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Symbols used for the Transcriptions 


Vowel Phonemes: 


British: 

I as in “pit 
e as іп "pet 
æ as in "pat 
A as in “cut 
D as in “pot 
о as in "put 


3 as in "potato. "upper 


i: as in "key 
а: as in 'car 
э: as in “core 
и: as in `coo` 
3: as in “cur 


ет as in "bay 
ar as іп "buy 
31 as in “boy 


American: 
I asin "pit 
e as in “pet 
æ as in "pat 
A as in "cut 
о as in put 


3 as in ‘potato. America’ 


i: as in “key 

а: as in "father 
э: as in ‘caught 
зг as in “bird . 
ет as in ‘bait 
QU as in "boat? 


au as in "house 
al as in “high” 
3r as in “boy 


—— 


эо as in "low 

au as in `how` ж (“r-coloured schwa") as in ‘mother’ 
19 as in "here 

еә as in ‘there’ 

пә as in “moor 


Consonant Phonemes 


p as in “pea b as in "bee 
t as in ‘tea’ d as in ‘do’ 
kasin 'key g as in `go` 
f as in "fat v as in "vat 
Ө as in "thin д as in "that 
s as in “sip” z as in zip 
f as in ‘ship 3 as in "measure 
h as in "hat 

m as in "map las in “led” 
nas іп ‘пар’ ras in red 
n as in `hang` jas in "vet 


W as in "wet 
tf as in ‘chin’ 
d3 as in "gin 


Non-phonemic symbols for English 
ias in "react. "happy 
u as in “to each’. “influenza” 
> (superscript schwa) as in ‘sudden’ /'sAd.*n/: vowel may be pronounced. ог may be 
omitted with the following consonant becoming syllabic. 
(syllabic //) as in "bottle 
t (“flapped /t/") (American pronunciation) as in "better 


Symbols for other languages 

x (voiceless velar fricative) as in ‘loch’. Bach 

Ф, G:.3:, 3:, (nasalised vowels) as in French ‘vin’. ‘change’, "mon". ‘Lebrun’ 
hl (voiceless lateral fricative) as in Welsh "Llangollen’ 

Prosodic marks 

' (primary stress) as in ‘better’ /'bet.ə/ 

‚ (secondary stress) as in ‘retell’ / ri: tel/ 
„ (syllable division) as in "differ" / dif .ə/ 
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Editors preface to the 
15th Edition 


The English Pronouncing Dictionary was first 
published in 1917, perhaps the greatest work of the 
greatest of British phoneticians, Daniel Jones (born 
in 1881). Jones was Professor of Phonetics at 
University College London from 1921 until his 


retirement in 1949. He was still an occasional 


visitor to the Department in 1967 when Peter 
Roach went there as a postgraduate student of 
phonetics, though he died in December of that year. 
The dictionary was preceded by a now forgotten 
work by Michaelis and Jones (1913) in which the 
phonemic transcription was presented first and the 
corresponding spelling followed it. The last edition 
in which Jones was directly involved was the 12th, 
and the I3th was substantially revised by his 
successor as Professor of Phonetics at University 
College, A.C. Gimson. From the 13th edition, 
Gimson was assisted by Dr. Susan Ramsaran, and 
in her preface to the 14th edition she notes that they 
had been making plans for a 15th edition at the time 
of Gimson's death. After this, the publishing rights 
were acquired from the original publishers, J. M. 
Dent & Sons, by Cambridge University Press. 


The English Pronouncing Dictionary has been in 
use for nearly 80 years, and during that time it has 
become established as a classic work of reference, 
both for native speakers of English wanting an 
authoritative guide to pronunciation and for users 
of English as a foreign or second language all over 
the world. Above all, the aim of the 15th edition has 
been to include information which is relevant to the 
needs of contemporary users and which is 
presented in the clearest possible way. This aim has 
informed both the choice of vocabulary covered 
and the range of pronunciations shown. 


Over 18,000 new entries have been added to this 
edition of the dictionary to serve the interests and 
needs of today's users. For instance, large numbers 
of new words connected with science and 
technology are now included, as are hundreds of 
people and places which have acquired fame or 
notoriety in recent years. The more cosmopolitan 
nature of contemporary life is reflected in the 
increase of geographical names as well as a 
significant number of items of international cuisine. 
Personal names, both first names and family names, 
are now based on census reports and statistical 
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analysis, and many subject areas such as literature 
and law, have been revised and updated. In addition 
to this, U.S. spellings and vocabulary items have 
been added. 


With this 15th Edition, the English Pronouncing 
Dictionary has entered the computer age. The type- 
set text of the 14th Edition has been converted into 
a computer database, and the task of editing has 
been carried out by a team of phonetics experts who 
have worked by transferring the data of the 
developing new edition in electronic form between 
universities in Reading, Leeds, Kansas and Hong 
Kong, and the University Press in Cambridge. 
Despite the complexity of this operation, the 
process of updating and adding to the previous 
edition has been made more efficient, and will 
enable future revisions and new editions to be 
prepared much more rapidly. We expect that the 
dictionary will be useful not only as a conventional 
reference book but also as a database in computer- 
based research. 


There are many people to whom we are grateful. 
Two people in particular have been indispensable. 
Jane Setter (Assistant Professor at Hong Kong 
Polytechnic University) has worked on the 
pronunciations since 1992; she has done an 
enormous amount of work on the transcriptions, 
combining phonetic expertise with skill in database 
technology and cheerfully keeping us from drifting 
into inconsistency. Liz Walter (Commissioning 
Editor, Cambridge University Press) has overseen 
the project since its beginning. She has made 
innumerable contributions to the work, suffered 
patiently when our work has been delayed, and 
always been ready to give us guidance. Other 
people who have worked on the pronunciations are 
Lee Hornbrook, Jonathan Rodgers, Karen 
Stromberg and Alison Tunley, while editorial 
contributions have been made by Ann Kennedy, 
Kerry Maxwell, Clea McEnery and Jane Walsh. We 
have often needed assistance with computing 
matters, and have been glad of the help provided by 
Simon Arnfield, Andrew Harley, Philip Makower 
and Robert Fleischman. Finally, we have often 
sought the advice of other phoneticians when we 
were in doubt over pronunciations. We would like 
to thank especially Jack Windsor Lewis, Mike 
MacMahon, Graham Pointon, Marion Shirt, 
Michael MT Henderson and Linda Shockey. 


PETER ROACH, University of Reading 
JAMES HARTMAN, University of Kansas 
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Introduction 


It is strongly recommended that users of this 
dictionary read the introduction, since a full 
understanding of the information in it will ensure 
the most effective use of the dictionary. 


(PART 1) ‘What is the English Pronouncing 
Dictionary?’: The intended use of the dictionary, 
the principles of its design and the accents of 
English represented in it. 


(PART 2) ‘Principles of Transcription’: The main 
characteristics of the British and American accents. 


(PART 3) ‘Explanatory Notes’: How to interpret 
the information provided with the individual words 
in the dictionary. 


Part 1: Introduction to the English 
Pronouncing Dictionary 


1.1 What is the English Pronouncing 
Dictionary? 

This dictionary is designed to provide information 
on the current pronunciation of approximately 
80,000 English words and phrases. For each entry, 
a British and an American pronunciation is shown 
(see Section 1.2 below). The pronunciation is given 


in modified phonemic transcription, and you need . 


to understand the principles of phonemic 
transcription in order to be able to make proper use 
of this information (see Section 2.1 below). 


The Pronouncing Dictionary provides much 
essential information that is not available in a 
general dictionary, such as the pronunciation of 
proper names, the pronunciation of all inflected 
forms of each word, and a larger amount of detail 
about variant pronunciations than is usual in a 
general dictionary. 


1.2 Whose pronunciation is represented? 

A pronouncing dictionary must base its 
recommendations on one or more models. A 
pronunciation model is a carefully chosen and 
defined accent of a language. In the first edition of 
this dictionary (1917), Daniel Jones described the 
type of pronunciation recorded as “that most 
usually heard in everyday speech in the families of 
Southern English persons whose menfolk have 
been educated at the great public boarding- 
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schools”. Accordingly, he felt able to refer to his 
model as “Public School Pronunciation” (PSP). In 
later editions, e.g. that of 1937, he added the remark 
that boys in boarding-schools tend to lose their 
markedly local peculiarities, whereas this is not the 
case for those in day-schools. He had by 1926, 
however, abandoned the term PSP in favour of 
“Received Pronunciation” (RP). The type of speech 
he had in mind had for centuries been regarded as a 
kind of standard, having its base in the educated 
pronunciation of London and the Home Counties 
(the counties surrounding London). Its use was not 
restricted to this region, however, being 
characteristic by the nineteenth century of upper- 
class speech throughout the country. The Editor of 
the 14th Edition of this dictionary, A.C. Gimson, 
commented in 1977 “Such a definition of RP is 
hardly tenable today”, and went on “If I have 
retained the traditional, though imprecise, term 
‘received pronunciation’, it is because the label has 
such wide currency in books on present-day 
English and because it is a convenient name for an 
accent which remains generally acceptable and 
intelligible within Britain”. 


For this edition a more broadly-based and 
accessible model accent for British English is 
represented, and pronunciations for one broadly- 
conceived accent of American English have been 
added. The time has come to abandon the archaic 
name Received Pronunciation. The model used for 
British English is what is referred to as BBC 
English; this is the pronunciation of professional 
speakers employed by the BBC as newsreaders and 
announcers on BBCI and BBC2 television, the 
World Service and BBC Radio 3 and 4, as well as 
many commercial broadcasting organisations such 
as ITN. Of course, one finds differences between 
such speakers, but there is still a reasonable 
consensus on pronunciation in this group of 
professionals, and their speech does not carry for 
most people the connotations of high social class 
and privilege that PSP and RP have had in the past. 
An additional advantage in concentrating on the 
accent of broadcasters is that it is easy to gain 
access to examples, and the sound quality is usually 
of a very high standard. 


For American English, the selection also follows 
what is frequently heard from professional voices 
on national network news and information 
programmes. It is similar to what has been termed 
“General American”, which refers to a 
geographically (largely non-coastal) and socially 
based set of pronunciation features. It is important 
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to note that no single dialect — regional or social — 
has been singled out as an American standard. Even 
national media (radio, television, movies, CD- 
ROM, etc.), with professionally trained voices have 
speakers with regionally mixed features. However, 
“Network English", in its most colourless form, can 
be described as a relatively homogeneous dialect 
that reflects the ongoing development of 
progressive American dialects (Canadian English 
has several notable differences). This “dialect” 
itself contains some variant forms. The variants 
included within this targeted accent involve vowels 
before /r/, possible differences in words like “cot' 
and ‘caught’ and some vowels before Л/. It is fully 
rhotic. These differences largely pass unnoticed by 
the audiences for Network English, and are also 
reflective of age differences. What are thought to be 
the more progressive (used by educated, socially 
mobile, and younger speakers) variants are listed 
first in each entry. The intent is to list the variety of 
pronunciations with the least amount of regional or 
social marking, while still being sensitive to the 
traits of the individual word. 


1.3 How are the pronunciations chosen? 
It is important to remember that the pronunciation 
of English words is not governed by a strict set of 
rules; most words have more than one 
pronunciation, and the speaker's choice of which to 
use depends on a wide range of factors. These 
include the degree of formality, the amount of 
background noise, the speed of utterance, the 
speaker's perception of the listener and the 
frequency with which the speaker uses the word. 
For example, the two words ‘virtuous’ and 
‘virtuoso’ are closely similar in spelling and share a 
common origin. However, the former is more 
common than the latter, and for British English 
/'v3:.t fu.os/ is given as the first pronunciation of 
the former but /'v3:.tju.ou.sou/ for the latter 
(which in general is typical of more careful 
speech). If such variation did not exist, most of the 
work of compiling a pronouncing dictionary could 
be done easily by means of one of the available 
computer programs that convert English spelling 
into a phonemic transcription. Ultimately, however, 
the decisions about which pronunciation to 
recommend, which pronunciations have dropped 
out of use, and so on, have been based on the 
editors' intuitions as professional phoneticians and 
observers of the pronunciation of English 
(particularly broadcast English) over many years. 
The opinion of many colleagues and acquaintances 
has also been a valuable source of advice. 
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In general, a pronunciation typical of а more 
casual, informal style of speaking is given for 
common words, and a more careíul pronunciation 
for uncommon words. In real life, speakers tend to 
articulate most carefully when listeners are likely to 
have difficulty in recognising the words they hear. 
When more than one pronunciation of a word is 
given, the order of the alternatives is important. The 
first pronunciation given is believed to be the most 
usual one although the distance between the 
alternatives may vary, with some alternant forms 
rivalling the first-given in perceived frequency 
while others may be a more distant second. 


1.4 Regional Accents 

A pronouncing dictionary that systematically 
presented the pronunciations of a range of regional 
accents would be very valuable, but it would be 
very much bigger than the present volume and the 
job of ensuring an adequate coverage which treated 
all accents as equally important would have taken 
many years. In the case of place-names, 
information about local pronunciations has been 
retained or added as well as “official” broadcasting 
ones, but the other words are given only in the 
standard accents chosen for British and American 
English. 


1.5 Pronunciation of foreign words 

Many of the words in an English dictionary are of 
foreign origin, and in previous editions of this 
dictionary many such words have been given both 
in an Anglicised pronunciation used by most 
English speakers, and in a broad phonetic 
transcription of the “authentic” pronunciation in the 
original language. This edition does not give 
phonetic transcriptions of all the foreign words; the 
primary aim of this dictionary is to list 
pronunciations likely to be used by educated 
speakers of English, and an authentic pronunciation 
would in some circumstances be quite inappropriate 
(pronouncing ‘Paris’ as /pze'ri:/, for example). In 
some cases the information is unnecessary (very 
few English speakers would attempt, or even 
recognise, an authentic pronunciation of a word 
from a non-European language), while in other 
cases it is difficult to establish the authentic original 
(many African place-names, for example, have 
reached us after being adapted by British, French or 
Portuguese colonists; place-names in Spain may be 
pronounced in different ways according to their 
regional affiliation, so that the name of Barcelona 
might be given a Catalan or a Castilian Spanish 
pronunciation, while other Spanish names are 
different according to whether they originate in 


Spain or South America). Words and names of 
foreign origin are therefore given in what is felt to 
be the pronunciation most likely to be used among 
educated speakers of English. 


In some cases it is possible to identify an alternative 
pronunciation which represents an attempt to 
pronounce in a manner closer to the supposed 
original. This is marked by first indicating the 
language which the speaker would be aiming at, 
then giving the pronunciation, using where 
necessary additional phonetic symbols not required 
for the phonemic transcription of English. For 
example, the word *bolognese' is widely used to 
refer to a sauce served with pasta. This is given as 
/bol.o'neiz/ for British English and as 
/,bou.le'ni:z/ for American; for speakers of both 
groups, a pronunciation aimed at being nearer to 
the Italian original would be /,bpl.e'njer.zev 
(though this would still be different from the 
pronunciation that would be produced by an Italian 
speaker). To indicate that this last pronunciation is 
aimed at sounding Italian, it is marked in the entry 
as: as if Italian: ,bpl.o'njer.zer. In a few cases it 
has been necessary to mark separate British and 
American pronunciations within this field, as the 
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degree of Anglicisation of any given word may 
vary between British and American English. 


1.6 Usage notes 

Usage notes are included with some words. In some 
cases these are needed so that users of the 
dictionary can understand how alternative 
pronunciations are to be used. In some cases the 
rules needed for correct pronunciation are quite 
complex, most noticeably in the case of the so- 
called *weak-form words" such as ‘there’, ‘her’. 
Explanations with examples are given in such 
cases. 


1.7 Syllable divisions 

Earlier editions of this dictionary regularly marked 
the division between syllables. This practice was 
largely abandoned in the 14th Edition, but this new 
edition gives syllable divisions in all cases, since it 
is felt that foreign learners will find the information 
useful. Syllable division is marked with the symbol 
. recommended by the International Phonetic 
Association. The decision on where to place a 
syllable division is not always easy, and the rules 
used in this work are explained later in this 
Introduction (Section 2.6). 


vil 
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Part 2: Principles of transcription 


2.1 The phoneme principle 
The basic principle of the transcription used is, as 
in all previous editions, phonemic. This means that 
a small set of symbols is used to represent the 
sounds that can be shown to be distinctive in 
English, so that replacing one phoneme by another 
can change the identity of a word. We do not 
usually add phonetic detail such as the presence of 
glottal stops, aspiration or vowel devoicing. It is 
usual to put slant brackets before and after symbols 
representing phonemes (e.g. the word ‘cat’ would 
be represented phonemically as /keet/). When non- 
phonemic symbols are used, the convention is to 
use square brackets (e.g. the glottal stop will be 
represented as [?]). In entries in the dictionary 
itself, however, we do not use these brackets, in 
order to keep the information simple; only in 
explanatory notes do we use slant or square 
brackets. For an explanation of the principle of the 
phoneme and some of the problems associated with 
it, see Roach (1991), Chapters 5 and 13. The use of 
phonemic transcription in works on pronunciation 
(including this one) has remained in the “realist” 
tradition established by Jones, while approaches to 
the phoneme by theoretical phonologists have 
changed radically during recent decades and 
become much more abstract. There are a few 
exceptions to our general use of the phoneme 
principle that should be mentioned here, however. 
One is the use, in American pronunciations, of the 
[.] diacritic to indicate the “flapping” of /t/ in 
words such as ‘getting’ /'деї.п)/, and ‘better’ 
/'bet.2+/. This is an important feature of American 
pronunciation, but speakers of British English find 
it difficult to apply the rule which determines when 
phonemes are flapped. Another is the use of the 
symbols [i] and [u] , the use of which is explained 
below (Section 2.9). Finally, it is necessary to use a 
number of special symbols which are not normally 
used for English phonemes. This set includes some 
nasalised vowels used particularly in some words 
taken from French, the [x] sound found in Scottish 
words such as 'loch', and some non-linguistic 
sounds used in certain exclamations and 
interjections (see Section 2.4). 


2.2 Vowels and diphthongs 

Itis standard practice in phonetics to represent the 
quality of vowels and diphthongs by placing them 
on a four-sided figure usually known as the 
Cardinal Vowel quadrilateral (see Roach (1991), 
pp II-I4). This device is used in the vowel 
descriptions in the following section. 


š viii 


(a) British English 

British English (BBC accent) is general 
described as having short vowels, long vowels and 
diphthongs. There are said to be seven shor 
vowels, five long ones and eight diphthongs. At the 
end of this section some attention is also given to 
triphthongs. 


e Short vowels: 
pit pet pat putt pot put another 
lI e 2 4 D UO9 9 


° Long vowels: 
bean barn born boon burn 
і: а: 91 ш з: 


° Diphthongs: 
bay buy boy no now peer pair poor 
е а ol эо ао тә еә Və 


These vowels апа diphthongs may be placed on the 
Cardinal Vowel quadrilateral as shown in Figs. I -3. 
It should be noted that though each vowel (or 
diphthong starting-point) is marked with a point 
(©), it is misleading to think of this as a precise 
target; the point represents the centre of an area 
within which the typical vowel pronunciation íalls. 





Fig. 1 BBC English pure vowels 





Fig. 2 BBC English closing diphthongs 





Fig. 3 ВВС English centring diphthongs 


A few comments on individual vowels and vowel 
symbols are needed. The pronunciation of any 
language is constantly changing, and a dictionary 
such as this one should reflect such changes. 
However, there is a general reluctance among users 
of phonemic transcription to change the symbols 
used too frequently, as this causes existing teaching 
materials and textbooks to become out of date. 
The following remarks apply chiefly to BBC 
pronunciation. 


(a) The length of long vowels and diphthongs is 
very much reduced when they occur in syllables 
closed by the consonants / p, t, k, tf, f, Ө, s, Í /. 
Thus /1:/ in ‘beat’ has only about half the length of 
fi:/ in ‘bead’ or ‘bee’; similarly /er/ in ‘place’ is 
much reduced in length compared with /e1/ in 
‘plays’ or ‘play’. 


(b) The vowel /æ/, classified as a short vowel, is 
nevertheless generally lengthened before /b, d, g, 
ds, m , n/. Thus /ze/ in ‘bag’ is considerably longer 
than /z&/ in ‘back’. The quality of this vowel is now 
more open than it used to be, and the symbol /a/ 
might one day be considered preferable. We have 
retained the /z/ symbol partly because it is 
phonetically appropriate for the corresponding 
American vowel. 


(c) The vowel /A/ used to be a back vowel, and the 
symbol was chosen for this reason. This is no 
longer a back vowel, but a central one. Alternative 
symbols could be considered in the future. 


(d) Among younger speakers, the /u:/ vowel has 
moved to a more front quality, with less lip- 
rounding, particularly when preceded by /j/ as in 
‘use’. 


(e) Among the diphthongs, there seems to be a 
progressive decline in the use of /uə/, with Ixl 
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taking its place (e.g. the pronunciation of the word 
‘poor’ as /po:/ is increasingly common). 


(f) Triphthongs create some problems. These three- 
vowel sequences are generally held to be composed 
of one of the diphthongs /er, at, 21, 3U, au/ plusa 
schwa (e.g. ‘layer’ /lero"/; ‘fire’ /fara'/). In British 
English many of these triphthongs are pronounced 
with such slight movement in vowel quality that it 
is difficult for foreign learners to recognise them; 
for example, the name ‘Ireland’, which is generally 
transcribed /'aro.lond/, frequently has ап initial 
syllable which sounds virtually indistinguishable 
from /a:/. It seems reasonable in this case to treat 
these sounds as being monosyllabic (e.g. the word 
“йге” is a single syllable), but in other words and 
names transcribed with the same symbols it seems 
necessary to insert a syllable division. This is 
usually done (i) when there is a morpheme 
boundary (e.g. ‘buyer’ /bar.9'/) and (ii) when the 
word is felt to be foreign (this includes many 
Biblical names originating from Hebrew, e.g. 
‘Messiah’). 


Another problem with triphthongs is that before an 
/r/ consonant at the beginning of a following 
syllable, the distinction between /атә/ and /at/ 
seems to be neutralised — it seems to make no 
difference whether one represents ‘Irish’, ‘irate’ as 
l'ato.r1[/, /arə'rert/ or as /‘at.rif/ , /ar'rett/, since 
there is no regular distinction made in 
pronunciation. In general, the practice of this 
edition is to transcribe such cases as /arə- /. 


(b) American English 

American English is commonly described as 
having lax vowels, tense vowels, and wide 
diphthongs. Generally speaking, lax vowels are 
lower and made with less oral tension; they do not 
usually end syllables. Vowel length in American 
English is generally considered to be conditioned 
by phonological environment, so the long/short 
distinction described for BBC English is not 
usually present, though we have retained the length 
mark on the tense vowels /i:, az, 21, 31/ in order to 
mark their relationship to the English long vowels. 
Since the diphthongal movement in /е1/ and /ou/ is 
small in American pronunciation, these are treated 
as tense vowels. Vowels preceding /r/ are notably 
influenced by rhotic colouring. Word spellings such 
as ‘bird’, ‘word’, ‘curd’, ‘earth’, ‘jerk’, which now 
rhyme with /31r/ in American English, at one time 
in history had differing vowels. The retroflexed 
vowels /3:1/ and /24, stressed and unstressed, are 
among those features that noticeably distinguish 
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American English from BBC English. All vowels 
occurring before /r/ within a syllable are likely to 
become “r-coloured” to some extent. 


e jax vowels: те 2 U 9 

e tense vowels: i: q: 2: 3: @I OU 

e wide diphthongs: ао al 21 

e retroflexed vowels (“r-coloured”) æ 3:r 


There is an issue in the symbolization of the 
diphthong in the word “home”. This has for many 
years been represented as /ou/, but in earlier 
editions of this and others of Jones’ works the 
symbolization /ou/ indicated a rounded initial 
vowel. This is still the preferred transcription for 
the American English diphthong. In order to 
preserve compatibility with other works, we have 
chosen to use /əu/ for BBC English and /ou/ for 
American, though it can be argued that the latter 
symbolization would be suitable for both. 


The American /2/ vowel is somewhat closer than 
BBC /г/, and seems to be evolving into an even 
closer vowel in many speakers. It is used in the 
same words as BBC /г/ and also in most of the 
words which in BBC have /a:/ when there is no 
letterrin the spelling, e.g. ‘pass’, ‘ask’. The quality 
of American /a is similar to the BBC /a:/ vowel; it 
is used in some of the words which have /a:/ in 
BBC when there is no letter r in the spelling (e.g. 
‘father’, ‘calm’). It also replaces the BBC short /p/ 
vowel in many words (e.g. ‘hot’, ‘top’, ‘bother’): 
‘bother’ rhymes with ‘father’. American /9:/ is 
more open in quality than BBC /2:/. It is used 
` where BBC has /2:/ (e.g. ‘cause’, *walk"), and also 
replaces BBC short /p/ in many words, e.g. ‘long’, 
‘dog’. American /u:/ is similar to BBC /u:/, but is 
also used where BBC has /ju:/ after alveolar 
consonants (e.g. ‘new’, ‘duty’). 


Table of English Consonants 


Bilabial Labio-dental Dental 





Alveolar Post-alveolar Palatal 


2.3 Consonants 
(a) British English (BBC) 


e Plosives: p b t d k 


pn bin tin din kin um 
° Affricates: tf d3 
chain Jane 


e Fricatives: f v Ө Š S. 2 
fine vine think this seal zeal 


J 3 h 
sheep measure how 

e Nasals: m n D 
sum sun sung 


o Approximants: l r w j 
light right wet yet 


These consonants can be arranged in table form as 
shown below. The layout of the symbols follows 
the principle that, where there are two consonants 
which differ only in voicing, they are placed side by 
side with the voiceless one to the left. 


(a) Certain types of consonant have a distinction 
such as that between /t/ and /d/; this is commonly 
classed as a distinction between voiceless and 
voiced consonants, but the distinction is in fact 
much more complex. Consonants usually classed 
as voiceless are /p, t, k, f, Ө, s, f, h, tf/, with 
voiced partners /b, d, g, v, ó, z, 3, d3/. Since the 
presence or absence of voicing is often less 
important than some other phonetic features, it has 
been suggested that instead the terms fortis 
(equivalent to voiceless) and lenis (equivalent to 
voiced) should be used. These terms imply that the 
main distinguishing factor is the amount of energy 
used in the articulation (fortis consonants being 
made with greater energy than lenis). These terms 


Velar Glottal 


are not used in this dictionary, since Ше usefulness 
of this terminology is uncertain. Some of the 
characteristics of the two types of consonant are set 
out below. 


(b) /p.GK/ are typically accompanied by aspiration 
(ie. an interval of breath before the following 
vowel onset), especially when initial in a stressed 
syllable. Thus, “pin” is distinguished from *bin' 
very largely by the aspiration accompanying Ip/. 
However, in the syllable-initial sequences /sp-, 
st-, sk- /, /p, t, k/ lack such aspiration. When Мог 
/r/ immediately follow /p,t,k/, they are devoiced 
and are pronounced as fricatives. Another 
characteristic of /p,t,k/ that is not marked in 
transcriptions is glottalization; when one of these 
consonants is followed by another consonant it is 
now usual to find that a glottal closure precedes the 
pl, Ч or /k/, particularly if the syllable in which 
they occur is stressed. Thus the pronunciation of 
‘captain’, ‘rightful’, ‘Yorkshire’, which are 
phonemically /'kep.tin/, Prart.fəl/, /jo:k. fa", 
could be shown (using the symbol [?] for glottal 
closure) as ['kee?p.tin], ['rar?t.f]], ['jo:?k.fə']. 
Similarly, in American English ‘mountain’ has one 
pronunciation that could be represented as 
[mað.?n]. 


(c) Voiceless consonants have a shortening effect 
on sounds preceding them within a syllable. Thus 
in the words ‘right’ and ‘ride’ (/rart/ and /rard/) the 
diphthong is noticeably shorter in the first word 
than in the second; in the words ‘bent’ and ‘bend’ 
(/bent/ and /bend/), both the vowel /e/ and the 
nasal consonant /n/ are shorter in the first word. 
This length difference is not always easy to observe 
in connected speech. 


(d) The consonant /l/ has two different allophones 
in BBC English, the so-called "clear" and "dark" 
allophones. The “clear” one (which has an fi:l-like 
quality) occurs before vowels, the "dark" one 
(which has an /u:/-like quality) before consonants 
or before a pause. 


(e) The consonants /[/, /3/, /t f/, d3/, /r/ are usually 
accompanied by lip-rounding. 


(b) American English 


The consonants of the American English model, at 
the phonemic level, may be represented by the 
same broad scheme used for British English above. 
Similarly many of the distinguishing . phonetic 
traits discussed for British English hold for 
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American English as well: initial /p,t,k/ are 
normally aspirated except when immediately 
preceded by /s/. Glottalization preceding and, at 
times, replacing the plosives occurs often in rapid 
speech. There are, of course, numerous phonetic 
and phonological differences between British and 
American English, as there are within regional and 
social varieties within the two political entities. 
Two differences receive sufficient attention and 
have attained sufficient generality within the two 
varieties that they are represented here. One is 
phonetic: the “flapped” medial /t/ (as in ‘butter’) is 
transcribed as /t/ (see Section 2.1 above); the other 
is phonological: the presence (in American 
English) of postvocalic т! (as in ‘farmer’ 
lfa:r.ma/). It should also be noted that the 
difference between “clear” and “dark” Л/ is much 
less marked in American than in the BBC accent, 
so that even prevocalic // in American 
pronunciation sounds dark to English ears. 


2.4 Non-English sounds 

In addition to the phonemes of English described 
above, most English speakers are aware of, and 
often attempt to pronounce, some sounds of 
languages other than English. The number of such 
sounds is small, since most foreign words and 
names are Anglicised so that they are pronounced 
with English phonemes. We find the voiceless velar 
fricative [x] in the Gaelic languages of Scotland 
and Ireland in words such as ‘loch’ and names such 
as ‘Strachan’. The same sound is often used by 
English speakers for the German sound which is 
written ‘ch’ (e.g. ‘Bach’ [ba:x]) and the Spanish 
sound spelt ‘j’ (e.g. ‘Badajoz’ [ beed.o'xv8] ), 
though these sounds are often not really velar 
fricatives. The voiceless lateral fricative [š] is found 
(always represented in spelling with 17) in Welsh 
words and names such as ‘Llanberis’; we give the 
pronunciation of this sound as hl to indicate that it 
may be pronounced as a voiceless [1] (as many 
British English speakers do), but alternatively as a 
voiced one: thus /hleen'ber.1s/. The dictionary lists 
a few names with more than one of these sounds 
(e.g. Llanelli). Most non-Welsh speakers are 
unlikely to pronounce more than one [1] sound in a 
word, so we give the pronunciation as /0V/ for “I 
sounds after the initial one. 


The other case which needs special attention is the 
pronunciation of French nasalised vowels. Many 
English speakers attempt to produce something 
similar to the French vowels //, /G/, /5/, /ce/ in 
words such as 'vin rouge', 'restaurant', * bon 
marché’, ‘Verdun’. 
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Although many speakers do not get close to the 
French vowels, the principle adopted here is to use 


symbols for English vowels, with added 
nasalisation. The equivalents are: 
French English 
£ # 
а a: 
5 5: 
ce 3: 


2.5 Stress 

Stress patterns present one of the most difficult 
problems in a pronouncing dictionary. One reason 
for this is that many polysyllabic words have more 
than one possible stress pattern, and one must 
consider carefully which should be recommended. 
Secondly, the stress of many words changes in 
different contexts, and it is necessary to indicate 
how this happens. Thirdly there is no 
straightforward way to decide on how many 
different levels of stress are recognisable. 


(а) Where more than one stress pattern is possible, 
the preferred pronunciation is given first and then 
alternatives are listed. Many dictionaries use the 
convention of representing stress patterns using 
dashes to represent syllables: thus the two possible 
patterns for ‘cigarette’ (,ciga'rette and 'cigarette) 
сап be shown as ,--'- and '---. This convention, 
which is sometimes referred to (incorrectly) as 
"Morse Code”, is used in this work for short words, 
since it is economical on space. However, in longer 
words users are likely to find it difficult to interpret. 
In the planning of this edition, an experiment was 
carried out to test this, and it was found that readers 
(both native speakers and non-native speakers of 
English) do indeed take less time to read word 
stress patterns when the whole word is given, rather 
than just a "dashes and dots" pattern (Stromberg 
and Roach, 1993). Consequently, words of more 
than three syllables are given in full when 
alternative stress patterns are being given. 


(b) The most common case of variable stress 
placement caused by context is what is usually 
nowadays known as “stress-shift”. As a general 
rule, when a word of several syllables has a stress 
near the end of the word, and is followed by another 
word with stress near its beginning, there is a 
tendency for the stress in the first word to move 
nearer the beginning if it contains a syllable that is 
capable of receiving stress. For example, the word 
*academic' in isolation usually has the stress on the 
penultimate syllable /-dem-/. However, when the 
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word ‘year’ follows, the stress is often found to | 
‘move to the first syllable /aek-/. The whole phrase 


‘academic year’ will have its primary stress on the 
word ‘year’, so the resulting stress pattern will be 
academic 'year (where , represents secon 

stress and ' represents primary stress). To make this 
process easier to understand, this dictionary now 
gives specific examples in each case where stress. 
shift is possible except where certain prefixes such 


as ‘un-’ produce hundreds of such cases. In general, | 
this shift is not obligatory: it would not be a ` 
mispronunciation to say aca,demic 'year. However, ` 
it is undoubtedly widespread and in some cases js | 


used almost without exception: for example, 


although the adjective ‘compact’ on its own is ` 
pronounced with the stress pattern -'- , in the phrase | 
‘compact disc’ it is virtually always pronounced ` 


with stress on the first syllable. 


(с) It is necessary to decide how many levels of | 
stress to mark. The minimum possible range is two: ` 
stressed and unstressed. This is inadequate for : 
representing English words in a pronouncing ` 


dictionary: a word such as ‘controversial’ clearly 


has stress(es) on the first and third syllables, and | 
equally clearly has stronger stress on the third ` 


syllable than on the first. It is therefore necessary to 
recognise an intermediate level of stress 
(“secondary”). The transcription of this word, 
therefore, is /,kpnn.tro'v3:.[?l/. An argument can 
be made for recognising yet another level (tertiary 


stress): in a word such as ‘indivisibility’, for | 


example, it can be claimed that the level of stress on 
the third syllable /viz/ is weaker than that on the 
first syllable /rn/, which has secondary stress 
(primary stress being placed on the penultimate 
syllable /b1l/). However, introducing this extra level 
creates a degree of complexity that it is better to 
avoid. In EPD14 some long polysyllabic words 
were transcribed with two primary stress m 
(e.g.  'cross-examination was given as 
l'krosig,zeemr'nerfn/): for the present edition 
only one primary stress may occur in a word or 
compound. 


(d) Secondary stresses have only limited 
Occurrence after a primary stress: such a secondary 
stress is only marked in closed or hyphenated 
compound words where the second element 15 
polysyllabic (e.g. 'fish,monger). 


(e) Stress assignment on prefixes: 


(i) In words containing a prefix such as, for 
example, con-, de-, im-, in-, secondary 


stress is not applied to Ше prefix where 
the following (i.e., second) syllable is 
stressed. Examples include ‘intoxicate’ 
Iin'tok.sr.keirt GS -'ta:k-/. 
(ii) Where the prefix is separable, however, as 
in impossible, a variant showing secondary 
stress on the prefix is listed, as follows: 
/im'pos.ə.b| „ım -/. 


(iii) In all other cases, primary or secondary 
stress is applied to the prefix where 
appropriate. 


2.6 Syllable divisions 

The 14th Edition of EPD marked syllable division 
(using hyphens) only when it was important to 
distinguish between the affricate /tf/ and the 
phonemes /t/ and /]/ at a syllable juncture (e.g. 
‘satchel’ /'sætfəl/ and ‘nutshell’ /'nat-[el/). 
However, although native speakers may well find 
no difficulty in dividing words into syllables, it 
seems that learners of English have trouble in doing 
so, and the divisions are therefore marked. 
Descriptions of stress and rhythm are usually 
expressed in terms of syllables, and so it is helpful 
to have polysyllabic words clearly broken up into 
their constituent syllables. The syllabified 
transcription of a polysyllabic word is easier to read 
and interpret than an undivided one. In addition, the 
dictionary is likely to be of interest to the field of 
speech and language technology, where syllable 
divisions can be useful in developing automatic 
speech and language analysis systems. 


A dot . is used to divide syllables, in accordance 
with the current recommendations of the 
International Phonetic Association (these may be 
read in the Journal of the International Phonetic 
Association, Vol. 19.2, (1989), pp.67-80, and in the 
forthcoming /РА Handbook). However, this is not 
used where a stress mark ' or , occurs, as these are 
effectively also syllable division markers. 


No completely satisfactory scheme of syllable 
division can be produced — all sets of rules will 
throw up some cases which cannot be dealt with 
properly. The principles used in this edition are set 
out below. This requires some discussion of 
phonotactics, the study of permissible phoneme 
sequences. 


(a) As far as possible, syllables should not be 
divided in a way that violates what is known of 
English syllable structure. The “Maximal Onsets 
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Principle, which is widely recognised in 
contemporary phonology, is followed as far as 
possible. This means that, where possible, syllables 
should be divided in such a way that as many 
consonants as possible are assigned to the 
beginning of the syllable to the right (if one thinks 
in terms of how they are written in transcription), 
rather than to the end of the syllable to the left. 
However, when this would result in a syllable 
ending with a stressed /1/, /e/, /ze/, IM, fol or lul, it is 
considered that this would constitute a violation of 
English phonotactics, and the first (or only) 
intervocalic consonant is assigned to the preceding 
syllable; thus the word ‘better’ is divided /'bet.9"/ , 
whereas ‘beater’ is divided /'bi:.t2"/. In the case of 
unstressed short vowels, /e/, /se/, /A/ and /p/ are also 
prevented from appearing in syllable-final position; 
however, unstressed /1/ and /u/ are allowed the 
same "privilege of occurrence" as fof when a 
consonant begins a following syllable, and may 
therefore occur in final position in unstressed 
syllables except pre-pausally. Thus in a word such 
as ‘develop’, the syllable division is /di'vel.op/. 


(b) Notwithstanding the above, words in 
compounds should not be re-divided syllabically in 
a way that does not agree with perceived word 
boundaries. For example, ‘hardware’ could in 
theory be divided /'ha:.dwes"/, but most readers 
would find this counter-intuitive and would prefer 
/hazd.wee'/. This principle applies to open, closed 
and hyphenated compounds. 


2.7 Assimilation 

Assimilation is a process found in all languages 
which causes speech sounds to be modified in a 
way which makes them more similar to their 
neighbours. A well-known example is that of 
English alveolar consonants such as к,а, т, 
which, when they аге followed бу а consonant 
which does not have alveolar place of articulation, 
tend to adopt the place of articulation of the 
following consonant. Thus the /t/ at the end of 
‘foot’ /fut/ changes to /p/ when followed Бу /b/ in 
the word ‘football’, giving the pronunciation 
l'fup.bo:/. A similar case is the assimilation of /s/ 
to a following /// or /j/, resulting in the 
pronunciation of ‘this ship’ as /61f'fip/ and ‘this 
year’ as /Orf'j1e"/. This assimilation can be 
considered to be optional. 


The assimilation of /n/ is a rather special case: 
many English words begin with the prefixes ‘in-’ 
and ‘un-’, and in a number of cases the /n/ of these 
prefixes is followed by a consonant which is not 
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Although many speakers do not get close to the 
French vowels, the principle adopted here is to use 
symbols for English vowels, with added 
nasalisation. The equivalents are: 


French English 


ey eye 


оо ar CO 


2.5 Stress 

Stress patterns present one of the most difficult 
problems in a pronouncing dictionary. One reason 
for this is that many polysyllabic words have more 
than one possible stress pattern, and one must 
consider carefully which should be recommended. 
Secondly, the stress of many words changes in 
different contexts, and it is necessary to indicate 
how this happens. Thirdly, there is no 
straightforward way to decide on how many 
different levels of stress are recognisable. 


(a) Where more than one stress pattern is possible, 
the preferred pronunciation is given first and then 
alternatives are listed. Many dictionaries use the 
convention of representing stress patterns using 
dashes to represent syllables: thus the two possible 
patterns for ‘cigarette’ (,ciga'rette and 'cigarette) 
can be shown as ,--'- and '---. This convention, 
which is sometimes referred to (incorrectly) as 
“Morse Code”, is used in this work for short words, 
since it is economical on space. However, in longer 
words users are likely to find it difficult to interpret. 
In the planning of this edition, an experiment was 
carried out to test this, and it was found that readers 
(both native speakers and non-native speakers of 
English) do indeed take less time to read word 
stress patterns when the whole word is given, rather 
than just a “dashes and dots” pattern (Stromberg 
and Roach, 1993). Consequently, words of more 
than three syllables are given in full when 
alternative stress patterns are being given. 


(b) The most common case of variable stress 
placement caused by context is what is usually 
nowadays known as "stress-shift". As a general 
rule, when a word of several syllables has a stress 
near the end of the word, and is followed by another 
word with stress near its beginning, there is a 
tendency for the stress in the first word to move 
nearer the beginning if it contains a syllable that is 
capable of receiving stress. For example, the word 
‘academic’ in isolation usually has the stress on the 
penultimate syllable /-dem-/. However, when the 
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word 'year' follows, the stress is often found to 
move to the first syllable /zek-/. The whole phrase 
‘academic year’ will have its primary stress on the 
word ‘year’, so the resulting stress pattern will be 
academic ‘year (where , represents secondary 
stress and ' represents primary stress). To make this 
process easier to understand, this dictionary now 
gives specific examples in each case where stress- 
shift is possible except where certain prefixes such 
as *un-' produce hundreds of such cases. In general, 
this shift is not obligatory: it would not be a 
mispronunciation to say aca,demic "year. However, 
it is undoubtedly widespread and in some cases is 
used almost without exception: for example, 
although the adjective ‘compact’ on its own is 
pronounced with the stress pattern -'- , in the phrase 
‘compact disc’ it is virtually always pronounced 
with stress on the first syllable. 


(c) It is necessary to decide how many levels of 
stress to mark. The minimum possible range is two: 
stressed and unstressed. This is inadequate for 
representing English words in a pronouncing 
dictionary: a word such as ‘controversial’ clearly 
has stress(es) on the first and third syllables, and 
equally clearly has stronger stress on the third 
syllable than on the first. It is therefore necessary to 
recognise an intermediate level of stress 
(“secondary”) The transcription of this word, 
therefore, is /,knn.tro'v3:. J?l/. An argument can 
be made for recognising yet another level (tertiary 
stress): in a word such as ‘indivisibility’, for 
example, it can be claimed that the level of stress on 
the third syllable /viz/ is weaker than that on the 
first syllable /in/, which has secondary stress 
(primary stress being placed on the penultimate 
syllable /b1l/). However, introducing this extra level 
creates a degree of complexity that it is better to 
avoid. In EPD14 some long polysyllabic words 
were transcribed with two primary stress marks 
(e.g.  'cross-examination' was given as 
/krpsig,zemi'ne1fn/): for the present edition 
only one primary stress may occur in a word or 
compound. 


(d) Secondary stresses have only limited 
occurrence after a primary stress: such a secondary 
stress is only marked in closed or hyphenated 
compound words where the second element is 
polysyllabic (e.g. 'fish,monger). 


(e) Stress assignment on prefixes: 


(i) In words containing a prefix such as, for 
example, con-, de-, im-, in-, secondary 
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stress is not applied to the ргейх where 
the following (ie., second) syllable is 
stressed. Examples include ‘intoxicate’ 
hn'tok.sr.kert GS -'ta:k-/. 
(ii) Where the prefix is separable, however, as 
in impossible, a variant showing secondary 
stress on the prefix is listed, as follows: 
hm'pps.o.b] „ım -/. 


(iii) In all other cases, primary or secondary 
stress is applied to the prefix where 
appropriate. 


2.6 Syllable divisions 

The 14th Edition of EPD marked syllable division 
(using hyphens) only when it was important to 
distinguish between the affricate /tf/ and the 
phonemes /t/ and /f/ at a syllable juncture (e.g. 
‘satchel’ /'setfol/ and ‘nutshell’ ['тлї- fel/). 
However, although native speakers may well find 
no difficulty in dividing words into syllables, it 
seems that learners of English have trouble in doing 
so, and the divisions are therefore marked. 
Descriptions of stress and rhythm are usually 
expressed in terms of syllables, and so it is helpful 
to have polysyllabic words clearly broken up into 
their constituent syllables. The  syllabified 
transcription of a polysyllabic word is easier to read 
and interpret than an undivided one. In addition, the 
dictionary is likely to be of interest to the field of 
speech and language technology, where syllable 
divisions can be useful in developing automatic 
speech and language analysis systems. 


A dot . is used to divide syllables, in accordance 
with the current recommendations of the 
International Phonetic Association (these may be 
read in the Journal of the International Phonetic 
Association, Vol.19.2, (1989), pp.67-80, and in the 
forthcoming /РА Handbook). However, this is not 
used where a stress mark ' or , occurs, as these are 
effectively also syllable division markers. 


No completely satisfactory scheme of syllable 
division can be produced — all sets of rules will 
throw up some cases which cannot be dealt with 
properly. The principles used in this edition are set 
out below. This requires some discussion of 
phonotactics, the study of permissible phoneme 
sequences. 


(a) As far as possible, syllables should not be 
divided in a way that violates what is known of 
English syllable structure. The *Maximal Onsets 
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Principle, which is widely recognised in 
contemporary phonology, is followed as far as 
possible. This means that, where possible, syllables 
should be divided in such a way that as many 
consonants as possible are assigned to the 
beginning of the syllable to the right (if one thinks 
in terms of how they are written in transcription), 
rather than to the end of the syllable to the left. 
However, when this would result in a syllable 
ending with a stressed /1/, /e/, /22/, /M, /o/ or /u/, itis 
considered that this would constitute a violation of 
English phonotactics, and the first (or only) 
intervocalic consonant is assigned to the preceding 
syllable; thus the word ‘better’ is divided /'bet.ə'/ , 
whereas ‘beater’ is divided /'bi:.t9"/. In the case of 
unstressed short vowels, /e/, /ze/, /A/ and /o/ are also 
prevented from appearing in syllable-final position; 
however, unstressed /1/ and /u/ are allowed the 
same “privilege of occurrence” as [9| when a 
consonant begins a following syllable, and may 
therefore occur in final position in unstressed 
syllables except pre-pausally. Thus in a word such 
as ‘develop’, the syllable division is [di'vel.op/. 


(b) Notwithstanding the above, words in 
compounds should not be re-divided syllabically in 
a way that does not agree with perceived word 
boundaries. For example, 'hardware' could in 
theory be divided /‘ha:.dweo‘/, but most readers 
would find this counter-intuitive and would prefer 
l'ha:d.wes'/. This principle applies to open, closed 
and hyphenated compounds. 


2.7 Assimilation 

Assimilation is a process found in all languages 
which causes speech sounds to be modified in a 
way which makes them more similar to their 
neighbours. А well-known example is that of 
English alveolar consonants such as /t , а, n/, 
which, when they are followed by a consonant 
which does not have alveolar place of articulation, 
tend to adopt the place of articulation of the 
following consonant. Thus the /t/ at the end of 
‘foot’ /fut/ changes to /p/ when followed by /b/ in 
the word ‘football’, giving the pronunciation 
l'fop.boil/. A similar case is the assimilation of /s/ 
to a following /f/ or /j/, resulting in the 
pronunciation of ‘this ship’ as /órf'Írp/ and *this 
year’ as /O1f'j1o'/. This assimilation can be 
considered to be optional. 


The assimilation of /n/ is a rather special case: 
many English words begin with the prefixes “in- 
and ‘un-’, and in a number of cases the /n/ of these 
prefixes is followed by a consonant which is not 
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alveolar. In some cases it seems to be normal that 
the /n/ is regularly assimilated to the place of 
articulation of the following consonant (e.g. 
‘inquest’ /'ip.kwest/), while in others this 
assimilation is optional (e.g. ‘incautious’ may be 
/in'ko:.fas/ or /1y'ko:.[os/). Where it is clear that 
the prefix is attached to a word that exists 
independently, so that prefix and stem are easily 
separable, the assimilation is normally treated as 
optional. When it seems more like an integral part 
of the word, the assimilation is shown as obligatory. 
The occurrence of assimilation in British and 
American English may differ. 


2.8 Treatment of /r/ 

The accent used for British English is classed as 
non-rhotic — the phoneme /r/ is not usually 
pronounced except when a vowel follows it. The 
American pronunciations, on the other hand, do 
show a rhotic accent, and in general in the accent 
described, /r/ is pronounced where the letter r is 
found in the spelling. 


It is necessary to show, in British English entries, 
cases of potential pronunciation of /r/, mainly in 
word-final position; in other words, it is necessary 
to indicate, in a word such as ‘car’, that though the 
word when said in isolation does not have /r/ in the 
pronunciation (/Ка:/), there is a potential /r/ which 
is realised if a vowel follows (e.g. in ‘car owner’). 
This is indicated by giving the transcription as 
/ka:'/, where the superscript // indicates the 
potential for pronunciation. This is traditionally 
known as ‘linking r’. A controversial question is 
that of so-called ‘intrusive r’, where the phoneme 
/r/ is pronounced when no ‘r’ is seen in the spelling. 


For example, the phrase ‘china and glass’ will often - 


be pronounced with /r/ at the end of the word 
‘china’; although this type of pronunciation is 
widespread in the speech of native speakers of the 
accent described, it is still safer not to recommend 
it to foreign learners, and it is therefore avoided in 
this dictionary. 


2.9 Use of /i/ and /и/ 

There are many places in present-day British and 
American English where the distinction between /1/ 
and /i:/ is neutralised. For example, the final vowel 
of ‘city’ and ‘seedy’ seems to belong neither to the 
ЛГ phoneme nor to /1:/. The symbol /i/ is used in this 
case (though it is not, strictly speaking, a phoneme 
symbol; there is no obvious way to choose suitable 
brackets for this symbol, but phoneme brackets // 
will be used for simplicity). А parallel argument 
can be made for the distinction between /u/ and /u:/ 
(with a corresponding 'neutralised' symbol /u/), 
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though this is needed much less frequently. This 
issue, and the issues which follow, are discussed in 
detail in Roach (1991), pp. 77-78. 


(a) In word-final position, /1/ and /u/ do not occur. 
Word-final, close vowels are transcribed with /i/ and 
/u/ if unstressed. Word-final /i:/ and /u:/ are possible 
both with stress (*grandee', *bamboo") and without 
(‘Hindi’, *argue"), although in the unstressed case it 
is often not possible to draw a clear line between /:/ 
and /i/ , or between /u:/ and /u/. 


(b) In compounds such as 'busybody' and names 
such as ‘Merryweather’, /i/ is permitted to occur 
word-medially, e.g. 'busybody' is transcribed 
/'biz.i,bod.i GS 'biz.i.ba:.di/) and  'Merry- 
weather’ as /‘mer.i,wed.o" (9 'mer.i.wed.ay/ . 
In all other cases word-medially, /1/ is used when 
the vowel is unstressed, unless a vowel follows (see 
below). 


(c) The vowel symbols /1/ and /u/ only occur in 
front of another vowel symbol if they form part of a 
composite (diphthong or triphthong) phoneme 
symbol (e.g. /19, Uo/). Otherwise /i/ or /u/ is used 
(e.g. ‘scurrying?  /'skar.i.m/, ‘influenza’ 
/1n.flu'en.z»/. 


(d) A matter related to this decision concerns words 
ending in ‘-ier’, ‘-eer’, ‘-ia’. The usual transcription 
in the 14th Edition of the EPD was /19/. However, 
*reindeer' and *windier' (comparative form of 
‘windy’) do not have identical pronunciations in 
their final syllables in British English (BBC). In 
this edition, the alternative /-jə/ previously given 
for the latter type of word has been dropped; 
‘reindeer’ is transcribed as /'reim.dro"/ and 
‘windier’ as /'win.di.2'/. The latter transcription, 
which indicates a different (closer) vowel quality in 
the second syllable of *windier', and implies a 
pronunciation with three rather than two syllables, 
is felt to be accurate in terms of contemporary 
pronunciation. 


The long vowels /i:/ and /u:/ may also occur before 
other vowels, but only when in a stressed syllable 
(e.g. ‘skiing’ /'skit.1p/, ‘canoeing’ /Ка'пи:.10/). 


2.10 Syllabic consonants 

Syllabic consonants are frequently found in English 
pronunciation: these are cases where instead of an 
expected vowel-plus-consonant sequence, the 
consonant alone (usually one of /m, n, D, l, 1/) 15 
pronounced with the rhythmical value of a syllable. 
(See Roach, 1991, pp.78-82). In EPD14, syllabic 
consonants were only marked where there 15 
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ambiguity in the pronunciation of a word; for 
example, in a word such as “bottle”, the transcription 
l'optl/ is said to imply unambiguously that the /l/ is 
syllabic, whereas in the derived form ‘bottling’ 
there may be two pronunciations, one with and one 
without a syllabic /V/. In this instance the EPDI4 
preferred pronunciation was l'bptlip/, with 
P'bptlin/ given as an alternative. 


(a) The main problem here is how to deal with 
optional and obligatory syllabicity and the 
permissibility of vowels. The most frequently found 
case is where an item may have (i) a schwa vowel 
followed by a non-syllabic consonant, (ii) a syllabic 
consonant not preceded by schwa or (iii) a non- 
syllabic consonant not preceded by schwa. For 
example, ‘lightening’ may be (i) l'lat.to.nip/, (ii) 
l'lait.n.1/ or (iii) l'lait.nip/. Such items аге 
transcribed as / lai.tꝰn.iij / and /'lart.nin/, the first 
representing cases (i) and (ii), in which there are 
three syllables, and the second representing only the 
disyllabic pronunciation, (iii). The use of 
superscript schwa in words such as F'lar.t°n.m/ 
should be interpreted as meaning that the schwa 
may be pronounced, or may be omitted while giving 
its syllabic character to the following consonant. 


(b) The problem remaining is that of IV 
corresponding to the ‘-le’ spelling form, preceded 
by any plosive or homorganic fricative, as in 
‘bottle’, ‘wrestle’. It is not felt to be acceptable in 
BBC pronunciation to pronounce this with a vowel 
in the second syllable, and therefore the superscript 
schwa convention is not used in such cases: rather, 
the /l/ is marked as syllabic, i.e. /|/. The entry for 
‘bottle’ is /‘bot.|/, and for ‘cycle’, /'sar.kl/. 


(c) Where a word such as the above carries a suffix 
with an initial vowel, as in ‘bottling’, ‘cycling’, 
speakers’ intuitions about the number of syllables 
are very divergent, so no single recommendation 
will be adequate. The entry for ‘bottle’ gives the 
syllabic /]/ (three-syllable) version of ‘bottling’ as 
the first recommendation, and it is therefore 
necessary to add for the -ing form the two-syllable 
alternative /‘bot.l1n/. 


(d) Syllabic nasals are not usual where they would 
result in a nasal-plosive-syllabic consonant 
sequence (e.g. ‘London’, ‘abandon’ must contain a 
schwa vowel in the final syllable). 


2.11 Optional sounds 

The convention used in EPD14 of printing phoneme 
symbols in italics to indicate that they may be 
omitted is retained, though used more sparingly. It 
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is not necessary to give alternative pronunciations 
that simply follow general rules of simplification 
that apply in rapid speech. For example, pointing 
out the possibility of omitting the [d] sound in 
‘engine’ seems unnecessary, whereas it does seem 
worth recording the fact that some speakers 
pronounce words such as ‘lunch’ and ‘French’ with 
a final /nt f/ while others have final /nJ/. There isa 
difference between the two cases: the former is a 
straightforward example of elision, and needs no 
special explanation that refers to a specific word or 
class of word, while the latter is a particular case of 
an insertion or deletion that is restricted to a 
particular phonological environment; speakers are 
usually consistent in using one or other of the 
alternative pronunciations in the latter case. 

i = x) elig e 
2.12 Elision bt 
As mentioned in the preceding section, there are 
many cases where sounds which are produced in 
words pronounced on their own, or in slow, careful 
speech, are not found in a different style of speech. 
This is known as elision, and this dictionary 
normally does not show elisions in order to avoid 
adding a large number of additional pronunciations 
that are typical of casual speech. It is usual to 
explain elision in terms of the Principle of Least 
Effort — we try to avoid doing more work than is 
necessary. We find elision most commonly in the 
simplification of consonant clusters. A common 
example is the loss of /t/ and /d/ in combination 
with other consonants. Examples are: 


‘act badly’ /,eekt'beed.li/ (careful speech) 
/ æk'bæd.li/ (rapid speech) 


‘strange person’ /,streind3'p3:.s°n GS) 
-'p3:r.s°n/ (careful speech) / strein3'p3i.s°n 
(0$ -'рз:г.5°П/ (rapid speech) 


The fricative /0/ is also frequently lost in clusters in 
rapid speech. Examples are: 


‘sixth place’ /,siks0'plers/ (careful speech) 
/,stks'plets/ (rapid speech) 


Elision of vowels is also found, and again this 
seems to be characteristic of rapid or casual speech. 
Examples are: 


‘philosophy’ /fr'lps.ə.fi GS -'la:.sə-/ (careful 
speech) /fo'Ips.fi GS -'la:s.fi/ (rapid speech) 


‘persuade’ /po'sweid GS pa'-/ (careful 
speech) / psweid / (rapid speech) 
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Part 3: Explanatory notes 


In order to explain the way in which the 
information in the dictionary is laid out, several 
entries are presented below with explanatory notes. 


e Throughout the dictionary we use the 
convention of the cutback bar, a vertical line | which 
marks the place at which a word is divided so that 
alternative endings can be shown without having to 
print the entire word again. 


° The brackets used for phonemic and phonetic 


transcriptions are not used in the entries in the 
dictionary, for the sake of clarity. 


н | affectation et ek'ter. f?n,-1k'- -S -Z 


| | 


Spelling of Main Variant 
Word. pronunciation. pronunciation. 


| afar o'far (0$) -'їаїг 


British This sign indicates that an American 
pronunciation. American pronunciation follows. pronunciation. 
If this sign is not shown, 
pronunciation is the same for 

British and American. 


— — 


affected o'fek.tid y -li -ness -nəs, -NIS 


Derived forms of the headword 
(affectedly & affectedness). 


c < Һе M re Oe 6-08 ало 470 Cnet UO Ол оогоо Hee ene — — = — — wero. — =<... — 
^ omo KV s = pP. s... ar з= тт т — eroe - "t — — ==. + 


| adde гае zing, edm add 


Cutback Баг. This shows where Inflections of the word. 
endings of inflected forms and All inflected forms are 
derived forms are added to the shown for each word. 


word stem. 
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Adam 'zed.om ,Adam's 'apple Gs 
'Adam's ‚apple 


American stress pattern for Stress pattern for compound word, 
compound word. British pronunciation. 


Aden in the Yemen: 'e1.d?n GS 'а:-, 'er- 
in Grampian region: æd.ꝰn 


Glosses indicate where 
pronunciations differ according to 
meaning. 


addict (n.) 'aed.1kt -S -S 
addict (v.) o'dikt -s -s -ing -in 


Labels indicate where 
pronunciation differs according to 
part of speech. 


Adriatic 'ex.dri'eet К Gs) ‘zt - stress & 
shift: , Adriatic 'Sea 


Example of stress shift when 
the word is used before a noun. 


Е advent (A) 'eed. vent, -vənt -s -S | 


This indicates that the word 
can be spelled with a capital 
letter in some contexts. 
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hind EE G... no Ы 
"1 — — — . 
j —. u... mmasa — 
ote ers — — 
d 
. 


Variant spelling of the word. 


Adidas@ ed r. des: ə'di:.dəs GUS 


== dos 


This symbol indicates a word is a 
trademark. 


x 


Semicolon indicates that 
alternatives that follow cannot be 
added to the pronunciation given 

earlier. 


Acheulean, Acheulian ә' t[u:.li.on 


Italic characters indicate that a 


sound is optional. 
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a indefinite article: strong form: е1 weak 
form: 9 

Note: Weak form word. The strong 
form /eu is used mainly for contrast 
(c.g. “This is a solution, but not the 
only опе’). The weak form only 
occurs before consonants, and is 
usually pronounced /ə/. In rapid 
specch, when /ә/ is preceded by a 
consonant, it may combine with a 
following Л/, /n/ or /r/ to produce 
a syllabic consonant (e.g. “got a light’ 
/got.]'ait GS ,ga:t .o'lart/; ‘get 
another’ /,gct.n'ad.o' (09 -2+/). 

a (A) the letter: e1-'s -Z 

А-1 ei wan stress shift: ,A-1 con'dition 

A4 сох G)-'forr stress shift: A4 
'paper 

AA үс!'е1 stress shift: ,AA pat'rol 

Aachen 'a:.kən 

aah a: 

Aalborg 'a:l.bo:g Ф 'a:l.bə:rg, '3:l- 

aardvark® 'a:d.va:k © 'a:rd.va:rk 
-5-5 

aardwollf 'a:d.wullf © 'a:rd- -ves -vz 

Aarhus 'a:.hus @9 'a:r-, '3:r- 

Aaron 'сә.гәп © 'сг.әп, 'zer- 

ab- æb-, ob- 

Note: Prefix. Examples include abnegate 
P'eb.nt.gett/, in which it is stressed, 
and abduct /ob'dAkt/, where it is 
unstressed. 

ab (A) xb 

AB er'bi: 

aback o'bxk 

Abaco 'xb.ə.kəu (0$ -kou 

abacus 'xb.9.kas -es -Iz 

Abadan ,xb.o'da:n, -'dæn 

Abaddon o'bzd.?n 

abaft o'ba:ft © -"bzft 

abalone zb.o'lou.ni @? -'lou- 

abandon ə'bæn.dən -s -z -ing -10 -ed -d 
-ment -mənt 

à bas æ'ba: 

abas]e o'bers -es -1z -ing -19 -ed -t 
-ement -mənt 

abash ə'bæf -es -ız -ing -19 -ed -t 

abatablle ə'ber.tə.bl| © -tə- Ју -li 

albate ol'beit -bates -'berts -bating 
-"ber.tig © -'ber. п -bated 
репа @ -'ber.tid -batement/s 
-'beit.mont/s 

abat(t)is ‘xb.9.tis, -ti: © -ә.115, 
9'biet .1s -es '220.9.11.512 (09 -(1-, 
ə'beet.r.siz alternative plur.: 
'mb.o.ti:zz GD -ti:z, o'beet .i:z 


abattoir ':eb.2.twa: (09 -twa:r, -two:r 
-5-2 

abaxial o'bzk.si.al, zeb'eek- 

Abba 'zxb.3 

abbady 'æb.ə.sli -ies -iz 

Abbado »'ba:.dou G>-ou 

Abbas 'æb.əs, ə'bzs 

Abbassid, Abbasid o'bzs.id -$ -Z 

abbé 'xb.c1 G 'zb.el, -'- -S -Z 

abbess 'zeb.cs, -1s (69 -3s -es -IZ 

Abbeville in France: 'xb.vi:l 
(95 æb'vi:l in US: æb.i.vil 

abbey (A) 'æb.i -s -z 

Abbie 'æb.i 

abbot (A) 'xb.ət -5 -s 

Abbotsford 'zeb.ots.fod (05 -fad 

abbotship '=b.ət.fip -5 -S 

Abbott 'æb.ət -s -s „Abbott and 
Cos'tello 

abbrevilate o'bri:.vil.cit -ates -eits 
-ating -e1.t1y G-e1.t1 -ated -cl.tid 
®© -e1. tid -ator/s -c1.to/z 
(05 -er.to/z 

abbreviation 9,bri:.vi'c1.JPn -S-Z 

abbreviatory 2'bri:.vi.9.tri, 
ə bri:.vi'er.t?r.i 
@ o'bri:.vi.9.to:r.i 

Abbs 202 

Abby 'æb.i 

abc, ABC jer.bi:'si: -'s -Z 

Abdera zb'dia.ro GS -'dir.9 

abdicant 'zeb.dr.kont -$ -S 

abdi|cate 'zeb.dil.keit -cates -keits 
-cating -ker.tiy GS -ker.t1g -cated 
-ke1.tid © -kei. tid -cator/s 
-kei.tor/z (0$ -ker.to/z 

abdication ,zb.di'ker.[?n -s -Z 

Abdiel 'zeb.drol @® -di.ol 

abdomen 'zb.do.mon, -men; 
xb'dou.mon Gs ':eb.da.mon, 
zeb'dou- -S -Z 

abdominal zeb'dpm.1.n?l, 2b-, 
-"dau.mi- © -'da:.mo- -y -i 

abducent ob'dju:.s?nt, zeb- (95 -'du:-, 
-'dju:- 

abduct əb'dakt, æb- -s -s -ing -10 
-ed -1d-orls-o/z @9 -a4z 

abduction ob'dak. fen, xb- -5 -Z 

Abdul 'zb.dul 

Abdulla(h) æb'dal.ə, əb-, -'dul- 

Abe eib 

abeam o'bi:m 

abecedarian ‚c1.bi:.si:'deə.ri.on 
(5 -'der.i- 

à Becket o'bek. it 

abed o'bed 

Abednego ,xb.ed'ni:.gau, 
9'bed.ni.gau © -gou 

Abel 'er.b?l 

Abelard 'æb.ə.la:d, '-1- @ -la:rd 

Abelmeholah ,e1.b°l.mi'həv.lə, -mə'- 
© -'hou- 


a - Abilene 


Abenaki ,z:b.o'nzk.i (9 ,a:.ba‘na:.ki, 

xb.2'-, -'næk.i -s -Z 
Aberavon ,zb.o'rev.?n @9 -a'xv- 
Abercanaid ,xb.2.ke'naid (9 ,-2- 
Abercarn ,zb.o'ka:n (95 -ә'Ка:гп 
Aberconway ,xb.a'kon.we! 

Фу -ә'Ко:п- 

Aberconwy ,xb.o'kon.wi G -a" ka:n- 
Abercorn 'zb.2.ko:n ($9 -o-.ko:rn 
Abercrombie, Abercromby 

'eeb.o.krom.bi, -krAm-, 

gb.o'krom.bi, -"kram- 

(95 -2-. kra:m-, -2^kra:m- 
Aberdare ,xb.o'deor (7$ -a* der 
Aberdeen ,zb.o'dizn (9 -2''- -shire 

-[or, -.J19* @9 -fa, -SIr stress shift: 

,Aberdeen 'station 
Aberdonian ,zb.9'dou.ni.on 

(79 -a'dou- -sS -Z 
Aberdour ,zb.ə'dauər G-a-'daua 
Aberdovey ,xb.o'dav.i (05 -o"'- 
Aberfan ,zb.o'ven (05 -2"'- 
Abergavenny place: ,mb.2.go'ven.i 

(09 -o-"- family name: zb.o'gen.i 

€» -o"- 

Abergele ,xb.o'gel.i G-o"- 
Aberkenfig ,xb.o'ken.fig G-o'- 
Abernathy ,xb.o'nz9.i 

(05 'xb.a-.nx6- 

Abernethy ,zb.o'ncO.i, -‘ni:.6i 

@9 'xb.o'nc8.i 
aberran|t zb'er.°nit, ә'бег-; 

'aeb.9.r?nit -ce -ts -cy -t.si 
aber|rate '=b.əl.rert -rates -retts 

-rating -rer.tig Œ -re1.¢19 -rated 

-rer.tid @9-rer.tid 
aberration ,æb.ə'rer.f?’n -s -Z 
Abersychan ,xb.o'sik.on @ -2“- 
Abert 'er.ba:t, -bot © -b3:rt, -bat 
Abertillery ,b.9.t1'lco.ri, -tə'- 

(95 -2-.t2'ler.i 
Abertridwr ,zb.o'trid.us (09 -ur 
Aberystwyth ,zb.o'ris.twio 
albet al'bet -bets -'bets -betting 

bet.19 Œ -'bet.ry -betted -'bet.id 

@ -'bet .1d -bettor/s -'bet.ər/z 

O -'bet.a/z -betment -'bet .mont 
abeyance o'ber.onts 
abhor ab‘ho:,, 9'bo:r (99 zeb'ho:r, 3b- 

-s -z -ring -19 -red -d -rerís -o/z 

O -a/z 
abhorren|ce əb'hor.?nits, ə'bor- 

(99 zeb'hə:r-, ob- -t -t 
Abia biblical name: 9'ba1.9 city: 

'æb.i.ə 
Abiathar 2'bar.9.02* G> -Өә- 
abid|e o'baid -es -z -ing -19 -ed -1d 
abode a'boud © -'boud 
‘Abidjan ,xb.i:'d3a:n, -1'- 
abigail (А) 'zb.1.geil -s -Z 
Abilene in Syria: xb.1'li:.ni, -9'- in US: 
'mb.o.li:n 
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abilitly — absolutive 


abilitly ə'bıl.ə.tli, -1.t!i (9$ -o.t li 
-jes -iz 
-ability -ə'b1l.ə.ti, -1.ti (05 -ə.ti 
Note: Suffix. Words containing -ability 
always exhibit primary stress as shown 
above, c.g. capability /.Ker.pə'bil.ə.ti 
(u$ -9.tV. 
Abimelech »'bim.2.lck 
Abingdon 'zb.15.don 
Abinger 'xb.in.d3a" Gs) -d3 
Abington 'xb.1p.ton 
ab initio xb.1'n1J.i.au, -3'-, -'nis- 
(05 -0U 
abiogenesis ,er.bar.au'd3en.2.sis, '-1- 
(0$ -ou'- 
abiotic ,ei.bar'pot.ik 99 -'az.tik 
abject 'eb.dsckt GS 'zeb.dsekt, -'- 
-ly -li -ness -пәѕ, -nis 
abjection =b'dsek.f°n 
abjudi|cate &b'd3u:.dil.keit, 3b- 
(0$ -da- -cates -kerts -cating -ker.tir 
(0$ -Кет.110 -cated -ker.tid 
@s)-kel.tid 

abjuration ,zeb.d5u'rer. [?n, -dsə'-, 
-dsuə'- (0$ -dsə'-, -d5u'- -S -Z 

abjur|e əb'dsuər, xb-, -'dso:r 
(0$ -'dsor -es -z -ing -п) -ed -d -er/s 
-oz (9 -o/z 

ablatje o'bicit, zb'leit, ,zeb'leit -es -s 
-ing -15 GS ,zeb'ler.tip -ed -1d 
(05 ,zeb'ler. tid 

ablation »'blei. Pn, eb'ler- GS ,æb- 

ablatival ,=b.lə'tar.v?l 

ablative 'zb.lo.tiv (95 -tiv -S-Z 

ablaut 'zb.laut -s -s 

ablaze s'bleiz 

abjle 'c1.b!] -ler -].ər, -I2* €» -].ə+, -la- 
-lest -].Əst, -ləst, -].1st, -list -ly -].i, -li 

-able -ə.b] 

Note: Suffix. Does not normally affect 
stress patterning, e.g. knowledge 
/'npl.ids @9 'na:.lids/, 
knowledgeable /'npl.1.d32.b] GS 
‘na:.li-/; rely /ri'lav, reliable 
/ri'la1.9.b|/. In some cases, however, 
the stress patterning may change, e.g. 
admire /od'mats' GS -'maia//, 

admirable /‘zed.m*r.9.b//. 
able-bodied ,e1.b]'bod.1d 
(05 'er.b],ba:.did, ,e1.b]"ba:- stress 
shift, British only: ,able-bodied 'person 
Ablett 'æb.lət, -lit 
ablution ə'blu:.f?n -s -z 
-ably -9.bli 
Note: Suffix. Behaves as -able above. 
Abnaki æb'næk.i $5 -'na:.ki -s-z 
abnegjate ‘zb.n1.gleit, -negl.eit, 
-nəo.gleit -ates -erts -ating -ет.1п) 

(09 -e1. tin -ated -er.tid 95 -er. tid 

abnegation ,zb.ni'ger. f?n, -neg'er-, 

-no'gei- -S -Z 

Abner 'zb.no' (9 -пә 


2 


abnormal xb'n»:.m?l, əb- Gs) -'nə:r- 
-ly -i 
abnormalitly ,:eb.no:'miel.o.tli, -1.tli 
(Us) -no:r'mael.o.t li -ies -iz 
abnormitly xb'nə:.mə.tii, ob-, -mr- 
(0$ -'nə:r.mə.tli -ies -iz 
abo 'xb.əu 09 -00 -S -Z 
ABO ,ci.bi:'ou GS -'ou 
aboard a'bo:d © -'bo:rd 
abode a'boud Gs) -'boud -s -z 
abolish a'bol.1f © -'ba:.lif -es -1z 
-ing -19 -ed -t -er/s -o'/z (i$ -ег/2 -a/z 
abolition ,xb.9a'l1f.°n -S -z 
abolitionjism ,eb.ə'lif.°nl.r.z°m -ist/s 
-ISUS 
abomas|um ,zb.ou'mer.sl?m Gs) -ou'- 
-à-9 
A-bomb 'er,bom © -,ba:m -s -Z 
abominab|le o'bom.1.n2.bi], -?п.ә- 
(0$ -'ba:.mi- -ly -li -leness -].nos, -nis 
abomijnate »'bpm.1l.neit, '-ә- 
© -'ba:.mi- -nates -nerts -nating 
-ner.tin © -ner. tij -nated -ner.tid 
© -nci.tid 
abomination 9,bom.1'ne1.J°n, -ә'- 
(g -,ba:.mi'- -5 -Z 
à bon marché z,b5.ma:' fer, -,bon- 
(u$ -,bóun.ma:r'- 
aboriginal (A) ,zeb.o'rid5.?n.?l, -1.n?l 
-$ -Z -ly -i 
aborigine (A) ,=b.ə'rids.°n.i, -1.ni -s -Z 
albort ə!l'bə:t G -'bort -borts -'bo:ts 
(0$ -'bo:rts -borting -'bo:.tin 
(89 -'b5:r.tin -borted -'bo:.tid 
© -'bo:r. tid 
aborticide o'bo:.ti1.said (05 -'bo:r.to- 
abortifacient 9,b9:.t1'fc1.fi.ont, - [?nt 
(95 -,bo:r.to'- 
abortion 2'bo:.f?n (9 -'bo:r- -s -z 
"istis -1st/s 
abortive o'bo:.tiv GS -'bo:r. tiv -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
Aboukir ,zb.u:'kror, -u'- (95 -'kir 
abound ə'baund -s -z -ing -m -ed -1d 
about o'baut 
about-face o, baut 'fers -es -1z -ing -19 
-ed -d 
about-turn ə,baut't3:n GS -'ta:rn -s-z 
above o'bav 
above-board 9,bav'bo:d 
© o'bav.bo:rd 
aboveground 9,bav'graund 
(09 9'bAv.graund 
above-mentioned ə,bAv'men.tfə°nd 
(05 -'ment. f?nd stress shift: 
above-mentioned ‘person 
ab ovo ,zb'au.vou G5 -'ou. vou 
abracadabra ,zb.ro.ko'dzb.ro -s -z 
abrad|e o'breid -es -z -ing -1n -ed -1d 
Abraham 'er.brə.hæm, -həm as a 
biblical name in Britain often also: 'a:- 
Abrahams 'ei.bro.hzemz 


= 


Abram 'c1.brom, -bram as a biblical 
name in Britain often also; 'о:- 
abranchi[al ,c1'brap.kil.ol, a'brap., 
æb'ræy- -ate -cit, -ət 
abrasion o'bre1.3°n -s -z 
abrasive ə'brer.sıv, -zıv -ly -li -s -z 
abraxas ə'bræk.səs 
abreact ,=b.ri'askt -s -s -ing -1n -ed -id 
abreaction ,wb.ri'xk.f°n 
abreast o'brest 
abridgle ə'brıd3 -es -1z -ing -15 -ed -d 
abridg(e)ment ə'brids.mənt -s -s 
abroad ә'Ъгә:4 © -'bra:d, -'brə:d 
abro|gate 'xb.raul.geit ($ -rə- -gates 
-geits -gating -gel.tiy (9 -ger.tm 
-gated -gei.tid @$ -ger.tid 
abrogation ,xb.rou'gel.f?n @®-гә!'- 
-S-Z 
A'Brook ə'bruk 
abrupt ə'brApt -ег-ә' @9 -æ -est -ost, 
-ISt -ly -li -ness -nos, -nis 
abruption ə'brap. Pn 
Abruzzi »'brot.si 
Absalom 'æb.s?l.əm 
abscess 'æb.scs, -sis -es -12 
abscis|e xb'saız, əb- -es -ız -ing -m 
-ed -d 
abscisin =b'sis.in 
absciss|a æb'sısl.ə, əb- -ae -i -as -əz 
abscission zb'siJf.?n, -'S13- -S -Z 
abscond əb'skond, zb- © -'ska:nd 
-5 -Z -ing -19 -ed -1d -er/s -ә'/2 
(05 -ә/2. 
Abse 'æb.si, -zi 
abseil 'æb.scıl, -sail -s -z -ing -19 -ed -d 
absencje 'zeb.s?nts -es -1z 
absent (adj.) 'acb.s°nt -ly -li ,absent 
without 'leave 
ab|sent (v.) æbl'sent, əb- -sents -'sents 
-senting -'sen.tip (9 -'sen. tig 
-sented -'scn.tid © -'sen.tid 
absentee ,xb.s?n'ti:, -sen'- -s -z -ism 
-1.z°m stress shift, see compounds: 
absentee 'ballot ; ,absentee ‘landlord 
absentia zb'sen.ti.a:, -'sent.fi- 
(09 -'sent. fa, '-fi.ə 
absent-minded ,zb.s?nt'main.did 
-ly -li -ness -nos, -nis stress shift: 
,absent-minded 'person 
absinth(e) 'æxb.sã9, -sintO 
absolut]e ,xb.so'lu:t, -lju:t, 
'eeb.s?].u:t, -ju:t @9 ,zeb.so'lu:t, '— 
` =es -S -est -ost, -ISt -ness -nos, -NIS 
absolutely ,xb.so'lu:t.li, -‘Iju:t- 
(09 ,xb.soa'lu:t-, 'æb.sə.lu:t- stress 
shift: absolutely ‘fabulous 
absolution ,xb.sa'lu:.J°n, -'lju:- 
(05 -'lu:- -$ -Z 
absolut|ism 'zb.s?].u:.tl1.z?m, -ju:- 
(05 -s9.lu:.t l1- -ist/s -1st/s 
absolutive ,2b.so'lu:.trv, -'lju:- 
(09 -'lu:.tiv 


absolv|e əb'zolv, -'splv (0$ -"za:iv, 
-'sa:lv, -'z2:lv, -'sorlv -es -z -ing -10 
-ed -d -ег/ѕ -or/z GS -a/z 
absorb ob'zo:b, -'s»:b (9 -'sə:rb, 
-'z3irb -s -z -ed -d -edly -1d.li, -ad.li 
-able -ə.b] 
absorbency əb'z3:.bənt.si, -'S3:- 
(05 -'so:r-, -'ZƏ:r- 
absorbent 2b'z25:.bant, -'52:- 
(95 -'so:r-, -'zƏ:r- -ly -li 
absorbing ob'zo:.bin, -'so:- (09 -'so:r-, 
-'zorr- -ly -li 
absorbing əb'z3:.bip. -'s2:- GS -'so:r-, 
-'zə:r- -ly -li 
absorption ob'zo:p.JPn, -'52:р- 
(99 -'so:rp-, -'ZƏ:rp- 
absorptive ob'zo:p.t1v, -'52:р- 
(05 -'so:rp-, -'22:Гр- 
abstain ob'stein, æb- -s -z -ing -19 
-ed -d -erls -a/z GS -a/z 
abstemious xb'sti:.mi.əs, əb- -ly -li 
-Ness -nos, -NIS 
abstention ob'stcn. t [?n, æb- 
Gs -'stent. [?n -s -Z 
abstergent zb'st3:.d3?nt, əb- 
(05 -'st3:r- -S -S 
abstinen|ce '=b.sti.nənlts, -stə- -t-t 
abstract (n. adj.) 'xb.strakt -s -s 
abstract (v.) xb'strakt, əb- -S -S 
-ing -19 -ed/ly -1d/li 
abstraction xb'stræk.f°n, əb- -S -Z 
abstraction|ism æb'stræk. f’nl.1.z2°m, 
.. 9b- -istfs -1st/s 
abstract]ly 'ab.strektl.li, əb'strækt-, 
æb'- -ness -nos, -NIS 
abstrict ob'strikt, xb- -s -s -ing -19 
-ed -1d 
abstriction ob'strik. [?n, æb- 
abstruse æb'stru:s, əb- -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS 
absurd ob'z3:d, -'s3:d (05 -'s3:rd, -'z3:rd 
-est -1st, -əst -ly -li -ness -nos, -П15 
absurd|ism əb'z3:.dlr.z°m, -'s3:- 
(95 -'s3:r-, -'za:r- -ist -ISt 
absurditly 2b'z3:.do.tli, -'s3:-, -di- 
(09 -'sa:r.da. tli, -'23:г- -ies -iz 
ABTA ‘zb.to 
Abu 'a:.bu:, 'zeb.u: 
Abu Dhabi ,xb.u:'da:.bi, ,a:.bu:-, 
-'dxb.i GS ,a:.bu:‘da:.bi 
Abuja o'bu:.d39 
abulia ə'bu:.li.ə, er-, -"bju:- 
abundance o'ban.donts 
abundant o'ban.dont -ly -li 
Abu Nidal ,zb.u:.ni:'da:l, ,a:.bu:-, 
-'dæl © ,a:.bu:- 
Abury 'er.b°r.i GS -ber-, -ba- 
abusle (n.) o'bju:s -es -1z 
abus|e (v) ə'bju:z -es -ız -ing -1n -ed -d 
-eris -әт/2, @® -adz 
Abu Simbel ,zb.u:'sim.b?l, -bel 
(05 ,a:.bu:'- 


abusive ə'bju:.siv, -ziv -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

albut əl'bat -buts -'bats -butting 
-bat.iy @9-'bAt.I -butted -'bat.1d 
(9$ -'bat.1d -buttal -"bat.?l 
(0$ -"bAt.?l 

abutment ə'bat.mənt -S -S 

abutilon ə'bju:.t1.lən, -lon 
@9 -to.la:n, -lən -s -z 

abutment ə'bat.mənt -s -s 

abutter o'bat.o" (05 -'bAt .2* -S-Z 

abuzz 9'baz 

Abydos ə'bar.dos, -das; ‘0.1.005 
G ə'bar.da:s; '20.1- 

abysm o'biz.?m -S -Z 

abysmal o'biz.m?l -ly -i 

abyss o'bis -es -12. 

abyssal ə'bis.?l 

Abyssinija eb.r'sm.il.ə, -9'- -anls -an/z 

AC, alc (US abbrev. for air conditioning) 
eisi: 

alc (abbrev. for account) ə'kaunt 

-ac -æk, -ək 

Note: Suffix. Does not normally affect 
stress patterning, e.g. mania 
l'mer.ni.2/, maniac /'mer.ni.zk/. 

acacia o'kc1.Jo, '-si.ə € '-fə -S -Z 

academe (A) 'zck.o.di:m 

academia ,zk.o'di:.mi.9 

academic ,xk.a'dem.tk stress shift, see 
compound: ,academic 'year 

academicjal ,k.o'dem.1.kl*l -als -?Iz 
-ally -*1.i, -li 

academician ə,kæd.ə'mıf.?’n, 
wk.o.da'-,-di'- @ ,æk.ə-, ə,k=d- 
-5 -Z 

academicism ,zek.o'dem.1.st.z?m, '-9- 

academism o'kzd.9.m1.z°m 

academly ə'kæd.ə.mli -ies -iz 
A,cademy A'ward 

Acadia ə'ker.dil.ə -ап/ѕ -ən/z 

acajou 'zek.9.3u: -S -Z 

acanthjoid ә'Капг.Ө121 -ous -əs 

acanth|us o'kecnt.Glas -i -ar -uses -ә.512 
-ine -ain 


acap(p)ella е.Кә'ре1.ә, -kæp'el- 


€» ,a:.kə'pel- 
Acapulco ,zk.o'pul.kau 
(99 ,xk.o'pu:l.kou, ,a:.kə'-, -'pul- 
acarid 'zek.?r.id -S -2 
acarologly ,zk.ə'rpl.ə.dsli © -'ra:.lo- 
-ist/s -1st/s 
acarpel(l)ous ,ci'ka:.p*l.os @9 -'ka:r- 
acarpous ,er'ka:.pos @9 -'ka:r- 
ACAS ‘e1,kzs 
acatalectic ,et.kzt.o'lek.tik, o,ket- 
(95 -keet .9'- -s -s stress shift: 
aacatalectic 'verse, a,catalectic ‘verse 
acatalepsy ,ei'keet.9.lep.si, o'ket- 
(05 -'kzet .9- 
acataleptic ,er.kzt.o'lep.tik, o,kect- 
(09 -kaet.9'- 


absolve - acclaim 


Ассай ‘xk.xd 
Accadi[a 2'kcr.dil.9, zck'er- -anls -on/z 
acced|e zk'si:d, ək- -es -Z -ing -10 
-ed -ıd -ег/5 -o'/z G$ -o/z 
accelerando zk,scl.o'ren.dau, ək-, 
9,tfel- G>-'ra:n.dou 
accelerant ok'scl.o.rent, 2К- 
GS -ә^.ӘПЇ -S -S 
accelerate ok'scl.al.reit, æk- -rates 
-reits -rating -rer.trp GS -гег.10 
-rated -rer.tid (9 -rer.tid 
acceleration ok,sel.o'rer. f?n, æK- -S -Z 
accelerative ok'scl.a.ra.tiv, 2k- 
(09 -2-.9.t1V 
accelerator ək'sel.ə.rer.tər, zek- 
(0 -t a -S -Z 
accelerometer ok,scl.o'rom.1.ta", eK-, 
'-9- (0$ -'ra:.mo9.t2* -S-Z 
accent (n.) 'ek.s?nt (05 -sent -5 -5 
accent (у) ok!'sent, zek- (99 zck-, ək- 
-cents -'sents -centing -'sen.tir) 
@ -'sen.t ry -cented -'sen.tid 
(05 -'sen. tid 
accentual ok'sen.t [u.ol, æk-, -tju- 
-ly -i 
accentujate ək'sen.tfu.cit, æk-, -tju- 
-ates -cits -ating -c1.tig C9 -er.tr 
-ated -c1.tid @$ -ei.tid 
accentuation ok,sen.t fu'er. f?n, 2К-, 
-tju'--S-z 
accept ok'scpt, æk- -s -s -ing -19 -ed -1d 
-eris -ar/z @® -ziz -oris -oríz @9 -ziz 
acceptability ək,sep.tə'bil.ə.ti, æk-, 
-1.ti €» -2.ti 
acceptabjle ok'sep.to.b!], æk- -ly -li 
-leness -].п95, -nis 
acceptance ok'sep.tonts, æk- -es -1z 
acceptant ok'sep.t?nt, 2К- -s -s 
acceptation ,zk.sep'ter.[?n -S-Z 
access (AO) 'æk.ses -es -1z -ing -19 
-ed -t 
accessarly ok'ses.°rl.i, æk- -ies -iz 
accessibility ək.ses.ə'bil.ə.ti, zk-, -1'-, 
-1.ti @9 -2.ti 
accessible ok'ses.9.b], zk-, '-1- 
accession ok'scJ.°n, zek- -s -Z 
accessit zek'ses.1t, 9k- -s -S 
accessorizle, -is|e ok'scs.°r.alz 
(99 -3.rarz -es -1z -ing -19 -ed -d 
accessor]y ək'ses.°rl.i, æk- -ies -iz 
acciaccaturja ə,t fzk.ə'tuə.rlə 
(99 az,t [a:.kə'turl.ə -as -9z -e -cl, -i: 
accidence 'zk.s1.d°nts, -s2- 
accident 'xk.s1.d°nt, -sə- -S -S 
'accident-,prone 
accidental ,k.si'den.t*l, -so'- @9-t°l 
-ly -i 
accidia æk'sıd.i.ə 
accidie 'æk.s1.di, -sə- 
accipiter zk'sip.1.to', ok-, -Ə.tər 
(05 -9.tə -S-Z 
acclaim o'kleim -s -z -ing -19 -ed -d 
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acclamation — Achish 


acclamation ,zk.lo'mer. f?n -s -z 
acclamatory ə'klæm.ə.t?r.i 
(95 -9.to:r.i 
acclimatation ə klai.mə'ter.f°n 
acclima|te 'zk.lr.merit, -1ə-; 
e'klar.moit GS 'æk.lə.meılt; 
ə'klaı.məlt -tes -ts -ting -tiy @®-1п) 
-ted -tid GS -tid 
acclimation ,zk.li'mer. f?n 
acclimatization, -isa- 
o, klar.mo.tar'zer. fn, -t1'- $5 -t3'- 
acclimatiz]e, -isje ə'klar.mə.tarz, -mi- 
-es -1Z -ing -19 -ed -d 
acclivitly ə'klıv.ə.tli, æk'lıv-, -1.tli 
(5 -ti -ies -iz 
accolade 'æk.ə.lerd, ,--'- -S -z 
accommojdate ə'kom.əl.dert 
(05 -'ka:.mo- -dates -deits -dated 
-de.tid (95 -der.t id -dator/s 
-de1.to/z (05 -de1.12/z -dativelly 
-der.tiv/li G$ -der.t1v/li 
accommodating o'kom.9.de1.tip 
(05 o'ka:.mo.de1.tip -ly -li 
accommodation o,kpm.3'der. Pn 
© 9, ka:.m»'- -S -Z 
accompaniment ə'kam.p°n.1.mənt 
-S-S 
accompanist ə'kam.pə.nist -5 -s 
accompanj|y ə'kam.pə.nli -ies -iz -ying 
-іло -ied -id -yist/s -i.1sts -ier/s -i.ə'/z 
(5 -i.a/z 
accomplic]e ə'kam.plis, -‘kom- 
(05 -'ka:m-, -'kam- -es -1Z 
accomplish ə'kam.plif, -'kpm- 
@® -'Ка:т-, -'kam- -es -rz -ing -19 
-ed -t 
accomplishment 2'kAm.plif.mont, 
-'kom- (9 -'ka:m-, -'KAm- -5 -s 
accord o'ko:d © -'ko:rd -ed -1d 
-ing -П) -S-Z 
accordan|ce 9'ko:.d°’nlts G3 -'ko:r- 
-t-t 
according ə'ko:.din (5 -'ko:r- -ly -li 
accordion 9'ko:.di.on (9 -'ko:r- -s -zZ 
accost o'kpst (09 -'ka:st -s -s -ing -19 
-ed -id 
accouchement ə'ku:f.mü:p 
(0$ -ma:nt, ,æk.u:f'mã: 
accoucheur ,zk.u:' (3:r, o'ku:. fs: 
(99 ,ek.u:'fa:r-s -Z 
accoucheusje ,xk.u:'Ja:z, o’ku:.f3:z 
09 ,=k.u:' [3:z -es -IZ 
account ol'kaunt -counts -'kaunts 
-counting -'Кайп.їп) @2-'kaun.t1p 
-counted -'kaun.tid Gs -'kaun.t1d 
a'ccount ,book 
accountability o,kaun.to'bil.9.ti, -1.ti 
(9 -to'bil.o.ti 
accountab|le 9'kaun.to.bi] © -12- 
-ly -li -leness -].nos, -nis 
accountancy o'kaun.tont.si © -t?nf- 
accountant o'kaun.tont -s-s 


4 


accoutler o'ku:.tlor GS -{ la -ers -əz 
© -əz -ering -*r.19 -ered -od GS -zd 
-erment/s -ə.mənt/s (09 -a-- 
accout|re ə'ku:.tiər © ə'ku:.tl1ə- 
-res -əz -ring -°r.in -red -2d (5 -yd 
-rement/s -ra.mant/s, -ə.mənt/s 
GS -ә-.т1әп1/$ 
Accra o'kra:, 2К'га: 
accredjit ə'kredl.rt -its -115 -iting -1.t19 
@-1.t1p -ited -1.t1d G-1.t1d 
accreditation 9,kred.1'te1.f°n @®-ә'- 
accre|te 2'kri:lt, ek'ri:it -tes -ts -ting 
-ti G-tin -ted -tid @-tid 
accretion ə'kri:. [?n, æk'ri:- -s -Z 
accretive o'kri:.tiv, eek'ri:- 
(9 9'kri:.t1v 
Accrington 'zk.rrp.ton 
accrual o'kru:.2l, -‘krual GS -'kru:.ol 
accruje o'kru: -es -z -ing -19 -ed -d 
accruement ə'kru:.mənt 
accultur|ate ə'kAl.t f°rl.ert, æk'al- 
© -t f2.rleit -ates -erts -ating -ет.1п) 
®© -e1.£15 -ated -er.tid Œ -er.tid 
acculturation o,kal.t f?r'er. f?n, æk,al- 
(65 -tfo'rer- 
accumben|t o'kam.bonit -cy -t.si 
accumullate ə'kju:.mjəl.lert, -mju- 
-lates -leits -lating -le1.t1g 
G)-le1.t1n -lated -ler.tid. @ -ler.tid 
-lator/s -le1.to/z «© -lei.t2/z 
accumulation ə,kju:.mjə'ler. f?n, 
-mju'"- -S-Z 
accumulative o'kju:.mjo.lo.tiv, -mju- 
@-tiv 
accuracy ‘xk.jo.ro.si, -ju- @9 -ja-.9-, 
-jU.To- 
accurate 'xk.jo.rat, -ju-, -rit. 09 -jo.ot, 
-jU.ret, -rit -ly -li -ness -nos, -nis 
accursed o'k3:.sid, -"ka:st @9 o'ka:rst, 
-'k3:r.səd -ly -li 
accusal ә'К]и:.7°] -s -z 
accusation ,zk.ju'zer. [?n, -jə'- -s -z 
accusatival 9,kju:.zo'tal.v°l 
accusative o'kju:.zo.tiv (95 -t Iv -S -Z 
accusativity ə,kju:.zə'tiv.ə.ti, -1.ti 
(09 -o.ti 
accusatory əo'kju:.zə.t°r.i, ,zek.ju'zer-, 
-j9'-. -tri © o'kju:.zo.to:r.i 
accus|e o'kju:z -es -1z -ing/ly -1p/li 
-ed -d -er/s -o:/z (5 -a/z 
accustom o'kAs.tom -s -z -ing -п) 
-ed/ness -d/nəs, -nis 
ACIDC ,er.si:'di:.si: 
ac els -es -1z 
acedia 9'si:.di.9 
Aceldama 9'kel.do.ma, -'sel-; 
,&k.el'da:- (95 ə'sel.də- 
-aceous -'er. fi.əs, -'er. fos 
Note: Suffix. Words containing -aceous 
always exhibit primary stress as shown 
above, e.g. herbaceous /h3:'ber. fos 
«© ha--/. 


acephalous o'scf.?l.5s, ,e1-, -"kef. 
(05 ei'sef-, ə- 

acequia o'ser.ki.», -'si:- -$ -z 

acer|bate 'zes.2.ibeit (95 '-a- -bates 
-berts -bating -ber.tin G ец 
-bated -ber.tid G5 -ber.tid 

acerbic 9's3:.bik, 225'3:- @®ә'з-. 
-ally -?l.i, -li 

acerbity ə's3:.bə.ti, -br- 
@ ə's3:r.bə.ti 

Acestes 9'ses.ti:z, -'kes- 

acetabul|um ,zxs.1'tzb.jo.llom, -ju- 
-ums -mz -a -ə -ar -2r @®-ә- 

acetaldehyde ,xs.1'tzl.di.hatd, -йә- 

acetaminophen ,zs.1.to'min.o.fon 
(5 225.1. t9'-; o,si:.t9"-, -,sct.o'- 

acetate 'zes.1.teit, '-ә- -S -s 

acetic o'si:.tik, æs'i:-, -'ct.1k 
(05 o'si:.tik a,cetic 'acid 

acetifly o'si:.ti.flar, а25'1:-, -'set.1- 
© -'set .2- -ies -aiz -ying -ат.ц) -ied 
-aid 

acetin '225.ә.01п, '-1- (05 -tin 

acetone 'zs.1.toun, '-ә- (09 -toun 

acetose 'zes.1.(ous, '-2-, -t9Uz 
@> -tous 

acetous 'æs.1.təs, '-ә- GS 'а25.1.195; 
Ə'siz- 

acetum o'si:.tom (9-tom 

acetyl 'zes.1.tail, '-ә-, -til; o'si:-, -tall 
(95 'г©5.ә.1°1], -ti:l; o'si:.t?l 

acetyljate o'set.r.lleit, -*ll.cit 
@-'set.o.llcit, -'si:.to- -ates -eits 


-ating -c1.tiy © -er.t1p -ated-ci.tid | 


(05 -et.t 1d 

acetylation o,set.1'le1. f?n, -"l'et- 
€» -,set .9'ler- 

acetylcholine ,zs.1.tail'kou.li:n, ,-2- 
(09 2,si:. t?l'kou-, -seç .?I'-; 
,QS.9.t?l'- 

acetylene o'set.1.li:n, -?l.izn 
© -'set.9.li:n 

Achaeja ә'Кї:!.ә -an/s -ən/z 

Achaia o'kar.9 

Achates o'kcl.ti:z, -"ka:- (05 -ti:z 

achle епк -es -s -ing/ly -1p/li -ed -t -er/s 
-ә"/2, @9 -zZ 

Achebe ә'ї fer.bi 

Achernar 'er.ko.na: (0$ -ko-.na:r 

Acheron 'zk.2.rpn, -r?n @9 -га:п 

Acheson 'zet f.1.s?n, '-9- 

Acheulean, Acheulian 9'tfu:.li.on 

à cheval ,z.Jo'vzl 

achieve o't /і:у -es -z -ing -m -ed -d 
-able -3.b] -er/s -ә/2 (0$ -a/z 

achievement ə'tfi:v.mənt -5 -S 

Achil(I) æk.il 

Achilles ə'kıl.i:z A,chilles "ее! © 
A'chilles ,heel 

Achille Serre ,æf.1l'scər, -i:l'- @9 -'ser 

Achin ə'tfi:n 

Achish 'er.kıf 
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achondro|plasia ə kon.drəu!'pler.zi.ə, 
-39 © -,ka:n.dral‘plet.3i.9, ,C1- 
-plastic · plæs.tik 

Achray 9'krer, ә'хге1 

achromatic ,xk.rau'mat.1k, cI. Krau- 
@ ,wk.ra'm2t- -ally -9].i stress shift: 
,achromatic "lens 

achromatism o'krou.mo.t1.z?m, ,Cl- 
(95 -'krou- 

achromatizle, -is|e o'krov.mo.talz, ,CI- 
(95 -'krou- -es -1z -ing -19 -ed -d 

achromatous ə'krəu.mə.təs, ,CI- 
@® -'krou.mə.təs 

achtung 'a:x.tup, '22х- @9 'a:x-, 'a:k- 

achy 'ст.Кі 

aciculla »'sik.ju.llo, -jə- -ae -i -ar -9 

acid 'xs.1d -$ -z -ly -li -ness -nos, -nis 
'acid drop ; ,acid 'rain ; ‚acid ‘test, 
‘acid ‚test 

acidhead 'zs.id.hed -s -2 

acidic o'sid.1k 

acidifly o'sid.1.flat, æs'ıd- -ies -а12 
-ying -a1.19 -ied -ard 

acidity o'sid.o.ti, æs'd-, -1.ti © -ә.{ і 

асійїдје, -is|e 'zes.r.darz -es -IZ -ing -19 
-ed -d 

acidophilus ,s.1'dof.1.las, -°1.95 
(05 -'do:.f?l- 

acidosis ,zes.i'dou.sis @9 -'dou- 

acidullate o'sid. jul.leit, zes'rd-, -jo-. 
-'s1d3.u-, '-2- -lates -leits -lating 
-Jer.up G-ler.t1 -lated · lei.tid 
G -Іет. {11 

acidulous o'sid. ju.los, æs'id-, -j2-, 
-'sid3.U-, '-9- 

acinjose 'zes.r.nlous, -nlouz (09 -nlous, 
-nlouz -ous -25 


acinjus 'zes.1.nlos -i -ar 

Acis 'ет.515 

ack-ack ,=k'zek stress shift: 'ack-ack 
gun 


ackee 'zk.i -s -z 

Ackerley 'zek.?l.i @9 -2-.li 

Ackerman(n) 'æk.ə.mən, -mæn 
@9 '-ə— 

Ackland 'zk.lond 

acknowledg|e ok'nol.1d3, æk- 
(95 -'na:.lidg -es -1z -ing -m -ed -d 
-eable -ə.b} 

acknowledg(e)ment ok'nol.1d3.mont, 
æk- © -'na:.lıd3- -5 -5 

Ackroyd 'zk.roid 

Ackworth Moor Top ‚œk.w30,m3:'top 
(9 -wa9,mur'ta:p 

Acland 'æk.lənd 

ACLU ,er.si:.el' ju: 

acme 'zek.mi -s -Z 

acne ‘xk.ni 

acnode 'xk.noud © -noud -s -z 

Acol road in London, system of bridge 
playing: 'a:k.21 in Kent: 'c1.kol 
(95 -ka:l 


acolyte 'zck.?l.ait. 99 -9. lait -s -S 

Acomb 'cr.kom 

Aconcagua ,zk.on'keg.wo, -Dp'- 

(99 ,a:.k°n'-, -k?g'-, -Ka:.gwo 

aconite 'zek.9.nait -S$ -S 

acorn 'er.ko:n. (69 -korn -s -z 'acorn 
Squash 

acotyledon o kot.1'li:.d?n, ,er-, -ЭЇ'ї:- 
@9- kaz:.tə'li:- -S -Z 

acouchi ə'ku:.fi @9 a:'ku:.fi, ə- 

acoustic ə'ku:.stik -s -s -ally l.i @-li 

acoustician ,z.ku:'st1J.°n -S -Z 

acoustooptic o,ku:.stou'pp.tik 
@ -stou'a:p- -s -s -al -*1 

асіциаіпё əl'kweint -quaints -‘kweints 
-quainting -'kweIn.tin 
бу -'kwein. {1p -quainted 
-"kwein.tid G -'kwein.tid 

acquaintancle o'kwern.t?nts -es -1z 

acquaintanceship o'kwein.t?nts.fip, 
-t?nt.fip -S-s 

acquest o'kwest -S -S 

acquiescje ,xk.wi'es -es -1z -ing -19 
-ed -t -ence -?nts -ent/ly -?nt/li 

acquir|e o'kwata @-'kwara -es -z 
-ing -19 -ed -d -ement/s -mənt/s -able 
-3.b] 

acquisition ck.wr'ziJ.°n -S -Z 

acquisitive o'kwiz.1.t1v, '-ә- 69 -9.LIv 
-ly -li -ness -nos, -П15 

acquit ə'kwit -s -s -ting -19 
@ o'kwit.1g -ted -id © ə'kwtt.id 

acquittal ə'kwit.?] @ -'kwit- -S -Z 

acquittance o'kwit.?nts 

acre (A) 'er.kor GS -ko -s -Z 

асгеадје 'c1.k°r.1d3, '-krid; -es -1z 

acrid 'ack.rid -ly -li -ness -nas, -nis 

acridine 'əek.ri.di:n, -dain 

acridity ə'krid.ə.ti, ek'rid-, -1.ti 
© -9.ti 

Acrilan® ‘zk.r1.len, -гә- 

acrimonious ,zk.ri'mou.ni.9s, -rə'- 
G> -'moo- -ly -li -ness -nos, -NIS 

acrimonly 'æk.r1.mə.nli, -rə- 
G3 -mou- -les -iz 

acritical ,cr'krit.1.k°l, '-2- GS -"krit.9- 

acritude 'zk.rr.t ju:d, -гә-, -tJu:d 
(95 -tu:d, -tju:d 

acro- zek.r3u-; o'krp- © æk.rə-, 
-rou-; 9'kra:- 

Note: Prefix. Either takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. acrosome /'zek.raU.soum @ə 
-rə.soum/, acrosomal 
/ æk.rou sou.mꝰ C -гә'зой-/, or 
primary stress only on the second 
syllable, e.g. acropolis [ә'Кгор.ә.5 
(05 -'kra:.pə-/. 

acrobat 'æk.rə.bæt -s -s 

acrobatic ,k.ra'bet.1k (9 -'b=t- 
-5 -s -ally -21.1, -li stress shift: 
acrobatic ‘leap 


achondrol|plasia — actualit|y 


acrobatism 'zk.ro.bzt.1.Z?m, 
g£k.ro'bzt- G 'ek.ro.bat-, 
Zk.ro'bet- 
acrogen 'zk.rou.d;32n, -d3en 
(95 -rou-, -rə- -S -Z 
acrolect 'zk.rou.lekt (0$ -rou-, -rə- 
-s -s -al -71 
acrolith 'zek.rau.li0 GS -rou-, -ГӘ- -S -S 
acromegalic ek.rəu.mi'gel.ik, -mə'- 
(9 -rou- 
acromegaly ,k.rou'meg."1.i (99 -roU'- 
acromion o'krou.mi.on © -'krou- 
-S-Z 
acronym 'æk.rəu.nım (9 -rə- -S-Z 
acropetal o'krop.1.t?l (75 -'Кга:.рэ.ї1°1 
-ly -i 
acrophobliia ,zek.rau'fou.bli.o 
(95 -ro'fou- -ic -Ik 
acropolis (A) o'krop.9.lis 
(9 -'kra:.pa- -es -IZ 
acrosomal ,z:k.rəu'səu.m?l 
© -ro'sou- 
acrosome 'zek.roU.soum @® -rə.soum 
across o'kros (09 -'kra:s 
across-the-board ə,kros.ðə'bə:d 
@9 -,kra:s.Óo'bo:rd 
acrostic o'kros.tik © -'kra:.stik -s -s 
Acrux 'c1.kraks 
acrylic o'kril.1k, zek'ril- -s -s 
act =kt -s -s -ing -1 -ed -id get іп on 
the 'act ; ,get one's 'act together 
ACT ,er.si:'ti: 
acta 'xk.tə 
Actaeon 'ek.ti.on (9 xk'ti:- 
ACTH ,er.si:.ti:'eit f, КӨ 
actinic æk'tın.ık -ly -li 
actinide 'zek.trn.aid -5 -Z 
actinism 'zk.tin.1z.°m 
actinium zk'tin.i.om 
action "К. f?n -s -z -ing -19 -ed -d 
'action ,man ; ‘action ‚stations 
actionable 'zk. [?n.9.b| 
Actium 'zk.ti.om 
activable 'zek.trv.o.b] 
actijvate 'æk.tıl.vert -vates -verts 
-vating -ver.tig © -ver. tig -vated 
-ver.tid G -ует. {1а -vator/s 
-ver.tor/z G-vel.ta/z 
activation ,=k.ti'ver.fən 
active 'æk.tıv -ly -li -ness -nəs, -nis 
activjism 'zk.tr.vlr.z°m -1505 -1st/s 
activitly zk'trv.o.tli, -1.tli @9 -o.tli 
-les -iz 
activizle 'zek.t1.vaiz -es -1z -ing -19 -ed-d 
Acton 'zk.ton 
actor 'xk.tor -t -S-Z 
actress 'ack.tros, -tris -es -IZ 
Acts ækts 
actual '=k.tu.əl, -tju-, -tf°1, -t ful 
(95 -tfu.ol, -t[?l, -t ful -ly -i 
actualitly ,ek.tfu'el.o.tli, -tju-, -I.tli 
@ў -t fu'zel.9. (i -les -iz 
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actualiz|e — ad infinitum 


actualizle, -is]e ';ck. t fu.o.larz, -tju-, 

-fu- @s)-tfu- -es -ız -ing -10 -ed -d 

actuarial ,zk.t fu'ea.ri.2l, -t ju- 

(9$ -t [u'er.i- 

actuarly 'zck.t fu.o.r!i, -tju- @9 -tfu- 
-jes -iz 
actujate 'æk.t ful.eit, -tju- © -t fu- 
-ates -cits -ating -er.tin @9 -ст.110 
-ated -c1.tid (0$ -er. t id 
actuation ,zk.t fu'er. fn, -tju'- 
(05 -t fu'- -s -z 
Act-Up ,ekt'Ap 
acuity o'kju:.o.ti, -1t.i (5 -ə.ti 
acumen 'zk.ju.mon, -јә-, -men 
(0$ o'kju:.mon, 'xk.jo- 
acupressure 'zk.ju.pre[.er, -jo- 
(05 -2- 
acupunctur]e 'zk.jo.pank.tfər, -јә- 
GS -t fa -ist/s -1st/s 
a|cute ә!'К}и:1 -cuter -'kju:.tor 
GS -'kju:.t2- -cutest -'kju:.tist, -tost 
(95 -'kju:. t ist, -tost -cutely -'kju:t.li 
-cuteness -'kju:t.nos, -nis a,cute 
'angle 

acyl 'zs.11 -s -z 

ad- æd-, əd- 

Note: Prefix. Examples include adjective 
l'i&d3.1k.trv/, in which it is stressed, 
and admonish /od'mon.1J G$ 
-'ma:.niJ/, where it is unstressed. 

ad xd 

AD (abbrev. for Anno Domini) ,e1'di:, 
æn.ↄudom.i.nai @ ,er'di:, 

@ёп.ой'да:.тпә.пї:, -'dou-, -nal 

ADA ,c1.di:‘e1 

Ada, ADA woman's name, trademark, US 
town: 'ei.do 

adactylous ,ei'deek.t1.19s 

adag]e 'zed.1d; -es -1z 

adagio 9'da:.d3i.9u, '-3i- 
© -'da:.d30u, -d3i.0U -S -Z 

Adair ə'deər @ -'der 

Adalbert '=d.?l.b3:t ($ -b3:rt 

Adam 'æd.əm ,Adam's 'apple (0 
'Adam's ,apple 

adamant ‘zd.9.mont -ly -li 

adamantine ,zd.o'mzn.tain © -ti:n, 
-tain, -t?n 

adamite (A) æd.ↄ.mait -s -s 

Adams 'zed.omz 

adamsite ‘zd.om.zait 

Adamson 'zd.om.s?n 

Adamthwaite 'zed.om.Oweit 

Adana 'a:.do.no; ə'da:- 

Adapazari ,a:.do'pa:.2°r.i 

(09 -, pa:.zo'ri: 
adapt o'dzpt -s -s -ing -п) -ed -1d 
-ive -IV 
adaptability 2,dzp.to'bil.o.ti, -1t.i 
(0$ -o.ti 
adaptable o'dzp.to.b] -ness -nis, -nəs 
adaptation ,zed.zep'ter. f?n, -ap'- -s -z 


adapter o'dxp.tor GS -tə* -S -Z 
adaption ə'dæp. fon, æd'æp- -S -z 
adaptive ə'dæp.tıv, æd'æp- -ly -li 
adaptor o'dzp.tor GS -tə -S-Z 
Adare a'dea Gs -'der 
Adar Sheni a:,da:' fer.ni Gs)-,da:r'- 
ADC ,c1.di:'si: 
Adcock 'xed.kok GS -ka:k 
add æd -s -z -ing -19 -ed -1d 
Addams 'xd.omz 
addax 'æd.æks -es -12 
addend ə'dend, zed'end (9 'æd.cnd; 
ə'dend -s -2 
addend|um ә'деп.й!әт, æd'en- -a -ə 
adder 'га.әт (05 -ə -s-z 'adder's 
‚tongue 
adderwort 'æd.ə.w3:t GS-a.wairt, 
-W2Ə:TL 
addict (n.) 'ed.ikt -S -s 
addict (v.) o'dikt -s -s -ing -ц) -ed/ness 
-1d/nas, -nis 
addictive o'dik.tiv -ly -li -ness -nos, 
-nis 
addiction »'dik.[?n -S -z 
Addington æd.in.ton 
Addis æd.is 
Addis Ababa ,zd.1s'xb.9.bo, -'a:b- 
Addiscombe 'æd.1.skəm 
Addison ‘zd.1.son 
addition o'dif.?n -s -Z 
additional o'dif.?n.?l -ly -i 
additive 'zed.r.tiv, '-o- (05 -9.t1v -S -Z 
addlje 'zed.] -es -z -ing -т0, æd.lin 
-ed -d 
addleheaded ,zed.|i'hed.id 
(09 'zed. |l, hed- stress shift, British 
only: ,addleheaded 'person 
Addlestone 'æd.].stən 
add-on 'zed.pn G$ -a:n -$ -Z 
address (л.) ə'dres 09 'zed.res, o'dres 
-es -Iz a'ddress book ($ ‘address 
book 
address (v.) ə'dres -es -12 -ing -m -ed -t 
addressable o'dres.o.b] 
addressee ,zd.res'i: -s -z 
Addressograph® o'dres.ou.gra:f, 
-gref (05 -ə.græf -s -s 
adduc|e ə'dju:s, æd'ju:s © ə'du:s, 
-'dju:s -es -1z -ing -19 -ed -t -er/s -ә'/2, 
GS) -2/z -ible -3.b], -r.b] 
adducent 2'dju:.s°nt © -'du:-, -'dju:- 
adduct ə'dAkt -s -s -ing -1y -ed -1d 
-ive -Iv 
adduction ə'dak. [?n 
adductor ə'dAk.tər @9 -tə -5 -2 
Ade eid 
-ade -eid, -a:d 
Note: Suffix. Generally carries primary 
stress, e.g. lemonade /,lem.o'neid/, 
but see individual entries. For instance, 
escapade is also /'es.ko.peid/. In 
words derived from French it is often 


pronounced /-a:d/, e.g. roulade is 
fru:'la:d/. 
Adeane o'di:n 
Adel 'zed.?l 
Adela English name: лә, '-ә- 
foreign name: 3'de1.la 
Adelaide 'æd.°l.cıd, -r.lerd @9 -ə_leid 
Adele a'dcl 
Adelina ,zed.1'liz.no, -?l'i:- (99 -2'li:- 
Adeline 'zed.1.lizn, -?l.i:n, -ain 
(95 -o.larn, -li:n 
Adelphi o'dcel.fi 
ademption ə'demp. f?n -s -z 
Aden in the Yemen: 'ei.d?n (0$ 'а:- "о. 
in Grampian region: 'a:d.°n 
Adenauer 'zed.?n.au.»r, 'a:.d?n- 
(ü$ -o* 
adenoid 'zed.1.noid, -?n.o1d 
GS -°n.ərd; ‘wd.noid -s -z 
adenoidal ,2ed.1'n51.d?l, -9n'ər- 
(0$ -?n'ot-; zed'noi- 
adenoidectomy ,xd.1.ns1'dck.ta.mii, 
-?n.3I'- (05 -?n.51'-; ,zed.nor'"- -ies -iz 
adenoma ,zd.i'nou.mo, -9'- €» -'поџ- 
-S -Z -tous -təs @09 -Los | 
adenosine zed'en.au.si:n, ә'йеп-; 
æd.i nou GS s'den.a.si:n, -s?n 
adept (n.) 'zed.cpt, o'dept, xd'ept 
-5-$ 
adept (adj.) o'dept, xd'cpt; 'aed.ept 
© o'dept -ly -li 
adequacy 'zed.1.kwa.si, '-ə- 
adequate 'zed.1.kwot, '-ə-, -kwit -ly -li 
-ness -пә5,-п1$ 
adessive o'des.1v, zd'cs- 
à deux æ da: 
adher]e əd'hıər, zed-; ə'drər 
© ad'hir, æd- -es -z -ing -10 -ed -d 
-erls -ar/z (09 -a/z 
adheren|ce ad'hro.r?nlts, æd-, 
-'her.°nlts; o'drio.r?nlts 
GS od'hir.?nlts, æd- -t/s -t/s 
adhesion əd'hi:.3ən, æd-; o'di:- -5 -Z 
adhesive əd'hi:.sıv, æd-, -ZIV; 
o'di:.siv, -ziv -ly -li -ness -nis, -nəs 
ad hoc ,zd'hok, -'həuk © -'ha:k, 
-'houk 
ad hominem ,zd'hom.1.nom, '-2-, 
-nem (5 -'ha:.mo.nom, -nem 
adiabatic ,e1.daro'bzet .1k, ,zed.aro- 
@ ,xd.i.o'bet-; ,er.daro'- -ally 
-?] i, -li 
Adidas® 'æd.1.dæs; o'di:.das 
© o'di:.das 
Adie 'er.di 
adieu o'dju: as if French: zed'j3: | 
(0$ 9'du:, -'dju: | 
adieus, adieux o'dju:, -'dju:z as if 
French: ed'j3: (99 o'du:z, -'dju:z 
Adige 'zed.1.d3e1 (09 'a:.di.c1, -9 | 
ad infinitum æd.in.ſi nai.tom | 
(99 æd.in.fi nai.tom. ,a:d- | 








adios "0.1.05, —'- © a:d.i'ous, 
e. di'- 
adipocere ,zd.1.paU'sror 
(05 'mied.9. poU.sir, -p3- 
adipose 'aed.1.p9Us, -PIUZ O -9.poUS 
adiposity d.i! pps.o.ti, -1.ti 
(95 -o'pa:.so. ti 
Adirondack ,xd.1'ron.dak, -ә'гоп- 
@S -ra:n- -5 -S 
adit 'zed.it -S -S 
adjacency o'dser.s?nt.si 
adjacent o'dzer.s?nt -ly -li 
adjectival ædʒ.ik tai .v?], -ek'-, -ok'- 
-ly -i 
adjective 'xcd3.1k.tiv, -ek-, -ok- -S -Z 
adjoin ə'd3ə1n -s -z -ing -10 -ed -d 
adjourn o'dz3:n @9 -'d3a:rn -S -Z 
-ing -19 -ed -d -ment/s -mənt/s 
adjudgle ə'd3ad3, æd3'adz3 
@® ә'азлбз -es -1z -ing -19 -ed -d 
-ment/s -mənt/s 
adjudi|cate ə'dsu:.dil.kett, -də- -cates 
-keits -cating ·kei.tin GS -ker.tin 
-cated -ker.tid (05 -ker.t id 
adjudication 9, dsu:.di'ker. f?n, -də'- 
-S-Z 
adjudicator ə'dsu:.di.ker.tər, -də- 
GS -ta-S -Z 
adjunct 'zd3.apkt -s -s -ly -li; 
o'daapkKt.li 
adjunction o'd34pK.J?n, eed3'ApK- 
adjunctival ,d3.apk'tat.v"l 
adjuration ,с03.9'гет.Ј°п, -uə'-, -3;'- 
(09 -2'- -S-Z 
adjuratory ə'dsuə.rə.t°r.i, -'d39:- 
(95 -‘d3ur.9.to:r- 
adjur|e ə'dsuər, -2: GS -dgur -es -Z 
-ing -19 -ed -d 
adjust o'dgast -s -s -ing -19 -ed -1d 
-able -2.b] -er/s -ә/2 @9 -o/z 
adjustment o'd3ast.mont -5 -S 
adjutage "3.0.143; o'dsu:- 
adjutan|cy 'zeds.u.t?nlt.si, '-o- -t/s 
-t/s 
Adkins ':ed.kinz 
Adkinson 'zed.kin.son 
Adlai æd.lei 
Adler 'zed.lor, 'a:d.lor © -lə 
ad-lib æd lib -s -z -bing -m -bed -d 
Adlington 'zd.lip.ton 
ad|Əman 'æd.mæn, -mən -men -men, 
-mon 
'admass 'ed.mzs 
айтеаѕигје æd'mc3.ər, əd- €» -2*, 
-'mce1.32- -es -z -ing -10 -ed -d 
-ement/s -mənt/s 
Admetus æd'mi:.təs @9 -[95 
admin 'æd.mın 
administer od'min.1.stor, '-2- 
(09 -2*, æd- -s -z -ing -10 -ed -d 
administrjable od'min.1.strlo.b], '-ә- 
(05 od-, xd- -ant/s -?nt/s 


admini|strate od'min.1l.streit, '-ə- 
@ od-, xd- -strates -streits -strating 
-strer.tig (09 -strer.tin -strated 
-strei.tid. 05 -strer.tid 

administration od,min.t'strer. f?n, -9'- 
(09 ad-, æd- -S -Z 

administrative əd'mın.1.strə.tIv, '-2-, 
-strer- @ əd-, æd- -ly -li 

administrator od'min.1.stret.ta*, '-ә- 
@9 -Lo*, æd- -s -z -ship/s - f1p/s 

administra|trix ad'min.r.streil.triks, 
!-3- (09 od-, æd- -trixes -trik.siz 
-trices -tri.si:z 

admirab|le 'zed.mr.o.b!] -ly -li -leness 
-|.nas, -nis 

admiral 'zed.mer.2l, -mi.rol -s -Z 

admiraltly (A) 'zed.mer.ol.t!i, -mi.rəl- 
(95 -tli -ies -iz 

admiration ,zd.mo'rci. f?n, -mi'- 

admirle od'maror ®© -' mare, æd- 
-es -z -ing/ly -10Лі -ed -d -er/s -ә'/2 
@9 -ег/2 -a/z 

admissibility od,mis.2'bil.o.ti, zed-, 
-I'-, -I.ti G9 -9.ti 

admissible əd'mis.ə.bl|, æd-, -1.01] 
-y -1 

admission əd'mıf.°n, æd- -5 -Z 

ad|mit әй!'тїїї -mits -'mıts -mitting 
-mit.rg 99 -'mit.m -mitted/ly 
-mit.id/li @9 -'mut.1d/li 

admittanc|e od'mit.°nfs -es -Iz 

admix =d'miks, əd- -es -1z -ing -19 
-ed -t 

admixture əd'mıks.t fə", æd- -s -2 

admonish od'mon.1J, æd- 
@ -'ma:.n1f -es -1z -ing/ly -m -ed -t 
-ment/s -mənt/s 

admonition ,:ed.mo'nif.?n -S -Z 

admonitory od'mon.1.t?r.i, æd- 
(05 -'та:.пә.(2:г- 

Adnams 'æd.nəmz 

ad nauseam ,zd'no:.zi.zem, -si-, -om 
(95 -'na:-, -'п2:- 

adnomial od'nəu.mi.əl, æd'- @9 -'nou- 
-S-Z 

ado ə'du: 

adobe o'dou.bi, zed'ou- @® -'dou- -s -Z 

adolescence ,zd.?l'es.?nts, -әй'1ез- 
(95 -o'les- 

adolescent ,zd.?l'es.?nt, -əu'les- 
GS -a'les- -S -S 

Adolf 'xd.vlf @ 'er.da:lf, 'zed.a:lf 

Adolphus 2'dol.fos GS -'da:l- 

Adonai 'zd.ou.nat (99 ,a:.də'nar, 
-dou'-, -'noI 

Adonais ,xd.ou'ncl.1s @9 -3'- 

Adonijah ,zed.ou'nai.d32 (09 -9'- 

Adonis o'dau.nis, -'don.1s 
(7$ -'da:.nis, -‘dou- 

adopt o'dppt @9 -'da:pt -5 -5 -ing -10 
-ed -id -ive -IV 

adoption ə'dop. Pn © -'da:p- -s -z 


adios — adulterant 


adoptionism ә'дор./?п.1.2°гп 
© -'da:p- 
adorablle 2'd2:.ro.b!] © -'də:r.ə- 
-ly -li -leness -].nəs, -nis 
adoration ,z:d.ə'rer.f°n, -3:"- 
(09 -o'rel- -S -Z 
adorje 2'do:* Gs -'də:r -es -Z -ing/ly 
-ij/li -ed -d -er/s -o/z @9 -FİZ 
adorn ə'də:n (9$ -'də:rn -s -z -ing -10 
-ed -d -ment/s -mənt/s 
Adorno 3'do:.nau @9-'də:r.nou 
ADP ,c1.di:'pi: 
Adrastus o‘dras.tos 
adrenal ə'dri:.n?1 a'drenal gland 
adrenalin o'dren.?l.in (65 -ә.пп 
adrenocortical ə,dri:.nəu'kə:.tr.k?1 
(G9 -nou'kə:r.tr-, -,dren.ou'-, -ә'- 
adrenocorticotrophiic 
9,driz.nou,ko:.ti.kou'trofl.1k 
(99 -nou,ko:r.t1.kou'trou.flik, 
-,dren.ou,-, -2,-, -'tra:- -in -n 
Adria 'er.dri.ə 
Adrian 'c1.dri.on 
Adriana ,er.dri'a:.nə 
Adrianople ,ci.dri.2'noU.p], æd.r- 
(05 -'nou- 
Adrianopolis ,ei.dri.o'nop.?l.1s, 
aed.ri- © -'na:.p?l- 
Adriatic ,er.dri'zet.ik GS -'xt- stress 
shift: „Adriatic ‘Sea 
Adrienne ,ci.dri'en, ,zed.ri'-; 
'er.dri.an, 'æd.ri- 
adrift o'drift 
adroit o'droit -est -ost, -1st -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
adsorb 2:0'20:0, od-, -'s2:b @®-'зә:гф, 
"тэп -s -z -ing -19 -ed -d 
adsorbent zd'zo:.b°nt, ad'-, -'s2:- 
@9 -'s2;r-, -'zo:r- 
adsorption zed'z5:p. f?n, əd'-, -'so:p- 
(95 -'so:rp-, -'Zo:rp- 
adsorptive zd'zo:p.trv, od'-, -'52:р- 
O -'so:rp-, -'Z5:rp- 
adsum 'a:d.sAm, -sum, -səm 
adularia ,zed.ju'leə.ri.ə, -}ә'-, d35.U'- 
@ ,ed3.u'ler.i-, ,d.jo'- 
adullate ‘ed. jul. leit, -jo-, 'ed3.U-, '-3- 
GS 'xd3.0-, 'zed.jə-, '-ә- -lates -leits 
-lating lei.tin © -ler.trg -lated 
-le1.trd © -let.tid 
adulation ,zd.ju'ler. f?n, -]ә'-, 
,2d3.U'-, -9'- G ,£d3.9"-, ad.j'-. 
-9'--S-Z 
adulatory ed. ju'ler.t*r.i, -jo'-, 
ed3.U'-, -ә'-; ‘zd.ju.lct-, -j2-. 
'eed 5. U-, '-2-, -t°r.i 
(99 'aed3.?1.9.to:r-, 'zed. j?l-, -?l- 
Adullam ә'дл1.әт -ite/s -art/s 
adult 'zed.Alt, o'dalt G o'dalt, 'zed.alt 
-s-s ,adult edu'cation 
adulterant o'dal.t?r.ont 95 -t?r- 
-S-S 








adulterjate — aeroplane 


adulterjate o'dal.t°rl.e1t $5 -tƏ.ricit 
-ates -cits -ating -er.tip (5 -er.tin 
-ated -er.tid (05 -er. tid -ator/s 
-er.tər/z (09 -e1.to4/z 
adulteration 9,dal.t?r'c1.J?n 
@Ə-tƏ'rer- -S-Z 
adulterer ə'dAl.t°r.ər GS -tə-.ə* -S -Z 
adulteress o'dal.t°r.cs, -1s, -3S 
@2-tə2-,'-tris-es-IZ . 
adulterous ә'ал1.1?г.ә$, '-trəs 
@9 '-1ә-.ә5, '-trəs -ly -li 
adulter|y o'dal.t°rl.i, '-trli © '-1г.1 
'-tri -ies -iz 
adulthood 'zed.Alt.hud, o'dalt- 
(0$ o'dalt- 
adum|brate 'z:ed.Aml.breit, -om- 
-brates -breits -brating -brer.tin 
®© -brel. tin -brated -brer.tid 
© -bret.tid 
adumbration ,zd.Am'brei. [?n, -om- 
-S-Z 
Adur 'er.dər GS -d2- 
ad valorem ,zd.voa'ls:.rem, -væl'3:-, 
-rəm @>-vo'ld:r.om 
advance od'va:nts © -'vents, æd- 
-es -Iz -ing -1j -ed -t -ment/s -mont/s 
ad,vance 'notice; ad,vance 
'payment; Ad'vanced ,Level 
advantage od'va:n.t1d3 
@ -' vzen.t 1d, æd- -es -Iz 
advantageous ,zd.von'ter.d39s, 
-vain'-, -vzen'- (0$ -vaen*"-, -von'- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
айуепје zd'vi:n, əd- -es -z -ing -19 
-ed -d 
advent (А) 'æd.vent, -vant -s -s 
'Advent ,calendar 
Adventism 'ed.ven.t1.z?m, -von- 
G -von- 
Adventist 'zed.ven.tist, -von- 
(09 -von-; od'ven- 
adventitious ,zd.v?n't1f.os, -ven- 
-ly -li 
adventive zd'ven.tiv G-tiv-ly-li 
adventjure od'ven.tflo @9 -t fla, æd- 
-Ures -2z, -2'z -uring -°r.1n 
-ured -ad, -a-d -urer/s -°г.ә'/2 
(99 -ә-.ә/2 -uressles -?r.os/1z, 
-9.res/1z ad,venture 'playground 
adventuresome ad'ven.t [9.s?m 
(05 -t [2-, æd- 
adventurous od'ven.t Í°r.əs 
(79 od-, æd- -ly -li -ness -nos, -nis 
adverb 'zd.v3:b @9 -v3:rb -s -Z 
adverbial əd'v3:.bi.əl, æd- €» -'v3:r- 
ly -i 
adversarial ,ed.vo'seo.ri.ol, -v3:'- 
(05 -var'ser.i- -ly -i 
adversarly 'zed.vo.s?rl.i, od'v3:- 
(09 'eed.va-.ser- -ies -iz 
adversative od'v3:.so.tiv, æd- 
@> -'v3:r.s9.fIV 


adverse 'æd.v3:s, -'-, od- 

@® xd'va:rs, '-- -ly -li 
adversitly od'v3:.so.tli, -51- 

@9 -' va:r.s2.t li, æd- -ies -iz 
advert (n.) 'aed.va3:t (05 -vairt -s -S 
ad|vert (у.) od!'va:t, æd- (5 -'v3:rt 

-verts -'va:ts (05 -'v3:rts -verting 

узі (09 -'v3:r. {1p -verted 

-'va:.tid © -'уз:г.па 
advertencje od'v3:.t°nfs 

(95 -'v3:r-, æd- -y -i 
advertent od'v3:.t?nt. (05 -'v3:r-, æd- 

-ly -li 
advertisle, -iz|e 'zed.vo.taiz (5 -və- 

-es -1z -ing -10 -ed -d -er/s -ə'/z 

(05 -o/z 
advertisement, -ize- od'v3:.t1s.mont, 

-012-, -tas-, -192- 

@ ,ed.va'taiz.mont; əd'v3:r.təs-, 

-təz--s-s 
advertorial ,d.vo'to:.r.ol 

(05 -voto:r.i- 
advice od'vais @9 od-, æd- -es -1z 
advisability od,vat.zo'bil.o.ti, '-1- 

(09 -o.ti, æd- 
advisab|le od'var.zo.b!| © əd-, æd- 

-ly -li -leness -].nəs, -nis 
advise od'vaiz © od-, æd- -es -12 

-ing -1m -ed -d -edly -1d.li -edness 

-1d.nəs, -NIS 
adviser, advisor od'vat.zo' 

®© -zo", æd- -s -Z 
advisorly od'var.z°rl.i (09 əd-, æd- 

-ies -iz ad'visory ‚body 
advocaat 'zed.vou.ka:, -ka:t (09 -vou- 
advocacy 'zd.vo.ko.si 
advocate (n.) 'ed.vo.kot, -keit, -kıt 

-S-S 
advo|cate (v.) æd.vol.keit -cates 

-keits -cating -ker.tip 995 -ker.t1n 

-cated -ker.tid (95 -ker.tid -cator/s 

-ke1.to/z (0$ -kel.ta/z 
advocation ,d.vo'ker.f°n 
advowson od'vau.z?n -S -z 
Adwa 'a:.dwo 
Adwick le Street ,zed.wik.li'stri:t 
Adye 'c1.di 
adynamia ,e1.dat'ne1.mi.9, æd.il- 
adynamic ei.dai næm.ik. ,xd.ar'-, -1'- 
айе, adz ædz -es -rz -ing -m -ed -d 
adzuki æd'zu:.ki ad'zuki ,bean 
Aeacus 'і:.ә.Кәѕ 
aedile 'i:.dail -s -z -ship/s -frp/s 
Aeetes i:'i:.ti:z 
Aegean i:'dsi:.on, 1'- 

Aegeus 'i:.dzi.os (99 'i:.dzi.os, 

'1:.030:5 
Aegina i:'d3ar.no, rdsar- 
aegis 'i:.d31s 
Aegisthus i:'dz1s.69s, 1'd31s- 
aegrotat 'ar.grou.tet, 'i:- (05 -grou- 

-S-S 


Aegyptus i:'d3ip.tos 

Aelfric 'æl.frık 

Aemilius i:'mil.i.əs, i'mil- 

Aeneas i:'ni:.9s, i'ni:-, -:es 

Aeneid 'i:.ni.id, i:'ni:.1d, 1'- -s -z 

Aeneus '‘i:.ni.9s, i:'ni:-, 1- 

Aeoli[a i:'au.lil.o GS -'ou- -an/s -ən/z 

Aeolic i;'pl.ik, -'ou.lik (95 -'a:.lik 

Aeolus 'i:.2u.los (05 '-ә- 

aeon 'i:.an, -on (09 -ain -s -z 

aera|te co'reilt GS cr'eilt -tes -ts -ting 
-t19 © -tıp -ted -tid @9$-tid-tors 
-tər/z (05 -to4z 

aeration eo'rer.[?n @9 er'ei- 

aerial 'eo.ri.o] @ 'er.i- -s -z -ly -i 


aerie 'тә.гі, 'сә- GS 'er.i, "ir-, 'er.ri -s-z 


аегі у 'eo.ri.fai GS 'er.o- -ies -z 
-ying -10 -ied -ard 

Aer Lingus@ ,cə'lin.gəs (5 cr- 

aero- eə.rəu-; сә'го- GS cr.ou-, ег.ә-; 
er'a:- 

Note: Prefix. Either takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. aeronaut /'eo.ro.no:t @ 
'er.9.na:t/ aeronautic /,c9.ro9'no:.tik 
(05 ,cr.o'na:. t ik/, or primary stress on 
the second syllable, e.g. aerology 
/Ieə'rpol.ə.d3i © er'a:.1o-/. 

aero 'eə.rəu (05 'er.oU 

aeroballistics ,eə.rəu.bə'lis.tiks 
(09 ,er.ou- 

aerobatic ,co.rou bat .1k 
@ ,cr.ou'bet- -s -s -ally -?l.i, -li 

aerobe 'cə.rəub GS 'er.oub -s -Z 

aerobic eə'rəu.bik @9 er'ou- -s -s 

aerodrome 'cə.rə.drəum 
(65 'er.ə.droum -5 -Z 

aerodynamic ,cə.rəv.dar'næm.1k, -d1"- 
(05 ,er.ou- -s -s -ally -?l.i, -li stress 
shift: acrodynamic ‘fairing 

aerodyne 'eə.rəu.damn Ф® 'er.ə- 
-S-Z 

Aeroflot® 'co.rau.flot @9 'er.ə.flout, 
-fla:t 

aerofoil 'ea.rou.foil GS 'er.ou- -S-Z 

aerogram, aerogramme 'ca.raU.grem 
(05 'ег.9- -S -Z 

aerolite 'e2.rau.lait (09 'сг.ә- -5 -S 

aerolith 'eə.rəu.li0 C9 'er.o- -5 -S 

aerological ,c2.rou'lod3.1.k°l 
(95 ,er.ou'la:.d;1- 

aerologist eə'rpl.ə.dsrst @ er'a:l.ə- 
-S-S 

aerologly cə'rol.ə.d3li © ег'а:.1ә- 
-1505 -1st/s 

aeronaut 'eə.rə.no:t © ‘er.9.nait, 
-noit -S -S 

aeronautic ,eə.rə'n2:.tik 
@ үег.ә'па:.{1К, -'no:- -s -s -al I 

aerophone 'co.ro.foun G 'er.9.foun 
-S-Z 

aeroplane 'eə.rə.plem (9 'er- "5-2 
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aerosol 'сә.гә.501 (9 'er.2.sa:l -s -Z 
aerospace 'сә.гәй.$ре1з (99 'er.oU- 
aerostat 'co.rou.stet (09 'er.oU- -5 -5 
Aertex@ 'co.teks (9 ‘cr- 
аецу (п.) '19.rli, 'eə- (95 'erl.i, 'ir-, 
'ет.гїї -ies -iz 
aery (adj.) 'сә.гі (05 ‘erl.i, 'c1.9.ri 
Aeschines 'i:.skr.nizz, -sko.ni:z 
(05 'es.ko-, 'i:.sko- 
Aeschylus 'i:.sk1.las, -sko.los 
@ 'es.ko-, 'i:.sko- 
Aesculapilus i:.skju'lct.pil.as 
© ,cs.kja'-, -ko'- -an -ən 
Aesop 'i:.sop (09 -sa:p, -SƏP 
aesthete 'i:s.0i:t, 'es- GD 'es- -5 -S 
aesthetic i:s'Oct. 1k, Is-, CS- 
© cs'Oet -, 15- -5 -s -al -°l -ally ?l.i, -li 
aesthetic|ism i:s'Oet .1.s!1.z?m, 15-, €S- 
@ es-, 15- -ist/s -1st/s 
aestival i:'star.v?] @® 'es.t9-, cs'tal- 
Aethelstan '2:0.?l.ston, -stzn 
aether 'i:.0ə: @® -02- 
aetiologly ,í:.ti'pl.ə.dsli @9 -ti'az.lo- 
-ist/s -1st/s 
Aetna 'et.n9 
afar эа: © -'fa:r 
afeard o'fiod © -'fird 
affability ,z:.9'bil.o.ti, -1.ti © -o.ti 
affab|le 'æf.ə.bl] -ly -li -leness -|.пәз, 
-NIS 
affair ə'feər (09 -'fer -s -Z 
affect (и) o'fekt -s -s -ing/ly -1p/li 
-ed -id 
affect (n.) in psychology: 'æf.ckt -5 -5 
affectation ,zef.ck'ter. f?n, -1k"- -s -Z 
affected o'fck.tid -ly -li -ness -nos, -nis 
affection o'fek.[?n -s -zZ 
affectionate o'fek. f?n.ot, -ıt -ly -li 
-ness -n9s, -NIS 
affective o'fck.tiv, ef'ek- 
affenpinscher 'æf.ən,pın. tfə' 
®©- pint. fa -5 -2 
afferent ‘ef.°r.ont 
affettuoso ə,fet.ju'əu.səu, Xf,Ct-, 
-Z9U @9ə,fet.ju'ou.sou, xf,ct-, 
-etf.u'- 
affiancle ə'farənts -es -1z -ing -19 -ed -t 
affiant ə'farənt -s -s 
affichle æf'i:f, ə'fi:f -es -1z 
affidavit ,xf.1'der.vit, -3'- -S -S 
affiliate ə'frl-il.ert -ates -erts -ating 
-cl.tiy Œ -e1. t19 -ated -er.tid 
(09 -e1.t1d 
affiliation »,fil.i'e1. Pn -S-Z 
affinitly ə'fin.ə.tli, -1tli @9 -o.t li 
-les -iz 
affirm 9'f3:m Ф -'fa:rm -s -z -ing -19 
-ed -d -able -.b] 
affirmation ,zf.o'mer.[?n (95 -a"- -S-Z 
affirmative o'f3:.mo.tiv 
(9 -'fa:r.mo.t1v -ly -li affirmative 
'action 


affirmatory ə'f3:.mə.t°r.i 
© -'[3:r.mo.t5:r- 

affix (n.) 'acf.1ks -es -1z 2 

affix (w) ə'fiks, 'sef.1ks -es -1z -ing -19 
-ed -d 

affixation ,zf.ik'ser. J?n 

affixture zf'iks.tfor G -tfo*, zef'1ks- 

afflatus 2'flei.tos @9 -tos 

afflict ə'flikt -s -s -ing -19 -ed -1d 
-ive -IV 

affliction o'flik.f?n -s -Z 

affluence 'æxf.lu.ənts 

afflux 'æf.laks -es -1z 

afford 2'f2:d @9 -'[o:rd -s -z -ing -19 
-ed -id 

affordab|le ə'f3:.də.bl| @9 -'fo:r- -ly -li 

afforest o'for.ist, ef'or- GS o'fo:r.ost 
-5 -s -ing -19 -ed -1d 

afforestation =f,or.rster.[°n, ə,for-, 
-9'- (09 9 fo:r.9'- -S -Z 

affranchisle ə'fræn. tfarz, æf'ræn- 
@ o'fren.t [arz -es -1z -ing -19 -ed -d 

affray o'fret -s -z 

affricate ‘ef.r1.kot, -ro-, -kit, -kert 
(65 -kıt -5 -S 

affricated 'xf.r1.ker.tid, -гә- 5 -tid 

affrication ,zf.ri'ker.f?n, -гә'- 

affricative æf'rık.ə.tıv, ə'frik- 
(65 -t1v -S -Z 

afjfright əl'frart -frights -'frarts 
-frighting · frai.tin GS -'frar.tin 
-frighted/ly -'fra1.tid/li 
(95 -'fra1. t id/li 

af[front əl'írant -fronts -'frnts 
-fronting -'fran.trg 99 -'fran.tin 
-fronted -'fran.tid @9 -'frAn.tid 

Afghan 'zf.gen-s-z ,Afghan 'hound 

afghani zí'go:.ni, -'gæn.i -s -z 

Afghanistan æf'gæn.1.stæn, '-ә-, 
-sta:n, 2f,gzn.!'sta:n, -9'-, -'stæn 
O zf'gaæn.ə.stæn 

aficionado ə,fif.i.ən'a:.dəu, -,frs- as if 
Spanish: 2{10.јә'па:.дәо 
(09 9,f1f.i.o'na:.dou, -,fis-, - fiz.si- 
-$-Z 

afield o'fi:ld 

afire o'fatar © -'Галә- 

aflame o'fleim 

aflatoxin ,zf.lo'tok.sin @9 -'ta:k.s?n 

AFL-CIO er.cf,el.si:.ar'ou @ -'ou 

afloat o'flout © - Пош 

aflutter o'flat.or G-'flat.o 

afoot o'fut 

afore o'fo:" (95 -'fo:r 

aforementioned 2'[5:.men. t f?nd, 
9,fo:'men- (99 o'fo:r.ment. fend 

Note: In British English, the latter form is 
not used attributively. 

aforesaid o'fo:.sed €» -'fo:r- 

aforethought 9'[9:.02:t (95 -'fo:r.Gait, 
-92: 

aforetime o'fo:.taim (9 -'fo:r- 


aerosol — afterli|fe 


a fortiori c1, f2:.ti'2:.rat, о:,-, -ri 
@® үет.Їэ:г.11'ә:г.Ї, -fi'-, -al 

afraid ə'frerd 

afreet'æf.ri:t, ə'fri:t -S -S 

afresh ə'fref 

Afric '=f_rik 

Africa '=f.ri.klə -an/s -әп/2 

African-American 
cf .rr.kon.o'mer.1.kan -S -Z 

Africander æſ.ri kæn.dor @9 -dð 
-S-Z 

Africanist 'eef.r1.ko.nist -S -S 

Africanization, -isa- 

Af.ri.ko.nar'zer. [?n, -гә-, -ni'- 
(65 -ni*- 

Africanizje, -isle 'eef.rt.ko.naiz -es -Iz 
-ing -19 -ed -d 

Africanus ,zf.ri'ka:.nos, -'ker- 

Afridi æf'ri:.di, o'fri:- -s -Z 

Afrikaans ,zf.r1'ka:nts, -ro'ka:nts, 
-rIk'a:nz, -rə'ka:nz 

Afrikaner ,xf.rt'ka:.na" D-na- -S-Z 

afrit 'æf.ri:t, o'fri:t -S -S 

Afro- ,zef.rou- @9 ,xf.rou- 

Note: Prefix. Normally carries secondary 
stress on the first syllable, e.g. 
Afro-American / æſ.rou.ↄ mer.i.kon 
@$ -rou-/. 

Afro 'xf.rau @9 -rou -S-Z 

Afro-American ,zf.rau.o'mer.1.ken 
(05 -rou- -S-Z 

Afro-Asian ,zef.rou'er. [?n, -3?n 
(G5 -rou'e1.3?n, -[?n -5 -Z 

Afro-Asiatic 2Г.гәџ.ет. fi'zet 1k, -si'-, 
-3i'-, -zi'- © -rou.e1.3i'-, -fi'- 

Afro-Caribbean ,zf.rou.kzr.1'bi:.on 
@-rou.ker-, -kzr-; -ko'rib.i--s -Z 

afta:ft G> «ft 

after- 'a:f.to- (05 '=f.tə— 

Note: Prefix. Words containing after- 
usually carry primary stress on the first 
syllable, e.g. afterglow /‘a:f .to.glou 
(95 'xf.ta-.glou/, but there are 
exceptions, including afternoon 
I a:f.to'nu:n @9 .zef.ta-/. 

after 'a:f.to« @ 'zef.to- after ‘all; 
After 'Eights® 

afterbirth 'a:f.t9.b3:0 
G> 'ief.to-.b3:rO -s -s 

after-burner ‘a:f.to,b3:.no 
(95 'eef.to.ba:r.na- -5 -Z 

aftercare 'a:f.to.keor GS 'aef.to-.ker 

after-crop 'a:f.to.krop 
(05 'xf.ta-.kra:p -5 -$ 

aftereffect 'a:f.to.1,fekt, -o,fekt 
© 'ef.ta- -s-s 

afterglow 'a:f.to.glou G ‘ef.ta.glou 
-S-Z 

after-hours ,a:f.tər'auəz 
(95 ‘12-8022, —'- 

afterli|fe 'a:f.to.larf © 'zef.to- 
-Ves -VZ 
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aftermath — -agogue 


aftermath 'a:f.to.ma:0, -mx@ 
(05 'xf.to-.mzx6 -s -s 
afternoon ,a:f.to'nu:n © ,xf.ta- 
"5 -Z stress shift, see compounds: 
afternoon ‘tea; good ,after'noon 
аЌегріесје 'a:f.to.pi:s © 'xf.ta- 
-es -IZ 
afters 'a:f.toz @ 'xf.taz 
after-sales a:f.to'scilz © xf.ta-'- 
Stress shift: ‚after-sales 'service 
aftershave 'a:f.to.feiv © 'xf.ta- 
-S-Z 
aftershock 'a:f.tə. fok @ 'zef.to-. fa:k 
-S-S 
aftertaste 'a:f.tə.terst G9 'af.ta- 
-S-S 
afterthought 'a:f.12.05:t 
G> 'aef.ta-.Ga:t, -05:t -s -s 
afterward ‘a:f.to.wod ®© 'xf.ta.wad 
-S-Z 
AFTRA 'æf.trə 
Aga® 'a:.gə 
Agadir ,=g.ə'drə (05 ,a:.gə'dir, z'g.ə'- 
Адад 'ci.gzg 
again ә'деп, -'gein @9-'gen 
against o'gentst, 'geintst @9-'gentst 
Agha Khan ,a:.go'ka:n 
Agamemnon ,2g.2'mem.non, -non 
(05 -na:n, -nən 
agamete ci'gzm.i:t, 9'- (05 ,æg.ə'mi:t 
-S-S 
Agana a:'ga:.no, -nja @-пјә 
agape (adj. adv.) Ə'ge1p 
agape (n.) 'xg.9.pi, -pei 
(0$ a:'ga:.pel, 'a:.g2- -s -z 
Agar family name: 'e1.g2", -ga:r 
09-дә", -ga:r 
agar jelly: 'e1.ga:, -ə: (0$ -ga:r, 
'Q:-, -ga* 
agar-agar ,er.gər'er.gər, -да:"-, -ga:r 
(0$ -go"c1.ge", ,a:.ga'a-, -ga:r*-, 
-ga:r 
agaric (n.) 'æg.ə.rīk; ə'gær.ık 
GS 'a°g.2+-.1k, ә'дег-; -'gaer- -5 -s 
agaric (adj.) æg'ær.1k, ə'gær- 
Agassi 'z2g.2.si 
Agassiz ,=g.2'si;: (05 'zeg.o.si 
Agassizhorn ә'дгез.1.һә:п © -hə:rn 
agate stone: 'Œg.3t, -git -s -s 
Agate surname: 'e1.g9t, 'æg.ət 
Agatha 'æg.ə.0ə 
Agathocles 2'g2:0.2u.klizz @® '-ə- 
agave ә'дет.у!, -'ga:-, 'zeg.er- 
(09 9'ga:- -s -z 
agaze o'geiz 
ag|e eid; -es -1z -(e)ing -15 -ed -d ,age 
of con'sent ; 'golden ‚аде 
-age -1d3, -a:5 
Note: Suffix. Normally pronounced 
/-1d3/, e.g. advantage /ad'va:n.t1d3 
© -'veen. t1d3/, which is unstressed, 
but in words of French origin it is often 
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[-a:3/, which may be stress bearing; see 
for example, corsage, in which it has 
both stressed and unstressed variants. 
aged (adj.) old: 'e1.d31d of the age of: 
стаза 
agedness 'cid3.1d.nos, -nis 
Agee 'c1.d3i 
agelism 'e1d3.i1.z°m -ist/s -1st/s 
ageless 'cid3. las, -115 
agelong 'eid3.log GS -la:n, -19:9 
agencly 'c1.d3?nt.sli -ies -iz 
agenda o'dsen.da -$ -zZ 
agendum 9'd3en.dem -s -Z 
agene 'cr.dsi:n 
agenesis ,ci'd3en.2.sis, '-1- 
agent 'er.d5?nt -s -s , Agent ‘Orange 
agentival ,er.d3?n'tar. v?l 
agentive 'er.d3?n.tiv 
agent(s) provocateur(s) 
,23-G:.pro, VOK.9.t3:, 4:03. Dm- 
(0$ ,3:5.d:. prou,va:.ko't3:r, -tur 
age-old ,cid3'ould (05 'erds.ould stress 
shift, British only: ,age-old ‘city 
-ageous -'ст.03ә5 
Note: Suffix. Words containing -agcous 
are normally stressed on the penultimate 
syllable, e.g. advantageous 
[.zed.von'ter.d3os (09 -veen'-/. 
Ager 'er.dsər Gs) -dsə- 
Agesilaus o,dses.1'ler.os, ædʒ es- 
®© -9'- 
Agfa® 'xg.fa 
aggie (А) 'xg.i-s -z 
aggiornamento 9,d39:.no'men.tou 
(09 -,dzo:r.na'men.tou 
agglomerate (n. adj.) э'діот.2г.ә1, -it 
(09 -'gla:.ma--s -s 
agglomerjate (у) o'glpm.?rl.eit 
© -'gla:.mo.rieit -ates -erts -ating 
-CItID 99-е. tın -ated -er.tid 
@Ə-er.tid 
agglomeration ә,д1от.ә'гет. [?n 
@)-,gla:.ma'- -s -z 
agglutinate (adj.) o'glu:.t1.not, -rt 
(05 -t?n.ot 
agglutinjate (v.) 2'glu:.t1.nleit 
GS -t?nl.eit -ates -erts -ating -er.tig 
(0$ -c1. Lj) -ated -er.tid © -e1. t id 
agglutination 2,glu:.ti'ner. ən 
@2 -t?n'er- -s -z 
agglutinative a'glu:.ti.no.trv, -er.tiv 
(05 -t?n.er.tiv 
agglutinin o'glu:.t1.nm © -t?n.In 
agglutinogen ,9.lu'tin.o.ds?n 
(05 -lu:'- 
aggrandizle, -isje ↄ ꝗræn.daiz -es -rz 
-ing -19 -ed -d 
aggrandizement, -ise- 
ə'græn.diz.mənt (09 -diz-, -daiz- 
aggralvate 'zg.rol.vert -vates -verts 
-vating/ly -ver.tm/li © -ver. t r/li 
-vated -ver.tid 95 -ver.tid 








aggravation ,zg.ro'ver. f?n ~s -z 
aggregate (n. adj.) ‘xg.ri.gat, -T9.3t, | 
-git -S -s | 
aggre|gate (x) 'zeg.r1l.gcit, -rə- -gates 
-geits -gating -ge1.tiy @-ger.tiy — 
-gated -ger.tid GS-ger.tid 
aggregation ,xg.ri'gci.J°n, -ro'- -s -z 
aggregative 'xg.r1.99.t1Vv, -гә- 
aggress o'gres, æg'res -es -12 -ing -m 
-ed -t 
aggression a'gref.°n, xg'ref- -s -z 
aggressive ə'gres.Iv, æg'res- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
aggressor ə'grcs.2ər, æg'res- (9 -y 
-S-Z 
aggriev|e ə'gri:v -es -z -ing -1n -ed -d 
aggro 'xg.rau 09 -rou 
aghast ə'ga:st (05 -'gæst 
agile 'xed3.a1l © -°l -ist -əst, -1st 
-ely -li 
agility ə'dsil.ə.ti, -1.ti © -o.ti 
agin o'gin 
Agincourt 'zeds.in.ko:r, -ko:t, -kuor 
09 -ko:rt | 
agiotage 'гейз.ә.1103,‚ 'eds.i.2U-,-ta:3 
(5 'zeds.i.9.tids; æʒ.olto:ʒ 
ag|ism 'c1.d3|1.z°m -ist/s -1st/s 
agiltate 'zeds.1l.tcit, '-ә- -tates -terts 
-tating -ter.tr (9 -ter. (1p -tated 
-ter.tid. Gs) -ter. tid -tator/s -ter.tovz. | 
(9 -tel.ta/z 
agitation ,zeds.1'tci. f?n, -a'- -S -Z 
agitato ,d3.1'ta:.tou (09 -tou 
agitprop 'zd3.1t.prop © -pra:p 
Aglaia o'glai.o, -'gler- 
aglow o'glou © -'glou 
AGM ,ci.dsi:'em | 
agnail 'æg.neil -s -z | 
agnate 'zg.neit | 
agnation æg'ncı. Pn 
Agnes 'æg.nəs, -nis 
Agnew 'æg.nju: @9 -nu:, -nju: 
Agni 'æg.ni 
agnomen æg'nəu.men, -mən | 
(7$ -'nou- -S -Z 
agnostic zeg'nps.tik, og- © -'na:.stik 
-S-S 
agnosticism zg'nps.t1.sI.z°m, 995-09 | 
© -'na:.st1-, -sto- А 
Agnus Dei ,a°g.nəs'der.i, -nus-, -'diz.at | 
-S-Z 
адо ə'gəu G5 -'gou 
agog o'gog © -'ga:g, -'92:9 | 
-agogic -ә'драз.1К, -'gpg-, -!gou.dsik 
(0 -ә'да:.азіК, -'900- | 
Note: Suffix. Words containing -agogic 
are normally stressed on the 
penultimate syllable, e.g. pedagogic 
/,ped.o'god3.1k G -'ga:-/. 
а go-go, à go-go 2'920.920 | 
C -'gou.gou 3 I 
-agogue -ә.д09 (0$ -2.00:9,-9:92:9 





Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 

pedagogue /'ped.ə.gpg © -ga:g/. 
-agogy -2.g0d5.i, -д09-, -g2u.d3i 
GS -9.ga:.d3i, -gou.gi 
Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
pedagogy /'ped.ə.gpds.i (09 
-ga:.dsi/. 
agone ə'gpn (5 -'ga:n 
agonist ‘cg.9.nist -S -S 
Agonistes ,:cg.ou'nis.ti:z (0$ -9'- 
agonistic ,:eg.ou'nis.tik € -2'- -$ -s 
-ally -?l.i 
agonizJe, -isje ‘zcg.o.natz -es -12 -ing/ly 
-Ip/li -ed -d 
адопју 'æg.ə.nli -ies -iz ‘agony ,aunt ; 
'agony ,column 
agora 'æg.ə.rlə, -pr.ə, ,2eg.o'ra: 
(0 ‘xg.9.rld, -э:г.ә -ae -i: -as -əz 

agoraphobj|ia ,g.*r.9'fau.bli.a, 
-9:.r3'- (0$ -2*.9'fOU-; 3,g3:r.9'- 
-ics -ik 

agouti ə'gu:.ti @9 -ți -s -z 

Agra 'a:.grə, ‘xg.ra 

agrarian ə'greə.ri.ən © -'grer.i- -s -z 
-ism -r.z?m 

agree ə'gri: -s -z -ing -10 -d -d 

agreeabjle ə'gri:.ə.bl] -ly -li -leness 
-].nəs, -nis 

agreement o'gri:.mont -S -s 

agribusiness 'zg.ri,biz.nis, -nəs -es -1z 

Agricola o'grik.ou.la © -l.ə 

agricultural ,cg.ri'kal.tf°r.*l, -гә'- 
-ist/s -1st/s 

agriculture 'zeg.ri.kal.t far, -ro- 
-tfo 

agriculturist g.ri'kal.tf°r.tst, -rə'- 
“S-S 

Agrigento ,xg.ri'd3en.tou G-tou 

agrimony 'zeg.ri.mo.ni, -rə- GS -mou- 

Agrippa o'grip.o 

Agrippina ,zg.ri'pi:.no, -ra'- 

agro- £g.rau-; ә'дго- GS) zeg.rou-, 
-гә-; Ə'gra:- 

Note: Prefix, Either takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
c.g. agronomics /,22g.ro'nom.iks Gs) 
-'na:.miks/, or primary stress on the 
second syllable, e.g. agronomy 
fo'gron.2.mi GS -'gra:.no-/. 

agrobiologic ,g.rau.bato'lod3.1k 
© -rou.barə'la:.dstk -al -1 -ally 
-3].i, -li 

agrobiology ,g.rau.bai'pl.o.d3i 
Ф® -rou.bar'a:.lə- 

agrochemical ,zeg.rəu'kem.:.k?l 
(05 -rou'- -s -z 

agrolog|y ə'grol.ə.dsli, æg'- 
© ə'gro:.lə- -ist/s -rst/s 

agronomics ,z:g.ra'npm.rks 
(5 -'na:.mirks 

agronom|y o'gron.ə.mli © -'gra:.no- 
-Ist/s -1st/s 


aground ə'graund 

Aguascalientes ,g.wa:s.kzl.i'en.tes 
09 ,a:.gwa:s.kzl'jen.tes, -i'en- 

ague 'erg. ju: -s -z 

Aguecheek ‘cig. ju:.t fi:k 

Agulhas ә'дл1.ә$ 

Agutter 'zeg.2.tər; a'gat.or 
(0$ a'gat.o; 'z2g.9.to 

aha: 

aha а:'ћа:, »'ha: 

Ahab 'c1.hab 

Ahasuerus c1, hzz. ju'12.ros, ə,hæz- 
(05 -"ir.as 

Ahaz 'er.hzez 

Ahaziah ,er.hə'zar.ə 

ahead a'hed 

aheap ә'һї:р 

ahem m'?rm, '?rm, hm, ә'һет 

Note: Interjection. The spelling attempts 
to represent a clearing of the throat to 
attract attention. The pronunciation 
la'hem/ represents the reading aloud of 
this word by someone who does not 
know what it stands for. 

Ahenobarbus 9,hen.su'ba:.bos 
(9 -ou'ba:r-, -,hi:.nou'- 

A'Hern 'er.h3:n @9 -h3:rn 

Aherne ә'һз:п @®-'һз:гп 

Ahimsa a:'him.sa: © ə- 

ahistorical ,cr.hi'stpr.1.k?] @® -'sto:r- 

Ahithophel o'hi0.2u.fel © '-ә- 

Ahmadabad 'a:.mə.d3.bæd Gs -ba:d 

Ahmed 'a:.med 

ahoy ə'hə1 

ahungered ə'hap.gəd @-gad 

Al сга 

ai 'a:.i, al 

Aicken 'ei.k?n 

aid eid -s -z -ing -19 -ed -1d -er/s -ər/z 
(05 -o/z aid and a'bet 

Aida, Aida ai'i:.d2, a:- 

Aidan 'er.dən 

aide eid -s -z 

aide(s)-de-camp ,eid.do'kà: 
(05 -'kemp 

Aideed ai'di:d 

aide(s)-mémoire ,eid.mem'wa: 
®© -"wa:r 

aid|-man 'cidl.mon, -mæn -men -men, 
-mon 

AIDS, Aids eidz 

aigrette 'e1.gret, ei'gret -s -s 

aiguille ,e1'gwi:, -'gwi:l 
@Ə ,ei'gwi:l, '— -s -z 

Aiken 'er.k?n 

aikido ,ai'ki:.dou, 'ar.kr- 
(65 ,.at'ki:.dou 

Alkin 'er.krn, -k?n 

Alkman 'erk.mon 

ail eil -s -z -ing -m -ed -d 

ailanthus ,ai'lzent.0os -es -1z 

Aileen 'er.lizn @ at'li:n 


-agogy — air-dr|y 


aileron 'ei.I?r.on © -2.ra:n -S -Z 

Ailesbury 'eilz.b?r.i G$ -ber- 

ailment 'eil.mont -$ -s 

Ailred 'cil.red, 'ail- 

Ailsa 'erl.sə 

ailuro- ar'ljuə.rəu-, er-, 'ат.1]пә.гәо- 
© a!'lur.ə- 

ailurophile а:јоә.гәо.Ѓап, er- 
(05 -'lur.2- -s -z 

ailurophobe ar'ljuə.rəv.fəub, er- 
(5 -'lur.ə.foub -s -z 

ailurophobia ar,ljuə.rəu'fəu.bi.ə, er- 
Ф® -,lur.o'fou- 

aim erm -s -z -ing -1p -ed -d 

aimless 'erm.ləs, -115 -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

Ainger 'em.dsər GS -dzo- 

Ainsley, Ainslie 'e1nz.li 

Ainsworth 'einz.w30, -w3:0 G>-wa 0, 
-w3:r0 

ain't eint 

Aintree 'ern.tri: 

Ainu 'ar.nu: -s -z 

aïoli, aioli ar'əu.li, c1'- GS -'ou- 

air eor @9 er -s -z -ing/s -1n/z -ed -d ‘air 
force ; 'air ho,stess; ‘air letter; ‘air 
ipocket; ‘air raid; ‘air rifle: ‘air 
route; ‘air terminal; air traffic 
con'trol; ,air traffic con'troller; ,clear 
the ‘air 

airbag 'ca.beg (9 'er- -5 -z 

airbase 'co.beis Ф® 'er- -s -1z 

airbed 'eo.bed © 'er- -s -z 

air-boat 'eə.bəut (95 'er.bout -s -s 

airborne 'e2.b»:n (9 'er.bo:rn 

airbrake 'ca.breik (9 'er- -s -s 

airbrush 'e2.brAf (5 'er- -es -1z 
-ing -19 -ed -d 

air-burst 'cə.b3:st @9 'er.ba:rst -s -s 

airbus (A ®)'eo.bas (95 'er- -es -1z 

air-check 'eə.t fek (99 'er- -s -s 

air-condition 'ea.kon,diJ.?n, 
,C9.kon'dif- (95 'er.kon,dif- -s -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -әг/2 (0$ -a4z 

air-cool 'eə.ku:l (9$ 'er- -s -z -ing -19 
-ed -d 

aircraft 'ea.kra:ft @® 'er.kreft 

aircraftjman 'ea.kra:ft!.man 
(95 'er.kraeft- -men -mən 

aircraftjwoman 'ea.kra:ft!,wum.on 
© ‘er. kreeft--women -,wim.in 

aircrew 'eo.kru: Œ 'er--s -z 

Aird ead @ə erd 

airdate 'cə.dert @ 'er- -s -s 

Airdrie 'co.dri © 'er- 

Airdrieonian ,¢9.dri'ou.ni.on 
Фў ,er.dri'ou- -s -z 

airdrome 'eo.draum (9$ 'er.droum -s -z 

air-drop 'es.drop (95 'er.dra:p -s -s 
-ping -19 -ped -t 

air-drly 'cə.drlaı © 'er- -ies -z -ing -19 
-ied -d 
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Aire — Albani 


Aire eor G сг 
Airedale 'ea.deil Gs) 'er- -s -z 
air-engine 'еә'.сп.йзїп GS 'er- -s -Z 
airer 'eə.rər GS 'er.2* -S -Z 
Airey 'co.ri (5 'er.i 
airfare 'eə.feər GS 'er.fer -s -z 
airfield 'co.fi:ld (95 'er- -s -z 
airfleet 'eo.fli:t (5 'er- 
airflow 'co.flou © 'er.flou -s -Z 
air-foil 'еә.Гэ GS 'er- -S -Z 
airgraph 'eə.gra:f, -gref @ 'er.gref 
-S-S 
airgun 'c2,gan (95 'er- -s -Z 
airhead 'co.hed Œ 'er- -s -Z 
airi|ly 'e2.ril.li, -r?ll.i GS 'er- -ness 
-nƏS, -NIS 
airing 'еә.гпу @9'er.m -5 -z ‘airing 
cupboard 
airless 'eə.ləs, -lis (5 'er- 
Airlie 'eə.li GS 'er- 
airlift 'ea.lift_ G 'er- -s -s -ing -19 -ed -1d 
airlin|e 'e2.lam (9 'er- -es -z -er/s -ə:/z 
(05 -a/z 
airlock 'eo.lpk (9 'er.la:k -5 -s 
airmail 'eo.meil (9 'er- -s -Z 
airjman 'eəl.mən, -mæn (9 'er- -men 
-mon, -men 
airmarshal 'e2,ma:.[?] © 'er,ma:r- 
airmobile 'eə.məu.bi:1 (0$ 'er,mou.b?l 
airplane 'сә.рІетп Œ 'er- -s -Z 
airplay 'eə.pler © 'er- 
airport 'ea.po:t G> 'er.po:rt -s -s 
air-sea ,eo'si: (9 ,er- stress shift, see 
compound: ,airsea'rescue 
airship 'eə.fip GS 'er- -s -s 
airshow 'еә. fau (5 'er.fou -S -Z 
airsick 'eə.sik (05 'er- -ness -nos, -NIS 
airspace 'eo.speis (09 'er- 
airspeed 'eo.spi:d @? 'er- -S -z 
airstream ‘eo.stri:m (9 'er- 
airstrike 'co.straik (95 'er- -5 -s 
airstrip 'ea.strip GS 'er- -5 -s 
airtight 'ea.tait (5 'er- 
airtime 'ea.tarm (5 'er- 
air-to-air ,c9.tu'eor © ,er.to'er, -tu'- 
stress shift: air-to-air ‘missile 
air-to-surface ,e2.t9's3:.f1s 
(0 ,er.to'sa:r.fos stress shift: 
,air-to-surface 'missile 
air traffic 'eo,tref.ik (05 'er- 
airwave 'eə.werv (09 'er- -s -Z 
airway 'ea.wer GD 'cr--s -z 
air[woman 'eol,wum.on (95 'er- 
-women -,wim.1in 
airworthly 'c9,w3:.0li (95 'er,wa:r- 
-iness -1.n35, -Т.ПІ5 
air|y (A) 'eə.rli G 'erl.i -ier -i.o' 
(95 -1.ә- -lest -1.951, -i.rst -ily -1.]i, -o.li 
-iness -1.n9s, -r.nis 
airy-fairy ,ea.ri'fea.ri © ,er.i'fer.i 
stress shift: ,airy-fairy 'concept 
Aisha ar'i:.fo 
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Aislaby 'ciz.lo.bi locally: 'ет.2°1.Бі 

aisle ail -s -z -d -d 

aitch eit f -es -1z 

aitchbone 'eit f.boun Gs -boun -s -Z 

Aitchison 'er.t f1.s?n 

Aith c10 

Aitken 'eit.kin, -kən 

Aix erks, eks 

Aix-en-Provence ,ciks.d:m.pro'và:ns, 
,cks- GS -a:n.prou'và:s 

Aix-la-Chapelle ,erks.la:.Jep'el, ,CKs-, 
-fa'pel © -fa:'pel 

Aix-les-Bains ,etks.le1'ba, ,eks-, 
-"bxy 

Ajaccio o'jxtJ.i.ou, ə'dszes.i.Su 
G a:'ja:.t fou, -tfi.ou 

ajar e'd3a:' (05 -d3a:r 

Ajax cleaning substance 8: 'er.d3oeks 
football team: 'a1.zeks 

ajutage 'xd3.u.t1d3, ə'dsu:t- 
®© 'xd3.9.t1d3, ə'dsu:- 

AKA, aka ,c1.ker'cl, 'aek.2 

Akaba 'æk.ə.bə 

Akabusi ,zek.o'bu:.si 

Akahito ,=k.2'hi:.təu 
(5 ,a:.ko'hi:.tou 

Akbar 'æk.ba: @ə -ba:r 

akela a:'ker.lo 

Akenside 'er.kon.said, -kin- 

Akerman 'xk.o.mon © '-o- 

Akers 'er.koz (05 -kaz 

Akhmatova ok'ma:.ts.vo, 

,a:k.mo'tou- (09 ak'ma:.ts.va, 
G:k.mə'tou- 

Akihito ,zk.i'hi:.tou © ,a:.ki'hi:.tou 

akimbo 2'kim.bəu © -bou 

akin ə'kin 

Akkad æk.æd (9 'æk.æd, ‘a:.ka:d 

Akkadian ə'ke1.di.ən @9? -'ker-, -'ka:- 
-S-Z 

Akond of Swat former title of the Wali of 
Swat territory in Pakistan: 
9,ku:nd.ov'swot (5 -'swa:t name in 
poem by Edward Lear: 

d k.ond.ov'swot (9 -'swa:t 

Akron 'æk.rpn, -rən @ -rən 

Akrotiri 'xk.rou'tio.ri 
© ,a:k.rou'tir.i 

Akroyd 'zk.roid 

al- əl-, æl- 

Note: Prefix. Examples include allocate 
fezl.o.keit/, in which it is stressed, and 
allure /2'1ju2' G> -'lur/, where it is 
unstressed. 

AL ,ei'el 

Al el 

-al -ol 

Note: Suffix. When forming a noun, -al 
does not normally affect the stress 
pattern, e.g. arouse /o'rauz/, arousal 
Гатао.221/. In forming adjectives, 
however, the resulting item is usually 


either stressed one or two syllables 
before the suffix, e.g. abdomen 
becomes abdominal /cb'dom.1.n> 
© -'da:.mo-/, adjective becomes 
adjectival /,2245.1k'tat. v?l/. 
Ala. (abbrev. for Alabama) 
&1.ә'б5гет.ә, -"ba:.m3 (G9-"bem.; | 
à la 'zel.a:, 'а: Ла: (09 'a:.lo:, 'а:.1ә,'г]; : 
Alabama „г1.ә'бгет.ә, -'ba:.ma 
(0$ -'bæm.ə 
alabaster (A) ,«l.o'bzs.tor, -'ba:.star, 
'sc].9.baes.tor, -ba:.stor 
(09 'xl.o.bes.ta 
à la carte ,2l.o'ka:t, ,a:.la:'- 
(05 ,a:.lo'ka:rt, ,zl.o'- 
alack ə'læk 
alackaday ə'læk.ə.de1, 2,lzek.o'dei 
alacrity o'lzk.ro.ti, -rr.ti @9-ti 
Aladdin o'led.in 09 -?n A,laddin's 
‘cave 
Alagoas ,zl.0'gou.9s (09 -'gou- 
à la grecque ,zl.o'grek, ,a:.la:'- 
(05 ,a:.lə'-, ,xl.o'- 
Alain man's name: zel'& @® xl'én 
woman's name: 9'lein 
Alain-Fournier 221,22 f:.ni.et as if 
French: -fuo'nje1 © -,én.fo:r'njel 
Alameda г1.ә'ті:.дә, -'mer- 
Alamein 'zl.o.mcin 
Alamo 'zl.o.mou (09 -mou 
à la mode ,zl.o'moud, ,a:.la:-, "mod | 
(05 ,a:.lo'moud, ,zl.a'- 
Alamogordo æl.o.mo go:.dou 
(95 -'go:r.dou 
Alan 'zl.on 
Alana ə'la:.nə, -'len.ə 
Aland islands: 'a:.lond, 'o:- 
aland (adv.) s'lzend 
à l'anglaise ,221.0:0'91е12, ai li^ 
-'glez 
alanine 'zl.2.nain, -ni:n 
alar 'er.lər, -lar © -Io- 
Alaric 'zl.o.rik | 
alarm o'la:m © -'la:rm -s -z -ing/ly 
-1n/li-ed -d a'larm ‚clock 
alarmist o'la:.mist (09 -'la:r- -S -$ 
alarum o'ler.om, -'la:.rom,-'lea- — 
@)-'ler.om, -'la:r- -S -Z | 
alas o'lzs, -'la:s @9 -'les | 
Alasdair 'zel.o.sto',-steor @-ste — 
Alaskja o'lzes.klo -an/s -on/z 
Alastair 'zl.o.stor, -steor (09 -st?^ 
-ster i 
Alastor o'las.to:, æl'æs- (9 -13:1-7 | 
alate 'er.lert -s -s | 
alb 210 -s -z 
Alba 'zl.bo 
albacore 'zl.bo.ko: @-kor-S-2 | 
Alba Longa ,zI.ba'lnp.g2 © -1а:0:05 f 
-lo:9- j 
Alban '>:l.bən, '01- © '0:1- | 
Albani zl'ba:.ni @9 0:1-,2:1- | 


= 


* 
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Albani|a zel'ber.nil.o, 2:1- -an/s -ən/z 
Albany in London: ':l.bo.ni, 'pl-, 'æl- 
(99 'a:l-, 'ə:l- in Australia: 'æl.bə.ni 
@9 'a:l.bə-, 'o:l- in US: 'o:l.bo.ni, 
'pl- @®'а:Ї- 
Albarn 'э:1.Ба:п, '01- GS 'a:l.ba:rn 
albatross ‘zl.bo.tros @? -tra:s, -tro:s 
-es -IZ 
albedo æl'bi:.dəu (95 -dou -(e)s -z 
Albee '>:l.bi:, 'zel- @ 'a:l-, 'o:l-, ‘zl- 
albeit o:I'bi:.1t GS 2:l-, a:l- 
Albemarle 'zl.bo.mai:l, -b1- @9 -mo:rl 
Alberic 'zel.bo.rik 
Alberich 'zel.ba.rik, -rix (09 -rik 
Albers 'zel.ba:z, '3:1.bəz (9 ‘zl.bs:rz, 
‘a:l.baz 
albert (А) 'zl.bot GS -bət -s -s Albert 
'Hall 
Alberta zl'bs:.to © -'b3:r.tə 
albertite 'xl.bə.tat GS -ba- 
Alberton 'zl.ba.ton © -ba- 
albescenjce zcl'bes.?nits -t-t 
Albi 'zl.bi 
Albigenses ,zl.br'gent.si:z, -bi'd3ent- 
albinism ‘zl.b1.n1.z°m 
albino 21Ыі:.пәу GS -"bal.nou -sS -Z 
Albinoni ,zl.bi'nou.ni @9 -'nou- 
Albinus æl'bi:.nəs 
Albion 'zel.bi.on 
Albrecht 'zel.brekt, -brext 
© 'a:l.brekt 
Albright ‘9:1.brait, 'pl- (95 'a:l-, 'o:l- 
Albrighton '2:.brai.t?n, '3:l-, 'pl- 
(09 ‘a:l- 
Albrow '2:l.brau © 'о:]- 
Albufeira ,zl.bu'fca.ro 
(9 ,a:].bu:'fet.ra 
Albula 'zl.bju.lo © ‘a:l.bu:-, -bju:- 
album 'æl.bəm -s -zZ 
albumen 'æl.bju.mən, -men, -mın 
(95 zel'bju:.mon 
albumin 'zl.bju.min, -bjo.min 
(09 zel'bju:.mon 
albuminoid zl'bju:.mi.noid -$ -z 
albuminous zl'bju:.mr.nos 
albuminuria ,21.bju:.mi'njuo.ri.9 
@ -'пог.і-, -njur- 
Albuquerque ,z!.ba‘ks:.ki, 'zel.ba,ka:- 
(09 'xl.ba,ka:r- esp. for person: ,--'-- 
alburnum zl'b3:.nam (5 -'ba:r- -S -Z 
Albury 'o:l.b?r.i, 'pl- GS '2:l-, 'a:l- 
Alcaeus 22]'51:.95 
alcaic (A) zl'ke1.1k -s -s 
alcalde zl'keel.de1, -di © -'ka:l.di, 
-der -s -z 
Alcan@ 'æl.kæn 
Alcatraz 'æl.kə.træz, —'- 
Alcazar Spanish palace: ,æl.kə'za: 
(05 'zl.ko.za:r; zl'kez.o music 
hall: æl kæz. a @9 -2- 
Alcester '5:l.stər, 'Dl- GS 'o:l.ste-, 'a:l- 
Alcestis æl ses.tis 


alchemic zel'kem.1ik -al -°l 

alchemist 'zel.ko.mist, -К1- -S -S 

alchemy 'zl.ko.mi, -kr- 

Alcibiades ,zl.si'bat.9.di:z 

Alcinous ,zI'sin.ou.9s (0$ '-ou- 

Alcmene zelk'mi:.ni: 

Alcock 'zel.kpk, 'o:l-, '01- GS 'eel.ka:k, 
'a:l., '3:]- 

alcohol 'zl.ko.hpl © -ha:l -s -z 

alcoholic ,zl.ko'hol.ik © -'ha:.ltk 
-$ -S stress shift: ,alcoholic ‘drink 

alcoholism 'zel.ko.hol.1.z2m (9 -ha:.li- 

Alconbury 'z:l.kən.b*r.i, '2:-, 'pl-, -Kom-, 
-bri (09 'o:l. kon.ber.i, 'a:l-, -ba~ 

Alcott '5:l. kot, 'pl-, -kot © 'a:l.ka:t, 
‘al-, -kət 

alcove 'æl.kəuv, '01- G> 'zl.kouv -s -z 
-d -d 

Alcuin 'el.kwin, 'ol- © 'zl- 

Alcyone г21'ѕатә.пі 

Aldborough 'o:Id.b?r.», 'о1- locally: 
'5:.bra 09 'o:ld.ba.ou, ‘a:ld- 

Aldbury 'o:Id.b?r.i, 'pl- GS '3:1d.ber-, 
‘a:ld-, -ba- 

Alde »:ld GS 2:ld, a:ld 

Aldebaran zl'deb.9.ron, -ren 

Aldeburgh ':ld.bə°r.ə, '01- 
(95 'o:ld.ba-.ou, 'a:ld- 

aldehyde 'æl.dı.hard, -də- -s -Z 

Alden '5:l.d?n, 'ol- @9 '2:1-, 'a:l- 

Aldenham '2:14.°п.әт, '01- © '2:1-, 
'a:l- 

al dente zl'den.ter, a:l- 

alder (A) 'ə:l.dər, 'pl- © '2:1.02^, 'a:l- 
-S-Z 

Alderley Edge ,2:1.0ә.11'сӣз. ,ol- 
@ў ,o:l.da-, ,a:l- 

alder|man (A) '3:1.dəl.mən, 'ol- 
(95 'o:].da-, 'a:]- -men -mən, -men 

aldermanic ,2:1.də'mæn.ı1k, ,ol- 
© ,9:1.da"'-, ,a:l- 

Aldermaston '2:1.do.ma:.ston 
(95 'o:1.da--, 'a:l- 

aldern 'o:l.don, 'pl-, -ds:n © '3:1.də-n, 
'a:l- 

Alderney 'o:l.d3.ni, '01- $9 'o:l.da-, 
'a:l- 

Aldersgate '2:l.daz.geit, 'pl-, -gıt 
G3 '9:1.da:z-, 'a:l- 

Aldershot 'э:1.йә. fot, 'ol- 
(95 'o:1.da-. fat, ‘a:l- 

Alderson 's:1.da.s°n, 'ol- © 'o:l.da-, 
'a:l- 

Alderton '2:l.do.t?n, 'nl- $5 '2:l.da-, 
'a:l- 

Aldgate 'o:ld.geit, 'pl-, -git © ‘s:ld-, 
'a:id- 

Aldhelm 's:ld.helm, '01- © 'o:ld-, 
'a:id- 

Aldine '2:l.darn, 01-, -din @9 'ail., 'a:]- 

Aldington 'o:1.d1p.ton, 'ol- G9 'o:l-, 
'a:l- 


Albanija — alexandrine 


Aldis(s) '2:l.dis, 'ol- GS '2:l-, 'a:l- 

Aldous ':1.025, 'ol- @® '3:l.dəs, ‘a:l-, 
tæl- 

Aldred '2:1.drıd, 'ol-, -dred @9 '2:11-, 
‘a:l- 

Aldrich '2:I.drit f, *ol-, -drid3 ($5 'o:l-, 
‘a:l- 

Aldridge '2:l.drids, 'ol- (5 'o:l-, 
‘a:l- 

Aldrin '2:l.drin, '01- G3 'Ə:l-, 'a:l- 

Aldsworth '5:ldz.wə9, '01-, -w3:0 
@ 'o:ldz.wa, ‘a:ldz-, -w3:r9 

Aldus '3:1.dəs, 'ol-, 'zel-. @® '2:1-, 'a:l- 

Aldwych 'o:ld.wit f, 'old- © '2:ld-, 
'a:ld- 

ale (A) eil -s -z 

aleatoric ,zl.i.2'tor.tk, ,er.li- 
(95 -'to:r-, -Ча:г- -ally -?l.i, -li 

aleatory 'c1.li.o.t7r.i, ,l.i'er.tr.i 
© ‘e1.li.9.tor- 

Alec(k) 'zl.1k, -lek 

Alecto 2'lek.təu (5 -tou 

Aled 'zl.ed, -1d 

alehou|se ‘er! hauls -ses -212 

Alemannic ,zl.1'mzn.rk, -3'- 

alembic o»'lem.bik -s -s 

Alençon 'zel.&n.s3:p © 9'len.son; 
,zl.a:n‘soun 

Aleppo o'lep.ou, zl'cp- G -oU 

a|lert əl'l3:t 95 -'1з:гї -lerts -'Is:ts 
(95 -'Ia:rts -lertest -'[5:.tost, -1151 
@9 -'I:r.tost, -tist -lertly -'13:t.li 
(95 -"]a:rt- -lertness -'I3:t.nos, -nis 
(9 -'Ia:rt.nos, -nis -lerting -'13:.t19 
€ -'I:r.t p -lerted -'13:.t1d 
© -'Is:r. tid 

Alessandria ,zl.1'seen.dri.9, -es'- 
(75 ,a:.lo'sa:n-, ,zl.9'-, -'sien- 

Alethea ,21.2'0i:.9; 9'li:.0i-; 'zel.1.6i- 
(95 ,201.1'0i:.9; o'li:.Gi- 

alethic el'i:.61k, 9'li:- 

Aletsch 'zl.it f, 'az lt f, -letf 
(99 'a:.let f 

Aleut ə'lju:t, -Iu:t; 'eel. just, -u:t 
O ə'lu:t; 'zel. just, -i.u:t -S -S 

Aleutian ə'lju:. fən, -‘lu:- G-'lu:-_ 

A-level 'er.lev.?l -s -z 

alewilfe 'erl.wailf -ves -vz 

Alex 'zl.1ks 

Alexander ,z!.19'za:n.do*, -eg'-, -'əg'-, 
-'zen-, -ik'sa:n- @) -'zzn.da 
Alex'ander tech, nique 

Alexandra ,zl.1g'za:n.dro, -eg'-, -2g'-, 
-‘zen-, -ik'sa:n- @9 -'zzen- 

alexandrian ,z1.1g'za:n.dri.on, -eg'-, 
-og'-, -'zzen-, -Ik'sa:n- (09 -'zzen- 
-S-Z 

Alexandrina ,zl.1g.zzn'dri:.no, -€g-, 
-9g'-, -Za:n-, -Ik.sa:n'- 

alexandrine ,zl.19'zzn.drain, -eg'-, 
-9g'-, -'Za:n-, -Ik'sa:n 
(99 -'zzen.drin, -drain -s -Z 
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alexia — Allendale 


alexia ,ci'lek.si.9, ә- @9 ә- 
Alexis ə'lek.sis 
Alf elf 
alfalfa ,zel'fzcl.fo 
Alfa Romeo® ⁊l.fo.rou mei.ↄu 
09 -TOU'mCI.OU 
Alfie 'zl.fi 
Alfonso æl'font.səu, -'fon.zou 
@> -'fa:nt.sou, -'fa:n.zou 
Alford 's:1.fad, 'ol- @9 's:1.fad, ‘a:l- 
Alfred 'zel.frid, -frod 
Alfreda <l'fri:.da 
Alfredian 2l'fri:.di.on 
alfresco, al fresco æl'fres.kəu 
(05 -kou 
Alfreton 'o:1.fr1.t°n, '01- 
@9 'ə:l.fri.tən, 'a:l- 
Alfric 'zel.frik 
Alfriston 'zl.fr1.ston, 'o:l- 
ада 'zll.ga -gae -d3i:, -d3a1, -gi:, -gal 
Algarve æl'ga:v, 'zel.ga:v 
(0$ a:l'ga:r.v3 
algebra '221.131.0гә, -139- -S -Z 
algebraic ,=1.dsr'brer.ik, -d39'- -al -91 
-ally -*1.i, -li stress shift: algebraic 
‘sum 
algebraist ,zl.d3i'brei.ist, -dsə'- -S -S 
Algeciras ,=1.d3r'srə.rəs, -dsə'-, 
-d3es'12-, -'sir.os (09 -'sir- 
Alger 'zl.d3o' ®© -d32- 
Algeria =l'dsrə.ril.ə (05 -"dir.i- -an/s 
-on/z 
Algerine ,zl.dss'ri:n 
Algernon 'z1.d32.non, -non 
(05 -dz2-.na:n, -nən 
Algiers =]'dsrəz © -'d3irz 
Algoa 21'9ә0.ә (05 -'gou- 
Algol, ALGOL 'zl.gp] @ -ga:l 
Algonquian zel'gop.kwi.on, -ki.on 
© -'9а:-, -'go:0- 
Algonquin zl'gop.kwin, -kın 
(05 -'ga:n-, -'02:0- 


algorism 'zl.g?r.1.z?m 

algorithm 'zl.g?r.1.0?m -S -Z 

algorithmic ,21.g2'riÓ.mik stress shift: 
,algorithmic de'sign 


Algren 'o:l.grin, 'nl- Gs 'ə;l-, 'a:l- 

Algy 'æl.d3i 

Alhambra in Spain: æl'hæm.brə, əl-; 
ə'læm- in California: æl'hæm.brə 

Ali female пате: æl.ĩ male name or 
surname: 'a:.li, a:'li 

alias 'er.li.os, -æs -es -IZ 

Ali Baba ,æl.i'ba:.bə, ,a:.li-, -ba: 

alibi 'zl.r.bar-s -z 

Alicante ,zl.i'ken.ter,-ti €» -ti, -ter 

Alice ‘zl.1s , Alice 'Springs; „Alice in 
'Wonderland 

Alicia ə'lis.i.ə, -'П[.ә 9» -'I1f.9, -i.9 

Alick æl.ik 

alien ‘e1.li.on -s -z ing -19 -ed -d -age 
-1d3 
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alienable 'er.li.ən.ə.b] 
alie[nate 'c1.li.9l.neit -nates -neits 
-nating -ner.try GS -ner.t19 -nated 
-ner.tid 99 -ner. t id -nator/s 
-nei.to/z @-ne1.ta/z 
alienation ,er.li.ə'ner. Í°n -S -Z 
alien|ism 'er.li.ə.nlr.z°m -ist/s -Ist/s 
a|light ol lait -lights -"laits -lighting 
Чатр © -'lar. tp -lighted -"lar.tid 
(95 -'lat.tid 
align 2'larn -s -z -ing -19 -ed -d 
alignment ə'laın.mənt, -'larm- 
(65 -"lain- -S -S 
alike ə'lark 
aliment 'zl.1.mont -S -S 
alimental ,zl.i'men.t?1 @ -t?l 
alimentary ,xl.1'men.t*r.i, '-tri 
®© -tr.i, '-tri_ali,mentary ca'nal 
G ali'mentary ca,nal 
alimentation ,zl.1.men'ter. f?n 
alimonly 'zcl.1.ma.nli GS -mou- -ies -iz 
A-line 'er.lam 
Aline woman's name: acl'i:n, Ə'li:n; 
'æl.i:n 
alin|e ə'laın -es -z -ing -19 -ed -d 
alineation ə,lin.i'er.?n -s -Z 
Alington 'zl.1p.ton 
Ali Pasha ,zl.i'pa:. fo, ,a:.li-, -'pzef.o 
(05 ,a:.li'pa:.fa:, ,zl.i'- 
aliqujant ‘zl.1.kwiont -ot-pt GS -a:t 
Alisha ə'lıf.ə 
Alison 'zl.1.s?n 
Alissa ə'lis.ə 
Alistair, Alister ‘zl.1.sto (09 -sto- 
alit o'lit 
Alitalia® ,zl.1'tzl.i.o, ,a:.li'ta:.li- 
© -jo 
alive ə'larv 
Alix 'zel.1ks 
alizarin 9'l1z.9.rin 
alkahest 'zl.ko.hest 
alkalescen|ce ,zl.k?l'es.?nlts 
(05 -ko'les- -cy -t.si -t -t 
alkali 'zel.k?l.a1 GS -kə.lar -(e)s -z 
alkalic ,zl'keel.1k 
alkalifly zl'keel.1.flat -ies -aiz -ying 
-ar.In -ied -ard 
alkaline 'zel.k?l.amn @-kə.larn 
alkalinity ,=].k°l'in.ə.ti, -1.ti 
@ -kə'lin.ə.ti 
alkalization, -isa- ,1.kl.a1'ze1.f°n, 
-I'- @-1'- 
alkalizle, -is|e ':el.k?l.arz © -ka.laiz 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
alkaloid 'zel.k*l.21d G3 -ko.loid -s -z 
-al -*] 
alkane 'zl.kein -s -z 
Alka Seltzer® ,«l.ko'selt.sor 
(0 'zel. ko,selt.sa- 
alkene 'zl.ki:n -s -z 
Alkoran ,zl.kpr'a:n, -ko:'ra:n, -ko'ra:n 
(09 -ko:r'a:n, -ko'ra:n, -'гап 





alkyl 'eel.kil 5 -k?] -5 -z 
alkyne 'zl.kain -s -z 
all 2:1 @$ 2:1, a:l ,all ‘fours ; all 'right 
alla breve ,ze]l.o'brer.ver, -vi 
(v5 ,a:.lə'bret.vi, -ver 
Allah 'zel.o, -a:; o'la:, zel'a: 
Allahabad ,zl.2.ho'ba:d, -'bæd 
all-American ,5:l.o'mer.1.k?n (9 :l-. 
,a:l- 
Allan ‘zl.on 
Allan-a-Dale æl.on.ↄ deil 
Allandale 'zel.on.deil 
allantois o'lan.tsu.1s GS -tou- 
allantoides 9,lzen'tau.1.di:z 
(05 ,wl.an'tou.2- 
Allard 'zel.a:d, -3d © -a:rd, -ad 
Allardice 'zl.o.dais G5 '-2- 
allargando œl.a: gæn.dou 
@ ,a:.la:r'ga:n.dou 
allative 'zl.o.tiv GS -tiv 
allay ə'ler -s -z -ing -19 -ed -d 
All-Bran® 's:l.bræn (9 '2:1-, 'a:l- 
Allbright '3:l.brart, 'ol- GS 's:1-, 'a:l- 
all-clear ,3:1'klrər @9 ,o:1'klir, ,a:l- 
Allcock '5:1.kpk © '2:1.Ка:К, ‘a:l- 
Allcroft '2:l.kroft, 'pl- © 'o:l.kra:ft, 
'а- 
allegation ,2].1'ge1. [?п, -9'-, -ед'ет- 
-S-Z 
allegļe ə'leds -es -1z -ing -19 -ed -d 
allegedly o'led3.1d. li, -əd- 
Alleghany ,zl.1'get.ni, -ә'- @9 -ə'- 
Allegheny ‘zl.1.gen.i G zl.a'gel.ni 
allegian|ce o'li:.d3?nlts -t-t 
allegoric ,zl.1'gor.1k, -ә'дог- 
(95 -'go:r- -al -*1 -ally -*1.i, -li 
allegorist ‘zl.1.g9.rist, '-2- 
(05 -go:r.Ist -S -S 
allegorizle, -is|e 'zl.1.g9.ralz, '-2- 
®© -g2:-, -gə- -es -1z-ing -m -ed -d 
allegorly ‘zl.1.g9.rli, '-o- © -g»:rl.! 
-les -iz 
allegretto ,=l.r'gret.ə0, -9'- 
(0$ -'gret .oU -S -Z 
Allegri zcl'cg.ri, -'er.gri - 
allegro ə'leg.rəu, æl'eg-, -'e1.gr9U 
(95 -'leg.rou, -'ler.grou -s -Z 
Allein(e) 'zel.in 
allele a'li:! -s -z 
allelic 2'liz.]tk 
allelism ə'li:.li.z°m 
alleluia (A) ,zl.1'lu:.jo, -9'- -S-Z 
allemande 'zl.2.ma:nd, -mænd, 
-mond Œ -mznd, -ma:nd, -MEn 
-MƏN -5 -Z : 
all-embracing ,2:1.1m'bre1.s19, -€M * 
(0 ,o:l.em'-, ,a:l-, -1m'- stress : 
,all-embracing ‘theory 
Allen 'æl.ən, -ın ‘Allen key; ‘Allen 
wrench 
Allenby ‘zl.on.bi 
Allendale ‘zl.on.deil, -1n- 





Allende ar'end.i, -e1 € a:'jen.der, 
a:l- 

Allentown 'æl.ən.taun, -In- 

allergen 'æxl.ə.d3cen, -dsən @®'-ә- 
-$ -Z 

allergenic ,xl.o'dgen.1k €» -ə+'- 

allergic 2'13:.d31k GS -'I3:r- 

allergist 'zl.o.d31st (9 '-2^- -S -S 

allergly "21.2.0311 G> '-ə-- -ies -iz 

Allerton 'zl.o.t?n @9 '-o-.ton 

allevijate a'li:.vil.cit -ates -cits -ating 
-ei.ti (09 -cl.tig -ated -er.tid 
(0$ -c1.tid -ator/s -ei.tər/z 
(05 -c1.ta/z 

alleviation ə,li;.vi'ci.f?n 

` alley "21.1 -s -z ‘alley ,cat 

Alleyn 'zel.in 

Alleyne zl'i:n, 'zl.in, zel'ein 

Alleynian 9'Ict.ni.on, æl'cı- -S -Z 

alleyway 'æl.i.wc1 -s -Z 

All Fools' Day ,ə:l'fu:lz.der @9 ,2:1-, 
a:l- -s -Z 

Allhallows ,2:l'hzel.ouz © -ouz, ,a:l- 

alliancje o'lai.onts -es -12 

allicin 'zel.2.sin, '-1- 

allied 'zel.aid 

Allies 'zcl.aiz 

alligator ‘zl.1.ge1.ta" GS -ta -5 -Z 

all-in ,2:l'in © ,ə:l-, ,a:l- stress shift: 
„all-in ‘wrestling 

all-inclusive ,5:l.19'klu:.siv @-1'-, 
Qi, -19'- 

allineation »,lin.i'cr. f?n, 211п- -5 -Z 

Allingham 'zel.15.om 

all-in-one ,9:1.1n'wan (9 ,2:1-, ,a:l- 
stress shift: all-in-one sham'poo 

Allison 'zl.1.s°n 

alliter[ate o'lit .?rl.cit, ecl'it- 
(99 9' lit .9.ricit -ates -eits -ating 
-er.tig © -ci.trrp -ated -er.tid 
@ -ei. tid 

alliteration 9,lit.a're1. f?n, æl,ıt- 
(05 a, lit--s -Z 

alliterative o'lit .?r.2.t tv, æl'ıt-, -er- 
GS o'lit .?r.2.t 1v, -9.ret.t1v 

Allman '2:l.mon (95 '2:1-, 'a:l- 

all-nighter ,2:l'nar.to* @9 -ta ,a:l- 
-S-Z 

Alloa 'æxl.əuə @®-опә 

Allobroges ə'lob.rə.d3i:z, zl'pb-, -rəu- 
© 9'la:.brou- 

allo|cate 'æl.əl.kert -cates -kerts 
-cating -ker.tir (99 -Кет. {10 -cated 
-ker.tid $5 -ker. tid 

allocation ,zl.9.ker.f?n -s -z 

allocution ,zel.o'kju:.f?n -S -z 

allodijal ə'ləu.dil.əl @® -'lou- -um -əm 

allogeneic ,xl.ou.d3a'ni:.1k, -'ner- 
© ,-2-, ,-0U- -ally -?l.i 

allokine ‘zl.ou.kain @9? '-2- -5 -Z 

allomorph 'zl.ou.mo:f (95 -9.mo:rf, 
-00- -S -S 


Allon 'æl.ən 
allopath 'zl.ou.px0 (9 '-o-, '-0U- -S -S 
allopathic ,2:1.2U'pzc0.1k (9 -9'-, -ou'- 
allopathly ə'lop.ə.9li, el'op- 
@9 ə'la:.pə- -ist/s -1st/s 
allophone ‘zl.ou.faun © -ә.Ѓооп, 
-OU- -S -Z 
allophonic ,zl.ou'fon.1k © -ə'fa:.nık 
stress shift: ,allophonic 'variant 
all-or-nothing ,2:1.2:'плӨ.10, -9'- 
@9 -o:r'-, ,a:l-, -a'- stress shift: 
all-or-nothing ‘gamble 
alloseme 'zl.ou.si:m (9 '-2- -S -Z 
aljlot əl'lpt (9 -i'la:t -lots -'1015 
© -'la:ts -lotting -'lpt.1) €9 -'lo:.t15 
-lotted -'lot.id © -'la:.tid 
allotment ə'lot.mənt (&5 -'la:t- -s -s 
allotone ‘zl.au.toun (0$ -ə.toun -sS -Z 
allotrope ‘zl.9.traup (99 -troup -S -S 
allotropic ,cl.o'trop.1k GS -'tra:.pik 
allotropy =I'ot.rə.pi, o'lot- 
(0$ a'la:.tra- 
all-out ,5:l'aut © ,ə:l-, ,a:l- stress 
shift: all-out ‘effort 
allow o'lau -s -z -ing -19 -ed -d 
allowablle a'lau.9.b!] -ly -li -leness 
-].n9s, -NIS 
allowande o'lau.onts -es -1z -ing -19 
-ed -t 
Alloway '=l.ə.wet 
allowedly o'lau.1id.li, -ad- 
alloy (n.) 'zl.o1 -S -Z 
alloy (v) ә'1әї -s -z -ing -19 -ed -d 
all-powerful ,2:l'paua.f?l, -ful 
@® -'рапә-—, ,a:l- stress shift: 
all-powerful ‘monarch 
all-purpose ,2:1'рз:.рәѕ @9 ,2:1'рз:г-, 
a:l- stress shift: ‚all-purpose "knife 
all-round ,o:I'raund © ,2:1-, ,a:l- 
stress shift: ‚all-round ‘athlete 
all-rounder ,»:l'raun.do' @® -da*, ,a:l- 
-S-Z 
All Saints' Day ,3:l'semts,der @® ,3:l-, 
ail- -S -Z 
Allsop(p) '2:1.50р @9 '3:l.sa:p, ‘a:l- 
allsorts '2:l.s2:ts (99 -so:rts, 'a:l- 
All Souls' Day ,2:l'səulz,det 
@?Ə ,9:l'soulz-, ,a:l- -S -Z 
allspice 'o:l.spais (5 'o:l-, 'a:l- 
all-star '2:l.sta:« (99 '2:1.5(а:г, ‘a:l- 
all-time ,o:l'tarm © '2:1.(а, 'a:l- 


stress shift, British only, see compound: 


all-time 'greats 

alludje o'lu:d, -'lju:d @9 -'lu:d -es -z 
-ing -10 -ed -1d 

Allum 'zel.om 

allurje ə'ljuər, -'luər, -'ljozr © -'lur 
-es -z -ing/ly -1p/li -ed -d -ement/s 
-mənt/s 

allusion o'lu:.3°n, o'lju:- © -'lu:- -s -Z 

allusive 2'lu:.siv, -'lju:- © -'luz- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 


Allende — Alnwick 


alluvijal ə'lu:.vil.əl, -"Iju:- @® -‘lu:- 
-а-ә 

alluvion ə'lu:.vi.ən, -'Iju:- @9 -'lu:- 
-S-Z 

alluvi|um ə'lu:.vil.əm, -'1ўи:- @® -'lu:- 
-ums -əmz -à -ə 

Allworth '2:1.w30, -w3:0 @® -wz0, 
'a:l-, -w3:r8 

Allworthy 'э:1,ууз:.дї @9 -,w3:r-, a:l- 

all|y (n.) ‘zl.at, o'lar -ies -z 

allly (v) ə'liar, æll'ar; 'zell.ar -ies -arz 
-ying -al.1p -ied -ard 

Note: Allied is usually pronounced 
['г1.а1д/ when attributive. 

Ally 'æl.i 

-ally -ә1.1, -li 

Note: Suffix. Words containing -ally are 
stressed in the same manner as 
adjectives containing -al. Where the 
word ends -ically, two forms are 
possible, e.g. musically is either 
['mju:.z1.k’l.i/ or /'mju:.z1.kli/. 

Allyson 'zl.1.s?n 

Alma 'zl.ma 

Alma-Ata ,zl.ma:.9'ta:, zel,ma:-, 
 G:1.mə'a:.tə 

Almack 'o:l.mzek, 'pl- © 's:l-, 'a:l- 

almagest 'zel.mo.dsest -5 -s 

alma mater (A M) ,=#1.mə'mo:.tər, 
-'mer.tor GS -'ma:.te (0:1- -s -z 

almanac(k) '3:1.mə.næk, ‘ol-, 'zel- 
®© 'o:l-, ‘a:l-, 'eel- -s -s 

almandine 'zl.mon.di:n, -dın -S$ -Z 

Almanzor xl'mæn.zə:", -zə 
GS) -zƏ:r, -Z3 

Alma-Tadema ,zl.mo'tzed.1.mo 

Almería ,æl.mə'ri.ə 

Almesbury 'a:mz.b°r.i @9 -ber-, -ba- 

almightly (A) »:l'mar.tli €9 -tli, a:l- 
-ily -1.li, -Li -iness -1.nas, -1.nIs 

Almon ‘zl.msn 

almond (A) ‘a:.mond (9 'a:-, ‘a:l-, ‘zl- 
-S-Z 

Almondbury 'æl.mənd.b?r.i, 'a:-, '2:- 
(99 'æl.mənd.ber.i, 'a:-, 'a:l-, -ba- 

Almondsbury 'a:.mondz.b?r.i locally 
also: 'eimz.br.i 
© ‘a:.mondz.ber.i, 'a:l-, -ba- 

almoner 'a:.mo.no, ‘zl- 
(95 'г1.тә.пә, 'a:-, 'a:l- -s -Z 

almonrly ‘a:.mon.rli, 'zel- © 'eel-, 'a:-, 
'а:1- -ies -iz 

almost '3:1.məust, -məst 
@) '9:1.moust, 'a:l- 

alms a:mz 

almsgiv|er 'a:mz.gi.vlor @ -vi 
-rs -2z (09 -əz -ing -19 

almshoujse 'a:mz.hauls -ses -212 

Alne 2:п 

Alness '5:l.nis, 'æl- 

Alnmouth '=In.mau8, 'eil- 

Alnwick 'zn.ik 
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aloe — always 


aloe 'zl.ou (9 -00 -S -Z 
aloe vera ,=l.əu'viə.rə GS -ou'vir.ə 
aloft o'loft © -'la:ft 
aloha 2'lau.ho, 21'ә0-, -ha:, -ə 
(v 9'lou- 
alone o'loun O) -'loun -ness -nos, -NIS 
along o'log GS -'la:r, -10:0 
alongside 2,lop'said GS 9'la:p.said, 
-']2:p-, -,-"- 
Alonso ə'lpnt.səu, -'Ipn.zou 
(9 -'la:nt.sou, -'la:n.zou 
aloof 2'lu:f -ness -nss, -nis 
alopecia ,zl.ou'pi:.fo, '-fi.9 (9 -9'-, 
-QU'- 
aloud ə'laud 
Aloysius ,z!.ou'1J.9s, -'1s.i.9s 
(9 ,zel.oU"1f-, -'15.1.ә5, -9'wif.os, 
-1.95 
аїр (А) elp -s -s 
alpaca æl'pæk.ə -s -z 
Alpen® 'zl.pon 
alpenglow 'æl.pən.gləu (9 -glou 
alpenhorn 'zl.pon.ho:n, -pin- 
(95 -ho:m -s -Z 
alpenstock 'zl.pon.stpk, -pin- 
(95 -sta:k -s -s 
Alperton 'zl.po.t?n G5 -рг- 
alpha ‘221.1 -s -z ‘alpha particle ; 
‘alpha ‚гау; ‘alpha ,rhythm; ‘alpha 
wave 
alphabet 'æl.fə.bet, -bit -s -s 
alphabetic ,zl.fo'bet.ik (95 -'bet- 
stress shift: ,alphabetic ‘writing 
alphabetical ,zl.fo'bet.r.kl?] @® 
alphabeti|cal -'bet- -ally -?l.i, -li 
alphabetical ‘order, alphabetical 
'order 
alphabeticiz|e, -isje ,].fa'bet .1.sa1z 
(09 -'bet .2- -es -ız -ing -1y -ed -d 
alphabetization, -isa- 
l.fə.bet.arzer. Pn G>-bet.1'- 
alphabetizle, -is|e '=].fə_bet.arz, 
-ba.taiz, -bi- @9 -bo.taiz -es -ız 
-ing -19 -ed -d 
Alpha Centauri ,2l.f2.sen'to:.ri, 
-ken'-, -'tau- (5 -sen'to:r.i 
Alphaeus æl'fi:.əs 
alphanumeric æl. fo. nju: mer. ik 
(09 -nu:'-, -nju:'- -al -°l -ally -?l.i, -li 
Stress shift: ,alphanumeric ‘code 
Alphonse zl'fonts, '—- (95 zl'fa:nts, 
-'[o:nts, '— 
Alphonso zl'font.sou, -‘fon.zou 
G5 -'fa:nt.sou, -'fa:n.zou 
alpine (A) 'zl.pam 
alpinjism 'zl.pr.nir.z?m -ist/s -1st/s 
Alps ælps 
already o:l'red.i (99 2:]-, a:l- stress 
shift: already ‘here 
Alresford '5:Iz.fod, 'o:Is-, 'а:12-,'а:15- 
(05 -fo-d 
alright o:l'rait 95 2:l-, a:l- 
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Alsace xl'sæs, -'zæs 

Alsace-Lorraine zl,szs.lor'ern, -'zæs 
(05 -lov'rern, -,sers-, -lə'- 

Alsager 'э:1.51.@зә”, -5ә.139", 
o:'ser.dgor (95 '0:1.52.d72*, 'a:l-, 
o:l'se1.d32*, a:l- 

Alsatia æl'se1. fo, '-fi.o 

alsatian (A) acl'ser. f?n -S -Z 

also '5:l.səu (99 'o:l.sou, 'a:l- 

Alsop(p) '3:l.spp, 'ol-, -səp 
© 'о:1.за:р, ‘a:l- 

also-ran ,9:].sou'ren, '—,- 
© 'o:1.sou.ren, 'a:l- -5 -Z 

Note: In British English, the latter form is 
used attributively. 

Alston '2:1.51әп, 'pl- @9 '2:1-, 'a:l- 

alt zlt, 3:1t @ zit, a:lt 

Altaia:l'tar 

Altaic zl'tei.1k 

Altair 'zel.teor, -'- (09 zel'ter, -'tær, -'tair 

altar '3:l.tər, 'ol- @9 '2:l.to*, 'a:l- -S -Z 
‘altar ‚boy ; ‘altar гай 

altarpiecje '2:1.1ә.рі:5, 'pl- 

(05 'o:l.ta-, 'a:]- -es -12 

altazimuth zl'tzez.1.mo6 -5 -s 

Altdorf 'zlt.do:f © 'a:It.do:rf, 'ælt- 

alter '3:1.tər, '01- @9 '3:1. tæ, 'a:l- -S -Z 
-ing -1p -ed -d -able -ə.b| -ant/s -?nt/s 

alteration ,5:l.t?r'er. f?n, ,01- 
© ,2:l. to'rer-, ,a:l- -5 -Z 

alterative '2:l.t?r.9.tiv, 'pl-, -t9r.er- 
GS '5:]. t 9.rer. t 1v, 'a:l-, -to-.2- 

alter|cate 'S:l.təl.kert, '01- 

(05 '3:l.tə-, 'а:1- -cates -kerts -cating 
-ker.tin GS-ker.tin -cated -ker.tid 
(9 -kel.tid 

altercation ,5:l.to'ker. f?n, ,ol- 

(5 o:l.ta'-, a:l- -5 -Z 

alter ego ,2:l.tər'i:.gəu, ,Dl-, ,zl-, 
-'eg.9U © ,o:1.ta'i:.gou, ,a:l- 

-S-Z 

alternanqe 2:l't3:.nənts, 'ol- 

(05 2:I't3:r-, a:l- -es -1z 

alternant 2:l't3:.nont, ol- ($5 o:l'ta:r-, 
a:l- -s -s 

alternate (adj.) 2:l't3:.not, 01-, -nit 
9 2:l't3:r-, а:1-; '3:L t=, 'a:l- -ly -li 
“NeSS -nəs, -NIS 

alterjnate (v.) 'S:1.təl.nert, 'pl- 

@9 '2:]. ta, 'a:l- -nates -nerts -nating 
-пе.їц) @®-пет.1п) -nated -ner.tid 
© -ner.t id 

alternation ,2:l.t9'ner. [?n, ,ol- 

(9 ,o:1.ta'-, a:l- -5 -z 
alternative 2:l't3:.n2.t1v, pl- 

(09 o:|'ta:r.no.t1v, a:l- -s -z -ly -li 

al ternative 'medicine 
alternator '3:1.tə.ner.tər 

(05 '3:l.tæ.ner. ta, 'a:l-, 'æl- -s -z 
Althea 'г].Өї.ә (095 zel'Oi:- 
Althorp 'o:1.05:p, 'pl-, -trəp 

(09 '2:1.02:тр, 'a:l- 





Note: Viscount Althorp pronounces 
fo:l.trap/. 
although 2:1'ӧәо (95 2:l'Óou, a;l- 
Althusser ,zl.tu'scd © a:l.tu:'ser 
altimeter 'æl.tr.mi:.tər, '2:]-, 'pl-; 
el'tim.1- (09 zl'tim.9.ta, 
'ecl.to.mi:- -S -Z 
altimetry zl'tim.1.tri, 2:1-, 01-, “ә. 
(09 xl'tım.ə- 
altissimo æl'tıs.1.məu G -mou, a;l- 
altitude '=l.ti.t ju:d, ‘o:l-, 'pl-, -t fuid 
(05 ‘zl.to.tusd, -tju:d -$ -z 
Altman ‘s:lt.mon © 'o:lt-, 'a:lt- 
alto 'zel.t2u, '01- @ 'zl.tou -s -z 
altogether ,2:1.(9'дсд.әг (65 ->, а. 
stress shift: ‚altogether ‘marvellous 
Alton 'o:1.t?n, 'ol- © '5:l-, ‘a:l- 
Altona 'el.tou.no Ф® a:l'tou- 
Altoona z!'tou.no (95 -'tu:- 
alto-relievo, alto-rilievo 


ml.təu.rrliz.vəu GS -tou.ra'li:.vou, ' 


ай 
Altrincham '5:l.trrp.om, 'pl- @ ‘s:l-, 
‘a:l- 
altrujism 'zl.trui.1.z?m -ist/s -1st/s 
altruistic ,2el.tru'rs.tik -ally -?l.i, -li 
stress shift: ,altruistic ‘action 
alum (А) ‘zl.om -S$ -zZ 
alumina ə'lu:.mı1.nə, zel'u:-, -‘lju:- 
© o'lu:- 
aluminium ,zl. jo'min.i.om, -ju'-, -2- 
'-jom stress shift: aluminium ‘foil 
aluminizle, -isje o'lju:.mt.naiz, ə'luz- 
(05 -'Iu:- -es -1z -ing -19 -ed -d 
aluminous ə'lu:.mi.nəs, -'lju:- 
(05 -'lu:- 
aluminum 9'lu:.m1.nom, -'lju:- 
(95 -'lu:- 
аіитпја o'lam.nlo -ae -i: 
alumn[us ə'lam.nləs -i -a1 
Alun 'zel.in 
Alva 'æl.və 
Alvar 'геЇ.уа:т, -vor @9 -va:r, -V2* 
Alvarez zel'va:.rez; 'zel.vo- 
(09 'zc]. v3.rez; 'a:l.va:.rc 
Alvary ‘zl. v?r.i 
alveolar ,zl.vi'ou.lor; æl'vi:.ə-; 
'eel.vi- Q9 zel'vi:.9.le--S -Z 


alveolate æl'vi:.ə.lət, -lit, -leit qt | 


alveole 'zl.vi.oul @9 -oul -s -Z 
alveol|us ze. vi'au.llos; æl'vi:-3-; 
'e]. vi.o- Q æl'viz.ə- -1 -ar, -i: 

Alverstone '5:1.vo.st?n, '01- 
(05 'o:l.va-, ‘a:l- 

Alvescot 'zl.v1.skot, -skot locally: 
tƏ:1.skət G>-ska:t 

Alveston 'zl.vi.ston 

Alvey ‘zl.vi 

Alvin 'zel.vin 

alway 'o:l.wer, 'a:l- 

always 'ə:l.werz, -waz, -wiz 9 '2tl^ 
'a:l- 





Alwyn 'zl.win, '3:l- 

Alyn ‘zl.1n, -ən 

Alyson 'zel.1.son 

Alyssa cel'1s.o 

alyssum 'zl.1.som 

Alzheimer 'zelts.har.mor 
(65 'a:Its.har.mo, ‘alts- ‘Alzheimer's 
di,sease 

a.m., AM ,ci'em 

am strong form: xm weak forms: om, m 

Note: Weak form word. The strong form 
/eem/ is used for emphasis (e.g. Тат 
going to leave"), for contrast (c.g. ‘I 
know what I am and am not capable 
оГ”) and in final position (e.g. "That's 
who I am.’). The weak form is usually 
/om/ (e.g. ‘How am I going to pay?" 
/,hau.om.ar,g9U.1p.te'per © 
-goU.1p.t9'-/) but after 'I'/av it is 
frequently shortened to /m/ (e.g. *I 
am (I'm) here’ /aim "hia" GS arm 
'hur/). 

AMA ,cr.em'er 

Amabel 'zem.o.bel 

Amadeus ,2m.9'dc1.9s 
GS ,a:. mo'der.us, -3S 

Amadis æm.oↄ.dis 

amadou 'æm.ə.du: 

amah 'a:.mə, 'xm.a: (05 'a:.ma: -s -Z 

Amahl'a:m.a:l G$ ə'ma:l 

amain ә'теп 

Amalekite ə2'm=1.2.katt, '-r- 
(75 em.Ə'lek.art; ə'm=el.ə.katt -s -s 

Amalfi ə'mæl.fi, em'zl- © ə'mæl-, 
-'тпа 

amalgam o'mzl.gom -s$ -Z 

amalga|mate ə'mæl.gəl.meıt -mates 
-merts -mating -mer.tin © -mcr.tr] 
-mated -mer.tid «© -mer.tid 

amalgamation ə,mæl.gə'me1. [?n 
-S-Z 

amalgamative ə'mæl.gə.mə.tıv 
(5 -t1v 

Amalia o'ma:.li.o, eem'a:- 
(05 »'meil.jo 

Amalth(a)ea ет .ә!'@ї:.ә 

Aman 'гет.әп (5 'er.mon 

Amanda ə'mæn.də 

amandine o'mzn.dain; ,a:.mon'di:n 
(0$ ,a:. mon'di:n, ,;em.on'- 

Amantia o'mzn. fi.9 

amanuens|is 2,mzen. ju'ent.slis -es -i:z 

Amara 9'ma:.ro 

amaranth 'zem.?r.zn(0 © -o.reento 
-5-5 

amaranthine ,zem.?r'zent.Oain 
(05 -o'rent.Oin, -0i:n, -Barn 

amaretto (A) ,zem.?r'et.2U 
(09 -o'ret.oU 

Amarillo ;:em.?r'1il.ou © -o'ril.ou 

amaryllis (A) zem.?r'il.is 9$ -o'ril- 
-es -IZ 


Amasis ↄ mei.sis 

amass ə'mæs -es -rz -ing -19 -ed -t 

amateur 'æm.ə.t3r, -t3:r, -tjuər, -tjƏ', 
tJa; ,;em.o't3:r © 'a*m.ə.tfə-, 
-tfur, -ta -ta:r -s-z ,amateur 
dra'matics 

Note: The final British form is not used 
attributively. 

amateurish 'xm.9.t?r.1f, -t3:.r1f, 
-tjua-, -tjoz-, -tj?r.1f, -tf?r- 

@ə ет.ә'їз:г.1/, -'t fur-, -'t jur- -y -li 
-ness -nəs, -NIS 

amateurism 'zem.2.t?r.1.2?m, -t3:.rr-, 
-tjuə-, -tjo:-, -tj°r.r-, -tf?r- 
© 'zcm.9.t fə-.r-, -tfu.ri-, -1г-—.1- 

Amati o'ma:.ti, em'a:- @-ti-s-z 

amatol 'zem.2.tol (05 -ta:l 

amatory ':em.9.t?r.i GS -to:r- 

amaurosis ,zem.2:'roU.sis GS -'rou- 

amaz]e o'merz -es -1z -ed -d -edly -id.li 
-edness -1d.nas, -nis -ement/s 
-mont/s 

amazing ә'гпет.210 -ly -li 

amazon (А) '2m.9.z°n GS -za:n -S -Z 

Amazonia ,zem.o'zou.ni.9 @9 -'zou- 

amazonian (A) ,2m.9'Z0U.ni.on 
(0$ -'200- 

amazonite 'xm.9.zo.nalt -S -S 

ambassador æm bæs. ↄ. doat © -do- 
-S-Z 

ambassadorial =m,bass.ə'do:.ri.əl, 
m.baes- 

ambassadress æm'bæs.ə.drəs, -dris, 
-dres @? -dros -es -Iz 

Ambato a:m'ba:.tou, xm- (05 -tou 

amber (A) 'em.ba* GS -bs 

ambergris 'eem.bo.gri:s, -ba-.gris 

amberjack 'æm.bə.dzæk (9 -ba- -S -s 

ambi- zem.br-, zem.bi-, em'br- 

Note: Prefix. Normally takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. ambient /'zem.bi.ont/, 
ambidextrous /,zem.bi'dek.stros/, or 
primary stress on the second syllable, 
e.g. ambivalence /zem'brv.?lonts/. 

ambiance 'zem.bi.onts, -d:nts 
G> 'zem.bi.onts, ,a:m.bi'a:nts -es -1z 

ambidexter ,m.bi'dek.sto (05 -sto- 
"5-2 

ambidexterity ,m.bi.dek'ster.9.ti, 
-1.ti @-9.ti 

ambidextrous ,zem.bi'dek.stros 

ambience 'zm.bi.onts, -ü:nfs 
(95 'iem.bi.onts, ,a:m.bi'a:nts -es -12 

ambient 'xm.bi.ont 

ambiguitly ,zm.br'gju:.o.tli, -1.tli 
(99 -ba'gju:.o.tli-ies -iz 

ambiguous zm'big. ju.os -ly -li -ness 
-П95, -NIS 

Ambiorix zm'bar.9.riks (09 -2-.1ks, 
-QU.r1ks 

ambit 'zem.bit -s -S 


Alwyn — amenorrh(o)ea 


ambition zm'bif.?n -s -Z 
ambitious æm'bıf.əs -ly -li -ness -n3s, 
-NIS 
ambivalen|ce z-m'biv.2?l.ənlts -t/ly -t/li 
amblle (A) 'zem.b] -es -z -ing -19, 
'eem.biry -ed -d -er/s -ә'/2, '-blər/z 
@ '-Ы].ә/2, '-bla/z 
Ambler 'æm.blər, '-b|.ər © '-blə+, 
'-b].2* 
Ambleside 'xm.b].said 
amboyna (A) zm'bo1.na 
Ambree 'zem.bri 
Ambridge 'zem.brids 
Ambrose 'zem.brouz, -brous (0$ -brouz 
ambrosi|a =m'brəu.zil.ə, -3lo 
© -'brou.3lo -al -əl -ally -?l.i -an -ən 
Ambrosius xm'brəu.zi.əs, -33S 
(99 -'бгой.зә$ 
ambsace 'cim.zeis, ‘2m- 
ambulance '=m.bjə.lənts, -bju.lonts, 
-ba- -s -1z -man -mæn -men -men 
-woman -,wum.ən -women -,wim.In 
ambulance-chaser 
'æm.bjə.lənts,tfer.sər, -bju- @9 -s2- 
-5-2 
ambulant 'æm.bjə.lənt, -bju.lənt 
ambullate '=m.bjəl.lert, -bju- -lates 
-leits -lating -le.trg € -ler. t10 
-lated -le1.tid @9 -ler-tid 
ambulation ,zem.bjo'ler. [?n, -bju'- 
-S-Z 
ambulatorly ,z:m.bjo'ler.t?rl.i, -bju-; 
'eem.bjo.la-, -bju- 
(95 'æm.bjə.lə.tə:r-, -bjo- -ies -iz 
ambuscad|e ,2m.bo'skeid -es -z 
-ing -19 -ed -1d 
ambush 'æm.buf -es -1z -ing -19 -ed -t 
amebja ə'mi:.blə -as -əz -ae -ї: -ic -1k 
Amelia o'mi:.li.o @ -'mi:l.jə, 
-'mi:.li.9 
ameliorjate 9'mi:.li.?rl.ert 
(95 -'mi:.li.2.rlert, -'ті:1.јә- -ates 
-cits -ating -e1.tm G-el.tip -ated 
-er.tid 5 -er. tid 
amelioration 2,mi:.li.?r'er.[?n 
(95 -,mi:.li.o'ret-, -,mi:l.jo'- -S -Z 
ameliorative o'mi:.li.*r.9.trv, -е1- 
(05 -'mi:.li.9.rer.t tv, -'mi:l.jo- 
amen ,a:'men, ,er- -5 -Z 
amenability o,mi:.no'bil.9.ti, -1.ti 
€» -o.ti 
amenabj|le 2'mi:.no.b!| € -'mi:.n2-, 
-'men.2- -ly -li -leness -].nos, -nis 
Amen Corner ,ei.men'ko:.no* 
(95 -'Ког.пә- 
amend o'mend -s -z -ing -10 -ed -1d 
amendatory ə'men.də.t°r.i © -t5:.ri 
amendment ə'mend.mənt -5 -s 
amenitly ə'mi:.nə.tli, -'men.ə-, -1.tli 
(9$ ə'men.ə.tli -les -iz 
amenorrh(o)ea ,er.men.2'ri:.ə, 
,m.en- (5 ,e1.men- 
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Amerasian — amplle 


Amerasian ,zem.o'rc1. Pn, -5?n 
GS) -a're1.3°n, -Pn -s -Z 
amercle o'm3:s (05 -'m3:rs -es -12 
-ing -19 -ed -t -ement/s -mənt/s 
America ә'тпег.1.Кә 
American 2'mer.1.kan -s -z -ist/s -1st/s 
American Ex'press@ 
Americana 9,mer.1'ka:.no GS -'ken.a, 
-'ka:.no 
Americanese o,mer.1.ko'ni:zz 
(95 -'ni:z, -'ni:s 
americanjism (A) o'mer.1.ko.nli.z?m 
-isms -1.z?mz -ist/s -1st/s 

americanization, -isa- (A) 
9,mer.1.k9.nal'ze1.J°n, -ni'- 
(05 -ni'- 

americanizje, -is|e (A) o'mer.1.ka.naiz 
-es -1z -ing -19 -ed -d 

americium ,2m.9'rIs.i.om, -'rıf- 

Amerindian ,2m.9'rin.di.an -5 -2 

Amersham 'æm.ə.Pm @$-2- 

Amery 'ei.mer.i 

Ames ermz 

Amesbury 'eimz.b?r.i @9 -ber.i 

Ameslan 'æm.1.slæn 

amethyst 'zm.2.Oist, -1.0151 -S -s 

amethystine ,em.2'01s.tarn, -1'- 
© -t?n, -tain, -tin, -tizn 

Amex 'zem.eks 

AMF ,cr.em'ef 

Amharic em'her.ik © -'hzr-, -'ha:r- 

Amherst 'eem.ost, -ha:st 1$ -esst, 
-ha:rst 

amiability ,¢1.mi.o'bil.9.ti, -1.ti 
@9-ə.ti 

amiablle 'er.mi.ə.bl] -ly -li -leness 
-].nəs, -nis 

amicability ,zem.1.ko'bil.o.ti, -1.ti 
(09 -o.ti 

amicab|le '&m.1.ko.bl], ə'mık- -ly -li 
-leness -].пә5, -nis 

amice 'zem.1s -es -1z 

Amice 'ei.mis 

amid o'mid 

amide 'zm.aid, 'e1.maid 
(05 'æm.ard, -əd -s -z 

amidships o'mid. fips 

amidst a'midst, -'mitst 

Amiel 'æm.i.əl, 'e1.mi- 

Amiens French city: 'æm.j&, -i.G:, -i.pn, 
-i.onz Shakespearean character: 
'æm.i.ənz street in Dublin: 
‘el.mi.onz 

Amies 'er.miz 

amiga (AO) o'mi:.g3 (79 ə'mi:.gə, a:- 
-"S-Z 

amigo ə'mi:.gəu @9 -gou, a:- -5 -Z 

Amin a:'mi:n, 2m'i:n 

amino 2'mi:.nou, æm'i:- (9 -nou 
a,mino ‘acid, a'mino ,acid 

amir ә'ппәт @ -'mir -S -Z 

Amis 'er.mrs 


18 


Amish 'a:.mif, 'aem.1f, 'er.mif. @ 'a:-, 
'æm- 
amiss ə'mis 
amitosis ,em.1'təu.sis (U$ -'tou- 
amitotic ,m.1'tou.tik (9 -'tou- 
amity 'sem.1.ti, -ə.ti (5 -o.ti 
Amlwch 'zem.luk, -lux 
Amman 2'ma:n Gs) a:'ma:n 
Ammanford 'zem.on.fod (05 -fod 
ammeter 'zem.i:.tor, -І.(әт GS -LƏ -S -Z 
ammo 'zm.ou (09 -0U 
Ammon 'zem.on, -on -ən 
ammonia ә'тәй.пї.ә GS -'mou.njə 
ammoniac 2'mou.ni.zk (09 -'mou- 
ammoniacal ,zem.au'nar.9.k?l, -ә'- 
ammoniated 2'mou.ni.er.tid 
®© -'mou.ni.c1.t id 
ammonification ↄ mou. ni. ſi kei. Ј°п, 
-пә- (0$ -ma:-, -mou- 
аттопі у o'‘mou.nt!.fat, -no- 
© -'ma:-, -'mou- -ies -aiz -ying 
ai.iij -ied -ard -ier/s -a1.9"/z 
(05 -a1.247Z 
ammonite (A) 'zem.2.nait -S -S 
ammonium ə'məu.ni.əm (5$ -'mou- 
Ammons 'zem.onz 
ammunition ,zem.jo'nif.?n, -ju'- 
@®-jo'- 
amnesia zm'ni:.zi.9, -33 (09 -3o 
amnesiac eem'ni:.zi.zek GS -3i- -S -s 
amnesic em'ni:.zik, -sik -S -S 
amnestly 'aem.no.stli, -ni- -ies -iz 
,Amnesty Inter'national 
amniocentesis ,2m.ni.ou.scen'ti:.sIs, 
-sən'- (0$ -ou- 
amniotic m.ni'pt.1k © -'a:. tik 
stress shift: amniotic ‘membrane 
Amoco® 'zm.2.kau; 2'məu- 
(0$ 'т.ә- 
amoeb|a o'mi:.blo -ae -i: -as -əz -ic -1k 
amoebiasis ,2m.i:'bato.sis, -1'- 
amok a'mok, -'mak (05 -'mak, -'ma:k 
Amon 'a:.mon 
among o'may 
amongst o'magst 
Amon-Ra ,a:.mon'ra: 
amontillado (A) 9,mon.ti'ja:.dou, 
-ti'la:- $5 -,ma:n.to'la:.dou -s -z 
amoral ,ei'mpr.2l, zem'or- 
© ,ei'mo:r- -ly -li 
Amoretti æm.ə'ret.i (09 -'ret-, 
 G:.mə'- 
amorett|o ,m.o'ret!.ou @9-'retl.ou, 
ja:.mo'- -i -i 
amorist 'zem.?r.rst -S -s 
Amorite 'zem.?r.ait. (95 -9.rait -s -s 
amorous 'zem.?r.os -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
amorphjism 9'mo:.flr.z?m (995 -'mo:r- 
-OUS -2S 
amortizable, -isa- 2'mo:.tar.zo.b] 
(75 ,=m.2:r'tar- 


i : | 


amortization, -isa- 9,m9:.t1'z¢), Pn, | 
-tə'- GS) æm, Jr. tə'- -s -z 

amortiz|e, -is|e 5'm»:.tarz Damy, 
-es -1z -ing -19 -ed -d H 

amortizement, -ise- ə'mə:.tiz.mən 
(09 'xm.o'talz.mont, 
9'mo:r.tiz.mont 

Amory 'ei.m?r.i 

Amos 'ei.mps (05 -məs 

ajmount əl'maunt -mounts -'maunt; 
-mounting -'maun.tip 


@ -'maun. t1) -mounted -'maun ty. 


(05 -'maun.t id 


amour o'musr, aem'u»r, o'morr, am; 


09 o'mur, zem'ur -S -Z 
amour-propre æm.vo prop.ro 
99 ,a:.mur'prou.prə, ,zem.ur'- 
Amoy ↄ moi.æmo 
amp mp -s -S 


ampelopsis ,2m.pr'lop.sis ®© -lap ` 


amperage 'гетї.р?г.103,‚ -per-, 


-pca.rid3 GS ‘am.prid3, -pi.rids | 


ampère, ampere (A) 'aem.peo' @-р. 
-per -s -Z 


ampersand 'zcm.pa.scend © -pa- 51. 


amphetamine zm'fct.o.mi:n,-mm ` 


(05 -fct--s -z 


amphi- zemp.f1-; zem'fi- G zemp.fr, | 


-[2-; eem'ft- 
Note: Prefix. Either takes primary or 


secondary stress on the first syllable, | 


c.g. amphora /'zemp.f?r.9/, 


amphibiotic /zemp.fi.bar'otakG | 


-'a:. tik/, or primary stress on the 
second syllable, e.g. amphibian 
feem'fib.i.on/. 

amphibila em'fib.ilo -ous -əs 

amphibian zem'fib.i.on -s -Z 

amphiblotic ,mp.f1.bar'ot.1k 
(05 -'a:. tik 

amphibole 'zmp.f1.baul © -boul 

amphibology ,z:mp.fi'bol.o.dsi 
© -'ba:.lo- 

amphibolly zm'fib.o.lli -ies -iz 

amphibrach ‘zmp.f1.brek -s -S 

Amphictyon zm'fik.ti.on -s -Z 

amphictyonic em, fik.ti'pn.1k 
(05 -'a:.nik 


amphimacer am'f1m.1.so" © 3-7 — 


Amphion zm'faron 
Amphipolis æm'fıp.ə.l1s 
amphitheatre, amphitheater 
'remp.f1,019.to* @9 -fə,0iz.9.12' 
-S-Z . 
Amphitrite ;emp.fi'trar.ti. @9-U 
Amphitryon zm'fit.ri.on 
атрһоца 'zemp.f?rl.o -ae -i: -35 : 
amphoric em'for.ik © -'fo:r- p 
amphoteric ,=mp.fəu'ter.tk e 
ampicillin ,zem.pi'sil.in GS -P? * 
ample 'eem.p!| -ler -lor @-1г-4 


-lost, -list -ly -li -leness -].095: “nis 


| 
| 


| 
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amplification ,em.pli.fr'ker.f°n, -plo- 
-S-Z 

amplificatory ,em.pli.fr'ker.t°r.i, 
-pla-, '-tri @ æm'plıf.r.kə.tə:r.i 

amplifier 'aem.plr.far.or © -> -S -Z 

amplify 'æm.pl1.flar -ies -arz -ying 
-al.1p -ied -ard 

amplitude '=m.pli.tju:d, -tfu:d 
(9$ -tu:d, -tju:d -S$ -zZ 

ampoule 'zm.pu:l -s -z 

Amps mps 

Ampthill 'empt. Ml 

ampule '=m.pju:l @9 -pju:l, -pu:l -s -z 

ampullja æm'pull.ə -ae -i: 

ampultate 'zem.pjol.teit, 'æm.pju- 
-tates -terts -tating -tel.tip 
(@9-ter.tIn -tated -ter.tid 
© -te1. t id 

amputation ::m.pjo'tei. f n, 

LM. pju'- -s -Z 

amputee ,z::m.pjo'ti:, -pju'- -S -Z 

Amram 'zm.rzm 

Amritsar cem'rit .so*, -sa:* GS) -sa 

Amsterdam ,z:emp.sto'diem, '--,- 

(0$ ':emp.sta-.doem 

Note: In British English, the latter form is 
used when attributive. 

Amstrad® 'z:m.streed 

Amtrak® 'æm.træk 

amuck o'mAk 

amulet ‘zm. ju.lot, -j2-, -let, -lit -5 -S 

Amundsen 'a:.mond.s?n, -mund- 

Amur ə'muər, àem'uo:, æm.vor 
(09 a:'mur 

amusſe o'mju:z -es -1z -ing/ly -m/li 
-ingness -15.nos, -nis -ed -d 

amusement o'mju:z.mont -s -s 
a'musement ar,cade ; a'musement 
park 

Amway® ':em. wet 

Amy 'ei.mi 

Amyas 'ei.mi.9s 

amygdalin o'mig.do.lin, eem'1g- 

amygdaloid ə'mıg.də.lə1d 

amyl 'zem.il, -əl -s -z 

amylase 'zem.1.leiz, '-9-, -leis 

amylic =m'il.ik, ə'mil- 

amylopsin ,m.1'lop.sin G5 -'la:p- 

amytal 'zem.1.teel (05 -ta:l 

an- æn-, ən- 

Note: Prefix. When used as a negative 
prefix, an- is normally /æn-/, e.g. 
anaerobic /,:;en.9'rau.bik GS -er'ou-/, 
but in some items it may be reduced, 
e.g. anomaly /ә'пот.ә.1і @9 
-'na:.mə-/. Otherwise, it contains /æ/ 
when stressed, e.g. annular /'zenj.2.lor 
@9 -lo4, and /3/ when unstressed, e.g. 
annul /a'nal/. 

an strong form: xn weak form: ?n 

Note: Weak form word. The strong form 
[een is used mainly for contrast (e.g. 


‘This is an ideal, but it's not the 
ideal"). The weak form is usually /әп/ 
(c.g.. ‘make an excuse" 
/,metk.on.1k'skju:s/); in rapid speech, 
and particularly after an alveolar or 
palatoalvcolar consonant, it may be 
pronounced as a syllabic /n/ (e.g. “find 
an example" /,faind.n.1g'za:m.p] © 
-"zem-/). 

ana- 2п.2-, 9'nz- 

Note: Prefix. Either takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. anagram /'zn.3.grzmv, 
anatomic /,zen.a'tom.i1k/, or primary 
stress on the second syllable, c.g. 
anachronism /2'ngk.ro.ni.z?nv. 

ana (A) 'a:.no 

Anabaptlism ,zn.o'bep.tlr.z?m -ist/s 
-Ist/s 

anabaslis o'nzb.9.slis -es -1:2 

anabilosis ,2en.o.barl'ou.srs GS -'ou- 
-otic -'pt.1k (9 -'a:.tik 

anabolic ,zen.o'bol.ik GS -"ba:. lik 
stress shift, see compound: anabolic 
‘steroid 

anabolism a'nxb.ou.l1.z°m © -?l.1- 

anachronism ə'nzk.rə.ni.z°?m -s -Z 

anachronistic o,nzk.ro'nis.tik -ally 
-71.i, -li 

anachronous ә'пгК.гә.пәз -ly -li 

Anacin® 'zn.o.sin 

anacoluthjon ,zn.92.kou'lu:.Olpn, 
-'Iju:-, -8lən (99 -Кә'1и:.Ө!?п -a -3 

anaconda ,zn.o'kon.da © -'Ка:п- 
-S-Z 

Anacreon ə'næk.ri.ən © -a:n, -ən 

anacrusſis ,en.o'kru:.slis -es -i:z 

Anadin® 'æn.ə.dın 

anadiplosis æn.oↄ.di plou.sis 
($5 -'plou- 

anaemia o'ni:.mi.9 

anaemic o'ni:.mik 

anaerobe 'zn.9.raub, 'zn.1- G-roub 
-S-Z 

anaerobic ,=n.ə'rəu.bik, -eə'- 
®© -er'ou-, -ә'гой- 

anaesthesia „єп.әз'Өї:.7ї.ә, -1s'-, -i:s'-, 
-3i-, '-39 © ,2en.9s'0i:.39 

anaesthesiology ,=n.əs,9i:.zi'ol.ə.dsi, 
-IS,-, -i:S,-, -5i'- @9 -zi'a:.lo- 

anaesthetic ,zen.os'Oet .1k, -1s'-, -1:5'- 
@9 -'Bet- -s -s -ally -*1.i, -li stress shift: 
,anaesthetic "mask 

anaesthetist o'ni:s.09.tist, zn'i:s-, 
-9r- @9 a'nes.89. Ist -S -S 

anaesthetizle, -isje 2'ni:s.82.ta'z, 
zen'iss-, -O1- (99 a'nes- -es -1z -İng -10 
-ed -d 

anaglyph 'zen.9.glif -s -s 

anagram 'zn.9.grem -S -Z 

anagrammatic æn.o.gro mæt.ik 
@ -'met- -al -1 -ally -°21.1 


amplification — anarchy 


Anaheim 'æn.ə.haım 

Anais ,zn.ai'i:s 

anal 'e1.n’l -ly -i 

analects '=n.ə.lekts 

analeptic ,æn.ə'lep.tık 

analgesia ,æn.əl'd3i:.zi.ə, -æl'-, -si- 
@9 '-зә 

analgesic ,æn.əl'd3i:.zık, -zel'-, -sik 

analog ‘zn.2.log (9 -la:g, -l3:g -5 -Z 

analogic ,zn.o'lod3.1k © -'la:.d31k 
-al -7l -ally -?l.i, -li 

analogist 2'nzl.2.dsist -S -S 

analogous ə'næl.ə3.gəs -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 

analogue "гп.ә.109 © -la:g, -l5:g -5 -Z 

analogly o'nzl.9.d3li -ies -iz 

analphabetic ,æn.æl.fə'bet.ık 
(95 -'bet- -al -°1 -ally -71.i, -li 

anal-retentive ei.nꝰl.ri ten.tiv 
@-tiv 

analysable ,2:n.?l'ar.zo.b]| © -ə'lar-, 
'æn.ə.lal- 

analysand ə'næl.1.sænd, '-9- -S -Z 

analys|e, -yz]e 'zn.?l.aiz, -2.larz -es -1z 
-ing -19 -ed -d 

analys|is ə'næl.ə.slıs, -1.515 -es -i:z 

analyst 'zen.?l.ist. @9 -o.list -5 -s 

analytic ,zn.*l'it.ik @9 -2'lrt- -s -s -al 
-?| -ally -?l.i, -li stress shift: ,analytic 
'mind 

analyzable ,zen.°l'a1.zo.b] © -o'lar-, 
'een.9.lar- 

analyzle, -ys]e 'æn.7l.aiz, -o.laiz -es -1z 
-ing -19 -ed -d 

anamorphosis ,z:n.ə'mo:.fə.sts; 
-mo:'fou- (09 -'mə:r.fə-; -mo:r'fou- 

Anand 'a:.nənd 

Ananias ,zn.o'nai.9s 

anap(a)est ‘zen.9.pest, -pi:st @9 -pest 
-S -S 

anap(a)estic ,zen.a'pes.tik, -'pi:.stik 
(95 -'pes.tik 

anaphor 'zn.3.fo:, -fə GS -fo:r -S -Z 

anaphora ә'пгЇ.?г.ә -s -Z 

anaphoric ,2n.o'for.1k (95 -'fo:r- 
stress shift: anaphoric 'reference 

anaphrodisiac ,zn.zf.rou' diz.i.cek 
(05 -rou'- -$ -S 

anaptyctic ,en.op'tik.tik, -zep'- 

anaptyxis ,zn.op'tik.sis, -zep'- 

Anapurna zn.9'p3:.n3, -'pu3- 
(0 -'pa:r-, -'pur- 

anarch ‘zen.a:k Ф -a:rk -5 -s 

anarchic zn'a:.kik, ә'па:- @® zen'a:r-, 
o'na:r- -al -?] -ally -?l.i, -li 

anarchism 'zen.3.k1.z?m, -a:- (0$ -ә—, 
-Q:- 

anarchist 'zen.9.kist, -a:- (65 -a-, -a:r- 
“$-S 

anarchistic ,cn.o'kis.tik, -a:'- (9$ -a'-, 
-ai:r'- stress shift: ,anarchistic 'views 

anarchy 'zn.9.ki, -a:- GS -a-, -a:r- 
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Anastasia — Andropov 


Anastasia English Christian name: 
en.ə'stel.zi.ə, '-3ə @9 '-sə foreign 
name: ,@їп.ә'зїа:.21.ә @®'-зә 

Anastasius ,2n.9'sta:.zi.9s, -'ster- 
(05 '-3əs 

anastigmat o'nzs.tig.mxt, zen'zes-; 
Cn.e'stig- GUS a'nzs.tig-; 

@п.ә'5119- -S -S 
anastigmatic ,en.ə.stig'm=t.Ik; 
9,nxs.tig'- GD 9,nzs.tig'mat -; 
n.9.stig'mat- 
anastomosis æn.ↄ.sto mou.sis 
@> -"mou- 
anastrophe a'nzs.tro.fi, æn'æs- -S -Z 
anathema ә'пгӨ.ә.тә, zn'-, '-r- -S -Z 
anathematization, -isa- 
ə,næ09.ə.mə.tar'zer. [?п, æn'-, ,-1-, 
-ti'- -S -Z 
anathematize, -isje o'nx9.9.ma.taiz, 
æn'-, '-1- -es -1z -ing -m -ed -d 
Anatole 'æn.ə.təul (05 -toul 
Anatolija ,zen.o'tou.lil.a (09 -'tou- 
-an/s -on/z 
anatomic ,zen.o'tom.1k © -'ta:.mik 
-al -°1 -ally -21.1, -li stress shift: 
anatomic 'diagram 

anatomist o'nzt.o.mist (05 -'nzet- -5 -sS 

anatomizie, -isje ?'nzet.9. maiz 
(0$ -'nzet - -es -1z -ing -п) -ed -d 

anatom|y ə'næt.ə.mii (9 -'nxt--ies -iz 

Anaxagoras ,xn.zk'sxg.2.ras, -ræs 

` @9-7-.3S 

ANC ст.еп'ѕі: 

-ance -ənts ; 

Note: Suffix. When attached to a free 
stem, -ance does not change the stress 
pattern of the word, e.g. admit 
/ad'mit/, admittance /od'mit .?nts/. 
In other cases, the stress may be on the 
penultimate or antepenultimate 
syllable, e.g. reluctance /ri'lAk.t?nts/, 
brilliance /‘bril.i.onts © '-jonts/. 
There are exceptions; sec individual 
entries. 

ancestor ‘zn.ses.to", -sI.stor, -so- 
(09 -ses.ta* -S -Z 

ancestral zn'ses.tr?] 

ancestress 'aen.ses.tros, -sI.stras, 
-Ses.tris Q9 -ses.tris -es -IZ 

ancestrly 'æn.ses.trii, -si.strli, -so- 
@9 -ses.trli -ies -iz Ч 

Anchises zn'kar.si:z, еп'- 

anch|or 'zp.klor @® -kla--s-oz @9 -FZ 
-ing -*r.19 -ed -ad Œ -zd 

апсһогадје (A) 'a°n.k°r.rds -es -1z 

` anchoress 'zp.k°r.1s, -es, -3S -es -IZ 

anchoret 'æn.k?r.ct, -it -s -s 
anchorhold 'æņ.kə.həuld 

(0$ -ko-.hould -s -z 

anchorite 'æp.k?°r.art @9 -ko.rait -s -s 

anchor|man 'æg.kəl.mæn, -mən 

(0$ -ka-- -men -men, -mən 
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anchorperson 'zn.Kə,p3:.s°n 
(9 -Kəx,p3:r- 
anchor[woman 'xg.kal,wom.on 
09 -ka-,- -women -,wim.In 
anchovly 'æn.tfə.vli, æn'tfəu- 
(95 'xn.tfou-, -'-- -ies -iz 
ancien(s)-régime(s) 
‚ā:nt.si.čn.rei'si:m, ,a:nt-, 
ont sjæn- @ a:nt.si.zn- 
ancient 'em.t[?nt $9» 'eint. f?nt -est 
-ost, -1st -ly -li -s -s ,ancient 'Greek ; 
,ancient 'history 


` ancillar|y zn'sil.?rl.i © 'ent.so.ler- 


-jes -iz 

ancipit|al æn'sıp.1.t11 @9 -t 191 -ous 
-ƏS 

Ancona æp'kəu.nə GS -'kou-, æn'-, 
a:n'- 

Ancren Riwle ,=n.krin'ri.o.li, -kren'-, 
-kron'-, -lo 

-ancy -ant.si 

Note: Suffix. Words containing -ancy are 
stressed in a similar way to those 
containing -ance; see above. 

and strong form: znd weak 
forms: ond, on, nd, n, m, 0 

Note: Weak form word. The strong form 
[eend/ is used for emphasis (e.g. "The 
price included bed and breakfast"), for 
contrast (e.g. ‘It’s not trick and treat, 
it's trick or treat.’) or for citation (e.g. 
"You should not begin a sentence with 
“and".’). There are several weak 
pronunciations. In slow, careful speech 
the pronunciation may be /and/, but is 
more often /ən/ (e.g. ‘Come and see.’ 

I kam.on'si:/). In more rapid speech, 
when it occurs between consonants, the 
pronunciation may be a syllabic nasal 
consonant with a place of articulation 
assimilated to the neighbouring 
consonants (e.g. ‘cut and dried" 
/,kat.n'dratd/; ‘thick and creamy’ 
/,81k.'kri:.mi/; ‘up and back’ 
/,ap.m'beek/). 

Andalusia ,en.da'lu:.sil.o, -zi-, 
-lu'si:l.9 @9 -'lu:_slə, '-3il.o, -fi- 
-an-ən 

Andaman 'æn.də.mæn, -mən 

andante æn'dæn.ter, -ti 
(0$ a:n'da:n.ter, zn'den.ti -s -z 

andantino ,zn.dzn'ti:.nou 
© |a:n.da:n'ti:.nou, ,zen.dzen'- 

Andean zn'di:.on, 'zen.di.on 

Andersen, Anderson 'zn.do.s?n 
(05 -дә-- - 

Andes 'en.di:z 

Andhra Pradesh ,zn.dro.pra:'dc f, 
-prə'-, ,a:n-, -'deif 

andiron 'zen.daron (95 -daian -s -z 

Andizhan 'zn.dr.3en (9 'a:n.di.a:n, 
'een.dr.3en : 


Andorra æn'də:.rə, -'дог.ә (y. 
Andorra la Vella zn,do:.ra.];' 
GS -,d5:r.».la:'veil.jo 
Andover ‘wn.dau.va" @ -dou. v3. 
Andow ‘zn.dau 
Andrade 'zn.dreid, -dra:d 
Andrassy en'dras.i 
Andre, André 'à:n.drei, 'a:n-, "п. 
09 'a:n.dre1, 'zen-, 'd:- 
Andrea 'zen.dri.5; æn dreio 
(05 'zen.dri.o, 'a:n-; een'drero, a:m- 
Andrea del Sarto zn,drer2.del'sa:.t3 
G a:n,drero.del'sa:r.t ou, æn- 
Andreas 'zn.dri.os, -dri.zs; 
aen'dreios GS a:n'dreros, æn- 
Andrei 'pn.drei, 'æn- @9 'a:n- 
Andrew 'zn.dru: 


‘dar | 
verja 


Andrewatha Cornish family: zen'dru:s | 


Plymouth family: zen'dru:.2.09, 
gn.dru'p0.o (5 -'а:.0ә 
Andrews, Andrewes 'zen.dru:z 
Andrex® 'zn.dreks 
Andria 'en.dri.o GS 'æn-, 'a:n- 


andro- en.drou-; æn'dro- G zn.dra, | 


-drou-; xn‘dra:- 

Note: Prefix. Either takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. androgen / dn.drou.dʒon @ 


-dro-/ androgenic /,zn.drau'dsen.ik | 
(09 -dro'-/, or primary stress on the fist 


syllable, e.g. androgynous 

Isen'drods.?n.os © -dra:.ds?n.os/. 
androcentric ,2en.drou'sen.trik 

(65 -dro'- 
Androcles 'zen.drau.kli:z @9 -drə- 


Androclus zen'drok.los GS -'dra:.kles [ou 


androecijum zn'dri:.sil.om @-Ji-, 
-si- -ia -9 


androgen 'a:n.drəu.dsən, -d3en, -dgn | 


@$ -dro-, -drou- -5 -Z 

androgenic ,zen.drou'dzen.ik 
(5 -dra'-, -drou'- 

androgenous zn'drpds.?n.os, '-1.П25 
(75 -'dra:.d3?n.os ' 

androgynous zen'drods.1.nos, -°П.д$ 
© -'dra:.d3°n- 

androgyny zn'drod3.1.ni, ?n.i 
© -'dra:.d3°n- 

android 'zen.droid -S -Z 

Andromache zn'drom.o.ki 
© -'dra:.mo- 

Andromeda zn'drom.1.do, -9.d9 
(09 -'га:.тә- 

Andronicus Byzantine emperors and 
other figures in ancient history: 
en.dra'nat.kes, zen'dron.1.k95 
(09 -'dra:.na- in Shakespeare's Titus 
Andronicus: zn'dron.1.kos 
© -'dra:.ni- 

Andropov 'zn.dro.ppf, 
een'drpp.pf, -əf @ a:n'dro:. pof. 
-'drou-, -po:f 
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Andros 'æn.dros (05 -'dra:s 

Andvari zen'dwa:.ri © a:n- 

Andy 'zn.di 

-ane -cin 

Note: Suffix. Does not normally affect 
word stress, e.g. alkane /‘l.kein/. 

anecdotage ‘zn.1k.dou.t1d3, -ak- 
@$ -dou. t1d3 

anecdotal ,zn.1k'dou.t?l, -ok- 
@ -'dou.t?l 

anecdote 'zen.1k.dout, -ak- @$ -dout 
-S-S 

anecdotic ,zen.1k'dou.tik, -ek-, -ək-, 
-'dot- @9 -ik'da:. tik -al -?l -ally 
-31.i, -li 

anechoic ,zn.1'kau.tk, -ck'əu-, -3'kəu- 
@ -ə2'kou-, -1'-, -ek'ou- stress shift: 
,anechoic 'chamber 

anelectric ,zen.1i'lck.trik, -2'lek- -s -s 

anelectrode ,zn.1'lek.troud, -o'lek- 
(09 -troud -s -2 

anemia o'ni:.mi.9 

anemic o'ni:. mik 

anemometer ,zn.1'mpm.lI.tor, -2.tər 
(05 -"ma:.moa.t2* -S -Z 

anemometric ,2n.1.mau'met.rik 
(05 -mou'- 

anemometry ,zn.i'mom.1.tri, -9.tri 
(05 -'ma:.mo- 

anemone o2'nem.2.ni -S -Z 

anemoscope o'ncm.9.skoup 
GS -skoup -s -s 

anent o'nent 

aneroid 'aen.2.roid, -1.г214 -s -Z 

anesthesia ,2en.2s'01:.zi.9, -1s'-, -i:s'-, 
-3i-. '-359 (05 '-39 

anesthesiologly ,=n.əs,0i:.zi'pl.ə.d3li, 
-IS,-, -itS,-, -3i'- @9 -21'а:.1ә- -ist/s -1st/s 

anesthetic ,=n.əs'0et.IK, -15"-, -i:s'- 
@9 -Өе{- -s -s -ally -?1.i, -li stress shift: 
,anesthetic 'mask 

anesthetist o'ni:s.69.tist, æn'i:s-, -9r- 
© 9'nes.09. tist -S -S 

anesthetizle, -isje a'ni:s.99.taiz, 
zen'i:s-, -O1- GS ə'nes.02- -es -ız 
-ing -1p -ed -d 

aneurin o'njur.in, -'пјоә.гіп 
(75 "ап. ja.1n, -ju.rin 

Aneurin ə'narə.rin (05 -'nar- 

aneurism 'zen.juo.r1.z?m 
@ 'een.jo.1-, -jU.rI- -S -Z 

aneurismal ,zn.jua'riz.mol G>-ja'-, 
-ju'- 

aneurysm 'zn.jua.ri.z?m (95 -jo-.1-, 
-jU.TI- -S -Z 

aneurysmal гп.}пә'п2.тә1 ($5 -jo'-, 
-ju'- 

anew o'nju: (9 -'пи:, -'nju: 

anfractuosity ,zn.frek.tju'ps.o.ti, 
-Iti $5 -t fu'a:.so.ti 

angel (A) 'em.d3?l -s -z ‘angel ,dust 

Angela 'zen.d3?l.o, -d31.lo 


Angeleno ,zn.d3?l'i:.noU 
(95 -dza'li:.nou 

Angeles 'zen.d?l.i:z, -d31.li:z, -liz, -lis 
«© -d3?l.os, -d39.li:z 

angelfish ‘cin.d3"1.f1f -es -1z 

angel-food cake ,ein.d3?l'fu:d,keik 
O 'ein.d3?l,fu:d- 

angelic zen'dsel.ik -al -1 -ally -?l.i, -li 

angelica (A) zn'dzel.r.ko 

Angelico zn'dsel.i.kou © -kou 

Angelina ,z:n.d3?l'i:.no, -dsel'- 

(5 -d39'li:-, -dsel'i:- 

Angelo 'zn.d3"1.9u, -d31.lou 
($$ -d39.lou 

Angelou 'zen.dz?l.u: GS -d3e.lu:, -lou 

angelus (A) 'en.d3?l.os, -d31.las -es -1z 

angler 'sep.gla" GS -gla- -ers -əz 
®© -zz -ering -*r.1n -ered -od G-ad 

Angers б:п'зс1 

Angevin ‘zn.d31.vin, -d32- 

Angharad æp'hær.əd, æn-; 'zp-?r- 
@ xy'her-, æn- O -'her- 

Angie '=n.dsi 

Angier 'zen.d319' 

angina æn'dzar.nə -5 -Z 

angiogram '=n.dsi.əu.grem (9 -o-, 
-00- -S -Z 

angiographic ,xn.d3i.ou'gref.1k 
(09 -ə'-, -ou'- 

angiography ,zn.dsi'pg.ro.fi 
(05 -'a:.gra- 

angioplasty 'zen.dsi.ou.ples.ti (09 -ә-, 
-00- 

angiosperm 'æn.d3i.əu.sp3:m 
(0$ -2.sp3:rm, -00- -S -Z 

Angkor Thom ,zp.ko:'to:m 
(05 -ko:r'ta:m 

angle (A) 'a*n.g] -es -z -ing -m, '-оЇп) 
-ed -d 

Anglepoise® 'zp.g|.porz ,Anglepoise 
Чатр @9$'Anglepoise ,lamp 

angler 'zen.glər, -0].әт © '-gle, -gl.2 
-S-Z 

Anglesea 'æņ.g].si, -si: 

Anglesey 'zp.g].si, -si: 

Anglija ‘xp. glil.o -an/s -an/z 

Anglican 'z:p.gli.kon -s -z -ism -1.z^m 

anglice 'ə*n.glr.si, -glə- 

anglicism с0.911.51.29п, -glo- -S -Z 

anglicist 'zp.gli.sist,-glo--s-s ` 

anglicization, -isa- ,2).gli.sat'ze1.J°n, 
-91ә-, -1'- ($5 -1'- 

angliciz|e, -is|e '=n.gli.sarz, -glo- 
-es -1z -ing -19 -ed -d 

angling 'a°0.glr0, -g|.10 

Anglo- 20.9190- @ z:0.glou- 

Note: Prefix. Words containing anglo- 
normally carry either primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. anglophobe /‘x.glou.foub © 
-glou.foub/, anglophobia 
/,29.glou'fou.bi.o G -glou'fou-/. 


Andros — Angustura 


Where the prefix is used to mean 
"English and ...", it usually carries 
secondary stress, e.g. Anglo-French 
/,2y.glou'frentf © -glou'-/. 
Anglo 'zp.glou (5 -glou -s -z 
Anglo-American ,29.glou.o'mer.1.kon 
G@> -glou- -5 -z 
Anglo-French ,xy.glou'frentJ 
@-glou'- 
Anglo-Irish ,zen.gləu'arə.rif 
09 -glou'ar- 
anglomania ,p.glou'me!.ni.2 
© -glou'- 
Anglo-Norman ,xj.glou'nd:.mon 
Ф® -glou'no:r- 
anglophile (A) 'zp.glou.fail © -glə- 
-S -Z 
anglophilia p.glou'fil.i.o G-glo'- 
anglophobe 'xy.glou.foub 
(95 -glo.foub -s -zZ 
anglophobia ,xy.glau'fau.bi.o 
@® -glo'fou- 
anglophone 'æņ.gləv.fəun 
O -glo.foun -s -z 
Anglo-Saxon ,2:9.glou'szk.s?n 
(95 -glou'- -s-z 
Anglo-Saxondom 
,2p.glou'sexk.s*n.dem (9$ -glou'- 
Anglo-Saxonism 
2 0.glou'seek.s?n.r.z?m (9 -glou'- 
-S-Z 
Angmering 'zep.mo.rir) 
Angol|a =p'gəu.llə GS -'gou-, æn- 
-ап/$ -әп/2 
angora (А) cat, rabbit, cloth: æij goꝛ.ro 
GS -'g3:r,ə, =n- -S -Z 
Angora old form of Ankara in Turkey: 
"ер.9ә.гә, @1)'дэ:.гә 
(05 20'92:г.ә, ÆN- 
angostura (A) ,#n.gə'stjuə.rə, 
-gos't ju2-, -‘stjo:- © -go'stur.o, 
-'stjur- ‚Angostura 'bitters& 
Angoulême à:7.gu'lem 
angrly 'æņ.grli -ler -i.v @9 -i.ə- -iest 
-i.əst, -i.1st -ily -1.li, -*1.i -iness 
-I.nəs,-I.nis ,angry young 'man 
angst xpkst GS zpkst, a:nkst 
angstrom 'zpk.strom -s -Z 
Anguill[a zn'gwill.ə -an/s -on/z 
anguine 'zzy.gwin 
anguish 'zep.gwi/ -es -1z -ing -19 -ed 
-t 
angular 'xp.gju.lo", -gjə- © -1o- -ly -li 
-ness -n2s, -NIS 
angularitly ,zen.gjo'l=r.ə.uli, -gjə-, 
-r.tli €» -'ler.o.tli, -"lzcr- -les -iz 
angulate 'zen.gju.leit, -gjo-, -lit, -Ist 
angulated 'zy.gju.lci.tid,-gjo- ` 
(5 -tid 
Angus 0.995 . 
Angustura ,z°p.go'stjuə.rə, -'stjo:-, 
-stur.9 (»-'stur.-'stjur- ` 
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anharmonic - Anselm 


anharmonic ,n.ha:'mon.1k 
(9$ -ha:r'ma:.nik stress shift: 
anharmonic ‘system 
anhungered ən'han.gəd, æn- G>-gad 
anhydride zn'har.draid -s -z 
anhydrite zen'hat.drait 
anhydrous zn'har.dros 
anil 'zn.il 
anile 'ei.nail, 'zen.ail 
aniline 'zen.r.lizn, -lin, Јат GS -Im, 
-lizn, -lain 
anility zen'il.2.ti, o'ntl-, -1.ti @-9.ti 
anima 'æn.1.mə 
animadversion ,zn.1.mzd'v3:. [?n, 
-mad'-, -3?n GS -'v3:r.3?n, -Pn -s -Z 
animad|vert ,n.1.mzdl'v3:t, -mod'- 
(95 -' v3:rt -verts -'v3:ts (05 -'v3:rts 
-verting -v3:.t1p (05 -'v3:r. tin 
-verted -'v3:.tid (05 -'vs:r.tid 
animal ‘zen.1.m?l, '-o- -S -Z 
animalcule ,zn.i'mzl.kju:l -s -z 
animalism 'zn.1.m?].1.22m 
animalistic ,zn.r.m?l'is.tik 
(0$ -mo'lis-, -mol'- 
animate (adj.) 'en.1.mot, -mit, -mert 
ani|mate (v.) 'zn.tl.meit, '-3- -mates 
-meits -mating -mei.tip (0$ -mel.t1n 
-mated/ly -mei.tid/li © -mer.t id/li 
animation ,zn.i'mer. f?n, -9'- -S -Z 
animator 'zn.1.met.to, '-o- (05 -t 
-S-Z 
animatronic ,2n.1.mo'tron.tk, ,-2- 
(05 -'tra:.nik -s -s 
animjism 'zen.1.ml1.z?m, '-ə- -ist/s 
-Ist/s 
animositly ,zn.1'mps.9.tli, -2'-, -1.tli 
(0$ -'ma:.so. tli -ies -iz 
animus 'zn.1.mos 
anion 'zn.aron -s -Z 
anis ‘геп.і:5, -i; zen'i:s D, = 1:5, 
'a:.ni:s, -i; een'i:s, 
anise 'zn.1s, 2п'1:5 
aniseed 'zn.1.si:d, '-ә- 
anisette ,xn.1'set, -2'-, -'zet 
anisometric zn,ai.sou'met.rik 
(U$ -soU"- 
anisotropic ,zn.al.sou'trop.1k, 
-'trou.pik (09 -sou'tra:.pik, -'trou- 
-ally -?1.i, -li 
anisotropism ,en.ar'spt.ro.pr.z?m 
(09 -'sa:.tro- 
anisotropy ,zn.ai'spt.ro.pi 
(09 -'sa:.tro- 
Anita o'ni:.ta @9 дә 
Anjou G:n'dzu:, 
Ankara ‘zp. Koro e #п-, 'a:p- 
ankerite 'zep.k?r.art GS -ko.rait 
ankh a:nk, zenk -s -s 
ankle 'zp.k] -s -z ‘ankle sock 
anklet 'æņ.klət, -klit -s -s 
Ann æn 
anna (A) 'æn.ə -5 -z 
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Annaba zn'a:.bo 

Annabel 'zen.o.bel 

Annabella ,xn.o'bel.o 

Annagh zen'a:, 'æn.a: 

Annakin 'æn.ə.kın 

annalist 'zen.?].1st -5 -5 

annals *en.?lz 

Annaly 'æn.ə.li 

Annam æn'æm, 'æn.æm 

Annamese ,z:n.ə'mi:z 

Annan 'æn.ən 

Annandale 'zn.on.deil 

Annapolis ә'пгер.?1.15, zen'eep- 

Annapurna гп.ә'рз:.пә, -'pua- 
(05 -'p3:r-, -'рог- 

Ann Arbor ,zn'a:.bo © -'a:r.bo- 

Annas 'xn.zs, -9s 

annatto o'nxt.ou, zen'eet- 
(95 9'na:.tou, a'nxt.ou 

Anne xn 

anneal ə'ni:l -s -z -ing -1n -ed -d 

Anneka 'æn.1.kə, -ә.Кә 

annelid 'zn.2.lid -s -z 

Annesley 'ænz.li 

Annett 'zn.it, -ət 

Annette o'net, :en'et O o'nct 

annex (n.) 'zen.cks -es -1z 

annex (v.) o'neks, zn'cks -es -Iz 
-ing -19 -ed -t -ment/s -mənt/s 

annexation ,zn.ek'ser. f?n, -1k'- -s -z 

annex]e ‘zen.cks -es -12 

Annfield Plain ,zn.fi:ld'pleimn 

Annie 'zn.i 

Annigoni ,zn.i'goU.ni GS -'gou- 

annihi|late э'пат.11.1с1{, '-o- © '-o- 
-lates -lerts -lating -ler.tin 
@-le1.t1p -lated -le1.tid GS -ler.t id 
-lator/s -le1.to/z (9 -Јет. 127/2. 

annihilation 9,na1.1'le1.J°n, -9'- (03 -ә'- 
-S-Z 

Anning 'en.im 

Anniston 'æn.1.stən 

anniversar|y ,zen.1'v3:.s?rl.i GS -'v3:r- 
-jes -iz 

anno Domini (A) æn.ↄu dom.i.nai 
®© -ou'da:.ma.ni:, -'dou-, -nar 

аппо|їаїе 'æn.əul.tert (0 '-ə-, '-ou- 
-tates -terts -tating -te1.tip 
© -tel. tın -tated -ter.tid 
(09 -te1. t id -tator/s -ter.tər /s 
(0$ -te1.t2/z -tative -te1.tiv 
@)-tel.tiv 

annotation ,zn.ou'ter.J?n @-ә'-, 
-0U'- -5 -Z 

announce o'naunts -es -1z -ing -19 
-ed -t -ement/s -mənt/s 

announcer o'naunt.so' (05 -sa- -S -Z 

annoy 2'nai -s -z -ing/ly -rm/li -ed -d 

annoyance o'nor.onts -es -1z 

annual ‘zn. ju.ol -s -z -ly -i 

annualizje, -isje "геп. ји.2].а2 
(05 -9.larz, -jul- -es -1z -ing -19 -ed -d 





annuitly ə'nju:.ə.tli, -r.tli | 
© -'nu:.9. li, -'nju:- -jes -i f 
-nt/s Vin 002-408 tea | 

annul ə'nal -s -z -ling -19 -led -d 

annular 'æn.jə.lər, '-ju- O- 

annullate 'æn.jəl.lert, '-ju- -lated 
-ler.tid @Ə-Jer_tid 

annulet ‘en.ju.lot, '-jo-, -lit -s-s 

annulment ə'nal.mənt -s -s 

annul|us ien. jo.llos, '-ju- -uses -əş ac 
“i -al, -i: 

annum 'zen.om 

annuncilate »'nant.sil.cit, -fi- -ates 
-cits -ating -er-tin (09 -er. tip -ated 
-e1.tid (05 -er. tid 

annunciation (A) o,nant.si'er. [7n -s.;z | 

annus mirabilis (A) 
en.əs.mi'ra:.b°l.is, -mo'- 

GS) ,a:.nəs-, ,£en.9s- 

anode 'zn.oud -oud -s -z 

anodiz|e, -ise 'æn.əu.daiz (95 '-ou-, 
'-ә- -es -IZ -İng -1p -ed -d | 

anodyne 'zen.ou.dain (09 '-ой-, '-o- -541 

a[noint 2!'noint -noints -'noints 
-nointing -'noin.tig (@-'nən.tin 
-nointed -'noin.tid © -'norn.tid 
-nointment/s -'noint.mont/s 

anomalous o'npm.2.los (9 -'па:.тә- 
-ly -li 

anomally ə'npom.ə.lli © -'na:.mə- 
-jes -iz | 

anon (А) ↄ non @9 -'na:n Í 

anonym 'zn.2.nim, -оп.ип (9 -9.nim | 
-$ -Z | 

anonymity ,n.o'nim.9.ti, -on'Im-, 
-I.ti @9 -ə'nim.ə.ti 

anonyma -is|e ə'non.1.maız, '-2- 
(95 -'na:.na- -es -1z -ing -10 -ed -d 

anonymous ә'поп.ї.тпә5, '-9- 
(75 -'na:.no- -ly -li 

TL o'npf.1.li:z, '-9- 
© -'na:.fo- | 

anorak 'zen.?°r.zk (99 -9.rzk -5 -5 

anorectic en.°r'ek.tik © -ə'rek- 541 

anorexia ,;n."r'ek.si.o @ -ə'rek- 
ano,rexia ner'vosa 

anorexic фп. ər'ek.sik (09-2 кеса) 

anosmia zn'pz.mi.9, -'nps- 
(09 zen'a:z-, -'0:5- 

another ә'плд.әт (0$ -2- 

AN Other ,er,cn'AÓ.or GS -2- 

Anouilh 'zen.u:.i:, ,zen.u:'i: m 
®a:'nu: „јә, æn'u:-, iz; Gr. NW | 
zn.u:' | 

апохїа =n'pk.si'ə, ei'nok- © 2n 

ansaphone® 'a:nt.so.foun 
(0$ 'een.so.foun -S -Z 

anschauung (А) '=n.fau.un i 
(05 'a:n.fau.ən | 

anschluss (А) ‘п. flus @'а:п-,'@ | 

Ansell 'zent.s*] | 

Anselm 'ent.selm 


а | 


е 


anserine 'ænt.sə.rain, -гІ:П, -rin 

Ansley 'ænz.li 

Anson 'ænt.sən 

Ansonia ғсп'ѕәо.пі.ә (09 -'sou-, '-njə 

Ansted 'zent.sted, -stid 

Anster 'znt.stor GS -sto 

Anstey 'ent.sti 

Anston 'ent.ston 

Anstruther 'senf.strad.o" (05 -F 

answ]er 'a:nt.siər GS 'eent.sla- -ers -əz 
@ -az -ering -°г.10 -ered -od G -gd 
-ererls -Эг.2'/2, (9 -a-.az ‘answering 
ma,chine 

answerability ,a:nt.s?r.9'bil.o.ti, -1.ti 
@® ,ent.sa-.9'bil.o.ti 

answerablle 'a:nt.s?r.o.bl] © 'znt- 
-ly -li 

answerphone 'a:nt.sa.foun 
@® 'xnt.sa-.foun -s -Z 

ant- ent- 

Note: Prefix. Where ant- is attached to a 
free stem it often carries secondary 
stress, e.g. antacid /en'tes.1d/, In 
other cases it may take primary, 
secondary or no stress at all, c.g. 
antonym /'zen.to.nim © -t?n.1mv, 
antonymic /,z:n.to'nim.1K/, 
antonymous /zn'ton.1.mos (9 
-'ta:.no-/. 

ant znt -s -s ‘ant lion 

-ant -ont 

Note: Suffix. Words containing -ant are 
stressed in a similar way to those 
containing -ance; see above. 

Antabuse® 'zn.to.bjuis, -bju:z 

antacid ,=n'tzes.id -s -Z 

Antaeus xn'ti:.9s, -'ter- 

antagonism zn'tajg.?n.1.Z?m -S -Z 

antagonist wzn'tzg.°n. Ist -S -S 

antagonistic zn,t29.?n'is.tik, 
en.tag.°n'- (95 -o'nis- -ally -°1.1, -li 

antagonizle, -isje zen'tg.°n.alz 
®© -9.naiz -es -1z -ing -ц) -ed -d 

Antalya zn'tzl.jo © ,a:n.t*l'ja:, æn- 

Antananarivo ,=:n.tə,nz=:n.3'ri:.VƏU 
(09 -VOU 

Antarctic zen'ta:k.tik. 9 -'ta:rk-, 
-'ta:r.tik Antarctic 'Cirde ; 
Ant,arctic 'Ocean 

Antarctica zn'ta:k.tr.ko G-'ta:rk-, 
-'ta:r.ti- 

Antares xn'tca.ri:z (09 -'ter.i:z 

ant-bear 'zent.beor €D -ber -s -Z 

ante- zn.ti- © -11-,-1ә- 

Note: Prefix. Words containing ante- 
carry either primary or secondary stress 
on the first syllable, e.g. antechamber 
l'ien.tr,t ferm.bor (5 -tr,tferm.ba4, 
antenatal /,zn.ti'ner.t?l G5 -t*?V/. 

ante 'en.ti @-ti-s -z -ing -m -d -d 

anteater 'zenti:.tor (5 -[2^-5 -Z 

antebellum ,zn.ti'bel.om @9-tə'- 


antecedence ,zn.ti'si:.d?nts, 
'een.tr.si:z- (09 zen. to'si:- 

antecedent ,zn.ti'si:.d?nt, -t9'- -S -S 
ely -li 

antechamber 'zn.t1,t ferm.bər 
@9 -tr,t ferm.be- -s -zZ 

antechapel 'zen.trt fep.?l © -tr- -5 -2 

ante|date ,zn.til'dert. @ 'een. til. deit 
-dates -'deits (05 -deits -dating 
-'der.tiy 95 -der.trp -dated -'der.tid 
© -de1.t id 

antediluvijan n.t1.di'lu:.vil.on, 
-da'-, -dat'-, -‘Iju:- @ -t1.de'lu:- 
-ans -ənz -al -°l -ally -?l.i 

antelope 'zen.ti.loup ®© -t?l.oup -S -S 

antemeridian ,æn.t1.mə'rıd.i.ən 
(9 -t1- 

ante meridiem ,zn.ti.mo'rid.i.om 
GS -t1- 

antenatal ,=n.ti'ner.t°1 G9 -ti'ner.t?l 

antennja zn'tenl.o -ae -i: -as -əz -al -7l 
-ary r.i 

Antenor zen'ti:.no: @9 -п2:г 

antenuptial ,zen.tr'nap. 71, -tf*l @9-tr'- 

antepenult ,zn.tr.pr'nalt, -pen'alt, 
-po'nalt GS ,en.tr'pis.nalt; -pi'nalt 
-S-S 

antepenultimate ,en.tr.pə'nAl.ti.mət, 
-pr'nal-, -pen'al-, -t3-, -mit 
@9-tr-pi'nAl.tə.mət -S -S 

anteprandial zen.tr'pran.di.ol @-t1'- 

anterior zn'tio.ri.o* GS -'tir.i.o- -ly -li 

anteroom 'zen.t1.rum, -ruim 
GS -L1.ru:m, -rum -5 -Z 

Anthea 'zent.0i.9 GS æn'ði:- 

ant-heap 'znt.hi:p -5 -S 

anthelijon ænt'hi:.lil.ən, ænt'ðiz- -ons 
-әп2-а-ә 

anthelix zent'hi:.liks, znt'6i:- -es -12 

anthem 'znt.02m -s -Z 

anther ‘znt.6a° @9 -07 -S -Z 

anthill '=nt.htl -s -z 

anthological ,znt.82'lpd.1.k"l 
(95 -'la:.d31- 

anthologist =n'0ol.ə.d3tst 
(95 -'Өа:.1ә- -S -S 

anthologize, -is|e =n'0ol.ə.dsarz 
(5 -'0o:.1ə- -es -1z -ing -19 -ed -d 

anthologly 2п'001.ә.131ї © -'Ga:.lo- 
-les -iz 

Anthon 'zen.ton © 'zent.Oon, 
'men.ta:n 

Anthony 'zn.to.ni, '=nt.0ə.ni 
(99 zen. 02. ni, zen.to.ni 

anthracite 'zent.Oro.sait 

anthracitic ,ent.Gra'sit.1k © -"sit- 

anthrax 'zent.Orzks 

anthropic en'Orop.ik @9 -'Ora:.pik -al 
-l 

anthropo- гп!.Өгәй.рәй-; 
ent.0rəu'po- © гп!.Өгә.рә-, 
-pou-; ,ent.Ora'pa:- 


anserine — antiabortion 


Note: Prefix. Words containing 
anthropo- normally exhibit secondary 
stress on the first syllable, e.g. 
anthropomorphic 
/ ent.Ora.pou' mo:.fik G -po'mo:r-/, 
but may also have primary stress on the 
third syllable, e.g., anthropology 
I :ent.Oro'ppl.o.dsi © -'pa:.lo-/. 

anthropocentric 
ant.Orou.pau'sen.trik 

(i$ -Oro.po'"-, -pou'- 
anthropocentrism 
,gn.Orou.pau'sen.tri.Z?m 
®© -0rə.pə'-, -pou'- 

anthropoid 'zent.6roo.poid 99 -Өгә-, 
-Ürou- -S -Z 

anthropoidal ,ent.0rəu'p3:d.?l 
@ -9rə'-, -ürou'- 

anthropological ,=nt.9rə.pə'lpds.r.k°l 
(95 -'la:.d51- -ly -i 

anthropologist ,zent.Oro'pol.2.d3ist 
(95 -'pa:.lo- -5 -5 

anthropology znt.Oro'pol.o.dsi 
(9$ -'pa:.lə- 

anthropometric 
ent.0rəu.pəu'met.rik @®-Өгә.рә'- 

anthropometry zen.Oro'ppm.1.tri, '-2- 
(95 -'ра:.гпә- 

anthropomorph]ic 
ent.Oro.pau'mo:.flrk «© -po'mo:r- 
-005 -9S 

anthropomorphiism 
ent.0rə.pəu'mo:.fli.z°m 
(9 -pə'mə:r- -ist/s -1st/s 

anthropomorphizie, -is|e 
ent.0ra.pau'mo:.faiz GS -pa'mo:r- 
-es -1Z -ing -19 -ed -d 

anthropomorphosis 
znt.0ra.pou.md: fou.sIs 
G -pa.mo:r'fou- 

anthropopha|gus ent.6rau'pof.al.gas 
«© -Gra'pa:.fo- -gi -dsar, -gal 
GS -d3ai 

anthropophalgy ,xnt.@rou'pof.ol.d3i 
G -Oro'pa:.f2- -gous -gəs 

anthroposophly ,znt.6rou'pos.o. fli 
(95 -Oro'pa:.so- -ist/s -1st/s 

anti- zen.t1-, -ti-; en'ti- @-tr-, -ti-, 
-tar-; en'ti- 

Note: Prefix. Numerous compounds may 
be formed by prefixing anti- to other 
words. Most often, these compounds 
carry primary or secondary stress on 
the first syllable, e.g. antihero 
l'en. hio.rou $9 -t rhir.oU/, 
anti-Icer /,zen.ti'al.so GD -ti'a1.s2, 
but there are also cases in which the 
second syllable takes the primary 
stress, e.g. antinomy /en'tin.9.mi/. 

anti 'zen.ti $5 -ti, -tal-s -Z 

antiabortion ,zn.ti.9'bo:. [?n 
© -ti.o'bo:r-, -tar- -ist/s -1st/s 








anti-aircraft — antijquate 


anti-aircraft n.ti'es.kra:ft 
€» -ti'er. kraft, -tar'- 
antibacterial æn.ti.bæk tioa.ri.ↄol 
© -tı.bæk'tır.i-, -tar- 
antiballistic en.t1.ba'lis.tik © -(1-, 
-tar- 
Antibes a:n'ti:b, æn-, оп'- @2 а:п"- 
antibiosis ,2en.t r.bat'ou.sts 
(5 -t1.bar'ou-, -tal- 
antibiotic zen.t1.bat'ot.1k 
© -t1.bar'a:. tik, -tal- -s -s 
antibodly ‘zn.t1,bodl.i @-t1,ba:.dli, 
-tal,- -ies -iz 
antic'æn.tik Ф -tik -s -s 
anticatholic en.ti'kz9.°l.1k $9 -t1'-, 
-tal'- -S -S$ 
anti-choice ,en.ti'tfois @-11'-‚-1а!'- 
antichrist (А) 'zn.tr.kraist. (09 -t1-, 
-tal- -S -S 
antichristian opposing Christianity: 
jeen.ti'kris.t Pn, -"krif- @9-tr'-, 
-tal'- -S-Z pertaining to Antichrist: 
'en.tirkrif.tf?n O-ti- -tal,- -S -z 
anticipant zn't1s.1.pant, '-2- -S -S 
antici|pate zn'tis.1l.peit, '-ə- 09 '-ә- 
-pates -perts -pating Jper.tiy 
© -ре1.1 п] -pated -për.tid 
(05 -pel.tid -pati -pel.tiv/li 
(95 -pei.tiv/li 
anticipation zn,tis.1r'pei. f?n, -o'-; 
@п.11.51'-, -59'- GD wn, tis.o'- -S -Z 
anticipatorly en,tis.r'per.t?rl.i, -o'-; 
@п.11.51'-, -sə'- 
@> xn'tis.9.po.tozr- -ily -?l.i, -1.1i 
anticizje, -isje 'een.tr.saiz (95 -tr-, -tar- 
-es -1z -ing -19 -ed 
anticlerical æn.ti'kler.1.k] @-t1'-, 
-tar'- -ism -r.z°m -ist/s -1st/s 
anticlimactic =n.tI.klar'mzk.tik, 
-kli'- @Ə -t1.klar'-, -tar- -ally -?l.i, -li 
anticlimatic ,zen.t1.klat'mzt.tk, -kli'- 
@9 -t r.klai'meet-, -{а1- -al -°1 -ally 
-?].i, -li 
anticlimax ,zn.ti'klar.meeks, 
'en.trklar- GS zn. t i'klar-, -tar,- 
-es -12 
anticline 'zen.t1.klain @9-tr--s -z 
anticlockwise ,zn.ti'kIpk.warz 
(5 -ti'kla:k-, -tat'- stress shift: 
,anticlockwise ‘action 
anticoagulant ,n.t1.kou'zg. ju.lont, 
-jo- GS -t1.kou'zg. jo-, -tal- -S -s 
anticonsumer|ism 
,gn.tr.kon'sju:.merl.1.z?m, -'su:- 
(0$ -L 1. kon'su:- -ist/s -1st/s 
anticonvulsant ,zn.t1.kon'vaAl.s?nt 
(5 -L1-, -ta1- -s -s 
anticonvulsive ,zn.ti.kon'vAl.siv 
(5 -tt-, -tar- -s -z 
anticycione ,zn.ti'sar.kloun, 
'een.tr.sar- GS en. ti'sar.kloun, 
-tal'--s -z 
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anticyclonic ,en.t1.sar'klon.1k 
@)-t1.sar'kla:.nik, -tal- 
antidepressant ,zn.ti.di'pres.°nt, 
-də'- @-11-, -tal--S -S 
antidotal ,zen.ti'dou.t?l, 'zen.ti.dou- 
© 'zen.t1.dou- 
antidote 'zn.t1.dout (05 -t1.dout -S -s 
Antietam zn'ti:.tom -təm 
antifebrile ,en.ti'fi:.bratl, -'feb.rail 
@-t1'fi:.bril, -tat'-, -‘feb.ril, -ral 
anti-federal ,zen.ti'fed.?r.?] @9 -(1°-, 
-tar'- -ism -1.z?m -1505 -1st/s 
antifreeze ‘n.t1.fri:z @®-11- 
antigen 'zen.ti.d3on, -dzen GS -t1- 
-S-Z 
Antigone æn'tıg.ə.ni 
Antigonus zn'‘tig.o.nos 
Antigu|a =n'ti:.glə @9 -gwlo, -glə, 
-'t1g.wlə, '-ə -an/s -ən/z 
antihelſix en.tr'hi:.lliks @®-11'-, 
-tar'- -ixes -1k.siz -ices -r.si:z, 
-'hel.is.i:z 
antihero 'zn.tr,hio.rou GS -t1,her.ou, 
-ti-, -tar-, -hi:.rou -es -Z 
antiheroic ,zen.tr.hi'rou.ik, -ho'-, 
-her'ou- G3 -t1.h1'rou-, -ti-, -tal- 
antiheroine 'zen.ti,her.ou.1n 
(5 -t1,her.ou-, -tal- -$ -Z 
antihistamine ,zn.ti'his.to.min, -mi:n 
GS -t1'- -5 -z 
anti-icer ,zn.ti'at.so' GS -ti'al.sa--s -Z 
anti-inflammatory 
æn.ti.in ſlæm.qↄ.iꝰr.ĩ 
© -ti.In'fleern.9.to:r-, -tar- 
Anti-Jacobin ,zn.ti'd3zk.o.bin, -рр.1п 
(65 -ti'd3zek.o.bin, -tar'- 
antiknock ,n.ti'nok (09 'een.ti'nazk, 
-ti-, -tar- -ing -п) 
Antilles zn'til.i:z 
antilock ,en.tr'lpk @9 -ti'lo:k, -ti-, 
-tal- stress shift: ,antilock 'brakes 
anti-locking ,n.t1'lok.1p 
GS -t1'la:.kip 
antilog zn.ti'lpg (95 'zen.t1.la:g, 
-tal-, -lo:g -S -Z 
antilogarithm ,zn.t1'log.9.11.6°m, 
-Pm @-{1'la:.ga‘.1.6°m, -tar'-, 
-']o:--s -Z 
antilogly =n'til.ə.dsli -ies -iz 
antimacassar ,zn.t1.mo'kzes.or 
(5 -t1.mə'kæs.ə -s -z 
Antimachus æn'tım.ə.kəs 
antimatter 'zen.trmet.or 
@-ti,mzt.2, -ti-, -tar- 
anti-missile ,zn.ti'mis.arl 
GS -ti'mis.?], -ti-, -tar'- 
antimonarchical ,zn.tr.mon'a:.kr.k?l, 
-mo'na:- (05 -t r.mo'narr-, -{а1- 
antimonarchist ,n.t1'mon.9.kist 
(05 -t1'ma:.nz-, -tar'-, -па:г- -s -S 
antimonial ,zn.ti'mou.ni.2l 
(05 -ti'mou- -s -Z 





antimonic ,zen.ti'mon.ik 


@ -ti'ma:.nik a 
antimony 'zen.t1.mo.ni, en'uma. | 

®© '=n.tə.mou- | + 
antinode ':en.tI.nəud © -L1.noud 
antinomian ,zn.ti'nou.mi.on 3 


®© -t1'nou-, -tar'- -s -z 
antinomic ,zn.ti'nom.ik 

(0$ -tr'na:.mik -al -?1 -ally -9].i. -Ji 
antinom|y æn'tın.ə.mli -ies -iz 


Antinous æn'tın.əu.əs (99 -оџ- š 
antinovel 'zen.ti,npv.?] © -1т,по:,үз, а 
-ti-,-tar,--s-z 
antinuclear ,=n.ti'nju:.kli.ə г 
@ -ti'nu:-, -ti-, -tar'-, -'nju:- | 
Antioch 'zen.ti.pk (95 -ti.a:k D^ d 
Antiochus æn'tar.ə.kəs 
Antioquia ,zn.ti.ou'ki:.o Œ -ti.3'-; 
a:n't jou.kja: WEM 
antioxidant ,zn.ti'pk.si.d?nt | 
(05 -ti'a:k-, -tai'- -s -s pis Si 
Antipas 'xn.ti.pxs @9-tr- ЕЕ 


antipasti ,zn.ti'pzes.ti ' 
© ,zen.t 1'pa:.sti, ,a:n.ti'-, -'pæs.ti 
antipasto ,zn.ti'pzss.toU К: 
@ ,xn.ti'pa:.stou, ,a:n-, -"paes.tou ` 
-S-Z 
Antipater zen'tip.o.tor (»-to- 
antipathetic zen.t1.po'@ct.1k, | 
zn,tp.o'- GS æn.ti.po bet.ix. 
zn,t1.pa'- -al -21 -ally -?l.i, -li 
antipathly гп'11р.ә.Өіі -ies -iz 
anti-personnel ,zn.t1,p3:.s?n'el 
(05 -t1,p3:r-, -ti-, -tal,- 
antiperspirant zn.ti'ps:.sp?r.ont, _ 
-spl.ront (09 -t1'pa:r.spa-.ont, tis 
-tal'- -S -5 
Antipholus æn'tıf.ə.ləs 
antiphon 'zn.t1.fon, -fon €» -to.fa:m. | 
-fon -s -2 | 
antiphonal zn'tif.9.n?l -s -Z 
antiphoner zn'tif.?n.or G-o 5-2 
antiphonic ,zn.ti'fon.1k 
@-t1'fa:.ntk -al -*1 -ally -°1.1.-1 
antiphonly æn'tıf.ə.nli -ies -iz 
antipodal zn'tip.o.d?l 
antipodean (A) zen,tip.ou'di:.on, 
n.tip- (9 -2'- 
antipodes zn'tip.o.di:z | 
antipope ‘zn.t1.poup Gs -{1.роор *34 
antipyretic æn. ii.pais ret. ik, piel: | 
(95 -t I. par'ret-, -ti-, -tat- -5 -5 | 
antipyrin ,zn.t1'paro.rim, -ri:n 
© - t r'par-, -tai'- 
antiquarian ,zn.ti'kwea.ri.on 
(95 -to'kwer.i- -s -z -ism -1.z^m 
antiquarly 'zn.ti.kwrl.i 
GS -to.kwer- -les -iz 
anti|quate 'zen.til.kweit. © -12- 
-quates -kweits -quating -kwer.t0 
(99 -kwer.t 19 -quated -kwer.tid 
(05 -kwer. tid 
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antique zn'ti:k -s -s -ly -li -ness -nəs, 
-nIS 
antiquitly zn't 1k.wo.tli, -w1- 
@9 -wo.tli-les -iz 
anti-raciallism en. tr'rer. f?ll.1.z?m, 
-fi.o.Ili- © -tr'rer. fPll.t-, -ti-, -tar'- 
-ist/s -1st/s 
anti-racjism ,zn.ti'rer.sli.z?m 
@ -(1'-, -tai'- -ist/s -Ist/s 
antirrhinum ,zn.ti'rar.nom, -to'- 
@9 -t9'- -S -Z 
antiscorbutic ,zen.tt.sko:'bjuz.tik 
(95 -t 1. sko:r'bjuz. tik, -(а1- -5 -5 
anti-Semite ,zn.ti'si:.mait, -'sem.ait 
@ -ti'sem.ait, -ti-, -tat'- -S -S 
anti-Semitic ,2n.tr.si'mit.1k, -59"- 
GS -t1.sa'mit-, -ti-, -tar- stress shift: 
anti-Semitic 'views 
anti-Semitism ,zn.ti'sem.1.t1.z?m, 
'-ә- (05 -t'sem.2-, -Li-, -tat'- 
antisepsis ,zen.ti'sep.sis @9 -tə'- 
antiseptic ,zen.ti'sep.tik. @-{ә'--5-5 
-ally -21.1, -li stress shift: ,antiseptic 
'lozenge 
antiser|um ,zn.ti'sro.rlom 
(95 -t1'sirl.om, -tar'- -ums -omz -a -Ə 
antisocial ,zen.ti'sou.f[?l © -ti'sou-, 
-ti-, -tar'- -ly -i 
antisocialist ,zen.ti'sou. [?l.1st 
@ -t1'sou-, -ti-, -tar'- -S -S 
antistatic æn.ti stæt.ik «9 -tr'steet-, 
дат" stress shift: antistatic ‘cloth 
Antisthenes zn'tis.09.ni:z, -01- 
antistrophe æn'tıs.trə.fi -s -Z 
antistrophic ,zn.tr'strpf. 1k 
(05 -to'stra:.frk 
anti-tank ,zen.ti'tepk @®-t1'-, -ti-, 
-tal'- 
antithesis cen't19.9.slis, '-1- -es -:2 
antithetic ,cn.tr'Oet.1k (9 -to'Oct.1k 
-al -*1 -ally -°1.1, -li 
antitoxjic ,zen.ti'tok.Isik © -tr'ta:k-, 
-tar'- -in/s -sin/z 
antiviral ,zen.ti'varo.r?] @9-tr'var-, 
-ti-, хаг 
anti-vivisection æn.ti viv.i sek.Pn 
@9-ti'viV.r.sek-, -tat'--ist/s -1st/s 
antler 'ent.lor @ -ls -s -z -ed -d 
Antofagasta ,zn.to.fo'ges.to 
Antoine a:n't wan, pn'- (09 'en.twain, 
а:п- 
Antoinette ,en.twa:'net, ,a:n-, -twə'- 
(05 æn.twə'-, ,a:n- 
Anton 'zen.ton (5$ -ta:n 
Antonia zen'tou.ni.9 GS -'tou-; 
zn.tou'ni:- 
Antonine 'zen.to.nain (05 -to- -5 -Z 
Antoninus ,zn.tou'nar.nos @-{ә'- 
Antonio zn'tou.ni.oU © -'toU.ni.oU 
Antonius zn'tou.ni.os (09 -'tou- 
Antony 'zen.to.ni © -t?n.i 
antonym 'zn.to.nim (9 -t?n.im -S -Z 


antonymic ,zn.to'nim.ik (9 -t?n'im- 

antonymous zen'tpn.I.mos, '-9- 
@9-Ча:.пә- 

antonymy zn'ton.1.mi, '-ә- 
(0$ -'ta:.nə- 

Antrim ‘en.trim 

Antrobus 'zn.tro.bas 

Antron 'zn.tron (9 -tra:n 

antrjum 'zn.trlom -ums -omz -a -ә 

antsy 'zent.si 

Antwerp 'æn.tw3:p (09 -tw3:rp 

АМО ,cr.en'ju: 

Anubis o'nju:.bis G -'nu:-, -'nju:- 

anuresis ,zn.juo'ri:.sis, -jo- @9 -ju'-. 
ә jə'- 

anuria ,zn'ju:.ri.9, -'jo:- @9 -'jur.i- 

anus 'ст.пәѕ -es -IZ 

anvil 'en.vil @9 -v?l, -vil -5 -Z 

Anwar 'zen.wa:r GS 'a:n.wa:r, 'zen- 

Anwick 'zen.1k GS -wik 

anxietly xg'zal.2.tli, 29g-, -Itl.i 
(05 -o.t li -ies -iz 

anxious ‘pk. fos -ly -li -ness -nos, -nis 

any normal form: 'en.i occasional weak 
form: әлі occasional weak form after t 
or d: ?n.i 

Note: The usual pronunciation is /'en.i/, 
but when the word follows 
immediately after a strongly stressed 
word it may be weakened to /o.ni/ (e.g. 
‘Have you got any change?" 
fhxv.ju,got.o.ni'tfemnds © 
-,ga:t-/). In more rapid speech, and 
when preceded by an alveolar 
consonant, the first syllable may be 
reduced to syllabic /0/ (e.g. “Got any 
more?’ /,got.n.i'mo:" © 
gat .n.i'mo:r/). 

anybody 'en.i,bod.i, -ba.di 
(0$ -,ba:.di 

anyhow 'en.i.hau 

anymore ,cn.i'mo:' (09$ -"mo:r 

anyone 'en.i.wAn, -won 

anyplace 'en.i.pleis 

anyroad 'en.i.rəud G-roud 

anything ‘en.i.919 

anytime 'en.i.tarm 

anyway 'en.i.wel -S -Z 

anywhere 'en.i.hweər GS -hwer 

anywise 'cn.i.walz 

Anzac 'æn.zæk -s -s ‘Anzac ,Day 

Anzio 'zn.zi.ou @9 -00 

АОВ ,c1.au'bi: @9 -ou'- 

A-OK, A-Okay ,e1.2U'ker © -ou'- 

A-one ,ei'wan stress shift: ,A-one 
con'dition 

Aonija er'au.nil.9 (G5 -'о0- -ап/ѕ -9n/z 

aorist 'e1.2.rist, 'eo.rist. GS 'er.9- -S-S 

aort|a ei':.tlo. @9 -'o:r.tlo -as -92 
-ae -i: -al -1 -ic -1k 

Aosta a:'ps.to @9 -'0:.519, -'00- 

Aouita au'i:.to @9-tƏ 


antique — aphrodisiac 


apace o'pels 

Apache o'pzxtJ.i-s -z 

apart ə'po:t GS -'pa:rt -ness -n9s, -NIS 

apartheid o'pa:.tcit, -teid, -tart, 
-'pa:t.heit, -heid, -hart 
© -'pa:r.teit, -tart 

apartment 2'pa:t.mont (0$ -!pa:rt- 
-s -s a'partment ,block ; a'partment 
house 

apathetic .zp.o'Get.ik © -'0et- -al -?l 
-ally -21.1, -li stress shift: apathetic 
'voters 

apathly 'ер.ә.Ө!ї -ies -iz 

арје стр -es -s -ing -19 -ed -t 

Apelles ə'pel.i:z 

Apemantus zp.i'mzn.tos (09 -t9s 

Apennines 'æp.ə.narnz, -en.ainz 

aperçu ,wp.3:'sju:, -ә'-, -'50: 
(09 -а-'50:, ,a:.pa"- -S-Z 

aperient 2'pra.ri.ant © -'pir.i- -S -S 

aperiodic ,c1.pro.ri'od.1k 
(95 -pir.i'a:.dik 

aperiodicity ,er.piə.ri.ə'drs.ə.ti, -I.ti 
(99 -pir.i.o'dis.2.ti 

apéritif o, per.o'ti:f, zp,er-, -1'-, 
o'per.o.tif GS a: per.1'-, -9'- -S -S 

aperture 'zp.2.t fo, -tjuər © -2-.t fur, 
-tfo -S-Z 

aperly 'er.po.rii -ies -iz 

apeshit 'erp. fit 

apex, APEX (A) 'er.peks -es -1z 

aphaeresis z['19.r9.sis, o'f19-, -п- 
G »'fer.2- 

aphasia o'fer.zi.o, eef'er-, er'fet-, 
-31.9, -39 G 2'[c1.39, -31.9 

aphasic o'fer.zik, zef'er-, er'fer- 
© ə'[er- 

aphelijon æf'i:.li.lən -a -ə 

apheresis гЇ'тә.гә.515, ә'Пә-, -п- 
O ә'Гег.ә- 

aphesl|is 'z=f.ə.slrs, '-r- -es -i:z 

aphid 'er.fid «© 'er. fid, 'æf.1d, -ad 
-S-Z 

aphidian er'fid.i.ən, zef'id- -$ -Z 

aphiis 'er.flis, 'æfl.1s -ides -1.di:z -ises 
-I.SIZ 

aphonia er'fəu.ni.ə, zf'au-, 9'fou- 
(99 cr'fou- 

aphonic er'fon.ik, æf'on-, o'fon- 
@ er'faz.nik 

aphony 'æf.ə.ni 

aphorism 'zf.?r.1.z?m, -ог- $9 '-ə— 
-S-Z 

aphorist 'zf.*r.1st, -ог- GS '-2- -S -S 

aphoristic ,zcf.?r'is.tik, -pr'- @ў-ә'п15- 
-ally -?l.i, -li 

aphořizļe, -isļe 'zef.*r.aiz, -ог- 
@9 -ə.raız -es -1z -ing -19 -ed -d -er/s 
-a/z @® -ziz 

Aphra 'æf.rə 

aphrodisiac ,xf.rau'diz.i.2k © -rə'-, 
-rou'-, -'di:.zi- -S -S 
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aphrodisian — applause 


aphrodisian ,zf.rou'diz.i.on 
(05 -ro'di:.zi-, -rou'-, -'diz i-, -'dis.ən 
-S-Z 
Aphrodite  xf.rou'dal.ti © -rə'dar.ti, 
-TOU'- 
aphtha 'xf.63 
Apia a:'pi:.9 
apian 'cl.pi.on 
apiarian ,et.pi'co.ri.on @9 -'cr.i--s -Z 
apiarist 'c1.pi.9.rist -s -s 
apiarly 'er.pi.ə.rli @9 -erl.i -ies -iz 
apical 'zep.1.k°l, 'er_pr- -ly -i 
apices (alternative plur. of apex) 
"ет.рт.51:2, 'xp.1- 
apiculture 'ci.pr.kAl.tfor @9 -tfo- 
apiece o'pi:s 
apis 'er.pis 
Apis 'а:.ртѕ, ‘el- 
apish 'e1.p1J -ly -li -ness -nss, -nis 
aplenty o'plen.ti @ -ți 
aplomb ə'plom, zp'lom © »'pla:m, 
-'plam 
apn(o)ea zp'ni:.9, 'æp.ni.ə 
apn(o)eic xp'ni:.1k 
apocalypsle (A) з'рок.ә.1рѕ 
(0$ -'pa:. ko- -es -IZ 
apocalypt]ic 9,pok.a'lip.tlik 
(09 -,pa:.ka'- -ist/s -1st/s -ical -1.k?l 
stress shift: a,pocalyptic 'vision 
apocope o'ppk.oU.pi © -'ра:.Кә- 
-5-2 
apocryphja (A) o'pok.r1.flo, -гә- 
(05 -'pa:.kro- -al -?l 
apocryphal ə'ppk.ri.fəl, -гә- 
(05 -'pa:.kro- 
apodeictic ,xp.ou'daik.tik © -ә"-, 
-ou'- -al -?] -ally -?l.i, -li 
apodictic ,ep.ou'dik.tik Ф -9'-, -ou'- 
-al -?] -ally -?l.i, -li 
apodos|is ә'роа.ә.5115 @$ -'pa:.də- -es 
-i:z 
apogee 'zp.ou.d3i: (05 -ә- -S -Z 
apolitical ,c1.pa'lit .1.k?l, '-ә- 
(5 -'lit .2- 
Apollinaire ↄ pol.i neo⸗ 
(09 -,pa;.li'ner 
Apollinaris 2,pol.1'na:.ris, -'ea- 
(0$ -pa:.li'ner.1s 
Apollo ə'ppl.əu © -'pa:.lou 
Apollodorus 9,pol.o'do:.ras 
(05 -,pa:.lə'də;r.əs 
Apollonija p.9'lau.ni.io, -pl'əu- 
© -9'lou- -an -ən -us -əs 
Apollos ә'ро].әз (9 -'pa:.ləs 
Apollyon a‘pol.i.on (09 -'pa:.li- 
apologetic ə,ppl.ə'dset.ik 
(0$ -,pa:.lə'dzețt.1k -al -?] -ally 
-?l.i, -li -s -s 
apologia ,xp.o'lou.d39, -d3i.2 
(0$ -'lou- -s -z 
apologist o'ppl.2.dsist (05 -'pa:.]o- 
-S-S 
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apologizļe, -is|e o'pol.2.d3a1z 
GS -'pa:.lə- -es -ız -ing -19 -ed -d -er/s 
-auz, -o/z 
apologue 'zp.ou.lpg @9 -ә.10:9 -S -Z 
apologly 2'pol.ə.dsli GS -'pa:.lə- 
-ies -iz 
apophthegm '—p.ə.0em -s -Z 
apoplectic ,zep.o'plek.tik -al -°l -ally 
-3l.i, -li 
apoplexly 'æp.ə.plek.sli -ies -iz 
aposiopes]is ,p.9.sal.au'pi:.slis, 
ә,ро$.1.әш'- GS ,22р.оо.5а1.00"-, 
-Ə.sal.2'- -es -i:z 
apostas|y »'pos.to.sli GS -'pa:.sta- 
-ies -iz 
apostate ə'pos.teit, -tit, -tət 
(09 -'pa:.steit, -stit, -stot -S -S 
apostatic xp.su'stat.1k (09 -ə'stæt- 
-al -°] 
apostatiz|e, -is|e o'pps.to.tarz 
(05 -'pa:.sto- -es -12 -ing -1n -ed -d 
a posteriori ,c1.pos,ter.i'2:.rat, ,а:-, 
-,Uo9.ri'-, -ri: (09 ,er.pa:,stir- 
apostil o'pps.til GS -'pa:.stil -s -z 
apostle ə'pos.| © -'ра:.5] -s -z -ship 
-fip 
apostolate ə'pps.tə.lət, -lit, -lert 
(05 -'pa:.sto.lit, -leit -$ -s 
apostolic xp.o'stol.1k © -'sta:.lik 
-al -?] -ally -°1.i 
apostolicism ,zp.9a'stol.1.s1.z°m 
(05 -'sta:.l1- 
apostrophe 3'pos.tro.fi Gs -'pa:.stro- 
“$-Z 
apostrophizle, -is|e o'pps.tro.farz 
(0$ -'pa:.stra- -es -ız -ing -19 -ed -d 
apothecar|y ә'роӨ.ә.К°г.1і, '-1- 
(0$ -'pa:.02- -ies -iz 
apothegm 'гер.ә.Өст -s -z 
apothegmatic xp.9.6eg'mzt.ik 
@ -mzet- -al -2] 
apotheos|is 2,pp0.i'au.slis, ,;ep.3u.0i'- 
(5 9, pa:.Oi'ou-, .&ep.9'0i:.2- -es -i:z 
apotheosizle, -isje 2'pp0.i.ou.sarz, 
Zp.9'0i:.9u.satz (09 ә'ра:.01.00-, 
@р.ә'Өї:.ә- -es -1z -ing -ц) -ed -d 
appalə'p2:l @9$ -'p2:], -'pa:] -s -z 
-ling/ly -15/li -led -d 
Appalachija ,xp.9'ler. flo, -t fio, -fil.o 
GS -'le1.t fi-, -'Iact f..i-, -'le1.t flo, 
-'lætfl.ə -an/s -on/z 
appall a'po:! (9$ -'po:l, -'pa:l -s -z 
-ing/ly -15/li -ed -d 
Appaloosa ,zp.»'lu:.so 
аррападје 'zp.3.nids -es -ız 
apparat ,zp.o'ra:t (09 ,a:.pə'-, 
'£ep.9.reet -S -S 
apparatchik ,xp.o'retJ.1k, -"rzet.t fk, 
-'ra:t-, -'ra:.t fik Ф9 ,a:.pə'ra:.t fik, 
-'ra:t.t fik -s -s -i -i 
apparatus xp.°r'cl.tas, -'xt.os 
(05 -a'rat--es -ız 


apparel o'pzr.?l Œ -'per-, "pas. 
ling -10 ed -d киш 

apparent o'pzr.?nt, -'peo.r?nt 
Ф -'per.?nt, -'pær- -ly -li -ness дә; 
-NIS 

apparition ,zp.?r'1f.?n @®-ә'п iE 
-S-Z 

apparitor o'par.1.tor @ -'per.i.ta, 
-'par- -$ -Z 

appassionata 9,pzs.i.a'na:.to, 
-,pxs.jo'- © -,pa:.si.o'na:.ta, 
-,pxs.i- 

appeal ə'pi:l -s -z -ing -10 -ed -d -er/s 
-ә/2 GS)-a/z Ap'peal ,Court 

appealing ə'pi:.lin -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

appear ə'prər (09 -'pir -s -z -ing -m 
-ed -d -er/s -әг/2, (u$ -o4z 

appearanc]e əo'pi9.r°nts (9 -'pir.?nts 
-es -IZ 

appeas]e 9'pi:z -es -1z -ing/ly -m/li 
-ed -d -able -9.b] 

appeasement o'pi:z.mont -$ -s 

appellant ə'pel.ənt -s -s 

appellate ə'pel.ət, æp'el-, -cit, -ıt 
(05 -1t 

appellation ,zp.»'ler. f?n, -1'-, -el'ei- 
-S-Z 

appellation contrôlée as if French: 
wp.cl.zs,j5:g.k5:n.trou'lel, 
zp.cl,exs.j5:g-, -kon'trou.let 
@ zxp.cl,a:.sjoun.ka:n.trou'le! 

appellative o'pel.2.tiv, ep'cl- G-tiv 
-ly -li -ness -nas, -nis 

append ә'репа -s -z -ing -10 -ed -1d 

аррепдадје ə'pen.dıd3 -es -1z 

appendant »'pen.dont -5 -S 

appendectomly ‚æp.cen'dek.tə.mli 
-jes -iz 

appendicitis 9,pcn.di'sat.tis, -də'- 

appendicular ,z:p.en'dik.ju.lər,-ən'"-, 
-In'-, -јә- (05 -ju.lo- 

appendjix a'pen.dliks -ixes -1К.512 
“ices -1.si:z 

appercep|tion ,z;p.o'sep.!J?n €9-2"- 
-tive -tiv 

Apperley 'zp.o.li $5 -2- 

appertain ,xp.o'tein GD -a'--s -Z 
-ing -19 -ed -d 

appertinent ə'p3:.t1.nənt, æp'3:- 
© ə'p3:r.t°n.ənt 

appeten|ce 'zep.r.t°nlts -cy -t.si -t-t 

appetite 'zp.1.tait, '-2- @9 '-ə- -5 -5 

appetizer, -iser 'z:p.1.tar.zo', '-9- 
© -9.tal.za-s -Z 

appetizing, -isi- 'sep.1.tal.z1), '-9- 
@9 '-ə- -ly -li 

Appi[an 'æp.il.ən -us -əs 

applaud o'plo:d «9 -'pla:d, -'plo:d 
-s -z -ing/ly -m/li -ed -1d -er/s -9/Z, 
-İz 

applause ə'pl3:z Q -'pla:z, -'pl9:Z 
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apple '22р.| -s -z 'apple ,blossom ; 
‘apple ,butter; ,apple ‘sauce © 
'apple ,sauce; 'apple ,tree; the 
apple of one's ‘eye 

Appleby ‘xp.|.bi 

apple-cart 'zep.].ka:t G$ -ka:rt 

Appledore 'zp.].do: @ -do:r 

Appleford 'zp.|.fod €» -fad 

Applegate ‘zp.].gcit, -git 

applejack ‘xp.|.dgak 

apple-pie ,xp.|'pal -5 -z stress shift, see 
compounds: ,apple-pie ‘bed ; in 
‚apple-pie ‘order 

Appleseed 'zp.].si:d 

Appleton ‘xp.|.tan Gs -ton 

appliable ə'plai.ə.b| -ness -nas, -nis 

appliance o'plar.onts -es -12 

applicability ap. Ir. ko'bil.o.ti, ə,plik-, 
-I.ti @9 -9.ti 

applicab|le o'plik.o.bl], 'æp.lı- -ly -li 
-leness -].nos, -nis 

applicant ‘zp.l1.kont, -lo- -S -s 

applicate 'æp.l1.kət, -lə-, -Kit, -kert 

application p.li'ke1.J°n, -1ә'- -S -z 

applicator 'zep.lt.ker.tor, -lo- GS -t 
-S -Z 

appliqué zp'li:.ket, o'pli:-; 'zep.li.ker 
© 'æp.lə.kcı, -li- -S -Z 

applly ə'pllar -ies -arz -ying -ат.10 -ied 
-aid 

appoggiatura ə,ppods.ə'tuə.rə, -i.ə'-, 
-'tjuo- @9 9,pa:.dgza'tur.9 -S -Z 

ap|point ә!'рәїпї -points -'pornts 
-pointing -'poin.tig GS -'p3In.tin 
-pointed -'poin.tid © -'poin.tid 

appointee 9,poin'ti:, ,;ep.aIn'- -S -Z 

appointive o'poin.tiv CD -tiv 

appointment »'pornt .mont -S -S 

Appomattox ,zp.o'mzt.oks 
(9 -'mxt- 

ap|port 3!'po:t @$ -'po:rt -ports -'po:ts 
(05 -'po:rts -porting -"po:.tip 
(99 -'po:r. t1 -ported -'po:.tid 
(99 -'po:r.tid 

apportion 2'po:.f?n GS -'po:r- -S -Z 
-ing -п) -ed -d -ment/s -mant/s 

appos]e ə'pəuz, zp'ouz (09 ə'pouz 
-es -tz -ing -1 -ed -d 

apposite 'æp.ə.zıt, -zart (05 -zit -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 

apposition ,xp.o'z1J.°n -S -Z 

appositional гр.ә'21/.?п.?1 

appraisal o'prci.z?l -s -z 

apprais]e o'preiz -es -rz -ing -19 -ed -d 
-erls -3'/z GS) -a/s -able -ə.b| 

appraisement ə'prerz.mənt -s -S 

appreciablle 2'pri:.fə.bl], -fi.ə-, -si.ə- 
@® '-fo-, '-fi.ə- -ly -li 

appreci[ate o'pri:. fil.eit, -si- (05 -fi- 
-ates -cits -ating/ly -er.ti/li 
Q9 -ci.tp/li-ated -c1.tid 99 -er. tid 
-ator/s -er.tər/z GS -c1.to/z 


appreciation o, pri:. fi'c1. f?n, -si'- 
(95 - fi'- -s -z 

appreciative o'pri:. fi.2.t1v, -Si-, 
-er.tiv, '-fo.trv (9 -'priz.fo.tiv, 
'- fi.9-, -er- -ly -li -ness -nos, -nis 

appreciatory 9'pri:. fi.9.t?r.i, -fi.er-, 
-si.9- (05 '- [2.t:r-, '-fi.9- 

apprehend ,zp.ri'hend, -rə'- -5 -Z 
-ing -19 -ed -1d 

apprehensibility 
zp.ri,hent.si'bil.9.ti, -r3-, -5ә'-, 
-I.ti €9 -9.ti 

apprehensible ,zp.ri'hent.si.b], -r9'-, 
-S9- 

apprehension ,zp.ri'hen.tJ?n, -rə'- 
© -'hent.[?n -s -z 

apprehensive æp.ri hent.siv, -r9'- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

apprentide o'pren.tis @®-{15 -es -IZ 
-ing -15 -ed -t 

apprenticeship ə'pren.t1.fip, -tis- 
GS -tas. Jip, -[9- -5 -5 

apprisle, -izje ə'prarz -es -rz -ing -19 
-ed -d -erls -ə'/z G-a/z 

appro 'zep.rou © -rou 

approach ə'prəut f (5 -'prout Í -es -Iz 
-ing -19 -ed -t 

approachability ə,prəu.tfə'bil.ə.ti, 
-I.ti G5 -,prou.t ['bil.o.ti 

approachable 2'prou.t f2.b| 
@ў -'prou- 

appro|bate ‘zp.roul.beit © -ro- 
-bates -berts -bating -be1.tig 
@ -Бет.110 -bated -ber.tid 
@ -ber. t id -bative -ber.tiv 
@ -bei.tiv 

approbation ,zp.roU'ber.f?n, @9 -rə'-, 
-IOU'- -S -Z 

approbatory æp.roubei.tꝰr.ã 
(79 ə'prou.bə.tƏ:r- 

appropriate (adj.) o'prou.pri.ot, -It 
@) -'prou- -ly -li -ness -nəs, -nis 

approprijate (v.) 9'prou.pril.eit 
@ -'prou- -ates -erts -ating -c1.tip 
б® -c1.t19 -ated -c1.tid © -er.tid 
-ator/s -c1.to/z @9-cr.tə'/z 

appropriation 2,prou.pri'e1.[?n 
@9 -,prou- -S -Z 

approval ә'рги:.У°1-5 -z 

approvie ə'pru:v -es -Z -ing/ly -19/li 
-ed -d -erls -ә/> @ -a/z -able -ə.b| 

approx (abbrev. for approximate/ly) 
9'prok.si.mot/li, -sə-, -mit/li 
(95 -'pra:k- 

approximant o'prok.s!.mant, -59- 
GS -'рга:К- -5 -s 

approximate (adj.) ə'prok.sı.mət, -59-, 
-mit 99 -'pro:k- -ly -li 

approxi|mate (v.) o'prpk.sil.meit, -sə- 
(95 -'pra:k- -mates -meits -mating 
-mei.tiy © -mer. t1) -mated 
-mer.tid G-met.tid 


apple - Aquascutum 


approximation 9, prok.si'mer.f?n, 
-s9'- © -, pra:k- -5 -Z 

approximative 9'prok.st.mo.t1v, -sə- 
(95 -'pra:k.so.mo.t1v 

appui zp'wi:, o'pwi: 

appuls|e zp'als, 9'pals, 'zep.Als -es -IZ 

appurtenan|ce ə'p3:.t1.nənlts, 
-t?n.?nlts GS -'pa:r.t?n- -ces -£.SIZ 
-t-t 

APR ,cr.pi'a: (05 -'a:r 

Apr. (abbrev. for April) 'er.pr?l, -pril 

aprés 'xp.rel Œ ,a:'prer, ,zep'rei 

après-ski zep.rei'ski: @® ,а:.ргег-, 
2 p.ret'- stress shift: après-ski 
'drinks 

apricot 'er.pri.kot. (9 -ka:t, 'гр.п--5-5 

April 'er.pr?l, -pril -s -z April 'Fools' 
Day 

a priori ,cr.prat'o:.rar, az.priz'o:.ri 
(99 ,az.priz'ə:r.ar, ,er-,-i 

apriority ,er.prar'pr.ə.ti, -1.ti 
(95 -'o:r.9.ti 

apron 'er.pran -s -z -ed -d ‘apron 
strings 

apropos ,zp.ro'pou © -'pou 

aps]e æps -es -1z 

apsidal 'zp.si.d?l 

Apsley ‘xp.sli 

apt æpt -er -3 GS -ә- -est -ast, -ISt 
-ly -li -ness -nas, -nis 

apterjal 'z:p.t?rl.?l -ous -əs 

apteryx 'zp.t?r.1ks -es -1z 

aptitude 'zp.t1.tju:d, -to-, -tf u:d 
(09 -tu:d, -tju:d -S -Z 

aptitudinal ,p.tr'tju:.di.n°l, -tə'-, 
-Ч/и:- (9 -'tu:.d?n.?l, -'tju:- -y -li 

Apulija ə'pju:.lil.ə -an/s -on/z 

apyretic ,=p.atə'ret.Ik, ,er.parə'-, 
-par.i'- © -par'ret- 

aquacultural ,zek.wo'kal.tf?r.?l 
@ ,a:.kwə'-, ek. wo'- 

aquaculture ‘zk.wa,kal.tfor 
(95 'a:.kwa,kal.tfa, 'æk.w3,- 

aqua fortis k.wo'fs:.tis 
(99 ,a:.kwo'fo:r.tis, k.wo'- 

aquamarine ,æk.wə.mə'ri:n, 
'ek.wa.ma.rizn GS ,a:.Kkwə.mə'ri:n, 
k.wə- -s -Z 

aquaplan|e 'zek.wa.plem «© 'a:.Kwə-, 
'æk.wə- -es -z -ing -19 -ed -d 

aqua regia ,k.wo'ri:.d3i.9 
(95 ,a:.kwa'-, wk.wa'- 

aquarell|e ze k.wo'rel Œ ,a:.kwə'-, 
ek. wo'- -es -z -1505 -1st/s 

aquarist 'ek.wo.rist (05 ə'kwer.Ist 
-S-S 

aquarilum ə'kwcə.ri.ləm © -'kwer.i- 
-ums -əmz -a -3 

Aquari|us ə'kweə.ri.ləs @-'kwer.i- 
-an/s -on/z 

Aquascutum® ,zk.wo'skju:.tom 
(9 ,a:.kwo'sku:.tom, ,zk.wo'- 
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aquatic — archbishop 


aquatic ə'kwæt.1k, -'Kwpt- 
@9-'kwaet-, -'kwa:.tik -s -s -ally 
-?|.i, -li 
aquatint ‘xk.wo.tint GS 'a:.kwə-, 
'mk.wo- -S -S 
aquatube 'æk.wə.tju:b, -t fu:b 
09 'a:.kwə.tu:b, 'æk.wə-, -tju:b 
-S-Z 
aquavit 'xk.wo.vit, -vi:t 
@® 'a:.kwa.vi:t 
aqua vitae k.wo'vi:.tal, -'var.ti: 
(0$ ,a:.kwo'val.ti:, ek. wo'- 
aqueduct 'zk.wi.dakt, -wo- -S -S 
aqueous ‘c1.kwi.os, 'æk.wi- -ly -li 
aquifer 'zek.wir.for, -wo.fo' 
®© 'a:.kwo.fa, zek.wo- -s -Z 
Aquila 'zek.wi.lo, -w2-; ə'kwil.ə 
aquilegia zk.wi.li:.d;i.9, -wo-, 
-'li:.d32 -S -Z 
aquiline 'zek.wr.lain, -wə- @9 -lən 
Aquinas ə'kwa1.nəs, zek'wat-, -næs 
Aquino ə'ki:.nəu (05 -nou 
Aquitaine ,zk.wi'tern, -wo'tern, '-— 
Aquitania ,k.wi'ter.ni.9 
aquiver ə'kwiv.ər ($5 -2- 
ar- 9'r-; 'ar- (09 o'r-; 'cr-, 'zr- 


Note: Prefix. Examples include arrogate 


l'r.9u.geit GS 'er.2-/, in which it is 
stressed, and array /2'rev, where it is 
unstressed. 

-ar -ər, -a: (0 -2*, -a:r 

Note: Suffix. Normally pronounced /-ər 


(05 -2/, e.g. molecular /mou'lek.jo.lor 
G mou'lek. ju:.la/, but in some cases 
[-a:* GS -a:r/, e.g. sonar /‘soU.na: Gs) 


'SOU.na:r/. 
Arab 'er.ob Œ 'er-, 'zer- -s -z 
Arabella гг.ә'бе].ә © er-, ,zr- 
arabesque ,zr.o9'besk (05 ,er-, ,zr- 
-S -s -d -t 
Arabija ə'rer.bil.ə -an/s -on/z 
Arabic of Arabia: ':er.2.bik (09 'er-, 


'ær- name of ship: 'er.9.bik; ə'ræb- 


(0$ 'er.2-, 'er-; o'rzeb- 
arabis 'ær.ə.bis Œ 'er-, 'zer- 
Arabist 'zr.2.bist © 'er-, 'ær- -s -s 
arable ‘zr.9.b] $$ 'er-, 'zer- 
Araby 'zr.o.bi Gs) 'er-, 'zer- 


Aracaju ,zr.o.kz3'u: (09 а: га:.Кә'зи: 


Arachne 9'rek.ni 
arachnid ə'ræk.nıd -a -ə -5 -z 
arachnoid o'rek.noid -s -z 
arachnologist ,zr.zk'npl.o.dsist, 
-9k'- GS ,er.ək'na:.]ə-, ,&r- -S -s 
arachnophojbia o,rzk.nou'fou.lbi.2 
(79 -nə'fou-,-nou'- -bic -bik 
Arafat 'zr.o.fet (9 'er-, 'xr- 
Arafura ,zr.o'fua.ro © a:r.o'fur.2 
Aragon 'ær.3.gən (9 'ег.ә.да:п, 'zr-, 
„дәп 
aragonite 2'rzg.?n.ait, 'zr.2.g?n- 
G 2'rzg.?n-; 'er.2.g?n-, 'xr- 


Aral 'a:.rol, 'zer.2l, -æl (09 'er.ol, 'zer- 
Araldite® 'zr.?l.dait (5 'er-, ‘er- 
Aram biblical name: 'e3.raem, -rəm 
(99 'er.zem, "zer-, 'ст.гәт, 'a:r.om 
surname: 'eo.ram (9 'er.om, 'гег- 
Aramaean ,zr.o'mi:.on (09 ,cr-, aer- 
Aramalic ,r.o'meil.1k (9 ,cr-, г- 
-ism -1.z°m 
Aramean ,zr.o'mi:.on GS ,cr-, r- 
-S-Z 
aramid 'xr.ə.mıd @? 'er-, 'ær- -S -Z 
Aramite 'zer.3.mait @® 'er-, 'zer- -S -S 
Aran 'zr.on ®© 'er-, 'zer- 
Arapaho »'rzp.o.hou GS -hou 
Ararat 'xr.ə.ræt (09 'er-, 'eer- 
Araucani[a .zr.2:'ker.nil.9 GS ,er-, 
‚гг-,-а:'-; 9, rau.ka:'ni:- -an/s -on/z 
araucaria ær.ↄ: keo.rĩ.d 
@ ,er.2:'ker.i-, ,zer-, -a:'- -S -Z 
Arawak 'ar.3.wzk, -wa:k 
G 'a:r.o.wa:k; 'aer.9.waek, 'er- -S -S 
Arber 'a:.bo © 'a:r.bo- 
Arberry 'a:.b?r.i GS 'a:r.ber- 
Arbil 'a:.bil Gs 'a:r- 
arbiter 'a:.bi.tor GD 'a:r.br.to- -S -Z 
arbitrage arbitration: 'a:.bi.trid3 
(09 'a:r- of stocks, etc.: ,a:.b1'traz3, 
'a:.bi.trid3 (09 'a:r.bi.tra:3 
arbitrageur ,a:.b1.tra:'53:" 
(0$ 'a:r.bi.tra:.32* -S -Z 
arbitrament a:'bit.ro.mant (9 a:r- 
-S-S 
arbitrarily ,a:.bi'tre®.r°1.i, 
'a:.bi.tr°r.?1.i @® a:r.bo'trer.?l- 
arbitrar|y 'a:.br.tr?rl.i © 'a:r.bə.trer- 
-iness -1.пә$, -1.nis 
arbijtrate 'a:.bil.trert 
GS 'a:r.bol.treit -trates -treits 
-trating -trer.tin G)-tre1.t1p -trated 
-trer.tid. 5 -trer.tid 
arbitration ,a:.bi'tre1.f°n © ,a:r.bo'- 
-S-Z 
arbitrator 'a:.br.trer.tər @® 'а:г.Бә- 
-S-Z 
Arblay 'a:.bler @®'а:г- 
arbor tree: 'a:.bo:, -bor (95 'a:r.bo- 
axle, shaft: 'a:.bor Ф ‘a:r.ba -s -z 
Arbor 'a:.bər © 'a:r.bə- 'Arbor ,Day 
arboraceous ,a:.b?r'er. fos, -bo:'re1- 
(95 ,a:r.ba'rel-, -bo:'- 
arborejal a:'bo:.ril.ol © a:r'bo:r.i- 
OUS -3S 
arborescen|ce a:.b?r'es.?nl ts, 
-bo:'res- GS) a:r.bo'res-, -bo:'- -t -t 
arbore|tum ,a:.b?r'i:.Itom, -bo:'ri:- 
© ,a:r.bo'ri:-, -bo:'- -tums -tomz 
(/$ -Lomz -ta -tə (0$ -to 
arboriculture 'a:.b°r.r kAl.t for, -bo:-; 
a:'bor.1,- $9 'a:r.ba-.1,kAl.t fos; 
a:r'bo:r- 
arborization, -isa- ,a:.b?r.ai'zer. [?n, 
-bo:.ral'-, -r1'- GS ,a:r.ba*.1'-, -bo:r- 





arborizle, -isļe 'a:.b?r.aiz 


Œ 'a:r.bo.rarz -es -rz -ing -19 -ed 4 | 
"s "Val. | 


arbor-vitae ,a:.bo'vi:.tar, -Бә: 
-ti: © ja:r.ba-'var.ti:, -'vi:- -s -Z 
arbour 'a:.bər @9 'a:r.ba -s -z 
Arbroath a:'brouO @ a:r'brouo 
Arbus 'a:.bəs @®'а:г- 
Arbuthnot(t) o:'bA0.nət, 3'bA0- 
@9 a:r-, -na:t 
arbutus a:'bju:.tos G a:r'bju:.tos 
-es -IZ 
arc (A) a:k © а:гК -s -s -(k)ing -1n 
-(k)ed -t ‘arc lamp; ‘arc light 
arcade a:'keid ($9 a:r- -s -z 
Arcadi[a a:'ket.dil.o @® a:r- -an/s -ən/z 
Arcady 'a:.ko.di (9 'a:r- 
arcane a:'kein @ a:r- 
arcan|um a:'ker.nlom @ a:r- -a -ə 
arch- a:tf-, a:k- 69 a:rt [-, a:rk- 
Note: Prefix. Words containing arch- 


normally carry secondary stress onthe | 


first syllable, e.g. archbishop 

/a:t ['birf.op GS ,a:rtJ-/, with the 

obvious exception of archangel. 
arch (adj.) a:t f, GS a:rt f -est -ost, -ist 

-ly -li -ness -nos, -nis 


arch (n. v.) a:tf GS a:rtf -es -rz-ing-m ` 


-ed -t 
-arch -a:k, -ok GS -a:rk, -xk 
Note: Suffix. Normally /-a:k @® -a:rk/, 
e.g. oligarch /'pl.i.ga:k 9 
'a:.lı.ga:rk/, but /-ok, -a-k/ is 
preferred in some words, e.g. monarch 
/mon.ok © 'ma:.nak -na:rk/. 
archaean (A) a:'ki:.on G9 air- 
archaeo- ,a:.ki.ou-; ,a:.ki'p- 
®© ,a:r.ki.ou-, -0-; ,a:r.ki'a:- 
Note: Prefix. Words containing archaeo- 
normally carry secondary stress on the 
first syllable, and in the items which 
follow have primary stress on the 
second syllable, e.g. archaeology 


/,a:.ki'pl.o.d3i @ ,a:r.ki'a:.1o-/, wit | 


the exception of archaeological. 
archaeologic|al ar.ki.o'Ipd.r.kl^l 
© ,a:r.ki.ə'la:.dsr--ally -*1.1, -1 
archaeologist ,a:.ki'pl.2.d;3ist 
(95 ,a:r.ki'a:.lo- -5 -S 
archaeology ,a:.ki'pl.2.d3i 
(09 ,a:r.ki'a:.lə- 
archaeopteryx ,а:.Кі'ор.(°г.1К5 
(09 ,a:r.ki'a:p- -es -Iz » 
archaic a:'ke1.1k @ a:r- -ally l.i, -l 
archaism a:'ke1.1.z°m, 'a:.ker- 
(05 'a:r.ki-, -ker- -$ -Z 
archangel a:'kern.ds?l, 'a:.kern- 
(09 'a:r.kein- -$ -Z 
Archangel 'a: kern.ds?l, ,a:'kein- 
GS ‘a:r.kein- 


archbishop ,a:tf'bif.op Œ atf- 5S | 


stress shift: , Archbishop of 
‘Canterbury 


Oooo u AA 


was o — - 


archbishopric ‚a:t Í'bif.ə.prik 

(95 ,a:rt [- -5 -5 
Archbold ‘a:tf.bould G 'a:rt f.bould 
Archdale 'a:t f.deil © ‘a:rtJ- 
archdeacon a:t J'di:.kon @9 ,a:rtJ- -5 -z 
archdeaconrly ,a:tJ 'di:. k?n.rli 

@ art f- -ies -iz 
archdiocesle ‚a:t J'daro.sis @9 ,a:rt f- 

-es -IZ 
archducal ,a:t j'dju:.k?l @9 ,a:rtJdu:-, 

-'dju:- 
archduchess ,a:t f'dat f.1s, -3S 

@9 ,a:rtJ- -es -Iz 
archduchly ,a:tf‘datJ.li @ ,a:rt f- 

-ies -iZ 
archduke ,a:t f'dju:k © ,a:rtf'du:k, 

-dju:k -s -s stress shift: Archduke 

‘Ferdinand 
archdukedom ,o:t f'dju:k.dom 

(99 art f*du:k-, -'dju:k -s -z 
Archelaus ,a:.ki'lei.os, -ko'- (05 ,a:r- 
archenemly ,a:t f'en.1.mli, -ə.mi 

@ ,a:rt [- -ies -iz 
archeo- ,a:.ki.ou-; ,a:.ki'o- 

(95 ,a:r.ki.ou-, -2-; ,a:r.ki'a:- 
Note: Prefix. Sce archaeo-. 
archeological ,a:.ki.9'lpod3.1.kl*l 

@ ,ar.ki.o'la:.d31- -ally -°1.i, -li 
archeologist ,a:.ki'0l.ə.d31st 

(95 ,a:r.ki'a:.lə- -5 -s 
archeology ,a:.ki'pl.9.d3i 

(5 ,a:r.ki'a:.lo- 
archeopteryx ,a:.ki'op.ta.riks 

(95 ,a:r.ki'a:p- -es -IZ 
archer (A) 'a:.tfar @® ‘a:r.tfa -s -2 
archeress 'a:.t f?r.1s, -cs 

(0$ 'a:r.t [o-.os -eS -1Z 
archery 'a:.tf?r.i © 'a:r- 
archetypal ,a:.ki'tar.p?l, ‘a:.k1,tal- 

@® ,a:r.kr'tat- 
archetype ‘a:.ki.taip (09 'a:r- -S -S 
archetypicjal ,a:.k1'tip.1.kl?l 

@9 ,a:r.ko'- -ally -?l.i, -li stress shift: 

,archetypical ‘incident 
archfiend ,a:tJ'fiznd © ,a:rtJ- -S-Z 
arch-heretic ,a:t f'her.9.tik, '-1- 

(5 art f'her.2- -5 -s 
archi- a:.tfi- G a:r.tfi- 

Archibald 'a:.t [1.bo:ld, -b?ld 

(09 'a:r.t f2.bo:ld, -ba:ld 
-archic -a;.krk Gs -a:r.krk 
Archie 'a:.tfi GS 'a:r- 

Archilochus a:'kil.o.kos @9 a:r- 
archimandrite ,a:.ki'meen.drait 

(05 ,q:r.kə'- -s -s 
archimedean ,a:.k1'mi:.di.on, 

-mi:'di:.on (79 ,а:г.Кә- stress shift: 

,archimedean ‘screw 
Archimedes ,a:.k1'mi:.di:z 

© ,a:r.ko'- 
archipelago ,a:.ki'pel.og.ou 

© ,a:r.ka'pel.o.gou -(e)s -z 


archiphoneme ,a:.ki'fau.ni:m 
(95 'a:r.k1,fou-, ,a:r.ki'fo- -s -Z 
architect 'a:.kr.tekt © 'a:r.ko- -s -s 
architectonic ,a:.kr.tek'ton.1ik 
@ ,a:r.ko.tek'ta:.nik -s -s 
architectural ,a:.ki'tck.tf?r.?] 
@9 ,a:r.ka'--ly -i 
architecture 'a:.ki.tek.t for 
(95 'a:r.ko.tek.t[o- 
architrave 'a:.kr.treiv (95 'a:r.ko- 
-5 -z -d -d 
archival ,a:'kar.v?] GS ,a:r- 
archive 'a:.kaiv (9 'a:r- -5 -Z 
archivist 'a:.kr.vist © 'a:r.kar-, -kə- 
-5-$ 
archon 'a:.kon, -kon © 'a:r.ka:n -s -Z 
arch-prelate ,a:tJ‘prel.ot, -1t 
(99 ,a:rtJ--s-s 
arch-priest ,a:t f'pri:st @9 ,a:rtJ--s -S 
stress shift: ,arch-priest's ‘ceremony 
arch-traitor ,a:t f'trer.tor 
@ (агі Í'tre1.tə*-s -z stress shift: 
arch-traitor ‘clique 
archway (А) 'a:t f. wer GS 'a:rtf- -s -z 
archwise 'a:t f.warz (95 ‘a:rtJ- 
Archytas a:'kar.tos, -txs 
G а:г'Кат.(ә5 
Arcite 'a:.sait G> 'a:r- 
Arcot 'a:.kot (9 'a:r.ka:t 
arctic (A) 'a:k.tik @ 'a:rk-; ‘a:r.tik 
Arctic 'Cirde ; „Arctic ‘Ocean 
Arcturus a:k'tjua.ros G> a:rk'tur.əs 
arcuate 'a:.kju.ot, -eit, -1it. (05 'a:r- 
arcuated 'a:. kju.er.tid 
(99 'a:r.kju.et.t id 
Arcy 'a:.si GS ‘a:r- 
-ard -ad, -a:d 9$ -a'd, -a:rd 
Note: Suffix. In frequently occurring words, 
normally /-od G -2d/, e.g. wizard 
l'wiz.2d @® -o-d/, but may also be /-a:d 
(G5 -a:rd/, e.g. dullard /‘dal.od, -a:d 
G3 -o-d/. See individual items. 
Ardagh 'a:.do, -da: © 'a:r- 
Ardèche a:'def @9 a:r- 
Ardee a:'di: @9 a:r- 
Arden 'a:.d?n @? 'a:r- 
ardency 'a:.d?nt.si (95 'a:r- 
Ardennes a:'den, -denz (05 a:r- 
ardent 'a:.d?nt Œ 'a:r- -ly -li 
Arding ‘a:.dig @9 'a:r- 
Ardingly 'a:.diy.lar, --'- © 'a:r.dig-. 


Ardleigh, Ardley 'a:d.li GS 'o:rd- 

Ardoch 'a:.dok, -dox «© ‘a:r.da:k 

агдо(и)г 'а:.дәг GS 'о:г.йә- 

Ardrishaig a:‘drif.1g, -eig © a:r- 

Ardrossan a:'dros.?n (99 a:r'dro:.s?n 

Ards a:dz (05 a:rdz 

Arduin 'a:.dwin (9 'a:r- 

arduous 'a:.dju.os, -d3u- @9 'a:r.d3u- 
-ly -li -ness -nos, -NIS 

Ardwick 'a:.dwik @9 'a:r- 


archbishopric — Argolis 


are (from be) strong form: а: G a:r 
weak form: # © г occasional weak 
form before vowels: r 
Note: Weak form word. The strong form 
la: © a:r/ is used for emphasis (e.g. 
“You are stupid."), for contrast (e.g. 
"You are rich, but you aren't 
handsome.) and in final position (e.g. 
‘Here you аге’). The weak form is 
usually /ər © a (e.g. "These are 
mine. /,0i:z.o'main @9 -a'-/; "These 
are old.’ /,дї:2.ә"әй1й © -a'ould/), 
but when the weak form precedes a 
vowel, as in the last example, it often 
happens that the word is pronounced as 
a syllabic / r/ (c.g. /,01:Z. ү 'əuld © 
-'ould/). 
are surface measure: ат G3 a:r -S -Z 
area 'eə.ri.ə (9 'cr.i- -5 -z ‘area code 
areca o'ri:.ka; 'er.1- © ә'гї:.Кә; 
'zer.1-, 'er- -S -Z 
arena ə'ri:.nə -S -Z 
Arendt 'zr.ont, 'a:.ront (95 'a:r.ənt, 
'er- 
aren't a:nt. Gs) a:rnt 
areol[a o'ri:.?ll.o, ær'i:- -as -oz -ae -i: 
areometer ,zr.i'om.1.to*, ,e9.ri'-, '-9- 
GD ,er.i'a:.ma.t 2, ,LT- -s -Z 
areometry ,zr.i'om.1.tri, ,eə.ri'-, '-9- 
(05 ,er.i'a:.mo-, ,2r- 
Areopagite ,zr.i'op.9.gait, -dsart 
(09 ,er.i'a:.pa-, ,gr- -S -S 
Areopagitic xr.i.op.o'd3it.1k 
@ ,er.i,a:. po'-, ,r- -a -9 
Areopagus ,zr.i'Dp.9.99s 
(99 ,er.i'az.pə-, ,er- 
Arequipa ,er.1'ki:.po, -ek'i:- 
(99 ,a:.rə'kiz-, ,er.9'-, *r- 
Ares 'ea.ri:z GS 'er.i:z 
arête zer'et, o'ret 
Aretha 2'ri:.0ə 
Arethusa ,zr.1'0ju:.zo, -cO'ju:- 
(5 ,a:r.ə'0u:- 
Arezzo zer'et.səu, o'ret- GS a:'ret.soU 
Arfon 'a:.v?n, -von (9 'a:r-, -Pn 
Argand 'a:.gznd, -gand 
@ў ,a:r'ga:nd, -'gænd -S -Z stress 
shift, US only, see compound: 
‚Argand ‘diagram 
argent (А) ‘a:.d3°nt 5 'a:r- 
Argentina ,a:.d37n'ti:.no, -dsen'- 
(9 ,a:r- 
argentine (A) 'a:.d5°n.tain 
(95 'a:r.d3?n.tar, -tizn, -tin 
Argentinian ,a:.d3°n'tin.i.on @9 ,a:r- 
-S-Z 
argillaceous ,a:.d31'let. fos 
GS ,a:r.dzo'- 
Argive 'a:.gaiv @9 'a:r- -s -z 
Argo 'a:.gou (0$ 'a:r.gou 
argol 'a:.gol, -g?l © 'a:r.ga:l, -g?1 
Argolis'a:.g?l.is GS 'a:r- 








argon — armor-plajte 


argon 'a:.gon, -gən (9$ 'a:r.ga:n 

Argonaut 'a:.ga.no»:t GS 'a:r.go.na:t, 
-Nt -S -S 

Argonautic ,a:.go'no:.tik 

(05 ,а:г.дә'па:.11К‚ -'п2:- 

Argos 'a:.gos WS 'a:r.ga:s, -gəs 
argosly 'а:.9ә.511 GS 'a:r.go.sli -ies -iz 
argot'a:.gou GS 'a:r.gou, -gət -S -Z 

arguab|le 'a:g.ju.ə.bi] © 'a:rg- -ly -li 

argule 'a:g.ju: (99 'a:rg- -es -z -ing -19 
-ed -d -er/s -әт/2, (5 -a/z 

argument 'a:g.jo.mont, -јо- 

(9$ 'a:rg.jo-, -jU- -S -S 

argumental ,a:g.ja'men.t*l, -ju- 
© ,a:rg. jo'men.t?l, -ju- 

argumentation ,a:g.jo.men'tc1.J°n, 
-ju-, mon- GS ,a:rg.jə-, -ju- -S -Z 

argumentative ,a:g.jo'men.ta.tv, 
-ju- @ ,a:rg.jo'men.to. LIV, -ju- 
-ly -li -ness -nas, -nis 

argus (A) 'a:.gəs (9 'a:r- -es -IZ 

argy-bargy ,a:.dsi'ba:.dsi 
(0 ,a:r.d3i'ba:r- 

Argyle a:'gail @® a:r-, '— stress shift: 
‚Агру!е 'tartan 

Argyllshire a:'gail. fə, -,frər 
@ a:r'gail. fa, -fir 

aria 'а:.п.ә (05 'a:r.i- -s -z 

Ariadne ,zr.i'eed.ni @9 ,zr-, ,er- 

Arian 'eə.ri.ən (99 'er.i-, '&©г- -s -z -ism 
-I.Z?m 

-arian -'eə.ri.ən (95 -'er.i-, -'zer- 

Note: Suffix. Always carries primary 
stress, e.g. grammarian 
Igro'mea.ri.on @9 -'mer.i-/. 

arid 'zr.1d (05 'er-, 'er- -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS 

aridity zr'1d.9.ti, o'rid-, -1.ti 
€» er'1d.9. ti, ær- 

ariel (A) ‘ca.ri.ol (9 'er.i- -s -z 

Aries 'eə.rizz, -ri.i:z (09 'er.izz 

arietta ,zr.i'ct.o, ,a:.ri'- @ ,a:r.i'et-, 

@г.ї'-‚ €r- -S -Z 

aright o'rait 

-arily -?r.ə.li, -1.li; -'er.?l.i, -r.li 
@9 -er.3.li, -zer- 

Note: Suffix. The stress pattern of words 
containing -arily in British English is 
either unaffected by the affix or 
primary stress moves to the 
antepenultimate syllable, in which case 
it contains a full vowel, e.g. 
momentarily /'məu.mən.t°r.2].i, 
-I.li;  mou.mon'ter-/. In American 
English, -arily normally has a full 
vowel, but the antepenultimate syllable 
may or may not take primary stress, 

e.g. momentarily //mou.mon.ter.?l.i, 

4mou.mon'ter-/. See individual 

entries. . 

Arimathaea ,zr.1.mo'0i:.9 (05 ,er.ə-, 

ET- 
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Arion ә'гатәп, zr'aron. GS ә'гатәп 
arioso ,a:.ri'9U.s9U, ,T.i'-, -290 
(99 ,a:r.i'ou.sou 
Ariosto ,xr.i'ps.tou (05 ,a:r.i'a:.stou, 
er-. @г-, -'0:-, -'00- 
агіѕје »'raiz -es -1z -İng -19 
arisen 2'riz.?n 
Aristaeus ,=er.1'sti:.əs, -9'- @9 ,er.əƏ'-, 
@г- 
Aristarchus ,r.1'sta:.kos 
(05 ,cr.o'sta:r-, ,ar- 
Aristide ,zer.i'stizd GS ,er-, ,xr- 
Aristides ,xr.1'stal.di:z GS ,er.ə'-, 
ær⸗ 
aristo ə'rıs.təu QÐ -tou -S -Z 
aristocrac|y ,xr.1'stok.ra.sli 
@9 ,er.ə'sta:.krə-, ,:zr- -ies -iz 
aristocrat 'zer.1.sto.kreet; o'ris.to- 
(99 o'ris-; 'cr.9.st2-, 'zer- -S -S 
aristocratic ær.i.sto kræt.ik 
G 9,r1s.ta'krat.1k; ,er.ə.stə'-, æœr. 
-al -?] -ally -?l.i, -li stress shift, British: 
aristocratic ‘airs stress shift, US: 
a,ristocratic ‘airs, aristocratic ‘airs 
aristocratism ,zr.i'stpk.ro.t1.z?m 
(05 ,er.o'sta:.kra-, @г- 
Aristophanes ,zr.1'stof.9.ni:z 
(09 ,er.ə'sta:.fə-, Xr- 
aristophanic ,zr.1.sto'fen.ik, -tof'æn- 
(05 ,er.ə.stə'-, =r- 
aristotelian (A) ,zr.1.stot'i:.li.on, 
-sto'ti:- GS ,er.9.sto'ti:-, Xr- -S -Z 
Aristotle 'zer.1.stpt.| GS 'сг.ә.5(а:.1], 
'mr- 
Aristoxenus ,zr.1'stok.sI.nas, -sə.nəs 
(05 ,er.o'sta:k.so-, ,er- 
arithmetic (n.) o'r10.mo.tik, -mr- -s -s 
arithmetic (adj.) .:er.10'met .1k 
(09 ,er.10'met-, ,zr- -al -*] -ally 
-*.i, -li stress shift: arithmetic 'mean 
arithmetician 2,r10.mo't1[.?n, -mi'-; 
,gT.10- (05 9, ri0.ms'- -$ -z 
-arium -'сә.пі.әт © -'er.i- 
Note: Suffix. Always carries primary 
stress, e.g. solarium /sou'ler.i.om 
(09 500-, sə-/. 
Arius 'eə.ri.əs; ə'rar- @9 'er.i-, 'zer- 
Ariz. (abbrev. for Arizona) :er.1'z2U.no 
(79 ,cr.1'zou-, ,zer-, -o'- 
Arizona ,zr.1'zoU.n9 @9 ,er.1'zou-, 
@г-, -ә'- 
Arjuna а:'}и:.пә Œ a:r-, 3:r- 
ark (A) a:k (9$ a:rk -s -s 
Ark. (abbrev. for Arkansas) 'a:.kon.s2:; 
а:'Кап.295 © 'а:г.Кәп.ѕа:, -52:; 
a:r'ken.zos 
Arkansas US state: 'a:.kon.so: 
(0$ 'a:r.kon.sa:, -so: river: 
a:'keen.zes (09 a:r'kaen.zos 
Arkhangelsk ,a:.keen'gelsk 
(79 a:r'ka:n.gelsk 
Arklow 'a:.kləu (9 'a:r.klou 





Arkwright 'a:.krait. (99 'a:r- 
Arlen 'a:.lon GS 'a:r- 
Arlene 'a:.lizn © a:r'lizn 
Arlington 'a:.Irg.ton © ‘a:r. 
arm a:m (0$ a:rm -s -z -ing -Ij-ed | 
costan,armanda'leg; keep — — 
someone at ,arm's ‘length; , 
to the ‘teeth ams armei | 
armada (A) a:'ma:.do © аг. ~s 
Armadale 'a:.mo.deil @'о:г- 
armadillo ,a:.mo'dil.ou 
@® ,a:r.ma'dil.ou -s -z 
Armado a:'ma:.dou @а:тг'та:.доу ` 
Armageddon ,a:.mo'ged.?n (ox. | 
Armagh ,a:'ma: @ ,a:r- | 
Armagnac 'a:.mə.njæk (9 'а:г-, ~. 
Armah 'a:.mə © 'a:r- 
Armalite® 'a:.m?l.ait @ ‘a:r.ma.lay 
armament 'a:.mə.mənt (9'a:.-s4 | 
Armani ,a:'ma:.ni @® ,a:r- 
Armatrading ,a:.mə'trer.din, 
‘a:.mo.trei- @ 'a:r.mo.trer-, 
Q:r.mo'trer- | 
armature 'a:.mo.t far, -t fuar, -tjuz, 
-tj GS 'a:r.mo.t fo. -sS -Z 
armband ‘a:m.band (5 'a:rm--s-z | 
armchair ,a:m't feo, '-- (95 'a:rm.tfer 
-S-Z 
Note: The latter British form is used wbz | 
attributive. | 
armed a:md @a:rmd ,armed 
'robbery | 
Armenia q:'mi:.nil.ə (99 a:r- -an/s au! : 
Armfield 'a:m.fi:ld 9 ‘a:rm- 
armful 'a:m.ful GS 'a:rm- -S-Z | 
armhole 'a:m.haul @ 'a:rm.houl 51 | 
armiger (A) 'a:.mi.d3ər 
(5 'a:r.m1.d3a -S -Z 
Armin 'a:.min (9 'a:r- 
arm-in-arm ,a:m.rn'a:m 
(5 ,a:rm.in'a:rm | 
Arminian a:'min.i.ən @9 а:г- "5-2 | 
Armistead 'a:.mi.sted, -stid @ ‘0% | 
armistice 'a:.mi.stis GS 'a:r.mə- 
-es -iz ‘Armistice ,Day 
Armitage ‘a:.m1.t1d3, -mə- 
(05 'a:r.mo.t 1d; 
armless 'a:m.los, -lis @9 'a:rm- 
armlet 'a:m.lot,-lit (9 'a:rm--5-3 | 
armload 'a:m.loud @ 'a:rm.loud 57| 
armlock 'a:m.lok © 'a:rm.la:k 55 | 
аптјог 'a:.mlor GS 'a:r.mlæ -Ors 3 3 
®© -əz -oring -г.10 -ored -od @* | 
,armored 'vehicle 3l 
armorer 'a:.m°r.ər @ '0:г.12-2 $ | 
armorial a:'mo:.ri.al G а'то | 
Armorica:'mor.1k @a:r'mo: — — 
Armoricja a:'mor.1.kl9 @ a:r' m2 | 
-an/s -on/z | 
armor-pla|te ,a:.mo'pleilt, '— 
© ‘a:r.ma-.plerit -tes -ts -ting 
(95 -trg -ted -ud G-t1d 


Z 


| 
A 


| 
А 
i 


armorly tg:.meri.i @9 'a:r- -ies -iz 
arm|our (A) 'a:.mlor @9 'a:r.mlo- 
-ours -2z GS -az -ouring -°Г.10 
-oured -2d G-ad ,armoured 
‘vehicle 
armourer 'a:.m?r.9' (5 'а:г.гпә\.ә- 
-5-2 
armour-pla|te ,a:.mo'pletit, '— 
@® 'a:r.ma*.pletit -tes -ts -ting -t19 
(9 -tp е -tid @9-tid 
Note: The latter British form is used 
attributively. 
armourly 'a:.m?rl.i G ‘a:r- -jes -iz 
armpit 'a:m.pit (0 'a:rm- -S -5 
armrest 'a:m.rest GS 'a:rm- -s -S 
arms a:mz G a:rmz ‘arms con,trol ; 
'arms ,race ; ,up in 'arms 
Armstead 'a:m.sted, -stid © 'a:rm- 
Armstrong 'a:m.stror 
(99 'a:rm.stra:p, -str2:n 
Armthorpe 'a:m.05:p GS 'о:гт.Өо:гр 
armly ‘a:.mli @9 ‘a:r- -ies -iz 
army-corps sing.: 'a:.mi.kə:r 
@®'а:г.тї.Кә:г plur.: -K2:z 
GS -ko:rz 
Arnald 'a:.nold (5 'a:r- 
Arndale 'a:n.deil @9 'а:гп- 
Arne a:n (»a:rn 
Arnfield ‘a:n.fi:ld @> 'a:rn- 
Arnhem ‘a:.nom, 'a:n.hom 
GS 'a:r.nom, 'a:rn.hem 
arnica 'a:.ni.ko (9 ‘a:r- 
Arno ‘a:.nou GS 'a:r.nou 
Arnold 'a:.n?ld G 'a:r- -son -s?n 
Arnot(t) 'a:.not, -not © 'a:r.not, 
-na:t 
Arolla ə'rol.ə (9 -'ra:.lo 
aroma o'rou.mo (09 -'rou- -S -Z 
aromatheraply ә,гәо.тә'Өсг.ә.ріі 
@ -,rou- -ist/s -1st/s 
aromatic xr.ou'mat.1k 
(09 ,er.o'mzet-, ,LI- -S -S stress shift: 
aromatic 'oils 
arose (from arise) o'rouz QÐ -'rouz 
around s'raund 
arousal ə'rau.z?l -s -z 
arous|e o'rauz -es -1z -ing -19 -ed -d 
arpeggio q:'pcds.i.əu, -'ped3.39U 
(09 а:г'рейз.1.ой, -'pe3-, -'ped3.ou 
-S-Z 
arquebus 'a:.kwi.bas, -kwə.bəs, -bAs 
(09 'a:r- -es -1Z 
arr (abbrev. for arranged by) 
o'reindsd,bar (abbrev. for arrives, 
arrival) 2'railvz; -v?l 
arrack ‘zer.ok © 'er-, 'zer-; o'rak 
arraign o'rein -s -z -ing -19 -ed -d -er/s 
-a/z (05 -2-/z -mentis -mənt/s 
Arran 'гг.°п (9 'er-, 'zr- 
arrangje o'reinds -es -1z -ing -19 -ed -d 
-eris -әт/2, @® -o/z 
arrangement 2'remds.mənt -S -S 


arrant 'eer.?nt. @® 'er-, 'ær- -ly -li 

arras 'zer.əs (U9 'er-, 'aer- -es -IZ 

Arras French town: 'xr.2S, -zs @)'cr-, 
'cr- 

Arrau ә'гай; 'zr.au (U$ 9'rau 

array ə'rer -s -z -ing -10 -ed -d 

arrear o'riər (05 -'rir -$ -z -age -1d3 

arrest o'rest -5 -s -ing -19 -ed -1d 
-ment/s -mənt/s 

arrestable o'res.to.b] 

arrestation ,zer.es'ter.[?n O9 ,er-, 
@г-; 9 es'- -S -Z 

arrhythm]ia ə'rió.mli.ə -ic -IK -ical 
-I.K?l -ically -1.k?l.i, -1.kli 

Arrian 'zer.i.on @9 'er-, 'zer- 

arriére-ban ,zr.i.ca'ben (9 -er'ba:n, 
-'bæn -s -Z 

arrière pensée ,xr.i.co'pa:nt.scl, 
-pa:nt'sci @9 -сг.ра:п'ѕет 

arris ær. is @9 'сг-, 'xr- -es -IZ 

arrival o'ral.v"l -s -z 

arriv|e a'ratv -es -z -ing -10 -ed -d 

arrivederci ,=r.i.və'deə.tfi 
(09 2 ri:. vo'der- 

arriviste ,zer.i:'vi:st (09 ,er-, Xr- -S -S 

arrogance 'ær.ə.gənts @9 'er-, 'ær--y -i 

arrogant 'zer.9.gant (09 'er-, 'zer- -ly -li 

arro|gate 'ær.əul.gert @9 'ег.э-, 'ær- 
-gates -gerts -gating -gc1.t19 
@ -ge1. 19 -gated -ger.tid 
(0$ -get.tid 

arrogation zzr.ou'ger.[?n © er.ə'-, 
@г--5-2 

arrogative 2'год.ә.пу GS) -'ra:.gə.t1V 

arrondissement ,=r.pn'di:.s?m.ü: 
(09 er,a:n.di:s'ma:n, £r-; Ə,ra:n- 
-S -S 

arrow 'zr.ou (09 'er.ou, 'er--s -Z 
'arrow ,head 

arrowroot 'zr.ou.ru:t GS 'er.oU-, ær- 

Arrowsmith 'zer.ou.smiO @9 'er.ou-, 
‘xr- 

arrowwood ‘zr.ou.wud @9 'er.ou-, '@г- 

ars a:z G9 a:rz 

ars|e a:s GS a:rs -es -12 

Note: In US dictionaries, arse is usually 
listed as a variant of ass, which is 
pronounced /zes/. Arse is а British 
term. 

arsehole 'a:s.haul @9 ‘a:rs.houl -s -Z 

arsenal (A) 'a:.s?n.?| GS 'a:r- -S -Z 

arsenate 'a:.s?n.eit, -sI.neit, -nit, -nət 
@ 'a:r- -sS -S 

arsenic (n.)'a:.s°n.1k @9 'a:r- 

arsenic (adj.) a:'sen.1k (9 a:r- -al -*1 

arsenide 'a:.s?n.aid @9 'a:r- -s -Z 

arsenite 'a:.s?n.ait, -si.nart @9 'a:r- 

ars|is 'а:.5115 @9 'a:r- -es -iz 

arson 'a:.s?n (9 'a:r- 

arsonist 'a:.s?n.ist (95 'a:r- -s -S 

art (n.) art Gart -s-s ‘art gallery; 
arts and ‘crafts ; ‘art school 


armourly — articulatory 


art (v.) (from be) normal form: a:t 
(9 a:rt occasional weak form: 3t 
Gat 
Artaxerxes ,a:.t9'z3:k.si:Z, -tok's3:k-, 
-tog'za:k-, 'a:.t9.z3:K-, -tok.s3:k-, 
-tog.za:k- (9 a:r.t9'za:rk- 
Art Deco ,a:t'dek.ou (05 ait. der'kou, 
 G:r-, -"der. kou 
artefact ‘a:.ti.fakt, -to.fzekt 
(9$ 'a:r.tə- -5 -5 
Artemis 'a:.t1.mis, -t9.mis 
(05 ‘a:r.to- 
Artemus 'a:.ti.məs, -to.mos 
(0 'a:r.t1- 
arterial a:'t12.ri.ol GS a:r'tir.i- 
arteriolar a:,t19.ri'ou.lo' 
G a:r,tir.i'ou.la- 
arteriolje a:'tra.ri.oul © a:r'tir.i.oul 
-es -Z 
arteriosclerosis 
az tIə.ri.əu.sklə'rəu.sts, -sklrə'- 
@® q:r,tIr.i.ou.sklə'rou.səs 
arteritis a:.t°r'al.tis, -ti'ral-, -tas 
@ ,a:r.tə'rar.təs 
arterly 'a:.t?rl.i @9 'a:r.ta- -ies -iz 
artesian a:'ti:.zi.on, -si.ən, -3°П 
@ a:r'ti:.5?n ar,tesian ‘well 
Artex® 'a:.tcks @9 'a:r- 
artful 'a:t.f*], -ful GS ‘a:rt- -ly -i -ness 
-nos, -nis ,Artful 'Dodger 
arthritic a:'Orit.ik. G5 a:r'érit.ik -s -S 
arthritis a:'Orar.tis, -təs 
G a:r'Orat.t9s 
arthropod 'а:.Өгә.рой 
(9$ 'a:r.Oro.po:d -s -Z 
arthroscope ‘a:.0ra.skoup 
(95 'a:r.Ora.skoup -sS -S 
arthroscopic ,a:.0ro'skop.1k 
@ ,a:r.Ora'ska:.pik 
arthroscopy а:'Өгоз.Кә.рі 
G а:г'Өга:.5Кә- 
Arthur 'a:.0a° © 'a:r.02- 
Arthurian а:'Өјоә.пі.әп, -'9uə- 
@ a:r'Our.i-, -'Өз:г- 
artichoke ‘a:.t1.tfauk 
(99 'a:r.t9.t fouk -s -s 
articlle 'a:.tr.k] G 'a:r.t1- -es -z 
-ing -19, -klrg -ed -d 
articular a:'tık.jə.lər, -ju- 
H a:r'tik.jo.lo- 
articulate (adj.) a:'tık.jə.lət, -ju-, -lit 
@ a:r'tik.ja.lot -ly -li -ness -nəs, -nis 
articujlate (v.) a:'tık.jəl.lert, -ju- 
б a:r'tik.jə- -lates -leits -lating 
-ler.tin © Лет. ц -lated -ler.tid 
@ -ler. t id -lator/s -ler-tər/z 
(95 -ler.t2/s ar,ticulated ‘lorry 
articulation a:,tik.jo'le1.f°n, -ju'- 
GS a:r,tik.jo‘- -s -Z 
articulatory a:'tik.jo.lo.t?r.i, -jU-; 
3, ttk.jo'ler-, -ju'- 
G a:r'tik.jo.ls.tozr- 
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artifact — ashpan 


artifact ‘a:.ti.fackt GS 'a:r.ta--s -s 
artifice ‘a:.t1.f1s @®'а:г.1ә- -es -1z 
artificer a:'tif.1.so" @® a:r'tif.2.sa 
-S-Z 
artificial ja:.ti'f1f.?]. @® a:r.to'--ly -i 
-ness -nəs, -NIS stress shift, sce 
compounds: artificial insemi'nation ; 
artificial in'telligence ; artificial 
respi'ration 
artificialitly ,a:.t1,f1f.i'el.o.tli, -1.tli 
€» ,a:r.to,fif.i'zl.o.tli -ies -iz 
artificializle, -isje ,a:.t1'f1f.*l.a1z 
(99 ,a:r.to- -es -1z -ing -19 -ed -d 
artiller|y a:'til.?rl.i @® a:r- -ies -iz 
-ist/s -1st/s 
artillery|-man a:'til.?r.il.mon, -mæn 
© a:r'- -men -mən, -men 
artisan ,a:.ti'zzn, -tə'zzen, '--- 
(09 'a:r.t9.Z?n, -s?n -S-Z 
artist ‘a:.tist GS 'a:r.tost, -t Ist -S -S 
artiste a:'ti:st (5 air- -5 -s 
artistic a:'Lis.tik (9 a:r- -al -°l -ally 
-?l.i, -li 
artistry 'a:.ti.stri @Ə 'a:r.tə-,-tr- 
artless 'a:t.ləs, -lis @9 'a:rt- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
Art Nouveau ,a:t.nu:'vou, a:-, ,-'-- 
© ,a:rt.nu:'vou, ,a:r- 
Artois a:'twa:, '— G> a:r- 
arts|man 'a:tsl.men G5 'a:rts- -men 
-men 
artsy 'a:t.si (05 'a:rt- 
artwork 'a:t.wa:k © 'a:rt.wa:rk 
arty 'a:.ti © 'a:r.ti 
arty-farty a:.ti'fa:.ti 
(5 a:r. ti'fa:r.ti stress shift: 
-farty ‘person 
Arubja ə'ru:.blə -an/s -on/z 
arum 'сә.гәт Gs) 'er- -s -z 
Arun 'zr.?n (9 'er-, 'zer- 
Arundel 'zr.?n.d?l; o'rAn- (9 'er.?n-, 
'#г-; o'rAn- 
Arundell 'zr.?n.del, -d?] ФУ 'er-, 'zer- 
Arveragus a:'ver.3.92s (09 a:r- 
-ary -?r.i (3 -er.i, -a.i 
Note: Suffix. When added to a free stem, 
-ary does not normally affect the stress 
pattern, e.g. imagine /1'mzd3.1n/, 
imaginary /i'mzd.1.n?r.i @® 
-9.ner-/. Otherwise words containing 
-ary normally carry stress one or two 
syllables before the suffix, e.g. 
centenary /sen'ti:.n°r.i, -'ten.?r- 
(09 'sen.t?n.cr-, sen'ten.?r-/, 
culinary /'kAl.1.r?r.i © -ә.пег-/. 
There are exceptions; see individual 
entries. 
Aryan 'ea.ri.on, 'a:- (09 'er.i-, 'eer-, 
'a:r- -5 -Z -ism -1.z°m 
arytenoid ,zr.i'ti:. noid, -ro'ti:-; 
er'it.?n.o1d (9 o'rit.?n-; 
;er.1'tiz.noid, ,zr- -5 -Z 
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as (conj.) strong form: 22. weak form: ƏZ 
Note: Weak form word. The strong form 
[aez/ is used in contrastive or 
coordinative constructions (c.g. *as and 
when it's ready"), and in sentence-final 
position (e.g. "That's what I bought it 
as."). Quite frequently the strong form 
is found when the word occurs in initial 
position in a sentence if the following 
word is not stressed (e.g. 'As I was 
saying, ..."). The weak form is /2z/ 
(e.g. ‘as good as gold" 
[oz,gud.az'gauld © -'gould/). 
as (n.) coin: HS -es -IZ 
AS (abbrev. for airspeed or Anglo- 
Saxon or antisubmarine) ,ci'es 
Asa biblical name: 'e1.S9, 'a:.s9 as 
modern first name: ‘1.29 
asaf(o)etida ,zes.o'fct.1.do, -'fi:.t1- 
($5 -'fet.o- 
a.s.a.p., ASAP ,er.es.ci'pi:, 'er.saep 
Asaph 'æs.əf 
ASAT 'er.szet 
asbest|ic zs'bes.tlik, ә5-, 22-, ƏZ- 
-OUS -3S 
asbestos xs'bes.tps, 22-, 9s-, 9Z-, -tos 
(05 -tos 
asbestosis ,zes.bes'tau.sis, ,Z-, -bis- 
(05 -'Lou- 
Ascalon 'zes.ko.lon, -lən GS -la:n 
Ascanius zs'ker.ni.os 
ascend o'send, es'end -s -z -ing -19 
-ed -id 
ascendan|ce o'sen.danlfs, æs'en- -cy 
-t.si -t-t 
ascenden|ce ə'sen.dənlts, æs'en- -cy 
-t.si -t-t 
ascender ә'зеп.йәт GS -йә--5 -z 
ascension (A) ә'зеп.![?п (9 -'sent. [?n 
-5-2 A'scension ‚Рау 
ascensional o'sen.t [?n.?] 
(09 -'sent. Pn- 
ascent o'sent, æs'ent -s -s 
ascertain ,zs.o'temn (05 -2-'- -s -z 
"ing -10 -ed -d -ment -mənt -able 
-9.bl 
ascetic a'sct.1k, æs'et- (09 o'set .1k -al 
-?] -ally -?1.i, -li -s -s 
asceticism o'set.1.s1.2?m, zes'et- 
(09 o'set .o- 
Asch xf 
Ascham 'zes.kom 
ASCII 'zes.ki:, -ki 
Asclepius ə'skli:.pi.əs, zes'kli:- 
ascorbate o'sko:.beit, zs'ko:- 
(09 o'sko:r- -s -s 
ascorbic o'sko:.brk, xs'ko:- 
@® o'sko:r- a,scorbic 'acid 
Ascot place in Berkshire: 'xs.kot 
© -ka:t 
ascot item of clothing: 'zes.kot 
© -katt, -kət -s -s 





ascrib|e o'skraib -es -z -ing 


-able -ə.b] Mes 
ascription o'skrip. [?n, xs'krip. 
ascriptive o'skrip.tiv 
Asda@ 'zz.do 


asdic 'zez.dik -s -s 
-ase -с12, -CIS 


Note: Suffix. Does not normally абед | 


stress pattern, e.g. amylase 
l'aem.1.lerz/. 
asepsis GU Sep.sis, 9-, xs'ep- 
aseptic ,er'sep.tik, ә-, ze'sep- -s.s 
asexual ,ci'sek. fual, -fu.əl, -sjual, . д. 
© - fu.ol -ly -i 
asexuality ,c1.sek. fu'zel.t.ti, -sju'., 
-Ə.ti @9 -fu'cl.o.ti 


Asgard 'zs.ga:d, 'zez- ($ -ga:rd,'as. | 


'q:z- 

Asgill 'zes.gul, 'zez- 

ash (А) æf -es -ız ‘ash ‚сап; ,Ash 
'Wednesday 

asham|ed »' feimld -edly -id.li ене) 
-Id.nos, -NIS 

Ashanti ə'fæn.ti, 2ef'- 9 ə' fzn-, 
-' fa:n- -s -2 

Ashbee 'æf.bi 

Ashbery 'xJ.b°r.i GS -ber- 

Ashbourne 'xJ.bo:n G>-bo:m 

Ashburne 'æf.bs:n © -b3:rn 


Ashburnham zf'b3:.nom @9-'b3sr- ` 


Ashburton e ['b3:.t?n © -'bs:r- 
Ashbury 'z;f.b?r.i @® -ber-, -ba- 
Ashby 'æf.bi 
Ashby-de-la-Zouch ‚г f.bi.do. -— 
-de.lo'- 
ashcan 'æf.kæn -s -z 
Ashcombe 'æf.kəm 
Ashcroft 'æf.kroft © -kra:ft 
Ashdod 'zef.dod © -da:d 
Ashdown 'æf.daun 
Ashe æf 
ashen 'æf.?n 
Asher 'zf.or GS -7 
asher|y 'æf.?rl.i -ies -iz 
Ashfield 'zef.fi:ld 
Ashford 'æf.fəd (9 -fad 
Ashington 'zJ.1p.ton 
Ashkenazy, Ashkenazi ,2/. ko'no:Z 
-kr'na:- a:f- 
Ashkhabad ,a:f.ko'ba:d 
@ ,а:/.Ка:'Ба:а 
Ashland 'æf.lənd 
ashlar 'zf.lor, -Ia: @9 -lo- 
Ashley, Ashlee, Ashleigh 'æJ.li 
Ashman 'æf.mən 
Ashmole 'xf.moul G$ -moul 
Ashmolean zef'mou.li.on, ` 
e f.mou'li:.on Œ -'mou.li- 
Ashmore 'zf.mo: (09 -moir 
ashore o'fo:« @9 -'fo:r 
Ashover 'æf.2u.və (09 -ou.V2' 
ashpan 'æf.pæn -s -Z 


— i k. эж рди 


кыраны ss S яе m — = 


ashram 'zef.rom, -reem -S -Z 

Ashtaroth 'zf.to.ro8 @® -га:Ө, -гә:Ө 

Ashton 'г/.ї?п 

Ashton-in-Makerfield 
ws tn ain'mer.ko.fi:ld © -ko-- 

Ashton-under-Lyne 
æſ.tꝰn.an.do lain. -'An.də,lain 
@ -лп.йә“-, -'An.do*,- 

Ashtoreth 'zef.to.re0, -tor.e0 (0 -to.rc8 

ashtray 'z=f,trei -$ -Z 

Ashurbanipal ,«J.3:‘ba:.n!.pzl, -p?l 
€» a:.f ur'ba:.nr.pa:l 

Ashwell 'zeJ.wel, -w?l 

Ashworth 'zef.w20, -w3:0 @9 -wa, 
-w3:r0 

ashly ‘zJ.li-ier -i.ər ® -.2- -iest -i.ast, 
-j. 1st -iness -r.nəs, -I.niS 

Asia 'er.f9, -3ə (09 'c1.39, -fə Asia 
'Minor 

Asian 'cr.[?n, -3?n Œ 'er.3?n, -Pn -S -Z 
Asian ‘flu 

Asiatic c1. fi'aet 1k, ,cl.si-, е1.зї- 
erzi- @®үет.зї'ге{ К, -fi'- -s -s 
stress shift: ,Asiatic ‘origin 

aside o'said -S -Z 

Asimov 'zez.1.mpf, "zes-, '-9-, -MOV 
(05 'xz.9.mazf, -ma:v 

asinine 'zes.1.naiIn, -9.nain 

asininitly ,s.1'nin.92.tli, -ə'ntn-, -I.tli 
@9 -o'nm.2.t li -les -iz 

ask (v.) а:5К (69 zesk -s -s -ing -10 -ed -t 

askance o'skents, -'ska:nts 
(99 o'skznts 

askant o'skent 

Aske а:5К 

Askelon 'æs.kı.lən, -ko.lon, -lon 
(65 -ko.la:n 

Askern 'ies.ka:n, -kon © -ka:rn, -kən 

askew o'skju: 

Askew 'zes.kju: 

Askey ‘zs.ki 

Askrigg 'zes.krig 

Askwith 'æs.kw10 

Aslam 'æz.ləm 

aslant o'sla:nt GS -'slzent 

asleep o'sli:p 

ASLEF 'zez.lef 

Asmara 25'та:.гә, xz- GS -"ma:r.9 

Asmodeus xs'mou.di.as 
(09 ,:ez. mou'di:-, ,zs-, -mə'- 

Note: For British English, the name 
must be pronounced /,:es.mou'di:.9s/ 
in Milton's ‘Paradise Lost’, iv, 168. 

asocial ,ei'sau.[?l GS -'sou- 

Asoka ə'fəu.kə, ə'səu- (05 -'sou- 

asp 25р, a:sp @ zesp -S -S 

asparagus o'spzr.9.gos © -'sper-, 
-'spxr- 

aspartame o'spa:.teim; æs.po 
G@>'xs.pa-; o'spa:r- 

Aspasia zs'pcr.zi.9, o'spel-, -39 (0$ -39 

ASPCA ,cl.cs,pi:.siz'e! 


aspect 'zes.pekt -s -s 
aspectable zs'pck.to.b| 
aspectual o'spck.t fu.ol, zes'pek-, -tju- 
(95 -tfu- 
Aspel(I) 'zes.p?l 
aspen (A) ‘xs.pon -s -Z 
asper 'es.po' -po 
asperg|e o'sp3:d3, æs'p3:d3 
«© 2'sp3:rd; -es -1z -ing -m -ed -d 
asperges (A) religious service: 
а5'рз:.131:2, ә'5рз:- @9 9'sp3:r- 
aspergill ':es.pa.dail GS -pa- -S -Z 
asperitly æs'per.ə.tli, o'sper-, -I.tli 
(95 -.t li -ies -iz 
Aspern 'zes.p3:n GS -p3:rn 
аѕрегѕје o'sp3:s, zs'p3:s GS 9'spa:rs 
-es -1z -ing -10 -ed -t 
aspersion ә'5рз:.[?п, æs'p3:- 
@ў) ə'sp3:r.3°n, -/?П -5 -Z 
asphalt (п.) 'æs.fælt, -fo:lt, -fəlt 
(95 -fa:lt, -fə:lt -s -s ,asphalt ‘jungle 
asphallt (v.) 'æs.fællt, æs'fællt 
(95 'xs.fa:lit, -fə:lit -ts -ts -ting -t19 
®© -t19 -ted -tid &5 -tid 
asphaltic :cs'feel.tik. Œ@-'faıl.țık,-'f a:l- 
asphodel 'zs.fəu.del GS -fə- -s -z 
asphyxia os'fiks.i.9, 25- 
asphyxiant os'f1k.si.ont, æs'- -S -S 
аѕрһухіјаќе əs'fık.sil.ert, æs- -ates -s 
-ating -c1.tiy @-cl.t1y -ated -er.tid 
(95 -e1. tid -ator/s -er.tər/z 
(95 -e1.to7z 
asphyxiation os fik.si'ct. Pn, 225- -5 -Z 
asphyxly æs'fık.sli -ies -iz 
aspic 'æs.pik 
aspidistra ,s.pi'dis.tra G -po'- -S -Z 
Aspinall 'æs.p1.n3:1,-n°l 
Aspinwall 'zs.pin.w2:l (09 -w2:l, 
-wa:l 
aspirant æs.pi.rꝰnt; 9'spata- 
(95 'xs.pa'.nt, -pi.r?nt -S-S 
aspirate (n. adj.) 'zs.p^r.et, -pi.rot-, 
-rit -$ -S 
aspirjate (v.) 'æs.p°r.lert, -pi-rlert 
G -pə.rleit, -pi- -ates -cits -ating 
-e1.tig @9-er.tin -ated -ei.tid 
(99 -e1. t id -ator/s -c1.to/z 
(5 -e1.to/z 
aspiration ,xs.p*r'ci.J°n, -pr'rei- 
(95 -po'rer-, -pt'- -S-Z 
aspirational ,zs.p?r'ei .[?n.?l, -pr'ret- 
@ -po'rer-, -р!'- -ly -i 
aspirje o'sparo © -spare- -es -Z -ing/ly 
-1p/li -ed -d -er/s -o'/z © -odz 
aspirin 'zes.p?r.in, '-prin -S -Z 
aspirine '25.р?г.і:п, -рї.гїїп 
G -p3.ri:n, -pi- -S-Z 
asplenium es'pli:.ni.om, o'spli:- -S -Z 
Asquith 'zes.kw10 
ass LS -es -IZ 
assaf(o)etida ,zs.9'fct.1.do, -'fi:.t1- 
@ -'fet .o- 


ashram — asseveration 


assagal 'xs.9.gal -S -Z 
assai xs'‘al 
assail o'scil -s -z -ing -19 -ed -d -able 
-ə.b] -ant/s -ənt/s 
Assam æs'æm, ‘xs.2m 
Assamese ,s.9'mi:z, -zem'izz 
(95 -o'mi:z, -'mi:s 
assassin o'sxs.in (0$ -on -S-Z 
assassi|nate o'scs.1l.neit, '-o- -nates 
-neits -nating -ner.trg GS -nel.tip 
-nated -ne1.tid © -ner. tid -nator/s 
-nei.to/z @-nei.ta/z 
assassination ә,5205.1'пет. f?n, -ә'- 
-s -Z 
assault 2'so:lt, -'solt (95 -'so:lt, -‘sa:lt 
-s -s -Ing -m @ўә'зо:].1п) -ed -1d 
@9 ə'sə:l.tıd -erls -ә'/2 
@ o'so:l.ta/z assault and ‘battery; 
a'ssault course 
assay (n.) o'sel; 'zs.el (95 'xs.cl; 
9'sel -S -Z 
assay (v.) ә'зе1, zs'er -s -z -ing -19 
-ed -d -er/s -a'/z (9 -o/z 
Assaye xs'cl 
assegal 'zes.9.gar, '-1- GS '-ə- -5-Z 
assemblage o'sem.blidz -es -1z 
assembl|e o'sem.b] -es -z -ing -10, 
'_blin -ed -d -erís -ә'/2, '-blar/z 
(95 '-b].a/z, -bla/z 
assemblly o'sem.blii -ies -iz as'sembly 
line ; as'sembly room ; as'sembly 
language 
assemblyjman o'sem.blil.mzn, -mən 
-men -men, -mən 
assen|t ə'senlt, zes'enit -ts -ts -ting/ly 
-ugi €» -try/li -ted -tid @9-Ud 
Asser 'zs.ər (09 -2- 
as|sert əl's3:t © -'s3:rt -serts -'sa:ts 
(95 -'sa:rts -serting -'s3:.tin 
@ -'sa:r. tim -serted -'s3:.tid 
(9 -'sa:r. tid -serter/s -'s3:.to7/z 
@® -'sa:r.ta/s -sertorls -'s3:.to'/z 
© -'sa:r.ta/z -sertable -'s3:.tə.b| 
(95 -'sa:r.to.b| 
assertion 2's3:.[?n GS -'s3:r- -s -2 
assertive 2's3:.tiv (9 -sa:r. tiv -ly -li 
-ness -nas, -nis as'sertiveness 
training 
assess o'ses -es -rz -ing -п) -ed -t -or/s 
-9/z (95 -ziz -able -o.b] 
assessment o'scs.mont -S -S 
asset 'æs.ct, -It -S -S 
asset-strippling ‘zs.ct,strip!.1p -erls 
-a/z -FİZ 
assev|er =s'evl.ər, o'sev- @-ә- 
-ers -2z Ф -vs -ering -°г.10) 
-ered -əd © -әчі 
аѕѕемегјаїе o'sev.?rl.eit, æs ev- 
@® -ə.rlert -ates -eits -ating -er.tr 
(99 -e1. try -ated -ei.tid. GS -er. tid 
asseveration o,sev.9'rer. [?n, #s,ev- 
-S-Z 





asshole — astujte ` 


- asshole 'a:s.houl, 'zes- Gs 'zes.houl 
-S-Z 
Note: Chiefly US; sce note at arse. 
assibi|late ↄlsib.il.leit, æs'1b-, '-ә- 
-lates -lcits -lating -ler.tim 
@9-ler.tin -lated -ler.tid. © -ler.tid 
assibilation Ə,sib.r'ler.Í?n, zes ib-, -2'- 
-S-Z 
assiduitly .:es.1'dju:.o.tli, -'dsuz-, -1.tli 
(0 -'du:.9.t li, -'dju:- -ies -iz 
assiduous ə'sıd.ju.əs, -'sıd3.u- 
(95 -'sid3.u- -ly -li -ness -nəs, -nis 
assign o'sain -s -z -ing -19 -ed -d -er/s 
-3/Z GS -a/z -able -ә.Ы] 
assignat as if French: æs.in jo:. 
#S.1g'nzt -S -Z, -S 
assignation ,zs.1g'ner.[?n -S -Z 
assignee ,zs.ar'ni:, -1'пі: @9 ә,ѕат'пі:, 
,2S.9'- -S -Z 
assignment 9'sain.mont, -'samm- 
(0 -'sain- -S -S 
assimilable 2'sim.?1.2.b], -1.13- 
assimil|ate ə'sım.1.llert, -?]l.eit 
(V5 -a.licit -ates -erts -ating -er.tin 
(0$ -e1.t1p -ated -ei.tid. (05 -er. tid 
assimilation 2,sim.1'le1. Pn, -?l'ei- 
(05 -a'lel- -s -zZ 
assimilative ə'sım.1.lə.tıv, -?1.ə-, 
-9.lei- GS -9.ler.t iv, -lo- 
assimilatory o'srm.1.12.t?r.i, -?1.9-; 
9,sim.t'ler-, -9'- (99 9'srm.?1.2.to:r- 
Assiniboine s'sin.r.boin, -2.boimn -S -Z 
Assisi o'siz.si, -zi, -'515.1 
assist o'sist -s -s -ing -19 -ed -1d -er/s 
-3/Z (0 -a/z 
assistance o'sis.t°nts -es -ız 
assistant 9'sIs.t°nt -s -s 
Assiut zs'ju:t (99 a:'sju:t 
assiz|e o'saiz -es -1z -er/s -or/z 
(7) -yiz 
assoc (abbrev. for associated) 
9's9U. fi.e1.tid, -si- 
(05 -'sou. fi.e1.t id, -si- 
associable 3'sou. fi.o.b], - f2-, -si.o- 
(09 -'sou- 
associate (n.) ә'зәй. fi.ot, -si.ot 
@9 -'sou. fi.1t, -si-, -ot -S -S 
associlate (v.) o'sou. fi!.eit, -si- 
© -'sou- -ates -erts -ating -er.tIn 
(09 -c1. 11 -ated -er.tid @9-er.tid 
association 2,s2U. fi'er. f?n, -si'- 
(09 -,sou -S -Z 
associative 9'sau. fi.9.t1v, -si- (09 -'sou- 
аѕѕопапсје ‘zs.°n.ants -es -1z 
assonant 'zes.?n.ont -s -s 
assonjate 'гез.°пл!.еп! Ф@®-эә.п!еп -ates 
-cits -ating -er.tin 09 -e1. trm -ated 
-er.tid © -ei. tid 
as|sort 21'52:1 (99 -'so:rt -sorts -'so:ts 
G5 -'so:rts -sorting -'so:.tin 
(09 -'so:r. tin -sorted -'so:.tid 
@)-'so:r.tid 





34 


assortment 9'so:t.mont © -'so:rt- 
-S-S 
Assouan æs'wæn, a:'swen, -'swa:n 
(05 'æs.wa:n, 'a:.swain stress shift, 
British only, see compound: 
,Assouan 'Dam 
asst (abbrev. for assistant) o'sis.t?nt 
assuagle o'sweids -es -1z -ing -19 -ed -d 
-ement -mənt 
assumje ə'sju:m, -su:m (05 -su:m 
-es -z -ing/ly -10/і -ed -d -edly -1d.li, 
-od- -able -o.b] -ably -ə.bli 
assumpsit ə'samp.sit 
assumption (A) s'samp.[?n -S -Z 
assumptive o'samp.tiv 
assurance ə'fuə.r?nts, -'f2:- 
(5 -' fur. nts, -' f3:r- -es -1z 
assur]e ↄ fu», -[2:* © -' fur, -'Ja:r 
-es -z -ing -10 -ed -d -edly -id.li, -ad- 
-edness -d.nəs, -nis -er/s -2:/z 
(0) -a/z 
Assyriļa ə'sir.il.ə -an/s -ən/z 
assyriologist (A) ә,51г.1'о1.ә.@3151 
(05 -'а:.ЈӘ- -S$ -S 
assyriology (A) o,sir.i'pl.o.dsi 
(05 -'a:.lo- 
Astaire ə'steər (05 -'ster 
Astarte zs'ta:.ti (5 o'star.ti 
astatine 'zs.to.ti:n, -tın 
Astbury 'zest.b?r.i GS -ber- 
aster 'ees.to GS -L2- -S -Z 
asterisk 'zs.t?r.isk -s -s 
asterism 'zes.t?r.1.2?m -S -Z 
Asterix 'zes.t?r.1iks 
astern o'st3:n (05 -'st3:rn 
asteroid 'zes.t?r.oid (5 -to.roid -S -z 
asthenia zs'0i:.ni.2 
asthenic xs'‘8en.1k -al -?] 
asthma 'zes0.mo, 'æs.mə (05 'zez.mo 
asthmatic esO'meet 1k, zes'meet 1k 
GS) zez'mzet - -al -?] -ally -?l.i, -li -s -s 
Asti 'zes.ti, -ti: (05 'a:.sti 
astigmatic xs.tig'mat.1k (9 -'met- 
astigmatism o'stig.mo.tr.z?m, æs'tıg- 
astir 9'sta:r (05 -'sta:r 
Asti Spumante ,es.ti.spu'mzn.ti, -ter 
© az. sti.spu'ma:n-, ,zs.ti- 
Astle 'zs.], 'zes.t] 
Astley 'zst.li 
Aston 'zs.t°n Aston 'Martin ®; 
Aston 'Villa 
astonish a'ston.1f (5 -sta:.ni[ -es -1z 
-ed/ly -t/li 
astonishing a'ston.1.fiy 5 -'sta:.ni- 
-ly -li 
astonishment o'stpn.1f.mont 
GS -'sta:.nif- 
Astor 'xs.tar, -tor @-ta 
Astoria o'sto:.ri.9, xs'to:- 
(09 o'sto:r.i-, zes'to:r- 
astound o'staund -s -z -ing/ly -m 
-ed -1d 





Astra® 'zes.tro 

Astraea cs'tri:.9 

astragal 'zes.tro.g?l -s -z 

astrakhan (A) ,xs.tra'ken, -kazn 

astral 'xs.trl -ly -i 

astray o'strei 

Astrid 'aes.trid 

astride o'straid 

astring|e a'strind3 -es -1z -ing -1) «i 

astringency o'strin.d3ont.si 

astringent o'strin.d3ont -s -s ly -li 

astro- xs.trau-; o'strp- © ws. troy. 
9'stra:- 

Note: Prefix. Either takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. astrolabe /‘xs.trou.leib ®-tray, 
astronomic /,xs.tro'nom.1k @ 
-'na:.mik/, or primary stress on the 
second syllable, e.g. astronomy 
lo'stron.o.mi (09 o'stra:.no-. 

astrobiology ,zes.trau.bar'pl.o.dsi 
(v -trou.bar'a:.lo-, -tro- 

astrodome 'zes.trou.doum 
(0$ -tra.doum -s -Z 

astrolabe 'zs.trou.leib (9$ -tro- -5-2 

astrologer o'strpl.3.d52r, æs'- 
(05 9'stra:.19.d32- -S -Z 

astrologic æs.tro lodʒ.ik 
GS -'la:.d31k -al -*I -ally -?l.i 

astrologist 2'strpl.ə.d3rst, 225'- 

(0$ ə'stra:.lə- -s -s 
astrology o'strol.2.d5i, æs'- 
(0$ o'stra:.lo- 

astromet]er o'strom.1.tlo', æs'trom-, 
-ә.0әт (0$ o'stra:.mo.tlo- -ers -əz 
GS -əz -ry -ri 

astronaut 'zes.tro.no:t (09 -na:t, -n3:t 
-S-S 

astronauticlal ,zes.t rou'no:.tr.k??l 
(05 -t ro'na:. t1-, -'nd:- -S -S 

astronomer ə'stron.ə.mər, £s'- 

(09 a'stra:.no.ma -S -Z 
astronomic æs.tro nom.ik 

(99 -'na:.mik -al -°1 -ally -21.1, -li stress 

shift astronomic ‘increase 
astronomy o'stron.o.mli, zs'- 

(09 o'stra:.no- -les -iz 

Astrophil 'zs.trou.fil 9 -tro- 

astrophysical ,zes.trau'fiz.1.K?l 
(05 -trou'-, -trə'- 

astrophysicist ,zs.trou'f1z.1.SIst 
(09 -trou'-, -tro'- -s -S 

astrophysics ,zs.trou'fiz.1ks @-trov- 

Astros 'ees.trouz (05 -trouz 

astroturf (А ©) 'zes.trəu.t3:f 
(05 -trou.ta:rf 

Asturias æs'tuə.ri.æs, ə'stuə-, 
-stjuə-, -os (05 ə'stur.i- 

astuſte o'stju:it, ees't ju:lt, -'tf uit 
© o'stu:lt, -'st ju:it -ter -tor 69-1? 
-test -tist, -təst (09-1151, -1əst - 
-t.li -teness -t.nos, -t.nis 


Diaeta — — - = = 


Astyanax o'stat.9.nzeks, æs'tal- 
astylar c1'stat.lo*, -la:" O -ly 
Asunción o,sunt.si'oun, -'оп 

@ a:,su:nt.si'oun, a:.su:nt- 
asunder o'san.dar Gs) -də 

Aswan æs'waæn, a:'swan, -Swain 
O 'es.wain, 'a:.swa:n stress shift, 
British only, see compound: „Aswan 
‘Dam 

asyllabic ,c1.st'lab.1k, -so'- @9-51- 
stress shift: ,asyllabic ‘vowel 

asylum o'sar.lom -S -Z 

asymmetric үе! .si'met .rik, ,2s.1'-, 
-s9'- -al -21 -ally -?l.i, -li stress shift: 
asymmetric "bars 

asymmetry ei'sim.2.tri, æs'ım-, '-1- 

asymptote 'zs.imp.tout (09 -tout -S -S 

asymptotic es.imp'tpt.IK 
@ -'ta:. tik -al -1 -ally -°1.1, -li stress 
shift: asymptotic ‘curve 

asyndetjon zss'in.dr.tlon, 9'sin- 

(6$ 9'sin.do.tla:n, ,er- а -9 

at- at-, æl- 

Note: Prefix. Examples include 
attestation /,zet .cs'tcr. Pn @ vt -/, in 
which it is stressed, and attest /a‘tcst/, 
where it is unstressed. 

at (prep.) strong form: æt weak form: 91 

Note: Weak form word. The strong form 
is /ect/, and is used mainly in sentence- 
final position (e.g. “What are you 
playing at?’). It may also be used in 
sentence-initial position. The weak 
form is /ət/ (e.g. ‘She's at home.’ 
/fiz.ot'haum © -"houm/). 

at currency: a:t, xt 

Atalanta ,xt.o'len.to (9 ,xt.o'len.to 

Atall 'zet.2:l 

AT&T ,er.ti:.?nd'ti: 

Atari@ o'ta:.ri @-'tarr.i 

Atatürk 'xt.o.ta:k, ,--'- G ‘xt.o.t3irk 

atavism 'zt.9.v1.z°m @9 ‘xt- 

atavistic ,xt.o'vis.tik @9 ,xt.o'- -ally 
-?] i, -li stress shift: ,atavistic ‘feelings 
ataxia o'tak.si.o, zet'zek-, er'- 

ataxly o'teck.sli, e1- -ies -iz -ic -1k 

Atbara et'ba:.ra © -'ба:г.ә 

ATC c1.ti:'si: 

Atchison 'ætf.1.s°n, ‘e1.tfi- G 'eet f.1- 

Ate (n.) 'a:.ti, 'er- (05 'a:- 

ate (from eat) ct, eit. G eit 

-ate -eit, -al, -It 

Note: Suffix. When forming a verb, -ate 
is always pronounced with a full 
vowel, and the verb itself is usually 
stressed two syllables before the suffix, 
e.g. demonstrate /‘dem.on.streit/, 
unless it is a word containing two 
syllables, in which case the suffix 
normally carries primary stress in 
British English, c.g. rotate /rau'teit 
@ 'rou.teit, -'-/. In nouns, -ate is 


normally pronounced /-ә1/ or /-It/, e.g. 
climate /'kla1.mot, -mit/, but where 
the noun is a chemical term it generally 
has a full vowel, e.g. nitrate 
fnat.treit, -trit GS -treit/. There are 
numerous exceptions; see individual 
entries. 

A-team 'ei,tizm 

atelic o'tel.1k, zet'el.1k, -iz.lik 
© (еті: lik, et'iz-, -‘cl.1k 

atelier 2'tcl.i.cr, ‘xt.cl-, 'eet.9.li-, -jet 
(99 әчә1. jer, zet'cl-; ,zt.el'jer -s -z 

a tempo ,a:'tem.pou (0$ -pou 

Atfield 'zet.fizld 

Athabasca ,2:0.9'bzs.ko 

Athaliah ,2:0.9'la1.9 

Athanasian ,2:0.9'ne1.zi.on, '-sən, 
-si.on, -3i- GS -3on 

Athanasius ,2:0.2'ne1.zi.9s, '-33s, 
-si.9s, -3i- @9 -39s 

Athawes 'zet.ho:z, '20.2:2 
@ ‘xt. ha:z, -ho:z, 'z9.a:z, -3:z 

atheism 'e1.0i.1.22m 

atheist 'e1.0i.ist -S -S 

atheistic ,c1.0i'1s.t1k -al -1 -ally l.i, -li 
stress shift: atheistic 'culture 

atheling (A) 'x9.ə.l19 -S -Z 

Athelney 'г:0.21.пї 

Athelstan '20.°1.51әп as if Old English: 
'ecó.?l.sta:n 

Athelston '2:0.?].ston 

Athena 2'01:.пә 

Athenaeum ,x0.1'ni:.om, -9'- -S -Z 

Athene ə'0i:.ni, -ni: 

Athenian 2'0i:.ni.on -S -Z 

Athenry ,20.on'rar, -In'- 

Athens '2:0.?nz, -1nz 

Atherley '2:0.9.li © ‘-o~- 

atherosclerosis ,2:0.9.r9U.sklo'rau.sis, 
-skler'ou-, sklir'- 
(0$ -rou.sklo'rou.sas 

atherosclerotic ,0.9.rau.sklo'rot.1k, 
-skler'pt-, -sklir'- 
@9 -rou.sklo'ra:. tik 

Atherston 'z0.2.st°n © '-o- 

Atherstone '2c0.9.stoun, -st?n 
(05 -2.stoun, -st?n 

Atherton 'x0.9.t°n © '-a-.ton 

athirst 9'03:st @® -'Өз:г5ї 

Athlestaneford 'el.fon.fod @ -fad 

athlete 'z0.li:t -s -s ,athlete's ‘foot 
@ ‘athlete's ,foot 

athletic 20'let.1k, 90- © -'Iet 1k -al 
-3] -ally -*1.i, -li -S -S 

athleticism 20'let.1.s1.z°m, 90-, '-ә- 
(5 -'let.o- 

Athlone z0'ləgun (95 -'loun stress shift: 
,Athlone "Press 

Athol "0.21, -о1 © -a:], -?1 

Atholl, Athole '2:0.°1 

Athos '29.ns, 'er.0ps @9 'ze0.a:s, 
'e1.0a:5; 'ze0.0Us 


Astyanax — -ator 


athwart 3'0wo:t GS -'Owo:rt 

Athy ә'Өат 

-ation -'c1.fPn 

Note: Suffix. Always carries primary 
stress, e.g. demonstration 
I dem.on'strer. f?r/. 

atishoo 21170: 

-ative -9.trv, -er- GS -9.t1V, -CI- 

Note: Suffix. Words containing -ative arc 
normally stressed one or two syllables 
before the suffix, c.g. ablative 
l'axb.lo.tiv G5 -trv/, operative 
l'op.?r.2.tiv @ 'a:.po-.9.t1v/. See 
individual entries for exceptions. 

Atkins 'xt .kinz 

Atkinson 'zet.kin.s?n 

Atlanta ət'læn.tə, æt- (0$ -t9 

atlantean ,xt.len'ti:.on, -Ion'-; 
at'leen.ti-, xt- (09 ,et.len'ti:-, 
-Ion'- 

Atlantes statues: ot'lzen.ti:z, æt- in 
Ariosto's ‘Orlando Furioso': 
ot'Ien.tes, æt- 

Atlantic ot'lzen.tik, æt- 09 -tik 
Atlantic 'City 

Atlantis ot'lzen.tis, æt- (05 - Ls 

atlas (A) 'et.los -es -Iz 

ATM eer.ti:'em -5 -Z 

atman (A) 'a:t.mon 

atmometer æt'mom.1.t3', '-2- 

GS -"ma:.ma.t2- -S-Z 

atmosphere 'zet.mos.f19* GS -fir 
-S-Z 

atmospheric ,zt.mos'fer.ik © -'fer-, 
-'fir- -s -s -al -?] -ally -?l.i, -li stress 
shift: atmospheric ‘pressure 

atoll 'aet.pl; a'tol (95 'zet.arl, 'er.ta:l, 
-t2:1-s -Z 
atom 'zt.om (9 'et--S-z 
atomic o'tom.ik (5 -'ta:.mik -s -S 
-ally -*1.i, -li atomic ‘energy 
atom|ism 'et.o.ml1.z°m G 'xt- -istis 
-Ist/s 
atomistic xt.o'mis.tik @9 ,xt- 
atomization, -isa- ,xt.o.mar'zer.j°n 
(7) et .9.mi'- 
atomize, -is|e 'zet.9.maiz GS '=t- 
-es -1z -ing -1n -ed -d -erís -2'/z 
@9 -ә/2. 
atonal cı'təu.n°l, ә-. =t'əu- 
@ er'tou-, zet'ou- -ism -r.z°m -ly -i 
atonality ,c1.təv'næl.ə.ti, ə-, 201.90, 
-1.ti © ,er.tou'nzl.9.ti, ,zet.ou'- 
aton|e ə'toun @9 -'toun -es -z -ing/ly 
-1p/li -ed -d -er/s -ə'/z, -әЧ2® 
atonement ə'təun.mənt, -'toum- 
(95 -'toun- -5 -S 
atonic er'ton.1k, ə-, eet'on- 
(99 er'ta:.nik, zet'a:- -5 -5 
atony 'zet.?n.i O '=t- 
atopo'top © -Ча:р 
-ator -3.t2r, -er.tor @9-2.tə., -er.to- 








-atory - audib|le 


Note: Suffix. Words containing -ator 
behave similarly to verbs containing 
-ate, c.g. demonstrator 
l'dem.on.stret.tor G -t 2. 

-atory -2.tr.i, -et- 6$ -s.tor.i 
Note: Suffix. The pronunciation differs 
between British and American English. 
In British English, the penultimate 
syllable is always reduced, but the 
antepenultimate syllable may be 
stressed, and in either case may be 
pronounced with a full vowel, e.g. 
articulatory /a:'tik.jo.lo.t?r.i, -ju-: 
a:,tik.jo'ler-, -ju'-/. In American 
English, the penultimate syllable is 
pronounced with a full vowel (but does 
not carry primary stress), e.g. 
articulatory /a:r'tik.jo.l9.to:r.i/. 
ATP ,e1.ti:'pi: 
atrabilious ,xt.ra'bil.i.os GS '-jəs 
Atreus ‘el.tri.as, -tri.u:s, -tru:s 
atrijum 'er.tri.iom, 'æt.ri- €» 'er.tri- 
-a -3 -UMS -omz 
atrocious ə'trəu.fəs @9 -'trou- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
atrocitly Ə'trps.ə.tli, -1.tli, -'tra:.so.t li 
-les -iz 
atrophic o'trof.ik, zt'rof- 
@ o'tra:.fik 
atrophly 'æt.rə.fli -ies -iz -ying -i.19 
-led -id 
atropine 'æt.rə.pın, -pi:n 
Atropos 'æt.rə.pos, -pəs @9 -pa:s 
attaboy 'zet.9.bor (9 'zet- 
attach ə'tætf -es -ız -ing -1n -ed -t 
-able -ә.Ы] 
attaché ə'tæf.c1, æt'æf- @9 et .9' fer, 
ə'tæf.er -s-z at'taché сазе (05 
atta'ché ‚сазе, at'taché ‚сае, 
attachment o'tztJ.mont -s -s 
attack ə'tæk -s -s -ing -19 -ed -t -er/s 
-ә/2, -adz 
attain ə'tein -s -z -ing -m -ed -d -able 
-9.b] 
attainability 2,ter.no'bil.2.ti, -1.ti 
(95 -o.t i 
attainder o'tem.dor GS -də -s -z 
attainment o'tem.mont, -'term- 
(05 -'tein- -s -s 
at|taint əl'teint -taints -'temnts 
-tainting -'tem.tiy (9 -'tem.tm 
-tainted -'tein.tid G-'tem.tid 
ааг 'xt.or Q9 "е .ә,-а:г 
attempt o'tempt -s -s -ing -1 -ed -1d 
-eris -x12 © -o/z -able -ə.b] 
Attenborough 'zt.?n.b?r.o, -°т-, 
-bAr.ə (99 ?nbs:r.oU 
attend o'tend -s -z -ing -1n -ed -id -er/s 
-ә7/2 ®© -o/z 
attendance ə'ten.dənts -es -1z 
attendant 2'ten.d?nt -s -s 
attendee 9.ten'di:, ,zt.en- -s -z 


attention o'ten.tf?n -S -Z 

attentive ə'ten.tiv © -tiv -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

attenuate (adj.) Ə'ten.ju.1t, -at, -cit 

attenuate (v.) Ə'ten.jul.e1t -ates -etts 
-ating -c1.ti9 GS -ст.(10 -ated -cr.tid 
(99 -e1. tid 

attenuation o,ten. ju'er. f?n -S -Z 

attenuator a'tcn.ju.ci.to' @9 -tə* -S-Z 

Atterbury 'zet.9.b?r.i @ 'xt.a-.ber.i, 
-ba- 

Attercliffe ‘xt.o.klif @9 ‘xt.o- 

attest o'test -s -s -ing -19 -ed -1d -or/s 
-adz @-a/z-able -2.b| 

attestation ,æt.cs'ter. Pn GD ,xt- 
-S-Z 

Attfield 'æt.fi:Id 

attic 'xt.1k (9 'zet- -S -5 

Attica 'xt.1.ko (05 ‘xt- 

atticism 'zet.1.s1.z?m GS 'zet- -S -2 

atticizle, -is|e 'sct.1.sa1z GS 'at- -es -IZ 
-ing -19 -ed -d 

Attila ə'til.ə; 'æt.1.lə @9 ә'їїЇ.ә; 
‘xt.1.19 

attire ə'tarər @9 -'taro- -es -z -ing -19 
-ed -d -ement -mont 

Attis æt.is GD 'zet- 

attitude 'zet .1.t ju:d, -t fu:d 
(05 'at.ə.tu:d, -tju:d -5 -Z 

attitudinal ,t.1'tju:.di.n°l, -'t fu:- 
®© et .o'tu:.d?n.?l, -'tju:- 

attitudinarian ,zt.1.t ju:.di'ne3.ri.on, 
-tfu:- GS zt .9,tu:.di'ner.i-, -,tju:- 
-S-Z 

attitudiniz|e, -isje ,zt .1't ju:.dr.narz, 
-'tfu:- (9 ,et.o'tu:.d°n.aiz, 
-'tju:- -cs -rz -ing -19 -ed -d -er/s 
-o/z, -o-v, 

Attleb ough 'zt.°1.b*r.9, - блг.ә 
(05 -,u3:T.OU 

Attlee 'æt.li 

Attock ə'tok © -'ta:k 

attorn ә'їз:п Ф®-'їз:гп -s -z -ing -19 
-ed -d 

attorney 2't3:.ni @9 -'ta:r- -s -Z 
a,ttorney 'general 

attorney-at-law 9,t3:.ni.ot'lo: 
© -.ts:r.ni.ot'lo:, -'lo: 
attorneys-at-law 2,t3:.niz.ot'lo: 
(5 -,ta:r.niz.ot'la:, -"lo: 

attorneyship 2't3:.ni.fip Œ -'ts:r- 
-S-S 

attract ə'treekt -s -s -ing/ly -m/li -ed -1d 
-or/s -or/z @ -æ/z -able -o.b] 

attractability 9,traek.to'bil.o.ti, -1.ti 
@®-2.1i 

attraction ə'træk. Pn -s -z 

e ə'træk.tıv -ly -li -ness -nos, 

attributable ə'trib.jə.tə.b|, -ju- 
(05 -o.t»- 

attribute (n.) 'et.ri.bju:t -s -s 





attribute (v.) o'tril.bju:t-butes ` 


-bju:ts -buting -bju.tiy @ јә | al 
-bju:- -buted -bju.tid Ә-ә | 
-bju:- al 

attribution ,zt.ri'bju:. Pn -s-z at 
attributive o'trib.jo.t1v, -ju- 
(95 -jo.t iv -ly -li | @ 
attrition o'trif.?n, xt'rif- 
attun|e o'tju:n, zt'juzn @o'tun, | * 
-'tju:n -es -z -ing -m -ed -d 
Attwell 'zet wel, -wal I 
At(t)wood 'zet .wud | 
ATV ,cl.ti:'vi: -s -Z : 
Atwater 'xt.wo:.to" GS -wa:.ta, i 


-w2:- 
atypical ,ci'tip.1. k?l 
aubade ou'ba:d (9 ou- -s -z 
auberg]e 2u'beo5, -'b3:3 GS ou'ber; i 
-es -IZ 
aubergine 'ou.bo.si:n, -d3i:n, ,—'- | 
Gs) 'ou.bə-- -S -Z 
Auberon '2:.бә.гәп, '2U-, -гоп, ,--'- 
(05 'a:.bo.ra:n, '2:- 
aubretia 2:'bri:. fə, -fi.o 9 a:-, 2;- 
Aubrey 'o:.bri © 'a:-, '2:- 
aubrietia 2:'bri:.[9, -Ji.o (9 a:-, 2:- 
-S -Z 
auburn (A) 'o:.bon, -b3:n (9$ 'a:.ban, | 
'ot- 
Auchindachie ,5:.kin'dak.i, -xin'dzr- 
© ,a:.kin'dek-, ,9:- 
Auchinleck ,2:.kin'lek, -xin'-, '— 
(9 ,a:.kin'lek, ,2:-, '-— 
Auchmuty »:k'mju:.ti @ a:k-, 3:k- 
Auchtermuchty ,5:k.to'mak.ti, 
;Dk.to-, ,9:x.to'max.ti, ,DX.t- 
(5 ,a:k.ta-'mak-, ,o:k- 
Auckland 'o:k.land (99 'a:k-, 'o:k- 
au contraire ,ou.kon'treo" 
(V9 ,:oU.ka:n'trer 
au courant ou'kur.à:n 
(09 ,ou.ku:'ra:n 
auction 'o:k. f?n, 'pk- @9 'a:k.?n, 
'3:k- -s -z -ing -19 -ed -d 
auctionary 'o:k. f?n.?r.i, 'pk- 
© 'а:К./?п.ег-, 'o:k- 
auctioneer ,o:k. [?n'ror, ,pk- 
@ ,a:k.fa'nir, ,o:K- -s -z -ing -10 
-ed -d | 
audacious э:'дет. [әз (9 a:-, 9: iy | 
-ness -nəs, -NIS | 
audacitly »:'dzs.o.tli, -1.tli | 
@ a:'dies.o.t li, 2:- -ies -iZ | 
Audelay 'o:d.ler 09 'a:d-, '9:d- 
Auden '5:.d?n @9 'a:-, '2:- 
Audenshaw '2:.d?n.[o: @9 ig; d?n fe | 
!3t-, -[9: i 
Audi® 'au.di @9 'au-, 'a:- 
audibility ,5:.di'bil.o.ti, -d9'^ -ti 
© ,a:.də'bil.ə.ti, ,2:- top | 
audibjle 'o:.də.bl], '-di- @'а:.бә | 
-ly -li -leness -|.nəs, -nis 


Kee of es n m 


audience '2:.di.onts @9 'a:-, 'oi- 
-es -IZ 
audio '2:.di.ou © 'a:.di.ou, '2:- 
audiocassette ,0:.di.9U.ka'sct 
@® ,0:.di.0U-, ,3:- "5 -S 
audiologist ,2:.di'nl.ə.d3rst 
@ ,a:.di'a:.lə-, ,9:- -5 -S 
audiology 9:.di'ol.ə.d3i 
(95 ,a:.di'a:.lə-, ,3:- 
audiometer ,2:.di'pm.1.to', -ə.tər 
(95 ,a:.di'a:.Md.{d, ,2:--5-2 
audiometry ,3:.di'om.r.tri, '-9- 
(99 ,a:.di'a:.mə-, ,3:- 
audiotape '2:.di.9U.teIp 
(95 'a:. di. oU-, '2:- -S -S 
audio-typling '9:.di.ou,tal.piig 
© 'a:.di.ou-, '3:- -ist/s -Ist/s 
audio-visual ,2:.di.2u'v13.u.9l, 
-viz.ju- $9 ,a:.di.ou' vr. ju-, ,9:- 
audiphone '2:.dr.foun @ 'a:.dr.foun, 
tə:- -S-Z 
au|dit '2:1.0 95 'a:-, 'о:- -dits -dits 
-diting -dr.tig GS -do.t19 -dited 
-di.lid © -do.tid 
audition o:'dif.2n @9 a:-, 2:- -5 -Z 
auditor 'ə:.dit.ər (05 'a:.də.t','3:- 
-S-Z 
auditorijum ,ə:.dr'tə:.ril.əm 
(99 ,a:.də't3:r.i-, ,9:- -UMS -əmz -A -9 
auditorship '3:.dit.ə.fip 
© 'a:.do. t a-, '3z- -S -S 
auditorly '2:.dr.t?rl.i @9 'a:.do.to:r-, 
!3:- -les -iZ 
Audley 'o:d.li © 'a:d-, 'o:d- 
Audrey '2:.dri @9 'a:-, '2:- 
Audubon '3:.də.bpn, -bən 
(0 'a:.do.ba:n, '2:-, -bən 
au fait ,ou'fer © ,ou- 
Aufidius 2:'fid.i.os GS а:-, 2:- 
Aufklärung 'auf.klco.rug (9 -kler.uy 
Auf Wiedersehen ,auf'vi:.do.ze1.9n, 
-zem (95 -'vi:.də— 
Aug. (abbrev. for August) '3:.gəst 
(05 'a:-, 'o:- 
Augean o:'dsi:.on (9 a:-, 2:- 
Augeas 2:'dzi:.zs GS q:-, 2:- 
Augener 'au.g?n.o' (09 -2* 
auger '9:.ga" GD 'a:.g2*, '3:- -S-Z 
Aughrim '2:.grim @9 'a:-, 'o:- 
aught 2:1 $5 a:t, o:t 
Aughton Humberside, S. Yorks & Nr. 
Ormskirk, Lancashire: '3:.t°n (99 'a:-, 
'3:- Nr. Lancaster, Lancashire: 
'eef.ton 
Augie '2:.gi (95 'a:-, 'o:- 
augment (n.) '2:g.mont © 'a:g-, '2:9- 
-S-S 
aug|ment (v.) 3:gl'ment © а:9-,2:9- 
-ments -'ments -menting -'men.t1g 
© -'men. tig -mented -'men.tid 
@ -'men.t1d -mentable -'men.tə.b| 
@-'men.to.b] 


augmentation ,2:g.men'ter. fn, 
-man'- GS ,a:g-, ,2:9- 5 -Z 

augmentative 2:9'mcn.t9.tiv 
© a:g'men.t9.t1v, 2:9- 

au gratin ,ou'grat.2y G ou'gra:.t?n, 
-grat.?n 

Augsburg 'augz.b3:g, 'auks-, -buag 
(99 'azgz.ba:rg, '3:gz-, -burg 

auglur '2:.glo* © ‘a:.giz, !9:- -Urs -9Z 
(9 -az -uring -°r.19 -ured -əd 
-zd 

augural '2:g.ju.r?l, -j°r.?1 
(95 'a:g.jo-.?l, '3:g- 

augur|y '2:9.ju.rii, -j?r.li 
(95 'a:g. jal.i, 'ә:д- -ies -iz 

August (n.) '3:.gəst GS 'a:-, '3:- -S -S 
August Bank 'Holiday 

august (adj.) 2:'g^st GS a:-, 3:-, '— -est 
-Ist -ly -li -ness -nəs, -nis 

Augusta 2:'g4s.tlo, ә- @9 9'-, di-, 9:- 
-an -on 

Augustine o:'gas.tin, ә- @9 a:-, 2:-; 
'a:.go.stin, '2:- 

Augustinian ,2:.gə'stin.i.ən (05 ,az-, 
21 

Augustus 2:'9л5.195, 2- (0$ 9-, di-, 9:- 

auk o:k (9 a:k, 2:К -S -S 

аца '2:.llə, 'au- @9 '0:-,'2:- 
-ae -i:, -ar, -CI 

auld (A) 2:19 © ала, 214 

auld lang syne ,o:id.lan'sain, -zain 
(99 ,a:ld-, ,o:ld- 

Aumerle 9:'m3:1 © a:'ma:rl, 2:- 

au naturel ,ou.net.ju'rel 
@ ,ou.nztJ.o'rel; -na:.tu'- 

Aungier 'сіп.зәг GS -032" 

aunta:nt G> znt, aint -$ -S 

Note: Although aunt is generally fent/in 
American English, regional and social 
subgroups have persistent fa:nt/. 

auntie, aunty ‘a:n.ti G ‘zn.ti, ‘a:n- 
-S-Z 

au pair ,əu'peər © ou'per 

aura '3:.rə GS 'o:r.9 -S-Z 

aural '2:.r?l, 'au- @ 'o:r.?l -ly -i 

aurate 'o:.reit, -rit GS 'o:r.ert -5 -S 

aureate '3:.ri.eit, -ot, -it © 'ә:г.1- 

Aurelija 2:'ri:.li.1ə -an -ən -US -95 

aureola э:'тї:.ә.1ә @9 air.i'ou- -5 -Z 

aureole '2:.ri.oul @® ':г.1.001-5 -2 

aureomycin ,2:.ri.əu'matr.sin 


@9 r.i- 
au revoir ,əu.rəv'wa:r,-TIV'- 
(0$ ,OU.T9 V' war 


auricle '2:.rr.k], 'nr.1- Q5 'o:r.1- -S-Z 
auricula 5:'rik. ju.lo, pr'ik-, -}9- 
(95 o:'rik.jo- -s -Z 
auricular o:'r1k.ju.lo*, or'ik-,-jə- 
@ »:'rik.jo.le- ly -li 
auricujlate 2:'rik. jul.lot, -ja-, -lit, -lert 
(95 -jo- -lated -ler.ud (€ -ler. tid 
Auriel '2:.ri.ol @ 'o:r.i- 


audience — Austro-Hungarian 


auriferous 2:'rif .?r.9s 

Auriga э:'гат.дә 

Aurignacian ,2:.rig'ner.J?n, -fi.on 

@ў ,2:r.1g- 
aurist 'o:.rist (99 '3:r.1st -s -S 
aurochs '2:.rpks, 'au- @9 'o:r.a:ks, 

'au.ra:ks -es -Iz 
aurorla (A) 2:'ro:.rlo, 3- @9 -'го:гі.ә 

-as -ә2-а1-°1 
aurora australis 

21,T2:.r9.DS'tret.lis, 9-, -'{га:- 

(95 -,ro:r.9.2:'strei- 
aurora borealis 

1,r2:.r9.bor.i'et.lis, 2-, -‘a:.lis 

(95 - ra:r.9.borr.i'eel.ts, -a:. lis 
Auschwitz ‘auJ.wits as if German: 

-VILS 
auscul|tate 'o:.sk?ll.teit, ds.l- -kal- 

«© 'a:.sk?l-, 'əz- -tates -terts -tating 

-te1.tiy G-ter.tiy -tated -ter.tid 

(95 -ter.t 1d 
auscultation ,2:.sk?l'ter. f?n, ,ps.k°l"-, 

-kAl'- G ,a:.sk"l-, ,9:- -5 -Z 
auscultator *5:.sk?l.ter.tor, 'os.k?l-, 

-kAl- © 'a:.sk?l.ter. ta, '9:- -5 -Z 
auspice '2:.spis, 'os.pis G 'a:.Spis, 

!21- -es -IZ 
auspicious 2:'spif.əs, ps'pif- 

(95 o:'spif-, 2:- -ly -li -ness -nəs, -nts 
Aussie 'oz.i @9 'a:.zi, '2:-, -SÌ -S -Z 
Austell '2:.st?], 'ps.t?l local Cornish 

pronunciation: '3:.s?1 © 'a:.st?l, '2:- 
Austen 'os.tIn, '9:.stin © ‘a:.stim, 'э:- 
Auster 'ə:.stər, 0:.519' @9 'a:.stər, '3:- 
auster|e ps'tiər, 2:'stror © qz'stir, 9:- 

-er -ər, -a- -est -1st, -əst -ely -li -eness 

-n2əs, -NIS 
austeritly ps'ter.ə.tli, о:'зїег-, -I.tli 

(G5 'a:.ster.9.]i, '2:- -ies -iz 
Austerlitz '2:.sto.lits, 'au- © ‘a:.sta-, 

‘9:- 

Austin 'ps.tin, 'o:.stin © 'az.stim, '2:- 
-S-Z 

austral 'ps.trl, 'o:.str?l © 'a:.str?l, 
'9i- 

Australasija ,Ds.tro'le1.3lo, ,9:-strə-, 
-zil.9, -fil.9, -flə G ,az.strə'-, ,9:- 
-an/z -on/z 

Australia ps'trer.lil.o, 2:'8(ге1- 

G a:'streil. jo, 2:'- -an/s -эп/2 
australopithecus ,0з.(сә.1ә0'р10.1.Кәз, 

astra, -2.kəs © ,a:.stro.lou'-, 2 
Austrija 'os.tril.ə, 'o:.stri- © ‘a:.stri-, 

!5:- -an/s -on/z 
Austro- os.trəu-, 2:.strəu- 

(99 a:.strou-, 2:- 

Note: Ргейх. Behaves as Anglo-. 

Austro-German ,os.trəu'ds3:.mən, 
‚э:.5{гәй'- ©  G:.strou'ds3:r-=, ү2:- 

Austro-Hungarian 
,DS.troU.hA9'gea.ri.on, ,9:.strəu- 
Фў ,a:.strou.han'ger.i-, ,2:- 








Austronesi|a — autumn 


Austronesila ,os.trəu'ni:.3lə, 
91st roU"-, -Zil.9, -sil.ə, -flə 
@ ,a:.strou'-, ,2:- -an/s -ən/z 
autarchic o:'ta:.kik @9 a:'ta:r-, 2:- -al 
1 
autarchly '3:.to:.kli Œ 'a:.tair-, 'о:- 
-ies -iz 
autarkic 9:'ta:.kik @ a:'tar-, 2:- -al 
ә] 
authentic 5:'Ocn.tik € a:'Gen. tik, 2:- 
-al -°l -ally -?1.i, -li 
authenti]cate 2:'Ben.til.kert 
@ a:'Gen. t -, 2:- -cates -keits 
-cating -Ker.tig © -Кет.(10 -cated 
-kei.tid (95 -ker.t id -cator/s 
-ke1.to/z G)-kel.ta/z 
authentication 9:,8en.t'ke1.J°n 
© a: 0en.t1'"-, 21- -5 -Z 
authenticitly ,2:.0en'tis.ə.tii, -0?n'-, 
-1.tli @9 ,0:.8en'tis.2.tli, ,2:- -les -iz 
author '5:.02 GS 'a:.0», '2:- -5 -Z 
authoress '2:.0?r.es, -1s, -əs; ,2:.O?r'es 
(95 'a:.02-.1s, '2:-, -3S -€S -IZ 
authorial 2:'02:.пі.ә1 © a:'Oo:r.i-, 2:- 
authoritarian ,2:.Opr.i'tco.ri.on, 
9:,0nr-,-2'- @92,02:г.әЧег.1-, 
Q:-, 3i- -$ -Z 

authoritarianism 
э:,Өрг.1Чеә.п1.ә.т.2°т,-ә'- 

GS 9, 05:r.2'ter.i-, a:-, 2:- 
authoritative 2:'Oor.1.t9.t1v, 2-, '-ә-, 
-ter- (05 9'05:r.9.te1.t1v, а:-, 2:- 

-ly -li -ness -nəs, -nis 
authoritly 9:'Gor.9.tli, 2-, -1.tli 
(05 2'05:r.2. tli, а:-, 2:- -ies -iz 
authorization, -isa- ,9:.6°r.at'ze1.f°n, 
-I'- GS) (:.02-.1"-, ,3:- -S -Z 
authorizje, -isje '2:.0?r.arz (v5 'a:-, 'o:- 
-es -1z -ing -п) -ed -d -able -ə.b] 

authorship '3:.03. fip G3 'a:.02—,'5:- 

autism '2:.t1.z?m (9 'a:.ti-, '3:- 

autistic»:'tis.tik @9а:-, 2:- 

auto- 2:.190-; 2:'tp- (09 a:.tou-, 2:-; 
а:Ча:-, 2;- 

Note: Ргейх. Either takes primary ог 
secondary stress on the first syllable. 
e.g. autocrat /5:.to.kret © 'а:.1ә-, 
2:-/, automatic /,2:.to'mzet тк (0$ 
1а:.[9'т221-, 2:-/, or primary stress on 
the second syllable, c.g. automaton 
/o;'tom.9.t°n @ a:'ta:.ma-, 2:-, 
-ta:n/. 

auto '2:.t9U (09 'a:. ou, 'o:- -5 -Z 

autobahn 's:.tau.ba:n, 'au- 
@"a:.tou-, '2:-, -tə--s-z 

autobiographer ,9:.to.bar'pg.ro. far 
© ,a:.tə.bar'a:.grə.f2+, ,2:-, -Lou- 
-S-Z 

autobiographic ,5:.to,bat.ou'gref.ik 
© ,a:.tə,bar.3'-, ,3:-, -tou,- -al -?] 
-ally -?l.i, -li stress shift: 
,autobiographic ‘novel 


autobiographly ,2:.to.bar'og.ro-fli 
@9 ,a:.19.bar'a:.gra-, ,9:-, -LOU- 
-jes -iZ 
autocade '2:.t2u.kerd @9 'a:.tou-, '2:- 
auto-car '3:.təu.ko:r GS 'a:.tou.ka:r, 
'9:- -S-Z 
autochthon o:'tok.0?n, -0pn 
GS а:Ча:К.Ө?п, 2:- -S -Z 
autochthonous »:'tok.0?n.5s 
(99 a:'ta:K-, 2:- 
autoclav|e '2:.tau.klerv 09 'a:.tou-, 
15:- -es -z -ing -19 -ed -d 
autocracly 9:'tok.ra.sli 
@ а:ча:.Кгә-, 2:- -ies -iz 
autocrat '2:.to.kret (09 'a:.t9-, '9:- 
-S-S 
autocratic ,9:.to'krat.1k 
®© ,a:. to'kreet-, ,3:- -al -°l -ally 
-?..i, -li stress shift: ,autocratic 
'government 
autocross '3:.təu.krps 
(09 'a:. t oU. krass, '3:- 
autocue (AG) 'o:.tou.kju: © 'a:.tou-, 
'2:- -S -Z 
auto-da-fé ,5:.tou.da:'fer, ,au- 
© ,a:.tou.də'-, ,9:- -5 -Z 
autodestruct ,9:.tou.di'strakt, -do'- 
(99 ,a:.tou-, ,2:- -S -s -ing -19 -ed -1d 
autodidact ,9:.tou'dal.dxkt 
(09 ,a:.tou-, ,2:- -5 -S 
autodidactic ,5:.tou.dar'daek.tik, -di'- 
(5 ,а:.100-, ,2:- 
autoerotic ,9:.tou.1'rot .Ik, -9'rpt- 
GS ,a:.tou.1'ra:. tik, ,2:- stress shift: 
,autoerotic ‘fantasy 
autoerot|ism ,9:.tou.1'rotl.1.z°m; 
-'er.o.tli- © ,a:.{0u.1'ra:. tlt-, ,2:- 
-icism -1.51.2?m (9$ -ә.51.22п 
autogam|ous 2:'tog.ə.mləs 
(09 a:'ta:.go-, 2:- -y -i 
autogenesis ,5:.tou'dzen.2.sis, '-1- 
(9 |a: t ou'dsen.o-, ,2:- 
autogenetic ,2:.tou.ds?n'et .1k 
© ,a:.tou.dgo'net-, ,2:- 
autogenic ,5:.tou'dsen.ik 
@ ,a:.tou'-, ,5:- 
autogenous 9:'tod3.9.nos 
G a:'ta:.dgo-, 2:- -ly -li 
autogiro ,2:.təu'dsarə.rəu 
© ,G:.tou'dgar.rou, ,2:- -s -Z 
autograph '5:.t9.gra:f, -græf 
(5 ‘a:.to.gref, '2:- -S -s 
autographic ,5:.tou'grzef ik 
@° @:.[ә'-, '9:- -al -*] -ally -9l.i 
autography 9:'tog.ro.fi 
(09 a:'ta:.gro-, 2:- 
autogyro ,2:.təu'dsarə.rəu 
Œ ,a:.tou'dsar.rou, ,2:--5-2 
Autoharp® '5:.tou.ha:p 
© 'a:. tou.ha:rp, 'o:- 
auto-immunfe 5:.toU.i'mju:n 
G a:. [0U-, ,9:--ity-9.ti, -1.ti @9-ə.ti 
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autolexicjal ,5:.tou'lek.sr.ki?] 
®© ,a:.tou'lek.sə-, ,2:- -ally hij 


autolock '2:.tou.lok © 'az.țou.la:k, | 


'2:- 


Autolycus 2:'01.1.Кәѕ © oto: hr- y, ` 


automaker '5:.tou,mer.kor 
(05 'a:. tou,metr.ko., '3:- -s -z 


automat(A8)'o:to.mzt G9'arto. — 


'9:- 


auto|mate '5:.təl.meit @ 'at.to., 5, 


-mates -meits -mating -mel.tip 
GS -тет.110 -mated -mei.tid 
@ -mel.tid 

automatic ,9:.to'mxt.1k 
(0$ ,a:. to'mzet-, ,3:- -al -1 -ally 
-?] i, -li stress shift, see compound: 
automatic 'pilot 


automation ,9:.to'me1.f°n © ,a:.ta-. | 


j9i- 
automat]|ism 2:'tom.9.ti1.z?m 
(05 a:'ta:. mo. t l1-, 2:- -1505 -1st/s 
automation 2:'tom.2.tl?n 
. @as'ta:.ms-, o:-, -tiain -ons -nz 
(0 -?nz, -a:nz -a -9 
automobile '5:.tə.məu.bi:l, 
91.9. mou'bi:l © 'a:.to.mou.bi:l, 
'ə:-, a1. t9. mou'bi:l, ,2:-, 
Q1. to'mou-, '21- -S -Z 
automotive ,o:.to'mou.tiv 
(09 ,a:.tə'mou.LIV, ,2:- 
autonomic ,2:.1ә'пот.1К 
@ ,a:.to'na:.mik, ,3:- stress shift: 
,autonomic 'reflex 
autonomous 2:'10п.ә.тә5 
(05 а:Ча:.пә-, 2:- 
autonomj|y 2:'1оп.ә.тіі 
(05 a:'ta:.no-, 2:- -ies -iz 
autonym 's:.to.nim @9 'a:.tə-, '2:- 
-S-Z 
auto-pilot '5:.tou,par.lot @9 '0:.100. 
'9t- -S -S 
autopsly ':.tpp.sli, -təp-, o:'top.sli 
(65 'a:.ta:p-, '2:-, -tap- -ies -iz 
autoroute '2:.tou.ru:t (05 'a:.(OU- 
'2:-, -raut -S -S 
autosegment '5:.toU.scg.mont 
(09 'a:. t oU-, '2:- -S -S 
autosegmental oꝛ.tou.seg men.iꝰ 
@ ,a:. (oU. seg'men.t?l, ,2:- -ly 7 


autosug|gestion ;2:.tou.sol'd3esL^ | 


-daef- © ,a:.tou.səg'-, 9- 

-gestive -'dzes.t1v 
autotroph '2:.tou.t rof 

@ 'a:. t oU.tra:f, 'o:-, -trouf 


autotyple ':.tou.tarp Œ 'a:.t0U^ * | 


-es -s -ing -10 -ed -t 
autotypography ↄꝛ.tou.tai ppg.ro.fi 

€» iQ. EOU.tar'pa:.gro-, ,2:- 
autoworker '5:.190,w3:.ko' 

(05 'a:.tou,wair.ka, '2:- -S-Z 
autumn (A) 'o:.tom (95 'а:.{?т, '31- 

-S-Z 


лч am ms ano =m 


| 
| 
O 


x 


— — — — — — 


autumnal 2:'tam.n?l (95 a:-, 2:- ly -i 

Auvergne ↄu veon. -'v3:n GS ou'vern, 
-v3:m 

auxiliarly o1g'zil i.?rl.i, 2:K'sil-, -j?rl.i 
(99 a:g'zil. j?r-. 2:9-, 'i.crl.i -ies -iz 

auxin '3:k.sin @9 ta:k-, '3:k- 

Ама 'a:.və, 'СІ.УӘ (0$ 'c1- 

avail o'vell -s -Z -ing/ly -1p/li -ed -d 

availability 9, vc1.l9'bil.o.ti, -I.ti 
(95 -9.ti 

availab|le 2'ver.lo.b!] -ly -li -leness 
-].nas, -nis 

avalanchje !eev.?l.a:ntf G-xntl 
-es -IZ 

Avalon 'zev.?l.on (9 -o.la:n 

avant-courier уй: p'kur.i.et 
09 ,a:.va:nt-, ev.a:nt-; 9,vaint- 
-5-2 

avant-garde ev .G:p'go:d 
(09 ,a:. va:nt'ga:rd, ev.a:nt-; 
ə,va:nt- 

avarice 'xv.°r.1s 

avaricious æv.ꝰrliſ.os @9 -ə'rif- -ly -li 
-ness -n3s, -NIS 

avast o'va:st (05 o'veest 

avatar ,zv.o'tazr, '—- GS 'eev.o.tazr 
-S-Z 

avaunt o'vo:nt @9 -'va:nt, -'vo:nt 

АМС үет.уї:'5ї: 

ave prayer: 'a:. vel, -vi: -S -Z 

Ave. (abbrev. for avenue) av, 
'eev.9. jus, '-1- (09 'zev.ə.nu:, '-1-, 
-nju: 

Avebury 'eiv.b?r.i @9 -ber-, -ba- 

Aveley 'eiv.li 

Aveline ‘xcv.9.lain, -li:n 

Aveling ‘crv. lin 

Ave Maria ,a:.ver.mə'ri:.ə, -viz- -S -Z 

Ave Maria Lane ,a:.vi.mo.ri:.o'lem 
formerly: ,ei.vi.mə,rarə'lem 

avengle o'vend3 -es -1z -ing -10 -ed -d 
-erls -ar/z @® -a/z -eful -ful 

avenue 'xv.o.nju:, '-1- GS -пи:, -nju: 
-S-Z 

aver ə'v3:r (0 -'v3:r -s -Z -ring -19 
-red -d -ment/s -mənt/s 

averag|e 'æv.°r.1d3, '-rid3 -es -12 
-ing -19 -ed -d -ely -li 

averse ə'v3:s (09 -'varrs -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 

aversion o'vs:.J°n, -3?n @9 -'v3:r.3°n, 
-Pn-s-z 

alvert al'va:t @9 -'v3:rt -verts -'v3;ts 
@)-'va:rts -verting -'уз:.їп) 
(99 -'v3:r.tin -verted -'v3:.tid 
(95 -' va:r. t id -vertible -'v3:.to.b], -t1- 
(95 -'va:r.to.b] 

Avery 'er.v?r.i, 'eiv.ri 

Aves 'er.vi:z 

Avesta ə'ves.tə 

avgolemono ,zv.gsu'lem.2.naU 
© ,a:v.gou'lem.9.nou 


Avia® 'er.vi.o (9 a'vi:- 

avian 'er.vi.on -5 -Z 

aviarist ‘e1.vi.°r.1st -S -S 

aviarly 'er.vi.?rl.i @9 -er- -ies -iz 

aviation ,e1.vi'cr.Í°n 

aviator 'er.vi.er.to* (9 -ta--S -Z 

Avice 'ci.vis 

Avicenna ,zv.1'sen.9 

aviculture 'er. vi, kAl.t [ər, '22У.1- 
-tfs 

avid 'av.1d -ly -li 

avidity ə'vıd.ə.ti, 2у'14-, -1.ti 
(95 -o.ti 

Aviemore 'zv.1.mo:r, ,--'- 
(9 ,zev.1'mazr 

Avignon 'zev.i.nj3:g © Av ii njoun, 
-'nja:n 

avionic ,ct.vi'on.tk @9 -'az.nik -S-S 
stress shift: avionic ‘system 

Avis® 'cr.vis 

Avoca ə'vəu.kə (0$ -'vou- 

avocado ,zv.o'ka:.dou @9 -dou, 
q:.vo'--S -Z 

avocation ,œv.əu'ker. Pn © -9'-, 
-QU'- -S -Z 

avocet 'zev.ou.sct Ф@® '-ə- -S-S 

Avoch »:k, 2:х 

Avogadro æv.ↄu ꝗæd.rou. -'ga:.drəu 
@® -ə'ga:.drou, ,a:.və'-, -'gæd.rou 

avoid ə'vərd -s -z -ing -19 -ed -1d 

avoidablle ə'və1.də.b!] -ly -li 

avoidance ə'və1.d°nts -es -1Z 

avoirdupois ,=v.ə.də'p31z, 
ev. wa:.dju'pwa: 
(99 ze v.a". d9' p31z, æv. ↄ2. do p31Z 

Avon in Avon: 'ет.у?п (9 -va:n, -v?n, 
!zev.?n in Devon; "У.П in the 
Grampian region: a:n trademark: 
'er.von @9 -va:n 

Avondale 'cr.v?n.deil GS 'e1. v?n-, 
Чеу.?п- 

Avonmouth 'er.v°n.mau89, -v°m- 
G> -v?n- 

Avory 'ei.v?r.i © 'e1v.ri 

avow o'vau -s -z -ing -10 -ed -d -edly 
-1d.li, -od- 

avowal з'уао.21 -$ -Z 

Avril 'zev.ril, -rəl 

avuncular ə'vAn.kjə.1ər, -kju- O -ls 
-ly -li 

AWACS 'er.wæks 

alwait əl'wert -waits -'welts -waiting 
-wer.tig GS -'wel.tig -waited 
-wer.tid @-'wel.tid 

awake o'welk -es -s -ing -10 -ed -t 
awoke ə'wəuk © -"wouk 

awaken o'wel.k°n -s -z -ing/s -19/z 
-ed -d -ment/s -mant/s 

awakening (n.) Ə'we1.k°n.10 -S -Z 

award o'wo:d GS -"wo:rd -s -Z -ing -19 
-ed -ıd -able -ə.b| 

aware o'weo" (09 -'wer -ness -nəs, -NIS 


autumnal — Ayer 


awash o'wof G-'wa:f, -'wə:f 

away o'wel 

awe (A) 3: GS ai, 3: -€s -Z -(e)ing -10 
-ed -d 

awe-inspiring '9:.1n.spata.riy G 'а:-, 
'ә:- -ly -li 

aweless '2:.ləs, -lis @9 'oz-, '2:- -ness 
-nəs, -nIS 

awesome '2:.som GS 'a:-, '3;:- -Ness 
-119S, -NIS 

awe-stricken 'o:strik.?n (9 'a:-, '9:- 

awe-struck 'o:.strAk (9 'a:-, '3:- 

awful terrible: '2:.[*1, -ful @® 'a:-, '9:- 
-ness -nos, -nis inspiring awe: '3:.ful 
GS 'a:-, '2:- -Ness -nəs, -NIS 

awfully '2:.£?l.i, -ful- © 'а:-,'2:- 

awhile ә" hwail 

awkward '2:.kwad @ 'a:.kwad, 'о:- 
-est -ost, -1st -ly -li -ness -nos, -nts 
-ish -1f 

амі 2:1 бў о], a:l -s -2 

awn ә:п G aim, 2:n -s -z -ed -d 

awning '2:.nig 09 'a:-, 'o:- -S -Z 

awoke (from awake) ↄ wouk 
@ -"wouk 

awoken 2'wau.k?n @9 -"wou- 

AWOL, Awol 'e1.wol © -wa:l 

Awooner ə'wu:.nər (0$ -na 

awry э'гат 

axle, ax wks -es -1z -ing -19 -ed -t have 
an 'axe to ‚grind 

axel (A) 'zk.s?l -s -z 

axes (plur. of axis) 'cek.si:z 

axes (plur. of axe) 'aek.stz 

Axholm(e) 'æks. həum, -əm 
G)-houm 

axial 'æk.si.əl -ly -i 

axil 'zek.sil, -s?l -5 -Z 

axillja æk'sıl.lə -ae -i: -as -əz -ar -ə 
@® -2- -ary -r.i 

axiom 'æk.si.əm -S -Z 

axiomatic ,zk.si.o'mzet.ik (9 -'met- 
-al -71 -ally -?l.i, -li 

ax|is 'ek.slrs -es -1:Z 

axle 'zk.s] -s -z -d -d 

axle-tree 'ak.s].tri: -s -Z 

Axminster 'æks.mın.stə 
-sty -5 -2 

axolotl 'z:k.sə.Iot.] © 'aek.so.la:.t] 
-5-Z 

axon 'ek.son GS -5а:п -sS -Z 

ay al, e1-es -Z 

ayah 'a1.9, 'а:.}ә -S -Z 

ayatollah ,21.9'01.9 G@ -100.19; 
-tou'la: -5 -2 

Ayckbourn 'eik.bo:n © -bo:rn 

Aycliffe 'er.klif 

aye ever: Cl yes: a! =S -Z 

'ar.al-S -Z 

Ayenbite of Inwyt 
el.on.bait.av'in.wit 

Ayer cor @9 cr 











Ayers - azygous 


Ayers coz Gerz Ayers ‘Rock 

Ayesha ат'ї:./ә 

Aylesbury 'cilz.b*r.i @ -ber-, -бә- 

Aylesford 'eilz.fod, 'eils- © -fad 

Ayling 'er.lr 

Aylmer 'eil.mo: GS -mə 

Aylsham 'eil.fom 

Aylward 'eil.wod @-wad 

Aylwin 'eil.win 

Aymer 'er.mor -ms 

Ayot'e1.ət 

Ayr ex @ er -shire -[ә“, -f1 (5 -/ә, 
-fir 

Ayre сәт @ er -s-z 

Ayrton 'сә.ї?п (9 'ег- 

Ayscough 'æs.kə, 'zesk.ju:, 'er.skəf, 
'eiz.kof (09 'zes.kju: 


Ayscue 'ei.skju: @® "es. kju: 

Ayton, Aytoun 'er.t?n 

ayurved|a ar.uə'vet.dlə, а:-, -'vi:- 
@ ,a:. jur' ver- -ic -1k 

A-Z ei.to'zed (09 -to'zi: 

azalea 2'zcl.li.o 9 -'zeil.jo -S -Z 

Azanija 9'ze1.nil.o -an/s -ən/z 

Azariah ,2z.9'ral.9 

Azerbaijan ,z.9.bar'dga:n, -'sa:n 
(95 ,а:.22-, ,£Z.2~ -/5 -i/z 

azimuth 'zez.1.mo6, '-o- -S -S 

Aziz o'zi:z, -'Z1Z 

azodye 'e1.zaU.dal, 'iez.9U- (9 -ZoU- 
-S-Z 

azoic o'zəu.!k, 02'90-, C1'Z9U- 
(09 ə'zou-, CI- 

Azores 9'20:z (0) 'er.za:rz; ə'zə:rz 





Note: It is customary to pronounce 
[9'z2:.r1z © -'zo:r.1z/ (or /-'z5. 


GS -'zƏ:r.ez/) in reciting Tennyson’, | 


poem “The Revenge’. 
azote ə'zəut, 22z'oul; ‘xz. out, ч 
(05 'æz.out, 'er.zout; 9'zout i 
azotic 2'201.1К, zez'pt-, er'zpt- 
@9 9'za:.tik 
Azov 'a:.zpv, 'CI-, '&Z.0V @®'а; 2, 
'er-, 'az.a:(, -o:f * 
AZT ,er.zed'ti: @®-21:'- 
Aztec 'zez.tck -s -s 
azure '2e3.ər, 'e1.39', -309", zz. jua 
el'zjuər, ə'zjuər @® 'x3.2,, 'ets> 
azygous 9'zal.gas, 222'а1-, ,er'zar- 
G> 'xz.1-; ,er'zar- 





| 
Ч 
{ 
i 


sae ee one a... 





b (B) bi: -'s -Z 

ba bel -S -Z 

BA bi:'ci 

baa ba: @9 bz, ba: -$ -Z -ing -19 -ed -d 

Baader-Meinhof ba:.da'main.hof 
@ -da'main.ha:f, -houf 

Baal 'bet.?l Jewish pronunciation: ba:l 

BAAL ba:l 

baa-lamb 'ba:.lzern ®© 'ba:-, 'bz- -S -Z 

Baalim 'bc1.?l.1m Jewish pronunciation: 
‘ba:.lim 

baas master: ba:s -es -1z 

baas (from baa) ba:z @ bez, ba:z 

baaskaap 'ba:s.kep (5 -Ко:р 

Ba'ath ba:0 G ba:0, bæð -ist/s -Ist/s 

Bab ba:b 

baba 'ba:.ba:, -bə -S -Z 

Babar 'ba:.ba: (9$ bə'bo:r; 'bæb.a:r, 
'ba:. ba:r 

Babbage bæb.idʒ 

babbit (B) 'bzb.it -S -S 

babblle 'bzb.] -es -z -ing -10, 'bzeb.lin 
-ed -d -erls -ar/z, '-lər/z @9 '-].ə'/z, 
'_la/z -ement/s -mont/s 

Babcock 'bzeb.kok (9 -ka:k 

babe bcib -s -z 

babel (B) 'ber.b?l © 'ber-, 'bzb.?l 
-S-Z 

Babington 'bzb.rp.ton 

Bab|ism 'ba:.blr.z?m -ist/s -1st/s -ite -ait 

Babi Yar ,bo:.bi'ja:r GS -'ja:r stress 
shift: ,Babi Yar 'massacre 

babka 'ba:b.ko -s$ -Z 

baboo (B) 'ba:.bu: -s -2 

baboon ba'bu:n @ baæb'u:n, bə'bu:n 
-S-Z 

baboonerly bə'bu:.n°rl.i, bæb'u:- 
-les -iz 

Babs beebz 

babu (B) 'ba:.bu: -S -Z 

babushka bzb'u: f. ko, bə'bu: f-, -'buf- 
-S-Z 

bably (B) 'ber.bli -ies -iz 'baby Боот ; 
'baby boomer; ,baby ‘grand ; 'baby 
talk; "baby ,carriage ; throw the 
baby out with the 'bath water 

Babycham® 'ber.br. [em 

Babygro® 'ber.bi.grəu (6$ -grou -s -Z 

babyhood 'ber.b1.hud 

babyish 'ber.bi.1f -ly -li -ness -nos, -nis 

Babylon 'bzb.1.lon, -ә-, -lən @9 -la:n 

Babylonija ,beb.1'lou.nil.9, -9'- 
(5 -‘lou- -an/s -on/z 

babyjsit 'ber.bil.sit -sitter/s -,sit.97/z 
G@)-,sit.a/z -sitting -,sit.1 
@ -,SIt.1p -sat -sæt 


Bacall bo'ko:l GS -'koil, -'ko:l 

Bacardi® bo'ka:.di ($65 -'ka:r- -S -Z 

baccalaureate ,bek.o'lo:.ri.at, -It 
(9 -'lo:r.i-, -It -S-S 

baccarat 'beck.9.ra:, ,--'- 
@9 ,bek.o'ra:, ,bo:.kə'-, '— 

Bacchae ‘bek.i: 

bacchanal 'b:zek.ə.n?l; ,bzek.o'nzel 
G> ,bek.o'nal -s -z 

bacchanalija ,bzek.ə'ner.lil.ə © -јә 
-ап/$ -an/z 

bacchant 'bzek.ənt -s -s 

bacchante bo'ken.ti, bo'kzent 
(95 -'keent, -'kzen.ti, -'Ka:n- -S -2,-5 

bacchic bæk.ik 

Bacchus 'bzk.os © 'bzek.əs, 'ba:.kəs 

Bacchylides bek'il.r.di:z, ba'kil- 

baccy 'bzk.i 

Bach German composer: ba:k as if 
German: ba:x © ba:k English 
surname; beit f, bet f 

bach Welsh term of address: ba:k as if 
Welsh: ba:x (0$ ba:k 

Bacharach 'bæk.ə.ræk 

Bache beit f 

bachelor (B) 'bzt f.?l.or, -r.1ər (9$ -9l.o- 
-s -z -hood -hud -ship -fip ,Bachelor 
of 'Arts ; ,Bachelor of ‘Science ; 
'bachelor ,girl 

baciliform bo'sil.1.f2:m, bees'il- 
© bo'sil.2.fo:rm 

bacillary bo'sil.?r.i, bæs'il- © bo'sil- 

bacill|us bə'sil.təs, bees'il- @9 bo'sil- 
-į -al, -i: 

back (B) bæk -s -s -ing -19 -ed -t 'Back 
‚Вау; Баск ‘door stress shift: back 
door 'deal; Баск ‘garden ; баск of 
be'yond; Баск 'seat; Баск seat 
driver; 'back ‚talk; ‚back 'yard 
stress shift: back yard 'special; have 
one's ,back to the 'wall; ,put 
someone's 'back up; ,turn one's 
Њаск on someone/something 

backache 'bzk.eik -s -S 

backbeat 'beck.bi:t 

backbench ,bzk'bent f -es -Iz stress 
shift: ,backbench 'speaker 

backbencher ,bæk'ben.t fər € -tf2 
-5 -z stress shift: backbencher ‘vote 

backbilting "beck,bail.tip @®-tip 
-teris -tolz @ -te/z 

backboard 'bzk.bo:d © -bo:rd -s -zZ 

backbone 'bzk.boun @ -boun -5 -Z 

backbreaker 'bzk,brer.ko' (5$ -Кә- 
-S-Z 

backbreaking 'bæk,bre1.kıg -ly -li 

backchat 'bzk.tfet 

back|cloth 'bzekl.klp0 © -kla:0 
-cloths -К1005, -kloðz Ф -К1а:05, 
-kla:6z 

backcomb 'beek.koum, ”- 
@ 'ba:k.koum -s -z -ing -19 -ed -d 


b - backstop 


back|date bækl deit @ '"bzekl.deit 
-dates -'deits (95 -deits -dating 
"ету Œ -der. {10 -dated -'der.tid 
(9$ -der.t id stress shift: ‚backdated 
'cheque š 
backdrop 'bek.drop © -dra:p -S -S 
backer 'bak.o @9 -2* -S-Z 
backfield 'bæk.fi:ld 
backfill 'bzck.fil -s -z -ing -10 -ed -d 
backfirje ,bzek'farər, '— 
«© baæk'fary, '-- -es -z -ing -10 -ed -d 
back-formation 'bzk.f2:,mer. f?n 
«9» -fo:r,- -S-Z 
backgammon 'bæk.gæm.ən, ^— 
background 'bæk.graund -s -z 
‘background noise, background 
'noise GS 'background ,noise 
backhand 'bzk.hzend -s -zZ 
backhanded ,bek'hzend.1id -ly -li -ness 
-D35, -DIS stress shift, see compound: 
backhanded 'compliment 
backhander ,bzk'hznd.er @9 -2* -z -Z 
backhoe 'bzk.hou © -hou -s -Z 
Backhouse 'bzk.haus 
backing 'bæk.1y -S -Z 
backlash 'bæk.læf 
backless 'bæk.ləs, -lts 
backllight 'bæk!.lart -lights -larts 
-lighting -,lar.try GS -,lar.tin 
-lighted -,Jar.tid @9-lar.tid backlit 
'bæk.lit 
backlist 'bæk.lıst -s -s -ing -19 -ed -1d 
backlog 'bæk.log © -lo:g, -lo:g -5 -Z 
backpack 'bæk.pæk -s -s -ing -19 -ed -d 
-erls -o/z (95 -7z 
back-pedal ,bzk'ped.?l, '-,— 
© 'bek.ped--s -z -(l)ing -п) -(Ded -d 
backrest 'bak.rest -s$ -S 
backroom ,bzk'rum, -'ru:m, '— 
(95 ,bek'ru:m, -'rum, '— 'backroom 


boy 

backscratcher 'bzek,skreet f.or © -7 
-S-Z 

backsheesh, backshish ,bzk'fi:f, '— 

backside ,bzk'said, '— @9 '-- -s -z 

backslap 'bæk.slæp -s -s -ping -19 
-ped -t -peris -ov/z ® -a/z 

backslash 'bæk.slæf -es -1z 

backslid|e 'bæk.slaıd -es -z -ing -19 
-erls -ylz @ -viz backslid 'bæk.slıd 

backspade 'bzk.speis -es -1z -ing -I9 
-ed -t 

backspin 'bzk.spin 

backstage ,bæk'sterd3 stress shift: 
backstage 'pass 

backstalrs ,bek'steəz ®© ,bæk'sterz 
stress shift: ,backstairs "gossip 

backstay ‘beek.stel -S -z 

backstitch 'bzek.stit Í -es -rz -ing -10 
-ed -t 

backstop 'bzk.stop @-sta:p -S$ -s 
-ping -19 -ped -t 
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backstrap - balaam 


backstrap 'bæk.stræp -s -s 
backstreet 'bzeK.stri:t -s -s 
backstroke 'bæk.strəauk @® -strouk 
back-to-back ,bzk.to'bzk stress shift: 
back-to-back "house 
backtrack ‘beck. track -s -s -ing -19 -ed -t 
backup 'bæk.ap -$ -s 
backward 'bxk.wad @® -we-d -ly -li 
-ness -nəs, -nis -s -2 ,bend over 
'backwards 
backwash 'bzk.wof (9 -wa:f, -wo:J 
-es -IZ 
backwater 'bek,wə>:.tər @® -,wa:.t 2, 
- W2:- -S -Z 
backwoods 'bzk.wudz 
backwoods|man ,bzk'wudz!.mon, '-,-- 
-men -mon, -men 
bacon (B) 'ber.k?n bring home the 
'bacon 
Baconian ber'kəu.ni.ən, bə'kəu- 
(09 -'kou- -S -Z 
bacteriological bk, t19.ri.o'lod3.1.k°l 
(5 -,tir.i.9'la:.d31- 
bacteriologly bk, t19.ri'pl.9.d3li 
(5 -,Ur.i'a:.Io- -ist/s -1st/s 
bacteriophagle bek't19.ri.ou.feid3 
(0$ -"tir.i.o- -es -Iz 
Bactrija 'bxk.tril.o -an/s -on/z 
Bacup 'ber.kəp 
bad bæd Бай 'blood ; Баа ‘language; 
‚бай 'news; ,bad 'temper; go from 
рай to 'worse 
Bad bzd, ba:d GS ba:d 
Badajoz ,bæd.ə'hos as if Spanish: 
ibeed.9'xn8 © ,ba:.da:'houz, 
-Oa:"houd 
badass 'bed.zs -ed -t 
Badcock 'bed.kok @-ka:k 
Baddeley 'bed.?l.i 
baddie 'bed.i -s -z 
baddish 'beed.1J 
baddly 'bædl.i -ies -iz 
bade (from bid) bæd, berd 
Badedas® bæd.i.dæs: bo'der.dos 
Badel bə'del 
Badely 'bzd.?l.i 
Baden 'ba:.d?n 
Baden-Powell ,ber.dən'pauəl, -'paual, 
-'p9U.1l, -'pəu.el @9 -'pou.ol, -'paual 
Baden-Württemberg 
,ba:.d?n'var.t?m.ba:g 
(05 -'va:r.t°m.ba:rg 
Bader 'ba:.dər, 'bei- (95 -dz 
badg|e bædʒ -es -1z -ing -m -ed -d 
badg]er (B) 'be:dsl.ər @® -ə -ers -əz 
(9 -az -ering -°r.in -ered -od (95 -zd 
badger-baiting 'bzeds.o,ber.tiy 
(09 -2ber.t in 
badger-dog 'bzed3.o.dog G-2.da:g, 
-do:g -5 -Z 
Bad Godesburg ,ba:d'gou.doz.b3:g, 
-'goudz-, -beag (95 -'gou.doz.ba:rg 


42 


ES дыл ын а ыы. 


Badham 'bed.om 

badinage 'bzed.1.na:s, -na:d3, ,—-'"- 

badlands ‘bad.landz 

badly 'bæd.li 

badminton (В) bæd.min.ton 

bad-mouth 'ba:d.mau9 -s -z -ing -10 
-ed -d 

badness 'bæd.nəs, -nis 

Badoit® 'bæd.wa:, -'- (9$ ba:'dwa: 

bad-tempered ,bzd'tem.pad 
@ə 'bzed,tem.pa-d -ly -li -ness -nəs, 
-NIS stress shift, British only: 
,bad-tempered 'person 

Baeda 'bi:.do 

Baedeker 'ber.dek.or, 'bar-, -di.kər 
© 'bei.d3. ko", 'bar- -S -z 

Baez 'bar.cz, -'- 

Baffin 'bæf.ın ,Baffin ‘Bay; „Baffin 
‘Island 

baffile 'bacf.] -es -z -ing -1n, '-1п) -ed -d 
-er/s -ə:/z, '-la/z (095 '-].əv/z, '-lə/z 
-ement -mənt 

BAFTA, Bafta 'bæf.tə 

bag bæg -s -z -ging -19 -ged -d ‘bag 
lady ; Бад of 'bones 

bagatelle ,bz:g.ə'tel -s -z 

Bagdad in Iraq: bæg'dæd, '-- 
(09 'bæg.dæd in Tasmania, Florida: 
'bzeg.dzed 

Bagehot 'bæd3.ət, 'bag- 

bagel 'ber.g?l -s -z 

bagful 'bzg.ful -s -z 

baggagle 'bzg.1d3 -es -ız 

Baggie® 'bæg.i -s -z 

baggly ‘beg. li -ier -i.9r (95 -i.a -iest 
-i. ist, -i.ost -ily -r.li, -21.1 -iness 
-I.nƏs, -I.nIS 

Baghdad bæg'dæd, '-- @ 'bæg.dæd 

Bagheera bzg'12.ro, ba'gio- 
(09 bə'gir.ə 

Bagley 'beg.li 

Bagnall 'bzg.nol, -no:1 

Bagnell 'bzg.nol 

bagnio 'bzn. jou, 'ba:.njou 
© 'ba:.njou, 'ben. jou -s -z 

Bagnold 'beg.nould @-nould 

Bagot 'bæg.ət 

bagpipe 'bzg.parp -es -s -er/s -ә‹/2, 
@®-a/z 

Bagshaw(e) 'beeg.fo: @® -fa:, -fo: 

Bagshot 'bæg. [ot Œ -Jat 

bagsly 'bzg.zli -ies -iz -ing -m -ied -id 

baguette, baguet bz=g'et, ba'get -s -s 

Bagworthy ‘bied3.°r.i 

bah ba: © ba:, bæ 

bahadur bo'ha:.dor Œ -də -s -z 

Baha'i bə'har, ba:-, -'ha:.i, -'har.i -s -Z 

Bahaļism bə'harl.r.zəm, ba:-, -'һо:- 
"Istis -rst/s 

Bahama bə'ha:.mə -s -z 

Bahamian Бә'һет.тї.әп, -Һа:- -s -z 

Bahasa bə'ha:.sə 


Bahawalpur bo:'ho:.wəl.puər, bz. 
(09 -pur 

Bahia bə'hi:.ə 

Bahrain, Bahrein ba:'rein -i -i 

baht ba:t -s -s 

baignoire 'bein.wa: @ben'way, | 
bein- -$ -Z 

Baikal 'bar.kzel, -ka:l, -'- 

bail beil -s -z -ing -19 -ed -d -ег/ѕ у 
(09 -a/z 

bailable 'ber.1o.b] 

bail-bond 'beil.bond, -'- 
(09 'beil.ba:nd -s$ -z 

bail-bonds|man 'beil,bondz!.man 
09 -,ba:ndz- -men -mən 

Baildon 'beril.don 

bailee ,ber'li: -s -z 

bailey (B) "bc1.li 

bailie (B) 'bc1.li -s -z 

bailiff 'ber.lif -s -s 

bailiwick 'ber.li.wik -s -s 

Baille 'ber.li 

Baillie 'ber.li 

Baillieu 'ber.lju: © 'beil.ju: 

Bailly 'ber.li 

bailment 'beil.mant -s -s 

Baily 'bcı.li 

Bain bein 

Bainbridge 'bein.brids, 'beim- 
(05 'bein- 

Baines beinz 

bain-marie ,bzn.mo'ri: as if French: | 
b&m- GS bæn- -s -z 

Baird bead Œ berd 

bairn bean GS bern -s -z 

Bairstow 'bea.stou GS 'ber.stou 

bait beit -s -s -ing-19 GS 'ber. t19 
-ed-1d (09 'ber. tid 

baijza 'bail.zo Œ -za: -zas -zəz 

baizle beiz -es -1z : 

Baja California ,ba:.ha:.kel.1'f9:.n)? 
(95 -a'fo:r- | 

bak|e beik -es -s -ing -19 -ed -t baked | 
A'laska ; ,baked 'beans; 'baking 
powder; 'baking soda 

bakehoujse 'berk.hauls -ses -212 

Bakelite® 'ber.k?l.ait @9 'ber.ke. lat 
"berk. lait 

baker (B) 'ber.kor (95 -kə -S -Z 

Bakerloo ,ber.k?l'u: GS -ko-lu: 

Bakersfield 'be1.kaz.{i:ld (9 -kzz- 

bakerly 'ber.k?rl.i -ies -iz 

Bakewell 'berk.wel, -wəl 

Bakke 'ba:.ki | 

baklava 'bæk.lə.va:, 'boa:.klə-asif | 
Greek: ,--'- -S -Z | 

baksheesh ,bzek' fi: f, '— 

Baku bzk'u» Gs ba:'ku: 

Bakunin bo'ku:.nin, ba:- I 
© ba:'ku:n.jin, bə- | 

Bala 'bæl.ə | 

balaam (В) 'бет.Іәет, -ləm -$ -Z | 


L 


balaclava (В) bzl.ə'kla:.və,  ba:.lə'- 
-s -Z 
Balakirev ba'lak.1.rev, -'laz.ki- 
© ,ba:.la:'kir. jef 
balalaika ,bel.o'lat.ko -s -z 
balancle 'bæl.ənts -es -12 -ing -15 -ed -t 
tbalancing ,act ; ‚balance of 
‘payments ; ‘balance ,sheet 
Balanchine 'bæl.ən.tfi:n, ,—-'- 
(9 'bzel.ant. Јі:п 
Balatka bo'let.ko © -ka:, -'la:t- 
Balaton bæl'æt.ən as if Hungarian: 
bol'pt- @9 'ba:.la:.ta:n 
Balboa bxl'bəu.ə ®© -"bou- 
Balbriggan bzl'brig.on 
Balbus 'bæl.bəs 
Balchin 'ba:l.t fin, 'bol- € 'bo:l-, 
'ba:l- 
balconly 'bel.ko.nii -ies -iz 
bald bo:ld Gs bo:ld, ba:ld -er -ər 
(95 -ә- -est -rst, -əst -ing -19 -ish -1f 
-ly -li -ness -nəs, -nis ,bald 'eagle 
baldachin, baldaquin bo:l.do.kin 
(09 'ba:l-, 'ba:l- -s -z 
Balder 'b>:l.dər, 'bol- GS 'bo:l.do., 
'ba:l- 
balderdash 'bə:1.də.dæf, 'bol- 
(09 ‘bo:l.da-, 'ba:l- 
baldfaced ,bo:ld'ferst © 'bo:ld.ferst, 
"ba:ld- stress shift, British only: 
ibaldfaced ‘liar 
bald-headed ,bo:ld'hed.id © ,ba:ld-, 
,ba:ld- stress shift: ,bald-headed ‘тап 
Baldock 'bo:l.dok (9 'bo:l.da:k, 'ba:l- 
baldric (B) 'bo:l.drik, 'bol- © 'bo:l-, 
'ba:l- -s -s 
Baldry 'bo:I.dri G> 'b:l-, 'ba:l- 
Baldwin 'bo:ld.win © 'bo:ld-, 'ba:ld- 
balle (B) beil -es -z -ing -m -ed -d 
Bale, Bále in Switzerland: ba:l 
Baleares bel.i'a:.1z (09 ,ba:.li'-, 
ibzel.i'- 
Balearic |bzcl.i'eer.ik © ,ba:.li'-, 
bel. i'-, -'er- 
baleen ba'li:n, beel'i:n -s -z 
baleful 'bcil.f?1, -ful -ly -i -ness -nos, 
-NIS 
baler 'bet.lor @-la--s -z 
Balfour 'bæl.fər, -[2:r e» -[o-, -fo:r 
Balguy 'bo:l.gi @ 'barl-, 'bo:l- 
Balham 'bæl.əm 
an Œ 'bo:.li, 'bæl.i 
е ,bo:z_Irni:z @ ,ba:.lə'-, 
bl.di. 
Baliol 'ber.1i.31 
balk bo:lk, bo:k (0$ ba:k, ba:k -s -s 
-ing -m -ed -t 
— 'bə:l.kən, bol- @ 'bo:l-, 'bo:l- 
а капначоп, -isa- 
' 3il.ko.nar'zer. : mi. 
® boil, bai. Pn, ,bol-, -ni 


Balkaniz]e, -is|e 'bo:1.ka.naiz, 'bol- 
© 'b3:l-, 'ba:l- -es -1z -ing -m -ed -d 

Balkhash bæl'kæf @® ba:l'ka:f, bæl-, 
-'kæf 

ball (B) bo:l @® 6211, ba:l -s -z „ball and 
‘chain ; ,ball 'bearing; ‘ball boy; 
'ball game; ‘ball ‚girl; ‘ball ‚park; 
,on the ‘ball; ,set the ball 'rolling, 
set the ‘ball rolling 

ballad 'bæl.əd -s -z 

ballade bæl'a:d, bə'la:d -s -z 

balladeer ‚бгс1.ә'йтәт GS -'dir -s -z 

Ballantine, Ballantyne 'bzl.on.tain 

Ballantrae bzl.on'tre1 

Ballarat ,bzl.s'rzt, '-— 

Ballard 'bæl.əd, -a:d G)-ad, -a:rd 

ballast 'bzel.ost -s -s 

Ballater 'bzl.o.to (5 -1ә- 

ballcarrier 'bo:l,kzr.i.o* @9 - ker.i.2-, 
'ba:l-, - kær- -s -z 

ballcock 'bo:l.kok (9$ 'bo:l.ka:k, 
'ba:l- -s -s 

Balleine bzel'en 

ballerina ,bzl.?r'i:.no (99 -o'ri:- -s -z 

Ballesteros ,bel.1'stio.ros, ,bal.1'-, 
-9'-, -'steə- @9 |bar.o'ster.ous, ,bzl- 

ballet 'bel.c1 @® bæl'cı, '-- -s -Z 
'ballet ,dancer 

balletic bel'ct.1k, bo'let- GS ba'let к 

balletomane ‘bzl.1.tou.mein, -ct.9U- 
(05 ba'let .2- -s -z 

ballgown 'b»:l.gaun G> 'bo:l-, 'ba:l- 
-S-Z 

Ballingry ba'lip.gri 

Balliol 'Бет.1ї.ә1 

ballistic bə'lis.tik -$ -s 

balloon ba'lu:n -s -z -ist/s -1st/s go 
,down/,over like a lead ba'lloon 

ball|ot 'bæll.ət -ots -ats -oting -9.t19 
(95 -o.t 1g -oted -a.tid G5 -9. tid 
'ballot Бох ; ‘ballot ,paper; ‘ballot 
rigging 

ball-park 'bo:l.pa:k @-pa:rk, 'ba:l- 
iball-park ‘figure 

ballplayer 'bo:l,plet.2* @ -а", 'ba:l- 
-S-Z 

ball|-point 'bo:ll.pornt @ 'b2:l-, ' :1- 
-points -points -pointed -,poin.tid 
@9-p3m.tid ,ball-point ‘pen 

ballroom 'ba:l.rum, -ru:m @'bo:l-, 
'ba:l- -s -z ,ballroom 'dancing G 
'ballroom ,dancing 

balls-up 'bo:lz,ap (95 'bo:lz-, 'ba:lz- 

balls|y 'bo:l.zli @9 'bo:l-, 'ba:l- -ier 
-iə @® -i.2- -lest -i.ast, -i.1st 

bally 'bzl.i 

Ballycastle ,bzel.i'ko:.s] G-'kes.| 

Ballyclare ,bzl.i'kleoc @ -‘kler 

ballyhoo ,bzl.i'hu: @9 '— 

Ballymena ,bzl.i'mi:.no 

Ballymoney jbeel.1'man.i 

balm ba:m -5 -Z 


balaclava — Banbridge 


Balmain 'bzl.mën, -'- 
© ‘bel.mein, -'- 

Balm(e) ba:m 

Balmer 'ba:.ma" @? 'ba:l.mə-, 'ba:- 

Balmoral bzl'mpr.?! G3 -'mo:r- 

balmly ‘ba:.mli -ier -i.ər (9 -1.ә- -iest 
-i.1st, -i.ast -ily -1.li, -*1.i-iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 

Balniel bzcl'ni:.1l 

Balogh 'bzl.pg © -a:g 

baloney bo'lou.ni © -'lou- 

Baloo ba'lu: 

balsa ‘ba:l.sa, 'bol- (95 'ba:l-, 'ba:l- 
‘balsa моо 

balsam 'bo:l.sam, 'bpl- GS "Ь2:1-, 
'ba:l- -$ -Z 

balsamic bə:l'sæm.ık, bol- G3 bo:l-, 
ba:l- bal, samic 'vinegar 

Balta 'bæl.tə (95 'bæl-, 'ba:l- 

Balthazar ,bæl.8ə'za:r, '—; bæl'ĝæz.ə' 
(0$ ,bacl.Oo'za:r, '---; bzl'Gc1.za 

Nolte: In Shakespeare, normally 
/,bzcl.02'za:r, '--- @ bzl1.92'za:r, 
-. 

balti (B) 'bo:l.ti, 'bpl- GS 'bo:l-, 'ba:l-, 
'bal- 

Baltic 'bo:l.tik, 'bol- G> 'bo:l-, 'ba:l- 
Baltic 'Sea ; „Baltic ‘States 

Baltimore 'bo:l.t1.mo:, 'bpl- 
(09 'bə2:l.tə.mə:r, 'ba:l-, -гпә -S -Z 

Baluchistan bo,lu:.t [r'sta:n, bzl,u:-, 
-ki'-, -"stzen (9 -t fo'stzen, -'sta:n 

baluster 'bzel.9.stor GS -stæ -S -Z 
-ed -d 

balustrade ,bzl.o'streid (0$ '— -s -Z 

Balzac 'bæl.zæk (09 'bo:l-, 'ba:l-, 'bzel- 

Bamako ,bzm.o'kou © ,bzem.9'kou, 





,ba:.ma- 

Bambi 'bzm.bi 

bambin|o beem'bi:.nlou 
(99 bzem'bi:.nlou, ba:m- -0s -әй2 
@ -ouz -i -i 


bamboo bæm'bu: -s -z 

bamboozl|e bem'bu:.z] -es -z -ing -ц), 
-'bu:z.lm -ed -d 

Bamborough 'baem.b?r.9 (09 -oU 

Bamburgh 'bem.b*r.o © -ba-.9, 
-b3:rg 

Bamfield 'bzem.fi:ld 

Bamford 'bem.fod © -fyd 

ban prohibit: ben -s -z -ning -19 -ned -d 

ban Romanian money: ben @9 ba:n 
bani 'ba:.ni 

banal bo'na:l, bæn'a:l, -'næl 

banalitly bə'næl.ə.tli, bæn'æl-, -1.tli 
@® -o.t li -les -iz 

banana bo'na:.no ®-'næn.3-S-z 
ba,nana re'public ; ba'nana skin; 
ba nana 'split 

Banaras bo'na:.res GS -'na:r.9s 

Banbridge 'ben.brids, 'b=m- 
© 'ben- 


Banbury — barbed 


Banbury 'bzn.b?r.i, ‘bam- 
(0$ 'bzen.ber-, -ba- 

Banchory 'bcp.k°r.i 

Bancroft 'bey.kroft G "ben. kra:ft, 
'bzen- 

band bend -s -z -ing -19 -ed -1d "band 
shell 

Banda 'ben.da © 'ba:n-, 'bæn- 

bandagle 'bzen.did; -es -12 -ing -10 
-ed -d 

Band-Aid®, band-aid 'bænd.cıd -S -Z 

bandan(n)a bæn'dæn.ə -s -2 

Bandaranaika ,been.d°r.o'nal.1.ka, 
-"nai.ko (05 bain- 

Bandar Seri Begawan 
,bzen.do.ser.i.ba'ga:. won, -be'-, 
-bi'-, --gau.on @® ,ba:n.da~ 

B and B ,bi:.°nd'bi:, -?m'- © -?nd"- 
-S-Z 

bandbox 'bænd.boks @® -ba:ks -es -1z 

bandeau 'bæn.dəu as if French: 
ben'deu G$ bzn'dou bandeaux 
'bzen.dou, -dəuz as if French: 
bén'dou GS bzn'dou, -douz 
banderole 'bzen.d?r.oul (9$ -do.roul 
-S-Z 
bandicoot 'bæn.di.ku:t -s -5 
bandit 'bzen.dit -s -s -ry -ri 
bandleader 'bænd,li:.də @® -də -s -Z 
bandmaster 'beend,ma:.sto" 
@ - 205.19" -s-z 
bandog 'ben.dog G3 -da:g, -do:g -S -Z 
bandoleer, bandolier ,bzen.d?l'12r 
(05 -do'lir -s -z 
bandoline 'ben.dou.li:n © -do-, 
-dou- 
bands|man 'bzndzl.man -men -mon, 
-men 
bandstand 'bend.stend -s -z 
Bandung 'бгп.доп, -'- © 'ba:n-, 
'bzen- 
bandwagon 'bzend,wzg.on -s -z 
bandly 'bzn.dli -ier -i.ər @9 -1.2^ -iest 
-i.1st, -i.ost -ies -iz -ying -i.1p -ied -id 
bandy-legged ,bæn.di'legd, -'leg.1d, 
-'leg.od stress shift: ,bandy-legged 
'child 

bane bein -s -z 

baneful 'bein.f?l, -ful -ly -i -ness -пәз, 
-NIS 

Banff bænf -shire -fər, -.[1o* @® -[г, 
"Лг 

Banfield 'bzn.fi:ld 

bang bz -s -z -ing -19 -ed -d go ,off 

with a 'bang 
Bangalore ,bxp.g9'lo:" 
@ 'ben.gə.lə:r, ,—'- 

banger 'bep.o" @-2-s-z 

Banger 'bein.d3o (95 -dzo- 

Bangkok bep'kok © 'bzen.ka:k, -'- 
stress shift, British only: Bangkok 
‘temple 
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Bangladesh ,bicp.glo‘deJ, -'de1f 
@® ,bxp.glo'def, ,ba:p- 

Bangladeshi bsp.glo'deJ.i, -'de1.fi 
@ ,bxp.glo'deJ-, ,ba:n- -s -Z 

bangle 'bzp.gl -S -z -d-d 

bang-on ,bcp'on GS 'bzp.a:n 

Bangor in Wales: 'bzeg.go* @ў-дә іп 
US: 'bzen.gəzr, -gər @9 -g2:r, -JF 

Bangui ,ba:g'gi: © ,ba:n- 

bang-up ,bæp'ap @®'-- 

Banham 'bzn.om 

bani (plur. of ban) 'Ба:.пі 

banian 'bzen.i.on, '-jzn -S -Z 

banish 'bzn.1f -es -1z -ing -19 -ed -t 
-ment/s -mənt/s 

banister (B) 'bzen.r.stər GS -2.sla -S -Z 

Banja Luka ,bæn.jə'lu:.kə 
(05 ,bo:.njə'- 

banjo 'bæn.d3əu, -'- G 'bzen.d30U 
-(e)s -z 

Banjul been'd3u:] © "ba:n.d3u:l 

bank bzepk -s -s -ing -19 -ed -t 'bank 
a,ccount ; ‘bank ,card ; ‘bank ,clerk ; 
bank 'holiday ; 'bank ,manager ; 
'bank ‚rate ; 'bank ,statement ; 
Bank of 'England 

bankability ,ben.kə'bil.ə.ti, -1.ti 
(95 -o.ti 

bankable 'bz:p.ko.b] 

banker 'beey.kor @® -kə -s -Z 

Bankes bzepks 

Bankhead 'bzepk.hed 

bank-note 'bepk.nout © -nout -s-s 

bankroll 'beepk.roul © -roul -s -z 
-ing -m -ed -d 

bankrupt 'bzen.krApt, -krəpt -s -s 

bankruptcy 'bæp.krəpt.sli, -krapt- 
-jes -iz 

Banks bepks 

banksia 'bzenk.si.ə -s -z 

Ban-Lon® 'bæn.lon @ -la:n 

Bann bæn 

Bannatyne 'bzn.9.tain 

banner (B) 'ben.ər (05 -7 -5 -Z 

Bannerman 'bzn.2.mon (€ '-2- 

Banning 'Бгеп.п) 

bannister (B) 'bzn.i.stor (0 -o.sta- -s -z 

bannock 'bzn.ok -s -s 

Bannockburn 'bzn.ok.bs:n @9 -Ыз:гп, 
-bæn 

Bannon 'bæn.ən 

banns bænz 

banque|t 'bæg.kwılt @9 -kwəlt, 
-kwilt -ts -ts -ting -tID -t19 «ted 
-tid Q9 -tid 'banquet room ; 
‘banqueting hall 

banquette bæp'ket -s -s 

Banquo 'bæg.kwəu @ -kwou 

banshee ‘been. [i:, -'- -s -z 

Banstead 'bzent.stid, -sted 

bant beent -s -s -ing -m 99 'been.t iy 
-ed -id © 'ben.tid 


bantam (B) 'bzen.tem (9 -tom -;., 
bantamweight 'ben.tom.wert 
(09 -tom- -S 
bant|er 'ben.tlor GS -tlə -ers -əz 
(99 -vz -ering -°r.in -ered -ad @ ај 
Banting 'bzn.tiy @9-tin 
bantling 'bænt.lıy -s -z 
Bantry 'bæn.tri 
Bantu ,bzen'tu:, ,ba:n-, '— @9'benu | 
bantustan (B) ,bzen.tu'sta:n, ban. | 
-'stæn | 
banyan 'bzn.jzn, -ni.on, '-jon 
GS) '- jon, '-jæn -s -z 
Banyard 'bzn.ja:d GS -ja:rd 
banzai bzen'zar, ba:n-, '-- 
© ba:n'zat, '-- 
baobab 'bcei.əu.bzb G> '-ou-, 'ba;- 
-S-Z | 
bap бер -s -s | 
baptism 'bæp.t1.z?m -s -z ,baptismd - 
'fire | 
baptismal bzp'tiz.m?l -ly -i 
baptist (B) 'bzep.tist -s -s Johnthe | 
'Baptist 
baptisterly bæp.ti.stꝰrl.ĩ -ies -iz 
baptistrly 'bzep.t1.strli -ies -iz 
baptizle, -is|e beep'taiz GS '-- -es -z 
-ing -10 -ed -d 
bar (B) baꝛ @® ba:r -s -z -ring -9 
-red -d ‘bar ,code ; ‘bar ‚graph; И 
meal ; ‘bar staff | 
Barabbas bə'ræb.əs 
barb ba:b @ ba:rb -s -z -ing -19 edi. 
Barbadian ba:'bci.di.on, -dsən 
@ə ba:r- -s -Z 
Barbados ba:'ber.dps, -dəs 
(0$ ba:r'ber.dous | 
Barbara 'ba:.b?r.o, '-brə GS ‘bat | 
barbarian ba:'bco.ri.an @ bar bct 
-S-Z 
barbaric ba:'ber.1k @9 ba:r'bers | 
-'bær- -ally -*1.i, -li | 
barbarism 'ba:.b?r.i.z?m G "bar | 
-S-Z | 
barbaritly ba:'bær.ə.tli, -il.ti 
© barr'ber.2. tli, -'bær- -ies -iZ 
barbarizle, -ise 'ba:.b?r.arz @ 0% 
-es -1z -ing -19 -ed -d | 
Barbarossa ,ba:.b*r'ps.9 | 
(0 ,ba:r.bə'rou.sə, -'га:- j 
barbarous 'ba:.b?r.os Œ 'ba:r- T^. 
-ness -nos, -NIS | 
Barbary 'bo:.ber.i @'ba:r- Barba 
‘ape; ,Barbary 'Coast E. 
barbate 'ba:.beit, -bit, -bat © bot 
barbated 'ba:.ber.tid, -br- -b95 | 
ba:'bei- GS ba:r'ber. tid 
Barbauld 'ba:.b?ld @ 'bo:r- - | 
barbecule 'bo:.bi.kju:, -bə- @ ? 1 
-es -z -ing -m -ed -d | 
barbed ba:bd © ba:rbd barbed 
‘wire 
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barbell 'ba:.bel © 'ba:r- -S -Z 
barber (B) 'bo:.bər @ 'ba:r.bæ -s -z 
barberr|y 'ba:.b?rl.i G 'ba:r.berl.i 
-jes -iZ 
barbershop 'ba:.bə. fop 
($9 'ba:r.ba.fa:p -5 -S barbershop 
quar'tet 
barbette ba:'bet @Ə ba:r- -5 -s 
barbican (B) 'ba:.br.ken €» 'ba:r.bə- 
-5-2 
barbie (B) 'ba:.bi © 'ba:r- 'Barbie 
,doll& 
Barbirolli ,ba:.b1'rol.i, -bo'- 
@ ,ba:r.bo'ra:.li 
barbitone 'ba:.br.toun 
(09 'ba:r.ba.toun -sS -Z 
barbiturate ba:'bit f.°r.ət, -"bit .ju.rot, 
-j?r.ot, -it, cit G ba:r'bit f.?r.ot, 
-eit -S -S 
barbituric ,ba:.bi't ſuo.rik: 
iba:'bit.ju-, -j°r.ik 
@ ,ba:r.bo't fur.ik, -'tur- barbi,turic 
'acid 
Barbour® 'ba:.bor © 'ba:r.bo- -s -z 
Barbuda ba:'bju:.do @$ ba:r'bu:-, 
-"bju:- 
barbule 'ba:.bju:l @9$ 'ba:r- -5 -z 
barbwire 'ba:b.waror (95 'ba:rb.waro- 
Barca 'ba:.ko © 'ba:r- 
barcarol(l)e ,bo:.kə'rəul, -'rol, '— 
(09 ‘ba:r.ko.roul -s -z 
Barcelona ,ba:.s?l'au.no, -si'lou- 
(65 ,ba:r.so'lou- 
Barchester 'ba:.t fes.tər, -t f1.stor 
© "ba:r.tfa.sta, -tfes.ta 
Barclay 'ba:.kli, -kler (99 'ba:r- -'s -z 
Barclaycard® ‘ba:.kli.ka:d, -kler- 
© 'ba:r.kli.ka:rd 
bar code 'ba:.koud © 'ba:r.koud 
-S-Z 
Barcroft 'ba:.kroft © 'ba:r.kra:ft 
bard (B) ba:d (95 ba:rd -s -z -ic -1k 
Bardell bo:'del; 'bo:.dəl, -del 
@ bo:r'del; 'ba:r.d?l, -del 
Note: In ‘Pickwick’ generally pronounced 
foa:'del @® ba:r-/. 
bardolatry ba:'dol.ə.tri 
© ba:r'da:.lo- 
Bardolph 'ba:.dolf «© 'ba:r.da:lf 
Bardot bo:'dəu © ba:r'dou 
Bardsey 'ba:d.si @9 'ba:rd- 
Bardsley 'ba:dz.li G 'bo:rdz- 
Bardswell 'ba:dz.wal, -wel 
© 'ba:rdz- 
Bardwell 'ba:d.wəl, -wel @ 'ba:rd- 
barje bear @ ber -er -ər 95 -a -est 
“Ist, -9st 
bareback "Ьсә Бак Œ 'ber- -ed-t 
— 'beə.bəunz @ 'ber.bounz 
arefaced bea'feist © 'ber.ferst 
“ly -li, га. -ness -nos, -nis stress 
shift, British only: barefaced ‘liar 


barefoot beə'fut © 'ber.fut stress 
shift, British only: barefoot ‘child 

barefooted bea'fut.1d € 'ber.fut- 
stress shift, British only: ,barefooted 
‘child 

barehanded bea'hen.did 
(09 ‘ber han- stress shift, British only: 
j barchanded ‘warrior 

bare-headed ,bes'hed.id © 'ber,hed- 
stress shift, British only: ,bare-headed 
'worshippers 

Bareilly bs're1.li 

bare-legged ,bea'legd, -‘Ieg.1d 
G> 'ber,leg.1d, -legd stress shift, 
British only: ,bare-legged ‘child 

bare|ly 'beal.li © 'ber- -ness -nəs, -nis 

Barenboim 'ber.on.boim, 'ba:r- 
@ 'ber-, 'bzer- 

Barents 'ber.onts © 'ber-, 'bær- 

barf ba:f © ba:rf -s -s -ing -19 -ed -t 

Barfield 'ba:.fi:ld GS 'ba:r- 

barifly 'bo:l.flar G> 'ba:r- -flies -flaiz 

Barfoot 'ba:.fut (9 ‘ba:r- 

bargain 'ba:.grn, -gən © 'ba:r- -s -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -әг/2 $$ -a/z 
‚bargain 'basement ; 'bargain 
hunter 

barg|e ba:dz G ba:rd3 -es -1z 

bargee ba:'‘d3i:, '-- GS ba:r'dsi: -S -Z 

barge[man 'bo:dsl.mən, -mzn 
(09 'ba:rds- -men -тәп, -men 

bargepole 'ba:d3.poul 
(09 'ba:rd;.poul -s -z 

Barger 'ba:.dsər © 'ba:r.d52 

Bargh ba:d3, ba:f © ba:rd3, ba:rf 

Bargoed ‘ba:.go1d © 'ba:r- 

Bargrave 'ba:.greiv (09 'ba:r- 

Barham surname: 'bzer.om, "Ба:.гәт 
O 'ber-, 'ber-, 'ba:r.om in Kent: 
'bzer.om (9 'ber-, 'bzr- 

Bari 'ba:.ri GS 'ba:r.i 

Baring 'bea.rip, ‘ber.19 GS ber.ii. 
'ber- -sS -Z 

Baring-Gould ,beə.rıg'gu:ld 
(95 ‚бег.цу'- 

baritone 'bzr.1.toun G> 'ber.ə.toun, 
'bzer- -S -Z 

barium 'beo.ri.om (99 'ber.i-, 'bær- 
‚barium ‘теа! 

bark ba:k (99 ba:rk -s -s -ing -19 -ed -t 
-eris -o'/z © -a/z bark up the 
wrong Чтее ; their bark is worse 
than their 'bite 

barkeep 'bo:.ki:p @ 'ba:r- -s -s -erls 
-adz -FİZ 

Barker 'ba:.kor (9 'ba:r.ko- 

Barking 'ba:.kig © 'ba:r- 

Barkston 'ba:k.ston (99 'batrk- 

barley 'bo:.li @9 'ba:r- ‘barley sugar; 
'barley ,water ; ‚barley ‘wine 

barleycorn (B) 'ba:.li.ko:n 
(99 'ba:r.li.ko:rn -5 -Z 





barbell - baronet 


Barlow(e) "ba:.lou (9 'ba:r.lou 
barm ba:m G$ ba:rm 
barmaid 'ba:.meid © 'ba:r- -s -z 
Баптап 'ba:i.man, -mæn (9 'ba:r- 
-men -mon, -men 
Barmby 'ba:m.bi G> 'ba:rm- 
Barmecide 'ba:.mr.said (65 'ba:r.mə- 
bar mi(t)zvah ba:'mits.vo © ba:r- 
Barmouth 'ba:.m30 @> 'ba:r- 
barmly 'ba:.mli © 'ba:r- -ier -i.ər 
(5 -i.2- -iest -i.1st, -i-ost -iness 
-І.п95, -І.П15 
barn ba:n © ba:rn -s -z ‘barn dance ; 
‚бат ‘door 
Barnabas 'ba:.nə.bəs, -bes @ 'ba:r- 
Barnaby 'ba:.no.bi G> "ba:r- 
barnacle 'ba:.nə.k] © 'ba:r- -s -z 
Barnard 'ba:.nad, -na:d (9 'ba:r.nad; 
ba:r'na:rd 
Barnardiston ,ba:.no'dis.ton 
(95 ,ba:r.no*- 
Barnardo ba'na:.dau, ba:- 
G ba-'na:r.dou 
Barnby 'ba:n.bi, 'ba:m- © 'ba:rn- 
Barnes ba:nz © ba:rnz 
Barnet(t) 'ba:.nit 99 ba:r'net, '— 
barney (B) 'ba:.ni $9 'ba:r- -s -z 
Barnfield 'bo:n.fi:ld @9 'ba:rn- 
Barnham 'ba:.nom (95 'ba:r- 
Barnicott "ba:.n1.kot, -kot 
(G9 'ba:r.na.ka:t, -nr-, -kət 
Barnoldswick ba:'nouldz.wik locally 
also: ‘ba:.lik @ə ba:r'nouldz.wik 
Barnsley 'ba:nz.li © 'ba:rnz- 
Barnstaple 'ba:n.sto.p] locally also: -b| 
(09 'ba:rn.sto.p] 
barnstorm ‘ba:n.sto:m 
(09 'ba:rn.sto:rm -s -z -ing -19 -ed -d 
-erls -o/z (09 -7z 
Barnum 'bo:.nəm @® 'ba:r- 
barnyard 'ba:n.ja:d © 'ba:rn.ja:rd 
-S-Z 
Baroda bə'rəu.də (9 -‘rou- 
barograph 'bzer.əu.gra:f, -græf 
(95 'ber.o.gref, 'bzer- -s -s 
Barolo bə'rəu.ləu © -'rou.lou 
Barolong ,bo:.rəu'ləun, ,bzr.9U- -'log 
(95 ,ba:r.ə'loun 
barometer bo'rom.1.ts*, -9.to' 
@9 -'ra:.mo.t2- -S-Z 
barometric ,ber.ou'met.rik 
(95 ,ber.ə'-, bær- -al -?1 -ally -*1.i, -li 
barometry bo'rom.f.tri, '-9- 
@9 -'ra:.mo- 
baron (B) 'ber.?n G 'ber-, 'bzer- -s -z 
baronagle 'bzer.?n.1d3 © 'ber-, ‘ber- 
-es -IZ 
baroness (B) 'bzer.?n.es, -15, -9S; 
bzer.?n'es © 'ber.?n.os, 'bzer- 
-e5 -IZ 
baronet 'bzer.?n.1t, -et, -ot; bær. n'et 
(99 'ber.?n.9t, 'bzer-, -It -S -s 
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baronetag|e - Baskin-Robbins 


baronetagle 'bær.ə.n1.t1d3, 
ber.o'nit.1d5 @?2 'ber.ə.nə.tids, 
'bær--es -IZ 
baronetcly 'bzr.9.nit. sii, -net- 
(9 'ber-, 'bar- -ies -iz 
baronial bə'rəu.ni.əl GS -'rou- 
baronly 'bzr.?n!.i € 'ber-, ‘ber- 
-ies -iz 
baroque ba'rok, bzr'ok (05 ba'rouk, 
bzr'ouk, -'a:k 
baroscope 'becr.ou.skoup 
@ 'ber.2.skoup, 'bzr- -s -S 
baroscopic bær.ouskop.ik 
(99 ,ber.o'ska:.pik, ,bzr- 
Barossa ba'ros.o (P -'га:.5ә Ba,rossa 
'Valley 
barouchle bə'ru: f, bzer'u:f © bo'ru:f 
-es -1Z 
barperson 'ba:,p3:.s?n G 'ba:r,p3:r- 
-S-Z 
barque ba:k G ba:rk -s -s 
Barquisimeto ,ba:.k.si'mct.toU 
(9 ba:r,ko.so'mer.tou 
Barr ba: G ba:r 
Barra 'bær.ə (09 'ber-, ‘bar- 
barrack 'bzr.ok © 'ber-, "ber- -s -s 
-ing -1p -ed -t 
Barraclough 'bær.ə.klaf (95 'ber-, 'bær- 
barracuda ,bzr.o'kju:.do, -'ku:- 
(ü ,ber.o'ku:-, ,bzr- -S 
barragle 'ber.a:d3 © ba'ra:d3 -es -1z 
barramundja ,bzer.o'man.dlo © ,ber-, 
iber- -as -əz -i -i -is -1s 
Barranquilla ,bzr.ən'ki:.ə 
(95 ,ba:r.a:n'ki:.ja:, ,ber-, ,ber- 
barratry 'bzr.9.tri GS 'ber-, 'bær- 
Barrat(t) 'ber.ot G> 'ber-, 'bzer- 
barre Ба: (9 ba:r -s -z 
barrel ‘bzr.*] (0$ 'ber-, 'ber- -s -z 
barrel-organ 'bzr.?],5:.gon 
(0 'ber.?],3:r-, 'ber- -s -z 
barren 'bzr.?n G3 'ber-, 'bzr- -est 
-Ist, -ost -ly -li -ness -nos, -nis 
Barrett 'bzr.9t, -et, -1t GS 'ber-, 'bzr- 
barrette ba'ret, ba:- GS bo'ret -s -s 
Barrhead 'ba:.hed © 'ba:r- 
barricad|e ber.1'keid, -o'-, '— 
(99 'ber.2.keid, 'bzr-, ,--'- -es -z 
-ing -19 -ed -1d 
Barrie 'bzr.i © 'ber-, 'bær- 
barrier (В) 'ber.i.o © 'ber.i.2, 'ber- 
-S-Z Great Barrier 'Reef 
barring 'ba:.riy © 'ba:r.im 
Barrington 'bzr.rp.ton (9 'ber- 
barrio 'bzr.i.ou (99 'ba:r.i.ou, 'ber-, 
'bar- -s -Z 
barrister 'bzer.1.stor (09 'Бег.т.51г^, 
'bzr- -S -Z 
barrister-at-law ,bzr.1.stor.ot'lo: 
(05 ,ber.9.sta‘.ot 'la:, ,bzr-, -']5: 
barristers-at-law ,bezr.1.st9z.ot'lo: 
(09 ,ber.o.staz.at'la:, ,ber-, -'Io: 
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barristerial ,bzer.rstiə.ri.əl 
© ,ber.o'stir.i-, bær- 

Barron 'bzr.on @9 'ber-, 'bær- 

barroom 'ba:.rum, -ru:m 
GS 'ba:r.ru:m, -rum -S -Z 

barrow (В) 'bær.əu © 'ber.ou, 'bzr- 
-S-Z 

Barrow-in-Furness bær.ou.inꝰſa:.nis. 
-nes,-nas © ,ber.ou.in'fair-, bær- 

Barry 'bzr.i @9 'ber-, 'bær- 

Barrymore 'bzr.1.m2:r G 'ber.i.mə:r, 
'bzer- 

Barset 'ba:.sit, -sct, -sət @9 'ba:r- 
-shire -fər, -fir -So -fir 

barstool 'ba:.stu:l @9 'ba:r- -5 -Z 

Barstow 'ba:.stou (09 'ba:r.stoU 

bart (B) ba:t Gs ba:rt -$ -5 

bartend 'ba:.tend @9 'ba:r- -S -Z 
-ing -10 -ed -1d 

bartender 'ba:,ten.do' 

@ 'ba:r,ten.də* -S-Z 

bartjer (B) 'bo:.tlo* @® 'ba:r. tla 
-ers -az GS -az -ering -°r.1n 
-ered -ad @-ad 

Barth ba:0 (09 ba:r 

Barthelme 'ba:.t?].me1 (99 'ba:r.t?l- 

Barthes ba:t © ba:rt 

Bartholomew ba:'0ol.ə.mju:, bə'- 
@® Ба:г'Өа: 1ә-, ba- 

Bartle 'bo:.t] © 'ba:r.t] 

Bartleby 'ba:.t].bi © 'ba:r.t]- 

Bartlett 'ba:t.lot, -lt 99 'ba:rt- 

Bartók 'ba:.tok © 'ba:r.ta:k 

Bartolommeo ,ba:.tol.9'me1.2U 
© ba:r,ta:.lo'met.ou 

Bartolozzi ,ba:.to'lot.si 
© ,ba:r.to'la:t- 

Barton 'ba:.t?n © 'ba:r- 

Bartram 'ba:.trom (9 'ba:r- 

Bart's ba:ts GS ba:rts 

bartsia 'ba:t.si.o © 'ba:rt- 

Baruch biblical name: 'ba:.ruk, 'beə-, 
-rək © bo'ru:k; 'ba:r.u:k, 'ber- 
modern surname: ba'ru:k 

Barugh ba:f (95 ba:rf 

Вагит 'беә.гәт © 'ber.om 

Barwick in the UK: 'ber.1k © 'ber.1k, 
"ber- in the US; "ba:.wik; 'bzer.ik 
(9 'ba:r.wik 

Baryshnikov bo'rif.ni.kof, beer'sJ-, 
-kəf © ba'rif.ni.ko:f, ba:'-, -ka:f 

barysphere bær.i.sſior (99 'ber.1.sfir, 
'bær- -s -zZ 

barytone 'bar.r.təun © 'ber.ə.toun, 
'bzr- -s -z 

basal 'ber.s?l 

basalt 'bzes.:lt; -?lt; bo'so:lt, -'splt 
© bə's>:lt, -‘sa:lt; "ber.so:lt, -sa:lt 
basaltic b2'so:l.tik, -'spl- 
@ bo'so:l. t ik, -'sa:l- 
Basan 'bei.szen 
bascule 'bzss.k ju:l -s -z 


basle bets -es -Iz -er -ər @-2a-estig _ 

-əst -ely -li -eness -nos, -nis -ing ip 

-ed -t ‚Бае 'metal ; 'base rate 
baseball 'beis.bo:l GS -bo:l, -ba:] 

'baseball ,bat ; 'baseball сар 
baseboard 'bers.bo:d GS -bo:rd -s -z 
baseborn 'beis.bo:n (95 -bo:rn 
Baseden 'beiz.don 
Basel 'ba:.z?l | 
baseless 'beis.1as, -115 -ly -li -ness -nəs, ` 

-nIS 
baseline 'beis.lain -s -z 
base|man ‘bcis!.man, -mæn -men 

-mon, -men 
basement 'bcis.mont -sS -s 
bases (plur. of base) "бет.512, (plur. of 

basis) 'ber.si:z 
Basford in Nottinghamshire: 'beirs.fəd 

-fyd in Staffordshire: 'bzes.fod 

@® -fad 
bash bef -es -1z -ing -19 -ed -t 
Basham 'bæf.əm 
Bashan "Бет. [еп 
Bashford 'ba:f.fəd © -fad 
bashful 'bz»f.f?1, -ful -lest -151, -3st 

-ly -i -ness -nəs, -nis 
basho 'bzef.ou Gs ba:' fou -s -2 
basic (B) 'ber.sik -ally -?l.i, -li 
BASIC, Basic 'bet.sik 
basicity bo'sis.o.ti, -1.11 @-2.ti 
Basie 'ber.si, -zi 
basil (B) 'bzez.?l, -11 @® 'ber.zl, -s*l: 

"622.21 
basilar 'bzez.1.lor, 'bzes-, -°1.ә" 

(G5 -1.1o-, -?l.2- ,basilar ‘membrane 
Basildon 'bzz.?l.don | 
basilect 'bzz.r.lekt,'-o- @9 002.9. , 

'be1.sa- -s -s -al -?l | 
basilic|a bə'zil.r.klə, -'sıl- G -'sil- 

-as -3z -an -ƏN 
basilisk 'bzez.o.lrsk, '-1- GS 'bxs-, 

'bæz- -S -S 
basin 'ber.s°n -5 -Z 
basinet 'bzes.1.net; '-ә-; -ntt; 

bæs.rnet -5 -5 
Basinger 'bci.s19.92', bæs.in.dʒꝰ 

(99 'ber.sr.ga*, bœs.in.dʒꝰ 
Basingstoke 'be1.zip.stouk G -stok 
basis 'ber.slis -es -i:z | 
bask ba:sk (99 bzesk -s -s -ing -19 edt 
Basker 'ba:.skar @9 'bzes.ke 
Baskervill(e) 'bzes.ko.vil €&9 -Ка- 
basket 'ba:.skit (09 'bæs.kət -S-S 

-fulls -ful/z 'basket,case; puta" 

one's ,eggs in one 'basket | 
basketball 'ba:.skit.bo:l 

© "bes. kot .bo:l, -ba:! | 
basketry 'ba:.ski.tri @ "bees .Ko- 
basketwork ‘ba:.skit.w3:k | 

(79 'bzes. kot. wa:rk f 
Baskin-Robbins@ ‘bees. kin'rob.1n? | 

(95 -'ra:.binz | 


E 


H | 
ear bo'sma:.ti, bzes'ma:-, boz-, 
— \baes'mits.va @9 ,ba:s- 
-ing -19 -ed -d 
Basnett 'bzz.nit, -nət, net 
Basotho bə'su:.tu:, -'590.190 
(ü9 -'sou. lou 
basque (В) bask, ba:sk Œ bask -s -s 
Basra(h) 'bæz.rə, 'baz-, 'bæs- 
@® 'ba:z.rə, 'bæs-, ‘bæz-, 'ba:s- 
bas-relief ,ba:.ri'li:f, ,bzes-, ,ba:s-, 
-r3'li:f -S -S 
bass (B) fish, fibre, beer: bæs 
bass in music: beis -es -1z ,bass 
dari'net ; ,bass ‘clef; ,bass 'drum ; 
bass guitar 
Bassanio bo'sa:.ni.ou, bæs'a:- (09 -0u 
Bassenthwaite 'bzes.?°n.0wett 
basset 'bæs.ıt (09 -ət -S -S 
'basset ,horn ; ‘basset ‚hound 
Basseterre b:es'tcor Gs) -'ter 
Basset(t) 'bas.1t (05 -ət 
Bassey 'bæs.i 
bassinet(te) ,bzes.1'nct, -ә'- -S -S 
Bassingbourne ‘bzs.19.bo:n @® -bo:rn 
bassist 'ber.sist -$ -s 
bass|o 'bzes!.ou G5 -ou, 'ba:.slou 
-05 -Z - -i: 
bassoon bo'su:n -s -z -ist/s -1st/s 
basswood ‘bees. wud 
bast (B) bæst 
Bastable 'bzs.to.b] 
bastard 'ba:.stad, 'bzes.tod 
(09 'bzes.to-d -s -z -y -i 
bastardizle, -is|e 'ba:.sto.daiz, 'bzes.to- 
@ 'bæs.ts- -es -ız -ing -п) -ed -d 
bast|e berst -es -s -ing -1n -ed -1d 
bastille (B) bæs'ti:l -s -z 
bastinado ,bes.t1'na:.dau, -'ner- 
© -dou -es -z -ing -m -ed -d 
bastion 'bes.tion © '-tfən, '-ti.on 
-S -Z -ed -d 
Basuto bə'su:.təu, -'zu:- @® -tou -5 -Z 
Basutoland bə'su:.təv.lænd, -'zu:- 
(5 -tou- 
bat bet -s -s -ting-m 95 'bzet.1g 
` "ted -1d @ ат ла 
Ba'taan ba'ta:n © -'tzen, -'ta:n 
Batavia ba'ter.vi.3 
batboy 'bzet bor -s -z 
batch betf "es -IZ 
E Batchelor 'bæt f.?1.ər, -1.1or 
lo 
bate (B) bert -es -s -ing -19 © 'ber.tin 
“ed -1d @ 'ber. tid 
етап 'beit.mon -s -s 
Bates beits 
Bateson 'beit.s°n 
Batey 'ber.ti @9-ti 
balth (B) (n.) baile @ bæl0 -ths -dz 
j Bath 'bun, 'Bath бип; „bath ‘chair; 


'bath ,cube ; 'bath ,mat ; 'bath 
Salts ; ‘Bath stone; Bath ‘Oliver 
bath (у.) ba:0 © bæð -s -s -ing -19 
-ed -t 
Бае bed -es -z -ing -19 -ed -d 
‘bathing ,costume ; 'bathing 
beauty ; 'bathing ,suit 
bather 'bci.à2* GS -da: -S -z 
bathetic bə'0et.ik, Ьг@'е1- (9$ bə'0et- 
Bathgate 'ba:0.geit (99 'bz0- 
bathhou|se 'ba:0.hauls © 'bze0- -ses 
-ZIZ 
bathmat 'ba:0.mat G> 'bæð- -s-s 
Batho ‘bx9.9u, 'ber.0ou @ 'bz0.0u, 
'ber.ĝou 
batholite 'bz0.2u.lait (9 '-o- -s -s 
batholith 'Б0.ә0.110 Gs) '-o- -S -s 
bathors]e 'bzet.ho:s (9$ -ho:rs -es -1z 
bathos 'bei.0ps Gs) -0a:s 
bathrobe 'ba:0.raub GS 'bze0.roub 
-S-Z 
bathroom 'ba:0.rum, -ru:m 
© 'bacO.ru:m, -rum -s$ -Z 
Bathsheba 'bx0.J1.bo; bæð'fi:- 
bathtub 'ba:0.tAb © 'b=80- -s 
Bathurst 'bz:0.3:st, -əst, -ha:st, 
'ba:.03:st, -Oast, 'ba:0.ha:st 
@ 'bzc0.3:rst, -h3:rst 
bathyscaphe 'bzx0.1.skeef -s -s 
bathysphere 'bz:0.r.sfrər (5 -sfir -5 -2 
batik bzet'i:k; 'bzet.ik G ba'ti:k; 
'bet.Ik 
batiste bzt'i:st, bo'ti:st 
Batley 'bzt.li 
Баўтап military: 'bet|.man -men 
-mon 
batman oriental weight: 'bet.man -S -Z 
Batman® ‘bxt.mzn 
baton 'bzt.?n; bet'pn @ bə'ta:n -S -Z 
Baton Rouge ,bxt.°n'ru:3 
bats 62215 
bats|man 'bects!.mon -men -mən 
battalion ba'tzl.i.on, '-jon @ '-jon 
-S-Z 
Battambang 'bzt.om.beeg @® 'bæt- 
battels 'bzt.?lz G> 'bæt- 
batten (В) 'bect.°n -s -z -ing -19 -ed -d 
Battenberg 'bzt.°n.bs:g, -?m- 
(95 -?n.bs:rg 'Battenberg ,cake 
battler 'betl.ər © 'beetl.o- -ers -əz 
@® -az -ering -*r.19 -ered -2d G-od 
‘battering гат 
Battersby 'bæt.əz.bi G 'bzet.»z- 
Battersea 'bæt.ə.si (09 'bzet.a- 
batterly 'bzet.?rl.i © 'bet- -ies -iZ 
'battery ,acid 
batting (n.) 'bæt.19 © 'bzt.m 
'batting ‚average ; ‘batting order 
Battishill 'bzet .1. fil, -P1 © 'bet- 
battlje (В) 'bzct.] GS 'b=t- -es -2 
-ing -19, 'beet. Lg -ed -d -er/s -ə'/z, 
"әта @9 '-].odz, '-lə/z ‘battle ‚ау; 


Basle - Baynes 


Battle of 'Britain ; battle 'royal ; 
'battle stations 

battle-ax|e, battle-ax 'bzt.].zeks 
(9 'bzet - -es -1z 

battledore, battledoor 'bzt.].do:* 
GS 'bzet .].do:r -s -z 

battledress 'bzt.].dres 

battlefield 'bet.|.fi:ld GS 'bzt- -s-z 

battleground ‘bzt.].graund -s -z 

battlement 'bet.].mant G> 'bæt- -s -s 
-ed -ıd 9$ -man.tid 

battleship 'bzt.]. fip 9 'bzt- -s-s 

battue bet'u:, -']и: -s -z 

batt|y 'bzet.li © 'bæt- -ier -i.ər 
GS) -1.ә- -iest -i.1st, -i.ost 

Battye 'bxt.i @9 'bet- 

Batumi ba:'tu:.mi 

batwing 'bzt.wig ,batwing ‘sleeve 

bauble 'b5:.b| © 'ba:-, 'bo:- -S -Z 

Baucis 'bo:.sis Gs 'ba:-, "bo: 

Baudelaire 'bəu.də.lcər, ,—'- 
© ,bou.də'ler, ,boud'ler 

Baudouin 'bou.dwzn 09 bou'dwa:n 

Bauer bauər (0) baus 

Baugh bo: © ba:, bo: 

Baughan bo:n © ba:n, bo:n 

Bauhaus 'bau.haus 

baulk bo:k, bo:lk GS ba:k, bo:k -s -s 
-ing -19 -ed -t 

Baum US name: ba:m (9 ba:m, bo:m 
German name: baum 

bauxite 'bo:k.sait 95 'ba:k-, 'bo:k- 

Bavarija ba'vea.ril.9 © -'ver.i- -an/s 
-on/z 

bawbee bo:'bi:, '— © 'ba:.bi:, 
'Бә:-. -'- =s -Z 

bawd bo:d GS ba:d, бо: -s -z -ry -ri 

Bawden 'bo:.d?n (9 'ba:-, 'b3:- 

bawdly 'bo:.dli GS 'ba:-, 'bo:- -ier -i.ər 
GS -i.2- -iest -1.151, -i.ost -ily -1.li, Li 
-iness -1.nas, -1.nis 'bawdy ,house 

bawl bo:l Œ bail, 62:1 -s -z -ing -19 
-ed -d -eris -әт/2 © -2/2 

Bax bæks 

Baxandall 'bzek.s?n.do:l @® -do:l, 
-da:l 

Baxter 'bæk.stə (05 -stə* 

bay (B) ber -s -z -ing -19 -ed -d ‘bay 
leaf ; ,Bay of 'Pigs ; ‘bay tree; Бау 
‘window 

bayard (B) horse: berad @9 berzd -s -z 

Bayard surname: 'ber.a:d @ -a:rd 

Bayard airship: ‘be1.a:d, -'-; berad 
(99 berz-d; 'ber.a:rd -s -z 

bayberrly 'ber.b?ri.i G -,ber- -les -iz 

Bayeux bar'j3:, ber- @9 "ber. jus, 'bar- 
stress shift, British only: see 
compound: ,Bayeux ‘Tapestry 

Bayley 'ber.li 

Bayliss 'ber.lis 

Bayly 'ber.li 

Baynes beinz 
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Baynham — beaux-arts 


Baynham 'bcei.nəm 
Baynton 'bein.ton (»-t?n 
bayonelt 'ber.2.nolt, -nilt, -neit; 
Ъет.ә'пей @9 ,ber.ə'nelt, '— -ts -ts 
-t(t)ing -tiy GS -t19 -t(t)ed -tid 
(75 -tid 
Bayonne in France: bat'on (9$ ber'oun, 
-'a:n, -'oin in New Jersey, U.S.A.: 
ber'oun @ -'oun, -'joun 
bayou 'bar.u:, -2U (0$ -ju:, -JOU -S -Z 
Bayreuth bar'rƏtt, '-- 
bay-rum ,ber'ram 
Bayston Hill ,be1.st°n‘hil 
Bayswater 'beiz,wo:.tor (9 -,wa:.to", 
-,W2:- 
bazaar bə'zo:r GS -'za:r -$ -Z 
Bazalgette 'bzz.°l.d31t, -d3ct 
bazooka bo'zu:.ko -S -Z 
BBC bi:.bi:'si: 
BC bi:'si: 
BCG bi:.si:'d3i: 
bdellium 'dcl.i.om, bə'del- 
be- br-, bə- 
Note: Prefix. Words containing be- are 
always stressed on the second syllable, 
e.g. friend /frend/, befriend /bi'frend/. 
be strong form: bi: weak forms: bi, bt 
being 'bi:.1p been bi:n, bin G bin 
Note: Weak form word. The strong form 
[bi:/ is used contrastively (e.g. "the be 
all and end all") and in sentence-final 
position (e.g. "What'll it be?"). The 
weak form is /bi/ before consonants 
(e.g. "We'll be going" /,wil.bi'gəu.m 
®© -'900-/); before vowels it is /bi/ 
(c.g. “It'll be opening soon" 
Jit]. bi'ou.p?n.rp,su:n @® -'ou-/). See 
note at been for further weak form 
information. 
Bea bi: 
beach (B) bi:t f Gs -es -iz -ing -10 
-ed -t 'beach ‚ball ; 'beach bum 
beachchair 'bi:tf.tJeor (5 -t fer -s -z 
beachcomber (B) 'bi:t f,kou.mor 
(0$ -,kou.mə: -s -Z 
beachhead 'bi:t f.hed -s -z 
beach-la-mar, Beach-la-Mar 
,bi:t f.lo'ma:r (05 -'ma:r 
beachwear 'bi:tf.wcor (65 -wer 
beachy (B) 'bi:.tfi ,Beachy 'Head 
beacon 'bi:.k?n -s -z 
Beaconsfield place in Buckinghamshire: 
'"bek.?nz.fi:ld title of Benjamin 
Disraeli: 'bi:.k?nz.fi:ld 
bead bi:d -s -z -ing/s -15/z -ed -ıd -er/s 
-ә/2 (09 -adz 
beadle (B) 'bi:.d] -s -z 
Beadon 'bi:.d?n 
beadwork 'bi:d.w3:k GS -w3;rk 
beadly 'bi:.dli -ier -i.ə (95 -i.2- -iest 
"1.151, -i.ost -iness -1.nis, -1.nos 
beagle 'bi:.g] -s -z 





beak bi:k -s -s -ed -t 
beaker 'bi:.kər GS -Kə* -s -Z 
Beal(e) bi:l 
beam bi:m -s -z -ing -19 -ed -d ‘beam 
engine 
beam-ends ,bi:m'endz, '-- 
Beaminster bem.int.stot locally also: 
'bem.1.stor (05 -stə* 
Note: /'bi:.mint-/ is sometimes heard 
from people unfamiliar with the place. 
Beamish 'bi:.mif 
beamjy 'bi:.mii -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.nI$, -1.nƏS 
bean bi:n -s -z „full of beans ; „spill 
the 'beans 
beanbag 'bi:n.bæg, 'bi:m- © 'bi:n- 
-S-Z 
beanfeast 'bi:n.fi:st -5 -s -er/s -o'/z 
(05 -a/z 
beanie 'bi:.ni -5 -Z 
beano (B) 'bi:.nou GS -nou -s -Z 
beanpole 'bi:n.poul, 'bi:m- 
(09 'bi:n.poul -s -z 
beanshoot 'bi:n. fu:t -S -s 
beansprout 'bi:n.spraut -s -s 
beanstalk 'bi:n.sto:k (05 -sto:k, -sta:k 
-S-S 
bear beər (05 ber -s -z -ing/s -15/z bore 
бә: GS bo:r borne bo:n (05 bo:rn 
'bear ,garden 
bearablle 'beo.ra.bl] © 'ber.o- -ly -li 
-leness -].nss, -].nis 
bear-baiting 'beə,ber.tin 
@ 'ber,ber.t i] 
beard (B) biad © bird -s -z -ed -1d 
Bearder 'biə.dər @® 'bir.do- 
beardless 'brəd.ləs, -lis GS 'bird- 
Beardsley 'biodz.li © 'birdz- 
Beare бә" © bir 
bearer 'беә.гәт (9 'ber.o--s -z 
bearhug 'beə.hAg © 'ber- -s -z 
bearing (п.) beo.rin GS 'ber.1p -s -z 
bearing rein 'bea.rip.rein © 'ber.m- 
-S-Z 
bearish 'bea.rıf @® 'ber.ıf -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
béarnaise (B) ,bero'ne1z, -'nez 
(09 ,ber'ne1z, ,ber.a:r'-, bera- 
Bearsden beəz'den (95 berz- 
bearskin 'beə.skin Ф® 'ber- -s -z 
Bearsted 'b3:.sted, 'beo.sted 
Ф 'D3:r-, 'ber- 
Beasant 'ber.z?nt 
Beasley 'bi:z.li 
beast bi:st -s -s ‚beast of 'burden 
beastings 'bi:.stinz 
beastl|y 'bi:st.lli -ier -i.or (95 -i.2--iest 
-i.1st, -i.ost -iness -1.nas, -i.nis 
beat bit -s -s -Ingls -m/z @ 'bit.trp/z 
-en -?n @9 'bi:.t?n -ег/5 -ə:/z 
(05 'bi:.ta/z ,beat about the 'bush ; 
‘Beat Gene, ration 


beatific biz.o'tif.1k -al ->I -ally -31i y | 

beatification bi æt.1.fr'ker, fn, ә. 
(05 -,81.9- -S-Z 

beatif]y bi'æt.1.flar, '-ә- @®-'а ә. 
-jes -arz -ying -a1.19 -ied -aid 

beatitude (B) bi'zet.1.t jud, '-o-, -t fu: 
(95 -'zet .9.tu:d, -tju:d -s -z | 

Beatles 'bi:.t]z Gs -t]z 

beatnik 'bi:t.nik -s -s 

Beaton 'bi:.t?n GS -t°n 

Beatrice 'bi9.tris GS 'bi:.o- 

Beatrix 'bio.triks (9 'bi:.o- 

Beattie 'bi:.ti © -ti, 'ber- 

Beattock 'bi:.tok (5-tok 

Beatty 'bi:.ti @ 'ber.ti, 'bi:- 

beat-up ,bi:t'Ap 

beau (B) bau GS bou -s -z ,Beau 
‘Brummell 

Beauchamp 'bi:.t fom 

Beauclerc(k) 'bou.kleo' Gs 'bou.kler, 
-kla:rk | 

Beaufort in South Carolina: "bju:.fat, ` 
-fo:t @ 'bju:.fot other senses: 
"bau. fat, -fo:t (09 'bou.fat 

beau(x) geste(s) ,bou'scst @9 bou- . 

Beauharnais ,bou.a:'ne1 GS ,bou.a:r: | 

Beaujolais 'bau.3?l.c1, -3pl.er 
(05 ,bou.32'le! 

Beaujolais nouveau 
jb30.39.le1.nu:' vau, -301.е1- 
(09 ,bou.39.ler.nu:'vou 

Beaulieu in Hampshire: 'bju:.li US 
family name: "bau.ju: @9 'bou-, 
'boul- in France: bau'lja: G bov- ` 

Beaumarchais 'bou.ma:,Jcl, ,--- 
(9 ,bou.ma:r' fei 

Beaumaris bau'mar.1s, bju:- 
© bou'mer-, -'mzr- 

beau(x) monde(s) bou'mond 
@ ,bou'ma:nd 

Beaumont 'bou.mont, -mont 
(05 'bou-, -ma:nt 

Beaune boun @š boun 

Beauregard 'bau.rr.ga:d | 
© 'bou.ro.ga:rd | 

beaut bju:t -5 -5 - 

beauteous 'bju:.ti.əs © -ti- -ly-1 
-ness -пә5, -NIS 

beautician bju:'t1J.°n -5 -Z | 

beautification ,bju:.tr.fr'ker.J?n. 222 
®© -to- | 

beautiful 'bju:.ti.f2l, -to-, -fU 6-1* . 
ly -i x 

beautifly 'bju:.ti.flar, -tə- @p-t9- 36 
-aiz -ying -ат.10 -jed -ard -ierls 
-al.o/z (09 -a1.3/Z 

beautly 'bju:.tli @9 -tli -ies -iz : 
'beauty ,contest ; 'beauty mark; E! 
‘beauty ,parlo(u)r ; 'beauty sleep: | 
'beauty ,spot 

Beauvoir 'bauv.wa: @ bouv Wa 

beaux-arts bau'za:r @9 bou'za:r 


— 
— XT P. 


Onanie „эз — 


Beaux' Stratagem ,beuz'stret.o.d3om 
@ ,bouz'strat- 

Beavan, Beaven 'bev.?n 

beaver (B) 'bi:.vər © -və -S -Z 

Beaverbrook 'bi:.və.bruk (9 -va- 

beaverly 'bi:. v?rl.i -ies -iz 

Beavis 'bi:.vis 

Beazley 'bi:z.li 

Bebb bcb 

Bebington 'bcb.19.ton 

bebop 'bi:.bpp © -Ба:р -рег/ѕ -ә'/2 
(i9 -o4z 

becalm br'ka:m, bə- -s -z -ing -19 -ed -d 

became (from become) bi'kem, bə- 

because bi'koz, bə-, -'kəz colloquially 
also: koz, kəz G5 br'ka:z, bə-, -'KAz, 
-'koz, kəz 

Note: The form /b1'kaz/ or /ba-/ is 
unusual in having a stressed schwa 
vowel, This is found only in a few 
phrases, most commonly in “because of 
the/a ..." The pronunciation /kəz/ 
(also /koz/ in British English) is often 
spelt *'cos". 

Beccles 'bek.|z 

bechamel, béchamel ,be1.fo'mel, 
ibef.a'- stress shift: bechamel 'sauce 

Becher 'bi:.t far GS -t fo- 

Bechstein 'bek.stain -s -z 

Bechuana ,bctJ.u'a:.na -s -z -land -lænd 

beck (B) Бек -s -s ,beck and ‘call 

Becke bek 

Beckenbauer 'bek.°n.bauar @® -baus 

Beckenham 'bck.°n.əm 

Becker 'bek.ər (05 -a 

Becket(t) 'bck.it 

Beckford 'bek.fod © -Гәчі 

Beckinsale bek.in.seil 

Beckles 'bek.]z 

Beckley 'bek.li 

beckon 'bck.?n -s -z -ing -19 -ed -d 

Beckton 'bek.tən 


becloud br'klaud, bə- -s -z -ing -19 
-ed -1d 

become bi'kam, bə- -es -z -ing -19 
became bi'keim, bə- 

becoming bi'kam.1p, bə'- -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

Becontree 'bek.ən.tri: 


becquerel (B) ,bek.ə'rel; 'bek.ə.rel, 
-Pl-s-z 


bed bed -s -z -ding -1n -ded -ıd 'bed 


dest; ‚bed and 'breakfast ; ,get out 
of bed on the wrong ‘іде 
BEd bi:'cd 


bedad ы'ага, bə- 


Bedale 'bi:.d°1, -deil 
Bedales 'bi:.deilz 


bedaub bi'do:b, bə- (95 -'da:b, -'do:b 


“s -z -ing -m -ed -d 


bedazzl|e bi'dzz.|, bə- -es -z -ing -19 
-ed -d 

bedbug 'bed.bag -s -z 

bedchamber 'bed,t{eim.bar @® -bə 
-$ -Z 

bedclothes 'bed.klauóz, -klouz 
© -kloudz, -klouz 

Beddau 'bcò.aı 

bedder 'bed.ər @® -7 -s -z 

Beddgelert bcó'gcl.at, bed-, beró-, 
-3:t GS) -at 

bedding (n.) 'bed.19 

Beddoes 'bed.ouz © -ouz 

beddy-bye ‘bed.i.ba1 -s -z 

Bede bi:d 

bedeck bi'dck, bə- -s -s -ing -1p -ed -t 

Bedel 'bi:.d?l; bi'del, bə- 

bedel(l) bed'el, bi'del, ba- -s -z 

Bedevere 'bcd.I.viər, '-o- @9 -2.vir 

bedevil bi'dev.?l, bə- -s -z -(ling -19 
Med -d 

bedevilment br'dev.’”l.mənt, bə- 

bedew bi'dju:, bo- (05 -'du:, -'dju: 
-$ -Z -ing -19 -ed -d 

bedfellow 'bed,fcl.ou (5 -ou -5 -z 

Bedford 'bed.fad © -fad -shire -fər, 
-S tər (u$ J 2 -S IT 

bedim bi'dim, bə- -5 -z -ming -m 
-med -d 

Bedivere 'bed.r.vtər, '-ә- (9 -9.vir 

bedizen bi'dar.z?n, bo-, -'diz.?n -S -Z 
-ing -15 -ed -d 

bedjacket 'bed,dszk.it -5 -s 

bedlam (B) 'bed.ləm 

Bedlamite 'bcd.lə.matt -5 -s 

bedlinen 'bed,lin.in, -ən @9 -әп 

bedmaker 'bed,mei.kor GS -kə -S -z 

Bedouin 'bed.u.in -s -Z 

bedpan 'bed.pzn -s -z 

bedpost 'bed.poust @® -poust -s -s 

bedragglle bı'dræg.], bə- -es -z -ing -1g 
-ed -d 

bedridden 'bed,rid.?n 

bedrock 'bed.rpk @9 -ra:k -5 -s 

bedroll 'bed.roul @® -roul -s -z 

bedroom 'bed.rum, -ru:m © -ru:m, 
-rum -5 -Z 

Beds. (abbrev. for Bedfordshire) bcdz; 
'bed.fod. fər, -.frər © bedz; 
'bed.fad.fa, - fr 

bedside 'bed.said ,bedside ‘manner ; 
‚bedside ‘table 

bedsit 'bed.sit -s -S 

bedsitter bed'sit.o*, '-,— €» bed'sit.o, 
"vs 

bedsore 'bed.so: GS -so:zr -S -Z 

bedspread 'bed.spred -s -zZ 

bedstead 'bed.sted -s -z 

bedstraw 'bed.stro: @9 -stra:, -str5: 
-S-Z 

bedtime 'bed.taim 

Bedwas ‘bed. ws 


Beaux’ Stratagem — beetle 


Bedwell ‘bed. wel, -wal 

Bedworth 'bed.wə0 G9 -w30 

bee (B) Ы: -s -z ‘bee sting; havea 
"bee in one's ,bonnet; the ‚bee's 
‘knees 

Beeb bi:b 

Beeby 'bi:.bi 

beech (B) bi:t f -es -1z -en -?n 

Beecham 'bi:.t fom ,Beecham's 
'Powders& 

Beecher 'bi:.t for Gs -t [o 

Beeching 'bi:.t fin 

beechnut 'bi:t f.nat -s -s 

beechwood 'bi:t f. wud 

bee eater 'bi:,i:.tor GS -t2* -S-Z 

beef (n) bi:f -s -s beeves bi:vz 

beef (у) bi:f -s -s -ing -1n -ed -t 

beefalo 'bi:.f*l.2u @® -fo.lou -(e)s -z 

beefburger 'bi:f,b3:.go* (05 -,b3:r.gə- 
-S-Z 

beefcake 'bi:f.keik -s -s 

beefeater (B) 'bi:f,i:.to* -to -s -Z 

beefsteak 'bi:f.sterk, -'- -s -s 

beefly 'bi:.fli -ier -i.or GS - i.» -iest 
-j.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.n3$, -1.П1$ 

beehive 'bi:.harv -s -z 

bee-keepling 'bi: ki:.plig -er/s -o/z 
@ -a/z 

beeline 'bi:.lain -s -z 

Beelzebub bi:'el.z1.bab, -zo- 

been (from be) bi:n, bin GS bin 

Note: Weak form word, British English. 
The pronunciation /bin/ may be used 
optionally as a weak form 
corresponding to /bi:n/ (e.g. "Jane's 
been invited" 
/dzeinz.bin.1n,val.tid/). In 
American English, /bi:n/ does not 
usually occur. 

beep bi:p -s -s -ing -1n -ed -t 

beeper 'bi:.pər GS -pa--S -z 

beer (В) bior G bir -s -z ‘beer 
garden ; 'beer ,mat 

Beerbohm 'b:ə.bəum © 'bir.boum 

Beersheba brə'fi:.bə, 'brə.fr- 
G bir' fi:-, ber- 

beerly 'bro.rli © 'brrl.i -ier -i.ər 
@ -1.2- -lest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -l.i 
-iness -1.n35, -1.015 

Beesl(e)y 'bi:z.li 

beestings "Ы:.50102 

Beeston 'bi:.st?n 

beeswax 'bi:zz. weeks 

beeswing 'bi:z. wip 

beet bi:t -s -s 

Beetham 'bi:.02m 

Beethoven composer: 'beit.hou.v?n, 
"ber.tou- © 'ber.tou- London street: 
'bi:t. hou. v?n, 'biz.tou- GS 'bi:.tou- 

beetile 'bi:.t] © -t] -es -z -ing -m, 
'bi:t.Ir -ed -d 
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Beeton — Бе тап 


Beeton 'bi:.t?n 
beetroot 'bi:t.ru:t -5 -s 
beeves (plur. of beef) bi:vz 
befall bi'f2:l, bə- © -'fə:l, -'fa:l -s -z 
-ing -19 -en -ən 
befell (from befall) bi'fel, bə- 
befit bi'fit, bə- -s -s -ting/ly -m/li 
@® -'fit .1/li -ted -id @9-'fit.id 
before bi'f5:r, bə- (95 -'f5:r 
beforehand bi'f5:. hzend, bə- 
(95 -'fo:r- 
before-mentioned bi'fo:,men.¢f?nd, 
--'— © ba'fo:r,men- 
beforetime bi'fo:.taim, bə- (99 -'fo:r- 
befoul bi'faul, bə- -s -z -ing -19 -ed -d 
befriend bi'frend, bə- -s -z -ing -19 
-ed -1d 
befuddl|e bi'fAd.], bə- -es -z -ing -10, 
-'fad.liņ -ed -d 
befuddlement bi'fAd.].m?nt, bə- 
beg beg -s -z -ging -19 -ged -d 
begad bi'gæd, bə- 
began (from begin) bi'gzn, bə- 
begat (from beget) bi'gzt, bə- 
beget bi'get, bə- -s -s -ting -10 
@® -'get тр begat bi'gæt, bə- begot 
bi'gpt, bə- (05 -'ga:t begotten 
bi'got.?n, ba- (05 -'ga:.t?n 
Begg beg 
beggar 'beg.ər (95 -2--5 -Z 
beggarlly 'beg.?ll.i © -a-.lli -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 
beggar-my-neighbour 
,beg.3.mr'ner. bor, -mai'- 
(09 -2-. mar'ner.ba- 
beggarweed 'beg.2.wi:d ®'-o- 
-S-Z 
beggary 'beg.?r.i 
Beggs begz 
begin bi'gin, bə- -s -z -ning/s -in/z 
Begin 'ber.gin 
beginner Ы'опп.ә', ba- @$ -z -s -z 
Begley 'beg.li 
begone bi'gon, bə- © -'ga:n 
begonia bi'gau.ni.2, bə- © -'gou.njo 
-S-Z 
begorra bi'gor.2, bo- @®-'дә:г.ә 
begot (from beget) bi'got, bə- 
(05 -'да:1 -ten -n @9 -'ga:.t?n 
begrim|e bi'graim, bə- -es -z -ing -m 
-ed -d 


begrudg|e bi'grAds, bə- -es -1z -ing -п) 
-ed -d 


nore bi'gail, bə- -es -z -ing/ly -m/li 
-ed -d 
beguine bi'gi:n 
begum (В) 'ber.gom -s -z 
begun (from begin) bi'gan, bə- 
behalf bi'ha:f, ba- GS -'haef 
Behan 'bi:.on 
behavje bir'herv, bə- -es -z -ing -1n 
-ed -d 


behavio(u)r br'her.vjor, ba- @-vjo 
-S-Z 
behavio(u)r[ism br'hei.vj?rl.1.z?m, bə- 
~ist/s -1st/s 
behead bi'hed, bə- -s -z -ing -19 -ed -1d 
beheld (from behold) bi'held, bə- 
behemoth (B) bi'hi:. mp6, bo-, -m30 
(05 -ma:0, -mə9; "Ыі:.ә.тәӨ 
behest bi'hest, bə- -S -S 
behind bi'haind, bə- 
behindhand br'haınd.hænd, bə- 
behind-the-scenes br,haind.àə'si:nz 
@® bə- stress shift: |behind-the-scenes 
'tour 
Behn ben 
behold bi'hould, bə- GS -'hould -s -z 
-ing -19 beheld bi'held, bə- 
beholder/s bi'həul.də:/z, bə- 
@ -'houl.da/z 
beholden bi'haul.d?n, bə- G> -'houl- 
behoof bi'hu:f, bə- 
behoov]e bi'hu:v, bə- -es -z -ing -19 
-ed -d 
behov]e br'həuv, bə- @$ -'houv -es -z 
-ing -19 -ed -d 
Behrens 'bceə.rənz (9 'ber.ənz 
Behrman 'beə.mən © 'ber- 
Beiderbecke 'bai.də.bek ($ -də.- 
beige bei3 
Beighton 'ber.t?n, 'bar- 
beignet 'ber.njei, -'- @9 ,ber'njer-s -z 
Beijing bei'dsim 
being 'bi:.19 -S -z 
Beira 'bal.ra (0$ 'ber- 
Beirut ber'ru:t 
Beit bait 
Beith surname: 61:0 place in Scotland: 
bi:d 
Bejam® 'bi:.dsz:m 
bejan 'bi:.d3°n -s -z 
bejesus, bejezus bi'd;i:.zaz, ba-, -zos 
bejewel bi'dsu:.ol -s -z -(I)ing -п) 
-(I)ed -d 
bel bel -s -z 
belabo(u)r br'ler.bər, bə- @-ba--s -z 
-ing -m -ed -d 
Belarius br'leə.ri.əs, bə-, -'la:- 
(05 -'ler.i- 
Belasco bi'læs.kəu, bo- (95 -kou 
belated bi'ler.tid, bə- @-tid ly Ji 
-ness -nəs, -nis y: 
belay bi'ler, bə- -$ -z -ing -1n -ed -d 
bel canto ,bel'kzn.tou @-tou 
belch (B) belt f -es -rz -ing -1n -ed -t 
-etís -a'/z (05) -o/z 
Belcher 'bel.tfor GS -t[o- 
beldam(e) 'bel.dam -s -z 
beleaguler br'li:.glar, ba- © -gla 
-ers -əz (05-2 -ering -*r.1p 
-ered -әй «© -2-d -erer/s -от/2 
(5 -a/z 
Belém bo'lem, bel'em 


——————À————— 


belemnite 'bcl.om.natt -s „< 

Belfast bel'faist, '-- © 'bel.fæs 

belfr|y 'bel.frii -ies -iz "d 

Belgian 'bel.d32n -s -z 

Belgic ‘bel.d31k 

Belgium 'bel.d3om 

Belgrade bel'greid © '-- stress 
British only: ,Belgrade 'streets 

Belgrano bel'gra:.nou © -noy 

Belgrave bel'grciv (9 '-- stress shif 
British only: Belgrave ‘Square ` 

Belgravia bel'grei.vi.o 

Belial ‘bi:.li.al 

beljie bi'llar, bə- -ies -arz -ying -arn 
-ied -aid 

belief bi'li:f, bə- -s -s 

believabjle br'li:.və.bl|, bə- -ly -li 

believ|e br'li:v, bə- -es -z -ing/ly-mt 
-ed -d | 

believer br'li:.vər, ba- GS) -үг--5-2 

belike bi'laik, bo- 

Belinda bə'lın.də, bı- | 

Belisha bə'li:. fə, bı- Be,lisha 'beac | 

belittije bi'lit.], bə- Gs -'lıt- -es -z 
-ing -10, -'Ht.lin -ed -d 

Belize bə'li:z, bel'i:z | 

bell (B) bel -s -z -ing -15 -ed -d 'bell 
jar; ‘bell pepper ; ‘bell tent; ‘te 
tower 

Bella 'bel.o 

belladonna ,bel.a'don.o (€9»-'da:m ; 

Bellamy 'bel.ə.mi | 

Bellatrix 'bel.o.triks, bə'ler- @ 'bd? 

bell-bottom 'bel,bot.om (9 ba: | 
-S -z -ed -d 

bellboy 'bel.ba1 -s -z 

belle (B) bel -s-z Southern 'belle; ` 
belle of the ‘ball | 

belle époque ,bcl.ci'pok G-'pak 

Belle Isle ,bel'ail | 

Bellerophon bo'ler.o.fon, bi- @ 
-fa:n 


belles lettres ,bcl'let.ro E. 
Bellevue bel'vju:, '-- Q9 'bel.vju: 
Bellew ‘bel. ju: 


bellhop 'bel.hop (9 -ha:p -S-S 

bellicose 'bel.1.kaus, '-o-, -kəuz 
© -kous -ly -li 

bellicosity ,bel.r'kps.ə.ti, -r-ti 
© -o'ka:.so.ti : 

belligeren|ce bə'lrds.°r.əntls, b! - 
“Cy -si | 

belligerent ba'lid3.°r-ont, br--55. | 
ly -li 

Bellingham in Northumberland: 
'bel.mn.d3om surname: À 
'bel.ın.dzəm, -m.əm,-hem M  . 
London: 'bel.1p.om in the US: f 
"bel.1p.hem 

Bellini bel'i:.ni, ba'li:- | 

bell|man 'bell.mən, -mæn -тёП^ ; 
-men | 

| 


| 
nm 


—M—— 


Belloc 'bel.ok @9 -а:К 

Bellot 'bel.ou G bel'ou і 

bellow (В) 'bel.oU G5) -oU -S$ -2 -Ing -19 
-ed -d 

bellringer 'bel,rig.or @® -ә -S -Z 

Bellshill belz'hil 

bellwether 'bcl,wcó.o' GS -ә--$-2 

Беу 'bell.i-ies -iz -ying -i.1p -ied -id 
'belly ,button ; ‘belly ,dance ; 'belly 
flop ; ‘belly laugh 

bellyach[e 'bel.i.cik -es -s -ing -10 
-ed -t 

bellyful 'bel.1.ful -s -z 

belly-up ,bel.i'Ap 

Belmont 'bel.mont, -mont @®-та:пї 

Belmopan ,bcl.mou'pxn Gs) -mou'- 

Belo Horizonte ,ber.ləu.hpr.rzon.ti 
@ -lou.ho:r.2'za:n-, ,bel.ou- 

belong bi'lpp, bə- © -'la:n, -'1o:n -S -Z 
-ing -19 -ed -d 

Belorussija ,bcl.ou'raJ.a, ,bjel-, 
-!ги:.51- GS -ou'-, -ә'- -an/s -on/z 

beloved used predicatively: bi'lavd, bə- 
used attributively or as a noun: 
br'lav.id, ba-, -‘lavd 

below bi'lau, bə- Gs) -'lou 

Bel Paese ,bcl.pa:'er.zei, -zi (0$ -zi 

Belper 'bcl.pər (i$ -ps 

Belsen 'bcel.s?n 

Belsham 'bcl.fom 

Belshaw 'bel.fo: GS -[a:, -f: 

Belshazzar bel'[fzez.ər GS -2- 

Belsize 'bcl.saiz 

Belstead 'bel.stid, -sted 

belt (B) belt -s -s -ing/s -1p/z 
© 'bel. tin -ed -1d G> 'bel. tid 
be,low the ‘belt 

Beltingham 'bel.tin.dzom 

Belton 'bcl.ton 

beltway 'belt wet -s -z 

Beluchistan bə'lu:.t f1.sta:n, bi-, 
-Staen, bə,lu:.t fi'sta:n, bo-, -ki'-, 
-'staen 

beluga ba'lu:.ga, br'-, bel'u:- -s -z 

belvedere (B) 'bel.vo.dizr, -vi-, ,—'- 
© 'bel.va.dir, —'- -s -z 

Belvoir 'bi:.vər @-va- 

бета 'bi:.ma-s -z -ta -tə @ -to 

Bembridge 'bem.brid3 

bemoan bi'moun, bə- @-'moun-s-z 
"Ing -19 -ed -d 

bemus|e bi'mju:z, bə- -es -1z -ing -19 
-ed -d 

Ben ben 

Benares bi'na:.riz, bo-, ben'a:- 
(0 ba'na:r.i:z 

Benbecula ben'bek. ju.la, bem-, -jo- 
© ben- 

— 'ben.bau, 'bem- © 'ben.bou 

ench bent -es -1z 
bencher 'ben.tfər @ -tfa--s -z 
Benchley 'benif.li 


benchmark 'bentf.ma:k © -ma:rk 
-S -S -ing -19 

bend bend -s -z -ing -1ņ -ed -ıd bent 
bent bendable 'ben.də.b| ,round the 
‘bend 

Bendall 'ben.d?l, -do:1 @® -d?l, -do:l, 
-da:l 

bender (B) ben.dor -da- -s -z 

Bendix® 'ben.diks 

bendly 'ben.dli -ier -i.2r G5 -i.a -iest 
-j. ist, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 

beneath bi'ni:0, bə- 

Benedicite ,ben.1'dat.s1.ti, -‘di:.tfi-, 
-tJo-, -te1 GS -a'dis.9.ti, 
jber.ner'di:.t fi:.tei -s -z 

Benedick 'ben.1.dik, '-ә- -s -s 

Benedict 'ben.1.dikt, '-o- 

benedictine liqueur: ,ben.1'dik.ti:zn, 
-9'- -5 -Z 

Benedictine monk: ,ben.1'dik.tin, -ә'-, 
-tain (05 -tn, -ti:n -S -Z 

Note: Members of the Order pronounce 
/-tin/. 

benediction ,ben.1i'dik. [?п, -a'- -s -Z 

Benedictus ,ben.1'dik.tas, -9'-, -tus 
-es -IZ 

benefaction ,ben.r'fzek. Jn, -ә'- 

(0$ ben.o'fak-, 'ben.ə.fæk- -s -z 

benefactive 'ben.1.fzek.tiv, -3-, 
iben.1'feek-, -ә'- GS 'ben.o.fak-, 
ben.a'fxk- 

benefactor 'ben.1.fæk.tər, '-a- (95 -ta- 
-S-Z 

benefactress 'ben.1.fæk.trəs, '-1-, 
-tres, ,ben.1'fek-, -ә'- 
© 'ben.ə.fæk- -es -Iz 

benefic bi'nef.ik 

benefice 'ben.1.fis, '-ә- -es -ız -ed -t 

beneficen|ce bi'nef.r.s>nlts,bə- -tfly -t/li 

beneficial Беп.1"17.°1, -ә'- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 

beneficiarly ,ben.1'f1J.°rl.i, -ә'- -ies -iz 

beneffit 'ben.1!.fit, '-ə- -fits -fits 
fit(t)ing -f1.t19 G -f1. tig -fit(t)ed 
-f1.tid © -fr. tid 

Benelux ‘ben.1.laks 

Benenden 'ben.on.don 

Bene't 'ben.it 

Benet 'ben.it 

Benét US surname: ben'e1 G bo'nei, 
Беп'е! 

Benetton® 'ben.1.t?n, '-2-, -ton 
(05 -ә.{әп, -tain 

benevolence bi'nev.?l.onts, bə- 

benevolent bi'nev.?l.ont, bi- -ly -li 

Benfleet'ben.fli:t 

BEng ,bi:'end3 

Bengal ,ben'g2:l, ben- G-'go:l; 
'bep.g?l, 'ben- stress shift, British 
only: ,Bengal ‘tiger 

Bengalese ,bep.g*l'i:z, ,ben-, -g3:'- 
@® -go'li:z, -'li:s 


Belloc — be|rate 


Bengali bcp'g»:.li, ben- -s -z 
Bengasi ben'ga:.zi, ben- 
Benge bends 
Benghazi bep'ga:.zi, ben- 
Ben-Gurion ben'guo.ri.an, bep-, 
-'gur.i- @$ -'gur.i-, ,ben.gur'ja:n 
Benham 'ben.om 
Ben-Hur ben'h3: (09 -'h3:r 
Benidorm 'ben.1.d5:m, '-a- Gs) -do:rm 
benighted bi'nar.tid, ba- @9 -tid 
benign bi'nain, bə- -est -ist, -əst -ly -li 
benignancy br'nig.nont.si, ba- 
benignant bi'nig.nənt, bo- -ly -li 
benignity bi'nig.na.ti, bə-, -nr- 
(0$ -no.ti 
Benin ben'i:n, bi'ni:n, ba- 
benison 'ben.1.s?n, '-9-, -z’n -$ -Z 
Benis(s)on 'ben.1.s?n, '-2- 
Benito ben'i:.tau, ba'ni:- 
@$ bo'ni:.tou 
Benjamin 'ben.d52.min, -ən 
Benjamite 'ben.d32.mait -s -s 
Benn ben 
Bennet(t) 'ben.it 
Bennette ben'et, bo'net 
Ben Nevis ,ben'nev.is 
Bennington 'ben.1p.ton 
Benny ‘ben.i 
Bensham 'bent.fom 
Bensley 'benz.li 
Benson 'bent.s?n 
Benstead 'bent.stid, -sted 
bent (B) (from bend) bent -s -s 
Bentham ‘ben.tom, 'bent.02m 
G 'bent.Oam -ism -1.z?m -ite/s -ait/s 
benthic 'bent.Ork 
Bentinck 'ben.tigk 
Bentine ben'tizn, '— 
Bentley 'bent.li -s -z 
Benton 'ben.ton 
bentwood 'bent.wud 
benumb bi'nam, bə- -s -z -ing -19 
-ed -d 
Benvolio ben'vau.li.ou @® -'vou.li.ou 
Benz benz, bents 
Benzedrine® 'ben.zi.dri:n, -zə-, -drin 
benzene, benzine 'ben.zi:n, -'- 
benzoate 'ben.zou.cit GS -Zou- 
benzoic ben'zou.1k GS -'zou- 
benzoin 'ben.zau.1n, -'— © 'ben.zou-, 
ben'zou- 
benzol 'ben.zol (9 -za:l 
benzoline 'ben.zou.li:n G9 -zə- 
benzyl 'ben.zil @9 -zi:.9l, -2°1 
Beowulf 'bei.2U.wulf, 'bi:- 
(i$ 'bero. wolf 
bequea|th br'kwi:lð, bo-, -'kwi:lü 
-ths -0z, -Өз -thing -d1p -thed -dd, -Ət 
bequest bi'kwest, bə- -5 -s 
Бејгаќе bil'reit, ba-, bt- -rates -'retts 
-rating -‘rel.tig 99 -'re1.t1p -rated 
-'rer.tid (99 -'ret. tid 
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Berber — beta-blocker 


Berber 'b3:.bar GS "bs:r.ba: -S-Z 
berceuse bea's3:z GS ber'suz, -'53:2 
Bere bia" (95 bir 

Berea ba'ri:.2, bi- © bə- 

bereavie bi'ri:v, bə- @9 bı- -es -z 

-ing-1y-ed-d ` 

bereavement bi'ri:v.mant, bə- -S -S 

bereft bi'reft, bə- 

Berengaria Бег.20'9сә.П.ә, -In'-, -cn'- 
GS -'ger.i- 

Berenice in ancient Egypt, etc.: 
ber.1'nat.si, -Кі, -'niz.tfel opera by 
Handel: ber.1'ni:.tfi modern name: 
рег.ә'пї:5‚,-1'- 

Berenson 'ber.?nt.son 

Beresford 'ber.1s.fad, -12- ®© -fd 

beret 'ber.er,-i @9 bə'rei -S-Z 

berg (B) b3:g, beg GS b3:rg -S -Z 
bergamot 'b3:.gə.mpt, -mət 
GS 'b3:r.go.ma:t -S -S 
Bergen 'b3:.gan, 'bea- (05 'ba:r- 
Berger English surname: 'b3:.dsər 
(99 "ba:r.d3za US surname: 'b3:.gər 
(9$ 'b3:r.gə* 
Bergerac 'b3:.32.rzek © Ыз:г.зә'ггК, 
-та:К 
Bergman 'b3:g.mən © 'b3:rg- 
Bergson 'b3:g.sən @9 'berg-, 'b3:rg- 
Bergsonian b3:g'səu.ni.ən 
(99 berg'sou-, b3:rg- 
beribboned bi'rib.?nd, bə- 
beriberi ,ber.1'ber.i 
Bering 'beə.rin, 'ber- G 'ber.19 
"Bering ‘Strait 
Berisford 'ber.is.fod Œ -fyd 
berk ba:k © bs:rk -s -z 
Berkeleian ba:k'li:.on @9 'b3:r.kli.ən 
Berkeley in England: 'ba:.kli 
(9 'ba:r-, 'b3:r- in US: 'b3:.kli 
(05 'b3:r- 
berkelium b3:'ki:.li.əm 
(0$ 'b3:r.kli.əm, ba:r'kli:.om 
Berkhamsted, Berkhampstead 
'b3:.komp.stid, -sted GS 'ba:r- 

Note: The usual British pronunciation is 
РЫз:-/, but the form //ba:-/ is used by 
some residents. 

Berkley 'bs:.kli © 'ba:r- 

Berks. (abbrev. for Berkshire) ba:ks, 
'ba:k. for, -J13 (09 b3:rks; 

'ba:rk. fa, -fir 
Berkshire 'ba:k. fər, -fiar 

@ 'b3:rk.fə-,- fir 
Berlin in Germany: b3:'lin G ba:r- 

Stress shift, British only, see compound: 

Berlin "Wall А : 
Berlin surname: 'ba:.lin, -'- 

Ф 'b3:r-, -'- town in US: "Ыз: Ип 

(09 'ba:r- 
Berliner b3:'lm.ər (99 ba-'Im.2- - -z 
Berlioz 'bea.li.ouz, 'b3:- 

€ 'ber.li.ouz 


Berlitz ba:'lits, '—- @9 'ba:r.lits, -- 

Bermondsey 'b3:.mond.zi (09 'b3:r- 

Bermuda bo'mju:.do @ bə- -S -Z 
Ber,muda 'shorts ; Ber,muda 
'triangle 

Bern bain, bean G b3:rn 

Bernadette ,b3:.nə'det @9 ,b3:r- 

Bernard first name: 'b3:.nəd 
O 'b3:r.nə-d surname: b3:'na:d, 
bə'-: 'b3:.nəd @9 bo"na:rd; 
'b3:r.nzd 

Berne bain, bean GS b3:rn 

Berners 'b3:.nəz G> 'b3:r.nə*z 

Bernese b3:'ni:z (09 03:г-, -'ni:s stress 
shift: Bernese ‘Oberland 

Bernhardt 'ba:n.ha:t G 'b3:rn.ho:rt 

Bernice biblical name: b3:'nar.si 
@ ba- modern name: "3:.п15, 
ba:'niss @9 'b3:r-; ba-‘ni:s 

Bernini b3:'ni:.ni, ba- G> ba~, ber- 

Bernoulli b3:'nu:.ji, bə'-, -li 
G bo" nu:.li 

Bernstein 'b3:n.stain, -sti:n € 'ba:rn- 

Berol 'bi:.rpl, -raul © -ra:l, -roul 

Berowne bs'roun (9 -'roun 

Berra 'ber.o 

Berridge ‘ber.1d3 

berrly (B) 'berl.i -ies -iz 

Berryman 'ber.1.mzn, -mən 

berserk ba'za:k, -'53:К GS ba'sairk, 
-'za:rk -$ -S 

Bert ba:t © ba:rt 

berth (п.) b3:0 G b3:r0 -s -s, b3:dz 
@ ba:róz 

У-у (w) 63:0 @9 ba:r0 -s -s -ing -19 
-ed-t 

Bertha 'bs:.69 (9 'b3:r- 

Bertie first name: 'b3:.ti Œ 'ba:r.ti 
surname: "ba:.ti, 'b3:- @9 'ba:r.ti, 
'b3:r- 

Bertolucci ,b3:.tou'lu:.t fi, -tə'-, -'lut f.i 
@9 ,b3:r.tə'lu:.t fi, ber- 

Bertram 'b3:.trəm (9 'b3:r- 

Bertrand 'b3:.trənd Œ 'b3:r- 

Berwick 'ber.ik -shire - for, - frər 
ay JT 2, Aj Ir 

Berwick-on-Tweed ,ber.ik.pn'twi:d 
© -a:n'- 

beryl (B) 'ber.?l, -1 @% -21-5 -z 

beryllium bo'ril.i.om, ber'il- (99 ba'ril- 

Besancon bo'2ü:n.s5:g © -'zá:n.sóun 

Besant 'bes ?nt, 'bez-; bi'zent, bə- 

beseech bi'si:t f, bo- -es -1z -ingly -i/li 
-ed -t besought bi'so:t, bo- 

К GS -'sa:t, -'$э:1 
eseem bi'si:m, bə- -s -z -ing -in - 
beset bi'sct, bə- -s -s -ting d Meis 
@9-'set.In 
beshrew bi'fru:, ba- 
beside bi'said, bə- -s -z 
besieg|e bi'si:ds, bə- -es -1z -ing -19 
-ed -d -eris -ə:/z @-a/z 


Besley 'bcz.li 

besmear bi'smtiər, bə- GS) -'smır -s ~z 
-ing -19 -ed -d 

besmirch bi'sm3:tf, bə- (09 -'sm3:rtf 
-es -1Z -ing -19 -ed -t 

besom 'bi:.z°m -5 -Z 

besotted bi'spt.id, bə- (5 -'sa:.tid 
ly -li -ness -nəs, -nis 

besought (from beseech) br'so:t, bə- 
(ü$ -'sa:t, -'s5:t | 

bespangl|e Ы!'зргп.о]. bə'spæn- -es -z 
-ing -10, '-glip -ed -d 

bespatt|er bi'spzetl.or, bə- 
(95 -'5рге11.ә -ers -ә2 ($ -o-z -ering 
r.iij -ered -əd © -2-d 

bespeak bi'spi:k, bə- -$ -s -ing -19 
bespoke bi'spouk, bə- © -'spouk 
bespoken bi'spəu.k°n, bə- 
@9 -'spou- 

bespectacled bi'spek.to.k]d, -tr.k]d 

besprinkl|e bi'sprig.k], bə- -es -z 
-ing -10, '-klin -ed -d 

Bess bes 

Bessacarr 'bcs.2.kor (05 -ko- 

Bessarabia ,bes.a'rci.bi.o 

Bessborough 'bez.b?r.o (5 -ou 

Bessemer 'bes.1.mo*, '-o- (05 -mv 

Besses o' th’ Barn ,bes.1z.90'ba:n 
(05 -'ba:rn 

Bessie 'bes.i 

best (B) best -s -s -ing -19 -ed -1d ,best 
'man ; ,make the 'best of something, 
the best of 'both worlds (9 the 
best of ,both 'worlds | 

bestial 'bes.ti.ol, 'bi:.sti- G 'без.1/%, ` 
'bi:s-, -ti.əl -ly -i -ism -1.z?m | 

bestialit|y |bes.ti'zel.o.tli, ,bi:.sti’-, 
-I.tli @9 ,bes.tfi'el.o. tli, ,01:5- 
-ies -iz 

bestiar]y 'bes.ti.?rl.i, 'bi:.sti- 
(9 -tfi.erl.i -ies -iz 

bestir bi'st3::, ba- GS -'sta:r -S-Z 
-ring -19 -red -d 

bestow bi'stau, ba- (0 -'stou -5 -Z 
-ing -19 -ed -d | 

bestowal bi'stəu.əl, bə- G-'stou- 57 

bestrew bi'stru:, bə- -s -z -ing -10 
-ed -d bestrewn bi'stru:n, ba- 

bestrid|e br'strard, bə- -es -z -ing -19 
bestrode bi'stroud, bə- © -'st 
bestridden bi'str1.d°n, bə- | 

bestseller bcest'scl.ər G -> -S-Z sires 
shift: bestseller 'listings | 

best-selling ,best'scl.1p stress shift: 
best-selling "book 

Beswick 'bez.1k 

bet (В) bet -s -s -ting -ıp G "bet -19 
-ted-id © Бегла hedge ones 
‘bets 

beta 'bi:.to @9 'bei.to -S-Z 

beta-blocker 'bi:.to,bIpk.o' 
C 'ber.to,bla:.ka--s -Z 





e bi'terk, ba- -es -S -ing -ID 
emn br'tuk, bə- betaken 
"ter. k?n, 09- 

xd in €» -t?l -nutis -nAUS 
Betelgeuse, Betelgeux 'bi:.t?].d33:Z, 
thet.21-,-d3u:z @9 'bi:.t?1.dsu:z, 

thet ?l-, -dguis, -d53:Z 

pate noire bet'nwa:' @9 -'nwarr, 
bert- bêtes noires ,bet'nwa:r, 
nwa:z @9-nwa:r, beit-, -nwa:rz 

Beth сө 

Bethany beb.ꝰn.i 

Bethel 'be0.?l 

Bethell 'bc0.?l, Бә'Өс1 

Bethesda bc0'ez.də, bi'8ez-, bə- 

@ bə'0ez-, bı- 

bethink br'Oipk, bə- -s -s -ing -10 
bethought br'8ə:t, bə- © -'Oa:t, 
-'03:t 

Bethlehem 'БсӨ.1:.ћет, -1ә- 

(09 -Io.hem, -həm 

Bethnal 'be0.n?l 

bethought (from bethink) bi'05:t, ba- 
(ü5 -'0а:1, -'05:t 

Bethsaida beO'ser.do, -'sal- 

Bethune surname: 'bi:.t?n (0$ bo'Ou:n 
in names of streets, etc.: bcO' ju:n, 
bi'Oju:n, bə- © bo'Ou:n, -'Oju:n 

betide bi'taid, bə- 

betimes bi'tarmz, bə- 

Betjeman 'betJ.o.mon 

betoken bi'tau.k?n, bə- G-'tou- -5 -z 
-ing -19 -ed -ənd 

betony ‘bet.o.ni 

betook (from betake) bi'tuk, bo'tuk 

betray bi'trei, bə- -s -z -ing -10 -ed -d 
-erís -a/z (09 -a/z 

betrayal br'trer.əl, bə- -s -z 

betro|th bi'troulà, bo-, -'trəul0 
© -'trouló, -'tra:!9 -ths -dz, -0s 
-thing -d1p, -015 -thed -dd, -Ət 

Note: In British English, the voiceless 
version is unlikely before -ing. 

mkia bə- €» -'trou-, 

* 'bet.si 

ette bet; ‘bet.i —* š 

Betteley 'bet 3| i ene ost 

t 
bett|er'betl.ər @ 'betl.a- -ers -əz 
fo cing Эг.) -ered -od @-ad 
erment be simon Ç 
: -9.mənt @ 'bet.ə— 
ES bet.19 @'bet--s-z 'betting 


Coed ibct.9.si'koid, -u.si'- 
“kou.d, -9d @ bet .o.si'kord 
Betty 'bet i © 'bet- 
between bi'twi:n, bə- 


entimes br'twi; 
betwixt br'twikst. ios n.taimz, bə- 


Beulah ‘bju:.lo 

Bevan 'bev.?n 

bevel 'беу.?1 -s -z -(I)ing -19 -(I)ed -d 

Beven 'bev.?n 

beverag|e 'bev.*r.1d3, '-rid3 -es -1z 

Beveridge 'bev.?r.1ds, '-паз 

Beverley 'bev.?l.i (9 -o-.li 

Beverly 'bev.?l.i © -o-.li Beverly ‘Hills 

Beves 'bi:.vis 

Bevin 'bev.in 

Bevis 'bi:.vis, bev.is 

bevvly 'bevl.i -ies -iz -ied -id 

bevly 'bevl.i -ies -iz 

bewail br'weil, bə- -s -z -ing -19 -ed -d 

beware bi'weər, ba- @$ -'wer 

Bewdley 'bju:d.li 

bewhiskered bir'hwis.kəd, ba- @š -kad 

Bewick(e) 'bju:.ik 

bewigged bi'wigd, bə- 

bewild|er bi'wil.dlər, bə- Gs -dis 
-ers -22 (05 -a/z -ering/ly -*r.1p/li 
-ered -od G5 -a-d -erment/s 
-ə.mənt/s GS-a.mont/s 

bewitch bi'wit f, bə- -es -rz -ing/ly -17/li 
-ed -t -ment/s -mənt/s 

Bewley 'bju:.li 

Bexhill beks'hil stress shift: Bexhill 
‘station 

Bexley 'bek.sli 

Bexleyheath ,bek.slr'hi:0 

Bey bet -s -zZ 

Beynon 'bar.non, 'ber- 

beyond bi'ond © -'ja:nd 

Beyrout(h) ber'ru:t 

bezant 'bez.?nt -s -s 

bezel 'bez.?l -s -z 

Béziers ‘bez.i.ci 

bezique bi'zi:k, bə- 

BFPO ,bi:.cf.pi:'ou © -'00 

Bhagavad-Gita ,bzg.2.vad'gi:.ta, 
;bAg-, -veed'- © ,ba:.gə.va:d'- 

bhagwan (В) 'bzg.wa:n 

bhang bz 

bhangra ‘bexp.gre, 'ba:p- 

bhindi 'bin.di 

Bhopal bəu'pa:l Gs bou- 

Bhutan bu:'ta:n, -'tæn 

Bhutanese ,bu:.ta'ni:z 

Bhutto 'bu:.tou, 'but.ou @9 'bu:.tou 

bi- bai- 

Note: Prefix. Words containing bi- 
normally take secondary stress, but 
sometimes primary stress, on the first 
syllable, e.g. bimetallic 
/,bat.met'zel.1k/, British English 
bicarb /'bar.ko:b/, or primary stress 
on the second syllable, e.g. biathlete 
foar'x8.lit/. 

Biafra bi'æf.rlə, bar'- -an/s -on/z 

Bialystok bi'cel.1.stok; '-ә-; 
‘bi:.a'lis.tok (9 bi'a:.la.sta:k, 
-'iel.o- 


betakje - Bickleigh 


Bianca bi'ep.ko © -'zep-, -'a:p- 
biannual bar'zn. ju.2l -s -z -ly -li 
Biarritz ,bia'rits, '-- «9 ,bi:.a'rits, '— 
bias 'barəs -(s)es -1z -(s)ing -19 -(s)ed -t 
biathlete bar'z0.li:t -s -s 

biathlon bar'æ9.lən, -lon GS -la:n -s -z 

biaxal bai'aek.s?l 

biaxial bar'æk.si.əl 

bib bib -s -z 

Bibby 'bib.i 

bibelot 'bib.ləu, -?1.2u © -a.lou, 
'bi:.blou -s -z 

Bible 'bar.b| -s -z ‘Bible Belt 

biblic|al 'bib.lr.kl?l -ally -*1.i, -li 

biblio- bib.li.ou-; ,bib.li'o- 
© bib.li.ou-, -2-; ,bib.li'a:- 

Note: Prefix. Normally takes either 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. bibliophile 
l'bib.li.2u.fail G> -2-/, bibliomania 
I bib.li.əƏu'mer.ni.ə @$ -2'-/, or 
secondary stress on the first syllable, 
with primary stress occurring on the 
antepenultimate syllable of the 
resulting word, e.g. bibliography 
I bib.li'og.rə.fi GS -'а:.дгә-/. 

bibliographly ,bib.li'pg.rə.fli 
(95 -'a:.grə- -les -iz -er/s -ә/2 @$ -a/z 

bibliolat|ry ,bib.li'pl.o.tlri GS -'a:.Io- 
-eriz -əz (09 -İz 

bibliomania ,bib.li.əu'mer.ni.ə 
@9 -ə'-, -ou'- 

bibliomaniac ,bib.li.əu'mer.ni.zk 
(09 -9'-, -ou'- -S -S 

bibliophile 'bib.li.ou.fail © -ә-, -ou- 
-5-2 

bibulous 'bib.jə.ləs, -ju- @ -jo- -ly -li 

Bic® bik 

bicameral ,bar'kæm.’r.’l -ism -1.2°m 

bicarb 'bar.ka:b © bar'ka:rb 

bicarbonate ,bar'ka:.b?n.9t, -Cit, -It 
(99 -'ka:r--s-s bi,carbonate of ‘soda 
bice bars 

Bice 'bi:.tfi; bars 

bicentenar]y ,bat.sen'ti:.n°rl.i, -s°n’-, 
-'ten.?r- © ba'sen.t?n.er!.i; 

bat.sen'ten.°r- -ies -iz 
bicentennial ,bat.sen'ten.i.al, -sən'- 
-S-Z 
biceps 'bat.seps 
Bicester 'bis.to (0$ -t2- 

bichloride ,bar'klo:.raid O -'klo:r.aid 

bichromate ,bai'krou.meit, -met, -mit 
(95 -'krou- 

bickler 'bikl.o* @-2 -ers -oz @9 -ə*z 
-ering/s r.1/z -ered-od @-ad 
-ereris -?r.ar/z. G-2.21Z 

Bickerstaff 'bik.o.sta:f @-a.stef 

Bickersteth 'bik.o.ste®, -510 (95 '-ə— 

Bickerton 'bik.o.t?n © -2- 

Bickford 'bik.fod -fxd 

Bickleigh, Bickley ‘bik.li 


| 
| 








Bicknell — binocular 


Bicknell 'bik.n?l 
bicoastal bai'kou.st*l (95 -'kou- 
bicuspid bar'kas.pid -5 -Z š 
bicydlle 'bat.s1.kil, -sə- -les 2 -ling -lip 
-led -|d 
bicyclist 'bar.sr.klist, -sə- -S -S 
bid bid -s -z -ding -10 -der/s -2"/z 
(99 -a/z bade beed, Бета bidden 
'bid.ən 
biddable 'bid.ə.b] 
bidder (B) 'bid.ər @$ -2* -s -Z 
Biddle 'bid.] 
Biddulph ‘bid.alf, -?1f 
biddly (В) 'bidl.i -ies -iz 
bidje (B) baid -es -z -ing -10 -ed -1d 
Bideford 'bid.i.fəd G>-fad 
Biden 'bai.d?n 
bidet 'bi:.der G br'der, bi:- -S -Z 
bidialectal ,bar.daro'lek.t?] 
bidialectalism ,bat.dato‘lck.t*l.1.z°m 
Bidwell 'bid.wel 
Bielefeld 'bi:.l.felt, -feld 
biennial bar'en.i.əl -ly -i 
bier bi» GS bir -5 -z 
Bierce bios G birs 
biff bif -s -s -ing -19 -ed -t 
Biffen 'bıf.in, -ən 
bifocal bar'fou.k?| @® 'bar,fou-, ,-'-- 
"5-2 
bifur|cate 'bar.fo.keit, -Їз:- 0» -f2- 
-cates -keits -cating -kei.try 
@-kel. tip -cated -ker.tid 
© -ker.tid 
bifurcation ,bai.fə'ker. Pn, -f3:'- 
€ -f2'--s-z 
big big -ger -o* @® -o- -gest -1st, -əst 
“ness -nəs, -nis Big ‘Apple; ,Big 
‘Bang ; ,Big ‘Ben; „big 'business ; 
:Big 'Dipper ; big 'game; „big 
‘screen ; ,big 'wheel ; „hit the ‘big 
time 
bigamist 'bg.2.mist -s -s 
bigamous 'big.2.mss -ly -li 
bigamly 'big.2.mli -ies -iz 
Bigelow 'big.?l.2u, -1.1ә0 Œ -ə.lou 
Bigfoot 'big.fut 
Bigge big 
biggie 'big.i 
Biggin 'big.in-s 
biggish 'big.1f 
Biggles 'big.]z 
Biggleswade 'big.]z.weid 
Biggs bigz 
biggly 'bigl.i -ies -iz 
m 'big.em 
bighead 'big.hed -s -z 
bigheaded ,big'hed.id, -od @ — 
-ly -li -ness -nəs, -nis stress shift: 
:bigheaded ‘bully 
bighorn "big. ho:n -həzm -s -Z 
bight bait -s -s -ing -m @ 'bar.t 
-ed -id © 'bar.tid 


54 


big-league 'big.li:g 
Biglow 'big.lou © -lou 
Bignell 'brg.n?l 
big|ot 'bigl.ət -ots -ats -oted -2.tid 
@®-9.tid 
bigotrly 'big.2.trli “ies -iZ 
bigraph 'bar.gra:f, -gref €» -graf 
-5-5 
Big Sur ,big'ss:" GS -'53:г 
big-ticket 'big,tik.1t 
big-time 'big.taim -er/s -o/z @9 -əz 
bigwig 'big.wig -s -Z 
Bihar bi'ha:r, bi:- @ -ha:r 
bijou 'bi:.3u:, -'- 
bik|e bark -es -s -ing -19 -ed -t 
biker (B) 'bai.kər @9 -kə -S -Z 
bikini (B) bi'ki:.ni, bə- -S -Z 
Biko 'bi:.keu @-Кой 
bilabial (n. adj.) bar'ler.bi.əl -s -z 
-ly -i 
bilateral bar'let.°r.?l, '-r?l 
(05 -'Ice1 .2.?] -y -i -ness -nos, -NIS 
Bilbao bil'bau, -'ba:.ou GS -'ba:.ou, 
-'bau 
bilberr|y 'bil.b?rl.i GS -ber- -ies -iz 
Bilborough 'bil.b°r.ə @9 -ou 
Bilbrough 'bil.brə © -brou 
Bildungsroman 'bil.dornz.rəu.ma:n 
(05 -rou- -S -Z -e -9 
bile bail 
bilg|e bildz -es -ız -ing -19 -ed -d ‘bilge 
pump ; ‘bilge water 
bilgy bil.dʒi 
bilharzia bil'ho:.zi.ə, -'ha:t.si- 
Gs -'ha:r.zi- 
biliary 'bil.i.?r.i 
bilingual bar'lrm.gw?l -s -z -ly -i -ism 
-1.z°m stress shift, see first compound: 
bilingual 'secretary, bi lingual 
'secretary 
bilious 'bil.i.os @®'-]ә5, '-i.os ly -li 
“NSS -nəs, -nis 
bilirubin ,bil.1'ru:.bin 
biliteral bai'lit .?r.?], '-r9] © -"lit 2.91 
ly -i 
bilk bilk -s -s -ing -1 -ed -t 
bill (B) bil -s -z -ing -m -ed -d bill of 
аге; „fit the 'bill 
billable 'bil.ə.b| 
billabong 'bil.o.bog @ -ba:n, -bo:n 
-S-Z 
billboard 'bil.b»:d © -bəzrd -s - 
Billericay bil.ə'rik.i чаа 
bille|t 'bill.it, -ot @®-ә{ -ts -ts -ting 
-u0 @-tin-ted-tid @ -tid 
billet-doux bil.er'du: billets-doux 
ы кс -du:z 
d'bil.foold @ -fould-s- 
— 'bil.huk -s -s — 
rd'bil.i.əd, '-jad G5 '-jad-s. 
'billiard ball ; ‘billiard Ex — 
тоот ; ‘billiard table 


Billie 'bil.i 

Billie-Jean ,bil.i'dsi:n 

Billing 'bil.in -S -Z 

Billinge bil.indʒ 

Billingham 'bil.15. həm 

Billinghurst 'bil.15.h3:st GS -ha:rst 

Billingsgate 'bil.192z.geit 

Billington bil.iij.ton 

billion ‘bil.i.on, -jon GS -jan -s -z 

billionaire ,bil.i.9'nc»', ,-јә"- 
(95 -jo'ner -s -Z 

billionth 'bil.i.ən0, '-jən0 © '-jən0 
-S-S 

billow 'bil.ou (0 -ou -s -z -ing -19 
-ed -d -y -i 

billposter 'bil,pəu.stər €» -,pou.sta 
-5 -Z | 

billsticker 'bil,stik.o' GS -k -s -z 

billly (В) 'bill.i -ies -iz ‘billy can; ‘billy 
‚club; ‘billy goat 

billycock 'bil.i.kok Gs -Ка:К -s -s 

billy-o 'bil.i.ou GS -ou 

Biloxi bi'lAk.si, bo-, -'Ipk- (9 -'la:k-, 
-'lAk- 

Bilston(e) 'bil.ston 

Bilton 'bil.t?n 

biltong 'bil.top GS -ta:n, -t3:n 

bimbo 'bim.bou © -bou -(e)s -z 

bimestrial bai'mes.tri.2l 

bimetallic |bar.met'zel.ik, -mr'tzl-, 
-ITl2- 

bimetalllism bai'met.?ll.1.z?m 
(u$ -'met- -ist/s -151/5 

bimolecular ,bai.mə'lek.jə.lər, -ju- 
(05 -ly 

bimonthlly bar'mant8.lli -ies -iz 

bin bin -s -z -ning -1n -ned -d 

binar|y 'bar.n°rl.i -ies -iz binary 
'number 

binaural bar'no:.r?l, bi- @-'no:r."! 

Binchy 'bin.tfi © 'bint. fi 

bind батпа -s -z -ing -r bound 

binder 'barn.dər (9$ -də -s -Z 

binderly 'bain.d°rl.i -ies -iz 

bindweed 'baind.wi:d 

Binet 'bi:.ner © bi'nei 

Binet-Simon ,bi:.nci'sar.mon 
(09 br,ner.si'moun 

Bing bin 

bingle binds -es -1z -(e)ing -19 -ed -d 

Bingen 'brp.on 

Bingham 'bip.om 

Bingley 'bing.li 

bingo 'brp.gau © -gou 

Bink(e)s brpks 

binjman 'binl.mzn, 'bim-, -mən 
@> 'bin- -men -men, -mən 

binnacle 'bin.o.k] -s -z 

Binney, Binnie 'brn.i 

Binns binz f 

binocular (adj.) bar'nok.ja.lo", br ^ | 
-ju- G@9$ -'no:.kjə.lə-, -kju- 


binoculars (л.) bi'nok.jə.ləz, bat-, bə-, 
-ju- © -'na:.kjo.lez. -kju- 
binomial bar'nov.mi.al GS -'nou- -S -Z 


Jy -i 

Binste(a)d 'bin.stid. -sted 

bint bint -5 -S 

Binyon 'bin.jən 

bio- bat.ou-; bar'o- (09 bar.oU-, -ә-; 
Баг'а:- 

Note: Prefix. Normally carries primary ог 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. blograph /'bar.əu.gra:f © 
-9.graf/, biographic /,bat.ou'graf.1k 
(09 -ә'-/, or primary stress on the 
second syllable, e.g. biographer 
foat'ng.ra.far @® -'a:.gra.fa/. 

There are exceptions; see individual 
entries. 

biochemicjal |bar.oU'kem.1.ki?l 
@ -ou'- -als -?Iz -ally -*1.i, -li 

biochemist ,bat.ou'kem.1st GS -ou'- 
-S -S -Ty -ri 

biocoenosis Баг.ә0.51'пә0.515, -51:'- 
(09 -ой.51'пой- 

biodegradability 
bai.ↄu.di.grei.do bil.i.tĩ. -də.grer-, 
-9.ti G -ou.di.grer.də'bil.ə.ti, -də- 

biodegradablle ,bar.əu.di'greir.də.bll, 
-də'- @)-ou- -ly -li 

biodegradation ,bar.2u.dcg.ro'der. Pn 
(05 ,-ou- 

biodegradje ,bat.ou.d1'greid, -do'- 

GS -ou- -es -z -ing -тр -ed -1d 
biodiversity ,bat.ou.dat'v3:.so.ti, 
-di'-, -51- @9 -ou.di'vair.so. ti, -dai'- 
bioengineer bat.au.cn.d31'nio", -dsə'- 
®© -oU.en.dsi'nir, -d39'"- -$ -Z 
bioengineering ,bar.əgu.cn.d3r'ntə.rIn,. 
-d3ə'- @ -ou.cn.dzr'nir.19, -d32'- 
biofeedback ,bal.ou'fi:d.bak @-ou'- 
biogenesis bat.au'dscn.9.sis, '-1- 
@® -ou'- 
biogenetic ibal.ou.d3a'net.1k, -31'- 
® -оо.бзә'пе{- -ally -*1.i, -li 
biogenic j bar.əgu'dsen.ik @9 -ou'- 
biograph 'bar.əu.gro:f, -græf 
© -9.grzef -s -s 
biographer bai'pg.ra.far 
© -'a:.gro.fa- -s -z 
biographic bat.ou'graf.1k @ -ә'--а! 
1 -ally -*1.i, -li 
blographly bat'pg.ra.fli @® -'a:.gro- 
-les -iz 
blolinguistics bar.au.Im'gwis.tiks 
OU- 
biologic ibat.a'lod3.1k (95 -'lar.d31k 
biological j bar.ə'lpds.r.kləl : 
аага. -ally -Li Ii blo logical 
blologist jas dis warfare 
xi I Dl.9.dsist © -'a:.lə- 


blology bar'pl.a.d3i (v5 -'a:.lo- 


biome 'bai.əum @š-oum 

biometric ,bar.2u'met.rik © -ou'- 
"s -s -al -?l 

biometry bar'pm.1.tri, '-ә- © -'a:.mo- 

bionic bat'pn.1k © -'a:.nik -$ -s 

biophysicist ,bat.au'f1z.1.s1st, -ou'- 
-S-S 

biophysics ,bar.əu'fiz.ikls © -ou'- 
-al -?l 

biopic 'bar.əƏu.pik GS -ou- -5 -S 

biopsly 'bar.op.sli Gs -a:p- -ies -iz 

biorhythm 'bar.əu,ri0.?Pm (9$ -ou,- 
-S-Z 

bioscope 'bar.2u.skoup @9 -skoup 
-S-S 

biosphere 'bar.əu.sfrər (9$ -o.sfir 
-S-Z 

biotech 'bar.əu.tek @9 -ou- 

biotechnology ,bar.ou.tck'nol.2.d3i 
Gs) -ou.tek'na:.lo- 

biotope 'bal.su.toup GS) -toup -s -s 

biparous 'bip.°r.3s 

bipartisan ,bar.pa:.ti'zeen; 
bar'par.t1.Zzen, -zən 
(09 bat'pa:r.to.zon 

bipartite баг'ра: хан (09 баг'ра:г- 
stress shift: ,bipartite 'treaty 

biped 'bar.ped -s -z 

bipedal bai'pi:.d"l, -'ped.*1 GS -'ped.?l 
-ism -1.22m 

biplane 'bar.plern -s -s 

bipod 'bar.ppd Gs -pa:d -s -zZ 

bipolar bar'pəu.lər © -'pou.lo- 

bipolarity ,bai.pou'ler.1.ti, -9.ti 
@® -pou'ler.2.t i, -‘lar- 

biquadratic ,bar.kwod'rect.1k, 
-kwo'drzet- GS -kwa:'dret.1k -$ -s 

birch (B) b3:t f (95 b3:rt f -es -1z -ing -19 
-ed -t 

Birchall 'b3:.tfo:l, -tf*l © 'b3:r.t f3:l, 
-t fa:l, -tf*l 

Birchenough 'ba:.t f1.naf. (99 'b3:r- 

Bircher 'b3:.tfo* © 'b3:r.t f2- 

Birchwood 'bs:t f.wud © 'ba:rtf- 

Bircotes 'ba:.kouts GS 'b3:r.kouts 

bird (B) b3:d (0 b3:rd -s -Z 'bird 
‚саде; ‘bird ‚dog; ‘bird fancier; 
bird of ‘paradise; „bird of 'ргеу; kill 
two ,birds with ,one 'stone 

bird-brained 'b3:d,breind (9 'b3:rd- 

birdhou|se 'b3:d.haols © 'b3:rd- -ses 
-ZIZ 

birdie 'ba:.di G 'ba:r- -5 -2 -d-d 

birdlike 'ba:d.laik © 'ba:rd- 

birdlime 'b3:d.larm (9 'ba:rd- 

birdseed 'b»:d.si:d @9 'ba:rd- 

bird's-eye (n. adj.) 'b3:dz.a1 
(9 'ba:rdz- -s -z ,bird's-eye ‘view 

Birds Eye® 'b3:dz.ar © ‘ba:rdz- 

bird's-nest 'ba:dz.nest © 'bs:rdz- 
-s -s -ing -19 -ed -1d bird's nest 
'soup 


binoculars — Bishopsgate 


birdwatch|ing 'b3:d,wpt 1.) 
GS 'ba:rd,wa:.t firn, -,wa:- -ег/5 -ә'/2. 
GS -a/z 

bireme 'bat.ri:m, -'- GS bar'ri:m -s -Z 

biretta bi'ret.2 @$ -'ret- -s -z 

Birgit 'b3:.git, 'bro- GS 'barr-, -gi:t 

biriani bir.i'a:.ni -s -z 

Birkbeck surname: 'b3:.bek, 'b3:k- 
(09 'b3:r-, 'b3:rk- college in London: 
'b3:k.bck (@9'b3:rk- 

Birkenau 'b3:.k?n.au © 'ba:r- 

Birkenhead ,b3:.k?n'hed, '— 
(09 |ba:r. k?n'hed, '--- 

Birkenstocks® 'ba3:.k?n.stpks 
(9 'ba:r.k?n.sta:ks 

Birkett 'b3:.kit GS 'b3:r- 

Birley 'b3:.li Gs) 'b3:r- 

Birling 'b3:.lig €» 'ba:r- 

Birmingham place in UK: 'b3:.mrp.om 
@9 'b3:r- places in US: 
‘b3:.mip.hem (09 'b3:r- 

Birnam 'b3:.nom (05 'ba:r- 

Birney 'b3:.ni © 'b3:r- 

Biro® 'bara.rou © -rou -S -Z 

Biron 'bar.rən 

Note: /br'ru:n/ in ‘Love's Labour s Lost’. 

birr b3:* @$ b3:r birrotch 'b3:.rpt f 
@9 'b3:r.a:t f 

Birrell 'bir.?l 

birrotch (plur. of birr) 'b3:.rot f 
@ 'b3:r.a:t f 

Birstall 'b3:.sto:l GS 'b3:r.st2:l, -sta:l 

Birtb3:t GS ba:rt 

birth b3:0 © b3:r0 -s -s ‘birth 
cer,tificate ; "birth con,trol ; 
'birthing ,center 

birthday 'b3:0.der, -di (9$ "ba:r0.dei 
-s-z 'birthday ,cake ; ‘birthday 
card ; "birthday ‚рагу ; ‘birthday 
present ; in one's "birthday ,suit 

birthmark 'b3:0.ma:k 
(09 'b3:rO.ma:rk -5 -S 

birthplacje 'b3:0.pleis ($$ 'b3:r- 
-es -IZ 

birthrate 'b3:0.reit. Œ 'ba:rO- -s -s 

birthright 'b3:0.rait (95 '6з:г0- -s -s 

Birtwistle 'ba:.twr.s| © 'bs:r- 

biryani bir.i'a:.ni -s -Z 

bis bis 

Biscay 'bis.ker, -ki „Bay of 'Biscay 

biscuit 'bis.kit -s -s 'biscuit ‚barrel 

bisect bar'sckt (0$ 'bar.sekt, -'- -S -s 
-ing -1n -ed -1d 

bisection bar'sck. [?n -s -z 

bisector bar'sek.tor GS -ta--s -2 

bisexual bar'sek. fual, -fu.əl, -sjual, 
-sju.al G-fu.al 

bisexuality bar,sek.fu'zl.1.ti, -sju'zel-, 
-9.ti Ф -fu'eel.o.ti 

bishop (B) 'bif.op -S -S 

bishopric 'bif.9.prik -s -s 

Bishopsgate "biJ.ops.geit, -git 








Bishop's Stortford — Blakeney 


Bishop's Stortford ,bif.sps'sto:t.fad, 
-'sto:- G-'stout.fad, -‘storr- 
Bishopstoke 'bif.əp.stəuk @ -stouk 
Bishopston 'bif.əp.stən 
Bishopton 'bif.əp.tən 
Bisley 'brz.li -s -zZ 
Bismarck 'biz.ma:k @-ma:rk 
bismuth 'brz.mə0 
bison 'bar.s?n -$S -Z 
Bispham surname: 'bis.fom, 'bis.pəm 
place: 'bis.pəm 
bisque bi:sk, bisk @ bisk -s -s 
Bissau 'bis.au, -'- (95 bi'sau 
Bissell 'bis.?l 
Bissett "bis.1t, 'biz- 
bissextile bi'sck.stail @9 -st?l, -stail 
-5-2 
bister 'bis.tər @ -to- 
Bisto@ 'bis.tou @ -tou 
bistourly 'bis.t?rl.i -ies -iz 
bistre 'bis.to: -tz 
bistro, bistrot 'bi:.strəu, 'bis- 
(05 -strou -S -Z 
bisulphjate bai'sAl.flert, -flit, -flət 
(5 -fleit -ite -art 
bit bit -5-s „Ыі and 'pleces ; take the 
;bit between one's 'teeth 
bitch bit J -es -1z 
bitchly 'bit [I.i -iness -1.nas, -r.nis 
bit|e bart -es -s -ing -m @'bal.tip 
bit bit bitten 'bit.?n biter/s 'bar.tə:/z 
@>-tə/z bite off more than one can 
‘chew ; „bite one's ‘tongue; „bite 
someone's 'head off ; bite the 
'bullet ; ,bite the 'dust ; bite the 
,hand that ‘feeds one 
Bithell 'b10.°1, br'0el 
Bithynia bi'Orn.i.o, bar- 
Bitola 'bi:.tou.la @9-tou-, -t°l.ə 
Bitolj 'bi:.təu.1jə 5 -tov-, -t?1.jo 
bitten (from bite) 'bit.?n once bitten 
twice 'shy 
bittjer 'bitl.or @ 'bit|.a -erer -r.r 
© -2..2- -erest -°г.151, -əst -erly -ə.li 
(05 -x.li -erness -ә.пәѕ, -nis 
"®© -æ.nəs,-nıs to the ,bitter 'end 
bittern 'brt.on, -a:n @ 'bit.zn-s-z 
bitters 'bit.oz Gy'brt.az 
bittersweet 'bit.o.swist, c 
Q5 'bit .a-.swi:t 
bittly 'bitl.i G9 'brt- -ier -i.o @-1.ә. 
-lest -i.1st, -i.əst -iness -1.N9S, -I.nIS 
"bit f.ə.mrn, '-u-, -men, -mən 
© bi'tu:.man, bar-, -'t ju:- -s -z 
bituminous br't fu:.mi.nas, bo-, -'tju:-, 
-mə- (9 -'tu:-, -'tju:- 
bivalenjce ,bar'ver.lonits, bi- 
Penyen ЬШ, 'bar.ver--cy -t.si 
bivalve 'bar.vælv -s -z 
bivouac 'biv.u.zek @-u.ek. week 
-S -s -king -m -ked -t 


bi-weeklly bar'wi:.klli -ies -iz stress 
shift: bi-weekly ‘journal 
bizarre bi'zo:r, bə- @-'za:r-ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
Bizerte, Bizerta ы'7з:.1ә (09 -'z3:r- 
Bizet 'bi:.zer @9 -'- А 
Bjork bjo:k, bj3:k «© bjo:rk, bj3:rk 
Bjorn, Björn bjə:n, bja:n; bi'o:n, -'з:п 
G bjo:rn, bj3:rn 
BL ,bi:'el 
blab blzb -s -z -bing -19 -bed -d -ber/s 
-a/z @-oiz 
blabber|mouth 'bl:eb.əl.mau0 @9 '-a- 
-mouths -таодг, -mau@s 
Blaby 'blei.bi 
Blachford 'blzf.fod © -fod 
black (B) blæk -s -s -er -o' (0$ -ə* -est 
-151, -ast -ish -1f -ly -li -ness -пә$, -nis 
-ing -15 -ed -t „black ‘belt; ,black 
'box ; black ‘eye; „Black ‘Forest ; 
Black Forest 'gateau ; „black ‘hole; 
Маск ,hole of Cal'cutta ; ‚black ‘ice ; 
black 'magic ; ,black 'market ; ,black 
'pepper ; ,black 'pudding ; ,Black 
'Rod; „black 'treade ; ‚black and 
‘blue; ‚black and ‘tan; ,black and 
"white ; ‚Маск ‚sheep of the ‘family 
Blackadder 'blæk,æd.ər, -'— 
(05 'blek æd.ↄ 
blackamoor 'blak.o.mo:" @9 -mur 
-S-Z 
blackball (у.) 'blek.bo:1 © -b>:l, -ba:l 
-S -Z -İng -19 -ed -d 
blackbeetle blek'bi:.t} 
© "blek,bi:. t] -s-z 
blackberr|y 'blæk.b?rl.i, - ber- 
@9-,бег- -ies -iz 
blackberrying 'blæk.b?r.i.19, - ber- 
(05 -,ber- 
blackbird 'blak.bs:d @ -ba:rd -s -z 
blackboard 'blzek.bo:d (9 -bo:rd -s -Z 
black box ,blek'boks (95 -'ba:ks 
-es -IZ 
Blackburn(e) 'blak.ba:n @ -b3: 
blackcap 'blæk.kæp -s -s —— 
blackcock 'blæk.kok @ -ka:k -s-s 
— iblack'kar.?nt 
‘black, kair--s -s stress shift, Briti 
only: ,blackcurrant 'pie — 
oon 'blek.daun 
acken 'blæk.?n -s -z -ind -1n - 
aate БЕР ИНД а 
ack-eyed bl:ek'ard s; х 
pee ress shift: 
blacklfly "Ыі. Пат -flies -flarz 
Black|foot "bleekl.fut "feet -fi:t 
Blackford 'bl:ek.fəd @) -fad 
Blackfriars ,bleck'fraioz ®-'fraiazz 
Stress shift: «Blackfriars ' 
blackgame 'bleek.germ -s -z 
blackguard 'blzg.a:d, '-od 
(5 -a:rd, -ad -s -z -ly -li 


ч 


blackhead 'blzk.hed -s -z 
Blackheath ,bl=k'hi:0 stress shig. 
‚Blackheath 'Harriers 
Blackie 'blzck.i, 'blet.ki @ 'blæk i 
blacking (n.) 'blak.1p -s -z 
blackjack 'black.d3zk -s -s 
blacklead (n.) 'blaek.led 
blacklead (.) ,blaek'led, '-- -s -z “ing. | 
-ed -id 
blackleg 'blæk.leg -s -z 
Blackley Manchester: 'ble1.kli 
surname: ‘blek.li 
blacklist 'blzek.list -s -s -ing -19 -ed4; ' 
blackmail blæk.meil -s -z -ing -19 
-ed -d -er/s -3'/z (ü9 -a/z 
Blackman 'blæk.mən 
Black Maria blæk.mo raio 
Blackmoor, Blackmore 'blæk.msy 
(0$ -mo:r 
blackout 'blek.aut -s -s 
Blackpool 'blzek.pu:l 
Blackpudlian ,blak'pad.li.on -$ -z 
Blackrock 'blak.rok © -ra:k 
Blackshirt 'blak.fa:t (9 -fairt -s-s ` 
blacksmith 'black.smi0 -s -s 
Blackston 'blzek.st°n 
Blackstone 'blak.stoun, -st?n 
(05 -stoun, -st?n | 
blackthorn (B) 'blzek.05:n (9 -0o:m 
-S-Z | 
blacktop 'blæk.top @®-1а:р-5-5 
-ping -19 -ped -t | 
Blackwall 'bleck.wo:1 (99 -wo:l, -wal 
blackwater (B) 'black,wo:.tor 
(09 -,wa:. ta, -,w2:- 
Blackwell 'blzek.wel, -w?l 
Blackwood surname: 'blæk.wud plat | 
in Gwent: blæk wud | 
bladder 'blzed.o @ -ə -S -Z 
bladderwort 'blzd.2.wa:t 
(05 -2-. wa:rt, -wo:rt -S -S | 
bladderwrack 'blæd.?r.æk | 
blade bleid -s -z | 
Bladon 'bler.d?n | 
blaeberrly 'bler.b?ri.i © -ber- Jes 
Blaenau Ffestiniog 
iblar.nar.fes'tin.i.pg, ,bler.ni- 
@ -a:g 
Blaenau Gwent ,blar.nai'gwent, 
idlet.ni- 
Blaenavon blai næv.ꝰn 
blah-blah 'bla:.bla:, ,-'- 
Blaikie 'bler.ki 
Blaikley 'bler.kli | 
blain blein -s -z ; 
Blair bleər © bler 
Blair Atholl bleər'ae0.21 © bler- 
Blairgowrie Ыеә'даоә.гі @9 bier 
Blaise bleiz 
Blake blerk 
Blakely 'ble1.kli | 
Blakeney 'bleik.ni ! 





Blakey "bler.ki 
Blakiston Plæk.i.stꝰn. 'bler.kt- 


blamablle 'ble:.mə.bl| -ly -li -leness 
-].nos, -nIS 3 
blam|e bleim -es -z -ing -10 -ed -d 
blameless 'blerm.los, -lis -ly -li -ness 
-п95, -NIS 
blameworthly 'blerm,wa:.Óli 
@ -,w3:r- -iness -1.nəs, -1.015 
Blamires blo'maisz @® -'marə'z 
Blanc Mont: blá:g ®© blag, bla:nk 
blanch bla:ntf © blzent f -es -1z 
-ing -10 -ed -t 
Blanchard 'blæn.tfəd, -tfa:d 
«© 'blzent.fə.d, -Ja:rd 
Blanche bla:ntf 99 bleent f 
Blanchflower 'bla:nt f.flauər 
@ 'blzent f.flauə- 
blancmang|e blə'mond3, -'т1бпз 
@ -'ma:nd3, -'та:п3 -es -IZ 
blanco 'blay.kou Gs) -kou 
bland (В) blend -er -ər Gs) -ə -est -151, 
-əst -ly -li -ness -nas, -nis 
Blandford 'blænd.fəd @® -fsd 
blandish 'blæn.dıf -es -ız -ing -19 -ed -t 
blandishment 'blæn.dıf.m’nt -s 
Blandy 'blæn.di 
Blaney 'blci.ni 
blank (n. adj. у.) blænk -s -s -er -ər 
G5 -y -est -151, -əst -ly -li -ness -nos, 
-nis -ing -1p -ed -t ‚blank 
'cheque/check; ,blank 'verse 
blanj|ket blænl.kit -kets -kits -keting 
-kr.tip © -Кт. 10 -keted -kr.tid 
9 -kr.t id 
Blankley 'blzyp.kli 
blanquette blog'ket, ,blcy-, ,bla:n- 
@9 ,bla:p- -s -s 
Blantyre blzn'taror, '—- GS blaen'taro- 
Note: In Malawi the preferred stress 
pattern is /‘--/, 
blarje blco- @® bler -es -z -ing -19 
-ed -d 
blarney (B) 'bla:.ni © 'bla:r- 
blasé 'bla:.zer, Ыа:'2е1 @-'- 
blasphem|e blæs:ſi:m. Ыа:ѕ- 
GS 'blzes.fi:m -es -z -ing/ly -im/li 
-ed -d -er/s -ar/z (0$ -a/z 
blasphemous 'blæs.fə.məs, 'bla:s-, 
-It- © 'bles- -ly -li 
blasphemly 'bizs.fo.mii, 'bla:s-, -f1- 
© 'blæs- -ies -iz 
blast bla:st © blæst -s -s -ing -19 
-ed -id ‘blast furnace 
blastoderm 'blzs.tou.ds:m 
GS -tə.d3:rm -s -z 
blast-off 'bla:st.pf @ 'blæst.a:f -s -s 
blatancy 'bler.t°nt.si 
blatant 'bler.t?nt -ly -li 
ассо 'bletf.fod @-fad 
lath|er 'bixdi.or GS -z -ers -oz 
“OZ -ering -?r.1j -ered -ad -zd 


Blawith in Cumbria; 'bla:ó road in 
Harrow: 'blei.wi0 

Blaydes bicidz 

Blaydon 'bler.d?n 

blaz|e bleiz -es -1z -ing -19 -ed -d 

blazer 'bler.zər GS -zð -s -z 

Blazes 'bler.ziz 

Blazey 'bler.zi 

blazon 'bler.z?n in original heraldic 
sense also: 'blez.?n -s -z -ing -19 
-ed -d 

bleach bli:t f -es -1z -ing -1р -ed -t 
‘bleaching ‚powder 

bleachers 'bli:.tfoz G>-tfa/z 

bleak bli:k -er -or @9 -a -est -151, -əst 
-ly -li -ness -nas, -nis 

Bleakley 'bli:.kli 

blear blto: © blir 

blearly 'blrə.rli © 'blirl.i -ier -i.ər 
(05 -i.v -lest -i.Ist GS -i.ast -ily -?l.i, 
-I.li -iness -1.nos, -1.nis 

bleary-eyed ,blia.ri'aid © 'blir.i.ard- 
stress shift, British only: ,bleary-cyed 
‘child 

Bleasedale 'bli:z.deil 

bleat bli:t -s -s -ing -19 GS 'bli:.tin 
-ed -1d © 'bli:.t1d 

bleb bicb -s -z 

bled (from bleed) bled 

Bledisloe 'bled.r.slou GS -slou 

bleed bli:d -s -z -ing -19 -er/s -ә'/2. 
© -a/z bled bled 

bleep bli:p -s -s -ing -19 -ed -t 

bleeper 'bli:.pər (05 -pa-s -5 

blemish 'blem.1 -es -1z -ing -19 -ed -t 

blench (B) blentf -es -1z -ing -10 -ed -t 

Blencowe 'blen.kəu GS -kou 

blend blend -s -z -ing -m -ed -1d 

blende blend 

blender 'blen.dər @9 -də -S -Z 

Blenheim 'blen.im, -əm 

Blenkinsop 'blep.kin.sop @9 -sa:p 

Blennerhassett ,blen.o'hzs.1it 
(99 'blen.2.hes- 

Blériot 'bler.i.ou © bler.i'ou, '— 
-S-Z 

bless bles -es -ız -ing -19 -ed -t blest 
blest 

blessed (adj.) 'bles.1d, -əd -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

blessing 'bles.1y -$ -z a blessing in 
dis'guise 

Blessington 'bles.in.tən 

blest (from bless) blest 

Bletchley 'blet f.li 

blethjer 'blcól.or © -ə -ers -əz 
(95 -az -ering -*r.19 -ered -əd 
@-ad 

blew (from blow) blu: 

Blewett, Blewitt blu:.it 

Blickling 'blik.ltg 

Bligh blar 


Blakey — blockhoujse 


blight blait -s -s -ing -10 G> 'blar.tin 
-ed -ıd G 'blar.tid 

blighter 'blar.to* @® -tə -S-Z 

Blighty 'blar.ti €» -ti 

blimey 'blar.mi 

blimp blimp -s -s -ish -1f 

blind blaind -er -ər (5 -2* -est -151, -est 
-ly -li -ness -nəs, -nis -s -z -ing -19 
-ed -ıd „blind ‘date ; ‘blind side ; 
‘blind spot; as „blind as a "bat; (а 
Case of) the blind leading the 
‘blind ; ‚turn a ‚blind ‘eye (to) 

blinder 'blain.dər @® -də -s -z 

blindfold 'blaind.fould © -fould -s -z 
-ing -1n -ed -1d 

blindman's-buff blaind.mznz'baf 

blindworm ‘blaind.w3:m 9$ -w3:rm 
-S-Z 

blini 'blin.i, 'bli:.ni -s -z 

blink blink -s -s -ing -1n -ed -t 

blinker 'blip.kor @® -kə -s -z -ed -d 

blip blip -s -s -ping -19 -ped -t 

bliss (B) blis 

Blissett 'blis.it 

blissful 'blis.f?l, -ful -ly -i -ness -nəs, 
-NIS 

blistler 'blis.t!ər GS -tlə -ers -əz 
@® -əz -ering -*r.19 -ered -od © -zd 

blith|e blaró -er -o« GS -ə* -est -1st, -əst 
-ely -li -eness -nəs, -nis 

Blithedale blaid.deil 

blithering ‘bl10.°r.19 

blithesome 'bla1d.som -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 

BLit(t) 51:10 

blitz blits -es -1z -ing -m -ed -t 

blitzkrieg 'blits.kri:g -S -z 

Blixen 'blik.s?n 

blizzard 'bliz.od @9 -zd -5 -2 

bloat blout @ blout -s -s -ing -19 
@9 'blou.t 19 -ed/ness -1d/nəs, -nis 
(9 'blou.tid/nəs,-nis 

bloater 'bləu.tər (9$ 'blou.t 2 -s -2 

blob blob © bla:b -5 -z 

blobbly 'blobl.i © 'bla:.bli -ier -i.9° 
@® -i.a -lest -i.1st, -1.Əst 

blocblok (9 bla:k -s -s 

Bloch blok as if German: blox @® bla:k 

block (B) blok (99 bla:k -s -s -ing -п) 
-ed -t -er/s -a/z @ -a/z block 
'capitals ; ‚block 'booking 

blockadje blok'eid, blə'kerd 
@ bla:'keid -es -z -ing -19 -ed -1d 
-erls -a/z ®© -a/z 

blockag|e 'blok.ids © 'bla:.kıd3 
-es -IZ 

blockbustjer 'blpk,bas.tiər 
@® 'bla:k,bas.tla -егѕ -əz GS) -7z 
-ering -”.10 

blockhead 'blok.hed (9 'blo:k- -s -z 

blockhoulse ‘blok.hauls G 'bla:k- 
-Ses -ZIZ 





57 


Blodwen - Blythborough 


Blodwen 'blod.win, -wen @ 'bla:d- 
Bloemfontein 'blu:m.fon.tein, -fon- 
(05 -fa:n- 
Blofeld 'blau.felt, -feld @ 'blou- 
Blois town in France: blwa: surname: 
01215 
bloke blouk © blouk -s -s 
Blom blom @əbla:m 
Blomefield 'blu:m.fi:ld 
Blomfield 'blom.fi:ld, 'blum-, 'blam-, 
"blu:m- © 'bla:m-, 'blum-, 'blam-, 
'blu:m- 
blond(e) blond © bla:nd -s -z 
Blondel(I) 'blAn.d"l, 'blon-; blon'del 
© bla:n'del; 'bla:n.d?l, 'blAn- 
Blondin 'blon.din as if French: 
bi5:n'dàg © bla:n'dzn 
blood blad -s -z 'blood ,cell ; 'blood 
donor ; 'blood ,group ; 'blood 
money ; ‘blood ,poisoning ; 'blood 
pressure ; „blood re'lation ; ‘blood 
sport; ‘blood „test; 'blood 
trans fusion ; 'blood ,vessel ; ‚blood 
is thicker than ‘water ; get ,blood out 
of a 'stone ; in cold 'blood 
bloodba|th 'blad.ba:i8 @ -bæl0 
-ths -dz 
bloodcurdling ‘blad,ks:.d].1p, 
-,ka:d.lig (95 - ka:r.d].1y, -,ka:rd.lig 
ely -li 
à bloodhound 'blad.haund -s -z 
+ bloodless 'blAd.ləs, -lis -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
bloodletting 'blad,let.19 (9$ - let.) 
bloodline 'blad.lain 
blood-red blad'red stress shift: 
blood-red ‘lips 
bloodshed 'blad.fed 
bloodshot 'blad.fot @)-fa:t 
bloodstain 'blad.stein -s -z -ed -d 
bloodstock 'blAd.stpk © -sta:k 
bloodstone 'blad.stoun (9 -stoun 
-S-Z 
bloodstream 'blAd.stri:m -s -z 
bloodsucker 'blAd,sAk.ər Gp -7 -s-z 
bloodthirstly "blad 03:.stli @9 - Өз:г- 
-ler -i.ər @9 -i.2--lest -.151, -i.ost -ily 
-1.li, -?l.i -iness -1.nas, -1.nis 
bloodly bladl.i -ier -i.ər @9 -i.ə- -lest 
"1.151, -1.95t -ily -r.li, -?].i -iness 
“1.95, -1.nis ,Bloody 'M 
bloody-minded ,blAd.i'marn.d:d stress 
shift: ,bloody-minded 'person 
bloom (B) blu:m -s -z -ing -1y -ed -d 
bloomer (B) 'blu:.mər @)-mz -s -z 
Cibeles "blu:m.fi:ld 
oomingdale 'blu:.mry.derl -'s -z 
Bloomington 'blu:.min.ton 
Bloomsbury 'blu:mz.b?r.i Ф®-Бег-, 


{м 
— 





Моор blu:p -s -s "ing -1n -ed -t 
blooper 'blu:.par Œ -pa-s -z 


Blore blo: (99 blo:r 
blossom (B) 'blos.?m © 'bla:.s?m 
-s -z -ing -10 -ed -d 
blot blot G bla:t -s -s -ting -19 
© 'bla:.tin -ted -id @) ‘bla:.t1d 
blotch blotf @9 bla:t -es -1z -ing -19 
-ed-t 
blotchly 'blot fl.i G 'bla:.t fli -ler io 
(95 -i.2- -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, l.i 
-iness -1.nəs, -I.niS 
blotter 'blot.ər @ 'bla:.ta -S -Z 
blotting 'blot.1g @9 'bla:t.rn 
'blotting ,paper 
blotto 'blot.2u (9 'bla:.tou 
Blount blant, blaunt 
blousje blauz © blaus -es -1z 
blouson 'blu:.zon @® -sa:n, 'blau-, 
-zo:n -S -Z 
blow (B) blau ®© blou -s -z -ing -19 
blew blu: blown bləun (9 bloun 
blowed bləud © bloud blower/s 
'bləu.ə'/z GS 'blou.a/s 
blow-by-blow ,blau.bat'blou 
G blou.bar'blou stress shift: 
iblow-by-blow ac'count 
blow|dry 'bləul.drar © 'blou- -dries 
-drarz -drying -,drat.19 -dried -draid 
-drier/s -,drat.o/z @ -,drai.2/z 
blowflly 'blou.flla1 © 'blou- -ies -arz 
blowgun 'blou.gan © 'blou- -s -z 
blowhard 'blou.ha:d © 'blou.ha:rd 
-5-Z 
blowhole 'blou.houl @ 'blou.houl 
-S-Z 
blowlamp 'blou.lamp @ 'blou- -s -s 
blown (from blow) bləun © bloun 
blowout 'bləu.aut @ 'blou- -s -s 
blowpipe "Ыәо.ратр @ 'blou- -s -s 
blowsly 'blau.zli -ier -i.ər @9 -i.ə* -iest 
-1.181, -i.əst -ily -1.li, -?].i -iness 
"1.n3s, -1.П1$ 
— 'bləu.tə:tf @ 'blou.to:rt f 
-eS -IZ 
blowly 'bləul.i © 'blou- -ier -i.ər 
@ “1. -lest -i.1st, -i.Əst -ily -1.1i, -?l.i 
-Iness -1.nos, -I.nIs 
blowzly 'blau.zli -ier -i-o @-i.æ -iest 
-лзї, -i-ost -ily -1.1i, -31i -iness 
“1.ПӘ$, -INIS 
Blox(h)am 'blpk.səm (9 'bla:k. 
BLT bi:.el'ti: © lark 
blub blab -s -z -bing -1n -b 
oe 'blAbl.ə: СА map 
-»z -ering -?r.1n -e 
-erer/s d Ve Sd -ad 
— blads.^n -s -z -ing -y -ed -d 
ule blu: -es -z -er -3 Œ -z -est -Ist 
АУ -(e)ing -m -ed -d ,blue ‘cheese ; 
blue law; iblue 'movie; "blue Jay; 
blue „tit; ‚out of the ‘blue i 
Bluebeard 'blu:.biad © -bird 
bluebell 'blu:.bel -S-Z 


— 


blueberrly 'blu:.b?ri.i, - ber- ®- ber. 
-les -iz i 
bluebird 'blu:.b3:d ($ -b3:rd -s -z 
blue-blooded ,blu:'blad.id @'. 
stress shift, British only: iblue-blooday | 
'monarch 
bluebottle 'blu:,bpt.| G3)-,ba:.t]-s_, 
bluecoat 'blu:.kout (9 -kout -s .s 
blue-collar ,blu:'kol.o' G "blu: Ка: s 
stress shift, British only: blue-collar 
'worker 
blue-eyed ,blu:'aid, '— stress shift, 
British only: see compound: blue-eyed 
'boy 
bluegrass 'blu:.gra:s (05 -græs 
bluejacket 'blu:,d3zk.1t -s -s 
bluejeans, blue jeans ,blu:'dsi:nz 
0 '-- 
blueness 'blu:.nos, -nis 
blue-pencil ,blu:'pent.s?l,-sil @®'-— ` 
-$ -Z -(l)ing -1p -(l)ed -d | 
blueprint 'blu:.print -s -s 
bluestocking 'blu:,stpk.1y 
(05 -,sta:.kig -5 -Z 
Bluett 'blu:.it 
bluey 'blu:.i 
bluff blaf -s -s -er -ə (09) -a -est -1st, 
-əst -ly -li -ness -nəs, -nis -ing -19 
-ed -t 
bluish 'blu:.1f 
Blum blu:m 
Blume blu:m 
Blundell 'blan.d?l; blan'del 
Blunden 'blan.dən 
blund|er 'blan.dlər GS -dlə -ers -əz 
© -əz -ering -*r.19 -ered -ad @9-24 
-erer/s -?r.or/z @®-ә\.ә/2. | 
blunderbuss 'blan.do.bas G-da- 
-es -IZ 
Blunkett 'blan.kit 
Blunn blan 
blunt (B) blant -er -or © 'blan. ta -est 
-151, -əst «© 'blan. t ist, -təst -ly -li 
“NESS -nəs, -nis -s -s -ing -19 
GS "Ылп. tıp -ed-1d GS 'blan.tid 
Əjblunt ‘instrument 
blur (B) bla: @® bla:r -s -z -ring -19 
-red -d 
blurb bl3:b © bla:rb -s -z 
blurt bl3:t (9 bl3:rt -s -s -ing -19 
© 'bla:r.trp -ed -id @9 'bl3:r.tid 
blush Ыл] -es -1z -ing/ly -m/ii -ed -t 
blusher 'blAf.ər (95 -7 -s -z 
bluster 'blas.tlər (95 -Lia -ers -3Z 
© -əz -ering/ly -*r.1/li -ered -əd 
© -2d-erer/s-?r.oz © -7.2 ` 
blusterly 'blas.t°rl.i -iness -r.nəs, f 
-I.nIs 
Blu-Tack@ 'blu:.tak 
Bly blar | 
Blyth bla:ó, blai6, blar | 
Blythborough 'bla:.b°r.ə © -0U 





Blythe blaió 

Blyton 'Ыаг.1п —. 

B-movie 'bi:,mu:.Vi -S -Z 

BMus ,bi:'mAZ 

BMWO bis.cm'dab.].ju 

BMX ,bi:.cm'cks stress shift, see 
compound: ,BMX 'bike 

bn (abbrev. for billion) 'bil.i.on, '-jon 
@'-jon 

Bo bau Gs bou 

BO bi:'su @9-'ou 

boa boua @$ 0009 -s -Z 

Boadicea ,bəu.dl'si:.ə, -də'- GS ,bou.ə- 

Boag boug; "бәо.229, -3g (u$ boug 

Boal boul @ boul 

Boanas 'bau.nos GS 'bou- 

Boanerges ,baua'n3:.d3i:z 
(0$ ,bouə'n3:r- 

boar b»:' (05 bo:r -S -Z 

board bo:d Gs bo:rd -s -z -ing -19 
-ed -ıd ‘board „дате ; ‘boarding 
house ; 'boarding ,pass ; 'boarding 
school ; ‚до by the 'board 

boarder 'bo:.dar Gs 'bo:r.da- -s -z 

boardroom ‘bo:d.rum, -ru:m 
@ə ‘bo:rd.ru:m, -rum -s -Z 

boardwalk 'bo:d.wo:k 
(ü9 'bo:rd. wok, -wa:k -s -s 

boarish 'bə:.rif ©9 ‘bo:r.1f 

Boas 'bou.cz, -2z, -aes, -as GS 'bou- 

Boase bouz Gs) bouz 

boast baust © boust -s -s -ing/ly -17/li 
-ed -id -er/s -or/z (0$ -a/z 

boastful 'boust.f?l, -ful GS 'boust- 
-ly -li -ness -nos, -nis 

boat bout © bout -s -s -er/s -ә'/2 
(9 'bou.ta/z 'boat гасе ; 'boat 
train ; ‚burn one's 'boats 

Boateng 'bwa:.tcp, 'bəu- © 'bwa:-, 
'bou- 

boathook 'baut.huk © 'bout- -s -s 

boathou|se 'baut.hauls © 'bout- -ses 
-ZIZ 

boating 'bau.tiy @ 'bou.t1p 

boatload 'bout.loaud @ 'bout.loud 
-S-Z 

boat|man 'bəuti.mən © 'bout- -men 
-mən, -men 

boatswain 'bau.s?n, 'bout.swein 
(u$ 'bou.s?n -s -z 

boatyard 'bout. ja:d @ 'bout. ja:rd 
"5-2 

Boaz 'bou,.zz @ 'bou- 

bob (B) bob © ba:b -s -z -bing -19 
-bed -d 

Bobbie 'bob.i Œ 'ba:.bi 

— @ 'ba:.bin -s -z 

Db.1f Ф 'ba:.bif -ly -li 

“NESS -nos, -NIS 

bobble ‘bob.| @ 'ba:.b] -s -z 

bobbly (B) 'bobi.i @ 'ba:.bii -ies -iz 
bobby pin 


bobbysox 'bob.i.spks 
®© 'ba:.bi.sa:ks -er/s -a'/z @>-a/z 
bobcat 'bob.kzt (9 'ba:b- -s -s 
Bobo Dioulasso ,bəu.bəu.dju'l:es.əu 
(9 ,bou.bou.dju'las.ou 
bobolink 'bpb.o.ligk © 'ba:.bo- -s -s 
bobsled 'bob.sled © 'ba:b- -s -z 
-ding -19 -ded -1d 
bobsleigh 'bob.slei (9 'ba:b- -s -z 
bobstay 'bob.stei (05 'ba:b- -s -z 
bobtail 'bob.terl © 'ba:b- -s -z 
bobwig 'bob.wig (9 'ba:b- -s -z 
Boca Raton ,bəu.kə.rə'təun 
@s) ,bou.ko.ro'toun 
Boccaccio bpk'a:.t fi.ou, bo'ka:- 
(0$ bou'ka:- 
Boccherini ,bok.?r'i:.ni 
(05 ,ba:.ko'ri:-, ,bou- 
Boche(s) bof Gs) ba:f, bo:f 
Bochum 'bau.k?m @9 'bou- 
bod bod @ ba:d -s -z 
bodacious bau'dei.[os (0$ bou- -ly -li 
Boddington ‘bod.1p.ton © 'bo:.din- 
Boddy 'bod.i © 'ba:.di 
bodje (B) baud ($$ boud -es -z -ing -19 
-ed -1d 
bodega (B) bə'dcı.gə, bod'er- 
G bou'der- -s -z 
Boden 'bau.d?n G> 'bou- 
Bodey 'bəu.di &»'bou- 
bodg|e bodz © ba:d3 -es -1z -ing -19 
-ed -d 
bodger 'bpds.ər G> 'ba:.d32- -S -Z 
Bodiam 'bau.di.om (5 'bou- 
bodicle 'bod.is © 'ba:.dis -es -12 
Bodie 'bau.di © 'bou- 
-bodied -'bpd.id ($ -'ba:.did 
Note: Suffix. Always carries primary 
stress unless used attributively, e.g. 
full-bodied /,ful'bod.id @ -'ba:.did/, 
full-bodied 'wine. 
bodily 'bod.1.li, -21.1 © 'ba:.d?l.i 
ibodily ‘function 
bodkin (B) 'bod.kin Gs) 'ba:d- -S -Z 
Bodleian 'bod.li.on, bod'li:- 
®© 'ba:d.li.on, ba:d'li:- 
Bodley 'bod.li @ 'ba:d- 
Bodmin 'bod.min © 'ba:d- 
Bodnant 'bod.nznt © 'ba:d- 
bodly 'bpdi.i @ 'ba:.dli -les -iz 'body 
Бад; "Боду builder; ‘body 
building; 'body language; 'body 
„snatcher; keep Боду and ,soul 
to'gether; over my ,dead 'body 
bodyguard 'bod.i.ga:d 
(55 'ba:.di.ga:rd -S$ -Z 
bodysurf 'bod.i.sa:f @ 'ba:.di.ssirf 
-s -s -ing -19 -ed -t -erls -o/z (65 -ә/2 
bodywarmer 'bod.i,w3:.mə" 
(99 'ba:.di,wə:r.mə* -5 -Z 
bodywork 'bod.i.w3:k 
@ə 'ba:.di.w3:rk 


Blythe — Boipatong 


Boeing@ ‘bau.19 (0$ 'bou- 

Boeoti[a bi'su. fia, -fil.o © -'ou.flə 
-ап/$ -on/z 

Boer бәоә", b2:r, bus © bo:r, 
bou2:, bur -s -z 

Boethius bau'i:.0i.os G> bou- 

boeuf bourguignon 
jD3:f,bua.gi:'nj5:7, -,b3:-, -gi'- 

(0$ |b3:f,bur.gi:'njóun 

boffin (В) 'bof.in GÐ 'ba:.fin -s -z 

Bofors 'bau.foz GS 'bou.fo:rz, -fo:rs 

bog bog © ba:g, bo:g -s -z -ging -19 
-ged -d 

Bogan 'bou.g?n © 'bou- 

Bogarde 'bau.ga:d @ 'bou.ga:rd 

Bogart 'bou.ga:t Gs 'bou.ga:rt 

Bogdan 'bog.d:zen (09 'ba:g-, '62:9- 

bogey 'bau.gi © 'bou- -s -z 

bogey|man 'bau.gil.mzn Gs 'bou- 
-men -men 

boggl|e 'bog.] Gs 'ba:.g] -es -z 
-ing -19, '-l19 (9 ‘-glin -ed -d -er/s 
-a1/z, '-Iar/z G$ 'ba:.g|.ə'/z, 
‘ba:g.la/z 

boggly ‘bog!.i Gs 'ba:.gli -ier -i.ər 
GS -i.2- -iest -i.1st, -i.ost -iness 
-I.nƏs, -I.nIS 

bogie 'bəu.gi @9 'bou- -s -z ‘bogie 
,engine ; ‘bogie wheel 

Bognor 'bog.nər @ 'ba:g.ne", 'bo:g- 
,Bognor ‘Regis 

bog-oak ,bpg'auk © 'ba:g.ouk, 
"bo:g- 

Bogota in Columbia: ,bog.9u'ta:, 
,bau.ga- (09 ,bou.ga'ta:, '-— in New 
Jersey: bə'gəu.tə (05 -'gou.tə 

bogstandard ,bog'stzn.dod 
(0$ 'ba:g,steen.da-d, 'bo:g-, 

bogus 'bəu.gəs @9 'bou- 

bogly 'bou.gli GS 'bou- -ies -iz 

bohea bau'hi: Gs bou- 

Bohème bou'em, -'eim Gs bou- 

Bohemia bau'hi:.mi.9 Gs bou- 

bohemian (B) bou'hi:.mi.on @9 bou- 
-S-Z 

Böhm b3:m 

Bohn bəun Gs) boun 

Bohr bo:r GS bo:r 

Bohun 'bəu.ən, bu:n (05 'bou-, bu:n 

Note: /bu:n/ in Shaw's * You never can 
tell’. 

boil bail -s -z -ing -19 -ed -d ‘boiling 
point 

boiler 'bor.lo« @® -lə -s -z ‘boiler ,suit 

boilermaker 'bəo:.lə,mer.kər 
€» -la,mer.ke -s -Z 

boilerplate 'bar.Io.pleit. © -lə -s -s 

boil-in-the-bag ,bail.ın.ðə'bæg stress 
shift: ,boil-in-the-bag ‘meal 

boing b310 

Boipatong ,bor.pa'top, -pxt'on 
(05 'bor.po.ta:p, -t5:n 





Bois — Bonnie 


Bois bois, bwa: 
Boise 'b21.zi, 'bor.si 
boisterous 'bor.st°r.əs -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
Boker 'bəu.kər © 'bou.ka: 
Bokhara bou'ka:.ra G bou'ka:r.ə 
Bolan 'bəu.lən 99 'bou- 
bolas 'bou.las, -læs @? 'bou- -es -1z 
bold Бәла © bould -er -o* Œ -ə -est 
-ISt, -ast -ly -li -ness -nəs, -nis 
bold-face bəuld'íers © 'bould.fers, 
'boul- -d -t stress shift, British only: 
,bold-face 'type 
Boldon 'baul.d?n © 'boul- 
Boldre 'baul.dor GS 'boul.da- 
bole boul © boul -s -z 
bolero dance: ba'lea.rou, bpl'eə-, -'lrə- 
C ba'ler.ou, bou- -s -z garment: 
'bol.ə.rəu G bə'ler.ou -s -z 
boletjus bau'li:.tlas © bou'li:.t las 
-USES -ә.512-1-а1 
Boleyn ba'lin; bu-; bau-; -'lizn; 
"bul.in GS 'bu.lin, bu'lin 
Bolingbroke 'bol.ij.brok © "ba:.lip-, 
"bou- 
Bolinger 'bol.1n.d32", 'bəu.lin- 
(09 'ba:.lon.d32- 
Bolitho ba'lar.02u, bol'ar- 
© ba'la1.6ou 
Bolivar 5. American general: ‘bol.1.varr; 
bol'i:- @ 'ba:.lə.væ places in US: 
"bpl.1. ver, '-ə-, -vaz @ 'ba:.Io.va- 
bolivar money; bnl'i:.va:; ‘Dol.1.var 
@ bou'li:.va:r; 'ba:.lo.va -s -z 
bolivares (alternative plur. of bolivar) 
ibol.1'va:.reiz © bou li:.va:'rers: 
,DoU.li'va:r.es 
Bolivija ba'liv.il.o, bol'ry- (09 ba'liv-, 
bou- -an/s -ən/z 
bolivia|no bau,liv.i'a:l.nau, bplirv-; 
Ə'bəu.li.vi'-, bpl.rv- 
@ ba,Irv.i'a:.nou, bou- -nos -NDS 
@9 -nous 
boll bəul, bol @ boul -s -z -ed -d Бої! 
‘weevil > 'boll weevil 
Böll b3:] GS ba:l, boul 
bollard 'bol.a:d, -əd © 'ba:.lad -s -z 
Bolling 'bau.lin © 'bou- 
Bollinger ‘bol.in.d3ar G 'ba:.lon.d3z 
Bollington ‘bol.m.ton © 'ba:.lip- 
bollix 'bol.iks фу 'ba:.liks -es -rz 
-ing -1n -ed -t 
bollocking 'bpl.ə.kin © Ња: 15. 
bollocks 'bol.oks (05 'ba:.laks 
bolo 'bau.Iou @ 'bou.lou -s -z 
Bologna ba'lon. ja, bol'pn-, -'lou.njo, 
dei а 
o Sausage: D3'lou.ni G3 -'loy- 
bolognaise ibDl.o'nerz, -'njerz 
© ,bou.la'njeiz 
Bolognese bol.o'ne1z as if Italian: 
"njer.zet @ bou.la'nizz, "njirz 





bolometer bau'lom.1.to', '-- 

(0$ bou'la:.mo.t2- -S -Z 
boloney bo'lou.ni @9 -'lou- 
Bolshevik ‘bol. fə.vık, -fr- @ 'boul-, 

'ba:l- -5 -s 
Bolsheviist 'bpl.fə.vlist, -fi- 

@9 'boul-, 'ba:l- -ism -r.z°m 
bolshie 'bol. fi GS 'boul-, 'ba:l- -s -z 
Bolshoi, Bolshoy bol' ft, '-- 

@ 'boul. fat, 'ba:l-; boul'for 
bolshy 'bol.fi @® 'boul-, 'ba:l- -s -z 
Bolsover surname, street in London: 

'bol.səu.vər GS 'boul.sou.va- in 

Derbyshire: 'bəul.zəu.vər; 

‘baul.sau- GS 'boul.zou.va- 
bolstjer 'bəul.stlər GS 'boul.stla: 

-ers -oz GS) -əz -ering -?г.10 

-ered -əd © -zd 
bolt (В) bəult © boult -s -s -ing -19 

© 'boul.t 1j -ed -id © 'boul. tid 

;bolt ‘upright 
bolter (B) 'bəul.tər @® 'boul. ta -s -z 
Bolton 'baul.t?n © 'boul- 
Bolton-le-Sands ,baul.tan.lo'sendz, 

-Ii'- @® boul.tən- 
bolus 'bəu.ləs © 'bou- -es -ız 
Bolzano bolt'za:.nau 

G boult'sa:.nou, boul'za:- 
bomb bom © ba:m -s -z -ing -IJ 

-ed -d ,bomb dis'posal unit, ‘bomb 

di,sposal ‚unit 
bombard (n.) bom.bo:d 

© 'ba:m.ba:rd -s -z 
bombard (v.) bom'ba:d 

© ba:m'ba:rd -s -z -ing -19 -ed -ıd 

-ment/s -mənt/s 
bombardier bom.bo dio⸗ 

© ,ba:m.bə'dir -s -z 
bombardon ‘bom.ba.d°n; bom'ba:- 

®© 'barm.ba-; ba:m'ba:r- -s -z 
bombasine 'bpm.bə.zi:n, „Siin, ,--'- 

© ,ba:m.bə'zi:n 
bombast 'bom.bæst O 'ba:m- 
bombastic bom'bæs.tık @ ba:m- 

-ally -?l.i, -li 
Bombay ,bom'ber @ iba:m- stress 

shift, see compound: ‚Вотһау ‘duck 
bombe bom, bomb © ba:m -s -Z 

ber 'bom.or @ 'ba:.ma- -s -z 
bombshell "Фот. Је! @ 'ba:m- -S-Z 
bombsite 'bom.sait @ 'ba:m- -5 -5 
Bompas 'bam.pəs 
bon b3:9 © b3:n 
bona fid|e ib9U.n2'far.dli, -dier 

© ,bou.nə'- -es “i:z, -eiz 
bonanza bə'næn.zə -S-Z 
Bonapartje 'bəv.nə.pa:t 
- © 'bou.na.pa:rt "ists -1st/s 

Ты 'bəu.nər © 'ba:. na. 


bonbon 'bon.bpn, Њу. 
© 'ba:n.ba:n -s -z 


Qipi. 


Bonchurch 'bpn.t f3:t f 
(05 'ba:n.t f3:rt f 

bond (B) bond © ba:nd -s -z “ing -щ 
-ed-id ‘bond ,holder 

bondage 'bon.did3 © 'ba:n- 

Bondi place in Australia: "оп. ау 
G 'ba:n- ,Bondi 'Beach 

Bondi mathematician: 'bon.di 
09 'ba:n- 

bondmaid 'bond.meid @ 'ba:nd. 
-S-Z 

bond|man 'bondi.mon (9 'bo:nd. 
-men -mən, -men 

bonds|man 'bpndzl.mən &9'ba:nd, - 
-men -тәп, -men 

bonds|woman 'bondzl,wum.an 
(0$ "ba:ndz- -women -,wim.in 

bond|woman 'bondl,wum.an 
© 'ba:nd- -women -,wim.in 

bon|e (B) baun © boun -es -z -ing - 
-ed -d -er/s -a'/z @® -3/z -less -Ias, 
-lts 'bone meal ; 'bone marrow; 
chilled to the 'bone; have a 'bone to 
pick with someone; ,make no "Бопе; : 
about something 

bone-dry ,boun'drar @® ,bou- stress 
shift: ,bone-dry ‘desert 

bonehead 'baun.hed © 'boun- -s-z 

bonesetter 'bəun,set.ər 
(0$ 'boun,set .2- -s -z 

bone-shaker 'baun, fer.kər 
© 'boun, fei.ka- -s -z 

Bo'ness bəu'nes @® bou- 

bonfire 'bpn.farər © 'ba:n.fara -s-z | 
‘Bonfire Night 

bongo ‘boy.gau © 'ba:j.gou -(e)s -z 
‘bongo ,drum 

Bonham 'bon.om © 'ba:.nom 

Bonham-Carter ,bpn.əm'kao:.tər 
© ,ba:.nom'ka:r. ta 

bonhomie 'bon.om.i, -ә.ті, -mi:, ,--"- 
© ,ba:.na'mi:, '-— 

Boniface 'bon.1.fes, -fæs 
© 'ba:.nr- 

Bonifacio ibpn.i'fef.i.ou, -"fass- 
© ,bou.ni'fa:. fou, '-fi.ou 

Bonington ‘bon.1p.ton 
(0$ 'ba:.nrp.ton 

bonk bonk @ ba:nk, bo:pk -s -s 
-ing -19 -ed -t 

bonkers 'bnp.koz @® 'ba:p.kaZ, 
'bo:p- 

bon(s) mot(s) ,b3:m'mau 
© ,b3:n'mou 

Bonn bon (6 ba:n 

Bonnard bpn'a: © ba:'na:r, bo:- 

Bonner 'bpn.2: Gs) 'ba:.na- 

bonnjet 'boni.it (09 'ba:.nlit -ets -Its 
-eting -1.t19 G9 -1. (1p -eted -1.t1d 
(5 -1. t Id | 

Bonnett "Боп. © 'ba:.nit x 

Bonnie 'bp i © 'ba:.ni | 


> ts + Se Be o ^ = 


ipnnl.i @ 'ba:.nli -ier -i.ə" 
ор ын -i.əst -ily -1.1i, -?l.i 
„iness -1.n3S, -1.ПІ 
«222 'pon.sar @9 ,ba:n'sar, ,boun- 
-S-Z 
Bonsor 'bpnt.sər, -ZƏ' 
(99 'ba:nf.sa", -Z7 
bonus 'bou.nos (9 'bou- -es -12 
bon(s) vivant(s) ,b3:g.vi.'vd:g 
@ ,ba:n.vi:'va:nt, ,b3:- 
bon(s) viveur(s) ,b3:g. vi va: 
@ barn. vi:'v3:r 
bon voyage ,b5:g.var'a:3, -vwar'- 
@ ,ba:n.vwal'-, -VƏI'- 
bonly 'bou.nli © 'bou- -ier -i.ər 
(65 -1.ә- -lest -i.1st, -i.ast -iness 
-1. 13S, -I.nIS 
bonzje bonz Gs ba:nz -es -Iz 
bonzer 'bon.z»' (0$ 'ba:n.zo- 
boo bu: -s -z -ing -19 -ed -d -er/s -ә'/2. 
«© -a/z ,couldn't say боо to a ‘goose 
boob bu:b -s -z -ing -10 -ed -d 
Боо-боо 'bu:.bu: -s -2 
boobly 'bu:.bli -ies -iz -yish -i.1f 
'booby „prize ; 'booby ,trap 
boodle (B) 'bu:.d] 
boog|ie 'bu:.gli GS 'bug-, 'bu:- -ies -iz 
-ieing -i.15 -ied -id 
boogie-woogie ,bu:.gi'wu:.gi, 
'bu:.gi,wu:-, ,bug.i'wug.i 
boohoo ,bu:'hu: -s -z -ing -1p -ed -d 
book buk -s -s -ing -1r) -ed -t -er/s -ә'/2 
(9 -2/z 'book club ; 'book token; 
:bring someone to 'book; in 
someone's 'good/bad ,books, in 
someone's ,good/ Баа 'books 
bookable 'buk.2.b] 
bookbindjer 'buk,bain.dlor © -dlx 
-ers -əz (09 -əz -ing -19 
bookcas|e 'buk.keis -es -1z 
bookend 'buk.end -s -z 
Booker 'buk.ər @® -7 
Bookham 'buk.əm 
bookie 'buk.i -s -z 
booking 'buk.19 -s -z 'booking ,office 
bookish 'buk.if -ly -li -ness -nəs, -nis 
bookkeep|er 'buk,ki:.plər (9 -pls 
"EIS -2z (05 -əz -ing -m 
bookland "buk.lzend 
book-learning "buk,l3:.nig ©- 13:г- 
klet 'buk.lət, -lit -s -S i 
kmakler 'buk,mer.klor @9 -kla- 
b “CIS -əz (8) -әкә -ing -19 
ook|man 'bukl.mən, -mæn -men 
b “ТӘП, -men 
ookmark 'buk.ma:k @9-ma:rk -s -s 
— 
— SEU bil (99 -ma-, 
book ' 
ока, buk.pleit -s -s 


"buk,sell.ar “ers - 


ae 


bookshellf 'buk. fellf -ves -vz 

bookshop 'buk. fop G-Ja:p -s -s 

bookstall 'buk.sto:l © -st:l, -sta:l 
-S-Z 

bookstand 'buk.stænd -s -z 

bookstore 'buk.sto:r @® -sto:r-s -z 

bookwork 'buk.wa:k (9 -wa:rk 

bookworm 'buk.wa:m (9 -wa3:rm 
-S-Z 

Boolean ‘bu:.li.on -s -z 

boom bu:m -s -z -ing -m -ed -d ‘boom 
бох 

boomerang 'bu:.m?r.zr © -mə.ræn 
-S-Z 

boomlet 'bu:m.lət, -lit -s -s 

boon bu:n -s -z 

boondock 'bu:n.dpk (9 -да:К -s -s 

boondogglle 'bu:n,dpg.| © -,da:.gl, 
-,d3:- -es -z -ing -19, -Ш) 
(09 -,da:.g].19, -,do:-, ,-glin -ed -d 
-ег/5 -ә'/2, -la/z G>-,da:.g].o/z, 
-,do:-, -gla/z 

Boon(e) bu:n 

boonies 'bu:.niz 

boor bo:r, buo @ bur -s -z 

Boord bo:d Gs) bə:rd 

boorish 'bo:.riJ, ‘bua- © 'bur.1f -ly -li 
-ness -nos, -NIS 

Boosey 'bu:.zi 

boost bu:st -s -s -ing -19 -ed -1d 

booster 'bu:.stər @ -stə* -5 -Z 

boot (B) bu:t -s -s -ing -19 © 'bu:. t19 
-ed -1d @9 'bu:.tid ‘boot sale; ,put 
the 'boot in; too ,big for one's 
"boots 

bootblack 'bu:t.blzek -s -s 

bootee ,bu:'ti:; 'bu:.ti @9 'bu:. ti-s -z 

Boótes bou'su.ti:z G bou'ou- 

booth (B) bu:à, bu:O -s$ -z, -s 

Boothby ‘bu:0.bi 

Boothe bu:ó 

Boothroyd 'bu:0.roid, 'bu:ó- 

bootjack 'bu:t.dzzek -s -s 

bootlacje 'bu:t.leis -es -12 

Bootle 'bu:.t| G> 'bu:.t] 

bootleg 'bu:t.leg -s -z -ging -19 -ged -d 

bootlegger 'bu:t,leg.ər G)-a -S -Z 

bootless 'bu:t.ləs, -115 -ly -li -ness -пә5, 
-NIS 

boots (sing.) hotel servant: bu:ts (ріиг) 
bu:ts, 'bu:t.siz 

Boots@ bu:ts 

bootstrap 'bu:t.strep -s -s -ping -19 
-ped -t 

booty 'bu:.ti @-ti 

boozle bu:z -es -ız -ing -19 -ed -d -er/s 
-ә'/2 (0$ -a/z 

booze-up 'bu:z.4p -S -S 

boozly 'bu:.zii -ier -i.o* @ -i.a -iest 
-j. ist, -i.ost -ily -1.li, l.i 

bop bop (9 ba:p -s -s -ping -10 -ped -t 
-py -i 


bonn|y — Bors 


Bo-peep ,bau'pi:p @ ,bou- 
Bophuthatswana 
:bDop.u:.tzt'swa:.na, ,bou.pu:-, 
-tot'- @ , bou.pu:.ta:t'swa:-, -tat'- 
boracic bə'ræs.ık, Бог'асз- G bə'ræs-, 
bo:- 
borage 'bor.id3, 'bar- ($9 'bə:r- 
borate 'bo:.reit, -rit, -rat 
© "boir.eit, -1t, -ot -S -S 
borax 'bo:.reks © 'bo:r.zks 
borborygmus ,bo:.ba'rig.mas 
© bair- 
Bord bo:d @ bo:rd 
Bordeaux bo:'dau (v bo:r'dou 
bordello bo:'del.au © bo:r'del.ou 
-S-Z 
bord|er '5ә:.й!ә© © 'bo:r.dla- -ers -əz 
© -əz -ering -*r.19 -ered -ad @9 -yd 
-erer/s -°г.ә'/2. (09 -a-.94z 
borderland 'b»:.d?l.zend 
@ 'bo:r.da-.land -s -z 
borderline 'bo:.d°l.ain 
(09 'bo:r.da-.larn -s -z 
Borders 'bo:.doz © 'bo:r.daz 
Bordon 'b2:.d°n © ‘bo:r- 
bordure 'bo:.djuar © 'bo:r.dja-, -d3a- 
-S-Z 
borje bə: @9 bo:r -es -z -ing -19 -ed -d 
bore (from bear) b»: @ə bo:r 
borealis ,bor.i'a:.lis, ,b3:.ri'-, -'er- 
(95 ,bo:r.i'eel.1s, -'er.lis 
Boreas 'bor.i.zs, 'bo:.ri-, -os 
G@> 'bo:r.i- 
boredom 'bo:.dam (9$ 'bo:r- 
Boreham 'bo:.rom © 'bo:r.om 
Borehamwood ,b5:.ram'wud 
© ,bo:r.om- 
borehole 'bs:.houl @? 'bo:r.houl -s -z 
borer 'bo:.ro' G> "bo:r.a -S -Z 
Borg bo:g (0$ bo:rg 
Borges 'bo:.ges, -xes @9 'bo:r.hes 
Borgia 'bo:.dsi.0, -d39 GS 'bo:r.d39 
boric 'bo:.rik, 'bor.ik (9$ ‘bo:r.1k 
iboric acid 
Boris 'bor.1s G 'bo:r- 
Borland 'bo:.lond @? 'bo:r- 
borlotti (B) bo:'lot.i G bo:r'la:.ti 
born bo:n © bo:rn 
born-again ,bo:n.o'gen, -'gein 
(95 ,bo:rn.o'gen stress shift, see 
compound: ‚born-again ‘Christian 
borne (from bear) bo:n G bo:m 
Borneo 'bo:.ni.ou @9 'bo:r.ni.ou 
Borodin 'bor.o.din © 'bo:r- 
boron 'bo:.ron (9 ‘bo:r.a:n 
borough 'bar.9 (0$ 'b3:r.ou, -9 -s -Z 
borrow (B) 'bor.ou Œ 'ba:r.ou -s -Z 
-ing -19 -ed -d -erls -ә/2 @9 -2/2 
Borrowash ‘bor.ou.woJ 
@ 'ba:r.ou.wa:J, -wa:f 
Borrowdale 'bor.o.deil @® 'bo:r- 
Bors bo:s GS bo:rs 
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borsch - bourrée 


borsch bo:J Gs) bo:rf 

borscht b»:ft G bo:rft 

borstal (B) 'bo:.st?l Gs 'bə:r- -S -Z 
borstch ba:f, bo:st f, bo:stf GS bo:rft 

Borthwick 'bo:0.wik © 'bo:r6- 

Borwick 'bor.ik @® "bo:r.wik 

borzoi 'b3:.231, -'- GS 'bə:r- -S -Z 

Bosanquet 'bou.z°n.ket, -kıt (9 'bou- 

boscagle 'bos.kid5 G3 'ba:s- -es -1z 

Boscastle 'bps.ko:.sl, -kxs.| 
(@ "ba:.skxs- 

Boscawen bos'kou.on; -1п; -'ko:-; 
'bos.kwin (9 ba:'skou.on; 
'ba:.skwin 

Bosch bof Gs) ba:f 

bosh bof (9 ба:/ 

Bosham 'bpz.om, 'bps- (0$ 'ba:.zom, 
-som 

Note: A new pronunciation /'bpf.əm/ is 
also heard. 

Bosher 'bəu.fər @ 'bou.[a- 
bosky 'bos.ki © 'ba:.ski 
bos'n, bo's'n 'bau.s?n @® 'bou- -s -z 
Bosnila 'boz.nil.2 (09 'ba:z- -an/s 
-on/z 
Bosnia-Herzegovina 
,DDZ.ni.2,13:.29'gDVv.1.no; -gau'vi:- 
(69 ,ba:z.ni.ə,hert.sə.gou'vi:.nə, 
-99'- 
bosom 'buz.?m -s -z -y -i 
Bosphorus 'bos.f°r.əs, -p?r- 
© 'ba:s.fə-, 'ba:.spa~ 
Bosporus 'bos.p*r.2s @ 'ba:.spa- 
boss (B) bos © bo:s -es -rz -ing -m 
-ed -t 
bossa nova ,bps.ə'nəu.və 
(09 ,ba:.sə'nou- 
boss-eyed ,bos'aid © 'ba:s.ard stress 
shift: ,boss-eyed ‘cat 
Bossuet 'bps.u.cr @ 'ba:.swe! 
bossly 'bosl.i @® 'ba:.sli -ier -i.ər 
®-i.2 -iest -i.1st, -i.ast -ily -1.1i, -*1.i 
-iness -1.n35, -1.nIs 

Bostik® 'bps.tik © 'ba:.stik 

Bostock 'bps.tpk © ‘ba:.sta:k 

Boston 'bos.t?n @ 'ba:.st?n, 'bo:- 

Bostonian bps'tou.ni.an @ ba:'stou-, 
b2:- -s -z 

bosun 'bəu.s°n фә 'bou- -s -z 

Boswell 'boz.wal,-wel © 'ba:z- 

Bosworth 'bpz.wə0, -w3:0 
Œ 'ба:2.у/г$, -ууз:гӨ 

botanic bə'tzen.ik, bot'æn- 

Фф bo'teen- -al -3] -ally -?1.i, -li 
bo,tanic 'garden 

botanist 'bpt.?n.ist G$ а: ләп. “S-S 

oce * 'bot.?n.arz 

'ba:.t?n- -es -1z -ing -1p -ed -d 
md 'bpt.?n.i (9$ 'ba:.t?n- Botany 


botch bots © ba:t f -es -ız -ing - 
-ed -t -er/s -ə/z 95 -az Hs 


botch-up 'botf.ap © 'ba:t f- -5 -s 
both bau0 @® bouO 
Botha 'baou.to GS 'bou.t9 
Botham 'bau.02m, 'bp0.əm 
®© 'bou.02m, 'ba:.ðəm 
both|er 'boðl.ər @® 'ba:.Óla- -ers -əz 
@® -yz -ering -?r.1t) -ered -ad 
($5 -ad 
botheration бод. эг'ет.Ј?п 
@® ,ba:.da'rel- 
bothersome 'bp0.ə.s°m (9 "ba:.da~- 
Bothnia 'bp0.ni.o GS 'ba:0- 
Bothwell 'bp0.w?l, 'bpà-, -wel 
(g$ 'ba:0-, 'ba:0- 
bothly 'bo8/.i, boð- (9$ 'ba:.Oli, -dli 
“ies -iz 
Botolph 'bot.olf, -?If © 'ba:.ta:lf 
botrytis bpt'rai.tis GS bou'trar.tos 
Botswana bot'swa:.na (09 ba:t- 
Botticelli ,bot.i'tfcl.i GS ba:.tə'- -s -z 
bottlje 'bot.| © 'ba:.t] -es -z -ing -m, 
"lig 99 'ba:.t].19, 'ba:t.liy -ed -d 
-erís -ar/z, '-lo/z GS 'ba:.t].o/z, 
"ba:t.la/z ‘bottle bank 
bottle-green bot.|'gri:zn © ,ba:. t}'- 
stress shift: ,bottle-green ‘jacket 
bottleneck 'bot.|.nek © 'ba:.t]- -s -s 
bottle-nosje 'bpt.].nouz 
© 'ba:.t].nouz -es -1z -ed -d 
bottle-wash]er 'bot.],wof.ər 
© 'ba:.t],wa:. fa -ers -oz @®-ә<$ 
-ing -19 
bottom (B) 'bpt.əm G 'ba:.təm -s -z 
-ing -19 -ed -d 
Bottome bə'təum © -'toum 
bottomless 'bot.om.las, -Its, -les 
@ 'ba:.tom- 
Bottomley ‘bot.om.li @ 'ba:.təm- 
bottomry 'bot.om.ri @® 'bo:. təm- 
botulism 'bot.ju.li.z?m, -jə-, 'bpt Г.о, 
'-ә- @9 'ba:.t [ə- 
Bouaké 'bwo:.ker 
Boucicault 'bu:.si.kau as if French: ,--'- 
(05 'bu:.si.kou, -ka:lt 
bouclé 'bu:.kler @-'- 
Boudicca 'bu:.di.ko, 'bou- @ bu:'drk ә 
boudoir 'bu:d.wa:r (gy 'bu:d.wa:r 
' --s-Z , 
bouffant 'bu:.fá:p, -font 
© bu:'fa:nt, '— 
bougainvillaea ‚bu:.g?n'v1l.i.o 
© -i.9, '-jə -s -z 
Bougainville 'bu: g?n vi]. -vi:] 
bougainvillea ,bu:.g°n'vil.i.s @-1.ә, 
-ЈӘ "5-2 
bough bau -s -z 
Bough bof @oba:f 
росу 'bəu.i (09 'bou- 
ou ° 
коооп А фы е 
'b3t-, 'bau- :.Ї?п, 
bougie "bu:.dsi:, -'- -5 -2 


"——— 


bouillabaisse ,bu:.ja'bes, bwi:. 
-ja:'-, -'beis, '--- j 

bouillon 'bu:.j5:5, 'bwi:-, -jon 
© 'bul. ja:n, 'bu:-, -jon 

Boulanger ,bu:.lG:n'3c1, '--. 

Boulby 'baul.bi G> 'boul- 

boulder 'baul.dor @ 'boul.do. -sz 

Bouler 'bu:.lo* Gs) -lə 

boules bu:l 

boulevard 'bu:.lo.va:d, -It-, buꝛl vo. 
(09 'bul.3.va:rd -s -z 

Boulez 'bu:.lez, -ler GS bu:'lez 

Boulogne bu'loin, bə- © -'loun, 
-Чәп 

Boult boult @ boult 

Boulter 'bəul.tər © 'boul.tə. 

Boulton 'baul.t?n ($ 'boul- 

bouncje baunts -es -iz -ing -19 -ed 1 

bouncer (В) 'baunt.sor (9 -sæ -s-z 

bouncly 'baunt.sli -ier -i.2r @ -i.p 
-iest -i. ist, -i.ost 

bound baund -s -z -ing -п) -ed -ıd 

boundar|y 'baun.d?rl.i -ies -iz 

bounden 'baun.dən ,bounden ‘duty 

bounder 'baun.do' @® -də -s -z 

Bounderby 'baun.də.bi © -da- 

boundless 'baund.los, -115 -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 


bounteous 'baun.ti.əs, -t fəs @9-tiz | 


-ly -li -ness -nəs, -nis 
bountiful 'baun.t1.f?l, -tə-, -ful 
@9-tə-, -t1- -ly -i -ness -nos, -nis 
bountly 'baun.tli GS -tli -ies -iz 
‘bounty „hunter 
bouquet bu'ker; bəu-; 'bu:.ket 
© bou'ker, bu:- -s -z 
bouquet(s) garni(s) bu,ke1.ga:'ni:, 
jbu:.ker- GS ,bou.ker.ga:r'- 


Bourbon French royal house: 'bua.b2. | 


'bo:-, -bon © 'bur.bon, -bo:n -5-7 


bourbon drink: 'b3:.ban, 'buo- 
(5 'ba:r- biscuit: 'bo:.bon, 'buə-, 
-bon © 'ba:r- 

Bourchier 'bau.t for (95 -t fo 

Bourdillon ba'dil.i.on, bo:-, -'dil.on 
(09 bo:r'dil.jan, bə- 

bourdon 'bo:.d°n, 'buə- G 'bur- 
'b3:r- -$ -z 

bourgeois middle class: 'bə:3.waz, 
'buə3- (9 'bur3- printing type: 
ba: dʒois G ba:r- 

bourgeoisie ,bo:3.wa:'zi:, buoʒ 
-W3'- (09 ,burs- 

Bourke ba:k © b3:rk 

bourn(e) ba:n, buon @ bo:rn, bum 
-S-Z 

Bourne bo:n, buon as surname also: 
b3:n @9 bə:rn, burn, b3:rn 

Bournemouth 'bə:n.mə0 @9 'b3:rtr 

Bournville 'bo:n.vil @ 'b3:rn- 

bourrée 'bur.er, 'buə.rer @9 bu're! 
"S -Z 


| 


| 
i 
i 
| 
{ 
{ 
1 
— 


Жа. a. amt „а ыы n — — 


bours|e (B) buəs, bə:s @ burs, bə:rs 
-es -IZ 

boustrophedon ,bu:.st ra‘fi:.d°n, 
bau-, -don (ü$ -a:n 

bout baut -5 -5 

boutique bu:'ti:k -5 -s | 

Boutros-Ghali  bu:.trps'ga:.li 
@® -trous'- 

Bouverie 'bu:.v°r.i 

bouzouki bu'zu:.ki, bə-, bu:- -S -Z 

Bovary 'bəu.v°r.i GS 'bou- 

Bovey place: 'bav.i surname: 'bu:.vi, 
'bou-, 'bav.i @® 'bu:.vi, 'bou-, 
'bav.i 

Bovey Tracey ,bav.i'trct.si 

Bovill 'bou.vil GS 'bou- 

bovine 'bou.vain @9 'bou-, -vi:n 

Bovingdon 'bav.1p.dan, 'bpv- 

@® 'bav-, 'ba:.vip- 

Note: Locally /‘bav-/. 

Bovington 'bpv.1j.ton Gs 'ba:.vip- 

Bovis 'bau.vis (09 'bou- 

Bovril® 'bpv.ril, -ral @® 'ba:v- 

bovver 'bpv.2', 'ba:.va- 'bovver ,boot ; 
'bovver ,boy 

bow (n.) bending, fore end of ship: bau 
-S-Z 

bow (B) (n.) for shooting, etc., knot: bau 
@ə bou -s-z ром іе ; ‚bow 
‘window 

bow (v) in playing the violin, etc.: bau 
@® bou -s -z -ing/s -15/z -ed -d 

bow (v.) bend body: bau -s -z -ing -19 
-ed -d 

Bowater 'b30,wo:.tor 
(9 "bou, wai. ta‘, -,w2:- 

Bowden 'bau.d°n, 'bau- (à 'bou-, 
"bau- 

Bowdler 'baud.lər © 'boud.lə-, 'baud- 

bowdlerism 'baud.lər.r.z?m 
© 'boud-, 'baud- -s -z 

bowdlerization, -isa- 
ibaud.Pr.ar'zei. f?n, -1'- 
(9 |boud.lo-.1"-, ,baud- 
bowdlerizle, -isle 'baud.Pr.aiz 
© 'boud.1o.rarz, 'baud- -es -ız 
"Ing -19 -ed -d 

Bowdoin, Bowdon 'bəu.dən @® 'bou- 

bowel bauol -s -z 

Bowen 'bəu.in @ 'bou- 

bower (B) bauər @ baua -s -z 

м baus.rig (0$ 'baua-. 1 
Wery (B) 'bauə.ri @9 'baua-.i, 
bau.ri 


Bowes bauz @ bouz 
tonie teo; т db bos tus 
owie-knilfe 'bau.i.nailf, 'bu:- 
(I "bou-, 'bu:- -ves -vz 
ae bau.kor @-ka- 
Gee @ boul -s -z -ing -19 -ed -d 
B ling alley ; 'bowling green 
owland 'bau.lond Œ 'Боо- 


4 
O 


bow-legged bəu'lcegd, -'leg.id, -əd 
GS bou- stress shift: \bow-legged 
'child 

bowler (B) 'bəu.lər @® 'bou.la- -s -z 

Bowles boulz @® boulz 

bowline 'bau.lin GS 'bou- -s -z 

Bowling 'bau.liy @® 'bou- 

Bowlker 'bəu.kər © 'bou.ka- 

bow|man (B) 'bau!.mon G$ 'bou- -men 
-mon, -men 

Bowmer 'bəu.mər (05 'bou.ma- 

Bown baun 

Bowness bou'nes ($9 bou- 

Bowra 'bau.ro 

Bowring 'бао.гц) 

bowshot 'bəu. fot GS 'bou. Ја: -s -s 

bowsprit 'bəu.sprit, 'bau- @$ 'bau-, 
'bou- -$ -S 

bowstring 'bəu.strin G? 'bou- -s -Z 

Bowtell bəu'tel Gs) bou- 

bow-wow (interj.) sound made by a dog: 
bau'wau -s -z (n.) dog: 'bau.wau -s -z 

bowyer (B) 'bou.jo* © 'bou.ja 

box (B) boks (9 ba:ks -es -1z -ing -19 
-ed-t Бох ‘bed; ‘box doth ; ,box 
‘junction ; ‘box number ; 'box 
office ; ‘box seat; ,boxed ‘set ; 
"box ,score 

boxcar 'boks.ka:r G> 'ba:ks.ko:r -s -z 

boxer (B) 'bok.sa Gs) 'ba:k.sa -S -Z 
"boxer ,shorts 

boxing 'bok.s1g (9 'ba:k- ‘Boxing 
‚Day ; ‘boxing ‚glove ; ‘boxing 
match 

Boxmoor 'bpks.m)ox also locally: -'- 
09 'ba:ks.mur, -mo:r 

boxroom 'bpks.rum, -ru:m 
(9 'ba:ks.ru:m, -rum -s -Z 

boxwood 'bpks.wud (9 'ba:ks- 

boxly 'bok.sli GS 'ba:k- -iness -1.nas, 
-I.nIS 

boy bə1 -s -z ,boy'scout @9 'boy 
,scout 

boyar 'bət.ər, -a:"; 'bou.ja:, -'- 
(0$ bou'ja:r; 'bor.e- -S -Z 

Boyce bois 

boyco|tt (B) 'bor.kolt, -kəlt 
(99 -ka:lt -tts -ts -tting -t19 @9-tiD 
-tted -tid @9 -t id -tterls -1ә/2 
-taz 

Boyd 210 

Boyer 'bwar.er; 'bər.ər @ bər'er; 
'b31.2* 

Boyet 'bar.et, -'- @® bwa:'jel 

boyfriend 'bor.frend -5 -Z 

boyhood 'bə1.hud -$ -Z 

boyish 'bor.1/ -ly -li -ness -nos, -NIS 

Boyle boil 

Boyne boin 

boyo 'b21.9U -0U -S -Z 

boysenberrly 'bər.z?n.bə°rl.i, -,ber- 
@? -,ber- -ies -iz 





bours|e — braggart 


Boyson 'bor.s°n 
Boyton 'bor.t?n 
Вог boz © ba:z 


Note: This pen-name of Charles Dickens 


was originally pronounced /bauz (9 
bouz/, but this pronunciation is not 
often heard now. 

bozo 'bau.zou (9 'bou.zou -S$ -Z 

BP bi:'pi: 

BPhil Ы: 

BR ,bi:'a: (99 -'a:r 

bra bra: -s -z 

Brabant bro'bznt; 'bræb.ənt 

Brabantio bro'ben.ti.2u, bræb'æn-, 
-tfi- © brə'bæn.ti.ou, -"bznt.fi- 

Brabazon ‘breeb.9.z°n ($ -za:n 

Brabham 'bræb.əm 


Brabourne place: 'brer.ba:n @® -bo:rn 


family name: 'brer.bən, 'brei.bo:n 
(u$ -ban, -b»:rn 
brace (B) breis -es -iz -ing -п] -ed -t 
Bracebridge 'breis.brid3 
bracelet 'breis.lət, -lit -5 -s 
brach brzt f GS brætf, bræk -es -1z 


brachial 'brer.ki.əl © 'brer-, ‘breek.i- 


brachy- 'bræk.i- 


brachycephalic brek.i.so'fal.tk, -51'- 


brack bræk -s -s 

bracken 'brzk.?n 

Brackenbury 'brek.?n.b?r.i @® -ber- 
Brackenridge 'brzk.?n.rid3 


bracklet 'brzkl.it -ets -1ts -eting -1.t19 


(99 -1.119 -eted -1.tid @9-rtid 
brackish 'brzk.1[ -ness -nəs, -NIS 
Brackley 'bræk.li 
Bracknell 'bræk.nəl 
brad (B) bræd -s -z 
bradawl 'brzed.o:l © -a:l, -o:1-s -Z 


Bradbury 'brzd.b?r.i, 'braeb- (9$ -ber- 


Braddon 'brzd.?n 

Braden 'brei.d?n 

Bradfield 'brzed.fi:ld 
Bradford 'bred.fod © -fyd 
Bradgate 'brzed.gcit, -git 


Bradlaugh, Bradlaw 'bræd.l>: © -lo:, 


-12: 
Bradley 'brzd.li 
Bradman 'bræd.mən 
Bradshaw 'bred.fo: © -Ја:, -f3: 
Bradstreet 'brzd.stri:t 


Bradwardine 'brzed.wa.di:zn 9 -wa- 


Brady 'brer.di 

bradycardia braed.1'ka:.di.9 
(09 -'ka:r- 

brae brei -5 -Z 

Braemar brer'ma:r (05 -'ma:r stress 
shift: Braemar ‘games 

brag bræg -s -z -ging/ly -m/li -ged -d 

Bragg bræg 

braggadocio ,brzeg.əo'dəu.tfi.əu 
@9 -'dou- -5 -Z 

braggart 'brzcg.ot, -a:t @®-әч -S-S 


_  ЪъЪщЩЪ3  щЩщЩщЩЪ ЁЁ [ж 





Braham — bream 


Braham 'brci.om 
Brahe 'bra:.ho, -3, -hi 


brahma (B) god: 'bra:.ma breed of fowl 
or cattle: 'Ъге1.тә (09 'bra:-, 'brer-, 


'bræm.ə -S-Z 


Brahman 'bro:.mən -s -z -ism -1.2?m 


Brahmaputra ,bra:.mə'pu:.trə 


Brahmin 'bro:.min -s -z -ism -1.z°m 


brahminical ,bra:'min.1.k*l 
Brahms bra:mz 


braid (B) breid -s -z -ing -19 -ed -1d 


brail breil -s -z 
Braille breil 
Brailsford 'breils.fod @9 -fod 


brain (B) brein -s -z ‘brain damage ; 


‘brain death ; ‘brain drain 


brainjchild 'breinl.t faild -children 


- lfil.dron 
Braine brein 


brainless 'brcin.los, -lrs -ness -nas, -nis 


brainsick 'brem.sik 


brainstorm 'brein.sto:m (9$ -sto:rm 


-$ -Z -ing -19 -ed -d 
brainstorming 'brern,st3:.min 
@S)-,sto:r- 


Braintree ‘brein.tri:, -tri 


-es -1Z -ing -19 -ed -t 
brainwave 'brein.wetv -s -z 





-i.Ist, -i.Əst 


brais|e breiz -es -1z -ing -1n -ed -d 


Braithwaite 'brei.0wett 


brake breik -es -s -ing -1n -ed -t "brake 


fluid ; "brake ‚light 
Brakenridge 'brzk.?n.rid3 
Bram brzm 
Bramah 'bra:.mo, 'brzm.o 
Bramall 'brem.o:1 @9 -2:l, -a:l 
Brambler 'brzm.blo © -blə 


bramble 'brem.b] -s -z ‘bramble 


brambly ‘brem.bli 


Bramhall 'brem.ho:] (05 -ho:l, -ha:! 


Bramley 'bræm.li -s -z 
Brampton 'bræmp.tən 
Bramwell 'bræm.wel, -wal 


bran (B) bræn bran ‘mash ; ,bran 'pie 


Branagh 'bren.o 


branch (B) bra:ntf @ brentJ -es -ız 


-ing -19 -ed -t 
branchi|a 'bræp.kil.ə -ae .j; 
branchial 'brzen.ki.ol 
branchiate "brzp.ki.eit, -ət 


Brancusi bren'ku:.zi @ bren-, bra:n- 
brand (B) brend -s -z -ing -m -ed hd 


‘brand ,name ; „brand ‘new: 

‘branding „iron š 
Brandeis 'bren.dais 
Brandenburg 'bræn.dən.ba:g 

®© -bs:rg Brandenburg ‘Gate 


= 


brainteaser 'brein,ti:.zor (99 -za- -S -Z 


brainwash 'brein.wpf (5 -wa:[f, -w2:f 


brain|y 'brer.nli -ier -i.ə: (99 -i.2- -iest 


Brandi 'brzn.di ; 
brandish 'brzen.dif -es -1z -ing -19 
-ed -t 
Brando 'bræn.dəu © -dou 
Brandon 'bræn.dən 
Brandram 'brzn.drom 
Brandt brent à К 
brandly (B) 'bræn.dli -ies -iz -ied -id 
-уіпо -1.10 brandy ‘butter @ 
'brandy ,butter ; 'brandy snap 
brank brapk -s -s 
Branksome 'brænk.səm 
Branson 'brænt.s’n 
Branston 'brænt.stən 
brant brent -s -S 
Brant bra:nt Gs brent 
brant|-goose braent!'gu:s -geese -'gi:s 
Braque bra:k, bræk 
Brasenose 'breiz.nouz @9 -nouz 
brash bræf -es -ız -ly -li -ness -nas, -nis 
Brasher ‘brer. far GS -fo- 
brasier 'brer.zi.ar, '-3ər GS '-3a -S -Z 
Brasilia bra'zil.i.a @9 -i.ə, '-jə 
Brasov 'bræf.ov GS 'bra:.fov 
brass bra:s @ bres -es -ız brass 
‘band ; ,brass ‘knuckles ; ‚brass 
‘monkey ; ,brassed ‘off 
brassard 'braes.a:d, -'- (0 'braes.a:rd; 
bro'sa:rd -s -z 
brasserie 'brzes.?r.i (95 braes.ə'ri: 
-S-Z 
Brassey 'bræs.i 
brassica 'bræs.1.kə -$ -z 
brassière 'bræs.i.ər, 'brez- GS bro'zir 
-S-Z 
Brasso@ 'bra:.səu (0$ 'brees.sou 
brass|y, Бгаѕѕјіе golf club: 'bra:.sli 
© 'breesl.i-les -iz 
brassly (adj.) 'bra:.s!i @ 'brassl.i -ier 
-L.F (5 -i.- -iest -1.151, -i.ost 
Brasted 'brei.stid, 'bress.tid 
brat bræt -s -s ‘brat pack 
Bratislava brat .i'sla:. v3 © |bra:.t1' 
Bratsk breetsk, bra:tsk (9 bra:tsk 
Brattleboro "brztt.].b?r.o 9$ -ou 
— "Ыга. 
raun bro:n, braun (99 bra:n, bro: 
— @ bra:n, bro:n, 
Note: The trademark is pronounced 
/oroin/ in British English, fbra:n, 
bro:n/ in American English, 
Braunton 'bro:n.ton © 'bra:n- 
'bro:n- ; 
Brautigan brau.ti. ən, 'Бгә:-.' 
© 'bra:.tr-, "bras — 
Е нэ usa @-dou -(e)s -z 
: -Ә© OÐ -a -est -ist, -ost 
-ely -li -es -z -ing -m -ed -d 
braver|y 'brer.vərl.i "les -iz 
Bravington bræv. in.ton 
bravo bro:'vəu, '-- @ 
*(e)s -z 


'bra:.vou, -'- 


Note: Always /'—/ in the ICAO aj 

bravura бгә'ујоә.гә, -'vjo:-, "уу. 
@® -'vjur.», -'vur- 

brawl br»:l G bra:l, bro:l -s -z -ing 
-ed -d -er/s -or/z @®-ә/2, 3 

brawn bro:n © bra:n, bro:n 

Brawne bro:n © bra:n, brə:n 

brawnly ‘bro:.nli @® 'bra:., 'braz- d 
-j.or (05 -i.2* -lest -1.151, -i.ost «iney 
-І.П95, -I.nIS 

Braxton 'brek.st?n 

bray (B) bret -s -z -ing -10 -ed -d 

Braybrooke 'brer.bruk 

Brayley 'bret.li 

braz|e breiz -es -1z -ing -19 -ed -d 

brazen 'brci.z?n -ly -li -ness -nəs, -n 

brazen-faced ,brer.z°n'feIst stress 
shift: |brazen-faced ‘child 

brazier 'bre1.zi.2', '-3or (9 '-32--5.7 

Brazier 'brer.3ər GS-3 

Brazil country: bra'zil English sumar; 
'brzez.il, -?l; brə'zil Bra'zil nut 

Brazilian bro'zil.i.on @9 -jon -s-z 

Brazzaville 'brzz.o.vil, 'bra:.zo- 

breach bri:t f -es -1z -ing -1n -ed -t 
breach of the 'peace 

bread bred -s -z -ed -ıd ‘bread Байа 
bread and ‘butter 

Breadalbane Earl: bra‘do:1.bin, brr, 
-b?n © -'do:l-, -'da:l- place: 
bra‘del.bin, -'do:l-, -bən €9»-'dal. - 
-'dotl-, -'da:l- 

breadboard 'bred.b»:d © -bo:rd 
-5-2 

breadbox 'bred.boks @® -ba:ks 61 

breadcrumb 'bred.krAm -s -Z 

breadfruit 'bred.fru:t -s -s 

breadline 'bred.lain 

breadth bret0, bred -s -s 

breadth|ways 'bret0l.weiz, 'bredi- 
-wise -wa!Z 

breadwinner 'bred,win.or @9-2' 5 

break breik -s -s -ing -m broke bra 
(05 brouk broken 'brau.k?n | 
®© 'brou- ,breaking and 'entering 

breakable 'brer.kə.b| -s -z 

breakagle 'bre1.kid3 -es -1z 

breakaway 'brei.ko.wel -5 -Z 

breakdown 'breik.daun -s -Z 

breaker 'bret.kor GS -kæ -s -Z 

break-even ,breik'i:.v?n 

breakfast 'brek.fost -s -s -ing -19 
-ed -1d 

break-in 'breik.in -s -z 

breakneck 'brerk.nek 

breakout 'brerk.aut -s -s | 

Breakspear'breik.spio: G9 -SDIT ! 

breakthrough 'breik.6ru: -s -Z 

breakup 'breik.Ap -s -s 

breakwater 'breik,wa:.t9' | 
(9 -,wo:z.tə, -|wa:- -S -Z | 

bream (B) brixm (9 bri:m, brms? | 


! 
| 
* 


reamore 'brem.ə' @9 -7 
RT brest -5 -5 “ing -19 -ed -id ‚таке 
a clean ‘breast of something 
breastbone ‘brest.boun GS -boun 


-Z 
— Ibrest.fisd -s -z -ing -19 
breast-fed 'brest.fed 
preaston 'bri:.st°n 
preastplate 'brest.pleit -S -S 
breaststroke 'brest.strəuk @ -strouk 
breastwork 'brest.w3:k (09) · warrk -s -s 
breath bre0 -s -s ‘breath „test ; take 
someone's 'breath away ; waste 
one's 'breath 
breathalyzle, -ysļe 'brc0.?l.arz 
(09 -ə.larz -es -IZ -ed -d -ing -19 -er/s 
-ər/z, @$ -a/z 
breath|e bri:ð -es -z -ing -19 -ed -d 
‘breathing ,room ; ‘breathing ,space ; 
breathe down someone's ‘neck 
breathed phonetic term: bret, bri:od 
breather 'bri:.da° (05 -Öv -S -Z 
breathiness ‘bre0.1.n9s, -nis 
breathless 'bre0.ləs, -lıs -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
breathtaking 'bre0,tei.kin -ly -li 
breathly 'bre0!.i -ier -i.o Gs -i.a -iest 
-1.151, -i.ast -iness -1.nos, -r.nis 
Brebner 'breb.nər Gs -nə 
Brechin 'bri:.kin, -xın @®-Кїп 
Brecht brekt as if German: brext -ian 
-l.on 
Breckenridge, -kin- 'brek.°n.rid3, -1п- 
Brecknock ‘brck.nok, -nok © -na:k 
“Shire -J 9r, “J тә" US -f ә, -f Ir 
Brecon 'brek.ə°n ,Brecon 'Beacons 
bred (from breed) bred 
Bredbury ‘bred.b*r.i, 'breb- 
GS "bred. ber-, -ba-- 
Bredon 'bri:.d?n 
bree bri: 
breech (п.) bri:t f -es -1z -ed -t 'breech 
ibirth, ‚breech ‘birth 9» 'breech 
birth 
breeches rrousers: "brit f.1z, 'bri:.t fiz 
breeching 'brit f.19, 'briz.t fm -s -z 
breech-loader 'bri:t f ləu.dər 
(05 -.lou.da- -s -z 
breed bri:d -s -z -ing -1n bred bred 
‘breeding ‚ground 
breeder 'bri:.dor @® -də -s -z ‘breeder 
re,actor 
breeks bri:ks 
breez|e bri:z -es -ız 
breezly 'bri: zli -ier -i.o @ -i.o -iest 
“List, -i-ast -ily -1.li, -l.i -iness 
“LNƏS, -I.nis 
Bremen in Germany: 'bre1.man 
@®"brem.on, 'brei.man in US: 
bri.:m?n, 'brem.ən 
Bremerhaven 'brer.mə,ha:.v°n 
brem.a-, 'bre1.ma~ 


Bren bren 

Brenda 'bren.da 

Brendan 'bren.dən 

Brendel 'bren.d?l 

Brendon 'bren.don 

Brennan 'bren.on 

Brenner 'bren.»' Gs) -2- 

Brent brent 

Brentford 'brent.fod Gs -fyd 

brent|-goose ,brentl'gu:s -geese -gi:s 

Brenton 'bren.ton 

Brentwood 'brent.wud 

bre'r, br'er (B) бгз:", brear GS bra:r, 
brer 

Brereton 'bris.t?n G@> 'brir- 

Brescia 'bref.o, 'brer.fo GS 'bref.a:, 
"гет. fa: 

Breslau 'brez.lau, 'bres- 

Brest in France: brest 

brethren ‘bred.ron, -rın 

Breton ‘bret .?n as if French: bret'3:g 
(09 'brct.?n -s -Z 

Bret(t) bret 

Bretwalda bret'wo:l.do, -'wol-, ‘--- 
@ -'wail-, -'wa:l- 

Breughel 'Ьгот.9°1, 'br3:-, 'bru:- as if 
Dutch: -хә1 © 'bru:.g?l, 'brər-, 
'bro:- 

breve bri:v (9 bri:v, brev -5 -Z 

brevjet 'brevi.it -ets -its -eting -1.t1p 
(95 -1.t19 -eted -1.t1d © -1. tid 

breviarly ‘brev.i.°rl.i, 'bri:.vi- 
(95 -erl.i, -a-l.i -ies -iz 

breviate 'bri:.vi.ot, -It -S -S 

brevier brə'viər, bri- (05 -'vir 

brevity 'brev.o.ti, -1.ti @9 -ə.ti 

brew (B) bru: -s -z -ing -10 -ed -d 

brewer (B) 'bru:.9' GS-2: -5 -Z 
„brewer's 'yeast 

brewer]y 'bru:.?rl.i © 'bru:.el.i, “ri 
-les -iz 

Brewster 'bru:.sto' Gs) -sta 

Brezhnev ‘bre3.nef, -njef G-nef, -nev 

Brian braron 

Note: /'bri:.2n/ for the novelist Brian 
Moore. 

Bria(n)na bri‘xn.2 

Brianne bri'æn 

briar braio' (95 bratz -S -Z 

Briareus ,brar'ea.ri.os Œ -'er.i- 

bribJe braib -es -z -ing -19 -ed -d -eris 
-Fiz @®-ә?. 

briberly 'brar.b?rl.i -ies -iz 


- bric-à-brac 'brik.o,brak 


Brice brais 

brick brik -s -s 'brick dust; ‘brick , field 

brickbat 'brik.bzet -S -s 

brickie 'brik.i -S -Z 

brick-kiln 'brik.kiln, -kil -5 -Z 

Note: The pronunciation /-kil/ is used 
chiefly by those concemed with the 
working of kilns. 


Breamore — brigantine 


bricklayler "brik,letl.o« G3) -æ -ers -əz 
(09 -zz -ing -19 

brickmakler 'brik,meil.kər GS -ko- 
-ers -əz GS -2+-z -ing -1m 

brickwork 'brik.wa:k (09 -wa:rk 

bricolage ,brik.ou.'la:3, '—- 
(95 |bri:.kou'la:5, ,orik.ou'- 

bridal 'brar.d?l 

bride brard -s -z 

bridegroom 'braid.grum, -gru:m 
(0$ -gru:m, -grum -s -Z 

Brideshead 'brardz.hed 

bridesmaid 'braidz.meid -s -z 

brides|man 'braidz!.man -men -mən. 
-men 

bride-to-be ,braid.to'bi: © -tu:'- 
brides-to-be braidz.tə'bi: (69 -tu:'- 

Bridewell 'braid.wel, -wal 

bridgle (B) bridʒ -es -1z -ing -19 -ed -d 
бит one's 'bridges 

bridgeable 'brid3.9.b| 

bridgehead 'brid3.hed -s -z 

Bridgeman ‘brid3.man 

Bridgend ,brid3‘end, '— 

Bridgenorth 'brids.no:9, -'- 
(09 ‘brid3.no:r9, -'- 

Bridgeport ‘brid3.po:t (0$ -po:rt 

Bridger 'brid;.o' (5 -2- 

Bridges ‘brid3.1z 

Bridget 'brid5.it 

Bridgetown 'brid3.taun 

Bridgewater 'brid3,wo:.tor 
Gs) -, wG:.t д, -,W2:- 

bridgework 'brids.w3:k © -wa:rk 

Bridgnorth 'brid3.n2:0, ,-'- 
(09 'brids.n2:r0. ,-'- 

Bridgwater 'brids,w2:.tər 
GS -, wa:.ta*, -,w2:- 

bridie (B) ‘bral.di -$ -z 

bridlJe 'brai.d| -es -z -ing -19, 'braid.lig 
-ed -d 'bridle ,path 

Bridlington ‘brid.lig.ton 

bridoon bri'du:n -S -Z 

Bridport 'brid.po:t G3) -po:rt 

brie (B) bri: 

brief bri:f -s -s -er -ər @® -o- -est -Ist, 
-əst -ly -li -ness -nəs, -nis -ing -10 
-ed -t 

briefcas|e ‘bri:f.kets -es -12,-92 

brier brats" G> brats -$ -z 

Brierfield 'brato.fizld GS "braio~- 

Brierley 'brata.li, 'briə- © 'braiə—, 
'brir- 

Briers brarez GS braiez 

brig brig -5 -Z 

brigade bri'geid, brə- -s -z 

brigadier brig.o'diar (9 -'dir -S -Z 
stress shift, sec compound: „brigadier 
‘general 

Brigadoon ,brig.o‘du:n 

brigand 'brig.?nd -s -z -age -1d3 

brigantine 'brig.?n.ti:n, -tain -S -Z 


i 





Briges - broken-down 


Briges bridʒ.i⸗ 
Brigg brig -5 -Z 
Brigham 'brig.əm 
Brighouse 'brig.haus 
bright (B) brait -er -a" © ‘brat. -est 
-Ist, -əst GS 'brar. t ist, -tast -ly -li 
“NSS -n3s, -NIS 
brighten 'brar.t?n -s -z -ing -19 -ed -d 
Brightlingsea 'brart.lin.si: 
Brighton 'brar.t?n 
brights braits 
Brigid "brid3.1d 
Brigit ‘brid3.1t 
Brignell 'brig.nol 
Brigstock(e) 'brig.stok (9 -sta:k 
brill (B) bril -s -z 
brillian|ce 'bril.i.ontis @'-jantis 
-cy -si 
brilliant 'bril.i.ont G '-jənt -s -s -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
brilliantine 'bril.i.an.tizn @> '-jən- 
-d-d 
Brillo 'bril.ou @ -ou 
Brillo pad® 'bril.2u,pzd @9$ -ou,- 
brim brim -s -z -ming -1p -med -d 
brimful brim'ful, '— 
brimstone 'brim.staun ®© -stoun 
Brind brind 
Brindisi 'brin.di.si, -do-, -zi 
brindle (B) 'brin.d] -s -z -d -d 
brine brain 
bring brig -s -z -ing -и) brought brə:t 
© bra:t, brat bringer/s 'brin.ə:/z 
(05 -o/z 
brinjal 'brin.d3?l 
brink (B) brink -s -s 
brinkmanship 'bripk.man. fip 
brinksmanship 'bripks.mon. fip 
Brinks-Mat® bripks'mzt 
Brinsley 'brinz.li 
brinly 'brar.nii -ier -i.> (951.2 -iest 
-1.151,-1.951 -iness -1.nas, -1.nis 
Bri-Nylon® ,brar'nai.lon (7$ -la:n 
brio 'bri:.ou (9 -ou 
briochle bri'of, -'əuf Ф ошу, "а: 
-es -IZ 
Briony ‘braio.ni 
briquette bri'ket -s -s 
Brisbane 'briz.ban © -bən, -bern 
Note: /'briz.bən/ is the pronunciation in 
Australia, Y 
Briscoe 'bris.kou @9 -kou 
brisk brisk -er -æ ($5 -æ -est -ISt, -ost 
-ly -li -ness -nas, -nis 
brisket 'bris.kit -s -5 
rede bris: -es -z -ing -п), "bris. 


brist|ly 'brrsi.].i, 'brıs.li -liness -]-1.nos 
'bris.li-, -nis 

Bristol 'bris.t?] 

Bristow(e) 'bris.tou (i$ -tou 

Brit brit -s -s 


i: * 


. 


Brit. (abbrev. for Britain) brit; 'brit.”>n 
Brit. (abbrev. for British) brit; 'brit.1f 
@ brit; "гіл 
Britain 'brit.?n : 
Britannia brr'tzen.i.o, '-jə €9 '-J2 
Britannic bri'tzen.1k -a -9 
britches 'brit J.1z, -Z 
Briticism 'brit.1.51.22m. @ 'brit- -s -Z 
British 'brit.1f & "brit - -eris -o/z 
@ -әч British ‘English ; „British 
"Isles ; ,British ‘Summer ,Time 
Britishism ‘brit.1.f1.z°m (9 'brit- -s-z 
British Leyland® ,brit.1f‘Ici.lond 
®© bril- 
Britling ‘brit.lip 
Britney 'brit.ni 
Britomart 'brit.aU.ma:t 09 -ou.ma:rt 
Briton 'brit.?n -s -Z 
Britt brit 
Brittain 'brit.?n; bri'tern (05 'brit.?n; 
bri'tein 
Brittan 'brit.?n 
Brittany ‘brit.°n.i 
Britten 'brit.?n 
brittle 'brit.| © 'brit- -er-or @-a 
-est -1St, -ost -eness -nas, -NIS 
Brittney 'brit.ni 
Britton 'brit.?n 
Britvic@ 'brit .vik 
Brixham 'brik.s?m 
Brixton 'brik.st?n 
Brize Norton ,braiz'n2:.t?n 
(5 -'no:r- 
Brno 'b3:.nou as if Czech: "ba- 
®© 'b3:r.nou 
bro brou @ brou -s -z 
broach brəut f @2 brout  -es -rz 
-ing -1n -ed -t 
broad bro:d @ bra:d, bro:d -er -ər 
© -a -est -1st, -ast -ly -li -ness -nos, 
-nis broad 'bean 
Broad bro:d @ bra:d, bro:d -s -z 
Broadbent ‘bro:d.bent (0$ 'bra: d-, 
'bro:d- 
broadbrimmed ,bro:d'brimd 
© ,bra:d-, bro:d- stress shift: 
ibroadbrimmed "hat 
broadcast 'bro:d.ka:st 
© "bra:d.kest, 'brə:d. 
-eris -ә'/2> GS) ->/z 
broadcloth 'brə:d.klo0 
© 'bra:d.kla:0, 'bro:d- 
broaden 'bro:.d?n фә 'bra:-, 'bro;- 
b "S -z -ing -19 -ed -d 
"bro: ADA bro:d.geidʒ Gs) 'bra: d-, 


"5 -5 -ing -1n 


Broadhurst 'br3:d.h3:st 
š vo газі эта, 'brə:d- 
roadia ‘bro: 
— bro:d.londz © 'bra:q.. 


broadioom 'Ъгә:4.1и:т qs. 
'br:d. шт фу bra:d-. 


broad-minded ,bro:d'main.dig 
@9 ,bra:d-, ,bro:d-, '-,-- -ness „п 
-nis stress shift, British only: 
,broad-minded ‘person 
Broadmoor 'br»:d.mo:r 
(0 'bra:d.mur, 'bra:d-, -ma:r 
broadsheet 'br»:d.fi:t (9 ‘bra:d., 
'bro:d- -s -s 
broadside 'bro:d.said © 'bro:d.. 
'br2:d- -$ -Z 
Broadstairs 'bro:d.stcaz 
@® 'bra:d.sterz, 'bro:d- 
broadsword 'bro:d.so:d 
(0$ 'bra:d.so:rd, 'bro:d- -s -z 
Broadwater 'bro:d,wo:.tor 
(05 'bra:d,wa:.t2*, -,wo:- 
Broadway 'br»:d.wei (9 'bra:d., 
‘bro:d- 
Broadwood 'bro:d.wud © 'bra:d., 
'bro:d- -$ -Z 
Brobdingnag 'brob.din.nzg 
© 'bra:b- 
Brobdingnagian ,brpb.din'n=g.i.ən 
(05 ,bra:b- -s -z i 
brocade brou'keid © brou- -s -z -d-i 
brocard 'brəu.kəd, -ka:d | 
(09 'brou. kad, 'bra:-, -ka:rd -$ -z 
broc(c)oli 'brpk.?l.i, -a1 (95 "Ьга:. Ка. 
Broch brok as if German: brox 
(0$ brouk 
brochette brof'et GS brou' fet -s-s 
brochure 'brau. fər, - fuor, brp['ux, 
br3' fuor G brou' fur -s -z 
brock (B) brok © bra:k -s -s 
Brocken 'brok.?n @9 'bra:.k?n 
Brockenhurst 'brpk.?n.ha:st 
© 'бга:.К°п.һз:г5! 
Brocket 'brok.ıt © 'bra:.kit 
Brocklehurst 'brok.].ha:st 
© 'bra:.k].ha:rst 
Brockley 'brok.li @9 'bra:.kli 
Brockman 'brok.mən © 'bra:k- 
Brockwell 'brpk.wəl, -wel 
© 'bra:.kwəl, -kwel 
Broderick 'brod.?r.ik © 'bra:.d°r- 
broderie anglaise 
jbrəu.dər.i'a:g.glerz, ,brod.*r-, 
-'glez, -G:n'gleiz, -'glez 
© ,brou.do.ri:.a:g'gleiz 
Brodie 'brou.di GS 'brou- 
Brodrick 'brpd.rik © 'bra:.drik 
Brogan 'brou.g?n © 'brou- | 
brogue broug © broug -s -Z | 
broil broil -s -z -ing -1p -ed -d f 
broiler 'bror.lər @9 -la«-s-z 
brok|e (u) brouk @ brouk -es -S 
-ing -1n -ed -t 
broke (from break) brouk «9 brouk 
Broke bruk : 
broken 'brou.k?n @ 'brou- -ly -i 
broken-down ,brau.k?n'daun ©; 
Stress shift: \broken-down ‘car 


————— ose - 


broken-hearted brou.kꝰn ho:.tid 
@ ,brou.k?n'ha:r.t Id stress shift: 
broken-hearted 'suitor 
broker 'brou.ko' @® 'brou.kə' -s-z 
-ing -10 -ed -d 
brokeragle 'brau.k?r.id5 GS 'brou- 
-es -IZ 
brolily 'broll.i @9 'bra:.lli -ies -iz 
bromate 'brau.meit @® 'brou- -5 -s 
brome broum, bru:m ($ broum -s$ -z 
Brome broum, bru:m Ð broum, 
bru:m 
bromeliad brou'mi:.li.eed (99 brou- 
Bromfield 'brom.fi:ld Gs 'brazm- 
Bromham 'brom.om G> 'bra:.mom 
bromic 'brou.mik (9 'brou- 
bromide 'brou.maid Gs 'brou- -s -z 
bromine 'brou.mi:n, -mın G> 'brou- 
Bromley 'brom.li, 'bram- @$ 'bra:m- 
Brompton 'brpmp.tan, 'bramp- 
(0$ 'bra: mp- 
Bromsgrove 'bromz.grouv 
09 'bra:mz.grouv 
Bromwich in place names: 'brom.1t f, 
'bram-, -103 (0$ 'bra:zm.wit f 
surname: ‘bram.1d3 (09 -wit f 
Bromyard 'brom.ja:d, -jəd 
(i$ 'bra:m.ja:rd, -jad 
bronchija 'brog.kil.9, 'bron- 
© 'bra:p-, 'bra:n- -ae -i: 
bronchial 'brop.ki.ol, ‘bron- 
© 'bra:p-, 'bra:n- 
bronchiole 'brog.ki.oul, ‘bron- 
(05 'bra:p.ki.oul, 'bra:n- -s -Z 
bronchitic brpp'kit тк, bron- 
© bra:p'kit-, bra:n- 
bronchitis brpn'kat.tis, bron- 
(99 bra:p'kar.t is, bra:n- 
broncho-pneumonia 
ibron.kəu.nju:'məu.ni.ə, ,bron-, 
-nju'- @® ,bra:p.kou.nu:'mou.njo, 
jbra:n-, -nju:'- 
bronch[us 'brpp.klas, 'bron- 
© 'bra:p-, 'bra:n- -i -i:, -al 
bronco ‘broy.kau © 'bro:n.kou -s -z 
Bronson 'bront.sən © 'bra:nt- 
Bronstein 'bron.sti:n (9$ 'bra:n- 
Bronte, Brontë ‘bron.tct, -ti 
© 'bra:n.tel, -ti 
brontosaur 'Ъгоп.1ә.5э:' 
@ 'brain.to.so:r -s -z 
brontosaur|us ,bron.tə'so:.riəs 
© ,bra:n.tə's3:rl.əs -uses -2.512 
-j -al 
Bronwen 'brpn.wen, -win © 'bra:n- 
Bronx bropks © bra:pks ,Bronx 
'cheer 
bronzje bronz GS bra:nz -es -ız 
-ing -ц) -ed -d -y -i ‘Bronze ‚Аде 
bronzer 'bron.zə (05 'bra:n.za-s -Z 
brooch broutf © brout f, bru:t f -es -rz 
brood bru:d -s -z -ing -19 -ed -1d 


broodly 'bru:.dli -ily -1.li, -21.1 -iness 
-I.nƏs, -1.П15 

brook bruk -s -s -ing -19 -ed -t 

Brook(e) bruk -s -s 

Brooker 'ЪгоК.ә: @9 -2- 

Brookfield 'bruk.fi:ld 

Brookland 'bruk.lənd -s -z 

brooklet ‘bruk.lat, -lit -s -s 

Brookline 'brok.lain 

Brooklyn 'bruk.lin © -lın, -lən 
„Brooklyn ‘Bridge 

Brookner 'brok.nər GS -na- 

Brooks bruks 

Brookside 'bruk.said 

Brooksmith ‘bruk.sm10 

Brookwood 'brok.wud 

broom bru:m, brum -s -z 

Broom(e) bru:m 

Broomfield 'bru:m.fi:ld, 'brum- 

broomstick 'bru:m.stik, 'brum- -s -s 

Brophy 'brou.fi @® 'brou- 

Bros. 'brA0.2z sometimes humorously: 
bros, broz G> 'brAÓ.2z 

Broseley 'brouz.li (09 'brouz- 

Brosnahan ‘broz.no.hon, 'bros- 
(09 'bra:z-, 'bra:s- 

broth ого © бга:0 -s -s 

brothel 'bro9.*1 G> 'bra:.0?l -s -z 

brother 'brA0.ər (09 -2--S -Z 

brotherhood 'brAÓ.2.hud © '-a- -S -Z 

brothjer-in-law braðl.o.in.lo: 
(65 -2x.In.la:, -15: -ers-in-law 
-oz.in.lo: GS -2z.in.la:, -12: 

brotherlly 'brA9.?ll.i © -o-.lii -iness 
-1.П95, -I.nIS 

Brotton 'brpt.?n © 'bra:.t?n 

Brough braf 

brougham 'bru:.om, bru:m (9$ broum, 
'bru:.əm, bru:m -S-Z 

Brougham brum, bru:m, 'bru:.em, 
'brau- 99 brum, bru:m, 'bru:.om, 
'brou- 

Brougham and Vaux ,brum.ond vo:ks 
(95 -' va:ks, -'v2:ks 

brought (from bring) brə:t © bratt, 
br2:t 

Broughton in Northamptonshire: 
"brau.t?n all others in England: 
'bro:.t°n @9 'bra:-, 'bro:- 

brouhaha ‘bru:.ha:.ha: -S$ -Z 


brow brau -s -zZ 


browjbeat 'braul.bi:t -beats -bi:ts 
-beating -bi:.tr © -bi:.trg -beaten 
-bi:.t?n @®-Ыї:.1?п 

brown (B) braun -s -z -er -ər @9 -2* -est 
-ISt, -əst -ness -nəs, -П15 -ing -10 
-ed-d ,brown 'ale ; ,brown 'Betty ; 
brown 'bread ; ,brown ‘owl; ,brown 
'sauce ; ,brown 'sugar 

brown-bag ,braun'bicg -S -Z -ging -19 
-ged -d 

Browne braun 


broken-hearted — brush-off 


Brownhills 'braun.hilz 

Brownian 'brau.ni.ən ‚Brownian 
‘motion Gs ‘Brownian тойоп; 
Brownian 'movement (9 ‘Brownian 
movement 

brownie (B) 'brau.ni -s -z 'Brownie 
Guide ; ‘brownie ‚point 

browning (B) ‘brau.nip 

brownish ‘brau. nif 

Brownjohn 'braun.d3on @9 -d3a:n 

Brownlee, Brownlie 'braun.li 

Brownlow ‘braun.lou G>-lou 

brown-nos|e ,braun'nəuz G$ -"nouz 
-es -iz -ing -1n -ed -d 

brownout 'braun.aut -$ -s 

Brownrigg 'braun.rig 

brownshirt (В) 'braun.f3:t @®-[з:гї 
-5-5 

Brownsmith 'braun.smi:0 

Brownson 'braun.s?n 

brownstone 'braun.stoun @® -stoun 
-S-Z 

browsle (B) brauz -es -12 -ing -19 -ed -d 

Broxbourne 'broks.bo:n 
(99 'bra:ks.bo:rn 

Broxburn 'broks.b3:n 
99 'bra:ks.b3:rn 

Brubeck 'bru:.bek 

Bruce bru:s 

brucellosis ,bru:.si'lou.sis, -sə'- 
GS -'lou- 

Brucesmith 'bru:s.sm10 

Bruch bruk as if German: brux 

Bruckner 'bruk.nər GS -na 

Brueg(h)el 'br2i.g?l, 'br3:-, 'bru:- as if 
Dutch: -хә1 GS 'bru:.g?l, 'broi-, 
'bro:- 

Bruges bru:3 

bruin (B) 'bru:.in, bruin (9 "ги: Іп 
-5 -Z 

bruise bru:z -es -1z -ing -m -ed -d 

bruiser 'bru:.zo' -Zæ -S -Z 

bruit bru:t -s -s -ing -19 GS 'bru:. t19 
-ed -1d © 'bru:.tid 

Brum bram 

Brumaire bru'meər (05 -'mer 

brume bru:m 

brummagem (B) 'bram.ə.d3əm 

Brummel 'bram.?l 

brunch brAntÍ -es -1z 

Brunei 'bru:.nal, -'- @-'- 

Brunelbru:'nel 

brunette, brunet bru:'net -s -s 

Brünnhilde brun'hil.də, '-,— 

Brunning bran.iij 

Bruno 'bru:.nəu (0$ -nou 

Brunswick ‘branz.wik 

brunt brAnt 

Brunton ‘bran.ton 

brush braf -es -1z -ing -19 -ed -t 

brush-off 'braJ.of €» -a:f -s -s give 
someone the 'brush-off 
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brushwood - Bukowski 


brushwood 'brf.wud 
brushwork 'brAf.wa:k © -w3:rk 
brusque bru:sk, brosk, brask 
@ brask -ly -li -ness -nos, -NIS 
Brussels 'bras.?lz brussels 'sprout(s) 
@ 'brussels ,sprout(s) 
brut, (B®) bru:t 
brutal 'bru:.t?l © -t?l -ly -i : 
brutalitly bru:'tzl.o.tii, -1.tli (9 -9.tli 
-les -iZ 
brutalizle, -is]e 'bru:.t?l.aiz @-t əl- 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
brute bru:t -5 -5 
brutish 'bru:.tif © -t1f -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
Brutnell 'bru:t.ncl, -п?Ї 
Bruton 'bru:.t?n 6$» -t?n 
Brutus 'bru:.tos (09 -195 
Bryan braion -s -Z 
Bryant braiont 
Bryce brais 
Brydon 'brar.d?n 
Bryers brarez (05 braie-z 
Brylcreem® ‘bril.kri:m -ed -d 
Brymbo ‘brim.bou, 'bram- 
@ 'brim.bou 
Bryn brin 
Brynamman bri'nzem.on 
Bryncoch brin'koux (0$ -'koux 
Brynhild 'brin.hild 
Brynmawr in Wales: brin'maus, brim- 
@ -'mau2- 
Bryn Mawr in US: Ыпп'тә:' (9 -"ma:r 
Brynmor 'brin.mo:, 'brrm- 
© 'brimn.mo:r 
bryony (B) braio.ni 
Bryson 'brar.s?n 
BS ,bi:'es 
BSc ,bi:.es'si: 
BSE bi:.es'i: 
BSkyB ,bi:.skar'bi: 
BST ,bi:.es'ti: 
BT ,bi:'ti: 
bub bab -s -z 
bubblje 'bAb.| -е5 -Z -ing -Ij, 'b Ab.]m 
-ed-d ,bubble-and-'squeak ; 
‘bubble ,bath : 'bubble gum ; 
‘bubble wrap 
Bubblejet® 'bAb.].dset 
bubbly 'bab.].i, -li 
рн 'bu:.bor (9 -by 
bo 'bju:.bou, 'bu:- @-bou -es- 
bubonic bju:'bon.ik, bu:- Ф -'ba: nik 
bu,bonic 'plague y 
Bucaramanga bu,kær.ə'mæp.gə 
© ,bu:.ko.ra:'ma:p.ga:, -ka:r.q:'- 
buccal ink E 
neer ;DAK.o'nior =! 3 
Buccleuch bo'klu: O nir -S -z 
Bucephalus bju:'sef.2],5s 
Buchan 'bAk.?n, 'bAX- 
Buchanan bju:'kæn.ən, ba. 


rae 


Bucharest ,bu:.ka'rest, \bju:-, ,buk.ə'-, 


'_.- @ 'bu:.ka.rest, 'bju:- 
Buchel 'bju:. f?l 
Buchenwald 'bu:.k?n.vzeld as if 
German: 'bux.an.vzelt 
© 'bu:.k?n.wazld, -wə:ld 
Büchner 'bu:k.no: as if German: 'bu:x- 
'buk.næ, 'bu:k- 
roxio bak-s-s-ing-19 -ed -t ,buck's 
fizz; ,buck 'teeth ; ,pass the 'buck 
buckboard 'bAk.bo:d (9 -b3:rd -s -Z 
buck|et 'bAki.1t -ets -1ts -eting -1.110 
@-1.t1p -eted-1.tid @9-1.tid ,kick 
the 'bucket 
bucketful 'bak.1t.ful -s -z 
Buckhaven 'bAk,her.v?n 
buckhorn 'bAk.ho:n (5 -ho:rn 
Buckhurst 'bAk.h3:st GS -h3:rst 
Buckie 'bak.i 
Buckingham 'bak.1j.9m -shire -fər, 
-fix @-fa,-,fir Buckingham 
'Palace 
Buckland 'bak.lənd 
buckl|e (B) 'bAk.] -es -z -ing -19, 
'блК.1п) -ed -d 
buckler 'bAk.lər @9 -la -s -z 
Buckley 'bak.li 
Buckmaster 'bAk,ma:.star 
(75 -,mass.t2- 
Bucknall 'bAk.nol 
Bucknell 'bAk.n?l; bak'nel 
Bucknill 'bAk.nil, -n?l 
buck-passing 'bak,pa:.sip 
(09 - pxs.1p 
buckram ‘bak.rom -s$ -z 
Bucks. (abbrev. for Buckinghamshire) 
baks; 'bAk.rp.om. for, -,fror 
© baks; 'bak.1p.om.fa, -,fir 
buckshee ,bak'fi:, '-- 
buckshot 'bak. fot @-fa:t 
buckskin 'bak.skin -s -z 
Buckston 'bAk.stən 
buckwheat 'bak. Awi:t 
bucolic bju:'kol.ik @-'ka:.lik-al -] 
-ally -?l.i, -li 
Buczacki bu't feet.ski, bju:- 
bud (B) bad -s -z -ding -19 -ded -id nip 
something in the 'bud 
тед de pest, ibu:- 
'bu:.do.pest; buꝛ:.do 
Budd bad do'peft 
Buddha 'bud.3 Œ "bu:.d>. ' 
Buddhlism 'budl.r.z2m eu S 
‚ре -Ist/s -rst/s Ax. 
C bu'dis.ti v 
budding 'bAd.m C Ot bo: 
Buddle 'bad.], 'bud- 
—— bAd.li.ə @ bəd'li:-; "ла ү. 
buddly 'badl.i -ies -iz 
Bude bju:d 
budg|e (B) badz -es -1z -ing -m -ed -d 


erigar '5лдз.?г.1.да:т 

=й g 3. T.1.gq 9-9. | 

budglet 'bad3l.1t -ets -its -eting , d 
(95 -1.119 -eted -1.tid © -1.tid * 

budgetary 'bad3.1.t°r.i, '-3- Dtg; 

budgie 'bad3.i -5 -z : 

Budleigh 'bad.li 

Budweiser® ‘bad. wat.zar Œ -zy 

Buenos Aires ,DWEI-DDS'a12,rez а, 
-ri:z, -ris (9 ,bwel.nas'er.izz, 
-nous'-, ,bou.nas'-, -al.rizz 

buff baf 

buffalo (В) 'baf."l.20 @-9.lou-2, 
Buffalo ‘Bill 

buffer 'baf.o" Gs) -ə -s -z ‘buffer ium 

buffet (n.) blow: 'bAf.it -$ -s 

buffet (n.) refreshment, sideboard: — | 
'buf.er, 'baf-, -i © bo'fer, bu:-4; 

buffet (у.) hit against: "bAfl.it -ets x | 
-eting -1.t1g, -9.t19 G9 -1. (1n, -atr 
-eted -1.tid, -ә.па © -1.tid, э 

buffo 'buf.əu G> 'bu:.fou -s-z 

buffoon bə'fu:n, baf'u:n Gbo'fuy | 
-S-Z 

buffooner|y bə'fu:.n°rl.i, baf'u:- 
© bə'fu:- -ies -iz 

Buffs bafs 

bug bag -s -z -ging -1n -ged -d 

Bug river: bu:g 

bugaboo 'bag.ə.bu: -s -z 

Buganda bu:'gæn.də 

Bugatti bju'gæt.i, bu- (05 -'ga:.ti 

bugbear 'bag.bca @ -ber -s -z 

bug-eyed ,bAg'aid @9 '-- stress shif. ` 
British only: ,bug-eyed ‘monster 

buggjer 'bAgi.o' @$ -a -ers -əz @ | 
-ering -2г.п) -ered -ad @9-2d — ' 

buggery 'bag.?r.i 

Buggins ‘bag.inz 

Buggs bju:gz, bAgz 

buggly 'bagl.i -ies -iz 

bugl|e (B) 'bju:.g] -es -z -ing -10. 
'bju:.glry -ed -d 

bugler 'bju:.glər €» -glæ -s -Z 

bugloss 'bju:.glps @?2 -gla:s 

Bugner 'bAg.nər @®-пә- 

Bugs Bunny ,bagz'ban.i 

Buick 'bju:.ik -s -s 

build bild -s -z -ing -19 built bilt 
'building so,ciety 

builder 'bil.do: @® -də -$ -Z 

build-up 'bild.Ap -s -s 

built (from build) bilt 

Builth brl0 

built-in bilt'm © 'brlt.in stress st | 
British only: ‚built-in 'micropho™ | 

Buist bju:st, 'bju:.1st "d | 

Buitoni@ bju:'təu.ni, bwi:- @-! | 

Bujumbura ,bu:.dzom'bu?.r? 
(99 -'bur.o | 

Bukowski bju'kof.ski, bju:- P | 
G bju:'kau- 


| 
! 

| 
Д 
Em 


en i чт, -< — 


Wu: Él 


Bulawayo ,bul.9' wer.9U, ,buz.lo- 
(05 -0U 

bulb balb -5 -Z 

bulbaceous bal'bet.Jas 

bulbous 'bAl.bəs 

bulbul 'bul.bul -5 -Z 

Bulford 'bul.fod @ -fo-d 

Bulgakov bul'ga:.kof @9 -Ко:Ѓ, -К2:У 

bulgar 'bAl.gər, 'bul- @ -ga "bulgar 
wheat 

Bulgar 'bAl.ga:r, 'bul-, -g?' 
(95 -да:г, -g2* -S -Z 

Bulgarija bAl'geə.ril.ə GS -'ger.i- -anis 
-ən/z 

bulg|e bald; -es -1z -ing -10 -ed -d 

bulgur 'bul.gər GS -ga 

bulgly 'b4l.d5ii -iness -1.П95, -1.nIS 

bulim|ia bu'lml.i.o, bu:-, bju:-, 
-'Jiz.mli- @9 bju:'li:.mli-, bu:- 
-ids -ık bu,limia ner'vosa 

Bulins 'bju:.linz 

bulk balk -s -s -ing -19 -ed -t 

bulkhead ‘balk.hed -s -z 

Bulkington 'bal.krp.ton 

bulkly 'bal.kli -ier -i.ər GS -i.a -iest 
-j. ist, -i.ost -ily -1.li, -l.i -iness 
-1.nəs, -I.nIS 

bull (B) bul -s -z -ing -19 -ed -d ,bull 
‘terrier; ‘bull's ‚eye ; like a ,bull in a 
‘china shop ; take the ,bull by the 
'horns 

bullacje 'bul.is -es -1z 

Bullard 'bul.a:d, -od GS -a:rd, -xd 

bull-baiting 'bul;bei.tiy G>-t19 

bull-cal[f 'bul,ka:if, ,-'- © 'bul.kzelf 
“Ves -VZ 

bulldog 'bul.dog (9 -da:g, -do:g -S -Z 

bulldoz]e 'bul.douz © -douz -es -1z 
-ing -1n -ed -d 

bulldozer 'bul,dəu.zər @ -,dou.za- 
-S-Z 

Bulleid 'bul.i:d 

Bullen ‘bul.on, -ın 

Buller 'bal.o @® -ә- 

bullet "bul. it, -ət -s -s 

bulletin 'bul.o.tin, '-1- © -2.t1n-S -Z 
‘bulletin board 

bullet-proof 'bul.it.pru:f „bullet-proof 
"vest 

bullfight 'bul. fart -s -s 

bullfight|er 'bul,far.tlor @ -tla 
-ers -32 (09 -əz -ing -19 

bullfinch 'bul.fintf -es -1z 

bullfrog 'bul.frog © -fro:g, -fro:g 
“5-27 

bullheaded bul'hed.1d (Gb "o ely -li 
“NESS -nos, -nis stress shift, British 
only: ,bullheaded 'person 

bullhorn 'bul.ha:n © -ho:rn -s -z 

шоп 'bul.i.ən, '-jon €» '-jon 

ullish 'bul.:f -ly -li -ness -nas, -nis 
Bullman 'bul.mən 


bullock (B) 'bul.ok -s -s 

Bullokar 'bul.2.ka:r, -kor © -ka:r 

Bullough 'bul.ou Œ -ou 

bullpen 'bul.pen -s -z 

bullring 'bul.rıņ -s -z 

bullrush 'bul.rA Í -es -1z 

bull|shit "bull. fit -shits -fits -shitting 
- Ліло @9-,fit.Im -shitted -,fit.1d 
(95 -, fit .1d 

bullshitter ‘bul, Ги .ә" G-,fit.a--s -z 

bullly 'bull.i -ies -iz -ying -i.19 -ied 
-id 

Bulmer 'bul.mər © -mə 

bulrush 'bul.rA Í -es -1z 

Bulstrode 'bul.strəud, 'bAl.stroud 
(05 -stroud 

Bultitude 'bul.ti.t ju:d, '-to- (9$ -tu:d, 
-tju:d 

bulwark 'bul.wok, 'bal-, -w3:k 
GS -wark, -wairk -s -s 

Bulwer 'bul.wər GS -wə* 

Bulwer-Lytton ,bul.wa'lit.°n 
(0$ -wa"'lit- 

bum bam -s -z -ming -m -med -d 

bumbag 'bam.bæg -s -z 

bumblle 'bam.b] -es -z -ing -19, 
'bAm.blin -ed -d -ег/$ -ə:/z, '-blər/z 
(09 '-b].a/z, '-bla/z 

bumblebee ‘bam.b].bi: -s -z 

bumboat 'bam.bout © -bout -s -s 

bumf bampf 

Bumford 'bam.fad @ -fyd 

bumkin 'bamp.kin -s -Z 

bummaree ,bam.o'ri:, '-— 
(05 'bam.3.ri: -S-Z 

bummer 'bam.2' GS -2- -S -Z 

bump bamp -s -s -ing -m -ed -t 

bumper 'bAm.pər (05 -pa--5 -Z 
'bumper „саг ; 'bumper „sticker ; 
‚bumper to ‘bumper 

bumph bampf 

bumpkin 'bamp.kin -s -Z 

bumptious 'bamp. fas -ly -li -ness -пәз, 
-NIS 

Bumpus 'bam. pəs 

bumply 'bam.pli -ier -i.ər © -i. -iest 
-1.151, -i.əst -ily -1.li, -21.1 -iness 
-1.П95, -I.nI$ 

bun ban -5 -z have a ‘bun in the ,oven 

Bunce bants 

bunch (B) bant -es -1z -ing -19 -ed -t 

buncombe (B) 'bag.kəm 

Bundesbank 'bun.doz.beepk 

Bundesrat 'bun.doz.ra:t 


Bundestag 'bun.daz.ta:g as if German: 


-doz.ta:k © -doz.ta:g 
bundlje 'bAn.d] -les -z -ling -19, 
'band.lrg -led -d 
bung bay -5 -z -ing -19 -ed -d 
bungalow 'bA0.g°1.9U 09-00 -5-2 
Bungay 'bA0.gi 
Bunge ‘bay.i : 


Bulawayo — burette 


bungee 'ban.d3i 'bungee jumping 

bunglle 'ban.g] -es -z -ing -19, 
"ban.glin -ed -d -er/s -ə2:/z, '-glə:/z 
@ '-g].2/z, '-gla/z 

bunion ‘ban. jan -s -z 

bunk bagk -s -s -ing -19 -ed -t 

bunkļer (B) 'bAn.klər @9 -kla- -ers -3z 
@9 -az -ering -*r.19 -ered -od © -ad 

bunkhoulse 'bapk. hauls -ses -z1z 

bunkum ‘bap.kom 

Bunnett ‘ban. it 

bunnly 'banl.i -ies -iz 

Bunsen 'bant.s?n (09 -sin Bunsen 
‘burner GS ‘Bunsen ,burner 

bunt bant -s -s 

Bunter "ban.tor -to 

bunting (B) 'ban.ti GS -tIn -S -Z 

Bunty 'ban.ti G-ti 

Buñuel ,bu:.nju'cl, '—; ,bu:n'wel, 
ibun- @® ,bu:n'wel, ,bun- 

Bunyan ‘ban.jon 

buoy bor G bar, 'bu:.i -s -z -ing -19 
-ed -d 

buoyancy 'bar.ont.si (99$ 'bor-, 
'bu:. jont- 

buoyant 'bor.ont © 'bar-, 'bu:.jənt 
-y -li 

BUPA 'bu:.pə, 'bju:- 

bur baꝛ @9 ba:r -s -Z 

Burbage 'b3:.bids GS 'бз:г- 

Burberrly® 'b3:.b?rl.i GS "ba:r.ber-, 
-ba~ -y's -iz -ies -iz 

burblle 'b3:.b| GS 'ba:r- -es -z -ing -m, 
bliij -ed -d 

Burbridge 'b3:.brid @9 'b3:r- 

Burbury 'b3:.b°r.i (9 'b3:r.ber-, -ba- 

Burch ba:tf © ba:rt f 

Burchell, Burchall 'b3:.tf?l GS 'ba:r- 

Burchill 'b3:.t fl, -tfil GS 'ba:r- 

Burco 'b3:. kou (0 'ba:r.kou 

burden (B) 'b3:.d?n @? 'b3:r- -s -z 
-ing -19 -ed -d 

burdensome 'b3:.d°n.səm @? 'b3:r- 

Burdett 'b3:.det, -'- © ba:r'det, '— 

Burdett-Coutts ,b3:.det'ku:ts, -,-'- 
(99 b3:r,det'- 

burdock 'b3:.dok (9 'ba:r.da:k -s -s 

Burdon 'b3:.d?n @? 'b3:r- 

Bure bjux © bjur 

bureau 'bjuo.rau, 'bja:-. bju? reu 
@ə 'bjur.ou -S -Z 

bureaucracly bjua'rok.ra.sii, bjo'-, 
bjo:'- @ bju'ra:.kro- -ies -iz 

bureaucrat 'bjua.rau.kreet, 'bjo:- 
© 'bjur.2- -5 -s 

bureaucratic ,bjua.roU kret 1k, ,bjo:- 
«© bjur.o'kret--ally -71.i, -li 

bureaux (alternative plur. of bureau) 
'bjuə.rəu, 'bjə:-, -rəuz; ,bjuə'rəu, 
-'rəuz GS 'bjur.ou, -ouz 

burette, buret bjuə'ret G bjur'et 
-5-S 





Burford - Buthelezi 


Burford 'bs:.fod @ 'b3:r.fə'd 
burg b3:g ©9 b3:rg -S -Z 
Burgar 'b3:.gər © 'b3:;r.go- 
Burg|e bs:d3 @)Ыз:гйз-е5-12 — 
burgee 'b3:.dsi:, -'- @9 'bs:r.dsi -S-Z 
burgeon 'b3:.d5?n (9 '03:г- -S-Z 
-ing -19 -ed -d 
burger 'b3:.gər 99 'b3:r.gə' -s -Z 
burgess (B) 'b3:.dsəs, -d31s, -dses 
(09 'b3:r- -es -1Z 
burgh 'bar.o (9 ba:rg, 'b3:.rə, 
'b3:r.ou -S -Z 
Burgh b3:g © b3:rg in Suffolk: b3:g; 
'bar.ə @9 b3:rg; 'b3:r.ou Baron, 
Health in Surrey, place in Lincolnshire: 
'блг.ә (9 'b3:r.ou Burgh-by-Sands: 
braf 
Burghclere 'b3:.kleər Gs 'ba:r.kler 
burgher 'b3:.gər @® 'b3:r.gə* -5 -Z 
Burghersh 'b3:.gəf @> ‘ba:r.ga-f 
Burghley 'b3:.li © 'b3:r- 
burglar 'b3:.glər (9$ 'b3:r.glo- -s -z 
burglarizje 'b3:.9Pr.arz 
@ 'b3:r.glə.rarz -es -ız -ing -19 
-ed -d 
burglar|y 'b3:.gPrl.i @9 'ba:r- -ies -iz 
burgl|e 'b3:.g] @ 'b3:r- -es -z -ing -1n, 
'-glir -ed -d 
burgomaster 'b3:.gəu,ma:.stər 
(0$ 'b3:r.go,mzs.ta- -s -z 
Burgos 'bu2.gos © 'bur.ga:s 
Burgoyne 'bs:.gom, -'- @ ba:r'gomn, '~ 
— (B)'b3:.g°n.dli @9 'ba:r- 
“les -iz 
burial 'ber.i.ol -s -z ‘burial ground; 
‘burial ,place 
burin 'bjuə.rin @ 'bur.m, 'bs:r--s-z 
burk b3:k @ bs:rk -s -s 
burk|e (B) ba:k Œ bs:rk -es -s "Ing -1n 
-ed -t 
Burkina Faso b3:,ki:.nə'fæs.əu 
© bur ki:.na'fa:.sou 
burlap ‘bs: lep @ 'b3:r- 
Burleigh 'bs:.1i GS 'b3:r- 
burlesquje bs:'lesk © ba:r- -es -s 
"ing -19 -ed -t 
Burley 'b3:.li @®'Ъз:г- 
Burling 'Ъз:.1цу Œ 'ba;r- 
Burlington 'b3: Ip.ton. @ 'b3:r- 
burlly (B) 'ba:.lli @ 'ba:r- -ier -i.s 
Q5 -i.æ -lest -i.rst, -i.əst -iness 
~I.N9S, -I.nis 
— bai. mo @ 'bs:r- 
urman 'b3:.man Ф 'ba;r..s. 
Burmese bs:'mi:z Œ ba;r-, "nis 
pum bain @Ьзгтп-5-: -ing -1y -ed -d 
burnt ba:nt @ b3:rnt 
А — @ 'b3:r- 
zn bo- 
Burne ba:n ei: oe 
‘b3:.na Œ 'bs;r. na. n 
something on a/the back ‘burn PE 
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burnet (B) 'b3:.nit @ 'b3:r- -5 -S 
Burnett b3:'nct, bə-; 'b3:.nit 
@ ba'net; 'b3:r.ntt 
Burney 'b3:.ni © 'b3:r- 
Burnham 'b3:.nəm @9 'b3:r- 
Burnham-on-Crouch 
b3:.nam.on'krautf 
@ ,b3:r.nom.a:n'- А 
Burnham-on-Sea ,b3:.nəm.pn'si: 
(95 ,b3:r.nəm.a:n'- 
burnish 'b3:.nif © 'b3:r- -es -1Z 
-ing -19 -ed -t -er/s -ə'/z GS -a/z 
Burnley 'b3:n.li @9 'b3:rn- 
burnous, burnous|e b3:'nu:s Gs ba- 
-e5 -IZ 
burnout 'b3:n.aut €» 'ba:rn- 
Burns ba:nz © ba:rnz 
Burnside 'b3:n.said @9 'b3:rn- 
burnt (from burn) b3:nt © b3:rnt 
burnt ‘offering 
Burntisland ,ba:nt'ar.land © ,b3:rnt- 
Burntwood 'b3:nt.wud (9 'ba:rnt- 
burp ba:p © b3:rp -s -s -ing -19 -ed -t 
burr (B) b3:r © b3:r -s -z 
Burrell 'bar.2?l, 'b3:r- 
Burridge 'bar.ids (9 'b3:r- 
burrito bə'ri:.təu, bur'i:- 
GS bo'ri:.Lou -s -z 
Burrough(e)s 'bar.ouz (9 'ba:r.ouz 
burrow 'bar.oU © 'b3:r.ou -s$ -z 
-ing -1n -ed -d 
Burrows 'bar.2uz (9 'b3:r.ouz 
Burry Port ,bar.i'po:t @ ,ba:r.i'pozrt 
Bursa 'b3:.sə @ bur'sa:, b3:r- 
bursar 'b3:.sər @ 'ba:r.sz, -за:г -s -z 
bursarship 'bs:.sa.fip © 'бз:г.зә-—, 
-SQ:T- -$ -S 
bursar|y 'b3:.s*rl.i @ 'ba:r- -les -iz 
Burscough Bridge i03:.skou'brids 
@ ,b3:r.skou'- 
Bursledon 'b3:. 72] don @ 'ba:r- 
Burslem 'b3:z.1om @® 'b3:rz- 
burst ba:st @ ba:rst -s -s -ing -19 
Burt ba:t @9 b3:rt 
burthen 'Ъз:.д°п ® 'b3:r- -s -z 
burton (В) Ъз; tn @9 'b3:r- 
Burundi bu'run.di, bə- -an/s -ən/z 
Burwash 'b3: -wof locally also: 'bar.9 f 
“Sa Qaya, -W3:[ 
V) 'berl.i-ies -iz -ying -i.1n ей 
Bury place: 'ber.i — Mesa as 


bus bas -(s)es -tz -(s)ing - 
'bus p - ‘bug d š 
r' AS.bq:r © -ba: 2 
һизһоу 'bAs.bor "5-7 SER 
е ‘baz. bli -ies -iz 
(B) buf -es -Iz -ing -1 -ed-:t ' 
bushel 'buf.?] -s -z 


Bushell 'buf.?] ' š 
Bushey buf, ^ OU bee 


Bushire bju:' fats, bu:- -' Star 
@> bu:'fir 

bush-league 'buJ.lizg -s -z 

—— (В) 'bufi.mon -men -man 

Bushmills 'buf.milz 

Bushnell 'buf.n?l G5 -nə], -пе] 

bushranger ‘buJ,rein.d3a: © -dzz 
-S -Z 

=e buſ. wæk -s -s -ing-1y 

bushwhacker 'бо/, hwack.or 95... + 

bush|y (B) 'bufl.i -ily -r.li, -l.i -iness 
-I.n3s, -1.nIS 

business 'biz.nis, -nəs -es -ız mind 
one's ,own 'business 

businesslike 'biz.nis.lark, -пәз- 

business|man 'brz.nisl.mzen, -nas,, 
-mon -men -men, -mən 

business|person 'biz.nisl,pa:.s?n, 
-nəs,- -people -,pi:.p| 

business|woman 'biz.ntsl,wum.ən, 
-nəs,- -women -,wim.in 

busk (B) bask -s -s -ing -10 -ed -t -erk 
-ә'/2 (09 -a/z 

buskin 'bas.kin -s -z -ed -d 

bus|man 'bas!.mon, -mæn -men -mən 
-men ,busman's 'holiday 

Busoni bu:'zou.ni, bju;-, -'səu- 
G bu'zou.ni, bju:- 

buss (B) bas -es -ız -ing -17 -ed -t 

bust bast -s -s -ing -19 -ed -id 

bustard 'bas.tod GS -təd -5 -2 

buster (B) 'bAs.tor GS -ta -S-Z 

bustier 'bas.ti.ər, 'bus-, 'bu:.sti- 
(19 'bu:.sti.er, 'bus.t jet -s -2 

bustile 'bas.] -es -z -ing -10, 'bas.lig 
-ed -d 

bustly 'bas.tli -ier-i.o @-i.a--lest 
-i.1st, -i.ost -iness -1.nos, -I.NIS 

busly 'bizl.i -ier -i.ər (95 -i.z -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -r.li, -21.1 'busy 
signal : 

busybodly 'biz.i,bodi.i @ -,ba:.di 
-les -iz 

busyness 'brz.i.nos, -nis 

but strong form: bat weak form: bat 

Note: Weak form word. The strong form 
/bat / is used contrastively (e.g. ifs зй 
buts) and іп sentence-final positon 
(c.g. "It's anything but"). The weak 
form is /bat/ (e.g. “It's good but 
expensive" 
Ats,gud.bat.1k'spent.siv/). — . 

butane 'bju:.tem @ 'bju:.tem,- 

butch (B) but f 


butchjer (B) 'but fl.ər @ -a -ers d | 


© -az -ering -°r.rg -ered -2d @ 
butcherly 'but f.°rl.i -les -iz 
Bute bju:t -shire -fər, -, frər G-J 
Лг 
Buthelezi bur:.tə'ler.zi 


RS. — 


butler (B) 'bAt.lər Gs) -la- -s 2 
ьиЧегаде ‘bat .J?rl.1ds -y -i -ies -iz 
Butlin 'bAt.lin 
butt (B) bat -s -s -ing -10 @9 "Юлі 1) 
ed -id © 'bat.ıd 
butt-end 'bat.end -S -Z 
buttler 'batl.or (0$ "bat. -ers -əz 
(99 -xz -ering -°г.цу -ered -ad GS) -ad 
«butter ,bean ; ‘butter dish ; ‘butter 
knife ; „butter wouldn't ,melt in 
his/her 'mouth 
butterball 'bAt.2.bo:l @9 'bAt.2+.b2:l, 
-ba:l -s -2 
buttercup 'bat.ə.kap @®'бл{.ә--5-5 
butterfat ‘bat.o.fat Œ 'bAt.o- 
Butterfield 'bAt.Ə.fi:ld GS 'bat.o- 
butterfinger|s 'bAt.ə,fin.gəlz 
@ 'bat.a,f1p.gaiz -ed -d 
butterflly 'bat.o.fllar GS 'bat.a--les 
-alz 
Butterick 'bat.?r.ik @9 'bat- 
Butterleigh, Butterley 'bat.?li — 
@9 ‘bat .2--li 
Buttermere 'bAt.2.miƏr 
@ 'bAt .2*. mir 
buttermilk 'bat.o.milk Gs 'bat.o-- 
butternut ‘bat.o.nat GS 'bat.a~-s-s 
butterscotch 'bat.o.skotJ 
@ 'bat.a.ska:tf 
Butterwick 'bat .?r.1k, -o.wik 
@ "bat .a.1k, -wik 
Butterworth 'bat.3.w30, -w3:0 
@9 ‘bat.o-.wa, -ууз:гӨ 
butterly 'bat.?rl.i Œ ‘bat- -ies -iz 
buttock 'bAt.9k GS 'bat- -5 -s 
button (B) "bat.°n -s -z -ing -п) -ed -d 
button-down ‚bat .?n'daun stress shift: 
button-down ‘collar 
buttonhol|e 'bAt.?n.houl © -houl 
-es -Z -ing -19 -ed -d 


buttonhook bat.ꝰn.huk -s -s 

buttress (B) 'bat.rəs, -ris -es -1z 

butt|y 'batl.i Gs 'bat- -ies -iz 

butut bu:'tu:t 

butyric bju'tir.1k G> bju:- 

buxom 'bak.səm -ness -nəs, -nis 

Buxtehude ,buk.stə'hu:.də 

Buxton 'bAk.stən 

buy bat -s -z -ing -15 bought bo:t 
(0$ ba:t, Бә 

buyable 'bar.2.b] 

buyer 'bai.ər (05 -2* -S-Z 

buyout "bal.aut -s -s 

Buzfuz 'baz.fAz 

buzz baz -es -12, -2z -ing -19 -ed -d 

buzzard 'baz.əd G@5)-ad -5 -Z 

buzzer 'bAz.ər GS -3 -S -Z 

buzzword 'bAz.wa:d @ -wa:rd -s -z 

bwana 'bwa:.n3 

by normal form: bat occasional weak 
forms; bi, ba 

Note: Weak form word. The strong form 
is /bai/. The weak forms /b1, bo/ are 
rarely used, but can be found 
occasionally, particularly in 
measurements (e.g. "two by three" 
/tu:.bo'Gri:/). 

by-and-by ,bar.°nd'bar, -?m- @9 -?nd"- 

Byard bated (0$ baad 

Byars barəz (0$ baiaz 

Byas(s) baios 

Byatt barst 

Bydgoszcz 'bid.gp/[t as if Polish: 
-got sts G-go:ftf 

bye (B) bai -s -z 

bye-bye goodbye: bai bai. ba-, bab'ar; 
'bar.bar, 'bab.al 

bye-bye sleep: "bat.bal -S -z 

byelaw 'bar.12: © -la:, -10: -S -Z 

by-election 'bai.1,lek. f?n, -3,- -S-Z 


butler — Byzantium 


Byelorussija ,bjcl.2u'rA[1.2, ,bel-, 
-'ru:.si- @® -ou'-, -ә'- -an/s -?n/z 

Byers baraz (5 baiaz 

Byfleet 'bar.fli:t 

Byford 'bar.fod (05 -fyd 

bygone 'bar.gon (9$ -ga:n -s -Z 

Bygraves 'bar.greivz 

bylaw 'bar.lo: @9 -la:, -12: -s -Z 

Byles bailz 

byline 'bar.lain -s -z 

Byng bin 

Bynoe 'bai.nau (0$ -nou 

BYO ,bi:.wai'ou (9$ -'ou 

bypass 'bar.pa:s (U -pæs -es -Iz 

bypalth 'bar.pa:i0 @-pælð -ths -д2 

byplay 'bar.plet 

by-product 'bar,prod.Akt, -okt 
(9$ -,pra:.dokt -s -s 

Byrd b3:d G3 ba:rd 

byre bao" Gs) bara -s -z 

Byrne b3:n Gs) b3:m 

byroad 'bar.rəud GS -roud -s -z 

Byrom 'bar.rəm 

Byron 'bai.rən 

Byronic bar'ron.ik (9$ -'ra:.nik -ally 
l.i, -li 

Bysshe bif 

bystander 'bar,stz=n.dər @® -də -5 -Z 

bystreet 'bar.stri:t -s -S 

byte bait -s -s 

Bythesea 'bai0.si: 

byway 'bal.wel -S -Z 

byword 'bai.w3:d @9 -wa:rd -s -Z 

Byzantian bai'zzn.ti.on, bi-, ba-, '-tÍ°n 
O bi'zen.ti.on, bə-, bar-, -'zeent.[?n 

Byzantine bi'zzn.tain, bar-, bə-, -ti:n; 
'biz.*n- GS 'brz.?n.ti:n, -tain 

Byzantium bi'zzen.ti.əm, bar-, bə-, 
'-t[?m @ bi'zexn.ti.om, bə-, bar-, 
-'zænt. Pm 
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c- садјеу 


c (C) si: -'s -z 
са (abbrev. for circa) 's3:.ko (5 'sa:r- 
CAA si:.ei'ei 
cab kæb -s -z 
CAB si:.er'bi: 
cabal kə'baæl, kzeb'ae] (99 kə'ba:l, -'bæl 
-S-Z 
cabala (C) kə'bo:.lə, kæb'a:- 
cabalism 'kzb.2.11.z?m 
cabalistic ,kæb.ə'lıs.tık -al -?1 -ally 
-?l.i, -li 
caballero ,kzb.ə'leə.rəu, -'ljeə- 
© -'ler.ou, -əl'jer- -s -z 
cabana kə'bo:.nə @®-'Бгп.ә, 
-'Фоа:.пә,-п}ә-5$-2 
cabaret 'kæb.ə.rer, —'- @ ‚КгеЬ.ә'ге1, 
'—-5-2 
cabbag|e 'kxb.1d5 -es -ız ‘cabbage 
rose 
cabbala (C) ka'ba:.la, kzb'a:- -s -z 
cabballism 'kæb.ə.li1.z°m -ist/s -rst/s 
cabbalistic keb.o'lis.tik -al -71 -ally 
li, -li 
cabb|ie, cabbly 'kæb!.i -ies -iz 
cabdriver 'k=b drar.vər @ -væ -s -Z 
Cabell 'kæb.?] 
caber 'ker.bər $$ -ba -s-z 
cabernet sauvignon 
ıkæb.ə.ner.səv.vi:'nj3:p, -jon 
(0$ -2.nel,sou.vi:'njoun 
cabin 'kzb.m -s -z ‘cabin роу ; 'cabin 
«Cruiser ; ‘cabin fever 
cabinet (C) 'kxb.1.nat, -2-, -NIL -$ -S 
"Cabinet ‚Minister, Cabinet 
"Minister 
cabinetmakjer 'kzeb.r.net,mer.kiz, 
nit- Ü$ -kə- -ers -əz © ->z -ing -In 
cabl|e (C) 'ker.b] -es -z -ing -m, "Ыш 
-ed -d ‘cable саг; cable "television, 
Cable tele'vision 
cablecast 'ker.b].ko:st (9$ -kæst -s -s 
-ing -19 -erís -a/z 4 -/z 
cablegram 'kei.b].grzm -s -z 
'kæb!.mən -men -man, -men 
caboodle kə'bu:.d] 
caboosje kə'bu:s -es -ız 
Cabot 'kæb.ət 
cabotage 'kæb.3.ta:3, -t1ds 
Cabrini kə'bri:.ni 
cabriole 'k=b.ri.sul & -oul 5-2 
cabriolet 'kæb.ri.su.ler. kzb.ri.əu]er 
$$ ,k=b.ri.ə'ler-s -z 
cabstand 'kæb.stænd -s -Z 
Ca-ca 'ka:.ka: 
Cacao ka'kau, kæk'au; Кә'Ка:.әй, 
kek'a:-,-'er- @-ou-s-z 
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cachalot 'kæf.ə.lot @9 -la:t, -lou -s$ -s, 
-Z 
cach|e kz -es -1z 
cachepot 'kæf.pəu, ,kæf'pot 
(05 'kæf.pa:t, -pou -$ -s, -Z 
cachet 'kzef.er @9 -'- -S-Z 
сасһіппа{е 'kæk.1.neit, '-ə- -es -s 
-ing -m -ed -1d 
cachinnation ,kzek.r'neir. f?n 
cachou kæf'u:, kə'fuz; 'kæf.u: -s -z 
cachucha Кәч fu:.t fo -s -z 
cacique kzs'i:k, ko'si:k -s -s 
cack-handed ,kzk'hen.did, '— -ly -li 
-Ness -nəs, -NIS 
cackl|e 'kæk.] -es -z -ing -10, '-Їп) -ed -d 
~er/s -ə:/z, '-1ə:/z ($ '-|.ә/2, '-la/z 
cacodyl 'kxk.ou.dail, -dıl 
© 'kzek.ou.dil, '-ә- 
cacoepy kxk'su.1.pi, -ep.i @-'ой.ә- 
cacographic kæk.ↄugræf.ik 
© -ou'-, -ә'- -al -?] 
cacography kæk'og.rə.fi, kə'kog- 
(ü$ ko'ka:.gra- 
cacology kæk'ol.ə.d3i, ko'kpl- 
(0$ ko'ka:.l2- 
cacophonic ,kzk.2u'fon.rk 
GS -oU'fa:.nik, -ə'- -al -71 -ally 
-?].i, -li 
cacophonous ka'kpf.3.nos, kcek'pf- 
@ ko'ka:.fa- 
cacophonly kə'kof.ə.nli, kæk'of- 
(0$ ko'ka:.fo- -ies -iz 
cactus 'kaek.təs -es -rz cacti 'kek.tar 
cacuminal kzk'ju:.mr.n?l, ka'kju:- 
© kə'kju:.mə- -5 -z 
cad kæd -s -z 
CAD kæd 
cadaster ka'dxs.tar @ -ty 
cadastral ko'dzs.tra] 
cadastre kə'dæs.tər -ty 
cadaver kə'do:_vər, -'der-, -'dæv.a 
(ü$ -'дау. ән -s -z 
cadaveric kə'dæv.ə.rık @® -ә К 
cadaverous ko'dzev.?r.as -ness nos. 
-NIS 
Cadbury 'kæd.b?r.i @ 'kæd.ber.i, -by 
Cadby 'kæd.bi 
CAD/CAM 'kæd.kæm 
Caddell ka'de] 
caddie 'kæd.i -s-z 
caddis 'kzd 15 'caddis fly 
caddish 'kæd.ıf -ly -li -ness -nas. -NIS 
caddly 'kædi.i -ies -iZ 
cade (С) kerd -5 -z 
Cadell 'kæd.?1, kə'del 
cadende 'ker.d?nts -es -IZ 
cadency 'ker.d’nt.si 
Cadenus ko'di: nas 
cadenza kə'den.zə -s -2 
Cader Idris kæd.>'ıd.rıs @-ә-. 
cadet kə'det -s -s ca'det «Corps 
cadetship kə'det. fip -s -s 


НИНИН 


cadg|e kædʒ -es -ız -ing -1n -ed -d -erk 
-3'/z @-a/z 

cadi 'ka:.di, 'ker- -s -z 

Cadillac@ 'kæd.1.læk, -*l.ack 
0 -3.læk, -?].zek -s -5 

Cadiz in Spain: ko'diz as if Spanish; 
'ked.10 (9 ko'diz; 'ker.diz i 
Phillipines: 'Ka:.di:s (U$ ko'diz: 
'Ker.diz in the US: kzed'1z; 'ker.diz 
© ko'diz; 'ker.diz 

Cadman 'kzd.mon 

Cadmean 'kæd.mi.ən, kzed'mi:- 
(0$ kzed'mi:- 

cadmic 'kzed.mik 

cadmium 'ked.mi.om, ‘Ка. (05 'kad. 

Cadmus 'kzed.mos 

Cadogan ka'dag.on 

cadre 'ka:.dər, 'ker-, -dro @ "kad. ris, 
'Ka:.dri, -drei -s -z 

caducelus kə'dju:.sil.əs, -'dsu:- 
© -'du:-, -'dju:-, - fias -i -ar 

Cadwallader kzed'wol.2.dar 
G>-"wa:.la.da- 

CAE i:.ci'i: 

саесјит 'si:.kiom -a -ə 

Caedmon 'kzd.mon 

Caen Ка: © ka:n 

Caerleon ka:'li:.on, Кә-, -'lron 
(05 ka:r- 

Caernarvon, Caernarfon ka'na:.v?n 
© Ка:г'па:г- -shire - far, - frat 
e» -f 2. -S Ir 

Caerphilly kes'fil.i, ka:-, kə'fil- 
(5 ka:r- 

Caesar 'si:.zər (9 -Z> -s -z 

Caesarea ,si:.zə'ri:.ə 

caesarean, caesarian way of having a 
baby: st'zea.ri.an, sə- (y si'zer.i- 
Cae,sarean 'section 

Caesarean of Caesarea: ,si:.zo'ri:.2n d 
Caesar: si:'zca.ri.on, si- GS si'zer.i- 

caesium 'si:.zi.om 

caesura si'zjuə.rə, si:-, -'zj2:-, -'3U2- 
@® ѕә'20г.ә, -"sur- -s -Z 

café, cafe 'kzef.er © kef'er, ko'fet 
-S-Z 

cafeteria kæf.ə'trə.ri.ə, -1'- d» "ur. 
-S-Z 

cafetière, cafetiere  kaef.ə'tjeər 
€» -'tjer-s-z 

caff каг -s -s 

caffein 'kæf.i:n, -em б k=f'i;n 

caffeinated 'keef.1.ner.tid, '-2- 
(9 -2.ner.tid 

caffeine 'kæf.i:n, -em @ kaf'i:m 

caftan 'kæf.tæn (5 -ten, -ton -s -Z 

cag|e (C) keids -es -rz -ing -19 -ed -d 

cageling 'Кетаз.1ц) -s -z 

cager 'kej.dsə: 95 -d32: -s -z 

cag|ey 'ker.dsti -ier -i.v @-i.o -iest 
-l.Ist, -i.ost -ily -1.li, -l.i -iness 
“I.N9S, -r.nis 


Cagliari „Кгсї.ј'а:-П, — 
@ 'ka:l.jazr.1, -Ј2- 
cagliostro kel.ji'ps-trə0 
@ ka:l'jo:.strov 
!keeg.ni 
— 224 ronal kzeg'u:l -s -Z 
cagou : ier -i.or © -i.a -iest 
cag|y 'ker.d3li чу! 2055 oe ‘ 
Jj. ist, -i.ast -ily -1. li, -?1.i -Iness 
-1.пд5, -1.П15 
Cahal ko'h:el, "Кас. 
Cahan ka:n 
Cahill 'ka:.hil, 'Ker.hil 
Cahoon ko'hu:n, kæ- 
cahoots ko'hu:ts 
CAI ,siz.er'ar 
Calaphas 'kar.9.fzes, -fəs 
Caicos 'kei.kos, -kəs (09 -Kəs 
Caillard 'kat.a:" GS -a:r 
caiman 'Кет.тәп, 'kal-, -mæn (69 'ker- 
-$-Z 
Cain(e) kein 
caique, caique kai'i:k, Ка:- (09 ka:'i:k 
-5-5 
Caird kcod © kerd 
Cairene 'Катә.гї:п Gs 'kar-, -'- 
cairn kecon GS kern -s -z 
caimgorm (C) ,kean'go:m, ,keap-, '— 
(09 'Kern.go:rm -s$ -Z 
Cairns keənz Gs) kernz 
Cairo in Egypt: 'karə.rəu GS 'kat.rou 
in the US: 'keə.rəu GS 'ker.ou 
caisson 'ker.spn, -s?n sometimes in 
engineering: ko'su:n GS 'ke1.s°n, 
-SAIN -S -Z 
Caister 'ker.sto @® -stə- 
Caister-on-Sea ke1.star.pn'si: 
®-stæ.a:n'- 
Caistor 'ker.stər (05 -sta 
Caithness 'ke10.nes, -nos; kei0'nes 
caitiff 'kertif 9» -tif -s -s 
Caitlin, Caitlín "kert.lin, 'Keet lin 
Caius Roman name, character in 
Shakespeare "s Merry Wives: 'kal.as, 
ker.əs as if Latin: 'gar- Cambridge 
college: ki:z 
cajolle ko'dsoul @ -'dsoul -es -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -3:/z (95 -a/z 
cajolerly ko'd3au.Prl.i ues 
"les -iz 
Cajun 'kei.ds3n -s -z 
tek S -s -ing -19 -ed -t (sell/go) 
ai е ® (sell/go) like 'hot 
@ a ` ] one s ,cake and 'eat it 
cak AEN : um s „саке and „eat it Чоо 
ds elk.w2:k (99 -waik, -wo:k 
Cakovec La:'kou.vets (0 -'kou- 
iS er'el 
abar kzl.o'barr Vl 
Ф ke] : 


Calabash ‘kl ә tre 
«9. J -еѕ - „“ 
calaboosje 'kæl.ə.bu:s, AE dart 


Баг, —'- 


CC 


calabrese ‘kzl.9.bri:s, -bri:z 
Calabrila ko'lzb.ril.o, kæl'æb-, -'a:.bri- 
(u$ ko'le1.bri-, -'la:- -an/s -an/z 
Calais 'kel.c1 GS kæl'er 
calamari ,kzl.o'ma:.ri © -'ma:r.i 
calamine ‘kzl.o.main 
calamitous ko'lam.1.tas, -2.təs 
®© -9. tos -ly -li -ness -nas, -nis 
calamitly kə'læm.ə.tli, -1.tli 99 -o.t li 
-ies -iz Ca,lamity ‘Jane 
calamus 'kæl.ə.məs 
calash kə'lz: -es -ız 
calcareous kel'kea.ri.os (99 -'ker.i-, 
-'kzr- -ness -пәѕ, -nis 
calceolaria ,kæl.si.ə'leə.ri.ə 
© -'ler.i-, -'lzer- -s -z 
calces 'kcl.si:z 
Calchas 'kæl.kæs 
calciferol kel'sif.o.rol GS -roul, -ra:l 
calciferous kel'sif.?r.os 
calcification ,kzl.sr.fi'ker.[?n, -so- 
calcifugle 'kzl.sr.fju:ds -es -1z 
calcifugous kzl'sif.jo.gas 
calcifly 'kzl.si.flar, -so- -ies -arz -ying 
ai.iij -ied -ard 
calcination ,kzel.si'ner. f?n, -so'- 
calcinje 'kzl.sarn, -sın -es -z -ing -m 
-ed -d 
calcite 'kzl.sait -s -s 
calcium 'kzl.si.om 
Calcot(t) 'ko:1.kat, 'kol-, 'Kzel- 
(05 'ko:l.ka:t, 'ka:l-, 'keel- 
Note: In Calcot Row, Berkshire, the 
pronunciation is /'keel.kat/. 
calculab|le 'Kzl.kjo.lo.bi], -kju- 
(65 -kjo- -ly -li 
calcu|late 'kzel.kjol.lert, -kju- 
@® -kjo- -lates -leits -lating · lei.tii 
© -le1. tıp -lated -le1.tid @ 
-ler.tid 
calculation ,kzl.kjo'ler. Jen, -kju'- 
© -kja'- -S -Z 
calculative 'kæl.kjə.lə.tıv, -kju- 
@9-kjə.lə.tIv 
calculator 'kzel.kjo.ler.tor, -kju- 
(05 -kjo.ler.to- -s-z 
calcullus 'kzl.kjo.llos, -kju- €» -kjo- 
-uses -2.sIz -i -al 
Calcutt 'kzl.kat 
Calcutta kel'kAt.o G9 -'kat- 
Caldecote 'k»:l.di. kot, 'kol-, -də- 
(95 'ka:l.do.kout, 'Ko:l-, -kət 
Caldecott 'ko:l.də.kət, 'kol-, -di-, -kot 
®© 'ko:l.də.ka:t, 'Ko:l-, -kət 
Calder 'ko:l.dzr, 'kol- (9 'ko:l.de, 
'ka:l- 
caldera xæl deo.ro. 'ko:l.do.r9 
(95 kzel'der.o 
Calderon English name: 'ko:l.da.ron, 
'kpl-, 'kzel- G 'ko:l.do.rain, 'ko:l- 
Spanish name: ,keel.da'ron 
09 ka:l.da'ro:n 


Cagliari — caliphate 


Caldicot(t) 'k2:l.dr.kot, 'kol-, -də-, 
-kət © 'ka:l.do.ka:t, 'Ka:l-, -kət 

caldron 'Кэ:1.йгәп, 'kol- © 'ka:l-, 
"ka:l- -5 -z 

Caldwell 'ko:ld.wol, 'kold-, -wel 
(0$ 'ko:ld-, 'ka:ld- 

Caleb 'ker.leb, -lib, -ləb 

Caledon 'kzl.1.d?n, '-ә- 

Caledonila kzl.1'dau.nil.o, -ә'- 
(0$ -'dou- -an/s -an/z 

calefaction ,kzl.i'fzk. f?n, -o'- 

calefactor]y ,kzl.i'fzek.t?rl.i, -a'-, -trii 
-ies -iz 

calendar 'kzl.on.dar, -1n- GS -<da -5 -Z 

calendjer 'keel.ən.dlər, -in- © -й!ә- 
-ers -32 GS -az -ering -*r.19 
-ered -od (0$ -ad 

calends 'kzl.indz, -endz, -andz 
€ 'kel.indz, 'ket.lindz, -lendz, 
-londz 

calendula ka'len.dja.la, kzl'en-, -dju- 
© -d52- -5 -Z 

calenture 'kzl.on.t fur, -1n-, -tjuər, 
-tfa GD -tfa-, -tfur -s -z 

cal|f ka:lf GS kelf -ves -vz ,calf's-foot 
‘jelly 

calfskin ‘ka:f.skin GS 'kef- 

Calgary 'kzl.g?r.i 

Calhoun kzl'hu:n, -'həun, ko'hu:n 
© kzel'hu:n, -‘houn, ke'hu:n 

Cali 'ka:.li 

Caliban 'kzel.1.bzen, '-2-, -bən 

caliber 'kzel.1.bzr, '-ə- @® 'kzel.3.ba- 
-S-Z 

Calibra® kə'li:.brə 

cali|brate 'kel.1!.breit, '-ә- -brates 
-breits -brating -бге1.їп) 
@ -bre1.t1n -brated -brer.tid 
© -brer.tid 

calibration ,kzl.1'brer. [?n, -9'- 

calibrator 'k=l.r.brer.tər, '-9- (9 -t2- 
"5-2 

calibre 'kzel.1.bzr, '-2- @9'Ка1.ә.бә 
-S-Z 

calicle 'kæl.1.kļ -s -z 

calico 'kæl.1.kəu, '-ә- @ -kou -e)s -z 

Calicut 'kæl.1.kət, '-2-, -Kat 

calif 'ker.lif, 'kzel.if -s -s 

Calif. (abbrev. for California) 
Kzel.1'f2:.ni.9, -ə'-, '-п}ә 
(9 -a'fo:r.nje, -пї.ә 

Californija ,keel.1'fo:.nil.a, -ə'-, '-njiə 
@ -ә'Гә:г.п}!ә, -nil.9 -anls -an/z 

californium ,kzl.1'f2:.ni.om, -ә'- 
(99 -a'fo:r- 

Caligula kə'lig.ju.lə, -}ә- 

calipash ‘kzl.1.pzJ 

calipee 'kzl.1.piz, ,—'- 

caliper 'kel.1.po" GS -9.po--5 -2 

caliph kei.lit 'kzel.if -$ -s 

caliphate 'kzl.1.feit, 'ker.lt-, -fit, -fat 
@ 'ker.li. fot, 'kzel.1.feit -s -s 
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calisthenic — camouflag|e 


calisthenic ,K=l.rs'0cn.Ik, -ә5'- 
@9-əs'- -S -S 
Calisto kə'lıs.təu (9$ -tou 
callix "ke1.litks, kæll.iks -ices -1s.i:z 
calk ko:k GS ko:k, ka:k -s -s -ing -19 
-ed -t 
calkin 'kæl.kın, 'kə:- @? 'ko:-, 'ka:- 
-S-Z 
call ko:1 GS ko:l, ka:l -s -z -ing -10 
-ed -d ‘call „girl 
Callaghan 'kæl.ə.hən, -hæn, -gən 
-hen 
Callahan 'kæl.ə.hæn, -hon © -hazen 
Callan ‘kel.on 
Callander 'kzl.on.da« @® -də 
callanetics® ,kzl.o'net.1ks @-'nct- 
Callao kə'jau GS ka'ja:.ou 
Callas 'kæl.əs, -æs 
callboy 'k2:l.bor GS 'kə:l-, 'ka:l- -s -z 
Callcott 'k5:l.kot, 'kol- (95 'Ko:l.ka:t, 
'ka:l- 
Callender 'kcl.1n.d», -ən- © -do- 
caller 'k5:.]or (9 'ko:.L», 'ka:- -s -z 
Caller 'kzcl.2* @®-ә 
Callie surname: 'k2:.li © 'ko:-, 'ka:- 
Callie girl's name: 'kæl.i 
calligraphic ,kæl.1'græf.1k, -ә'- -al -1 
-ally -?l.i, -li 
calligraph|y ka'lig.ra.fli, kæl'ıg- -ist/s 
-Ists -erls -әг/2 (9 -ә/2. 
calling 'k:.Im Œ 'k:-, 'Ko:- -s -z 
‘calling ‚сага 
Calliope kə'larə.pi, kzel'aro- 
calliper 'kzl.1.par @ў -2.pa* -S-Z 
callipygian kzl.i'pids.i.on, -ә'- 
@®-a'- 
callipygous :Kel.1'pat.gas, -ә'- @)-9'- 
Callirrhoe kecl'1r.9u.i:, ko'lir- 
© ka'lir.ou- 
Callisthenes keel'ts.69.ni:z, ko'lis- 
© kə'lrs- 
callisthenic kzel.1s'8en.1k -s -s 
Callistratus keel'ts.tra.tos, kə'lrs- 
@? ko'lis- 
callositly keel'ps.9.11i, ko'Ips-, -rtl.i 
© ka'la:.so. tli -ies -iz 
callous 'kæl.əs -ly -li -ness -nas, -nrs 
callow (C) 'kzl.ou 9 -ou -er IF-F 
-est -ISt, -ost 
Calloway 'kæl.ə.wer 
call-up 'ko:l.Ap @ 'ko:1-, "кај. 
callus 'kæl.əs -es -ız 
calm ka:m @9 ka:/m -s -z -er -F @9 -2- 
“est -151, -əst -ly -li -ness -nəs, -nis 
-ing -19 -ed -d 
calmative 'keel.mo.trv, 'Ка:.тә- 
© 'ka:.mo. t iv, 'kæl- -s -z 
ою kəl'mnd.jə.]m,-ju- 
-'ma:.dso-, 
Calne ka:n Ex 
calomel ‘kel.ou.mel 09 -ә.те], -məl 
calor 'kel.or © -a 'Calor gast 


74 


caloric ko'lor.1k; 'kel.°r- @9 kə'lə:r- 

calorie 'kæl.’r.i -s -z 

calorific ,kæl.ə'rif.1k, -3:'- @$ -2'- 

calorification kə,Ipr.r.fr'ker.f°n; 
Kel. 9.rt-, ,kæl.3:-, ,Keel.pr.1- 
(05 kə,lə:r-, kæl,ə:r- 

calorimeter ,kzl.o'rim.1.ta*, -9:'-, 
-pr'im-, '-3- GS -o'rmm.3.t2* -S -Z 

calorimetry ,kzl.o'rim.1.tri, -ә:'-, 
-pr'im-, '-a- © -a'rim.3- 

calotte ko'lot © -la:t -$ -s 

caloyer 'kzel.21.9* @9 'kæl.ə. js; 
kə'lər- -s -z 

Calpurnia ,kel'p3:.ni.o © -'p3:r- 

calque kælk -s -s 

Calshot 'kæl. fot @9 -fa:t 

Calthorpe district in Birmingham: 
'kzel.05:p (85 -Өэ:гр surname: 
'K2:1.05:p., 'kol-, 'kze1.05:p 
(05 'k2:].05:rp, 'ka:l-, 'kzel- 

Calton in Edinburgh: 'k2:l.t?n 
@ 'Ko:l-, 'ka:l- in Glasgow: 'ka:l.t?n 

caltrop 'kzl.trap, -trop -s -s 

calumet 'kæl.ju.met (9 'kzl.jo.met, 
-mit; ,kæl.jə'met -s -s 

calumni|ate ka'lam.nil.cit -ates -eits 
-ating -ет.1ц) © -cr. t rp -ated -c1.tid 
(09 -er. t id -ator/s -c1.tər/z 
(09 -c1.ta/z 

calumniation ko,lam.ni'er.[?n -s -z 

calumn|y 'kæl.əm.nli -ies -iz 

calvados (C) 'kzl.va.dps 
© ,kel.va'dous, ,ko:l- 

calvar|y (C) 'Kzel.v?rl.i -ies -iz 

calvje ka:v @® kev -es -z -ing -1 
-ed -d 

Calverley surname: 'keel.v?l.i G9 -və.li 
place in West Yorkshire; 'ka:.vo.li, 
‘karv.li @ 'ka:.va-, "Коу. 

Calvert 'kal.vs:t, -vot, 'ko:l.vət 
(9 'kel.va:rt, -vat 

Calverton ‘keel. vo.t?n, 'k>:l- 
© ‘kel. va. ton 

calves'-foot 'ka:vz fut (05 'ke vz- 

Calvin 'kel.vin 

— 'kell.vi.nli.zəm, -vo- -ist/s 
-Ist/s 

Calvinistic keel. vi'nts.tik, -və'- -al -3 
-ally -71.i, -li 

cal|x kellks -ces -sizz -xes -k.siz 

Calydon 'kæl.1.d?n, '-ә- 

calypso (C) ko'lip.sou ®© -sou -(e)s -z 

callyx 'kerl.liks, 'kæll.1ks -lyces -Ir.si:z 
-lyxes -lik.siz š 

calzone keelt'sou.ni, kæl'zəu-, -ncı 
© kecl'zou.ni, -'zoun -s -z 

cam (C) kæm -s -z 

CAm (abbrev. for Central America) 
sen.trꝰl.ↄ mer.i.x⸗ 

kæm 


Camalodunum ka:m.ə.l 


9U'dju:. 
© -lou'du:-, a dju:- JU:.nom 


i. 


camaraderie ,kz:m.2'ra; dor ; | 
-'reed.?r-, -i: (05) kæm. ora: do 
ko:.mo-,ræd.aↄ- 
Camargue kæm'a:g, kə'ma:g 
(05 kə'ma:rg 
camarilla ,kaem.o'ril.3 -s -z 
Camay® kæm.ei © Кате 
camber (C) 'kaem.bor -bs s. 
Camberley 'kcem.b?l.i @ -ba. ү 
Camberwell 'kxm.bo.wel, -ws] 
@ -ba- 
cambial 'kxm.bi.al 
cambium 'kxm.bi.om 
Cambodia ,kem'bou.dil.a © -'boy 
-an/s -on 
Camborne 'kæm.bə:n, -bən © -bm 
Cambray 'Ка:т.Ьгет, "Кот- 
(0$ ka:m'brei 
Cambri[a 'kæm.bril.ə -an/s -an/z 
cambric 'kaem.brik, 'kerm- 
Cambridge 'keim.brid -shire -{z, 
- Jia €» -fo., - fir 
Cambs. (abbrev. for Cambridgeshire) 
kembz; 'kerm.brids. for, -fiə 
(u$ kæmbz; 'keim.brid3. fæ, -fir 
Cambyses kam'bar.si:z 
camcorder 'kzm,ko:.dor GS -,ko:r.d? 
-S-Z | 
Camden 'kzm.don 
came (from come) keim 
camel 'kzm.?l -s -z 
Camelford 'kem.?l.fod © -fod 
camelhair 'kzem.?].heor G -her 
camel(l)ia (C) ko'mi:.li.o, -'mel.i- 
«© -'mi:l. jə, -'mi:.li.2 -S -Z 
Camelot 'kzm.o.lot, '-1- @-la:t 
Camembert 'kæm.am.beər G -ber 
cameo 'kem.i.oU @® -ou -s -z 'came? 
role 
camera 'kem.?r.3, 'kasm.rə -s-z 
cameral 'kzm.?r.?] 
camera|man 'kzem.?r.ol.mzen, 
'keern.ro-, -mən -men -men 
camera obscura 
ıkæm.?r.ə.əb'skjuə.rə, ,kzem.r?s 
-Db'- @-əb'skjur.ə 
Camero kə'meə.rəu @9 -'mer.ou 
Cameron 'Кгет.?г.әп, 'kæm.rən 
Cameronian ,kem.?r'ou.ni.on 
(9 -'rou- -s -Z 
Cameroon ,kem.o'ru:n, '-— -5 -2 
camiknickers '‘keem.inik.9Z, 
ikeem.i'nik- 3 'kzem.i,nik.22 
Camilla ko'mil.a 
Camille ko'mi:l, -'mıl 
camis[e ko'mi:z -es -1z 
camisole 'kem.1.soul @9 -soul 57? 
Camlachie kem'lzk.i, -'lzex- Т 
camomile 'kem.ou.mail @9 -2.mt!: 
Camorra ko'mpr.o (99 -'т2:г- 
camouflagje 'kzem.o.fla:3, '-U- 
© -Па: фз -es -ız -ing -19 -ed - 


Кә'т212 
—* E kæmp -s -s -ing -19 -ed -t 
camp ‘bed, ‘camp Бей; ‚Camp 
"David; ‘camp follower ; ‘camp stool 
Campagna kem'pa:.nja @9 -пја: 
campaign kem'pein -s -z -ing -19 
-ed -d -er/s -2'/z GS) -2'/z : 
campanile ,kaem.pə'ni:.ler @9 -ler, -li 
-S-Z 
campanolog|y „Кает.рә'по!.ә.43ії 
@9 -'па:.1ә- -ist/s -1st/s 
campanula kom'pen.ju.lo, keem-, -Јә- 
-S-Z 
Campari@ kæm'pa:.ri © -'pa:r.i 
Campbell 'kzem.b?l -s -z 
Campbellite kæm.bꝰl.ait © -bo.lait 
-5-S 
Campbeltown 'kem.b?l.taun 
Campden 'kzmp.don 
Campeche kem'pi:.t fi 
camper 'kzem.po' GS) -pə -S -Z 
'camper ,van 
Camperdown 'kaem.po.daun (05 -po- 
campfire 'kemp.faiar -farv -s -z 
campground 'kæmp.graund -s -z 
camphire 'kemp.faror GS -far- 
camphor 'Кетр.Гәт @® -fa -s -z 
camphorjate kæmp.ſo.rleit -ates -erts 
-ating -er.tin @®-ет.1п) -ated -er.tid 
@)-e1.tid ,camphorated ‘oil 
camphoric kem'‘for.1k (99 -'fo:r- 
camping 'kem.pip 
campion (C) 'keem.pi.on -s -z 
Camps keemps 
campsite 'kzemp.sait -s -s 
campus 'keem.pas -es -ız 
CAMRA 'kem.ra 
camshaft 'keem.fa:ft (05 -fæft -s -s 
Camus Кет!'и: @ keem'u:, 
ka:'mu:, kə- 
camwood 'kzm.wud 
сап (n.) keen -s -z "сап ,opener ; (,open 
а) „сап of ‘worms ; Carry the'can 
E) м їп cans: keen -s -z -ning -1p 
can (auxil. v.) strong form: kæn weak 
forms: kon, kn, ky 
Note: Weak form word, The strong form 
ſxæn / is used for emphasis (e.g. "You 
can do it", and for contrast (e.g. "I 
don't know if he can or he can't"). It is 
also used finally in a sentence (e * 
p if I can"). The form у 
onl "nm 
zu iens. words beginning 
Сапа е пә 
aan 'kci.nən, -ni әп Jewish 
Miis m kə'ner.ən 
сі.пә. -пі 
Pronunciation cee rex F Jewish 
Canada kenodo —— Mes 
Canadian ko'ner.di.an -s-z 


C 


canaille kə'ncirəl, -nar © ko'neil 

canal ko'nzel -s -z 

Canaletto ,ken.?l'ct.2u (0$ -9'let.ou 

canalization, -isa- ,kæn.?l.at'zer. [?n, 
-I'- @-1'- 

canalizle, -is|e 'kzn.?l.aiz (99 -2.larz 
-es -1Z -ing -10 -ed -d 

Cananite 'kzn.2.nait, 'ker.na- -s -s 

canapé 'kan.2.pet -s -z 

canard 'kzn.a:d, ko'na:d, kzn'a:d 
(95 ko'na:rd -s -z 

canarly (C) kə'neə.rli @ -'nerl.i 
-ies -iz Ca'nary „Islands 

canasta kə'næs.tə 

canaster ko'nzss.to (05 -ta--s -z 

Canaveral kə'næv.?r.?] 

Canberra 'kxn.b*r.9, kæm· 
(0$ 'kæn.bcer-, -ba- 

cancan 'kzn.kzn, 'kæp- -s -z 

cancel 'kznt.s?l -s -z -(I)ing -19 -(I)ed -d 

cancelljate 'kænt.s’ll.ert, -si.lleit 
(0$ -sə.llert -ates -erts -ating -c1.t1p 
(0$ -e1. tin -ated -ст.па (95 -er.tid 

cancellation ,kznt.s?l'cr. f?n, -si'lei- 
(0$ -sə'ler- -s -z 

cancellous 'kznt.s?l.os 

cancer (C) 'kent.sor (03 -sə* -S -Z 

Cancerean, Cancerian kzent'srə.ri.ən, 
-'sea- GS -'ser.i-, -'sir- -S -Z 

cancerous 'kznt.s?r.os 

cancroid 'ker.kroid 

Candace kan'der.si, 'kzen.dis, -dəs 

candela kzen'del.o, -'der.lo, -'di:- -s -z 

candelabra ,kzn.d?l'a:.brlo, -di'la:-, 
-"lab.rlo @® -do'la:.brls, -'læb.rlə 
-aS -əz -UM -om 

Canderel® ,kzn.d?r'el, '--- 

candescen|ce kzen'des.?nlts -t-t 

Candia 'kæn.di.ə 

Candice 'kzn.dis, -di:s 

candid 'keen.did -ly -li -ness -nas, -nis 

Candida ‘ken.di.do 

candida|cy 'kaen.di.dol.si -cies -siz 

candidate 'ken.di.dat, -deit, -dit -$ -5 

candidature 'kzen.di.do.t Jo", '-da-, 
-der-, -dit f.9« @® 'keen.do.do.t Jur, 
-t fa -S-Z 

Candide ka:n'di:d (99 ka:n-, kzen- 

candidiasis ,keen.di'daro.slis, -do'- -es 
“i3Z 

candle 'keen.d] -s -z burn the candle 
at ,both ‘ends 

candlelight 'kzn.d].lait 

candle-lit 'kæn.d].lıt ,candle-lit ‘dinner 

Candlemas 'kzn.d].mos, -mzs 

candlepower 'ken.d].paua" © -paua- 
-S-Z 

candlestick 'kæn.d].stik -s -s 

candlewick 'kzn.d|.wik 

cando(u)r 'kzen.dor (9 -da 

candly (C) ‘keen.dli -les -iz -ying -i.19 
-ied -id 


Camoys — canonization 


candytuft 'ken.di.taft 
cane (C) kein -s -z ‘cane ‚sugar, ‚cane 
'sugar 
Canford 'kæn.fəad Go -fyd 
Canham 'kæn.əm 
canicular kə'nik.ju.lər, kæn'ık-, -jə- 
Gs -j2.lo- 
canine ‘ke1.nain, 'kzen.am x 
(5 'kel.nain -s -z | 
Canis 'ker.nis, kæn.is | 
| 
x 


| 
candyfloss 'kzn.di.flos @®-Па:5 | 
| 
| 
| 


canister 'keen.1.sta" (09 -o.sta- -S-Z 
сап ег 'kzp.klor (99 -klo- -ers -əz 
© -zz -ering -?r.1j -ered -od GS -zd 
cankerous 'kæg.k?r.əs 
canna 'kzn.2 -s -z 
cannabis 'kzn.9.brs x 
Cannan 'kæn.ən | 
cannelloni ,kzn.?l'au.ni, -r'ləu- x 
(09 -2'lou- 
cannerly 'kzn.?rl.i -ies -iz 
Cannes Кеп, kenz © keen, kzenz, 
ka:n ,Cannes ‘Film ‚Festival 
cannibal 'kzen.1.b?l, '-o- -S -Z 
cannibalism 'kezn.r.b?1.1.z?m, '-ә- 
cannibalistic ,keen.1.b*l'ts.tik, ,-9- 
(09 -ba'lis- 
cannibalizje, -isje 'kzn.r.b?l.aiz, '-ә- 
© -ba.laiz -es -ız -ing -1y -ed -d 
cannikin 'ken.r.kin @9 '-ə- -s -Z 
Canning 'kzn.1y 
Cannizzaro ,kaen.r'za:.rəu, -3'- -rou 
Cannock 'kæn.ək 
cannon (C) 'kzn.on -s-z ‘cannon 
fodder 
cannonadje ,ken.o'neid -es -z -ing -10 
-ed -1d 
cannonball 'Kzn.on.bo:l © -bo:l, 
-ba:l -s -z -ing -19 -ed -d 
cannoneer ,kzen.o9'nior GS -'nir -s -Z 
cannonry 'kæn.ən.ri 
cannonshot 'kæn.ən.fot @9 -fa:t -s -s 
cannot 'ken.pt, -3t @ 'kzn.a:t, 
ko'na:t 
Note: This word is usually contracted to 
[ka:nt (09 kent/. See can't. 
cannul[a 'ken.ja.lia, -ju- G@-ja- 
-ae -i:, -a1 -as -9Z 
саппју 'kzeni.i -ler -i.v (99 -i.o- -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.n2S, -I.nIS 
canoe ko'nu: -s -z -ing -п) -d -d 
canoeist kə'nu:.1st -5 -S 
canon 'kæn.ən -s -Z ,canon ‘law 
Canonbury 'keen.on.b*r.i, -om- 
H -on.ber-, -ba- 
canoness ,kzn.o'nes, 'kzen.Ə.nts, -nes 
(09 'kzen.9.nos -es -IZ 
canonic ko'non.1k, kzen'pn- 
(9 ko'na:. nik -al/s -21/2 -ally -°1.1, -li 
canonization, -isa- ,ken.2.nar'zet. f?n, 
-ni'- GS -ni'- =s -Z 
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сапопідје — capric|e 


canonizje, -isje 'kzen.o.narz -es -IZ 
-ing -19 -ed -d 
canonrly 'kæn.ən.rli -ies -iz 
canoodlle kə'nu:.d| -es -z -ing -19, 
-‘nu:d.l1p -ed -d 
Canopus kə'nəu.pəs © -'nou- 
canoply 'kæn.ə.pli -ies -iz 
Canossa kə'nos.ə, ken'os- (05 kə'na:.sə 
canst (from can) strong form: kænst 
weak form: kənst 
cant (C) kænt -s -s -ing -19 -ed -1d -er/s 
-3/z @®-ә1. 
can't ka:nt © Капі 
Cantab. 'ken.txb 
cantabile ken'ta:.b1.le1, -bo- 
Cantabria ken'txb.ri.o (05 -'ter.bri- 
Cantabrian ken'tzb.ri.on © -'ter.bri- 
Cantabrigian ,kzn.to'brids.i.an -s -z 
cantaloup(e) 'kzn.ta.lu:p 
(99 -t o.loup- -s -s 
cantankerous ,kzn'tzep.k?r.os, kən- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
cantata ken'ta:.to, kən- 
@ kon'ta:.ta-s -z 
cantatrice 'kzn.to.tri:s as if French: 
Küzn.teet'ri:s as if Italian: 
,Ka:n.to'tri:.tfer @ ka:n.to'tri:s 
-$ -IZ 
canteen kzen'tizn -s -z stress shift: 
«canteen "food 
cant|er (C) 'ken.tlor @ -tla -ers -əz 
© -yz -ering -°г.1п -ered -ad Œ -ad 
Canterbury 'kzn.to.br.i, -ber- 
@)-tz.ber-,-ba- Canterbury 'Tales 
cantharides kent'Ozr.1.di:z, kont- 
© -'Oer-, -'Өгг- 
canticle 'kzn.tr.k] @ -[9--s-z 
Canticles Song of Solomon: "keen.t1.k|z 
@®-to- 
cantilena ,ken.tr'lein.o @-to'- 
cantilever 'kzn.t1.li:. vor, -1ә- 
@-t9.li:. va, -1еу.г--5-2 
Cantire ken'taror © -'tar- 
Cantling 'kent.lip 
canto 'kzn.toU @9 -tou -s -z 
canton Swiss state: 'keen.ton, ,-'- 
@ 'ken.ta:n, -t?n; keen'to:n -s -z in 
heraldry: 'kzen.tan 
Canton in China: .kzn'ton @-'ta:n 
in Wales, surname, place in US: 
'kzen.ton -tn 
canton (v.) divide into portions or 
districts: ken'ton Ф -'ta:n -s -z 
"ing -1n -ed -d 
canton (у) provide accommodation: 
Капит, kən- @ ken'toun, -'ta:n 
-s-z -ing -1n -ed -d -ment/s -mant/s 
Cantona kæn.io.no: 
cantonal xæn.io.nꝰl. ken'tau.n?l 
© 'keen.to.n?], keen'ta:.nal 
Cantonese ,kæn.tə'ni:z, -ton'i:z 
(05 -t?n'i:z, -Ч:$ 
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cantor 'kzn.tor @9 -tə*, -to:r -S -Z 

cantoris kien'to:.ris (09 -'10:г.15 

cantus 'kzn.tos (05 -təs 

Cantwell 'kzent. wel 

Canty 'kzen.ti @9-ti 

Canuck kə'nak -s -5 

Canute ko'nju:t @ -"nutt, -'nju:t 

canvas 'kæn.vəs -es -IZ 

canvasback 'kæn.vəs.bæk -s -s 

canvass 'kæn.vəs -es -1z -ing -19 -ed -t 
-erls -or/z @® -a/z 

Canvey 'kæn.vi 

canyon 'kæn.jən -S -Z 

Canyonlands 'kæn.jən.lændz 

canzone kænt sou.nei. kæn'zəu- 
@® keen'zou.ni, ka:nt'sou.nel -5 -Z 

canzonet kznt'sou.net, keen'zou- 
(05 ,kaen.zə'nelt -s -s 

caoutchouc 'kau.t fuk, -t fu:k, -t fu:, -'- 

cap kæp -s -s -ping -19 -ped -t 

САР si:.ci'pi: 

capabilitly ,kei.po'bil.2.tli, -1.tli 
(05 -o. tli -ies -iz 

capabjle 'ke1.pə.bl] -ly -li -leness 
-].nəs, -nis 

capacious Кә'ре1. fos -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

capacitance ka'pes.1.1°nts (09 '-- 

capacijtate kə'pæs.ıl.tent @9 '-ə2- 
-tates -teits -tating -ter.ti 
(09 -te1. (19 -tated -ter.tid 
© (ет. tid 

capacitor ka'pzs.1.tar, '-ә- @9-ə.tə- 
-S-Z 

capacit|y ko'pzs.9.tli, -r.tli © -Ə.tli 
-les -iz 

cap-à-pie ,kep.o'pi: 

caparison ko'peer.1.s?n ® -'per.ə-, 
-'pær- -s -z -ing -1n -ed -d 

саре (С) Кетр -s -s -d -t Cape 
Ca'naveral ; ,Cape 'Cod ; Cape 
‘Horn; „Саре of Good ‘Hope; 'Cape 
Province ; ,caped cru'sader 

Capel surname, places in Kent and 
Surrey: 'ket.p?l in Wales: 'kæp.?] 

Capel Curig ,kzep.*I'kir.1g 

Capell 'ker.p?l 

capel(i)et 'kep.o.let, Ји -s-s 

cap|er 'ker_plər @ -pla--ers -əz 
© -əz -ering *r.19 -ered -əd q.d 
“ererls -?r.orz. Q9 ->-.ə-/z 


Cape Verde ıKerp'va:d, "усә 
© -v3:rd 

Capgrave 'kæp.grerv 

capias 'ker.pi.æs, -pjæs, -pjəs 
© 'ker.pi.os -es -ız 


capillarity ,kzp.1'ler.o.ti, „ә 
© -'ler.2.ti, -"ler- 
capillary ko'pil.?r.i @® "Каер. әде. 
capital 'Kzp.1.t?l @-ә.12 5-24; 
«Capital "letter ; capital 'punis 
capitalism 'kcep.1.t?l.1.z?m, ka'pit 3, 
keep'it- © 'Kzep.o.t?l- ; 
capitalist 'kexp.1.t*l.1st, ko'pit.3. 
keep'it- Gs 'kæp.ə. tl- -5 -; 
capitalistic kæp.i.tꝰlis.tik 
© -ə.tə'lis- -ally -*1.i, -li 
capitalization, -isa- 
‚кгер.1.{°].а'2е1. f?n, kœpit. 4. 
kə,pit- © ,kæp.ə.t?l.1'- -s-z 
capitaliz|e, -is|e 'kap.1.t*l.aiz, 
keep'it.?l-, ko'pit- @9$ "Kaep.9. to. 
-es -1z -ing -1р -ed -d 
capitation ,kep.i'tci.f?n. 85-3". 5.7 
capitol (C) 'kep.1.t?] @9 -o.t?l-s-z 
Capitol "Hill 
capitolian ,kxp.1'tau.li.on @ -32'toy- 
capitoline (C) ka'pit.ou.lain 
(05 'kzep.o.to.lain, -li:n 
capitular ko'pit. ju.lor, -ja-, -'pit f.v, 
'-9- (09 -'pit f.l. -5 -z 
capitularly ko'pit. ju.lo.rli, -јә-, 
-'pit f.u-, '-o- © -'pit f.9.lerl.i 
-jes -iz 
capitujlate kə'pıt.jul.lert, -јә-, 
-'pit j.U-, '-ə- (05 -'pit f.əl.lert, "ч 
-lates -leits -lating -ler.tin 
®© -Јет. {10 -lated -ler.tid. $99 -ler.ti 
capitulation ko,pit .ju'ler. Pn, -j9"- 
-pit f.U'-, -9'- @-,pitf.a'-, -ju'- 42 
capitul|um kə'pıt. ju.llom, -jə-, 
-'pit f.U-, '-o- (09 -'pit f.2- -a -3 
capo for guitar: 'kæp.əu, 'Ke.p3u 
© 'ker.pou -s -z criminal chieftair:— 
'kaz.pou, 'kæp.əu GS 'ka:.pou. 
'kæp.ou 
capon 'Кет.рәп,-роп © -ра:п, pu 
"S-Z 
Capone ko'poun, ker- GS ko'poun 
capot ko'ppt (99 -'patt -s -s -ting -10 
(09 -'pa:. tin -ted -1d @ - paz. Lid 
capote ko'paout © -'pout -5 -S 
Capote ko'pau.ti (95 -'pou.ti 
Cappadoci[a ,kzp.o'dou.sil.2, fila 
-Лә 9 -'dou. fia -an/s -on/z 
Capper 'kzp.or @®-ә- 
cappuccino ,kep.u't fi:. noU, -9" 
@ ,kaep.ə't fi:.nou, ko:.po 57 
Capra 'kep.ro 
Capri kep'ri:, ko'pri: 
capric 'kep.rik 
capriccio ko'prit f.i.au, -'pri:-tfi- 
(5 -'pri:.t fou -s -z 
capriccioso ko,prit f.i'oU.Z9U: 
= Priz.t fi'-, -sou 
© ,ka:.pri:'tfou.sou, -tJi'0U7 
ko, pri:- 
caprice ko'pri:s -es -1z 


“ “Iti 


capricious Кә'рп f.əs -ly -li -ness -nəs, 
capricorn 'кгер.п.Кә:п GS -ro.ko:rn 
Capricornus kæp.ri kor.nos 
@® -ra'ko:r- 
capriol|e 'kzp.ri-oul @ -oul -es -z 
-ing -19 -ed -d 
capsicum 'kæp.s1.kəm 
capsiz|e kæp'saiz @ '—, -'- -es -12 
-ing -19 -ed -d 
capstan 'kæp.stən -S -2 : 
capsular 'kzp.sju.lər, -sjə- G-so.la, 
-sju- 3 
capsule 'kæp.sju:l @® -5°1, -sjol -s -z 
captain 'kæp.tin (9 -t?n -s -Z 
captaincly 'kæp.tin.sli, -tən- -ies -iz 
caption 'kæp.f?’n -s -Z 
captious 'kæp. fəs -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
capti|vate 'kep.til.veit @9 -tə- -vates 
-veits -vating -ver.tig (09 -ver.tIn 
-vated -vei.tid (09 -ver. tid 
captivation ,kep.ti'ver.[?n @®-1ә'- 
captive 'kz»p.tiv -s -Z 
captivitly kzep'tiv.o.tli, -1.tli &9-9.tli 
-jes -iz 
captor 'kæp.tər, -tor GS -ta, -tƏ:r -S -Z 
capt[ure 'kxp.tflor GS -t ә" -ures -əz 
(09 -2z -uring -°г.п) -ured -ad (v -zd 
Capua 'kæp.ju.ə 
capuchle ko'pu: f, -'pu:t f -es -1z 
capuchin (C) 'kzep. ju.t fin, - fn; 
ka'pu:- @ 'kzep. ju.t fin, -jo-, -fin; 
ka'pju:- -s -z 
Capulet "Кәр. ju.let, -jo-, -lot, -Ht 
capybara ,Kaep.r'bo:.rə @-'ba:r.o 
-S-Z 
car korr (9 ka:r -s-z 'car a,larm ; ‘car 
ferry; ‘car park ; ‘car pool ; ‘аг 
iport ; ‘car wash 
Cara 'kat.ro © 'Кег.ә, 'ker-, 'ka:r- 
carabineer kzr.5.br'niar 
© ,Ker.o.bi'nir, kær- -s -z 
carabiner ker_ə'bi:.nər 
TES) iker.ə'bi:.nə, Kær- -s -z 
carabinieri i:Kier.9.br.ni'eo.ri 
e» iker.ə.bən'jer.i, ikeer- 
Caracal 'Ker 5. ka] Фә 'ker-, 'kzer- -s -z 


Caracas kə'ræk.əs. -'ra* AA. 
GE 9S,-ra:.kos (09 -'ra:- 


ih dcus 'ker.2.dpk 
:9.da:k, 'Ker-: kə'ræd. 

Сагаѓе ko're t. -'ra:f -$ -5 ү: 

carambola ıkær.əm'bəv.lə 


ir.mə.larz, 'ker.ə-, 'kær- 


55-12 -ing -ip -ed -d 


a... _ 





Caran d'Ache@ ,k=er.°n'dz f 
© ,ka:r.a:n'da:f 
carapac|e 'kzer.ə.pers © 'ker-, 'kzer- 
-es -IZ 
carat 'kzr.ot © 'ker-, 'kær- -s -s 
Caratacus kə'ræt.ə.kəs @9 -'ret- 
Caravaggio ,kzr.o'veed3.i.ou, ‚Ка:.гә'-, 
-'va:.dsi- © ,ker.ə'vo:.dsi.ou, kær- 
caravan 'kær.ə.væn, ,--'- 
@ 'Кег.ә.угеп, 'kær- -s -z -ning -19 
caravansarly ,kzr.9'ven.s?rl.i 
(05 ,ker-, kær- -ies -iz 
caravanserai ,ker.o'veen.s*r.al, -Cl, -i 
(05 ,ker-, kær- -s -z 
caravel 'kzr.9.vel, —'- @ 'ker.ə.vel, 
'ker- -S -z 
caraway 'ker.2.wer (05 'ker-, 'kzr- 
-S-Z ‘caraway ,seed 
Carbery 'ka:.b?r.i © 'ka:r.ber-, -ba-- 
carbide 'ka:.bard © 'ka:r- -s$ -z 
carbine 'ka:.bain (09 'ka:r.bi:n, -bain 
-S-Z 
carbineer ,ka:.bi'niər, -bə'- 
(05 ,ka:r.ba'nir -s -z 
carbohydrate ,ka:.bəg'har.drert, -drit 
(95 ,ka:r.bou'hai.dreit, -ba'- -5 -s 
carbolic ka:'bol.1k G$ ka:r'ba:.lik 
car, bolic ‘acid 
carbon 'ka:.b?n (9 'ka:r- -s -z ,carbon 
‘copy © 'carbon ‚сору; ,carbon 
di'oxide 
carbonaceous ,ka:.bau'ner. fas 
(0$ ,ka:r.bə'- 
carbonade ,ka:.ba‘neid, '— 
(95 ,ka:r.ba'neid -s -z 
carbonara ,ka:.bs'na:.ro 
(v5 ,ka:r.bo'na:r.9 
carbonate (n.) 'ka:.b?n.eit, -1t, -ət 
(05 'ka:r- -$ -s 
carbonjate (у.) 'ka:.b?nl.eit. © 'ka:r- 
-ates -erts -ating -er.tip (05 -er.trg 
-ated -er.tid (95 -er. tid 
carbon|-date ,ka:.b?nl'deit. © ka:r- 
-dates -'deits -dating -'de1.tip 
(95 -'йет.{ и) -dated -'der.tid 
(05 -'der. tid 
carbonic ka:'bon.1k @9 ka:r'ba:.nik 
carboniferous ,ka:.bo'nif.?r.os 
(05 ,ka:r- 
carbonization, -isa- 
 ka:.b°n.ar'zer. [?n, -1'- 
(05 ,ka:r.b?n.1"- 
carbonizle, -is|e 'ka:.b?n.arz (9 'ka:r- 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
carbonnade ,ka:.b?n'eid, -'a:d, '— 
© , ka:r.b?n'eid -$ -z 
carbonyl 'ka:.bə.ntl, -nail @9 'ka:r-, 
-ni:l -$ -z 
Carborundum@ ,ka:.b?r'an.dəm 
(99 ,ka:r.bə= 
carboxyl ka:'bok.sıl, -sail 
@ ka:r'ba:k.s?l 


capricious — cardio- 


carboy 'ka:.bo1 © 'Ка:г- -s -z 

carbuncle 'ka:.bAn.k] GS 'ka:r--s -z 

carburation ka:.bjs'rer. f?n, -bju'- 
© ,ka:r.bo-, -bja- 

carhuretter, carburettor 
«:Kar.bjo'ret.or, -bju'-, 'ka:.bja.ret.a 
© 'ka:r.ba.ret.t2-, -bja- -s -z 

carburization, -isa- 
;Kaz.bja.rai'zer. [?n, -bju-, -r1'- 
®© ,ka:r.ba.1"-, -bja- 

carburizje, -isle 'ka:.bjo.raiz, -bju- 
© 'ka:r.bə-, -bja- -es -1z -ing -m 
-ed -d 

carcanet 'ka:.kə.net, -nit @®'Ка:г- 
-S-S 

carcas|e 'ko:.kəs @? 'ka:r- -es -1z 

carcass 'ka:.kəs Œ 'ka:r- -es -1z 

Carcassonne ,ka:.ko'son 
(09 ,ka:r.ko'soun, -'s»:n 

Carchemish 'ka:.ko.m1/, -kr-; ka:'ki:- 
(05 'ka:r.ko-; ka:r'ki:- 

carcinogen ka:'sin.9.d3°n, -d3en; 
"ka:.SI.na-, -s?n.9- (09 ka:r'sin.o-; 
'ka:r.s?n.9- -S -Z 

carcinogenic ,ka:.s1.nou'd3en.1k, 
-S?n.9U'- © ,kqa:r.s?n.ou'-; 
ka:r,sin- 

carcinom|a ,ka:.si'nəu.mlə 
®© ,ka:r.s?n'ou- -as -2z -ata -2.tə 
(5 -2.t9 

Carcroft 'ka:.kroft © 'ka:r.kra:ft 

card ka:d (95 ka:rd -s -z -ing -19 -ed -1d 
"сага index; ‘card кеу; put one's 
,cards on the 'table 

cardamom, -mum 'ka:.də.məm 
© 'ka:r-, -ma:m 

cardboard 'ka:d.bo:d © 'ka:rd.bo:rd 

card-carrying 'ka:d kzr.i.rg 
(9 'ka:rd ker-, -,ker- 

Cardenden ,ka:.don'don G> ,ka:r- 

Cardew 'ka:.dju: (95 'ka:r.du: 

cardiac 'ka:.di.ck (9 'ka:r- ,cardiac 
a'rrest 

cardiacal ka:'daro.k?l (99 ka:r- 

Cardiff 'ka:.dif © 'ka:r- 

cardigan 'ka:.di.gən @9 'ka:r- -S -z 

Cardigan 'ka:.dr.gon @ 'ka:r- -shire 
-fa -fi @® -fæ -fir 

Cardin 'ka:.dën, -dzen © ka:r'dæn 

cardinal 'ka:.dr.n?l, -d?n.?| @ 'ka:r- 
-5-2 ,cardinal 'number ; ‚cardinal 
‘point ; ,cardinal ‘rule ; cardinal 
‘vowel 

cardio- 'ka:.di.au-, ,ka:.di'p- 

(09 'ka:r.di.ou-, ,ka:r.di'a:- 

Note: Prefix. Normally takes either 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. cardiogram 
[ka:.di.ou.greem G ‘ka:r.di.ou-/, 
cardiological /,ka:.di.2u'lod3.1.k?l 
@ ,ka:r.di.o'la:.d31-/, or primary 
stress on the third syllable, e.g. 
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cardiogram — Carpentaria 


cardiology /,ka:.di'pl.a.d5i 9 
ska:r.di‘a:.19-/. 
cardiogram 'ka:.di.əu.grem 
09 'ka:r.di.ou- -S -Z 
cardiograph 'ka:.di.su.gra:f, -graf 
@ 'ka:r.di.ou.graf -s$ -s 
cardiography ,ka:.di'pg.ra.fi 
@® ,ka:r.di'a:.gra- 
cardioid 'ka:.di.o1d (09 'ka:r- -S -Z 
cardiological ,ka:.di.ou'Ipd3.1.k?l 
(95 ,ka:r.di.a'la:.d51- 
cardiologly ,ka:.di'ol.2.d;li 
(0$ ,ka:r.di'a:.lo- -ist/s -rst/s 
cardiometer ,ka:.di'pm.1.t9", -mo- 
(99 ,ka:r.di'a:.mo.ta- -S -Z 
cardiopulmonary 
,ka:.di.ou'pal.mon.*r.i, -'pul- 
(05 ,ka:r.di.ou'pul.mo.ner-, -'pal- 
cardiovascular ,ka:.di.ou'vs.kju.|o", 
-kjo- €» ,ka:r.di.ou'vas.kjo.la- 
cardoon ka:'du:n (9$ ka:r- -s -z 
cardpunch 'ka:d.pantf © 'ka:rd- 
-е5-12 
cardsharp 'ka:d. fa:p © 'ko:rd. fa:rp 
-s -Z -eris ->/z (G -7/2 
Cardwell 'ka:d.wol, -wel @ 'ka:rd- 
Cardy 'ka:.di (95 'ka:r- 
carje keər @® Ker -es -z -ing -1n -ed -d 
-ег/$ -ә'/2> (09 -a-z 
careen kə'ri:n -s -z -ing -10 -ed -d 
career Кә'пәт (09 -'гіг -s -z -ing -19 
-ed -d ca'reers ad,visor ; ca'reers 
office 
careerist Кә'пә.п1зї ($ -'rir.1st -S -S 
carefree 'keo.fri: @®'Кег- 
careful 'keo.f?l, -ful GS 'ker- -lest -1st 
-ly -i -ness -nos, -nis 
careless 'keə.ləs, -lis @®'Кег- ly -li 
-ness -nos, -NIS 
caress ka'res -es -1z -ing/ly -/li 
-ed -t 
caret 'kzr.9t, -rt, -et (99 'ker-, 'kær- 
-S-S 
caretaker 'Ксә,1ет.Кәг GS 'ker,te1.ka- 
"S-Z ,Caretaker 'government @® 
‘caretaker government 
Carew ko'ru:; 'keə.ri (09 ko'ru:, 
'ker.u, -i 
careworn 'keə.wə:n @® 'ker.wo:rn 
Carey 'kea.ri Œ 'ker.i, 'ker- 
carfare 'ka:.fes @9 'ka:r.fer -s-z 
Carfax 'ka:.fzks @'ka:r- 
Cargill 'ka;.gil, -'- (y 'ka:r.gil, -'- 
cargo 'ka:.gou (9$ 'ka:r.gou -(e)s -z 
carhop 'ka:.hpp G$ 'karr.ha:p -s -s 
Caria 'keo.ri.2 Œ 'ker.i- 
Carib 'ker.ib. Œ 'Кег-, "каг: -s.z. 
Caribbean ,kzr.i'bi: on; ko'rib.i.on 
(5 ,ker.1'bi:-, kær-; ko'rib.i- 
Caribbees 'ker.r.bi:z (09 'ker-, 'kær- 
caribou (C) 'Kzer.1.bu: (9 'ker-, 'kær- 
-S-Z * 
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caricatur]e 'kzer.1.ko.t fuos, -tfor, © 
-tjuor, kær.1.kə't fuor, -'t for, -'tjuo' 
@ 'ker.o.Ko.t fur, 'kær-, -tur, -tfo 
-es -z -ing -19 -ed -d 
caricaturist 'kær.1.kə.tfuə.rist, -1[2:-, 
-tjuə-, ker.1.ko'tfug.rist, -'t f2:-, 
-'tjua- @9 'ker.2.ko.t fur.1st, 'ker-, 
-tur-, -t fo- -S -S ч 
caries 'kca.rizz, -ri.i:z GS 'ker.izz, -i.:z 
carillon kzr'il.jon, ko'ril-, -оп, 
'kær.1.ljən, -?1.jan, -on 
(0$ 'ker.ə.la:n, 'kzr- -s -2 
Carinthia kə'rint.0i.ə, kær'ınt- 
@9 ko'rint- 
carious 'kcə.ri.əs @ 'ker.i- 
Carisbrooke 'kzr.is.bruk, -1z- 
(05 'ker-, 'kzer- 
Carl ka:l GS ka:rl 
Carla 'ka:.lo © 'ka:r- 
Carle ka:l GS ka:rl -s -z 
Carless 'ka:.los @ 'Ка:г- 
Carleton 'ka:l.t?n © 'ka:rl- 
Carlile ka:lail 5 ka:r- 
Carlin 'Ka:.lin Gs 'ka:r- 
Carlingford 'ka:.lig.fad 
© "ka:r.lin.fad 
Carlisle ka:'lail locally: '-- @) ka:r'lail, 
Кә“'-; 'ka:r.lail 
Carlist ‘ka:.list © 'ka:r- -s -s 
Carlos 'ka:.los @9 'ka:r.los, -lous 
Carlovingian ,ka:.Iou'vin.dsi.an, 
-ds?n (0$ ka:r.lə'- 
Carlow 'ka:.lou © 'ka:r.lou 
Carlsbad 'ka:lz.bzed (95 'ka:rlz- 
Carlsberg® 'ka:lz.b3:g 
(0$ 'ka:rlz.ba:rg -s -z 
Carlson 'ka:l.s?n © 'ka:rl- 
Carlsruhe 'Ка:12 ги:.ә ($5 'ka:rlz- 
Carlton 'ka:l.t?n © 'ka:rl- 
Carluccio ka:'lu:.tfi.ou 
© ka:r'lu:.t fi.ou 
Carluke ka:'lu:k (99 ka:r- 
Carly 'ka:.li @ 'ka:r- 
Carlyle ка: Чап," © катап, '— 
саптап 'ka:l.mon Ф 'ko:r- -men 
-тәп, -men 
Carmarthen Кә'та:.д°п 
© ka:r'marr- -shire - fr, -fiar 
© -fo - fir 
Carmel 'ka:.mel, -m?l, ka:'mel 
@ 'ka:r.mel, -m?l; ka:r'mel 
Note: The form /kg:'mel @ Ка:г-/ is 
preferred for the city in California. 
Carmelite 'ka:.məl.ar, -mi.lait, 
-melat © 'ka:r.mə.lart, -mi-, 
-mcl.ait -s -s 
Carmen 'ka:.men @9 'ka:r- 
Carmichael ka:'mar Kk] '_. 
© 'ka:r.mat- 
Carmina Burana ikaz.mi.nə.bə'rqo:.nə 
ka: mi:-, -bju'-, -bu'- w ПӘ, 
® ka:r,mi:.n9.b3'- 


carminative 'ka:.mi.no.ttv, -mə. 
Gd 'ka:r.mo.no.tiv -S -z 

carmine 'ka:.main, -min @ а. — 

Carnaby 'ka:.no.bi © 'ka:r- ' 
treet au. | 

Carnac 'ka:.næk G$ ka:r'næk 

carnage 'ka:.nids (0$ 'ka:r- 

Carnaghan 'Ка:.пә.дәп, -hon 
(05 'ka:r.no.hzn 

carnal 'ka:.n?l Gs) 'ka:r--ly -i 

carnality ka:'nzl.o.ti, -1.ti 
(09 ka:r'nzel.o.ti 

Carnarvon ko'na:.v?n © ka:r'na:r. 

Carnatic ka:'nxt.1k G kazr'neet- 

carnation (C) ka:'ner.f?n @® karr- 4. 

Carné ka:'nei Gs ka:r- 

Carnegie ka:'neg.i, -'ne1.gi, -'ni:-; 
'ka:.no.gi GS 'ka:r.no.gi; ka:r'ner., 
-'neg.i, -'ni:.gi Car,negie 'Hall 

carnelian ka:'ni:.li.on, ko- @9 ka:r-, 
-'ni:l.jon -S -Z 

carnet 'ka:.ne1 GS ka:r'nei-s-z 

Carnforth 'ka:n.f3:0, -fə0 
«09 'ka:rn.fə:r0, -f2-0 

carnival 'ko:.ni.v?] @®'Ка:г.пә--5-2 

carnivore 'ka:.ni.va:r, -пә- 
© 'ka:r.nə.və:r -S -z 

carnivorous Ка:'пту.?г.әз @ karr- 

Carnochan 'ka:.nə.kən, -nok.on, -nox- 
© 'ka:r.no.kon, -na:.kon 

Carnoustie ka:'nu:.sti GS ka:r- 

carob 'kar.ob (9 'ker-, 'kær- -$ -Z 

carol (C) 'kzer.?] GS 'ker-, 'ker--5-Z 
-(I)ing -15 -(I)ed -d ‘carol singer 

Carole 'ker.?| (5 'ker-, 'kær- 

Carolina ,kzr.?l'ar.no. (95 ker.o'lat- 
kær- 

Caroline 'kær.’l.arn, -in 
(09 'ker.ə.larn, 'kær-, -*1.1n 

carolus (С) 'ker.?1.əs (69 'ker-, ‘ket 
-es -IZ 

Carolyn 'kzr.?l.in @9 'ker-, 'kær- 

carotene 'Касг.ә.1і:п G> 'ker-, 'ker- 

carotid ko'rpt.id G-'ra:. tid -S-Z 

carotin 'ker.o.tin (9 'ker-, 'kær- 

carousal ko'rau.z?l -s -z 

carous|e ko'rauz -es -ız -ing -10 edd 
-eris -3'/z GS) -a/z 

carousel kzr.9o'scl, -u'- @9 'ker sd. 
'kær-, ,--'- -s -Z 

carp ka:p (95 ka:rp -s -s -ing -10 edi 
-eris -or/z G$ -a4z 

carpaccio ka:'pzet f.i.ou, -'petf.90 
© ka:r'pa:t f. oU 

carpal 'ka:.p?] GS 'ka:r- -S -Z 

Carpathian ka:'pcer.0i.on @ kaif- 
“S-Z 

carpe diem ,ka:.per'di:.em, -P! - 
© ,kqa:r.pə'-, -per'- 

carpel 'ka:.pel, -p?| Gp 'Косг-:5 2, 

Carpentaria ka:.p?n'teo.ri.9, PC" ^ 
-p?m'- (95 ka:r.p?n'ter.i- 


er (C) 'ka:.p°n.tlər, -pin- 
— la -ers-oz 09 -22 
„ering -2г.10 -ered -2d d -ad 
carpentry 'ka:. p?n.tri, -pin- 
@ 'ka:r.p?n- 
carpet 'ka:.plit @® 'ka:r. plat -ets -1ts 
@) -ats -eting -1.01) ®© -ә.11р -eted 
-tid @-ә.11@ ‘carpet гооп; 
'carpet slipper - 'carpet ,SWeeper 
carpetbag ‘ka:.pit.bxg © ‘ka:r.pat- 
-s -z -ging -10 
carpetbagger 'ka:.pit,bzeg.ər 
(65 'ka:r.pət,bzg.ə' -S -Z 
carpet-bomb 'ka:.pit.bom 
@ 'ka:r.pat.ba:m -s -z -ing -10 
-ed-d 
carp|us 'ka:.plos (9 'ka:r- -| -аг, -i: 
Carr ka: @ ka:r 
carrag(h)een 'kar.9.gi:n, —'- 
(95 'ker.9.gi:n, 'kær- 
Carrara ko'ra:.ro (0$ Кә'га:г.ә 
Carrauntoohill ,ker.on'tuz.h?l 
(05 ,ker-, kær- 
carraway 'kær.ə.wer GS) 'ker-, 'kær- 
-S-Z 
Carrhae 'kær.i: ($ 'ker-, 'kær- 
carriag[e 'kxr.1d3 (09 'ker-, 'kær- 
“eS -12, ‘carriage ‚clock 
carriageway 'ker.1d3.wet GS 'ker-, 
"kar- -5 -2 
carrick (C) 'kzer.ik © 'ker-, 'kaer- 
Carrickfergus ,kzr.1k'f3:.gos 
@ ker.ik'fa:r-, kær- 
Carrie 'kzer.i GS 'ker-, 'keer- 
carrier 'Kzer.i.or @9 'ker.i.o, 'kzer- 
“5-2 ‘carrier Бад ; ‘carrier pigeon 
Carrington 'keer.1p.ton © 'ker-, 'kzer- 
carrion 'Kzr.i.on © 'ker-, 'kær- 
carrion ‘crow (9 'carrion ,crow 
Carrodus 'kecr.o.das @® 'ker-, 'kær- 
Carroll 'kcer.?] @'ker-, 'kær- 
Carron 'ker.?n @) 'ker-, 'keer- 
Carrot 'ker.ot (9 'ker-, 'kær- -s -s 
Carroty 'ker.a.ti © 'ker. o. ti, 'kzer- 
Bri ıKær.ə'sel, -u'- © ker.o'sel, 
' “3 —=S-Z ` 
Carruthers Кә'глд.э2. -yz 
carrly 'kærl.i G$ 'ker.. "keer -ies -iz 
-Ying -i.ı) -ied -id -ier/s -i.5r/z 
-iaz 
carryall 'kar.i.;] Gg 'ker i 5r 'kær-, 
-a:l -s -z 
— — © 'ker.i.ka:t, 
carryings-on j kaer.i.imz'on 
ker.i.rgz'azn, iker- 
EAE ker.i.on © 'ker.i.a:n, ‘ker- 
—55 'ker-, 'keer--s -z 
Carshalt S @ka:rs 


On ka:'fa; 7 
fashioned io, Jo ltn, kə - old- 


ocal pronunciation: 


CORNERS 


keis'ho:.t?n © Ка:г'[2:1-, ka~, 
-' fa:l- 
carsick ‘ka:.sik © 'ka:r- -ness -пәз, 
-nIS 
Carson 'ka:.s?n (@9 'ka:r- 
Carstairs ‘ka:.stcaz, ,-'- (095 'ka:r.sterz 
cart (C) ka:t © ka:rt -s -s -ing -19 
(u$ 'kazr. t19 -ed-1d @®'Ка:г.їта 
-erís -ə'/z GS 'ka:r.ta/z put the 
,cart before the ‘horse 
Carta 'ka:.to (05 'ka:r.to 
cartage 'ka:.tid3 GS 'ka:r.tidz 
Cartagena ,ka:.ta'gci.na 
(5 ,ka:r.tə'dsi:.nə, -'her-, -'gei- 
carte (C) ka:t Gs) ka:rt 
carte blanche ,ka:t'blà:ntf 
G Ка: 'Ыа:п/, -'blentf 
cartel ka:'tel Gs ka:r- -s -z 
Carter 'ka:.tor Gs 'ka:r.ta 
Carteret surname: 'ka:.to.ret, -rit 
© 'ka:r.t2-.1t. US place name: 
ika:.ta'ret @® ka:r.to'- 
Cartesian ka:'ti:.zi.on, -z?n 
© kasr'ti:.3?n -ism -1.z?m 
Carteton 'ka:.to.t?n @9 'ka:r.to.ton 
Carthage 'ka:.01d3 GS 'ka:r- 
Carthaginian ,ka:.05'd31n.i.on 
(05 ka:r- -s -Z 
cart-hors|e 'ka:t.ho:s © 'ka:rt.ho:rs 
-es -1Z 
Carthusian ka:'0ju:.zi.on, -'Qu:- 
(09 ka:r'0u:.3?n, -'0ju:- -S -Z 
Cartier 'ka:.ti.er GS ka:r.ti'er; 
ka:r'tjei 
Cartier-Bresson ,ka:.ti.er'bres.5:n 
Gs) ,ka:r.tjer.brei'sóun, -bres'óun 
cartilag|e 'ka:.tr.lid3, -t?l.1d5 
@9 'ka:r.t?l.1d5 -es -rz 
cartilaginous ,ka:.ti'lzd3.1.nos, 
-tl'æd3-, -2n.əs 
© ,ka:r.t9'lzed3.?n.os 
carting 'ka:.tiy GS ‘ka:r.tip 
Cartland ‘ka:t.lond (9 'ka:rt- 
cartload 'ka:t.loud (9 'ko:rt.loud -s -z 
Cartmel(e) 'ka:t.mel, -m?] @ 'ka:rt- 
cartographic ,ka:.tou'grzef.1k, 
,ka:r. t9'- -ally -*1.i, -li 
cartographly ka:'tog.ra.fli 
(95 ka:r'ta:.gra- -er/s -o/z (99 -a/z 
cartomancy 'ka:.tou.mznt.si 
(05 'ko:r.tə- 
carton 'ka:.t?n © 'kair- -s -z 
cartoon ka:'tu:n @ ka:r- -s -z -ist/s 
-Ist/s 
cartouchje, cartouch ka:'tu:f © ka:r- 
-es -1Z 
cartridg|e 'ka:.trid3 @9 'ka:r- -es -Iz 
‘cartridge ‚paper 
cartwheel 'ka:t.Awi:l (99 'ka:rt- -5 -Z 
-ing -m -ed -d 
cartwright (C) 'ka:t.rait © 'ka:rt- 
-S-S 


сагреп {ег — cashew 


carunde 'Кгг.әп.К]; kə'ran- . 
© kə'ran-, ker'Ag-, kær- -s -z 
Carus 'keə.rəs © 'ker.əs, 'ka:r- 
Caruso kə'ru:.zəu,-səu @-sou, -zou 
Caruthers kə'rA0.əz (0 -2z 
carv|e ka:v © ka:rv -es -z -ing -19 
-ed -d ‘carving knife 
carver (C) 'ka:.var GS 'ka:r.va--s -z 
carver|y 'ka:.v?ri.i @9 'ka:r- -ies -iz 
Carville 'ka:.vil @'Ка:т- 
Carwardine 'ka:.wə.di:n 
(05 "ka:r.wa- 
carwash 'ka:.wof © 'ka:r.wa:f, 
-W2:[ -es -IZ 
Cary surname; 'Ксә.гї (99 'ker.i first 
name: 'ker.i (9 'ker.i, 'kær- 
caryatid ,kzr.i'zt.id, 'ker.i.o.tid 
(09 ,ker.i'zet .1d, ,kaer-; kə'rar.ə.tıd 
-S -Z -es -i:z 
Caryll 'Kzr.il, -°1 GS 'ker-, 'kzer- 
Carysfort ‘ker.1s.fo:t, -os- 
(Go 'ker.1s.fo:rt, 'kzer- 
Casablanca kes.o'blap.ka 
© ,kzes.ə'blzen.kə, ,ka:.sa'bla:g.ko 
Casals ko'szls © -'sa:lz, -'szlz 
Casamassima ,kzs.o'mzes.1.mo 
Casanova ,kazs.9'nau.v3, ,kzz- 
(0$ ,kaes.ə'nou-, ,kxz- 
Casaubon ko so:.bꝰn: 'kxz.9.bon, -2:- 
@® ko'sa:.b?n, -'so:-; 'kaez.o.ba:n 
casbah (С) 'kzz.ba: Gs 'kxz.ba:, 
'ka:z- -S -Z 
cascad|e kees'keid -es -z -ing -19 
-ed -id 
cascara kæs'ka:.rə, ko'ska:- 
G kzes'ker.ə, -‘kzr- -s -z 
cascarilla ,kæs.kə'ril.ə 
сазе (С) kets -es -12 -ing -19 -ed -t 
‘case ending; ,case 'history ; ‘case 
knife ; ‘case law; ‘case shot; 
‘case study 
casebook 'keis.buk -s -s 
casein 'ker.si:n, -si:m @9 -siz.1n, -Si:n 
caseload ‘keis.loud (95 -loud -s -z 
casemate 'kers.mett -s -S 
casement ‘keis.mant -S -S 
Casement ‘keis.mont 
casern kə'z3:n (9$ -'Z3:m -sS -Z 
casework 'keis.w3:k (9 -wa:rk -er/s 
-oríz (09 -oz 
Casey 'ker.si 
cash (C) kæf -es -1z -ing -19 -ed -t -less 
әз, -lıs_'cash ‚стор; ‘cash ,desk ; 
'cash dis penser ; ‘cash „Пом; 'cash 
ma,chine ; ‘cash register 
cash-and-carry ,kzef ?nd keer.i, -°0'- 
@ -?nd Ker-, - ker- 
cashbook 'kæf.buk -s -s 
cashbox 'kæf.boks @® -ba:ks -es -1z 
cashew 'kzf.u:; -'-, kə' fu: 
@ 'kexf.u:; ko'fu: -s-z ‘cashew 
nut, ca'sliew nut Œ ca'shew nut 
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cashier — cataphoric 


cashier (n.) kzef"ior, kə'frər @ kee ftr 
-S-Z 
cashier (у) ko' frar, kæf'ior @ kə' fir, 
ker -s -z -ing -19 -ed -d 
cash-in-hand ,kæf.m'hænd stress shift: 
Cash-in-hand ‘payment 
cashless 'kæjf.ləs, -lts 
Cashmere place: ‘kxJ.mis*, ,-'- 
@® 'kze f. mir -s -Z 
cashmere fabric: 'kae [Í .mtər, ,-'- 
@ 'kx3.mrr, 'kzef- 
Cashmore 'kxf.mo:" GS -mo:r 
cashpoint ‘kxJ.point -s -s 
Casimir 'kzes.1.mior @9 -9.mir 
casing 'ker.siy -s -Z 
casino ko'si:.nou @9 -nou -S -Z 
Casio 'kes.i.2U G -0U 
cask ka:sk (9 kæsk -s -s -ing -19 
-ed -t 
casket 'ka:.skit (05 "kes. kit -5 -s 
Caslon 'kzz.I?n, -bon @9 -I?n, -la:n 
Caspar 'kees. pa", -pa: @9 -pə- 
Caspian 'kzs.pi.on 
casque kzsk, ka:sk @9 keesk -s -s 
Cass ks 
Cassandra ko'sxen.dra, -'sa:n- 
cassareep 'Каѕ.ә.п:р 
cassata ko'sa:.to, Ка'а:- 
G ko'sa:.to 
cassation kæs'er. f?n, ko'sei- 
@ ko'ser- -s -z 
Cassatt ko'szet 
cassava ko'sa:.vo 
Cassavetes ,kzs.o'vi:.tizz @-ti:z 
Cassel(l) 'kes.*] 
casserole 'kzs.?r.oul (09 -2.roul -s -z 
cassette ko'set, kzes'et (09 ko'set -s -s 
ca'ssette re corder 
cassia 'kæs.i.3 
Cassidy 'kæs.ə.di, -1.di @-9.di 
Cassie 'kzs.i 
Cassil(l)is 'kess.?Iz, 'ko:.sə]z 
Cassio 'kzs.i.ou @-ou 
Cassiopeia ,kzs.i.2U'pi:.3 as name of 
constellation also: Казѕ.'әџ.рі- 
© ,kzss.i.o'pi:- 
cassis kæs'i:s, '-- @ kaes'i:s 
Cassius 'kzs.i.os @® 'kæf.əs, 'kess.i- 
Cassivelaunus iKees.1.vi'lo:.nas, ‚-ә-, 
-V9'- (99 -1. vo'la:-., -]5:- 
cassock 'kzs.ok -s -s -ed -t 
cassoulet kes.u'le1, '-— (9 kes.u'Jer 
-S-Z 
cassowarly 'ka:s.ə_weə.rli, -wə- 
@9-werl.i -ies -iz 
Cass Timberlane ikzs'tim.ba.Jem 
(5 -ba-- 
cast ka:st. @ kæst -s -s -ing - 
,Cast-'iron se 
Castalija kexs'tey.lii.5 @®-lil.a, 
-'teil.jla -an/s -an/z 
castanet kes.to'net -s -s 


= 


castaway 'ka:.sto.wer @9 'kaes.tə- 
-S-Z 
caste ka:st @9 kæst -s -s 
Castel Gandolfo ,kzs.tel.geen'dol.fau 
@9 -'da:l.fou, -'do:l- 
castellated 'kzes.to.ler.tid, -11-, 
-tel.er- @-to.le1.tid 
Castelnau 'ka:.s?].no:, -nəu 
@ 'kaes.?].n5:, -nou 
caster 'ka:.stor GS 'kzes.ta- -s -Z 
‘caster sugar 
Casterbridge 'ka:.sto.brid5 
(05 'kxs.ta- 
casti|gate 'kæs.til.geit, -təl.gert 
© -to- -gates -gerts -gating -ger.tim 
(09 -gc1. t19 -gated -gei.tid 
(09 -ge1. t id -gator/s -ge1.tə/z 
(05 -ge1.ta/z 
castigation ,k:es.t1'ger. [?n, -t3'- 
(05 -9'- -s -Z 
Castile kes'ti:l 
Castilian kæs't1ıl.i.ən, ko'stil- 
(05 -i.on, -jan -s -Z 
casting 'ka:.stiy GS 'kass.tin -s -z 
‘casting ,couch ; ‘casting ,net ; 
(Casting ‘vote 
castlļe (C) 'ka:.s| (95 'kes.] -es -z 
-ing -1p -ed -d 
Castlebar ,ka:.s|'ba:r (95 ,kaes.]'bo:r 
Castleford 'ka:.s].fad © 'kes.|.fad 
Castlemaine 'ka:.s|.mem (9 'kæs.]- 
Castlenau 'Ка:.5].пә: @ 'Кгз.].па:, 
-п2: 
Castlerea(gh) 'ka:.s].rer, ,--'- 
© 'kæs.]- 
Castleton 'ka:.s].ton G 'kess.].ton 
Castlewellan ka:.s|'wel.on 
© ,kass.]'- 
cast-off 'ka:st.pf, -'- @ 'kest.a:f 
“S-S 
castor (C) 'ka:.stor @ 'kes.ta--s-z 
Castor ‘oil ; ‘castor sugar 
castrate kesl'trert (05 '-- -trates 
Arens @-treits -trating -'Lrer.ti 
© -tre1. {тр -trated -'trei.tid 
(5 -trei. tid 
— kæsl'trer. Pn -s -z 
0 kes'tra:.tiou @-tlou i-i; 
Ress kees'tri:z, ae esr 
tro 'kes.trou @-troy 
—— 'kæs.trol © -tra:], -troul 
casual 'kzes. ju.ol, -zju. © '-u:--ly -i 
(Casual 'sex 
—— 'kze3.ju.ol.tli, 'kæz- 
Uz- -jes -iz 
Casuarina ‚Кеў. 1уә'гї:.пә,  kass- 
' s : 
kee3.jua.rit- @ ,kee3.uz.o'ris 
"5-7 
mes ‘keez.ju.tst, 'kæz- @ 'kæz.u- 
casuistic ,Kzz. ju'ts.tik, ike3- 
© ,kæz.u'- -al -> 


casuistry 'kxz.ju.1.stri, 'Кез- 
(09 'kæz.u- 
casus belli ,ka:.sus'bel.i:, 
,Ker.sos'bel.at © ,ket.sos'be] ; 
,Ka:- 
Caswell 'kxz.wal, -wel (9$ 'kæz-, 
'kæs- 
cat ket -s -s ‘cat burglar; cat's 
'whiskers ; let the ,cat out of the 
‘bag ; play ,cat and ‘mouse With ; set 
the ,cat among the ‘pigeons 
CAT Касі 'CAT scan 
cata- 'kzet.9- (09 'keet .o-, ko'ta- 
Note: Prefix. This usually takes pri 
or secondary stress on the first syllable 
e.g. catalogue /‘ket.3.log @ 
"katt .9.la:g/, or on the second syllabi. 
e.g. catastrophe /kə'tæs.trə.fi/, 
catabolic ,ket.a'bol.1k 
(5 ,ket.a'ba:. lk -ally -*1.i, -li 
catabolism ko'texb.°1.1.z°m 
catachresis ,kext.a'kri:.sis @ kæ,- 
cataclysm 'kzet.o.klr.z?m © 'keet- 
-S-Z 
cataclysmal ,kæt.ə'klız.məl 
(05 kæt.ə'- -ly -li 
cataclysmic ,kæt.ə'klız.mık 
© kæt.ə'- -ally -?l.i, -li 
catacomb 'kæt.ə.ku:m, -kəum 
(05 'kzet .o.koum -s -z 
catafalque 'kæt.ə.fælk 
(5 'kxt.o.felk, -fə:lk, -fa:lk -s-s 
Catalan kzt.o'lan, '---, -lən 
(09 'kæt.ə.læn, -*l.on -5 -z 
catalectic ,kzet .o'lek.tik 
@ kzet .o'let К 
cataleps|y 'kzet.o.lep.sli @9 'ket.?- 
-jes -iz 
cataleptic ,ket.o'lep.tik @ ket?" 
catalexis 'kæt.ə.lck.sıs GS 'kzt.2- 
catalog 'kzet.?l.pg (5 'ket.ə.la:g, 
-19:9 -s -z -ing -п) -ed -d -erls -072 
© -24z -ist/s -rst/s | 
catalogule 'kzt.?l.pg GS 'kect.2-l0% 
10:9 -es -z -ing -m -ed -d -ег/5 эй 
© -a/z -ist/s -151/5 
Cataloni|a ,ket.o'lou.nil.a, -njlə 
(05 -'lou-, -njlə -ап/$ -ən/z 
catalpa kə'tæl.pə -s -z 
catalysis kə'tæl.ə.sıs, '-1- 
catalyst 'keet.?].ist (909 'Keet- "5 "5 
catalytic ket.o'lit.ik @ ket’? | 
Stress shift, see compound: cate 
con'verter 
catamaran ,kzt.9.mo'rzen, 
'kzet.3.mo.ren © ,k=t.ə9.m9 ш 
"S-Z 
Catania ko'ter.ni.o, -'ta:-, -nj9 
© -njo, -ni.o 
cataphora ko'tef.°*r.9 | 
cataphoric ,keet.ə'for.ik 
@ kext .o'fo:r- 


— — 


cataplasm 'kzet.9.plez.?m @'Кг{- 
catapult ket.al.palt @9 'keet- -pults 
„palts -pulting -pal.tiy @9 -pal. tip 
-pulted -pal.tid G -pal.tid 
cataract 'kæt or. ækt O 'ket.or.xkt 
sh ko'tazr, keet'a: (05 ko'ta:r-s -Z 
-al ^l . 
catastas|is ko'tzes.t2.slis -es -1:2 
catastrophe ko'tzs.tro.fi -5 -Z 
catastrophic ,kzet.ə'strpf.ik 
@ kzt.o'stra:.fik -ally -°1.i, -li 
catatonia ,kzet .9'toU.ni.9 
@ ,kxt.a'tou- 
catatonic ,kct.o'ton.1k 
@ Каі .9'ta:. nik 
catawba (C) ka'to:.ba Gs -'t2:-, -'ta:- 
catbird 'Kzt.b3:d (J -ba:rd -s -z 
catboat 'ket.bout Gs -bout -s -s 
catcall 'kect.ko:1 GS -ko:l, -ka:l -$ -z 
-ing -19 -ed -d 
catch kat f -es -ız -ing -15 caught ko:t 
@ ka:t, ko:t 
catch-22 (C) ,.keet fitwen.ti'tu: (09 -ti'- 
catchall "ket f.5:] GS -o:l, -a:l -s -z 
catcher 'katf.or GS -a -S -Z 
catching 'kxtJ.1p 
catchment ‘kt f. mont -s -s 
‘catchment ,area 
catchpennly 'kzt f. penl.i -ies -iz 
catchphrasje 'kæt f.freiz -es -1z 
catchpole (C) 'kzet f. paul (99 -poul -s -z 
catchpoll 'kzt f. pou] @® -poul -s -z 
catchword 'kzt f. wa:d @® -wa:rd -$ -z 
catchly 'kzet [1.1 -iness -1.nas, -1.n1s 
catechism 'kæt.ə.k1.z?m, '-1- 
© 'ket .o- -s -z 
catechist 'keet o. krst, '-1- @ 'kzet .9- 
“S-S 
catechizļe, -isje 'kæt.ə.kaız, '-1- 
@ 'kæt.ə- -es -ız -ing -19 -ed -d -er/s 
-3/2 ®-a/z 
catechu 'kæt.ə.tfu;, '-1- 
© 'kzet o.t fuz, -kju: 
—— jkaet.i'kju:.men, -ə'-, 
“пип @® ket .o'kju:. mon -s -z 
categoric|al k:et .5'gpr. r kl], -1'- 
© ket .ә'дәгг- -ally -9] 1. -li 
categorization, -isa. 
ket -9.9°r.al'zer. [?п, — -ї1'- 
LA (Кё .ә.дг.1'. -s-z 
Sgorizle, -is|e 'kæt.3.g?r.arz, '-r- 
L.Ə.gə.rarz -es -rz -ing -19 


<ategorly ‘ket .9.g°rl.i, '-1- 
{.9.90:г- -ies -iz 
kə'tiz.n?rl.i -ies -iz 
= te ‘kect.1.nleit, '-9- 
kzet ?nl.ert "ates -erts -ating 


oe in “е1.!1ц) -ated -ei.tid 


ien 


catenation ket.1'ne1. f?n, -ә'- 
(05 ,kzet .on'er- -s -z 
catenative ko'ti:.no.tiv 
catenizie, -is|e 'kzxt.1.na1z, '-ә- 
© 'Kzet .?n.arz -es -1z -ing -п) -ed -d 
cat|er (С) 'ker.tior GS -tla -ers -əz 
(i$ -yz -ering -*r.1n -ered -ad (95 -yd 
-ererís -2г.ә/2 (0$ -ә-.ә/7. 
Caterham 'ker.t?r.om @-ta- 
Caterina ,kect.°r'i:.no @ ket- 
caterpillar 'kzt.2.pil.2r 
GS 'kzet .o-.pil.a, '-ə- -5 -z 
caterwaul 'ket.o.wo:l @® 'kxt.a-, 
-wail -s -z -ing -и) -ed -d 
Catesby 'keits.bi 
catfish 'kæt.fıf -es -1z 
Catford 'ket.fod (9 -fad 
catgut 'kæt.gat 
Cathar 'kæð.ər, -a:r @® -a:r -ism -r.z°m 
-ist/s -ist/s 
Catharine kæb.ꝰr.in. kæb.rin 
cathars|is Кә'Өа:.5115, kac0'a:- 
(05 ko'Oa:r- -es -i:z 
cathartic ko'0a:.tik, kz0'a:- 
@ ko'Oo:r. tik -s -s 
Cathay kæð'cı, Кә'Өет 
Cathcart 'kx0.kat, -ka:t; ke@'ka:t, 
kə0- GS 'kæð.ka:irt, -kat; 
kæð'ka:rt, kə0- 
cathead 'kzt.hed -s -z 
cathedra ko'@i:.dra, -'ged.rə 
© kə'0r:.drə, 'kx9.3- -s -z 
cathedra (in phrase ex cathedra) 
kə'0i:.drə, ke0'ed.ra:, kə'0ed- 
cathedral kə'0i:.dr?] -s -z 
Cather 'kx0.o" (05 -2- 
Catherine 'kz:0.?r.in, kæb.rin 
‘catherine ‚wheel 
catheter 'kx9.1.ts", '-o- GS -9t.2- -S -Z 
catheterization, -isa- 
i Kee0.1.t?r.ar'zer. f?n, ,-9-, -1'- 
(0$ -2.t».1'- 
catheterizje, -is|e 'kz:0.1.t?r.arz, '-ә- 
(99 '-o.t2-- -es -1z -ing -19 -ed -d 
cathetometer ,kz:0.r'tom.tI.tər, -ә'-, 
'-9- (09 -ə'ta:.mə. t7 -S -Z 
cathex|is kə'0ek.slis, kæð'ek- -es -1:2 
Cathleen 'k=0.li:n, -'- G-'-, '— 
cathode 'ka:'0.əud © -oud -S -Z 
cathode 'ray ; ,cathode-'ray tube 
catholic (C) 'kz0.?l.1k -s -S 
catholicism (C) ko'0pl.1.s1.2?m, '-ә- 
(9 -'0a:.1ə- 
catholicity (C) ,kæ0.əv'lıs.ə.ti, -1.ti 
(95 ,kx0.9'lis.9.ti 
catholicizle, -isje ko'001.1.sarz, '-ə- 
(95 -'0a:.1a- -es -1z -ing -19 -ed -d 
Cathy 'kx9.i 
Catiline 'kæt.1.lain, -lam (9 -1.larm, 
'-9- 
cation 'kæt.aran -S -Z 
catkin 'keet. kin -s -zZ 


cataplasm - causality 


catlike 'kzet .laik 
catmint 'kzt.mint 
catnap 'kæt.næp -s -s -ping -1y -ped -t 
catnip 'kzt.nip 
Cato 'ker.təu @9-tou 
cat-o'-nine-tails kzt.o'naim.tcilz 
@ ket- 
Cator 'kei.tor @ -ta 
Catriona ko'tr:.2.no, kæ'tri:-, -'triz.nə, 
ikeet.ri'su.na @®-'ой- 
cat's-cradle ‚|Касї$'Кгет.а] © ,-'— '- — 
cat's-eye 'kets.at -s -z 
Catshill kats'hil stress shift: ,Catshill 
‘stores 
Catskill 'kæt.skıl 
catsuit 'kzt.su:t, -sju:t (9 -sust -S -s 
catsup 'keet.sap, 'Каҹ/.әр, 'ketf.ap -s -s 
Cattegat 'kext.1.gxt (0$ 'keet- 
Cattell kæt'el, ko'tel 
Catterick 'kzt.?r.ik (9 'kaet- 
Cattermole kæt.ↄ.moul 
(5 'kxt.a.moul 
catterly 'ket.?rl.i 909 'kæt- -ies -iz 
cattish ‘kxt.1f GS 'keet- 
cattle kæt. G>'ket- 'cattle grid; 
‘cattle market; 'cattle pen; ‘cattle 
truck 
cattle-show ‘kzt.|.Jou © 'kzet.].fou 
-S-Z 
сау 'ketl.i (95 'kzet- -ier -i.ər 
(09 -1.ә- -iest -1.151, -i.ost -ily -1.li, -71.i 
-iness -r.nəs, -1.NIS 
Catullus kə'tAl.əs 
catwalk 'kzt.wa:k GS -wa:k, -wo:k 
-S-S 
Caucasiļa ko:'ke1.3!9, -3ii.9, -zi- 
(09 ka:'ker.3l!ə, Ко:-,-[1ә -an/s -on/z 
Caucasus 'k2:.kə.səs, -295 (05 'ka:-, 
'ko:- 
caucus 'ko:.kos @9 'ka:-, 'ko:- -es -12 
caudal 'k2:.d?| @® 'ka:-, 'ko:- 
caudate 'ko:.deit GS 'ka:-, 'ko:- 
caudillo kau'di:.9u, ko:'dil-, -jou 
@ kau'di:. jou, -'dil- -s -Z 
Caudine 'ko:.dam (99 'ka:-, 'Ко:- 
caudle (С) 'ko:.d] @ 'ko:-, 'ko:- 
caught (from catch) ko:t. G> kat, ko:t 
caul ko:1 © ka:l, ko:l -s -z 
cauldron 'ko:l.dr?n, 'kol- G> 'ka:l-, 
'ko:l- -S -Z 
Caulfield 'ko:.fi:ld, 'ko:l- GS 'ka:-, 
'ko:-, 'ka:l-, 'Ko:l- 
cauliflower 'kol.1,flauo' 
H 'ka:.l1,flaue, 'ko:- -S -Z 
Cauliflower 'ear 
caulk ko:k Œ ka:k, ko:k -s -s -ing -19 
-ed -t 
caulker 'ko:.kor 99 'Ка:.Кә\, 'ko:- -S -Z 
causa 'kau.sa:, -za: 
causal 'ko:.z?] @ 'ka:-, 'ko:--ly-i 
causality ko:'zzl.9.ti, -1.ti 
(99 ka:'zzel.o.ti, ko:- 
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causa mortis — cellulose 


causa mortis ,kau.sa:'mo:.t1s, -za:'- 
(95 -m3:r.tis 
causation ko:'ze1.f°n (95 ka:-, ko:- 
causative 'k2:.zə.tiv (9 'ka:.zə.tiv, 
'kə:- -ly -li 
caus|e Ко:2, @9 ka:z, Ко:2 -es -1Z 
-ing -19 -ed -d 
cause(s) célébre(s) ,k2:z.sel'eb.ro, 
;K9Uz-, -so'leb-, -'ler.brə 
© ,ka;z.sə'leb.rə, ,ko:z-, ,Kouz- 
causeless 'ko:z.las, -lis GS 'Ка:2-, 
"ko:z--ly -li 
causerie 'kəu.z°r.i, -i: GS ,kou.zo'ri: 
-S-Z 
causeway 'k35:z.wei @9 'ka:z-, 'k2:z- 
-S-Z 
caustic 'k5:.stik, 'kps.tik 
@9 "ka:.stik, 'ko:- -al -21 -ally -°1.1, -li 
,caustic 'soda 
causticity ko:'stis.9.ti, kos’tıs-, -1.ti 
(5 ka:'stis.o.ti, ko:- 
cauterization, -isa- ,ko:.1°r.a1'ze1.f°n, 
-I'- @® ,ka:.ta.1'-, Kai- -5 -Z 
cauteriz]e, -isje 'ko:.t?r.aiz 
(0$ "ka:.to.raiz, 'ko:--es -iz -ing -19 
-ed -d 
cauterly ‘ko:.t°rl.i @9 'ka:.ta-, 'ko:- 
-jes -iz 
Cauthen 'k2:.0?n © 'ka:-, 'ko:- 
caution 'ko:.J°n (99 'ka:-, 'k2:- -s -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -3/2 @$ -a/z 
‘caution ,money ; throw ‚caution to 
the 'wind 
cautionary 'k»:. [?n.?r.i, -[?n.ri 
@ kaz. [?n.er-, 'k2:- cautionary 
'tale 
cautious 'ko:.Jas @'ka:-, 'ka;- ely -li 
-NESS -nəs, -NIS 
cavalcade kev.*I'keid, '—— -s -z 
cavalier ,kzv.?l'ror (55 -ə'lir -s-z 
Cavalleria Rusticana 
ko. veel.9,ri:..rus.ti'ka:.no, 
,Kev.?l-, - rrə- 
cavalrly 'kzv.?l.rii -ies -iz 
cavalry|man 'kzv.?l.ril.man, -mæn 
-men -man, -men 
Cavan 'kzev.?n 
Cavanagh 'kæv.ə.nə 
Cavanaugh "keev.9.no: (7$ -па:, -n3: 
cavatina kev.3'ti:.na -s-z 
cavje (C) (п. v.) Кету -es -z -ing -m 
-ed -d -er/s -әс/2 @-a/z 'cave 
dweller 
Сауе beware: 'ker.vi 
caveat 'kæv.i.æt, "ker. vi- GS) 'keev.i-, 
'ker.vi-, 'ka:- -s -s 
caveat emptor kev.i eet'emp.to;. 
iKel.vi-, -tər @-tozr, ,ka:-, 
t!-, ә 
Cavell 'kzv.?], ko'vel 
Note: The family of Nurse Edith Cavell 
pronounces /'kasv.əl/, 


n 


cave|man 'keivl.mzen -men -men 
Cavendish 'kzev.?n.dif 
cavern'kev.?n,-s:n @ў-әп-5-2 
cavernous 'kcv.?n.os (05 -an- -ly -li 
Caversham 'Касу.ә.Јәт (9'-9- ` 
caviar(e) 'kav.i.a:r, ,—'- @ 'Kev.i.azr 
cavil 'kzev.?l, -1l -s -z -()іпо -19 -(I)ed -d 
-(1)ег/ѕ -әт/2. GS -a/z 
cavitly 'kæv.ə.tli, -1.tli @®-ә.{ li 
-jes -iZ 
ca|vort kəl'va:t GS -'və:rt -vorts 
-'v3:ts (09 -'vo:rts -vorting -'vo:.tip 
@® -' vo:r. t rp -vorted -'vo:.tid 
(95 -'varr.t id 
cavly 'kci.vii -ies -iz 
caw ko: @ ka:, ko: -s -z -ing -m -ed -d 
Cawdor 'ko:.dor, -do: @® 'ka:.da‘, 
'Ko:-, -do:r 
Cawdrey 'ko:.dri © 'ka:-, 'ko:- 
Cawley 'ko:.li (99 'ka:-, 'ko:- 
Cawse ko:z (05 ka:z, ko:z 
Caxton 'kek.st?n 
cay ki:, ker -s -z 
cayenne (C) ker'en (99 kar-, kci- stress 
shift: cayenne ‘pepper 
Cayley 'ke1.li 
cayman (C) 'ker.mən -s -z 'Cayman 
Islands 
Cazenove 'kzz.?n.ouv (0$ -ouv 
CB si:'bi: 
CBC si:.bi:'si: 
CBE si:.bi:'i: 
СВІ ,si:.bi:'ar 
CBS ,si:.bi:'es stress shift: ,CBS 
'records 
CC ,si:'si: 
CD si:'di: -s-z ,C'D player 
CDI si:.di:'ar 
Cdr. (abbrev. for commander) 
ko'mo:n.dor © -"mazn.da: 
CD-ROM \si:.di:'rom Ф -'ra:m -s -z 
CDT si:.di:'ti: 
ceasje si:s -es -iz -ing -1n -ed -t 
cease-fire '51:5.Гатәг (95 -fars 
ceaseless 'si:.sləs, -slis -ly -li -ness 
“9S, -NIS 
Ceausescu ,t fau' fes, ku: 
Cebu si'bu: 
Cecil 'ses.?l, -il,'sis 91, -11 @ tsi; so]. 
ses.*] 
Note: The family name of the Marquess 
of Exeter and that of the Marquess of 
— is /'sis.9|, -rl/, 
e ses'i:], - 'ses.1l, -3] 'si: 
Cecilia st'si:.li.o, зә-, R dea 
(0$ -'si:l.jo, -'si]- 
Cecily 'ses.1.li, 'sis.. 9] ; ® 'ses- 
cecjum 'si:.kiom -a -3 
cu 'si:.dor -dy -5 -Z 
e si:d -es -z -ing -in -ed - 
cedi 'si:.di -s -z “ahus 
cedilla sa'dil.o, sr- -s -Z 


Cedric 'sed.rik, 'si:.drik 
Ceefax® 'si:.faks 
Cefn-Mawr ev ^n'maua: @ maj, 
CEGB si:.i:.d3i:'bi: 
ceilidh 'kci.li -s -z 
ceiling 'si:.lip -$ -z 
celadon 'scl.o.don, -dən @ dq: 
celandine 'sel.on.dain, -di:n -s 2 
Celanese® scl.a'ni:z © -'ni:z, "nis 
celeb sə'leb, 51- -s -z 
Celebes scl'i:.biz, so'li:-, si- 
(89) 'sel.2.bi:z, so'li:.biz 
celebrant 'scl.2.br?nt, '-1- -s „с 
cele|brate 'scl.21.breit, '-1- -brates 
-breits -brating -brer.tig 
(5 -brei. t i -brated -brei.tid 
(0 -brer. t id -brator/s -brei.tadz 
(05 -brei.ta/z 
celebration ,scl.o'brer. Pn, -1'- -5-z 
celebratory ,sel.a'bre1.t?r.i, -1'-,-tri; 
‘scl.1.bra-, '-ә- @'sel.a.bra.toxi: ` 
so'leb.ra- 
celebritly sə'leb.rə.tli, si-, -ri- 
(09 so'leb.ro.t li -ies -iz 
celeriac sə'ler.i.æk, 51-; 'scl.°r- 
celerity sə'ler.ə.ti, 51-,-1.11 @-ә.1і 
celery 'scl.?r.i х 
celeste (С) so'lest, si- -s -s 
celestial (C) sa'les.ti.ol, s- @ tf 
ely -i 
celestine 'sel.2.starn, '-1-, -stn 
Celestine 'sel.2.starn, '-1-; 
si'les.tarn, s2-, -tin, -ti:n -S -Z 
Celia 'si:.li.o 
celiac 'si:.li.ck 
celibacy 'scl.o.ba.si, '-1- 
celibatarian ,scl.o.bo'tco.ri.on, sI- 
(05 -'ter.i- -s -z 
celibate 'sel.2.bot, '-1-, -bit -S-S 
Céline scl'i:n, ser'li:n 
cell sel -s -z 
cellar 'sel.or (95 -2--s -Z 
cellarage 'scl.?r.1d5 
cellarer 'sel.?r.or (9-2 -S-Z 
cellaret ,sel.?r'ct, 'sel.?r.et 
GS ,scl.a-et -s -s 
cellarist 'sel.°r.1st -s -s 
cellar[man 'sel.əl.mən, -mæn G? 
-men -mon, -men 
Cellini t fel'i:.ni, t fr'li:-, tfə- 
cellist 't fel.1st -s -s 
cellmate 'sel.meit -s -s 
Cellnet® 'sel.net 
cello 't fel.au (9 -ou -5 -Z 
CellophaneQ 'sel.2.fein 
cellphone 'sel.foun (95 -foun p f 
cellular 'sel.ja.lor,-ju- gp-l 7 
‘phone ; ‚cellular 'radio: 
cellule 'sel.ju:l -s -z 
cellulite 'se1.jo.lait, -ju- 
celluloid (C) 'sel.jo.loid, -jU- 
cellulose 'ѕе].јә.1әоѕ, -ju- ©- 


aa... 


celsius 'sel.si.os @9 'sel.si.əs, -fəs 
It axe: selt -S -S 

celt people, tribe: kelt, selt -s -S 
member of football or baseball team: 
selt -5 -S s | 

Celtic of the people or tribe: 'kel.t1k, 


'scl.tik 
Note: In names of football and baseball 


teams /'sel.tik/; for Sea /'kcl.tik/. 
cemballo 't fem.ba.llau, 'sem- &9-lou 
-05 -JUZ (09) -002 -j -i: 

cement si'ment, sə- -S -$ -ing -19 
-ed -ıd ce'ment-,mixer 

cementation ,si:.men'ter. f?n -5 -Z 

cementium si'men. fi.om, s2-, '-ti- 
@s-II | 

cemeter|y 'sem.ə.trli, '-1- @$ -ə.terl.i 
-jes -iZ 

Cenci 'tfen.tfi 

CENELEC 'sen.1.Ick, '-o- 

cenematics ,scn.1'mzt.1ks, -2'- 

@ -mzet- 

cenetics so'net.iks, 51- (05 -'net- 

CEng (abbrev. for Chartered Engineer) 
;Si:'ends, ,t fa:.tad,en.d3i'nrer, -dsə'- 
© ,si:'end, ,tfa:r.ta-d,en.d3r'nir, 
-039'- 

Cenis sa'ni:, sen'i: 

cenobite 'si:.no.bait, 'scn.o- 

GS 'sen.ə- -5 -s 

cenotaph 'sen.ou.tef, -(а:Г @® -o.tzef 
"S-S 

cens|e sents -es -1z -ing -19 -ed -t 

censer 'sent.sər G5) -sa -S -z 

cens|or 'sent.slər @® -slæ -ors -əz 
(9-2 -oring -?r.15 -ored -əd © -zd 

censorial sent'so:.ri.al @)-'so:r.i- -ly -i 

censorian sent'so:.ri.on @9 -'sə:r.i- 

censorious sent's5:.ri.os @®-'зэ:г.1- 
“ly -li -ness -nas, -nis 

censorship 'sent.so.fip (85 -sa~ -s -s 

censurable 'sent.sj?r.o.b], -[Pr- @®- [ә- 

cens|ure ‘спу .Sjlər, -sflər GS 'sent. fiz 
“Wes -32 @® -az -uring -P°r.m 

ed @®-ad 
Sent. -Iz ' 

cent sent -s P “es -IZ ‘Census ,paper 

centage 'sen tid; 

Cental 'sen t2] -s -Z 

cantar "sen.t5re Gp -to:r -S-Z 

Centaurjus Sen'to:.rlos Q@%-'tə:rl 
4 -al, i: as = LƏ. ƏS 


Centaurly 'sen.tə:.rli 
centavo sen'ta; р 
asan Sen.ti'nea.ri.an, -tə'- 


-to:rl.i -ies -iz 


:.n°rl.i, s°n-, -'ten.*r- 

`Т-; sen'ten,°r- -ies -iz 

: ten.i.al, s?n- -s -z -ly -i 

аза €» -ta- -ers -əz 

сең "ng "г.р -ered -əd (05 -2-d 
rof ‘gravity; center 'stage 





centerboard 'sen.to.bo:d 

(0$ -to-.bo:rd -s -z 
center-field ,sen.to'fi:ld @® -ta-- -s-z 

-eris -or/z (09 -o/z 
centerfold ‘scn.ta.fauld G° -ta.fould 

-S-Z 
center-forward ,sen.tə'[2:.wəd 

(0$ -to"fo:r.wa-d -s -z 
center-|half sen.tal'ha:f @-tai'hzf 

-halves -'ha:vz @)-'hxvz 
centerpiece 'scn.ta.pi:s 95 -ta- -es -1z 
centesimal sen'tes.1.m?l, '-ә- -ly -i 
centesimjo sen'tes.1.mlau, '-a- 

(0$ -mlou -i -ar, -i: -os -ouz @-ouz 
centigrade 'sen.ti.greid 95 -to- 
centigram, centigramme 

'sen.ti.greem (09 -to- -s -Z 
centigram(me) 'sen.ti.greem (95 -to- 

-S-Z 
centilitre, centiliter 'sen.tr,li;.tər 

(5 -ta,li:.ta -5 -z 
centime 'sá:n.ti:m, '55:п-, 'sa:n-; 

-'- (05 'sa:n-, 'sen- -$ -Z 
centimetre, centimeter 'sen.tr,mi:.tor 

GS -to,mi:.t2- -S-Z 
centimo 'sen.ti.mou G5 -mou -S -Z 
centipede 'sen.ti.pi:d @®-1ә--5-2 
centipois|e 'sen.tr.poiz GS -to- -es -12 
centner 'sent.nər (05 -nə -sS -Z 
cento 'sen.tou (05 -tou -S -Z 
CENTO 'sen.tou (05 -tou 
central (C) 'sen.tr?l -ly -i ‚Central 

African Re'public; ‚Central A'merica ; 

Central 'Daylight ,Time ; central 

‘heating ; ‚central reser'vation ; 

Central 'Standard ,Time 
centralism 'sen.tr?l.1.z?m 
centralist 'sen.tr?l.ist -5 -s 
centrality sen'trzl.o.ti, -1.ti €9-9.ti 
centralization, -isa- ,sen.tr?l.ai'zer. [?n, 

-Ir- €» -HH'- 
centralizle, -isle 'sen.tr?l.aiz -es -1z 

-ing -19 -ed -d 
centire ‘sen.tlor @9 -tla -res -əz 

@® -əz -ring -?r.rj -red -ad (05 -a-d 

centre of 'gravity ; ,centre ‘stage 
centreboard 'sen.to.bo:d 

GS -tə+.bo:rd -s -z 
centre-field sen.ta'fi:ld (05 -ta- -s -z 

-ег/$ -a'/z (0 -a/z 
centrefold 'sen.to.fould G>-ta-.fould 

-S-Z 
centre-forward ,scn.tə'f2:.wəd 

(5 -ta'fo:r.wa'd -s -Z 
centre-[half ,sen.təl'ho:f © -to-l'hef 

-halves -'ha:vz @9 -‘hevz 
centrepiece 'sen.to.pi:s @9 -12- 

-es -IZ 
centric 'sen.trik -al -?1 -ally -°l.i, -li 
centrifugal ,sen.tri'f ju:.g?l, -trə'-. 

sen'trif. ju-, -jo- G sen'trif.jə.g°?l, 

!-9-, -ju:- 


Celsius — Ceredigion 


centrifuge 'sen.tr1.fju:ds, -(гә- 
© -tro- -es -ız -ing -19 -ed -d 
centriole 'sen.tri.2ul © -oul -s -z 
centripetal sen'trip.1.t?l, '-ә-, 
'sen.tri'piz- Q9 sen'trr.pə.t?l 
centr[ism 'sen.trlt.2?m -ist/s -1st/s 
centro- 'sen.trau- @® 'sen.tra- 
centrjum 'sen.trlom -a -ə 
centumvirate sen'tam.vi.rat, -va-, -rit 
(09 sen'tAm.va-.9t, ken-, -vi.rat -s -s 
Centumviri ,sen.tam'vi.ri: 
®© 'sen.tam.vi-, 'ken.tum-, -ral 
centuple 'sen.t ju.p|; sen'tju:- 
®© 'sen.t2-; sen'tu:-, -'tju:- 
centurion sen't jua.ri.on, -'t fuə-, 
-'tja:-, -'tf2:- © -"tur.i-, -'t jur- -s -z 
centur|y 'sen.tf*rl.i -ies -iz 
CEO ,si:.i:'oU (9 -'ou 
cep sep -s -s 
cépe sep -s-s 
cephalic sef'eel.ik, sif-, sa'fzl-, 
kef'sl-, kif- @® so'fel.1k 
Cephalonia ,scf.o'lau.ni.o © -'lou- 
cephalopod 'scf.*l.au.pod © -3.pa:d 
-5-2 
cephalopoda ,scef.ə'Ipp.32.də 
© -1а:.рә- 
cephalous 'scf.?l.əs 
Cephas 'si:.fzs 
Cepheid 'si:.fi.1d, 'sef.i--s -z 
Cepheus 'si:.fi.as, -fjəs 
ceramic sə'ræm.1k, 51-, kt-, kə- 
(09 so'reem- -5 -S 
Note: In the UK, experts tend to use the 
forms with /kr-, ko-/. 
ceramicist sə'ra:m.I.sIst, SI-, '-ə- 
(0$ sə'rzem.2- -S -s 
ceramist 'ser.9.mist, sa'rem.ist -S -S 
cerastes so'res.ti:z, SI- @9 s2- 
cerate ‘sra.rcit, -rit, -rət 
(05 'sir.eit, -It -5 -S 
Cerberus 'sa:.b?r.os O'sar- 
cercari[a s3:'kea.ril.a (99 sa"ker.i- 
-ae -i: 
cerje si © sir -es -z -ing -19 -ed -d 
cereal 'srə.ri.9l @9 'sir.i- -S-Z 
cerebelljum ,ser.r'bell.əm,-2'- @-ә'- 
-ums -omz -a -3 
Cerebos® 'ser.ə.bps, '-1- € -ba:s 
cerebral 'ser.ə.br?l, '-1-; sə'riz-, 51- 
Œ 'ser.ə-; sə'riz--s-z ,cerebral 
cere|brate 'ser.!.breit, '-1- @9 '-ә- 
-brates -breits -brating -bre!.tig 
© -brer. try -brated -brer.tid 
@ў -bret.tid 
cerebration ,ser.r'brer.f°n, -ә'- (9$ -9'- 
“$ -Z 
cerebrjum sa'ri:.briam, 51-; Ser.t-, '-9- 
@9 'scr.a-; $ә'тї:--а -ə -UMS -əmz 
Ceredigion ,ker.o'dig.i.on, -1'- 
(05 -a:n 











cerement - chalicje 


cerement 's13.mant, 'ser.ə.mənt 
@> ‘sir.mont -S -S 
ceremonial ,scr.1'm2u.ni.9l, -ә'- 
(8 -o'mou- -s -z -ly -i -ism -1.Z^m 
ceremonious ,ser.1'məu.ni.əs, -9'- 
@® -ə'mou- -ly -li -ness -пә$, -nis 
ceremonly 'ser.1.ma.nli, '-ə- 
(95 '-ə.mou.nli -ies -iz 
Ceres 'siə.rizz GS 'sir.i:z 
cerif 'ser.if -5 -s 
cerise so'ri:z, si-, -'ri:s (09 so- 
cerium 'siə.ri.əm (9 'sir.i- 
ceroplastic ,srə.rəu'plzs.tik, 
-'pla:.stik © 'sir.ou.plzes-, 'ser- 
cert 53:1 GS s3:rt -S -S 
certain 's3:.t?n, -tin @9 'ss:r- -ly -li 
certaintly 's3:.t?n.tli, -tin- (9 'ss:r- 
-ies -iz 
certes 's3:.ti:z, -t1z, s3:ts @9 'sa:r.tizz 
certifiab|le ,53:.t1'fa1.9.bi], -to'-, 
531.01. far-, -to- @ 'sa:r.to.far- 
-ly -li 
certificate (n.) so'tif.1.kat, 53:-, '-ə-, 
-kit $5 sy- -5 -5 
certifijcate (.) sə'tif.rl.kert, s3:-, '-ә- 
© sa- -cates -kerts -cating -ke1.tip 
(99 -ker.t 1g -cated -ker.tid, -kə.tid, 
-ki- $5 -ker. tid 
certification act of certifying: 
,53:.U. fr'ker. fen, -f9'- € ,s3:r.1ə- 
-5 -Z providing with a certificate; 
,531. tU. fi'ker. Pn, so,U- $5 ,s3:r.tə- 
-S-Z 
certificatory so'tif.1.ko.t?r.i, 53:-, 
-ker-, -tri @9 sa'tif.1.ko.to:r.i 
certifly 'ss:.t1.flat, -to- (05 -to- -ies 
-arz -ying -ат.тр -ied -ard -ier/s 
-аг.ә1/2 (9$ -ar.o/z certified 'mail 
certiorari ,s3:. 1.ә:'геә.гат, -11.ә'-, 
-'ra:.ri (09 ,s3:r. fi.o'rer.i, -'ra:r- -s -z 
certitude 's3:.t1.tju:d 
(U9 's3:r.t 9.tu:d, -t ju:d -s 
cerulean sa'ru:.li.on, si- 99 sa'ru:- 
cerumen so'ru:.men, Si-, -mən 
(09 so'ru:- 
Cervantes s3:'vzen.ti:z, -tiz © sə— 
cervical so'var.k?], s3:-; 's3:.vi- 
(19 's3:r.v1- cer,vical 'smear, 
«Cervical "smear (9 cervical ‘smear 
cervine 's3:.vain (0$ 'sa:r- 
cer|vix 'sa:l.viks ($ 'sa:r- -vices 
-VIs.i:z -vixes -vik.siz 
Cerynean sa'rin.i.on © ,ser.o'ni:.on 
César 'ser.za:r, -zar @ ser'za:r 
cesarean, cesarian si'zc3.ri.on, sə- 
G so'zer.i- -5 -z ce,sarean 'section 
Cesarewitch Russian prince: 
SI'za;.rə.vIt f, so- (99 -za:r.2- race: 
SI'Zzer.9. wit f, -'za:_rə-, -r1- 
(0$ -'Za:r.9- 
Cesario si:'za:.ri.ou, -'zær.i- 
(0$ -za:r.i.oU 





cesium 'si:.zi.om 
cess scs -es -IZ 
cessation scs'ci. f?n, SI'SCI-, S9- "5 -Z 
cession 'sef.?n -5 -Z : 
cessionarly 'scf.?n.?rl.i, ?n.rli (0$ -er- 
-jes -iZ 
Cessna@ 'ses.nə 
cesspit 'ses.pit -5 -5 
cesspool 'ses.pu:l -s -Z 
c'est la vie ,ser.la:'vi:, -læ'-, -1ә'- 
cestui que trust ,set I. kr'trASt 
@ ,set-, ,ses.tWI- -5 -S 
cestui que vie ,set 1. ki'vi: @® ,set-, 
,Ses.LWI- -S -Z 
cestuis que trust sct.1z.kr'trast 
(05 ,set-, ,scs.LW1Z- 
cestuis que vie ,set.1z.ki'vi: (09 ,set-, 
,Ses.twiz- 
cestus 'ses.tos -es -IZ 
cesura 51'2јоә.гә, si:-, -'Zj3:-, -'3U3- 
(09 sa'Zur.9, -'3Ur- -S -Z 
Cetacea si'te1. f, S2-, -fi.9, -si.ə 
9» -fa 
cetacean si'ter. Í°n, s2-, -fi.on, -si.on 
(9$ -?n -5 -z 
cetaceous si'ter. fos, so-, -fi.əs, -si.9s 
© -fas 
cetane 'si:.tcin 
Cetewayo ket f'war.2u, ,kct.i'wal-, 
-Wa!.jaU (9 -'wal.ou 
Ceuta 'sju:.to G$ ‘ѕет.и:.1ә 
Cévennes sev'en, sə'ven, si-, -venz 
(09 sci'ven 
ceviche so'vi:.t fe, -t fi: 
Ceylon si'lon, sə- © si'la:n, sci- 
Ceylonese ,scl.o'ni:z, ,si:.lo- 
(05 ,si:.lo'ni:Z, ,ser-, -'ni:s 
Cézanne ser'zæn, si-, sez'zen 
(09 ser'za:n 
cf. (abbrev. for compare) Кәт'реәг, 
kon'f3:, ,sit'ef GS kom'per, 
kon'f3:r; ,si:'ef 
CFC si:.ef'si: -s -z 
Cg (abbrev. for centigramme, 
centigram) 'sen.t1.greem @9-1ə- 
Chablis 'fæb.li:, -bli, -'- @ Seeb'li, 
Ja:'bli 
Chabrier 'fæb.ri.c1, 'faz.bri-,—'- 
— Ja:.bri'er 
-cha 'tfa:.tfa: -s -z -ing -ıp -ed -d 
cha-cha-cha ,t fa:.t fa:'t fa: -s-z 
chaconne fæk'on, fa'kon @ Ja:'ka:n 
Jeck'ain, -'o:n-s -z i 
chacun à son goût 
Jæk.3in.a:.s5:p'gu:, -а.500'- 
© Ја: ku:n.a:.sa:n'-, fzek u:n-, 
-So:n'- 
Chad t fæd -lan/s -i.ən/z 
Ced 'tfeed. bend 
dderton 't [zd.2.t?n Œ -2-.to 
Chadwick 't feed. wik € 
chaffe t feif -es -s -ing -m -ed -t 


chafer 'tfc1.for @® -fo -s -z 
chaff t (af, tfa:f © tfef -s -s -ingly 
-1/li -ed -t 
спа ег ‘tfafl.or GS -ə -ers -əz 
(95 -xz -ering -°г.п) -ered -od Œ 2d 
Chaffey 'tfc1.fi 
chaffinch 'tfaf.intf -es -ız 
chaffly 'tJaefl.i, 'tfa:.fli @® чау; 
-ness -1.nos, -1.nis 
chafing-dish 't fei.frp.dif -es -rz 
Chagall fæg'æl, fə'gæl, -ga:l 
(95 fo'ga:l 
chagrin (n.) ' feg.rin, -Pn © fa'gnn 
chagrin (v.) 'fzeg.rin, fə'gri:n 
(05 fo'grin -s -z -ing -m -ed -d 
Chaim haim, xaim 
chain t fein -s -z -ing -19 -ed -d ‘chain 
gang ; ‚chain ‘letter; ‘chain mail; 
‚chain re'action ; 'chain store 
chainless 't fein.los, -lis 
chain-link 't femn.lipk ,chain-link 
'fence 
chainsaw ‘tfein.so: (05 -saz, -s2: -S-Z 
-ing -1n -ed -d 
chain-smokle 't fein.smouk 
GS -smouk -es -s -ing -10 -ed -t -erís 
-3/z (09 -a/z 
chainstitch Ч fein.stit f 
chainwork 't fein.w3:k (99 -w3:rk 
chair t fco G t fer -s -z -ing -19 -ed-d 
chairlift 'tfea.lift GS 'tfer- -s - 
chair[man 't [col.mon © 't fer- -men 
-mon 
chairmanship 't [co.mon.f1p &9'tfer- 
-S-S 
chairperson 't feə,p3:.s°>n 
(95 't [er,p3:r- -S -Z 
chairlwoman 't feal, wum.on @ Је 
-women -,wim.In | 
chais|e feiz G> feiz, t fers -es -IZ 
chaise(s) longue(s) ,fc1z'lop, Jcz- 
“log, -I5:9g (9 ,ferz'lo:g, We 
-'la:n 
Chalcedon 'kzl.s1.d°n, -don 
(0$ -so.da:n 
chalcedony kæl sed.ꝰn.i | 
(95 keel'sed.?n.i, 'ka'1.sə.dou.ni 
chalcedonyx ,kzl.si'don.iks 
(99 -'da:.niks; keel'sed.n.1ks-€ 
Chalcis 'keel.sis 
chalcography kel'kpg.ro.fi 
(05 -'ka:.gra- | 
Chalde|a kæl'di:l.ə, ko:l- Okela 
-ən/z | 
Chaldee kecl'di:, ko:l- @ kel · 
chaldron 't f2:l.drən @ 't fo: Ч 
"5-2 
chalet ' [zl.er, 'feel.i @ Sæle! 
Chalfont in Buckinghamshire: — 
't fecl.fant, -font old-fashioned: do 
(9 -fa:nt 
chalicje 't fzel.1s -es -rz -ed -t 


$ Z 


J 
| 





tfork @ tfark, tJazk -s -s 
ere zi -t ‘chalk ,pit; as 
different as chalk and ‘cheese 
chalkboard 'tfo:k.bo:d © -bo:rd, 
t fa:k- -s -2 
be 'tfo:.kor @9 't foi. k2* uU a:- 
chalkface ‘tfork.fers GD 'tfo:k-, 't fazk- 
Chalkley 't[2:k.li @ 't Jo:k-, 'tfa:k- 
chalkstone 't [2:k.stoun 
@ 't [o:k.stoun, 'tfa:k- -s -Z 
chalkly 'tfo:.kli € 't [2:-, 't fa:- -ier 
jor © -i.o- -lest -i.1st, -1.951 -ily 
-1 li, 21.1 -iness -1.nos, -1.П15 
challengle 'tfal.ind3, -ənds -es -IZ 
-ing -m -ed -d -er/s -ә/2 @9 -ə/z 
Challenor 'tfzl.o.no*, '-1- (05 -ә.пә- 
challis (C) ' fzel.1s, ‘fel. 
Challoner 'tfzl.o.na" GS -nə 
Chalmers 't [a:.moz, 'tfel- © -məz 
Chaloner 'tfzl.o.no" GS -na 
chalybeate ka'lib.i.at, -1t, -cit 
chamber 'tfcim.bar (05 -bə -s -z -ed -d 
‘chamber тиіс ; 'chamber ,pot 
chamberlain 't f[erm.b?l.in, -ən 
(09 -ba-- -5 -2 
Chamberlain 't ferm.b?].rn, -on, -ern 
@ -ba-- 
chamberlainship 't feim.b?l.in. fip, 
-an- (5 -ba-- -s -s 
chambermaid 't f[erm.ba.meid 
(95 -ba-- -S -z 
Chambers 't ferm.baz (0$ -bəz 
ChambourcyO fem'bua.si, -'bo:- 
@ ,fa:m.bur'si: 
chambray 'fam.brer 
chambré 'fa:m.bre1 © fa:m'bret 
отека kə'mi:.li.ən @)-li.on, 
-'mi:l.jan -s -s 
pss Jemp.for, 't feemp- Ф -fo- 
chamois (sing.) goat-antelope: 
‘Jem.wa: @' feem.i, fem'wa: 
(plur. ) ' feem.wa:z @® ' fem.iz, 
Jem'wa:z 
chamois feather: ‘fem.i 'chamois 
deather, chamois ‘leather 
pee 'kzm.9.mail $9 -mi:l, 
-mai 
Chamonix ' fem. a. ni:, -pn.i: 
® Jem.s'ni: 
champ ty emp -s -s -ing -1n -ed -t 
ES Pagne (C) feem'pern -s -z stress 
— 'socialist 
&m.pein -s - 
pers ' pam — 
erty 'tJæm.pa:.ti, -po- 
~P3rr.ti 
"Plgnon 'fæm.piz.nj3: '[й:т- 
ir ?m'prn.jon eme m 
€» fem' ш. 9 
champion р n.]ən, tf алп--5-2 
ON (C) 'tfem.pi on @-pi 
-Pjan -s -z im pi.on, 
-19 -ed -d 


championship 't fæm.pi.ən. fip 
(5 'tfam.pi.on. fip, -рјәп- -s -s 
Champlain French explorer: fæm'plein; 
[5:p'plá:g G Sem'plem; fà:'plá:g 
lake in US: Jem'plein 
Champneys 't [z2mp.niz 
Champs Elysées ,fG:nz.cl'i:.zer, 
J3:nz-, 69  fa:nz.ci.li:'zer 
chance tfa:nts (95 t fzents -es -ız 
-ing -19 -ed -t -er/s -o//z @$ -o/z 
chancel 't fa:nt.s?] © 't [zent- -5 -z 
chancellerly 't fa:nt.s?l.?rl.i 
(v5 't feent- -ies -iz 
chancellor (C) 't [a:nt.s?l.or, -st.lor 
GS 't feent- -s -z -ship/s -fip/s 
‚chancellor of the ex'chequer 
Chancellorsville 't [a:nt.s?].2z. vil 
@> 't fant.s*l.az- 
chancerly (C) 't Ífa:nt.s°rl.i © ‘tfent- 
-ies -iz 
chancre ‘Jxp.kar @9 -ko- 
chancroid ‘feyp.kroid -s -z 
chandly 'tfa:nt.sli GS 't fzent- -ier -i.o 
(05 -i.o* -iest -i.1st, -1.951 
chandelier , [zen.do'lior, -di'- @9 -‘lir 
-S-Z 
Chandigarh ,t fzen.dr'g3:r, 1/лп-, 
-'да:г, '--- (95 -'g3:r, -‘ga:r 
chandler (С) 't faznd.lor GS 't fzend.lo- 
-S-Z 
Chandos 'fæn.dos, 'tfæn.dos G3 -da:s 
Note: Lord Chandos pronounces /' f=en-/. 
Chandos Street in London is generally 
pronounced with /'t fæn-/. 
Chanel fa'ncl, fæn'el 
Chaney ч fer.ni 
Chang t [а 
changJe t finds -es -1z -ing -19 -ed -d 
-erls -әт/2, @9 -o/z 
changeability ,t femn.d2'bil.o.ti, -1.ti 
GS-2. ti 
changeablle 't ſein.dʒo.bll Чу -li 
-leness -].nss, -].nis 
changeful 't [einds.f?l, -ful -ly -i -ness 
-nəs, -NIS 
changeless 't [eInds.ləs, -lis 
changeling 't fermnds.lm -s -Z 
changeover 'tfeind3,0U.v2" 
(09 -,OU. V3 -S -Z 
Chang Jiang ,t fzen.dsi'=n 
(95 t fa:p.dzi'a:g, ,t fe-. 9 
channel 't /асп.°21 -s -z -(I)ing -19 -(l)ed -d 
‘Channel Islands ; ‚Channel 'Tunnel 
channelization, -isa- 
t fen.?l.ar'zet.f?n, -1'- 95-1 
channelizle, -isje 't zen.?l.aiz 
(95 -2.larz -es -1z -ing -19 -ed -d 
Channell 'tfæn.’l 
Channing 'tfæn.19 
Channon 'tfzn.on, 'fæn.ən 
chanson 'fd:n.s3:], -son, -'- 
G fü:n'soun, -'sa:n, -'so:n -S -Z 


chalk ~ charabanc 


chant (C) tfa:nt © t fent -s -s -ing -19 
© 'tfen.ti -ed -id G 'tfan.tid 
-eris -xiz © 'tfen.taiz 

Chantal fà:n'ta:l, fæn-, -tæl 
© fa:n'ta:l 

Chantelle fa:zn'tel, fan- © fa:n'tel, 
Jen- 

Chanter 'tfa:n.tor G 'tfen.te 

chanterelle ,fa:n.ta'rel, , [2en-, tfæn- 
(05 fen.to'-, , fa:n- -s -z 

chanteus]e [d:n't3:z, fa:n- 
© fá:n'tu:z, fzen-, -'00:5 -es -1z 

chanticleer (C) 't fa:n.ti.klior, 'tfænt-, 
"Ја:п-, -ta-, —'- @9 't fzen.to.klir, 
'[г°п- -5 -Z 

Chantilly in France: [en'til.i, [й:п- 
© fen'til.i; ,fa:n.ti'ji 

Note: In the song "Chantilly Lace", it is 
pronounced /[zen'til.i/. 

Chantilly in US: fen'tili 

Chantrey ‘tfa:n.tri Gd 't [zen- 

chantrly 't fo:n.trii © 't [zen- -ies -iz 

chantly 't fa:n.tli © 't [zen.tli -les -iz 

Chanukah 'ha:.nu:.ka:, 'xa:- 

@ 'а:.пә.Кә, 'xa:-, -nu.ka: 
chaos 'ker.os G3 -а:5 
chaotic ker'ot.ik © -'a:. tik -ally 
-?.i, -li 
chap t jeep -s -s -ping -19 -ped -t 
chapat(t)i t [o'pa:.ti, -'pæt.i-(e)s -z 
chapbook 't fæp.buk -s -s 
chape t feip -s -s 
chapeau ‘Jep.ou, -'- © fep'ou -s -z 
chapeaux (alternative plur. of chapeau) 
' faep.2U, -guz G fæp'ou, -'002 
chapel 'tfep.°1-s -z 
Chapel-en-le-Frith ,/22р.21.әп.1ә'1г10, 
-en.]ə'- 
chapelr|y 'tfep."1.rli -ies -iz 
Chapeltown 't [zp.?l.taun 
chaperonje, chaperon 'Jzp.°r.oun 
(95 -o.roun -s -z -ing -19 -ed -d -age 
-Id3 
chapfallen 'tfep,fo:.lon © - £o:-, - fa:- 
chaplain 'tfæp.lin -s -z 
chaplaindy 'tfæp.lint.sli, -lont- 
-jes -iz 
chaplet 'tfæp.lət, -lit, -let -5 -s 
Chaplin 'tfæp.lin 
Chapman 't [zp.m?n 
Chapone fa'poun 99 -poun 
Chappaquiddick t ſæp.ↄ kwid.ik 
Chappell 'tf=p.?l 
chappie 'tJzp.i-s -Z 
Сарва Š 
chapstick 'tfep.stik -S-S 
chapter 'tJæp.to Ф -ta -s-z ‘chapter 
house ; chapter and ‘verse 
Chapultepec t fo'pu:l.to,pek, -'pul- 
char tfar @ t fair -5 -z -ring -r9 -red -d 
charabanc 'fer.9.bep, -bü:g © -bæn 
-S-S 








character — Chatwin 


character 'kscr.ok.to", -1k- 
Œ 'ker.ok.ta, 'kzr- -s-z 
characteristic ,kar.ok.ta'ris.tik, -1К- 
@ ker.ok-, ,ker- -s -s -al -° -ally 
-3].i, -li 
characterization, -isa- 
Keer.ok.t?r.ar'zer. [?n, -1k-, -1'- 
(Gy ,ker.ok.ta.1'-, Kær- -S -Z 
characterizle, -isle 'karr.ək.t°r.arz, -1К- 
(95 'ker.ək.tə.rarz, 'kær- -es -1z 
-ing -19 -ed -d 
characterless 'kær.ək.tə.ləs, -1k-, -lis 
(95 'ker.ək.tə+--, 'keer- -ness -nəs, -NIS 
charade fa'ra:d ($5 -'reid -5 -Z 
charbroil 'tfa:.broil @9 't fa:r- -s -2 
-ing -1n -ed -d 
charcoal 'tfa:.koul @ 't fa:r.koul 
chard (C) tfa:d G$ tfa:rd 
chardonnay (C) 'fa:.d?n.er GS ' fa:r-, 
"eS -Z 
charle iſeo G t fer -es -z -ing -19 -ed -d 
chargje tJa:d3 © t fa:rd; -es -1z 
-ing -19 -ed -d ‘charge ,card 
chargeablle 't fa:.d33.bi] © 'tfa:r- 
-ly -li -leness -].nəs, -nis 
chargé(s) d'affaires fa:.3c1.dzf'eo, 
-da'fcor (95 , fa:r.3e1.do'fer, -dzef'er 
charger 't [a:.d3»' @9 't a:r.dzo -S -Z 
chargé(s) d'affaires sing: 
|Ja2.3er. daef'eor, -do'fcor 
© fa:r.ze1.da'fer, -dæf'er plur: -z 
Charing Cross ,tfzr.1p'kros, ‚t fear- 
(05 t fer.1p'krass, ,t fær- 
chariot 't fzr.i.ot (95 't fer-, 't fær- -5 -s 
charioteer ,tfzr.i.o't19 
Ф t fer.i.9'tir, tfar--s -z 
charisma kə'riz.mə 
charismatic ker.1z'mzt.1k 
(05 ,ker.1z'met-, kmer- 
charitable 't fzr.r.t9.bl], '-ә- 
€ 't fer-, 't fzer- -ly -li-leness -].nos, 
-NIS 
charitly (C) 't feer.r.tii, -a.tli 
(05 ‘tfer.o. tli, 't fer- -ies -iz 
charivari fa:.ri'va:.ri. @9 Ja,riv.o'ri:; 
Ја:.п'уа:.п, fiv.o'ri: -s -z 
charivaria ,fa:.riv'a:.ri.o 
€ ,fa:r.i'va:r.i- 
charladly 't fo: ler.dli @ 'tfa:r--ies -iz 
charlatan 'fa:.lo.t°n, -tæn 
G '[а:г.1ә.1?п -s-z 
charlatanism 'fa:.1o.t?n.1.22m 
@ 'fa:r.I9.t?n-, -t9.ni- -s -z 
charlatanry ' fo:.1o.t?n.ri 
(€ 'fa:r.lo.t?n-, -tən- 
— 'tfa:l.b*r.i © 't fa:rl.ber.i, 


Charlecote 't fa:l.kout @ "tfa:rl.kout 
Charlemagne 'fa:.lo.mein, -main, ,--'- 
ne 'fa:r.]o.mern 
emont 'tfa:.l1.mont, 't fa:l.mant 
© 't fa:r.Ir.mont, ake 


— a 


Charlene 't fa:.li:n, 'fa:-, fa:'lizn 
(95 fa:r'li:n, '-- 
Charleroi ' fa:.I9.r21 as if French: 
Ja:.lo'rwa: @9 ' fa:r- 
Charles t fa:lz © t fa:rlz 
Charleston 'tfa:l.ston @9 't fa:rl- 
Charlestown 't fa:lz.taun @9 'tf a:riz- 
Charlesworth 'tfa:lz.w29, -w3:0 
@ 'tfarrlz.wa9, -\уз:гӨ 
Charleville 'fa:.lo.vil © 'fa:r- 
Charley 'tfa:.li @ 'tfa:r- ‘charley 
horse 
charlie (С) 't fa:.li @9 't fa:r- -$ -Z 
charlock 't fa:.lok © 'tfa:r.la:k 
charlotte (C) 'fa:.lot GS 'fa:r- -s -s 
Charlottenburg fa:'Ipt .?n.b3:g 
@ Ja:r'la:.t?n.b3:rg 
Charlottesville ‘fa:.lots.vil Gs 'fa:r- 
Charlton ч fa:l.t?n (9 't fa:ri- 
charm t [azm @9 t fa:rm -s -z -ed -d 
-ing -17 -er/s -o/z (99 -a/z 
Charmaine fa:'mein (9 fa:r- 
Charmian 't fa:.mi.on, ' fa:-, 'ka:- 
@ 't fa:r-, ' fa:r-, 'ka:r- 
Charmin® 't fa:.min «09 'fa:r- 
charming 't fa:.mig © 't fa:r- -ly -li 
charnel 't Ја:.п21 GS 'tfa:r- 'charnel 
house 
Charnock 't [a:.nok, -nək 
(0$ 't [a:r.na:k 
Charnwood 'tfa:n.wud, -wad 
(05 't fa:rn- 
Charolais sing: ‘fzr.o.le1 
(95 ,Ía:r.ə'ler plur: 'fzr.9.ler, -leiz 
(09 , fa:r.2'lei, -'lerz 
Charon 'kes.r?n, -ron (5 'ker.?n 
Charpentier fa:'pa:n.ti'c1 
©  fa:r.pà:n.ti'er, -'tjer 
Charrington 'tfer.ip.ton © ЧЈег-, 
't fær- 
chart tfa:t @9 t fa:rt -s -s -ing -19 
© "Lfa:r.trg -ed -id © 'tfarr.tid 
chart|er (C) 't fa:.tlor @ 't fa:r.tlo- 
-ers -əz Œ -az -ering -°r.in 
-ered -od (05 -ad -erer/s -2г,әг/2 
(5 -2+..ə/z ‘charter flight ; 
\chartered a'ccountant 
Charterhouse 'tfa:.to.haus 
@9 'tfa:r.ta- 
Charteris 'tfaz.toz, -t?r.is 
(95 'tfa:r.ta-.1s 
charterpartly 'tfa:.to,pa:.tli 
€ 'tfazr.ta,pazr.t li -ies -iz 
chart[ism (С) 't fa:.tIr.z2m 
GS 't far. tli- -1505 -ist/s 
Chartres '[а:.1гә; fa:t G9 'farr.tro; 
fa:rt 
Chartreuse® fa:'trs:z © fa:r'tru: 
Chartwell 'tfa:t.wel, -wal —— 
C 't fa:rt- 
char|woman 't Ja:l;wum.on @ 't fair- 
“women -,wim.in 


charly 'tfeo.rli &9 't ferl.i -ier.j y 
© -].2* -lest -1.1st, -1.951 *ily “Li, AP 
-iness -r.nəs, -1.nis | 

Charybdis ko'rib.dis 

Chas t fzez, tfa:lz @9 t fzez, tfarlz 

chasje (C) t feis -es -1z -ing -ıp -ed 4 
-eris -or/z GS-a/z 

chasm kæz.ꝰm -s -z 

chassé ſæs.ei -'- -s -z 

chasseur faes'3:r (05 -'a:r-s -2 

chassis sing: 'Jæs.i, -i: @® 'tfæs-, 
'Jæs- plur: ' fecs.iz, -iiz Œ Ч fes. 
' [ees- . 

chaste t ferst -ly -li -ness -пә$, -nis 

chasten 't fer.s?n -s -z -ing -1y -ed -d 

chastis|e tfacs'taiz C '-- -es -ız 
-ing -19 -ed -d 

chastisement t fzes'tarz.mənt, 
'tfaes.tiz- (09 Ч faes.tarz-, -'---5-5 

chastiser t [zes'tat.zor (05 -za--5-z 

chastity (C) 't [zes.to.ti, -tr- @®-(ә 
‘chastity belt 

chasuble 't fzz.ju.b], -jo- © -jə-,'-> 
-S-Z 

chat t [zt -s -s -ting -10 (9 't fzet.iy 
-ted -id GS 't fet та ‘chat show 

Chataway 't f2:t.9. wer (95 'tfet- 

chateau 'fæt.əu, -'- O [zet'ou -s-z 

chateaubriand (C) , fzet .ou.bri'ü:nd, 
feet .ouU'bri:-, faet'ou- 

GS , fzet .ou.bri'd:nd, ,[a:.tou--5 2 

Chateauneuf-du-Pape 
Jxt.ou.na:f.dju'pxp 
(75 -ou,n3:f.du-, -dju-, -'pa:p 

chateaux (alrernative plur. of chateau) ` 
! fet .9U, -əuz, -'- GS [zet'oU, -'007 

chatelain ' feet .?].ein, -&g 
© ' [et .o.lein -s -z 

chatelaine ' [zt ?l.ein G 'fat.2.lem 
-S-Z 

Chater 't fer.tor (05 -tə 

Chatham 'tfat.om @ 't fet- 

chatline 't fzet .larn -s -Z 

Chatsworth 't [:ets. wo0, -w3:0 
(09 -wa:0, -w3:rO 

Chattanooga ,t fzet.?n'u:.g? 
© ,t feet .o'nu:-, t faet ?n'u:- 

chattel 't fzet.?] 99 't feet- -5 >Z 

спа ег 'tfati.or @9 Черо, | 
(85 -az -ering г. -ered -3d | 
-ererls -?r.or/z. @ -z.z ‘cha 
(Classes 

chatterbox 'tfzt.o.bpks 
© 'tfeet.a.ba:ks -es -1Z 

Chatteris 't fæt.?r.1s i 

Chatterley 't fzet.?l.i 99 "71:2" 

Chatterton 't fz:t.o.t?n qt fet? 

Chatto 'tfect.ou G-ou, "SEN — 

chattly 'tfect!.i GH үе1-ег 1 qi | 
@® -i.a -lest -i. st, -iost y^ | 
-iness -1.nos, -І.П15 

Chatwin 't [zet. win 


L 


chaucer '1/2:-59" O ч/а:.5ә, 'tfə:- 

Chaucerian tfo:'st9.11.9n 
@ tfar'sir.t-. tfa:-, - SCT- : 

chaudfroid fo0. fas, 19: E 

dhuri 't fau.d'T.1 

Chauffer "fo:.for @ 't fa:.fə-, 'tfə:- 
-S-Z 

chauffeur ' [əu.fər, f ou'faz 
@ [ou'f3:r -S -Z 

Chauncey 'tfo:nt.si © 'tfa:nt-, 
'Lfo:nt- 

chauvinjism ' fou. v1.nli.z?m, -Və- 
@ 'fou- -ist/s -1st/s 

chauvinistic , [2U. vi'nis.tiK, -və'- 
@9 fou- -ally l.i, -li 

Chavez 'tfav.es © 'fa:.vez, 't fa:-, 
-VCS 

Chaworth 'tfa:.wa0, -w3:0 Gs -wz'0, 
-w3:r0 

Chayefsky t fai'ef.ski 

Che t fei 

Cheadle 't fi:.d] 

Cheam t fi:m 

cheap t fi:p -ег-әт GS -ə -est -1st, -əst 
-ly -li -ness -nos, -nis ,cheap ‘shot 

cheapen 't fi:.p?n -5 -z -ing -m -ed -d 

cheapie 't fi:.pi -s -z 

cheap-jack 't fi:p.d3æk -s -s 

cheapo 'tfi:.pəu Gs) -pou -s -Z 

Cheapside 't fi:p.said, tfi:p'sard 

cheapskate 't fi:p.skeit -s -s 

cheat t fi:t -s-s-ing-19 99 't fiz.t in 
-ed -id (5 't fi:. tid 

Cheatham 't fi:.tom (05 -tom 

Chechen ,t fet j'en -s -z stress shift: 
Chechen ‘fighters 

Chechenia 't fet f.ni.a:, -ni.2; 
tct f.i'nja: © -ni.o 

Chechnya 't fct f.ni.a:, -ni.ə; 
Uetf.i'nja: @®-пї.ә 

check t fck -s -s -ing -1n -ed -t 
‘checking ac,count 

checkbook 't fek.buk -s -s 

checker (C) 't fekl.or @9 -a -ers -əz 
(9 -əz -ering -°г.пу -ered -od G)-ad 

checkerboard 'tfek.o.bo:d 
(05 -2-.bo:rd -s -z 

checkers 'tfck.oz ®© -Fz 

check-in 'tfek.ın -s -z 'check-in desk 

Checkland 'tfek.lənd i 

checklist 't jek list -s -s 


— 'tfek.metlt, ,-'- -tes -ts 

"Mg -Uy © -tıp -ted -tid G-tid 

—— 'tfek.aut -s -s 3 
eckpoint "Јек рое -s -s 
iCheckpoint 'Charlie 

Checkrein "Lfek.rerm -s -z 


a om 'tfck.rum, -ru:m @®-ru:m 


dE 'tfek.ap-s -s 
edd (О 'tfed.or @® -a--s -z -ing -19 


cheek t fi:k -s -s -ing -19 -ed -t ,turn the 
other 'cheek 

cheekbone 'tfi:k.boun © -boun -5 -z 

Cheeke tfi:k 

cheekly 't fi:.kli -ier -i.ər © -i.a -iest 
-1.151, -i.Əst -ily -1.li, -l.i -iness 
-1.NƏS, -1.NIS 

cheep tfi:p -s -s -ing -10 -ed -t 

cheer tfio: (i$ t fir -s -z -ing -19 -ed -d 

cheerful 't [тә.Ї?Ї, -ful GS 't fir- -ly -i 
-ness -nəs, -NIS 

cheerio ,t Írə.ri'əu (05 ,tÍir.i'ou -s-z 

Cheerios® 't frə.ri.əuz, 't fir.i.ouz 

cheerleader 't[15,li:.do: G> 't fir,li:.da- 
-S-Z 

cheerless 't [15.los, -lis GS) 't fir- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 

cheerly 't f1o.rli GS 'tfirl.i-ier -i.ər 
(09 -1.ә- -lest -i.1st, -i.əst -ily -1.li, -l.i 
-iness -r.nəs, -1.nis 

cheese tfi:z -es -ız -ed -d ,cheesed ‘off 

cheeseboard 'tfi:z.bo:d ($ -bo:rd 
-S-Z 

cheeseburger 't fi:z,b3:.g»' 
09 -,b3:r.gə*-s -Z 

cheesecake 't [i:z.keik -s -s 

cheesecloth 't /1:2.КІ00 GS -kla:0 

Cheeseman 't fi:z.mən 

cheesemonger ‘tfi:z,map.ga" (9 -дә-, 
-,ma:p--S -Z 

cheeseparing 't fi:z,pea.rimn 
(9$ -, per. 

Cheesewright 't fi:z.rait, 'tfez- 

cheesly 't fi:.zli -iness -1.nos, -1.nis 

cheetah 'tfi:.to (05-19 -5 -2 

Cheetham 't fi:.tom (9 -tom 

Cheever 't fi:.vər (05 -və* 

chef fef -s -s 

chef d'équipe ,[cf.dek'i:p 

chef(s) d'oeuvre, chef(s)-d'oeuvre 
Jer'da:v.ro, -or (9  fer'd3:v.ro, 
-da:rv 

Cheke t fi:k 

Chekhov 't [ck.pf, -ov @9 -a:f, -o:f, -a:v 

chela 't fer.lo, 't fi:.lo -s -Z 

chela|te ki:'leilt, ko-, tJi:-, КІ; 
'kis.leilt, 'tfiz- GS "Кі: Лет -tes -ts 
-ting -t1y ®© -trp -ted -tid @9Ə -tid 

chelation ki:'le1. f?n, kə-, t fiz-, KI- 

Chelmer 'tfel.ma: (0$ -mə 

Chelmsford 'tfelmz.fad, 't Jelmps- old- 
fashioned local pronunciations: 
'tfemz-, 'tfomz- @9 -ford 

Chelsea 't fcl.si ,Chelsea 'bun, 
'Chelsea Бип ; ‚Chelsea ‘pensioner 

Chelsey 't fel.si 

Cheltenham 't fel.t?n.om 

Chelyabinsk tfel'ja:.binsk 

chemic 'kem.1k 

chemical 'kem.1.k*1 -ly -i -S -Z 
chemical engi'neering ; chemical 
'warfare 


Chaucer - chessboard 


chemisle fa'mi:z -es -ız 

chemist 'kem. st -s -s 

chemistry 'kem.1.stri, -ә- 

Chemnitz 'kem.nits 

chemo- ‘ki:.mau-, 'kem.ou- 
(u$ 'kiz.mou-, 'kem.ou- 

chemotherapy ,ki:.mau'Oer.2.pi, 
‚кет.әо- (9 ,ki:.mou'-, kem.ou'- 

Chenevix 't fen.o.viks, ' [en.2.viks 

Cheney 't fi:.ni, Ч fer- @ 't fer- 

Chengdu ,t fAp'du: 

Chenies in Buckinghamshire: 'tfe1.niz 
street in London: 't fi:.niz 

chenille fə'ni:l 

cheongsam ,t fop'szem, t fi,Dp- 
(09 t [3:n-, .tfa:p- -s -Z 

Cheops 'ki:.pps (5 -а:рѕ 

Chepstow 'tfep.stou (0$ -stou 

cheque t fck -s -s 'cheque ,card 

chequebook 't{ck.buk -s -s 

chequecard 't fek.ko:d 99 -kaird -s -z 

chequler 'tfeki.s (0$ -ə -ers -əz 
@® -az -ering -?r.1j -ered -od © -ad 

Chequers 't[ck.oz GS -oz 

Cher fe» GS fer 

Cherbourg ' fe2.buag, f3:-, -bo:g. -b3:g 
®© ‘fer.burg, -bur, -'- 

cherish 't ſer.iſ -es -ız -ing -19 -ed -t 

Cheriton 't fer.1.t?n 

Chernobyl t /3:'nau.b?l, t fə-, 
-'npb.?l, -il ($t fonou.b?l 

Cherokee 't fer.2.ki:, ,-'- -S -Z 

cheroot fə'ru:t -5 -s 

cherrly (С) 'tferl.i -ies -iz cherry 
'brandy ; ‚cherry 'pie ; ,cherry 
to'mato 

cherrystone 't fer.i.stoun (0$ -stoun 
-S-Z 

chersonese 'k3:.s2.ni:s, -ni:z, ,—'- 
(99 ‚Кз:г.5ә.пї:2, -ni:s 

Chertsey ‘tfa:t.si (0 't f3:rt- 

cherub 'tfer.ob -s -Z 

cherubic t [o'ru:.bik, t fer'u:- 
@9 tfə'ru:- -ally -*1.i, -li 

cherubim Ч fer.3.bim, '-u- 

Cherubini ,ker.u'biz.ni:, -9'-, -ni 

chervil 't [3:.vil, -v?l @9 't fa:r- 

Cherwell 'tfa:.wal, -wel Gp 'tfa:r- 

Сһегу!'!/ег.®1, 'fer-,-11 

Chesapeake 't[es.ə.pi:k 

Chesebro, Chesebrough 't fi:z.brə 

Chesham 't fe f.>m old-fashioned local 
pronunciation: "t fes- 

Cheshire ‘tfef.or, -17 GS-2, -ir 
Cheshire ‘cat; Cheshire 'cheese 

Cheshunt 't fes.?nt, 'tfeJ- 

Chesil 't [ez.?l ,Chesil 'Bank ; ,Chesil 
'Beach 

Chesney 't fes.ni, 't fez.ni 

Chesnutt 'tfes.nat 

chess tfes 

chessboard 't f[es.bo:d Ф -bo:rd -s-z 
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chess|man — chin 


chess|man 'tfcs!.mzn, -mən -men 
-men, -mən 
chest t fest -s -s -ed -1d ,chest of 
'drawers 
Chester 'tfes.tər G>-ta 
chesterfield (C) 't fes.to.fi:zld GS -ta~- 
-S-Z 
Chester-le-Street , fes.to.li'strizt 
(05 -ta- 
Chesterton 't [es.to.t?n (9 -to-.ton 
chestnut 't fes.nat, 't fest- -S -5 
Chestre 'tfes.to" (05 -t2- 
chestly 't fes.tli -ier -i.o« G·i.æ -iest 
-j. 1st, -i.Əst -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.n2S, -I.nIS 
Chetham 't fct.om 
chetrum 't fet.rum, -rom 
Спее 'tfet.] @ 'tfet- 
Chetwode 't [ct .wud 
Chetwynd 't fet. wind 
cheval-glass Jo'vzl.gla:s GS -glzes 
-es -IZ 
chevalier ,[ev.ə'liə: @9-'lir -s -z 
Chevalier surname: [ə'vzl.i.er, fi- 
(95 -i.c1, -jei 
Chevening 't fi:v.nin 
Cheves t fi:vz 
ChevetteO [ə'vet, fev'et -s -s 
Cheviot hills, sheep: 'tfi:.vi.ot, 't fev.i-, 
'tfiv.i- @p'fev.i- cloth: 'tfev.i.ot 
© 'fev- 
Chevis Ч fev.is 
Chevrolet® 'fev.ro.ler, ,—'- 
@ ,fev.ro'lei -s-z 
chevron 'fev.r?n, -on (9 -r?n -s -z 
chev|y (C) 't fevl.i -ies -iz -ying -i.m 
-led -id 
Chevy 'fev.i 
chew t u: -s -z -ing -19 -ed -d ‘chewing 


gum 
chewly 't fu:l.i -ier -i.o* (95-i.o--lest 
-1.181, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 
Cheyenne , far'zen, -'en (9 -'en, "ап 
Cheyne 't fer.ni, t fein 
Cheyney 't fer.ni 
chez fei 
Chiang Kai-Shek ,t fen .kar'fek 
e» it &-, idaep- 
Chiang Mai t fi,zp'mar @ ,d3a:j'mar, 
tJia- · 
chianti (C) ki'en.ti G-'a:n. ti, -'zen- 
Chiantishire ki'zen.ti. for, -Лә" 
©-'a:n.ti. fæ, -'aen-, - fir 
Chiapas tfi'zp.os ® -'a:.pos 
chiaroscuro ki,a:.ro'skua.rou, 
-IDS'kuo-, -'kjuo- 
(9 - a:r.o'skjur.ou 
chias|ma kar'æzi.mə -mata -mə.tə 
@ -mə.tə -mas -məz | 
chiasmus kar'æz.məs 
chic fi:k, ПЕ 
Chicago /!'Ка:.дәй, Јә- @-gou, -'ka:- 


4 
aS 


chicanje fi'kein, fə- -es -z -ing -19 
-ed-d-eris-o/z @-o/z _ 
chicanerly fr'ker.n?rl.i, fə- -ies -iz 
chicano t fi'ka:.nou @9-nou -5 -Z 
Chichele 't fit f.?l.i, -1.li 
Chichén Itzá tfi,tfen.it'sa: © -i:t'- 
Chichester 't fit f.1.sto", '-ә- @9 -sta 
chi-chi 'fi:. fi: 
chick (C) t ik -5 -S 
chickabiddly 't f1k.o,bidl.i -ies -iz 
chickadee 't fik.2,di:, ,—'- -5 -Z 
Chickasaw 't fik.9.52: (09 -52:, -5а: -S -Z 
chicken "К.п, -°n -s -z -ing -19 -ed -d 
'chicken feed ; chicken 'Kiev ; 
'chicken ,pox ; ,don't count your 
chickens before they 'hatch 
chickenhearted ,t fik.in'ha:.tid, -°n'-, 
-təd, 't fik. 1n,ha:-, -°n,- 
®© ,tfik.in'ha:r. tid, -?n"-, -təd 
chickenshit 't fik.in. fit, -?n- -S -S 
Chicklets® 't fik.lots, -lits 
chickpea 't fik.pi: -s -Z 
chickweed 't fik. wi:d 
Chiclayo tJi'kla:.jou (05 -jou 
chicory 't fik.?r.i 
Chiddingly ,t fid.1g'lat, '-— 
chidje t [aid -es -z -ing -10 -ed -1d chid 
tfid chidden 't fid.?n 
chief t fi:f -s -s -ly -li ,chief in'spector ; 
chief of 'staff 
chieftain 't fi:f.t?n, -tin -s -z 
chieftancly 't fi:f.t?nt.sli, -tint- -ies -iz 
chiff-chaff 't fif.t [zf -s -s 
chiffon 'fif.on, fi'fon. © fi'fa:n -s -z 
chiffon(n)ier ,fif.a'nto., -ni.et as if 
French: fi:.f5:'nje GS -'nir -s -z 
chifforobe 'f1f.2.roub © 'fif.roub 
-S-Z 
chignon '/:.пјоп, -njop, -nj3: old- 
fashioned: ['поп © 'fiz.nja:n -s -z 
Chigwell 't f1g.wel, -wal 
— tfi'wa:.wa, tfa-, fr-, Јә-, 
chilblain 't fil.blem -s -z 
child (C) t [апа children "tfrl.dr?n ‘child 
a,buse ; ‚child 'benefit ; ‘child's 
Play; ‚child 'prodigy ; ‚child 
sup'port 
childbearing tJaild bea.rip 
©- ber.1p 
childbed 'tfaild.bed 
childbirth 't farld.b3:0 © -b3:r0 
childcare 't faild.kear @-Кег 
Childe t faild 
Childermas 'tfil.do.mes, - 
(9 -da.mzs jen 
Childers 't [il.doz @-daz 
childhood 't faild.hud childhood 
"t fail.dif -ly -li -ness -пәз. - 
childless "tfarid.los, -lis -ness Eu a 
-NIS 


childlike 't faild.laik 

childmindJer 't faild,main.di : 
-ers -əz (69 -Əz -ing -m е 

childproof 't farld.pru:f 

children (from child) 't fil.dr?n 
‘children's һоте 

Childs t faildz 

Chile 't fil.i, 't fi:.ler 

Chilean *t fil.i.on, t fi'li:.on @{ filis 
't fil.i- -S -z e 

chili 'tfil.i -s -z 

chiliad 'kıl.i.æd, 'kar.li-, -əd -s -z 

chilijasm kil.ĩl.æz.ꝰm -ast/s -æst/s 

chilidog 't fil.i.dpg © -da:g, -d3:g 
-S-Z 

chill t fil -s -z -ing/ly -15/li -ed -d -ness 
-nəs, -NIS -er -3' (up -o- 

chiller 't fil.or GS -ə* -s -z 

chilli 't fil.i -es -z ‘chilli pepper; ‘chilii 
powder | 

chilli con carne ,t fil.i.kon'ka:.ni, 
-kop'-, -kon'-, -kən'-, -nci 
© -ka:n'ka:r.ni, -kon'- 

Chillingham 't fil.15.9m 

Chillingly 't f11.15.li 

Chillingworth 't f11.19.w20, -w3:0 
GS -wa20, -wa:rO 

Chillon fi'lon, fə-; 'fil.on, -on 
(99 f'la:n, f1-; 'fil.on; fi'joun 

Note: In Byron's *Castle of Chillon' itis 
usual to pronounce /' /11.әп/ or /‘Jil.o0 
(05 -a:n/. 

chillly 't fill.i -ier -i.ər GS -i.o -iest 
-j. st, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 

Chiltern 't fil.t?n @ -tən ,Chiltem 
'Hills ; ,Chiltern 'Hundreds 

Chilton 't ſil.tꝰn 

chimaera kat'mig.ra, ki-, ka~, fi^? 
-'mea-; 'kim.?r.o (95 kar'mir.9, kt- 
-S-Z 

Chimborazo ,t fim.ba'ra:.z2u, fim- 
-bor'a:- © -bə'ra:.zou 

chim|e t farm -es -z -ing -19 -ed -d -erl 
-9'/z (05 -a/z 

chimera kai'mio.ro, kt-, kə-, Ji ^ 
-'mea-; 'kim.?r.o @ kar'mir.e. E 
-S-Z ccn 

chimere t fi'mror, fr-, ki~, kar- @- "d 
-S-Z 

chimeric kai'mer.1k, kr-, kə- -al 3l 
-?l.i, -li 

Chimkent t fim'kent 

chimney 't fim.ni -s -z 'chimney 
ibreast ; ‘chimney „pot ; ‘chimney 
Stack ; 'chimney sweep: 
sweeper 

chimneyplede 't fim.ni.pi:s 651 

chimp t /ттр -s -s 

chimpanzee ,t [1m.p?n'zi:, -P" ` 
® tfim'pen.zi:, ,tfrm.p?n'i 
-S-Z 

chin t fin -s -z ,chin-'deep 


чЈаг.пә ‘china day, ¿china 
china (C) а bull ina 'china shop 


day; ! 
edo 't far.n9l. mon -men -mən 


chinatown ſai.no.iaun 

chinchilla t fin't fl.ə -S -Z 

chindit 'tfin.dit -S-S 

chinje t Jam -es -z -ing -10 -€d -d 

Chinese t far'ni:z @ -'пі:2, -'nits stress 
shift, see compounds: (Chinese 
gooseberry ; Chinese ‘lantern ; 
Chinese 'restaurant 

Chingford 't f ip.fod €» -fa-d 

chink (С) t fipk -S -S 

chinkie, Chinky 't f1p.ki 

chinless 't [1n.los, -lis ,chinless 
'wonder 

Chinnock 't fin.9k 

Chinnor "п.о GD -2 

chino 'tfi:.nou GS -NOU -S -Z 

Chinook t fi'nuk, -'nu:k © fo'nuk, t fo- 

chinstrap 't fin.strzep -s -S 

chintz t fints -es -Iz -y -i 

chinwag 'tfin.wæg -s -5 -ging -10 

Chios 'kar.ps, 'ki:- (05 -a:s 

chip t fip -s -s -ping -19 -ped -t ‘chip 
shop ; have a ‘chip on one's 
shoulder 

chipboard 'tfip.bo:d GS -bo:rd 

chipmunk 't/ip.magk -s -s 

chipolata ,tf1p.?l'a:.to @9 -әа:.1ә 
-S-Z 

Chipp tfip 

Chippendale 'tfip.°n.dell -s -z 

Chippenham 't fip.?n.om 

chipper 't fip.2r 5 -2- 

Chippewa 't fip.1.wa:, -wə -S -Z 

chippie 't frp.i -s -z 

Chipping 'tfip.1p 

Chipping Sodbury |t fip.rp'sod.b?r.i 
@)-'sa:d.ber-, -ba- 

chipply "Uipl.i -ier -i.ər @ -1.2- -iest 

— -iness -r.nəs, -1.nis 
pstjips 

Chirk tfs:k © tfa:rk 

chirograph 'karə.rəu.gra:f. -grzef 
(9 'kar.ro.greef -s -s 

chirographer kala'rog.ra.for 
© kar'ra:.gro.fa -s -z 

— kais.rougræſ.ik 

iKal.rou'- 
chirographist kata'rog.ra.fist 


— kaio.rou.ment.so⸗ 
kat.rou.mant.sa- -S-Z 
Tomancy 'karə.rəu.meent.si 
© 'kar.rou. 
ron 'kato.ron @®'Кат- 
2 det kt'rop.a.dist, fi-, tfi- 
1го:,рә-, kaj-. Ji--s-s 


chiropody ki'rop.2.di, fi-, tfi- 
G ki'ra:.pə-, kat-, fi- 
chiropractic ,karə.rəu'praek.tik 
© ,kat.rou'-, 'kal.rou.prak- 
chiropractor ‘kat9.rou.prak.tor 
© 'kar.rou.praek.t2- -s -z 
chirp tf3:p © tfa:rp -s -s -ing -19 -ed -t 
chirply 't f3:.pli @9 't fa:r- -ier -i.ər 
© -1.ә- -iest -1.151, -i.ost -ily -r.li, -*1.i 
-iness -r.nəs, -1.nis 
chirr t fa: © t [3:r -s -z -ing -19 -ed 
chirrup 'tfir.op © 'tfir-, ‘tfs:r--s-s 
-ing -10 -ed -t 
chisel 't [12.21 -s -z -(I)ing -m -(l)ed -d 
-(l)er/s -ə:/z (05 -a/z 
Chisholm 't f1iz.?m 
Chislehurst 't fiz.].ha:st © -ha:rst 
Chiswick 't fiz.1k 
chit t fit -s-s 
chit-chat, chitchat 't f1t.t feet 
chitin 'kar.trn, -t?n € -t?n 
Chittagong '1/ї.ә.доп 
@ 't it .Ə.ga:n, -92:0 
Chittenden 't fit.?n.don 
chitterling "/10.21.10 GD 't frt .o-.In -s -z 
Chitty 'tfit.i €» 'tfrt- 
chivalric 'f1v.?l.rik © fr'vel-; 'fiv.?l- 
chivalrous 'f1v.?l.ros -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
chivalry 'fiv.°l.ri 
chive t [ату -s -z 
Chivers 'tfiv.oz GS -2-z 
chivvly 'tfıvl.i -ies -iz -ying -i.19 
-ied -id 
chivly 'tfivl.i-ies -iz -ying -1.10 -led -id 
chlamidļia, chlamydļia klə'midl.i.ə 
-jae -i.i -ial -i.əl 
chlamyls 'klæm.1is, 'kle1.mıls -des -di:z 
Chloe, Chloë 'klou.i G> 'klou- 
chloral 'klə:.r?1 GS 'klo:r.?l 
chloramine 'klo:.ra.mi:n; 
klo:'rem.i:zn @9 'klə:r.ə.mi:n, ,—-'-; 
klo:'reem.i:n, -In 
chlorate 'klə:.rett, -rit 
© 'klo:r.cit, -It -S -S 
chloric 'klo:.rik, 'klpr.ik © 'kIo:r.1k 
chloride 'klo:.raid © 'klo:r.aid -s -Z 
chlori|nate 'klə:.ril.neit, 'klor.1- 
© 'klə:r.r- -nates -nerts -nating 
-ner.tm) © -ner.t1y -nated -ner.tid 
© -ner.tid 
chlorine 'klo:.rizn © 'klo:r.izn, -m 
Chloris 'klo:.ris, 'klor.1s @9 'klo:r.1s 
chlorite 'klo:.rait @9 'klo:r.ait -$ -$ 
chloro- 'klo:.rau-, 'klor.əu- 
(95 'klo:r.2-, '-ou- 
chlorodyne 'klo:.ra.dain, 'klpr.ə- 
($5 'klo:r.9- 
chlorofluorocarbon 
klo:.rau,flo:.rou'ka:.b°n, ,klor.oU-, 
-,4fluo- © ,klo:r.0u, :т.ой'Ка:г-, 
- flur- 5-2 


china - choo-choo 


chloroform 'k15:.r2.f2:m, 'klor.2- 

@ 'kIo:r.o.fo:rm -s -z -ing -m -ed -d 
Chloromycetin® klo:.rau.mar'si:.tin, 
:Klor.2u- © klI5:r.ou.mar'si:.t?n 

chlorophyl(l) 'k15:.ro.fil, 'klor.o- 
(05 'klo:r.o- 
chlorophyllose kl5:.rə'frl.əus, 
‚КЇрг.ә'- © klo:r.o'fil.ous 
chloroplast 'kIpr.2.pla:st, -plest 
© 'klo:r.2.plzsst 
chlorous 'klo:.ras (9 'klo:r.os 
Choatetfout © tfout 
choctfok © tfa:k-s-s 
choc-ice 'tfok.ais (9 't fa:k- -es -1z 
chocktfok © tfa:k-s-s ,chock-'full 
chock-a-block ,t fok.a'blok, '— 
@> 't fa:k.9.bla:k 
chocoholic, chocaholic ,t [pk.o'hpl.1k 
© ,t fa: ko'ha:.lik -s -s 
chocolate 't fok.?l.ot, -rt, "191, -lit 
(9 't fa:k.lot, "tfo:k-, 't faz. k?l.ot, 
't f2:-, -1t -5 -5 chocolate 'cake, 
‘chocolate ‚cake ; ‚chocolate chip 
'cookie ; 'drinking ,chocolate 
Choctaw 'tfok.to: G> 't fa:k.to:, 
-ta: 
choiqe t fors -es -1z -er -ər © -2- -est 
-Ist, -əst -ely -li -eness -nas, -П15 
choir kwaro (99 kwara -s -z ‘choir 
screen 
choirboy 'kwaio.bor GS 'kwaia- -S -zZ 
choirmaster 'kwaro,ma:.sta' 
(09 'kwala,mzxs.ta -S -Z 
chokle t [ouk G t fouk -es -s -ing -19 
-ed -t 
choker 't [ou.kor G> 't fou.ka--S -z 
chokly 'tfou.kii Ф 't fou- -ler -i-.ər 
(95 -1.а- -lest -i.1st, -i.ost -iness 
-1.П95, -I.nIS 
Cholderton 't [2ul.do.t?n 
@ 'tfoul.da.ton 
choler 'kol.ər GS 'ka:.lo- 
cholera 'kol.?r.o © "ka:.lo- 
choleraic kol.o'ret.1k © ,ka:.lo'- 
choleric 'kol.?r.ik; kol'er- 
@ 'ka:.lə=—; ko'ler- 
cholesterol ko'les.t?r.ol, kpl'es-, -| 
@ kə'les.tə.ra:l, -ro:l, -roul 
choliamb 'kou.li.emb @9 'kou- -5 -Z 
choliambic ,kou.li'm.bik © ,Kou- 
choline 'kəou.li:n @ 'kou-, -lın 
Cholmeley 't [am.li 
Cholmondeley 'tfam.li 
Cholsey 'tfaul.zi, 'tfol.si G 'tfoul- 
Chomley 'tfam.li 
chomp tfomp @ tJa:mp -s -s -ing -10 
-ed -t 
Chomsky ‘tfomp.ski © 'tfa:mp- 
-an -on 
chon tfəun (9 tfoun 
Chongquing ,tfon't fto 
choo-choo 't fu:.t fu; -S -Z 


choos|e - chronologic 


choosle t fu:z -es -1z -ing -19 chose 
tfouz G tfouz chosen 't f[ou.z?n 

@ 't fou- chooser/s 't fu:.zar/z 

@ -za/z 
choos|y, choos|ey 't fu:.zli -ier -i.ər 

(9n -i.2- -iest -i.1st, -i.ost -iness 

-I.nƏS, -INIS 
chop tfop © tfa:p -s -s -ping -19 

-ped -t ‘chopping ,board ; ,chop 

'suey 
chop-chop ,tfop'tfop @ t fa:p'tfa:p 
chophoulse 'tfop.hauls (95 't fa:p- -ses 

-ZIZ 
Chopin 'fop.zy, ' [oU.p&g, -P20 

@ 'fou.pzn; fou'pan 
chopper 'tfop.o: (05 't fa:.pa- -5 -z 
chopply 'tJopl.i © 't fa:.pli -ier -i.ər 

(95 -1.ә* -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i 

-iness -1.n9S, -1.П15 
chopstick 'tfop.stik Gs 't fa:p- -5 -s 
chop-suey ,tfop'su:.i @ t fa:p- 
choral 'k2:.r?l @9 'Ko:r.?l -ly -i 
chorale kor'a:l, ka'ra:l, К2:- 

(5 ko'rzel, -'ra:l -s -z 
chord ko:d @ ko:rd -s -z 
chordate 'k5:.deit, -dit, -dət (05 'ko:r- 
choret[o: Gt fo:r-s -z 
chorea kor'1ə, ko:'rio, kə- G3) kə'ri:.ə, 

k3:r'iz- 

choreograph 'kor.i.ə.gra:f, 'k2:.ri-, 

-gref (9 'ko:r.i.o.gref -s -s -ing -19 
-ed -t 
choreographer ,kor.i'pg.rə.fər, 
‚Кә:.п- © ,kə:r.i'a:.grə.fə--s-z 
choreographic ,kor.i.ou'grxf.1k, 
‚Кэ:.п- @ ,ko:r.i.o'- 
choreography ,kor.i'pg.ro.fi, Кэ:.гі- 
© ko:r.i'a:.gra- 
choriamb 'kor.i.zmb, 'ko:.ri- 
(05 'Ka:r.i- -s -z 
choriambic ,kor.i'em.bik, ,ko:.ri- 
© ko:r.i'- 
choric'kor.1k GS 'ko:r- 
chorion 'ko:.ri.an, -on GS "ko:r.i.a:n 

-S-Z 
chorionic ,ko:.ri'pn.1k 

@) ,kƏ:;r.i'o:.nik 
chorister 'kor.1.stor @ 'ko:r.1.sta- 

-S-Z 
chorizo t fə'ri:.zəu, t for'i:- 

Œ t fo'ri:.zou, tfou-, -soU -s -Z 
Chorley 't f2:.Ii @ 't fa:r- 
Chorleywood ‚t fa:.li'wud © ,t fo:r- 
choroid 'k:.roid @'ko:r.o1d 
chortle 't[:.1] @ 't f. от.1] -es -z 

“ing -1n, 't f 2:t.] @9 "tforr.t].1g, 

tſↄꝛrt.lin -ed -d 
chorus 'Кә:.гә5 @% 'ko:r.os -es -1z 

-ing -1p -ed -t 
chose legal term: fauz @) fouz 
chose (from choose) t fauz @ t fouz 

Chosen Japanese name for Korea: 


OC E 


tfau'sen © ,tfou- 
chosen (from choose) 'tf9u.z°n 
®© 't fou- 
Chou En-lai tſou.en lai. ,dsəu- 
@ ,d3ou- 
chough t fAf -5 -5 
choux fu: ,choux ‘pastry 
chow t fau -5 -Z 
chow-chow ,t fau't fau, '-- -S -Z 
chowder Ч fau.dor GS) -d -5 -Z 
Chowles tfoulz @ t foulz 
chow mein ,t fau'mein 
chrestomathly kres'tom.2.0ii 
®© -'ta:.mo- -ies -iz 
Chrétien de Troyes kre1,t j&n.do'trwa: 
Chris kris -'s -12 
chrism 'kriz.?m 
chrisom 'kriz.?m -5 -Z 
Chrissie 'kris.i 
Christ kraist -s -s 
Christa 'kris.tə 
Christabel 'kris.to.bel, -b?l 
Christadelphian ,kris.to'del.fi.on -s -z 
Christchurch 'kraist.tfa:tf. (05 -t fa:rt f 
Christdom 'kraist.dom 
christen 'kris.°n -s -z -ing -1 -ed -d 
Christendom 'kris.>n.dəm 
christening 'kris.°n.19 -5 -z 
Christensen 'kris.t?n.s?n 
Christi (in Corpus Christi) 'kris.ti 
Christian 'kris.t fon, 'krif-; 'kris.ti.on 
(09 'kris.t fon, -ti.on -s -z ‘Christian 
‘пате ; ‚Christian 'Science ; 
Christian 'Scientist 
Christiana ,kris.ti'a:.no (9 -ti'zen.o, 
-Lfi"-, -'a:.na 
Christiania kris.ti’a:.ni.o 
(05 -ti'zen.i-, -tfi'-, -'a:.ni- 
Christianism 'kris.t [?n.1.z?m, 'krif-; 
'kris.ti.2.n1- (9 'kris.t [?n.1-, 
-ti.9.ni- 
Christianity ,Kris.ti'aen.ə.ti, -'t fen-, 
“Ili €95-t fi'zen.o.ti, -ti'- 
christianizle, "sje (C) 'kris.t fo.naiz, 
‘krif-; 'kris.ti.o- @9 'krrs.t fə- 
. -e5-12-ing -1n -ed -d 
christianly (C) 'kris.tfan.li, 'krif-; 
'kris.ti.on- @ 'kris.t fn- 
Christie 'kris.ti -'s -z 
Christina kni'sti:.no 
Christine 'kris.ti:n, kri'sti:n 
Christlike 'krarst.lark -ness -NƏS, -NIS 
'krist.məs (09 'kris--es -ız 
‘Christmas box ; ‘Christmas саке: 
‘Christmas „сага; Christmas ‘Day; 
Christmas 'Eve : "Christmas present : 
ems 'puddi 
stmassy 'krist.mo.si (9 'kris- 
Christmastide 'krist.mos.tard 
@9 'kris- 
Christminster kraist mint.stor, 'krist- 
(0 -sta- 


Christobel ‘kris.to.bel 

Christophe kri'stof; 

'kris.tof GS kri:'sta:f, krr-, "sta. 

christophene 'kris.to.fi:n -s -z 

Christopher 'kris.to.far © -fy 

Christopherson Kri'stpf.ə.sən 
(05 -'sta:.fa- 

Christy 'kris.ti 

chroma 'Кгәо.тә (9 'krou- 

chromate 'krou.mert, -mit @ 'kroy. 
-S-S 

chromatic krəv'mæt.ık 
@ə krou'mæt-, Кгә- -ally -?1.i, -li 

chromaticity ,krəv.mə'tıs.ə.ti, -1.ti 
@9 ,krou.mo'tis.o.ti 

chromatin 'krou.mo.tin @9 'kroy- 

chromatogram 'krəu.mə.tə.græm, 
krou'mzt.o- GS krou'met- -s -z 

chromatographic ,krou.mo.to'graf.k, 
krou,mzet.o'- (9 krou,mzt- 

chromatography ,krou.mo'tpg.ro.fi 
G ,krou.mo'ta:.gro- 

chrome kroum G3 kroum 

chromic 'krou.mlik GS 'krou- -ous -3s 

chromite 'krou.mait (9 'krou- -s-s 

chromium 'krou.mi.om (9 'krou- 

chromolithograph 
i:krou.mou'I10.2u.gra:f, -gref 
(05 ,krou.mou'l10.2.greef -s -s 
chromolithography 
ikrou.mou.li'0pg.ro.fi 
®© ,krou.mou.11'0a:.gra- 
chromosomal ,krou.mo'sou.m?l 
09 ,krou.mə'sou- 

chromosome 'krou.mo.soum 
GS 'Krou.ma.soum -$ -Z 

chromosphere 'kraou.mo.sf19' 
@> 'krou.mo.sfir -s -Z 

chromotype 'krou.mau.taip 
(9 'krou.mou- 

chronic 'kron.ik @ 'kra:.nik -al "l 
-ally -?l.i, -li 

chronicl|e 'Кгоп.т.К] «© 'kra:.ni- 657 
-ing -19, -klıņ -ed -d -er/s -kləz 
© -klo/z 

Chronicles 'kron.i.k]z @® 'kra:.ni- 

chrono- 'kron.ou-, 'krəu.nəu-, kro'no- 
(09 'kra:.nou-, 'krou.nou-, '-nə-, 
kro'na:- 

Note: Prefix. This may take primary 0 
secondary stress on the first syllable 
(e.g. chronograph /'kron.əu.gra: 
'kra:.nə.græf/) or primary stress 00 
the second syllable (c.g. 
fkro'npm.1.tor Gs) kro'na:.mo.t2^ 

chronogram 'kron.o.gram, 'kr2v-"7 


chronograph 'kron.2.gra:f. krau n 
-gref (05 'kra:.no.greef, 'krou- 
chronologic ,kron.o'Ipd3.1k 
© ,kra:.na'la:.d3ik -al -*1 -ally 
-?].i, -li 





n'pl.2.dsli, kro'npl- 


chronology re - -ies -iz -ist/s 


@ kro'na:.lo-, kra: 
-1st/s — 
chronometer kron'om.1.to', kro'nom-, 
олаг @ kro'na:.mo. {д^ sip -S-Z 
ometric ,krpn.ə'met.rIK 
Op kraina". -al ally -Li 
chronometry — — krə'nom-, 
-9.tri @ krə'na:.mə-, Krai- 
chrysalid tkris.?].1d -S -2 , 
dirysalldes kri'szel.1.di:z, Krə-, -Ә- 
chrysalis 'kris.?l.1s -€s -1Z 
chrysanth kri'seent0, kra-, -'zzent0 -s -s 
chrysanthemum kri'szent0.9.mom, 
krə-, -'zzentO-, '-1- -S -Z 
chryselephantine kris.el.i ſæn.tain. 
-3'- @ -tarn, -tizn, -tin 
Chrysler& 'kraiz.lor G 'krais.lo- -S -Z 
chrysolite 'kris.9u.lait @9 '-ә- -S -S 
chrysopras]e 'kris.ou.preiz @® '-ə- 
-es -IZ 
Chrysostom 'kris.ə.stəm 
@ 'kris.a.stom, kri'sa:- 
Chryston 'krar.ston 
chthonian '02u.ni.on, 'КӨәо- GS 'Oou- 
chthonic 'Oon.ik, 'KOpn- GS '0a:.nik 
chub t fAb -s -z 
Chubb t fAb 
chubbly 't fAbl.i -ier -i.ər Œ -i.a- -iest 
-j.ist, -i.ost -ily -r.li, -?l.i -iness 
-1.9S, -I.nIS 
Chuchulain(n) ku:'kal.in 
chuck (C) t [Ak -s -s -ing -19 -ed -t 
‘chuck wagon 
chucklle 't fak.] -es -z -ing -1p, Уш -ed -d 
Chudleigh 'tfad.li 
chuff t faf -s -s -ing -1n -ed -t 
Chuffey 'tfaf.i 
chug t fag -s -z -ging -19 -ged -d 
pet 'Jag.o.lag -s -z -ging -19 
chukka 't fAk.2 -s -z 
chukker 'tfak.or 9 -7 -s -z 
chum t fam -s -z -ming -19 -med -d 
Chumbi 't fum.bi 
Chummly tj Aml.i -ier -i.ər @® -i.2- -iest 
"1.181, -l.ost -ily -1.li, -21.1 -iness 
-I-n3s, *1.nIS 
chump tf. AMP -s-s 
chundjer 't fn.dlar Qj -dia--ers -oz 
-?2-ering -*r.1n -ered -ad (05 -zd 
— tfon'krp, tf Ay- 
"gi = 2 tfag-, dsun-, ,dsAn-, 
As ace shift: Chungking 


ns 
chunk tfADk -s -s 


chunkly "уар kii -ier -i.o @-i.o-iest 


“81, -i.ost -ily -1 li. Li. 
de y -1.li, -?].i -iness 


enel 'tfAn.?] 
unter *t rAn.t[r (05 -tla -ers -əz 
“#2 -ering -?r.15 -ered -od @-ad 


church (C) tf3:tf Gs tfa:rtf -es -1z 
Church of 'England 
Churchdown 't f3:t f.daun (99 't fa:rt f- 
Note: There was until recently a local 
pronunciation /'t [ou.z?n/, which is 
preserved as the name of a hill near by, 
which is now written Chosen. 
churchgoler 't f3:t f, gaul.or 
(0$ 't [3:rt f,goul.a- -ers -oz GS -az 
-ing -10 
Churchill 't f3:.t fil © 't fa:r- 
Churchillian t f3:'t fil.i.on &9»tfa:r- 
church|man (C) 't [3:t fI. man 
09 't [a:rt f- -men -mən 
churchwarden ,tfa:tJ'wo:.d?n 
GD ,t fa:rt J'wosr- -S -Z stress shift: 
,churchwarden ‘pipe 
churchly 't [3:.t fli GS 't fa:r- -ier -i.ər 
(5 -1.ә- -iest -i. st, -i.ost -ily -1.li, -l.i 
-iness -1.n35, -r.nis 
churchyard outside church: '1 f3:t f. ja:d 
GS 't fa:rt f. ja:rd -s -z 
Churchyard surname: 't [3:.t ſod 
GS 'Lfa:r.t fod 
churl t 3:1 © tfa:rl -s -z 
churlish 'tf3:.l1f GS 't fa:r- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
churntfs:n (9$ t Í3:rn -s -z -ing -19 
-ed -d 
chute fu:t -s -s 
Chute t fu:t 
Chuter 't fu:.tor €» -t2- 
chutney 't fat.ni -s-z 
chutzpa(h) 'hut.spa:, 'xut-, -5рә 
Chuzzlewit 't f[Az.]. wit 
chyle kail 
chyme Кат 
CIA ,si:.ar'ei 
ciabatta t fə'bæt.ə, -'ba:.to 
Cian 'ki:.ən 
ciao tfau 
Ciara 'kiə.rə © 'kir.ə 
Ciaran 'kia.rn (9 'kir.>n 
Ciba-Geigy® ,si:.ba'gar.gi 
Cibber 'sib.ər (05 -2* 
ciborijum sr'bo:.ril.om, s>- © -'b:r.i- 
-ums -əmz -a -ə 
cicada sr'ko:.də, -'ker- @ -'ker-, 
-'ka:- -S -Z 
cicala si'ka:.lə -5 -Z 
cicatric|e 'sık.ə.trıs -es -IZ 
cicatrix 'stk.o.triks; зә'Ке1-‚ SI- 
cicatrices ,sik.ə'trar.si:z; 
so'kel.tri-, SI- 
cicatrizje, -is|e 'stk.9.tralz -€s -1z 
-ing -19 -ed -d 
cicelly (С) 'sis.?ll.i, -1.lii -les -iz 
Cicero '518.2г.20 @9 -3.rou 
cicerone ,t fit Í .ə'rəu.ni, ,515.9'-, 
ИЛ:.1[ә'- GS ,sis.ə'rou- -S -Z 
Ciceronian ,sts.°r'əu.ni.ən @9 -9'roU- 
-S-Z 


chronolog|y — cinematographly 


cicisbe|o ,t fit f.rz'beil.əu 
(09 si'sis.bi:l.ou -1-1: 
Cid sid 
CID si:.ai'di: 
-cidal -'sar.d?l 
-cide -said 
cider 'sar.dər @9 -də--s -z 'cider- cup 
Cig sig -5 -Z 
cigar st'ga:", s2- (0$ -ga:r -s -Z 
ci'gar- shaped 
cigarette ,sig.?r'et, '--- @9 ,sig.ə'ret 
-s-s ciga'rette holder Gs 'cigarette 
holder ; ciga'rette lighter Gp 
‘cigarette lighter 
cigarillo ,sig.9'ril.au GS -ou -S -Z 
ciggly 'sigl.i -les -iz 
cilia ‘stl.i.o 
ciliary 'sil.i.?r.i &9-er- 
cilicje 'sil.is -es -1z 
Cilicia sar'lif.i.ə, st-,-'lis- @® sə'lif.ə 
cilium 'sil.i.om 
Cilla 'sil.2 
Ciller 'sil.ər @ -2- 
Cimabue ,t frm.ə'bu:.er, ,t fi:.mo"-, -i 
Cimmerijan si'mio.ril.on © -mrr.i- 
“i -al 
C-in-C ,siz.1n'si: -S -Z 
cinch sint f -es -1z 
cinchona sip'kou.na 09 -'kou-, sin- 
-S-Z 
cinchonic sig'kon.ık © -'ka:.nik, sın- 
Cincinnati ,sint.si'nzet.i, -s9'- 
© -neet- 
Cincinnatus ,sint.si'no:.tos, -'ner- 
(05 -'nxt.2as-, -'na:.t 9s, -'NCI- 
cincture 'sipk.tfor -tfo -S-Z 
cinder 'sin.dər Œ -də -s -z ‘cinder 
block ; ‘cinder ‚path ; ‘cinder track 
Cinderella ,sin.d?r'el.o 
Cinderford 'sin.do.fod (5 -da-.fad 
Cindy 'sin.di 
cine- 'sin.i- 
cinecamera 'sin.i,kem.°r.9, -,kaem.ro, 
,sin.i'kem- -$ -Z 
cinefilm 'sin.i.film -5 -Z 
cinema 'sin.2.m2, '-1-, -ma: -mə 
-S-Z 
cinemago]er 'sm.ə.mə,gəul.ər, '-1- 
@® -goul.a- -ers -əz @9 -oz -ing -10 
CinemaScope® 'sin.2.mo.skoUp, '-1- 
GS -skoup -S$ -S 
cinematic ,sin.i'met.Ik, -ә'- 
(9 -o'met- -ally -7Li, -li 
cinematograph „Sın.1'mat.3.gra:f, 
-9'-, -graf @®- 'mzt.9.gref -s -s 
cinematographic 
sin.1.mat.o'greef.tk, ү-ә-; 
sr.nrmzt- (09 ,sin.ə,mzt- -al -°l 
-ally -?l.i, -li 
cinematographly sin.1.mə'tog.rə.fli, 
„эә- © -ə.mə'ta:.grə- -erls -ә/2. 
фў-әч2. Š 
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cinema verité — Ciudad Guayana 


cinema verité sin.i.moꝛ vcr.1.te1, ,-9-. 
-9.mo'- @ ,sin.1.ma:. ver.9'tel, 
-mo'ver.9.tcl 

cine-projector 'sin.i.pra,d5ck.to" 
-ty -S-Z 

Сїпегата® ,sin.ə'ra:.mə, -1'- 

@® -ә'га:-, -'ræm.ə 
cineraria ,sin.ə'reə.ri.ə @®-'гег.Ї--$5-2 
cinerarijum ,sin.ə'reə.ril.əm 
(05 -'rer.i- -a -ə 
cinerary 'sin.2.r?r.i (09 -rer- 
cineration ,sin.o'rel.f?n 
cinnabar 'sin.2.ba:r (05 -ba:r 
cinnamon 'sin.2.man 
cinque (C) sipk 'Cinque ,Ports 
Cinquecento® ,t [19.kwer'tfen.tou, 
-kwi'- $5 -tou 
cinquefoil 'sigk.foil 
Cinzano® t fin'za:.nou, sin-, 
tfint'sa:-, sint'sa:- @®-пойр 
ciph|er 'sat.flor @® -fla -ers -əz 
@)-2z -ering -*r.19 -ered -od (95 -yd 
‘cipher ,key 
Cipriani ,sip.ri'a:.ni 
circa 's3:.ko (05 's3:r- 
circadian s3:'ker.di.on, s2- (09 sə—; 
,S3:r. ko'di:.on 
Circassi|a s3:'kzes.il.o, so-, -'kzefl.o, 
-il.9 © sa- -an/s -on/z 
Circe 's3:.si (05 'sa:r- 
сіга]е 's3:.k] (9 's3:r- -es -z -ing -10, 
'-kim G>'-k].10, '-klin -ed -d 
cirdet 's3:.klot, -klit GS 'sa:r- -5 -s 
circuit 's3:.kit GS 'ss:r- -s -s -ry -ri 
‘circuit breaker ; ‘circuit ‚training 
circuitous so'kju:.1.t3s, s3:-, '-2- 
© зә“ kju:.9.tos -ly -li -ness -пәѕ, 
-NIS 
circular 's3:.kjə.lər, -kju- 
(05 's3:r.kjo.la--s -z ‘circular saw, 
(Circular ‘saw 
circularity ,s3:.kja'ler.o.ti, -kju'-, -1.ti 
© -kjo'ler.2.ti, -‘ler- 
circularizje, -isje 's3:.kjə.I?r.arz, -kju- 
(5 's3:r.kjo.lo.rarz -es -1z -ing -19 
-ed -d 
circujlate 's3:.kjəl.lert, -kju- 
@ 's3:r.kjə- -lates -leits -lating 
-ler.tig @-ler.t1p -lated -le1.tid 
(9 -ler.t id -lator/s -ler.tər/z 
© -ler.to/z 
circulation i531. kjo'ler, f?n, -kju'- 
@9 ,s3:r- -S -Z 

circulatory iS31.kjə'ler.t°r.i, -kju'-, 
"tri; 's3:.kjo.lo-, -kju- 
© 's3:r.kjə.lə_tə:r.i 

circum- 's3:.kəm-, sa'kam- 

(9 's3:r.kom-, sæ'kam- 

Note: Prefix. This may have primary or 
secondary stress on the first syllable, 
c.g. circumstance /'s3:.kom.sta:nts 
© 'ss:r.kom.stzens/ or on the second 


syllable, e.g. circumference 
Iso'kamp.f?r.?nts @ sə- /. 
circumambient ,53:.kom'zem.bi.ont 
(95 ,s3:r- 
circumambujlate 
s3:.kom'am.bjal.lert, -bju- 
@ sa:r.kom'eem.bjo- -lates -leits 
-lating -le1.t19 G9 -ler.t19 -lated 
-lei.tid GS -ler. tid 
circumdis]e 's3:.kam.saiz @ 's3:r- 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
circumcision ,s3:.kəm's13-”n GS ,s3:r- 
-S-Z 
circumference so'kamp.f?r.?nts 
© s7- -es -1Z 
circumferential so,kamp.f"'ren.tJ"l 
© so" kamp.fo"rent.[*l 
circumflex 's3:.kom.fleks (9 's3:r- 
-es -IZ 
circumlocution ,53:.kom.lo'kju:.f?n 
(5 |531Г--5-2 
circumlocutory ,53:.kom.lo'kju:.t?r.i, 
-tri; -'Ipk.ju- 
(5 ,s3:r.kom'la:. kju:.to:r.i 
circumnavilgate ,s3:.kom'nzv.1!.geit 
@9 ,sa:r- -gates -gerts -gating 
-дег. (05 -ger.t ig -gated -ger.tid 
© -get. t id -gator/s -дет.1ә'/2. 
(09 -ge1.to/z 
circumnavigation 
,53:. kom,nav.i'gei. Pn GS ,s3:r- -5 -Z 
circumpolar ,s3:.kom'pau.lor 
© ,s3:r.kom'pou.la- 
circumscrib|e 'sa:.kom.skraib, ,--'- 
© 's3:r-, —'- -es -z -ing -m -ed -d 
circumscription ,s3:.kom'skrip.f°n 
(05 ,s3:T- -5 -Z 
circumspect 'ѕз:.Кәт.ѕрекі (95 'sa:r- 
-ly -li -ness -nas, -nis 
circumspection i831. kom'spek. [?n 
(05 ,s3:r- 
circumstancle 's3:. kom.stzents, 
-Stonts, -sta:nts 
GS 'sa:r.kom.stzents, -stants -es -ız 
-ed -t 
circumstantial i831. kom'steen. t [9l 
© sstr.kom'stzent. f*1- -ly -i 
Circumstantial 'evidence 
circumstantiality 
83:.kKom,sten. tfi'æl.ə.ti, -Lti 
‚ ® ,ss:r.kom,stzent. fi'æl.ə. ti 
circumstanti|ate 
(531. kom'stzen.tfil.eit 
(09 ,53:r.kom'stent. fi-- -ates -eits 
-ating -er.try © -c1. {19 -ated -er.tid 
@)-e1.tid 
drcumvallation ,ss:.kam.va'le1 Pn, 
-væl'er- @® ,s3:r- -5 -z 
circum|vent :53:.Кәті'уепі, '--I- 
@9 ,s3:r- -vents -'vents -venting 
ven.tin @-'ven.t1n -vented 
-'ven.tid Ф -'ven.tid 


circumvention ,s3:.kam'ven, tps, 
© ,s3:r.kom'vent. fn -s -z 

circus (С) 's3:.kəs (05 'sa:r- eg -Iz 

Cirencester 'sarə.r°n.ses.tər, "51511; 
-stər GS 'sat.r?n.ses.ta- ` 

Nolte: The pronunciation most usually 
heard in the town is l'Sa19.r?n.ses tj 
(or /-tor/ with the dialectal retroflex 
Т). 

cirque s3:k, siok (09 sa:rk -s -s 

cirrhosis 51'гә0.515, S9- ($ so'roy. 

cirrocumulus ,sir.2u'kju:.mj2.los, 
-mju- (9$ -ou'kju:.mjo- 

cirrostratus ,sir.au'stra:.tas, -'stre. 
@® -ou'strci. tas, -'strat.as 

Cirrus 'sir.əs 

CIS ,si:.at'es 

Cisalpine si'scel.pain 

Ciskei si'skar, 'sis.kat GS 'sis.kar 

Cissie '515.1 

cissoid '515.214 -S -Z 

cissy (C) 'sis.i 

cist sist -S -S 

Cistercian si'st3:.[?n, so- (0$ -'sta:r- 
-S-Z 

cistern 'sis.ton GS -tan -s -z 

cistus 'sis.təs -es -IZ 

citadel 'sit.2.d?l, -del @9 'sit- -5-z 

citation sarteir.[°n -s -z 

citatory 'sar.tə.t°r.i, 'st-, -tri; sar'tet- 
(05 'sat.t9.to:r.i 

citle sait -es -s -ing -19 GS 'sar.try 
-ed -id GS 'sar. tid 

саца 's10.?rl.2 -ae -i: 

cither 's10.2' (05 -ә\, 'siÓ- -S -Z 

Citibank® 'sit.i.bzegk © 'sit- 

citizen 'sit.1.2?n, '-o- (05) 'sit- 5-2 
‚Citizen's ar'rest 

citizenry 'sit.1.z?n.ri, '-o- (9 'sit- 

citizenship 'sit.1.z?n. fip, '-o- O'I- 

citole 'sit.oul, si'toul @9 'sit.oul, 
si'toul -s -z 

citrate 'sit.reit, 'sar.treit, -trit -5 * 

сігіс 'sit.rik citric ‘acid 

citrine si'tri:n, so- 

Citroén® 'sit.rəuən, 'sit.r?n 
© ,sit.rou'en, ,si:.trou'- "5-2 

citron 'sit.r?n -S -Z 

citronella ,sit .r?n'el.9 © -rə'nel- 

citrous 'sit.ros 

citrus 'sit.ras -es -ız ‘citrus fruit 

Сет 'sit.3:n,-on @9 'sif.2n tis 

citly (C) 'sitl.i Gp 'sit l.i -les iz 109 
father ; city "еп; ,city тай: ‹ 
'slicker (9 'city slicker 

city-dweller 'sit.i,dwcel.9' | 
@'sit.idwela-s-2 | | 

Ciudad Bolivar Ojo, da:d.bpl'i:. VO* =A 
Gi:.u,da:d- : 
© sju:,da:d.bou'li:.va:r, 51" 

Ciudad Guayana d. 
0ju,da:d.gwai'ja:.n9, @iz.u da: 
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@ sju: do:d.gə'-, isizuz-, -gwə"s 
.gwat"- - ' ° 
z 0ju,da:d'hwa:.rez, 
— © sju:,da:d'hwa:r.cs, 
siz.uz-, "waz:r.C3 
'51У.11 -5 -5 
би: келү .s-s ,civic'centre @9 
'civic ,center 
РНЫ 4l -ly -i ‚civil de'fence ; 
civil diso'bedience ; civil engineer ; 
"civil engi'neering ; ‚civil "liberty ; 
‘civil ‘rights movement ; civil 
'servant ; civil 'service ; civil ‘war 
civilian si'vil.i.on, Sə- (05 '-jan -s -Z 
civilitly si'vil.o.tli, sə-, -1.tli @9-2.1li 
-les -iz 
cvilizable, -isa- 's1v.1.lat.zo.b], '-ə- 
civilization, -isa- ,s1v.?l.at'zei. f?n, 
-lat'-, -It'- 9 -?l.1'- -S -Z 
cvilize, -is|e 'siv.?l.arz, -r.larz 
@ -2.larz, '-1- -es -1z -ing -19 -ed -d 
civitas 'sıv.1.tæs, "КІУ- 
civvly 'sıvl.i -ies -iz 'civvy street 
CJD ,si:.d3zer'di: 
d (abbrev. for centilitre/s) singular: 
'sen.tilli:.tor GS -tə,li:.tə- plural: -z 
clack klek -s -s -ing -19 -ed -t 
Clackmannan klæk'mæn.ən -shire -fər, 
-ftor O -fo*, -fir 
Clacton 'klæk.tən 
clad klæd 
dadding 'klzed.ig 
dadistics klo'dis.tiks, klzed'is- 
Claggart 'kleyg.ot © -әч 
Claiborne 'kler.bo:n ($ -bo:rn 
daim kleim -s -z -ing -m -ed -d 
daimant 'kler.mənt -s -s 
dalmer 'КЇет.тпәт @® -mə -s -z 
dairaudien|ce ‚klea'rə:.di.ənlts 
© ,kler'a:-, -'ə:- -t -t 
Claire kles: (9 kler 
Clairol@ 'kica.rol @ 'kler.a:l 
peius i:Kles'vor.ontls © ,kler- 
“si 
— kleo vdi.ont © kler- 
-S 
dam klæm -s -z -ming -in -med - 
damant ie mer E P li 
dambake 'klesm.berk -s-s- š 
dambler klem. bio⸗ @9 -blə -ers -əz 
-æz -ering -Pr.in -ered -ad @-ad 
dammly 'kiæml.i -ier -i.v @ ee -iest 
— "Пу -1.li, -l.i -iness 
5 » "l.S 
een Мата @-ә--из-әг: 
-oring -?r.1 E 
"Orer/s uote ee ds deed 
—— — -ly -li-ness 


d 
PES kleml.or 95 -ə -ours -əz 


-ouring -*r.1 -oured -əd 
-ad -ourer/s -ər.ə:/z © -ә әјә 


clamp klæmp -s -s -ing -10 -ed -t 

clampdown 'klæmp.daun -s -z 

clan klæn -s -z 

clandestine klzn'des.tin, -tain, 
'klzen.dis- © klzen'des.tin -ly -li 

clang klæy -s -z -ing -1 -ed -d 

danger 'klzen.ər GS -2* -S-Z 

clangor 'klzp.g3", -әг (05 -2. -дә- 

clangorous 'klzep.g°r.əs, -?r- @ '-2-, 
-ga-- -ly -li 

clangour 'kleen.gər, -0 (0$ -2*, -g7 

clank klzenk -s -s -ing -1p -ed -t 

Clanmaurice klen'mor.ts, klæm- 
(05 -'mə:r-, -'ma:r- 

Clanmorris Ræn mor.is. klæm- 
(0$ klan'mo:r- 

clannish 'klen.1f -ly -li -ness -nəs, -nis 

Clanricarde klzn'rik.od GS -ad 

clanship 'klæn.fip 

clans|man 'klænz!.mən -men -mən 

clap klæp -s -s -ping -19 -ped -t 
clapped 'out stress shift: 
,clapped-out ‘car 

clapboard 'klap.bo»:d Œ -bə:rd; 
‘klab.ad -s -Z 

Clapham 'klzp.?m ,Clapham ‘omnibus 

clapometer klazp'pm.1.tor 
(0$ -'a:.mə. ta -S -Z 

clapper 'klzp.»' @® -ə -S-Z 

clapperboard 'klæp.ə.bə:d 
G5) -2-.bo:rd -s -2 

Clapton 'klæp.tən 

claptrap 'klæp.træp 

claque klæk -s -s 

Clara 'КЇа:.гә, 'kleə- @9 'kler.ə, 'klær- 

clarabella (C) ,klzr.2'bel.9 © ,kler-, 
klær- -s -Z 

Clare kleor GS kler 

Clarel 'kleə.r?1 @9 'КЇег.21, 'kleer.?l; 
klə'rel 

Claremont 'klcə.mont, -mənt 
© 'kler.ma:nt 

Clarence 'klzr.?nts «© 'kler-, 'kler- 

Clarenc(i)eux 'klzr.?n.su:, -sju: 
GS 'kler-, 'klzer- 

clarendon (C) 'Klzer.?n.don GS 'kler-, 
‘kler- 

claret 'kler.ot, -it (09 'kler-, 'kler- 
-S-S 

Clarges 'klo:.dsrz, -dsəz G 'kla:r- 

Clarice 'klzr.is Œ 'kler-, 'kler-; 
kler'i:s, klær- 

Claridge 'klzr.1d3 @9 'kler-, 'kler- 
-'s-IZ 

clarification ,kler.1.fr'ker. f?n, ,-9- 
(09 ,kler-, ,klzer- 

qlarilfy 'klær.1l.far, '-ә- @ 'kler- 
'klær- -fies -farz -fying -Ѓат.10 -fied 
-fard -fier/s -fat.o/z @9 -fat.o/z 

Clarina klə'rar.nə 

darinet ,klzr.i'net, -9'- @ ,kler-, 
‚КЇгг--$-5 


Ciudad Juárez — claus|e 


clarinettist klzr.1'net.1st, -ә'- 
© ,kler.ə'net-, ,kler--s-s 
clarion 'kker.i.ən Œ 'kler-, 'klær- -s -z 
‘clarion ,call 
Clarissa klə'rıs.ə, klær'ıs- @® klə'rıs- 
clarity 'klær.ə.ti,-1.ti © 'kler.ə.ti, 
'kler- 
Clark(e) kla:k © kla:rk 
clarkia 'kla:.ki.o (9 'kla:r- -s -z 
Clarkson 'klo:k.s?n © 'kla:rk- 
Clarrie 'kler.i € 'kler-, 'klær- 
Clary 'kleo.ri @? 'kler.i, 'klær- 
clash klzJ -es -rz -ing -19 -ed -t 
clasp kla:sp © klæsp -s -s -ing -19 
-ed -t ‘clasp ‚knife 
class kla:s © klæs -es -1z -ing -19 
-ed -t ‘class system; ‘class маг, 
,dass 'war 
class-conscious 'kla:s,kon.t[os, ,-'— 
(9 'klzes ka:nt. fəs -ness -nəs, -NIS 
classic 'klzes.ik -s -s 
classicjal 'klzs.r.kI?l, '-ә- -ally -71.i, -li 
-alness -?l.nos, -nis „classical ‘music 
classicism 'klaes.1.51.2?m, "-3- -S -Z 
classicist 'kls.1.sist, '-2- -S -S 
classifiable 'klzs.1.far.9.b]. 
klæs.i'far- © 'klzes.ə.far- 
classification ,klzs.r.fr'ker. [?n, ,-2- 

(09 ,-3- -S -Z 
classificatory ,klzs.1.fi'ker.t°r.i, -ə-, 

-tri; 'klas.1.f1.ko-, '-2- 

O 'klzs.ə.fr.kə.tƏ;r.i; klə'sif.ə- 
classiffy 'klaes.1!.fa1, '-o- -fies -faiz 

-fying -fa1.19 -fied -faid -fier/s 

-Гаг.әЧ» @-fat.a/z ,dassified ‘ad 

«© 'dassified ad ; ,dassified 

infor'mation 
class|ism 'kla:.si1.z°m © 'klæsi.1- 

-ist/s -1st/s 
classless 'kla:s.los, -lis GS 'klzes- -ness 

-nəs, -NIS 
class|man ‘kla:s!.mzn, -mən 

(95 'klzes- -men -men, -mən 
classmate 'kla:s.meit (99 'klzes- -5 -S 
classroom 'kla:s.rum, -ru:m 

(9 'klaes.ru:m, -rum -S$ -Z 
classwork 'kla:s.wa3:k @ 'klecs.wa:rk 
dassly ‘kla:.sli © ‘klæsl.i -ier -i.ər 

@ -1.ә- -lest -i.1st, -Ї.әзї -ily -1.li, l.i 

-iness -1.n95, -1.П15 
clattjer 'kleetl.or © 'klzetl.2- -ers -əz 

@ -az -ering -r.t -ered -2d © -7d 
Claud(e) klo:d @ kla:d, klo:d 
Claudette klo:'det Œ kla:-, klo:- 
Claudija 'klo:.dil.2, 'klau- @ "kla:-, 

"klo:-, 'klau- -an -ən 
Claudine klo:'dizn © kla:-, klo:- 
Claudio 'klau.di.u, 'kl5:- 

@ 'kla:.di.ou, 'klo:-, 'klau- 
Claudius 'klo:.di.os @ 'kla:-, 'klo:- 
dausje kio:z © kla:z, klo:z -es -1z -al 

-| 
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Clausewitz - clinometer 


Clausewitz 'klau.s2. vits, -zə- 
claustral 'Kl:.str?| @9 'kla:-, 'kl5:- 
claustrophobjia ,k15:.stra'fou.bii.o, 
klos. ird GS  Kla:.strə'fou-, ,kl3:- 
“ic -1k 
clave (archaic past of cleave) КІСТУ 
clavecin 'klav.sin, -9.SIn, '-1- -S -Z 
Claverhouse 'kler.və.haus (0$ -va- 
Clavering ‘kle1.v*r.1p, 'klæv.’r- 
clavichord 'klxv.1.ko:d 9$ -ko:rd -s -Z 
clavicle 'klæv.1.kļ -s -z 
clavicular klə'vik.ju.1ər, Klev'ik-, -jə- 
GS) -jo.lo 
clavier keyboard: 'kkev.i.ər;, klaev'tor, 
klo'viar GS 'klev.i.o; klo'vir -$ -Z 
instrument: klə'viər, Kkev'iər 
GS "klav.i.o; klo'vir -s -Z 
claw kl5: © kla:, kl: -s -z -ing -19 
-ed -d 
clawback 'klo:.bzk (9$ 'kla:-, 'klo:- 
-S-S 
Claxton ‘klzk.st°n 
clay (C) kler -s -z ,day ‘pigeon 
Clayden, Claydon 'klei.d?n 
clayey 'kler.i 
Clayhanger 'kler.hzep.2* @® -2- 
claymore 'klei.m3: (0$ -mo:r -S -z 
Clayton 'kler.t?n 
Clayton-le-Moors ,klei.t?n.li'mo: 
(05 -"m»rr 
clean kli:n -s -z -ing -1n -ed -d -est -ist, 
-əst -ly -li -ness -nəs, -nis 
clean-cut ,kli:n'kat, ,klizg- @ ,КЇгп- 
stress shift: ‚clean-cut 'image 
cleaner 'kli:.no (0$ -ns -s-z 
cleanliness 'klen.lr.nəs, -nis 
cleani|y 'klen.lli -ier -i.ər (95-i.--iest 
-i.ISt, -1.3st 
cleansle klenz -es -ız -ing -1y -ed -d 
-er/s -әт/2 ($ -æ/z -able -o.b] 
cleanshaven ,kli:n'fer.v?n stress shift: 
,cleanshaven ‘chin 
clean-up 'kli:n.ap -s -s 
clear klix" @ klir -er -ər @$ ->.-est 
-Ist, -əst -ly -li -ness -nəs, -nis -s -z 
-ing -19 -ed -d ,clearheaded G 
'dear- headed stress shift, British 
only: ,clear-headed "thinking 
«dear-sighted ($ 'clear- sighted 
— shift, British only: clear-sighted 


anning 
dearage 'kliə.rids © 'klir.1d3 
clearance 'klio.r?nts © 'klir.ənts 
-es -1z ‘clearance „sale 
clear-cut klio'kat @9 klir- stress shift: 
clear-cut ‘difference 
clearing-houlse ‘klio.r1p. hauls 
@Ə 'klir.1p- -ses -ziz 
clearout 'kIt3.raut (0$ 'klir- -s -s 
clearway Xlio wet © 'klir- "5-7 
Cleary 'klrə.ri Gy 'klir.i 
cleat kli:t -s -s 


94 


E. 


Cleator Moor ,kli:.to'mo: 
-to M:r 

deavagle 'kli:. vid; -es -12 

cleav]e kli:v -es -z -ing -19 -ed -d clove 
Мәоу @ klouv cleft kleft cloven 
'klou.v?n @9 'klou- clave klev 

cleaver (C) 'kli:.vor GS -V> -S -Z 

Cleckheaton klek'hi:.t?n © -t?n 

Clee kli: 

сеек kli:k -s -s -ing -19 -ed -t 

Cleese kli:z 

Cleethorpes 'kli:.05:ps © -Өо:грѕ 

clef klef -s -s 

cleft kleft -s -s ,deft 'palate 

cleg kleg -s -z 

Clegg kleg 

Cleland 'klel.ənd, 'kli:.land 

Clem klem 

clematis 'klem.ə.tıs, kli'mer.tis, klə-, 
klem'er- © 'klem.ə. təs; 
klə'mæt .ә$, -'ma:.tas 

Clemence 'klem.ənts 

Clemenceau 'klem.ən.səu, -à:n- 
(09 -SOU 

clemency 'klcm.ont.si 

Clemens 'klem.onz 

clement (C) 'klem.ont -ly -li 

Clementi kli'men.ti, kla-, klem'en- 
q»-ti 

Clementina ,klem.on'ti:.no 

clementine (C) 'klem.on.ti:n, -tain 
(05 -tain, -ti:n -s -z 

Clemo 'klem.au ®© -ou 

clench klent Í -es -ız -ing -1n -ed -t 

Cleo 'kli:.ou @$ -ou 

Cleobury places in Shropshire: 'klib.?r.i, 
'kleb-, 'klio.b?r- @-er-, '-ә- 

Cleobury surname: 'klou.b°r.i, 'kli:- 
®© 'klou.ber-, 'kli:-, -ba- 

Cleopatra ,kli.ə'pet.rə, -'pa:.tro 
@) ,kli.ou'pet.ra, -ә'-, -‘pel.tra, -'pa:- 

Cepsydrja 'kIep.si.drlo, klep'sid.rlo 
© 'klep.si.dria -ae -i: 

clerestorly 'klt2.st3:.rli, -stə- 
GS 'kIir.sto:rl.i -ies -iz 

dergy 'kI2:.dsi GS 'klo:r- 

clergyman Kla:.dʒil.mon €» 'kl3:r- 
-men -mən 

dergy|woman 'kl3:.dstlwum.ən 
© 'КЇз:г- -women -wim.in 

cleric 'kler.ik -s -s 

clerical 'kler.r.k2l -s -z -ly -i 

derihew (C) 'kler.1.hju:, '-3- (05 '-5- 
"5-2 

clerisy 'kler.r.si, '-o- (5 '-ə- 

clerk (С) kla:k © kla:rk -s -$ 

Clerke kla:k © kl3:rk, kla:rk 

Clerkenwell 'klat.k?n.wel, -wal 
© 'kI:r-, kla:r- 

derkship 'kla:k.fip @ 'kla:rk- -s -s 

Clermont towns in Ireland, village in 
Norfolk: 'klea.mont, -mant 


© 'kler.ma:nt in US: 'klea.mp, 
kla:· @Ə 'kler.ma:nt, 'k]a:r. 
Clermont-Ferrand ‚КТЇеә.т5:п, 
@® ,kler.ma:n.fer'á:n 
Clery 'Кпә.гї © 'klir.i 
Clevedon 'kli:v.dən 
Cleveland 'kli:v.lond 
Cleveleys 'kli:v.liz 
clev|er 'klevi.or GS -2- -erer әр y 
(U9 -ә-.ә -erest -?r.ist, -ast -erly 31; 
(05 -2-. li -erness -ә.пәѕ, -niş 
(0$ -2".nos, -nis -erish -?r.if "јер, 
,Clogs ; too ,clever by ‘half | 
clever-dick 'klev.o.dik (9 '-. -s -s 
Cleverdon 'kicv.3.d°n © '-z- 
Cleves kli:vz 
clew klu: -s -z -ing -in -ed -d 
Clews klu:z 


(ега 


. Cley klar, kler 


cliché 'kli:. fer, -'- (9 -'- -s -z -d -d 
click klik -s -s -ing -m -ed -t 
client klaiont -s$ -s 
clientage 'klarən.tids 
clientele ,kli:.G:n'tel, -a:n'-, -on'- 
© ,klar.ən'tel, ,kliz-, -azn'- -$ -z 
cliff klif -s -s 
Cliff(e) klif 
cliff-hanger 'klif,hay.o* G-a-s-z 
Clifford 'klif.od € -əd 
clift (C) klift -s -s 
Clifton 'klif.t?n 
climacteric klai'maek.tr.ik; 
klar. mzek'ter- © klar'mekatək; | 
Klar. meek'ter-, -'tir- -S -S 
climacterical ,klat.mzek'ter.1.K?l 
climactic klai'mzek.tik -al -71 -ally 
-l.i, -li 
climate 'klar.mət, -mit -5 -S | 
climatic klai'mzet.ik (»-'met- 3 
-ally -?l.i, -li : 
climatologly ,klat.mo'tol.o.d3!! 
@9 -Ча:.Јә- -ist/s -rst/s 
climax 'klar.mæks -es -1z -ing -10 -edi 
climb klaim -s -z -ing -19 -ed -d 
-2.b] ‘climbing ,frame 
climb-down 'klarm.daun -s -Z 
climber 'kla1.mar @® -тә--5-2 
clime klaim -s -z 
clinch (C) klint f -es -1z -ing -10 -ed- 
-ег/ѕ -or/z @® -a/z 
cline (C) klain -s -z 
cling klip -s -z -ing -19 dung klay 
clingfilm (C®) 'kIip.film 
clingstone 'kIrg.stoun @ -51002 
clingly 'klipi.i -ier -i.ər &9-i.2 
-1.151, -i.ost -iness -1.095,10 |, 
clinic 'kI.1ik -s -s -al -°l -ally AL r 
clinician kli'nif.?n 9 klr-, klo- 5 
clink КК -s -s -ing -10 -€d -t 
clinker (C) 'klip.kor @9 -kæ SZ 2: 
clinometer klar'nom.1.tə', Kli- 
(0$ -'na:.mo.t 2- -S -S 


st 





dinometric iklar-nov'met ik, 
klin.ou'- @9-п00- _ | 

dinometry klar'npm.1.tri, kli-, '-2- 
@ klai'na:.m9ə- 


Clint klint 
Clinton 'klin.ton (9$ 'klin.tan, -t?n 


Clio 'kli:.9U, 'klai- $$ -0U ; 

Nolte: The pronunciation l'kli:.ou GS -00/ 
is suitable for the motor car. 

clip klip -5 -5 -ping -19 -ped -t 'clip 


joint 

clipboard 'klip.bo:d © -bo:rd -5 -Z 

dip-clop 'klip.klop (6$ -kla:p -S -S 
-ping -19 -ped -t 

clipper 'klip.o' GS -ə -S -Z 

dippie 'klip.i -s -Z 

dipping 'klıp.19 -5 -Z 

dique kli:k @ КІЇ:К, klik -s -s -y -i 

diquish ‘kli:.kif @9 'kli:.kif, 'klik.if 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

diquly 'kli:.kli G 'kli:.kli, 'klıkl.i -ier 
Лот @® -1.ә- -iest -1.151, -i.ost -iness 
-1.ПӘ5, -1.П15 

Clissold 'klis.?1d, -auld GS -ould 

Clitheroe 'kli0.9.rou @9 -rou 

ditic 'klit.1k Gs 'klit- -S -S 

ditoral 'kIit .?r.?] GS klit., 
‘klar. to- 

ditoridectom]y ,klrt.Pr.r'dek.tə.mli 
@® ,klit- -ies -iz 

ditor[is 'klit.?rl.is GS 'klit .a!.9s, 
‘klat.ta-; kli'to:r- -ic -1k 

Clive klaiv 

Cliveden ‘kliv.d°n, 'kli:v- 

cloa|ca klou'cil.ko @® klou- -cae -ki:, 
-51: @® -si:, -ki: -cal -k?l 

pies (C) klouk © klouk -s -s -ing -19 
-ed -t 

cloak-and-dagger ,kləuk.ən'dzg.ər 
© ,klouk.?n'dzeg.2- 

cloakroom 'kləuk.rum, -ru:m 
@©'klouk.ru:m, -rum -s -z 

qlobbjer 'kIpb!.or @® 'kla:.bla--ers -əz 
(i$ -əz -ering -°r.1n -ered -ad ($ -a«d 

qlochje klof, klauf @ klouf -es -ız 

dock klok © kla:k -s -s -ing -19 -ed -t 
clock face; put the 'clock Баск 

Clockwise 'klpk.warz G9 'kla:k- 

clockwork "klok.w3:k 
© 'kla:k.wa:rk 

dod klod @ kla:d -s -z -dy -i 

dodhoppling 'klod,hop!.19 

Clo es ar phi -er/s -or/z GS -a/z 

ке Tb Sm s u 
9559 © kla:g, klo:g -s -z -ging -19 


cl ' : 
Pd klogl.i G$ 'kla:.gli -ier -i.ər 
Р “La -iest -1.151, -i.ost -lly -1.1i, -L.i 
Cloghes ex -I.nIs 
'kIp.har, 'klpx.or, 'kIo:-, kla: 
@9' Q:. ha, -x2- же: 


cloisonné klwa:'zpn.et, klwAz'on-; 
,Klor.zo'nei @® klor.zo'nei 
cloistjer 'klər.stlər GS -stla -ers -əz 
(G$ -z-z -ering -?r.1j -ered -od (95 -ad 
cloistral 'klor.str?l 
clonal 'klou.n?l © 'klou- -ly -i 
clonje klaun © kloun -es -z -ing -10 
-ed -d 
Clonmel 'klpn.mel, -'- 
(99 'kla:n.mel, -'- 
closje (v.) klouz © klouz -es -1z 
-ing -19 -ed -d -er/s -әг/2, (i$ -ә/2, 
‚closed 'book ; ‚dosed ‘circuit stress 
shift: closed circuit "television ; 
,closed 'shop 
closle (n.) епа: kləuz GS klouz -es -1z 
clos|e (adj.) near: klaus @® klous 
-er -ər GS -2* -est -ISt, -əst -ely -li 
-епе$5 -nəs, -nis close 'quarters ; 
‚close 'season 
close-cut ,klous'kat @® klous- 
closefisted ,klous'fis.tid GS klous- 
stress shift: ,closefisted 'miser 
close-grained ,klaus'greind 
(99 klous- stress shift: ,close-grained 
‘wood 
close-hauled ,klous'ho:ld 
(95 ,klous‘ha:ld, -'ha:ld stress shift: 
;close-hauled 'sailing 
close-knit ,klous'nit GS ,klous- stress 
shift: close-knit ‘family 
closely 'klou.sli © 'klou- 
closely-guarded ,klau.sli'ga:.did 
(95 ,klou.sli'ga:r- stress shift: 
closely-guarded secret 
closjet 'klozi.1t GS 'kla:.zlit -ets -its 
-eting -1.1m 9 -1. 19, -ә- -eted 
-ı.tıd (G9 -1. tid, '-ə- come ,out of the 
'closet 
close-up ‘klous.ap GS 'klous- -S -5 
closure 'klou.3a° GS 'klou.32--5 -Z 
clot klot © kla:t -s -s -ting -19 
GS 'kla:.t1p -ted -id © 'klo:.tid 
‚clotted 'cream 
cloth klo9 (9 kla:0 -s kIpOs, kloðz 
© klo0s, kla:ðz ‘cloth yard; cut 
one's ,coat according to one's 'cloth 
сое klaud © kloud -es -z -ing -10 
-ed -d clad kleed 
cloth-eared ,klo8'rəd G  kla:0'ird 
stress shift: cloth-eared 'listener 
clothes klouóz G kloudz ‘clothes 
brush ; ‘clothes ‚hanger 
clotheshorsje 'kloudz.ho:s 
@® 'kloudz. hairs -es -Iz 
clothesline 'kloudz.lain GS 'kloudz- 
-S-Z 
clothespeg 'klaudz.pcg © 'klouðz- 
-S-Z 
clothespin 'kloudz.pin © 'kloudz- 
"5-2 
clothier 'kI2u.8i.or @9 'klou.Ói.o--5 -Z 


clinometric — Cluj 


Clothilde 'klpt.ild, -'- G> klou'til.do 
clothing 'К1әи.дир «© 'klou- 
Clotho 'kIau.02u © 'klou.0ou 
cloud Као -s -z -ing -m -ed -1d 
'doud-,capped 
cloudberrly 'klaud.b*rl.i, 'klaub-, -ber- 
®© 'klaud.ber- -ies -iz 
cloudburst 'klaud.b3:st (62 -b3:rst 
-S-S 
cloud-cuckoo-land ,klaud'kuk.u:.land 
@ -'ku:.ku:-, -'kuk.u- 
Cloudesley 'klaudz.li 
cloudless 'klaud.ləs, -lis -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
cloudly 'klau.dii -ier -i.ər (9 -i.o- -iest 
-1.150,-1.951 -ily -1.li, -l.i -iness 
-I.nƏs, -1.П15 
clough klaf -s -s 
Clough surname: klaf, klu: in Ireland: 
klox © klaf 
Clouseau klu:'sou, '—- ($9 klu:'zou, '— 
clout klaut -s -s -ing -m GS 'klau.ti 
-ed -id © 'klau.tid 
clove (n.) klouv © klouv -s -z 
clov|e (from cleave) klouv © klouv -en 
„эп 
Clovelly klə'vel.i 
cloven 'kIou.v?n © 'klou- 
,cloven-'footed stress shift:- 
'cloven-footed ‘beast 
clover (C) 'Klou.v2 @® 'klou.va -s -Z 
Clovis 'kləu.vıs GS 'klou- 
Clow klou @® klou, klau 
Clowes in Norfolk: klu:z surname; 
klavuz, klu:z 
clown klaun -s -z -ing -10 -ed -d 
Clowne klaun 
clownish 'klau.ntj -ly -li -ness -nəs, -nis 
cloy klo1 -s -z -ing/ly -1p/li-ed -d 
cloze klouz Œ klouz 
club klab -s -z -bing -19 -bed -d club 
'sandwich ; ,dub 'soda ; ,club ‘moss 
G> 'club moss 
clubbable 'klAb.2.b] 
clubjfoot ,klabi'fut, '— €9 '— -feet 
-'fit GS -fizt 
clubfooted ,klab'fut.1d, '—- 
(99 'klab,fut.1d 
clubhoujse 'klab. hauls -ses -212 
clubland 'klab.lzend, -lond 
club|man ‘klab!.men, -mæn -men 
-mon, -men 
Club Med ,klAb'med 
Club Méditerranée ® 
klAbmed.1,ter.9'nei 
club-room 'klAb.rum, -ru:m @9 -ru:m. 
-rum -S -Z 
cluck klak -s -s -ing -19 -ed -t 
ще klu: -es -z -(e)ing -19 -ed -d clued 


up 
clueless 'klu:.ləs, -lrs -ness -nas, -NIS 
Cluj klu:3 
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clumber — cock-a-doodle-doo 


clumber (С) 'klam.bər @? -b7 -$ -Z 
clump klamp -s -s -ing -19 -ed -t 
clumpy 'klam.pi 
clumsly 'klam.zli -ier -i.ər @ -i.a -iest 
-j. 1st, -i.əst -ily -1.li, -°1.1 -iness 
-I.n3S, -1.ПІЅ 
Clun klan 
clunch klantf 
clung (from cling) klay 
clunk klapk -s -s -ing -19 -ed -t 
clustjer 'klas.tlə GS -ta -ers -əz 
(05 -zz -ering -?r.iy -ered -od @9-әчі 
clutch klat Í -es -1z -ing -19 -ed -t 
‘clutch Бад 
cutter 'klatl.o" G "klat!.a:-ers -əz 
GS -az -ering -*r.19 -ered -od (5 -zd 
Clutterbuck 'klat.o.bAk (9 "klat.o~ 
Clutton 'klat.?n © 'klat- 
Clwyd 'klu:.id 
Clwydian klu'id.i.on 
Clydach ‘klid.ok, 'klAd-, -ox © -ək 
Clyde klaid 
Clydebank 'klaid.bzpk, -'- 
Clydesdale 'klaidz.deil -s -z 
Clydeside 'klard.said 
Clym klim 
clyster 'klis.tər G>-ta- -s-z 
Clytemnestra ,klai.tom'nes.tro, 
,Klit.9m'"-, -1m'-, -em'-, -'пі:.51гә 
© ,klat.tom'nes.tra 
Clytie in Greek mythology: "klit.i.i:, 
"klar.ti: GS 'klar.ti.i:, 'klit ii: 
modern first name, chignon: 'klat.ti, 
-tit @ "klar. ti, klt'fiz.a 
cm (abbrev. for centimetre/s) singular: 
‘sen.t1,mi:.tor @-t9,mi:.ta 
plural: -z 
CND \si:.cn'di: 
Cnidus 'nar.dos, 'knar- 
CNN si:.en'en 
Cnut ko'nju:t, knu:t 
co- kou- © kou- 
Co. (abbrev. for company) Кәй, 
'kam.p?n.i © Кой, 'kam.p?n.i 
CO ,si:'ou @p-'ou 
Clo (abbrev. for care of) 'keər.pv 
®© 'ker.a:v, -əv 
Clo (abbrev. for carried over) 
iker.id'ou.vor @ ker.id'ou. vas, 
 kaer- 
coach kout J @ kout f -es -rz -ing -1p 
-ed-t ‘coach horse ; ‘coach house ; 
‘coach party ; ‘coach station 
coach|man ‘koutfi.man @ 'kout f- 
-men -mən 
coadtion kou'eckl. fn © kou- -tive 
-tIV 
coadjacent kou.o'dser.s?nt (gy kou- 
coadjutant kou'eds.u.t?nt, '-ə- 
@ koU'eds.o. t?nt -s -s 
coadjutor kəu'æd3.u.tər, '-ә- 
© kou'zds.ə,12--s -z 
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co-administrator 
,KoU.od'min.1.stret.tor 
(9$ ,kou.zed'min.1.stret.t ә, -od'- 
-S-Z 
coagulant kəv'æg.ju.lənt, -jə- 
G kou'zg.jə- -5 -S Е 
coagullate Кәо'го.}ә!.1еп, -Ju- 
(& kou'zeg. jo- -lates -lerts -lating 
lettin @ -ler.t 1j -lated -ler.tid 
(05 -ler.t id 
coagulation kəou,zg.jə'lei.f°n, -ju'- 
®© kou,zg.jo'- 
coal koul @ koul -s -z -ing -19 -ed -d 
'coal рей ; ,coal 'black ; ‘coal 
„bunker ; ‘coal scuttle ; ‘coal „tar ; 
„haul someone over the 'coals 
coalesce kouo'les G kouo- -es -ız 
-ing -19 -ed -t 
coalescen|ce koua'les.*nits € kouə- 
-t-t 
coalfacje 'koul.feis Gs 'koul- -es -ız 
coalfield 'koul.fi:ld GS 'koul- -s -z 
coalhole 'kaul.haul © 'koul.houl -s -z 
coalhoujse 'koul.hauls © 'koul- -ses 
-ZIZ 
Coalite® 'kou.lait 9 'kou- 
coalition kəuə'lif.°n G kouz- -s -z 
coal|man ‘koull.mzn, -mən @® 'koul- 
-men -men, -mən 
coalmine 'koul.mar © 'koul- -s -z 
coalminer 'koul,mai.no' 
GS 'koul,mar.ne: -s -z 
coalpit 'koul.pit © 'koul- -s -s 
Coalville 'koul.vil © 'koul- 
coanchor 'kəu,zn.kər @ 'kou,zr.ka- 
-S-Z 
coars|e ka:s © ko:rs -er -or 65 -a -est 
-ISt, -əst -ely -li -eness -nos, -nis 
‘coarse „fishing, ‚coarse 'fishing 
coarse-grained ,ko:s'greind 
© 'ko:rs_grernd stress shift: 
—— 'picture 
coarsen 'ko:.s?n (05 'ko:r- -s -z -ina - 
dd © -$ -Z -ing -цу 
coarticulation kau.a:.t1.kja'ler Pn, 
-ju'- G kou.a:r.tr.kjo'- 
coast koust (09 koust -$ -s -ing -m 
-ed -1d 
coastal 'kous.t?] @ 'kou- 
coaster 'KoU.stor @® ‘kou.sta -s -z 
Coastguard 'koust.ga:d 
Фф 'koust.ga:rd -s -z 
coastline 'koust Jam @ 'koust- -s -z 
coastwise 'koust.warz (G5 'koust. 
coat Кой! © kout -s -s -ing -m -ed -id 
‘coat check ; 'coat hanger 
' š A ' ger з ,Coat of 
arms ; "coat room ; ‘coat tail(s) ; 
s eg 5 Coat according to one's 


Coatbridge 'kout brids @9'К 

° out- 
Coat(e)s kəuts Ф@® kouts 
coati kou'a:.ti @® kou'a:. ti-s-z 


coating 'KoU.ttg @® 'kou. tip -s z 

coauthor Кәй'ә:.Өә, '-.. @ Кошо; 9, 
-'3;- -S -Z -ing -1) -ed -d e 

coax kouks © kouks -es -ız “in 
-1D/li -ed -t -er/s -or/z @-ayz 

co-axial ,kau'ek.si.o] @ kou. ‘l,j 

cob kob © ka:b -s -z 

Cobain kau'bein © 'kou-, kou bem 

cobalt 'kou.bo:lt, -bolt @ 'koy, 
-batlt 

Cobb(e) kob © ka:b 

cobber 'kob.o' Gs) 'ka:.ba- -s -z 

Cobbett 'kob.it GS 'ka:.bit 

cobbile 'kob.] © 'Ка:.Ы -es -z 
-ing -10, '-I1g G 'ka:.b].m, blip 
-ed -d 

Cobbleigh 'kob.li © 'ka:.bli 

cobbler 'kob.lər, 'kob.].2r ® 'ka: Ы 
-S-Z 

cobblestone 'kob.|.stəun 
09 'ka:.b]|.stoun -s -z 


бз, 


Cobbold 'kob.ould, -Id &'ka:boui ` 


Cobden 'kpb.d?n © 'ka:b- 
Cobh kəuv @ə kouv 
Cobham 'kob.?m (9 'ka:.b?m 
Coblenz kou'blents, 'kou.blents 
© 'kou- 
cobnut 'kpb.nat GS 'ka:b- -s -s 
COBOL, Cobol 'kau.bol @® 'kou.bo:l, 
-ba:l 
cobra 'kəu.brə, 'kpb.rə (09 'kou.brə 
-S-Z 
Coburg 'kou.ba:g (9 'kou.b3:rg -s-z 
cobweb 'kob.web @ 'ka:b- -s-z 
coca 'kou.ko © 'kou.ko -s -Z 
Coca-Cola ,kou.ko'kou.lo 
© ,kou.ka'kou- 
cocaine kau'kcin (0 kou-, '— 
coccal 'kok.?] © 'ka:.k?l 
coccid 'kpk.sid © 'ka:k- 
cocciferous kok'sif.?r.os @9 ka:k- 
coccoid 'kpk.oid © 'ka:.koid 
coccus 'kok.os (5 'ka:.kos cocd 
'kok.ar, 'kpk.sar @9 'ka:k.sa! 
coccyx 'kok.siks @? 'ka:k- -es -IZ 
coccyges -sar.d3i:z 
Cochabamba ,kəu.t ſo bæm.bo 
© ,kou.t fo'ba:m- 
Cochin 'kou.t fin, 'kpt f.rn 
© 'kou.t fin 
Cochin-China ,kpt f.in't far.nə 
© Коо. Пп”, ,ka:- 
cochineal kot f.r'ni:l, -2'-, '— 
®© 'ka:.t f2.ni:l, ,—'- 
Cochise kou'tfi:s @ kou-, -'tfi:Z 
cochle[a 'kok.lil.ə @ 'ka:k-, КОО" 
-as -əz -ae -iz -ar -0 (9-2 ak 
Cochran(e) 'kok.ron, 'kox- @ 'ka: i 
cock kok (99 ka:k -s -s -ing -19 ed: 
cockade КоК'ста © ka:'keid pij. 
cock-a-doodle-doo ,kpk.ə.du:.dl 
(05 ,ka:k- 
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mu:p ®© ,ka:k- 


ree kok. 
cock-a noon ko'kein 


cockaigne kok'etn. 
;‘kein 
— xok.olli:.ki @> ,ka:k- 
cockalorum kok.o lo:.rꝰm 
@ „Ка: Kko'lo:.?m-5-Z — 
cockamamie ,kok.ə'me1-ml 
!ka:. ko. mc1- 
cock-and-bull kok.?nd'bul, -^m'- 
@ ka:k.°nd- stress shift, British only, 
see compound: ,cock-and-bull 'story 
@ cock-and-'bull story 
cockateel, cockatiel ,kok.o'ti:! 
@ ,ka:.ko'- -S -Z 
cockatoo ,kok.o'tu: @9 'ka:.ko.tu: 
-S-Z 
cockatrice 'КоК.ә.1га15, -tris, -trəs 
@9 'ka:.kə- -es -IZ 
Cockaygne kpk'ein, ka'kein 
(0 ka:'kein 
Cockburn 'kou.ba:n, -bən 
(9$ 'kou.b3:rn 
cockchafer 'kok,t fer. far 
(9 'ka:k,t ferfa -S -Z 
Cockcroft 'kouk.kroft, 'kok.kroft 
(99 'ka:k. Ara:ft, 'kou.kra:ft 
cockcrow 'kok.krou © 'ka:k.krou 
Cocke place: kok Gs) ka:k surname: 
kouk, kok © kouk, ka:k 
Cockell 'kok.°1 @9 "ka:.k*l 
cocker (C) 'kpk.ər @® 'ka:.ke- -s -zZ 
,cocker 'spaniel 
cockerel 'kpk.?r.?l (9 'ka:.ka-- -s -z 
Cockerell 'Kok.?r.?] GS 'ka:.ka- 
Cockermouth 'kok.2.m20, -mau0 
locally: -тәӨ © 'ka:.ka- 
cockeye 'kok.ar © 'ka:k.ar -d 
kok'aid © 'ka:k.aid stress shift, 
British only: cockeyed ‘optimist 
cock|fight 'Kokl.fart (95 'ka:k- -fights 
-faits -fighting - far.tin © -fat.tm 
Cockfosters kok'fps.toz, '- — 
© 'ka:k fa:.sta-z, ,-'-- 
cockhorsle 'kok'ha:s @ 'Ka:k.ho:rs 
-es -IZ 
pnr (O) "Кок. (05 'ka:.k] -es -z 
is -19 © 'ka:.k].1p, '-klin 


cockleshell "Kok ]. fel G5 'ka:.k 

4 3.Ki- =S -Z 
cockney (С) 'kpk.ni © 'ka:k- a -Z 
— "kok.ni.1.z?m (99 'ka:k- 
Cockpit 'kok pit (0 'ka:k- -$ -s 


Ch 'kok.rout Ка: 
ан rout (09$ 'ka:k.rout f 


Cockroft 'kok.roft, 'kou.kroft 
@) ka:.kra:ft, 'kou- 
mb 'kok.skoum 
— 'ka:k.skoum -s -Z 
— 'Kok.sids, 'kos.1ds, -ейз, 
т -SIds © 'Ка:К.зтаз, 'ka:- 
OU~, -sedz EE 


Cockshott 'kok.Jot GS 'ka:k.fa:t 
cockshly ‘kok. Jiai © 'ka:k- -ies -aiz 
cockspur (C) 'КоК.5рз:", -spər 
(0$ 'ka:k.sp3:r -s -z 
cocksure ,kok' fuer, -'[2: (5 ,ka:k'fur, 
-!fa:r 
cocktail 'kok.teil © 'ka:k- -s -z 
‘cocktail ‚dress ; ‘cocktail lounge ; 
‘cocktail party ; ‘cocktail stick 
cock-up 'kok.ap GS 'ka:k- -s -s 
Cockwood 'kok.wud (95 'ka:k- 
Note: There exists also a local 
pronunciation /'kok.ud (9 'ka:.kud/. 
cockly 'kok!.i © 'ka:.kli -ier -i.ər 
GS -i.2- -iest -i. 1st, -i.ost -ily -1.li, -l.i 
-iness -1.n395, -1.П15 
cocky-leeky ,kok.i'li:.ki @Ə ,ka:.ki- 
coco 'kou.kou (95 "kou.kou -s -z 
cocoa 'kou.kou G> 'kou.kou -s -z 
'cocoa ,butter 
cocoanut 'kou.ko.nat GS 'kou- -s -s 
co-conspirator ,kou.kon'spir.9.ter, '-1- 
(99 ,kou.kon'spir.2.12- -S -Z 
coconut 'kou.ko.nat GS 'kou- -s -s 
,coconut ‘ice ; ‘coconut shy 
cocoon ko'ku:n -s -z -ing -10 -ed -d 
Cocos 'kəu.kəs, -kos @9 'kou.kous, 
-Кә$ 
cocotte ko'kot, kou-, kok'ot 
© kou'katt -s$ -S 
Cocteau 'kok.təu ®© ka:k'tou 
Cocytus kəu'sar.təs GS kou'sar. təs 
cod (C) kod @ Ка: -s -z -ding -19 
-ded -id ,cod-liver ‘oil 
COD „si:.əu'di: @9 -00"- 
coda 'kou.da @® 'kou- -s -Z 
Coddington 'kod.1p.ton @ 'ka:.din- 
содае 'kod.] © 'ka:.d] -es -z -ing -1n, 
"Iy © 'kaz.d].19, 'ka:d.lp -ed-d 
cod|e koud @ koud -es -z -ing -10 
-ed -ıd -er/s -ә/2 @®-a/s 
co-defendant ,kou.di'fen.dant, -də'- 
(05 ,kou- -s 
codeine 'kəu.di:n @9 'kou- 
co-determination 
 kəu.dr.t3:.mi'nei. f?n, -do- 
(99 ,kou.dt.t3:r-, -do- 
codex 'kou.dicks @9 'kou- -exes 
-Ck.siz, -soz “ices -1.si:z, 'kpd.r.si:z 
(0$ 'kou.da.si:z, 'ka:- 
codger 'kods.ər (9 'ko:.dsə' -S -Z 
codicil 'kou.di.sil, 'kod.r-, '-9- 
(95 'ka:.do.s?l, -sil -S -Z 
codicillary ,kou.di'sil.?r.i, ;kod.1'- 
(05 ,ka:.də'- 
Codicote 'kou.di.kout, 'kod.r.ket 
(95 'kou.di.kout, !'ka:.dr.kot 
codification ,kau.di.fi'ker.[?n, -də- 
@9 ,ka:-, ,kou- -S -Z 
codilfy 'kou.dil.far, -do- © 'Ка:-, 
'kou- -fies -faiz -fying -far-10 -fied 
-faid 


cock-a-hoop - coffee 


codling 'kod.lry © 'ka:d- -s -z 
сойріесје 'kod.pi:s GS 'ko:d- -es -1z 
Codrington 'kod.rrg.tan © 'ka:d- 
Codsall 'Kod.s?l © 'ka:d- 
codswallop 'kodz,wol.ap 
© 'ka:dz,wa:.lap, -,wo:- 
Cody 'kou.di (909 'kou- 
Coe kou (0$ kou 
coed ,kou'ed © 'kou.ed -s$ -Z stress 
shift, British only: coed ‘school 
Coed koid 
coeducation ,kou.eds.u'ker. f?n, 

-ed.ju'- @ ,kou.ed3.u'-, -o'- 
coeducational ,kou.edz.u'ker. [?n.?l, 

-ed. ju'-, -kerf.n?l @® ,kou.ed3.9'- 

-ly -li 
coefficient ,kou.1'f1f.°nt, -o'f1[- 

@ ,kou--s-s 
coelacanth 'si:.lə.kzent8 -s -s 
coeliac 'siz.li.zek 
coenobite 'si:.nou.bait (05 'sen.ə- 

-S-S 
coequal ,kəu'i:.kw?1 @® ,kou- -ly -i 
coequality ,kou.1'kwol.9.ti, -1.ti 

@ ,kou.i:'kwo:.lo.ti 
coerce kəu'3:s Gs kou'3:rs -es -12 

-ing -19 -ed -t 
coercibjle kəu'3:.s1.bl], -5ә- 

G kou'3:r- -ly -li 
coercion kou'3:.[?n @9 kou'3:r.3?n, 
coercionist kou'3:. f?n.1st 

(09 kou's:r.3°n-, -J?n- -5 -5 
coercive kau'a:.siv Œ kou'a:r- Ју -li 
co-eternal ,kou.1't3:.n?l 

(95 ,kou.1't3:r- 

Coetzee ku:t'sro, -si: 
Coeur de Lion ,k3:.də'li:.5:g, 

-dal'i:-, -on @9 ,ka:r.do'li:.on, -Чатәп 
coeval kau'i:.v?| GS kou- -S -z 
co-executor ,kəu.1g'zek.ju.tər, -eg -, 

-јә-; -ik'sek-, -ek'- 

@® ,kou.1g'zek.ju:.tə-,-eg'- -5 -Z 
co-exist ,koU.1g'zist, -eg'-, -99 

-ik'sist, -ek'-, -ok'- (09 ,kou.1g'zist, 

-eg'- -s -s -ing -19 -ed -1d 
co-existen|ce Kou. 1g'zis.t?nits, -¢g'-, 

-әд'-; -Ik'sis-, -еК'-, -әк'- 

(99 ,kou.1g'-,-eg'--t-t 
co-extend ,kau.1k'stend, -ek'-, -ək'- 

@ kou. ik'-, -ck'- -s -z -ing -19 -ed -ıd 
co-extension ,kou.1k'sten.t/°n, -еК'-, 

-ok'- @9 ,kou.Ik'-, -ek'- -S -Z 
co-extensive ,kəu.Ik'stent.stV, -ek'-, 

-ok'- (95 ,kou.1k'-, -ек'- 

Coey 'kou.i @'Кой- 
CofE (abbrev. for Church of England) 

,Si:. ovi 
coffee 'kof.i © 'ka:.fi, 'k2:- -5 -Z 

'coffee ‚Баг; ‘coffee bean; ‘coffee 

break ; 'coffee сир: 'coffee mill ` 

‘coffee table 
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coffeehou|se — Coleraine 


coffeehoulse 'kof.i.hauls @9 'ka:.fi-, 
!'K2:- -ses -ZIZ 
coffee klatch, coffee klatsch 
'kof.i,klatf GS 'ka:.fi-, 'Ко:- 
coffeemaker 'kof.i,me1.ko" 
@?ə 'ka:.fi,mer.ka-, 'k2:- -5 -Z 
coffeepot 'kof.i.ppt © 'ka:.fi.pa:t, 
'Кэ:- -5 -5 
coffer 'kof.ə G> 'ka:.f2, 'ko:- -S -Z 
Coffey 'kof.i @9 'ka:.fi, 'ko:- 
coffin (C) 'kof.in (95 'kə:.fm, 'ka:- 
-s -z -ing -19 -ed -d 
cog kog @ ka:g, ko:g -s -z -ging -19 
-ged -d 
cogen|ce 'kau.d3?ntls @® 'kou- 
-Cy -si 
Cogenhoe 'kuk.nəu @ə-nou 
cogent 'kou.d3?nt C9 'kou- -ly -li 
Coggeshall in Essex: 'kog.1.J*1; 
'kok.s?l GS 'ka:.gi.[?l, 'Кә:-; 
'ka;k.s?] surname: 'К09.22:1 
(05 "ka:g.zo:l, 'ko:g-, -za:l 
Coggin 'kog.in G>'ka:.gin, 'ko:- 
Coghill 'kng.il, -hil © 'ka:.gil, 'ko:-, 
'ka:g.hil, 'k2:g- 
cogi|tate 'kod3.1/.tert, '-a- 
(U$ 'ka:.d32- -tates -teits -tating 
-ter.t @-ter. tıg -tated -ter.tid 
Ф -ter. t id -tator/s -ter.ta/z 
(05 -te1.t2/z 
cogitation ,kpds.r'ter. fn, -ә'- 
@9 ka:.d39'- -s -z 
cogitative 'kods.1.t9.t1v, '-2-, -te1- 
(95 'ka:.d39.ter.tiv 
cogito ergo sum 
,K0g.1.120,3:.g9U'sum 
@ ,ka:.gi:.tou,er.gou'sam, 
,KOU.92-, -dsi:-, -.3:r-, -'sum 
cognac 'Коп.јаК. © 'kou.njzk -s-s 
cognate 'kog.ncit, -'- G9 'ka:g.neit, 
'K2:g- -S -s 
cognation kog'ner. /°п © ka:g-, ko:g- 
cognition kog'nif.?n @ Ка:9-, ko:g- 
-S-Z 
cognitive 'kpg.nə.tiv, -ni- 
© 'ka:g.no.t1v, 'ka:g- 
cognizable, -Isa- 'kng.ni.z3.b], 'kon.1-: 
Код'паг- @9 'ka:g.ni-, 'ko:g-, "ka:-, 
ka:g'nar-, ko:g- 
cognizande, -isa- 'kog.n1.z°nts, 
‘kon.1-; kog'nar- © 'ka:g.no-, 
'Кә:0-, 'Ka:- -es -1z 
cognizant, -isa- 'kog.ni.2°nt, 'Коп.т-; 
kog'nai- © 'ka:g.no-, 'ko:g-, 'ka:- 
cognomen kpg'nau.men, -mən 
© ka:g'nou-, ko:g- -s -z 
cognominal kog'nau.mr.n?l, -'npm.:- 
© ka:g'no:.mo-, kə:g- 
cognoscent|e kon. jav'fen.tli, 
ıkog.nəv'-,-'sen- 
© ,ka:g.nə'fen.țli, ‚Ко:0-, 
‚Ко:.п}ә'--1-ї:, -i 





cognovit kog'nəu.vit @9 ka:g'nou-, 
k2:g- -s -S 

cogwheel 'kog.wi:l, -hwi:] @9 'ka:g-, 
'Ko:g- -5 -Z a: 

cohab|it kou'hb!.1t GÐ kou- -its -1ts 
-iting -1.19 © -1.119 -ited -1.t1d 
© -1.t1d 

cohabitant kou'hzeb.1.t?nt 
@ kou'hab.1. t nt -s -5 

cohabitation kou,hzb.1'ter. f?n, 
Kou. hab- @ kou,hxb- 

cohabitee ,kou.heb.1'ti:, 
kou,hzeb.r'ti: G ,kou- -5 -Z 

co-heir ,kəu'eər, '-- GS 'kou.er, -'- -$ -Z 

co-heiress ,kou'ca.res, -ris, -rəs, ,--'- 
(99 'kou.er.əs, ,-'-- -ES -IZ 

Cohen 'kou.in, -an © 'kou.on 

соһепе kou'hia GS kou'hir -es -z 
-ing -1j -ed -d 

соһегеп|се kou'hro.r?ntls 
(9 kou'hir.?ntis -cy -si 

coherent kəu'hiə.r°nt G> kou'hir.?nt 
ely -li 

cohesion kou'hi:.3°n C kou- 

cohesive kau'hi:.siv, -ziv (99 kou- 
-ly -li -ness -nos, -nis 

Cohn koun @ koun 

Cohn-Bendit ,kəun'ben.dit, ,kəum- 
@® koun- 

cohort 'kou.ho:t © 'kou.ho:rt -s -s 

COHSE 'kəu.zi © 'kou- 

coif (n.) kaif -s -s 

coif (v.) kwa:f -s -s -fing -19 -fed -t 

coiffé 'kwa:.fer, 'kwof.ci, 'kwæf-, -'- 
© kwa:'fet -s -z -ing -19 -d -d 

coiffeur kwa:'f3:r, kwof'a:r, kwæf- 
Ф® kwa:'f3:r -s -z 

coiffeusle kwa:'fs:z, kwof's:z, kwæf- 
© kwa:'f3:z -es -1z 

coiffure kwo:'fjuar, kwof'juar, kwæf- 
(0 kwa:'fjur -s -z 

coign Коп -s -z 

coil koil -s -z -ing -19 -ed -d 

Coimbra 'kwim.bra, 'kwi:m- 

coin kain -s -z -ing -Iņ -ed -d -er/s -3:/z 
($ -a/z 

coinagle 'kor.nids -es -ız 

coin-box "koin.boks, "Кот. 
G3 'koin. bazks -es -;z 

coincidje kau.in'said, -an'- ®© ,kou- 
-es -z -ing -1n -ed -1d 

coincidenc|e kəu'int.sr.dənts © koy- 
-€S -IZ 

coincidental kəu,mt.sr'den.tə], 
ikəu.m- © kou,mt.si'den. t?l ly -j 

co-inheritor ;K9U.In'her.1.tar, !-ә- 
@ kou.in'her.a.ta--s-z 

coinsurance kou.in ſuo.rꝰn ts, '[ә:- 
© .kou.im'fur.?nts, -'[з:г- 

coinsur|e ,kou.in' fuər,-'fyrr 
© .koU.in' fur, -'[з:г -es -z -ing -1n 
"ed -d -er/s -3/2 gy -a/z 


Cointreau® 'kwon.trau, 'kwa 

"kween- GS) 'kwa:n.trou 
coir kↄior GS kor 
coition kou'1f.?n GS koy- 
coit|us 'kou.1.tlas, 'ko1.tlos 

© 'kou.9. t las -al -l -ally ә]; 
coitus interruptus 

kou.i.tos.in.io rap.tos. Ко. 

(09 ,kou.2.tos.in.to'"- 
coke kouk Gs kouk 
Coke surname: kouk, kuk @ kouk 
Note: Members of the Essex family 

pronounce /КОК/. So also the family 

name of the Earl of Leicester, 
Coke® kouk GS kouk 
Coker 'kəu.kər © 'kou. ka 
col kol Gs) ka:l -s -z 
Col. (abbrev. for Colonel) 'ka:.n?l 

@> 'ka:r- 
cola 'kəu.lə GS 'kou- -s 
colander 'kAl.on.do, 'kol- 

@ 'kAl.on.do. 'ka:.lon- -s -z 
Colbert kol'beər © ko:l'ber, koul- 
Colby 'koul.bi, 'kol- GS 'koul- 
colcannon Кә!'Кгеп.әп, 'kol.kxn- 

(09 kal'keen.on, 'Ка:1.Кәп- 
Colchester 'koul.t f1.stor, -t fa- 

(9 'koul.t fes.to- 
colchicum 'kol.t f1.kom, -kr- (09 'ka:l- 
Colchis 'kol.kis GS 'ka:l- 
Colclough 'kol.klaf, 'kəul-, 'kəu.kli, 

GS 'ka:l.klAf, 'Koul-, 'kou.kli 
cold kould © kould -s -z -er -ər 69-7 

-est -1st, -əst -ly -li -ness -nos, -nis 

,cold 'comfort ; 'cold ,cream ; ,cold 

‘feet; ‘cold ‚frame ; 'cold sore; 

cold 'storage ; ,cold ‘turkey; ,cold 

"маг; ,cold 'water ; blow hot and 

'cold 
cold-blooded ,kould'blad.id 

Ф® ,kould- -ly -li -ness -nəs, -nis 

stress shift: cold-blooded ‘killer 
cold-call (у) 'kould.ko:l © 'Kould- 

-kail -s -z -ing -19 -ed -d 
cold-hearted ,kəuld'ho:.tid 

© ,kould'ha:r. t id -ness -nəs, -П15 
coldish 'kaul.drf GS 'koul- 

Colditz 'koul.dits (99 'koul-, 'ka:l- 
cold-shouldjer kould foul.dlor 

© ,kould' foul.dla--ers -oz @ 2 

-ering -*r.1n -ered -ad (05 -ad 
Coldstream 'kould.stri:m @9 'koul 
cole (C) koul (9 koul -s -Z 
Colebrook(e) 'koul.bruk 9 'koul- 
Coleby 'kaul.bi € 'koul- Tub 
Coleclough 'kul.klau, -klAf 69 'k 
Coleford 'kaul.fad @9 'koul.fzd 
Coleman 'koul.mon @ 'koul- 
Colenso ko'len.zau (0 -200 
coleopter[a kol.i'pp.t°rl.2 

(0$ ,ka:.li'a:p- -al -°l 
Coleraine koul'rem (9 koul- 
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'kau.Pr.1d35 (0$ "kou- 
les kəulz @ koulz ; 
Coleshill'koulz.hil @p 'kovlz- — = 
coleslaw 'kaul.slo: @ ‘koul.sla:, -s!9: 
Colet 'kol.1t (95 'Ка: 1и 
cole-tit ‘koul.tit @9 'koul- -5 
Colette kol'ct, ko'let @® kou'let, ka:- 
tkou.li GS 'kou- -$ -Z 
coley (O ; 
Colgan 'kol.gon G ka:l- 
colgate@ 'koul.geit, 'kol-, -gət, -g1t 
(99 'koul.gcit А 
colic 'kol.ik G 'ka:.lik -ky -i 
Colin kol.in GS 'ka:.lin 
Colindale 'kol.In.deil, -әп- 
@ 'ka:.1m-, -lən- 
Coling 'kou.liy GS 'kou- 
coliseum (C) ,kol.1'si:.om, -ә'- 
@ ,ka:.lo"- 
colitis kol'at.tis, kou'lat- 
@ kou'lar.t os, kə- 
collaborjate ko'lzeb.?rl.cit, kol'zb- 
@ ko'leb.o.rleit -ates -erts -ating 
-c1.tiy GS -e1.t1p -ated -c1.tid 
@®-ci.tid 
collaboration ko,lzeb.?'rc1. f?n, kol,zeb- 
(09 ko,lxb- -s -z 
collaborator kə'keb.?r.ci.tər, kol'zeb- 
(05 kə'leb.Ə.rer.tə--s -Z 
collag|e kol'a:3, kə'la:3; 'kol.a:3 
(09 k2'la:5, ka:-, kou- -es -1z 
collagen 'kol.2.d32n, -d3in (65 'ka:.lo- 
collagenic ,kpl.ə'dsen.ik (9 ,ka:.lo'- 
collagenous ko'lzds.1.nos, '-2- 
collaps|e ko'lzps -es -1z -ing -19 -ed -t 
collapsible ko'lzep.sr.b], -sə- 
colljar 'kpll.ər (95 'ka:.lla--ars -əz 
(05 -2z -aring -or.1p -ared -əd 
@-ad hot under the 'collar 
collarbone 'kol.9.baun 
®© 'ka:.la-.boun -s -z 
Collard 'kol.od © 'ka:.lad 
collate kə'llert, kolien @ ko'lleit, 
kou-, ka:- -ates -erts -ating -c1.tig 
© -er.trp -ated -er.tid. © -ei. tid 
"ators-erto/z ®-ci.ta/z — 
collateral kə'læt.?r.?], kol'æt- 
© ka'let- -s -z -ly -i 
collation kə'ler. Гәр, kol'er- 
T° ka:'ler-, ka-, kou- -s -z 
—— ®© 'ka:.li:g -s -z 
ze pl.'ekt, -ikt © 'ka:l.ekt, 
collect S k 
v.) ko'lekt -s -s -ing - 
— epe. xus 
ectanea ' : ' 
— tel.ni.ə, -'ta:- 
Collected ko: - 
pem ms lek.tid, -təd -ly -li -ness 
collectible kə'lek.tə.b|, -ti- -s -z 
on ko'lek. [әп -S-Z 


| 
kə'lek.trv 
bargaining collective 


collectivjism ko'lek.t1.vlt.z?m G -to- 
-ist/s -1st/s 
collectivity ,kol.ck'tiv.1.ti, ko,lek-, 
-9.ti 99 ,ka:.lek'tiv.9.ti, kə,lek'- 
collectivization, -isa- 
ka,Ick.t1.var'ze1.J?n, -to-, -vi'- 
(5 -t1. vi'Zei- 
collectiviz|e, -is|e ko'lek.tr1.varz, -to- 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
collector kə'lek.tər Gs) -tə* -s -z 
co'llector's ет, co,llector's ‘item 
colleen (C) 'kol.i:n in Ireland: -'- 
(05 ka:'li:n, '— -5 -Z 
colleg|e (C) 'kol.1d3 Gs 'ka:.lids 
-es -1z 'College ‚Board ; ,college 'try 
collegian ko'li:.d3i.on, kol'i:-, '-dz?n 
GS ko'li:.d3on, '-d3i.on -S -z 
collegiate ko'li:.d3i.ot, kol'i:-, -d3ət 
G ka'li:.d3it, -dsi.1t 
Colles 'kol.1is, -os @9 'ka:.lis 
collet (C) 'kol.it, -ət (99 'ka:.lit -s -s 
Collett 'kol.it, -ct,-at @9 'ka:.lit 
Colley 'kol.i © 'ka:.li 
collidje ko'laid -es -z -ing -19 -ed -1d 
collie (C) 'kol.i €9 'ka:.li -s -z 
collier (C) 'kol.i.ər, '-jor €9 'ka:l.ja--s -2 
collierly 'kol.jo.rli, -i.?r.i 
Gs 'ka:l.jal.i-ies -iz 
colli|gate 'kol.1!.gcit, '-ә- © 'ka:.lə- 
-gates -gerts -gating -gel.tip 
G -ge1. t19 -gated -ger.tid 
GS -ger. tid 
colligation ,kol.1'gc1.J°n, -9'- 
(99 ,ka:.lo'- 
collijmate 'kol.1!.meit, '-o- @9 'ka:.lo- 
-mates -mets -mating -mer.t1r 
@® -mer.t 1] -mated -mer.tid 
GS -mer.t id 
collimation ,kpl.1'rner. [?n, -ә'- 
(99 ,ka:.lo'- 
collimator 'kol.1.met.te', '-ә- 
© 'ka:.lo.me1.t2* -S-Z 
collinear kol'in.i.ər, kou'lin- 
(05 ko'lin.i.2*, Ка:- 
Collingham 'kol.1j.om © 'ka:.li- 
Collings ‘kol.1pz @9 'ka:.lipz 
Collingwood 'kol.1j.wud © 'ka:.ltg- 
Collins 'kpl.inz G 'ka:.linz 
Collinson 'kol.in.s?n, -on- @ 'ka:.lin- 
Collis 'kol.1s GS 'ka:.lis 
collision ko'li5.?n -s -z co'llision 
course 
collo|cate 'kol.oul.kert © 'ka:.lo- 
-cates -keits -cating -kel.tip 
®© -ke1.t1y -cated -ker.tid 
(9 -ker. tid 
collocation ,kol.ou ker. j?n 
Gs) ,ka:.lo'- -s -Z 
collodijon ko'lau.dil.on © -100- 
-um -om 
colloid 'kol.o1d © 'ka:.loid -s -Z 
colloidal ka'lor.d?l, kol'or- @9 ko'lot- 


Coleridge — Colorado 


collop 'kol.op © 'ka:.lap -s -s 

colloquial ka'lou.kwi.al @® -'lou- -ly -i 
-ism/s -1.z?m/z 

colloquium kə'ləu.kwi.əm (9 -'lou- 

colloquly 'kol.2.kw!i @9 'ka:.Io- 
-les -iz 

collotype 'kol.au.tarp G 'ka:.la- -5 -s 

Colls kolz © ka:lz 

colludje kə'lu:d, -lju:d © -'lu:d -es -z 
-ing -1n -ed -id -er/s -әт/2 (0$ -o/z 

collusion ko'lu:.3°n, -‘Iju:- @® -'luz- 
-S-Z 

collusive kə'lu:.sıv, -'lju:- 09 -'luz- 
ly -li 

Collyns 'kol.inz © 'ka:.linz 

collywobbles ‘kol.i,wob.|z 
@ 'ka:.li,wa:- 

Colman 'koul.man, 'kol- GS 'koul-, 
'ka:l- 

Colnaghi kol'na:.gi Gs ka:l- 

Colnbrook 'kouln.bruk, 'kəun- 
© 'koulIn-, 'koun- 

Colne koun, kauln @ Кооп, kouln 

Colney 'kou.ni (5 'kou- 

Colo. (abbrev. for Colorado) 
kol.?r'a:.dau (99 ,ka:.la'reed.ou, 
-'ra:.dou 

cologne (C) kə'ləun @9 -'loun-s -z 

Colombi[a ko'lom.bil.a, -'lam- 

@® -'lam- -an/s -on/z 

Colombo kə'lAam.bəu, -'lom- 
(99 -'lam.bou 

colon punctuation, part of intestine: 
'kou.lon, -lən © 'kou.lən -s -z cola 
'kou.lo © 'kou- 

colon, colón currency: kol'pn, kə'lon 
®© ko'loun -s -z -es -es, -3S 

colonel (C) 'Кз:.п?1 @®'Кз:г--5-2 
Colonel 'Blimp 

coloneldy 'k3:.n?l.sli © 'k3:r- -ies -iz 

colonelship 'Кз:.п°1./їр © 'k3:r- -S-S 

colonial kə'ləu.ni.əl @9 -'lou- -S -z 

colonial[ism kə'ləu.ni.ə.llt.z°m 
@ -'lou- -ist/s -1st/s 

colonist 'kpl.ə.nist @9 'ka:.Io- -s -5 

colonization, -isa- ,knl.2.nar'zet. fn, 
-ni'- @ ,ka:.Io.nt'- 

colonize, -isle 'kol.o.narz © 'Ко:.19- 
-es -1z -ing -19 -ed -d -er/s -o/z 
(9$ -xiz 

colonnade ,kol.o'neid © ka:.lo'- 

-5 -Z 

Colonusko'lou.nos @p-'lou- — 

colonly 'kol.2.nli @ 'ka:.la- Hes -iz 

colophon 'kol.ə.fən, -fon 
@ 'Ка:.1ә.Ѓәп, -fain -5 -Z 

coljor 'kall.o @-a -ors -oz @9-22 
-oring -*r.19 -ored -əd @-od-orerls 
Sp.odz (9 -v.z -oristis *r.1st/s 

colorab|le "kal.?r.9-bl} -ly -li 

Colorado ,kol.?r'a:.dou 
б ‚Ка:.1ә'гёй.ой, -'ra:.dou stress 


colorant — comer 


shift, sce compounds: ,Colorado 
‘beetle; ,Colorado 'Springs 

colorant 'kAl.?r.ant -s -s 

coloration ,kAl.o'rer. [?n 

coloratura ,kol.?r.9't juo.ro, -'tuə- 

@ ,KAl.2-.9'tur.o, ,ka:.la-, -'t jur- 
color|-blind 'kAl.əl.blarnd @9 '-o- 
-blindness -,blaind.nos, -nis 
colorcast 'kAl.3.ka:st (9 -a-. keest -s -s 
-ing -19 -ed -1d 
color-coded 'kAl.o,kou.did G5 -a.kou- 
colorfast 'kAl.o.fa:st @>-a.fest -ness 
-NƏS, -NIS 
colorful 'kal.ə.f?l, -ful © '-г- -ly -i 
colorific kpl.ə'rif.ik, kal- (99 ,kAl- 
coloring "kal.*r.19 -S -Z 
Colorization® ,kol.2.rai'zei. >n, ,kal-, 
-ri'- @® ,kal.o-.1'- 
colorless 'kAl.2.los, -lis GS '-o-- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
colossal Kə'lps.?l @® -'la:.s?] -ly -i 
colosseum (C) ,kpl.ə'si:.əm 
© ,ka:.lə'- 
Colossian ko'Ips.i.on, -'Ipf.i.ən, 
-'lpf.?n (5-'la:.[?n-s -z 
coloss|us kə'losi.əs ($ -'la:.slos -i -ar 
“USES -ә.512 
colostomly kə'los.tə.mli, kpl'ps- 
© ko'la:.sto- -ies -iz 
colostrum kə'los.trəm, kol'ps- 
© ko'la:.stram 
col|our 'kAll.ər G? -2.-ours -əz @-az 
-ouring -?r.1j -oured -ad G? ->d 
-ourer/s -?r.2r/z (09 -2-.a/z-ourist/s 
-?r.Ist/s 
colourabjle 'kAl.?r.2.bi] -ly -li 
colourant 'kal.*r.ant -s -s 
colouration ‚kal.a'rer. f°n 
colour]-blind 'kal.al.blaind @9'-а-- 
-blindness -,blaind.nas, -nis 
colourcast 'kAl.2.ka:st (05 -2-. keest -s -s 
colour-coded 'kal.o,kou.did 
© -2* kou- 
colourfast 'kal.o.fa:st O -o-.fzest 
-Ness -nəs, -nis 
colourful 'kal.2.f*], -ful @® a- ly -i 

colouring 'kA].?r.15 -s -z 

colourless 'kal.9.las, -lis Œ '-g- ly -li 
ness -nəs, -NIS 

colourway 'kAl.2.wer (05 -2- -s-z 

colpo- 'kol.pau-; kol'po- @ 'ka:l.po-, 
‘ka:l.pou-; ka:I'pa:- 

Note: Prefix. This may carry primary or 
Secondary stress on the first syllable, 
e.g: colposcope /'kpl.pə.skəup @ 
'ka:l.pə.skoup/, or on the second 
syllable, e.g. colposcopy 
/kol'pps.ko.pi @ ka:l'pa;- /, 

colporteur 'kol.po:.tor, ;Kol.por'ta: 
© 'kail.po:r.ta, ka:l.pa:r'ta:r -s-z 

colposcope 'kol.pa.skaup 
© 'ka:l.pə.skoup -s -s 





100 


ШЕ ns 


colposcopic ,kol.pa'skop.1k 
®© ,ka:l.pa'ska:.pik 
colposcopy Ко!'роѕ.Кә.рі 
@ ka:l'pa:.sko- 
Colquhoun ko'hu:n 
Cols. (abbrev. for Colonels) 'k3:.n?lz 
Ф® 'k3:r- 
Colson 'koul.s?n © 'koul- 
Colston 'koul.st?n @® 'koul- 
colt koult @® koult -s -s 
coltish 'kəul.tif © 'Koul. t 1f -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
Coltrane kol'trein, kəul- 
G 'koul.trein 
coltsfoot 'kaults.fut (5 'koults- -s -s 
colubrine 'kol.ju.brain, -brin 
© 'ka:.lo-, 'ka:l. jə- 
Columba kə'lam.bə 
columbari|um ,kol.om'beo.ril.am 
© ,ka:.ləm'ber.i- -ums -əmz -a -ə 
Columbi[a kə'lam.bil.ə -an/s -an/z 
Columbiad kə'lam.bi.æd 
columbine (C) 'kol.əm.bain 
(0$ 'ka:.lorn- -s -z 
Columbo ks'lam.bau Œ -bou 
Columbus ka'lam.bos 
column 'kol.om (9 'ka:.lom -s -z 
-ed -d 
columnj[al ka'lam.n!?I -ar -> (99 -- 
columnist 'kpl.2m.nist, -2.mist 
@ 'ka:.lom.nist, -19.mist -s -s 
colure kə'ljuər, -'luər; 'kəu.ljuər, -luər 
© kou'lur, Кә-; 'kou.lur -s -z 
Colwyn 'kol.win @9 'ka:l- ,Colwyn 
‘Bay 


Colyton 'kpl.1.t?n @9 koꝛ.li.tꝰn 
colza 'knl.zo © 'ka:l- 
com- kom-, kom- (9) ka:m-, kəm- 
Note: Prefix. This may carry primary or 
Secondary stress, e.g. combat 
l'Eom.bet @ 'ka:m.bzet/ or be 
unstressed, e.g. complete fkom'pli:t/. 
coma deep sleep: 'kəu.mə ФӘ) 'kou- 
-S-Z 
сота tuft: 'kəu.mlə © 'kou- -as -əz 
-ae -i: 
Coma Berenices :kou.ma,ber.i'nal.si:z 
© ,kou.ma,ber.o'- 
Comanche ka'mzn.tfi, kou- (09 kə- 
"5-7 
Сотапесї ‚Кот.ә'пе! f.i, -'net f 
€» 'kou.mə.'ni:.t fi, -'net [.i 
comatose 'Кәџ.тә.1ә05, -tauz 
© 'kou.ma.tous, 'ka:- 
I— хоп (9 koum -s -z "Ing/s -цу2. 
combat (л.) 'kom.bæt, 'kam-. - 
© 'ka:m.bet -s -s чаа 
combalt (у) 'kom.bzit, 'kam-, -balt: 
kom'bælt Ф kom'belt, kam- 
'ka:m.beelt -ts -ts "(üting -tıg 
© -19 -(Üted -tid (9 -t id 


combatant 'kom.bo.t?nt, "Кат. 
kom'beet.?nt. © kəm'bæt 3n. 
'ka:m.bə.t’nt -s -s š 

combative 'kom.bə.tiv, "Калт. 
kom'bzt.iv @ kom'beet iy. 
'Ка:т.Бә. tiv -ly -li -ness “Ns, -Nis 

combe (C) ku:m, koum @ ku:m 
koum -s -z и 

comber combing machine: 'kou.my 
09 'kou.mə: -s -z 

comber (C) fish: 'kom.bor 
(0$ 'ka:m.bə: -s -z 

combination ,kom.br'ner. fn, „Ьу. 
09 Ка:т.Бә"-, -bi'- -s -z 
,combi'nation lock ; «Combination 
room 

combinative 'kom.bi.nə.tiv,-bə-. 
-ner- @Ə 'ka:m.ba.ner.t IV, -n>, 
-bi-, kom'bar.no.tiv 

combinatorial ,kom.br.no't3:.ri.al, 
-b?n.9'- © ,ka:m.bo.no'torr i., 
-bin.ə'-; kom,bai- 

combinatory 'kom.bi.no.tr.i, -tri; 
kom.bi nei $5 'ka:m.bo.n2.t3:ri. 
-bi-; kom'bai- 

combine (л.) 'kom.barn; Кәт'баш 
(05 'ka:m.bain -s -z 

сотбіпје (у) join: kom'bain -es -z 
-ing -п) -ed -d harvest: 'kom.bain 
(05 'ka:m- -es -z -ing -m -ed -d 
combine 'harvester 

combo 'kom.bəu © 'ka:m.bou-5-2 

Combs kəumz, ku:mz @ koumz | 

combust kom'bast -s -s -ing-19-ed-d ` 
-erís -or/z @® -a/z ur 

combustibility kom,bas.to'bil.o.ti. 
-п, -1.ti 6» -o.ti 

combustible kom'bas.to.b], -ti- nes 
-NƏS, -NIS 

combustion kom'bas.t f?n -s -Z 
com'bustion ,engine 

comje kam -es -z -ing -1g came Кеш 

come-at-able ,kam'zt.9.b] @- 1" 

comeback 'kam.bæk -s -s 

Comecon 'kom.i.kon @9 'ka:.mr. ko? 

comedian ko'mi:.di.on-S-Z — 

comedic ko'mi:.dik -ally l.i, -1i 

comedienne ko,mi:.di'en, kom.iꝝ 
@ ko,mi:- -s -z 

comedown 'kam.daun, ,-'- @'-3 

comedly 'kom.2.dli, '-- @ 'ko:.m* 
-les -iz 

come-hither ,kam'h10.9° 
© kam'hi0.2 stress shift: 
;come-hither "look „ей 

comelly 'kAm.lli -ier -i.or (09 -1-9 | 
-l.1st, -i.ost -iness -1.nos, -1-015 — 

Comenius ko'mci.ni.os, kom'et^* ° 
© ko'mi:- 

come-on 'kam.on @-а:п-5-7 

-comer -,.kam.or (09 -2* 

comer 'kam.or (95 -a- -S -Z 





yo ——— a 


mcs.t1r.b], {9-75-72 
(99 'ka:.mit -$ -S -ary 
-r.i 69 -cT.1 
uppande kam'Ap-onts -es -1Z 
comi shit 'kom- GS 'kam-, 
'Ка:т- °S “S 
aer 'kamp!.fot O -fat -forts : 
fats @-fats -forting/ly -fə.tIn/li 
@-f=.umfli -forted -fə.tid 
@-Гг.11й -forter/s -fə.tə7/z 
@p-fə-..təv/z 'comfort ,station 
comfortabjle 'kampi.tə.bll, 
'kamp.fə.tə- © 'kamp.fo-.t9-, 
'kampf.to- ly -li 
comforter 'kamp.fo.to GS -fa-.ta*-5 -Z 
comfortless 'kamp.fət.ləs, -lis 
(95 -fat- 
comfrey 'kamp.fri 
comfly 'kamp.fli -ier -i.o* @® -i.o -iest 
-j. ist, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 
comic 'kom.1k GS 'ka:.mik -s -s ‘comic 
book; ‘comic ,strip, ,comic 'strip 
comidal 'kom.1.kl?l © 'ka:.mr- -ally 
-?] i, -li -alness -21.п95, -nis 
Cominform 'kom.in.f5:m, -on-, ,--'- 
© 'ka:. moan.fo:rm 
Comintern 'kom.1n.t3:n, -on-, ,--'- 
© 'ka:.mon.t3:rn 
comity 'kom.t1.ti, -9.ti GS 'ka:.mo.ti, 
'Kou- 
comma 'kom.ə (05 'ka:.mo -S$ -Z 
command ko'ma:nd (9 -'mænd -s$ -z 
-ing -10 -ed -1d 
commandant 'kom.on.decnt, -da:nt, 
"+ © 'ka:.mon.dzent, -da:nt -s -s 
commandantship ,kom.on‘dent.fip, 
-'da:nt-, '‘kom.on.dent „Jip, -da:nt- 
@9 'ka: mon.dzent-, -da:nt- -s -s 
commandeer ,kpm.on'dt2r 
© ,ka:.mon'dir -s -z -ing -1p -ed -d 
commander kə'ma:n.dər 
© -'men.dza--s -z 
commander-in-chief 
ko ma:n.do.rin't fi:f @ -amzen.da-- 
commanders-in-chief 
ka,ma:n.daz.in't уі: 
© 4maend.az- 
One kə'mo:n.də.fip 
commandin, 5 * 
R g ko'ma:n.dip © -'mzn- 
commandment ko'ma:nd.ment, 
` ma:m- © -'mænd- -s -s 
Commando ka' ma:n.dou 


iCI-di.3.del'a: ter ko,me 
š ae , I-, 
тей. € ko mer.di.o.del'arr. ti 


comme il faut ,kom.i:l'fou 
@> ,kam.i:l'fou, ,ka:m- 
commemoj|rate ko'mem.2l.reit -rates 
-reits -rating -rer.tig (9 -rer.tin 
-rated -rei.tid (9 -rei. tid -rator/s 
-rei.to'/z (09 -ret.to/z 
commemoration ko,mem.2'rei. Pn -s -z 
commemorative kə'mem.’r.ə.tIv, -er- 
@9 -9. Liv, -ei- -ly -li 
соттепсе kə'ments -es -1z -ing -19 
-ed -t 
commencement kə'ments.mənt -s -s 
commend kə'mend -s -z -ing -19 -ed -ıd 
commendab|le kə'men.də.b!] -ly -li 
-leness -].пәѕ, -nis 
commendation ,kpm.en'der. f?n, -on'- 
© ,ka:.mon'- -s$ -Z 
commendatory kə'men.də.t°r.i, -tri; 
kom.en'der-, -ən'- 
(v9 ko'men.do.to:r.i 
commensal ko'ment.s?l 
commensalism ko'ment.s?l.1.z?m 
commensurability 
ko,ment. f?r.9'bil.2.ti, -fu.ro-, 
-sj?r.2-, -1.ti © -so.9'bil.s.ti, -Ja- 
commensurab|le ko'ment.f?r.9.b!], 
-[u.ro-, -sj?r.o- @9 -so-.2-, -fa-- -ly -li 
-leness -].nos, -nis 
commensurate ko'ment.f?r.ot, 
-fu.rat, -sj?r.ot, -it GS -sa-.ot, -fa- 
-ly -li -ness -nas, -nis 
comment (п.) 'kom.ent GS 'ka:.ment 
-S -S 
commen|t (v.) 'Kom.enlt, -anit; 
kom'ent, ko'menit; (9 'ka:.menlt 
-ts -ts -ting -tig G-t1p -ted -tid 
(5 -tid 
commentar]y 'kom.on.trl.i, -trli - 
@® 'ka:.mon.terl.i -ies -iz 
commen|tate 'kom.onl.teit, -en- 
@® 'ka:.mon- -tates -terts -tating 
-ter.tr @9-ter.tin -tated -te1.tid 
(05 -ter. tid 
commentator 'kom.an.ter.to', -en- 
G> 'ka:.mon.tel.ta -S-Z 
commerce 'kom.3:s @9 'ka:.m3:rs 
commercial ko'm3:.f?l G -'m3:r- -S -Z 
-ly -i 
commercialese ko,ma3:. f?l'i:z 
(05 -,m3:r. f2'li:z 
commercial|ism ko'ma:. [?]l.1.z?^m 
(05 -'ma:r- -ist/s -1st/s 
commerciality ko,m3:. fi'zl.o.ti, -1.ti 
(99 - ma;r. fi'zl.9.ti 
commercializle, -is|e ko'ms:.*l.atz 
(95 -'ma:r. f9.larz -es -1z -ing -19 
-ed -d 
commie 'kom.i @9 'ka:.mi -s -Z 
commijnate 'kom.rl.neit © 'ka:.mə- 
-nates -nerts -nating -nc1.t19 
(95 -ner. t цу -nated -ner.tid 
@9-ner.tid 


comestible — Commodus 


commination ,kom.1r'ner. fn 
© ka:.mə'- -s -Z 
comminatory 'kom.1.nə.t?r.i, -ner-, 
-tri © 'ka:.mr.no.t»:r.i; Кә'тїїп.ә- 
commingl|e kom'1p.g], ko'mrg- 
@ ko'mip., Ка:- -es -z -ing -1n, '-glin 
-ed -d 
commijnute 'kom.1.nju:t 
© 'ka:.mo.nu:t, -nju:t -nutes 
-nju:ts @ -nuts, -nju:ts -nuting 
-nju:.try © -nu:.t ij, -nju:- -nuted 
-nju:.tid 99 -nu:.tid, -nju:- 
comminution ,kom.1i'nju:. f?n 
(95 ,ka:.mo'nu:-, -'пји:- 
commis 'kom.i, -15 GS ,ka:'mi stress 
shift, American only, see compound: 
‘commis ,chef, ,commis 'chef 
commiserjate ko'miz.?ri.eit, kom'1z- 
«© ko'muz- -ates -erts -ating -er.try 
G)-el.tip -ated -er.tid 99 -er. tid 
commiseration k2,miz.?r'ei. [?n, 
kom,z- (9 ko,miz- -s 
commissar ,kpnm.1'sa:, -3'-, '— 
(65 'ka:.mo.sa:r -$ -Z 
commissarial ,kom.1'sco.ri.2l, -ә'-, 
-'sa:-, -'szer.i- (05 ,ka:.mo'ser- 
commissariat ,kom.1'se3.ri.ot, -9'-, 
-'sq:-, -szr.i-, -æt (99 ,ka:.mo'ser- 
commissar]y 'kom.1.s*rl.i, ko'mis.?r- 
(0$ 'ka:.mo.ser- -ies -iz 
commission ko'mi f .?n -s -z -ing -19 
-ed -d -er/s -av/z, '-nar/z (0$ '-?n.a/z, 
'-na/z com'mission ,agent ; 
com,missioned 'officer 
commissionaire ko,m1f.?n'eo* @$ -'er 
-S-Z 
commissive ko'mis.1v, kom.i.siv 
(99 ko'mis- 
commissure 'kom.1.sju»', '-2-, -fua 
(9$ 'ka:.mo. fur -5 -Z 
com|mit ko!'mit -mits -s -mitting 
-'mit.m @-'mit.19 -mitted -'mit.id 
(9 -mit 1d -mitter/s -'mit.o/z 
@®-'mit.a/z 
commitment ko'mit.mant -S$ -S 
committal ko'mit.?] @® -'mit- -5 -Z 
committee council: ko'mit.i (05 -mit- 
-s-z com'mittee meeting 
committee one committed: kom.r'ti: 
(95 ,ka:.mi'ti: -5 -Z 
committor kom.1'to:, ko'mit.o' 
@ ko:.m't3:r; kə'mit.2--s-z 
commixture kə'miks.tfər €» tf? 
-S-Z 
commode ko'moud @-'moud -s -Z 
commodious ko'mou.di.os G -'тїой- 
-ly -li -ness -nas, -NIS 
commoditly kə'mod.ə.tli, -I.tli 
@ -'ma:.da.tli-ies -iz 
commodore 'kom.2.d35: 
(99 'ka:.mo.do:r -S -Z 
Commodus 'kom.o.dos (65 'ka:.mo- 
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common - comple|ment 


common 'kom.on (9 'ka:.mən -s -Z 
-er -ər @® -z -est -151, -əst -ly -li 
-ness -nəs, -nis ‚соттоп 
de'nominator ; Common ‘Market ; 
‘common ,room ; ‚соттоп ‘sense ; 
'common ,touch 

commonage 'kom.ə.nids ®© 'ka:.mə- 

commonality ,kom.ə'n=l].ə.ti, -1.ti 
®© ,ka:.mo'nzl.o.ti 
commonaltly 'kom.ə.n°l.tli 

(05 'ka:.mo- -ies -iz 
Commondale 'kom.on.dcll 

(09 'ka:.mon- 
commoner 'kom.2.no' G 'ka:.ma.na- 

"5-2 
common-law ,kom.on'ls: 

®© "ka:.mon.la:, -lo: stress shift, 

British only: common-law ‘wife 
common-or-garden 

‚Ккот.әп.э:'да:.д?п, -ә'да:- 

@) ,ka:.mon.o:r'ga:r- 
commonplade 'kom.on.pleis, -am- 

GS 'ka:.mon- -es -ız 
commons (C) 'kom.onz (0$ 'ka:.monz 

commonsense ,kom.on'sents 

@) ,ka:.mən'- 

commonsensical ,kom.on'sent.si.k?l 
(u$ ,ka:.mon'- 
commonwealth (C) 'kpm.on.welü 
(05 'ka:.man- -s -s 
commotion ka'mou. Pn G -'mou--s-z 
communal ‘kom. ju.n?l, -јә-; ko'mju:- 
@ ko'mju:-; 'ka:.mjo- -ly -i 
communard (C) 'kom.ju.na:d, 
,kom. ju'na: (9 'Ka:.mju.na:rd, 

-NAIT -$ -Z 
commune (n.) 'Kom.ju:n 

€ 'ka:.mju:n -s -z 
communje (v.) ko'mju:n -es -z -ing -19 

-ed -d 
communicab|le ko'mjur.ni.ko.bi] 

“ly -li-leness -]. nas, -nis 
communicant ko'mju:.ni.kant -s -S 
communilcate kə'mju:.nıl.kert, -n3- 

-cates -keits -cating -ker.tin 

@9-ker.tm -cated -ker.tid 

© -ke1.t id -cator/s -ker.tar/z 

© -ker.to/z 
communication ko,mju:.ni'ker. [?n, 

-П9- -S -Z 

communicative ko'mju:.nr.ko.trv, 
-П9-,-Кет- @-na.ker. tiv, -Кә- -ly -li 
“NESS -nəs, -nis 

communion ka'mju:.ni.on © -njon 
-S-Z 

communiqué ko'mju:.nt.ker, 
kom'ju:-, -no- © ko,mju:.ni'ker, 
kə'mju:.ni.ker -s -z 

commun|ism 'kpm.jə.nli.z°m, -jU- 

© 'ka:.mjo- -Ist/s -1st/s 
communit|y kə'mju:.nə.tli, -nr- 
(9$ -no. li -ies -iz com'munity 
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centre ; com'munity chest @ 
community 'chest ; com'munity 
college 
commutability kə,mju:.tə'bil.ə.ti, 
-ti @9 -tə'bil.ə.ti 
commutable kə'mju:.tə.b| @-1ә- 
commultate 'kom.jul.teit 
®© 'ka:.mjə- -tates -terts -tating 
-ter.tip © -ter.trp -tated -ter.tid 
(0$ -te1.t id -tator/s -te1.ta/z 
(05 -tc1.ta/z 
commutation ,kom.ju'ter. [?n 
(05 ,ka:.mjə'- -S -Z 
commutative ko'mju:.t2.t1v, 
'kom.ju.tet- GS) 'ka:.mjo.ter.t 1v, 
ko'mju:.t2- -ly -li 
com|mute kəl'mju:t -mutes -'mju:ts 
-muting -'mju:.tin (0$ -"mju:.t rg 
-muted -*mju:.tid d$ -'mju:.tid 
commuter ko'mju:.t»' (05 -t2--S -z 
Como 'Кәо.тәу GS) 'kou.mou 
Comorin 'kpm.9.rin GS 'ka:.ma-.in 
Comoros 'kom.9.rauz 
(7$ 'ka:.ma.rouz 
comose 'k2U.mous, -2uz, -'- 
@> 'kou.mous 
compact (n.)'kom.pekt (0 'ka:m- -$ -s 
compact (adj. у.) kom'pekt ($ kom-, 
ka:m- -er -3 @® -z -est -1st, -əst 
-ly -li -ness -nəs, -nis -s -s -ing -19 
-ed -id stress shift, see compound; 
«Compact 'disc/ compact 'disk 
companion kom'pzn. jan -s -z -ship -fip 
companionab|le kom'pzn.jo.no.bi] 
-ly -li -leness -].nas, -nis 
companionate kom'pzn.ja.not, -nit 
companionway kom'pen.jon.wer -s -z 
companly 'kam.pə.nli -ies -iz 
comparability kom.p*r.a'bil.9.ti: 
kom,par., -1.ti 
© .ka:mn.pa-.o'bil.2. 1i 
comparab|le 'kom.pr.o.bi] 
© 'ka:m-; Кәт'рег.ә-, -'pær- -ly -li 
-leness -|.пәз, -nis 
comparative kom'pzr.5.t1v 
(6$ -'per.2. tiv, -'pær--s -z ly -li 
comparje kom'pcor @-рег-е$ -z 
-ing -19 -ed -d 
comparison kom'peer.1.s°n (gy -'per-, 
- Pær- -s -z 
compartment kom'pa:t.mont 
(U$ -'pa:rt- -s -s 
compartmentalization, -isa- 
«kom. pa:t.men.t?l ar'zer. fon. 
kom.pa:t,men-, -1'- 
@ kom.patrt men. t2]... ‚Ка:т- 
compartmentalizje, "isle 
«Kom. pa:t'men.t?l.arz 
© kom. parrt'men.t2 Jarz, қаз. 
-es -1z -ing -1n -ed -d 
compass 'kam.pəs @° 'kam-, 'ka:m- 
"65 -IZ "Ing -Ij -ed -t 


compassion kom'pæf.?n 
compassionate kom'pzf 2n oi = 
-ly -li -ness -nos, -nis 
compatibility kom,pat.o'bi] 5. 
-I.ti G "iPzet .9'bil.2,ti 
compatib|le kom'pæt lbi], '-ә. 
GS) -'pzet - -ly -li -leness -|.nas, -nış 
compatriot kom'pzet.ri.ot, kom. 
G kom'per.tri-, ka:m- -s -s 
compeer 'kom.piar, -'- @ ko; 
~'-, kəm- -$ -z s pe 
compel kom'pcl -s -z -ling/ly -Ipli 
-led -d -lable -ә.Ы 
compendious kom'pen.di.os -ly-li 
-NESS -nos, -NIS 
compendi|um kom'pen.dil.3m -ums 
-omz -a -ə 
compen|sate 'kom.panl.scit, -pen- 
G5) 'ka:m- -sates -scits -sating 
-SeI.ti) (09 -ѕет,110 -sated -sei.tid 
(0$ -se1. t id 


compensation ‚Кот.рәп'$ег./?п, -рер- 


09 ,ka:m- -s -z 

compensative kom'pent.sa.tiv, 
,Kom.pon'ser-. (0$ kom'pent.so.tiv, 
'ka:m.pən.ser- 

compensatory ,kom.pon'ser.tr.i, -tri; 


kem'pent.sa-; 'kom.pen.ser,-par . 


(09 kom'pent.sa.to:r.i 
сотреге, compér]e 'kom.pea' 
GS 'ka:m.per -es -z -ing -1m -ed -d 
com|pete kəm'pi:t -petes -'pi:ts 
-peting -'pi:.t1y GS -'pi:. tig -peted 
~'pi:.tid (9 -'piz.tid 
competen|ce 'kpm.ptr.t?ntls, -p2- 
(5 'ka:m- -cies -siz -cy -si 
competent 'kom.pi.t?nt, -рә- 
(U9 'ka:m.pi.t nt, -pə- -ly -li 
competition ,kom.po't1f.?n, -pi'- 
@ ,ka:m- -s -z 
competitive kom'pet.1.t1v, '-2- 
(05 -'pet .9. Liv 
competitor kom'pet.1.to, '-ә- 
G -'pet .9.12- -S-Z 
compilation ,kom.pi'ler. f?n, -p2'^ 
-pal'- GS ,ka:m.po'- -5 -Z 4 
compille kam'pail -es -:-їпд-1)-°й 
-eris -ә'/2 (0$ -a/z š 
complacen|ce kom'pler.s?ntis -Cy -*! 


complacent kom'pler.s?nt yl — | — 


complain kom'plein -s -z -ing -19 
-ег/ѕ -or/z @® -a/z 
complainant kəm'pler.nənt -5 -5 
complaint kom'pleint -s -S 
complaisance kom'pler.z?nts 
complaisant kom'pler.z?nt ©- 
ely -li 
compleat kom'pli:t Б, 
complement (п.) 'kom.pli.mənt, -pl 
© 'ka:m- -s -s 
complejment (v.) 'kom.plii.ment, 
ikom.plil'ment. @9 'ka:m.pli- 


li, jT. | 


qmm | 


L 


„ments -ments, -' 10105 @9-ments 
„menting -men-110, gene 
@-men. LID -mented -men.tid, 
теп. @-теп.11 , 
tal .kom.pli'men.t | 
:m.pli'men.t?l А 
— Кот.рі"теп.19г.і, 
-plo'-, '-tri G Ka:m.plo'men.t2-.1, 
um tation 
lementatio 
orem, plt.men'tct.f эп, -pla-, -man'- 
@ ,ka:m- i 
complementiser, -izer 
tkom.pli.men.tal.Zo% -pla-, -mən- 
@ 'ka:m.plo.mon.tat.Z2*, -men- 
-S-Z 
com|plete kəmi'pli:t -pletest -‘pli:.tist, 
tast G9 -"pliz. t ist, -tost -pletely 
-'plizt.li -pleteness -'pli:t.nas, -nrs 
-pletes -'pli:ts -pleting -'pli:.trg 
(65 -'pli:. (rp -pleted -'pli:.tid 
(95 -'pli:.L id 
completion kom'pli:. [?n 
complex (adj.) 'kom.pleks, kom'pleks 
@ ka:m'pleks, kom-; 'ka:m.plcks 
complex (n.) 'kom.pleks GS 'ka:m- 
-е5-12 
complexion kom'plek. [?n -s -z -ed -d 
complexity kom'plek.so.tii, -51- 
@® -so.t li -ies -iz 
compliance kom'plar.onts -es -12 
compliant kom'plar.ont -ly -li 
compli|cate 'kom.plil.keit 
®© 'Ka:m.plo- -cates -keits -cating 
-Кег.пр GS -ke1.tin -cated -ker.tid 
(9 -ker.tid 
complication ,kom.pli'ker. fn 
(5 .ka:m.plo'- -s -z 
complicity kom'plis.2.ti, -1.ti 
(65 -2.ti 
compliment (л.) 'Kom.pli.mont, -plo- 
@° 'ka:m.plə- =S -S 
compli|ment (у) 'kom.plil.ment, -plə-, 
ikom.plil'ment © 'ka:m.pla- 
"ments -ments, -'тепїз (5 -ments 
-menting -men.tip, -'men.tip 
®-men,tip -mented -men.tid, 
= men.tid Q$-men.tid 
— i:Kom.pli'men.tr.?l.i, 
š Kam. plə.men'ter-; 
= men.t J~- 


complimentarly ‚Кот.рһ'тпеп.{?г1.ї, 


-plə'-, '-trli А : 
“Articles 8 iko:m.plə'men.t>'l.i, 
— 'kom.plin €» 'ka:m- -s -z 
"S-Z ° 'kom.plin, -plain © 'ko:zm- 
ору kəm'pllar -ies 
`led-ard-ler/s ai. 
Ро 'kom.pəu 
component kom! 
"3-5 


-alz -ying -a1.11 
wiz (05 -at.a/z 

@ 'ka:m.pou 
Pəu.nənt © -'pou- 


componential ,kom.pou'nen.t[*l 
(0$ ,ka:m.po'- ,compo,nential 
a'nalysis 

com|port kom!'po:t (G -'po:rt -ports 
-'pa:ts GS -'po:rts -porting -'po:.tin 
@ -'po:r. t ir -ported -'po:.tid 
(ü$ -"pair.tid 

comportment kom'ps:t.mont 
G5 -'po:rt- 

compos|e kom'pauz @9 -'pouz -es -1z 
-ing -!n -ed -d 

composjed kəm'pəuzid Gs -'pouzid 
-edly -id.li, -ad.li -edness -1d.nas, 
-d.nəs, -NIS 

composer kom'pau.zo' GS -'pou.za 
-S-Z 

composite 'kom.po.zit, -sit, -Zait, 
-sait (U$ kom'pa:.zit -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

composition ,kom.po'zif.?n 
G ,ka:m- -S -Z 

compositor kom'ppz.1.tor 
(09 -'pa:.zi.t2- -S-Z 

compos mentis ,kom.pos'men.tis, 
-pps- @$ ,ka:m.pos'men.tos 

compost 'kom.post (0$ "ka:m.poust 
-s-s ‘compost ,heap 

composure kom'poU.32' (0$ -'pou.32* 

compote 'kom.pout, -pot 
Gs 'ka:m.pout -s$ -s 

compound (n. adj.) 'kom.paund 
(G 'ka:m- -s -z ,compound 'fracture 

compound (v.) kom'paund, kom-; 
'kom.paund © ka:m'paund, kom-; 
'ka:m.paund -s -z -ing -In -ed -1d 
-able -ə.b] 

comprehend ,kom.pri'hend, -ргә'- 
(99 ,ka:m- -s -z -ing -19 -ed -1d 

comprehensibility 
 kom.pri.hent.sə'bil.ə.ti, -ргә-, -SI'=, 
-1.ti @ ,ka:m.prə.hent.sə'bil.ə.ti, 
-pri- 

comprehensib|le ,kom.prr'hent.s2.bi]. 
-prə'-, -si- (65 ,ka:m- -ly -li -leness 
-].nos, -NIS 

comprehension ,kom.pri'hen.tJ?n. 
-pro'- © ,ka:m.prr'hent. f?n-, 
-ргә'- 

comprehensive ,kpm.pri'hen(.stv, 
-prə'- @ ,ko:m.prə-, -prr- -ly -li 
-ness -nas, -nis compre'hensive 
,school 

compress (n.) 'kom.pres @ 'ka:m- 
-es -IZ 

compress (у.) kom'pres -es -12 -ing -19 
-ed -t -or/s -ə:/z @9 -a/z 

compressibility kəm,pres .Ə'bil.ə.ti, 
-I'-, -1.ti 09 -9.ti 

compressible kom'pres.9.b], '-1- -ness 
-ПӘ5, -NIS 

compression kəm'pref.>n -S-Z -al ^l 

compressive kom'pres.1v 


complemental — con- 


compris|e kom'prarz -es -rz -ing -10 
-ed -d -able -2.b] 

compromis|e 'kom.pra.maiz 
(0$ 'Ка:т- -es -1z -ing/ly -m/li -ed -d 
-ег/5 -3/z (99 -a/z 

Comptometer® ,komp'tom.1.t2r, '-2- 
© ,ka:mp'ta:.mo.t2- -s -z 

Compton 'komp.ton, 'kamp- 
© 'ka:mp- 

Note: For British English, as surname 
more often /'kamp-/, as place name 
more often /'komp-/. The London 
street is generally /‘komp-/. 

Compton-Burnett ,komp.ton.b3:'net, 
-"b3:.nit © ,ka:mp.ton.b3:r'net 

comptroller kan'trau.l»r, komp-, 
komp- Gs) kon'trou.lo, Кәтр-, 
ka:mp-; 'ka:mp.trou- -s -z 

compulsion kam'pal. [°п -s 

compulsive kom'pal.siv -ly -li 

compulsorly kom'pal.s?ri.i -ily -?l.i, 
-lli 

compunction kom'papk. f?n 

compunctious kom'pagK.Jos 

compurgation ,knm.p3:'ge1.[?n 
GS ,ka:m.po""- 

computability kom,pju:.t9'bil.o.ti, 
kom. pju-, -1.ti 
GS kom, pju:.t2'bil.o.ti 

computable kom'pju:.to.b]; 
'kom.pju- © kom'pju:.t2- 

computation ,kom.pjə'ter. fn, -pju'- 
(05 ka:m.pja'- -5 -z 

computational ,kom.pjo'ter. J?n.?l, 
-pju'-, -'terf.r?l @9 ,ka:m- -ly -i 
compu,tational lin'guistics 

computator 'kom.pjə.tcer.tər, -pju- 
(09 'ka:m.pjo.ter.ta--S -2 

com|pute kom!'pju:t -putes -'pju:ts 
-puting -'pju:.ti (05 -pju:.tig 
-puted -'pju:.tid (95 -'pju:.tid 

computer kom'pju:.to* @9-tə' -S-Z 
com'puter ,game ; com,puter 
'programmer ; com,puter aided 
de'sign 

computerate Кәт'р}и:.1?г.ә1 @p -12- 

computerization, -isa- 
kom,pju:.t?r.at'zer. f?n, -1- 
(9$ -ta-.1'- 
computerizie, -is|e kom'pju:.tr.aiz 
(9 -to.rarz -es -1z -ing -19 -ed -d 
computist kom'pju:.tist 9 -List 5-3 
comrade 'kom.reid, 'kam-, -rid 
(G9 'ka:m.red, -rəd -s -z -ship -fip 
Comsat® 'kom.sxt @ 'ka:m- -5 -5 
Comte k3:nt, ko:nt, kont @ k5:nt, 
kount 
Comus 'kou.mas @9 'kou- 
Comyn 'kam.in 
con- kon-, kon- @ ka:n-, kən- 
Note: Prefix. This may carry primary or 
secondary stress, e.g. concept 
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con — con|crete 


l'kon.sept © 'ka:n-/, or may be 
unstressed, c.g. consume /kən'sju:m 
© kən'su:m/. 

con kon © ka:n -s -z -ning -19 -ned -d 
‘con ,man ; "соп „trick 

Conakry ,kon.ə'kri:, 'kon.ə.kri 
© 'ka:.no.kri 

Conall 'kon.*] © 'ka:.n?l 

Conan personal name: 'kəu.nən, 
'kon.on © 'kou.nən, 'ka:- place in 
Scotland: 'kon.on, 'kou.non 
© 'ka:-, 'kou- 

Note: The members of the family of Sir 
Arthur Conan Doyle pronounce 
/kou.non/. 

Conant 'kon.ont © 'kou.nənt 

conation kau'nei.f?n © kou- 

conative 'kou.n2.tiv @ 'kou.na.tiv 

Concannon kon'ken.on, kon- 

(05 ka:n- 
concaten|ate kan'kzt.*ni.cit, kop-, 
kon-, Кор-, '-1- @kon'ket-, ka:n- 
-ates -cits -ating -er.tr @9-er.t m 
-ated -ст.па @G)-cl.tid 
concatenation kən,kæt.ə'ner. fn, kən-, 
Коп-, kog-, -1'-; 'kon.kzet-, 'kpn- 
@ kon kzt .2'-; ,ka:n.keet- -s-z 
concave Кор'Кету, kap-, kon-, Кәп-: 
'kng.keiv © Ка:п'Кету, 'ka:n- 
stress shift: concave 'lens 
concavitly kon'keev.a.tli, kən-, kop-, 
kop-, -1.tli @ ka:n'kev.2.tli -ies -iz 
conceal kən'si:] -s -z -ing -Ir -ed -d 
-able -ә.Ь] -er/s -3/2 @ -æ/z 
concealment kən'si:l.mənt -s -s 
сопсейје kon'si:d -es -z -ing -19 -ed -rd 
conceit kən'si:t -s -s 
conceited kon'si: tid @-tid -ly Ji 
“NSS -n3s, -NIS 
conceivab|le kən'si:.və.bi] -ly -li 
-leness -|.nos, -nis 
conceivje kon'si:v -es -z -ing -п) -ed -d 
concele|brate kon'scl.ol.brert, Кәп, 
'-1- @$ kən-, ka:n- -brates -breits 
-brating -brel.tin @ -brer.t1g 
-brated -bre1.tid © -brer. tid 

concelebration «kon.sel.a'brer, [?п, -1'-; 
kən,sel- @ken,scl-; ka:n.sel--s -Z 

concent kon'sent, kon- Œ kən- 

concentjer kon'sen.tior 
© kon'sen.t la, ka:n- -ers -2z 
(9 -az -ering -?r.15 -ered -od ®-ad 
concenjtrate ‘kont.s*n!.treit, -sin-, 
-Sen- GS 'ka:nt.s°n- -trates -treits 
-trating · trei.iin gy -trei.t15 -trated 
-trertid @-trer.tid 
concentration iKont.s?n'trer, fən, 
-5In"-, -Sen'- Œ ka:nt.s?n'- -S-Z 
concen'tration camp 
concentrative 'kont.s?n.trer.tiv, -SIn-, 
-Sen- @b 'ko:nt.sən_trer.trv; 
kən'sen.trə- 
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concentjre kon'sen.t!o 
@ kon'sen. tla, ka:n--res -oz @9-2'z 
-ring -rı -ering -*r.19 -red -od @>-ad 

concentric kən'sen.trik, kon- @š kən- 
-ally -?l.i, -li 

Concepción kən,scp.si'əun, ,kon.sep- 
@® kən-, ka:n-, -'oun 

concept 'kon.sept @ 'ka:n- -5 -s 

conception Кәп'ѕер. Jn -S -Z 

conceptual kan'sep.t fu.əl, -fu-, -tju- 
(v5 -t fu- -ly -i 

conceptualization, -isa- 
kan,sep.t fu.o.lar'zer. f?n, - fu-, -tju-, 
-I'- (95 -t fu.?].1'- 

conceptualiz|e, -is|e 
kon'sep.t fu.o.laiz, - fu-, -tju-, 
-tfu.laiz, -tfo- (99 -t fu.o- -es -ız 
-ing -19 -ed -d 

conceptually kon'sep.t fu.o.li, -fu-, 
-tju- @-tfu- 

conceptus kan'sep.tas -es -1z 

concern kan's3:n (09 -'sa:rn -s -Z 
-ing -19 -ed -d -ment/s -monus 

concern|ed kən's3:n!d (85 -'sa:rnld 
-edly -1d.li -edness -1d.nas, -d.nəs, 
-NIS 

concert (n.) musical entertainment: 
'kon.sət © 'ka:n.sat -s -s 

concert (C) (n.) union: 'kpn.s3:t, -sət 
G 'ka:n.sa«t -s -s 

con|cert (v.) Кәп!'5з:1 (99 -'sa:rt -certs 
-'53:15 (05 -'sa:rts -certing -'sa:.tin 
© -'s3:r.t 1 -certed -'sa:.tid 
Q5 -'s3:r. tid 

concerti (plur. of concerto) kon't feo.ti, 
-t3:- @-'tfer.ti 

concertina kontf.sa'ti:.no 
®© ka:nt.sa"- -s -z -ing -ıp -ed -d 

concertino „kon. tfa'ti:.nay 
© ,ka:n.t [2"ti:.nou -s-z 

concerto kan'tfea.tou, -'t f3:- 
@9-'tUer.tou-s-z concerti 
kon't feo.ti, -'tfa:- (gy -"tfer.ti 

concerto grosso kon,t feo.toU'gros.ou, 
kon-, -,t f3:- 
Ф kon,t fer.tou'grou.sou, kain- 
@) concerti grossi kon tfeə.ti'gros.i 
© -.tfer. fi'grou.si 

concession kon'se f 2n -s -z 

concessionaire kon,sef.?n'ear (09 -'er 
-S-Z 

concessional kən'sef.?n.?1, '-n?] 
© -2n.?] Ју. 

concessionary kon'sef 3n ar; on ri 

-n.er.i 

concessive kon'ses ry -ly -Ji 

conch kontf, корк Ф ka:pk, ka:nt f 
conches 'kn.tfrz @ 'ka:n.tfiz 


^ 'ka:p- -s -z 
Conchobar "kon. kou. or, Заны 


© 'ka:.nu.a., 'ka:p.kou. ax. 'ko:p- 


conchoid 'kop.koid @ 'ka:n. 4 
conchologist kop'kol. q.i. 
(9 ka:p'ka:.lo-, kəz- -ş -S$ 
conchology kon'kol.ə.dsi 
© ka:n'ka:.lə-, kozp- 
concierge ‚Коп.5ї'сәз, ‚Кэ:п-, dp: 
© koun'sjers, ka:n-, *Si'ers -5 ү 


concilijate kon'sil.il.cit -ates -eits 


-ating -c1.t1n 9 -c1. Ug -ated e | 


(05 -e1. t id 
conciliation kon,sil.i'er. [әп 
conciliative kon'sil.i.2.tiv, -ej. 

(0$ -e1.t1v 
conciliator kon'sil.i.ct.t2r -tas 


conciliatory kon'sil.i.2.t?r.i, C+, +t 


kən,sil.i'er- @® kon'sil.i.2.t5:;r; 

concis|e kon'sats -er -ər (99 -2- -est ig. 
-ast -ely -li -eness -nos, -nis 

concision kon'si5.?n -s -z 

conclave 'kpp.kleiv, 'kon- © "Ко. 
-S-Z 

concludje kən'klu:d, kop- « kən- 
-es -z -ing -1p -ed -1d 

conclusion kon'klu:.3?n, Кәр- «Кәр. 
-S-Z 

conclusive kon'klu:.siv, kag- @ kəm 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

concoct kon'kpkt, kən- © kon'ko:kt 
"S -s -ing -1n -ed -id -er/s -әЧ2 
(09 -o/z 

concoction kon'kpk. /?п, kən- 
© kon'ka:k- -s -z 

concomitan|ce kon'kom.1.t?ntls, әу, 
'-ә- © kon'ka:.mo. t?n(ls -cy -si 


concomitant kon'kom.1.t?nt, kaz," ' 


© kon'ka:.mo. t ?nt -ly -li 
concord (n.) 'kop.ko:d, 'kon- 
© 'ka:n.ko:rd, 'ka:p-, 'ko:p--5-2 
concord (v.) kon'ko:d, kən- 
© kon'ko:rd -s -z -ing -п) -ed -14 
Concord place in the US, type of grape: 
'kop.kod © 'ka:p.kad 
concordance kon'ko:.d?nts, Кәй- 
@ kon'ko:r- -es -ız 
concordant kan'ko:.d?nt, Кәй- 
© kon'ko:r- -ly -li 
concordat kon'k:.det, kog-, ken 
kop- €» kon'Ko:r- -s -S 
Concorde 'kpp.ko:d, 'kon- 
© 'ka:n.ko:rd, 'Ка:0- -S -Z 
concours|e "Кор.Ко:ѕ, 'kon-, -К025 
GS 'ka:n.ko:rs -es -Iz 
concrete (n. adj.) 'kpn.kri:t, 'КОП- 
© 'ka:n- ,concrete ‘jungle 
con|crete (v) cover with concrete: 
'kopl.kri:t, ‘kon- G 'Ка:п- 
-kri:ts -creting -kri:.tig @-110 
-creted -кгі:.па G9-kriniid — 
conicrete (v.) solidify: kənl'krt:t, keg 
@ kən- -cretes -'kri:ts -creting 
-"krit.tr (9 -'Кгі:. (10 -creted 
-kri:.tid (9 -'kri:.tid 


| 


| 


a 


concretelly kop'kri:tl.li, kon- 
ka:n--neSs-noS-hI$ 
concretion kən'kri:. Pn, Кәй-, kon- 
@ kon-, ko:n- 5-7 kri:.taiz, 'kon- 
concretizje, "isle 'КО0- · — 
kri- @ 'ka:n.kriz-, ka:n'kri:.talz, 
ko:g- -es -12 -ing -19 -ed -d 
concubinage kon" kju:-br.nids, Kon, 
kan-, kop- @9 kon'kju:.bo-, ka:n- 
concubine 'kop-kju.bain, 'kon-, -К}ә- 
@ 'ka:p-, 'ka:n- "s -Z 
concupiscen|ce kon'kju: ,pr.s?nlts, 
kog-, .kon-, kog- @ ka:n-, 
kon'kju:.po- -t-t 
concur Кәп'Кз:", kog- (9 -'Ka:r -S -Z 
-ring -19 -red -d 
concurren|ce kon'kar.?ntls, Кәй- 
@9 kən- -cy -si 
concurrent kan'kar.?nt, kog- @9 kən- 
y -li 
— kən'kas, Кәй- © kən- -es -Iz 
-ing -10 -ed -t 
concussion kən'kaf.?’n, kop- GS kən- 
-5-Z 
condemn kon'dem -s -z -ing -ц) -ed -d 
-able -nə.b| 
condemnation ,kon.dem'ner. [?n, 
-dom'- © kazn- -S -Z 
condemnatory kon'dem.no.t'r.i, -tri; 
,«kon.dem'ner-, -dam'- 
© kon'dem.na.to:r.i 
condensation ,kon.den'sc1. fn, -dan'- 
(05 kain- -s -z 
condens|e kon'dents -es -ız -ing -19 
-ed -t -able -ә.Ы con,densed 'milk 
condenser kən'den.sər GS -sa* -s -z 
condescend ,kon.di'send, -da'- 
© ,ka:n- -s -z -ing -10 -ed -1d 
condescending ikon.di'sen.dip, -də'- 
= Ка:п- -ly -li 
condescension ,kpn.di'sen.fən, -də'- 
D Ко: sen. f?n, -də 
condign kon'dain, kon- © kan'dain, 
ka:n.dam -ly -li -ness -nas, -nis 
— 'kon.di.mənt © 'ka:n.də- 
condition kon'dij.?n -s -z -ing -m -ed -d 
conditional kon'dif 2n.?], '-п?] -ly -i 
conditioner kən'dif.ən.ər, '-nər 
"П.а, "na -s-z 
condo 'kon.dəu @ 'ka:n.dou -s -z 
Ne kon'doul @ -'doul -es -z 
con e: -ed -d -ement/s -mant/s 
= жез kən'dəu.lənts © -'dou- 
Condolent kon' 


or Dn.dpm, -dəm 
qQ:n.dəm, 'kan- -$ -z 
condominium iKDn.do'mm.i.om 
соза UE "S-Z 
nation kon. q5,/ 
‘Ka:n.doy'- -S-Z xpi 


condonje kon'daun (9$ -'doun -es -z 
-ing -1р -ed -d 
condor (C) 'kon.də:r, -də 
09 'ka:n.de., -do:r -s -z 
conducje kon'dju:s © -'du:s, -'dju:s 
-es -12 -ing -19 -ed -t -ement/s 
-mant/s 
conducive kon'dju:.siv (6$ -'du:-, 
-'dju:- -ly -li -ness -nas, -nis 
conduct (n.) 'kon.dakt, -dokt 
@> 'Ка:п- -s$ -s 
conduct (v.) kon'dakt -s -s -ing -19 
-ed -id 
conductance kon'dAk.t?nts 
conductibility kon,dAk.to'bil.a.ti, 
-tr'-, -1.ti 99 -9.ti 
conductible kan'dAk.to.b], -11- 
conduction kon'dak.fPn 
conductive kon'dak.tiv 
conductivity ,kon.dak'tiv.2.ti, -dok'-, 
-Iti © ,kain.dak'tv.a. ti 
conductor kon'dak.tor (0$ -ta- -S -Z 
conductress kon'dak.tras, -tris -es -Iz 
conduit 'kon.dju.1t, 'kAn-, -du-, -d3u-, 
-dıt 99 'ka:n.du.it, -dit -$ -s 
Conduit street: 'kon.dtt, 'KAn- @9 'Ка:п- 
Condy 'kon.di GS 'ka:n- 
condyle 'kon.dil, -dail @9 'ka:n- -$ -z 
cone koun @9 koun -s -Z 
Conestoga ,kon.9'stou.g9 
© ,ka:.no'stou- Cones'toga 
Wagon 
coney (C) 'kou.ni GS 'kou- -s -Z 
‚Coney ‘Island stress shift: Coney 
Island ‘resident 
confab 'kon.fzb; Копа, kən- 
(05 'ka:n.fzb -s -z 
confabullate kon'fab. jul.lert, kon- 
(09 kon'fxb. jo- -lates -leits -lating 
-ler.tin © -ler.t rg -lated -ler.tid 
@ -ler. tid 
confabulation kon,fzb.ju'ler. Pn, 
kon- (05 kon,fxb.jo'- -s -2 
confect (п.) 'Kkon.fekt (95 'ka:n- -5 -S 
confect (v) kon'fekt -s -s -ing -10 -ed -1d 
confection kən'fek. fen -s -z -ing -19 
-ed -d -er/s -ә/2 (05 -242 
confectionery kon'fck. f?n.?r.i, -[?п.п 
(05 -er- 
confederacly (C) kon'fed.?r.9.sli 
-jes -iz 
confederate (C) (r. adj.) 
kon'fed.?r.ot, -It -S -S 
confedejrate (у) kən'fed.əl.rert 
-rates -reits -rating -rer.ti 
© -re1. t1) -rated -rei.tid 
(95 -ret.tid 
confederation kan,fed.o'rer. >n 5 -Z 
confer kon'f3: (95 -'f3:r -s -z -ring -10 
-red -d -rable -2.b| -ment -mont 
conferende 'kon.f?r.?nts 
© 'ka:n.fa-- -es -1z 


concrete|ly — conflagration 


conferral kən'f3:.r?1 @® -'fa:r.?1 -s -z 
confess kon'fes -es -ız -ing -19 -ed -t 
-edly -id.li 
Confessio Amantis 
kon,fes.i.əu.ə'mæn.tıs, kən- 
© ka:n,fes.i.ou.ə'ma:n- 
confession kon'fef.?n -s-z 
confessional kan'fe .ən.2l, '-n?l -s-z 
confessor kon'fes.», kon- 
(v kon'fes.a- -s -z 
Note: In British English, may also be 
pronounced /kon'fes.9:"/ in the sense 
of "Father Confessor". 
confetti kon'fet.i, kon- (09 kon'fet- 
confidant(e) 'kon.f1.dzent, -fə-, -d?nt; 
,kon.fi'dzent, -'da:nt 
(09 'ka:n.fo.dznt, -da:nt, ,--'- -S -S 
confidje kon'faid -es -z -ing/ly -17/li 
-ed -1d -er/s -ә'/2 (95 -ziz 
confidence 'kon.f1.d?nts, -Ѓә- 
Gs) 'ka:n.fo- -es -Iz 
confident 'kon.f1.d°nt, -fo- 
(9 'ka:n.fo- -ly -li 
confidential ,kon.fi'den.tf?l 
(5 ,ka:n.fa'dent. fl -ly -i 
confidentiality ,kon.f1.den. tfi'zl.3.ti, 
-fo-, -1.ti ®© ,ka:n.fo.dent. fi'zel.o.ti 
configuration kən,fig.ə'rer.f°n. 
ikon.f1g-,-ja'- © kon, f1g.jo'- 
-S-Z 
config|ure kən'figl.ər, -jlər @9 -jls 
-ures -2z (09 -yz -uring -°r.I0 
-шей-әа @-ad 
confine (n.) 'kon.fam (9 'ka:n- -5 -Z 
confinje (у) kon'fain -es -z -ing -19 
-ed -d 
confinement kon'fain.mant -5 -5 
confirm kon'f3:m (9$ -'[3:rm -S -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -ə/z @® -a/z 
confirmation ,kon.fa'me!.J°n 
(5 ,ka:n.fo*"- -5 -2 
confirma|tive kən'f3:.məl.trv 
(95 -f:r.mol.t 1v -tory -tr.i, -tri 
€» -to:r.i 
confijscate 'kon.fil.skeit, -fə- 


V^ © 'ka:n.fə-,-fr- -scates -skeits 


-scating -sker.try © -sket.t19 

-scated -sker.tid @-skel.tid 

-scator/s -skel.ta/z @-sker.ta/z 
confiscation ,kon.fi'sker.f?n, -f9'- 

(95 ,ka:n.fə'-,-fr- -S -Z 
confiscatory kan'f1s.ko.t?r.i, kon-, 

-tri; ,kon.fi'sker-, -fə'-, 

'kon.fr.sker-, -f2- 

(99 kon'fis.ko.to:r.i 
confit kon'fi: G koun-, К5:п- -S-Z 
confiteor (C) kon'fit.i.o:", kan-, '-er- 

@ kon'fit.i.o:r, -'fi:,ti--S -Z 
confiture 'kon.{1.t jus", -tja:" 

@ 'ka:n.fo.tfur -s -Z 
conflagration kon. fla'grer.f7n 

O ,Ka:n- -5 -Z 
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con|flate — conjunctivitis 


con|flate kan!'ficit, kon- @9 kən- 
-flates -'fleits -flating -'fler.tin 
© -'Пет. 10 -flated -'fler.tid 
© "Пет. па 
conflation kan'fler. [?n, kon- @ kən- 
conflict (л.) 'kon.flikt (9 'ka:n- -5 -s 
conflict (v.) kan'flikt -s -s -ing -19 
-ed -1d 
сопїїпепс[е 'kon.flu.ənts (95 'ka:n- 
-es -IZ 
confluent 'kon.flu.ənt (9$ 'ka:n- -s -s 
-ly -li 
conform kon'fo:m (5 -'fo:rm-s -z 
-ing -1n -ed -d -er/s -avz (9 -a/z 
conformability kon,f2:.mo'bil.o.ti, 
-I.ti 5 -,fo:r.mo'bil.a.ti 
conformabjle kan'f:.mo.b!| @ -'fo:r- 
-ly -li 
conformation ,kon.fo:'mel. f?n, -fə'- 
(0 ,ka:n.fə-'-, -fo:r'- -s -z 
conformist kon'fo:.mist @)-'fo:r- 
-S-S 
conformitly kən'fə:.mə.tli, -r.tli 
© -'fƏ:r.mə.tli -ies -iz 
confound kon'faund, ,kon- @ kon-, 
ıKa:n- -5 -z -ing -19 -ed/ly -id/li 
confraternitly ,kon.frə't3:_nə.tli, -ni- 
(9, ka:n.fro't3:r.no.tli -ies -iz 
confrère 'kpn.freor @ ka:n'frer -s -z 
con}front kon!'frant -fronts -frants 
-fronting -'fran.tin (05 -'frAn.t1j 
-fronted -'fran.tid @ -"Iran.t id 
confrontation :Kon.frAn'ter. fn, 
-fran'- @$ ,ka:n.fron'--s -z 
confrontational ,kon.fran'ter -[?n.3l, 
-frən'-,-'terf.n°] @ ka:n.fran'- 
-ly-i 
Confucian kən'fju:. [әп -s -z 
— kon'fju:. fPnit.z?m -ist/s 
-Ist/s 
confusje kan'fju:z -es -1z -ing/ly -m/li 
-ed -d -edly -1d.li, -d.li -edness 
-Id.nss, -d.nəs, -nis 
confusing kan'fju:.z1n -ly -li 
confusion kon'fju:.3?n -s -z 
confutable kon'fju:.to.b] @9-tə- 
confutation ‘Коп. оче. [әп 
Ф® ,Ka:n.fju:'"- -s-z 
con|fute kon!'fju:t -futes -'[ju:ts 
-futing -fju:.tig © -'fju:. tın -futed 
-Tjur.tid €»-"fju:. tid 
conga 'kop.g © 'ka:p-, 'ko:n--s-z 
congé 'К5:л.зет, 'ko:n-, "kon. 
© koun'ser, ka:n-, '— -5 -z 
congeal kon'dsi:] -s -z -ing -1n -ed -d 
-able -2.b] 
congee 'kpn.dsi: @ 'ko:n- -s -z 
congelation kon.d3r'le1. fon. -d3ə'- 
© ,ka:;n.dso'- 
congener kən'dzi:.nər: 'kpn.dsr-, 
-d3ə- (9 'ka:n.dz?n.a; kon'dsi:.na- 
-S-Z 
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congenial kən'dsi:.ni.əl © '-njəl, 
'ni.əl -ly -i 7. 

congeniality kon,dsi:.ni'cel.o.ti, -1.ti 
(05 -o.ti 

congenital kon'ds5en.1.t?] @9 -o.t?l 
-ly -i 

conger 'Кор.дә' © 'ka:p.ga', 'ka:p- 
-s -z ,conger ‘eel, 'conger ,eel 

congeries 'kon.d;r.i:z, -12; 
kon'dsio.ri:z, -riz GS) 'ka:n.dsə.ri:z 

congest kan'dsest -s -s -ing -19 -ed -1d 
-ive -Iv 

congestion kon'dses.t fn, -'d3c[- -s -z 

Congleton 'kpg.gl.ton (9 'ka:p-, 
'ko:n- 

conglo|bate 'kop.glau!.beit, 'kon- 
(0$ kən'gloul.bert; 'ka:g.glou-, 
'Ko:p- -bates -berts -bating -ber.t ij 
© -ber.t ig -bated -be1.tid 
(95 -bei. tid 

conglobation ,kon.glou'ber. Ј°п, ,kon- 
© ,ka:n.glou"-, ka:n-, ,k2:5- 

conglomerate (n. adj.) kon'glom.?r.ot, 
Кәр-, Коп-, -eit, -1t @ kon'gla:.ma-- 
-S-S 

conglomerjate (v.) kan'glom.*rl.cit, 
kap-, kon- © kon'gla:.ma.rieit 
-ates -cits -ating -er.ti @® -er tiy 
-ated -ci.tid @-e1.tid 

conglomeration kən,glom.ə'rer. f?n, 
kəg-, kon-, ,kon.glom-, ikop.glom- 
© kon,gla:.mo'- -s -z 

Congo 'kop.gau G$ 'ka:p.gou, 'Кә:р- 

Congolese kop.gau'li:z 
© ,ka:p.go'-, k2:p., -'lizs 

congratullate kon'graet f.ul.leit, kən-, 
-'gret.ju-, -jo- @9 -'graet f.z, 
~'græd3-, '-u- -lates -lerts -lating 
-ler.tiy © ет. (тр -ated -етлта 
© -ler. t id -lator/s -ler_tər/z 
@ə-ler.təvz 

congratulation kon græt f -U'ler. Pn, 
kən-, -græt .ju'-, -jo'"- 
© - great f. :9'-, ")grzeds-, -U'- -5 -Z 

congratulatory kon græt f.u.'ler.tər.i, 
kəg-, -,greet.ju'-, јә", `tri; 
ken'grzet f.9].3. 
© kon'greet f.*1.o.t5;r.i. -'græd3- 

congre|gate ‘kop.gril.geit, -grə- 
@9 'ka:0-, 'Кол)- -gates -gerts 
-gating -ger.tip @9-ger.tin -gated 
-ger.tid © -get.t id 

congregation kop.gri'get, Ən _oro'_ 
© ,ka:p-, ,K91]- -S B Ја ым 

congregational (C) Kop. gri'ger. Pn., 
"grə'-,-'geif.n9] фә) ;Kazp-, ko:n- 
"ism -r.z2m "Istis -1st/ 

S 

Congresbury 'kopz.bri, 'kurmz ber і 
ronz ber 'ko:nz-, 'ku:mz-, 

congress (C) 'kop.gres @ 'ka:n-, 
'k3:n-, -gras -es -rz 


иь 


congressional (C) kan: 
kop-, '-n?l (0$ Кәр. Sea 
congress|man 'kop.gres! 
© 'ka:n-, 'K:p-, -gras 
-men 
congress|woman 'kop.gresl, 
© 'Ka:p-, 'kozp-, -gras. “Women 
-, WIM. In 
Congreve 'kon.gri:v (gy kan. koy, 
congruence 'kop.gru.ants @ 
'ko:n-, Kən'gru:- -es -ız "y-ideq 
congruent 'kpp.gru.ont © 'kay.. 
kon'gru:- -ly -li 
congruitly kop'gru:.ə.tli, kən- Кәр, 


‘Mon 
` "Men "lin 


-I.tli © ka:n'gru:.o. tli, kan- Ja 

congruous 'kpp.gru.os © 'kaz.. 
'kə:n- -ly -li -ness -nəs, -nrs 

сопіс 'kon.ik (95 'ka:.nik S-S 

conical 'kon.1.k?] @® 'kat.nr- Jy.i 
-Ness -n3s, -NIS 

conifer 'kon.1.fər, 'KƏəu.nr-,-nə- 
@ 'ka:.nə.fə-, 'kou- -s -z 

coniferous kou'nif.?r.os, kon'if- 
€ kou'nif-, kə- 

coniform 'kou.n1.fo:m 
(05 'kou.ni.f3:rm 

Coningham 'kan.1y.om @®-hem 

Coningsby 'kpn.1gz.bi, 'kan- @'ku 

Conisbrough 'kon.1s.bra, 'kan- 
(05 'ka:.nis.bo-.0U 

Coniston 'kon.i.st?n @9 'Ка:.пі- 

conjecturable kən'dsek.tf°r.ə.b| 

conjectural kon'dsek.t J°r.?] y -i 

conject|ure kon'd3ek.t [lor @-1/2 
“ures -ә2 (09 -az -uring -°r.I0 
-ured -od (u$ -yd 

conjoin kan'd3oin, kon- @ kon--54 | 
-ing -тр -ed -d 

conjoint kon'ds2int, kon- @ kən- 
-ly -li 

conjugal 'kon.d3u.g°l, -d33- 
@9 'ka:n.dso- -ly -i conjugal igi 

conjugality ,kon.d3u'gæl.ə.ti, -1-0 | 
© ,ka:n.dsə'g=l.ə.ti 

conjugate (л. adj) 'kon.dsu.gət, 45^ ` 
-git, -gert (v 'ka:n.d32- "5-5 

conju|gate (у) 'kon.d3ul.gcit. di 
© 'ka:n.d32- -gates -geits 
-ger.trg 9 -ger. t1 -gated e 
(09 -ge1. t id , 

conjugation ,kpn.dsu'ger./?n. de 
© ,ka:n.dzo'- -s -Z — 

conjunct (n.) 'Kon.dgapkt @ 'k0: 
"5 -S 

conjunct (adj.) kon'dsapKt. kon- 
© kon-; 'ka:n.dsapKt -ly -li 

conjunction Кәп'азлдК./?п-5 Z 

conjunctiva ,kon.d3apk‘tal-¥? 
© ,ka:n.dzon'- ji 

conjunctive kən'dsanK.trv -ly ` " 

conjunctivitis kon,d3ApK.t1 va": 
-to'- G)-to'val.tis 


i 


conjuncture кәп'дзлрК.1/ә“ @ -tfa 


-5-Z 
conjuration kon.dʒuo rei. Pn 
@ ka:n.dzu'ret--S-Z — 
conjurle charge solemnly: kən'd3uər 
@ -'dgur -es -Z -ing -19 : -d 
conjlure summon by magic: kan.dsl ər 
G -d5la: -ures -9z GS -2*z -uring 
эглр-шей -2d G -æd -urer/s 
әг„әЧъ © -2-.942 -uror/s -?r.9'/z 
($5 -a-.a/z ‘conjuring trick 
conk kopk @ ka:pk, ko:pk -s -s 
-ing -1 -ed -t 
conker 'Кор.Кә" 9 'Ка:0.Кә", 'ko:- 


-S-Z 

Conleth 'Коп.120 (05 'ka:n- 

Conley 'kon.li @$ 'ka:n- 

Conlon 'kon.lon © 'ka:n- 

соптап 'kon!.mzn (5 'ka:n- -men 
-men 


Conn. (abbrev. for Connaught) 'kon.2:t 


(0 'ka:.na:t, -n5:t 
Conn. (abbrev. for Connecticut) 
ko'nct.1.kat @9 -net-, -kıt 
Connah's Quay ,kon.oz'ki: 
© ,ka:.naz'ki:, -'ker, -' Кмет 
Connally 'kon.?l.i Gs 'ka:.n?l- 
connate 'kon.eit, -'- @9 'ka:.neit, -'- 
Connaught 'kon.o:t (99 'ka:.na:t, 
“nit 
connect ka'nckt -s -s -ing -10 -ed/ly 
-id/li -able -ә.Ы -or/s -o/z 9 -a/z 
connectible ko'nek.t2.b?l, -t1- 
etc ka'net.1.kot G-'nct-, 
-kit 
connection ko'nck. [?n -s -z 
connective ko'nck.t1v -s -z -ly -li 
Connelly 'kon.?].i @> 'ka:.n?l- 
Connemara ‚Коп.1'та:.гә, -2'- 
© ,ka:.nə'- 
Conner 'kon.ar @ 'ka:.na- 
Connery 'kon.°r.j © 'ka:.na- 
Connexion ka'nck. [әд -s -z 
Connie 'kpn i €» 'ka:.ni 
conning tower 'kpn.m,tauər 
"Ка:.пц) tau. -s -z 
Penis. ko'nar.v?nts 
nlvie ko'natv -es -z -ind -rn - 
“eis hy ® E z -ing -19 -ed -d 
Popes 'Коп.ә'5з:г, -1'- 
i&Q:.n9'sa:r -S -Z 
Connolly "kon э] футқа; no]. 
: 
Ог kon.ər @ 'kat na... 
$ 'kon.oui.teit @® 'ko:.nə- 
-terts -tating -tertip 
~ter. tıg -tated ета 


connot|e kə'nəut, kon'out (v9 ko'nout 
-es -s -ing -1) © Ko'nou.t y -ed -id 
© ka'nou. tid 
connubial ka'nju:.bi.al, kon'ju:- 
© ko'nu:-, -'nju:- -ly -i 
connubiality kə,nju:.bi'æl.ə.ti, 
kon,ju:-,-1.ti @ ko,nu:.bi'zl.3.ti, 
-,nju:- 
conoid 'kou.noid GS 'kou- -s -z 
conoidal kou'not.d?] GS kou- 
Conolly 'kon.?l.i G$ 'ka:.n?l- 
conquler 'kpop.klor © 'ka:p. kia, 
'k3:n- -ers -oz (09 -əz -ering -°r.1n 
-ered -ad (05 -æd -erable -*r.2.b] 
conqueror 'kop.k?r.or GS 'ka:p.ka.a, 
'k3:n- -$ -Z 
conquest (C) 'kop.kwest (> 'ka:n-, 
'ka:p- -$ -s 
conquistador kon'kis.tə.də:r, kon-, 
-'kwis-; ,kon.kt.sto'do:r, kon-, 
-kwi- GS ka:p'ki:.sto.do:r, Ко:0-, 
Ка:п-, -'kwis.to- -s$ -Z 
Conrad 'kon.rzd GS 'ka:n- 
Conran "Коп.гәп, -raen ®© 'ka:n- 
Conroy 'kon.roi (9$ 'ka:n- 
consanguine kon'szp.gwin (9$ ka:n- 
consanguineous ,kon.szep'gwin.i.9s 
($9 ,ka;n.szen'- 
consanguinity ,kon.sep'gwin.2.ti, 
-Lti @ ka:n.sep'gwin.2.ti 
conscience 'kon.:[?nfs € 'ka:n- 
-es -1z 'conscience-,stricken 
conscientious ,kon.t fi'en.tfos 
(9 ,ka:n.t fi'ent. fos -ly -li -ness -nos, 
-nis consci,entious ob'jector 
conscionabjle 'kon.tf?n.o.bl] 
(95 'Ка:п- -ly -li -leness -|.nəs, -nis 
conscious 'kon.tfos GS 'ka:nt.[os 
-ly -li -ness -nas, -nis ‘consciousness 
raising 
сопѕспЫје kon'skraib -es -z -ing -10 
-ed -d 
conscript (n.) ‘kon.skript GS 'Ка:п- 
-S-S 
conscript (v.) kon'skript -s -s -ing -10 
-ed -1d 
conscription Кәп'5Кпр./[?п -5 -Z 
conse|crate 'kont.sil.kreit, -sə- 
(0$ 'ka:nt.sə- -crates -kreits -crating 
-krei.tig © -Кгет. тр -crated 
-krer.tid @9 -Кгет. tid -crator/s 
-Кгет.(91/2 @9 -Кгег.(24/2 
consecration ,kpnt.si'krer. f?n, -s9'- 
(05 , ka:nt.s9'- -sS -Z 
consecutive kon'sek. ju.tiv, -j2- 
@) -jo.t 1v -ly -li -ness -nos, -nis 
consensual kon'sent.sju.?l, Коп-, 
-'sen.tfu- © kon'sent. fu-, '-J°1-ly -li 
consensus kon'sent.sos, kon- (99 kən- 
con|sent kon!'sent -sents -'sents 
-senting -'sen.tig @9 -'sen.t10 
-sented -'sen.tid (95 -'sen. t id 


conjuncture — console 


consequenqe 'kont.si.kwonts, -s2- 
© 'ka:nt- -es -rz 
consequent 'kont.si.kwant, -sə- 
© 'ka:nt- -ly -li 
consequential Kkont.si'kwen.tf*l, 
-sə'- @9 ka:nt--ly -i 
conservable kon's3:.va.b| ($ -'sa:r- 
conservancly kan'sa:. v?nt.sli 
(05 -'53:г- -ies -iz 
conservation ,kont.sa2'ver. [?n 
(5 ka:nt.sa-"- 
conservationist ,konf.sa'vel.f°n.ist 
®© ka:nt.sa'--s -s 
conservatism kən's3:.və.ti.z°m 
@9 -'s3:r- 
conservative (C) kan's3:.va.tiv 
(95 -'sa:r.vo.tiv -s -z Ју -li -ness 
-nəs, -NIS 
conservatoire kən's3:.və.twa:r, kon- 
(i$ kən's3:r.və.twa:r, 
= S3:1r.VƏ'twada:r -sS -Z 
conservator preserver: 'kpnt.sə.ver.tər 
© 'ka:nt.sa.vel.ta -5 -z 
conservator official guardian: 
kon's3:.v3.tor (05 -'s3:r.vo. ta -S-Z 
conservatorly kon'sa:.va.trii 
@9 -'s3:r.və.tə:rl.i -ies -iz 
conserve (п.) kon's3:v; 'kon.s3:v 
@9 'ka:n.s3:rv -5 -Z 
conservie (v.) kon'sa:v (9 -'s3:rv 
-es -z -ing -19 -ed -d 
Consett 'kon.sit, -sct, -sət © 'ka:n- 
consid|er kən'sidi.ər GS -a -ers -əz 
GS -yz -ering -*r.1p -ered -ad 9 -yd 
considerab|le kən'sId.°r.ə.bl] -ly -li 
-leness -].nos, -nis 
considerate kon'sid.?r.ot, -ıt -ly -li 
-ness -N9S, -NIS 
consideration kon,sid.?r'er. [?n -5 -2 
consign kan'sain -s -z -ing -19 -ed -d 
-eris -ә/> @® -a-/z -able -ə2.b| 
consignation ,kon.sai'ner. [?n 
®© ,ka:n.sig'-, -51'- 
consignee ,kpn.sar'ni:, -si'- @ ,ka:n- 
-S-Z 
consignment kən'sam.mənt, -'saım- 
(05 -'sarn- -S-S 
consist kən'sist -s -s -ing -19 -ed -1d 
consisten|ce kən'sis.t°ntis -cy -si -des 
-SİZ 
consistent kon'sis.t?nt -ly -li 
consistorial ,kon.si'sto:.ri.ol 
(99 ,Kazn.si'stƏ:r.i- 
consistory kon'sis.t?rl.i, -trii 
(9 -ta.i -ies -iz 
consolable kən'səu.lə.b] (9 -'sou- 
consolation ,kon.so'ler.?n © kan- 
-s-z ,conso'lation ,prize 
consolatory kon'spl.2.t?r.i, -'səu.lə-, 
-tri (95 -sa:.lo.to:r.i, -'sou- 
console (n.) 'kon.səul @ 'ka:n.soul 
-S-Z 
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consol|e — container 


consolle (у) Kən'səul @9 -'soul -es -z 
-ing · in -ed -d -er/s -a'/z @9 -242 
consolijdate Kən'sol.il.dett, '-ә- 
@ -'sa:.lə- -dates -dens -dating 
-der.tinp @9-dertip -dated -der.tid 
@9-der.tid -dator/s -de1.to/z 
@)-dei.ta/z -dative -der.tiv 
(u$ -del.tiv 
consolidation kon,sol.i'dei. f?n, -ә'- 
(95 -,sa:.lo'- -S -z 
consols kan'solz; 'kont.s?lz 
@'ka:n.sa:lz; kon'sa:lz 
consommé kon'spm.cl, kon-; 
'kont.so.mei (9 ,ka:nf.so'mel, '--- 
consonanc]e 'kont.s?n.onts 
(v5 'ka:nt- -es -IZ 
consonant 'kont.s?n.ont (9 'ka:nt- 
-5 -5 -ly -li 
consonantal ,kont.s?n'een.t?l 
(0 ,ka:nt.so'nzn.t?l -ly -i 
consort (n.) 'Kon.so:t (0 'ka:n.so:rt 
-S-S 
con|sort (у.) Кәп!'зә:1‚ kon- 
GS kənl'sə:rt -sorts -!52:15 @®-'$2:Г1$ 
-sorting -s5:.tip @®-'$ә:г.1ц) -sorted 
-'s3:.tid @9-'so:r.tid 
consortijum kon'so:.til.om, -fi-, '-Jlam 
© -'so:r. til.om, -fi-, '-flom -ums 
-әт2-а-ә 
conspectus kən'spek.təs -es -Iz 
conspicuous kən'spik.ju.əs -ly -li -ness 
-nƏs, -NIS 
conspiracly kən'spir.ə.sli -ies -iz 
con'spiracy ‚theory 
conspirator kən'spir.ə.tər, -1.tor 
-3.17 -S-Z 
conspiratorial kon,spir.2't2:.ri.2l, 
kon- (95 kon,spir.a'to:r.i- 
conspirje kən'sparər (09 -'sparo- -es -z 
-ing -1n -ed -d -er/s -o'/z (0$ -a/z 
constable (C) 'kAnt.sto.b], 'kont- 
© 'ka:nt-, 'KAnt- -5 -z 
constabularly kon'stzb. ju.1°rl.i, -jo- 
(5 -jo.lerl.i -ies -iz 
Constance 'kont.stonts (9 'ka:nt- 
constancy 'kont.stont.si © 'ka:nt- 
constant ‘koni.stont GS 'ka:nt- -s -s 
-ly -li -ness -nos, -nis 
Constanta kon'sten.to @-to 
Constantine Kings and Emperors: 
'kont.st?n.tarn, -ti:n 
© 'ka:nt.st?n.ti:n, -tarn city: 
'kont.st?n.taim, -tin @9 'ka:nt- 
Constantinople ,kon.stzn.ti'nou.p] 
© ,.ka:n.stzen.t?n'ou- 
constative kon'stzt.iv (0$ -'stæț- 
constellation ,kont.stə'ler. Pn, -sti'- 
@ ,ka:nt- -s -z 
conster|nate 'kont.stol.nert 
®© 'ka:nt.sta-- -nates -neits -nating 
-пег.цу (5 -ner. tin -nated -ner.tid 
© -ner. tid 
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consternation ,kont.sto'ner. /?п 
(85 ,ka:nt.sta""- 
consti|pate 'kont.stil.peit, -51ә- 
(95 'ka:nt.sto- -pates -peits -pating 
-per.t © -рет. (10 -pated -per.tid 
@ -per.tid 
constipation ,kont.sti'per. f?n, -stə'- 
(95 ,ka:né.sta'- 
constituen|cy kon'stit. ju.ontl.si, kon-, 
-'stit f.u- @ kon'stit f.u- -cles -siz 
constituent kon'stit.ju.ont, kon- 
-'stitf.u- GD kon'stit f.u- -S -S 
consti|tute 'kont.stil.t ju:t, -sto-, 
уо © 'ka:nt.stol.tu:t, -tju:t 
-tutes -tju:ts, -tu:ts (9 -tu:ts, 
-t ju:ts -tuting -t ju:.t19, -t fu:.tin 
(9 -{и:.1 1p, -tju:- -tuted -tju:.tid, 
-tfu:.tid GS -tu:. tid, -tju:- 
constitution ,kont.stt't ju:. ЈП, -stə'-, 
-"Lfu:- (09 ka:nt.sto'tu:-, -'tju:- -S -Z 
constitutional ,kont.sti'tju:. f?n.?l, 
-stə'-, -'t fu:-, -'t ju: f.?l, -'t fu:f- 
(05 ,ka:nt.sto'tu:-, -'t ju:-, -'tu:f.n?l, 
-'tju:[- -ly -i 
constitutional|ism 
kont.sti'tju:. f?n.?]l.1.2?m, -stə'-, 
-"tfu:- © ,ka:nt.sto'tu:-, -'tju:- 
-ist/s -1st/s 
constitutionaliz|e, -isje 
kont.sti'tju:. f?n.?l.aiz, -sto'-, 
-"Lfu:- © ,ka:nt.sto'tu:. f?n.o.laiz, 
-'t ju:- -es -rz -ing -19 -ed -d 
constitutive kən'stit.ju.tiv, Коп-, 
-‘stitJ.o-; 'kpnt.sti.t ju:-, -stə-, 
-tfu:- @9'ko:nt.stə._tu:.tiv, -tju:-; 
kon'stit f.ə- 
constrain kon'strein -s -z -ing -п) 
-ed -d -edly -id.li, -d.li -able -.b] 
constraint kən'streint -s -s 
constrict kən'strikt -s -s -ing -19 -ed -1d 
-01/5 -or/z @$ -a/z -ive -1v 
constriction kon'strik. Pn -s -z 
construct (n.) 'kon.strakt (05 'ka:n- 
-S-S 
construct (у.) kon'strakt -s -s -ing -19 
-ed -id 
construction kən'strAk. [әр -s -z 
constructional kən'strak. f°n.°] -ly -i 
constructionist kon'strak. [?л.151 -s -s 
constructive kon'strak.trv -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
constructor kən'strAk.tər @® -tə -s -z 
construje kon'stru:, kon- (95 kən- 
-es -z -ing -1n -ed -d 
consubstantial ,kon.sab'sten. tf?l, 
-'sta:n- @ ,ka:n.sab'steent, f*l -ly -i 
consubstantijate 
,Kon.sob'stzen.t fil.eit, -'sta:n-, 
-'stzent.si-, -'sta:nt.si- 
© ,.ka:n.sob'stznt. fi- -ates -cits 
-ating -e1.t1y 9 -er. t пу -ated -er.tid 
@®-cl.tid 





consubstantiation 
ikon.sob,stan. t fi'et. fn, 
-,stzent.si"-, -,sta:nt.si'- 
(5 ,ka:n.sob,staent. fi'- 
consuetude 'kont.swr.t jud, дуу, 
(0$ 'Ka:nt.swi.tu:d, -tju:d 
consuetudinary 
,Kont.swi't ju:.di.rer.i 
© ,ka:nt.swi'tu:.di.ner-, -'t ju; 
consul 'kpnt.s?] (99 'ka:nt- -s-z -ships 
-Лр/ѕ 
consular 'kont.sju.lor, -sjo- ® kan. 
consulate 'kont.sju.lot, -5јә-, Ји 
(05 'ka:nt- -S -s 
con|sult kənl'salt -sults -'salts -sulti 
-‘sal.tip GS-'sal. tip -sulted 
-'sAl.tid 99 -'sal.tid 
consultancly kon'sal.t?nt.sli -ies -iz 
consultant kon'sal.t?nt -s -s 
consultation ,kon.s*I'tc1. Pn, -sal'- 
(05 kain- -s -Z 
consultative kən'sAl.tə.tiv 
(05 -tə.tiv; 'ka:nt.səl.ter- 
consultatory kən'sal.tə.t?r.i,-tri; 
ıkont.s’l'ter- Gd kən'sal. tə.tər.i 
consumable kon'sju:.mo.b], -'su:- 
(09 -'su:- -S -Z 
consum]e kon'sju:m, -'su:m (5-'sum ` 
-es -z -ing -11 -ed -d 
consumer kon'sju:.mo*, -'su:- 
(09 -'su:.mə -s -z con'sumer goods; 
con'sumer so,ciety | 
consumer|ism kan'sju:.ma.rir.z*m, 
-'su:- (09 -'su:.ma.1- -ist -Ist 
consummate (adj.) kon'sam.ot, -1t; 
'kont.sə.mət, -sju-, -mit 
(v 'ka:ní.sa.mit; kon'sam.it 
-ly -li А 
consum|mate (у.) 'kpnt.sol.meit, -5J* 
® 'ka:nt.so- -mates -merts -mating 
-mer.tiy © -mer. 110 -mated 
-mer.tid © -mer. tid -mator/s 
-mer.tor/z (09 -mer.to/z 
consummation ,kont.so'met.[?n. 
-Sju'- GS ,ka:nt.so'- -5 -Z 
consummative 'kont.s9.met.l 
-SAM.CI-, -SjU.mel-; kon'sAm-9 
@ 'ka:nt.sa.met.t1v; ken'sam-? 
consumption Кәп'злтр. /°п zd | 


IV, 


consumptive kon'samp.tiv "5 
-ness -nəs, -NIS : 

contact (n. adj.) 'Kon.teekt @ ko" 
-s-s 'contact ,lens 

contact (v) 'kon.tzekt; -'-, kən- d 
(99 'ka:n.tzekt -s -s -ing Е: : | 

contagion kon'tei.d3?n -5 77. | 

contagious kon'ter.d3os +y -ll ee 


-nəs, -NIS | 
contain kon'tern -s -z -ing 10 š | 
-able -2.b| Er 
container kon'tci.nor @9 -n? | 
con'tainer ,ship f 





containment кәп'їсїп.тәпї, -'teim- 


— kon'tzem.1.nont, Eo -S-S 
contami|nate kon'taem.tl.nert, -9- 
-nates -neits -nating -ncI.tID 
@-пе1.{1) -nated · nei.tid 
@-net.t1d -nater/s -ne1.tər/z 
-nel.tavz 
а kan,taem.1'net.J°n, -ә'- 


ын kən'tæm.1.nə.tIV, '-9-, 
-ner- @9-t1V 

contango kən'tzep.gəu, kon- 
@ kon'tzep.gou -S -Z 

contd (abbrev. for continued) 
kan'tin.ju:d, -jud 

contemn kan'tem -s -z -ing -19 -ed -d 
-вгіѕ -ə'/z, -пә'/2 @9 -ә2, -na/z 

contem|plate 'kon.toml.pleit, -tem- 
(99 'ka:n.t om-, -tcm- -plates -plerts 
-plating -ple1.tip G -pler.t in 
-plated -pler.tid. © -pler. t id 
-plator/s -pler.to'/z @® -plet.to/z 

contemplation ,kon.tom'pler. f?n, 
-tem'- (95 ,ka:n.tom'-, -tem'- -s -z 

contemplative pensive: 
'kon.tem.pler.tiv, -tom-, -plə-; 
kən'tem.plə- @ kən'tem.plə.tiv; 
'ka:n.təm.pler- -ly -li -ness -nəs, -nts 

contemplative of religious orders: 
kon'tem.pla.tiv @®-tiv 

contemporaneity 
kantem.p?r.o'ni:.o.ti, kon-, -'ner-, 
It ,kon.tem- 
kən, tem.pæ.ə'ni:.ə. ti,-'ner- 

contemporaneous 
kan,tem.p*r'e1.ni.as, kon-; 


— © kən- -ly -li -ness -nəs, 


“ten, tr Е ; 
лепа У Len td 


"IIS Q5 ten, tig. 


contention kon'ten.tf?n -s -z 
contentious kon'ten. tfas -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
contentment kon'tent .moant 
contents (n.) what is contained: 
'kon.tents, kon'tents (95 'ka:n.tents 
conterminjal kon't3:.mr.ni?], kon-, 
-тә- Gs) kon't3:r- -ous -2s 
contest (n.) 'kon.test GS 'ka:n- -s -s 
contest (v.) kon'test -s -s -ing -п) 
-ed -id -able -o.b] 
contestant Kən'tes.t°nt -s -s 
contestation ,kon.tes'ter. [?n 
(05 ,ka:n- -s -z 
context 'kon.tekst GS 'ka:n- -s -s 
contextual kon'tek.st ju.2l, kon-, 
-"teks.tfu- GS kon'teks.t fu-, ka:n-, 
-t f?1 -ly -i 
contextualization, -isa- 
kon,tck.st ju.9.lati'zei. [?n, 
-,tcks.tJu-, -l1'- 
© kon,tcks.tfu.9.l1'-, ka:n-, -tf7l.1'- 
contextualiz|e, isje 
kon'tek.stju.2.larz, -'teks.t fu- 
@ə kon'tcks.tfu-, -t fo.larz -es -12 
-ing -15 -ed -d 
Conti 'kon.ti G> 'ka:n.ti 
contiguity ,kon.ti'gju:.9.ti, -to'-, -1.ti 
(05 ,ka:;n.tə'gju:.ə.ti 
contiguous kon'tig.ju.ss -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
continen|ce 'kon.ti.nəntls 
© 'ka:n.t?n.ontls -cy -si 
continent (С) 'Kon.ti.nənt 
(0$ 'ka:n.t?n.ont -s -s -y -li 
continental ,kon.ti'nen.t?l, -tə'- 
@ ,ka:n.t°n'en.¢*I ,continental 
‘breakfast ; ,continental ‘quilt 
contingen|ce kon'tin.d3?ntls -cy -si 
-cies -siz 
contingent kon'tin.d3?nt -s -s -ly -li 
continual kən'tın.ju.əl -ly -i 
continuan|ce kən'tin.ju.əntls -t/s -t/s 
continuation kon,tin.ju'er. [?n -S-Z 
continuative kon'tin.ju.9.tlv, -ei.tiv 
© kon'tin.ju.et.t 1v, -9- 
continuator kon'tin.ju.er.tor C-t 
-S-Z 
continjue kon'tinl. ju:, -ju -ues -ju:z, 
-juz -uing -ju.1p -ued -ju:d, -jud 
-uer/s -ju.ər/z @9-ju.ə-/z 
continuity ,kpn.ti'nju:.ə.ti, -t9'-, -1.ti 
© ka:n.t?n'u:.9.ti, -'ju:- 
continuo kon'trn.ju.9u, kon-, -u.9U 
© kon'tin.ju.oU 
continuous kon'tin.ju.as -ly -li -ness 
-nəs, -nis con,tinuous as'sessment 
continu|um kən'tin.jul.əm -ums -əmz 
-а -3 
contoid 'kon.tord @9 'Ка:п- -5 -Z 
соп[їогї koni'to:t (95 -'to:rt -torts 
-'to:ts @9 -'to:rts -torting -'(2:.1010 


containerization — contraflow 


© -"to:r.t п) -torted -'to:.tid 
®© -'to:r.t id 

contortion kon't:.[?n © -'ta:r- -s -z 

contortionist kon'to:. f?n.ist, kon- 
© kan'ta:r- -s -s 

contour 'kon.tuər, -ta:t (09 'ka:n.tur 
-S -Z -ing -п) -ed -d 

contra- ‘kon.tro- (99 'ka:n.tra- 

Note: Prefix. In the sense of "against", 
this always carries primary or 
secondary stress on the first syllable. 

contra (C) 'kon.tra, -tra: @9 ‘ka:n.tra 
-S-Z 

contraband 'kon.tro.bznd @ 'Ка:п- 
-ist/s -rst/s 

contrabass ,kon.tra'beis, '-— 

(09 'ka:n.tro.bers -es -1z 

contra bonos mores 
,Kon.tra:b3uU.nous'mo:.reis, 
-,bon.9us- 
© ,ka:n.tra:,bou.nous'mo:r.i:z 

contraception ,kon.tro'sep.[?n 
(09 kain- 

contraceptive ,kon.tro'sep.tiv 
(0$ ,ka:n- -5 -z 

contract (n.) 'kon.trzkt © 'ka:n- -s -s 

contract (v.) kon trækt -s -s -ing -19 
-ed -id -ive -Iv 

contractibility kən,træk.tə'bıl.ə.ti, 
501, -1.ti @ kon,trek.to'bil.o.ti; 
,Kazn.traek- 

contractib|le kon'traek.to.b!], -ti- -ly -li 
-leness -].n9s, -nis 

contractile kon'traek.tarl (99 -t?l, -tail 

contraction kan'trak. [?n -s -Z 

contractionary kon'trek. f?n.?r.i, 
-[?n.ri €» -f?n.er.i 

contractor builder: kon'traek.tor; 
'kon.trzek- @ 'Ka:n.trek.ta--5 -Z 
other senses: kon'trek.tor (5 -to--5 -Z 

contractual kon'trak.t fu.?l, -t ju- 

(99 kon'traek.t fu-, ka:n-, -tf?l ely -i 
contracture kon'trzk.t or, -tjuər, -for 
(95 -tfa-s-z 
contradict ,kon.trə'dikt © ,ka:n- 
-s -s -ing -19 -ed -id 

contradiction ,kon.tro'diK. [?n 
(99 ,ka:n- -s -2 

contradictorly kon.tro'dik.t?ri i, -trii 
(9 „Ка:п- -ily ?L.i, -1.li -iness -1.nəs, 
-I.nIS 

contradistindtion 

kon.tro.di'stig kl. fn, -də'- 
@ ka:n.tro.dr"-, -do'- -tive -trv 
contradistinguish 
kon.tra.di'sttg.gw1J, -də'- 
@ karn.tra.di'-, -do'- -es -1z -ing -19 
-ed -t 
contrafactive ,kon.trə'fæk.tıv 
@9 kain- 
contraflow 'kon.trə.fləu 
@ 'ka:n.tro.flou -s-z 
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contraindi]cate — convex 


contraindi]cate ,kon.trə'm.dil.kett 
© ,ka:n.tra- -cates -kerts -cating 
-ker.tig. @9-Kerdtin-cated-Kkertid 
@9-ker.tid 
contraindication ,kon.tro.in.dr'kei. >n 
(0$ ka:n.trə- -5 -Z 
contraindicative ,kon.tra.in'dik.2.t1v 
(95 ,ka:n.tra.in'dik.9.tiv 
contralti (plur: of contralto) kon'trzel.ti, 
-'tra:l- (95 -'trzel.ti 
contralto kon'trzel.tou, -'tra:l- 
(5 -'trzel.tou -s -z 
contra pacem ,kpn.tra:'pa:. kem, 
-'pa:.tfem (5 ,ka:n.tra:'pa:. kem, 
-'per.sem 
contraposition ,kon.tra.po'zif.?n 
(95 ,ka:n- 
contraption kon'trzp.f?n -s-z 
contrapuntal ,kon.tro'pan.t?l 
© ,ka:n.tro'pan.t?l -ly -i 
contrapuntist ,kon.tro'pan.tist 
(5 ,ka:n.tro'pan.tist -S -s 
contrariety kpn.tro'rar.2.ti, -1.ti 
(9 ,ka:n.tra'ral.9. ti 
contrariwise kon'trca.ri.walz; 
'kon.tra- © kon'trer.i-, 'ka:n.tra- 
contrarly opposed: 'kon.tr?rl.i 
© 'ka:n.tre.i -les -iz -ily -*1.i, -1.li 
contrar|y perverse, obstinate: 
kon'trea.rii (05 -'trerl.i -ies -iz -ily 
-1.li, -°1.1 -iness -1.nos, -1.nis 
contrast (n.) 'kon.tra:st 
@ 'ka:n.trzst -s -s 
contrast (v.) kon'tra:st (09 -'træst -s -s 
-ing/ly -p/i -ed -ıd 
contrastive kon'tra:.stiv 
(v9 -'tres.tiv 
contraven|e ,kpn.trə'vi:n @9 ,ka:n- 
-es -z -ing -ц) -ed -d 
contravention ,kpn.tro'ven.tf?n 
09 kazn- -s -z 
contretemps (sing.) 'kon.tra.ta:p, 
'ko:n-, 'k3:n- (9 'ka:n.tro.tà: 
(plur.) 'kon.tra.tà:, -z 
© 'ka:n.tro.ta:, -z 
contribjute kən'tribl.ju:t, 
'kpn.tri.blju:t, -jat 
© kən'tribl.ju:t, -jət -utes -ju:ts 
@ - ju:ts, -jəts -uting -ju.tm 
(9 -ju:. t nj, -jə--uted -ju.tid 
@9 -ju:.t id, -јә- 
contribution ,kon.tri'bju:. fn 
@° ka:n- -5 -z 
contributive kon'trib.jo.tiv, -jo- 
@)-jo.tiv 
contributor kon'trib.ju.tor, -ja-; 
"kon.tri.bju:- (9 kon'trib.jo. [а^ -5 
contributory kən'trıb. ju.t?r.i, -jə-, 
-tri; ,kon.tri'bju:- 
(0 kon'trib.jo.to:r.i 
contrite kon'trait, kon- © kon-, ka:n- 
ely -li -ness -nos, -nis 
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et 


contrition kon'triJ.°n 
contrivance kaon'trar. v?nts -es -IZ 
contrivje kon'trarv -es -z -ing -19 -ed -d 
-ег/$ -ar/z GS -a/z 
control (n.) kən'trəul in machinery also: 
'kpn.trəul © kon'troul -s -Z 
control (у.) kon'traul G-'troul -s -z 
-ling -19 -led -d -lable -2.b] 
controller kən'trəu.lər Gs) -'1гой.1ә- 
-S-Z 
controversial ,kon.tro'v3:.f?l, '-si.əl 
(95 ,ka:n.tro'vs:r. f?l -ly -i 
controversialist ,kon.tro'va:. f*l.1st, 
!-si.?]- GS ,ka:n.tro'v3:r.J?l- -s -s 
controvers|y 'kon.tro.v3:.sii, -və.sli; 
kon'trov.a2.sli (09 'Ka:n.tro.v3:r- 
-jes -iz 
controver|t ,kon.tra'vaiit, '--- 
(9 'ka:n.tra.vai:rit, ,—-'- -ts -ts -ting 
-tig G-t1p -ted -tid (5 -tid 
controvertib|le kon.tro'v3:.to.bi], -tr- 
@ ,ka:n.tro'va3:r. tə- -ly -li 
contumacious ,kon.t ju'mer. fəs 
(0$ ,ka:n.tu'-, -tju:'-, -ta'-, -1]ә'- 
-ly -li -ness -nos, -nəs 
contumacy 'kon.t ju.mo.si 
(05 'ka:n.tu:-, -tju-; kon'tu:- 
contumelious ,kon.tju'mi:.li.as 
© ,ka;n.tu'-, -tju:'-, -to'-, -tja'- 
-ly -li -ness -nas, -nis 
contumelly 'kpn.tju:.məll.i, -tju-, 
-mi.lli; kən'tjum..lli, -?ll.i, 
-"tju:.mr.lli, -mell.i 
@ 'ka:n.tu:.mell.i, -tju:-, '-tom.lli; 
kon'tu:.mo.lli, -'t ju:-, -'tum.o- -ies -iz 
contusje kon'tju:z ($ -'tu:z, -'tju:z 
-es -12 -ing -19 -ed -d 
contusion kon'tju:.3?n @-'tu:-, 
-'tju:- -S -z 
conundrum kə'nan.drəm -s -z 
conurbation ,kpon.3:'bcei. f?n, -ә'- 
© ,ka:.n3:r'-, -na'- -s -z 
convalesce ,kon.və'les @® ka:n- 
-es -IZ -ing -1y -ed -t 
convalescence ,kon.vo'lcs.?nts 
(9 ,ka:n- 
convalescent ,kon.vo'les.?nt 
(09 ,ka:n- -s -s 
convection kon'vek. f2n 
convector kon'vek.tor (9 -tə* -s -z 
convenanqe 'k3:n.va.nà:ns, 'kon-, 
-nainfs (0 'ka:n.vo.nonts, -nzents 
-е5 -IZ 
convenje kon'vi:n -es -z -ing -1n -ed -d 
-er/s -ә'/2 (99 -3z -orls -ər/z, (08) ->/z 
convenience kon'vi:.ni.onts 
(9 -'vi:n.jonts -es -1z con'venience 
food ; con'venience „store 
convenient kan'vi:.ni.ont 
«u$ -'vi:n.jənt -ly -li 
convent 'kon.vant, -vent (09 'ka:n- 
-S-S 





сотун kon'ven.tr.k?] -tə 
convention kon'ven.t[?n 
(05 -'vent. f?n -s -z 
conventional kon'ven.tf?n.3| 
(0$ -' vent. fn- -ly -i 
conventionallism 
kon'ven. ¢f?n.*li.1.z°m 
€ -' vent. Pn- -ist/s -1st/s 
conventionalitly 
kon,ven.t fo'nael.o.tli, -1.tli 
(u$ -, vent. [o'nzel.o.t li -ies -iz 
conventionaliz|e, -isje 
kon'ven.t f[?n.?l.ai1z 
(0$ -' vent. [?n.2.larz -es -ız -ing -i 
-ed -d 
conventual kan'ven.tju.ol, -t fu-, A 
(ü5 -t fu.al -s -z 
convergle kon'v3:d3, kon- 
(0$ Кәп'уз:газ -es -ız -ing -19 -ed -d 
convergen|ce kən'v3:.ds°ntls, kon- 
@9 Kən'v3:r- -ces -sız -cy -si 
convergent kon'v3:.d3?nt, kon- 
(ü$ Кәп'уз:г- -ly -li 
conversable kan'v3:.s9.b] @ -'vaz- 
conversan|ce kon'va:.s?ntis; ‘kon.va- 
G kən'v3:r-; 'ka:n.va- -cy -si 
conversant kon'vs:.s°nt; 'kon.va- 
GS kon'va:r-; 'ka:n.vo- -ly li 
conversation ,kon.vo'ser. [?n 
(09 ,ka:n.va'- -s -z conver'sation 
piece 
conversational ,kon.vo'ser. fn., 
-'serf.n?] (5 ka:n.vo-"- -ly -i 
conversationalist 
,kon. vo'sei. f?n.?l.1st, -'serf.n?l- 
(09 ,ka:n.va*"- -S -s 
conversazione 
kon.və.s=t.si'əu.ner,-ni 
@9 ,ka:n.væ.sa:t.si'ov.ni, koun- 57 | 
converse (n. adj.) 'kon.va:s; kən'v35 
(09 'ka:n.va:rs; kan'vairs -es-1Z 
-ely -li 
conversje (v.) kon'va:s Gs -'v3:rs 
-es -1z -ing -19 -ed -t 
conversion kən'v3:.f’n,-3n 
(05 -'v3:r.3°n, -Pn -S -Z con'version 
(Course ? 
convert (n.) 'kpn.v3:t @ 'Ка:п.ү3їй | 
-S-S “©! 
con|vert (v.) kəni'v3:t @ ТУЗШ! : "m 
-va:ts @9 -'va:rts -verting - yx] 
© -' va:r.t p -verted -'va:. Lid 
© -' v:r. tid -verter!s -'v3:.t72 
(65 -'varr.ta/z -vertorls -'v3:^ 
(05 -'va:r.to/z Tu 
convertibility kon, v3:.to'bil.2-th | 
-Iti © -,va:r.t9'bil.9.t! 
convertib|le kon'v3:.to.bl]. -ti- | 
@9 -'v3:r.tə- -ly -li juu 
convex P _ б 'karn. P5 | 


kon'veks -ly -li | 


у кау ныр еч, -itl.i 
-An' vek.s2.t li -16S - 
ES -s -z -ing -19 -ed -d -er/s 
— -yiz -orls -o'/z T -giz 
м belt 
„able -2.b] con veyor , 
e kon'vel.onls -es -IZ 
— kan'ver.ont.slor GS -sia 
.ers -oz 9-22-19 -19 
Lm (n.)'kon.vikt @9 'ka:n- "5-5 
convict (v.) kon'vikt -s -S -INg -19 
-ed -id 
conviction kan'vik.f?n -S -Z 
convince kən'vints -es -IZ -ing -19 -ed -t 
convincible kən'vint.sə.b| ` 
convincing kən'vint.SID -ly -li 
convivial kən'viv.i.əl ely -i krá 
conviviality kon, viv.i'zl.9.U1, -1.U1 
-Fli 
convocation ,kon.vou'ker. [?п 
@) ka:n.va'- -S -Z 
convok|e kan'vouk Gs -'vouk -es -s 
-ing -p -ed -t 
convolujte 'kon.və.lu:lt, -lju:lt, ,--'- 
@ 'ka:n.və.lu:lt -ted/ly -tıd/li 
@ -tid/li 
convolution ,kon.va'lu:.J°n, -'lju:- 
@9 ka:n.vo'lu:- -s -z 
convolvje kon'volv (9$ -'va:lv, -'və:lv 
-es -z -ing -19 -ed -d 
convolvullus kən'vol.vju.lləs, -vjə- 
@9-'va:l.vju:-, -vja- -i -a1 -uses 
-9.512 
convoy "kon.vo1 Œ 'Ka:n- -s -z 
“ing -19 -ed -d 
convulsant kən'vAl.sənt -s -s 
convuls|e kən'vals -es -ız -ing -19 -ed -t 
convulsion kən'vAl. f?n -s -z 
convulsive kon'val.siv -ly -li -ness 
S Ms 
ау kon.wei (99 'ka:n- 
'kon.wi Q9 'ka:n- 
con|y 'kau.nli @ 'kou- -ies -iz 
eare 'kpn.r.biər, 'kan- 
LI 
Coober pez Ing -19 -ed -d 
Cooch ee ‘Kuz. ba'piz.di @ -ba- 


Cook(e) A "5 -z -ing -1n -ed -d 
Cooker 'kuk.or ® TE 
‘cookery ibook 


cookery "Коу, ә; 
'kuk.ə 


Cookham 





cool ku:l -er -> @9 -æ -est -ist, -əst 
-ly -li, -i -ness -nos, -nis -s -z -ing -19 
-ed -d 

coolant 'ku:.lənt -s -s 

coolbox 'ku:l.bpks (9$ -ba:ks -es -1z 

cooler 'ku:.lər G> -ls -s -z 

coolheaded ,ku:l'hed.id -ness -nəs, 
-NIS stress shift: coolheaded 
‘thinking 

coolibah 'ku:.lt.ba:, -la- -$ -z 

Coolidge 'ku:.lid3 

coolie 'ku:.li -s -z 

Cooling 'ku:.liy 

cooling-off period ,ku:.lin'pf piə.ri.əd 
(05 -'a:f pir.i- -s -Z 

соот ku:m -s -z 

coomb ku:m -s -z 

Coomb(e) ku:m 

Coomber 'ku:m.bo' © -bo- 

Coombes ku:mz 

сооп ku:n -s -z 

coop ku:p -s -s -ing -19 -ed -t 

co-op 'kəou.pp, -'- Gs) 'kou.a:p -s -s 

coop|er (C) 'Ku:.plər Gs) -pla- -ers -əz 
(gs) -əz -ering -?r.1j -ered -əd G)-ad 

cooperag|e 'ku:.p*r.1d3 -es -12 

cooper|ate kau'pp.?rl.eit 
G kou'a:.pə.rieit -ates -cits -ating 
-er.ti (9 -c1. (19 -ated -er.tid 
(09 -e1. Lid -ator/s -cr.tər/z 
(05 -e1.ta/z 

cooperation Кәйп,ор.ә'ге1. f?n, 
,;K9U.Dp- Gs) kou,a:.po'- -S -Z 

cooperative kou'pp.?r.9.t1v 
Q kou'a:.pa-.9.t1v -S -z -ly -li 

Cooperstown 'ku:.pəz.taun @®-рг7- 

coopery 'ku:.p?r.i 

Coopman "Ки:р.тәп 

co-opt kou'ppt G kou'a:pt, '— -5 -S 
-ing -1p -ed -1d 

co-optation ,kou.pp'ter. [?n 
(05 ,Kou.a:p'- -s 

co-option kou'pp.[?n Gs kou'a:p- 
-S-Z 

coordinate (n. adj.) kau o:.di.noi. 
-d?n.ot @® kou'o:r.d?n-, -eit -S -S 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

coordin|ate (у) kou's:.di.nieit, 
-d?nl.eit @® kou'o:r.d?n- -ates -erts 
-ating -cr.tip (G9 -cr. tip -ated -er.tid 
(0$ -c1. tid -ator/s -ст.19'/2 
(0$ -et.to/z 

coordination kou,2:.dr'ner. [?n, 
-d?n'er- GS kou,o:r.d?n'er- 

coordinative k30'2:.d1.na.t1v, -d°n.ə-, 
-ет- GS kou'o:r.d?n.9.t1V 

Coors® ko:z, kuoz G kurz ` 

coot ku:t -s-s 

Coote ku:t 

co-ownership ,kəu'əu.nə.fip 
@> ,kou'ou.n2- 

cop кор (9 ka:p -s -s -ping -19 -ped -t 


convexitly – coppice 


Copacabana ,kou.pa.ka'ben.o 
© ,kou-, -'ba:.na 

copaiba kəu'par.bə. kop'ar- 
@ kou'par- 

copal qme kou'pzl © 'kou.p?l, 
-pæ 

coparcener ,kou'pa:.s°n.o*, -вт.пәг 
© ,kou'pq:r.s>n,2*-s-z 

copartner ,kəu'pa:t.nər 
GS 'kou,pa:rt.nə-, ,-'— -s -z -ship/s 
-fip/s 

ойе (C) koup © koup -es -s -ing -19 
-ed -t 

copeck 'kəu.pek, 'kop.ck @ 'kou.pek 
-S-S 

Copeland 'kəup.lənd (9 'koup- 

Copenhagen ,kou.p?n'her.g?n, -'ha:-, 
'Kau.p?n,her-, - һа:- 

(9 'kou.p?n,her.g?n, -,ha:-, 
,Koup?n'her-, -'ha:- 
coper 'kou.pər Gs) 'kou.po- -s -z 
Copernican kou'p3:.n1.k°n 
(9 kou'p3:r-, Кә- 

Copernicus kau'p3:.nr.kos 
®© kou'pa:r-, ko- 

copestone 'koup.stoun 
(0$ 'koup.stoun -s -Z 

Cophetua kou'fct.ju.a GS kou- 

copier 'Кор.1.ә' GS) 'ka:.pi.a- -s -Z 

co-pilot 'kou,pat.lot, ,-"-- GS 'kou,pal- 
-S -S 

coping 'kou.pig GS 'kou- -s-z 

copingstone kou.piij.stoun 
(ü$ 'kou.pip.stoun -S -zZ 

copious 'kou.pi.os ®© 'kou- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 

Copland 'kop.lənd, 'kəup- © 'ka:p-, 
'koup- 

Note: The name of the composer Aaron 
Copland is pronounced /'kəup.lənd © 
'koup-/. 

Copleston 'kop.|.stən ®© tka:.pl- 

Copley 'kop.li (09 'ka:.pli 

cop-out 'kop.aut © 'ko:p- -5 -s 

Copp Кор © ka:p 

coppler 'kopl.ər © 'ka:.pla- -ers -92 
O -az -ering -?г.10 -ered -od G@-od 
copper 'beech ; ,copper ‘sulphate 

copperas 'kop.?r.os (9 'ka:-pa- 

copper-bottomed kop.o'bot .omd 
O ka:.pa-'ba:. tomd stress shift: 
.copper-bottomed ‘prospect 

Copperfield 'kop.2.fi:ld @ 'ka:.pa- 

copperhead 'kop.ə.hed © 'ka:.pa- 
“S-Z 

copperplate 'kop.ə-plett, — 

(99 'Ка:.рә- 
coppersmith (С) 'Кор.ә.5п1Ө 
G> 'Ка:.р2- S Y — 
ery 'kop.?r.i ai. 
eoid 'kop.is © 'ka:.pis -es -1Z 
-ing -1y -ed -t 
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Copping - cornerstone 


Copping 'kpp.ry GS 'ka:.pm 
Coppola 'kop.?l.2, 'Ка:.р?1.ә 
@ 'ka:.p?l.2, 'kou.p?l.2 
Coppull 'kop.°1 © 'ka:.p?l 
сорга 'kop.ro (5 'ka:.pro 
copro- 'kpp.rou- (0$ 'ka:.prou-, -pro- 
coproduc]e ,kou.pra'dju:s, -'d3u:s 
GS ,kou.pro'duss, -'dju:s -es -1z 
-ing -19 -ed -t -er/s -o//z (0$ -a/z 
coproduction ,kou.pro'd4k. [?n 
($5 kou- -$ -Z 
copsje kops © ka:ps -es -1z 
Copt kopt Gs ka:pt -s -s 
Copthall 'kop.to:l, 'kopt.ho:l 


© 'ka:p.to:l, -{а:], 'Ka:pt.ho:l, -ha:l 


Coptic 'kop.tik © 'ka:p- 
copulja 'kop.jə.llə, -ju- € 'ka:.pjə- 
“ае -i: -aS -əz 
copullate 'kop.jai.leit, -ju- 
© 'ka:.pjo- -lates -leits -lating 
-ler.tig @9-ler.tip -lated -ler.tıd 
(u$ -le1.t id 
copulation ,kpp.j2'ler. f?n, -ju'- 
(05 ,ka:.pjə'- -s -z 
copula|tive 'kop.jo.lal.trv, -ju-, -lei- 
© 'ka:.pjo.lal. t iv -tory -t?r.i, -tri 
GS -o:r.i 
coply 'kopl.i © 'ka:.pli -ies -iz -ying 
-i.19 -ied -id -ier/s 
copybook 'kop.i.buk @9 'ka:.pi--s-s 
:blot one's 'copybook 
copycat 'kop.i.kzet (9 'ka:.pi- -s -s 
Copydex® 'kop.i.deks @ 'ka:.pi- 


copy-edlit 'kop.i,edl.it 9 'ka:.pi- -its 
-ItS -iting -1.t19 5-1. trp -ited -1.t1d 


(99 -1. t id -itor/s -1.1ә/2 @-1.ta/z 
copyhold 'kop.i.hould 
© 'ka:.pi.hould -s -z -er/s -ov/z 
(0) -a7z 
copyist 'kop.i.ist © 'ka:.pi- -s -s 
copylright 'kop.il.rait © 'ka:.pi- 
-rights -raits -righting - гаг, 
G5) - rar. 1g -righted -,rar.tid 
(0$ - rat. 1а 
copywrit]er 'kpp.i,rar.tlor 
(05 'ka:.pi,rar.tla--ers -oz @-oz 
-ing -19 
coq au vin ,kok.əu'væn, -'vàg 
@š ,kouk.ou'-, Ка:К- 
Coquelles kok'cl, kou'kel @ kou'kel 
coqujet kokl'et, kau'klet © kou'klet 
-ets -cts -etting -et.1y (9 -е{.п) 
-etted-et.id G-et.id 
Coquet 'kou.kit © 'kou- 
coquetr]y 'kok.1.trli, 'kau.kr-, -ka- 
@ 'kou.ko.trli, kou'ket.rli -ies -iz 
coquette kpk'et, kou'ket (99 kou'ket 
-S-S 
coquettish kok'et.1f, kəu'ket- 
© kou'ket- -ly -li -ness -nos, -nis 
cor Кот @ korr -s -z 
Cora 'ko:.ro ($5 'ko:r.o 
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coracle 'kor.ə.k] G 'ko:r- -s -z 
coral 'kor.2l (99 'kə:r- -s -z ‚сога! 
'reef 
corallaceous ,kor.9'let.fos GS ,k3:r- 
corall[ine 'kor.?ll.am © 'kə:r.ə.llamn 
-ite -ait 
Coram 'Ko:.rom (9 'Ко:г.әт 
coram nobis ,ko:.rom'nou.bis, -reem- 
(95 ,ko:r.zem'nou.bis 
cor(s) anglais ,k2:'rop.gler, -'ra:p- 
(95 ,ko:r.a:p'gle1 
corban 'ko:.been, -b?n (99 'ko:r- 
corbel 'k5:.b?] @9 'ko:r- -5 -Z 
Corbett 'ko:.bit, -bet, -bət (5 'ko:r- 
Corbishley 'ko:.birf.li GS 'ko:r- 
Corbridge 'ko:.brid3 €» 'ko:r- 
Corbusier ko:'bju:.zi.e1, -'bu:- 
(0$ ,ko:r.bu:'zjer 
Corby 'ko:.bi (9 'ko:r- 
Corbyn 'ko:.bin €» 'ko:r- 
Corcoran 'ko:. k?r.?n @® 'ko:r- 
Corcyra ,ko:'sarə.rə (05 ,ko:r'sat- 
cord Ко:а © ko:rd -s -z -ing -19 -ed -1d 
-age -103 
Cordelia ko:'di:.li.a GS ko:r'di:l.jo 
cordelier (C) ,ko:.di'ltor $5 ,ko:r.di'lir 
-S-Z 
cordial 'k2:.di.9] © 'kə:r.d3əl, -djəl 
-s-z-ly-i 
cordialitly ,kə:.di'æl.ə.tli, -r.tli 
© ,kə:r.dsi'z1.Ə_tli, -'djæl.ə- 
-les -iz 
cordillera (C) ,ko:.di'ljco.ra, -dəl'jeə-, 
-'eə- (05 ,ko:r.d?l'jer.o; ko:r'dil.a- 
cordite 'ko:.dait @ 'ko:r- 
cordless 'k:d.los, -lis @ 'ko:rd- 
Cordoba, Córdoba 'Кэ:.йә.Бә 
© 'ko:r- 
cordon 'ko:.d?n © 'kor- -s -z -ing -19 
-ed -d 
cordon bleu ,k5:.d5:m'blo:, -don'- 
© ,ko:r.d3:'blu: 
cordon(s) sanitaire(s) 
iK91.d5:n.seen.1'teor, -don-, -ә'- 
© ko:r,d3:.sa:.ni'ter 
Cordov|a 'k2:.d2.vla © 'ka:r- -an/s 
-on/z 
corduroy 'ko:.dja.ro1, -dju-, -dso-., 
-d3u-, С"- ©9 'ko:r.da- -S-Z 
cordwainer 'k5:d,wer.nar 
© 'ko:rd,wer.na--s -z 
corje ka: @ ko:r-es -z -ing -1n -ed -d 
-ег/ѕ -or/z @-a/z 
CORE ko: бу Ко:г 
co-referential kou.ref -9'ren.t[?l 
© ,kou.ref.o'rent. [21 
co-regent ,kou'ri:.dz?nt @9 ;:kou- 
“S-S 
coreligionist ;K9U.ri'lid3. 9n.1st, -rə'- 
© ,kou.rə'-, -ri'- -s -5 
a ko'rel.i, kpr'el- @ kou'rel-, 
Э = 


co-representational 
,K9U.rep.ri.Zen'ter. Pn., T3, 
-'terf.n?°] @® kou- 
co-respondent ,Kəu.ri'sppon. 
@® ,kou.ri'spa:n-, Ке $ Pnt, a. 
Corey 'ko:.ri GS 'korr.i 
corf ko:f © ko:rf -s -s 
Corfe Ко: © ko:rf 
Corfu ko:'fu:, -'fju: @ 'ko:r.fu;, 
-fju;, -'- 
corgi (C) 'ka:.gi GS 'ko:r- -s -z 
coriander ‚Ког.Ї'геп.фәг, 'kpr.i e. 
(5 ‘ko:r.i.zen.da, ,ko:r.i'xn- 
Corin ‘kor.1n, -?n (09 'k»:r- 
Corinne ka'rin 
Corinth 'kor.intO © 'ko:r- 
Corinthian ko'rint.0Oi.an -s -z 
Coriolanus ,kor.i.au'le1.nas, -о:. 
(05 ,ko:r.i.o'- 
Corioles k»'raio.li:z, kpor'arə- 
(0$ ko'raro- 
Coriolis kə'rarə.lrs, Ког"атә- 
(0$ Кә'гатә- 
cork (C) ko:k © ko:rk -s -s -ing -y 
-ed -t 
corkage 'ko:.Kid3 @? 'ko:r- 
corker (С) 'ko:.kor @® 'ko:r.ka--5-z 
Corkery 'ko:.k?r.i @9 'ko:r- 
corkscrew 'ko:k.skru: (95 'ko:rk--s-z 
-ing -19 -ed -d 
corky 'ko:.ki (99 'ko:r- 
corm ko:m (05 ko:rm -S -z 
Cormac 'k3:.mæk, 'ko:- (9 'ko:r- 
Cormack 'k5:. mak (9 'ko:r- 
cormorant 'ko:.m?r.ont © 'Ко:г- 5:5 
corn ko:n (99 ko:rn -s -z -ing -19 -ed-d 
'Corn Belt ; 'corn ,dolly ; ,corned 
'beef ; 'corn ,exchange 
cornball 'k»:n.ba:l, 'ko:m- G koꝛm. 
-ba:l -s -z 
cornbread 'ko:n.bred, 'ko:m- 
(09 'ko:rn- 
Cornbury 'ko:n.b*r.i, 'ko:m- 
© 'ko:rn.ber-, -ba- 
corncrake 'ko:n.kretk, 'К2:0- 
© 'ko:rn- -s -s 
corndog 'ko:n.dpg @ 'ko:rn.do:9- 
-do:g -S -Z 
согпеја 'ko:.nil.o; ko:'ni:- 
-as -2z -al -?l 
Corneille ko:'ner, -'neil @ ko:r'nel 
Cornelia kor'niz.li-o 9 kon? 
cornelian ko:'ni:.li.on @ koz'n! 
-S-Z eat 
Cornelius ko:'niz.li.os @ ko:r'nilJ% 
Cornell ko:'nel GS ko:r- 
cornjer 'ko:.nlər @ 'koir.nlə 57, | 
®© -əz -ering -?r.1y -ered | 
Corner 'shop 24 
-cornered -'ko:.nad G3 -'kor.n 
cornerstone 'k5:.no.st oun 
(09 'ko:r.na-.stoun -s$ -Z 


@ "Кога 





nit © kartans — nA 
9:‘net.oU * v 
—— © inn 2 -Z 
'ko:n.fleiks 'ko:rn- 

— * © 'ko:rn.flaua- 

ower 'Ко:п.Паоа" 

— — -S-Z 

Cornhill ,k:n'hil © 'kəzrn.hil, ,-'- 

cornicje ‘Ко:.п18 © Ко: -es -1Z 

соте (C) Коп: "~, n1 
(p kor'niif-es-IZ — 

Cornish 'ko:.nif GS 'Ko:r- -man -mən 
„теп -mon, -men -woman -,WUm.on 
„women -,wim.1n ,Cornish ‘pasty 

cornmeal ‘ko:n.mi:l, 'Ko:m- (0$ 'ko:rn- 

cornstarch 'ko:n.sta:t f 
(65 'ko:rn.sta:rt f 

cornsyrup 'Ко:п,51г.әр (0$ 'ko:rn,sir-, 
- S3:T- 

cornucopi|a ,k2:.nju'kəu.pil.ə 
@ ko:r.no'kou-, -njə'- -as -əz -an -ən 

Cornwall 'ko:n.wo:l, -wal 
@ 'ko:rn.wo:l, -wa:l 

Cornwallis ko:n'wol.1s 
© ko:rn'wa:.lis 

Cornwell 'ko:n.wel, -wol @® 'ko:rn- 

соту 'ko:.nli (95 'ko:r- -ier -i.ər 
@® -i.v -iest -i.1st, -i.ost 

corolla (C) kə'rol.ə, -'rau.la 9 -'rou-, 
-'TQ:- -S -Z 

Note: The suitable pronunciation for the 
car in Amercian English is /ko'rou-/. 

one ke'rol.?rl.i G$ 'ko:r.a.ler- 
“ies -iz 

Coromandel ,kor.ou'mecn.d?1 
@ ,ko:r.ou'- 

coronfa kə'rou.nlə @® -'rou- -ae -i: 

“aS -9z 

Corona female name: 'kor.3.na 
© 'k5:r- 

coronach (C) 'Ког.ә.пәк, -пәх, -næk 
@'kə;r.ə.nək -s -s 

Eum (n) "kor.o.m*l (u$ 'ko:r- -s -z 

(adj) pe rtaining to the sun's 
corona: ko'rau.n?] @® -'rou- 
medical, botanica] and phonetic 
senses: 'kor.5 ns]. kə' 

' s КӘ T9U- 
JET. Des kə'rou- 

"ПУ 'kor.ə.nərl.i @ 


согоп 
“ies 
Coronation 'Ког.ә' 
"S-Z 
Ex 'kor.ə.nel © 'ko:r- 
End — © 'K:r.?n.2--s -z 
Dr.Ə.nrt, net, -nat; 


ne " 
corpora (plur. of сок 


"ko:r.9.ner- 


ner. Pn (9 ka:r- 


kot pa'ræl.ə.ti, -Lti 
Lo.ti 


en ШИН 


corporate 'k5:.p?r.t, -it, '-prat, '-prit 
(05 'ko:r- -ly -li -ness -nos, -nis 

corporation ,ko:.p?r'er. f?n 
@9 ,ko:r.po'rer- -s$ -z 

corporative 'k5:.p?r.3.tiv 
GS 'ko:r.pa-.9.t1v 

corporator 'k5:.p?r.ei.tar 
(0$ 'ko:r.pa.ret.t2- -s-z 

corporeal ko:'po:.ri.al G$ ko:r'pa:r- 
-ly -i 

corps (sing.) ko: GS ko:r (plur) ko:z 
(0$ ko:rz 

corps de ballet ,ko:.da'bzl.c1, -li 
(u$ ,ko:r.do.beel'e1 

corps|e ko:ps (99 ko:rps -es -ız -ing -ıp 
-ed -t 

corpulen|ce 'k2:.pju.lontls, -pjə- 
@9 'ko:r.pjo- -cy -si 

corpulent 'ko:.pju.lont, -pja- 
© 'ko:r.pjo- 

согр|иѕ 'ko:.plas @9 'ko:r- -ora -ә.гә 
GS) -3.3 -USES -3.SIZ 

Corpus Christi ,ko:.pas‘kris.ti 
(09 kair- 

corpuscle 'k2:.pas.], -pə.s|; ko:'pas- 
(05 'ko:r.pas.], -pə.s] -S -z 

corpuscular ko:'pas.kjo.lor, -kju- 
G ko:r'pas.kjo.la 

corpuscule ko:'pas.kju:l, -kjul 
(95 ko:r'pas.kju:l -s -z 

corpus delicti ,k2:.pas.di'lik.tar, -pos- 
(09 Kair- 

corpus juris ,k2:.p4s'd3U09.ris, -p3s- 
(05 ,ko:r.pas'd3ur.1s 

corral ko'ra:l, kor'a:l GS kə'ræl -s -z 
-ling -19 -led -d 

correct ko'rekt -est -1st, -əst -ly -li 
-ness -nəs, -nis -5 -s -ing -19 -ed -1d 
-orís -әт/2, @ -o/z 

correction kə'rek. [?n -s -z 

correctional ko'rek. [?n.?l 

correctitude ko'rek.t1.t ju:d, -t fu:d 
(05 -to.tu:d, -t ju:d 

corrective ko'rek.tiv -S -Z 

Correggio kə'reds.i.əu (9 '-oU 

correlate (n.) 'kor.?l.ot, -1.lot, -lert 
(05 'ko:r.9.leit -s -s 

corre|late (v.) 'kor.9!.leit, '-1- 


(95 'ko:r.o- -lates -leits lating -ler.trg 


®© -ler.t1g -lated -ler.tid. @9-ler.tid 
-latable -ler.tə.b| €9-ler.to.b] 
correlation ,kor.9'ler. [?n, -1'- 
(5 ,ko:r.9'"- -Ss -Z 
correlative kor'el.o.tiv, ko'rel- 
@ ko'rcl.o. ttv -ly -li -ness -пәз, -nts 
correspond ,kor.1'spond, -ә'- 
(09 ,ko:r.o'- -s -z -ing -19 -ed -1d 
correspondence ,kor.1'spon.dants, 
-ә'- (09 Ко:г.ә'ѕра:п- -es -IZ 
corre'spondence course 
correspondent ,kor.i'spon.d?nt, -3'- 
(95 , ko:r.o'spa:n- -S -S 


cornet — Corsham 


corresponding ,kor.r'spon.drn, -ә'- 
© ,k2:r.9'spa:n- -ly -li 
corridor 'kor.1.dosr, '-3-, -dar 
© 'ko:r.ə.də-, '-1-,-d3:r -s -z 
corrie (C) 'kor.i GS 'ko:r- 
Corrientes ,kor.i'en.tes @ ka:r- 
Corrigan 'kor.1.g?n, '-ә- @% 'Кәгг.ә-, 
J- 
corrigendum ,kor.r'dsen.dləm, -ә'- 
-'gen- (95 kair- -a -ə 
corrigible 'kor.1.d39.b], -dsr- 
@®'Ко:г- 
Corringham 'Ког.иу.әт (9$ 'ko:r-, 
corroborant kə'rob.°r.?nt 
(95 -'ra:.ba-- -s -s 
corroborjate ka'rob.*ri.cit 
(0$ -'ra:.ba.rleit -ates -eits -ating 
“Ci. (9 -c1. tiy -ated -er.tid 
@® -e1. t id -ator/s -ет.1ә'/2 
(05 -e1.to/z 
corroboration ka,rob.s'ret.f?n 
(0$ - ra:.bə'- -s -z 
corroborative ko'rpb.?r.9.tiv, -e1- 
© -'ra:.b2.a. tIVv 
corroboratory ko'rob.?r.3.t?r.i, -tri; 
kə,rob.ə'rer- @® -'ra:.ba-.9.to:r.i 
corroboree ka'rob.*r.i, ko,rob.»'ri: 
GS) -,ra:.ba'ri: -$ -z 
corrodje kə'rəud Gs)-‘roud -es -z 
-ing -19 -ed -1d 
corrodible kə'rəu.də.b], -dr- 
GS -'rou.do- 
corrosion ko'rau.3°n GS -'rou- -S-Z 
corrosive ko'rau.siv, -ZIV (09 -'rou- 
-s -Z -ly -li -ness -nas, -nts 
corru|gate 'kor.əl.gett, '-u- 
(99 'ka:r.2- -gates -gerts -gating 
-ger.trg G-gel.t1p -gated -ger.tid 
@-gei.tid corrugated ‘iron 
corrugation ,kor.ə'gei. fn, -u'- 
(05, ko:rr.o'- -5 -Z 
corrupt ko'rApt -est -ist, -ast -ly -li 
-ness -n35, -nis -$ -$ -ing -19 -ed -1d 
-erls -xz © -7z 
corruptibility ko,rap.ta'bil.2.ti, -tr'-, 
-1.ti @-ta'bil.o.ti 
corruptib|le kə'rAp.tə.bl|, -ti- © -te- 
-ly -li -leness -].пә5, -nis 
corruption ko'rAp.[?n -5 -Z 
corruptive ko'rAp.tiv 
Corry 'kor.i @ 'ko:r- 
Corsa 'ko:.so (0$ 'ko:r- 
согѕадје ko:'sa:5, '— @ ko:r'sa:5. 
-50:03 -€s -IZ 
corsair 'ka:.sear, -'- @ 'ko:r.ser, -'- 
-S-Z 
cors|e ka:s G ko:rs -es -12 
corselet 'ko:.slat, -slit © "Ко:г- -5 -5 
corset 'ko:.sat, -sit @9 'ko:r- -S-S 
corsetry 'k2:.sə.tri, -si- @9 'ko:r- 
Corsham 'ko:.fam © 'k:r- 
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Согѕіса — cottager 


Corsiqa 'ko:.s1.kla GS 'kə:r- -an/s -an/z 
corslet 'ko:.slat, -slit (05 'Кэ:г- -s -S 
cortégje ko:'tc13, -'tc5, '—- GD kə:r'tes 
-es -IZ 
Cortes, Cortés 'k5:.tcs, -tcz, -'- 
(0$ ko:r'tez 
согЦех 'ko:.tleks GS 'Ko:r- -exes 
-ck. siz -ices -1.si:z 
Corti 'ko:.ti @9 'korr.ti 
cortical 'ko:.ti.k?] GS 'ko:r. t1- 
corticosteroid ,ko:.t1.kou'sti9.roid, 
-‘ster.o1d © ,ko:r.t1.kou'ster.o1d, 
-'stir- -S -Z 
Cortina® ko:'ti:.no (05 ka:r- -s -z 
cortisone 'k5:.t1.29Un, -t2-, -səun 
GS) 'ko:r.t9.zoun, -soun 
Cortney 'ko:t.ni GS) 'ko:rt- 
corundum kə'ran.dəm 
Corunna Ког'лп.ә, ka'ran- GS ko'rAn- 
corus|cate 'kor.o.sikeit, -Asl.keit 
© 'k5:r.9.slkeit -cates -keits -cating 
-Кет.1п) (9 -ker. (10 -cated -ker.tid 
© -ket.t id 
coruscation ,kor.o'sker. /°п, -As'kei- 
(5 k»:r.o'sker- -s -z 
corvée 'ko:.ver @® ko:r'vet -s -z 
corvette ko:'vet (95 ka:r- -5 -s 
Corwen 'ko:.wen, -win @9 'ko:r- 
Cory 'ko:.ri © 'ko:r.i 
Corybant 'kor.1.bent (9 'ko:r- -s -s 
Corybantes ,kor.1'ben.ti:z @ ‚Кә:г- 
Corydon 'kor.1.d?n, '-2-, -don 
(0$ 'Ко:г.ә.д°п, -da:n 
corymb 'kor.imb, -ım @'ko:r- 
coryphae|us ,kor.r'fi:l.os @ ‚Кэ:г.ә'- 
-| -al 
coryphée ,kor.1'fer (99 ,ko:r- 
Coryton in Devon: 'kor.1.t?n, '-ә- 
@® 'ko:r- in Essex: 'Кә:.п1.1әп, '-rə- 
@9 'ko:r- 
COS because: kəz, kəs, koz, kos 
(U9 kəz, kəs, ka:z, ka:s 
Моге; Weak form word. 
cos (C) lettuce: kos, koz G ka:s, kous 
Cosa Nostra ,kau.zo'nps.tra 
(0$ ,kou.sə'nou.strə, -zo'- 
Cosby 'koz.bi (9 'ka:z- 
cosec 'kau.sek © 'kou- 
cosecant ,kou'si:.k°nt (gy KOU- -S -5 
co-set 'kou.set (05 'kou--s-s 
Cosgrave 'koz.greiv GS 'ka:z- 
cosh kof © ka:f -es -1z -ing -1p -ed -t 
Cosham 'kos.əm @'ka:.som 
coshler feast, pamper: 'kofl.9° 
(5 'ka:. fla--ers -oz @-az -ering 
r.i] -ered-od G-ad 
cosher according to Jewish law; 
‘kau. Jar, 'Ко/.ә© Фә "Коо. fa 
Cosi Fan Tutte iK9U.si. fzen'tut.er, -zi-, 
kou,si-, -i @ kou,sit.fa:n'tu:.ter 
cosignatorly ,kou'sig.no.t?rl.i, -trli 
© ,kou'sIg.nə.to:rl.i -les -iz 
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Cosima 'kəu.st.mə @9 'kou.zi-, -ma: 
cosine 'kou.sain @9 'kou- -s -Z 
CoSIRA kou'saə.rə GS kou'sarə- 
cosmetic kpz'met.ik (9 ka:z'met- 
-$ -s -al -°l -ally -*1.i, -li 
cosmic 'koz.mik © 'ka:z- -al -?l -ally 
-],i, -li 
cosm|ism 'koz.mi1.z?m (9 'ka:z- -ist/s 
-1st/s 
cosmo- 'kpz.mou-, koz'mp- 
(u$ 'ka:z.mou-, -mo-, ka:z'ma:- 
Note: Prefix. This may be stressed on the 
initial syllable (as in cosmonaut 
/koz.mo.no:t GS 'ka:z.mo.na:t/) or 
on the second syllable (e.g. cosmology 
/koz'mol.3.d3i © ka:z'ma:.lo.d5i/). 
Cosmo 'kpz.mou G3 'ka:z.mou 
cosmogonic ,kpz.mou'gon.1k 
(9 ,ka:z.mo'ga:.nik -al -?] -ally 
-?].i, -li 
cosmogonly kpz'mog.?nl.i 
@s) ka:z'ma:.g?n- -ist/s -1st/s 
cosmographic ,koz.mou'gref.1k 
(0$ ,ka:z.mo'- -al -°] -ally -71.i, -li 
cosmographly koz'mog.ro. fli 
© ka:z'ma:.gra- -er/s -or/z @® -a/z 
cosmological ,koz.ma'lod3.1.k?1 
© ,ka:z.mo'la:.dsi- 
cosmolog|y koz'mpl.ə.dsli 
© ka:z'ma:.Io- -ist/s -151/5 
cosmonaut 'koz.mə.nə:t 
© 'ka:z.ma.natt, -no:t -s -s 
cosmopolitan (СФ) kpz.mo'ppl.1.t?n, 
"-9- (0$ ,ka:z.ma'pa:.li- -s -z 
cosmopolitanism 
:KDz.mo'ppl.1.t?n.1.z?m, '-9-, -tI.nI- 
@) ,ka:z.mo'pa:.li.t?n.1- 
cosmos (CO) 'koz.mps 
© 'ka:z.mous, -məs, -ma:s 
Cossack 'kos.æk (9 'ka:.sæk -s -s 
cossjet 'kosl.ıt @'Ка:.5п1 -ets -1ts 
-eting -1.t1) 9-1. tip -eted -r.tid 
(9 -1. tid 
cost kost @ Ка:51 -s -s -ing -19 
«COSt-ef'fective ; cost of ‘living 
Costa 'kps.to @'ka:.sto 
Costa Blanca iKDS.to'blep.ko 
© ,ka:.sto'bla:p-, ,Kou- 
Costa Brava ;KDS.to'bra:. va 
© ,ka:.stə-, kou- 
Costa del Sol kos.to.del'sp! 
© ,ka:.sto.del'soul, kou- 
Costain kos'tein, '-- (gy 'ka:. stein, -'- 
costal 'kos.t?] (5 'ka:. st] 
co-star (n.) 'kau.sta:r @ 'kou.sta:r 
-S-Z 
co-star (w) kou'sta: Œ 'kou.sta:r 
"S -z -ring -10 -red -d 
costard 'kas.tod, 'kps- @'ka:.stad 
-S-Z 
Costard 'kos.tod, -ta:d (/$ 'ka:.stad, 
-sta:rd 


m — «Cl 


Costa Кіса kos.to'ri; ki5 
Gs) ,kou.sto'-, Ка;- -an/s 
cost-effective iKDSL I fek үү ә 
'kost.1.fek-, '-ә- @ Кагыш fel 
-9,-, .Kast.t'fekt-, -ә'- ye 
-nəs, -NIS EL —* | 
Costello kps'tel.ou, ko'stel.. ' | 
© ka:'stcl.ou, Кә-; — 
coster Kkos.tor © 'ka:.sta. 5-7 
costermonger 'Коѕ.(ә,тар,дз 
© 'ka:.stə-,mAn.gə-, -ma:p--s., 
costive 'kps.tiv @® 'ka:.sttv у 
-ness -nos, -NIS s 
costily 'kost.lli GS 'ka:st- -ier le 
(0 -1.ә- -iest -1.151, -i.ost -iness 
-1.П95, -1.nIS 
costmary 'kpst.meo.ri 
09 'ka:st .mer.i 
Costner 'kost.nor © 'kasst.na- 
cost-plus ,kost'plas © ka:st- 
costume 'kos.t ju:m @ "ka:.stu:m, 
-stju:m -es -z -ing -19 -ed -d 
(costume ‘jewellery 
costumier kos't ju:.mi.2r, -e1 
(09 ka:'stu:.mi.er, -'stju:-,-7-5-Z 
Cosway 'koz.wcr @9 'ka:z- -s -z 
cos|y 'kəu.zli © 'kou- -ies-iz-leriz | 
GS) -i.o* -iest -i.1st, -i.əst -ily -1.Ii, "li 
-iness -1.nos, -1.NIS 
cot kpt © ka:t -s -s ‘cot death 
cotangent ,kou'tan.dzont, '-,- 
(09 ,kou'ten-, '-,-- -5 -s 
cotje kaut © kout -es -s -ing -19 
© "Коо. ёту -ed -1d © 'kou.tid 
Cóte d'Azur ,kout.dz'3us*, -də'- 
© ,kout .da'zur, -da:'- 
Cóte d'Ivoire ,kout.di:'vwa: 
(09 ,kout.di:'vwa:r 
Côte d'Or ,kout'do:r @ ,kout'də:r 
cotenancy ,kou'ten.ont.si @9 koU- 
coterie 'kou.t?r.i (09 'kou.t2- 5-2 
coterminous koↄu ia:.mi.nos 
© ,kou't3:r- -ly -li 
Cotgrave 'kot.greiv @'Кай- 
cotill(i)on kə'tıl.i.ən, kou-, kot'tl- 
G kou'til.jon, kə- -5 -Z 
Coton 'kou.t?n © 'kou- 
cotoneaster ko,tou.ni'zs.t9' 
(09 - tou.ni'xs.ta -S-Z : 
Cotonou ,kəu.tə'nu:, ,kot.on U: 
© ,kou.tou'nu:, -t°n'u: j- 
Cotopaxi ,kot.ou'pak.si, kou.i⸗ 
© ,kou.to'- 
Cotswold 'kot .swauld, -swəld 
© 'ka:t.swould -$ -Z 
Cotsworth 'kpt.swo0, -w3:0 
(5 'ka:t.swa:r0, эе Т 
cottag|e 'kot.ids G3 'ka:. 
-ing -19 -ey -i cottage 'chees*: 
«Cottage ‘industry ; ‚cottage " 
cottager 'kpt.1.dgor Œ 'ka:. {I 
"5-2 


0567 


M — — — 


(95 'Ka:.t om 


ttam ‘kot-a „Буз @ 'ka:t.bas, 


Cottbus ‘kot .bas, 
— tkpt.?n.om (09 'ka:.t?n-, 
Һет 
ао tkpt.or GS ‘kai. {a -S-Z 
erell 'kot.?r.?l (9 'ka:.ta- 
Cotterill 'Kot 3r.?], -1l GD 'Ка:.12- 
Cottesloe 'kot.sləu, -oz.lou 
@ 'ka:t.slou, -9z.lou 
Cottlan 'kot.i.on (95 'ka:.t i- 
Cottingham ‘kot.1g.9m @ 'Ка:.110-, 


-hem 

cotton (C) 'Ко!.°п G 'ka:.t°n -S -Z 
-ing -19 -ed -d ‘Cotton Belt ; ,cotton 
‘candy ; ,cotton 'wool 

cotton grass 'kot.?n.gra:s 
@ 'ka:.t°n.grxs 

cottonseed 'kpt.?n.si:d 09 'ka:.t?n- 

cottontail 'kot.?n.teil € 'ka:.t?n- -s-z 

cottony 'kot.?n.i GS 'Ka:.t?n- 

Cottrell 'kot.r?1; ko'trel 09 'kaz.tr?l; 
ko'trel 

cotyledon ,kot.1'li:.d°n, -?l'i:- 
@ ,ka:.ta'li:- -s -z 

cotyledonous ,kot.1'li:.d°n.as, -?l'i:- 
®© ,ka:.ta'li:- 

couch all verb senses, item of furniture: 
kaut f -es -ız -ing -п) -ed -t ‘couch 
po,tato, ,couch po'tato 

couch grass: Кип], kaut f 

Couch ku:t f 

couchant 'kau.t f?nt, 'ku:- 

couchée 'ku:. fer, -'- @9 ku:'fer -s -z 

couchette ku:' fet -s -s 

Coué 'ku:.ei -ism -1.2°т 

cougar 'ku:.gar @® -gx -s-z 

cough kof © ka:f, k3:f -5 -s -ing -19 
“ed -t -er/s -ə:/z @ -ə/z 'cough 
‘drop; ‘cough mixture ; ‘cough 
Syrup 


'kpx-, 
in, 'kof-, 'kbk-, 'kpx- 
Q:.glin, 'ka;f- 


ped Сап) strong form: kud weak 


Ба for contrast, e.g. "whether 
зш = по, and in sentence-final 
could i — Well as he could.", 
couldst kud 


5.7 Wair, -Warr (U$ ku:l'wa:r 


Coulomb (c. 
“S-Z © Ки: от @9 -la:m, -loum 


' Өң "Кәшә а I TTE 
@) koulz., ub ku:lz- 


D... 


Note: /'kəulz- GS 'koulz-/ is the 
traditional local pronunciation. People 
unfamiliar with the place generally 
pronounce /'ku:lz-/, as also do new 
residents in the district. 

Coulson 'koul.s?n, 'ku:l- @'koul-, 
'ku:l- 

coulter 'kəul.tər, 'ku:- (9$ 'koul.ta--5 -z 

Coulton 'koul.t?n © 'koul- 

council 'kaunt.s?l, -sil -s -z 'council 
house ; 'council ,tax 

councillor 'kaunt.s?l.2r, -s1.lor 
Gs) -5°].ә- -S -Z 

council|man 'kaunt.s?ll.mon, -sil-, 
-mæn -men -тәп, -men -woman 
-,wum.ən -women -,wim.in 

counsel 'kaunt.s?l -s -z -(I)ing -19 
-(I)ed -d 

counsel(I)or 'kaunt.s?l.ər (95 -ә--$-2 

count (С) kaunt -s -s -ing -19 
(u$ 'kaun. tip -ed -1d GS 'kaun.tid 

countab|le 'kaun.to.b!| d$ -to- -ly -li 

countdown 'kaunt.daun 

countenanc]e 'kaun.t?n.onts, -t1.nants 
GS -t°n.ənts -es -ız -ing -m -ed -t 
counter- 'kaun.tər- (0$ 'kaun.ta-- 
count|er 'kaun.tlər G> 'kaun.tlə- 
-ers -əz (09 -əz -ering -*r.19 
-ered -əd Œ -xd 
Counter-Refor'mation 

counteract ,kaun.t?r'zkt, '— 

Gs) ,kaun.t o-'cckt -s -s -ing -m -ed -1d 
counteraction counteracting: 

,Kaun.to''zek.f?n GD -ta'--s -z 
counter-action action by way of reply: 

'Kaun.torzk.[?n GS) -ta:,- -5 -2 
counteractive ,kaun.to'ak.tiv 

GS -ta'- -ly -li 

counterargument 
'kaun.tər,a:g.jə.mənt, -ju- 

(5 -t 2, a:rg.jo- -sS -S 

counterattack 'kaun.tor.o,teek, 
,Kaun.tor.o'teek (09 'kaun.to*.9,tzk, 
Kaun. ta.ə'tæk -s -s 

counterattraction ,kaun.təʻ.ə'træk. [?n, 
'kaun.tər.ə.træk- 

(0$ kaun. t.ə'træk-, 

'kaun.ta.ə træk- -s-z 
counterbalancle (n.) 'kaun.ta,bæl.ənts 

GS) -(а-- -es -IZ 

counterbalanc]e (v) ,kaun.to'bzl.onts 
(09 -t o-"- -es -ız -ing -19 -ed -t 

counterblast 'kaun.to.bla:st 
@® -tə-.blzest -s -s 

counterblow 'kaun.tə.bləu 
Gs) -ta.blou -s -z 

countercharg|e 'kaun.to.tfa:d3 
@® -ta:.t Ja:rds -es -ız -ing -19 -ed -d 

counterclaim 'kaun.to.klcim @®-[ә- 
"s -Z -ing -19 -ed -d 

counterclockwise ,kaun.to'klok.walz 
GS -ta'kla:.kwaiz 


Cottam ~ counter|sink 


counterespionage 
‘Kaun. toes. pi.o.na:3, -na:d3 
@ -ta'- 
counterfeit ‘kaun.tal.fit, -fr:t 
© -tæl.fıt -feits -fits, -fi:ts @-fits 
-feiting -f1.t1p, -fi:- © -Ir.tm 
-feited -fr.tid, -fi:- © -ft.tid 
-feiter/s -f1.ta*/z, -fi:- @-fi.ta/z 
counterfoil 'kaun.ta.foil @-ta- 
-S-Z 
counterinsurgen|cy 
«KaUn.tar.m's3:.ds?nlt.si 
(9 -tzr.in'sa:r- -t-t 
counterintelligence 
j kaun.tər.m'tel.r.dsənts, 
'kaun.tər.m.tel- 
© ,Kaun.tə-.in'tel-, 
"kaun.t 2. n,tel- 
counterintuitive 
ikaun.tor.in'tju:.2.ttv, -1.t1v 
9 -Lo.1n'tu:.9.t rv, -'t ju:- -ly -li 
countermand ,kaun.to'ma:nd, '— 
© ,kaun.ta'mand, '--- -s -z -ing -m 
-ed -id 
countermeasure ‘kaun.t9,mc3.o° 
(9 -t2-me.2- -S-Z 
countermove 'kaun.to.mu:v (5 -ta- 
-S-Z 
counteroffensive ,kaun.tər.ə'fent.srv, 
'kaun.tər.ə, fent- 
(09 'kaun.ta-.9,fent- -s -z 
counterpane ‘kaun.t9.pein, -pin 
(5 -ta- -s-Z 
counterpart 'kaun.tə.pa:t 
(09 -to-. pa:rt -S -s 
counterplot ‘kaun.to.plot 
(09 -ta.pla:t -s -s 
counterpoint 'kaun.ta.pomt (9$ -ta- 
counterpoisje 'kaun.to.poiz @9-tə= 
-es -IZ -ing -19 -ed -d 
counterproductive 
 kaun.tə.prə'dAk.tiv (9 -ta- -y -li 
-ness -nəs, -NIS 
counterrevolution 
 kaun.tə.rev.ə'lu:.fən,-'ljuz-, 
'kaun.tə.rev.ə,luz-,-,lju:- 
@® ,kaun.ta.rev.a'lu:., 
'kaun.t2.rev.9,lu:- -5 -Z 
counterrevolutionar|y 
|kaun.to.rev.o'lu:. f?n.?rl.i, -"lju:-, 
'kaun.tə.rev.ə,lu:-, -,lju:- 
© ,kaun. tar. rev.9' luz. f?n.er-, 
'kaun. t 2.rev.o,lu:- -ies -iz 
counterscarp 'kaun.ta.ska:p 
(95 -ta.ska:rp -S -S 
countersign (п.) 'kaun.to.sam (9 -tə- 
-s-z -ed -d 
countersign (».) 'Kaun.to.sarn, ,— - 
(99 -tə-- -5 -Z -ing -19 penes 
counter|sink 'kaun.təl.sin -tə- 
mcum -sinking -sry.krg -sunk 
-SAUK 
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countertenor — Cowen 


countertenor ,kaun.tə'ten.ər, 
'kaun.tə,ten- (i$ "kaun.ta,ten.a 
-S-Z 
counterterrorjism 
,Kaun.to'ter.9.rli.z?m 
(0 -1o'ter.2-l.1- -ist/s -1st/s 
countervail ,kaun.to'veil, '--- 
(0$ 'kaun.t2-. veil, ,—'- -s -z -ing -1) 
-ed -d 
counterweight 'kaun.to.weit @9 -t2- 
-S-S 
countess (C) 'kaun.tis, -tes, -tas; 
,Kaun'tes (0$ 'kaun.t 1s, -təs -es -1z 
Countesthorpe 'kaun.tis.05:p 
(ü$ -Өә:гр 
countinghou|se 'kaun.tip.hauls -ses 
-ZIZ 
countless 'kaunt.ləs, -115 
countrified 'kan.tri.faid 
countrly 'kan.trii -ies -iz ,country and 
"western ; ,country 'bumpkin ; 
,country'dancing (9? 'country 
dancing ; country 'house ; ,country 
'seat 
country-dance kan.tri'da:nts 
(0$ -'dzents -es -ız -ing -19 
country|man 'kan.tril.mən -men -mən 
countryside 'kan.tri.sard 
countryjwoman 'kAn.tril,wum.ən 
-women -,wim.In 
countly 'kaun.tii (5-1 li -ies -iz 
(county ‘court ; county 'fair ; 
„county "hall ; ‚county ‘town 
coup ku: -5 -z 
coup(s) de foudre ku:.do'fu:.dro 
coup(s) de grace ,ku:.do'gra:s 
coup(s) de main ,ku:.da'má, -'man 
coup(s) d'état ku:.der'ta:, -det'a: 
coup(s) de théâtre ku:.do.ter'a:.tro 
coupé, coupe 'ku:.per, -'- @ ku:'per, 
koup-s -z 
Couper 'ku:.pər (95 -pa- 
Couperin ‘ku:.po.rép, -ren 
Coupland 'ku:p.land, 'kaup- 
© 'ku:p-, 'koup- 
couplle 'kAp.] -es -z -ing -m, "Пр -ed -d 
coupler 'kap.lər (95 -lə--s -z 
couplet ‘kap.lot, -lit -s -s 
coupling 'kap.lin -s -z 
coupon 'ku:.pon © 'ku:.po:n, 'kju:- 
-S-Z 
courage (C) 'kar.1d3 
courageous ko'rer.dsos -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
courante ku'rü:rt, -'ra:nt, -'rænt 
(U$ -'ra:nt -s -5 
courgette ko:'3et, kuə- @ kur- -s -s 
courier (C) 'kur.i-or, 'kar- @ 'kur.i.>, 
"Кз:г- -5-2 
Courland 'kuə.lənd, -lænd Œ 'kur- 
coursje (С) k»:s (9 ko:rs -es -1z 
-ing -1n -ed -t 
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courser 'k2:.sor GS 'Ко:Г.59 -S -S 
coursework 'ko:s.w3:k 
@9 'kə:rs.w3:rk 
court (С) ko:t GS kə:rt -s -s -ing -19 
(99 'Ko:r.t1g -ed -id 99 'kə:r.tid 
'court ,card ; ,court of ap'peal ; 
‘court ,order, ‚court 'order ; 'court 
shoe 
Courtauld ‘ko:.tould, "ko:.tou 
@>'ko:r.tould,-tou : 
court-bouillon ,ko:t'bu:.jon, 'kuət-, 
"kuo-, ,--'- @ ,ko:r.bu:'ja:n 
Courtelle® ko:'tcl, kua- © ko:r- 
Courtenay 'ko:t.ni (05 'ko:rt- 
courteous 'ka:.ti.os @9 'ka:r.ti- -ly -li 
“NSS -n3s, -NIS 
courtesan ,k25:.ti'zzen, ,Kuə-, -ta'-, '--- 
© 'ko:r.t9.2°n, -zzen -s -Z 
courtesly 'k3:.tə.sli, -ti- GS 'ka:r.to- 
-les -iz 
Courthope 'ko:.tap, 'ka:t.houp 
(05 'ko:r.top, 'ko:rt.houp 
courthou|se 'ko:t.hauls © 'ko:rt- -ses 
-ZIZ 
courtier 'ko:.ti.o" @ 'ko:r.ti.a -5 -z 
courtlly 'ko:t.lli © 'ko:rt- -ier -i.ər 
© -i.v -lest -i.1st, -i.ost -iness 
-І.ПӘЗ, -I.nIS 
court-martial ,ko:t'ma:. [2] 
© 'ko:rt ,ma:r- -s -z -(I)ing -m 
-(I)ed -d courts-martial ,ko:ts- 
®© 'ko:rts- 
Courtneidge 'k:t.nidz (95 'kə:rt- 
Courtney 'k5:t.ni @9 'ko:rt- 
courtroom 'ko:t.rum, -ru:m 
(09 'ko:rt.ru:m, -rum -s -z 
courtship "Ко: fip @ 'ko:rt- -5 -s 
courtyard 'k2:t.ja:d (95 'ko:rt .ja:rd 
-5-2 
Courvoisier® kua'vwez.i.er, ko:'- 
-'vwa:.zi- Q9 ko:r.vwa:.zi'e1 
Couscous 'ku:s.ku:s 
cousin 'kAz.?n -s -z 
Cousins 'kAz.?nz 
Cousteau ku:'stou, '— © ku:'stou 
couth ku:0 -ly -li -ness -NƏS, -NIS 
Coutts ku:ts 
couture ku:'tjuər, -tus @ kuz'tur 
couturier ku:'t ju3.ri.cr, -'tUJ-, -9r 
© -'tur.i.ei, -z-s -z 
Couzens 'kaz.ənz 
соуа!епду ikəu'ver.lənt.sli, 'kou.ver- 
© ,kou'ver.Iont- -ies -iz 
covalent ,kou'ver.lənt, '-— 
© ,kou'ver- 
covariance ,kəu'veə.ri.ənts, 'kəu.veə- 
@9 jkou'ver.i-. vær⸗ 
cove (С) kouv (9$ kouv -s -z 
coven 'kav,°n -s -z 
coven[ant 'kav.ənl.ənt @-ænt -ants 
“ants (5 -aents -anting -an.tip 
© -on. p, -an- -anted -on.tid 





(u$ -on.t id, -æn- -anter/s 


(05 -on.t2/z, -æn- 9591 
covenantee ,KAv.ən.ən"ti; T 
-on'--s -Z S x 


covenantor 'kav.?n.3n.ta 
© 'KAv.on.zn.ta- 
-S-Z 

Covent 'kpv.°nt, 'kav- @ 'kay. 
'ka:.v?nt ,Covent'Garden ` 

Coventry 'kpv.°n.tri, 'kav- @' 
'ka:. v?n- S'tu, 

cov|er 'kAvl.or @® -ә -ers -92 68-9; 
-ering/s -*r.1n/z -ered -ad @®-ad 
‘cover charge ; ‘cover „girl; 
,Covered 'wagon 

Coverack 'kov.?r.zk, 'kav-, -ək 
(05 'kAv.9.rzek, 'ka:.və- 

coverage 'kAv.°r.rds 

coverall 'kav.°r.9:1 (8 -ə:l, -a;l 5 z 

Coverdale 'kav.2.deil @ ә 

coverlet 'kAv.2.lot, -it 9 '-3- <<; 

Coverley 'KAv.3.li © '-a- 

cover-point ,kAv.o'point @-2"- 
-S-S 

covert (n.) shelter, cloth: 'Клу.д\,-ә 
(05 'Kav.at, 'kou.vat -s -z 

covert (adj.) 'kav.ət; 'kou.va:t, -- 
GS 'Kou. varrt, 'kav.at; kou'v3:rt 
-ly -li 

coverture 'kav.2.t for, -t fuor, -t jux 
GS) -2-.t far 

cover-up 'kav.or.ap @9 '-2- -5-5 

соме 'kAvl.it, -ət -ets -1ts, -ots 
-eting/ly -1.tip/li, -o.tm/li 
© -o.t 1/li -eted -1.tid, -a.tid 
@ -o. tid -etable -1.to.b], -ə.tə.b| 
© -2.t o.b] 

covetous 'kAv.1.tos, -2.125 -2.13 
-ly -li -ness -nas, -nis 

Covey 'kav.i -S -Z 

Covington 'kav.1p.ton 

cow kau -s -z -ing -10 -ed -d ‘cow 
parsley, ,cow 'parsley ; till the 
‘cows come ‚home 

Cowan kauən 

coward (C) kauəd @ kauzd 577 

cowardice 'kauə.dis @ 'kau2- dus 

cowardly 'kausd.lli Œ 'kauzd- 
-1.N9S, -1.nIS 

cowbane 'kau.bein 

cowbell 'kau.bel -s -z 

cowboy 'kau.bs1 -s -z ‘cowboy: 
‘cowboy ,hat 

cowcatcher 'kau,kzt f.ər qr 

Cowden 'kau.den, -d?n; Кай 

Cowdenbeath ,kau.d?n'bi:O 

Cowdray 'kau.drer, -dri 

Cowdrey 'kau.dri 

СООП. kaul, kouol qas. 
kaul, koual 

Cowen kauon, kauin, КәЧӘП, кәл! 
@ kauon, kaurn, kouən, К 


; 'КАУ.ӘП ат | 


юй: 


TN 


wer kavor @ kaua -s -z -ing -10 
со 


-ed -d 
uz 
EU gail ° -ga:rl -$ -Z 
'kau.hænd -5 -Z 

——— @9 -h3:rd -s -Z 

cowhide 'kau.haid 

te 'kau.i 

— -$ -Z -ing -I9 -ed -d 

Cowley 'kau.li 

cowlick 'kau.lik -s -S 

cowlike 'kau.latk 

Cowling 'Као.1ц) 

cow|-man 'kaul.mon -men -mən 

co-worker ,kəu'w3:.kər 
(9 kou, wa:r.k2», ,-'-- -s -Z 

cowpat 'kau.pzt -s -S 

Cowper 'kau.po', 'ku:- (0$ 'kau.po", 
'ku:- 

Note: The poet called himself /‘ku:.par 
(09 -pav. /'ku:.po' (9 -pə is also the 
pronunciation in Cowper Powys 
I ku:.po'pau.rs GS -po-'pou-/ and 
Cowper-Black /,ku:.po'blak Gs 
-po'-/. 

cowpoke 'kau.pouk Gs) -pouk -s -s 

cowpox'kau.ppks © -pa:ks 

cowpuncher 'kau,pan.t [2r 
©- pant. fo -s -z 

cowrlie, cowrly 'kau.rli -ies -iz 

co-writer 'kou,rat.tor (9$ 'kou,rar. ta, 
= "5-2 

cowshed ‘kau. fed -s -z 

cowslip 'kau.sltp -s -s 

СОХ (C) koks (95 ka:ks -es -1z 

Coxall 'kok.s?l, -sa:l 9 'ka:k- 

proe ‘kok.skoum (9 'ka:k.skoum 

-Z 


coxswain 'kok.s?n, -swein Gs 'ka:k- 
32 
coy kər "er -d (09) -a -est -rst, -əst 
Чу -li -ness -пә$, -nis 
Coyish 'k5; 1f -ly -li -ness -nos. - 
йар nəs, -nis 
Coyote коо 
@kar'ou.ti 
COypu'kər.pu 
Coz ka 


ti, kar-; 'kor.out, 'kar- 
; ‘kat.out -s -z 
5 -Pjus, -'- -s -z 


Cozen 'kaz.?n с 5 5 
az ® ay 2 "Ing -19 -ed -d -er/s 


5, 
CPU aes — 
ra а 


0-5... 
apple "S-Z bing “Ip -bed -d 'crab 





crack kræk -s -s -ing -m -ed -t crack of 
'dawn 

crackdown 'kræk.daun -s -z 

Crackenthorpe 'krzk.?n.05:p © -03:rp 

cracker 'krzek.ər (05-2. -s -z 

cracker-barrel 'krzk.2,bzer.?] 
09 -а‹ ber.?], - bær- 

crackerjack (adj.) "КгәК.ә.ізак 
@®'-ә- 

Cracker Jack® 'Кга?К.ә.йзеК @'-a- 

crackhead 'krzk.hed -s -z 

crackhou|se 'krak.hauls -ses -zrz 

crackl|e 'Кга?К.] -es -z -ing -15, “пу 
-ed -d 

crackling 'krzk.li 

crackly 'kr=k.].i, 'kræk.li 

cracknel 'krzk.n?l -s -z 

Cracknell 'krzk.n?l 

crackpot 'kræk.pot @)-pa:t -s -s 

cracks|man 'kra:ksl.mən -men -mən 

Cracow 'kræk.of, -pv, -au, -3U 
Ф® 'kra:.kau, kræk.au: 'kra:.kuf 

-cracy -krə.si 

Craddock 'kræd.ək 

cradl|e 'krer.d| -es -z -ing -m, 
'kreid.lin -ed -d 

cradlesnatch 'krci.d].snet f -ing -19 
-er/s -3'/z @$ -əJ/z 

Cradley 'kreid.li, 'krzed- 

craft kra:ft © kræft -s -s 

-craft -kra:ft @ -kræft 

crafts|man 'kra:ftsl.mən © 'krefts- 
-men -mən -manship -mon. fip 

crafts|woman 'kra:ftsl,wum.ən 
(5 'kraefts- -women -,wim.in 

сга у 'kra:f.tli GS 'kreef- -ier -i.ər 
© -i.v -iest -i. 1st, -i.əst -ily -1.li, -?l.i 
-iness -1.n3s, -1.nis 

crag kræg -s -z 

Cragg kræg 

cragg|y 'krægl.i -ier -i.o* GS -1.ә- -iest 
-1.15, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I. 198, -1.П15 

crags|man "krzgz!.mon -men -mon, 
-men 

Craig kreig 

Craigavon ,krei'geev.?n 

Craigie 'kre1.gi 

Craik kreik 

Craiova Кгә!јәџ.уә, kra:- GS kra:'jou- 

crakje kreik -es -s -ing -19 -ed -t 

cram (C) kræm -s -z -ming -10 -med -d 

crambo 'kræm.bəu (9 -bou 

Cramer 'kra:.mər, 'krer- © 'krer.ma- 

cram-full ,krzem'ful 

Cramlington 'krem.lIr.ton 

crammer 'krzm.or @? -2* -S -Z 

cramp (C) kreemp -s -s -ing -19 -ed -t 

cramp-iron 'Кгетр.атәп (09 -aisn 
-S-Z 

crampon 'krzm.ppn, -pan (09 -pa:n 
-S-Z 


cower — Cratchit 


Crampton 'kræmp.tən 
cran kræn -s -z 
cranage 'krer.nids 
Cranage kræn.idʒ 
cranberrly 'kren.b*rl.i, 'kreem- 
© - ber- -ies -iz 
Cranborne ‘kren.bo:n, 'kræm- 
© 'kræn.bə:mn 
Cranbourn(e) 'kræn.bə:n, 'kræm- 
© 'kræn.bə:m 
Cranbrook 'kræn.bruk, 'kræm- 
(05 'krzn- 
cran|e (C) krein -es -z -ing -1n -ed -d 
‘crane fly 
cranesbill 'kreinz.bil -s -z 
Cranfield 'krzn.fi:ld 
Cranford 'kren.fod d$ -fyd 
cranial 'krer.ni.əl 
cranio- 'krei.ni.2U- @ "kret.ni.ou-, -2- 
craniologly ,krer.ni'pl.ə.dsii 
© -'a:.1o- -ist/s -1st/s 
cranijum 'krcr.nil.om -ums -amz-a-9 
crank krzpk -s -s 
crankshaft ‘krepk.fa:ft @-faft -s-s 
Crankshaw 'krænk. fa: @-fa:, -[o: 
crankly ‘krag.kli -ier -i.ər @® -i.ə- -iest 
-i. ist, -i.ast -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.n2S, -I.nIS 
Cranleigh, Cranley 'kræn.li 
Cranmer 'kren.mz»:, 'krem- 
O 'kren.moa- 
crannly 'krznl.i -ies -iz -ied -id 
Cranston 'kræn.stən 
Cranwell 'kræn.wal, -wel 
Cranworth 'kren.wa0, -w3:0 
@9 -уугә®, -w3:r0 
crap krzp -s -s -ping -19 -ped -t 
crape krerp -S -s 
crapper 'kræp.> @$ -2* -S-Z 
crapply 'kræp!.i -ier -i.ə GS -i.2- -iest 
-j. st, -i.9st 
craps kreps 
crapshooter 'krzp, fu:.tor (5 -ta- -S-Z 
crapulen|ce 'krzp.ja.lonits, -ju- -t/ly 
-t/li 
crapulous 'kræp.jə.ləs, -ju- -ly -li 
crash krz f -es -ız -ing -19 -ed -t ‘crash 
„barrier ; ‘crash helmet, ‚crash 
'helmet 
Crashaw 'krzef.2: (9 -a:, -2: 
crash- e 'kraef.darv, Pis ~€S -Z 
prt -d crash-dove 'kræf.dəuv 
(09 -douv 
crash-land ,kræf'lænd © 'kreJ.lend, 
-"- -5 -z -ingls -19/2 -ed -1d stress shift, 
British only: ,crash-land ‘heavily 
cra|sis 'kreil.sis -ses -si:z 
crass krass -er -> (9 -y -est -151, -ost 
-ly -li -ness -nas, -nis 
-crat -krzet 
cratch kret f -es -1z 
Cratchit 'kreet f.it 
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сгаїе — Cretic 


crate kreit -5 -5 
crater 'krei.tor G@9 -tə* -S-Z 
Crathie 'krze0.i 
-cratic -'krzet.ik. (5 -'krzet ik 
cra|vat krəl'væt -vats -vzets -vatted 
-vel.Id (ü$ -vzet ла 
crav|e krerv -es -z -ing -m -ed -d -er/s 
-ә/2 @-ә/2. 
craven (C) 'krer.v?n -s -z -ly -li 
craving 'Кге1.уп) -s -z 
craw kro: (0 Кга:, kro: -5 -z 
crawfish 'kro:.f1f @9 'kra:-, 'kro:- 
-es -IZ 
Crawford 'kro:.fod @ 'kra:.fə-d, 'kro:- 
crawl Кгә:1 @® kra:l, Кго:1 -s -z -ing -m 
-ed -d -er/s -o/z @ -2/z 
Crawley 'kr2:.li GS 'kra:-, 'krə:- 
crawlly 'kro:.lli © 'kra:-, 'kro:- -ier 
-l.9' (09 -i.2- -iest -i.1st, -i.ost -iness 
-I.n35, -І.П18 
Craxi 'kræk.si 
Cray Кге! 
crayfish 'krer.fif -es -1z 
Crayford 'kre1.fod @9 -fə-d 
Crayola@ kre'əu.lə @9 -'ou- 
crayon 'krei.pn, -an @®-а:п, -ən -s -z 
-ing -1n -ed -d 
craz|e kreiz -es -1z -ed -d 
craz|y 'krei.zli -ier -i.ər @® -1.ә\ -iest 
-i.tst, -i.ast -ily -r.li, -l.i -iness 
-1.пә5, -I.niS "Crazy Horse ; ‚crazy 
'paving 
CRE 5ї:.а:''ї: @-о:г'- 
Creagh krer 
creak kri:k -s -s -ing -I -ed -t 
creakly 'kri:.kii -ier -i.v @® -i.ə--lest 
-.1st, -i.ost -ily -1.li, -*1.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 
cream kri:m -s -z -ing -1y -ed -d -er/s 
-9'/z (0$-2/z cream 'cheese ; 
«Cream ‘cracker ; ,cream 'soda ; 
,C'eam 'tea 
creamerly 'kri: .m?rl.i -ies -iz 
creamjy 'kri:.mli -ier -i.gr (09 -i.2- -lest 
-i.1st, -i.əst -ily -1.]i, -7],j -iness 
-1.nƏs, -I.nIS 
creas|e kri:s -es -1z -ing -1n -ed -t 
Creas(e)y 'kri:.si 
creasy 'kri:.si 
crejate kril'ert -ates -cits “ating -er.tip 
(0$ -er. ( п) -ated -er.trd (85 -er.t id 
creation (C) kri'er. [?n -s -z 
creationjism kri'er. [?nl.1.z?m -ist/s 
-Ist/s 
creative kri'er.trv @ -tiv -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
creativity Kriz.r'tiy.9.ti, -r.ti 
(09 -o.ti 
creator (C) kri'et.tor @® -[ә--$-2 
creature 'kri:.t fr (9 -1 Ja--s-z 
«Creature ‘comfort Œ 'creature 
,comfort 
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créchje kref, kreif -es -1z 

Crécy 'kres.i (0 kret'si: 

cred kred 

Creda® 'kri:.də 

credence 'kri:.d?nts 

credential kri'den.t f°], kra- 
«v» -'dent.f?l -s -z 

credibility ,kred.a'bil.9.ti, -1'-, -1.ti 
(5 -ə'bıl.ə.ti 

credibjle 'kred.2.b1], '-1- -ly -li -leness 
-].nss, -nis 

credjit 'kredl.it -its -1ts -iting -r.tin 
(09 -1. 1p -ited -1.tid (95 -1. tid 
‘credit ‚сага 


creditab|le ‘kred.1.to.b!] @® -tə- -ly -li 


-leness -].nas, -nrs 
Crediton 'kred.i.t?n 
creditor 'kred.i.tər @9 -tə* -s -z 
creditworthly 'kred.1t,w3:.0li 
@® -,w3:r- -iness -1.n3s, -1.nis 
credo 'krer.dou, 'kri:- © 'kri:.dou, 
'krer- -s -z 


credulity krə'dju:.]ə.ti, kri-, kred'ju:-, 


-lt- © krə'du:.lə-, -'dju:- 

credulous 'kred.ju.los, -jə- 
© 'kreds.ə-, 'kred. jə- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 

Cree kri: 

creed (C) kri:d -s -z 

creek (C) kri:k -s -s 

creel kri:l -s -z 

creep Кгі:р -s -s -ing -19 crept krept 

creeper 'kri:.por @ -pa- -s -z 

creeply 'kri:.pli -ier -i.ər @® -i.>- -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -Pl.i -iness 
“1.ПӘ$, -1.nIS 

creepy-crawll|y ,kri:.pi'kr>:;.lli, 
‘kri:.pi,kro:- © kri:.pi'kra:-, 
~‘kro:-, 'kri:.pi,kra:-, -,kr3:- -ies -iz 

Crees kri:s, kri:z 

Creevey 'kri:.vi 

Creighton 'krar.t°n, 'krer- (05 'krer-, 
'krar- 

cremajte kri'merit, krə- 
Q5 'Кгі: merit: kri'meilt -tes -ts 
-ting -tim © -tıp -ted -trd (0$ -tid 
“tor/s -tə'/z @9 -t/z 

cremation kri'mer. [?n, kro- @S kri-, 
kri:- -s -z 

crematorijum 'krem.ə'tə:.ril.əm 
(5 ‚&п:.тә'{ә:г.1-, ‚Кгет.ә'- -ums 
-әт2-а-ә 

cremator]y 'krem.9.t2r1,i, -trii 


(05 kri:.ma.to:rl.i, 'krem.a- -ies -iz 


creme krem, kri:m 


ceme brulée ikrem.bru:'ler, ikreim-, 


crëme caramel ıkrem.kær.ə'mel, 


ikreim-, -'ker.2.mel (9 -ker.o'mel, 


-kzr-, -'ker.ə.mel, -'kær- 


crëme de [а crëme ‘Krem.da,la;'krem, 


ikreim-, -'kreim 


IEE '’~=~ Ol  . 


créme de menthe ıkrem.dy' 
,Krermm-, -'ma:nt0, -'mon 
© -'ma:nt, -'menig 
créme fraiche ikrem'fre 
(u$ -'frerf, -'fref 
Cremona kri'məu.nə, kra- @ 
Cremora® kri'mo:.ra, Кгә- ka 
crenate 'kri:.ncit 
crenel(I)Jate kren.Al.eit. A.len 
© -ə.llert -ates -erts -ati -ertu 
«05 -c1. tin -ated -c1.tid ®© -ctd 
crenel(l)ation ,kren.əl'er. Pn, е. 
WS) -ə'ler- -s -z 
creole (C) 'kri:.aul, "Кге. -'. 
(u$ 'kri:.oul, -'- -s -z 
Creolian kri:'ou.li.on, krer- @)-'oy. 
Creon 'Кгі:.әп, -on © -a:m 
creo|sote 'kri:.3!.sout @® -sout -soles 
-SƏUtS Ð -souts -soting -$ә0.Ш) 
© -500.110 -soted -sau.tid 
Gs) -sou. t id 
crêpe, crepe kreip -s -s «Сгере 'paper 
GS ‘crepe paper 
crèpe de chine ,kreip.da'fizn, ikrep- 
crépe(s) suzette kreip.su:'zet, krep- 
crepi|tate 'krep.1i.teit -tates -teits 
-tating -їет.1ц) (9 -ter. tig -tated 
-ter.tid (9 -ter.tid 
crepitation ,krep.r'ter. f?n -s -z 
crépon 'krep.5:y, 'krel.p3:9, -pon 
®© 'krer.pa:n 
crept (from creep) krept 
crepuscular kri'pas.kjo.lor, krə-, 
krep'as-, -kju- © -kjo.lo- 
crepuscule 'krcp.ə.skju:l 
(9 kri'pas.kju:l 
crescendo kri' fen.dou, kro- @-009 
"5-2 


mü: 


if, krem. 


crescent moon, shape: 'kres.?nt, "kr? 


© 'kres- -s -s : 
crescent growing, when applied to 


objects other than the moon: "тез. f 


Crespigny surname: 'Кгер.1.пї, 
'krep.ni, 'kres.pr.ni in London 
Streets: kres'pin.i 

cress krcs -es -1z 

Cressida 'kres.1.da 

Cresswell 'krez.wal, -wcl, 'kres- 
(09 'kres.wel, 'krez-, -wol 

Cressy 'kres.i 

crest krest -s -s -ing -19 -ed -1d 

Cresta 'kres.tə ,Cresta'Run _ 

crestfallen 'krest,f:.?n 9-2 
-,fa:- -ness -nos, -NIS 

Creswell 'kres.wol, -wel, 'krcZ- 

Creswick 'krez.ik Œ 'kres. wk: 
'krez.ik 

cretaceous (C) kri'ter. fos, КГ" 
kret'er-, -fi.os 

Cretan 'kri:.t?n -s -Z 

Crete kri:t 

Cretic 'kri:.tik (9$ tik -S-S 





£0, moni i 


` 


in 'kret.in (99 'kri:.t?n -S-Z 
cretinism 'kret.1.n1.Z°M, -?n.1- 
'kriz.t?n- 
Bh з 'kret.I.n9S, -?n.9s 
@ 'kri:.t?n- ely -li : Au 
cretonne kret'pn, krr'ton, kros 
'kret.on (9 'kri:.ta:n, krr'ta:n 


-5-Z 
Creusa kri'u:.z9 * 
'T3:Z (05)  r3:rZ 
Se CURE Kroits. felt! joek.Db 
@ -'ja:.koub, -Ka:b 
Creutzfeldt-‘Jacob disease 
crevasse kri'vaes, Кгә- G3 kra- -es -12 
-ed -t 
Crèvecoeur krev'ka:r @-'kur 
crevice 'krev.is -es -12 
crew kru: -s -2 ‘crew ,cut ; ,crew 
'neck, 'crew ,neck 
Crewe kru: 
crewel 'kru:.ol, -il -s -Z 
Crewkerne 'kru:.ka:n, 'krok.ən, 
kru:'ka:n GS ‘kru:.ka:n 
Crianlarich ,kri:.on'lar.1k, -1x 
(05 -'ler.ik, -‘ler- 
crib krib -s -z -bing -19 -bed -d -ber/s 
-әЧг. © -ә/2. 'crib death 
cribbage 'krib.1d3 
Cribbins 'krib.inz 
Criccieth 'krik.i.cO, -30 
Crich krait f 
Crichel 'krit f.°1 
Crichton 'krar.t?n 
crick (C) krik -s -s -ing -m -ed -t 
e "krikl.it -ets -its -eter/s -r.tər/z 
-I.t24z -eting -1.t1 -I.t1 
Crickhowell irk hate Tn " 
cricoid 'krar.koid 
cils) de coeur Kri:.de'kaz G -"ka:r 
cried (from cry) kraid 
Crieff kri:f 
crier 'krat.or (5) -3- -s -Z 
Чез (from ery) krarz 
Crikey 'krar ki 
crime kraim "S-Z crime of ‘passion 
mela krai'mi:l.ə -an -ən 
crimen falsi i:Krim.en'fzel.si 
Time(s) passionel(s) 


' Tm. pzes.i S'ne]. -pæf.ə'- 
Secum —— '-ә- s -Z -ly -li 
C nal 'damage: crimina] ' 
aima inal law oe 
nality krim. i, -3'-, -1.ti 
arala ti nzl.o.ti, -a'-, -r.ti 
ization, -isa- 


“Inert, '-ә- -nates 
Ё рр @)-ne1.tin 
? nei. 

mination апата fob iu -S-Z 





criminologly ,krim.r'nol.ə.dsli, -ә'- 

(0$ -'na:.lə- -ist/s -rst/s 
crimp krimp -s -s -ing -in -ed -t 
Crimplene® 'krım.pli:n 
crimson 'krim.z?n -s -z -ing -19 -ed -d 
cring|e krinds -es -1z -ing -1n -ed -d 

-ег/$ -or/z (09 -ə-/z 
crinkl|e 'krin.k| -es -z -ing -m, '-klin 

-ed -d 
crinkly 'krip.kli 
crinoid 'krai.noid, 'krin.oid -s -z 
crinoline 'Кгіп.21.10 -s -z 
cripes kraips 
Crippen ‘krip.tn, -?n 
cripple ‘krip.| -es -z -ing -1p, '-liy -ed -d 
Cripplegate 'krip.].geit 
Crisco® 'kris.kou 95 -kou 
Criseyde kri'ser.də 
cris|is 'krar.slis -es -i:z 'crisis 

management 
crisp (C) krisp -er -a GS) -o- -est -1st, 

-ost -ly -li -ness -nos, -nis 
crispbread 'krisp.bred -s -z 
Crispian ‘kris.pi.on 
Crispin 'kris.pin 
crisply ‘kris.pli -ier -i.or GS -i.2- -iest 

-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -*1.i -iness 

-I.35, -I.nlIS 
crisscross 'kris.krps (š -kra:s -es -1z 

-ing -1p -ed -t 
Cristina kri'sti:.nə 
Critchley 'krit f.li 
criteri|on (C) krar'tia.ril.on (9 -'tir.i- 

-ons -onz -a -ә 
critic 'krit.ik (99 'krit- -s -s 
criticjal ‘krit.1.kl°l (95 'krit- -ally 

-?].i, -li -alness -PI.nəs, -nis 
criticism 'krit.1.51.2?m, '-9- (9 'krit- 

-$ -Z 
criticizable, -isa- 'krit.i.sar.zə.b|, '-ə-, 

krit.r'sar-, -3'- (9 'krit.1.sat- 
criticiz|e, -is|e 'krit.r.sarz, '-ә- 

(0$ 'krIt- -es -ız -ing -19 -ed -d 
critique kri'ti:k, kro- -$ -s 
Crittenden 'krit.?n.don 
critter 'krit.or GS 'krit.a -s -Z 
croak krauk @® krouk -s -s -ing/s -19/z 

-ed -t -er/s -a/z (09 -a/z 
croakly 'krau.kli GS 'krou- -ier -i.ər 

(05 -1.ә- -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -L.i 

-iness -1.nos, -1.nis 
Croat 'krou.zt, -ət GS 'krou- -s -S 
Croatia krəu'er.fə Gs krou- 
Croatian krou'ci.[?n Gs) krou- -s -z 
crochet 'krau. fet, -fi G krou'fer -s -z 

-ing -19 -ed -d ‘crochet hook G 

cro'chet hook 
crock krok (9 kra:k -s -s 
Crocker 'krpk.ər GS 'Кга:.Кә- 
crockery 'krok.?r.i GS 'Кга:.Кә- 
crocket ‘krok.1t (9 'kra:.kit -s -s 
Crockett 'krok.1t (95 'kra:.kit 


cretin — Crosby 


Crockford 'krok.fod @ "krazk.fad 
Crockpot® 'krok.ppt @ 'kra:k.pa:t 
crocodile 'krok.2.dail @ў 'kra:.ko- -s -z 
Crocodile 'tears (J$ ‘crocodile tears 
crocodilian krok.o'dil.i.on 
© ,kra:.ka'dil.jon -s -z 
crocus 'krəu.kəs @9$ 'krou- -es -ız 
Croesus 'kri:.səs 
croft (C) kroft @ kra:ft -s -5 
crofter 'krof.tor (9$ 'kra:f.ta--s -z 
Crofton 'krof.t?n © 'kra:f- 
Crohn kroun © kroun 'Crohn's 
di,sease 
croissant 'kwzes.à:p, 'krwzes-, -ont 
(0$ kwa:'sd:, Кгә-, krwa:-, -'sa:nt 
-S-Z 
Croker 'krəu.kər (95 'krou.ka- 
Cro-Magnon ,krəu'mzn.j5:p, -jən, 
-'mzg.non, -non (09 krou'mzg.nan, 
-na:n, -'‘mzn.jan, -ја:п 
Cromarty 'krom.2.ti GS 'kra:.mo-.ti 
Crombie 'krom.bi, 'kram- © 'kra:m-, 
'kram- 
Crome kraum Gš kroum 
Cromer 'krou.mo' G3 'krou.ma- 
cromlech 'krom.lek © 'kra:m- -s -s 
Crommelin ‘kram.lin, 'krom- 
(0$ 'kra:m-, 'kram- 
Crompton 'kramp.ton, 'kromp- 
(0$ 'kra:mp- 
Cromwell 'krom.wol, 'kram-, -wel 
(u$ 'kra:m- 
Cromwellian krom‘wel.i.on, kram- 
(0$ kra:m- 
crone kroun GS kroun -s -z 
Cronin 'krou.nin (9 'kroo- 
Cronkite 'krog.kait (99 'kra:n.kait, 
'kra:g- 
Cronos 'krau.nos @9 'krou.na:s 
cronly 'krou.nli «© 'krou- -ies -iz 
cronyism 'krau.ni.r.z?m (0$ 'krou- 
crook (C) kruk -s -s -ing -19 -ed -t by 
оок or by ‘crook 
Crookback 'kruk.bzk 
crookbacked 'kruk.bækt 
Crooke kruk -s -s 
crooked not straight: 'kruk.1d -er -ər 
GS -x -est -1st, -əst -ly -li -ness -nas, 
-NIS 
crooked having a crook: krukt 
Croome kru:m 
croon kru:n -s -z -ing -19 -ed -d -erís 
-3/2 -FİZ 
crop krop @ kra:p -s -s -ping -19 
-ped-t 
cropper 'krop.ər @® 'kra:.pa -s-z 
croquet 'krou.ker, -ki @ krou'ket 
-s -z -ing -19 -ed -d 
croquette krok'et, krou'ket 
@ krou'ket -s -$ 
crore Кто: @ў kr3:r -s -Z 
Crosby !'kroz.bi, 'krps- «9$ 'kra:z- 
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Crosfield — crump 


Crosfield 'kros.fi:ld G3 'kra:s- 
Croshaw 'Кгәй. fa: (95 'krou. fa:, -fo: 
crosier (C) 'krau.zi.o', -sər 
@ 'krou.32 -s -z 
cross- kros- (0$ kra:s- 
cross (C) kros G3 kra:s -es -1z -er -ər 
(09 -x -est -151, -əst -ly -li -ness -nos, 
-nis -ing -19 -ed -t ‘cross action ; 
'cross ,bench 
crossbar 'kros.ba: (05 'kra:s.ba:r 
-S-Z 
crossbeam 'kros.bizm @® 'kra:s- -s -z 
crossbencher 'kros,ben. tfar, ,-'-- 
(5 'kra:s, bent. fo- -s -z 
crossbill 'kros.bil (95 'kra:s- -s -z 
crossbones 'kros.bəunz 
@>"kra:s.bounz 
crossbow 'kros.bau (9 'kra:s.bou 
-S-Z 
crossbred 'krps.bred © 'kra:s- 
crossbreed ‘kros.bri:d @ 'kra:s- -s -z 
cross-Channel ,krps't [геп.2] @ ,kra:s- 
stress shift: cross-Channel 'ferry 
crosscheck (л) 'kros.t fek (05 'kra:s- 
crosscheck (v) ,kros't fek, '— 
© 'kra:s.t Јек -s -s -ing -1n -ed -t 
cross-claim 'kros.klerm @9 'kra:s- 
-S-Z 
cross-country ,krps'kan.tri @ ,kra:s- 
stress shift: cross-country ‘runner 
crosscourt 'kros.ka:t G 'kra:s.ko:rt 
cross-cultural ,kros'kal.tfo.r°1 
®© kra:s'kal.t fa-.?] -ly -li 
crosscut 'kros.kat, c @ 'kra:s.kat 
-S-S 
cross-dress|ing jkrps'dresl.m 
© ,kra:s- -er/s -ə:/z @® ->/z 
Crosse kros @ kra:s 
cross-examination 
«KTDS.1g,zzem.i'ner. fn, -Cg,-, 
-Ik,sem-, -ek,-, -ә'- 
© ,kra:s.1g,zzem-, -eg,- -s -z 
cross-examin|e ,kros.1g'zæm.1n, -eg'-, 
-Ik'sæm-; -ek'- @ ıkra:s.1g'zæm-, 
-Cg'- -es -z -ing -1n -ed -d -er/s -3r/z 
(5 -o/z 
cross-eyed kros'aid, '-- (05 'kra:s,aid 
Stress shift, British only: (Cross-eyed 
'stare 


cross-fertilization, -isa- 
ikrps f3:.t1.lar'zer, Гәп, -t2-, -I1'-, 
-]a*- © ,kra:s,f:r.t?].1- 
cross-fertilizle, -is]e ıkros'fa:.tr.larz, 
€ T iKra:s'fa:r. ta- -es -rz -ing -19 
eg - 


cross-fire 'kros.faror @ 'kra:s faro. 

cross-grained ,krps'greind 
© kra:s-, '-.- stress shift: 
(Cross-graincd ‘cutting 

Crosshatch "krps hat Ф) 'kro:s- 
-es -1z -ing -1n -ed -t 

crossing 'kros.1) @9 'kra:.sip -s-z 
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cross-legged ,kros'legd, '--; 
j kros'leg.id, -2d @ ,kra:s'leg.əd, 
-'legd 
Crossley 'kros.li @9 'kra:.sli 
Crossman 'kros.mən (9 'kra:s- 
crossover 'krpos,əu.vər 
(09 'kra:s,oU. v2* -S -Z 
crosspatch 'kros.pxtf @® 'kra:s- 
-es -IZ 
cross-purposje ,kros'p3:.pas 
(05 , kra:s'ps:r-,, *-,-- -es -IZ 
cross-question ,kros'kwes.t f?n, 
-'kwef- (95 ,Kra:s-, '-,-- -5 -z -ing -19 
-ed -d 
cross-refer ,kros.ri'[3:r, -гә'- 
© ,kra:s.ro'fa:r -s -z -ring -19 -red -d 
cross-referenc|e ,krps'ref.°r.ənts, 
nts © ,kra:s-, 'kra:s,ref.a.?nts, 
nts -es -IZ 
crossroad 'krps.rəud (95 'kra:s.roud 
-S-Z 
cross-section 'kros.sek. f?n, ,-'-- 
®© 'kra:s.sek- -s -z 
cross-stitch 'kros.stit Í (9 'kro:s- 
crosswalk 'krps.wə:k (99 'kra:s.wa:k, 
-W2:k -s -$ 
crossway 'Кгоѕ.луст © 'kra:s- -s -z 
crosswind 'kros.wind (9 'kra:s- -s -z 
crosswise 'kros.waiz (95 'kra:s- 
crossword 'kros.wa:d 
@ 'kra:s.wa:rd -s -z 'crossword 
«puzzle 
Crosthwaite 'kros.Gweit © 'kra:s- 
crotch (C) krot f (95 kra:t f -es -ız 
crotch|et (C) 'krot fi.it, -ət 
© 'kra:.t flot -ets -rts, -ots (05 -əts 
crotchetly 'krotJ.1.tli, -ə.tli 
© 'kra:.t fo.t li -iness -I.nƏs, -I.NIS 
Crothers 'krad.oz (Q»-2z 
croton (C) 'krau.t?n © 'krou. 
os (©) (v) kraut f -es -1z -ing -m 
“ed -t 


Crouch village in Kent: kru:t f 
Crouchback 'kraut f.beek 
croup kru:p -s -s 
croupier 'kru:.pi.ər, -er (0$ e1, -æ -5 -z 
croustade kru:'sta:d -s -z 
crouton "kru:.tpn, -t3:g 
© 'kru:.ta:n, -'- -s -z 
crow (C) krau @® krou -s -z -ing -1y 
-ed -d crew kru; "CTOW'S „nest, 


crowd kraud -s -z -ing -1p -ed -id 
Crowe Кгәу €» krou 
crow|foot 'kroul.fut G'k - 
з МӨМ Ti © 'krou- -foots 
Crowhurst 'krou.ha:st 
© 'krou.ha:rst 
Crowland ‘krau.lond © 'krou- 


о —— 8000 


Crowley 'krəu.li, 'kra ' 
'krau- E kos, 
crown kraun -s -z -ing . 
Crown ‘Court. = dd 
crown "Jewels ; —— 
ee » (Crown Чапа; 
(Crown 'prince 
Crowndale 'kraun.deil 
crow's|-foot 'krouzi.fut @ 
-feet -fi:t 
Crowther 'krau.dor (05 -дә 
Crowthorne 'krou.05:n 
© 'krou.05:rn 
Croxteth 'krok.sta0 (05 'kra:k- 
Croyden, Croydon 'kror.d?n 
crozier (C) 'krau.zi.or, -39r 
© 'Krou.32- -s -z 
CRT ,si:.a:'ti: (05 -azr'- 
cru kru: 
crucial 'kru:. f°] -ly -i 
crucible 'kru:.si.b], -sa- -s-z 
crucifer 'kru:.si.for, -sə- @®-[г--.› 
cruciferous kru:'sr.f2r.əs 
crucifix 'kru:.si.fiks, -so- -es -1z 
crucifixion (C) ,Kruz.so'fik, Pn, -si-s 
cruciform 'kru:.si.f3:m, -so- 
(v9 -fo:rm 
cruci|ty 'kru:.sil.far, -so- -fies -farz 
-fying -fat.1p -fied -fad -fier/s 
-far.ə'/z ($ -far.o/z 
crud krad -s -z -ding -19 -ded -id 
cruddly 'kradl.i -ier -i.ər @-i.a -iest 
-i.Ist, -i.ost 
crud|e kru:d -er -3 @9 -o--est -ist, -2 
-ely -li -eness -nos, -nis 
Cruden 'kru:.dən 
crudité(s) 'kru:.di.ter, -do- 
© ,kru:.di'ter Е 
crudit|y 'kru:.də.tli, -di.tli «9 -09411 
-ies -iz | 
cruel 'kru:.əl, krual (99 'kru:.al-ler-7 ` 
© -æ -lest -1st, -əst -ly -Ii-ness-m5. | 
-nis | 
crueltly 'kru:.ol.tli, 'kruol- 
© 'kru:.ol. t li -ies -iz 
cruet 'kru:.it -S -s 
Cruft kraft -s -s 
Crui(c)kshank 'kruk. feepk d 
cruisje (C) kru:z -es -1z -ing -19 s 
-ег/ѕ -ə'/z @9 -a/z. ‘cruise cono» 
Cruise 'missile (9 ‘cruise missile 
cruller 'krAl.or GS -əx -s -Z 
crumb kram -s -z -ing -10 -ed -d 
crumble 'kram.bi] -es -z -ing -10 
-ed -d IN i 
crumbly 'kram.blli, -bļl.i -ier — | 
@9 -i.2- -lest -i.1st, -i.əst -iness 
crumby 'kram.i 
crumhorn 'kram.ho:n @9 
Crumlin 'kram.lin 
Crummock 'kram.ok 
| 
| 
і 


'krouz. 


TUM 


hon $ 


crummy 'kram.i Em -ed-t 


crump (C) kramp -s -s -ing 


ikram.pit -S-S ` | 
— 'kram.p] -€s -Z -ing -10, '-plin 


UA krntf -es -1z -ing -19 -ed -t 
crunchie® iran. (fi a 
crunchly ‘kran.t fii -ier-i.or @9-1. 
Jest -i.1st, -1.951 -iness -1.П95, -1.nIS 
crundale 'kran.d?l @$ -деп 
er 'krAp.9' = -3 -S -Z 
С) kru:'seid -S -Z 
ee Gait Oo @9 -do- -S -Z 
1Z-@S -1Z 
me rites -ız -ing -19 -ed -t -er/s 
-yiz (9 -o/z -able -o.b] 
Crusoe 'kru:.S9U GS) -SOU 
crust krast -5 -S 
crustacejan kras'ter. fi?n, -fil.on-a-3 
-ans -ənz 
crustaceous kras'tct.fas, -fi.9s 
crustate 'krAs.tcit 
crustated krs'ter.tid @9 -t id 
crustation kras'ter. f?n -s -z 
crusted 'kras.tid 
crustly 'kras.tli -ier -i.ər @® -i.a -iest 
i. 1st, -i.ost -ily -1.li, -?].i -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 
crutch krAt -es -iz -ed -t 
Crutched Friars krat ft 'frarəz, 
ikratf.id'- © -'frarəvz 
Cruttwell 'krat wol, -wel 
crux kraks -es -1z 
Cruyff kraif, kroif © kroif 
Cruz kru:z 
cruzado kru:'za:.dou (jy -dou, -'ze1- 
*(e)s -z 
cruzeiro kru:'zeo.rou (99 -'zer.ou -s -z 
Чу kriar -ies -arz -ying -ar.r -ied -ard 
Gy-bably 'krar ber.bli -ies -iz 
ayo- krar.əu- © ,krar.ou-, -ə- 
"узре ‚Кга1.әй'йзеп.лК ФӘ -ə'- 
-S 


Cryonic кгат'оп дк © -'a:.nik -s - 
d q:.nIk -s -s 
Crypt kript -s -5 
Чур "krip.trk al -1 -ally -1.i, -li 
Es P.tƏU GS -tou -s -z 

"5 


— ‘krip.tou.gem @-tə- 


“yptogram ‘krip.tou, 


ræ E 
S-zle-ak gram (s -tə- 


@Ph'krip.tou.grart - 
®-tə.græf -s _s Grail, -græf 


grapher krip't 
' 09.гә.Гәг 
@- (а:.0гә fa. -S-Z 


rap ' š 
Фла РАУ Ктр tog.rə.fi 


l ' : 
кА tol.ə.dsli Ф®-Ча:1ә- 
stal (C) Kris.t9] -s-z crystal 'ball ; 
'Sazing i i; 
Ystalizable 


$1515. “isa. ‘Atts.t?1.a1.29.b] 


in 


crystalline 'kris.t?l.am G9 -to.lain 

crystallization, -isa- 
‚Кг15.12].а'гет.[?п, -1'- @®-1'--5-2 

crystallizle, -15]е 'Кг15.12].а12 
© -to.larz -es -rz -ing -10 -ed -d 

crystallographer ‚Кгїз.[°Ї'од.гә.Гә' 
(v9 -t9'la:.gro.f2- -s -z 

crystallography kris.t?l'pg.ro.fi 
(05 -to'la:.gra- 

crystalloid 'kris.t?l.2td (9 -t2.lotd -5 -z 

CSE si:.es'i: 

C-section 'si:,sck. f?n -s -z 

ct (abbrev. for carat) 'kxr.at (65 'ker-, 
‘ker- 

cub kab -s -z -bing -1n -bed -d 

Cub|a 'kju:.bio -an/s -an/z ‚Cuban 
'heel 

cubage 'kju:.bid3 

cubbly 'kAbl.i -ies -iz 

cubbyhole 'kAb.i.haul GS -houl -s -z 

cub|e kju:b -es -z -ing -1n -ed -d 

cubic 'kju:.bik -al -7l -ally -?l.i, -li 

cubicle 'kju:.br.k| -s -z 

cub|ism 'kju:.bir.z°m -ist/s -rst/s 

cubistic kju:'bis.tik 

culbit 'kju:l.bit -bits -bits -bital -br.t?l, 
-bi.t?l 

Cubitt 'kju:.bit 

cuboid 'kju:.baid -s -z 

cuchul(I)inn, cuchulain (С) ku:'kul.in, 
-'xul- GS -'kul- 

Cuckfield 'kuk.fi:ld 

Cuckmere ‘kuk.mia G3)-mir 

cuckold 'kAk.ould, -Id © -ould, -ld 
-S -Z -ing -19 -ed -ıd -er/s -ә'/2 
(09 -a/z -ry -ri 

cuckoo 'kuk.u: (99 'ku:.ku:, 'kuk.u: 
-s -Z -ing -19 -ed -d ‘cuckoo ,clock ; 
‘cuckoo „spit 

cuckooflower 'kuk.u:.flauər 
(v 'ku:.ku:.flauə-, 'kuk.u:,- -S -Z 

cuckoopint ‘kuk.u:.paint 
®© "ku:.ku:-, 'Kuk.u: -S -s 

cucumber 'kju:.kam.bər @® -ba--s -z 

cud kad -s -z 

cuddle 'Кла.] -es -z -ing -m, '-l1p -ed -d 
-y -1 

cudd|y 'kadl.i -ies -iz 

cudgel 'kad3.?l -s -z -(l)ing -19 -()ей -d 

Cudworth 'kAd.wə90, -w3:0 @® -w2'0, 
-\уз:гӨ 

cue kju: -s -z 

Cuenca 'kwey.ka:, -kə 

Cuernavaca ,kweə.nə'væk.ə 
(9 ,kwer.nə'va:.kə, -na:'va:.ka: 

cuff kaf -s -s -ing -19 -ed -t 

Cuffley 'kaf.li 

cufflink 'kaf.lrpk -s -s 

cui bono ,ku:.i'bəun.əu, ,kwi:-, 
-"bon.ou GS ,kwi:'bou.nou 

cuirass kwi'rzss, kju?- G kwi'rzes 
-es -12 


crumpet - culvert 


cuirassier kw1.ra'si.or, kju?.ra'- 
© .kwi:.ra'sir, 'kwir.2.sir -5 -z 
cuisenaire kwi:.zən'eər -cr 
Cuisinart® 'kwi:.z?n.a:t (0$ -a:rt 
cuisine kwiz'i:n, kwə'zi:n 
cuisine minceur kwi,zi:n.mšn!'s3:r, 
kwo- @9 -'sa:r 
cuissje kwis -es -ız 
Culcheth 'kal.tf30, -t f10 
cul-de-sac 'kal.də.sæk, "kul-, ,--'- -S -5 
Culham 'kal.om 
culinary ‘kal.1.n°r.i, '-a-, 'k ju:.lt- 
G 'kAl.2.ner- 
Culkin 'kAl.kin 
cull kal -s -z -ing -1n -ed -d 
Cullen 'kal.ən, -ın 
cullender 'kAl.ən.dər, -m- ©) -da- -s-z 
Culley 'kal.i 
Cullinan ‘kal.1.non, '-2-, -nzen 
Culloden ka'lnd.*n, kal'pd-: 
ka'lau.d°n © ko'lou.d?n, -'la:- 
Cullompton ka'lamp.t*n, 'kal.omp- 
Cullum 'kal.om 
culm (C) kalm -s -z 
Culme kalm 
culmijnate 'kAl.mil.neit -nates -nerts 
-nating -ner.tr © -пет. {10 -nated 
-nel.tid @9-ner.tid 
culmination ,kAl.mr'ner. f?n, -mo'--s -Z 
culottes kju:'lots, ku:- © 'ku:.la:ts, 
'kju:-, ^. 
culpability ,kal.po'bil.9.ti, -1.ti 
(5 -o.ti 
culpab|le 'kAl.pa.bi] -ly -li -leness 
-].nss, -nis 
culprit 'kAl.prit -$ -s 
Culross Scottish surname & place: 
'ku:.rps, -rəs © -га:5 
Culross English surname and London 
street: ‘kal.rps, -'- @9 'kAl.rass, -'- 
cult kalt -5 -s 
Culter 'ku:.t $$ -to 
cultivable 'kal.ti.va.b], -to- $$ -t2- 
cultijvate 'kal.trl.veit, -to- @-{ә- 
-vates -verts -vating -ver.try 
(95 -ve1. t1 -vated -ver.tid 
@) -vet. tid -vatable -ver.tə.b| 
(7$ -ver.tə- 
cultivation ,kAl.ti'ver.[?n, -t3'- 
@ə-tə'- 
cultivator 'kAl.ti.ver.tər,-tə- 
@9-tə.ver.tə'-s-z 
Cults kAlts 
cultural 'kAl.t f?r.?l-ly -i А 
culturality ,kAl.t f?r'zel.1.ti, -ə.ti 
@-tfa'rel.o.ti 
culture 'kal.tfar @ -tf2--5 -z -d -d 
‘culture shock 
culver (C) 'kal.vor GS -va- -S -Z 
culverin ‘kal. v°r.1n -5 -Z 
culvert 'kAl.vot @9 -və*t -s -s -age -103 
© 'kal.va-.tid3 
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Culzean — curts|y 


Culzean kə'lcm 
cum kam, kum 
Cumaean kju:'mi:.ən 
cumbent 'kAm.b?nt 
cumb|er 'kam.biər @ -bla -ers -əz 
(0$ -2z -ering -?r.1j -ered -ad G@-ad 
-erer/s -?r.or/z GS -ә-.ә/2 
Cumberland 'kAm.b?l.ond 
(0$ -Бә‹.Јәпа 
Cumbernauld ,kAm.b3'no:ld, '--- 
(95 ,kam.ba-'na:ld, -'nə:ld 
cumbersome 'kam.bo.som (9 -ba- 
-ly -li -ness -nas, -nis 
Cumbriļa 'KAm.bril.ə -an/s -ən/z 
cumbrous 'kAmb.ros -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 
cumin 'Клт.п, 'ku:.min, 'kju:- 
cum laude ,kam'lau.der, Кот-, -'I5:.di 
@> ,kum'lau.der, -'la:-, -']p:-. -di, -də 
cummerbund 'kam.ə.band © '-2- -s -z 
cummin 'kam.in 
Cumming 'kAm.1y -s -z 
cummings (C) 'kam.19z 
Cumnock 'kam.nək 
Cumnor 'kam.nər @-пә- 
cumulate (adj.) 'kju:.mja.lot, -mju-, 
-Ht,-lert G$ -mja- 
cumuſlate (v) 'kju:.mjəl.]ert, -mju- 
(9 -mjo- -ates -leits -lating -ler.tin 
© ет. 11 -lated -Jer.tid @ -lei.tid 
cumulation ,Kju:.mjo'ler. fn, -mju'- 
€» -тјә- -s -z З 
cumulative 'kju:.mjə.lə_uv, -mju-, 
-lei- @-mjo.lo. Liv -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
cumulonimbus ıkju:.mjə.ləu'nım.bəs, 
-mju- © -mja.lou'- -es -IZ 
cumuljus 'kju:.mjə.lləs, -mju- 
©) -mjo- -i -ar, -i: (U$ -ат 
Cunard ,kju:'na:d © ,ku:'na:rd, 
«Кјш:- -ег/ѕ -or/z (05 -a/z 
cunctation kApk'ter. Pn -s-z 
cunctator kAnk'ter.tar @®-ta-s-z 
cuneiform 'kju:.ni.fə:m, -ni.1-, 
-ә.Гә:т Ф 'kju:.na.fo:rm, -ni.3- 
Cunliffe 'kAn.Iif 
cunnilingus i:KAn.I'lr.gos. @-ә'- 
cunning 'kan.19 -est -ist -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
Cunningham 'kan.19.əm (05 -hzem 
cunt kant -s -5 
cup kap -s -s -ping -15 -ped -t 'Сир 
Final, ‚Сир 'Final 
Cupar 'ku:.pər Gy -pa- 
cupbearer 'kp beo rr 09- ber.z -s-z 
cupboard 'kab.od GS) -ad -5 -z 
‘cupboard ‚love 
cupcake 'kap. kerk -s -s 
cupful 'kAp.fu] -s -z 
cupid (C) 'kju:.pid -s -z 
cupidity kju'pıd.ə.ti, -Lti G$-9.ti 
cupola 'kju:.p?].o -s -z 


122 


ИНН 





cuppa 'Клр.ә -s$ -z 

cupreous 'kju:.pri.əs 

сиргіс 'kju:.prik 

Cuprinol® 'kju:.pri.nol, -pro- @-па:1 

cuprous kju:.pros 

cur k3:" Gs) kair -S -z 

curability ,kjuo.ro'bil.o.ti, ,kjo:-, -1.ti 
(95 ,kjur.a'bil.o. ti 

curable 'kjuə.rə.b|, 'kjo:- © 'kjur- 

сигасјао (C) 'kjuə.rə.slau, 'kjo:-, -51әџ, 
i" @9 'kjur.2.slou, 'kur-, -slau, 
"=" "08 -903 (0$ -003 

curacly 'kjuo.ro.sli, 'kjo:- @ 'kjur.o- 
-les -iz 

Curan 'kar.on 

curare kjua'ra:.ri @ kju'ra:r.i 

curate 'kjuə.rət, 'kjo:-, -rit 
© 'kjur.ət, -eit -s -s ,curate's 'egg 

curative 'kjuə.rə.trv, 'kjo:- 
@® 'kjur.a.t iv -ly -li 

curator kjuə'rer.tər, kjo:- 
(9 "Кјог.ет. tæ, 'kja:r- -s -z -ship/s 
-Лр/ѕ 

curb ks:b (9 k3:rb -s -z -ing -19 -ed -d 

curbstone 'k3:b.stəun 
@ 'ka:rb.stoun -s -z 

сига k3:d @9 k3:rd -s -z 

curdlle 'k3:.d] © 'k3;r- -es -z -ing -1n, 
'k3:d.lm G 'ka:r.d].19, 'ka:rd.lin 
-ed -d 

curd|y 'ks:.dli (99 'ks:r- -ier -i.ər 
© -i.2- -iest -i.1st, -i.əst -iness 
-LNƏS, -1.nis 

curje kjuər, kjo: @ kjur -es -z -ing -IJ 
-ed -d -er/s -31/2 @ ->/z 

cure-all 'kjuər.3:], 'kjos- @9 'kjur.a:l, 
'kj3:r-, -3:l-s -z 

cujret kjual'ret фә kjul'ret -rets -'rets 
-retting -'ret.) (9 -'ret.im -retted 
ret.id @®-'ret id 

curettage ikjua.ri'tazz, kjuə'ret.ids 
© kju'ret таз, i:Kjur.2'ta:5 

cufrette kjua!'ret © kju- -rettes -'rets 
-Tetting -'ret.15 (5 -'rct .15 -retted 
-'ret.ıd (9 -'ret та 

curettment kjuə'ret.mənt © kju- 

curfew 'k3:.fju: Gy 'ka:r- -S-Z : 

"Кјоә.гії.ә, 'kjə:-, 'kua- 

(9 'kjuri.i- -Jae -i.i:, -iar 

curie (C) 'kjuo.ri, -i: @ 'kjur.i, -i: -s-z 

curio 'kjua.ri ou, kjo:- d$ 'kjur.i.ou 
-S-Z 

curiositjy ıkjua.ri'os.ə.tli, iKjor-, -1.tli 
Фф «Kjur.i'a:.so. t li -jes -iz 

curious 'kjus ri 5s. 'kjo:- © 'kjur.i- 
7 -li pes “Ns, -nis 

curium 'kjuə.ri.əm, 'kjo:- Фә 'kiur.i. 

curl k3:] (99 ka:r] "5-2 -ing * aps 
‘Curling ,tongs 

curler 'ka:.lor @ ‘karr,la -s -z 

* 'k3:.lju: dy 'kar.luz, 'ka:r]. ju; 


^NI 


curlicue ka:.li.kju: фуу. 
curling Xa:.lin Фә — 
curi|y yr @ 'k3:r- -ier ә 
GS) -i.a -iest -1.151, -i.ost -i 
-1.nƏs, -NIS — | 
curmudgeon Кз:'тла 3 
-S-Z -ly -li — | 
— currach (C) 'KAr.ə @ kay. 
Curran 'kar.ən (5 'ka:r. 
currant 'Kar.?nt. ($ 'ka:r. “$ <5 
currencly 'kar.?nt.sli @ 'Кэ:г- -jes 
iz 
current 'Kar.?nt © 'ka:r. -s “S-ly jj 
“NESS -nəs, -nis ,current ac'count: 
(Current af'fairs 
Currer 'kar.or (09 'Кз:г.ә- 
curricle 'kar.r.k| © 'k3:r- -S-Z 
curriculjum ko'rik.jo.llom, Jv Ss 
"d -3 -UMS -omz -ar -ər -y 
curriculum vitae ka,rik.ja.lom'vis.ta, 
-ju-,-ter d$ -jə.ləm'vi:.tar, -ti;, 
-'val. {1 -S -s curricula vitae 
ka,rik.ja.lo'vi:.tar, -ju-,-tel 
@9-jə.lə'vi:.tar, -ti:, -'var.ti 
Currie 'kar.i @9 'ka:r.i 
Currier 'kar.i.or © 'ka:r.i.o- 
currish 'ka:.rrf. © 'ka:r.1f -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
сигу (C) 'karl.i @® 'ka:r- -ies -iz -ying 
-i.1n -ied -id -ier/s -i.a/z @-i.aiz 
‘curry powder 
curs|e ka:s @ ka:rs -es -1z -ing -19 
-ed -t 
cursed (adj.) 'k3:.sid @ 'ks:r- -ly-li 
-ness -nəs, -nis 
cursive 'ka:.stv (99 'ka:r- -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
cursor 'k3:.sər @$ 'ka:r.sa--S -Z 
Cursor Mundi ,k3:.so:'mun.di:, 
-'man.dar (09 ,ka:r.so:r'mun.di, 
-So'- 
cursor|y 'ka:.s?rl.i @® 'ka:r- -ily 7l, 
-1.li -iness -r.nəs, -1.nis 
curst K3:st (09 k3:rst 
cursus 'k3:.səs @9% 'k3:r- 
curt Кз: © k3:rt -er-or @9 'k3:r.tz 
-est -Ist, -əst @9 'k3:r.trst.-təst 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
curtail k3:'teil @9 ka- -s -z -ing -10 
-ed -d -ment/s -mənt/s = 
curtain 'k3:.tən, -tin @'Кзл.1#й%” — | 
-ed -d ‘curtain ,call ; ‘curtain ier ' 
curtes|y 'k:.to.sli, -tr.sli @p 'k3m-t 
“ies -Iz 
Curtice 'ka:.tis GS 'k3:r.tis 
curtilage 'k3:.t?].1ds, -t1.l1d3 | 
(u$ 'ka:r. t?l- 
Curtis(s) 'ka:.tis Gb 'ka:r.Us — T 
curtsey 'ka:t.si Gp 'ka:rt- -s -z “ing | 





-ed-d 
curts|y 'ka:t.sli œ 'ka:rt- -165 „iz yi 
-i.1g -ied -id 


k:'ver.fos. @ ka:r- -ly -li 
-nas, -NIS 
ration kar ver. fn © ka:r- -S -Z 
curvature !ka;. v9.t fo", -LJU9* 
@ 'karr.vo.U2 -S-Z | 
curvje ks:v @ ka:rv -es -z -Ing -ID 
„ей -d ‘curve Ба! : 
curjvet k3:l' vet @9 ks:r- -vets - vets 
-vet(t)ing -'vct.1D @® - vet AD 
-vet(t)ed -‘vet.1d @-'ve} 1d 
curvilineja! ,k3:.v1'lin.il.al, -və - 
@ kair.va'--ar-oF @$ -ә- 
Curwen 'ka:. win, -wan (9 'ka:r- 
Curzon 'ka:.z?n (9 'ka:r- 
Cusack 'kju:.sak, -zzek, -zok (9 'ku:-, 
'Kju:- 
Cush kuf, kaJ -ite/s -att/s 
Cushing ‘kuJ.1p 
cushion 'Ки/.?п -s -z -ing -19 -ed -d 
cush|y 'kuf!.i -ily -r.li, -?l.i -iness -1.nas, 
-INIS 
cusp kasp -5 -S 
cuspid 'KAs.pid 
cuspidor 'kas.pi.da:" (0$ -2.də:r -S -z 
cuss kas -es -1z -ing -1p -ed -t 
cussed (adj.) 'kas.1d, -əd -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS 
custard 'kas.tod © -tad -s -z 
‘custard apple ; ‚custard ‘pie 
Custer 'kas.tar GS -ta- 
custodial kas'tou.di.al @ -'tou- 
— kas'tau.di.an G3 -'tou- -s -z 
"KaS.ta.di 
custom 'kas.tom -$ -z 
"ө 'kAs.to.nrr.?l.i, -1.li; 
iKAS.tə'mer- (0 kas.tə'mer- 
kana 'kas.tə.m°rl.i @® -mer- 
“INESS -1.n3s, -r.nis 
customer 'kas.to.mar @ -ma -S-Z 
—— ‘Kas.tam.hauls -Ses -212 
i Ene. “isle 'kAs.to.marz -es -rz 
а, Я -ег/5 -3/2 @-a/z 
Stress shift o As. tom'meid GS '—,- 
'suit ^ British only: custom-made 


зо; (sing.) 'kas.tos, -taus (05 -ta:s; 
US.tous (plur.) custodes 
kas 9U.di:zz @-'toy. 


ti - ' 
a2 Фа © 'kAt.ry -ter/s 


Qrt-and-|dri | 
Ёл, ed ,kAt.Pnl'draid -dry 


® nq. 'kat.9nd'peist, -m'- 
Cous k ju 


:Чег.пі.әѕ -ly -li 
5. əs -ly -li 


Wel @'kat- 


= GS к; = 
9$ tL: Ju: .t2-- - 

t dy Kjuztrst. -Lost S m M 
IS 


tey Уш z 





Cutforth ‘kat.fo:0 @$ -f5:r0 

Cuthbert 'kA0.bot @® -bst 

Cuthbertson 'kA0.bat.s?n @9 -bat- 

cuticle 'kju:.tr.k] @ -{9--5-2 

cuticular kju:'tik.jə.lər, -ju- © -lọ 

Cuticura® ,kju:.ti'kjuə.rə, -'kjo:- 
(5 -to'kjur. 

cutie 'kju:.ti @-ti-s-z 

cutie-pie 'kju:.ti.par € -ti- 

cutis 'kju:.tis @®-115 

cutlass 'kat.los -es -1z 

cutler (C) 'kat.lor @9 -I -s$ -z 

cutlery 'kat.Pr.i 

cutlet 'kAt.lot, -lit -s -s 

cutoff 'kat.pf (09 'kat.a:f, -o:f -$ -s 

cutout 'kat.aut (0$ 'kat--s-s 

cut-price ,KAt'prars stress shift: 
,cut-price 'goods 

Cuttell kə'tel 

cutter 'kat.ər (0$ 'kAt.2--S -z 

cutthroat 'KAt.Oraut (95 -Orout -s -s 

cutting ‘kat.1p GS 'kAt- -5 -2 ,cutting 
'edge 

сие (C) 'kat.] GS 'kAt- -s -z -bone 
-bəun GS -boun 

cuttlefish 'kAt.].f1f GS 'kAt- -es -1z 

cuttly 'katl.i 99 'kAt- -ies -iz ‚Cutty 
'Sark 

cutwater 'kAt,wo:.tor (05 -,waz.ta, 
-,W2t- -S -Z 

cutworm 'kAt.w3:m (9 -wa:rm -5 -Z 

cuvette kju:'vet @9 Кји:-, ku:- -5 -s 

Cuvier 'kju:.vi.er, 'ku:- @9 'kju:.vi.er; 
 ku:'vjer 

Cuxhaven 'kuks,ha:.v°n 

Cuyahoga ,kar.ə'həu.gə © -'hou-, 
-'ha:-, -'һә:- 

Cuyp Кар, кәр © koip -5 -s 

Cuzco 'kus.kou, ‘ku:.skou 
(0$ 'ku:.skou 

CV si:'vi: -s -z 

cwm kum, ku:m -s -z 

Cwm Avon kum'zv.°?n, ku:m- 

Cwmbach kum'ba:x, ku:m- (0$ -'ba:k 

Cwmbran kum'bra:n, ku:m- 

cwt (abbrev. for hundredweight) 
'hAn.drod. weit, -drid- -s -s 

cyan 'sar.zn, -ən 

cyanate 'sals.neit 

cyanic sar'zen.1k 

cyanide 'sata.naid -s -z 

cyanogen sai'cn.2.d3?n, -d3in, -dsen 

cyanosis ,saio'nou.sis (0$ -'nou- 

cybernetic sai.ba'net.1k @ -ba‘nct- 
"S-S 

cycad 'sar.kæd, -kəd -s -z 

Cyclades 'sar.kla.di:z, 'sik.lə- 

cyclamate ‘sar.klo.mceit, 'sik.lo- 
GS 'sar.klə- -s -s 

cyclamen 'sık.lə.mən, 'sar.klo-, -men 
@9 'sar.klə- -s -z 

cyclle 'sar.k] -es -z -ing -1p, '-klrg -ed -d 


curvaceous — cynocephalic 


cyclic 'sar.klik, 'sik lik -al -| -ally 
-?l.i, -li 

cyclist 'sar.klist -s -s 

cydo- 'sai.klou-, sar'klp-, 'sik.lou- 
© 'sar.klou-, sar'kla:- 

Note: Prefix. This may be stressed on the 
initial syllable, e.g. cyclostyle 
l'sat.klou.stail @9 'sat.klou-/ or on 
the second syllable, e.g. cyclometer 
/sat'klom.1.ta © sar'kla:.mə.tay. 

cyclograph 'sar.klau.gra:f, -дгаї 
®© -klo.gref -s -s 

cycloid 'sar.kloid -s -z 

cycloidal sai'kIr.d?l 

cyclometer sar'klom.1.tər, '-ә- 
© -'kla:.mo.ta- -s-z 

cyclone 'sat.kloun @® -kloun -s -z 

cyclonic sar'kIpn.ik @ -'kIa:.nik 

cyclopaed[ia ,sar.kləg'pi:.dli.ə 
© -klou'-, -klə'- -ias -i.əz -ic -1k 
cyclopean ,sar.klau'pi:.an; 
sar'klou.pi- (09 ,sat.klou'pi:-, -kI3'-; 
sal'klou.pi- 

cyclopedjia ,sar.klou'pi:.dii.o 
(0$ -klou'-, -klə'- -ias -i.əz -ic -1k 

Cyclops (sing.) 'sat.klops G -kla:ps 
(plur.) cydopes sar'klou.pi:z 
(v5 -'klou- 

cyclorama ,sai.klo'ra:.mo 
(u$ -klou'rzem.s, -klo'-, -'ra:.ma -s -z 

cyclostylje 'sar.klou.stail (9$ -kla- 
-es -Z -ing -1] -ed -d 

cyclothymia ,sar.kləu'0ar.mi.ə, 
jSIK.ləu'- © ,sar.klou'-, -klo'- 

cyclotron 'sar.kləu.tron (95 -kla.tra:n 
-5-2 

cyder 'sar.dər GS -da- -s -Z 

cygnet 'sig.n3t, -nit -$ -s 

Cygnus '510.пә5 

cylinder 'sil.in.dor, -ən- @® -da--5 -z 

cylindric so'lin.drik, 51- -al -°1 -ally 
-?l.i, -li 

cylindriform so'lin.dr1.f5:m, $1- 
(05 -dr1.f5:rm, -dro- 

cylindroid 'sil.in.droid, sə'lın-, si- 
-S-Z 

cyli[x 'sar.ltlks, 'sil.tiks -ces -51:2 

cy|ma 'sail.mo -mae -mi: 

cymbal 'sim.b'l-s -z 

cymbal[o 'sim.bə.lləu 6 -Поо -o(e)s 
-9Uz GS) -002 

Cymbeline 'sim.bə.li:n, -bi- 

cyme $апп -$ -Z 

Cymric 'kim.rik, 'kam- (9 'krm- 

Cymru 'kim.ri, 'Kam- (9 'kam- 

Cymry 'kım.ri, 'kam- @ 'kin- 

Cynewulf 'km.1.wulf, '-ə- 

cynic 'sin.ik -5 -5 

cynical 'sin.1.k°l -ly -i 

cynicism 'sin.r.si.z°m, '-3- -S -Z : 

cynocephalic ,sat.nau.sef'zel.ik, -КеГ- 

(0$ -noU- 
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b. a ae 


cynocephalous — Czerny 


cynocephalous ,sar.nou'sef.o.las, 
-'kef- @-nou'- 

Cynon ‘kin.on, 'kAn- 

cynosure 'sar.nə.sjuər, 'sin.ə-, -, [цә' 
v» -fur -s -z 

Cynthija 'sint.6il.o -us -əs 

cyphjer 'sar.fiər (9$ -fiə -ers -əz 
© -əz -ering -*r.19 -ered -od © -əd 

Cy prés ‚5ї:'рге1, ,sar- 

Cypress 'sal.pras, -pris -es -12 

Cyprian 'sıp.ri.ən -s -z 

Cypriot 'sip.ri.ot -s -s 

Cypriote 'sip.ri.Əut ($5 -out -s-s 

Cyprus 'ѕат.ргәѕ 

Cyrano 'sir.2.n3U; si'ra:-, S3- 
© 'sir.9.nou Cyrano de 'Bergerac 

Cyrenaica ,sir.2'ner.1.ko, ,sarə.rə'-, 
-I'-, -'nal- @9 ,sar.ro'- 

Cyrene sarə'ri:.ni (9 sal- 

Cyrenian ѕатә'гі:.пі.әп (99 sal- 
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Cyrenius sai2'ri:.ni.os (U9 sal- 

Cyril 'sir.?l, -1l 

Cyrillic so'ril.ik, s1- 05 sə- 

Cyrus 'ѕатә.гәѕ (09 'sai- 

cyst sist -S-S 

cystic 'sis.tik cystic fib'rosis 

cystitis si'stal.tis (05 -115 

cystoid 'sis.toid 

Cythera si'0rə.rə, sə- © -'Өгг.ә 

cyto- 'sar.t9U-, sar'tp- @9 'sat. t oU-, 
-12-, sar'ta:- 

Note: Prefix. This may carry primary or 
secondary stress on the initial syllable, 
e.g. cytoplasm /'sat.to.plzz.?m (0$ 
"ѕат.1ә- / ог on the second syllable, e.g. 
cytology /sat'tol.ad3i © sar'ta:l- /. 

cytogenetics ,sal.tou.dsa'nct.1ks, 
-dsen'et-, -dsi'net- 

(0$ ,sar.tou.dsə'net- 
cytology sar'tpl.o.d3i (05 -'ta:.lo- 


В. 


cytoplasm 'sar.təu. 
* plæz.?m Da. 
cytoplasmic ,sar.tau' 
eie plez.mik 
czar (C) za:r, 15а: (09 za: - 
czardas 't fa:.de f, der qu 
@9'tfa:r.da:f, -def -es -IZ 
czarevitch (C) '2a:.ro. vit f. n. 
GS 'Za:r.9-, 'tsa:r- -es -IZ 
czarevna (C) za:'rev.no, tsa:- -s 
czarina za:'ri:.no, tsaz- -s -Z 
czarist 'za:.rist, Чза:- (05 'za:r ist 
'tsa:r- -S -S : 
Czech t fek -s -s 
Czechoslovak iL fek.ou'slou. vk 
© -ou'slou. va:k, -væk -s -$ 
Czechoslovaki[a 
t Íek.əu.sləu'veek.il.ə, -'vaz ki. 
Gs) -ou.slou'va:.ki-, -'vzk.i. -an-an 
Czerny 'tf3:.ni, 'z3:-, 'tfeə- @ 'tfer. 





d (D) di: -'s -Z 
d' (from до) də, d 
Note: Sec also d'ou. 
'd (from had, would) d 
i:'er-5 -Z 
pep -s -z -bing -и) -bed -d -ber/s 
giz @-alz dab ‘hand 
dabblle 'dzeb.] -es -z -ing -10, ‘deb. lig 
-ed -d-erls -o'/z, 'dzeb.lor/z G>-a/z 
dabchick 'daeb.t fik -s -s 
da capo da:'ka:.pau, də- (0$ -pou 
Dacca 'dzek.o (05 'dæk.ə, 'da:.ko 
dace deis 
dacha 'dxtf.o (05 'da:.tfo -S -Z 
Dachau as if German: 'dæx.au, 'dæk- 
(9 'da:.kau 
dachshund 'daek.s?nd, 'dze f.?nd, 
-hund, -hunt @9 'da:ks.hund, 
'da:k.sond -s -z 
Daci]a 'der.sil.ə, -fi-, '- ә (g '-flə 
-anis -on/z 
dacoit də'kit -s -s 
Dacre 'der.kər -ko -s -z 
Dacron® 'dæk.ron, 'der.kron 
@ 'der.kra:n, 'dæk.ra:n 
dactyl ‘deck. til, -t?] -s -z 
dactylic dzek'til. ik 
dactylogram deck'til.ou.gram:; 
'dæk.ti. lav, -t*1.99- @ deek'til.o- 
"5-2 
dactylography ,dek.tr'log.ro.fi 
®-ta'la:.gra- 
dad (D) died -s -z 
Dada 'do: do: -da -ism -1.2°m istis -1st/s 
dadaistic (D) да: даҳ tik 
Daddies 'dzed iz 
Чайду 'daedl.i -ies -iZ 
longlegs idied.i'lp.legz 
da "lan, -'l2:p- 
(9 et dou ®© -dou -s -z 
— di:.dəl_əs © 'ded.əl- 
E Pola. "dar-, "ет. -s -z 
‘mon. tk, ду. 
'ma:.nik di » də- 


D'Aeth дет dep а; 

: de, di: 
DAFO def 1 Ө 
qalfoqil 'Ча{.ә.ап "5.2 
“List, 4, ler lor @ -ia ес 


əst -j 
Daffyd ap Gwilym “I.N9s, -1.nis 


' -10.q: ' 
@ ЛАМ Swil.im, -1d- 
ба: 





da Gama дә'да:.тә @9 -'9а:-, 
-'gæm.ə 

Dagenham 'dzg.?n.om 

Dagestan ,da:.gi'sta:n, -gə'- 

dagga 'dæx.ə, 'dAx-, 'da:.xa 
(0$ 'dæg.ə, 'da:.gə 

dagger 'dæg.> @® -2--s-z at daggers 
'drawn ; look 'daggers at someone 

Daggett ‘dag. it 

daggly "2291.1 -ier -i.ər (95 -i.z- -iest 
-j. 1st, -i.ast 

Dagmar 'dzg.ma:' G -ma:r 

дадо 'der.gəu (5 -gou -(e)s -z 

Dagobert 'dicg.2u.ba:t (9 -ə2.b3:rt 

Dagon 'der.gon, -gən © -ga:n 

Dagonet 'dæg.ə.nət, -nit 

daguerreotype də'ger.əvu.taip @'-ә- 
-S -S 

Dagwood 'dæg.wud 

dahi (D) да: 

dahlia (D) 'der.li.ə, '-1]ә G 'del.jə, 
'da:l-, 'deil- -s -z 

Dahomey дә'һәо.ті © -'hou- 

Dahrendorf 'da:.r?n.d»:f, 'dzr.?n- 
(9$ -do:rf 

Dai dat 

Daiches ‘dct. tf1z, -tfoz, -tfis, -tfos 

DaihatsuO ,dar'hzet.su: © -'ha:t- 

daikon 'dar.kon, -kən Œ -kon, -ka:n 
-S-Z 

Dail, Dail дәп 

Dail Eireann ,doil'ca.ron @®-'ег.әп, 
-'er.ron 

dailly 'der.lli -ies -iz 

Daimler 'detm.la" @9 -lə -s -z 

Daintree 'dern.tri:, -tri 

daintly 'dein.tli @9 -t li -ies -iz -ier -i.ər 
(05 -i.a -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -l.i 
-iness -1.nos, -1.nis 

daiquiri (D) 'dar.kr.ri, 'dzek.t-, r.i; 
dar'kro.ri, də- GS 'dzek.2-.i, 'dat.ko- 

dairly 'deə.rli GS 'derl.i -ies -iz -ying 
-i.19 ‘dairy farm; ‘dairy ,products 

Dairylea® ,dco.ri'li:, '— «9 der.i'li:, '— 

dairymaid ‘dea.ri,meid © 'der.i- -s -z 

dairy|man 'сә.п1.тәп, -mæn 
© 'der.i- -men -man, -men 

dais 'dei.1s, deis @9 'йет.15, 'dar- 
-es -IZ 

dais|y (0) 'de1.zli-ies -iz 'daisy ,chain ; 
‘daisy wheel 

Dakar 'dek.a:r, -ə (9$ do'ka:r; 
‘dek.a:r 

Dakota do'kou.to (9$ -'kou.to-s-z 

dal food: da:l 

dal in Italian phrases: del, da:l © da:l 

Dalai Lama ,dzl.ar'la:.mo, ,da:.lat'- 
© ,da:.lai'- -s -z 

dalasi do‘la:.si -s -z 

Dalbeattie dzl'bi:.ti, dol- @9-ti 

Dalby 'do:l.bi, 'dol-, 'dæl- © 'da:l-, 
‘do:l-, 'dæl- 


d - dammit 


Daldy 'dz:l.di © 'da:l.di 

dale (D) деп -s -z 

Dalek 'da:.lek, -Irk -s -s 

dalesiman 'deilzl.mon, -mæn -men 
-mən, -men -woman -,wum.ən 
-women -,wiIm.in 

Daley 'der.li 

Dalgety dæl'get.i, dal- @ -'get- stress 
shift, see compound: iDalgety ‘Bay 

Dalgleish, Dalglish dæl'gli:f, dəl- 

Dalhousie dæl'hav.zi, -"hu:- 

Dali 'da:.li 

Dalkeith d=l'ki:0 

Dalkey ‘do:.ki, 'd>:l- 

Dallas 'dzl.as 

dalliance 'dzl.i.ants -es -ız 

Dalloway 'dzl.2.wei 

дау 'dæll.i -ies -iz -ying “1.19 -ied -id 
-lerís -1.ә/2 @-1.ә/2 

Dalmatia dæl'mer. fə, -fi.o 

dalmatian (D) dzl'mer. Pn, - fi.an -s -z 

Dalmeny dzI'men.i, dəl- 

Dalny 'dæl.ni 

Dalry dzcl'rai, dəl- 

Dalrymple dzl'rim.pl, dəl-; 'dzl.rim- 
@ ‘del.rim- 

Note: The family name of the Earl of Stair 
is /dzel'rim-, dal-/. 

dal segno dal'sen.jau, da:l- 
© da:l'ser.njou, -‘sen. jou 

Dalston 'do:l.st?n, 'dol- @® 'd>:l-, 
'da:l- 

Dalton 'do:l.t°n, 'dol- @9 'də:l-, 'da:l- 

Dalton-in-Furness do:l.tꝰn.in fa:.nis. 
dəl- © ,d5:l.t?n.mn'f3:r-, da:l- 

Daltonism 'do:l.t?n.1.z?m, 'dol- 
(05 '02:1-, ‘da:l- 

Daltr(e)y ‘do:l.tri, 'dol- @9 'də:l-, 
'da:l- 

Dalwhinnie dæl'hwin.i, dəl- 

Daly 'det.li 

Dalyell di:'cl 

Dalzell di:'el; 'dæl.zel 

Dalziel di:'cl; 'dzel.zi:l, -zi.əl 

Note: The form /di:'el/ is chiefly used in 
Scotland. 

dam dem -5 -z -ming -1 -med-d — 

damagle dæm.idʒ -es -1z -ing/ly -1p/li 
-ed -d 

damaging 'dæm.1.d319 -ly -li 

Damaraland do'ma:.ro.lznd; 
'dæm.ə.rə- © də'ma:r.ə- 

Damart® 'dæm.a:t, 'der.ma:rt 
(0$ 'dzern.a:rt, 'der.ma:rt 

damascene 'dzm.2.si:n -S -Z 

Damascus da'mzs.kas, -'ma:.skos 
@ -'mes.kas 

damask 'dzem.osk -5 -S 

dame (D) депп -5 -z 

Damian, Damlen 'de1.mi.on 

Damman 'dzm.zn @ dem'en 

dammit 'dzem.it 
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damn - Darth Vader 


damn deem -s -z -ing -19 -ed -d 
damnab|le 'dzem.no.bi] -ly -li -leness 
-|.пәз, -].nis 
damnation dzmn'nei. f?n -5 -Z 
damnatory 'daem.no.Ur. i, -tri 
(u$ -t»:r.i 
damnedest 'dam.dist, -dəst 
damnilfy ‘deem.nti.fat -fies -faiz -fying 
-fa1.19 -fied -fard 
damnum sine injuria 
(фет.пәт,$ї:.пе.ш'азиә.п.ә 
(05 -'dsur.i.ə 
Damoclean dam.o'kli:.on 
Damocles 'dæm.ə.kli:z 
Damon 'der.man 
damosel, damozel ,diem.ou'zel 
(0 -2'-, -ou'- -S -Z 
damp damp -er -> (9$ -ə -est -1st, -əst 
-ly -li -ness -nəs, -nis -ish -1f -s -s 
-ing -19 -ed -t 'damp ‚course ; ,damp 
'squib 
dampen 'dæm.pən -s -z -ing -m, 
'demp.nin -ed -d 
damper ‘dzm.pa' @®-рә--$ -z 
Dampier 'dzem.pi.or, -piər Œ -pi.a- 
damp-proof 'dæmp.pru:f -s -s -ing -1n 
-ed -d 
damsel 'dzem.z?l -s -z 
damson 'dæm. z?n -s -z 
dan (D) dæn -s -z 
Dana first name їп UK: 'да:.пә in US: 
'дет.пә in Canada: 'dæn.ə 
Danaan 'dæn.i.ən -s -z 
Danaë 'dæn.e1.i:, '-i- 
Danaides, Danšides do'ner.1.di:z, 
dzn'er-, '-ә- 
Dan-Air® dæn eo @-'er 
Danakil ,dzen.ə'ki:], -'kil 
© 'dzen.2.kil; da'na:.ki:l 
Da Nang ,da:'nz © Чә'пг п), 
da:'na:p 
Danbury 'd:en.b°r.i, 'dæm- 
© ‘den.ber-, -b>- 
Danby 'dæn.bi, 'dæm- @ 'dzen- 
dance da:nts @ dents -es -ız "ing -19 
-ed -t -er/s -ə:/z Ф) ->/z 
Dance da:nts, dents © dænts 
Dancer 'da:nt.sor (9 'dænt.sa 
dandelion 'dæn.dr.larən (05 -do-, -di- 
"5-2. 
dandilfy 'dzn.dil.far G$ -də- -fies 
-faiz -fying -Гат.п) -fied -fard 
dandl|e 'dæn.d} -es -z "ing -1n, 
'daend.lin -ed -d 
Dando 'dæn.dəu © -doy 
dandruff 'dæn.draf €» -drof 
dand|y 'dzen.dii -ies -iz -yish -i.1f -yism 
-1.1.2?m 
Dane dein -5 -z 
Danebury 'dein.ber i, 'derm- 
© 'dein.ber-, -by- 
danegeld "dem.geld, 'derp- ® 'dein- 


126 


Danelaw ‘dein.lo: © -la:, -12: 

danger 'dem.dsər @$ -d52- -S -Z 

Dangerfield 'dein.d39.fi:ld GS -d5a- 

dangerous ‘dein.d3*r.2s -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

dangerously 'dein.d5?r.o.sli 

danglle (0) 'dze.g] -es -z -ing -19, 
‘deep.glin -ed -d -er/s -ә'/2, '-gla/z 
@® '-g].2//z, '-gla/z 

dangly ‘dzp.9].i, '-gli 

Daniel 'dzen.jol -s -z 

Danielle ,dzen.i'cl. dzen'jel 

Danish 'der.nif ,Danish 'blue ; ,Danish 

dank dzegk -er -ə (05 -ə -est -151, -əst 
-ly -li -ness -nas, -nis 

Danks dænks 

Dankworth 'dz:nk.wə0, -w3:0 
(0$ -wa20, -w3:r0 

Dann деп 

d'Annunzio dxn'‘unt.si.ou 
© da:'nunt.si.ou 

Danny 'dæn.i 

danse(s) macabre(s) ,dans.mo'ka:.bra, 
-mæk'a:- (09 ,da:nts.mo'ka:.bro 

danseuse(s) .dan's3:z ($ da:nt'su:z, 
-'SUZ 

Dansville 'dzenz.vil 

Dante 'dæn.ti, 'da:n-, -ter 
GS 'da:n.tet 

Dantesque dæn'tesk © da:n- 

Danton 'dæn.ton, -1әп; as if French: 
daniy © da:n'ta:n, -toun; '--, 
-tən 

Danube 'dzn.ju:b 

Danubian dzn'ju:.bi.on, do'nju:- 

Danuta do'nu:.to, dæn'u;- 
© də'nu:.tə 

Danvers 'dzen.vaz @9-v2z 

Danville 'dzn.vil 

Danzig 'dent.sig, -sık 

daphne (D) ‘def. ni 

Daphnis ‘def .nis 

dappler (D) 'dæpl.ə © -ə -erest 
-?r.tst, -rast 

dapplle 'dæp.] -es -z -ing -in, “Arp 
-ed -d 

dapple-grey ideep.l'grei 

DAR di:.et'a: @-'о;г 

Darbishire 'da:.bi. fər, -. f1or 
© 'da:r.bi. fa. - fir 

Darby 'da:.bi @ 'da:r- „Darby and 
'Joan 


d'Arc da:k © da:rk 

D'Arcy, Darcy 'do: si (09 'da:r- 

Dardanelles daz. d?n'elz @) Ча:г- 

Dardanus 'da:.dən.əs (5 'da:r- 

darle (D) dear (o der -es -z -ing -1n 
-ed -d durst d3:st (09 d3:rst 

daredevil ‘dea,dev.?] (9 'der- -s -z 

daren't deant G dernt 

Darent 'dær.?nt (0$ 'der-, 'dær- 


В. 


Darenth 'dzr.5n9 @ 'der-, ‘dae.’ 
Dares 'dco.ri:z @ 'der.izz. : 
—— dare say (езе @ der 
aresbury 'da:z.b?ri gau. ` P 
dcs гу 'da:z.b?r.i œ dor ber, 
Dar es Salaam da:.res.sə 
“ICZ-, -TIZ- @9 ,da:r.es. 
Darfield 'da:.fi:ld @ 'da:r- 
Darien 'deə.ri.ən, dær.i. ТЕ 
'dzer-; ,der.i'en, ‘бег. —* dei, 
Darin 'dzr.in © 'der-, 'dær- 
daring 'dcea.rin G 'der.1n -ly Jj 
Dario 'dzr.i.ou @® da:'ri; ou 
dariole 'd:er.i.ou] @ ‘der.i.oul, ‘dz. 
-S-Z 
Darius do'rar.os, 'dea.ri-, ‘dar.i., 
‘da:.ri- @® də'rar-; "дегі. ‘der. 
Darjeeling da:'d3i:.lin @ даг. 
dark da:k © da:rk -er -ər @)-2 -25 
“151, -əst -ly -li -ness -nos, -niş "Dart 
‘Ages; ‚dark ‘glasses; dark ‘horse 
darken 'da:.k?n @®'да:т--5-2 “ing y 
‘da:k.nig © 'da:r.k?n.ig, 
‘da:rk.nig -ed -d 
darkļie 'da:ki.i © 'do:r- -ies -iz 
darkish 'da:.kif © 'da:r- 
darkling 'да:.КЇп) GS 'da:r- 
darkroom 'da:k.rum, -ru:m 
@> 'da:rk.ru:m, -rum -s -Z 
darksome 'da:k.som (9 'da:rk- 
darkly 'da:.kli GS 'da:r- -ies -iz 
Darlaston 'da:.lo.ston @9 'do:r- 
Darleen, Darlene ‘da:.liin @ dora 
Darley 'da:.li © 'da:r- 
darling (D) 'da:.lin © 'da:r- -s-z 
Darlington 'da:.lig.ton @9 'da:r- 
Darlow ‘da:.lou @9 'da:r.lou 
Darmstadt 'da:m.stzet as if German: 
-ftet © 'da:rm- 4' 
darn da:n © da:rn -s -z-ing-19 -¢4 | 
-eris -ar/z (09 -a/z "аг ning needle 
darnation da:'nei.f?n © dait- 
darnel 'da:.n?| @9 ‘da:r- 
Darnell da:'ncl © da:r-, '- 
Darney 'da:.ni — 
Darnley 'da:n.li 9 'da:rn- 
Darracq 'dzcr.ok, dær'æk — 
Darragh ‘dar.o, -əx @'дег.ә, 
Darrell 'dær.?] @'дег-, 'dr- 
Darren, Darron dær. n @ ‘cer 
Darrow 'der.ou © 'der.oU. 7 
Darryl 'dzer.?l, -11 @'дег-, a 
dart (D) da:t (9 da:rt зач 
© 'do:r.t1p -ed -1d Œ "00: 
D'Artagnan da:'tæn.jən, d = 
(09 da:r'tæn.jən; do:r. S pori 
dartboard 'da:t.bo:d @'бо:Г- 
-S-Z 
darter 'daz.tər @9 '@а:г.[2 
Dartford 'da:t.fod Gp "00:1 
Darth Vader ,da:0've1.d?' 
@® ,da:rO'ver.da- 


а! 
lam, "ls. 


š 
7 


-5-Z 


fad 


/ =a — 


* a tdas.ti @9 'da:r.ti 
partie * i @ 'da:r.t| 
partle да:. : 
'da:t . m3: -MUƏ 
‘dairt.mur, -M3:T 
бшк 'da:t.mo0 GS 'да:гі- 
parton 'da:.t?n (9 da:r- 
darts da:ts @ da:rts 
Darwen 'da:. win @9 да:г- 
Darwin ida:.win 09 'йа:г- -Ism 
22m 
аи da:'win.i.on GS dair; 
Daryl(l) idzer.?l, -Il @ 'der-, dar- 
nt 'dei.s?nt 
л (р) de -es -1z -ing -19 -ed -t -er/s 
-viz @ -iZ 
dashboard 'dæf.ba:d @® -bə:rd -s -z 
dashing 'dzcf.1g -ly -li 
Dashwood 'dæf.wud 
dastard 'dæs.təd, 'da:.stəd 
(95 ‘des.tad -s -z -ly -li -liness 
-It.nos, -nts 
DAT dæt; ,diz.cr'ti: 
data 'der.to, 'da:- GS 'der.to, 'dzet.o, 
'da:.t9 
databank 'der.tə.bzenk, 'da:- 
GS 'der.to-, 'deet .9-, 'da:. t o- -5 -s 
databas]e 'der.ta.bers, 'da:- 
(9 'der. to-, 'dzet .9-, 'da:. tə- -es -ız 
databus 'der.to.bas, 'da:- (0$ 'der.to-, 
‘dct .9-, 'da:z.to- -es -1z 
datafile 'det.ta.fail, 'da:- © 'der.to-, 
‘dxt.a-, 'da:.to- -S -Z 
dataflow 'dei.t5.flau, 'da:- 
(5 'der.to.flou, 'dzet .o-, 'да:.1ә- 
dataglove 'der.to.glav, 'da:- 
® 'det.to-, 'dzet.o- @ 'da:.to--s-z 
Datapost® 'der.to.poust, 'da:- 
© -1ә.роџѕ{ 
Datchery 'det f or i 
Datchet 'dæt ft 
e dett -es -s -ing -19 © 'der.t ID 
-ed -ıd ‘der. ' s t 
dated ' Mid at и Чаш agency 
Datel'derte] ` 
їпе® ‘dert Jain -S-Z 


P ‘deit.st -s -ina - 
-d-t æmp -s -s -ing -10 


datival də'tar.v?l, der- 


der.uv @-tiv-s-z 
ато dxt.s?n © 'da:t-, 'dæt- 
de ct.tlam, 'da:- © 'der.tlam, 
* ү эщ, ‘da:.tlom -a -ə 
tb @ datb, d5:b -s -z -ing -19 
"91/2, (09 -3/2 





daughter-in-law 'də:.tər.in.lə: 
GS 'da:. t2-.in.la:, ‘do:-, -15; 
daughters-in-law 'do:.toz.in.lo: 
WS) 'da:.tz'z.in.la:, 'do:-, -12: 

daughterlly 'do:.ta.lli @ ‘da:.ta-, 
‘do:- -iness -r.nəs, -1.nis 

Daun do:n GS da:n, do:n 

daunt (D) do:nt © da:nt, do:nt -s-s 
-ing -10 (0$ 'da:n.t rj, 'də:n--ed -rd 
(u$ 'da:n. tid, 'do:n- 

dauntless 'do:nt.las, -lis GS 'da:nt-, 
'do:nt -ly -li -ness -nas, -nis 

dauphin (D) 'do:.fin, 'dəu-, -fa 
@s) 'da:.fin, 'do:-; dou'fen -s -z 

Dauphiné 'də:.fr.ner, 'dəu-, —'- 
G .dou.fi:'ner 

dauphine (D) 'do:.fi:n, 'dau-, -fin 
09 da:'fi:n, do:-, dou- -s -z 

Davao dæv'a:.3u, do'va:- (9 da:'vau 

Dave deiv 

Davenant, D'Avenant 'dev.?n.ont, 
-I.nont 

davenport (D) 'dav.?n.po:t, -?m- 
GS -?n.porrt -S -s 

Daventry 'dzv ?n.tri old-fashioned 
local pronunciation: 'dein.tri 

Davey 'der.vi 

David 'der.vid -s -z 

Davidge dæv.idʒ 

Davidson 'dci.vid.s?n 

Davie 'dcı.vi 

Davies 'dei.vis GS -vi:z 

Davina da'vi:.na 

da Vinci da'vin. (fi 

Davis 'dc1.vis 

Davison 'dei.vi.s?n 

davit 'dæv.ıt, 'der.vit -s -s 

Davos dæv'əus, da:'vəus, -'vps; 
'da:.vos, -vəus (09 da:'vous 

davly (D) 'der.vli -ies -iz 'davy lamp; 
Davy Jones's 'locker 

daw (D) do: Gs) da:, do: -s -Z 

dawdl|e 'do:.d] Gs 'da:-, 'də:- -es -z 
-ing -10, 'do:d.lig © 'da:d-, 'do:d- 
-ed -d -er/s -әт/2, ‘'do:d.lo/z 
(99 'da:.d|.a/z, 'do:- © 'da:d.lo/z, 
'do:d- 

Dawe d»: Gs) da:, do: -S -Z 

Dawkes do:ks (09 da:ks, do:ks 

Dawkins 'do:.kinz @® 'da:-, '02:- 

Dawley 'do:.li @® 'da:-, 'd3:- 

Dawlish 'd>:.lif © 'da:-, 'd5:- 

dawn (D) do:n © da:n, doin -S -Z 
-ing -19 -ed -d 

Dawson 'do:.s?n @® 'da:-, 'do:- 

day (D) dei -s -z ‘day ,boy; ‘day 
,camp ; ‘day girl; ‘day job; ‘day 
lily ; ‘day nursery; ,day ‘out; ‘day 
„room ; ‘day school ; at the ,end of 
the ‘day; ,callita ‘day 

daybreak 'de1.breik -s -s 

daycare 'dei.keor (9 -ker 


Dartie — dead beat 


day|dream 'deil.dri:m -dreams -dri:mz 
-dreaming - dri:.mir -dreamed 
-drempt, -dri:md -dreamt -drempt 
-dreamer/s - dri:.mər/z 
© - dri:.ma/z 
Day-Glo®, dayglo 'der.glou @-glou 
Daylesford 'deilz.fad, 'deils- @® -fad 
Day-Lewis der lu:.is 
daylight 'der.lait -s-s daylight 
'robbery ; ,daylight 'saving ; 
‘daylight time ; ,beat the living 
‘daylights out of sb 
dayspring ‘det.sprin 
daystar dei.sto: @-sta:r -s -z 
daytime 'der.tarm 
day-to-day @ст.12'ет (9 -tə'- 
Dayton 'дет.ї?п 
Daytona dei'təu.nə @® -'tou- 
Day,tona 'Beach 
daywork 'der.w3:k 9 -w3:rk 
Daz@ dæz 
daz|e deiz -es -ız -ing -m -ed -d -edly 
-əd.li, -1d.li 
dazzl|e 'dæz.] -es -z -ing/ly -m/ti, 
‘deez. lin/li -ed -d -erls -ә'/2, '-lov/z 
@9 '-|.ә/7, '-lo/z 
DBMS Jdi:.bi:.em'es 
DC di:'si: 
D-Day ‘di:.de1 
DDT Jdi:.di:'ti: 
de- di:-, di-, da- 
Note: Prefix. In verbs containing de- 
where the stem is free, usually a noun, 
it is normally pronounced /,di:-/, e.g. 
debag /,di:'bieg/, declutch 
I di:'klat f/. Attached to bound stems 
the pronunciation is normally /di-/ or 
/da-/, c.g . debilitate /di'bil.1.teit/, 
demand /di'ma:nd © -тапд/. There 
are exceptions; see individual entries. 
de in French names: дә, di, di 
deacon (D) 'di:.kon -$ -z 
deaconess ,di:.ko'nes; '-—, -nis 
(09 'di:. k?n.os -es -1z 
deaconjhood 'di:.kən!.hud -ship/s -/1р/ѕ 
deaconrly 'di:.kon.rii -ies -iz 
deactijvate ,di'zck.t1l.veit, -tə- -vates 
-veits -vating -ver.tig (0$ -ver.tm 
-vated -vel.tid © -ver.tid 
deactivation di, zk.ti'ver. >n, 
di:.ak-, -ta'- @ di,ek- 
dead ded -ness -nas, -nis ,dead ‘end ; 
dead ‘heat; dead ‘letter; ,dead or 
a'live: ‚dead ‘reckoning; ,dead 
‘ringer; ,Dead 'Sea; dead 'set; as 
dead as a 'door-nail 
dead-and-alive ,ded.>nd.ə'larv 
deadbeat (n.) 'ded.bi:t, 'deb- (69 'ded- 


-S-S 

dead beat (adj.) ,ded'bi:t, ,deb- 
«ә ded- stress shift: dead beat 
'worker 


127 





| 
| 
| 
| 





deadbolt - Decalogue 


deadbolt 'ded.boult, 'deb- 
(05 'ded.boult -s -s 
deaden 'ded.?n -s -z -ing -19 -ed -d 
dead-end ,ded'end stress shift: 
,dead-end 'street 
deadeye (D) 'ded.ai -s -z 
deadhead 'ded.hed, -'- -s -z 
deadline 'ded.lain -s -z 
deadlock 'ded.lok (9-la:k -s -s -ed -t 
deadlly 'ded.lii -ier -i.ər (v5 -i.2- -iest 
-i.1st, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 
,deadly 'nightshade 
deadnettle 'ded.net.], ,-'-- 
(0$ ,ded'net-, '-,-- -S -z 
deadpan 'ded.pzn, 'deb-, ,-'- 
(0$ 'ded.pzn 
deadweight ,ded'weit, '— -s -s 
deadwood 'ded.wud, ,-'- 
deaf def -er -> (9 -z -est -1st, -ost 
-ly -li -ness -nəs, -nis ,fall on deaf 
'ears 
deaf-aid ‘def.eid -s -z 
deaf-and-dumb ,def.?nd'dam 
deafen 'def.?n -s -z -ing/ly -m/li, 
'-nip/li -ed -d 
deaf-mute def'mju:t, '-- -s -s 
Deakin ‘di:.kin 
deal (D) di:l -s -z -ing -m dealt delt 
dealer 'di:.]ər @9 -Iz -s-z 
dealership 'di:.1o. fip @-la--s -5 
dealing 'di:.l -s -z 
dealt (from deal) delt 
Dealtry surname: 'd5:l.tri, 'diəl- 
© 'da:l-, 'do:l-, 'di:l- road in 
London: 'del.tri 
deami|nate di'xm.1.neit, di:-, '-ә- 
'-2- -nates -nerts -nating -ne1.tip 
@9Ə-ner.tin -nated -ner.tid 
@-пе. па 
deamination di zm.1'ner. ən, diz-, -9'- 
€ -ə'- 
dean di:n -s -z -ship/s -fip/s 
Dean(e) di:n 
deanery 'di:.n?rl.i -ies -iz 
Deanna di'zn.o; 'di:.na (09 di'zen.2 
Deans di:nz 
dear (D) di2- @ dir -s -Z-er -ər 
(5-2 -est -151, -əst -ly -li -ness -пәз, 
-NIS 
dearfie 'dro.rli © 'dirl.i -les -iz 
Dearne ds:n © da:rn 
dearth (D) d3:0 © d:r0 -s -s 
dearly 'dio.rli © 'dirl.i -les -iz 
death de0 -s -s ‘death duty ; 'death 
mask; 'death Penalty; ‘death rate; 
‘death „rattle; death 'row. 'death 
toll; death trap; ‘death Warrant; 
Death 'Valley; ‘death wish; like 
death warmed ‘up; like ‚grim ‘death 
Death surname: de10, dc8, 01:0; di:'zco, 
der-, -'a:0 
deathbed 'de0.bed -s -Z 


128 
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deathblow 'de0.bləu © -blou -s -z 

deathless 'dc0.los, -lis 

deathlike 'dc0.laik Р 

deathlly 'dc0.lii -ier -i.v @9 -i.o -iest 
-j. 1st, -i.Əst -iness -1.nos, -1.nis 

death's-head 'deOs.hed -s -z 

deathwatch 'de0.wot f @ -wat f, 
-wa:tf ,deathwatch ‘beetle 

Deauville ‘dou. vil, -vi:l @9 'dou- 

Deayton 'di:.t?n 

deb deb -s -z 

débacle dei'ba:.k], do-, deb'a:-, 
dr'ba:-; 'dei.ba:- GS di'ba:-, do-, 
der, -'bxk.] -s -z 

debag ,di:'bzg -s -z -ging -1n -ged -d 

debar ,di:'ba:r, di- GS -'ba:r -s -z 
-ring -19 -red -d 

debark ,di:'bo:k, di- @® -'ba:rk -s -s 
-ing -19 -ed -t 

debarkation ,di:. 
@9 -ba:r'- -s -z 

debasle di'bers -es -rz -ing/ly -m/li 
-ed -t -ement -mənt 

debatab|le di'ber.tə.b!|, də- 
(09 dr'ber.tə- -ly -li 

de|bate dil'bert, də- © dı- -bates 
-'beits -bating -'ber.ti @ -'ber.tin 
-bated -bei.tid @-'bet.tid -bater/s 
-'ber.to/z @®-'be1.tavz 

debauch dr'bo:t f. @ -'batt f, -'ba:t f 
-es -1Z -ing -п) -ed -t -er/s -ər/z 
(0$ -o4z 

debauchee vdeb.o:'t fis, -"fiz, drb-; 
di,ba:-, do- (0$  deb.a:' fiz, -5:-; 
di,ba:'tfi:, -,bo:'- -s -z 

debaucher|y di'bo:.t f?rl.i, do'- 
© di'ba:-, -'bo:- -ies -iz 

de Beauvoir do'bou.vwa:: 
@-,bou'vwa:r 

Deben 'di:.b?n 

de bene esse :de1,ben.i'es.i, 
da, bi:.ni:'es.i: 

Debenham 'deb.°n.om €» -hzem -'s -z 

debenture di'ben.tfzr, də- 
© dr'bent. fa -s -z 

debilijtate di'bil.1! tert, do-, '-ә- 
© dı- -tates -terts -tating -ter.tip 
®© -ter. tip -tated -ler.tid 
@-ter.t1d 

debilitation di bil i'tc;. Јп, do-, -ә'- 
dı- 


Кет. [?n 


debility di'bil..ti. de-, -1.ti 

© dr'bil.o.ti 
debjit 'debl.it -its -its -iting -1.tip 

© -1. t ry -ited -1.t1d (0$ -1.t id 
Debnam 'deb.nam 
debonair ЧеЬ,ә'пеәс (5 -'ner-ly -li 
de Bono dos 

€ Bono də'bəu.nəu фә." : 
Deborah 'deb.ər.ə, Pus — 
dehouch di'baut f, di:-, -bu:f -es -1z 

-ing -1y -ed -t “ment -mant 


р, 


Debra 'deb.rə 
Debrecen 'deb.rət.sən 
© ,deb.rət'sen, '... 
Debrett do'bret, di. -'s -s 
debridement, débridement 
di'bri:d.mant, di:-, der. asif 
French: -bri:d'riny 
© di'bri:d.mont, der-, -'bri:d 
debrief ,di:'bri:f -s `s -ing -ц) ed 
debris 'der.bri:, 'deb.ri; әп. 
dei.bri: š 
debt det -s -s 
debtor 'det.ər @9 'det.ə--s-z 
debug iz'bag "5 -Z -ging -m “ged 4 
debunk ,di:'bAnk -s -s “ing -19 -ed 
De Burgh də'b3:g © -'ba:rg 
Debussy də'bu:.si:, -'bju:- 
© 'der.bju:.si, der. bju:'si:, 
do'bju:.si 
Note: US street names are always /d2/, 
début 'der.bju:, -bu:; 'deb. ju: 
(0$ der'bju:, '-- -s -z 
débutant ‘deb. ju.tã:9, 'der.bu:- 
© ‘deb. ju:.ta:nt, ,--'- -s-z 
débutante ‘deb. ju:.tà:pt, 'der.bju:- 
(i 'deb. ju:.ta:nt, ,—-"- -s-s 
Dec. (abbrev. for December) 
di'sem.bor, də- GS di'sem.bo- 
deca- dek.o- 
Note: Prefix. Normally carries primary c 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. decagon /'dek.ə.gən @ -да, 
decahedron /,dek.o'hi:.dron/. 
decachord 'dck.o.ko:d (9 -ko:rd 5 
-Z 
decade zen years: 'dek.etd; dek'eid. 
di'kerd -s -z division of the rosary: 
'dek.əd : 
decaden|ce 'dek.o.d?ntls @9 "дек. 
di'kel- -cy -si 
decadent 'dck.o.d?nt @ 'dek.ə-; 
di'ker- -ly -li 
decaf, decaff 'di:. kef —A 
decaffei|nate di'kef.il.nert, @ > ` 
-nates -neits -nating -пет.(10 
@9-ner.t m -nated -net.tid 
GS -ner.t id 
decagon 'dek.o.gon G-ga:n кее 
decagram, decagramme 'dek.9- 
-S-Z | 
decahedrjon ,dck.o'hi:.drlon. 
ruis (95 -'hi:.drlon -ons a 
-a -3 -al -?] res 
decal 'di:.kel; di kæl -s- 
decalcification di kol.sr.fi'ket f" 
-S9- -fies | 
decalci|fy ,di:'kscl.si!.fat, Wd { 
-farz -fying -Гат.п) -fied We t i 
decalitre, decaliter 'dck.9,ll:- | 
-ta -s -z i i 
— 'дек.ә.1од @-la:9; ys 
-S-Z 





ecameron di'keem.?r.?n, dek'æm-, 

D 

— decameter ‘dek.9,miz.tar 
-Z \ 

eaa dinkamp, di- -s -s -INg -10 


Es di'ker.n?], dek'et-, do'ker-; 
dem dek'ei 
rker.nar, ? 
anting -'ken.trg @9 -' Кап. (19 
anted-keen.tid @9 -' Кап. tid 
decantation di:.keen'tel J?n-s -Z 
decanter di kæn.iot. Чә- 
@ di'kzen.t2* -S -2 ze 
decapi|tate di kæp.il.leit. ,di:-, '-ə- 
„tates -terts -tating -1с1.Ї) 
®-te1.tıy -tated -ter.tid 
@)-ter.tid š 
decapitation di, Kzep.1'ter. >n, Чї:-, 
-9'- -S-Z 
decapod 'dek.o.pod Gs) -pa:d -s -z 
Decapolis dck'zp.a.lis, di'kzep- 
decarbo|nate ,di:'ka:.bai.neit 
@ -'ka:r- -nates -neits -nating 
-ner.tg 9 -пет. (1 -nated -ne1.tid 
5 -ner.tid 
decarbonization, -isa- 
di: ka:.b?n.ar'zei. f?n, ,di.ka:-, -1'- 
@ di:.ka:r.ba.ni'- 
decarbonizle, -isle ,di:'ka:.ba.narz 
(5 -'ka:r- -es -ız -ing -19 -ed -d 
decarburiz]e, -isje ,di:'ka:.bju.raiz, 
-bj’r.aiz @-'ka:r.ba.raiz, -bjə-, 
-bju- -es -ız -ing -1n -ed -d 
decasyllabic «@сК.ә.511аЫ.1К, -sə'- 
decasyllable 'dek.ə sil.ə.b|, 
dek.Ə'sil.ə- -s -z 
decathlete dikæb li:i. ЧеК'гӨ-, 
Чфә'Ка:0- -$ -S 
decathlon di'kx@.lon, dek'zc0-, 
— “әп © di'kae0.la:n, -lan, 


decay Ке, də- “5-7 
Decca'dek.ə 
Deccan 'dek.ən, -æn 


e di'siis, do. @ di. -es - 

-ing -ip -ed -t © dı- -es IZ 
“ent di'si: dont. dz- t 
deceit агыш do. ® di- SA EIS 
di'si:t Г d3- ful 

j = | бә-,-10] GS di- 
d -ness -пәз, -nrs 
“ceivable qui. 
ceive агыу, 


-ing -1n -ed -d 


es -erts -ating -erty 
td @-e1.tid 
m on (di,sel.ə'rer, Pn, diz.sel- 


December : 
irse ре? də- 


i 


decemvir di'sem. var, do-, -va: 
(v9 di:'sem.vir -s -z 

decemvirate di'sem.vi.rat, do-, 
-V°r.ol, -It, -ert (05 di:'sem.va-.tt, 
-V9.reit -S -S 

decencly 'di:.s?nt.sli -ies -iz 

decennial di'sen.i.al, des'en-, do'sen-, 
di:- @$ di'sen-, di:- 

decent 'di:.s?nt -ly -ly 

decentralization, -isa- 
di:,sen.tr?l.ar'zer. f?n, ,di.sen-, -1'- 
Gs) -1'- 

decentralize, -is|e di:'sen.tro.larz, di 
-es -Iz -ing -m -ed -d 

deception di'sep.f°n, da- © di- -s -z 

deceptive di'scp.tiv, дә- © di- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 

deci- des.i- 

Note: Prefix. Normally carries primary or 
secondary stress on the first syllable, 
c.g. decimal /‘des.1.m°I/, 
decimalization /,des.1.m?l.ar'zei. f?n 
@® -1'-/. There are exceptions; see 
individual entries. 

decibel 'des.1r.bcel, -bal, -b?l -s -z 

decidje di'said, də- © dı- -es -z -ing -19 
-ed/ly -таЛі -ег/ѕ -әт/2 ($ -a/z 

deciduous di'sid.ju.os, də- 
© di'sids.u- -ly -li -ness -nos, -nis 

decigram, decigramme 'des.1.grzem 
-S -Z 

decilitre, deciliter 'des.1,li:.tor © -to 
-S-Z 

decillion dr'sil.i.ən, '-jon © '-jən -s 
-Z 

decimal 'des.1.m?l, '-ә- -s -z -ly -i 
decimal 'point (95 'decimal point 

decimalization, -isa- 
,des.1.m?l.ar'zer. f?n, ,-o-, -1'- @9 -1"- 

decimaliz|e, -is|e 'des.1.m?l.arz, -ә- 
GS -ma.laiz -es -ız -ing -19 -ed -d 

deci|mate 'des.1l.meit, '-ә- -mates 
-meits -mating -mer.tin 
GS) -mer.tin -mated -mer.tid 
© -mer. tid -mator/s -me1.ta/z 
GS -mer.ta/z 

decimation ,des.1i'mer. [?n, -ә'- 

decimetre, decimeter 'des.1,mi:.t?' 
(05 -t2--S -2 

deciphjer di'sar. flor, ,di:- (99 -fio 
-ers -əz (09 -zz -ering -*r.19 
-ered -od (0$ -ad 

decipherable di'sar.f?r.9.b], ,di:- 

decision di'st5.?n, də- Gdi- -S -Z 
decision-makjer di'sis.°n,met.klər, də-, 
-?m- @® di'sr3.?n,mer.kle- -ers -9z 

(05 -əz -ing -10 
decisive di'sar.siv, də-, -ZIV 
GS di'sar.siv -ly -li -ness -nos, -nis 
Decius 'di:. [i.əs, '-[os, '-si.əs; 
'dek.i.əs, 'des- @9 'di:. fi.əs, '-fəs, 
'-51.Ә5; 'des.i.əs 


deck аск -s -s -ing -19 -ed -t -er/s -3r/z 
@)-a/z cear the 'decks: hit the 
'deck 

deckchair 'dek.tfeor @ -tfer-s -z 

Decker 'dek.ər @® -y 

deckhand 'dck.hznd -s -z 

deckhou|[se 'dck.hauis -ses -zrz 

deckle 'dek.] -s -z deckle 'edged 

declaim di'kleim, da- © dı- -$ -z 
-ing -1n -ed -d -er/s -ar/z @ -zz 
-ant/s -ənt/s 

declamation dek.lə'mer.f°n -s -z | 

declamatory di'klzm.ə.t°r.i, də-, -tri | 
© di'kleem.o.to:r.i 

Declan 'dek.lən 

declarable dr'kleə.rə.b|, də- 
Ф® di'kler.a., -'kleer- 

declaration ,dek.lə'rer. [?n -s -z 

declarative di'klzr.2.ttv, do-, -klea.ra- 
@ dr'kler.3.tiv, -'klzer- -ly -li 

declaratory di'klzr.2.t?r.i, do-, 
-'kle3.ro-, -tri © di'kler.9.to:r.i, 
-'kler- 

declare di'kleər, də- 95 di'kler -es -z 
-ing -19 -ed -d -ег/ѕ -ә'/2 @-a/z 

declaredly dr'kleə.rid.li, də-, -rəd- 
© di'kler- 

declass di:'kla:s © -'klæs -es -1z 
-ing -19 -ed -t 

declassification ,di: klæs.1.fı'ker. [?n, 





v3- } 
declassi|fy ,di:'klaes_i_ far, '-ә- -fies di 
-farz -fying -far.1y -fied -fard 
declension di'klen.t[?n, də- 
® di'klent.[?n -s -z 
declination ,dck.li'ner. [?n, -1ә'- -5 -2 
declin|e di'klarn, də- @® di- -es -z 
-ing -19 -ed -d -able -2.b] 
declivitly di'kliv.ə.tli, da-, -1.tli 
@® di'kliv.o.tli les -iz 
declutch Jdi:'klat f -es -1z -ing -19 -ed -t 
decoct di'kokt, ,diz- (09 -'ka:kt -5 -s 
-ing -19 -ed -id 
decodle ,di:'kəud @9 -'koud -es -z 
-ing -19 -ed -1d 
decokļe ,di:'kəuk @9-'kouk -es -s 
-ing -1n -ed -t 
décolletage ,dei.kol'ta:3; -kol.r'-, -9'- 
@ -ka:.lə'-, -ka:l'- 
décolleté(e) ,der.kol'ter; -kol.1'-, -9'- 
(99 -ka:.lə'-, -ko:l'- 
decolonization di: kpl.r.nar'zer. f?n, 
-ni'- © -, ka:.lə.ni'- I 
decolonizļe, -is[e ,di:'kol.ə.naiz | 
@ -'ka:.lo- -es -1z -ing -19 -ed-d 
decolo(u)rization, -isa- 
di: .kal.ə.rar'zer. n, di,kAl-, -*r.t'- 
G dr kAl.2-.1'- x 
decolo(u)riz]e, -is|e ,diz'kAl.Pr.atz | 
@ -ə.ratz -es -1z -ing -19 -ed -d | 
decommission di:.ko'mif.?n -S-Z x 
-ing -10 -ed -d x 
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—e9 
‚жа 2 


decomposje — defeat|ism 


decompos]e ,di:.kəm'pəuz (9 -'pouz 
-es -1Z -ing -19 -ed -d -able -2.b| 

decomposition di:.kom.pa'z1f.*n, 
di,kom- @® di:.ka:m- -s -z 

decompound ,di:.kəm'paund -s -z 
-ing -19 -ed -1d 

decompress ,di:.kəm'pres -es -12 

-ing -19 -ed -t -er/s -ә/2 @®-ә/2 
decompression ,di:.kom'pref.?n 
decongestant ,di:.kən'dsest.?nt -s -s 
deconsecrat|e |di:'kont.sr.kreit, -sə- 

(0$ -'Ка:п!- -es -s -ing -19 -ed -1d 
deconsecration ,di:.kont.si'krci. f?n, 

di,kont-, -so'- @® di: ka:nt--s -z 
deconstruct ,di:.kan'strakt -s -s 

-ing -19 -ed -ıd -ive -1v 
deconstruction ,di:.kon'strak. f?n -ism 

-I.Z?m -ist/s -1st/s 
decontami[nate di:.kon'teem.1i-neit, 

'-ә- -nates -ncits -nating · nei.tin 

(@9-ner.tin -nated -ner.tid 

(0$ -net.t id 
decontamination 

.di:.kon,tzm.1'ner. [7n, -ә'- 
decontrol |di:.kan'traul G-'troul 

-S-Z -ling -19 -led -d 

decor, décor 'der.kə:r, 'dek.ə:r, 'dik- 
@ dei'kozr, '— -5 -z 

decorate 'dck.?rl.eit (95 -ə.riert -ates 
-eits -ating -er.tig (09 -er. tim -ated 
-ет.па (5 -ci. tid 

decoration dek.*'re1.f°n @®-ә'ге1т- -s -z 

decorative 'dck.?r.o.ttv @-tiv-ly-li 

-ness -nəs, -NIS 
decorator 'dek.°r.er.tər (09 -9.ret.to- 

-S-Z 
decorous 'dek.?.rəs; di'ka:- 

(0$ 'dek.a-.os -ly -li -ness -nəs, -nis 
decorum di'ko:.rom, də- © di'ko:r- 
De Courcy də'kuə.si, -'kə:-, -'ka:- 

€» -'kur-, -'ko:r-, -'Кз:г- 
decoy (n.) 'di:.kor; di'kor, də- 

(9 'di:.kor; di'kor -s -z 
decoy (к) di'kor, da- 5 di- -s -z 

-ing -1n -ed -d 
decreasje (n.) 'di:.kri:s; di'-, di:-, də- 

© 'di:.kri:s -es -1z 
decreas|e (v) dr'kri:s, di:-, də-; 
‘di:.krizs G3 di'kri:s; 'di:.krits 
-es -1Z -ing/ly -1n/li-ed -t 
decree di'kri:, do- (95 dı- -s -z "ing -19 
-d-d 
decree nisi dr kriz'nar.sar, -si 
decrement ‘dek.ri.mant, -гә- -s -5 
decrepit di'krep.it, də- © dı- -est 
-ISt, -ost 
decrepitation di, krep.1i'ter. f?n, do-, 
-9'- (09 di- -s -z 
decrepitude di'krep.r.t ju:d, do-, '-ә-, 
-tfu:d Ф di'krep.1.tu:d, '-., -tju:d 
decrescendo ,di:.kri'fen.dou, ,del-, 
-kra'- @3)-dou -s -z 
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De Crespigny do'krep.1.ni, -'kres.pi- 
decrial di'krat.2l -s -z 
decriminalization, -isa- 
di: krim.1.n?l.ar'zer., f?n, ,di.kri.mi-, 
-m?n.?l-, -1'- GS di: krr.mr.n?l.i*- 
decriminalizje, -is|e 
diz'Krim.r.n?l.aiz, di-, -?n.?]- 
(09 -1.n°l- -es -rz -ing -ц) -ed -d 
decrly di'kriai, də- Gs) di- -ies -arz 
-ying -a1.1p -ied -ard -ier/s -ar.ə:/z 
(U -ar.ə-/z 


` decumbenjce di'kam.bantis, ,di:- 


-cy -si 

decumbent di'kam.bənt, ,di:- -ly -li 

decuple 'dek.ju.p] @9 -ju-, -jə- -es -z 
-ing -т0, 'dek.jo.plrn, -ju:- -ed -d 

Dedalus 'di:.d?l.os GS 'ded.?l.os, 
'di:.d?l- 

Deddington ded.in.iꝰn 

Dedham 'ded.om 

dedicate 'ded.1!.keit -cates -keits 
-cating -ke1.ti9 99 -ker. tij -cated/ly 
-ker.tid/li GS -ket. t id/li -cator/s 
-kei.tor/z @® -ker.1o/z 

dedicatee ,ded.1.ka'ti: -s -z 

dedication ,ded.1'ker. f?n -s -z 

dedicatory 'ded.1.ko.t?r.i, -ker-, -tri; 
ided.i'ker- © 'ded.1.ko.to:r- 

de Dion də'di:.ən, -on as if French: 290 
© do'di:.a:n as if French: zg -$ -z 

Dedlock 'ded.lok © -la:k 

Dedman 'ded.mon, 'deb-, -mæn 
@) 'ded- 

deduqe di'dju:s, də- @$ di'du:s, 
-'djuts -es -1z -ing -1n -ed -t 

deducibility dr dju:.sə'bil.ə.ti, də-, 
“SI'-, -I.ti @9 di, du:.so'bil.o.ti, 
-,dju:- 

deducible di'dju:.s2.b], do-, -si- 
@ di'du:-, -'dju:- 

deduct di'dAkt, də- @ dı- -5 -s -ing -19 
-ed -ıd -ible -ә.Ы 

deduction di'dak. [?п, də- (05 di- -s -z 

deductive di'dAk.tiv, də- © dı- -ly -li 

Dee di: 

deed di:d -s -z 'deed ро! 

Deedes di:dz 

deejay 'di:.d3e1 -s -z 

Deek(e)s di:ks 

Deeley 'di:.li 

deem di:m -s -z -ing -1n -ed -d 

Deems di:mz 

deemster 'di:m.stər -sts -s -z 

deep di:p -s -s -er -or @® -a -est -Ist, 
-əst -ly -li -ness -nos, -nis deep 
freeze (9 ‘deep freeze ; ,Deep 
‘South; go off the 'deep end: throw 
(someone) їп at the 'deep ,end 

deepen 'di:.p°n -s .z -ing -m -ed -d 

deep-fr|y ,di:p'friai, '-- -ies -aiz -ying 
-al.1p -led -ard stress shift: deep-fried 
'chicken 








deep-laid ,di:p'leid Stress shift: 
.deep-laid ‘plans 
deep-rooted di:p'ru:.tid €»-tid 
stress shift: deep-rooted fears | 
deep-sea ,di:p'si: stress shi ; | 
'diving ft: беры, 
deep-seated di:p'si:.tid @-tid 
Stress shift: deep-seated ‘sorrow 
черик idizp'siks -es -ız -ing -ip -ed | 
deer di GS) dir 'deer forest ; ‘deer 
park; ‘Deer „Park 
Deerfield 'dio.fi:ld © 'dir- 
deerhound 'diə.haund @ 'dir- 5.7 
deerskin 'dio.skin © 'dir- 
Deerslayer 'diə sler.ər G dir sle1.>. 
deerstalkjing 'drə,st5:.klm © ‘dir., 
- sta:-,-,st2:- -er/s -or/z @)-a/z 
Deery 'dio.ri © 'dir.i 
de-escallate di: es.kꝰll.eit | 
(v -ko.lleit -ates -eits -ating -er.tm 
@® -ет.110 -ated -er.tid (9 -et.tid 
de-escalation «di:.es.ko'ler. Pn, di: es- 
GS di:,cs- 
Deeside 'di:.said 
defac]e di'feis -es -1z -ing -10 -ed 
-t -ег/5 -ә/2 ($ -a/z -ement/s 
-mant/s 
de facto ,der'fzek.təu, ,di:- G-tou 
defae|cate 'def.əl.kett, 'di:.fə-, -fi- 
Gs) 'def.ə-, '-1- -cates -kerts -cating 
-kei.tip (95 -Кет. tip -cated -ker.tid 
(i$ -ker. t id 
defaecation ,def.o'kcr. f?n, |di:.f2"-, 
-[i'- @ ,def.a'-, -1'- 
defal|cate ‘di:.fzel!.keit, di:'fzel-; 
'diz.f5:l- (99 di:'fzel-, -'fo:l- -cates 
-keits -cating -ker.tin GS -ket.tt 
-cated -ker.tid © -ker.tid 
defalcation ,di:.fzel'kci. fn, -fə:l'- 
-S-Z 
defamation ,def.ə'mei.f°n, ,@:.(9" 
(09 ,def.ə'- -s -z Р 
defamatory di'fzem.o.t?r.i, дә-,-1П 
GS di'feem.o.to:r.i f 
defam]e di'feim, də- GS dı- -es -Z f 
-ing -п) -ed -d -er/s -o/z @9-2fz 
Defarge də'fa:s (5 -'fa:r3 
default (n) di'f:It, do-, -'folt; 
'diz.forlt, -folt Фә di'fazlt, -folt 
default (v) di'fo:lit, дә-, -'folit 
© di'fa:lit, -'friit -ts -ts ting 00, | 
@®-t1p-ted-tid @ - tid -terls-t | 
€» -ta/z 
— di'fiz.z2nts, də- 69 dr- 
defeasib|le di' keap də-, A 
GS dı- -ly -li -leness -|.пә5, 77 
de|feat dil'fi:t, də- Gp dr- -5 — 
-'fiz.tIn @® -'fiz.t19 -ed -' iu 
(9 -'fi:. tid 
defeat|ism di'fi:.tl1.2°m, do- 
© di'fi:.tl1--ist/s -1st/s 





p" — 


' I. keit, idi: f2-. -Í I- 
oe „cates -kcits -cating 
on O „кеў -cated -ker.tid 
„ке 
ke. td `< 
> —* def ә'Ке:./?п, di:.ſo 
dcf.2"-. -1'- "5 77 
i:.fckt; di'fckt, do- 
idi: fckt; di'fekt -s -S 
defect (к) di'fekt, do- @9$ di- -S-S 
| d ok Jm da- GS dı- -$ -Z 
ion di'fck.[?n, d9- | 
— * di'fek.tiv, də- GS di- -ly -li 


-ness -nəs, -NIS l 
defector di'[ck.to", də- © di'fck.to 


5-1 
defence di'fents, da- @9 di- -es -12 
defenceless di'fent.slos, də-, -slis 
@ dı- -ly -li -ness -nəs, -NIS 
defend di'fend, də- GS di- -S -Z 
-ing -19 -ed -1d -able -2.b] 
defendant di'fen.dant, də- ®© dı- -5 -s 
defender di'fen.dor, də- GS di'fen.do- 
5-2 
defens|e di'fents, də- © di-; 
'di:.fents esp. in sports: 'di:.fents 
-e5 -IZ 
defenseless di'fent.slos, də-, -5115 
(9$ di- -ly -li -ness -nas, -nis 
defense[man di'fentsl.man, də- 
@ di-, -mæn -men -mən 
defensibility dı fent.sə'bıl.ə.ti, də-, 
"SI, -1.ti Ф di fent.so'bil.o.ti 
defensibjle di'fent.s2.bl], do-, -51- 
® di- -ly -li 
defensive di'fent.siv, də- @ di- -ly -li 
“ness -nas, -NIS 
defer d'fas, do- © di'farr -s -z 
“ting -19 -red -d -rer/s -ә/2 (j$ - 
deferenjce 'dcf эг эп -t-t e 
deferential def ?'ren. rfl 
€&5-'rent.fs] y -i 
ent dr'fa;, Е 
Фата 2 mənt, дә 
Ed fairl, də- @ dr'fa:r.?] -s -z 
t'far.ənts, də- (09 di- 
ant dr'farant, də- (05 di- -ly -li 
d efibrillate "nis 
del пец, -'fat.bri-, 
-ating eines Sit, ro- -ates -erts 
-¢1. tiy -ated -e1.tid 


T9- 0-ta -s -z 
je ayd: fifƏnt_sli, da- (95 di- 


dd d- Фау 
DD det sq v, gon tS dr- 


(def. i 
"hg -ed gs Ses 





defile (n.) di'fail, ,91:-; 'di:.fail -s -z 
defilje (у) di'fail, də- © dı- -es -z 
-ing -1р -ed -d -er/s -a*/z G>-a/z 
-ement -mont 
definable di'far.n2.b], də- © dı- 
definje di‘fain, də- $9 dı- -es -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -3'/z G@)-a/z 
definite 'def.1.nat, -?n.ot, -ıt -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
definition ,def.1'n1f.°n, -3'- -s -z 
definitive di'fın.ə.tıv, do-, '-1- 
GS di'fin.9. tiv -ly -li -ness -nos, -nis 
deflajgrate 'di:.fla!.greit, 'def.lə- 
@9 'def.lə- -grates -greits -grating 
-grel.tin (0$ -grer.t 1n -grated 
-grei.tid (9 -grei. t id -grator/s 
-gret.to"/z (0$ -gret.ta/z 
deflagration ,di:.flo'grer. f?n, def.la'- 
(09 ,def.la‘- -s -z 
de|flate dil'fleit, ,di:- -flates -'fleits 
-flating -'fler.t1p GS -' Пет. tıp -flated 
-'flei.tid © -"fler.t id 
deflation dr'fler. [?n, ,di:- -ary -?r.i 
(05 -er.i 
deflect di'flekt, də- (09 di- -$ -s 
-ing -19 -ed -id -or/s -3'/z GS-a/z 
deflection, deflexion di'flek. Pn, də- 
(05 di- -5 -Z 
defloration Jdi:.f15:'rer. [?n, ,def.lə:'- 
G> ,def.la'-, di:.[1ə'-, -flo:'- -s -z 
deflower di'flauər, ,di:- © -'flaua 
-5 -Z -ing -19 -ed -d 
Defoe di'f2u, də- © -'fou 
defog ,di:'fog © -'fa:g, -'[2:g -S-Z 
-ging -19 -ged -d -ger/s -ә/2 (05 -a/z 
defoliant ,di:'fəu.li.ənt, di- G> -'fou- 
-$ -S 
defoli[ate ,di:'fəu.lil.ert, di- @$ -'fou- 
-ates -cits -ating -cr.tip @9 -er.tin 
-ated -er.tid. 99 -e1. tid 
defoliation ,di:.fou.li'c1.J°n; 
di: fəu-, di- GS di:,fou-, dI- 
deforest ,di:'for.1st, di-, -əst 
(05 -'fo:r- -s -s -ing -19 -ed -1d 
deforestation di: for.i'ster. f?n, dr-; 
di. fo:r-, -a'- @ di: fo:r-, dr- 
deform di'fo:m, do-, ,di:- GS di'fo:rm, 
di:- -s -z -ing -19 -ed -d -er/s -2'/2 
(0$ -ə2/z 
deformation Jdi:.fo:'mer. f?n, ,def.ə'- 
(95 di:.fo:r'-, ,def.a-'- -s -Z 
deformitly di'fo:.ma.tli, do-, -пїї- 
© di'fo:r.me.tli -ies -iz 
defraud di'fro:d, ,di:-, də- © di'fro:d, 
 diz-, -'frozd -s -z -ing -19 -ed -1d -er/s 
-3/Z @9 -a/z 
defray dr'frer, də- @ di- -s -z -ing -19 
-ed -d -er/s -3'/z © -o/z -ment -mənt 
defrayal dr'frei.əl, də- @ di- -5 -Z 
De Freitas də'frer.təs 09 -təs 
defrock di:'frok © -'fra:k -s -5 
-ing -19 -ed -t 


defe|cate — deification 


defrost di:'frost, di- (0$ -'[ra:st -s -s 
-ing -19 -ed -ıd -eris -o«/z 6) -a/z 

deft deft -er -ə G -a -est -151, -əst 
ly -li -ness -nəs, -nts 

defunct di'fankt, də-; 'di:.fankt 
© di'fankt, di:--s -s 

defus|e ,di:'fju:z, dr-, də- @ ,di:-, dt- 
-es -IZ -ing -1n -ed -d 

defly dr'fiar, də- © dr- -ies -arz -ying 
-a1.19 -led -ard -ier/s -at.2r/z 
(0$ -ar.ə+/z, 

Deganwy di'gzn.wi, də- 

Degas da'ga:, 'der.go: 

De Gaulle də'gəul, di-, -'gə:1 
© -'goul, -'gail, -'ga:l 

degauss di:'gaus, -'go:s (0 -'gaus 
-es -12 -ing -19 -ed -t 

degeneracy dt'dscn.°r.ə.si, d2- @ di- 

degenerate (adj.) di'dsen.°r.ət, 
də-,-rt © dı- -ly -li -ness -nos, -nis 

degenerjate (у) di'dscn.°rl.ert, də- 
@> йї'дзеп.ә.гїепї -ates -erts -ating 
-er.trg (9$ -er. (10 -ated -er.tid 
© -er.tid 

degeneration di,d3en.a're1.f°n, də- 
(09 di- 

degenerative di'dsen.r.3.tiv, d2-, 
-3.rei- @ di'dsen.a-.9.t Iv, -3.rer- 

deglutinjate ,di:'glu:.tr.niert, dt- 
®© -t?nl.crt -ates -erts -ating -c1.tip 
(99 -er.t rp -ated -er.tid @-er.tid 

deglutition ,di:.glu:'t1f.?n 

degradation ,deg.ro'der. [?n -s -2 

degradje di'greid, da- © di- -es -z 
-ed -1d -able -9.b] 

degrading di'grer.dip, də- @ di- 
-ly -li 

degree di'gri:, do- @9 di- -5 -z 

dehisde di'his, ,di:- © di:-, dr- -es -1Z 
-ing -19 -ed -t 

dehiscen|ce dr'his.>nlts, ,di:- 
®© di:-, di--t-t 

Dehra Dun ,deə.rə'du:n, ,der*- 
@® der.ə'- 

dehumaniz, -is|e di:hjuꝛ:.mo.nai⸗ 
-es -12 -ing -19 -ed -d 

dehumidifier di:.hju: mid.i.ſai.ↄ 
(9$ -ә.Га1.д--5-2 

dehyjdrate ,di:.harl'drett, '— -drates 
дген -drating -'dre.tip 
@ -'drer. (10 -drated -'dret.tid 
(gy -drer. tid 

dehydration di: har'dret.[?n 

dehypnotizle, -isle ,di:'hrp.no.tatz 
-es -1z -Ing -19 -ed -d 

de-ide di:'ars -es -12 -ing -19 -ed -t 
егіз -ә12 © -2/2 _ —* 

deicide 'der.1.said, 'diz-, '-o- @ diz.ə- 


-S-Z 
deilctic 'datlk.tik, 'der- -xis -k,sis 
deification ,der.1.fi'ket.n, di:-, -2- 
(9y ,di:.9- -5 -Z 
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dei|fy — delusion 


deilfy 'де1.1!.Га1, 'di:-, '-ə- (9 'di:- -fies 
-faiz -fying -Гат.л0 -fied -fard 
Deighton surname: ‘dc1.t°n, 'dar- place 
in North Yorkshire: 'di:.t?n 
deign dern -s -z -ing -19 -ed -d 
deindustrialization, -isa- 
 di:.in,dAs.tri.?l.ar'zer.f°n,-r- 
@®-1'- 
Deirdre 'diə.dri, -drer (99 'dir.drə, -dri 
dejism 'deil.r.z?m, 'di:- (9 'di:- -ist/s 
-Ist/s 
deistic dci'is.tik, di:- @® di:- -al -?l 
deitly (D) 'der.1.t!i, 'di:-, '-ә- 
GS 'di:.9. tli -ies -iz 
déjà vu ,de3.a:'vu:, -'vju: 
(0 ,der.3a:' vu, -vju: 
deject di'dsekt, də- GS dı- -$ -s 
-ing -19 -ed/ly -id/li -edness -1d.nas, 
“nis 
dejection di'd3ek. f?n, də- © dı- 
déjeuner ‘de1.39.ncl, -33:- (09 -3ə- 
-S-Z 
de jure ,dei'd302.re1, di-, di:-, -ri 
© di:'d3ur.i, der- 
Dekker 'dek.ər @9 -2* 
dekko 'dek.əu @9 -ou -s$ -z 
de Klerk də'kl3:k, də'kleək © -'klerk, 
-'kl3:rk 
de Kooning də'kəu.nrn, -'ku:- (95 -'ku:- 
Del. (abbrev. for Delaware) 'del.əƏ.weər 
-wer 
de la Bère də.lə'brər @$ də.lə'bir 
Delacroix 'del.2.krwa;, ,--'- 
Delafield del.ↄ.ſi:ld 
Delagoa ,del.ə'gəuə G3 -'gouə 
Delamain ‘del.o.mein 
de la Mare də.lq:'meər, ,del.ə'- 
© də.lə'mer, ,del.a'- 
Delamere 'del.ə.miər G -mir 
De Lancey da'la:nt.si G>-"lent- 
Delane do lein, di- 
Delany də'ler.ni, di- 
De la Pole del.a'poul, da.la:'- 
G də.lə'poul 
de la Roche ,dcl.a'rof, -'rəuf; do.lo'- 
© дә.Ја:'гоо/, -I2-, -ra: f 
De la Rue ,del.a'ru:; do.la:'-; 
'del.ə.ru; 
de la Torre ,del.ə't3:r, бә.1а:'- 
(05 -'to:r 
Delaunay d3'l5:.ner Œ -lə:;'ner 
Delaware 'del.2.weo* @ -wer 
De la Warr ,del.9'wezr, дә.1а:'- 
© -'wer 
delay di'lei, də- © di- -s -z -ing -1 
-ed -d -er/s -or/z G3) -a/z 
Delbert 'del.bot G>-bat 
del credere del'kred.?r.er, 
-'krer.dər-, -i @ -'krei.da-- 
dele 'di:.li:, -li 
delectab|le di'lck.to.b!], d3- © dı- 
-ly -li -leness -].пәз, -nis 
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delectation ,di:.lck'ter. f?n 
delegacly 'dcl.1.92.sli, '-ә- -ies -iz 
delegate (n.) ‘del.1.gat, '-ә-, -gcit, -git 
(95 -got, -git, -gcit -S -S 
dele|gate (v.) 'dcl.1!.gett, '-o- -gates 
-geits -gating -ger.tig (9 -ger.ti 
-gated -ger.tid GS -get.t id 
delegation ,dcl.i'gc1. f?n, -ә'- -S -Z 
delendjum di'len.diom, di:- -a -ә 
delete dii'li:t, də- © dı- -letes -'li:ts 
-leting -'li:.tı) 9» -'li:.t 19 -leted 
-'liz.tid @9-'liz.tid 
deleterious ,del.r'tiə.ri.əs, ,dil-, 
diz.Ir-, -Io'tio- @9 del.a'tir.i- -ly -li 
-ness -nos, -NIS 
deletion di'li:. [?n, də- Gs) di- -s -z 
delf delf 
Delft delft -ware -wcor GS -wer 
Delham 'del.om 
Delhi 'del.i 
deli 'dcl.i -s -z 
Delija 'di:.lil.o GS 'di:l.jlo, -lil.o -an/s 
-an/z 
deliberate (adj.) di'lib.?r.ot, do-, -ıt 
@9 dı- -ly -li -ness -nos, -nis 
deliber|ate (v.) di'lib.?r!.eit, də- 
© di'lib.o.rleit -ates -cits -ating 
-ei.tin (9 -e1.t1n -ated -er.tid 
G -ет. tid -ator/s -er.tər/z 
(09 -er.to/z 
deliberation dr,lrb.ə'rer. f?n, də- 
GS di- -5 -z 
deliberative di'lib.?r.2.tiv, də- 
© di'lib.a-.o.t iv, -ro.tiv -ly -li 
Delibes də'li:b, di- 
delicacly ‘del.1.ko.sli, '-2- -ies -iz 
delicate 'del.r.kot, '-o-, -kıt -ly -li -ness 
-nəs, -nIS 
delicatessen ,dcl.1.ko'tes.?n, ,-a- -s 


-Z 

delicious di'lif.os, do- (95 di- ely -li 
-пе55 -nəs, -NIS 

delict di'likt; 'di:.likt @ dr'likt -s -s 

delight диап, də- GS dı- -lights 
- latts -lighting -'lar.tm 
© -'lat. t rj -lighted/ly -'lar.tıd/li 
ФУ -'la1. алі 

delightful di'lait .f?1, də-, -ful €9 dı- 
-ly -i -ness -nas, -nis 

delightsome di'lart.səm, də- (95 di- 

Delilah di'lat.lo, do- @ dı- 

delimfit di'lim!.1t, di:-, də- (09 di- -its 
-its -iting -1.t1p (05 -1.t 1p -ited -1.tid 
© -1. tid 

delimitation di,lim.r'ter. [?n, di:-, də- 
(5 di- -s -z 

delinejate di'lin.il.ert, də- (05 di- -ates 
-cits -ating -cr.tm G5 -er.t 1j -ated 
æi.tid © -er. t id -ator/s -cr.tə:/z 
(9 -cl.ta/z 

delineation di,lin.i'er. fn, da- @ dı- 
-S-Z 








delinquencly di'lıy.kwant «i; 

(09 dı- -ies -iz "әп, 
—— di'lm.kwont, дә. Dd. 
deliquesc|e ,del.1'kwes, -ә' 

-ing -19 -ed -t 
deliquescen|ce ,del.r'kwes, í 
delirious di'lir.i.as, do-, E e ч 

@9 di'lir.i- -ly -li -ness -nas. -nis 
delirium di'lir.i.om, də-, ә. 

G di'lir.i- 
delirium tremens 

— — -'trem.enz. 
De l'Isle English name: do'lail 
Delisle French name; də'li:l 
Delius ‘di:.li.os 
deliver dr'liv!.ar, də- @ м1, 

-ers -әг (09 -əz -ering -°r.m 

-ered -ad (05 -ad -ererls -rajz 

GS -ә-.ә/2. 
deliverable di'ltv.?r.o.b], d3- @di- 

-S-Z 
deliverancje di'liv.°r.°nts, do- @@. 

-es -IZ 
deliver|y dr'liv.°rl.i, də- «© dı- 406-0 
delivery|man dr'liv.°r.rl.mən, do-, 

-mæn (05 dı- -men -mən,-men 
dell (D) del -s -z 
Della 'dcl.2 
Dellar 'del.o' ©- 
della Robbia ,dcl.o'rpb.i.o 

(99 ,del.ə'rou.biə, -a:'-, -'ra:-, -bj? 
Delma 'del.mo 
Delmar del'ma:r, '— @ 'del.ma:r, ^ 
Delmarva del'ma:.va @9 -'ma:r- 

Del'marva Pe,ninsula 
Del Monte@ del'mon.ter, -ti 

© -'ma:n.ti 
Delores do'lo:.r1z, di- 

(9 di'lo:r.1s, də- 
Deloria də'lə:.ri.ə © -'lo:r.i- 
Delors də'lə:r @9 -'lo:r 
Delos 'di:.los @-la:s, 'dcl.ous 
delouse ,di:'laus Œ -'laus, Тай? 

-es -iz -ing -1p -ed -t @-t.-d 
Delph delf ke 
Delphi in Greece: 'del.far, -fi city? 

US: ‘del.fat 
Delphlan 'del.fli.ən -ic-tk Dele 

‘oracle 
Delphine del'fi:n 
delphinium del'fim.i.om -S-Z 
Delroy del.roi 
delta 'del.tə @9-tə 5-2 | 
deltoid 'del.toid T . 
deludje di'lu:d, do-, -"Iju:d et i 

-es -z -ing -19 -ed -1d 

@® -a/z 20020 edd 
delugļe 'del.ju:ds -€s -12 =. 9- 
delusion di'lu:-3°n, də-, ÜU: 

Ф® di'lu:- -s -Z 


"05-12 


= — — 





qu; siv, də-, -'ljuz- 
delusive eus $ „ness -naS, NIS —- 
@dr'lu: — iju:·. -z°r- 


di laks. d2-, -'luks 
e e -z ing -19 -ed -d -erís 
git -72 


idel.in — 
; for Dem 
mem йа Gir for 
Democratic) dem.o'kreet Ik 
demagnetization, “152° 
di: mag.no.tat'zet. [^n 
di: mag- =, -T- 
@ dis,mzg.n2.t1'- "5 -Z 
demagnetizle, -Isle di:'mag.nd.talz, 
m- -e5 -1z -ing -19 -ed -d 
demagog 'dem.ə.gog (UP -90:9, -99:9 
-S-Z 
demagogic dem.o'gog.1k, -'gods- 
@-'goz.d3tk, -gik; -gou.dsik -al -°l 
-ally 3L.i, -li 
demagogue 'dem.9.gog GS -ga:g, 
-g3:g -5 -Z 
demagoguery 'dem.2.gpg.?r.i 
@-ga:.ga- 
demagogy 'dem.2.gvg.i, -god3- 
($$ -ga:.d3i, -gi; -gou.d3i 
demand di'ma:nd, də- © di'mzend 
-$-z-ing/ly -19/li -ed -rd 
demanding di'ma:n.din, də- 
© di'meen- -ly -li 
demarjcate ‘di:.ma:!.keit 
@®di:'mairi.keit, 'di:.ma:r- -cates 
-keits -cating -kerti G-ker.tin 
«ated -ker.tid @-ket.tid h 
—— di:.ma: kei.ſꝰn 
-ma:r'- 
demarcative di:'ma:.ko.trv 
© "ma:r.ko.tiv 
et le 'der.ma:f, -'- 
l'ma:rf, di- -es - 
demark dm, ais ч 
“ing -19 -ed -t 
биш. idi:.ma:'ker.f?n 
Uis di паз 
i y terlaliz|e, -isje 


"es 


Gs) -'ma:rk -s -s 


mə'tra.ri.ə.larz @- 
"Iz "ing -9 -ed -d 


‚ an di'miz d 
"Ing -19 -ed -d ~ @pdr--s-z 


'tIr.i- 


"men.t. 9-'таеп.їп) 
® ле, um mented/ly -'men.tid/li 





dementia praecox 
di,men.tfə'pri:.kpks, -'prar- 
($ -ment.fa'pri:.ka:ks 

demerara sugar: ,dem.2?'reə.rə, -'ra:- 
(05 -'ra:r.9 

Demerara district in Guyana: 
,dem.o'ra:.ro (9 -'ra:r.9 

demerger ,di:'m3:.d3»* GS -'m3:r.d3o- 
-S-Z 

demerit ,di:'mer.it, 'di:.mer- 

@® di'mer-, di:- -s -s 

DemerolO 'dem.ə.rpl © -ra:l 

demesne di'mern, də-, -‘mi:n © di- 
-5 -Z 

Demeter di'mi:.tər, də- $5 -to 

Demetrius di'mi:.tri.as, do- 

demi- dem.i- 

Note: Prefix. Normally carries primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. demigod /'dem.i.gpd © -ga:d/, 
demisemiquaver 
/,dem.i'sem.i,kwer.vor @ -vay. 

demigod 'dem.i.god GS -ga:d -s -z 

demigoddess 'dem.i,god.es 
(U$ -,ga:.des -es -Iz 

demijohn 'dem.i.d3on @9 -d3a:n -s -z 

demilitarization, -isa- 
di:,mil.1.t?r.ar'zer. f?n, ,diz.mt.lr-, 
-Ja-, -1'- GS di:,mil.1.to-.1'- 

demilitariz|e, -isje ,di:'mil.1.t?r.aiz, 
'-9- (09 -t9.raiz -es -tZ -ing -1n -ed -d 

de Mille do'mil, di- 

demimondaine ,dem.i.mon'dein 
(0$ -ma:n'- -5 -Z 

demimonde ,dem.i'tiand, -'mo:nd, 
-'mond, '—- (9 'dem.i.ma:nd 

de minimis ,dei'min.1.mi:s, '-2- 

demisje di'maiz, də- @9 dı- -es -1z 
-ing -19 -ed -d 

demisemiquaver 
'dem.i.sem.i,kwer.vər, ,dem.i'sem.i- 
(7$ ,dem.i'sem.i,kwer.va--s -Z 

demission di'mif.?n -S$ -Z 

demist di:'mist -s -s -ing -п) -ed -1d 
-erls -or/z @® -a/z 

demitass|e 'dem.i.tzs, -ta:s -es -12 

demiurg|e 'dem.i.3:d3, ‘di:.mi- 

GS -3:rd3 -es -1z 

demo 'dem.ou © -0U -S -Z 

demob ,di:'mpb @9 -'ma:b -s -z 
-bing -19 -bed -d 

demobilization, -isa- 
di: məu.bəl.ar'zei. f?n, dr-, -br.lar'-, 
-It'- 99 -,mou.b?l.1'-, -bi.l'- -S -Z 
demobilizje, -is|e ,di:'mau.b"l.arz, dr-, 
-br.laiz @9 -'mou.bo.laiz, -bi- 
-es -1z -ing -1p -ed -d 

democracly di'mpk.ro.sli, də- 
(5 di'ma:- -ies -iz 

democrat (0) 'dem.o.krzet -s -s 

democratic (D) dem.o'kret.1k 
@ -'kreet - -al -71 -ally -?1.i, -li 


delusive — demonstration 


. democratization, -isa- 


dr,mok.rə.tar'zer. [?n, də-, -tr'- 
© di,ma:.kro.t1'- 
democratizle, -isje di'mpk.ra.tarz, də- 
(0$ di'ma:.kro- -es -ız -ing -19 -ed -d 
Democritus di'mok.r1.tas, də-, -rə- 
© di'mo:k.krə.təs 
démodé det'msu.der @ -mou'dei 
demoduſlate  di:'mod.jəl.lert, дг, 
-JU-; -'mpd3.2-, '-u- @ -'ma:.dsə-, 
-d3u- -lates -leits -lating -ler.trg 
© -ler.t ip -lated -ler.trd 5-ler.tid 
demodulation ,di: mod. ja'ler. ən, di-, 
-ju'-; -mod3.9'-, -u'- @-,ma:.dgo'-, 
-d3u- 


demodulator ,di:'mod.jə.ler.tər, dr-, 
-ju-; -'mods.ə-, '-u- 
GS -'ma:.d3ə.ler. ta, -d3u- -s -Z 
demographer dr'mog.rə.fər, do-, di:- 
(09 di'ma:.gra.f2., ,diz- -s -z 
demographic ,dem.ou'graf.ik, 
dit.mau'- (9 dem.9'"-, di:.mo'- 
-S-S 
demography di'mog.ra.fi, də-, ,di:- 
© di'ma:.grə-, ,di:- 
demoiselle dem.wa:'zel, -wə'- -s -z 
De Moivre də'məi.vər, dr- $$ -v7 
demolish di'mol.1f, də- © di'ma:.ltf 
-es -1z -ing -ц) -ed -t -er/s -o/z 
@®-a/z 
demolition ,dem.2'l1f.?n, ,di:.ma'"- -s -z 
demon 'di:.mən -5 -2 
demonetization, -isa- 
,diz man.1.tar'zer. f?n, -mon-, -9-, 
-ti'- $5 -, ma:.n9.t1"- 
demonetizle, -isje ,di:'man.1.taiz, 
-'mpn-, '-a- (0$ -'та:.пә- -es -IZ 
-ing -1j -ed -d 
demoniac dr'məv.ni.æk, də-, di:- 
($5 di'mou-, di:- -5 -5 
demoniadlal ,di:.məu'narə.kl?l 
(99 -тә'- -ally -*1.i, -li 
demonic di'mon.1k, də-, diz- : 
@ di'ma:.nik, di:- -al -?1 -ally ALi, -li 
demonjism 'di:.ma.nli.z?m -istis -1st/s 
demonizle 'di:.m?n.arz -es -1z -ing -19 
-ed -d 4 
demonology „di: .mo'npl.2.dsi 
(95 -na:.lo- 
demonstrability 
dr mont.strə'bil.ə.ti, da-,-1.th — 
,dem.on- @ di,ma:nt.stro'bil.9.tt; 
,dem.on- 
demonstrab|le di'mont.stra.bl}, də-; 
'dem.on- © di'maint-, d2-; 
tdem.on- -ly -li 
demonjstrate 'dem.oni.streit -strates 
-streits -strating -strer.tg 
(& -stre1.t 19 -strated -strer.tid 
Ф -stret.tid 
demonstration dem.on'strer.[?n S 
-Z 
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demonstrative — denunci|ate 


demonstrative di'mont.stra.tiv, də- 
@9 di'ma:nt.stro.t iv -s$ -z -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
demonstrator 'dem.ən.strei.tər 
GS-13 -S-Z 
de Montfort də'mpnt.fət, -f5:t 
(05 -'ma:nt.fot, -fo:rt 
demoralization, -isa- 
di,mpr.?l.ar'zer. f?n, |di:.mor-, -1'- 
(09 di,mo:r.*1.1'- 
demoralizje, -isle di'mor.9.1a1z, ,di:- 
@ -'тпә:г- -es -1z -ing -10 -ed -d 
De Morgan də'mə:.gən @$-'mo:r- 
Demos 'di:.mps (9 -ma:s 
Demosthenes dı'mos.0ə.ni:z, də-, -0r- 
@s) -'ma:s- 
de|mote dii'mout, ,di:- © -"mout 
-motes -'mouts (0$ -"mouts -moting 
-'məu.tin GS -'mou. t 19 -moted 
-"mau.tid @>-'mou.t1id 
demotic di'mpt ik, d2-, di:- 
(5 di'ma:.t ik, di:- 
demotion di'məu. f?n, ,di:- 0$ -"mou- 
demoti|vate ,di:'mou.t1l.veit, -tə- 
(0 -'mou.t9- -vates -veits -vating 
-ver.tip © -ver.t rp -vated -ver.tid 
(05 -ver. tid 
Dempsey 'demp.si 
Dempster 'demp.sto' © -sta- 
demulcent di'mal.s°nt, də-, ,di:- 
© di-, ,di:--s -s 
demur di'm3:, də- ($5 di'm3:r -$ -z 
-ring -19 -red -d 
demurje di'mjux, də-, -mjə:r 
© di'mjur -er -> (9 -2x-est -151, 
-əst -ely -li -eness -nəs, -nis 
demurrage di'mar.1ds, də- 
(0$ di'ma:r- 
demurrer person who demurs: 
di'm3:.rər, də- (05 -'mair.a--s -z 
demurrer objection on grounds of 
irrelevance: di'mar.2r, də- 
(0$ di'msa:r.a -S-Z 
demly di'miat, də- @® dr- -ies -aiz 
demystification di:.mi.sti.ſi kei.Pn. 
-stə-; di: mis.ti-, -tə- @ di: mis- 
demysti|fy ,di:'mis.t1!.fat, -ta- -fies 
-faiz -fying -far.1y -fied -fard 
demythologizle, -isje 
 di:.mi'0ol.ə.dsaiz, -mat'-, -mə'- 
(0$ -пи'Өа:.1ә- -es -iz -ing -1n -ed -d 
den den -s -z 
Denali də'na:.li 
denari[us di'nco.ril.os, do-, den'eo-, 
-'a:- Ф di'ner.i-, -'nær- -i -ar, -i: 
denary 'di:.rer.i, 'den.?r- 
denationalization, -isa- 
di: nz f.?n.*l.ar'zer. f?n,  di:.nae f-. 
-n?l.ar-, -1'- (09 diz,nze f n.?L.1'-, 
-n?].1- 
denationalizje, -isje ,di:'nzef.?n.2].arz, 
'-п?]- -es -1z -ing -rn -ed -d 
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"denaturalization, -jsa- 


diz nat f.?r.?l.at'zer. f?n, ,diz. nzet f-, 
-I'- @ di: nat f.a-.71.1'- 

denaturalizle, -isje ,di:'nat f.°r.*1.a1z 
-es -Iz -ing -1r -ed -d 

denature ,di:'nc1.tfar @9 -tfo -es -z 
-ing -19 -ed -d 

Denbigh 'den.bi, 'dem- @9 'den- -shire 
-far -fi> Ф - Ја, - ftr 

Denby 'dcn.bi, 'dem- (i$ 'den- 

Dench dent f 

dendrite 'den.drait -$ -s 

dendritic den'drit.1k @9 -'drit - -al -?l 

dendroid ‘den.droid 

dendrology den‘drol.9.d3i 
($5 -'dra:.lo- 

dendron 'den.dron @® -dron, -dra:n 
-5-2 

dene (D) di:n -s -z 

Deneb 'den.cb 

Denebola di'ncb.2.lo, den'eb-, 
do'neb- 

dengue 'den.gi, -ge1 

Deng Xiaoping ,dep. fau'pig © ,dAp-, 
deg- 

Denham 'den.əm 

Denholm place in West Yorkshire: 
'den.holm @3)-hou/m 

Denholm(e) name: 'den.əm 

Denia 'di:.ni.2 -s -z 

deniable di'nar.ə.b|, də- © dı- 

denial di'nat.al, də- (65 di- -$ -z 

denier coin: 'den.i.ər, -c1; do'nizr 
(0$ də'nir -s -z 

denier thickness of yarn: 'den.i.ər, -ei 
GS 'den.ja- 

denier person who denies: di'nat.ər, da- 
(09 di'nal.a -s -z 

denijgrate ‘den.1!.grcit, '-o- -grates 
-greits -grating -grer.tig (0$ -Qrer. tin 
“grated -grei.tid © -grer.tid 

denigration iden.t'grer. f?n, -2'- 

denim 'den.im, -əm -s -z 

De Niro do'nia.rou © -'nir.ou 

Denis 'den.1s 

Denise da'ni:z, den'i:z, dr'nizz, -'ni:s 
© do'ni:s, den'i:s, di'ni:s, -'nizz 

Denison 'den.1.s?n 

denizen 'den.1.2?n, '-ә- -$ -z 

Denman 'den.mon, 'dem- @> 'den- 

Denmark 'den.ma:k, 'dem- 
(0$ 'den.ma:rk 

Denning 'den.iy 

Dennis 'den.is 

Dennison 'den.1.s?n 

Denny 'den.i -s-z 

denomi[nate di'npm.1l.neit, də'-. '-ә- 
© di'na:.mo- -nates -nerts -nating 
-nertig @-пет.{ п) -nated -ner.tid 
(9$ -ne1.tid 

denomination di,npm.1'ner. fn, do-, 
-9'- Ф di,na:.mo'- -s -z 





denominational 
т,пот.л'пет. /?п ә], Чдә-,-ә'. 
(9 di,na:.ma'- 
denominationalism 
й,пот.ї'пе1. Íən.3].r, { 
(9 di,no:.mə'- Pm. da, a. 
denominative di'nom.1.na.tiv, ds 
'-3- GS di'na:.ma.no.tiy 
— di nom.i.nei.ia d>. 
ne ашай үн 
епо di:.nəu'ter. i 
-nə'- -S -Z SET Cx, 
denotative dr'nau.to.tiv, də-; 
'di:.nou.ter- GS 'di:.nou.ter.tiy. 
di'nou.ta- < 
de|note dil'nəut, də- © dri'tnout 
-notes -'nəuts ($ -'nouts -noting 
noo.tin GS -'nou. t rp -noted 
-'nəu.tid GS -'nou.tid 
dénouement de1'nu:.riiay, di-, dz- 
(U9 ,der.nu:'miag 
dénouements der'nu:.rücy, di-, 
də-, -ñz (9 der.nusmigy -ñy — 
denounc]e di'naunts, də- @ di- -25-7 
-ing -тр -ed -t -er/s -3/2 @-a/z 
-ement/s -mənt/s 
de novo dei'naou. vou, di:-, də- 
(0$ -'nou. vou 
densje dents -er -ar @$ -o- -est -ist, 
-əst -ely -li -eness -nas, -nis 
densitly 'dent.si.tli, -so- @9-sə.tli 
-ies -iz 
dent (D) dent -s -s -ing -19 -ed -id 
dental 'den.t?l -s -z ‘dental „1055; 
‘dental surgeon 
dentalizie, -isje 'den.t?l.arz 
®© -12.larz -es -ız -ing -19 -ed -d 
dentate ‘den.tcit 
dentated den'tc1.tid, 'den.ter- 
GS -tid 
denticle 'den.ti.k] © -t1- -5 -Z 
dentifrice 'dcn.t.fri:s, -to-, -fris 
GS -to.fris -es -1Z 
dentil'den.til,-t?] G9-tl-5- — 
dentilingual ,dcn.ti'lig.gwal 6-1" 
-S-Z 
dentine 'den.ti:n 
dentist 'den.tist @-tist -S-S 
dentistry 'den.tı.stri, -tə- &-1* 
dentition den'tif.°n 
Denton 'den.ton @9-t°n - 
denture 'den.tfor @'dent.Jo* 
denudation di: nju:'der. Pn. м 
«деп, ји:'"- @9 ,di:.nu:"-, ax { 
Чеп.}и:'- -S -Z š qui 
denudje di'nju:d, də-, ,diz- på ral 
idiz-, -'nju:d -es -Z -ing “10 da-f 
denuncijate di'nant.sil.ctt, C^ 
@ dr'nant.si- -ates -е15 -3 
-ated -cl.t! 
-er.tm (9 -ег.110 
@® -e1. tid -ator/s -c1.tolZ 
(09 -c1.tavz 





iden. vor. @9 -V9" К 
ure @ dı- -ies -a12 -ying 
del Лей · aid eler/s -а1.әЧ2 


« @®-ә.йа:г-5-2 
dar di:.ↄu.do: G ә à - 
deodorant di'əu.dPr.9nt (89 -'ou- -s -S 
deodorization, -isa- ; 
di ou.dr.ar'zet. n, -1 - 
@p-ou.də.1'- -5 -Z 
deodoriale. -is|e di'ou.d^r.atz 
(65 -'ой.дә.гат2 -€s -IZ -ing -19 -ed -d 
-erls -ziz GS) -ə'/z 
deontic di'on.tik, di:-, det- 
(9 -'a:n. (1k 
deoxidization, -isa- 
di pk.sr.dar'zer. f?n, ,diz-, -sə-, -di'- 
($9 - a: k.s9.di'- -S -Z 
deoxidizle, -is|e di'Dk.s1.darz, ,di:-, 
-59- (0 -'a:k.so- -es -1z -ing -19 
„ей -d -ег/ѕ -o/z GS) -a/z 
Depardieu ,dep.a:'dj3:, do.pa:'-; 
'dep.a:.dj3: © ,dep.a:r'dja:, '--- 
дејрай dii'pa:t, də- @ ап'ра:гі 
“parts -'pa:ts ($ -'ра:гіѕ -parting 
po:.tin @ -'pa:r.t rg -parted 
-pa:.td (5 -'pa:r.tid 
department di'pa:t.mont, də- 
(5 di'pa:rt- -5 -s de'partment ,store 
departmental idiz.past'men.t?l 
09 -pa:rt'men.t?l -ism -1.z2m 
departure di'pa:.t fər, də- 
@di'parr.tfa-s-z de'parture 
dounge 
depastjure dis'pa:s.t flor 
Ф раз. iæ -ures -əz G -3-z 
“uring -?r.15 -ured -ad @® -ad 
depend di'pend, də- Ф dr- -s -z 
“Ing -19 -ed -1d 
— dr,pen.də'bil.ə.ti, də-, 
Pen do'bila, i 
ë di'pen.də.bi], дә. а. 
* - NƏS, -MIS 
? di'pen.dənt, də- GS) dr- 
ependen ' 
Y-i WE a Pen.dants, do. © dı- 
dependent Чг 


: «sy Ji Pen.dant, ә. бу di- 





depi[late 'dep.1l.leit, '-2- -lates -leits 
-lating -ler.tiy GS -ler.t i -lated 
-ler.tid. $$ -ler.tid 
depilation ,dep.1'ler. f?n, -ә'- 
depilatorly di'pil.2.t?rl.i, do., -trli 
G di'pil.o.t5:rl.i -ies -iz 
de|plete dii'pli:t, də- © dı- -pletes 
-'pli:ts -pleting -'pli:.tin 
GS -'pliz.tin -pleted -'pli:.tid 
(09 -'pli:.tid 
depletion di'pli:.f?n, də- (9 di- -s -z 
deplet|ive dr'pli:.tlrv, də- 
(09 di'pli:.tliv -ory -?r.i 
deplorab|le di'pl»:.ro.b!], də- 
Gs) di'plo:r.o- -ly -li -leness -].nas, 
-NIS 
deplor]e dr'plə:r, də- © di'plo:r -es -z 
-ing -19 -ed -d 
deploy аг'рІ21, də- @® di- -$ -z -ing -19 
-ed -d 
deployment dr'plə:.mənt, də-, di- -5 -s 
depolarization, -isa- 
di:,pau.P?r.art'zer. f?n, ,di:.pau-, -1'- 
99 di:,pou.la-.i'- 
depolarizle, -15]е ,di:'pau.P?r.aiz 
(69 -'pou.la.raiz -es -12 -ing -19 -ed -d 
depoliticization 
iz. po,lit.1.sar'zer. [?n, ,-2-, -si'- 
(95 ,-]1t .1.s1'-, ,-2- 
depoliticiz|e, -is|e ,di:.pa'lit.1.satz, '-o- 
(09 -'lit- -es -ız -ing -m -ed -d 
de Pompadour da'pom.po.do:", -duər 
(0$ -'ра:т.рә.дә:г 
deponent di'pəu.nənt, də- Gs di'pou- 
-5 -5 
Depo-Provera® ,dep.ou.prou'v19.ro 
(U$ -OU.prou'ver.3 
depopullate di:'pop.jal.leit, -ju- 
@® -'ра:.рјә- -lates -leits -lating 
-ler.tin © -ler.t ry -lated -ler.tid 
GS -le1. t id -lator/s -le1.ta/z 
GS -le1.ta/z 
depopulation di:,pop.ja'lc1.J°n, 
di:.pop-, -ju'- (9 di:,pa:.pjə'- 
дејрогі dil'po:t, də- @9 dil'po:rt -ports 
-'po:ts (95 -'po:rts -porting -'p3:.t19 
(0$ -'po:r. t rp -ported -'po:.tid 
GS -'po:r. tid 
deportation di:.po:'te1.f°n © -po:r'- 
-S-Z 
deportee ,di:.po:'ti: (0$ -po:r'- -5 -Z 
deportment di'po:t.mont, də- 
(05 di'po:rt- 
deposal di'pou.z?l, də- GS di'pou- -5 -Z 
depos]e di'pouz, də- Gs di'pouz 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
deposit di'pozl.it, də- © di'pa:.zlit 
-its -its -iting -1.t19 © -1. (10 -ited 
-I.tid © -1.t1d de'posit account 
depositarly di'ppz.1.t?rl.i, də-, '-ә- 
(9 di'pa:.zo.ter- -ies -iz 
deposition ,dep.9'zi.?n, ,di:.po'- -5 -Z 


denunciation — deprogram 


depositor di'poz.1.tzr, də-, '-ә- 
@ di'pa:.zə_t2--s-z 
depositor|y di'poz.1.t?rl.i, do-, '-9-, 
-trli GS di'pa:.22.to:rl.i -les -iz 
depot 'dep.au (9 'di:.pou, 'dep.ou 
-S-Z 
Depp dep 
depravation ,dep.ro'ver. [?n 
depravje di'pretv, də- @® di- -es -z 
-ing -19 -ed -d -edly -d li, -1d.li 
-edness -d.nəs, -1й.пә5, -nis 
depravity di'præv.ə.ti, də-, -1.ti 
(5 di'prev.o.ti 
depre|cate 'dep.ral.keit, -r1- -cates 
-Kkeits -cating/ly -ker.tin/li 
© -ker.t uli -cated -ke1.tid 
(0$ -ker.tid -cator/s -ke1.ta/z 
(09 -ke1.ta/z 
deprecation ,dep.ra'ker. f?n, -pri'- -s -z 
deprecatory 'dep.rə.kə.t°r.i, -rr-, -tri; 
dep.ro'ker- @$ 'dep.ro.ko.to:r.i 
depreciable di'pri:. fi.9.b], дә-, -si- 
GS di'pri:. fi.9.b], '-[2.b] 
depreci[ate di'pri:. fi!.eit, do-, -si- 
© дт'ргі:./1- -ates -eits -ating/ly 
-er.uj/li 6&5 -er.t ili -ated -er.tid 
(05 -c1. tid -atorís -er.tor/z 
(0$ -er.to/z 
depreciation di pri:. fi'e1. f?n, дә-, -si'- 
@® di, pris. fi'- 
depreciatory di'pri:. fi.9.t*r.i, do-, -si-, 
'-[2. CT-, -tri © di'pri:.fi.9.to:r.i, 
'- [9.to:r- 
depre|date 'dep.ral.deit, -п- -dates 
-deits -dating -der.t © -der.tig 
-dated -dei.tid @9 -der. tid -dator/s 
-dei.to/z (0 -der. taz 
depredation ,dep.ro'der. f?n, -ri'- -s -z 
depredatory di'pred.a.t'r.i, də-, -tri; 
dep. rə'der- © 'dep.ro.do.torr.i, 
-der.ta-; dr'pred.ə.tƏ:r- 
depress di'pres, də- Œ dı- -es -12 
-ing -19 -ed -t -01/5 -ə'/z (95 -a/z 
-апї/$ -nt/s ү 
depressing di'pres.19, da- @ di- y li 
depression di'pref.?n, d>- @ di--5-z 
depressive di'pres.tv, də- @ di--5-z 
depressor di'pres.o', d>- © dr'pres.2- 
-S-Z 
depressurization, -isation 
iz pref ?r.ar'zer. Pn, diz.pref-. -1* 
H di: pref.2-.1'- 
depressurizje š «isje di:'pref .Эг.812 
@ -o.raiz -es -1z -ing -19 -ed -d 
deprivation dep.ri'ver.[?n. -rə'-; 
di: prar'--5 -Z 
depriv|e di'praiv, d>- @ di- -es -2 
ing -1p -ed -d 
de profundis der. prof'un.diss, 
-pro'fun- © -prou'fun.cis 
deprogram di:'prou.grem @- pror 
-s -z -(m)ing -19 -(m)ed -d 
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deprogramm]e — desensitization 


deprogrammie ,di:'prəu.grm 
(05 -'prou- -s -z -ing -1y -er -d 

dept (abbrev. for department) 
di'pa:t.mənt, də- © di'pa:rt- 

Deptford 'det.fəd, 'dep.fod G-fad 

depth depO -s -s ‘depth ‚charge 

deputation ,dcp.jo'ter. Pn, -ju'- 
(05 -jo'- -5 -z 

de|pute dil'pju:t, də- © dr- -putes 
-'pju:ts -puting -'pju:.tin 
®© -'pju:. tip -puted -'pju:.tid 
(9$ -'pju:. t id 

Чери е, -is|e 'dep.jo.taiz, -ju- -es -1Z 
-ing -1р -ed -d 

deputly 'dep.jo.tli, -ju- G-tli -ies -iz 

De Quincey da'kwint.si, di- 

deracijnate di'rzes.1l.neit, ,di:-, '-ә- 
-nates -neits -nating -ne1.tip 
G -ne1.t1p -nated -ner.tid, -ner.t id 

deracination di: rzs.1'nc1.J°n, 
diz.res-, -9'- © di:,ras- 

derail di'reil, ,di:- -s -z -ing -1n -ed -d 

derailleur di'rer.1jər, də-, -lət 
G dr'rei.]o- 

derailment dr'reil. mont, ,di:- -s -s 

derang]e di'reind3, də- @9 di- -es -1z 
-ing -19 -ed -d -ement/s -mənt/s 

dejrate ,di:i'reit -rates -'reits -rating 
-'гет.1п) @-'rer. ty -rated -'re1.tid 
(9 -'re1.tid 

deration ,di:'ra:f.?n -s -z -ing -1n 
-ed -d 

derbly 'da:.bli © 'd3:r- -ies -iz 

Der|by 'da:l.bi @ 'da:r-, 'da:r- 
-byshire -bi. far, [тәг GS - fo», – fir 

Note: American pronunciation uses 'da:r- 
for British references. 

Derbys. (abbrev. for Derbyshire) 
'da:.br. for, - ә" @ 'da:r.br. fæ, 
'da:r-, -fir 

Note: American pronunciation uses 'da:r- 
for British references. 

deregujlate ,di:'reg.jəl.lert, -ju- 

(0$ - jo- -lates -leits -lating -le1.t1g 
«5 -ler.t1g -ated -ler.tid G-le1.tid 
deregulation ,di:.reg.jo'lei. ən, -ju'- 
@9-јә"- 
Dereham 'diə.rəm (9 ‘dir.om 
Derek 'der.ik 
derelict 'der.ə.likt, '-1- -s -s 
dereliction ,der.9'lik. [?n, -1'- 
derequisition di:,rek.w1'z1f.°n, di:.rek-, 
-wa'- @9 di: rek- -5 -z -ing -m -ed -d 
De Reszke da'res.ki 
Derg(h) d3:g Ф da:rg 
Derham 'der.om 
derid|e di'raid, də- (95 dı- -es -z -ing/ly 
-Ip/li -ed -1d -er/s -o«/z (93 -a/z 
de rigueur do.r1'g3:, ,der-, ,di:-, -ri:"- 
© -'ga:r 
Dering 'dia.ri (95 'dir.1 
derision di'r13.°n, də- G> di- 
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derisive di'ral.siv, do'rar-, -ziv, 
-'riz.1v (05 di'ral.siv, -ziv -ly -li 
-ness -nəs, -П15 

derisory di'rat.s°r.i, də-, -z°r- 

(99 di'rar- 

derivation ,der.r'ver. f?n, -3'- -s -z -al 
-?1 

derivative di'riv.ə.tiv, də- 

@ di'riv.a. tiv -s -z -ly -li 

deriv|e di'ratv, də- (05 dı- -es -z 
-ing -19 -ed -d -able -ə.b] 

d'Erlanger ,dco-lur'3e1 GS ,der.la:n'- 

derm d3:m (9$ d3:rm -al -°l 

-derm -d3:m (95 -d3:rm 

Note: Suffix. Does not normally carry 
stress, e.g. pachyderm /'pzek.1.d3:m 
(0$ -9.d3:rnv. 

dermabrasion ,d3:.mo'brei.5?n 
(95 ,d3:r- 

-dermal -d3:.m?] Gs) -da:r- 

Note: Suffix. May or may not carry stress, 
e.g. epidermal /,cp.1'd3:.m?] € 
-'d3:r-/; see individual entries. 

dermatitis ,d3:. mo'tar.tis 
(u$ ,d3:r.mo'tar. tos 

dermatologly ,d3:.ma'tol.2.dsli 
(09 ,d3:r.mo'ta:.lo- -ist/s -1st/s 

dermatos|is ,d3:.mo'tou.slis 
© ,d3:r.mo'tou- -es -i:z 

dermis 'd3:.mis (9 'd3:r- 

Dermot(t) 'd3:.mot GS 'da:r- 

dernier cri ,da:.ni.ci'kri:, ,deə- 
(95 der.njer'-, ,d3:r- 

dero|gate 'der.oui.geit, 'di:.rou- 
© 'дег.ә- -gates -gerts -gating 
-ger.tig (09 -ger.t 19 -gated -дег.па 
(99 -ge1. tid 

derogation ,der.2u'ger. [?n, ,di:.rau'- 
(5 ,der.ə'- 

derogator]y di'rpg.2.t?rl.i, do-, -trli 
© di'ra:.go.to:rl.i -ily -1.i, -1.1i 
-iness -1.пә$, -1.nis 

Deronda do'ron.do, di- @® də'ra:n- 

derrick (D) 'der.ik -s -s 

Derrida do'ri:.do, der'i:-; 'der.1- 
© 'der.i:.da: 

derrière 'der.i.eər, ,—-'- @9 der.i'er, 
— -S-Z 

derring-do ,der.in'du:, ,dea.rim'- 
© der.1n'- 

derringer (D) 'der.1n.dszr, -?n- 
(5 -d32- -5 -z 

Derry 'der.i 

бегу d3:v @da:rv 

dervish (D) 'da:.vif @ 'd3:r- -es -1z 

Dervla 'da:v.1o @ 'ds:rv- 

Derwent 'd3:. wont, 'da:-, -went, -wint 
© 'da:r-., ‘da:r- 'Derwent Water 

Note: /'da:- @$ 'da:r-/ is the normal 
pronunciation for the Baron. 

Des dez © des 

DES di:.i:'es 





Desai des'ar; 'der.sai 





desali|nate di: sæl.il.nei. '.ə- 


-neits -nating -ner.tin ® 
-nated -ner.tid (9 -ner.tid 
desalination di: szel.r'ner. fn. 


“Пе. 


,di:.sal-,-9'- @9 di: sæl- -s -z 


desalinization, -isa- 
diz;sæl.1.nai'zer. ən, di: sa. 
-ni'- (0$ di: sel.ə.nm- 


l- ә, 


desaliniz]e, -is|e diz'szel.t.narz, *.5, 


-es -IZ -ing -19 -ed -d 
Desart 'dez.at @9 -yt 


Desborough 'dez.brə (65 -bə-.ou, "br 
descalle ,di:'skerl-es -z “ing -19 


descant (л.) ‘des. Капі -s -s 


descan|t (v.) di'skenit, des'kentt 
© 'des.kænlt, -'- -ts -ts -ting -tiy 


-tıp -ted -tid @9-tíd 
Descartes 'dci.ka:t, der'ka:t 
(9 de'ka:rt 
descend di'send, də- (95 dı- -s 
-ing -1p -ed -1d 
descendant, descendent 
di'sen.dənt, də- (05 di- -5 -s 
descender di'sen.d»r, do- 
G di'sen.do- -s -z 


descent di'sent, də- (09 di- -5 -s 


describje di'skraib, də- © di- 


-е5 -Z 


-ing -1p -ed -d -er/s -o'/z @9 -viz 


-able -2.b|] 


description di'skrip. [?n, də- @di- 


"5-27 


descriptive di'skrip.tiv, də- @@- 


-ly -li -ness -nəs, -nis 


descriptiv[ism di'skrip.ti.vlr.z2°m,d>- 


(09 dı- -ist -rst 


descrly di'skrlar, də- G dı- -ies -az 


-ying -al.1p -ied -ard 


Desdemona ,dez.di'məu.nə, -də"- 


(05 -do'mou- 


dese|crate 'des.1l.kreit, '-2- -crates 


-kreits -crating -krer.t19 


@ -Кгет. {1р -crated -krer.tid 
(95 -Кгет. t id -crator/s -krer.torlz 


(0 -krei.ta/z 


desecration ,des.r'krer. [?n, -9"- 52 


deseed Jdi:'si:d -s -z -ing -10 


desegre|gate di:'seg.ril.gelt, T9 
-gates -geits -gating -gel-110 


«© -ge1. (19 -gated -ger.tid 
(09 -ge1. tid 


desegregation di: scg.rr'ge! ^^ 


dit.seg-, -ro'- GS di:,se9- 
deselect ,di:.sə'lekt, -51'- 5-5 
-ed -id 


-ing -10 


deselection Jdi:.so'lek.[*n. si" 
de Selincourt do'sel.1p-k:t -if 


€» -ko:rt 

desensitization di: sent.si.lai 
diz.sent-, -sə-, -tl'- 
@9 di:,sent.sr.t1'-, 1-59" 





zer f 


— — —— — 


— — an: 


c v. — —À— — — c B m — — — — 


ü— EP — me 9 — — — e cap —— =з 


— — 


i  di:'sent.sr- taz, -S9- 
девете. -isje 
. 'dez.at 


; асе, 
det (no СЕК апа; ‘desert 
ga”! 
rat | d: di'z3:t, də- 
: s deserve 
prem -s get one's just 
t, d3- @9 dil'z3:rt 


ие l'z3:t 
шеп) 23:15 -serting 


-serted 
‚үш @-'73г.110 serte 
p (9 -"za:r.tid -serter/s 


DAC Ф -zsir.tolz 


ification 
eert tien. Pa, də-, -tə- 
di,z3:r.19- 
senrtion zx. Pn, do- @ di'za:r- 
-Z 
d di'zaiv, da- ®© di'z3:rv -es -Z 
зоолу -m/li -ed -d -edly -1d.li 
desex ,di:'scks -es -12 -ing -19 -ed -t 
desexualiz]e, -is|e diz'sek.fuə.larz, 
-fu..a1z, -sjuo.larz, -sju.?l.arz 
(5-fu.o.larz -es -1z -ing -19 -ed -d 
deshabille ,dez.ceb'i:l, der.zæb'-, 
des eb"-, -o'bi:l, '-— GS des.zb'-, 
dez-; 'dis.o.bi:l 
déshabillé det.zzb'i:.er, ,dez.eeb-, 
des», -3'bis-, -"bi:l 
desiccant 'des.1.k°nt, '-3- -S -S 
desidcate 'des.1l.kert, '-ә- -cates 
"Кеп -cating · kei.iin @-ke1.t19 
-ated · xei.tid @9-ker_tid 
desiccation des.1'ke1.{°n, -ә'- 
desiccative 'des.1.ko.trv; des'tk.o-, 
dí'sik- (95 'des.i.ker.tiv; də'sik.ə- 
'des.t. Ker.tor, '-ә- ®-ta 
"S-Z 
сери di'zid.?rl.eit, do-, -'std- 
51d.9.rlert, -'zid- -ates “cits 


et) ®© -etin - 
еа (10 -ated -er.tid 


ion di,zid "rel. d 
“ait @ disid., — s 


: di'zid?r.3.tiv do-. -' 
Sid.2.9, tiv. -'zid- š y ` SId- 

^sid- че dtzid.?'ra: tiam. də-, 

-zid. ' н @dr,sid.ə'ro:_tləm 
»* ге. -а : 


in d'zar d>. 
nda а ' 
"ed [+ "$ -7a д 
Чэй аме аыр з 


Z.19.nelt, -nit, 


desi 
; = (v) s ez.gl.ner “nates 
Rated nor egret © -пет. (пу 
e e re id “nator/s 


designer др Kez-tg'nej fon -s-z 
< Zarna дә. 
: op @ di'zar.na 


“nge! 
чч tons, 'dez-, ->n ants 
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desirability di,za19.r9'bil.o.ti, do-, 
-r.ti. @ di zar.ro'bil.o.ti 

desirab|le di'zaro.ro.bl], də- 
GS dr'zar- -ly -li -leness -].nas, -nis 

desirJe di'zarər, də @® гата" -es -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -o'/z @9 -a/z 

Désirée der'ziə.rer, dez'iə- 
@® ,dez.ə'rer 

desirous di'zarə.rəs, də- 09 di'zal.ras 
ely -li 

desist di'sist, do-, di'zist -s -s -ing -19 
-ed -ıd 

desistance di'sis.t?nts, də'-, di'zis- 

desk desk -s -s ‘desk job 

de-skill ,di:'skil -s -z -ing -19 -ed -d 

desktop 'desk.top @®-1а:р desktop 
'publishing 

Des Moines də'mərn, dr-, -'т21п2 
(0$ -'moən 

Desmond 'dez.mənd 

desolate (adj.) 'des.?l.ət, 'dez-, -it 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

desollate (v.) 'des.?li.cit, 'dez.ə.llert 
-ates -cits -ating -er.trp 09 -c1. t19 
-ated -c1.tid © -er.tid -ator/s 
-er.tər/z @®-ет.1ә2. 

desolation ,des.°l'ei. f?n, ,dez- -5 -2 

de Soto do'sou.tou Gs -'sou.tou 

despair di'speər, də- GS di'sper -S -Z 
-ing/ly -1p/li -ed -d 

Despard 'des.pad, -pa:d @®-рә\, 
-pa:rd 

despatch di'spztJ, də- GS di- -es -1z 
-ing -1n -ed -t -er/s -a/z GS -a/z 
des'patch бох ; des'patch rider 

desperado ,des.po'ra:.dau, -'rei- 
© -dou -(e)s -z 

desperate 'des.p°r.ət, -it -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

desperation ,des.p?'rci. [?n 

despicability di,spik.o'bil.9.ti, дә-,. 
-I.ti; des.p1.ko'- 
© di,spik.o'bil.o.ti; ,des.pr.kə'- 

despicab|le di'spik.9.bl], do-; 
'des.pr.ko- GS di'spik.2-; 
'des.pr.ko- -ly -li -leness -].пә5, -nis 

despis|e di'spaiz, də- GS dı- -es -1Z 
-ing -19 -ed -d -er/s -ә/2 @-o/z 

despite di'spait, də- G dı- 

despiteful di'spait.f?l, də-, -ful © dr- 
ly -li 

despoil di'spoil, də- @9 di- -S -Z 
-ing -1n -ed -d -er/s -ә/2 © -2/2 

despoliation dr,spəu.li'er. fn, də-, 
-,Spol.i'- @$ dr,spou.li'- 

despond (D) di'spond, do- 
© di'spa:nd -s -z -ing/ly -19/li -ed 
-Id 

desponden|ce di'spon.dantls, də- 
© di'spa:n- -cy -si 

despondent di'spon.dont, də- 
© di'spo:n- -ly -li 


desensitiz]e — detain 


despot 'des.ppt, -pat 0 -pət -s -s 
despotic di'spot.1k, des'pot-, də'spot- 
© des'pa:. t tk -al -71 -ally -?1.i, -li 
-alness -?].nos, -nis 
despotism 'des.pa.ti.z?m @®-t--s-z 
desqua|mate 'des.kwa!.mert -mates 
-meits -mating -met.tiy © -mer.tr 
-mated -mer.tid © -mel.tid 
des res dez'rez 
dessert di'z3:t, da- @® di'z3:rt -s -s 
des'sert wine, des sert ‘wine 
dessertspoon di'z3:t.spu:n, də- 
GS di'z3:rt- -s -z 
dessert|spoonful 
di'z3:tl,spu:n.ful, do- @® di'za:rt- 
-spoonsful -,spu:nz.ful -spoonfuls 
-,spu:n.fulz 
destabilization 
di; ster.b?l.ar'zer. f?n, dr-, -br.lar'- 
(05 -b?l.t"-, -br.li'- 
destabilizle, -isle di:'ste1.b*l.aiz, di-, 
-br.laiz -es -ız -ing -m -ed -d 
destination ,des.ti'ner. f?n, -1ә'- -5 -Z 
destin|e 'des.tin, -t?n -es -z -ing -10 
-ed -d 
destin|y 'des.t1.nli, -t?nl.i -ies -iz 
destitute 'des.tr-tju:t, -to- @-tu:t, 
-tju:t -ly -li -ness -nəs, -nis 
destitution ,des.tr'tju:. [?n, -t3'- 
GS -'tu:-, -'tju:- 
destroy di'stro1, də- Gdi--s -z 
-ing -19 -ed -d 
destroyer di'stro1.o", də- 
(09 di'stroi.o -S -Z 
destruct di'strAkt, də- © di- -5 -5 
-ing -19 -ed -1d 
destructibility dr,strAk.tə'bll.ə.ti, də-, 
-ti'-, -1.ti @ dr,strAk.tə'bil.ə.ti, 
-t'- 
destructible di'strAk.to.b], də-, -t1- 
@ di- 
destruction dr'strAk. f?n, d>- @ @--5-2 
destructive di'strak.tiv, da- © di- 
-ly -li -ness -nəs, -П15 
destructor di'strAk.tər, də- 
O di'strak.ta -S-Z 
desuetude dr'sju:-1.tju:d, -tJu:d; 
'des.wr-, 'di:.swI- @ 'des.wi.tu:d, 
-tju:d; di'su:.9- ! 
desultor]y 'des.1.t°rl.i, 'dez-, -trli 
@ -to:rl.i -ily 71.1, -1.li -iness -1.nəs. 
-I.nIS 
Des Voeux dei v3: 
detach di'teet f, do- @ dir- -es -12 
-ing “19 -ed -t -edly -t Ji, -1d.li -able 
-9.bl 
detachment di'tset f. mont, də- @d- 


-S-S £ 
detail 'di:.teil; di'teil, də- © di'teil; 
!di:.teil -s -z -ing -10 -ed-d 


detain di'tem, d>- © di--s -Z -ing -19 
-ed -d-erls -~iz -%2 
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detainee — devisor 


detainee ,di:.ter'ni:; di,te1'-, də- 
(95 di:.tei'- -s -z 
detect di'tekt, də- (9 dı- -s$ -s -ing -19 
-ed -1d 
detectab|le di'tek.to.bi], do- (9 dı- 
-ly -li 
detection di'tek.[?n, də- © di- -S -Z 
detective di'tek.tiv, do- GS di- -s -Z 
detector di'tck.tor, də- GS di'tek.ta 
-S-Z 
detent di'tent, də- (05 di- -S -s 
détente 'der.(ant. (9 der'ta:nt, '-- 
detention di'ten.tf?n, də- GS di- -S$ -z 
de'tention ,centre 
deter di't3:*, də- G dr't3:r -s -Z 
-ring -19 -red -d 
Deterding 'det.ə.din G>'det.a~- 
detergent di't3:.d3°nt, də- @$ di't3:r- 
-S-S 
deterior|ate di'trə.ri.°rl.ert, də- 
(05 dr'tir.i.Ə.rlert -ates -erts -ating 
-ет.1ц) Ф -er.t i] -ated -c1.tid 
(9$ -er.t id 
deterioration di,t19.ri.9're1. [?n, də- 
@ di,tir.i- 
determinable di'ts:.m1.no.b], дә-, 
-m°n.ə- (9 di't3:r- 
determinant di't3:.mi.nənt, də- 
(05 di't3:r- -5 -S 
determinate di't3:.mi.not, do-, -nit 
(9 dr't3:r- -ly -li -ness -nos, -nis 
determination di,t3:.mi'nei. f?n, do-, 
-mo'- (0$ di,t3:r- -S -Z 
determinative di't3:.mi.na.tiv, do-, 
-m?n.2- (9 di't3:r.mi.net.t 1v, -пә- 
determinje di't3:.min, do-, -mən 
© dr'ta:r- -es -z -ing -1n -ed/ly -d/li 
determined di't3:.mind, də- 
(09 di'ta:r- -ly -li 
determiner di't3:.mi.nz:, do-, -mo- 
G di'ta:r.mi.nz -s -z 
determinjism di't3:.mr.nlr.z?m, do-, 
-mə- (09 di'ta:r- -ist/s -1st/s 
deterrence di'ter.?nts, do- G di- 
deterrent di'ter.?nt, do- G di- -s$ -s 
detest di'test, də- © di- -s -s -ing -ıp 
-ed -ıd 
detestab|le di'tes.ta.bi], do- (95 di- 
-ly -li -leness -|.nos, -nis 
detestation Jdi:.tes'ter. f?n, di,tes- 
(v9 ,di:.tes- 
dethronje @і:'Өгәоп, ,di-. də- 
(7$ di'Oroun, ,ї:- -es -z -ing -i 
-ed -d -ement -mont 
detinue 'det.1.nju: © -?n. juz, -u: 
Detlev 'det.lef © -lof, -lef 
Detmold 'det.mould (9» -mould 
de Tocqueville da'touk. vil, -'tok-, -vi:l 
(9 -'touk. vil, -'ta:k- 
detonjate 'det.?nl.eit -ates -erts -ating 
ег.) @2-critin-ated-ertid 
(0$ -er.t id 
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detonation ,det .?n'cr. f?n -s -z 
detonator 'det.?n.et.tor (05 -to- -S-Z 
— 'di:.tuo', 'der-, -tozr GS 'di:. tur; 
-, di- -S -Z 
detox di:'toks, di-; di:.toks 
@® di:'ta:ks, '-- -es -1z -ing -19 -ed -t 
detoxi|cate ,di:'tok.st!.kert, dr-, -sə- 
@9 -'ta:k- -cates -keits -cating 
-kci.tin @9-kertin-cated-kertid 
GS -ke1.tid 
detoxification 
di:,tok.si.fi'ker. f?n, di-, -s2-; 
di:.tok- @ di: ta:k- 
detoxilfy ,dis'tok.sti.fat, di-, -so- 
@> ,di:'ta:k- -fies -faiz -fying -fa1.19 
-fied -fard 
detract di'trækt, də- (05 dı- -$ -s 
-ing/ly -15/li -ed -ıd 
detraction di'træk. f?n, də- © di- -s -z 
detract|ive di'træk.tlıv, də- GS dı- 
-ory r.i 
detractor di'treek.tər, də- 
© di'trak.ta- -s -z 
detrain ,di:'trern -s -z -ing -19 -ed -d 
detriment 'det.ri.mənt, -ra- -5 -s 
detrimental det.ri'men.t*l, -ra'- 
@®-{°] 
detrition di'trif.°n, də- € dı- 
detritus di'trar.tos, də- (9 di'trar. təs 
Detroit də'trəıt, dı- 
de trop də'trəu @š -trou 
detrun|cate ,di:'trap!.keit, '--- 
@9 ,di:'trap- -cates -kerts -cating 
-kei.tig @9-kertrp-cated-kertid 
€» -ker.t id 
detruncation Jdi:.trAp'kcer. f?n -s -z 
Dettol® 'det.ol, -°1 © -ta:l, -t?l 
detumescen|ce Ji:.t ju:'mes.?nits, 
-tju'- @-tu:'-, -t ju:"- -t -t 
Deucalion dju:'ker.li.on © du:-, dju:- 
еисје dju:s, dsu:s © du:s, dju:s 
-es -IZ 
deucjed dju:slt, dsu:slt; 'dju:.slid, 
‘dgu:- @9 'du:.slid, 'dju:-; dussit, 
dju:slt -edly -1d.li 
deus ex machina dei.os.eks mo:k.i.no 
-'m&æk-, ,di:-, -us- 
deuterium dju:'tro.ri.om @ du:'t Ir.i-, 
dju:- 
deuteronomic dju:.t?r.o'nom.1k 
© ,du:.t».9'na:.mik, ,dju:- 
Deuteronomy ,dju:.to'ron.o.mi 
@ ,du:.to'ra:.no-, ,dju:- 
Deutsche Mark doi.t [o'ma:k 
© -'ma:rk -s -s 
deutschmark (D) doit f.ma:k 
(79 -marrk -s -s 
deutzia HE ‘doit- © 'du:t-, 
‘djust--s 
deux AT daꝛ:.ſo vou, -fi'- 
(0$ -'уоу 


deva 'der.vo, 'di:.vo -s -z 


ү 


de Valera də.və'leə.rə,- 
@$ -Јег.ә, -"lir- 

de Valois da'vcl.wa: 

devaluation Jdi:.vzel.; -Ju'er. fon; 
di, vcel- © ,di:.væl- -s "5-2 

devalu|e ,di:'vzel. ји; dı- -es 
-ed -d 

Devanagari ,dcer.və'na: 

Devant d»'vznt, dı- a HAE 

deva|state 'dev.əl.stert -stat 


Г] 
-"lta-; devy, 


`®-їў- 


| 
| 
i 
| 
} 
| 
—— 
-stating/ly -ster.tm/li ES sie х | 
-stated -stci.tid @9-ster. tid ч | 
devastation dev.a'ste! Pasz 
develop di'vcl.op, də- Фа. Š | 
-ing -In -ed -t de,veloping ' | 
developer dr'vel.ə.pər, do- (3.55. z | 
development dr'vel.əp. mont, d3- 4.4 { 
developmental dı,vcl.əp'men.t фә. | 
@9 -t?l -ly -li | 
Devenish 'dev. °n.if | 
Deventer 'dev.?n.tor @-ta 
De Vere da'vis", di- @-'vir | 
Devereux 'dev.2.ru:, -ru:ks, -r3:, rau | 
-reks, '-?r.9 (0 -9.ru:, -r3:, -ra ks | 
Deveron 'dcv.o.r?n (99 -a-.?n f 
Devers 'di:.vəz, 'dev.əz @'dis.vaz, | 
'dev.az | 
Devi 'der.vi | 
devianj|ce 'di:.vi.əntls -cy -si | 
deviant 'di:.vi.ənt -s -s | 
devilate 'di:.vil.cıt -ates -erts -ating | 
-er.trg (09 -cr. tr) -ated -er.tid | 
GS -c1.tid -ator/s -e1.tar/z i 
(5 -e1.12/z | 
deviation ,di:.vi'er. [?п -5 -2 f 
deviation|ism ,di:.vi'er. f?nl.1.z^m | 
-ist/s -151/5 I 
devicje di'vais, də- @ di- -es-rz feat | 
someone to their ,own de'vices | 
devil 'dev.?l -s -z -()іпо -1 -Med 4 
devil's ‘advocate ; devil's food — | 
саке, 'devil's food ,cake 
@9 'devil's food ,cake; between the 
devil and the ,deep blue ‘sea; * 
the ,devil his 'due; ,talk of the'd | 
devilfish 'dev.?l.f1f -es -12 T | 
devilish 'dev.°1.1f -ly -li -ness -n95." 
devil-may-care ,dev.?l. merkez | 
(09 -'ker stress shift: devi maycat 
'attitude | 
devilment 'dcv.?]. mant -S-S 
devilrly 'dev.?l.rli -les -iz 
Devine do'vain, di- 
devious 'di:.vi.os -ly -li -ness gee | 
devisle di'vaiz, də- — 
-ing -19 -ed -d -erls -o/z @ | 
-able -o.b] 
devisee di, var'zi:, do-; dev. 1" 
© ауа"; ,dev.ə'- $ Z 
devisor di'var.zər, də-; 
də,var'zə:r, di-; ,dev.al'- 
Œ di'var.zay; ,dev.ə'z3:T 5 





E 


ion, -158° aps 
ii 250 arzei n, diz.val-, -1 
өйгө iata 
- * -12 119-10 -ed -d 
dies dr va zz do-. -Z9Z 
lization, -isa- ; d 
Ji, vav. Klat zel. fen, ,diz.vau-, -1 


is voU- °S -Z 
serail diz'vəu.k?l.atz 
vou- -es -12 “ing -10 -ed -d 
devolde di: vois "65 -IZ -ing -19 -ed 


à di'void, da- @ di 
id di‘vol - 
pares di:.və'lu:. f?n, ‚Чеу.ә'-, 
уш @ ,dev.o'lu:-,  di:.və'- -S 


1 

devolvje dr'volv, də- © di'va:lv -es -z 
10-1] -ed -d 

Devon 'dev.?n -shire -[әт, -,/1ә" GS) -[г, 
«fir 

Devonian деу'әо.пі.әп, di'vau-, də- 
@di'vou- -5 -Z 

Devonport 'dev.?n. pa:t, -?m- 
@-*п.рә:п 

delvote dii'vəut, da- GS dil'vout 
“votes -vauts (0$ -vouts -voting 
-v2U.tig @)-vou. tin -voted 
~vau.lid 95 -vou. tid 

devoted di'vəu.tid, də- @ dr'vou. tid 
“ly -li-ness -nas, -nis 

devotee dev.ou'ti: @ -a'ti:, -'te1, 
-00- -5 -Z 

ta di'vau.[?n, də- (95 di'vou- 


devotional di'vau. Pal, ds 
® di'voy- ly i 
-S-Z 
— -d-erls -3/2 G5 -a/z 
1 [ 'Vaut, do- © di- -Vouter 
` VàU.tar (9 vau. ta. -Voutest 


“чарды -təst @ ; 
юшу ; y VQU.t ist, -tost 
E *'vaut.li "voutness t 


| E @ du:, dju: 


1-5-2 ‘dew 





Note: This is a Welsh place name. The 
anglicized pronunciation /"dju:.i/ 
should be considered incorrect. 

dewlap 'dju:.lzep, 'dsu:- © 'du:-, 
'dju:- -S -S 

Dewsbury 'dju:z.b?r.i, 'd3u:z- 

@® 'du:z.ber-, 'dju:z-, -ba- 

dewly ‘dju:!.i, 'd3u:- © 'du:-, 'dju:- 
-iness -1.n35, -1.nIS 

Dexedrine® 'dck.si.dri:n, -sə- 

dexter (0) 'dek.sto' GS -sto- 

dexterity dcek'ster.2.ti, -1.ti (09 -9.ti 
dexterous 'dek.st?r.os -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

dextrose 'dek.strəus, -strəuz 
(U$ -strous 

dextrous 'dek.strəs -ly -li -ness -nos, -nis 

De Zoete də'zu:t 

de Zoete Wedd də,zu:t'wed 

dg (abbrev. for decigram) 'des.1.græm 

Dhaka 'dæk.ə GS 'dæk.ə, 'da:.Ka: 

dhal да: 

dharma 'da:.mo GS ‘da:r- 

dhobi 'dau.bi Gs 'dou- -es -z 

dhoti 'dau.ti GS 'dou.ti -es -z 

dhow dau -s -z 

DHSS ,di:.citf.cs'cs 

dhurrie 'dar.i GS 'd3:r- -s -z 

di- dar-, di- 

Note: Prefix. Where the meaning is two, it 
may carry either primary or secondary 
stress and is pronounced /dat-/, e.g. 
digraph /'dar.gra:f © -gref/, 
diglossia /,dai'glos.i.2 GS -'gla:.si-/. 
In other instances, it may be pronounced 
/дат-/, /di-/ or occasionally /də-/, and is 
not normally stressed in verbs and 
adjectives, e.g. digest /dai'd3est/, 
diverse /dat'v3:s GS di'va3:rs/. In 
nouns, however, it may carry stress, e.g. 
digest /‘da1.d3est/. There are 
exceptions; see individual entries. 

Di dai 

dia- darə-; dai'ze- 

Note: Prefix. Normally carries primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. diadem /'daro.demv, diabolic 
/,dats'bol.1k GS) -'ba:.lik/, or primary 
stress on the second syllable, e.g. 
diagonal /dai'zeg.?n.?l/, 

diabetes ,daro'bi:.ti:z, -tiz, -tis 
@ -tas, -ti:z 

diabetic dara'bet.1k G -'bet--s-s 

diabolic daio bol.ix © - Ба: 11k -al -°1 
-ally -3l.i, -li 

diabolism dar'æb.?1.1.z?m 

diaboliz]e, -isle dar'æb.°l.arz 
© -ə.larz -es -1z -ing -1y -ed -d 

diabolo di'æb.?l.əu, dar-, -a:.b?l- 
© dar'zeb.o.lou 

diachronic ,dat.o'kron.1k 
@ -'kra:.nik -ally -?l.i, -li 


devitalization «= Чїар[ег 


diacid dat'xs.1d -s -z 

diaconal dar'æk.ə.n°l, di- 

diaconate dar'zk.ə.nett, di-, -nit, -nət 
-S-S 

“cik data'krit.1k @-'krıt--s -s 
а -9] 

diadem 'darə.dem, -dəm -$ -z 

diaeresļis dat‘er.9.slis, -'rr-, -'тә.гә-, 
-TI- @9-'ег.ә-, -"rr -es -i:z 

Diaghilev di'zg.1.lef, '-3- 
© -'a:.go.lef, -gi- 

diagnosje 'darag.nauz, ,--'- 
G ,darag'nous, -'nouz, '--- -es -Iz 
-ing -rp -ed -d 

diagnosļis darog'nau-slrs @-'nov- 
-es -i:z 

diagnostic ,darog'nps.tik 
(95 -'па:.501К -s -s 

diagnostician ,darag.nos't1f.?n 
GS) -na:'sti[- -s-z 

diagonal даг'азд.°п.21-5 -z -ly -i 

diagram 'daro.grem -s -z 

diagrammatic ,dara.gro'mzt 1k 
© -' met - -al -?] -ally -?l.i, -li 

dial dara! © datal -s -z -(l)ing -1п) 
-()еа -d ‘dialling ,code ; ‘dialling 
,tone ; ‘dial tone 

dialect 'daio.lekt -s -s 

dialectal ,daro'lek.t?l 

dialectic ,dato'lek.tik -s -s -al -°l -ally 
-?|.i, -li 

dialectician ,daio.lek'tif.?n -s -z 

dialectologly ,daro.lek'tol.o.d;li 
© -'ta:.lə- -1505 -1st/s 

diallage figure of speech: dat'zl.9.gi, -dzi 

diallage mineral: daio.lidʒ 

dialoglism dar'zl.o.dsli.z?m -ist/s 
-Ist/s 

dialogue, dialog 'daro.log © -10:9 -5-z 

dialysjis dat'zel.o. sits, '-1- -es -izz 

diamagnetic ,daro.mzg'net.ik, -məg'- 
@ -тго'пе{- -s -s -ally -*1.i, -li 

diamagnetism ,daro'mzg.na.tt.Z^m, 
-п!- 

diamanté ,di:.ə'máë:g.tetr, ,datə'-, 
-'men-, -ti @ ,di:.9.ma:n'ter, 
-'ma:n.tel 

diameter dar'zem.1.to', '-9- 09 -9-17 
-$-Z 

diametral dar'æm.1.trəl, '-- -ly -i 

diametric ,daro'met.rik -al -71 -ally 
-?].i, -li 

diamond (0) 'darə.mənd @? 'darə-, 
'да1--5-2 

diamondback idaig.mond.bzk 
(95 'daro-, 'dat- -S-S 

Diana даг'2п.9 

Diane dar'zn, di- 

dianthus dar'ent.0əs -es -1z 

diapason a RET Ж. 

diapler 'darə.plər (9 -p'o* 
Е -az -ering -?г.) -ered -2d @-od 
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Lai aub 


diaphanous - digest 


diaphanous dai'zef .?n.os 
diaphone 'daro.foun Gs -foun -S -z 
diaphragm 'daro.frzem, -from 
@ -frzem -s -z 
diaphragmatic ,daro.frzg'mzet ІК, 
-frəg'- ©9 -'mxt- 
diapositive dato'poz.1.t1v, '-ә- 
GS -'pa:.22.t1v -S -Z 
diarchly ‘dat.a:.kli @9 -a:r- -les -iz 
diarist 'darə.rist -s -s 
diarrh(o)ea ,darə'riə Œ -'п:.ә 
diarly 'daro.rli -ies -iz 
diaspora (D) dai æs.pꝰr.ↄ 
diastase 'датә.з1е15‚ -stciz 
diastas[is dar'zes.tə.slis, ,daro'ster.slis 
-es -1:2 
diastole dai'aes.t?l.i -s -z 
diastolic ,data'stol.1k (5 -'sta:.lik 
diasystem 'daro,sis.tom 
diatherm]ic ,daro'03:.mlik @ -'Өз:г- 
-005 -ƏS 
diatom ‘daiz.tom, -tom (95 -ta:m -S -Z 
diatomaceous ,daro.to'mei. fos 
diatomic ,daro'tom.1ik (95 -'taz. mik 
diatomite да!'ал.ә.тап (05 -'zet- 
diatonic ,daro'ton.ik GS -'ta:.nik -ally 
-?].i, -li 
diatribe 'daro.traib -s -z 
diatype daio taip 
Diaz 'di:.əs, -zes, -x90 (@9 -a:s, 
-Q:Z, -9S, -ÆZ 
diazepam даг'г2.ә.ргт, -'e1.22-, -zi- 
(05 -'xz.9- 
dib dıb -s -z -bing -10 -bed -d -ber/s 
-3/z (9 -a/z 
dibasic dar'ber.sik 
dibasicity ,dat.ber'sts.9.ti, -1.ti 
(5 -o.ti 
Dibb dib 
dibbl|e 'dib.] -es -z -ing -15, 'dib.lrg 
-ed -d -er/s -әт/2, '-la/z © '-].ə-/z, 
'-Jo/z 
Dibdin 'dib.din 
dibs dibz 
dicast 'dik.eest GS 'dik.zxst, 'dar.kæst 
-5-5 
dice (plur. of die) dais 
ісе (v.) dats -es -1z -ing -m -ed -t 
dicey (D) 'dar.si 
dichloride ,dar'klo:.raid © -'klə:r.ard 
-S-Z 
dichotom|y dar'kpt.2.mli, dr- 
(0$ -'ka;.tə- -ies -iz 
dichromate ,dai'krou.meit @-'krou- 
-S-S 
dick (D) ак 
dickens (D) 'dik.inz 
Dickensian di'ken.zi.on, do-, -si- 
dicker (D) 'dikl.o* © -æ -ers -əz 
© -zz -ering -?г.п) -ered -əd 
-sd 
Dickerson 'dik.2.s?n @9 '-a- 
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dickey (D) 'dik.i -s -z 'dickey ,bow 

dickhead 'dik.hed -s -z 

Dickie 'dik.i 

Dickins ‘dik.inz 

Dickinson 'dik.in.s?n 

Dickson 'dik.s?n 

dick|y (D) 'dikl.i -ies -iz 

dickybird 'dik.i.ba:d GS -b3:rd -s -z 

dicotyledon ,dat.kot.1'li:.d?n, -?l'i:- 
(05 -ka:.t?l'- -s -z 

Dictaphone® 'dik.to.foun Gs -foun 
-S-Z 

dictate (n.) 'dik.teit -s -s 

dic|tate (v.) diki'teit @ 'dikl.tett, -i*- 
-tates -'teits (05 -teits, -'teits 
-tating -'ter.tip (9 -ter.t ip, -'tei- 
-tated -'te1.tid (0 -ter. tid, -'ter- 

dictation dik'ter. ЈП -s -Z 

dictator dik'tei.tor C 'dik.ter.tə-, -'-- 
-S-Z 

dictatorial ,dik.to't5:.ri.ol GS -'to:r.i- 
ly -i 

dictatorship dik'te1.ta.fip @9 -to- 
-S-S 

diction 'dik.[?n 

dictionarly 'dik. f?n.?rl.i, -Pn.rli 
(9$ -erl.i -ies -iz 

dict|um 'dik.tləm -a -ə -ums -omz 

did (from do) did 

Didache 'dıd.ə.ki 

didact 'dar.dækt -s -s 

didactic di'dæk.tık, dar-, do- 99 dar-, 
dı- -al -2] -ally -?1.i, -li 

didacticism dr'dek.ti.si.z°m, dar-, də- 
© dar-, di--to- 

Didcot 'did.kət, -kot @9 -ka:t 

diddlle 'did.] -es -z -ing -m, '-1п) -ed -d 
-eris -ə:/z, '-lor/z © '-|.ә/2, '-lo/z 

diddly 'did.].i, '-li 

diddlysquat ,did.].i'skwot, -li'- 
(05 -'skwa:t 

diddums 'did.omz 

Diderot 'di:.do.rou © ,di:.do'rou 

didgeridoo ,did3.°r.i'du: -s -z 

Didier 'did.i.ei, 'di:.di- 

didn't 'did.?nt 

Dido 'dar.dou (95 -dou 

didst didst 

Didymus 'did.1.mos, '-ә- 

die (n.) stamp: dat -s -z 

die (n.) cube: дат dice dais 

die (v.) dai -s -z dying "дат. ц) died 
daid 

die-casting 'dar,ka:.stin 
©- kzes.tr 

Diego di'el.gou G -gOU 

diehard 'dar.ha:d @-ha:rd -s -z 

dielectric dar.r'lek.trik, -ә'- -s -s 

Dieppe di:'cp, di- 

dieresjis dai'er.o.slis, -"rr-, -'I9.r9-, -rI- 
(5 -'er.o- -es -i:z 

dieretic ,daro'ret .1k @9 -'ret- 





Ld 


diesel 'di:.z?l Gs) so] 


,engine Оо isq 
diesink 'dai.sipk -er/s „уу 
-ing -1) s $3 


dies irae ,di:.ciz'ro.rar, сә", 
(u$ -е12'1г.е1, -с$'- 

dies]is 'dar.ə.slis, '-1- eg -iz 

dies поп ,dar.i:z'non, idis er. 
GS 'di:.cis.no:n, -es. 
idar.i:zz'- -s -z 

diet darat -s -s -ing -15 © ‘data, 
-ed-id © ‘darə. tid -erf — ü 

dietarly 'darə.t°rl.i, 'dar.r., tri 
@$) 'daro.ter- -ies -iz dietary ‘fibre 

dietetic ,daro'tet 1k, баде @. 
"s -s -al -*] -ally -?l.i, -li 


Í 
Í 
J 


f 


w "es" Tü [ 


E diz отера i 


tel. | 


dietician, dietitian |daro'tf.?n, dus 


© data'- -s -z 
Dietrich 'di:.trik, -trix, -tnf 


Dieu et mon droit ,dj3:.c1.ñan'drwy | 


і ег 'difl.ər @® -ә -ers -oz ®-32 
-ering -*r.1n -ered -әд @-ad 


— 


difference 'dif.?r.?nts, '-r°nts-es-n | 


different 'dif.°r.°nt, '-r?nt -ly -li 
differentija ,dif.?'ren.tfil.o, '-tf2 
(95 -'rent. fil.o, '- fo -ae -i: 


differentiable ,dif.?'ren.tfi.o.b. “| 


© -'rent. fi.o-, '-fə- 
differential ,dif.*'ren.tf*l 

(05 -'rent.f?l -s -z -ly -i 
differentijate ,dif.?'ren.tfil.et 


—— 


© -'rent. fi- -ates -erts -ating-ei] ! 


(89 -e1. t1) -ated ·ei.tid @-с110 

differentiation ,dif.?r.cn.tfi'et.J*n. 
-ent.si'- @®-ә.геп!.'-,-5ї--5-1 

difficult 'dıf.1.k’lt, '-ә- : 

difficult|y 'dif.1.k?l.tli, '-ə- @-11 
-les -iz 

diffidence 'dif.1.d?nts 

diffident 'dif.1.d?nt -ly-li 

diffract di'fraekt -s -s -ing -19 -ed- 

diffraction di'frak.J°n 

diffuse (adj.) di' f ju:s -ly -i -ness 08. 
-NIS 

diffus]e (v.) di'fju:z -es -12 -ing-10 
-ed -d -edly -1d.li, -d.li -edness 
-Id.nos, -d.nos, -NIS -erls 
®© -alz - 

diffusibility di, [ju:.zo'bil.o.ti. 7 ^ 
-.ti @9 -zo'bil.o.ti 

diffusible di'fju:.zo.bl. -71 

diffusion di'fju:.3° — 

diffusive di'fju:.stv -ly „li -ness -1% 
-NIS 

dig (n. v.) dig -S -Z -ging -10 444 
dug алд 

dig. if phrase infra dig) dg. 

digamma dar'gæm.?, '— 

Digby 'dig.bi 

digest (n.) 'dar.d3cst "5 a "P 

digest (и) dar'dsest, di~ €?" 
-ing -19 -ed -1d 


| 


фана m TE — ee ee su e~ =n 





E 


бей уыл, di-, də-, 1", 
О Gi зез-1ә.5Ь di-, də-, -ti- 
pier giz.ses'tif -5 75 
——— 
Ajʒeſ⸗* di-, də- -S -Z 
E tdz2cs.t IV, I^ 
— а nis di,gestive 
— di'gestive biscuit 
digger dig. 97577 
digz 
diggings 'dig.10Z 
niggle "dig Z 
Diggory 'dig.?r.1 
t dut 
—— 
it 'did3.1t -S-S 
na tdid3.1.131, '-ə- G9 -t?l -s -z -ly 
digitalin ,dıd3.1'te1.lin, -9'-, -'ta:- 
®-'tzl.1n, -'tet.lin 
digitalis did3.1'tct.lts, -9'-, -'ta:- 
®-zl.is, -' 161.15 
digitalization, -isa- 
(@03.1.491.а1'2е1. [?n, ,-3-, -1'- 
$-pLi- 
digitaliz]e, -isje 'did;.1.t*l.arz, '-o- 
($-19.larz -es -1z -ing -m -ed -d 
digitization, -Isa- dıd3.1.tar'zcı. /?п, 
cect’: @-tr'- 
pin OUI '-9- -es -IZ 
"1D) 
pe dar'glosl.i.o © -'glo:.sli- 
4 


di-. də-, 


diguilfy ‘dig.nil.fa1, -no- -fies -farz 
“fying -far.19 -fied -fard 


‘dig.nt.t°rl.i, -пә- 
*D3.tcr- “ies “iz 


шу ‘dig.na.tli, -nt- @-tli-ies 
ката © -græf -s -s 

es t gres, di- -es -1z -ing -19 

digression dam 


digressi 9ref.?n, di- -s -z 
fr ЧЫ Qres.1v, dr- -ly -li -ness 


-iz 


(9 di:'soupn. -'39: 
— -s -ing -1p -ed а 
ex Urt, -tart @ dik'ta:t, '-- 


за "арид „Pn, дә-, 





-ted -tid © -t id -ter/s -tə:/z 
€» -ta/z -table -tə.b| @-to.b] 
dilation dai'ler. f?n, di-, da- -s -z 


dilator dar'ler.tər, di-, də- GS -tæ -s -z 


dilator]y ‘dil.o.t°rl.i, -trli @S-to:rl.i 
-ily -?I.i, -1.li -iness -i.nos, -i.nis 
dildo 'dil.dou © -dou -(e)s -z 
dilemma di'lem.2, dat-, də- -$ -z 
dilettante ,dil.1'tecn.ti, -9'-, -ter 
© ,dil.o'ta:nt, -'tzent, '---, 
dil.o'ten.ti, -'ta:n- -s -Z 


dilettanti (alternative plur. of dilettante) 


dil.r'tzen.ti, -9'-, -ter 
Gs) ,dil.2'ta:n.tar, -'tæn-, -ti 

dilettantism ,dil.i'tzen.tr.z?m, -ә'- 
(09 -'ta:n-, -'tzen- 

diligenc|e ‘dil.1.d3°nts, '-ə- -es 

diligent 'dil.1.d3?nt, '-o- -ly -li 

Dilke dilk -s -s 

dill (D) dil -s -z 

Diller 'dil.»* $9» -2- 

Dilley 'dil.i 

Dillinger 'dil.1n.d3»* GS -d32- 

Dillon ‘dil.an 

Dillwyn 'dil.in, 'dil.win 

dill|y 'dill.i -ies -iz 

dillydall|y 'dil.i,d:eli.i, ,—-'— -ies -iz 
-ying -i.1n -ied -id 

diluent 'dil.ju.ənt -s -s 

dilujte dar'lu:lt, di-, -"Iju:lt. 95 -'lu:lt 
-tes -ts -ting -tiy €» -t19 -ted -tid 
(05 -t id -teness -t.nəs, -t.nis 

dilution dar'lu:. f?n, dr-, -'ljuz- 
(09 -'lu:- -s -z 

diluvi|al dar'lu:.vil.əl, dr-, -'lju:- 
G di'lu:-, dar- -an -ən 

diluvi|um dar'lu:.vil.əm, dr-, -"1ju:- 
© di'lu:-, dar- -a -3 

Dilwyn, Dilwen 'dil.win 

Dilys 'dil.is 

dim drm -mer/s -31/2 @® -a/z -mest 
-Ist, -əst -ly -li -ness -nəs, -nis -s -Z 
-ming -19 -med -d 


Di Maggio di'mzd3.i.0u @ -oU, '-ou 


Dimbleby 'dim.b|.bi 

dime daim -s -z 

dimension ,dai'men.t f?n, di-, da- 
© di'ment. fen, do-, ,dar- -s -Z 


dimensional ,dai'men.t f?.n?l, di-, də- 


© di'ment. f?n-, дә-, ,dar- 


dimeter 'dim.1.to:, '-o- @9 -2.t2--5-Z 


diminish di'min.1f, də- -es -1z -ing -19 
-ed -t -able -ə.b] 

diminuendo di,min.ju'en.dou, də- 
@ -dou -s -z 


diminution ,drm.i'nju:.[?n @-ә'пи:-, 


-'nju:- -S -z 
diminutive di'min. ja.tiv, də-, -jU- 
© -ja. tiv -ly -li -ness -nos, -nis 
dimity 'dirm.r.ti, -o.ti @-.ti,-1.ti 
dimmer 'dim.ər (95 -ә--$-2. 
Dimmesdale 'dimz.dcil 


digestibility – dinosaurjus 


dimmish ‘dim.tf 

dimorphism dar'm>:.fr.z2m 
@ -'mo:r- 

dimorphous dar'm»:.fos @-тпәг- 

dimout 'dim.aut -s -s 

dimplje 'drm.p| -es -z "ing -m, 
"drm.plrp -ed -d 

Dimplex@ 'dim.picks 

dimply 'dim.pli 

dim sum ,dim'sum, -'sam 

dimwit 'dim.wit -$ -s 

dim-witted ,dim'wit.1d G ‘dim,wit-, 
i" Чу -li -ness -nas, -nis stress shift, 
British only: dimwitted ‘idiot 

din din -s -z -ning -19 -ned -d 

Dina 'di:.nə, 'dar.nə 

Dinah 'dar.nə 

dinar 'di:_na:r, -'- ©) di:'no:r, '— -$ -z 

Dinaric di'nzr.ik, də-, dar- © -'ner-, 
-'"ner- 

Dinas Powis di:.næs pau.is 

dinje (D) darn -es -z -ing -1n -ed -d ‘dining 
каг; ‘dining room ; ‘dining table 

Dinefwr di'nev.uar @9 -ur 

diner 'dat.no* @® -na- -s-z 

Dinesen 'din.r.s?n, '-a- (9 'di:.no-, 
'din.2-, '-1-, -SIN 

dinette dar'net, di- @$ dal- -5 -s 

ding diy -s -z -ing -19 -ed -d 

ding-a-ling 'дїй.ә.1ц) -5 -2 

dingbat 'dip.bet -s -s 

ding-dong 'dry.dpy © -da:n, -do:g 

dinghly 'din.gli, -i GS 'drpl.i, -gii X 
-les -iz 

dingle (D) 'dry.gl -5 -Z 

Dingley 'din.li 

dingo 'din.gou © -gou -es -z 

Dingwall 'drp.wo:l, -wal 9 -wa:l, 
-w2:l, -wol 

dingly 'din.d3li -ier -i.o © -i.a--lest 
-j. 1st, -i.əst -ily -1.li, l.i -iness 
-I.n3S, -I.NIS 

dink dink -s$ -s 

Dinkins 'din.kinz © ‘dip-, ‘dm- 

dinkum ‘dij.kom 

dinkly 'dip.k!i -ier -i-o* © -i.2- -iest 
-1.151, -i.ost -iness -1.ПӘ5, -1.П15 

Dinmont 'din.mont, ‘dim-, -mənt 
@ 'din.ma:nt, -mont 

Dinneford 'din.i.fod @-fed 

dinner 'dm.ər @ -æ -s -z ‘dinner 
hour ; ‘dinner jacket ; ‘dinner 
lady; 'dinner ,party ; ‘dinner ,plate ; 
dinner ,service ; ‘dinner set; 
dinner ,table ; ‘dinner те 

Dinnington ‘din.1p.t°n 

Dinocrates dar'nok.ro.tiiz, di- 
($5 -'na:. kro- 

Dinorah di'no:.ro © -'п2:г.9 

dinosaur 'dar.no.s2: @9 -s»:r-5 -2 

dinosaur|us ,da1.na'so:.rlos 
(99 -'so:rl.os -Ї-а1 


141 





dinotherijum — disappearance 


dinotherijum ,dat.nou'O12.ril.am @ 
-ou'-,-a'-, -'Oir.i- -a -ә 
dint dint 
Dinwiddie din'wid.i, '— 
diocesan dat'ps.1.s°n, '-2-, -Z?n 
(ü5 -'q:.s2- 
dioces|e 'darə.sts, -51:5, -si:z -es -IZ 
Diocles ‘dato. kli:z 
Diocletian ,daro'kli:. Pn, -fi.on 
diode 'dar.oud (5 -oud -s -z 
Diodorus ,daro'd»:.ros Gs -'do:r.os 
Diogenes dat'pd3.1.ni:z, '-ə- 
(05 -'a:.d3o- 
Diomede 'daro.mi:d 
Diomedes ,daro'mi:.di:z; dat'pm.1- 
(65 ,daro'mi:- 
Dion Greek: 'dar.on @9 -а:п French: 
'di:.3n, =, -Dp, -on GÒ di'oun 
Dionne di:'pn, di-; 'di:.on (0$ -'a:n 
Dionysija ,daro'nis.il.o, -'п12- 
© -'n1J.il.o, -'nis-, -'niz-, -'nifl.9 
-an -ən 
Dionysiac ,daro'nis.i.zk, -'niz- 
Dionysius ,darə'nts.i.əs, -'niz- 
(05 -'nıf.əs, '-i.95, -'nis.i-, -'nar.si- 
Dionysus ,daio'nai.sas @9 -'nal.sos, 
-'ni:- 
dioptre, diopter dai'pp.to' 
(0$ -'a:p.ta--S -2 
dioptric dar'pp.trik (05 -'a:p- 
Dior 'di:.2:r, di'o:* GS di'o:r 
diorama ,darə'ra:.mə (5 -'гат.ә, 
-'ra:.moa -S -Z 
dioramic ,daro'rzem.ik 
Dioscuri ,darə'skjuə.ri; ,dar.Ds'kjuo-; 
dar'ps.k ju.ri, -rai 
@s) ,dar.a:'skjur.ar 
Diosy di'au.si GS -'оџ- 
dioxide dai'pk.said ($ -'а:К- -s -z 
dioxin dat'pk.sin (05 -'a:k- -s -z 
dip dip -s -s -ping -19 -ped -t -per/s -o'/z 
5 -2'/z 
diphenyl dar'fi:.nail, -'Геп.ап, -?l, -11, 
-'fen.il © -'fen.?l, -'fi:.n?l 
diphtheria dif'015.ri.2, dip- (95 -'Oir.i- 
diphthong ‘dif.@pp, 'dip- © -Ga:n, 
-05:n -S -Z 
diphthongal ‘dif.6np.°1, 'dip-, -g?l, -'-- 
@ dif'0a:5.?l, dip-, -'05:p-, -g?l -ly -i 
diphthongization, -isa- 
,dif.Opr.ai'zer. f?n, ,dip-, -gar'-, -gr'- 
(0$ -8a:p.1"-, -02:5-, -gi'- -s -Z 
diphthongizje, -isje 'dif .Opp.arz, 'dip-, 
-gaiz Gs) -Ga:p.alz, -05:p-, -gaiz 
-es -1Z -ing -19 -ed -d 
Diplock 'dip.Ipk @-la:k 
diplododqus di'plpd.o.klos, 
|dip.lou'dou- CY di'pla:.do-, -'plou- 
-uses -2.sIz -i -ат 
diploid 'dip.loid -s -z 
diploma di'plau.mo © -'plou-, də- 
-S-Z 
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diplomacy di'plou.mo.si 
G5) -'plou-, də- 
diplomat 'dip.lo.mzet -s -s 
diplomatic ,dip.lo'mzet.ik GS -'mxt- 
-s -5 -al -°l -ally -?l.i, -li 
diplomatist di'plou.mo.tist 
(95 -'plou.mo.tist, də- -S -S 
diplomatiz]e, -isje di'plou.mo.taiz 
(95 -'plou-, də- -es -1z -ing -19 -ed -d 
diplosis di'pləu.sis @9 -'plou- 
dipole 'dar.pəul @$ -poul -s -z 
dipper 'dip.ər @9 -2: -s -Z 
dipply 'dipi.i -ier -i.o GS -i.o- -iest 
-j. 1st, -i.ost 
dipsomania ,dip.sou'mct.ni.o 
(0$ -sa'-, -sou'- 
dipsomaniac ,dip.sou'mer.ni.zek 
GS) -sa'-, -sou'- -S -S 
dipstick 'dip.stik -5 -s 
dipswitch 'dip.swit f -es -1z 
dipteran 'dip.to.ron (05 -to-.on -S$ -Z 
dipterjon ‘dip.ta.rion GS -rla:n -ons 
-ənz (9 -a:nz -a -ə -OUS -ƏS 
diptych 'dip.tik -s -s 
dirje darr Gs) darv- -ег-әг @9 -a -est 
-Ist, -əst -ely -li -eness -nəs, -nis 
direct di'rekt, dai-, da- @$ di'rekt, 
dar- -5 -s -ing -19 -ed -id -est -1st, -əst 
-ness -nos, -NIS stress shift: see 
compound: direct 'mail ; direct 
'object 
direction di'rck. f?n, dar-, də- 
(09 di'rek-, dar- -s -z -less -las, -lis 
directional di'rek. f?n.?l, dar-, də- 
G di'rek-, dar- 
directive di'rck.tiv, dar-, də- 
© di'rek-, dal- -s$ -z 
directly di'rckt.li, dar-, də- (95 di-, dar- 
director di'rek.tər, dar-, də- 
© di'rek.tə-, dal- -s -z 
directorate di'rek.t°r.ət, dar-, do-, -1t 
(05 di'rek-, dar- -s -s 
directorial di,rek'to:.ri.al, dar-, də- 
G di,rek'to:r.i-, dar- 
directorship di'rek.to. Sip, dar-, də- 
@9 di'rek.ta-, dar- -s -s 
director|y di'rek.t?rl.i, dar-, də- 
@ di'rek-, dar- -ies -iz 
direful 'darə.f2l, -ful G 'dara- -ly -i 
-ness -nas, -NIS 
dirgle d3:ds @9 da:rds -es -1z 
dirham 'di.rzem, 'dior.zm, -əm 
(9 dir'hemrn; də'ræm -s -z 
dirigible 'dir.r.d3ə.b|, -d31-; 
di'rids-, də- © 'dır.3.d3ə-; 
dr'ridz.o-, də- -s -z 
dirigisme ,dir.r'si:.z2m; 'dir.1.31- 
© dir.i'3i:- 
dirigiste dir.1'3i:st; 'dir.1.31st 
Œ 'dir.1.31st; ,dir.1'zi:st -s -s 
dirk (D) da:k @$ d3:rk -s -s. 
dirndl 'da:n.d] Ф® 'd3:rn- -s -z 


A 
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dirt d3:t (05 da:rt dirt ' Š 
‘poor ; ‘dirt track cheap ii 
dirtly 'd3:.tli GD 'do:r.tli -iae ; 
-i.19 -ied -id -ier PED. ү 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -9] j -iness 
-1.пә$, -1.тїз dirty 'trick ; do 
someone's 'dirty work | 
dis- dis-, diz- ; 
Note: Prefix. In words containing dis. t, | 
prefix will normally eithernotbe | 
stressed, e.g. disable /dr'ser by, ora i 
take secondary stress if the мет — | 
stressed on its second syllable, е £ 
ability /'bil.o.ti @ -ti/, disability 
/ dis.Ə'bil.ə.ti 69 -ti/. There is { 
sometimes a difference їп stress | 
between nouns and verbs, c.g, 
discharge, noun /'dis.t fad; @ 
-t fa:rds/, verb /dis't fa:ds @ | 
-'t fa:rds/. There are exceptions; see 
individual entries. 
Dis dis 
disabilit|y ,dis.o'bil.a.tii, -1.tli 
Gy -9. tli -ies -iz 
disablle di'scr.b] -es -z -ing -10, 
-'er.blin -ed -d -ement -mont | 
disabusje ,dis.o'bju:z -es -ız -ing-19 
-ed -d | 
disaccharide dar's=k.°r.aid, -id | 
(09 -o9.raid -s -Z i 
disaccustom ,dis.o'kAs.tom -5 -2 
-ing -19 -ed -d 
disadvantagle ,drs.əd'va:n.tids 
GS -'væn.tıdz -es -1z -ed -d 
disadvantageous 
,dis,zed. von'ter.ds9s, -әй-, -van's 
-væn'-; di sæd- (95 dis,xd.ven’. 
-vən'- -ly -li -ness -nəs, -NIS 
disaffect ,dis.ə'fekt -s -s -ing -19 
-1d/li -edness -1d.nəs, -NIS 
disaffection ‚dıs.ə'fek. fn 
disafforest ,dis.ə'fpr.1st, -3st 
(05 -'forr- -s -s -ing -19 -ed -id 
disafforestation ,dıs.9,for.1'ste! f 
-ә'- @ -,fo:r- А 44 
disagree ,dis.ə'gri: -s -z -ing -19 
disagreeablle ,dis.ə'gri:.ə.bi|-/ 
-jeness -].nəs, -П15 
disagreement  dis.ə'gri:.m°nt 573 
disallow ,dis.o'lau -s -2 -ing -19 
-d 
disallowable ,dis.ə'lau.ə.b| stress HF 
disallowable ‘goals 
disallowance ,dts.ə'lau.ənts 
disambigujate ,dis.cm'b!9-J 2 
-ates -cits -ating — 
-ated-er.tid Gei.iic 
disambiguation dis em bi ie 
disappear dis.o'pro: €9- Pt" 
-ing -1p -ed -d 
disappearandle dis.ꝰ 
(05 -'prr.?nts -es -1Z 
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erm. dis.o'pornt.mont -$-S 
jon dis zep.rou'bet.?n. 


ru: ; 
e dis.9'pru:v -85 -z -ingily 
s -ed d | ; 
— 'та:т (9 - sazrm 
.ç-z ingfty -10fli -ed -d -erls -a/z 


— di'sa:.mə.mənt, -'za:- 


@-"sa:r- 
disarrang|e dis.ꝰreindʒ -es -1Z 
ing- -ed -d 
disarrangement dis.ꝰreindʒ.mont 


55 
disarray ,dis.*'ret -s -z -ing -19 -ed -d 
disarticu|late dis.a:'tik. jal. leit, -ju- 
@-а:г- -lates -leits -lating -ler.tin 
@-lertig lated -ler.tid @9 -le1.t 1d 
disarticulation ,йз.а:,(1К.}ә'Тет. [?n, 
-ju'- @-а:г- 
disassocijate ,dis.ə'səu.sil.ert, -fi- 
®-'sou.fi-, -si- -ates -cits -ating 
«1ш 6$ -er.trp -ated -er.tid 
®-e1.tid 
disassociation dis.9.sou.si'c1.J°n, 
Ji- 6» -sou. fi'-, -si'- 
disaster di'za:.stor, da- (99 di'zes.ta 
5-2 
disastrous di'za:.stros, də- 
(9 di'zzs.tros -ly -li -ness -nos, 
“ns 
— "s-z -ing -19 -ed -d 
disband dis'bænd -s -z -ing -1n -ed -1d 
a 
"id be @~barr-s-2 ting ig 
disbark d, Ils. - 
40g Se ® -"ba:rk 
dishe dis.br'li:f, ьа 
igm eis brin, -ba'- -es -z 
disburden [e Wz @ -z 
Р 
enm 
Ф.з. ent dis b3:.d?n.mant 





discernibjle di's3:.n9.bil, də-, -ni- 
(09 di'sa:r-, -'z3:r- -ly -li -leness 
-]. nos, -nis 

discerning di's3:.n1g, də- @9 di'sa:r-, 
-'z3:r- -ly -li 

discernment di's3:n.mont, də- 
(0$) di's3:rn-, -'z3:rn- 

dischargle (п.) 'dis.t fa:ds, -'- 
Gs) 'dis.t fa:rds, -'- -es -IZ 

dischargle (v.) dis'tfa:d3 (9 -'t /а:газ 
-es -1z -ing -1р -ed -d -er/s -a:/z 
(G$) -3/z 

disciple di'sat.p], də- (9 di- -s -z -ship 
-Лр 

disciplinarian ,drs.əo.pli'neə.ri.ən, ,-1-, 
-plo'- (9$ -'ner.i- -s -Z 

disciplinary ,dis.9'pli.rer.i, -1'-, 
'dis.9.pli-, '-1- $9 'dis.2.plr.ner- 
disciplinary 'action, disci,plinary 
‘action @ ‘disciplinary ‚action 

disciplinje 'dis.o.plin, '-1- -es -z -ing -19 
-ed -d 

disclaim dis'klerm -s -z -ing -1p -ed -d 

disclaimer dis'kleim.ər (0$ -гпә--$ -z 

disclos|e dis'klouz Gs -'klouz -es -1z 
-ing -19 -ed -d 

disclosure dis'klau3.0° © -'klou.32: 
-S-Z 

disco 'dis.kou GS -kou -s -z -ing -19 

discobol[us di'skpb.?ll.os 
(05 -'ska:.b?l- -i -ат 

discol|o(u)r di'skAll.or @® -'skall.2- 
-o(u)rs -oz (u$ -zz -o(u)ring -°г.10 
-o(u)red -əd GS -a-d 

discolo(u)ration di,skAl.o'rer. f?n; 
dis.kAl- (@9 di,skal- -s -z 

discombobullate 
,dis.kom'bob. jal. leit, -ju- 
(0$ -'ba:.bjo-, -bju- -lates -leits 
-lating -ler.tiy (9 -Іет. (ц) -lated 
-ler.tid. GS -ler.t id 

discom|fit di'skampl.fit -fits -fits 
-fiting -f1.tiy GS -fr. tip -fited -fi.tid 
GS -ft. tid 

discomfiture di'skamp.f1.t for, -fo- 
(05 -t [әх 

discom|fort di'skampl!.fot @® -fat 
-forts -fats @}-fats -forting -fə.t19 
GS -f2-.t 1p -forted -f2.tid GS -fo-. tid 

discommod]e ,dis.kə'məud 
(0$ -'moud -es -z -ing -19 -ed -1d 

discompos|e ,dis.kəm'pəuz @ -'pouz 
-es -1z -ing -1p -ed -d 

discomposure ,dis.kəm'pəu.32r 
© -'pou.32- 

discon|cert ,dis.kəni's3:t © -'sa:rt 
-certs -'s3:ts @9$ -'sa:rts -certing/ly 
~'S3:.tip/li © -sa:r.t ili -certed 
-s3:.tid (99 -'sa:r.tid 

disconnect dis.ko'nekt -s -s -ing -10 
-ed -1d 

disconnection ,dis.ko'nek. f?n 


disap|point — dis|creet 


disconsolate di'skont.s?l.at, -it 
(@9 -'ska:nt- -ly -li -ness -nəs, -nis 
discon|tent ,dis.kəni'tent -tented 
ten.tid © -'ten.tid -tentedly 
-'ten.tid.li @-'ten.tid.li 
-tentedness -'ten.tid.nas, -nis 
(0$ -'ten.t id.nos, -nis -tentment 
-'tent. mant 
discontinuance ,dis.kan'tin.ju.onts 
discontinuation dis.kan,tin.ju‘er.f?n 
discontinuje dis.kon'tin. ju: -es -z 
-ing -19 -ed -d 
discontinuit|y ,dis,kon.ti'nju:.ə.tli, 
-Коп-, -1.tii; di,skon- 
© dis.kain.t?n‘u:.9. tli, -'ju:- 
“ies -iz 
discontinuous ,dis.kon'tin.ju.as -y -li 
discord (п.) 'dis.ko:d 95 -ko:rd -s -z 
discord (у.) di'sko:d (5 -'sko:rd -s -z 
-ing -19 -ed -1d 
discordan|ce di'sko:.d?ntls d -'sko:r- 
"cy -si 
discordant di'sko:.d?nt (9$ -'sko:r- 
ely -li 
discotheque, discothèque 'dis.ko.tek 
-S-S 
discount (п.) 'dis.kaunt -$ -s 
dis|count (v.) di'slkaunt -counts 
-kaunts -counting -kaun.tig 
(99 -kaun. {1 -counted -kaun.tid 
(99 -kaun. tid -counter/s -kaun.ta/z 
(99 -kaun.ta/z 
discountenancfe di'skaun.t1.nonts, 
-to- G-t?n. ants -es -1z -ing -19 
-ed -t 
discourage di'skar.1d3_ © -'sks:r- 
-es -1z -Ing/ly -1p/li -ed -d 
discouragement di'skar.1d3.mant 
GS -'skair- -S -S 
discoursje (п.) 'dis.ko:s @9-ko:rs 
-es -1Z 
discours|e (и) di'sko:s @9-'sko:rs 
-es -rz -ing -19 -ed -t -erís -o/z 
(09 -a/z 
discourteous di'sk3:.ti.os 
(99 -'ska:r.ti- -ly -li -ness -nəs, -nis 
discourtesy di'sk3:.tə.si, -t1- 
(0$ -'sk3:r.tə- —— 
di er dr'skavl.ər GS) -2* -ers -3 
G -ering -?г.10 -ered -od @9 -2d 
-ererls -*r.a1z @®-г.әЧ?. 
discoverable di'skAv.?r.o.b| 
discovert di'skav.ot (0 -2t 
discoverly di'skav.?rl.i -ies -iz 
Suka ass ran -its -1ts -iting 
-.trg @-1.t19 -ited -1.tid 
т.п 
mee abii di'skred.1.to.bl] © -t9- 
-ly -li -leness -l-nəs, T — 
discreet di'slkri:t -creetest - КП. ИЗ, 
ык Œ -'kriz. (1st, -ost -creetly 
-' kri:t.li -creetness -'kri:t. nəs, -ni$ 
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discrepan|cy — disinterest 


discrepan|cy di'skrep.?nit.si -cies 
-t.siz -t-t 
discrete di'skri:t -ly -li -ness -nos, -nis 
discretion di'skre f.?n -s -z 
discretional di'skre f.?n.?l -ly -i 
discretionar|y di'skref.?n.?rl.i, -rli 
(09 -erl.i -ily -?l.i, -1.li 
discriminate (adj.) di'skrim.1.not, '-2-, 
-nit -ly -li 
discrimi]nate (v.) di'skrim.il.neit, '-ə- 
-nates -neits -nating/ly -ner.tIn/li 
@9-ner.tin/li -nated -ner.tid 
G -ner.tid 
discrimination di,skrim.1'ncl. fn, -3'- 
-S-Z 
discriminative di'skrim.1.n9.t1v, '-2-, 
-nel- (5 -nei.tiv, -no- -ly -li 
discriminatory di'skrim.1.n9.t*r.i, '-ə-, 
-tri; di,skrim.r'ner., -9'- 
(99 di'skrim.1.n2.t »:r.i 
discursion di'ska:. [?n, -3?n 
(05 -'sk3:r.3?n, -Pn -s -z 
discursive di'sk3:.srv (95 -sk3:r- -ly -li 
-ness -n3s, -NIS 
discursory di'ska:.s?r.i @® -'ska:r- 
discjus 'dis.klos -i -a1 -uses -o.siz 
discuss di'skas -es -1z -ing -1j -ed -t 
-able -ə.b| 
discussant di'skas.?nt -5 -s 
discussion di'skaf.?n -s -z 
disdain dis'dein, diz- -s -z -ing -19 -ed -d 
disdainful dis'dem.fə], diz-, -ful -ly -i 
“NSS -nəs, -NIS 
diseas|e di'zi:z, də- @9 dı- -es -iz 
-ed -d 
disembark ,dis.1m'ba:k, -em'- 
© -'ba:rk, '-— -s -s -ing -1p -ed -t 
disembarkation ,dis.1m.ba:'ke1.f°n 
-em- G3)-ba:r'- -s -z 
disembarkment ,dis.1m'ba:k.mont, 
-em'- (05 -'ba:rk- -s -s 
disembarrass ,dis.1Im'bzer.os, -em'- 
(0$ -'ber-, -'bær- -es -ız -ing -rn -ed -t 
disembarrassment 
:dıs.ım'bær.əs.mənt, -em'- 
(05 -'ber-, -'bær- -s -s 
disembod|y ,dis.1m'bodl.i, -em'- 
(05 -'bo:.dli -ies -iz -ying -i.15 -ied -id 
disembowel ,dis.1m'bauol, -em'- -s -z 
"(ling -m (l)ed -d 
disen|chant ,dis.ml'tfa:nt, -en'-, -?n'- 
(95 -'t [ent -chants -'t fa:nts 
© -'t f[zents -chanting -'tfa:n.tip 
(05 -'t fen. tir -chanted -'t fa:n.tid 
(95 -'t een. tid 
disenchantment ,dis.in'tfa:nt.mont, 
-en'-, -?n'- (05 -'tfænt- -s -s 
disencumbler ,dis.1n'kam.blor, -15'-, 
-en'-, -ep'- @ -bls -ers -oz (5 -az 
-ering -?r.1j -ered -od Œ -zd 
disendow ,dis.In'dau, -en'- -s -z 
-ing -19 -ed -d 
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disendowment ,dis.1n'dau.mont, 

-cn'- 
disenfranchis]e ,dis.in'fren.tfarz, 

-en'- -es -iz -ing -п) -ed -d 
disenfranchisement 

 dis.m'fre:n.tfiz.mənt, -en'-, -tfaiz- 

GS -tfaiz-, -tf1z- 
disengagle ,dis.in'ge1d3, -19'-, -en'-, 

-cp'- @-in'-, - en'- -es -1z -ing -ID 

-ed -d 
disengagement dis.in'geid5.mont, 

-1р'-, -en'-, -en'- @ -in'-, -en'- 
disentail ,dis.in'teil, -en'-, -?n'- -S -Z 

-ing -19 -ed -d 
disentangl|e ,dis.in'tzy.g}, -en'- -es -z 

-ing -10, -'ta:5.glrg -ed -d 
disentanglement ,dis.rn'tzep.g]. mont, 

-cn'- 
disequilibrium ,dis.ek.wi'lib.ri.om, 

-i:.kwt'-, -kwa'- @® dis.i:.kwi'-; 

di,sek.wi'- 
disestablish ,dis.r'stz=b.lrf, -es'tæb-, 

-3'stæb- (05 -r'steb-, -es'tæb-, 

'dis.i.stzeb-, -es.tæb- -es -ız -ing -19 

-ed -t 
disestablishment dis.1i'stzeb.li f. mont, 

-cs'txb-, -ə'stæb- (09 -1'staeb-, 

-es'taeb- 
disestablishmentarian 

idis. 1,steb.lif.mon'teo.ri.on, 

-es,t eb-, -o,stab- 

(05 -1,stxb.lif.mon'ter.i-, -es,tzeb- 
disfavo(u)r dis'fer.vər @9 -və- 
disfiguration dis,fig.Ə'rer. [?n, 

dis.fig-, -ju'- €9 dis,frg.jə'- -s -z 
disfigiure dis'figl.o* @® -jla--ures -əz 

GS -əz -uring -*r.1p -ured -ad G>-ad 

-urement/s -o.mont/s (99 -o-.mant/s 
disforest dis'for.ist,-ost (95 -'fo:r- 

"S -S -ing -19 -ed -1d 
disfranchis|e dıs'fræn.tfarz -es -1z 

-ing -1p -ed -d 
disfranchisement dis'fræn.tfız.mənt, 

-tfəz-, -tfaiz- @$ -t farz-, -t fiz- 
disgorg|e dis'go:ds © -'gə:rd3 -es -ız 

-ing -19 -ed -d 
disgrac|e dis'greis, diz- (99 dis- -es -1z 

-ing -19 -ed -t 
disgraceful dis'greis.f?], diz-, -ful 

© dıs- -ly -i -ness -nas, -nis 
disgruntled dis'gran.t]d @ə-t|d 
disgruntlement dis'gran.t].mant 

@>-t|- 
disguis|e dis'gaiz, diz- @ dıs- -es -1z 

-ing -1n -ed -d -er/s -3/2 (95 -a/z 
disgust dis'gast, diz- @ dis- -$ -s -ing 

-19 -ed/ly -талі 
— ng dis'gAs.tIn, diz- @ dis- 

y-li 
dish dif -es -1z -ing -19 -ed -t 
dishabille dis.zb'i:l, -ə'bi:] @ -o'- 
disharmony dis'ha:.m°n.i G -'ha:r- 
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dish|cloth 'difi.kIp0 фә. 
-kloðs, -kloðz One | 

dishearten dis'ha:.t?n ®-'ha: ite | 
-ing/ly -1p/li -ed -d сия 

dishevel di ſev. -s - 
-(l)ed -d 2 -Ming -1 

dishful 'dıf.ful -s -z 

dishonest di'spn.Ist, -'ZDN-, -ast | 
© -'sa:.nist, -nəst -ly -li I 

dishonestly di'son.1.stli, -'гоп..! Ex 
(05 -'sa:.no- -les -iz ; 

dishono(u)r di'son.zr, -'zon- i 
© -'sa:.na -s -z -ing -19 -ed -d -erf 
-ә/2 (05 -o/z 

dishono(u)rab|le di'son.°r.ə.bi] m. | 
@ -'ѕа:.пә- -ly -li -leness -|.пәѕ д | 

dishrag 'dif.rzg -s -z ; 

dishtowel 'dif.tauol -s -z i 

dishwashler 'dif,wofl.or @p-wa:.fy. 
-,W2:- -ers -2z (09 -az -ing -10 

dishwater 'dif,wo:.tor (95 -,wa:.ta, 
-WOt- | 

dishly 'difl.i-ier-i.o" @-ia-iest | 
-i. 1st, -i.ost | 

disillusion ,dis.1'lu:.3?n, -3'-, -'Iju:- | 
© -"lu:- -s -z -ing -rp -ed -d -menti 
-mənt/s | 

disincentive ,dis.in'sen,tiv © -tiv 
-S-Z 

disinclination ,dis.1n.kli'nei. [7n, i]. 
-klə'- © -1n- 

disinclin|e ,dis.in'klam, -19'- 69 -m- 
-es -Z -ing -19 -ed -d 

disinfect ,dis.in'fekt -s -s -ing -19 
-ed -1d 

disinfectant ,dis.in'fck.tont -5-5 

disinfection ,dis.in'fek.f?n -5 -2 

disinfestation ,dis.in.fes'ter. [^n 

disinflation ,dis.in'fler.[?n 
disinformation ,dis.in.fo'mer.f^n. 
-fo:'- G>-fa'- j 

disingenuous «ауз 1п'йзеп. 0.254 
“Ness -пә5, -NIS 

disinherjit ,drs.1n'herl.1it -its -1t 
“iting -1.t19 (05 -1.119 -ited-1.t1d 
© -1.t1d 

еа dis. In'her.1.tní$ 
(05 -t?nts 

disintegrable di'sin.ti,gro.bl. 12 
(05 -19- 

— dr'sin.til.greit, 42 
@ -to- -grates -greits -9'? 
-grer.trg © -grel.{19 -9'* 
-grer.tid © -grer. (1d -g'a 
-grel.ta/z @9 -grei.tavz 425 

disintegration drsin.tr'grer P 
dis.m- @ dis.m.95 * 

disinter ,dis.1n't3;" @p tar 
-ring -19 -red -d aas 

disinterest di'sim.trəst, “tres 
Lt?r.ost, -est, -ist G9 51^ 
„trast, -trest; '-{2-1sts “254 
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p 


tid, 
gin. t r9. Sl 1d, -tres. 
sint : EST -cs.tid, -r.stid 
nati d, -tr?^ -tres.tid; 


ф-т: ^s.tid-ly -li -ness 


12. 1.51 id. Is 


үте dis.in't3i.mant 
-5-S 
i "ut dis.m'vest -5 -S -İng -10 
„dment -mont 
апар, diz- @9 dis- -S -Z 
jt Т dis- -5 -S 
disjoint dis'dgoint, 12- @® 


-ni5 
опе dis'dsAg Kt, '— 
—— dis'dgapk.fPn -s -z 
disjunctive dis'dsApKk Пу -ly -li 
disk disk -s -s ‘disk drive 
diskette di'sket -5 -5 
dislilfe di'slark, drz'laik @ di'slatk 
“85 -5 -ing -19 -ed -t -able -9.b] 
Note: The stress /'--/ is, however, used in 
the expression likes and dislikes. 
dislojcate 'dis.ləul.kert G di'slou-; 
‘dis.lou- -cates -keits -cating 
kerug @-ker.t1y -cated -ke1.tid 
@-ke1.tid 
dislocation .dis.Iou ker. Pn © -lou'- 
5-2 
dislodg|e di'slpds © -'sla:ds -es -ız 
“ing -19 -ed -d -(e)ment -mant 
disloyal dh'sloral;_,dis'loral ly -i 
disloyaltly dr'sloral..tli: dis'lərəl- 
@-lli -les -iz 
dismal ‘dtz.mel-ly -i -ness -nəs, -nts 
di'smzn.t], diz'men- 
xi Sn. t| -es -z -ing -m, 
l'Stent Ig. drz'mzent. 


— -'smænt.lıy -ed -d 
.  WiSma:st (g5.' -$- 
ханлы mæst -s -s 

di'smer, diz'mer -5 


-z -ing -19 





disobey ,dis.ou'bei (05 -ə'-, -ou'- -5 -2 
-ing -1n -ed -d 
disobligje ,dis.o'blaid3 -es -1z -ing/ly 
-10ЛЇї -ingness -19.nəs, -п15 -ed -d 
disord|er di's2:.dlor, -'zo:- 
© -'so:r.dia, -'Zo:r- -ers -oz (09 -o-z 
-ering -2г.ц) -ered -od © -xd 
disorderl|y di'sə:.d>ll.i, -'zo:- 
(9 -'so:r.do-.lli, -'zo:r- -iness -r.nəs, 
-I.nIS 
disorganization, -isa- 
di,s2:.g9.nart'zet. [?n, -,Z2:-, -ni'-; 
,dis.2:-, ,diz- GS dr,s3:r.gə.nr'-, 
-,Z3iT- 
disorganizJe, -isļe di's2:.g9.naiz, 
-'Z31-; ,dis‘o:-, ,diz'o:- GS di'so:r-, 
-'Zo:r- -es -1z -İng -10 -ed -d 
disorien|t di'so:.ri.onlt, -enlt 
(05 -'so:r.i.cnit -ts -ts -ting -tıp 
© -tın -ted -tid @-tıd 
disorien|tate di's3:.ri.ənl.tert, -en-; 
,dis'd:r- @® di'sə:r.i- -tates -terts 
-tating -ter.tiy © -ter. tip -tated 
-Lter.tid © -ter. tid 
disorientation d1,so:.ri.on'ter.fPn, 
-en'-; ,015,2:- @9 di,so:r.i- 
disown di'soun; ,dis'oun @9 di'soun 
-s -Z -ing -1n -ed -d 
disparag|e di'spzr.1d3 @ -'sper-, 
-'spaer- -es -1z -ing/ly -15/li -ed -d 
-ег/$ -ә1/2, G3) -a/z -ement -mənt 
disparate 'dis.p?r.ot, -It, -cit 
(0 -ot, -1t; di'sper-, -'spzr- -5 -S 
disparitly di'spzr.o.tli, -1.tli 
© -'per.a. tli, -'pær- -ies -iz 
dispassionate di'spzJ.°n.ot, -ıt -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
dispatch (л) di'spaet f, də-; 'dis.petf 
(9 di'speet f; 'dis.paet f -es -12 
dis'patch Бох ; dis'patch ,rider 
dispatch (v) di'spzet f, da- G5 dı- 
-es -IZ -İng -1n -ed -t -er/s -ә'/2 
(09 -a/z 
dispel di'spel -s -z -(I)ing -19 -(I)ed -d 
dispensable di'spent.so.b] 
dispensar|y di'spent.s°rl.i -ies -iz 
dispensation ,dis.pen'ser. Í°n, -pan'- 
-5-2 
dispensatorly di'spen.so.t?rl.i, -trli 
GS -to:rl.i -ies -iz 
dispensje di'spents -es -rz -ing -19 
-ed -t -er/s -or/z (95 -a/z 
dispersal di'sp3:.s?l (9 -'sps:r- -S -Z 
dispers|e di'sp3:s (95 -spa:rs -es -tZ 
"ing -1p -ed -t -er/s -ә/2 (95 -a4/z 
antis -?nt/s 
dispersion (D) di'spa:. ?n 
(05 -'spa:r.3?n, -fn -s -z 
dispersive di'sp3:.srv @9? -'sps:r.ziv, 
-SIV 
dispirjit di'spirl.rt -its -1ts -iting -r.tin 
© -1. t 19 -ited/ly -:.палі © -1. t id/li 


disinterested — disqualify 


-itedness -1.t1d.nas, -nis 
© -1.tid.nas, -nis 
displacje dr'splers -es -1z -ing -m -ed -t 
displacement di'spleis.mənt 
display dr'spler -s -z -ing -1n -ed -d -er/s 
-3/z (0$ -a/z 
displeas|e di'spli:z -es -1z -ing/ly -m/li 
— p поЛу -m/li 


displeasure dr'sples.ər © -> 
di|sport dil'spo:t (0 -l'spo:rt -sports 
spoꝛts (99 -'spo:rts -sporting 
“‘spa:.tig G)-'spo:r. tip -sported 
-'sp3:.tid © -'spo:r.tid 
disposable di'spau.zo.b], də- 
(09 di'spou- 
disposal di'spau.z?l, də- (9 di'spou- 
-S-Z 
Disposall® di'spəu.zə:l, də- 
G di'spou.za:l, -z3:l 
dispos|e di'spəuz, də- @?-'spouz 
-es -12 -ing -п) -ed -d -er/s -ә/2 
(09 -a/z 
disposition dis.po'zif.?n -s -z 
dispossess ,dis.pə'zes -es -rz -ing -1n 
-ed -t 
dispossession ,dis.pa'zef.°n 
Disprin® 'dis.prin -s -z 
disproof di'spru:f 
disproportion ,dis.pro'po:.f°n 
(09 -'po:r- -ed -d 
disproportional |dis.pro'po:. [?n.?l, 
pa: f.n © -'po:r. [?n.?], 
-'po:rf.n?l -ly -i 
disproportionate 
dis.prə'p2:.°n.ət,-rt @-'рә:г- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
disproval di'spru:.v?l; ,dis'pru:- 
disprovie di'spru:v; ,dis'pru:v -es -z 
-ing -19 -ed -d 
disputable di'spju:.tə.b|, do-; ‘dis.pju- 
@ di'spju:.tə-; ‘dis.pju-, -pjə- 
disputableness di'spju:.tə.b|.nəs, də-, 
-nis © di'spju:.tə- 
disputant di'spju:.t?nt; 'dis.pjU- 
(95 'dis.pju.t?nt, -pjo-; dr'spju:- -5 -5 
disputation ,dis.pju'ter.J?n €» -pju:'"- 
-S-Z 
disputatious ,dis.pjo'ter-fəs 
© -pju:'- -ly -li -ness -nəs, -nis 
disputative dı'spju:.tə.tıv (99 -t9.t1v 
dispute (п.) di'spju:t; !dis.pju:t 
G di'spju:t -S -S 
dijspute (и) dil'spju:t -sputes ~'spyuzts 
-sputing -'spju:.trg © -'spJu:-1I0 
-sputed -'spju:.tid @-'spju:.tid 
-sputerls -'spju:.tor/z 
-'spju:.ta/z 
Mes di,skwol.1.fr'ker. [?n, 
-o-; diskwol- @ di,skwoar.lo--5 
di di'skwol.tl.fat '-ə-; 
dis'kwol- @ di'skwaz.lo- -fies 
-farz -fying -fa1.19 -fied -fard 
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di|squiet — distributable 


di|squiet (л. v.) dil'skwatət -squiets 
-'skwatəts -squieting -'skwaro.ti) 
(95 -'skwata.t1p -squieted 
-'skwaro.tid GS -'skwaro.t id 
disquietude di'skwaro.t ju:d, 
-"skwar.1- (0$ -'skwaio.tu:d, -tju:d 
disquisition ,dis.kwr'zif.?n, -kwo'- 
-S-Z 
disquisitional ,dis.kwi'zif.?n.?l, 
-kwə'-, '-n?] 
disquisitive di'skwiz.9o.t1v, -1.t1v 
(0$ -ә.ПУ 
Disraeli diz'rc1.li, dıs- 
d'Israeli diz're1.li, dis- 
disregard ,dis.ri'ga:d, -гә'- 
(95 -ri'ga:rd -s -z -ing -19 -ed -id 
disregardful ,dis.ri'ga:d.f°l, -rə'-, -ful 
@ -ri'ga:rd- -ly -i 
disrepair ,dis.ri'peər,-rə'- GS -ri'per 
disreputability dis,rcp.jə.tə'bil.ə.ti, 
-jU-, -1.ti @9-jƏ.tə'- 
disreputabjle dis'rep.jo.to.bi], -ju- 
®© -јә.1ә- -ly -li -leness -].nas, -nis 
disrepute ,dis.ri'pju:t, -r2'- ($ -ri'- 
disrespect ,dis.ri'spekt, -ro'- (5 -ri'- 
disrespectful dis.ri'spekt.f*l, 
-r9'-, -fu] © -r1'- -ly -i -ness -nos, 
-NIS 
disrob|e dis'rəub (9 -'roub -es -z 
-ing -19 -ed -d 
disrupt dis'rapt -s -s -ing -1n -ed -1d 
disruption dis'rAp.[?n -s -z 
disruptive dis'rap.tiv -y -li -ness -nos, 
-NIS 
Diss 015 
dissatisfaction dis ,sæt.ıs'fæk. [?n, 
,dIS.szet-, -os'- @9 ,dis.seet .os'- 
dissatisfactorly dis,set .1s'feek.t?rl.i, 
,dIS.seet-, -as'- @9 dis.seet .әз'- -ily 
-?l.i, -1.li -iness -i.nos, -i.nis 
dissatis|fy dis'szet.1sl.far, dis-, -os- 
(U$ -'sze1.95- -fies -farz -fying -far.m 
-fied -faid 
dissect di'sekt, də-, dar- @9 di'sekt, 
dar-; 'dar.sekt -s -s -ing -19 -ed -1d 
-oris -ə:/z GS) -a/z -ible -2.b|, -1.b] 
dissection di'sek. f?n, də-, dar- 
` @$ di'sek-, dar-; 'dar.sek- -s -z 
dissemblance di'sem.blonts -es -1z 
dissembl|e di'sem.b| -es -z -ing -m, 
'-blm -ed -d -er/s -ә'/2, '-blo:/z 
(05 -ə/z 
dissemi|nate di'sem.1l.neit, '-ә- -nates 
-nerts -nating -пег.1пу Ф®-пе1.1п) 
-nated -ner.tıd @9-ner.tid -nator/s 
-ner.tov/z (9 -ner.t2/z 
dissemination di,sem.r'ner. [?п, -ә'- 
dissension di'sen.t[?n -s -z 
dis|sent dil'sent -sents -'sents 
-senting -'sen.tig G)-'sen.tin 
-sented -'sen.tid (95 -'sen.tid 
-Senter/s -'sen.ta/z (0$ -'sen.ta/z 
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dissentient di'sen.t fi.ont, -tf?nt 
«$ -'scnt.f?nt -S -S 

dissertation ,dis.o'ter. fn, -3:'- 
US -a'- -S -Z 

disservicle ,dis's3:.vis, di- (05 -'s3:r- 
-es -1Z 

dissevjer dis'scvl.o' @® -ə -ers -əz 
@® -əz -ering -*r.19 -ered -od & -yd 
-erment -o.mont (U -o-. mont 
-егапсе -?r.?nts 

dissidence 'dis.1.d?nts, '-ә- 

dissident 'dis.1.d?nt, '-ə- -S -S 

dissimilar ,dis'sim.1.lor, 1-, '-2- 
€» -lə -ly -li 

dissimilarit|y ,dis,sim.1'lzer.2.tli, dr-, 
-9'-, -1.tli @9 -'ler.ə.tli, -'lær- -ies -iz 

dissimi|late di'sim.1l.leit, ,dis-, '-ә- 
-lates -Icits -lating -ler.tin 
®© -ler.tip -lated -Ic1.tid GS -ler. tid 

dissimilation ,dis,sim.1'ler. f?n, dr-, 
-9'- -S -Z 

dissimilitude dis.si'mil.i.tju:d, -1'-, 
'-ә- (09 -tu:d, -tju:d 

dissimu|late di'sim.jəl.lett, ,dis-, -ju- 
-lates -lerts -lating -ler.tij 
© -ler. tip -lated -lc1.tıid GS -ler. tid 
-lator/s -ler.tə'/z @9 -ler.to/z 

dissimulation ‚dıs sım. }ә'1ет. f?n, di-, 
-ju'- -S -Z 

dissi|pate 'dis.1l.peit, '-o- -pates -perts 
-pating -per.ti © -рет. {10 -pated 
-per.tid (05 -per. tid -pative -per.tiv 
GS -pel.tiv 

dissipation ,dis.i'per. [?n, -a'- -S -Z 

dissociable separable: di'sou. fi.9.b], 
:015- (5 -'sou-, -f2.b] unsociable: 
;dis'sou. fo.b], di- ($ -'sou- 

dissociate di'sau. fil.cit, -si- @-'sou- 
-ates -cits -ating -er.trp. © -ст.(10 
-ated -c1.tid GS -er. tid 

dissociation dr,səu. fi'er. f?n, ,dis-, -si'- 
(05 -,soU- 

dissolubility di,sp.j2'bil.o.ti, -ju'-, 
-Lti (09 -,sa:l. jo'bil.o.ti, -ju'- 

dissolub|le di'spl.jo.bI], -ju- © -'sa:l- 
-ly -li -leness -].пәѕ, -nis 

dissolute 'drs.o.lu:t, -ljut Œ -lu:t 
“5-5 -ly -li -ness -nos, -nis 

dissolution ,dis.o'lu:. f?n, -'Iju:- 
@ -'lu:- -s -z 

dissolvability dr,zpl.və'bil.ə.ti, 
Чә,201-, -,spl-, -1.ti 
© di,za:l.vo'bil.o.ti, -,22:1- 

dissolvje di'zolv, -'splv (9 -'za:lv, 
-'Z3ilv -es -z -ing -19 -ed -d -able 
-3.b] 

dissolvent di'zol.vont, -'spl- 
(5 -'za:l-, -'zə:l- -s -s 

dissonande 'dis.?n.onts -es -1z 

dissonant 'dis.?n.ont -ly -li 

dissuadJe di'sweid -es -z -ing -19 
-ed -ıd Ж 








dissuasion di'swer.3?n 

dissuasive di'swei.siv, 
-ly -li -ness -пәз, -nış 

dissymmetry di'sim.r.tri, dis. ' 

dissymmetric idis i'met.rik = * 

distaff "dis.ta:f © -taf -s 2: м: 

эсгер dis.t?nts -es -ız “ing у 

distant 'dis.t?nt -ly -li 

distaste di'steist -s -s 

distasteful di'sterst.f?], -ful чу 
-ПӘЅ, -П15 

distempler di'stem.plər @ -ply 
-ers -9z (@ -əz -ering -°r.m 
-ered -əd G$ -yd 

distend di'stend -s -z -ing -1n -ed -y 

distensible di'stent.so.b] -sr- 


ZIY ® 4 


“Ness 


| 
j 
| 
| 
| 


distension di'sten.tf?n @ -їеш.[ | 


distich 'dis.tik -S -s -ous -2s 

distil(l) di'stil, do- 9 dı- -5 -z Ing-iy 
-ed -d 

distillate 'dis.t1.lot, -t?1.2t, -en,-n 
© -to.leit, -t?].it; di'stilit-s-s 

distillation dis.ti'ler. [?n, -1ә'- 5-2 

distillatory di'stil.o.t?r.i, do-, -tri 
(09 di'stil.o.to:r.i 


1 
} 


distiller di'stil.o, də- «дг, | 


distiller|y di'stil.?rl.i, də- @ dı- 
-les -iz 


distinct di'stigkt, də- GS dı- -est 1, 


-ost -ly -li -ness -nas, -nis 
distinction di'stipK. f?n, də- 69 di-52 
distinctive di'stipk.tiv, do- @di- 

-ly -li -ness -nas, -nis 
distinguish di'stig.gwif, do- @@- 

-es -1z -ing -1p -ed -t 
distinguishabjle di'stig.gwr-/2.b].& 

@ dı- -ly -li . 
dijstort dil'sto:t @9 -'stort -storts 

-'stə:ts Œ -'sto:rts -storting 

-'sto:.t @9 -'510:г.110 

-'stə:.tid © -'sto:r. Lid 
distortion di stoꝛ.ſꝰn (9 -'sto:r- 57 
distract di'strackt, do'strekt dr 

-s -s -ing -19 -edily -1d/li -edness 

-1d.nas, -NIS 
distraction di'st rzek.f?n, d> 57 
distrain dr'strem, da- @pdr- 5“ 

-ing -1n -ed -d -er/s -Fiz @ 

-able -2.b| — 
distrainee ,dis.trer'ni "5-2 
distrainor ,dis.trei'no: @- nos 

di'strer.nə* -S-Z 
distraint di'streint -5 -5 "m 
distrait di'strei; 'dis.trel $ 
distraught di'strə:t @- stra: 

-'strait wi 
distress di'stres -es -12 -ingly 

-ed -t 
distressful dr'stres.f?l. 
distributable di'strib.ja-t? 

€» -to- 


ful y. 
bet 





p 


e di'strtb.ju:lt; 


as uv yl i ; 
gstibutordrstrib. jt -ju- OS) -t2- 
5-1 — 
idis.trikt -S-S district — 
pe vis District of Co'lumbia 
distrust distrast: dis'trAst -S -S 


Е -Id 
5 — -ful; 
' _ Jy -i -ness -nəs, -NIS 
S 9p -'sta:rb -S -Z -ing/ly 
lli ed -d -erls -z @® -a/z 
disturbande di'st3:.b°nts @9 -'st3:r- 
5-7 
distyle 'drs.taul; 'dar.stail -s -Z 
disulphate dar'sal.fert, -fit -s -s 
disulphide dar'sAl.faid -s -z 
disunion di'sju:.njan, -ni.on @9 '-njən 
5-1 
disujnite й1.}и:!'папї -nites -'naits 
*niting "nar.tig © -'пат. giy -nited 
“тай © -"nar.tid 
disunity di'sjuz.ni.ti, -no- 9 -ti 
disuse (n.) di'sju:s 
p (v) di'sju:z -es -ız -ing -19 
-d 


disyllabic dar.si'lzeb.ik, dis.i'-, -9'- 
disyllable dai'sil.o.b], di- -s -z 
ditch dit -es -iz -ing -Ij -ed -t -er/s 
“Wz (i -a/z 
Ditchling ‘dit f.Itg 
и Гуо: бог @- wa:. 
:W3*- as dull as Cen x 
T didl.or Qo. -ers -oz @-az 
TG Г.) -ered-əd @-ad -erer/s 


fol is rare} prono 
dithyrambjus d 7 soced. 
arcs ' ms rxm.bias, -ә'- 


à -'Lra:n-, 


ёз п aa hvs -zy д 
“List, 4 Sideris go i > "lest 


и 


divagation ,dal.va'ge1.J°n, -ver- 
@9 ,dat.va'-, ,div.9'- -S -Z 
divalent ,dar'ver.lənt, 'dar.ver- 
Divali di'va:.li 
divan di'vzn, do-, dar-; 'dar.voen 
@® di'veen, dar-; 'dar.væn -s -z 
divje дату -es -z -ing -1n -ed -d dove 
douv G douv ‘diving ,bell ; ‘diving 
board ; ‘diving „suit 
dive-bomb 'daiv.bom (9 -ba:m -s$ -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -a'/z (v5 -a/z 
diver (0) 'dai.vor GS -V> -S -Z 
diverg|e dar'v3:ds, di- © di'vs:rd3, 
dal- -es -1z -ing -1n -ed -d 
divergencļe dar'v3:.dsənts, dı- 
09 di'va:r-, dar- -es -1z -y -i -ies -iz 
divergent dai'v3:.d3ent, di- 
(05 di' v3:r-, dat- -ly -li 
divers 'dar.vəz, -v3:z, -v3:s; dar'v3:s 
(v9 'dar.vaz 
diverse dar'va:s, '-- (09 di'va3:rs, dar-; 
‘dar.vairs -ly -li 
diversification 
dar,v3:.sir.fr'ker.f°n, dr-, do-, -sa- 
05 di, v3:r-,, dal- -S -z 
diversi|fy даг'уз:.511.Гат, di- 
(0$ di' v3:r-, дат- -fies -faiz -fying 
-far.15 -fied -fard 
diversion даг'уз:.[°п, dr-, -33N 
© аг'уз:г-, dal- -s -z 
diversionary dar'v3:. f?n.?r.i, dr-, -3?n- 
99 di'v3:r.3?n.cr.i, dar-, -[?n- 
diversionist dai'v3:. [?n.tst, dr-, -3?n- 
(05 di'va:r-, dar- -s -s 
diversit|y dai'v3:.s2.tli, dr-, -1.tli 
© di‘va:r.so. tli, dar- -ies -iz 
di|vert dail'va:t, di- © dil'va:rt, dar- 
-verts -'v3:ts 09 -'v3:rts -verting/ly 
-'v3:.tID/li GS -'v3:r.tin/li -verted 
-'v3:.tId 0$ -'уз:г.па 
diverticulitis dar.və,tik.ju'lar.tis, 
-V31,-, -ja'- @® -va«tik.jo'lat.tos, 
E ju'- 
diverticulosis dat.vo,tik.ju'lou.sis, 
-V3;,-, -ja'- 09 -va«tik.jo'lou-, -ju'- 


diverticulum dat.vo'tik.ju.lom, -v3:'-, 


-jo- (9 -va'tik.ja-, -ju- 

divertimento di,v3:.ti'men.tou, 
-,VC9-, -t9'- (0 -,va:r.to'men.tou 

divertissement di:.vea'ti:s.miay, 
-V9'-, -v3t'-, di'va:.tis.mont 
GS div.er'ti:s.mà 

Dives in Bible: 'dat.vi:z surname: 

,daivz 

‘divest dai'vest, di- (99 di-, dat- -s -s 
-ing -1y -ed -1d 

divestiture dat'ves.ti.tfar, di- 
GS di'ves.t1.t fa, dar- 

divestment dai'vest.mont, di- © dr-, 
dar- -s -s 

dividje di'vaid, də- -es -z -ing -19 -ed/ly 
-1d/li -able -a.b] 


distribujte — Dnieper 


dividend ‘div.1.dend, '-ə-, -dənd -s -z 

divider dr'var.dər, də- @9 -də -s -z 

divination 'Чу.'пе:. Pn, -3'- -5 -z 

divin|e (л. adj.) di'varn, də- -es -z -er -3r 
GS -æ -est -1st, -əst -ely -li -eness 
-nəs, -nis divine ‘right 

Чїмїп[е (.) di'varn, də- -es -z -ing -19 
-ed -d-erls -ar/z @ -a/z di'vining 
rod 

__divinitly di'vin.o.tli, da-, -1.tli 

(05 -2.t li -ies -iz 

divisibility di,viz.1'bil.o.ti, da-, -3'-, 
-Lti © -9'bil.».ti 

divisibjle di'viz.2.bi], дә-, '-1- -ly -li 

division di'vrs.°n, də- -s -z 

divisional di'vr3.?n.?l, də-, '-n?l 

divisive di'var.siv, də- -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

divisor di'var.zər, də- @9 -zæ -s -z 

divorc|e di'vo:s, də- GS -'vo:rs -es -iz 
-ing -1n -ed -t -er/s -әг/2 ($ -o4/z 

divorcé(e), divorcee di,va:'si:, do-, 
-'sei; div.3:'- @9 di,va:r'ser, də-, 
-'$11; -'va:r.set, -si: -S -Z 

divot 'div.ət -5 -s 

divulgle dar'valds, di- @® di-, dai- 
-es -12 -ing -19 -ed -d 

divulsion dar'val. Pn, di- © di-, dat- 
-S-Z 

divvly 'divi.i -ies -iz -ying -i.19 -ied -id 

divvy-up ,div.i'ap 

Diwali di'wa:.li 

Dix diks 

Dixey, Dixie 'dik.si 

dixieland (D) 'dik.si.lzend 

Dixon 'dik.s?n 

Dixwell 'dik.swel, -swel 

DIY di:.ai'wat 

dizz|y "0121.1 -ier -i.v © -1.ә--Їе5ї 
-j. ist, -i.ost -ily -1.li, -21.1 -iness 
-1.n95; -1. nis -ies -iz -ying/ly -i.19 
-jed -id 

DJ ,di:'dser @9 '-- -5 -Z stress shift, 
British only: ,DJ 'culture 

Djakarta d3ə'ka:.tə © -'ka:r.tə 

djellaba(h) dz2'la:.bo -s -z 

Djibouti dsi'bu:.ti, dsə- @9-tt 

djinn dsin -S -Z 

djinni d3r'ni, 'дзїп.Ї 

dl (abbrev. for decilitre/s, deciliter/s) 
singular: 'des.1/li:.to* © -t 
plural: -Z 

DLit(t) ,di:'lit 

dm (abbrev. fordecimetrefs, — 
decimeter/s) singular: 'des.1,mt.to' 
@® -ta plural: -z 

D-mark 'doit f.ma:k © -mairk -s-s 

DNA ,di:.cn'ei eri 

Dnepropetrovsk ,dnjep.rop.jet rofsk 
@ ,nep.rou. po'tro:fsk, ,djnep-. 
-pjo"- 

Dnieper 'dni:.pər @j -p» 
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D-notic]e — Doggart 


D-notic|e 'di;;nəu.tis @®-,пой.115 
-es -12 
do (v.) strong form: du: weak 
forms: də, du dost strong form: dast 
weak form: dast doth strong 
form: dA0 weak form: d90 doeth 
'du:.10 does strong form: daz weak 
form: daz doing 'du:.19 did did 
done dan doer/s 'du:.o/z © -a/z 
Note: Weak form word. The strong form 
/ди;/ is normally used in final position 
(c.g. "Yes, I do"), when it is used as a 
full verb rather than as an auxilliary 
(e.g. "Do it yourself"), for emphasis 
(e.g. "Why do you like him?") or for 
contrast (e.g. "I do and I don't"). There 
are two weak forms: /də/ before 
consonants (e.g. "How do they do it" 
/,hau.do.Oci'du:.1t/) and /du/ before 
vowels (e.g. "Why do all the books 
disappear?" /,war.du,2:l.Ào:'buks. 
dis.2.p!iər GS -pia‘/). 
do (n.) entertainment: du: -S -Z 
do (n.) musical note: dou GS dou -S -Z 
do. (abbrev. for ditto) 'dit.ou 
@ ‘dit .ou 
DOA di:.ou'er © -ou'- 
doable 'du:.9.b] 
Doane doun GÐ doun 
Dobb dob © da:b -s -z 
dobbin (D) 'dob.ın © 'da:.bin -s -z 
Dobell dau'bel, 'dəu.b?°]1 © 'dou.b?l, 
-bel 
doberman (D) 'dəu.bə.mən 
© 'dou.ba- -s -z 
Doberman pinscher 
dəu.bə.mən'pin.t[ər 
@ə ,dou.bə-.mən'pint.[ə- 
Dobie 'dəu.bi © 'dou- 
dobra 'dəu.brə © 'dou- -s -z 
Dobrée 'dəu.bre! © 'dou- 
Dobson 'dpb.s°n © 'da:b- 
docdpk © da:k -s -s 
docent 'dau.s?nt, dəu'sent 
(0$ 'dou.sont, -sent; dou'sent -s -s 
Docet[ism dou'si:.tl1.z°m; 'dəu.sr- 
(09 dou'si:.t!1-; 'dou.so.t I1- -ist/s -1st/s 
Docherty 'dok.o.ti, 'dpx- 
€» 'da:.ko-.ti 
docile 'dou.sail, 'dps.arl (9 'da:.s?l, 
-sall -ly -li 
docility dəv'sıl.ə.ti, -1.ti 
@ da;'sıl.ə. ti, dou- 
dock dok (9 da:k -s -s -ing -m -ed -t 
dockage 'dpk.ids @9$ 'da:.kids 
docker (D) 'dpk.ər @9 'da:.ka--s -z 
Dockerill 'dpk.?r.?] © 'da:.ka-- 
dock|et 'dpkl.rt GS 'da:.klit -ets -its 
-eting -г.0 (9 -r.tIn -eted -r.tid 
(9 -1.tid 
dockland (D) 'dok.lznd, -lond 
(09 'da:k- -s 
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dockside 'dok.said GS 'da:k- 
dockworker 'dok,w3:.kər 
(0$ 'da:k,w3:r.ka -5 -Z 
dockyard 'dok.ja:d @ 'da:k.ja:rd 
-S-Z 
Doc Martens® ,dok'ma:.tinz 
@ə ,йа:К'та:г.1?п2 
doctor 'dpk.tlər € 'da:k.tla- -ors -əz 
(09 -əz -oring -°г.10 -ored -əd 
(»-od 
doctoral 'dok.t?r.?] GS 'da:k- 
doctorate 'dok.t?r.ot, -1t G 'da:k- 
-S-S 
Doctorow 'dok.t?r.ou GS 'da:k.to.rou 
doctrinaire ,dpoKk.tri'ncər, -trə'- 
(09 ,da:k.tra'ner -S -Z 
doctrinal dok'trar.n?l; 'dok.tri- 
@® 'da:k.tri- -ly -i 
doctrinarian ,dpk.tri'ncə.ri.ən, -trə'- 
© ,da:k.tri'ner.i- -s -Z 
doctrine ‘dok.trin GS 'da:k- -s -z 
docudrama 'dbk.ju,dra:.mo 
GS 'da:.kju,dra:.mo, -,drzem.o -s -z 
document (n.) 'dok.jo.mont, -ju- 
(0$ 'da:.kja-, -ju- -S -S 
docu|ment (».) 'dpk.jəl.ment, -ju- 
(05 'da:. kjo-, -ju- -ments -ments 
-menting -men.tip © -men.tin 
-mented -men.tid © -men. tid 
documental ,dok.jo'men.t?l, -ju'- 
@$ ,da:. kjo'men't?l, -ju- 
documentarly (n. adj.) 
,dok.jo'men.t°ri.i, -ju'-, '-trli 
© ,da:. kjo'men.t24.i, -kju'- -ies -iz 
documentation ,dok.jo.men'ter. [?n, 
-ju-, -mon'- (9 ,da:.kjo-, -ju- 
Docwra 'dpk.ro (09 'da:k- 
Dod(d) dod © da:d -s -z 
doddjer 'dodi.or GS 'da:.d!a- -ers -əz 
(0$ -xz -ering -*r.1p -ered -ad ($ -zd 
-erer/s -Pr.ər/z (05 -a..24z 
doddery 'dod.?r.i © 'da:.do- 
Doddington ‘dod.1p.ton © 'da:.dıg- 
doddle 'dpd.| © ‘da:.d] -s -z 
Doddridge 'dod.rid3 @ 'da:.drids 
dodecagon ,dou'dck.o.gon @ ,dou- 
"5-2 
dodecahedrjon ,dəu.dek.ə'hi:.drlən, 
-dik-, -'hed.rlən 
(9 ,dou.dek.ə'hi:.drlən -ons nz 
-a -3 -al -?| 
Dodecanese ,dəu.dr.kə'ni:z, -dek.ə'- 
© ,dou.dek-, -'ni:s 
dodgje (D) dpds © da:ds -es -ız 
-ing -п) -ed -d -er/z -ə:/z (95 -a/z 
,Dodge 'City 
dodgem 'dod;.om © 'da:.daom -s -z 
Dodgson 'dods.s?n © 'da:d3- 
dodgly 'dod3!.i €» 'da:.dsli -ier -i.ər 
e» -l.2- -lest -i.1st, -i.əst -ily -1.li, -?l.i 
-INESS -1.N9S, -1.nis 
Dodington 'dod.m.ton @ 'da:.drp- 








dodo (D) 'dau.dau @' 

Dodoma dado nae 4% 
@> 'доо.дә.та:, -dou-, бош. 

Dodona dou'dou.na ©) də'dou' 

Dodsley 'dodz.li Œ 'da:dz. — 

Dodson 'dod.s?n © 'da:d. 

Dodsworth 'dodz.w30, -w3:9 
GS 'da:dz.wə'0, -ууз:г@ 

Dodwell 'dod.wəl, -wel @ "да,а. 

doe (D) dou © dou -s -z 

doer 'du:.o (05 -7 -s -z 

-doer -,du:.ər @®-ә- 

Note: Suffix. Normally carries 
stress, e.g. wrongdoer l'on duy q 
'ra:p,du:.24. 

does (from do) strong form: daz weak 
form: doz 

Note: Weak form word. The strong form 
is used when does is used as a full еф 
(e.g. "That's what he docs fora 
living"), for emphasis (e.g. "That dots 
look nice") and for contrast (e.g. "It 
does cost a lot, but it doesn't need 
repairing"). The strong form also 
occurs in final position (e.g. "I don't 
like it as much as she docs"). When 
docs occurs in other positions as an 
auxiliary, the weak form is normally 
used (e.g. "Why docs it stop?" 
/,wat.doz.1t'stop ®© -sta:p/). 

doeskin 'dou.skin @9 'dou- -5-2 

doesn't 'daz.?nt 

doeth (from do) 'du:.10 

Note: Archaic. 

doff (D) dof © da:f, də:f -s-s-ing-J 
-ed -t -er/s -a'/z (09 -a/z 

dog dog GS da:g, do:g -s -z -ging -1 
-ged -d ‘dog „biscuit ; ‘dog collar, 
'dog days ; ‘dog ,paddle ; ‘dog 


rose ; ,dog's ‘breakfast ; ‘Dog st. 


dressed up like a ,dog's ‘dinner; š 

a 'dog's „life ; let sleeping dogs 

,go to the 'dogs 
dogbane 'dog.bein (9 !da:g-, '02:9 
Dogberry 'dog.ber.i, -b?r- 

(95 'da:g.ber-, '2:9- i 
dogcart 'dog.ka:t Œ '10:9-Ка' 

'd3:g- -S -S 
dogcatcher uere er 

@ 'da:g,ketf.s, 02:927. 0 
dog|e dəud3, dəu3 @ doud3 Ls 
dog-ear 'dpg.19' (95 'da:g.1^^ 

-5 -z -ing -19 -ed -d 5 
dog-eat-dog ,dog.i:t'd09 "T 

(95 ,da:g.i:t'da:g; —— g 
dog-end 'dog.cnd ®© йо:9- 

-S-Z : 
dogfight 'dog.fart @9 'da:9^ 7 


-S-S * 
dogfish 'dog.fif @ 'do:g= PF 
*es -IZ 


„gat 0 
Doggart 'dog.ot @ 'dat.g?t 
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1909-10 @ 'da:.g1d, :12:- 


` - „-15 ' v". 
—— @ 'да:.дг 'd2:- 
ЮГ пе gank (09 ‘Dogger 
$°" 1 
Bank 


'од.?гЪ -Il @ 'да:.дг.?1, 


, goin -d -d — 
— —— 
ido--ies iz. ‘doggie bag 
doghouse 'dog.hauls @ 'do:g-, 
tdorg: -Ses -ZIZ 
dogie "120.91 @ 'dou- 5 
'dog.leg @ 'da:g-, 'dozg- -S -Z 
-19 -ged -1d, -legd 
€ 'dog.mə @ 'da:g-, '02:9- -S -Z 
icdog'meet.ik © da:g'met-, 
d»:g- -5 -s -al -?1 -ally -?L.i, -li 
dogmatjism 'dpg.mə.tir.z°m 
@'da:g.mə.tlr-, 'do:g- -ist/s -1st/s 
dogmatizle, -is|e 'dpg.mə.taiz 
@'ба:д-, 'do:g- -es -1z -ing -19 
-d-d -eris -ar/z (0$ -a/z 
do-goodjer ,du:'gudi.a' 
® ‘du: gudl.a -ers -əz (0$ -FZ 
“ing -1p 
dogsbodly ‘dogz.bodl.i 
@ 'da:gz.ba:.dli, 'do:gz- -ies -iz 
dogsled 'dog.sled GS 'da:g-, 'də:g- -s -z 
dog-tired dog'tarod © ida:g'tara«d, 
3:9. stress shift: dog-tired ‘worker 
et 1с ®© 'da:g-, 'do:g- 
dogwatch ‘dog.wot ‘da: : 
um J €5'da:g.wa:t f, 
doh feo 'da:g-, 'do:g- 
Doha ‘day : 
E NUS do.ho-; 'dpx.ə-; 
3:r.9. ti, 'dou.a- 
Doig data tant ek Narn. ji, da:x- 
doily e ©4219, 'dou.rg 
: "iz 


doit-Yourse 
RES a eat [oreet -Lt fo'- 
nat dou an Ces јән. 


‘aa i ^j doul- 


—— Ч-, -tfer'- 
“м аа IS @ 'da:l- 


з zZ 


Фф) ‘doul., ' da:]- 





dolje (D) dou! © doul -es -z -ing -1n 
-ed -d 

doleful 'doul.f?l, -ful G> 'doul- -ly -i 
-ness -nəs, -NIS 

dolerite 'dol.ə.raıt GS 'da:.lə- 

Dolgellau, Dolgelley dol'gc®.lar, -li 
@® da:l- 

dolichocephalic ,dol.1.kou.sef'zl.1k, 
-si'{xl-, -sə'-, -kef'æl-, -kr'fæl- 
09 ,da:.lr.kou- 

Dolittle ‘du:.l1.t] €» -tl 

doll dol G> da:l -s -z 'doll's house 

dollar (0) 'dpl.ər GS 'da:.lə--s -z bet 
one's ,bottom ‘dollar 

Dollond ‘dol.ond (9? ‘da:.land 

dollop ‘dol.op © ‘da:.lap -s -s 

doll|y (D) 'doll.i € 'da:.lii -ies -iz 
‘dolly ,mixture 

dolman 'dol.man (9 'doul- -s -z 

dolmen 'dol.men G5 'doul- -s -z 

dolomite (D) 'dol.o.mait Gs 'dou.lə-, 
'da:- -S -S 

dolor 'dol.2r, 'dau.lo* © 'dou.lo., 'da:- 

Dolores da'ls:.res, dol's:-, -ris, -ras, 
-Iez, -T1Z, -r9Z ($ da'lo:r.as, -IS 

dolorous 'dol.?r.os GS 'dou.la-, 'da:- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

dolour 'dol.ər, 'dəu.lər (&» 'dou.l», 'da:- 

dolphin 'dol.fin © 'da:l- -s -z 

dolt doult Gs doult -s -s 

doltish 'daul.trf © 'doul- -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS 

-dom -dom 

Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
kingdom /'kin.dəm/. 

domain dau'mein @ dou-, də- -S -Z 

Dombey 'dpm.bi © 'da:m- 

dome doum © доот -s -z -d -d 

Domesday 'du:mz.der 'Domesday 
ibook 

domestic do'mes.tik -s -s -ally -?l.i, -li 
do,mestic ‘animal ; domestic 
'violence 

domesti|cate da'mes.t1!.keit -cates 
-keits -cating -kei.tig (99 -Кет. 10 
-cated -ker.tid (95 -ker.tid 

domestication do,mes.ti'ker. [?n 

domesticity dou.mes'tis.9.ti, 
idom.es-, -1.ti GS ,dou.mes'-, 
do,mes'- 

Domestos® do'mes.tps, dou- 
GS do'mes.tous 

domett dou'met (79 do-, dou-; 
'da:.mot 

Domett 'dom.it Œ 'da:.mit 

domicil|e 'dpm.1.sail, 'dou.m1-, -sil 
«© 'da:.mo-, 'dou.mo- -es -z -ing -19 
-ed -d 

domiciliary ,dpm.r'sil.i.°r.i, -ә'- 
© ,doa:.mə'sil.i.er-, dou- 

dominance 'dpm.1.nonts, '-2- 
(9 'da:.mo- 


dogged - donatory 


dominant 'dom.1.nant, '-ә- 
© 'da:.mo- -s -s -ly -li 
domijnate 'dom.:l.nett, '-ә- 
© 'да:.тпә- -nates -neits -nating 
-ner.tin Gnei.tin -nated -ner.tid 
(0$ -пет.11@ -nator/s -ne1.to/z 
(95 -ner.to/z 
domination ,dom.r'ner. [?n, -2'- 
Gs) da:.ma'- -$ -z 
dominatr[ix dom.1'net.triiks, -2'- 
© ,da:.mə'- -ixes -IK.srz -ices -1.si:z 
domineer ,dpm.1'nizr, -2'- 
© ,da:.mo'nrr -s -z -ing/ly -m/li 
-ed -d 
Domingo də'min.gəu, dom'1p- 
(6 da'mig.gou 
Dominic 'dpm.1.nik, '-2- © 'da:.mo- 
Dominica ,dom.1'ni:.ko; -9'-; 
do'min.i- © ,da:.mr'ni:-, do'mrn.1- 
dominical do'min.r.k?l, dom'm-, | 
dou'min- © dou'mrn-, də- | 
Dominican republic, religious order: 
do'min.r.kon, dom'in- 
(u$ dou'min-, də- -5 -z of Dominica: 
,dom.r'niz.kon @9 da:.mi'niz- -5 -z 
dominie 'дот.т.пі, '-o- @$ 'da:.mi- f 
-S-Z 
dominion (0) do'min.jon, -i.on | 
@9$ '-jon-s -z | 
Dominique ,dom.1'ni:k, -3'-, '-— 
© ,da:.mə'-, '--- 
domino (D) ‘dom.1.n9u, '-2- 
(95 'da:.mə.nou -(e)s -z ‘domino 
ef fect 
Domitian dou'mi[.i.on, dom'if-, 
-'1f.on (99 do'mrf.on, -i.on 
don (D) don @? da:n -s -z -ning -19 
-ned -d 
doña, dona 'don.ja © 'dou.njo, -nə 
dona(h) 'dou.na (9 'doo- -s -z 
Donal 'dau.n?l GS 'dou- 
Donalbain 'don.?l.bern © 'da:.r'l- 
Donald 'don.?ld @9 'da:.n?ld 
Donaldson 'don.?ld.s?n © 'да:.п°10- 
Donat 'dau.nzt @9 'dou- 
дојпаќе dəul'nert @ 'doul.neit, -!'- 
-nates -'neits (05 -neits, -'neits 
-nating -'ner.tig G-nel.t1p, -'ner- 
-nated -'ner.tid. @9 -ne1. tid, -"ner- 
Donatello ,don.o'tel.ou 
@9 ,da:.na'tel.ou 
donatio dou'na:.ti.ou 
@ dou'na:.ti.ou, -'nel-; -Ji- 
donation dou'ner. [?n @ dou'ner- -5 -2 
Donatist 'dou.no.tist, 'don.ə- 
(95 'dou.nə-, 'da:- -S-S 
donative 'dəu.nə.tiv, 'don.9- 
@ 'dou.no.t 1v, 'da:- -S -Z 
donator douinci.tor @ 'dou.ner. ta, 
,dou'ner- -S-Z К 
donatory 'dəu.nə.t°r.i, 'don.9-; -ЇП, 
dou'nei- @9 'dou.nə.tƏ:r.1 
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Donatus - Dorsey 


Donatus dəv'ncı.təs, -'па:- 
(0$ dou'nei.t 3s, -'па:- 
Don Carlos ,don'ka:.lps, ,dop- 
(99 ,da:n'ka:r.lous 
Doncaster 'doy.ka.star, -,ka:-, 
-,kems.tor GS 'da:n,kass.tə+, -ko.sta, 
'da:n- 
done (from do) dan 
Done doun @š doun 
donee dau'ni: © dou- -s -z 
Donegal ,dpn.1'g»:l, ,dan-, '--- 
@® ,da:.ni'go:l, -'ga:l, '— 
Note: /dAn.!r'g3:l/ appears to be the most 
usual pronunciation in Ireland. 
Donelson 'don.?l.s?n © 'da:.n?l- 
doner 'don.»' GS 'dou.no- ,doner 
ke'bab 
Donetsk don'jetsk (9 da'njetsk, dou- 
Donetz don'jets Gs) do'nets, da:'njets 
dong (v) dog G3 da:r, d3:y -S -Z 
-ing -19 -ed -d 
dong Vietnam currency: don @® да:0, 
do: 
donga 'ор.дә Gs) 'da:p.ga, 'd»:p- -S-Z 
Donges 'd3:n.jes 
Don Giovanni ,don.d3au'va:.ni, 
-d3i.9U"-, -'vzen.i 
@9 ,da:n.d3i.o'va:.ni, -dsou'- 
Dongola 'dop.ga.la G> '@а:0- 
Donington 'don.15.t?n, ‘dan- 
(0$ 'da:.nip- 
Donizetti ,dpn.1'zet i, -1d'ze-, -1t'set- 
© ,da:.n2'zet.i, -nat'set- 
donjon 'don.ds?n, 'dAn- Gs) 'da:n- -s -z 
Don Juan ,don‘d3u:.on, -'hwa:n 
(05 ,da:n- 
donkey 'dop.ki © 'da:p-, 'də:n-, 
'dAp- -s -z ‘donkey {engine ; ‘donkey 
jacket ; 'donkey's years 
donkeywork 'dop.ki.w3:k 
(0 'da:n.ki.w3:rk, 'd2:p-, 'day- 
Donleavy, Donlevy don'li:. vi, -‘lev.i 
(9 ‘dain.li:.vi, 'dan-, -lev.i, -'-- 
donna (D) 'доп.ә © 'да:.пә 
Donnan ‘don.on (9 'da:.non 
Donne dan, don @ dan, da:n 
Donnell 'don.?] © 'da:._n2l 
Donnelly 'don.?l.i © 'da:.n?l- 
Donnington 'don.rp.ton © 'da:.nip- 
donnish 'don.1f GS 'da:.ni j -ly -li 
-Ness -nəs, -NIS 
Donny 'dpn.i © 'da:.ni 
Donnybrook ‘don.i.bruk (9 'da:.ni- 
Donoghue 'dan.ə.hju:, 'don-, -hu: 
(9 'da:.na.hju:, 'dan.2-, -hu: 
Donohoe ‘dan.9.hau, 'don-, -hu: 
(9 'da:.no.hou, 'dan.o-, -hu: 
Donohue 'd4n.o.hju:, 'don-, -huz 
(05 'da:.no.hju:, 'dAn.2-, -hu: 
donor 'dəu.nər, -по:г @$ ‘dou.na -s -z 
Donovan 'don.o.von @9 'da:.no-, 
'dAn.o- 
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Don Pasquale ,don.pxs'kwa:.Ic1, 
'dom-, -li 9 ,da:n.po'- 


. Don Quixote ,don'kwik.sot, ,dog-, 


-S3Ut, -501; as if Spanish: 
|don.ki'hau.tet, ,dop-, -ti 
(9$ ,da:n.ki:'hou.ter, -ti; -"kwik.sot 
donship 'don.fip © 'da:n- -s -s 
don't dount Gs dount 
Note: Weak forms /don, dn/ may 
sometimes be heard in the expression "I 
don't know", and a weak form /dony іп 
the expression "I don't mind". 
do[nut 'doul.nat @® 'doo- -nuts -nats 
-nutting -nat.19 @Ə-nAt.ID 
Doo du: 
Doobie 'du:.bi 
doodad 'du:.dzed -s -z 
doodah 'du:.da: -s -z 
doodije 'du:.d| -es -z -ing -15, 'du:d.lir 
-ed -d -er/s -ә'/2, 'du:d.lor/z 
(0$ 'du:.d].24z, 'du:d.lo/z 
doodlebug 'du:.d].b4g -s -z 
doohickey 'du:,hik.i -s -z 
Doolittle 'du:.Ir.t| €» -1] 
doom du:m -s -z -ing -1n -ed -d 
doomsayer 'du:m,sci.2r (09-2. -S -Z 
doomsday (D) 'du:mz.dei 
Doon(e) du:n 
door d>:r @$ do:r -s -z ,shut the ‚door 
in someone's асе; show someone 
the 'door 
doorbell 'do:.bel GS 'do:r- -s -z 
doorframe 'do:.freimm @9 'do:r- -s -z 
doorjamb 'd5:.d3zm © 'do:r- -s -z 
doorkeeper ‘do:,ki:.par 
(05 'do:r,ki:.pa -s -z 
doorknob 'do:.nob © 'do:r.na:b -s -z 
doorknocker 'd5:,npk.o: 
(05 ‘do:r,na:.ka -s -z 
door|man '02:1.тәп, -mæn @9 'də:r- 
-men -mon, -men 
doormat 'd5:.mzet 95 'do:r- -s -s 
doornail 'd5:.neil © 'do:r- -s -z as 
dead as a 'doornail 
doorplate 'd5:.pleit (95 'də:r- -s -s 
doorpost 'd5:.poust @ 'do:r.poust 
-5 -5 


“ doorstep 'də:.step @®'йә:г--5-5 


-ping -19 -ped -t -per/s -әг/2 @® -æ/z 
doorstop 'do:.stop @ 'də:r.sta:p -S -S 
door-to-door ,d5:.to'd5: 

(09 ,do:r.to'do:r 
doorway 'do:.wer (99 'do:r- -s -z 
doo-wop 'du:.wop (05 -wa:p 
Чора 'dau.po G 'dou-, -pa: 
dopamine 'dəu.pə.mi:n, -min 

© 'dou- 
dopje doup Gs доор -es -s "ing -m 

-ed -t -er/s -2:/z (95 -a/z 
dopjey "dou. pli @9 'dou- -ler -i.ər 

G5) -1.ә- -lest -1.151, -i.əst -ily -r.li, -?l.i 

-Iness -1.nos, -1.nis 





doppelganger 'dbp.?l, 
(u$ 'da:.p?l,gacp. a —* 
doppelganger 'dop.ə| пеп 
ф® —— “5-2 
Doppler 'dop.lor @ ‘da: pix: 
ef ес pe бор 
doply ‘dau. pli GS 'dou. ег. y 
GS -i.o- -iest -i.1st, -i,951 Мур з; 
-iness -1.nos, -1.nis mu 
Dora 'do:.ro © 'də:r.ə 
dorado (D) do'ra:.dou, йог'а:. 
© dou'ra:.dou, do'- -5 -z 
Doran 'də:.rən ($ 'da:r.an 
Dorando do'rzn.dou, dor'æn- 
(0$ do:r'zen.dou 
Dorcas 'do:.kas, kæs (5 'd>:r- 
Dorchester ‘do:.tf1.star 
09 ‘do:r.tfes.ta- 
Dordogne do:'doin ($ da:r'doun 
Dordon 'd5:.d?n © 'd»:r- 
Dordrecht 'do:.drext, -drekt 
09 'do:r.drekt, -drext 
Dore də: © do:r 
Doreen 'd5:.ri:n; -'-, də-, dor'i:n 
(05 do:'ri:n 
Dorian '2:.гі.әп (9$ 'do:r.i--s-z 
Doric 'dor.ik (9 'do:r- 
Doricism 'dor.1.s1.2?m, '-ә- @ 'dsz- 
-S-Z 
Dorigen 'dor.1.g°n @® 'də:r- 
Doris modern first name: 'dor.is 
© 'do:r-, 'da:r- district and female 
name in Greek history: 'do:.ris, 
'dor.is GS 'do:r.1s, 'da:r- 
dork do:k (9 do:rk -s -s 
Dorking 'do:.ki (9 'do:r- 
dorm do:m (95 do:rm -$ -Z 
dormancy 'do:.mont.si @'фә- 
dormant 'do:.mont (9 'də:r- 
dormer (0) 'do:.mat @ 'do:r.mz-54 
,dormer 'window 
dormie 'do:.mi @9 'do:r- i 
dormitorly — Amo, tr 
© 'do:r.mo.to:rl.i -ies -12 
Dormobile® 'd2:.m».bi:l @ 'dx1-5* 
dor[mouse 'd2:l.maus @ ‘dr 
-mals 
dormy 'də:.mi (9 'də:r- 
Dornoch 'də:.npk, -nək, -nox. 
(95 'də:r.na:k, -nok 
Dornton'do:n.t?n @'фо — | —. 
Dorothea ,dor.9'0i.9 © — 
Dorothy 'dor.ə.0i @9 'do:t =" 
Dorr do: @ do:r 
Dorriforth 'dor.1.[2:0 © dosi 
'da:r- 
Dorrit 'dor.it (09 'da:r- 
Dors do:z G3 12:12 á 
dorsal 'd21.s?l dp dor dde 
Dorset 'd5:.sit, -sət 
-far - fro -S Tr 
Dorsey 'do:.si @9 'do:r- 


-mI 
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e 


'd2:r- 
„som €» 
фий д „mand, -mund 


OOM ui @ dori dest 
gy O D, 

ıdou- -es -12 

s -es -12 -ing -10 


: 1 
€ maa dose of salts 
@ da: | 
—— sido -sal'- 
@ dou si dou 5-2 
Dos Passos dos'pics.Ds 
@ ,dous'pxs.0us, dəs-, ,da:s- 
doss dos @ dais -es -IZ -ing -15 -ed -t 
ris dz -712 
dossal ‘dos."1 © 'da:.s?l -s -Z 
dosshou|se 'dos.hauls GS 'da:s- -ses 


prim 


щл? | 
dossier 'й05.1.е1, -9" (95 'da:.si.e1, -3 


1 

neue do) strong form: dast weak 
form: dast 

Dostolevski, Dostoevsky —— 
dos.tar'ef.ski GS ,d2:.sto' jef-, 
da:-, ‘das.ta'-, -toi'- 

dot (D) dot @9 da:t -s -s -ting -19 
@'da:.t1p -ted -1d @9 ‘da:.tid 
dotted ‘line 

dotage 'dəu.tids GS 'dou.tid35 

dotard 'dou.tad, -a:d GS ‘dou.tad -s -z 

dotje daut @ dout -es -s -ing/ly -m/li 
B'dov.tıy/li-ed -id @ ‘dou. t id 
ls -ә/2 © 'dou.ta/z 

doth (from do) strong form: da® weak 
form: də0 


Dotheboys Hall du: 0a. borz'ha:l 
®© ~ho:l, ha: 
matrix dot'mer.triks, c 
t бипк. dot-matrix ‘printer, 
are Printer GS) dot 'matrix 
—* 'dpt.r2] Фә "да: tr?] -s -2 
Т ША © 'da:.t|-s-.z 
б €5''da:. ti -ier -i.ər 
"lest -i.ist, i ost -ily -1.li, -L.i 
Doval “INS, -1.nis 
French town: чу, er ®-'- 
due, 
dus. i I es of Bible: 'дацу, ст, 
Douala qu z: n. Va 


Reading: 'dau.er, 'du:-, T 


double « , double in'demnity; 
* ` double ‘take 
® leq 


"ber. idAb.]! 
m bar. Stress Тэна 





double-breasted ,dAb.l'bres.tid stress 
shift: double-breasted "jacket 
double-check ,dab.]'t fek 


(0$ 'dAb.],t fek, ,--'- -s -s -ing -1n -ed -t 


double-cross ,dab.|'kros @9 -'kra:s 
-es -1z -ing -1p -ed -t 

Doubleday ‘dab.|.de1 

double-dealler ,dab.|'di:.llar &9 -1lə- 
-ers -a'/z GS -ə'/z -ing -19 

double-decker ,dab.|'dek.o' 
@ 'dAb.],dek.a*, ,dab.|'dek- -s -z 
stress shift, British only: 
,double-decker ‘bus 

double-dip ,dab.|'dip -s -s -ping -19 
-ped -t 

double-edged ,dab.|'edsd stress shift: 
double-edged ‘sword 

double entendre ,du:.bj-an'tan.dra, 
-a:n'ta:n- (9 ,dAb.].a:n'ta:n.dro, 
,du:.bla:n'tra:n 

double-glaz]e ,dab.|'gleiz -es -1z 
-ing -19 -ed -d stress shift: 
double-glazed ‘windows 

double-glazing ,dab.|'gle1.z1g 

double-header ,dab.|'hed.or © -7 
-S -Z 

double-jointed ,dAb.|'d351n.tid 
GS) -t id stress shift: double-jointed 
'gymnast 

double-park ,dab.|'pa:k (9 -'pa:rk 
-$ -s -ing -1p -ed -t 

double-quick ,dAb.|'kwik stress shift: 
double-quick 'time 

doublespeak 'dAb.].spi:k 

double-stop ,dAb.|'stpop (9 -'sta:p 
-$ -s -ping -10 -ped -t 

doublet 'dAb.lit, -lət -s -s 


doubletalk 'dab.].to:k (9 -to:k, -ta:k 


doublethink 'dab.].Oipk 

double-tongued ,dab.|'tApd 

doubloon dab'lu:n -s -z 

doubt daut -s -s -ing/ly -15/li 
© ‘dau. tin/li-ed -ıd © ‘dau. tid 
-erls -or/z G>'dau.ta/z doubting 
‘Thomas 

doubtful ‘daut.f°l, -ful -lest -1st, -əst 
-ly -i -ness -nas, -nis 

doubtless 'daut.los, -lis -ly -li 

douch|e du: f -es -ız -ing -19 -ed -t 

Doug dag 

Dougal(I) 'du:.g?l 

Dougan ‘du:.gon 

dough dau G dou 

Dougherty 'dox.2.ti, 'dou-, 'dau- 
© 'do:r.9. ti, 'do:r.ti, 'dou.ə—, 
'dau-, 'da:.ko-- 

doughfaced 'dou.ferst @9 'dou- 

dough|nut 'dau!.nat Gs 'dou- -nuts 
-nats -nutting -nat.1) (09 -nat.1p 

doughtly (D) 'dau.tli 99 -t liter -i.ər 


GS -1.ә- -iest -i.1st, -i.əst -ily -1.li, ?l.i 


-iness -1.nos, -1.nis 


dorsum - downgradje 


doughly 'doul.i © 'dou- -Ily -1.1i, -L.i 
-Iness -1.nƏs, -I.nis 

Douglas-Home ,dag.los'hju:m 

Douglas(s) 'dag.ləs 

douloureux ,du:.Io'ra:, -lu:'-, -ly'- 

Doulton 'daul.t?n © 'doul- 

Dounreay 'du:n.rer, -'- 

dour duər, dauər @ dur, dauə- -ly -li 
“NSS -nəs, -NIS 

Douro 'duə.rəu GS 'd»:r.ou 

dousle daus -es -12 -ing -1n -ed -t 

dove (D) dav -s -z 

dove (from dive) dəuv (9 douv 

dovecot(e) 'dav.kot G3)-ka:t -s -s 

Dovedale 'dav.deil 

Dover 'dəu.vər (05 'dou.va- Dover 
'sole 

dovetail 'dav.tcil -s -z -ing -m -ed -d 

Dovey 'dav.i 

Dow dau ,Dow 'Jones ; „Dow Jones 
'index 

dowager 'дапә.йзә', 'daur- (0$ -d32- 
32 

Dowden 'dau.d?n 

Dowds daudz 

dowldy 'dau.dli -ies -iz -ier -i.ər 
(75 -i.v -iest -i.1st, -i.əst -ily -1.li, -l.i 
-iness -1.n3s, -І.П15 

dowel daual -s -z -(l)ing -19 -(l)ed -d 

Dowell dauəl; 'dau.1l, -cl 

dower dau» Gs) dauz- -$ -z -less -ləs, 
-lis 

Dowgate 'dau.git, -gert 

Dowie 'dav.i 

Dowland 'dau.lond 

dowlas (D) 'dau.los 

Dowler 'dau.lo €» -1ә- 

Dowling 'dau.ltg 

down (D) daun -s -z -ing -ц) -ed -d 
down 'payment : 'Down's 
syndrome ; ,down ‘under 

Down county: daun -shire -fa", -,frər 
i» J ә, -J Ir 

down-and-out ,daun.ənd'aut -5 -s 
stress shift: ,down-and-out ‘person 

down-at-heel ,daun.ot'hi:l stress shift: 
,down-at-heel ‘person 

downbeat 'daun.bi:t, 'daum- 
G> 'daun- -S -S 

downcast ‘daun.ka:st, ‘dauy-, с" 
@ 'daun.kzst 

downdraught 'daun.dra:ft © -drzft 
-S-S 

downdrift 'daun.drift 

Downe daun -S -Z 

downer 'dau.nər (9 -na--5 -Z 

Downey 'dau.ni 

downfall 'daun.fo:l @-fo:l, -fa:l -s -2 

downgrad[e ,daun'greid, daup- 
Œ 'daun.greid -es -z -ing -10 -ed -ıd 
stress shift, British only: , 
tworker 
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— 
pos 


Downham — draughts|woman 


Downham 'dau.nəm 
downhearted ,daun'ha:.tid 
GS -'ha:r. t id -ly -li -ness -nos, -nis 
stress shift: ,downhearted "person 
downhill ,daun'hil stress shift: 
downhill 'slide 
down-home ,daun'hsum @9 -"houm 
Downie 'dau.ni 
Downing ‘dau.nip 'Downing Street 
downland (D) 'daun.lzend, -lənd 
download ,daun'loud, '-- 
GS 'daun.loud -s -z -ing -m -ed -1d 
downmarket ,daun'ma:.kit, daum- 
© 'daun,marr- stress shift, British 
only: ,downmarket 'area 
Downpatrick ,daun'pzt.rik, ,daum- 
@9 ,daun- i 
downpipe 'daun.paip, 'daum- 
(v5 'daun- -s -s 
downplay ,daun'pler, ,daum- 
© 'daun.plei -s -z -ing -ц) -ed -d 
stress shift, British only: downplayed 
‘incident 
downpour 'daun.po:, 'daum- 
© 'daun.po:r -s -z 
downright 'daun.rait -ness -nos, -nis 
downriver ,daun'riv.o:, -æ stress shift: 
downriver 'settlement 
downrush 'daun.ra[ -es -1z 
Downs daunz 
downside (D) 'daun.said 
downsizje ,daun'saiz G '-- -es -ız 


-ing -19 -ed -d stress shift, British only: 


,downsized 'payments 
downspout 'daun.spaut -s -s 
downstage ,daun'steids (99 '— stress 
shift, British only: downstage ‘action 
downstairs ,daun'steaz (b -'sterz 
Stress shift: downstairs 'bathroom 
downstream ,daun'stri:m stress shift: 
downstream 'settlement 
downswing 'daun.swiy -s -z 
downtime 'daun.taim 
down-to-earth ,daun.tu'3:0 @-'s:r9 
stress shift: down-to-earth 'person 
Downton 'daun.ton @?9-t°n 
downtown ,daun'taun 
© ,daun'taun, '— stress shift, British 
only: ,downtown 'area 
downtrodden 'daun,trod.?n, ,-'— 
© 'daun,tra:.d?n 
downturn 'daun.ts:n © -t3:rn -s -z 
downward 'daun.wad @? -wə-d -s -z 
downwind ,daun'wind 
© ,daun'wind, '-- 
downly 'dau.nli -ier -i.ər @-i.a -iest 
-i.1st, -i.ast 
dowr]y ‘dau.rli -ies -iz 
dowsje dauz, daus -es -rz -ing -19 
-ed -d -er/s -әг/2 @-a/z 'dowsing 
,rod 
Dowse daus 
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Dowson 'dau.s?n 

Dowton 'dau.t?n 

doxologly dok'sol.9.d3/i 
(9 da:k'sa:.lo- -ies -iz 

doxly 'dpk.s!i @9 'da:k- -ies -iz 

doyen 'do5i.en, -on; 'dwar:ay; doi'en 
G 'йә1.әп, -ən, dwa:'jen -s -Z 

doyenne dor'en; dwar'gy (09 də'en, 
-'jen, dwa:'jen -s -Z 

Doyle doil 

doyley 'doi.li -s -z 

D'Oyl(e)y 'dar.li 

d'Oyly Carte ,dor.li'Ka:t (95 -'ka:rt 

dozje douz © douz -es -ız -ing -п) 
-ed -d -er/s -ə:/z, @9 -o/z 

dozen 'daz.?n -s -z -th -0 

Чоу 'dou.zli @® 'dou- -ier -i.ər 
(09 -i.v -iest -i.1st, -i.ost -ily -r.li, -?l.i 
-iness -1.nos, -1.П15 

DPhil di:'fil 

dr (abbrev. for dram) dræm 

Dr. (abbrev. for Doctor) 'dok.tər 
© 'da:k.to- 

drab dræb -s -z -ber -3 @9 -æ -best 
-Ist, -Əst -ness -nəs, -NIS 

drabblje (0) 'dræb.] -es -z -ing -1n, *-Iry 
-ed -d 


dracaena drə'si:.nə -s -z 
drachm dræm -s -z 
drachmj|a 'dræk.mlə -as -əz -ae -i:, 
-el 
Draco Greek legislator: 'dret.kou 
-kou English surname: 'dra:.kou 
(7$ -kou 
draconian (D) dro'kau.ni.on, drzek'au- 
© drə'kou-, drer- 
Dracula 'drzk.jo.lo, -ju- 
draff dref, dra:f © агаг 
draft dra:ft © dreft -s -s -ing -19 
-ed -ıd -er/s -әг/2 G>-a/z "гай 
dodger 
draftee ,dra:f'ti: @ dreef--s -z 
drafts[man 'dro:ftsl.mən @ 'drefts- 
“men -mən, -men -manship -mon. fip 
draftsjwoman 'dra:ftsl,wum.on 
© 'draefts- -women -,wim.in 
draftly 'dra:f.tli Œ 'drzef- -ier -i.o 
@® -i.2- -iest -i.tst, -i.ost -iness 
-1.ПӘЗ, -I.nIS 
drag dræg -s -z -ging -19 -ged -d ‘drag 
face; 'drag ‚queen 
Drage dreidz 
dragee, dragée йгез'ет @ drees'ei, 
dra:'ze1 -S -z 
draggl|e 'dræg.] -es -z -ing “1, '-lm 
-ed -d 


draggly 'drægl.i -ier -i.or (9 -i.2- -iest 
"1.181, -i.ast 

dragnet 'dreg.net -s -s 

drago|man 'dreg.aul.man, -mæn 
© -ә-,-оџ- -mans -monz, -mznz 
-men -mon, -men 


| 


' dragon 'dræg.?n -s -z i... I 
(dragon's m d - dragon $ оу 
dragonet 'drzg.5.nit. 
dragonflly 'drzzg.*n fiar Jes х 
dragonnade (dreeg.o'neid "5-2 E 
dragoon dro'gu:n -s -z 
dragster ‘draeg.stor ®-sta-s. 
drain drein -s -z -ing -19 -ed -d : 
-9'/z © -æ/z ‘draining board 
drainage drei.nidʒ 
Чгаїпрїре 'drem.parp, 'dreim. 
(05 'drein- -s -s 
drake (D) dretk -s -s 
Drakensberg "dreck.onz.bs:;g 
(v9 'dra:. konz.ba:rg 
Dralon® 'drer.lon © -lam 
dram dræm -s -z -ming -19 -med -d 
drama 'dra:.mə © 'dra:m.ə, "Яга 
"5-2 
Dramamine® 'dræm.ə.mi;n 
dramatic dro'mzt.ik @-'mzt--a 3} 
-ally -?1.i, -li -s -s 
dramatis personae 
 dro:.mə.tis.p3:'səu.na!, drama. 
-рә'- @® ,dra:.mə.tis.pə'sou-, 
dra:m.2-, -nì 
dramatist 'dræm.ə.tıst, 'dra:.mə- 
(05 'dra:.mə. t ist, 'drem.ə--s-s 
dramatization, -isa- 
draem.o.tar'zer. f?n, ,dro:.mo-, t" 
© ,dra:.mo. t1"-, ,draem.2- -5-2 
dramatiz]e, -isje 'drzem.o.tarz, 
'dra:.mo- ($9 'dra:.mo-, 'drem.e 
-es -1z -ing -1n -ed -d -able -o.b] 
dramaturg|e 'dram.9.(3:d3, ‘dra:.m> 
© 'dra:.mo-, 'drzem.o.t3:rd3 "65 
-IZ 
dramaturgic ,drzzm.'t3:.d3ik, 
,dra:.mo- Œ dro:.mo.ian 
 drzm.ə't3:r- -al -*1 -ally l.i, -k 
dramaturgy 'draem.2.t3:.d3i, 
'dra:.mo- (05 'dra:.mo.t3:T^ 
'dreem.o- 
Drambule® dram'bju:.i, - bu:- 
Drane drein 
drank (from drink) drepk 
drap]e drerp -es -s -ing -r -€d + 
draper (D) drei.po @9 -p757 
draper]y 'drer.p°rl.i -ies -1Z 
Drapier 'drer.pi.ər @9 -2 
drastic 'drass.tik, 'dra:.stik 
GS 'drass.tik -ally l.i, -li 
drat dret 
draught dra:ft @ draft -5-5 
draughtboard 'dra:ft.bo:d 
© 'dreft.bo:rd -s -Z 
draught-proof 'dra:ft.pru:f 
@ 'draeft- -5 -s -ing -10 -d -t 
draughts|man 'dra:f аша 
'dræfts- -men -m 
— 
® 'dreefts- -women -, WII? 


2 == à =>. — — —— — — ЕЈ — — 
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m 


ui & idracf- -ier -j.9" 


ort -1.95! -ily -1.li, -?l.i 


š тоот; ‘drawing 
irr pato the 'drawing 


—— @ 'draz-, 'dro:- 


—8* 'drə:.brids © 'бго:-, 
tiry- -85 -IZ 
нан ран @ draz-, drə:- -S -Z 
drawer sliding box: dri @ drair -S -Z 
drawer person who draws: 'dr3:.9' 
® ‘dra:.2, 'dr2:- -5 -Z 
drawers garment: dro:z @9 dro:rz 
draw dro:l @ dra:l, drə:l -s -z -ing -19 
-ed-d-erls -adz 69 -a/z 
drawn (from draw) dro:n © dra:n, 
drain 
drawstring 'dr:.strr @® 'dra:-, 
'dra:- -5-Z 
Drax dræks 
dray drei -5 -z 
drayjman 'drerl.man, -mæn -men 
-man, -men 
Drayton 'drei.t?n 
dread dred -s -z -ing -19 -ed -1d 
* 'dred.fə|, -ful -ly -i -ness -nəs, 
his 
dreadlocks 'dred.Ipks @)-la:ks 
ught, dreadnaught (D) 
Adit (05 -na:t, -n2:t -s -s 
dri:m "5-2 -ing/ly -m/li -ed 
PL, drixmd @ drirmd, drempt 
pt -eris 'dri:.mər/z (05 -ma/z 
= ‘dream world 
'dri:m.baut @®- -5- 
хещ — bout -s -s 
'eamless : m.ləs, -lis -ly -li 
— 
ist Las mt "er -i.or G5 i as -iest 


daos am Aui Li -iness 


rli ' . а 
dadas ®'drirl,i -ier jor 


— “Last -ily ур, -i 
—— `°S-12 -ing -1p -ed -d 
мың Reda 09-2... 
hay — drev aix yey! 

" ii si "i In.dr9 

735, - mis Ties 

меб 
—S `Зә' @ >> -sə- 

ы н — “ing -19 -ed -t 


Dresden 'drez.d?n 

dress dres -es -1z -ing -m -ed -t ,dress 
'eirde (5 'dress сігае; ‚dress ‘coat 
GS 'dress ,coat; ‘dress code; dress 
re'hearsal Gs 'dress re,hearsal; ‘dress 
sense; ,dress 'suit (9 'dress suit 

dressage 'dres.a:3; -a:d3; -1d3; 
дгэ'ѕа:5 (09 dro'sa:5, dres'a:5 

dresser 'dres.o' (09 -2* -S -Z 

dressing ‘dres.1n -s -z ‘dressing 
gown ; ‘dressing ,room ; ‘dressing 
table 

dressing-down ,dres.1p'daun -s -z 

dressmak]er 'dres,mer.klor GS -klə 
-ers -oz (09 -2*z -ing -19 

dressly 'dresl.i -ier -i.ər @9 -i.o- -iest 
-i.1st, -i.Əst -ily -r.li, -?1.i -iness 
-1.П95, -I.nIS 

drew (from draw) dru: 

Drew dru: -s -Z 

Dreyfus 'drei.fəs, 'drar-, -fus 

dribble 'drib.] -es -z -ing -in -ed -d, 
"пр -er/s -or/z, ‘-lo/z (9 '-].24/z, 
'-lo4z 

driblet 'drib.lot, -lit -s -s 

dribs and drabs ,dribz.on'drebz 

dried (from dry ) draid 

drier 'drat.ər (0$ -2- -S -Z 

dries (from dry ) draiz 

driest 'drat.rst, -əst 

Driffield 'drif.izld 

drift drift -s -s -ing -15 -ed -1d 

drifter 'drif.tər GS -ta -s -z 

driftless 'drift.los, -lis 

driftwood 'drift.wud 

drifty 'drif.ti 

drill аги -s -z -ing -15 -ed -d ‘drill 
sergeant 

drily 'drar.li 

drink drink -s -s -ing -п) drank аггепК 
drunk drank drinker/s 'drin.ko/z 
© -ka/z ‘drinking fountain ; 
‘drinking ,horn ; ‘drinking ,water 

drinkable 'drip.ko.b] 

drink-driv|ing ,drink'drar.vlm -er/s 
-3/Z (09) -a/z 

Drinkwater 'drigk,wo:.tor 
GS -,wa:. tar, -,w2:- 

drip drip -s -s -ping -19 -ped -t 

drip|-dry 'dripl.drar, ‚-!'- -dries -draiz 
-drying -,drar.1j -dried -draid 

drip|-feed 'dripl.fi:d -feeds -fi:dz 
-feeding -,fi:.din -fed -fed 

dripping ‘drip.1n -s -z 

dripply 'dripl.i -ier -i.ər © -1.ә- -iest 
-1.15{, -i.ost 

dripstone ‘drip.stoun @9 -stoun -s -Z 

Driscoll 'dris.k?*l 

driv|e drarv -es -z -ing -цу drove drəuv 
@Ə drouv driven 'driv.?n ‘driving 
iron; 'driving ,licence/license ; 
‘driving seat; ‘driving test . 


draughtly — drosophila 


driveaway ‘dratv.o,we1 
drive-by 'drarv.bar 
drive-in 'dratv.m -s -z 
drivel 'driv.?l -s -z -(Iing -m -(I)ed -d 
-(Derís -a/z © ->/z 
driven (from drive) 'driv.?n 
driver (D) 'drar.vər @-væ -s-z 
‘driver's license ; in the ‘driver's 
,seat 
driveway 'draiv.wer -s -z 
Driza-bone® 'drar.zə.bəun G -boun 
drizzl|e 'driz.] -es -z -ing -m, '-Im -ed -d 
drizzly 'drız.].i, "-li 
Drogheda place: 'йгә1.т.дә, 'dro:-, '-ə-, 
'drp.hə- @9 'drə:.r-, 'dra:-, '-2- 
Earl: droi.i.do 
droid droid -s -z 
droit droit, drwa: -s -s 
droit de seigneur ,drwa:.də.sernj3:r, 
-sen'j3:, -si:'nj3: @9 -ser'njur, 
-sen'jur, -'ja:r 
Droitwich 'dror.t wit f 
droll drəul Gs droul -ness -nəs, -nis 
-er -әт @9 -2- -est -15, -əst -y -li, 
‘drou.li © 'drou.li 
droller|y 'drou.Pr!.i GS 'drou- -les -iz 
-drome-droum G5 -droum 
Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
acrodrome /'eə.rə.drəum (y 
'er.9.droum/. 
dromedarly 'drom.2.d?rl.i, 'dram-, '-1- 
(05 'dra:.mo.der-, 'dram.o- -ies -iz 
Dromio 'drəu.mi.əu (9$ 'drou.mi.ou 
Dromore 'drau.ma:'; dra'm3: 
(09 'drou.mo:r; dro'mo:r 
dronje droun © droun -es -z -ing -10 
-ed -d 
Dronfield 'dron.fi:ld © 'dra:n- 
drongo 'dron.gəu @9 'dra:g.gou 
-(e)s -z 
Drood dru:d 
drool dru:l -s -z -ing -19 -ed -d 
droop dru:p -s -s -ing/ly -m/li -ed t 
drooply 'dru:.pli -ier -i.ər G-i.a -est 
-j. ist, -i.ost -ily -1.li, -*1.i -iness 
-I.n2S, -1.nIS 
drop drop @ dra:p -s -s -ping -19 
-ped -t ‘drop scone ; ‘drop shot; а 
drop in the ‘ocean; at the drop of a 
‘hat 
drop-in ‘drop.in © 'dra:p- 
dropkick 'drop.kik @ 'dra:p--5-$ 
droplet ‘drop.lst, -lt G 'drazp- -5 - 
dropout 'drop.aut © 'dra:p--5-S 
dropper 'drop.ər RUE 5 А 2 
dropping 'дгор.цу © 'Ога:.ріу "S - 
т) tdrop.sr. kil @9 'dra:p- -ally 
-3].i, -li -alness Mum -nis 
dropsy 'drop.si @ 'dra:p- н 
droshky Tdrof.kli @9 'dra:f- -les -iz 
drosophila dro'sof.1.lo, dros'pf-, 1.3 
@ drou'sa:.f?1.o, dro- -5 -Z 
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dross — Dugald 


dross dros (9 dra:s -y -i 
drought draut -s -s -y -i 
drove drouv G3 drouv -s -z 
drover 'drəu.vər (9 'drou.vo -s -Z 
Drower drauər (9 draua- 
drown draun -s -z -ing -19 -ed -d 
drows|e drauz -es -ız -ing -1р -ed -d 
drowsly 'drau.zii -ier -i.ər GS -i.a -iest 
-1.151, -i.Əst -ily -1.li, -?].i -iness 
-1.NƏS, -I.nIS 
Droyisden 'droilz.d?n 
Drs. (abbrev. for Doctors) 'dok.toz 
(i$ 'da:k.toz 
drub drab -s -z -bing -19 -bed -d 
Druce dru:s 
Drucker 'druk.ər © 'drak.ə, 'druk- 
drudg|e drad3 -es -ız -ing/ly -15/li 
-ed -d 
drudgery 'drAd3.?r.i 
drug drag -s -z -ging -19 -ged -d 
drugget 'drAg.1t -5 -s 
druggie 'drag.i -s -z 
druggist 'drAg.1st -s -s 
druggly 'dragl.i -ies -iz 
drugstore 'drAg.sto: (09 -sto:r -S -Z 
druid 'dru:.id -s -z -ess/es -15/12, -es/1z 
-ism -r.z°m 
druidic dru'id.1k -al -?] 
drum dram -s -z -ming -п) -med -d 
drum 'major © 'drum major ; 
drum major'ette 
drumbeat 'dram.bi:t -s -s 
drumfire 'dram.faio" (95 -fary 
drumhead 'dram.hed -s -z 
drummer 'dram.o' (05 -ə* -S -Z 
Drummond 'drAm.ənd 
drumroll 'dram.roul (95 -roul -s -z 
drumstick 'drAm.stik -s -s 
drunk (n. adj.) (also from drink) drank 
-5-$ 
drunkard 'drAp.kod @®-Кә-1-5-2. 
drunk-drivjing ,drApk'drar. virg -er/s 
-d/z (09 -o4z 
drunken 'drAn.kən -y -li -ness -nos, 
-NIS 
drupe dru:p -s -s 
Drury 'druə.ri © 'drur.i 
Чги$[е geological term: dru:z -es -1z 
Druse surname: dru:z, dru:s 
Drus|e, Druzje member of sect in Syria 
and Lebanon: dru:z -es -1z 
Drusilla dru:'sil.9, dru- 
druthers 'drA0.3z @9 -zZz 
dr]y dríar -ier -ar.ər @9 -ar.ə- -iest 
-al.ISt, -əst -yly -ar.li -yness -ar.nəs, 
-nis -ies -arz -ying -ar.im -ied -ard 
(dry 'goods © 'dry goods ; ,dry 
'ice; ‚гу ‘land; ‚гу 'rot 
dryad ‘drat.zd, -əd -s -z 
Dryburgh 'drar.b?r.a @$ -b3:rg, -bə-.ə 
dry-clean drai'kli:n (9$ '-- -s -z 
-ing -!n -ed -d -er/s -ə:/z (09 -a/z 
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Dryden 'drai.d?n 

dry-dock ,drai'dpk, '— (9 'drat.da:k 
-5 -s -ing -1р -ed -t 

dryer '@гат.әг @9 -a -S -Z 

Dryfesdale 'draifs.dcil 

Dryhurst 'drar.h3:st @9 -ha:rst 

drying (from dry ) 'drar.19 

dryly 'drar.li 

dryness 'drar.nos, -nis 

dry-nurs|e 'drat.n3:s (0$ -n3:rs -es -12 
-ing -1p -ed -t 

drypoint ‘drat.point 

Drysdale 'draiz.deil 

dryshod 'drai.fod Gs) fa:d 

drywall 'drar.w3:l @-worl, -wa:l -s -z 
-ing -1y -ed -d 

DTI Jdi:.ti:'at 

DTP ,di:.ti:'pi: 

DTs di:'ti:z 

dual 'dju:.9l, 'd35u:-; djuol, dsuəl 
(0 'du:.?], 'dju:- dual ‘carriageway 

dual|ism 'dju:.ə.llr.z°m, 'dzu:-; 
'djuo.lli-, 'd3uo- © 'du:.?ll.i-, 
'dju:- -ist/s -1st/s 

dualistic ,dju:.9'lis.tik, ,d3u:-; 
,djua'lis-, ,d3u2- Gs) ,du:.?l'is-, 
,dju:- 

dualitly dju'zl.o.tli, dsu-, -1.tli 
© du*'zel.o.t li, dju- -ies -iz 

dual-purpose dju:.al'p3:.pas, ,d3u:-; 
djuəl-, ,dsuəl- GS ,du:.?l'pa:r-, dju:- 
stress shift: dual-purpose ‘implement 

Duane dwein; du'ein 

dub dab -s -z -bing -19 -bed -d 

Dubai du:'bar, du-, dju- G3 du:-, də- 

Du Barry dju:'bær.i, du:- @® du:'ber-, 
dju:-, -'bær- 

dubbin ‘dab.in 

Dubcek 'dub.t fek ($ 'du:b- 

dubiety dju:'bar.ə.ti, dju-, dsu:-, d3u-, 
-I.ti © du:'bar.o.ti, dju:- 

dubious 'dju:.bi.os, 'd3u:- © 'du:-, 
'dju:- -ly -li -ness -nos, -п15 

dubiltate 'dju:.bil.teit, 'dzu:- 
© 'du:.bo-, 'dju:- -tates -terts 
-tating -ter.ti G -tel.tip -tated 
-ter.tid (5 -ter.tid 

dubitation ,dju:.bi'ter. f?n, dsu:- 
(0$ ,du:.ba'-, dju:--s -z 

dubitative 'dju:_br.tə.tiv, 'd3u:-, -ter- 
© 'ди:.Бә-, 'dju:- -ly -li 

Dublin 'dAb.lin 

Dubliner 'dab.li.nor @9 -na--s -z 

DuBois, Du Bois du:'bwa:, dju:- 

Dubonnet® dju:'bon.c1, du:-, '--- 
@ ,du:.bo'nei, dju:- 

Dubrovnik dju'brpv.nik, du- 
(J du:'bra:v- 

ducal 'dju:.k?l, ‘dgu:- @9 'du:-, 'dju:- 
ly -i 

Du Cane dju:'kern, du:- © du-, dju:- 

ducat 'dAk.ot -s -s 





duce (D) 'du:.t fer, -tfi @ 

duces tecum du:.kes 
(0 -si:z'- 

Duchesne dju:'fein, du;. 

duchess (D) ‘dat :IS, -Cs; ' 
GS 'dat [.15 es 78 datf'es 

duchesse du:'fes; ‘dats. IS, -es 
GS 'datf.1s 

duchly 'dat [i.i -ies -iz 

Ducie 'dju:.si, ‘dgu:- @ 'dur-, 'dju: 

duck dak -s -s -ing -19 -ed -t фи : 
‘ропа ; ,ducks and 'drakes ; stake tp 
something like a duck to ‘water 

duckbill 'dAk.bil -s -z -ed -d 
:duckbilled 'platypus 

duckboard 'dak.bo:d © -bo:rd -.z 

duck-egg 'dAk.cg -s -z 

duckling 'dAk.lin -s -z 

duckweed 'dak.wi:d 

Duckworth 'dAk.w20, -w3:0 (9-wad, 
-W3:r0 

duckly 'dakl.i -ies -iz 

duct dakt -s -s 

ductile 'dAk.tail @9 -til, -tail 

ductility dAk'til.o.ti, -1.ti @9-ə.ti 

ductless 'dAkt.los, -115 ,ductless 
'gland 

dud dad -s -z 

Duddeston 'dad.1.st?n 

Duddington 'dad.15.t?n 

Duddon 'dad.?n 

dude du:d, dju:d -s -z ‘dude ,ranch 

Dudeney 'du:d.ni, 'dju:d- 

dudgeon 'dad3.°n -5 -z 

Dudley 'dad.li 

due dju:, d3u: @ іш, dju: -S-Z 

duel 'dju:.ol, 'd3u:- @ ‘du:.al, 'dju:- 
-s -z -(l)ing -19 -{I)ed -d Merſ⸗ әй 
(09 -a/z : 

duel(I)ist 'dju:.?l.ist, 'dsuz- @ ‘du: 
'dju:- -S -s з 

duenna dju'en.ə, du- @9 du-, dju-37 

Duer 'dju:.ər, 'd3u:- @ ‘du:.2, juz 

Duessa dju'es.o, dsu- @ du-, di! 

duet dju'et, dsu- @9 du-, dju- 5 3 

duettino ,dju:.ct'i:. noU, ,d3U:- 
@9 ,du:.ct'i:.nou, ,dju:- 57. 

duettist dju'et 1st, d3u- duv'el 
dju- -s -s 

duetto dju'ct.ou, d3u- 
dju--s -z 

duff (D) daf 

duffel 'daf.*l ‘duffel Баа; 'duffel 
,coat 

duffer 'dAf.or GS -2--5-7 

Dufferin 'daf.?r.in 

Duffield 'daf.i:ld 

Duffin 'dAf.1n 

Duffy 'daf.i rum 

'du:.fi @9 dui'fi: 
ТЕМУ (also from dig) dA9 5 z 
Dugald 'du:.g°ld 


‘dus, 
'ter.kum 19 


@ади'е{-0% 











52052 5 
dag · aut "5 х 1 "a 
diia u;gid G'dur- 


dju · 
ju al 
Et @-Кг\-5-7 
Duisburg idju:z.b3:9. 'dju:s- 
@'du:s.b3:rg, 'ди:2- 2 
du'ka:.kis, dju-. d3U-, də- 
du'ka:.kas, də- | 
pias dj: ka idu:-, -'- @ du:'ka:, 


dju:- * 
di (D) dju:k, du:k (9 du:k, dju:k 


4-5 

dukedom 'dju:k.dom, 'dsu:k- 
@ ‘dusk-, 'dju:k- -5 -Z 

dukerfy 'djus.E?ri.i, 'dgu:- © 'du:-, 
tdju:- -les -iz 

Dukinfield dak.in.ſi:ld 

Dulce 'dal.si 

dulcet 'dAl.sit, -sət 

Dulde ‘dal.si 

бшу 'dal.sıl.far, -so- -fies -farz 
-fying · ſai.in -fied -fard 

dulcimer 'dA|.st.mər, -5ә- GS -my 
5-2 

Dulcinea dal.si'nis.9, -'ner-; dal'sin.i- 
® dal.sa'nis-; dAl'sin.i- 

dulia dju'larə, du- © du:'lata, dju:-; 
'du:.li.3 

pi E-F (9-2 -est-ist, -əst 

7 4-Пе$$ -nəs, -nis -s -z -ing -19 
ed is i dull as 'ditch-water 
‹ Эд, -0:0 d» -Jd - 

Dulles 'dal.s, -35 s 

dullish 'dalif 

iae i v 

RƏS, -NIS 
Duluth də'lu:0, dju-, du-, d3- ® də- 


э 4j 


Ju:.lAks 


Dumain Tama) 'dju;- ® ‘а. 


mein, d — 
Эш; ju: mo;, EN Q5 du:-, dju:- 


i5 du'ma: 





dumbbell 'dam.bel -s -z 
dumbfound ,dam'faund, '-- 
© 'dam.faund, ,-'- -s -z -ing -19 
-ed -1d 
dumbo (D) 'dam.bau QÐ -bou 
dumbstricken 'dam,strik.?n 
dumbstruck 'dam.strAk 
dum-dum 'dam.dam -s -Z 
dumfound ,dam'faund, '-- 
@® 'dam.faund, ,-'- -$ -z -ing -19 
-ed -1d 
Dumfries dAm'fri:s, dəm- -shire - for, 
- Jia‘, dam'fri: f. fa 
@® dam'fri:s. fa, -fir 
dummy 'dAml.i -ies -iz 
dump damp -s -s -ing -15 -ed -t ‘dump 
truck 
dumper 'dam.por (05 -pa- -S -Z 
Dumphreys 'damp.friz, -friz 
dumpish 'dam.pi/ -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 
dumpling 'dam.plig -s -z 
dumps damps 
Dumpster® 'dAmp.stər G5 -sto- 
dumply 'dam.pli -ier -i.2r @ -i.a -iest 
-i.ISt, -i.ast -iness -1.nos, -1.nis 
dun dan -s -z -ning -19 -ned -d 
Dunalley dan'æl.i 
Dunaway 'йлп.ә.мет 
Dunbar dan'ba:r, dam-, '— 
© 'dan.ba:r, -'- 
Note: In Scotland always -'-. 
Dunbarton dan'ba:.t°n, dam- 
GS) dan'ba:r- -shire -fər, - fia 
-fz -fir 
Dunblane dan'blern, dam- (9 dan- 
Duncan 'dAp.kon, 'dan- 
Duncannon dan'kzn.on, dag- GS dan- 
Duncansby 'dAp.konz.bi, 'dan- 
dunc|e dants -es -1z 
Dunciad 'dant.si.zed 
Duncombe 'd4n.kom, 'dap- 
Dundalk dan'do:k, -'d»:lk GS -'do:k, 
-'da:k 
Dundas dan'dæs, 'dan.des, ‘dan.das 
©9 dan'dzs, 'dan.dos 
Dundee dan'di:, ,dAn- stress shift: 
Dundee 'station 
dunderhead 'dan.do.hed @® -da- -s -z 
Dundonald dan'don.?ld © -'da:.n?ld 
dundrearly (D) dan'dria.rli © -'drirl.i 
“les -iz 
Dundrum dan'dram, 'dan.drom 
dune dju:n, dsu:n © du:n, dju:n -s -Z 
Dunedin dan'i:.din, -d?n 
Dunell dju'nel, ,dju:-, d3u-, ,d3u:- 
G du:-, dju:- 
Dunfermline dAn'f2:m.lin, -lən 
GS) -'fa:rm- 
dung day 
Dungannon dan‘gzen.an, day- 
dungaree idAp.go'ri:, '— -S -Z 


Dugan - duo- 


Dungarvan dan'ga:.van, dap- 
© dan'ga:r- 
Dungeness ,dan.dsa'nes, -dst'- 
dungeon 'dan.d3*n -s -z 
dunghill 'dap.hil -s -z 
Dunglison 'dan.glr.s°n 
dungy 'dan.i 
Dunham 'dan.°m 
Dunhill 'dan.hil 
Dunholme 'dan.əm 
dunk (D) dank -s -s -ing -m -ed -t 
Dunkeld dan'keld, day- G dan- 
Dunker 'dAn.kər (95 -ka--s -z 
Dunkirk dan'ks:k, dan-, dAg-, ,dap- 
@ 'dAn.ka:rk, dan'ka:rk, ,dan- 
Dunkley ‘dap.kli 
Dun Laoghaire dan'‘lia.ri, du:n-, 
Чеә-, -гә @9 -'ler.ə, -i 
Dunlap 'dan.lap, Ір © -lep, -ləp 
dunlin 'dan.lin, -lən -s -z 
Dunlop surname: 'dan.lop, -'- 
(05 'dan.la:p, -'- 
DunlopO 'dan.lop (9 -la:p -s -s 
Dunmail dan'meil, dam- @9 dan- 
Dunmore dan‘mo::, dam- 
(7$ dan'ma:r 
Dunmow 'dan.mau, 'dam- 
(0$ ‘dan.mou 
dunnage dan.idʒ 
Dunn(e) dan 
Dunnet(t) 'dan.it 
Dunning 'длп.п) 
dunno də'nəu ($ -'nou 
dunnock 'dAn.Ək -s -s 
Dunnottar dan'ot.er, do'npt- 
(79 dan‘a:.ta, do'na:- 
dunnly 'danl.i -ies -1z 
Dunoon dan'u:n, do'nu:n 
Dunraven dan'rer.v?n 
Dunrobin dAn'rpb.m (9 -'ra:.bin 
Dunsany dan'ser.ni, -'sæn.i 
Dunse dants 
Dunsinane dAn'sin.ən 
Note: This name has to be pronounced 
I dant.sr'nein/ in Shakespeare's 
‘Macbeth’. 
Duns Scotus ,danz'skot.9s, -'skəu.təs 
@® -'skou.tos 
Dunstable 'dant.sto.b| 
Dunstaffnage dan'stæf.nid3, -'sta:f- 
G@ -'steef- 
Dunstan 'dant.st?n 
Dunster 'dant.stor @)-sto 
Dunston 'dant.st?n 
Dunton ‘dan.ton @9 -t°n 
Dunwich 'dan.it f 
Dunwoody dan'wud.i 
duo- dju:.ou-, й30:.90-; dju'p-, d3u D- 
© dut.ou-, djut-, -3-; ди'а:-, dju'a:- 
Note: Prefix. Either carries primary or 
stress ОП the first syllable, 
e.g. duologue ndju:.ə.1pg G 
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'du:.ə.la:g/, duodecimal 
/,dju:.au'des.1.m*l GS) ,du:.ou'-/, or 
primary stress on the second syllable, 
e.g. duopoly /dju'pp.?l.i G 
du'a:.p?lJ. 
duo 'dju:.əu, 'd3u:- © 'du:.ou, 'dju:- 
-S -Z 
duodecennial ,dju:.ou.d1'sen.i.ol, 
dsu:-, -də'- @ ,du:.ou.do'"-, ,dju:- 
duodecimal ,dju:.ou'des.1.m?l, ,dsuz-, 
'-ә- Œ ,du:.ov*"-, ,dju:- -S -Z 
duodecimo ,dju:.əu'des.i.məu, ,dsu:- 
(95 ,du:.ou'des.ə.mou, ,dju:- -5 -zZ 
duodenal ,dju:.əu'di:.n?l, ,d3u:- 
(99 ,du:.ə'-, dju:-; du:'a:.d?n.?l, 
dju:- 
duodenary ,dju:.su'di:.n°r.i, ,d3u:- 
(05 ,du:.a'-, ,dju:-, -'don.o-.i 
duodenjum ,dju:.2u'di:.nlom, ,d3u:- 
(9 du:.ə'-, ,dju:-; du:'a:.d?nl.om, 
dju:- -ums -omz -a -ə 
duologue 'dju:.2.1pg, 'd3u:- 
(95 'du:.2.la:g, 'dju:- -S -z 
duopolly dju'op.?ll.i, d3u- 
© du'a:.p?l., dju- -ies -iz 
Чир[е dju:p, dsu:p © du:p, dju:p 
-es -s -ing -19 -ed -t 
dupery 'dju:.p?r.i, 'dsu:- GS 'du:-, 
'dju:- 
duple 'dju:.p], 'd3u:- © 'du:-, 'dju:- 
Dupleix governor in India: dju:'pleiks 
Gs) du:'pleiks, dju:- historian: 
dju:'plei © du:'pler, dju:- 
duplex 'dju:.pleks, 'd3u:- © 'du:-, 
'dju:- -es -12 
duplicate (n. adj.) ‘dju:.pli.kat, 'dzu:-, 
-pla-, -kıt 65 'du:-, 'dju:- -$ -s 
duplijcate (у) 'dju:.plil.keit, 'dzu:-, 
-plo- GS 'du:-, 'dju:- -cates -keits 
-cating -ker.tij © -ker.t ij -cated 
-ker.tid (05 -ker. tid -cator/s 
-ker.to/z © -ker.ta/z 
duplication ,dju:.pli'ker. f?n, ,d3u:-, 
-plə'- @$ ,du:-, |dju:- -s -z 
duplicature 'dju:.pli.ker.t for, 'd3u:-, 
-ko- GS 'du:.pla.ko.t fur, 'dju:-, 
-ker-, -t fa -s -z 
duplicitous dju'plis.1.tos, dzu-, '-2- 
G du:'plis.9.tos, dju:- -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
duplicity dju'plis.o.ti, d3u-, -1.ti 
© du:'plis.9. ti, dju:- 
duplly djo'pllar, d3u- @$ du:-, dju:- 
-jes -aiz 
Dupont dju'ppnt; 'dju:.pont 
© du:'pa:nt, dju:-, '— 
Dupré(e) du'pret, dju-, -'pri: © du:-, 
dju:- 
du Pré du'prer, dju- © du:-, dju:- 
Dupuytren du'pwi:.tr?n, dju-; 
'dju:.pi.tFg, ,—'- 99 'du:.pwi:.trzen, 
'dju:- 
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Duquesne French naval commander: 
dju'kein, du- @9 du:-, dju:- place in 
US: dju:'kein, du:- ($5 du:-, dju- 

durability ,djuo.ro'bil.o.ti, ,djo:-, 
,d302-, ,d32:-, -1.ti 
@® ,dor.ə'bll.ə.ti, ,djur-, ,d3:r- 

durabjle 'dju.ro.bi], 'dj2:-, 'dsuə-, 
'd35:- © 'dur.o-, 'djur-, 'з:г- -ly -li 
-leness -].nos, -nis 

Duracell® 'djua.ro.sel, 'dsuə-, 'djo:-, 
'd35:- @9 'dur.o-, 'djur-, 'з:г- 

Duraglit® 'djuo.ro.glit, 'dsuə- 

(0$ 'dur.ə-, 'djur- 

dural 'djuo.r?l, 'djo:-, 'd3u2-, 'd32:- 
(0$ 'dur.?l, 'djur- 

Duralumin® djus'ral.ju.mm, djo:-, 
d3u2-, d39:-, -jo- GS du:'ral.jo-, dju:- 

duramen djua'rei.men, dsu2- (0$ du-, 
dju-, -mən 

Duran djua'racn, duə-, dsuə- 
© du'rzn, də- Du,ran Du'ran 

durance 'djus.r?nts, 'dsuə- 
(0$ 'dur ?nts, 'djur- 

Durand djuo'rend, d3oo- 
09 du'rzend, də- 

Durango də'ræn.gəu, du- (0$ -gou 

Durant dju'ra:nt, d3u-, -'rænt 
© 'du:.rænt; də'rænt 

Durante dju'ræn.ti, d3u-, -tc1 
G də'ræn. ti, du- 

duration djuə'rer.f°n, dja:-, dsuə-, 
d32:- © du-, dju-, də- -s -zZ 

durative 'djuə.rə.tiv, 'djo:-, 'dzuo-, 
'd35:- GS 'dur.9.tiv, 'djur- 

Durban 'd3:.ban © 'da:r- 

durbar 'd3:.ba:r, ,-'- © 'da:r.ba:r 
-S-Z 

d'Urberville da:.bo.vil G3 'da:r.bo-- 
-S-Z 

Durbin 'd3:.bin (9 'da:r- 

Durden 'd3:.dən © 'd3:r- 

durdle 'd3:.d| «© 'd3:r- -s -z 

Durell djuə'rel, dsuə- © du:-, dju:- 

Dürer 'djuə.rər G 'dju:.ra--s -z 

duress dju'res, d3u- © du-, dju- 

durex (DO) 'djua.reks, 'djo:-, 'dauo-, 
'd33:- Ф® 'dur.eks, 'djur- -es -1z 

Durham 'dar.?m © 'da:r- 

durian, durion 'djuo.ri.on, 'dur.i-, -æn 
(05 'dur.i- -s -z 

during 'djuo.riy, 'djo:-, 'dsuə-, 'dz5:- 
© 'ог.тр, 'djur-, 'da:r- 

Durnford 'da:n.fod © ‘da:rn.fad 

Durocher do'rau. far, -t for © -'rou. fe, 
-tfo 

Durran dar'en, də'ræn (9 də'ræn 

Durrant 'dar.?nt (95 'd3:r-; do'rent 

Durrell 'dar.?] © 'da:r- 

Dürrenmat 'djua.r?n.met, 'duo- 

€ 'dur.on.ma:t 
durrie 'dar.i $9 'da:r- -s -z 
Durrington ‘dar.1p.t°n Gp 'da:r- 
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Dursley 'd3:z li C 'da:rz. 
durst (from dare) 4з:5{ 

'd3:.s?nt © 'da;r- — ™ 
durum 'djuə.rəm, 'dsuə-, "јә; 


© 'dor.əm, 'da:r- ‘be. 
Durward 'd3:.wod @'аз; 
Duse 'du:.zi re 


Dushanbe du:'fzn.bo, -'fæm. š 
-'fa:m-, -bi @ du:' Ps "ш, 
dusk dask -s -s -ing -15 -ed -t 
duskly 'das.kli -ier -i.or i ә. 
-1.15, -i.ost -ily -1.li, -L.i -iness 
-1.ПӘ$, -І,П15 
Düsseldorf 'dus.?].d»:f 
GS 'du:.s?l.do:rf, 'dus.3]- 
dust dast -s -s -ing -1y -ed -id "Dust 
j Bowl ; ‘dust ,cover ; ‘dust jacket: 
,bite the ‘dust 
dustbin 'dast.bin -s -z 
dustcart 'dast.ka:t @-karrt -s-s 
dustcoat 'dast.kout (9 -kout -s-s 
duster 'das.tor @ -tə -s -z 
Dustin 'dAs.tin 
dust|man 'dasti.mən -men -mən 
dustpan 'dast.pæn -s -z 
dustproof 'dast.pru:f 
dustsheet 'dast. fist -s -s 
dust-up 'dast.Ap -S -s 
dustly (D) 'das.tli -ier -i.o @ -i.2 est 
-i. ist, -i.ost -ily -r.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 
Dutch dat f -man -mən -men -mən 
Dutch ‘cap ; ‚Dutch ‘courage; 
Dutch 'elm di,sease ; ‚Dutch ‘oven; 
Dutch 'treat 
Dutch|woman 'dat fl, wum.on -women 
-, WIm.In : 
duteous 'dju:.ti.os, 'dgu:- @ 0:41 
'dju:- -ly -li -ness -nəs, -nis 
Duthie 'd40.i 
dutiable 'dju:.ti.ə.b|, 'd3u:- 
@9 'du:.ti-, 'dju:- 
dutiful 'dju:.tr.f?l, 'dsu:- -ful 
(95 'du:. tir, 'dju:- -ly -i -ness -15 
-NIS 
Dutton 'dAt.°n : 
dutly 'dju:.tli, 'd3u:- @ ‘du:.t!l, 
'dju:- -ies -iz — 
duty-free ,dju:.ti'friz, ,030:- 
(95 ,du:.ti-, ,dju:- duty" — 
duumvir dju'am.va", du-, - — 
'dju:.om.var, 'duz- @ du amo" 
dju- -s -z -i -a1, -i: 
duumvirate dju'am.vi.rat, du~. 
-V?r.9t, -It, -Cit 
© du'Am.vi.rot, dju- Age 
Duvalier doele du- 
© du:'va:l.jer,qju- — — 
Duveen dju'vi:n @ du: a 
duvet 'djur.ver, 'ди:- @ Чи: 
dju:- -s -Z 
dux daks -es -IZ 
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ү: 'dvə:.sa:k, 


idvo:r.30:K 
sek dvo:.ræk 


if @ dwə:rlí -s -s 


-VZ 
kartu) avast @ dwo:rf -5 -5 


койа Rm €»'dworr- y -li 
-ness -П95, -NIS 
pwayne a 
nib -5-Z 
— -s-z -ing -19 -ed -t, -d dwelt 
dwelt dwellerls 'dwel.or/z @9 -3/2 
dwelling 'dwel.19 -S -Z 
dwelt (from dwell) dwelt 
иан ји @-ju:'-, -ja'- 
Dwight dwatt 
dwindlje 'dwin.d| -es -z -ing -19 -ed -d 
Dworkin 'dwə:.kin @9 'dwo:r- 
Dwyer dwatər @ dwars 
dyad ‘dat.zed, -əd -5 -Z 
Dyak 'dar.æk, -ək -s -s 
dyarchly ‘dat.a:.kli Gs)-a:r- -ies -iz 
Dyce dats 
pale dai -es -z -eing -19 -ed -d -er/s 
@-әч: 
dyed-in-the-wool daid.in.do wol 
Dyer dais @ dars 
dyestuff dai.staſ·s -s 
dyewood 'dar.wud 
dyeworks 'dar.w3:ks @ -wazrks 
Dyfed'dav.id, -ed, -od 
Dyffryn ‘daf.rin, -rən 





dying (from die ) 'dar.!D 

dykje (D) dark -es -s -ing -19 -ed -t 

Dylan 'dil.on, 'dal- © 'dil- 

Dymchurch 'dim.tf3:tJ (9 -t Í3:rt f 

Dymock, Dymoke 'dim.ək 

Dymond 'dar.mond 

Dymphna 'dimp.no 

dynameter dar'nzem.1.tor, dr-, '-o- 
(0p -9.t2- -S -Z 

dynamic dat'nzem.1k, dı- -al -?] -ally 
-?].i, -li -s -s 

dynamism 'dar.nə.mi.z°m 

dyna|mite 'dar.nəl.mart -mites -maits 
-miting -mar.tin GS -maı. t 1 -mited 
-mar.tid 99 -maı. t id -miter/s 
-mat.to/z 0 -mat.to/z 

dynamo 'dar.no.mau GS -mou -s -z 

dynamometer ,dar.nə'mom.1.tər, '-ә- 
(0$ -'ma:.Md. ts -S -Z 

dynamometric ,dai.nə.məu'met.rik 
@® -mou'- -al -?] 

dynast ‘din.ast, 'dar.nost, -næst 
© 'dar.næst, -nəst -S -5 

dynastic di'nass.tik, dar-, də- @ə dal- 

dynastly 'din.o.stii, 'дат.пә- 
© 'dar. no- -ies -iz 

dynatron 'dar.nə.tron 4 -(га:п -s -z 

dyne dain -s -s 

Dynevor ‘din.1.vor, '-3- @® -və- 

d'you strong forms: d3u:, dju: weak 
forms: d32, dja, d3u, dju 

Note: Abbreviated form of "do you”: the 
spelling represents a pronunciation that 
is usually unstressed, and the 
pronunciation therefore parallels that 
of unstressed you, which has weak 
forms /jə/ before a consonant and /ju/ 
before vowels. When used 


Duxbury - dziggetai 


contrastively, the strong form /dju:/ or 
Id3u:/ may be used (e.g. "I don't like it. 
D'you like it?"). 
Dysart 'dar.sot, -zot, -sa:t, -za:t 
(05 -sa:rt, -za:rt, -sat 
dysarthria dr'so:.0ri.ə @9 -'sa:r- 
dysenteric dis.°n'ter.1k, -en'- 
@ -en'- 
dysentery 'dis.?n.t?r.i, -tri @ -ter.i 
dysfunction dis'fApk. [?n -s -z -ing -m 
-ed -d -al -*] 
dysfunctional dıs'fayk. [?п.?1 
dysgraphia dis'gr=f.i.ə 
dysgraphic dis'gref.1k 
dyslalia dr'sler.li.ə, -'slzel.i- 
dyslexia di'slek.si.o 
dyslexic di'slek.sik 
dysmenorrh(o)ea ,dis.men.o'ria 
(65 -'ri:.9 
Dyson ‘dat.s?n 
dyspepsia di'spep.si.o 
dyspeptic di'spep.tik -5 -s 
dysphagia dis'fer.d3i.o (9 -d39, 
-d3i.9 
dysphasia dis'fer.zi.9, -si-, '-3ə 
(05 '-39, "-31.ә 
dysphasic dis'fer.zik -s -s 
dysphonia dis'fsu.ni.o @ -'fou- 
dysphonic dis'fon.ik © -'fa:.nik 
dyspn(o)ea disp'ni:.3 
dysprosium di'sprau.zi.om, -si- 
(05 -‘sprou- 
dystrophic di'strof.ik @)-'stra:.ftk, 
-'strou- 
dystrophy 'dis.tro.fi 
dysuria di'sjuə.ri.ə @-'sjur.i- 
dziggetal ‘dzig.1.tal, "-ә-, ,—"- 
(0 'd3ig.1.tal -s -Z 
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е (E) i: -'s -z 'E number 
E (abbrev. for east) 1:51 
E111 i: wan.t'lev.on, -9'- 
eachi:tf ,each ‘other 
EACSO i:'xk.sou, -'a:k- @9 -500 
Eadie, Eady 'i:.di 
eager 'i:.gər GS -go- -ly -li -ness -nos, 
-nis ,eager 'beaver 
eagle (E) 'i:.g] -s -z ‘eagle owl; ‚Eagle 
‘Scout (Uv 'Eagle ,Scout 
eagle-eyed ,i:.9|'aid, 'i:.g].ard 
Eaglefield 'i:.9].fizld 
Eaglehawk 'i:.g].h»:k (9 -ha:k, -h»:k 
Eaglescliffe 'i:.g|z.klif 
eaglet ‘i:.glit, -lət -s -s 
eagre 'сї.дә', '1:- GS 'iz.gə-, 'CI- -S -Z 
Eakin ‘e1.kin, 'i:- -s -z 
Ealing ‘i:.lin 
Eames i:mz, e1mz 
Eamon(n) 'ci.mən 
-ean -i:.ən, -i.ən 
Note: Suffix. -ean may take primary 
stress or alternatively words containing 
it may be stressed on the syllable 
before the prefix. An example where 
both possibilities occur is Caribbean, 
which is either /, kzr.1'bi:.on $$ 
iker-/, or /Ko'rib.i.on/. 
ear 19 (0$ ir -s -z ‘ear trumpet; ,turn 
a deaf 'ear to; ,keep one's ,ear to 
the 'ground ; ,prick up one's 'ears ; 
,give someone a thick 'ear 
earache 'rə.rerk (5 'ir- 
Eardley '3:d.li © 'a:rd- 
eardrop 'тә.йгор GS 'ir.dra:p -$ -s 
eardrum 'i2.dram (9 'ir- -s-z 
eared tod @ ird 
earful '12.ful (9 'r- 
Earhart 'es.ha:t G>'er.ha:rt 
earl (E) 3:1 @$ 3:rl -s -z -dom/s -dom/z 
Earl's 'Court ; Earl 'Grey ; ,earl 
‘marshal 
Earl(e) 3:1 Gs) з:гі 
earlly '3:.lii (09 'a:r- -ler-i.or @®-1.ә- 
-iest -i.1st, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 
‘early ,bird ; ,early 'warning ,system 
earmark '19.ma:k (9 Чг.та:гК -s -s 
-ing -19 -ed -t 
earmuffs 'i2.m4fs dy 'Ir- 
earn (E) 3:n @9 3:rn -s -z -ing -19 
-ed -d, 3:nt @9 3:rnt 
earnest '3:.nist, -nast (99 'a:r- -$ -s 
-ly -li -ness -nos, -nis 
earnings '3:.nigz @9'3:г- 
Earnshaw '3:n.fo: @9 'a:rn.fa:, -[о: 
Earp 3:p (v9 3:rp 
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earphone 'rə.fəun @9 'ir.foun -s -z 

earpiec]e '19.pi:s Gs) 'Ir- -es -IZ 

earplug 'ro.plag GS 'ir- -S -Z 

earring ‘19.119 GS 'Ir.19, -ГЦ) -S -Z 

earshot ‘19.fot (9 ‘ir. fa:t 

earsplitting '19,split.19 (9 ‘ir,split.1p 
ly -li 

earth (E) (п.) 3:0 GS 3:r0 -s -s, 3:0z 
(95 3:rüz ‘earth mother 

earth (v.) 3:0 G 3:10 -s -s -ing -19 
-ed -t 

earthborn '3:0.bə:n GS '3:r0.bo:rn 

earthbound '3:0.baund (9 '3:r0- 

earthen '3:.0?n, -Ó?n (9 'a:r- 

earthenware '3:.0?n.we»', -Ó?n- 
GS '3:r.0?n. wer, -Ó?n- 

earthiness '3:.01.nos, -nis Gs 'a:r- 

earthling '3:0.]1ig ($5 '3:r0- -$ -z 

earthily '3:0.lli @® '3:r0- -ier -i.ər 
(95 -i.v -iest -1.151, -i.ost -iness 
-1.N9S, -1.nIS 

earthmover '3:0,mu:.vo' 
(0$ '3:r8,mu:.va -S -Z 

earthquake '3:0.kweik (&9 '3:r0- 
-S-S 

Earthsea '3:0.si: @® '3:r0- 

earthshaking '3:0, fei.kig @9 '3:r0- 

earth-shattering '3:0, feet ?r.15 
(05 "з:гӨ, feet - -ly -li 

earthward '3:0.wod © 's:r8.wad 
-S-Z 

earthwork '3:0.wa:k © '3:r0.w3:rk 
-S-S 

earthworm '3:0.w3:m (9 '3:r0.w3:rm 
-S-Z 

earthly '3:.0li © '3:r- -ily -r.li, -?l.i 
-iness -1.nos, -1.nis 

earwax 'io.weeks (09 'ir- 

earwig '12.wig (05 'ir- -s -z -ging -10 
-ged -d 

Easdale 'i:z.deil 

eas|e i:z -es -1z -ing -1n -ed -d 

Easebourne 'i:z.b»:n (9 -bo:rn 

easeful 'i:z.f?l, -ful -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

easel 'i:.z?] -s -z 

easement 'i:z.mənt -s -s 

Easey ‘i:.zi 

easiness (from easy) 'i:.z1.nos, -nis 

Easington ‘i:.z1p.ton 

east (E) 1:51 East ‘Anglia; ‚East 'End 
Stress shift: East End 'pub ; „East 
"Coast stress shift: East Coast 
‘accent 

East Bergholt i:st'ba:g.hault 
(05 -"ba:rg.hoult 

eastbound 'i:st.baund 

Eastbourne ‘i:st.bo:n @® -bo:rn 

Eastcheap 'i:st.t ſi:p 

Eastender ,i:st'en.dər @® -da--s -z 

Easter ‘i:.star (9-sta-s-z Easter 
‘bonnet (9 'Easter bonnet; „Easter 








‘Bunny (5$ "Easter B 

‘Day ; ‘Easter едд; 

Easter ‘Sunday 
easterly 'i:.st*]i.i (gy 


unny sd 
'Easter —* 


“SUS lli ге: 
eastern (E) 'i:.st?n ®-stan, Tes 


| 
"П1Ә051, -most © -moust ER | 
,Eastern 'Shore : Еа — 
T stern йан x 
—— (E) 'i:s.t°n.ər G@-t2.ny 
Eastertide 'i:.sto.taid -sta | 
Eastfield 'i:st .fi:ld 
Eastham 'i:st. həm 
Easthampton ,i:st'hamp.ten 
easting ‘i:.stin -s -z 
East Kilbride i:st.kil'braid 
Eastlake 'i:st.leik 
Eastleigh 'i:st.li:, ,izst'li: 
Eastman 'i:st.mon 
east-northeast i:st.n»:0'i:st 
GS) -по:гӨ"- in nautical usage also: 
-no:'ri:st. (0$ - nozr'isst 
Easton 'i:.ston | 
Easton-in-Gordano 
i. st?n.In.go:'da:. nou, -10- 
09 -go:r'da:.nou 
Eastport 'i:st.po:t (0ü5-po:rt 
east-southeast |i:st .sauO'i:st in 
nautical usage also: -sau'- 
eastward 'i:st.wod @ -wad -ly Ji 
-S-Z 
East-West ,i:st'west stress shift, see 
compound: East-West re'lations 
Eastwood 'i:st.wud 
easly (E) 'i:.zli -ier -i.or @ -i.s tet 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -71.i -iness 
-1.nəs, -1.п15 ‘easy ,chair ; as ea 
as 'pie ; ,take it 'easy ; on 'easy 
street 
easygoing ,i:.zi'gou.19 9-999 
stress shift: easygoing ‘person 
eat i:t -s -s -ing -m G 1:.110 
ate ct, cit. Œ cit eaten 'iz.t”n 
®© -tən eaterls ‘i:.tovz B-a 
eating di,sorder ; eat one $ 
out ; ,eat one's 'words ; eat 
someone out of ,house and 
eatable 'i:.to.b] © -19- "5-2, 
eaterjy 'i:.t?rl.i © -12- зе 
Eaton 'i:.t?n 
Eaton Socon iiz.tən'səu-k°n @ 
eau de cologne ,2u.da-k9 20^ ag 
(95 ,ou.da.ka'loun stress 
cologne 'spray 
RN ou doni © op SI 
shift: ,eau de nil ‘paint : 
eau de parfum ,əu.də-p0: 
@ ,ou.də.pa:r'- 
eau de toilette ou.do.iwo 
Ws) ,00- : 
eau-de-vie ,9u.do'vi: «9,07 
eave (E) i:v -S-Z 


fam 


‘iet, 492 








Pre 
5 ping #1) -ped -t -per 
4 
A ing -10 -ed -d ‚ebb tide 
gosfieetebz- Miet 
— 
—— G20 
' P 2 
дез shift: À, — 
фета er.bo.ho:t. Œ 6.29975 
seine joa -bia- -5 -S 
phlis 'eb.lis 
ebon ‘eb.on ! 
ite 'ер.ә.пат 
x= -Isle 'eb.9.nalz -es -1Z -INg -10 
ed · d | 
(E)'cb.?n.i 
au i:‘bor.o.kam, 1- @9 r'bo:r- 
Ebrington 'eb.ri.tan 


Ebro ргә, ‘eb. rou G ‘el. brou, ‘it, 
‘eb. rou 
ebullien[ce 1'bal.i.onits, -"bul- 
@-'bul.janits, -"bal- -cy -tsi 
ebullient 1'bal.i.ont, -'bul- 
(9 "bul. jant, -'bal- -ly -li 
ebullition ,cb.ə'lif.2n, -u'- © -ə'-, 
~Jus'- 55-2 
Ebury ‘i:.b*r.i © - ber-, -ba- 
EC ji:'si: 
écarté erko:.lei @ ei.kxa:r tei 
Ecbatana ck'bzt ?n.2, ,ek.bə'ta:.nə 
(v ek'bzet ?n.3 
ecce homo ,ek.er'həu.məu, ,ctf-, 
“hpm.əu @ -"hou.mou 
eccentric ik'sen.trik, ek- -s -s -al -31 
“Li, i 
Eccentricitly ek sen'tris 5. tli -s?n'- 
"Hi 5-9. tli -les -iz 
dian ek.|'fek ?n, -'fex- 
"ЄК. 'Ecdes cake 
*ld'ek qz rig 
д AT Hizzil.o Q9 r'klis. ek'lis- 
de BUS est 
д. o izies tiz © klis, 
«еа Ie әп 
- — æs.uk Gi kliz.. 
etd “I -ally 1 i, -li 


© Ali; mS Zi'ies tt. sr.22m 


Ий. tt kos 


е.ә. 


lon : 
Shed d Eis © 'ef.5.]a:n 


ek' 
Nie js “a5 раз kid. Фф) i:'kid- 





echocardio|gram 
,ck.ou'ka:.di.oul.graem 
(i$ -ou'ka:r.di.9-, -OU- -S -Z 
-graph/s -gra:f/s, -græf/s 
(05 -græf/s 
echoic ck'au.1k, I'kou-, 3- 
@s) ck'ou- 
echolalia ,ck.ou'ler.li.a @9 -ou'- 
echolo|cate ,ck.ou.lou!'keit 
(7$ -ou.lou'- -cates -'keits -cating 
-'ker.trg GS -'ker. t ir -cated 
-'ker.tid © -'ker.t id 
echolocation ,ck.2u.lau'ker. f?n 
© -ou.lou'- 
echt ext, ckt 
Eckersl(e)y 'ck.oz.li © -z- 
Eckert 'ck.ət OD -2*t 
Eckertford 'ek.ot.fod Gs -at.fad 
Eckington 'ek.in.tən 
éclair ci'kleor, 1-; 'c1.klear 
G ci'kler, 1- -$ -Z 
eclampsia i'klæmp.si.ə, ek'lzemp-, 
ə'klæmp- 
éclat ст'КІа:, '-- -s -z 
eclectic ck'Ick.tik, i'klek-, i:- 
© ek'Ick- -s -s -al -°l -ally -?l.i, -li 
eclecticism ck'Ick.t1.s1.z°m, 
rkick-,i:-,-tə- (9 ek'lek.tə- 
eclipsje i'klips, 2-, iz- -es -1z -ing -19 
-ed -t 
ecliptic r'klip.tik, ə-, iz- -S -s 
eclogue 'ek.Ipg © -la:g, -12:9 -S -Z 
eco- ї:.Кәо-,еК.әо-; т.Ко- 
@9 ck.ou-, -ə-, i:.kou-, -ko-; 1.ka:- 
Note: Prefix. Either takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. ecosphere /'i:.kou.sfiər 05 
'ek.ou.sfir/, economic /,i:.ko'nom.1k 
(95 ,i:.ka'na:.mik/, or primary or 
secondary stress on the second syllable, 
c.g. ecology /i:'kpl.2.d3i GS -'Ка:.1ә-/, 
econometric /1,kon.o'met.rik © 
-ka:.nə'-/. 
eco-friendly 'i:.kou,frend.li 
GS 'ek.ou,-, 'i:.kou,- 
E coli ,i:'kou.lar GS -'kou- 
ecological ii:. ko'Ipd3.1.kI*l, ,ek.9'- 
GS -'la:.d31- -ally -*1.i, -li 
,eco, logically ‘sound 
ecologly i:'kol.ə.d3li, 1-, ek'pl- 
(05 i:'ka:.lo-, 1'ka:-, ek'a:- -ist/s -1st/s 
econometric r,kon.o'met.rik, i:- 
(05 - ka:.no'- -s -s 
econometrician r,kon.o.mct'rif.?n, i:-, 
-mo'trif- GS - ka:.nə.mə'- -S -Z 
econometrics r,kon.o'met.riks, i:- 
GS - ka:.no'- 
economic ,i:.ka'nom.1k, ,ck.o'- 
(u$ -'na:.mik -s -s -al -°l -ally -*1.i, -li 
economic 'growth 
economist 1'kon.9.mist, iz- 
GS -'ka:;.nə- -s -s 


eavesdrop — -ed 


economizle, -isje i'kon.ə.marz, ә'Коп- 
GS r'ka:.n2-, i:- -es -1z -ing -1n -ed -d 
-erls -ә'/2 (0$ -a/z 

есопотју t'kon.ə.mli, ə'kon- 

@ r'ka:.nə-, i:- -ies -iz e'conomy 
dass 

ecosphere 'i:.kəu.sfrər, 'ck.3u- 

(u$ 'ek.ou.sfir, 'i:.kou- 

ecosystem 'i:.kou,sis.tom, 'ck.ou-, 
-tim @)'ck.ou,sis.tam, 'i:.kou- 
-5-2 

ecru 'ет.Кги:, 'ek.ru: 

ecstas|y 'ek.sto.sli -ies -iz 

ecstatic ik'stzet.ik, ek-, ək- 

(99 ek'stect-, ık- -al -1 -ally -?1.i, -li 

ECT i:.si:'ti: 

ecto- ck.tou- (& ck.tou-, -t2- 

Note: Prefix. Normally takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. ectomorph /‘ck.tou.moa:f (0$ 
'ek.tou.mo:rí/, ectomorphic 
I ek.tau'mo:.fik © ,ek.tou'ma:r-/. 

ectoderm 'ek.təu.d3:m 
(0$ -tou.d3:rm, -t2- 

ectodermal ,ek.tau'd3:.mi?l 
(09 -tou'd3:r-, -tə'- -ic -1k 

ectomorph 'ck.tou.mo:f 
@® -tou.mə:rf, -tə- -S -S 

ectomorphiic ,ek.tou'mo:.flik 
@) -tou'ma:r-, -tə'- -ism -r.z°m -y -i 

-ectomy -'ek.tə.mi 

Note: Suffix. Always carries primary 
stress, e.g. appendix /ə'pen.diks/, 
appendectomy /,zp.en'dek.to.mi/. 

ectopic ek'tpp.ik, ,ck-, 1k- 
®© ek'ta:.pik ec,topic ‘pregnancy 

ectoplasm 'ek.tou.plaez.?m (9 -tou-, 
-to- 
ecu, ECU (abbrev. for European 
Currency Unit) 'ek.ju:, 'er.kju:, 'ї:-: 
ĩꝛ.si: ju: G9 'erkus; iꝛ.si: ju: -S -Z 
Ecuador 'ck.wa.do: @9 -d»:r 
ecumenic ,i:.kju'men.Ik, ,ek.jo'-,-jə'- 
© ek.ju'-, -jə'- -al -1 
ecumenicism ,i:.kju'men.I.si.z°m, 
eek. ju'-, -jo'- @9 ek.ju'-,-jə"- 

ecumenjism i:'kju:.ma.nli.z?m; 17; 
tek.jU-, -Jo- Œ 'ek.ju:-, -jə-; 
ek'ju:-, r'kju:- -ist/s -1st/s 

eczema ‘ek.sI.mo, -s?m.9 
@ 'ek.s2.mo; 'eg.zo-; 19'zir.ma 

eczematous ek'sem.9.tas, Ik-; 
ig'zem- G5) 1g'zem.ə.təs, €95 
rk'sem- 

Ed ed à 

-ed -t, -d, -1 

Note: Suffix. Unstressed. When preceded 
by /t/ or /d/, the pronunciation 1$ /-id/, 
e.g. batted / bæt.id @ "bert .1d/. 
When preceded by a voiceless 
consonant other than /t/, the 
pronunciation is /t/, e.g. picked /pikt/. 
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eocCAhg hot A ades aa d... — — 
———— е — 


eee gee — `" 


— menge S emt gar 


he e o» od „_ ка — CL sess acc wi x fr m ee 





WS ur 


edacious — Effingham 


When preceded by a voiced sound, 
including vowels and consonants, the 
pronunciation is /d/, e.g. rigged /rigd/. 
There are, however, exceptions, 
particularly in adjectival forms, 
including dogged /'dog.1d @® 
'da:.gid/, and learned //13:.nid © 
"1э:г-/; see individual entries. 
edacious 1'dc1. fəs, i:-, ed'er- 
© 1'del-, i:- 
Edam 'iz.dzem © 'i:.dom, -dæm 
edaphic r'dzf.ik, i:- 
Edda 'ed.2 -s -z 
Eddie 'ed.i 
Eddington ‘ed.1p.tan 
eddly (E) 'edl.i -ies -iz -ying -i.1 
-ied -id 
Eddystone 'ed.1.st?n, -stəun 
(95 -stoun, -ston 
Ede i:d 
edelweiss 'c1.d?l.vais 
edemja r'di:.mio, i:- -as -əz -ata -.t2 
(05 -2.t9 
edematous i'di:.mo.tos, i:- @® -tos 
Eden 'i:.d?n ,Garden of 'Eden 
Edenbridge 'i:.d?n.brids 
Edenfield 'i:.d?n.fi:ld 
edentate i:'den.teit, 1- -5 -5 
Edessa i'des.2, i:- 
Edgar 'ed.go' $5 -gv 
Edgbaston 'ed5.bo.st?n, -bzes.t?n 
ейдје (E) ed; -es -1z -ing -15 -ed -d 
Edgecomb(e) 'eds.kəm 
Edgecote 'ed3.kout, -kət Œ -kout 
Edgecumbe 'eds.kəm, -ku:m 
Edgehill name ofa hill: ,eds'hil 
surname: 'eds.hil 
edgeless 'ed3.las, -lis 
Edgerton 'ed3.9.t°n @S-2'.ton 
edge|ways 'edsl.werz -wise -waiz 
Edgeworth 'eds.wə0, -w3:0 @>-w20, 
-w3:r0 
edging 'ейз1.1) -s -z 
Edgington 'ed3.15.ton 
Edgley ‘ed3.li 
Edgware 'eds.weor @9 -wer 
edgly 'edsl.i -ier -i.v G-i.2 -iest 
-i.1st, -i.ast -ily 1.li, ?l.i 
edibility ,ed.1'bil.9.ti, -a'-, -1.ti 
(5 -2.ti 
edible 'ed.1.b], '-a- -s -z -ness -nos, -nis 
edict 'i:.dikt -s -s 
Edie 'i:.di 
edification ,ed.1.fr'ker. f?n, ,-2- 
edifice 'ed.1.fis, '-ә- -es -1z 
edijfy 'ed.1l.far, '-ә- -fies -faiz -fying 
-fal.1n -fied -fard 
Edina !'dar.nə, i:-, ed'ar-, -'i:- 
Edinburgh 'ed.in.b?r.2, -1m-, -?n-, 
-bar- GS -bar.9, -0U 
Edington 'ed.15.ton 
Edison ‘ed.1.s°n, '-ә- 
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edjit 'ed!.it -its -1ts -iting -1.t19 
GS) -1. t 1p -ited -1.t1d $5 -1. tid 

Edith 'i:.di0 

edition 1'dif.°n, ә- GD 1- -s -Z 

editor 'ed.1.tor GS -t -S -Z 

editorial ,ed.1't5:.ri.9l, -3'- 
@9 -o'to:r.i- -5 -z -ly -i 

editorializje, -isje ,ed.1't:.ri.?l.arz, -o'- 
(95 -o'to:r.i.9.laiz -es -1z -ing -19 -ed -d 

editor-in-chief ,ed.r.tər.in't fi:f 
@9-tə- 

editorship 'ed.r.tə.fip @9 -t2- -S -S 

Edmond 'ed.mond -s -z 

Edmonton 'ed.mən.tən 

Edmund 'ed.mənd -s -z 

Edna 'ed.no 

Edom 'i:.dam -ite/s -art/s 

Edridge 'ed.rid3 

Edsall 'ed.s?l 

educability ,cds.u.kə'bil.ə.ti, ,ed.ju-, 
-It.i © ,ed5.u.ko'bil.o.ti, ,-3- 

educable 'ed3.u.ko.b], 'ed.ju- 

` (9 'eds.u-, '-ә- 

edu|cate 'ed3.ul.kcit, 'ed. ju- 
(09 'ed5.ul.kcit, '-ә- -cates -keits 
-cating -ker.tip (09 -Кет. tij -cated 
-ke1.tid (05 -Кет. {та -cator/s 
-ker.to/z © -ker.to/z 

education ,ed3.u'ker. /°п, ,ed.ju'- 
© ,ed3.uU'ker. f?n, -ә'- 

educational ,eds5.u'ker. f?n.?l, ,ed.ju'- 
© ,ed3.u'ker. [?n.?l, -ә'- -ly -i 

educationalist ,ейз.о'Кет. f?n.?].1st, 
,ed.ju'- @ ,eds.u'ker. [?n.?l.ist, -o'- 
-S-S 

educationist ,cd3.u'ke1.f°n. 1st, 
,ed.ju'- Ф® ,eds.u'ker. [?n.ist, -o'- 
-S-S 

educative 'ed3.u.ko.tiv, 'ed.ju-, -ker- 
© 'ed3.u.kel. tiv, '-ə- 

educje i'dju:s, i:-, -"d3u:s © -'du:s, 
-'dju:s -es -rz -ing -m -ed -t 

eduction 1'dak. f?n, i:- -s -z 

Edward 'ed.wod (9 -wad -(e)s -z 

Edwardian ed'wo:.di.on (95 -'worr-, 
-'war- -S -Z 

Edwin 'ed.win 

Edwina ed'wi:.no 

Edwinstowe 'cd.win.stou (95 -stou 

-ee -i:, -i 


` Note: Suffix. May be stressed or ` 


unstressed, e.g. employee 
/,em.pla1'i:, 1m'plor.i:/, committee 
fko'mit.i GS -'mit-/. 

-ée, -ee -CI 

Note: Suffix. May be stressed or 
unstressed in British English, e.g. 

“soirée /'зууа:.гет, -'-/, but normally 
stressed in American English, e.g. 
/swa:'rer. 

EEC j:.i:'si: 

EEG i:.i:'dsi: 


eel i:l -s -z 

eelgrass 'i:l.gra: 

—— Ызы — 

е'епї:п s 

eeny, meeny, miney, mo 
di.ni,mi:.ni,mar.ni'may 

e'er eor @ er 

eer -'13r (0$ -'ir 

Note: Suffix. Normally carri 
musket /‘maskit/, —— ч. 
/mas.kr'tior © -kə'tir/. 

eerlie "Torli @9 'rri.i -y -i-ily “li, “Li 
-Iness -1.n35, -I.nIs 

Eeyore 'i:.5: @®-о:г 

eff cf -ing -in ,eff ‘off; „effing and 
'blinding 

effac]e r'fers,cf'ers @prfers 205-1 
-ing -19 -ed -t -ement -mənt -eable 
-9.b] 

effect r'fekt. Gr'fckt, ә-,їг--5-5 
-ing -1n -ed -1d 

effective i'fck.trv (99 i'fck., ә-, i: 
"s -Z -ly -li -ness -nos, -nis 

effectual i'fck.t fu.ol, -tju-, -tful, -tju 
© r'fek.t fu:.ol, 2-, iz- -ly -i 

effectuality 1,fck.tfu'sl.o.ti, -tju'-, 
-I.ti © r,fek.t fu:'cel.o.ti, 2-, i:- 

effectujate 1'fek.tful.cit, -tju- 
O r'fek.t f'u:-, 3-, i:- -ates -cits -ating 
-cl.tig © -er. tir -ated -er.tid 
(9$ -ei.tid 

effeminacy i'fem.1.no.si, ef'em-, 
o'fem-, '-o- 

effeminate (adj.) r'fem.1.not, ef'em-, 
9'fcm-, '-o-, -nit -ly -li -ness -nos, 
-nIS 

effemi|nate (у.) r'fem.1rl.neit, ef‘em-, 
'-ә- -nates -neits -nating -пе1.(10 
@ -ner. t1 -nated -ner.tid 
© -ner.t id 

effendi ef'en.di, r'fen- 

efferent 'cf ?r.?nt, 'i:.f?r- O'i- 

effervesc]e ,ef.o'ves (Ub -2*--65-17 
-ing -m -ed -t ; 

effervescerit ef.o'ves.onlt 8-9" 
-ce -ts stress shift: effervescem 


®-'moy 


effete i'fi:t, cf'i:t — 

efficacious ,ef.r'ker.fəs, -ә'-ЧУ- 
-ness -n2s, -NIS : 

efficacity ,ef .r'kes.9.t!, -9 
(05 -ə.ti . 

efficacy 'cf.1.ko.si, '-9- 

efficiency 1'f1f.°nt.sl, > 

rfif-,2-, iz- i 

— pent, O'N et 
-ly -li 

Effie SF cms eri 

effigly 'ef.1.d3!1. 

Бан in the UK: — 
(99 'ef.im.əm, -hem in the 
'ef.1p.hoem 








PEE 
dott Os gp-zt-4y-li 


nas, -NIS 
= rfran.trl.i, ef'rAn- 

vef'ran-, l'Iran- Jes-iz — 
du "TAM, ef'Alds -es -12 -INg -19 
























е rfal.dgnits, ef'Al- -t/ly -t/li 
effuse (adj.) r'[juzs, ef'juss 
effusje (v) 1 [ju:z, ef'ju:z -es -IZ 
ing -1n -ed -d 
effusion 1'fju:.3°n, cf'ju:- -5 -Z 
effusive 'Їўи:.втү, ef'ju:- -ly -li -ness 
“a, -NIS 
Efik ‘ef.k 
EFL i: ef'el 
elteft -s-s 
ЕНА 'ef.to 
чїй; fr.ig'za:m.p] @ ,i:'d3i:; 
[z.1g'zzm.p] 
egadi:'gæd, 1- 
egalitarian gæl.t'tea.ri.ən, i:-, -9'-; 
.gel- @ -Чег.1- -ism -1.22m 
Egan 'i:.g?n 
— bait @-bat, -b3:rt 
——— i- @)-'йзїг.1- 
Rot ®'-3- 

H Stck mythology: 'iz.d U:S; 
Fas iz- (5 i:'dsi:.5s : 
character: i:'dgi:.as, 1- 
! "td -d-y ‘egg 
——— 
—IIAI et 


“Ieg *5-2-Ing 


Eglamour ' 


-maint 
«90u, 'e 9.00 


egocentric 1:.дә0'зеп.(п1К, ,eg.9U"- 
@ ,iz.gou'-, ,eg.ou'- -ally -°1.i, -li 
egocentricity ã:.gou.sentris.i.ti. 
,Cg.9U-. -9.ti 
(99 ji: goU.sen'tris.9.ti, ,eg.oU- 
egocentrism ,i:.gəu'sen.tri.z°m, 
,eg.9U'- @9 1:.500'-, ,eg.ou'- 
ego|ism 'i:.g9U!.1.z?m, 'ед.әй- 
(95 'i:.gou-, 'eg.ou- -ist/s -1st/s 
egoistic ,i:.gou'ls.tik, ,cg.9U'- 
@ ,i:.gou'-, ,eg.ou'- -al -°l -ally 
-2l.i, -li 
egomania ,i:.gəu'mel.ni.ə, ,с9.90"- 
@9 ,i:.gou'-, ,eg.ou'- 
egomaniac ji:.g2U'mer.ni.ck, ,eg.əu'- 
GS) ,i:.gOU'-, ,eg.ou'- -S -S 
Egon 'cg.on, 'i:.gan, -gon (79 'cr.ga:n, 
-gən 
Note: The restaurant critic Egon Ronay is 
popularly pronunced as /'i:.gon/ in the 
UK. 
egotlism 'i:.goU.tl1.z?m, 'eg.əu- 
(i$ 'i:.gou-, 'eg.ou- -ist/s -1st/s 
egotistic ,i:.gou'tis.tik, ,eg.əu'- 
@9 ,i:.gou'-, ,eg.ou'- -al -?] -ally 
-?.i, -li 
egregious i'gri:.d33s, o'gri:-, -d3i.9s 
(9 i:-, I- -ly -li -ness -пәѕ, -п1$ 
Egremont 'cg.ro.mont, -r1-, -mont 
(0$ -ma:nt 
egress 'i:.gres -es -1Z 
egression i'grc[.?n, i:- -s -Z 
egressive i'gres.1v, i:- 
egret 'i:.grot, -grit, -gret (5 'i:.gret, 
'eg.ret, -rit -S -s 
Egton 'eg.ton 
Egypt 'i:.ds5ipt 
Egyptian i'd5ip. f?n, 2-, i:- -S -Z 
Egyptologly ,i:.d31p't 1.9. d5li 
© -'ta:.la- -ist/s -1st/s 
eher 
Ehrlich European family name: 'e2.lik, 
lix © 'ег- US family name: зі ЛК 
(5 'a:r-, 'er- 
eider 'ar.dər (9 -də -s -z 'eider duck 
eiderdown 'ar.do.daun (95 -də -s -Z 
Eifel 'a1.f?l 
Eiffel Tower ,a1.f°l'tauer @® -'taua- 
-S-Z 
Eiger 'ar.gər (09 -ga- 
eight eit -s -s 
eighteen er'ti:n -s -z -th/s -0/s stress 
Shift: eighteen 'months 
eightfold 'eit.fould (99 -fould 
eighth ert0 -s -s 
eightieth 'er.ti.90, -ti.10 (9 -ti.20 
-5 -5 
eightsome 'eit.s?m 
eightly 'er.tli @9 -tli -ies -12 
elghtyfold 'e1.ti.fould @-ti.fould 
eighty-six er.ti'siks @-ti'- -es-1z 
-ing -m -ed -t 


effloresc|e — elapsje 


Eilat ei'la:t, -'læt © -'la:t 
Eilean ‘el.on, 'i:.]on 
Eileen 'ar.lin (95 ar'li:n 
Eiloart ‘ar.lov.a:t © -lou.a:rt 
Eindhoven 'arnd.hau.v?n © -hou- 
Einstein 'arn.stamn 
einsteinium ,ain'stal.ni.om 
Eire 'сә.гә GS 'ег.ә,-1:; ‘al.ra, -ri: 
eirenicon ata'ri:.nt.kon, -'ren.1- 
@S ar'ri:.ni.ka:n -$ -z 
Eisenhower 'ar.z°n.hauər © -haus 
eisteddfod (E) at'sted.vod, r-, 
-'sted.fod (0$ -'steó.va:d, er- -s -z 
either 'ar.ózr, 'i:- G 'i:.02, 'ar- 
ejacujlate (v.) 1'dgak.jal.leit, iz-, -ju- 
-lates -leits -lating -le1.tin 
© -Іет. tip -lated -ler.tid @-let.tid 
ejaculate (n.) 1'd3zk.jo.loat, i:-, -ju-, 
-Ht,-lert © -lət, -lrt 
ejaculation 1,d3æk.jə'ler. f?n, i:-, -ju'- 
-S-Z 
ejaculative 1'd3æk.jə.lə.tīv, -ju-, 
-ler.tiv © -jo.lo.tiv 
ejaculatory i'd32k. jo.lo.t?r.i, i:-, -]0-, 
-ler-, -tri; 1,d3zk.jo'ler-, i:-, -ju'- 
(09 1'dzæk.jə.lə.tə:r.i, i:-, -ju- 
eject r'dsekt, i:- -s -s -ing -19 -ed -1d 
ejection r'dsek.fən, i:- -5 -z 
ejective r'd5ck.tiv, i:- -S -Z 
ejectment r'dsekt.mənt, i:- -5 -S 
ejector r'd3ek.tor, i:- Ф -to--s -Z 
ejusdem generis er,us.dem'gen.°r.Is 
(09 ed3,u:s.dem'gen.2:.9s; 
i:.d39s.dem'dsen- 
Ekaterinburg 1, kzt .?r'i:n.b3:g 
(95 -ba:rg 
ek|e i:k -es -s -ing -1р -ed -t 
EKG |i:.kei'dsi: 
Ekron 'ek.ron (9$ -ra:n 
Ektachrome® 'ek.tə.krəum 
(99 -kroum 
elel 
elaborate (adj.) 1'lzeb.?r.ot, -ıt -ly -li 
-ness -пә5, -NIS 
elaborate (v.) 1'lzeb.?.rleit -ates -erts 
-ating ·ei.tin @-el.tiy -ated -er.tid 
(99 -e1. t id -ator/s -e1.to/z 
@®-ei.ta/z 
elaboration 1,lzb.o'rer. [?n -S-Z 
elaborative 1'Izb.?r.9.t1v, -е1- 
-ə.f IV 
Elaine r'len, ə-, el'ein 
EI АЇ® el æl 
El Alamein ,el'zel.o.mern; el æl.o mein 
ф ,cl'zl.o.mein, -'a:.lə-; 
el,zl.o'mem, -,a:.Io'- 
Elam 'i:.lam -ite/s -art/s 
élan e1'lazg, 1-,-‘la:n @-'la:n, -'10:0, 
-'læn stress shift, see compound: élan 
vi'tal 
eland (E) ‘i:.lond -s -Z 
elaps|e 1'læps -es -1z -ing -10 -ed-t 
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ИГР ГЕРЕ 


A nd 


elastic - elemental 


elastic i'lzes.tik, -‘la:.stik © -'Izes.tik 
-s -s -ally -?l.i, -li e,lastic 'band 
elasti|cate i'lzes.t i. keit, -Ча:.501-, -sto- 
(99 -'læs.tı- -cates -keits -cating 
-kei.trp GS -Кет. t m -cated -ker.tid 
(0$ -ker.t1n 
elasticity 11.225'115.9.11, ,el-, ,i:.las-, 
-Io'stis-, -la:'-, -1.ti; r,lees'tis-, 
-,la:'stis- (9 1, lzes'tis.o.t i, ,i:.laes'- 
elastin 1'les.tin, 2-, -'la:.stin 
GS 1'las.tin 
Elastoplast® 1'les.tou.pla:st, el-, 
iz'laes-, -pleest; -'la:.stau.pla:st 
(99 1'lzs.tou.plxst, i:-, -to- 
e|late 1'leit, i:- -lates -leits -lating 
-ler.tip © -ler.t 1 -lated/ly 
-ler.tid/li © -ler.t id/li 
elation 1i'lei. [?n, i:- 
Elba 'cl.ba 
Elbe 'el.bə, clb 
elbow 'cl.bəu © -bou -s -z -ing -19 
-ed -d ‘elbow grease ; 'elbow 
room 
El Cid ,el'sid 
elder (Е) 'cl.do* G-da--s-z elder 
'statesman 
elderberrly 'el.do,berl.i, -b?r- 
(v5 -da:, ber- -ies -iz 
elderflower 'el.da,flaus 
(v5 -da-. flava -s -z 
elderily ‘el.d°ll.i @ -də-.lli -iness 
-I.nƏs, -I.nIS 
eldest 'el.dist, -dəst 
Eldon 'el.d?n 
El Dorado, Eldorado ,el.da'ra:.dou, 
-dpr'a:- (9$ -do'ra:.dou, -'rei- 
Eldred 'el.drid, -dred, -drəd 
Eldridge 'el.drid; 
Eleanor 'el.1.nz, '-2- (95 -nz, -no:r 
Eleanora ,cl.i.2'no:.ro $9» -'no»:r.o- 
Eleazar ,el.i'er.zor (95 -z2- 
elecampane ,cl.1.kiem'pern, ,-o- -$ -z 
elect r'lekt -s -s -ing -rn -ed -1d -able 
-9.b] 
election 1'Ick. f?n -s -z 
electioneer 1,lek. f2'nror (95 -nir -s -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -o//z (0 -a4z 
elective r'lek.trv -ly -li 
elector 1'Ick.tor (95-12. -s -z 
electoral i'lek.t?r.?], '-tr?] 
electorate i'|ck.t?r.9t, -1t, '-trət, '-trit 
-S-S 
Electra r'lek.trə E'lectra complex 
electric r'lek.trik -al -°] -ally -9].i, 
-li -s -s electric ‘blanket ; 
electric 'chair ; electric gui'tar ; 
electric 'shock ; electric 'shock 
,therapy 
electrician ,el.1k'tr1f.?n, ,i:.lek'-; 
r,lek'- (9 1,lek'-, i:.lek'- -5 -z 
electricity ,cl.ik'tris.o.ti, ,is.lek-, -1.ti; 
Јек @1,lek'-; ,i:.lek'- 
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electrification т lek.tri.fi'ker. f?n, -tro- 
-S-Z 

electrilfy r'lek.tril.far, -trə- -fies -farz 
-fying -fa1.19 -fied -fard -fiable 
-fai.ə.b] 

electro- 1.lck.trou-; ,el.ik'tro-, 
ї:.1еК'-; nlek'- GS r.lek.trou-; 
nlek'tra:-; ,i:.lek'- 

Note: Prefix. Either takes primary or 
sccondary stress on the second syllable, 
e.g. clectrocute /i'lek.tro.kju:t, 
electrocution /1,lek.tro'kju:. f?n/, or 
primary stress on the third syllable, 
with secondary stress on either the 
first or second syllable, e.g. 
electrolysis /,cl.1k'trol.1.sis, 1,lek'- 
(99 1, lek'tra:.]o-, ,i:.Ick'-/. 

electrobiology 1,Ick.trau.bat'ol.o.d3i 
(05 -trou.bat'a:.1o- 

electrocardiogram 
I lek.trou'ka:.di.2U.grz:m 
(v5 -trou'ka:r.di.o- -S -z 
electrocardiograph 
tlek.trou'ka:.di.2u.gra:f, -graef 
(5 -trou'ka:r.di.o.graf -s -s 
electrochemistry r,lck.trou'kem.t1.stri, 
-9.stri GS -trou'kem.a- 
electroconvulsive 
I,lek.trou.kon'vaAl.siv @9 -trou- 
e,lectrocon,vulsive "therapy 
electro|cute 1'lek.tral.kju:t -cutes 
-kju:ts -cuting -kju:.tip 
Gs) -kju:. tin -cuted -kju:.tid 
@ -kju:.t id 

electrocution 1,lek.trə'kju:. [?n -s -z 

electrode r'lek.trəud @ -troud -s -z 

electrodynamic 1,lck.trəv.dar'næm.1ık, 
-di'- @® -trou.dat'- -s -s 

electroencephalo|gram 
rlck.trou.en'sef.?l.2ul.graem, -In'-, 
-'kef-, -en'kef-, -1n'kef- 
(65 -trou.en'sef.9.lou-, -lə- -s -z 
“graphis -gra:f/s, -grzef/s @® -grzef/s 

electrokinetic r Ick.trou.ki'net 1k, 
-kai'- @ -trou.ki'net-, -tro- -s -s 

electrolier 1,lek.trau'liat @ -tro'lir 
"5-2 

Electrolux® r'lek.trəu.lAks G-tro- 

electrolys[is ,cl.1k'trol.a.siis, ,i:.lek-, 
-1.515; 1,lek'-, ә- @)1,lek'tra:.lo-; 
ї:.1еК- -es -i:z 

electrolyte 1'lek.tra.lait -s -s 

electrolytic 1,lek.tra'lit.1k GS -'lit- 

electrolyzje, -ysje r'lek.tr°l.arz 
© -tra.laiz -es -ız -ing -1n -ed -d 
electromagnet 1lek.trou'mzg.nit, 
-nət (09 -t rou", -trə'- -s -s -ism -r.z°m 
electromagnetic 1,lek.trou.meg'nct.1k, 
-məg'- © -trou.mag'nct-, -tro- 
electrometer ,el.1k'trom.1.to*, ji:.lek-, 
-mo.tor; r,lek'- (9 1.lek'tra:.mo.to'; 
is.Iek'- -s -z 





P 


electromotive r 1ск 
@5 -trou'mou. tiv, Pit zm 
electromotor Llek.trau'may tor 
© -trou'mou. ta, -trə'- 4 
electron i'lek.tron @-tra:n 5. 
electronic el.ek tron.ik. а. > 
Alek’; tek © его: д. 
IU, lek"- -s -s -ally эр1 -li Stress shif, 
see compound; electronic man 
electropalatogram 
Llck.trouU'pzl.o.tau.gram 
GS -trou'pzel.o.to- -s .z 
electropalatography 
r lek.trəu,pzl.ə'tng.rə.fi 
Ф® -trou,pzel.o'ta:.gra- 
ecc rhone I'lek.tra.faun © foun 
electrophorus ,el.ik'trof r.os, К. 
(5 1]lek'tra:.fo-; \ї:.1еК'- “85-17 
electroplalte r'lek.trou.pleilt, 
i,lek.trau'plert 
© 1'lek.trou.pleilt, i:-, -tra--tes 45 
-ting -tip GS -trp -ted -tid q9-tud 
-ter/s -ta/z (09 -t/z 
electropolar i,lek.trau'pau.l 
(v5 -trou'pou. la 
electropositive 1,lek.trau'poz.a.t1v, 
-LtIV (0$ -trou'pa:.zo. Liv 
electroscope i'lek.trou.skoup 
(05 -trou.skoup, -tra- -s -s 
electrostatic i lek. troustæt.ik 
(v5 -trou'stzt- -s -s 
electrotherapeutic 
r lek.trou 8er.o'pju:.Uk 
© -trou,Oer.o'pju:. tik -s-s : 
electrotherapy r,lek.trəu'0er.ə.pl 
(05 -trou'- 
electrothermal r,lek.trəg'03:.m?l 
(5 -trou'03:r- 
electrotype r'lek.trəu.taip &9-tro- 
-S-S š 
electrovalency rlek.trəu'vet.lənt.sl 
© -trou'- 
electrum 1'Ick.tram NT 
electuarly i'lek.tjuo.rli 99-070: 
-jes -iZ E 
eleemosynary eli ims. rrt 
,el.i:-, ,el.1'-, -'moz-, -чпәй.2, 2- 
-72°п.°г- @9 el.i ma:. oo net.. e 
elegance 'el.i.g?nts (9 -9- ` 
elegant 'el.1.g?nt @'-ә- Ay 
elegiac ,cl.1'dgat.ok, -9'^ xk 
(89 ,cl.r'dgat.ak, -2'-, -zk; 
I'liz.dgiz.ack -s -s -al -l 
elegist =й. > ы 
elegit 1'li:.dgit, el 1:- = 
elegizle, -Is|e ‘el.1.d3a1z, '-ə- “€ 
-ing -19 -ed -d ; 
elegly ‘cl.1.d3li, '-ә--1е5 -12 | ‚45 
element ‘el.1.mant, '-2- @ S 
elemental cl.1'men.t?l, -9- 
(0$ -o'men.t?l -S-Z Ay 








í gl, "trli 
à men.Url.b 797» 77. 
w 1 = "trli -ily -1.li, 2l. 


ә 
. Р] 2 3: T.9 
el.i.9'n3: 9 @9 п 


ora . 
pleon іо @9-nə:r 


(,'-9- "5 -5 
deum fon tar 79^ 
зае el fen.tam, -9'- 

@-аш,1П, 'el.o.fon- 
Eeusinian .с1.]0:'511.1.9П, -U3 ^ 
Eleusis cl' juꝛ.sls. riju:· ә-, -'lu:- 

@11ш.51$ = 
Eleuthera 1'lu:.6°r.2, cl'u:-, -'ju:- 

@1'lu:- 

te 'cl.il.veit, '-ə- -Vates -verts 
wating -ver.U (09 -ver.ttg -vated 
хела @ -ver. tid 
elevation ,el.i'ver. fn, -ә'- -S -Z 
elevator 'el.1.vct.to, '-o- GD -ta -S -Z 
elevatory el.i'ver.t?r.i, -3'-, ‘-tri 

-tr.i 
eleven r'lev.?n, o- -s -z -th/s -0/s 
eleven-plus 1,lev.?n'plas, 2-, -əm'- 

®-an'--es -12 
elevenses r'lev.?n.ziz, 3- 
ее -ves -vz 
elfin 'el.fin -s -z 
elfish 'el.fif -ly -li 
Elfrida el'fri:.do 
Elgar composer: 'el.ga:r @ -ga:r 

Surname; 'el.ga:t, -gar © -ga:r, < 


Еа 


Ellas'laəs el: -,o'lar-, - 
‘cl..bapk 
hisi.tt, a, i: 


'lar.zes 


- cits -its -iting -LtD 


tog ted td @-1.tid 

Ilis. i: 

eid, ra i Lter Pn, ә-,1:-,-ә'- 
"üble ә] 

lie 'i: р 


n el.1.dza'b lan 
Lti Sd blan 


"65 -z -ing -1n -ed -ıd 


» 9, -d31'-, 





Eliot 'cl.i.ot 

Eliotson ‘cl.i.ot.s°n 

Eliott 'el.i.ot 

Eliphaz 'cl.1.fzez 

Elis 'i:.lis 

Elisabeth 1'l1z.9.b99, ə- 

Elise 1'lizz (9 1'li:z, -'li:s 

Elisha prophet: ї'Їа1. [ә place in 
Northumberland: cl'1f.o 

elision 1'Їїз.?п -S -Z 

elite, élite 1'li:t, c1- 

elitism, élitism 1'li:.t1.z?m, er'liz- 

elitist, élitist r'li:.trst, cr'li:- -s -s 

elixir i'lrk.sor, el'ik-, a'lik-, iz-, -stər 
US -SF -S -Z 

Eliza r'lar.zə 

Elizabeth r'liz.ə.bə0, ə- 

Elizabethan r,liz.Ə'bi:.0°n, 3- -s -z 
stress shift: Elizabethan ‘poet 

Elizabethian r,lrz.o'bi:.0i.ən, o- -s -Z 
stress shift: E,lizabethian ‘poet 

elk elk -s -s 

Elkhart 'elk.ha:t (9 -ha:rt 

Elkin 'el.kin 

Elkington 'cl.krp.ton 

Elkins 'el.kinz 

ell el -s -z 

Ella 'el.o 

Elland 'el.ond 

Ellangowan ,cl.on'gauon, -25'- 

Ellen ‘el.on, -ın 


Ellenborough 'cl.on.b*r.9, -in- @9 -ou 


Ellery 'cl.?r.i 

Ellesmere 'clz.mıə (0$ -mir 

Ellice 'el.rs 

Ellicott 'el.1.kot, -kot (9 -kot, -ka:t 

Elliman ‘cl.1.mon 

Ellingham in Northumberland: 
‘el.in.dsom surname: 'el.15.9m 

Ellington 'cl.15.ton 

Elliot 'el.i.ot 

Elliotson 'el.i.ot.s?n 

Elliott ‘cl.i.ot 

ellipse i'ltps -s -12 

ellips|is 1'lip.slts -es -i:z 

ellipsoid 1'lip.soid -s -Z 


ellipsoidal ,el.1p'sor.d?l; 11р", ¢l,1p- 


G 1,lip'-; ,cl.1p'- 

elliptic 1'lrp.tik -al -?] -ally -?l.i, -li 

ellipticity ,el.1p'tis.2.ti, ,1I-, -1.ti 
© r,lip'tis.o.ti; ,el.1p'- 

Ellis 'е].15 

Ellison 'el.1.s?n 

Elliston 'el.1.st?n 

Ellon 'el.on 

Ellsworth 'clz.w20, -w3:0 GS -w'8, 
-wa3:rO 

Ellwood 'cl.wud 

elm (E) elm -s -z 

Elmer 'el.ma: GS -ma 


Elmer Gantry ,cl.mo'gzn.tri © -ma"- 


Elmes elmz 


elementarly - elucidation 


Elmhurst 'elm.ha:st (05 -h3:rst 

Elmina el'mi:.na 

Elmo 'cl.mau @-mou 

Elmore 'cl.ma: ($5 -ma:r 

Elmsley 'elmz.li 

Elmwood ‘elm.wud 

elocution i¢l.o'kju:. Pn ' 

elocutionary ,el.ə'kju:.fən.ər.i, -ri | 
@-cr.i | 

elocutionist :el.o'kju:. [?n.ist -s -5 

Elohim el'su.him, r'ləu-, ә-, -hizm; 
el.əu'hi:m © el'ou.him, r'lou-,-, 
-hi:m, ,el.ou'him, -'ou- 

Eloi rləu.ar; ‘is.lou.at,-lot @9 'iz.l3r, 
'er- 

Eloisa ,el.au'i:.za,-sa @-ou'- | 

Eloise, Eloise ,el.əu'i;z @-ou'- i 

elon[gate 'i:.logl.get © r'loa:n-, 
-15:9- -gates -gerts -gating -ger.tin 
(95 -gel.tin -gated -ger.tid 
(09 -ger.tid 

elongation ji:.lop'ger.[?n © i:.la:p'-, 
-12:9'-; rla:n'-,- lə:n'- -S -Z | 

elop|e :'!әор © -'loup -es -s -ing -19 
-ed -t -ement/s -mont/s 

eloquence 'el.ə.kwənts 

eloquent 'el.2.kwant -ly -li 

El Paso el'pxs.ou @®-ой 

Elphick 'el.fik 

Elphin 'el.fin 

Elphinstone 'el.fin.stən 

Elsa English name: 'el.sə German name: 
'el.zə 

El Salvador ,el'szl.va.do: GS -də:r 

Elsan@ 'el.szn 

else cls -'s -iz 

elsewhere ,els'Invez, '— (9 'els.Iwer 

Elsie 'el.si 


Elsinore 'el.si.n2:r, ,-'- © 'el.s9.no:r, 


Note; The stressing /,—'-/ has to be used 
in Shakespeare's ‘Hamlet’. 
Elsmere 'elz.mio: GS -mir 
Elson 'cl.s?n 
Elspeth 'cl.sp20,-speo — 
Elstree 'cl.stri:, 'elz.triz, -tri 
Elswick 'cl.sik, 'el.zik, 'elz.wik 
Note: Elswick in Tyne and Wear is locally 
l'el.sik/ or l'el.zik/. 
Elsworthy ‘clz.w3:.0i (05 -W3:t- 
ELT ji:.el'ti: 
Eltham 'el.tom 
Elton 'el.t>n 
eluci|date r'Iu:.sil.deit, 9'Iu:-, 
-']ju:-, -sə- б r'lu:.st-, -59- 
-dates -deits -dating -de1.t10 
@ -der.t p -dated -der.tid 
(9 -der. tid -dator/s -der.to'/z 
@ -der.ta/z 
elucidation y luz. sr'der.f?n, at n 
- juz-, -s9"- @)1,lu:.st'det-, -sə - 
-S-Z 


/———— 
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o 


elucidative — emcee 


elucidative r'lu:.si.der.tiv, a'lu:-, 
-'ljuz-.-sə-, -da- © 1'lu:.sr.der.t iv, 
-Sə- 

elucidatory 1'lu:.s1.de1.t*r.i, 2'lu:-, 
-'lju:-, -Sa-, -tri; rlu:,sr'der-, ә-, 
-lju:-, -so'- 9 1'lu:.si.der.t5rr.i, 
-59-; I,lu:.si'det.t2--, -зә'- 

eludje 1'lu:d, o'lu:d, -"ju:d GS r'lu:d 
-es -z -ing -1n -ed -1d 

elusion 1'lu:.3?n, ə'lu:, -'lju:- @9 1'lu:- 
-S-Z 

elusive r'lu:.siv, ə'lu:-, -1јш:- @ r'lu:- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

elusory i'lu:.s?r.i, ə'lu:-, -'ljuz- © r'luz- 

elvan 'el.vən 

Elvedon 'elv.dən, 'el.dən 

elver 'el.vər @® -və -S-Z 

elves (plur. of elf) elvz 

Elvey 'el.vi 

Elvin 'el.vin 

Elvira el'viə.rə, -'varə- GS -'var.ro, 
-'VIr.9 

Elvis 'cl.vis 

Elwell 'el. wel, -wal 

Elwes ‘el. wiz, -wis, -wez 

Ely cities: 'i:.li first name in US: Ч: Лат 

Elyot 'cl.i.ot 

Elyse el'i:z © i'li:s 

Elysée e1'li:.ze1, 1-, 9- @9 ,er.li:'zer 

Elysijan 1'liz.il.on, iz- © 1'їзЇ.әп 
-um -əm E,lysian "fields 

elzevir (E) 'el.z1.vizr, -si-, -Z2-, -5ә- 
(95 -vir 

em- em-, Im- 

Note: Prefix. Either takes primary or 
secondary stress and is pronounced 
/em-/, e.g. emblem /'em.bləm/, 
emblematic /,em.blo'mzt .1k @® 
-'me1-/, or is unstressed and may 
be pronounced either /im-/ or /em-/, 
e.g. embed /rm'bed, cm- @š em-, 
1m-/. 

em cm -5 -z 

"em (weak form of them) om, m 

emaci[ate 1'mc1. fil.eit, i:-, -si- -ates 
-eits -ating -ет.1п) GS-e1.t1p -ated 

-er.tid ($5 -e1. tid 
emaciation 1,mer. fi'er. f?n, i:-, -si'- 
e-mail, E-mail 'i:.meil -s -z -ing -19 
-ed -d 
emalangeni (plur. of lilangeni) 
'em.9.la:p,gen.i © ,em.o.lon'gen- 
emajnate 'em.2l.neit -nates -neits 
-nating -ner.trg © -ner. {1 -nated 
-nei.tid (5 -ner.t id -native -ner.tiv 
(5 -пег. пу 
emanation ,em.o'nei. Í°n -s -z 
emanci|pate r'mzent.sil.peit, -so- 
-pates -peits -pating -рет.ш 
(09 -per. tij -pated -per.tid 
© -per. tid -pator/s -pei.to/z 
(0$ -pei.ta/z 
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emancipation 1,mznt.si'per. [?n, -so'- 
-S-Z 

Emanuel i'man.ju.2l, -cl 

emasculate (adj.) 1'mas.kju. it, i:-, 
-kjə-, -lət 

emascuj[late (v.) i'mzes.kjul.leit, i:-, 
-kjə- -lates -leits -lating -ler.tin 
®© -lcı.tıy -lated -ler.tid 99 -ler.tid 
-lator/s -le1.ta'/z @9 -le1.ta/z 

emasculation i,mzes.kju'ler. f?n, i:-, 
-kjo'- -s -Z 

embalm im'ba:m, cm- GS em-, ım- 
-s -z -ing -19 -ed -d -er/s -o/z GS) -a/z 
-ment/s -mant/s 

embank 1m'bxpk, cm- ($$ em-, ım- 
"s -s -ing -19 -ed -t 

embankment (E) im'bzgk.mont, cm- 
(U$ em-, IM- -S -S 

embarcation ,em.ba:'ker. f?n 
(i$ -ba:r'- -s -z 

embargo 1m'ba:.gau, cm- 
© em'ba:r.gou, ım- -es -z -ing -19 
-ed -d 

embark im'ba:k, cm- 
(0$ em'ba:rk, ım- -s -s -ing -ıp -ed -t 

embarkation ,em.ba:'ker. [?n 
(05 -Ба:г'- -s -z 

embarras de richesses 
G:m.baer,a:.də.ri:'fes, ü:m- 
(0$ ,a:m.ba:.ra:- 

embarrass 1m'bzr.2s, em- 
Ф® em'ber-, 1m-, -'bær- -es -ız -ing/ly 
-1p/li -ed -t 

embarrassment ım'bær.əs.mənt, cm- 
(05 em'ber-, 1m-, -'bær- -s -s 

embassly 'cm.bo.sli -ies -iz 

embattije 1m'bect.], em- 
© em'bet-, ım- -es -z -ing -1n, 
"рач. -ed -d 

embay im'ber, em- (89 em-, ım- -$ -z 
-ing -m -ed -d 

embed im'bcd, em- (9$ em-, ım- -s -z 
-ding -19 -ded -ıd -ment -mont 

embellish 1m'bel.1f, em- © em-, ım- 
-es -1z -ing -19 -ed -t -er/s -ə:/z 
(5 -a/z 

embellishment im'bel.1f.mont, em- 
(7$ em-, Im- -$ -s 

* (E) 'em.bər G-ba--s -z 'Ember 
day 

embezzlje 1m'bez.|, cm- © em-, m- 
-es -z -ing -15, -'-1п) -ed -d -er/s -ә'/2, 
'-Тә/2 @® -oz, '-lo/z 

embezzlement ım'bez.].mənt, cm- 
(05 em-, Im- 

embittler rm'bitl.2r, cm- 
C cm'bitl.2-, 1m- -ers -oz @-az 
-ering -?r.1j -ered -ad (95 -a«d 
-erment -9.mont (75 -2-.mont 

emblazon im'blei.z?n, cm- 
® em-, ım- -s -z -ing -1n -ed -d 
-ment/s -mont/s -ry -ri 





E 


emblem 'em.blam, 
(i$ -bləm -s -z 
emblematic ,em.blə' 
@ -blə'met--al -aly Ù 
emblematizle, -isje em'blem > ч 
"Is 'em.blem.a. еп ERN 
-es -12 -ing -1n -ed -d 
emblements 'em.blə.mənts bj 
(0$ -blə- st: 
embodiment rm'bod.1.m 
@ cm'ba:.di-, ım- -s „5 
embodly im'bodl.i, em- 
© em'ba:.dli, ım- -ies 
-ied -id 
embolden im'baul.d?n, ет. 
© em'boul-, m- -s -z -ing -1 -ed 
embolism 'em.bə.l1.z?m -s-z 
embonpoint (6:m.b5:m'pwa:p 
© ,d:m.boun'pwánm, -'pwü:n 
embosom im'buz.?m, cm- 
€ cm-, ım- -s -z -ing -19 -ed -d 
emboss Im'bps, cm- @ em'ba:s, im. 
-es -1Z -ing -19 -ed -t -er/s -3/z 
(0$ -a/z -ment/s -mont/s 
embouchure ,G:m.bu:'Jus", '— 
@s) ,a:m.bu:' fur, '-— -5 -z 
embowel im'bauol, cm- 
(0$ em'bau?l, ım- -s -z -(l)ing -19 
-(I)ed -d 
embower Im'bauər, cm- 
@® em'bauə*, ım- -s -z -ing -19 -ed 4 
етЬгас|е im'breis, cm- @ em-, ım- 
-es -12 -ing -19 -ed -t 
embracery im'brei.s?r.i, cm- 
(0$ em-, IM- 
embranchment im'bro:n/f.mont, em- 
· @em'brentJ-, ım- -s -S 
embrasure im'bret.32r, em-, -307 
(0$ em'brei.3ə+, IM- -S -Z 
embro|cate 'em.brəul.keit @ -brov 
-bro- -cates -keits -cating -ker.li] 
(9 -Кет. 110 -cated -ker.tid 
(9 -ker. tid 
embrocation ,em.brau'ket.[?^n 
(5 -brou'-, -bro'- -S -Z 
embroglio Im'brəu.li.əu, cm- 
@ em'brou.ljou, im- -s -2 
embroidjer 1m'brai.dlo', em- e 
(99 em'broi.dla:, im- -ers -22 
-ering -°г.цу -ered -2d © 
-9r.ə:/z, G$ -ә-.ә{7. : 
embroider|y ım'bra1.d?rl.i, € 
(99 em-, ım- -les -iz 
embroil rm'broil, em- @ em» T 


-s -z -ing -ц) -ed -d -mentis e: 


embryo 'em.bri.9U — 
embryolog|y em.bri'ol.9-05 

e» -'a:.lo- -1505 -1st/s tg: nik 
embryonic ,em.bri'on.ik e jut 
Embury, Emburey ‘em.b° 
-bjo.ri GS -ba-.1 


emcee ,em'si: -s -Z “ing 


-blem, -blim 


ont, em. 


-iz -ying іц 


PEE. 




































me it e.g. lexeme 
© suffix Uastressed 


lin"? @ -ә.1аїп, -lin 

pl а -z-ing -10 -ed -id 
1 

-abl ; 

;, menl.dell, em.cn 

i — r'men- -dates 
@ ng der.tig G9 der. LO 
@-der.tid -dator/s 


q9-der.t2/z | 
ж ї.теп'де.[?п, єт.еп'-, 


— 'теп.бә.1°г.1, ї:-, -tri 
БАИТ pid -5 -2 

emerald isle 

energie t'm3:d3, i- @-'m3:rd3 

«45 -1z Ing -19 -ed -d : 

emergenjce r'ma:.d3?nlts, 1:- 

e$ -"mxr--t-t 

emergendy 'm3:.d5?nt.sli, i:- 
@-'ms1-les-iz e'mergency room 
emeritus i'mer.1.tos, i:-, -9.təs 

@-9.təs 

emersion i'm3:. ən, i:-, -3?n 
@-штзг.з°п, -Рп =$ -Z 

Emerson 'em.o.s?n (09 '-ə— 

emery (E) 'em.^r.i ‘emery board ; 
'emery paper 

emetic r'met ak, i:- ®-'met--s-s-al 
A-ally*1i, -li 

émeute er'm:t =$ -S 

EMF i:.em'ef 

EMI i: em'at 

emigrant 'em.1.grant (9) '-1-, '-2--S-s 
emigrate 'em.il.greit @ Ny, K<. 
ie -gretts grating -grer tp 
$a. arated -gret.tid 
‘ace -grer.touz 


EUN em.i grei.Pn (5 -1'-, -9'- 


Emile, š: amal, ter- 
emi Sem'i:l, ermil фә 'it mol; 


“Ces -512 


emirate 'cm.1.rat, -?r.9t, -It, -cit; 
em'19.rot, 1'mi2-, 9-, CI-, -rit, -reit 
@ em'ir.cit, o'mir-, -t -S -S 
emissarly 'em.1.s?rl.i @-ser- -ies -iz 
emission 1'mif.?n, i:- -$ -Z 
emissive r'mis.IV, i:- 
e|mit ıl'mıt, i:- -mits -'mits -mitting 
ти.) G5 -mit- -mitted -'mit id 
Gs -'mit- -mitter/s -'mit.o/z 
(05 -‘mit.a/z 
Emley 'em.li 
Emlyn 'em.lin 
Emma 'em.9 
Emmanuel i'mzn. ju.ol, em'zn-, -el, 
-jul 
Emmaus cm'eI.35, I'mcl- 
Emmeline 'cm.1.li:n, '-3- @9 -ә.Јап, 
-lizn 
Emmental, Emmenthal 'em.ən.ta:l 
Emmerdale 'cm.o.dcil @? '-ә- 
emmet (E) 'em.tIt -5 -5 
Emmie 'em.i 
Emmy 'em.i -s -z ‘Emmy A,ward 
emollient 1'mol.i.ont, i:- 
© -'ma:l.jənt -s -s 
emolument 1'mol.ju.mont, -jə- 
(95 -'ma:l- -s -s 
Emory 'em.?r.i 
e[mote il'maut, i:- 0 -'mout -motes 
-"mouts GS -'mouts -moting 
-'məu.tin © -'mou.t1r -moted 
-'məu.tid GS -'mou.tid 
emotion i'mou.[?n (05 -'mou- -S -Z 
-less -las, -līs 
emotional 1'məu. J?n.?| GS -'mou- -ly -i 
emotionalism i'mou. Í°n.°l.r.z?m 
(05 -'mou- 
emotionaliz|e, -is|e i'məu.fən.?l.arz 
(05 -'mou. [?п.ә.1а12. -es -1z -ing -10 
-ed -d 
emotive 1'mou.tiv (09 -'ттой.{ту -ly -li 
empanel im'pzen.?l, em- GS em-, Im- 
-S -Z -(I)ing -19 -(l)ed -d -ment/s 
-mənt/s 
empathetic ,em.po'Oet.1k © -'0et- 
empathic ст'рг0.1К, 1m- 
empathizļe, -is|e ‘ст.рә.Өа12 -es -1z 
-ing -19 -ed -d 
empathy 'em.pə.0i 
Empedocles em'ped.ə.kli:z, ım- 
emperor (E) 'em.p°r.ər -7.7 -S -Z 
emphaslis 'emp.fa.slis -es -i:z 
emphasiz|e, -isje 'emp.fə.sarz -es -1z 
-ing -m -ed -d 
emphatic 1m'fzt.1k, em- 
© em'fzet-, ım- -al -°l -ally -*1.i, -li 
emphysema ,emp.fi'si:.ma 
(5 -fə'siz-, -'zi:- -s -Z 
empire (E) 'em.parər (95 -parə* -S -2 
«Empire 'State Building 
empiric rm'pir.ik, ecm- @9 em-, rm- 
"s -s -al -?] -ally -*1.i, -li 


empiricjism Im'pir.r.slr.z°m, em-, '-3- 
© em-, 1m- -ist/s -rst/s 
emplacement im'pleis.mant, em- 
(05 em-, rm- -$ -S 
employ Im'plər, cm- @® ет-, Im- -S -z 
-ing -m -ed -d -able -2.b] 
employé ü:m'plər.er, 3:m- -S -Z 
employee rm'plor.i:, em-, əm-; 
em.plor'i: @9 em'plor.i:, rm-, 
,em.plor'i: -$ -z 
employer 1m'plo1.a", cm- 
@ em'plo1.2:, ım- -S -z 
employment im'plor.mont, em- 
(1$ em-, 1m--s-s em'ployment 
agency 
empori|um em'po:.ril.om, ım- 
«© -'po:r.i- -ums -əmz -a -ə 
empower rm'pausr, cm- 
© em'pauə-, ım- -s -z -ing -m -ed -d 
empowerment im'paua.mont, em- 
@ em'paua-, Im- 
empress (E) 'ет.ргәѕ, -pris, -pres 
-es -IZ 
Empson 'emp.s?n 
emption 'emp. [?n 
emptly 'emp.tli -ier -i.ər @9 -i.o- -iest 
-i. 1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.D35, -I.nis -165 -iz -ying -i.19 
-ied -id 
empty-handed ,emp.ti'hzn.did stress 
shift: empty-handed 'beggar 
empty-headed ,emp.ti'hed.1d -ness 
-пәѕ, -NIS stress shift: empty-headed 
'nonsense 
empyema ,em.par'i:.mə (99 -раг"-, 
-pi'- 
empyrelal ,em.pat2'ri:l.əl, -рг- 
«© em'prr.i-, -'pat.ri-; ,em.par'riz-, 
-pə'- -an -ən 
EMS і:.ет'еѕ 
Emsworth 'cmz.wə9, -w3:0 @9-wə9, 
-w3:rü 
emu 'i::mju: © -mju:, -mu: -S -Z 
EMU ,i:.em'ju:, ‘i:.mju: 
emujlate ‘cm. jal.leit, -ju- -lates -leits 
-lating-le1.tiy @-le1.t19 -lated 
Лета @-le1.tid -lator/s -le1.to/z 
@ -le1.ta/z 
emulation ,em.jə'lei. >n, -jU'- 
emulative 'em. jo.la.t1v, -ju- -let- 
(99 -ler.t1v 
emulous 'em.jo.los, -ju- -ly -li 
emulsifier r'mal.st.far.ər, -so- @-o 
-S-Z 
emulsi|fy i'mal.sii.far, -sə- -fies -farz 
-fying -far.1y -fied -fard 
emulsion 1'mal. ЈП -5 -Z ; 
emunctorly 1'magk.t’rl.i -ies -iz 
en in French phrases: 6:9, 00, ain 
еп- In=, еп-, on- 
Note: Prefix. Either takes primary or 
secondary stress and is pronounced 
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enabl|e - endgame 


/еп-/, e.g. energy /'en.o.d5i GS) '-ә-/, 
energetic /,cn.o'dset.1k d» 
-2"dset .1k/, or is unstressed and may 
be pronounced either /In-/ or /en-/, 
e.g. endear /in'dio, en- © -'dir/. 
NB When followed by a /К/ or /g/, 
assimilation may take place, e.g. 
encage may also bc /m'ketds, еп-/. 
enablje r'ner.b], еп'ег- -es -z -ing -19, 
'-blip -ed -d 
enabler 1'ne1.blo*, en'er-, -b].ər 
(05 '-bla, '-b].ə: -s -z 
enact 1'nzkt, cn'xkt -s -s -ing -19 
-ed -ıd -or/s -ə'/z (05) -o/z -ment/s 
-mənt/s -ive -Iv 
enaction 1'næk. [?n, en'æk- -s -z 
enamel i'nzem.?l -s -z -()іпо -15 -(I)ed -d 
-(l)er/s -o/z ($ -3/2 -(l)ist/s -rst/s 
enamelware i'nzm.?l.weor (0$ -wer 
enamo(u)r 'næm.ər, en'zem- (9 -z 
-s -Z -ing -!m -ed -d 
en Бапса:т'Ъа: к © à:n'bà:g 
en bloc G:m'blok (9$ ä:n'bla:k, en- 
Encaenia cn'si:.ni.ə 
encag|e in'keids, 10-, en-, eg- 
© еп-, In- -es -1z -ing -19 -ed -d 
encamp in'kæmp, Ip-, en-, en- 
(0$ cn-, In- -s -s -ing -1n -ed -t, -keemt 
-ment/s -mənt/s 
encapsujlate 
in'kxp.sjal.leit, in-, en-, ep-, -sju- 
© en-, In- -lates -leits -lating 
-ler.tp @9 -ler.t п) -lated -le1.tid 
© -ler.tid 
encapsulation 
in,kep.sjo'le1. [?n, 19-, en-, en-, 
-sju'- (9 en-, m- 
encasje тп'Кетѕ, m-, en-, ep- 
«© еп-, m- -es -1z -ing -1p -ed -t 
-ement/s -mənt/s 
encaustic in'ko:.stik, m-, en-, en-, 
cn'kos.tik © en'ka:.stik, -'ko:-, 1n- 
-s -s -ally -?1.i, -li 
-ence -?nts 
Note: Suffix. Normally, -ence does not 
affect the stress pattern of the word it is 
attached to, e.g. depend /di'pend/, 
dependence /di'pen.donts/. In other 
cases, the stress may be on the 
penultimate or antepenultimate 
syllable, e.g. excellence /'ek.s?].?nfs/. 
See individual entries. 
enceinte G:n's&nt (0 ,G:n-; en'seint 
-S-S 
Enceladus en'sel.ə.dəs 
encephalic ,en.ko'fzl.1k, ,en-, 1п-, 
Ш-, -kr'-; ,en.sa'-, In-, -sef'zl-, 
-SI'feel- (09 ,en.so'fzel.ik, -si'- 
encephalitis ,en.kcf.o'lar.tis, ,en-, 
iN-, ,Ip-, -ki.fƏ'-; ,en.sa-, 1п-, 
-Scf.9'-; en,kef-, en-, In-, In-; 
en,sef-, ın- @9 en,sef.ə'lar_trs 
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encephalogram 
en'kcef.o.lo.graem, с)-, In-, 19-; 
en'sef-, in- (0$ en'scf.2.lou- -s -z 
encephalograph 
en'kef.2.lo.gra:f, с0-, 1п-, 10; 
en'sef-, in-, -græf 
(9$ cn'sef.a.lou.grf -s -s 
encephalomyelitis 
en,kef.ə.ləu.matrə'lar.trs, cp-, In-, 10-; 
en,sef-, in,sef-; ,cn.Kef-, ,cp-, 1п-, 
10-; ,cn.sef-, In.sef- 
© en,sef.2.lou.maro'lar.t is 
encephalopathic 
cn,kef.ə.ləu'pa:0.ik, ер-, m-, 19-, 
en,sef-, in,sef- Gs) en,scf.9.lou'- 
encephalopathy 
en,kef.o'Ipp.2.0Oi, eg-, In-, 15-; 
en,scf-, in,sef-; ,en.Kkef-, ,ep-, ,In-, 
1й-; ,en.sef-, .in.sef- 
(05 en,sef.a'la:.pa- 
enchain in't fein, en- @® сп-, 1n- -$ -z 
-ing -19 -ed -d -ment -mont 
enchan|t in't fa:nit, cn- 
GS en'tfænlt, n- -ts -ts -ting/ly -tin/li 
(0$ -t /li -ted -tid © -t id -ter/s 
-ta/z © -Lo/z -tress/es -tris/rz 
-tment/s -t.mant/s 
enchilada ,en.t fi'la:.do -s -z 
enchiridion ,en.kat'rid.i.on, ,en-, 
-ki'-,-pn (9$ ,en.kat'rid.i.on, -ki'- 
-S-Z 
enciph|er in'sar.flər, en- 
@©9 en'sar.fla, їп- -ers -ә2 G-az 
-ering -2г.10 -ered -od G>-ad 
encircl|e in's3:.k], en- GS еп'ѕз:г-,1п- 
-es -Z -ing -ц), '-КЇп) -ed -d -ement/s 
-mənt/s 
Encke 'en.kə 
enclasp in'kla:sp, 19-, en-, eg- 
© en'klzsp, ın- -s -s -ing -19 -ed -t 
enclave 'en.kleiv, 'ep- © 'en-, 'a:n- 
-S-Z 
enclitic in'klıt.1k, 15-, en-, en- 
© en'klit-, 1n- -s -s -ally -?l.i, -li 
enclosle in'klouz, 19-, en-, cg- 
© en'klouz, ın- -es -1z -ing -1y -ed -d 
enclosure m'kləu.3ər, m-, еп-, cp- 
© cn'klou.3ə-, m- -s -z 
encodje m'kəud, en-, en-, 19- 
®© en'koud, ın- -es -z -ing -1n -ed -1d 
-ег/$ -әт/2, (09) -a/z 
encomijast in'kou.mil.zest, 10-, en-, ep- 
© en'kou-, In- -asts -zests -um/s 
-əm/z -a -ə 
encompass in'kam.pas, 19-, en-, en- 
© cn-, In- -es -1z -ing -1m -ed -t 
encore 'np.k»:r, 'd:7-, -'- 
(9 'a:n.korr, -'- -es -z -ing -19 -ed -d 
encoun|ter in'kauni.tər, m-, en-, eg- 
(0$ еп'Каопі.{ ә", ın- -ters -təz 
(5 -taz -tering -Pra G-ta-.1p 
-tered -tod @-tad 





Б. 


encourag|e m'kar.ids m. ç 
© cn.k3:r-, 1n- -e5 -17 i ns, eg. 
-ed -d u: Inglly ay 

encouragement In'kar.ids. 

10", €n-, CD- G9 en.Kk3:r- in. P 

encroach in'krəvtf, 1p-, en. ер. 3 
Gs) en'krout f, ın- -es -ız л 1 
-ed -t -ment/s -mant/s ` 

en croûte ,ü:p'kru:t @ пт 

encrustin'krast,w. em. ep. — 
© en-, ın- -s -s -ing -19 -ed -id 

encrustation ,en.kras'ter. Pn, ey. 
GS ,cn- -s -z 
encrypt in'kript, m-, en-, ер- 
(5 cn-, In- -$ -s -ing -19 -ed -ıd 
encryption im'krip. f?n, пу-, en-,en- 
(05 en-, m- 

encumbler im'kam.blər, m-, en-, ej- 
© сп'Клт.Ыә, IN- -ers -32 8-27 
-ering -°r.in -ered -ad @-ә4 

encumbrancl|e in'kam.brants, 
ID-, еп-, en- GS сп-, In- -es -iz 

-ency -?nt.si 

Note: Suffix. Words containing -ency ar 
stressed in a similar way to those 
containing -ence; see above. 

encyclic in'sik.lik, en-, -'sar.klik 
(09 сп-, m- -s -s -al/s -°]/z 

encyclop(a)edia 1n,sa1.kla'pi:.di.2, 
cn,sar-, 1п.ѕаг-, ,en- © en,sal-,m-, 
en.sar-, ,IN- -S -Z 

encyclop(a)edic in,sai.klo'pi:.dik, 
cn,sar-, ,In.sar-, ,en- «© en,sal-, M 
,en.sar-, ,In- -ally -?l.i, -li 

encyclop(a)ed|ism 
insat. klo'pi:.dir.z?m, en,sat, 
,In.Sar-, ,en- (9 en,sal-, In-, 
,en.sar-, үїп- -ist/s -1st/s 

end end -s -z -ing -10 -ed -1d end 
'product ; ‘end ,user ; be at a loos 
'end ; be at loose ‘ends; male 5 
ends 'meet @ make ‘ends meet a 
go off the ‘deep ,end ; ,thrownin 
the "еер ,end ; at the епі ofthe 
y dslər, еп 

endangJer in'dein.d3!9", Cn- 
@ Vei m- -ers -22 O77 
-ering -°г.ц) -ered -2d @-24 
-erment -ə.mənt @9 -2.ment 44 

endear т'йгәг, en- @ cn'dir. * 
-ing/ly -1p/li -ed -d -тепї-тәп 

endeavjo(u)r in'devl.ə*, cn 


3 
(09 en'devl.a*, 1n- -o( = x 
-o(u)ring -?r.1g -o(u)red - 
Endell 'en.d?l 
endemic en'dem.1k -s -s "al ^1-йу 
-3].i, -li : 
Enderby ‘cn.da.bi @ Е ал 
endermic en'd3:.mik @9- 
-ally -°l.i, -li a d. 
endgame 'end.gcim. 'c0- @ 
-S-Z 
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абез end $. 


405 адор 99-190: 1270 
— @ -moust 
ote end sadi D m S 
‚ en'dD-, IN- 
өк, en'daz-, In- 
hne Either carries primary Or 
ps stress on the first syllable, 
: g endomorph r'en.dəu.mə:f @9 
„dou.mo:rf/, endomorphic 
| en dəuma:.fik @ -dou'mə:r-/, or 
primary stress on the second syllable, 
eg endogenous / in dod.i.nos @® 
fen'da:. 024. 
endocentric ,en.dau'sen.trik 
($-dou"- 
endocrine 'en.dəu.krain, -krin, -Кгі:п 
@-də.krin, -Кп:п, -krain 
‘endocrine ,gland 
endocrinologly 
«en. dau krai'npl.o.dzli, -kr1'- 
$$ -dou.krr'na:.lo- -ist/s -rst/s 
endoderm 'en.d2u.d5:m 
@-бор.йз:гтп 
exdodermjal en.dəu'da:.m!?l 
Ф -dou'ds:r- -ic -rk 
endogamy in'dog.3.mi, en- 
@en'da:.gə-, In- 
endogenous in'dods..nos, cn-, '-1- 
(елі: (зә, ım- 
un «en.dou'mi:.tri.2l 


endometriosis ien.dau,mi:. 


„ns Jy -li -ness -n25» 


$ tri'oU.sis 
mi:.tri'ou- 
® um ,cn.dau'mi:.tril.am 
| E 
'en.d3u.ma:f 
Шш =§ -S "y -і 
c en.dəu'ma:.flik 
en, ' 
$ doy! Ir. for.ik 


FI. da0 plz m @ 
-dou- 
ud €0.dou'plaz.mik == 
бэх O do: 


32 x: Чп %® -'до;т., In- 


Mant/s -abl 
(en. les. e- H 
d>: БН © -d3:r'. -$ ee 


endoskeleton ,cn.dou'skel.t.t?n, '-o- 
@$) -dou'- -S -Z 
endosperm 'en.doU.sp3:m 
@ə -dou.sp3:rm -sS -Z 
endow in'dau, cn- (05 en-, In- -s -Z 
-ing -19 -ed -d -ment/s -mant/s 
endpaper 'end,per.por Gs) -pò -s -2 
endpoint 'end.point -s -S 
end-stopped 'end.stopt 09 -sta:pt 
enduļe in'dju:, en- @ə en'du:, in-, 
-'dju: -es -z -ing -19 -ed -d 
endurabjle in'djuə.rə.bl|, en-, -'djə:- 
(9$ en'dur.2-, In-, -'djur- -ly -li 
endurance in'djuo.r?nts, cn-, -'dj3:- 
@® en'dur.?nts, 1n-, -'djur- 
endurļe in'djua*, сп-, -'djə: 
@® en'dur, їп, -'djor -es -z -ing/ly 
-1n/li -ed -d 
end|ways 'cndl.we1z -wise -waiz 
Endymion cn'dim.i.ən, 1n- 
-ene -i:n 
Note: Suffix. -ene is not stressed, e.g. 
ethylene /'e0.1.li:zn/. 
ЕМЕ ,i:st.n2:0'i:st Gs) -no:rO- in 
nautical usage also: -no:'ri:st 
(0$ -no:r'i:st 
Eneas i:'ni:.35, I-, -225 
Eneid 'i:.ni.id, г'пі:- 
enema 'en.1.m2, '-3- (05 '-a- -S -Z 
enemly 'en.o.mli, '-1- -ies -iz 
energetic ,en.o'dset.ik GS -o*dset- 
-5 -s -ally -?l.i, -li 
energizļe, -isje 'en.ə.dsarz @9 '-o- 
-es -1Z -ing -19 -ed -d -er/s -a'/z 
(05 -a/z 
energumen ,en.o'gju:.men (9 -o-'- 
-S-Z 
energly 'cn.o.d5li @® '-a-- -ies -iz 
ener|vate 'en.əl.vett, -3:- (05 '-ə— -vates 
-veits -vating ·vei.tin G·vei.tiij 
-vated -ver.tid @9-ver.tid 
enervation ,cn.o'vcr. f?n, -3:'- GS) -a'- 
en famille ,à:n.fzem'i: 
@s) ,G:n.fa:'mi:.jo 
enfant(s) terrible(s) 
Jd:n.fà:n.ter'i:. blo, ,on.fon-, -to'ri:- 
(09 |a:n.fa:n.ter'i:-, n.fan- 
enfeebl|e in'fi:.b], cn- © en-, 1n- 
-es -Z -ing -1n, '-bliy -ed -d -ement 
-mənt 
enfeoff in'fi:f, cn-, -'fef ©9 en-, In- 
-S -s -ing -19 -ed -t -ment/s -mənt/s 
Enfield 'en.fi:ld 
enfilad|e сп. ета, '--- @ 'en.fə.lerd 
-es -z -ing -19 -ed -1d 
enfold in'fauld, en- (9 en'fould, m- 
"S -Z -ing -19 -ed -1d -ment -mənt 
enforc|e in'fa:s, en- @9 en'fo:rs, 1n- 
-es -1z -ing -ц) -ed -t -edly -id.li 
-eable -ə.b] 
enforcement in'f5:s.mant, en- 
(0$ en'fo:rs-, 1n- 


Endicott — enigmatist 


enfranchis|e in'freen. гаг, en- 
© en-, m- -es -1z -ing -19 -ed -d 
enfranchisement 
In'fren.tf1z.mont, en-, 
-tJəz- G en'fren.tfaiz-, m-, -tfəz- 
-S-S 
Engadine 'cp.ga.di:n, ,—'- 
епдадје in'geids, 10-, en-, cp- 
© en-, m- -es -1z -ing/ly -1n/li -ed -d 
engagement 
in'gerdz.mənt, 10-, en-, en- 
© cn-, ın- -s -s en'gagement ring 
en garde ã:g'ga:d © ,a:n'go:rd, ,d:n- 
Engels 'ep.g?lz 
engendjer in'd3en.dler, en- 
(9 en'dsen.dla., ın- -ers -oz (0$ -az 
-ering -?r.1j -ered -ad (6$ -zd 
engine 'en.d;in -s -z ‘engine driver 
engineer ,en.d3i'niər, -dsə'- (0$ -'nir 
-s -Z -ing -19 -ed -d 
engird in'g3:d, 10-, en-, en- 
(0$ en'g3:rd, in- -s -z -ing -п) -ed -1d 
England 'in.glənd -er/s -a/z G>-a/z 
Englefield 'e.9].fi:ld 
Englewood 'cp.g].wud 
English ‘1p.glif ,English ‘Channel ; 
English 'horn G3 'English ,horn 
English|man '15.glif!.man -men -mən, 
-men 
English|woman '1p.glifl,wum.on 
-women -,wim.In 
engorged in'go:d3d, 1)-, en-, ep- 
© en'go:rd3d, їп- 
engraft in'gra:ft, 10-, en-, ep- 
(99 en'greeft, m- -s -s -ing -10 -ed -1d 
-ment -mənt 
engrailed in'greild, 19-, cn-, ep- 
(09 en-, IN- 
engrain in'grern, 19-, en-, €g- 
(99 en-, In- -s -z -ing -19 -ed -d 
engravļe in'grerv, 10-, еп-, ep- 
®© en-, In- -es -z -ing/s -m/z -ed -d 
-erls -at/z © -alz -ery r.i 

en gros ,G:p'grəu, ,a:n'grou 

engross In'graus, 10-, en-, €g- 
@ en'grous, In- -es -1z -ing -10 -ed -t 
-ment -mant 

engulf in'gAlf, 19-. en-, cg- @ en-, m- 
-s -S -ing -10 -ed -t -ment -mont 

enhance in'ha:nts, en- © -"hzents 
-es -1Z -ing -10 -ed -t -ement/s 
-mont/s -erls -o/z GS -a/z 

enharmonic ,en.ha:'mon.ik —— — 
@ -ha:r'ma:.ntk -al -91 -ally -*1.1, -li 

Enid 'i:.nid 

enigma 1'nig.m9, en'Ig-, ә'тїд- 
(99 r'nig.mo, 2-, en'1g- "5-2 

enigmatic cn.1g'mat.ik © -'mel- 
-al -1 -ally 91.1, -li stress shift: 
enigmatic 'smile 

enigmatist 1'nıg.mə.tıst, en'Ig-, 9 'nIg- 
(99 1'nig-, 9-, en'ig- "5-5 
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enigmatizje — entomological 


enigmatizļe, -isje i'nig.mo.tarz, еп'то-, 
o'nig- (9 I'nig-, 2-, en'rg- -es -Iz 
-ing -19 -ed -d 
enjamb(e)ment ın'dzæxmb.mənt, en- 
Q cn-, IM- -S -s 
enjoin їп'азәп, cn- © en-, In- -s -Z 
-ing -19 -ed -d 
enjoy їп'азә1, en- @cn-, IN- -S -Z 
-ing -19 -ed -d 
enjoyab|le —m'dsotr.ə.bl|, en- 
(05 cn-, 1n- -ly -li -leness -].nəs, -nis 
enjoyment in'd351.mont, cn- 
(05 cn-, IN- -S -S 
enkindl|e ın'kın.d], en-, 19-, ер- 
(0$ еп-, m- -es -z -ing -1n, Упр -ed -d 
enlace in'Icis, en- @9 en-, 1n- -es -1z 
-ing -19 -ed -t -ement/s -mont/s 
Enlai en lai 
enlarg|e in'la:ds, en- (9$ en'la:rds, m- 
-es -1Z -ing -19 -ed -d -er/s -әт/2, 
(U5 -o/z -ement/s -mənt/s 
enlighten in'lar.t?n, en- $5 сп-, m- 
-S -Z -ing -19 -ed -d 
enlightenment (E) in'lar.t?n.mont, en- 
(5 en-, In- 
enlist in'list, en- (0$ en-, In- -5 -s 
-ing -ц) -ed -1d -ment/s -mant/s 
enliven in'lar.v?n, en- ($95 en-, In- -$ -z 
-ing -19 -ed -d 
en masse ü:m'mes, оп- (09 a:n-, d:n- 
enmesh in'mef, en- (5 en-, In- -es -1z 
-ing -19 -ed -t 
enmitly 'en.mo.tli, -mi- -ies -iz 
Ennis 'en.is 
Enniscorthy ,en.i'sko:.0i © -'sko:r- 
Enniskillen ,en.i'skil.2n, -9'-, -in 
Ennius 'en.i.os 
ennobl]e i'nau.b], en'au- 9$ en'ou-, 
I'DOU- -es -z -ing -п), '-blry -ed -d 
-ement -mənt 
ennui 'G:n.wi:, 'on-, -'- @9 ,a:n'wi:, '— 
Eno® 'i:.nou © -nou -'s -z 
Enoch 'i:.npk @9 -no:k, -nək 
enormitly 1'n5:.mo.tli, 2-, -mr- 
(5 -'no:r.me.t li -ies -iz 
enormous 1'n2:.mos, ә- (05 -'n»:r- 
-ly -li -ness -nos, -nis 
Enos '1:.п05 (09 -na:s, -nəs 
enough 1'naf, ə- ) 
enouncje 1'naun(s -es -rz -ing -19 
-ed -t 
enow 1'nau 
en passant ,G:m'pzs.a:p, ,—'- 
© ,ü:n. pa:'sá:n, -pə'- 
enquir|e In'kwars, m-, en-, en- 
@ en'kware-, In- -es -z -ing/ly -m/li 
-ed -d -er/s -ә/2 ($5 -a/z 
enquirly 1n'kwaro.rli, rp-, en-, cg- 
GS en'kwar-, in-; 'in.kwa-.i -ies -iz 
епгадје in'reid3, en- © en-, in--es -iz 
-ing -1n -ed -d 
enrapt in'rz pt, cn- (99 en-, In- 
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enrapt|ure in'rzp.t flor, cn- 
@ en'raep.t flo, m- -ures -oz @®-ә2 
-uring -*r.19 -ured -ad (05 -ad 

enregist|er in'red3.1.stlor, en-, '-ә- 
@®еп'гейз.1.511г, rn-, '-ә- -ers -ә2 
«© -yz -ering -*r.19 -ered -od (09 -zd 

enrich in'rit f, en- (05 en-, In- -es -Iz 
"ing -19 -ed -t -ment -mont 

Enright 'en.rait 

enrob|e In'rəub, en- © en'roub, 1n- 
-es -z -ing -ц) -ed -d 

enrol in'roul, en- @9 en'roul, 1n- -s -z 
-ling -19 -led -d 

enroll in'rəul, en- G en'roul, m- -s -z 
-ing -19 -ed -d 

enrol(I)ment in'raoul.mont, en- 
09 en'roul., In- -S -S 

en route ‚б:л'ги:1‚ ,pn- GS ,a:n- 

en|s cniz -tia -fi.ə, -fə, -ti.ə 

ENSA 'ent.sə 

ensample en'sa:m.p], ın- (0 -'szem- 
-S-Z 

ensanguined im'szp.gwind, cn- 
(9 en-, In- 

ensconc|e in'skonts, en- 
© en'ska:nts, 1n- -es -1z -ing -1p 
-ed -t 

ensemble á:n'sá:m.b?l, on'som- 
(05 ,a:n'sa:m- -$ -zZ 

enshrin|e n'frain, en- @9 en-, In- 
-es -z -ing -п) -ed -d -ement -mənt 

enshroud in'fraud, cn- © cn-, 1n- 
-S -Z -ing -19 -ed -rd 

ensign flag: 'en.sarn in the navy: 
'ent.s?n -s -z 

ensign officer: 'en.saim (9 'en.sin -s -z 

ensign (v.) en'sarn, 1n- -$ -z -ing -п) 
-ed -d 

ensilag|e 'ent.s1.lıd3, -зә; in'sai-, en- 
(0$ 'ent.so- -es -ız 

ensil|e en'sail, 'ent.sail -es -z -ing -10 
-ed -d 

enslav|e :п'51егу, en- (95 en-, 1n- -es -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -ər/z @-a/z 
-ement -mənt 

ensnar|e їп'зпеә', en- (9 en'sner, Іп- 
-es -z -ing -1y -ed -d -er/s -ә'/2 
@ -a/z 

ensoul in'saul, en- GS en'soul, rn- -s -z 
-ing -19 -ed -d 

епѕије in'sju:, en-, su: @ en'su:, in-, 
-'sju: -es -z -ing -1n -ed -d 

en suite ‚ã:n'swi:t, оп- @9  G:n- stress 
shift: ,en suite 'bathroom 

ensur[e 1n'[3:r, en-, -*fuər, -!sjuor 
© en' fur, ın- -es -z -ing -m -ed -d 

-ent -?nt 

Моге: Suffix. Words containing -ent arc 
stressed in a similar way to those 
containing -епсе; see above, 

entablature en'tæb.lə.t fər, m-, -11-, 
-tfuər, -tjus @-lo.tfa--s -z 





* om ®en., m-s. 
"19 -19 -ed -d -er/ 
-ment -mənt * Dah 
entanglle m'tæg.g], ел. @ en. 
-es -Z -ing -1n, '-glig T 
-mont/s 
Entebbe cn'teb.i, in. (95.9 
entendre a:n'tá:n.dra (9 a:n'ton 
entente á:n'tá:nt @ апа -s.s 
entente cordiale (O:n.tü:nt ka. di 
@9 |a:n.ta:nt.ko;r- wc 
enter 'cn.tior @9 -t læ -ers -3z $3 
-ering -*r.1 -ered -əd ®-2d š 
enteric en'ter.ik 
enteritis ,en.to'rar.tis @-tis 
enterokinasje (CD. UT. 9U'kar.nerz 
x -L9.rou'kar.ners, -'kin.eis, -ez 
-IZ 
enterology (en.tə'rol.ə.dsi 
(v9 -tə'ra:.lə- 
enterotomy ,cn.to'rot.o.mi 
(05 -to'ra:.to- 
enterovirus ,en.t?r.3u'vara.ras 
(05 - t 9.roU'val.ros -es -ız 
enterpris|e 'en.t2.praiz @9-12- 
-es -1z -ing/ly -m/li 
entertain ,en.to'tem @-ta"--s-z 
-ing/ly -1n/li -ed -d -ег/ѕ -o/z @-әй 
entertainment ,en.to'tem.mant 
@9 -to"- -S -S 
enthral in'0ro:l, en- © en'0r:l, m- 
-'Ora:l -s -z -ling -1р -led -d -ment 
-mənt 
enthrall 1п'Өго:1, en- @ en'Oro:l, m, 
-'Ora:l -s -z -ing -19 -ed -d -ment -mant 
enthronje in'0rəun, en- 
© cn'Oroun, 1n- -es -z -ing -19 «4 
-ement/s -mont/s 
enthus|e 1n'0ju:z, cn- @ cn'ĝu:z, I 
-'Oju:z -es -1z -ing -10 -ed -d 
enthusijasm In'0ju:.zil.zz.°m, cir. 
-"Ou:- (99 en'0u:-, In-, -!gju:- -asts 
-xst/s 
enthusiastic in,Oju:.zi'zs.tik, e 
-.Өџ:- @ enQu:-, ms, -eju:- 
-91.1, -li 13 
entia (plur. of ens) ‘en.fi.2, -f it. 
entice in'tars, cn- @9 en-, M- 
-ing/ly -m/li -ed -t -ementis -M 
entire in'taror, cn- @ en'tarz. M- 
-ly -li -ness -nəs, "yr а 
entiretly In'taiə.rə.ti, Cn- й 
@ Sta ‘tar. tlh ape 
entitije in'tar.t], en- Gen a 
-es -z -ing -10, ~‘talt J19 
entitlement in'tar.t}.mant. 
@ cn'tal.t]-, 1n- -5 -5 
entitly 'en.t1.tli, -t2- @- -m57 
entomb in'tu:m, cn- @ 61" 





































-isle 


17 © -{ә'та:.19- 


'trern, en- @® cn-, IN- -S-Z 
4p -ed -d 
ded in'trem.?l, en- @ en-, M- 
s-z-Ming -0 -Med -d ; 
entrance (1) entry, place of entry, etc.: 
ten.trants -€s -IZ 
entrande (v.) put in state of trance, 
delight: m'tra:nts, en- 
®en'trants, M- -e5 -1Z -ing -I0 
ed -t-ement/s -mənt/s 
entrant 'en.trənt -S -5 
entrap m'træp, cn- @ cn-, IN- -S -5 
ing -19 -ped -t -ment -mant 
enjreat inl'tri:t, en- G cn-, 1n- 
treats -'tri:ts -treating/ly -‘tri:.tip/li 
(tri. tlli -treated -'tri:.tid 
®-'tri:.tid -treatment -'tri:t.mont 
entreatly in'tri:.tli, en- 
®en'tri:.tli, m- -ies -iz 
entrechat 'ü:n.tra. fa:, 'pn- 
® аш.1гә'[а:, '-— -s -z 
entrecôte 'ü:n.tro.kout, 'оп- 
@‘an.tra.kout, ':п-, ,—-'- -s -s 
entrée ‘izn.tret, ‘on- Ф 'a:n-, ,-'- -s -z 
osa est) 'ü:n.tra.mer, 'ont- 
S antro, "= (plur) -z 
Te eM ‚еп- © en-, In- 
— a -t mentis -mant/s 
B 'en.tro por; —* da 
тач @ їгә.ргә'пзї, ã:m. 
“njurs2 — in.tro.pra'narr, -'nur, 


dp. Ф г. iDI.lro. pro'na; ri 5]. 
njur- ntra. pra'na:r,i-, -'NUT-, 
—* Vin.tro. sp]. юп. 

EI m-s -2 

'en.tra,pi 


W'trast, en. Фел. m--s 


Ж-ү е jd 


enumerlate i'nju:.me?ri.ert 
(95 -'nu:.mo.rleit, -'nju:- -ates -erts 
-ating -c1.t19 GS -cl.t1p -ated -er.tid 
(9$ -c1. tid -ator/s -ci.tər/z 
GS -c1.tav/z 
enumeration 1,nju:.m?r'er. J?n 
(9$ -,nu:.mo'rer-, -,nju:- -S -Z 
enumerative i'nju:.m'?r.2.t1v, -ei.tiv 
(9 -nu:.mo2-.9. LIV, -'nju:- 
enunciable 1'nant.si.9.b], -fi.o- 
enuncijate r'nant.sil.cit, -fi- -ates 
-cits -ating -er.tip (05 -er.tIn -ated 
-er.tid GS -e1. Lid -ator/s -c1.ta/z 
(09 -c1.ta/z 
enunciation i,nant.si'et. [?n -S -Z 
enunciative i'nant.si.93.t1v, -fi.9-, 
-er.tiv (I$ -Ə.tIV 
епигје i'njuər GS -'njur -es -z -ing -rn 
-ed -d 
enuresis ,en.juo'ri:.sis (05 -ju:'- 
envelop in'vel.op, en- GS en-, IN- -$ -S 
-ing -1j -ed -t -ment/s -mont/s 
envelope 'en.va.loup, 'pn- 
Gs) 'en.vo.loup, 'a:n- -S -S 
envenom in'ven.om, cn- Gs) en-, IN- 
-S -Z -ing -19 -ed -d 
enviab|le 'en.vi.ə.bi] -ly -li -leness 
-].nəs, -nis 
envious 'cn.vi.əs -ly -li -ness -nəs, -nis 
environ (v.) In'vaiə.r°n, en- 
@ en'var-, In-, -æn -s -z -ing -19 
-ed-d 
environment in'vara.r?n.mont, en- 
(09 en'val-, In-, -æN- -S -S 
environmental 
In,vara.r?n'men.t?l, en-, -r?m'- 
(0$ en,var.ron'men.t?l, in-, -æn'- 
ely -i 
environmental|ism 
In,vata.r?n'men.t?ll.1.2?m, en-, 
-I?m'- (09 en,var.r?n'men. t?l-, m-, 
-a-n'- -ist/s -1st/s 
environmentally-friendly 
In, var*.r?n,men.t?l.i'frend.li, en-, 
-r°m,- GS en,var.r?n.men.t?l-, in-, 
wn- 
environs (n.) in vais.rꝰnz, en-; 'en.vi-, 
-V?r.?nz (9 en'var.r?nz, In-, -ə-nz 
envisag|e in'viz.1d3, cn- © en-, IN- 
-es -1Z -ing -m -ed -d 
envision їп'зїїз.?п, en- GS en-, IN- -5 -Z 
-ing -1n -ed -d 
envoy ‘en.vo1 (5 'a:n-, 'en- -s -Z 
env|y 'en.vli -ies -iz -ying -i.m -ied -id 
enwrap in'rzp, en- (09 en-, IN- -S -S 
-Ping -19 -ped -t 
enwreath|e in'ri:ð, en- @ en-, IN- 
-es -z -ing -1n -ed -d 
enzyme 'en.zaim -s -2 
enzymologly ,en.zar'mol.ə.dsli 
© -21'-, -'ma:.lo- -ist/s -1st/s 
Eocene 'iz.ou.si:n (95 -ou-, -2- 


епїото!од е — epi- 


eolian (E) i'ou.li.on 95 -'ou- 
eolith ‘i:.0u.118 (95 -oU-, -2- -s -s 
eolithic i:.2u'li0.1k (95 -ou'-, -2'- 
“@0US -i.25, -ƏS 
Note: Suffix. Words containing -eous are 
normally stressed on the syllable 
preceding the suffix, e.g. advantage 
fad'vain.tid3 © -'vaen. tid3/, 
advantageous /,ed.van'te1.d3os © 
-ven'-/. 
EP i:'pi: 
EPA i:.pi:'ei 
epact ‘i:.pxkt, 'ep.zkt -s -s 
Epaminondas cp,zm.1t'non.dzes, 
I,paem-, -ә'- @®1,ргт.ә'па:п- 
eparch 'ep.a:k (99 -a:rk -s -s -y -i 
-les -iz 
epaulette, epaulet ,ep.ə'let, -o:'-, '— 
(05 ,cp.o'lct, '— -s -s 
Epcot® 'ep.kpt (95 -ka:t ‘Epcot 
Center 
epee, épée 'cp.cl, 'er.pei, -'- 
(09 ei'per; 'ep.ei -s -z -ist/s -1st/s 
epenthes|is cp'ent.02.sirs, r'pent-, -61- 
(09 r'pent.03- -es -i:z 
epenthetic ,cp.en'Oet „К, -?n'- 
(0$ -en'Get- 
epergne 1'рз:п, ep'3:n, -'еәп 
(05 i:'p3:m, Cl- -S -Z 
epexegesis ер,еК.з1'031:.515, 1,pek-, 
-sə'- @®-$ә'- 
epexegetic ep,ek.sr'd3et.ik, 1,pek-, 
-sə'- GS -so'dset- -al -1 -ally -*1.i, -li 
ephah 'i:.fə -s -Z 
ephedrine 'еЇ.ә.йпп, '-1-, -dri:n, 
r'fed.rin, -гі:п @9 1'fed.rin; 
'ef.ə.dri:n, -drin 
ephemerja 1'fem.?rl.o, ef'em-, ə'fem-, 
-fi:.m?r- € r'fem.a-, ef'em-, '-rlə 
-as -2z -al ^l 
ephemeralitly r,fem.ə'rel.ə.tli, 
ef em-, 9 fem-, -,fiz.ma'-, -1.tli 
@ 1,fem.o'rzel.o.t li, ef,em- -ies -iz 
ephemeris i'fem.?r.is, ef'em-, o'fem-, 
-'fi:.m?r- @9 1'fem-, ef'em- 
ephemerides ‚cf .I'mer.1.di:z 
G -o'mer.2- 
ephemeron r'fem.?r.on, ef'em-, 
9'fem-, -'fi:.m*r-, -on 
(99 1'fem.9.ra:n, ef'em-, -rən -S -Z 
ephemerous 1'fem.°r.2s, ef'em-, 
o'fem-, -'fi:.m*r- © r'fem.2-, 
ef'em- : 
Ephesian 1'її:.з?п, ef'iz-, -3i-9n, -zl- 
-S-Z 
Ephesus 'ef.9.s95, '-1- 
ephod 'i:.fod, 'ef.od @9 -a:d -s -2 
Ephraim 'i:.frer.mm, -fri-, -om, -from 
@ ‘i:.fri.om, -from 
Ephron 'ef.ron, ‘i:.fron @-frain 
epi- cp.i-, ep.2-; ep'i- 
Note: Prefix. Normally takes either 
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epiblast — equaliz]e 


primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. epicycle /'ep.1.sat.kl/. 
epicyclic /,ep.t'sik.Iik/, but may also 
be stressed on the second syllable, c.g. 
epigraphy /c'pig.ro.fi/. 

epiblast 'cp.1.blzst -s -s 

epic 'cp.ik -s -s 

epicanth|ic ,cp.1'keent.Ol1k -us/es 
-9s/1z -i -ar 

epicene 'cp.1.si:n -S -Z 

epicenter 'cp.1.sen.tor (9 -t2* -S-Z 

epicentral ,ep.i'sen.trol 

epicentre 'cp.t.sen.tor (05 -ta--s -z 

epicentrjum ,cp.i'sen.trlom -ums -əmz 

-а-ә 
Epicharmus ,cp.!'ka:.məs (9 -'Ка:г- 
epicjism 'ep.1.sli.z?m -ist/s -1st/s 
Epicoene ‘ep.1.si:.ni (9 'cp.r.si:n 
epicotyl 'ep.r.kot.il © -ka:.t?l -s -z 
Epictetus ,cp.ik'ti:z.tos (05 -tos 
epicure 'ep.r.kjus, -kja @-kjur 

-S-Z 
Epicurean ,ep.1.kjua'ri:.on, -kjo:'- 

(0 -kjur'i:- -s -z 
epicurism 'ep.1.kjua.r1.z°m, -kjo:- 

(u$ -kjur.i- 

Epicurus ,ep.r'kjuə.rəs, -'kjo:- 

(5 -e'kjur.os . 
epicycle 'ep.t.sat.k] (5 '-9- -s -Z 
epicyclic ,ep.i'sar.klik, -'sik.lik 

(09 -o'- 
epicycloid ,ep.1'sat.kloid $5 -ə'- -s -z 
Epidaurus ,ep.i'do:.ros (9 -ə'də:r.əs 
epideictic ,ep.i'daik.tik @®-ә'- 
epidemic ,cp.1'dem.1k G-a'- -s -s -al 

-?] -ally -?l.i, -li 
epidemiological 

;CP- 1 diz.mi.o'Inds.1. k?] 

© -2, di:.mi.2'la:.d-, -,dem.i- -ly -i 
epidemiologly ,ep.r,di:.mi'pl.ə.dsli 

(0$ -2, di: mi'a:.]o-, -,dem.i'- -ist/s 

-Ist/s 
epidermjal ,ep.i'da:.mi?] (9 -o'da:r- 

-ic -1k -oid -o1d 

epidermis ,cp.i'da:.mis (95 -ə'd3:r- 
epidiascope ,cp.i'daro.skoup 
(0$ -o'daro.skoup -s -s 
epididymis ,ep.i'did.o.mis, '-1- @-9'- 
epididymides ,ep.1.d1'dim.1.di:z 
© -ә- 
epidural ,cp.i'djuo.r?l, -'4]ә:- 
(0$ -9'dur.?l, -'djur- -s -z 
epigejal ,ep.i'd3i:l.2] (9$ -2'- -an -ən 
epigene ‘ep.1.d3i:n (99 '-o- 
epigenesis ,ep.1'dzen.9.s!s, '-1- 
(9 -9'- 
epiglott[al ,ep.i'glpti.?], 'ep.r.gipt- 
@9 ,ep.o'gla:.tl°l -ic -1k 
epiglottis ,ep.i'glpt.rs, 'cp.1.glpt- 
(09 -o'gla:.t is -es -1z 
epigone 'ep.1.goun (5 -2.goun -s -z 
Epigoni ep'1.go.nar, I'pig-, -ni: 
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epigram 'cp.1.grzem (99 '-a- -5 -Z 

epigrammatic ,cp.1.gra'mzet .1k 
(5 -3.gro'mxt- -al -°1 -ally -?l.i, -li 

epigrammatist ,ep.i'graem.o.tist 
(05 -o'graem.9. t Ist -S -S 

epigrammatizje, -is]e 
ep.i ꝗræm.ↄ.taiz GS -9'- -es -1z 
-ing -19 -ed -d 

epigraph 'ep.1.gra:f, -græf 05 -ə.græf 
-S-S 

epigrapher cp'ig.rə.fər, r'pig- €» -f2- 
-S-Z 

epigraphic ,cp.i'graef.1k. @®-ә'- 

epigraphly cp'ig.ro.f!i, 1'pig- -ist/s 
-Ist/s 

epilepsy ‘cp.1.lep.si, '-o- 

epileptic ,cp.i'lep.tik, -3'- -s -s -al -9l 

epilog 'cp.1.log © -ə.la:g, -12:9 -s -z 

epilogic ,cp.1'lod3.1k, -2'- 
(g la:.dʒik 

еріїодігје, -is|e cp'il.ə.dsarz, r'pil- 
-es -Iz -ing -1) -ed -d 

epilogue 'cp.1.log (05 -2.la:g, -lo:g 
-S-Z 

Epimenides ,ep.1'men.1.di:z, -3.di:z 
(89) -ə'- 

Epinal 'ep.i.n?] 99 ,c1.pi:'na:! 

ерїрһап[у (E) i'pif.?nl.i, ep'if-, o'pif- 
(v5 1'pif.o.nii -ies -iz 

epiphyte 'cp.1.fait (9 '-ə- -s -s 

Epirus cp'ara.ras, r'pat2- G r'par- 

episcopacly r'pis.ko.po.sli, ep'is- 
-ies -iz 

episcopal r'pis.ko.p?l, ep'is- -ly -i 

episcopalian (E) 1,p1s.ko'pel.li.on, 
ер,15- (05 -'per.li.an, -'peil.jan -s -z 
-ism -1.z?m 

episcopate i'pis.ko.pot, ep'is-, -pit, 
-pelt -$ -s 


'episcope 'ep.1.skəup (7$ -9.skoup -5 -s 


еріѕсорідје, -is|e 1'pıs.kə.paız, ep'is- 
-es -1z -ing -19 -ed -d 

episiotom|y 1,p1z.i'ot.ə.mli, ep,1z-, 
-,1:.Zi'-; ep.I.zi'- GS 1,pi:.Zi:'a:.to-; 
:Cp.1.Sal'- -jes -iz 

episode 'cp.1.saud @9 -ə.soud -s -z 

episodic ,cp.1'sod.1k (9 -2'sa:.dik -al 
-?] -ally -21.1, -li 

epistemic ,ep.i'sti:. mik, -'stem.1k 

epistemological 1,pis.t1.mo'lodz.r.k?l, 
Cp,IS-, -L2-, -ti:- @9 -'la:.dz1- -ly -li 

epistemology I,pis.to'mpl.2.dsi, 
ep,!s-, -ti'- © -tə'ma:.lə- 

epistle (E) i'pis.], cp'is- @9 r'prs- -s -z 

epistler i'pist.lzr, ep'rs- @ r'pist.lo- 
"5-2 

epistolary r'prs.t?l.?r.i, ep'is- 
(9 r'pis.t?l.er- 

epistoler i'pis.t?l.2r, ep'rs- 
(9 r'pis.t?1.2- -s -z 

epistolizie, -is|e i'pis.t?l.aiz, cp'is- 
© r'prs.to.larz -es -12 -ing -m -ed -d 





— ep.i.siail ⸗ -z 
epitaph 'ep.r.ta:f, -tæi 
Epithalamion PRA з, 
epithalamijum @р.1.Өә' * 


lei.mi 
"d -9 -ums -omz = 
epithelilum ,ep.r'0i; il 
T Utz.lil.am 
a ums 3m 


epithet 'ep.i.0et @ -Өеї, -05t 
epithetic :Cp.1'0et 1k Фә Š 
epitome г'ри -9.mi, Cp'tt-, әр. 
GS) t'pit--s -z 
epitomic ,cp.1'tom. “ta: 
де p.rtom.ik @ to; mil 4 


epitomist r'pit.2.mist, ep'it. Әг, 
"5-5 l 

epitomiz|e, -15]е i'pit.2.marz, срщ. 
(99 1'pit- -es -1z -ing -п]-ей-й 

epoch ‘i:.pok, 'ep.ək (9'ep.ək.. " 
i:'park -s -s 

epochal 'i:.pok.?l, 'ep.pk-, -3.k?]; 
iz'ppk.?l © 'ep.o.k?l; -a:.k3l 

epoch-making 'i:.ppk,moei.kin 
GS 'ep.ok,-, -a:k,- 

epode 'cp.əud (9 -oud -s -z 

eponym 'ep.ə.nım -5 -z 

eponymous i'pon.1.mos, cp'pn-, -2- 
(09 1'pa:.no- 

eponymy i'ppn.1.mi, cp'pn-, '-2- 
(I$ 1'pa:.no- 

epos 'ср.о5, :.роѕ GS 'ep.a:s -es-I 

Epos, EPOS 'i:.pps (9 -pa:s 

epoxy i'ppk.si, ep'pk- @9 r'pa:k- 
epoxy ‘resin 

Epping 'ep.1g 

Epps eps 

EPROM 'i:.prpm (9$ -рга:т -5-Z 

epsilon cp'sar.Ion, -Ipn; 'ep.st.lan. 
-$2-, -lon (95 ‘ep.sa.la:n, -9n 5-7 

Epsom 'ep.som ‘Epsom salts, po? 
'salts 

Epstein 'ep.stain 

Epstein-Barr ,cp.stain'ba:", -S 
(09 -stain.'ba:r 

Epworth 'cp.w20, -w3:0 Gwal. 
-w3:r0 

epyllijon ep'il.il.pn, r'pil-, -90 

-a:n, -əN -а-ә - 

cues ck. wo'bil.o.ti. ik 
-I.ti @-2.ti i 

equablle 'ck.wə.bl|, Ti. kwo- yi 
-leness -].nəs, -nis 

equal 'i:.kwol Чу -i -ness | 
-Ming -19 -()ed-d EAM gl 
Oppor'tunities Com, miss j right: 
'Rights Amendment; ‹ 
'equals ‚sign c 

equalitly r'kwpl.ə.tli, ыы 
@® -'kwa:.lo. tli, -'kwə; zei f^ 

i; kw?l.al 

equalization, -isa- \!:. 
-I'- (9 -1'- -S-Z 

equalize, -15[е inky 
(69 -kwo.larz -es -12 109 


tam" 


anos, nis? 


ГАЙ Я 


edd 
































ger iz kwo-121:29" Ф 


5-1 ek wə'nim.ə-ti, ii 
' 


ai @ warn 1A. i:-. 
ктп. WO 
pikwan f c 
45-065 . tes -kweits 
weit, i:- -qua 
deg kel @ -Кмег.10 
xvei.iid Gkwei.tid 
e -kwel .tə.b| 
фк o, 
=, үкуе.3?п @91 =, 17 "5-2 
nal 'Кжет.3°п.°1, iz- 
rkwer.tiv G9 - Liv 
or 'kwel.to" (05 -to* ы : 
equatorial ek.wo'to:.ri.al, is. kwo'- 
-Nİ y -Í - 
'ek.wə.rli; r'kwerl.i 
@'ck.wa'l.i; t'kwer- -ies -iz 
Note: The pronunciation at court is 
lr'kwer.if. 
equestrian r'kwes.tri.an, ck'wes- 
o r'kwes- -s$ -z -ism -1.2?m 
equestrienne 1,kwes.tri'en, ek,wes- 
qpikwes- -5 -2 
equi-i:.kwi-, ek.wI-, -wi-, -wə-; r'kwi- 
Note: Prefix. Either takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
eg. equinox /'it kwi.npks (95 -na:ks/, 
tquinoctial /i: kwin'ok. PIO 
"т, or primary or secondary stress 
on he second syllable, e.g. equivocate 
Ifkiv.a.kert/, equivocation 
hkwiv.2'ker, Гәр, 
di kwi'e.gju.lor, -gjo- 
бап i: kwi'd 
WI ly -li 
Чаага] i: кун ET 
y 1- ick. wa 
i-kwrllar.blreit 
ә. „: ° M СК. 
Tibl.rert; I kwil.r.birert, I- 
-rerts -ratin 
tm @. g 
* 2 ret. tıg -rated rer tid 


: Км Јаго : 

= Tn 
Wo... ‘br : - ` 
WL I5 Куд... 1. 


kwo'-, 


-9.mos 
k'wzen- -ly -li -ness 


Is.t°nt, ick.wr'-, 


-kwa'- 


ү, WILL brist 


Ly i-o; 
St iz, U.kwo'lib.rist 


* тр, am, iek.wr! 


tont a alg 
ылады: 


едиїпох 'iz:.kwi.npks, 'ek.wi-, -wa- 
© -na:ks -es -Iz 

equip r'kwip -s -s -ping -19 -ped -t 

equipagle 'ck.w1.pıd3, -wo- -es -12 

equipment i'kwrp.mont 

equipois|e 'ck.wi.poiz, 'i:.kwr-, -kwo- 
-es -1z -ing -19 -ed -d 

equipollent ,i:.kwi'pol.ənt, ,ek.wi'-, 
-wa'- GS -'pa:.lont 

equitab|le 'ck.w1.to.bi], -wa- G5 -to- 
-ly -li -leness -].nas, -nis 

equitation ,ck.wi'ter. Pn, -wə'- 

equitly (E) 'ek.wr.tli, -wə- © -tli 
-ies -iz 

equivalen|ce i'kwiv.?].ontls -cy -si 

equivalent i'kwiv.?l.ont -s -s -ly -li 

equivocal r'kwiv.ə.k2l, '-1- -ly -i -ness 
-nəs, -NIS 

equivo|cate r'kwiv.əl.kert -cates 
-keits -cating -ker.tip GS -ker.tIn 
-cated -kei.tid (0$ -ker. t id -cator/s 
-ke1.ta/z G>-kei.ta/z 

equivocation r,kwiv.o'ker. [п -s -z 

equivoque, equivoke 'ek.wi.vauk, 
-W9- (09 -vouk -s -s 

Equuleus ek'wul.i.əs 

er 3:r GD 3:r 

-er -or (09 -o- 

Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
paint /peint/, painter /'pein.tor (5 
-ta/, soon /su:n/, sooner /'su:.no' (0$ 
-na4. 

ER i'ar (9» -'a:r 

era Чә.гә (9 'ir.9, 'er- -S -Z 

ERA i:.a:''er GS -a:r'- 

eradijate i're1.dil.cit, i:- -ates -erts 
-ating -er.try GS -er.t In -ated -er.tid 
© -ei.t id 

eradiation r,rei.di'er. f?n, i:- 

eradicable t'ræd.1.kə.b] 

eradi|cate i ræd.il.keit -cates -kerts 
-cating -Ker.tin © -ker.tin -cated 
-ker.tid @9-ker.tid 

eradication 1,rzd.r'ker. Pn 

eradicative r'rzed.1.ko.tiv, -ker- 
(5 -ko.t1v 

Érard 'er.a:d @ cr'raird, 'er.a:rd-s -z 

eras|e i'reiz. 05 -'rets -es -1z -ing -19 
-ed -d -er/s -ar/z ($9 -a/z -able -o.b] 

erasion 1're1.3°n -s -Z 

Erasmian 1'recz.mi.on, er'ez- -s -z -ism 
-I.Z?m 

Erasmus 1'ræz.məs, er'zez- 

Erastian 1'res.ti.on, er'ees- -s -z -ism 
-I.22m 

Erastus 1'rees. tos, er'zes- 

erasure ї'гет.зәт GS -fæ -S-Z 

erbium 's:.bi.om Ф '3:r- 

Erdington '3:.dip.ton @ '3:r- 

ere es er 

Erebus 'cr.1.bas, '-ə- 

Erec 'ro.rek @ 'i:.rek, 'er.ck 


equalizer — erodje 


Erechtheum ,er.ek'0i:.əm, -1k'-,-ok'- 
Erechtheus r'rek.0ju:s, er'ek-, -01.95 
erect i'rckt -ly -li -ness -nas, -nis -s -s 
-ing -19 -ed -id 
erectile r'rck.tail @? -təl, -tail 
erection i'rck. [?n -s -z 
erector r'rek.tor (05-to--s-z 
eremite 'er.1.mait, '-2- -$ -s 
eremitic ,cr.i'mit.1k, -ә'- @-a'mit- 
-al -?l 
erepsin rrep.sin 
Eretri|a r'ret.ril.ə, er'et- -an/s -ən/z 
erewhile ca'hwail @9 er'- 
Erewhon 'er.1.hwon (9 -туа:п, -hwan 
Erfurt 'eə.f3:t as if German: -fuət 
O 'er.furt, -fa:rt 
erg 3:g (053:rg -$ -Z 
ergative '3:.gə.tiv (95 'a:r.go.tiv 
ergativity ,3:.go'tiv.o.ti, -1.ti 
(5 ,3:r.go'tiv.9.ti 
ergo '3:.99U, 'eə- GS 'er.gou, 'a:r- 
ergon '3:.gon (5 '3:r.ga:n -S -Z 
ergonic 3:'gon.1k (09 3:r'ga:.nik -s -s 
-ally -?l.i, -li 
ergonomic ,3:.go'nom.1k 
(05 ,3:r.go'na:.mik -s -s 
ergonomical ,3:.gə'nom.1.k?l 
@9 ,3:r.gə'na:.mir- -ly -i 
ergonomist 3:'gon.3.mist 
(05 3:r'ga:.no- -5 -5 
ergosterol 3:'gps.t3.rol, -ti?- 
GS 3:r'ga:.sto.ra:l], -r5:l, -roul 
ergot '3:.g9t, -got GS ‘s:r.gat, -ga:t 
-ism -1.22m 
Eric ‘er.1k 
Erica, erica 'er.1.ko 
ericaceous ,er.r'ker.fəs 
Ericht 'er.ixt 
Eric(k)son ‘cr.1k.s°n 
Erie 'rə.ri @'ir.i 
Erik 'er.ik 
Erika 'er.1.ko 
Erin '19.r1n, 'er.1n, 'eo.rin (95 'er.m, 
‘Ir- 
Eris 'er.is GS 'Ir-, 'er- 
eristic er'1s.tik @I'ris-, er'Is--s-s 
Erith ‘19.110 © '1r.10 


Eritreja ,er.1'tretl.9, -o'trel-, -'trit- 


@ -'tri:- -an/s -on/z 
Erle 3:1 95 3:rl 
erl-king '3:l.kin, ,-'- G 'g:rl.kip, 'erl- 
-S-Z 
ERM ji:.a:'em @9 -a:r'- 
ermine '3:.min Œ '3:r- -5 -z -d -d 
erne (E) 3:n (05 3:rn -S -Z 
Ernest '3:.nist, -nəst (05 '3:r- 
Ernie '3:.ni (9$ '3:r- 
Ernie '3:n.li GS '3:rn- 
Ernst a:ntst as if German: eantst 
O a:rntst as if German: ernst 
erodje r'rəud © -'roud -es -Z -ing -10 
-ed -id 
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erogenous — Esperant|o 


erogenous i'rpd5.1.nas, er'pds-, 
e'rods-, '-ə- (05 rra:.dsi-, -d39- 
Eroica cr'9u.1.k9, Irəu-. ə'rəu- 
@® I'rou-, er'ou- 
Eros 'ТӘ.го$, 'er.ps (09 'er.a:s, 'ir- 
erosion r'rou.3?n (05 -'rou- -S -Z 
erosive I'rƏU.SIV, -ZIV (05 -'rou- 
erotic r'rot.ik €» -'ra:.tik -s$ -s -a -3 
-ally -?l.i, -lì 
eroticism i'rot.1.S1.Z°m, '-ә- 
($ -"ra:.t2- 
eroticization, -isa- rrpt.r.sar'zci.f?n, 
1797, -SI'- @-,ra:.ta.si'- 
eroticiz]e, -is|e 'rpt.1.sa1z, '-2- 
(05 -'ra:.t - -es -rs -ing -19 -ed -d 
erotogenic r,rpt.ə'dsen.Ik, -,rəu.tə'- 
@$ r,ra:.tə'dsen-, -,rou- -ally -?l.i, -li 
erotomanija r,rpt.əu'mel.nil.ə, 
-I9U.t9U"- (09 1,ra:. ә'тет.пії.ә, 
-OU- -ac/s -æk/s 
err 3:r (09 3:r, er -s -z -ing -m -ed -d 
errand 'er.ond -s -z 
errant 'er.ant -ly -li -ry -ri 
errata (plur. of erratum) er'a:.tə, I'Ta:-, 
-'rer- (05-to 
erratic 1'rat.1k, cr'xt- © r'reet - -ally 
-?l.i, -li 
erratjum er'a:.tlom, r'ra:-, -'rer- 
(0$ -tlom -a -3 
Errol(l) 'er.2l 
erroneous I'rou.ni.9s, er'ou- 
(0 9'rou-, er'ou-, r'rou- -ly -li -ness 
-ПӘ5, -NIS 
error 'ег.әг (0$ -2--S -z 
ersatz '3:.seets as if German: 'c2.za:ts 
© 'er.zatts, -'- 
Erse 3:s (03 3:rs 
Erskine '3:.skm © 'a:r- 
erst 3:st (09 3:rst 
erstwhile '3:st./iwail @? 'a:rst- 
erubescenjce ,er.u'bes.?nlts, -u:'- -cy 
-tsi -t-t 
eruct rrAkt, i:- -s -s -ing -19 -ed -1d 
егис[їаїе i'rAkl.teit, і:- -tates -terts 
-tating -te1.tı) @®-1ет.1п) -tated 
-ter.tid @-ter. tid 
eructation ji:.rAk'ter. f?n, ,er.Ak-, 
-9k'-; 1,глК'- @9 i:.rak'-, 1,TAk'- -s -z 
erudite 'er.u.dart, -ju- @9 -jo-, -o-, 
- ju:-, -u:- -ly -li -ness -nos, -nis 
erudition ,er.u'dif.?n, -ju'- Ф®-]и:'-, 
-u:'-, -ja'-, -9'- 
erupt r'rApt -s -s -ing -10 -ed -1d 
eruption i'rAp.f?n -s -z 
eruptive r'rAp.tiv -y -li -ness -nos, -nis 
Ervine 's:.vin @9 'з:г- 
Erving '3:.vip Œ 's:r- 
erysipelas ,er.1'sip.*1.9s, -o'-, -1.los, 
-lis 
erythema ,er.1'0i:.mə, -ә'- 
erythrocyte i'ri0.rau.sait 


(09 er'10.rou- -s -s 
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erythrocytic 1,r19.rou'sit.1k 
(0$ er, 10.rou'sit- 

erythromycin 1,r10.rou'mar.sin, ә,г1Ө- 
G 1.110.rou'-, -гә'- 

Erzerum 'eə.zə.ru:m (9 'er- 

Esau ‘i:.so: @9 -sa:, -52: 

Esbjerg 'es.bja:g Gs -bjerg 

escaladje ,cs.ko'leid, '--- -es -z -ing -19 
-ed -id 

esca[late 'es.kəl.leit -lates -lerts 
-lating -ler.tin GS -ler. tig -lated 
-ler.tid © Је. tid 

escalation ,cs.ko'ler. f?n 

escalator 'cs.ko.Ic1.tar GS) -tə* -S -z 

escal(I)op i'skol.op, es'kol-, 
-"kzel-, -pp; 'es.ko.lop 
GS cs'ka:. lop, i'ska:-, -'skæl- 
-ed -t 

escalope 'es.ko.lpp, '1s-, -lop; 
es'kzl.op, -op (9 ,cs.kə'loup 
-S-S 

escapade .cs.ko'peid, '—- -s -z 

еѕсарје i'skerp, es'kerp, o'skcip -es -s 
-ing -19 -ed -t -ement/s -mont/s 

escapee r,sker'pi:, ,es.ket'- -s -z 

escap|ism r'sker.pir.z?m, с$'Ке1- -ist/s 
-Ist/s 

escapologly ,cs.ks'pol.2.d3li, -ker'- 
(05 -kei'pa:.lo- -ist/s -1st/s 

escargot i'ska:.gou, es'ka:- as if 
French: ,es.ka:'gou © ,es.ka:r'gou 
-S-Z 

escarole 'es.kə.rəul GS -kə.roul 

еѕсагр i'ska:p, cs'ka:p (09 es'ka:rp 
-S -s -ing -19 -ed -t 

escarpment i'ska:p.mont, es'ka:p- 
© es'ka:rp- -s$ -s 

-esce -'es 

Note: Suffix. Always carries primary 
Stress, e.g. convalesce /,kon.vo'les @® 
ka:n-/. 

-escen|ce -'es.?nlts -t -t 

Note; Suffix. Always carries primary 
Stress, e.g. convalescence 
/,kon.va'les.°nts © Ка:п-/. 

eschar 'es.ka:r (95 -ka:r, -kæ -s -z 

eschatological ,es.ko.to'Ipd3.1. kl, 
-ket.a'- © -kə.tə'la:.dzr-; 
es, ket .?l'a:- 

eschatologly ,es.ka'tol.o.d3li 
© -'ta:.lo- -ist/s -1st/s 

es|cheat is!'t fi:t, es- -cheats -'t fí:ts 
-cheating -'tfiz.tiy G5 -'t fiz. t19 
-cheated -'t fi:.tid (95 -"t iz. tid 

Escher 'е[.әг (5 -2- 

eschew is't fu:, es- G es-, Is- -S -Z 
-ing -19 -ed -d 

eschscholtzia 1'skol. fə, es'kol-, -t fə; 
If'Dlt.si.2, e[-, ə'folt-, -'skolt- 
(99 cf'oult.si.ə -s-z 

Escoffier r'skpof.i.er, es'kpf- 
© ,es.ka:'fjer 





Escom 'es.kom, -ka: 
Escombe 'cs.kəm ë -kam 
Escondido ‚°©$.Кәп'@:. 
Escorial ,es.kpor.i'o:l, =ç kas 
es'ko:.ri.zl, -a:l М үт 
es ko:r.i'z] маш: 
escort (EG) (n.) 'es_k3:t @. 
escor|t (у) I'skotlt, es'kə:lt; mitt 
@9 es'ko:rlt, I'sko:rlt; es. Karri i 


(5 -tid 
Escott'es.kpt @ -Кач 
Escow 'es.kou @ -kou 
escritoire ,сѕ.Кгі:Чуа;, | 
© ,es.kri;'twa:r -s-z 
escrow 'es.krau, -'- (9) 'es.kroy, -. 
escudo es'ku:.dou, 1'sku:-, ~'skju:- 
If"ku:-, ef- © es'ku:.dou, їзїш. 
-S-Z 
esculent 'cs.kjo.lont, -kju--s-s 
Escurial es'kjuə.ri.əl Œ -'kjur.i. 
escutcheon i'skat f.?n, es'katf- 54 
Esda 'es.do, 'ez- 'Esda test 
Esdaile 'ez.deil 
Esdras 'ez.drzes, -dras 
-ese -'i:z (09 -'izz, -'i:s 
Note: Suffix. Always carries primary 
stress, e.g. Japan /dsə'pan/, Japaus 
/,d3:ep.o'ni:z/. 
ESE ,i:st.sau0'i:st in nautical usage 
also: -sau'- 
Esfahan 'е/.Ғә.һа:п, 'es- 
(05 ,es.fo'ha:n 
Esher 'i:.for @®-/[г- 
Esias 1'Za1.95, ez'ar-, -ŒS 
Esk csk 
Eskimo 'es.kr.mau @9-kə.mou 57 
ESL ,i:.es'el 
Esmé 'ez.mi, -mci 
Esmeralda ,cz.mo'rel.da, -mt'- 
Esmond(e) 'ez.mond 
ESN ,i:.cs'en 
ESOL ‘i:.sol @-sa:! 
ESOP 'і:.50р G-sa:p — —— 
esophageal r,spf.ə'dst:.əl, z+ 2' 
insof- @9 r,saz-fə'=; 11:50" 
esopha|gus i:'spf.əl.gəs,1-. 9" 
© r'sa:. fo-, i:- -gi -gal d 
-g9.SIZ 
— es.ↄuter.ik. ї.590- 
(99 ,es.o'- -al -1 -ally “I -li 
ESP i:.es'pi: 
Espace® es'pxs 
espadrille — = 
© 'ез.рә.йп =$ -2 : ia 
espalier 1'spzl.i.cl, eS age x eld 
@-'speel.ja -jers Z" 
esparto — See 
Inn: - è 
es painoo pel spel 


1 | 
Es erant|o ,es.p?r ES 
D -po'rzen.tloU, ro:m 








es'pauz -es -IZ 
-— Sra els -oiz @>->/z -alls 
aA „s prestit vou @-VOU 
"nres.2U, 'spres- GS -0U 
expresso es pres. 90. 15 


— r'spriz, 9'spriz; 'es.pri: 

$es'pri:, r'spri: 
—— es pri:.də'kozr, 1,Spriz-, 

2р eS-priz- @ espri:.do koꝛr. 


igpii:· 
epy 'spiat, es'plal -les -aiz -ying 
илд ed -ard 


Ey es. pi 

Esq. (abbrev. for Esquire) i'skwarər, 
skwar (5 'es.kwares; r'skwate, 
стка 

esque-'esk 
stress, e.g. picturesque 
ipik.Af*r'esk/, 

Esquiline ‘es, kwi.lam, -kw*l.ain 
®-kwa.lan 


OSes -esiz 

pos of writing; 'es e -s -z 
atat es'er, = с -Z 
кз "si -d -eris "az @®-a/z 
Essen esan 

аб es.3nts -es -1z 


esin, 1g У 
—— @1'зепг. fa, 
кыш “iness -nas, -nis 


eg Nalot, ез,еп-, 





estate i'steit, es'teit -s -s es'tate 
„agent ; es'tate ‚саг 

Estcourt 'est.ko:t (9 -ko:rt 

Este 'es.ti 0D -ter 

Estée 'cs.tel, -ti: (05 -tei 

esteem I'sti:m, es'ti:m -s -z -ing -19 
-ed -d 

Estelle r'stel, es'tel 

ester 'es.tor @$ -t3 -S -Z 

Esterhazy 'cs.to.ha:.zi @® -to-.ha:.zi 

Esther 'es.tər, -0ər GS -tə* 

esthete 'i:s.Oi:t (05 'es- -S -s 

esthetic i:s'Oet.1k, 15- GS es'0et- -al -?1 
-ally -?l.i, -li -$ -s 

esthetic|ism i:s'0et.r.slr.z?m, Is- 
@ es'0et- -ist/s -rst/s 

estimab|le 'es.t1.mo.bi], -tə- -ly -li 
-leness -].nəs, -nis 

estimate (n.) 'es.t1.mot, -to-, -mit, 
-mert (0$ -mit, -mot -S -S 

esti|mate (v.) 'es.til .meit, -to-, -mət 
(05 -meit -mates -meits, -mots 
(95 -meits -mating -mer.tij, -ma- 
(0$ -mer. tıg -mated -meir.tid, -mə- 
99 -mei. tid -mator/s -mer.to/z, 
-тә- (0$ -mel.ta/z 

estimation ,es.ti'mer. [?n, -tə'--s 

estival i:'star.v?l, es'tar- (09 'es.to-, 
es'tar- 

Eston 'es.ton 

Estonila es'tou.nil.2, r'stou- 
(0$ es'tou- -an/s -on/z 

estop i'stpp, es'top (05 es'ta:p -S -s 
-ping -п) -ped -t -page -1d3 -pel/s -21/2, 

Estoril ,es.t?r'il G i:.sto'ril 

estovers i'stoU.voz, cs'təu- 
(09 es'tou.vaz 

estrade es'tra:d, r'stra:d © es'tra:d 
"S-Z 

Estragon 'cs.tro.gon © -ga:n 

estrangJe 1'streind3, es'treinds -es -IZ 
-ing -19 -ed -d 

estrangement i'streind3.mont, 
es'tremds- -s -s 

estrea|t i'stri:lt, es'tri:lt © es'tri:lt 
-ts -ts -ting -tiy © -tin -ted -tid 
© -tid 

Estremadura ,es.tra.mo'duo.re, -'do:- 
© -'dur.o 

estrogen 'i:.stro.dz?n, 'es.tro- 
© 'es.tra.ds?n, -dzen 

estr(o)us 'i:.strəs, 'es.tras (95 'es.trəs 
-es -IZ 

estuarine 'es.t ju.ə.rarn, -гі:п, -rın 
@ 'es.t u:.2.rarn, -a-.in 

estuarly 'es.tjuo.rli, -t ju.ə-, -tfuo-, 
-tfu.ə-, -tjurl.i, -tfurl.i 
ФЧ® 'ез.{[Ги:.ег!.1 -ies -iz 

esurien|ce I'sjuə.ri.ənlts © i:'sur.i-, 
-'Sjur- -cy -t.si -t -t 

eta Greek alphabet: 'ї:.Аә © 'e1.to, 'iz- 

ETA estimated time of arrival: ї:.{ї:'е1 


espial - ethno- 


ETA Basque separatist group: ‘ct. 
O 'et- 
étagère, etagere ,er.tə'scər, €t.Ə-, 
-z3'esr, -tai'scor (05 -ta:'ser -s -z 
Etah 'i:.to @-to 
Etain 'ct.cin 
etalet'=l © ct'a:l, -'el, -'ə:l 
Etam® ‘i:.tam 
etc. it'set.*r.a, et-, ot- 05 -'set .a- 
etcetera It'sct.°r.9, ct-, ət- 
®© -'sct.a--s -Z 
etch et f -es -1z -ing/s -m/z -ed -t -er/s 
-3/z @-a/z 
eternal r't3:.n?l @9 -'t3:r- -ly -i 
eternalizļe, -is|e r't3:.n°1.arz 
@) -'t3:r.nə.larz -es -rz -ing -rn -ed -d 
eternit|y r't3:.nə.tli, -nr.tli 
(0$ -'ta:r.no. tli -les -iz 
eternizle, -isle r't3:.narz @9 -'ta:r- 
-es -IZ -ing -10 -ed -d 
Etesian 1'ti:.3i.ən, -zi-, -z?n 
Ethan 'i:.0?n 
ethane 'i:.Gern, 'e0.ein @ 'c0.ein 
ethanoic ,e0.ə'nəu.Ik, 'i:.6a'- 
(05 ,c0.2'nou- 
ethanol 'c0.2.nol, 'i:.02- 
© 'e0.9.na:l, -noul 
Ethel 'e0.2l 
Ethelbald 'e0.?1.b»:ld © -bo:ld, -ba:ld 
Ethelbert 'e0.?l.b3:t, -bət © -ba:rt, 
-bat 
Ethelberta ,c0.?1'b3:.to, 'e9.?],bs:- 
© ,e0.?l'b3:r.tə 
Ethelburga ,e0.?1'b3:.go, 'е0.°1,0з:- 
@9 ,e0.?I'ba:r- 
Ethelred 'e0.?].red 
Ethelwulf 'e0.?1.wulf 
ethene 'еб.ї:п 
ether 'i:.0ər (05-02 -5 -Z 
ethereal r'0rə.ri.əl, i:-, 9- © -'Gir.i- 
-ly -i 
etherealizJe, -is|e 1'012.ri.?l.a1z, i:-, 3- 
(95 -'Orr.i.9.larz -es -1z -ing -19 -ed -d 
Etherege 'e0.?r.1d3 
etheric iz'0er.Ik, 1- -s -s -ally -*1.i, -li 
Etherington 'eó.°r.m.tən 
etheriz]e, -isje 'i:.0°r.arz @ -9ə.rarz 
-es -12 -ing -19 -ed -d 
ethic 'e9.1k -s -s -al -°1 -ally -?1.i, -li 
Ethiop 'i:.0i.pp © -a:p -S-S 
Ethiopila 1:.Өї'әи.рїї.ә @9-'ou- -an/s 
-on/z 
Ethiopic ,i:.0i'op.1k, -'ә0.рік @-'a:-, 
L| 


-'00- 

ethnic 'e0.nik -al -71 -ally -71.i, -li 

ethnicity c0'nis.9.ti, -1.ti @9-Ə.ti 

ethno- e0.nəu-; еб'по- @9 e0.nou-; 
eO'na:- 

Note: Prefix. Either takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. ethnographic J e0.nəu'gref.ik 
(9 -nou'-/, or primary stress on the 
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ethnocentrjic — europeaniz]e 


second syllable, e.g. ethnographer 
/e0'nog.rə.fər G9-'na:.grə.f2/. 
ethnocentr|ic ,c0.nəu'sen.triik 
(0$ -nou'-, -nə'- -ism -1.z?m -ically 
-1.КӘ1.1, -1.kli 
ethnocentricity ,c6.nou.sen'tris.9.ti, 
-I.ti GS -nou.sen'tris.9.ti 
ethnographer cO'npg.ro.f2?: 
(05 -"na:.gro.fa -S -Z 
ethnographic eb.nou græſ.ik 
(9$ -nou'-, -пә'- -al -?l 
ethnography сӨ'под.гә.їі 
© -'na:.gro- 
ethnologic ,c0.nou'Ipd35.1k 
© -nou'la:.d3ik, -пә'- -al -°] -ally 
-?].i, -li 
ethnologly c0'npl.».dsli GS -'na:.lo- 
-ist/s -1st/s 
ethologic ,1:.02'1003.1К (9 -'la:.d31k 
-al -?l 
ethologly i:'0D1.5.d;li, 1- 
GS i:'0a:.1o-, 1'- -ist/s -1st/s 
ethos 'i:.0ps G5)-Ga:s, 'с0.0:5, -ous 
ethyl commercial and general 
pronunciation: 'e8.11, -1 (0$ -?] 
chemists" pronunciation: 'i:.021l 
ethylene 'c0.1.li:n, -l.i:zn (9 -o.li:n 
etio|late 'i:.ti.2ul.leit (05 -ә- -lates 
-leits -lating · lei.tin GS -le1. t19 
-lated -le1.tid © -Јег. tid 
etiologly i:.ti'nl.2.d3li © -'a:.1ə- 
-ist/s -1st/s 
etiquette 'et.r.ket,-kot; G'et.1.kit, 
-ket 
Etna ‘ct.no 
Eton 'i:.t?n 
Etonian i:'tou.ni.an, 1- (05 -'tou- 
-S-Z 
Etruri|a r'truə.ril.ə (95 -'tror.i- -an/s 
-ən/z 
Etruscan !'trAs.k°n -s -z 
-ette -ct 
Note: Suffix. Normally takes primary 
stress, e.g. majorette /,mc1.d3*r'ct/; 
there are exceptions, however, e.g. 
etiquette /'et.1.ket GD 'et .1.kit/. See 
individual entries. 
Ettrick 'et.rik 
Etty ‘ct.i @9'et- 
étude 'er.t ju:d, -'- 
-S-Z 
etui et'wi: (9 ci'L wi: -s - 
etymologic ,et.1.mo'Ipds.1k, ,-o- 
(09 ct .1.ma'la:.d3ik -al -I -ally 
-*].i, -li 
etymologist ,ct.1'mol.9.dzist, -o'- 
Ф® ,et.1'ma:.lo- -s -s 
etymologizle, -isje ,ct.1'mol.9.d3a1z, 
-ә'- @9 ,et.1'ma:.]ə- -es -1z -ing -19 
-ed -d 
etymologly ,ct.i'mpl.ə.dsli, -ә'- 
@9 ,et .1’ma:.lo- -ies -iz 


(09 'er.tu:d, -t ju:d 
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etymon 'ct.1.mon, '-a- (0$ 'et .a.ma:n 
-S-Z 

EU i:'ju: 

Eubank 'ju:.bæyk 

Euboea ju:'bi:.9 

eucalyptus ,ju:.k°l'ip.təs -es -1z 

Eucharist ‘ju:.k°r.1st -$ -s 

eucharistic ,ju:. k?r'is.tik -al -?] -ally 
-?].i, -li 

euchre 'ju:.kər GS -ko- -s -z -ing -19 -d -d 

Euclid 'ju:.klid -s -z 

Euclidean ju:'klid.i.on 

eud(a)emonj[ism ju:'di:.mo.nl1.z?m 
-ist/s -151/5 

eudiometer ,ju:.di'om.1.t»r, '-o- 
(05 -'a:.md.ta -S -Z 

Eudocia ju:'dou. [ї.ә, - fo, -si.o 
(05 -'dou- 

Eudora ju:'do:.ro © -'də:r.ə 

Eudoxia ju:'dbk.si.o (»-'da:k- 

Eudoxus ju:'dok.sos GS -'da:k- 

Eugen English name: 'ju:.d3en, -d3in, 
-d3on German пате: '21.gon 

Eugene ju:'d3i:n, -'d3ein; 'ju:.d3i:n 
(95 ju:'dsi:n, '-- 

Eugene Onegin ,ju:.d3i:n.on'jer.gin 
(95 -a:n'-, -oun'- 

Eugénia ju:'dsi:.ni.ə, -'31:-, -'d3cr-, 
-'3e1- 

eugenic ju:'d3en.1k -s -s 

eugenicist ju:'d3en.1.sist, '-ә- -S -S 

Eugénie ju:'sci.ni, -'5i:-, -'dsi:- 

Eugenius ju:'d3i:.ni.as, -'3i:-, -'d3er- 
© -'3ci- 

Eulalia ju:'ler.li.o 

Eulenspiegel '5i.I?n, fpi:.g?l 

Euler English name: "и: Лә" GS -ls 
German name: di. loa (9$ -lo- 

eulogist 'ju:.1o.dsist -5 -s 

eulogistic ‚}и:.1ә'аз1з.11К -al -*] -ally 
-?].i, -li 

eulogijum ju:'lau.dsil.om @ -'lou- 
“UMS -2-а-ә 

ешод е, -isje '‘ju:.lo.dzaiz -es -ız 
-ing -1n -ed -d 

eulogly 'ju:.lo.d;li -ies -iz 

Eumenides ju:'men.1.di:z, '-ә- 

Eunice modern Christian name: 'ju:.nis 
biblical name: ju:'nai.si 

eunuch 'ju:.nak -s -s -ism -1.z?m 

euonymus ju:'pn.1.mos, '-ә- 
(05 -'a:.no- -es -1z 

eupepsia }и:'рер.5ї.ә 

eupeptic ju:'pep.tik 

Euphemia ju:'fi:.mi.o 

euphemism 'ju:.fo.mr.z?m, -f1- -$ - 

euphemistic ,ju:.fo'mis.tik, -f1'- -al -21 
-ally -*1.i, -li 

euphemizļe, -is|e 'ju:.fə.marz, -f1- 
-es -1z -ing -ц) -ed -d 

euphonic ju:'fon.1k (9 -'fa:.nik -al -1 
-ally -*1.i, -li 


euphonious ju:' 
-ly -li 

eu jus! ; 

— Ju:'f9u.ni.am -foy 
euphonizļe, -isje 'ju;, 

-ing нуы 'ju: To. narz -esy 
euphony 'ju:.f?n.i 

euphorbia ju:'f5:.bi.3 Q [or 

aha ju:'fo:.ri.o @-'f5, zi 

e cin for.ik G3)-"f>; сак -aly 

euphrasy 'ju:.fro.si 

Euphrates ju:'fret.ti:z @- tizz 

Euphronius ju:'frau.ni.os ®. гор. 

Euphrosyne }и:'Їгю2.1.пїг, '-ә. 

(05 -'fra:.zo- 

Euphues 'ju:.fju.i:z 

euphujism 'ju:.fju.lt.z?m -isms 
-1.Z?mz -ist/s -1st/s 

euphuistic ,ju:.fju'rs.tik 

eupnoea 'ju:p.ni:.3 @-.. 

Eurasija juə'rer.3lə, ja:'-, *-sil., "T 
(09 ju're1.3la -a -?n 

Euratom juə'ræt.əm, jo:-' 
© ju'rxt- 

eureka (Е) jua'ri:.ko, jo:'- © jv- 

eurhythmj[ic juə'rıð.miık, jo:'-, -‘n0- 
(0 ju'rió- -ics -iks -y -i 

Euripides juə'rıp.1.di:z, jo:'-, '-2- 
(v5 ju- 

Euripus jua'ral.pas, jo:'- @ ju- 

Euro- 'jua.rou-, jo:-; juə'ro- 

(v5 ' jur.ou-, -2-; ju'rou- 

Note: Prefix. Usually takes primary stress 
on the first syllable, e.g. Eurocral 
"јоә.гәо.Кгам © 'jur.oJ. 

Eurobond 'jua.rau.bond, 'j3:- 

(05 'jur.ou.bo:nd -S -Z 
eurocentric ,juo.rau'scn.trik, jx 
@ ,jur.ou'- 

Eurocheque® 'juə.rəu.tJek, 'jə: 
@9 'jur.ou- -S -S 

Eurocommun|ism 
jua.rou'kom.jo.nlt.z^m, 
'juə.rəu,kom-, 'j2:- 
(09 ,jur.ou'ka:m.j2-, -9!- Istis 
-154/5 

Eurocrat 'juə.rəu.kræt, ‘J 

Ur.9- -S-S ‹ 

— 'juə.rəu(diz-ni, Jor 
(95 'jur.ou- 

Eurodollar& — * 
G !јог.00,0а:.12° ꝰ⸗ 

Europa juə'rəu.pə. jor Ven 

Europe 'juə.rəp, '}2:- — 3 

European ,juə.rə'pi:.ən, 

@ juro 9'- -S -Z stress —— 
Com'munity : iei n "Moneta 
Com'munity ; , Eu 


System гї. 
europeanizje, -is|e 02:19?" ed 
ie @ јог. '- -es -Iz “ng ` 


fəu.ni.əs D -oy 


j^ Je 


jor 








әтә om. jo: - 

gjor jua.r00,skep-tIKs dor 
'„2- $ °S iz. 
9o roa, tanL "or 


[H ' "x Ijs 
dit jose n ө” 
. on [| 
guam" 


me 52 @ '}ог.ә5 » 
pice joan jo" = @ Ar 
juz rio. lik, Jo -^-TI 
g yn ics -iks -y 7 
posden 'juzz. don. 
ju:'si:.b1.9s 
ju: 5195, “SUS 
esa 5 u:'ster.f°n, -Ji.on, -ki.on 
eqstachian ‘tube (y eu'stachian 


ше ; 
Eestachius ju:'ster.ki.os 
tostada ju:'ster.si.o, -f9 
fuston 'jo:.st?n 
Euterpe ju:'ts:.pi @ -'t3:r- 
euthanasia ju:.03'nel.zi.ə, '-39 
$32, 2i.9 
Eutropius ju:'trou.pi.os Gs) -'trou- 
Euxine ‘ju:k.sain 
Euxton ‘ek.stan 
Ка": хә & 'i:. vo, 'er- 


evaciate тч. jul.cit -ates -erts -ating 


tity @-c1.t1p -ated -c1.tid 


G-c1.t1d-atorls -c1.ta/z @-c1.ta/z 


evacuation 1 vzk.ju'er, [п -s -z 
evacuee 1 үг, јуу; -s -z 


evade l'veid -es -z -ing -Iņ -ed -id -er/s 


эй @->lz 
Evadne үш ni 
evaluate vel joi ert "ates -cits 


ыш 3 
Seyid (5 -er.tm -ated -er.tid 


n уг] ju'ei Jn “5-7. 
yi Куа. ју, әу (95 -c1, tiv 
uid 
tend @- 
Cranes (5-da. 


diva! à 
——— CV-9'- Ф) ,ev.ə'- 


"шкы, Д t 
* di. V9'nes aniz 1 
Uy Л S, СУ. - 


n ашп, Lim. 


— "dst, -lizn. ~ 
Ete аыл zam s 


© -d3°l.1'- 

evangelizJe, -is|e i' vaen.d3?l.arz, -d31- 
(0$ -d3o.laiz, -d31- -es -1z -ing -10 
-ed -d 

Evans 'cv.?nz 

Evanson 'ev.°n.s°n 

Evanston 'cv.?n.ston 

Evansville 'cv.?nz.vil 

evaporable 1'væp.’r.ə.b] 

evaporlate i væp.ꝰrl.eit @9 -ə.rlert 
-ates -erts -ating -er.trp (09 -er. tir 
-ated -ci.tid GS -er.tid -ator/s 
-c1.to/z (09 -c1.12/z e,vaporated 
'milk 

evaporation 1, vzep.9'rer. [?n -s -Z 

evasion i'vc1.3?n -S -Z 

evasive i'ver.siv -ly -li -ness -nos, -nis 

eve (E) i:v -S -Z 

Evele(i)gh ‘i:v.li 

Evelina ,ev.1'li:.no, -ә'- 

Eveline 'i:v.lin, 'ev.lin, 'ev.1.lizn 

Evelyn 'i:v.lin, 'ev.lin, 'ev.2- 
(V5 'ev.2-, 'ev.lin, 'i:v- 


Note: The pronunciation /'i:v.ltn/ is used 
in the US only for British people of that 


name. 

even 'i:. v?n -ly -li -ness -nss, -nis -S -Z 
-ing -19 -ed -d 

Evenden 'ev.?n.don 

evenhanded ,i:.v°n'h=en.did -ly -li 
“NESS -NƏS, -NIS stress shift: 
¿evenhanded ad'ministrator 

evening (n.) 'i:v.nin -s -z ‘evening 
dress, ‚evening 'dress ; 'evening 
gown ; ,evening 'primrose ; 
evening 'primrose ,oil 

Evens 'cv.?nz 

evensong 'i:.v?n.spr (09 -sa:r, -52:0 
-S-Z 

even-steven ,i:.v°n'sti:.v°n -s -2 

e|vent il vent -vents -'vents -venting 
-'ven.tiy G-'ven.t1p -vented 
-'ven.tid © -'ven.t id -venter/s 
~‘ven.ta/z (9 -'ven.ta4/z 

eventful i'vent.f?l, -ful -ly -i 

eventide 'i:. v?n.taid -s -z 

eventive i'ven.tiv @-tiv 


eventual i'ven.t [u.9l, -t ju-, -t ful, -tjul 


© -t fu.ol -ly -i 
eventualit|y тусп. fu'zel.o.tli, -tju'-, 
“МН Q9 -t fu'zl.o.tli -ies -iz 
€ventujate i'ven.t ful.eit, -t ju- 
© -t fu- -ates -erts -ating -cr.tin 
GS) -e1.t1p -ated -er.tid G-e1.tid 
ever 'ev.ar (3-2. 
Everard 'ev.*r.a:d (0$ -9.ra:rd 
Everest 'ev.?r.est (05 -o.rest, -2.1st, 
-TISt 
Everett 'ev.?r.et (0$ -ə.ret, 'ev.rit 
ораде 'ev.9.gleidz © '-a- 
ergreen 'ev.o.gri:zn ($ '-a-—- -S-Z 
Everitt 'ev.?r it — 


europium — Evita 


everlasting ,cv.a'la:.stip 
(0 -o'lees. try -ly -li -ness -nas, -nis 

Everl(e)y 'ev.ə.li @'-a- 

evermore cv.o'mo: @® -a'mo:r 

EverReady® 'cv.ə red.i @-2,- 

Evers 'ev.əz (5 -az 

Evershed 'су.ә.Јей © '->- 

eversion 1'v3:. ən, i:- @9 -'v3:r.3ən, 
-Pn 

Eversley 'ev.əz.li @9 -2-z- 

e|vert i!'va:t, i:- @$ -'v3:rt -verts 
-'v3its (05 -'v3:rts -verting -'v3:.t1g 
(0$ -' va:r.t rp -verted -'v3:.tid 
@ -'va:r.tid 

Evert 'cv.ot Œ ->t 

Everton 'ev.2.t?n © '-a- 

every 'cv.ri ,every which ‘way @ 
every "which way, ‘every which 
Way 

Note: The meaning is slightly different 
in American English depending 
on the stress pattern. ,Every ‘which 
Way means "akimbo". 'Every , 
which ,way means "in all possible 
ways". 

everybody ‘ev.ri,bod.i @9 - Ба:.аї 

everyday 'ev.ri.der, ,--'- 

Everyman ‘ev.ri.mzn 

everyone 'ev.ri.wAn 

everyplace 'ev.ri.picis 

everything 'cv.ri.61p 

everywhere 'cv.ri. wea" GS -hwer 

Evesham 'i:v. f?m locally also: ‘i:.vi- 

Evett ‘ev. it 

evict 1'vikt -s -s -ing -1p -ed -1d 

eviction i'vik. [?п -5 -Z 

evidencle 'ev.1.d?nts, '-3- -es -IZ 
-ing -19 -ed -t 

evident 'ev.1.d?nt, '-ә- -ly -li 

evidential ,ev.r'den.t f°], -ə'- €» -P1 
-ly -i 

evidentiary ,ev.r'den.tÍ°r.i, -ә'- 
@® -'dent. f.i 

evil 'iz.v°l, -vil @9 -v?l -s -z-ly-i evil 
'eye @9'evil eye 

evildoer 'i:.v?l,du:.ər, -vil,-, 
iz. v?l'duz-, -vil'- @9 'iz.v?l,duz.2, 
I. v?l'du:- -S -Z 

evil-minded ji:. v?l'marn.did, -vil'-, 
"iz. v?l,marn-, -vil,- © iz. vl mam-, 
‘iz. v?], mairn- -ness -пә$, -NIS 

evinde i'vints -es -z -ing -19 -ed -t 
-ive -1v 3 

evincib|le 1'vint.so.bl], -s1- ely -li 

evi[rate 'i:.vil.reit, 'ev.1- -rates -rerts 
-rating -rei.trg @-rel.t1p -rated 
-rer.tid © -rer.tid 


evisce|rate 1'vis.2l.reit, i:- -rates -reits 


-rating -re1.tip © -rer.t10 -rated 

-rer.tid GS -ret. tid 
evisceration r,vts.ə'rer.Í?n, iz,V1S- 
Evita ev'i:.tə, r'viz- (05 -to, -t9 
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—— Is a 





evo|cate — exclusive 


еуо[саїе 'cv.əul.Kett, 'i:.vəu- 
O 'ev.ə-, 'i:. vou- -cates -keits 
-cating -ker.tig @2 -ker.tip -cated 
-ker.tid © -Ker.tid 

evocation ,cv.2u'ker. >n, ji. vou'- 
(95 ,ev.9'-, ã: voU'- -S -Z 

evocative I'vpk.2.tiv (05 -va:.ko.t1v 
-ly -li 

evok|e i'vouk (9$ -'vouk -es -s -ing -19 
-ed -t 

evolute ,i:.vo'lu:t, ,ev.o'-, -'lju:t 
@> ,ev.ə'lu:t, ‚1:.уә'- -s -s 

evolution ,i:.və'lu:. [?n, ,ev.ə'-, -'lju:- 
Ф® ,ev.2ə'lu:.f?n, 1:.У9'- -S -Z 

evolutional |ї:.уә'1и:. f?n.?l, ,ev.ə'-, 
-'lju:- @ ,ev.ə'luz-, ,i:.va'- 

evolutionary i:. va'lu:. [?n.?r.i, ,еу.ә'-, 
-']ju:-, -ri GS ,ev.o'lu:. f?n.er-, 
ї.уә'- 

evolution|ism |ї:.уә'Їи:. f?nl.1.2?m, 
 ev.ə'-, -'ljuz- @ ,ev.ə'luz-, ,iz.və'- 
-ist/s -1st/s 

evolutive r'vol.jə.tıv, i:-, -ju- 
© ,ev.9'lu:. t iv, ,i:.va'-; i:'va:l.jo- 

evolve r'volv @9 -'va:lv -es -z -ing -п) 
-ed -d -able -ә.Ы] 

Evora 'ev.ə.rə @ev'ur.o 

Evo-stik® 'i:.vau.stik GS -vou- 

evulsion 1'val.fPn, i:- -S -z 

Ewan ‘ju:.on 

Ewart ‘ju:.ot, juat (05 'ju:.ot 

Ewbank 'ju:.be jk 

ewe ju: -S -Z 

Ewell 'ju:.əl, juol @9 'ju:.əl 

Ewen 'ju:.on, -in; juan © 'ju:.on 

ewer 'ju:.ər, juər @9 'ju:.a--s -Z 

Ewing 'ju:.ry 

ех- eks-, 1ks-, egz-, 192- 

Note: Prefix. Takes either primary or 
secondary stress, e.g. excellent 
l'ek.s?].?nt/, excitation 
/ ek.si'te1. [?n © -sat'-/ or may be 
unstressed, e.g. excel /1k'sel/. 

ex eks 

exacer|bate 19'zzs.9l.bert, eg-; 
Ik'szes-, ek- (99 1g'zæs.z-, eg'- -bates 
-berts -bating · bei.iin G-be1.tin 
-bated -bei.tid (99 -ber.tid 

exacerbation 1g,zzes.2'ber. [?n, eg,-; 
1k,sees-, ek,- @9 19,zzs.2"'-, cg'- -$ -z 

exact Ig'zzekt, eg'-; 1k'sekt, ek'- 
@ 19'z:ekt, eg'- -ly -li, -'zeek.li, 
-'sæk- (05 -'zexk- -ness -nos, -nis 
"s -5 -ing/ly -15/li -ed -1d -er/s -ər/z 
© -a/z -orls -or/z Ф) -ә/2, 
exaction 1g'zzk. [?n, eg'-; 1k'sek-, 
ek'- (5 1g'zzek-, eg'- -s -z 
exactitude 1g'zxk.t1.tju:d, eg'-, -to-; 
Ik'seek-, ek'- G>19'zxk.to.tu:d, 
eg'-, -t ju:d 
exactly 1g'zzkt.li, eg'-; 1k'sekt-, ek'- 
Q5 19'zekt-, eg'- 
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exaggerjate 19'zzed5.?rl.eit, eg'-; 
Ik'szeds-, ek'- GS 1g'2:ed5.9.rleit, 
cg'- -ates -cits -ating -cr.tin 
®© -c1. trj -ated/ly -er.tid/li 
(05 -c1.tid/li -ator/s -ci.tə:/z 
(7$ -c1.ta/z 
exaggeration 1g,zzed5.?r'er. Pn, eg,-; 
ık ,sæd3-, ck,- 09 19,zxd35-, €g,- -S -Z 
exaggerative 19'22035.2г.ә.(1У, eg'-; 
Ik'szed5-, ck'- (95 ig'zz:ds.ə2+.Ə.tiv, 


exal|t 1g'zo:llt, eg'-, -'zpllt; 1k'so:lit, 
ck'-, -'spllt © rg'zo:llt, eg-, -'za:lit 
-ts -ts -ting -tiy €$ -trp -ted/ly -tid/li 
© -t1d/li -tedness -tid.nos 
GS -tid.nos, -nis 

exaltation ,с9.22:1Чет. /°п, ,ek.so:l'-, 
-spl'- ($9 ,cg.22:l'-, -za:l'-; 
,ek.sozl'-, -sa:l'- -s -z 

exam 1g'zzem, cg'-; 1k'sxm, ck'- 
(0$ 1g'zzem, eg'- -5 -Z 

examen cg'zci.men, Ig'- -S -Z 

examination 1g,zz«m.r'nci. f?n, eg,-; 
1k,sem-, ek,-, -o'- (0$ 19,Zzemn-, €g,- 
-5 -2 ex,ami'nation ,paper 

examin|e 1g'zzm.rn, eg'-; 1k'sem-, 
ek'- GS 1g'zzem-, eg'- -es -z -ing -1n 
-ed -d -er/s -or/z (05 -a/z 

examinee 19,zxm.1'ni:, eg,-; 1k,seem-, 
ck,-, -9'- G 1g,zzem-, €g,- -S -Z 

examplle 19g'za:m.p], eg'-; ik'sa:m-, 
ek'- @ 19'zem-, eg'- -es -z -ing -m, 
'-plıy -ed -d 

exarch 'ek.sa:k (95 -sa:rk -s -s -ate/s 
-eit/s 

exasperjate 1g'zzes.prl.eit, eg'-; 
Ik'sees-, ek'-, -'za:.sp?r- 
© 19'zzes.po.rleit, ед'- -ates -erts 
-ating/ly -er.tin/li @9 -er. t ny/li 
~ated/ly -er.tid/li GS -er. t id/li 

exasperation 1g,zzes.po'rer. f?n, eg,-; 
Ik,saes-, ek,-, -,Za:.spo'- 
(05 rg'zzes.pə'-, eg- 

Excalibur ek'skzl.1.bzr, ik'-, '-ә- (95 -ba- 

ex cathedra ,eks.ko'0i:.dro, -'Ged.ro, 
-га: © -ko'Oi:.dro, -'kx0.1- 

exca|vate 'ck.skol.veit -vates -verts 
-Vating -ver.tiy © -ver.t ip -vated 
-vel.tid © -ver. t id -vator/s 
-vel.to/z (05 -ver.to/z 

excavation ,eks.ko'ver. [әп -s -z 

exceed ik'si:d, ek- -s -z -ing/ly -m/li 
-ed -1d 

exceeding ik'si:.drp, ek- -ly -li 

excel 1k'sel, ek- -s -z -ling -m -led -d 

excellence 'ek.s?l.?nts -es -ız 

excellendy (E) 'ek.s?l.?nt.sli -ies -iz 

excellent 'ck.s?l.?nt -ly -li 

excelsior ck'sel.si.2:r, ІК-, -ər 
(05 -2:r, -2- 

except ik'sept, ck- -s -s -ing -m -ed -id 

exception ik'sep. f?n, ck- -s -z 





Es 


exceptionablle їК'зер, 
-ly -li -leness nc Tabla. 
exceptional ik'sep, Palek: 
excerpt (n.) 'ek.s3:pt, end 
(U5 'ck.sa:rpt, 'eg.z3:rpt = 
excerpt (v) ek'sa:pt, ки. @ e 
cg'z3:rpt “S-S -ing -I -ed -Id "Sum 
excerption ck's3:p. [2n ik- 
(99 ek's3:rp-, eg'za:rp- -s -z 
excess Ik'ses, ek'- -es -ız “ing -iy 
Stress shift: excess "ba š 
excessive tk'ses.1v, ck'- “ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
exchangle rks't ſeindʒ eks'. -es " 
-ing -19 -ed -d-erls oz @® ә» 
-eable -ə.b] ex'change rate; 
Ex'change ,Rate Mechanism 
exchangeability iks,tfein.dga'bil.ati 
cks,-, -1.ti © -3.ti 
exchangee cks.t ſem dʒi: ks tem 
-S-Z 
exchequer (E) iks't fek.or, eks'- @> 
-S -Z ,Chancellor of the Ex'chequer 
excisable ck'sar.zo.b], 1k'- @ck'sar, 
'ck.sat- 
excise (n.) tax: 'ek.saiz; ek'sarz, ik- 
(09 'ek.saiz, -sais -man -mæn -men 
-men 
excisle (v.) cut out: ek'sarz, 1k--es -z 
-ing -19 -ed -d 
excision еК'513.°п, rk'- -s -z 
excitability 1k,sat.ta'bil.2.ti, ck; -Li 
O -2.ti 
excitabjle 1k'sar.to.bl], ek'- @-12 
-ly -li -leness -].nss, -nis 
excitant 'ek.sr.t?nt; 1k'sal-, ek’ 
(09 Tk'sar.t?nt -S-S : 
excitation ,ck.si'ter. f?n, -sə'-, "521° 
(05 ,ck.sal'- -s -Z š 
excita ck'sar.tol.tiv, IK'- : 
@ə T -tory -1°г.1, -tri qp 
ex|cite ikl'sart, ckl'- -es -'satt$ 1 
-'sar.tID/li © -'sar.gry/li -ed әй 
-'sar.tıd @-'за!.11й-е$-541 
Ф -'sat.t2/z СА 
excitement ik'sait.mont, ek'- $ 
exclaim iks'klerm, eks'- 5-2” 
-ed -d 
exclamation ks kismet 
excla'mation ,mark ; 
oint А 
2 amatory eks'klzern.o.tr-) is^ 
-tri @9 -to:r.i ; 
exclave 'eks.kleiv "5 - 
excludje rks'klu:d, eks'- "65 
-ed -id „6-1 
exclusion iks'klur.3*n. ЕКЗ 7. 
exclusionary 1ks'kluz-3^n- r° ' p 
-ег- X] 
— rs! klu g d ar 
exclusive 1ks'klu:.siV« cks 
-пӘ$, -NIS 


gang 








| kaku st. VIZ e cks'-, 


= 4815-1515 


міяй is Kuss! 


s» : oks.klus'stv.2-th ый 


115. Ik, cks'-, 


gi плек, 1k'- 
an ume -teits -tating 
erm -tated -ter.tid 
BAM y skodg.ttel n; | 
ik skods-1^ ck- 09 1k,ska:.d3I'-, 


dos + 
отш e 
aee al ken, -пә- -cates 


‘erts cating -ke1.t19 @ -ke1. t10 
«ated -ker.tid @-ker.tid 


excommunication 
ek ska,mju:.ni'ket.J*n, -пә'- -5 -Z 
х ck'skoz.ril.ert, 1k'-, -'skor.i- 
B-skxr.i--ates -cits -ating -ет.10 
-qp -ated-e1.tid @ -cl.tid 
excoriation ek sko:.ri'et. f?n, Ik,-, 
«skor.i'- &9 -,sko:r.i'- -S -Z 
excement 'ck.skrə.mənt, -5Кп- -S -S 
excremental ek.skro'men.t?l, -skri'- 


8-1 

excescenjce ik'skres.°nifs, ek'- -ces 
43044 

eeta k'skri;.tə, ek'- (09 -to 

excrete ik'sikrist, ek'- -cretes -kri:ts 
«eng -kri:.tiy @-kri:.tin -creted 
шй ® -kri:.tid -cretive 

1йшу @ -kri:. trv -cretory 
Bod €5-kri:.ta-.i 

On ik skriz on, ек". -s -z 

Ped iEskriz tlom, ek'- @-tlom 


si ate ik'skruz.fileit, ek’, 
A др “ates -cits -ating/ly 
Sanur 1.01071 -ated -c1.tid 


wen IK skru:.fi'et, fon, ek,-, 


ek skall. pert: Ik'skal-, 


—* Petts -pating -ре1.1п) 
® An "Pated pei tid 
теа ° 





excursus ek'sk3:.səs, Ik'- G3)-'sks:r- 
-es -IZ 

excusablle 1k'skju:.za.bi], ек" -ly -li 
-leness -].n3s, -nis 

excusatory ik'skju:.zo.t?r.i, ck'-, -tri 
(05 -to:r.i 

excusļe (л.) ik'skju:s, еК'- -es -1z 

excus|e (и) iK'skju:z, ck'- -es -1z 
-ing -10 -ed -d 

ex delicto ,cks.del'1k.tou 
Gs) -di:'lik.tou, -di'- 

ex-directory ,cks.də'rek.t°?r.i, -di'-, 
-dat'-, '-tri 

Exe cks 

exeat 'ck.si.zet, -SCI- -S -S 

execrablle 'ek.si.kro.bi], -sə- -ly -li 
-leness -].пә5, -nis 

exe|crate 'ek.sil.kreit, -so- -crates 
-kreits -crating -krer.tip 
(05 -Кгет. 10 -crated -krer.tid 
© -krei. tid 

execration ,ck.si'krer. [?n, -so'- -s -Z 

execra|tive 'ek.sr.kreil.tiv, -sə- 
GS -tiv -tively -tiv.li @9 -tiv.li -tory 
-t?r.i, -tri GS -t5:r.i 

executant ig'zek.jo.tont, cg-, -ju-; 
Ik'sek-, ek- ($5 ig'zek.j2-, eg- -s -s 

exe[cute 'ek.sil.kju:t, -so- -cutes 
-kju:ts -cuting -kju:.tig 
(05 -kju:.t 1p -cuted -kju:.tid 
GS -kju:. t id -cuter/s -kju:.to/z 
(i$ -kju:.ta/z -cutable -kju:.to.b] 
@ -kju:.t».b] 

execution ,ek.si'kju:.[?n, -so'- -S -z 

executioner ,ck.si'kju:. [?п.әг, -so'- 
(05 -2- -S -Z 

executive ig'zck.jo.t1v, eg-, -ju-; 
Ik'sek-, ek- (09 1g'zek.jo. tiv, cg- 
"S -Z -ly -li ex, ecutive 'privilege 

executor 1g'zek.jo.to', eg-, -ju-; 
Ik'sek-, ck- @ 1g'zek.ja.ta-, eg- 
=S -Z -ship/s -frp/s 

executory 1g'zck.jo.t?r.i, eg-, -ju-, 
tri, iK'sek-, ck- 
© 19'zck. jo.to:r.i, eg- 

executrlix ig'zek.jo.trliks, eg-, -ju-; 
Ik'sck-, ek- (09 1g'zek.jo-, eg- -ixes 
-1К.512 executrices 
Ig,Zek. jo'trar.si:zz, eg-, -ju-; 
Ik,sek-, ek- (95 1g, zek.j2'-, cg- 

exegeslis ek.sr'd3i:.slis, -sa'- -es 
-12 

exegetic еК.в1'азеї„1К‚, -sə'-, 'dsiz.tik 
© -'d3et- -al -?1 -ally -®1.1, -li -s -s 

exemplar ig'zem.plər, eg-; 
1k'sem-, ek-, -plazr 
© 1g'zem. pla, cg-, -pla:r-s -z 

exemplarity ,eg.zem'plar.o.ti, -1.ti 
© -'pler-, -'pler-, -o.ti 

exemplar|y ig'zem.pPrl.i, eg-; 
tk'sem-, ek- © 1g'zem-, eg- -ily 
~*1.i, -1.li -iness -r.nəs, -1.nis 


exclusiviism – exhib[it 


exemplification 
Ig,zem.pli.fi'ker. f?n, eg-, -plo-; 
ik,sem-, ck- @ 19,zem.plo-, eg- 
-S-Z 

exempli|fy ig'zem.plil.far, eg-, -plə-; 
ik'sem-, ck- (05 19'zem-, cg- -fies 
-faiz -fying -Гат.10 -fied -fard 

exemplum ig'zem.plom, eg'-; 
Ik'sem-, ek'- 

exempt ig'zempt, eg'-; rk'sempt, ek'- 
© 1g'zempt, cg'- -s -s -ing -19 -ed -rd 

exemption ig'zemp. [?n, eg'-; 
Ik'semp-, ek'- (95 1g'zemp-, eg' -s -z 

exequatur ,ek.si'kwetr.tər, -$ә'- 
-to -s-z 

exequies 'ek.si.kwiz, -so- (95 -kwi:z 

exercis|e 'ek.sa.saiz GS -зә— -es -1z 
-ing -19 -ed -d -er/s -әт/2 @$ -o4z 
‘exercise ,book 

exercitation eg,z3:.si'ter. f?n, 19,- 
(0 -,Z3:r- 

exergue ck's3:g, '—- (5 'ek.sa:rg, 
'eg.z3a:rg -S -Z 

exer|t ig'z3:it, eg-; IkK's3:lt, ck- 
GS) 1g'za:rit, cg- -ts -ts -ting -t19 
GS -tıp -ted -tid @Ə-tid-tive-ltiv 
@9-tIV 

exertion 19'73:.[?п, eg-; 1k'sa:-, ek- 
(0 Ig'Z3:r-, eg- -s -Z 

Exeter 'ek.si.t»r, -5ә- 09 -to- 

exeunt 'ek.si.Ant, -sel-, -Unt, -si.ont 
© -si.Ant, -ənt 

exfolijate eks'fəu.lil.ert €» -'fou- 
-ates -cits -ating -el.tiy GS -er.trg 
-ated -e1.tid (05 -er. tid -ator -e1.to 
(05 -er.ta/z 

exfoliation eks,fou.li'er. f?n, ,eks.fou- 
(0$ eks,fou- -s -z 

ex gratia eks'grer. fa, -/1.ә 

exhalant, exhalent cks'he1.lont, 1К5-; 
eg'zei- (09 eks'her- 

exhalation ,eks.hə'ler. >n -s -Z 

exhalle eks'heil, iks-; eg'zeil 
(99 eks'heil, '-- -es -z -ing -п) -ed -d 

exhaust 1g'zo:st, eg'-; 1k'so:st, ek'- 
® 1g'za:st, eg'-, -'zƏ:st -s -s -ing -10 
-ed -id -erls -o'/z Œ -aiz -ible -ә.Ы]. 
-1.b] -less -ləs, -lıs_ex'haust ,pipe 

exhaustion 19'z2:s.t f?n, eg-; 
tk'so:-, ck- @9 1g'za:-, eg-, -22:- 

exhaustive 19'zo:.st1v, €g-; 
ik'so:-, ek- @ 19'za:-, eg-, -'z2:- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

exhibit (n.) 1g'zib.1t, eg-; 1k'sib-, ek-; 
'eg.zib-, 'ck.sib- @1g'zIb-, €g- 
-$ -S 

exhib[it (v) ig'zibl.it, eg-; 1k'sib-, ek- 
® 1g'zib-, cg- -its -1ts -iting -1.t19 
(9-1. tig -ited -1.t1d G@-1.t1d -itor/s 
-1.ta/z @-1.ta/z -itive -r.tiV 
@ -1. t 1v -itory -1.Cr.i, -I.tri 
(5 -1.to:r.i 
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exhibition — expenditure 


exhibition ,ck.si'bif.?n, -$ә'- -S -Z 
exhibitioner ,ck.si'bi f.?n.»r, -59'- 
CD-F -S -Z 
exhibitionism ,ck.si'bif.?n.i.z°m, -sə'- 
exhibitionist ,ck.si'bi f.?n.1st, -sa'- 
-S -S 
exhibitionistic ,ck.si.bi. Í?n'is.tik, -sə- 
-ally -?l.i, -li 
exhilarant 1g'zil ?r.?nt, eg-; 
IK'sil-, ck- GS 1g'zil-, eg- -s -s 
exhilarjate 19'zil.?rl.cit, cg-; 
Ik'sil-, ck- GS) 1g'zil-, cg- -ates -erts 
-ating -ст.010 (@$-er_tin -ated -c1.tid 
@9 -c1.tid 
exhilaration 19,z11.?r'e1.J°n, eg-; 
1k,sil-, ek- GS) 1g,zil-, eg- 
exhilarative ig'zil.?r.2.t1v, eg-, -er-; 
Ik'sil-, ek- (99 ig'zil.2.re1.tiv, cg- 
exhorjt 19'z»:!t, eg-; 1k'so:lt, ck- 
(0$ 19'zo:rit, cg- -ts -ts -ting -t19 
-tıp -ted -tid @9-tid 
exhortation ,eg.z3:'ter.Í°n, ,ck.so:'- 
09 ,eg.Zo:r'-, -z3'-; ,ck.so:r'-, -s3'- 
-"S-Z 
exhorta|tive 19'z5:.t9l.t1v, eg-; 
Ik's2:-, ek- (0$ 1g'zo:r.tal.tiv, eg- 
-tory -t?r.i, -tri Q$ -to:r.i 
exhumation ,cks.hju:'mer. f?n 
(5 ,eks. hju:"-, eg.zju:'- -s -z 
ехһитје cks'hju:m, iks'-; 1g'zju:m, 
cg'- (0$ eg'zu:m, 19'-, -'zju:m -es -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -әг/2 @® -a/z 
exigen|ce 'ek.sr.dsontis, -sə-; 'eg.zi-, 
-29- -Ces -SIZ 
exigencly 'ck.si.d32nt.s!i, -5ә-; 
'е9.21-,-29-; 19'2103.әП/-, eg-; 
1k'sid3-, ck- -ies -iz 
exigent 'ek.sr.dsənt, -sa-; 'eg.z1-, -Z3- 
-ly-li 
exiguity ,ck.sr'gju:.ə.ti, -1.ti 
(05 ,ek.si'gju:.9.ti, ,е9.21'- 
exiguous eg'zig.ju.os, 19-; ck'sig-, 1k- 
@ cg'zig-, 1g- -ness -nos, -nis 
exille 'ck.sail, 'eg.zail -es -z -ing -m 
-ed -d 
exility eg'zil.9.ti, ck'sil-, -1.ti @-ə.ti 
exist ig'zist, eg-; 1k'sist, ck- 
@ 1g'Zist, eg- -s -s -ing -19 -ed -id 
existen|ce 1g'zis.t?nlts, cg-; 
Ik'sis-, ek- (09 1g'zis-, eg- -ces -t.siz 
existent 19'zis.t°nt, eg-; 1k'sis-, ek- 
@ 19'215-, eg- 
existential ,eg.zi'sten.tf?l, -za'-: 
,Ck.si'-, -sa'- 
existentiallism ,eg.zr'sten.tf°ll.r.zəm, 
-Z9'-; ,ck.si'-, -so'- -ist/s -1st/s 
exit 'ck.sit, 'eg.zit -s -s ‘exit poll 
ex libris ,eks'lrb.ri:s, -ris, -'lar.bris 
(05 -'li:.bris 
Exmoor 'ck.smo:r, -smuər (9 -smur 
Exmouth in Devon: 'ek.smau0, -smo0 
in Australia: 'ek.smau0 
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exo- ck.sou-; ik'sp-, ck- © ck.sou-; 
Iik'sa:-, ck- 

Note: Prefix. Either carries primary or 
secondary stress on the first syllable, 
c.g. exocrine /‘ck.sau.krain @® 
-sə.krən/, exocentric 
/.ck.sou'sen.trik GS -sou'-/, or 
primary stress on the second syllable, 
e.g. exogamy /сК'ѕ09.ә.ті Gs) 
-"sa:.ga-/. 

exocentric ,ck.sou'sen.trik (05 -sou'- 
-ally -?.li, -li 

Exocet@ 'ck.səu.set GS -500- -S -s 

exocrine 'ek.sau.krain, -krin 
(0 'ek.sə.krən, -sou-, -krain, -Кгі:п 

exode 'ek.soud ($ -soud -s$ -z 

exodus (E) 'ek.so.dos -es -1z 

ex officio ,cks.o'f1f.i.ou, -pf'if-, -'15- 
(v5 -o'f1f.i.ou, -'frs- 

exogamly ck'spg.9.mli (G$ -'sa:.go- 
-OUS -ƏS 

exogenous 1k'sod3.9.nas, ck-, -r.nəs 
(0$ -'5a:.d52- 

exon 'ek.son (9$ -sain -s -z 

exonerjate ig'zon.?rl.eit, cg-; 
ik'spn-, ck- (09 1g'za:.no.rleit, eg- 
-ates -eits -ating -ei.ti (9 -cr.tip 
-ated -er.tid @9 -er. tid 

exoneration 1g,zon.»'rei. f?n, cg-; 
1k,son-, ck- 09 19,Za:.n3'-, €g- 
exonerative ig'zpn.?r.2.t1v, eg-, -er-; 
tk'son-, ek-, -er.tiv 
(0$ 19'za:.no.rc1. tiv, cg- 

exophora ek'sof.?r.3 @® -'sa:.fa'- 

exophoric ,ck.sau‘for.1k (99 -so'fo:r- 

exorbitan|ce 19'z9:.b1.t°ntls, cg-, -bə-; 
Ik'so:-, ek- @$ 1g'z5:r.bo. t?ntls, eg- 
“Cy -si 

exorbitant ig'z5:.br.t?nt, eg-, -bo-; 
ik's3:-, ek- (99 1g'zo:r.bo.t?nt, eg- 
-ly -li 

exorc|ism 'ek.s2:.slr.z?m, -so-; 
'eg.Z3:-, -Zo- (09 'ck.so:r-, -sa- -ist/s 
-Ist/s 

exorcizle, -isje 'ek.so:.saiz, -so-; 
'eg.Z9:-, -29- (09 'ek.so:r-, -sa-- 

-es -IZ -ing -ц) -ed -d 

exordijum ck'so:.dil.om; eg'zo:- 

@ eg'zo:r.di-, 1g-; ek'so:r-, 1k- -ums 
-9MZ -a -ә 

exoskelet|on ,ek.sau'skel.1.t/?n, '-o-, 
'ek.sou,skel- @Ə ,ek.sou'skel.ə- 
-ons -ənz -al -?] 

exoteric ,ek.sou'ter.ik Ф@® -sə'-, -sou'- 
"s -$ -al -?] -ally -?l.i, -li 

exotic ig'zpt ik, eg-; 1k'spt-, ek- 
—— eg- -s -s -a -3 -ally 
-?l.i, -li 

exoticism 19'zot.1.s1.z°m, eg-, '-ә-; 
ik'spt-, ek-, ok- (09 rg'za:.tə-, €g- 

expand 1k'spzend, ek- -s -z -ing -19 
-ed -ıd -erls -or/z © -ə/z -able -2.b| 





expans|e ik'spants, ck. -es 


expansibility к s 

-SI'-, -Lti ® а ТОЯ 
expansibjle їК'<рат. 

"y -i-leness- nos, e ҮЗ 
expansile rk'spznt sai ck. 
expansion ik'spzen гәр ek. 
expansion[ism z 

ik'spæn.tf?nl.1.2°m ek. 

-Ist/s TENE «Sk dt 
expansive ik'spznt sity, ck. ly 4 

“NESS -nos, -nis 
ex parte ,cks'pa:.ter, -ti фу... 
expat ick'spat =S -S Stress —— 

com'munity 
expatilate ck'sper. fil.cit, ik. sites 

-cits -ating -c1.tiy @-cy, 

-cud @S-c1.tid he 
expatiation ek,spet.fi'cr. Pn ik-44 
expatia[tive ck'spci. fi.3!.tv, Ik-,-tn 

(9 -cil. tiv -tory -t?r.i, -tri @-tzi 
expatriate (n. adj.) ik'spet.ri.at, el^, 

-'Spet.tri-, -1t, -eit @ ek'sper. il 

-S-S 
expatrilate (v.) rk'spzt.ril.eit, ek", 

-'spei.tri- (99 ck'sper-, ik'- -ates 

-eits -ating -c1.tig (9 -er. tr -ated 

-ст.па 99 -er.tid 
expatriation ck,spit.ri'er. [?n, k. 

-,Spei.tri'-, ,ek.sper-, ek.spzt.ri- 

(0$ ek,spetr.tri'er-, 1k- 
expect ik'spekt, ck- -s -s -ing -19 

-ed -id 
expectan|cy rk'spck.t?ntlsi, еЁ--®4 

-cies -siz 
expectant ik'spek.t?nt, ек-Чу-й 
expectation ,ck.spek'ter. Pn 5-2 
expectorant ik'spek.t?r.?nt, ek--55 
expectorjate ik'spek.t°rl.eit, ck 34 

-cits -ating -er.tip @-е1.!Ш) 

-c1.tid © -er. tid d 
expectoration ik,spek. reto 
expedien|cy ik'spi:.di.ontlsi, cF 
expedient Mee ES : 

eldite 'ck.spil.dait, -S 
ait -diting -dar.rg O-A 
-dited -dar.tid © -dar.tid 
' dar.to', -5р2 
expediter 'ek.spi. 

Gs -ta -5 -Z Ld 
expedition ek.spr'dif." EM 
expeditionary ,ck.spr'di/^?- 

-spi'-, -ri © -er- 
expeditious ,ck.sp! 

-ness -n2s, -NIS 
expeditor 'сК.5рт.ба1.19" 7 

@ў-{ә--5-7 БИГ” 
expel 1k'spel, еК--5-7 Jing- 

-lable -ə.b| 
expend ik'spend, ck- 

-ed -id 
expendable ik'spen.da-bh ° 

k'spen.di. ы 
expenditure ! 


dias эр” 
sp 
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e d 








— 


-AIS 7 > 
ейт! esI -ing -19 -ed -t 
tial ik, 


eni Y кэрегл.тәп, ek-, 


ран (к) ik'sper.1.ment, ck-, 
i 1) -ed -Id 
2: d ik,sper.r'men.t°l, ck-, 
gis, ck Sper @ ck,sper-. Ik- 

1 
sh taljism m 
it, ment ?ll.1.z?m, CK-, -3 ~; 
pum -2'men- © ck,sper-, tk- 
stis -1st/s 

"isle 


iksper.'men.t?l.arz, СК-, -9'-; 
eksper- 
$ eksper.i'men.t?.larz, 1k- -es -1z 
ving -ip -ed -d 
n 

ik sper.1men'ter. n, ek-, |-ә- 
54 

eert'ek.sps:t @9-sp3:rt -s -s -ly -li 
"RSS -ПӘ$, -NIS 

врие ek spz:'tizz, -spa'ti:z 
@-ртг., -Spa-- 

Upiable 'ek.spi.ə.b| 

Uplate ek рі. еп -ates -erts -ating 
“Щщ 45-e1. tip -ated -er.tid 


"'spata- -es -z 


nt š 
—— ek- y -li -ness 


-cating -ker.tin © -ker.t in -cated 
-ker.tid (09 -ker.tid 
explication ,ck.spli'ker. [?n -s -z 
explicative ck'splik.o.t1v, 1k-; 
'ek.spli.ker.tiv @9-tIV 
explicatory ck'splik.o.t?r.i, Ik-, -tri; 
'ek.spli.ker-, ,ek.spli'ker- 
(0$ 'ek.spli.kə.tə:r.i; rk'splik.o-, ek- 
explicit 1k'splis.it, ek- -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
explodje 1k'sploud, ck- G5 -'sploud 
-es -Z -ing -1р -ed -id -er/s -ә'/2 
GS -a/z 
exploit (п.) 'ek.sploit -s -s 
exploit (v.) 1k'splolt, ek- -ts -ts -ting 
-tun © -tip -ted -tid GS -t id -ter/s 
-to/z GS -to/z 
exploitation ,ek.splor'ter. f?n 
exploitative 1k'splor.to.t1v, ck- 
(95 -t9.t1v -ly -li 
exploitive ik'splor.tiv, ek- 05 -tiv 
-ly -li 
exploration ,ck.splo'rer. [?n, -splo:'- 
(0$ -splo:r -S -z 
explorative ik'splor.2.t1v, ck-, 
-'splo:.ro- GS -'splo:r.2.tiv 
exploratory 1k'splor.9.t°r.i, ek-, 
-'splo:.ro-, -tri GS -'splo:r.3.to:r.i 
explor|e ik'spl5:r, ck- GS -'splo:r 
-es -z -ing -19 -ed -d -er/s -ə:/z 
(0$ -24/Z 
explosion 1k'splou.3°n, ek- 
(05 -'splou- -s -z 
explosive 1k'splou.stv, ek-, -ziv 
© -'splou.siv -s -z -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
expo 'ek.spau @9 -spou -s -z 
exponent ik spou.nont, ck- 
GS -'spou- -s -s 
exponential ,ck.spau'nen.t[?l 
© -spou'nent. I -ly -li 
export (п.) 'ck.spo:t (05 -sporrt -S -s 
expor|t (v.) ik'spa:lt, ck-; 'ek.spo:!t 
© 1k'spo:rit, ek-; 'ck.spo:rit -ts -ts 
-ting -u © -tıp -ted -tid @-tid 
-ter/s -tə:/z @-ta/z 
exportable Ik'spo:.tə.b?l, ck- 
© -'spo:r.tə- 
exportation ,ck.spo:'ter. f?n 
(ü$ -spo:r'- 
expose ik'spauz, ek- (09 -'spouz 
-es -12 -ing -1p -ed -d -edness -d.nas, 
-nis -er/s -эт/2 (i$ -a/z 
exposé ck'spau.zel, 1К- 
Gs) .¢K.spou'zel, 1... -$ -Z 
exposition ek.spouziſ.ꝰn @9 -pə'- 
“S-Z 
expositive rk'sppz.1.ttv, ck-, -9.tiv 
(9 -'spa:.zo. tiv 
exposi|tor 1k'spoz.1l.tar, ck-, -al.tar 
(9 -"spa:.zol.ta--tors-toz @-taz 
“tory -t?r.i, -tri @-torr.i 


expensje — exquisite 


ex post facto ,cks.poust'fzk.tou 
© -poust'fæk.tou 
expostujlate rk'spps.t f9!.lert, ek-, 
-tfu-, -tja-, -tju- © -'spo:s.tfə- 
-lates -leits -lating -ler.trg 
G -ler. tij -lated -ler.tid 
GS) -lei.tid -lator/s -le1.ta/z 
© -let.to/z 
expostulation ik,spps.t f2'ler. [?n, ek-, 
-tfu'-,-tjə'-,-tju'- @-,ра:5.1/ә'- 
-S-Z 
expostulative ik'spps.t [2.19.t1v, ek-. 
-tfu-, -tjo-, -t ju-, -le1- 
© -'pa:s.t fa.ler.tiv 
expostulatory ik'spps.t f2.12.tr.i, ck-, 
-tJu-, -tjo-, -t ju-, -ler-, -tri 
(05 -'spa:s.t [o.12.to:r.i 
exposure rk'sp3u.32', ek- 
(09 -'SpoU.32* -5 -Z 
expound ik'spaund, ek- -s -z -ing -10 
-ed -id -er/s -ә/2 @9 -a/z 
express ik'spres, ck- -es -1z -ly -li -ness 
-nəs, -nis -ing -19 -ed -t ‚express 
de'livery, express de'livery @ 
express de'livery 
expressible rk'spres.2.b], ck-, -51- 
expression 1k'spref.°n, ck- -s-z 
expressional ik'spref.?n.?l, ck- 
expression|ism 1k'spref.?nl.1.2?m, ek- 
-ist/s -rst/s 
expressionistic 1k,spref.o'nis.tik, ck- 
-ally -?l.i, -li 
expressionless ik'sprc[.?n.los, ek-, -lis 
-ly -li -ness -nos, -nis 
expressive ik'spres.1v, ek- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
expresso 1К'5ргез.әй, ek- (0$ -0u 
-S-Z 
expressway ik'spres.wet, ek- -s -Z 
exproprijate ik'sprəu.pril.ert, ek- 
@9 -'sprou- -ates -erts -ating 
-er.tin (09 -c1.tıg -ated -er.tid 
(99 -e1.tid -ator/s -e1.tə/z 
@ -e1.ta/z 
expropriation tk.sprəu.pri'er. [?n, ek-; 
\ck.sprau- @9 1k,sprou-, ek- -5 -Z 
expulsion rk'spal. f?n, ck- -s -Z 
expulsive 1k'spal.siv, ek- 
expungle ik'spands, ck- -es -1z -ing -19 
-ed -d 
expur|gate 'ck.spal.geit, -5р3:- 
@® -spa-- -gates -gerts -gating 
-gel.tig © -ger.t ry -gated -get.tid 
(09 -ge1. t id -gator/s -gel.tav/z 
G@ -ger.ta/z 
expurgation ,ek.spo'ger. [?n, -5р3:- 
(0 -spa''- -s -Z . 
expurgatory ck'sp3:.go.t.i, IK" -tri 
(9$ -'sp3:r.g2.to:r.i 
exquisite ik'skwiz.it, ck-; 
'ek.skwI.zit, -Zot -s -s -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS 
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exscind — Extremadura 


exscind ek'sind, 1k- -s -z -ing -10 
-ed -1d 
exsect ck'sckt, 1k- -s -s -ing -1n -ed -1d 
exsection ck'sck. f?n, Ik- -s -z 
ex-service ,cks's3:.vis, @ ,eks's3:r- 
exsic|cate 'cK.sil.keit, 'eks- -cates 
-keits -cating -ker.tig. © -Кет.(10 
-cated -ker.tid © -ker. tid -cator/s 
-ker.tov/z (0$ -kei.t2/z 
extant ck'stznt, 1k-, 'ek.st?nt 
(9 'ek.st?nt; ,ck'steent 
extemporaneous 
Ik,stem.po'reri.ni.2s, ek-; ,ek.stern- 
(05 1k,stem.po'"-, ck- -ly -li -ness -nas, 
-NIS 
extemporary ik'stem.p?r.2.ri, ck- 
(55 -cr.i 
extempore ik'stem.pr.i, ck- 
extemporization, -isa- 
IkK.stem.p°r.a'zei. f?n, ck-, -1'- 
(05 -1'- -S -Z 
extemporizie, -isje 
ik'stem.p?r.aiz, ck- @® -pə.rarz 
-es -1z -ing -19 -ed -d -er/s -ə:/z 
Gs) -a/z 
extend ik'stend, ek- -s -z -ing -19 
-ed -ıd -able -ә.Б] extended ‘family 
extensibility ik,stent.so'bil.o.ti, ek-, 
-51'-,-1.11 @-ə.țti 
extensible ik'stent.so.b], ek-, -sr- 
extensile ik'stent.sail, ck- @®-51] 
extension ik'sten.t[?n, ck- -s -z 
ex'tension ,lead 
extensive ik'stent.siv, ck- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
extensor ik'stent.sər, ck- (05 -so--s -z 
extent ik'stent, ek- -s -s 
extenujate ik'sten.jul.eit, ek- -ates 
-eits -ating/ly -er.tiy/li © -er. t 1j/li 
-ated -ei.tid. $$ -er.tid. ex,tenuating 
'circumstances 
extenuation ik,sten. ju'ei. fn, ek- -s -z 
extenuative ik'sten.ju.2.t1v, ek-, -ет- 
(5 -e1. Liv 
extenuatory ik'sten.ju.2.t?r.i, еК-, 
-cl-, -tri (05 -o.torr.i 
exterior ik'sti2.ri.or, ck- © -'stir.i.o 
"s -Z -ly -li 
exteriority 1k,st19.ri'or.9.ti, ek-, -1.ti: 
;ek.stio- (5 ik stir.i'o:r.o.ti, ck- 
ехќегіогідје, -isje ik'stro.ri.?r.arz, ck- 
@ -'stir.i.9.ra1z -es -12 -ing -1n -ed -d 
exterminable Ik'st3:.mr.nə.b|, ek-, 
-mə- (5 -'sta:r- 
extermi|nate ik'st3:.mil.neit, ek-, 
-mə- (09 -'sta:r- -nates -nerts -nating 
-ncup (9$ -ner.tip -nated -ner.tid 
($ -пег. tid -nator/s -ne1.to/z 
(0$ -net.t12/z 
extermination ik,st3:.mi'ner. f?n, ek-, 
-тә'- (0 -,5(3:г- -S -Z 
exterminative 1k'st3:.m1.n9.t1v, ck-, 
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-гтпә-, -ner- (05 -'st3:r.moa.net.t1v, 
-I13- 

exterminatory ik'st3:.mi.no.t?r.i, ck-, 
-тә-, -ner-, -tri 
(95 -'st3:r.mo.no.to:r.i 

extern 'ck.sta:n; ik'sta:n, ek- 

(05 'ck.st3:rn -S -Z 

external 1k'st3:.n°l, ek-; 'ek.sta:- 
GS iK'st3:r-, ek-; 'ck.st3:r- -s -z 
ely -i 

external|ism 1k'st3:.n?ll.1.2?m, ek- 
(89) -'sta:r- -ist/s -1st/s 

externality |ck.st3:'nzl.o.ti, -1.ti 
GS -st3:r'nzl.o.ti 

externalization, -isa- 
IK,st3:.n?l.ar'zer. f?n, ek-, -r'- 

(05 -,st3:r.?l.1'- 

externalizje, -isje 1k'st3:.n?l.arz, ck- 
®© -'sta:r.na.laiz -es -rz -ing -10 
-ed -d 

exterritorial ,ek.ster.1'to:.ri.9] 

(v9 -'to:r.i- 

extinct ik'stipkt, ck- 

extinction ik'stipk. fn, ck- -s -z 

extinctive ik'stipk.t1v, ek- 

extinguish ik'stip.gwi f, ck- -es -1z 
-ing -19 -ed -t -er/s -o/z @-a/z 
-ment -mənt -able -3.b] 

extir|pate 'ck.st3:!.pert, -stə- 

(0$ -stə--; 1k'sts:r-, ek- -pates -peits 
-pating -per.trg © -per.t 1j -pated 
-pei.tid 99 -per. tid -pator/s 
-pel.ta/z © -per.ta/z 

extirpation ,ck.st3:'per. f?n, -sto'- 

Gs) -sto""- -S -2 

extol ik'stoul, ek-, -'stpl @® -'stoul, 
-‘sta:l -s -z -ling -1p -led -d 

extoll rk'stəul, ck-, -stol @9 -'stoul, 
-'sta:l -s -z -ing -19 -ed -d 

Exton 'ek.stən 

extor|t Ik'st3:lt, ek- 9 -'sto:rit -ts -ts 
-ting -tig © -trp -ted -tid @-tid 
-ter/s -ta/z (05 -t/z 

extortion ik'sto:. Pn, ek- (95 -'sto:r- 
"5-2 

extortionate ik'st:. [?n.ot, ek-, -ıt 
(05 -'sto:r- -ly -li 

extortioner ik'st5:. f?n.o*, ek- 

(05 -'sto:r.[?n.2--s -z 
extortionist 1k'sto:.f°n. 1st, ck- 
(05 -'sto:r- -S -S 

extra- 'ek.stro-; ik'stra-, ek- 

Note: Prefix, Normally takes either primary 
or secondary stress on the first syllable, 
c.g. extradite /ck.stro.dait/, 
extramural /,eks.tra'mjuo.r?l @9 
-'mjur.°V, but may also take primary 
stress on the second syllable, e.g. 
extrapolate /ik'strzp.2.leit/. In some 
cases, the second syllable seems to 
disappear altogether, e.g. extraordinary 
/ek'stro:.d°n.*r.i GS) -'stro:r.d°n.cr-/. 





extra 'ck.stra -s Z, ler 
extract (n.) кпд ~ 
extract (v.) k'straekt, ek. 5 
-ed -ıd -able -ә.Ы ex'tractor f 1 
extraction tk'strek. Pn, ek. s. > 
extractive ik'straek.tiv, ek- Р 
extractor tk'strack.tar, ck- 
ex'tractor fan 
extracurricular ck str; кун; 
-ju- €9-ko'rik.ja.lo- nisl 
'extracur ricular ac'tivities 
extra|dite 'ck.stral.dait "dites -dan 
-diting -dar.tig © -dart dits 
-dar.tid (9$ -dar. tid -ditable 
-dar.to.b] © -dar.to.b] 
extradition ,ck.stro'di 3n s. 
extrados ck'strer.dos @-dass, dq; 
-es -12 
extragalactic ,ck.stra.go'lek.uk 
extrajudicial ,ck.stro.dsu:'dif.31 Ti 
extramarital ,ck.stro'mzr.i.] 
© -'mer.2.t?l, -'mar- extramarital 
'sex 
extramural ,ck.stro'mjuo.ril, -'mjx- 
®© -'mjur.*l 
extraneous ik'stre1.ni.9s, ek- y-li 
extraordinaire ik,stro:.di'nex, ck- 
-d?n'eor (05 -,stro:r.do'ner 
extraordinarly ik'stro:.d?n.?r.i, еї, 
-di.n?r-; ,ck.stro'o:- 
(09 1k'stro:r.d°n.cr-, ck-; 
,ek.stro'orr- -ily -71.i, -1.li -iness 
-1. 1138, -І.ПІЅ 
extrapo|late ik'strzp.9!.leit, ek--8 
-leits -lating -le.tig © 101.110 
-lated -ler.tid @-let.tid 
extrapolation ik,strzp.o'ler.f7n. ek 
-S-Z è 
extrasensory ,ek.stro'sent.s?r4 
extra sensory per'ception — 4 
extraterrestrial ,cks.tra.to'res.1- 
-ter'es-, -t'res- @-t9-S7 _ 
extraterritorial ,eks.trə,ter.l D 
-9'- (05 -'to:r.i- 
extravaganjce 1К'зїггёү.ә.0дП 
'-1- “ces -SIZ P 
extravagant IK'st ræv.ↄ.goni. 
-ly -li 
extravaganza I 
ck.streev- (9 ik,st 
extrava|sate ek'strav.al.s¢ 
-sates -seits -sating -sel-t0 
(9 -se1. 110 -sated -ser.tid 
-sel.tid Е JS 
— ck,stræv.? pent e 
"zer, ck.strav- Bk 
-S-Z P 
-verts -v3:t s G -v3:rts 
-v3:.tid qva. gju??? 
Extremadura  ek.strə.m9 
@ -'dur.o, -'djur-? 


Gz 44 


tis, de 


k,straev.o'geen-2 e 
га, ek· ** 
it, Ik 





extrem|e — Ezra 





















er exul|t 1g'‘zalit, eg-; — e —* ai.brait 
тт, CK "9? 7 Е © 1g'zallt, eg- -ts -ts -ting/ly -tip/li eyebrow 'ar.brau -s -z 'eyebrow 
an a аюми @ -tpi -ted -tid 95 -tid pencil rix 
oi еви mli.Z T exultan|ce Mee eg-; — ‘ar, ket f.1p -ly -li 
— 7 ik'sAl-, ck- GS 1g'zal-, cg- -cy -si eyeful 'ar.ful -s -z 
sii ty катета ek-, -1.01 exultant — —— Ik'sAl-, ek- — — GS -glzes -es -ız 
ites"! h O 19'zal-, eg- -ly -li eyelash 'ar.læf -es -1z 
бекат ck-; exultation «eg.zal'tet.[n, xU : eyelet ‘ar.lot, -lit -s -s 
ek str ket -cates -keits РЕЗА. pu нЕт -, -891°-; —— -S-Z 
@ -ke.t10 -cated CUAL EA y ar/lar.nor @9 -na -s -z 
seating ket LIU а exurb 'ek.s3:b; 'eg.za:b @Ə'ek.s3:rb; — Eyemouth 'ar.maud 
ud — Pn 'eg.z3:rb eye-open|er 'ar,əu.p°nl.ər, -әйр.п!әг 
кп Ç "E -strin.zik — exur|ban ck'sa:l.b?n; eg'z3:- (95 -, oU. p?nl.a- -ers -az, ->z 
— —* @ ek's3:r-; eg'z3:r- -banite -b°n.art -ing -19 
алай A YS. fn, -zn -bia -bi.9 eyepatch 'ar.pætf -es -ız 
* sən, -Strou- exuviae 1g'zju:.vi.iz, eg-, -'20:-; eyepiece 'ai.pi:s -es -1z 
— strəl.vs:t Ik'sju:-, ek-, -'su:-, -al eyeshade 'ar. feid -s -z 
— -Strou- -verts -v3:ts G 19'zu:.Vi.i:, ek'su:-, eg'zu:-, -al eyeshot 'ai.fot (9 - fa:t 
— -үз:.1@ exuvial 19'zju:.vi.ol, eg-, -'zu:-; eyesight 'а1.зап 
Bsr. tid 1k'sju:-, ek-, -'su:- G9 1g'zu:-, eyesore 'ar.so:' @$ -so:r -S -Z 
utrude ik'stru:d, ck- -es -z -ing -19 ek'su:-, eg'zu:- eyestrain 'ar.strein 
і-й exuvilate rg'zju:.vil.ert, eg-, -'20:-; Eyetie 'ar.tar -S -z 
extrusion ik'stru:.3?n, Ck- -s -Z ik'sju:-, ck-, -'su:- @1g'zu:-,ck'su:-, ^ eye|tooth 'ail.tu:0 -teeth -ti:0 
extrusfive ik'stru:.sliv, ck- -ory -?r.i eg'zu:- -ates -eits -ating -er.tID eyewash 'ar.wof GS -wa:f, -wo:f 
-ari (05 -er.t 1y -ated -c1.tid @9-er.tid eyewitness ,ar'wit.nis, -nəs, '--- 
exuberan{ce 1g'zju:.b?r.?ntls, cg-, exuviation 19,zju:.vi'el.J°n, eg-, -е5 -IZ 
"nue; Ik'sju:-, ek-, -‘su:- -,Zu:-; 1k,sju:-, ek-, -,su:- Eynon ‘al.non @-na:n 
@ig'zu:-, €g- -Cy -Si @® 1g'zu::-, ek'su:-, eg'zu:- Eynsford 'einz.fod, 'eints- @5)-fad 
exuberant 1g'zju:.b*r.?nt, eg-, -'zu:-; ex voto ,eks'vou.tou (5 -'vou.tou Eynsham in Oxfordshire: 'cin. [?m 
ји, ек, “‘su:- (069 1g'zu:-, €g- Exxon® 'ck.son GS -sa:n locally: ‘en.f°m 
yi Eyam ‘i:.om, izm eyot eit, crot, alt -S -S 
eubejteigzjub?rle;t,eg-,-'zur; ^ eyasaros-es-iz Note: The local pronunciation in the 
ik sju:-,ek-, -!su:- Eyck aik Thames valley is /eit/. 
— eg- -ates -cits eye (n. v.) al -s -z -ing -19 -d -d have Eyre, eyre ea (ier 
ex ®© -er.ti -ated -e1.tid ,eyes in the баск of one's 'head ; ina еугјіе, eyrly ‘ara.rli, '19-, 'eo- © 'er.i, 
endation ck.sju'de1.fPn mi ipig's ‘eye ; ‚опе in the ‘eye; рле == * -iz ч 
cte n, 09. z'- one's 'eyes ; ,give one's ,eye 'teeth ; enck 'ar.zer 
— VIP eg.zju:'-, es eye to ‘eye Eyton in Shropshire: 'at.t°n in Hereford 
ju: ' e place: at and Worcester: 'е1.\?п surname: 
ee aan. = : eyeball 'ar.b5:1 (95 -bo:l, -ba:l -s -z 'ar.t?n, 'i:- 
sd ek- -esz sing aned -ing -19 -ed -d Ezekiel r'zi:.ki.ol, ez'iz- 
9-19 -ed -ıd eyebath 'ai.ba:0 (9 -bæð -s -s Ezra 'ez.rə 
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f - Fairgrieve 





f (D cef -'s -s 
fa fa: 
FA ,cf'er stress shift: ,FA ‘сор; sweet 
FA 
fab fb 
Faber English name: 'fei.bər © -bo- 
German name: 'fa:.bor @® -by 
Fabergé 'fæb.ə.3c1, -d3e1 
(v5 feb.o'ser 
Fabian 'fc1.bi.ən -s -z -ism -r.z°m 
'Fabian So,ciety 
Fabius 'fc1.bi.əs 
fable 'fer.b] -s -z -d -d 
fabliau 'fzeb.li.ou GS -ou -x -z 
Fablon@ 'fæb.lon (9 -Ја:п 
fabric 'fæb.rık -s -s "fabric softener 
fabri|cate ſæb.ril.keit -cates -keits 
-cating -ker.trg © -Кет.110 -cated 
-ker.tid (8$ -ker. tid -cator/s 
-kei.tov/z @9 -kei.ta/z 
fabrication fzb.ri'ke1.J°n, -ra'- -s -z 
Fabricius fa'briJ.i.as, -fəs 
fabulist 'fab.ja.list, -ju- 5 -jo- -s -s 
fabulous 'fæb.jə.ləs, -ju- @9 -jə- Ју -li 
-пеѕѕ -nəs, -NIS 
Fabyan 'fer.bi.on 
facade, facade fa'sa:d, fes'a:d 
(09 fa'sa:d -s -z 
facje (n. v.) feis -es -ız -ing -19 -ed -t 
‘face pack ; ,face 'value ; ‚cut off 
one's nose to „spite one's Часе; put 
a ,brave ‘face оп; „fly in ће 'face of ; 
laugh on the other side of one's 
'face 
face|cloth 'fersl.klp0 (09 -klo:0 -cloths 
-kIp6s, -kloðz @® -kla:0s, -kla:óz 
faceless 'feis.las, -lrs -ness -nəs, -nis 
face-lift 'fers.lift -s -s 
facemask 'fers.ma:sk G}-mesk -s -s 
face-off 'feis.pf @9% -a:f -s -s 
faceplate 'feis.plert -s -s 
facer 'ет.ѕәг @ -sa--s -z 
face-savjer 'fcis,seil.vor @ -va- 
"ers -Z -ing -!D 
facjet 'fzesl.rt, -ot, -et (95 -1t -ets -its 
-et(t)ed -1.t1d © -1. tid 
facetiae fo'si:. fi.iz, - fi: @ -fi.i: 
facetious fə'si:. fas -ly -li -ness -nas, 
-NIS 
face-to-face ,feis.ta'feis @9-12- stress 
shift: face-to-face ‘talk 
facia 'fe1.fo @-fi.9, -fo -S-Z 
facial Че. f°] -ly -i -s -z 
facies ‘fet. fi.i:z, - fi: 
facile 'fæs.ail Gs) -11, -əl -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS 
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facilitate f2'sil.1l.teit, '-o- -tates 
-teits -tating -ter.tip -ter ty 
-tated -ter.tid @$ -ter.tid -tator/s 
-ter.ta/z (0$ -ter.to/z 

facilitation f5,sil.i'tci. fn, -ә'- 

facilitly fo'sil.o.tli, -1.tli GS-9. tli 
-les -iz 

facing 'fei.siy -S -Z 

facsimile fzek'sim.?l.i, -1.li -s -z 

fact fækt -s -s fact of ‘life 

fact-find|ing 'fzekt fain.din -er/s -ə:/z 
(05 -ә/2. 

faction 'fzk.f?n -s -z 

factional 'fæk. f°n.?l 

factionallism 'f:ek.f>n.°ll.r.z°m -ist/s 
-Ist/s 

factionalization, -isa- 
ſæk. f?n.?l.ar'zer. f?n, -1'- GS -1'- 

factionalizie, -15]е 'fack.f°n.*l.aiz 
(0$ -ә.1а12 -es -ız -ing -10 -ed -d 

factious 'fæk. fəs -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

factitious fæk'tıf.əs -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

factitive 'fzk.tr.tiv, -tə.tiv G-ta.tiv 

factive 'fæk.tıv 

factivity fzek'tiv.o.ti, -1.ti (09 -o.ti 

factor 'fzek.tlor © -tlə -ors -əz 
@® -az -oring -°г.и -ored -*rd -orage 
r.idʒ Factor '5 

factorial fæk'tə:.ri.al (95 -'to:r.i- 

factorization, -isa- fak.t?r.at'ze1. f?n, 
-I'- @-1'- 

factorizle, -isje 'fak.t?r.aiz 
(U$ -t3.raiz -es -1z -ing -1y -ed -d 

factor|y 'fzk.t?rl.i, '-trii -ies -iz 
‘factory farming, factory 'farming ; 
factory "floor 

factotum fek'tou.tam @-'tou.tam 
-S-Z 

factsheet 'fækt. [1:1 -s -s 

factual 'fæk.t fual, -tjuol © -t fu:.ol 
-ly -li -ness -nos, -nis 

factum 'fzk.tom 

factum probandum 
iek.tom.prou'bzn.dom 
«© -prou'ba:n- 

facul[a ‘feck. ja.llo, -ju- (95 -jo-, -ju:- 
-ae -i: 

facultative 'fæk.?l.tə.tiv, -tci- 
9 -ter. tiv -ly -li 

facultly 'fek.?l.tli © -t li -ies -iz 

fad fæd -s -z 

faddish 'fæd.1f -ly -li -ness -nəs, -nis 

fadd|ism 'fzedl.1.z?m -ist/s -151/5 

faddly 'fædl.i -ier -i.ər «© -1.ә- -lest 
-i.tst, -i.əst -ily -1.li, -?1.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 

fad|e feid -es -z -ing -19 -ed -1d 

fadeout 'feid.aut -s -s 

fado 'fa:.du © 'fa:.ðu:, -dou, -dou 
*$ -Z 


faecal 'fi:.k?] 
faeces 'fi:.si:z 
Faed feid 
faerie, faery (F) 'feo.ri, 
© 'fer.i 
Faeroe 'fco.rou @®'[ег, 
Faeroese fco.rau'i:z e d 
faff faf -s -s -ing -19 -ed 1 оу. 
Fafner 'fa:f.nar, а. ® -ny 
Fafnir 'faef.ntar, "fev. ® -nr 
fag fxg -s -z -ging -19 -ged -d ag 
end, ,fag ‘end ; Чад hag 
Fagan 'fer.gən 
Fagg(e) fag 
faggot ‘fxg. at -s -s 
Fagin 'fer.gin 
fagot 'fæg.ət -s -s 
fah fa: 
Fahd fa:d 
Fahey, Fahie 'fer.i; fei 
Fahrenheit 'fær.?’n.har, 'foa:.rən- 
GS 'fer.*n-, 'fær- 
Fahy ‘fa:.i, -hi; fer @ 'fer.i; fer 
faience, faïence fai'à:ns, fer, -ants 
© far'a:nts, fer'-, 'far.ants 
fail Геп -s -z -ing/s -15/2 -ed -d 
faille ferəl @ fail, ѓел 
failsafe 'feil.seif, -'- @'— 
Failsworth 'feilz.w30, -w3:0 @-®+, 
-W3:rO 
failure 'fei.1jo* @$ 'feil.ja-s-z 
fain fein 
Fainall 'fe1.no:l Gs -no:l, -na:l 
faint feint -er -o GS 'fem.12 -et 
-əst G 'fern. 1151, "fern. Lost yi 
-ness -пә$, -NIS -S -s “ing -19 ` 
© 'fein. tig -ed-1d @ 'fem.tid 
fainthearted ,feint'ha:.tid 
(95 -'ha:r. t id -ly -li -ness -nəs n 
stress shift: fainthearted ‘hero 
Fainwell 'fein.wel, -wal " 
fair (F) feor GS fer -s -z er -9' e 
-est -1st, -ast -ness -nəs, -NIS (P 
tdo's ; fair 'dinkum ; „fair 9m: 
'Fair „Isle ; „fair ‘play: f 
fair and 'square 
Fairbairn 'feə.beən @ ‘fer.bern 
Fairbank 'feə.baepk Ф Ter" 
Fairbeard 'fco.brod @ 'fer-b 
Fairbrother 'feə,brA0.ə' 
'fer,brAÓ.2 - 
en ifea.b3in — 
Fairbury 'fca.b?r.i @ ‘fer 
Fairchild 'feo.tfaild @ ‘fer 
Fairclough 'fea.klaf, -klə0 
(95 'fer.klaf 
fairfaced ,f aie 
fairfaced'child — 
Fairfax 'fcə.fzks © [ЕГ 
Fairfield 'fco.fi:ld @ fer 


"eisri 


@ fer- si A 





und ® Чег- -5 "Z 
@ fer'herd 



























ea. fer- 
'mam.did @ fcr- 
_oms stress shift: 


rairmont fea.mont, -mənt 
@ fer-ma:nt 
? 'fea.maunt (09 'fer- 
port [eo.po:t GS "fer.po:rt 
Foiscribe 'fcə.skraib @9 'fer- 
fairview '[eə.vju: @9 Чег- 
{йттау'їсәлхеї @ 'fer- -s -Z 
Fairweather 'fcə,we0.ər 
@'[erweo.2- 
fairweather 'feə weà.ər @9 'fer,weo.ə: 
fairly 'feo.rii @ 'feri.i -ies -iz ,fairy 
‘godmother ; "fairy „light ; fairy 
tng ° ‘fairy ring ; ‘fairy story ; 
airy tale 
fairyland 'fea.ri.lænd © 'fer.i- 
falrylike 'fca.ri.latk (99 'fer.i- 
Faisal 'fat.s?] 
Faisalabad 'f21.5?1.2. bzed, -z?1- 
® far.sa:.Io'ba:d, -szel.o'bzed 
Bitaccompli feit.a'kom.pli:, ,fct-, 
“kam- as if French: -k3:nr pli: 
© feit.o.ka:m'pli:, fet- faits 
— detz-, feits-, feit-, fez-, 
Si, MetLokozm'pliz (et-, 


faith (F) LE ‘faith healer 
zi fe.f*1, -ful -ly -i -ness 


elfe. -ful 


Tei.las. -Its “ly -li -ness 


“nos, 


für erkam 
—— tar, Чак тәг, f9'kiar 

š q: kir, fæk'ir: Че 4 
ч, L] 1. ko 


falchion ‘fo:1.¢f°n GS 'fə:l-, 'fa:l- -s 


-Z 

falcon (F) '[2:l.k°n, ‘fo:-, 'fol-, 'fel- 
@9 'fxl-, 'fo:l-, 'fa:l-, 'fo:- -s -z -er/s 
-o'z Œ -a/z 

Note: /'[2:-/ is the usual British 
pronunciation among people who 
practise the sport of falconry, with 
l'[2:-/ and /'2:1-/ most usual among 
them in the US. 

Falconbridge ‘fo:1.k°n.brid3, 'fə:-, 
'fol-, 'fzel-, -k?m- GS 'fo:.k°n-, 'fo:l-, 
'fæl-, 'fa:l- 

Falconer 'f[2:l. k?n.or, 'fo:-, 'fol-, 'fzel- 
@9 'fo:.k?n.a, 'fə:l-, 'fzel-, 'fa:l- 
falconry 'fo:1.k?n.ri, 'fo:-, 'fol-, 'fæl- 

Gs "Гас]-, 'fo:l-, 'fa:l-, 'Го:- 

Note: Sce note at falcon. 

Falder 'fo:l.dar, 'fol- GS 'fa:l.do. 'fo:l- 

falderal 'fel.do.ral, -dr-, ,--'- 

Gs 'fa:l.də.ra:l, 'fæl.də.ræl -s -z 

Faldo 'fæxl.dəu Gs -dou 

faldstool 'fo:ld.stu:l -s -z 

Falerii fə'lrə.ri.ar, fzl'rə-, -i: 

@9 fə'lır.i- 

Falernian f2'I3:.ni.on GS -'Ia:r- 

Falk fo:k, fo:lk GS fo:k, fo:lk, fa:lk 

Falkenbridge 'f5:.k?n.brids, 'f2:l-, 


'fol-, 'fzel-, -k?m- GS 'f5:. k?n-, 'f5:l-, 


'fzel-, 'fa:l- 

Falkender '(5:l.kon.do' @® -də 

Falkirk '[5:l.ka:k, 'fol-, -kok 
(09 ‘fo:l.ka:rk, -kak 

Falkland Viscount: ‘fo:.kland, ‘fol- 
(u$ 'f2:- place in Scotland: 
'fə:l.klənd, 'fol- © 'fo:l- 

Falkland Islands 'f5:.klond,ar.londz, 
‘fo:l-, 'fol- GS 'fo:-, 'fo:l- 

Falkner 'fo:k.nor, 'fo:lk-, ‘folk-, 'feelk- 
(05 'fo:k.na-, 'fo:lk-, ‘fa:lk-, ‘felk- 

fall f: G fol, fa:l -s -z -ing -m 
fell fel fallen 'fo:.lan © 'fo:-, 'fa:- 
‘fall guy ; falling ‘star 

Falla "ат. јә; 'fa:.lja, 'fæl.jə, -ə 
GS 'far.jo; 'fa:].ja: 

fallacious fo'ler. [әз -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

fallacly 'fæl.ə.sli -ies -iz 

fallal fel'zl, -"Izel © fæl'æl, fa:'la:l 
-S-Z 

fallback 'fo:l.bak © 'fo:l-, 'fa:l- -s -5 

Faller 'fael.ər @®-ә- 

fallibility ,fzel.o'bil.o.ti, -1'-, -1.ti 
@9 -ә.(і 

fallibjle "гс1.ә.Ы, '-r- -ly -li -leness 
-|.nəs, -nis 

falling-out ,f5:.1ty'aut (9 ,fə:-, ,fa:- 
fallings-out ,f2:.1ipz'aut @9 ,fo:-. 
faz- falling-outs ,f5:.1r'auts 
(5 fo:-, ,fa:- 

fall-off 'fo:l.of (9 -o:f, 'fa:l- -s -s 

Fallon 'fzl.on 


fairground — fan-assisted 


fallopian (F) fa‘lou.pi.an, fæl'əu- 
«9 fə'lou- fa llopian 'tube 
fallout 'f5:l.aut © 'fo:l-, 'fa:l- 
fallow (F) 'feel.ou © -ou -s -z -ness 
-nəs, -nis -ing -1p -ed -d ‘fallow 
deer, fallow ‘deer 
Fallowfield 'fel.ou.fi:ld GS -ou- 
Fallows 'fzl.suz (05 -ouz 
Falls fo:lz © fo:lz, fa:lz Falls 'Road 
Falmer 'fæl.mər, 'f5:l- GS 'fa:l.m2, 
‘fo:l- 
Falmouth 'feel.m20 
falsje fo:ls, fols © fo:ls, fa:ls -er -ər 
GS -ə -est -1st, -əst -eness -nos, -NIS 
false a'larm ; false pre'tences ; 
false 'start ; false 'teeth 
falsehood 'fo:ls. hud, 'fols- 
GS 'fo:ls.hud, ‘fa:ls- -s -z 
falsely 'fo:1.sli, 'fol- &9 ‘fo:l-, 'fa:l- 
falsetto [pl'set.əu, f5:l- 
© fə:l'set.ou, fa:l- -s -z 
Falshaw 'Гә:1. [Гә:, 'fol- G$ 'fa:l. fa:, 
'fa:l-, -fo: 
falsification ,f2:l.sr.fr'ker.f°n, fol-, 
-sə- @® ,fo:l-, ,fa:l- -s -z 
falsify 'fə:1.s1l.far, 'fol-, -sə- GS 'fə:l-, 
'fa:l- -fies -farz -fying -fat.1p -fied 
-fard -fier/s -fat.o/z GS -fa1.a/z 
falsitly 'fo:l.so.tli, ‘fol-, -1.tli 
«© 'f2:l.s9.t li, 'fa:l- -ies -iz 
Falstaff 'fo:I.sta:f, 'fol- G> 'fo:l.stzf, 
‘fa:l- 
Falstaffian fo:!'sta:.fi.on, fol- 
© fo:l'stef.i-, fazl- 
falt|er 'fə:l.tlər, 'fol- © '{ә:1.11г, 
'fa:l- -ers -oz GS -əz -ering/ly 
-r.1p/li -ered -ad © -ad -ererls 
-r.oz ®-7.37/Z 
Famagusta ,fæm.ə'gus.tə, ,fa:.mo'- 
(09 ,fa:.mə'gu:.stə 
fame ferm -d -d 
familial fə'mıl.i.əl 
familiar fə'mil.i.ər GS '-j2, -i.% -S-Z 
-ly -li 
familiaritly fə,mıl.i'ær.ə.tli, -r.tli 
(95 -'er.2. tli, -'er- -les -iz 
familiariz|e, -is|e fo'mil.i.?r.atz 
(95 '-jə.rarz, '-i.o- -es -1z -ing -10 
-ed -d У 
familly 'fa=m.2ll.i, -1.lli -ies -iz ,family 
al'lowance ; ‚family 'credit ; ‘family 
тап; ,family 'planning ; 'family 
room; ‘family style; ‚family ‘tree 
famine 'fæm.ın -S -Z 
famish 'fæm.ıf -es -1z -ing -19 -ed -t 
famosus libellus fee, 3u.sos.lr'bel.os 
(9 -,QU- 
famous 'fe1.mas -ly -li -ness -nos, -NIS 
fan fæn -s -z -ning -19 -ned -d 
Fan Welsh mountains: ven 
fan-assisted ,faen.o'sis.tid stress shift: 
fan-assisted ‘oven 
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fanatic — fashion 


fanatic fo'nzet.1k (95 -'nzet- -s -s -al -?l 
-ally -?l.i, -li 
fanaticism fo'nzt.1.s1.z?m, '-ә- 
© -'neet- 
fanaticizļe, -is|e fa'nzt.1.saiz 
(05 -'nzet - -es -ız -ing -19 -ed -d 
fanbelt 'fæn.belt -s -s 
fanciful ‘feent.s1.f°l, -ful -ly -i -ness 
-nəs, -NIS 
Fancourt 'faen.ko:t, 'fzep- (0$ -ko:rt 
fandy 'fznt.sli -ies -iz -ying -i.19 
-ied -id -ier/s -i.ə:/z (0 -i.o/z ‚fancy 
'dress 
fancy-free fznt.si'fri: ,footloose and 
ifancy-‘free G 'footloose and 
fancy free 
fancywork 'fent.si.wa:k GS -wa:rk 
fandango fæn'dæņ.gəu G-gou -5 -Z 
fane (F) fein -s -z 
Faneuil 'fæn.°?l, -jal, -jual (95 -ja.wol 
fanfare 'feen.feər (95 -fer -s -z 
fanfaronade fzn.fer.o'na:d, -f?r-, 
-‘neid (95 -for.o'neid, -'na:d -s -Z 
fang (F) fax -s -z -ed -d 
fanjet 'fzn.dset -s -s 
fanlight 'fzen.lait -s -s 
fanner 'fzen.ər @)-a -s -z 
Fanning 'fzen.1g 
fannly (F) 'fzni.i -ies -iz ‘fanny ,pack 
Fanshawe "геп. [5: (09 -Ja:, -/о: 
Fanta® 'fzn.to (5 -tə 
fantabulous fzn'teb.jo.los, -ju- 
fantail '[zn.teil -s -z 
fantasia fen'tel.zi.9, -'ta:-, '-39; 
ап.19'21:.9, -'si:- @ fen'ter.39, 
-31.9; ,fzen.to'zi:.9 -s -Z 
fantasizle, -isle 'fen.to.sarz @®-1ә- 
-es -IZ -ing -1)-ей-а 
fantasm 'fæn.tæz.?°m -s -z 
fantastic fen'tzs.tik, fən- © fæn- -al 
-?] -ally -°1.i, -li -alness -°].пәѕ, -nrs 
fantasly 'fæn.tə.sli, -zli Œ -tə- -ies -iz 
Fanti, Fante 'fæn.ti (5 'fen.ti, 'fa:n- 
-S-Z 
fanzine 'fæn.zi:n -s -z 
far fa: © fa:r Far 'East 
farad 'fær.əd, -æd @9 'fer-, 'fær- -s -z 
faraday (F) 'fzer.ə.der @® 'fer-, 'fær- 
-S-Z 
faradic fə'ra:d.rk 
faraway ,fo:.rə'wer @9 ,fa:r.ə'- stress 
Shift: faraway ‘look 
farde fa:s © fa:rs -es -1z 
farceur |Га:'5з:т (95 fa:r'sa:r -s -z 
farci(e) fa:'si: (& ,fa:r- 
farcical 'fa:.s1.k?l, -ѕә- (95 'fa:r- -ly -i 
farcy 'fa:.si © 'fa:r- 
farje (n. v.) fear G fer -es -z -ing -m 
-ed -d 
Far East fa:''izst © ,fa:r- 
Farebrother 'feə brAó.ər 
@> 'fer,brA0.2- 
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Fareham 'fco.rom © 'fer.om 
farewell ,fco'wel (9 ,[er- -S -z stress 
shift: farewell "kiss 
Farewell 'fco.wel, -w?] @9 'fer- 
farfalle fa:'fzel.e1 © fa:r- 
far-fetched ,fa:'fetjc GS fair- stress 
shift; far-fetched ‘tale 
far-flung ,fa:'flag @9 ,fa:r- stress shift: 
far-flung ‘places 
Fargo 'fa:.gou © 'fa:r.gou 
Faribault ‘fzr.1.bou © 'fer.1.bou, 
'fær- 
farina fə'ri:.nə, -'rai- @ -'riz- 
Farina fə'ri:.nə 
farinaceous ,fzr.1'ner. fos, -ə'- 
@ ,fer-, fær- 
Faringdon 'fzr.1j.don © 'fer-, 'fær- 
Faringford 'fzr.19.fod © 'fer.19.fo-d, 
'fær- 
Farington 'Га?г.1п.1әп G> 'fer-, 'fær- 
farinose 'fær.1.nəus, -nəuz 
(05 'fer.ə.nous, 'fzer- 
Farjeon ‘fa:.d3°n @ 'fa:r- 
Farleigh, Farley 'fa:.li G> 'fa:r- 
farm fa:m © fa:rm -s -z -ing -1n -ed -d 
Farman 'fa:.mən @9 'fa:r- 
Farmaner '[a:.mə.nər © 'fa:r.ma.na- 
farmer (F) 'fa:.mər © 'fa:r.me -s$ -z 
farmhoujse 'fa:m.hauls @ 'fa:rm- 
“SES -ZIZ 
Farmington 'fa:.mip.ton @9 'fa:r- 
farmland 'fa:m.lænd, -lond 
(05 'fa:rm.lend 
farmstead 'fa:m.sted © 'fa:rm- -s -z 
farmyard 'fa:m.ja:d © 'fa:rm.ja:rd 
-S-Z 
Farnaby 'fa:.no.bi © 'fa:r- 
Farnborough 'fa:n.b°r.ə, 'Га:т- 
© 'fa:rn-, -ou 
Farn(e) fa:n © fa:rn 
Farnham 'fa:.nom © 'fa:r- 
Farnhamworth 'fa:.nom.w20, -w3:0 
© 'fa:r.nom.wa-, -wa:ro 
faro gambling game: 'feə.rəu 
© 'fer.ou, 'fzr- 
Faro in Portugal: '{a:.rau, 'feə- 
(05 'fa:r.ou, ‘fer- 
Faroe 'fea.rou © 'fer.ou 
Faroese ,feo.rau'i:z (95 fer.ou'- 
far-off fa:'nf © fa:r'a:f stress shift: 
ifar-off 'town 
farouche fə'ru:f, fa:- 
Farouk fə'ru:k, fær'u:k (9 fə'ru:k 
far-out ,fazr'aut (95 fa:r- stress shift: 
ifar-out ‘music 
Farquhar 'fa:.kwor, -kor G 'fa:r.kwo-, 
-kwarr, -ko- 
Farquharson 'fa:.kwo.s?n, -ko- 
© 'fa:r.kwa-, -ko-- 
Farr fa: G fa:r 
farraginous fo're1.d31.nos, -'ræd3.1-, 
-°п.әз (09 fo'reeds.1.nos, '-- 


farrago fo'ra: дәу, чер. 
© [ə'rq:_gou, -'ге. -5-z 

Farragut 'fær.3.gət (G9 "fer. . 

Farrah 'fær.3 (gj ‘fer-, fer. = 

Farrant 'fær.?nt ® 'fer- ы 

far-reaching dai'riz.t fm ® n : 
Stress shift: far-reachi * 
ng 
Consequences 

Farrell 'fzer.?| (gy 'fer-, а. 

Farren 'fzr.?n @ '[er-, "far. 

Farrener 'far.3.nar © 'fer.3 na. « 

farrier 'fær.i.ə @ 'fer.i.a. Чат. 
-y -i-ies -iz —— 

Farringdon ‘fer.1j.dan @ 

Farringford 'fær.19.fəd 
GS 'fer.1p.fad, "аг. 

Farrington 'fzer.15.ton ® 'fer-, Чат. 

farrow (F) 'fer.ou @ 'fer.ou, аг. 
-S -Z -ing -19 -ed -d 

farseeing ,fa:'si:.m @9 far- stress 
shift: farsecing "leader 

Farsi 'fa:.si:, -'- © 'fa:r--5.z 

farsighted fa:'sar.tıd © fa:r'sai.tid 
-ly -li -ness -nas, -nis 

Farsley 'fa:z.li @9 'fa:rz- 

fart fa:t © fa:rt -s -s -ing -19 
(9 'fa:r.tıy -ed -id © 'fa;r.td 

farth|er 'Га:.діәг G 'Га:г.д1г-ей-м, 
-ost 

farthing ‘fa:.d19 © 'fa:r--s-z 

farthingale 'fa:.d1p.geil @ 'fo:r-4 


'[er- far. 


-Z 
fartlek 'fa:t.lek (9 'fa:rt- -5-5 
Faruk fa'ru:k, fer'u:k @ fə'ru:k 
Farwell 'fa:. wel, -wol @ 'fa:r- 
fasces 'fæs.i:z 
fascila medical term: ‘feJ.il.2, ә 

(95 -fil.o -as -əs -ae -i: other senses: 

'fer. flo, -fil.o @ Ча. Чај. 

also when referring 10 classical 

architecture: 'fe.sil.ə @-Ji- 5-8 

-ae -i: 
fasciated 'fzcf.i.er.tid @-t1d 
fascicle 'fecs.1.k], '-9- 5-7 
fascicule 'fzcs.1. kju:l, '-ə- 5-7 
fascinjate 'fzss.1.nleit, -nient * 

(5 nl.eit -ates -cits -ated ti. 

© -e1. (1d -ator/s -ei.toz 

-er.ta/z : 
poker fees, 1.nel.tip. ^n 

€ -?n.er. tip “ly -li 
fascination ,fzcs.i'ne1.J^n. 

@9 -?n'er- -S -Z 
fascine fzss'i:n, fo'si;n -5 7 
fascism (F) 'f;f.1.z^m 
fascist (Р) 'fzef.1st 2 s 
Fascisti fz '1s.ti:, fo e 
fascistic (F) facs'1s-tik, ГӘЛ -aly 

-3].i, -li od 
fash fæf -es -12 -ing -10* * NEL 
fashion 'fzcf.?n -5 -z -ing i 

-o/z @-aiz ‘fashion, 


-n'el 




























fass n.a @ '(@25.°п„Ә "s -Z 
а:.5°п.10; "fazs.nt 
fes n.19, 1209.10 -S -Z 
* fa:st'fa:.wod 
g fzst'[2:r.wəd -$ -Z -ing -!D 
-&d-id 
fasti (F) ‘fers.tis, -tal 
fastidious fæs'tid.i.as, fo'stid- -ly -li 
-ness -n3S, -NIS 
fastness '[o:st.no5, -nis Gs) 'fæst- 
SZ 
Fastnet 'o:st.net, -nit Gs) 'fzest- 
fast-talk fa:st'to:k G> fest-, -"ta:k 
4-s-ing-1p -ed -t -er/s -o/z (05 -a/z 
fat [zt -ter -or GS ‘fact .ә- -test -1st, 
эй ® ‘fet Ist, -ast -ness -nas, -NIS 
‘at cat; , fat ‘city 
fatal fer] @-1°1 -ly -i 
fatalfsm ‘fe1.t°.1.2°m @ -t1- -ist/s 


-Itis 
fatalistie fei tis. tik. @-[]'- -ally 
Ai 1 


fatalitly [эЧ] o tii. fer-, -1.tli 
15-2.tli les iz 

(P fert -es -s -ed -Id @9 Че 
| Itid 
fet.Pl, -ful -ly -i а 
Aane а 

'fa:.dige © -Jl -ers - 
az -ering г.) -ered -əd e -gyd 


Чаў. om 

"5$ -2-Ing лл. 

aee e 18 1) ed -d 
[tig es 


fatten 'fzet 9n -s -z -ing -19 -ed -d -er/s 
-a/z © -a4z 

fattish 'faet.if €» 'fet- 

fattly 'fzetl.i GS 'fzet - -ies -iz -ier -i.ə 
© -1.ә- -iest -i. 1st, -i.ost -iness 
-1.nəs, -1.nis fatty ‘acid 

fatuity f't ju:.o.ti, feet! ju:-, -1.ti 
@ fa'tu:.o.ti, -'tju:- 

fatuous '{xt.ju.os © 'fzet f.u- -ly -li 
-ness -n3s, -NIS 

fatwa 'fxt.wa:, -wə @® 'feet.wa:, 
'fAt- -S -Z 

fatwood 'fzt.wud 

faubourg 'fou.buag, -b3:g 
Gs) 'fou.bur, -burg -S -z 

faucal 'f2:.k°l G> 'fa:-, 'fo:- 

fauces 'fo:.si:z (09 'fa:-, ‘fo:- 

faucet 'f2:.sit, -sət (05 'fa:-, '[2:- -S -S 

Faucett, Faucit 'fo:.sit,-ot (05 'fa:-, 
'f2:- 

Faulconbridge 'fo:.k°n.brid3, 'f5:l-, 
-k?m- (95 'fa:.k?n-, ‘fa:l-, 'fo:-, 'fo:l- 

Fauldhouse 'f5:ld.haus @ 'fa:ld-, 
'f5:ld- 

Faulds fouldz, fo:ldz G fouldz, 
fa:ldz, f5:ldz 

Faulhorn 'faul.ho:n (9 -ho:rn 

Faulk fo:k G3 fa:k, fo:k, fa:lk 

Faulkes fo:ks, fo:lks © fa:ks, fa:lks, 
forks, fo:lks 

Faulkland 'f5:.klond, 'f2:l- @ 'fa:-, 
'[a:l-, ‘fo:-, 'fo:l- | 

Faulkner 'f3:k.nər © 'Га:К.пә“, 'fo:k-, 
‘fa:lk- 

Faulks fouks © fouks 

faullt fo:lit, follt GS fo:llt, fa:llt -ts -ts 
-ting -tig GS -t1n -ted -tid @-tid 

faultfindjer 'fo:It fain.dlo:, ‘folt- 
© ‘fo:lt fain.dia, 'fa:lt- -ers -əz 
GS -az -ing -19 

faultless 'fs:lt.ləs, 'folt-, -lis 
© 'fə:lt-, 'fa:lt- -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

fault|y 'fə:l.tli, 'fol- @ 'fə:l.tli, 'fa:l- 
-ier -i.or (09 -i.a -lest -1.151, -i.əst -ily 
-I.li, -?l.i -iness -r.nəs, -1.п15 

faun fo:n @9 fa:n, fo:n -s -z 

fauna 'f5:.no (9 'fa:-, 'fo:- 

Faunch fo:ntf © fa:ntf, fo:ntf 

Fauntleroy ‘fo:nt.lo.ro1, 'font- 
© 'fa:nt-, 'fo:nt- 

Fauré 'fo:.re1, 'for.e1 G fou'rer, fo:- 

Faust faust 

Faustian 'fau.sti.on 

Faustina f5:'sti:.no, fau- @9 fau-, fo:- 

Faustus 'fo:.stos, 'fau- (95 'fau-, 'fo:- 

fauteuil 'fou.ts:.i, fou't3:.i, -'ta:l 
© 'Tou.til; fou'ta:.jo -s -z 

fauve fouv @ fouv 

fauvjism (F) 'fou.vli.z?m © 'fou- 
"istis -1st/s 

Faux fou, fo:ks @ fou 


fashionabjle — Fearnside 


faux ami ,f2uz.zm'i © ,fouz- -s -z | 
faux-naif fou.nar'i:f 95 ,fou.no:'- i 
-S-S š 
faux pas singular: fau'pa: © fou- | 
faux pas plural: fau'pa:, -'pa:z E 
®© fou- i 
fave ferv -s -z | 
Favel 'fer.v?l 1 
Faversham 'fzv.2.[om @'-ә- | 
Favonilan fə'vəu.nil.ən, fer- @-'vou- 
“US -9S 
Favorit® 'fzv.?r.it 
favjo(u)r 'fer.vlər @® -via- -o(u)rs -əz | 
@® -zz -o(u)ring -?r.1 -o(u)red -əd ү 
GS) -zd -о(и)гег/5 -*r.a/z G3 -ә-.ә+7. i 
favo(u)rab|le 'fer.v?r.2.bi] -ly -li 
-leness -].nos, -nis 
favo(u)ritje 'fei.v?r.it, -ət -es -s -ism 
-I.Z?m ,favo(u)rite 'son | 
favo(u)rless 'fe1.va.las, -lis @-уг- i 
Fawcett ‘fo:.sit, -sot, 'fos.1t, -ət 
(05 'fa:.sit, 'fo:-, -sət 
Fawkes fo:ks © fa:ks, forks 
Fawkner 'f3:k.nər © 'fa:k.na, 
'fo:k- 
Fawley 'f2:.li (95 'fa:-, 'Гә:- 
Fawlty ‘fo:l.ti (9 'fa:l-, ‘fo:l- | 
fawn fo:n © fa:n, f3:n -s -z -ing/ly 
-1p/li -ed -d -er/s -a/z @9 -a/z 
Fawssett 'fo:.sit,-sat GS ‘fa:.sit, 
'fo:-, -sət 
fax fæks -es -1z -ing -1n -ed -t ‘fax 
ma,chine 
fay (F) fer -s -z 
Faye fer 
Fayette [er'et stress shift, see 
compound: „Fayette ‘City 
Fayetteville 'fer.et.vil, -1t-, -at- 
®© locally also: ‘feit.val 
Faygate 'fer.geit 
Faza(c)kerley fo'zzek.?l.i © -z.li 
fazje feiz -es -ız -ing -ц) -ed -d 
FBI ,ef.bi:'at 
FC ,ef'si: 
FCO ,ef.si:'ou @9-'00 
FDA ,ef.diz'er 
fe name of note in Tonic Sol-fa: fi: 
fe syllable used in Tonic Sol-fa for 
counting a short note off the beat: fi 
FE (abbrev. for Further Education) 
eti: 
fealty 'fi:l.ti 
fear fio © fir-s -z -ing -19 -ed -d 
fearful '£19.£?1, -ful © 'fir- -ly -i -ness 
-NƏS, -NIS 
Fearghal 'f3:.g°! @9 'f3:r- 
Feargus 'f3:.gəs @ 'f3:r- 
Fearing 'f19.rrg. © г.) 
fearless 'frə.1əs, -lis @ "fir--ly -li 
-ness -nos, -NIS 
Fearn(e) fa:n @Їз:гп 
Fearnside 'fa:n.said @9 'f3:rn- 
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Fearon - felting 


Fearon 'f15.r?n © 'fir.?n 

fearsome 'fi9.som © 'fir- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 

feasibility ,fi:.za'bil.9.ti, -z1'-, -1.ti 
GS) -9.ti 

feasib|le 'fi:.zo.b!], -zi- -ly -li -leness 
-].nas, -nis 

feast (F) fi:st -s -s -ing -1 -ed -1d -er/s 
-3/Z (9-242 

feat fi:t -s -s 

feathler 'Геді.әт (5 -ə -ers -əz (9$ -oz 
-ering -°r.In -ered -ad (05 -3d 
feather 'bed 

featherbed 'fcd.a.bed, ,--'- G-a- 
-s -z -ding -19 -ded -1d 

featherbrain 'feð.ə.brein @9> '-2- -5 -z 

-ed -d 
featheredgļe 'fe0.ər.cds, ,--'- @-a- 

-es -IZ 
featherhead 'Гед.ә.һей @®'-ә--5-2 

-ed -1d 
featherstitch 'fcó.o.stitf. © '-ə— 

-es -1Z -ing -1n -ed -t 
Featherston 'Гед.ә.51әп © '-a- 
Featherstone 'feð.ə.stən, -stoun 

@ -a.stan, -stoun 
Featherstonehaugh '{c0.9.st?n.ho:; 

геп. [ә:; 'fes.t?n.ho:, 'frə.st°n-; 

"fi:.s?n.her GS Чед.ә^.512п.Өа:, -ho:: 

‘feen.fa:, - f2:; "fes.t?n.ha:, 

"frr. st?n-, -ho:; "fi:.s?n.her 
featherweight 'fed.2.weit (95 '->- -s-s 
feather|y 'feð.?rl.i -iness -1.nas, -1.nis 
Featley 'fi:t.li 
featly 'fi:t.li 
featjure 'fi:.t fior @ -tfla -ures -əz 

(0$ -az -uring -?г.п) -ured -ad @-ad 

-ureless -3.ləs, -lis @$ -a-.los, -lis 
Feaver 'fi:.vor (05 -vy 
Feb. (abbrev. for February) feb, 

'feb.ru.?r.i, '-jo.?r.i, '-ju.ri, '-j?r.i 

(v5 ‘feb.ru:.er.i, '-ju:-, '-jo.wer- 
febrifugje 'fcb.ri.fju:ds, -ra- -es -1z 
febrile 'fi:.brail GS -bril, 'feb.ril 
February 'feb.ru.?r.i, '-ju.?r.i, '- ju.ri, 

'-j°r.i GS 'feb.ru:.er.i, '-ju:-, 

'- jo. wer- -S 
fecal 'fi:. k?l 
feces 'fi:.si:z 
fecit 'fi:.srt, 'fer.kit 
Feckenham 'fck.?n.om 
feckless 'fek.los, -lrs -ly -li -ness -nos, 

-NIS 
feculen|t 'fek.jə.lənit, -ju- (0$ -jo-, 

-ju:- -Ce -fs 

fecund 'fek.ond, 'fi:.kond, -kand 

fecun|date 'fck.?nl.deit, 'fi:.k°n-, 
-kan- -dates -deits -dating -der.trg 
($ -дет.{ п) -dated -der.tid 
(0$ -de1.tid 

fecundation ,fek.?n‘der. fn, ,fiz.k°n'-, 
-kan'- 
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fecundity fi'kAn.do.ti, fi:'kan-, 
fck'an-, -di.ti @9 -do.ti 

fed (from feed) fed fed ‘up 

Fed fed 

federal (F) 'fed.°r.°l, '-rol -ly -i ‚Federal 
Re'serve 

federallism 'fed.?r.?1l.1.z?m, '-r?l- -ist/s 
-Ist/s 

federalization, -isa- 
fed ?r.?l.ar'zei. Pn, ,-гә]-, -1'- GS -1'- 

federaliz|e, -isje 'fed.?r.?l.aiz, '-r*l- 
(05 '-2".9.larz, '-гә- -es -ız -İng -19 
-ed -d 

federate (n. adj.) 'fed.?r.ot, -1t, -eit 
-S-S 

federjate (v) 'fed.?ri.eit -ates -eits 
-ating -ст.0ц) (09 -er. tir -ated -er.tid 
© -er. tid 

federation ,fed.?r'ei.f?n &9-o'rci- 
-5-2 

federative 'fed.?r.ə.tıv, -ci- 
GS) -2*.2. LIV, -9.rer- -ly -li 

fedora (F) fi'do:.ro, fə-, fed'ə:- 
(u$ fo'd»:r.2 -s -z 

fed up fed'Ap 

fee fi: -s -z -ing -15 -d -d „fee 'simple ; 
fee 'tail 

feebjle 'fi:.bl] -ler -lər @® -lə -lest 
-].1St, -əst, -Irst, -ləst -ly -li -leness 
-l.nəs, -nis 

feebleminded ,fi:.b]'mam.did 
© ,fi:.b]'main.did, 'fi:.b] main.did 
“NESS -NƏS, -NIS stress shift, British 
only: ,feebleminded 'simpleton 

feed fi:d -s -z -ing -пу fed fed feeder/s 
'fi:.də/z © -da/z ‘feeding ,bottle ; 
‘feed ,pipe ; ‘feed tank 

feedback 'fi:d.bæk 

feedbag 'fi:d.bæg -s -z 

feel fi:l -s -z -ing -m felt felt 

feeler 'fi:.]ər (05 -lz -s -z 

feelgood 'fi:l.gud 'feelgood „factor 

feeling 'fi:.lıņ -s -z -ly -li 

Feeney 'fi:.ni 

feet (plur. of foot) fi:t drag one's "feet ; 
fall on one's ‘feet; find one's ‘feet ; 
have/keep ,both feet on the 'ground ; 
be ,rushed off one's 'feet ; sweep 
someone off their ‘feet 

Fegan 'fi:.gan 

Feiffer 'far.fər GS -fy 

feign fein -s -z -ing -15 -ed -d -edly 
-Id.li -edness -rd.nəs, -nis 

Feilden 'fi:l.don 

Feilding 'fi:l.diy 

Feinstein 'fain.stain 

feint fernt -s -s -ing -19 © 'fein.t i 
-ed -id @ 'fern. tid 

Feisal 'far.s?], 'fe1- 

Felst fi:st 

feist|y 'far.stli -ler-i.or @® -i.a -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.]i, -2].i 


felafel f 9'la:.f?], -' 

feldspar — Ta: 
© 'feld.spa:r 

Felicia fo'lis.i.2, fel'is.. fils... 
© fo'Itf., -i.ə, l: igi. 

felicitatje fr'lis.ii.tert, fa. а 
US fə'lıs- -es -terts -ing rp A "V 
(0$ -te1. tim -ed дерд Sia 

felicitation f Ulis.1'ter. fn fa. БАТ 
-9'- Œ fa,lis- -s -z “мА; 

felicitous fi'lis.1.tos, (ә-, fel'is.. ur 
= m lis.r.təs, '-9- -ly -li “NESS nay 

felicity (F) fi'lis.o.ti, fo., fel'is. -iti 
GS fo'lis.o.t i 

feline 'fi:.lain -s -z 

felinity fi'lin.o.ti, fi:-, fə-, -rti 
GS-9. ti, -1.ti 

Felix 'fi:.liks 

Felixstowe 'fi:.lik.stou @-stoy 

Felkin 'fel.kin 

fell (F) fel -s -z -ing -19 -ed -d 

fella 'fel.ə -s -z 

fellah 'fel.ə GS 'fel.ə; fa'la: -in him 
ifel.o'hizn GS -hi:n -een -hi:n, 
ifel.o'hizn @-hi:n 

fella|te fel'eilt, fo'leiit, fi- 
© 'fel.cilt, -'- -tes -ts -ting -t19 
GS -tıp -ted -tid (9 -tıd -toris -tziz 
(9 -təvz -trixles -triks/iz -tricels 
-tris/1z 

fellatio f5'lc1. fi.ou, fel'er-, fi'lei- 
© fo'ler. fi.ou, -fou; -'la:.ti.oU 

fellation f2'lei. [?n, fel'er-, fi'lei- 
(05 fə- 

feller 'fcl.o @® -2-z z 

Felling 'fel.1p 

Fellini fel'i:.ni, fo'li:-, fr- @ fe 

felloe 'fcl.ou (9 -00 -5 -2 

fellow 'fcl.ou @-ou-s-z fellow 
‘citizen ; „fellow ‘feeling ; fellow 
‘traveller 

Fellow(e)s 'fel.ouz @ -002 

fellowship 'fel.əu.fip (69-00-55 

Felltham 'fcl.02m 

felo-de-se ,fi:.lau.di:'si:. ifel.20-, n 
ser @ /fi:.lou.di'sis, 10.00 
felos-de-se ,fi:.Iouz-, fel.əuz- 
(0$ ,fiz.louz-, — 
 fiz.1əu.nizz-, ,fel.əu.nt:z- 

© , fel.ou.niz.di'si:, 1:100 

felon ‘fel.an -$ -Z 

felonious f2'IaU.ni.95, 
© fə'lou- -ly -li -ness NIS. 

felonly 'fel.ə.nii -jes -IZ 

Felpham 'fel.pəm : 

felspar 'fel.spaz: © -8Р0: 

Felste(a)d 'fel.strd, -sted 

felt -s -s : 

Phu. place: 'fcl.tom personel g 
'fel.gəm 

felting 'fel.t1p -S-Z 


(7: n 


fel'əu-, fr'lav- 
-П15 
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—* felt-tip lod @ fa'lak-, 
гак. fa'lak-, fi- 

34257 гу -ness -nəs, -NIS 


fim, : -da: 
dom ; ш, '-2- ly -li -ness 
feminine fem.1.0 
gs. IS i -9'-, -1.tli 
: fem.r'nim.o.tll, 3^ 


g-atlites -iz 


{шїї {ет„1.пг.2?т, '-9- -ist/s 


ss -isje 'femn.1.natz. '-9- -eS -IZ 


1 n -ed -d 

tuned fatale(s) fzm.fə'to:l 
$ fem {a'tzl 

femora (alternative plur. of femur) 
fem r a, iz. mer- @ ‘fem.°r- 

femoral 'fem.?r.?l, 'fiz.m?r- 
g fem:r- 

femur fima @ -тә: -s -z femora 
em.a, 'fi:.m°r- (09 'fem.?r- 

fen(F) fen -$ -2 

fendefents -es -ız -ing -п) -ed -t -er/s 
l @-a/z-eless -ləs, -lis „sit on 
the 'fence 

fencesittjer 'fents,sit!.ar © - sit - -ers 
эй. «6 -zz -ing -10 

Гайша ‘fen.tfa:tf @®-1[з:г1[ 

fend-5 -z -ing -п) -ed -1d 

fender len. бә -dy -s-z 

fender bender 'fen.da ben.dər 
8d» ben.da--5 -z 

Fenella е.ә, f3- 

Il'nes.trla, fə- -ae -iz -al -| 
"Mir fi'nesi.treit, fo'nes-; 
—— © 'fen.r.sltreit; 
lt -trates -treits -trati 

"rep Œ -trer tim «trated ng 


0.15001. Pn, -ә'. -s -z 
баш fe И Ч @ fag! fwer 


X) 
IR t3- 
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Feodor 'Гі:.ә0.д2:' GS -2.də:r 
Feodora ,fi:.əu'də:.rə @9 -o'do:r.o 
feoff fi:f, fcf -s -s -ing -19 -ed -t -er/s 
-ər/z, GS -a/z -ment/s -mənt/s 
feoffee fi:'fi:, fef'i: -5 -z 
feoffor fi:'f5:r, fef'o:« Gd fi:'fo:r, 
fcf'o:r -S -Z 
ferae naturae ,fer.ar,na:'tjuə.rar, 
-tjo:- @ fi:.riz.no'tuz.ri;, -'tur.i: 
feral 'fer.?l, 'frə.r?1 GS 'fer.?l, 'fir- 
Ferdinand ‘f3:.d1.nand, -do-, 
-d?n.zend, -ond © 'f3:r.d?n.zend 
feretor|y ‘fer.1.t°ri.i, -trli (9 -to:rl.i 
-jes -iZ 
Fergal '3:.9°1 © 'f3:r- 
Fergie 'f3:.gi (9 '[3:r- 
Fergus 'f3:.gəs (99 '[3:r- 
Fergus(s)on '[3:.gə.s°n (09 'f3:r- 
feria 'fcr.i.o, 'fro.ri- GS 'fir-, 'fer- -al -əl 
Feringhee fa'rig.gi -5 -Z 
Fermanagh fo'mzn.», f3:- (09 f2-, fa:r- 
ferment (n.) 'f3:.ment Ф® 'f3:r- -s -s 
ferjment (v.) fəl'ment, f3:- © fs- 
-ments -'ments -menting -'men.tip 
@® -'men.t 1r) -mented -'men.tid 
GS -'men. t id -mentable -'men.to.b| 
(v5 -'men.t ».b] 
fermentation ,f3:.men'ter. Í°n, -mən'- 
(09 fs:ir- -S -Z 
fermentative fa'men.to.tiv 
@S -L9. trv -ly -li -ness -nos, -nis 
Fermi 'feo.mi 09 'fer- 
fermium 'f3:.mi.om @® 'fa:r- 
Fermor 'f3:.mo:r GS 'f3:r.mo:r 
Fermoy near Cork: fa'mat, f3:- @$ fa-, 
[3:r- street in London: 'Í3:.mo1 
09 'fa:r- 
fern (F) f3:n © Гз:гп -s -z 
Fernandez f3:'nzen.dez, fə- ®© fə- 
Fernando fə'næn.dəau © fa'nen.dou 
Ferndale 'f3:n.deil Gs) 'Їз:гп- 
Ferndown 'f3:n.daun (9 'fa:rn- 
fernerly 'f3:.n?rl.i @® 'fa:r- -ies -iz 
Fernhough 'f3:n.hau © 'fa:rn.hou 
Fernihough, Fernyhough 'f3:.ni.haf, 
-hou © 'fa:r.ni.haf, -hou 
ferny 'f3:.ni @ 'fa:r- 
ferocious fo'rau. fos, fi- Œ fə'rou- 
-ly -li -ness -nas, -nis 
ferocity fə'ros.ə.ti, fi-, -1.ti 
© fo'ra:.so.ti 
-ferous -fr.əs 
Note: Suffix. Words containing -ferous 
are normally stressed on the preceding 
syllable, e.g. conifer /'kon.1.for 89 
'ka:.no.f2/, coniferous 
/Ikəu'nif.°r.əs © kou'nif-/. 
Ferrand 'fer.?nd 
Ferranti fo'rzn.ti, fi-, fer'zen- 
© fo'ra:n.ti 
Ferrar 'fer.ər, fo'rarr (05 'fer.a; 
fo'ra:r 
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Ferrara fa'ra:.ra, f1'-, fer'a:- 

© -'га:г.ә 

Ferrari® fa'ra:.ri, f1'-, fer'a:- 

© fo'ra:r.i 

Ferraro fa'ra:.rau, f1'-, fer'a:- 
© fo'ra:r.ou 

Ferraud fa'rau, fer'au @ fə'rou 

ferrel (Р) 'fer.*1-s-z 

ferreous 'fer.i.os 

Ferrer 'fer.ər; fa'rear @$ 'Гег.ә; fo'rer 
-S-Z 

ferrejt (F) 'fer.1lt, -alt -ts -ts -ting -tıp 
GS -tıp -ted -tid @-tid 

ferri- 'fer.i- 

ferric 'fer.ik 

Ferrier '[er.i.ər @®-ә- 

ferris (F) 'fer.rs ‘ferris wheel 

Ferrisburg 'fer.1s.b3:g (5 -b3:rg 

ferrite 'fer.ait 

ferritic fer'it.ik, fa'rit- © fo'rit-, 
fer'it- 

ferro- fer.ou- © fer.ou- 

Note: Prefix. Normally carries cither 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. ferrotype /‘fer.ou.taip 
(09 -ou-/, ferromagnetic 
/ fer.ou.meg'net .1k G 
-ou.mag'net-/. 

ferroconcrete fer.ou'kop.krist 
(09 -ou'ka:n.kri:t 

ferromagnetic fer.ou.mag'net.1k 
© -oU.mzg'net- 

ferromagnetism 
er.ou'mag.no.tr.22m @9-ou'- 

ferrotype ‘fer.ou.talp @® -oU- -S -S 

ferrous 'fer.os 

ferruginous fer'u:.d31.nos, fa'ru:-, fr-, 
-d3°n- @ fo'ru:.d31.nas, fer'u:- 

ferrule 'fer.u:l, -*1, -ju:l @9 -°1, -u:l 
-5-2 

Note: /'fer.?l/ is the pronunciation used 
by those connected with the umbrella 
trade. 

{егу (F) 'feri.i -ies -iz -ying -i.19 
-ied -id 

ferryboat 'fer.i.bəut @9 -bout -s -s 

Ferryhill 'fer.i.hil 

ferry|man 'fer.il.mən, -mæn -men 
-mən, -men 

fertile '£3:.tail @9 'f3:r.t?l-ly-li 

fertility fo't1l.o.ti, f3:-, -1.ti 
®© fa-'til.o. ti 

fertilization, -isa- ,f3:.t1.lai'zei. f?n, 

-t®l.ar'-,-1'- Ф far. t?l.r- 
fertilizle, -is|e 'f3:.t1.latz, -1°1.а12 
G ‘fair. ta.larz -es -1z -ing -m -ed -d 
fertilizer, -ise- 'f3:.t1.lat.zo*, -t°l.ar- 
@9 'fa:r.t?l- -s -Z 
ferule 'fer.u:l, -21, -ju:l @9 -?l, -u:l -s -Z 
fervency '£3:. v?nt.si © 'f3:r- 
fervent '£3:.v?nt. G 'fa:r--ly -li -ness 
“nas, -NIS 
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fervid — fidget|y 


fervid 'f3:.vid © 'Їз:г- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
fervo(u)r 'f3:.var GS 'fs:r.vo- 
fescue 'fcs.kju: -s -z 
fessje fes -es -1z 
Fessenden 'fes.?n.don 
festal 'fes.t?l -ly -i 
Feste 'fes.ti (5 -tei 
festjer 'fes.t!o -tlə -ers -əz 
(05 -z-z -ering -°r.in -ered -ad (05 -3d 
Festiniog fes'tin.i.pg (05 -a:g, -3:9 
festival 'fes.t1.v?l, -to- -S-Z 
festive 'fes.tiv -ly -li -ness -nos, -nis 
festivitly fes'trv.ə.tli, -1.tli @® -o.t li 
“ies -iz 
festoon fes'tu:n @ fes'tu:n, fo'stu:n 
-s -Z -ing -19 -ed -d 
festschrift 'fest. frift, 'fef- -en -ən -s -s 
Festus 'fes.təs 
feta 'fet.ə @9'fet- feta 'cheese 
fetal 'fi:.t?] @9 -t?l ‘fetal po,sition 
fetch {ctf -es -ız -ing -19 -ed -t -er/s 
-3/z @®-ә?, 
fetching 'Ге1 [im -ly -li 
fetje, fétje feit. G fert, fet -es -s 
-ing -19 (95 'fer.t 1p, 'fet.in -ed -1d 
© 'fer.tid, 'fet.id garden 'fete (05 
'garden „fete 
féte(s) champétre(s) Геї./й:т'ре!.гә 
(95 -Ja:m'- 
fetich 'fet.1f © 'fet- -es -rz 
fetich|ism 'fet.1. fli.z?m © 'fet- -1505 
-Ist/s 
fetichistic ,fet.1'fis.tik © fet- -ally 
-?l.i, -li 
fetid 'fet.id, 'fi:.tid G ‘fetid, 'fi:.tıd 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
fetish 'fet.1f G> 'fet--es -iz 
fetish|ism 'fet.1.fl1.z?m © 'fet- -ist/s 
-Ist/s 
fetishistic fet.t'fis.tik © fet- -ally 
-?l.i, -li 
fetlock 'fet.lok (v -la:k -s -s -ed -t 
fetolog|y fi:'tpl.3.dsli GS -'ta:.lə- 
"istis -1st/s 
fetta 'fet.o Фў'Ге1- fetta 'cheese 
fettjer (F) 'fetl.ər GS 'fetl.a -ers -əz 
Ф® -əz -ering -*r.19 -ered-od © -zd 
Fettes place: 'Ге1.15 (9 'fet- surname: 
'fet.is, 12 Ф® 'fet- 
Fettesian fet'i:.zi.on, -3?n -s -Z 
Теше 'fet.] © 'fet- -es -z -ing -1n, 
Ain GS 'fet .].15, 'fet.Irp -ed -d 
fettuccine |fet.u't fi:.ni © fet .9'- 
fetus 'fi:.tos GS -tos -es -ız 
feu f ju: -s -z -ing -1n -ed -d 
feud fju:d -s -z 
feudal 'fju:.d?l -ly -i 
feudal|ism 'Ғји:.0°11.1.22т -ist/s -151/5 
feudality fju:'dæl.ə.ti, -1.ti @9-ə.ti 
feudalization, -isa- ,fju:.d?l.ar'zer. Гәп, 
-J= (05 -1'- 
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feudalizje, -isje '£ju:.d?l.aiz 
© -do.laiz -es -ız -ing -1m -ed -d 

feudatory 'fju:.də.t°r.i, -tri GS -to:r.i 

feuilleton 'f3:.1.t5:9, 'f3:1.t5:g 
© '£3:. jo.ta:n, 'f3:r-, -t3:n-s -Z 
fever 'fi:.var @9 -və- -s -z -ed -d ‘fever 
blister ; ‘fever „pitch 

feverfew 'fi:.və.fju: (0$ -vo- 

feverish 'fi:.v°r.1f -ly -li -ness -nəs, -nis 

Feversham 'fcv.2.[?m © '-y- 

few (F) fju: -er -ər (5 -2- -est -1st, -əst 
-NESS -NƏS, -NIS 

fey fer -ness -nəs, -nis 

Feydeau 'fer.dəu Gs fei'dou 

Feynman 'Гатп.тәп 

fez (F) fez -(z)es -ız 

Fezzan fez'a:n, -'æn @®-'геп 

Ffestiniog fes'tin.i.og GS -a:g, -2:9 

Ffitch fitf 

Ffoulkes fouks, foulks, fauks, fu:ks 
GO fouks, foulks, fauks, fu:ks 

Ffrangcon 'frzeg.k?n 

-fiable -far.o.b] 

Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
rectifiable /'rek.t1.fat.9.b] GS -tə-/, 
although some words containing 
-fiable may also be stressed on the 
antepenultimate syllable, especially in 
British English (e.g. justifiable 
/dsas.ti'far.ə.b]/); see also entry for 
- fy. 

fiacre fi'a:.kra GS -kə -S -z 

fiancé(e) fi'a:n.ser, -'pnt- 

Gs) ,fiz.a;n'ser,-'-- -s -Z 

Fianna Fail, Fianna Fail ,fi:.o.no'foul, 
 fiz.nə'-, -'f5:1 @9 -'fərl, -'fi:l 

fiasco fi'xes.kou GS -kou -(e)s -z 

fiat decree: 'Tat.cet. GS 'fi:.Ət, -mt, -azt 
-S-S 

Fiat® fiat, 'fi:.zet GS 'fi:.a:t -s -s 

fiat justicia fi:.xt.jus'tis.i.o 
© |fi:.a:t'jus.t1. fo 

fib fib -s -z -bing -m -bed -d -ber/s -ә'/2> 
(9 -zz 

fiber 'far.bər &»-ba--s -z 

fiberglass 'fat.bo.gla:s (95 -ba-.gles 

fiberlike 'fa1.ba.latk © -Бә- 

Fibonacci ,fib.a'na:.t fi, ,fi:.ba'- 

fibre 'fat.bor @® -bə -s -z -d -d -less 
-ləs, -līs 

fibreglass 'far.bə.gla:s @-bæ.glæs 

fibreoptic far.bar'pp.tik @ -ba'a:p- 
-S -S 

fibre optics ,far.bər'pp.uiks 
(05 -ba'a:p- 

fibriform 'far.bri.f2:m, 'fib.ri- 

(9$ -fo:rm 

fibril 'far.bril, -brol (9 'far.bril, 
'fib.ril -s -s -lar -ər $$ -æ -lose -ous 
(5 -ous 

fibril|late 'far.bril.leit, 'frb.ri-, -rə- 
(09 'fıb.rı-, 'far.bri- -lates -lerts 


-lating -ler.ti d 
-ler.tid Фара Ч * 
fibrillation far.bri'ler_fən 
-rə'- (05 fib.ri*.. fat br 
fibrilliform far'bri] I.Í3:m 
far'-, -fo:rrm 
fibrin 'fib.rin, аг Ьп @ 


(лү, 


“OUS -3S cs 
fibrinogen {i'brin.ou.d 
© fat'brin.a- * "з 


fibro- far.brəu-; farbrəu- 
(v9 fat.brov., -brə-; far'brou- 

Note: Prefix. Normally carries nriman. 
secondary stress on the first syl. 
e.g. fibrositis I fat.brou'sar.ts @ 
-brou'sal. t 1s/, or primary stress og ths 
second syllable, e.g. fibrosis 
/fai'brou.sis @$ -"brou-/. 

fibroid 'fat.broid -s -z 

fibroma far'brou.mo @-'brov--s.7 
-ta-tə @-to 

fibrosis far'brou.sis @-'brou- 

fibrositis ſai.brousai.lis 
(i$ -brou'sal. tis 

fibrous 'far.bros -ly -li -ness -nas, -ms 

fibulja 'frb.jə.llə, -ju- @®-}ә--а5-2 
-ae -i: 

FICA 'fi:.kə © 'far-, 'fiz- 

fich|e fi: f -es -1z 

fichu 'fi:. fuz, 'fif.u: © 'frf.us; Пус 
-S-Z 

fickl|e 'fik.| -er -ər, "ә @'-1г,-12 
-est -151, -3st -eness -nos, -NIS 

fiction 'fık. Pn -s z 

fictional 'fik.f?n.?] -ly -i 

fictionalization ,fik. ?n.?l.ar'zet f 
-I'- (95 -1'- 

fictionalizle, -is]e 'f1k. [?n."l.aíz 
© -2.larz -es -1z -ing -19 14 

fictionist 'Ї1К. [?n.1st -S-S 

fictitious fik'tif.əs -ly -li -ness -1% 
-NIS 


fictive 'fik.tiv 
fid fid -s -z 4 
fiddlle 'frd.] -es -z -ing -19 ые, А 
-erls -arz, '-1ә'/2, '-|.ӘЧ® @ 
fit as a ‘fiddle р 
fiddlededee , f1d.].d1'di: ex. 
fiddle-faddlle 'f. 1d. ] feed.] -€5 
-ing -10, ,-l1p -€d -d 
fiddlesticks '{1d.].stiks 1927 


'fid.]l.i, 'fid.lii -ier -! ; 
— un -j.ost -iness -1.n25. 
Fidel fi'del, fi:-, "fid.el 
Fidelia prata aa dci- 

(95 -'di:.li.9, -'di:l-J 
Fidelio f1'de1.li.oU eo "M 
fidelity f r'del.o.ti, fə- -'* ding. 
fidglet "11431-1 -ets -1t$ ^ ы 
(9 -1. 1g -eted и e "e" 
fidgetly 'f1ds.1.tli. '-9- ad MPO 
-jest -i.1st, -1.95t -iness -*- 








goal ‚ field 'marshal (u$ 
* cx ifield mouse ; ‘field 
‚ field of 'vision ; ‘field ,trip ; 

havea field „бау 

Fielden 1.0? 

Feldener 'fi:l.d’n.o @ -2* 

fielder (F)'fizl.da @ -d -5 -Z 

fieldfare 'fisld. feo @9 -fer -s -Z 

Fielding "121.010 

Fields 1:105 

fieldsiman 'fi:ldzl.mən -men -mon, 
men 

field-test 'fi:ld.test -s -s -ing -19 -ed -1d 

fieldwork ‘fi:ld.wa:k @9 -wa:rk -s -s 
k-z © -7z 

fiend (P) fiznd -5 -z 

fiendish 'fi:n.dif -ly -li -ness -пәз, -nis 

Fiennes famz 

ñerde [os @ firs -er -ər @p -7 -est 
“Ist, -ast -ely -li -eness -nos, -nis 

fery'faro rii @ 'far-, "faros. “ily -1.1i, 
“Li-iness "1.ПӘ$, -I.nIS 

festa FO) fi'es.tə -s -z 

fi f 


file (F) farf -es -5 -in 
"Ing -1p -ed -t 
эһ @ D -er/s 


Rie lof shire. 
Hun “Чә,-Лә © -fa fir 
Fifield ‘fal fisld 
— "S-Z -thls -0/s stress 
m 119. -S ‘ly -li Fifth 
; Fifth 'N 
poeni P. 
iara "1805, -nist/s -ism 


Ша tt y; 90-s.s 


i 
ды a eD fat. trp 
ы — — 
®-.., -Z 


figment 'fıg.mənt -5 -S 
Figueroa ,f1g.9'r9U.9 (05 -'rou- 
figurability ,frg.j°r.ə'bil.ə.ti, -*r-, 
-ju.ra'-, -1.ti © -ja-.9'bil.o.ti, 
-ju.r9'- 
figurable 'f1g.j?r.o.b], -?r-, -ju.ra- 
(9$ - jo-.9-, -ju.rə- 
figurative 'f1g.j?r.9.t1v, -*r-, -ju.re- 
@® -ja-.9. trv, -jU.ro- -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
figur|e 'fig.ər GS -ja-, -jur -es -z 
-ing -19 -ed -d „figure 'eight ; ‚figure 
of ‘eight ; ‚figure of ‘speech ; 'figure 
skating 
figurehead ‘fig.o.hed GS -јә- -s -z 
figurine 'fıg.jə.ri:n, '-ə-,-ju-, —'- 
@® ,fig.ju:'ri:n, -jo'- -$ -Z 
Fiji 'fi:.d3i:, -'- @®'-- 
Fijian fi'd3i:.on, fi:- €9 'fi:.d3i:-, -'-- 
-S -Z 
filament 'f11.2.mont -S -s 
filamentous ,f1l.o'men.tos 
filarija fr'leə.ril.ə GS -'ler.i- -ae -i: 
-al -əl 
filarias|is frl.ə'rarə.slis; 
frleə.ri'er-, fo- €9 ,fil.ə'rar.ə.slis 
-es -i:z 
filature 'fil.ə.t ә", -tjor @9 -t [ə* -S -Z 
filbert 'fil.bot Gs -bət -s -s 
filch filt f -es -1z -ing -15 -ed -t 
Fildes faildz 
fille fail -es -z -ing/s -15/z -ed -d ‘filing 
,derk 
filemot 'fil.1.mpt Œ -ma:t 
filet 'fil.er, 'fi:.ler GS fr'ler, fil.ei -z 
filet(s) mignon(s) ,fil.e1'mi:.nj5:7, 
ifiz.le1-, -'min.jon 
© fil.er.mi:'nja:n, -'njoun; f1,le1- 
Filey ‘far.li 
filial 'f1l.i.əl -ly -i -ness -nəs, -nis 
filiation ,fil.i'er. f?n 
filibeg 'f1l.1.beg, '-a- -s -z 
filibustjer 'fil.1.bas.tlor, '-o- G-tla 
-ers -oz GS -əz -ering -°r.!D 
-ered -əd (95 -əd 
filigree 'fil.1.gri:, '-o- -s -z -ing -19 -d -d 
filing 'far.lıy -s -z ‘filing ‚cabinet 
Filioque fi:.li'Su.kwi, ifar-, ,fil.i'- 
(5 -'ou- 
Filipino ,fil.1'pi:.nau, -9'- G$ -nou -s -z 
Filkin 'fil.kin -s -z 
fill fr] -s -z -ing/s -m/z -ed -d ‘filling 
Station ; fill the 'bill 
filler thing or person that fills: ‘fil.or 
(15 -2- -s -z 
filler, fillér Hungarian currency: 'fi:.leor 
@ 'fil.er, 'fiz.ler -s -z 
filljet 'fili.it -ets -rts -eting -1.tip 
(95 -1.t1n -eted -1.t1d Œ -1.t1d 
fillibeg 'fil.1.beg, '-9- -s -Z 
fillip 'f1l.1p -s -s -ing -19 -ed -t 
Fillmore 'fıl.mə;r (0$ -mo:r 


Fido — Finchley 


fill|y '£ill.i -ies -iz 
film film -s -z -ing -19 -ed -d "film ,star 
filmgoer 'f1lm,gau.o" GS -.gou.2: -s -z 
filmgoing 'f1lm,g2u.19 © -,gou- 
filmic '£rl.mik 
filmmaker 'film,mer.kor @® -kə -s -z 
film(s) noir(s) ,f1lm'nwa:, -'nwa:r 
film|set 'filmi.set -sets -sets -setting 
-Set @9-,set.m 
filmstrip 'fılm.strıp -s -s 
film|y 'fıl.mli -ier -i.ə: @-i.æ -iest 
-i.Ist, -i.əst -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 
filo 'far.ləu, 'fi:-, 'fil.2əu © 'fi:.lou, 
'far- „filo ‘pastry (9 'filo pastry 
Filofax@ 'far.ləu.fæks © -lou- 
Filon 'far.lən, -lon © ,fi:'la:n 
fils son: fi:s 
fils monetary unit: fils 
filtjer (n. у.) 'fl.tlər @9 -tla -ers -əz 
GS -az -ering -?r.1j -ered -ad ($5 -yd 
‘filter coffee ; ‘filter paper ; ‘filter 
«tip 
filth {116 
filth|y 'frl.0li -ier -i.ər @ -i.a -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -*1.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.ПӘ$ 
filtrate (n.) 'fil.treit -s -s 
filtrate (у.) fill'trert @9 '— -trates 
-'treits (05 -treits -trating -'trer.try 
© -tre1. tip -trated -'trer.tid 
@ -trer.tid 
filtration fil'trer.[?n -s -z 
FIMBRA 'fim.bro 
fin fin -s -z 
Fina® 'fi:.no, 'far- 
finable 'fai.no.b] 
finaglle fi'ner.g| -es -z -ing -10, '-glin 
-ed -d -er/s -ә'/2, '-glo/z @ '-o/z, 
'-gla/z 
final 'far.n?l -s -z -ly -i 
finale fr'na:.li, fə-, -Їет © -'nzl.i, 
-'ng:.lei, -li -s -z 
finalist 'far.n?l.ist -S -S 
finality far'nzl.o.ti, -1.ti 
© fat'nzl.9. ti, fə- 
finalizie, -Is|e ‘fat.n°l.a1z GS -пә.1а12 
-es -1z -ing -10 -ed -d 
finande 'far.nænts; far'nænts, fi-, f- 
-es -1z -ing -19 -ed -t 
financial far'nzn.tf?l, fr-, fə- 
(9 -nzent. [*1 -ly -i Fi,nandal ‘Times 
financier far'nznt.si.ər, f1-, fə- 
@® f1'nent.si.2-, fo-; fin.ən'sir, 
far. nzen'-, -non'- -5 -2 
Finbar '£1n.ba:, 'fim- © 'fm.ba:r 
finch (F) fmt[ -es -12 
Finchale 'fim.k?1 
Fincham 'fin.tfam 
Finchampsted ‘fin. tfam.sted, 
-tfomp-, -st id 
Finchley ‘fintJ.li 
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find — first-time 


find faind -s -z -ing/s -15/2 found faund 
finder/s 'fain.da/z Gs -da/z 
fin de siècle ,f2n.do'sjek.], ,fzen-, 
-si'ck-, -la © ,fan.do.si'ck.lo, 
-'sjek-, -] 
Findlater 'find.lə.tər, -Ic1.to d5-t2 
Findlay 'find.lei, -li 
Findley 'find.li 
Findus 'fin.dos 
finje fain -es -z -er -a" GS) -y -est -151, 
-əst -eness -nəs, -nis -İng -1y -ed -d 
fine ‘art; ‘fine ‚print, „fine ‘print 
finely ‘fain.li 
finery 'far.n°r.i 
fines herbes fi:n'cab, -'3:b 
(05 |fi:n'zerb 
finespun fain'span (995 '-- stress shift, 
British only: ,finespun ‘уат 
finess]e (n. v.) fi'nes, fa- -es -ız -ing -19 
-ed -t 
fine-tooth ,fain'tu:0 -ed -t 
fine-toothed ‘comb 
fine-tunje ,fain'tju:n, -'t fu:n 
(0$ -'tu:n, -'tju:n -es -z -ing -1p -ed -d 
stress shift: fine-tuned ‘instrument 
Fingal 'f15.g*l Fingal's 'Cave 
Fingall 'f1p.go:1 © -дә:1, -ga:l 
fingler 'fin.giər (95 -gla- -ers -əz 
(09 -ә-7. -ering/s -?r.in/z -ered -əd 
®© -xd ‘finger ,bowl ; 'Finger 
ıLakes ; ,burn one's "fingers ; ,all 
fingers and 'thumbs ; have a finger 
in every 'ріе ; keep one's 'fingers 
,Crossed ; ‚twist someone round 
one's „little ‘finger; ,work one's 
fingers to the 'bone 
fingerboard '(15.92.b»:d 
(05 -ga-.bo:rd -s -z 
fingermark 'f15.g9.ma:k 
(05 -ga.ma:rk -5 -s 
fingernail 'f15.go.nei] @9 -ga-- -S -z 
fingerplate 'f15.go.pleit 99 -ga-- -s -s 
fingerpost 'f15.92.poust 
(05 -ga-. poust -s -s 
fingerprint 'f15.g».print 49 -ga- -s-s 
fingerstall 'f15.92.sto:l (95 -go-.sto:l, 
-Sta:l -s -z 
fingertip 'f15.go.tip @® -ga- -5 -s 
Fingest 'fin.dzist 
finial 'f1n.i.2l, ‘fai.ni- €» 'fin.i- -s-z 
finical ‘f1n.1,k°l -ly -i -ness -nəs, -nəs 
finicking 'fin_i.kin 
finick|y 'f1n.r.kli -ier -i.ər @9 -1.ә- -iest 
-i.1st, -i.əst -ily -1.li, -?1.i -iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 
finis 'fin.ts, ‘fiz.nts © 'fin.ts; fiz'ni:: 
‘fal.nis 
finish ‘fin.1f -es -1z -ing -m -ed -t -er/s 
-ə'/z @-2/z 'finishing school 
Finisterre ,fn.i'steor, -3'-, '—- 
(05 ,fin.i'ster 
finite 'fai.nait -ly -li -ness -nas, -nis 
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finito fi'ni:.təu, fo- 0» -tou 
finitude 'far.nr.t ju:d. 'fin.r-, -tfu:d 
@ 'f1n.1.tu:d, -tju:d 
fink fipk -s -s -ing -19 -ed -t 
Finlaison 'fin.li.s”n 
Finland 'fin.lənd -er/s -ә'/2 GS -a/z 
Finlandization, -isa- 
 fin.lən.dar'zer.f°n, -di'- GS -dr'- 
Нїп!апаї е, -is|e 'fin.lan.datz -es -1z 
-ing -19 -ed -d 
Finlay 'Їтп.Їет, -li 
Finlayson 'fin.li.s°n 
Finley ‘fin.li 
Finn fin -s -z 
Finnan 'fin.on 
Finnegan 'f1n.1.gan, '-ә- 
Finney 'fin.i 
Finnic '(1n.1k 
Finnie 'fin.i 
Finnish 'fin.1f 
Finnon ‘fin.on 
Finno-Ugrian ,f1n.ou'ju:.gri.on 
GS -ou'u:-, -"ju:- 
Finno-Ugric fin.ou'ju:.grik 
(09 -ou'u:-, -'ju:- 
fino 'fi:.nou GS -nou -s -z 
Finsberg 'finz.b3:g (v -ba:rg 
Finsbury 'finz.b?r.i © -,ber-, -ba- 
iFinsbury ‘Park 
Finzi 'fin.zi 
Fiona fi'əu.nə GS -'ou- 
fiord fjə:d; fi'o:d; 'fiz.ə:d © fjo:rd; 
fi'o:rd -s -z 
fiorin 'farə.rin © 'farə-.in 
Fiorino® ,fi:.9:'ri:.nau (9$ -nou 
fioriturļa ,fjo:.ri'tjua.rio, fiz.ə.ri'- 
(05 f[j5:.ri:'tu:.rla: -e -er 
fir fa: GS fa:r -s -z 'fir tree 
Firbank '(3:.bzepk © '[3:r- 
firle faro" GS fata: -es -z -ing -1n -ed -d 
-eris -a'/z (09 -o/z. ге alarm ; "ге 
bri,gade ; ‘fire con,trol ; "fire 
department ; ‘fire drill ; ‘fire 
engine ; ‘fire es cape ; ‘fire 
ex, tinguisher ; "fire fighter ; "ге 
"hydrant ; ‘fire iron; ‘fire screen ; 
out of the frying pan into the 'fire 
firearm 'fara'.a:m @® 'fara-.a:rm -s -z 
fireball 'Гатә.Бә:1 @® 'fara.ba:l, -ba:l 
-S-Z 
firebomb 'faro.bom © 'Гатә-.Ба:т 
-S -Z -ing -ц) -ed -d 
firebox 'farə.bpks (95 'farzr.ba:ks 
-es -12 
firebrand 'faro.brend © 'faia- -s -z 
firebreak 'faro.breik @ 'far2- -s -s 
firebrick 'faio.brik © 'farz- -s -s 
firebug 'fara.bag © 'farə-- -s -z 
fireclay 'Гатә.КЇст @'Гатә- 
firecracker 'farə kraek.ər 
@9 'fara- kræk.z -s -z 
firecrest 'faro_krest (9 'farə-— -s -5 





firedamp 'Tato.dzm 

firedog 'faro.dog e x 
-S-Z 

fire-eatļer Tatori:.tlar буу 

= Yn “92 @)-22-ing m : 

геу 'farə.fllar (gf | 

fireguard 'fato.ga:d on™ 


i 
thy, | 


tT Tata oe | 
firehou|se 'fata.hauls @: 
-ZIZ = BH 


fire|light 'fai3!.lait. @' | 
- -,.lat.tor/z $us ts i 
rejman acca oe 
-mən, -men таа i 
fireplacļe 'Гатә.р!е15 © fara.) | 
fireplug 'fara.plag © 'ara- -5-z 
firepower 'farə,pauər @'fary рар 
fireproof 'farə.pru:f © ‘faz 
fireship 'Гатә.[тр @ 'fara--s-5 
fireside 'fato.said @ 'fara- 5. : 
firestone 'farə.stəun @ fasion | 
firestorm 'faro.sto:m @ аг. | 
ы -Z А 
firetrap 'faro.trep @ 'faia--s-5 | 
firewarden 'fato,wo:.d°n | 
(09 'fato-,wo:r- -5 -z 
firewater ‘faia,wo:.to" | 
(5 'faio-,waz.tar, -wa:- | 
firewood 'farə.wud @ 'fara- | 
firework 'faio.w3:k @ Гато wart 
“S-S { 
firing 'Гатә.гцу @ 'farə-.in її | 
line ; "firing party; ‘firing qal | 
firkin 'f3:.kin @9 'fa:r- -5 -Z | 
firm f3:m @ fs:rm -5-z-er-» 6? 
-est -st, -əst -ly -li -ness -nas Mi | 
firmament 'f3:.mə.mənt @'Їзї-4# | 
firmware 'f3:m.weər @ "fam." 
j 
| 


„2 — P — 


Firsby 'f3:z.bi Gſa:·· | 
first ros Œ 'fazrst -s-s-ly-li Ais | 
‘aid ; first 'base ; „first — 
"оог; first ‘lady ; „First дый | 
first base f3:st'bers 91357 | 
firstborn 'fa:st.bo:n © їзїї | 
first-degree ,fs:sf.dr'gn -фә- | 
@ „Г Ss 6 Шел а | 
compound: , — 
firstfruits 'f3:st.fru:ts © [srt | 
firsthand ,f:st'heend @ зїї | 
shift: firsthand ac'court — 
firstling 'fa:st.liy ®© fairs 
firstly 'f3:st.li qo 'f3trst- 
first-past-the-post 
foist patst.àə'pəus! awe y 
@9 fssrst,pest.O? pou 
.first-past-the-post 
first-rate ,f3:st' 
shift: first-rate re 
first-time ſaꝛst taim 
shift, see соп frst 


"buyer 








— = - — 


— = — nr ee oos — — 


w — — — — 


te. me-a — — — э 


„Өз “=т= — — — — —— 


fish 
E fis А 
m p tackle - fish knife ; 
ifish slice ; ‘fish stick ; have other 
ish to fry ; like a fish out of ‘water ; 
' kettle of fish 
š dinh boun © -boun -S -Z 
bowl '[1f.boul @9 -boul -s -Z 
fishcake 'fif-ketk -s -S 
fisher (F) "117.9" @®-ә "5 -Z 
fisherman 'fif.al.man @'-ә--теп 
-man, -men 
fisherly ‘{1f.?rl.i-les -iz 
fisheye 'f1f.a1 fisheye ‘lens 
Fishguard 'f1/.ga:d @-да:га 
fishhook 'fıf.huk GS -huk -s -s 
Fishkill "С.К 
fishmonger ‘f1J,map.go" 
(9 -,MAp.ga', ma:p- -5 -Z 
fish 'n' chips ,£1f.?n't fips 
fishnet '[1f.net -s -s „fishnet 
'stockings 
fishplate 'f1f.pleit -s -s 
fishpond 'fıf.pond © -pa:nd -s -z 
fishtail 'f1f.teil -s -z -ing -19 -ed -d 
fishtank 'fıf.tægk -s -s 
Fishwick 'fif.wik 
fish|wife 'fifi.waií -wives -waivz 
fishly "fli -ler-i.or (9 -i.2- -iest -i.1st, 
nm “ily -1.li, -?l.i -iness -1.nas, -1.nis 
fisk 
Fison 'far.s?n 
* 'fis.arl G9 -rl 
sslon 1].Эп © 'fiJ-, 'fi5- -s -z -al -°l 
—— 'fif.°n.ə.b] © 'fif-, 'frs- 
CPE UE fə- 
'fifl.ər,-uər @ -ә- -ures -əz 
* ne “uring "г. -ured -əd @-ad 
ISU -s -s -ing -19 -ed -rd -ic -1k 
ght 'fist.fart -s -s 
R Tist.ful -s-z 
cae "fis.ti.kAfs 
а' IS.tjo.llo, “Liu-, -t fa-. - 
“tja-, -t fu:- -as * cec tJu- 
їп 5-5-0 ; “1: -QUS -2S 
ted id полу Vli G ‘fit p/i 
d ® fit.1d -ter/s -ouz 


SU fit ist, 
ly Ji fitted 'kitchen : ‘fitting — 


fits! 
Fi &l.on 
tles fits! 


tfa:Iz (0$ -'t [a:riz 





Fitzclarence fits'klxr.onts © -'kler-, 
-'kler- 
Fitzgeorge fits'd55:d3 © -'dsə:rds 
Fitzgerald, FitzGerald fits'dscr.ald 
© fits'd3cr-ald, '-— 
Fitzgibbon fits'gib.on 
Fitzhardinge fits'ha:.dip © -'ho:r- 
Fitzharris (115'һа?г.15 09 -'һег-, -her- 
Fitzherbert fits'h3:.bət G-hs:r.bat 
Fitzhugh fits'hju: 
Fitzjames fits'd3cimz 
Note: In James Fitzjames often 
l'its.d3eimmz/. 
Fitzjohn fits'd3on © -'d3a:n 
Fitzmaurice fits'mor.is (95 -ma:r-, 
-'mo:r- 
Fitzpatrick fits'paet.rik 
Fitzroy surname: (105'гэт, '— square and 
street in London: 'fits.ra2i 
Fitzsimmons fits'stm.anz 
Fitzstephen [its'sti:.v°n 
Fitzwalter fits'wo:l.to', -‘wol- 
(9 -'wo:l.ta, -'wa:l- 
Fitzwilliam fits'wil.jom, ‘-i.om G>"-jom 
five faiv -s -z -fold -fould @$-fould 
five-and-dime ,farv.?nd'darm -s -z 
fivepen|ce 'faif.pantls, 'faiv- -ces -sız 
fivepenny 'farv.p?n.i 
fiver 'fat.vor @® -vo--S -Z 
fix fiks -es -1z -ing -19 -ed -t -edness 
-1d.nas, -nis -er/s -a'/z @ -әч?. 
fixable 'f1k.so.b] 
fixa|te fik'seiit GS '— -tes -ts -ting -t19 
(99 -tıp -ted -tid @9-tid 
fixation fik'ser. f?n -s -z 
fixative 'f1ik.so.tiv 9 -t1v -S -Z 
fixedly 'f1k.sid.li, -sad- 
fixitly 'f1k.so.tli, -1.tli 99 -9. {li -les -iz 
fixture 'fiks.tfor GS -tJa--s -z 
fizz fiz -es -1z -ing -10 -ed -d -erls -0/z 
GS -a/z 
fizzlJe 'fiz.] -es -z -ing -15, '-I1p -ed -d 
fizz|y 'fızi.i -ier -i.ər @9 -i.ər -lest -i.1st, 
-i.ast -iness -1.nos, -1.П1$ 
fjord fjə:d; fi'ə:d; 'fi:.o:d @ fjə:rd 
-$ -Z 
Fla. (abbrev. for Florida) 'flor.1.do 
@9 'flə:r-, 'По:г- 
flab flab 
flabbergast 'fl:b.2.ga:st (05 -2.gest 
-s -s -ing -19 -ed -1d 
flabb|y 'flæbl.i -ier -i.v © -1.2 -iest 
-i.ıst, -i.ast -ily -1.li, -l.i -iness 
-I.nƏs, -I.NIS 
flaccid 'fleck.sid, 'flzes.id -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS , 
flaccidity flæk'sıd.ə.ti, flaes'1d-, -1.t1 
@9-ə.ti 
flack (Е) fleck -s -s 
Flackwell 'flzk.wel, -wal 
flag flæg -s -z -ging -10 -ged -d ‘flag 
day ; 'flag ‚officer 


Lm " 
firth-Flaminius — 


flagellant 'f1:d3.?].ant, -I.lant; 
fl2'dsel.ont, flzeds'cl- 
@ 'flzed.?1.ont, -1.lant: 
flə'dsel.ənt -s -s 
flagellate (п, adj) ‘flad3.*1.0t, 
-1lƏ3t,-m.-ert © 'flad3.*1.crt, at; 
flə'dzcl.ıt -s -s 
flagell|ate (v) 'fleds.ll_ert, '-1- 
© -ə.llert -ates -eits -ating -ст.010 
© -c1. t19 -ated -er.tid @-cr.tid 
-ator/s -e1.ta/z (0$ -er.ta/z 
flagellation ‚flædz.ə'ler. [?n, -1'- -s -z 
flagell|um flə'dsell.əm, flædz'el- 
© flə'dsel- -ums -amz -a -ə 
flageolet flad.zau'let, -'ler, '--- | 
($5 flad3.a'lct, -"ler -s -s | 
Flagg flæg 
flag|man 'flzgi.mon, -mæn -men 
-тәп, -men 
flagon 'flæg.ən -s -z 
flagpole 'flæg.pəul © -poul -s -z 
flagrancy ‘flei.grant.si 
flagrant 'fler.grənt -ly -li 
flagrante delicto 
flo,graen.tet.di'lik.tau, flag гап, 
-ti-, -da'-, -der'- 
@> flo,green.ti.di:‘lik.tou 
flagship ‘flag.fip -s -s 
flagstaff 'flæg.sta:f @9-stef -s-s 
flagstone 'flag.stoun GS -stoun -s -Z ih 
flag-waving 'flæg,we1. vig ' 
Flaherty ‘fica.ti, 'fla:.hə.ti, 'flæ.hə.ti K 
@ 'fle.z-.ti, 'flor-: 'fler.ə- à 
flail Пец -s -z -ing -19 -ed -d x 
flair fle» GS fler -s -Z | 
flak Пек | | 
flakle flerk -es -s -ing -10 -ed -t „flake | 
'white | 
flakly "Пет.Кії -ily -1.li, -*1.i-iness 
-І.ПӘ5,-1.П15 laky ‘pastry f 
flam Пет -s -zZ { 
Flambard 'fkem.ba:d. -bəd @-бапйё | 
bad Í 
flambé, flambe 'fla:m.bel 
@ fla:m'bet -ed -d 
flambeau (F) 'flæm.bəu @-bou-s-Z | 
flambée, flambee 'fla:m.be1 i 
@ fla:m'ber -d -d 
Flamborough 'flzem.b?r.o G) -0U 
flamboyance fizem'bor.ents . 
flamboyant flam'bst.ant -ly -li 
flamje Пет -es -z -ing -19 -€d -d 
flamen ‘fle1.men -$ -Z 
flamenco flo'meg.kou © -kou -s-z 
flameproof 'fleum.pru:f -$ -$ -ing -19 
-ed -t 
flamethrower 'flerm,0rəu.ər 
H -,9rou.2' -S-Z 
flamingo Пә'тїц).дәй, fkem'I0- 
@fla'mig.gou-e}s-2 
Flaminius f1o'min.i.os, flaem m- 
G flə'min- 
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flammability - flight|y 


flammability flam.o'bil.o.ti, -1.ti 
(5 -9.1i 
flammable 'flzm.a.b] 
Flamstead 'flæm.sti:d, -stid 
flan flæn -s -z 
Flanagan 'flæn.ə.g°n 
Flanders 'fla:n.doz © 'flæn.dəz 
flang|e flzend3 -es -ız -ing -1y -ed -d 
flank flæyk -s -s -ing -19 -ed -t -er/s 
-Fz @®-ә/2. 
Flann flæn 
flannel 'flæn.’l -s -z -(I)ing -19 -(I)ed -d 
flannelette, flannelet ,flzen.?l'et 
(05 fleen.?l'et, -a'let 
flannelly 'f1zn.?l.i 
flap flap -s -s -ping -19 -ped -t 
flapdoodle 'flzp,du:.d] 
flapjack 'flæp.d3æk -s -s 
flapper 'flæp.>= @®-ә--$-2 
flarje fle» GS fler -es -z -ing/ly -15/li 
-ed -d 
flarepajth 'flcə.pa:10 G> 'fler.pz!0 
-ths -óz 
flare-up 'Пеәс.лр @9 'fler- -5 -s 
flash (F) (le: f -es -1z -ing -19 -ed -t 
‘flash ‚сага; ‘flash ,point ; „flash in 
the 'pan; ‚quick as a ‘flash 
flashback 'fIz f.bzek -s -s 
flashbulb 'f1zf.bAIb -s -z 
flasher 'fle f.ər @® -2: -s -Z 
flashgun 'flæf.gan -s -z 
flashlight 'flæf.lart -s -s 
Flashman 'flæf.mən 
flash|y 'Пг [1.1 -ier -i.ər @9 -i.ə- -iest 
-1.151, -i.Əst -ily -1.li, -l.i -iness 
-I.N9S, -I.nIS 
flask fla:sk (95 flæsk -s -s 
flat flat -s -s -ter -o © 'fIet.o--test 
-181, -əst @9 'flzet .1st, -əst -ly -li 
“П@$5 -nos, -NIS 
Flatbush 'flet.buf 
flat-chested Пат“ fes.tid -ness -п95, 
-NIS stress shift: flat-chested 'waif 
flatfish 'flæt.fıf -es -iz 
flatfoot ‘flzt.fut 
flat-footed ,flet'fut.1d @-'fut-, '— 
-ly -li -ness -nəs, -nis stress shift, 
British only: „flat-footed 'person 
Flathead 'flzt.hed -s -z 
flatiron 'flzt,aron € 'flæt awn -s -z 
Flatland 'fiæt.lænd 
flatlet 'flæt.lət, -lit -s -s 
flatmate 'flzet.mert -s -s 
flat-out ,flet'aut © flæt- stress shift: 
flat-out ‘dash 
flatten 'flæt.?n -s -z -ing -п) -ed -d 
flattjer flat. @ flet l.>. 
-ers -əz, -2z -ering/ly -?r.m/li 
-ered -od, -gd -erer/s -?r.or/z 
@9 -2.0/z 
flatterly 'flzet.?ri.i G {Пе - -ies -iz 
flatties 'flzt.iz © 'flæt- 
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flattish ſflæt. iſ © ‘flet- 

flattop ‘flzt.top © -ta:p -S -s 

flatulen|ce 'flæt.jə.ləntis, -ju-, 
‘flatf.o- © 'fIzet f.Ə- -cy -si 

flatulent ‘flet.jo.lont, -ju-, ‘flxtJ.o-, 
'-U- © "Пач f.o- -y -li 

flatus 'flei.tos 5 -təs -es -ız 

flatware 'flzt.weər Gs) -wer 

flatjways ‘flet!.we1z -wise -waiz 

flatworm 'flzt.wa:m 09 -wa:rm -s -z 

Flaubert 'flou.bea' © 'flou.bcr, -'- 

flaunjt flo:nit GS fla:nit, flo:nit -ts -ts 
-ting/ly -tin/li GS -110Лі -ted -tid 
@)-tid 

flautist 'flo:.tist Œ 'fla:. t ist, ‘flo:-, 
'flau- -s -s 

Flavel 'flkev.?l, 'fler.v?l 

Flavell flo'vel, 'fle1. v?l 

Нама 'fler.vil.ə -an -ən 

flavin 'fler.vin, flæv. in @ 'fler.vin 
-S-Z 

flavin(e) 'fler.vi:n, 'flzv.izn, -in 
(9 'fler.vi:n 

Flavius 'fler.vi.os 

flavjor 'flei.vio* © -vla- -ors -əz 
GS -əz -oring/s -?r.15/z -ored -əd 
@-ad_,flavor of the 'month 

flavorful 'flet.vo.f*l, -ful @® -va- 

flavoring 'fle1.v*r.1p 

flavorless 'fler.və.ləs, -lis @-va- 
-пеѕѕ -nəs, -nis 

flavorous 'flei.v?r.os 

flavorsome 'flei.vo.som @9 -va- 

flavjour (n. v.) "Пег.уіәг @® -vio- 
-ours -əz (09 -az -ouring/s -°r.in/z 
-oured -ad @®-әа flavour of the 
'month 

flavourful 'fler.vo.f?l, -ful @® -və- 

flavouring 'Пет.у?г.п) -s -z 

flavourless 'fle1.va.las, -lis @-уә- 
“NeSS -пә5, -NIS 

flavoursome 'fle1.vo.som «9 -va-- 

flaw По: © Па:, П: -s -z -ing -19 
-ed -d 

flawless 'f15:.los, -lis GS 'fla:-, 'flo:- 
-ly -li -ness -nos, -nis 

flax flæks -en -°n 

Flaxman 'flæks.mən 

flay Пет -s -z -ing -19 -ed -d -er/s -ov/z 
(5 -a/z 


flea fli: -s -z ‘flea market 

fleabag 'fli:.bzg -s -z 

fleabane 'fli:.bein 

flea|bite 'fli:l.bart -bites -barts -bitten 
-bit.°n @-bit- 

fleadh fla: 

fleam fli:m -s -z 

fleapit 'fli:.pit -s -s 

fléchje, flechje flerf, flef -es -1z 

fleck flek -s -s -ing -1n -ed -t 

Flecker 'flek.ər @ -y 

Flecknoe 'flek.nəu @ -nou 


flection 'flek, Pn-s.z 
flectional 'flek. Pa. 
nad o flee) fled 
eagle fled3 -es -1z -ing 
——— 
flee fli: -s -z -ing -ıp fled fled 
fleece fli:s -es -ız "Ing -ip ed. 
fleedy Tli:.sli -ier iy (ia 
"1.18, -1.Əst -iness „р.ә | - 
fleer flrər © flir -s -z -ing au 
fleet (F) fli:t -s -s er... ® fi: e 
"St -151, -ast ® 'flis prst, ne 
-ly -li -ness -nos, -nis -ing iy 
© "і: (тр -ed -id ЧТ. 
Street 10 eg 
fleeting 'fli:.tip €5 -t ip -ly-li 
Fleetwood 'fli:t.wud 
Fleming 'flem.1y -s -z 
Flemings 'flem.rgz 
Flemington 'flem.1p.tan 
Flemish 'flem.if 
Flemming 'flem.1p 
flensje flenz, flents © flents -s-z 
-ing -19 -ed -d 
flesh fle -es -1z -ing/s -i/z -ed.1 
flesh and 'blood ; "flesh wound; 
make someone's ‘flesh creep 
fleshless 'fle f.los, -lis 
fleshi|y 'flc f.1ii -iness -1.nas, -1.nis 
fleshpot 'flef.pot (9 -pa:t -5-5 
fleshly 'flef!.i -iness -1.nos, -I.nis 
fletcher (Р) 'fletf.or @-ә "5-2 
Flete fli:t 
fletton (Р) 'flct.?n @ 'flet- 
fleur-de-lis ,f13:.do'li:, -lizs @ fist, 
flur- 
fleuron 'fluə.ron, 'fl3:-, -rən 
(5 'fla:r.a:n, 'flur- -S-Z 
flew (from fly ) flu: 
flexficks-es-iz-ing-ip-ed-t — , 
flexibility ,flek.si'bil.o.ti, 52-1! 
O -o.ti 
flexible 'flek.sr.bl|, -sə- -1y 1 
-|.пәз, -nis 
flexion 'fIck. [?n -5 -Z 
flexitime 'flek.si.taim — 
flexor 'flek.sər @ -52 57 
flextime 'fleks.taim 
flexure ‘Пек. fa" ols ЙЕ 
flibbertigibbet (fIb.o.ti d519.7^ 
(95 'flib.ə-.ti,d3tb- "5 S 
flick flik -s-s-Ing-19 “ed £ a” 
flick]er 'flikl.ə' — 
-ering -°г.ц) -€ -ad I 
flick-knilfe 'fJik.na1lf -ves 
flier 'flar.ər 49-757 
flight (F) Пал -s -s “less 
at tendant ; "flight СЄ, 
path teri? yi 
— 'flai.tli @-\!! days 
(95 -i.a- -lest -1.150 -t 
„iness -1.n9s, -1-nIS 


jas, -1$ 





p 


im. fie m 2 





-z -ming -19 


ийат | 
eie all der -i.9' @12 -fest 
iy y 1i Lines 
ы” 
1015 ET 
— rz -Ing/ly -igli -ed -t 
p E @-2/2 


ET € -tli -ier -i.9" «e 
Jest i. 1st, -1.95t «ily -1.li, -^l.i -iness 
,-I.DIS 
~ * 5-5 -ping -19 -ped -t ‘flip side 
fip-flap ‘fltp.flacp -S -S -ping -19 -ped -t 
fip-lop ‘fitp.flop © -Па:р -5 -S 
ing -19 -ped -t 
fippancy 'flrp.?nt.si 
flippant 'flıp.?nt -ly -li -ness -nəs, -nts 
flipper 'Пїр.ә* GS) -2* -s -Z 
flirt flat @ fl3:rt -s -s -ing/ly -17/li 
@'Пзг.1туї-ей -id © 'fl3;r.tid 
flirtation [13:'ter.[?n GS fl3:r- -S -z 
flirtatious f13:'te1. [os © fla:r- -ly -li 
“NESS -ПӘ5, -NIS 
flirty ‘fls:.ti @ ‘flazr.ti 
fit fit -5-5 -ting -i @ ‘flit „пу -ted -1d 
"ц. 
fitch(P) [lt -es -1z 
poles @ 'flit|.a-ers -əz 
-Fz -ering -?r.1p -ered - - 
Ritwick 'flrt iK S'in. эн 
Tliv.or @-a «s - 
Rum iks Уу 
ети © font -s-s -ing -19 


ene floating 'bridge ; 
floatation flay 


ter. Pn © flou- 

atplane у S 
L9UL.plein @ 'flout- -s - 
y ate'flpk.jəl еп, -ju- —— 


По: kjus., -ki 

* -Kj9- -lates -lert 

aS ley © ет, Jated 
"Gen ` 


f. ләш, -ju- 


len; Diy en 


`9 "s -z -ging/s 


боо "tide “5-2 "Ing “IN s dad 


floodgate 'flAd.gett -s -s 

flood|light 'flAdl.lart -lights -larts 
-lighting -lar.tiy GS -lar.tip -lit -lit 

floodwater 'flad,w2:.tor (0$ -,wa:.ta, 
-,W21- -S -Z 

Flook fluk, flu:k 

floor f15: @® flə:r -s -z -ing -19 -ed -d 
-erls-a'/z @® -æ/z ‘floor cloth ; 
‘floor ,plan ; ‘floor show 

floorboard 'flo:.bo:d © 'flo:r.bo:rd 
-S-Z 

floorwalker ‘flo:,wo:.kar 
Gs) 'fIo:r,wo:. ka", -,wa:- -S -Z 

floosie 'flu:.zi -s -z 

floozly, flooziie 'flu:.zli -ys -iz -ies -iz 

flop flop © fla:p -s -s -ping -19 -ped -t 

flophoulse 'flpp.hauls © 'fla:p- -ses 
-ZIZ 

flopply 'flop!.i G 'fla:.pli -ier -i.ər 
(05 -1.ә- -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -L.i 
-iness -1.nos, -1.nis floppy ‘disk 

Flopsy 'flop.si © 'fla:p- 

floptical 'flpp.tr.k?l &9» 'fla:p- 
floptical ‘disk 

flora (Р) 'flə:.rlə © 'flo:rl.o, 'flou.rio 
-as -2z -ae -i: 

floral 'flo:.r°l, 'Пог.21 «9 'flo:r-, 
'flou.r?l 

Florence 'flor.?nts © 'flo:r- 

florentine (F) 'flor.?n.tain, -ti:n 
G 'f[To:r- -S -z 

Flores 'flo:.r1z © 'fTo:r.es, -1z 

florescenjce f15:'res.?nits, Пог'еѕ-, 
flo'res- GS flo:'res-, flo-, flou- -t -t 

floret 'flpr.it, 'f15:.rit, -ret 
GS ‘flozr.it-, 'flou.rit -s -s 

Florian 'f15:.ri.on (9 'flo:r.i- 

florijate 'f15:.ril.cit GS 'flo:r.i-, 
'flou.ri- -ates -erts -ating -ет.(ц) 
(05 -e1.t 19 -ated -er.tid @9-er.tid 

floribunda ,flor.1'ban.da, ,flo:.m'- 
@9 flozr.1'-, flou.ri'- 

floriculturjal ,£15:.rr'kAl.t [rl.?l, 
flor.t'-, -t fu.ri*l 
© fIo:r.t'kal.t f2-l.?1, ,flou.ri'- -ist/s 
-Ist/s 

floriculture ‘flo:.r1.kal.tfor, 'flor.r- 
(5 'flo:r.r.kAl.t fos, 'flou.ri- 

florid 'flor.1id Gs 'flo:r- -est -1st, -əst 
-ly -li -ness -nas, -nis 

Florida 'flor.r.də © 'flə:r-, 'fla:r- 
‘Florida 'Keys 

Floridian flor'id.i.on, flə'rid- 
© flo:'rid-, Па:'- -$ -Z 

floridity flor'ıd.ə.ti, flə'rıd-, flo:-, -1.ti 
© flo:'rid.o.ti 

floriferous f15:'rif.?r.os, flor'if-, 
fla'rif- © flo:'rif-, flou'- 

florin 'flor.in © 'flo:r--s -Z 

Florinda f15:'rin.do, Погчп-, flo'rin- 
© flə:'rın-, flou- 

Florio 'f15:.ri.ou @ 'flə:r.i.ou 


flimflam - fluency 


florist 'flr.ist, 'flo:.rist & ‘flozr.tst, 
'[lou.rist -s -s 
floristry 'flor.1.stri, 'fI2:.ri- 
© 'fTo:r.1-, 'fIou.ri- 
Florrie 'flor.i © 'flo:r- 
floruit '£15:.ru.it, ‘flor.u- Œ 'fl5:r. ju-, 
'flour- 
floss (F) flos © fla:s -y -i -es -iz 
-ing -19 -ed -t 
Flossie 'flos.i G 'fla:.si 
flotage 'flgou.tids © 'flou.t1d3 
flotation flou'ter.[?n G flou- -s -z 
flotilla fləu'til.ə © flou- -s -z 
flotsam 'flot.sam © 'fla:t- flotsam 
and 'jetsam 
Flotta ‘flot.o © 'fla:.tə 
flouncle flaunts -es -1z -ing -19 -ed -t 
flouncy 'flaunt.si 
floundjer 'flaun.diər © -dia- -ers 
-32 GS) -yz -ering -°г.п) -ered -ad 
€» -2-d 
flour flauər © flavus- -s -z -ing -19 
-ed -d 
flourish 'flar.1f @®'Пз:г.1] -es -1z 
-ing/ly -15/li -ed -t 
floury 'flauə.ri © 'flauə.ri 
flout flaut -s -s -ing -10) © 'flau.tin 
-ed -id @ 'flau.tid 
flow flou @ flou -s -z -Ing/ly -m/li 
-Ingness -19.nəs, -nis -ed -d ‘flow 
chart; ‘flow diagram 
flower (F) flauər G flava- -s -z -ing -19 
-ed -d -erís -ar/z @ -aiz ‘flower 
child; ‘flower garden ; ‘flower 
girl; ‘flower power 
flowerbed ‘flaus.bed © 'flaua- 
-S-Z 
floweret 'flauə.rit, -ret 
б 'flaua-.1t, -ct -5 -3 
flowerless 'flauo.los, -lis © 'flauə— 
flowerpot 'flauə.pot © 'flauə-.pa:t 
-5-5 
flowery 'flauə.ri 
flown (from Пу) fləun G floun 
Floyd floid 
Floyder 'Пә1.дә' @ -da- 
fl oz (abbrev. for fluid ounce) singular: 
fluz.1d'aunts plural: -'aunt.siz 
flu, ‘flu flu: 
flub flab -s -z -bing -19 -bed -d 
fluctuant 'flak.tfu.ont, -tju- &-tJu- 
-tfə.wənt 
fluctuate 'f1ak.t ful.eit, -tju- G-tfu-, 
-tJo.wieit -ates -erts -ating -ет.010 
@ -er. 1j -ated -er.tid q5-cr. pid 
fluctuation flak.t fu'er.[?n. -tju'- 
(G5 -t fu-, -tJo'wer--5 -2 
ud(d) Пла ? 
bad тла. jor, -i.ər @ ЧАЙ. Ја 
flue flu: -5 -z ‘flue pipe 
Fluellen flu'el.m, -әп 
fluency 'flu:.ənt.si 
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Р 
" 27 
ese 


fluent — foie gras 


fluent 'flu:.ənt -ly -li -ness -nəs, -nis 
fluff flaf -s -s -ing -19 -ed -t 
пи у 'flafl.i -ier -i.ər GS -i.a -iest 
-1.15{, -1.951 -iness -1.nos, -1.NIS 
flugelhorn, flügelhorn 'flu:.g?l.hə:n 
(05 -һә:гп -s -z 
fluid "Пи: та -s -z „fluid 'ounce 
fluidity flu'id..ti, -1.ti © -o.ti 
fluidization, -isa- ,f1u:.1.da1'zc1. fn, 
-di'- 9» -di'- 
fluidizje, -is|e 'flu:.1.daiz -es -1z 
-ing -19 -ed -d -er/s -ә/2 (09 -a/z 
flukje flu:k -es -s -ing -15 -ed -t -er/s 
-ә'/2. @® -ә2. -ish -1f 
Tluk|y, fluk|ey 'flu:.kii -ier -i.or @9 -i.ə- 
-iest -1.151, -i.ost -iness -r.nəs, -z.nts 
flume flu:m -s -z 
flummery 'flam.?r.i 
flummox 'flam.əks -es -1z -ing -1n -ed -t 
flung (from fling) flay 
flunk ПлпК -s -s -ing -1y -ed -t 
flunkey 'flAp.ki -s -z -ism -1.z°m 
flunkly ‘flap.kli -ys -iz -ies -iz -yism 
-i.I.z?m 
fluor 'f1u:.2:7, -ər (95 -ә:г, -ә- 
fluorescence f15:'res.?nts, fluə-, Пә-; 
© f15:-, flu-, flu:-, flou- 
fluorescent f15:'res.?nt, fluo-, Пә- 
© Пэ:-, По-, flu:-, flou- 
fluoric flu'pr.1k G3 -'9:r- 
fluori|date 'f1o:.ril.deit, 'fluə-, -гә- 
© 'Пә:г.ә-, 'flur- -dates -deits 
-dating -der.tim G -der.tIn -dated 
-der.tid (9$ -der. tid 
fluoridation fl5:.ri'der. f?n, flua-, 
-га!'-, -r9'- @9 ,flo:r.a'-, flur.ə'- 
fluoride 'f15:.raid, 'fluə- @ "fI5:r.aid, 
‘flur- -s -z 
fluoridization, -isa- 
fl5:.ri.dar'zer. fn, flua-, -Tal-, -di'- 
(5 ,f]ə:r.ə.dr'-, flur- 
fluoridiz|e, -is|e- 'f15:.rr.darz, 'fluə- 
@9 'Пә:г.ә-, 'flur- -es -ız -ing -19 
-ed -d 
fluori|nate 'f1o:.ril.neit, 'fluə-, 'flor.1-, 
'-ә- @9 'fTo:r.2-, 'flur- -nates -nerts 
-nating -ner.trg. G· nei. Lip -nated 
nei.tid (9 -ner.tid 
fluorination ,f15:.ri'ner. [?п, Поә-, 
flor.1'-,-ə'- @$ ,flo:r.o'-, Пиг- 
fluorine 'flo:.rizn, 'fluə- © 'flo:r.i:zn 
'flur-, -1п 
fluorisis flo:'rar.sis, fluə-, flo- 
(09 flo:-, flu- 
fluorite 'flo:_rart, 'flu2- GS 'Пә:г.ап, 
'flur- 
fluoro- fl5:_rəu-, fluə-; flo: 'rp-, flua-, 
Пә-, -'rou- © flo:r.o-, flur-, '-0U-; 
По:'га:-, flu-, -'rou- 
Note: Prefix. Either takes primary or 
Secondary stress on the first syllable, 
e.g. fluoroscope /"flo:.rau.skoup @9 
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‘flo:r.o.skoup/, fluoroscopic 
/ flo:.rau'skop.1k $9 
 flə:r.ə'ska:.pik/, or primary stress on 
the second syllable, e.g. fluoroscopy 
I/f15:'rps.ko.pi GS -'ra:.sko-/. 

fluorocarbon ,fls:.rau'ka:.b*n, ,fluo- 
(0 flo:r.o'ka:r-, flur-, -ou'- -s -z 
stress shift: fluorocarbon ‘dating 
tech,nique 

fluoroscop]e 'flo:.rau.skoup, 'fluo- 
(v5 'f15:r.2-, 'flur-, -ou- -es -s -ing -19 
-ed -t 

fluoroscopic ,flo:.rau'skop.1k, ,fluə- 
@? flo:r.a'-, flur-, -ou'- -ally -°1.i, -li 

fluoroscoply f15:'ros.ko.pli, fluo-, flə- 
© flo:'ra:.sko-, flu- -ies -iz -ist/s 
-Ist/s 

fluorosis f15:'rou.sis, fluo-, Пә- 
© f15:'rou-, flu- 

fluorspar 'f15:.spa:, 'flua- 
© 'f[To:r.spa:r, ‘flu:.o:r- 

flurr|y ‘flarl.i © 'f13:r- -ies -iz -ying 
-i.1p -ied -id 

flush fla J -es -1z -ing -19 -ed -t 

flushing (F) 'Пл f.19 -s -z 

flust|er 'flas.tlər @® -tlə -ers -əz 
(5 -əz -ering -?r.1j -ered -2d (05 -əd 

flut|e (F) flu:t -es -s -ing -1n 
© 'flu:.t rp -ed -id © 'flu:_tid -y -i 
© "flu:.ti -ier -i.ər © 'flu:.ti.o 
-iest -i.ist, -i.ost @ 'Пи:.11.151, -əst 
-iness -1.nas, -1.nis (9 'flu:.t1.nas, 
-NIS 

flutist 'flu:.tist @-tist -s -s 

fluttjer (F) 'flati.or @® 'flatl.2- -ers -əz 
@ -xz -ering -*r.1n -ered -od @®-әа 
-егег/$ -°г.ә'/2. GS -ә-„ә2. 

fluvial 'flu:.vi.ol 

flux flaks -es -1z 

fluxion 'flAk. f?n -s -z 

fluxional 'flak. f?n.l 

filly (Р) Шаг -ies -arz -ying -ат„цу flew 
flu: flown floun © floun flier/s 
'flar.ə'/z @ -га/> ‘fly ,ball ; „flying 
‘buttress ; ‘flying fish ; 'flying 
Officer ; flying 'saucer ; ‘flying 
Squad ; ,flying 'start ; 'fly sheet ; 
he/she wouldn't ‚harm a ‘fly 

flyable 'flar.ə.b| 

flyaway 'flat.o.we1 

fly-by-night 'flar.bar.nait -s -s -er/s 
-ə'/z, (9 ә{2. 

fly-by-wire 'flar.bar.waror, --'- 
(0$ -wara- 

flycatcher 'flar kat Í.ə 9-2. -s -z 

fly-drive 'flai.drarv, ‚-'- -s -z 

flyer 'flar.ər (09 -F -S -Z 

fly-fishing 'flar,fıf.19 

flyingsaucer ,flat.1n'so:.sor 
(5 -'sa:. sæ, -'so;--s -Z 

flying squad 'flar.im.skwpd 
GS -skwao:d -s -z 





flylealf 'flar liif ves, 
Нуто® 'flar.məy ®-moy 
Flyn(n) Пп 
Flynt flint 
— "Пат ou.vↄ 
ypaper 'Пат per. ў 
flypast "Параза, Dp t 
flyposter 'flar pou. sta. e 
52 Pou⸗ 
Sapate 'flar,swot.o фу 
Flyte Пац 
flyway 'flai.wei -s -z 
flyweight 'flai.wert -s-s 
flywheel 'flai.hwi:l -s-z 
FM ,cf'em 
Fo fou @ fou 
foal fəul © foul -s -z -ing -ig-ed 4 
foam fəum © foum -s-z-Ing-1n 
-ed -d -y -i -iness -r.nəs, -.nts 
Foard f5:d © fo:rd 
fob fob © fa:b -s -z -bing -19 -bed 4 
focal 'fəu.k°] @® 'fou- ‘focal point. 
Хоса! 'point 
Foch fof GS fa:f, fo:f 
Fochabers 'fok.ə.bəz, 'fox- 
(09 '[a:k.ə.bəvz 
Focke fok © fa:k 
fo'c'sle 'fauk.s*1 @9 'fouk- -s-z 
fo|cus (n.) 'faul.kos G 'fou- -auses 
-Ko.siz -ci -sal, -ki: 
focus (v) 'fou.kos (9 'fou- (ses -z 
-(s)ing -15 -(s)ed -t 
fodder '[pd.ər © 'fa:.da 
foe fou © fou -s -z 
FoE (abbrev, for Friends of the Earth) 
,Cf.ou'i: G>-ou'- 
foehn fs:n © fein, f3:n 
foe|man 'foul.mon, -mæn @ ‘fov- 
-men -тәп, -men н 
foetal 'fiz.t9] @ -{21 ‘foetal po,sitiot 
foetid 'fi:.tid, 'fet.id @ ‘fet.1d. 
'fi:. tid -ly -li -ness -nəs, E 
foetus 'fi:.tos Œ -təs -es -1Z 
fog fog @® fa:g, fə:g -s -z -ging -t 
-ged -d 'fog ,lamp * 
fogbound 'fpg.baund @ 'fo:g^ Dd 
Fogerty 'f2u.go.ti, ‘fog.9.l! 
@ ‘fou.ga'.ti л 
fogey 'fou.gi © 'fou- -s-z -Esh d 
-I.Z2m — 
Fogg Год © fa:g, 19:9 ig 
foggly 'fogl.i @ 'fa:.gli A “al 
GS -i.a--iest -i.1st, 1.95” у 
-iness -1.nəs, -1.П18 — 
foghorn 'fog.ho:n @'Ї0:0. 
—— e 
fogly 'fəu.gli 
"n -yism -i.1.Z2m 
fohn, föhn fain @ fe 
foible 'fo1.b} -5 -Z 
foie gras ,fwa:'gra: 
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"SW t 


'fQU- -les -iZ „yish 


in, (3:1 








'fa:l.gcit 
ol.git, gen © fa 
curet fol- @ 'foul.d3ə' 


tid Ger lid 
foliation fau.li'et.f°n © Їой--5-2 
folic fol.ik, ‘fau.ltk GS 'fou- folic ‘acid 
Folies Bergère ,fol.i.b3:'3ea", -bə'-, 
-bea'- @ fou.li.ber'zer 
folio '[2u.li.ou @9 ‘fou. li.ou -S -Z 
foliot fol.i.ot © 'fa:.li- 
folk [ouk @ fouk -s -s ‘folk dance ; 
‘folk song 
Folkes [2ulks, fu:ks 9 foulks 
Folkestone 'fouk.ston G> 'fouk- 
folklore 'fouk.15: @ ‘fouk.lo:r 
folklorist '[əuk 15:.rist 
@ fouk,lo:r.tst -s -s 
ender Cooks. ® ‘fouk,sip.2- 
-Z 


folksy ‘fouk.sli @ 'fouk- -ier -i.ər 

B-s -lest-iist, -i.əst -ily -1.1i, -?l.i 
*L. 1395, -I.nIS 

folktale 'Ruk.teil © 'fouk- -s -Z 
— ®© 'fa:.lin, -lən 

-3t © Ча: 1и, - 

lick fol. © "а: Пк S 

al € 'fa:.li- -s -z 


3U Фа: Јоу -s -z-i 
луг -ed Tek sk z-ing/s 


© -a/z 
“e Peer fol ou moli; dor, 


blew ®, a:.lou.mar'li:.da- 
x: fol.au.on ®© 'fa:.lou.a:n 


$ log dans ge U 02 liz.dər 
Ta: ou Ory; Моор ©, 


fo] 
Шуу, AP Ф Ча: Дор. 
(F) Doll. ® folie -S-S 





fomentation ,f2u.men'ter. f?n, -mən'- 
(09 fou- -5 -Z 

fond fond Gs fa:nd -er -ər (0$ -ə -est 
- 1st, -ost -ly -li -ness -nəs, -nis 

Fonda ‘fon.da © 'fa:n- 

fondant 'fon.dont © 'fa:n- -5 -s 

fondlje 'fpn.di] GS 'fa:n- -es -z 
-ing -10, Чопа.) GS 'fa:nd- -ed -d 

fondly 'fond.li © 'fa:nd- 

fondu(e) 'fon.dju:, -du:, -'- 
Gs) fa:n'du;, -'dju:, '-- -S -Z 

font font Gs fa:nt -s -s -al -?l 
@ 'fa:n.t?l 

Fontainebleau 'fpn.tin.blou, -tim-, 
-tom- (0$ 'fa:n.t?n.blou 

Fontane 'fpn.tein as if German: 
fon'ta:.na © ‘fa:n- 

fontanelle, fontanel ,fon.to'ncl 
09 ,fa:n.t?n'el -s -z 

Fontenoy 'fon.t9.not, -t1.noI 
(0$ 'fa:n.t?n.51 

Fonteyn fon‘tcin, '— © fa:n'tern, '-- 

Fonthill 'font.hil G9 'fa:nt- 

Foochow ,fu:'t fau 

food fu:d -s -z -less -195, -115 ‘food 
,poisoning ; ‘food processor 

foodie 'fu:.di -s -z 

foodstuff 'fu:d.staf -$ -s 

fool fu:l -s -z -ing -1p -ed -d ,fool's 
‘gold, ‘fool's ,gold ; make a ‘fool of 
one,self 

foolerly 'fu:.P?rl.i -ies -iz 

foolhardly 'fu:l,ha:.dli © -,ha:r- -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I. 19S, -I.nIS 

foolish 'fu:.Itf -ly -li -ness -nos, -nis 

foolproof 'fu:l.pru:f 

foolscap, fool's cap hat: 'fu:lz.kzep 
-S-S 

foolscap paper size: 'fu:l.skzep, 
‘fu:lz.kep 

foot (F) (n.) fut feet fi:t ‘foot fault ; 
‘foot ,passenger ; 'foot soldier ; one 
foot in the ‘grave ; put one’s ,best 
foot ‘forward ; ,put one's ‘foot 
down ; ,put one's ‘foot in it 

foot (у.) fut -s -s -ing -19 G 'fot.1g 
-ed -ıd © ‘fut.id 

footage 'fut.1d3 © '[ut- 

foot-and-mouth fut .?nd'mau6, -*m'- 
© -?nd'- foot-and-'mouth disease 

football 'fut.bo:1 09-6211, -ba:l -s -z 
-ing -1g -er/s -o'/z @9 -a/z ‘football 
match ; ‘football ,pools 

footba|th 'fut.bo:l0 (9 -bæl0 -ths -02 

footboard 'fut.bo:d (95 -bo:rd -s -zZ 

footbridgle 'fot.brids -es -1z 

Foote fut 

footer 'fot.or @ 'fut.2 

footfall 'fut.fo:1 © -fo:l, -fa:l -s -z 

foothill ‘fut. hil -s -z 

foothold 'fut.hould (9 -hould -s -z 


foil — forbad 


footie 'fot.i @ 'fut- 

footing 'fot.m © 'fot- -s-z 

footile 'Ги:.1] G -t|-es -z -ing -10, 
'fu:t.Irp -ed -d 

footlight 'fut.lart -s -s 

footlocker 'fut,Ipk.ər @9 - lo:_kə--s -z 

footloose 'fut.lu:s ,footloose and 
fancy-'free 

foot|man 'fut!.mon -men -mən 

footmark ‘fut.ma:k © -ma:rk -s -s 

footnote 'fut.naut GS -nout -s -s 

footpad 'fut.pzd -s -z 

footpa|th 'fut.pa:lO G$ -pzel0 -ths -dz 

footplate'fut.pleit-s-s ` 

foot-pound 'fut.paund -s -z 

footprint 'fut print -s -s 

footrace 'fut.reis -es -1z 

footrest 'fut.rest -s -s 

footrule 'fut.ru:l -s -z 

footsie (F) 'fut.si 

footsore ‘fut.so:" @-sə:r 

footstep ‘fut.step -s -s 

footstool 'fut.stu:l -s -z 

footsure ‘fut.Juar, -faz @® -fur, -f3:r 
-ness -nəs, -NIS 

footwear 'fut.weər GS -wer 

footwork '[ut.w3:k (95 -wa:rk 

footy ‘fut.i @9 ‘fut- 

foozile (F) 'fu:.z] -es -z -ing -m, 
'fu:z.lin -ed -d -er/s -2:/z, ‘fu:z.lo/z 
@? 'fu:.z].a/z, 'fu:z.la/z 

fop Гор © ѓа:р -5 -5 

fopperly 'fop.°rl.i G 'fa:.pa- -les -iz 

foppish 'fop.1f «© ‘fa:.p1J -y -li -пеѕѕ 
-NƏS, -NIS 

for (prep. conj.) strong form: fo @9 fo:r 
weak form: fa @ fz alternative weak 
form before vowels: fr 

Note: Weak form word. The strong form 
Кә: G fo:r/ is used contrastively (e.g. 
"for and against") and in sentence- 
final position (e.g. "That's what it's 
for"). The weak form is /f2 @? fə/ 
before consonants (e.g. "Thanks for 
coming" /,Qzegks.fo'kam.1g © 
-fa'-N; before vowels it is /for & fa 
(e.g. "One for all" I, wAn.for'o: O 
„Хага: or, in rapid speech, /fr/ (e.g. 
"Time for another" /,tarm.fr.9' nAO. 9 


— ds @'Гоїг--е5-12 

foragle 'for.! :Т- "es - 

— d cuiii (» -o/z 

foramen fa're1.men, fpr'et-, -mən 
(95 fo'rer.mon, f2:-, fou- 
fo'raem.1.no, for'el- O fo'rem.9-, 
fo:-, fou- 

forasmuch f?r.oz'mat, 191-92", 
£or.oz- © fo:r.2z'- f „-э2'- 

foray 'for.ei @9 !fa:r- =s -z -Ing -10 
-ed -d 

forbad (from forbid) fə'bæd, fo:- 
(9 fa~, fo:r- 
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forbade — forfend 


forbade (from forbid) fə'bæd, fo:-, 
-beid GS fa:'bad, fo:r- 
forbear (n.) ‘f9:.bca" GS 'fo:r.ber 
-S-Z 
for|bear (1:) fə:l'beər, fo- GS fə:ri'ber 
-bears -'beəz © -'berz -bearing/ly 
-'bea.rip/li GS -"ber.1p/li -bore -'bo:r 
(8$ -'bo:r -borne -'bo:n @9 -'bo:rn 
forbearance [9:'beo.rants, fə- 
(0$ fo:r'ber.onts 
Forbes f5:bz, 'f5:.bis GS fo:rbz 
forjbid fal'bid, fo:- GS fo-, fo:r- -bids 
-'bidz -bidding/ly -'bid.15/li -bad 
-'bæd -bade -'bzd, -'beid (9» -'bzed 
-bidden -'bid.?n 
forbore (from forbear) fo:'bo: 
(99 fo:r'bo:r 
forcje (Р) fo:s (v5 fo:rs -es -rz -ing -19 
-ed -t -edly -1d.li -edness -1d.nos, 
-nis ‘force pump ; forced 'march 
forcefeed fo:s'fisd, '— (9 'fə:rs.fi:d, 
"= -S -Z -ing -m forcefed ,fo:s'fed, '-- 
© 'fo:rs.fed, ,-'- 
forceful 'fo:s.f*1, -ful @ 'fo:rs- -ly -i 
-ness -nəs, -NIS 
force majeure ,f5:s.mze3'a:r, 
-mzd3'us (05 ,f3:rs.ma:'33:r 
forcemeat 'f5:s.mi:t @9 'fo:rs- 
forceps 'f5:.seps, -sips, -saps @ 'fo:r- 
forcer 'f2:.sor @® 'fo:r.sa--s -z 
forcib|le 'f5:.sə.bl], -si- @ 'f:r- -ly -li 
-leness -].nas, -nis 
ford (Р) f2:d © fo:rd -s -z -ing -m 
-ed -ıd -able -ә.Ы 
Fordcombe 'fo:d.kam G> 'fo:rd- 
Forde fo:d (9 fo:rd 
Forder 'f5:.do © '{o:r.da- 
Fordham 'f[5:.dom © 'fo:r- 
Fordingbridge 'f5:.dip.brids (9 'fo:r- 
Fordoun 'f5:.d?n (9 'fo:r- 
Fordyce 'í5:.dars (95 'fo:r- 
fore fo: © fo:r 
forearm (n.) '5:.a:m @9 'fo:r.a:rm 
-S-Z 
forearm (у.) foz'a:m @ fə:r'o:rm -s -z 
-ing -19 -ed -d 
forebear 'fo:.bea" G> 'fo:r.ber -s -s 
forebodje f2:'boud, fə- 
© fo:r'boud, fa- -es -z -ing/ly -15/li 
-ed -1d -er/s -31/2 (9 -a/z 
foreboding fo:'bou.din, fə- 
© fo:r'bou-, fa-- -s -z 
forecast (n.) 'fo:.ka:st @ 'fo:r.keest 
-S-S 
forecast (у) 'fo:.ka:st (99 'fa:r.kæst 
-s -s -ing -1p -ed -1d -er/s -3:/z 
(5 -a/z 
forecastle 'fauk.s°1 (9 'fouk- -s -z 
foreclos|e fo:'klouz (95 fə:r'klouz 
-es -1Z -ing -1m -ed -d 
foreclosure Гэ:'КЇәй.зәг 
(09 fo:r'klou.22 -s -z 
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forecourt 'Гә:.Кә:1 G> 'fo:r.ko:rt -s -s 
forefather 'Гә:,Га:.дәт GS 'fo:r,fa:.da- 
-S-Z 
forefinger 'f5: fim.gər GS 'fo:r,fin.ga 
-S-Z 
fore|foot '[5:l.fot GS 'f5:r- -feet -fi:t 
forefront 'fo:.frant © 'fo:r- 
fore|go f:l'gau Gs) fo:rl'gou -goes 
-'gauz © -'gouz -going -'9ә0.1) 
© -'gou.1p -went -'went -gone -'gon 
(09 -'ga:n -goer/s -'gau.2r/z 
(09 -'gou.a/z 
foregone (from forego) f5:'gon 
© fo:r'ga:n 
foregone (adj.) 'f2:.gon (9 'fo:r.ga:n 
,foregone con'clusion 
foreground 'f5:.graund © 'fo:r- -s -z 
foregrounding 'f5:,graun.dip 
(05 'fo:r- 
forehand 'fo:.hand (>$ 'fo:r- -s -z 
forehanded fo:'hien.did © 'fo:r,-, 
'— -ly -li -ness -nas, -nis stress shift, 
British only: ,forehanded ‘volley 
forehead 'fpr.id, -ed; 'fo:.hed 
(05 'fo:r.ed, -hed -s -z 
foreign 'for.in, -on @® 'fo:r- foreign 
af'fairs ; ‚foreign corre'spondent ; 
foreign ex'change ; „foreign ‘legion ; 
'Foreign ‚Office ; foreign ‘policy ; 
foreign 'secretary ; ,Foreign 
"Service 
foreigner 'for.r.nər, '-ә- @9 'fo:r- -s -z 
forejudg|e fo:'dsad3 © fo:r- -es -ız 
-ing -19 -ed -d 
fore|know fo:i'nou © fə:rl'nou 
-knows -'nəuz © -'nouz -knowing 
-'пәб.ц) GS -'nou.1n -knew -'nju: 
© -'пи:, -'nju: -known -'nəun 
Ф®-'пооп 
foreknowledge fo:'nol.1d3 
© fo:r'na:.lids 
foreland (F) 'f5:.lond Œ 'fo:r- -s -z 
foreleg 'f2:.leg Œ 'fo:r- -s -z 
forelock 'fo:.lok © 'fo:r.la:k -s -s 
fore|man (F) 'f2:l.mən @ 'fo:r- -men 
-mən 
foremast 'fo:.ma:st @ 'fo:r.mest 
nautical pronunciation: -mast -S -s 
foremost 'fo:.maust, -məst 
© 'fo:r.moust 
forename 'f5:.nemm @9 'fo:r--s -z 
forenoon 'f2:.nu:n @9 'fə:r-, -'- -s -z 
forensic fə'rent.sik, for'ent-, -'en.zik 
© fo'rent.sik, -'ren.zik -s -s 
foreordain ,f5:*.5:'dein @ ifo:r.oir'- 
-S -z -ing -m -ed -d 
forepart 'fo:.pa:t G 'f3:r.po:rt -s -s 
foreplay 'f2:.pler @ "fo:r- 
fore|run fo;!'ran © fo:r--runs -'ranz 
-running -'ran.1p -ran -'rzen 
forerunner 'f5: ran.or, ,-'-- 
O 'forr,ran.z,, -'— -s -Z 


for ifa 
prominent D a 
fore|see fo:!'si: fa. е, : 
"Sitz -seeing -'siz ү "tg 
0 -'а:, Tag: m z 
-'si:.3.b] х 
foreseeability f; si. 
Їэ:.5ї:-; fə si:- 
© forr,siz.o'bil.a,ti fy. 
foreshadow fo:' fad 5, 
(09 f5:r' feed.oy -5 zi 
: * -ə'/z @-az 
oreshore '[5;. fo: Gif p. 
— ſor Јо: дәп Ф 
"S -Z -ing -1 -ed -d 
foreshow Го:'Јәџ @ far fou-s.z 
-ing -1n -ed -d -n -n 
foresight 'Гэ:.5ан © far- ~. 
foreskin 'fo:.skin © 'forr--s.2 
forest (F) 'for.ist © "To:r- -5-s Foret 
"Hills ; forest ‘ranger @ ‘forest 
Tanger ; not see the forest forthe 
‘trees 
forestall f2:'sto:l GS fo:r'st:l, stel 
-S -Z -ing -1р -ed -d-erís -a/z $31 
forester (F) 'for.1.stor, '-2- @'[yr. 
-S-Z 
forestry 'for.1.stri, '-o- &»'[»r 
foretaste (n.) 'f2:.teist. @ ‘fox-4-5 
foretastle (v.) fo:'terst @ fou--t54 
-ing -19 -ed -1d 
forejtell f5:l'tel © fə:r- -tells te 
-telling -'tel.1 -told -'təuld 
@9 -'tould -teller/s -'tel.»/z 
(95 -'tel.o/z 
forethought '[2:.05:t @ 1.01, 
-Bo:t 
foretop, fore-top 'f5:.top 
(95 'fo:r.ta:p nautical 
-təp -S-S 
fore-topmast fo:'top.maist 
(09 fo:r'ta:p.maesst v 
ronunciation: -m95 ->~ 
— fo:'top.sell er 
nautical pronunciation: ix. i 
' G farey. a! 
forever fə're.vər xm 
forewarn fo:'woin (9 f: V 
-ing -m -ed -d 
forewent (from forego) 
Gs fo:r- 
forelwoman 'fo: 
еп-ушып  —— 
Krewerid Чо: ward @ por 
-S-Z rear (17 
Forfar 'f2:.fər, -fa @ — 
ilt Гог. O'TS ud 
forfei|t 'fə:.filt ted tid e 
-ting -t10 @-{10" ‘table 124 
-teris {әл 09-12 E 
= 9.b] TTA $ 
forfeiture оспо @ pert. 
forfend fa:'fend NT 
-ed -1d 


3 bil a ti 


ng -19 -edd 


fo:'went 


woman GP 








-2d 
el d D . fa'gclV Ofis- 
forgive) 
forgave (fo 


а; ptos ei 
-giz 

414-98 agri @ '[o:r- -ies -iZ 

gely > g fa, farr- -gets 


quot ®- 


а-а fo fr 
4 -ness -nəs, -nIS x t 
t-me-not fə'get.ml.nD 
eee ge mino. far- -S-S : 
torgettabjle fa'get.2bl] €» fe"get- 
. Jy li 
(xr Mee Hf, far- -gives 
“gvz -giving -'g1v.19 -gave -'geiv 
given -grv.?n -givable -'giv.Ə.b| 
-giv.n9s, -NIS 
їи]дө!х'дәй © fo:rl'gou -goes 
„дал. @ -'gouz -going -'9ә0.10 
@-'gou.ry -went -'went -gone -'gon 


®-'ga:n 
forgot (from forget) fa'got © fa-'ga:t, 
[xr- 
forgotten (from forget) f2'gpt .?n 
€) f2"ga:.t?n, fo:r- 
Ferington ‘for.1p.ton © 'fo:r- 
— ® 'fo:r- -s -s 
[xk €) fork -s -s -ing -19 -ed -t 
forkift'fzk.hft, -'- @'Го:гК.Шшт 
UR “ed-id forklift ‘truck 
om fa'lozn, fa:- (09 fo:r'lo:rn, fa- 
— -NIS 
5m © f3:rm -5 -z -Ing -15 -ed -d 
xm G3 'forr- Ју -i 


e fo: 
Gist 'mæl.dr.hard, -do- 


ел © 'fo:r.ma.lin 
акаи neem Ф 'fo:r- 


ki Imiel 2. tli, -1 eii ® 


-9.t li 
isa- fz; ' 
T сан арча SEI, 
өе улаа 
Forman TO larz -es 





former 'f2:.mor (99 'fo:r.me- -ly -li 
formic ‘Го: тік €» 'f:r- ,formic 'acid 
Formica® f5:'mar.ko, fo'mar- 
(99 fo:r-, fs- 
formidab|le '£5:.mr.do.bi]; 
{9:'mid.o-, fə- @® 'fo:r.ma.do.bl]; 
forr'mid.o-, fa- -ly -li -leness -].nos, 
-NIS 
Formidable name of ship: f3:'mid.ə.b|; 
'ifə:.mi.də- (9 'fə:r.mə.də-; 
fə:r'mid.ə- 
formless ‘fo:m.los © 'fo:rm-, -15 
-ness -n3s, -NIS 
Formos|a fə:'məu.slə, -zlə 
Gs fə:r'mou- -an/s -on/z 
formulļa 'fə:.mjə.llə, -mju- 
@ 'fə:r.mju-, -mjo- -ae -i: -as -oz 
formulaic ,f2:.mjo'ler.1ik, -mju'- 
(09 ,fə:r.mjo'-, -mja'- 
formular|y 'fə:.mjə.lə.rli, -mju- 
®© 'f3:r.mjo.lerl.i, -mjə- -ies -iz 
formuſlate '£5:.mjoi.lert, -mju- 
(75 'fə:r.mju-, -mjo- -lates -lerts 
-lating · lei.tin @9 -ler.trn -lated 
Jei.tid @9 -ler.tid 
formulation ,f25:.mjo'let. [?n, -mju'- 
(05 fo:r.mju'-, -mjs'- -$ -Z 
Fornax 'fo:.neks © 'fo:r- 
Forney ‘fo:.ni GS 'fo:r- 
fornicate 'f2:.nil.keit, -no- GS 'fo:r- 
-cates -kcits -cating -ker.tr 
GS -ker.tin -cated -ker.tid 
© -ker.t id -cator/s -ke1.ta/z 
@9 -ke1.ta/z 
fornication ,f5:.ni'ker. f?n, -пә'- 
(5 fo:r- 
Forres 'fpr.is G3 'fo:r- 
Forrest 'fpr.ist Œ 'fo:r- 
Forrester 'fpr.1.stor GS 'fo:r.1.sto* 
forjsake fol'seik, fo:- GS fo:r-, fa- 


-sakes -'seiks -saking -'ser.kin -sook 


-'suk -saken -'ѕет.Кәп 
Forshaw 'f2:.[5: G> 'fo:r. fa:, -f[5: 
forsooth fo'su:0, fo:- © fo:r-, fs- 
Forster 'f9:.stor (09 'fo:r.sto- 
for|swear f2:l'sweər © fo:ri'swer 
-swears -'sweoz GS -'swerz 
“swearing -'sweo.rig (05 -'swer.1] 
-swore -'swo: (š -'swo:r -worn 
-swo:n (05 -'swo:rn 
Forsyte 'fo:.sart (95 'fo:r- 
Forsyth 'f5:.sa10, -'- (95 'fo:r-, -'- 
forsythia fo:'sar.0i.9, fə-, -'s10.i- 
(5 forr's16-, -'sar.6i- -s -Z 
fort fo:t @ fort -s -s (Рогі 'Knox; 
‘Fort 'Lauderdale ; ,Fort ‘Worth ; 
11014 the Чоп 
Fortaleza ,f5:.to'ler.zo (95 ,fo:r.to'- 


forte strong point: '£2:.te1, -ti @ fairt, 


'fo:r.ter -s -z Œ fo:rts; 'fo:.teiz 
forte in music: 'f2:.te1, -ti Œ 'fo:r- 
-S-Z 


forgath|er — forward 


Fortescue 'f5:.tr.skju:, -t2- 
®© 'fo:r.to- 

Forteviot f5:'ti:.vi.ot G fo:r- 

forth (F) f2:0 © fo:r0 

forthcoming £2:0'kam.ry @ ,fo:r0'-, 
'=,-- stress shift, British only: 
forthcoming 'book 

forthright 'fo:8.rart, -'- G 'f2:r9-, AE 

-NESS -n3s, -NIS 
forthwith ,í2:0'wi0, -'wið (95 ,fə:r0'- 
Forties area in the North Sea: ‘f9:.tiz, 

-tiz G 'fo:r.tiz 
fortieth '(2:.01.20, -10 © 'fo:r.ti- -5-s 
fortification |f2:.tr.fi'ker. f?n, -1ә- 

®© ,f3:r.tə--s-z 
forti|fy '£2:.til.far, -to- © 'fo:r.to- 

-fies -farz -fying -fa1.19 -fied -fard 

-fieris -far.3'/z © -fat.a/z -fiable 

-far.3.b] 

Fortinbras 'f2:.tin.brzs, -tim- 

© 'fo:r.t?n-, -tin- 
fortjis ‘fo:.tlis @9 'fo:r.tlis -es -i:z, 

-CIZ 
fortissimo [э:'115.1.тпәй, -3- 

© f3:r'tis.9.mou -S -Z 
fortition fo:'trf.*n © fo:r- 
fortitude 'f5:.tr.tju:d, -t fu:d 

@ 'fo:r.t 9.tu:d, -tju:d 
fortnight 'f2:t.nait. Œ 'fo:rt- -s -s 
fortnightl|y (F) '£2:t.nait.lli G 'fo:rt- 

-ies -iz 
Fortnum 'f5:t.nom @9 'fo:rt- 
Fortran, FORTRAN ‘fo:.treen (9 'fo:r- 
fortress '[2:.tros, -tris (09 'fo:r- -es -Iz 
fortuitous fo:'t ju:.1.tos, -'tfu:-, '-o- 

@ fo:r'tu:.9.t9s, -'t ju:- Чу -li -ness 

-N@S, -NIS 
fortuitly fo:'tju:.1.tli, -'t fuz-, '-o- 

Q fo:r'tu:.9.tlli, -'t ju:- -ies -iz 
Fortuna fo:'tju:.no Œ fo:r'tu:-, -'tju:- 
fortunate '[5:.t [?n.ot, -1t @ Чә:т- 

-ly -li -ness -nəs, -nis 
Fortunatus ,fo:.tju:'ner.tas, -'na:- 

Q9 , fo:r.tu:'na:.t9s, -nei- 
fortune (Р) 'fo:.tfurn, -tju:n, -tfan 

@ 'fo:r.t fon -s-z ess -ləs, -līs 

fortune ,cookie 
fortune-teller '£2:.t fu:n,tel.ər, 

-tjuzn,-, -tfon,- Ф 'forr.tf ən,tel.2 


-S-Z 
fortly '£5:.tli @ 'fo:r.tli -ies -iz ,forty 
'winks 
fo:.ti'farv © фоп.{т--5-2 
fortyfold '£2:.ti.fould © "for. ti- 
forty-niner ,fo:.ti'nal.ne" 
© fo:r. tinana -s-z 
forum 'fə:.rəm @9 'fo:r.əm -5 -2 
forward 'fo:.wad Q 'fo:r.wad 
nautical pronunciation: 'fpr.od 
@® 'fo:r- -ly -li -ness -пәз, -NIS -er -ər 
(99 -ә- -est -151, -ISt -S -Z -ing -10 
-ed -1d „backwards and “forwards 
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forwards — fram|e 


forwards 'í2:.wədz @® 'fo:r.wadz 
forwent (from forgo) fo:'went @9 fo:r- 
Fosbery 'foz.b?r.i GS 'fa:z ber-, -ba- 
Fosbroke 'foz.bruk © 'fa:z- 
Fosbury 'foz.b°r.i GS 'fa:z,ber-, -ba- 
Fosco 'fos.kou © 'fa:.skou 
Foss fos (9 fa:s 
fossle fos GS fa:s -es -ız 
fossick 'fos.ik © 'fa:.sik -s -s -ing -1n 
-ed -t 
fossil 'fps.?l, -11 GS 'fa:.s?l -s -z 
fossilization, -isa- fos.?l.ar'zei. [?n, 
-1.lat'-, -I'- @9 ,fa:.s?l.i'- 
fossiliz]e, -is|e 'fps.?l.aiz, -1.laiz 
(0$ 'fa:.so.larz -es -1z -ing -19 -ed -d 
fost|er (F) 'fos.tlər GS 'fa:.stla- 
-ers -oz (09 -»z -ering -*r.19 
-ered -əd (95 -zd -erer/s -?r.ə:/z, 
(0$ -ә-.ә/2 -erage -°г.103 ‘foster 
brother ; ‘foster ‚child ; "foster 
children ; ‘foster father ; "foster 
home ; ‘foster mother ; ‘foster 
parent ; ‘foster sister 
Fothergill 'fn0.2.gil © ‘fa:.da~ 
Fotheringay 'fpà.?r.1j.her, -ger 
(5 'Га:.дә—- 
Fotheringham 'foð.?r.19.əm 
@9 'Га:.дә- 
Foucault 'fu:.kəu, -'- @® fu:'kou 
fouetté 'Ги:.ә.1е1 GS fwet'er -s-z 
fought (from fight) f2:t © fa:t, fə:t 
foul faul -er -әг @® -2- -est -151, -əst 
-ly -li, 'fau.li -ness -nəs, -nis -s -z 
-ing -1n -ed -d foul 'play 
foulard 'fu:.la:r, -la:d, -'- © fu:'la:rd 
Foulden 'fəul.dən © 'foul- 
Foulds fəuldz @ fouldz 
Foulerton 'ful.ə.t°n © '-a- 
Foulger 'fu:l.dsər, -gor @ 'fu:l.dsə-, 
'foul-, -g2- 
Foulis faulz 
Foulkes fouks, fauks @® fouks, fauks 
foulmouthed ,faul'mauód, -'mau0t 
© ,-'=, '-,- stress shift, British only: 
foulmouthed ‘language 
foulness 'faul.nos, -nis 
Foulness ,faul'nes stress shift: 
,Foulness 'beach 
Foulsham 'f2ul.[?m © 'foul- 
foul-up 'faul.Ap -s -s 
found faund -s -z -ing -1n -ed -1d 
found (from find) faund 
foundation faun'der. [?n -s -z 
foun'dation ‚course ; foun'dation 
stone 
foundationer faun'der. Í°n.ər @? -2- 
-S-Z 
foundļer 'faun.dlər © -diə: -ers -əz 
(09 -əz -ering -*r.1n -ered -əd @-ad 
founder 'member 
foundling (F) 'faund.lm -s -z 
foundr|y 'faun.drli -ies -iz 
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fount fountain, source: faunt -s -s 
fount in printing: faunt, font © faunt, 
fa:nt -s -s 
Note: Those connected with the printing 
trade generally pronounce /font 
(v fa:nt/. 
fountain (F) 'faun.tin, -tən © -n 
-S -Z ‘fountain ,pen 
fountainhead 'faun.tin.hed, -tan-, ,--'- 
@> 'faun.t?n.hed -s -z 
four Го: © fo:r -s -z -th/s -0/s -thly 
-0.li ,Four 'Corners 
four-cornered ,fo:'ko:.nod 
(05 ,f3:r'ko:r.nəvd stress shift: 
| four-cornered ‘hat 
four-dimensional ,f5:.di'men.t f?n.?l, 
-dai'- © ,f5:r.do'ment. [?n- stress 
shift: four-dimensional 'model 
fourfold '[5:.fould © 'fo:r.fould 
four-footed ,fo:'fut.1d G ,fo:r'fut- 
stress shift: four-footed ‘beast 
Fourier 'fƏu.ri.ər, 'fur.i-, -e1 
© 'fur.i.ei 
four-in-hand ,f9:.1n'hand 
(05 'fo:r.in,hzend -s -z 
four-legged ,f5:'legd, -'leg.id 
GS) foir-, 'fo:r,- stress shift: 
four-legged ‘friend 
four-letter ,fə:'let.ər GS ,fə:r'let.2- 
Stress shift, see compound: 
four-letter 'word 
fourpence '[5:.p?nts © 'fo:r- 
fourpenny 'f2:.p?n.i @ 'fo:r- 
four-ply 'f2:.plar, ,-'- GS 'fo:r.plar, ,-'- 
four-poster ,fo:'pou.stor 
@) ,fƏ:r'pou.st2: -S -Z stress shift, see 
compound: ,four-poster 'bed 
fourscore ,fo:'sko:: @ ,forr'sko:r 
Stress shift: fourscore 'years 
foursome 'f5:.sam © 'fo:r- -s -z 
foursquare ,fo:'skweor, '-- 
@9 fo:r'skwer, '-- 
fourteen ,fo:'tizn © ,f3:r- -s -z -th/s 
-B/S stress shift: fourteen "years 
fourteener f5:'ti:.nor © fo:r'ti:.na- 
-S-Z 
fourth f2:0 (95 fə:rð -s -s -ly -li Fourth 
of Ju'ly 
four-wheel drive ,fo:.Awi:l'drarv 
GS) fiT- stress shift, British only: 
four-wheel drive ‘car 
four-wheeler Го: иі: ог 
© ,fo:r' hwi:.la -s -z 
fovjea 'fovi.i.o, 'f2u.vli- @® 'fou- -eae 
di: 
Fowey fr, 'fou.i (95 for, 'fou.i 
Fowke fauk, fouk © fauk, fouk 
Fowkes fouks, fauks @ fouks, fauks 
fowl faul -s -z -ing -19 -ed -d -er/s -ә'/2. 
© -ə/z 'fowling piece 
Fowler 'fau.lər (9 -lz 
Fowles faulz 





fox (F) foks O fa: 
ке ш teme a 
xboro' ‘foks.b?y. 
Foxcroft 'f oks.kroft c a ib, 
Foxe foks @fa:ks Estrat 
Foxfield 'foks.fi;ld е, 
foxglove —— 
окно ‘foks. houl @ "forks hog, 
foxhound ‘foks.haund ® 
fox|hunt 'foks!-hant (5 "Tasks. tung 
-hants -hunting - han 1 m 
© -.han.ti 
foxtrot 'foks.trot @ "Ta:ks.tro:4 
Foxwell 'foks.wəl, -wel @ 'fa:ks- : 
foxly 'fok.sli &9'fa:k- чегі ә 
09 -i.o* -iest -1.151, -i.ost Кудо 
-iness -1.пә$, -1.nis 
Foy Гә 
foyer '[21.c1, -25; 'fwar.er 
GS 'f21.2*, -er; fr'er, fwa:- -s-z 
Foyers 'f51.2z @$-2z 
Foyle {211 
Fr. (abbrev. for Father) 'Га:.дә‹ @-д› 
frabjous 'frzb.d3os 
fracas singular: 'fræk.a: © Чед, 
'fræk.əs plural: 'fræk.a:z 
(05 ‘fre1.kas, 'fræk.əs -es -ız 
fractal 'frzk.t?l -s -z 
fraction 'fræk. [?п -5 -z 
fractional "гаек. f?n.?l -ly -i 
fraction|ate 'frzk. [?nl.eit -ates «erts 
-ating -er.tig 9 -er. tr] -ated ert 
(05 -e1. tid 
fractious 'frack. fos -ly -li -ness -п25,-05 
fracture 'frak.tflor @p-tfiz wes 
@ -az -uring -Pr.m -ured -ad e» 
fragile 'fresds.ail @ 'fredz 14-i 
fragility fr2'd31l.o.ti, frzeds'il, 4! 
© fro'd;il.o.ti 
fragment (л.) 'f — 3 
t.) freg'men 
"аф frag meni, ts igi 
@-t1p -ted -tid q9»-tid 1 
fragmental freeg'men.t"| 8-1 p" 
fragmentar]y 'f reg.mon. tri 14 
frzeg'men- ® 'frazg.man.! 
-9].i, -1.li -iness -1.n95. T 
fragmentation ,freg.mon e 
-men'- ; 
Fragonard 'fræg.0n.a:", -2 F 
(09 ,fra:g.ə'na:r, (rogor ү 
їгадгапсје 'frer.grənts св ona 
fragrant ‘fret.grant dy- 
-NIS Bl 
frail freil -er -ə — ze 
ely -li-ness-nos.-™ , 
frailty {геп @9-t!! -les -4 
frambesia, framboesia 6-57 
freem'bi:.zi.9. -39 un 
frame (F) freim -es -2409 
-erls -xiz 99 -2/z 


Маҳз. 





p" 


' m.AP 5 "S т 
— @-watk 
fam 5 
5-5 in UK: frei.mii · ↄm ^ 
15. femi m 

paie] o dmg om 

= pton remp. tn 


i Ў Comté 1г:п/.К5:1(еї 


-koun : 
Indie i[ren.t [arz -es -1z -Ing -10 


«0-0 : 

franchisee fran. (fat Zi: -S -Z 

pande fra:nt.si © 'frænt- 

Hands fra:nt.sis © 'frænt- 

Franciscan {raen'sts.kan -S -Z 

Fandsco [rzn'sis.koU @9 -kou in San 
Francisco: fran'sis.kou, frzen- 

$ -koU 
frandum '(rent.si.om 

Franck frd:pk, fra:gk, (renk 

«гок 
Francos, franco- {raey.kou- 

@lrzn.kou-, -ko- 
Note: Prefix. Normally either takes primary 
ersecondary stress on the first syllable, 
кайне reg kou fari Ф 


Шел дуз. mon © -kou 3:4. 

Fa '[ren.kou (99 -kou x 

n ,fren.kəu'dz3:.m 

Pues d33:.mon 

Francols ‘fré:n.swa:, -'. 

Пагу; fren t'-, k= 
‘frep.kau,lin © -kou- -s -z 


[ren'kəu.nil.ə 
Blreq'koy., fræn- AA 


ile ' 
lesa [reg.kəu.fal @-kou-, 


"i Фа, -d3ə'-, 


e'f 
ы МА -dsə- -hess 


Sz Tren dero ni. A 
Stra йш, 
tug! le LS 

Teak ero 


чл D “Nas, -NIS -5 -g 


-Ist, 


Frankau 'fræg.kəu, -kau (0$ -kau 

Frankenstein 'frzep.k?n.starn, -kin- 

Frankfort places in US: '[rzegk.fot 
GS -fat 

Frankfurt in Germany: 'frepk.f3:t, -fot 
@ə -fa:rt, -fat 

frankfurter (F) 'frzepk.f3:.tor 
(05 -[3:r.ta* -S -Z 

Frankie 'fray.ki 

frankincense ‘frzey.kin.sents, -k?n- 

Frankish ‘frep.kif 

Frankland 'frzgk.lond 

franklin (F) ‘fraenk.lin -s -z 

Franklyn 'frzepk.lin 

frantic 'freen.tik G5 -tik -ally -*1.i, -li 
-Ness -nəs, -NIS 

Franz German name: frænts, fra:nts 
US name: franz 

frap fræp -s -s -ping -19 -ped -t 

frappé 'fræp.cı (9 -'- 

Frascati fræs'ka:.ti 

Fraser 'Їге1.2ә© (05 -z7 

Fraserburgh 'frce1.zo.b*r.9, -bar- 
(09 -za..ba‘- 

frat frect -s -s 

fraternal frə't3:.n?1 @® -'t3:r- -ly -i 

fraternitly fro'ta:.n9.tli, -1.tli 
(05 -'ta:r.no.tli -ies -iz 

fraternization, -isa- 
[reet ?n.ar'zer. Pn, -1'- (05 -2-.ni'- 

fraternize, -is|e ‘frat.o.naiz © '-ә- 
-es -1Z -ing -10 -ed -d -er/s -ә'/2. 
Us) -a/z 

fratricidal ,frzet .ri'sar.d?l, frer.tri'-, 
-tro'- GS fræt.rə'sal- 

fratricide 'frat.ri.said, 'fret.tri-, -tro- 
(05 'frzet.ro- -s-z 

Fratton ‘fret .°n 

Frau frau 

fraud fro:d © fra:d, fro:d -s -z 

fraudster 'fro:d.sto: © 'fra:d.sta, 
'fro:d- -s -z 

fraudulence 'fro:.djo.lonts, -dju-, 
-dsə-, -dzu- © 'fra:.dsə-, ‘fro:-, 
-dju:-, -djo- 

fraudulent 'fr5:.djo.lont, -dju-, -d32-, 
-d3u- (0$ 'fra:.d3o-, 'fro:-, -dju:-, 
-djo- -ly -li 

fraught fro:t © fra:t, fro:t 

fraülein 'fror.lain, 'frau- -s -z 

fray frei -s -z -ing -19 -ed -d 

Fray Bentos@ ,frei'ben.tos @9$ -tous 

Frayn frein 

Frazer 'fre1.22* (09 -z7 

Frazier 'frer.zi.ər @$ -sə+, -3i.2 

frazil 'frer.zil, 'frzz.il, -?] GS 'fre.zil; 
'fræz.°l; fro'zil, -'zi:l 

frazzl|e 'fræz.] -es -z -ing -10, '-Їц) 
-ed -d 

freak frizk -s -s -ing -10 -ed -t 

Freake fri:k 

freakish 'friz.kıf -ly -li -ness -nəs, -nis 


frame-up - freephone 


freakly 'fri:.kli -ier -i.ər @ -i.æ -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -Li -iness 
-1.ПӘ5, -1.nIS 
Frean fri:n 
Frears fri2z, freəz @ frirz, frerz 
frecklle 'frek.] -es -z -ing -10, и) 
-ed -d 
Freckleton ‘frek.].ton 
freckly ‘frek.].i, ‘frek.li 
Fred fred 
Freddie, Freddy 'fred.i 
Frederica ,fred.?r'i:.ko GS -o'ri:- 
Frederic(k) 'fred.?r.ik 
Fredericksburg 'fred.?r.iks.ba:g 
(05 -b3:rg 
free (F) fri: -r -or GS -o- -st -1st, -əst 
ly -li -s -z -ing -19 -d -d -r/s -o/z 
@9 -o/z free ‘enterprise; ‘free 
house ; free 'kick ; free 'market ; 
free 'ride ; free 'trade ; free ‘will ; 
gives someone a free ‘hand 
freebas]e 'fri:.beis -es -1z -ing -19 
-ed -t 
freebie, freebee 'fri:.bi -s -z 
freeboard ‘fri:.bo:d G3 -bo:rd 
freebooter ‘fri:,bu:.tar Ф -[2-5 -z 
freeborn ,fri:'bo:n @9 -'bo:rn stress 
shift: ,[reeborn ‘citizen 
Freeborn 'fri:.bo:n @9 -bo:rn 
Freeburn 'fri:.ba:n @9 -b3:rn 
freed|man 'fri:dl.mzen, -mən -men 
-men, -mon 
freedom 'fri:.dom -s -z ‘freedom 
fighter 
free-fall (v.) 'fri:.fə:], ,-'- G 'friz.fo:l, 
-fa:l -ing -1р -er/s -av/z GS -az 
Freefone® 'fri:.foun &95 -foun 
free-for-all 'fri:.f2r,2:], ,—-"- 
(95 'fri:.f2-.2:1, -a:l 
freehand 'fri:.hzend 
freehearted ,fri:'ha:.tid 
@ -'ha:r. t id, '-,--ly -li -ness -П25, 
-nis stress shift, British only: 
 freehearted "friend 
freehold 'fri:.hould © -hould -s -z 
-erís -aríz (09-242 
freelance 'fri:.lo:nts, -'- 
(99 'fri:.lzents -es -Iz - eris -FZ 
© -a/z 
Freeling ‘fri:.l19 
freeload 'fri:.loud @9 -loud -5 -Z 
-ing -19 -ed -1d -er/s -xiz -7z 
free|man 'fri:l.mon, -mæn -men -mən. 
-men 
Freeman surname: 'fri:.mən 
free-market (adj.) ‘friz,maz.krt 
(09 -, Ürma:r- 
free market (r.) friz'mo:.Kit 
(95 - та:г- 
freemason 'frizmer.s?n-$-2 — 
freemasonry '[ri: met.S?n.ri, frimer- 
freephone 'fri:.fəun @ -foun 
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Freeport ~ frivolitly 


Freeport 'fri:.po:t (95 -po:rt 
Freepost® 'fri:.poust © -poust 
free-range |fri:'reinds stress shift, see 
compounds: ,free-range ‘eggs ; 
free-range ‘chickens 
freesheet 'fri:. fi:t -s -s 
freesia 'Ггі:.21.ә, -3ə, -35i.9 (05 -51.9, -359 
-S-Z 
free-spoken ,íri:'spəu.k°n 
(9 ,fri:'spou-, '-,-- stress shift, British 
only: ,free-spoken ‘person 
free-standing ,fri:'steen.dip 
O ,fri:'steen.dip, '-,-- stress shift, 
British only: free-standing ‘column 
freestone (F) 'fri:.stoun (05 -stoun 
freestyle 'fri:.stail 
Freeth fri:0 
freethinker ,fri:'Orp.kor © -kə '-,— 
-S-Z 
Freetown 'fri:.taun 
freeway 'fri:.wel -s -z 
freewheel fri: лі: @? гі: hwi:l 
-S -Z -ing -19 -ed -d stress shift, British 
only: freewheel 'mechanism 
freewill fri:'wil, '— 
freezje fri:z -es -ız -ing -19 froze frəuz 
@ frouz frozen 'frəu.z°n @ 'frou- 
freezer/s 'fri:.zə'/z @® -zo/z ‘freeze 
iframe, „freeze ‘frame 
freeze|-dry 'fri:zl.drar -dries -draiz 
-drying -,drat.1p -dried -draid 
Freiburg ‘fra1.bs:g @9 -b3:rg 
freight frert -s -s -ing -m © 'f rer. ty 
-ed -id @ 'frer.tid -age -1d3 
© 'frer.trds ‘freight саг 
freighter 'frer.tə: @-tæ-s-z 
freightliner 'frert lar.nər @® -na -s-z 
Fremantle 'fri:.mæn.t] @-1] 
fremitus 'frem.1.tos @ -tos 
Fremont 'fri:.mont, fri'mont 
Q9 'fri:.ma:nt 
French, french frent[ French 'bean ; 
French ‘bread ; French 'dressing ; 
french ‘fry © ‘french fry ; ‚French 
‘loaf ; French Revo'lution ; French 
‘stick ; ‚French ‘windows 
frenchilfy ‘fren. tfil.far f. rent. fi- 
-fies -farz -fying -far.m -fied -fard 
French|man 'frentfl.mən -men -mən 
french-polish ,frentf'ppl.1f 
(9 -'pa:.Irf -es -1z -ing -m -ed -t -er/s 
-'/z @9 -7/2 
French|woman 'frentfl,wum.an 
-Women -,wim.In 
frenetic fro'net.ik, fri-, fren'et- 
© fro'net- -ally -?l.i, -li 
frenzly 'fren.zli -ies -iz -ied/ly -1d/li 
frequenjce 'fri:.kwont!s -cy -si -cies -siz 
frequent (adj.) 'fri:.kwant -ly -li -ness 
-N9S, -NIS 
frequenjt (v.) fri'kwenlt, fri:-, fro- 
O fri:-; 'frit.kwenlt, -kwonlt -ts -ts 


-ting -tiy GS) -t19 -ted -tid GS -tid 
-ter/s -ta/z (9 -to/z 
frequentative fri'kwoen.t2.tiv, fri:-, 
fro- GS fri:'kwen.ta.tiv -s -z 
Frere frio" (v5 frer 
fresco 'fres.kou © -kou -(e)s -z 
fresh {ref -er -o GS -ə* -est -1st, -əst 
-ly -li -ness -nos, -nis 
freshen 'fref.?n -s -z -ing -1n -ed -d 
fresher 'fref.ər GS -a -5 -z 
freshet 'frc f .it, -ət -s -s 
fresh|man 'frefi.man -men -mən 
freshwater (F) 'fref,wo:.tor, ,-'-- 
€ 'fref,wa:.ta, -,wo:- 
Fresno 'frez.nou GS -nou 
fret fret -s -s -ting -10 © 'fret.i 
-ted -rd @ 'fret .id 
fretful 'frct.f?l, -ful -ly -i -ness -nos, 
-NIS 
fretsaw 'fret.s»: G5 -sa:, -so: -S -Z 
Fretwell 'fret.wcl, -wal 
fretwork 'fret.w3:k (5 -wa:rk 
Freud froid -ian -i.on ,Freudian 'slip 
Frew fru: 
Frey frei 
Freya frei 
Freyberg 'frai.b3:g (9 -ba:rg 
Freyer frio; 'frat.or (05 Чгат.ә", -ә; 
frir 
Freyja frero 
Fri. (abbrev. for Friday) 'frar.der, -di 
friability frar.2'bil.o.ti, -1.ti @9 -ə.ti 
friable 'frar.2.b] -ness -nos, -nis 
friar frais @ frats -s -z 
friar|y 'frarə.rli -ies -iz 


fribbl|e 'frib.] -es -z -ing -m, "п -ed -d 


fricandeau 'frik.ən.dəu, -à:n- 
© ,frik.ən'dou, '— -s -z 

fricandeaux (alternative plur. of 
fricandeau) 'frik.on.dau, -à:n-, 
-douz © frik.on'dou, -'douz, '--- 

fricassee ,frik.ə'si:, -'ser, '-— 
© ,frik.ə'si:, '-— -s -z -ing -m -d -d 

fricative 'frik.o.tiv @-tiv-s-z 

friction 'frik. [?n -s -z -less -ləs, -les, 
-lis 

frictional 'frik. [?n.7] 

Friday 'frai.der, -di -s -z 

fridg|e frids -es -ız ifridge-'freezer 

fried (from fry) fraid 

Friedan їгі:'дгеп, fri- 

Friedland 'fri:d.lond, -lænd 

Friedman 'fri:d.man 

Friel fris] 

friend (F) frend -s -z 

friendless 'frend.ləs, -lrs -ness -nəs, 
-NIS 

friendi|y (F) 'frend.lli -ies -iz -ier -i.9 
GS -i.æ -iest -i.rst, -i.əst -iness 
-І.П95, -1.nIS 

Friendlly 'frend.lli -ies -iz 

friendship 'frend. fip -s -s 





Friern 'frar.ən, 'fri:- 


fries (from fry) fraiz > 
Fries fri:s, fri:z 
Friesian 'fri:.zi.an, «i. ı 

© 'fri:.s?n УЗА 
Friesland ‘fri:z.lond, .] 

-s/z : “ач, 


rote (F) frizz -es .rz 
ig frig -s -z -ging -; 
frigate 'frig.ot, -it ad E > 
fright frait -s -s "ing -m @ 
В ги “Id @ 'frar_tid 
righten "гат, (әд -s-z-ingfy. 
-ed -d -er/s -2:/z Sun i 
frightful ‘frart.f*l, -ful ly -i -ness 
-NIS = 
frigid 'frid.id -ly -li -ness 
= е nas, 
Frigidaire® fr1d3.1'deor, -ә'- en 


frigidity fri'dsid.o.ti, -.ti $9. 

Friis fri:s s 

frijole fri'həu.li, -e1 © fris‘hou li: 
-"hou, -"houl -s -z 

frill fril -s -z -ing -1 -ed -d 

frill|y 'frili.i -ier -i.or @-i.z -iest 
-i.Ist, -i.ost -iness -1.n9s, -1.nis 

Frimley 'frim.li 

fringJe (гіпо -es -ız -ing -1n -ed -d 
-eless -ləs, -lis ‘fringe benefit, 
fringe ‘benefit; fringe 
‘theatre/'theater 

Frinton 'frin.ton 

fripperly 'frip.?rl.i -ies -iz 

Frisbee® 'friz.bi -s -z 

frisé(e) ‘friz.cr G fri:'zer, fri--52 

frisette fri'zet, fri:- -s-s f 

Frisian 'friz.i.ən, 'frit.zi- -314-3 
@9 'fr15.?n, ‘friz.5°n -S -2 l 

frisk {risk -s -s -ing -19 -ed -t -eris -#2 
(09 -a/z 

frisket 'fris.kit -s-s a 

friskly 'fris.kli -ier -i-or -1-7 
-i.1st, -i.əst -ily -1.li, - i -iness 
-].n3S, -I.nIS E 

frisson 'fri:.sa:g.-'- & fri: sons? 

Friston 'fris.t°n pet 

Friswell 'friz.wal, -w€ 

frit frit -s -s -ting -19 © 111-0 
-ted -id Œ 'frit.1d 

frith (Р) fr10 -s -S 

Frithsden 'fri:z.dən, 'ЇП2» 

fritillar|y frr'ul.?rl.i, {гә- 
(99 'fr1t .?l.erl.i -ies d OE 

Fritos® 'fri:.t9UZ — en 

fritt|er 'fritl.o © ‘iat! 
бў -az -ering -*r.10 
-sd 

fritz (F) frits j 

Friuli fri'u:.li 

frivol 'friv.?1-s -2 40109 A 

frivolitly fri'vol.2.tli, fr?» 
@-'va:.la. tli -jes -12 


ШЫГ 


{п 





p X 


— 3.95 y -li ness -п95, 


[rz 
* ifrtz.lli -iness -1-N9S, 
у H 4. 

,ni$ А 
j [ler -1.9" 
€ s € “1.095, 
ао G i p> @ 'frou-bi.[2 
тк @ rok s s оК 'coat 

{ 0.820 @ ‘frou.dou 
fmd. Pm @ 'fro:d- 

'[rəu.b?l, "Ir3:- @ 'fra:-, 'frou- 
кодо @fra:g, fro:g -5 -z havea 
in one's throat 
'frog.1t, -3t @ '[ra:.git, -gət 
tfrogl.i @ 'fra:.gli -ies -iZ 
frogman ‘frog!.man @ '[ra:g-. 
rg: -men -mən 
frog.ma:tf 
@'[ra:g.ma:rt f, 'fro:g- -es -12 
sng-1p -ed -t 
Frogmore '[rog.mo: @9 'fra:g.mo:r, 
‘frog: 
frogspawn '[rpg.spo:n 
® '[ro:g.spa:n, ‘frozg-, -spo:n 
Froissart 'froi.sa:t, 'frwees.a: 
@-sa:rt; as if French: frwa:'sa:r 
ки © та: lik -s -s -king -19 

4 

frolcsome ‘frol.ik.sam © 'fra:.lik- 
“MESS -nəs, -NIS 

fom strong form: from @ fra:m weak 
forms: fram, f 


-iz -iest 
-1.п15 


спр (e.g. " 
tach Iwan. frm'i:t en one from 
Sian ТОШ.а:з'{ге 
Frome jo ffa:.ma:3'. 
fru: 
Meane ® froum 


М Wian x is suitable in the 
fra:m 4 
font fr ® frand -S-Z 


Ant S 5 4i 
dag À ng Il) (5 'fr 
fot n^n tid front ing, 





Frontera fran'tco.ro, fron- 
(9 fran'ter.9, fra:n- 
frontier [rAn'tiər; '--, 'fron- 
G fran'tir, fra:n- -S -Z 
frontispiec]e 'frAn.tis.pi:s, -tas- 
(95 -115--е$ -IZ 
frontless ‘frant.las, -lis, -les 
frontlet 'frAnt.lit, -lət -S -5 
front-load ,frant'loud © -'loud, '-- 
-s -Z -ing -rn -ed -ıd -er/s -ər/z 
GS -əv/z stress shift, British only: 
front-loading ‘drier 
front-page ,frAnt'peids stress shift, see 
compound: front-page 'news 
front-runner 'frAnt,rAn.2', ,-'— 
Gs) 'frAnt,rAn.2* -S -Z 
frost (F) frost © fra:st -s -s -ing/s 
-In/z -ed -1d 
frost|bite 'frostl.baıt G> 'fra:st- 
-bitten -,bit.Pn © -,011- 
Frosties® 'fros.tiz GS 'fra:.stiz 
frostwork 'frost.w3:k 
(0 'fra:st.w3:rk 
frost|y 'fros.tli GS 'fra:.stli -ier -i.ər 
(95 -1.ә- -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -L.i 
-iness -1.nƏS, -1.nIS 
froth (п.) fro0 © fra:9 -s -s 
fro|th (v.) (гоі Gs fra:i6, fra:lð 
-ths -9s @® -0s, -dz -thing -019 
@® -61n, -dıy -thed -0t © -0t, -dd 
Frothingham ‘frod.1p.om_ © ‘fra:.d1p- 
frothly 'fro0l.i © 'fra:.0li, -ðli -ier 
-i.ər @-i.a -iest -i.1st, -i.əst -ily 
-I.li, -°].1 -iness -1.n9s, -1.nis 
frottage 'frot.a:3, -1d3; frot'a:3 
(9 fro'ta:3, fra:- 
Froud fraud, fru:d 
Froude fru:d 
froufrou 'fru:.fru: 
froward 'frou.od © 'frou.ed -ly -li 
-ness -п95, -NIS 
frown fraun -s -z -ing/ly -1p/li -ed -d 
frowst fraust -s -s -ing -19 -ed -1d 
frowstly 'frau.stli -iness -r.nəs, -1.nis 
frowsly, frowzly 'frau.zli -ier -i.ər 
GS -1.ә- -iest -i.1st, -i.ost -iness 
-1.nƏs, -I.nIS 
frozje (from freeze) frəuz © frouz -en 
-n 
fructiferous frAk'tif.?r.os (9 frak-, 
fruk- 
fructification ,frAk.tr.fr'ker. [?n 
© ,frak.to-, fruk- 
fructilfy 'frak.til.far © 'frAk.to-, 
'frok- -fies -farz -fying -fa1.15 -fied 
-faid 
fructose 'frAk.təus, 'fruk-, -təuz 
GS -tous 
frugal 'fru:.g? -ly -i 
frugality fru:'gæl.ə.ti, -1.ti @2-ə.ti 
fruit fru:t -s -s -ing -цу Œ 'fru:.tm 
-ed -ıd (9 'fru:.tid "fruit ma,chine 


frivolous — fugue 


fruitarian fru:'teo.ri.on @9 -'ter.i- 
-S-Z 
fruitcake 'fru:t.keik -s -s 
fruiterer 'Їги:.1?г.әг @®-1ә.ә--5-72. 
fruitful 'fru:t.f?l, -ful -ly -i -ness -nəs, 
-NIS 
fruition fru'if.?>n 
fruitless ‘fru:t.las, -1 -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 
fruitly 'fru:.tli G9 -tli -ier -i.ər @% -i.2- 
-iest -i.1st, -i.Əst -iness -1.nas, -r.nis 
frumenty 'fru:.mon.ti @9-ti 
Trump framp -s -s -ish -1f 
frumply 'fram.pli -ier -i.ər @9 -i.2- -iest 
-. Ist, -i.ost -ily -r.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 
frustrajte frAs'trerit, '-- (95 'frAs.trerit 
-tes -ts -ting -tiy Œ -t19 -ted -tid 
€ -tid 
frustration fras'tre1.f°n -s -z 
frust|um ‘fras.tlom -a -3 -ums -omz 
frly (F) friar -ies -aiz -ying -a1.19 -ied 
-ard -yer -at.ər @-al.o ‘frying 
‚рап; ,out of the frying pan ,into the 
‘fire 
Frye frat 
ft (abbrev. for foot or feet) singular: fut 
plural: fi:t 
FT ,ef'ti: 
FTSE, FT-SE 'fut.si 'FT-SE ,Index 
FT-SE 100 fut.si.wan'han.drad, -drid 
Fuad fu:'a:d, -'æd @9 'fu:.a:d 
fuchsia 'fju:.fə -s -Z 
fuchsine 'fu:k.si:n, -sın GS ‘fu:k.sin, 
'(ju:k-, ‘fUk-, -si:n 
fuck fak -s -s -ing -19 -ed -t -er/s -o/z 
@® -a/z 
fulcus 'fju:l.kəs -ci -sar -cuses -КӘ.512 
аде 'fAd.| -es -z -ing -t0, '-1ц) -ed 
-d 
fuddy-duddly 'fAd.i,dadl.i -ies -iz 
fudgle fAds -es -ız -ing -19 -ed -d 
Fudge fad3, fju:d3 
fuehrer 'fjuə.rə, 'fja:- G 'fjur.ə- 
fuel 'fju:.əl, fjuəl G 'fju:.al, fju:l 
-s -z -(Ding -19 -(I)ed -d add ,fuel to 
the 'fire 
Fuentes '[wen.tcs, -terz 
fug fag -s -Z 
fugacious f ju:' get. [os -ly -li -ness -nəs, 
-nIS 
fugacity fju:'gess.o.ti, -.ti @-ә.1 
fugal '£ju:.9?l 
Fugard 'fu:.ga:d, 'fju:- @-ga:rd 
fuggles ‘fag.|z 
fugg]y 'fAgl.i-ler-i.or & -1.2 -lest 
-j . 1st, -i.ost -iness -1.095, -1.nIS 
fugitive 'fju:.d3ə.t1v, -d31- ®© -41V 
-5 -Z -ly -li -ness -nəs, -NIS 
fugle|man 'fju:.gll.mæn, -mən -men 
-men, -mən 
fugue fju:g -$ -Z 
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führer — furor 


führer (Р) 'fjus.ra*, 'fjo:- © 'fjur.o- 
-S-Z 
Fujairah fu:'dsarə.rə @9 -'dsar- 
Fuji 'fu:.d3i 
Fujian fu:'dzo:n 
Fuji-san ‘fu:.d3i.szen @®-$а:п 
Fujitsu fu'd3it.su:, fu:- @® fu:-', fu- 
Fujiyama ,fu:.d3i'ja:.mo 
Fukuoka ſuk.u: du.ko. ,fu:.ku:'- 
(05 fu:.ku:'ou-, fuk.u:'- 
-ful -f°1, -ful 
Note: Two suffixes are covered by this 
entry, both of which are not stressed. 
The first forms an adjective, e.g. 
beauty /'bju:.ti © -ti/, beautiful 
l'bju:.tu.f?] 5 -t1-/; in this the 
pronunciation /-f*l/ is preferred. The 
second forms a measuring noun, e.g. 
bucket /'bAK.1U/, bucketful 
fbak.it.ful/, and is normally /-ful/. 
Fulani fu:'la:.ni, '— -s -z 
Fulbright ‘ful.brait -s -s 
Fulcher 'ful.tf2* G-tfa 
fulcrum ‘fol.kriom, 'fAl- -a -3 -ums -əmz 
fulfil fol'fil -s -z -ling -ıp -led -d -ment 
-mənt 
fulfill ful'fil -s -z -ing -m -ed -d -ment 
-mənt 
Fulford 'ful.fod @-fad 
fulgent 'fal.dgont -ly -li 
Fulham ‘ful.om 
fuliginous fju:'lid3.1.nas -ly -li 
Fulke fulk 
full ful -er -= @% -- -est -rst, -əst -ness 
-nəs, -nis full 'board ; full ‘face ; 
full 'moon ; ,full 'stop 
fullback 'ful.bzk, -'- @® '-- -s-s 
full-blooded ,ful'blAd.id stress shift: 
full-blooded 'male 
full-blown ,ful'bloun @-'bloun stress 
shift: full-blown ‘argument 
full-bodied ,ful'bod.1d © -'bo:.did 
Stress shift: full-bodied 'wine 
fuller (F) ої. әт (99 -2--s -z 
Fullerton 'ful.2.t?n €» -ә- 
full-face ful'fers stress shift: full-face 
‘Photograph 
full-fledged ,ful'fledsd stress shift: 
full-fledged 'bird 
full-grown ,ful'groun © -'groun 
stress shift: {full-grown 'man 
full-length ,fol'lenk0 stress shift: 
full-length ‘coat 
full-scale ,ful'skeil stress shift: 
full-scale ‘war 
full-time ,ful'tatm stress shift: 


full-time ‘mother 

fully 'ful.i 

-fully -f?1.i, -ful.i 

Note: Suffix. Words containing -fully are 
stressed in a similar way to adjectives 
containing -ful; sce above. 
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fully-fledged ,ful.i'fledsd stress shift: 
fully-fledged 'bird 
fulmar 'ful.mo', -ma:r (0$ -тә, -ma:r 
-S-Z 
Fulmer 'ful.mor @9 -mə 
fulmijnate 'ful.mil.neit, 'fAl-, -mo- 
-nates -neits -nating -nc1.tip 
(05 -ne1.t 1 -nated -ner.tid 
GS -ner. t id 
fulmination ful.mi'nc1.f*n, fal-, 
-mo'- -S -Z 
fulness 'ful.nəs, -nis 
fulsome 'ful.som -ly -li -ness -nas, -п15 
Fulton 'ful.t?n 
Fulvia 'ful.vi.o, 'fAl- 
fulvous 'fAl.vos, 'ful- 
Fulwood 'ful.wud 
Fu Manchu ,fu:.men't fu: 
fumble 'fam.b] -es -z -ing -19, '-blin 
-ed -d -er/s -2:/z, '-bla/z © '-b].a/z, 
'-Бә/2 
fumje f ju:m -es -z -ing -19 -ed -d 
fumilgate 'fju:.mıl.ge1t, -mə- -gates 
-geits -gating -дст. © -дег. 110 
-gated -gei.tid (09 -ger. t id -gator/s 
-gcl.ta/z ($ -ger.to/z 
fumigation ,fju:.mi'ger. f?n, -mə'- -s -z 
fun fan: 
Funafuti ,fu:.no'fu:.ti 
funambulist fju: næm.bjo.list. fju-, 
-bju- © fju:'næm.bjə-, -bju:- -$ -s 
Funchal fun'fa:l, -'t fa:l 
function 'fApk. [?п -s -z -ing -1y -ed -d 
functional 'fApk. f?n.?l -ly -i 
functional|ism 'fank. f7n.?ll.1.z?m 
-ist/s -1st/s 
functionality ,fAnk.f2n'el.r.ti, -ə.ti 
@$-ə.ti 
functionarly 'fank.f°n.°r.li, -rli 
(05 -erl.i -les -iz 
functor 'fAnk.tor, -tar @® -{г, -to:r 
-"S-Z 
fund fand -s -z -ing -п) -ed -1d 
fundament 'fAn.də.mənt -s -s 
fundamental ,fAn.d5'men.t?l €» -t?l 
"s -z -ly -i 
fundamentallism (F) 
dAn.do'men.t?ll.r.z?m. Ф -t?l- -ist/s 
-ISUS 
fundamentality ,fan.do.men'tzl.9.ti, 
-Iti 09-9. ti 
fundless 'fand. los, -lis, -les 
fundraisjer 'fand,re1.zlor @® -zlə- 
-eris -oz (0$ -əz -ing -m 
Fundy ‘fan.di 
funeral ‘fju:.n*r.ol -s -z ‘funeral 
,home ; ‘funeral ,parlo(u)r 
funerary 'fju:.n?r.o.ri @9 -er.i 
funereal fju:'niə.ri.ə] €» -'nir.i- ly -i 
funfair 'fan.feor Q5 -fer -s -z 
fungal 'fAj.g?l 
fungible 'fAn.dsr.b], -dz3- -s -z 




























fungicidal fan 
9 fan.d3r'. 
ngicide ‘Tan. I. ER 
(5 Tan dsc tay = [an.dy. 
fungo 'fAp.g5u Sz 
fun|gus ‘fap. lgos -aj M 
'fAn.dsi:, dou ids ы 
goid -gous -gəs 95 qu 
тенсе ‘fjuz.n1.k] -s-z 
nicular [ju:'nik.i5. . 
: Q9 -ju:.la- -s-z Jodas fas jy 
unicullus fju:'nik.jə |l : 
А (9$ - ju:- -i -ar See 
unk (F) ГАК -s -s -ing ~ 
funkly 'fAp.kli -ier is e iin 
i. 1st, -i.ost -ily -1Ii, ~*L.i -iness 
-І.ПӘЅ, -1.nIS 
funnel 'f ^n?l "s -z (ling -19 «d. 
funnies 'fAn.iz 
funnly 'TAnl.i -ier -i.s bide 
-1.151, -i.ost -ily -1.li, -i -iness 
-1.пә$, -1.nis ‘funny bone; funy 
j business 
fur f3:r @$ f3:r -s -z -ring -ig-red-4 
fur (abbrev. for furlong) 13:10) 
«9 'fs:r.la:g, -lo:p 
Furbear '[3:.beər (9 'f3:r.ber 
furbelow 'f[5:.bi.lou, -bə- 
(05 'fa:r.br.lou, -bo- -5-z 
furbish 'f3:.bif GS 'fa:r- -es -ziy 
-ed -t 
furcate (adj.) Чз:.Кек, -kit, Ка 
09 '[3:r- 
furjcate (у) 'f3:l. keit, -l'- 
(69 'fa:rl. keit -cates -keits, kets 
®© -keits -cating -ker.try. ke 
(05 -ker. t ij -cated -ker.tid, "eo 
(05 -ker. tid 
furcation fa:'ker.[?n @9fatr- 57 
furibund 'fjuo.ri.band, ‘fj: 
@9 'fjur.i- ; 
furioso ,fjuə.ri'əu.zəu, (92:59 
®© fjur.i'oU-so0, —— 
furious 'fjuo.ri.əs, 'fj3:- 
'fja:r- -ly -li 
for at @ faut -s -z -ing shee 
furlong 'Гз:.100 @9 'fa:r-loz)- 
-5-2 
furlough '#з:.120 @9 
furnaqe 'f3:.nts, -пә$ 
Furneaux 'f3:.n9U 
Furness 'f3:.nts, f3:'nes 
fa:r'nes uiis 
Furneux 'f3:.niks, -n30 eis 
-nu:, -NOU 
Note: //[3:.niks/ is the 
unciation. 
furnish “зу © 


*'sat. фә d 
» fan.go'. J; 


nore uss a 
зле 657 
Чата)? 





; rel; jua. ra:n '[j2:- 


эн @'Їз:ї\.їЇ “ier -i.ə' 
g iz lel Ji. ist, 41.951 -Iness 


um @'Їз:г.д!г* -rs -ƏZ ` 


r.iij -ered -od @-od 


@-zz-ering G-ral fu thér 


reris A.vſt 


ce '[3:.O?r.?nts G> '[3:r- 
furthermore з:.дә'тә:', '— 
@'Чзї.дзтә:Г 
forthermost '[3:.02.məust 
131.02.005! 
furthest 'Їз:.0151, -Oast € 'fa:r- 
furtive Чэ: пу © ‘fair. trv -ly -li -ness 


i95, “11S 
furunde '[juə.rAn.k?l, '£jo:- 
€ jur. Ap- -5 -Z 
fury (F) 'fjuə.rli, '[j2:- GS 'fjurl.i 
ies -iz 
fue [zz @ farz 
fuse fju:z -es -rz -ing -19 -ed -d ‘fuse 
box 


fuseefju'zi: @ fju:'zi:, '-- -s -z 
fasel ‘fju:.z"1 G 'fju:.z?l, -s?] "fusel 
oil, fusel ‘oil 





fuselagle 'fju:.z°l.a:3, -21.1а:3 
© -sə.la:3, -Z9-, -la:ds -es -12 

fusibility ,[ju:.zi'bil.o.ti, -zə'-, -1.ti 
(5 -o.ti 

fusible '{ju:.z1.b], -zo- 

fusil '£ju:.zil @® -zil, -sıl -S -z 

fusile 'fju:.satl, -zail (9 -z?l, -zail, 
-SIl 

fusilier ,f ju:.z°]'iər, -zr'ltər @® -zr'lir 
-S-Z 

fusillade ,fju:.zo'le1d, -21'- 
@® ,fju:.so'la:d, -zo'-, -'lerd, '— -s 
-Z 

fusilli fo'siz.li, fju'zil.i &9 'fju:.si:.li, 
-Z9- 

fusion 'fju:.3?n -S -Z 

fuss fas -es -1z -ing -п) -ed -t -er/s -a/z 
GS) -a/z 

fussbudget 'fas,bad3.1t -5 -s 

fusspot 'fAs.pot GS -pa:t -s -s 

fuss|y 'fAsl.i -ier -i.or G -i.o- -iest 
-i. 1st, -i.ost -ily -1.li, -*l.i-iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 

fustian 'fAs.ti.on €» -tfn 

fustic 'fAs.tik 

fusti|gate 'fAs.t1l.geit, -to- -gates 
-geits -gating -gei.tij GS-gel.tip 
-gated -gci.tid © -ger.tid 

fustigation ,fAs.ti'ger. f?n, -to'- -S -Z 

fustly 'fAs.tli -ier -i.ər @9 -i.ə* -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 


furore — Fyne 


futhark 'fu:.0a:k © -Ga:rk 

futile 'fju:.tail @ -təl, -tarl -ly -li 
“NESS -n3s, -NIS 

futilitly fju:'til.o.tli, -1.tli @-ə.tli 
“ies -iz 

futon 'fu:.ton, 'fju:-, 'fut.on, -*n; 
ifu:'ton © 'fuz_ta:n -s -z 

futtock 'fAt.ok (9 'fAt- -s-s 

future 'fju:.tfor @ -tfa-s-z 

futurſism 'fju:.t [°rl.r.z>m -ist/s 
-Ist/s 

futuristic fju:.tfa'rs.tik -ally -*1.i, 
-li 

futuritly f ju:'tjuo.ro.ti, -'tja:-, -'tfua-, 
-'tfo:-, -tli @$ fju:'tur.o. tii, 
-'tjur-, -'t fur-, -'t [a:r- -ies -iz 

futurologjist ,fju:.t fa'rol.o.dslrst 
(09 -'га:.Лә- -ists -1sts -y -i 

fuzje fju:z -es -rz -ing -m -ed -d 

fuzee fju:'zi: © fju:'zi:, '— -s-z 

Fuzhou 'fu:.d3ou Gs -d3oU 

fuzz faz -es -1z -ing -19 -ed -d 

fuzzly 'fazl.i -ier -i.or (9 -.2- -iest 
-. 1st, -i.Əst -ily -1.li, -21.1 -iness 
-1.nƏs, -1.nIS 

fuzzy-wuzz|y 'faz.i,wazl.i, —'— 
-jes -iz 

f-word 'ef,wa:d @-,w3:rd 

Fyf(f)e faif 

Fyfield 'far.fi:ld 

Fylingdales 'far.!iy.deilz 


Fyne fain 
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g - gallimaufrly 





g (G) d3i: -'s -z 
g (abbrev. for gram/s) singular: gram 
plural: -z 
Ga. (abbrev. for Georgia) 'd39:.d32 
© 'dsə:r- 
gab gxb -s -z -bing -m -bed -d 
gabardine ,gxb.o'di:n, '--- 
(05 'gæb.s.di:n, ,--'- -S -Z 
Gabbatha 'gæb.ə.0ə 
gabblje 'gæb.] -es -z -ing -m. '-l19 
-ed -d -er/s -ә'/2, '-1ә'/2 (9 '-].a4z, 
‘-la/z 
gabbro 'gæb.rəu @9 -TOU -S -Z 
gabbly 'gæbl.i -ier -i.ər @® -i.v -iest 
-1.151, -i.ost 
gaberdine ,gxb.o'di:n, '— 
(05 'gab.o-.di:n, ,--"- -5 -Z 
gaberlunzie ,gz:b.ə'lAn.zi, -‘lu:.nji, 
'gab.o.lAn.zi, -lu:.nji 
(05 ,gxb.o'lan.zi -s -z 
gabfest 'gæb,fest -s -s 
Gabii 'geb.i.i:, -bi.ar (09 'gaeb.i.ar, 
!ger.bi- 
gabion 'gc1.bi.on -s -z 
gable (G) 'ger.b] -s -z -d -d 
gablet 'gei.blit, -blət @2 -blət -s -s 
Gabon gæb'pn, gə'bpn; 'gab.on as if 
French: gzb'5:9 © gæb'oun, 
gə'boun 
Gabonese ,gzb.pn'i:z, -2'ni:z 
(05 -э'пі:2 
Gaboon ga'bu:n 
Gabor ga'bo:"; 'ga:.bo:" @ go'bo:r; 
'ga:.bo:r 
Gaborone ,gxb.o'rou.ni 
(09 ,ga:.ba'rou.ner, -ni 
Gabriel ‘ge1.bri.ol 
Gabriella ,gzxb.ri'cl.a, ,ge1.bri'- 
Gabrielle ,gzxb.ri'el, ,ger.bri'- 
gably 'ger.bii -ies -iz 
Gaby 'gob.i, 'ga:.bi 
gad (б) ога -s -z -ding -m -ded -1d 
gadabout 'gæd.ə.baut -s -s 
Gadara 'gad.?r.2 
Gadarene ,gzd.o'ri:n, '--- @ '—- -$ -z 
Gaddafi gə'dæf.i, -'da:.fi © -'da:- 
Gaddesden 'gedz.d°n 
Gaddis 'ged.1s 
Gade English river: дей Danish 
composer: 'ga:.do 
Gades 'ger.di:z 
gadfl|y 'gæd.fllar -ies -arz 
gadget 'gzeds.it, -ot -5 -s 
gadgetry ‘gzd3.1.tri, '-ә- 
Gadhel 'gæd.c! G-ol -s -z 
Gadhelic ged'el.1k, go'del- 


gadolinium ,gxd.ou'lin.i.om, -*I'1n- 
@® -ou'lin-, gæd'lın- 

gadroon gə'dru:n -s -z 

Gadsby 'gædz.bi 

Gadsden ‘gxdz.d°n 

Gadshill 'gædz.hıl 

gadwall 'gxed.wo:1 Gs) -w2:l -s -z 

gadzooks ,gaed'zu:ks, gæd- 
(05 -'zu:ks, -'zuks 

Gael geil -s -z 

Gaelic 'ger.lik, 'gael.1k 

Gaeltacht 'geil.tzext, -təxt 

Gaetulia in Ireland: gi:'t ju:.li.9, gat-, 
dsi-, -'tu:- GS dsi'tu:-, giz- in Libya: 
dsr'tju:.li.o GS -'tu:-, -'t ju:- 

gaff gæf -s -s -ing -19 -ed -t 

gaffe дг -s -s 

gaffer 'gæf.ə' (89 -2* -s -Z 

gag 9229 -s -z -ging -19 -ged -d 

gaga 'да:.да:, 'gæxg.a: GS) 'ga:.ga: -s -z 

Gagarin go'ga:.rin, gæg'a:- 
O go'ga:r.in 

gag|e (G) geid3 -es -1z -ing -т0 -ed -d 

gaggle 'gæg.] -s -z 

Gaia 'даг.ә, 'ger- 

gaiet|y (G) 'ge1.ə.tli, -1.tli @-9.tli 
-jes -iz 

Gail 'geil 

gaily (from gay) 'ge1.li 

gain детп -s -z -ing/s -15/z -ed -d -er/s 
-FİZ (0$ -o4z 

Gaines geinz 

Gainesville 'geinz.vil GS -vil, -vəl 

gainful 'gern.f?l, -ful -ly -i -ness -nas, 
-nIS 

gain|say ,geinl'ser -says -'se1z, -'sez 
-saying -'sc1.1n -sayed -'seid -said 
-'sed, -'seid -sayer/s -'ser.ə:/z 
(05 -'se1.a/z 

Gainsborough 'geinz.b?r.3 (05 -ou, -3 
-S-Z 

Gairdner 'geəd.nər, 'ga:d- 
@ 'gerd.na:, 'ga:rd- 

Gairloch 'деә.Іох, -lok © 'ger.la:k 

Gaisford 'geis.fad © -fyd 

gait gert -s -s 

gaiter 'ger.tər (99 -ta -s-z 

Gaitskell 'geit.sk?l, -skil 

Gaius 'gar.os (05 'gci-, 'gar- 

gal girl: gæl -s -z 

gal (abbrev. for gallon) 'gæl.ən 

gala special occasion: 'ga:.lo, 'ger- 
© 'ger-, 'gæl.ə, 'да:.1ә -s -z 

Gala river: 'да:.1ә @9 'gqa:.lə, 'gæl.ə 

galactic gə'læk.tık -ally -?l.i, -li 

galacto- gə'læk.təu- @® '-tə-, '-tou- 

galactose gə'læk.təus, -touz @9 -tous 

galah gə'la: -s -z 

Galahad 'gæl.ə.hæd 

galantine 'gæl.ən.ti:n, ,--'- -s -z 

Galapagos go'lzp.2.g3s, -gos 
(0$ gə'la:.pə.gous, -goz 


Galashiels са р, 
Galashiels "sneen al 
Galata 'gæl.ə.tə @-t5 
Galatea gelsti, ` 
Galatia дә, Jo. -fi 
Galatian дә'е, fn, 
-S-Z 
galaxly 'gæl.ək.sii ies iz 
Galba 'gæl.bə 
galbanum 'gæl.bə.nəm 
Galbraith gal'brei0 e 
gale (G) geil -s -z 
Galen "дст.Јәп, -Im 
qua (б) ga'li:.na 
Galenic gə'len.ik, ger-, "ji; 
Galerius g»'lio.ri.os ore 
Galesburg 'geilz.ba:g @b-bx:rg 
Galic|ia ga'lisl.i.a, gzl'is... "ifia, 
-ifl.i.o ©) go'lifi. -anls ian; 
(05 -on/z, -i.on/z 
Galilean ,gzel.i'li:.2n, -2'- Q3-44 
Galilee 'gzl.1.li:, '-9- @'-ә- 
Galileo ,gael.1'ler.2u, -2'-, -'li:.a 
(v5 -9'li:-, -'lei- 
galingale 'gzl.15.geil 
Galion 'gzl.i.on @ ‘gzl.jan 
galipot ‘gzl.1.pot G-pa:t 
gall go:1 @ 921, ga:l -s -z -ng-y 
-ed -d ‘gall bladder 
Gallacher 'gel.ə.hər,-xə: @-hr 
Gallagher 'gzl.ə.hər, -x7 (8-97. 
Gallaher 'gzl.ə.hər, -хә" @-h> 
gallant (n.) 'gzel.ont -s-s | 
gallant (adj.) brave: 'gzl.ont 4j 
-ness -nəs, -NIS 
allant (adj.) attentive to women: 
: ‘geel.ont; go'lent e= 
go'lzent, -'lo:nt -y -li -ness M3. 
Gallant gə'l5:9 — 
gallantr|y 'g«l.on.trii -jes -iz 
Gallatin 'gæl.ə.tın : 
Gallaudet gæl.ə'det stress shif: 
‚Gallaudet "College 
Galle port in Sri Lanka: goil СЕ” 
Galle German astronomer: jas? 
galleon 'gzl.i.on 69-9 ed 
gallery 'gzl.?rl.i-les-1277. ,. 


`9, galati; 
“Л.әп, gal ais 


galley 'gæl.i-s -Z igalley 19" 
'gallej,slave о" 
дау ‘golf @ 921-790 
-а12 
Gallia 'gæl.i.2 _ F 
galliambic саат н 
galliard tgeel.i.a:d, - 
gallic (G) igecl.1k 83 
Gallican igiel. 1r. kon x 
gallice 'gzl.1.5! -si i 
llicism ‘gzl.1.S! м 
galliciz|e, -isje 92 I 
-es -1Z -ing "10 — " 


gallimaufrly 9975 ^. iz 





galt 





тет.Ј25 "2 


—— — 
— 578 -ing -10 
pm (9 'go:l-. 'go:l- -5 -S 
gallon ‘gelan 5 -Z 
galoon go'lu:n 
gallop 'gzl.əp 5 -s -ing -10 -ed -t -er/s 
zit @-% | 
gafopade gal.a'perd, - ра: 
@-'peid 5-2 


И аі (9 -ə'- 


41 
gllioway (G) 'gzl.o. wet -S -Z 
gillows'gzl.oUz @9-ouz 
gallstone 'go:l.stoun © -st oun, 'ga:l- 


41 
Gallup 'gæl.əp ‘Gallup ,poll 
Gallus ‘gzl.as 
galoot ga'lu:t -5 -s 
lop 'gzl.əp; gel'op © ‘gecl.ap -s -s 
gore glo @-'lozr 
іо ga'lof @-'la:f -es -rz 
—— 
'93:l.səm, 'gol- @ 'go:l-, 
m" gol- © '9 


Gilton'g3] st?n. 'gol- ®© 'go:l-, 'ga:l- 
‘gailz.ws:.0i, 'golz-, 
ыы © 'goilz.wa:r-, "дадә, 


it, gosit 
—SS ` @'go11-, ‘ga:l- 





gambadoes leggings: gam'ber.douz 
Gs) -douz 

Gambetta gam'bet.9 @ -'bet- 

Gambia 'gaem.bi.o -n/s -n/z 

gambier substance used in dyeing: 
'gaem.bror GS 'gaern.bir 

Gambier surname: 'gaem.bi.ar, -bror, 
-bi.er © 'geem.bir 

gambit 'gaem.bit -s -s 

gamble (б) 'gæm.b] -es -z -ing -1n, 
'_blin -ed -d -er/s -ә'/2, '-blər/z 
© '-Ы].ә/2, '-bla/z 

gamboge gæm'bəuz, -'bəud3, -'bu:s 
@ -'bouds 

gambol 'gam.b?l -s -z -(l)ing -19 
-(I)ed -d 

gambrel 'gzem.brol -s -z 

gamle geim -es -z -er -ər (05 -a- -est 
-ISt, -əst -ely -li -eness -nəs, -nis 
-ing -19 -ed -d ‘game show 

gamebag 'germ.bæg -s -z 

gamecock 'geim.kpk © -'ka:k -s -s 

gamekeeper 'gem,ki:.pər (05 -pa- 
-S -Z 

gamelan 'gaem.».lzn, '-1- -S -Z 

gamesmanship 'geimmz.mon. fip 

games|-master 'geimzl,ma:.sto' 
(05 -,maes.ta- -masters -,ma:.stoz 
(0$ -,mzes.to-z -mistress/es 
-mis.tros/1z, -tris/Iz 

gamester 'geim.stor GS -stə*-s -Z 

gamete 'gazm.i:t, go'mi:t -S -S 

gametic ga'met.1k, gzem'et- 
GS go'met- 

gamin 'gzem.1n, gæ'mčy -s -z 

gamine 'gæm.i:n, -'- -5 -Z 

gamma 'ga:m.2 -s -z ‘датта ‚гау 

Gammell 'gaem.?l 

gammer 'gæm.ə' (5 -2* -S -Z 

gammon 'gæm.ən -s -z -ing -19 -ed -d 

gammly 'gæml.i -ier -i.ər (v5 -i.a -iest 
-l.1st, -i.ost 

-Jamous -gə.məs 

Note: Suffix. Usually unstressed, e.g. 
monogamous /тә'под.ә.тә$ (0 
-'na:.go-/. 

gamp (G) gmp -s -s 

gamut 'gzm.ot, -At -S -s 

gamly 'ger.mii -ier -i.ər (95 -i.a -iest 
-i. 1st, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 

-gamy -go.mi 

Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
monogamy /тә'под.ә.ті © 
-'na:.go-/. 

Gandalf 'gæn.dælf @® -dælf, -da:lf 

gander (С) 'gen.dar (95 -də -s -z 

Gandhji 'gæn.dli, 'ga:n- 95 'ga:n-, 
'geen- -ian -i.ən 

Ganes(h)a gæn'i:.sə, -'er.s9 @-[ә 

gang ge -s -z -ing -19 -ed -d 

— ‘gee been -s -z -ing -10 
-е E 


gallinaceous — gardener 


Ganges 'gen.dsi:z 
gangland 'gzxp.lend, -lond 
gangling ‘gzp.glin 
ganglijon 'gzp.glil.on, -on @-on 
-a -3 -ONS -anz, -pnz @®-onz 
ganglly 'gæy.glli -ier -i.ər @-i.a--iest 
-1.1St, -i.Əst 
gangplank 'gzp. plank -s -s 
gangrenje 'gzp.gri:n @ '--, -'--es-z 
-ing -19 -ed -d 
gangrenous 'дгеп.дп.пәз @ -grə- 
gangster 'geepk.stər @® -sta- -5 -z -ism 
-I.Zim 
gangway 'gar.wet -s -z 
ganister 'gen._r.stər @9 -stæ 
ganja 'gen.dsə, 'да:п- @ 'ga:n- 
gannet ‘gen. It, -3t -S -s 
Gannett 'gan.it, -ət 
gannister 'gaen.1.sto* @ -sta- 
Gannon 'gæn.ən 
gantrly (G) 'gen.trli -ies -iz 
Ganymede 'gzn.i.mi:d @!-ә- 
gaol dseil -s -z -ing -1n -ed -d 
gaolbird 'dserl.b3:d @? -b3:rd -s -z 
gaoler 'dse.lər @ -lx -s -z 
gap gap -5 -s 
gap|e gerp -es -s -ing -19 -ed -t 
garag|e 'gær.a:3, -1d3, -a:d3 
occasionally: go‘ra:d3, -ra:3 
@ go'ra:5, -'ra:d; -es -1z -ing -19 
-ed -d 'garage sale © ga'rage sale 
garam masala ,ga:.rəm.mə'sa:.lə, 
-ma:'sa:- 
Garamond 'gzr.o.mond (9 'ger-, 
'gar-, -ma:nd 
garb ga:b © дат -s -z -ed -d 
garbage 'ga:.bid3 (9 'ga:r- ‘garbage 
‚сап; 'garbage dis,posal ; ‘garbage 
‚тап 
garbanzo ga:'bzn.zou 
G ga:r'ba:n.zou -S -Z 
дае 'ga:.b] © 'ga:r- -es -z -ing -10, 
"Ыш -ed -d 
Garbo 'go:.bəu @9 'ga:r.bou 
Garcia English surname: ‘ga:.si.2, 
!ga:.fi.o © ga:r'si:.ə, 'gazr.si- 
Garcia, Garcia Spanish surname: 
ga:'si:.9 (0 ga:r- 
García Lorca ga:,si:.9'l5:.ko 
© ga:r,si:.9'lo:r.ko 
García Márquez ga:,5i:.9'ma:.kez, -kes 
© ga:r,sit.o.ma:r'kez, -'kes, -'ke0 
garcon, garcon 'да:.5юй, -500; gd:'s3g 
@ ga:r'soun, -'55:-5 -Z 
garda Irish police: 'ga:.do © gair- 
gardai ga:'di: (09 ga:r- 
Garda Italian lake: 'ga:.da © 'ga:r- 
garden (G) 'ga:.d?n © 'garr--S -Z 
-ing -1 -ed -d ‘garden ,centre ; 
garden 'city ` 'garden party 
gardener 'gar.d?n.o5 'ga:d.nər 
@ 'go:r.d?n.os; ‘ga:rd.na -S-Z 
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gardenia — Gatt 


gardenia ga:'di:.ni.o GS ga:r-, '-njə 

-S-Z 
Gardiner 'ga:.d?n.2'; 'ga:d.no' 

(0$ 'ga:r.d?n.25; ‘ga:rd.no 
Gardner 'ga:d.no' (0$ 'ga:rd.no- 
Gare du Nord ,ga:.dju:'no:« 

(I$ ,ga:r.du:'no:r, -dju:'- 
garefowl 'gca.faul @® 'ger- -s -z 
Gareth 'gar.20, -e0, -10 (0$ 'ger-, 'gær- 
Garfield 'ga:.fi:ld &»'ga:r- 
garfish 'ga:.f1f &9'ga:r- 

Garforth 'ga:.f20, -Го:0 © 'ga:r.f2-0, 

-f3:r0 
Garfunkel ,ga:'fag.k°l, '— 

€» 'ga:r.fAn- 
garganey 'ga:.g?n.i (05 'ga:r- -s -Z 
Gargantua ga:'gan.t ju.3, -t fu- 

(0$ ga:r'gaen.t fu-, -tju- 
gargantuan ga:'gen.t ju.on, -t fu- 

(05 ga:r'gxn.tfu-, -t fu- 

Gargery 'ga:.ds?r.i (05 'ga:r- 

gargl|e 'ga:.g] © 'ga:r- -es -z -ing/s 
-10/2, "опо -ed -d 

gargoyle 'ga:.g2il © 'ga:r- -s -z 

garibaldi (G) ,gzr.1'bo:l.di, -ә'-, 
-'bæl-, -'bol- GS ,ger-, ,gar-, -'ba:l- 
-S-Z 

Garioch 'gzr.i.pk, -Dx (99 'ger.i.a:k, 
'gær- 

garish 'geə.rrf, 'ga:- GS 'ger.1f, 'gær- 
-ly -li -ness -nos, -nis 

garland (G) 'ga:.land (5 'ga:r- -s -z 

garlic 'ga:.lik © 'ga:r- -ky -i 

Garlick 'ga:.lik © 'ga:r- 

Garman 'ga:.mən (9 'ga:r- 

gar|ment 'ga:!.mant @® 'ga:r- -ments 
-mənts -mented -mən.tid 
@š-mən.t!d 

gamer (G) 'ga:.nor @® 'ga:r.ne--s -z 
-ing -1r -ed -d 

garnet 'ga:.nit, -nət GS 'ga:r- -s$ -s 

Garnet(t) 'ga:.nit, -nət G 'ga:r- 

Garnham 'ga:.nom (95 'ga:r- 

garnish 'ga:.nif GS 'ga:r- -es -rz 

-ing -17 -ed -t 
garnishee ,ga:.ni'fí: (99 ,ga:r- -s -z 

-ing -19 -d -d 
garnishment 'ga:.nıf.mənt © 'ga:r- 

-S-S 
garniture 'ga:.ni.t fo (99 'ga:r.ni.t fa 
Garonne gzr'pn © -'5:n, -'a:n 
Garrard 'gzr.ad, -a:d Œ 'ger.ə-d, 

'ger-; go'ra:rd 
Garratt 'gær.ət (0$ 'ger-, 'gær- 
Garraway 'gar.o.we1 (09 'ger-, 'gær- 
garret 'gar.ot, -It GS 'ger-, 'gær- 

-S-S 
Garret(t) 'gær.ət, -it G 'ger-, 'gær- 
Garrick 'ger.ik (9 'ger-, 'gzr- 
Garrioch district in Scotland: 'gio.ri 

(09 'ger.i surname: 'gzr.i.ok, -2x 

@ 'ger-, 'gær- 
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garrison (G) ‘gzr.1.s°n, '-ә- @9 'ger.ə-, 
'gaer- -s -z -ing -10 -ed -d 

Garrod 'gær.əd (9 'ger-, 'gær- 

Garrold 'gzr.?ld (9 'ger-, 'gær- 

garrot 'ger.ot (05 'ger-, 'gaer- -s -s 

garro|t(t)e go'ro!t Gs) -'rait, -'rouit; 
‘gcr.alt -t(t)es -ts -t(t)ing -tin 
© -t p -t(t)ed -tid © tid -t(t)er/s 
-lo'/z (09 -to/2 

garrulity gaer'u:.lo.ti, ga'ru:-, -'rju:-, 
-li- d» ger'u:.lo.ti, gær- 

garrulous 'gcr.?l.ss, -01-, -jul- 
Q9 'ger.?l-, -j?l- -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

Garston 'ga:.st?n Gs 'ga:r- 

gart|er 'ga:.tlor GS 'ga:r.tlo--ers -əz 
(09 -xz -ering -°г.т0 -ered -od @9 -ad 

garth (G) ga:0 GS да:гӨ -s -s 

Gartward 'ga:t.wəd, -wo:d 
(05 'ga:rt.wad 

Garuda gzr'u:.do (5 ger-, gær- 

Garvagh 'ga:.vo © 'ga:r- 

Garwood 'ga:.wod (9 'ga:r- 

Gary 'ger.i (05 'ger-, 'gær- 

Garza 'ga:.zo (05 'ga:r- 

gas (n.) gæs -(s)es -ız 'gas ,chamber ; 
‘gas ,mask ; 'gas „station 

gas (v.) gæs -ses -1z -sing -1n -sed -t 

gasbag 'gæs.bæg -s -z 

Gascoigne 'gas.koin G gæs'kəın, '— 

Gascon 'gæs.kən -s -z 

gasconad|e ,gas.ko'neid -es -z -ing -19 
-ed -id 

Gascony 'gæs.kə.ni 

Gascoyne 'gæs.kom G gzs'koin, '-- 

gaselier ,gzes.o'lior GS -'lır -s -z 

gaseous 'gzes.i.9s, 'ger.si-, '-fos; 
'gæf.əs (9 'gess.i.os, 'gae-; 
'gæf.əs -ness -пәѕ, -NIS 

gas-guzzler 'gæs,gaz.lər, -,gaz.].ə" 
GS ,-].a, ,-la--s -z 

gash gef -es -1z -ing -1n -ed -t 

gasholder 'gass,houl.dor © -,houl.da: 
-S-Z 

gasilfy 'gaes.il.far, '-o- Gs '-o- -fies 
-faiz -fying -fa1.15 -fied -fard 

Gaskell 'gæs.k?l, -kel 

gasket 'gæs.kıt -s -s 

gaskin (С) 'gæs.kın -s -z 

gaslight ‘ges. lait -s -s 

gas|man 'gæsl.mæn -men -men 

gasohol 'gæs.ə.ho] G$ -h>:l, -ha:l 

gasoline, gasolene 'gass.əl.i:n, ,—-'- 

gasometer gaes'pm.1.tor, gə'som-, 
-9.19r GS gees'a:.mo.t ә -S -Z 

gasp ga:sp (09 05р -s -s -ing -m -ed -t 

Gaspé gæs pei 

gasper 'ga:.spor @® '0а5.рә® -s -z 

gass|y 'gæsl.i -ier -i.or 95 -i.a -iest 
-i. 1st, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 

gasteropod 'gis.t?r.2u.ppd 
(05 -9.pa:d -S -z 


Gaston 'gæs.ton, gas! 
gæs'ta:n, -3:n 
gastric 'gass.trik 
gastrin 'gzs.trin 
gastritis ges'trar tis ® 
gastro- gass.trau-: gæs 
© gæs.trou-, -trə-; = 
Note: Prefix. Normally takes either 
syllable, e.g. — ee 
l'ges.tro.noum ©) -noumy, 
gastronomic / gees.tra'nom д 8 
-'na:.mik/, or Primary stress on i, 
second syllable, e.g. gast 
/gxs'tron.o.mi (5 -Чга: пә. 
gastroenteritis «QS. LOU en. ta'ata 
© -trou,en.o'rar.tas 
gastroenterologlist 
:9ies.trou,en.to'rol.a.dslist 
© -trou,cn.tə'ro:.lə.dsirst -ists 
-Ists -y -i 
gastrointestinal 
(gaes.t rou, In.tes'tar.n?l, 
-Iin'tes.t1.n?l, -t?n.?] 
GS) -trou.in'tes.t?n.?] 
gastronome 'g:es.tro.noum -nxa 
-S-Z 
gastronomic ,ges.tro'nom.ik 
© -'na:.mık -al -?l 
gastronom|y gæs'tron.ə.mli 
(09 -'tra:.no- -1505 -1st/s 
gastropod 'gzs.trou.pod 
(05 -trə.pa:d -S -Z 
gasworks 'ge's.w3:ks (9-wa:rls 
gatje деп -es -s -ing -1 @'919 
-ed -id © 'ger.1əd 
gáteau, gateau 'geet.ou Œ grl% 
-S-Z 
gáteaux, gateaux 'gat.cu 
GS get'ou, -Z : 
— 'ден.кге/-е5-17411 
-ed -t -ег/5 -ov/z (09 -2/Z 
gatehoujse ‘gcit.hauis — 31 
gatekeeper 'geit,ki:.p?' — 
gateleg !geit.leg -S-Z 
gate-legged p үш 
ateless 'gcit.los. -1 44 
—— 'gert.poust 8-2 
Gates gcits 
Gateshead ‘geits.hed, = 
gateway (G) 'geit- We! * 
Gath gx0 -2L 
gathjer gredi. 8-2 7 of 
-ering/s -2г.10/2 -ered 
-ererls -r .ә'/2 @9-2- 
Gatley 'gæt.li 
Gatling Leod 
ator 'gcr.t9 
Gatorade® geo treid 
@ 'ger. [o,reid 
Gatsby igaets.bi 
Gatt, GATT 92! 


(5:0 Gin 


“las 
'tro- 


gens'hed 


42757 








P ue :90:-, !g3:- -ier ee 
$4» dest I5. -j.ast -ily -1.Ii, -?l.i 
tapes -1.П2$, - I. I$ 

D geid3 -25 -12 -ing -19 -ed -d 


b 
— @ -dsə* -5 -Z 


Gauguin gau. gn, -gen G gou'gë, 


epi ach af 

'gau.lar.tor -to -S -Z 
Gaulfism 'gou.Lit.z?m GS 'go:-, 'gou- 
4905 -istis 
Gauloise(s)® 'gəul.wa:z, ,-'- 
@goul'wa:z, ga:l- 
Gault g:lt, golt @ g:lt, ga:lt 
Gaultier ‘g:].ti.ct GS 'gə:l-, 'ga:l- 
saumont® ‘gou.mont, -mont 
® ‘gou.ma:nt 
gamit (6) ganit © ga:nit, goznit -ter 
17 @-ta -test -tist -tost @-tist, 
1551 -tly 4.1 -tness -t.nəs, -nis 
gauntlet (G) 'дәг Dit, -Inlt 
S'gant-, 'g:nt--ts -ts -ted -tid 
-ud 
билен ‘go:nt lot, -1 tqq:nt- 
т: It @Ə'go:nt-, 


gasss (G) gaus -es -ız 


t. gæve ta'gæv.ə] 
9zv.1.st2 '| ^ 
Cavey teer vi n, -3- 


®-'va:t -s_s 


l'ex gg gy es 


® 'ga:. ' 
test е “з g3- чег -i. 
IPIE -iness S 





Gaye де! 

Gayle деп 

Gaylord 'ger.1o:d Œ -Io:rd 

Gay-Lussac ,gei'lu:.saek © -lə'sæk 

Gaynham 'ge.nəm 

Gaynor 'ge.nər © -nə 

Gaza in Israel: 'ga:.z3 in biblical use 
also: 'ger.zo GS 'ga:.Za, '9:02.9, 
'ger.zo „бага ‘Strip 

Gaza Greek scholar: 'ga:.za 

даде gciz -es -1z -ing -19 -ed -d -er/s 
-ә'/2 (09 -o/z 

gazebo go'zi:.bou (05 -'zi:.bou, -'zei- 
-S -Z 

gazelle gə'zcl -s -z 

ga|zette gəl'zet -zettes -'zets -zetting 
-'zet.19 © -'2е 10 -zetted -'zet.1d 
(0$ -'zet .od 

gazetteer gxz.o'trar, -1'- (5 -'tir -S -Z 

Gaziantep ,ga:.zi.a:n'tep 

gazogene 'gxz.9u.d3i:n (9 '-ә- 

gazpacho gzs'‘pxtJ.au 
@S) ga'spa:.t fou, goz'pa:- 

gazump go'zamp -s$ -s -ing -1p -ed -t, 
-"Zaml 

gazunder go'zan.dor Gs) -da- -s -S 
-ing -19 -ed -d 

Gazza 'gæz.ə 

GB ,dsi:'bi: 

GBH ,dsi:.bi:'ert f 

GCE ,dsi:.si:'i: -s -z 

GCHQ d;i:.si:.eit f'kju: 

GCSE ,d;i:.si:.es'i: -s -z 

Gdansk gs'dzntsk, -'daintsk 
(05 -'da:ntsk, -'dentsk 

g'day gə'dcı 

GDP d3i:.di:'pi: 

GDR ,dsi:.di:'a: GS -'a:r 

GEO dsi:'i: 

gear gia" © gir -s -z -ing -19 -ed -d 
‘gear lever 

gearbox 'giə.bpks G 'gır.ba:ks -es -1z 

Geare grər G@ gir 

gearshift 'grə.fift (9 'gır--s -s 

Geary 'gio.ri @9 !gir.i 

Geat gi:t -s -s 

gecko 'gck.ou (95 -ou {e)s -z 

Ged ged, азса 

GED d3i:.i:'di: 

Geddes 'ged.is @ -i:z 

geddit 'ged.it © -ət 

gee (G) 31: -s -z -ing -m -d -d ‚дее 
"whiz 

geegaw 'gi:.go: (v -ga:, -go: -S-Z 

geegee 'dsi:.dsi: -s -z 

geek gi:k -s -s 

geekly 'gi:.kli -ier-i.or @9 -i.o- -iest 
-I.ISt, -i.ost 

Geelong d31'lop, d39- 09 -'la:p, -'15:9 

Geering 'gio.riy @ ‘gir.1p 

geese (plur. of goose) gi:s 

Geeson 'dsi:.s?n, 'gi:- 


Gatting - gender 


gee-up ,d3i:'ap, 'd3i:.ap 
geezer 'gi:.zor @-za--s-z 
gefilte ga'fil.ta, gr- ge'filte fish, 
ge, filte ‘fish 
Gehazi gi'her.zai, ge-, ga-, -'ha:-, -zi 
Gehenna gi'hen.o, gə- 
Gehrig ‘gcr.1g 
Geierstein ‘gaia.stain (9 'gara- 
Geiger 'gai.g2* @ -ga- 'Geiger 
,Counter 
Geikie 'gi:.ki 
geisha 'gct.fo © 'ger-, 'giz- -s-z 
gel girl: gel -s -z 
gel jelly: del -s -s -ling -m -led -d 
gelatin 'd3cl.2.tin 
gelatine 'd3el.o.ti:n, -tin, ,—-'- 
gelatinizle, -isje dʒo læt.i.naiæ 
dsel'zt-, dsi'lzet-, -?n.aiz 
© dsə'ləet.°n.arz -es -1z -ing -п) 
-ed -d 
gelatinous d3ə'læt.r.nəs, dzel'æt-, 
dzr'læt-, -?n.os GS d3ə'læt.?n.əs 
-ly -li 
geld geld -s -z -ing -19 -ed -1d 
Gelderland 'gel.də.lænd (95 -do- 
gelding ‘gel.diy -s -z 
Geldof 'gel.dof (95 -da:f 
gelid 'dzel.id -ly -li -ness -nos, -nis 
gelignite 'd3el.1g.nait, -3g- 
Gell gel, d3el 
Gellan ‘gel.on 
Gellati(e)y 'gel.ot.li, gel'æt-, ga'lat- 
@ gel'zt-, 99'12:1- 
Geller 'gel.ər G>-o 
Gelligaer ,ge0.li'geər, -'gar.ər 
@® -'ger, -‘gala 
gem (G) dsem -s -z 
Gemara дә'тпа:.гә, gem'a:-, gr'ma:- 
gemijnate (у) 'd3em.1l.neit, '-2- -nates 
-neits -nating -ner.ti © -nert 
-nated -ner.tid @9 -ner.təd 
geminate (adj.) 'd5em.1.not 
gemination ,dzem.1'ner.?n, -ә'- 
Gemini constellation: 'd3em.1.nal, '-2-, 
-ni: aircraft: 'd3em.1.ni, '-ә- š 
Geminian ,dsem.1'nat.ən, -ә'-, -'ni:- 
-S-Z | 
gem|ma (G) 'dseml.ə -mae -i: 
gemmiferous d39'mif.?r.os, dsem'if- 
gemmology d3em'pl.o.dsi (95 -'a:.lə- 
gemmule — a — 
emology dʒem ol.ↄ. -Q:. 
— —— -bak (9 -ba:k 
-S-S 
gemshorn 'gemz.ho:n @ -ho:rn -S-Z 
gemstone 'dzem.stoun G -stoun 
-S-Z 
gen dzen -s -z -ning -19 -ed -d ` 
gendarme '3ã:n.da:m, t35:n-, 30:П- 
'sq:n.dairm -S -Z 
pender ‘dgen.dar E da-s -z ing -10 
-ed -d 
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gender-bender — geographic 


gender-bender 'dsen.də,bcen.dər 
(05 -da-,ben.da -s -z 
gene (G) dsi:n -$ -z 
genealogical ,d5i:.ni.2'lpd3.1.k?l 
GS ,d3i:.ni.9'la:.d51-, ,dsen.i- -ly -i 
genealogist ,d5i:.ni'ael.9.d51st 
(09 ,d51:. ni-, dsen.i'- -s -s 
genealogly ,dsi:.ni'z1.ə.dsli 
(05 ,dsi:.ni'-, dsen.i'- -ies -iz 
genera (plur. of genus) 'dsen.°r.ə 
general 'd3en.?r.? -s -z -ly -i ,general 
as'sembly ; ‚general e'lection ; 
general prac'titioner ; general 
‘store; ,General 'Motors® 
generalissimo ,dsen.°r.ə'lis.r.məu, 
'-9- (0$ -9.mou -S -Z 
generalist 'd3en.?r.?l.ist, 'd3en.r?l- 
-S-S 
generalit|y ,dzen.?'rzl.2.tli, -1.tli 
(95 -2.t li -jes -iz 
generalization, -isa- 
,d3en.*r.*l.ai'zer. fen, -1'- $5 -1'- 
-S-Z 
generalizļe, -isje 'd3en.?r.?l.aiz 
@9 -ə.laız -es -ız -ing -1y -ed -d -able 
-9.b| 
generalship 'd3cn.?r.?l. fip -s -s 
generate 'dsen.rl.ert (95 -ə.rlert 
-ates -erts -ating -er.tip @-e1.tip 
-ated -ет.па @2-er.tid 
generation ,dsen.9'rel.f*n -s -z 
gene'ration ,gap 
generative ‘d3en.*r.9.t1v (5 -9.t1v, 
'-ә.гег.Пу 
generator 'dsen.?.rer.tər @® -ta -s -z 
generatri|x 'dsen.2_rer.trilks 
C ,d3en.ə'rer- -ces -si:z 
generic d3ə'ner.1k, d31-, dsen'er- -ally 
-3l.i, -li 
generosity ,dzen.?'rps.2.ti, -1.ti 
(05 -'ra:.so.ti 
generous 'dscn.°r.əs -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
gene|sis (G) 'd3en.al.sis, '-r- -ses 
-Si:z 
Genesius d3a'ni:.si.os, dsen'i:-, 
dsi'ni:- (05 -si-, -fi-, -zi- 
Genesta d39'nes.to, dzen'es-, dsi'nes- 
genet animal: 'd3en.it. © 'dsen.it, 
d3o'net -s -s 
Genet French writer: 39'ne1 
genetic d3o'net.ik, d31- @-'net лк 
"s -s -ally -?l.i, -li ge,netic 
engi'neeríng ; ge,netic ‘fingerprint 
geneticist d3o'net.1.sist, d31-, '-o- 
(05 -'net.2- -5 -s 
Geneva d3ə'ni:.və, d31- Ge,neva 
Con'vention 
Geneviève French name: ,3en.9'vjev 
© ,3ən.ə'vjev, 'dzen.o.vi:v 
Genevieve English name: 'dsen.o.vi:v, 


Genghis Khan ,gep.gis'ka:n, ,d3ep-, 
-giz'- 

genial amiable; 'd5i:.ni.9l -ly -i -ness 
-n3$, -NIS 

genial of the chin: d351'ni:.9l, d32-, -'nar- 

geniality ,d5i:.ni'zel.o.ti, -1.ti @-a.ti 

-genic -'d3en.ik, -'d3i:.nik 

Note: Suffix. Words ending -genic 
normally carry primary stress on the 
penultimate syllable, e.g. photogenic 
I [ou.tou'dsen.1k © ,fou.t ou'-/. 

genie (G) '@31:.пі -S -Z 

genii (from genius) 'dsi:.ni.ar 

genista d3ə'nıs.tə, d51-, d3en'is- -s -s 

genital 'dsen.1.t?l, '-ə- @9 -ot.?l -s -z 
-ly -li 

genitalia ,d3en.1'te1.li.a, -ә'- 
(05 -'te1.li.o, -'teil.jo 

genitival ,d5en.i'tar.v?l, -ә'- 

genitive 'dsen.1.tiv, '-a- GS-9. tiv -S -Z 

genito-urinary 
id3en.1.tou'juo.ri.ner.i, ,-2-, -'jo:-, 
-I?n.?r- @9-ә.100'јог.ә.пег.і 

genijus 'd3i:.nil.as -i -а1 -uses -2.512, 

genius loci ,d3i:.ni.os'lou.sat GS -'lou- 
genii loci ,dsi:.ni.ar'- 

Gennadi d39'na:.di, ge- 

Gennesarejt g»'nez.?r.1lt, gr-, gen'ez-, 
-clt, -əlt GS) go'nes-, d3ə- -th -0 

Genoa 'азеп.әй.ә, d3ə'nəu-, dsr-, 
dsen'əu- @ə 'dsen.ə.wə, d3ə'nou.ə 

genocide 'dsen.ə.sajid 

Genoese ,d3en.ou'i:z GS -ou'izz stress 
shift: Genoese 'sailor 

genome 'dsi:.noum @ -noum -s -Z 

genotype 'dzen.ou.taip © '-ou- 

-genous -йзә.пәѕ, -d31.nos 

Note: Suffix. Words containing -genous 
are normally stressed on the 
antepenultimate syllable, e.g. 
androgenous /zen'drpds.?n.os (05 
-'dra:.d3?n-/. Exceptions exist: sce 
individual entries. 

genre '5а:п.гә @9 'за:п.гә 

gen|s dzenlz -tes -ti:z 

Genseric 'gen.s?r.ik, 'dzen- 

Gensing ‘gen.zin, 'gent.sig 

gent gentleman: d3ent -s -s 

Gent surname: gent 

Gent place in Belgium: gent, xent 

genteel d3en'ti:l, dsən- -ly -li -ness 
“Nos, -NIS 

gentes (plur. of gens) 'dsen.ti:z 

gentian 'dsen.tfən, -tfi.ən -s -z 

gentile (G) 'dzen.tail -s -z 

gentility den'til.o.ti @-ti 

gentile (G) 'dsen.tl| -ler -].or, 'dsent.lər 
© ‘dgen.t].2, 'dsent.la- -lest -].ost, 
-Ist, 'd3ent.list, -ləst -ly -li -leness 
-]-nos, -nis ‘gentle sex 

gentlefolk 'dzen.t].fouk 
© 'dsen.t]-fouk -s -s 


ee 


-men 
mon eal ‘a:mz, -mon- @ Puka. 


gentlemanlike 'dzen, UM 
@® 'dsen.1].- — 

gentlemanl|y "dsen.t|.man Jg 
© 'd3en.t]- -iness -L.25, д; 

gentlelwoman ‘d3cn.t]l, wom an 
GS 'd5en.t]- -women а 

gentrification «den.tri fr'ker Pa. 
-tra- -S -Z 

gentrifier 'd3en.tri.far.a, trs. $3 
-S-Z 

gentrifly 'd3cn.trı.fiar, -tro- ies ap 
-ying -a1.19 -ied -ard 

gentry (G) 'dsen.tri 

genuflect 'dzen.ju.flekt, -jæ <. 
-ing -19 -ed -1d 

genuflection, genuflexion 
iden. ju'flek. f?n, -ja--s-z 

genuine 'd5en.ju.in -ly -li -ness-nys, 
-NIS 

genus 'd3i:.nəs, 'dsen.əs genera 
'dzen.’r.ə 

-geny -d3ə.ni, -d31.ni 

Note: Suffix. Words containing -geny zt 
stressed in a similar way to those 
containing -genous; see above. 

geo- d3i:.2U-; d3i'-, 'dso- 
(99 dsiz.ou-, -2-; dsi'a:- 

Note: Prefix. Normally takes either 
primary or secondary stress on fis 
syllable, c.g. geomancy 
f'asi:.-ou.maent.si G9 al — 
— Q9-00'4, orit 
stress on the second — 


geocentric ,d3i:.ou'scn. 
-al -1 -ally -*1.i, -Ji 
geochemical d3i:.0u'ke 
@9 -ou'- 
i: kem.Isl, 
geochemist dʒiꝛ.ou д 
tdgiz.ou.kem- @ 0:00 


m.Lk4 


@®-o--al-l — 

eodesy dsi'pd.r.sl 9" 
Seod d3i'od.1k @- az. dik 
Geoff Sue — 
Geoffr(e)y 'dsc!- = 

'ает.д°П, 190.9 

Sats “gous 
:ipg.r9.[9* 


© -'a.gro.fa 57 О 


geographic dsi:- 
2] -ally -1.1, -li 


g- @-=# 








1 
к |y ^1. i, -li 
^ ato dao иат ‘а: Ј9- -S -S 


reel dis ou mag net IK. 
meg" @ -ov.maeg'nct.1k 


geomagnetism 
бӯсад, -na- 
—— @® '-ə- 
er @у'ют.1.1ә', '-9- 
$-'o:ma.t2 -S-Z 
eati diametri (95 -2'- -al 
31aly Li, -li 
d3iz.ou.ma'trif.°n, 
dsi0m.o'-,-1'- @ d3i:.2.ma'-; 


dar 5-z 
geometrly d3i'om.t.trli, '-ә-; 'd3om- 
Фа: mo- -les -iz 
geomorphologic 
Ду: ou ma:.fo'Ipds. Ik 
@-oumə:r.fə'la:.dstk -al -°1 -ally 
Яі 
geomorphologly 
43t:.20.m9:'fol.9.d3li 
-0u.mo:r'fa:.l9- -ist/s -1st/s 
geophysical dsi:.ou'frz.1.k?l @)-ou'- 
geophysiist dsi.ou'fiz.1.sist 
®-ou'--5 .5 
geophysics dsi: ou frz ks 99 -ou'- 
Wopolitial isi: au. pa'Irt. 1 kal 
5-00 pot- 4y 1 
Wipelitis d3it.au‘pol.a.tiks, '-1- 
®-орра: р. 
бое @ 'd3o:r--s 
— 
03. Iden: 
= 
Чзә, -dsil.ə @9 'dso:r- 


-2 





Geraldton 'dser.?ld.t?n 
geranium 4зә'гет.пї.әт, 031- -5 -Z 
Gerard 'd3er.a:d, 'dser.əd, dser'a:d, 
dsə'ra:d @$ dsə'ra:rd 
gerbil 'd53:.b?l, -bil GS 'd33:r.b?l -s -z 
gerfalcon 'd33:,f9:1.k°n, -,f5:.k?n 
(05 'd33:r fa:l-, -fzel-, -,fo:- -S -Z 
Note: In British English, those who 
practise the sport of falconry 
pronounce /-,f2:-/. 
Gergesene 'g3:.gI.si:n, -g2-, -ges.i:n, 
"=: GD '93:г.99- -5 -2 
Gerhardt 'gco.ha:t GS 'ger.ha:rd, 
-ha:rt 
geriatric ,dser.i'zet.rik -5 -s 
geriatrician ,dser.i.ə'trif.°n -s -z 
geriatry 'dzer.i.9.tri, -cet.ri 
Geritol® 'd3er.1.tpl GS -ta:l 
Gerizim ger'ar.zim, gə'ral-, -'ri:-; 
‘ger.1.zim 
germ d33:m G3 d33:rm -s -z ‚депп 
'warfare 
Germain 'd33:.mon, -mein (05 'd33:r- 
Germaine d3o'mein, d33:- @9 d32- 
German 'd33:.mon GS 'd33:r- -s -Z 
German 'measles 
germander dsə'm=n.dər, d33:- 
(0$ аза mzn.do- 
germane (G) d39'mein, d33:-; 
'd33:.mein G d32-'mern -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
Germanic d352'mzn.ik, d33:- @® d32- 
Germanlism 'd33:.mo.nir.z?m 
(05 'd33:r- -isms -1.z?mz -ist/s -1st/s 
germanium d3o'mer.ni.om, d33:- 
© dzs- 
germanization, -isa- 
)d33:.mo.nar'zer. fn, -1'- 
© ,d33:r.mo.ni'- 
germanizle, -is|e 'd353:.mo.naiz 
®© 'd33:r- -es -12 -ing -19 -ed -d 
Сегтапју '4зз:.тә.п!ї (9 'ds3:r- 
-les -iz 
germicidal ,d33:.mi'sar.d?l, -mə'-, 
'd33:.mr.sar-, -ma- @ ,d33:r.mo'sar- 
germicide 'ds3:.mi.sard, -mo- 
(05 'd33:r.mo- -S -z 
germinal 'd33:.mi.n?l, -mo- 
© 'd33:r.mo- 
дегті|паќе 'd33:.mil.neit, -mo- 
© 'd3a:r.mo- -nates -neits -nating 
nei.tin (09 -ner.t ij -nated -ner.tid 
© -ner. па 
germination ,d353:.mr'ner. f?n, -mo'- 
GS .d33:r.mo'- -s -Z 
Germiston 'd53:.mi.st?n 
@ 'dsa:r.mr-, -mo- 
Germolene® 'dz3:.mo.li:zn Œ 'd33:r- 
Geronimo d3o'ron.1.mou, 031-, 
d3er'on-, '-ә- @-'ra:.no.mou 
Gerontius go'ron.ti.as, 91-, d32-, d3r-, 
дег'оп-, -fi.əs, -fəs (95 азә'га:п- 


geographly — getaway 


gerontocracly ,dser.on'tpk.rə.sli, 
-2n'- (95 -?n'ta:.kra- -cies -iz 
gerontocratic dʒo ron.io kræt.ik. 
@зег,оп-, -ən.tə'- 
®© dsə,ra:n.tə'krzt.ik 
gerontolog|y ,d3er.on'tol.2.d3li, ,ger-, 
-ən'- @9 ,dser.ən'ta:.lə- -ist/s -rst/s 

Gerrard 'dser.əd, -a:d; dser'a:d, 
dga'ra:d «© 'зег.әҹі Gerrard's 
'Cross 

Gerry 'dser.i 

gerrymandjer 'd3er.i.mzn.dlo, 
idaer.i'mzn- © -dlə -ers -əz 

© -az -ering -*r.19 -ered -od (9$ -yd 

Gershwin 'g3:f.win @9 'ga:r[-, -wən 

Gertie 'g3:.ti @9 'g3:r. ti 

Gertrude 'g3:.tru:d @ 'g3:r- 

Gerty 'g3:.ti @9 'g3;r.ti 

gerund 'dser.°nd, -and -s -z 

gerundival ,dser.?n'dar.v?l 

gerundive азә'глп.йгу, d31-, dser'an- 
52 

Gerva(i)se 'd33:.veiz, -viz; d33:'verz, 
-'veis (0) 'd33:r- 

Geryon 'ger.i.on @9 'dsir-, 'ger- 

gesso 'dzes.ou @9 -ou -es -z 

gest dsest -s -s 

gestalt gə'ftælt, -fta:lt; 'gef.teelt 
(9 ga'fta:lt 

Gestapo ges'ta:.pou, gef- 

(09 go'sta:.pou, goJ'ta:- 

Gesta Romanorum 
daes.t3.rou.mo'no:.rom, -ma:-, 
ges- Œ -roU.ma.no:r.2m, -ma- 

ges|tate dsesi'teit, '-- @9 'dzesl.teit 
-tates -'teits (09 -terts -tating 
-'ter.tin @9-ter.tin -tated -'ter.tid 
@ -te1. tid 

gestation dses'ter. [?n -5 -Z 

gestatorial ,d5es.t9'to:.ri.ol 

gestatory dses'ter.tr.i; 'dses.to- 
© 'd3es.to.t5:r- 

Gestetner® ges'tet.nər, gi'stet-, ga- 
(05 -nv 

gesticu|late dzes'tik. jol.leit, -ju- 

@ -jə- -lates -leits -lating -Іет.(10 

G -ler. 110 -lated -ler.tid © let. tid 

-Jator/s -let.tovz (9 -ler.to/z 
gesticulation daes,tik. jo'ler. [?n, -ju'- 

€» -jo'- -s -Z 3 
gesticulatory dses'tik. jo.ler.tr.i, -lo-, 

-je- @$ -jə.lə.t3:r- 

gesture 'ds3cs.tfər -tJa -S-Z 
-ing -19 -ed -d 

Gesundheit gə'zund.hart 

get get -s -s -ting -10 @ ‘g¢t-0 
got got © go:t gotten 'got.^n 
@ 'ga:.t?n give as ,good as one 
'gets - 

Getae ‘gcl.tal, 'dsiz.ti: 

getatable get'zt.ə.b| @get t- 

getaway 'get.o.wer @ 'get- -S-Z 





Gethin — gilly 


Gethin 'gc0.in 
Gethsemane gc0'scem.ə.ni 
get-rich-quick ,gct.rit['kwik 
get-together 'gct.to.ged.9 (09 -gcd.a 
-$ -Z 
Getty ‘gct.i @9 'get.i 
Gettysburg 'get.iz.b3:g 
(0$ 'get.iz.bs:rg ,Gettysburg 
Ad'dress 
getup 'get.Ap (5 'get- -5 -s 
get-up-and-go ,gct.Ap.?n'gau, -?p'- 
© ,gct .Ap.?n'gou 
geum 'dsi:.əm -s -z 
gewgaw ‘gju:.go: @9 'gu:.ga:, 'gju:-, 
-g3: -S -Z 
Gewürztraminer gə'vuət.strə,mi:.nə, 
-'v3:t- GS -'varrt.stro,mi:.no- 
geyser hot spring: 'gar.zər, 'gi:- 
GS) 'gar.zə+, -SF -S -Z 
Note: In New Zealand the pronunciation 
is /'ga1.23'/. apparatus for heating 
water: 'gi:.zor (05 -ZƏ -S -Z 
Ghana 'ga:.no 
Ghanaian ga:'ner.on (09 -"ni:-, -'ner- 
-S-Z 
ghastily 'ga:st.lli G> ‘gest. li -ier -i.ər 
(99 -i.s -iest -i.1st, -i.ost -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 
Ghat gait, go:t -s -s 
ghee gi: 
Ghent gent 
gherkin 'g3:.km @9? 'g3:r- -s -z 
ghetto 'get.əu G 'get.ou -(e)s -z 
‘ghetto blaster 
Ghia 'ої:.ә 
Ghibelline 'gib.r.larn, '-o-, -li:n -s -z 
ghillie 'gil.i -s -z 
ghost goust @ goust -s -s -ing -19 
-ed -ıd -like -lark 'ghost ,town ; 
give up the 'ghost 
ghostl|y 'gaust.llia'goust- -iness 
-І.ПӘЗ, -I.nIS 
ghost|write 'goustl.rart @ 'goust- 
-writes -raits -writing -,rar.tiy 
(09 -,ra1.115 -wrote -rout @9 -rout 
ghostwriter 'goust,rar.tor 
@9 'goust ral.ta -s -z 
ghoul gu:l -s -z -ish/ly -ı f/i 
ghyll gil -s -z 
GI ,d3i:'al stress shift: (СІ 'bride 
giant dzaront -s -s -like -lark ‚Giant's 
'Causeway 
giantess 'dsarən.tes, -t1s, -tos; 
,d3aron'tes (9 'dsaron.tos -es -1z 
Giaour 'dsauər @® -ә- 
Gibb gib 
gibb|er 'd3rbl.ər @9 -ә--ег$ -oz (9 -oz 
-ering -°г.п) -ered -od © -yd 
gibberish 'd31b.?.rıf 
gibbet ‘d3ib.it, -ət -s -s -ing -19 
GS 'dsib.1.t y -ed -1d 
(9 'dsib.1.tid 
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Gibbie 'dsib.i 

Gibbins 'gib.inz 

gibbon (G) 'gib.?n -s -z 

gibbosity gi'bps.».ti, d5t-, -1.ti 
(9 gi'ba:.s2.ti 

gibbous 'gib.os, 'd3ib- GS 'gib- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 

Gibbs gibz 

gible dsaib -es -z -ing/ly -15/li -ed -d 
-ег/$ -a'/zZ GS) -o/z 

Gibeon 'gib.i.ən 

giblet 'd3ib.lot, -lit -s -s 

Gibraltar dsi'brə:l.tər, d32-, -'brol- 
© -'bra:l.te. -'bro:l- 

Gibraltarian ,dsib.rə:l'teə.ri.ən, -rol'-; 
dsir,brə:l'-, d3ə-, -,brol'- 
®© ,dsib.ra:l,ter.i-, -r3:l'- -s -z 

Gibson 'gib.s?n 

Gidding 'gid.1y -S -z 

Giddis 'gid.1s 

giddly (G) 'gidl.i -ier -i.o* ($ -1.ә- -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -r.li, -l.i -iness 
-I. 19S, -I.nIS 

Gide зі: 

Gidea 'gid.i.o 

Gideon 'gid.i.on 

Gielgud 'gi:l.gud 

Giffard 'd3if.od, 'gif- @® -yd 

Giffen 'gif.in, 'd3if.1n, -ən 

Giffnock 'gif.nok 

Gifford place near Haddington: 'gif.əd 
@-ad surname: 'оїЇ.әй, 'dsif.əd 
@-ad 

gift gift -s -s -ed -ıd ‘gift cer,tificate ; 
‘gift token ; ‚gift of the 'gab ; ,look 
a gift horse in the 'mouth 

gift-wrap 'gift.raep -s -s -ping -10 
-ped -t 

gig gig -5 -z 

giga- 'gig.2-, 'gar.ga-, 'd31g.9- 

gigabyte 'gig.o.bait, 'gar.g3-, 'd3rg.ə- 
-S-S 

gigahertz 'gig.ə.h3:ts, 'gar.gə-, 
'319.9- @®-һз:гїз 

gigantesque dza1.gzn'tesk, -gən- 

gigantic d3ai'gen.tik, ,dzar- (99 -tık 
-ally -*1.i, -li 

gigantism dzai'gzn.t1.z?m, 
'заг.дгп- @ə-tr- 

giggl|e (n. v.) 'gig.] -es -z -ing -m, '-l19 
-ed -d -er/s -ә'/2, '-lər/z, @®'-|.ә/2, 
‘-la/z 

giggleswick (G) 'gig.|z.wik 

giggly 'gig.].i, 'gig.li 

Gight gikt, gixt 

Gigi '2i:. 3i: 

Gigli 'd;i:.li, -lji @ 'dsi:.li, 'di:l. ji 

Giglio 'dsi:.li.ou, '-ljau Œ '-li.ou 

GIGO 'gar.gau, 'dzai- (9$ 'gig.ou, 
'gar.gou, 'gi:- 

gigolo 'd319.2.lou, 'z1g- GS -lou 
-S-Z 


gigot 'd31g.ət, 'zı 
= , g-, 1 J 
© Zi:'gou -s -s 5 Чу аа 


Gilbertian gil'bs:ti sn - 
GS -'b3:r.ti.ən REEF. 

Gilbey 'gil.bi 

Gilboa gil'bau.o ®-'boy. 

— ‘gil. krist 

gild gild -s -z -in -I ? 

Gildas 'gil.dzs b= M gti 

gilder (G) 'gil.dor @ .d5..,., 

Gildersleeve 'gil.də.sli:v @ dy. 

Gildersome 'gil.da.som @ў-ф›. 

Gilding 'gil.diy 

Gildredge 'gil.drids, -dreds 

Gilead 'gil.i.;ed © -əd 

Giles азап» 

Gilfil "оп. 

Gilfillan gil'fil.ən 

Gilford 'gil.fod @-fad 

Gilgal ‘gil.gzl, -g»:l 

Gilgamesh '9:1.9ә.тс/ 

Gilham 'gil.om 

Gilkes d3ilks 

gill respiratory organ, ravine: 9151 
measure: d3il -S -z 

Gill gil, 311 

Gillam 'gil.om 

Gillard 'gil.a:d, -əd; 91'10:0 
(9 'gil.ad 

Gillen 'gil.on 

Gilleney ‘gil.an.i 

Gillespie gi'les.pi, 92- 

Gillett 'gil.it, 'gil.ct, gr'let, dart 
dsə'let 

Gillette@ dgi'let G 391.0 
-S-S 

Gilley 'gil.i 

Gilliam 'gil.i.om 

Gillian 'dsil.i.on, 'gil- 

Gilliat 'gil.i.ot, -æt 

Gillick 'gil.1k 

gillie (G) 'gil.i 5 -Z 

Gillies '911.15 

Gilliland ‘gil.1-lend 

Gilling '911.10 -$ -Z ‚ й 

Gillingham in Кет: дулу” | 
Dorset & Norfolk: gil- 
'gil-, Si әп 

Gillison 'gil.1-S 

Gillmore 'gil.m» 8-797 

Gillon 'gil.on 

Gillott "1311.91, 'gil.9! 

Gillow 'gil.ou @ў-00 

Gillray 'gil.re! 

Gills 9112 

Gillson 'dail.s^n 

gilly 'gil.i 5-7 





rot 
A sls igil.s°n 
puree gilt'edsd stress shift: 
кее! ‘socks 
po, dgm--52 


лен 
і 


'gim.blit, -9t 
P 'dsim.krek 5 -5 
ginlet 'gim.lət, -lit -$ -S 


m i 


gimp gimp 
Gimson'gimp.s?n, 'd3imp.s?n 
ads s -z ‘gin mill ; gin ‘rummy ; 
gh 'sling 
Gina 'dsi:.nə 
Gingell ‘gin.d371 
ginger ‘d3in.d3a" @ -dsə' -S -Z 
ginger‘ale; ginger ‘beer 
gingerbread (G) dʒin.dʒo.bred 
 @-4ə>--s-z ‘gingerbread man 
gagerly'dsin.d;?l.i @ -d3o-. li 


gingerly 'dsm.dsərl į -iness -r.nəs, -1.nis 


gogham ‘gip.am -s -z 
gingival dsim'dsar. v?l, 'd3in.dsi.v?l 
gingivitis dsin dsi'var trs, -йзә'- 

8 -d5a'vai.tas 
біо "уо kou @-kou-s -z 
‘g1.920ld @ -gould 
'gu.kel vs 
"р '90.Кәо, 'arnk gau 
ig ‘gink.gou -es -z 


—A dsin- 5 -z 
їп. 





b] -es „7 -ing -10, „Бі 


—— -ry-ri-y-i 


"код, ds ©) ka: 
* —— Ка:п- 





girder 'g3:.dər (0$ 'ga:r.da- -S -z 

girdl|e 'g3:.d] ®© '9з:г- -es -z -ing -m, 
'ga:d.lig. €» '93:г.9].1), 'g3:rd.li 
-ed -d 

Girdlestone 'g3:.d].st?n (9 'g3:r- 

girl 93:1 GS g3:rl -s -z -hood -hud 

girlfriend 'ga:l.frend (9 'g3:rl- -s -z 

girlie 'g3:.li GS 'g3:r- 

girlish 'g3:.lıf GS 'g3:r- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 

girly 'g3:.li @® 'g3:r- 

giro (G) 'dsarə.rəu GS 'dsar.rou -s -z 

Girobank® 'dsarə.rəu.ba:nk 
(0$ 'dsai.rou- 

Gironde d31'rond, 51-; -'r5:nd 
(0$ d3o'ra:nd 

Girondist d31'ron.dist, 31- 
09 d39'ra:n- -S -s 

girt (п.) g3:t GS ga:rt -s -s 

girt (from gird) g3:t 99 g3:rt 

girth g3:0 Gs) g3:rO -s -s 

бїгїп 'g3:.tin GS 'ga3:r.tin, -t?n 

Girton 'g3:.t?n GS 'ga:r- 

Girtonian g3:'tou.ni.on Gs) ga-'tou- 
-S-Z 

Girvan 'g3:.vən GS 'g3:r.v’n 

Gisbourne 'giz.bo:n, -bən Gs -bo:rn 

Giscard d'Estaing dsis.koa:.des.'taen, 
-t&g (09 sis ka:r.des'tašr 

Giselle 31'zel, d31- 

Gish gif 

gismo 'giz.mau (9 -mou -5 -Z 

Gissing 'gıs.19 

gist 05151 -s -s 

git git -s -s 

Gita 'gi:.to ® -tə 

Gitane@ sr'ta:n (05 -'ta:n, -'tæn -5 -Z 

gite, gite 31:1 -s -s 

gittern 'git.3:n G-an-s -z 

Gitty 'git.i © grt .i 

Giuseppe dzu'scp.i 

givje giv -es -z -ing -10 gave дету 
given 'givl.?n -er/s -o/z €» -o/z 
'given ,name ; ,give as ,good as one 
'gets 

give-and-take ,giv.?nd'teik 

giveaway 'giv.2.wel -S -Z 

giveback 'giv.back -s -s 

Givenchy® 3i:'va:n. fi, 91- 
(09 3і:'.уй:п-, -'fi 

Giza, Giza 'gi:.zo 

Gizeh 'gi:.ze1, -zə 

gizmo 'giz.mou (9 -mou -5 -z 

gizzard 'giz.od (0$ -»d -s -z 

glabrous 'glei.bras 


glacé, glace 'glzes.ei @ glæs'e1 -ed -d 


glacial 'gler.si.al, - 2]; 'glzes.i.ol 
(0$ 'gler. fal -ly -i 

glaciation gler.si'er. fn, ,glzs- 
(9 gler. fi'- 


glacier 'glæs.i.ər, 'gler.si- (9 'glet. [г 
-S-Z 


gillyflower — Glasgow 


glacis 'glæs.ıs, -i © 'gler.sis, 'glæs.ıs, 
glæs'i: (plur) 'gles.1z @® 'gler.sizz, 

'glass.izz, -'- 
glacises (alternative plur. of glacis) 

!91825-1-512, GS 'gler-si-zi:z, 'glæs-1- 
glad glæd -der -> @® -a -dest -ıst, -əst 

-ness -nəs, -nis ‘glad rags 
gladden 'glæd.?n -s -z -ing -m -ed -d 
glade glerd -s -z 
glad-hand 'glæd,hænd, ,-'- -s -z 

-ing -19 -ed -1d -er/s -эг/2. 
gladiator 'glzed.i.er.tor @® -tæ -S-Z 
gladiatorial gled.i.o'to:.ri.al 

@® -to:r.i.al 
gladiole ‘gled.i.oul @® -oul -s -z 
gladiol[us ,glzd.i'au.llos Œ -'ou- 

-| -al -uses -as.1z 
gladly 'glæd.li 
gladsome 'glzd.som -ly -li -ness -nos, 

-NIS 
Gladstone ‘gled.st?n @9 -stoun, 

-st°n 
Gladstonian glzd'stou.ni.on (9 -'stou- 
Gladwin ‘gled.win 
Gladys 'glzd.is 
glagolitic (G) ,glag.ou'lit.1k G-a'lit- 
glair gleər 95 gler 
Glaisdale 'glerz.deil locally: -d?l 
Glaisher 'glei.f2r @9 -f2- 
glam glzm 
Glam. (abbrev.for Glamorgan) 

glo'mo:.gan (05 -'mo:r 
Glamis gla:mz 
Note: In Shakespeare /'glzem.1s/. 
Glamorgan glə'mə:.gən GS -'mo:r- 

-shire -/ә, -fix @® -fa, - fir 
glamorizje, -isje 'glam.*r.aiz 

(95 -9.ralz-es -1z -ing -19 -ed -d 
glamorous 'glæm.’r.əs -ly -li -ness 

-ПӘ$, -NIS 
glamour ‘glzm.a © -2- 
glamourous 'glæm.?r.əs -ly -li -ness 

-nas, -NIS 
glanqe gla:nts @® glænts -es -ız 

-ing/ly -15/li -ed -t 
gland glænd -5 -2 
glander|s 'glæn.də!z, 'gla:n- 

@® 'glzen.darlz -ed -d | 
glandes (plur. of glans) 'glæn.di:z 
glandular ‘glen.dju.le*, -4зә.1ә” 

®© -d3ə.lə- glandular ‘fever 
glandule 'glen.dju:l @9--dsu:l “S-Z 
glans glænz glandes 'glæn.di:z 
Glanvill(e) ‘glen.vil 
Glapthorne 'glep.03:n @-бопп — 
glarje gleər © gler -es -z -ingly -1g 

-ingness -10.П95, -NIS -ed -d 
Glarus place in US: 'glzer.əs @9 'gler-, 

iglær- other senses: 'gla:-rəs 
Glasgow 'gla:z.gəu, 'glazs- 

tgla:s.kou, 'glaez.gaU, glæs 

'gles.kou @ glees. kou, 'glaez.goU 
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e 
— " 


glasier — glottalic 


glasier (G) 'glei.zi.or, -sər 0» -350 -S -Z 
glasnost 'glæs.nost, 'glæz- 
09 'glæs.na:st, -noust 
glass (G) gla:s © glas -es -ız ,glass 
‘ceiling ; ‘glass ,cutter 
glassblowler 'gla:s,bləul.ər 
© 'glazss,bloul.2--ers -oz @ə -oz 
-ing -19 
Glasscock 'gla:s.kok, -kəu 
09 'glæs.ka:k, -kou 
glassful 'gla:s.ful, -P1 GS 'glæs- -s -z 
glasshou|se 'gla:s.hauis (95 'glæs- 
-ses -ZIZ 
glasspaper, glass-paper 'gla:s,per.pər 
(09 'glzes, pe1.po* 
glassware 'gla:s.weər @9 'gles.wer 
glasswork 'gla:s.w3:k (G 'glaes.wa3:rk 
-S-S 
glasswort 'gla:s.w3:t (9 'glæs.w3:rt 
glassly 'gla:.sli @® 'gles!.i -ier -i.ər 
WS) -i.ə* -iest -1.151, -i.Əst -ily -1.li, -l.i 
-iness -1.nss, -1.nis 
Glastonbury 'glzs.t?n.b?r.i, 
'gla:.st?n- (65 'glzs.t?n,ber.i, -b?r.i 
Glaswegian glz:z'wi:.d3?n, gla:z-, 
glzs-, gla:s-, -dsi.ən GS glæs-, 
glæz- -s -z 
glaucoma glo:'kau.mo, glau- 
(05 gla:'kou-, glo:- -tous -təs 
glaucous '910:.Кәѕ © 'glo:-, 'glo:- 
Glaxo® 'glzk.sou (95 -sou 


. glaze glez -es -1z -ing -1n -ed -d -er/s 


-ә/2 @-a/z 
Glazebrook 'gleiz.bruk 
glazier 'gler.zi.ər, '-sər (99 '-32- -5 -Z 
Glazunov 'glæz.u.nof 
(99 'glæz.ə.na:f, 'gla:.zə-, -nouf 
gleam gli:m -s -z -ing -19 -ed -d -y -i 
glean gli:n -s -z -ing/s -19/2 -ed -d -er/s 
-ә/2 (5 -er/z -a/z 
Gleason 'gli:.s?n 
glebe glib -s -z 
glee gli: ‘glee lub 
gleeful ‘gli:.f°I, -ful -ly -i -ness -nəs, 
-NIS 
glee|man 'gli:l.mən, -mæn -men -mən, 
-men 
Glegg gleg 
Gleichen 'glar.kən 
Glemsford 'glems.fəd, 'glemz- 
(09 -fad 
glen (G) glen -s -z 
Glenallan glen'z!.on 
Glenalmond glen'a:.mənd 
Glenavon glen'z:v.?n 
Glenavy glen'er.vi 
Glencairn glen'keon, 91ер- 
© glen'kern 
Glencoe glen'kou, glen- G glen'kou 
Glenda 'glen.do 
Glendale glen'deil, 'glen.derl G'glen- 
Glendenning glen'den.iy 
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Glendin(n)ing glen'din.1j 
Glendower glen'dau.2* (05 -z 
Gleneagles glen'i:.g|z 

Glenelg glen'elg 

Glenfiddich glen'fid.ik, -1x 
Glenfinnan glen'fin.2n 
glengarr|y (G) glen'gerl.i, glen- 

(0$ glen'ger-, -'gær-, '--- -ies -iz 
Glenlivet glen'lıv.ıt, -ət 
Glenmorangie ,glen.məo'ra:n.dsi, 

iglem- © glen- 

Glenmore glen'mə:r, glem- 
@® 'glen.mə:r, -'- 
Glenn glen 
Glenrothes glen'ro0.is (09$ -'ra:.03s 
Glen Trool ,glen'tru:! 
Glenwood 'glen.wud 
Glenys 'glen.is 
glib glib -ber -ər @® -2- -best -151, -əst 

-ly -li -ness -nos, -nis 
glid|e glaid -es -z -inglly -1p/li -ed -ıd 
glider 'glar.dər @9 -do- -s -z 
glimmer 'glim.ər @® -ә- -s -z -ing/s 

-19/2 -ingly -19. li -ed -d 
glimps|e glimps -es -1z -ing -1n -ed -t 
glinch glintf -es -ız 
Glinka 'glin.kə 
glint glint -s -s -ing -19 -ed -1d 
gliom|a оїаг'әй„т!ә © -'ou-, gli- 

-as -əz -ata -9.t3 G -.t9 
glissadje (л. v.) gli'sa:d, -'seid -es -z 

-ing -19 -ed -1d 
glissand|o gli'szen.dlou ($ -'sa:n.dlou 

"1-1: -os -ouz (05 -ouz 
Glisson 'glis.?n 
glisten 'glis.?n -s -z -ing -19 -ed -d 
glist|er 'glis.tlor (95 -tlə -ers -əz 

(U$ -az -ering -°г.п) -ered -od (9 -yd 
glitch glit f -es -1z 
glitt|er 'glitl.or GS 'gliti.2- -ers -əz 

GS -əz -ering/ly -°r.in/li -ered -əd 

© -ad -ery -r.i 
glitterati glit.a'ra:.ti:, -ti 

© ghit.o'ra:.ti 
glitz glits 
glitzly 'glit.sli -ier -i.ər (95 -i.v -iest 

-1.181, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 
Gloag gloug © gloug 
gloaming 'glou.min © 'glou- 
gloat glout © glout -s -s -ing/ly -19 

© 'glou.t1g -ed -1d © 'glou.tod 
glob glob © gla:b -s -z 
global 'gləu.b2] G 'glou- -ly -i -ism 

-1.Z°m „global 'village ; ‚global 

'warming 
globalization, -isa- 

gləu.b°l.ar'zei. f?n, -1'- 

© ,glou.b?l.r'- 
globaliz]e, -isje 'glau.b?l.arz 

© 'glou.bə.larz -es -rz -ing -19 

-ed -d 
globe glaub (9 gloub -s -z 


' 9Ub,t 
© 'gloub,tra: „и. — e 
n 


globose 'gləu. 
(u$ — Slot bau 


globosity glau'bos әд; 
@glou'ba:.sa.ti ` 
globous 'glau.bas ®' 
globular ‘glob. jul... 
Be —— ely i 
globule 'glob.ju:] © 'ala: h; 
globulin ‘glob jumaa ida 
Ex 'gla:.bja- -s -z 
g'ockenspiel 'glok.?n. [рл], -spi 
— sie 
m -5 -z 
-med -d ` 
gloom glu:m -s -z -ing -19 -ed 4 
gloomly 'glu:.mli -ier -i.r Qizi 
-1.151, -i.ost -ily -r.li, -71.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.NIS 
glop glop © gla:p -py-i 
Gloria 'gl3:.ri.ə @ 'glo:r.i--s-z 
Gloriana ,glo:.ri'a:.no 
Gs) ,glo:r.i'zen.o, -'er.nə 
glorification ,915:.ri.fi'ker. Pa, 412 
GO ,glə:r.ə.fə'- 
glori|fy 'glə:.ril.[far, -гә- @ 'glar.2- 
-fies -faiz -fying -fa1.1p -fied -fad 
-fier/s -far.ə'/z @® -far.o/z 
glorious 'glo:.ri.os @9'glx:r.i-Jy4 
-ness -nəs, -nis 
glor|y 'glo:.rli Œ ‘glozrl.i-les 2-743 
-j.1p -ied -id ‘glory hole 
Glos. (abbrev. for Gloucestershire) 
'glos.to. Jo", -.f19' G 'gla:.sta- fo, 
`f Ir 
gloss glos @ gla:s -es -1z-Ing-0 
-ed -t -erls -9'/2 — 
lossal '9105.°1 G5 ‘gla:.s : 
glossarial glps'ea.ri.ol — 
glossary ‘glos.°rl.i @ ‘gla 
-les -iz . 
glossectomy glos'ck.to.m! 
@ gla:'sck- 
glossematics ,glos.1 
@ ,gla:.so'met .1ks olo: sim 
glosseme 'glos.im © 97" 
lossitis glps'ar.tis S» 
glossolalla olvs.ouler⸗ = 
Glossop 'glos.9p €» gla: 
glossopharyngeal _ | 120457 
«9105.20, 22г.11"031:.9; 
© glatt ду. 
!glosl.i 
ome io -lest A. ist. ue 
ч, 2Li ness 399 
Gloster 'glps.t9' m eid дий 
glottal 'gipt.*| @ 9 


jo'ucl- 


imat ks, 2° 


@ gla: 


‘stop 
glottalic glot'æl.1k, g 
@ gla:'tzel- 











tlas -ises 


krə'na:.lə- 


got o dai @ glo:'ta:.lo- 


5-42 ' 
. z -d-d ‘glove 
gr gent; ‘glove puppet 
qJ v. 0-275772 0 
gear) a -s -z -ingly -19/li 


d 
giu» @ glauz- -S-Z -ing -10 
e 
'gləu.w3:m 
'glou.w3:rm "5-2 
glok'sin.i.o @ gla:k'--s -Z 
фоје glavz @ glouz -es -tZ -ing -10 


dd 
Gluck gluk, glu:k, glak 
glucose ‘glu:.kous, -kauz (05 -kous, 
-kouz 
guie glu: -es -z -eing -19 -ed -d -er/s 
эй -7z 
gluesniffjing ‘glu: snifl.1j -er/s -ər/z 
-Iz 
ghey ‘glu:.i-ness -nəs, -nis 
glühwein ‘glu:.vain 
glum glam -mer-a @ -- -mest -151, 
3l y-li -ness -nas, -nis 
—*— ‘glaz.ba:n @-ba:rn 
1 *5-5 -ting - ' 
edd Sad Sex 
— sa 
Li. ii 
gluten "ору: ton. -tm ; 


—* 'glu:.til.os (€ -ti- -i-ai 


Гэ mak sim os (»-ti- 


‘glu:.ti.nas, -t°n 
Y-li-ness 98 @)-t°n- 
g -nəs,- 
'#Їл{ эп 5 * 


e 'glat.?n.arz -es -ız 
—* ‘QIAt.Ph. 3 ly -li 

glatan i 
* hee rand “S-Z 


ern, -i:n: iv. 
Slyceting ‘ols jen MOD гп 
d Que: iglis.o'rizn 





Glyndwr glin'dauor, glen- GS -'dauo- 
Glynis 'glin.ts 
Glynne glin 
Glyn-Neath ,glin'ni:0 
glyph glif -s -s 
glyptic ‘glip.tik 
gm (abbrev. for gram/s) singular: grem 
plural: -z 
G|-man 'dsi:i,mzen -men -,men 
GMT ,ds3i:.em'ti: 
gnarl na:l &9 na:rl -s -z -ed -d 
gnash nef -es -1z -ing -п) -ed -t 
gnat nzt -s -s 
gnathic 'n=0.ik 
gnaw по: @® па:, пэ: -s$ -z -ing -ID 
-ed -d 
gneiss nals, gə'natrs 
gnocchi 'njok.i © 'nja:.ki 
gnome goblin: noum GS noum -s -Z 
gnome maxim: 'nəu.mi: @9 'nou- -5 -Z 
gnomic 'nəu.mtk GS 'nou- 
gnomish 'nou.miJ © 'nou- 
gnomon ‘пәо.топ, -mən 
(09 'nou.ma:n, -mən -5 -Z 
gnomonic nou'mon.1k 
(9 nou'ma:.nik -al -7l -ally -?l.i, -li 
Gnosall 'nəu.səl GS 'nou- 
gnostic (G) 'nps.tik (95 'na:.stik -s -s 
gnosticism (G) 'nps.ti.si.z?m 
© 'na:.stə- 
gnu nu;, п}и:; gə'nu:, -nju: -s -z 
до gəu © доу -es -z -ing -1) went 
went gone gon @® ga:n, 92:п goer/s 
'gou.9/z (09 'gou.a/z 
Goa gau» Gs) gous 
goad goud @® goud -s -z -ing -ID 
-ed -1d 
go-ahead (adj.) 'gəu.ə.hed, ,--'- 
© 'gou- 
go-ahead (л.) 'gau.2.hed @ 'gou- 
goal gaul GS goul -s -z 
goalie 'gəu.li © 'gou.li -s -z 
goalkeeper 'gaul,ki:.pa' 
(1$ 'goul,ki:.pa- -s -z 
goalmouth 'gaul.mau9 © 'goul- -s 
goalpost 'goul.poust (0 'goul.poust 
-S -S 
Goan gəu.ən G gou.ən 
Goanese ,gəu.ə'ni:z (05 ,gou.ə- 
goanna gəou'=n.2 Gs) gou- -s -Z 
goat gout Gs gout -s -s get 
someone's 'goat 
goatee gau'ti: @9 gou- -S -Z stress 
shift, British only, see compounds: 
goatee 'beard (v goa'tee ,beard 
goatherd 'gout.hs:d G 'gout.ha:rd 
"S-Z 
Goathland 'gəu0.lənd Œ 'gou0- 
goatish 'gsu.t1f © 'gou- 
goatskin 'gaut.skin @9 'gout- -s -Z 
goatsucker 'gout sak.o 
GS 'gout sak.a: -s -z 


9105 - Godman 


gob gob © ga:b -s -z -bing -m -bed -d 
gobbet 'gob.it (9$ 'ga:.bit -s -s 

Gobbi 'gob.i Œ 'ga:.bi 

gobble 'gob.| © 'ga:.b] -es -z 

-ing -15, 'gob.Irg @ 'ga:.b].1p. 

*-blin -ed -d -ег/ѕ -r/z, 'gob.lor/z 

GS 'ga:.b].a//z, '-bla/z 
gobbledygook, gobbledegook 

'gob.].di,gu:k, -guk © 'ga:.b]- 
Gobbo 'gob.əu © 'ga:.bou 
Gobelin 'gou.b?l.in, 'gob.*1- 

© 'gou.b?l- 
go-between 'gəu.br,twi:n, -b2- 

GS 'gou.bə- -$ -z 
Gobi 'gəu.bi © 'gou- 
goblet ‘gob. lat, -lt G 'ga:.blat -s -s 
goblin 'gob.lin (9 ‘да: Ьп -s -z 
gobsmack 'gob.smzk @9$ 'ga:b- -s -s 

-ing -19 -ed -t 
gobstopper 'gob,stpp.»' 

(05 'ga:b,sta:.po--s -z 
gobly 'gou.bli (95 'gou- -ies -iz 
go-by 'gau,bar © 'gou- 
go-cart 'gou.ka:t (09 'gou.ka:rt -s -s 
god (G) god @ да: -s -z 
Godalming 'god.?l.mr @9 'ga:.d?l- 
Godard 'god.a: @ gou'da:r 
god-awful ,god'»:.f*l @9 ,ga:d'a:-, 

-'o:- stress shift: ,god-awful ‘noise 
godjchild 'godl.t ſaild © 'ga:d- 

-children -,t frl.dr?n 
goddam(n) 'god.em, 'god.dæm 

(9 ,ga:d'deem, 'ga:d- 
goddamned 'god.zmd, 'god.dzemd 

(95 'ga:d.czemd 
Goddard 'god.a:d, -ad © 'ga:.dzd, 

-da:rd 
goddaughter 'god,do:.to" 

(95 'ga:d,da:. tæ, -,d2:- -5 -Z 
Godden 'god.?n @9 'ga:.d°n 
goddess 'god.es, -15, -95 @9 'ga:.dis, 

-dəs -es -12 
Goderich 'gau.drit f @ 'gou- 
godetia gou'di:.fa, -Ji.9 @ дә--5-2 
godfather (G) 'god.fa:.d2" 

(95 'ga:d,fa:.da -S -Z 
god-fearing (G) 'god,fta.r19 

(09 'ga:d.fir.1p 
godforsaken 'god.fə,set.k°n 

@ 'ga:d.fe- 

Godfrey 'god.fri @ 'ga:d- 
god-given 'god,grv.?n @ 'go:d- 
godhead (G) 'god.hed @9 'ga:d--5 -2 
Godiva go dai.vo 

Godkin 'god.kin & 'ga:d- ; 
godless 'god.las, -lis © 'ga:d- -ly -li 

-ness -nəs, -NIS 
godlike 'god.laik @ ‘ga:d- 
собу 'god.lli @ 'ga:d- -ler 1.9" 

@ -i.a -lest -i.tst, -i.ost -iness 

-1.п95, -1.nIS 
Godman 'god.mon (9 'go:d- 
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Oe 


Godmanchester - good morning 


Godmanchester 'god.mon,t fes.tar 
(0$ 'ga:d.moan,tfes.ta 
godmother 'god,mA0.Ə:r 
Q 'ga:d, mað. -S -Z 
Godolphin gə'dol.fın (9 -'da:l- 
Godot 'god.əu © ga'dou, ga:- 
godown 'gou.daun GS 'gou- -5 -Z 
godparent 'god,peə.r’nt 
09 'ga:d, per.’ nt, -,paer- -s -s 
godsend 'god.send @® 'ga:d- -s -z 
God-slot 'god,slot ($ 'ga:d,sla:t -5 -s 
godson 'god.san (9? 'ga:d- -s -z 
Godspeed ,god'spi:d © ,ga:d- 
Godunov 'god.ə.nof, 'gud-, -u- 
(95 'gud.ə.na:f 
Godward 'gpd.wəd © 'ga:d.wad 
Godwin 'god.win G3 'ga:d- 
godwit 'gpd.wrt @® 'ga:d- -s-s 
Godzilla gnd'zil.o GS ga:d- 
Goebbels 'g3:.b?lz, -b*Is 
Goering '93:.r19 (9 'g3:r- 
Goethe 'g3:.tə 
gofer 'gou.fa @® 'gou.fa -s-z 
Со (е) дог €» ga:f 
до ег 'gəu.flər, 'gofl.ər © 'ga:.flə. 
-ers -az (9 -oz -ering -°T.ID 
-ered -əd -yd 
Gog gog © ga:g. g3:g 
Gogarty 'gəu.gə.ti © 'gou.gə-.ti 
go-getter 'gəu,get.ər, -'-- 
(0$ 'goU,get .2- -S -z 
goggle 'gog.| © 'ga:.g] -es -z 
-ing -19, '-1m © '-g].1y, '-glin 
-ed -d 


goggle-box 'gpg.].bpks 
© 'ga:.g].ba:ks -es -1z 
goggle-eyed ,gog.l'aid @ 'ga:.g] aid 
stress shift, British only: goggle-eyed 
‘crowd 
Gogmagog 'дод.тә.доо 
@$ 'ga:g.ma.ga:g, 'g3:g-, -go:g 
go-go 'gəu.gəu G"gou.gou ‘go-go 
dancer 
Gogo 'g2u.gou @ 'gou.gou 
Gogol 'gəu.gpl Œ 'gou.ga:l, -g?l 
Goiânia gə1'a:.ni.ə 
Goidelic gə1'del.rk 
goings 'gəu.rnz GS 'gou- ,comings 
and 'goings ; ,goings-'on 
goiter 'g5r.to* @ -t2--s -z -ed -d 
goitre 'g»i.tor @9 -t--s -z -d -d 
goitrous 'gor.tros 
go-kart 'gou.ka:t © 'gou.karrt -s -s 
Golan 'gau.lzn, -la:n; gou'la:n 
@ 'gou.la:n ,Golan 'Heights 
Golborne 'gaul.bo:n G 'goul.bo:m 
Golby ‘goul.bi G5 'goul- 
Golconda gol'kon.da © ga:l'ka:n.da 
gold (б) gould @ gould 'Gold Coast : 
‘gold ,dust ; ‚gold 'leaf ; gold 
‘medal ; 'gold ,mine ; ‘gold ,rush ; as 
good as 'gold 
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Golda 'goul.do €» 'goul- 
Goldberg 'gould.b3:g (9 'gould.ba:rg 
goldbrick 'gould.brik © 'gould- -s -s 
-ing -19 -ed -d -er/s -c'/z (5 -o4/z 
goldcrest 'gould.krest Gs 'gould- -s -s 
gold-digger 'gauld,dig.o' 
(95 'gould,dig.2- -S -z 
golden (G) 'goul.d?n €» 'goul- 
golden 'age © 'golden ,age ; 
golden ‘handshake ; ‚golden 'rule ; 
golden 'syrup 
goldeneye 'gəul.d°n.ar @9 'goul- -s -z 
goldfield 'gəuld.fi:ld Gs 'gould- -s -z 
goldfinch 'gəuld.fintf G> 'gould- 
-es -IZ 
goldfish 'gould.f1f GS 'gould- -es -ız 
‘goldfish ,bowl 
Goldilocks 'gaul.di.lpks 
(05 'goul.di.la:ks 
Golding 'goul.dig © 'goul- 
Goldsborough 'gouldz.b?r.o 
(05 'gouldz.bo-.ou 
Goldschmidt 'gould. fmit (9 'gould- 
goldsmith (G) 'gauld.smi0 © 'gould- 
-S-S 
Goldstein 'gould.stain, -sti:n 
(u$ 'gould- 
Goldwyn 'gaul.dwin © 'goul- 
golem 'gau.lem © 'gou- -s -z 
golf (n. v.) golf old-fashioned, sometimes 
used by players: gof (09 ga:lf -s -s 
-ing -15 -ed -t ‘golf ‚club ; 'golf 
(Course ; 'golf ,links 
golfer 'gol.far, 'gpf.ər GS 'ga:l.fa--s -z 
Golgotha 'gpl.93.02 © 'ga:l- 
Goliath g2u'la1.20 GS gə- 
Golightly gou'lait.li @® gou- 
Gollanc ga'lents, -'laen ks, gol'zents, 
-'aepks, 'gol.onts, -aen ks 
(0$ ga'lents, 'ga:.lonts, -lænts 
golliwog 'gol.1.wpg GS 'ga:.li.wo:g, 
-Wa:g -S -Z 
golly 'gol.i © 'ga:.li 
gollywog 'gol.1.wog GS 'ga:.I1.wo:g, 
-wa:g -S -Z 
golosh ga'lof @® go'la: f -es -1z 
Gomar 'gou.ma" © 'gou.mə- 
Gomer 'gəu.mə @$ 'gou.mə. 
Gomersal 'gom.o.s?| (0$ 'ga:.mo-.s*l 
Gomes 'gou.mez © 'gou- 
Gomez, Gómez 'gou.mez (95 'gou- 
Gomme gom G? ga:m 
Gomorrah gə'mpr.ə (59 -'mo:r.2, 
-'ma:r- 
Gompers 'gom.paz © 'ga:m.paz 
Gomshall 'gam. [7], 'gom- (95 'ga:m- 
gonad 'gau.nzd © 'gou- -S -z 
Goncourt ,gon'kuo:, ,gpn-, ,95:p- 
© ,goun'kur 
gondola 'gon.d?l.2 (9$ 'ga:n- -s -z 
gondolier ,gon.do'lrər, -dəl'rər 
(5 ,ga:n.do'lir -s -z 


Gondwana gond'wn. 
-land ne ш. D gaing 
gone (from go) 
goner 'gpn.a: on 
Goneril 'gon.r i -3 ®' kk 
gonfalon 'gon. Plan 38* 
Jong 900 @да:ту, 921 — 
gonlometer (990.ni'pm.r | 
© ,goU.ni'a: pris: 
LMt «5.2 
анак '9ƏU.ni.ə'met.nk 
gonk дорк G 9a:pk, дэк -s.s 
gonna 9?п.ә, 'gon.5 (590: m, ‘gy, 
gonorrh(o)ela ,gon.s'ri; 
(19 |да:.пә'- -al -3] 
Gonville 'gon.vil (0$ 'ga:n. 
Gonzales gon'za:.lts, gon. е, 
© gan'za:.las, ga:n-, -'Sq:- Jer; 
Gonzalez gpn'za:.lis, gəm, -lez 
@> gən'za:l.əs, ga:n-, -'sq:- Јер 
gonzo ‘gon.zou (05 'ga:n.zou 
goo gu: 
goober 'gu:.bər @š -b>'-s-z 
Gooch gu:t f 
good (G) (n. adj. interj.) gud -s -2-ex 
-nəs, -nis ,good 'day ; ‚боой 
'Friday ; ,good 'griefl ; Good 
‘Heavens! ; 'goods „train ; as good 
as 'gold 
Goodale 'gud.cil 
Goodall 'gud.2:l @9 -3:l, -a:l 
Goodbody 'gud.bod.i @ bo: 
goodbye (r.) gud'bat -s-z 
goodbye (interj.) gud bar 
Goodchild 'gud.t faild 
Goode gud 
Goodell gu'dcl 
Goodenough 'gud.t.naf, '-ә-, Ana 
Goodfellow 'gud,fel.ou @-00 
good-for-nothing tgud.fa atit 
gud.fo'nAG- @ ‘gud.fa,m. 
gud. fa-'nad--s pis 
Goodge gu:d3, 9 
Goodhart 'gud.ha:t @ 0:1 
good-hearted gud'ha:.tid T 
a» -'ha:r.tod -ness —* -n 
shift: good-hearted ‘PE д 
good-humo(u)red oud li 
(9 -'hju: mad, jue" 
-пә$, -nis stress shift: 
 good-humo(u)red ‘friend 
goodie 'gud.i -5 -Z 
goodish XT f "m 
Goodliffe 'guc.! 
good-looking .gud'lok-10 26 
soot ors E т eir 
odl|y 'gud.I1 "67° D 
goodly Fost -Iness -1-03 лл 
good|man — 
Goodman'guO-T* 
good morning 900 m 
(05 -‘mo:r- 











"horse 


Goodwo š 
(G) ‘gudi.t -les -iz 
) 'two-shoes 


rat 'gud.jros, -j, -j3 
$ jr, Ja. 0005-1 


'gud.j' 
— god gud -les -iZ 
gooley 'gu:l.i jer -i.o* 05 -i.2- -iest 
Aust, 41.251 -iness -1.n95, -1.nIS 
goof gu:f-s-s-ing -19 -ed -t 
goofball qu:ſ.bo:l © -ba:l, -ba:l -s -z 
goofy (G) ‘gu:.fii -ler -i.ər @® -i.o- -iest 
Just, 4.ast -ly -1.li, -*1.i -iness 
11125, -1.nIS 
Googe gu:ds, gud; 
Google 'gu:.gi 
googlly ‘gu:.glii -ies -iz 
googol ‘gu:.gol, -g © -go:], -gəl -s -z 
googolplex 'gu:.gol. pleks, -g?l- 
®-ga:l., 4l 
Goole gu] 
wolle goolly ‘gu:.lli -ies -iz 
goon gu:n -s -z 
(ee JUN- stress shift: 


оор дигр 
en ler -i.d @-1.ә- -lest 
„Last -ily -1 Ji, 9] ii 
ax 21.1 -iness 
der gu:'seen dar 
2 rnd GS) -da -s -z 
"els JU:5 geese gi:s 'goose 


Pimples 


UZDE my 

®' . і, 'gu:z- "b 1 
зона toy. » -brli 
fool \:2-, -ba-- -ies -iz 


Guss fier 
шышы Su:sstep.s 5 -ping -19 


w 





Gorbals 'g»:.b?lz (9 '92:г- 
gorblimey ,go:'blar.mi © ,gə:r- 
Gorboduc 'g»:.bs.dAk (9 'go:r- 
Gordale 'g»:.deil GS ‘go:r- 
Gordian knot ,g»:.di.on'npt 
@ ,go:r.di.on'na:t 
Gordimer 'g»:.di.mo' GS 'go:r- 
Gordon 'go:.d?n (9 '92:г- 
Gordonstoun 'g»:.d?n.ston GS 'go:r- 
доге (G) goꝛt @® go:r -es -z -ing -19 
-ed -d 
Gorebridge 'go:.brid3 @®'дэ:г- 
Gorell 'gor.*1 @® ,go:'rel, 'ga:.r?l 
Gore-Tex® 'g»:.teks (95 'go:r- 
gorg|e 92:05 GS go:rd3 -es -ız -ing -19 
-ed -d 
gorgeous 'g2:.d32s © 'go:r- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
Gorges 'g9:.d31z @®'дә:г- 
gorget 'go:.d31t, -d3ət GS 'gə:r.dzət 
-$ -S 
Gorgie 'g»:.gi GS 'go:r- 
gorgon (G) '92:.дәп GS 'go:r- -S -Z 
Gorgonzola ,92:.9?п'2ә0.1ә 
(95 ,go:r.g?n'zou- 
Gorham 'g»:.rom (5 '92:г.әт 
gorilla gə'rıl.ə -s -z 
Goring 'g»:.riry GS 'go:r.19 Göring 
'g3:.rlpD (09 'дз:г.1й, '92:г- 
Gorki, Gorky 'g»:.ki (9 'go:r- 
Gorleston 'go:l.st?n 09 '92:гі- 
gormandizie, -isje 'go:.mon.daiz 
GS 'go:r- -es -1z -ing -19 -ed -d -er/s 
-9/z (09 -s/z 
gormless 'g»:m.los, -lis GS 'go:rm- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
Gormley 'go:m.li GS 'go:rm- 
Goronwy gə'ron.wi (9 -'ra:n- 
gorp 92:р GS gə:rp 
Gorringe 'gor.inds, -and3 
(05 'ga:.rinds, '92:- 
gorse 92:5 (09 go:rs 
Gorseinon go:'sat.non @® gər- 
Gorst go:st GS go:rst 
Gorton 'go:.t°n @? 'go:r- 
догу 'go:.rli GS 'go:rl.i -ier -i.ər 
(95 -1.ә- -lest -i.1st, -i.əst -ily -*1.i, -1.li 
-iness -1.n9s, -1.nis 
Goschen 'gau. f?n, 'gof.?n @ 'gou- 
gosh gof @ ga: f 
goshawk 'gos.h»:k (9 'ga:s.ha:k, 
-ho:k -s -s 
Goshen 'gəu. [?n, 'gof.?n GS 'gou- 
gosling (G) 'goz.liy @9 'ga:z- -s -2 
go-slow ,gou'slau, '-- Gs) 'gou.slou 
-S-Z 
gospel (G) 'gos.p?l, -pel GS 'ga:s- -5 -Z 
‘gospel music 
gospel(l)er 'gos.p°l.ər (9$ 'ga:.sp?l.e 
"S-Z 
Gosport 'gos.po:t (99 'ga:s.po:rt 
gossamer 'gpns.9.mo' © 'ga:.s9.ma* 


good-natured - Gover 


Goss(e) gos © ga:s 
gossip (л. v.) 'gos.rp @ 'ga:.sap-s -s 

-ing -19 -ed -t -y -i 
got (from get) got (9$ ga:t 
Goteborg 'j3:.t9.b»: G-bo:r 
Goth д00 © ga:0 -s -s 
Gotha in Germany: 'g20.02, 'gau.t2 

@ '900.1ә old-fashioned English 

spelling of Göta in Sweden: 'gəu.tə 

®© 'gou.ta 
Gotham in Nottinghamshire: 'gəu.təm 

(U5'gou.tom New York: 'go0.2m 

(0$ 'ga:.02m 
Gothenburg 'gp0.?n.b3:g, 'got-, -?m- 

G 'ga:.6°n.ba:rg, -t?n- 

Gothic 'go0.ik © 'ga:.0ik 
Gothicism 'gp0.1.s1.z?m, '-a- 

(05 'ga:.02- 
gothicizle, -is|e '900.1.saiz, '-ә- 

(05 'ga:.02- -es -ız -ing -1n -ed -d 
Gothland 'go0.lond (9$ 'go:t- 
Gotland 'got.land (9$ ‘ga:t- 
gotta 'gpt.» © 'ga:.t» 
gotten (from get) 'got.?n (65 'ga:.t?n 
gótterdámmerung (G) 

,93:.ta'dem.9.rup, -'der.ma- 

@9 ,g3:. to dem- 

Gotthard 'got.a:d GS 'ga:.ta:rd 
Gotti 'got.i (0$ 'ga:.ti 

Göttingen '93:.010.әп GS 'g3:r- 
gouache gu'a:, -'æf, gwa:J, gwef 
Gouda 'gau.do (0 'gu:- 

Goudie 'gau.di 

gougle gauds, gu:ds © gaud; -es -1z 

-ing -1n -ed -d 
Gough gof G ga:f 
goujon 'ди:.йзоп, -зоп, -35:9 

@® gu:'3oun -5 -Z 
goulash 'gu:.læf (6 -la:f, -læf -es -1z 
Goulburn place-name: 'gəul.b3:n 

@ 'goul.ba:rn surname: '90:1.03:1, 

'gəul.bən Œ 'gu:l.b3:rn, 'goul.bæn 
Gould gu:ld 
Goulden 'gu:l.dən 
Goulding 'gu:l.din 
Gouler 'gu:.lər © -lv 
Gounod 'gu:.nau @9 -поо 
gourd guod, go:d @ go:rd, gurd -s -Z 
gourde guod, 92:0 @ go:rd, gurd 
-S-Z s 
Gourllay 'guə.ller, -lli @ 'gur.lli -ey - 
gourmand 'gua.mond, '92:-, -MAJ 
@ 'gur.ma:nd, -mond; gur'ma:nd 
-S-Z 
gourmet 'gu2.mel, goꝛ 
(99 'gur.mel, -'- -s -Z 
Gourock'gua.rok GE 'gur-ok — — 
gout gaut -y -i @ 'gau.ti -ily „һы 
@ 'gau. t1.li, -121.1-Їпе$5 -1.пә5, 
-nis @'даш.{1.пәз.-И1- 
Govan 'длу.?п 
Gover 'g3u.vər (93 'gou. vo 
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govern — Grand биїдпо! 


govern 'gAv.?n GS -2n -s -z -ing -19 
-ed -d -able -ә.Ы 
governance 'длу.?п.әп($ (05 -2-.n?nts 
governess 'g4v.?n.3s, -IS, -CS 
(0$ -o-.nos -es -IZ 
government 'g4v.?n.mont, -?m.mont, 
-və.mənt (05 -2'n--S -5 
governmental ,g4v.?n'men.t?l, 
-?m'men-, -э'теп- (05 -o:n'men. t?l 
governor 'g4v.?n.2' (09 -2-.n2 -S -Z 
governor-general ,g4v.?n.9'd3en.?r.?l 
(05 -a.na'- -S -Z 

governorship 'gav.?n.2.fip (09 -a.na- 
-S-S 

Govey 'gəu.vi GS 'gou- 

Govier 'gəu.vi.ə GS 'gou.vi.ə- 

Gow gau 

Gowan gauən 

Gowdy 'gau.di 

Gowen gauən, далп 

Gower gau», go: GS gaus- 

Note: /gau2"/ is used in Gower Street 
and for the place in Wales. /go:"/ is the 
family name of the Duke of Sutherland; 
this pronunciation is also used in 
Leveson-Gower. 

Gowing 'gau.1j 

gowk gauk -s -s 

Gowlett 'gau. lat, -lit 

gown gaun -s -z -ed -d 

gowns|man 'gaunzl.mən -men -mən, 
-men 

Gowrie 'gau.ri 

Gowther 'gau.0ər @® -0o- 

Gowy 'gau.i 

goy goi -s -z -im -ım -ish -1f 

Goya 'go1.9 

Gozo 'gəu.zəu @9 'gou.zou 

GP ,dsi;'pi: -s -z 

GPA ,dsi:.piz'er 

GPO ,dsi:.pi:'ou @-'ou 

GPS .d3i:.pi:'es 

grab grab -s -z -bing -1n -bed -d -ber/s 
-ә/2 (9 -æ/z ‘grab Бад; ‚ир for 
'grabs 

grabblje 'græb.] -es -z -ing -1n, '-lin 
-ed -d 


grabbly 'græbl.i -ier -i.ər (95 -i.- -iest 
-1.151, -i.Əst 

Grabham 'grzb.om 

Gracchlus 'grakl.os -i -i:, -ar 

gracje (G) greis -es -1z -ing -1n -ed -t 
‘grace ,note ; „fall from ‘grace 

Gracechurch 'greis.t [3:t f. @ -t Í3:rt f 

graceful 'greis.f?1, -ful -ly -i -ness -nəs, 
-NIS 

Graceland 'grers.lænd, -lond 

graceless 'grer.sləs, -slis -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

Gracie 'grer.si 

gracious 'grer. fos -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
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grackle ‘grak.| -s -z 

grad græd -s -z ‘grad ‚school 

gradable 'gre1r.də.b] 

grajdate grəl'dert @$ 'grer!.deit 
-dates -'derts (95 -deits -dating 
-der.tip (9 -der.tin -dated -'dei.tid 
(i$ -dei.tod 

gradation gro‘de1.f°n GS grei- -s-z 

gradational gro'der. [?n.?l @® grer- 

gradje greid -es -z -ing -1р -ed -1d 
grade point ‘average ($ 'grade 
point ,average ; 'grade ,school ; 
,make the 'grade 

gradeable 'grei.do.b] 

gradely 'greid.]li 

Gradgrind 'grzd.graind 

gradient ‘gre1.di.ant -s -s 

gradin 'grci.din -s -zZ 

graditative 'grer.di.tə.tiv, -da- 
(05 -də- 

gradual 'græd3.u.əl, 'graed.ju.ol 
(05 'graed.u.9l -s -z -ly -i 

graduate (л.) 'græd3.u.ət, 'græd. ju-, -1t 
Gs) 'græd3.u.ət, -It -S -s 

gradujate (у) 'grecd.jul.eit, 'græd3.u- 
(0$ 'græd3.u- -ates -erts -ating 
-ет.1ц) (9 -er. tip -ated -er.tid 
(05 -ci. tid 

graduation ,grzeds.u'er. f?n, ,grzed. ju'- 
(05 ,grzed3.u'- -s -z 

graduator 'græd3.u.c1.tər, 'grzed. ju- 
(99 'grzed5.u.er.t a» -s -z 

gradus 'græd.əs, 'grei.dos -es -1z 

Grady 'grei.di 

Graecism 'gri:.si.z?m 

Graeco- 'gri:.kou-, 'grek.2u- 
© 'grek.ou-, 'gri:.kou- 

Graeme grciom, greim 

Graf(f)ham 'græf.əm 

graffiti gro'fi:.ti, graf'i:- 
© gro'fi:.ti 

graft gra:ft © græft -s -s -ing -19 
-ed -id -er/s -ә'/2> (65 -2'/z 

Grafton 'gra:f.t?n @9 'græf- 

graham cracker 'grerəm,krzek.ər 
@ -2*, 'græm- -s -z 

Graham(e) 'grerəm 

graham flour 'grerom,flauo: 
@? -,flauə- 

Grahamston 'greiom.st?n 

Grahamstown 'grerəmz.taun 

grail (G) greil -s -z 

grain grein -s -z -ing -1y -ed -d -er/s 
-ә/2 @9 -ə/z ,go a,gainst the 
'grain 

Grainger 'grein.dsər © -dsə 

grainly ‘gret.nli -ier -i.ər (95 -1.ә- -iest 
-i.1st, -i.ost 

gram grem -s -z 

gramercy grə'm3:.si © -'m3:r- 

graminaceous ,grzm.'ner. fos, 
igrer.mr'-, -mo'- (99 ,graem.o'- 


gramineous огоь ; 
graminivorous jm “9S, Orem, 
grer- -l мү, 
grammalogue ' 
-lozg -s -z grem. ə.log Gry 
grammar 'grasm 5, ç, 
‘grammar school 
grammarian огә' : 
-S-Z ——— € nei 
grammatical gro'ms | үә 
GS -m:et .1- -ly -j 
grammaticality gr5 ma. , 
-l.ti (CTS meakai 
grammaticiz|e, -isje gra'mat 
las ! ; ап, 
22 mr Mt .d- -es -ız "ing 4] 
gramme gram -s -z 
Grammy 'græml.i -ys -iz -ies iz 
— 'graem.o.foun fg 
Grampian 'grem.pi.on-s-z 
gramps gramps 
grampus 'graem.pos -es -ız 
gran græn -s -z 
Granada grə'na:.də 
granar|y 'grzn.?rl.i -ies -iz "галау 
j bread 
Granbury ‘gran.b*r.i, 'græm- 
(05 ‘gran, ber-, -ba- 
Granby ‘grecn.bi, 'gram- G ‘gran 
Gran Canaria ,gran.ko'nca.1.2, 
grag- © ,ога:п.Кә'па:-, -‘ner- 
Gran Chaco ,grzn't fa:.kou, -faka 
(99 ,gra:n't fa:. kou 
grand grand -er -ər @9 -2' -est -isl 
-ast -ly -li -ness -nas, -nis, ‘grant 
-nis ‚Grand Ca'nary bie 
‘Canyon ; ,grand ‘duchess; g” 
‘duke ; ‚Grand ‘Forks; grand hr 
Grand 'National ; ,grand pi'ano 
grandad (G) 'gren.ded-5-Z ` 
grandaddly 'græn.dædi.i “ies -Z 
grandam 'græn.dæm, -dəm 57 
grandaunt 'graend,aznt @- nt. 
-,Q:nt -5 -S 
grandjchild 'grændi.tfaild ide 
4tfil.dr?n 
granddad (G) — spe 
granddaddly 'grænd.dz®. 


LZ 
granddaughter — 


(99 -, daz. (2, -,d2:- 57^ 
grande dame gra:nd da:m, gah 


дат -S-Z — 
grandee grzen'di: -57 dj 
grandeur 'gren.djər, 059 д” 

у. ——— 
gran er g : 

-s -z ‘grandfather pua 


grandfather 'clock 

,clock jol , 
Grand Guignol 970^. as 

9 graz.giz'njoul, ' 


"95.2 











g eis 
co imas grem- -S-Z 
ge ja HOSE 


l 
qo dt, znd-, — 
š d.m»,m ay d 
ganimamma gran 


5 нәтїег® gra:nd'ma:.ni.ct 
on mo:r'njet -S -Z 
p gun dmaz.sto 'graem- 
@'grzndm=as.tə' -5-2 
er ‘grand,mad.3", 'gram- 
mAÓ.2-5 -Z 
* tgrend,nev.ju:, -,nef-, 
!- 6 'grendaef. ju: -S -Z 
e 'grend.niss, -'- -es -IZ 
gandpa ‘grand.pa:, 'græm- -S -Z 
gandpapa 'grend.p3,pa:, 'grem- 
51 
grandparent 'grendpco.r?nt, ' græm- 
@'grznd per.?nt, - pEr- -5 -s 
grand prix grü:n' рп, :9гоп-, ,grom- 
® ,gra:n- grands prix grũ: pri:. 
gru», grom- @ grain- 
grandsire ‘grend.saia* (99 -sat2- -S -Z 
grandson 'grend.san -$ -z 
grands prix grü:'priz, ‹9топ-, дгот- 
® gram 
* и 'grend.stzend "$ -Z -ing -19 


gandancle 'grænd,an.k] -s - 

angle (G) ‘greinds cus % 
'greinds.ma0. - 

ranger оеп G ds пае 

“isle 'grein.dz?r.aiz 

-€s -1z -ing -19 -ed -d 


Steal j "les -jz ' 
granny knot. granny flat ; 
* 'Smith 





grantor ,gra:n'tazr; 'gra:n.tor 
(99 'grzen.tos; ,gren'tor -s-z 

Grantown 'gran.taun 

granular 'grzen.jo.lor, -ju- GS -jo.le- 
ely -li 

iiy gran. jə'lær.ə.ti, 

-ju'-, -1.ti @9 -jo'ler.o.ti, 
-Чазг- 

granullate 'grzen.jol.leit, -ju- @)-јә- 
-es -leits -ing -leitig GS-Icit.19 
-ed -leitid © -lei.t id 

granulation ,gr=n.jə'ler. fn, -ju'- 
€» -jo'- -S-Z 

granule 'grzen.ju:l -s -z 

granulite 'græn.jə.lart, -ju- €» -jo- 

granulitic gran. ja'lit.tk, -ju'- 
(05 -jo'lit.- 

Granville 'graen. vil 

Granville-Barker ,grzn.vil'ba:.ko' 
Gs) -'ba:r.ko- 

grape (G) greip -s -s 

grapefruit 'greip.fru:t -s -s 

grapeshot ‘greip.fot 9 -fa:t 

grapevine ‘grcip.vain -s -Z 

graph gra:f, graf @® græf -s -s ‘graph 
paper 

grapheme ‘grzf.i:m -s -Z 

graphemic græf'i:.mık, gro'fi:- -ally 
-?.i, -li 

-grapher -gro.fo' GS -gro.fo- 

Note: Suffix. Words containing -grapher 
are normally stressed on the 
antepenultimate syllable, e.g. 
photographer /[ə'tog.rə.fər GD 
-'La:.gro.fo/. 

graphic (G) 'greef.1k -s -s -al -°l -ally 
-91.1, -li graphic de'sign 

-graphic -'græf.ık 

Note: Suffix. Normally carries primary 
stress, e.g. photographic 
/,fau.ta'graf.1k © ,fou.tə'-/. 

graphite 'grzf.ait 

graphitic greef'it.1k, gro'fit- 
© gro'fit- 

graphological ,grzf.o'lod3.1.k°*l 
GS -'la:.d5i -ly -i 

graphologly græf'ol.ə.d3li, gra'fol- 
© gro'fa:.lo- -ist/s -1st/s 

graphometer graf'om.1.to', gra‘fom-, 
'-9- (09 gra'fa:.ma.ta-s -Z 

-graphy -gro.fi 

Note: Suffix. Words containing -graphy 
are normally stressed on the 
antepenultimate syllable, e.g. 
photography /fo'tpg.ra.fi 69 
-'ta:.gro-/. 

grapnel 'grzp.n?l -s -z 

grappa 'grap.o Œ 'gra:.pə -S-Z 

Grappelli græp'el.i, grap'- 

grappl|e 'grzep.] -es -z -ing -19, '-1ц) 
-ed -d -ег/$ -әг/2, '-lo/z @9 '-].əv/z, 
‘-la/z 'grappling (iron 


grandiloquen|ce — Graves 


grapy 'grer.pi 
Grasmere 'gra:s.mror @ 'græs.mır 
grasp gra:sp (65 grasp -s -s -ing -19 
-ed -t -erls az @-2/z -able -ə.b] 
grass (G) gra:s @® græs -es -rz -ing -m 
-ed -t ‚grass 'widow ; let the grass 
„grow under one's ‘feet 
grasshopper 'gra:s,hop.or 
(05 'gres,ha:.po- -s -z 
grassland ‘gra:s.lend, -Iond @ 'græs- 
grass-roots (adj.) ,gra:s'ru:ts 
(09 græs- stress shift: grass-roots 
‘feeling 
grass roots (л.) ,gra:s'ru:ts GS græs- 
grassly 'gra:.sli @ 'grassl.i -ier -i.ə 
@9 -1.ә- -lest -i.tst, -i.əst 
grat]e (п. v.) greit -es -s -ing/ly -1j/li 
(05 'grei.tip/i-ed-1d GS 'grer.tid 
-ег/5 -ar/z GS 'gret.ta/z 
grateful 'greit .f?], -ful -ly -i -ness -nos, 
-nis 
Gratian 'grer. f?n, -fi.on 
graticule ‘grat.1.kju:l, '-3- © '-o- 
-S-Z 
gratification ,grzt.1.fi'ker. f?n, ,-2- 
GS greet .9- -sS -z 
gratilfy 'grzt.il.far, '-o- G ‘gret.o- 
-fies -faiz -fying/ly -fat.1/li -fied 
-fard 
gratin 'grz.t&, -tæn €» 'gra:.t°n 
grating (n.) 'grer.try GS -tin -S-Z 
Gratiot 'græf.i.ət, 'gref.ot, 
'grei.fi.ot, -fat O 'græf.ət 
gratis 'gra:.tis, 'grer-, ‘grat.ts, -3S 
@ 'graet .o5, 'gra:.təs, 'grer- 
gratitude 'gre*t.r.t ju:d, -t fu:d, '-ə- 
@9 'grzet .9.tu:d, -tju:d 
Grattan ‘grzt.°n 
gratuitous gro't ju:.1.t9s, -'t fu:- 
(9 -'tu:.9.tas, -'tju:- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
gratuitly gro't ju:.2.tii, -'t fu-, -1.tli 
@ -'tu:.9. tli, -'t ju:- -ies -iz 
graupel 'grau.p?l 
gravadlax 'graev.od.leks 
(09 'gra:.vad.la:ks 
gravamen gro'vel.men, -'va:-, -MƏN 
G -mən -s -z gravamina 
grə'ver.min.ə, -'уа:- (9 -'vem.In- 
grave accent above a letter: gra:v 
G gra:v, greiv 
grav|e other senses: gre1v -85 -Z “er -ə' 
(99 -x -est -1st, -əst -ely -li -eness 
-nas, -nis -ing -19 -ed -d -eris -aiz 
@ -aiz turn in one's ‘grave 
graveclothes 'grerv.klou0z 
(95 -kloudz 
gravedigger 'grerv,dig.o* @9 -2--5 -Z 
gravel 'graev.?l -s -z -(l)ing -10 (ed -d 
-ly-i 
ao igrer.v?n graven ‘image 
Graves surname: grervz wine: grav 


217 


Gravesend — Grendel 


Gravesend ,greivz'end 
graveside 'grceiv.sard 
gravestone 'greiv.stəun OÐ -stoun 
-S-Z 
graveyard 'grerv.jo:d (09 -ja:rd -s -z 
‘graveyard shift, graveyard 'shift 
gravid græv.id -ly -li -ness -nos, -nis 
gravida 'graev.1.dio -as -əz -ae -i: 
gravidity graev'id.1.ti, gra‘vid- 
(i$ gro'vid.o.1ti 
gravitas 'græv.1.tæs, '-9-, -ta:s 
gravi|tate 'grzev.ri.teit, '-ә- -tates 
-terts -tating -te1.tr 5 -ter. ti 
-tated -te1.tid (95 -ter. tid 
gravitation ,grzv.1'ter. [?n, -ә'- -al -?l 
-ally -?l.i 
gravitative 'grav.1.tc1.tiv, '-2-, -to.tiv 
-ter giv 
gravity 'græv.ə.ti,-1.ti @®-ә.11 
gravlax 'græv.læks Gs) 'gra:v.la:ks 
gravure gr2'vju», -'vjo: @9 -'vjur 
grav|y 'grer.vii -ies -iz ‘gravy „train 
gray (G) grei -s -z -er -or (05 -2- 
-est -1st, -ƏSt -NESS -nos, -NIS 
-ing -1p 
grayish 'grei.1f 
grayling 'grei.lir -s -z 
Grayson 'grer.s?n 
graystone (G) 'grer.stoun © -stoun 
Graz gra:ts 
graz|e greiz -es -ız -ing -19 -ed -d 
grazier 'gre1.zi.3', -33 @® -33 -S -Z 
GRE ,d;i:.a:r'i: -s -z 
Greasby 'gri:z.bi 
greas|e gri:s -es -1z -ing -19 -ed -t 
greasepaint 'gri:s.peint 
greaseproof 'gri:s.pru:f ,greaseproof 
‘paper 
greaser 'gri:.sor GS -sa, -Z3 -S -Z 
Greasley 'gri:z.li 
greas|y 'gri:.sli -ler-i.or GS) -i.2- -iest 
-i. 1st, -i.ost -ily -1.li, -°1.1 -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 
great дген -er -or (05 'grer.to- -est -1st, 
-əst GS 'gre1. t ist, -t ost -ness -nas, 
-nis Great Barrier 'Reef ; Great 
‘Britain; ‚Great ‘Falls; Great 
‘Lakes; ‚Great 'Plains 
great-aunt greit'a:nt © greit'eent, 
-'a:nt -S -S stress shift: great-aunt 
'Maud 
greatcoat 'greit.kout (95 -kout -s-s 
great-grand|child ,greit'graendi.tfaild 
-children -,t fil.dr°n 
great-granddaughter 
igreit'greend,do:.tor GS -,da:. ta, 
-,d2:- -S-Z 
great-grandfather 
igreit'grend fa:.óor (09 -da- -s -z 
great-grandmother 
 gret'gr=nd,mA0.2r, -'gram- 
(05 -'grzend,mAÓ.2 -s -z 
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great-grandparent 
igreit'graend,peo.r?nt. (09 -,per.?nt, 
~,PXT- -S -S 

great-grandson ,greit'grzend.san -s -z 

Greatham in Durham: 'gri:.təm 
(05 'gri:.təm in Northamptonshire, 
Hampshire, and West Sussex; 'gret.əm 
@® 'grei.tom 

Greathead ‘grcit.hed 

Greatheart ‘greit.ha:t © -ha:rt 

greathearted greit'ha:.tid 
(5 -'ha:r. tid stress shift: 
;greathearted "warrior 

greatly 'greit.li 

Greatorex ‘grei.ta.rcks GS -tə- 

Greats greits 

great-uncle greit'Ap.k], '-,-- -S -z 
Stress shift: ,great-uncle ‘John 

Great Yarmouth ,greit'ja:.mo0 
(v5 -'ja:r- 

greave gri:v -s -z 

Greaves gri:vz, grervz 

grebe gri:b -s -z 

Grecian 'gri:. [?n -s -z 

Grecism 'gri:.s1.z?m 

Greco- 'gri:.kou-, 'grek.2u- 
(05 'grek.ou-, 'gri:.kou- 

Greece gri:s 

greed gri:d 

greedly 'gri:.dli -ier -i.ər (0$ -i.a -iest 
i. 1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.nas, -I.nis 'greedy ,guts 

Greek gri:k -s -s ,Greek ,Orthodox 
'Church 

Greel(e)y 'gri:.li 

green (G) gri:n -s -z -er -or ($$) -o- -est 
-151, -əst -ly -li -ness -nos, -nis -ing -19 
-ed -d „green 'bean (9 'green 
ıbean ; ‚Green Be'ret ; ‘green ,card ; 
igreen cross 'code ; 'Green Party 

Greenall 'gri:.no:l 

Greenaway 'gri:.no.wel 

greenback 'gri:n. beck, 'gri:m- 
(09 'gri:n- -s -s 

greenbelt (G) 'gri:n.belt, 'gri:m- 
(09 'gri:n- -s -s 

Green(e) gri:n 

greenery 'gri:.n°r.i 

green-eyed ,gri:n'aid © 'gri:n.aid 
stress shift, British only: ,green-cyed 
'monster 

greenfield (G) 'gri:n.fi:ld 

greenfinch 'gri:n.fint[ -es -1z 

green|fly 'gri:ni.fla: -flies -flarz 

Greenford 'gri:n.fod «9 -fad 

greengag]e 'gri:n.ge1ds, 'gri:p- 
(0$ 'gri:n- -es -1z 

greengrocer 'gri:n,grau.s»r, 'gri:n- 
(09 'gri:n,grou.sa- -s-z 

Greenhalgh 'gri:n.hzel f, -haelds, -ho: 

Greenham 'gri:.nom ,Greenham 
'Common 


Greenhaulgh ‘orj-n p.. 
Greenhill ais Er 
Greenhithe 'grizn.hay д 
thea 'gri:n.ha:n 
greenhou|se 'grisn hae 4a 
'greenhouse — ae 21 
'gas * 97е 
den (G) 'gri:.mf 
reeniand 'gri:n long . 
Greenleaf wi d 
greenmarket 'oriz mq; ки. 
(I$ 'gri:n,ma:r.kit -s iss = 
Greenock 'gri:.nək, ‘grin.ok, ‘aren. 
Greenore 'gri:.n>:r ® -nr 
Greenough 'gri:.nəy ®-noy 
Greenpeace 'gri:n.pi:s, 'gri:m- 
(v5 'gri:n- 
Greenpoint ‘gri:n.point, tgri:m- 
GS 'gri:n- 
Greenport 'gri:n.pa:t, 'gri:m- 
(u$ 'gri:n.po:rt 
greenroom 'gri:n.rum, -ru:m 
(05 -ru:m, -rum -s -z 
greensand 'gri:n.sxnd 
greenshank 'gri:n. fægk -s -s 
Greenslade 'gri:n.sleid 
Greensleeves 'gri:n.sli:vz 
greenstick 'gri:n.stik -s-z ,greenstá 
'fracture 
greenstone 'gri:n.stoun @-з1ош 
greensward ‘gri:n.swa:d @ wx 
Greenville 'gri:n.vil 
Greenway 'gri:n.wel 
Greenwell 'gri:n.w?l, -wel 
Greenwich 'gren.1ds, 'grin-, -Itf 
@ 'gren.1ds, 'grin-, -nitf, -wit/ ) 
‚Greenwich 'Mean Time, Green 
Mean 'Time 
greenwood (G) 'gri:m.wud 5-z 
Greer griər @9 grir 
greet (G) gri:t -5-s-ing/s-10/2 В 
@9 'огї:.1цув-е@-1й @ gr 
greetings card (9 'greeting, 
Greetland 'gri:t.lənd e 
regarious gr1'ge2.ri-9 
š i -!ger.i- -ly -li -ness -n95. ше 
Greg(g) greg os 
Gregor 'greg.ə' x 
Greyorlan ап'дә:.п.әп, 9r? ges 
-S-Z Gre,gorian 'chant 
Gregory 'greg.?r.! 
Greig greg 
greige gre!s 
greisen 'grai.z°n 
gremlin m z 
renache gren æ tel 
Crna da gro'ner.do, п ga 51 
grenade gra'ncid. Е 
grenadier (G) ,gren-9 C^. ga 
' 9.di:n. ig 
grenadine 'gren-9-* dimz 
Grenadines дгеп.ә : 


ә 
Grendel 'gren.d 1 























eard 'grei.brod. @ -bird -s -Z 

(G)'grer.kout @9 -kout -5 -S 

grey haired дге'һеәй @-'herd 

sess sift: grey-haired ‘person 

d'grer.haund -$ -Z 

Greyhound 'bus@ 

greyish "gret. 1f 

greylag 'grer.læg -S -Z 

Greylock ‘gret.Iok Gs) -la:k 

Greyson 'gre1.s?n 

Greystoke 'gre1.stəuk (05 -stouk 

Gribbin ‘grib.in 

gribble (G) ‘grib.| -s -z 

Grice grais 

grid gnd-5 -z 

yiddlle ‘grid,| -es -z -ing -r9 -ed -d 

ae ® -aisn -s -z 
апа 

За палок @-1а:К -s -s -ed -t 

mia -z 'grief- stricken 


iw -65 -Z -ing -In -ed - 
®-alz esas 


эй, 
Slevous 'gri 
ievous 


—X у “li -ness -nəs, -nis 


Wi] o, 519-5 


91.5. 
Sap "чы "ed -d -erfs о 


grimade gri'mers, grə-; 'grim.3s, -IS 
(99 'grim.əs; gri'meis -es -1z -İng -19 
-ed -t 

Grimald 'grim.?ld 

Grimaldi gri'mo:l.di, gra-, -'mol-, 
-mzl- 99 -'ma:l-, -'mə:l- 

grimalkin gri'mzel.kin, -'mə:l- -s -z 

grim|e graim -es -Z -ing -1n -ed -d 

Grimes graimz 

Grimethorpe 'дгатт.Өэ:р GS -05:rp 

Grimké 'grim.ki 

Grimm grim 

Grimond 'grim.ond 

Grimsby 'grimz.bi 

Grimshaw 'grim.Jo: @9 -fa:, -Jo: 

Grimwood 'grim.wud 

grimly 'grar.mli -ier -i.ər @® -i.o- -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.nƏs, -I.nIS 

grin grin -s -z -ning -1j -ned -d 

Grinch grint f 

grind grarnd -s -z -ing · in ground 
graond grinder/s 'gram.dər/z 
GS -da/z 

Grindal 'grind.?l 

Grindelwald 'grin.d?l.va:ld, -væld 
(0$ -va:ld, -vaeld, -wə:ld 

Grindon 'grin.don 

grindstone 'graind.stoun (95 -stoun 
-S -Z keep one's nose to the 
'grindstone 

gringo 'grin.g3u (09 -gou -S -Z 

Grinnell gri'ncl 

Grinstead 'grin.stid, -sted (05 -sted 

grip grip -s -s -ping -п) -ped -t 

grip|e дгар -es -s -ing -1n -ed -t ‘gripe 
water 

gripes graips 

grippe gri:p, grip GS grip 

grisaille gri'zcil, gro-, gri:-, -'zal, -'zail 
®© -'zar, -'zeil 

Griselda gri'zel.da, gro- 

grisette gri'zet -s -s 

Grisewood 'grarz.wud 

griskin 'gris.kin 

grisl|y 'griz.lli -ier -i.or (9 -i.2- -iest 
-i.1St, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 

Grisons gri:'z3:7, -"zo:j GS gri:'z5:. 
-'Z3:] 

Grissel 'gris.?l 

grist grist 

gristle 'gris.] 

gristly 'gris.].i, 'gris.li 

Griswold 'griz.would, -w?ld 
(0$ -wo:ld, -wld 

grit grit -s -s -ting -1y Œ 'grit.10 
-ted -rd @9Ə'grit.id 

Gritton 'grit.?n 

grittly 'griti.i &9 ‘grit l.i -ier -i.ər 
@S -i.o- -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -°1.1 
-iness -1.nas, -1.nis 

Grizedale 'graiz.deil 


Grenfell — Grosvenor 


Grizel gri'zel 
grizzl|e 'griz.] -es -z -ing -19, '-lr -ed -d 
grizzl|y 'grız.lli -ies -iz -ier -i.v @-i.z 
-iest -i.ıst, -i.əst_'grizzly bear 
Gro grau, gru:, gro: @ grou, gro: 
— @ groun -s -z -ing/s -1n/z 
groat grəut (9 grout -s -s 
grocer 'grou.sər @® 'grou.sə--s-z 
grocer|y 'grau.s?ri.i GS ‘grou- -ies -iz 
grockle 'grpk.| © 'gro:.k| -s-z 
Grocott 'grpk.ot, 'grəu.kpt 
(09 'gra:.kot, 'grou- 
Grocyn 'grau.sin @$ 'grou- 
grog grog © gra:g, gro:g 
grogg|y 'grogl.i G 'gra:.gli, 'gro:- 
-ier -i.v @ -i.ə* -iest -i.1st, -i.ost -ily 
-1.li, -*1.i -iness -1.пәѕ, -1.nis 
grogram ‘grog.rem GS 'gra:.grom 
groin groin -s -z 
grommet ‘grom.it, 'gram- 
@® 'gra:.mit -s -s 
gromwell 'grom.w?l, -wel ($5 'gra:m- 
Gromyko gro'mi:.kou ($$ -kou 
Grongar 'grpp.g»' Gs 'gra:p.ge. 
"gro: 
Groningen 'groU.nip.on, 'gron.1j- 
(09 'grou- 
groom (б) gru:m, grum -s -z -ing -19 
-ed -d 
grooms|man 'gru:mzl.mon, 'grumz- 
-men -mən, -men 
groovie gru:v -es -z -ing -m -ed -d 
groovly 'gru:.vli -ler -i.ər @® -i.a -iest 
-j. st, -i.ost -iness -r.nəs. -1.nis 
горје group © group -es -s -ing/ly 
-i/li -ed -t -erls -a'/z 49 -o/z 
Gropius 'grou.pi.os GS 'grou- 
Grosart 'grau.za:t (9 'grou.za:rt 
grosbeak 'graus.bi:k, ‘gros-, 'groz- 
(0$ 'grous- -S$ -S 
groschen 'grof.?n, '9гәо/.?п 
@ 'grou. fn 
Grose graus, grauz @® grous, grouz 
grosgrain 'grau.grein (9 'grou- 
Grosmont in North Yorkshire: 
'grau.mont, -mont locally also: 
'graus.mont (9 'grou.ma:nt, 
'grous- in Gwent: 'gros.mant 
(v9 'gra:s- 
gros point ,grau'point Œ grou.poini 
gross grous @ grous -er -7 (9-2 
-est -1st, -əst -ly -li -ness -nos, -NIS 
-es -1z -ing -19 -ed -t 101055 domestic 
'product ; ,gross national ‘product 
Gross surname: gros, grəus © gra:s, 
grous 
Grosseteste 'grous.test @9 'grous- 
Grossmith 'grəu.smi9 M 
grosso modo ,gros.9U'mpd.9U, 
-'mau.dau @ ,grou.sou'mou.dou 
Grosvenor 'grəuv.nər (9 'grouV.nə' 
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—rr unas... am - 


grosz — Guianese 


grosz gro:f @9 gra: f, grə:f groszy 
'gro:.fi GS 'gra:-, 'gro:- 
Grote grout @ grout 
grotesque grau'tesk @9 grou- -ly -li 
-ness -nəs. -NIS 
Grotius 'grəu.ti.əs GS 'grou. Jas, -fi.əs 
grotto 'grot.2u © 'gra:.tou -(e)s -z 
grott|y 'groti.i GS 'gra:.t li -ier -i.ə' 
(9 -i.2- -iest -i. 1st, -i.ast -ily -1.li, -l.i 
-iness -1.nos, -1.nis 
grouch graut f -es -1z -ing -19 -ed -t 
Groucho 'grau.tfou @9-tfou 
grouchly 'grau.t fli -ier -i.ər @9 -i.2- 
-iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -9].i -iness 
-1.NƏS, -1.NIS 
ground graund -s -z -ing -19 -ed -1d 
-er/s -3'/z (0$ -a/z ‘ground plan ; 
‘ground ,rule ; ‘ground „stroke ; 
‘ground „swell ; ‚suit someone ,down 
to the 'ground 
groundbreaking ‘graund,bre1.kip 
groundcover 'graund,kav.»r, 'graup- 
€» ‘graund,kav.a- 
groundhog 'graund.hpg © -ha:g, 
-ho:g -s -z 'Groundhog ,Day 
groundless 'graund.los, -lis -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
groundling 'graund.liy -s -z 
groundnut 'graund.nat -s -s 
groundsel 'graund.s?l 
groundsheet 'graund. fi:t -s -s 
grounds|man 'graundzl.mon -men 
-тәп, -men 
groundspeed 'graund.spi:d -s -z 
groundwork 'graund.w3:k (95 -wa:rk 
group gru:p -s -s -ing/s -1n/z -ed -t 
grouper 'gru:.po' @$ -pa- -s -z 
groupie 'gru:.pi -s -z 
grousje (б) graus -es -1z -ing -1n -ed -t 
-eris -ә'/2. 0$ -2-/z. 
grout graut -s -5-їпд-п) @9 'grau.t 1] 
-ed -id @9 'grau. tid -er/s -or/z 
@9 'grau.ta/z 
grove (б) дгәџу @ grouv -s -z 
grovel 'grov.?| (9 'gra:.v?l, 'grAv.?l 
-s -Z -(l)ing -19 -(l)ed -d -(ler/s -әг/2 
(9 -a/z 
Grover 'grou.vor @® 'grou.va- 
grow grəu (i$ grou -s -z -ing -п) grew 
gru: grown gr2un (9 groun ‘grow 
град ; ‘growing ,pains 
grow-bag 'grou.bzg G5 'grou- -s -z 
grower 'grəu.ər @9 'grou- -s -z 
growl graul -s -z -ing -1n -ed -d -er/s 
-9'/2, (09 -a/z 
grown (from grow) groun © groun 
grown-up (n.) 'grəun.Ap © 'groun- 
-S-S 
grown-up (adj.) ,grəun'Ap © ,groun'- 
stress shift: grown-up 'language 
growth grəu0 (09 grouð -s -s 
groyne groin -s -z 
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Grozny 'groz.ni (09 'gra:z- 

grub grab -s -z -bing -19 -bed -d -ber/s 
-ә'/2. @® -ә/2. 

grubbly 'grabl.i -ier -i.ər (05 -i.ə -iest 
-1.181, -i.Əst -iness -r.nəs, -1.nis 

grubstak]e 'grAb.steik -es -s -ing -19 
-ed -t 

grudg|e grad3 -es -1z -ing/ly -15/li -ed -d 

gruel gruol, 'gru:.əl © 'gru:.əl 

gruel(l)ing 'gruə.lrn, 'gru:.*1.1p 
(u$ ‘gru:.lin, -?l.in 

Gruenther 'grAan.0ər @$) -Өә- 

gruesome 'gru:.səm -ly -li -ness -nas, 
-NIS 

gruff graf -er -ər @® -2- -est -Ist, -əst 
-ly -li -ness -nəs, -nIs 

grumble 'gram.b] -es -z -ing -rn, '-blin 
-ed -d -ег/5 -ə:/z, '-bla‘/z (9 '-b].a/z, 
'-blo/z 

grummet 'grAm.t, -at -S -S 

grump gramp -s -S 

grumply 'gram.pli -ier -i.ər GS -i.a 
-iest -1.151, -i.əst -ily -1.li, -l.i -iness 
-1.NƏS, -I.NIS 

Grundig® 'gran.dig, 'grun- 

Grundtvig 'grunt.vig 

Grundy 'gran.di 

grunge grand3 

grungly 'gran.dsli -ier -i.ər 9» -i.2- 
-lest -1.151, -i.ost 

grunt grant -s -s -ing -19 (0$ 'gran.tip 
-ed -id © 'grAn.t id -er/s -o'/z 
€ 'gran.taz 

Gruyère 'gru:. je», -jor; gru'jcor 
(0$ gru'jer 

Gryll gril 

gryphon 'grif.?n -s -z 

G-seven ,dsi:'sev.?n 

g-spot 'd5i:.sppt G-spa:t 

Gstaad kfta:d; ga'fta:d © go' ах, 
-'fta:d 

G-string 'd3i:.strin -s -z 

GTI |dsi:.ti:'ar -s -z 

guacamole ,gwa:.kə'məu.li, gwak-, 
-ler © ,gwa:k.o'mou.li 

Guadalajara ,gwa:.d?l.ə'ha:.rə, 
igwaed.?l- @® ,gwa:.dəl.ə'ha:r.ə 

Guadalquivir ,gwa:.d?l.kwi'viər, 
igwad.?l-, -ki'- 
© ,gwa:.d"l'kwi.vo-, -kr'vir 

Guadeloupe ,gwa:.do'lu:p, -d?l'u:p, 

Guam gwa:m 

Guangzhou gwæn ʒou 
(5 'gwa:n.dzou 

guano ‘gwa:.nou (7 -nou -s -Z 

Guarani, Guaraní ,gwo:.ro'ni:, 
'gwa:.r?n.i -s -z 

guarantee ,ger.?n'ti: Œ ,ger-, ,gxr-, 
=== -S -Z -ing -19 -d -d 

guarantor ,gar.?n't5: @® 'ger.?n.to:r, 
'gaer-, ,--'- -s -Z 


guaranty 'gær.ən,tii 
US “iz 
gua ga:d - 

-ed/ly -d/li —* nga 
'guard's van "195, ду 
guardian (G) 'qq: а; 

‘ship TS ) 'gaz.di.ən —E 
guardrail 'ga:d.re — 
guardroom ee = are 

© "ga:rd.ru:m, -rum -s-z 
guards|man 'ga:dzl.man, - 

€ 'ga:rdz- -men man. € 
Guarneri gwa:'ncs.ri онат; 
Guatemalj|a .9Wa;.to'ma: Jia Seid 

wis aval 
guava 'gwa:.vo-s -z 
Guayaquil ,gwar.ə'ki:] -'kı] 
Guayra ‘gwal.ro 
gubbins (G) 'gab.inz 
gubernatorial :90:.6%п.әчә:п.4, 

,gju:- © ,gu:.ba.na'ta:r- 
Gucci@ 'gu:.t fi 
gudgeon 'gAds.°n -s -z 
Gudrun 'gud.ru:n, gu'dru:n 
Gue gju: 
guelder-rosļe 'gcl.d3.rauz, ~" 

GS 'gel.da.rouz, ,--'- -es -12 
Guelph, Guelf gwelf -s.-s 
Guenevere 'gwin.I.viz, ‘gwen-, "2 

(09 -vir 
guerdon 'g3:.d?n @ 'g3:r--5-z 
guerilla go'ril.o, gjo-, g3:- 6992-5 
Guernica 'g3:.niK.2, 'gw3:-; 93:02 

GS 'gwer.nik- 
guernsey (б) 'g3:n.zi @'дзт-54 
guerrilla go'ril.a, gjə-, g:- 9 

-$ -Z 

uess ges -es -1z -ing -19 -ed-t-etí 
- aie -242, -аМе -3.b| guessing 
дате 
guesstimate (n.) (ges.tI.mət, -1> 

-mit, -mcit -5 -S is 
guessti|mate (у) 'ges.til.men 

@® -1ә- -mates -те115 -mating 

-mer.t1] San a 

-mer.tid (99 -mer.W 
guesswork 'ges.w3:k ex 
guest (G) gest -5 pes 10; 

‘guest night; ‘guest 
на 'gest.hauis Mur 
Guevara gə'va:.rə, g!- 9° 
guff gaf ha 
guffaw gaf's:. 99 fo 

gə'fa:, -'fə: -S-Z s m gud 
Guggenheim 'gug-1^ 5 ç, 
Guggisberg gag-15: 5:8 gg 
Guiana gar'zn.9, Y i 

I-, -'a:.n9 “5 “2 „аш 
— gai.o ni O Tines 
gar-, -"ni:s stress $9"! 


'people 


Det 


























ents 
"P -Z -ing -10 -ed -1d 
orf аа 
jii фий s 

Jain 57 

iiit рәш! @ -poust -S -S 
quiz dav. gi- O -dou 
gidon gat n -S-Z 
pi : gcn stam (09 -st 3:rn 

ig dx -475-7 
rd igil.fod @-fad | 
(б) igild hor, ”- €» -ho:l, 


№0157 
guilding "91.010 


l 
АНА gl -ful -ly -i -ness -nəs, 
nis | 
guileless 'дай as, -lts -ly -li -ness -nəs, 


-M3 
Guilford ‘gil.fad @-fod 
gilllenot 'gil.1.mot, '-ə- (05 -9.ma:t 
45 
Сат 'gwil.1m 
gaillotinje 'gil.o.ti:n, —'- -es -z -ing -19 
4d 
Nae: Some people use /‘gtl.9.ti:n/ for 
thenoun and / gt].Ə'ti:n/ for the verb. 
guilt gilt 
guiltless ‘gilt.las, -lis -ly -li -ness -nəs, 


-ms 
guilty 'gil ti @-01-їег-1.әг @9 -i.v 
“est sist, -i.ast -ily -r.li, -°1.i -iness 
Deria 
e gimp, дапр -s -s 
guinea (G) 'orn.i -s-z ‘guinea fowl ; 
inea pig 


Guinea-Bissau orm i br' 
Guiness orm is —— 


rere 'gwin.t.viar, ' ' 
' n " In-, - 
B JWin.t. vir, "5. Ç * 


Ux @- 
J0* (9-"pjor, -'pur 


gulf galf -s -s -Y -i ‚Gulf 'States ; 'Gulf 
Stream ; ‘Gulf Маг; ‚Gulf ‘War 
gull (G) gal -$ -z -ing -19 -ed -d 
gullet 'gal.it, -at -S -S 
gullibility gAl.r'bil.ə.ti, -ə'-, -1.ti 
(95 -2'bil.ə.ti 
gullible 'gal.1.b], '-ә- © '-ə- 
Gulliver 'gAl.t.vər, '-ә- @ -9.va- 
guilly (G) ‘gall.i -ies -iz 
gulp galp -s -s -ing -19 -ed -t 
gum gam -s -z -ming -19 -med -d -mer/s 
-oz @$) -o4z 
gumball 'gam.bo:l (99 -bail, -ba:l -s -z 
Gumbley 'gam.bli 
gumbo (б) 'gam.bau © -bou -s -z 
gumboil 'gam.boil -s -z 
gumboot 'gam.bu:t -s -s 
gumdrop 'gam.drpp © -dra:p -s -s 
Gummidge 'gam.1d3 
gumm]y 'gaml.i -ier -i.or @® -i.e- -iest 
-j. 1st, -i.ost -iness -r.nəs, -1.nis 
gumption 'gamp.[?n 
gumshield ‘gam. fi:ld -s -z 
gumshoe 'gAm. fu: -s -z -ing -19 -d -d 
gumtree 'gam.tri: -S -Z 
gun gan -s -z -ning -19 -ned -d -ner/s 
-әт/2, ($ -a4z ‘gun carriage ; ‘gun 
dog ; 'gun ,room ; jump the 'gun 
gunboat 'gan.bəut, 'gam- 
(05 'gAn.bout -s -s 
Gunby Hadath ,gan.bi'ha:d.ə0, gam- 
99 gAn- 
guncatcher 'gan,kztJ.o", 'gAp- 
(09 ‘gan kext f.o* 
guncotton 'gan.kot.?n, 'gAp- 
@ 'gAn.ka:.t?n 
gunfight 'gan.fait -s -s -er/s -o'/z 
@ a/z 
gunfire 'gAn.faio' (5 -fars 
Gunga Din ,gAp.ge'din 
gung|e gand3 -y -i 
gung ho gan'hou (9 -'hou 
gunk gapk -y -i 
gun|man 'gani.mon, 'gam-, -mæn 
(05 'gAn- -men -mən, -men 
gunmetal 'gan,met.?l, 'gam- 
®© 'gAn,met.?l 
Gunn gan 
Gunnar 'gun.a: (/$ -a:r 
gunnel (G) 'gan.?l -s -z 
Gunnell 'gAn.2l 
Gunner 'gan.ər (5 -o- 
Gunnersbury 'gan.oz.b?r.i 
(5 -2z,bcr-, -b?r- 
gunnery 'gan.?r.i 
Gunning 'gan.1 
Gunnison 'gan.1.s?n 
gunny 'gan.i 
gunpoint 'gan.point, 'gam- (9 'gAn- 
gunpowder 'gan,pau.d»', 'gam- 
© 'gan,pau.da- ,Gunpowder 'Plot 
© 'Gunpowder ,Plot 


guidance — guvnor 


gunrunnjer 'gAn,rAnl.or @9 -æ -ers -əz 
© -əz -ing -19 
gunshot'gan. fot @-[а:1 -s -s 
gunslinger 'gan.sln.ər -s -z 
gunsmith 'gan.smi0 -s -s 
Gunter 'gan.tər @-ta 
Guntram 'gan.trom 
gunwale 'gAn.2] -s -z 
gupply (G) 'gapl.i -ies -iz 
Gupta 'gup.tə, 'gAp.tə 
gurgl|e 'g3:.g| © 'g3:r- -es -z -ing -10, 
"о -ed -d 
Gurkha 'g3:.ko © 'g3:r- -s -z 
Gurkhali ,g3:'ka:.li, ,guə- @9 ,g3:r- 
Gurley 'g3:.li @9 'g3:r- 
Gurnall 'g3:.n?1 © 'g3:r- 
gurnard (G) 'g3:.nəd © 'ga:r.nad-s -z 
gurnet 'g3:.nit, -nət GS 'g3:r- -S -S 
Gurney 'g3:.ni Gs) 'g3:r- 
Gurton 'g3:.t?n Gs 'ga:r- 
guru ‘gur.u:, 'gu:.ru:, 'gua- 
GS 'gu:.ru: -S -Z 
Gus gas 
gush gaf -es -1z -ing/ly -15/li -ed -t -er/s 
-3/z -aiz 
Gushington 'gaJ.ip.ton 
gusset ‘gas. it -$ -s -ing -19 -ed -1d 
Gussie, Gussy 'gas.i 
gust gast -S -S 
Gustafson 'gus.tef.s?n (09 'gas.tol-, 
-ta:f- 
gustation gas'ter.[?n 
gustatory 'gas.t2.t?r.i; gAs'ter- 
(v 'gas.to.to:r- 
Gustav, Gustave 'gus.ta:v, 'gas- 
@ ‘gas- 
Gustavus gus'ta:.vas, gAS-, gə'sta:- 
@9 gAs'ter. vos, -'ta:- 
gusto 'gas.tau (09 -Lou 
gustly 'gas.tii -ier -i.ər @ -i.2 -lest 
i. ist, -i.ost -ily -1.li, -°1.1 -iness 
-1.N2S, -I.nIS 
gut gat -s -s -ting -10 © ‘gat.19 
лей -1d © 'gat.id 
Gutenberg 'gu:.t?n.b3:g © -bs:rg 
Guthrie 'g40.ri 
Gutierrez gu:'tjcr.ez 
gutless 'gat.ləs, -lis -y -li -ness -nos, -NIS 
gutsly 'gat.sli-ier-i.or @9 -i.a -lest 
-i.rst, -i.ost -ily -1.li, -21.1 -iness 
-I.nƏs, -I.nIS ; 
guttja 'g4tl.o @9 !gAtl.9 -ae -1: 
gutta-percha ,gat.9'p3: tfa 
© gAt.Ə'P3:T- 
gutt|er ‘gatl.or @ ‘gat lo: -ers -92 
(9 -az -ering -*r.1p -ered -od © -zd 
gutter 'press (9 ‘gutter press 
guttersnipe 'gat.ə-snarp €? 'gat-a- 


-S-S š 
guttural 'флї.2г.21 GD 'gat- 5-7 ely -i 
guv gAV 
guvnor 'gAV.ns" @®-пд- 
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guy — gyv|e 


guy (G) gat -s -z 

Guyana gat'xn.9, gi'a:.no (9 gi'a:n.ə, 
gal-, -'a:.nə 

Guyanese ,gar.o'ni:z @® gi:.9'ni:z, ,gal-, 
-'ni:s stress shift: Guyanese 'people 

Guy Fawkes ,gai'fo:ks, '-- G3 -'fo:ks, 
-Ча:Кѕ stress shift, see compound: 
"Guy Fawkes night 

Guysborough ‘gaiz.b*r.9 (0$ -ba-.ou 

guzzl|e 'gaz.] -es -z -ing -1n, “ц -ed -d 
-eris -3'/z, '-la/z @® '-].a/z, '-lo/z 

Gwalia 'gwa:.li.ə 

Gwalior 'gwa:.li.5:r @9-2:г 

Gwatkin 'gwot.kin ($ 'gwa:t- 

Gwaun-Cae-Gurwen 
gwain.ks'g3:.won, ,gwatp- 
(05 -'g3:r- 

Gwen gwen 

Gwenda 'gwen.də 

Gwendoljen 'gwen.do.lltn, -d?l.iim 
-ine -in, -i:n -yn -in 

Gwent gwent 

Gwersyllt gwcə'silt @9 ,gwer- 

Gwinnett gwi'net 

Gwladys ‘glied.1s 

Gwrych gu'ri:k, -'ri:x 

Gwydion 'gwid.i.ən 

Gwydyr 'gwid.Iər, -2r; 'gwar.dor 
(9 'gwid.ir 

Gwynedd 'gwin.20, -10, -cð 

Gwyneth 'gwin.20, -10, -c0 

gwyniad 'gwin.i.zed -s -z 

Gwyn(ne) gwin 

gyb|e дзатЬ -es -z -ing -m -ed -d 

Gye dsar, gar 


Gyges 'gar.dsi:z 

Gyle gail 

Gyles gailz 

gym dsim -s -z 

gymkhana d3im'ka:.no -s -z 

gymnasļium d3im'ner.zli.om -iums -z 
-ia -i.ə 

gymnast 'd3im.nzst (05 -nzst, -nost 
-S-S 

gymnastic d3im'nzs.tik -s -s -al -?l 
-ally -*1.i, -li 

gymnosophist d3im'nps.9.fist 
© -'na:.sa- -S -S 

gymnosperm 'd31m.nou.sp3:m, 'grm- 
(u$ -nə.sp3:rm -s$ -Z 

gymnospermous dʒim.nouspa:.mas. 
gim- @®-пә'5рз:г- 

Gympie 'gim.pi 

gymslip 'd351m.slip -s -s 

gyn(a)ecological ,gat.no.ko'lod3.1.k"l, 
-ni- (0$ -'la:.d51- -li -i 

gyn(a)ecologly ,ga1.no'kol.2.d;li, -1'- 
© -'ka:.lo- -ist/s -rst/s 

gyneci|um ,dsar'ni:.silom, ,gar- -a -3 

Gyngell 'gin.d3?*l 

gynoeci|um ,d3ar'ni:.sil. am, ,gar- -a -ə 

Györ djs: @ dja:r, djo:r 

дур dsip -S$ -s 

Сур nickname: азір French novelist: 3itp 

gypsophila d3ip'sof.1.lo, -?1.ə 
(0$ -'sa:.f1- -s -z 

gypsum 'd3ip.som 

gypsly 'dsip.sli -ies -iz 

gyrate (adj.) 'd3a1ə.rət, -reit, -rit 
(05 'd3ai.reit 


gy|rate (v) dsara!'re 
1 ' 
“tates reis ау. RD ац 
- reits. 
= гет.) © -rert Ee) 
-retd ` "feu 
gyration dʒaiorei. Pn 
gyratory "агала Т! 
xs 'dsar.rə_tə:r- ?n. 
gyrje dsaiər @ : 
ча tty 
gyrfalcon "зз: f5:1 ko, ! 
© 'dss:r.fzel., -fəl s sei dx 
gyro- d3ata.rou- @ 
Note: Prefix. Norell ako S 
primary or seco 
syllable, e.g. — 
/'dsatə.rə.skəup © dsai raste. ` 
gyroscopic /d3ata.ro'skp is 
dsai.rə'sko:.pik/. 
gyro dsarə.rəu @® 'dsal,rou. ог) 
-S-Z 
gyrocompass dʒaio rouxam po 
GS 'dsar.rou- -es -iz 
gyromagnetic ,dsaro.rou.mzg'na it 
-mag'- @ dʒai.rou.mægnei Ë 
gyron 'загә.гәп, -ron @ "лга, 
-ra:n -s -2 
gyroscope ‘затә.гә.ѕКәор 
(0$ 'd3ai.ro.skoup -s-s 
gyroscopic ,d3ara.ro'skop.ik 
®© ,d3ar.ro'ska:.prk -ally Li, i 
gyrostat ‘dsaia.rau.stat dos. 
-IOU- -$ -S 
gyrostatic dʒaio.roustæi.ix 
Gs) ,d3a1.ro'steet- -s-s 
gyv|e дзагу -es -z -ing -19 -ed-d 











paarlen м: lom, lem @ ‘ha:r- 


басо, Habakkuk "hz:b.ə.kək, -КАК; 


k.ok 

n theb.a.tan (09 -2*. Lon 
habeas corpus ,her.bi.2s'ka:.p2s, 
qs @-'Коп- 

haberdasher ‘hacb.o.dzJ.o" 
$2 dzf.2--5 -Z 

haberdashery 'hzeb.o. dac ?r.i, 
hab.ə'dz f- @ 'haeb.o-.dzef.2-—- 

Habgood 'hzb.gud 

babiliment ha'bil.1.mant, hzeb'il-, '-ә- 
@hil.ə--s-s 

habilitate ha'bil.iiteit, heb'il-, '-ә- 
Shə'bıl.ə- -tates -terts -tating 
tety @ -ter tıg -tated -ter.tid 
®-ter.tid 

habilitation ho bil.r'ter. [?n, hab 11-, 
3- ha bil.o'- 

Habington hæeb. лр дәп 

МГ, -s -s 

mue @ -to- -ly -li 

"035, -nis 

habitant inhabit 1 

8-44 ant; 'haeb.r.t?nt 

in Canada and Louisiana: 

абз, 'rb- -ton та 

= 

—— "-9--5-s 

hii 10:7, -9'--5-2 
-lar hæb.tt fə:.mm 


Mant, -tənt: eb.i'ta:n-s -z 


hacek 'ha:.t fek, "hatJ.ck 

hachure hzef' jus, -'uər © hzef'ur, 
-'jur, ‘haJ.ur -s -Z 

hacienda ,hzs.i'en.do © ,ha:.si'--s -z 

hack (Н) hæk -s -s -ing -m -ed -t 

hackamore 'hæk.ə.mə: @®-гпә:г-5-2 

hackberr|y 'hæk,ber!.i, -b?rl.i 
@® -,ber- -ies -iz 

hacker (H) 'hzck.o' GS -2* -S -Z 

Hackett 'hæk.ıt 

hackile 'hzck.] -es -z -ing -19, 'hæk.lıy 
-ed -d 

hackney (H) 'hæk.ni -s -z -ed -d 

hacksaw ‘hak.so: 09 -sa:, -S3: -S -Z 

hackwork 'hæk.ws:k (9 -w3:rk 

had (from have) strong form: hæd weak 
forms: həd, əd, d 

Note: The strong form is used when had is 
used as а full verb rather than ап 
auxiliary, e.g. ‘We had some tea” The 
auxiliary verb is a weak form word: the 
strong form /hzed/ is used contrastively, 
e.g. ‘I don’t know if she had or she 
hadn't", in final position, e.g. ‘I'd read as 
much as he had' and quite frequently in 
initial position, e.g. 'Had anyone seen it 
before?". It is also used for emphasis, 
e.g. ‘It had to break down when it was 
raining’. Elsewhere, the weak form is 
usually /had/ or /ad/. The form /d/ is 
usually used only after vowels. 

Hadar 'her.da:r © -da:r 

hadarim (plur. of heder) ,jhed.a:'rizm 
(5 ,ha:- as if Hebrew: ,xxd- (9 ,xa:- 

Hadden 'haed.?n 

Haddington ‘hied.1p.ton 

haddock (Н) 'had.ok -s -s 

Haddon 'hz:d.°n 

hadje herd -es -z -ing -m -ed -1d 

Haden 'her.dən 

Hades 'her.di:z 

Hadfield 'hzed.fi:Id 

hadj hzedz, ha:d3 © heeds -es -1z 

hadji 'hzeds.i, 'ha:.d3i, -d3i: 
®© 'heed3.i: -s -z 

Hadleigh, Hadley 'hæd.li 

Hadlow 'hæd.ləau @9 -lou 

hadn't 'hed.?nt 

Hadrian 'her.dri.on ,Hadrian's 'Wall 

hadst strong form: hzedst weak form: 
hədst 

Note: Weak form word, rarely used. See 
the note for had. 

haecceity hek'si:.ə.ti, hi:k-, hatk-, -1-ti 
© hek'si:.o.ti, hizk- 

haem hi:m 

haematite 'hi:.mə.tart, 'hem.ə- 
© 'hi:.mə- 

haematologic ,hiz.mə.tə'1pds.ik 
C -{ә'1а:аз- -al -1 

haematologly ‚hi:.mə'tol.ə.d3li 
Ф® -'ta:.lə- -ist/s -rst/s 


haematoma ,hi:.mə'təu.mə, һет.ә"- 
© hi:.mə'tou- -s -əz -ta -tə 

haemoglobin ,hi:.məu'gləu.brn, 
:hem.av'- (9 'hi:.mə.glou-, -mə- 

haemophilija ,hi:.mə'fil.il.Ə, hem.ə'- 
(05 ,hi:.mou'-, -mə'-, -'{ЇЇ. ]!ә -ads 
-xk/s 

haemorrhagle 'hem.°r.ids G-2-.1d5, 
'-rıd3 -es -1z -ing -1n -ed -d 

haemorrhoid 'hem.°r.əid @9 -3.rəid, 
го -s -Z 

haemostajsis „hi:.mə'sterl.sıs, 
,hem.9'- @9 ,hi:.mo'- -ses -si:z 

hafnium 'hæf.ni.əm 

haft ha:ft © heft -s -s 

hag hæg -s -s 

Hag® ha:g 

Hagan 'her.g?n (9 'her-, 'ha:- 

Hagar biblical name: ‘het.ga:', -gor 
@Ə -ga:r modern personal name: 
'her.go* (05 -ga:r, -g2- 

Hagarene ‘hzg.°r.i:n, 'her.g°r-, ,—-'- 
(05 'hzeg.3.ri:n, 'her.ga- -s -Z 

Hagerstown 'her.gaz.taun (5 -gaz- 

Haggada(h) hzg'Ad.ə, -'pd- 
© hə'ga:.da:, -də; ,ha:.ga:'da: 

Haggai 'һго.ет.ат, -i.ar, 'heg.ar; 
heg'erar © 'haæg.i.ar, ‘heg.al 

Haggar 'hzeg.az, -3 @9 -a:r, -2- 

haggard (Н) 'hæg.əd @-ad-ly-li 
-ness -nəs, -NIS 

Hagger 'ha:g.ər © -2- 

Haggerston 'heg.ə.st°n @9 '-ə— 

haggis 'hæg.1s -es -1Z 

hagglle 'heg.| -es -z -ing -19, 'heg.1m 
-ed -d-erls -or/z @-aiz, ‘heg.lo/z 
@9 -1ә/2 

hagiographly ,hzg.i'pg.ro.fli, 
,her.dsi'- © -'a:.gro- -erls -ə'fz 
(05 -a/z š 

hagiolatry ‚hæg.i'ol.ə.tri, jhe1.d3i'- 
@9 -'a:.lə- š 

hagiologly ,hzg.i'ol.ə.d3li, hei.dʒi- 
(95 -'a:.lo- -ist/s -1st/s ; 

hagioscope 'hzg.i.ə.skəup, 'het.dsi- 
@9 -skoup -5 -S 

Hagley 'hzg.li 

Hagman 'hzg.mon 

hagridden 'hzg,rid.?n 

Hague heig 

ha-ha (interj.) ha:‘ha:, '— 

ha-ha sunken fence: 'һа:.һа: -S-Z 

Hahn ha:n 

hahnium ‘ha:.ni.om 

Haifa 'har.fə 

Haig he!g z 

Haigh herg, ner : 

Halght-Ashbury heitæſ. bꝰt. i 
— 

haiku 'har.ku: ! 

hall heil -s -z -ing -10 -ed -d ,Hail Mary 

Hailes heilz 
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Haile Selassie — hallal 


Haile Selassie ,hat.li.sa'las.i, -si'- 
(95 -'læs.i, -"la:.si 
Hailey 'her.li 
Haileybury 'her.It.b?r.i © -,ber- 
hail-fellow-well-met 
sheil,fel.au,wel'met GS ,-ou,- 
Hailsham 'heil. fom 
hailstone 'heil.stoun @9 -stoun -s$ -z 
hailstorm ‘heil.sto:m (9 -sto:rm -s -z 
Hainan ,hai'nzen 
Hainault 'her.no:t, -no:lt, -nolt 
@>-na:k, -по:Л 
Haines heinz 
Haiphong ,har'fog G-'fa:y 
hair hcər © her -s -z ‘hair ,gel ; ‘hair's 
breadth ; "hair piece ; „hair ‘shirt ; 
‘hair slide ; „hair 'trigger ; let one's 
‘hair down; ,make someone's ‘hair 
stand on ,end 
hairball 'hea.bo:l @® 'her-, -ba:l -s -z 
hairbreadth 'hea.bret8, -bredo 
(5 'her- -5 -s 
hairbrush 'heə.brAf @ 'her- -es -1z 
haircloth 'heo.klo8 @ 'her.kla:0 
haircut 'hcə.kAt GS 'her- -s -s 
һаїгси {ег 'heo,katl.or @ 'her kAtl.a- 
-ers -9z (05 -az -ing -19 
hairdo 'hea.du: @ 'her--s -z 
hairdressjer 'heə,dresl.ər 
© 'her,dresl.a- -ers -ez @® -zz 
-ing -19 
hairdryer, hairdrier 'heə,drar.ər 
@> 'her,drar.2- -s -z 
-haired -'heəd © -herd 
Note: Suffix. Compounds ending -haired 
normally carry primary stress on the 
suffix in British English, but there is a 
stress shift when such words are used 
attributively, e.g. ,goldenhaired 
‘child. In American English, 
compounds ending -haired are 
normally stressed on the first element, 
e.g. goldenhaired /09 
'goul.d?n.herd/. 
hairgrass 'heo.gra:s © 'her.grees 
hairgrip 'hea.grip (95 'her- -s -s 
hairless 'hea.los, -lis (95 'her- -ness 
-I195, -NIS 
hairline 'heə.lar GS 'her- -s -z 
hairnet 'hea.net G>'her--s-s 
hairpiecje 'hea.pi:s © 'her- -es -1z 
hairpin 'heə.pin © 'her- -s -z ,hairpin 
‘bend ; „hairpin Чит 
hair-raising 'heo,rer.zm @®'һег- 
hairsplitting 'heo,split.m @ 'her,split- 
hairspray 'hea.spret © 'her--s-z 
hairspring 'heo.spri © 'her- -s -z 
hairstyle 'heo.stail (9 'her- -s -z 
hairstylist 'heo,star.list © 'her- -s -s 
halrjy 'hea.rli GS 'herl.i -ier -i.ər 
@) -1.ә- -iest -i.1st, -i.ost -iness 
-1.ПӘ5, -I.nIS 
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Haiti 'her.ti, 'har-; hat'i:.ti, haz- 
© "het. ti, -ti 

Haitian ‘he1.J°n, -fi.on, -ti-; hat'i:.f°n, 
ha:-, -fi.on © 'her.[?n, -ti.on -s -z 

hajj had3, ha:d3 © hzed3 

hajji 'hzeds.i, 'ha:.dsi, -d3i: 
(05 'hzed.i: -$ -z 

haka 'ha:.ko -s -z 

hake heik -s -s 

hakim doctor: ha:'ki:m, hə-, hzek'izm 
(05 ha:'ki:m -s -z ruler: ‘ha:.ki:m, -'- 
(05 'ha:.ki:m, -kım 

Hakluyt 'hæk.lu:t 

Hakodate ,hazk.ou'da:.ti 
(95 ,ha:.kou'da:.tetr 

Hal hæl 

Halakah hæl'ak.ə © ,ha:.la:'ka:, 
-'xa:; hə'la:.kə, -xo 

halal hel'zl; ha'la:! 

halala, halalah ho'lzel.o, hzel'zel.o 
GS ho'la:.la -s -z 

halation ha'le1.f?n, hzel'ei- (9 ho'ler- 
-S-Z 

halberd 'hæl.bəd, 'hə:l-, -b3:d 
© 'heel.ba-d, 'ha:l- -s -z 

halberdier ,heel.ba'dio: @® -bə'dır 
-S-Z 

halcyon 'hæl.si.ən -s -z 

Halcyone hæl'sarə.ni 

Haldane 'hə:l.dern, 'hol- @9 'ho:l-, 
'ha:l- 

Haldon ‘ho:1.d°n 

halle (H) (adj. v.) heil -er -ər @9 -æ -est 
-Ist, -əst -es -z -ing -19 -ed -d 

haler 'ha:.lar @9 -1г^, -ler -s -z -u -u: 

Hales heilz 

Halesowen heilz'ou.1n, -on (95 -'ou- 

Halesworth 'heilz.w20, -w3:0 
© -w3:r0, -wa8 

Halex® 'her.leks 

Haley 'her.li 

hal|f ha:lf @ half -ves -vz 

Note: Compound words beginning with 
half- usually have secondary stress on 
this syllable and primary stress later in 
the compound word (e.g. half-baked 
has the stress pattern ,-'-); however, the 
word is liable to undergo stress shift 
when a strongly stressed syllable 
follows (е.в. half-baked plan often has 
the pattern ,--'-). Since there are many 
such words, notes about this stress shift 
for individual words are not given. 
half a 'dozen ; „half an ‘hour; „half 
‘cock ; half ‘measures ; half 
‘nelson ; ,half 'pay ; half 'term 

half-a-crown ,ha:f.o'kraun (95 ,hef- 

halfback 'ha:f.bek (9 'hzef- -s -s 

half-baked ,ha:f'berkt @ hæf- 

half-blood 'ha:f.blad @ 'hæf- 

half-board ,ha:f'bo:d © ,hef'bo:rd 

half-bred 'ha:f.bred © 'hæf- 


© 'hæf бг M 
half-caste 'ha:f.ka:st Ф, 


half-heartedjly dhazf'hoz tig x 
(5 hæf'ha:r. Lid- -ness һә, 
half-holiday ha:frholə der u, ^ 
GD,hzf'haloder.s.; T 
half-hour һа: 'аџә © лега; 
-'auə--s -Z š 
half-hourly ho:f'auə.li ® Һара, 
-'aU2.- . 
half-length ,ho:f'len0, -"lepkü 
(5 hæf- -s -s 
half-li|fe '"ha:f.laif © "аг. -ves л 
half-mast ,ha:f'ma:st @ Вагиз 
half-moon ,ha:f'mu:n © hzf.4.4 
Halford 'hæl.fəd, 'ha:l., 'hol- 
© 'hzl.fə-d, 'horl-, 'ho:l- 
halfpence 'her.p?nts 
halfpennly ‘herp.nii, "her.p?n.i der 
Halfpenny ‘ha:f.pen.i, -pa.ni @ tf. 
halfpennyworth ‘heip.ni.w20, 
'her. p?n.i-, -w3:0; һа:Греп.20 
(09 'her. p?n.i. wa:rO -s-s 
half-pint ,ha:f'pamnt © bzf- 5-5 
half-price ,ha:f'prars @ hai- 
half-sister 'ha:f,sis.to: @ 'bef sis 
-S-Z 
half-size ,ha:f'sarz @ 'hzf.satz 
half-time ,ha:f'tarm © ‘hef.tam 
halftone ,ha:f'toun — 
half-tru|th ,ha:f'tru:l0 @ ‘hel. 
-ths -óz 
half-volley ,ha:f'vol.i @ salve 
-S-Z 
halfway ,ha:f'wer @ haf- зана! 
‘house © ‘halfway о 
half-wit пон ov уша 
half-witted һа: wIL.IC =, 
half-year ho:f'jr @ shale 
ely -li 
Ee аі: 
"heel. 1.b3:r- 
ыч theel.1.bat, -bAt 5 
Halicarnassus ,heel.1.k 
@ -ka:r'- 
halidom 'hzel.1.dom 
Halidon 'hze].1.d?n 
Halifax ‘heel.1.fecks G! 
halitosis (1.09058, 
Halkett 'tha:l.kit, те . I , 
1 (i ho: ha:l 5 
hall (Н) ho:l @ 577. once: 
'Fame ; hall of res 
residence hall 
hallal hæl'æl, һәй 








Е i тег. 
palett a mail hal.1, hel. 
ae Comet is gealy referred 


фе popular 
pret Ae US. „Halley's 


— 1.90 © -jad -5 -Z 
yel. r. der, g- 
yel. r wel 
cet @ -ma:rk, 'ha:l- 


4 ed -t 
is haæl'au, hel'-, ‘hal.ou 


Bha'lov 

haloo ha Tos, hel'u: @) ho'lu: -$ -Z 
ig ed d 

hallow "1.90 @p-ou -5 -Z -Ng -10 
d 

salloween, Hallowe'en ,hzel.ou'i:n 
@ hzl.ov'-, ha:.lou'-, -lowizn 

Ballowmas ‘hzl.ou.mzs, -məs 
B-00--€S -1Z 

Hallows ‘hel.ouz @) -ouz 

hallstand ‘ho:l.steend ©) "ho:1-, 'ha:l- 
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hallucinate ha'lu:.st!.nert, -'1ju:-, -so- 
f$ "lu:- -nates -nerts -nating 
wy @-пет.1ц) -nated -ner.tid 
@-net.tid 

balucination ha lu:.sr'nei. f?n, -.lju:-, 
s- @-1ш--5-2 - 

hə'lu:.sr.nə.t?r.i, -'ljuz-, 

таз, “tri; ho lu: si'ner-, - lju:-, 
Жї. @ hə'lu:_sr.nə_tərr.i 
en hellu:'sin.ə.dsən 

: ha'lu:.si.na-, -ju:-, -sən.ə- 
*SI.nə.dsen; 


lal ju*sin 5. jo' 

9--]9'--$-2 

йде со st nou dsen ik, 
"eS n.a'. €5- lu: sr.nou'- 


mis © lol, hal s -z 


Tier 
"Nd lau ®-loy -(e)s -Z -ing -I) 


-ing/ly -15/li © 'ha:l.t 1/li, 'ha:l- 
-ed -1d © 'ho:l.tid, 'ha:l- 

halter 'h2:l.tər, 'hol- © 'hə:l.tə, 
'ha:l- -s -Z 

halterneck 'hol.to.nck, 'ho:l- 
© 'ha:l. t2--, 'ha:l- -s -s 

halva(h) 'hæl.və, -va: @ ha:l'vaz; 
t, -VƏ 

halvje ha:v © hæv -es -z -ing -19 
-ed -d 

Halvergate 'hæl.və.geit GS -va- 

halves (plur. of half) ha:vz G> hzvz 

halyard 'hzel.jod 99 -јәч -5 -z 

ham (Н) ham -s -z -ming -19 -med -d 

hamadryad ,hæm.ə'drarəd, -'drar.æd 
-S-Z 

Hamah 'hxm.ə (9$ 'ha:.ma: 

Haman biblical name: ‘he1.mzn, -mən 
(j9 -mən modern surname: 'hei.mən 

Hamar 'her.ma:r (5 -ma:r 

hamartia ,ha:.ma:'ti:.9 GS -ma:r'- 

Hamas 'hæm.æs, -'- 

Hamble 'hzem.b] 

Hambleden 'ham.b].don 

Hambledon 'hzm.b].dan 

Hambleton ‘hzm.b].ton 

Hamblin 'hzemb.lin 

Hambro ‘hem.broau, -bro 
Gs 'hzem.bro, -brou 

Hamburg 'hzem.b3:g GS -bs:rg, 
'ha:m.burg 

hamburger 'hzem,b3:.gor (5 -,b3:r.gə- 
-S-Z 

Hamelin ‘hem.lin, -?].1n, -1.lm 

Hamer 'her.mor G5 -mə 

Hamerton 'hæm.ə.t°n (09 '-2- 

ham-fisted ,|hem'fis.tid © '— -ly -li 
-NESS -nas, -NIS stress shift, British 
only: ,ham-fisted ‘effort 

ham-handed ,hzm'hzn.did 
© 'hem,hen- -ly -li -ness -nas, -nis 
stress shift, British only: ,ham-handed 
'gesture 

Hamhung ,ha:m'hug 

Hamilcar hzm'il.ka:r, ho'mil-; 
'haem.il-, -?]- @2 -kair 

Hamill 'hzem.?] 

Hamilton 'hzm.?l.ton, -il- 

Hamiltonian ,hzm.?l'tou.ni.on, -il'- 
(5 -'tou- 

Hamish 'he1.mif 

Hamite 'hzem.ait -s -s 

Hamitic ham'it.1k, ho'mit- 
@ hem'it-, ho'mit- 

hamlet (Н) 'hem.lət, -lit -s -s 

Hamley 'hæm.li 

Hamlin, Hamlyn 'hæm.lın 

hammam 'hæm.æm, -əm, 'ham.am; 
hə'mo:m @® 'hzm.om -s -Z 

Hammarskjöld 'hæm.ə.fəuld 
© -2-. fould, 'ha:.mə- 

hammjer (H) 'haeml.or (95 -a- -ers -əz 


(0$ -az -ering -2г.ц) -ered-od @?2 ->d 
go at it hammer and ‘tongs 
Hammerfest 'hzem.o.fest © '-a- 
hammerhead 'hzm.o.hed @ '-a- 
-S-Z 
hammerlock 'hæm.ə.lok (9 -2..la:k 
-S-S 
Hammersmith 'hæm.ə.sm10 @® '-2- 
Hammerstein 'hæm.ə.starn, -sti:n 
© '-ə— 
Hammett 'hem.it 
hammock ‘hem.ok -s -s 
Ham(m)ond 'hæm.ənd 
Hammurabi hem.u'ra:.bi 
(5 ,ha:.mu'-, һгет.ә'- 
hammjy 'hæml.i -ier -i.v © -1.ә- -iest 
-1.151, -i.əst -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 
Hampden 'hæmp.dən 
һатр[ег 'hzem.plor Gs) -plə--ers -əz 
(05 -a-z -ering -*r.19 -ered -ad 
@® -yd 
Hampshire 'hæmp. Jor, -SIF © -f2-, 
-fir 
Hampstead 'hæmp.sted, -stid 
‚Hampstead ‘Heath 
Hampton 'hæmp.tən Hampton 
‘Court 
Hamshaw 'hæm. f3: © -/а:, -[э: 
hamster ‘hemp.sto (05 -stæ -S -Z 
hamstring 'hzem.strry) -s -z -ing -19 
-strung -Stray 
hamza 'hæm.zə -s -Z 
Han hen © ha:n 
Hanan 'hzn.on 
Hananiah ,hzen.9'na.9 
Hanbury 'hzn.b?r.i, 'hæm- 
GS 'hzn,ber- 
Hancock 'hzn.kok, 'hæg- 
(99 ‘heen.ka:k 
Hancox 'hzn.kpks, ‘heq- 
(5 'hen.ka:ks 
hand (Н) һап -s -z -ing -19 -ed -1d -er/s 
-orz @) -aiz -edness -1d.nos, -NIS 
'hand ,cream ; 'hand gre,nade ; 
know somewhere like the back of 
one's 'hand ; „bite the ,hand that 
‘feeds one ; force someone's ‘hand ; 
hand in ‘glove (with) ; wait on 
someone ,hand and 'foot 
handbag 'hzend.bzg, hæm- 
®© 'hend--s -z -ging -19 -ged -d 
handball 'hzend.bo:l, ‘ham- 
© 'hend.boil, -ba:l -s -z 
handbarrow 'hænd,bær-9u, 'hæm- 
© 'hend,ber.ou, -,bær- -S-Z 
handbasin 'hzendber.s?n, 'hæm-, -sm 
@ 'hend- -5 -2 
handhell 'hænd.bel, ‘hem- @ 'hend- 


"5-2 
handbill 'hzend.bil, 'һет- © 'hend- 
-S-Z 
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handbook - harbjour 


handbook 'hzend.buk, 'hzem- 
O 'heend- -s -s 
handbrake 'hænd.breık, 'hæm- 
(u$ 'hend- -s -s 
handcart 'hænd.ka:t, 'hæg- 
@9 'hænd.ka:rt -s -s 
Handcock 'hænd.kok (9 -Ка:К 
handcuff 'hænd.kaf -s -s -ing -19 -ed -t 
Handel 'hzn.d?l 
Handelian hzn'di:.li.on @ -'dcl.i-, 
-'di:.li- 
handful 'hend.ful -s -z 
handgrip 'hznd.grip, 'hze- 
G@> 'hznd- -s -s 
handgun 'hznd.gan, ‘hap- © 'heend- 
-S-Z 
hand-held ,hend'held © ,-'-, '-- stress 
shift, British only: ,hand-held 'camera 
handhold 'hznd.hould © -hould -s -z 
hand-holding 'hzend,houl.ding 
© -,houl- 
handicap 'hzn.dr.kzep © '-di-,'-di- 
-S -S -ping -1y -ped -t -per/s -o*/z 
Ф®-ә/2. 
handicraft 'hæn.dı.kra:ft 
(05 -di.kreft,'-di- -s -s 
handiwork ‘hzn.di.w3:k 
© -di.ws:rk,'-di- 
handkerchie|f 'hæg.kə.tfizif, -tfilf 
GS -ka-.t if, -t ЛЕ -fs -fs -ves -vz 
handknit ,hznd!'nit -s -'nits -ting 
т.) (65 -'nit .1p -ted -'nit.1d 
©9-'п ла stress shift: |handknit 
'sweater 
handl]e 'hzen.d] -es -z -ing -m, 
"Папа. -ed -d -er/s -3/2 @-z/z, 
‘hend.lo/z (5-la4z 
handlebar 'hzn.d].ba:r @? -ba:r -s -z 
Handley 'hzend.li 
handmade ,hznd'meid, ,haem- 
(05 ,hzend- stress shift: «handmade 
'sweets 
handmaid 'hznd.meid, 'hæm- 
@ə 'hend- -s -z 
handmaiden 'hend,me1.d°n, 'hæm- 
© 'hend- -s -z 
hand-me-down 'hend.mi.daun, 
'heem- @9 'hend- -s -z 
handout 'hzend.aut -s -s 
hand-pick ,hend'pik, hæm- 
© ,hzend- -s -s -ing -m -ed -t 
handrail 'һгепа.геп -s -z 
Hands hændz 
handsaw 'hend.so: (9 -so:, -s2: -s -z 
handsel 'һгепа.5°1 -s -z -ling -п) -led -d 
handset 'hænd.set -s -s 
handsful (plur. of handful) 'hendz.ful 
handshake 'hznd. feik -es -s -ing -19 
hands-off hændz'of (95 -'a:f, -'o:f 
stress shift: ‚hands-off ‘manner 
handsome 'hænd.səm -er -x @® -7 
-est -1st, -əst -ely -li -eness -nəs, -nis 





hands-on ,hændz'on © -'а:п stress 
shift: hands-on 'practice 

handspring 'haend.spriy -s -z 

handstand 'hznd.stznd -s -z 

hand-to-hand ,hznd.to'hend stress 
shift: hand-to-hand ‘fighting 

hand-to-mouth ,ha:nd.tə'mao9 stress 
shift: ,hand-to-mouth ‘living 

handwork 'hznd.wa:k @9 -wa:rk 

handwriting 'heend,rar.ti © -tıp 
-S-Z 

handwritten ,hzend'rit ?n stress shift: 
,handwritten 'note 

handly (H) 'heen.dli -ier -i.ər © .i.o- 
-iest -i.1st, -i.ast -ily -1.li, -l.i -iness 
-1.nƏs, -1.П15 

handy|man 'hæn.dil.mæn, -mən -men 
-men 

hang hz -s -z -ing/s -п)/2-ей -d 
hung hag 

hangar 'hiep.gzr, -or GS) -2- -S -z 

hangdog 'hep.dog © -da:g, -do:g 
-S-Z 

hanger (Н) 'hzeg.or @9 -a- -s -z 

hanger-on hæp.ə'on @9$ -ə'a:n 
hangers-on ,ha:n.əz'on (99 -az'- 

hang-glid|er 'ha:n,glar.dlər 95 -a 
-ers -oz GS) -2°2 -ing -19 

hang|man 'hæni.mən, -mæn -men 
-mən 

hangnail 'hæp.ncıl -s -z 

hangout ‘hzp.aut -s -s 

hangover 'hxp.ou.vor @® -ou.və: -S -Z 

hang-up 'hæņ.ap -s -s 

hank (Н) hzpk -s -s 

hankļer 'һгег.К!әг (09 -klə -ers -əz 
GS -2z -ering -?r.1) -ered -2d (05 -2-d 

hankie 'hzp.ki -s -z 

Hankow ,hzen'kau, ,hzeg- (99 ,həen-, 
,hazn-, -'kou 

Hanks hanks 

hankly 'hep.kli -ies -iz 

hanky-panky ,hzy.ki'pzep.ki 
© ,hep.ki'pxp-, 'hazep.ki,paep- 

Hanley 'hzn.li 

Hanna(h) 'һгеп.ә 

Hannay 'hzn.ei 

Hannen 'һгеп.әп 

Hannibal 'hzn.1.b?l, '-ә- 

Hannington ‘hen.1p.ton 

Hanoi hen's1, ho'nor © hzen'or, 
ha:'nar, hə- stress shift: Hanoi 
'Rocks 

Hanover 'hzen.3u.vor @9 -ou.və- 

Hanoverian ,hzn.ou'vio.ri.an, -'veə- 
@9 -o'vir i-, -'ver -s -z 

Hansa 'hznt.so, 'hzen.zo 

Hansard "hent.sa:d, -səd (9 -sad 

Hansberry ‘henz.b*r.i © -,ber- 

Hansje hents -es -ız 

Hanseatic hænt.si'æt.ık, hæn.zi'- 
@®-'xt- 


“(ей -d 


>= "hent.s?n 
ants. (abbrey for 
Hanuk(k)ah S thon —* 
'-U-, '-u:-, -ka: @ 'ha. ‘St, 
-nu:-, -ka: > лә, 
Hanuman jhan.u'ma:n 
© ,hq:.nu'ma:n, '... 
Hanway 'hien.wer 
Hanwell 'hzn.wal, -wel 
hào hau 
һар һер -s -s “ping -19 -ped 
haphazard ,hiep'hzz ad 69-2444 
-ness -nos, -nis 
hapless 'hæp.ləs, -lis -ly -li -ness ax 
-NIS 
haploid 'hep.loid -s -z 
haplology hzep'Ipl.o.dsi @ "a: ls 
haply 'hæp.li 
hap'orth 'her.po0 @-p20-s-s 
happ|en "һгері.°п -ens -?nz -enings 
-?n.i/z, 'hep.ni/z -ened nd 
happenstance 'hap.?n.stznts, ^m, 
-sta:nts (05 -?n.stcents 
Happisburgh 'heiz.b?r.? 
happly 'hz»pl.i -ier -i.x $9 -i.2 dest 
-j. ist, -i.ost -ily -1.li, l.i -iness 
-r.nəs, -r.nis 'happy hour; happ 
'medium i 
happy-go-lucky „hæp.i.gəv'laki 
(09 -gou'- stress shift: 
'fellow 
Hapsburg 'hzps.bs:g @-b3:g 
hara-kiri ,hær.ə'kır.i, -' К.П 
@ ,ho:r.ə'kir.i, hær- 
harangule ha'rag -es -2 -ing geld 
-erls -a/z (09 -ziz 
Harare ER i 
(99 ha:'rarr.i, һә-,-© : 
harass 'hzer.əs; hə'ræs Dha 
'һег.әз, 'hær- -es -12 “Ing = 
-erls -ə'/z @ -az ment- 
Harben 'ha:.b°n Ohn pot 
Harberton 'ha:.bo.Un —— 
Harbin ha:'bi:n, "Ып © 
harbinger 'ha:.bin.d32' 
@ 'ha:r.bin.dsz' arbia 
harb|or 'ho:.blər @ 
-э2 09-22 -oring S опей 
-od @-ad -orage е айй 
-.los, -lis © -2:195 


,master 
Harborough bes 
'"ha;r.bo.TOU — . plz 
крет 'ha:.biər @ к 
-ours -oz ©) -2Z " 
























ho:d beikt @ ,ha:rd- 
ges shift; -baked ‘character 
bard-bitten hozd'bit."n б ,ha:rd- 
sess shift: .bard-bitten ‘cynic 
tha:d.bo:d @ ‘ha:rd.bo:rd 
hard-boiled ho:d boild (95 ,ha:rd- 
gress shift: hard-boiled 'egg 
Hardcastle 'ha:d,ka:.s] 
$ 'ha:rd kaes- 
hard-core (adj.) .ha:d'ko:r, '-- 
@ hord korr stress shift: ,hard-core 


‘porn 
hard core (п.) nucleus: ,ha:d'k3: 
® ho:rd'ko:r 
hardcore (л.) rubble: 'ha:d.ko:r 
© 'ha:rd. korr 
bardeover "ha:d kAv.or 
© ‘hard kav.a- -s -z 
hard-earned ha:d's:nd 
® ha:rd'a:rnd stress shift: 
fsrd-eamed ‘cash 
harden (H) ‘ha:.d°n @ 'ha:r- -s-z 
“09-19, 'ha:d.nrp © 'ha:rd- -ed -d 
ge dio:d'faxt @ ,ha:rd'fa:t, 
Stress shift; hard-fought 'battle 


Жаша на ® sha:rd- 


'bargaini 
балы һа: а: td 


®, "rhe e 
d aa dy -i-es -пәз, 


t,-'nju:t 
"ho:r- 


hard-on ‘ha:d.on @9 ‘ha:rd.a:n 

hard-pressed ,ha:d'prest © ,ha:rd- 
stress shift: hard-pressed 'leader 

hardship 'ha:d.f1p © 'ha:rd- -s -s 

hard-up ,ha:d'Ap €» ,ha:rd- stress 
shift: ,hard-up 'pensioner 

hardware 'ha:d.weor (5 'ha:rd.wer 

hard-wearing ,ha:d'wca.rim 

© ,ha:rd'wer.19 stress shift: 
 hard-wearing ‘carpet 

Hardwick(e) 'ha:d.wik (9 'ha:rd- 

hardwood 'ha:d.wud G> 'ha:rd- 
-5-2 

hard-working һа:а'ууз:.Ки) 

(95 ,ha:rd'w3:r- stress shift: 
 hard-working ‘secretary 

hardly (H) 'ha:.dli © "а:г- -jer -i.or 
(95 -i.a -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i 
-iness -1.n3s, -I.nIS 

hare (H) hcər © her -s -z 

harebell 'heə.bel GS 'her- -s -z 

harebrained 'ћсә.Бгетпа @9 'her- 

Harefield 'hea.fi:ld @&9 'her- 

Hare Krishna ,hzr.i'kr1f.no, ,ha:.ri'- 
(6$ ,ha:.ri'- -s -z 

harelip ,heo'lip © her- -s -s -ped -t 

harem 'ha:.rizm, 'hea-, -ram; ho'ri:m, 
ha:- © 'her.om, 'hær- -s -z 

Harewood 'ha:.wud, 'hcə.wud 
(v5 'ha:r-, 'her- 

Note: The Earl of Harewood pronounces 
l'ha:.wud © 'ha:r-/, and his house is 
called /,ha:. wud'haus @ ,ha:r-/. The 
village in West Yorkshire is now 
generally pronounced /'hea.wud (0$ 
'her-/, though /'ha:.wud @® 'ha:r-/ 
may sometimes be heard from old 
people there. Other people with the 
surname Harewood pronounce 
l'hea.wud © 'her-/. 

Harford ‘ha:.fad © 'ha:r.fod 

Hargraves 'ha:.greivz @® ‘ha:r- 

Hargreaves 'ha:.gri:vz, -greivz 
®© 'ha:r- 

haricot 'hzr.i.kou (09 'her.1.kou, 'hzr- 
-S -Z ‚haricot 'bean, 'haricot ,bean 

Haringey 'hzr.19.ge1 © 'her-, ‘her- 

Harington ‘hzr.1p.ton © 'her-, ‘her- 

Hariot 'her.i.ot GS 'her-, 'hzr-, -a:t 

hark ha:k (99 ha:rk -s -s -ing -19 -ed -t 

Harker Ћа:.Кәг © ‘ha:r.ko 

Harkin ‘ha:.kin G>'ha:r- 

Harkinson 'ha:.kint.s?n (9 'ha:r- 

Harkness 'ha:k.nos, -nis Œ 'ha:rk- 

Harlech ‘ha:.lek, -lex, -lok, -lox 
© 'ha:r.]ek 

Harleian ha:'li:.on; 'ha:.li- 
© 'ha:r.li-; ha:r'li:- 

Harlem ‘ha:.lom, -lem © 'ha:r- 

Harlem 'Globetrotters 
harlequin 'ha:.Ir.kwrn, -Io-, -kın 
© 'harr.li- -s -z 


Harcourt — harridan 


harlequinade ,ha:.l1.kwi'ncid, -1ә-, 
-ki'- © ,ha:r.lr- -s -z 
Harlesden 'ћа:12.дәп © 'ha:rlz- 
Harley 'ha:.li G"ha:r- 'Harley Street 
Harley DavidsonO ,ha:.li'der.vid.s?n 
© ,ha:r- 
Harlock 'ha:.lok © 'ha:r.la:k 
harlot ‘ha:.lot © 'ha:r- -s -s -ry -ri 
Harlow(e) 'ha:.ləu @® 'ha:r.lou 
harm ha:m (9 ha:rm -s -z -ing -19 
-ed-d ,out of ,harm's "мау 
Harman 'ha:.man (9 'ha:r- 
Harmer ‘ha:.ms" ($5 'ha:r.ma- 
harmful 'ha:m.f?l, -ful © 'ha:rm- 
-ly -i -ness -nas, -nis 
harmless 'ha:m.ləs, -lis GS 'ha:rm- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
Harmon 'ha:.mən (9 'ha:r- 
Harmondsworth 'ha:.mondz.w»0, 
-w3:0 © 'ha:r.mondz.wa:rO 
Harmonia ha:'mou.ni.9 © ha:r'mou- 
harmonic ha:'mon.1k © ha:r'ma:.nik 
-S -5 -al -*I -ally -?l.i, -li 
harmonica ha:'mon.1.kə 
@ə ha:r'ma:.ni- -5 -Z 
harmonious ha:'məu.ni.əs 
G ha:r'moo- -ly -li -ness -nəs, -nis 
harmonist 'ha:.mə.nist @9 'ha:r- -s -5 
harmonium ha:'məu.ni.əm 
(9$ ha:r'mou- -5 -Z 
harmonization, -isa- 
 ha:.mə.nar'zer.Í°n, -nt'- 
@ ,ha:r.mo.ni'"- -5 -Z 
һаптопе, -is|e 'ha:.mə.narz 
@ 'ha:r- -es -1z -ing -19 -ed -d -er/s 
-Fz (09 -a/z 
harmonly 'ha:.mo.nli @ 'ho:r- -ies -iz 
Harmsworth ‘ha:mz.w20, -w3:0 
G> "ha:rmz.w3:10 
Harnack 'ha:.nzek (09 'ha:r- 
harness (Н) 'ha:.nis, -nəs Œ 'ha:r- -es 
-1z -ing -и) -ed -t -ег/5 -ә/2 @®-ә+7. 
Harold 'hzer.old G 'her-, 'hær- 
harp ha:p @?ha:rp -s -s -ing -19 -ed -t 
Harpenden 'ha:.p?n.don @ў'һа:т- 
Harper 'ha:.po* © ‘ha:r.p2 
Harpham 'ha:.pom @ ‘ha:r- 
Harpic@ 'ha:.pik @9 ‘ha:r- 
harpist 'ha:.prst © 'һа:г--5-5 
harpoon ,ha:'pu:n © ,ho:r- 5-2 
-ing -п) -ed -d -erls -7/2 ® -2z 
harpsichord ha:p.si.kxoꝛd 
@ ‘ha:rp.si.ko:rd -5 -Z А 
harply (H) 'ha:.pli © ‘ha:r- -1е5 -iz 
harquebus 'ho:.kwr.bos, -kwə- 
(95 'ha:r.kwo- -es -IZ 
Harraden 'hzer.9.d?n, -den © 'her-, 
'hzr- 
Harrap 'haer.əp © 'her-, 'hær- 
Harrell 'hzer.?l @ 'her-, ‘her- 
harridan 'her.i.dən, '-o- @ 'her-, 
'hær- -5 -Z 


227 


am ib ln. a.s 


Harrie — haulage 


Harrie 'hzr.i © 'her-, 'hzr- 
harrier 'hzr.i.or GS 'her.i.2., 'hzr- 
-S-Z 
Harries 'hzr.is, -iz © 'her-, 'hær- 
Harriet 'hzr.i.ot @ 'her-, 'hzer- 
Harriman 'hzr.1i.mon © 'her-, 'hær- 
Harrington ‘hzr.1p.ton © 'her-, 'hzr- 
Harriot 'hzr.i.ot (99 'her-, 'hzer- 
Harris 'hzer.is €» 'her-, 'hzr- Harris 
"Tweed 
Harrisburg ‘hzr.1s.b3:g 
(05 'her.1s.bs:rg, 'hzer- 
Harris(s)on 'hzr.1.s?n © 'her-, 'hzr- 
Harrod ‘hzr.od © 'her-, 'hær- -s -z 
Harrogate 'hær.ə.gət, -gert, -git 
(09 'her-, 'hær- 
Harrop 'hzr.op (95 'her-, 'hzr- 
Harrovian hzer'əu.vi.ən, ho'r2u- 
© hs'rou- -S -Z 
harrow (Н) 'hær.əu (99 'her.ou, 'hær- 
-s -Z -ing/ly -m/li -ed -d 
Harrowby 'hzer.əu.bi @9 'her.ou-, 'hær- 
harr]y (Н) "hzerl.i «© 'her-, 'hær- 
-les -iz -ying -i.in -ied -id 
harsh ha:f © ha:rf -er -ər (95 -v -est 
-Ist, -əst -ly -li -ness -nəs, -nis 
hart (Н) ha:t © ha:rt -s -s 
Harte ha:t © ha:rt 
hartebeest 'ho:.tr.bi:st, -to- 
© 'ha:r.t2-, -t2- -S -S 
Hartford 'ho:t.fəd (9 'ha:rt.fad 
Harthan 'ha:.Ó?n, 'ha:.0?n © 'ha:r- 
Hartington 'ha:.t1g.ton © 'ha:r. tig- 
Hartland 'ha:t.lənd (9 'ha:rt- 
Hartlepool 'ho:t.lr_pu:]l, -1ә- 5 'ha:rt- 
Hartley 'ho:t.li © 'ha:rt- 
Hartman 'ho:t.mən (9 'ha:rt- 
Hartnell 'ha:t.n?] © 'ha:rt- 
Hartshill 'ha:ts.hil © 'ha:rts- 
hartshorn (H) 'ha:ts.ho:n 
(5 'ha:rts.ho:rn 
hart's-tongue 'ha:ts.tap © 'ha:rts- 
-S-Z 
Hartz ha:ts (95 ha:rts 
harum-scarum ,heə.rəm'skeə.rəm 
© |her.om'sker.om, ,har-, -'skzer- 
Harun-al-Rashid hzr,u:n.el.re f'i:d, 
ha:,ru:n-; hzer.uzn.el're f.izd, 
,haz.ru:n-, -1d 
@> ha:,ru:n.a:l.ra:'fi: 
haruspex ho'rAs.peks, hzer'As-; 
‘her.3.speks haruspices 
ho'rAs.pi.si:z, her'as- 
Harvard 'ha:.vad @'ha:r.vad 
Harverson 'ha:.v2.s?n (9 'ha:r.va-- 
harvest 'ha:.vist, -ost. © 'ha:r- -$ -s 
-ing -19 -ed -1d -er/s -ov/z @-a/z 
harvest 'festival ; "harvest ,mite ; 
harvest 'moon ; ‘harvest mouse 
Harvey 'ha:.vi @9 'ha:r- 
Harwich 'hzr.it f, -1d3 © 'hær-, 'her- 
Harwood ‘ha:.wud (9 'ha:r- 


Harworth 'ha:.w30 © 'ha:r. wa: 
Haryana ,hzr.i'a:.no © ,ha:r'ja:- 
Harz ha:ts © ha:rts 

has (from have) strong form: hxz weak 
forms: hoz, 9z, Z, s 

Note: The strong form is used when has is 
used as a full verb rather than as an 
auxiliary, e.g. “Не has some money". 
The auxiliary verb 1s a weak form word: 
the strong form /hzz/ is used 
contrastively, e.g. *I don't know if she 
has or she hasn't", in final position, e.g. 
"Гуе read as much as he has’ and quite 
frequently in initial position, e.g. ‘Has 
anyone seen my glasses?” It is also 
used for emphasis, c.g. ‘She has to have 
one’. Elsewhere, the weak form is 
usually /haz/ or /oz/. The shortest weak 
forms are /s/ and /z/: the form /s/ is used 
only after voiceless consonants other 
than /s, f, t f/, while the form /z/ is used 
only after a vowel or a voiced consonant 
other than /z, 3, d3/. After /s, z, f, 3, t f, 
d3/, the weak form is usually /az/. 

has-been 'hzz.bi:n, -bin @9 -bın -$ -z 

Hasdrubal 'hæz.dru.b?l, -dru:-, -bæl 

Haselden 'hæz.?l.dən, 'herz- 

hash hæj -es -tz -ing -19 -ed -t ,hash 
'brown 

hashish 'hæf.1f, -i:f; hæs'i:f 

Hasid hæs'i:d, ha:'si:d -im -ım 

Hasidic hzes'id.1k, ha:'sid- (99 hæs'ıd-, 
ho'sid-, ha:- 

Hasidism hzes'id.1.z?m, 'hæs- 
© "hees.1.di-, ‘ha:.si-; hees'id.1-, 
ho'sid-, ha:- 

Haslam 'hæz.ləm 

Haslemere 'her.z].mrər @ -mır 

haslet ‘hzz.lot, 'herz-, -lt @ ‘hzs-, 
'heiz- 

Haslett 'hæz.lət, 'heiz.lot, -Irt 

Haslingden 'hzz.1ip.don 

Hasluck 'hæz.lak, -lək 

hasn't 'hzez.?nt 

hasp ha:sp, hesp @? hzesp -s -s 
-ing -1n -ed -t 

Hassall 'haes.9] 

Hassan district in India: 'hAs.?n, 'hæs- 
Arabic name: ho'sa:n, hæs'a:n; 
'hæs.?n, 'has- @ 'ha:.sa:n; ho'sa:n 

Hasselhoff 'hzes.?l.hpf (95 -ha:f 

hasslje 'hzs.] -es -z -ing -15, 'һгез.1п) 
-ed -d 

hassock (H) 'hzes.ok -s -s 

hast (H) (from have) strong form: hzest 
weak forms: host, ost, st 

Note: This weak form word is little used. 
See the note for have for guidance on 
when to use the strong form. 

hastje heist -es -s -ing -19 -ed -1d 

hasten 'her.s?n -s -z -ing -19, 'hers.nin 
-ed -d 


— 'her.sti 
astings 'he; st 
Stz 
hastly 'her.stli -ier -i,r i 
“LISt, -1.ә51 -ily aili x. “q 
-I.D9S, -1.т$ Б Чы, 
hat het -s -s ‘hat 
^ tack; 
hat trick ; at the pil wai. 
«Keep something (Under ле nd 
I'll eat my ‘hat Siet; 
hatband ‘het.beng 5-2 
eon 'hæt.boks ® -baks a. 
atch (H) (n. v.) hætf -es. 
-ed -t hs ima 


hatchback 'hætf.bæk -s-s 

hatcherly 'hzet f. ?rl i -ies i 

hatchet "het fit -s-s ‘hatchet jo 
игу the ‘hatchet 

hatchling 'hæt f.l -s -z 

hatchment 'hzt f. mant -s 5 

hatchway (Н) 'hætf.wer-s.z 

hat|e hert -es -s -ing -0 @'hey 
-ed -id (65 'her. tid -ег -xiz 
© 'her.to/z 

hateful 'heit.f?l, -ful -ly -i -ness -in 
-NIS 

Hatfield 'hzet.fi:ld 

hath (from have) strong form: ед кез 
forms: ho0, 90 

Note: This weak form word is little vel. 
Sec the note for has for guidanceca 
when to use the strong form. 

hatha 'hz0.ə, 'h40- 

Hathaway 'ha:0.2.wet 

Hatherell 'hzà.?r.?l 

Hatherleigh wea G 

Hatherley 'hæð.ə.li O 

— meed.o.seidʒ. -5143.56 

'-9- 

— 'һад.ә.1°п @-2.170 

Hathorn(e) 'ho:.82:n @ 'ho: 1t 
*ho:- 

Hathway 'h0.we! 

hatless 'hat.los, -lis, -les 

hatpin 'hæt.pin -5 -Z 

hatred 'her.trid, -trəd y nl 

hatter 'hæt.o @ 'hzt.2:57 
as a ‘hatter - 

Hatteras 'h=t.°r.9s @ gun 

Hattersley 'het.əz.li © 

Hattie 'het.i G ‘bet 

Hatton hæt.ꝰn thas bark PŠ 

hauberk ‘ho:.b3:k © pa: barik: 
-S-S 

haugh ho: @haz, ho: 5”, 

[| v hi ‘ho- @ 
Haughey ho: · © S pgr 1 
Haughton 'һә:.Ї°П 
haughtly TEE ° 


-].or (@9 -1.2* " 


-ed -d -erís -oZ 


'hat^ tor 
haulage 'һә:.103 @ he 






























.) 'au.bor, 'həu-, 'ho:t- 


Thou, 'ou- (plur) tau. boIz, 'hau-, 
$ 'оо-,'0%- 


Ф. 00- 5-7. k : 
рае couture ut. ku'tjus", -ku:'-, 
107 @ out ,ku:'tur 

haute cuisine oUt  kwi'zi:n, -kwo'- 


§ o- 
hauteur 20137, "~ @ hou'ts:r, ou'- 
Havana ha'van.o, hev'en-, voꝛ.no 
@-'ҮёП.д-$-2 
Havant ev >ot 
Rara 'hzv.o:d, -2d © -a:rd, -zd 
Ravarti ha'va:.ti @9 -'va:r- 
have one who has: hæv -S -Z 
Note: This word usually occurs only in 
conjoction with have-not, in 
expressions such as "There's a conflict 
between the haves and have-nots’. 
have (x) strong form: hæv weak 
fems: kav, av, ү hast strong form: 
hest weak forms: hast, ast, st has 
sreng form: haz weak 
— 32,2, S having 'hæv. m 
Strong form: had weak 


* ‘oha Occurs as a full verb, 

—— `, the strong 
San auxili A 

weak form word auxiliary verb, it is 


‘the ; 
wed contrastively, strong form is 


havjer 'her.vlor © -via -ers -əz 
@® -əz -ering -°r.In -ered -əd @ə -yd 

Haverford 'hev.ə.fəd €» -2-.fə-d 

Haverfordwest ,hxv.2.fad'west, 
ha:.fod'west © ,hev.a.fod'-, 
sha:.fad'- 

Havergal 'heev.ə.g?] © '-ә- 

Haverhill 'her.v?r.il, -21; ‘her.va.hil 

(09 -va- 

Havering 'ћсг.У?г.10 

Havers 'her.vəz Q -vəz 

haversack 'hæv.ə.sæk @9 '-2- -S -S 

haversian canal (Н) ho,v3:. J?n.ko'nzl, 
hzev,2:-, -3?n- (9 ho,v3:r.3?n 

Haverstock 'hæv.ə.stok (9 -a-.sta:k 

Havilah 'hav.1.lo © -lə, -la: 

Haviland 'hæv.1.lænd, '-ə-, -lənd 

Havisham hæv.i.ſꝰm 

havoc 'hzv.ok 

Havre place in France: ‘ha:.vra, -vor 
(9$ -угә, -væ place in Maryland: 
'ha:.vor © -væ, 'hzev.a place іп 
Montana: 'hzev.or (09 -2- 

Havre de Grace ,ha:.vo.do'gra:s, 
,haev.o-, -'graes, -'grers © |ha:.va-, 
haev.a- 

haw һә: @ haz, ho: -s -z -ing -m -ed -d 

Hawaii hə'wal.i:, ha:-, -i GS ho'wa:-, 
-'wal- 

Hawaiian ho'wat.on, ha:-, '-i.on 
© ha'wa:.jon -sS -Z 

Haward 'her.wad, 'ho:.od, ha:d, ho:d 
(5 ‘her.wad, 'ho:.ad, ha:rd, ho:rd 

Hawarden in Clwyd: 'ha:.d?n, 'ho:- 
© 'ha:r-, 'ho:r Viscount: 
‘her,wo:.d°n GS -,wo:r- town in US: 
'hei,wa:.d?n Gs -,wa:r- 

Haweis 'ho:.1s (09 'ho:.1s, hors 

Hawes ho:z © ha:z, ho:z 

hawfinch 'ho:.fintf © 'ha:-, 'ho:- 
-es -IZ 

haw-haw ‘ho:,ho:, ,-'- @ 'ha:.ho:, 
"ho:.ho:, ,-'- -S -Z 

Hawick 'ho:.1k, haik @ ‘ha:.1k, 'ho:-, 
hok 

hawk ho:k © hark, һә:К -s -s -ing -10 
-ed -t -er/s -ar/z (09 -a4/z 

Hawke ho:k G hark, ho:k -s -s 

Hawker-Siddeley® ,h:.ko'sid.?l.i, '-li 
© ,ha:.ka'-, ,ho:- 

Hawkeye 'ho:k.at @ 'ha:k-, 'ho:k- 

hawk-eyed 'ho:k.aid @9 'ha:k-, 
'ho:k- 

Hawking 'ho:.krg 99 'ha:-, 'ho:- 

Hawkins 'ho:.kinz (9 'ha:-, 'ho:- 

hawkish 'ho:.krf © 'ha:-, 'ho:- -ly -li 
ness -nes, -nis 

hawkmoth 'ho:k.mo9 © 'ha:k.ma:6, 
"hork- -s -s 

Hawks һә:Кз © ha:ks, ho:ks 

hawksbill 'h5:ks.bil © 'ha:ks-, 
'ho:ks- -s -z 


haulier — hazel 


Hawkshaw 'ho:k.f5: © 'ha:k. fa:, 
"ha:k-, -Jo: 
Hawksley 'h»:k.sli © 'ha:ks-, 'ho:ks- 
Hawksmoor 'ho:ks.mo:r 
© 'ha:ks.mo:r, 'ho:ks-, -mur 
hawkweed 'h»:k.wi:d @ 'ha:k-, 
'ho:k- 
Hawkwood 'ho:k.wud (9 'ha:k-, 
'ho:k- 
Hawley ‘ho:.li @ 'ha:-, 'ha:- 
Hawn ha:n © ha:n, ha:n 
Haworth place in Yorkshire: 'hau.ə0, 
'ho:.90 G>'ho:.wa8 surname: 
'hau.90 © 'her.w2, Ћао.29, 
'hou-; ha:r0 place in New Jersey: 
'ho:.wo0 (€ -w30 
haws]e ho:z © ha:z, ho:z -es -rz 
hawser 'ho:.zo' GS 'ha:.zo. 'ha:- -5 -z 
hawthorn 'ho:.05:n € 'ha:.85:rn, 
'ho:- -s -Z 
Hawthornden 'ћо:.Өэ:п.дәп 
(95 'ha:.05:rn-, 'ho:- 
Hawthorne 'h»:.05:n (9 'ha:.0o:rn, 
'ho:- 
Haxby 'haks.bi 
hay (Н) her "hay fever 
haybox 'her.boks © -ba:ks -es -1z 
haycart 'her.ka:t GS -ka:rt -s -s 
haycock (H) 'her.kok © -ka:k -s -s 
Hayden 'her.d?n 
Haydn English surname: 'hei.d?n 
Austrian composer: 'hat.d?n 
Haydock 'her.dok © -da:k 
Haydon 'her.d?n 
Hayes heiz 
Hayesford 'heiz.fad @-fod 
Hayhurst ‘hat.est, ‘her. h3:st 
(9 'hat.ast, 'her.h3:rst 
Hayle heil 
Hayles heilz 
Hayley 'her.li 
Hayling Island hei.lin ai.land. 
hei.liij ai· 
hayloft 'her.loft @-la:ft -s -s 
haymakler 'her,mer.klə -klə 
-ers -əz (09 -vZ -ing -19 
Haymarket ‘he,ma:.kit @®-ша:г- 
Haynes hemz 
hayrick 'her.rik -s -s 
Hays herz 
hayseed 'her.si:d -S -Z 
haystack 'her.stzek -s -$ 
Hayter, Haytor ‘hei.to (9-12 
hayward (H) 'her.wod &9-wed -s-z 
haywire 'her.waror @9 -walr 
'her.wud 
hazard (H) ‘hez.od &9-2d-5-7 
-ing -1 -ed -1d Я 
hazardous 'һг2.ә.дәз @ '-ə— ly ṣi 
-ness -n2s, -NIS 
hazje herz -es -12 -ing -19 -ed -d 
hazel 'her.z?l -s -Z 
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Hazelhurst — heart-warming 


Hazelhurst 'ћет.221.э:51 GS -h3:rst 

hazelnut 'hci.z?l.nat -s$ -s 

Hazen ‘he1.z°n 

Hazledean 'hei.z].di:n 

Hazlemere 'her.z].mror @ -mır 

Hazlett 'herz.lit, 'hzez-, -lət 

Hazlitt 'herz.lit, 'hæz- 

Note: William Hazlitt, the essayist, called 
himself /'heiz.lit/, and the present 
members of his family pronounce the 
name thus. He is, however, commonly 
referred to as /'hzez.lit/, In the Hazlitt 
Gallery in London the pronunciation is 
l'hez.lit/. 

Hazor 'her.25:* (0$ -zo:r 

hazly 'her.zii -ier -i.or @ -i.o- -iest 
-i.1st, -i.əst -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 

Hazzard 'hzez.ad G3 -əd 

H-Block 'eit f.blok (95 -bla:k 

H-bomb 'eitf.bom G-ba:m -s -z 

HDTV cit f.di:.ti:'vi: 

he strong form: hi: weak forms: hi, i 

Note: Weak form word. The strong form 
/hi:/ is usually used contrastively, e.g. 
“I'm not interested in what he says, it's 
her I'm listening to’ or for emphasis, 
e.g. 'He's the one’. The weak form is 
/hi/ in careful speech, e.g. ‘Does he live 
here?’ /,daz.hi,liv'hia @ -"hir/: in 
rapid speech it may be pronounced /i/ 
when following a consonant, e.g. 
"What does he want?' 
/,wpt.daz.i'wont @9 
,Wazt.doz.i'wa:nt/. 

head (H) hed -s -z -ing -1n -ed-id head 
of 'state ; ‚head 'start; head 
"teacher ; ,bite someone's 'head off ; 
have ,eyes in the Баск of one's 
'head; ,bang one's head against a 
brick ‘wall; ‚bury one's ,head in the 
‘sand ; ,have one's 'head screwed 
оп; ,head over 'heels ; keep one's 
head above 'water ; make head or 
tail of ; ‚hold one's head 'high 

headjache 'hedl.eik -aches -eiks -achy 
„ек 

headband 'hed.bzend -s -z 

headbang 'hed.bæņ -s -z -ing -1 -ed -d 
-ег/ѕ -ar/z GS) -a/z 

headboard hed.bo:d @ -Бә:га -S-Z 

headcheese 'hed.t fi: 

headdress 'hed.dres -es -1z 

header 'hed.ər G-a -s -z 

headfirst ,hed'fa:st © -'fa:rst stress 

Shift: headfirst ‘leap 
headgear ‘hed. gro (5 -gir -s -z 
head-huntjer ‘hed, han.tlor (5 -tla 
-ers -az (09 -az -ing -п) 
heading (H) 'hed.1n -s -z 
Headingl(e)y 'hed.n.li 
Headlam ‘hed.lom 


230 





headlamp ‘hed. lamp -s -s 

headland 'hcd.lənd, -lænd -s -z 

headless 'hcd.ləs, -l1s -ness -nos, -nis 

headlight 'hed.lait -s -s 

headlin|e 'hed.larn -es -z -ing -19 -ed -d 

headlock 'hed.lok © -la:k 

headlong 'hed.Ipn © -la:n, -l5:p 

headman of group of workers: 
s+hed'mzn, '-- headmen ,hed'men, '-- 
head|man of tribe: ‘hed|.mzn, -mən 
-men -men, -mən 

headmaster ,hed'ma:.stor, '-,-- 
@ə ‘hed, mes. ta -s -z 

headmistress ,hed'mis.tras, -tris, v 
(05 'hed,- -es -1z 

headnote 'hed.naut © -nout -s -s 

head-on ,hed'on @9 -'а:п stress shift: 
,head-on 'impact 

headphones 'hed.founz d» -founz 

headpiecle 'hed.pi:s -es -rz 

headquarters ,hed'kwo:.toz, '--- 
@ 'hed,kwə:r.tə:z 

headrest 'hed.rest -s -s 

headroom 'hed.rum, -ru:m ®© -ru:m, 
-rum 

headscar|f 'hed.ska:lf © -ska:rif 
-Ves -vz 

headset 'hed.set -s -s 

headship 'hed. fip -s -s 

heads|man 'hedzl.man -men -mən 

headstand 'hed.stzend -s -z 

headstone (Н) 'hed.stoun (95 -stoun 
-S-Z 

headstrong 'hed.strop (05 -stra:n 

headwater ‘hed, wo:.tor C -,wa:.la, 
-,W2:- -S -Z 

headway 'hed.wer 

headwind 'hed.wind -s -z 

headword 'hed.wa:d (95 -wa:rd -s -z 

headwork 'hed.w3:k @-ws:rk 

headly 'hcdl.i -ier -i.ər @9 -i.ə- -iest 
-1.151, -i.Əst -ily -1.li, -?].i -iness 
"1.ПӘ$, -I.nIS 

Heagerty 'heg.o.ti (5 -2-.ti 

heal (Н) hi:l -s -z -ing -1n -ed -d -er/s 
-3/z (09 -o/z 

Healey 'hi:.li 

health hel health and 'safety ; 
"health farm; 'health food ; "health 
Service ; 'health visitor 

healthcare 'helü.kcor @-ker 

healthful 'hcl0.f?], -ful -ly -i -ness -nas, 
-NIS 

health-giving 'hel0,giv.1in 

healthly 'hel.li -ier -i.ər @® -1.ә- -iest 
-i.1st, -i.əst -ily -r.li, -1.1 -iness 
-І.ПӘЗ, -I.nIS 

Healy 'hi:.li 

Heaney 'hi:.ni 

Heanor 'hi:.nər @ -na 

heap hi:p -s -s -ing -1n -ed -t 

hear hia (9 hir -s -z -ing/s -m/z heard 


© 'hir.ayz 'hearin arg 


: 'hearing ' id; йау 
eard (Н) (тот hear 

hearing-impaired or. D hari 

@ 'hrr, ID.Im,pord Dam peat 


hearken 'hq:.kən iha, 
-ing -m, — — 
'ha:rk.nm -ed.d STI 
Hearn(e) hain @ harm 
hearsay "hi2.sei (99 "г. 
hears|e ha:s @ зиз -es -rz 
Hearsey 'һз:.зї @9'hə:r- 
Hearst һз:51 @ h3:rst 
heart ha:t © hairt -s-s ' 
‘heart failure ; eat — 
have one's „heart in the right i, 
in one's heart of ‘hearts: — 
'heart on something ; „wear one 
heart on one's 'sleeve 
heartache 'ha:t.eik @'ha:n- 
heartbeat 'ha:t.bi:t ®'han-s4 
heartbreak 'ha:t.breik ® ‘han. 
heartbreaking "hast, brer.kep 
© 'ha:rt- -ly -li 
heartbroken 'ha:t,brou.k?n 
(09 'ha:rt,brou- 
heartburn 'ho:t.b3:n Œ@'ha:n.bzr 
-ing -19 
-hearted -'ha:.tid @-‘ha:r.tid 
Note: Suffix. Compounds containing 
-hearted are normally stressed ont 
suffix as shown, but а stress shift xci 
when the word is used attributively.¢¢. 
brokenhearted ‘lover. t 
hearten 'ha:.t?n Œ 'ha:r- -5-z-ielf 
-1T/li, 'ha:t .nij/li @ 'ha:rt- -ed-d 
heartfelt 'ha:t.felt @ 'ha:rt- 
hear|th ha:10 @ ho:rl0-ths 5s, 
‘hearth ,rug 
hearthstone 'ha:0.stoun 
'ha:rO.stoun -S-Z 
ben end tha:t.land @ 'hozt-57 
heartless ‘ha:t.les, -ls @ ‘hax: 
-ly -li -ness -nas, -NIS í 
кыо 'ha:t,ren.d10 eu 
-ly -li 
— thaxt,s3:.t/10 
'ha:rt,s3:- -S-Z 
——— 'ho:ts.izz @ ho 
heart-shaped "һал. Јар! © 
heartsick 'ha:t.sik @ ‘he: 
-ПӘ5,-П1$ — 
heartsore 'ha:t.52:' €» tort 
heartstrings ‘ha:t.str102 
heart-throb 'ha:t. 
Œ 'ho:rt.0ra:b -5 Z — 
heart-to-heart — 4 558 
@ ,ha:rt.tui'hazrt - 


shift: heart та ‘hast ward 
© 'ha:rt,w3:r- ly -li 



















* @ 'hi:.10 
e ‘heat rash ; 


-kat 
-z-ish -If -dom 


thi:.0°n.1.Z°m 

peathenizje, “isle ті:.д°п.ат2 -е5 -1Z 
jg -ed-d 

peathier (H) shrub, girl's name: 

пои @->-ers -oz @9 -2'z -ery 


Xi 1 
Feather place in Leicestershire: 'hi:.ðər 
$4 
Beathfield 'hi:0.fi:ld 
Beathrow hi:0'rəu, '— GS -rou 
Heathrow "Airport 
Heath-Stubbs ,hi:O'stAbz 
beathly "1: 01 Чег-1.әс @® -i.2* -iest 

ust, last 
Heaton "і: п 
heat-seeking "hi:t si: kr 
Мале ‘ist strouk @ -strouk 
heave hi:v -es -z -ing -1y -ed -d hove 
baw ® houv heaverls 'hi:.vər/z 
@-vaiz 
ee ®-hov 

J'hev?n-s -z 
‘earth move ,heaven 
* 'hev.?n.lii -iness -1.nas, 
—* 'hev.Sn'sent @'— stress 
British only. sheaven-sent 


Hebden 'heb.don 

hebdomadal heb'dpm.o.d"l 
@ -'do:.mə- -ly -li 

Hebe ‘hi:.bi 

Heber 'hi:.bor © -bs 

Heberden 'heb.2.d?n C '-o- 

Hebraic hi:'brer.1k, hr'brer-, heb'rer- 
© hi:'brer-, hi- -al -?1 -ally -?1.i, -li 

Hebraļism 'hi:.brerl.r.z?m, -bri- -isms 
-1.z°mz -ist/s -rst/s 

Hebraistic ,hi:.bre1'1st.1k, -bri'- 

hebraizje, -is|e 'hi:.brer.arz, -bri- 
-es -1z -ing -19 -ed -d 

Hebrew 'hi:.bru: -s -Z 

Hebrides 'hcb.rı.di:z, -rə- 

Hebron biblical place-name: 'heb.ron, 
'hi:.bron, -bran @9 'hi:.brən, 'heb- 
modern surname: 'heb.rən, -ron 
(05 -ron, -ra:n 

Hecate 'hck.2o.ti in Shakespeare 
sometimes: 'hek.ot 

hecatomb 'hck.2.tu:m, -toum, -təm 
Gs) -toum, -tum -sS -Z 

Hecht hekt 

heck hek 

heckl|e 'hek.] -es -z -ing -1p, 'һеК.1ц) 
-ed -d -erls -ar/z ($ -a/z, 'hek.lə:/z 
G@> -la/z 

Heckmondwike 'hek.mond.waik 

Hecla 'hck.lə 

hectare 'hek.teər, -ta:r, -tər (05 -ter -S -2 

hectic hek.tik -ally -?l.i, -li 

hectogram, hectogramme 
‘hek.tou.grem @® -tou-, -t2- -S -Z 

hectogramme, -gram 'hcek.tou.graem 
(05 -tou-, -t9- -S -Z 
hectograph 'hek.tau.gra:f, -gref 
®© -tou.grzef, -to- -s -s -ing -10 -ed -t 
hectographic ,hek.tou'graf.1k 
(09 -tou'-, -tə'- 
hectolitre, hectoliter 'hck.tou,li:.to 
(5 -tou,li:.ta, -t9,- -s -Z 
hectometre, hectometer 
'hek.tou,mi:.tor @® -tou,mi:. to, 
-t9,- -s -Z 

hector (H) 'hek.tor GS -tə -s -z -ing -19 
-ed -d 

Hecuba 'hck.jə.bə, -ju- 

heder 'hei.dor $95 'her.da- as if 
Hebrew: 'xci- -s -z hadarim 
,heed.a:'rizm (95 ha:- as if Hebrew: 
хаа- G5) xa:- 

Hedgcock 'heds.kok @®-Ка:К 

hedg|e hed; -es -iz -ing -19 -ed -d -er/s 
-9'/z (95 -a/z "hedge sparrow ; 
ейде one's 'bets 

hedgehog 'heds.hpg © -ha:g, -ho:g 
-S-Z 

hedgehop 'hed3.hop © -ha:p -s-s 
-ping -пу -ped -t 

Hedgeley 'heds.li 

Hedger 'hcds.ər @-a 


heartwood — Heinemann 


Hedgerley 'heds.ə.li @ '-a- 

hedgerow 'hed3.rəu © -rou -s -z 

Hedges 'һейз.12 

Hedley 'hed.li 

hedonjism 'hi:.d?n!.1.z?m, 'hed.?n- 
© 'hi:.d?n- -ist/s -rst/s 

hedonistic ,hi:.d?n'is.tik, hed.ən'- 

@ ,hi:.d?n'- -ally -?1.i, -li 

heebie-jeebies ,hi:.bi'dsi: biz 

heed hi:d -s -z -ing -19 -ed -1d 

heedful 'hi:d.f?l, -ful -ly -i -ness -nos, 
-NIS 

heedless 'hi:d.ləs, -lis -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

heehaw ‘hi:,ho:, ,-'- 
© 'hi:.ha:, -ho:, ,-'- -s -z -ing -п) 
-ed -d 

heel hi:l -s -z -ing -1j -ed -d ‚соо! one's 
‘heels ; ‚dig one's 'heels їп ; ,drag 
one's 'heels ; hard on the ‘heels ої; 
ikick one's ‘heels 

Heeley ‘hi:.li 

Heenan ‘hi:.non 

Heep hi:p 

Heffer 'hcf.2* @® -2- 

Hefner 'hef.nər @®-пә- 

heftly 'hef.tli -ier -i.ər @® -1.ә- -iest 
-. 1st, -i.ast -ily -1.li, -*1.i-iness 
-I.nƏS, -I.nIS 

Hegarty 'heg.2.ti © -2-.ti 

Hegel 'ћег.921 ` 

Hegelian hi'ger.li.ən, heg'er-; her'gi:-, 
heg'iz- -ism -r.z°m 

hegemonic ,heg.1'mon.1k, ,hi:.gr"-, 
hed3.1'-, -9'- 

@ ,hed3.1'ma:.nik 

hegemony hi'gem.a.ni, hi:'gem-, 
-'dgem-; 'heg.1.mo-, ‘hed3- 

@ hr'd3em.2-; ‘hed3.9.mou- 

hegira (Н) 'hed3.1.rə, -°г.ә, hi dʒaiꝰ.ro. 
heds'arə- @9 'һейз.1.гә, -2--9, 
hi'dzar-, hed3'al- -S-Z 

Hegley 'heg.li 

Heidegger ‘hat.deg.2", -di.gər 
GS -di.g2- 

Heidelberg ‘hat.d°l.b3:g © -b3:rg 

Heidi 'har.di 

heifer 'hef.ər @9 -2* -s -Z 

heigh һе! 

heigh-ho ,her'hou @-‘hou 

Heighington ‘he1.19.ton, 'hi:- 

height hart -s -$ 

heighten 'har.t?n -s -z -ing -19. 
'hart.nıg -ed -d 

Heighton 'her.t°n ' 

Heighway ‘hat.wel, 'her- 

Heimlich manoeuvre, Heimlich 
maneuver 'haim.lık.mə,nu:. və, 
-их- @®-ve 

Неіпекеп® 'hat.n!.k°n, -nə- 

Heinekey ‘hat.nt.ki 

Heinemann 'hai.nə.mən, -mæn 
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Heinlein — hemophilija 


Heinlein ‘hain.lain 

heinous 'her.nss, ‘hi:- €» 'her- -ly -li 
-ness -пә$, -NIS 

Heinz haints, hainz 

Note: The trademark is always 
pronounced /hainz/. 

heir сәг © er -s -z -dom -dəm -less 
-las, -lis,-les ,heir ap'parent ; ,heir 
pre'sumptive 

heiress 'eə.res, -ris, -res; eə'res 
@® 'ег.15 -es -IZ 

heirloom 'co.lu:m G5 'er- -s -z 

heirship 'eo.frp © 'er- 

heist haist -s -s -ing -ц) -ed -1d 

heister 'har.stər (05 -stə* -S -Z 

hejira (H) 'hed3.1.rs, -?г.ә; 
hi'd3ar?.ro, hə- -5 -z 

Hekla 'hek.lə 

Hel hel 

held (from hold) held 

Helen 'hcl.an, -m 

Helena 'hel.1.ns, '-2-; hel'i:.no, 
hrli:-, hə- 

Note: /'hel.1.no, 'hel.2.n3/ are the more 
usual pronunciations, except in the 
name of the island St. Helena; the city 
in Montana is normally /'hel-/. 

Helene hel'ein, шеп, hə-, -'li:n 

Helensburgh 'hel.onz,b?r.2, -1nz,-, 
-,bar- @9 -b3:rg 

Helenus 'hel.r.nəs, '-ә- 

Helga 'hel.gə 

heliacal hi'laro.k?l, hi:-, hel'arə- -ly -i 

Heliades hel'ai2.di:z, hi'laro- 

helianthjus ,hi:.li'ent.los, ,hel.i'- 
-j -a1 -uses -ә.512 

helical 'hel.r.kš], 'hiz_Ir- -ly -i 

helices (plur. of helix) 'hi:.I1.si:z, 
‘hel.1-, -Io- 

Helicon 'hel.1.k?n, '-2-, -1.kon 
(05 -ka:n, -k?n 

helicopter 'hel.1.kop.tor, '-2,- 

(5 -ka:p.ta -s-z 
Heligoland ‘hel.1.gau.lznd, '-2- 
© -gou- 
heliocentric ,hi:.li.ou'sen.trik 
@9 -ou'-, -9'- -al -3] -ally -*1.i, -li stress 
shift: ,heliocentric ‘force 
Heliogabalus hi:.li.ou'gzb.°*l.0s 
(9 -ou'., -ә'- 
heliogram ‘hi:.li.ou.grem @®-ou-, -ә- 
-S-Z 
heliograph 'hi:.li.əu.gra:f, -græf 
© -ou.gref, -ә- -s -s 
heliographjer ,hi:.li'pg.rə.flər 
© -'a:.gro.fla--ers -oz @9 -7z -y -i 
heliographic ,hi:.li.ou'grzf.1k 
© -ou-', -ә'- -al -9l 
heliometer ,hi:.li'nm.1.tzr, '-2- 
@ -'a:.mo.to--5 -Z 
heliometric ,hi:.li.ou'met.rik Œ -ou'- 
-ally -*1.i, -li 
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Heliopolis ,hi:.li'op.?l.1s 
© -'a:.p?l- 

Helios 'hi:.li.os @®-а:$ 

helioscope 'hi:.li.ou.skoup 
(09 -ou.skoup, -3- -S -S 

heliostat 'hi:.li.əu.stæt (9$ -ou-, -ә- 
-S-S 

heliotrope 'hi:.li.ə.trəup, 'hel.i- 
GS 'hi:.li..troup -s -s 

heliotropic ,hi:.li.o'trop.1k 
®© -'tra:.pik -ally -?l.i, -li 

heliotropism ,hi:.li'ot.rə.pi.z°m; 
'hi:.li.ə,trəu-, ,hi:.li.ə'trəu- 
© ,hi:.li'a:_trə- 

helipad hel. i. pæd -s -z 

heliport 'hel.1.p»:t $5 -po:rt -s -s 

helium ‘hi:.li.om 

helix 'hi:.liks -es -1z helices 'hi:.lr.si:z, 
'hel.t-, -1ә- 

hell (Н) hel -s -z ,Hell's 'Angel ; come 
shell or ,high "water 

he'll (= he will) hi:l 

hellacious hel'et. fəs 

Hellas 'hel.:s @9 -æs, -əs 

hellbent ,hel'bent © '-,- 

hellebore 'hel.1.bo::, '-2- GS -bo:r 

helleborine ‘hel.1.b2.rain, '-ә-, -ri:n; 
hel.r'b3:.ri:n, -ә'- @9 ,hel.o'bo:r.in, 
-i:n 

Hellene 'hcl.i:n -s -z 

Hellenic hcl'i:.nık, hi'li:-, hə-, -'len- 
(05 hə'len- 

Hellen|ism ‘hel.1.nl1.z°m, '-ә- -isms 
-1.z°mz -ist/s -rst/s 

Hellenistic ,hel.1'nis.tik, -ә'- -al -9] 
-ally -?l.i, -li 

helleniz|e, -is|e 'hel.r.narz, '-o- -es -1z 
-ing -19 -ed -d 

Heller 'hel.ər @® -2- 

Hellespont 'hel.1.spont, '-2- 
(05 -spa:nt 

hellfire ,hel'faror, '-- (95 'hel.fair 

hellhole 'hel.haul © -houl -s -z 

hellhound 'hel.haund -s -z 

Hellingly ,hel.ıg'lar 

hellish 'һе1.1/ -ly -li -ness -nəs, -nis 

Hellman 'hel.mən 

hello hel'əu, ho'lou © hel'ou, ho'lou, 
'hel.ou -(e)s -z -ing -m -ed -d 

helluva 'hel.ə.və 

hellward 'hel.wəd Ф® -wad 

helm helm -s -z 

helmejt 'hel.məlt, -milt -ts -ts -ted -tid 
(09 -tid 

Helmholtz 'helm.hoults © -hoults 

helminth 'hel.miné0 -s -s 

helminthiasis ,hel.mint'Oaro.sis 

Helmsley 'helmz.li locally: 'hemz- 

helms|man 'helmzi.mon -men -mon, 
-men 

Helmut 'hel.mut 

Héloïse ,el.ou'i:z (95 -ou'-; ‘el.o.wi:z 


hellot 'hell.ət -ots 
: “ats - 
© -2. (1d; -otism UE n. 
(9 -9.t1.22m "опу “ап 
help help -s -s -ing -1n -ed { 
: -a/z еә, 
elpful 'help.f*l, -ful jy: 
-nis SRA —— 
helpless 'help.ləs, -]ts ly 
-NIS 
helpline 'help.lain -S-Z 
helpmate 'help.meit -$-$ 
helpmeet ‘help. mitt -s -ş 
Helsingborg ‘hel.sip.bo:g @ 
Helsinki hel'sip.ki, '... ® "hel sip k 


ча 


Helston(e) 'hel.stan 
helter-skelter ,hel.to'skel tz 
GS) -ta'skel. ta -s-z 
helve helv -s -z 
Helvellyn hel'vel.in 
Helvetija hel'viz. ә, -fil.o-ans-an} 
Helvetic hel'vet.ik @-'vet- 
Helvétius hel'vi:. fas, -fi.os Oris, 
-'vel- 
Hely 'hi:.li 
hem (n. v.) hem -s -z -ming -1 -medd 
hemal 'hi:.məl 
he|-man 'hi:l.mzn -men -men 
Hemans 'hem.onz 
hematite 'hi:.mə.tatt, 'hem.o- 
© 'hi:.mo- 
hematologic ,hi:.mə.tə'lnds.ik 
© -'la:.dzik -al -°l 
hematologly ,hi:.ma'tol.2.d3i 
(05 -'ta:.lə- -ist/s -1st/s 
hematoma ,hi:.mə'təu.mə, hem. 
(95 ,hi:.ma'tou- -s -z -ta -t3 
heme hi:m 
Hemel Hempstead hem. hemp ti 
-stəd, -sted 
hemicycle 'hem.i,sar.k| 5-2 
hemidemisemiquaver 
'hem.i,dem.i'sem.i kwelY? 
(05 -va- -S-Z 
Heming ‘hem.19 e 
Hemingway 'ћет.10-^ 
hemiplegjia hem. i'plis.d3ll2 рл 
-ic-1k i Qi 
hemisphere mem.i.sfiꝰ. д @ 


-5-2 
1 К, э” 
hemispheric ,hem.1 sfer.! 
— gler⸗al· -ally 
-3] i, -li 
hemistich them.i.stik 575 
hemline 'hem.lain -$ — 
hemlock mem.lok @# 


Hemming hem · id 

Hemmings 'пет.10# | bun, 

hemoglobin ,hii-m2U9 ° фо? 
һет.әй- OM, pen?" 

hemophilija ‘hi:.m9 fil.il. ре 
@ ,hi:.mou > 








gie ien" 


them.st itf -65 -IZ 
i 


mem. 


-ing -10 


'hent fl.mən -men -mən 
hencoop 'hen.ku:p -5 -S 
hendecagon һеп'деК.ә.дәп (09 -ga:n 
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hendecagonal hen. di' kzeg.?n.?l, 
dek'zg- 

hendecasyllabic hen dek.oↄ.si læb.ik. 
5235 

hendecasyllable hen.dek.ↄ sil.ↄ.bꝰl 
31 

Henderson ‘hen.da.s*n @®-йә- 

hendiadys hen'dato.dis 

Hendon ‘hen.don 

Hendricks "hen.driks 

Hendrickson 'hen.drik.s?n 

Hendrix 'hen.driks 


—— ®-lou 
-9*5 -2 -ing - ° 
henneriy ‘hen, 9-19 -ed -d 


A -les -iz 








hepatica hi'pzet.1.ko, hep'zt- 
G hi'pzet- -s-z 

hepatite 'һер.ә.!ап 

hepatiltis һер.ә'їа1!.115, -təs @9-tis 
-tides -t1.di:Z 

Hepburn 'heb.3:n, -bən; 'hep.b3:n 
@ 'hep.b3:rn, -ban 

Note: The names of Katharine and 
Audrey Hepburn are usually 
pronounced /‘hep.b3:n © -ba:rn/. 

Hephaestus hi'fi:.stos, hef'i:-, ha'fi:- 
(09 hi'fes.tos 

Hephzibah 'hef.si.ba:, 'hep-, -sə- 

Hepplewhite 'hep.].hwait 

hepta- 'hep.ta-; hep'tz- 

Note: Prefix. Normally takes either 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. heptagon l'hep.t3.9?n 
(9$ -ga:n/, heptahedron 
/ hep.to'hi:.dr?n/, or primary stress on 
the second syllable, c.g. heptathlete 
fhep'ta0.li:t/. 

heptagon 'hep.to.g?n, -gon (05 -ga:n 
-S-Z 

heptagonal hep't=g.°n.?l 

heptahedr|on ,hep.tə'hi:.drlən, 
-'hed.rlən, -гїюп; 'hep.tə,hi:.drlən, 
- hed.rlən, -rlon © ,hep.tə'hi:.drlən 
-ons -ənz -a -ə -al -?l 

heptameter hep'tzm.1.to*, '-ә- 
(05 -9.t2- -S -Z 

heptarch 'hep.ta:k @-ta:rk -s -s -y -i 
-jes -iz 

Heptateuch 'hep.tə.tju:k @9 -tu:k, 
-tju:k 

heptathlete hep'tæð.li:t -s -s 

heptathlon hep'tæð.lon, -lon © -la:n 
-S-Z 

Hepworth 'hep.wə0, -w3:9 @9 -w3:r9, 
-wa8 

her strong form: h3z: @$ ha:r weak 
forms: hər, ә" O ha, 2-5 -Z 

Note: Weak form word. The strong form 
Mhar GS ha:r/ is used for emphasis, ¢.g. 

‘it was her fault’ or contrast, e.g. ‘his 
or her bank’. There is a weak form /ho' 
O ha4 which is used at the beginning 
of sentences, e.g. ‘Her train was late’ 
/ha'trein.waz,leit GS ha-/ and 
elsewhere in slow, careful speech, e.g. 
‘I admired her skill’, 
fa1.od,mared.ho'skil @9 
-,maird.ha'-/. In rapid speech the 
weak form is likely to be /3" GS) 2+, e.g. 
‘Let her through’, /,let.o'@ru: GS 
Їеї.ә'-/. 

Hera 'hrə.rə GS 'hrr.ə, 'hiz.rə 

Heraclean ,her.ə'kliz.ən 

Heracles 'her.ə.kli:z, 'hrə.rə- 
®© 'her.ə- 

Heraclitus ,her.9'klar.tos 
C -təs 


hemorrhag|e — heredity 


Heraklion her'æk.li.ən 
herald 'her.əld -s -z -ing -m -ed -rd 
heraldic hr'rzl.dik, ha'rel-, her'sl- 

© ho'rzel-, her'zl- -ally -?1.i, -li 
heraldrly 'her.?l.drli -ies -iz 
Herat her'zt, hi'rzet, ha'ret, -'ra:t 

@ her'a:t 
herb (H) ha:b © 3:rb, ha:rb -s -z -age 

-1d3 -y -i 
Note: The US pronunciation for the name 

Herb is always /h3:rb/. 
herbaceous h3:'ber.fəs, hə- 

@ h2"-, a'- her,baceous 'border 
herbal 'h3:.b?l © 'h3;r-, 's:r- 
herbal|ism 'h3:.b?ll.1.z?m (9 'ha:r-, 

!3:r- -istis -1st/s 
herbarium h3:'bca.ri.om 

(05 ha:r'ber.i-, 3:r- -S -Z 
Herbert 'h3:.bot © 'hs:r.bot 
herbicidal ,h3:.bi'sar.d?]. @® ,h3:r-, 

aꝛr· 

herbicide 'h3:.bi.said @ 'h3:r-, '3:r- 
-S-Z 

Herbie 'h3:.bi @9 'h3:r- 

herbivore ha:.bi.voꝛ 
GS 'h3:r.bə.və:r, 'З:Т- -S -Z 

herbivorous h3:'biv.°r.9s, hə- 

@® ha:r-, ha-, 3:r-, 2- 
herborizje, -is|e 'hs:.b?r.arz @9 'h3:r-, 

'з:г- -es -1z -ing -19 -ed -d 
Herbst h3:bst (95 h3:rpst 
Herculaneum ,h3:.kjo'ler.ni.om, -kju'- 

€» ha:r.kjo'- 

Hercule 'eə.kju:l, '3:-, ,-'- €» er'kju:l, 
з:г- Hercule 'Poirot, Hercule 
Poi'rot 

herculean (Н) ,h3:.kjə'liz.ən, -kju'-; 
ha:'kju:.li- @ hs:r.kjuz ї:-; 
ha'kju:.li- 

Hercules 'h3:.kja.lizz, -kju- 

G@ 'h3:r.kjə- 
herd (H) ha:d G h3:rd -s -Z -ing -10 

-ed -id „herd ‘instinct 

herdsman 'bs:dzi.man @ ‘ha:rdz- 
-men -mən 

here hior Æ hır here, there, and 
‘everywhere ; neither ,here nor 
‘there 

hereabouts ,hrər.ə'bauts, '— 
®© hir. o'bauts, '— 

hereafter ,hiər'a:f.tər 
€» jhur'ef.ta- 

hereby ,hro'bar, '— @ hir'bar, — 

hereditable hr'red.1.to.b], һә", her'ed-, 
'.ə- (9 ho'red.1.t9- 

hereditament ,her.1'dit-ə.mənt, -9 =, 
ur- (9 -o'dit.9- "5 -5 

— — і, hə-, her'ed-, 
tg. (9 ho'red.1.ter- -ily “Li, -1i 
E -1.035, -I.nIS А 

— hr'red.o.ti, hə-, Бегей", -1-ti 
@ ho'red.1- 
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Hereford — heterogenesis 


Hereford place in UK: ‘her.1.fad, 
-9.fad (5 -ə.fəd -shire - f, - ә" 
€» -f2*, -fir in US: 'ha:.fad 
© "ha:r.fad 

herein ,hrər'm © ,hir- 

hereinabove ,his'.in.o'bav (95 hir- 

hereinafter hiot.in'‘a:f.tor 
(95 ,hir.in'zef.to- 
hereinbefore ,hiər.in.bi'f2:r, -ba'f5:r 
(9 hir. in. bi! for, -bə'- 
hereinbelow hior. in. bhi lou. -bə'- 
© ,hir.in.br'lou, -bə'- 
hereof ,hio'pv @ ,hir'a:v 
hereon ,hiər'pn © hir'a:n 
Herero ha'reo.rau, her'eə-, -'12-; 
'hiə.rə.rəu, 'her.a- GS ho'rer.ou; 
'her.2.rou -sS -Z 

heresiarch hə'ri:.zi.a:k, hr-, һег'ї:-; 
-Si-, 'her.ə.si- GS ho'ri:.zi.a:rk; 
'her.2.si- -S -s 

heresly 'her.2.sli, '-1- -ies -iz 

heretic ‘her.9.tik, -1.t1k G '-ə- -s -s 

hereticjal ho'ret.1.ki?l, hi'-, her'et- 
© ha'ret- -ally -*1.i, -li 

hereto ,hiə'tu: @ hir- 

heretofore ,hi2.tu:'fo:r 
(5 hir.tu:'fa:r, '— 

hereunder ,hio''An.dor (95 ,hir'An.da-, 


hereunto ,hi2r.An'tu;, -'an.tu: 
(05 ,hir-, '--- 
` hereupon ,hiər.Ə'ppn © hir.o'pa:n, 


Hereward ‘her.1.wad, -2- @-wad 
herewith |мә'улд, -'wi0 
@ | hir'wió, '-- 
Herford ‘hs:.fad, Ћа:- © 'h3:r.fə.d 
Hergé сә'зет @ cr- 
heriot (Н) 'her.i.ot,-pt (9 -ət -s -s 
Heriot-Watt ,her.i.ət'wpt (9 -'wa:t 
heritable 'her.1.tə.b], '-ә- @®-1.[ә- 
heritag|e ‘her.1.t1d3, '-o- @-1.t1d3 
-es -IZ 
heritor 'һег.т.!ә', '-ә- @-1.ta -s-z 
Herkomer 'h3:.kə.mə 
€» 'һз:г.Кә.тә-$-2 
Herman 'h3:.mən Ф®'һз:г- 
hermaphrodite h3:'meef.rə.dart, hə- 
© ha-'mzf.rou-, -ra- -s -s 
hermaphroditic h3:,mzef.ro'dit 1k, hə- 
@ hz, mezef.rou'dit-, -ro'- -ally 
-?l.i, -li 
hermeneutic ,h3:.mi'nju:.tik, -mə'- 
© |h3:r.mo'nu:. t ik, -'nju:--s -s -al 
-?] -ally -?l.i, -li 
Hermes 'h3:.mi:z (9 'ha:r- 
Hermés® eo'mes (9 er- 
Hermesetas® ,h3:.mi'si:.toz, -mə'-, 
-təs © |ha:r.mo'si:.toz, -təs 
hermetic ha:'met.1k, hə- ФӘ ha'met- 
-al -°] -ally -°1.i, -li 
Hermia 'h3:.mi.ə @9 'ha:r- 
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Hermione h3:'matə.ni, hə- © hy- 

Hermiston 'h3:.mi.st?n @®'һз:г- 

hermit 'h3:.mit GS 'h3:r- -s -s 'hermit 
crab 

hermitag|e (Н) 'h3:.m1.tid3, -mo- as if 
French: ,e3.mti'ta:3 
© 'h3:r.mi.tid3 -es -iz 

hermitic h3:'mit.ik, hə- @ ha'mit- 

Hermocrates h3:'mpk.rə.ti:z, hə- 
@š ha ma:.kro- 

Hermogenes h3:'mod3.1.ni:z, ho-, 
-an.i:zz (09 ha'ma:.d39.ni:z 

Hermon 'h3:.mon (» 'ha:r- 

hern ha:n GS ha3:rn -s -z 

Hernandez h3:'nzn.dez © ha-; 
er'na:n.des 

Herne h3:n © һз:гп 

hernija 'h3:.nil.o GS 'ha:r- -as -əz 
-ae -i: -al -al 

hernijate 'h3:.nil.eit. © 'һз:г- -ates 
-cits -ating -er.ti (9 -trp -ated 
-er.tid © -tid 

herniation ,h3:.ni'er.f?n GS ,h3:r- -s -z 

hero (H) 'hio.rou GS 'hir.ou, 'hi:.rou 
-es -2 ‘hero ,worship 

Herod 'her.od ,Herod 'Antipas 

Herodian her'su.di.on, ho'rau-, hı- 
(95 ho'rou- -s -z 

Herodias her'au.di.zes, hə'rəu-, hi-, -əs 
@ ho'rou- 

Herodotus her'od.2.tos, ho'rod-, hi- 
© hə'ra:.də. təs 

heroic hi'rou.ik, hə-, her'əu- 
© hi'rou-, hi:- -s -s -al -?] -ally 
-91.1, -li he roic 'verse 

heroin 'her.2u.in @®-ой- 

heroine ‘her.ou.in @$ -ou- -$ -z 

heroism 'her.2U.1.z?m (9 -ou- 

heron (H) 'her.?n -s -z -ry -ri -ries -riz 

herpes 'h3:.pi:z (09 'h3:r- 

herpetologic ,h3:.p1.ta'lod3.1k, -po- 
© ,hs:r.pa.to'la:.d3ik -al -*I -ally 
-?].i, -li 

herpetolog|y ,h3:.pi'tol.ə.dsli, -pə'- 
(05 -po'ta:.lo- -ist/s -rst/s 

Herr heər © her 

Herrick 'her.ik 

Herries 'her.is, -1z 

herring (H) 'Һег.10 -s -z 

herringbone 'her.15.boun (9$ -boun 
"5-2 

Herriot 'her.i.ət 

Herron 'her.ən 

hers h3:z © h3:rz 

Herschel(I) 'һз:. P1 (9 'ha:r- 

herself ha'sclf @ hə- when not 
initial: 3- 49 2- 

Hershey 'ha:.fi © 'ha:r- 

Herstmonceux ,h3:st.mon'zu:, -mon-, 
-'sju:, -'su: (99 ,ha:rst.mon'-, 
-ma:n'- 

Hertford in England: 'ha:t.fod, 'ha:- 


© 'ha:rt fed, "о, 
"fe. -fir É р 
Hertford in US. "ha:t.fad 
© 'harrt.fag 


Hertslet 'h3:t sli 
sche ® ha:rts 
3:15, heats - 

“ion hang ens 
Note: The trademark is р 
Mats © hazrts/, 
Hertzog 'h3:t.spg G5 ‘hs:r sox 
-82:9 
Hervey 'ha:.vi, 'hx:.vi hay. 
Herzegovina dt3:t.59.92U viz n; 
theat-, -st.gou'-; -SU'DV.Ln2 
© ,h3;rt.sə.gou'vi:.nə 
Herzog 'h3:t.spg @'һз:п. 
he's (he is or he has) strong EL 
occasional weak forms: hiz iz 
Note: See note for he, 
Hesba 'hez.bo 
Heseltine 'hes.?l.tain, 'hez- 
Heshbon 'hef.bon @-ba:n 
Hesiod ‘hi:.si.od, 'hes.i-, -od @-4 
hesitan|ce 'hez.1.t?ntls, '-2- «5 
hesitant 'hez.1.t?nt, '-o- -ly-li 
hesijtate 'hez.1i.teit, '-o- -tates 
-terts -tating/ly -tetigi 
(9 -te1.tip/li -tated -ter.tid 
(05 -ter.tid 
hesitation ,hez.i'ter. f?n, -9"- 5 
Hesketh 'hes.kə0, -k10 š 
Hesperian hes'piə.ri.ən @-'pit+ 
Hesperides hes'per.1.di:z, 
hi'sper-, ha-, '-2- @ hes pert 
Hesperus 'hes.p?r.os 
Hess hes 
Hessayon ‘hcs.i.on 
Hesse 'hes.9, hes — 
hessian (H) 'hes.i.ən "е" 
Hester 'hes.tər @-1г 
Heston 'hes.t?n 
Heswall 'hez.wol e hes. woe 
Hesychius һез'1К.1.95 51 
hetero 'het.?r.ou @ ће{.2.190 
heteroclite 'het.?r.oo-klar 
@® 'het.2-.9- 5-5 
heterodox thet.2r.00.doks 
O thet.a.9.dazks ys 
thet.?r.90. 021 
heterodyne 'het- T- " 
© 'het.2-.9- qti: 
heterogeneity ,het эш 
-4з!'-, A. ti 4 1... j 
© , het.2.r0v.d5? es MET 
heterogeneous nel: ^, ra 
G@ ,het.9.r00^ 2: 











"n sree узек. zm 
zd 7.2" „1505 -1st/s 
рм? het Ar.9U' sek. Ux 5 


lity ^ HI 
tp]. 9.ll, -sju zi 
es raaski ч, aar 


1.9.100 
вк! ous het.Pr.əu'zar.g9s 


2.2 
$e ned sr. Lon 
Hole het2n.la‘houl, -['- 
@ het 20191001 
кубе! @ 'het- 
petup het'ap G het- stress shift: 


‘teenager Е 
„јо: surname: hju: 
erristichjoz'ris.tik. @ hju:'- -S -S 
ody Li. -li 
Benr'hi:.var 65 -Vo 
hen hju: 5 -z -ing -19 -ed -d -n -n -er/s 
iz -viZ 
Reward ‘hju:.od © -yd 
Heart ‘hju:.at GS -at 
Rewetson 'hju:.it.s?n 
Hewett, Hewitt "ји: 
Hewke hju:k 
Hewlett 'hjur lt, -lət 
Hewlettson "hju: lit .s?n, -lot- 
es hew) hju:n 
*5-1z -ing -19 -ed -t 
bea ‘hek.so-; К. 
Ntc Pref. Normally either takes 
агу or secondary stress on the first 


AE tt heragon 'hek.so.g?n ®© 


[kk corns: 
c LEM det or primary stress on 
syllable, e.g. hexagonal 
Ras n,a, 

41 S9. kord. © -krd 
жар ®-ga:n -s -z 
hexagram hek'sæg.?n.3] -ly -| 
heahedjon i33 rem "S-Z 

hek.sa'hi: 


“hed "39 Aldrin, 
ae hit. drin “Ons -9nz 
ee um 
Bata Esem. tar, Ык. 5. 
“juk зол ®-turk, 
Ка "ek som 
куы, "кы 
Ter ko. 
were dei ®-ka:k 
D her 





Heyerdahl 'hera.da:l 5 етә, 
'hai2-- 
hey presto .her'pres.toU (69 -tou 
Heysham 'hi:.f°m 
Heyward 'her.wad © -wad 
Heywood 'her.wud 
Hezbollah ,hiz.bol'a:, 'hez- 
@) ,hez.bo'la: 
Hezekiah ,hez.1'kats, -9'- 
Hezlewood 'hez.].wud 
HGV ,citJ.d3i:'vi: 
hi hat 
hiatus har'c1.tas, hi- GS har'er.təs 
-es -IZ 
Hiawatha ,hal.o'wo0.2 @9$ -'wa:.0ə 
hibachi hi'ba:.t fi, hiz- -S -z 
Hibbert 'hib.ot, -3:t (0$ -at, -3:rt 
hibernal har'b3:.n?1 GS -'b3:r- 
hiber|nate 'har.bəl.nert © -ba- 
-nates -ncits -nating -ner.t1r) 
GS -ner.t 1p -nated -ner.tid 
@ -nci.tid 


hibernation hai.bo nei.ſꝰn G>-ba'- 


-S-Z 

Hibernia har'b3:.ni.ə, hi- GS -'b3:r- 

Hibernian (л. adj.) har'b3:.ni.ən 
(89 -'b3:r- -s -Z in name of football 
club: hi'b3:.ni.ən (9 -'b3:r- -S -Z 

Hibernicism hai'b3:.ni.s1.z?m, -пә- 
(0 -'ba:r- -S -Z 

hibiscus hat'bis.kas, hi-, hə- 
(09 har-, hi- 

hiccough 'hik.Ap, -əp -S -s -ing -19 
-ed -t 

hiccup ‘hik.ap, -əp -s -s -(p)ing -19 
-(p)ed -t 

hick hık -s -s 

hickey 'hık.i -s -z 

Hickman 'hik.mən 

Hickok 'hik.pk © -a:k 

hickory (H) 'hik.?r.i @9 -2-.i, '-ri 

Hicks hiks 

Hickson 'hik.s?n 

hid (from hide) hid 


hidalgo (H) hi'dzel.gou GS -gou -s -Z 


hid|e haid -es -z -ing/s -1n/z hid hid 
hidden 'hid.?n ,hide-and-'seek ; 
'hiding ,place 

hideaway 'haid.2.wer -s -z 

hidebound ‘haid.baund 


hideous ‘hid.i.os -ly -li -ness -nəs, -nis 


hideout 'haid.aut -s -s 


hid(e)y-hole 'har.di.həul Gs -houl -s -z 


hie hai -s -z -ing -19 -d -d 
Hierapolis |һатә'ггер.?1.15 
(5 ,har'rzp.o.lis 


hierarch "Һатә.га:К © ‘hat.ra:rk-s -s 
hierarchal harə'ro:.k?1 @9 ,har'ra:r- 
hierarchic harə'ra:.kik (9 ,har'ra:r- 


-al ->l -ally -?l.i, -li 


hierarch|y 'hara.ra:.kli @ 'har.ra:r- 


-ies -iz 


heteronym — highflown 


hieratic ,harə'ret.ik © har'ret- 
hieroglyph 'harə.rəu.glif @® 'har.rou- 
-S-S 
hieroglyphic ,hata.rau'glif.1k 
@9 ,har.rou'- -s -s -al -71 -ally -?L.i, -li 
Hieronimo his'ron.1.mou 
© hi'ra:.ni.mou 
Hieronymus hiə'rpn.i.məs, harə'- 
G har'ro:.ni- 
hierophant 'hi2.rau.fznt, 'harə- 
(05 'har.rou- -s -s 
hifalutin ,hat.fa'lu:.tin, -t?n stress 
shift: ,hifalutin ‘attitude 
hi-fi 'har.far, ,-'- -s -Z 
Higginbotham ‘hig.in,bot.om, -*n,-, 
-?m,-, -,bo0.om (5$ -,ba:.tom, -0om 
Higginbottom ‘hig.in,bot.om, -?п,-, 
-?m,- (5 -,ba:.tom 
Higgins 'hig.inz 
Higginson 'hig.1n.s?n 
higgl|e 'hig.] -es -z -ing -19, 'hrg.1m 
-ed -d -ег/5 -o:/z ($5 -a/z, ‘hig.lo/z 
(05 -la/z 
higgledy-piggledy ,hig.].di'pig.].di 
Higgs hrgz 
high hai -er -o* (09 -2* -est -151, -əst 
-ly -li -ness -пәѕ, -nis ‚High 'Court 
stress shift, British only: ,High Court 
judge ; ‘high chair; ‚high ‘church; 
high ‘churchman ; ‘high day; ,high 
frequency ; „high ‘heels; ,high 
thorse ; ‘high jump ; ,high "roller; 
high school ; ‘high „street; high 
'tide ; ,high 'water ; ,high ‘water 
mark: ,high and ‘dry ; ,high and 
‘low; ,higher edu'cation 
Higham 'har.om -s -Z 
high-and-mighty ,har.on'mar.ti, -əm'- 
© -an'mar.ti stress shift: 
.high-and-mighty ‘manners 
highball 'hat.bo:l @-bo:l, -ба:1-5-2 
-ing -19 -ed -d 
highborn ,har'bo:n @ '"har.bo:rn 
stress shift, British only: highbora 
'lady 
highboy 'har.bai -5 -Z 
Highbridge ‘hat .brid3 
highbrow 'har.brau -5 -2 
highchair 'har.t fco", -'- &9-tfer-5-7 
High Church ,har't Í3:t f @-'ї/з:г\/ 
-тап -mən -men -mən, -men stress 
shift: High Church 'mannerism 
high-class har'kla:s @-"klas stress 
shift: high-class "butcher 
` Highdere 'har.kltor © -klir 
highfalut[in har.fo'lu:.tlin, -t Pn 
-ing -19 stress shift: highfaluun 
‘attitude 
highflier, highflyer Һат Пата" €-> 
-S-Z ; 
highflown ,har'floun @ -'Пооп stress 
shift: high-flown 'rhetoric 
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Highgate — Hippolyte 


Highgate 'hat.gett, -git, -gat 
Highgrove 'har.grouv @-grouv 
high-handed ,hai'hzen.did -ly -li -ness 
“nas, -NIS stress shift: ,high-handed 
‘ruler 
high-heeled ,hai'hi:ld stress shift: 
high-heeled ‘shoes 
highjack 'hat.d3zk -s -s -ing -1n -ed -t 
-erls -әт/2, (05 -a/z 
highland (H) 'hat.lond -s -z -er/s -ә'/2 
(0$ -o/z Highland ‘fling 
high-level ,har'lev.?] stress shift: 
high-level "language 
high|light 'haıl.lart -lights -larts 
-lighting -lar.tin 9 -,la1.t19 
-lighted - lai.tid © -,lar.tid 
highlighter 'hay,lar.tər @9 -to -S -Z 
highly ‘har. li 
high-minded ,hai'main.did -ness -nəs, 
“nis stress shift: high-minded 
‘thinker 
Highness 'har.nəs, -nis -es -12 
high-octane ,hai'pk.tein (95 -'a:k- 
Stress shift: high-octane ‘fuel 
high-pitched ,hai'pit ft stress shift: 
shigh-pitched ‘voice 
high-powered ,har'pauəd 
@9 -'pau.zd stress shift: 
shigh-powered ‘engine 
high-pressure ,hai'pref.o* © -2* stress 
shift: high-pressure ‘salesman 
high-priced hai praist stress shift: 
rhigh-priced 'goods 
high-priest ,hai'pri:st -s -s -hood/s 
-hud/z 
high-priestess ,har.pri:'stes, ,-'— 
(95 ,hai'pri:- -es -ız 
high-profile ,har'prau.fail @® 
-'prou- stress shift: ‚high-profile 
'mission 
high-ranking ,har'rap.k1p, '— stress 
shift: „high-ranking 'officer 
high-risje ,har'raiz, '— @9 '-- -s -1z 
Stress shift: „high-rise 'flats 
high-risk ,har'rrsk stress shift: 
shigh-risk ‘strategy 
highroad 'har.rəud @$ -roud -s -z 
high-speed har'spi:d stress shift: 
«high-speed 'chase 
high-spirited ,har'spir.1.tid G9 -tid 
-ly -li -ness -nos, -nis 
highspot 'har.spot @®-зра:1 -s -s 
hightail ‘har.teil -s -z -ing -19 -ed -d 
high-tech ,har'tek stress shift: 
shigh-tech 'office 
Highton 'har.t?n 
high-up ,hat'ap -s -s stress shift: 
,igh-up ‘source 
highway 'har.wei -s -z Highway 'Code, 
'Highway ,Code ; „highway 'robbery 
highwayjman 'har.wel.mən -men 
-mən 
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Highworth 'har.wə0, -w3:0 @® -wa- 

High Wycombe ,hat'wik.om 

hijack 'hat.d3zk -s -s -ing -m -ed -t 
-er/s -3'/z GS -a/z 

hikļe hark -es -s -ing -19 -ed -t -er/s -3r/z 
(05 -o/z 

Hilaire hi'lcor; 'hil.eər G hi'ler; 
'hil.er 

hilarious hi'leo.ri.os, hə- G hi'ler.i-, 
-'Iær- -ly -li -ness -nos, -nis 

hilarity hi'lær.ə.ti, hə-, -1.ti 
© hi'ler.3. ti, -‘lzr- 

Hilary 'hil.?r.i 

Hilda 'hil.də 

Hildebrand 'hil.do.brznd, -di- 

Hildegard(e) 'hil.do.ga:d, -di- 
O -ga:rd 

hill (H) hil -s -z ,over the ‘hill ; as ,old 
as the 'hills 

Hillary 'hil.?r.i 

hillbill|y 'hil,bill.i -ies -iz 

Hillborn 'hil.b»:n GS -bo:rn 

Hillel 'hil.el, -əl; hi'lel 

Hillhead hil'hed, '-- 

Note: The pronunciation in Scotland is 
F. 

Hilliard 'hil.i.od, -a:d © '-jad 

Hillingdon 'hıl.19.dən 

Атап 'hill.mzn, -mən -men -men 

Hillman 'hil.mən -s -z 

hillock 'hil.ək -s -s 

Hillsboro 'hilz.b?r.o GS -ou 

Hillsborough 'hilz.b°r.ə G-ou 

hillside (Н) 'hil.said, ,-'- -s -z 

hilltop 'hil.tpp G-ta:p -s -s 

hill|y 'hill.i -ier -i.ər @ -i.2- -iest -i.1st, 
-1.951 -iness -І.Пә$, -1.nis 

Hillyard 'hıl.jəd, -ja:d © -jə-d 

Hillyer 'hil.i.o* @® '-ja- 

hilt hilt -s -s -ed -id © 'hil.tid 

Hilton 'hil.t°n 

Вот 'har.lləm -ums -əmz -a -ә -i -a1 
-US -3S ; 

Hilversum ‘hil.vo.sum, -s?m (9$ -va- 

him strong form: him weak form: 1m 

Note: Weak form word. The strong form 
is mainly used for contrastive purposes, 
e.g. “The gift is for him, not her’. 

Himachal Pradesh h1,ma:.t f?l.pra:'def 
(9 -pra'- 

Himalaya ,him.o'lero, hi'ma:.li.2, 
-1ә.}ә -as -əz -an -ən 

Himes harmz 

Himmler 'him.lor © -ls 

himself him'self when not initial: ım- 

Himyaritic ,him.jə'rit.ik @ -'rit- 

Hinayana ,hi:.no'ja:.no, ,hin.ə'- 
(05 ,hi:.no'- 

Hinchcliffe 'hintf.klif 

Hinchingbrooke ‘hin.tf1p.bruk 

Hinchliffe 'hintf.lif 

Hinckley 'hin.kli 


hind (H) hamd -s z 
Hinde haind 
Hindemith 'hind 3 
Hindenburg 'hin doni 
` © -b3:rg MD 
inder (agj) ‘hain. 
-məust eue vi D-i 


hindļer (v) 'hin.dl | 
© -əz -ering —— 
-ererls -7r,a/z *d Sy 
@-2.a/ 
Hinderwell ‘hin.d3.wel, a G 
Hindhead'hamd eq — ^ $9 
Hindi 'hin.di:, -di 
Hindle 'hin.d| 
Hindley Surname: "hind li, hana. 
їп Greater Manchester: ‘hind f 
Hindlip 'hind.lip 
hindmost 'hamd.moust @-шу 
hindquarters Башко b. 
"--- © ‘haind,kwo:r.taz 
hindrance 'hin.drants -es -ız 
hindsight 'harnd.sait 
Hindu ,hin'du: @ "hun.du: 4-250 
shift, British only: Hindu ‘deity 
Hinduism 'hin.du:.1.z?m, hin'i 
© 'hin.du:- 
Hindu Kush ,hin.du:'ku:f, -'kuf 
Hindustan ,hin.du'sta:n, "'stzn 44 
Hines hainz 
hingje "hind; -es -ız -ing --e4 
Hingston 'hink.stən 
Hinkson 'hink.sən : 
hinn|y 'hinl.i -ies -iz -ying i. dii 
hint hint -s -s -ing -19 @ ‘hin. 
-ed -id © 'hin.tid * 
hinterland hin.io.lænd.lnd $-1* 
Hinton 'hin.ton 
hip hip -s -s -ped -t -per -7 or 
-ist, -əst ‘hip bath; ‘hip joi 
hipbone 'hip.baun @-bouns* 
hip-hop 'hip.hop @-hep 
Hipomenes har'pom.1.nl:z 
®© -'ра:.ті- 
Hipparchus hr'paz-kos "P^ 
Hippias 'hip.i.es @-#%, 
hippie 'hrp.i -s -Z 
hippo 'hip.ou © 
hippocamp|us ир 
-QU'- -i -al { 
— hi'pok.ro.t:z 
(S -'pa:.kre- ik 


Hippocrat oath 
ЖЕРДЕ Hippocr à gio?" 


-00"5-2 — 
ou kem p 


-droum 
Hippolyta 1101149 * 
(99 -'pa:.lr.t9 +, lg 
Hippolyte hr'pol.1.t:» 
€» poꝛ.li.ii: 











чоо ЈЕ 


gird 
б „5-1 -ing -10 -ed -d 


ш? Galt -eling/s -110/2 
e; hired 'hand 


Kmthyst @ hsirst 


Шуе ‘hs. 


sjust, -su:t, -'- 


g hyr.su:t, ‘hir-; he‘su:t -ness 


125, -П15 


bysutism ‘h3:.sju:.t1.z°m, -5и:-; 
bx'sju:-,-‘sus- © 'h3:r.su:.t1-, 
ur. ha"su:- 

lis strong form: hiz weak form: 12, 

Ме. Weak form word. The strong form 
fuz/is always used when the word 
«curs contrastively, e.g. ‘It’s his, not 
Мыз and when it is in final position, 
eg. ‘He said it was hls". When the 
vadis unstressed the weak 
eauciation is usually /12/, e.g. ‘on his 


luz 


bet’ fon. tz beek Ф a:n-/, though 
Occurs when it is the first word in 


asentence, e g. ‘His shoes were wet, 


When 


[utwa wet @ -wa-/, and 
КЫ: Style of speech is slow and 


EP Ip. әр @ -a 
ss ‘lap 
Hispanic — © -'ha:rz 


—* 
“ISUs 


n.Ik-s -5 
hi'spzn_r.sli.zəm, '-ә- 





historian hi'sto:.ri.on Q9 -'sto:r.i- 


-S-Z 

historic hi'stor.ik G hi'sto:r.ik -al -71 
-ally -*1.i, -li 

Note: In British English, the 
pronounciation hs'tor.1k/ is 
sometimes used, though only after ‘an’ 
tanl. 

historicism hr'stor.1.s1.z°m, '-ә- 
(09 -'sto:r.9- 

historicity ,his.tpr'is.9.ti, -to'ris-, -1.ti 
© -to'ris.9.ti 

historiographly hr,stor.i'ng.ro.fli 
(95 -,st o:r.i'a:.gro- -ег/ѕ -o/z 
(05 -a/z 

historly 'his.t?rl.i -ies -iz 

histrionic ,his.tri‘on.1k © -'a:.nik 
“s -s -al -°l -ally -?l.i, -li 

histrionism 'his.tri.o.nr.z?m 

hit hit -s -s -ting -19 GS "hit.1p -ter/s 
-o/z @ 'hit.o/z ‘hit list; ‘hit 
pa,rade 

Hitachi hi'ta:.t fi, -'teet f.i 
(05 -'ta:.t fi 

hit-and-miss ,hit .?n'mis, -?m'- 
(95 -?n'- 

hit-and-run ,hit.?n'rAn, -?m'- (5 -?n'- 
stress shift, see compound: 
hit-and-run ‘driver 

hitch hit -es -1z -ing -19 -ed -t 

Hitchcock 'hitf.kok ($ -Ка:К 

Hitchens ‘hit f.inz 

hitchhikje ‘hit hark -es -s -ing -19 
-ed -t -ег/$-ә/2 ($5 -o4z 

Hitchin 'hrt f.in -s -z 

hi-tech ,hai'tek stress shift: ‚hi-tech 
‘product 

hither (H) 'htó.ər G-a 

hithermost 'h10.9.moust 
(05 -2-.moust 

hitherto ,hid.a'tu: GS -a'- stress shift: 
епо ‘named 

hitherwards 'h1d.0.wadz @-a.wadz 

Hitler 'hit.lor © Ја" 

Hitlerian hit'lro.ri.on @ -'lir.i- 

Hitlerism 'hit.lor.1.z?m @-la- 

Hitlerite 'hit.lo".art. G -la-.at -s -s 

hit|man 'hit|.mzn -men -men 

Hittite 'hit at @ 'hit- -s-s 

HIV cit [.ar'vi: stress shift, see 
compound: „HIV 'positive 

hiv|e (n. у.) harv -es -z -ing -m -ed -d 

Hivite 'har.vait -s -s 

Hizbollah hiz.bol'a: © ,hez.bo'la: 

HMO ,eitf.em'ou @9-'ou 

HMS ,ert f.em'es 

HNC eit f.en'si: 

HND eit f.en'di: 

ho hou © hou 

Hoadl(e)y 'haud.li @ 'houd- 

hoagjie, hoagly 'hau.gli @ 'hou- 
-ies -iz 


Hippolytus — hockshop 


hoar (Н) ho: © ho:r 
hoard ha:d @ ho:rd -s -z -ing -m 
-ed -id -er/s -a/z (95 -a/z 
hoarding 'ho:.drg © 'hə:r- -s -z 
Hoare hoz @ һәг 
hoarfrost 'ha:.frost, ,-'- 
(5 'ho:r.fra:st -s -s 
hoars|e ho:s G ho:rs -er -or 95 -2--est 
-ISt, -əst -ely -li -eness -nos, -nis 
hoarly 'ho:.rii © 'ho:rl.i -ier -i.2 
e» -1.Ә- -iest -i.1st, -i.əst -ily -71.i, -1.li 
-iness -1.n3s, -I.nIs 
hoax houks (9 houks -es -ız -ing -19 
-ed -t -erls -or/z (0 -a/z 
hob hob © ha:b -s -z 
Hoban 'hau.ban (9 'hoo- 
Hobart ‘hou.ba:t, -bat; 'hab.ot 
© 'hou.barrt, -bat; "hab.at 
Hobbema ‘hob.1.m9 
© 'ha:.ba.ma:, -mə -S -Z 
Hobbes hobz (9 ha:bz 
hobbit (Н) 'hob.ıt © 'ha:.bit -s -s 
hobblje 'hob.] © 'ho:.bi] -es -z 
-ing -15, 'hob.Iry © 'ho:.blig -ed -d 
-ег/$ -ar/z GS -a/z, ‘hob.lo/z 
© ‘ha:.bla/z 
hobbledehoy ,hob.].di'hor, 
'hob.].di.hor © 'ha:.b].di.hor -s -z 
Hobbs hobz © ha:bz 
hobbly 'hobl.i © 'ha:.bli -ies -iz 
hobbyhors|e 'hob.i.h»:s 
G> 'ha:.bi.ho:rs -es -12 
Hobday hob.dei @9 'ha:b- 
hobgoblin ,hob'gob.lin, '-,-- 
(09 'ha:b,ga:b- -5 -z 
Hobhouse 'hob.haus © 'ha:b- 
hobnail 'hob.neil © 'ha:b- -5 -z -ed -d 
,hobnail "boots 
hobnob 'hob.npb, ,-'- © 'ha:b.na:b 
-s -z -bing -19 -bed -d 
hobo 'hau.bau © 'hou.bou -(e)s -z 
Hoboken 'hau.bou.k?n @ 'hou.bou- 
Hobsbaum 'hobz.baum @9? 'ha:bz- 
Hobsbawm ‘hobz.bo:m 
(99 'ha:bz.ba:m, -bo:m 
Hobson 'hpb.s?n © 'ha:b- {Hobson's 
‘choice 
Hobson-Jobson ,hpb.s°n'dsob.s>n 
(95 ,ha:b.s?n'dza:b- 
Hoby 'həu.bi @ 'hou- 
Hoccleve 'hok.li:v © 'ha:k- 
Ho Chi Minh ,hou.tfi:'mm @ ,hou- 
Ho Chi Minh City  həu.tfiz.min'stt.1 
бу ,hov.t fi:.min'sit- 
hock hok (9 ha:k -5 -S 
hockey 'hok.i @ 'ho:.ki "hockey 
stick 
Hockin 'hok.in @ ‘ha:.kin 
Hocking ‘hok.1y @ 'һа:.Кц) 
Hockley 'hok.li © 'ha:k- 
Hockney 'hok.ni @ 'ћа:К- 
hockshop ‘hok.fop © ‘ha:k.fa:p "5-3 
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һоси$ — һо!одтарһїс 


hocus 'həu.kəs GS "hou- -es -ız 
-(s)ing -19 -(s)ed -t 
hocus-pocus ,həu.kəs'pəu.kəs 
(9$ ,hou.kos'poo- 
hod hod d» ha:d -s$ -z 
Hodder 'hod.»' © 'ha:.da 
Hoddesdon 'hodz.don (9 'ha:dz- 
Hoddinott 'hod.1.not, -?n.pt 
(G 'ha:.d?n.a:t 
Hoddle 'hpd.] GS 'ha:.d] 
Hodge hodʒ © ha:ds 
hodgepodge hodʒ.podʒ 
($$ "ha:d3.pa:d3 
Hodges 'hod3.iz (5 'ha:.d31z 
Hodgetts 'hpds.its © 'ha:.dsits 
Hodgins 'hod3.1nz (9 'ha:.dsinz 
Hodgkin 'hod35.kin © 'ha:d;- 
"Hodgkin's di,sease 
Hodgkins ‘hod3.kinz © 'ha:ds- 
Hodgkinson 'hods.kin.s?n 
(v5 "ha:d3- 
Hodgkiss 'hod3.kis G> 'ha:ds- 
Hodgson 'hpds.s?n in rhe North of 
England also: 'hpds.°n 
© 'ha:d3.s?n 
hodometer hod'pm.1.t9*, -3.tor 
€» ha:'da:.mo.t2- -5 -Z 
Hodson 'hod.s?n © 'ha:d- 
hoe (Н) hou © hou -s -z -ing -1p -d -d 
hoedown 'həu.daun Gs 'hou- -s -z 
Hoey hoi, 'həu.i @9 'hou.i 
Hoffa 'һоГ.ә © 'ha:.fə 
Hoffman(n) 'hpf.mən © 'ha:f- 
Hofmannsthal 'hpf.m?n.sta:l 
(05 'ha:f.ma:n-, 'ho:f- 
Hofmeister 'hof,mai.stor 
(5 'ha:f,mar.sta- 
hog hog © ha:g, hə:g -s -z -ging -ıp 
-ged -d 
Hogan 'həu.g°n G> 'hou- 
Hogarth 'həu.ga:89, 'hpg.ət 
© 'Ћоо.да:гӨ 
Hogarthian hau'ga:.6i.on 
(09 hou'ga:r- 
Hogben 'hog.b?n, -ben © 'ha:g-, 
'ho:g 
Hogg hog © ha:g, ho:g 
Hoggart 'hpg.ət © 'ha:.gat, 'һә:- 
hogget (Н) 'hog.it (95 'ha:.git, 'ho:- 
-S-S 
hoggish "hog.1f © 'ha:.gif, 'ho:- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
hogmanay (Н) 'һод.тә.пе:, ,—'- 
© 'ha:g.mo.ner, 'h2:g- 
hogshead 'hpgz.hed © 'ha:gz-, 
'ho:gz- -s -Z 
hogwash 'hog.wof @ 'ha:g.wa:f, 
'h3:g-, -wo:f 
hogweed 'hpg.wi:d © 'ha:g-, 'ho:g- 
"5-2 
Hohenlinden hou.on'lin.don 
© ,hou.ən'-, ‘hou.on,lin- 
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Hohenzollern ,həu.ən'zol.ən 
© 'hou.on,za:.lan -s -z 
hoi(c)k hoik -s -s -ing -19 -ed -t 
hoi polloi ,ho1.pa'lo1, -pol'ə1; -'ppl.5i 
(95 hər. po'lor 
hoisin ‘hot.sin, -'- ,hoisin ‘sauce 
hoist hoist -s -s -ing -1n -ed -ıd 
hoity-toity ,ho1.ti'tor.ti 
(9 hər. ti'torti 
hokey 'həu.ki © 'hou- ,hokey 'cokey 
hokey-pokey ,hou.ki'pou.ki 
© ,hou.ki'pou- 
Hokkaido hpk'ar.dou © ha:'kar.dou 
hokum 'hau.kom © 'hou- 
Holbeach 'hol.bi:t f, 'həul- (G 'ha:l-, 
'houl- 
Holbech 'haul.bi:t f, 'hpl- G 'houl- 
Holbeck 'hol.bek, 'haul- © 'houl- 
Holbein 'hol.bain © 'houl- -s -z 
Holborn 'hau.bon, ‘haul-, 'hol- 
@> 'houl.ban, 'hoo- 
Holbrook(e) ‘houl.bruk, 'hpl- G$ 'houl- 
Holburn 'hpl.b3:n, 'haul- 
(05 'houl.b3:rn 
Holcroft ‘houl.kroft © 'houl.kra:ft 
hold hould © hould -s -z -ing/s -15/z 
held held ,no ,holds 'barred ; 
'holding ,company ; ,hold one's 
‘own 
holdall 'hauld.5:| © 'hould-, -a:l -s -z 
Holden 'haul.d?n © 'houl- 
holder (Н) ‘haul.da GS 'houl.de- -s -z 
Holderness 'haul.do.nss, -nis, -nes 
© 'houl.do-- 
holdover 'həuld,əu.vər 
© 'hould,ou.ve- -s -z 
Holdsworth 'həuldz.wə0, -w3:0 
© 'houldz.w24, -w3:r0 
holdup 'hould.ap © 'hould- -s -s 
holje (Н) haul GS houl -es -z -ing -19 
-ed -d ,holein'one © 'hole in 
One ; ,need something like a ,hole in 
the'head © ,need something like a 
‘hole in the head 
hole-and-corner ,houl.ond'ko:.na", 
-9p'- GS ,houl.and'ko:r.na- 
hole-in-the-wall ,houl.1n.Ó9'wo:l 
© ,houl.in.da'wo:l, -wa:l 


Holford 'houl.fed, 'hpl- G> 'houl.fz:d 


holiday (Н) 'hpl.ə.der, '-1-, -di 
€» 'ha:.]o.dei -s -z ‘holiday ,camp 
holidaymaker 'hol.2.di,mei.kor, '-1-, 
-der,- © 'ha:.Io.der,mer.ke- -s -z 
holier-than-thou ,hau.li.9.0?n'Óau 
(09 ,hou.li.2-- stress shift: 
sholier-than-thou ‘attitude 
Holies "hau.liz © 'hou- 
Holifield "hol.1.fi:ld GS "hou.lr-, 'ha:- 
Holinshed 'hol.in.fed (95 'ha:.lin- 
holism 'hau.lr.z?m, 'hol.1- @ 'hou.li- 
holistic hou'lis.tik, hol'1s- @ houl'is- 
-ally -*1.i, -li 


Holland, olland ' 
© 'ha:.]ə holand 


ıhollandaise 'sa 
“sauce аб, 

Hollander Ћы ә, 
"S-Z e ha: oad, 

holller 'holi.3 ® 'hq: lizan, 
© -az -ering -r ip -ered -aj 

Holles ‘hol.ts @ ‘ha: is Зз 

Holliday ‘hol.1.der, 5. 4: 

Hollings ‘hol. rz Oban 

Hollingsworth 'hol.gz. wat, -wg 
© 'ha:.Itz. wa, -wa:rg 

Hollingworth "ој. плузе, xj 
GS 'haz.Itg.wa40, -wa:rg 

Hollins ‘hol.inz © "Ћо: аг 

Hollis "01.15 «© "Ћа: 11 

hollo 'hol.ou © Һа: Іор: ha'lou 
-es -z -ing -m -ed -d 

hollo(a) 'hpl.əu © 'ha:.lou; haky 
-S -zZ -ing -19 -ed -d 

Hollom 'hol.om © 'ha:.ləm 

hollow 'hpl.əu © ‘ha:.lou-s-z-4-7, 
GS -z -est -1st, -əst -ly -li -ness-uas 
-nis -İng -19 -ed -d 

Holloway 'hol.2.we1 © ‘ha:.l- 

holl|y (Н) 'holi.i © "о: 11465-2 

hollyhock 'hol.i.hok @ 'ћо:. 1 - 
-S-S 

Hollywood 'hol.i.wud @ 'ha:.l- 

holm (Н) həum (9 houlm-s-z й 
oak 

Holman 'həol.mən, ‘hol- @ ‘hoot 

Holmby 'haum.bi @ 'houlm- 

Holmer ‘houl.ma*, 'həu- @ ойл! 

Holmes houmz © houlmz 

Holmesdale 'haumz.deil @ ‘nous 

Holmfirth bami ro 
€» 'hou/m.f24, - 3: 7 "NE 

holmium ‘houl.mi.om, hol- @ — 

holo- hol.ↄu⸗: pole Ghai. 
hou-, -lə-; hov'la:- 

Note: Prefix. —— — 
рптагу or z йәй 
syllable, e.g. элу 
Œ 'ha:.lo.gre^ Y ay ot 
/ hpl.ə'gref.1k — 
primary stress On iB 
c.g. — [їз 
һои'1а:.дгӘ+. ч Kost 

holocaust (H) о.о. 448 
@ 'ha:.lo.katst. ' —*— 

Holofernes ,hol.® (= 
@ ,ho:.lə'f3:T- 

hologram 'hol.9- 
'hou- -5 -2 t gral 

holograph — 5-5 
@ 'ha:.lo.gre" ek | 

holographic hol? ey aid 
G  ha:.]ə-, 00° 


@ ho: 

































һ gi'og rof 


"gre" . hou.la:n 
git moa:.lon: 
giai rrr @ 'ho:-lo- 


mt^ pl. 2'[ras.t IK 


дши fte həul:p m 


ы әй. 9 "hoi 
pot hood @houlst ul 
(Hy 'hol.staim, həu!- 


-sti:n 
х eer B 'houl.sta -s -Z 


шыл ol бәп, hol, "hou- 


$ hool- 
кк bolus hou.las bau. los 
 hou.las'bou- 
boly (Hy ‘hau.lli @ 'һоу- чег -i.9' 
($a dest -i.1st, -i.ost -iness 
425, 1.nt$ Holy ‘Bible; Holy 
‚ Com'munion; Holy "Ghost ; Holy 
‘Grail; "Holy Land; Holy Roman 
"Empire ; Holy ‘Spirit ; ‘Holy Week 
Rolygoss ‘hou.li.kros © 'houl.i.kra:s 
Holyhead hol.i'hed, '— (9 'ho:.li- 
Holyoake place in Massachusetts: 
Tad. jak @ 'houl.jouk all other 
+ ses: 'hau.li.auk © 'hou.li.ouUk 
Wolyrood "hol.i.ru:d ®'ha:.li- 
Жар: ы 
‘stoun -es -z -ing -19 -ed -d 
vl Боле), -wel @ haz. li- 
‘hom.1d3 © 'ha:.mids, 'a:- 
om. bret, -bri @ 'a:m- -s -z 
(H)'hpm.b3:g 
im, bog ы 
lem ®houm -s-z юте 
"0те "Counties: home 


J e; home 
kp; 'Home 1 t юте 
Tile; me Кын — 


homeless 'həum.ləs, -lıs € 'houm- 
-ness -n3s, -NIS 
homelike ‘houm.latk Œ 'houm- 
homelly 'houm.lli GS 'houm- -ier -i.o 
@® -1.ә- -iest -i.1st, -i.ost -iness 
-I.nƏs, -1.nIS 
homemade ,houm'meid © ,houm- 
stress shift: homemade ‘jam 
homemaker 'houm,mer.ko' 
@ 'houm,mei.ke- -s -Z 
homeo- 'həu.mi.əu-, 'hom.i.2U0-; 
,hou.mi'o-, hom. i'o- 
© 'hou.mi.ou-, -2-; ,hou.mi'a:- 
Note: Prefix. Normally ether takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. homeopath 
l'hou.mi.9U.pz0 © 'hou.mi.ou-/, 
homeopathic /,hou.mi.9U' pzeO.1k 69 
hou.mi.ou'-/, or primary stress on the 
third syllable with secondary stress on 
the first, c.g. homeopathy 
/,hau.mi'pp.2.0i G һоо.ті'а:.рә-/. 
homeopath 'hou.mi.2U.p:0, 'hom.i- 
(9 'hou.mi.ou- -S$ -S 
homeopathic ,hou.mi.su'px8.1k, 
shom.i- @ ,hou.mi.ou'- -al -°l -ally 
-?].i, -li 
homeopathy ,hou.mi'pp.o.@i, ,hom.i'- 
@ə ,hou.mi'a:.pə- 
homeostasis ,hov.mi.ou'stcl.sIs, 
'hom.i-, ,--'ps.ta- GS) ,hou.mi.ou'-, 
-'stxs.Is 
homeostatic ,hou.mi.ou'stzt.1k, 
ћот.і- © ,hou.mi.ou'stzt- -ally 
-li, -li 
homeowner 'həum,əu.nər 
(5 'houm,ou.ne- -S -Z 
Homer 'həu.mər GS Ћоу. тә" 
Homeric relating to Homer: hou'mer.ik 
€» hou- name of ship: 'hau.m?r.1k 
© 'hou- 
Homerton 'hom.o.t?n © 'ha:.ma- 
homesick 'houm.sik @ 'houm- -ness 
-nəs, -nIS 
homespun 'houm.span © 'houm- 
-S-Z 
homestead 'houm.sted, -stid 
C'houm- -s -z 
homesteader 'həum,sted.ər 
© 'houm,sted.2- -s -z 
homeward 'həum.wəd 
© 'houm.wad -s -z 
homework 'həum.ws:k 
C 'houm.w3:rk 
homey 'həu.mi @ 'hou- 
homicidal ,hpm.:'sar.dšl, -2'- 
© ,ha:.mə'-, ,hou- stress shift: 
'homicidal 'maniac 
homicide 'hpm.1.said, '-ә- 
© 'ha:.mo-, 'hou- -$ -Z 
homil|y 'hom.1.lli, '-ә- © 'ha:.mə- 
-les -iz 


holography — homologue 


homing 'həu.min © 'hou- ‘homing 

device ; ‘homing „pigeon 

hominid 'hom.1.nid, '-3- © 'ha:.mr-, 
-їПӘ- -S -Z 

hominoid 'hom.1.no1d, -ә- 

© ‘ha:.mr-, -mo- -S -Z 

hominy 'hom.1.ni, '-ә- @®'һа:.пи-, 
-Mə- 

homo 'həu.məu, ‘hom.ou 
(5 'hou.mou -s -z 

homo- hou.mou-, hom.au-; ha'mo-, 
hpm'p- (9 hou.mou-, ha:-, -ma-; 
hə'ma:-, hou- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. homonym /‘hom.93.nim 
© 'ha:.mo-/, homophobia 
[,hom.o'fou.bi.2 @ |hou.mo'fou-/, 
or primary stress on the second 
syllable, e.g. homonymy 
/ha'mon.1.mi @) һоучпа:.пә-/. 

homoeopath 'hou.mi.ou.p29, 'hom.i- 
(05 'hou.mi.ou- -5 -s 

homoeopathic ,hou.mi.ou'px8.1k, 
shom.i- @9 ,hou.mi.ou'- -al ->l -ally 
-9l.i, -li 
homoeopathy ,hou.mi'pp.2.0i, 
hom.i'- @ hou.mi'a:.po- 
homoeostasis ,hou.mi.ou'stel.sis, 
—Ds.t2- G ,hou.mi.ou'-, -‘stxs.1s 
homoeostatic ,hou.mi.au'stzt.1k 
@ ,hou.mi.ou'stzt- -ally -71.i, -li 
homoerotic ,hou.mou.!'rot.1k, 
,hom.9u-, -ә'- 
(99 ,hou.mou.1'ra:. tik, -ә'- 
homoeroticism 
,h9U.moU.1'rot.I.s1.2.?m, hom.əu-, 
-9'-, '-ə- (99 ,hou.mou.r'ra:.t2-, -2'- 
homogeneity  həu.məu.d3ə'ni:.ə.ti, 
,hom.9u-, -dsen'i:-, -dsi'ni:-, -1.ti 
@ ,hou.mou.d3e'ni:.9. ti, Па:-, 
-mə-, -'ner- 
homogeneous  hom.ə'dsi:.ni.əs, 
,hou.mo- (9 ,hou.mou'dsi:-, Па:-, 
-mə'- -ly -li -ness -nəs, -NIS 
һотодепідје, isje hə'mods.ə.natz, 
hom'ods-, '-1- @ ho'ma:.d3a- 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
homograph ‘hom.9.gra:f, 'һәо.тә-, 
-græf @ 'ha:.mo.greef, "hou- -5 -S 
homographic ,hom.ə'gref Ik, 
,hou.mo'- © ,ha:.mə'-, 100- 
homoiotherm ha'mo1.9.93:m, hpom'or- 
G hou'mor.ou.03:rm -$ -Z 
homoiothermic ho,mo1.9'03:.mik, 
hom,3r- @ hou,mo1. oU O3:r- 
homolog 'hom.2.lng @ 'ha:.mo.la:g. 
'hov-, -12:9 -S -Z 
homologous hə'mol.ə.gəs, hom'ol- 
@ hou'ma:.lo-, hə- 
homologue 'hom.2.log 
(5 'ha:.ma.la:g, ‘hou-, -12:9 "5-2 
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Sow 


homologly - Horeb 


homolog|y ha'mol.3.d3li, hom"ol- 
®© hou'ma:.ls-, hə- -ies -iz 
homonym 'hom.ə.nım © 'ha:.mə- 
-S -Z 
homonymous ho'mon.1.mos, hom'on-, 
-ә.тә$ (09 hou'ma:.no-, hə- -ly -li 
homonymy he'mon.1.mi, hom'pn-, 
-3.mi G hou'ma:.n2-, hə- 
homophobe 'hom.2.f2ub 
(99 'hou.mo.foub -s -z 
homophobia ,hom.9‘fou.bi.3 
(95 ,hou.mə'fou- 
homophobic hom.o ſou.bik 
G ,hou.mə'fou- 
homophone 'һот.ә.Гәоп, 'həu.mə- 
(95 'ha:.mə.foun, 'hou- -s -Z 
homophonic ,hom.»'fon.ik, ,hou.mə'- 
© ,ha:.mo'fa:.nik, ,hou- -ally 
l.i, -li 
homophonjous һә'тої.?п!.әѕ, hom'pf- 
© hou'ma:.f?n-, hə- -y -i 
homorganic ,hom.9:'gzn.1k 
(9 ,hou.mo:r'-, ,ha:- 
homo sapiens ,hou.mou'sezp.i.enz, 
-ənz @ ,hou.mou'- 
homosexual ,həu.məu'sek.[u.2], 
,hom.9u"-, '-sju-, -f?l 
(09 ,hou.mou'sek. fu.?], -mo'- -s 
-ist/s -151/5 
homosexuality 
,hou.mou,sek. fu'zel.o.ti, .hpm.ou-, 
-sju'-, -1.ti 
@ ,hou.mou.sek.Ju'zl.9. ti, -mə- 
homozygous ,hom.9'zal.gas 
(05 ,hou.mə'-, ,ha:- 
Homs homz © h»:mz 
homunculjus hom'Ap.kjo.llos, 
ho'mar-, -kju- 
(69 hou'mag.kjo-, hə- -i -ai 
hon. (H) (abbrev. for honourable) 
'pn.°r.ə.b] (9 'a:.na- (abbrev. for 
honorary) 'on.?r.o.ri, '-?r.i 
(0$ 'a:.na.er.i 
honcho 'hon.tfou © 'ha:n.t fou -s -z 
-ing -1n -ed -d 
Honda® 'hpn.də © 'ha:n.do 
Honduras hon'djuə.rləs, -'duə-, 
-'djo:-, -rlees GS ha:n'durl.os, 
-'djur- -an/s -an/z 
honje (Н) houn (9$ houn -es -z -ing -19 
-ed -d 
Honecker 'hpn.:!.kər, -ek.or 
(5 'ha:.nr.ke- 
Honegger 'hon.1.g9*, -eg.or 
@> 'ha:z.nr.ge", 'hou- 
honest 'pn.1st, -əst Œ 'a:.nist -ly -li 
honest-to-goodness 
,UDn.ISf.to'gud.nos, -ost-, -tu:-, -NIS 
(0 ,a:.nist.tə'- 
honesty ‘pn.1.sti, '-9- 05 'a:.ni- 
honjey 'hanl.i -eyed -id -ied -id 
honeybee 'han.i.bi: -s -z 
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Honeybourne ‘han.i.bo:n (0$ -bo:rn 
honeybun 'han.i.ban -s -z 
honeybunch 'han.i.bantf -es -1z 
Honeychurch 'han.i.tfa:tf GS -t fa:rt f 
honeycomb (Н) ‘han.i.koum 

®© -koum -s -z -ed -d 
honeydew 'han.i.dju: (95 -du:, -dju: 

,honeydew 'melon 
honeymoon 'han.i.mu:n -s -z -ing -19 

-ed -d -er/s -әт/2, GS -a/z 
honeysucker 'han.i,sak.o (09 -> -5 -z 
honeysuckle 'hAn.i,sAk.] -s -z 
hong hog © һа:0 -s -z 
Hong Kong ,hpp'kon (5 'ћа:р,Ка:0, 

'ho:p-, -,К2:0, ,-'- 

Honiara ,həu.ni'a:.rə GS ,hou.ni'a:r.ə 
Honi soit qui mal y pense 

,0n.i,swa:.ki:,mal.i'pa:nts © ,ə:.ni- 
Honiton 'hon.1.t?n locally: 'hAn- 

€» 'ha:.no.ton 
honk honk © ha:pk, ho:pk -s -s 

-ing -19 -ed -t 
honkjie, honkly 'һор.К!: © 'ha:p-, 

'ho:p- -ies -iz 
honky-tonk 'hpp.ki.tppk, ,--'- 

@> 'ha:p.ki.ta:pk, 'h5:p-, -to:gk 
Honolulu ,hpn.?l'u:.]u: GS ha:.no'lu:- 
honjor (Н) 'onl.ə © 'a:.nla- -ors -əz 

© -əz -oring -°г.п) -ored -ad @ -zd 
honorab|le 'hon.°r.ə.bl| © 'a:.na- 

-ly -li -leness -].nas, -nis 
honorarium ,on.o'rea.ri.om, -'ra:- 

(09 ,a:.nə'rer.i- -s -z 
honorary 'on.?r.2.ri, '-?r.i 

© 'a:.no.rer.i 
honorific ,pn.?r'if.ik (995 ,a:.no'rif- -s -s 
Honorius hə'nə:.ri.əs, hon'o:- 

© hou'no:r.i-, hə- 
honjour 'pnl.ər G 'а:.п!ә- -ours -əz 

© -2z -ouring -°г.п)у -oured -əd 

@S-ad ‘honours list 
honourablle (H) 'pn.°r.3.bl| 

(5 'а:.пә-- -ly -li -leness -|.nəs, -nis 
Honshu 'hon. fu: © 'ha:n- 

Honyman 'han.i.mon 

Hoo hu: 

hooch hu:tf 

hood (Н) hud -s -z -ing -10 -ed -1d -less 

-los, -lis 
-hood -hud 
Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 

womanhood /‘wum.on.hud/. 
hoodlum 'hu:d.lom, 'hud- -s -z 
hoodwink 'hud.wipk -s -s -ing -19 

-ed -t 
hooey 'hu:.i 
hoo|f hu:lf Ф® hulf, hu:lf -fs -fs 

-ves -vz -fing -fin -fed -ft -fer/s -Гә'/2 

€» -fa/z 
Hoog(h)ly 'hu:.gli 
hook (H) huk -s -s -ing -1p -ed -t ,hook 

and 'eye ; ,Hook of 'Holland ; by 


thook or by: : 

'sinker Y crook: shoo, Je ang 
hookah 'huk.ə, -q: 

-ka: -s -z 
Hooke huk 
hooker (H) ‘huk. > 
hookey 'huk.i 
—* 'huk.Ap-s-s 

ookworm ' 

* rm ‘huk.ws:m Owm 
hooky ‘huk.i 
Hooley "ћи: | 
hooligan (Н) Һи: |, 
š "S -Z -iSM -1.2?m 

оор hu:p @ hu: 

up P, hup -5-5-ig. y 
hooper (Н) 'hu:.par Q9-pa-5. 
hoopla 'hu:p.la:, Ћор- 
hoopoe 'hu:.pu: -s -z 
hooray hu'rer, hə-, ,hu:- 
hooray Henrly ıhu:.rer'hen.rii desi; 
hoot hu:t -s -s -ing -19 @'hu;tm 

-ed -id © 'hu:.tid 
hootch hu:t f 
hootenan|ny 'hu:.t?n.znl.i nies iz 
hooter 'hu:.to* @-ta-s-z 
hoovjer (HG) 'hu:.vlar (9-via ers- 

@ -az -ering -°r.m -ered-ad G-H 
hooves (from hoof) hu:vz ®huvz, 

hu:vz 
hop hop @ ho:p -s -s -ping -19 pe! 

shopping ‘mad 
Hopcraft 'hop.kra:ft @'һю:р.й 
hople (H) houp Œ houp -e5-5-h93 

-ed -t 'hope chest 
hopeful (H) 'haup.f*l, -ful @ tar 

-ly -i -ness -nos, -П15 
hopeless 'həup.ləs, -lis @ "nor 

-ly -li -ness -nəs, -NIS 


аһ 


-asz 


g?n, +- 64. 


Hopkinson ‘hop.kin.san e 
hoplite 'hop.lait € таріи a3 
h opper (H) 'hpp.9' €» һар? 
hop-pick|er 'hop,pikl-9 

© 'ha:p,pikl.2- -ers “a2 

-ing -19 hannt 57 
E 'һор.пә' © — 
hopscotch 'hop.skotf @ 
Hopton 'hop.ton @ ‘hor 
Hor ho: @ hər 
Horace 'ћог.15, -95 
Horae 'ћо:.п: 
Horatian hə're1-Jn, 


porer f” 






















-2 


— haund @ 'h»:r- "S 


@ thair- 
pl @ ho:r'mou- 
@ 'ho:r.moUn 


u 
«m-S-z Horn of 
кт 
afia; ho 
pull by the ‘horns 
pombeam 'ho:n.bi:m, 'ho:m- 
«Фут -S-Z 
maf tan bil 'hə:m- © 'hə:rn- 
31 
boblende ‘ho:n.blend, 'ho:m- 
Phm- 
Hornblower ho:n bləu.ər, 'ho:m- 
B'h, blov.7 
hombook 'ha:n.buk, 'ha:m- 
@ 'h»m- -5-s 
Homcastle 'h5:n,ka:.s?l, 'ho:g- 
f$ ‘hon kees.?l 
Homchurch "ho:n.t [3:t f 
@ hyr fart f 
Home ho:n ®© ho:rn 
homed of cattle, birds, etc.: hoind 
— poetic: ‘ho:.nid 
Homell пе @ ho:r- 
Homer horna @ 'hoə:r.nə- 
hmt, kd © 'ho:r- -s -s 
Homi Mest, ñornet's 'nest 
— © ‘ho:r- 
Tl. Dalp. "hs: 
оф, ye Q stress shift, British 
—— RD. 
° 'rn- 
` Әһ 
— 
-Z ng =] -ed 
3:.nən ® 'ho:r- y -d 


horolog|y hor'ol.ə.d3li, hə:'rol-, hə- 
© һә:г'о:.1ә- -erls -o'/z (9 -a/z 
-ist/s -1st/s 
horoscope 'hor.ə.skəup 
(99 'hə:r.ə.skoup -S -S 
horoscopic ,hor.o'skop.1k 
@® ,ho:r.o'ska:.pik 
Horovitz hor.o.vits @®'һә:г- 
Horowitz 'hor.2.vits, -wits 
(05 'ha:r.9.wits 
horrendous hor'en.dos, ho'ren- 
© ho:'ren-, hə- -ly -li -ness -nas, -nis 
horrib|le 'hor.ə.b!], '-1- €» 'hə:r- -ly -li 
-leness -].пәзѕ, -П15 
horrid ‘hor.1d ©9 'ho:r- -er -ər 09 -2* 
-est -1st, -əst -ly -li -ness -nəs, -nis 
horrific hor'if.ik, hə'rif- 
@ ho:'rif-, hə- -ally -?l.i, -li 
horri|fy 'hor.1l.far, '-ә- © 'ho:r- -fies 
-faiz -fying/ly -fat.1p/li -fied -fard 
horripilation hor, 1p.1'lci.[?n, -9'-; ` 
,hor.1.pi'-, ,-9- 09 ,ho:r.1.pa'ler- 
Horrocks 'hor.oks Gs 'ho:r- 
horror 'hor.o' O ‘ho:r.a -s -Z 
horror]-stricken ‘hor.al,strik.*n 
(95 'ho:r.2*,- -struck -strak 
Нога 'ho:.so GS 'ho:r- 
hors de combat ,ho:.da'k3:m.ba:, 
-‘ko:m-, -‘kom-, -bæt 
®© ,o:r.da.k5:m'ba: 
hors d'oeuvre ,2:'d3:v, -'d3:v.ro 
© ,ə:r'd3:rv, -'da:rv.ro -S -Z 
hors|e ho:s (9$ hə:rs -es -1z -ing -19 
-ed -t ,horse 'chestnut ; ‘horse 
Opera ; ‘horse ‚sense ; ‘horse 
show ; ‘horse trials; ‚flog a ,dead 
‘horse ; ‚hold your ‘horses ; 
(straight) from the ,horse's ‘mouth 
horse-and-buggy ,ho:s.°nd'bag.i, 
-?m'- @9 ,ho:rs- 
horseback 'ho:s.bzk (9 'ho:rs- 
'horseback ,riding 
horsebox 'ho:s.bpks (9$ 'ho:rs.ba:ks 
-es -IZ 
horseflesh 'ho:s.flef (995 'ho:rs- 
horsefily 'ho:s.fliar GS 'ho:rs- -ies -aiz 
Horseguard 'ho:s.ga:d 
(05 'ho:rs.ga:rd -s -Z 
horsehair 'h2:s.hear @ 'ho:rs.her -s -z 
horselaugh 'ho:s.la:f © 'ho:rs.lzef 
-S-S 
horse|man (Н) 'ho:sl.mon @9 'ho:rs- 
-men -mən, -men -manship -man. Jip 
horseplay ‘ho:s.ple1 G 'ho:rs- 
horsepower 'ho:s pauər G® 'ho:rs,paur 
horseradish 'ho:s,rzed.1] © 'ho:rs- 
“eS -IZ 
horseshoe 'ho:s.fu:, 'ho:f- (99 'ho:rs-, 
'ho:rf- -s -z 
horsetail 'ho:s.teil 99 'ho:rs--s-z 
horsetradje 'ho:s.treid G 'ho:rs- -es -z 
-ing -m -ed -ıd -ег/ѕ -o/z ®© -alz 


horehound — host 


horse-trading ‘ho:s,tre1.dip 
(05 'ho:rs- 

horsewhip 'hə:s.hwip @ ‘hoirs--s -s 
-ping -19 -ped -t 

horse|woman 'ho:sl,wum.an 
© 'ho:rs- -women -,wim.in 

horsjey 'ho:.sli @® 'ho:r- -ier -i.r 
@ -i.o- -lest -i. 1st, -i.əst -ily -1.li, -l.i 
-iness -1.nos, -1.nis 

Horsfall 'ho:s.fo:1 © ‘ho:rs.fo:l, -fa:l 

Horsforth ‘ho:s.f98 © 'ho:rs.fa0 

Horsham 'h>:.f2m © 'ha:r- 

Horsley ‘ho:z.li, ‘ho:s- @9 'hə:rz-, 
‘ho:rs- 

Horsmonden in Kent: ,ho:z.mon'den 
old-fashioned local pronunciation: 
һә:.5°п- O ,ho:rz.m°n'- 

hors|y 'һэ:.5!ї © 'ho:r- -ier -i.ər 
(05 -i.ə* -iest -i.1st, -i.əst -ily -1.li, -?l.i 
-iness -1.nss, -1.nis 

horta|tive ‘ho:.tal.tiv GS 'ho:r.tol.ttv 
-tory -t?r.i @9 -to:r.i 

Hortensia h»:'tent.sil.o, -'ten. tfil.a, 
-tflo © ho:r'ten.t[i- -us -os 

horticulturjal ,h2:.ti'kAl.t f?rl.?l, -to'-, 
-tfu.rl?l @ ,hə:r.tə'kal.t fal.’ -istis 
-Ist/s 

horticulture 'ho:.tr.kal.t fər, -to- 

G> 'ho:r.t9.kal.tfo- 

Horton 'ho:.t?n G 'ho:r- 

Horus 'h»:.ros © 'ho:r.os 

Horwich 'hor.itf. © 'ho:r.itf 

Hosack 'hos.ok (9 'ha:.sok 

hosanna hau'zen.2 © hov- -5 -Z 

hos|e houz © houz -es -ız -ing -19 
-ed -d 

Hosea hau'zio @ hou'zer.2, -'zi:- 
hosepipe 'heuz.paip © 'houz- -5 -s 
hosier (Н) 'həu.zi.ər, -sər © 'hou.32- 
-S-Z 
hosiery 'həv.zi.ə.ri, -3?r.i 
€» 'hou.32-.i 
Hoskins 'hos.kinz © 'ha:.skinz 
Hosmer 'hpz.mo' G 'ha:z.me- 
hospice 'hos.prs © ‘ha:.spis -es -12 
hospitab|le hos'pit.ə.bl|, hə'spıt-; 
'hps.pt.to- © 'ha:.spi.tə-; 
ha:'spit .ә- -ly -li -leness -}.nəs, -nts 
hospital 'hos.pi.t?l © 'haz.spi.t?1 
-S-Z 
Hospitaler 'hps.pi tU. or 
@ 'ho:.spr.t?l.2* -5 Н nan 
hospitalitly ,hos.pi'tzl.9.t!, -P9 ^ 
EU — — -les -iz 
hospitalization, -isa- : 
hos. pi.t?l.ar'zer.JPn, -pə-,-1 - 
@ ,ha:.spr. t?L.r"- 
hospitalizle, -is|e 'hos.pi.t°l.atz, -pə- 
(99 'һа:.5р1.{°Ї- -es -12 -Ing -19 -ed -d 
Hospitaller 'hos.pr.t?l.o' 
(99 'ha:.spr. t?l.2- -S-Z 
host (Н) həust @ houst -s-s 
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mete — — — — 


- 
— © 


oo — 


— — — — — — 





hosta — hoverfily 


hosta 'hos.tə, 'hau.sta GS 'ha:-, ‘hou- 
-S-Z 

hostagļe 'hps.tids © 'ha:.stids 
-es -IZ 

hostel 'hos.t?1 GS 'ha:.st?l -s -z 

hostell|er 'hos.t?li.ər GS 'ha:.st?ll.o 
-ers -əz (05 -ƏZ -ing -ID 

hostelr|y 'hos.t?l.rli G> 'ha:.st?l- 
-ies -iz 

hostess 'hou.stis, -stes, -stəs; 
shou'stes GS 'hou.stis, -stəs -es -IZ 

hostile 'hos.tail © 'ha:.st?l, -starl 
ely -li 

hostilit|y hos'til.9.tli, -1.tli 
© ha:'stil.9. tii -ies -iz 

hostler 'os.lər, 'hos- @® 'hqa:.slə-, 'a:- 
-S-Z 

hot hot © ha:t -ter -ə @ə 'ha:.t2 
-test -151, -əst GS 'ha:.tist, -təst 
-ly -li -ness -nəs, -nis -s$ -s -ting -19 
© 'ha:.tip -ted -id © 'haz. tid ,hot 


‘air; ,hot cross "рип; ‘hot ,dog, ,hot ` 


'dog ; ‘hot pants ; ,hot po'tato ; 
‘hot seat, ,hot 'seat ; „hot 'stuff ; 
hot ‘ticket ; ,hot 'water; ‚blow hot 
and ‘cold ; „sell like ,hot'cakes @° 
sell like "hot ,cakes 
hotbed 'hpt.bed © 'ha:t- -5 -z 
hot-blooded ,hot'blad.id © ,ha:t- 
stress shift: ,hot-blooded 'youth 
Hotchkiss 'hotf.kis © 'ha:t f- 
hotchpot 'hotf.ppt © 'ha:t f.pa:t 
-5-5 
hotchpotch 'hot f.ppot f 
© а f.pa:t [ -es -1z 
hotdog 'hot.dog © 'ha:t.da:g, -do:g 
-S -Z -ging -11 -ged -d 
hotel həv'tel, ou- © hou- -s -z 
Note: Some British speakers use the form 
fau'tel/ always; others use it 
occasionally when the word is not 
initial, with ‘an’ as preceding indefinite 
article. 
hotelier hau'tel.i.er, 2u-, -ə 
© ,hou.t?l'jer, ,ou-; hou'tel.ja--s -2 
hotfoo|t ,hot'fult,'— © 'ha:t.fult 
-ts -ts -ting-tiy &9 -t i -ted -tid 
€5 -tid 
Hotham 'hA0.əm 
hothead 'hot.hed @ 'ha:t- -s -z 
hotheaded ,hpt'hed.id, '-,-- 
© 'ha:t,hed.1d, ,-'-- -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
hothou|se 'hot.hauis (95 'ha:t- -ses -zrz 
hotline ‘hot.lain (9 'ha:t- -s -z 
Hotol ‘hot.ol, 'hou.tpl @9 'ha:.ta:l, 
'hou- 
hotplate 'hpt.pleit © 'ha:t- -s -s 
Hotpoint 'hpt.point © 'ha:t- 
hotpot 'hpt.ppt © 'ha:t.pa:t -s-s 
hotrod 'hpt.rpd (9 'ha:t.ra:d -s-z 
-ding -п) -ded -1d -der/s -әг/2 (95 -a/z 


242 


hotshot ‘hot.fot © 'ha:t.fa:t -s -s 
hotspur (Н) ‘hot .sp3:", -spor 

GS 'ha:t.sp3:r, -Sp -S -Z 
hot-tempered ,hot'tem.pəd 

@ |ha:t'tem.pa'd stress shift: 

hot-tempered ‘fighter 


Hottentot 'hpt.?n.tpt G 'ha:.t?n.ta:t ` 


-S-S 
hot-water bottle ,hpt'wə:.tə,bpt.| 
(0$ ,ha:t'wa:.ta,ba:.t], -'w3:- -s -z 
Houdini hu:'di:.ni 
hough hok © һа:К -s -s -ing -1p -ed -t 


Hough haf, hof, hau (9 haf, ho:f, ha:f . 


Houghall 'hof.?] © 'ha:.f?l 

Hougham ‘haf.om 

Houghton 'h»:.t?n, 'hau-, 'həu- 
(05 "hou-, 'ho:-, 'ha:-, 'hao- 


Note: /'ha:.t?n, 'hau.t?n/ are more usual | 


in British English when the word isa 
surname. The city in Michigan is 
l'hou- 4$ 'hou-/. 
Houghton-le-Spring ,həu.t°n.lə'sprin, 
ћаџ-, -li'- © ,hou-, ,hau- 
Houltby 'hoult.bi © 'hoult- 
houm(o)us 'hu:.mus, 'hum.us, -əs 
@> 'hAm.ss, 'hum- 
hound haund -s -z -ing -1p -ed -1d 
Houndsditch 'haundz.dit f 
houndstooth 'haundz.tu:0, ,-'- d» '-- 
Hounslow 'haunz.lou © -lou 
hour auər (09 aur, auz -s -z -ly -li 
hourglass 'auə.gla:s (9 'aur.glæs, 
'апә-- -es -IZ 
houri 'huə.ri €» 'hur.i, 'hu:r- -s -z 
Housden 'hauz.dən 
houjse (H) (n.) hauls -ses -ziz ,house 
ar'rest ; ‘house ,husband ; 'house 
martin ; 'house ‚music ; ,House of 
'Commons ; ,House of 'Lords ; 
House of Repre'sentatives ; Houses 
of 'Parliament ; ‘house ,party ; 
‘house ,sparrow ; ,eat one out of 
,house and ‘home; „bring the 'house 
down ; get „оп like a 'house on „fire ; 
,set one's ‘house in ,order 
hous|e (у.) hauz -es -ız -ing -m -ed -d 
houseboat 'haus.bəut (05 -bout -s -s 
housebound 'haus.baund 
housebreakjer 'haus,brer.klər @® -Kla 
-ers -32 (09 -a-z -ing -19 
house-broken 'haus,brəu.k°n 
© -,brou- 
housebuyjer "haus, bail.o" @® -7 
-ers -z -ing -ц) 
housecoat 'haus.kout @9 -kout -s -5 
housefather 'haus,fa:.da" (95 -da-s -Z 
housefi|y 'haus.fllar -ies -aiz 
houseful 'haus.ful -s -z 
household (Н) 'haus.həuld Фу -hould 
-S -Z -erls -әт/2, (0 -a/z 
housekeeper 'haus,ki:.por GS -p7 
"5-2 @9-2 


houseroom 'haus.ru 


* 


, housekeeping: ° 
^ Housel [ы MUS kit py 


розев ‘haus. lis 
ousemaid ‘haus. 
house|man NES e 


k-5.5 


iMG: st 
©- mas.ta -s-z : 


housemother ‘haus mag 
houseplant ' lane бз, 
= > | haus.plo:nt -pey 
houseproud 'haus.praud 
© -ru:m, -rum ua 
housej|sit 'hausl.sit -sits Sils ssi 
«sit. (5 -S14 .ц)-за1-з sing, 
-;SIt.3/z @9-,stt.2/z 


- Housestead's Fort  haus.stedzf;: 


"© -'fo:rt - 
house-to-house ,haus.ta'hay; m 
shift: house-to-house сак} 
housetop 'haus.top ®-ta:p44 
housewarming *haus,w»: m 
(09 -,worr-"s -Z 
housewife woman: ‘haus, watt; 4 
fashioned: 'haz.if housewives — , 
‘haus.walvz; old-fashioned:- 
housewifes old-fashioned: лі 
housewilfe needle-case: ‘hazil · ſa· 
-Ves -VZ 
housewifel|y ‘haus, waif. lti -iness 
-1.NƏS, -I.nIS 
housewifery 'haus,wif.°r.i, clé 
fashioned: ‘haz.t.fri 
99 'haus, war. fa-.i, fri 
housework 'haus.wa:k @-®т% 
housey-housey, housle-housl 
hau.si'hau.si, -2i'hav.2 
housing —— d 
as,sociation ; ‘hous! А 
de, velopment ; ‘housing esit 
"housing ,list 
Housman 'haus.m3n P 
Houston English sumam: "^, 
'hau- — Surname: 
US: 'hju:.st = 
Houyhnhnm 'hu:.i-n”m eu 
hu'in- -S -Z h 
hove (H) (frm heave) ha Pe 
hovel 'hov.?l, 'hav- © 
=$ -Z wl 
Hovell 'hou.v?l, ho. БЕ 
® 'hou.V?l, thais 
Hovenden 'hov.^n- Š 
' Al 
@9 — фт! rh 
hov|er м Е. ering E 


















zt 
Y Wann $3 
p pau. vis @ ПОО 


Al 

ga 00120 @ haved 
—— 
ийй 4257 


"au 


Rowes 
. however haue v. 09-2 
Bowick ‘hav.1k 
Howie дй — 
Bowitt '"hau.1t 
howitzer 'hau.1t.52* (05 -sə*" -S -Z 
t boul haul 5-z -Ing -19 -ed -d 
bowler ‘hau.lor 69-12 -5 -Z 


howsoever hau.sau'ev.or 
$-soU'ev.a- 
_ Homon'hau.s°n 
Howth haut @ houd 
how-to 'hav.tu: -s-z 
— Ф "ho:.3da: 
Уп (9 'ha:k- 
hoy ( har -s-z Spek 
(H)'har.d?n -s -z 
‘ho Jerk 


$3 Nether hoi.hnd ned.ↄ. 


NL etf anteny ®-a:r'- 
“л ®-ar'. 
Kuang : 


Ho 
hay, егт həu Ф chwa:n'hou, 
ka 
®лЫ.] 52 
-Ab *$ -Z 


huckster 'hAk.stor GS -sta-s -Z 

Huddersfield 'hAd.oz.fi:ld © -2z- 

huddl|e 'had.] -es -z -ing -15, ‘had.lig 
-ed -d 

Hud(d)leston(e) 'h4d.].st?n 

Hudibras 'hju:.dr.brzs, -do- 

Hudnott 'hAd.not, -nət (05 -na:t 

Hudson 'had.s?n 

hue hju: -5 -z ,hue and ‘cry 

Ние ег 'hef.ər GS -2 

Huelva 'wel.vo @9 və, -va: 

huevos rancheros 
,WeI. VDS.rzen't [еә.гоз 
GS -vous.rzen't fer.ous 

huff (Н) haf -s -s -ing -19 -ed -t 

huffish ‘haf.1f -ly -li -ness -nəs, -nis 

Huffman 'haf.mən 

huffly 'hafl.i -ier -i.ər @9 -i.o- -iest 
-i.1st, -i.ast -ily -1.li, -21.1 -iness 
-1.NƏS, -I.nIS 

hug hag -s -z -ging -19 -ged -d 

Hugall 'hju:.g?l 

hug|e hju:ds-=er -ər © -æ -est -151, 
-əst -ely -li -eness -nos, -nis 

hugger-mugger 'hAg.ə,mag.2r, 
hag.ə'mag- © 'hAg.əv,mag.2* 

Huggin 'һлд.їп -s -z 

Hugh hju: 

Hughenden 'hju:.?n.d?n 

Hughes hju:z 

Hugo 'hju:.gou C -gou 

Hugon 'hju:.g?n, -gon (9 -ga:n 

Huguenot 'ћји:.9ә.пәо, 'hu:-, -not 
© 'hju:.go.na:t -s -Z 

Huish 'hju:.1f 

hula 'hu:.lə -s -z 

Hula-Hoop@ 'hu:.lə.hu:p -s -s 

Hulbert 'hAl.bət 09 -bət 

hulk halk -s -s -ing -19 

hull (H) hal -s -z -ing -19 -ed -d 

hullabaloo ,hAl.3.bə'lu: -s -z 

Hullah ‘hal.o 

Hullbridge 'hAl.brids 


hullo hə'ləu, hal'su G hə'lou, hal'ou 


-S-Z 

Hulme hju:m, hu:m 
Hulse hals 

Hulsean hal'si:.ən 


hum (л. v.) ham -s -z -ming -19 -med -d 


'humming ,top 

human (H) 'hju:.mən -s -z -ly -li 
human 'being ; ‚human ‘nature ; 
human "гасе ; ‚human 'rights 


human|e hju:'mein -er -ə @9 -ә- -est 


-ISt, -əst -ely -li -eness -nəs, -nis 


humanjism 'hju:.ma.nli.z?m -ist/s -151/5 


humanistic ,hju:.mo'nis.tik 
humanitarian hju:,mzn.1'tea.ri.on, 
-9'-; hju: mæn⸗ 


© hju: ,mæn.ə'ter.i- -s -z -ism -r.z°m 


humanitly hju:'mæn.ə.tli, -1.tli 
(0$ -9. t li -ies -iz 


hoverport - humoursome 


humanization, -isa- 
"ju: mo.nar'zer. Pn, -ni'- @9 -nr'- 

һитап е, -is|e 'hju:.ma.narz-es -1z 
-ing -1n -ed -d 

humankind ,hju:.man'kaind, -məg'- 
© -mon'- 

humanoid 'hju:.ma.noid -s -z 

Humber 'hAam.bər @® -ba--s -z -side 
-sard 

Humberston 'ham.ba.st?n (05 -ba- 

Humbert 'ham.bat G-bat 

humbjle 'ham.b!] -ler -lx © -lz -lest 
-Itst, -ləst -ly -li -leness -].nas, -nis 
-les -|z -ling -|.цу © -lg -ed -|d eat 
humble 'pie 

Humblethwaite 'ham.b].6weit 

Humboldt 'ham.boult, 'hum- 
© -boult 

Humbrol® 'ham.brol © -bra:l 

humbug 'ham.bag -s -z -ging -19 
-ged -d 

humdinger ,hAm'din.ər (9 -2*-s -z 

humdrum 'ham.dram 

Hume hju:m 

humectant hju:'mek.t*nt -$ -s 

humerlus 'hju:.məri.əs -i -ar -al -?l 

Humian 'hju:.mi.on 

humid 'hju:.mid -ness -nos, -nis 

humidification hju:,mid.1.fi'ker. уп, 
7a" 

humidifier hju:'mid.1.fal.*, '-o- -S -Z 

humidifly hju:'mid.1.flar, '-ә- -ies -arz 
-ying -ar.rr -ied -aid -ierls -ат.9'/2 
(05 -al.a/z 

humidity hju:'mid.2.ti, -1.ti @-2.ti 

humilijate hju:'mu1.il.cit -ates -erts 
-ating/ly -er.tr/li Œ -e1. tighi -ated 
-er.tid @9-er.tid 

humiliation hju:,mil.i'er.[?n, 
hju:.mı.li'- €» hju:mil.i"- -s-z 

humility hju:'mil.o.ti, -it.i €9-o.ti 

hummingbird 'ham.rp.ba:d © -bs:rd 
-S-Z 

hummock 'ham.ok -s -s -y i 

hummus 'hum.us, 'ham-, -3s, 'huz.məs 
(9$ 'ham.əs, 'hum- 

humongous hju:'mag.g3s 

humjor 'hju:.mlər @ -mla- -ors -92 


@ -əz -oring -*r.19 -ored -od @®-ә4 


-orlessily -o.los/li, -ә.П5Лї 
humoral 'hju:.mer.?l 
humoresque ,hju:.m?r'esk 
(95 -mo'resk -s -s 
humorist 'hju:.mer.1ist -S-S 
humoristic ,hju:.m?r'is.tik 
humorous 'hju:.m°r.əs -ly -li -ness 
— lor @® -mly -ours -9Z 
humlour 'hju:.mlor GS -miə* - 
e aging *r.19 -oured -ad | 
@ -zd -ourless/ly -o.losli, -z.lis/li 
humoursome 'hju:.mə.s°m @ə-mə- 
-ly -li -ness -пә5, -NIS 
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ee ——— 





hump - hybridization 


hump hamp -s -s -ing -19 -ed -t 
humpback 'hamp.bzk -s -s -ed -t 
,humpbacked 'bridge 
Humperdinck 'ham.pa.dipk GS -po- 
humph (interj.) mm, hah, hamf 
Note: Interjection indicating annoyance 
or disapproval, with rapid fall in pitch. 
The transcriptions reflect a wide range 
of possible pronunciations. The small 
circle uncer the /m/ symbol indicates a 
voiceless consonant. 
Humphr(e)y 'hamp.fri -s -z 
Humphries 'hamp.friz 
Humpty Dumpty ,hamp.ti'damp.ti 
humply 'ham.pii -ier -i.o* © -i.ə* 
-jest -i.1st, -i.ost -iness -1.nos, 
-I.nIS 
humus 'hju:.mos 
Hun han -s -z 
hunch hantf -es -1z -ing -1р -ed -t 
hunchback 'hantf.bæk -s -s -ed -t 
hundred 'hAn.drəd, -drid -s -z 
hundredfold 'han.drəd.fəuld, -drid- 
© -fould 
hundredth "Һлп.дгәдӨ, -drid0, -drat0, 
-dritO -s -s 
hundredweight 'hAn.drod.weit, -drid- 
-5-5 
hung (from hang) hay hung ‘jury ; 
,hung ‘parliament 
Hungarian han'geə.ri.ən (9 -'ger.i- 
-S-Z 
Hungary 'h4g.g'r.i 
hungjer 'hAp.glor @® -gla -ers -əz 
(5 -zz -ering -*r.19 -ered-od @-ad 
'hunger ,strike ; 'hunger ,striker 
Hungerford 'hay.ga.fod G-ga-.fad 
hungerstrikje 'hAp.go.strark @-ga- 
-es -s -ing -19 hungerstruck 
'hAn.gə.strAk @®-дә- 
hungover ,hAn'əu.vər @® -'ou.və- 
hungrly 'hap.grli -ier -i.ər (95-i.2- -iest 
-l.1st, -i.Əst -ily -°1.i, -1.li -iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 
hunk hApk -s -s 
hunkly 'hag.kli -ier -i.ər GS -i.a -iest 
-1.151, -i.Əst 
hunky-dory ,hay.ki'do:.ri G-'do:r.i 
hunnish (H) ‘han.if 
Hunslet 'hanz.lot, -lit, 'hAn.slit, -slot 
Hunstanton han'stzn.ton locally: 
'hAn.ston 
Hunsworth 'hAnz.w30 (5 -wz0 
hunt (Н) hant -s -s -er/s -ər/z @% -o/z 
"ing -19 © 'han.t1y -ed -id 
(9 "лп. та ‘hunting ,ground ; 
‘hunting horn ; "hunting „knife 
hunter-gatherer ,han.to'ged.°r.or 
€» -12"gz0.2-.o -s -z 
Hunterian han'tio.ri.on (9 -'trr.i- 
Huntingdon 'han.trp.don -shire -for, 
-JIor (09 -fa, - Лг 
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Huntingdonian ,han.tin‘dou.ni.on 
09 -'dou- -s -z 

Huntingford 'han.tig.fod © -fyd 

Huntington 'h4n.tip.ton ,Huntington's 
cho'rea 

Hunti(e)y 'hant.li 

Hunton ‘han.ton (9 -t?n 

huntress ‘han.tras, -tris -es -1z 

Hunts. (abbrev. for Huntingdonshire) 
hants; ‘han.t1p.don. far, -fiə 
(5 hants; 'han.tip.don. fæ, - fir 

hunts|man 'hantsl.man -men -mən, 
-men -manship -mən. fip 

Huntsville 'hAnts. vil 

Hunyadi 'hun.ja:.di, 'han-, -'-- 
© 'hun.ja:.di 

Hurd h3:d © h3:rd 

hurdlle 'h3:.d| -es -z -ing -m, 'h3:d.lin 
© 'ha:rd- -ed -d -er/s -o'/z (09 -a/z 

hurdy-gurdly 'h3:.di,93:.dii, 
h3:.di'g3:- GS h3:r.di'ga:r.dli, 
'ha:r.di,ga:r- -ies -iz 

Hurford 'h3:.fəd «© 'h3:r.fə-d 

hurl h3:l © ha:rl -s -z -ing -15 -ed -d 
-ег/$ -or/z ($ -2-/z, 

hurley (Н) 'h3:.li GS 'ha:r- -s -z 

hurling 'h3:.Iry GS 'ha:r- 

Hurlingham ‘hs:.l19.0m (9 'h3:r- 

Hurlstone 'ha:l.st?n (9 'h3:rl- 

hurly-burly 'h3:.li,ba:.li, ,ha:.li'ba:- 
© 'h3:r.li,ba:r-, ,ha:r.li'ba:r- 

Huron 'hjuə.r°n, -ron 
(05 'hjur.a:n, -ən 

hurrah ho'ra:, hu- GS -'ra:, -'r3: -S$ -Z 
-ing -1n -ed -d 

hurray hə'rer, hu- -s -z 

Hurrell 'har.?l, 'hua.r?] @9 'ha:r.?l 

hurricane 'har.1.kon, '-2-, -kern 
(05 'hs:r.1. kein, -kən -s -z ‘hurricane 
lamp 

hurried 'har.id © 'h3:r- -ly -li 

hurry (Н) 'harl.i @9 'ha:r- -ies -i.z 
-ying -i.1] 

hurry-scurry ,har.i'skar.i 
© | ha:r.i'ska:r- 

hurst (H) ha:st 9» h3:rst -s -s 

Hurstmonceux ,ha:st.mon'zu:, -mpn'-, 
-‘sju:, -'su: GS 'ha:rst.mon.su:, ,--'- 

Hurston 'h3:.st°n (09 'ha:r- 

Hurstpierpoint ,h3:st.pio'point 
@> ,h3:rst.pir'- 

hurt (Н) ha:t 95 hart -s -s -ing -1) 
© ‘har. tip 

hurtful 'h3:t.f?], -ful (95 'ha:rt- -ly -i 
-ness -nos, -nis 

hurtl|e 'h3:.t] @ -t] -es -z -ing -19, 
'h3:t.]m GS 'ha:rt- -ed -d 

husband ‘haz.band -s -z -ing -1n -ed -1d 
-ly -li 

husband|man 'haz.bəndi.mən -men 
-тәп, -men 

husbandry 'haz.bon.dri 


hush hay -es -1z ing 
money 
—— 'hAf.ə_bar 
usn-hush тћа/' : 
ihush-hush LAST ду. 
Hush Puppies@ : : 
mek (Н) hask -s ү * 
uskisson ‘has, ky s?n 
' uz ka. 
еу has.kli ler -i.yr 

"1.181, -Last -ily -1.li, әу. 

-1.ПӘ$, -1.nis Uns 
ar hu'sein @ hu:- 

ussar hu'zq:r, һә. -x 
Hussein hu'scin Sin E 
Hussey 'has.i 
Hussite 'has.ait, 'hus- ® hus. 
hussly (H) "hasl.i, haz--lesip 
hustings 'has.tipz 
hustle 'has.] -es -z-ing-1n, "а; Jn 

-ed -d -erls -ә'г. @ -o/2,'lus yy 

€» -la/z 
Huston 'hju:.st?n 
hut hat -$ -s 
hutch hat -es -ız 
Hutcheson 'hat f.1.s?n, '-o- 
Hutchings 'hat f.19z 
Hutchinson 'hat f.in.son 
Hutchinsonian ,hat f.1n'sou.ni.on 

GS -'500- -S -Z 
Hutchison 'hat f.1.s?n 
Huth hu:0 
Huthwaite 'hu:0.weit 
hutment 'hat.mont -s -s 
Hutton 'hat.?n 
Hutu 'hu:.tu: -S-Z 
hutzpah ‘hut.spa:, 'xut^ -5рә 
Huw hju: 

Huxley 'hAk.sli 

Huxtable 'hAk.sto.b] 
Huygens 'har.g?nz 

Huyton 'har.t?n d 
huzza(h) hu'za:, haz'a:-, hə'za: 

(09 ho'za:, -'z3: -S-Z 
Hwang-ho ,hwap'hov @ хой?” 

'hu:.1], -al Р 
һуасїпїһ (Н) hara (55 
hyacinthine hata'sint. 

-Bin : 
Hyades 'har.ə.di:Z 
hyaena har'i:.no "5 7 
hyalin'har.o.lm — 
hyalite 'haro.lait 
hyaloid thara.lo1d 
Hyam harom 
Hyamson 'harom.$9n 
Нуаппіѕ Баз ‚рп 


"lt -ed "led 


[ап 


hybridizati aro 
Y rar bri.dar'zet. Pon s 


(95 -di'- 































1-15-00 
d 
š s har'dre1.f?n 
har'dro: lik, -‘drol.1k 
-drai -dro:- 5-5 
ine ‘hal.dra.Zisn, -Zin 

hydro- har.drav-, har'dro- 

@ha.drou-, -drə-; hat'dra:- 

Vx Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
lable, e.g. hydrofoil /hai.drou.foil 
-drov-/, hydrochloric 
[ha.drau‘klor.1k GS -drou'klo:r-/, 

« primary stress on the second 
syllable, e.g. hydrogenate 
har'drods.1.neit © -'dra:.d3ə-/. 

hydro ‘hat.drau @)-йгой -s -z 

hydrocarbon hat.drou'ka:.b°n 
® -drou'ka:r-, -dro'- -s -z 

hydrocephalus har.drau'sef.?].os, 
“kel- @ -drou'sef- 
— — hai.drou klor.ik. 
nk 5 -drou'klo:r.ik, -drə'- 
stress shift, see compound: 

—— "acid 

Ada. «баг, -dro. -al >] -ally 


— dat drou.t'lek trik, -ә'- 
Stress shift: 
hydroelectric 'power 2 


hydrogenous hai'drpd3.1.nos, '-9- 
(95 -'dra:.d5i-, -d32- 
hydrographic har.drou'greef 1k 
@ -drou'grzeí- -al -?1 -ally -?1.i, -li 
hydrographly har'drog.ro. fli 
@ -'dra:.gra- -er/s -a/z @® -a/z 
hydrology har'drol.9.d3i @-'dra:.13- 
hydrolysis har'drol.o.sis, '-1- 
(9$ -'dra:.li- 
hydrolytic ,har.dro'lit.1k. (5 -"lit- -ally 
-3l.i, -li 
hydrolyz]e, -ys]e 'har.dro.larz -es -15 
-ing -19 -ed -d 
hydromechanics 
 har.drəu.mi'ken.1ks, -mə'- 
(i$ -drou.mo'- 
hydrometer һаг'гот.1.(ә", '-2- 
(99 -'dra:.ma.to* -S -Z 
hydrometric ,har.drou'met.rik 
@ -drou'"-, -drə'- -al -°l -ally 
-2.i, -li 
hydrometry hai'drom.2.tri, '-1- 
@> -'dra:.mo- 
hydropathic ,hai.drou'px0.1k 
®© -drou'"-, -drə'- -s -s -al -?] -ally 
-].i, -li 
hydropathly har'drop.9.61i 
(09 -'dra:.po- -ist/s -1st/s 
hydrophilic ,hai.drau'fil.1k 
(5 -drou'-, -drə'- 
hydrophobia ,hat.drou'fou.bi.o 
© -drou'fou-, -dra'- 
hydrophobic ,har.drau'fou.bik 
(95 -drou'fou-, -dro'- 
hydrophyte 'har.drau.fait GS -drou-, 
-Чгә- -$ -S 
hydroplane 'haır.drəv.plein © -drou-, 
-dra- -s -Z 
hydroponic ,har.drəu'ppn.!k 
(9 -drou'pa:.ntk, -drə'- -s -s -ally 
-?l.i, -li 
hydroscope 'har.drəu.skəup 
© -drou.skoup, -drə- -s -s 
hydrostat 'har.drau.stzet (0 -drou-, 
-dro- -s -s 
hydrostatic hai.drou stæt.ik 
@)-drou'stzt-, -drə'- -al -°1-аПу 
-21.1, -li -s -s 
hydrotherapy ,har.drəg'0er.ə.pi 
GS -drou'-, -drə'- 
hydrotropism hal'drot.ro.p1.z°m 
GS -'dra:.tra- 
hydrous 'har.drəs 
hydroxide hat'drok.said © -'dra:k- 
-S-Z 
hydroxyl hai'drpk.sil © -'dra:k- 
hyena har'i:.nə -s -z 
Hygeia hai'dzi:.2 
hygiene 'har.dzi:n 
hygienic hai'dzi:.nik 
© ,har.dsi'en.ik; har'dsen-, 
-'d3i:.nik -ally -71.i, -li 


hybridizle - hyperholja 


hygienist 'har.dsi:.nrst 
© that.d3i:.nist; -'--, -'dgen.tst -s -s 
hygrometric hat.grou'met.rik 
© -grou'-, -grə'- -al -*1 -ally -?].i, -li 
һудготе гу har'grom.ə.tlri 
GS -'gra:.mə- -er/s -ә'/2 ($5 -a/z 
hygroscope ‘hal.grau.skoup 
© -grou.skoup, -gra- -$ -s 
hygroscopic hat.grau'skop.1k 
@ -grou'ska:.pik, -gro'- -ally 
-?l.i, -li 
Hyksos 'hik.sos (95 -sa:s 
Hylas 'har.læs, -los 
Hylton ‘hil.ton 
Hyman 'har.mon 
hymen (Н) 'har.men, -mən @-man 
-S-Z 
hymenejal ,har.men'i:l.əl, -mo'ni:-, 
-mi'- GS -m3'- -an -ən 
Hymettus har'met.os © -'met- 
hymn him -s -z -ing -19 -ed -d "hymn 
ibook 
hymnal 'him.r?l -s -z 
hymnarly 'him.re?rl.i -ies -iz 

hymnic 'him.nik 

hymnody 'him.no.di 

hymnologly him'nol.ə.d3i © -na:.lə- 
-ist/s -1st/s 

Hyndley ‘hand. li 

Hyndman ‘haind.mon 

Hynes hainz 

hyoid ‘har.o1d 

hyoscine 'har.ou.sizn @-9.siin, -sın 

hypallage har'pzl.o.gi, -d3i 
@ har-, һә-; ,har.po'leds.i, ,hip.ə'- 

Hypatia har'per. fo, -fi.ə 

hyple haip -es -s -ing -19 -ed -t hyped 
'up 

hyper- һаг.рә"-; har'p3:- © hat.pə—; 
hai'p3:r- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. 
l'har.po,ma:.kit © -pa,ma:r-, 
hyperactive / hat. poc'zek.tiv €» 
-pa*'-l, or primary stress on the second 
syllable, е.р. hyperbole /hat'ps:.b"1.1 
Œ -'pa:r-/. Note also that, although Кі 
is normally assigned to а following ` 
strong syllable in US transcriptions, in 

it is perceived to be 
Pe шешу linked to that morpheme 
and is retained in the prefix as /2. 
er 'har.po: (9 -p2- 
ieu har.porek.tiv @ -p2*- 
stress shift hyperactive ‘child 
hyperactivity hat.p*r-ek'tiv.o.ti, -I.t 
@ -pz-.wk'tiv.o.ti 
hyperacute cha. por. 9'kju:t @®-рә- 
-ness -П95, -NIS i 
hyperbola har'p3:.b?ll.o @ - p3:r- 
-ae -it -aS -9Z 
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hyperbole — Hz 


hyperbole hai'pa3:.b?l.i GS -'p3:r- -s -z 
hyperbolic ,hai.pə'bol.ik 
@® -pa"ba:.lik -al -°1 -ally -*1.i, -li 
hyperbol|ism har'pa:.b?ll.1.z?m 
(ü$ -'pa:r- -ist/s -1st/s 
hyperbolizje, -is|e har'p3:.b?l.aiz 
(95 -'pa:r- -es -iz -ing -19 -ed -d 
hyperboloid har'p3:.b?l.3id Gs -'p3:r- 
-"S-Z 
hyperborean hal.po'bo:.ri.on; 
-ba:'ri:.on, -bor'i:.on 
(09 -pa-. ba:'ri:-, -bo'- -S -Z 
hypercorrect ,har.po.ko'rckt 
GS -pa:.ko'rekt -ly -li -ness -nos, -nis 
hypercorrection ,hal.ps.ke'rek. Pn 
(05 -pa-. ko'rek- -s -z 
hypercriticjal ,har.po'krit 1. kl?l 
GS -po" krit- -ally ?l.i G-li 
hypercriticism ,hat.po'krit.1.s1.z°m 
(05 -pa'krit .1- 
hypercriticiz|e, -isje ,hat.pa'krit.1.saiz 
(05 -pa krit- -es -ız -ing -19 -ed -d 
hyperglycaemjia ,har.pə.glar'si:.mli.ə 
(0$ -рә- -ic -1k 
hypericum har'per.1.kom -s -z 
Hyperides har'per.1.di:z; ,hal.pa'rat- 
G har'per.r-, hi- 
hyperinflation ,hat.p*r.1n'fle1.f°n 
© -ра- 
Hyperion hai'pro.ri.on, -'per.i- 
© -'pir- 
hypermarket 'hari.p2,ma:.kit 
(0) -p ma:r- -S -s 
hypernym 'har.pə.nim @9? -рә- -5-2 
hypersensitive ,har.po'sent.so.tiv, 
-51- G)-pa'sent.s9.tiv 
hypersensitivity 
,har.po,sent.so'tiv.9.ti, -51'-, -r.ti 
© -pa-sent.so'tiv.9.ti 
hyperspace 'hal.pa.speis @ -pa- 
hypertension ,hat.pa'ten.t/°n, 
‘hal.po,ten-, ®® ,hal.pa'tent.fPn 
hypertext 'har.po.tekst @-pa- 
hyperthyroid ,hat.po'0ai.roid 
(05 -pa'- -ism -1.z°m 
hypertrophly hai'ps:.tro.fli @ -'ps:r- 
-ied -id 
hyperventi|late hai.po ven.til.leit. 
-tə- (5 -pa-'ven.to- -lates -lerts 
-lating -lei.try G-Ict.t1p -lated 
Jei.tid $5 -ler. tid 
hyperventilation ,har.po,ven.tr'ler. n, 
-tə'- GS -pa,ven.ta'- 
hyphja 'har.flo -ae -i: 
hyphal 'har.f?] 
hyphen 'har.f?n -s -z -ing -1n -ed -d 
hyphenjate 'har.f?nl.eit, -f1.nleit 
(05 -Гә- -ates -eits -ating -c1.tip 
(5 -c1. [1 -ated -c1.tid 5-er.tid 
hyphenation ,hai.f?n'er. [?n 
hypno- ‘hip.nav-; hip'np-, -"nou- 
@> 'hrp.nov-, -пә-; hip'na:-, -'nou- 


Note: Prefix. Normally cither takes primary 
or secondary stress on the first syllable, 
e.g. hypnotism /'hip.no.t1.2?m /, 
hypnotherapy /,hip.nou'0cr.o.pi G$ 
-nou'-/, or primary stress on the second 
syllable, e.g. hypnotic /hip'not .1k Gs) 
-'na:.tik/. 

hypnosis hip'nou.sis © -'nou- 

hypnotherapist ,hip.nou'Oer.2.pist 
(u$ -nou'- -s -s 

hypnotherapy ,hip.nau'Ocr.2.pi 
(05 -nou'- 

hypnotic hip'not.1k GS -'na:.tik 

hypnotism 'hip.nə.tlr.z°m -ist/s -1st/s 

hypnotization, -isa- 
jhip.no.tar'zer. fen, -ti'- GS -t'- 

hypnotizle, -isje 'hip.nə.tarz -es -ız 
-ing -п) -ed -d -er/s -ə:/z GS -a/z 

hypo- ‘hal.psu-; hai'pp- © 'hat.pou-, 
-p3-; һагра:-, hi- 

Note: Prefix. Normally either takes primary 
or secondary stress on the first syllable, 
e.g. hypocaust /'hat. pou.ko:st (0$ 
-pou-/, hypothetic /,hai.pau'Oet .1k (0$ 
-pou'Oet -/, or primary stress on the 
second syllable, e.g. hypotenuse 
fhai'pot .?n.ju:z @ -'pa:.t?n.u:s/. 

hypo 'har.pou GS -pou -s -z 

hypoallergenic ,hat.pau,zl.o'd3en.1k, 
-3:'- (09 -pou ccl.2-"- 

hypocaust 'har.pou.ko:st, -kost 
GS -pou.k2o:st, -po-, -ka:st -s$ -s 

hypochondri[a ,hai.pou'kon.dril.o 
(7$ -pou'ka:n-, -pa'- -ac/s -zek/s 

hypochondriacal 
har. pau.kpn'drar.9.k?l, -kon'- 
(05 -pou.ka:n'-, -pa- 
hypochondriasis 
har. pou.kon'drar.9.sis, -kon'- 
(0$ -pou.ka:n'-, -рә- 

hypocotyl ,har.pa'kot.11 
(09 -роу'Ка:.1°] 

hypocrisly hi'pok.ra.sli, -r1- 

@) -'pa:.kro- -ies -iz 

hypocrite 'hip.9.krit -s$ -s 

hypocriticfal ,hip.ou'krit.1.kPl 
© -o'krit- -ally -*1.i, -li 

hypocycloid ,har.pou'sar.kloid 
(0$ -pou'-, -pa'- -s -z 

hypodermic ,hai.pou'd3:. mik 
(9 -pou'd3:r-, -рә'- stress shift, see 
compounds: ,hypodermic 'needle ; 
shypodermic sy'ringe 

hypodermis ,har.pou'd3:.mis 
© -pou'da:r-, -pə'- 

hypogeal ,har.pəu'dsi:.əl $$ -pou'- 

hypoglyc{a)emiia ,har.pou.glat'si:.mli.9 
(79 -pou- -ic-1k 

hypophosphate ,har.pau'fps.feit, -fit 
© -pou'fa:s-, -pa'- -S -S 

hyposta|sis har'pos.təl.sıs 
© -'pa:.stə-, hi- -ses -si;z 





hypostyle ‘har, 
hyposulphite shal 


stall шул. 
“Poy. 
*P9U'sa] t 
—— — 
C, al.pou't 
®-pov'., -pə'. ек 


hypotaxlis diat. pou tæk.siis, 


'har-pəu.tek- e» 
nsion ,har.pau'ten. 

0 'har.pouten pa. Ti 
hypotenusje hat'pot.?n juz Anja 
-Ju:s ®© -'pa:.t?n.uss, "Um, 

-nju:s -es -iz 
— nai.poubælona 
hypothe|cate har'po0.a1.ker,';. 

© -'ра:.Өә-, hi- -cates -kerts 

-ker.trg. &5-Ker. tip -cated -kerni 

(5 -ker.t id 
hypothecation har,pp.o'ker. n 4 

© -pa:.0ə'-, hr- -s -z 
hvpothermal. hai.pouba:.nꝰ 

G -pou'03:r-, -pa'- 
hypothermia ,hat.p2U03:.mi. 

@® -pou'03:r-, -pa'- 
hypothesjis har'po0.o.slis, "- 

© -'ра:.Өә-, hr- -es -i:z 
hypothesizļe, -is|e har'po0.ə.saz 

(99 -'paz.8o-, hr- -es -1z-ing 9d 
hypothetic,harpauOetik — — 

@ -pou'Oet-, -pa'--al -1 “ally Ait 
hypothyroid ,har.pouar. rs 

(05 -pou'- -ism -1.2?m 
hypoxia har'pok.si.o (9 "posslr 
hypoxic har'pok sik @ po 

e hip'som.9!.tn ^ 
—— Aer дәй G1 
ax 'har.rzks „@5-12 
— "Јр, -Iop 9-19. 
hyson (Н) hai.sꝰn 
'hus.9 
ine his. гек Ләл 
€» -to'rek- “ies -iz 
eri a hi'st IƏ.T1.9 
—* hi'ster.1k "5-3 
-?] 1; -li 


hal. portar. 


Hywel hauəl : j 
Hz (abbrev. for Hertz) pas 
© ha:rts, herts 
































pas? Jowa) 'al.9U9; aio.wo 


al-al 
ar Soti Namal sed б 
уде before the prefix, e.g. 
reif. 
a zmb-5 -2 
anb arem БИК -usles -os/tz 
ln ion 
Jan i.n 
Кие: Suffix. Words ending -ian are 
guessed in a similar way to those 
ending fal; see above. 
[Ansonar'ent.son 
lanthe aient. Oi 
UlAara: 19,1:- GS ar entier, ar'a:. to 
latrogenic aret rou d3en.1k, ,ar.eet- 
Gai д1. тоб'-, i:-, -гә'- -ally -?l.i, -li 
badan rbad. (5 i: bo:.da:n, -d?n 
Ibbertson "ib.ot.s?n @9 -2+t- 
ibbetson 'ib.it .s?n, -at- 
Ниеат'а Бп -s -z 
belaarbiə.ril.ə @-'bir.i--an/s -ən/z 
lberisar'bra ris @-'bir.1s 
bersarbia ras ФӘ -'bir.as 
беха рез -es -1z 
гъа "Чыла 
'бл.йет, '-ә-; I'bal. 
ian, dem, '-ə-; — 
ЫНА, ә, әді ®-ə.ti 
Containing -ibility 
mary stress as shown 


* “65-2 

^i nye (9 r'bi: 75, -sə; 
ET `1- 
№. 


®-bra:ks 


IC ,al'si: -S -Z 
-ic -1k 
Note: Suffix. Words containing -ic are 
normally stressed on the penultimate 
syllable, e.g. music /'mju:.zik/. 
-icjal -1.k!?1 -ally -91.i, -li 
Note: Suffix. Words containing -ical are 
normally stressed on Ше 
antepenultimate syllable, e.g. musical 
l'mju:.zr.k?l/. 
Icari[a 1'kea.ril.a, ar- © -'ker.i- 
-an -ən 
Icarus 'Ik.?r.əs, 'ar.k°r- GS '1К.ә- 
ICBM ,ar.si:.bi:'em 
icje ars -es -1z -ing -10 -ed -t ‘ice ,age ; 
tice axe ; ‘ice ,bucket ; ‘ice ‚сар; 
псе field ; ‘ice ‚floe ; ‘ice hockey, 
(ice ‘hockey ; ‘ice „lolly, ‚ice ‘lolly ; 
tice ,pack ; ‘ice ,rink ; ,break the 
Чсе ; ,skate on „thin ‘ice 
iceberg 'ais.b3:g GS -ba:rg -s -Z 
iceberg ‘lettuce 
icebound ‘ats.baund 
icebox 'ais.boks (9 -ba:ks -es -12 
icebreaker 'ars,brer.kor @® -ko -sS -Z 
ice cream ,ars'kri:m, '-- -5 -z ,ice 
‘cream ,parlo(u)r ; ісе cream 'soda 
icefall 'ais.fo:l GS -fo:l, -fa:l -s -Z 
icehoulse 'ars.hauls -ses -ziz 
Iceland 'ais.lond 
Icelander 'ais.lon.dor, -læn- Gs -də 
-S-Z 
Icelandic ars'læn.dık 
icemaker 'ais,mei.kor Gs) -kv -5 -Z 
ice|man ‘ats!.mzn, -mən -men -men, 
-mən 
Iceni ar'si:.natr, -ni 
icepick 'а1з.р1К -s -s 
ice|skate 'aisi.skeit -skates -skeits 
-skating -,sker.tig (95 -,ske1. t19 
-skated -,sker.tid (05 -,sker.tid 


-skater/s -,ske1.to/z (99 -,skc1. taz 


Ichabod 'ik.o.bod, чх- @ 1k-, -ba:d 
ich dien aix'di:n 
I Ching ji:'t л, ,at-, -'d319 (5 ,i:- 
ich-laut 'ix.laut, '1k- 
ichneumon 1k'nju:.man (9 -'nu:-, 
-'nju:- -S -Z 
ichnographic 1k.nou'grzef.1k 
© -nou'- -al -?] -ally -?1.i, -li 


ichnography ik'nog.rə.fi © -'na:.gro- 


ichnological ik.noulodʒ.i.kꝰl 
© -nou'la:.d3i- 
ichnology tk'nol.ə.dsi GS -'па:.19- 
ichor 'а1.Ко:т @® -Ко:г, -kæ 
ichthyologicjal ,1k.6i.o'lpdz.1. kl?l 
GS -'la:.d31- -ally -°1.i, -li 


ichthyologly ,1k.6i'pl.9.d3li © -'а:.1ә- 


-ist/s -1st/s 


ichthyosaur '1k.0i.9.so: (9 -so:r-5 -Z 


ichthyosaur|us ,1k.0i.ou'so:.rlas 


(9 -ou'so:rl.as, -9'- -i -ar -uses -9.512 


ICIÓ ar.si:'ar 
-ician -'1f.?n 
Note: Suffix. Normally carries 
primary stress as shown above, e.g. 
musician /mju:'zif.?r/, technician 
ftek'nif.?n/. 
icicle 'ar.sr.k], -ѕә- -s -z 
icing 'ar.siy ‘icing sugar 
Icke ark, tk 
Icknield 'tk.ni:ld 
ickly 'tkl.i-ier-i.or @9 -i.2- -iest -i.1st, 
-1.Ә5{ 
icon 'ат.Коп, -kən (95 -ka:n, -kən -s -z 
iconicar'kon.ik (9 -'kaz.nik 
Iconium ar'kəu.ni.əm, 1- (9 ar'kou- 
iconoclasm ai kon.ↄu xlæz.ꝰm 
© -'Ка:.пә- 
iconoclast ai'kon.90.klest, -kla:st 
(95 -'ka:.no.klzst -s -s 
iconoclastic at,kon.ou'klaxs.tik, 
,al.kon- G) a1,ka:.no'- -ally -?l.i, -li 
iconographic ar.ko.nou'grzef 1k 
@9 -nou- 
iconographly ,ar.kə'nog.rə.fli, 
-kon'og- © -ko'na:.gro- -erls -o/z 
(05 -a/z 
iconoscope ai'kpn.2.skoUp 
© -'ka:.no.skoup -s -5 
icosahedrjon ,ar.kos.ə'hi:.drlən, 
-kə.sə'-; ar,kos- @9 ,al.kou.so'-; 
ат Ка:- -ons -ənz -a -2 -al -əl 
ictus 'ik.tos -es -IZ 
ICU ar.si:' ju: 
idy 'ar.sli -ier -i.v €9-i.o- -lest -i.1st, 
-i.ost -ily -1.li, -21.1 -iness -r.nəs, 
-1.П1$ 
idid 
"Id i:d 
ID ardi: I'D card 
I'd (= I would, I should or I had) aid 
Ida 'ai.do 
Ida. (abbrev. for Idaho) 'ar.do. hou 
@ -hou 
Idaho 'ar.do.hou @ -hou 
Iddesleigh '1dz.li 
Ide i:d 


idea ai'dio. (9$ -'di:.9 -5 -Z 

Note: In British English, the 
pronunciation /ai.dio / is also 
sometimes heard, especially when а 
stress immediately follows, €-£- "I 
thought of the (idea ust. _ 

ideal (n.) ar'drəl, -'di:.9l @ -'di:- -5 -Z 

ideal (adj.) ai diol. -‘di:.al, '- 
Œ -'di:- stress shift: ideal ‘home 

idealjism ai'diə.lli.z°m: 'ar.diə- 
@9ardi:.ə.lli- -1505 -150/5 
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idealistic — III. 


idealistic a1,dia'lis.tik; ,ar.diə- 
@® ,a1.di.9'- -ally -?l.i, -li 

ideality ,at.di'zl.9.ti, -1.ti 99 -o.ti 

idealization, -isa- a1,di9.lai'ze1.J?n, 
-It'-; ai.dio GS a,di:.9.13'- -S -Z 

idealizje, -isje ar'diə.larz © -'di:.o- 
-es -1z -ing -19 -ed -d-er/s-a'/z ,. 
(0$ -3/z 

ideally ar'dıə.li, -'drəl.li @9 -'di:.li, 
-9.li 

idejate 'ai.dil.eit -ates -certs -ating 
-cl.tin @)-t1p -ated -c1.tid @9-tid 

ideational ,ar.di'er. Ј?п.21, -'erf.n?l 

idée fixe ,i:.der'fi:ks idées fixes 
i. der'fi:ks, -derz'- 

idée reçue ,i:.der.ro'su: idées reçues 
ã:.dei.ro su:. -deiz- 

idem 'id.em, 'i:.dem, 'а1- @9 'ar-, 'iz-, 
"а.ет 

idempotent ,1d.om'pau.tont, ,i:.dam-, 
,al-,-dem'- @ ,ai.dem'pou-, ,i:-, 
1d.em'- 

identical ai'den.ti.kl?l, 1- © -to- -ally 
-?].i, -li -alness -?].nos, -?l.nts 

identifiable ai'den.ti.fa1.9.b], -to'-, 
ar den.ti'far-, -to- @al,den.to'- 

identification ar,den.tr.fi'ker. f?n, -tə- 
GS) -19- -5 -z 

identi|fy ai'den.til.far, -to- @-1ә- 
-fies -faiz -fying -fa1.1p -fied -fard 
-fier/s -Га1.ә/2 @®-Гат.ә/2. 

identikit (1) ar'den.ti.kit (0 -t o- -5 -s 

identitly ar'den.to.tli, -1.tli @-to.tli 
-ies -iz identity ,card ; i'dentity 
Crisis ; i'dentity pa,rade ; i'dentity 
lineup 

ideogram 'id.i.2u.grzem, 'ar.di- 
(05 -OU-, -3- -S -Z 

ideograph 'id.i.2u.gra:f, 'ar.di-, -græf 
(05 -oU.grzef, -ә- -5 -s 

ideographic ,1d.i.ou'gref.1k, ai.di- 
(0$ -ou'-, -ә'- -al -71 -ally -?1.i, -li 

ideography .id.i'pg.ro.fi, ,at.di'- 
(0$ -'a:.gra- 

ideologicjal ar.di.'lods.r.kI*1, ,1d.i- 
(0$ -'la:.d31- -ally -?.i, -li 

ideologue 'ar.di.2u.1pg, 'id.i- 
© -2.la:g -s -z 

ideologly ,ar.di'p].2.d3li, ,1d.i'- 

(09 -'а:.Јә- -ies -iz -ist/s -1st/s 

ides (I) aidz ‚Ides of 'March 

Idi Amin ,i:.di,a:'mi:n 

idio- rd.i.2u-; .1d.i'p- @1d.i.ou-, -9-; 
19.1'а:- 

Note: Prefix. Normally takes either 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. idiolect /'1d.i.ou.lekt © 
-00-/, idiomatic /,id.i.ou'mzt.1k@® 
-9'mie1-/, or secondary stress on the 
first syllable and primary stress on the 
third, e.g. idiotic /,1d.i'nt .1k G 
-'a:.tik/. 


idiocly '1d.i.9.sli -ies -iz 

idiolect 'id.i.ou.lekt ($ -ou-, -ә- -$ -s 
-al -?l 

idiom 'id.i.om -s -z 

idiomatic ,1d.i.ou'met.1k @9 -o'mxt- 
-al -*] -ally -*1.i, -li 

idiophone 'id.i.2u.foun 
@> -ou.foun, -2- -S -Z 

idiosyncras|y .1d.i.2u'sip.kro.sli 
(05 -ou'sin-, -ә'-, -'si- -ies -iz 

idiosyncratic ,1d.i.ou.sip'krzet ІК 

(0$ -oU.sin'krzet-, -2-, -sin'- -ally 

-?l.i, -li 
idiot 'id.i.at -s -s ‘idiot Бох 
idiotic id.i'ot.1k GS -'a:. tik -al -°] 

-ally -?l.i, -li 
idiotism 'Id.i.Ə.tr.z?9m @®-t 1- -5 -Z 
idiot-proof 'id.i.ot,pru:f 
idiot(s) savant(s) ,i:.di.2U.szev'à:g, 

Id.i.ot'szev.?nt 

(05 ,i:.di:.ou.scev'a:nt, -'zent 
Idist 'i:.dist -s -s 
id|le (1) 'ar.d!] -ly -li -lest -list, -lost 

-leness -].nos, -nis -les -]2 -ling -lip 

-led -]d -ler/s -lə:/z (9 -la/z 
Ido 'i:.dou (9$ -dou 
idol 'ar.d?l -s -z 
idolater ar'dol.ə.tər ($5 -'da:.la.ta 

-S-Z 
idolatrous ai'dpl.o.tros © -'da:.lo- 

-ly -li -ness -nos, -nis 
idolatrly ai'dpl.2.trli © -'da:.lə- 

-les -iz 
idolization, -isa- ,a1.d?l.ar'zer. fn, -1'- 

(0$ -1'- 
idolizje, -isje 'ar.d?l.aiz -es -1z -ing -п) 

-ed -d -er/s -a'/z ($ -a/z 
Idomeneus ar'dom.1.nju:s, 1'-, '-3-; 

r,dpm.1'ni:.əs, ar,-, -ə'- 

© -'йа:.тпә.пи:5, -nju:s 
Idris 'id.ris, 'ar.dris 
idumea ,ar.dju'mi:.2, ,1d.ju'- 

@ rd. ju:'mi:.o, ,i:.dju:"-, i: d3u:'- 
idyll '1d.?l, 'ar.d?], -dil © 'ar.d?l -s -z 
idyllic 1'dil.tk, ar- © ar- -ally -°1.1, -li 
idyllist '1d.°1.1st, 'ar.d?l-, -dil- 

© 'ar.d?l- -s -s 
i.e. ari: 
if if 
Ife surname: aif town in Nigeria: ‘i:.fe1 
Iffley 'if.li 
iffy if. 

Ifor 'аг.уәг, -for, i: vo: GS 'ar. va", 'i:- 

“ify -1.fa1, -o- 

Note: Suffix. Words containing -ify 
normally carry stress on the 
antepenultimate syllable, e.g. person 
l'pa:.s?n G> 'pa:r-/, personify 
/pə'spn.!.far GS pa'sa:.ni-/. 


Exceptions exist; see individual entries. 


Igbo ‘i:.bau (9 -bou -s-z 
Ightham 'ar.tom @-tom 





Igloo 'ig.lu; -s -Z 
Ignatius Ig'ner. fas 
Igneous "ig.ni 5. 
ignis fatu US IG. nis'fas : 
| x= ipi zy р feet. jula 
ginite igl'nart -nites ' А 
‘паг. nat ip ai n 
© -nar. t id -nitable fient 
®© -'nar.tə.b] әу 
ignition 1о'т1].э = 
ignobility dg.nav'bil.a.ti, qu 
- т пә — : 
Ignob|le ig noo.bij @.' 
—* -]. nas, Е NOU- Hy 
gnominious ig.naumm ix c. 
-ly -li -ness -nas, -nis MAS Gay. 
ignominy 'ıg.nə.mı.ni, -mə.ni 
®© -nə.mi- 
ignoramus ,1g.na're1.mos-e5 с: 
ignorance 'ig.n?r.?nts 
ignorant 'ig.r?r.?nt ly Ji 
ignorje ig'no: © -na:r -es-2 4 
-ed -d -able -3.b] 
Igoe 'ar.gou @ -gou 
Igor "ї:.дә:т (09 -go:r 
Igorot ,i:.gə'rəut, ,1g.0'- 
@® ,i:.gou'rout, ,1g.0u'--s-z 
Igraine 1'grein, i:- 
Iguaçú ,i:.gwa:'su: 
iguana 1'gwa:.na, ,Ig.ju'a:- 
© r'gwa:-, i:- -s-z 
iguanodon 1'gwa:.na.don, tg jr'c. 
-'zen.2-, -dən (99 r'gwo:.no.dcn.c- 
-S-Z 
Iguazú ,i:.gwa:'su: 
ikat 'i:.ka:t 
IKBS ,ar.ker.bi:'es 
Ike aik | 
Ikea@ ar'ki:.ə as if Swedish: 'ket? 
ikon ‘at.kon, -kon @ -ka:n, “kan 


-S-Z 
lichester '1l.tfis.t @-2 
ILEA 'il.i.2, atelier 
ilea (plur. of ileum) "Lie 
ileostomly aL i*ps,to.mll 

-jes -iz 
ilelum 'Il.il.əm -à -9 -al -al 
ilex 'ar.leks -es -12 
Шога 'i1.fod @-fad 
Ilfracombe '11.fra.ku:m 
ilia (plur. of ilium) 11.9 
iliac '11.1.22К 
Iliad "Led, 98 0241 
lliffe "аг. 
ilium 'il.il.om a ? 

[ит 'il.i.əm, 'а1.Ї- 
ilk 11k 
IIkeston(e) 
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tg] kr.st?n Xe 


shall |— 3. 
ГИ (= I will orl гал. 
III. (abbrev for Ino) " 



































jore stress Shift 


—— „б 
gait „ций Ф 75077 
god ed 'candidates — 
sik Ó uv Gt Jy li 


ар ss shift: ll-ored 


i:.dIU : 
е y kon'sizvd stress shift: 


домене Кә 


conceived Fea f.2nd stress 


ifi sposed ‘patient 
— u--ly-i 

legal ‘alien ; ilegal ‘immigrant 
Tegality ALi:'gzel.o.tli, -I-, -1.tli 

Bati les -iz 

Degiblity ,Jed3.0°b11.9.ti, l.led3-, 
її ®-2.ti 

ilegblle 1'led3.2.b!], al'leds-, '-1- -ly -li 
Aeness -].n5, -nis 

legitimacy al.1'd3it.9.m.Si, -Ə'-, '-1- 
B-d.» 

Fegitimate 1l.1'd31t .9. mot, -9'-, '-1-, 
mt $-dsit .o- Ју -li 

equipped t1.t'kwipt stress shift: 
equipped ‘project 

— (95 - Lid stress shift: 
Mavoured ет. хәй @ -vad-ly -li 
55-195, -NIS stress shift: 

clHavoured 'couple 

Ныша ili: lip 


dl'faun.did stress shift: 


rumo(u)r 
иш il'got ən (05 -'ga:.t?n stress 


war compound ill-gotten 
— dl- qj -i -ness -пәз, 
ee TALL ul- 
Pai wy? Fel.a.ti, qr ti 


l 
lig li -hess -nəs, -NIS 
yi J мә. ы, ll- ®-tə- 
"93, =n 


illness '1Ї.пә$, -nis -es -12 
illocution /r1.ə'kju:.fən -s -z -ary -?г.Ї 
(05 -cr- 
Шодап r'lag.ən 
illogicjal 1'Indz.1.k!?1, ,11- (v5 -'la:.d31- 
-ally -?l.i, -li -alness -*].nds, -NIS 
illogicalit]y 1,10d3.1'kæl.ə.tli, l-, -1.tli 
(95 - la:.dsr'kel.ə.tli -ies -iz 
ill-omened ,1l'9u.mend, -mand, -mind 
(65 -'oU- stress shift: ,ill-omened 
'voyage 
ill-starred ,il'sta:d © -'sta:rd stress 
shift: ,ill-starred ‘love 
ill-tempered ,1I'tem.pad @9 -pæd 
stress shift: ,ill-tempered ‘customer 
ill-timed "аппа stress shift: ,ill-timed 
‘entrance 
ill|-treat ,1II'trist, 1l- -treats -‘tri:ts 
-treating -'tri:.ti GS -'tri:.tig 
-treated -'tri:.tid Œ -'tri:.tid 
-treatment -'tri:t.mont 
illumfe 1'lju:m, -'luzsm @9 -'lu:m -es -z 
-ing -15 -ed -d 
illuminant 1'lu:.mr.nont, -'lju:-, -mə- 
(09 -'lu:.mə- -S -S 
illumi|Ənate 1'1и:.тїїї.пепї, -'lju:-, -mə- 
®© -'lu:.mə- -nates -neits -nating 
-ner.tin GS -пет. tıp -nated -ner.tid 
(5 -пет. 11 -nator/s -ner.tor/z 
(05 -net.to/z 
illuminati (1) 1,lu:.mi'na:.ti:, -mo'- 
($ -'na:.ti 
illumination 1,Iu:.mi'nei. f?n, -,lju:-, 
-mə'- (05 -,lu:- -S -Z 
illuminative r'lu:.mi.nə.təv, -'lju:-, 
-тә-, -ner- (05 -'lu:.mi.ner.tiv,-mə- 
illumin|e 1'lju:.mın, -Чи:- €» -'lu:- 
-es -Z -ing -1n -ed -d 
ill-usage 1il'ju:.zids, -sids © -s1d3, 
-2103 -S -IZ 
ill-used 11'јџ:2 stress shift: ,ill-used 
'servant 
illusion 1'lu:.3?n, -'lju:- @9 -'lu:- -s -Z 
illusion|ism 1'lu:.3?n1.1.22m, -'lju:- 
© -'luz- -ist/s -rst/s 
illusive r'lu:.stv, -'1ўи:- @9 -'luz- -ly -li 
-пеѕѕ -nos, -NIS 
illusorfy 1'lu:.s°rl.i, -'1ju:-, -Z?r- 
© -'lu:- -ily -?.i, -1.li -iness -1.nos, 
-I.nIS 
illujstrate 'il.9l.streit -strates -streits 
-strating -strer.trg (0$ -strer.t!U 
-strated -strer.tid «© -strer.tid 
“Strator/s -strer.tor/z @® -strer.to/z 
illustration ul.ə'strer. [?n -s -z 
illustrative '11..stro.t1v, -strer-; 
l'las.tro.tiv © 1'lAs.tra.t1v; 
"1.ә.ѕ(гет- -ly -li 
illustrious 1'las. tri.os -ly -li -ness -пәз, 
-NIS 


illuvijum 1'lu:.vil.əm -ums -amz -a -ə 
-al -əl 


ill-advised — imitation 


Illyri|a 1'lrr.il.ə -an/s -an/z 
Illyricum r'lir.1.kom 
Ilminster 'il.mmn.stor Ф® -51г- 
llorin i'lor.in @? -'l2:r- 
llyushin r'ju:. fm, -Pn @ l juz-, r'lu:- 
im- rm- 
Note: Prefix. The form of in- where the 
stem begins with /p/, /b/, or /m/. When 
a negative prefix, im- does not affect 
the stress pattern of the stem, c.g. 
balance /'bæl.ənts/, imbalance 
/im'bel.ənts/. In other cases, the 
prefix is normally stressed in nouns but 
not in verbs, e.g. imprint, noun 
l'im.print, verb /im'print/. 
I'm (= Lam) aim | 
image '1m.1d3 -es -ız -ing -19 -ed -d 
imagerly 'ım.1.d3?rl.i, '-ə- -ies -iz 
imaginab|le i'mzd;.1.no.bl], ->n.2- 
-ly -li -leness -].nas, -nis 
imaginarly 1'mæd3.1.n°rl.i, -?n.?r-, 
-"-n°rl.i © -ә.пег- -ily -?l.i, -1.li 
-iness -1.n9S, -r.nis 
imagination r,mzds.r'ner. [?n, -3'- 
-S-Z 
imaginative 1'mzds.1.n2.trv, '-2- 
GS -n2.t1v, -ne1- -y -li -ness -nos, 
-NIS 
imagin|e 1'mæd3.1n, -?п -es -z -ing/s | 
-Iy/z -ed -d i! 
imagines (plur. of imago) | 
r'mer.d31.ni:z, 1'ma:-, -nerz (05 -пі:2 ' 
imagism 'im.1.d31.2?m i 
ima|go 1'merl.gau, 1'ma:- @9 -д00 
-goes -дә02 (9 -gouz -gines 
-d31.ni:z, -nerz ©) -ni:z 
imam r'ma:m, 'i:.ma:m @ rma:m 
-S-Z 
imbalance ,im'bzl.onts -es -1z ч 
imbecile 'ım.bə.si:l, -br-, -sail @-sil, Н 
-səl -S -Z | 
imbecilic ,1m.bo'sil.ik, -bi'- | 
imbecilitly ,1m.ba'stl.2.tli, -br"-, -1.tli 
(95 -o.t li -ies -iz 
Imbert 'im.bat © -bst 
imbibje 1m'baib -es -z -ing -19 -ed -d 
-erls -s/z (09 ->/z 
imbroglio im'brəu.li.əu 
€» -'brou.li.ou -5 -Z 
imbrule im'bru: -es -z -ing -19 -ed -d 
imbule im'bju: -es -z -ing -19 -ed -d 
Imelda r'mel.də 
Imeson 'at.mr.s?n 
IMF ,ar.em'ef р 
imitability am. r.to'bil.o.ti, roy ti 
(05 -o.ti 
imitable 'im.1.to.b], '-o- @-ә.1ә- 
imijtate 'rm.1l.teit, '-o--tates -terts 
-tating -ter.tr) @-(е1.10) -tated 
-ter.tid @-tel.tid -tatorls -161.(9712 
-ter.to/z 
— dere n, -9"- 5-2-al?l 
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imitative — impenetrability 


imitative '1m,1.ta.trv, '-ə-,-ter- 
(05 -ter. tiv -ly -li -ness -nas, -nis 
Imlay 'im.lei 
immaculate i'mzk.jo.lot, -ju-, -lit 
-ly -li -ness -nəs, -nis Im,maculate 
Con'ception 
immanen|ce 'im.2.nanlts -t -t 
Immanuel i'mzn.ju.9l © -cl, -?l 
immaterial ,1m.2't13.ri.9] @ -'tir.i- 
-ly -i -ness -nəs, -п1$ 
immaterial[ism ,1m.9'tr9.ri.all.1.2°m 
®© -'tir.i- -ist/s -1st/s 
immateriality ,1m.9,t19.ri'zl.9.ti, -1.ti 
€» -,tir.i'zel.o.ti 
immaterializle, -isje ,1m.9't19.ri.?l.a1z 
(05 -'tir.i- -es -1z -ing -17 -ed -d 
immature ,1m.»'t jue;, -'t fuer, -'tjo:zr, ` 
-'t fax (9 -'tur, -"t jur, -'t fur -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
immaturitly ,1m.9't ju.r2.tli, -'t fuə-, 
-'tjo:-, -'tf2:-, -ri- @9 -'tur.ə.tli, 
-'tjur-, -'t Jur- -ies -iz 
immeasurabjle 1'me3.?r.2.b!], .1m- 
-ly -li -leness -].nos, -nis 
immediacy 1'mi:.di.9.si 
immediate 1'mi:.di.at, -1t, -d3ət 
(05 -di.n -ly -li 
immemorial ,1m.1'm»:.ri.2l, -ә'- 
(05 -'mo:r.i- -ly -li š 
immense i'ments -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 
immensit|y 1'ment.sə.tli, -s1- 
@9 -s2.t li -ies -iz 
immersje i'm3:s @$ -'m3:rs -es -1z 
-ing -19 -ed -t 
immersion 1'm3:. f?n, -3°n GS -'m3:r- 
-s-z im'mersion ,heater 
immigrant '1m.1.grant, '-ə- -s -5 
immijgrate ‘1m.1!.greit, '-ə- -grates 
-greits -grating -grci.tin 
(0$ -gre1.t п) -grated -grer.tid 
(05 -grer.t id 
immigration 1m.1'grer. f?n, -a'- -s -z 
imminence 'm.1.nonts, '-2- 
imminent 'rm.1.nont, '-o- -ly -li 
Immingham 'im.15.2m G$ -hzem, 
-hom, -əm 
immiscibility r,mis.1'bil.o.ti, 1m-, -9'-, 
-I.ti 9 -9.ti 
immiscible i'mis.2.bl], ,1m-, '-1- ely -li 
immobile i'mau.bail, ım- 
(0$ -'mou.b?l, -bil, -bail 
immobility ,1m.9u'bil.9.ti, -1.ti 
GS -mou'bil.o.ti 
immobilization, -isa- 
1,m3U.b?l.ar'zer. f?n, ,1m-, -br.lar'-, 
-li'- G-,mou.bo.]1'- 
immobilize, -is|e i'mou.b?l.arz, ,1m-, 
-br.laiz ($9 -'mou- -es -1z -ing -m 
-ed -d 
immobilizer i'mou.b?l.at.zor Q9 -za- 
-S-Z 
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immoderate 1'mod.’r.ət, ,1m-, -it 
(95 -'ma:.də- -ly -li -ness -nəs, -nis 
immoderation 1,mpd.o'rei. f?n, 1т- 
(95 -,ma:.də'- 
immodest i'mod.ist, 1т- 
GS -'ma:.dist -ly -li 
immodesty 1'mod.ə.sti, ,1m-, '-1- 
(05 -'ma:.də- 
immollate 'ım.əul.lcıt © '-ə- -lates 
-letts -lating -le1.t1y (9 -ler.tin 
-lated -ler.tid © -lei. t id -lator/s 
-le1.ta/z @® -ler.tə-/z 
immolation ,1m.ou'lci.[?n (9 -ə'- -s -z 
immoral i'mor.?l, ım- @® -'mə:r- -ly -i 
immoralitly ,1m.9'rel.9.tli, -pr'ael-, 
-I.tli 4$ -mo:'rzl.o.t li, -mo'- -ies -iz 
immortal 1'ms:.t°l, 1m- GS -*mo:r.t?l 
-s -Z -ly -i 
immortality ,1m.9:'tzl.9.ti, -1.ti 
(09 -o:r'tzel.o.ti 
immortaliz|e, -is]e 1'm»:.t?l.aiz, ,1m- 
(05 -'mo:r.t?l- -es -1z -ing -1) -ed -d 
immortelle ,1m.2:'tel GS -2:r'- -s -z 
immovability 1,mu:.vo'bil.2.ti, ,1m-, 
-I.ti (9 -9.ti 


‘immovabjle i'mu:.vo.bl], ım- -ly -li 


-leness -].nas, -nis 

immune i'mju:n im'mune system 

immunitly i'mju:.no.tli, -ni- G-no. tli 
-les -iz 

immunization, -isa- ,1m. jo.nat'zei. [?n, 
-ju-,-ni'- $5 -ni'- -S -Z 

immunize, -isje '1m.ja.naiz, -ju- 
-es -1Z -ing -In -ed -d 

immuno- ,1m.jo.nou-, -ju-; 
1ımju:.nəv- GS -nou- 

immunodeficiency 
Im.jo.nou.dr'fif.?nt.si, -ju-; 
1,mju:- (95 -nou- 

immunologicjal ,1m.ja.nau'lod3.1.ki"l, 
-ju-; I,mju:.nou'- 
© ,1m.ja.nou'la:.d31-, -ju- -ally 
-?l.i, -li 

immunologly ,im.jə'npl.ə.dsli, -ju'- 
(5 -'na:.lə- -ist/s -1st/s 

immunosuppress|ant 
um. jo.n99.so'presl.?nt, -ju-; 
I,mju:- (7$ -nou- -ive -1v 

immunosuppression 
Im. j9.nou.so'prcf.?n, -ju-; r,mju:- 
(05 -nou- 

immurje r'mjuz, -'mjo:" G -'mjur 
-es -z -ing -ц) -ed -d -ement -mont 

immutability 1,mju:.to'bil.9.ti, -1.ti; 
ит.јә-, -ju- (09 r,mju:.to'bil.o.t i 

immutablle i'mju:.tə.bl| @ -tə- -ly -li 
-leness -].nos, -nis 

Imogen '1m.9.d3°n, -dscn, -dzin 
€ -dzen, -d3°n 

Imogene '1m.9.d3i:n 

imp imp -s -s -ing -m -ed -t 

impact (n.) ‘1m.pzkt -s -s 


CS 


impact (у) m ' 
-ed -rd wi — 


impair im'peər ару. 
z Рега 
q 


-ed -d 
impairment Im'pe3 
impala тра; 15 c» . “Pee 
a Im paz.]3 œ. Pata sg 
impalle impeil -es 
-ement -mont 
impalpabjle 1m'pacl. pa bj 
impanel im'pzen.3] s. л 
‘(ed -4 Pen." -s z -(lJing-n 
imparisyllabic Im pæri. 
Im.peer-, ,-2- x mi 
im|part rm!'po:t © -parrt Kur 
-'pa:ts (5 -'pa:rts -parting 
Œ -'pa:r. {19 -parted po; tij 
(0$ -'par.t id 
impartation jm.pa:'ter, f'n ®-ку. 
impartial rm'pa:.[?l, ım- ®-pay. 
-ly -i -ness -nos, -nis 
impartiality 1m,pa:. Ji'el.o.ti, паре, 
ит,ра:-, -1.ti @9 rm parr, ш 
impassability 1m,pa:.sa'bil.a.ti, 
IM. par-, 1т,ра:-, -1.ti 
GS) 1m,pzes.9'bil.o.ti, ım- 
impassable rm'pa:.sa.b], ,1m- 
Gs) -'pæs.3- -Ness -n3s, -nis 
impasse '&m.pa:s, 'æm-, "Im-,-pes.- _ 
(05 'IM.pas, -'- -es -12 
impassibility ım,pæs.ə'bıl.ə.ti, 
Im. paes-, -Si'-, -1.6 @ 1m pts- 
impassible im'pzs.o.b], '-1- 
impassioned im'pzf.?nd | 
impassive тт'!ргеѕ.ту -ly-li-ness-04 
-NIS 
impassivity Im. paes' 1v. o.ti, -IU 
@-9.ti 
impasto 1m'pas.tau @-100, 
-"pa:.stou -ed -d 
impatience im'per.[?nts i 
impatiens im'per.fi.enz - pe 
impatient impei. nt jl geli 
impeach im'piitf-es-rz- 9-17 .—— 
-erls -az. @ -ziz menti 


-able -ə.b| En 
impeccability im,pck.9 "i ai 

m. pek-, -1-ti б Im pek-2 pu⸗ 
impeccabjle m'pek.o bl ues 
impecunious ,im.P! er : 

-y-li-ness-nos.- — 2 
Impedande — © al 
ітредје im'pi:d -es -Z- 


`2 -ing lp edj 





impenetrability im,pen т 




























' .1.tro.bll. m 
em Ds zm 


—— 1 nts, Im- 
e penat nt, Im- e». 


per. o. tiv @p-t1v 5-7 


—ÀÓÀ -ly -li -leness -].nəs, 


serve om po'sep.ttv (95 -pa*- 


ness -П25, "NIS 
imperfect m'pa: fikt, ,1m-, -fekt 
@-руг--5-54у -li -ness -nəs, -NIS 
imperfection m.po'fek. Ј°п @-pa'- 


51 
inperfective дт.рәЧек.ту @9 -рач- 
imperforat|e im'p3:.{°r.at, ,1m-, -It 
§-par--ed-1d -5 -S 
imperial im'pia.ri.ol @-'рїг- -s -z -ly -i 
imperialism im'prə.ri.ə.lir.z°m 
$$ -pir.i- sus -151/5 
imperialist rm'pio.ri.o.list © -'pir.i- 
imperialistic im, prə.ri.ə'lrs.tik 
Spi. 
imperil m'per.*t, -l @ -?] -s -z 
Ting -10-()ed -d 
рей Im pr3.ri.2s (95 -'pir.i- 
ness -ПӘ$, -NIS 
y e Im'per.1. fo.bl], ım- 
“a~eness -|.nas, -nrs 
в-а. Im'p3:.mə.nənts, ,1m- 


ent im'p3:. 
рен Tm m3.nont, ım- 
: sity im,P3:.mi.o'bil.a.ti, 
el. —— — i 
“йш P3:.mi.2.bi], rm- 
Кара y -li mes -]-nes, -nis 
Toti e у I P3mIS.a'bil.a.ti 
Lu —— abi t x à 
ilm. pa! i 
Py m.pə MIs.9.bi], ч. 
aq TU p3:.sən.3|, im. 
vum "һә, Pp > i 
iD31, , i 
vum aedi. JMs, 


impertinent im'p3:.tr.nont, ,1m-, 
-t2n.ənt © -'pa:r.t?n- -ly -li 
imperturbability 
Im. po,t3:.bo'bil.o.ti, -I.ti 
(99 -pa-,ta:r.ba'bil.o. ti 
imperturbab|le 1m.po't3:.bo.bi] 
(9 -pa''ta:r- -ly -li -leness -|.nəs, -nis 
impervious 1m'p3:.vi.9s, 1т- 
@ -'pa:r- -ly -li -ness -nos, -nis 
impetigo ,1m.pI'tal.gou, -pa'-, -pet'al- 
Gs) -pa'tar.gou 
impetuosity 1m,pet .ju'ps.2.ti © пт, 
-petf.u'-,-r.ti @9 Im,petf.u'a:.sə.ti 
impetuous Im'pet[.u.əs, 1т-, 
-'pet.ju- © -'pet f.u- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
impetus 'im.pi.tas, -рә- GS -{ә5 
Impey 'im.pi 
impietly 1m'pal.9.tli, ,1m-, -1.tli 
(05 -ə.tli -ies -iz 
imping|e im'pinds -es -1z -ing -19 
-ed -d -ement/s -mənt/s 
impious 'rm.pi:.9s; rm'par-, im- 
@9 'Im.pi-; ım'paı- -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 
impish 'ım.pıj -ly -li -ness -nəs, -nis 
implacability 1m,plek.9o'bil.9.ti, ,1m-, 
-Lti 99 -9.ti 
implacabjle ım'plæk.ə.bl} -ly -li -leness 
-].nəs, -NIS 
implant (n.) 'im.pla:nt GS -plænt -s -s 
їтр!ап|ї (v.) rm'pla:nit GS -'plenit 
-ts -ts -ting -tiy GS -t19 -ted -tid 
GS -tid -teris -1ә'/2> (05 -to/z 
implantation ,1m.pla:n'ter. [?n, 
-plen'- © -plen'- 
implausibilit|y 1m,pl5:.zo'bil.o.tli, 
Im. plo:-, 1m, plo:-, -z1'-, -1.tli 
®© 1m,pla:.zo'bil.o.t li, .1m-, -,рі2:- 
-les -iz 
implausib|le 1m'plo:.zo.bl], ,1m-, -21- 
Gs -'pla:-, -'plo:- -ly -li -leness -].пәѕ, 
“nis 
impleader rm'pli:.do* GS -dæ -s -Z 
implement (n.) 'im.pli.mont, -pla- -5 -s 
implemenj|t (v.) 'im.pli.menit, -plo-, 
-monit (3 -menit -ts -ts -ting -t19 
(5 -tıg -ted -tid © -tid 
implementation ,1m.pli.men'te.J°n, 
-pla-, -mon'- -s -z 
impli|cate 'rm.plii.keirt, -pla- -cates 
-keits -cating -ker.tiy © -kei.t1g 
-cated -ke1.tid (95 -ker.tid 
implication ,1m.pli'ker. [?п, -plo'- -s -Z 
implicative im'plik.2.t1v; 
"Im.pli.ker.t1v, -plə- 
G9 'rm.pli.ker.tiv; mm'plik.- -ly -li 
implicature 1m'plik.o.t for, -tjuər 
GS -tf2- -s-z 
implicit im'plis.1it -ly -li -ness -nas, -nis 
implodje im'ploud © -'ploud -es -z 
-ing -19 -ed -id 


impenetrab|le — impoverish 


implor|e im'pla: © -'ріо:г-еѕ -z 
-ing/ly -1n/li -ed -d -ег/5 -a/z @9 -a/z 
implosion rm'plau.3?n © -'plou- 
-S-Z 
implosive rm'plau.srv, ,1m-, -21у 
(05 -'plou.siv -s -z 
meN Im'pliar -ies -arz -ying ·ai.in -ied 
-al 
impolidy im'pol.3.sli, .m-, '-1- 
(09 -'pa:.lə- -ies -iz 
impolite ,rm.p°?l'art G-pa'lait -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
impolitic ım'pol.ə.tık, ,1m-, '-1- 
@® -'pa:.lə- 
imponderab|le 1m'pon.d°r.9.b!], 1m- 
‚ ® -'ра:п- -les -|z -ly -li leness 
-{.пә5, -nis 
import (n.) чт.ро:ї © -po:rt -$ -s 
impor|t (v.) Im'p3:lt, ,1m-, '— 
GS Im'po:rit, '— -ts -ts -ting -t19 
© -tıp -ted -tid © -tid -ter/s -tə/z 
(5 -ta/z 
importable im'po:.to.b], ,1m- 
(05 -'po:r.to- 
importance im'po:.t?nts (0$ -'po:r- 
important 1m'po:.t?nt GS -'po:r- 
-ly -li 
importation ,1m.po:'ter.[?n @-рә:г'- 
-S-Z 
importunate im'po:.t ju.net, -t fu-, 
-tfa-,-1t @-'рә:г.1]ә.пи Jy -li 
-ness -ПӘЅ, -NIS 
importun|e т.рә'ї}и:п, -'tfu:n; 
Im'p2:.tju:n,-tfu:n 
(99 1m. po:r'tun, -'tju:n, 
im'po:r.t fon -es -z -ing -m -ed -d 
importunit|y ım.pə:'tju:.nə.tli, -n1- 
@ -pə:r'tu:.nə.tli, -'t ju:- -ies -iz 
imposle im'pəuz © -'pouz -es -12 
-ing -19 -ed -d -er/s -әг/2 (65 -o/z 
-able -ә.Б] 
imposing 1т'рәо.21) @ -'poo- -ly -li 
-ness -n3s, -NIS 
imposition ,1m.pa'zif.°n -5 -Z 
impossibilitly 1m,pos.9'bil.9.tli, 
Im.poS-, Im, ppS-, -t'-, -1.tli 
@ 1m, pa:. so'bil.o. tli, ım- -les -iz 
impossibjle rm'pos.o.b!], ,1m-, '-1- 
09 -'pa:.so- -y -li 
impost '1m.paust, -post G -poust -S-S 
impostor, imposter im'pps.t' 
GS -'pa:.st -S-Z 
imposture ım'pos.tjər, -tJə" 
@) -'pa:s.tfa-5 -Z 
impoten|ce 'Im.pə.təntls @9-təntls 
-Si : 
— m. po.tont @ -tənt -ly -li 
impound ım'paund -s -2 -ing -19 
Re әглу GD - paz. va 
impo im'pov."T. porte 
poem -es -1z -ing -10 -ed -t -ment 
-mənt 
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impracticabilit|y — inadverten|ce 


impracticabilitly 
im,prek.t1.ka'bil.a.tli, ,1m-, -1.tli 
(9 -2.t li -ies -iz 
impracticabjle тт'ргәК.и.Кә.Ы], ,1m- 
-ly -li -leness -].пэ5, -nis 
impracticjal mm'prek.t1.kl"l, ,1m- -ally 
-l.i @-li-alness -°].пәз,-п1$ 
impracticalitly 1m,prek.ti'kzl.9.tli, 
m. praek-, ,1m,prak-, -1.tli 
@ im prak.ti'kzel.o.t li, ım- -ies -iz 
impre|cate '1m.pril.keit, -ргә- -cates 
-keits -cating Kei.tin GS -ker. t1 
-cated -ker.tid Œ -ker. tid -cator/s 
-ke1.ta/z (0 -ket.to/z 
imprecation ,im.pri'ker. [?n, -pro'-, 
-prek'er- GS -pri'ker- -s -Z 
imprecatory 'im.pri.ker.t?r.i, 
m.pri'ker-; im'prek.o- 
(05 'rm. pri. ko.t5:r.i 
imprecise ,1m.pri'sais, -ргә'- -ly -li 
-Ness -nəs, -NIS 
imprecision ит.рп'513.°п, -prə'- 
impregnability rm,preg.no'bil.o.ti, 
dme, -1.ti. 05 -9. ti 
impregnab|le im'preg.no.bi] -ly -li 
impregnate (adj.) 1m'preg.nit, -not, 
-neit 
impregna|te (у) 'im.preg.nerit, -'— 
@ Im'preg.neilt -tes -ts -ting -t19 
(09 -110 -ted -tid 5 -tid 
impregnation ,ım.preg'ner. [?п, -prig'- 
(0 -preg'- -s -z 
impresario ,1m.pri'sa:.ri.2U, -prə'-, 
-pres'a:-, -'a:- @9 ,1m.pra'sa:r.i.ou, 
-'ser- -s -Z 
imprescriptible ,1m.pri'skrip.to.b] 
impress (n.) 'im.pres -es -1z 
impress (v.) rm'pres -es -1z -ing -19 
-ed -t 
impressibility rm,pres.1'bil.2.ti, -2'-, 
-Iti (05 -9.ti 
impressib|le 1m'pres.2.bI], '-1- -ly -li 
-leness -].nas, -nis 
impression 1m'preJ.°n -s -z 
impressionability 
im,pref.?n.o'bil.2.ti, -,pref.no'-, 
-Lti €» -9.ti 
impressionabjle rm'prc f.?n.2.bi], 
-'pref.na- -ly -li 
impression|ism (I) ım'pref.?nl.1.z?m 
"istis -1st/s 
preoa пп,рге/.?п'1з.11К -ally 
= 1, E 
impressive rm'pres.iv -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
impressment гт'ргеѕ.тәп! -s -s 
imprest 'im.prest, -'- -s -s 
imprimatur ,rm.pri'me!).tər, -prar'-, 
-'ma:-, -tusr, -ta: @9 -рп'та:.{г, 
-'mel-, -tUr -S -Z 
imprint (n.) 'im.print -s -s 
im|print (у) Iml'prmt, ,1m- -prints 


252 


-'prints -printing -'prin.tip 
(09 -'prin. tip -printed -'prin.tid 
(95 -'prin.t id 

imprison rm'priz.?n, ,im- -$ -z -ing -1n, 
-'priz.nir -ed -d 

imprisonment im'priz.?n.mont, -?m- 
(0$ -?n- 

improbabilitly 1m,prob.9'bil.a, tli, 
im.prob-, ,rm,prob-, -1.ti 
© ,1m.pra:.ba'bil.a. tli -ies -iz 

improbab|le rm'prob.2.bi], ,1m- 
(05 -'рга:.Бә- -ly -li 

improbity rm'prau.bo.ti, ,1m-, -bi- 
© -'prou.bo.ti 

impromptu im'promp.t ju:, -t fu: 
© -'pra:mp.tu:, -t ju: -$ -z 

improper im'prop.»', 1т- 
© -'pra:.po- -ly -li improper 
‘fraction, im proper 'fraction 

impropri|ate 1m'prou. pril.cit 
®© -'prou- -ates -cits -ating -c1.tip 
(09 -ci. tn -ated -c1.tid GS -er. tid 
-ator/s -c1.ta/z (0 -cr.ta/z 

impropriation im,prou. pri'er. f?n, 
ит.ргәу-, ,Im,prou- (05 rm,prou-, 
Im- -$ -Z 

improprietly ,1m.pro'prat.o.tli @9 -tli 
-les -iz 

improvability 1m,pru:.va'bil.o.ti, -1.ti 
© -».ti 

improvab|le im'pru:.va.bi] -ly -li 
-leness -].nas, -nis 

improvje im'pru:v -es -z -ing -1n -ed -d 
-eris -or/z (09 -əv/z, 

improvement Im'pru:v.mənt -s -s 

improvidence im'prpv.1.d?nts, ,1m-, 
'-9- (05 -'pra:.vo- 

improvident im'prpv.1.d?nt, ,1m- 
(9 -'pra:.vo- -ly -li 

improvisation ,im.pra.vai'zc1. Pn 
(0$ Im,pra:.vi'-; ,1m.pra- -5 -Z 

improvisatory ,1m.pro.val'ze1.t°r.i; 
-'var.zə- (9 1т!'рга:.уә.29.12:г-; 
,Im.pro'var- 

improvisje '1m.pra.vaiz -es -1z -ing -10 
-ed -d -er/s -әт/2 @® -a/z -orls -o/z 
@®-a/z 

imprudence im'pru:.d?nts, ,1m- 

imprudent im'pru:.d?nt, ,1m--ly -li 

impudence 'rm.pjo.d?nts, -pju- 

impudent '1m.pja.d°nt, -pju- -ly -li 

impugn 1m'pju:n -s -z -ing -1p -ed -d 
-erís -o/rz (05 -a/z -able -3.b] -ment 
-mənt 

impuissan|ce im'pju:.1.s?nlts 
(79 -'pju:.1-, -"pwi.s?nts; 
um. pju:'rs;?nts -t-t 

impulsje '1m.pals -es -iz ‘impulse 
ibuying 

impulsion im'pal. f?n -s -z 

impulsive rm'pal.siv -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 


Е: 


impun Im! ; 
“ies -i hd m pjuz.na, UL -m. @ 

impure i т! pju», 
© -pjur -ly -li — 

impuritly шїр}чә, ra.tli a 

| TI- (99 -' pjur. 3. tli -i I m Mepis, 

—“ Im,pju:, təbil. ati 
"11.рји:-, IM, pjuz-, -ti 
ҸӘ прш: t9 biLo. да 

imputation џт.рјуҷе; Pas. 5 

im|pute iml'pju:t -putes рд, 

-puting -' pju:. ug @ pur ils 
— pju:.td @-'pju:. 
"P e -'pju: 

Imray 'rm. zn ud prar 

Imrie 'im.ri 

IMRO 'rm.rou @®-гоу 

in- in- 

Note: Prefix. — 
prefix is "in", it often carries 
Stress, e.g. inbuilt /,1n'bilt/, The 
resulting compounds may undergo 
stress-shift (sce entry for inbuilt), Asa 
negative prefix, in- does not norm}; 
affect the stress pattern of the semt 
which it is added, e.g. actlve/'zk tv, 
inactive /in'æk.tıv/. In other cases бе 
prefix is normally stressed in nocastu 
not in verbs, e.g. increase noun 
fin. kris /, verb /m'kri:s/. 

in In ins and ‘outs 

in. (abbrev. for inclVes) singular: ШЇ] 
plural: -1z 

Ina ‘i:.no, 'ат- @9 'ar- 

inabilitly 1n.o'bil.o.tli, -1.tli $i 
-les -iz 

in absentia ,In.ceb'sen.ti.o. © 
(95 -'sen. tfa, -tfi.2 

inaccessibility .1n.9k,ses. 9'brl 2l. x 
-gek,-, -1'-, -ti @-ә.!ї "ut 

inaccessib|le .1n.ok'ses.?. Ыр t 
-ly -li -leness -].пә5, -MIS 

inaccurady m'æk „jə: ra. sli, 10" 
risli @-ja.2- Jes -iz sl 

inaccurate m'zk.jə.rət, Im 1 
@9 -jo-.ot -ly -li 

inaction in'ek.J°n, JI md? 

inacti|vate m'ek.til. —* 
-yates -veits -Và vet d 

(05 -ve1. 19 -vated · ver.ii 

- Vel. tid 
Z m'ek.tiv, am a 


inactivity m. — ea е 


ti 


jr 





1.9. -ies -iz 


inadequate I IS ` 
wit -ly -li- -ness -no5.- T slat 


inadmissibllity 7.20 y 


























n.od V3 sent OVIT- 


In yd var.zo'bil.o.tl. 


€ ti 
n =: 'pel.li.9. 
s IS 


n.r. mot, Im ien, -mit 


inition In. 
jacit 12 
* jeune pinzo.b] — 

; ilitynzp.li-kə'bil.ə.ti, 
пар. 11i; In.ə,plik.ə"- 
@roxp-l.ko'bil.2.ti, In xp-; 
mapli.ka'bil.a.ti 

applicable ,in.0'phik.9.b]; 

r'nzp lr ko In 'ep- @ i'nxp-, 
aep; n.2'plik.2- -ness -nəs, -NIS 
inapposite 1'nxp.2.2Zit, In zcp- -ly -li 
+з 125, -NIS 

inappreciab]le ,n.o'pri:.fi.o.bl], -Јә- 
yi 

inapprehensible in æp.ri hent.so.bl. 
чь 

"aa кеце 
CENT ou plot. t 

, S prov- -Iy -il -ness -nəs, -nis 
—* 'nzpt, m'apt -ly -li -ness -nəs, 


aptitude ep. tit ju: 
U.tju:d, лп! 
®-tə.tu:d, -tju:d шш. 
€r'na:.gju.2.bl], n'a:- 
жаз d |, n'a: 
«п.к. јә Дә, =ju-, -lit 

a a - “ness -nəs, -nis 

ат " Us.tik @-а:г'- -al ә] 
ERU rij 

nion ain.d ten.tPn 


Ma'ten.tiv @ -tiv -ly -li 


"iy. 


inauspicious ,In.3:'spif.əs, -ps'ptf- 
@® -a:'spiJ-, -3:'- -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
inboard ,1n'bo:d, 1m- @9 'in.bo:rd 
stress shift, British only: inboard 
‘motor 
inborn ,in'bo:n, am- (95 'm.bə:rn 
stress shift, British only: inborn 
"alent 
inbreath|e ,1n'bri:0, ım- @9 ,In- -es -z 
-ing -10 -ed -d 
inbreed ,in'bri:d, ım- @)'1n.bri:d 
-s -z -ing -19 inbred ,in'bred, ,1m- 
© 'ın.bred stress shift, British only: 
inbred ‘trait 
inbuilt j1n'bilt, ,1m-, '-- € 'm.bilt 
stress shift, British only: ,inbuilt 
'hazard 
inc. (abbrev. for incorporated) 
Ip'ko:.p?r.er.tid, 19k 
© m'Ko:r.po.rer. t id, 19k 
Inca 'in.ko -S -Z 
incalculability 1n,kecl.kjo.lo'bil.9.ti, 
IN-, Ip-, ,1-, -kju-, -1.ti 
(99 In, keel. kja.la'bil.9.ti, ,1n-, -kju- 
incalculab|le in'kzel.kjo.lo.bl], ,rn-, 10-, 
19- -kju- @ in'kel-, ın- -ly -li 
-leness -].пәѕ, -nis 
in camera ,in'kam.?r.9, ,1p-, '-rə 
(0$ In- 
incandescence in. kæn des. ꝰ nts. 10-, 
-Кәп'- © п.Кәп'- 
incandescent ,in.kezn'des.?nt, ,19-, 
-kən'- @9 ,1n.kan'- -ly -li 
incantation ,in.kzen'ter. f?n, 10- 
GS ,In- -S -Z 
incapabilit|y m ker.pə'bil.ə.tli, 
IN-, 10-, 1- -Itii 
(09 In,ker.po'bil.o.tli, ın- -ies -iz 
incapabj|le тп'Кег.рә.Ы|, ,m-, 19-, ,10- 
© in'ker-, an- -ly -li -leness -].nas, 
-NIS 
incapaci|tate in.ko pæs.il.teit. 1-, 
'-9- GS) ın- -tates -teits -tating 
-ter.trg (9 -ter.t1p -tated -ter.tid 
© -ter. tid 
incapacitation ,in.ko,pzs.1i'ter. [?n, 
i7, -9'- GS .In- -S -Z 
incapacitly .in.ko'pzss.9.tli, ,1-, -1-tli 
© 1n. ko'pzs..t li -ies -iz 
in capite in'kzp.r.ter @9-ter,-ti 
incarcerjate rn'ka:.s?rl.eit, 19- 
© m'ka:r.so.rleit -ates -erts -ating 
-c.t © -cl.tin -ated -er.tid 
© -e1.t1d 
incarceration in,ka:.s?r'er. n, 
JD. Ko:-, ,in,ka:-, 19 ,kat-, ,19.ka:- 
C m,ka:r.so'rel-, ,In- -S -Z 
incarnadine in'ka:.nə.darn, 19- 
(0$ in'ka:r-, -di:n, -din 
incarnate (adj.) in'ka:.not, 19-, -neit, 
-nit © mn'ka:r- 


inadvertent — incisor 


incar|nate (v) 'rn.ka:l.neit, 'rp-, -'-- 
© ш'Ка:г- -nates -nerts -nating 
“het.tiy @®-пет.{ п) -nated -ner.tid 
© -net.t id 
incarnation (1) 1n.ka:'ner. f?n, 10- 
© In. ka:r'- -s -z 
incautious in'ko:.fas, ,n-, 10-, 10- 
GS in'ka:-, ,n-, -'ko:- -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS 
Ince ints 
Ince-in-Makerfield 
unts.in'mer.ko.fi:ld (9 -Кә- 
incendiarly in'sen.di.?ri.i, -dj?r- 
(05 -di.erl.i, -a-.i -ies -iz -ism -1.z?m 
incense (n.) 'in.sents 
incensle (v.) enrage: in'sents -es -1z 
-ing -19 -ed -t 
incens|e (v.) burn incense: 'in.sents 
-es -1z -ing -19 -ed -t 
incentive in'sen.tiv G)-tiv -5 -Z 
incept in'sept -s -s -ing -m -ed -1d -or/s 
-ә'/2 GS -2'/z -ive -1v 
inception in'scp.[?n -s -2 
incertitude in's3:.tr.t ju:d, 1п- 
(6$ -'sa:r. t r.tu:d, -tju:d -s -Z 
incessant in'ses.?nt -ly -li 
incest 'in.sest 
incestuous in'ses.t ju.ss, -t fu- 
(95 -t fu- -ly -li -ness -nas, -nis 
inch (1) intf -es -ız -ing -19 -ed -t ,give 
him an inch and he'll take a ‘mile ; 
not ,budge an ‘inch 
Inchcape 'intf.kerp, ,-'- 
Inchinnan in‘fin.on 
inchoate (adj.) n'kou.cit, In-, -It, '— 
®© in'kou- -ly -li 
incho|ate (».) 'in.kəul.ert, '10- 
@® 'in.kou- -ates -eits -ating -c1.tip 
@ -ci.tin -ated -er.tid @9-er.tid 
inchoation ,in.kov'er. f?n, ,10- 
(09 ,In.kou'- 
inchoative 'in.koU.er.t1v, 'I-; 
in'kou.o.t1v, 19- @ mn'kou.9.t1v 
Inchon ,in'tfon @9 'in.tfa:n 
inchworm 'intf.w3:m @® -wa:rm -S -Z 
incidence 'int.si.d?nts 
incident 'int.sr.d?nt -5 -5 
incidentjal 1nt.sr'den.ti?l @-t!"I-ly 
-3] i, -li -ness -nos, -NIS -$ -Z 
inci, dental 'music 
incinerjate in'sm.?rl.eit (9 -o.rieit 
-ates -cits -ating -er.tr &9-e1.00 
-ated -er.tid © -er.tid 
incineration m,sin.?r'er.J?n @-o'rel- 
incinerator in'sin.?r.e1.t9* 
G@)-9.rel.ta-S -Z - 
incipien|ce m'sip.i.əntls «ys 
incipient in'sip.i.ont ely · 
incis|e 1п'5212 -es -1Z -Ing -19 -ed -d 
incision m's13.?n -S -Z 
incisive in'sar.siv -ly -li -ness -nəs, -NIS 
incisor 1n'sat.zo* 09-22 -S-Z 
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incitation — inconvertib|le 


incitation ant.sar'tcer. f?n, -si'- 
(05 -59'- -S -Z 
in|cite inl'sait -cites -'sarts -citing 
sai.tin © -'sar.t rp -cited -'sar.tid 
(05 -'sa1.t id 
incitement in'sait . mont -S -s 
incivilitly 1n.sr'vil.2.tli, -sa'-, -1.tli 
(05 -2.t li -ies -iz 
incl. (abbrev. for including) 
in'klu:.dip, 19- GS m- (abbrev. for 
inclusive) in'klu:.siv, 19- (09 1n- 
Incledon '1p.k].don 
inclemency in'klem.ont.si, 1п-, 10-, 
10- © in'klem-, ,1n- 
inclement in'klem.ont, ,In-, 1p-, 10- 
G in'klem-, 1п- -ly -li 
inclination ,in.kli'ner.f°n, ,1p-, -klə'- 
(0) .1n- -S -Z 
incline (л.) 'in.klarn, '1p-, ,-'- 
(9 'in.klarn, ,-'- -s -Z 
inclinje (v.) rn'klain, 19- GS In- -es -z 
-ing -п) -ed -d -able -2.b] 
inclos|e in'kləuz, 19- GS m'klouz 
-es -1Z -ing -19 -ed -d 
inclosure m'kləu.3ər, 19- 
(5 In'klou.3ə*-s -z 
includ|e in'klu:d, 19- © in- -es -z 
"ing -19 -ed -1d 
inclusion in'klu:.3°n, 19- @ 1n- 
-S-Z 
inclusive in'klu:.sıv, 19- © 1n- 
-ly -li 
incognito ,in.kog'ni:.tou, 10-; 
In'kpg.ni.tƏu, In-, -пә- 
© .rn.ka:g'ni:.tou; m'ka:g.nr-, 
-toU -S -Z 
incognizan|ce m'kog.nr.z?n!ts, 1g- 
(05 in'ka:g- -t-t 
incoherence ,in.kau'hi2.r?nts, - 
(5 ,mn.kou'hir.?nts, -'her- 
incoherent ,in.kou'hra.r?nt, 10- 
© ,1n.kou'hir.?nt, -'her- -ly -li 
incombustibility 
JIn.kom,bas.to'bil.o.ti, ,1p-, -t1'-, 
-Iti © In. kom,bas.to'bil.o.ti, -11'- 
incombustible In. kom'bas.to.b], ш-, 
-Lr- (0 ,In- -ness -nəs, -nis 
income 'rp.kAm, 'in-, -kom © 'in- 
-S-Z ,income sup'port, ‘income 
Sup,port ; ‘income ,tax 
Incomer 'in,kam.zr, 'п)- Q9 'inkam.z- 
-S-Z 
incoming 'тп,КАт.п), '}- @ 'In,kam- 
-S-Z 
incommensurability 
JIn.ko,men.tf?r.9'bil.o.ti, ц), 
-tfur-, -1.ti 
(5 .In.ko,ment.sa-.9'bil.o. ti, -fa-- 
incommensurab|le 
,In.ko'men.tf?r.9.bi], .1-, -tfur- 
(0$ ,In.ka'ment.sa-, -f2-- -les -|z 
-ly -li -leness -].nos, -nis 
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incommensurate ,in.kə'men.:tÍ°r.ət, 
p^, tfur- -1t GS in.kə'ment.s2.-, 
-fa- -ly -li -ness -nos, -nis 
incommod|e ,in.kə'məud, ,1p- 
Gs) ,in.ko'moud -es -z -ing -19 -ed -1d 
incommodious ,1n.ko'mou.di.as, 10- 
(9 in. ko'moo- -ly -li -ness -nas, -nis 
incommunicab|le ,1n.ko'mju:.nt.ko.bi], 
Ip- © in- -ly -li -leness -].nas, -nis 
incommunicado 
un. ko,mju:.ni'ka:.dou, 10-, -no'- 
®© 1n.ko,mju:.ni'ka:.dou, -nə'- 
incommutabjle ,in.kə'mju:.tə.bl|, 19- 
(05 ,in.ko'mju:.t9.bil -ly -li -leness 
-|.пәз, -nis 
incomparability 
in,kom.p*r.o'bil.9.ti, 10-, -1.ti 
G in,ka:m.pa:.a'bil.9. ti 
incomparab|le тп'Кот.р?г.ә.Ы!|, 19- 
© тп'Ка:т- -ly -li -leness -].nos, -nis 
incompatibilitly 
in.kom,pxt.a'bil.o.tli, ,1-, -1'-, -1.tli 
@® ,1n.kom,pzt.o'bil.o. tli -ies -iz 
incompatib|le ,in.kom'pzt.a.bi], ,1-, 
'-1- G> n. kom'peet- -ly -li -leness 
-|.nes, -nis 
incompeten|ce imn'kpm.pi.t?ntls, 
ЇП-‚ ID-, ,1D-, -po- 
(0$ In'ka:m.po. tontls, ,In- -cy -si 
incompetent in'kom.pi.t?nt, ,In-, )-, 
1), -рэ- © Iin'ka:m.po.tont, ın- 
-ly -li 
incomplete ,in.kom'pli:t, 10- (09 ,1n- 
-ly -li -ness -nos, -nis 
incompletion ,in.kom'pli:. f?n, ,19- 
(05 .In- 
incomprehensibility 
in,kom.pri,hent.sa'bil.9.ti, 1п-, 1p-, 
1D-, -PTƏ,-, -S1'-, -1.ti 
© ,1n.ka:m.pri.hent.so'bil.o.ti 
incomprehensibjle 
in,kom.pri'hent.so.bl], ,1n-, 10-, ,19-, 
-51- © in. ka:m- -ly -li -leness 
-].пәѕ, -nis 
incomprehension 
In,knm.pri'hen. t f?n, 1п-, 10-, 105, 
-pr9'- @š .in.ka:m- 
incompressibility 
un. kom,pres.9'bil.o.ti, ,19-, -1'-, -1.ti 
© .In.kom,pres.2'bil.o.ti 
incompressible ,1n.kom'pres.2.b], 10-, 
'-I- GS ,In- -ness -nos, -nis 
incomputab|le ,in.kom'pju:.to.bil, 
ily5; In'kom.pjo.to.bi], ,1n-, 105, 105, 
-pju- GS 1n. kom'pju:. tə- -ly -li 
inconceivability .1n.kon,si:. vo'bil.o.ti, 
10-,-1.01 © mn. kon,si:. vo'bil.9.ti 
inconceivabjle ,m.kən'si:.və.bl]|, .19- 
(9 ,In- -ly -li -leness -].nas, -nis 
inconclusive ,in.kon'klu:.siv, ,10-, 
-kən'- © an.kon'- -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 


: 


incondite In'kpn. d 


i G@Əin'kam- — Cd 
ncongruent m'y 

ў © tn'ka:p.. — d 
incongruity N.kop'gry: MÀ 
Oi © in. kon'gry, "mu 
Incongruous m'kon ory. ‘wi 


ts, 1 : 
®© m'ka:nt- -es -ız i 


Inconsequent in'konz. 
_ "sə- палу Т? | 
inconsequential m кю з 
dn~, 1-, an· -sa'- 1 
inconsiderabjle — 
Е 10- @9 in- “ly -li -leness |в ay | 
inconsiderate dn. Kon'sid jr at 
il -10 GS in- -ly-li "De5s-Dos rs 
inconsideration (n.kənsidəra Pa 
19- @9 1п- | 
inconsistencly .m.kon'sis.totsi n 
(05 ,In- -ies -iz 
inconsistent ,in.kan'sis.tont, д. 
(09 n- ly -li | 
inconsolab|le in.kon sou.labl д. 
(5 .In.kon'sou- -ly -li Jeness-| ni 
-NIS 
inconsonant im'kont.sə.nənt, 1- 
© In'ka:nt- 
inconspicuous ,In.kən'spik.ju.ə% y 
GS) ,1n- -ly -li -ness -nəs, -ms 
inconstandy in'kont.st?nt.sti, mt 
19- © m'ka:nt-, ,1n--ie5 · 
inconstant in'kont.stont, In. It 
(99 in'ka:nt-, 1п- ly Hi 
incontestability in. kon les.tabilau 
l7 -Ili @9 m. kon testo 
incontestabjle ,in.kən'test2b| f 
®© ,1n- ly -li 
incontinence їп 





Т | 


tkpn.tr.nants, Jr 
Ip-, -19- @ In'ka:n.t nts. JF 
incontinent in'kon.ti.nent, ne 
ID», -19- @9 In'ka:n.t n nta 
-ly Ji 
сого nckon'trauleD 
@ arm. kon'trou- y - 


ntrovertibility — 
kpn.trə v3: to'bil-- "90 i 
ч 


-I.ti ®© m. kazn.tra V9 


inconvenience; 57 
@ ,n-, '-njən * tyi: әй. 
inconvenient In Au ; 
(9 ın- '-njənt үз!” 
їпсо з 































gat m kat pret D. 

р ' 1-5-7 
—— 10- 
закот 
g n.k3: krekt, їй” — 

-li ness -п95, ~ 
ваб У y gga'bil.a.ti, 19-, 
gti @mkə:r-.ə.d3ə'bil.Ə.1! 
deor. n dgo.bl], 10-, -051- 
gn'ar.o.dgo- “yl — 
Is : 
ын an. korAp.ta'bil.o.ti, 
t's, її 
@m.kəvrapTtə'bil.ə.t i 
incorruptibjie an.ka'rap.ta.bl], ,19-, 
дь @ т-у Hi -leness -].nəs, -П15 
eruption In.kə'rAp.Í°n, 10- GS ип- 
тезе (n.) ‘in. kri:s, 19-, -'- 
$ 'in.kriss, -'- -es -IZ 
increase (1.) m'kriss, 10-, '-—- 
@mtrits, '— -es -1z -ing/ly -1/li 
«ed 
incredibility in,kred.1'bil.o.ti, 10-, -9'-, 
ti & mn kred.r'bil.o.ti, -9'- 
iredibjle in'kred.1.bl], 1, '-a- 
6 m--ly-li-leness -]. nos, -nis 
incredulity im.kro'dju:.lo.ti, 10-, 
Ап, -kred'jus-, -1.ti 
$$ m krs du: Lo. ti, -'dju:- 
In'kred.jə.ləs, m-, -ju-, 
Pct © Gu'kreds.o- Ay 1 
8%. Aari 'ID-,-kri- 
iIn.krə'men.t2l, 1)», -kri'- 
меа nena y-i š 
Sn. inkrimal.nett, ip. 1.5. 
8 “hates -nerts -nating -ner.t 
etti -nated a 
Set d nei.tid 


3 $m. Inkrim.r'nej, on. ID-, 


I'krtm.1.ns ter i m- 
Ur; In kr . 


incubator '19.kju.ber.t»r, 'In-, -kjo- 
@-ta-s-z 
incubatory '19.kju.ber.t°r.i, 'In-,-kjə- 
(95 -bo.to:r-, ,19. kju'ber.ta--, ,m-, 
-kjə'- 
incub|us '19.kju.bles, 'm-, -kjo- -uses 
-2.512 -Í -al 
incul|cate '1n.kali.keit, 'rp-, -kol-; 
in'kal-, 19- @9 'in.kAl-, -kal-; in'kal- 
-cates -kcits -cating -kel.tip 
@® -ke1.t i -cated -ker.tid 
@® -ker.tid -cator/s -kcer.tə:/z 
@ -ker.tə'/z 
inculcation ,in.kAl'ker. f?n, ,1p-, -kəl'- 
© in- 
incul|pate 'in.kAll.pett, '19-, -kol-; 
in'kal-, 10- @9 'In.kAl-, -kəl-; in'kal- 
-pates -pcits -pating -pel.tip 
@® -pel.t1p -pated -per.tid 
@® -per.tid 
inculpation ,1n.kal'pet.Jen, 10-, -kel'- 
@® ,In- 
inculpatory in‘kal.po.t°r.1, ц)-; 
'in.kAl.per-, 'rp-, -Kol-, ,in.kal'pel-, 
1й-, -kal'- © in'kal.po.toir.i 
incumbencly in'kam.bont.sli, 10- 
(09 ın- -ies -iz 
incumbent ın'kam.bənt, 19- GS 1n- 
-s -s -ly -li 
incumbrance in'kAm.bronts, 19- 
(09 In- -es -IZ 
incunabul|um ,in.kju:'neb.ja.llam, 
0-› -ju- @® -kjə'-, -kju'- -a -9 
incur in'ka:r, 15- $9 In'k3:r -s -Z 
-ring -19 -red -d -rable -2.b| 
incurability ın,kjuə.rə'bıl.ə.ti, ,in-, 19-, 
ID», -,kjor-, -1.ti Gn, kjur.9'bil.o.ti 
incurabjle In'kjuə.rə.bl|, 1n-, in-, in-, 
-'kjo:- © in'Kjur.o- -ly -li -leness 
-].nəs, -nis 
incurious In'kjuə.ri.əs, ,1n-, in-, |10-, 
-'kjo:- GS тп'Кјог.1- -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 
incursion in'Ka:. J?n, 19-, -5?n 
(05 In'ka:r- -$ -Z 
incursive in'ka:.siv, 1)- © In'ka:r- 
incurvate (adj.) 1n'ka:.veit, 1p-, -vət, 
-vit (09 In'k3:r- 
incur|vate (v.) 'in.ka:l.veit, '19- 
(9 In'k3:r-, 'in.ka:r- -vates -verts 
-vating -ve1.tin G>-ver.{1p -vated 
-Ver.tid @$-ver.tid 
incurvation ,in.ka:'ver. [?n, 10- 
@ ип.Кз:г'- 
incurv|e ,in'ks:v, ,19- @9 1n'ka:rv 
-es -Z -ing -m -ed -d stress shift: 
incurved ‘surface 
incus|e m'kju:z, 19- GS I'kju:z, 
-'kju:s -es -ız -ing -m -ed -d 
Ind surname: ind India: md, aind 
Ind. (abbrev. for Indiana) ,1n.di'zen.o, 
-azna (5 -'ап.ә 


incorporate - in|dent 


ind. (abbrev. for independent) 
n. di'pen.dont, -də'- (abbrev. for 
indicative) in'dik.2.tiv @9-trv 
(abbrev. for industrial) m'das.tri.2l 
Indaur in'd5: @9 -'do:r 
Ind Coope@ ind ku:p 
indebted in'det.1d @ -'det- -ness 
-nəs, -NIS 
indecencly in'di:.s?nt.sli, 1п- -ies -iz 
indecent in'di:.s?nt, ın- -ly -li 
in decent as'sault ; in decent 
ex'posure 
indecipherable ип.фй'$ат.Ї?г.ә.Ь], -də'- 
indecision ,m.di'sis.°n, -də'- 
indecisive ,in.di'sat.stv, -də'- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
indeclinable ‚ın.di'klar.nə.b}, -də'- -s -z 
indecomposable 1n,di:.kəm'pəu.zə.b], 
dn- @9 -'pou- 
indecorous In'dek.°r.3s, 1п- -ly -li 
-ness -nəs, -nəs 
indecorum ,1n.di'ko:.rom, -йә'- 
@® -"ko:r.om 
indeed (adv.) In'di:d (interj.) in'di:d, 
an.di:d 
indefatigablle ,n.di'fact.1.g9.bil, -da'- 
© -'fæt- -ly -li -leness -].nas, -nis 
indefeasibility ,1n.d1,fi:.zo'bil.a.ti, 
-də,-, -zi'-, -I.ti @9-2.ti 
indefeasib|le ,m.dri'fi:.zə.bl], -də'-, 
-zi- ly -li 
indefensibility ,in.d:,fent.so'bil.2.ti, 
-do,-, -si'-, -I.ti 69 -9.ti 
indefensib|le jn.di'fent.so.b!], -də'-, 
-si--ly -li 
indefinab|le 1n.di'far.no.bl], -də'- -ly -li 
indefinite in'def.1.not, 1п-, -?n.9t, 
"nət, -nit © -2.not, '-not -ly -li 
-ness -nəs, -nis in,definite ‘article 
indelibility 1n,del.t'bil.ə.ti, 1п-, -ә'-, 
-Iti @9-9.ti 
indelib|le rm'del.ə.bll, үш, '-1- -ly -li 
indelicacļy rn'del.1.ko.sli, ,m-,'-ə- 
-jes -iz 
indelicate in'del.t.kat, ,m-, '-ə-, -kit 
-ly -li 
in delicto rn. del'ik.tau, -di'lik- 
(95 -da'lik.tou 
indemnification mn, dem.ni.f r'ker.[?n, 
-ПӘ- -s -Z 
indemnilfy in'dem.nil.far, -пә- fies 
-faiz -fying -fat.19 -fied -faid : 
indemnit|y in'dem.na.tli, -nr- @-Ltli 
-jes -iZ 
indemonstrabjle m'dem.ənt.strə.bll, 
ип-; m.dr'mpnt.strə-, -də"- 
(99 m. di'mo:nt.stro- m'dem.ənt-, 
n- -ly -li — 
indent (.)'in.dent.ↄ. 
їп[депї (w) inl dent.an -dents - dents 
-denting -'den.tig @-'деп.{10 
-dented -'den.tid @-'den.tid 





indentation — indomitab|le 


indentation ,in.den'ter. f?n -s -z 
indenture in'den.tfo' GS -tfo -S-Z 
-d -d 
independen|ce ,in.di'pen.donils, -də'- 
-Cy -si Inde'pendence ,Day 
independent (1) 1n.di'pen.dont, -də'- 
-s-s -ly -li 
in-depth ,in'depO stress shift: in-depth 
'treatment 
indescribab|le ,1n.di'skrat.b.bi], -də'- 
-ly -li 
indestructibility 1n.di,strAk.to'bil.o.ti, 
-t'-,-r.ti @9-Ə.ti 
indestructib|le ,in.di'strak.to.bil, -t1- 
-ly -li -leness -].пәз, -].nIs 
indetectablle, -ibjle ,in.di'tck.to.bil, 
-do'--ly -li 
indeterminab|le ,in.dr't3:.m1.no.bI], 
-do'- ($$ -'t3:r- -ly -li-leness -].пәѕ, 
-]-nis 
indeterminacy ,in.di't 3:.mr.no.si, 
-də'-, -m?n.o- (5 -'ta:r- 
indeterminate ,in.di't 3: mi. not, -də'-, 
-nit Ф -'t3:r- -ly -li -ness -nas, -п15 
indetermination ,in.di,t3:. mi'ner. f?n, 
-də,-, -mo'- © -,t3:r- 
indjex 'in.dleks -exes -ck.siz -ices 
-I.Si:z, -ə- ‘index ,card ; ‚index ‘finger, 
‘index ‚finger ; index , number 
indexer 'in.dek.so (5 -sæ -S -z 
index-linked ,in.deks'linkt 
Indija 'rn.dil.ə -an/s -ən/z ,Indian 
‘Ocean ; ,India 'rubber ; Indian 
'summer 
Indiana ,1n.di'zn.9, -'о:.пә @-'en.o 
Indianapolis ,1n.di.o'nxp.*1.1s 
(5 -ә.15 
Indic 'n.dik 
indi|cate 'in.dil.kert, -do- -cates -kerts 
-cating -ke1.tip (0$ -ke1.t15 -cated 
-ket.tid © -ker.tid 
indication ,n.di'ker. n, -d3'- -s -z 
indicative (л. adj.) in grammar: 
In'dik.9.tiv (9 -tiv -5 -z -ly -li 
indicative (adj.) indicating: 
In'dik.2.tiv; 'in.di.ker- 
© in'dik.9. try -ly -li 
indicator 'тп.йг.Кет.1ә', -йә- @®-ta 
-S-Z 
indicatory m'dik.ə.t°r.i; 'm.dr.ker-. 
ID.dr'kei- © 'm.dir.kə.tə:r-; 
In'dik.o- 
indices (plur. of index) "In.dr.si:z, -də- 
indicia in'dif.i.o (9 -'dif.o, -i.ə 
indict in!'dait -dicts -'daits -dicting 
-'dar.tip (95 -'dar.t rp -dicted 
- dar.tid GS -'dar. tid -dicter/s 
- dar.tev/z GS -'dar.t2/z -dictable 
-'dar.to.b] © -'dar.to.b] 
indiction m'dik. f?n -s -z 
indictment in'dait mont -s -s 
indie 'in.di -s -z 


256 


Indies '1n.diz 

indifference in'dif.?r.?nts, '-r?nts 

indifferent in'dif ?r.?nt, '-r?nt -ly -li 

indigen 'in.di.d39n, -do- -s -z 

indigence 'in.di.d32nts 

indigene 'in.di.dsi:n -s -z 

indigenous in'‘did3.1.nas, -?n.5s -ly -li 
-ness -nəs, -nis 

indigent 'In.di.dsənt -s -s -ly -li 

indigestibility ,ın.dı,d3cs.tə'bıl.ə.ti, 
-tr-, -1.ti @)-di,d3es.to'bil.a. ti, 
-dal,- 

indigestib|le ,1n.di'd3cs.ta.bi], -do'-, 
-tr- © -dr*-, -dar'- -leness -].nos, 
-nis -ly -li 

indigestion ,1n.di'd3es.t [?n, -da'-, 
-'d3ef- G>-di'd3es-, -dat'- 

indignant in'dig.nont -ly -li 

indignation ,1n.dig'ner.f°n 

indignity in'dig.no.t!i, -nt- G-no. tli 
“ies -iz 

indigo 'in.di.gou GS -gou -(e)s -z 

Indira 'in.di.ro, -d?r.2; in'dio.ro 
(v In'dir.ə 

indirect ,in.di'rckt, -dar'-, -də'- -ly -li 
“ness -nos, -nis indirect ‘object ; 
indirect ‘speech 

indiscernib|le ,1n.di's3:.na.bi], -'z3:-, 
-nI- @9 -'s3:r-, -'z3:r- -ly -li 

indisciplin|e in‘dis.9.plin, 1п-, '-1- 
-ed -d -able -ә.Ы] 

indiscreet ,in.di'skri:t, -də'- -ly -li 
-пеѕѕ -nəs, -NIS 

indiscrete ,in.di'skri:t, -də'- 

indiscretion ,in.di'skre f.?n, -də'- -$ -z 

indiscriminate ,1n.di'skrim.1.not, 
-da’-, '-2-, -nit -ly -li -ness -nos, -nis 

indiscrimination 
In. di skrim.r'ner. f?n, -da,-, -2'- 

indispensability (1n.di,spent.so'bil.o.ti, 
-də,-,-1.ti Q5 -o.ti 

indispensable, -ib|le 
In.di'spent.sə.bl|, -də'- -ly -li 
-leness -nas, -nis 

indispos]e ,1n.di'spauz, -do'- 
@ -'Spouz -es -1z -ing -m -ed -d 

indisposition ,in.di.spo'z1f.°n; 
In,dis.pə'- @Ə ,1n.di.spa'- -s -Z 

indisputability .1n.di,spju:.to'bil.o.ti; 
in,dis.pju:-, -1.ti 
(9 ,1n.di,spju:.ta'bil.o. ti 

indisputab|le m.di'spju:.tə.bll]; 
in‘dis.pju:- © ,in.di'spju:.to-; 
In'dis.pju:-, -pjo- -ly -li -leness 
-].nəs, -nis 

indissociable ,1n.di'sou. fi.o.b], -fə.b| 
(65 -'sou- 

indissolubility 1n.di,sol. jo'bil.o.ti, 
-də,-, -ju'-, -1.ti (95 -,sa:l.jo'bil.o.ti 

Indissolub|le .1n.di'sol.jo.bl], -də'-, 
-ju- @9 -'sa:l- -ly -li -leness -|.nəs, 
-NIS 


B 


indistinct In.di' 
СКЕ ' 
_ “155 -пәз, -nrs ET 
Indistinctive пф 
; -ly -li -ness -nəs, 
Indistinguishabjle 
n.di'stin.gwi.f bi 
- — -|-nəs,-nis көз 
nidite m!'dait “ites -'da 
' Жыр. 
-'dar.tin dato at 


-"dar.tid © -'dai (аңы, 


Supk цу 4d. 


Й al, d. 
-ly -i "ds "mds 


individuallism In.di'vid ' 
-də'-, -'vıd. ju.3.llız- es a 
-'Vids.?ll.1- -ist/s -1st/s 
individualistic a. di, vids.u os ut 
-də,-, -,vid.ju- &- vids v., 
^, Vid3.?l'is- -ally 71 i, -li 
individualitly di, vids.u'el әді 
-də,-, -,Vid.ju'-, -I.tli 
© -,vid3.u'zl.a. li -les -iz 
individualization, -isa- 
ID. di, vid.u.?l.ar'zei Pn, чї, 
-, Vid, ju-, -1'- © - уза, 
-, VId5.?l- 
individualizle, isje in.di vidʒ ualu 
-do'-, -'vid.ju- @-'vid3.u-, 
-vid3.?l.arz -es -1z -ing -10 -ed-4 
individujate ,1n.di'vid3.ul.ert, 22. 
-'vid.ju- (09 -'vids.u- -ates-eits 
-ating -cr.tin (95 -c1. tr -ated 
(65 -e1. tid 
individuation ,1n.di,vid3.u'el a, 
-da,-, -, vid. ju'- @-,vid3.u-44 
indivisibility „n.d, viz bile. 
-ti @-9.ti 
indivisib|le ,in.di'viz.2.b'}, + yi 
-leness -].nəs, -П15 | 
Indo-China ,m.dou'tfar.ro B-A 
Indo-Chinese ,1n.daU.tfarmz 
indocile 1n'dou.sail M- 5 š 
indocility m.dou'sil.o.tl. d 
@-daz'sil.a.j,-dv- — 1, 
'dok.tril.nell, 
indoctri|nate m 
@9 -'da:k- -nates -neits кшй 
-ner.t!D Gne ot 
Œ -пет, 1d -natorls n^ * 


@ _'da:.m9- ə- 








do 92:7 
qu qp-dors-t5 07 


atto. :s. mant @ -'də:rs- 

фиитет in? . 

45 

—— @ 'in.dra:n, -dro:n 

yan" pritish only: indrawn 
m'dju:.bt tə.bil, 1п- 

g dob. L^ dju:- ly -li -leness 


1855 F 
idede m'dju:s @-du:s, -'dju:s 
«s 12 ing 1) -ed -t -erls -oudz 


$t 
rucement m'dju:s.mont © -'du:s-, 
Agus. "5-5 
bit in dakt -s -s -ing -19 -ed -1d -or/s 
ziz -H2 
indectande m'dak.t?nis -es -1z 
inductile in'dak tail, in- @9 -til 
inductility in.dak'til.o.ti, -1.ti 

$i 
pies fn -5 -2 in'duction 


* m'dak.tiv ly -li 
m'dalds -es -1z -ing -1n -ed -d 
"uls-ofz @ -a/z * 
indulgence in dAl.dsonts -es -12 
indulgent ri dal dant ly -Ji 

"m ‘n.djua.rlert, -djuri.ert 

° i Tet, -dju-, -do- -djo- -ates 

— ®© -er.t пу -ated 
e Н @-eLtid-ative -ә ту 
p ajuste „Рп, -dju'- 
| bien das beac 


єр I das,tri. ol oom -ist/s 


on 
A.lar 
мы a Ze. Pn, -h'- ури 


— d^s.tri. lar; 
Ph Magy ti ness 


Md strij “les iz 
р: "Чү: 


f — des Stress 


indwelll 1n'dwel, '-- els -z -ling -19 
-t-t 
indweller 'in,dwel.ər C9 -2* -S -2 
-ine -ain, -i:n, -IN 
inebriate (n. adj.) 1'ni:.bri.at, -1t, -e1t 
-5 -5 
inebrijate (у) rni:.bril.ert -ates -erts 
-ating -ci.ti (9 -er. t1] -ated -er.tid 
(95 -ei. tid 
inebriation 1,ni:.bri'er.[?n 
inebriety ,1n.i:'brat.9.ti, -1'-, -1.ti 
(05 -o.ti 
inedible 1'ncd.1.b], џп'ед-, '-ә- 
(95 ,In'ed-, r'ned- 
inedited 1'ncd.1.tid, ,In'ed-, '-2- 
(95 ,1n'ed.1. t id, r'ned-, '-3- 
ineducable i'ned.jo.ko.b], ,in'ed-, 
-'ed3.9-, '-U- GS ,in'ed3.u-, 'пейз-, 
'-ə- 
ineffab|le 1'nef.9.bl], in'ef- © m'ef-, 
r'nef- -ly -li -leness -|.nəs, -nis 
ineffaceab|le .1n.1'fe1.59.bl], -ef'er-, 
-o'fer- -ly -li 
ineffective ,in.1'fek.trv, -9'- -ly -li 
-NESS -nas, -NIS 
ineffectual .1n.1'fck.t fu.?l, -ә'-, -t ju- 
(05 -t fu- -ly -i -ness -nəs, -nis 
inefficacious in. eſ. i kei. ſas. r,nef- 
-ly -li 
inefficacy i'ncf.1.ko.si, 1n'ef- 
© ,in'cf-, r'nef- 
inefficiency .in.i'f1f ?nt.si, -ә'- 
inefficient ,1n.1'£1f .?nt, -ә'- -ly -li 
inelastic 1п.1"1225.01К, -o'-, -‘la:.stik 
(05 -i:'lees-, -1'- 
inelasticity n.1.lzes'trs.2.ti, ,-3-, 
-,i:.las'-, -la:'stis-, -1.ti 
(5 -i:.las'tis.o.ti, ,-1- 
inelegance r'ncl.1.gonts, ,1n'el-, '-ә- 
© ,In'el-, i'nel- 
inelegant i'nel.1.gont, ,1n‘el-, '-ә- 
© ,in'el., i'nel- -ly -li 
ineligibility 1,nel.1.d39'bil.2.ti, ,m.el-, 
-d3r'-,-rti © ,1n.el.1.d39'bil.o.ti, 
i,nel-, -d3i'- 
ineligib|le r'nel.1.dz9.b!], ,1n‘el-, -d31- 
GS ,In'cl-, 1'nel- -ly -li 
ineluctab|le ,1n.1'lak.to.bil, -2'- Чу -lì 
inept r'nept, in'ept. © ,In'ept, r'nept 
-ly -li -ness -nos, -nis 
ineptitude i'nep.t1.t ju:d, ,In'ep-, -tə- 
© n'ep.tr.tu:d, r'nep-, -ta-, -tju:d 
inequab|le r'nek.wo.bl], 1n'ek- 
© in'ek-, 1'nek- -ly -li 
inequalitjy un.i'kwpl.o.tli, -1:'-, -ә'-, 
‚ Н ®@-'kwa:.lə.țli -ies -iz 
inequitab|le r'nek.wı.tə.bl], .1n'ek- 
@ ,m'ek.wə.tə-, 1'nek--ly -li 
inequitly i'nck.wo.tli, ,m'ek-, -wt- 
© 1n'ek.wo.t li, т'пек- -les -iz 
— an. r'reed.1. ko.bl], -ә'- 
-Iy -li 


Indonesi[a — inexplicab|le 


inert i'n3:t @ ,m'3:rt, rn3:rt -y -li 
-ness -nəs, -NIS 
inertia 1'n3:. fo, -fi.a © ,in's:r-, 
r'n3:r- 
inescapabjle ,1n.1'ske1.pa.bi], -2'- 
ely -li 
inessential ,1n.1'sen. tl, -a'- 
inessive r'nes.tv, n'es- (95 ,m'es-, 
I'nes- 
inestimablle r'nes.tr.mə.bl], ,m'es-, 
-t2- @ .1n'es-, r'nes- -ly -li 
inevitability 1 ncv.1.ta'bil.9.ti, ,in,ev-, 
с9-,-1.01 © In,ev.1.ta'bil.9. ti, 
I,nev-, -2- 
inevitab|le r'ncv.1.to.bi], ,in'ev-, '-ә- 
(19 n'cv.1.to-, I'nev-, '-o- -ly -li 
-leness -].пә5, -nis 
inexact ,in.1g'zexkt, -eg'-; -1k'sxkt, 
-ck'- © -1g'zzkt, -eg'- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
inexactitude ,in.1g'zzek.tr.t juzd, -eg'-, 
-t3-; -Ik'sæk-, -ek'- 
@$ -1g'zæk.tə.tu:d, -eg'- -S -Z 
inexcusab|le .n.1k'skju:.zo.b!], -ek'- 
-ly -li -leness -].nos, -nis 
inexhaustibility ,1n.1g,z9:.sto'bil.a.ti, 
-eg,-, -Stl'-, -I.ti; -1k,S9:-, -ek,- 
(09 -1g,za:.sto'bil.2.ti, -Cg,-, -,Z3:- 
inexhaustib[le .n.19'z2:.sto.b!], -eg'-, 
-St1-; -1k'so:-, -ck'- GS -19'za:.st9-, 
-eg'-, -'z9:- -ly -li -leness -|.nəs, -nis 
inexisten|t 1n.19'zis.t?nit, -ek'-; 
-Ik'sts-, -ck'- (09 -19'z1S-, -eg'- -ce -ts 
inexorability 1,nck.s?r.2'bil.o.ti, 
In,ek-, -1.ti @9 n,ek.sa-.9'bil.o.ti, 
nck- 
inexorablle r'nek.s?r.o.bi], m'ek- 
@ ,1n'ck-, r'nek- -y -li -leness -|.nes, 
-NIS 
inexpedienlce ,1n.1k'spi:.di.onlts. 
-ek'- -cy -si 
inexpediency m. Ik'spi:.di.ont.si, -ek'- 
inexpedient ,1n.1k'spi:.di-ant, -ek'- 
ely -li 
— m. Ik'spent.siv, -ek'- 
-ly -li -ness -nəs, -NIS 
inexperience ,n.1k'spro.ri-onts, -ek'- 
@ў -'spir.i- -d -t : 
inexpert r'nek.sp3:t, ш'ек- 
@ n'k.spa:rt, rnek-; n. lk spsirt, 
-ek'- -ly -li -ness -nos, -NIS 
inexpiab|le r'nek.spi.9.bl], in'ek- 
@ an'ek-, 'пек- -ly -li-leness -].nes. 


-NIS 
inexplicability m. 1k,splik.o'bil.o.ti, 
-ek,-, -1.ti; 1n,ek.splik.9"-, 10- 
€» 1,nek.spli.ko'bil.o.ti, In.ek- 
inexplicabjle ami k'splik.o.bi]. -ek'-; 
t'nek.spli.ke-, n'ek-, -splə- 
(9 ,in'ek.spli.ke-, r'nek-, -spl2- 
I. Ik'splik.9- -ly -li leness -].п25, 
-NIS 
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inexplicit — informa|tive 


inexplicit ,1n.1k'splis.1t, -ek'- -ly -li inferencje 'in.f?r.?nts, '-fr?nts -es -ız -di:'-, јер. 
“Ness -nəs, -NIS inferential .in.f?r'en.tf?l GS -fə'ren- бгаа. 4i. чала TN 
inexplorable ,1n.1k'splo:.ra.b}, -ck'- ely -i inflamle n'ile, "edits фы, 
(05 -'5р1ә:г.ә- inferior In'frə.ri.ər, m- © -'fir.i.o- inflammability m p ^ "8-3 ч 
inexpressib|le .1n.1k'spres.o.bi], -ek'-, -S-Z ' ®-ə.ti "шә. ч 
'-1- -ly -li inferiority in,f15.ri'pr.2.ti, 1п-, -1.ti inflammable in'flæ 
inexpressive ,in.1k'spres.1v, -ck'- (95 - fir.i'o:r.o.ti inferi'ority -nis m.ə.b|.nes = 
-ly -li -ness -nəs, -nis complex Г inflammation — 
inexpugnab|le in.ik'spag.no.b!|,-ck'. ^ infernal in'f3:.n?l GS -'fa:r- -ly -i inflammatory in'fiz Pas. 


(05 -'spAg-, -'spju:- -ly -li -leness inferno (I) in'f3:.n20 (9 -'{3:r.nou inflatable —*— pied Bay. 


-].nəs, -nis “5-2 in|flate in''fleit -flates е, 3i 
inextensible ,rn.ik'stent.sə.b|, -ck'-, infertile in'f3:.tarl, mn- &9 -'fa:r.t?l -'fler.tiy -ler tip fate 
-SI- infertility ,in.fa'til.9.ti, -£3:"-., -1.ti -'fler.tid @-Перп d fito 
inextinguishab|le @ -fo"'til.o.ti "fler.to/z QG5-"fler 1j; 
In.1Ik'stin.gwi.[ə.b!|, -ek'-, -wi- infest in'fest -s -s -ing -19 -ed -1d inflation im'fler. fn -s -z-ary >; 
-ly -li infestation ,in.fes'tc1.f?n -s -z inflationism m'fler Pn. 2m : 
in extremis m.Ik'stri:.mis @®-1К'-, infibu|late in'frb.jəl.lert, -ju- -lates inflect in'fickt “S -s -ing -ip -ed.aj 
-ck'- -leits -lating -Ie1.t1y © -ler.tin inflection in'flck. Гәр -s-z 
inextricable ,in.1k'strik.2.bil, -ck'-; -lated -Ie1.tid © -ler.tid inflectional m'flek.f7n.3| 
i'nek.stri.ko-, ‚ш'еК- -ly -li -leness infibulation in,fib.ja'le1.f°n, -ju'- inflective im'flek.tiv 


infidel 'in.f1.d?l, -f2-, -del © -f2.del, 
-d?l -$ -z 

infidelit|y 1n.fi'del.o.tli, -fa'-, -1.tli 
(i$ -fo'del.o. tli -ies -iz 

infield 'in.fi:ld -s -z 

infielder 'in,fi:l.dor GS -da- -s -z 


inflexibility in,flek.so'bil.a.t. d, 
-SI'-, -Lti 9 -9.ti 

inflexibjle тп'ПеК.зә.Ы, -si- 4y-i 
-leness -]. nos, -nis 

inflexion in'flck. [?n -s-z 

inflexional in'flek. /2п.1 


-].nəs, -nis 

Inez 'i:.nez, 'ar- (05 i:'nez, 1-, ar-, 
'i:. nez, 'at-, -NCS 

infallibility n,fzl.o'bil.9.ti, ,1n-, -1'-, 
-I.ti @9-Ə.ti 

infallib|le in'fzel.o.bi], '-1- -ly -li 





infamous 'in.f2.mos -ly -li -ness -nas, 
-NIS 
infamly 'in.fə.mii -ies -iz 
infancy 'in.font.sli -ies -iz 
infant 'in.font -s -s ‘infant ‚school ; 
infant mor'tality rate 
infanta in'fen.ta © -tə, -'fa:n- -s -z 
infante in'fzn.ti @9 -1е1, -'fa:n- -s -z 
infanticide m'f=n.ti.sard, -tə- @ -to- 
-S-Z 
infantjile 'rn.fon.tiail «© -tlail, -tiil 
-ine -ain infantile pa'ralysis 
infantilism in'fzn.tr.1t.z?m, -to- 
© 'in.fon.to-, -tar-; m'fæn.tə- 
infantry 'in.fon.tri -man -mən, -mæn 
-men -mən, -men 
infarct 'in.fa:kt, ,-'- Ф 'In.fa:rkt, —* 
-S-S 
infarction in'fa:k.[?n @9 -'fa:rk- -s -z 
infatujate in'fzt. jul.eit, -'fzt f.u- 
© -"fzet f.u- -ates -eits -ating -CI.tiy 
© -c1. tip -ated -ст.па @-e1.tid 
infatuation in,fzt.ju'cr. f?n, - fxtf.u'- 
(0$ -,fzet f.u'- -s -z 
infect in'fckt -s -s -ing -m -ed -1d 
infection in'fek. f?n -s -z 
infectious in'fek. fəs -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 
infecundity .1n.fr'kan.do.ti, -fi:"-, 
-fek'an-, -di- @9 - i:'kAn.do.ti, -fi'- 
infelicitous ,in.fo'lis.1.tas, -fi'-, 
-fel'ts-, '-ә- (09 -fo'Its.9. tos -ly -li 
infelicitly .1n.fo'Iis.o.tli, -f1"-, 
-fel'is-, -1- (95 -o.tli -ies -iz 
infer m'fa: (9 -'f3:r -s -z “ring -19 
-red -d -able -2.b] 
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infighting 'in,far.try 

infill 'in.fil -s -s -ing -15 -ed -d 

infilling 'in,fil.19 

infil|trate 'in.fill.trert, -f°l- 
GS in'fill.treit, 'тп.ЇїЇ- -trates -treits 
-trating -trer.tig @9 -trer.tin -trated 
-Lrer.tid. © -trer.t id -trator/s 
-trer.to/z (05 -trer.124/z 

infiltration ,in.fil't rer. f?n, -f*l'- -s -z 

in fine ,in'far.ni, -'fi:-, -ner 

infinite in non-technical sense: 


"rn.f1.not, -f?n.ot, -1t in church music: 


'In.f1.nait, -far- © 'in.fo.nit -ly -li 
“NESS -пә5, -NIS in grammar: 
in'fat.nait in mathematics: 
'In.fi.nət, -f?n.ot, -1t, -,far.nait 

infinitesimal ,1n.f1.n1'tes.1.m?1, 
-f°n.1'-, -3'-, -?m.?] (95 -'tes-, -'tez- 
-ly -i 

infinitival in fin.1'tar. v?l, -ә'-; 
dn.fi.ni'-, -no'- @тп,тп.1'їат- 

infinitive in'fm.o.tiv, '-1- @9-tiv -s -Z 
-ly -li 

infinitude in'fin.1.tju:d, '-ə- @9 -tu:d, 
-Lju:d -s -z 

infinity in'f1.2.tli, -1.tli €» -o. li 
“ies -iz 

infirm m'f3:m, in- G>-'fa:rm -ly -li 

infirmarly in'f3:.m?rl.i @ -'fa:r- 
-ies -iz 

infirmitly ın'f3:.mə.tli, -mr- 
Ф® -'f3:r.mə.tli -ies -iz 

infix (n.) 'in.fiks -es -1z 

infix (у) in.fiks, ,-'--es -1z -ing -m -ed -t 

in flagrante delicto 
in.flo,gren.ter.di'lik.tou, -ti-, -do'-, 


inflict in'flikt -s -s -ing -1p -ed-id 
infliction in'flik. f?n -s -z 
in-flight ,in'flait_ @9 '—, ,-'- stress sti, 


British only: in-flight 'service 


inflorescence ,in.f15:'res.?nts, 


-flor'es-, -flo'res- © -flares lx, 
-flou- 


inflow 'in.flou @-flou-s-z 
influence 'in.flu.onts, -fluants 


GS -flu.onts -es -ız -ing -19 ed 


influent 'In.flu.ənt,-fluənt 


@® -flu.ənt -5 -S 


influential in.flu'en.tf^l dy 
influenza ,1n.flu'en.ze 
influx 'in.flAks -es -12 
influxion in'flak.J°n 

info 'in.fou @9-fou 
infomercial ,m.fəu'ms:.f1 


@p 'in.fou.mir- 577 EC 
inform in'fa:m @- Dog 140 
-ed -d in,formed o pi "pr 
informal m'f2:.1?l, ,In- Aer 
informalitly ,in-f2:'m=.2- 
@®- om'mal.o. tli 657... 
informant in'fo:.mant @ 
in forma pauperis 3 
m {03.2 pau P a : 
fo:r.mo'pat-P2 ч ү, 
— ип.{ә'т&1К5, f 


— ge 
@-'fo:r-mal. $Y 40 








geist fræn.dzr'bil.ə.ti, In^ 


: ti 
ys КА! @-9.$ 
кїзї 


e sn'fraen.d3t-bll, = -d32- 


ў 1.15, “nis , 
intere stress shift: 
jid came 
siastrctre'n [rostra ә" 
fo 5-2 
өз? m'fris.kwont.si, um 
m'[ri:.kwont, ,In- ely -li 
ийе in'frind3 -es -ız -ing -19 -€d -d 
6-20 O-z 
itiogement m'frindz.mənt -S -S 
шге Əm'fjoə.ril.e1t, -'fjo:- 
$ "[jc.i- ates -erts -ating/ly 
eli @-et.trp/li -ated -er.tid 
-ald 
infuse m'fju:z -es -1z -ing -19 -ed -d 
als -iz O-z 
infusible capable of being infused: 
wifju:.za.b], -21- not fusible: 
in fju:.za.b}, m-,-zr- 
infusion tn'fju:.3°n -5 -z 
hnfusorijan .tn.fju'zo:.ril.on, -'soz- 
$"sxr.i- -al -al 
—— -r- G)-52-, -za- 
Ајк ш.{йш:'1]чә.гәй @9 -'tur.ou, 
4 
не Normally unstressed, e.g. 
bane P0 ‘far. pry. 
13-93 @-ga 


eae 


nju:.a,ti, -d33'-. 


^g e dst 
@ Li -les hz 


—8 


ingest in'dscst -s -s -ing -19 -ed -1d 
-ible -2.b|, -1- 
inges|tion m'dsesl.t f?n -tive -trv 
Ingham 'in.əm 
ingle (1) '19.9} -S -Z 
Ingleborough '19.g].b?r.o © -ou 
Ingleby '1p.g].bi 
inglenook '15.9l.nuk -s$ -S 
Inglewood 'in.g]-wod 
Inglis '15.9?lz, -glis 
inglorious 1n'glo:.ri.9s, 10-, 10-, ,10- 
(95 -'glo:r.i- -ly -li -ness -пә5, -nis 
Ingmar ').та:" GS -ma:r 
ingoing '1п,9ә0.т0, '1j- © 'rn,gou- 
Ingold "10.9201 @$-gould 
Ingoldsby '1n.g?ldz.bi 
ingot '19.gət, -got (09 -gət -S -S 
Ingraham 'in.grə.həm, -grism 
(05 '1p.grom 
ingrain in'grern, 1п-, 10-, ,19- @ m-, 
In- -s$ -z -ing -19 -ed -d stress shift: 
ingrained ‘habits 
Ingram 'ї0.дгәт 
Ingrams 'in.grəmz 
ingrate 'in.grett, '1p-, -'- 
© 'n.greit, -'- -$ -s -ly -li 
ingrati[ate in'grer. fil.eit, 19- © 1п- 
-ates -erts -ating -cl.tig (09 -er. tin 
-ated -c1.tid (09 -e1. tid 
ingratitude in'graet.1.t ju:d, ,in-, 10-, 
I», '-9- © in'graet .9.tu:d, ,In-, 
-tju:d 
Ingrebourne '1p.gri.bo:n Gs -bo:rn 
ingredient in'gri:.di.ont, 19- GS In- -S -S 
Ingres 'xp.gra, ‘xy- ®© 'zep-, ‘xy, 'aen- 
ingress '1n.gres, '1p- (5 'In- 
ingressive in'grcs.1v, 19- (05 In- 
Ingrey '15.gri 
Ingrid '15.grid 
in-group 'In.gru:p, 'ip- @9 'In- -S -5 
ingrow|ing in'graul.tr, ,In-, 19-, 105, 
'-,-- 99 'in.grou- ingrowing 
'toenail 
ingrown in'groun, ,In-, 10-, 10 
@ 'In.groun stress shift, British only: 
ingrown ‘toenail 
ingrowth 'in.grau0, -'m- @ -grouo 
"5 -5 
inguinal 'т.дул.п?1, -gwə- 
inhab|it in hæbl. it -its -rts -iting -r.tin 
@-I.tin -ited -1.tid. GS -1.t id -iter/s 
-I.to//z GS -1.ta/z -itable -r.tə.b| 
(0$ -1.t 9.b] 
inhabitant in'hzeb.1.t?nt -s -s 
inhabitation in, heb.r'ter.fPn 
inhalation in. hə'ler. Pn -s -z 
inhal|e m'heil -es -z -ing -19 -ed -d 
-ant/s -ənt/s -erls -2*/z (0$ -a/z 
inharmonious in.ho: mou.nũ.os 
© -ha:r'mou- -ly -li -ness -nos, -nis 
inherje in'hrər @ -'hir -es -z -ing -10 
-ed -d 


informer - injudicious 


inheren|ce m'her.?ntls, -'hi2.r?ntls 
© -hir.?ntls, -'her- -cy -si 
inherent in'her.?nt, -'hi2.r?nt 
© -"hir ?nt, -'her- -ly -li 
inherit m'herl.it -its -its -iting -1.t19 
(05 -1.419 -ited -1.t1d (65-1. tid -itorls 
-I.to'/z @-1.ta/z -itable -r.tə.b] 
®© -1.t9.b] 
inheritance in'her.1.t?nts -es -1z 
inheritrix in'her.1.triks -es -1z 
inhibjit m'hibi.it -its -1ts -iting -1.t1p 
@-1.t1p -ited -1.t1d © -1.tid -itor/s 
-1.tər/z (9 -1.t2/z -itory -1.t?r.i 
© -r.tƏ:r.i 
inhibition ,in.hi'bif.?n -5 -z 
inhospitab|le ,1n.hos'pit.o.bi]; 
In'hps.pi.t2-, ,In-, -pa- 
9 1n'har.spr.t9-, 1п-; 
In. ha:'spit .9- -ly -li -leness -].nas, 
-NIS 
inhospitality in,hos.pi'tzl.9.ti, ,ın-, 
-I.ti @ -,ha:.spo'tzl.o.ti 
in-house ,in'haus stress shift: in-house 
pro'duction 
inhuman in'hju:.mon, 1n- -ly -li 
inhumane ,in.hju:'mern, -hju'- -ly -li 
inhumanitly .1n.hju:'meen.o.tli, -hju'-, 
-I.tli © -o.tli -ies -iz 
inhumation ,in.hju:'mer.[?n, -hju'- 
-S-Z 
inhumle in'hju:m -es -z -ing -19 -ed -d 
Inigo 'In.1.99U @9-gou 
inimical r'nım.1.kl?l -ally -*1.i, -li 
inimitability 1,nim.1.ta'bil.o.ti, ,-2-, 
-I.ti Q5 -to'bil.o.ti 
inimitab[le i'nim.1.to.b!|, '-ә- @-{ә- 
-ly -li -leness -].nos, -nis 
iniquitous i'nik.wr.tos, -wə- @9 -təs 
-ly-li 
iniquitly r'nik.wo.tii, -wi- 99-01 
-les -iz 
initial r'nifl.3] -s -212 -ly 21.1, -li -Qing 
-31.19, -1п) -(1)ед -?ld 
initialization, -isa- 1,n1f.?l.ar'zer.?n, 
-I'- @-1'- 
initializje, -is|e r'nif.?1.atz -es -1z 
-ing -19 -ed -d 
initiate (n.) 1'nıf.i.ət, -eit, -It -5 -5 
initijate (v.) r'ntf.il.e1t -ates -etts 
-ating -er.tt © -er. tig -ated -er.tid 
G -er. tid -atorís -e1-tə/z 
(9 -er.to/z 
initiation 1,niJ.i'er.J?n -5 -2 
initiative i'niJ.o.tiv, -i-o- Ф -Lv -S-Z 
initiatory r'niJ.9.t?r.i, -i.ə-, -er- 
(99 -9.t5:r.i 
initio 1'п17.1.90, -'nit-, -'nts- 69-00 
inject m'dsekt -s-s -ing -19 -ed -td -orís 
-adz @-aiz-able -9.b} 
injectionin'dzek.|?n-S-Z —— 
— cios: n.dgu:'diJ.os -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
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Injun — inquorate 


injun 'in.d32n -s$ -z 
injunction in'd34pK. f?n -s -z 
injurant 'in.d3u.ront, -d3ə.rənt -s$ -s 
injjure 'm.d3lə @® -d3!ə -ures -əz 
(99 -əz -uring -*r.19 -ured -2d G-ad 
-urer/s -°г.әЧ2® (9$ -ә-.ә/2. 
injuria absque damno 
In,dsuə.ri.ə,b.skwer'dam.nəu 
(95 -,d3ur.i.o,b.skwei'daem.nou 
injurious In'dsuə.ri.əs, -'132:- 
(05 -'dur.i- -ly -li -ness -nos, -nis 
injur]y ‘1n.d3*rl.i-ies -iz ‘injury 
time 
injustice in'd3as.tis, ,In- -€s -1Z 
ink mk -s -s -ing -19 -ed -t -er/s -ә'/2, 
@ў -a/z 
Inkatha In'ka;.tə, rn'- 
inkblot 'ipk.blpt G>-bla:t -$ -s 
Inkerman 'ip.ka.mon @®-Кә- 
inkhorn 'ipk.ho:n @? -ho:rn -s -Z 
inkjet 'ink.d5ct -s -s 
inkling 'ipk.lty -s -z 
Inkpen 'ipk.pen 
inkpot 'ipk.pot @ -pa:t -s -s 
ink-stain 'ipk.stein -s -z 
inkstand 'rpk.stzend -s -z 
inkwell 'rpk.wel -$ -z 
ink|y 'ry.kli -ier -i.or (7$ -i.a -iest -i.1st, 
-1.951 -iness -r.nəs, -1.nis 
INLA ,ar.en.el'ei 
inlaid (from inlay) 1n'laid (95 '-- stress 
shift, British only: jinlaid 'gold 
inland (n. adj.) '1n.lond, -lænd -s -z 
Inland 'Revenue 
inland (adv.) 'in.lznd, -'- 
inlander 'm.lən.dər @® -də-, -læn- -s -z 
in-law 'm.l5: (9 -la:, -12: -s -z 
inlay (n.) 'm.ler 
in|lay (v) їп!'Їе1, ип- @ m!'ler, ,m-, 
"inl.ler -lays -'leiz (95 -'lerz, -lerz 
-laying -'le1.19 © -'ler-, -,le1- 
inlet 'In.let, -lot, -lrt -s -s 
in loco parentis in,lou.kau.po'ren.tis, 
-,Ink.9u- 9 -,lou.kou.pa'ren. tis 
inly 'in.li 
Inman 'm.mon, 'im- @®'п- 
inmate 'm.meit, 'Im- (9 'in- -s-s 
in medias res in,mi:.di.zs'rers, im-, 
-,InCI-, -,med.i-, -a:s'-, -9s'-, -'rerz 
© in, mi:.di.9s'rets, -,med.i-, -'re1z 
in memoriam ,1n.m1'mo:.ri.om, ,1m-, 
-mə'-, -æm (9 ,In.mi'mə:r.i-, -mo'- 
inmost 'm.məust, 'im- $5 'тп.тоозї 
inn m -s -z 
innards 'in.odz ($5 -zdz 
innate i'neit, џп'еп -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
innavigable 1n'nzv.1.g9.b], Jn'næv-, 
9- 
inner 'in.o* @®-ә- inner city; ‘inner 
tube 
inner-city 'rn.o,sit.i G9 -2sit- 


innermost 'in.2.maust ($ -2-.moust 

inner|vate 'rn.9l.vcit; 1'n3:-, ,1n's:- 
(05 т'пз:г-, ,In'3:r-; 'in.2-—- -vates 
-veits -vating -ver.tin (9 -ver.t iy 
-vated -vel.tid (9 -ver.tid 

innervation ,In.ə'ver.f?°n © -ә-'- 

Innes(s) 'in.is 

inning 'In.1n -S -Z -Ses -ziz 

innings 'in.19z -es -Iz 

Innisfail 1п.15' еп, -as'- 

Innisfree ,in.is'fri:, -os'- 

innit 'in.it 

innkeeper '1n,ki:.po", 'rp- d$ -pæ -s -z 

innocen|ce 'In.2.s°ntls -cy -si 

innocent (I) 'In.Ə.s°nt -s -s -ly -li 

innocuous r'nok.ju.os (9 -'na:k- -ly -li 
-ness -n3s, -NIS 

innominate i'npm.1.not, '-2-, -nit, 
-neit G>-'na:m.o- 

inno[|vate 'in.ou!.veit (05 '-ə- -vates 
-verts -vating -ver.tig (09 -ver. tr 
-vated -ver.tid 95 -ver. tid -vator/s 
-vel.ta/z (0$ -ver.toz 

innovation ,in.2u'ver. Pn @®-ә'- -s -z 

innovative 'in.2.vo.t1v, -ver-; 
inou.vo.iiv GS 'In.9. vel. ПУ 

innovatory 'in.3U. ver.t?r.i, -va- 
(05 'In.9.va.torr.i 

innoxious i'npk.fos @ -'na:k- -ly -li 
-пеѕ5 -nəs, -NIS 

Innsbruck 'inz.brok 

Innsworth 'inz.wə0, -w3:0 @$ -w0, 
-w3:r0 

innuendo ,1n.ju'en.dau Œ -dou 
-(e)s -z 

innumerability 1,nju:.mr.2'bil.o.ti, 
un juz-, -1.ti (09 1,nu:.ma:.o'bil.o. ti, 
п,и:-,-‚}и:- 

innumerabjle i'nju:.m°r.ə.bl|, ип'}и:- 
© r'nu:-, ,1n'u:-, -'ju:- -ly -li -leness 
-].nos, -nis 

innumeracy i'nju:.mer.2.si, тп'ји:- 
Q9 1'nu:-, ,In'u:-, -"ju:- 

innumerate i'nju:.m?r.ot, ,1n'ju:- 
© r'nu:.ma-., ,In'u:-, -'ju:- -S -S 

innutritijon ,in.nju:'trifl.?n. G-nu:'-, 
-nju:'- -OUS -2s 

inobservan|ce ,in.ob'z3:.v°nlfs 
(5 -'za:r- -t-t 

inoccupation 1 пок. ju'per. f?n, ,1n,ok- 
© 1,na:.kjo"-, ,1n,a:- 

inocujlate i'npbk.jol.leit, -ju- 
(05 -'na:.kjo- -lates -leits -lating 
-ler.try @9-ler.tin -lated -le1.tid 
@-le1.t1d -lator/s -le1.to/z 
@9 -ler.to/z 

inoculation 1,npk.jo'ler. [?n, -ju'- 
€5 -,na:.kja'- -s -z 

inodorous 1'nou.d°r.9s, ,1n'oU- 
(5 ,In'nou-, 1'nou- 

inoffensive ,1n.o'fent.siv -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 


Е 


inofficious JUn.3 
In omnibus in 
i © атп. л}. 
noperable ;' 
pe ble; TIDp.?r a bi ill, 
inoperative 'npp;r ;. 
,, G5 an'a:. pa... ty, c 
inopportune 'nop.a.tju l 
"Uu:n; ,in.op.a'tjum 
© (noz. pa'tu:n, rno. x. 
-ly -li “ness “Nas, ae "ea 
inordinate Ind:.di.nat, tn! 
-d°n.ot, -it ® дэлил ay 
-. `ly-li-ness -nas, -nis ; 
Inorganic .n.5;' 
hdi ek Gara 
inoscu|late Unos.kjal.leit, „ку. 
(0$ -na:.skju:-, n'az- ates Jess 
“lating -lei.trm © -lei.tig date 
-ler.tid @9-ler.tid 
inosculation т.п05.Кјә"е, [әд 
(09 -,na:.skju:'-, 1n,a:- 
in pais in peis @ un'per 
in pari delicto m,pzr.i.d'lk ta; 
(05 -də'lik.tou, - pa:r- 
in pari materia пп,ргтг.Ї.тә'пәлә 
O -'tir.i.9, - pa:r- 
inpatient 'm,pei. f?nt -s-s 
in personam ,in.pa:'sau.nzm, m, 
-p3'-, -nəm © n.pa*soU.nza 
in praesenti ,in.prat'sen.ti: 
(65 -pri'zen.ti: 
in|put "inl. put, 'rm- -puts -puts 
-putting -,put.1p @- pur p 
-,put.id @-,put.id -putters 
-,put.o/z ©- putz 
input-output ,ın.put'aut.put, im 
inquest 'r0.kwest, 'm- © -4* 
inquietude in'kwaro.tju:d 1» 
—'kwar.i- @ m'kwaro.tud. 
-'kwal.I-, айк: = 
inquiline 'пр.Ку аш, P 
ие vus OB 
* bor gily 1011-02-887 
(09 -o/z - 
inquirly шумо T 
tm.kwatl.i-ies-12 Ur 
inquisition (1) 10-k™! ze 
@9 ,In- -5-2 2,0 
inquisitional ap kalt 


Ч\/.ә$ 


gie 


in- i 
Wade m'kwiz-o1 * 
@ 1п'КМ12.9.11У -1 
-nəs, -NIS 
uisitor m 
Wm m'kwiz-112:5 A „йа, 
inquisitorial m,kwiz- A n 
m kwr.zt'^ J0- 


tkwrz. 1-109 19- 











ә п„згїш:.5її.95, -'Iju:- 
gai ati 69-9. U! 
| my di nes -nas, -NIS 
ut pisent Pris i^ ET 
{ -I.n95, - 
ati — ati €» -2.ti 
—— in ser fo'bil.a.ti, -fi.9'-. 
uide 
тех 4.л25, nis 
puatiate m'set.fi-at, -It. 
"n.skelp 
psaibje m'skralb -es -z -ing -19 -ed -d 
5-2 @-wz 
geiptinm'skrip.[^n-5-Z — 
psautability im, skru:.tə'bil.ə.ti, п-, 
qti @-skru:.t 9'bil.o.ti 
isavtabjle m'skru:.to.bl], n- 
-12--y li · leness -].nos, -nts 
insect 'm.sekt -s-s 
insectarijum am.sek'teo.ril.om 
@-ter.i--ums -omz -a -3 
insecticidal m sek.ti'sar.dəl, -1ә'- -ly -i 
кейе m'sek.ti.satd, -tə- -S -Z 
lnsectivore m'sek.t1. va:r, -t2- 
i 8-v3r-5-z 
tsectivorous 1n.sek'tiv.°r.as 
secure тзг јог", -$9"-, -'kjo:' 
-kjurdy-li 
Шу m.si'kjua.ra.tli, -so'=, 
Mm Md uin, li -les -iz 
a Sem.1 леп, '-ə- -nates 
Жз tating-ner.un (8). ner ty 


20.00 ®-ner. tid - 
чәр, Crue. nator/s 


bte ie Sem. rner.[?n, J=, -9'- 


0.50, in-, -sot. -5 
v ilTi- -Sot, -sit 
ЧЕЗ -nas, -nrs 
чау Bo bilo. ш-, 
`ә.п 


-Cit 


sl @ a4 

Hime, үа л, -SI- 
In' 

Btw ness a sIN-, -51- 


Tse s 
Ss a ai ou oti, \їп-, 


in! 
SUP htt, -tfi onit -ce 


insertion 1п'53:./°п © -'s3:r- -S -Z 
in-service ,11'53:.У15 @9 'In,S3:r- stress 
shift, British only: in-service ‘training 
inset (л.) 'in.set -S -S 
inse|t (v.) 1n'selt @9 in'seit, '— -ts -ts 
-tting -tiy GS -t19 
inseverable In'sev.°r.ə.b|, ın- 
inshore ,1n' fo: (05 -' fo:r stress shift: 
‚inshore 'rescue 
inside ,in'sard, '-- -s -z ,inside ‘job © 
'inside ,job ; „inside ‘out 
insider In'sar.dər, 1п- © 'in,sar.do-, 
-'-- -s-z insider ‘dealing (9 (insider 
‘dealing ; in,sider ‘trading © 
insider ‘trading 
insidious in'sid.i.os -ly -li -ness -nos, 
-nIS 
insight 'in.sait -S -S 
insightful 'in.sait.f?l, -ful 
(05 'in,sait .f?], -'-- -ly -li 
insignia In'sig.ni.o -S -Z 
insignifican|ce ,1n.sig'nif 1. k?ntls 
“Cy -si 
insignificant ,in.sig'nif.1.k°nt -ly -li 
insincere ,In.sin'sio*, -s?n'- @9 -'sir 
-ly -li 
insinceritly ,1n.sin'scr.9.tli, -s°n'-, 
-1.tli @9 -2.tli -ies -iz 
insinujate in'sin.jul.eit -ates -erts 
-ating/ly -e1.tip/li @9 -er.t ID/li -ated 
-e1.tid © -er. tid -ator/s -c1.to/z 
(05 -er.to/z 
insinuation in,sin.ju'er. f?n, In- -s -Z 
insipid rn'sip.id -ly -li -ness -nos, -nis 
insipidity ,in.st'pid.9.ti, -1.ti $5 -1.ti 
insipien[ce in'sip.i.onlts -t -t 
insist in'sist -s -s -ing -19 -ed -1d 
insisten|ce in'sis.t?ntls -cy -si 
insistent In'sis.t°nt -ly -li 
in situ ,mn'sit.jus, -'sitf.u:, -‘sal.tju:, 
-tfu: G-'sal.tu:, -'si:-, -'sit.u:, -ju: 
Inskip 'in.skip 
insobriety ,1n.sou'bral.9.ti, -‘bral.1- 
© -sou'brar.2.ti 
insofar .in.sou'fa:" 9» -sou'fa:r 
insolation ,in.sou'le1.f°n G>-sou'- 
insole 'in.soul GS -soul -s -z 
insolence 'int.s?l.onts 
insolent 'int.s?l.ont -ly -li 
insolubility m,sol. jo'brl.o.ti, .1n-, -jU'-, 
-I.ti @9-,sa:l.jə'bil.ə.ti 
insolub|le in'spl. jo.bI], үїп-, -ju- 
© -'sa:l. jo- -ly -li -leness -].nos, -nis 
insolvable in'spl.vo.b], ın- © -'sa:l- 
insolven|cy m'spl.v?nit.si, m- 
(05 -'sa:l- -t-t 
insomnia in'som.ni.o © -'sa:m- 
insomniac in'spm.ni.zk @-'sa:m- 
"S -S 
insomuch ,m.sou'mat[ © -soU'- 
insouciance in'su:.si.onts @-si.onts, 
-fants 


in re — instinct 


insouciant in'su:.si.ant @-si.ont, | 
-fant -ly -li 

in specie иш'зрез.1.ет @ un'spi:. fi, -si 

inspect in'spekt -s -s -ing -1n -ed -id | 

inspection m'spek. f?n -s -z | 

inspector In'spek.tər-s -z 

inspectorate m'spek.t?r.ot, -it -s -s 

inspectorship m'spek.tə.frp @-ta- i 
-s-s 

inspiration ,Int.sp°r'er.Í°n, -spi'rer- | 
(0$ -spo'rei- -S -Z 


inspirational ,mt.sp°r'er. f?n.2l, | 
-Spi'rer- (09 -spo'rer- -ly -i | 
inspirator 'Int.sp°r.er.tər, -spI.rer- | 


(09 -spa.rer.ta- -s-z 

inspiratory in'spaia.ro.t'r.i, -'spir.2- 
© -'spal.ra.tozr- 

inspirje in'spare GS -'spair -es -z 
-ing/ly -19/li -ed -d -er/s -a'/z (9 -a4/z 

inspir[it ın'spırl.ıt -its -1ts -iting -1.tip 
@ -1.t1p -ited -1.t1d 5 -1. tid 

inspissjate in spisl.eit: "in.spr.sleit 
®© In'spisl.eit -ates -erts -ating 
-er.tin © -c1. tir -ated -cr.tid 
(05 -e1. tid 

inst. (abbrev, for instant) infst, 
'Int.st°nt 

inst. (1) (abbrev. for institute) Intst, 
'Int.sti.tju:t, -sto-, -tfu:t @9 -tu:t, 
-tju:t 

instabilitly 1n.sto'bil.o.tli, -1.tli 
@ -o.tli -ies -iz 

instal in'sto:l © -'sto:l, -'sta:l -5 -Z 
-ling -19 -led -d 

install in'sto:1 © -'sto:l, -'sta:l -s -z 


. -— G— = — 


-ing -19 -ed -d -able -ә.0] ' 
installation ,In.stə'ler.f?n -s -Z ў 
installer in'sto:.lor @9 -sto:.las, -'sta:- j 

-5 -Z і | 


instal(I)ment in'sto:l.mont @-'sto:l-, : 
-sta:l- -s -s in'stallment ,plan j 

instance 'int.stonts -es -Iz -ing -10 й 
-ed-t 

instant 'int.stont -s -s ly -li 

instantaneous ,mmt.ston'ter.ni.os -ly -li 
-ness -n3s, -NIS 

instanter in'steen.tor -17 

in statu quo in,stzt.ju:'kwou 
(99 -,ster.tu:'kwou, -,staz- 

instead in'sted 

instep 'in.step -$ -S 

insti|gate 'mt.stil.geit, -stə- -gates 
-gerts -gating -get. Um (9 -ger.t1g 
-gated -gei.tid © -ger. tid -gator/s 
-ger.to'/z (95 -get.to/z 

instigation ant.sti'ger.f?n, -sto'--S -Z 

instil m'stil -5 -z -ling -19 -led -d -ment 
-mənt 

instill m'stil -5 -z -ing -19 -ed -d -ment 
-mənt 

instillation ,nt.str'let.J?n, -st9'- 

instinct 'inf.stipkt -s -$ 
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instinctive — inter 


instinctive m'stink.tiv -ly -li 
institu|te 'mnt.str.tju:lt, -sto-, -tfu:lt 
GS -tu:lt, -tjusit -tes -ts -ting -tin 
GS -t ry -ted -tid © -tid -tor/s -ta/z 
(0) -to/z 
institution ,int.sti'tju:. f?n, -sto'-, 
-"Lfu:- (95 -'tur-, -'tju:- -S -Z 
institutional ,int.sti't }и:. [?n.?], -stə'-, 
-"tfu:- © -'tu:-, -'t ju:- -ly -li 
institutionalization, -isa- 
ant.strtju:. f?n.?l.at'zer. fen, -st3,-, 
-tfu -1'- @9- tu: f?n.?l.t"-,, -tju:- 
institutionaliz]e, -isje 
unt.sti'tju:, f?n.9.larz, -sta'-, -'t fu:- 
(09 -'tu:-, -'t ju:- -es -1z -ing -m -ed -d 
in-store ,in'sto:" (05 -'sto:r stress shift: 
in-store ‘restaurant 
instress ,1n'stres 
instruct m'strAkt -s -s -ing -19 -ed -1d 
instruction in'strAk. [?п -s -z 
instructional in'strAk. f?n.?l -ly -i 
instructive in'strAk.tiv -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
instructor In'strAk.tər @$ -tə -5 -Z 
instrument 'Int.strə.mənt, -stru- 
(05 -strə- -S -S 
instrumental int.stro'men.t*l, -stru'- 
© -stro'men.t?l -ly -i -ist/s -1st/s 
instrumentality int.stra.men'tzl.2.ti, 
-Stru-, -mon'-, -r.ti 
(0$ -stra.men'tzl.o.ti, -mon'- 
instrumentation int.stra.men'ter. f?n, 
-Stru-,-mon'- (95 -stra- 
insubordinate ,1n.so'bo:.d°n.ot, 
-dr.not, -nit (99 -'bo:r.d?n.it -s -s 
insubordination ,1n.so,bo:.di'ner.f°n, 
-də'- ($$ -,bo:r- 
insubstantial 1n.sob'stzen. t[?l, 
-'sta:n- 95 -'stzen- -ly -i 
insufferab|le in'saf.?r.o.b1] -ly -li 
insufficien|ce ,in.sa'fif.°ntls -cy -si 
insufficient .n.so'f1/.?nt -ly -li 
insular 'Int.sjə.lər, -sju- @9 -so.la, 
-sjə- -ly -li -ism -1.z2m 
insularity ,int.sjo'ler.9.ti, -sju'-, -1.ti 
(0$ -so'ler.9. ti, -sjə'-, -'lær- 
insujlate 'int.sjəl.lert, -sju- G -so-, 
-sjə- -lates -leits -lating -ler.trg 
@ -ler.t15 -lated -ler.tid Је. па 
-lator/s -ler.tə/z @-let.ta/z 
'insulating ,tape 
insulation 1n:.sjo'ler. [?п, -sju'- 
0 -sa'-, -sjo'- 
insulin 'int.sja.lm, -sju- @-sə- 
insult (n.) 'in.sAlt -s -s add insult to 
'injury 
‘in{sult (v.) inl salt -sults -'salts 
-sulting/ly -'sal.tm/li @® -'sal. t nli 
-sulted -'sal.tid © -'sa]. tid -sulter/s 
-'sAl.tor/z @-'sal.ta/z 
insuperability m,su:.p?r.o'bil.o.ti, Ш-, 
-,Sju:-, -1.ti ®©- su:.po-.9'bil.o.ti 
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insuperabjle in'su:.p?r.o.bi], .1n-, 
-'sju:- @9 -'su:- -ly -li 
insupportab|le ,rn.sə'po:.tə.bl| 
` 89 -'po:r. tə- -ly -li -leness -|.nos, -nis 
insuppressibjle ,1n.so'pres.9.bil, '-1- 
-ly -li 
insurance In'fuə.r°nts, -'fo:- 
(v9 -' fur.?nts -es -ız in'surance 
,broker ; in'surance ‚policy 
insure in fuz, -[2:* Ф® -' fur -es -z 
-ing -1n -ed -d -er/s -a'/z @9 -a4/z 
-able -2.b| 
insurgen|ce in's3:.d3°nfls © -'sa:r- 
“Cy -si 
insurgent in's3:.d3?nt (9 -'sa:r- -$ -s 
insurmountability 
,In.so,maun.to'bil.o.ti, -1.ti 
(5 -sx maun. t 9'bil.o.ti 
insurmountab|le ,in.sə'maun.tə.bl] 
(09 -s2" maun.t - -ly -li 
insurrection ,in.s?r'ek.f?n 09 -so'rck- 
“S-Z 
insurrectional ,in.s?r'ck. f?n.*l 
(09 -so'rek- 
insurrectionar|y ,1n.s*r'ek. f?n.?ri.i 
(0$ -so'rck. f?n.er- -ies -iz 
insurrection|ism ,in.s?r'ck. f?nl.1.z2m 
(05 -so'rek- -ist/s -rst/s 
insusceptibility ,in.sa,scp.ta'bil.o.ti, 
-U'"-, -rti 0$ -9.ti 
insusceptibjle 1n.so'sep.to.bl], -tr- -ly -li 
intact in'tzkt, ,In- -ness -nas, -nis 
intaglio imn'ta:.li.2u, -'tzel.i- 
@9 -'tael. jou, -'ta:l- -s -z 
intake 'in.tcik -s -s 
intangibility in,tzen.d59'bil.o.ti, ,In-, 
-d31'-, -1.ti 99 -o.ti 
intangib|le m'tzn.dzo.bl], ,1n-, -dsr- 
-ly -li -leness -]. nos, -nis 
integer 'in.t1.d32', -to- (95 -азә“, -1ә- 
-S-Z 
integral (n.) 'In.ti.grəl, -to- @9-12- 
-S-Z 
integral (adj.) "in.t1.grol, -tə-; 
In'teg.ral © 'mn.t2.grol; in'teg.ral 
ly -i 
Note: As a mathematical term always 
fin.ti.gral © -tə-/. 
inte|grate 'n.til.greit, -to- @9 -tə- 
-grates -grerts -grating -grer.tig 
GS -дгет. t 1 -grated -gre1.tid 
@ -grer. t id -grator/s -gre1.to/z 
@)-gre1.ta/z integrated 'circuit 
integration .in.ti'grer. f?n, -tə'- 
€» -t9'- -5-2 
integrity in'teg.ra.ti, -ri- @9-ti 
integument in'teg.ja.mont, -ju- -S -S 
intellect 'in.t?l.ckt, -t1.lekt 
(05 -t9.lekt -s -s 
intellection .n.t?l'ek. f?n, -ti'lek- 
© -Lo'lek- 
intellective 1n.t?l'ek.trv, -ti'lek- 





© -to'lek. 


Intellectual in toj, ү; 
кыы — 
ntellectualjism Uy 
In.Clekitiusm s | 
‚ €9-pol'ek t ық a et 
intellectuality 10.191 ek tiy 
„ек, уо. a (i Q1 Pup 
intellectualijle -isje ^ aj 
an.tꝰl ek.tju.ↄ lar p 
© -Ul'ek.t fu--es as —— 
intelligence In'tel.r.dsənts: í 
“erls -әЧ2, @)-a/z intel Sta 
intelligent in'tel.1.d3?nt, 6. 
intelligentsia in tel.r dʒen si, 
J —— -'gent- * 
intelligibility in,tel.1.dz3'bi] a u; 
-d3r'- -1.ti @ sa — 
intelligib|le In'tel.1.d3a.b4, e dg 
-ly -li -leness -]. n5, -niş 
intemperance In'tem.pr nts, n. 
'-pr?nts 
intemperate in'tem.p'r.zt, л, 
'-prət GS -prit -ly -li -ness-nas c 
intend in'tend -s -z -ing -19 -ed-id 
intendan|ce in'ten.donlts -g-ti-tt 
-t/s 
іпќепѕје in'tents -er -3 -est-Ist,-23 
-ely -li -eness -nas, -nis 
intensification in,tent.si.fi'ker fn 
-59- -S -Z 
intensilfy ın'tent.sıl.fat, -so-fies fat 
-fying -far.19 -fied -fard -fieris 
-fat.o/z (95 -far.o/z 
intension in'ten.tf?n i 
intensitly in'tent.so.tli, -st- 8-8! 
-les -iz + 
intensive ш'їеп!.зту Jy -li-ne5-5* 
-nis in,tensive v init 
in|tent ml'tent -tents - tents” 


-'ten.tər © -'ten.L2 
-'ten.tist, -'ten.təst Gent 


-'ten.təst -tently -'tent.li 

-'tent.nas, -'tent.nis dar 
intention n'ten.(/?n-5-277 
intentional mn'ten.(f?n. 


inter- 1п.(9'- er de 
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Note: Prefix. N 



























Me. m ioei.li.o eel i- 
gro Jer 0: or 
masblend -t7 


æd · id 
"5 d n təl'bri:d @ -12"- 
eds -'bri:dz -breeding -'bri:.dip 


—— an.ta'kæl- 

g mist.ko.ler-, т.{ә“'Кг1.ә-—.1 
m't3:.kəl.lert, 'm.t9.ko- 

3 ^s ates -ets -lating -ler.tig 

geug tated-ler.tid © -ler.t id 

intercalation m,(3:.ko'ler. >n 

G-I- S-Z 

intercede 1п.19'51:0 @)-{ә'- -es -Z 

ng 1 -ed -id -eris -a/z @9 -ə'/z 

intercept (п) ‘in.ta.sept @9 -t3 -S -S 

intercept (c) ш.1ә'зер1 @ -tə-'- -S -S 

dg -1j-ed -id -erls -әт/ (99 ->/z 

b -»/z -ziz 

biterception m.to'sep.[?n @ -ta- 

$2 

iterceptive n.ta'sep.tiv G -(-- 
n.ta'sef n (y -to'- 

$2 

hteressional im ta'sef.?n.?l (9 -təv- 
ill L'ses.ar, 'In.to.ses- 

8 шәбе a. "In. t 2.S¢s- < 2 
П.09'505.2г i ®-ta'- 

QN ae 'In.tə.tfemds 

(u) 1П.(9'1 [ cinds 

“65-12 -j 4 

eabili ng -19 -ed -d 


Sa tfem.dza'bıl 9.ti. -rti 
` awe l~ at 
8 —— 


Фә". 


—D '-ka'Iau.ni 1 


"n, 
34 ls. kom ® -takam 


intercommunication 
am.to. ko mju:.nr'ker. ЈП, -пә'- 
(»-t2- 
intercommunion ,1n.ta.ko'mju:.ni.on 
@9-t 2-.kə'mju:.njən 
intercommunity ,1п.(ә.Кә'тји:.пә.(і, 
-ni- (05 -t2-. ko'mju:.no.ti 
interconnect ,in.to.ko'nckt C9 -to- 
-s -s -İng -10 -ed -1d 
interconnection ,1n.to.ka'nek.J°n 
GS) -L2-- -S -Z 
intercontinental in.io kon.ti nen.tꝰl. 
-tə'- © -tz-, ka:n.to'nen.t?l 
intercostal ,in.to'kps.t?l 
(9 -to" ka:.st?l 
intercourse 'in.to.ko:s (05 -to-. ko:rs 
intercurrent ,In.to'kar.?nt 
@ -1ә-'Кз:г- -ly -li 
interdenominational 
In.to.dr,npm.r'ner. f?n.?], -də,-, -9'- 
(99 -to-.dr,na:.mo9"-, -di,- -ism -r.z°m 
-ly -i 
interdental ,in.to'den.t*l 
G> -toden.t?l 
interdepartmental 
un.to,di:.pa:t'men.t?l; 
In.tə.dr,pa:t'-, -do,- 
(05 -t o", di:.pa:rt'men.t?l, -di- 
interdependence ,in.t2.di'pen.donts, 
-do'- @$) -ta-.di:'-, -di'- 
interdependent ,in.to.di'pen.d?nt, 
-do'- @-ta-.di:'-, -dr'- -ly -li 
interdict (n.) 'in.to.dikt, -dait 
(5 -ta-.dikt -s -s 
interdict (v.) .1n.to'dikt, -'dait 
GS -ta-‘dikt -s -s -ing -19 -ed -1d 
interdiction ,in.to'dik.f°n €» -tə''- 
“$ -Z 
interdigi|tate ,1n.to‘did3.11.teit, '-ə- 
(0$ -ta'- -tates -teits -tating -tel.tip 
(09 -ter.t 1] -tated -ter.tid 
(05 -ter.t id 
interdisciplinary ,1n.to'dis.1.pli.n°r.i, 
'-9-; ,In.to,dis.1'plin.*r-, -ә'- 
€ -ta'dis.o.pli.ner- 
interest 'in.trost, -trest, -trist; 


-t°r.ost, -est, -151 GS 'mn.trist, -trost, 
-trest; -{-.151, -ost, -est -$ -s -ing -19 


-ed/ly -ıd/li 'interest ,rate 
interesting 'in.tra.st1y, -tres.tig, 
-tri.stip, -Ür.2-, -es.t1p, -1.Stig 
© ‘In. tri.st1p, -tro-, -tres.t1y, 
-{ач.1.5110, -es.try -ly -li 
interfacje (п.) 'in.to.fers @-ta- 
-es -IZ 
interface (у) ,n.to'fels, '—- 
© 'in.ta- fers -es -ız -ing -10 -ed -t 
Note: The computer world uses first- 
з syllable stress for both noun and verb. 
interfaith .to'fei0 G 'in.ta.fe10 
Stress shift, British only: interfaith 
"service 


inter —interloper 


interfere ип.1ә'пә© © -ta"fir -es -z 
-ing -m -ed -d -erís -ә/2 @ -z 
interference n.to'fro.r?nts 
@ -to"fir.?nts -es -iz 
interferon Im.tə'frə.ron 
G -to-frr.a:n -s-z 
Interflora® ,in.to'flo:.ra 
(v5 -to"flo:r.o 
interfus|e ,in.to'fju:z @-ta'--es 12 
-ing -19 -ed -d 
interfusion in.to'fju:.3?n @-ta- 
intergalactic in.io.go læk.iik (9 -to- 
interglacial ,rn.tə'gler.si.əl, -fi-, -f*l 
GS -t2"gler. f*l 
intergovernmental 
,In.t9.gav.?n'men.t?l, -?m'- 
@ -ta,gav.on'men.t*l 
interim 'in.t?r.im @-ta- 
interior in't12.ri.o* GS -'tir.i.a -S-Z 
in,terior ‘decorator ; interior 
de'signer 
interiorizje, -isje in't12.ri.9.raiz 
®© -'tir.i- -es -1z -ing -1 -ed -d 
interject ın.tə'dzckt @-ta'--s-s 
-ing -19 -ed -1d -or/s -ә/2 @9 -a/z 
interjection 1n.to'dscek.[?n €5-to-- 
-s -z -al/ly -olfi 
inter|knit пп.1ә!'їїї @9 -t2-'- -knits 
-'nits -knitting -'nit.19 @ў-'пїї.ц) 
-knitted -'nit.1d GS -nit 1d 
interlacle ,n.to'leis @D-ta'- -es -ız 
-ing -19 -ed -t -ement -mont 
Interlaken 'mn.to.la:.k°n, ,1n.to'la:- 
@9 'in.ta-.la:-, ,in.ta‘la:-, -t2- 
interlanguage 'In.to,lzp.gwid5 
@®-ta- 
interlard тп.ә'1а: @-ta'la:rd -s -z 
-ing -19 -ed -1d 
interlea|f 'mn.ta.li:lf @9-tə-— -ves -vz 
interleavje ,in.to'li:v @-ta'--es -z 
-ing -10 -ed -d 
interlinje 1n.to'larm @-ta"- -es -Z 
-ing -19 -ed -d 
interlinear ,in.to'lin.i.9' 
© -to"lin.i.2- 
interlineation ,m.to,ln.i'er.[?n 
GS -t2- -S-Z 
interlink 1n.to'lrgk @-ta"--s-s 
-ing -19 -ed -t 
interlock 1n.to'lok @ -to"la:k -s-s 
-ing -19 -ed -t 
interlocution ,n.to.lo'kju:.?n. 
-Iok'ju:- @ -t2-.Iou'kju:- -5-Z 
interlocutor ,1n.to'lok.jo.to% -JU- ` 
95 -t2"lo:.kjo.t2s -Kju- "5 2-1 
interlocultress n.to'Ipk.jo.ltros, -JU^ 
-tris @-t2"laz.kjul.tris, -kjə- 
-trice -tris -trix -triks 
interlople аә @9'Im.tə-loup 
-es -s -ing -10 -ed -t 
interloper 'In.tə,ləu.pə*, 10.(9190.рә" 
(99 '1n.ta-,lou.pa ^5 -Z 
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interlude — intertribal 


interlude 'mn.tə.lu:d, -lju:d 
(05 -t 2-.lu:d -s -z 
intermarriag|e ,in.to'mzr.1d3 
(95 -t 'mer-, -'mar- -es -IZ 
intermarrly ,in.to'mzri.i 
(99 'in.ta,mer-, -'mar- -ies -iz -ying 
-i.19 -ied -id 
intermeddlle ,in.to'med.] @-ta"'- 
-es -z -ing -1p, -'med.]1p -ed -d -er/s 
-ə'/z, -"med.lov/z @? -lo/z 
intermediarļy ,m.tə'mi:.di.ə.rli 
@® -1əv'mi:.di.er-, -ə- -ies -iz 
intermediate ,n.to'mi:.di.ot, -ıt 
€» -1ә-'- -s -s -ly -li 
interment in't3:.mont (9 -'t3:r- -S -S 
intermezzļo ,In.tə'met.sləu, 
-'med.zləu (09 -ta-'met.slou, 
-"med.ziou -os -ә02 (0$ -002 
-Ì -i, -i: 
interminabjle in't3:.m1.n9.bil, ,m-, 
-m?n.2- (95 -'ta:r- -ly -li -leness 
-].nəs, -nis 
interminglje 1n.to'mrp.g] €» -{2-'- 
-es -z -ing -17, -'miy.glir -ed -d 
intermission ,m.tə'mif.Pn @® -ta-- 
-S-Z 
inter[mit ,in.tol'mit €» -1ә-'- -mits 
-'mıts -mitting/ly -'mıt.ıp/li 
(05 -'mit .1p/li -mitted -'mıt.ıd 
@-'mit.1d 
intermittent ,in.to'mit.?nt 
@9 -ta'mit--ly -li 
intermix ,m.tə'miks @9 -t2"- -es -1z 
-ing -19 -ed -t 
intermixture ,m.tə'miks.t fər 
@9 -to"miks.t fo. -s -z 
intermodal ,n.to'mou.d?l 
(0$ - 2"'mou- 
intern (n.) 'm.t3:n,-'- @) 'In.t3:rn 
-S-Z 
intern (и) m't3:n G in'ts:rn, '-- -s -z 
-ing -1n -ed -d 
internal m't3:.n?], ип- @-'ta:r--ly -i 
internal com'bustion ; in ternal 
com'bustion ,engine (9 in,ternal 
com,bustion 'engine ; In ternal 
'Revenue ,Service 
internalization In,t3:.n?l.ar'zer. [?n, 
in-, -I'- 05 - 13:r.n?l.'- 
internalizle, -isje 1n't3:.n?].aiz 
(05 -'tair- -es -1z -ing -1n -ed -d 
international ,1n.to'nzf.?n.?l, 
-ta"nezf.n?*] @9 -ta'- -ly-i 
Internationale ,m.to,nz[.o'nal, 
-,Dzef.i.9'na:l © -t e» nzf.o'nzel, 
-'na:l 
internationallism 
n.to'nzJ.°n.7ll.1.2°m, -'те/.п?]- 
€ -1'- -ist/s -1st/s 
internationalization, -isa- 
un.to,nzef.?n.?l.ar'zer, Гәп, ,-n?l-, -1'- 
(0$ -t o nee f.?n.?].r"-., -пә]- 
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internationalizle, -is|e 
un.to'naef.?n.?l.aiz, -'neef.n?]- 

(05 -ta'- -es -ız -ing -19 -ed -d 
interne 'in.t3:n (5 -t3:rn -s -z 
internecine ,in.to'ni:.sarn, -t3:'- 

(0$ - o"niz.sin, -si:n, -'nes.1n, -i:n 
internee ,in.t3:'ni: GS -t3:r'- -s -z 
Internet 'in.to.net Gs -ta- 
internist 'in.t3:.nist, -'-- (995 'in.ta:r-, 

-'—--5-$ 
internment in't3:n.mont, -'t3:m- 

09 -'t3:rn- -S -S 
internodal ,in.tə'nəu.d?] © -tə'nou- 
internode 'in.to.noud @9-tə..noud 

-S-Z 
internship 'in.ts:n. fip, -'-- 

(9 'In.t3:rn-, -'-- -S -S 
interoceanic їп.їә',әй. fi'zen.1k 

(05 -t2*,0U- 
inter pares ,in.to'pa:.ri:z, -'pea-, -rers 

(5 -ta-'pa:.res 
inter partes ,1n.to'pa:.tizz, -ters 

(0$ 1n.to-'pa:r.tes 
interpellant ,in.ta'pel.ont @9 -ta'- 

-S-S 
interpell[ate in't3:.po.lleit, -pr-, 

-pell.eit; ,1n.to'pell.ert 

(5 1n.t2"pel-; 1n't3:.po.lleit -ates 

-cits -ating -er.tig (9 -er.t 1] -ated 

ei.tid © -c1. па 
interpellation 1n,t3:.po»'ler. fn, -pi'-, 

-pel'ei-; ,in.to.po'ler- 

© ,n.ta.pa'lei-; in,t3:r- -S-z 
interpene|trate ,1n.to'pcn.1l.treit, '-o- 

@ -ta'- -trates -treits -trating 

trei.tin @9-trer.tm -trated 

-trer.tid GS -tret.t id 
interpenetration ,in.to,pen.1'trer. [?n, 

-9'- @-ta,- 
interpersonal ,in.t2'pa:.s?n.?l 

(5 -1ә'рз:г- -ly -i 
interplanetary .n.to'plzn.1.t?r.i, '-2- 

(05 -t o" plzen.o.ter- 
interplay 'in.to.pler G>-ta- 
interpleader .1n.to'pli:.dor 

(5 -ta'pli:.da -s -z 
Interpol 'in.to.ppl @9 --tə-.pa:l, -poul 
interpo|late m't3:.pəl.lert GS -'t3:r- 

-lates -Icits -lating -ler.trg 

© -le1.t1p -lated -le1.t1d © -ler. tid 

-lator/s -ler.tər/z (95 -ler.to/z 
interpolation im,t3:.po'ler. [?n 

(5 -.t3:r- -S -Z 
interposal 1п.(ә'рэо.221 GS -tə pou- 

-S-Z 
interposle ,in.ta'pauz @9-təvpouz 

-es -1z -ing -1n -ed -d -er/s -ə:/z 

Q5 -ә/2. 
interposition ,im.tə.pə'zif.°n; 1n,t3:- 

@ 1n. 12*.po'- -5 -Z 
interpre|t 1n'ta:.prilt, -prəlt 

(5 -'t3;r. prolt -ts -ts -ting -t19 





_ ter- Ф-Чз, Де, . 
interpreter In't3: pri t5. "+ 
© -'tarr.pra. ta... SN 
interpretive In'ta: pr ü 
"Сү, . 
@ə 73r. pro.t Iv ly li Ue 
interquartile ML ka: ta 
4 (T) -{ә'Куогг-, -Lil, 43 
interracial in. ta'rer. әј, Л 
(5 -ta"'rer. [әј 
Interregn|um an.tz'reg ләп 6чу. 
“UMS -әт2 -a -3 
interre|late un. C. rilllert, ra. 
(9 - 2-.ri'-, -ri'- -lates “leis 
“‘let.ty @-ler.tip lated ен 
© -'lei.tid 
interrelation ,.t2.ri'ler. n, 43. 
(0$ -L 2.ri"-, -ri"- -5-2 
interrelationship an.lo.rilei.ſu fo 
interro|gate In'ter.2/.geit -gates 
-gerts -gating -ger.ti @-ки 
-gated -ger.tid @ -ger.tid tori 
-gci.ta/z (9 -get.to/z 
interrogation in,ter.o'ger. n4 
interrogative ,1n.ta'rog.2.tIv 
(09 -ta'ra:.go. tiv -5 -z 4y 4i 
interrogator|y ,in.tə'rog.ə.trli 
(95 -Lo"'ra:.ga.to:r- -ies iz 
interrupt (и) ,1n.to'rapt @-1г"14 
-ing -19 -ed -1d -erls -xiz (9-24 
interrupt (n.) ‘in.to.rapt @-12- 
interruption 1п.(ә'гар./? G1 
-S-Z 
intersect ,in.to'sckt @-12-3* 
-ing -19 -ed -id -oris -Fiz Gat 
intersection sn.ta'sek Pa. IN 
@ ,n.ta'sck-, "In.[0:967 77 
Note: Jm. o, sek P ait 
pronunciation for a place ¥ 


meet. E 
interspace (л.) tj. t9. Spes i 
(G5 'n. ta.spels "65712 on 
interspace (у) n.ta'spels 
t... es -1z-ing-19 “ed -t 
interspers|e mn. ta'sp3's а 
@- av'spairs -65 w 
— ә рэ: Pn. 5 
-Lasp ~ 
— Man.t⸗ stelt | 
бу 'in.ta-.stett снес, 
only: interstate 


interstellar an.ta'ste ges 
@-ta'stel.as! 


interstitial m.to'stif Ae 
intertribal ип.!ә'!Гё. 





М wnto.vju: @-18- 5 7 
y el deis oz © 22 
anto.vju'it: G9 -Lo- -5 -Z 
inter vives n. L9 viz. V9US 
g -ta'vi:.vous, -'Val- 
itervocalic n.ta.vou' keel. 1k 
@-1>.vou'"- 
interweavfe In.tə'wi:v © -tər'=, '--- 
-25-2-ing -10 -ed -d interwove 
Mmt WUV @-ta'wouv, '--- 
interwoven in.to wou.vꝰn 
@-tə'wou.v°n, "In. ta, WOU- 
intestacy m'tes.to.sli -ies -iz 
intestate m'tes.teit, -tit, -tat -S -S 
intestinal m'tes.t1.n°1, -t?n.?l, 
aes tainꝰl G n'tes.t1- 
intestine in'tes.tin, -tin @-tin, -tən 
4-2 
irl m0r:] @ -'0ro:l, -'6ro:l 
4-2-ng -19 -ed -d 
M.ti'fa:.da -5 -z 
'm.ti.mə.sli, - т 
44е sli, -(ә- © tə-, 
(u adj.) "m.tt. mot, -to-, - 
M “1--5-$ -ly -li oe 
v)'in.til.meit, -tə- @®- 
th. ə-, 
* Mates -meits “mating ay 


hn.tu'i:t [/). In American English the 
schwa form is usual before consonants 
and also vowels (e.g. ‘into cach’ 
/1n.to'i:tf/). 

intolerab|le 1n'tol.?r.9.bl], ,1n- 

(95 -'ta:.la-- -ly -li -leness -].nos, 
-nIS 

intolerance in'tpl.?r.?nts, 1п- 
(95 -'ta:.lə- 

intolerant in'tol.?r.?nt, ,In- 

@ -‘ta:.la--ly -li 

into|nate 'in.taul.ncit © -tou-, -tə- 
-nates -ncits -nating · nei.tii 
@ -ner. 10 -nated -ner.tid 
(1$ -ner.tid 

intonation ,in.tou'ner.[?n @9 -tou'-, 
-to'- -S -Z 

intonational ,1n.tou'nci. f?n.?] 

@ -tou'-, -ta'- 

іпїопје in'toun @9 -'toun -es -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -ә/2 GS -a/z 

in toto in'tou.tou (9 -'tou.tou 

Intourist® 'in,tuo.rist, -,to:- 

(95 -,tur.1st 

intoxicant in'tok.s1.k°nt, -s3- 
(05 -'ta:k.sr- -S -S 

intoxi|cate in'tpk.sil.keit, -sə- 

@ -'ta:k.si- -cates -keits -cating 
-ker.tig GS -Кет. ц) -cated -ker.tid 
© -ke1. t id -cator/s -ke1.ta/z 

@ -kei.to/z 

intoxication 1n,tok.s1'ket. fn, -so'- 
(65 -,ta:k.si'- 

intra- ,1n.tro- 

Note: Prefix. Normally takes secondary 
stress on the first syllable, e.g. 
intravenous /,in.tro'vi:.nos/. 

intractability in,trzk.to'bil.o.ti, ,1n-, 
-Lti $5 -9.ti 

intractab|le in'trzk.to.bi], ,m- -ly -li 
-leness -].nas, -nis 

intrados in'tre1.dos @9 -da:s; 
'In.tro.da:s, -dous -es -1Z 

intramural ,in.tro'mjuo.r?l, -'mjo:- 
GS -'mjur.*1 

intramuscular ,1n.tro'mas.kjo.lo", 
-kju- @ -lə -ly -li 

intransigence in'trznt.s1.d3°nts, 
-'traint-, -зә-; -'trzen.ZI-, -'tra:n-, 
-Za- (0$ -'trant.so- 

intransigent in'trznt.s1.d3°nt, 
-'tra:nt-, -so-; -'treen.zi-, -'tra:n-, 
-Z9- (09 -'trant.so- -s -s -ly -li 

intransitive ın'trænt.sə.tıv, ,m-, 
-'tra:nt-, -s1-; -'treen.zə-, -'train-, 
-21- @-'trent.so. tiv -s -z -ly -li 

intransitivity ın,trænt.sə'tıv.ə.ti, 
Ji, ~ tra:nt-, -si'-; -tren.zo'- ` 
~train-, -z1'-, -1.ti 
@ -.treent.so'tiv.9.ti 

intrapersonal un.tro'p3:.s?n.?l 
(05 -'pa:r- 


intertwinje — intulit 


intrauterine 1n.tro'ju:.t?r.am 
(0$ -to*.1n, -t9.rain_,intra,uterine 
de'vice 
intravenous ,1n.tro'vi:.nos ly -li 
in-tray 'In.trer -s -z 
intrench in'trentf -es -1z -ing -10 -ed -t 
-ment/s -mənt/s 
intrepid in'trep.id -ly -li 
intrepidity .n.tr2'pid.o.ti, -tri'-, 
-trep'id-, -1.ti © ,n.tro'pid.2. ti, 
-tri'- 
intricacly 'in.tri.kə.sli, -tra- -ies -iz 
intricate 'in.trr.ket, -tro-, -kıt -ly -li 
-ness -n3s, -NIS 
intrigue (л.) 'im.tri:g, ,-'- 
intriguje (у) in'tri:g -es -z -ing/ly -m 
-ed -d -er/s -ә/2> (09 -a/z 
intrinsic in'trint.sik; -"trin.zik -ally 
-?l.i, -li 
intro- m.trou- G m.trou-,-trə- 
Note: Prefix. Normally takes either 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. introvert (noun), 
l'in.tr9U.v3:t (09 -trou.v3:rt/, 
introspect /,1n.trau'spekt (5 -trou'J. 
introducje .rn.tro'dju:s, -'dau:s 
«© -'du:s, -'dju:s -es -rz -ing -19 
-ed -t -er/s -o/z (0 -o4z 
introduction ,in.tro'dak.f?n -s -z 
introductorly .1n.tro'dak.t?rl.i -ily l.i, 
-I.li -iness -1.nss, -nis 
introit 'in.troit, -trou.it; m'trəu.It 
© In'trou.it; 'in.trit -S -S 
intromission ,m.trəu'mif.>n 
(95 -trou'-, -trə'- -S-Z 
intro|mit in.iroul mit G -trou'-, 
-trə'- -mits -'mıts -mitting -'mit.1p 
@ -'mit..19 -mitted -'mit.1d 
@ -'mit.1d 
introspect ,n.trau'spekt @-trou'-, 
-tr9'- -s -s -ing -19 -ed -1d 
introspection ‚n.trəv'spek.f’n 
@® -trou'-, -trə'- -ist/s -1515/5 -al -1 
introspective in.trau'spek.tiv 
(G5 -trou'-, -trə'- -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 
introversion 1п.(гәо'уз:. [?п, -3?n 
GS -trou'vsir-, -tro'- 
introvert (л.) 'in.traU.v3:t 
(95 -trou.vairt, -trə- "5 5 
introver]t (и) an.trou vaꝛlt 
@ qm -tr9'-, '— -ts-ts -ting 
-tig 99-00 -ted -tid @-tid 
intrudje m'tru:d -es -z -ing -19 -ed -1d 
-erls -ə'!z (09 -a/z 
intrusion in'tru:.3°n -S -Z 
intrusive in'tru:.stv -ly -li -ness -nos, 
-NIS И 
Intujit m'tju:l.rt. @ m'tuz- Чи: 
'rn.tul.rt -its -its -iting -1-t19 
(95 -1. t1 -ited -1.tid @-1.t1d -itable 
149.0] 
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auf conten am mni; SO ЕНЕР с. ке 





intuition — io|date 


intuition ,1n.t ju'1f.?n © -tu'-,-tju'- 
-s -z -al -°l 
intuitive in't ju:.1.t1v, '-ә- 
GS) -'tus.1.t1Vv, -'tju:- -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
intumescen|ce ,mn.t ju:'mes.?nlfs 
GS -tu:'-, -t ju:"- -t-t 
In(n)uit 'rn.u.it, -ju- (5 '-u- -5 -S 
inunjdate 'mn.Anl.deit, -on- Gs) -әп- 
-dates -deits -dating -de1.tip 
@® -de1. t 1p -dated -der.tid 
(0$ -de1.t id 
inundation ,in.An'der. f?n, -ən'- 
(05 -on'- -S -Z 
inurje 1'njus*, -'njo: @® -'njur, -'nur 
-es -Z -İng -1p -ed -d -ement -mənt 
in utero in'ju:.t?r.9U GS -t2-.0U 
inutility 1n. ju:'til.o.ti, -1.ti $9 -o.ti 
іпуад[е in'veid -es -z -ing -m -ed -1d 
-er/s -ar/z GS -a/z 
invalid (n. v. adj.) infirm through illness, 
ctc.: 'In.va.lid, -lizd @9 -lid -s -Z 
-ing -19 -ed -1d 
invalid (adj.) not valid: in'vzl.id, ,1n- 
invalijdate mn'vzel.il.deit, ,1n-, '-o- 
-dates -deits -dating -der.tin 
© -de1.t 1p -dated -der.tid 
(5 -de1.t id 
invalidation 1n, vzl.i'der. f?n, 1п-, -2'- 
invalidity ,in.vo'lid.9.ti, -1.ti @9 -o.ti 
inva'lidity „benefit 
invaluabjle in'vel. ju.o.bi], -jo.bi], -ju- 
(5 -}и.ә- -ly -li 
Invar® 1n'va:;, '—-, 'in.vor @9 Чп.уа:г 
invariability in,vco.ri.9'bil.2.ti, ,1n-, 
-Lti GS -,ver.i.o'bil.o. ti 
invariab|le in've9.ri.9.bi], ,1n- 
(05 -'ver.i- -ly -li -leness -].nos, -nis 
invariance 1n'vca.ri.onts, 1п- 
(95 -'ver.i- 
invasion in'vc1.3?n -S -z 
invasive in'vel.stv, -ziv (95-ziv, -SIV 
-ly -li -ness -nos, -nis 
invective m'vek.tiv -s -z 
inveigh in'vet -s -z -ing -1n -ed -d 
inveiglle m'ver.g], -'vi:- -es -z -ing -15, 
-vel.glin, -'vi:- -ed -əd -ement/s 
-mənt/s 
in|vent mni'vent -vents -'vents -venting 
-'ven.ti © -'ven.t 1j -vented 
-'ven.tid © -'ven.tid 
invention m'ven.t[?n -s-z 
inventive in'ven.tiv G5 -tiv -ly -li 
-ness -nss, -NIS 
inventor In'ven.tər @-ta--s -z 
inventory 'n.v?n.trli, -t?rl.i, 
In'ven.t?rl.i @9 -tƏ;r- -ies -iz 
Inverary џп.у°г'еэ.гі, -ro @9 -vo'rer.i 
Invercargill in Scotland: ,in.və'ko:.gil, 
-9°1; -ka:'gil G3-va'ka:r.gil in 
New Zealand: ,In.vo'ka:.gil 
(75 -va-ka:r- 


Invergordon ,1n.vo'g»:.d?n 
(09 -va'go:r- š 

Inverkeithing иїп.уә'Кї:.дп) GS -va'- 

Inverness, inverness ,In.və'nes 
GS -var'- -es -1Z stress shift: Inverness 
‘train 

Inverness-shire ,1n.va'ncs. fər, -'ne[-, 
- Jia" @>-va'nes. fa, - fir 

inverse In'v3:s, '— (0$ -'v3:rs, '-- -S -IZ 
-ly -li inverse ‘filter 

inversion 1n'v3:. f?n, -3°n 
(05 -'va:r.5?n, -Pn -s -z 

invert (n. adj.) 'In.v3:t (@ -va:rt -s -s 

in|vert (v.) inl'vs:t. GS -'va:rt -verts 
-'va:ts (05 -'v3:rts -verting -'v3:.tip 
(09 -'va:r. t ry -verted -'v3:.tid 
(05 -'va:r.tid inverted ‘сотта ; 
in,verted 'snob ; in,verted 'snobbery 

invertase In'v3:.terz (05 -'va:r.teis, 
-teiz, '— 

invertebrate in'v3:.t1.breit, ,n-, "-to-, 
-brot, -brit Gs) -'v3:r.to.brit, -breit 
-S-S 

Inverurie ип.у?г'пә.гї GS -vo'rur.i 

invest in'vest -s -s -ing -19 -ed -1d 

investi|gate In'ves.til.gett, -tə- -gates 
-gerts -gating -ge1.ti) © -ger.tin 
-gated -ger.tid (05 -ger.tid -gator/s 
-gel.ta/z (05 -gel.ta/z 

investigation in,vcs.ti'ger. f?n, -to'- 
"5-2 

investigative In'ves.t1.g9.tiv, -19-, 
-ger- (0$ -ge1.t1v 

investigatory in'vcs.t1.go.t?r.i, -ta-, 
-ge1-; In,ves.t1'ger-, -to'- 
(09 In'ves.t1.g9.t9:r-, -tə- 

investiture in ves.ti.t for, -to-, -t jua" 
-tfo -s -z 

investment in'vesf.moant -s$ -S 
in'vestment ,bond 

investor in'ves.tor GS -tæ -S -Z 

inveteracy in'vet ?r.o.si (09 -'vet- 

inveterate in'vet ?r.2t, -t 95 -'vet- 
-ly -li -ness -nas, -nis 

invidious in'vid.i.os -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

invigi|late ın'vıd3.əl.lert, '-1- -lates 
-lerts -lating · lei.tin G -le1. t10 
-lated -ler.tid © -ler. t id -lator/s 
-le1.to/z © -ler.to/z 

invigilation 1n,vid3.2'lcr. f?n, -1'- -S -Z 

invigorjate m'vig.?rl.eit @9 -ә.гіси 
-ates -erts -ating -er.tip (09 -ег.{1) 
-ated -er.tid (09 -e1. t id -ator/s 
-er.to/z (0$ -e1.ta4z 

invigoration in,vig.?r'e1.[?n G3 -2'rer- 

invincibility in,vint.so'bil.o.ti, -s1'-, 
-Lti 99 -o.ti 

invincib|le in'vint.so.b!], -sr- -ly -li 
-leness -].пәз, -nis 

inviolability in,varo.lo'bil.o.ti, ,1n-, 
-I.ti G5 -Ə.ti 


inviolab|le In' 
: m "his 
inviolate In'var : 
—— am ец 
I б 
-I.ti a ates bilo tj il, 
invisible m'viz ә, 
А -leness -|.nəs. Du “Lys 
invitation in.vr' 
-J/z el fn, "Hugs 
in|vite (v) тпі'уац -vites з 
-viting/ly “мат. руі Ф 
~vited -"var.tid (sva, ы їй 
-'var.tor/z (05 -'va SUM 
- Ltavz 
Invite (n.) 'n.vart -s -s 
invitee (ID. Var tis, vi @ ыл 
in vitro ,in'vi:.tray, fs — 
(v5 -'viz.trou, -'vit.roy in yin 
fertili'zation 
in vivo ,1n'vi:.vou @-voy 
invo|cate 'In.vəul.kert (9-v2--gts 
-keits -cating -ke1.tiy ® ety 
-cated -ke1.tid @-keitid _ 
invocation ,m.vəu'keji.Pn @-w- 
-S -z -al | 
invoide ‘in. vats -es -ız -ing -19 «i 
invok|e m'vəuk @-'vouk-e55 
-ing -19 -ed -t 
involucre 'in.vo.lu:.k, -lju 
In. va'lu:.ka*, -"lju:- 
(9 in. vou'lu:. ke, -v3*- 52 
involuntar]y in'vol.on.t"r.i, n.r. 
-trli @ -'va:.lon.terl.i ly Л) 
-iness -1.nəs,-1.nis 
involujte 'm.vo.lu:lt, ju:t, ^" 
@ 'in.va.lusit -tes -ts -ting 19 
(65 -tip -ted -tid @-t1d 
involution ,in.və'lu:. Pn. -16 
(95 -'lu:- -5 -Z 
involve in'volv @- 
-es -z -ing -19 -ed -d 
involvement in'volv.mont 
(95 -' va:lv-, -vodv-53 p 


^ "me 


аә ly di эы, 


+, 


айу б ух 


-'vAn.?r- @-'үл. 


-|.пә5, -NIS 


inward 'in.wad 


@-'wouv -en @-® 
inwrought mr? "^. 
їо (1) а]. © s P d 
!'ar.9U'« 
pucr -dating dam t 
-dated -dei.tid @ 











gn 5-2 

юше sje ‘ala.nalz -es -1Z -ing -19 
adders -xiz @p-2/z -able -2.b| 

ionosphere at'on.ə.sfrər 
$-a:.na.sfir -s -Z 

iotaai'au.t2 @-'00.19 -5 -Z 

btadsmar'au.t2.st.z?m. @9 -'00.(2- 
51 

W 21.20 ju: @-Ой'- -5 -z 

Юта ‘a1.ou2, 'at2.W2 @9 'а1ә.луә 
дота ‘City 

PA au pier 

растра Кат, Lg. 

peacuanha tp.t, kek. ju'een.o, -ә,-, 
"лә @-шеп.ә 


bphicrates 'fik.r9,tisz 


Iphigenia Ил.дзї'паә, ar.fi-, -d3ə'-; 


Миз тә. ; 
mim š Dar .9.dsə'- 
iD S ik st -sei'- @® 

p.sou ſæk.tou 
@-sog'fzk tor 


"D.590'j03.re1, -ri 
Sam dapi eri 


рц 
— 
мүч i bui @ ik'ba:l 
ists са Фі: ке 
R'usn Da- Il i.tous, -tə:s 
kak 
папа M 
ы "ren, it'ra:n 
d G -js ` 
wau Wes bu d -ils -Vz 


N.dn. “та * @ — 
Mi 39H, 1 aii 


"fis a bn, 
ba a abi, =]. "ly -li -| e ness 


al 
Mig tan H [] 
hay ei Qr. А тец, -ly-li 
arr 






Iredell 'aro.del G5 'air- 

ireful 'aro.f?l, -ful €» ‘arr -ly -i -ness 
-nos, -NIS 

Ireland 'aio.lond (9$ 'arr- 

Iremonger 'aro,mAn.g»' 
(99 'атг‚,тлп.дг, -,ma:r- 

Irene 'ar.ri:n, -'-; -'ri:z.ni Q9 -'rizn; 
-'ri:.ni 

irenic ar'ri:.nik, -‘ren.1k (9 -'ren-, 
-'ri:.nik -al -°l 

Ireton 'aro.t?n (09 'arr- 

Irian 'ir.i.ən, -a:n @9 -a:n, -ən 

Irian Jaya ,1r.i.a:n'd3a:.ja, -ən'-, 

-ja: 

irides (plur. of iris) 'arə.ri.di:z, 'Ir.1- 
(09 'ar.r1-, 'Ir.I- 

iridescence ,ir.i'des.?nts, -2'- 

iridescent ,r .1'des.?nt, -9'- -ly -li 

iridium 1'rid.i.om, al- 

iridologly ,1r.1'dol.a.d3li © -'da:.lə- 
-ist/s -1st/s 

irion ‘ir.i.on, -on GS -a:n, -ən 

iris (I) ‘ata.ris GS 'ar- irises 'а1ә.г1.512 
@® 'а1- irides 'arə.ri.di:z, "ir.1- 

GS 'аг.гі-, 'ir.1- 

Irish 'ara.r1f GS 'ar- -ism/s -r.z°m/z 
Irish 'coffee ; „Irish Re'public; „Irish 
Re,publican 'Army ; „Irish 'Sea ; „Irish 
‘stew 

Irishman 'arə.rifl.mən QÐ 'ar- -men 
-mon, -men 

Irishry 'arə.rif.ri 9 'ar- 

Irish|woman 'ar2.rrf!,wum.on @9 'ar- 
-women -,WIm.In 

irk 3:k © 3:rk -s -s -ing -19 -ed -t 

irksome '3:k.səm (9 'a:rk- -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

Irkutsk 3:‘kutsk, 13- (99 ir- 

Irlam '3:.ləm @®'з:г- 

Irma '3:.mə G5 '3:r- 

iron (1) aron @® 'ат.ә<п, arrn -s -z -ing -19 
-ed -d ‘Iron ‚Аде; ‘ironing ,board ; 
Iron ‘Curtain ; iron ‘lung; ‘iron 
mould ;_,strike while the ,iron's ‘hot 

ironbound 'aran.baund @ 'ar.2-n-, 
‘alrn- 

lronbridge 'aion.brids, -'- @ ‘al.on-, 
‘alrn- 

ironclad ‘aton.kled @ 'ar.æn-, 'airn- 
-S-Z 

irongray, irongrey ,aion'grel, ,ar20- 
@ al.an'-, arrn- stress shift: 

. drongray ‘battleship 

ironic ata'ron.1k (95 ar'ra:. nik -al -?l 
-ally -?1.i, -li 

ironmonger 'arən,maA0.g2r, 'атәт- 
©9 'ат.ә<п,тлтгу.дг, 'atrn-, -,ma:p- 
“5-7 

ironmongery 'arən,mAn.g>°Tr.i, 'arəm- 
© 'al.an,-, 'aim-, -,ma:p- 

ironside (l) 'aron.said @ 'a1.2-n-, 
'airn- -s -Z 


iodic - irreligion 


ironstone 'aron.stoun 
GS ‘al.a-n.stoun, 'arrn- 
Ironton 'aion.ton © 'ar.ə-n-, 'arrn- 
ironware 'arən.weər @9 'ат.ә\п.ууег, 
'arrn- 
ironwood (I) ‘atan.wud @®'ат.г\п-, 
'alrn- 
ironwork 'aron.wa:k @® 'ar.ə:n.w3:rk, 
'аїгп- -S -S 
iron|y (n.) sarcasm, etc.: 'at2.r?nl.i 
(95 'а1- -ies -iz 
irony (adj.) like iron: 'атә.тї © 'ar.a-, 
‘alr- 
lroquoian ,ir.oU'kwor.on @9? -2'- 
Iroquois (sing.) 'ir.2.kwot, -kwor (plur) 
'r.9. kworz, -kwol 
irradian|ce r'rer.di.əntls @9 1r'- -cy -si 
irradijate rrer.dil.ert © rr*- -ates -cits 
-ating -e1.t1p GS -ei.t 1j -ated -c1.tid 
© -er. tid 
irradiation 1,rei.di'er. [°п, ir.ei. 
@ ir'- @ 1,rel- -S -2 
irradicab|le 1'reed.1.k9.bl] @ 1r'- -ly -li 
irrational r'r= [.°n.?l, иг'г/-, -rzef.n?l 
ly -i 
irrationality 1,recJ.°n'el.o.ti, иг,@/-, 
-ti @-9.1i 
Irrawaddy ,1r.o'wod.i © -'wa:.di, 
='W2:- 
irrebuttable ir.1'bat.o.b] @-'bat- 
irreceptive 1r.I'sep.tiv 
irreclaimab[le ir.i klei.mo.bil -ly -li 
irrecognizable, -isa- 
r,rek.og'nat.z3.b], ,1r,ck- 
irreconcilability 1,rck.?n,sar.lo'bil.o.ti, 
ar ek» -1.ti G9 -9.ti 
irreconcilab|le ,1r.ek.°n'sat.la.bi], 
1,rek- -ly -li -leness -].nas, -nis 
irrecoverablle ur.t'kav.?r.o.bi], -ә'- 
-ly -li -leness -]. nos, -nis 
irredeemab|le .r.i'di:.mo.bl], -ә'- 
-ly -li -leness -]. nos, -nis 
irredent|ism ,r.1'den.tlr.z?m, -o'- ists 
-Ist/s 
irreducibjle 1r.1'dju:.so.b!], -3'-, -51- 
@ - du:-, -'dju:- -ly -li -leness -}.nəs, 
-NIS 
irrefutability r,ref.jə.tə'bil.ə.ti, -jU-, 
-I.ti; Ar.rfju:tə'-,-9; 
@-tə'bil.ə.ti 
irrefutab|le ir.i ſiju: .t3.bl], -9'-; 
r'ref.jo-, -ju- @9 rref.jə.tə-; 
аглЧјог-, -ә'- -ly -li -leness -|-nəs, 
-NIS е 
irregular 'reg.jə.lər,-ju- €9-l y i 
irregularitly 1,reg. jo'ler.o.tli, tr,eg-, 
-ju'-, -1.tli e» 1,reg.jo'ler.o.tli : 
-'ler- -les -iZ 
irrelevanjce r'rel.o.v?ntls, '-1- © ir- 
-cy -si -cies -siz 7 
EN r'rel.o.v?nt, '-1- 9 1r -ly -li 
irreligion ur.r'lid3-^n. -ә'- 
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irreligious ,1r.1'lid3.9s, -ә'- -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

irremediab|le ,1r.1'mi:.di.9.bl] -ly -li 

irremovability ‚ır.1,mu:.və'bıl.ə.ti, 

-9,-,-1.ti @2-Ə.ti 
irremovab|le ar.1'mu:.vo.bl], -ə'- -ly -li 
irreparability 1,rep.°r.o'bil.a.ti, 

ҥ,ер-,-1.11 © -9.ti 
irreparab|le i'rep.°r.ə.bl] -ly -li -leness 

-].nas, -nis 
irreplaceable ,ir.i'pleir.so.b| 
irrepressibjle ir.1'pres.9.bi], -ә"-, '-1- 

-ly -li -leness -].nas, -nis 
irreproachability 

ir.1,prou.tfa'bil.9.ti, -3,-, -1.ti 

© -,prou.tfo'bil.o. ti 
irreproachab|le ur.1'prov.t fo.bi], -ә'- 

®© -'prou- -ly -li -leness -].nas, -nis 
irresistibility ,1r.1,z1s.to'bil.9.ti, -ə,-, 

-tr'-, -1.ti @9-Ə.ti 
irresistib|le i1r.1'zis.to.bl], -9'-, -tr- 

-ly -li -leness -].пә5, -nis 
irresoluble r'rez.21. jo.b], -ju- 

© ,Ir.1'za:1.jo- 
irresolute 1'rez.*l.u:t, ,Ir'ez-, -ju:t 

@-u:t -ly -li -ness -nəs, -nis 
irresolution 1,rez.?l'u:. [?п, -'lju:- 

(05 -'u:- 
irresolvability 1r.1,zol.va'bil.9.ti, -9,-, 

-I.ti G-,za:l.vo'bil.o. ti 
irresolvab|le 1r.1'zol.va.bl] 

Q5 -'za:l.və- -ly -li -leness -].nas, -nis 
irrespective 1r.1'spek.trv, -ə'- -ly -li 
irresponsibility .1r.1,spont.so'bil.o.ti, 

-9,", -SI'-, -I.ti @2-,spa:mt.sə'bil.ə.ti 
Irresponsib|le ir.1'spont.so.bl], -ә'-, 

-51- (05 -'spa:nt- -ly -li -leness -].nos, 

-NIS 
irresponsive г.ї'з5ропї.згу, -ә'- 

© -'spa:nt- -ly -li -ness -nos, -nis 
irretentive rr.i'ten.ttv, -ә'- @ -tiv 
irretrievability ,1r.1,tri:.va'bil.9.ti, 

-9,", -I.ti @®-ә.11 
irretrievab|le ,r.1'tri:.vo.bl], -2'- -ly -li 

-leness -].nos, -nis 
irreverence r'rev.?r.?nts, ar'ev- 
irreverent r'rev.?r.?nt, ur'ev- -ly -li 
irreversibility 1.1, v3:.so'bil.o.ti, -o,-, 

-SI'-, -1.ti (09 - v3:r.sə'bil.ə. ti, -si'- 

irreversibjle 1r.1'va:.s2.bl], -ә'-, -s1- 
©9 -' varr- -ly -li -leness -].nos, -nis 

irrevocability 1,rev.o.ko'bil.o.ti, -1.ti 
€ -2.ti 

irrevocab|le r'rev.9.ka.bll -ly -li when 
applied to letters of credit: 
jIT-1'V9U.ko.b], -ә'- G@ r'rev.ə.kə-; 
ur. 1'vou- 

irrigable 'ir.1.99.b], '-a- 

irri|gate 'r.1l.geit, '-ә- -gates -gerts 
-gating -gel.tiy © -ger.t 19 -gated 
-ger.tid Gs) -ger. tid -gator/s 
-gel.to/z (9$ -ge1.ta/z 


irrigation ,rr.i'ger. [?n, -ә'- -S -z 

irritability ,1r.1.to'bil.9.ti, '-o., -1.ti 
(05 -to'bil.o.ti 

irritable 'ir.1.to.bI], '-o- €» -to- Ју -li 
-leness -|.nəs, -nis irritable 'bowel 
,syndrome 

irritant 'ir.1.Cnt, '-ə- © -tant -$ -s 

irrijtate 'rr.il.teit, '-o- -tates -terts 
-tating/ly -ter.t1g/li GS -ter.t m/li 
-tated -ter.tid (05 -ter. tid -tative 
-ter.tiv. (05 -ter. tiv -tator/s -ter.tovz 
(05 -ter.to/z 

irritation ,r.i'ter.[?n, -2'- -S -Z 

irrupt r'rApt -s -s -ing -15 -ed -1d -ive/ly 
-IV/li 

irruption r'rap.f°n -S -z 

Irvine name: '3:.vin, -vam @®'з:г- US 
city: '3:.vain GS 'a:r- 

Irvinestown '3:.vinz.taun (9 'a:r- 

Irving '3:.vig (> 'a:r- 

Irwin '3:: win @9? '3:r- 

is (from be) strong form: 1z weak 
forms: 2,5 

Note: /z/ is used only when the preceding 
word ends in a vowel or a voiced 
consonant other than /z/ or /3/. /s/ is 
used only when the preceding word 
ends in a voiceless consonant other 
than /s/ or /[/. 

Isaac 'at.zok -s -s 

Isaacson 'ат.2әК.5°п 

Isabel '1z.9.bel 

Isabella .iz.ə'bel.ə 

Isabelle '1z.9.bel 

Isaiah ai'zaro (v9 ar'zerə, -'zarə 

Isambard 'iz.?m.ba:d © -ba:rd 

Isard 'iz.a:d © -a:rd 

-isation -a1'ze1.J°n, -1'- G-1'- 

Note: Suffix. Words containing -isation 
alway carry primary stress as shown 
above, e.g. decimalisation 
/,des.1.m?l.ar'zer. [?n Gp -1'-/. 

ISBN r.cs.bi:'en 

Iscariot 1s'ker.i.ot (09 -'ker-, -'ker- 

Ischia '1s.ki.o 

-İse -aiz, -i:z 

Note: Suffix. Where -ise forms a verb, the 
pronunciation is /-а12/. See note for 
-ize. Where -ise forms a noun, it 
usually carries primary stress (e.g. 
exper'tise) and is pronounced /-i:z/. 

lseult i'zu:lt, -'su:lt (9 -'su:lt 

-ish -1f 

Note: Suffix. When forming an adjective, 
-Ish does not affect the stress pattern of 
the word, e.g. yellowish /‘jel.ou.1f @ 
-ou-/. When forming a verb, the 
antepenultimate syllable is stressed, 
e.g. demolish /di'mol.1f G$ -'mo:.luf/. 

Isham 'ar.[?m 

Isherwood '1f.o.wud © '-a- 

Ishmael '1f.merol, -mi.ol 


ae '1].тїї.ә! L 
-məl.lart -lites Jan, el 
шц ача ц 
Ishtar *if to: €9-ta: 
Isidore 'z ; dar, EY [73 
Isidorian г l'dor.ri an. S 
. (9 -:'d5;r ji. S 
Singlass 'ar.zı 

ш> D.gla;s Gm. 
Isis 'at.sis 
Isla 'a1.]a 


Islam 'iz.la:m, "IS-, - 
12'la:m, is- = bs 
Islamabad IZ'la:.ma, 
-'lzem.2-, -bazd ex à 
Islamic rz'lzem.ik, 1s-, ~lo:.mik 
© -'la:-, -'læm.1k -s -5 
Islam|ism 'rz.19.mir.z2m, 'Is- ht 
-Ist/s 
island 'ar.Iond -s -z -eris -yiz dai 
Islay 'ar.ler locally: "аг. 
isle ail -s -z 
Isle of Dogs ,ail.2v'dogz -iy 
-'do:gz 
Isle of Man ,ail.ov'mzn 
Isle of Wight ail.av wan 
islet ‘ar. lot, -lit,-let &9-lit 54 
Isleworth 'a1.21.w30, -w3:0 
@ -w3:r8, -wa0 
Islington 'iz.li.ton 
Islip archbishop: 'rz.lip in Oasis 
'ar.sltp 
Islwyn "15.10.10; 1z'lu:.in, t$- 
-ism -1.2?m -S -Z 
Note: Suffix. When added юа: 
-ism does not normally 2061099 


e.g. exorcism /'еЁ.з2:577@ | 
dud Exceptions exist seni 
ies. 
ну аата IS qz mail 9d 
Ismailiya rz. mar'li:.9, 15" 
@ 15. me1.9'^ 12" 
Ismay 'iz.me1 
isn't 'iz.?nt 


E e 
[so- ar.səu-; al'sp- — 








К, -cit @9 -sə.lit 



















"RU 
yii 11.51.90, 


s Jates -le1ts 
ў tr s9l.leit late 
gir @-1е1.110 -lated 
Jud @-le.tid Jator/s -Ic1.to/z 


{гй ape 
ore frni.1.z*m -ist/s 


vee 'arsLo.trv, -er.Uv 
3-52 Il. tv, -SOU- Jy -li 

inarzol.da @ -"soUl-, -'zoul- 

tulle rzol.do @-'soul., -'zoul-; 
"sold, -'zould 

omer'al.sa.ma" (09 -SOU.ITI2", -59- 


44 
ишн at.sau'mer.ik 69 -sou'-, 
3 
bonerjsmai'som.?rl.1.22m 
8 "sa:.ma- -ous -95 
Бш al.sou'met.rik © -soU'"-, 
57-3] 7] -ally 71i, -li 
morph 'ar.sau.m»:f @ -sou.mo:rf, 
544 
bonorphsm a1. soma: fl.z?m 
9 -so0'mazr- Ic -Ik -ous -əs 
ч?п 


Buphone ‘al.sau.foun @)-sou.foun 

54.7 " 
41505,2] i: =i, H 

— 2, -I.li:z 


n in Suam Ф -sou Ga:rm. 


Casi mp ®- 


| '0a:r- 
ш ay 
* sə'ton.rk © -'ta:.nik 


tie a UP ®-toup-s -S 
a top.ik @-'ta:_pik -ally 


ш, ALsy 
Чүл y ES € -'trat.pik 


-ist -ISt 
Note; Suffix. When attachcd to a free 
stem, -ist does not normally affect the 
stress pattern of the stem, e.g. modern 
/'mod.?n © 'ma:.dan/, modernist 
l'mod.?n.ist G 'ma:.da-.nist/. When 
attached to a bound stem, the word is 
normally stressed on the penultimate 
syllable, c.g. Baptist /'bæp.tıst/. 
Exceptions exist; see individual entries. 
Istanbul ,1s.tecn'bul, -ta:n'-, -teem'-, 
-ta:m'- Œ -ta:n'-, -tæn'-, -"bu:l 
isthmi (plur. of isthmus) '1s.mat, '150-, 
'ist- GD '15- 
isthmian (1) '1s9.mi.on, 'tst-, '15- 
(05 '15- 
isthmus '1s.mas, '150-, '1st- (5 '15- 
-es -12 
“istic -'1s.tik 
Note: Suffix. Normally takes primary 
stress as shown, e.g. impressionistic 
him,pref.?n'is.t1k/. 
istle '1st.li 
Istria '1s.tri.o 
it it 
IT arti: 
Italian r'tzl.i.on G>'-jon -s -Z 
italianate 1'tzl.i.o.neit, -not, -nit 
@ '- jo.nit 
italianism r'tel.i.o.n1.z°m (5 '-jo- 
"5-2. 
italianiz|e, -is|e r't=l.i.ə.narz © '-jə- 
-es -1Z -ing -19 -ed -d 
italic (1) r'tzl.rk -s -s 
italicization, -isa- r,tzel.1.sa1'zer. [?n, 
с9-, -51'- O -si'- 
italicize, -isje 1'tzel.1.saiz, '-o- -es -1z 
-ing -1n -ed -d 
Italy 'it.?l.i @ '1t- 
itch it f -es -iz -ing -1y -ed -t 
Itchen ‘it f.m, -?n 
itchly 'rt 1.1 -ier -i.or (95 -i.v -lest -i.1st, 
-1.951 -iness -1.nos, -1.nis 
it'd'it.od © '1t- 
item 'ar.tom, -tim, -tem (95 -tom -s -Z 
itemize, -is|e 'ar.tə.marz, -tr- @2-tə- 
-es -1z -ing -1y -ed -d 
iter|ate 'it.°rl.cit G 'rt.o.rlert -ates 
-eits -ating -e1.tiy (05 -eI. tin -ated 
-ет.па @Ə-er.tid 


iteration ut ?r'er.[?n @ ut .9'rer- -S-Z 


iterative 'it ?r.2.t1v, -er- 
© '1t.9.rer. tiv, -ә-.ә- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 

Ithaca '10.5.ko 

Itinerancy ar'tin.°r.?nt.si, 1- 

itinerant ai'tin.?r ?nt, r- -$ -s 

itinerar|y ar'tin.°r.°rl.i, 1- © -ә.гег- 
-les -iz 

itinerjate ar'tin.?rl.eit, 1- 9 -o.rleit 
"ates -erts -ating -ci.tim Œ -ет.{10 
"ated -er.tid (95 -er.tid 


isochromatic — Ivor 


-ition -'1.?n 

Note: Suffix. Always stressed as shown, 
c.g. edition /i'di1f.?r/. 

-itious -'r[.əs 

Note: Suffix. Always stressed as shown, 
e.g. surreptitious /,sar.op't1f.9s © 
‹53:г.әр'-/. 

-itis -'ar.tis Q9 -'ar.tts, -təs 

Note: Suffix. Always stressed as shown, 
e.g. tonsilitis /tont.s?l'ar.tis © 
їа:п(.$ә'Та1.115/. 

-itive -1.t1v, -ә- @9-ə_tIV,-r- 

Note: Suffix. Words containing -itive аге 
normally stressed on the 
antepenultimate syllable, e.g. 
competitive /kom'pet.1.tiv 62 
-ә.{ту/. Exceptions exist; see 
individual entries. 

it'll (= it will, it shall) 't.*l @9 '1t- 

“Могу -o.t?r.i, -1-, -tri @9 -9.to:r.i, -1- 

Note: Suffix. Words containing -itory are 
normally stressed on the syllable 
preceding the prefix, e.g. territory 
l'ter.1.t?r.i &5 'ter.1.to:r.i/. 
Exceptions exist; see individual entries. 

its its 

it's (= it is, it has) 1ts 

itself it'self 

itsy-bitsy 1t.si'bit.si 

itty-bitty ut.i'bit.i @ 1t. i brt- 

ITV ar.ti:'vi: 

-ity -o.ti, -1.ti @9 -o.ti 

Note: Suffix. Words containing -ity are 
normally stressed on the 
antepenultimate syllable, e.g. 
conformity /kon'fo:.m2.ti® 
-'fo:r.mo.ti/. 

IUD ,ar.ju:'di: 

Ivan 'ar.v?n © 'ar.von foreign name: 
iz'veen, I-,-'vain @ -'va:n 

Ivanhoe 'ar.v?n.hau © -hou 

Ivanoff 1'va:.nof, i:-, -nof 
@ 'i:.va.na:f; i:'va:- 

Ivatt 'ar.vot, -væt -S -S 

I've (= I have) aiv 

-ive -IV 

Note: Suffix. Words containing -ive are 
either stressed on the penultimate 
syllable, e.g. expensive hk'spent.siv/, 
or on ће antepenultimate syllable, e.g. 
executive /ig'zek.ja tiv @ -t1V/. 

Iveagh 'ar.v3, -vel 

Iveco@ i'ver.kou, ar'-, -'vi:- 
(95 -' vei. kou 

Ivens 'ar.v?nz 

Iver 'at.vor GS -v2- Ч 

Ives surname, and towns St. Ives in 
Cornwall and Cambridgeshire: a1VZ 
in Stevenson's ‘St, Ives’: i:NZ 

Ivey ‘al.vi 

IVF ,at.vi:'ef 

Ivor 'ar.vər @9 -v2;, 'i:- 


p i aig o .......s. m... w... не 


mmn 


ivor|y - Izzard 
— (Coast; “izard'iz.əd G@-od-s-z “Ize does notn 

моју (1) 'ar. v*rl.i -les -iz ivory ‘Coast; = 'ar.za:d, -290; 'rz.əd pattern of the stem e sean 

ivory ‘tower v Folk "а таа, -zə-d; 'z.»d г деѕ.т.тәу, decimalize Fdes,1 
Ivory-black at. : ed dd "му League — -ization-arzoi. f?n, -i'- @-1'- © -ma.laiz/. When акей, eR 
му (0) 'ar.vli “les dz h Note: Suffix. Words containing -ization stem, the word is м А 
Ivybridge LE always carry primary stress as shown the antepenultimate —— 
ixia — Nara gai ain above, e.g. decimalization recognize /'rek.əg.narz/, 
* — / des.r.m?l.ar'zei. f?n @ -1'-/. exist; sce individual entries. 
Iza ML d -ize, -ise -atz izmir 'iz.mior, -'- Gp rz'mir 
— Note: Suffix. When attached toa frecstem, Izzard 'iz.əd,-a:d Фә ан 
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PE 
J^: ,-z-bing -19 -bed -d 


-g "Ers -ƏZ 
bjer — -ered -od © -a-d 


71 dy () idgieb.o. wok.i 
$2. wo: ki, woꝛk 
Jaber dʒei.bez.·bi⸗ 
этш, -I'-, '-— 

— em S x А 
phorandl dsæb.a'ræn.di, seb-, or^ 
тїй: @9 dszb.ə'ren.di; 
тїй: 
pbot'szb.əu GS zecb‘ou -S -Z 
jxamar 'dszk.ə.mu:r, '3æk- 
@'dzxk.ə.ma:r -S-Z 
paranda dzæk.ə'ræn.də -5 -z 
lainta dsə'srn.tə, hə- 
panth(J) 'dszs.int9, 'dser.sint0 -s -s 
hdntha dsə'sint.0ə, d3es'int- 
hg -S — -In -ed x Jack 
tost; Jack Robinson ; Јас 
‘Russell; Jack ‘tar: Jack the ‘lad 
азад, -1 @-91-5 -z 
jakanapes ‘d3ak.o.ncips -es -ız 
йаг зау ?r'u: (99 -o'ru: -s -Z 
— "es -IZ 

-bu:t -s -s -ed -rd 
тайган (95 -da:, -do: -$ -z 
"TU: @Ə -Ə'ru: -s -Z 
а dszkl.t -ets -its -eting -r.tm 
10 ted -tid @-1.t1d 
m p ek hem. -7 -s-z 


in-office 'dzæks- 
, 'd3æk.1n.ðə.boks 


(n) 'dsek.narlf “Ves - 
ree зак па -es -s F -II) 
Pain ds, 

lin 
— 
ll-trades 
ateq, * ʒex.ovꝛl treide 
К ~al, ~'a. 
цаца 
к бы. епз -z 
te Takot DU Фра. -s hit 


Jacksonville 'dzzk.s?n.vil 

jack-tar ,d3zaek'taz, '— 
(05 ,dseck'tarr, '-- -s -z 

Jacklyn 'ds=k.lin 

Jacob 'd3e1.kəb Jacob's 'ladder 

jacobean (J) dʒæk.oubi: ↄn © -ə'-, 
-QU'- -S -Z 

Jacobi 'd3æk.ə.bi; dsə'kəu- @ -'koy- 

jacobian (J) dsə'kəu.bi.ən @-'kou- 
-S-Z 

Jacobin dʒæk.ↄu.bin © '-ə- -s -z -ism 
-I.Z?m 

Jacobitle dʒæk.ↄu.bait '-2- -es -s 
-ism -1.2?m 

Jacobs 'dser.kobz 

Jacobson 'd3zk.ob.s?n, 'jæk- 
© 'd3er.kob- 

jacobus (J) d3o'kau.bss © -'kou- 
-es -IZ 

Jacoby dzo'kou.bi; 'd3zk.o- 
(09 dga'kou-; 'dzæk.ə- 

Jacquard 'd3ak.a:d, dza'ka:d 
G азә'Ка:га 

Jacqueline 'd3æk.ə.li:n, '3æk-, -Itn; 
'd3ok.li:n, -lin GS 'dzæk.ə.lın, -li:n; 
'-wə.lin 

Jacques English surname: dseiks, 
dʒæks French name: 32k © 3a:k 

Jacqui 'dzæk.i 

jactitation ,d3ak.ti'tei. Pn -5 -2 

jacuzzi (J@) d3o'ku:.zi, dgeck'u:- 
(09 dsə'ku:- -s -z 

jad|e (J) зета -es -z -ing -19 -ed -1d 

jaeger (JO) 'jer.gər, 'dser- @9 -g7 -s -z 

Jael dserəl, dseil, 'dser.el G dʒeiol 

Jaffa 'd3ef.o G 'dzæf-, 'd3a:.fo, 'ja:- 
-S-Z 

Jaffna 'd3cf.no 

jag d3æg -s -z -ging -m -ged -d 

Jaggard 'd3æg.əd © -zd 

jagged ‘d3eg.1d -ly -li -ness -nəs, -nis 

jagger (J) 'd32:9.9* @9 -2* -s -Z 

jaggly 'dz3ægl.i -ier -i.ər @9 -i.o- -iest 
-1.151, -i.Əst -iness -r.nəs, -I.nis 

Jago 'dser.gəu © -gou 

jaguar (J) 'ds=g.ju.ər GS 'd32g.wa:r, 
'-]и.а:г-5-2 

Jah d3a:, ja: 

Jahveh "ја:.уст, , ja:'ver, 'd3a:.vel, 
'ja:.vo Q 'ja:.ver 

jai alai ,har.2'lar, '—, ,har'lar, '— 
© "атг Лаг, -o,lar; ,har.o'lar 

Jail d3eil -s -z -ing -19 -ed -d 

jailbait 'dseil.beit 

jailbird 'dserl.b3:d GS -bs:rd -s -2 

jailbreak dʒeil.breik -s -s 

jailer, jailor 'dzer.lo © -læ -s -Z 

jallhou|se dʒeil.hauls -ses -212 

Jaime English пате: 'd3et.mi Spanish 
name: ‘hat.mi . 

Jain dgain, зеп G зата -s -z -ism 
-I.Z?m 


EN 


] - janissarly 


Jaipur ,dsar'puər, "рэ; ®-'pur 
Jairus 'dsarə, 1 
ive Ə.rəs, dser'arə- @9 dsar-, 


Jakarta dso'ko:.tə @- { 

— 9 Ф@-'Ка:г.гә 

Jakes dʒeiks 

Jalalabad d39'la:.la.ba:d, -'læl.z-, 
фест d3ə,la:.1ə'ba:d, -læl.ə'-, 


jalap 'dzæl.əp 
jalapeño chel.o'pet.njou 
© ,ha:.la‘pet.njou, shzl.a'- -5 -z 
Jalisco ha:'les.kou (&-'li:s.kou 
jaloply dzə'lopl.i ®© -'la:.pli -ies -iz 
Jalousie 'zæl.u.zi:, i7 "^ d3o'lu:.si 
®© 'd3zl.2.si -s -z | 
јат ds=m -s -z -ming -19 -med -d ‘jam i 
dar; jam 'tart ; ‘jam „session | 
Jam Indian title: d3o:m -s -z 
Jamaica dsə'meli.klə -an/s -ar/z 
Jamal 4зә'то:Ї 
jamb ds=mb-s -z f 
jambalaya ,dszm.bə'lar.ə, dgam- | 
-S-Z I 
Jamboree ,dzzm.b'r'i:, '— 
«© ,ds=m.bə'ri: -s -z 
James dseimz 
Jameson 'дзеш.ѕ°п, 'dsim-, 'dsem-, 
'dzæm-; 'dser.mir.s?n, 'dsum.t-, 
'dgem-, 'd3em., '-2- Ф) 'dseim.s?n; 
'dser.mi- 
James's 'dseim.ziz 
Jamestown ‘d3cimz.taun | 
Jamia 'd3am.i.2, 'ds=m- ; 
Jamie 'dser.mi { 
Jamieson 'dzer.mi.s?n, 'd3zm.1-, | 


| 
u 





'dzem-, 'd3rm-, '-ә- @ 'dser.mi- 
jam-jar dʒæm.dʒaꝛ @9-dsa:r 
Jammu 'ds=m.u:, 'dgAm- @ 'd3Am- 
jammly 'dszml.i -ler -i.ər © -i.2 -lest 

-j . 1st, -i.ost -iness -1.nos, -I.nIS 
jam-pot'dzzm.pot © -po:t -5 -s 
Jamy 'd3er.mi : 
pups first name: ds=n male first 


пате: jn 
Jan. (abbrev. for January) dszn, 
'daien. ju.?r.i, -juo.ri, -]u- 
-ju.er.i 
ja send dʒei.no as if Czech or 
Polish: 'ja:.no @'бзгеп.ә 
Janácek 'jzn.o.t ek, '-a:- © 'Ja:.nə- 
Jane зеп „Jane ‘Doe 
Janeiro d3ə'ntə.rəu, -'пеә- 
@ 3o'ner.ou, 03ә-, -'nir- 
Janet ‘dszn.1t, -ət dp 
'd3zp.g] -е5 -z "Ing - 
eaa — @-v/z, 
'dseg.glə/z @-glaiz 
Janice '032п.15 
‘nin 
say — КЕК © -ә.5ег- 
-ies -iz 
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(00mm sa 
janitor - Jerez 


Janitor 'daxn.1.tor 99.1275 -Z 
Jan(n)ette dsə'net, dzzen'et 

en ' t.s*n 
iseni НЕ -ist/s 

-1st/s 
Jantzen® 'jnt.s°n, 'dzænt- 

@ 'dsent- ° de 
Januarius ,d3:en. ju'c9.ri.9s @- er.i- 
Januarly 'ds=n.ju.°rl ai, -juo.rii, -JU- 

«© -ju.er!.i -les -iz 
Janus dʒei.nos 
Jap ds=p -s -s 
Japan, japan d3ə'pæn -s -z -ning -19 

-ned -d -neris -a/z (65 -ә{2, 
Japanese ,d3zp.?n'i:z @® -'izz, -'i:s 
јарје dseip -es -s -ing -19 -ed -t 
Japhet 'dser.fet, -fit 
Japheth 'dser.fe0, -f10 
japhetic dser'fet.ik, dsə- @9 dsə'fet- 
japonica d3ə'pon.1.kə © -'ро:.п- 

-S-Z 
Jaques name: d3ciks, dzæks 

Shakespearian character: 'd3e1.kwiz 

@ -kwrz, -kizz; dseks, dszks 
Jar зах @ dsa:r -s -z -ringfly -m/li 

-red -d 


Jardine 'dsa:.di:n, -'- 
@ 'dsa:r.di:n, -'- 
jardinière ,30:.d1.ni'eo", d3a:-, 
-di'njeər © ,dso:r.dən'ir, sa:r-, 
-'jer-s-z 
Jared 'dzær.əd (9 'dser-, 'dzær- 
jarful 'd3a:.ful @ 'dga:r- -s -z 
jargon 'dso:.gən Ф 'dsa:r- -s -z 
jargonelle ,dsa:.gə'nel @ dso:r- -s -z 
Jarley 'dza:.li @ 'dsa:r- 
Jarisberg® 'ja:Iz.bs:g 
(95 'ja:riz.ba:rg 
Jarlshof 'jo:Iz.hof @ 'ja:rlz.ha:f 
Jarmaine d3a:'mem © dza:r- 
Jarman 'dza:.mon @ 'dso:r- 
Jarndyce 'dzo:n.dais О 'dsa:rn- 
Jarratt 'dser.3t (5 'dzer-, 'dzær- 
— dsə'rel © dsa'rel; 'dser.əl, 


Jarrett 'dszr.ət @® 'dser-, 'dzær- 
Jarrod dʒær.od O 'dser-, 'dser- 


Jarvey 'dsa:.vi (&'dsarr- 5.7 
Jarvie 'dsa:. vi ® 'dza:r- 
m заг. @ заг. 
abbrev, for J 
© dseimz ames) deta, des 


Jasey 'dzer.zi -s -z 

Jasher ок @ -J 

Jason фек n буаз. 
0) 'dses.pə: ®'dzæs.pæ -s-z 

Jæs.pəz © 'ja:.spaz 
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Jassy dʒæs.i 

пана. 'dso:n.dis (9 'd3a:n-, 
'd35:n- -d -t 

jaunjt dʒoꝛnlt © d3a:nlt, d3»:nit 
-ts -ts -ting/ly -tig/li GS -tin/li -ted 
-tid &» -tid 

jauntly 'd32:n.tli © 'd5a:n.t li, 'd55:n- 
-jer -i.or (95 -1.2- -iest -i.1st, -i.əst -ily 
-1.li, -l.i -iness -1.n9s, -І.п15 

Java 'dsa:.və @9 'd3a:-, 'd3æv.ə 

Note: Java coffee is more likely to be 
l'd3zev.o/ in the US. 

Javan of Java: 'd3a:.v?n GS 'd3a:-, 
dʒæv.ꝰn biblical name: 'd3c1.vzen 

Javanese ,d3a:.v?n'i:zz (05 -'i:z, -'1:5 
stress shift: Javanese 'people 

javelin (J) 'd3zev.?l.n, -lin -$ -z 

jaw d3o: GS дза:, d32: -s -z -ing -19 
-ed -d 

jawbone 'd35:.boun (9 'd3a:.boun, 
'd35:- -S -Z 

jawboning 'd39:,bou.nip 
(05 'd3a:,bou-, 'd32:- 

jawbreakjer 'd3o:,bre1.klo 
@ 'd3a:,bre1.kla:, 'd32:- -ers -əz 
®© -əz -ing -19 

jay (J) d3e1 -s -z 

Jayne dsein 

jaywalk 'dzei.wo:k © -wa:k, -wo:k 
-S -s -ing -19 -ed -t -er/s -әг/2 (05 -a/z 

jazz 3522. ‘jazz band 

jazz]y 'dzæzl.i -ier -i.or @ -i.v -iest 
-1.151, -i.Əst -ily -r.li, -1.i -iness 
-1.NƏS, -І.ПІЅ 

JCB |dser.si:'bi: 

JD |dsei'di: 

Jeakes dseiks 

jealous dʒel.os -ly -li -ness -nəs, -nis 

jealously 'dsel.ə.sli -ies -iz 

Jean girl's name: dzi:n French name: 
Зӣ:п (09 sá:n 

jean cotton fabric: дзет @ dsi:n 

Jeanette dsə'net, dzi- 

Jeanne English name: dsi:n French 
пате: зеп (05 зӣ:п 

Jeannie 'dsi:.ni 

jeans dsi:nz 

Jeavons 'dzev.?nz 

Jebb dseb 

ey 'dseb.ju.zart G -jo.sait -s -s 


Jedburgh 'dsed.b*r.0 @ -b3:rg 
Jeddah 'dsed.ə 

Jedediah dʒed.rdai.o 

Jeep dsi:p -s -s 


Mu... 


Jeffers 'dscf 5; 
Jefferson fest. x 
Jeffersonian «def. a'sau i 
© -2'sou- mian 
Jeffery 'dsef ri -s -z 
Jeffrey 'dscf.ri -s -z 
Jeffries 'dsef.riz 
Jehoiachin d3t'hər.ə.kın, 
Jehoiakim ds'hər.ə.kim фә. 
Jehoram dsi'ha: ram, dz. 
© -"һо:г.әт, -æm 
Jehoshaphat dsi'hof.ə (ач, dzə. 
; bean —— -S3- 
ehov r'hau.vo, á 
Je,hovah's аак; s 
jehu RASE © -hju:, -h;4 
ejune dsi'dsu: -iyli 
j * 31'd3u:n, dzo- ly Ш-пес р, 
jejunum dsr'dsu:.nəm, dsə--s-z 
Jekyll 'dek.?l, -il, 'dsi: kil 
jell dsel -s -z -ing -ıp -ed -d 
jellaba(h) 'dsel.ə.b2 -s -z 
Jellicoe 'dzel.1.kou @-kou 
jello 'd3cl.ou @-ou-s-z 
Jell-0@ 'dscl.əu @-ou 
jellly 'dsell.i -ies -iz -ying -i.1ņ -led 43 
Jelly Бад ; ‘jelly baby, jelly aby; 
jelly ,bean 
jellyfish 'dsel.i.fif -es -ız 
jellygraph 'd3el.i.gra:f, -gref 
(95 -greef -s -s -ing -m -ed-t 
jellyroll ‘dgel.i.roul @-roul-s-z 
Jemima d31'mat.ma, dsə- 
Jemma 'd3cm.3 
jemmly 'd3eml.i -ies -iz 
Jena 'jer.no @-па: 
je ne sais quoi ʒo.no.serkuo: 
(09 -ser'-, -se'- 
Jenkin 'd3ep.kin -5 -Z 
Jenkinson 'dsep.kin.s°n 
Jenna 'd3en.2 
Jenner 'dgen.o © > 
jennet 'd3en.1t -S-S 
EN 'ә- @-f? 
Jennings 'dgen.19z — ., 
Jenny girl's name; ‘gen. 898 


d d32-, тад 


; "chinery: ‘agents i 
ennly in machinery: 'd3Cl ©. 
ER — — 
Jensen 'dzent.s?n 5 - бт 
jeopardizle, -15/е tdgep.o da 


-es -1Z -ing -10 е @'-- 


(9» -9'- -5 -Z 
Jeremiah ,d3er I “es 
Jeremy 'dscr.9-m^ E nere 
Jerez ha'rez as if 

@p-'res, -'re9 

























ou @-®00 
T „rk -5 -5 "119 -10 


«sn 8 0597757 
* gak wota 


ate O, a:r- “ier -1.9' j 
pl — Pini -ily -1.1i, -?l.i 
4.35, -1.lS 
—— dsə-, d33:T- 


мс dgo'roum, dger'oum, 
di dsə'roum, dser'oum, 
dg''roum surname: d3o'roum, 
dger'oum, dar roum, 'dser.əm 
@d3e'roum, dser'oum, d3t'roum, 


Чуг.әт 
Хаг: Jerome К. Jerome, the author, 


herold'dser.?ld 
Ry) ‘dgerl.i-ies -iz "jerry сап 
ery-bulld 'dser.i.bild -s -z -ing -19 
jery-built 'dser.i.bilt jerry-builder/s 
‘Ger.ibil.daiz @ -do/z 
Jersey (I) "зз: @ 'dgarr--s -z 
Jerusalem d3o'ru:.s*1.om, dzi-, -lem 
Jerusalem ‘artichoke 
Jervaulx 'd39:.vau, ‘dga:-, -vis, -vəs 
® 'Чуз:г.лой, -vis, -vəs 
hris'dso: vis, 'd33:.vis G 'd3a:r- 
‘Gu.vis © 'dza:r- 
Jes.pa.s?n @- 
Ü)dses -es -ız -ing -19 F -t 
@)'дзез.ә.пип 
1 


lest 
— “полу -yi ~ed -1d 
Ки G-t.s ` 


jetsam 'd3et.sam, -sem @-som 

jettison 'd3et.1.s?n, -z?n G 'dset.ə- 
-$ -Z -ing -1n -ed -d 

jettly 'dsctl.i €» 'dset- -les -iz 

Jetway® 'dsct.wer 

jeu 33: -s -z 

jeunesse dorée ,53:.nes.d»:'rei 
(09 33:,nes.do:'- 

Jevons 'd3ev.?nz 

Jew 50: -s -z Jew's'harp © 'Jew's 
агр 

jewel (J) 'dsu:.əl, dsuəl © 'dsu:.əl 
-s -Z -(I)ing -19 -(l)ed -d 

jewel(I)er 'dsu:.ə.lər, 'dzus.lor 
(9 'd3u:.2.lo-, 'd3u:.lo- -s -z 

jewellery, jewelry 'dsu:.əl.ri, 'd3ual- 
(u$ 'dsu:.əl- 

Jewess 'd3u:.cs, -15, -os; dau:'es 
(05 'd3u:.rs -es -1z 

Jewett 'd3u:.it 

Jewish 'd3u:.1f -ness -nos, -nis 

Jewry 'зоә.гі, 'd3u:- (95 'dsu:.ri 

Jewsbury 'dzu:z.b?r.i @ -,ber- 

Jeyes d3c1z 

Jezebel 'd3ez.o.bel, '-1-, -b?l 

Jezreel 'd3ez.ri.ol, ,d3ez'ri:l 

Jhabvala ,d3a:b'va:.lo 

Jiang Qing ,ds=n't fin 

Пао зао 

jib d31b -s -z -bing -19 -bed -d 

jib-boom dsrb'bu:m, '— -s -z 

jib|e dsarb -es -z -ing -1р -ed -d -er/s 
-FİZ @9 -a/z 

Jif@ dsif 

jiff d3ıf 

jiffly 'dsrfl.i -ies -iz ‘Jiffy bag € 

jig d31g -s -z -ging -1n -ged -d 

jigger 'd3ig.»* G-a -s -z 

jiggered ‘dsig.od © -yd 

jiggery-pokery ,d31g.°r.i'pou.k*r.i 
@9 -'pou- 

jiggl|e 'dsig.| -es -z -ing -m, "1319.10 
-ed-d 


jigsaw 'd31g.so: @9 -sa:, -s2: -S -Z 
‘Jigsaw ,puzzle 


jihad dsr'ha:d, d3ə-, -'hæd G d3r'ha:d, 


dsi:- 

Jill d3il 

Jillian 'd3il.i.on 

jilt аз! -s -s -ing -m GS ‘d3il.t19 
-ed -id (95 'dsil.tid 

Jim азіт -my -i 

jim-dandy dʒim dæn.di 

jimjams 'dsim.dszmz 

Jimmy 'dzim.i 

jimsonweed 'dzimp.s?n.wi:d 

jingl|e (J) 'd315.9] -es -z -ing -m, 
'dsin.glin -ed -d -y -i -er/s -o/z 
@®-a/z 

jingo (J) 'dsšm.gəu Œ -gou -es -z 

jingo|ism 'dsi.gəul.r.z2m @p-gou- 
"istis -rst/s 


anaE — 


Jericho — Jocosity 


jingoistic ds. o3, ' 
S Pi 990 IS.tIk G$ -gou'- 

jink зик -5 ~s "ing -1n -ed - 

jinks (J) dsinks —* 

jinn dzin -s -z 

Jinnah 'dsin.ə 

jinrick|sha dʒin rikl.ſo (0$ -fa:, -[5: 
“Shas -fəz @9 -fazz, -fo:z eh 
-Jaz @-fas/z, -[2:fz 

jinx dsmks -es -ız -ing -19 -ed -t 

jitney 'dsit.ni -s -z 

ma TUM € 'dsit.o--5 -z -ing -m 
-e 


Jitterbug 'dsit.ə.b Ag e» 'dait. 2--5-Z 

. “ging -1n -ged -d 

jitters 'dsit.oz ® ‘dsit.2z 

jitterly ‘d3it.*rl.i @ ‘dg1t--iness 
-I.T128, -1.nIS 

jiujitsu d3ju:'d3it.su: 

jivie dzaiv -85 -Z -ing -In -ed -d 

jnr (J) (abbrev. for junior) 'dzu:.ni.r 
@ '-nj2- 

jo (J) dsəu @ dzou -es -z 

Joab dʒou.æb @9'dsou- 

Joachim 'jəu.ə.kim @ 'jou- 

Joan d32un © d3oun 

Joanna dsəu'zn.ə © dzou- 

Joanne dʒou æn @ dsou- 

Joash 'd3ou.z[ @p'dsou- 

Job dzob © dsa:b -s -z -bing -m -bed -d 
‘Job Centre ; ‘job des cription, job 
des'cription; job ‘lot © job Jot; 
‘Job Share E give something Up as a 
bad 'job 

Job dsəub @ d3oub 

jobber 'dsob.ə: © 'йза:.рә--5-2. 

jobbery 'dsob.°r.i @ 'йза:.02- 

job-hop 'd3ob.hop @ 'dsa:b.ha;p -5 -s 
-ping -п) -ped -t -perls -a/z © -viz 

jobhunting 'd30b,han.t19 
© 'dza:b,han. ç 

jobless 'dsob.ləs, -15 (95 'dza:b- -ness 
-naS, -NIS 

jobmaster 'd30b,ma:.stə 
(9 'dga:b,mes.ta -s -Z 

jobseeker 'd3ob, si:.ka' 

@ 'dsa:b,si:.k2- 

jobsharing 'dsob,feə.rt0 
(y 'аза:б,/ег.и) ү 

Jobson 'dsob.s°n, 'dsəub- © dsa:b-, 
'dzoub- 

Jocasta dʒoukæs.to @ @300- 

Jocelyn "2305.11, "1.12 
€» —— 
ock (J) dgok © dsa:k -$ 

jets. '@зок.1 © 'dzo:-ki -5-z-Ing -10 
-ed -d -ship -Лр "Jockey dub 

: Jockstrap 'daok.strezp © dues 

jocose dgou'kous @ dsou'kous Jy- 
-ness -nəs, -NIS Е 

jocosity dzoU kos.9.ti, -1.t 
€» d3ou'ka:.so.ti 





| 
| 
| 





———————— ll —— 


jocular —joyjride 


jocular 'dsok.jo.l»', je- 
(5 'dsa:.kjə.1> -ly -li — 
jocularity  dsok.jə'ker.ə.tt, -JU -. -I.ti 
@ ,dsa:.kjə'ler.ə. ti, -‘ler- 

jocund 'dsok.ənd, 'dsau.kand, -kand 
@ 'dsa:.kand, 'dsou- -ly -li -ness 
“nas, -NIS 

jocundity dgou'kan.da.ti, d3pk'an-, 
-di- @ dgou'kan.da.ti 

jod jod © ја: as if Hebrew: jud-s-z 

jodhpurs 'd3od.poz. -рз:2 
@ 'dsa:d.paz 

Jodi 'dsəu.di @9 'dsou- 

Jodrell "зой.г21 @ 'dso:.dr?1 Jodrell 
"Bank 

Jody 'dsəu.di © 'dsou- 

Joe dsəu G dzou Joe ‘Bloggs; Joe 
'Blow ; Joe ‘Public 

Joel 'dsəu.əl, -el Gs) 'dsou- 

Joey (J) 'dsəu.i Gp 'dsou- -5 -z 

jog dsog @ dsa:g -s -z -ging -19 
-ged -d -дегіѕ -o/z Œ -a/z ‘jog 
trot 

joggl|e 'dsog.| © 'dso:.g] -es -z 
“ing -19, dʒoq.lin @ 'd3a:.gl19 
-ed -d -er/s -әт/2 © -ziz 

johannes coin: d3əv'æn.1s 
@ d3ou'hen.i:z-es -1z 

Johannes personal пате; jou hæn.is 
@ jou'ha:.nrs 

Johannesburg d3ou'haen.1s.b3:g, -12-, 
-95-, -92- (09 dsou'h=n.1s.b3:rg, 
jou'ha:.nis- 

Note: There exists also a local 
pronunciation /dsə'hon.1s.b3:g/, 
which is used by many English- 
Speaking South Africans. 

Johannine d32u'hzn.ain 
© dgou'hen.in, -am 

Johannisburger jou'hzen.1s,ba:, — 
“IZ-, -9S-, -9Z- 
© dgou'hen.1s,bs:r.gz, 
jou'ha:.nts- 

John () dson Ф do:n-s John ‘Bull ; 
John ‘Doe Н John 'Dory ‚ 

Johnes dounz, dsonz @ dsounz 
d3a:nz 


Johnian 'd33u.ni.an ® 'dsou- -s -z 
johnnjy (J) 'dzoni.i ®© 'dza:.nli -ies -iz 


atel|y 
«d3on.i.kam'lert li © ,dza:.ni- 
-les-z 
John o' Groat's Чзоп.ә' 
— v eps 
2 © dsa:nz 
Johnson 'dsont.s?n © 'dza:nt- 
ese — © ,dsq:n:- 
— m $9U.ni.on 
Johnston(e) 'dsont stop - 
oe St?n, -s?n 
Johore dʒouhoꝛ ® dso'horr 


274 


Se 


Johor(e) Baharu ,dsəu.hə:'ba:.ru: 
G do, ho:r'ba:r.u: 
joie de vivre ,3wa:.do'vi:. vro, -'vi:v 
join 4зәп -s -z -ing -19 -ed -d 
joinder 'd321n.dor @ -da- 
joiner 'dsəi.nər GS) -nd -S -Z 
joinery dʒoi.nꝰx.i 
joint dsəmt -s -s -ly -li -ing -10 
@ "зэтп. (10 -ed -id GS 'dzə1N.t id 
-ег/$ -ə'/z GS 'dzoin.ta/z 
joint-stock ,d3oint'stok Gs -'sta:k 
stress shift: joint-stock ‘bank 
jointure 'd3o1n.tfar Gs) -tfo -S -Z 
Joinville '3wà:n.vi:l @9 -'- 
joist 432151 -5 -s 
jojoba həu'həu.bə @® hou'hou-, hə- 
jokje dsəuk @ dsouk -es -s -ing/ly 
-ID/li -ed -t -(e)y -i 
joker 'dsəu.kər @9 'd3ou.ko- -s -z 
Jolley 'd30l.i @9 'dsa:.li 
Jolliffe 'd30l.1f Gs 'd3a:.lif 
jollification ,d3ol.r.fi'ker. f?n, ,-2- 
(05 ,d30:.lo- -S -Z 
jollijfy 'd3ol.il.far @® 'dsa:.lr- -fies 
-faiz -fying -fa1.19 -fied -fard 
jollitly 'd30l..ti, -1.tli © 'd3a:.lə.tli 
-jes -iz 
jolly (J) 'dspll.i © 'd3a:.lii -ier -i.ər 
(05 -1.ә- -iest -1.151, -i.ost -ily -1.li, -l.i 
-iness -1.nəs, -1.п15 Jolly 'Roger 
jollyboat 'dsol.i.bout © 'd3a:.li.bout 
-S-S 
Jolson 'dspl.sən, 'dsəul- G> 'd3oul- 
jolt dsəult © dsoult -s -s -ing/ly -15/li 
© 'd3oul. t m/li -ed -1d 
© 'd5oul.tid 
jolt|y 'dsoul.tli @® 'd3oul. tli -ier -i.o 
(5 -i.o- -iest -i. 1st, -i.ost -ily -1.li, -l.i 
-iness -1.nos, -1.nis 
Jolyon 'd3au.li.on, 'dsol.i- 
© 'dsou.li-, 'd3a:- 
Jon dson © дза:п 
Jonah 'dsəu.nə © 'dsou- 
Jonas 'dsou.nos, -næs @9 'dsou.nəs 
Jonathan, Jonathon 'dson.ə.0n 
© 'dza:.no- 
Jones dzounz @) dsounz 
Jonesboro 'dsəunz.bər.ə 
| шшш ha ou 
ongleur s5:g'gl3:r, 32:9-, 300- 
® 'dsa:n.glə;-s -z 
Jonquil '4зрр. Кул, -kwl 
@>'dso:0.kwil, 'dza:n- -s -z 
Jonson 'dsont.s?n @ 'dza:nt- 
Joplin 'dzop.lm © 'dza:p- 
Joppa 'd3op.o @ 'd3a:.po 
Dm © 'dza:p- 
am 'dso:.rom, -rem © 'd3o:r.em 
Jordan 'dsə:_dən @ ‘dgorr- pa 
forges detni.on @® dso:r- -s -z 
d32:d3 as if Spanish: 'ho:.her, 
ХЭ:.хег Ф 'ho:r.her 


jorum 'ds>:.rəm ®' 
'dsou.rəm -s -z Saraq, 
Josceline dʒos.lin. Lin 
Gs) 'dso:.səl.in, "sln 
= Jose həu'zer, "Sel @ 
oseph (J) 'dsəu.zir .. ' 
* ll, -zof @ Чуу. 


Josephine 'd55u.7; fi, 
Les 
оѕерпиѕ d33u'si; f 

josh (J) dsoJ Gu ut 
-Ip/li -ed -t -er/s 22 @ кш 

Joshua '4зо/.}и.ә, '-u. @ ‘to: 

Josiah d32u'sai.o, -'zar- Biya, 

Josias d32u'sal.as, -'zar- Фіз. 

Josie 'd3əu.zi, -si © 'dsou- 

Joss dsos @® d3a:s "65 - Iz ‘joss 
house ; ‘joss „stick 

Jost joust © joust 

jostlle 'dsos.] Gb "за: е.а 
-ing -1), dʒos.lin @'d30:.shy 
-ed -d -er/s -3/2 @)-a/z 

jot dzot © dsa:t -s -s -tingls пу 
GS) 'd3a:. t i/z -ted -rd Gdʒu i 

jotter 'dsot.ər @ ‘dga:.ta-s-z 

joule unit of energy: d3u:l, dzauls-z 

Joule English surname: d3u:l, йәй, 
dsaul © dsu:l, зой, бза 

јоипсје d3aunts -es -1z -ing -m і 

journal 'ds3:.n?] Œ@'d3a:r--5-Z 

journalese ,d33:.n?l'i:z © dsxr- 

journal[ism 'd33:.n°ll.1.2°m @ 
-ist/s -1st/s 

journalistic ,d3:.n?l'rs.ttk @ 435+ 
-ally -*1.i, -li 

journalizie, -is|e 'd33:.n"l.aiz 
(05 'd33:r- -es -Iz -ing -pedd ; 

journey 'ds3:.ni @ 'dgx:r- 5-79 
-ц)/2-ей-й 

— 'дуз:.лїї.тәп 9597 
-men -mən 

joust dsaust -s -s -ing -10 -el ale 
-a/z © -ə/z 

Jove d3əuv @ dsouv 

jovial 'dzou.vi.ol @ #397 
-NƏS, -NIS 

joviality dʒou.vi æl o.i 
@ ,dgou.vi'el.o. 

Jowett, Jowitt 'dsau.1t, 
@9 'd3au-, 'd30U- 

jowl dgaul -s -z 

joy (J) dsot -s -z -Ing 


uj etas 


П, -21- 


git 


j, -1.ti 


aj edd 


joyous 'd391.95 - 

joyjride ‘dgotl.raid -dee oud 
-,rar.di] р, deris 5 э? 
„ridden -пё.?п "191°" 
фу -Чбә+{2. 





































үш 


@ й dguz on as if Spanish: 


pahat” утап 


S 
0S, 

an wai», xvæn 
8 pworn'ka:rlous ~ P 
pan fernandez wa:n.[ə п.с e 


—— опат 


:.2'nir.t9; hwa:'ni:.t9, 
eas munis o. hwo- ' 
« bi lont, -b°l.ənt -ly -li 
„ые (x) 'dus.bil.leit, -bo- -lates 
Jats dating · lei.tin @9 -ler. (10 
dated Jer.tid © lei.lid 
bbilate (n.) d3u:.br'laz.ter, ,ju:-, 


@ ju: bi:laz.tet -S -Z 
jailation d5u:.bi'ler. Ј°п, -bo'- -s -Z 
Ий 'dsu:.bi.liz, -ba-, ,--'- -S -Z 
hedaela dsu:'di:l.o -an/s -on/z 
küafh]'dgu:.do 
kdacdsu:'der.ik -al -*1 -ally -*1.i, -li 
Кайт 'dsu: deil.1.z?m, -di- 

8 det», -di-, -də- -ist/s -1st/s 
іще Isle 'dsu: der.arz @ -der-, 

Xl, -da--e5 -ız -ing -in -ed -d -er/s 
m hs ә 

‘d3u:.das -es -ız 'J 

—* udas tree 


ie oad (6$ -2--s -z -ing -19 


kia ds: 
—— -an/s -on/z 


1 

q G3ads “es -1z -ing -I9 
Мац “ліз mont “S-S 
һер, н ay 

5 43403, fip, 'd34d- -s -s 
Mittal ds i 
3i 3 men.t?] @-9] 


аму d5u:.di.ko. tori ; (05 -to:r- 


Маш 


‘dans 
84р З.Ф Кә for, -tjua 


° wi a “ly -i јаса 


ish; xwa:n.fo'næn.dez, 


ъл. ti old.fashioned: ,d3u:.bi'ler.ti 


juggernaut (J) 'd34g.2.n»:t 
Gs) -2-.na:t, -n3:t -S -S 

juggins (J) 'd35ag.1nz -es -1z 

juggle 'dsag.] -es -z -ing -m, '4зло.1ц) 
-ed -d -ег/5 -ә'/2, 'd3ag.la/z (99 ->/z, 
'4злд.1ә+7. 

jugglery 'd34g.Pr.i 

Jugoslav 'ju:.g2u.sla:v, ,--'- 
© 'ju:.gou.sla:v -s -z 

Jugoslavija ,ju:.gau'sla:.vil.o 
@s) -gou'- -an -ən 

jugular 'dsag.jə.1ər, -ju- @ -ly 
jugular ‘vein, ‘jugular vein G 
‘jugular ,vein 

Jugurtha d3u'g3:.6a, ju- GS d3u:'ga:r- 

juic|e dsu:s -es -1z -ing -m -ed -t -er/s 
-ә'/2. GS -a/z 

juicly 'd3u:.sii -ier -i.or @9 -i.o- -iest 
-i.1st, -i.Əst -ily -1.li, -l.i -iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 

jujitsu dʒu: dʒit.su: 

jujube 'dsu:.dsu:b -s -z 

jukebox 'dsu:k.boks © -ba:ks -es -ız 

Jukes d3u:ks 

Jul. (abbrev. for July) d3u'lat, d32-, d3u:- 

julep 'dsu:.lrp, -Іер. -lap © -lap -s -s 

Julia 'd3u:.li.o © 'd3u:l.jo 

Julian 'd3u:.li.on © 'dsu:l.jən 

Juliana ,d3u:.li'a:.no (9 -'zn.o, 
-'a:.no 

Julie 'd3u:.li 

julienne ,d3u:.li'en, ,3u:- @® ,d3u:- 

Juliet 'dsu:.li.ot; ,d3u:.li'et 
(0$ 'd5u:.li.ct, -1t; ,d3u:.li'et; 
'dsu:l.jit 

Julius 'dsu:.li.əs GS 'dsu:l.jəs 

Julius Caesar ,dsu:.li.əs'si:.zər 
09 ,d3u:l.jos'si:.zo- 

Jul|y 4з0'1Їа1, d32-, ,d3u:- -ies -arz 

Julyan 'dsu:.li.ən @® 'dsu:l.jən 

jumble 'd3am.b] -es -z -ing -10, 
'dgam.blig -ed -d ‘jumble „sale 

Jumblly 'dsam.blli -ies -iz 

jumbo (J) 'dsAm.bou (9$ -bou -s -Z 
jumbo ‘jet, ‘jumbo „jet 

Jumna 'd3Am.na 

jump dsamp -s -s -ing -19 -ed -t -er/s 
-ә'/2 @® -ә{2. ‘jumper ,cables ; 
jumping ‘jack «© 'jumping jack; 
'jump ,leads ; 'jump ,rope ; jump the 
'gun 

jumped-up ,dsAmpt'Ap stress shift: 
Jumped-up 'tyrant 

jumper 'd3am.por @® -рә--5-2 

jump-jet 'd3Amp.dset -s -s 

jump-off 'd3amp.of @-a:f -s -S 

jump|-start 'd3ampl.sta:t @9 -sta:rt 
-starts -sta:ts (95 -sta:rts -starting 
-,sta:.tm) (9 -,sta:r.t 1j -started 
-,sta:.tid G)-,sta:r.tid 

jumpsuit 'd5Amp.su:t, -sju:t @9 -su:t 
“S-S 


Joystick - jury-mast 


Jumply 'dšam.pii-ler-i.ər Q1 est 
"i.1st, -i.əst -ily-r.li -L.i -iness 
"1.95, -I.nIs 

jun. (abbrev. for junior) "зи: ni.» 
© '-nja- 

Jun. (abbrev, for June) dsu:n 

junction "зар [^n -s -z "junction box 

juncture 'd54nk.tfor @-tfa-s-z 

June dsu:n -s -z 

Juneau 'dsu:.nəu, -'- (gp 'd3u:.nou 

Jung jup 

Jungfrau 'jup.frau 

Jungian 'jun.i.ən -s -z 

jungl|e 'd3ap.g|-es-z-y-i "jungle 
fowl ; "jungle дут, jungle ‘gym 

junior 'd3u:.ni.or G '-nja--s-z 

juniority dsu:.ni'pr.ə.ti, -1.ti 

@)-'o:1.9.ti 
juniper 'dsu:_nr.pər, -пә- @-рә -s -z 
Junius 'dsu:.ni.əs GS -njas 
junk d3apk -s -s -ing -19 -ed -t 

"junk ,bond ; ‘junk food, junk 

‘food ; ‘junk ,mail, junk 'mail ; 

'junk shop 
junker (J) 'jug.kor @ -kə old car: 

'dsAp.kor Gs) -Ko--5 -z 
juniket 'dzagl.kıt -kets -kits -keting 

-ki.tin © -kr.tig -keted -kr.tid 

(9$ -t id 
junkie 'dsan.ki -s -z 
junkyard 'dzApk.jo:d @? -jo:rd -s -z 
Juno 'd3u:.noU @9 -nou 
Junoesque ,dsu:.nəu'esk (05 -nou'- 
junta 'dsan.tə, ‘d3un-, 'hun- @ 'hun-, 

'dsun-, 'dsan-, 'hAn--$ -Z 
junto 'dsan.təu, 'd3un-. ‘hun @)-tou 

-S-Z 
jupe su:p GS dsu:p -5-5 
Jupiter 'dsu:.p1-tər, -p2- -t7 
jupon 'зи:.роп, 'd3u:-, -P5:9. -P00 

@9 'dzu:.pa:n, -"- -S -Z 
Jura 'd3uə.rə © 'dsur.ə 
Jurassic dgua'ras.1k © @30-, d32- 
jurat 'dsuə.rzt @® Eos = "5-5 
Jürgen 'j3:.g°n, 'juə- @9 'j3:r- 
ка 4дзугпд.л.К#1 @ dsu- -ally 

-?].i, -li 
jurisdiction dsuo.ns'dik.PPn. _ 

-ros"-, -Tiz'-,-Taz'- © (0307-15 --5-2 

-al ^l 
jurisprudence \dgua.ris'pru:.dants, 

-rəs-; 'dsuə.r1s,pru:-, T95- 

,dgur. 1s pru:- 

Е — Œ 'dsur.1st -5 -5 
juror "зоог" @ 'бзиг.#, 97-97 
jurly 'dsua.rli @ 'dsur.li -165 -12 jury 

box; ‘Jury, ; 
—— @'dgurt 
„теп -mən, -men st 
'dsuə.ri.ma: 
— nautical 
pronunciation: -məst "5-5 
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BENNETT 


just - juxtaposition 


just J) (adj.) dsAst -er -9' @®-a-est 
„ist, -ast -ly -li -ness -nas, -NIS 


just (adv.) strong form: dsASt weak form: 


dsəst 
jus tertii jus'ta:.ti.i: @ dsas'terti:, 


iu:s- 


J 
justide 'dsas.tis -es -1Z justice of the 


‘peace 

justiciable dsas'tif лә, -'tif.ə- 
@)-i.9- 

Justiclar dss'tiJ. i.a, -'us- 
@-'11[.1.2--5-2 

justiclarly dsas'tif-irl.i, -'tif-°r-, 
-—'us.i- G·tiſ .er.· les -iz 

justifiab|le 'd3as.tr.far.o.bi], -1ә'-; 


d3as.ti'fat-, -ta'- @9 'dsas.tə.far-, 


-tr- Чу -li -leness -|.nəs, -nis 


justification dšas.ti-fi'ker.f?n, -to- 
(05 -19-, -t1- -S-Z 

justificatory 'd3as.tr.f I. ker.tr.i, -tə-; 
,dsas.tr.fr'ker- dšas.ti'fik.ə- 
(99 dsə'stif.r.kə.to:r-; 
'idsas.tə.fi.ker.tə— 

justi]fy 'd5as.trl.fat, -tə- -fies -farz 
-fying -fat.1y -fied -faid -fier/s 
-far.o'/z @9$ -Га1.ә/2. 

Justin 'd34s.tin 

Justine d3as'ti:n, '— 

Justinian d3as'tin.i.on 

Justus '03л5.195 

jut dzat -s -s -ting -19 GS ‘d5at.1p 
-ted -id GS 'd34t ла 

Juta 'dsu:.tə 

jute (J) d3u:t -s -s 





je 'd3at.lond 
uvenal "зц: ур 
juvenescenjce — 
-VI'nes- -t -t — 
Juvenile 'дзи:.уәп ail 
®© -v3.n?l, -nail. juvenil 
de'linquent des 
juvenilia «du: vo'nil i 
А © -vo'nil.i-, '-]ә 
Juvenility „ази: узт. 
(05 -2.ti 
Juventus ju:'ven.tas 
juxtapos|e dʒak.sto poue 
e» ‘d3ak.sto.pouz, ,—'. “€5-17 
-ing -10 -ed -d 
juxtaposition ds 
d n «dsAk.sto.pa'zif 34. 


9, м", “hi: k 


ati,- ч 
i, МЫТ 











$$ 'ko:.bul; ko'bul 
кане 'keb.wel (99 'ka:b- 
Kabyle kə'ball, kxb‘all, -i:l -S -Z 
kachina (K) ka't fi:.no -S -Z 
taddish ‘ked.1f © 'ko:.dif -im -1m, 


im 
КаК (K) 'keef.or -s -Z 
Kafka kæſ.kd (69 'ka:f- 
Kafkaesque ,keef.ka'esk © ,ka:f- 
kaftan ‘kef.tan GS -ton, -tæn -5 -Z 
lagoule kə'gu:l -s -z 
Kahn ka:n 
lailyard 'keil. ja:d @9 -ja:rd -s -z 
Kaiser 'kar.zo (09 -Z -S -Z 
Kaiserslautern 'kar.zəz,lau.t3:n, -tən 
@ kal.zez'lav.tan 
Kaitlin, Kaitlyn ‘kert ип 
Kakadu 'kæk.3.du;, —'- 
м каню kek i'mau.nau 
:.ko'mou.nou -5-Z 
Kalahari Ка] ho: ri 
@ ko; la:'harr.i, kæl- 
0 kel.o.mo'zu: 


kə'le f Dr.kof, ,-nd- 
bin kort 5 


Hi 
keleke 


€ kə'lar.də.skəu 
9 OUD -s -s p 


йиш, ther hen -ic-ik 


kampong 'kzm.ppr, -'- 
GS 'ka:m.po:0, -pa:n 

Kampucheja ,kem.pu'tfi:l.2 @ -pu:'- 
-ап/$ -on/z 

kana 'ka:.no © -no, -na: 

Kananga ko'nzp.go © -'na:p- 

Kanarese ,keen.*r'i:z (05 ka:.no'ri:z, 
-ri:s 

Kanchenjunga ,kzn.t Ífən'dsun.gə, 
-"d34p- © ,ka:n.tfon'dzun- 

Kandahar ,kzn.do'ha:r 
09 ,ka:n.d»'ha:r 

Kandinsky kzen'dint.ski 

Kandy 'kzen.di Œ 'kzen-, 'ka:n- 

Kane kein 

Kanga 'kzp.g» 

kangaroo ,kzp.g?r'u: sometimes іп 
Australia: '--- &$ ,kep.go'ru: -s -z 
stress shift, see compound: ,kangaroo 
'court 

Kangchenjunga ,ken.tfon'd3up.go, 
-"d34p- @ ka:n.t fon'd3up- 

kanji 'keen.d3i, 'ka:n- © 'ko:n.dsi 
-S-Z 

Kano 'ka:.nəu, 'ker- @ə 'ka:.nou 

Kanpur ka:n'puər @9 'ka:n.pur 

Kans. (abbrev. for Kansas) 'kæn.zəs 

Kansas 'kæn.zəs ,Kansas 'City ; 
Kansas ,City 'steak 

Kant kent © kent, ka:nt 

Kantian 'ken.ti.on (99 'kzen.ti-, ‘ka:n- 

Kantlism 'kzen.tlr.z?m © ‘ken.tli-, 
'ka:n- -ist/s -1st/s 

Kaohsiung ,kau.fi'ug €» -' fun 

Kaolak 'ko:.əu.lek, 'kau.lzk 
@® 'ka:.ou-, kau.læk 

kaolin 'ke1.9.lin 

kapellmeister kə'pel.mar.stə', kæp'el- 
(0 ka:'pel.mar.sta, ko- -5 -Z 

Kaplan 'kæp.lən 

kapok 'Кет.рок © -pa:k 

Kaposiko'pou.zi kep'ou-,-Si; —— 
'ka:.pa. fi, 'kep.ə- © Кә'роо.21,-31: 
'kæp.ə- Ka,posi's sar'coma 

kappa 'kep.9 

kaput(t) ko'put, kæp'ut © ko'put. 
-'pu:t 

Kara 'ka:.ro (09 'ka:r.9 

Karachi ko'ra:.t fi 

Karadzic 'kzr.2.dsit f, -ditf 
G ko'ra:.d3it f 

Karaganda ,kzr.o'gen.do 
(95 ,ka:r.9'ga:n- 1 

Karajan 'kzr.o.ja:n @ 'Ка:г-, -J2n 

karaoke ,kzr.i'au.ki @ ker.i'ou-ki, 
Kær- -s -Z 

karat'ker.ot Œ 'Кег-, 'kær--S-Z 

karate ko'ra:.ti, ker'a:- @ — 

Karelija Кә'гет.Ш.ә, -'ri:- @p--lil.ə,-Jlə 
-ans -onz 

Karen girl's name: kær.on © 'ker- 
'keer- of Burma: kə'ren -S-Z 


k-Katy 


Karenina ko'ren.1.na 
Karl Ка:1 © ka:rl 
Karla 'ko:.lə (95 'ka:r- 
Karl-Marx-Stadt ika:l'ma:ks, teet 
O ka:r'ma:rks, fta:t 
Karloff ‘ka:.lof @ 'ka:r.la:f 
Karlsbad 'ka:lz.bzd (95 'ka:riz- 
Karlsruhe 'ka:lz.ru:.9 @ 'ka:rlz- 
karm]a 'ka:.mla, 'ka:- @'ka:r-, 'ka:r- 
“ik -1k 
Karnak 'ka:.nzk @ ‘ka:r- 
Karnataka ko'na:.to.ko 
© ka:r'na:.to- 
Karpov 'ka:.ppf @ 'ka:r.pa:f 
karroo ko'ru: -s -z 
Kars ko:z (95 ka:rz 
Karsh ka:[ © ka:rf 
kart ka:t © karrt -s -s -ing -m 
G 'ka:r.tuy 
Kasakhstan kæz.æk sto:n. ,ka:.zxk'-, 
-za:k"., sten @ə ,ka:.za:k'sta:n 
kasbah (К) 'kzz.ba:, -bə G-ba:, 
'ka:z- -5 -Z 
Kasey 'ker.si 
kasha 'kzf.o, 'ka:.[2 © 'ka:. fə 
Kashgar 'kz;f.ga: © 'ka:J.ga:r 
Kashmir kz f*mror © 'keJ.mur, -'- -ils 
-Vz stress shift, British only: Kashmir 
'border 
Kaspar 'kess.pər, -pa:' (09 -po, -par 
Kasparov kxs'pa:.rof; "kas. p- 
@ kes'pa:r.o:f, kə'spa:r-; 
'kees.pa.ro:f 
Kassala ko'sa:.la (99 kə-, ka:- 
Kassel 'kees.ol © 'ka:.səl, 'kzs.əl 
Kasur kAs'o: @9 -'ur 
katakana kzt.o'ka:.no @ ko:.t9"- 
Kate Кеп 
Katelyn 'keit.lin 
Kater 'ker-.tər @-tz : 
Katerina ket *r'it.no (B k=t-ə'riz- 


Kath kx * 
Katharina ,kz9.°r'i:.nə (5 -2'ri= 
Katharine, Katherine 'kæĝ.rn, -?r.m 
Kathie 'kæð.i 

Kathleen 'kæð.li:n, ,-"- 

Kathmandu ket maen' dus, kait, 
-mən'-, -ma:n'- © ko:t.mo:n -, 
kat- 

Kathryn 'kz9.rmn 

Kathy 'kæð.i - 

Katie 'ker.ti @-И 

-tin 

Loo cs Kait- „тәп, 

_mo:n'- @ ka:t.mazn'-, КЕ 


@-tə'vi:t.sə, -ta:'vist.sel 
Katrina ko'tri:.n9 
'keet.rin 
ket.i'get, _ @ 'k=t- 
кеі G 'kzet- 
Katy kerti @-ti 
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katydid - Kerguelen 


katydid 'ker.ti.did @ -ti- -s -Z 
Katz kets, keits 
katzenjammer 'kect.s°n,d3xm.o" 
E 
hos 'ka:f. mon, 'kauf- @ 'ka:f-, 
'ko:f- 
Kaunas 'kau.nos © -na:s 
Kaunda ka:'un.do, -'u:n- 
Kaur kauər (05 kaur 
Kavanagh 'kev.°n.9; kə'væn.ə 
(95 'Кау.ә.па:, -nd: 
Note: In Ireland always /Касу.?п.ә/. 
Kawasaki ,kau.o'sa:.ki, ,ka:.wa'-, 
-'stek.i © ,ka:.wa'sa:.ki 
Kay kei 
kayak 'kar.iek -5 -s 
Kaye kei -5 -z 
Kayla 'kei.lo 
Kayleigh kei. li 
Kayseri 'ker.s?r.i 
Kazakh ko'zzk, -'za:k; 'kæz.æk 
(95 ka'za:k, Ка:-, -'zzk -s -s 
Kazakhstan, Kazakstan 
ez. eek'stazm, ,ka:.zæk'-, -za:k'-, 
-'steen © ko'za:k.sta:n, ka:-, 
-'Ziek-, -staen 
Kazan kə'zæn, -'za:n ($5 kə'zæn, ko:-, 
-'zam 
kazi 'ka:.zi -s 
Катоо ko'zu: -s -z 
kcal (abbrev. for kilocalorie) 
'kil.gu kel.?r.i Ф '-ou-, '-ə- 
Кеа 'ker.2, 'ki:- -5-z 
Keady 'ki:.di @ 'kei- 
Kean(e) ki:n 
Kearn(e)y 'ka:.ni, 'ka:- @ 'ka:r-, 
"Кз:г- 
Kearsley 'kiəz.li locally: 'ka:z- 
(05 'kirz- 
EY "ka:z.ni Œ 'karrz- 
Carton 'kro.t?n, 'ks:- @ 'kir-, 'ka:r- 
Keary 'kio.ri © 'krr.i 
Keating(e) 'ki:.tm -tiy 
Keaton 'ki:.t?n 
Keats ki:ts 
kebab kr'bæb, ka- ‘thas ч 
Keble 'kir b] © -'ba:b -s -z 
kebob kə'bob @® -'bo:b -s -z 
Кейдје keds -es -ız -ing -m -ed -d 
kedgeree ,keds_ər'ir, 'keds.?r.i 
© 'keds.?r-; keds.a'ri: -s -z 


keel ki:] -s-z -ing -1n -ed -d on an 


Keele ki:] 
Keeler 'ki: 1o: © -lz 
keelhaul 'ki:l.ha:l G-ho:) pa, 
-ing -19 -ed A a ha:l, -h2:l "$-2 
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Keeling 'ki:.l1p 

keelson 'kel.s?n, 'ki:l- -s -z 

keen Кі:п -er -> GS -7 -est -1st, -əst 
-ly -li -ness -nəs, -nis as Кееп as 
'mustard 

Keenan 'ki:.nən 

Keen(e) ki:n 

keep ki:p -s -s -ing -19 kept kept 
keeper/s 'ki:.po/z GS -po/z 

keepsake 'ki:p.seik -s -s 

Kefauver 'ki:,f3:.və', -,fau- 
@® - fa:. væ, -,f3:- 

Keflavik 'kef.lə.vık 

keg keg -s -z 

Kegan 'ki:.gon 

Keig ki:g 

Keighley in West Yorkshire: 'ki:0.li 
surname: 'ki:0.li, 'ki:-, 'kar- 

Keightley 'ki:t.li, 'kait- 

Keigwin 'kcg.win 

Keiller, Keillor 'ki:.lar © -lọ 

Keir kro" GS kir 

Keisha 'Кі:./ә 

Keith ki:0 

Kelland 'kel.ond 

Kellas 'kel.xs 

Keller 'kel.or 5 -2- 

Kelley, Kellie 'kel.i 

Kellogg 'kel.pg €» -a:g, -o:g 

Kelly 'kel.i 

kelly-green ,kcl.i'gri:n stress shift: 
ikelly-green ‘fabric 

kelp kelp 

kelpie 'kel.pi -s -z 

Kelsey 'kel.si, -zi 

Kelso 'kcl.sou © -sou 

kelson 'kel.s?n -s -z 

Kelt kelt -s -s -ic -1k 

Kelty 'kcl.ti @-ti 

kelvin (К) 'kel.vin 


‚ Kelway 'kel.wi, -wer 


Kemal kem'a:l, kə'ma:l G$ kə'ma:l 
Kemble 'kem.b] 

kemp kemp -y -i 

Kemp(e) kemp 

Kempenfelt 'kem.pon.felt 
Kempis 'kem.pis 

Kempson 'kemp.s?n 

Kempston 'kemp.st?n 

kempt kempt 

Kemsing 'kem.zin 

ken (К) ken -s -z -ning -m -ned -d 


Ken. (abbrev. for Kentucky) ken'tAk.i, 


kən- @ kən- 

Kendal(I) 'ken.d?] 

kendo 'ken.dəy (5 -dou 

Kendra 'ken.drə 

Kendrick 'ken ‚Чп 

Keneal(Iy kr'ni:.li, ka-, ken'iz- 

Kenelm 'ken.clm 

Kenilworth 'ken.əl.woə0, -1l-, -w3:0 
Ф® -wa9, -wa:rg 


EE 


Kenite 'ki: пац ., 5 
Kénitra 'ker.ni:.tra: Кеде 
Кептаге ken'meər @ н 
Kenmore 'ken.m: G, 
Kennaird ko'nesg ken’ TUN 
PAST Cad 
© ken'erd, kə'nerd 
Kennan 'Кеп.әп 
Kennard 'ken.a;q. Кто; 
(0$ 'ken.a:rd. kKi'na:rd 
nae 'ken.ə.di, '-1. 
ennel (K) 'ken.?| -s -z „т 
Kennerley 'kcn.2| i Daa ki 
Kennet 'ken.it, -ət 
Kenneth 'kcn.10, -30 
Kenney 'ken.i 
Kennicot 'ken.r.kat @-ка, Код 
Kennington 'ken.ty.tan 
Kennish 'ken.if 
Kennoway 'ken.2.wer 
Kenny ‘ken.i 
keno 'ki:.nou © -nou 
Kenosha Кі:'пәџ.Јә, kə- @ Кә. 
Kenrick 'ken.rik 
Kensal 'ken.s?l 
Kensington ‘ken.zip.tan 
Kensit 'ken.zit, -sit 
Kent kent -s -s -ish -1f 
Kentucky ken'tak.i, kan- @kə- 
Ken,tucky 'Derby ; Ken, tucky Fried 
'Chicken 
Kenwood® 'ken.wud 
Kenya 'ken.jo, 'Кі:.пјә 
Note: Both pronunciations are head 
locally. 
Kenyatta ken'jet.o @-'ja:.l? 
Kenyon 'ken.jon | 
Keogh kjau; 'ki:.2u @ 'kr.00 
Keown kjəun; ki'oun; '"ki.2Ut 
(9 kjoun; ki'oun; 'kiz.oun; 
kepi 'ker.pi @9 'ker-, ‘kepi 5 
Kepler 'kcp.lor @ lo 
Keppel 'kep.?l c: 
kept (from keep) Кер 
2 Ma кез", ka:r in Scotland ket 
(9 kair 
Kerala 'kcr.?l.o, ka'ra:.l2 
Kerans 'kcr.onz 
keratin 'ker.o.un @-11П i 
keratitis ker.o'tar.tis 8 
kerb ks:b © ka:rb-5-7 
kerbside 'ka:b.said © 
kerbstone 'k3:b.stəun 
Œ 'ka:rb.stoun “5-2 
ker|chief kal : 
GS 'k3:rl.t ff, ү. 


euo 


-ing -19 -€d -d РЕ; 
— 1kg; gilin. -g 


@9 'ka:r.g?l.on 











Чай гд @'kir-,'ker- 
rel — @ 'ko:r.mi:z 


grst moud, * 


arn -$ -2 -ing -10 


he ik: no. hon, -ni.on 


„ -no. hn 
—— @'Кз:г--5-2 
һап'їз:.пә.һәп @ 'Кз:г-,-һеп 
stp )'ker u.xk, '-9 
ker.u.ack GS 'ker.u.2eK, 7v» 
m кез, Кат @ Кэ:г, Ка:г 
ferri 'ker.i 
pera 'ker.i.9-5 -Z 
Keridge 'ker.1d3 
Кету keri 
Kerse ka:s © k3:rs 
kersey (K)'ka:.zi GS 'ka:r- -S -Z 
kerseymere (К) 'k3:.zi.miər 
B'kar.zi.mır 
Kes kes, kez 
Kesey 'kes.i, ‘kis.si, -zi (09 'ki:.si, -zi 
Kesteven Barony: 'kes.t1. v?n 
Lincolnshire: kes'ti:, v?n, ko'sti:- 
Keston ‘kes.t?n 
kestrel 'kes.tr*l -s -z 
Keswick 'kez.ik 
ketch (К) ket f -es -1z 
ketchup 'ket f.p, -әр © -əp -s -s 
since pias ® 'ket- 
Kettering 'ket.?r,1 iket- 
kettle (K) 'ket.] ® DUE a 'pretty 
kettle of fish 


- | өң? К - - 
Ке! i et -$ Z 


мы : "2 "ing “IN -ed -d 'key 
leon паше: Key "West 
kit.bo:d @ -bo:rd -s -z 


“hg m -ed ad. 
Keyes ki katz «8-12 Gp-ə/z 


a @ 'kat.22. 


keystroke 'ki:.strauk @-strouk -s -ş 

keyword 'ki:.ws:d @-wa:rd -s -z 

Keyworth 'ki:.wə0, -w3:0 @-wa9, 
-wa:rÜ 

kg (abbrev. for kilogram/s) singular: 
'kil.9.grzem plural: 'kil.Ə.gra=mz 

KGB ,ker.dsi:'bi: 

Khabarovsk ka:'ba:.rofsk © -ro:fsk 

Khachaturian ,kzctJ.o'tua.ri.on, 
ka:.tfə'-, -'tjuə- © -'tur.i- 

khaki 'ka:.ki GS 'keek.i, 'ka:.ki -s -z 

khalif 'ker.lif, 'keel.if, 'ka:.lıf; kæl'rf 
(0$ 'ker.lif, 'kel.1f -s -s 

Khalifa ka:'li:.fa, ko'li:- -s -z 

khalifate 'kzel.1.feit, "ker.li-, -lo- 
GS 'kzl.1-, '-2- -s -S 

Khan ka:n © ka:n, Кеп 

Khanpur ,ka:n'puər, ,ka:m'-, '-- 
(95 ,ka:n'pur 

Kharkov 'ka:.kpf (9 'ka:r.ko:f 

Khartoum ,ka:'tu:m, ka:- (9 ka:r- 

Khayyam Кага, -'azm (9$ -'ја:т, 
- Јат 

khazi 'ka:.zi -s -z 

khedival ki'di:. v?l, ked'i:-, ko'di:- 
GS) ko'di:- 

khedive ki'di:v, ked'i:v, ko'di:v 
(09 ko'di:v -S -Z 

khedivial k1'di:.vi.ol, ked'i:-, ko'di:- 
(0$ ko'di:- 

Khmer kmceər, kə'meər GÐ ko'mer 
Kh,mer 'Rouge 

Khomeini kpm'er.ni, kou'mei- 
GS) kou-, kə- 

khoums ku:mz 

Khrus(h)chev 'krus.t fof, 'kruJ-, ,-"- 
Q5 'kru:.t fef, -tfo:f; kru:f'tfo:f 

Khyber 'kar.bor @® -ba- ,Khyher ‘Pass 

kHz (abbrev. for kilohertz) 'kil.ou.ha:ts 
(v5 -o.ha:rts 

Kia Ora® ,kio's:.ra, ,ki:.9'- 
(05 ,ki:.o'o:r.9 

kibblle 'kib.] -es -z -ing -10, 'kib.lrg 
-ed -d 

kibbutz kri'buts © -'buts, -‘bu:ts 
-nik/s -nik -es -1z kibbutzim 
i: Kib.ot'si:xm; kr'but.sizm 
G ,ki:.bu:t'sizm 

kibe kaib -s -z 

kibitz 'kib.1ts -es -ız -ing -19 -ed -t -er/s 
-o'/z (05 -a4z 

kibosh 'kar.bof Œ 'kar.ba:f; ki'ba:f 
-es -12 -ing -19 -ed -t 

kick kik -s -s -ing -19 -ed -t -er/s 22 
б®-ә/2 

kickabout 'kik.ə.baut -5 -5 

kickback 'kik.bak -s -S 

Kickham 'kik.am 

kick-off 'kik.pf @9 -a:f -s-s ^ 

kickshaw 'kik.fə: @ -Ја:, -J2: -5 -2 

kick|-start 'kikl.sta:t (99 -sta:rt -starts 
-sta:ts G-sta:rts -starting 


—— —e— _ 


Keri - kiln 


«Sta: ©- sta:r.tr -started 
“Stai.tid C$. sta:r. tid -starter/s 
«Starta @9- sta:.to/z 
kid kid -s -z -ding -m -ded -ıd kid 
'glove 
Kidd kid 
Kidderminster 'kid.2.mint.stz 
(5 -2-.mint.sto- 
kiddie 'Kid.i -s -z 
kiddle (K) 'kid.]-s-z 
kiddly 'kidl.i -ies -iz 
Kidlington 'kid.lr.tan 
Kidman 'kid.man 
kidnap 'kid.nzp -s -s -(p)ing -m 
-(p)ed -t -(р)ег/$ -a/z @-a/z 
kidney 'kid.ni -s -z ‘kidney bean ; 
‘kidney ma,chine 
Kidsgrove 'kidz.grouv ($5 -grouv 
Kiel ki:l 
kielbassa ki:l'bzs.o @® -'ba:.sa, kıl- 
Kielder 'ki:l.dor @9 -dy 
kier (K) kiar GS kir -5 -z 
Kieran 'kio.r?n G$ 'kir.?n 
Kierkegaard 'ki9.k9.ga:d, -go:d 
© 'kir.k2.ga:rd, -g»:rd 
Kiev 'kiz.ev, -ef, -'- 
Kigali ki'ga:.li @$ kə- 
Kikuyu kr'ku:.ju: © ki:- 
Kilbirnie kil'b3:.ni © -'b3:r- 
Kilbride kil'braid Œ 'kil.braid, -'- 
Kilburn 'kil.ban, -Ыз:п @ -ban, -b3:rn 
Kilby 'kil.bi 
Kildale 'kil.deil 
Kildare kil'deər @9 -'der 
kilderkin 'kil.da.kin @9% -da- -5 -Z 
Kilen 'kar.lon 
Kilham 'kil.om 
kilim (К) Ки -5 -Z 
Kilimanjaro ,kil.1.man'd30:.roU, ,-2-, 
-mzen'- @ -2.mən'dsa:r.ou 
Kilkeel kil'ki:l 
Kilkenny kil'ken.i 
kill kil -5 -z -ing -19 -ed -d dressed to 
'kill 
Killaloe ,kil.ə'lu: © kr'iel.ou 
Killamarsh 'kil.ə.ma:f @ -mazrJ 
Killarney kr'la:.ni @9 -'lo:r- 
Killearn Кт'1з:п @-'Is:m 
killer ‘kil.or @-2-s-z ‘killer 
instinct ; "killer whale 
Killick 'kul.tk i 
Killiecrankie ,kil.i'kre0.ki 
Killigrew 'kil.r.gru: 
Killin kil. in 
Killingworth ‘kil.1p.w28, -w3:9 
Ф -wa, -wairü 
kilfjoy 'kıl.d391 -S -Z 
Killwick 'kil.wik == 
ainham kil'met. 
—— kil'ma:.nak, -nok 
@ -"mo:r.nok, -na:k ` 
кїп kiln, kil -5 -Z 
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Кїїпзеу- Kirkby 


Note: The pronunciation ЖШ appears to 
be used only by those concerned with 
the working of kilns. 

Kilnsey 'kiln.zi 

kilo- kil.2u-; kr'lp- @9 kil.ou-, -ə-; 
kr'la:- А 

Note; Ргейх. Normally carries primary 
stress on the first syllable, e.g. 
kilometre /'kil.əu,mi:.tər G 
-ə mi:.12-/. 

kilo 'КЇ:.1әу @?-lou -$ -z 

kilobyte 'kil.2u.bart (99 '-ou-, '-ə- 

-$ -S 

kilocalorie 'kil.ou,kzl.*r.1 @ '-oU-, 
'-9- -S-Z 

kilocyde 'kil.2u,sat.k] @-00,-, -3,- 
-5-Z 

kilogram, kilogramme 'kil.2U.grem 
(0 '-ou-, '-9- -S -Z 

kilohertz 'kil.2u.h3:ts, -heəts 
@)-ou.herts, '-2-, -h3:rts 

kilojoule 'kil.2u.d3u:l @9 '-ov-, '-o- 
-S-Z 

kilolitre, kiloliter kil.ↄu li:.tər 
(9$ -ou, li:. ta, -9,- -5 -Z 

kilometre, kilometer ki'Ipm.1.tzr, '-ә-; 
'kil.əu,mi:- © k1'la:.mə. ta; 
'kil.2,mi:- -5 -z 

kiloton 'kil.2u.tan (9 '-ou-, '-2- -5 -Z 

kilovolt 'kil.ou.voult @-ou.voult, 
'-Ә--$5-5 

kilowatt 'kil.gu.wot @-ou. watt, '-ә- 
-S-S 

Kilpatrick kil'pzt.rik 

Kilrush kil'rAf 

Kilsyth kıl'sa10 

kilt kilt -s-s-ing-19 "КИ. дпр -ed -ıd 
Q5 'kil.tid 

kilter ‘kil.tar G5 -to- 

Kilvert 'kil.vət @-vat 

Kilwarden kil'wo:.d°n @ -'wo:r- 

Kilwinning kil'wm.m 

Kim kim 

Kimball 'kim.b*] 

Kimberly — Бә 

.Pn @- 

Kimmeridge 'kim.*r.1d3 од 

Kimmins 'kim.inz 

kimono ki'məu.nəu @ kə'mou.nə, 
“NOU -5 -Z 

kinkin 

kina 'ki:.no 


kinaesthetic ikin.i:s'Oet 1k, Kar. niss!.., 


"nis'- @p ikm.es'0et_ik 

Kincardine kin'ka:.din, kip-, -d?n 
®© kın'ka:r- -shire -far _ Jia 
@$ JT F, M Ir 


injun skin. tfin' 
Фаз fin'dzay.ga 





kindergarten 'kin.d2,9a:.t?n 
(99 -do*,ga:r- -S -Z 
Kinder Scout ,kin.do'skaut Gs -do- 
kind-hearted ,kaind'ha:.tid 
© -'ha:r. (1d -ly -li -ness -nos, -nis 
stress shift: .kindhearted ‘person 
kindlje 'kin.d] -es -z -ing -10, "Кіпа. 


-ed -d -er/s -2'/2, 'kind.lov/z (9 -a/z, 


'kind.lo/z 
kindling 'kind.lip, 'kin.d]. 


kindl|y 'kaind.lli -ier -i.or @5 -i.a -iest 


-1.151, -1.951 -iness -1.n3s, -r.niS 
kindred 'kin.drod, -drid ,kindred 
‘spirit 
kine kam 
kinema 'kin.1.mo, '-2- -S -Z 
kinematic ,kin.1'mzt.1k, ,kar.ni'-, 
-пә'- © ,kın.ə'mæt- -al -?l -ally 
-?7l.i, -li -s -s 
kinematograph ,kin.1'mzt.o.gra:f, 
;kar.nr"-, -nə'-, -græf 
®© ,kin.ə'm=t.ə.gref -s -s 


kinesics kr'ni:.siks, kar- (95 -51К5, -ziks 


kinesis ki'ni:.sis, kar- 09 -515, -215 
kinesthetic kin.i:s'Oet „К, ,kar.nizs'-, 
-nis'- (09 ,kin.is'Oet - 


kinetic ki'net.ik, kar- G kr'net- -ally 


-2l.i, -li -S -S 
kinfolk 'krn.fouk GS -fouk -s -s 


king (K) kin -s -z „King's ‘Bench; „King 


Charles 'spaniel ; ‚King's 'Counsel ; 
«:King's 'English ; ‚king's 'evidence ; 
King's 'Lynn ; „king 'prawn ; 
‘king-size 


king-at-arms ,krg.ot'a:mz (9 -'a:rms 


kings-at-arms ,kinz- 
kingcraft 'krp.kra:ft Œ -kræft 
kingcup 'kin.kap -s -s 
kingdom (К) 'krp.dom -s -z kingdom 
'come; ,Kingdom 'Hall 
Kingdon 'kip.don 
kingfisher 'kip,fif.or @ -ә -s -z 
Kinghorn 'krp.ho:n @}-ho:n 
Kinglake 'krp.leik 
kingless 'kip.las, -lis 
kinglet ‘kip. lot, -lit -s -s 
kinglike 'kip.lark 
kinglly 'kin.lli -ier -Lər G@>-i.a -iest 
„71.181, -i.ost -iness -r.nəs, -1.nis 
— (K) 'krp,mer.kor 95 -ka- 
-Z 
kingpin 'Кп).рт, c- (9 'kin.pin -s -z 
Kingsborough АШ oe @-оо 
ury 'kıyz.b?r.i @ -,ber- 
Kingscote -kout (5 -kot, -kout 
Kings Cross kinz'kros (05 -'kra:s 
Stress shift: Kings Cross 'Stati 
kingship kp ip == 
king-size 'krp.sarz -d -d 
Kingsley 'kinz.li 
тап 'kipzl.man, -mæn -men 
"Тәп, -men 


Kingsteignton kin! 
Kingston(e) — D 1 
'kipz.ton " Хук, 
Kingstown ' 
'kipk- BULL 
—— 'krgz.wei 
ngswinford kin: 
Kingswood BERE @-fag 
Kington 'kip.ton, 'kmk- 
Kingussie ki'ju:.si 
kink Kirk -s -s -ing -ın -eg. 
kinkajou 'kg-ko dg = 
kink|y 'kin.kli -ier -i.yr -iziet 
-i.1st, -i.əst -iness -1.пәз, .1 nis 
kinless 'kın.ləs, -Is : 
Kinnaird ki'neəd ®-'nerd 
Kinnear kr'niər, -'neər фр. 
Kinnock 'kin.ok —— 
Kinnoull ki'nu:l 
kino 'ki:.nou @-nou 
Kinros[s kin'ros @-'ra:s -shire fy, 
-.Ләг © -Јә, - fir 
Kinsale kin'seil 
Kinsella kin'scl.o, 'kint.sel.2 
Kinsey 'kin.zi 
kinsfolk 'kinz.fouk @9-fouk 
Kinshasa kin'fa:.so, -' [25.9 
(09 -' fa:.so, -sa: 
kinship 'kin. fip 
kins|man 'Kinz!.mon -men -mən, 
-men 
kins|woman 'kinzl,wum.on -women 
-,Wim.In 
Kintore kin'to:" @9-'t3:r 
Kintyre kin'tarər @-Чаг 
kiosk 'ki:.psk @-а:5К, ki'a:sk 3-5 
kip kip -s -s -ping -19 -ped -t 
Kipling ‘kip.lig 
Kippax 'kıp.æks, -əks : 
kipp|er 'kipl.or © -a -ers -22 $7 
-ering -?r.1ņ -ered -od (8-24 
Kipps kips 
kir krər GS kir -S -Z 
Kirby 'ka:.bi €» 'ks:r- 
Kircaldie ka:'ko:l.di, kə- 
© ka:r-, Кә- 
Kirchner 'ka:k.n9 eu us 
family пате: "КЗ: н k 
(95 'ka:rt f. nas, 'K3:7J- x 
Kirghiz 'ka:.giz, kio eue 
Kirghizia k:'giz.i-9. kiə- 
© kir'gi:.39, -31:9 ons 
Kiribati ,kir.ə'bzs, е ° 
kir.i'ba:.ti @ кїї.” 
'kir.9.bes 
Кій Te Kanawa КГ. 
,Kro.ri-, -'ka:.n9" 
@ kir.i.to'koz.n9-WO* 
kirk ks:k © ka:rk e sibi 
Kirkby surname: КЗ”, «s pi 
@ 'k3:r-, 'k3:rk- 
@9 'ka:r- 


үцгкеп.2.#® 
-tel- 

































: @ karkin til.ok 
tkark.land @ 'ka:rk- 
ka: k'lizz €» ka:rk- 
"kork.man s. 
:k'nes GD ,K3:rK- 
* ks pat. ik €» ,k3:rk- 
Kirkstall ikgik.statl locally also: -519] 
@'їзїї- 
Kirk КЗ: КОК, '— @ kir'ku:k 
Kirkwall 'ka:k.w3:l € 'ka:rk- 
Kirkwood 'k3:k.wud (9$ 'ka:rk- 
Krov'kia.rof, -rov © 'kiz.ro:f 
Kirovabad kia'rov.9.bscd, Ki- 
$ ki:'rov.və-, kI- 
Kiriemuir kir.i'mjuər, -'mjo:' 
@-'т]оә- 
kishkiəf.k3: f @ kirf 
lischwasser 'kiəf,vaes.ər, -, vaz.so' 
Ф ‘kirJ,va:.sa- 
* ‘ks:.stin, 'krə-, -st?n. @ 'k3:r-, 


Kirstie, Kirsty 'ka:.sti (99 'ka:r- 
Wtle'ks: 1] Ф 'kazr.t] -s-z 
Kisangani Kts.zn'ga:.ni 

® ki: sa:n'ga:- 
kish 


Kishinev 'kiJ.1.nof. - fO- 
af "Def @9 -пеу, -nef, 


Код ‘Kal. fon with some Jews: 
mee @ 'kar. fan, -fn 
Š ‘Ktz.met, 'kis-, -mit, -mət 
epee “mit 
365-12 Ing -15 -ed -t - 
Š | eris -ә'/2, 
эй kiss of ‘death ; «Kiss of 'life 
tages Я HUN kissogram 


tell kis. 
—E °nd'tel 


ette AE tner, -9'--s.s 


kitchenmaid ‘kit f.1n. meid, -?n- -s -z 

kitchenware 'kit f.1n.wezr, -?n- 
(0$ -wer 

Kitchin 'kitf.in 

Kitching 'kit Í. 

kitje kait -es -s -ing -19 -ed -əd 

Kit-E-Kat@ 'kıt.i.kæt 

kitemark 'kait.ma:k © -ma:rk 

kith ki0 

Kithnos 'k10.nos @9 -па:5 

Kit-Kat® 'kıt.kæt 

kitsch kit -y -i 

Kitson 'kit.s?n 

kitten 'kıt.’n -s -z 

kittenish ‘kit.°n.1f -ly -li 

kittiwake 'kit.1. werk GS 'kit- -s -s 

Kitto 'kit.ou GS "kit.ou 

Kittredge 'kit.rid3 

Kitts kits 

Kittson 'kit.s?n 

kitt|y (К) 'kitl.i G 'krt- -ies -iz 'Kitty 
Hawk 

Kitwe 'kit.wer 

Kitzbuhel, Kitzbühel 'kits.bju:.ol, 
-bu:-, -bju:l, -bu:l 

kiwi (KO) ‘ki:.wi:, -wi -s -z ‘kiwi fruit 

kJ (abbrev. for kilojoule) 'kil.əu,dsu:l 
(05 '-ou, '-ə- 

KKK (abbrev. for Ku Klux Klan) 
Ker.ker'ker 

kl (abbrev. for kilolitre/s) singular: 


'kil.əu,li:.tər @9-ou,li:. t, '-ə- plural: 


'Kil.oui:.toz GS -ou,li:.tez, '-2- 
Klagenfurt 'kla:.g°n.fa:t @9 -f3:rt 
Klan klen 
Klans[man 'kleenzl.mon, -mæn -men 

-mon, -men 
klatch klatf GS klzet f, kla:t f -es -ız 
klaxon 'klzk.s?n -$ -z 
Klee kic1 
Kleenex@ 'kli:.neks 
Klein klam 
Kleist klaist 
Klemperer 'klem.p?r.or (9 -2- 
kleptomanija ,klep.tou'mer.nil.o 

(95 -toU"--, -tə'- -ac/s -æk/s 
Kline klain 
Klondike 'klpn.daik © 'kla:n- 
Kluge English name: klu:d3 German 

name: 'klu:.go 
klutz klats -es -1z 
klutzly 'klat.s!i -iness -1.nəs, -I.nIs 
km (abbrev. for kilometre/s) singular: 

kr'Ipm.1.tor, -'ə-; 'kil.əu,mi:- 

@ ki'la:.mo. t2; 'kil.ə,mi:- plural: 

ki'lpm.1.t22, '-2-; 'kil.oumi:.toz 

@ kr'laz.mi.t2z; 'kil.ə,mi:.təZ 
K Mart® 'ker,ma:t © -,ma:rt 
knack nek -s -s 
knackjer 'nzkl.ər © -o -ers -əz 

(8 -əz -ering -*r.19 -ered -əd 

(5 -ad 


a Y Е 


Kirkcaldy — knockabout 


knackerly 'næk.?rl.i -ies -iz 
knag næg -s -z -gy -i 
knap næp -s -s -ping -ry -ped -t 
Knapp nap 
knapsack 'næp.sæk -s -s 
knar nar @na:r-s-z 
Knaresborough 'neəz.b°r.ə, '-Бгә 
e» 'nerz.ba.ou, bra 
knave nerv -s -z 
knaverly 'ner.v°rl.i -les -iz 
knavish 'ner.vif -ly -li -ness -nas, -nis 
knead ni:d -s -z -ing -19 -ed -ıd 
Knebworth 'neb.wə0, -w3:0 @®-wa0, 
-W3:rü 
knee пі: -s -z -ing -m -d -d 
«Knee-'deep - Weak at the 'knees 
knee-breeches 'ni: brit f.iz 
kneecap 'ni: keep -s -s -ping -m -ped -t 
knee-high (adj.) ni:'har stress shift: 
knee-high "socks 
knee high (n.) 'ni:_har -s -z 
knee-jerk 'ni:.ds3:k ®© -ds3:rk 
knee-joint 'ni:.d35int -s -s 
kneel ni:l -s -z -ing -19 -ed -d knelt пе 
knees-up 'ni:z.ap 
knell nel -s -z -ing -19 -ed -d 
Kneller 'nel.ər @® -2--5 -z 
knelt (from kneel) nelt 
Knesset ‘knes.ct, kə'nes-, -It 
knew (from know) nju:, nu: @nu:, nju: 
knicker 'nik.ər @-д--$-7. 
knickerbocker (K) 'nik.2,bok.o 
@-2,,ba:.ka--s-z knickerbocker 
'glory 
knick-knack 'nik.nzk -s -s -ery -*r.i 
knilfe (n.) natlf -ves -vz 
knif|e (v.) пах -es -s -ing -19 -ed -t 
knight (К) пап -s -s -ing -19 
@ 'nar.tıy -ed-id @'пат.\1@ 
knight-errant ,nait'cr.?nt 
knights-errant ,naits'er-?nt 
knighthood 'nait.hud -5 -Z 
Knightley 'nait.li 
CY cai -jer -i.o © -i.ə+ -iest 
-j 1st, -i.ost -Iness -1.N9S, -1.П18 
Knighton 'nar.t^n 
Knightsbridge 'naits.brid3 
knish ko'nif pn — 
it nit -s -5 -ting -10 ` 
ak id @ 'mt.1d-terls -o72 
@ 'nit.2iz ‘knitting ma chine ; 
knitting ,needle 
knitwear ‘nit pad © -мег 
nob @па:05-2 Я 
Kno ply пон, ЧЇ @' паз ЫН, bl 
knobbly ‘nob!.i @ 'na:.b!i -ler -1.9 
(9 -i.v lest -i-15t. -j.ost -iness 
-1.п95, -1.015 








——as lt” 
knockbreda - Kristine 


Knockbreda nok'brer.do @ na:k- 
knock-down 'nok.daun 
@ 'na:k.daun 
knock-down-drag-out 
npk.daun'drag.aut @ wna:k- stress 
shift: knock-down- drag-out ‘fight 
knock-kneed ,npk'ni:d @9 'na:k.ni:d 
stress shift: knock-kneed ‘child 
knockoff 'npk.of © 'na:k.a:f -s -5 
knock-on (adj.) nok'on © ,na:k'a:n 
stress shift, see compound: ‘knock-on 
ef fect 
knock-on (n.) (in rugby) ,nok'on, '—- 
@) ,na:k'a:n, "-- 
knock-out 'nok.aut (9 'na:k- -S -s 
"knockout drops 
knock-up 'nok.Ap @'па:К- -s -s 
knockwurst 'nok.w3:st 
®© 'na:k.wsi:rst, -wurst 
Knole nəul @) noul 
knoll noul Gs) noul -s -z 
Knolles, Knollys nəulz G noulz 
knop nop @)na:p -s -s 
Knossos ‘knos.ps, 'Knəu.sps, -səs 
(05 'na:.sos 
knot not © nat -s-s -ting -19 
(05 'na:.tiy -ted -ıd @'na:.tid ata 
rate of 'knots 
knotgrass ‘not.gra:s @ 'na:t.grzes 
knothole 'npt.haul © 'na:t.houl -s 
-Z 
Knott not @ na:t 
Knottingley 'npt.m.li @ 'na:.tm- 
knottly 'notl.i @ 'na:.t li -ier -i.r 
@b-i.> -lest -i.1st, -i.ost -ily -1.1i, -?l.i 
“MESS -1.n9s, -1.nis 
Knotty Ash not.i'ef @ ,na:.ti- 
knout naut -s -s -ing -19 © ‘пар. tiy 
-ed -id © 'nau.tid 
п 
know nou @ nou -s -z -ing -m knew 
nju: ©) пи: known noun @ noun 
knowerls 'nou.o/rz @ 'nov.a/z 
knowable 'nəu.ə.b| @ 'nov- 
know-all 'nau.2:1 @ 'поџ-, -a:l -s -z 
know-how 'nəu.hau @9 'nou- 
knowing 'nəu.in (9 'nou- -ly -li -ness 
“ПӘ$, -NIS 
know-it-all nou.it.ↄj @9 'пор.ц-, 
-a:l -s -z = 
оа пәй! @ noul 
edgle ‘nol.ids @®'па:.йз -es - 
knowledgeablle SUPE з 
@''na:.lr- ly -li 


"5-2 
Knox npks O na:ks 
Knoxville noks.vil © 'па:Кз-, -v?] 
e'nak.] -es -z -ing -15, "dm 
-ed -d -y .i, "jj iknuckle ' 
knuckleball 'DAk.].b3:] € -bo:1, -ba;] 
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knucklebone 'nak.|.boun ©) -boun 
-S-Z 

knuckle-duster 'nAk.],das.tor @9 -to 
-S-Z 

knucklehead 'nAk.|.hed -ed -1d 

knurled n3:ld «9 n3:rld 

Knutsford 'nats.fad @9 -fad 

КО, К.о. ,kei'oU. GS -'ou -'s -z -'ing -п) 
-d-d 

koala kou'a:.la GS kou- -s -z 

Kobe 'kəu.ber, -bi GS ,kou'bcr, 
'kou.bi 

Koblenz kau'blents GS 'kou.blents 

kobo 'kob.2u © 'ka:.bou, 'kou-; 
"ko:.bo: 

kobold 'kob.əuld, 'kou.bould, -b?ld 
®© 'kou.bo:ld, -ba:ld -s -z 

Koch kəuk, kot f as if German: Кох 
@ kouk, ka:k, ka:t f as if German: 
ko:x, koux 

Köchel 'k3:.K?l as if German: -х?1 
®© 'ka:r- 'Kóchel number 

Kodak® 'kou.dzk © 'kou- -s -s 

Kodaly 'kəu.dar, -da:.i @9 'kou-; 
kou'da:.i 

Kodiak 'kau.di.2k (09 'kou- 

Koestler 'Kk3:st.lor © 'kest.lo- 

Koh-i-noor ,kəou.i'nuər, -'nəər, -'no:, 
'--- @9 'kou.r.nur 

kohl koul © koul 

Kohl koul @® koul 

kohlrab|i koul'ra:.b!i GS ,koul-, '--- 
-jes -iz 

koine (K) 'kor.ner, -ni:, -ni @ kər'ner; 
'kor.nei, -ni: 

Kojak 'kou.dzek © 'kou- 

kola (К) 'kəu.lə @ 'kou- 

kolkhoz ,kol'koz, -'k2:z, -"ho:z 
© ,ka:l'ko:z -es -1z 

Kolnai 'kol.nar (9 'ka:l- 

Komodo ko'mou.dou © -'mou.dou 

Kongo 'kop.gou © 'ka:n.gou 

Konica® 'kon.1.ko, 'kou.ni- 
© 'ka:.nr- 

Königsberg 'ks:.nigz.b3:g, -beag 
(95 'ka:r.nigz.ba:rg, -berg 

Konrad 'kon.red © 'Ка:п- 

Konya 'ko:.nja: 

koodoo 'ku:.du: -s -z 

kook ku:k -s -s 

kookaburra 'kuk.3 bar.o © -,bs:r-, 
- bar -*$-2 


Kops kops @ ka: 
:рз 
Korah "ко; ra (9 'Кә;г,ә 


Н 


Koran kor‘a:n Кот, 
` ali, . Qin, 
is ате п, -'ra:n; ea 
IC kor'zen.ik, kz: T in 
? и гать, ku. ks. 


бф) ko'ren.tk, -'ra: zx 
-a:.nik * rang 


Когеја Ko'ri:l.o, Ge E 

-an/s -?n/z X Фк, lx. 
um kor mo @'Ко. 

oruna kor'u:.nə, ka'ry:. ce: 

-s-z karui- @ Кошу. 
koruny (plur. of koruna) kor'u: ni 
: ME © 'ko:r.u:- ToN 

osher 'kəu. fər occasionally 

Jews: 'kpf.or @® — ‚було. 
Kosice kof'it.sə @ 'ko; fist.sey fn 
Kosygin ka'si:.gin @ko-,koy. — 
Kotex® 'kəu.teks @ "Кор. 
kotow ,kəu'tau @ kou--s-z ing ay 

-ed -d -er/s -or/z @-a/z 
Kough kjou, kou © kjou, koy 
koumiss 'ku:.mis, -məs 
Kowasaki kou.9'sa:.ki, -'sæk.i 

(0$ kou- 

Kowloon ,kau'lu:n 
kowtow ,kau'tau © kau'tau,'- 4 

-ing -19 -ed -d -er/s -a/z ®-aiz 
kraal kra:l, kro:l -s -z 
Note: Usually pronounced /kra:V in 

England, but /kr2:l/ in South Africa. 
Kraft® kra:ft © kræft 
Kragujevac kræg'u:.jə.væts 

(05 'kra:.gu:.jə.va:ts 
krait kratt -s -s 
Krakatoa ,kræk.ə'təu.ə @-'100- 
kraken 'kra:.k?n, 'krer- @ 'kra:--52 
Krakow 'krak.pv, -pf, -au 

© 'kra:. kau, 'krack.au, 'Кгет.Ках 

'kra:.kof 
Kramer 'krei.mor @ -mə 
krantz (K) krznts 
Krasnodar ,kra:s.nou'doz 

(09 -nou'da:r 1 
Krasnoyarsk kra:s.naU'ja:sk 

(95 -nou'ja:rsk 
Kravchuk krzv't fuk 
Kray Кге 
kremlin (K) 'krem.lin ы -Z ai 
Kremlinologly —— 

@ -'na:.lə- -1505 -1S 
kreu(t)zer (К) 'krart.s% @-25 
krill kril 
kris kri:s -es -1Z 
Krishna 'krif.nə 
Kris Kringle, Kriss 
Krista 'kris.tə 
Kristen 'kris.t?n, -tin 
Kristi 'kris.ti 
Kristiansand ikrts.t Pn. send 
Kristie 'kris.ti 
Kristin 'kris.tin 
Kristina kri'sti:.nə 
Kristine kri'sti:n 


Kringle inst 








kümmel 'kum.?l, 'kim- © 'kim- 


iwa. 


Kristopher — Kyzyl-Kum 












G'Ir.tfef, tforf ſev. kru:f't fo:f 
kripton, -ton @9 -ta:n 
kryptonite "krip.t?n.ait. 69 -to.nait 
tkrts.t?] 
Krystle 'kris.t] 
Kuala Lumpur ,kwa:.lə'lum.puər, 
kwol-, -‘lam-, -pF 
® kwa:.lo'lum.pur 
Kubla Khan ,ku:.blo'ka:n, ,kub.1ə'- 
$$ ku:.blo"- 
kudos ‘kju:.dos @9 'ku:.douz, 'kju:-, 
-dous, -da:s 
kedu ‘kus.du: -5 -z 
Kakux Klan ku: klaks'klzen, ,kju:- 
Шай ‘ku: lek @ ku:'la:k, '~ -s -s 
keltur (К) kul'tuor 95 -'tur 
Kemanovo Ku:.mə'nəu.vəu 
f$ 'kum.2,nou.vou 
kamar ku:'ma:r @ 'Ки:.та:г 
Kamasi ku mzs i, -marsi © -'ma:.si 
Kamin "jw: пип, "уг. @'Киг- 


© 'kur-, 'ka:r- -s -z 

Kurt Кз: GS ka:rt 

Kurtis 'k3:.tis @Ə 'ka:r.tis 

Kurtz ka:ts GS ka:rts 

kurus Кото/, -'ru:f @®-'ги:[ 

Kutaisi ku'tat.si GS ku'tar.si, 
 Kuz.tə'Jiz.si 

Кима ku:l'weit, kju:-, kə- 
© ku:l'weit, -'watt -waiti/s 


-'WeI.ti/z GS -'wer.ti/z, -'war.ti/z 


Kuyper 'kar.pər (05 -po 


kvas(s) kva:s, kvæs GS kva:s, kə'va:s 
kvetch kvetf, ko'vet f -es -ız -ing -19 


-ed -t 


kW (abbrev. for kilowatt) ‘kil.au.wot 


(09 -ou. watt, '-9- 
kwacha 'kwa:.t fa: 
Kwangtung ,kwzen'tAp, ,kwap- 
(09 ,kwa:p'tug, ,gwa:p- 


Kwantung ,kwan'tAg (09 ,kwa:g'tup, 


:9%а:0- 


kyloe 'kar.lau @ -lou -s -z 

kymogram ‘kal.mau.gram G$ -mou-, 
-mə- 

kymograph 'kar.mou.gra:f, -græf 
© -mou. graf, -ma- -5 -s 

kymographic kat.mou'gref.1k 
®© -mou"-, -mo'- 

Kynance 'kai.nznts 

Kynaston 'kin.2.st?n 

Kyoto 'kjəu.təu, ki'ou.tou 
@ ki:'ou.tou, 'kjou- 

Kyrgyzstan ,k3:.gi'sta:n 
(99 'kir.gi.sta:n, -stzn, —'- 

kyrie 'kir.i.er, 'ki9.ri-, -i: G ‘kir.i.c1 
-S-Z 

Купе ka:l @ Кэ:гі 

Kythe 'kar.8i 

Kyushu 'kju:.fu:, ki'u:- 

Kyzyl-Kum kə,zil'ku:m,-'kum 


{ә { ! 
n enstal ao. -nor -n3:t kumquat 'kam.kwot, -kwæt = Kwan.z9 Ф "kwon zai, -zə 
гайлә 09 -kwatt -S -s kwashi "is. 
„е ; -nur -nUar kung fu ,Kup'fu:, KAD- (u$ Кл, ® ого 'kwej.i 3:.kə:r, -kər 
im @ 'krou- — — 3:r.kə:r 
Deets FO wadculu kwa:'zu:.lu: 
$47 no @'krou- -nes -noz Kunitz 'kju:.nits, 'Ки:- @® 'ku:- kwela 'kwer b. З 
фгәй.Пд ч Kuomintang ,kwou.min'tzp, ,gwəu- KWIC kwik i 
: any — vm ®© ,kwou- Ky. (abbrev. for Kentucky) ken'tAk.i | 
pe a uet Kurath — G 'kur.a:t, 'kjur- kən- @ kən- ds 
s at ftot (0$ -a: kyat ki'a:t © t fat, kja:t 
фол. Kurd k3:d @® k3:rd, Кога-5-2-һ-[ Куйка 
pun > 6-97 Kurdistan ,k3:.di'sta:n, -də'-, -sten Kyla 'kar.lo 
EG «ru; g?r.end @ -ga~ @ ,k3:r.di'stzn, ,kur-, -da'-, -'sta:n kyle (К) kail -s -z 
jsugertan Kuril(e) ko'ri:l, kju:- © 'ku:.ril; Kylie 'kar.li 
4-1 kur'ri:l -s -z kylin 'kar.1 
Eun | ! I.Iin -s -z 
— роб, 'kruf-, -'- kursaal 'kua.za:l, 'ka:-, -sa:l, -s?l Kyllachy 'kar.lo.ki, -xi (95 -ki 





| 
| 
| 
| 





| - ladyship 


(D el-'s-z н 
l (abbrev. for litre/s) singular: !li:.t or 
@9-tə- plural: 'li:.təz @9 -toZ 
la lo: -S -Z yeas 
La. (abbrev. for Louisiana) lu,i:.zi'xn.9, 
-'a:.no; u:.i.zi'- @9lu,i:.zi'en.ə; 
u:.zi'- 
LA ,el'er stress shift: ГА Там 
laager 'la:.gər (65 -gə' -S-Z 
laari 'la:.ri @9 'la:r.i -5 -z 
lab lxb -s -z 
Laban biblical character: "let.bon, -bæn 
@ -bon US family name: lə'bæn 
label "ler.b?l -s -z-(I)ing -m, ‘let.blig 
{ed -d 
labia (from labium) 'ler.bi.o 
labial 'Ict.bi.al -s -z -ly -i 
labialization, -isa- le1.bi.*l.a1'ze1.f°n, 
-I'- (5 -1'- 
labializle, -isje "ler.bi.°1.a1z -es -rz 
"ing -19 -ed -d 
labia majora ,ler.bi.ə.mə'dso:.rə, 
-mal's:- @25-mə'dsə:r.ə 
labia minora |let.bi.2.mr'n:.ra 
€» -'n»:r.9 
labiate 'ler.bi.ert, -ot, -it -s -s 
Labienus lzb.i'i:.nas, -'e1- 
labile lei.bail @9 -bail, -b?l 
labiodental lei.bi.2u'den.t?l 
© -ou'den.t?l -s -z 
labiopalatal det.bi.9U pzel.3.t?l 
(9 -oU'pzl.a.t?l -s -z -ly -li 
lablovelar lei.bi.2u'vi: ]ar 
(09 -ou'vi:.lz: -s -z 
labiovelarizje, -isje 
jJlet.bi.ou' viz. Pr.arz 
@® -ou'vi:.Io.rarz -es -ız -ing - 
dd Z -ing -19 
тарт 'ler.bil.əm -a -3 
Bohème ю:.Бәо'ет, ,-'e 
© ,la:.bou'"- — 
lab|or (L) 'lei.blor @ -bla -0rs -92 
© -z -oring -*r.19 -огей -əd @у-эч] 
-oreris )r.o-z, @-z.az labor of 
‘love ; ‘labor ,union 
laboratorly la'bor.o.t°rl,i, -trii 
© 'lzeb.ro.to:r.i, 'læb.æ.ə- -jes -iz 
labor-intensive Чег.бәтлпЧеп{.згу 


© -ba~ stress shift: | : 
vor hift 1 abor-intensive 


laborious la'bo:.ri.os @-'Бә:г. i 
-ness -nəs, ai © bo:r.i- -ly -li 
— 'ler.b?r.art @-bo.rait 
^8 
labor-saving Tlet.bo,ser 


VI > 
Stress shift; dabor-saving ое 
284 


Mu... 


Labouchere ,lxb.u:'fear, -u'-, '— 
€ ,leb.u:' fer 

labjour (L) 'ler.blor GS -blə -ours -əz 
(09 -yz -ouring -?г.ц) -oured -ad 
@® -zd -ourer/s '-Б?г.ә'/ -əz 'labour 
ex change; ,labour of ‘love; ‘Labour 


Party 

labour-intensive ,ler.bər.in'tent.siv 
@9 -ba- stress shift: ,labour-intensive 
'work 

labourite (L) "ler.b?r.ait (05 -bo.rait 
-S-S 

labour-saving 'ler.bə,sei.vin GS) -bə-,- 
stress shift: .labour-saving ‘gadget 

Labrador 'lab.ra.do:" (5 -do:r -S -z 

Labuan la'bu:.on © ,la:.bu:'a:n, 
lo'bu:.on 

laburnum lə'b3:.nəm GS -'ba:r- -s -z 

labyrinth 'Izb.?r.1nt0, -1.rint@ 
(95 -2-. int, '-rant@ -s -s 

labyrinth[ian ,lab.a'rint.Gli.on, -1'- 
@9 -o'rint- -ine -am (99 -1n, -i:n, -ain 

lac læk -s -s 

Lacan Im'kG: © lə'ka:n, ,la:'ka:n 

Laccadive ']:ek.ə.div, 'la:.kə-, -di:v, 
-daiv (95 'laek.ə.darv; 'la:.ko.di:v 
-S-Z 

laccolith 'læk.ə.110 

{аде leis -es -ız -ing -15 -ed -t -er/s -ə:/z 
(09 -a/2 

Lacedaemon ,lzes.o'di:.mon, -1'- 99 -9'- 

Lacedaemonian ,lzs.ə.di'məu.ni.ən, 
cL -də'- GS -9.di'mou.ni- -S -Z 

lacerjate 'Izes.?rl.eit. (95 -2.rleit -ates 
-cits -ating -er.tip G -er. tip -ated 
ei.tid (05 -er. tid 

laceration ,l:xs.?r'er.[?n @9$ -ə'rer- 
-S-Z 

Lacertja lə's3:_tiə © -'ss:r.t1o -ae -i: 

Lacey 'ler.si 

laches ‘lect f.1z, 'ler.t fiz, -tfoz 
© leet f.1z, "ler.t fiz 

Lachesis 'Izk.2.sis, -1- @ 'Iæk-, Ча [- 

Lachish 'ler.kıf 

Lachlan 'lzek.lən, 'Ipk.lan © 'la:k- 

lachrymal 'læk.r1.m?l 

ry .laek.ri'mer.er.i; 

"Eek.ri.mo-, -mer- @9 'lek.ri.ma.to:r- 

lachrymose "le k.ri.mous, -ra-, -məuz 
© -ri.mous -ly -li 

lack læk -s -s -ing -15 -ed -t 

lackadaisiqal lk 'der.zr.kl?l -ally 
-3l.i, -li -alness -ПӘЗ, -NIS 

lackaday ‘Ieck.o.de1, --'- 

lackey 'Iæk.i -s -z -ing -19 -ed -d 

lacklustre, lackluster 'læk,las.tər, ,-'-- 
® ']aek las.ta- 

Lacon 'ler.kan 


Laconija Io'kau.nil.3 (65 -'kou- -an/s 
-on/z 


laconic (L) lo'kon.ik © -'Ка: пік -al 
1 -ally 1,4, -li 


lacquler Чак. ә Ba 


-ering “г.п -ered -az 83, 
-Эг.ә'/2, eaa Dodany 
lacquey 'Ixk.i .s . 


lacrosse lə'kros ARE 
lactase 'КеК1е1$, -terz 
= (n.) Чак дец 
actajte (v) lek'terit Q. 
-ting “tip -tiy «ted ides 
lactation læk'ter. Гр ч 
lacteal 'lzxk.ti.3l 
lactic 'kek.tik lactic 'acid 
lactometer lek'tom.1.tar 3 15 
@®-'ta:z.maja-s2  — 
lactose ‘lak.tous, -touz ®-t 
lacun|a lə'kju:.niə, læk'ju;- 
G lo'kju:- -ae -i: -as -əz 
lacy (L) 'ler.si 
lad læd -s -z 
Lada® 'la:.do -s -z 
Ladakh lə'da:k, -'də:k @-'duk 
Ladbroke 'lzd.bruk, -brouk @ -brk 
-brouk 
Ladbrokes læd.brouks. -bruks 
(9 -brouks, -bruks 
laddjer 'lzedl.2r Œ -a--ers-oz Qx 
-ering -°г.п -ered -ad @-ad 
ladderback 'lzed.o.bzk @'-ә- 
laddie 'Iæd.i -s -z 
laddish 'læd.1f -ly -li -ness -nəs, -ms 
lad|e leid -es -z -ing -19 -ed -id -en +n 
Ladefoged 'læd.1.fəV.g1d, '-ә-,-021 
(9 -2.fou.gəd 
laden (from lade) 'ler.d?n 
la-di-da, lah-di-dah ,la:.di'da: : 
(95 -di:'- stress shift: ,la-di-da ‘vox 
ladies 'le1.diz 'ladies' man ; "ladies 
room 
ladieswear 'ler.diz. wea @-wer 
Ladislaus læd.i.sloꝛs @ -512:5,505 
Ladislaw "0.1.512: — 
ladije "Іет.9] -es -z -ing -19. leid 
-ed -d 
ladleful 'le1.d].ful -5 -Z j 
Ladoga ‘led.au.go, lo:.dou⸗ 
@ 'la:.do:.ga:;, -də.gə > 
Іа dolce vita — T 
@ - doul.t fer^ 1/9 
Ladrone — Чу: Lady 
{аду (L) 'ler.dli -les -14 = 
та Чаду chapel ul 
Day; 'lady friend pinu 
ladybird (L8) 'lcr.di.b5: 
-S-Z 
ladybug 'ler.di.bAg -$ -7 РР 
ladyfinger le.difm 95, е, 
lady-in-waiting — ng Je! dit 
O -110 ladies-in-Wa @- 54 
lady-killer 'ler.di,kil.2' 
ladylike 'ler.di.laik Е 
ladylove 1Jer.di.AY 57 
я =$ S 
ladyship Jer. di. ſip 


® -ter 


1902 








H 





: emi 
H er di.sm! ter, =- CT- 
—— ®- Eu i 
pet Tres linstrar.gə-nizZ 
B 
$ ea шю "ЧЕЛ -fo 
—— lo:.far'et, 


бю, lə- 
gglzg -5-2 -ging 
әй, @-г%. 


хап 
maer beer: n go €5-go--5-z ‘lager 


-ip -ged -d -ger/s 


Ure bulk surname: 'let.go' GS -g2- 
Lagerfeld ‘lo:.ga.felt @-ga- — 
lagprd'lzg.od @-ad -s -z -ly -li 
gnappe ‘len. jecp, ,-"- 

lagoon 12'90:П -5 -Z 

lagos 'ler.gos @-ga:s; ‘la:.gous 
lagrange læg'ră:nz, 1ә'-‚ -'gremds 
@һю:'отй:пб, lə- 

la Guardia lə'gwa:.di.ə (05 -'gwa:r- 
laguna Beach lə,gu:.nə'bi:t f 

lah loz -s-z 

lahore 12h27, la:- 95 -'ho:r 

laic Ye1.ik -al -?1 

laid (rom lay) leid 


Dt @lerd -5 -z -ship -fip 
aire, lalsser-faire det.ser'feor, 
- @ des.er'fer, der.ser'- 
y n -faire 'attitude 


lamb (L) Іст -s -z -ing -19 -ed -d 
Чат" 'lettuce ; 'lamb's wool ; 
‚mutton dressed as 'lamb 

lambada lam'ba:.da (9$ la:m- -s -z 
-ing -19 -ed -d 

lambast læm'bæst © -'berst, -'bæst 
-5 -s -ing -19 -ed -id 

lambast|e læm beist (0$ -'beist, 
-'bæst -es -s -ing -19 -ed -1d 

lambda 'læm.də -s -z 

lambdacism 'lzem.do.si.z?m -s -z 

Lambe lam 

lamben|cy 'lzem.bonit.si -t -t 

Lambert 'lem.bət © -bət 

Lambeth ‘lam.b30 

lambkin 'Izm.krn -s -z 

lamblike 'lam.latk 

Lamborghini® ,lam.bo:'gi:.ni, -bo'- 
@> ,la:m.bo:r'-, læm-, -ba'- 

Lambretta® lzm'bret.2 
(0$ -'bret- 

lambrusco (L) lem'brus.kou 
© -'bru:.skou, la:m-, -‘brus.kou 

lambskin 'lam.skin -s -z 

Lambton ‘lzmp.ton 

lamje leim -er -ər @9 -ә- -est -1st, -əst 
-ely -li -eness -nas, -nts -es -z -ing -19 
-ed -d lame ‘duck 

lamé 'la:.mer (09 læm'cı, la:'mer 

lamebrain 'leim.brein -s -z 

Lamech 'lcr.mck, 'la:-, -mex 
(65 'ler.mek 

lamell|a lə'mell.ə -ae -i: -as -əz -ar -ər 
O -2* 

la[ment ləi'ment -ments -‘ments 
-menting -'men.tip G>-'men.tip 
-mented -'men.tid © -'men.tid 

lamentabjle 'læm.ən.tə.bl], -1n-; 
lo'men- © lə'men.tə-; 'lem.ən.tə- 
ely -li 

lamentation (L) ,lzem.en'ter. fn, -on'-, 
-In'- (0$ -on'- -S -2 

Lamia Greek town: læm'i:.3 © 19'ті:- 
literary title, Keats: 'la:.mi.o, 'ler- 
(0$ 'ler- 

laminja 'lzem.rI.nlə, '-ə- -al -°1-ае -i: 
-as -az -ar -ər (0$ -a- 

lami[nate (v.) 'kem.1l.nett, '-ә- -nates 
-nerts -nating -ne1.tip © -net. 0m 
-nated -ne1.tid $5 -пег. tid 

laminate (n.) '‘leem.1.nat, '-ə-, -ntt, 
-neit (9 -nit š 

lamination ,lzem.1'ner. ən, -9'- 

lamington (L) 'lem.1in.tən 

Lammas ']zem.os -tide -tard 

lammergeier, lammergeyer 
'hem.o.gare G@-o.gale-s-2 —— 

Lammermoor 'lz:m.ə.muə*, -m2o:*, 7 7 
@9 'laem.ə-.mur, -mə:r, 7 — 

Lammermuir 'lzem.ə.mjuə=r, mjoↄꝛ 
(05 -a.mjur, -mjuə- 

Lamond lxem.ond 


Ladysmith — landholder 


Lamont surname: lə'mont; 'Izm.ənt 
© lo'ma:nt in US: la'mont 
@-'ma:nt 

lamp lemp -s -s 

lampas silk material: ‘lem. pos swelling 
in horse з mouth: 'lem.paz 

lampblack ‘lamp. black 

Lampedusa lem. pr'dju:.za 
(1$ -po'du:.sa, -zə 

Lampet 'lzem.pit 

Lampeter 'Iem.pi.tz, -рә- @-ta 

lampion 'lem.pi.on -s -z 

lampllight ‘empl tart -lighteris 
-lar.tər/z @-,lat.ta/s 

Lamplough ‘lem.plu:, -plaf 

Lamplugh ‘lem.plu:,-plo 

lampoon lzm'pu:n -s -z -ing -19 -ed -d 
-eris -xiz (9 -a/z 

lamp-post 'læmp.pəust @ -poust 
“S-S 

lamprey 'kem.pri -s -z 

lampshade 'Iæmp. ferd -s -z 

Lampson 'lzemp.s?n 

lampstand 'læmp.stænd -s -z 

LAN læn -s -z 

Lana 'la:.no (9$ 'Їгп.ә, 'lo:.nə 

Lanagan 'Izn.2.g?n 

Lanark 'leen.ok @ -әК -shire -[or, 

-f тәг @ -f F, - fir 
Lancashire 'læg.ka. Jan -Sir @-Јә, 
-fir 
Lancaster ‘lap.ko.sto", -kes.tor 
@ 'lxp.ko.sta, læn- -kes.ta 
Lancasterian , ep. kees'ti2.ri.an, 
-ka'stia- @) lee. kees'urr.i-, lens, 
- ko'stir- -5 -Z 
Lancastrian lep'kzs.tri.on © læg- 
læn--s -Z = 
lande (L) la:nts @ kents -es -ız 
p -1n -ed -t ,lance ‘corporal 
Lancelot 'la:nt.so.lot, -s?l.ot, -Ət 
@ 'lent.so.la:t, 'la:nt-, -ht 
lancer 'la:nt.so* @9 ‘lenf.so -S-Z 
lancet (L) ‘la:nt.sit €» 'lant--s-S 
Lancia® 'la:nt.si.ə, ‘lent--s -2 
Lancing ‘la:nt.sig @ 'lent- 
— Lancome 'lä:g.kəum, - - 
© 'ken.koum, -kəm, Ten'koum 
Lanes. (abbrev. for Lancashire) lægks 
land (L) lend -s -z -ing -9 -ed -id 
landau ‘len.do:, -dau -5 -Z 
Lander 'len.do* @-da 
landfall "end.fo:l. © -[21l, -fa:l -5 -Z 
| 'Iend.fil -5 -Z 
— end. ſo:s @9-fə:rs -es -12 
landgrabb|er "епа grebl.z,, "lae0- 
@ ‘land grebl.a: -ers -92 @-22 
"ing -10 
— папа. гету, Ie- 
Q 'kend- "5-2 
landholder '|end,həul.dər 
G@ - 1001.02 "5-2 


_ Г С 





o О 


ча м 


landing - larrikin 


landing 'ken.dr -5 -Z 'anding ,gear ; 
landing ,net ; ‘landing stage; 
‘landing ,strip 
landladly ‘lecnd,let.dii -ies -iz 
landlocked 'Iænd.lokt @ -la:kt 
landlord 'lend.lo:d G)-lo:rd -s -z -ism 
-I.2?m 
landlubber 'kendilAb.ər @® -o -5 -Z 
landmark 'lzend.ma:k, 'lem- 
@ 'kend.ma:rk -s$ -5 
landmass 'leend.mzes, 'Iem- © 'lzend- 
-e5 -IZ 
landmine ‘land.main, 'lzen- 
(5 ‘land- -5 -Z 
Landon læn.don 
Landor 'Izen.d5:, -dor @9 -də+, -do:r 
land-ownjer 'lznd,ou.nlor GS -,ou.nla- 
-ers -az (0$ -oz -İng -10 
landrail lænd.reil -s -z 
Land Rover 'lz:nd,rəu.vər 
(09 -,TOU. V2* -S -Z 
landscaple ‘lznd.skeip -es -s -ing -19 
-ed -t -ег/ѕ -31/2 G)-a/z landscape 
‘gardener (‘landscape gardener ; 
‘landscape mode 
Landseer lænd 5ї:.ә", -stə: @-,si:.2, 
- SIT 
Land's End landz'end 
landslide 'Iznd.slaid -s -z 
landslip ‘lend.slip -s -s 
lands|man 'lendz!.man -men -mən 
landward '‘lend.wad @ -wad 
landwehr lænd. vedor -ver 
landwind 'kend.wind -s -z 
lane (L) lein -s -z in the "fast lane 
Lanfranc 'Iæn.frægk 
Lang 120 
Langbaine llæq. bein 
Langbourne læq.bo:n @-Бә:гп 
Langdale "гер. деп 
Langerhans 'lep.o.henz,-hents 
@ ‘lep.o.henz, la:y.e.ha:nz 
Langford 'lj.fod @-fad 
Langham, Langholm(e) 'ley.om 
Langhorne ‘lep.hoin @-ho:m 
Langland 'lzp.land 
langlauf ‘lazp.lauf -s -s 
—* 'Iæņ.li 
ngmere 'l=0.miər @ -mır 
langoustine ,läg.gu'sti:n, læn- 
тылын. "5-2 es 
ge læy.gri 
< ngside — 
ang syne lap! — 
Langton uae @-'zain, -'saim 
алучу Черки 
anguag|e ‘Tep.gwids “85-17 
е AS @$ la:ng, la: 
am e chat lä:g.də'fa: © Järg., 
Languedoc ‘lap. 9.dpk. ..' 
®© lö:yg'də;k, К. C 


Se 


languid ‘lap.gwid -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

languish (L) 'lep.gwijf -es -1z -ing/ly 
-1p/li -ed -t -ment -mənt 

languor 'len.gər Gs) -ga- -ous/ly -əs/li 

langur !Іа20.9ә", 'lAp-, -guər 
(95 la:p'gur -s -Z 

Lanier 'lzen.jər; lə'nrər GS lo'nir 

Lanigan 'Izen.1.g?n, '-ә- 

lank lænk -er -2r (05 -ə* -est -151, -əst 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

Lankester 'lzen.Ki.stər, -Ko- GS -stə- 

lank|y ‘lacg.kli -ier -i.o" GS) -i.2- -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -21.1 -iness 
-1.ПӘ$, -INIS 

lanolin(e) 'Izen.?l.1n, -o.lizn GS -2.lin 

Lansbury 'Izenz.b?r.i GS -ber.i 

Lansdown(e) 'Izenz.daun 

Lansing 'la:nt.sin, lænt- © 'Izent- 

lantern 'Ien.ton -tən -s -z 

lanthanum lænt.Mo.nom 

lanyard 'Iæn.jəd, -ja:d @-jæd, -ja:rd 
-$-Z 

Lanzarote læn.zə'rot.i 
© ,la:nt.so'rou.ti, -ter 

Laocoön le!'ok.əu.pn, -ən 
@ -'a:.kou.a:n 

Laodamia ,Ic1.au.da'mais, -'mi:.ə 
(9 lc1,a:.do'mar.o 

Laodiceja |lc1.9u.di'si:l.o, -də'- 
O ]er,a:.dr'-; ler.ə.də'- -an/s -on/z 

Laois li: f 

Laomedon Ic1'pm.1.don, '-ә- 
(09 -'a:.mo.da:n 

Laos 'ler.ps, 'la:-; laus, lauz © laus; 
'ler.a:s, -ous 

Laotian lei'au. f?n; "Тап. fi.on, -[?п; 
la:'pf.°n &9lci'ou. ?n; 'lau.[?n 

Lao-tsze |la:.ou'tser, .au'tser, -'tsi: 
© ,lau'dzu:, -'tsei 

lap lep -s -s -ping -п) -ped -t -per/s -ər/z 
(@-ə/z in the ,lap of ‘luxury 

laparotomly ,lzep.°r'pt.ə.mli 
© -ә'га:.1ә- -ies -iz 

La Paz la:'pzez, lx- G lo'pa:z, la:-, 
-'pa:s 

lapdog 'lxp.dog © -da:g, -do:g -S -Z 

lapel lo'pel -s -z 

lapful 'lep.fol -s -z 

lapidar|y 'Iæp.1.d?rl.i, '-ә- @ -o.der- 
-les -iz 

lapis lazuli lz:p.ts'lzez. ju. li, -jə-, -lar 
© -'læz.ə.li, -'1æ3-, - ju- 

Lapithae '[z»p.1.0i: 

Lapland ‘lp. lend -er/s -3:/z 
@ -a/z 

LaPortela'pa:t @-'po:rt 

Lapp læp -s -s -ish -1f 

lapp|et 'Iæpl.ıt -ets -its -eted -1.t1d 
Q5 -1. tid 

Lappin "ерп 

Lapsang 'lep.seen 


"ой Фәр PRIUS 


9-1 “edq 
əs'lın, 
-SUS'-, “Омет @)-зә' 0 i 


laptop арор @.;.. 
Laput|a — 
lapwing 'lep.wm -sz ` 
lar (L) lax @ la:r lares "lean 
Ча:.гетг, @ "ler.iz, "lar i 
Lara 'la:.ro © 'la:r.5 "ler tz 
Laramie ‘ler.o.mi © er. toy 
"М lat.bot, -ba:t фз bat 
pri la:.bad, -ba:d @-byd 
larcenous '1а:.5?п.әз, -SI.n2S 
© 'la:r.so- -ly -li 
——— “У.П @ ors, 
larch la:tſ © lo:rt f -es -z 
lard la:d © la:rd -5 -z ing -19 2444 
larder 'la:.da" @ "la:r.dz-s-z 
Lardner 'la:d.nz © 'la:rd.ny 
lardon 'la:.d?n @9 'la:r- -5-2 
Laredo lo'rei.dou (95-dou 
lares (plur. of lar) 'lco.ri:z, 1а: reu 
© 'ler.i:z, 'la:r.i:z 
Largactil® la:'gæk.til, -t @lr- 
largle la:d3 G> la:rd; -er -x @-> 
-est -1st, -əst -ely -li -eness nos 15 
as ‚large as ‘life 
largehearted ,la:d3‘ha:.tid 
(09 la:r3'ha:r. tid -ness -nas, -M5 
stress shift: largehearted ‘perso 
large-scale ,la:ds'skell @ 0105 
stress shift: Ent ‘changes 
І (e) laz'ses, -'dscs; '- 
а -!5es; 01.0556 
larghetto la:'get.ou @ loreet 
-S-Z 
largish 'la:.dzif. €» la:r- 
largo 'Їа:.дә0 (99 'la:r.gous7 
Largs la:gz (9 la:rgz 
Larham 'lao:rom @'їт — |. 
: ; Her, "121-528 
larijat ‘ler.il.ot @ ‘ler pm 
-ating -ә.(10 @-2:110 
(99 -2. tid 
Larisa, Larissa lo'ris.9 ape 
larkla:k &9 la:rk-$ er мі 
Larkhall 'la:k.h2:l @ 10: 
Larkin 'la:.kin @9 ']a:r- 
larkspur 'la:k.sp37^ эр. 
@ 'la:rk.sp:r, -SPISE gi? 
ë ']a:r- -1еї 41.9 
larkly 'la:.kli @° nas 


Larmor, Larmour 'la:. 
(05 — 
Larne la:n $9 тп xL 
Larousse lær uꝛs e: d det 
larrikin 'jær.1. km, 797 
-5 -2 
































—* Jazz! poꝛ. si.no. -sə- 
pts 
qer.em (9 'ler-. 
1а:г- -ae -i: -al -?1 
G> lo'rip-. 


"]zer-; ‘la:r.um 


. [xt 
Elis m.dsil erin dS. 

D ial -ən'- @ə lə'rim. 3i.ə | 
pem 031:.91, 


š omly der. in'dack.to.mli, 
- @ 1ег-, Jar- -jes -iz - 
(plur. of larynx) ler'in.d3i:z, 
pin- @lo-, ler'in-, lær- 
laryngitis ker.in'dsar.tis, -on'- 
@ Jer.in'dzat.t1s, ,ler- 
laryngologly ker.m'gol.ə.d3li, -ən'- 
® er.19'gai.l2-, ler-, -In'd3a:- 
stis -ist/s 
laryngoscope lorij.go.skoup. ker'rp-; 
"zr.ij- @ lə'rm.gou.skoup, -gə-, 
rn.do- -5 -5 
lanngoscopic la,r19.ga'skop. tk, lzer,19-; 
lzr.m- @l2,119.gou'ska:.pik, -дә'-, 


laryngoscoply ler.1p'gos.ka.pli, -an'- 
f$ Jer.1p'ga:.sko-, lær-, -in'd3a:- 
“ists -ist/s 
larynx er.inks © 'ler-, 'ker- -es -1z 
larynges ler'in.d3i:z, lo'rin- @ 1ə-, 
ler'tn, lær- 
xus lasagna la'zen. jo, -'sæn-, 
- Anja, -'sa:- @$ -'za:.njə, -'sa:- 
Usar kes kor @-Кә--5-2 
Ram ls kou, -"- (9 lxs'kou 
les 5.22 lo'selz 
M l?'siv.i.os Ју -li -ness -n3s, 


kaser "let zy ® 
= Printer 
us letza det (9 -22-- -s$ -s 
b Š -Iz 119/5 -in/z -ed -t -er/s 
lasham МЕ 
* 'Tef.əm locally also: læs.om 
° e Їёз'рас] mas. -'pa:l- 
i$ par]. l 


-Zæ -s -z ‘laser disk; 


last (L) la:st GS læst -s -s -ing/ly -pi 
-ed -1d -ly 'la:st.li @ 'Iæst.li Last 
‘Judgment ; „last 'straw ; „Last 
‘Supper ; last “мог ; at the last 
'minute 
last-ditch la:st'ditf @® læst- stress 
shift, see compound: „last-ditch 
at'tempt 
last-minute la:sf'min.1t @ læst- 
stress shift: last-minute 'plans 
Las Vegas ,l:es'ver.gos, ,la:s- @® ,la:s- 
lat læt -s -s 
Latakia ,lzet.9'ki:.9 © Їа:.1ә'-‚ Jzt.a'- 
latch læt f -es -ız -ing -1p -ed -t 
latchet ‘letJ.1t, -ət -S -s 
latchkey 'lzet f.ki: -s -z ‘latchkey 
child, ,latchkey 'child 
latje leit -er -or @® 'lcr. tæ -est -1st, 
-əst © 'ler. t ist, -tost -ely -li -eness 
-nəs, -NIS 
latecomer 'leit,KAm.Ər @® -2--5 -2 
lateen lo'ti:n © let'i:n, lə'ti:n -5 -z 
latency 'lci.t?nt.si 
late-night ‘Icit nait „late-night 
‘shopping 
latent 'ler.t°nt -ly -li 
lateral 'Izt.?r.?l, '-г°1 @ ‘let.a-.*1 -s-z 
-ly-i_,lateral ‘thinking 
Lateran 'Izet.?r.?n G5 'let- 
laterite læt.ꝰr.ait GS 'lzet .9.rait 
latex 'Ici.teks -es -1z latices 'Icet.r.sizz, 
'ler.tr- (05 "асі .1-, "ler ti- 
lath 12:0, 10:0 (9 1220 -s -s, 10:02 (09-5, 
læðz 
Latham 'ler.02m, -ðəm 
Note: Generally /'ler.0əm/ in S. of 
England; always /'1ет.дәт/ in N. 
Lathbury '1:e0.b?r.i (05 -ber- 
lathje lció -es -z -ing -19 -ed -d 
lath|er ‘la:.dlar, lædl.aↄ GS 'leól.o- 
-ers -oz GS -əz -ering -°r.10 
-ered -ad (05 -a-d 
lathi 'la:.ti -s -z 
Lathom 'ler.02m, -дәт 
Lathrop 'lei.0rəp 
latices (plur. of latex) 'lzct.1.sizz, 161.01- 
@ 'Izet .1-, 'ler.ti1- 
Latimer 'Iæt.1.mər, '-ә- © 'let.o.m2 
Latin 'læt.n (99 -?n -ate -eit Latin 
A'merica 
latinjism 'Izet.1.nli.z?m © -?nl.1- -isms 
-I.Z?mz -ist/s -rst/s 
latinity lə'tin.ə.ti, ket'in-,-tti 
© lzet"in.9. ti 
latinize, -isļe 'lzet.1.naiz © -°п.212 
-es -ız -ing -19 -ed -d 
latin|o (L) lə'tiz.nləu, læt'i:- @-nlov 
-os -guz @9 -ouz -als -o/z ® -0/2 
Latinus lo'tal.nos 
latish 'ler.tif @-И/ 
latitude 'Iæt.1.tju:d, '-ə-, t fu:d 
®© 'ket.ə.tu:d, -tju:d 5 -Z 





larrup — laundjer 


latitudinal det.r'tju: .di.rel, -9'-, 
“и: -d?n?l @ Fet.ə'tuz-, -Ч]и:- 
latitudinarian Jet 1,tju:.di'nea.ri.n, 
"917,070: © Let o tu: dr'ner.i-, 
-,Uu:- -$ -z -ism -1.z?m 
Latium 'ler.fi.əm, 'æt.i- @ "ler.[?m, 
-Л.әт 
latke а:(.Кә -s -z 
Latoya la'to1.9 
latria lo'trata 
latrine la'trizn -s -z 
Lattakia lat.o'ki:.2 © la:.t9"-, 
®1.ә'- 
latter læt.o @ ‘leet a--ly -li 
latter-day ‘lat.o.de1 ® 'Iet.a- 
Latter-Day 'Saint 
lattice læt.is G 'leet- -es -1z-ed -t 
latticework ‘lxt.1s.wa:k 
@ 'Iet.1s.wa:rk 
Latvila ‘lect .vil.o -an/s -an/z 
laud (L) 1:9 @9 la:d, 1:4 -s -z -ing -19 
-ed -id 
laudablle '15:.d2.b!| © 'lo:-, 1ә:- -ly -li 
-leness -].пә5, -nis 
laudanum 'I5:.d?n.om (9$ 'la:-, '12:- 
laudatory '15:.d2.t?r.i @$ а:.дә.12:г-, 
"12:- 
Lauder '1э:.дә' GS ‘la:.dz,, ‘la:- 
Lauderdale '15:.d2.deil @ ‘la:.da-, ¿ 
'lo:- . 
laugh la:f @ lef -s -s -ingfly -1mli I 
-ed -t -ег/5 -ə'/z @9 -xz "laughing 
gas ; laughing ‘jackass; по 
laughing ‘matter, no "laughing 
matter; have the ast ‘laugh 
laughable 'lo:.fə.b:l € ‘Ief.o--ly-li 
-leness -].nəs, -nis 
Laugharne la:n @ la:rn 
laughingstock 'la:.ftg.stok 
@ 'lef.1p.sta:k -5 -5 
Laughland 'ipk.lənd @ "la:k- 
Laughlin 'Iok.lın, Чох-, "lof-. 'la:.flin 
(95 'la:-, 10:- 
laughter 'la:f.ter @ "12.12" 
Laughton ‘l:.t°n (9 'la:-, '12:- 
launde lo:nts @pl=nts,lomts,lə:nts 
-es -12 
Launce :nts, lo:nts lents, la:nts, 
]o:nts 
Launcelot 'lo:nt.s?l.ot, "int", -at 
© "leent.so.lo:t, "laznt-, огл, “lat 
Launceston in Cornwall: 'Is:nt.stən, 
s?n, locally: "la:nt- in Tasmania: 
i|o:nt.səs.t°n, locally: 'lont- 
'Jaznt-, Чо- 
Кы оху. @ юли], 1ои] -65-12 
„ing -19 -ed -t -erls -2/2 -aiz 
I aunchpad 'jo:ntf.ped @ Ja:nt[-. 
‘Jo:ntf--S -2 


er 'lo:n.dior © *Ja:n.dlas, ‘lo:n- 
— (9p -yz -ering -°г.10 
-ered -od (5 -2d 
287 


Г 


o 


launderette – leafly 


launderette ,lo:n.d°r'ct, dret 

G ,la:n.də'ret, ,lə:n-, ,- dret -S-S 
laundress ‘lo:n.dres, -drəs, -dris 

@ "la:n.dris, ‘lo:n- -es -12 
laundrette ,lo:n'dret @ ,la:n-, o:n- 


-S-S 
Laundromat® ‘lo:n.dra.mat 
@ '12:n.drov-, ‘la:n-, -dro- -$ -S 
laundrly 'Io:n.drli @ 'lazn-, э:п- 
-ies -iz "laundry ‚basket ; ‘laundry 
list 
laundry|man ‘lo:n.dril.mzen, -mən 
@ 'la:n-, 'lo:n- -men -mən, -men 
-woman -,wum.ən -women -,wrm.1n 
Laundy ‘lo:n.di @ ']a:n-, ‘lo:n- 
Laura 'l2:.ro. €» 12:г.ә 
laureate (л. adj.) '19:.ri.at, "lor.i-, -1t 
@ 'Io:r.i.it, lazr- -5 -s -ship/s -fip/s 
laurejate (v.) 'l:.ril.eit, "lor.i- 
© 'lo:r.i-, 'la:r- -ates -cits -ating 
-cl.tiy © -er. tip -ated -er.tid 
(09 -ei. tid 
laurel (L) 'lor.?| @® 'I2:r-, 'la:r- -s -z 
Lauren '[5:.ron, ‘lor.on @ 'lo:r.on, 
"Ja:r- 
Laurence 'Ipr.?nts @9 'lo:r-, "la:r- 
Laurent 12:'га:п, lə- GS la:'ra:nt, lə- 
Laurie "Іог.ї, '15:.ri «© 'Lo:r.i, 'Ia:r- 
Laurier English name: "lor.i.or 
(5 'l:r.i.2, 'la;r- Canadian name: 
"Ipr.i.er © 'lo:r.i.e1 
Lauriston 'lor.1.st?n, '-2- @ 'lo:r-, 
"la:r- 
laurustinus Jor.o'stat.nos, |э:.гә'- 
© |la:r-, lo:r- -es -1z 
Lausanne lou'zen €» lou-, -'Za:n 
Lauterbrunnen 'lau.ta.brun.on 
@-tz- 
Lautrec lou'trek ®© lou-, lə- 
lav lxv -5 -2 
lava ‘la:.v2 @ 'Ia:., 'lev.o 
lavabo ritual: lə'va:.bəu, læv'a:-, -'er- 
(9 Io' va:.bou, -'ver- -s -z basin: 
lə'ver.bəu; 'kev.ə.bəu 
s — -'vel- -5-z 
age lzv'a:3, la'vars, -'va:ds; 
‘lev.id3,-a:3 @ ]ə'va:s; * ads 
Lavater la:'va; tr... ®-ta 
diev.9't:.ri.ol @ —'to:r.i. 
mae ena i 
lavje lerv -es -z -ing “In -ed -d 
‘laven оре е. mn- @ -d>. 
Lavengro ls'ven_grəu, levier. 
@-grou 
Lavenham "азу 2n om 


seaweed: "la: ү су 'ler.ve-, 'la:- 


"5-2 all ч 
“S-Z Мег senses: et, voy -vy 





Lavery ‘Iet.v*r.i, 'lzev.?r- 

Lavin ‘lav.in 

Lavington 'lzev.1p.ton 

Lavinija lə'vin.il.ə -an -ən 

lavish 'Iev.1f -ly -li -ness -nos, -nis 
-es -1z -ing -19 -ed -t 

Lavoisier lo'vwa:.zi.cl, læv'wa:-, 
-waz.i- G3 lə'vwa:.zi- 

law (L) lo: @? laz, lo: -s -z ‘law ога; 
Беа ам unto one'self ; take the 
law into one's ,own ‘hands 

law-abiding 'lə:.ə,bai.dip © 'la:-, 
Ч2:- 

lawbreak]er 'I5:;brer.klor 
@ Та: Бгет. Кіа“, 'I5:- -ers -oz GS -yz 
-ing -19 

Lawes 12:2 (0$ la:z, 12:2 

Lawesford 'lo:z.fod © 'la:z.fad, 'lo:z- 

lawful '12:.°1, -ful œ 'la:-, '15:- -ly -i 
-ness -nəs, -NIS 

lawgiv]er '12:,g1v!.or GS 'laz,giv!.o, 
']2:- -ers -oz G5) -ə*z -ing -19 

lawks lo:ks © la:ks, lo:ks 

lawless (L) ‘lo:.las, -lis © 'la:-, "lo:- 
-ly -li -ness -nas, -nis 

Lawley, аму '15:.li GS 'la:-, '15:- 

lawmakfer 'lo:,me1.klar 
@9 ‘la:,me1.kla, 'lo:- -ers -oz -ƏZ 
-ing -m 

lawn lo:n © la:n, lo:n-s -z ‘lawn 
mower; lawn ‘tennis GS "lawn 
itennis 

Lawrence, Lawrance 'lor.?nts 
(05 'I5:r-, "la:r- 

lawrencium Io'rent.si.am, lo:-, Ipr'ent- 
© Io:'rent-, la:- 

Lawrenson 'lor.?nt.s?n (9 'lo:r.?nt-, 
'la:r- 

Lawrentian lo'ren. fi.on, lor'en-, -[?n 
© Io'rent-, lo:-, la:- 

Lawson 'I5:.s?n @9 'la:-, 'То:- 

lawsuit 'lo:.su:t,-sju:t © 'la:.su:t, 
']2:- -5 -s 

Lawton 'Io:.t?n (5 'la:-, ']o:- 

lawyer 'l51.or, 'lo:.jor @® 'la:. jo", Чо:-, 
'l2t- -s -z 

lax læks -er -ə (99-2 -est -ist, -əst 
-ly -li -ness -nos, -nis 

laxative 'læk.sə.tıv (95 -tiv -s-z 

laxity 'lzck.so.ti, -51- @ -sə.ti 

lay ler -s -z -ing -19 laid leid lay 
— © "ау ,reader; „lay of the 


layabout Чег.ә Баш -s -s 
Layamon 'lar.ə.mən, -mon 
© 'ler.ə.mən, 'lar- 
Layard 'Iet.a:d, lead GS "Ic1.a:rd, lerd 
layaway 'ler.2. wer 
lay-by ‘ler. bar -5 -Z 
'ler.kok @9 -ka:k 


rlerər,leər @ 'ler.2--s - -ing - 
A "S -Z -ing -19 


layette ler'et -s -ş 


lay|man 'їеп тә 
layoff "(стог Su 
layout 'leraut-s., — 
layover 'lerəu.vər @. 
lay|person "let,pa:.s?n e e 

“People - pi: pj bis 
vais 'let.t?n 

oman "Је wum. 
- Wim. USD -Women 


lazar 'lzz.or (g ет 

lazaretto lazo reto, see 
@9-'ret.ou-s-z ; 

Lazarus læz.ꝰr.ↄs 

laz|e lerz -es -1z -ing -19 -ed j 

Lazenby 'lcr.z?n.bi, -z°m. O-n 

Lazio '‘Ixt.si.ou @ 'la:t.si.oy 

lazuli ‘lez. jo.li:, -]U-. 'lx3.2., 4x dy 
GS) 'Ie5. ju:-, Таг. о. 

lazulite ‘lez. jo.lait, -ju-, "3.2... 
GS 'læz.ju:-, 'læz-, '-3- 

lazly 'Icı.zli -ier -i.2r -iz lest iy, 
-i.əst -ily -1.]i, -1.i -iness -1.n2s.1m 

lazybones lei.ꝛi bounz ©- оди 

Ib (abbrev. for pound/s) singular: puni 
plural: paundz 

lbw ,cl.bi:'dab.].ju: 

LCD ,el.sis'di: 

L-dopa ,el'dəu.pə @9 -'dou- 

lea (L) li: -s -z 

LEA ,cl.i:'e1 

leach (1) lizt f -es -1z -ing -19 ed 

Leachman 'li:t /.mən 

Leacock ‘li:.kok, 'ler- @-ka:k 

lead metal: led -s -z -ing ry -ed-4 
lead 'pencil @ ‘lead „pendi; Jed 
'poisoning 

lead cable, flex: li:d -s -Z 

lead guide: lizd -s -z -ing -19 їй 
leading ‘light ; "leading геп: 
time 

Lead surname: li:d 

Leadbetter 'ledibet.2r,-'— 
© 'led,bet.2*, -— 

leaden 'led.°n Чу -li -ness 

Leadenhall ‘Ied.°n-ha:l @ 5 

leader (L) lit.dor &9 de 5 
of the ,oppo'sition 

leaderette ,li:.d*r'et -5-5 

leadership 'liz.do.fip © 

lead-in 'li:d.1n -$ -Z x 

lead-off 'lid.of @ -0:f 5 

leads (n.) roofing: lodz, od 

lea|f (n) lir -ves -VZ eones OH 
take а leaf out of 
turn over a ‚пем — 

leaf (и) li:f -5-5 T9 m 

leafless 'li:f.los, - : 

leafle|t Ji». fTolt, —— 
up G-U0 gizi 

].n95 ^ 


ons, 15 


1] 


eafly 'liz.fli -ler -i.9' nis 
i -j.st, -i.əst -Ine55" 
































«tet -iost "11655 _I.nəs, -1-nIS 
* lem.iij.ton ‚Leamington 


— (9) -2- -est -151, -ast 


{Але 2195, -nəs -S -Z “ing -!D 

leaned -d, lent leant lent 

teanderliten.dor © -do* 

Leanne li'an 

fean-to 'lizn.tu: -S -Z 

leap lisp -$-S-ing -10 -ed lept, li:pt -t 

lept eris -a/z @-a/z ‘leap year ; 

by Jeaps and ‘bounds 

leaptrog 'li:p.frog ©) -fra:g, -froig 

4-1-ging -19 -ged -d 

[ег @ lir 

lam lan @Їз:гп -5 -z -ing -10 

ed-d,-t-t-t -er/s-o/z (09 -a4/z 

‘Teaming curve ; ‘learning disa,bility 

learned scholarly: '3:.nid. 99 'Ia:r- 

Aj-li-ness -nas, -nis 

Leamey 'lea.ni @ 'ler- 

kate ls -es -1z -ing -19 -ed-t a new 

— Теза тем lease on ‘life 
"liss.beek 

leasehold ‘i:s.hould (99 -hould -s -z 

ti-i © -zz 

еке Деп Ji:si'lend lends Чеп A5 

en "Леп. -lent -'lent 

—— -Iz -ing -19 -ed -t 


Тед.ә.һей (0$ a 
lcà.o dsek it GS -o-.- 


CES Q5 '-- -s.s 
фу ` 655-L.n9s, -I.nis 


X)lizy.e, _ 
hp As — “Ip lz | eft left 


leaved li:vd 
leaven 'lev.?n -s -z -ing -10), ‘lev.nip 
-ed -d 
Leavenworth ‘Icv.°n.wa, -w3:0 
GS -wə*0, -w3:r0 
leaves (plur. of leaf) li:vz 
leave-taking li:v tei.kin 
Leavis '11:.У15 
Leavisite 'liz.vi.sart -$ -s 
Leavitt 'lev.it 
Lebanese ,lcb.o'ni:z stress shift: 
Lebanese ‘capital 
Lebanon 'leb.3.non, -non (€ -па:п, 
-non 
Le Beau lo'bau Gs) -'bou 
lebensraum (L) 'ler.b?nz.raum, -b?mz- 
(09 -b?nz- 
Le Bon lo'bon (9 -'bo:n 
Lebowa lo'bau.2 (05 -'bou- 
Lebrun lo'br3:g © -"br3n 
Leburn 'li:.b3:n © -b3:rn 
Lec@ lek 
Le Carré, le Carré lə'kær.cı 
(5 -'ker.er; -ka:'rei 
lech let f -es -1z -ing -19 -ed -t 
Lech Ick as if Polish: lex 
lecher 'Ict f.ər GS -2--S -Z 
lecherous 'let f.?r.3s -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
lechery 'lct f ?r.i 
Lechlade 'lct f.leid 
Lechmere 'lc f. mier, "let[- @$ -mir 
lecithin 'les.1.01n, '-o-, -Өәп © -1.01п 
Leckhampton 'lek,hz:mp.ton 
Leckie 'lek.i 
Lecky 'lek.i 
Leclanché lo'klà:n. fet 
Leconfield 'Ick.?n.fi:ld 
Le Corbusier lo.ko:'bu:.zi.ct, -'bju:- 
@® -ko:r.bu:'zjel, -zi'et 
lect lekt -al -?] 
lectern 'lek.ton, -ta:n (9 -ten, -t3:rn 
-S-Z 
lection "ек. f?n -s -z 4 
lectionarly 'lek.[?n.?rl.i © -ег- -les -iz 
lector 'lek.to: GS -təx, -to:r -S-Z 
lect|ure 'Ick.t flor @9 -t fla: -ures -əz 
@ -xz -uring -°r.1n -ured -2d © -24 
lecturer 'Ick.tf?r.o GD -2--5-Z 
lectureship 'lek.tfo.f1p (9 -tfa- -5-5 
led (from lead) led 
LED cl.i:'di: 
Leda 'li:.do 
Ledbury 'led.b?r.i @9 'led.ber- 
lederhosen 'ler.də,həu.z°n 
(05 -da-,hou- 
ledgle led; -es -1z 
ledger 'ledz.o @ -ə -s -z ‘ledger 
line 
Ledi 'led.i 
Lediard 'led.i.od, -a:d, '-jəd 
(95 'led.jə-d, '-i.zd, -a:rd 


>. 


leagule - legatissimo 


Ledward 'led.wad @-wad 
Ledyard 'led.jod @-jad 
lee (L) liz -s -z 
leech (L) li:t f -es -1z 
Leeds li:dz 
Lee-Enfield Ji:'en.fi:ld 
leek (L) li:k -s -s 
leer liar © lir -s -z -ing/ly -m/li -ed -d 
leer|y "lro.rli @ 'lirl.i -er-i.o -iz 
-lest -i.1st, -i.əst -ily -1.li, -1.i -iness 
-1.N9S, -1.nIS 
lees (L) lizz 
Leeson li:.s?n 
leet list -5 -5 
leeward ‘li:.wad @® -wad nautical 
pronunciation: '|u:.od, ‘Iju:.od 
@9 1и:.г@ 
Leeward islands: 'li:.wad @-wad 
leeway "Ії: мет 
Lefanu, Le Fanu ‘lef.a.nju:, -nuz; 
la'fa:.nu: @ 'lef.a.nu:, lə'fa:- 
Lefevre la'fi:. var, -‘fer-, -‘fe:v.ra 
€» -'fi:.va- 
Note: /la‘fi:. var GS -va in Steme’s 
"Sentimental Journey". 
Lefroy lə'fr31 
leftleft Left Bank stress shift: Left 
Bank 'artist 
left-hand left'hznd, '-- 
left-hand|ed ,left'hzen.diid -edness 
-1d.nas, -nis -ers -s/z (69 -oz stress 
shift: left-handed ‘scissors 
leftist ‘lef.tist -5 -s 
left-luggage office ,lcft'lag.1d3,0f.1s 
© -,a:.fts 
leftover 'left,əu.vər G -,00.У2 -S -Z 
leftward ‘left.wad G-wad-s-z 
left-wing ,left'win -eris oz ® -7z 
stress shift: left-wing ‘tendencies 
leftly 'lef.tli -ies -iz 
leg leg -s -z-ging -19 -ged -d Jeg before 
wicket ; eg ‘bye; on one's ,last 
'legs ; — Лед to ‘stand on 
le 'leg.ə.sli -les -iz 
A legal ‘aid: еда! 
"tender а 
ese 1:.911:2 
sie "Jis. g?ll.1.z?m -1505 1505 
legalistic li:.g0'1s.tik -ally-al.i -i 
legalitly li'gel.ə.tli, =, -t.tli @-ә.{1 
les -iz 
legalization, isa- |}:.д%1.агте1.[?п, 
.I- @-1- 
legaliz]e, -isle '1:.971.212 -es -17 -ing -19 
-ed -d E. 
mic TA æt (9 -1t "S S 
legi sZ 
silon Inger. [?n, 19. leg e 
r'get- "5-2 
— l leg.az'tis.t.məu, -9- 
@ -1.т00 


289 








-—— — — 


* =” 
=e 


legato - Lenin 


legato I1'ga:.tau, lə-. leg'a:- @9-tou 
ae 'led5.ond -S -Z 

VET, casu rl -In- (65 -der- 

Leger 'lcd5.» @-2 

Léger lci'3c1 à 

legerdemain ,leds.ə.də'mcin as if 
French: \ез.ә.йә'т&р @9 ,-2- 

Leggatt 'leg.ət 


Legge leg 

-legged -'leg.id, -‘legd 

Note: Suffix. Normally carries primary 
stress on the penultimate syllable, e.g. 
three-legged /,6ri:'leg.1d/, but when a 
strong stress follows closely it 
undergoes stress shift, e.g. 
three-legged ‘stool. However, the 
phrase “three-legged race" is usually 
three-‘legged race. 

Leggett ‘Ieg.1t, -ət 

Leggetter 'leg.1.ter, '-ə- @)-ta 

legging 'leg.1n -s -z 

leggy 'leg.i 

Legh li: 

leghorn fowl: leg'2:n, li'go:n; 'leg.ə:n, 
‘lig- G3) 'leg.ho:rn, -æn -s -z 

leghorn straw hat: "leg.ho:n; leg'o:n, 
li'go:n, la- © 'leg.ho:rn, ->n -s -z 

Leghorn place: 'leg.ho:n, -'- @-ho:rn, 


legibility leds.ə'bil.ə.ti, I. -1.ti 
€ -».ti 

legibjle 'led5.a.bi], '-1- -ly -li -leness 
-]-n35, -nis 

legion (L) 'li:.d3an -s -z iLegion of 
'Honour 

legionarly 'li:.d3a.n*r!.i @-er- 
-jes -iz 


legionnaire (L) Ji:.d35'nezr @-'ner 
"5-2 Legion‘naire's disease 

legijslate "leds.il.sleit, '-9- -slates 
-sletts -slating -Sler.tin (9 -sler ty 
-slated -sler.tid Q9 -sler.t id 

legislation led3.1'slet. ən, -ә'- 

legislative Tleds.1.slo.tiv, '-3-, -sler- 
© -sler.tiv 

legislator 'led3.1.sler.tər, '-ә- -ta 
"5-2 

—— leds soo, -Slei-, 
JU», -tJua" G$ -s]er_t [ә << _ 

legit l'dsit, р. — 

legitimacy li'dsit.2.mo,si, lo-, '-1- 
@1ә'4зц .ә- 

legitimate (adj.) lr'dsit.2. mai, l2-, '-1- 
mt €$1o'dsit .ә- -ly -li -ness -nəs, i 

-NIS 

legitimate (x) паз -9l.mett, ]ə-, ч. 
@lə'dsit.ə- -mates -meits -mating 
-merug © -mer. tr -mated 
“meitid @-mer.tid 


legitimation li,dzit -9'mer. f?n, lo-, -1'- 


d3it.'- 


legitimatizje, -is|e 
Ii'd3it .9.mo.tarz, lo-, '-r- 

(95 Io'ds1t .ә- -es -1z -ing -19 -ed -d 
legitimist 1"90311.ә.7115, 19-, '-1- 
@9 lo'd31t .2- -5 -S 

legitimizļe, -is|e lı'd31t.9.maız, lə-, '-1- 
(95 lə'dz1t.ə- -es -ız -ing -19 -ed -d 

legless 'Ieg.ləs, -lis 

Lego® 'Ieg.ou (69 -ou 

leg-pull 'Icg.pul -s -z -ing -19 -ed -d 

Legree li'gri:, l3- 

legroom 'leg.rum, -ru:m @ -ru:m, 
-rum 

Legros lo'grou 99 -'grou 

legume 'leg.ju:m; li'gju:m, lə- -s -z 

leguminous li'gju:.mi.nos, lo-, 
leg'ju:-, -mo- © lə'gju:- 

leg-warmer 'leg,w5:.mo' 
(0$ -, w3:r.ma- -S -Z 

legwork 'leg.w3:k «9 -wa:rk 

Lehar, Lehar lei'ha::, 1-, 19-; Чет.ћа:" 
© 'ler.ha:r 

Le Havre lə'ha:.vrə, -vor 
(05 -'ha:.vro, -və 

Lehigh 'li:.hai 

Lehmann 'ler.man, 'li:- 

lehr пә, lear @ lir, ler -$ -z 

lei 'ler.i: -s -z 

lei (plur. of leu) lei 

Leibni(t)z "laib.nits, 'li:b- 

Leica® 'lar.ko 

Leicester 'les.tor GS -to- -shire -fər, 
-fix GS -fə-, - fir 

Leics. (abbrev. for Leicestershire) 
"les.to. far, -, [ror @® - fa, -fir 

Leiden 'lar.d?n, 'ler- @9 'lar- 

Leigh surname: li: place name: liz, lat 

Note: The places in Essex and Greater 
Manchester are /li:/; those in Surrey, 
Kent and Dorset are /lar/. 

Leighton 'ler.t?n 

Leila 'li:.1, Чег- 

Leinster /rish province: 'lent.stor 
@b-stə- Duke of: 'int.stor @ -sta- 
Square in London: "lent. star, 'lit- 
-sta 

Leipzig 'larp.sıg, -sik 

Leishman 'li:f.mən, Uſ⸗ 

leishmania lli: f'mer.ni.o 

leishmaniasis ,li;f.mətnar.ə.sts 

leishmaniosis ,le1f.mo.ni'au.sis, -mel- 
© -mer.ni'ou- 

leister 'li: stor @ -stæ -s-z 

Leister "les.tor (gota. 

Leiston 'ler.stən 

leisure 'es.or @ 'li; s>. Чез.ә--@-а 
-ly -li -liness -It.nos, -nis 

Leith li:0 

leltmotif, leitmotiv ‘lait.mau,ti:f, 
“ШӘй.НУ @-mou,ti:f -s -s, -z 
-s 

Leitrim "Ji:.trim 





Leix li:f 

lek Ick "S -S -king др. 

lekker ‘lek or eo "a 

Leland 'li: land 

Lelean lə'li:n 

Lely 'li:.li, 'hl i 

leman 'lem.ən, Tiz man =. 

Leman lake: 'lem.on, liz. man: 
lo'mzn, lo'mà:p ET ime 
la'men surname: ‘le.man, "ү, ma 
street in London: ' 
"lim.zen — 


Le Mans lo'má:g @-'ma ee 

Le Marchant lo'mo;.t Pat 4m, 

Lemare lə'mcər @-'mer d 

Lemberg ‘Iem.bs:g ®-bairg 

Lemesurier, Le Mesurier lə'mes s x. 
lə.mə'3uə.ri.er © l'mes a5. 
lo.mo'sur.i.er 

lemma 'lem.2 -s -z 

lemmatization, -isa- 
Їет.ә.(а!'2е1. f?n, -tr'- ©- 

lemmatizļe, -is|e 'Icm.ə.tarz -es iz 
-ing -19 -ed -d -ег/ѕ -o/z @-aiz 

lemme 'lem.i 

lemming 'Icm.1y -s -z 

Lemmon 'lem.ən 

lemnis|cus lem'nisl.kos -ci -ar, -Ка 
-ki: 99 -ar, -kal 

Lemnos 'lem.nos (95 -na:s, -nous 

Lemoine 1ә'тәп 

lemon (L) 'lem.on -s -z ‘lemon grass; 
‘lemon juice ; ‚lemon ‘sole; lemo 
'squash ; ,lemon me,ringue 'pie 

lemonade ,Icm.o'neid -s -2 

Le Morte D'Arthur 12,m»:t'da: 07 
@9 -, mo:rt'da:r.02- 

lempira lem'pro.ro @ -"pir.2 577 

Lempriere 'Icm.pri.ear @-ег 

Lemsip® 'lem.sip — 

Lemuel 'lem.juəl, -ju.əl @-а f 

lemur 'li:.mər 9 -ma--5 -2 

Len len E 

Lena first name: 'li:.no Siberian rir 


Чег.пә 
lend lend -s -z -ing -19 lent lent lender 


t]en.dər/z @-davz "ending Я 
lenes (plur. of lenis) "li.netz. 

(95 'li:.ni:z, 'ler- 
length leg X0 -s -S * 
lengthen — -s-z -Ing · 

‘len kO.niy -ed = 
length|man ерке! тәп Men 
lengthways 'IcgK9.wez 
lengthwise Чер re ^a ge 
lengthly 'lcpK.Olt er^. 

-.ist, -i.ost -ily -1-li. „эі ness 

-I.195, -I.nIS 
lenienjce 'li:.ni.ontis a si 
lenient 'Ji;.ni.ənt -ly- — gs 
Lenin 'len.in -ism „1.2? 

-ite/s -art/s 











tennox ‘len.2ks 

— ф -nou, 'len.əu, 'li::noU 
депо 1:109 nality Jay 
х S television perso 

pe The l'len.oU/. 

: l[o'nwar @® -'nwa:r 

panin US: lo'no: @9 -'nə:r 

үетг®1'пәг,1ә- @9 -'nə:r 

tenore 'пә!', 12- -nar 

Lenox len oks 

lens lenz -es -IZ 

lent (from lend) lent 

Lent lent -en -ən 

Lenthall surname: "len.to:] place in 
Yorkshire: Чеп.Ө2:1, -0°1 

lenthéric®, Lentheric ‘lont.6°r.1k, 
Kin- @ 'lo:nt- 

lenticel "len.tt.sel @9 -ti- -S -Z 

lenticular len‘tik.ja.lar, -ju- © -jo.lo- 

lentil len.t?l, -til @9 -t?1 -s -z 

lentivirus ‘len.ti.vata.ras © -t1. vat- 
05-12 

lento'len.tou @-tou 

Lenton 'Ien.tan 

tis en tjo Jas, -tju- @®-tu:-, 

Lenz lents 

leo 1й.әу @®)-oy 

leoftie че ауе, "lef.rik 

k'a: frik, -'oy. 


place in Britain: ‘Iemp.stor 


коту place in US: 'lem.imt.stər 


ә. 


Lepanto li'pen.təu, lə- © li'peen.tou, 
-'pa:n- 
leper 'lep.ər (5 -2* -5 -z 
lepidopterjan |lep.i'dop.t?rl.an 
(0$ -'da:p- -ans -onz -a -2 
lepidopterist ,lcp.i'dop.t?r.ist 
(0 -'da:p- -s -s 
lepidopterology ,lcp.r,dop.t°r'ol.ə.dsi 
(u$ -,da:p.to'ra:.lo- 
lepidopterjon ,lep.1'dop.t*rl.on 
(0$ -'da:p- -ons -anz -a -ə 
Lepidus 'lep.1.dos 
Le Play lo'ple: 
leprechaun 'lep.ra.k»:n, -r1-, -ho:n 
@9 -гә.Ка:п, -k5:n -s -z 
leprosy ‘Icp.ra.si 
leprous ‘lep.ras -ly -li -ness -nas, -nis 
Lepsius 'lep.si.əs 
lept|on 'lep.tipn, -tlan © -tla:n -a -o 
Lepus 'li:.pəs, 'lep.əs (9 'li:.pəs 
Lermontov 'Ico.mpn.tof, -mən-, -təf 
(09 'ler.ma:n.tə:f 
Lerner 'l3:.nər © '13:r.nə- 
Leroy 'li:.ror, lo'roi 
Lerwick '13:.wik @9 'I:r- 
les in French phrases: lei, lciz 
Note: The form /le1z/ only occurs when 
the following word begins with a 
vowel. 
Les first name: lez (9 les 
Lesbila 'lez.bil.o -an -ən 
lesbian 'lez.bi.on -s -z -ism -1.22m 
Lesbos 'lez.bos © -ba:s, -bous 
lése-majesté, lese-majesty 
lerz'maeds.ə.stet, |lizz-, '-1-, -sti 
(95 liz, mze3.cs'ter; -'maeds.1.sti 
lesion 'li:.3?n -S -Z 
Leskovac 'les.kou.va:ts, -vxts 
(09 -ko:- 
Leslie, Lesley 'lez.li Œ 'les-, 'lez- 
Lesmahagow ,les.mə'hei.gəu (09 -goU 
Lesotho lo'su:.tu:, lt-, ler-, -'590-, -t9U 
(0$ I9'sou.tou, -'su:.tu: 
less les -ег-ә© @9 -2* 
lessee les'i: -s -z 
lessen 'les.?n -s -z -ing -10, 15.110 
-ed -d 
Lesseps 'les.ops, -eps; les'eps 
(05 'les.ops 
Lessing 'les.1n 
lesson 'les.?n -s -z learn one's ‘lesson 
lessor les'o:r, '— @9 'les.o:r, -'- "5-2 
lest lest 
Lester 'Ics.to @®-{2- 
L'Estrange lIo'streinds, Ir 
Le Sueur lo'su:.2r GS -'sur 
let let -s -s -ting -m GS 10{.10 
letch let f -es -1z -ing -19 -ed-t 


Letchworth ‘letJ.wa0, -w3:0 € -wa0, 


-w3:rü 
let-down 'lct.daun -s$ -Z 
lethal "1:.0°1 -li -i 


— p 


Leningrad — Leven 


lethargic lə'0a:.dstk, It-, le'a;- 
(9 I1'@a:r-, l3- “ally -?1 i, -li 
lethargy 'Ic0.2.dsi @9'-ә- 
Lethe '11:.01, -0i: 
Letheby 'lc0.5.bi 
Lethem 'lc0.?m 
Letitia lr'tif.i.o, li:-, la-, -'tiz. i-,"- 
«9 lə'tıf.ə, -'tiz. [2 us 
Letraset® 'let.ra.set 
Lett let -s -s 
letter 'letl.ər @ 'leti.a--ers -əz 
© -az -ering -Pr.m -ered -od G-ad 
‘letter ,bomb ; ‘letter Бох; ‘letter 
carrier ; ‘letter opener 
letterhead Чеї.ә.һей @ ‘Iet.a--s -z 
Letterman 'let.ə.mən (9 'let.a- 
letter-perfect Ict.o'ps:.fikt, -fekt 
@ let.aps:r.fikt 
letterpress ‘Ict.o.pres @ 'let.a- 
letter-quality 'let.2,kwol.2.ti, -1.ti 
@ 'let.o-kwa:.lo.ti 
letter-size 'let.2.sarz © 'let.o- 
Lettice 'let.is @ "let- 
Lettish ‘Ict.1f &$'let- 
lettuce 'let.is, -35s @9']et- -es -1z 
Letty 'let.i 95 'let- 
letup 'let.Ap (9 'Iet--s-s 
leu 'ler.u: lei let 
Leuchars place in Scotland: 'lu:.kəz, 
'lju:-, -xəz $$ 'lu:.koz surname: 
lu:.kas, 'ljuz- @ 'luz.kəs 
leucine 'Iju:.sizn, 'luz-, -sain @9 'lu:- 
leucite 'Iju:.sart, ‘lu:- 95 'luz- 
leucocyte ‘Iju:.kou.sart, ‘lu:- 
@ 'lu:.kou-, -kə- -5 -S 
leucotomly Iju:'kot.a.mii, lu:- 
(9 lu:'ka:. tə- -les -iz 
Leuctra ‘Iju:k.tra @ 'lu:k- 
leuk(a)emia lju:'ki:.mi.ə, lu:- 
(95 lu:- 
levlev @lef leva 'lev.o 
lejvant (L) (пх) la! vent, i- @1ә- 
-vants -'vzents -vanting -'угеп.1ц) 
(9 -'vaen. tig -vanted -'væn.t id 
@-'ven.tid 
levant (adj.) 'lev.ənt 
levanter (L) hvæn.iæ. Ir 
@lo'ven.tes-Z 
Levantine ‘lev.°n.tatn, -tin 
© 'lev.?n.tizn, (аш; In'ven- 
levee royal reception: "lev, -e1 
(9 'lev.i; lə'vi;, ae 3 n 
levee embankment: ‘lev.1-S~ 
level 'lev.?l -S-Z -Ming -m, 'lev.lig 


-d -(Derls -xiz @-olz-ness 
eee -]y-li level ‘crossing 


level-headed lev.*t'hed.1d š i 
G ev. Ahed.id stress shift, British 








("amm Gi 


levjer - lie 


n. v.) on machine: 'li:.vlor 
Er. la. "liz. vla -ers -oz (09-2 
-ering -°г.цу -ered -2d @p->d 
Lever surname: 'li:.va" G3) -Vd 
leveragle ‘li:.v°r.1d3 @ "lev.2- 
‘liz.va~ -ed -d 
leveret Чеу.?г.11, -3t -S -S 
Leverett ‘Iev.°r.1t 
Leverhulme ‘li:.va.hju:m @ -va- 
Levertov 'lev.2.tof (9 -2-.ta:f 
Leveson 'lev.1.s?n 
Leveson-Gower ,lu:.s°n'go:", 1}и:-, 
-s°p'- © ,lu:.s°n'go:r 
Levett 'lev.it 
Levey 'li:. vi, 'lev.i 
Levi 'li:. var, 'lev.i, ‘li:.vi 
leviable 'lev.i.o.b] 
leviathan (L) li'vara.0?n, 13- -S -Z 
Levin 'lev.in 
Levine lə'vi:n, -'vain 
levirate 'li:.vr.rot, ‘lev.1-, -rit 
@® 'lev.9.rit, 'liz. vo-, -rert 
Levis in Quebec: 'lev.i 
Levis trademark, jeans brand: 'li:.vaiz 
Lévi-Strauss lev.i'straus @ ,Ic1.vi-, 
Jev.i'- 
levi|tate 'lev.il.teit, '-ә- -tates -teits 
-tating -tel.tiy (9 -ter. tr -tated 
"еа @-ter.tid 
levitation lev.1'te1.fPn, -a'--s -Z 
Levite ‘lis. vart -5 -s 
levitic lo'vit.tk, li- @® Io'vit - -al -1 
-ally -*1.i, -li 
Leviticus lə'vit.1.kəs, l- @]o'vi 1- 
Levitt "еу. 
levit|y 'lev.ə.tli, -.tli @ -Ə.tli 
"les -iz 
leviy (л. v) ']evl.i-les -iz -ying im 
"led -id -ier/s -i.o/z @ -1.аЧ> 
Levy surname: !li: vi, 'lev.i 
lewd lju:d, lu:d (9 lu:d -er -r 
© -2- -est -151, -əst -ly -li -ness -nios, 
-NIS 
Lewes и; 15 
Lewin "1и: тп 
lewis (L) 'Iu:.1s -es -1z 
Lewisham у: т, [әт 
Lewison ']u:.1.s?n 
Lewsey 'lju:.si @9 'lu:- 
so 'lek.si:m -s -z 
'lek.s1.kl?l -ally -31.i. -li 
lexicographic lek.si.kou'greef.tk 
© -Kou', -kə'- -al -1 ally 4 ;. -1i 
! ly Jek.sr'kog.ro,fii 
® -ka: '9гә- -ег/є -oríz e» -o/z 
lexicological ЇеК.зт.Кә' 
®-"'la:.dz1- meds ok 
lek. si'kol.9, i 
Ф©-'Ка:.ә- -ist/s — 
[| 
m — -kon @-ka:n, 


Lexington "ек зп кәп 
292 


Н 


lexis lek.sis 
lex loci contractus 


Ieks,lou.sai.kon'trak.tas, - lau. ki:- 


(95 -,lou.sat.ka:n'-, -ki:-, -si:- 

lex loci delicti ,cks,lou.sat.del'tk. tis, 
- ləu.ki:-, -tar @-,lou.sat.da'lik-, 
-ki:-, -si:- 

ley (L) Тет, li: ‘ley line 

Leybourne ‘Ici.bo:n GS -bo:rn 

Leyburn lei.ba:n GS -b3:rn 

Leyden jar ,lei.d?n'd3a:* 
GS "lar.d?n,d3a:r -s$ -Z 

Leyland 'ler.lond 

Leys li:z 

Leyton 'lei.t?n 

Lhasa ‘la:.so, '1:©$.ә 

li li: -s-z 

liabilitly a1.9'bil.o.tli, -1.tli @$ -o.t li 
-jes -iz 

liable 'lar.ə.b] 

liais|e li'erz -es -1z -ing -ц) -ed -d 


liaison li'er.z?n, -zon as if French: -z5:g 


@9 'li:.9.za:n; li'er-, -z’n -s -z 

Note: In military use always /li'c1.z?n 
(0$ -za:n, -Z?n/. 

Liam 'li:.om 

llana li'a:.no, -'zen.2 

liar 'lar.ər 95-2 -S-Z 

Lias 'lar.əs 

Liassic lat'zs.1k, li- 

lib lib women's 'lib 

Libanus 'lib.ə.nəs 

libation lar'ber. Pn, h- © lar- -s -z 

libber 'lib.ər @® -ə -s -z women's 
"libber 

Libby 'lib.i 

Libdem |lib'dem -s -z stress shift: 
jLibdem 'vote 

libel 'lar.b?l -s -z -()ing -19 -()еа -d 
-(l)er/s -o/z @-a/z 

libel(I)ous 'lar.b?l.əs -ly -li 

Liber 'lar.bər (95 -by 

Liberace |lib.?r'a:.tfi G$ -o'ra:- 

liberal (L) 'lib.?r.?], гә] -s -z -ly -i 

Liberal Democrat 
lib.ər.ə]'dem.ə.kreet, -r?l'- -s -s 

liberalism (L) "lib.?r.?1.1.z?m, '-rl- 

liberality dib.?r'zel.o.ti, I'brzl- 
© |lib.o'rzl-, -1.ti © -9.ti 

liberalization ШЫ.Эг.2].а'гет. ən, 
vrl, -I'- €» »I'- 

liberalizle, -isje "lib.?r.?l.aiz, '-r?l- 
-es -1Z -ing -1p -ed -d 

liberate 'lib.ərl_ert @9 -o.rleit -ates 
-certs -ating -erti G -er.tIn -ated 
-°1.14 @p-er_tid -ator/s -c1.tər/z 

ne “Cl.ta/z 
eration ib.*r'er.f°n (5 -o'rer- 

Liberija lar'bro.ril. © -'bir.i- -an/s 
-on/z 


libertarian ilib.ə'teə.ri.ən (9 -a-ter.i- 


"S -Z -ism -1.22m 


libertine 'lib.ə.t;. 
“ПП -$ -z “ш, "am S 
Liberton "lib.2.t2n ®' 
libertly (L) "Ib. ti 
у 'Island 
Idinous lr'bid.r. 
© lə'bid.ən.əs ics A Phas 
libido lr'bit.dou, 13- @ a. 
librja pound: "liz bri Ta. @ w 
Libria co Lr 
nstetiation: "lis, 
'lar.briə ТИ, ‘lis-, — 
librarian lar'bres.ri on ®-'brer 
к. -z -ship -fip ^ 
ibrar|y 'lat.br?rl.i, -brli a... 
itd ue бе 
libration lar'brer. f?n -s -z 
librettist li'bret.ist, b- yl 
librett|o Ibretl.əu,1ə- es 
-05 -9UZ (05 -ouz -Í -i: š 
Libreville ‘li:.bra.vil @-vi:l,-vj 
Librium® 'lib.ri.om 
Libyja 'lib.il.2 -an/s -ar/z 
lice (plur. of louse) lars 
licence 'lat.s?nts -es -ız -ed -t 
licens]e 'lar.s?nts -es -1z -ing -m -ed4 
-er/s -ә'/2 © -a/z-orls -zH -yı 
‘license „plate 
licensee ,lar.s°?nt'si: -5 -z 
licentiate lar'sen. tfi.at, li-, -f3t, 
-tfit © -fi.1t, -fi.eit, -fat -5-s 
licentious lai'sen.tfos -ly -li -ness nas. 
-NIS 
lichee „lar't fiz; 'lar.t fiz, "li- @ TAK 
-S-Z 
lichen 'lar.kon, -kin, "Iit f.on, -m 
(05 'lar.kon -s-z -ed -d : 
lichenous 'lar.kə.nəs, -kt-, Їй}. + 
(05 'lar.kə- 
Lichfield 'lit f.fi:ld 
lichgate 'Iit f.geit -s-s 
Licinijan lar'sin.il.on, li- 505-23 
licit 'Irs.1t -ly -li -ness -n2s. -nts 
lick lık -s -s -ing -19/2 -ed -t 
lickety-split ,lik.ə.ti'split, г 
(5 -2.ti'- 
licorice — aif, "kis n 
(9 'lik.ə+.if, 1f, —— 
lictor 'hk.tər, -tər @-t 
lid hd -s -z -ded -1d 
Liddell 'Ird.?l, l'del 
Liddesdale 'па2.бей 
Liddle 'lid.] 
Liddon 'lid.°n 
Lidell Ir'del 
Lidgate 'jıd.gert, -91t '[:.д00 st 
lido (L) 'li:.dəu, ']jar- З 
lie (n. w) falsehood: a д 
Чат. lied lard de 
teeth "lar. 
Пе (у) recline: Jar s Z lying 
lay ler lain lein 


„>. 
(Фэн, 









quk.tn.statn as if 


рей, 
yjechtenste 
и: "liX- 


German song: liid as if German: list 
[eder "li. -dr 

gel icf 7-9 (9-2 

ege lids 712 

еа. 65 
s la'm, '— °S "Z 

[en is an, lism (9 ип, 'li:.on -S -Z 

n'pa:.j2 9 li'ep-9-. ]i'pa:- 

Gea lju:. lu: @lu: 

featenancly lef'ten.ont.sii, lof- 
@lu:- es -iz 

Featenantlef'ten.ont, lof- @9 lu:- 
45-5 lieu tenant ‘colonel ; 
feu,tenant com'mander ; lieu, tenant 
‘general; lieu, tenant ‘governor 

ешле -vz ‘life „суде ; ‘life 
expectancy ; ‘life in,surance ; „life 
‘savings; „life ‘sentence 

ite-and-death laif.on'dcO stress shift: 
(life-and-death ‘issue 

ебек laiſ.belt -5 -s 

оой ‘laif.blad 

Rene ® -bout -s -s 

Taif.bor @ -bor, -,bu:.i -s -z 

He-giving "laif giv.t 

Kfeguard а.да: (5 -ga:rd -s -z 

аъ нек 5-5 
= elas, -ls Ју -li -ness -nəs, 


Ийе а lark 
—— — 
If'lop © laif'la: Ip: 
„л: lifelong ' D, - 19:0 
of Riley darf. ov'rar li 


leordeath ап .9:i'deo @-о'- 


ii shift; ife-or-death 'issue 


еру — @® -V& -S -Z 


Ча зә рә; i 


53, : 
tem, feo slife-sup'port 





lift Inft -s -s -ing -1p -ed -1d -er/s -or/z 
-siz 
lift-off 'lift.pf © -a:f 
ligament 'lig.9.mont -s -5 
ligamential ,lig.ə'men.t!9] @-t!"1 
-OUS -ƏS 
ligature 'lig.ə.tfər, -tjuər, -t fuz 
(95 -tfa--s -z -d -d 
liger 'lat.g»* GS -ga--5 -Z 
Liggett 'lig.1t, -ət 
light lait -s -s -ег-ә' G "Јат. (a -est 
-Ist, -ast @® 'lar. t ist, -tost -ly -li 
-ness -nəs, -nis -ing -19 © Таг. 
-ed -id @9 "lar. tid lit lt light 
‘aircraft ; "light ,bulb ; ‘light meter 
lighten '1а1.ї?п -s -z -ing -19, Чап.пцу 
-ed -d 
lighter 'lar.tər GS -tə -S-Z 
lighterage 'lar.t°r.ids @9-t2- 
light-fingered ,lait'fm.gəd @-ged 
stress shift: ,light-fingered ‘thief 
lightfoot (L) ‘lart.fut 
light-headed , lart'hed.1d -y -li -ness 
-nas, -NIS stress shift: light-headed 
‘daze 
light-hearted ,lait'ha:.tid 
© -'ha:r. tid -ly -li -ness -пә5, -nis 
stress shift: light-hearted ‘comment 
lighthou|se ‘lait .hauis -ses -212 
lighthousekeeper ‘lait haus,ki:.p3" 
(09 -pa -5 -Z 
lighting-up time ,la.tip'ap,tarm 
© -tm'- 
lightning "lait .пто -S -Z 
lightning-conductor 
"lait.nij.kondAk.tor -t -S-Z 
lightship "lait. fip -5 -S 
lightweight ‘lait .weit -$ -S 
light-year 'lart.jiər &5 -jir -$ -Z 
ligneous 'Iig.ni.9s 
lignite 'Irg.nait 
lignum ‘lig.nom š 
Liguri[a Ig'juo.ril.o, -'jo:- @-\}ог.1- 
-an/s -on/z 
likable 'lar.kəo.b| -ness -nəs, -П15 
lik|e lark -es -s -ing -19 -ed -t 
likeable Чат.Кә.Ы -ness -nəs, -NIS 
likelihood 'lar.kli.hud 
likelly 'lar.klli -ier -i.ər @ i.e -iest 
-1.15{, -i.ost -iness -1.n9S, -I-NIS 
likeminded „laık'maın.did 9 "-,— 
I stress shift, British only: 
likeminded ‘friend 
liken 'lat.k?n -s -z -ing -19 -ed -d 
likeness 'lark.nəs, -nis -es -12 
likewise ‘lark.walz 
liking "lar.kr -S -Z 
Likud Ir'kud, -'ku:d @ -'ku:d 
likuta li:'ku:.ta: makuta (plur) 
ma:'ku:.ta: 
lilac Чат Ләк @ -lok, -lek, -la:k -s -$ 
liliaceous 111.1'ет. [93 


ee 


Lilian 'liLi.on 
Lilias 'Iil.i.as 
Liliburlero JI1.i.ba'lea.ray 
G -ba-ler.ou 
Lilith "111.10 
Lilla 'Iil.2 
Lille li:l 
Lillehammer 'lıl.1.hæm.ər, -ә,- 
(05 -9.ha:.mz, hæm.ↄ 
Lil-lets® Ir'lets 
Lilley lil.ĩ 
Lillian 'Iil.i.on 
Lilliput ‘lil.1.pat, '-2-, -put, -pət 
qe» -9.p4t, “pot, -put 
lilliputian (L) Iil.i'pju:. fn, -2'-, -fi.ən 
(69 -o'pju:. [?n -s-z 
Lilly 'lil.i 
Lillywhite 'lil.i.hwar 
Lilo® 'lar.lou © -lou -s -z 
Lilongwe li'log.wet @9 -'lo:7-, -'la:g- 
Hilt lt -s -s -ing -19 @9 "Ш. (т -ed -1d 
© 'lil.tid 
lilly (L) ‘lill.i-fes -iz „lily of the ‘valley 
lily-livered iL.i'lrv.od Œ -ad stress 
shift: lily-livered ‘scoundrel 
lily-white ,lil.i'hwatt stress shift: 
jlily-white "hands 
Lima in Peru: 'li:.ma in US: 'lar.mə 
lima bean: 'li:.mə © 'lar- 
Limavady ,lim.o'veed.1 
limb lim -s -z -ed -d (ош ona ‘limb 
limber (n. adj.) 'lim.bər © -02' -s-z 
limbo (L) 'Irm.bou © -bou 5 -Z 
-ing -19 -ed -d 
Limburg ‘lim.bs:g © -b3:rg 
lime (n. v) laim -es -z -ing -19 -ed-d 
lime ‘green 
limeade Jai'meid @ ,-'-, ‘fal.meid 
Limehouse 'laim.haus 
limekiln Чати. п, -kil -5 -Z 
limelight ‘laim.lait -$ -S 
limen 'lar.men, -man © -mən 
limerick (L) "lum.*r.ik @-2.1k, "nk 


-5-$ 

limescale ‘laim.skell 

limestone ‘laim.stoun G -stoun 

limewash 'larm.wo[ @ -wasJ, -wo:f 
„ес 12-19-10 -ed -t 

limewater 'larm,w2:-tə' @ -, wa: ta, 
-4W9i- 

fimey 'la1.mi de 

liminal "Irm.t. 

lim[it (n. у.) qmi t -its -1ts -iting -1.019 
(p -1. (1 -itediness -I.tid/nos, -NIS 
(9 -1.t1d/nos, -NIS -jtable -1.to.b] 

-1.t9.b} 

RAE dum.t'tet n. -9'--S-Z 

limitless шп. es, - 

йил шп -s-z -ng 10.0101 -d -eris 


.nadz -H2 - 





x= —— = © 


Limousin - lisp 


Limousin ,lim.u:'zaen as if French: 
-zàg (9 ,li:.mu:'za:n 
limousine ,lim.ə'zi;n, -U'-, '— 
Ф 'Im.a.zi:n, —'- -5 -Z 
limp limp -5 -s -er -7 © -> -est "st — 
-əst -ly -li -ness -nos, -nts -ing/ly -10/1 
-ed -t 
limpet 'Irm.pit -s -S 
limpid 'lim.pid -ly -li -ness -пәз, -nts 
limpidity lım'pıd.ə.ti, -1.ti €9 -9.t! 
Limpopo lim'paU.paU @9 -'pou.pou 
limp-wristed imp'ris.tid © ,-'--, 
"limp,ris- 
limy ‘lat.mi 
Linacre 'lin.ə.kr, '-1- @-ke 
linag|e lai.nidʒ -es -12 
linchpin 'lintf.pin -5 -Z 
Lincoln 'lıg.kən -shire - fr, -, fro 
-Sa - fir 
Lines. (abbrev. for Lincolnshire) links, 
'Irg.kan. Ја", -[19" @9 -Ja, -,fir 
linctus ‘link.tas -es -1z 
Lind lind 
Linda 'lin.do 
Lindbergh 'Imd.b3:g © -ba:rg 
linden (L) ‘lin.don -s -z 
Lindisfarne 'Iin.dis.fa:n, -dos- 
(05 -fa:rn 
Lindley 'lind.li 
Lindon "Iin.dan 
Lindsay, Lindsey 'lind.zi 
linje (L) lam -es -z -ing -1 -ed -d ‘line 
(drawing ; read be tween the ‘lines 
lineag|e family: ‘lin.i.1d3 @ '-ids, 
-i.1d3 -es -rz 
lineag|e alternative spelling of linage: 
'lar.nıd3 -es -1z 
lineal 'lin.i.al -ly -i 
lineament 'Im.i.ə.mənt -5 -s 
linear ‘lini. @®-г y -li 
lineation in.i'er. PPn -s-z 
linebacker 'lam,bzek.ər, "larm- 
© 'lain,bek.2- -s-z 
line-engraving Tam.m grer. vip, -ID,- 
(09 -n,- -s -z 
Lineker 'lin.r.kor, '-ә- @ -ky 
linelman "ami.man, ‘laim- © 'Татп- 
-men -mən, -men 
linen 'Irm.in, -ən -s -Z 
— lain.aut -s -s 
ner 'lar.nər Qna. -s-z 
lines|man ']amzi.mən -men -mən, 
-men 
line-up "lam.ap -s-s 
Linford ']lm.fod Œ -fad 
ling (L) liy -s -z 
lingam 'lp.gom, -æm 
Lingay 'lip.gi 
Lingen "lrp.on 
lingler itp. g'or Œ -glar ers z 
45-22 -ering/ly "ryt -ered 
© -ad -erer/s vod 
“егег/ѕ -ar.x/y ®-2.a/z 
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Mu... 


lingerie '1ёп.з?г.1, ‘lon-, -d3°r-, -ri, 
-rei @9 ,la:n.3e'rel; ,lan.3e'ri:, 


lingo ‘lig.gau © -gou -S -Z 

lingua franca ,l19.gwo'frxp.ko 

lingual 'Irg.gwol -ly -i 

Linguaphone® ‘lip.gwa.faun 
@ -foun 

Linguarama® ,lip.gwo'ra:.mo 
(95 -'rxm.9, -'ra:.mo 

linguine, linguini lip'gwi:.ni 

linguist ‘lig.gwist -s -s 

linguistic Irg'gwis.tik -s -s -al -?] -ally 
-^l.i, -li 

linguistician |ш).дул'$їт/.?п -s -z 

liniment 'lın.1.mənt, '-3- -s -s 

lining ‘lai.nig -$ -z 

link (n. v.) ligk -s -s -ing -1p -ed -t 

linkagle ‘lin .kid3 -es -12 

Linklater 'Iipk,ler.to* @® -lo 

links links 

linkup ‘ligk.ap 

Linley ‘lin. li 

Linlithgow Iin'li8.gau GS -gou -shire 
-far -Sir © -f2*, - fir 

Linnaean Ir'ni:.on, -'nei- 

Linnaeus li'ni:.2s, -'nei- 

Linnean li'ni:.ən, -'nei- 

linnet (L) "Iin.it -$ -s 

lino 'lar.nəu $5 -nou -s -z 

linocut 'lar.nəu.kat (9 -nou-, -no- -$ -s 

linoleum I'nəu.li.əm © -'nou- -s -z 

Linotype@ 'lar.nəu.taip @9 -no- -s -5 

linseed ']in.si:d ‘linseed ,oil, ‚linseed ‘oil 

linsey (L) 'Im.zi 

linsey-woolsey (L) ,lin.zi'wul.zi 

lint lint 

lintel 'lin.t*l @9 -t?l -s -z 

Linthwaite 'lin.0wert 

Linton ']m.tən 

Lintot(t) 'lin.tot © -ta:t 

Linus 'lar.nos 

Linz lints 

lion laton -s -z "lion ќатег 

Lionel 'larə.n2l 

lioness 'larə.ncs, -nis; ,larə'nes 
© "laia.nes, -nis -es -ız 

Lionheart "laron.ho:t (05 -ha:rt 

lion-hearted laton‘ha:.tid 
© "laran,horr. t id stress shift, British 

_ only: ,lion-hearted 'warrior 

lionize, -isje 'larə_narz -es -ız -ing -19 
-ed -d 

lip lip -s -s -ping -19 -ped -t ‘lip 
Service 


Lipari 'Irp.?r.i, "liz. peer- 

Tee "lar.perz, "lip.erz, -ers 
Tip.eis, "lar.pers -es -IZ 

lipbrush ‘lip.braf 58 -1Z 

lipid(e) ‘lip.1d, "lar.pid (5 'lip.id -s -z 
n 'Iltp.mon 

lipoid ‘lip.oid, ‘lal.poid 


lipoprotein |; 
ilp.3u' Prou,ti: 
© |Irp.ou'pro.tirm la peg P 


š -tit.in -s-z "N. 
iposome 'Irp.55 s5; 

'lat.pa- -s -z som, 
liposuction Tip.su,sak. Pn 


© 'lip.ou,-, аг роз. : 

Lippi 'lip.i — 

Lippincott 'Hp.in.kət, -kot 
(05 -in. kast, -kat 

Lippizaner |Ip.it'sa: пә, ay. 
-S-Z 

Lippmann 'lip.mən 

lipply ‘hpl.i “ler -i.o Ә-ә. in 
-1.Əst -iness -1.nos, -1.nis 

lip|-read "Irpl.ri:d -reads -rixdz 
-,Fi:. dip -read past tense: -red 

; “readers -ri:.do/z (9. ri: dj; 

lip-salve 'Irp.szelv, -sa:lv (5 -52v, 
-SQ:V -S -Z 

Lipscomb(e) 'lip.skəm 

lipstick 'lip.stik -s -5 

lip-synch 'lip.stpk -s -s -ing -19 -ed4 

Lipton 'lıp.tən 

liquefaction ,l1k.wi'fack. fn, -wa'- 

liqueļfy 'lik.wil.far, -wa- -fies -farz 
-fying -fat.1p -fied -faid -fieris 
-far.ə:/z @® -fat.a/z -fiable -farat 

liqueur li'kjuzr, lə-, -'kjaz, -'kjar 
GS H'k3:r,-'kur,-'kjur-s-z 

liquid 'lık.wıd -s -z -ly -li -ness -n2s, us 

liqui|date "К.м. дет, -wə- -dates 
-deits -dating -der.try (9-der.ty 
-dated -der.tid. «© -der.tid daturi 
-dei.tov/z @ -det.to/z 

liquidation ,lik.wi'der.Pn, — 

liquidity l'kwid.ə.ti, l2-,-1.i 69-27 

liquidiz]e, -is|e 'lik.wi.datz, -W2- 
-es -12 -ing -19 -ed -d : 

liquidizer, -iser 'Iik.wr.dar.z».-** 
(05 -ZƏ -S-Z 

liqu|or 'Irkl.o* GS-2: -015 <a 
-oring -2г.10 -ored -2d @ 

liquorice 'lik.°r.ts, -1/, ПК. 
@ 'lik.o-.1f, '-п]}, — w 

lirja 'lrə.rlə © "lirl.o -85-22 

Lisa 'li:.s9, -Z9 — 

Lisbet 'lrz.bət, -Det - 

Lisbeth 'lrz.bo0, -be®, -b10 

Lisbon 'lız.bən 

Lisburn 'liz.b3:n @9-b3:rn 

lisente li'sen.te! 

Lisettelr'zet, ‘lis.zet — — 

Liskeard 'Irs.ka:d @-ko:rd 


®-› 


lisle tread: lail 

Lisle lai, li fal 
. nces 

Note: Baron Lisle reland: 

Lismore in Scotland — 


lz'mo @-'то:Г и 

алто G9-m2T | aed 
lisp, LISP lisp -5-57 

-erls-o/z © 








Nd 


sls, om 0655-029 -ntŠ 


a: ls Чу -li -ness -nos, -NIS 
"15.190 ; 
ustowel h'staval @-'stoval, -‘staul 
Ust list 
ft from light) lit š 
taniy "lt nli Jes -12 
titchfield "ht f. fi:ld 
facil Jar fis; "lar.tfíz, ‘lis- GS "liz.t fi: 
SZ 
fite Lut 
liter її 1+ 69 -to--5 -Z 
часу "lit ?r.o.si, '-ra.si @9 ‘lit .ə+.3- 
literal it ?r.?1, "r1 GD ‘lit .o.?1 -ly -i 
“ESS -I125, -NIS 
Bterallism ‘lit *r.°ll.1.z°m, '-r?l- 
DUl .г.2]--151/5 -1st/s 
майу lit ?r'zel o.ti, -1.ti 
@-7ral.ə.ti 
Werarly 'htƏr.ərl.i, "-"rl i 
to .rer- -ily 21i, -1.li -iness 
“L095, -1.015 
iterate trt. -It, '-rat, -rit 
litzat "5.5 
i lit ?r'o: ti: © [it .o'ra:.ti: 
Stm rt Pra; trm 
9 ате. ит, -га:- 
ht.rə.tfər, -ri-, or o... 
— Í: E -tfur -S -Z 
itie Pas ®-a:rd3; lr'Ga:rds 


q wes: @9-2>-est -ISt, -ast 


fas, 


ч. ШР, 
Nl. græf, ' 
"ally. ; * Ik @-ov ^ 


lithography li'0pg.ra.fí © -'0a:.gra- 
lithosphere 'lr0.əu,sfrər @® -ou,sfir, 

-9,--S-Z 
Lithuani[a ,110. ju'cr.nil.o, -u'- 

(09 -u'er-, -o'wel- -an/s -on/z 
litigant 'lit.1.gont, '-ә- GS 'lit- -s-s 
liti|gate 'Irt.1l.geit, '-ə- G 'Irt- -gates 

-geits -gating -ger.tin © -ger.t ry 

-gated -gei.tid @9 -gei.tid 
litigation ,Iit.1'ger. Pn, -9'- @ lit- 

-S-Z 
litigious li'tıd3.əs, lo- © lı- -ly -li 

-ness -nəs, -nis 
litmus 'lıt.məs ‘litmus ,paper ; ‘litmus 

test 
litotes lat'tou.ti:z; 'lar.tou- 

© 'lar.to.tizz; lat'tou-; 'lt.ou- 
litre 'li:.to* @®-1ә--5-2 
Littel li'tel 
litter ‘litl.or GS 'Irtl.o--ers -oz @9 ->z 

-ering -?r.1r -ered -od © -zd 
litterbug 'Iit.o.bag GS 'lit.a- -5 -z 
littije (L) 'Irt/.] -er -ar GS -2- -est -rst, 

-əst -eness -nos, -NIS 
Littleborough 'lit.|.b°r.ə, -,bar.o 

€» 'lit.].ba.ou 
Littlechild 'lit.|.t farld 
little-englander ,lit.|'im.glən.dər 

© |lit .|'rp.glon.de- -s -z 
little-go 'lit.|.gəu © 'lıt.|.gou -es -z 
Littlehampton и .],hzemp.ton, 

Jit. ]'haeemp- © lit.]'-, ‘lit.],- 
Littlejohn 'Iit.|.d3on © 'Irt.].d3a:n 
littleneck 'lit.].nek. @9 'lit- -5 -s 
Littler 'lt.].ər, -lə G ‘lit.la, ‘Int.].o 
Littleton 'Iit.].t?n @9 'lit- 

Litton 'Iit.?n 
littoral 'Irt.?r.?] @9 'lit- -s -z 
liturgic I1'ts:.d31k, lo- @9 li'ta:r- -5 -$ 

-al -21 -ally -?l.i, -li 
liturgist 'lit.o.dist, '-з:- @ 'lit.ə— 

-S -S 
liturgly ‘lit.o.dgli, '-3:- @9 'Itt.2- 

-ies -iz 
livable 'lıv.ə.b] 
live (adj.) laiv 
liv|e (w) lv -es -z -ing -m -ed -d -er/s 

-ә/2 @®-ә+{2. „living ‘will 
live-circuit laiv's3:.kit @9 -'s3:r- -5 -S 
live-in ,liv'in, '-- „live-in ‘lover 
livelihood 'larv.li.hud -$ -Z 
livelong 'Iiv.Ipp, Чату- © '1rv.la:n, 

-l5:p 
livel|y (L) 'larv.lli -ier -i.v @9 -i.ə' -iest 

-1.151, -i.Əst -Iness -1.nos, -1.П1$ 
liven 'lar. v?n -s -z -ing -10, '1агу.пи) 

-ed-d 
Livens 'lrv.°nz 
liv|er 'Itvl.or @p-ə* -ers -əz 09-22 

-erish -?r.1f 
Livermore 'Irv.o.mox (9 -2-.m»:r 
Liverpool 'liv.ə.pu:l @9 '-2- 





lis pendens — Lanfair PG 


— div.o pad.li.on ⸗ 

2 

Liversedge "iv.2.seds (9 '->- 

liverwort ‘liv.o.ws:t (09 -2. wart, 
МЭ: -S -S 

liverwurst 'liv.ə.wə3:st (09 -2-. wazrst 

мегу "ltv.?rl.i, '-rli-les -iz -ied -id 

liveryjman 'Iiv.?r.il.mon © -п-, 

. “mæn -men -mən, -men 

livery-stable 'lv.?r.ister.b] @9 '-1i,- 
-S-Z 

ee (plur. of life) larvz (from live v.) 
IVZ 


Livesey 'liv.si, -zi 

livestock 'laiv.stok @-sta:k 

live wire latv'wator @9 -'warr, '— 
-S-Z 

Livia 'liv.i.ə 

livid 'lrv.id Ју -li -ness -nəs, -nts 

lividity li'vid.o.ti, -1.ti @9-ə.ti 

living ‘liv.19 -s -z 

living-room ‘Itv.19.rum, -ru:m 
@) -ru:m, -rum -5 -Z 

Livingston(e) liv.in.stꝰn 

Livoni[a li'vəu.nil.ə @ -'vov-, '-njío 
-anis -on/z 

Livorno li'vo:.nou G3 12'v5:r.nou 

Livy 'lrv.i 

lixivijate lik'stv.il.ert -ates -cits -ating 
-e1.ti1) Gei.liij -ated -er.tid 
O -er.t id 

Liz liz 

Liza 'lat.za, 'li:- © 'lar- 

lizard (L) 'hz.əd @-ә@-5-2 

Lizzie 'liz.i 

Ljubljana lub. li'a:.na as if Slovene: 
ilju:b'lja:.na @ uz, bli'a:.no 

llama (L) 'la:.ma @ 'laz-, '}0:--5-2 

Llanberis Мгп'Бег.15, ӨКеп- 


@ Меп- 
Llandaff 'hlæn.dəf, 'Glzen-; len'def, 
Olzen- @ hlæn'da:f 
Llandeilo hlæn'dar.ləu, 0lzn- 
@) hizen'dat.lou 
Llandovery hlæn'dav.?r.i, Olzen- 
@ Меп- 
Llandrindod 
Hen drin.dod'welz, @lzn- 
@ Hen, drin.da:d'- 
Llandudno Ailzen'did.noU, Glzen-, -'dad- 
@ hlzn'did.noo, -'dad- | 
Llanelli Меп'еӨ.ї, lo'ned-, Glen'e8-, 
0lə'ne0- © п'е 
Llanfair hlzn'feər, Olzen-, -vars 
Hen'fer 
саа „hlæn.fes'fek.an, 
Olzen-, -vala'-. —vek-, -'vex- 


© hien. fer'fek- 
Llanfair PG hiæn.fea,pi: Зі: Bien 
-Val9," © , hien-fer- 


| 





JT 4 


Llanfairpwilgwyngyllgogerychwyrndrobwilllantysiliogogogoch = Loe 


Llanfairpwllgwyngyllgogerychwyrnd 
robwilllantysiliogogogoch 
Alen.fea.pul,gwip.gil.gau,ger.2,k 
ws:n drəu.bul,hlzen.də,sil.i.əu,gəu. 
gau'gpf, ,012п-, ,-varə-, - Olzen- as if 
Welsh: -xw3:n-, -'90Х 
@ ,hlen.fer.pul,gwin.gil.gou,ger-2 
.kws:m,drou. bul, Alaen.da,sil.i.00,9 
ou.gou'ga:f 

Llangattock Alæn'gæt.ək, 0lzen-, 1220-, 
Өйер- © hlen'get.ok 

Llangollen hken'go0.lən, Olzn-, lxp-, 
Olzp-, -en © hlzen'ga:.lən 

Llanharan hlen'hzr.on, Olen- 

Ф hlzn'ha:r.on 

Uanrwst Alzn'ru:st, 0lzen- © hizn- 

Llantrisant hlzen'tris.ənt 

Llantwit Major ,hl=n.twit'mer.dsər 
@ -dsə- 

Llanuwchllyn Alzn'ju:.klin, 0lzen-, 
-ju:x.lm © Мап'}и:.Кїп 

Llechwedd hick'wed 

Llewel(I)yn English name: lu:'el.in, 


lo'wel- Welsh name: hlu:'cl.in, @lu:- 


Lleyn Alizn, Oli:n, hlem, 0lein © Ali:n, 
Меп 

Lliw Ми; 

Lloyd loid 

Lloyd Webber loid'web.o @-a- 

Llyn Tegid ,ilm'teg.id, Өпп- © hlin- 

Llywelyn hlə'wel.in, 0lo- @ Мә- 

lolou @ lou 

load loud @ loud -s -Z -ing -1n -ed -1d 
-ег/ѕ -ovz (99 -a/z 

loadstone 'loud.stoun © 'loud.stoun 
-S-Z 

E (п.) laulf @ loulf -ves -vz 

(w) ]əuf @ louf -s -s -ing -m -ed 

loafer 'lou.f2r ® 'lou.fa a ; 

loam ləum @loum 

їоату 'ləu.mli Ф 'lou.mii -ier -i.or 
@-i.ə--iest -1.151, -i.ost *iness 
"1.ПӘ$, -1.nis 

loan ləun ® loun -s -z -ing -m -ed -d 
-eris -a/z, (95 -æ/z "loan Shark 

Loanhead ,loun'hed ® loun- 

loanword 'laun.wa:d © "loun.wa:rd 
-S-Z 


loath 1900 91000, loud -ness -nəs, 
-NIS 


е6 @ loud -es -z -inghy ipi 


loathsome hud.som. 'lou0- 
© ‘lovd., 'lou0- ely -li ness -nəs, 
-NIS 


lob (h lob Фі — — 


-d beris -3/2 G -az 
lobb|y 'Iobl.i (lo: bli Tee; 
А ГР ны la:.bli -ies -iz -ying 


Tob.i.rst @> 'la:.bi- "6 «8 
296 


lobe laub © loub -s -z -d -d 
lobelia ləu'bi:.li.ə @9 lou'bi:l.jə, 
-'bi:.li.ə -S -Z 
lobotomizļe, -is|e ləu'bpt.ə.marz 
@olou'ba:.tə-, lə- -es -ız -ing -19 -ed -d 
lobotomly ləv'bot.ə.mli 
(09 lou'ba:.tə-, lə- -les -iz 
lobster 'Ipb.sta" GS 'la:b.stə -s -z 
lobular 'Ipb.jə.lər, -ju- @9 'la:.bjə.lə- 
lobule 'Ipb.ju:l © 'la:.bju:l -s -z 
local әџ.К°1 © 'lou- -s -z -ly -i local 
'colo(u)r ; ‘local time, ,local 'time 
locale lav'ka:] (9 lou'kzel -s -z 
localism 'lou.k?l.1.z?m © 'lou- 
localitly lou'kel.9.tli, -1.tli 
© lou'kzl.a.t li -ies -iz 
localization, -isa- ,ləu.k?l.ar'zer.f°n, 
-I'- @9 ,lou.k?l.i'- 
localizie, -isle 'Iau.k?l.aiz © 'lou- 
-es -1z -ing -19 -ed -d -er/s -2:/z 
(05 -o/2 
Locarno lou'ka:.nou, lok'a:- 
© lou'ka:r.nou 
locajte lou'kerit © 'lou.keilt, -'- 
-tes -ts -ting -tiy GS-t1p -ted -tid 
€» -Lid 
location lou'ke1.f°n @ lou- -s -z 
locative 'Ipk.2.tiv © 'la:.ko. trv -s -z 
loc. cit. Ipk'sit, ,lok.ou.si'ta:.tau old- 
fashioned: lou.kau.si'ter.tou 
© ,la:k'sit 
loch (L) lok as if Scots: lox 9» la:k as if 
Scots: la:x -s -s 
Lochaber Ipk'a:.bor, -'æb.ər as if Scots: 
lox- © la:'ka:.ba- as if Scots: -'xa:- 
Lochgelly lok'gel.i as if Scots: lox- 
(9 la:k- as if Scots: la:x- 
Lochhead 'Ipk.hed as if Scots: 'lox- 
© 'la:k- as if Scots: Ча:х- 
Lochiel Ipk'i:] as if Scots: Ipx- 
© la:'ki:l as if Scors: -'xi:l 
Lochinvar ,Ipk.m'vao:r as if Scots: 1ох- 
© ,la:.kin'va:r as if Scots: -xin'- 
Lochleven Ipk'li:.v°n as if Scots: lox- 
® la:k- as if Scots: la:x- 
Lochnagar ,lok.na'ga: as if Scots: lox- 
© ,la:k.nə'go:r as if Scots: la:x- 
loci (plur. of locus) ‘lou. sat, -kar, -Кї:; 
Токат, "Ips- @ ‘lou. sat, -kar, -ki 
lock (L) lok ©la:k -s -s -ing -1n -ed -t 
к, stock, and ‘barrel ; under lock 
TRE lok © la:k 
ocker (1) ']pk.ər @ 'la:. 3 
T E (05 'la:.ko--s -z 
Lockerbie 'lok 2, bi © 'la:.ka«- 
locket "Ток @ Ча: kit -s -S 
Lockhart "Ik.at, -ho:t @ 'la:k.ha:rt, 
"lat. kat 
Note: The Bruce-Lockhart family 
Pronounce /"Ipk.ot/ (or in the Scottish 
manner /'Ipk ort/) 


EE 


Lockheed ок hia 
Lockie Покі @ tony nt 


© 'la:k kis рас. 
locknut Nuit qi m 
lockout 'Ipk au; 6 lox. 
Locksley "Ink sli @ 4g; Be. 
locksmith 'Ipk.smi0 Glo 
lockstep 'Iok step Фак чя 
lockstitch 'Iok stir ® ‘ak 
lock-up 'Ipk.Ap Фо. "a 
Lockwood 'Iok.wud O'lat 
Lockyer 'ТоК.}ә© @ ‘la: k; > 
` 1.kj> 
loco 'lgu.kou © 'lou.kou-s-z 
locomotion Пәо.Кә'тәџ, Pn 
© ,lou.kə'mou- 
locomotive lou.ka'mau.tiy, 
‘Ibu. ka,mau- ® ,lou.ka'mou.tw 
-S-Z 
locomotor ,ləu.kə'məu.tər, 
‘lou.ka,mou- ®© оо. Катор 
stress shift, see compound: Jocomoty 
a'taxia 
Locri]a 'ləu.kril.ə © 'оу--ап&-әлї 
Locrine 'Ipk.ram © 'la:.kram 
Locris 'ləu.kris @9 'lou- 
Loctite® 'Ipk.tait @ 'lo:k- 
locum ‘lou.kom @ 'lou- 5 ⁊ 
locum-tenens ,lou.kam'ten.enz, 
-'ti:.nenz (9 ,lou.kam'ti:.nenz, 
-'ten.enz 
locus 'Iou.kos, 'Ipk.os @ 'lou-kes 
-es -1z loci ‘lou. sat, -kar, -kis; "lox 
'Ins- €9 'lou.sal 
locus delicti ,lou.kos.del'ik.tal 
© ,lou.kəs.də'lik.ti, Aa 
locus in quo lou.kos in'kwaU JJ 
@ ,lou.kəs.in'kwou 
locust 'ləu.kəst @ 'lou- 5-5 
locution lou'kju:.J?n, lok ju: 
(99 lou'kju:- -S -Z — 
locutionary lau kju:.[?n-*r-l ok 
@9 lou'kju:- - 
locutor]y 'lpk.jə.t°rl.i, -J0- 
© Па:.Кјә.10:г- -ies-1z 
lode loud or ae 
loden 'ləu.d°n @ 100- $1 
lodestar 'loud.sta: @ loud.stc? 
lodestone 'laud.stoun © 


-S-Z пў 
lodgle (L) 1005 @ la:d3 € F 

-10/2 -ed-d 
lodg(e)ment 


* -S @® "lg: 
lodger 'Ipd;.?' à 
lodging-hou|se '1003-10: 

® Чо:.1310- "5—5 pares 
Lodore lou'd: @ ey ds, 10:0 
Lódz wuds, wu:ds @ U: 

loudz, wuꝛdʒ 
Loe lu: 


lods mont 95 
55237 


hauls 











































1000 
әнәй as 13:5 © ‘lou.cs, 
"ess i @lov 
uet otn; (|au. f 9U- 


-fou- 
Cape" «-S -ing -10 -ed -1d 


ә? 
* * tos, ‘loft.haus 
"1.195 ja: ft.haus 
ке oe 
ы a -ier 4.ә' @ -i.o 
Jest SU, 1.951 -ily -1.li, -°1.1 -iness 
-]. ais 
ey @1а:0,12:0 5-7 -ging -19 
-d -geris -2/2 @-aiz 109 
„abin; „sleep like a ‘log 
409-100 @-10:0, -l:g 
{әо.дәп @ 'lou- 
'lou.g?n.br.li, -gəm-, 
„кг. @'lou.gən,ber- -les -iz 
logarithm ‘Iog.*r.1.0°m, -6°m 
G la:.gz'.1.0°m, ‘lo:- -S -Z 
logarithmic log.°r'10.muk, -'г10- 
@ Jo: gə'r0-, 10:- -al -*1 -ally -°1.1, -li 
lgbook ‘log.buk (05 'la:g-, ']ə:g- -$ -S 
logger 'log.2* @9 'la:.ga, ']5:- -5 -Z 
—— 'log.o.hed @ 'la:.g2--, 
S-Z 
loggia Тәзә, ‘lods., -i.ə 
$10.33, -dsi.9 "5-7, 
офа 1091. (9 'lou.gi-, ‘Iq: 
dnt © ‘la:.d31k -al -1 -ally 
Aj. 


будап Lod n @lou'd31- -s -z 
'ku.gi © "lou- 
“gist Ja, dsist 
Note: Suffix. Words containing -logist are 
Pomually stressed on the syllable 
en the suffix, e.g. sociologist 
S%0.{i'ol.a.dzist «© ,sou.si'a:.lo-/, 
— Ipds'is- 
19-55 -s -al -?] -ally 21.1. -li 
logjam у — 
е 50.Чзет1 @ 'la:g-, ']o:g- 
logo lay, ' 
* 90, 'log.3u Œ "lou. gou 


he! Dg.əu.grem @ 'la:.gou-, 


—— 


Bas goy ТО, дгар 


5 гаҹ̧, l2:-, lou- -ga- 


«bg-ou'grey 1k 
jl HOU -gə- -al -31 


Logue ləug GS loug 
-logue -log © -la:g, -lo:g 
-logy -lə.d3i 
Note: Suffix. Words containing -logy are 
normally stressed on the syllable 
preceding the suffix, e.g. biology 
foar'ol.3.d3i © -'a:.lə-/. 
Lohengrin 'ləu.ən.grin, -1n-, -əp-,-m- 
© 'lou.ən- 
loin loin -s -z 
loin|cloth ‘lorn!.klo@ © -kla:0 -cloths 
-kin0s (9 -kla:0s 
Loire lwa: GS lwa:r 
Lois ‘lau.1s GS 'lou- 
loitjer 'lo1.tlor G>-tla--ers -əz ® -əz 
-ering -"r.1n -ered -od @® -xd -erer/s 
-Эг.ә/2 @® -a.o/z 
Loki 'lpu.ki G> 'lou- 
Lola 'ləu.lə © 'lou- 
Lolita lol'i:.ta, lau'li:- G lou'li:.tə 
loll lol GS la:l -s -z -ing -19 -ed -d 
Lollard "101.20, -a:d © 'la:.lad -s -z 
lollipop 'lol.i.pop © 'la:.li.pa:p -s -s 
lollop 'Iol.op (9 'la:.lop -s -s -ing -19 
-ed -t 
lollo rosso ,Iol.əu'rps.əu 
© ,la:.lou'ra:.sou, ,lou-, '-rou- 
loll]y 1011.1 © 'la:.lli -ies -iz 
lollypop 'lol.i.pop © 'la:.li.pa:p -s 
-S 
Loman 'ləu.mən (5 'lou- 
Lomas 'ləu.mæs, -məs @? 'lou.mzss 
Lomax 'ləu.mæks, -moks 
09 'lou.meks 
Lombard ‘lom.bad, -ba:d 
(95 'la:m.ba:rd, -bed, 'lam- -5 -Z 
Lombardy 'Ipm.ba.di @ 'la:m.ba- , 
‘lam- 
Lombok '‘lom.bok © ‘la:m.ba:k 
Lomé Чәо.тег © lou'me! 
Lomond ‘lou.mand (9 'lou- 
Londesborough 'lpnz.b°r.ə 
(95 'la:ndz.ba-.oU 
London 'lAn.don -er/s -a/z @9 -o/z 
„London 'Bridge ; London 'pride ; 
London 'weighting 
Londonderry place: 'lAn.don.der.i, 
Плп.йәп'дег- @ 'lan.don.der- 
Lord: "lan.don.d?r.i @ -der- 
lone loun © loun 
lonelly 'ləun.lli © 'loun- Jer -i-.ə' 
(99 -i.v -lest -i. 1st, -i.ost -iness 
-I.nos, -1.nis lonely ‘hearts 
loner 'ləu.nər @? 'lou.ne--5 -Z 
lonesome ‘loun.som (9 'loun- -ness 
-NƏS, -NIS 
long (L) (n. adj.) log @ lazo, 19:0 “er 
-g> @9 -gə* -est -gist, -gəst Long 
‘Island; Чопо jump; ‘long 15106 
Чопо маме; „long week'end C? 
Jong 'weekend; the ,long and the 
'short of it; in the 'long ,run 


Loeb - long-suffering 


long (у.) loy ®© lazy, 19:0 -s -z 
-19/li -ed -d -er/s -ər/z M 
Longannet lop'æn.n, -t © la:p-,l5:n- 
longboat "Io.bout @ 'la:p bout 
'12:p- -5 -5 
longbow (L) Чор.Бәџ © 'la:p.bou, 
'lo:g- -5-z 
— ‘log.an.deil 'la:g-, 
iJ- 
long-distance lop'dis.t?nts @ la:5., 
1әл)- stress shift: long-distance ‘driver 
long-drawn-out |lop.dro:n'aut 
@ ,la:p.drazn'-, 15:9-, -dr:n'- stress 
shift: Jong-drawn-out 'sigh 
longeron 'lon.ds?r.?n 
© ‘la:n.d32.ra:n, -d32-.0n -s -Z 
longevity Ipn'dsev.3.ti, "Ing-, -1.ti 
© la:n'dsev.2.ti, la:-, lo:p- 
be ‘lop, fel.ou © ‘la:p,fel.ou, 
']5:n- 
Longfield 'Ipp.fi:ld «© 'la:-, '15:- 
Longford '‘lop.fad @ ‘la:p.fad, 'l5;n- 
longhand ‘lop.hend @ 'la:n-, 'l5:0- 
long-haul ,ipn'ho:l, '— @9 ,la:p'ha:l, 
l:n-, -ha:l, '— stress shift: long-haul 


jet 
longheaded ,lon'hed.id © ,la:y-, 
lozg- stress shift: longheaded ‘elder 
longhorn ‘Iop.ha:n @ 'lo:0.hə:ra, 
'l2:9- -5 -Z 
Longines® 'lon.dsi:n, -'- @ la:n'dsin 
longing ‘lop.19 © 'la:g-, 10:)- 5 -Z 
Longinus Ipn'dsar.nəs, 100'91:- 
@ la:n'dsar- 
longish 'Ipp.1f @ 'la:9-. ']5:0- 
longitude 'lon.d31.tju:d, 100.91- 
@9 'la:n.dsə.tu:d, -tju:d -s -Z 
longitudinal Jon.dsi'tju:.di.n°l, 
t, Ip.gr'-, -gə'-, -də- 
@p ,la:n.d9'tu:-, чуш:-4у-ї 
long johns ‘lop.d30nz, 
@ 'la:0.dsa:nz, "12:9-. Мы 
Longland 'lp0.lənd (9 Ла:0-, '12:0- 
Longleat ‘lop.li:t © 'loz0-, ']2:9- 
long-lived Јоду © да:0-, Lun 
Јагуб stress shift: ° — 
Longman 'log.mən lo:nj·. 12: 
—— dop'reind3 @ (oy. 
Логр- stress shift: long-range ‘missile 
Longridge 'Ipp.rids @ 'la:0-, 1о:0- 
longshorejman 'log.f. 91]. mon 
G 10:9. [2:1 bipes 
si don'sal.ti 
g^ — 19:0-. dm seen 
nas, -nis stress shift, only: 


long sighted ‘person. 
Longstaff Jop.sto:f @ 'la:p.stet; 
"12:0- = 
gstreet "100.511 (95 'la:0-, '12:0- 
long suffering Jon'saf.?r. T] © dox 
[о:у- stress shift: long-suffering 
‘family 
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Аи 


b... a a 


Longton — louse 


on 'logk.tan © 'lazp-, '1:9- 
esia op.taun © ‘la:p-, ‘19:9- 
longueur 13:5'g3:", 12:0-. log- 

@ lə:0'g3:r -S -Z 
Longus 'log.gəs @ "10:0-. '12:0- 
longways 'lpn.werz @ 'la:n-, "l2:0- 
long-winded ,lop'win.did @ ,la:0-, 
,o:g- -ness -nəs, -NIS stress shift: 
long-winded ‘story 
longwise 'log.warz G3 ‘la:p-, '12:0- 
lonicera lon'is.?r.o, la'nts- @9 lou-; 
az. ni'sir.2 -S -Z 
Lonrho® 'lon.rəu, 'lan- &9 'la:n.rou 
Lonsdale 'lonz.deil @9 'la:nz- 
loo lu: -s-z 
loobly 'lu:.bii -ies -iz 
Looe lu: 
loofah ‘lu:.fa -5 -z 
look luk -s -s -ing -ц) -ed -t -er/s -o'/z 
-viz 
lookalike 'luk.ə.laik -s -s 
looker-on ,luk.o''pn Ф@-Кә“'а:п 
lookers-on ,luk.əz'pon (9 -kə-z'a:n 
looking-glass 'luk.in.gla:s 9» -glæs 
-es -IZ 
lookout 'luk.aut -5 -s 
look-see 'luk.si: 
loom lu:m -s -z -ing -1n -ed -d 
loon lu:n -5 -z 
loonly 'lu:.nli -ies -iz loony ,bin ; 
loony ‘left 
loop lu:p -s -s -ing -19 -ed -t 
loophol|e 'lu:p.həul © -houl -es -z 
-ing -ip -ed -d 
looply 'lu:.pli -ier -i.v @-i.> -iest 
-i.Ist, -1.Əst 
Loos laus, lu:s Œ lu:s 
[оозе lu:s -er -or 9-2 -est-ist, -əst 
eness -nəs, -nis -es -1z -ing -19 -ed -t 
let someone ‘loose on 
looseleaf lu:s'li:f stress shift: 
looseleaſ ſolder 
loosely 'lu:.sli 
— ems -s-z -ing -19, 'lu:s.nm 
oe ‘lu:s. straif 
900101 -s -s -ing -m @ "luz. 
-ed-id @ lu: tid -er/s on 
© 'lu:.to/z 
* lop @la:p -s -s -ping-1n -ped -t 
ор[е loup ® loup -es -s -ing -ijedt 
lop- eared lopiod © 'la:p.ird Stress 
Lon dh. British only: Jop-eared ‘rabbit 
x Е — @'lou- 
DP.1) (59 'la:. prin -s - 
lop-sided Jnp'sat did q ig, 


loquacious loU'kwet.fas. | 

438, Ipk'wer- 
: © loy'kwer. -ly -li -ness — 
oquacity 


kwzes.o.ti, Ink! 
-Lti ® lou'k eu wes-, 


mE 


loquat 'lou.kwot, ‘lok.wot, -weet 
($9 ‘lou.kwa:t, -kwzet -s -s 

lor 12: GS lo:r 

Loraine Jo'rein, lor'cin (9 lo'rein 

Loram 'l3:.rəm © Іо:г.әт 

Lorca 'lo:.ko @9 'I5:r- 

lord (L) lo:d 9 lo:rd -s -z -ing -19 
-ed -id 

Note: British lawyers addressing a judge 
in court sometimes pronounce my lord 
as /mi'lAd/ instead of the normal 
[mi'I5:d/. ога" 'Prayer 

lordling '12:d.lig GS ‘lo:rd- -s -z 

lordlly 'Iə:d.lli @® 'Io:rd- -ier -i.o 
(05 -1.ә* -iest -i. 1st, -i.ost -iness 
-I.n9S, -I.nIS 

lordship (L) 'I2:d. fip © "lo:rd- -$ -s 

lore l5: GS lo:r 

L'Oréal® 'lor.i.; © lo:r.i'zel 

Lorelei '15:.ro.lai, 'lpr.ə- (G 'Io:r- 

Loren ‘lo:.ren, -r?n; lo:'ren GS 'Io:r.on 

Lorenzo ls'ren.zau, lpr'en- 

G lo'ren.zou, l3:- 

Loretto lo'ret.2u, 15:- © lo'ret .ou, 
12:- 

Іогдпе е lə:'njet GS lo:r- -s -s 

Lori(e) 'lor.i @9 'l»:r- 

lorikeet 'Ipr.1.ki:t, '-o- GS 'lo:r.1- -s -s 

lorimer (L) "lor.1.mor © 'l5:r.1.mo- 
-S-Z 

loris 'l2:.ris @9 ']3:r.rs -es -ız 

[огт lo:n G lo:rn 

Lorna '1о:.пә © 'lo:r- 

Lorne lo:n © lo:rn 

Lorraine lo'rein, lor'ein G lə'rer, 12:- 

lorrly 'lorl.i GS 'I:r- -ies -iz 

lor|y '1:.rli @9 "lo:rl.i -ies -iz 

losable 'lu:.zo.b] 

Los Alamos ,Ips'zel.a.mps, -maus 
© ,la:s'zel.o.mous, ,lə:s- 

Los Angeles Ips'zen.ds31.li:z, -d32-, -liz, 
s (05 la:s'en.d9.1os, lo:s-, -gə-, 
-li:z 

losje lu:z -es -1z "ing -1p lost lost 
®© la:st 

loser 'lu:.zər G3) -z2: -s -z 

Losey 'lou.zi (9) 'lou- 

loss Ips © la:s -es -1z [055 leader 

Lossiemouth ,Ips.i'mau0, 'Ips.i.mauO 
© ,la:.si'- 

lost (from lose) lost. @ la:st lost 
‘Property 

Lostwithiel Ipst'wi0.i.ə], -'w1ð- 
®© la:st- 

lot (L) lot @ lo: -s -s -ting -19 
®'lo:. tıg -ted -1d @9 'laz.tid 

— (99 lous, loud 

air ləu'0cər Go lou'Oer 

Lothario lou'Ga:.ri,9u, Ip0'o:-, -'еэ- 
© lou'Ger.i.ou, -'Oa:r- 

Lothbury 'lou0.b°r.i, "109. 
© 'lou0_ber-, 'la:0-, -ba-- 


lotus 'l3u.tas ex toU 


po,sition LIT 
Lou lu: 
louche lu: f -ly -li 
loud laud -er -ər © -.-est., 
i M : “NESS -nəs, -nis 
oud-hailer Jaud'her.|>: $4 
loud|mouth ‘laudi.mau0 mn 
-таодг -mouthed -maul 
Loudo(u)n 'lau.d?n 
loudspeaker ,laud'spi:.ky 
© 'laudispi:.kə: -s -z 
Loudwater 'laud,wo:,tar @ жац» 
-,W2:- 
lough lake: lok as if Irish: lox Фи 
as if Irish; la:x -5 -5 
Lough surname: laf, lou Glsf, lo 
Loughborough 'laf.b*r.9 
(05 -ba.ou, -ә 
Loughlin 'Iok.lin, -lən as if Irish: "ime 
GO 'Ia:k-, la:f- as if Irish: ‘la:x- 
Loughman 'lAf.mon 
Loughran as if Irish: "lox.ran @ш{ 
Irish: Ча:х- 
Loughrea lok're: as if Irish: lox- 
O la:k- as if Irish: la:x- 
Loughrey as if irish: "lox.ri @ iz. 
'la:f- as if Irish: ‘la:x- 
Loughton 'lau.t?n 
Louie 'lu:.i ; 
Louis English пате: 0:15 Рай 
пате: 'lu:.i, -iz, lu'i 
Louisa lu'i:.zə 
Louisburg 'lu:.1s.b3:g e 
louis-d'or Ju:.i'dox 9-515 
Louise lu'i:z 
Louisiana lu,i:.zi'zn.» ү Ü 
Juz.1.2i'- @lui:.ziens gs 
Louis Quatorze — 
Louis Quinze ,lu:.i' < 
Louisville 'lu:.i.vil @-1. vil ad 
'|u:.9. val eld 
og -1Z -Ing -10 
loungle launds -e5 = age br; 
~erls -ә'/2, -z Е 
lounge „lizard: а 8 
lounge lizard 12003: 
Ar 
-S-Z ‚Бег 
bury 'launz.b”r. үз T 
lour lauar @ kur S gz OM 


lurdz 
Lourenço Marquee kes 
lo,renf.sou'md:. 
-sou'ma:r-kes 


louse (n.) laus lice = 


































jaus @ laus. lauz 
poit) am -ed -d. laust 
eum ior (9 -i.a -iest 
j Je ily -1-li, 11.1 -iness 
Anas AMS - 


unm laud in Lincolnshire: 


pouth in 
ds бюл] O-U Глу -li -ness 


— „verm; 10'У&0, ~ Мап 
пуп, van 

ыч Juva @®-уд-$ -Z 

= qu: vra, "Iu: va" (95 -vra, -və*; 


valle fav.a.b!] -ly -li -leness -|.nəs, 


Lovat 'lav.at Р 

tve (L) lav -es -z -ing/ly -10ЛЇ -ed -d 

"ove af fair ; ‘love letter ; make 

‘ove: ‘love song ; ‘love ‚story ; not 

for love nor ‘money 

loveable ‘lav.2.bi] -ly -li -leness -].nas, 
aS 

lovebird ‘lav.b3:d (95 -ba:rd -s -z 

lovebite ‘Lav. bait -s -s 

lovel-child ‘lavi.t [апа -children 

-Mil.drn 

Loveday "Іду, дет 

Lovejoy Ау. зот 

lovel v2] 

lovelace lav.leis 

loveless ‘lav. las, -lis -ly -li -ness -nas, 
"lis 

Lovell lav 2] 

intim 'lav.lə:n @-Iə:rn 

ШАГ “les -i.z -ier -i.or @®-1.ә- 

“List, * -iness -r.nəs, -1.nis 

vmer.km 

—— '"lav.mzet f PET IZ 

44 n lavipəu.Jon @ -,pou- 

x @-ә.-5.5 


lav.rids, ->r Id 
»~ T.Id3 
lovesick lAV.sik-ness -ПӘ$, -NIŞ 


А "av " rl: 
-IZ Sto: rli (5 = Sto:rl і 


dAvi'dav i nuo: 
V.Is AV, "lav i dav- 
ond лү |, 


шй, dk bond @-ba:nd 


pnis “$ -Z -ing -1D 
i low 'profile ; 


lowbrow 'ləu.brau © 'lou- 

lowdown (n.) 'ləu.daun © 'lou- 

low-down (adj.) ,ləu'daun @9 [оџ- 
stress shift: low-down 'scoundrel 

Lowe lou @ lou 

Lowell ']əu.əl © 'lou- 

low]er (v. adj.) cause to descend: ']əul,ər 
@ ‘loul.a: -ers -ә2, -æs -ering -?°r.m 
-ered -əd (05 -əd 

lower (v.) look threatening: laua 
G laur, laux -s -z -ing/ly -1/li -ed -d 

lower-case ,lou.o'keis © lou.2'- 
stress Shift: lower-case 'letter 

lowermost 'ləu.ə.məust, -məst 
@® 'lou.2-.moust 

Lowery 'lauə.ri (9 'lau.ri 

Lowes ləuz © louz 

Lowestoft 'ləu.stoft, 'Iəu.1-, -stoft 
© 'lou.sta:ft, 'lou.1- locally: 
'lgu.stəfí © 'lou- 

Lowick 'ləu.ik © 'lou- 

Lowis lau.is 

lowkey ,ləu'ki: © ,lou- 

lowland (L) 'ləu.lənd (95 'lou- -s -z 
-ег/$ -ә/2 @9 -a/z 

low-life 'Iou.laif, ,-'- GS 'lou-, ,-'- -s -s 

low-loader ,ləu'ləu.dər (9 'lou,lou.do 
-5-2 

lowlly 'ləu.lli © 'lou- -ier -i.ər 
GS -1.ә- -iest -i.1st, -i.ost -iness 
-І.П95, -1.nIS 

low-lying ,ləu'lar.in GS ,lou- stress 
shift: low-lying 'cloud 

Lowndes laundz 

low-necked ,lou'nekt @9 ,lou- stress 
shift: low-necked ‘sweater 

Lowood 'lou.wud © 'lou- 

Lowries 'lauə.riz, 'lau- @9 'lau- 

Lowry 'lauo.ri, 'lau- G> 'lau- 

Lowsley 'louz.li © 'louz- 

Lowson 'lou.s?n, 'lau- @9 'lou-, 'lau- 

Lowth lauO 

Lowther 'lau.0ər G -da 

Lowton 'lau.t?n © 'lou- 

Lowville 'lau.vil 

loxloks (9 la:ks 

Loxley 'Ipk.sli © 'la:k- 

loyallərəl GS 'lər.əl-ly -i 

loyalist 'lorə.list 99 ‘lor.9.list -S -S 

loyalt|y 'I2r9l.tli @9 'I21.ol. tli -ies -iz 

Loyd loid 

Loyola 'lər.əu.lə; lot'au- GS 1I5r'ou- 

lozengje 'Ipz.mds, -d3 (9 'la:.zends 
-es -IZ 

LP ері: 

L-plate 'el.pleit -s -s 

LPN ,el.pi:'en 

LSD .el.es'di: 

LSE .cl.es'i: 

Ltd. 'Irm.1.tid, '-o- @-9.tid 

Luanda lu'en.do © -'zen-, -'a:n- 

luau 'lu:.au 





lous|e — Lucknow 


— lut.bo.vr.tfor @-1]г. 
lubber 'lab.ər (09 -2- -s -Z 
Lubbock 'lAb.ək 
lube lu:b -s -z 
Lübeck Чи: Бек, ‘Iju:- @ "lu:- 
Lubin Чи: Ып ы 
Lublin 'lu:.blrn 
lubricant 'lu:_bri.kənt. 1 ju:-, -brə- 
(09 ']u:- -5 -s 
lubri|cate "lu: brii.kert, "Iju:-, -brə- 
© 'luz- -cates -keits -cating -ker.trg 
@-ker.tm -cated -ker.trd 
© -Кет. tid -cator/s -ker.tavz 
@ə-ker.tə/z 
lubrication ,lu:.brr'ker. f?n, lju:. 
-brə'- @ ,lu:- -s-z 
lubricious lu:'brif.əs, lju:- @lu:- 
-y -li -ness -nas, -nis 
lubricity lu:'bris.9.ti, 1ju:-, -1.ti 
®© lu:'bris.2.ti 
Lubumbashi ,lu:.bum'bzJ.i 
(65 -'ba:. fi 
Luca ‘lu:.ka 
Lucan 'lu:.kon, 'ju:- © 'lu:- 
Lucania lu:'ket.ni.2, lju:- G lu:- 
lucarne lu:‘ka:n, lju:- © lu:'ka:m -s -z 
Lucas 'lu:.kos 
Luce lu:s 
lucenjt 'Iu:.s?nit, ‘Iju:- GS 'lu:- -cy 
-t.Si 
lucern(e) lu:'s3:n, lju:-, '— @1и:'5з:гп 
Lucerne Iu:'s3:n, lju:- © lu:;'s3:rn 
luces (plur. of lux) 'lu:.sizz 
Lucia 'lu:.si.o, '-fə; lu:'tfi:.o 
Lucian 'lu:.si.on, '-[?n. -Ji.on 
(99 'u:.[?n 
Luciana ,lu:.si'a:.nə, ,lju:- © ,luz-, 
-'en.9 
Lucianus ,lu:.si'a:.nəs, ,lju:- -'er- 
© u:.si'a:- 1 
lucid 'lu:.sid, 'ljuz- © 'luz- ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS : 
lucidity lu:'sıd.ə.ti, Iju:-, -1-U 
(95 lu:'sid.2.ti 
Lucie ‘lu:.si, e d i 
еп 'lu:.si.ən, ‘Iju:- @ 'lu:- 
pusana dluz.si'smi6, Jjuz- © lui- 
lucifer (L) 'luz.sr.fər, 'lju:-, -sə- 
G '1ш:.5ә.Їг--5-2 
Lucilius Iu:'sil.i.os, lju:- @9lu:- 
Lucille Iu:'si:l 
Lucina lu:'siz.na, ljuz-, -'sar-, -'tfiz- 
]u:'sar-, -'siz- | 
rtr Ju;'sin.da, lju:- qu 
Lucite® 'lu:.satt, 'Lju:- @ 'lu- 
Lucius ‘lu:.si.0s, 'Ijuz-, '-fos. -Ji-95 
'lu:. [os Vei 
Жык to be down on one's lack 
[uckless 'lAk.ləs, -lis Чу -li -ness -пәз, 


-NIS " 
Lucknow ']ak.nau, s @ lak. nav 
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lucky - lute 


takl.i-ier-i.o" @9 -1.2- est 
cu -i.ast -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.n3S, -1.П15 
Lucock 'lu:.kok, "Iju:- @ 'lu:.ka:k 
Lucozade® 'lu:.ko.zeid 
lucrative 'lu:.krə.tiv, 'lju:- 
(9 'lu:.kro. tiv -ly -li -ness -nos, -NIS 
lucre Чи: Кә", ‘Iju:- © ‘lu:.ko 
Lucrece lu:'kri:s, Iju:- @9 lu:- 
Lucretia lu:'kri:. fa, lju:-, -fi.ə 
@ lu:'kri:.fa 
Lucretius lu:'kri:. fəs, lju:-, -fi.əs 
@ lu:'kri:.[os : 
lucu|brate ‘lu:.kjal.breit, -kju-, 'lju:- 
@ 'lu:- -brates -breits -brating 
-Ьгет.1ц) G-bret.t1p -brated 
-brei.tid © -brer. tid 
lucubration ,lu:.kja'brer.[?n, -kju'-, 
Jju:- GS lu:- -5 -Z 
Lucullus lu:'kal.as, lju:-, -‘sal- 
@lu:'kal- 
Lucy ‘lu:.si 
Lud lad 
Luddite 'lAd.ait -s -s 
Ludgate ‘lad. goat, -git, -geit 
ludicrous 'lu:.di.kros, "lju:-, -da- 
@ 'lu;- -ly -li -ness -nos, -nis 
Ludlow ‘lad.lou @) Јоу 
Ludmilla lud'mil.9, lad- 
ludo 'lu:.dəu © -dou 
Ludovic 'lu:.də.vik 
Ludwig 'lud.vig, 'lu:d- @ 'lud-, 'lu:d-, 
‘lad-, -wig 
luff (L) laf -s -s -ing -1p -ed -t 
Lufthansa® 'luft hznt.so, - hen.za 
®© luf'ta:n.zo 
Luftwaffe ‘luft,weef.a, - vaef-- 
*,Waz.fo, -, va:- @9 -,va:-, -,Waz- 
a lag s-z-ging-t0 -ged -d 
gano lu:'ga:.nou, 1ә- © lu:'ga:.nou 
Lugard 'lu:.ga:d, -'- @ 'Ти:. нң ni 
lugle lu:s, lu:d3 @° 10:3 "65 -Iz 
ieee “In -ed -d 
ег® 'lu:.gər @p-gə 
luggable 'lAg.ə.b] 
luggage "lag.1d3 "luggage label : 
‘luggage ,rack ' 
lugger "lag.or @-ə--s -z 
lughole 'lag.həul, -2ul €» -houl as 
iR sss (9 -'gou- 
"lag.seil лаш е 
12 nasrtcal pronunciation: 
lugubrious lu:'gu:.bri.as. liu. 
lu ® Жы lu:- y -i be 
gworm 'lag.w3: — 
Luis lu:.is Swarm @ -wairm -s-z 
Luka 'lu:.kə 
Tak CS ‘luz. kect f Ф-ка 
lukewarm jlu:k'wo:m, '— 


@° Tu:k.wo:rm, aka 
-nis г" -ly -li -ness -n3s, 


Mi u... 


lull lal -s -z -ing -19 -ed -d 
lullab|y 'lAl.o.bla: -ies -aiz 
Lully 101.1; as if French: lu:'li: 
(99 lu:'li: 
Lulu 'lu:.]u: 
lumbago lam'ber.gou Gs -gou 
lumbar 'lam.bzr, -ba:' @$ -ba:r, -bæ 
lumb]er 'lam.blər G5 -bia: -ers -əz 
@ -əz -ering -*r.19 -ered -ad (05 -yd 
-erer/s -?r.o'/z GS -2-.ə'/z -erman 
-9.mon (05 -2-. mon -ermen -ә.тәп, 
-9.men (05 -2-. mon, -o-.men 
lumberjack 'lam.bo.d3ak Gs) -bə -s -s 
lumberyard ‘lam.b3.ja:d 
(95 -ba-. ja:rd -s -z 
lumiere, lumière 'lu:.mi.eər, ,--'- 
(95 ,lu:.mi'er 
luminar]y 'lu:.mr.n°rl.i, 'Iju:-, -mo- 
@ 'lu:.mə.ner- -ies -iz 
luminescje ,lu:.mi'nes, ,lju:-, -mo'- 
(5 ,lu:_.mə'- -es -1z -ing -1р -ed -t 
luminescen|ce ,lu:.mi'nes.°nlts, ,lju:-, 
-mo'- @® ,lu:.mə'- -t -t 
luminiferous ,lu:.mi'nif.°r.əs, ,lju:-, 
-mə'- (95 ,lu:.mə'- 
luminosity ,lu:.mi'nos.ə.ti, ,lju:-, 
-mə'-,-r.ti © ,lu:.mə'na:.sə.ti 
luminous 'lu:.mi.nəs, '1}и:-, -mo- 
© 'lu:.mə- -ly -li -ness -nas, -п15 
Lumley ‘lam.li 
lumme 'lam.i 
lummox 'lam.oks -es -1z 
lump lamp -s -s -ing -19 -ed -t 
lumpectomly lam'pek.tə.mli -ies -iz 
lumpen 'lam.pən, 'lum- 
lumpenproletariat 
:lam.pən,prəu.lə'tcə.ri.ət, ,lum-, 
-pəm,-, -l1'-, -æt 
O -pon,prov.Io'ter.i.ot 
lumpfish 'lamp.fi[ -es -1z 
lumpish 'lam.pif -ly -li -ness -nos, -nts 
Lumpkin 'lamp.kin 
lumply 'lam.pli -ier -i.ər GS -i.a -iest 
-1.151, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 
Lumsden 'lamz.dan 
Luna ‘lu:.na, 'lju:- @ 'lu:- 
lunacy "Iu:.na.si, 'ju:- (y 'lu:- 
lunar 'lu:.no*, "lju:- © 'lu:.nə- 
lunate 'lu:.neit, 'Iju:-,-not, -nit 
© 'lu:.neit, -nit 
lunatic 'Iu:.no.tik, ']ju:- €» 'lu:- -$ -s 
‘lunatic a,sylum ; „lunatic ‘fringe 
lunation lu:'ne1. f?n, lju:- Œ lu:- -s -z 
Luncarty 'lan.ko.ti 9 -ko-.ti 
lunch lant] -es -1z -ing -1m -ed -t 
lunchbox 'lantf.boks @9 -ba:ks -es -1z 
luncheon 'lan.tfən -s -z ‘luncheon 
meat; ‘luncheon voucher 
luncheonette dan. tfa'net -s -s 
lunchroom "antf.ru:m, -rum -s -Z 
Lund place in Sweden: lund G lund, 
land family name: land 


Lundy лп. 


tang lap -s -z 

ung|e lands -es -ız . 

-ә'/2, no im 7-644. 

lungfish 'lap.fif -es -z 

lunkhead 'lApk.hed -s z 

Lunn lan 

lunulja "lu:.njo.lla, ү. Б. 

i —— 

ипие lu:.nju:l.lju. 

Lupercal Tunas bet — 
© 'lu:.pa.kel 

Lupercalia |lu:.po'ker li. 
© ,lu:.pa'keil.ja 

lupin(e) flower: ‘lu:.pin-s-z 

lupine (adj.) wolfish: "lu: pam, es. 
@9 "lu:- 

lupus (L) 'lu:.pos, 'lju:- @'%. 

lurch la:tſ @ L:rt f -es -izing 
-ed -t -ег/ѕ -ə:/z Œ -ziz lean 
someone in the 'lurch 

lurje lus, ljuər, 1jo:r @lor-es-z 
-ing -19 -ed -d 

Lurex® 'ljuə.reks, 'luə-,'ljx- 
(05 ‘lur.cks 

Lurgan '|3:.g?n (9 ']3:r- 

lurg|y '13:.gli © 'Is:r- -ies-iz 

lurid 'lua.rid, 'ljuo-, 'lj:- @ uci 
-ly -li -ness -nos, -nts 

lurk 1з:К @ la:rk -s -s -Ing 9 444 
-ег/$ -әг/2 @9 -ә/2 

Lurpak® 'їз:.реК G9 'l:r- 

Lusaka lu:'sa:.kə, lu-, -'20:- 
G lu:'sa:.ka: 

Lusardi lu:'sa:.di @-'sa- —— 

Lusati[a lu:'ser.flə, — 

luscious '1л.ә5 -ly -li -ness —*— 

lush (L) laf -es -12 -er -9' oe 
-Ist, -ast -ing -19 -ed -t 06° 
-NIS NEC 

Lushington "147.10. " 

mop ‘yur eu * 

Lusitania ,Iu:.sr'ter.ni.a UU 
@9 ,lu:- 

lust last -s -s -ing -10 — 

luster 'las.tər @-t2 57 


„imes 1% 


‘Ij us рт. 


3 ljus, py 


-līs 
lustful 150.091, -ful y 


-NIS 
lustral 'las.tr?] ae 

jon las'tret PAS 1,3 
lustrat! pec 21165, x 


-I.I19S, -I.nI$ st 
lutanist luz. ns | 


lute lu:t, Ји! e» 





Jiu; -tin qu:.tĩ. in 
sje фи: tit. Matz, ']ju:-, -2-; 
;-12- ді, tꝰn.ai⸗ 

5 -es -IZ -ing -10 






















* qiu:- @9 'lu:- -s -S 
e Hy:.17n-15ts lju:- © 
we * ſom. lju:-, -fi-əm 


iu- @9 luz. t Ist -S -S 
шо ir ‚әлә, -w3:0 
M2. w29. -w3:rü 
ston Iit ?n 
гё lat.rol 
1м.]әп2, ‘latf.onz 
ије, шу 'Javl.i -ies -IZ 
kxlaks luxes 'lak.sız 
lwðlaks 
fexe sks, lurks, luks 
luxemb{ojurg "lAk.s?m.b3:g 

B-bzrg 
luxor lik.sↄꝛ @ -so:r, 'luk- 
Inuriance lAg'3u3.ri.ənts, ləg-, -'32:-, 
"1j02-, -2j2:-; lAk'sjuo-, lək-, 
"sj-- @lag'3ur.i-, -'zjur-; 
b fur-, -'sjur- 
liant lg'sua.ri.ont, lag-, -'32:-, 
“2j02-,-'zj9:-; lak'sjua-, lək-, 
"sjx- ® lag'zur.i-, -'ZjUr-; 
М, -'sjur- Чу -li 

hate lag'suo.ril ett, lag-, -'5j2:-, 
“ajua, -zji lak'sjuo-, lak-, 
ie ES і, -'3j Ur-; 
aie Š m “ates -erts -ating 
Seyd Um -ated -er.tid 
I9'302.ri.os, lag-, -'32:-, 
“Wi; lak'sjuo-, lok-, 


lo which it is added, 


e.g. rapid /'rzep.id/, rapidly 
тарла. 

Lyall 'lar.əl, larəl 

lycanthrope 'lar.k°n.0rəup; 
lar'kent.0rəup © -0roup -s -s 

lycanthropic |lar.k?n'Orpp.rk 
© -'Ora:.pik 

lycanthropy lar'ka:nt.0rə.pi 

lycée 'li:.ser © li:'ser -s -z 

Lycett 'lar.sit, -set 

lyceum (L) lai'si:.om, 'lar- -s -z 

lychee ,lar't fiz; 'lar.tfiz, 'liz- 
GS 'liz.t fi: -s -z 

lychgate 'lit f.geit -s -s 

lychnis 'lik.nis 

Lycija "115.11.ә, ‘lif-, "Ifl. @9'lrfl.ə, 
-il.ə -an/s -on/z 

Lycidas 'lis.1.dxs (05 -dzes, -dəs 

Lycoming lat'kom.rg © -'kam- 

lycopodium ,la1.kou'pou.di.om 
(09 -kou'pou- -s -z 

Lycra® 'lar.kra 

Lycurgus lai'k3:.gos G3 -'ka:r- 

Lydall 'lar.d?l 

Lydd lid 

lyddite 'Ird.ait 

Lydekker lai'dek.2r © -2- 

Lydgate fifteenth century poet, place in 
Greater Manchester: ‘lid.geit, -git 
place in Yorkshire: 'lid.git, ‘lt.git 
lane in Sheffield: "lid3.1t 

Lydi[a 'lid.il.ə -an/s -on/z 

Lydiate 'lid.i.ət 

Lydney 'lid.ni 

Lydon 'lar.d?n 

lye (L) lai 

Lyell 'lar.əl; larəl 

Lygon 'lig.ən 

lying (from lie) 'lar.in ,take something 
lying ‘down 

Lyle lail 

Lyly 'lil.i 

Lyme larm ‘Lyme di,sease 

Lyme Regis ,laim'ri:.d31s 

Lymeswold® 'larmz.wauld @9 -would 

Lymington 'Itm.1j.ton 

Lymm lim 

Lympany 'l1m.po.ni 

lymph limpf -s -s 

lymphatic lim'fzt.1k © -'fzet- -5 -s 
-ally -?l.i, -li 

lymphocyte 'limp.fəu.sart @9-fou-, 
-fə- -s -s 


Mi _ 


lutein — Lytton 


lymphoid ‘limp.foid 

lymphoma lim'fou.m> @®- 

Lympne lim 

Lyn Im 

Lynam 'lai.nəm 

Lynas 'lar.nas 

ime (L) lintf. @ lint f -es -1z -ing -19 
-t 


'fou- -s -z 


Lynchburg ‘Iintf.ba:g @ -ba:rg 
Lyndhurst 'Imd_h3:st Œ -ha:rst 
Lyndon ‘lin.dan 

Lyndsay, Lyndsey 'Imd.zi 

Lyness 'lat.nis, -nas, -nes 

Lynette li'net 

Lynmouth 'lm.mə0 

Lynn lın 

Lynton ‘Iin.ton 

lynx links -es -1z 

Lyon шәп 

lyonnaise атә!петг, li:.a'- 

Lyons larənz French city: 'li:,3:p, -on; 
larənz as if French: li'5g (99 li'dun 

[упа 'larə.rlə Œ 'lar- -ae -i: 

lyrate 'Татә.пї, -reit, -rat @ "lar.reit 

[уге lars: @ lair -s -z 

lyrebird 'laro.ba:d © 'larr.bs:rd 
-S-Z 

lyric (L) 'lir.ik -s -s -al -1 -ally -31.i, -li 

lyricism 'lir.r.si.z°m, '-ә- 

lyricist ‘lir.t.sist, '-o- -5 -5 

lyrist player on the lyre: 'latə.rtst, 
‘lir.1st GS 'larr.ist -s-s 

lyrist lyric poet: 'lir.tst -s-s 

Lysander lar'sen.do @) -da- 

lysergic lai's3:.d3ik, lt- © lar's:r- 

Lysias '115.1.2°5 

Lysicrates lar'sik.ro.ti:z 

Lysippus lar'sip.əs 

-lysis -lə.s1s, -li- 

Note: Suffix. Words containing -lysis аге 
normally stressed on the syllable 
preceding the suffix, e.g. paralysis 
[po'rzl.o.sis/. 

Lysistrata lar'sıs.trə.tə 
G lis.1'stra:-; lar'sis.tro- 

Lysol® lai.sol @-sail 

Lystra 'lis.tro 

Lyte lait 

Lytham 'їїд.әт 

Lythe Іа: 

M iios "hit;al.ton @ "lit- 

Lyttle ш] @ 'lit- 

Lytton 'lrt.>n 
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m (M) em -'5 -z a 
m (abbrev. for metrels) singular: mtz.1ər 
@ -ta plural: -z 
ma (mother) ma: -5 -Z 
MA ,em'ei 
ma'am (abbrev. for madam) тат, 
ma:m, mom, m @ тат 
Note: /mazm/, or alternatively /mzem/, is 
used in addressing members of the 
royal family. 
Maas ma:s 
Maastricht 'ma:.strikt, -strixt; as if 
Dutch: ma:'strixt. G 'ma:.strikt, 
-strixt 
Mab mzb 
Mabel 'mer.b?l 
Mabinogion ,mzb.1'npg.i.pn, -2'-, -on 
(05 -'nd:.gi.a:n, -'na:-, -3N 
Mablethorpe 'mer.b].05:p @ -05:rp 
Mabley 'mæb.li © 'mæb-, 'meib- 
Mabs mæbz 
Mac mæk 
mac, mack mæk -s -s 
macabre mə'ka:.brə, mæk'a:-, -bər 
@ mə'ka:.brə, -'ka:b, -'ka:.ba- 
macadam mə'kæd.əm 
MacAdam mə'kæd.əm 
macadamia mæk.ə'der.mi.3 -s -z 
maca damla ,nut 
macadamization, -isa- 
mə,kæd.ə.mar'zer. fn, -mi"- ®-mə'- 
macadamizje, -isje ma'ked.o.maiz 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
Macalister ma'kel.1.star @® -sty 
Macan mə'kæn 
Macao mə'kau, mzk'au @ mə'kau 
macaque mə'ka:k, -'kæk; 'mæk.æk 
@ mo'ka:k -5 -s 
macaroni mzk.*r'ou.ni @ -ə'roy- 
"(e)s -z stress shift, see compound: 
Macaroni ‘cheese 
macaroon mzk.*r'urn (05 -o'ru:n -s - 
MacArthur mə'ka:.02r @ рат Өх š 
MacCarthy mo'ka:.0i @-'ka:r- 
macassar (M) ma'kes,or (0-2. 
= ma'cassar ої 
асап тә'Каџ, maek'au @ тә' 
Macaulay mo'ko: Ii tT * 
mo'kzv.o.ti, -1.ti $5.5 +; 
MacAvoy енн — 
macaw mə'ko: @-'kar, “ko: -s - 
MacBain уан ko: -s -z 
Macbeth mək'be0, mak. 
Note: In Scotland always /mok-/. 


spines imexk.o'bi: „9з, -'ber- 
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EE 


Maccabean ,mzk.9'bi:.on, -'bei- 
G3) -'bi:- 

Maccabees 'mæk.ə.bi:z 

Maccabeus ,mæk.ə'bi:.əs, -'ber- 
@ -'bi:- 

MacCaig mo'keig 

MacCall mo'ko:l © -'ko:l, -'ka:l 

MacCallum mo'kael.om 

Macclesfield 'mzk.|z. fizld, -]s- 

MacCunn mo'kan 

MacDaire mok'da:.ro GS mok'der 

MacDiarmid mok'd3:.mid, -'deə- 
(05 -'d3:r- 

Macdonald, MacDonald mok'don.?ld, 
mzk- (99 -'da:.n?ld 

MacDonaugh mok'don.o (5 -'da:.no 

MacDon(n)ell mok'dpn.?] © -'da:.n?l 

MacDougal mok'du:.g?l 

MacDuff mok'd4f, mæk- 

Note:In Scotland always /mək-/. 

mace@ meis -s$ -IZ 

macedoine, macédoine ,mzs.1'dwa:n, 

mes.r'dwa:zn -S -Z 

Macedon 'mzes.1.d?n, '-ә- (0$ -2.da:n, 
-dən 

Macedoniļa ,mæs.1'dəu.nil.ə 
@® -ə'dou.ni-, '-njlə -an/s -ən/z 

MacElder(r)y ,mzk.?l'der.i, 
mo'kel.d?r- GS ma'kel.da- 

MacElwain 'mzk.?l.wern; 
mo'kcl.wein 

MacElwin 'mzk.?l.win 

macerjate 'mzs.°rl.cit (5 -o.rleit 
-ates -eits -ating -er.tim GS-c1.t1p 
-ated -c1.tid 05 -er. tid 

maceration ,mes.°r'er.Í?°n (09 -o're1- 
-S-Z 

macerator 'mzs.?r.et.tor @® -ә.гет.1ә- 
-S-Z 

MacFarlane mok'fa:.lon @9 -'fa:r- 

Macfarren mok'fzr.?n (5 -'fer-, -'fær- 

Macgillicuddy, MacGillicuddy 
mə'gıl.i.kad.i; 'mæg.li-, 'mzek.il- 
@ mə'gıl.i- 

Note: Macgillicuddy's Reekš is 
pronounced /m2,gil.i.kAd.iz'ri:ks/. 

Macgregor, MacGregor mo'greg.o' 

=2- 


Mach так, ma:k @ ma:k, mak 

Machakos mo'tfa:.kos @-ka:s 

Macheath mok'hi:0 (0$ mxk-, mək- 

Machen 'mer.t fin, -Lfon; 'mæk.ın as if 
Welsh: 'mzx- © 'mzk.in 

machete ma'tfet.i, meet f'et-, -'c1.ti 
© ma'tfet i -s -z 

Machiavelli imek.i.o'vel.i, ,-jo'- 

Machiavellian mak.i.o'vel.i.on, 
imek.jə- -s-z -ism -r.z2m 

machico|late тэ" ik .oul.Iert. 
mat f'ik- @ тә" fik.ou-, '-9- lates 
-leits -lating Тегу © -ler.trg 
“lated -lei.tid (gy -ler.tid 


machicolation тә 
—— 
Масһїп "mer.t fm OU’, a! 
machilnate ‘mack. 1 
© -ә!.пепц -nates - 
“NCI. tig Фоп a i 
(&9 -net. t id -natoris ле 
@-nel.ta/s 
machination так 
-ә'- @)-ә'-—$.2 T ner, Pn, maj, 
тасћіпје ma'fizn -es -z inn. 
ma'chine ,code; E Ri 
machine-gun ma'fizn,gan, "fi. 
(05 -'fi:n,- -s -z -ning -1y -ned 1 
-ner/s -ar/z (0 -a/z 
machine-made m3'fizn.meid 
machine-readable ma fi:n'ri: day 
Stress shift: ma,chine-readable 
‘dictionary 
machinerly mo'Ji:.n'r.i -es iz 
machine-washable mo fi:n'wof 21) 
(05 -'wa:. fa- stress shift: 
ma,chine-washable 'wool 
machinist ma'fi:.nist -s -s 
machismo mæt ['rz.məu, mə'tfz- 
-'kiz- (6$ ma:'t fi:z.mou, mə'kiz- 
macho 'mztf.ou (9 *ma:.t fou-54 
macho-|man 'mat f.oul,men 
(5 'ma:.t fou- -men -men 
Machu Picchu ,ma:.t fu:'pi:k.tfu: 
Machynlleth mə'kan.hlə0 
Macllwain 'mzck.?l.wern, -il- 
Macllwraith 'mek.Il.re!0, -it 
Macindoe, Macindoe 'mack.1n.d2u, 
-°n- @®-Чой 
Macinnes, Macinnis ma‘kin.ts 
macintosh® 'mzk.in.tof B-f 
-es -12 
Macintyre 'mæk.ın.tarə, n- 
(05 -tala 
Maclver mo'kar.vas, "ІУ: @-7 
Maclvor mə'kar.vər @-үг 
Mack mak 
Mackay(e), MacKay(e) m? 
Note: /mo'kei/ mainly in USA. 
Mackenzie mo'ken.zi 
mackerel 'mak.r?l, пот 
Mackeson 'mzk.1.5?n. 79 
Mackie 'mzk.i 
Mackin 'mæk.ın 
mackinaw 'mek.1.n9: 
ma'kin.l 
—— ed 


Леп, "maj. S 


kar, mae 


Qc. 


-S-Z 
Mackinlay, Mackinl 
mackintosh (M) ' 

-IZ ОПА 
— MacKowie коо 
MacLachlan тә'КЇрК ү. 

"Пак, "Кх" 8777 
MacLagan mə'kleg- s kon 

(9 -mak'la:.kan - g e 859 
MacLaglan т2'К129: 

-'kla:g- 










































paiera OHer 


aee ꝑlev.o.ii @-г.!1 

—— п, -'klizn @® 'КЇпп 
шде 0 klinz 

peish mə'kli:f 
ma'klaud 
gems e 
mak men. „ 

ua Manus mok'mil.9n. mæk- 
soran тәк'тог.әп, mæk- 


-me1.n9S 


gm 
mak'nzxb 
mzk.no'ma:.r9 
z 'mzk.n2.mer.9, -Mer- 
: K mək'n3:t © -na:t, -no:t 
тәК.01:5 
icon ‘ma:.k3:9. 'mæk.5:9, -Dn, -ƏN 
gma:koun 
Macon 'mer.k?n 
Wconchy ma kon. ki (95 -'ka:p-, -'ko:- 
Maconochie ma'kon.9.ki, -xi 
f$" ka:.no- 
MacPhee mok'fi: 
MacPherson, Macpherson 
mek'fs:.s°n, mzek-, -'Пә- 0$ -'fa:r-, 
“fir. 
Macquarie ma'kwor.i @9 -"kwa:r-, 
"war 
marame, macramé ma'kra:.met, -mi 
($'mzk.r.mei 
Macready mə'kri:.di 
nàqo-'mzk.rau- €» 'mæk.rou-, — 
mao 'mak.rau @® -rou -s -z 
macoblotic mæk.rəv.bar'ot.1k 
$5-oU.bar'a:. tik, TUS 
macodimate ‘mek.rau,klar.mit, 
€: — "S-S 
€ mek.rou.klar'mect. 
3-00 kla''met — mæt.ik 
'mæk.rəu,koz. 
— T en 


MEK ray i. ko'n 
® һә пот.1К,-еК.ә'- 
кашу EP Do mik, ^ii. ko'- -s -s 


Stai, Ufer dsik 


% Merk r5y'sk 
Таа: pik -al -3] s 


M 

— ®-'krou 
MacTavish ' 3WIt.ni, -'SwIn- 
mak (ауд 


35-0) ae QNS -ja- a» -ja-, -ju:- 


Madagascar ,mzd.o'gas.klo GS -kla- 
-an/s -on/z 
madam 'mzd.om -s -z 
madame (M) 'mxd.om, mo'dzm, 
-'da:m; -S-Z 
Madan 'mad.?n, 'mer.d?n 
madcap 'mad.kzp -s -s 
Maddalo 'mzd."l.au @9 -ou 
madden (M) 'mzd.?n -s -z -ing -1n -ed -d 
madder 'mad.o @? -7 -S -z 
Maddie 'mæd.i 
madding 'mzd.1p 
Maddison 'mad.1.s?n, '-ә- 
Maddox 'mæd.əks 
made (from make) merd 
Madeira mə'diə.rə GS -'dir.2 -s -z 
Ma'deira ,cake 
Madeleine 'mzed.?l.in, -ein 
Madeley ‘meid.li 
Madeline 'mzd.°1.1n, -cin 
mademoiselle (M) mzd.o.mwe'zel, 
mam. wo'-, mazm'zel 
(09 maæd.ə.mə'-, mæm'- -s -z 
made-to-measure ,meid.təo'me3.ər 
®© -v stress shift: ,made-to-measure 
‘suit 
made-to-order ,meid.tu'o:.dor 
@9 -'o:r.do stress shift: 
made-to-order ‘suit 
Madge mzd3 
madhou|se ‘med. hau!s -ses -ziz 
Madhya Pradesh ,mad.jo.pra:'‘deJ, 
ma:d- @9 -'pra:.def 
Madingley 'mzd.1y.li 
Madison 'mzed.1.s?n, '-o- ,Madison 
'Avenue 
mad|man 'mzd!.mon © -тәп, -mæn 
-men -тәп, -men -woman -,wum.ən 
-women -,wim.In 
Madoc 'mæd.ək 
madonna (M) mə'don.ə @9 -'da:.no 
-S-Z 
Madras in India: mə'dra:s, -dræs 


madras fabric: 'mæd.rəs © 'mæd.rəs, 


mə'dræs, -'dra:s 

madrepore ,mzd.r1'po:,, -rə'-, '— 
© 'maz:d.rə.p2:r -s -Z 

Madrid mə'drıd 

madrigal 'mzd.r1.g?l, -rə- -S -Z 

madrigalist 'm=d.rI.g?l.Ist,-rə--s -S 

Madura mə'djuə.rə, -'d3u2-, -'duə- 
© ma:'dur.2 

madwort 'mzd.wa:t @9 -w3:rt, 
-Wo:rt 

Mae mei 

Maecenas mai'si:.nzs, mi:'-, -nəs 
G mi:'-, mil- 

maelstrom (M) 'meil.strom, -stroum 
(05 -strom 

maenad 'mi:.nzd -s -Z 

Maerdy 'ma:.di, 'meo- © 'ma:r- 
'mer- 


Maclaren - magic 


Maesteg mmar'steig 
maestoso ma:.es'tou.zau, mar'stəu-, 
-S9U (7$ mar'stou.zou 
maestrjo (MO) 'mar.strəu @-strou 
-0s -9UZ (0$ -ouz -i -i 
Maeterlinck 'mer.ta.ligk @ 'mer.ta-, 
met.a- 
Maev(e) meiv 
Mae West mer'west -s -s 
Mafeking 'mzf.1.k1p, '-ә- 
maffick 'm=f.ik -s -s -ing -m -ed -t 
-eris -a/z (09 -a/z 
mafia (М) 'mæf.i.ə, 'ma:.fi- @)'тпа:- 
Mafikeng 'mzf.1.kep, '-2- 
mafios|o (M) mzf.i'ou.slau, ,ma:.fi"-, 
-zləu © ,ma:.fi'ou.slou -05 -2uz 
(95 -ouz -i -i: 
mag (М) mzg -s -z 
magalog 'mzg.2.log (9 -la:g -5-2 
Magan 'mer.g?n, mo'gzn 
magazine mzg.2'zi:n, '-— 
@ 'mzxg.9.zi:n, —'- -5-2 
Note: The stressing /'—/ is usual in the 
north of England, but uncommon in the 
south. 
Magdala 'mzg.d?l.ə, maeg'da:.lo 
© 'maeg.d?l.ə 
Magdalen biblical name, modern first 
name, Canadian islands: 
'mzg.d?l.in, -an @-әп,-ш Oxford 
college and bridge: 'mə:d.lin 
@ 'ma:d-, 'm2:d- Oxford street: 
'mzg.d'l.m,-on © -әп, -m 
Magdalene biblical name: 
maeg.do'li:.ni; 'mzg.dl.izn, -m 
@ 'mzg.dl.izn, -an, -In; 
mzeg.do'li:.na modern first name: 
'mzg.d'Li:zn, -m €9-im, -әп, -IN 
Cambridge college and street: 
'mo:d.lin @ 'ma:d-, 'mo:d- 
Magdalenian mzg.d"l'i:.ni.on 
Magdeburg 'mæg .də.b3:g, '-di- 
@ 'meg.də.b3:rg, ‘mazg.d2.burg 
mag|e me1d3 -es -1Z 
Magee mə'gi: 
Magellan mə'gel.ən @ -"dsel- 
magenta (M) mə'dzen.tə @-1ә 
Maggie 'mæg.i pis 
Maggiore med3'ə:.rer, Me vi 
mo'd32:- €» mo'd3»rr.! : 
magglot 'megl.ət -ots -əts "04У pes 
© -ə.ti mzk mz һә“ 
ә'га:, 10.19 - 
Мадћега * mek .r.ə'felt, дые.һ?г- 


mə'greb, та:- @ 'mAg-rəb 


Maghull ma'gal 
Magl (plur. of Magus) 'mer.dgal, -gal 


magic sands ak al AL ally 11 x 
magic carpets magic 'eye; magic 
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magician — maintenance 


‘lantern; magic 'mushroom; magic 
'wand 
magician mo dʒiſ n2 
Maginot mæz.i.nou. 'mzeds-, '-a- 
@ -a.nou 'Maginot ,Line 
magisterial mæd3.1'st1ə.ri.əl, -ә'- 
@® -i'sur.i- -ly -i 
magistrady 'mieds.1.stra.sli, '-9- 
(9 '-1- -les -iz 
magistral mo'dsis.tr?l, mæd5'1s-; 
'mzeds.1.str?l, '-ə- @ 'mzeds.r.str?l 
magistrate 'maed3.1.streit, '-9-, -strit, 
-strot (05 -1.streit, -Stril -5 -S 
magistrature 'm:eds.1.stro.t fa", '-ə-, 
4t ju, -tfu (5 -1.strer.t fo", 
-strə.t fur -s -Z 
magma 'mæg.mə 
magmatic mzg'mzt.1k @-'mzt- 
Magna Carta ,mzg.no'ka:.ta 
(95 -'ka:r.t9 
magna cum laude 
mag.na:.kum'lau.de1 
magnanimity ,mzeg.no'nim.2.ti, 
-nan'rm-, -1.ti (09 -no'nim.o. ti 
magnanimous mzg'nzn.1.mss, mag- 
@meg'nen.2--ly-li — 
magnate 'mzg.neit, -nit -S -s 
magnesia substance: mæg'ni:. fə, 
mag-, '-Si.9, -Zi.9, -3i.9, -39 
© mzg'ni:.32, -fə 
Magnesia city: mæg'ni:.zi.ə, -31.ә, -3ə 
@ -zi.o, -31.9, -39, -fə 
magnesium mzeg'ni:.zi.om, mag-, -si-, 
-31- €» mzg'ni:.zi-, -zi-, '-m 
magnet 'mxg.not, -nit -5 -s 
magnetic mzg'net.ik, mag- 
© mzg'net--al -?] -ally -71.i, -li 
mag,netic ‘field ; mag,netic ‘north ; 
mag,netic 'storm ; mag,netic ‘tape 
magnetism 'mzg.na.ti.z?m, -ni- ®-t- 
magnetizle, -isje 'mzg.no.tarz, -ni- 
-es -iz -ing -19 -ed -d-eris -2/z @-a/z 
magneto mæg'ni:.təu, mag- 
@ mzg'ni:.tou -s -z 
magnetron 'mzg.no.trpn, -ni- 
(05 -tra:n -5 -z 
Magnificat mæg'nıf.1,kæt, məg-, '-o- 
© mzg'nif-; ma:'njt.fr.ka:t -s -s 
magnification mzg.nr.fi'ker. [?n, -no- 
"5-2 
magnificence mzg'nif.1.s°nts, məg-, 
'-ə- C» meg- 
magnificent mzg'nif.1.s?nt, məg-, ' 
® meg- -ly -li grep: 
magnifico meg'nif.1.kou, '-ə- @-koy 
-(e)s -z 
magnify 'mzg.nil.far, -nə- -fies -fa 
-fying -Гат.п) -fied -fard -fierls з 
[faroiz Q5 -fat.2/z -fiable -Гат.ә.Ы 
magnifying glass 


— mæg'nıl.ə.kwənlts 
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magnitude 'mæg.nı.tju:d, -nə-, -t fu:d 
(95 -tu:d, -tju:d -$ -Z 
magnolia mzg'noU.li.», mog- 
(9 mzeg'noul. ja, -'nou.li.o -s -z 
magnum 'mag.nom -S -Z 
magnum bonum ,mæg.nəm'bəu.nəm, 
-'Боп.әт (9 -'bou.nom -sS -Z 
magnum opus ,mzeg.nom'9u.pos, 
-'pp.2s GS -'00.рәѕ 
Magnus 'mzg.nos 
Magnyficence mog'nif.1.s?nts, '-2- 
Magog 'mci.gog (05 -ga:g, -92:g 
magpie 'mzg.pal -S -Z 
Magrath mo'gra:, -'gra:0, -'оггс@ 
@-'огеб 
Magritte mzg'ri:t, mə'gri:t @9 ma:- 
Magruder mə'gru:.dər (05 -do- 
Maguiness mo'gin.1s, -3S 
Maguire тә'дматәг (0$ -'gwatrə* 
majgus (M) 'merl.gas -gi -dsar, -gar 
®© -d3ai 
Magwitch 'mxg.witJ 
Magyar 'mz;g.ja: (05 -ja:r -s -z 
Mahabharata mo,ha:'ba:.ro.to, 
maz.ho'- © mo,ha:'ba:r.o-, ,ma:-, 
-'ra:.ta: 
Mahaffy mə'hæf.i 
Mahan тә'һгеп; ma:n €» mə'hæn 
Mahany ‘ma:.ni 
maharaja(h) ,ma:.ho'ra:.d32 @9 -hə'- 
-S-Z 
maharani, maharanee ,ma:.ho'ra:.ni 
GS -ha"- -s -z 
Maharashtra ,ma:.hə'ræf.trə, -'ra:f- 
© -ha:'ra:f- 
maharishi (M) ,ma:.ha'ri:.fi (95 -ho'- 
-S-Z 
mahatma (M) mə'ha:t.mə, -'hæt- -s -z 
Mahayana mə,ha:'jo:.nə, ,ma:.hə'- 
© ,ma:.hə'- 
Mahdi 'ma:.di:, -di -s -z 
Mahé 'ma:.her (9 mo:'her 
Mahican mo'hi:.k°n, mo:- -s -z 
mah-jong(g) ,mo:'dson © -'dsə:n, 
-'dsa:n, -'33:9, -'3a:p 
Mahler 'та:.1ә' @9 -lə- 
mahlstick 'm5:l.strk Œ 'ma:l-, 'mo:l- 
-S-S 
Mahmud ma:'mu:d 
mahogany mə'hog.ən.i @ -'ha:.g?n- 
Mahomet, Mahomed mə'hom.ıt, -et 
© mə'ha:.mıt 
Mahometan mə'hom.1.t?n, '-2- 
@-ha:.ma.tan -s -z 
Mahommed mo'hpm.id, -ed 
© -"ha:.mid 
Mahommedan ms'hpm.1.d?n 
© -'ha:.mo- -s -z 
inris main; ‘mz.han; mo'hu:n, 
-'həun © mæn, mo'houn, -'hu:n 
Mahon(e)y 'ma:.9.n1, — 
mə'həu.ni @ mə'hou- 

























mahonia mə'həu.ni.s ту. 
@> ma'hou- “s e 3, mq; 
mahout ma‘haut, mo: 
© mo'hout -s „5 
Mahratta тә'гаң „ә @. 
Maia 'mar.o, 'mer- 
maid meid -s -z 
Maida 'me1.da 
maidan (M) mar'do:n, made: 
maiden 'mer.d?n -s -zy 2 
'name zy li maiden 
maidenhair 'mei.d?n.h 
maidenhead (M) ——— 
maidenhood 'moir.dən.huq 
Maidens 'mer.d?nz 
maid-servant 'meid,s3;.vənt 
(09 -,s3:r- -S -S 
Maidstone 'meid.st?n, -staun 
(05 -stoun, -st?n 
maieutic mer'u:.tik, mar- G· ju tit 
Maigret mei.grei @ ,-'- š 
mail meil -s -z -ing -19 -ed -d -eris -yz 
@-a/z 'mail drop ; 'mailing list 
mailbag 'meil.bzg -s -z 
mailbox 'meil.boks © -ba:ks-es-rz 
Mailer 'mer.lor G -ly 
Mailgram® ‘meil.grem 
Maillard 'mer.ləd G>-lad 
mail|man 'meill.mzn -men -men, -ma 
mail-order ,me1l's:.də' 
GS 'meil,o:r.da stress shift, British 
English: ,mail-order ‘catalogue 
mailroom 'meil.rum, -ru:m @-r-m, 
-rum -s -Z 
mailshot 'merl.fot © -fatt -s-s 
тайт meim -s -z -ing -19 -ed -d 
main теш -s -z main ‘drag; main 
‘line ; 'Main Street 
Main German river: main, mem 
mainbrac]e 'mern.breis, 'metm- 
(05 'mein- -es -IZ 
Maine mein 
mainframe 'mein.freim "5 -2 
mainland 'mern.lond, -kend 
Mainland 'mein.lend 
mainlin|e 'mein.lain, , 
-ing -19 -ed -d -erls -ə/z 
mainly 'теш.Її 
mainmast ‘mein.maist, 
(99 ‘'mein.mest na 
pronunciation: -məst "5" 
mainsail 'mein.serl na 
pronunciation: -s9] -5 -2 x 
mainspring 'mein.spri) 5 
mainstay 'mein.stet 5 -Z nm 
mainstream теш. 
mainstreaming meinsim. 
maintain mein'teIm, ЖЕЎ? „d-a! 
@ mern- -s -z -ing -19 
-ə.b| -er/s -9'/z -Mz ont 1.0008 
maintenance 'mem.t^n- 
(95 -t°n.ənts 


`, "hust 


та: дә; 


Ak 9-57 
qot 


tem- 


e; 'maæn.?r.19 in 
9.119, -WC9^ 
б 'mein.We".10» -wer-; 


an O mei.tra'-, -t = -s -Z 
'tre(s) d'hôtel mer.tra.d9U tcl, 
ape r>- @ mer-trə.dou'-, -ta- 


meiz 
— (M) mo'dses.tik -al -°1 -ally 


дей (M) 'mecd3.2.stli, '-1- -ies -iz 
mə'jol.i.kə, -'d30l- 
'@за:.И- 
n 'mer.dsio' GS -d3la -ors -əz 
(9-72 -oring r.iij -ored -ad @® -xd 
Majorca m3'jo:.ke, mat'2:-, -'d32:- 
$9 -'jo:r-, -"d3o:r- 
major-domo ,me1.d3ə'dəu.məu 
@ -dza'dou.mou -S -Z 
majorette me1.d3?r'et -S -S 
major-general mer.d3o'dsen.?r.?l, 
rl @-d37'- -S-Z 
majoritly mə'dzor.ə.tli, -r.tii 
@-'dgo:r.9. tli -les -iz 
majuscule 'mzd3.9.skju:l 
@mə'dsas.kju:l; 'maeds.ə.skju:l 
5-2 
Makarios mo'ka:.ri.ps, -'kzer.i- 
@®ma'ka:r.i.ous, -'ker.i-, -a:s, -əs 
makje тет -es -s -ing -цу made merd 
maker/s 'mei.ka/z (99 -ka/z 
make-believe 'meik.bi li:v, -bə,-, ,--'- 
Makeham 'mer.kəm 
make-or-break metk.o:'breik 
© -o:1"., ә. stress shift: 
make-or-break 'deal 
rite 'пеїК,әй.үәс (95-,oU.va*-S -Z 
kepeace 'meik.pi:s 
m3'ker.?r.i 
‘merk. fift 
'melk.Ap -s -s 
ght'meik.wert -s -s 
gs'mer.kyz 


mə'kauər @®-'k 
Makuta aua 
mal- EE of likuta) ma:'ku:.ta: 


Note; 
uc In Verbs or adjectives, mal- 
Y carries secondary stress, e.g. 
ma] 
Ajusted —— dsas.tid/. Nouns 
- normally carry stress 
кызуы, e.g. malcontent 


individual zi — exist: see 





Malabo mə'la:.bəu © -bou; 'mæl.ə- 
malabsorption ,maæ!l.əb'zə:p. [?n, 
-'s3:p- © -'5э:гр-, -'zo:rp- 
Malacca mə'læk.ə (9 -'kek-, -'la:.kə 
Malachi 'mæl.ə.kaı 
malachite 'mzl.o.kait 
maladjusted ,mæl.ə'd3as.tıd stress 
shift: maladjusted 'person 
maladjustment ,m=l.3'dsast.mənt -s -s 
maladministration 
mal.od,min.r'strei.[?n. @®-ә'- 
maladroit ,mæl.ə'drərt, '— -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS stress shift: maladroit 
'tactics 
malad|y 'mæl.ə.dli -ies -iz 
mala fide ,mcı.lə'far.di, 
,mzel.o'fid.i, -c1 99 ,mer.la'fi:.di, 
mael.o'fi:.det 
Malaga, Málaga 'тг:].ә.9ә 
®© 'ma:.la:.ga:, ‘mzl.3.g9 
Malagasy ,m:el.o'gzes.i, -'ga:.zi 
(05 -'gees.i 
Malahide 'm=l.ə.hard 
malaise ma'lerz, mal'ciz 
Malamud 'mzl.o.mud G-mod, -mud 
Malan English surname: 'mzel.on South 
African name: mə'læn, -'lo:n 
malaprop (M) 'mzl.o.prop © -рга:р 
-S-S 
malapropism 'mzel.2.prop.1.z?m 
(0$ -pra:.pi- -s -Z 
malapropos ,mæl,æp.rə'pəu, -'— 
(95 тг1.2р.гә'роо 
malari|a mə'leə.ril.ə © -'ler.i- -al -ә1 
-ап-әп 
malark(e)y mo'la:.ki © -'la:r- 
Malawi mə'la:.wi GS ma:-, mə- -an/s 
-on/z 
Malay mo lei © 'met.ler, mo'lei -5 -Z 
Malayja mo'leil.o -ап/ѕ -ən/z 


Malayalam mael.i'a:.lom, -ei'-; -9'ja:- 


© ,mzel.2'jo:.lom 

Malaysija mə'lcı.zil.ə, -3i-, '-3l9 
@® -3lo, -Лә -an/s -on/z 

Malchus 'mæl.kəs 

Malcolm 'mzl.kom 

malcontent 'mzl.kon,tent -5 -5 

Malden 'mo:l.d?n, 'mol- @ 'mə:l-, 
'ma:l- 

Maldive 'mo:l.di:v, 'mol-, -div, -dativ 
€ 'mzel.darv, 'ma:l-, -di:v -S -Z 
Maldivian mə:l'div.i.ən, mol-, ma:l- 
@ mal'dar.vi-, ma:l-, -'di:--$-Z 
Maldon 'mo:1.d°n, 'mol- G 'mo:l-, 

'ma:l- 
male meil -s -z -ness -nos, -NIS male 
'chauvinist; male ‚chauvinist 'pig 
Malé 'ma:.li:, -lc1 @®-Ш: 
malediction mael.r'dik. f?n, -3'- 
(5 -9'- -s -Z [ox 
maledictory ,mzel.r'dik.Ür.l. -9 - 
€» -»'- 


Mainwaring - mallow 


malefaction ,mzel.i'fzck. f?n, -9'- 
(95 -2'- -s-z 
malefactor 'm:el.t.fzek.tzr, '-2- 
€ -o.faek.to--s -z 
malefic mo leſ.ik 
maleficen|ce mo'lcf.1.s?nlts, mæl'ef- 
© mo'lef - -t-t 
Malet 'mzl.it 
malevolence m3'lev.?l.onts, m:el'ev- 
(@ m3'lev- 
malevolent ma'Icv.*l.ont, mzl'ev- 
© mə'lev- -y -li 
malfeasance m:el'fi:.z?nts 
Malfi 'mæl.fi 
malformation ,mzl.f2:'mer.[?n, -fə'- 
€» -fo:r'"- -5 -Z 
malformed ,mzi'fo:md (9 -'f3:rmd 
malfunction ,mzl'fAgk.f?n -s -z i 
-ing -m -ed -d 
Malham 'mæl.əm 
Mali 'ma:.li 
Malibu 'mal.1.bu;, '-2- 
malic ‘mzl.1k, 'mer- 
malice 'mzl.1s 
malicious mə'lıf.əs -ly -li -ness -nəs,-nis 
malign mə'larn -y -li -s -z -ing -19 
-ed -d -eris -xiz © -a/z 
malignancy mə'lıg.nənt.si 
malignant mə'lıg.nənt -ly -li 
malignity ma'lig.na.ti,-ni- Ф -пә.{ї 
Malin 'mel.m,'mer.lmn 
Malines mæl'i:n 
maling|er mə'lıy.gi @ -gla -ers -əz 
© -əz -ering -r.19 -ered -2d © -7d 
-ererls *r.21z @-2.21z | 
Malins 'mer.linz, ‘mzl.1nz 
malkin 'mo:.kin, 'ma:l-, 'mol- 
@ 'mo:-, 'mə:l- -5 -Z 
Malkin 'mzel.kin 
mall mo:1, ml @ тәй, ma:l s -z | 
Mall (in The Mall, Chiswick Mall, Fall | 
Mall) mzl 
mallard (M) 'mæl.a:d, -lod @-ә4 
-S-Z 
Mallarmé 'mzl.a:. met 
@ ,mzel.o:r'met 
Malle mæl, та:1 @ тох 
malleability ,mel.i.ə'bil.ə.ti, à 
mal.o'bil-,-1 d mel.iə'bil.ə. ti 
malleable 'mæl.i.2.b], '-2.b] @'1.ә- 
-ness -n2s, -NIS 
mallee 'mzl.i 
malleolar шә'її:.ә.1ә© @ -lr 
malleolus тә'її:.ә!.1әЗ - Јах 
mallet (M) 'mæl.1t, -9t -5-S 
mallejus 'mzel.il.os 1-а 
Майїпд'тә:.Щщ) @ 'mə:-, 'moz- 
Mallon 'mzl.on 
Mallorca mə'jə:.kə, 127^. 1o: 
@ ma:'jo:r.ka:, ma:l-, mə, -Kə 
lory 'mzel.?r.i 
—— 'mæl.2u @9-ou -s -2 
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Malmaison - Manette 


Malmaison ,mæl'mer.z5:9. -zon, ,--"- 
(9 -'zam, -'z5:n-$ -Z 

Malmesbury 'ma:mz.b'r.i (09 -ber-, 
-ba- 

Malmö 'm:el.mou, -m3: G -mou 

malmsey (M) 'ma:m.zi 

malnourished ,mzl'nar.1ft @-'пз:г- 

malnutrition ,mzel.nju:'trr.J?n 
(95 -nu:'- 

malodor ,mzel'ou.do @9 -'ou.da- -S -Z 

malodorous mœl ou.dꝰr.ↄs (09 -'00- 
-ly -li -ness -nos, -nis 

Malone mo'loun @ -'loun 

Maloney ma'lou.ni @9 -100- 

Malory 'mzl.?r.i 

Malpas near Truro: 'məu.pəs (09 'mou- 
in Gwent: 'mæl.pəs in Cheshire: 
'm»:l. pas, 'mo:-, 'mzel- 

Note: Viscount Malpas pronounces 
Г'тпә:1.рә$/. 

Malpighi mzel'pi:.gi © ma:l-, mæl- 

Malpighian mzl'pig.i.on, -'pi:.gi- 
© ma:l'pig.i-, mæl- Mal,pighian 
‘layer 

Malplaquet 'm=].plə.ker, ,—'- 
€» ,mzl.plek'er, -plo'ket 

malpractide mzl'prak.tis -es -1z 

Malraux 'mz:l.rəu @ 'mzl.rou; 
ma:l'rou 

mal|t mo:lit, molit G mo:lit, malit 
-ts -ts -ting -trg G-t1p -ted -tid 
©9-11а ,malted 'milk 

Malta 'mo:l.to, 'mpl- © 'mə:l.tə, 
'ma:l- 

maltase 'mo:l.teiz, 'mpl- 

(5 'mo:1.teis, 'ma:l- 

Maltby 'mo:lt.bi, 'mplt- @ 'mo:lt-, 
'ma:lt- 

Maltese ,mə:l'ti:z, mol- @ m»:l'tizz, 
imazl-, -'ti:s stress shift, see 
compounds: Maltese ‘cross; 
Maltese ‘falcon 

Maltesers® mo:!'ti:.zaz, mol- 
© mo:l'ti:.zə-z, ma:l- 

Malthus 'mæl.0əs 

Malthusian mzl'0ju:.zi.on, m>:l-, 
mol-, -'0u:- © mel'0u:.s°n, -zi.on 
"5 -Z -lsm -1.2?m 

maltings 'm»:l.trpz, 'mol- 
© 'mə:l.tmz, 'ma:l- 
Malton xeu ‘mol- Ф 'mə:l-, 
maltose 'm>:l.təuz, ‘mol- 
®© 'm»:l.touz, 'ma:l-, -tous 
Maltravers mzl'trev.oz © -əz 
mal|treat mæli'trizt -treats -'tri:ts 
"treating -'tri:.tr €5-'tri:.tm 
"treated -'triz tid ®© -'tri:.tid 
"treatment -'tri:t mont -treater/s 
- tri:.təfz Q5-'trit. t/7 
maltster 'm»:lt stor. 'molt- 
@ 'motlt.sta. mazit- -s -z 
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Maltz mə:lts, molts GS mə:lts, ma:lts 
malum in se ,ma:.lum.1n'ser 
@ ,ma:. lom. n'se1 
malum prohibitum 
,ma:.lum.prou'hib.r.tum 
© ,ma:.lam.prou‘hib.1.tom 
Malvasia ,mæl.və'si:.ə 
Malvern in UK: 'mo:l.v?n, 'mol-, -v3:n 
locally also: 'm3:.v?n (9$ 'mə:l.və-n 
in US: 'mzel.von -vən 
malversation ,mzl.v3:'sc1.J°n, -vo'- 
GS) -vo'- 
Malvinas mzl'vi:.nos 
Malvolio mzl'vou.li.ou 
(95 -'vou.li.ou, -'voul. jou 
Malyon 'mzl.jon 
mama mo'ma:; 'mæm.ə Ð 'ma:.mo; 
mo'ma: -s -Z 
mamba 'mæm.bə (9$ 'ma:m- -s -z 
mambo 'mazm.bau GÐ 'ma:m.bou 
-es -z -ing -m -ed -d 
Mameluke 'mzm.1.lu:k, '-o-, -lju:k 
@® -9.lu:k -s -s 
Mamet 'mæm.ıt (ü5 -әї 
Mamie 'mer.mi 
Mamilius mo'mil.i.os, maem'il- 
mamma mother: mə'ma: (09 'ma:.mo, 
mo'ma: -S -Z 
mammſa milk-secreting organ: 'mæml.ə 
-ae -i: 
mammal 'mæm.’l -s -z 
mammalian mzem'er.li.on, mə'mei- 
mammary 'mzm.?r.i 'mammary 
gland 
mammogram 'mæm.ə.græm -S -Z 
mammograph 'mæm.əv.gra:f, -græf 
(5 -græf, -3-, -0U- -5 -S 
mammography гпгт'од.гә. (і, 
ma'mog- G3) ma'ma:.gro-, 
mzm'a:g- 
mammon (M) 'mzem.on 
mammoth 'marm.90 -s -s 
татту 'mæml.i -ies -iz 
man (M) (r.) mæn men теп ‚тап 
'Friday ; ,man of the 'world 
man (v) mæn -s -z -ning -1p -ned -d 
manacije 'mæn.ə.k] -es -z -ing -19, 
'mæn.ə.klıg -ed -d 
тападје 'mæn.1d3, -әйз -es -1z -ing -19 
-ed -d ,managing di'rector 
manageability ,mæn.1.dzə'bıl.ə.ti, 
(9^ -1.ti @-9, ti 
manageabjle 'mzn.1.d3a.bll, '-a- -ly -li 
-leness -].nas, -nis 
management 'mzn.1d3.mont, -od3- 
-S-S 
manager'm=n.r.dsər '-ә- @)-d32--S -Z 
manageress men.i.dʒꝰres. 
‘men.1.d3°r.es, '-9- (5 'mzn- 
"e$ -IZ 
managerial mzn.9'd319.1i.91 
© -'dgir.i- -ly -i 


Managua mə'nzg. 
-'a:.gwa © ma'ng; ç э, 

























Manama тә'па: тә 
тайапа —— 
@ma'nja:,ma; — ^ 
Manassas m3'nas 5s 
Manasseh mə'næs.i, -z ®., 
—— тә'пг#з.12‚,-й> 
manatee (М) Men.o'ti: ae: 
Iman.o'ti: -s -z Ө тал 
Manaus mə'naus @ mo. ma. 
Manchester mant fista tfo, 
-tfəs- @ -1[ездә, аә" 
Manchu ,macn'tJu: stress shif; Mud, 
'dynasty -s -z ` 
Manchukuo ,men,tfu:'kway 
(05 -'kwou 
Manchurija men't foo.ril.a, fs. 
(05 -'t fur.i- -an/s -on/z 
manciple 'mxnt.s1.p}, -sa--5-z 
Mancunian mxp'kju: ni.an, тет. 
@s) mzn- -s -z 
mandala 'man.dl.2, 'man-; 
mon'da:.lo, mæn- @ 'man.d-44 
Mandalay ,mzn.d'l'er, '--- 
mandamus mzen'der.mas -es -1z 
mandarin (M) 'mzn.d?r.m, ~ 
(0$ 'men.do-.in -S-Z 
mandate (п.) 'mzn.dett, -dit, -dX 
(09 -deit -S -S 
mandalte (v.) mæn'deilt, '- @'- 
-tes -ts -ting -t1 @-t19 -ted-td 
@9 -t1d -tor/s tsiz @-talz 
mandatorly 'men.də.t rl rr __ 
mæn'der- @ 'meen.da.torl.i 462 
Mandela mzn'del.o, -'det.lə 
(09 -'dcl.9 
Mandelson 'm:cn.d?l.s?n 65-5. 
-soun 
Mandelstam 'mæn.d’l.stæm, „stam 
Mander 'ma:n.də', 'man- @ 
Mandeville 'mmn.də.vll,-di- 
mandible 'm=n.dt.b|, 02-57 
Mandingo m=n'din-g90 @-9% 
-(e)s -Z ; 
mandolin ,mzn.d?l'in. Tub 
mandoline ,mzn.d?l'i:n-5 7 
mandragora maen'dreg-T-9' 


n 
mandrake 'mzn.dreik 5% es- 
mandrax (M®) man drs 413° 
mandrill 'mzn.dril, 
Mandy 'mæn.di 
manemem-5-z-4-d gg 
man-eater 'mæn,i:-t?" @ : » 
manège, manege m? 25 sit 
@ men'e3, Manes” 
manes (M) "то:.п012. x 
G ‘тет.пі:2, 'та:П© ii m 
Manet 'men.ci OME 
Manette тп'е! 


ode 3 
le mə nu. 
—— fred, -frid 


21, -fol -ly -1-пе$5 -nas, 


' gan 
Mangan Ae map go.neit 5-5 
man ese ma go ni EO sa 


nic mag'gen.tk, mæn- 
gman- 
meindʒ 
rzel 'mæņ.g°l, w3: 21, 
gag gwsi- O 'mz.g^l, w3:r-. 
,wait.sl-5 -Z 
manger mein.dʒo (65 -d32 -S -Z 
mangetout ,md:n3 tu: © ,ma:nd3- 
51 
mangle "тпа:0.9|-е5 -z -ing -10, 
'mey.glig -ed -d -ег/5 -a/z G -a/Z 
mango 'mazj.goU (0$ -900 -(e)s -z 
mangold (M) ‘may .gould (ü$ -gould 
5-1 
mangosteen 'map.gou.sti:n GS -ga- 


3-1 

Mangotsfield 'mzen.gəts.fi:ld 

mangrove moœq. grouv 
f$'man.grouv, 'men- -s -Z 

mangiy 'mer.dsli -ier -i.ər (99 -i.2* 
“lest -i.ist, ast -ily -1.1i, -?1.i -iness 
“1.095, -1.n1$ 

manhandije ‘men,hen.d], ,-'- G '--- 
*55-2.- Ing -10), - hænd.ly -ed -d 

== тгп'һг1.?°п @®тпа?п-, 


manhole ‘ад hau] (05 -houl -s -z 
(М) 'man.hud 
‘men. hant -s -s 
ee nis @9 -ni.ə, '-njə -s -z 
ac'mer.ni.æk -s -s 
mu m3'nato.k??1 -ally -91.i 95 -li 
x Шат.1К -5-5 manic 
Pression 


4. — meæn.ik.di pres.iv. 


MEn.1'ki:.on, -9'. -$- 
: "z "Ing -19 -ed -d -ist/s 
Manifest: 
“Ing “ly 25 пез, t-a. -y -li -s -s 
Sim “ness -nos, -nis 
D'er g g nt fes'ter, fon, 794 
to Men.) 


— St 


ы = fuld, -ə @ ода 


Manikin 


M2n.1.kin, "5. “Sz 





manila (M) mə'nıl.ə -S -z 

manilla mə'nıl.ə -s -z 

Manilow 'mæn.1.ləu, '-3- @® -lou 

manioc 'maæn.i.ok (9 -a:k 

maniple 'mæn.1.p], '-ə- -5 -2 

manipullate mə'nıp.jəi.lert, -ju- 
(99 -jə-, -ju:- -lates -lerts -lating 
-ler.tin GS -ler.tip -lated -ler.tid 
@® -1ет.11а -lator/s -ler.tə'/z 
@)-Ic1.ta/z 

manipulation ma,nip.jo'lct.J*n, -ju'- 
G5) -ja'-, -ju:'- -S -Z 

manipulative mə'nıp.jə.lə.tıv, -ju- 
© -jo.ler. t 1v, -juz-, -lo- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 

Manitoba ,mzn.1'tou.bs, -2'- 
(09 -9'tou- 

manit(o)u 'mzen.1.tu: (09 '-o- -S -Z 

mankind general use: men'kaind, 
mæn- 0 mæn- 

mankly 'mzy.kli · ler -i.ər G· i. ↄ -iest 
-j. 1st, -i.ost 

Manley 'mæn.li 

manlike 'mzen.laik 

Manlius 'mzn.li.os 

manll|y (M) 'mæn.lli -ier -i.or © -i.2 
-jest -i.1st, -i.ost -Iness -r.nəs, -1.nis 

man-made ,mzn'meid, ,mæm- 
(i man- stress shift: ,man-made 
‘fibre 

Mann men 

manna 'man.3 

mannequin 'mzn.1.kin, '-9- -5 -Z 

manner 'mzn.2' (09 -7 -s -z -ed -d 

mannerism (M) 'mzn.?r.1.Z?m "$ -Z 

mannerist (М) 'men.?r.ist 

mannerl|y 'mzen.?ll.i @® -e-.lli -iness 
-I.n3S, -1.nIS 

Manners 'mzn.oz GS -2'Z 

Mannheim 'mzn.haim 

mannikin 'mzn.1.kin, '-2- -S -Z 

Manning 'maæn.19 

mannish 'mæn.1f -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

Manns menz 

Manny 'mzn.i 

Mannyng of Brunne men.m.əv'brun 

manoeuvrability mə,nu: ‚ү?г.ә®й.ә.П, 
-I.ti (9 -9.ti 

manoeuvrable mə'nu:.v°r.ə.b| 

manoeuvjre mo'nu:.vlor @p -vla* 
-res -əz @® -yz -ring -°Г.П) -red -əd 
@ -ad -rerls -Pr.ərlz -7-72 

man-of-war mzn.ovwo: @9 -"W3:T 
men-of-war ,men- 

manometer mə'nom.1.t?', mæn'om-, 
'-9- @9 mə'na:.mə.12* 5 -2 

manometric ,mzn.oU'met.rik q$-2"- 
-al -21 -ally -°1.i, -li 

manor 'mæn.ə' @9-2 -S-Z 

manor-houlse 'mzn.ə.hauls @ -2- 
-Ses -ZIZ - 


maneuvjer — manu|mit 


manorial mə'n>:.ri.əl, mzn'o:- 
© m»'n»:r.i- 
manpower ‘MeN, pau‘, 'mzm- 
© 'mzn,paua- 
manqué 'má:p.ker «© ma:p'ker 
Manresa mzn'ret.s2, -zə 
G та:п'гет.5ә, mæn- 
Mansa 'mznt.so 
mansard 'mznt.sa:d @-sa:rd -$ -z 
mans|e ments -es -1z 
Mansel(I) 'mznt.s?l 
Mansergh surname; 'mzn.z»r, 
'mznt.sar,-s3:d3 (05 'man.z», 
'mant.s2, -s3:rd3 place in Cumbria: 
'mazn.zo -zy 
manservant 'mzn,s3:.v?nt (9 -,53:r- 
menservants 'men,s3:. v?nts 
(9$ -,sair- 
Mansfield ‘mants.fi:ld GS 'm:enz- 
-manship -mən. fip 
mansion (М) 'mzn.t[?n -s -z 
mansion-hou|se (M) 'mzn.tf?n.hauls 
-Ses -ZIZ 
manslaughter ‘man,slo:.tor 
(99 -,sla:.t2, -,slo:- 
Manson 'ment.s?n 
Manston 'ment.st?n 
mansuetude 'mzn.swi.tju:d 
(99 -tu:d, -tju:d 
Manta 'mzn.to 
Mantegna mzn'ten.j2 
@ mo:n'ten.jo:, -jə 
mantel 'mzen.t?l -s -z 
mantelplede 'mzn.t?l.pi:s -es -IZ 
mantelshel|f 'mazn.tl. fellf -ves -yz 
-mantic -‘man.tik 
mantilla mzn'til.o G-'til-,~"tiz.jo 
-S-Z 
mantis 'man.tis (&5 -Lis -es -1Z 
mantissa mzn'tis.9 -5 -Z 
mantl|e 'mzn.t| -es -z -ing -10, 
птеп -ed -d 
Mantovani ,mzen.t9' va: пі © man- 
mantra 'mzn.tra, 'MAN- © ‘m=n-, 
'mo:n-, 'man- "5 -Z 
mantrap 'mzn.trap -5 -S 
Mantuja (M) 'man.tjul.ə.-tu+ -tfu- 
& -t fu. wlo, -tu--anls -anz 
manual men. ju.el -5 -Z -ly-i 
Manuel surname: 'man.ju.el, -al 
Manuel first name: man’ wel; 
men.u'el, -ju'- @ men'wel, ma:n- 
manufactjure mzen.jo'feek.tfle -J0^ 
_ә'- @ - jo аек" -Jjur'- -ures -97 
@ -z -uring ^r. 1) -ured әй @-ә4 


-jo'-, -Juz- -S-Z 
табун gan. joli, -ju- €-j9-. 
-ju:'- -mits -!mits -mitting mu . in 
@ -mit.10 -mitted "тилд 
@-mit.1d 
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Мо 
P7 2 


manure – marinat|e 


manurje mə'njuər, -njo ®© “nur, 
-'njur -es -z -ing -10 -ed -d ; 
manuscript 'mzn.jo.skript, -JO- °S -$ 
Manutius mo'nju:.fi.os, '-fəs 
@ -nu:. fi.əs,-'nju:- 
Manwaring 'mzn.?r.1 
Manx mægks ,Manx ‘cat 
Manx{man 'mzpks!.mzn, -mən -Men 
-men, -man -Woman -,wum.ən 
-women -,wim.in 
many 'men.i 
manyfold 'men.i.fould (9 -fould 
many-sided ,men.i'sal.did -ness -nos, 
-nis stress shift: „many-sided 'shape 
manzanilla (M) ,mzn.zo'nil.o, -jə 
@ -'ni:l. }ә, -'niz-, -nil.9 
Manzoni mzn'zou.ni (0$ ma:n'zou- 
Mao mau 
Mao][ism 'maul.1.z?m -ist/s -ist/s 
Maori 'mauo.ri G 'mau.ri; 'ma:.oU.ri 
-5-Z 
Mao Tse-tung ,mau.tsel'tup, 
mau.dser'dup (05 -tso'dur 
Mao Zedong ,mau.dse'dun, 
mau.tsei'tur (65 -dsə'-, -'da:n 
map mzxp -s -s -ping -19 -ped -t 
maple (M) 'mer.p] -s -z 'Maple ‚Leaf ; 
maple 'syrup 
Maplin Sands ,mæp.lin'sændz, -lən'- 
mapmakjer/s 'ma-p.me!.kiə:/z, -kla/z 
-ing -19 
Mappin'mzp.m , 
Mapplethorpe 'map.].05:p 
© 'mer.p|.05:rp 
Maputo ma'pu:.tou G-tou 
maquillage mzk.i;'a:5, -'}а:3 
© ,ma:.ki'a:3 
maquis mzk'i:,'—- @ mo:'ki:, mæk'i: 
mar (M) ma: @ ma:r -s -z -ring -19 
-red -d 
Mar. (abbrev. for March) mo:t f 
€» mars 
=ç 'шгт.ә.Би: @ 'mer-, 'mær- 
-2 
maraca mə'ræk.3 @$ -'ra: ko -s -z 
Maracaibo тгг.ә'Кат.Бәо 
© ,mer.a'kai.bou, mær- 
Maradona ,mzr.o'don.9 
© ,mer.ə'da:.nə, mær- 
maraschino (M) *Mer.9'fi:.nu, -' ski:- 
@ mer -9'fi:.nou, mar. -'skis- -s -z 
,mara,schino 'cherry 
Marat 'mzr.a: © та:та: mə- 
Marathi mə'ra:.ti -s -z 
marathon (M) 'mzer.9.02n 
@° 'mer :9.0a:n, 'mar- -S-Z 
— —— ®© -'ra:d, -'ro:d 
"5 -z -ing -1n -ed -1d 
@-əfz -ers -ә'2, 


Marazion Imar.o'zaran 
ICT e imer, 


Marbella ma;'bel.2, -j3 @ ma:r- 
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marble 'ma:.b] © 'ma:r- -es -z 
-ing -19, ‘ma:.blig © *ma:r- -ed -d 
Marburg 'ma:.buag, -b3:g 

95 'ma:r.ba:rg, -burg 
Marc ma:k @ ma:rk 
marcasite 'ma:.ko.sait (09 'ma:r- 
Marceau ,ma:'sau, '— @9 ma:r'sou 
Marcel ma:'scl Gs) ma:r- 

Marcella ma:'sel.» € ma:r- 
Marcelle ma:'scl @9 ma:r- 
Marcellus ma:'sel.os (5 ma:r- 
march (M) ma:tf © ma:rt f -es -1z 

-ing -1y -ed -t -er/s -a'/z GS -o/z 
Marchant 'ma:.t fnt GS 'ma:r- 
Marchbank 'ma:t f.b:egk GS 'ma:rt f- 

-S-S 
marchioness ,ma:. f?n'es, -'IS; 

'ma:.f?n.os GS 'ma:r.[?n.ts; 

ma:r. f?n'es -es -12 
Marchmain 'ma:t f.mein (5 'ma:rt f- 
Marchmont 'ma:t f.mont (9$ 'ma:rtJ- 
Marcia 'ma:.si.9, '-fo © 'ma:r. fə 
Marciano ,ma:.si'a:.nou, -Ji'- 

(05 ,ma:r.si'een.ou, -fi'-, -'а:.поо 
Marco 'ma:.kou GS 'ma:r.kou 
Marconi ma:'kau.ni (0$ ma:r'kou- 
marconigram та:'Кәо.пі.дгат 

G ma:r'kou- -s -z 
Marcos 'ma:.kos (9 'ma:r.kous 
Marcus 'ma:.kos (5 'ma:r- 

Marcuse ma:'ku:.zo; ma:'kju:z 

(0$ ma:r'ku:.zo 
Mar del Plata ,ma:.del'pla:.to 

(5 ma:r.del'pla:.to 
Marden in Kent: 'ma:.d?n; ma:'den 

(9 'ma:r.d?n; ma:r'den other 

places: 'ma:.d?n GS 'ma:r- 

Mardi Gras ,ma:.di'gra: 
(9 'ma:r.di,gra:, ,—'- 
Marduk 'ma:.duk © 'ma:r- 
mare female horse: mes: GS mer -$ -Z 
mare lunar plain: 'ma:.rei (09 'ma:r.ei 
maria 'ma:.ri. (95 'ma:r.i- 
Marengo mə'ren.gəu © -gou 
mare's-nest 'mezz.ncst, ,-'- 

(09 'merz.nest -s$ -s 
mare's-tail 'meoz.teil, ,-'- (9 'merz- 

-S-Z 
Margaret 'mo:.gər.ət, -rt, '-grət, -grit 

© 'ma:r.grot 
margarine ,ma:.d3ə'ri:n, -gə'-, '-— 

© 'ma:r.dsə-.m 
margarita (M) ,mo:.g°r'i:.tə 
(I$ -go'ri:.t9 -s -z 
Margate 'mo:.geit, -git «© 'ma:r- 
marge ma:d; (9$ та:газ 
n ma:'dser.1.s?n, '-9-; 

'ma:.dz?r- ®© marr'der-; 

‘ma:r.d39.11-, -гә- 

Margery 'ma:.ds?r.i @®'та:т- 
Margetts ‘ma:.gits G 'ma:r- 
margin 'ma:.d3in @ 'ma:r- -s -z 


marginal 'mo:. 
© 'ma:r- -ly 0 dna 
marginalia ima: d», к 
Ф marr. ed E 
marginalization, -isa- 
maoꝛ:.dʒi.nꝰl.aræei. 
© matr diet Л Р 

— * -Is|e'mq: diis 
ы -d — “Tz -ing y 

Margolis ma:'gau.lis А 

Магдої ‘ma: .gou Onn 

margrave (M) 'ma:, 
zs 9reiv @'may. 

margravine 'ma:.gro. vi: 
= 9rə.vi:n @ ‘may. 

marguerite (M) .ma:.g?r'ist 
(6$ ,ma:r.go'ri:t -s -s 

Margulies 'ma:.gu.lis 
(0$ 'ma:r'gu:.liz 

Marham in Norfolk: 'mar.om, 
'ma:.rom (9 'mar.om, 'ma:r- 

Note: The pronunciation of the local 
residents is /‘mzr.onv. 

Marhamchurch 'mzr.om.t fa:tf 
(9 -t fa:rt J 

Maria first name: mo'ri:.2, тә'га1.ә 

maria (plur. of mare) 'ma:.ri.o 
(05 'ma:r.i- 

Marian first name: 'mer.i.ən @ mr. 
'mer- 

Marian (n. adj.) of Mary, or person 
devoted to Mary: 'mco.ri.on 
($ 'mer.i-, 'mzr- 

Mariana English name: nver.i'znƏ, 
mco.ri'-, -'а:.пә (09 тег.ї'гї.з, 
mær- Spanish historian: 
,ma:.ri'a:.no @ maria 

Marianne ,mzr.i'aen @ mer.149. 
ET ' 1 эг ' a:r.i.b51 

Maribor 'mzr.i.bor (9 ma 

Marie mə'ri:, 'mo:.ri, 17-1 
@® mo'ri: : 

Marie Antoinette үтт.!, 
-,ü:n- (79 mə,ri:.=n- З 

Marienbad 'mær,i.on.bæd, 2 
mo'ri:- GS 'mer.i.9n^ x 

marigold (M) ‘meer 1.990 Е 
Œ 'mer.1.gould, ‘met T. 

marijuana, marihuana m=" 
-9'-, -'hwa:- @ mer А 

Marilla mə'rıl.ə 

Marilyn 'mzr.1.lim, 

marimba mo'rim.bo 577 

marina (M) mo'ri:.n9 < = 

marinad|e тег.!'пеїб, — 
© mer.r'neid, mer 
-ing -10 -ed -1d 


























een twa tel. 


L3- @ тї mt 


Jal, "-fal 
"115.9 
—— '-ә- (99 'mer.1.t?l, 
mær- ly -i 
maritime (M) meœr.i.taim. '-9- 
Ф 'mer-, mar- 
Marius ‘mzer.i.as, 'meə.ri-, 'ma:- 
@ 'mer.i-, 'mar- 
marjoram 'ma:.d3?r.om 
@ 'ma:r.d32.om 
Marjoribanks 'ma:tf.bzenks 
® 'ma:rtJ- 
Marjorie, Marjory 'mo:.ds?r.i 
@ 'ma:r- 
mark (M) ma:k @ ma:rk -s -s -ing/s 
-пуг -ed -t -edly -1d.li -er/s -o"/z 
®-3/z Mark ‘Antony 
Markby 'ma:k.bi © 'ma:rk- 
markdown 'ma:k.daun (9$ 'ma:rk- 
marjket(M) 'ma:l.kit @ 'ma:r- -kets 
"kits -keting -ki.try GS -kr.t19 
*keted -kr.tid -keter/s -k1.tor/z 
@-ki.tavz -keted -kr. tid -ketable 
“ki.ta.b] @-ki.to.b] ,market 
economy ; market ‘gardening; 
market Veni G5 'market 
research, "market re search; 
market town, market 'town 
ility ma: kr.to'bil.o.ti, -1.ti 
арсы эп i 
n "үн! 
pa g .ma:.kit'di:.pip 
imaz. kr't ror, -Кә". 
Ir ko'tir -s -z = 


е ‘ma:.kit.plers 


Markov tma: kof 





marks|man 'ma:ksi.mən G$ 'ma:rks- 
-men -mən, -men -woman -,wum.ən 


-women -,wim.In 
marksmanship 'ma:ks.mon. fip 
(0$ 'ma:rks- 
markup 'ma:k.ap © 'ma:rk- -s -s 
marl ma:l © ma:rl 
Мапбого® ‘ma:l.b*r.9, 'mo:l- 
(0$ 'ma:rl- 
Marlborough sown in Wiltshire, family 


пате: 'moa:l.b?r.2 GS 'ma:rl.ba.rou 


London streets, town in US, New 
Zealand district: 'ma:l.b?r.2 
(95 ‘ma:rl.ba- 

Marlene English name: 'ma:.li:n, -'- 


(u$ ma:r' German пате: ma:'let.n3 


(0$ ma:r- 
Marler 'ma:.lə €» 'ma:r.la- 
Marley 'ma:.li € 'ma:r- 
marlin 'ma:.lin $9 'ma:r- -5 -Z 
Marling "та: 11) © ‘mai:r- 
Marlovian ma:'ləu.vi.ən 
GS) ma:r'lou- 
Marlow(e) 'ma:.lou © 'mo:r.lou 
Marmaduke 'ma:.mə.dju:k 
(0$ 'ma:r.mə.du:k, -dju:k 
marmalade 'ma:.m?l.eid @9 'ma:r- 
-S-Z 
Marmion 'ma:.mi.ən © 'ma:r- 
marmite (MG) 'ma:.mait (05 'ma:r- 
Marmora 'ma:.m?r.9 @9 'mo:r- 
marmoreal ma:'mo:.ri.el 
@ ma:r'morr.i- -ly -i 
marmoset 'ma:.mo.zet, -set, ,—'- 
(05 'ma:r.mo- -S -S 
marmot 'ma:.mot (05 'ma:r- -5 -5 
Marne ma:n @ ma:m 
Marner 'ma:.no' GS 'ma:r.n2* 


marocain 'mzer.2.kcin, ,--'- @'тег-, 


‘mer- 
maroon mə'ru:n -s -z -ing -19 -ed -d 
Marple 'ma:.p| G 'ma:r- 
Marprelate 'ma:.prel.ot, -it 

G@> 'ma:r- 
Marquand 'mo:.kwənd (05 'ma:r- 
marque ma:k @9 mark -s-s 
marquee mo:'ki: @$ та:г- "5 -2 
Marquesas ma:'ket.s9s, -295, -Ste5, 

-zæs (09 ma:r'ker.zəs, -SƏS 


marquess 'ma:.kwis, -kwas © 'ma:r- 


-es -IZ 

marquetrly 'ma:.k1.trii, -kə- 
(75 'mair- -ies -iZ 

marquis (M) 'ma:.kwis, -kwas; 
ma:'ki: © 'ma:r.kwis, -kwəs; 
ma:r'ki: marquises 'ma:.kw1.S1Z, 
-kwə- @9 'ma:r.kwi- (alternative 


plur. of marquis) ma:'kizz GS ma:r- 


marquisje ma:'ki:z @ ma:r- -es -1Z 

Marrakesh, Marrakech пег.ә'Ке/ 
ma'rek.ef @9 'mer.o.kef, mer 
mə'ra:.kef 


marination — Martinez 


marram grass 'mzr. om, grass 
© 'mer.əm.græs, 'тхг- 
marriag|e ‘mzr.1d3 Ф® 'mer-, 'mzr- 
-es -rz -eable -2.b] 
матии "тасг.1.пәг G 'mer.1.na, 
mær- 
marron 'mzr.?n, -5:0 (9 'mer.?n, 
‘mzr-; ma'roun -s -z 
marrons glacés mar ?n'glzs, el, ү, 
-9:9'- @® mə,roun.glq:'sei 
marrow 'mzr.ou (0 'mer.ou, 'mzr- 
"S -Z-y -i 
marrowbone 'mzr.ou.boun 
(9 'mer.ou.boun, 'mzr- -5 -z 
marrowfat meer.ↄv.ſæt (9 'mer.ou-, 
'mmzr- -5 -5 
тагу 'mzri.i @® 'mer-, 'mzr- -les -iz 
-ying -i.1p -ied -id -ler/s -i.ə:/z 
-i.sz 
Marryat 'mær.i.ət € 'mer-, 'mzr- 
Mars ma:z @ ma:rz 'Mars ,bar® 
Marsala mq:'sa:.1ə G ma:r'sa:.la: 
Marsden 'ma:z.d?n (9$ 'ma:rz- 
Marseillaise ,ma:.sci'jeiz, -'erz, 
-s*l'c1z GS ,ma:r.s?l'erz, -ser'ez 
Marseilles, Marseille ma:'sci 
@® ma:r- 
marsh (М) ma:f © ma:rJ -es -iz 
Marsha 'ma:.[ə &$ ‘mair- 
marshal 'ma:.[*| G 'ma:r- -5 -2 
-Ming -m -(Ded -d -(}егї$ -ə'/z 
(5 -a/z 
Marshall 'ma:.f?| @ 'ma:r- 
marshmallow ,ma: f'm=l.əu 
@ 'ma:rf.mel.ou, -mzl- -5 -z 
marshly 'ma:.fli © 'ma:r- -jer -i.o 
(9 -i.2 -lest -i.1st, -i.ost «iness 
-1.n2S, -1.П1$ 
Marske ma:sk G ma:rsk 
Marsland 'mo:z.lond G ‘ma:rz- 
Marston 'ma:.st?n © ‘ma:r- 
marsupial ma:'su:.pi.ol, -sju:- 
G ma:r'su:--$ z 
mart ma:t GS mairt -5-$ 
Martel(I) ma:'tel @ ma:t- 
Martello tower ma:tel.9U'tau» 
Œ ma:rr,tel.ouU'tau2 -S-Z 
marten 'mo:.tin (9 'ma:r.t?n -5 -2 
Martens 'ma:.tinz, ma;'tenz 
'mo:r.t?nz; ma:r'tenz 
Pata 'ma:.0ə Œ 'mazr- ,Martha's 
'Vineyard ` 
martial (M) 'mo:.f*l @ 'mo:r- ly -i 
martial ma — 
Martian 'ma:. st -S - 
martin (M) 'mo:.tm @ 'mo:r.Pn-5 -2 
Martina ma:'ti:.n9 @ mar- 
Martineau 'тпа:.(1.090, -t2- 
'ma:r.t3.noU 
xd (M) ma:.tr'net, -t9'-, nel 
@ ma:r.t°n'e el, — 55 
Martinez ma:'ti:.nez @ marr, -nəs 
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martingale - masticatory 


martingale 'mo:.ti0.getl 
ф 'ma:r.t?n- °S -Z 
martini (M8) ma:'ti:.ni G) ma:r- 
-S-Z 
Martinique ,ma:.tr'ni:k, -tə'- 
@ ,ma:r.t?n'i:k 
Martinmas 'ma:.tin.məs, -tim-, -MES 
(i5 'ma:r.t>n.məs 
martlyr (M) 'ma:.tlo @ 'ma:r.tla- 
-yrs -ә> © -az -yring -°Г.Ц) -yred -əd 
@p-2d 
martyrdom 'ma:.tə.dəm 
@ 'ma:r.t2- -S-Z 
martyriz]e, -is|e 'ma:.t?r.arz, -11.га12. 
(9 'ma:r. ( 9.raiz -es -1z -ing -1p 
-ed -d 
marvel 'ma:.v?l (5 'ma:r- -S -Z 
-(I)ing -то, 'ma:v.lry -(l)ed -d 
Marvell 'ma:.v?] @9 'ma:r- 
marvel(I)ous 'ma:.v?].2s; 'ma:v.las 
@ 'ma:r.v?l.əs; 'ma:rv.los -ly -li 
-Ness -nəs, -NIS 
Marvin 'ma:.vin @ 'ma:r- 
Marx ma:ks @ ma:rks 'Marx 
‚Brothers 
Marxian 'ma:k.si.ən (5 'ma:rk- 
Marxļism 'ma:k.sli.z°m (9 'ma:rk- 
-ist/s -151/5 
Marxism-Leninism 
то:К.з1.2°т11еп.„1.тї.2°т 
© ,ma:rk- 
Marxist-Leninist ma:k.sist'len.1.nist 
© ,ma:rk- -s -s 
Mary 'mca.ri ®© 'mer.i 
Maryborough 'mea.ri.b?r.o, -,bar.o 
© 'mer.i.ba.rou 
Maryland 'meo.ri.lend, 'mer.1-, -lond 
@ 'mer.ə.lənd 
Marylebone road, district: 
‘mer.*].2.ban, -bəun; '-ә.Бәп, '-1-; 
"ma:.li- @ 'mer.*1.9.ban, -boun: 
'-ә.Бәп, '-1-; 'marr.li- 
Mary-le-Bone preceded by ‘St.': 
une Бәр, -?l.9- Œ 'mer- 
ryport 'mea.ri.po:t (99 'mer.i.p3; 
marzipan 'та:.21.ргеп, -z2-, ~'- rk 
®© 'ma:r.z1. pen, 'ma:rt.si-, -pa:n 
Masaccio ma'za:.tfou, -'zæt f.ou, 
-tfi.20 @-'sa:.tfi.ou 
Masada тә'за:.дә, mzas'a:- 
©) mo'sa:.do; ,ma:.sa:'da; 
Masai 'mo:.sar; -'-, mo'- 
(0$ ma:'sal, тә". 
masala mə'sa:.lə, ma:- 
Masaryk 'mzss.3.rik, 'mæz- 
e» — 
Mascagni mzs'ka:, ji, "ken. ji 
C ma:s- йкы 
mascara mə'ska:.rə, mæs'ka;- 
Фф mes'ker.ə, . -"$-7 
mascarpone imaes.kqa:'pəou_ner 
© ,ma:s.kao:r' Pou- [Па5- 
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mascot 'mas.kot, -kət @9 -ka:t, -kət 
-S-S 
masculine 'mzes.kjo.lin, -kju- 
@® 'mies. kjo-, -kju:- -s -z 
masculinity ,mæs.kjə'lın.ə.ti, -kju'-, 
ллі G ,mzs.kjo'lm.o.ti, -kju:'- 
Masefield 'meis.fi:ld 
maser 'met.Zo' (0$ -Zd -S -Z 
Maserati ,mzz.?r'a:.ti 
© ,ma:.so'ra:. ti, mzez.o"- -S -Z 
Maseru m2's19.ru:, -'sea- 
@9 'mxz.9.ru:, ,ma:.so'ru: 
mash (М) me: -es -1z -ing -19 -ed -t 
MASH mæſ 
Masham in North Yorkshire: 'mæs.əm 
surname: 'mzs.om, 'mxJ- 
masher 'maJ.a* (09 -2- -S -Z 
mashie 'mz/J.i-s -z 
Mashona тә'[оп.ә, -'fou.no © -' fa:-, 
-'fou- -s -z -land -lænd 
mash|y 'mæjl.i -ies -iz 
Masie 'mcı.zi 
mask ma:sk (09 mask -s -s -ing -19 
-ed-t 'masking ‚tape 
Maskell 'mzs.k?l 
Maskelyne 'mæs.kı.lin, -k*l.1n @-1п, 
-am 
masochjism 'mzs.9.kl1.z°m, 'mzz- 
-ist/s -1st/s 
masochistic ,mzs.o'kis.tik, ,mæz- 
-ally -?l.i, -li 
mason (M) 'mer.s?n -s -z ‘mason jar 
Mason-Dixon ,mei.s?n'dik.s?n 
Mason-'Dixon line 
masonic (М) ma'son.1k © -'sa:.nik 
Masonite@ 'mcı.s?’n.art 
masonr]y (M) 'mer.s?n.rli -ies -iz 
masque ma:sk, mesk GS mask -s -s 
masqueradje ,mzs.k*r'eid, ,ma:.sk?r'"- 
© ,mas.ko'reid -es -z -ing -19 
-ed -id -er/s -2/2 @-a/z 
mass mes -es -1z -ing -1р -ed -t ,mass 
‘media ; mass pro'duction 
mass (M) (n.) religious service: mæs, 
ma:s @ mas -es -1z 
Mass. (abbrev, for Massachusetts) mæs 
Massachusetts mzs.o't Ju:.sits, -sots 
© -sits 
massacre 'mæs.ə.klər, '-1- © -kiz 
Tes -ә2 (09 -xz -ring -*r.19 -red -əd 
€» -ad 
massagle 'mes.a:d3 © mo'sa:ds 
-es -1z -ing -1n -ed -d -er/s -a/z @9 
-er/z -a/z -istis -ist/s 'massage 
Parlour @ mas'sage ,parlor 
Massawa ma'sa:.wa (9) ma:'sa:. wa, 
m3'sa:.wo 
Massenet 'mes.?n.cr (05 ,--'- 
masseur m:es'3:r, mo's3;r (09 -'s3:r, 
-'sui, -'sur -s -z 
ранее Mzs'3:z, mo's3:z (Uy -'s3:z, 
~ Su:z, -'SUZ -es -IZ 


Massey 'mæs.i 
massif mæs'i:f, '_ 
Massif Central 































тё ite Ta 

Massinger "mas фу ge 
massive mies. дү -ly -li ne Y 
-NIS у li ness ns, 
mass-market «таз! 
(0$ -'ma:r- -s -s 
mass-meeting 
@)-tin -s-z 
Masson 'mzs.?n @ "таҹ qm a 
mass-produce dass pra'dius л 
GS (П$.ргә'ди:5, -ргоџ. “dius 
р xy "Ing -19 -ed -t -eris yjz 

-29/2 stress shift: 

— ift: mass prodel 
mass-production mæs.prodal P. 
'mæs. pra,- © ,mes.prə'dak.-. 

-prou'- 
massly 'mzesl.i -iness -1.nos, -1.n15 
mast ma:st @ mast -s -s 
mastectomly mas'tek.to.mii 
C mo'stck-, mas'tek--ies -iz 
mastjer 'ma:.stlor @ 'mzs.ta-es-a 
(09 -x-z -ering -*r.1n -ered -d G-H 
master 'bedroom ; ‘master ‚dass; 
master of 'ceremonies; ‘master key, 
'master ,race I 
master-at-arms ma:.stə:.ət'a:ms 
(05 ,mzes.t 2. ot'a:rms 
masters-at-arms ,ma:.stoz- 
(09 ,mas.t2-Z- 
Mastercard® 'mo:.sto.ka:d 
(05 'mxs.ta.ka:rd 
masterful 'ma:.sto.f"l, -ful 
(95 'mæs.ta- -ly -i -ness -nas, M3 
masterl|y 'mo:.stə.lli Œ 'mzs-t- 
-iness -1.nəs, -1.nIS 
Masterman 'ma:.stə.mən 
(05 'mass.ta- 
mastermind 'ma:.sto.maind 
© 'mas.ta~-s-z-ing -19 et: 
masterpiecje та:.519.рі:5 


ma: kit 


“ing p -edq 
mes mj: tp. e 


"5.121 
Masters 'ma:.st2z @ mes. 
mastership 'ma:.sto-f!P ems! 
master-stroke 'ima:.st9.st 

@9 'imzes.tə+.strouk "5 я 
masterwork 'mo:.st2.w3:k 

@® 'mas.tə..w3:rk -$ — 
masterly 'mo:.st°rl.1 @ 

-jes -iZ — 
masthead 'ma:st.hed qms 
mastic 'mes.tik 
masti|cate mss. til keit 42” 


maes.ti'ket^ 49" 


d» !mics.t i. ko.t97T^ -12- 


v) mes. tuf. 
гї [-5-5 
qms us mo'star — 
mastitis E ma'stal- mastitides 
ms Hi mo'stit- 


mastoid ' 1210 -5 -Z 
— mes а Беи @9 -ta- 
perts -bating -ber.t1p 

| - d 

| уер -bated Бе 

Оа ıd -Баїог/5 -be1.to/z 
Jber.t2/z 

A —* mas.tə'ber.f°n 

‘@-t3'--5-2 


masturbatory mzss.to'ber.tr.i, 
'mzs.t2. Der- (9 'mzes.ta-.bo.to:r- 


mat mat -s -5 -ting -10 @ 'mext.1p 
-ted -1d @ met id 

Matabelle meat.o'bi:.li ®© mgt- 
4ес-іг -le -i 

Matabeleland mat.a'bi:.li.lend 
® mel- 

matador ‘mat.o.do:" GS 'mzet .9.d»:r 


5- 

Mata Hari ma:.to'ha:.ri 
@ mat.tə'ha:r.i, meet .9'her-, - 
'hzr- 

match тач f -es -1z -ing -19 -ed -t -er/s 
„іа, @-a/z match 'point 

matchboard 'mzt f.bo:d ($ -bo:rd 

matchbook 'met f.buk -s -s 

matchbox 'mzet f.boks ($ -ba:ks 
-5 -IZ 

matchless 'mætf.ləs, -lis -ly -li -ness 
“NAS, -NIS 

matchlock 'mætf.lok (95 -la:k -s -s 

— "mat f mei.kor GS -ko- 

т 


matchmaking 'mæt f mer kr 
1 . 0 
— -pler 
'metf.,stik -s -s 
Matchwood 'mæt Га 
meit -es -s чіпа - i 
d © тка I) @)'тпет.1) 
57 mæt.ləu, '-al.00 © -Əl.ou 


mater 'mer.tər, 'mo:- -to -s-z 
S me. аны. [mil ges 
: -19 mil.i.os, maz- 
i m3'ti9.ri.3] © -"tir.i- -s-z 
materiallism mə' 


Q-tr i. U9.ri.o.llt.z?m 


S -ISt/s 
c F 
Qtr i. mə,tiə.ri.Ə'lrs.t ik 


tion, -isa. 
тә 3i » 
riae zet.[ on, -1'- 


lige . "5-2 
Sti iL. isle m3't12.ri.2.latz 


1-64 -IZ -ing -19 -ed -d 





matériel, materiel mə,t1ə.ri'el, 
met,1ə-; mo'tio.ri.9l @ ma,tir.i'el; 
mə'tır.i.əl 

maternal mə't3:.n?] @9 -'t3:r- -ly -i 

maternit|y m2't3:.n2.tlí, -r.tli 
@> -'ta:r.na.tli -ies -iz ma'ternity 
leave ; ma'ternity ward 

matey 'mer.ti @-ti-ness -1.nas, 
-I.nIS 

math тгӨ 

mathematic mx9.?m'zt.1k, -1'mzt-, 
mx@'met- G ,mz0.ə'met-, 
mx§'mzt- 

mathematicjal ,m:0.?m'cet 1. kI?l, 
-I'mzt, mo0'met- 
@ ,mz0.9'm:et -, mz:0'met- -ally 
-3].i, -li 

mathematician ,mx0.?m.o't1f.?n, 
-1.m2'-, mz:0.mə'- © ,maz0.9.mo'-, 
me0.mə'- -5 -Z 

mathematics mz8.?m'zt.1ks, -1'meet-, 
maO'mat- G ,ma)9.9'mzt-, 
me'mzt- 

Mather 'mer.do*, -Өәг; 'mæð.ə 
@9 'mxd.2 -5 -Z 

Matheson 'mz0.1.s?n, '-2- 

Mathew 'mz9. ju:, 'mer.0ju: 

Mathews 'm:0.ju:z, 'mei.0ju:z 

Mathias mo'Oaros 

Mathilda mə'tıl.də 

Mathis 'mz9.1s 

maths mz@s 

Matilda mo til.do 

matinée, matinee 'mzet.1.nei, ?n.ei 
(95 met .?n'er -s -z 'matinée idol © 
matin'ee idol 

matins 'm:et.inz © -nz 

Matisse mo'ti:s GS mo-, ma:- 

Matlock 'mat.lok © -la:k 

Mato Grosso met.oↄu grou.sou. 
moz.tau'- G ,mzet.9'groU.soU, 
maꝛ.tu: grou.suꝛ. -!9г2:- 

Maton 'mer.t?n 

Matravers mo'trav.oz (9 -22 

matriarch 'mei.tri.a:k, 'mzet.ri- 
(95 'mer.tri.a:rk -y -i 6 

matriarchal ,mer.tri'a:.k?l, maet.ri'- 
© ,mer.tri'a:r- 

matric mo'trik : 

matrices (plur. of matrix) tmer.tr1.s1:z, 
-trə, 'mæt.ri-, -rə- © 'met.tri- 

matricidal met .ri'sat.d?l, теит, 
-tro'- 

matricide 'mzet.rr.said, 'mel.trt-, -trə- 
-S-Z » 

matricullate mə'trik.jəl.leit, -JU- 
(95 - jo-, -ju:- -lates -leits -lating 
-Jer.trg @-ler.t19 -lated -ler.tid 
@-le1.t1d · latorſs -le1.t%/z 
-ler taz ^ 

matriculation ma,trik.jo'ler.J°n. 730" 
Gs) -ja'-, -ju:'- -S-Z 


mastiff — maudlin 


matrilineal ,met.rr'lm.i.əl, тег.їп'-, 
-trə'- @-1гә'- -ly -i 
matrimonial mzt.rt'mau.ni.al, -ra'- 
© -ro'mou- -ly -i 
matrimon|y 'mæt.rı.mə.nli, -rə- 
@9 -rə.mou- -ies -iz 
mat|rix 'mer.tiriks, 'maetl.riks 
@° 'mer.tiriks -rixes -rik.srz -rices 
“T1.Si:Z, -r2- 
Note: British doctors generally pronounce 
l'mer.triks/ when talking about the 
cell type. Those connected with the 
printing trade pronounce /'mzet .riks/. 
matron 'mer.tr?n -s -z -ly -li matron of 
‘honour 
Matrüh mzt'ru: 
Matsui® mat'su:.i 
Matsushita® mzt.su'fi:.to @9-tə | 
та (е) mæt 
mattler 'тпг1!.ә' (5 'metl.2: -ers -əz 
@9 -yz -ering -*r.19 -ered -əd -FZ 
as a matter of ‘fact 
Matterhorn 'mzt.o.ho:n 
(0$ 'mazt .a-. ho: 
matter-of-fact mat.x.əv Кї 
© ,mzt.2- 
Matthau 'mz9.au, 'mzt- 
Matthes 'пг9.ә5 
Matthew 'm=9.ju: 
Matthews 'mz0.ju:z 
Matthias mə'ĝarəs 
Matthiessen 'mz9.1.s°n 
matting 'mat.19 @‘mzt- 
mattins 'mzet.inz G -nz | 
mattock 'mzt.ok @‘mzt--5-s | 
mattress 'mæt.rəs, -tris -€s -Iz 
maturjate 'mzt. j?rl.eit, -ju.rieit; 
maet f riet G maet f.9.riett, -0- Ü 
-ates -eits -ating -er.u @-е1.{ц) {i 
-ated -er.tid @p-er.tid 
maturation met. j*r'er.[?n. -ju'ret-; 
matj. rer- €» matJ.9'ret-. -U- 
maturje (M) ma'tjus', "t2: "шә, 
fox @ -'tur, -'tjur, "tfr -ely i 
-eness -nos, -nis -es -Z -ing -19 -ed d 
Maturin surname: 'mzet.ju2.rin. -ja'- 
@® mantunrim. t" — 
Maturin in Venezuela: met · joorin. 
-jo- @ anaz.tur'risn, -\ә- —. 
maturity mo'tjuo.r9-ti. "U9t^ — 
җ[ә:-п- @-tur.3.h -'tjur-. 
-ttfor- ave 
matutinal mect.ju'tarn°l; me уахи, 
to @ ma'tu:.t70.71, "Yue 
matzo(h) 'mot.sə, ‘met, ma:t- -520 
ıma:t.s3, -sou -5 -2 Ma 
EX 'mit- 'mozt-,-səu0 





B ^ov a — 


sos t.el 
maté 'ma:.tcl, mt. 
maud (M) mo:d om — 
Maude mo:d G ma:d, m»: Uds 
maudlin 'mo:d.lin @ 'ma:d-, mo:d- 
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T as 


Mauger - McClean 


Mauger 'mci.d3»', 'm3:.gər 
@ 'та:.дг^, 'mə:-, 'mcr.d32 
Maugham mo:m; 'mof.om @ та:т, 
mo:m 
Note: The author Somerset Ma IS 
pronounced /mo:m/. 
Maughan m»:n © ma:n, mə:n 
maugre 'тэ:.дә© @ 'тпа:.дг\, 'm3:- 
Maui 'mau.i К 
maul тә:1 © ma:l, mə:l -s -z -ing -19 
-ed -d -eris -ar/z @-a/z 
Mauleverer mo:'lev.*r.3", mə- 
O ma:'lev.2+-.ə*, т2:-, MƏ- 
maulstick 'mo:l.stik @ 'ma:l-, 'mə:l- 
-S-S 
Mau Mau 'mau,mau, ,-'- 
Mauna Кеа ,mau.no'ker.2 (5 ,mau-, 
Ia:-, ,mo:- 
Mauna Loa ,mau.n2'lou.2 @ -'lou-, 
,ma:-, ,m3:- 
maunder 'mə:n.dər © 'ma:n.dz, 
'm3:n- -$ -z -ing -19 -ed -d 
maundy (M) 'mə:n.di © 'ma:n-, 
'mə:n- ,Maundy 'Thursday 
Maunsell 'mznt.s?l 
Maupassant 'mau.pes.à:p 
(v5 'mou.po.sa:nt 
Maureen 'mo:.ri:n, -'- GS mo:'ri:n, 
mə- 
Mauretanija ,mor.i'ter.nil.2, mo:.ri'- 
(5 ,mo:r.1"-, ma:r-, '-njlə -an/s -on/z 
Mauriac 'mor.i.zk, mo:.ri- (9 'mo:r-, 
'ma:r- 
Maurice 'mor.1s, mor'i:s G mo:'ri:s, 
moz-, mə-; 'ma:r.is, 'mo:r- 
Mauritani|a mor.1'tet.nil.o, ,mo:.ri'- 
© ,ma:r.1"-, marr-, -'njiə -an/s -an/z 
Maurit|ius mo'rifl.2s, mo:-, mor'1f- 
(19 mo:'r1J.il.as, ma:-, '-əs -ian/s 
-ən/z 
Mauser 'mau.zər @9 -za- -s -z 
mausoleum ,mo:.sə'li:.əm, ,mau-, 
-Z9'-, -lei- © ,ma:.sa'li:-, ma:-, 
-Z3'- -S -Z 
mauve məuv (0$ mouv, mo:v, mo:v 
-S-Z 
maven 'mel.vən -s -z 
maverick ‘тасу. r.k @ 'mzev.a-., 
"-rIk -5 -s 
mavis (M) 'mer.vis 
maw (M) тэ: © ma:, m: -s -z 
Mawer 'mo:.9", тә: @p 'тпә:.г. 
Mawhinney, Mawhinny ma'hwin.i 
mawkish ‘mo: kif © 'ma:-, 'mo:- 
-ly -li -ness -nas, -nis 
max (M) mæks 
Му 'mæk.si 
Factor ® mieks'feek tor з 
maxi 'mzk.si -s -z Bar 
ran mek'sill.9 -ae -ї: -as 
r.i 
maxim (М) 'mek.sim "5-2 
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-əz -ary 


O 


maximal 'mak.si.m?l, -sə- -ly -i 
maximalist 'mæk.sı1ı.m’l.1st, -sə- -S -s 
Maximilian ,mæk.sı'mıl.i.ən, -sə'- 
@9 '- jon, '-i.ən 
maximization, -isa- 
maek.si.mar'zer. f?n, -S2-, -mi'- 
@-mi'- -5-2 
maximizfe, -is|e 'mæk.sı.maız, -sə- 
-es -1z -ing -19 -ed -d -er/s -ә'/2 
. ®-aiz 
maximum 'mæk.sı.mləm, -sə- -ums 
-әт2-а-ә 
Maximus 'mak.si.məs, -59- 
Maxine mzk'sizn, '—- GS mæk'si:n 
Maxse 'mzk.si 
Maxwell 'mak.swol, -swel 
may (auxil. у.) тет 
Мау тет -5 ‘May Day 
Мауја 'mail.o © 'ma:.jlo, 'тап.ә 
-as -ә2-ап/ѕ -ən/z 
Mayall 'me1.2:l, -ol @9 -2:1, -a:l, -əl 
mayapple 'mc1,zp.] -s -z 
maybe 'mei.bi, -bi:, ,-'- 
maybug 'mer.b4g -$ -z 
mayday (M) 'mer.deti -s -z 
Mayer 'mer.ər (05 -y 
mayest 'mei.ist, -ast; meist 
Mayfair 'meir.feər GS -fer 
Mayfield 'me1.fi:ld 
mayflower (M) 'me1.flaua' €» -flaua- 
-S-Z 
mayfily 'meı.fliar -ies -arz 
mayhap 'mer.hæp 
mayhem 'mer.hem 
Mayhew 'mcı.hju: 
maying 'me1.19 
Maynard 'mcı.na:d, -nod @ə -nəd 
Maynooth тә'пи:Ө, mer- 
mayn't meint; 'mei.?nt 
Maynwaring 'men.°r.1p 
Mayo in Ireland, surname: 'me1.2U, -'- 
®© -00, -'- -s -z American Indian: 
‘Mal.ou @9-ou -S -Z 
mayo (abbrev. for mayonnaise) 'mc1.9U 
@®-ou 
mayonnaise 'me1.9'nciz 
@ 'me1.o.nerz, ,—'- 
mayor (М) mear @ тета", mer -s -z 
mayoral 'mea.r°] @ 'mer.o:r.?l 
mayoraltly 'meo.r?l.t li 
© 'mera-.?l. t li, 'mer- -ies -iz 
mayoress (M) imeo'res; 'meo.res, -rts, 
-TƏS Ф 'mcera-. is, 'mer-, -əs -es -IZ 
it mie 'mca.fip G'mciz-, 'mer- 
-$ 


Mayotte mar'jpt © ma:'ja:t 
'mer.u: 

maypole 'mei.paul @ -poul -s -z 

mayst meist 

Mazda® 'mæz.də (05 'ma:z- -5 -z 

maze merz -es -iz 


Mazeppa mə'zep.ə 


Mazo de la Roche 


—— 


те :Z9U- © та: 


mazourka mə' 
-S-Z 


mazuma mə'zu:.mə 
mazurka mə'z3:.kə ®-! 


-S-Z 


mazuzah mə'zu:.zə 
таду met.zli -ier ix qs j zist 
“1.154, -i.ost -ily -1.li, əli ms 


-I.n2S, -1.nIS 
MBA ,cm.bi;:'er 


Mbabane °m.ba:'bo:.ner 


MBE ,em.bi:'i: 





Z3:.ka ®-'25, ia 
E 


Zur. * "tu. 


© em. 


Mbuji-Mayi ?m'bu:.dsi.mai i 
(0$ em,bu:.dsi'mar ji, то. 


Mc mək, mxk 
MC ,em'si: 


McAdam mə'kæd.əm 
McAfee mo'kzf.i; mzk.o'fi: 
(5 'mak.o.fi:; mə'kxf.i 


McAiley mə'kcı.li 


McAleer ,mzk.o'li @-'hr 
McAleese ,mzk.2'li:s 
McAlinden ,mzk.»'lin.don 
McAlister mo'kzl.1.stor @-sta 
McAll ma'ko:1@ -'korl, -'ka:l 
McAl(l)ister mə'k=l.r.stər,'-ə- @-st7 
McAlpine mo'kzl.pin, -pam 
McAnally ,mzk.o'nzl.i 


(05 'mek.*n.zl.i 


McArdle mo'ka:.d| @-'ka:r- 
McArthur mə'ka:.0ər @ -"ka:r.0» 
McAteer ,mak.o'tio, '— 
@ ,mek.s'tir, "--- 
McAulay mo'ko:.li @-'ko:-, ka- 
McAvoy 'mzk.9.vol 


McBain mok'bein 


McBean mok'bein, -'bi:n 


McBeth mək'be0 


McBrain mək'brem 
McBride mok'braid 


MCC ,cm.si:'si: 
McCabe mo'keib 


McCaffrey mə'kæf.ri 


McCain® mo'kein 


McCall mo'ko:l ©- 


McCallie mə'k2:.li 


McCallion mo'kel.i.on 
McCallum mo'kzl.om 


McCann mo'ken 


McCartan, McCarten m? 


(95 -'ka:r- 
McCarthy mo'ka:. 


-1.z2m -ite/s -ait/s 


(09 -'ke. hi, 'ka:. 


McCausland mo'ko:z-! 


-'k2:Z- 
McClain тә'КЇеїп 
McClean ma‘klein, 


Кіса 


кой, “ka! 
@-'ko:.li, T9 


ка: 121 


ei e кап Бп 





40 ву mg'klps-ki @-'kla:.ski, 


ma'koum @ 
nell тә'Ккоп.ә1 © "ka:.nol 
ochie mo'kon.9.k!, -х! 
а: пә- 
йе ma'kon. vi (9» -'ka:n- 
3'ko:.mok (5 -'ko:r- 
ck mo'ko:.mik (95 -'ko:r- 
McCorquodale mo'ko:.ko.detl 
@-'kow- : 
McCorry mo kor.i (95 -'ko:r- 
McCourt mo koꝛri @ -'ko:rt 
McCoy ma'kol 
месгае, McCrea mo'krei 
McCready mo'kri:.di 
McCrory mo'kra:.ri (95 -'kro:r.i 
McCullagh ma'kal.9 
McCullam mo'kAl.om 
McCullers ma‘kal.az (09 -2-z 
McCulloch mə'kAl.ək, -әх 
McCusker ma'kAs.kor Gs) -ko- 
McDade mok'deid 
McDaniels mok'dzen.jolz 
MkDermot(t) mok'da:.mot (5 -'da:r- 
McDiarmid mok'd3: mid, -'deo- 
€ -'ds:r- 
McDonald mok'don.?ld, mæk- 
$$ -"da:.n?ld 
McDonaugh mək'don.ə © -'da:.no 
McDon(n)ell mak'don.?l, mæk.də'nel 
®-'da: пә] 
McDono(u)gh mək'dan.ə, -'don- 
®-'да: пә, -'dan- 
McDougal mək'du:.g’l 
‚снг 
gall 5® mək'du:.g?lz, mæk- 
4 —— mək'dauəl, 
3 ual, -'doual 
—— mæk- 


Mies ed always /mok-/. 


mak ek Tan 


Мау mack. al i 

McElwain ms kel. wein; 'maek.?l. wein 

Ие, ma kel.win 

kEnroe —— -"n- @®-гоо 
Ewen, cEwan mə'kju:.ən, -ın 
\Fadzean Mok'fed.ion 

апап mək'fa:.lənd (5 -'fa:r- 

Ma ТӘК far lin, "әп &5-'fa:r- 
Фоа gæx.i, -'gæ.hi 





McGee mo'gi: 
McGillicuddy 'mæg.li.kad.i, 'mæk.1l-; 
mo'gil.i- &5 mə'gıl.i- 
McGillivray mo'gil.1.vri, -'gil.vri, 
-'gliv.ri, -rer 
McGoldrick mo'goul.drik © -goul- 
McGough mo'gpf @9 -'ga:f 
McGovern тә'длу.әп @®-гп 
McGowan тә'дапәп 
McGrath mo'gra:, -'gra:0, -'gra 0 
(0$ -'gre0 
McGraw mo'gro: (0$ -'gra:, -'9г2: 
McGregor mo'greg.o' (0 -2- 
McGuane mo'gwein 
McGuigan mo'gwig.on 
McGuire mə'gwatər ($ -'gware- 
Mellrath 'mzk.?1.ra:0, -il- @> -re0 
Mellroy 'mzk.°1.rol, -11-, —"- 
Niclivanney ,mek.*I'vzn.i, -il'- 
Mcilwraith 'mzk.?l.rc1i0, -1l- 
мапіау, Mcinley mə'kın.li 
G mak'in.li 
Mcinroy 'mzk.1n.rot, -?n- 
Mcintosh 'mzk.in.toJ, -*n- © -ta:f 
Mcintyre 'mzk.1n.tarar, n- @ (ата 
Niclver mo'kar.vzr, -'Kiv.or -vF 
Mclvor mə'ki:.vər, -'kar.vər (0$ -v2- 
McKee mo'ki: 
McKellen mo'kel.?n 
McKenna тә'Кеп.ә 
McKenzie ma'ken.zi 
McKeown mo'kjoun, -'kjuan 
(95 -'kjoun 
McKerras тә'Кег.ә$ 
McKie mo'kal, -'ki: 
McKinlay, McKinley mə'kın.li 
McKinnon mə'kın.ən 
McKinny mo'kin.i 
McKnight mok'nait 
McLachlan mo'klpk.lon, -'klox-, 
-'klæk-, -'klæx- @® -'kla:.klən 
McLagan mo'klzg.?n 
McLaine mo'klein 
McLaren mo'klzer.?n © -'kler-, -kler-, 
-on 
McLaughlin mə'klok.lin, -'klpx- 
(9$ -'kla:.klin, -'kla:f-, -'klo:f- 
McLay mo'klei f 
McLean mo'klem, -'kli:n @-'kli:n 
McLeish mo'kli:f 
McLeod mo'klaud 
McMahon mok'ma:n @ -mzn. 
-'meron, -'ma:n 
McManus mok'mzn.95, -'mer.nos 
McMaster mək'ma:.stə 
€» -'mes.tə- А 
McMenem(e)y mək'men.9-ml 
McMichael mək'mat.k?l 
McMillan mək'mil.ən 
McMullen mək'mal.ən 


McClear - meal 


McNaghten, McNachton mok'n3:.t?n 
(99 -'na:-, -'п2:- 
McNally mək'næl.i 
McNamara mzk.na'ma:.ra 
@ 'mak.na.mer.2, -mzer- 
McNaught mək'nə:t © -'na:t, "пэл 
-on -?n -en >n 
McNelce mok'ni:s 
McNeil mok'ni:l 
McPhee mok'fi: 
McQuarle ma‘kwor.i, -'kwa:r-, 
-'kwa:r- @ ma'kwai.ri 
McQueen mə'kwi:n 
McReady ma'kri:.di 
McShane mok'fein 
McShea mok' fer 
McSwiney mok'swi:.ni, -'swin- 
McTaggart mok'tzeg.ot -yt 
McTavish mok'tzev.1f 
McTeague mək'ti:g 
McVay mok vei 
McVeagh mok vei 
McVean mək'vern, -vi:n 
McVeigh mok vei 
McVey mok vei 
McVicar mək'vik.ər © -7 
McVitie's® mək'vit.iz G®-'vit- 
MeVit(t)ie mak'vit.i €» -'vit- 
McWhirter mək'hw3:.1% 
(9 -'hw3:r.t2- 
мамат mak'wil.jomz, -i.əmz 
€» '-jomz 
MD ,em'di 
Md. (abbrev. for Maryland) 
'mea.ri.lend, 'mer.1-, land 
@ 'mer.2.lond 
me note in Tonic Sol-fa: mi: -S -Z 
me (pron.) normal form: тїї: freq. weak 
form: mi 
Me. (abbrev. for Maine) mein 
ME ,em'i: 
mea culpa ,met.'kul.p2, -az'-, -'kal-, 
-po: @9--a:'kul.poz, mi:-, -o'kal.p2 
mead (М) mi:d -5 -2 
Meaden 'mi:.d?n : 
meadow 'med.əu @9 -00 S yd 
meadowlark 'med.əu.la:k 
@ -ou.la:rk -5 -5 
Meadows 'med.2uz @ -002 
meadowsweet 'med.3U.swi:t 
(99 -00- " 
Meagan 'mi:. 
die «nis.glar Œ -gla -erer "1.3" 
-a.a -erest -7r.Ist, -əst -erly l.i 
G -xli -emess -ә.пәз, -NIS ®-7- 
eagher ma: @ тат 
—* 'imi:.glər 9-09 Ter r. 
-v.a -rest -9r.15t, -St -rely 11 
@ -zli -reness -ə-nəs, -NIS q$-2- 
Meaker 'mi:.kor @-Кг 
eal mi: -5 -Z ,meals on wheels ; 


McMurdo mok'm3:.d2U @-'тэх.фоо ШЕ meal „ticket 


McNab mok'nzb 


Г.Г Г[{[" 
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mealie - mega- 


mealie 'mi:.li -5 -Z 

mealtime 'mi:l.taim -s -Z 

meally 'mi:.lli -ier -i.ə' @)-i.a -iest 
-1.151, -i.əst -Iness -1.N9S, -1.nIS 

mealybug 'mi:.li.bag 

cundi mi:.li'maudd 
@9 'mi:.li.maudd, -mau0t, —'- Stress 
shift, British only: ‚mealy-mouthed 


mean mim -s -z -er -7 (09 -7 -est -ISt, 
-əst -ly -li -ness -nəs, -nis -ing -19 
meant ment 'means ,test 
meand|er (M) mi'zen.dlor @-dla- 
-ers -əz @ -2:z -eringls -*r.1p 
-ered -2d @-ә@ 
meanie 'mi:.ni -5 -Z 
meaning 'mi:.niy -$ -z -ly -li 
meaningful 'пїї:.пц).Ї?Ї, -ful -ly -i -ness 
-nƏS, -NIS 
meaningless 'mi:.nry.los, -lis -ly -li 
-ness -n3s, -NIS 
means-test 'mi:nz.test -5 -s -ing -10 
-ed -1d 
meant (from mean) ment 
meantime ,mi:n'tarm, '— (9 'mi:n- 
meanwhile ,mi:n'hwall, '-- (9 'mi:n- 
meanly 'mi:.nli -ies -iz 
Meany 'mi:.ni 
Mearns m3:nz, meənz, miənz 
G m3:rnz, mernz, mirnz 
Mears miəz ®© mirz 
measles 'mi:z.]z 
measly 'mi:z.li 
measurabjle 'me3.?r.3.bi] -ly -li -leness 
-|.nəs, -nis 
measlure 'mesl.ər (95 -ә- -ures -əz 
(05 -az -uring -*r.1p -ured -ad @-ad 
-urer/s -?r.2r/z (9 -3-.a/z 
measureless 'mes.2.los, -lis (95 '-- 
-ly -li -ness -nas, -nis 
measurement 'mc3.ə.mənt (9 '-a- -5-5 
meat mi:t -s -s 
meat-and-potatoes 
Imi:t.?nd.po'ter.touz, -?m- 
@)-*nd.pa'ter.t ouz 
meatball 'mi:t.b»:] @-bo:1, -ba:l -Z 
Meates mi:ts 
Meath /rish county: mi:d 
Note: Often pronounced /mi:0/ by 
English people. 
meathead 'mi:t hed -s -z 
meatless 'mi:t.]os, -lis 
meatloa|f 'mi:t.louif @ -loulf -ves -vz 
meatpacking 'mi:t pæxk.in 
meatus mi'e1.tos Ф -təs -es -ız 
meatly 'mi:.tli G9 tli -ier -ix @ -i.v 
-lest -i.st, -i.əst -iness “1.ПӘ$, -1.nIS 
mecca (М) 'mek.ə 
mi'kq:.nəu, mek'a;-, 
тә'Ка:- Œ -noy 
mechanic mi'kæn.ı 
-ally "Li, -li Stan 
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mechanician ,mck.2'nif.?n -s -Z 
mechanism 'mck.2.n1.2?m -S -Z 
mechanistic ,mck.o'nis.tik -ally 
-l.i -li 
mechanization, -isa- 
mck.9.nar'zer. f?n, -ni'- © -ni'- 
mechanize, -isje 'mck.o.naiz -es -12 
-ing -19 -ed -d 
Mecklenburg 'mek.lin.ba:g, -lən-, 
-]tm-, -lam- @9 -lin.b3:rg, -lon- 
MEd ,em'ed 
Med med 
medal 'med.?l -s -z 
medalist ‘теа. 21.15 -5 -s 
medallion mi'dal.i.on, med'æl-, 
mo'dzl- GS mo'dil.jon -s -z 
medallist 'med.°l.1st -s -s 
Medan 'med.a:n, 'mei.da:n, -'- 
(0$ mer'da:n, '— 
Medawar 'mcd.2.wər @® -w 
meddlje 'med.] -es -z -ing -10, ‘-lip 
-ed -d -erls -o/z G3)-a/z, '-1ə:/z 
(05 '-].ә/2, '-lo/z 
meddlesome 'med.|.som -ness -nəs, -п1$ 
Mede mi:d -s -z 
Medea mi'dio, mo-, -'di:.o 
(0$ mi'di:-, mə- 
Medellin ,med.?l'in, -'ї:п as if Spanish: 
med.er'jin G@S-'i:n 
medfi|y 'med.flla: -ies -aiz 
media (plur. of medium) 'mi:.di.o 
mediaeval (M) ,med.i'i:.v?l, med'i:- 
GS ,mi:.di'-, теді"; mo'di:- -ism 
-I.Z?m -ist/s -1st/s 
medial 'mi:.di.ol 
median 'mi:.di.on -s -z ‘median „strip 
mediant 'mi:.di.ont -s -s 
mediastin|um ,mi:.di.o'star.nlom 
(05 -zes'tar- -a -ə 
mediate (adj.) 'mi:.di.ət, -ıt -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
medilate (v.) 'mi:.dil.cit -ates -erts 
-ating -ет.1п) (99 -er.t пу -ated -er.tid 
© -e1.tid 
mediation ,mi:.di'er, [Pn -s -z 
mediative 'mi:.di.o.tiv @-tiv 
mediator 'mi:.di.ci.tor @® “ta -S-Z 
mediatorial mi:.di.a'to:.ri.ol 
(05 -"tozr.i--ly -i 
mediatory 'mi:.di.9.1°r.i, -tri 
@9Ə -to:r.i 
medic 'med.1k -s -s 
Medicaid 'med.1.kerd 
medical 'med.1.ki?1 -als -2]z -ally 
-?l.i, -li 
medicament mə'dik.ə.mənt, mi-, 
med'iK-; 'med.r.kə- @ mə'dik.ə-; 
‘med.1.k9- -s -s 
Medicare 'med.1.kea @)-ker 
medijcate 'med.1l.keit -cates -keits 
-cating -ker.tip @©9-Кет. {10 -cated 
xei.tid @9-ker.tid 





medication теа„'Ке{ 
Medici 'med.1.t fiz, +4 fi: 
mo'di:-, mr- фә)! I 
medicinal mo'dis.1. n3]. $ 
-n.l &9 mo'dis. ly -i Es 
medicine *med, sn. -sın Msh: 
-SIN © 'med.1.son-s. —* 
iball ; 'medicine den bu 
someone a taste of th ir 
‘medicine i 


@9 mi:.di'-, ,med.i'-; 
-1.2°m -ist/s -1st/s 
Medill mo'dil 
Medina in Saudi Arabia: med'i:.na, 
mi'di:-, mə- @ mə- in US: 
med'ar.no, mi'dar-, mə- @mo- 
mediocre ,mi:.di'əu.kər, "ті: di ay. 
(05 ,mi:.di'ou.ko-, 'mi:.di.oy- 
mediocrit|y ,mi:.di'pk.ro.tli, ейі. 
-I.tli @9 ,mi:.di'a:.kro.t li Hes iz 
medi|tate 'med.1l.teit, '-o--tates-teits 
-tating -ter.tip (9 -ter.tin -tated 
-ter.tid (09 -ter. t id -tator/s -te.tziz 
(0$ -tel.ta/z 
meditation ,med.t'tei. f?n, -2"- -5-z 
meditative 'med.1.to.tiv, '-3-, -ter- 
(95 -te1. tiv -ly -li -ness -nas, -ms 
Mediterranean ,mcd.1.t*r'ci.ni.on, 
L9- © -to'rer- 
medijum 'mi:.dil.om -a -ə -ums -amz 
'medium ,wave 
Medjugorje 'mct.ju.go:.tJa 69-927 
medlar 'med.lor (9 -la--5 -z 
medley (M) 'med.li -s -z 
Medlock 'med.lok @-la:k 
Médoc 'mei.dok, 'med.ok, -- 
(05 'mer.da:k, -"- -S-S 
medulla med'al.9, mi'dAl-, mə- 

(09 mtr- -S -Z 2 
medus[a (М) mi'dju:.zlə, тә, me] 
-slə GS mə'du:-, -'djuz- "85 ** 

Medway 'med.wet 
Mee mi: 
meed ті: -5 -2 + 
meek (M) mi:k -er-2 @-2 -est · Bᷣl. 
-ost-ly-li-ness-nas,- — 
meerkat 'mio.kzt @ 'mir-57 
meerschaum 'miə.fəm, -faum 
(05 'mır-, -fa:m, -f эп 5:1 
Meerut'mio.rot @p'mi- — . 
meet тїгї -s -s -ness -Пд5, es 
'mi:. пу met met 
meeting 'mi:.tig © 
Meg meg 1 
mega- iege eb pim € 
Note: Prefix. May € 
secondary stress ОП em 


e.g. megalith [/'mcg.9- 
/.mcg.ə'l0.1k/. 


05-7 




























"met, -ә'-› "nj a 
D niae mcg.?l. oU mcr.ni.ck 


— @ 'meg- 'mi:.gan 
mu 'meg.ə.[əun @® -foun -s -Z 


m 'meg.2.Sto:" GS -SLIT -S -Z 
megatherijum meg.o'Oro.rii.om 
($-Uir.i- -a -9 
megaton ‘meg.9.tan -S -Z 
megavolt 'meg.ə.vəult, -volt 
$$ -voult -S-S 
megawatt 'meg.o.wot GS -wa:t -S -S 
Meghan 'meg.ən © 'meg-, 'mi:.gon 
megilp mə'gilp, mı- (0$ mə- 
megrim 'mi:.grim,-gram GS -grim 


Meiklejohn 'mik.].d3on, 'mi:.k]- 
4$-dsa:n 
meioslis mai'au.slis (99 -'ou- -es -i:z 
English surname: mio GS mir 
Israeli surname: тпе1'тә‹ (J) mer'ir, 
mary 
Meirionnydd mer.i.on.10 @®-а:.п1Ө 
‘mal.s*n 
ger 'mar.stə,s19.ər, -.z1n- 
xs ыйда. ә, nm 
Mekka'met 5 = 


жш mek'nes 
` — mer GS mer'kazg, 


Mel mel shift: iMekong 'River 
Gm; 'Iel.2.mi:n, -mın 


m : L| ` ' 
at elən kəu.li.ə, -ən'- 
olic те] әп! 
@ ' ' on kol.tk, = V 
t ko: hk stress eo ən 
ic 'mood Е 


і әп, -90-, -kol- 


M 
Melan 


k А ПК.Өоп, InI-, 
"sila um п. а ok Oa 
Зэ,-[ Hs 9, -3i-.'-3lo 


mélang|e met'la:n3, '-- «© mei'là:s, 
-'15:3. -'la:nds, -'lo:ndg -es -ız 
Melanie 'mcl.o.ni 
melajnin ‘mel.o!.nin -nism -n1.z?m 
melanoma ,mcl.ə2'nəu.miə © -'nou- 
-as -2z -ata -3.t C9 -tə 
Melanthius mo'lznt.6i.as, mı-, 
mel'znt-, -05 (0$ mo'lznt.0i.2s 
Melba 'mel.bə ,Melba 'toast 
Melbourne 'mel.bon, -ba:n @® ban, 
-bo:rn 
Note: In Australia always /'mel.bən/. 
Melchett 'mel.t fit 
Melchior 'mel.ki.5: @® -o:r 
Melchizedek mcel'kiz.2.dck 
Melcombe 'mel.kom 
meld meld -s -s -ing -19 -ed -1d 
Meleager ,mel.i'er.gər (u$ -d32- 
mêlée, melee 'mel.c1, 'mer.lei, -'- 
Gs) 'mer.lei, -'- -s -Z 
Melhuish 'mel.1j, 'mel.ju.1f, -hju-; 
mel ju:.1f, -'hju:- 
Melibeus ,mcl.1'bi:.os, -2'- @3)-a'- 
Melincourt 'mel.in.ko:t, -1n- 
09 -1n. ko:rt 
Melinda mo'lin.do, mr-, mel'in- 
@9 ma'lin- 
melinite 'mcl.1.nait 
meliorable 'mi:.li.*r.9.b] 
GS 'mi:l.jo-.9- 
meliorjate 'mi:.li.?r!.eit 
(95 'mi:l. ja.rieit, 'mi:.li.a- -ates -cits 
-ating -ci.tij (99 -ст.010 -ated -cr.tid 
(05 -c1.tid 
melioration ,mi:.li.?r'e1. [?n 
(9 ,mi:l. jo'rcr-, ,mi:.li.9'- -S -Z 
meliorative 'mi:.li.?r.9.tiv 
(0$ 'mi:l.jo- 
meliorator 'mi:.li.?r.c1.to' 
(5 'mi:l.jo.ret.t2- -S-Z 
Melissa mə'lis.ə, mt-, mel'is- 
G mo'lis- 
Melita mə'li:.tə, 'mel.i- @ 'mel.1.t9; 
mo'li:-, -'lit.o 
Melksham melk. ſom 
mellifluen|t mr'lif.lu.ən!t, тә, mel'if- 
GS ma'lif- -ce -ts 
mellifluous mr'lif.lu.os, ma-, mel'if- 
(09 mo'hif- -ly -li -ness -nos, -NIS 
Mellin 'mel.in 
Mellor 'mel.ər, -3:" (09 -2, -3:T 
Mellors 'mcl.əz, -2:2 69 -2'z, -2:12 
mellow 'mel.əu © -ou -er -o* -7 
-est -Ist, -əst -Ness -ПЭ5, -NIS -S -Z 
-ing -19 -ed -d 
Melmoth 'mel.mə0 
Melmotte 'mel.mot, -'- @ 'mel.ma:t 
melodic ma'lod.1k, mi-, mel'od- 
б) mo'la:.dik -ally ?l.i, -li 
melodious mə'ləu.di.əs, mi-, mel'2U- 
G mə'lou- -ly -li -ness -nos, -NIS 
melodist 'mel.3.dist -S -S 


megabit - men 


melodrama 'mcl.əu,dra:.mə 
(9 -ou,dra:.ma, -ə,-, - гает. -s -z 
melodramatic ,mel.əu.drə'met.ik 
(0$ -oU.dra'mzet-., ,-ә- -s -s -ally 
"Li, -li 
melodramatist mel.ou'dram.a.tist 
®© -oU'dra:.ma.t st, -2"-, -'dræm.ə- 
-S-S 
melodly (М) 'mel.2.dii -ies -iz 
Meloids@ 'mel.əidz 
melon 'mel.ən -s -z 
Melos 'mi:.los, 'mel.os @9 'mi:.la:s 
Melpomene mel'pom.2.ni, '-1-, -ni: 
®© -'pa:.ma- 
Melrose 'mel.rouz G$ -rouz 
melt melt -s -s -ing/ly -mli 
© 'mel.tin/li -ed -1d © 'mel.tid 
‘melting ,pot | 
meltdown 'melt.daun -s -z 
Meltham 'mcl.02m 
Melton 'mel.t?n 
Meltonian® mel'tau.ni.on ($ -'tou- 
Melton Mowbray ,mel.ton'mou.brei, 
-tom'-, -bri © -ton'mou- 
meltwater 'melt,wo:.tor GS -,wa:.ta. 
-W3:--S -Z 
Melville 'mel.vil 
Melvin, Melvyn 'mel.vin 
member 'mem.bər € -ba--5 -z -shipis 
-fip/s „Member of ‘Parliament 
membrane 'mem.brein -s -Z 
membraneous mem'bre1.ni.2s 
membranous 'mem.bra3.nas 
Memel 'mer.m?l | 
memento mi'men.tou, mem'en-, I 
mə'men- © ma'men.tou -(e)s -Z | 
memento mori mt men.təu'mor.i, f 
mem,en-, mə,mcn-, -'M3:.rat i 
© mo, men.tou'mo:r.iz, -Al | 
Memnon 'mem.non, -nan @-па:п | 
| 
| 





memo 'mem.ou GS -oU -5 -Z 
memoir 'mem.wa: (09 -Wa:r, -W3:T 
-S-Z 
memorabilia mem.r.9'bil.i.9, -'bi:.li- 
@ -'bil.i- '-j2, bi: dis, -'bi:l.jə 
memorab|le 'mem.r.9.bi] -ly -li 
memorandjum mem.?r'zn.dlom 
($5 -9'ren- -à -3 -UMS -omz 
memorial mə'm2:.ri.9l. mi'-, mem'3:- 
G ma'mo:r.i- 5-2 
memorializ]e, -is|e m2'm»: лі.ә.а12, 
mi'-, mem'd:- @ тә'тә:г.1- -es -1Z 
-ing -19 -ed -d 
memorizle, -isje 'mem.?r.a1z 
GS -ә.гат2 -es -IZ -ing -19 -ed-d 
memorly ımem.?rl.i, '-rli -ies -iZ 
is 'memp.fis 
—— 'mem,sa:.ib, !-sa:b 
€» 'mem,sa:. lib, "saib; 
mem.sa:'hiib, 0-5-2 š 
men (plur. of man) теп 'men s 
room 
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— LO dit. 


menace - Mercurochrome 


menace 'mcn.1s, -a$ (05 -as -€$ -1Z 

-ing/ly -1p/li -ed -t 
ménagle men'a:5, mct'no:3, ma", 

mi-, -nze5, '— © mer'na:5, mo- 

-es -IZ 
ménage à trois men,a:5.0:'trwa:, 

mer,na:z-, m2-, MI-, -,Da55, 

 men.a:z-, mer. naz3-, ~ NLS 

@ тет,па:3-, mə- 
menagerie mo'nzds.?r.i, MI-, 

men'zds-, -'e5- @ ma'nxd5-, 

='NX5- "S-Z 
Menai 'men.ai 
Menander mo'nzn.dor, m1-, men'aen- 

@® mo'nen.do- 
menarche men'a:.ki, mi'na:-, тә-; 

'men.a:k @ mo'na:r.ki, men- 
Mencken 'mep.kon 
mend mend -s -z -ing -ц) -ed -ıd -er/s 

-a/z @ -a/z 
mendacious men'dei. fas -ly -li -ness 

-n35, -NIS 
mendacity men'dzs.o.ti, -1.11 @-ə.ti 
Mendel 'men.d?l 
Mendeleev ,men.d°l'er.ev, 

-di'lei-, -ef, -of © -do'lei.9f 
mendelevium ,men.d?l'i:.vi.om, 

-di'li:- @-da'li:- 

Mendeleyev ,men.d'l'ei.ev, 

-di'let-, -ef, -of @® -do'ler.2f 
Mendelian men'di:.li.on 
Mendelssohn English surname: 

'men.d?l.s?n German composer: 

'men.d?l.s?n, -saun @® -s?n, -soun, 

-zoun 
mendican|cy 'men.dr.konit.si -t/s -t/s 
mendicity men'dis.o.ti, -1.ti (9-9. ti 
Mendip 'men.dip -s -s 

Mendoza men'dau.zo © -'dou-, -sa: 
mene 'mi:.ni 
Menelaus ,men.r'ler.s, -3]'er- 
menfolk *men.fouk (95 -fouk -s -s 
menhir 'men.hror (9 -hir -s-z 
menial 'mi:.ni.3], '-njal -s -z ly -i 
Méniére 'men.i.cər, 'тет.пі-, --'-; 
"mer.njex,, -'- @ mer'njer 
meningeal men'in.d3i.ol, 
mo'nin-, mi-; men.m'dsi:.a], -an'- 
(9$ mo'nin.dsi- 
meninges (plur of meninx) 
m2'nin.dsi:z, mi-, men'in- 
(0$ mo'nin- 
meningitis ,men.in'dsar.tis, -ən'- 
(5 -Lis 
m quip 
' Mg? - Чу ^ nm.gou'ka:. Кә] 
meningo|coccus mo,nin.d3oul'kpk os, 
“lg -gau'- Q5 - nip.goul'ka: kos 
s — “al, -i: 
-'ka:k.sar, -'ka; kar, -ki: 
meninx 'men.mks @9'mi:.nmks, 
men.ipks meninges 
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mo'nin.d3i:z, mr-, men'in- 
(95 mo'nin- 
meniscus mo'nis.klos, m1-, men'ts- 
(99 mo'nis- -uses -9.siz -i -al, -i: 
Menlo Park ,men.lou'pa:k 
(95 -lou'pa:rk 
Mennonite 'men.2.nait -S -S 
Meno 'mi:.nou @9 -nou 
men-of-war (plur. of man-of-war) 
men.2v'wo:r @-'woir 
menopausal ,men.9u'p3:.Z?l, 
mi:.nəu'- © 'men.9.pa:.z?l, -po:- 
menopause 'mcn.230U.p2:2, 'mi:.nau- 
(95 'men.3.pa:2, -p3:z 
menorah mi'n2:.r9, mə- (09 -'п2:г.ә 
-S-Z 
Menorca men'3:.ko, m3'no:-, mi- 
(7$ mo'n3:r.ko 
Mensa 'ment.s2 
menservants (plur. of manservant) 
'men,s3:.v?nts (0 -,s3:r- 
menses 'ment.si:z 
Menshevik 'men.fo.vik, -f1- 
(05 - fa. vik -s -s 
mens rea ,menz'rci.9 (09 -'ri:.o 
menstrual 'ment.struol, -stru.ol 
®© -strol, -stru.ol 
menstrujate 'ment.strul.eit. (05 -stru-, 
-Stricit -ates -cits -ating -e1.tip 
@)-c1.t19 -ated -er.tid GS -er.tid 
menstruation ,ment.stru'ei. f?n 
(95 -stru'et-, -,strer- 
mensual 'ment.sju.al, sjual Œ - fu.al 
mensurability ment. f?r.9'bil.o.ti, 
-JU.ra'-, -sj?r.9'"-., -sju.ro'"-, -1.ti 
@ -[2-.9'bil.o.ti, -sa- 
mensurable 'ment.J°r.9.b], -fu.ra-, 
-Sj?r.9-, -SjU.ra- (9 -[2-.9-, -sa- 
mensuration ,ment. f?r'ei. f?n, -fu'ret-, 
-sj?r'et-, -sju'rei- @® -fə'rer-, -sa'- 
menswear 'menz.weor (05 -wer 
-ment -mont 
mental 'men.t?l (95 -t?]-ly -i mental 
"аде ; 'mental ‚hospital 
mentalism 'men.t?l.1.2?m @ -t?l- 
mentalistic men.t?l'rs.tik. 95 -t?l'- 
-ally -*1.i, -li 
mentalitly men'tzel.o.tti, -1.tli 
(9 -2.t li -ies -iz 
Menteith men'ti:0, mən- 
menthol 'ment.0pl, -01 @® -Өэ:;1, -0a:l 
-0?], -Boul 
mentholated 'ment.6?l.cr.tid © -t id 
mention 'men. tf?n -s -z -ing -m -ed -d 
-able -3.b], 'ment[.no- 
Mentone men'təu.ner, -ni (5 -'tou.ni 
mentor 'men.to:r, -tar (9$ -ta, -to:r 
"5-2 
menu 'men.ju: -$ -z 
menu-driven 'тпеп.}и:,йпу.?п, 
men. ju:'driv- 69 'men.juz,driv- 
Menuhin 'men.ju.in, -hın -n 


























Menzies 'men.zrz : 

© 'men.zi:z megas ащ, 
Meopham 'mep.om 
Meow mi:'au -s -z -ing -n . 
MEP ,em.i:'pi: LN 
Mepham 'mef.om 
Mephisto ma'fis.tay mi- 

© ma'fis.tou — 
Mephistophelean, -lian 

«теѓ .I.S(Ə'[iz Її,әп, (3^ - 

mə,fis.tə'-, mr-, Eure 

,mef.1,stpf.o'li:- 

© ,mef.1.sto'fi:.li-; ma 


\їз.Дә\.; 
mef.o,sta:.fa'li:- -,Stou- 


Mephistopheles ‚теѓ -Tstof.t iz, 
-°11:2 &9-o'sta:.fo.lirz 

mephitic mr'fit.1k, теги. Emn. 

mephitis m1'fat.tis, mef'ar- Ў 
(0$ mə'far_tis 

Merc тз:К @9ms:rk -s -s 

mercantile 'm3:.kən.tail &)'mxr., 
-ti:l, ап, -til 

mercantilism 'm3:.k?n.t1.11,z°m, 4a, 
-191.1- € 'm3:r.kən.ti:-, -t1-, Лар. 

Mercator m3:'kel.to*, -to: 

(0$ ma'ke1.to 

Mercedes English female name: 
'm3:.si.di:z (05 'm3:r-; mə'set.dtz 
trademark: mo'ser.di:z, m3:- 

(0$ ma--, m3:r- 

Mercedes-Benz ma,sct.di:z'benis, 
m23:-, -'benz GS mo.sei.dizz benz, 
m3:r-, -‘bents 

mercenar]y 'm3:.s?n.?rl.i, -51.17-, 
-s?n.rli © 'ma:r. so. ner.i -les-iz 

mercer (M) 'm3:.sər GS 'm3:r.$2-57 

mercerizle, -is|e 'ma:.s?r.arz @ m=" 
-es -1z -ing -10 -ed -d 

merchandise (л.) 'm3:.t Pn.datz, dns 
(05 'm3:r- 

merchandizle, -ise (v.) ‘mata 
(95 'ma:r- -es -1z -ing -10 
-o/z © -a/z 

merchant 'm3:.tf?nt @!'тзї-5% 
-able -a.b] merchant 'bank: 


(95 'ma:r- -men -тәп, -men š 
Merchison 'm3:.ki.s°n — 
Merchiston 'm3:.t [r.st?n Де, 
Merci[a 'm3:.sil.ə, -fil.a @ 

'_ fil.9, -si- -an -ən cm 
merciful 'ma:.st.f?l. ful Ф m? 

-ly -i -ness -nas, -n!S jc 
елек 'тїз:.51.195, -11S qm 

ly -li -ness -n25. -nis M 
mercurial —— jr 

@® ma:r'kjur.i- 5 1" b 
mercuric —— z 

:'kjur.! каит 
e d ma: kju?-? 
-kjo:- Œ ms:r'kjur-?: 


.kjr.9S; -kju.ras 


'm3: 
-КЈа- € 


"Iu. 1.00 ° 
ue G5 'ma:r- es -iz 





































Ir 5-2 
ımer.2-d19, '-1- as if Welsh: 


ed.iÜ 
=b pli O'm- ⸗· 
ımı. rist, -rəst @® 'mir.!st, -ost 
ous mer.r'trif .9s, -9'- 
#@-2'- 1 -li -ness -П95, -NIS 
merganser m3:'gent.sər, -'gaen.zo' 
@mar'gent.sa -S-Z 
теге m3:d5 @ m3:rd3 -es -IZ 
1-1) -ed -d 
merger 'm3:.039" O 'm3:r.d3ə* -S -Z 
Mérida 'mer.1.də © -i:.do: 
meridian mə'rid.i.ən, mI- © mo'rid- 


5-1 
meridional mo'rid.i.9.n?l, mı- 
(p mo'rid- ly -i 
Mérimée 'mer.t.me1 (95 ,mer.ri:'met 
meringue тә'г©ї) -S -Z 
merino mə'ri:.nəu (0$ -noU -S -Z 
Merioneth ,mer.i'pn.10, -ne0, -n30 
®-'a:.n10 -shire -fər, -fi GS -fə-, 
г 
meristem 'mer.i.stem, '-o- (09 '-2- -S -Z 
meristematic ,mer.i.sti'mzet .1k, ,-2-, 
st- @-2.sta'mat - -ally -?l.i, -li 
merit 'meri.it -its -rts -iting -1.t19 
®-1.t1 -ited -1.t1d (95 -1. tid 
merltocrady mer.1'tok.ra.sli, -ә'- 
®-әЧо:.Кгә- “ies -iz 
meritocratie mer.r.to'kreet ik 
meritorious mer.1't5:.ri.9s, -a'- 
€ -o'to:r.i--ly -li -ness -nas, -nıs 
е 'mer.1. veil 
meri i © ma:rl -s -z 
)m3:] @ тз:гі -s -z 
merlin (M) ‘mas, "тз: 
hebt (M) me loo C 
Der... Чәй, -- GS ma:r'lou, 
mermaid — © 'm3s;r- -s-z 
АШ сы m3:i.mzn (5 'm3:r- 


эф. - 
Merope mee s: 
* Mer.3u'vin.dzi.on, 


-QU'-, -9'- 
Mer.tk 


merry (M) 'meri.i -ier -i.ər @ -i.2- 
-iest -i.1st, -i.ost -ily -*1.i, -r.li -iness 
-1.095, -I.NIS 

merry-andrew ,mer.i'zn.dru: -s-z 

Merrydown® 'mcer.i.daun 

merry-go-round 'mcr.i.gou,raund 
@® -gou,- -s -Z 

merrymakjer 'mer.i,mer.kiər $5 -kiz 
-ers -oz GS) -2vz -ing -1n 

Merryweather 'mcr.i,wed.o GS -а- 

Mersey 'ma3:.zi GS 'm3:r- -side -said 
-sider/s -,sat.do/z 

Merthyr 'm3:.63" Gs) 'm3:r.02- 

Merthyr Tydfil ms:.69'tid.vil 
GS ,m3:r.0a'- 

Merton 'm3:.t?n @9 'm3:r- 

Mervyn 'm3:.vin @9 'm3:r- 

Meryl 'mer.?l, -il 

mesa 'MCI.S9 -S -Z 

mésalliancje mez'æl.i.ənts, mer'zzel-, 
-ü:nsas if French: mez.zl.i.dins 
(v9 mer'zzel.i.?nts; ,mei.z3'li:- -es -1z 

mescal 'mes.kzl, -'- (5 -'- -s -z 

mescalin(e) 'mcs.k?l.in, -i:n 
mesdames (M) (plur. of madame) 
mei'dzem, -dzemz, '— (0$ -'da:m, 
- dem 
mesdemoiselles (M) (plur. of 
mademoiselle) ,mer.d?m.wo'zel, 
-'zelz G ,meid.mwa:'zel 
meseems mi'si:mz 
mesembryanthemum 
mo9,zem.bri'znt.01.mom, mi-, 
-§?m.om GS mes,cm-, MCZ- -5 -Z 
mesh mef -es -1z -ing -19 -ed -t 
Meshach, Meschak ‘mi:. Jack 
Meshed 'mc/[.ed 
mesial 'mi:.zi.al Œ 'mi:-, 'mez.i- 
'mes- 
Mesmer 'mez.mo' GS -mə 
mesmeric mez'mer.1k 
mesmer]|ism 'mez.m?rl.1.z?m -1505 
-Ist/s 
mesmerizle, -is|e 'mez.m?r.aiz -€s -1Z 
-ing -m -ed -d -er/s -ə7z (9 -2/z 
mesne mi:n 
meso- mes.au-, mez-, mi:.S9U-, -290- 
(Ub mez.ou-, mes-, -2-, mi:.SOU-, -59- 
Note: Prefix. May carry either primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. mesoderm l'mes.ou.d3:m @ 
'mez.ou.da:rm/, mesodermal 
/,mes.ou'd3:.m?l @,mez.ou'dsir-/. 
mesoderm 'mes.ou.d3:m, 'mez-, 
'mi:.səu-, -Z9U- (9 'mez.ou.d3:rm. 
'mes-, '-9- 
mesodermal mes.ou'da:.m?l, MEZA 
mi:.sau'-, -zoU'- @ ,mez.ou'dir-, 
mes-, -3'- 
mesodermic mes.ou'd3:.mik, 102", 
miz.səu'-, -zoU'- @ ,mez.ou'03:T-, 
!пе$-, -2'- 


mercurous — metabolism ' 


mesolect 'mcs.əu.lekt, 'mez-, 


(ni 
MI:.S9U-, -Z9U- GS 'mez.ou-, 'mes-, 
-9- -S -S 


mesolectal mes.ou'lek.t?l, mez-, 


:Mi:.Sau'-, -zau'- (7$ ,mez.ou'-, 
MCs-, -2- 


mesomorph ‘mes.au.mo:f, 'mez-, 


‘mi:.SaU-, -Z9U- © 'mez.ou.mo:rf, 
‘mes-, '-3- -$ -s 


meson 'mi:.zon, ‘mcl-, -son, ‘mes.on, 


'mez- @ 'mez.a:n, 'mes-, 
'mer.sa:n, 'mi:-, -za:n -S -z 


Mesopotami|a ,mes.2.pa'tc1.mi!.o 


-an/s -on/z 


mesotron 'mes.9u.tron, 'mez-, 


"mi:.sau-, -Z2U- (0$ 'mez.ou.tra:n, 
'mes-, '-3- -5 -Z 


Mesozoic ,mes.3u'zau.ik, ,mi:.sau'- ' 


@® ,mez.ou'zou-, ,mes-, -2'- 


mesquite (M) mes'ki:t, mə'ski:t, mi-; 


'mes.krt @®тпә'5Кї:1‚ mes'ki:t 


mess mes -es -1z -ing -10 -ed -t 
message 'mes.1d; -es -ız -ing -19 -ed -d 
messeigneurs (plur. of monseigneur) 


mes.ei'nj3: 

messenger 'mes.rn.d3», -?n- © -d32- 
-5-Z 

Messerschmitt® 'mes.2. fmit © '-ә- 

Messiaen 'mes.jà:7, -1.:0 as if French: 
mes'jà:g © mes'jà:n 

messiah (M) m3'sar.9, mi-, mes'ar- 
GS mə'sar- -5 -Z 

messianic ,mes.i'zen.ik 

messieurs mct'sj3:Z, mes'j3:z, 
'mes.9z as if French: mes'j3: 09-22 

Messina mes'i:.nə, mo'si:-, MI- 
(09 mə-, mes'i:- 

messmate 'mes.meit -5 -S 

Messrs. (plur. of Mr) 'mes.9z @-г217. 

messuag|e 'mes.wid3, -ju.1ds 
(95 '-wid3 -es -1z 

тезу 'mesl.i -ier -i.9' Ф -i.o- -lest 
- ust, -i.ost lly -1.li, -*1.i -Iness 
-I. 195, -1. DIS 

mestizjo mes'ti:.zlou, mo'sti:-, MI- 
@ mes'ti:.zioU -a -9 -05 -9UZ 
(99 -ouz -as -2Z 

Mestre 'mes.trel 


met (from meet) met 
meta- met.2-; mo'tze-, met'ac-, mi tE- 


(9 met.o-; mo'tiz-, met z- 


metaplasm /'met.9,plzez.^m © 

тте! -, metabolic met.a'bol КФ 

met..9'bo:.lik/, or primary stress e 

the second syllable, €-- 

fmatteb 1.270 T 

tabolic met.o'bo!.1 
"e met.o'baz.lik -ally ^i, -li 
metabolism mo'tzeb.?l.1.z?m, Mi~ 

met'zb- (9 тә'ер--5-2 
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" - 4 


metabolizje - mezzotint 


metabolize, -isje mə'tzb.°l.atz, ті", 

met'xb- Gs) mo'- -es -12 -INg -10 

-ed -d 
metacarp[al mct.o'kaz.pP?l 

@ ,met .9'ka:r- -US -ƏS 
metacentre, -center 'met.ə,sen.tər 

(95 'met .9,sen.12* -S -Z 
metagalaxly 'mct.ə,g=l.əK.sli 

@ 'met- -les -iz 
metal 'mct.?| @ 'met- -s -z -ling -19 

-led -d 'metal de,tector 
metalanguage met.ꝰl æq.gwidʒ 

@ə'met- 
metallic ma'tzl.1k, mi-, met'zel- 

@ mə'tzl- -ally -71.i, -li 
metalliferous ,met.]'if.?°r.əs GS ,mct- 
metallography ,met.?l'pg.ro.fi 

(95 ,met.?l'a:.gro- 
metalloid 'met.?l.»id © 'met- 
metallurgicjal met .?l'3:.d51. ki?l 

@ met .?l'3:r- -ally -?l.i, -li 
metallurgist met'zl.9.d3ist, 

mə'tæl-, mi-; 'met.?].3:- 

(5 'met .?I.3:r- -S -S 
metallurgy met'zl.2.d3i, mo'tzel, mi-; 

'met.?1.3:- GS 'met .?1.3:r- 
metalwork 'met.?l.w3:k 

@9 'met.?].wa:rk -er/s -o/z @® -a/z 
metamorphic ,met.o'mo:.fik 

(9 ,met.o'mo:r- 
metamorphism ,met.o'mo:.f1.z*m 

© met .9'm»:r- -s -z 
metamorphosje ,met.2'm»:.f2uz 

© ,met.ə'mə:r.fouz -es -1z -ing -19 

-ed -d 
metamorphos|is met.a'mo:.fa.slts; 

-mə:'fəu- @ ,met.ə'mə:r.fə-; 

-In3:r'fou- -es -i:z 
metaphor 'met.32.fər, -f5: 

© 'met.3.fə:r, -f2- -5 -z 
metaphoric ,met.o'for.1k 

© met .o'fo:r.ik -al -31 -ally -1,i, -li 
metaphysical met .5'f12.1.kI*] 

© meg- -ally -?1.i, -li 
metaphysician met.o.fi'zif.°n 

@ ,met- -s -z 
metaphysics met.o'fiz.1ks © ,met-, 

‘met.o,fiz- 
metaplasm 'met.o,plez.°m © 'met- 
metastas|is met'zs.toslis, mi'tes- i 

mə'tæs- @) mə'tæsş- -es -i:z 

metatarsal met.5'ta:.s?] 

© met .9'ta:r- -s-z 

metatars|us ,met.o'ta:.sios 
© met .'ta:r- -i -ar 
metathes|is met'æ0.ə.slıs, 
— тә-, '-J- @9 mə'tæð. 9- -es 
Metaxa® met'æk.sə, mi'tzk-, mə- 
(/$ тә- ; 
Metayers mi'teroz, mə- @p-'terz2 
Metcalfe 'met.ko:f, -kaf qs -kme 
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metje mi:t -es -s -ing -19 @® 'mi:.1p 

-ed id @ 'mi:.tid 
Metellus mi'tcl.os, met'el- € mi'tel- 
metempsychosis 

,met.emp.sar'KoU.sis, -omp-, -S1'-; 

met,emp- © mi,temp.si'kou-; 

,met.omp.sal'- 
meteor 'mi:.ti.or, -o:" (09 -ti.a, -2:г 

-S-Z 
meteoric ,mi:.ti'or.Ik @9 -ti'o:r- -ally 

-7].i,-li 
meteorite 'mi:.ti.?r.ait Œ -ti.9.rait 

-$ -S 
meteorologic ,mi:.ti.*r.a'lod3.1k 

@ -ti.a.9'la:.d31- -al -°1 -ally -71.i, -li 
meteorologist ,mi:.ti.?r'pl.2.d31st 

@9-ti.ə'ra:l- -s -s 
meteorology ,mi:.ti.?r'pl.o.d5i 

© -ə'ra:.lə- 
metjer 'mi:.tlor @® -t lə -ers -əz 

@® -əz -ering -°r.1In -ered -od G>-ad 
methadone 'mc0.ə.dəun G>-doun 
methane 'mi:.6ein Ф'тебӨ.етп 
methanol 'mc0.2.nol, 'mi:.0ə- 

© 'mc0.2.na:l, -noul 
metheglin me0'eg.lin, mi'Ocg-, mə- 

(0$ mo'0cg- 
methinks mi'Orpks 
method 'mc0.ad -s -z 
méthode champenoise 

mei,tod. fá:m.p?n'wa:z 

(05 -toud. fa:m- 
methodic mə'0od.ik, mi-, me0'od- 

GS mə'0a:.dtk -al ->l -ally -*1.i, -li 
Method|ism 'me0.2.dli.z?m -ist/s -151/5 
methodologi|cal ,me0.2.dəl'pds.rlk1 

(0$ -dəl'a:.dsr- -ally -k?l.i, -kli 
methodologly ,mc0.o'dol.2.d;li 

© -'da:.]o- -les -iz 
methought mi'03:t © -'Oa:t, -'03:t 
meths mc@s 
Methuen surname: 'mc0. ju.on, -in 

GS m1'@ju:.in, mo-, -'Ou:-, -ən; 

'me0.ju:-, -u:- US town: 

mi'0ju:_in, mə-, -'Ou:-, -ən 
Methuselah тә'Ө}и:.2°].ә, mı-, -'Bu:- 

@ mə'0u:-, -'Oju:- 

Methven 'mc0.van, -ven 

methyl commercial and general 
pronunciation: 'mc0.?], -11 © -ail 
chemists" pronunciation: 'mi:.ail 
€9 'mc8.ail 

methylated 'me9.?l er.tid, -r.ler- 

(5 -1.ler. tid. methylated 'spirits 
methylene 'mc0.2] in, -1.lizn Œ '-1- 
metijcal met.il'kel @® met- -cais 

-'kaif 
meticulous ma'tik.ja.los, mr-, met'rk- 

Ju- © mo'tik.jo-, -ju:- -ly -li -ness 

-ПӘ5, -NIS 
са ‘met.ti.e1, 'met.i- Q9 mer'tjer 


metonym ‘Met.a.nim qe: 
metonymy met'pp 

-I- © mə'to:.nə- 
me-too ,mi:'tu: -ism _ 
metope 'met * * zm 

ч .pi 

© 'met .9.pi; '-OUD -$ -5 
metre 'mi:.tər @®-ta-s_, 
metric 'met.rik -al -| -allv. 
metrication imet туко Pn a 
metrics 'met.riks —* 
metro (M) met.rou @9-rouss 2 
metro- 'те{.гәо-, met'rp. 

US) 'met.rou-, -гә-; moə'tror- 
Metro-Goldwyn-Mayer 

,Imet.rau,gauld.win'mei.3 

© -rou,gould. win'mer.3. 
Metroland ‘met.rou.lend ® тор. 
metronome 'met.ro.noum ®-noon 

-S-Z 
metronomic ,mcet.rə'nom.ık 

@® -'na:.mık -al -1 -ally +i, 
Metropole 'met.rə.pəul © -рой 
metropolis ma'trop..lis, mı-, тетт, 

„91.15 @š mə'trat.p?l- -es -ız 
metropolitan ,met.rə'pol.r tn, '> 

(05 -'pa:.lo- -s -z 
-metry -mo.tri 
mettle 'met.| (09 'met- -some -səm 
Metz mets as if French: mes 
meunière, meuniere ,m3:.ni'ez, 

-'njeor, mə'-, '--- @ ma'njer 
Meursault 'm3:.sou (9 ma*sou 
Meuse ma:z (9$ mju:z, m3:z 
Meux mju:z, mju:ks, mju: 
Mevagissey ,mcv.o'gis.i 
mew (M) mju: -s -z -ing -10 -ed-d 
mewl mju:l -s -z -ing -m -ed -d 
mews mju:z 
Mexborough 'meks.b°r.ə @-00 
Mexicali ,mck.si'ko:.li, kel 

@9 -'keel.i z 
Mexican 'mek.si.k°n — 
Mexico 'mek.si.kou @-kou M 

'City 
Mey те! 
Meyer 'mat.ər, 'т01-, meo ex 
Meyerbeer 'ma!.ə.blər, -bea 

@® -a.bir, -ber 
Meyers 'ma!.əz, 'mc1.9z. 

G> 'mar.2Z ernel 
Meynell 'men.?l, mente mel 
Meyrick 'mer.1k, 'met-rl — 
т ezzanine 'mct.s9. niin. 

'mcez-. ^" "5-2 

Ed ‘met Sau, тейл eos 


2 пер... 
mi, m't Dn., = 


тед? 


'met.sou, 'm {л 
mezzo-soprano ms Sia 
med.zau- @ me; 5o get 
















































for milligram/s) singular: 
—— plural: 'mil.1.gramz 
m ale * 
dst: em 
— ſor Monscigneur | 
T gnor) mon'si:.nj9", -hJ29:" 


abbrev. f 
npe (9o -ha:rts 


miaow ,m 
45-z-ing -19 -ed - ; 
шиа mi'æz.mia, mat- (09 mat-, mi- 
-a5-9z “ata -9.t9 @®-ә.{ә -al ^l 
mica mai.ko 
micaceous mai kei. ſos 
Micah 'mar.ko 
Micawber mi'ko:.ba", mə- 
®-'ka:. ba, -'ko:- 
mice (plur. of mouse) mars 
Mich. (abbrev. for Michigan) 
'mif.1.gon, '-9- @9 '-1- 
Michael 'mar.k?l 
Michaela mr'kar.lo 
Michaelmas 'mik.?].mos 
Michelangelo ,mai.k?l'zen.d32.lou, 
-d3!- © -lou, ,mik.?l- 
Micheldever 'mit f.?l.dev.or @® -7 
Michele, Michèle ти" fel, mi:- 
Michelin 'mit f.?l.1n, 'mif- as if 
— lay @ 'mif.ə.lin, 
-*5-Z 

Note; In the UK, /mi: f'là:y/ is used for 

the Guide, but not the tyres. 
Michelle mi'fel, mi:- 
Michelmore 'mit f.?1.ma:r (0$ -mo:r 
Michelson 'mit f.?l. s?n, 'mik.?l- 
"Lama © 'mar-, 'mık.?l- : 
š аала 'mik.i 

h 'mik.maf 

oacan mit f.ou.a'kaen 
45-2. waz'ka:n 
ae mik 

seal k] Mickey 'Finn ; © 
mouse Mickey 'M 
mick ey Mouse 

— (ad. mik.i'maus 
Mickey. — оту: 
Micra 1 
Mira cron) 'mar.krə 
micro. mar.krə 
mar.kr>. 
` Pre 

х. May carry primary or 


Stress, e, 
тап kr, ri. f eis 


u- (i$ mat.krou-, 


®-Агоу ар poog 


microbe 'mat.kraub @-kroub -s -z 
microbiologidal 
Imat.krəo,bar.ə'lpds.r.klšl 
@9-krou,bar.ə'la:.dsr--ally "l.i @-1 
microbiologist 
mai.krou.bai vl.ↄ.dʒist 
(9$ -krou.bar'a:.lə- -s -s 
microbiologly ,mar.krau.bai'pl.2.d5li 
(05 -krou.bar'a:.lo- -ist/s -1st/s 
microcephalic ,mar.krau.sef'zl.1k, 
-51'{ге1-‚ -kef'al-, -ki'fal- 
(0$ -krou.sa'fzl- 
microcephalous ,mat.krou'sef.*1.as, 
-‘kef- @-krou'sef- 
microchip 'mar.krau.t fip @ə-krou-, 
-kro- -$ -s 
microcircuit 'mar.krəu,s3:.kit 
GS) -krou,s3:r- -S -$ 
microclimate 'mar.krau,klat.mit, -mət 
(05 -mit, -krou- -$ -s 
microcomputer 
‘mat.krau.kom,pju:.tor 
GS -krou.kom,pju:.t2- -sS -Z 
microcoply 'mat.krau,kop!.i 
@® -krou,ka:.pli-ies -iz 
microcosm 'mai.krau,koz.°m 
@9 -krou,ka:.z?m, -kra,- -s -Z 
microdot 'mat.krou.dot 
(95 -krou.da:t, -krə- -5 -s 
microeconomic 
mar. krou.i:.ko'nom.1k, -ck.9'- 
(05 -krou,ck.a'na:.mik, -krə,-, 
-,i:.Ka'- -$ -S 
microelectronics 
,mar.krau,il.ek'tron.iks, -,el-, 
- el. ik'-, -,iz.lek"- 
(99 -krou.1,lek'tra:.niks, Ji:lek'- 
microfich|e 'mar.kroo.fi:f @ -krou-, 
-kro- -es -IZ 
microfilm 'maij.krəu.film @® -Кгой-, 
-krə- -$ -Z 
microgram, microgramme 
'mar.krau.graem ©) -krou- -s -Z 
microgroove mai.krou.gru:v 
(0$ -krou- -s -Z 
microlight 'mar.krau.lait @ -kroU- 
-S-S 
micromesh 'mar.krou.mef (99 -krou- 
micrometer measuring device: 
mat'krom.1.t9*, '-2- 
(05 -'kra:.mo.t2* 
micrometre, micrometer unit of 
measurement: 'mat.krou mi:.tər 
GS -krou,mi:.ta -S-Z 
micrjon 'mar.krlon, -kr?n @-Кпа:п 
-ons -оп2, nz (09 -a:nz -a -9 
Micronesija mar. krou'ni:.zil.9, 
-з!ә, -sil.o, -fil.ə,-flə 
@ -krou'ni:.3lo, -Дә -anls -en/z 
microorganism 
mat.krau's:.g°n.1.2°m, 
'imai.krəu,2:- © mar kroU'a:- 577 


Zil. ↄ. 


microphone 'mar.krə.fəun @-foun 
-S-Z 
microprocessor mar.krəv'prəu.ses.ər, 
'mar.krəu,prəu- 
G ‘mat.krou, pra:.scs.a -s -z 
micropyle 'mar.krəu.parl © -krou- 
microscope 'mai.kr.skaup 
@)-skoup -5 -s 
microscopic ,mar.kra'skpp.ik 
€ "'ska:.pik -al -1 -ally -l.i @-li 
microscopy mai kros.ko.pi 
®© -'Кга:.5Кә- 
microsecond 'mar.krau,sck.?nd 
© -krou,-, -kro,- "5-7 
Microsoft® ‘mai.krau.soft 
(05 -krou.sa:ft, -kra- 
microsurgery ,mat.krau's3:.d3*r.i 
@ -krou'sa:r-, 'mat.krou,s3:r- i 
microsurgical ,mai.krau's3:.d3t. k?l 
@ -krou'ss:r- stress shift: 
,microsurgical 'graft 
microwav|e 'mar.krau.wetv 
(99 -krou-, -kro- -es -z -ing -10 -ed -d 
-eable -3.b] microwave ‘oven 
mictur|ate 'mik.t j?rl.eit, -tju.reit 
(9 -t [u:-, -t fo-, -1ә- -ates -cits -ating 
-er.tr Œ -cr.t ig -ated -er.tid 
(95 -c1. tid 
micturation ,mik.t j?r'er. >n. -tju'rer- 
Ф -t fu:'rer-, -tfa'-, -to'- -S-Z 
micturition ,mik.t j?r'iJ.?n. -tju'rif- 
@-tfu:'-, -tfa'-, -1ә'- 
mid mid 
midair ,mid'ex, mi'dex © ,mid'er 
stress shift: midair ‘crash 9 
Midas 'mar.dəs, -dzes 09 -dos i 
midday ,mid'del -5 -2 stress shift: | 
midday ‘sun | 
midden 'mid.?n -5 -Z ; 
middle 'mid.] -s -z middle ‘age; 
Middle ‘Ages: middle ‘class; 
Middle 'East; * 
'management; , 'name; 
middle of nowhere; 'middle ,school 
middle-aged mid.['eidsd stress shift, 
see ess : middle-aged ‘spread 
middlebrow 'mid.].brau -$ -Z 
middle-class ,mid.]'kla:s @® -'kkes 
stress shift: middle-class ‘values 
middle distance (r-) mud. |'dis.t?nts 
middle-distance (adj-) 'mid. | dis.t?nts 
Middle-Earth ,mid.|'3:0 @-'3:10 
Middle East mid. 'i:st -em -ən stress 
shift: Middle Eastern ‘customs 
Middleham 'mid.].om 
mi п 'mid.|!.mzen -men -men 
Middlemarch 'mud.].mo:tf. © -ma:rt 
Middlemast 'mid.].mo:st, -mæst 
-mest 
ost 'mid.|.məust (9$ -moust 
middle-of-the-road mid.].əv.0ə'rəud 
@-'roud 
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— 
Middlesbrough - millesimal 


Middlesbrough 'mid.|z.brə 

Middlesex 'mid.|.seks 

Middleton 'mid.].ton 

middleweight 'mid.]. weit -s -S 

Middlewich 'mid.]. wit f 

middling 'mid.].1p, 'mid.lip 

Middx. (abbrev. for Middlesex) 
'mid.]|.seks 

middly 'midl.i -ies -iz 

midfield 'mid.fi:ld, -'- 

midfielder 'mid,fi:1.dər, ,-'— 
Ф 'mid,fi:l.dz, ,-'—- -S -Z 

Midgard 'mid.ga:d @)-ga:rd 

midgle mid; -es -1z 

midget 'mid3.1t -S$ -S 

Midhurst 'mid.h3:st G-ha:rst 

MIDI computer interface: 'mıd.i 

J midi style of clothes: 'mid.i -5 -z 

Midi in France: mi:'di, mid'i: 
®© mi:'di 

Midian 'mid.i.on -ite/s -art/s 

midland (M) 'mid.lond -s -z 

mid-life mid laiſ stress shift, see 


compound: mid-life ‘crisis 


Midlothian mid'lou.di.an @ -"lou- 
midmorning ,mid'mo:.nig Œ -'ma:r- 


midnight 'mid.nait 
mid-off ,mid'of. $95 -'a:f -s -s 
1 mid-on ,mid'on (6 -'a:n -s -z 
| \ midpoint 'mid.point -5 -s 
Ë: midriff 'mid.rif -s -s 
midsection ‘mid.sek.J°n-s 


midship|man 'mid,fipl.man @ 'mid,-, 


mid'fip- -men -mən 
midships ‘mid. fips 
midst midst, mitst 
midstream ,mid'stri:m 
midsummer (M) »mid'sam.or, '— 
@9-ə. -'s -Z stress shift, see 


compounds: ,Midsummer 'Day ; 
‚midsummer 'madness : «Midsummer 


Night's 'Dream 


midterm (n.) 'mid.t3:m (09 -ta:rm 
mid-term (agj.) mid'ta:m @-'ta:irm 


Stress shift: midterm crisis 
midway ,mid'wel, '-- 
Midway island: "та уге 
midweek ,mid'wi:k stress shift: 
midweek 'news 
Midwest mid'west Stress shift: 
i: Midwest 'town 
midwilfe 'mid.warif -ves -yz 


mid'wif.?r,i, 'mid,wif ?r- 


© ,mid'wif.ə-; 'mid,waif.a- 


dwinter mid'win.t>: ®© -ta stress 


shift: „midwinter 'holida 
mien mi:n -s -z 4 
Miers maioz @ maiaz 
Mies van der Rohe 

imi:z.veen.da'rou.9, mi: 

@-da'rou.9 той 
miff mif -s -s -ing -rp -ed -t 
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MiG, MIG mig -s -Z 

might mait 

mightn't 'mar.t?nt 

mightly 'mar.tli &9 -tli-ier -i.ər 
(5 -i.2* -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -71.i 
-iness -1,п95, -1.nIS 

mignon 'mi:.njon, ,-'- as if French: 
mi'nj3:g © ,mi:'nja:n, -'nj5:n 

mignonette (M) ,min.ja'nct, '--- 
(05 edis "S-S 

mignonne 'mi:.njon, ,-'- as if French: 
mi'njo:n © ,mi:'nja:n, -njo:n 

migraine 'mi:.grein, 'mar-, 'mrig.rein 
(05 'mal.grein -s$ -Z 

migrant 'mar.gr?nt -S -s 

migra|te mar'greiit, '-- GS 'mar.greilt 
-tes -ts -ting -ti) @S-t1p -ted -tid 
@)-tid -toris -t/z (09 -to4/z 

migration mai'grer. f?n -s -z 

migratory 'mar.gra.t?r.i; mar'grer- 
(0$ 'mal.gro.to:r- 

Miguel mi'gcl, mi:- 

mikado (M) mi'ka:.dou, mə- 
(09 mi'ka:.dou -$ -z 

Mikardo mir'ka:.dəu, mə- 
(09 mr'ka:r.dou 

mike (M) maik -s -s 

Mikonos 'mik.2.nps, -pn.ps 
(09 'mi:.ka:.na:s 

mil mil -s 

milady mi'let.di, mə- 

Milan in Italy: mi'lazn, mə-, -'la:n, 
'mil.ən @ mi'lzen, -Та:п 

Note: 'mil.ən/ is used for rhythm in 
Shakespeare's "The Tempest’. in US: 
mai.lon Serbian king: 'mi:.lon, -læn 

Milanese from Milan: ,mil.9'ni:z, -'nciz 
© -'ni:zz, -'ni:s 

Milanese cookery term: as if Italian: 
mil.a'ne1.ze1, -æn'er-, -zi 
«© -o'neiz 

milch milf © miltf 

mild maild -er -> (95 -a -est -ist, -əst 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

Mildenhall 'mil.d?n.ha:l 
© 'mil.d?n.ho:l, -ha:l 

mildew 'mil.dju: © -du:, -dju: -s -z 
-ing -m -ed -d 

Mildmay ‘тала тет 

Mildred 'mil.drad, -drid, -dred 

mile mail -s -z 

mileagle mai.lidʒ -es -1z 

mileometer mai'lpm.1.t2r, '-2- 
© -'la:.mo.t2- -s -z 

Miles тап? 

Milesian mat'li:.zi.on, mi-, -zi.on, -z?n 
© "3?n, -Pn-s-z 3 3 

milestone 'mail.stoun (05 -stoun -s 
-Z 

Miletus mar'li:.təs, mi- (7$ mal- 

milfoil ‘mil, Гэ] -s -z 

Milford 'mil.fəd €» -fod 


Milhaud'mi; jay, „әл... 
mijou @® mistjoy 5 "® 
milieu "mi:.1j3:, 

-'ju:, '-- -5 -z 43, mg. 
milieux (alternative plur. 

'mi:.1j3:, -Ijarz,. уын. 

- juz, -'ja:z, -'ju:z, - "Їй, 
et "mil.1.tnt si, s. 
militant 'mil.1. ' 

Ay s UU Oos 
militar[ism "mil.1.t9rl 1.225, « 

@9-tə- “ist/s -1st/s e 
militaristic mil.r.t°r'is.uk. 2- 

© -to'ris- -ally әј} -li 
militarization, -isa- mi 1 

c9, -I'- -tz 
militarizje, -isje "mil.L.t.arz ‘5. 

(0$ -tə.rarz -es -1z -ing -ip -ed d 
military 'mıl.1.tri, '-ә-, -Pr.i Oter. 

Ə military po'lice 
mili|tate 'mil.1l.tert, '-ə- -tates дед, 

“tating -ter.tig. G9 -ter. tig -tated 

-ter.tid @9-ter.tid 
militia mi'lif.2, mə- -man -mən -mea 

-mən, -men 
milk milk -s -s -ing -19 -ed -t -erf 73 

(9 -a/z ,milk ‘chocolate @'mik 

(chocolate ; 'milk float; milkof 

mag'nesia; 'milk ,round; ‘milk rur 

‘milk ,shake; 'milk ,tooth; ‘milking 

ma,chine; it's по good ,crying over 

Spilt 'milk 
milkfish 'milk.fif -es -1z 
milkmaid 'milk.meid -5 -2 
milk[man 'milkl.mon ® -mzn,-ma 

-men -man, -men 
milksop 'milk.sop @9-sa:p -5-5 
milkwort 'milk.ws:t @-wx:rt.-wzl 

-S-S : 
milkly 'mil.kli -ier -i.r 69-2 468 

-i.tst, -i.ost -ily -1.li, l.i -iness 

-1.nas, -1.п15 Milky "Way 
mill (M) mil -s -z -ing -19 -ed-4d 
Millais 'mil.er, -'- &»mrle! 
Millard 'mil.əd, -a:d @-г4 
Millay mi'let dee 
Millbank 'mıl.bæy 
millboard 'mil.bo:d Btn 
millefeuille(s) ,mi:l'fər, "5:J 

@9 -'f3:.jə : 
millenarian ,mil.2'nco-r 

(09 -o'ner.i- -5 -2 as Hee 
millenarianism mil.9 nc? as 

-'- @-a'ner.t- — 
millenary mi'len-?r.!, тә- 

G>'mil.o.ncr- — бп 
millennijum mien Syn 

-ums -əmz -a -9 ç * -Z 
millepede mil.i.pi: M 
miller (M) 'miLo: © a, mz "> 
millesimal mr'les.1.™ 

(9 mr'les.o- “ly -! 


Tatzer р 


әп," 












































me) "1-1. i 
iter smil.1,li:.t9* 


millinery ımil.1.n?r.i, "-9- (g$) -ner- 
on 'mil.1j.ton 
million 'mil jon, -ian Q9 '-Jon ^5 7 
a chance in a ‘million E 
millionaire mil. j9 nea", -1-9 - 
$ jener, ‘mil. jo.ner-5-z — 
millionairess mul. jo.neo'res, ,-1.9-; 
чкә.п$,-гтез GS -jo'ner.1s -es -IZ 
nillionfold 'mil.jən.fəuld, -i.on- 
$$ -jon.fould 
millionth 'mil.jənt0, -i.ont 
@"'-jənt0 -s -s 
millipede 'mil.r.pi:d, '-ə- -S -Z 
millisecond 'mil.1,sek.ond, '-o- -S -Z 
Millom 'mil.əm 
millpond 'mil.pond (65 -pa:nd -s -Z 
тїїгаЧе 'mil.rers -es -1z 
Mills milz 
millstone 'mil.stoun GS -stoun -s$ -Z 
Milltimber 'mil,tim.b»r (9 -bə 
Millwall 'mil.wo:l, -wol; mil'wo:l 
Millward 'mil.w2:d, -wod © -wad 
Milman 'mil.mon 
Milne miln, mil 
Milner mil.no: G -ns 
Milnes milz, milnz 
Milngavie mil'gai, mal- 
Milnrow 'miln.rou © -rou 
Milo ‘mat.lau, 'mi:- @® 'mat.lou 
"ene mat'lom.1.tar, '-ә- 
2 ma.ta- "5-7 
ith mi'lə:d, mə- ©) -'la:rd -s -z 
— © -la:s 
milos.o.viiſ @9 -а:.5ә- 


icmil'ton.rk (v -'ta:.nik 
Miva i mil.t°n'ki:nz 
5 ©mil'wo:.ki, -i; @ -'wa:-, 
mime mam - 
2s — -Z -ing -19 -ed -d -er/s 


mimeo 'm è 
"d.d 1.1.90 © -oy -S-Z -ing -19 


mm, 
keris cm =, crm -Iņ -ked -t 


mimicry 'mim.1.kn 
mimosa mi'm2u.Z2, -sa 
GS -'mou.s2, -Z3 -$ -Z 
mimulus 'mım.jə.ləs, -ju- 99 -јә-, 
-ju:- -es -IZ 
mina 'mat.n2 -s -z 
minaret ,min.2'ret, '--- -s -s 
minatory ‘min.9.t*r.i, 'mar- 
(0$ 'miIn.2.t3:r- 
mincje mints -es -1z -ing/ly -1n/li -ed -t 
-eris -a'/z (09 -a/z mince 'pie 
mincemeat 'mints.mi:t make 
'mincemeat of someone 
Minch mintJ -es -1z 
mind таппа -s -z -ing -19 -ed -1d ‘mind 
reader ; mind's ‘eye; ,give 
someone a ,piece of one's 'mind 
Mindanao ,min.do'nau © -'nau, 
-'па:.00 
mind-blowing 'maind,bl3u.19 
®© -,blou- -y -li 
mind-boggling maind boq.l.in. 
'maim-, -,bpg.lin 
© 'maind,ba:.glir, - ба:.9].10 -ly -li 
minder 'main.do: GS -do- -S-Z 
mind-expanding 'maind.1k,spxn.dip, 
-ck,- @-ck,-, -1k,- 
mindful 'maind.f?l, -ful -ly -i -ness 
-NƏS, -NIS 
mindless 'maind.los, -lis -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
mind-set 'maind.set 
Mindy 'mın.di 
min|e main -es -z -ing -19 -ed -d 
minefield 'main.fi:ld -s -z 
Minehead 'marn.hed, ,-'- 
Minelli mi'nel.i, mə- 
miner 'mar.nor GS -na -S-Z 
mineral 'min.?r.?l -s-z ‘mineral 
water 
mineralizļe, -isļe 'min.°r.?l.aiz -es -1Z 
-ing -19 -ed -d 
mineralogical min.?r.9'lods.1.k*l 
(95 -'la:.d;i- -ly -i 
mineralogly min.?r'zel.9.dsli 
(69 -o'ra:.I2-, -'ггс1.ә- -15/5 -1st/s 
Minerva mi'n3:.vo Œ mo'nx:r- 
minestrone ,min.1'strəu.ni, -ә'- 
(0$ -o'strou- 


minesweepler 'mam,swi:.ple' €» -pla 


-ers -az (09 -az -Ing -19 

Ming min 

minglle ‘mrg.g| -es-z-Ing -"0; 
'mip.glig -ed -d 

mingogram 'тпц).дәб.дг@т, -9U* 
GS -gə- -5 -Z 

mingograph® 'mip.gou.gra:f, -9U-. 
-gref G-go.gref-s-s 

Mingus 'mip.g2s 

mingly 'min.d3li -ier 
-i.1st, -i.ost 

mini (М®) 'mm.i -5 -2 


ior © -1: lest 


millet — minor 


miniature 'min.2.t fər, '-1- 
© '-i.9.t fa. '-9.t f -S -z 
miniaturist 'mm.o.t f"r.1st, '-1-, 
“tjua.rist @9 i. 9.t [a.1st, '-2.tfa- 
-S-S 
miniaturization, -isa- 
min.ə.t Í°r.ar'zer. f?n, ,-1- 
(0$ -i.9.t [2-.1'-, -3.t [2z— -5 -Z 
miniaturizje, -ise 'min.2.t f?r.aiz, '-1- 
xd d o-, '-3.t fa- -es -1z -ing -19 
minibus 'min.1.bas @ min.i- -es -1z 
minicab 'mın.1.kxb © min.i- -5 -z 
minicam 'min.r.kzem @ min.i- -s -z 
minicomputer 'mrn.t.kom,pju:.t or, 
,min.rkom'pju:- © min.i-, 
~'pju:.ta -S-Z 
minim (М) 'min.1m -$ -zZ 
minimal 'mn.1.m?l, '-ә- Чу -i 
minimalism 'min.r.m°ll.r.z°m, '-ә- 
"istis -1st/s 
minimization ,mimn.1.mai'zet. f?n, ,-2-, 
-mi'- (0$ -mi'- 
minimize, -is|e 'mrn.t.marz, '-ә- -es -1z 
-ing -19 -ed -d 
minimjum 'min.i.mləm -a -3 
minimum ‘wage 
mining 'mar.nig 
minion 'min.jan -$ -Z 
minipill 'mın.1.pil 
miniseries 'min.t,s19.rIz, -ri:Z 
®© mm.i-, -,sir.izz 
minish ‘min.1f -es -1z -ing -10 -ed -t 
mini-skirt 'min.i.sk3:t @ min.i-, 
-sk3:rt -s -s -ed -id 
minist|er 'min.tr-stlər, '-ә- @ -stla- 
-ers -22 @$ -az -ering -°Г.Ц) 
-ered -2d @®-г@ 
ministerial ,mn.r'stro.ri.l, -9'- 
5» -'sur.i- -ly -i 
ministration min.r'stret.[?n, -ә'- -S-Z 
ministrjy 'mm.1.strii, '-a--les -iz 
miniver (M) 'min.t-və', '-9- (9 -va- 
mink mipk -S -$ 
minke 'mıy.ki, -kə @ -kə "5-2 
mm.r'soU.to, -3'- @-'500.{ә 
Minneapolis min.i'ep.?l.is 
Minnehaha ,min.i'ho: .ha: 
Minnelli mr'nel.i, mə- 
minneola min.i'ou.lo @-'ou- "5-2 
minnesinger 'min.1,SsI0-2', -9,5 "97 
-S-Z : 
Minnesotla ,min.1's2U.t'9, -9 - 
@-'sou.tla-anls -ən/z 
Minnie 'min.i e xx 
minnow 'min.9U 5 
Minoan пи'пәо.әп, mə-, mal- Om- 
Minogue mi'nəug, mə- @- 1029 
Minolta@ mi'nol-tə, тә-, -'nəul- 
@ - nou, -'nai- 
minor 'mar-nər @ -n2-5 z 
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Minorca - тіѕсије 


Minorca mi'n3:.ka, mə- @9 -'п2:г- 

Minories 'min.?r.iz ' 

minoritly mar'nor.ə.tli, mi-, mə-, ый 
@® тап'пә:т.ә.1!ї, mr- -ies -iz 

Minos 'mar.nos @9 -na:s, -nəs 

Minotaur 'mai.nə.təz (0$ 'min.ə.to:r 
-S-Z 

Minsk mintsk 

Minsmere 'minz.miər -mır 

minster (М) 'min.stər GS -sta -S -Z 

minstrel 'mint.str?l -s -z 

minstreljsy 'mint.str?ll.si -sies -siz 

mint mint -s -s -ing -10 (05 'min.trg 
-ed -id @®'пип.11й -age -rds 
&9$'min.tids ,mint con'dition ; 
„mint 'julep ; ,mint ‘sauce ($ 'mint 
sauce 

Minto 'min.təu @9 -tou 

Mintoff 'min.tof Gs -ta:f 

minuet ,min.ju'et -s-s 

minus 'mal.nos -es -1Z 

minuscule 'min.2.skju:l, '-1- @'-1-; 
mi'nAs.kju:l -s -z 

minu|te very small: mai'nju:lt 
© -"nutlt, -'nju:it -test -tist, -tost 
(9 -L rst, -t ost -tely -t.li -teness 
-t.nəs, -t.nis 

minute (п.) division of time, angle, 
memorandum: "ІП. -5 -S 

minjute (v) 'mrnl.1t -utes -its -uting 


“1.119 ®© -1.119 -uted -1.t1d @ 


|; -I.tid 
minute-gun 'min.it.gan -$ -z 


minute-hand 'min.it .hzend -5 -z 
minute|man (M) 'mmn.itl.maen -men 
-men 
minutija mai'nju:.fil.2, mt-, тә-, 
-'NU:-, -ti- G mi'nu:, fi-, -'nju:-, 
'-flə -ae -is, -ar 
minx minks -es -1z 
Miocene 'mai.3u.si:n (0$ '-ou-, '-ə- 
mlosjis ma'əu.slis © -'ou- -es “i:z 
miotic mai'ot.ik @-'a:.t Ik -s -s 
mips, MIPS mips 5 
Mira 'mai2.ro, 'mir.ə @ 'mar. 
Mirabell 'mir.2.be] > 
miracle 'тїїг.ә.К], '-1- -s -z 
miraculous mr'rek.jo.los, тә-, -ju- 
© mi'rzk.j5.los, -]u:- -ly -li -ness 
-nƏs, -NIS 
mirag|e 'mir.a:s; тә'га:3, mi'- 
© mi'ra:s, mə- -es -ız 
Miranda mi'ren.d3 © mo-, ти. 
MIRAS 'ma19.rəs, -ræs @ 'mar- 
mats @ mair 
Mirfield 'm3: 1:14 € 'ma:r- 
Miriam 'mir.i.am 
mirkly 'm3:.kli @ 'ma;r- -ler -iar 
(5 -.a--lest -i 1st, .i ost -ily -1.li, -31.i 
Miró mg. 
T9U (0) mi:' 
Mirren 'mir.ən s 
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mirrjor 'mirl.ər GS-2 -ors -oz C -zz 
-oring -?r.1] -огей -əd @9 -ə'd 
mirror 'image 

mirth m3:0 @ m3:r0 

mirthful 'm3:0.f?l, -ful @$ 'm3:r0- 

-ly -i -ness -nəs, -nis 

mirthless 'm3:0.ləs, -lis (95 'm3:r0- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

MIRV ma:v © ma3:rv -s -z -ing -19 
-ed -d 

mirly 'marə.rli -ier -i.ər @9 -i.o- -iest 
-.ist, -i.Əst -iness -1.nos, -1.nis 

mis- mis- 

Note: Prefix. In words containing mis-, 
the prefix may either be unstressed, e.g. 
misdeal /mis'di:V/, or receive 
secondary stress, especially if the stem 
is stressed on its second syllable, c.g. 
align /ə'lam/, misalign /,mis.a'latn/. 
There is sometimes a difference 
between nouns and verbs, e.g. 
miscount, noun /‘mis.kaunt/, verb 
Imi'skaunt/. There are exceptions; sec 
individual entries. 

misadventure ,mis.ad'ven.tfor 
(0$ -t f2- -s -z 

misalign ,mis.a'lain -s -z 

misaligned ,mis.o'laind 

misalignment ,mis.2'lain.mont, 
-'laim- @®-'lain--s -s 

misalliance ,mis.o'lar.onts -es -ız 

misandry mi'szen.dri; 'mis.°n- 
@ 'mis.zen- 

misanthrope 'mis.?n.Oroup, 'miz-, 
-xn- (0$ -on.Oroup -s -s 

misanthropic ,mis.?n'Orpp.1ik, ,m1z-, 
-En'- (9$ -on'Ora:.pik -al -?] -ally 
-?l.i, -li 

misanthrop|y mi'szen.Oro.pli, -'zzen- 
"Istls -1st/s 

misapplication ,mis.ap.l1'ke1.J°n, 
-lo'- -s-z 

misapplly ,mis.ə'pllar -ies -arz -ying 
-al.1p -ied -ard 

misapprehend iMIs.zp.ri‘hend, -rə'- 
-S-Z-ing -19 -ed -ıd 

misapprehension ,mis.zp.ri‘hen.t{n, 
-T9'- -S -Z 

misappropri|ate imiS.Ə'prəu.pril.ert 
@9-'prou- -ates -erts -ating -er.tim 
@-crtm -ated -er,trd (05 -e1. t id 

misappropriation 
"ТІЅ.Ә,ргәб,ргі'ет, [?n (09 -,prou- 
"5-2 

misbecoming imis.bi'kam.1n, -ba'- 

misbegotten imis.bi'gpot.ən, -Бә'-, 
'm!s.bi,got-, -bə,- 
© mis.br'ga:.t?n 

misbehavje mis. bi'herv, -ba'- -es -z 
“Ing -m -ed -d 

misbehavio(u)r ‘mis. br'her.vjar, -bo'- 
-vja -s-z 


misbelief mis bini. Бә". ı 
-$ “ass ~ 
misbelievje MiS. br'lirv, hy. a 
—'--е5-2-їпа. as 
© -ә/г i Oh 
misc. (abbrev, for miscellaneouy 
imis. ?l'er.ni.os : 
miscalcu[late mis'kaj] ki 
*&J3l.ley, 4: 
Imis'kael- © -kjo., -kju:- tae 
-Icits -lating -ler.tn Ф. 
lated еа @lettiq " 
miscalculation Mus. Kee]; 


© mis'koil, -'ka:]: iüts'kar фе. 


miscarriag|e mu'skeer.1d3; ,mis'kar. 
'-— GS 'mis,ker-, ~ keer-; mi'sker. 
-'skær-; amis'ker-, -'kær- -es 47 

miscarrly mi'skzrl.i; imis'kar- 
(0$ 'mis,ker-, - kær-; mi'sker., 
-sker-; mis'ker-, -'kar- -jes -iz 
-ying -i.15 -ied -id 

miscast mi'ska:st; ,mis'ka:st 
(0$ mi'skasst; ,mis'kest -s-s 
-ing -19 

miscegenation ,mıs.1.d31'ner. f7n, „ә, 
,€-, -d3ə'- @®-ейз.ә'-; -1.d33'--al 
-3] 


miscellanea ,mis."I'c1.ni.o 
miscellaneous ,mis.?l'ci.ni.os, -i'er 

-ly -li -ness -nos, -nis 
miscellan|y mi'sel.ə.nli © 'mis.2.ket- 

-ies -iz 
тіѕсһапсје mis't fa:nts, mis-,'- 

(09 mis't fants, ,mis-, '— -es -IZ 
mischief 'mis.t fif, -tfi:f. &9-tfif 5-5 
mischief-makjer 'mis.t fif mei kl⸗ 

(05 -klə -ers -oz @9 -zz -ing-19 
mischievous 'mis.t f1.vos, -f> 

(95 -t fə- -ly -li -ness -nəs, -NIS 
miscibility ,mis.r'bil.r.ti, -2"-, "9 

@9 -ə'bil.ə.ti 
miscible 'mis.1.b], '-o- @ '-9- 
misconceivie ,mis.kon'si:v "65-2 

-ing -19 -ed -d 
— — mus. kon'sep./n3* 
misconduct (л.) mr'skon.dakt; 

,mis'kon-, -dokt @ mi'ska:n: 

mis'ka:n- 
misconduct (x) ,mts.kən'dAkt $ 

-ing -1n -ed -1d 
ELLA us. kon'strak 47 
misconstruje maker) Ç 

Gs -kən'- -es -2 “Ing - 
miscount (л.) — ы Sasi 
miscounjt (к) mi'skaun Ay d 

лп G-t1p -ted-tid @ 
miscreant 'mis.kri.ənt aa 
miscu|e mi'skjuz:: gno kj i 

G@ mi'skju:; «018 куп: 

-ing -19 -ed -d 


-5% 
















































dil, -'- €9 mus'di:l, 
сіздей — misdealt -'delt, 
Jh @-- p^ Б 
б @:0, c =a Ку ‚ 
— mis.di'miz.n9', -da'- 
(pn? — SZ ne 
mis'darog.n2UZ, , 
_dal.ag nous, -'П002: ata, 
|. nouz "65 -1Z -ing -19 -ed -d 
misdiagnosis mis.datog'noU.sits 


nou- “eS 
direc ms direkt. -da'-, -datə'- 
@ -d3'-. -dal'- "5 -S -ing -Ip -ed -1d 
misdirection mts.di'rek.f°n, -də'-, 
dag- © -də'-, -dat"- 
misdoing mıs'du:.19, ,I01S- -S-Z 
mise-en-scène mi:z.ü:n'seIn,-'sen 
@ -ü:n'scn mise-en-scénes 
дїї 0:1'5е1П, -'sen, -Z 
($ -d:n'sen, -Z 
miser 'ma1.zər (0$ -Zo* "S -Z 
miserabjle 'm1z.°r.9.bl], 'miz.rə- ely -li 
-Jeness -|.nəs, -NIS 
miserere ,mIZ.°r'e9.ri, -'I9-, -TCI 
(9 -"rer.ei -S-Z 
misericord mi'zer.1. ko:d, mo-, '-ә-; 
'miz.*r.1- (09 -ko:rd -s -Z 
miserly 'mar.z?ll.i 99 -za-.lli -iness 
-L.n3S, -1.П15 
miserly 'mrz.?rl.i GS '-rii, '-ә1.1 -ies 

-iz 

misfeasance mis'fi:.z?nts (05 ,mis- 
misfire (n.) mis'fator, mis-, '— 
® 'mis.faia- 
misfirle (w) mis'farər, mis- G-'fata 
5-2-1] -19 -ed -d 
misfit (n.) 'mis.fit -s -s 
misfortune mis'f5:.t fuzn, ,mis-, -t [on 
tjun @-'{ә:г.1 fon -s -z š 
—* mIS'giV.Ip, 'П115- =S -Z 

m mis'gAv.? Š 
Oo — 
— muis- -ly -li 
mishandlje mis'‘hen.d], mis- -es -z 
19, “‘haend. Inn -ed -d 
` x mis.hæp. се © 'mıs.hæp 
shear Ree MIs- €» -'hir 
a 092 (9 -'hirz -hearing 
© аы "lur.1g -heard "hid 
aig mes mi'fiz- Go 'mif.r-, 


: S muslhrt, Mis- -hits "hits 
{шы (95 -"hit 1j 
ishmash Г.щте[ 
imis.In'f3:m © -'Гә:гтп 
“19 -ed -d -ant/s -ant/s -er/s 


Чао 


(MIS.In.fa'mer. Pn 


misinter|pret ,mis.in'ta:l.prit 
(05 -'1з:г- -prets -prits -preting 
-pri.tig © -pri.tin -preted -pri.tid 
GS -pri.tid 
misinterpretation 
(пїїз.їпїз:.рп'{е1.[?п, -pra'- 
(@9 -,t3:r.pri'- -S -z 
misjoinder mts'd321n.d>, ,mis- (9 -da- 
misjudgje mis'd34ds, ,mis- -es -1z 
-ing -19 -ed -d 
misjudg(e)ment mis'dsAd3.mənt. 
mis- -S -S 
Miskolc 'mıf.kəults © -kə:lts 
mislay mı'sle1, ,mis'ler -lays -1z 
-laying -п) mislaid mi'sleid, ,mis'lerd 
mislead mi'sli:d, ,mis'li:d -s -z -ing/ly 
-1g/li misled mi'sled, ,mis'led 
тіѕтападје ,mıs'mæn.1d3 -es -1z 
-ing -19 -ed -d -ement -mənt 
mismatch (n.) 'mıs.mætf; -'-, "~ 
-es -IZ 
mismatch (v.) mi'smztJ; 
mis'metf,'— (9 mi'smaet f; 
mis'maet f -es -15 -ing -19 -ed -t 
misnomer mi'snəu.mər; ,mis'nəu- 
@$) mi'snou.məx<, ,mis'nou- -$ -Z 
miso 'mi:.səu @9 -500 
misogynistic m1,sod3.°n'ts.tik, 
mal-, mo-, -d3r'nis- © -,0:.031- 
misogynly mi'sod;.1.nli, mat-, mə- 
(5 -sa:d3- 
misogynist mi'sod3.°n. 1st, mal-, mə- 
(9 -'sa:d5- -S -S 
тіѕріасје mi'spleis, ,mis'plets -es -iz 
-ing -19 -ed -t -ement -mont stress 
shift: misplaced ‘trust 
misprint (л.) 'mis.print -5 -S 
misprin|t (v.) mi'sprimit; пи'рпп 
-ts -ts -ting -t19 (69 -tr9 -ted -tid 
€» -tid 
misprision mi'spri3.°n 
mispronounce ,mis.pre'naunts 
@® -pra'-, -prou'- -es -1z -ing -19 
-ed -t 
mispronunciation 
mis.pra,nant.si‘et.fan @9-prə-, 
-prou,- -5 -2 
misquotation mis.kwou'tet.[?n 
(05 -kwou'- -5 -Z 
misquo|te mi'skwoult; mis'kwoolt 
G mr'skwoult; ,mis'kwoult -tes ts 
-ting -tiy @9-tID +ed-tid © 
Misratah 'mıs.ræt.a: 
misread mis'ri:d, (015-55 -z -ing -10 
past tense: mis'red, mIs- à 
misrememb]er mis.ri'mem.blos, TƏ- 
@ -bla -ers -əz @ -7z -ering -1-10 
-ered -2d @ za et 
misre|port ,ris.ril'po:t ©- рә: 
ыб -"po:ts @-'рә15 -porting 
рэ: © -porr. {10 -ported 
poꝛ.tid @-'pa:r.tid 


misdeal — mistransla|te 


misrepre|sent ,mis.rep.rri'zent -sents 
-'zents -senting -'zen.tin 
G)-'2en.t19 -sented -'zen.tid 
@-'zen.tid 
misrepresentation 
MUS.rep.t1.zen'ter. Pn, -z?n'- 
(9$ -2en'- -s -z 
misrule mis'ru:l, mis- 
miss (M) mis -es -rz -ing -19 -ed -t 
Miss. (abbrev. for Mississippi) 
mis.i sip.ĩ (09 -2"-., -1'- 
missal 'mis.?l -s -z 
missel thrush 'miz.?l ra f, 'mıs- 
Missenden 'mis.?n.dan 
misshapen mis ſei.pꝰn. ,mis-, mif-, 
mif- -ly -li 
missile ‘mis.atl @9 -71-5 -z 
missing mis.ii 
mission 'mıf.’n -s -z 
missionary 'mif ?n.?ri.i, 'mif.n?r- 
(0$ '-?n.er- -ies -iz 'missionary 
position 
missioner 'mif.?n.o* @9-ә -S-Z 
missis 'mis.1z 
Mississippi ,mus.1'stp.i © -2'-, -1'- 
-anls -ən/z 
missive 'mis.1v -5 -Z 
Missoula mi'zu:.lo 
Missouri mr'zua.ri, -'sua- ©) -'zur.i 
locally: -3 
misspell mis'spel, mis--5 -z -ing/s 
-im/z-ed -t, -d misspelt mis'spelt 
(0$ mis- 
misspend mis'spend, mts -s -z -ing -10 
misspent mis'spent, ,mIs- misspent 





misl'steit, mis- -states 
-'steits -stating ·stei.iiij 
@ -'ster. ttg -stated -'ster.tid 
@ -'ster.tid -statement/s 
-'steit.mont/s 
missus 'mis.IZ, -IS 
'mis!.i -les -iz 
ure -s-s -ing -19 -ed -1d -erls 
-oz, -FİZ 
mistakle mi'steik -es -5 -ing -19 
mistook mi'stuk 
mistak(e)able mi'ste! Жә 
mistaken mr'stet.k?n ly -li 
mister (M) 'mis.tə' -t7 
mistim|e пи'їапп; ,mIs- -es -2 -ing -10 


| 
| 
i 
| 
: 
i 
4 
| 


-ed -d 
mistle thrush 'mis.] Qraf, 'miz- 
'mis- 
mistletoe 'mis.|.təu, 'miz- 
(95 'mis.].t oU 
(from mistake) mi'stuk 
mistral (M) tmis.trl, -tro:l; mi'stra:l 
@ mi'stra:; "mis.trl-5 -Z 
mistransla|te mus.tren'slerlt, -tra:n-, 
-trn-; -treenz'letlt, -tra:nz"-, 
-rnz'- ® mis'tren.sletlt, 
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mistranslation - moderate 


-trznz.letlt; mis.trzen'sleiit; 
-tranz'lerit -tes -ts -ting -t19 
(9-t -ted-tid &5-Lid 

mistranslation ,mis.trzen'sler. f?n, 
-tra:n'-, -tr?n'-; -trenz'ler-, 
-Arzenz'-, -t?nz'- @9 -treen'slet-; 
-trzenz'let- -s -Z ! 

mistrea|t mis'tri:lt; ,mis- -ts -ts -ting 
-ug @ -t19 -ted -tid @ə-tid 

mistreatment mis'tri:t.mənt; ,mis- 

mistress 'mis.trəs,-tris (9 -tris 
-es -IZ 

mistrial mi'strarol; ,mis'tral- 
@ 'mis,trar-; mi'stral-; ,mis'trat- 
“S-Z 

mistrust mi'strast; ,mts'trast 
@® ,mis'trast; mi'strAst; ‘mis.trast; 
-5 -s -ing -19 -ed -1d 

mistrustful mi'strast.f?l, mis'trast- 
ely -li 

mistly (M) ‘mis.tli-ier -i.o* (5 -i.o- 
-jest -i.1st, -1.951 -ily -1.li, -°1.1 -iness 
-1.ПӘ5, -1.П18 

misunderstand ,mis.An.dəl'stz=nd 
GS -da'- -stands -'stzendz -standing/s 
-'steen.diy/z -stood -'stud 

misuse (n.) ,mis'ju:s 

misusje (v.) ,mis'ju:z -es -1z -ing -19 
-ed -d 

MIT ,cm.ar'ti: stress shift: MIT 
'graduate 


Mitcham 'mitf.om 
Mitchel(I) 'mit f.?l 
Mitchison 'mit f.1.s?n 
Mitchum 'mit f.om 
mite тап -$ -s 
miter 'mar.tlor @-tla--ers -əz 
© -az -ering -*r.19 -ered -ad @-ad 
‘miter Бох ; 'miter joint 
Mitford 'mit.fod @-fad 
Mithrja 'mi0.rlo -as -æs (9) -as, -æs 
Mithraic mr'Orei.1k 
Mithrajism 'miO.reil.1.z?m; mi'Orer- 
© 'mi0.rer-, -ro- -Istis -1st/s 
Mithridates .mi0.r1'de1.ti:z @)-ra'- 
mitigable 'mit.1.2.b] @'mit- 
miti|gate "mit.1l.gert (5'mit- 
-gates -gerts -gating -ger.tin 
© -ge1.119 -gated -ger.tid 
© -ge1. [id -gator/s -ger.tər/z 
mitigation ra 
gation ,mit.i'gej. Гәп (5 mit- 
mitigatory "mit.1.ger.t?r.i J 
© 'mit.1.92.t»:r- 
mar.tou'kon.dri 
(5 -tou'ka:n-, -L9'- кы 
On ,mar.to 1 
tor kin. уу. — 
mar'toU.sis @9 -'tou- 
e ,mit.rai'a:z 
© ,mi:.trei'j3:z -es -IZ 
'mar.tr*] 
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ee 


тіге 'mar.tlər GS -t la: -res -əz 
(95 -əz -ring -*r.19 -red -ad (09 -yd 
'mitre Бох; ‘mitre joint 

Mitsubishi& ,mit .su'brJ.i, -su:'- 
(95 -su:'- 

mitt mit -5 -S 

mitten 'mit.?n -S -Z 

Mitterand, Mitterrand 'mi:.to.rà:g 
G 'mi:t.9.ra:nd, 'mit- 

Mitylene ,mit.?l'i:.ni, -1'li:- 
@ ,mit.a'li:- 

mitz|vah 'mitsl.və © 'mits-; mits'va: 
-yahs -əz (09) 'mits.vos; mits'va:z 
-voth -vot GS 'mits.vout, -VOUS 

Mivart ‘mal.vot, -va:t (09 -va«t, -va:rt 

mix (n. v.) miks -es -tz -ing -19 -ed -t 
mixed 'bag ; ,mixed 'blessing ; 
mixed ‘doubles ; ,mixed 'farming ; 
mixed ‘grill ; ,mixed 'marriage ; 
mixed 'metaphor 

mix-and-match ,miks.?nd' maet f, -?m'- 
®©- nd- stress shift: ,mix-and-match 
'clothes 

mixed-ability ,mikst.9o'bil.o.ti, -1.ti 
(09 -9.ti stress shift: ,mixed-ability 
'students 

mixed blessing ,mikst'bles.i 

mixed-up ,mikst'ap stress shift: 
mixed-up ‘kid 

mixer 'mik.sa* (0) -sa -S -Z 

mixture 'miks.tfor @9 -tfa--s -z 

mix-up 'miks.Ap -S -S 

Mizpah 'miz.po 

mizzen 'miz.?n -s -z 

mizzen-mast 'mrz.?n,masst, -?m,-, 
-n,mæst nautical pronunciation: 
-məst © -?n.mzest -s -s 

тї е 'miz.] -es -z -ing -19, 'miz.1tg 
-ed -d -y -i 

ml (abbrev. for millilitre/s) singular: 
'mil.r,liz.tər, '-ə- @ -tæ plural: -z 

mm (abbrev. for millimetre/s) singular: 
‘mil,1,mi:.tar, '-o- (9 -ta plural: -Z 

mnemonic ni'mon.1k, nə-, ni:-, mni-, 
mno-, mni:- $5 ni'ma:.nik, пі:- -5 -s 
-ally -?1.i, -li 

Mnemosyne n!'mozZ.I.ni, nə-, ni:-, 
mnt-, mnə-, mni:-, -'mps-, -9n.i 
@Əni'ma:.si-, ni:-, -z1- 

mo, mo' mau @ mou 

Mo. (abbrev. for Missouri) mt'zu9.1i, 
-'suə- @9 -'zur.i locally: -3 

Mo mau @ mou 

жЕр m3U3 (0$ mous -s -z 
оар 'mau.zb @ 'mou- 

Moabite 'mou.ə.bart (09 'mou- -s -s 

Фл кад © moun -s -z -ing/s -m/z 

moat (М) mout. @ mout -s -s -ing -19 

€ s -ed-1d © 'mou.tid 

m ma:b -s -z - - 

-bed:d -S -Z -bing -19 


mobcap 'mpb. ' 
Moberly ues) ©, 9-44 
Mobil@ ‘mou.bil, ә q 
-bil тозы 
mobile (adj) ‘may. i 
-bil, -bail mbna ee ake 
‘home °: лов, 
mobile (л.) ‘may. ' 
* 3U bail (9 тоз 4 
mobility m3U'bil.o.ti, -1 ti 
© mou'bil.o.ti 
mobilization, "1$а- məu.bi.ha 
-b?l.at*-., -1'- -bisz — 
mobilizle, -isje 'I3U.br.larz я 
@> -bo.larz -es -ız -ing — 
mobius, mõblus (М) 'т1әй..әзог 
German: 'm3:- Œ 'met.bi.95, my. 
'mi:- as if German: 'm3:- Mobi, 
'strip 
mobster 'mpb.star © 'ma:b.sta-4.; 
Mobutu mo'bu:.tu: 
Moby Dick ,mou.bi'dik @ тор. 
moccasin 'mok.ə.sm @®'та:. [ә 52 
-SIN -S -Z 
mocha coffee, leather, etc.: тиж 3, 
'məu.kə (9 'mou.kə 
Mocha Arabian seaport: 'məu.kə, 
'mok.ə © 'mou.kə 
mock ток © ma:k -s -s -ingly-ii 
-ed -t -er/s -ar/z @ -әч2 
mockers 'mpk.oz © 'ma:.kaz рй 
the *mockers on something 
mocker]y 'mok.°rl.i @ 'ma:.kz- 
-jes -iz 
Mockett 'mpk.it @ 'ma:.kit 
mocking-bird 'mok.19,b3:d 
(95 'ma:.krg,ba:rd -s-z 
mock-turtle ,mok'ta:.t] | 
Œ ,mo:k't3:r.t| stress shift: 
,mock-turtle 'soup 
mock-up 'mpk.Ap @ 'ma:k-5* 
mod (M) mod @ma:d-$-2 
Мор ,em.ou'di: @-ой'- sires 
‚Мор ‘cuts i 
modal 'məu.d?l @ 'mou- 171 аа 
'verb — 
modality mou'dzl.2.ti, -1.l 
@ mou'dzel.ot .i кай.” 
mod con, mod'kon @ maid Kost. 
-S -Z 
mode moud @ moud 57 


' 0:015 
model 'mpd.?l Ds Qm 


@ 'mou.dam, -dem 
Modena — d 
mo'der- @9 'm * PE 
moderate (л. adj.) mo joe 

@ 'та:.02- °S °> ` 








jerjate (^ 'mpd 9r]. cit B 
а алей „ates -С115 -ating 


‚ дә'га:.100 -5-2 
od.n @ 'ma:.den -S -Z 
Jj i ness -nəs, “TIS modem 


(M) imod.?nl.r.z”°m 
@'ma:d.z-.nir- -1505 -151/5 
stic mod.?n'is.tik. ; 
@ ma:.da'nis- -ally -°1.1, -li š 
mod'3:.nə.ti, mo'd3:-, -1.tI 
@mo:'dair.nd.ti, mə-, MOU- 
modernization, -isa- 
mod.?n.ar'zer. f?n, -1'- 
@ mo:.da-.nt"- -S -Z 
modernizle, -isje 'mod.°n.aiz 
@'ma:.də..natz -es -1z -ing -19 -ed -d 
modest 'mod.ıst Œ 'ma:.dist -ly -li 
4 
— 'mod.i.kom, '-ә- © 'ma:.di- 
5-1 
modification mod.1.{1'ker.J°n, ,-2- 
@ ma:.di- -5 -2 
modilly 'mod.il.far GS 'ma:.di- -fies 
* -fying · fai.ii -fied -fard -fier/s 
ziz G·ſai.ↄ/ -fiable -far.ə.b 
Modigliani mod.1'lja:.ni 
® mou.di:l'ja:- 
modish 'məu.dt f @ 'mou- -ly -li -ness 
“RIS, -NIS 
modiste mau'di:st = 
Modred 'məu.drid паа ^ 
modular 'mpd ja.lor, 'mod3-, -ju- 
®'ти:.йзә.ә- 
modularity mod. ja'ler.o.ti, mod3-, 
ne ЧЇ @ ,ma:.dga'ler.o. ti, 


modullate 


| meant 'mod3-, -ju- 
“lates -leits -lating 
e аи -lated -ler.tid 
тым. ПО -lator/s - 
Seiten oris -ler.tə:/z 


м-ф —— 1ойз-, 
Module ' a * 52 
® du mods-, 


@ — 
об мл ел di 


Moesia 'mi:.si.ə, -fə, -zi.a, -зә 
@®-[1.ә,-[ә 

Moffat ‘mof.ot © 'ma:.fot 

Moffett 'mof.ət, -t @ 'ma:.fat 

Mogadishu ,mog.»'dif.u: 
(i$ ,mou.ga:'di:. fu:, ,ma:-, -gə'-, 
Г.и: 

Mogadon® 'mog.9.don 
(09 'ma:.gə.da:n 

Mogador ,mog.9'do:;, '-— 
(05 'ma:.gə.də:r, ,—'- 

Moggach 'mpg.9k,-2x © 'ma:.gok 

moggly, mogg[ie 'mogl.i @ 'ma:.gii 
-jes -z 

mogul (М) 'mau.g?l, -gul, -gal 
@® 'mou.gAl, -9°1; mou'gal -s -z 

mohair 'гпәо.һсә" © 'mou.her 

Moham(m)ed məv'hæm.ıd, -əd, -ed 
(g mou- 

Mohammedan məv'hæm.1.d’n, '-2- 
© mou- -s -z -ism -1.z°m 

Mohave mau'ha:.vi ($$ mou- 

Mohawk 'mau.ho:k @9 'mou.ha:k, 
-һә:К -s -s 

Mohegan məu'hi:.g°n, mə- C9 mov- 
-S-Z 

Mohican məu'hi:.k°n; 'məu.r- 
G mou'hi:- -s -z 

Mohun mouon; 'məu.hən; mu:n 
© mu:n, 'mou.h?n 

moidore ,mor'do:", ,mou.1'-; moi.doꝛt 
(09 'mor.do:r -S -Z 

Note: In John Masefield's poem 
‘Cargoes’ the stress is on the last 
syllable. 

molet]|y 'mor.2.tli, '-1- @9 -ə.tii -les 
-iz 

той тәп -s -z -ing -19 -ed -d 

Moir тәгә" GS тота" 

Moira 'тпотә.гә GS 'mor- 

moire тууа: mwə: (09 mwo:r, m3:r 
-S -Z 

moiré 'mwa:.rcl, 'mw3:- 
(95 mwa:'rer, m3:-; 'M3;.TCI 

moist moist -er -or (99 -z -est -1st, -ost 
-ly -li -ness -пәѕ, -nts 

moisten 'mor.s?n -s -2 -ing -19. 
'mors.niy -ed -d 

moisture 'mois.t for @-1/& 

moisturize, -is|e 'mərs.t Pr.az 
@® -t fə.rarz -es -1z -ing -10 -ed -d 
-erls -o/z (09 -a/z 

Moivre 'mor.vo* GS -v2 

Mojave mou'ha:.vi @> mou- 

moke mauk @ mouk -5 -$ 

molar 'mou.lor @9 'mou.lə* -s -Z 

molasses mou'lzs.1z, -9z © mə- 

molassine 'mol.9.si:n, 'mou.lo- 
(95 'ma:.le-, 'mou- 

Mold mould © mould 

mold mould © mould -s -z -ing/s -19 
-ed -1d 


moderjate — Molyneux 


Moldavila mpl'der.vil.ə @ ma:l-, 
'-vjiə -an/s -ən 
moldjer 'məul.di @ 'moul.d!a- 
-ers -ә2 GS -əz -ering -r.m 
-ered -əd (9 -yd 
Moldova mol'dəv.və © ma:l'dou- 
moldly 'məul.dii @ 'moul- -ier -i.gr 
(05 -i.2- -iest -i.rst, -i.ast -iness 
-I.n2S, -1.П15 | 
mole (M) maul @ moul -s -z | 
Molech 'məu.lek © 'mou- 
molecular mau'lck.j2.1r, mol'ek-, -ju- 
© mə'lek.jə.lz, mou-, -ju:- 
molecule ‘mol.1.kju:l, 'məu.lr-, -lo- 
(05 'ma:.Ir.kju:l -s -z 
molehill 'maul.hil @® 'moul- -s -z 
make a mountain out of a 'mole-hill 
Molesey 'maul.zi (95 'moul- 
moleskin 'maul.skin G 'moul- -s -z 
molest mau'lest € ma-, mou- -5 -s 
-ing -п) -ed -1d -erls -ә/2 9$ -a4z 
molestation ,mau.les'ter. Гәп, 
mol.es'- GS ,mou.les'-, ma:- -5 -Z 
molester mau'les.to* @® ma'les.ta, 
MOU- -5 -Z 
Molesworth 'maulz.w230, -w3:0 
@ 'moulz.wa8, -ws:10 
Molière ‘mol.i.eo*, 'məu.li- 
© ,moul'jer 
Moline mou'li:n © mov- 
moll (M) mol G та 
mollification ,mol.1.fi'ker. [?п, -9- | 
© ,ma:.lə- i 
mollijfy 'mol.1l.far, '-2- @ə 'mo:.lə- | 
-fies -farz -fying -far.rg -fied -fard 
mollusc 'mol.əsk, -ask (9 'ma:.losk | 
-$ -S 
molluscan mol'As.k?n, mə'las- G mə- | x 
molluscoid mol'4s.koid, mə'lAs- | 
| 
| 
| 
| 





@ mə- 
moli|y (M) 'moll.i (95 ‘тпа: Лі -les -iz 
mollycoddle 'mol.i kod.] 

Œ 'ma:.li ko:.d] -es -z -Ing -10, 

-kod.lig @-ka:d-lip -ed-d 
Moloch 'mau.lok © 'mou.la:k, 

'ma:.lok — 

olony m2'ləu.ni @9 -'lou- 
Maca 'mpl.o.tof @ 'ma:.lə.t3:f, 

tmou-, -t3:V * ege 

t © moult -s -s -Ing - 
ve To -ed-1d © 'moul.tid 

-erls -x/z @ 'moul.tavz 
molten 'məul.t>n @ ‘moul- 
molto 'mol.tou G 'moul.tou 
Molton 'moul.t?n © 'moul- 
Moluccas mou'lAk.9z O mou-, mə- 

'mou.li @? 'mou- 
num m2'lib.da.nam, -dis, 
mol'ib-, mau'lib-; mol.ib'di:.nom 
"]ib.do- 
—— 'mpl.1.nju:ks, ‘mal, = 
-nju: б 'mal.1.nu:ks, -njuz, -пи: 


ГГ" 


« — 


mom - monogamy 


mom (M) mom @ mo:m -$ -Z 
Mombasa mom'bzss.2, -'ba:.sə 
(69 ma:m'ba:.sa, -'bzs.ə 
moment 'mau.mont © 'mou- -S -$ 
moment of 'truth 
momenta (plur. of momentum) 
mou'men.ta @ mou'men. t 3, mə- 
momentarily 'mou.man.t'r.?l.i, -1.li; 
mou.mon'ter- © ,mou.mon'ter-, 
‘mou.man.tcr- 
momentary 'məu.mən.tl.i 
@ 'mou.mon.ter- -iness -1.N9S, -1.nIS 
momentous məu'men.təs 
@ mou'men.tas, mə- -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
momentjum məu'mcn.tiəm 
@ mou'men.t lom, mə- -ums -əmz 
-a -3 
momma (M) 'mom.ə @ 'ma:.mə -5 -Z 
mommly 'mom!.i © 'ma:.mli -ies -iz 
Mon language: moun, топ @š moun 
Mon. (abbrev. for Monday) 
‘man.del, -di 
Note: Can be pronounced /man/ їп 
British English. 
mona (M) 'məu.nə @9 'mou- -s -z 
Mona 'Lisa 
Monaco 'mpn.2.kau, тә'па:- 
© 'ma:.na.kou, тә'па:- 
топай 'mon.zd, 'mou.nzd Œ 'mou-, 
'ma:.nzd -s -Z 
Monadhliath ,məu.nə'li:.ə G ,mou- 
monadic mon'ed.1k, məu'nzed- 
© m2-, mou- 


Monaghan 'mpn.ə.hən, -kən as if Irish: 


-xən © 'ma:.nə.gən 
monarch 'mon.ək @9 'ma:.nzk, 
-na:rk -5 -5 
monarchjal mon'a:.kl?l, тә'па:- 
(9 mo'natr-, mou- -ic -1k -ical -1.k?] 
monarch|ism 'mon.ə.kl1.z?m 
© 'mo:.nə--, -na:r- -Ist/s -1st/s 
— "Ше 'mon.o.karz 
'ma:,nə-, -na:r- -es -1z -ing - 
e "eS -IZ -ing -it 
monarchly 'mon.o.kli @ 'ma:.na-, 
-na:r- -jes -iz 
Monash 'mon.æf © 'ma:.næf 
monaster|y 'mon.ə.st?rl,i, -strli 
®© 'ma:.nə.sterl.i -les -iz 
monastic mə'næs.tık, mon'æs- 
€ mə-, mou- -al -?] -ally -?1.i, -li 
monasticism mə'næs.t1.s1.2°m, 
mon'æs- @ ma'nzs-, moy- 
monatomic ,mpn.2'tpm.ik 
© ,ma:.no'ta:.mik 
monaural топ"; гә] 
Monchen-Gladbach, sd g 
München-Gladbach 
ma:n. fon'glæd.bæk, -akani 
@-kon'glait.tak 100790" 
Monck mayk 
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no:r.?] 


Rua 


Monckton 'mapk.ton 
Moncrieff mon'kri:f, mən-, mon-, 
mog- © ma:n-, man-; *ma:n.kri:f 
Mond mond © ma:nd 
Mondale 'mon.deil © 'ma:n- 
Monday 'man.dci, -di -S -Z 
Mondeo® ,mon'der.2U 
@ ,ma:n'de1.0U 
Mondrian 'mon.dri.æn, -ən 
@ 'mo:n.dri.a:n, -ən 
Monegasque ,mon.1'gæsk, -ә'- 
@® ,ma:.ne!'- 
Monet 'mon.e! as if French: -'- 
(0$ mou'ncl, mə- 
monetar[ism 'man.1.t?rl.1.z?m, '-ә- 
(95 'ma:.n2-, 'man.2- -ist/s -1st/s 
monetary 'man.1.t?r.i, '-3-, -tri 
(05 'ma:.no.ter.i, 'mAn.9- 
monetiz|e, -isje 'man.1.tarz, '-ә- 
(7$ 'ma:.no-, 'man.2- -es -1z -ing -п) 
-ed -d 
mon]ey (M) 'manl.i -eys -z -ies -iz 
-eyed -id -ied -id 'money Бох ; 
‘money ‚changer ; ‘money market ; 
‘money ,order ; 'money ‚supply ; 
throw good ‚money after 'bad 
moneybag 'man.i.bæg -s -z 
moneygrabb|ing 'man.i,grabl.1n -er/s 
-ә/2 © -o/z 
money-grubb|er 'man.i,grAbl.ər 
(09 -2--ers -oz (0$ -zz -ing -п) 
moneylendjer 'man.i len.dior (95 -dla- 
-ers -ә2 (09 -2-z -ing -I 
money-market 'man.i,ma:.kit 
(05 -, ma:r- -s$ -s 
money-off ,man.i'of (9 -'a:f 
Moneypenny 'man.i,pen.i 
money-spinner 'man.i,spin.or (05 -ə* 
-S-Z 
monger 'man.gər @9 -gæ, 'ma:y- -s 
-Z 
mongo 'mpn.gəu © 'ma:n.gou -s -z 
mongol (M) 'mop.gol, -gol (9 'ma:n-, 
‘ma:n-, -gəl, -goul -s -z -oid -oid 
Mongolija mon'gəu.lil.ə 
© ma:n'gou-, ma:n-, -'goul.jlə 
-an/s -ən/z 
mongolism (M) 'mog.g?l.1.z°m, -gol- 
© 'ma:n.g°l-, 'mo:n- 
mongoos|e 'mpp.gu:s, 'map- 
© 'ma:p-, 'ma:n- -es -ız 
mongrel'mar.gr3] @9 'ma:p-, 'mA0- 
"5-2 
Monica ‘mon.1.ko (95 'ma:.ni- 
monicker 'mpn.1.kor G? 'mar.nr.ka- 
-S-Z 
Monier 'man.i.o:, 'mon- (9 'ma:.ni.2*, 
'man.i- 
moniker 'mn.1.kor @'ma:.ni.ka--s-z 
Monique mon'i:k © mou-, mə- 
monjism 'mpni.r.z?m, '‘mau.nit- 
© 'mou-, 'ma:- -ist/s -ist/s 


monistic mon'ts. : 
= mou-, mə- ee 

monition тәу г. : 

@ mou'm[., —— T 
monitor 'mpn.1.tər, '.ә. @ 
“S -Z -ship/s -fip/s mamn 

monitorial mon.1't-+: n 
@> та: — — 

monitory 'Imon.1.tr i. E 
© 'ma:.nr.t3;r- 

ey 'mAp.ki -S-Z 'monkey bar 
‘monkey business ; ' : 
wrench — 
monkey-puzzle 'map.ki, 
monkfish 'mapk.f is zm is 

Monkhouse 'mayk.haus 

Monkton 'magk.tan 

Monmouth 'mon.mə0, rarely map. 
— -shire -far, -fix @-p. 

mono- mpn.2u-; m3'np- (G9 mon, 
-пә-; тә'па:- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the firs 
syllable, e.g. monotone /'mpn.a.txa 
(0$ 'ma:.no.toun/, monotonic 
/,mpn.2o'tp.nik @ ,ma:.no'taz.nil/, 
or primary stress on the second 
syllable, e.g. monotony /mə'not i 
(05 -'na:.t?n-/. 

mono monotype: 'məu.nəu, 00.90 
@9 'ma:.nou -5 -2 in sound recording: 
'mpn.3U (05 'та:.п00-5 -2 

monobasic ,mpn.əu'bet.stk 
(99 ,ma:.no'- 

monoceros mo'nps.?r.Ds, mon'Ds- 
(09 mo'na:.s2- 

monochloride ,mon.oU'klo:.rard 
®© ,ma:.nou'klo:r.aid, -3'--5-7 

monochord 'mon.əv.kə:d 

'ma:.no.ko:rd -5 -2 

— — mpn.9.kreU тїй 
(9 ,ma:.nə.krou'mel-,-krə- 

monochrome 'mon.9.kreum 
(95 'ma:.no.kroum -5 -2 

monocle 'mpn.o.k| @'то: 
monoclonal 2101.90 Шә 
ma:.no'klou.-nO»" — |. 
шоку а gmon.ou kot pur 
эрү. @ ma:.no kat TH" 
-S-Z 

monoculture 'поп.әй,КАМ/? 
(9 'ma:.na,kal.tfa "100 = 

monodly tmon.a.dii @ me 
-ies -iz 

monogamist тә * 

т2'п0:.99-“ mon 

— тә'п00.2-1% 

mə'na:.g9- : mono 

— ma'nog.2-m ^ 
(09 mo'na:.g?- 


nis. 


na-5% 


‘nog .o mist e m 












































пә 
ы топ.ә1).0%/!15! 
@ mo: n2"- -n0U'- 5-5 
monolith 'mpn.ou.li0 GS 'ma:.n9- “S-S 

olithic топ.20110.1К 

@ ma:.nə'- 
L4 monolog 'mon.?l.og 
@'mo:.nə.la:9, -12:9 -S -Z 
monolog(u)ist 'топ.°].о9.151, -003-; 
ma'nol.9.gist, -0515! 
@'ma:.nə.la:g.ISt, -]2:g.1st, 
m3'na:.I2.d3ISt -S -S 
monomanija mon.oumei.nil.o 

@ ,ma:.nou'-, -пә'- -ads -æk/s 
mononuclear ,mon.əv'nju:.kli.ər 
@ moa:.nou'nu:.kli.a, -'nju:- 
mononucleosis 
mon.ounju:.kli'au.sts 
® ,ma:.nou,nu:.kli'ou-, -,nju:- 
monophonic mon.ou'fon.1k 
® ma:.n3'fa:.nik, -nou- 
monophthong 'mon.əf.0pn, '-ә- 
(@'mo:.nəf Ga:p, -02:0 -S -Z 
monophthongal ,mon.əf'0op.gl2l, -ә'- 
уала "а:101..°1, -'05:5-, -91°1 

-l 

monophthongiz|e, -isle 
‘mon.sf.809.ga1z, '-ə-, -arz 
oe -02:p- -es -ız 
monoplane 'mpn.5u.plein 


Ë 'ma:.nə- -$ -z 
9nopole mon.oↄ.poul 
®'ma:.nə.poul 


monopolism mə'nop.l.r.zəm 
@mə'nq:_pə.lr- 

panasi m3'npp.?].rst 

` "Da:.pa. list “5-5 


cmə,nop.2l'is.tik 
(®-да:.рә'- ally -?1.i, -li 


®-'ng: €, isle mə'nop.əl_aiz 
эйэ SUS -ing лр -ed -d 


Monopoly ma'non әу; 
PL mə n0p.?li.i @9 nq; pz]. 
ll 'm 
Mogg ere © 'ma:.na-, 


my Dn.3U'scek ?r.aid 
—— =n2'- -$ -Z 

® mq... '"'TI-9U's3U.di.om 

890/800, -nat stress shift, 


‘tant Monosodium 


monosyllabic ,mon.əv.sr'læb.ık 
GS) ,ma:.nə-, -nou- stress shift: 
monosyllabic "word -ally -?1.i, -li 
monosyllable 'mon.au,sil..b] 
(U$ 'ma:.n3,-, -nou,- -5 -Z 
monothe|ism 'mon.3o.6il.1.z?m, 
mpn.9u'i:- © 'ma:.nou i:-, -na,- 
- sts -1st/s 
monotheistic ,mon.29.Oi'rs.tik 
C ,ma:.nou- stress shift: 
,monotheistic ‘culture 
monotonje ‘mon.9.toun 
@ 'ma:.n9.toun -es -z -ing -19 -ed -d 
monotonic ,mon.ə'ton.ık 
(i$ ,ma:.no'taz.nik stress shift: 
¡monotonic ‘function 
monotonous mo'npt.?n.3s 
@® -'na:.t?n- -ly -li -ness -nəs, -nis 
monotony mo'not.?n.i © -'na:.t°n- 
monotype (M®) 'mpn.3U.taip, 
'тәо.пәо- (0$ 'mq:.nou-, -n2- -S -S 
monovalen|ce ,mon.2u'ver.lonlts, 
'mpn.20,veI1- (0$ ,ma:.nou'vel-, 
'ma:.nou, VCcI-, -пә'- -t -t 
monoxide mo'nok.said, mon'ok- 
(0$ mə'na:k- -S -Z 
Monro(e) man'rau, man'rau, 'mAn.rəu 
Ð mon'rou 
Monrovia mon'rau.vi.2, mən- 
C mon'rou- 
Mons monz as if French: m3:ns 
C mouns 
Monsarrat 'mont.s?r.zt, —'- 
GS) ,ma:nt.so'ra:t, -'ræt 
monseigneur ,mon.sen'j3: 
@ ,mo:n.son'ja:r -s -z messeigneurs 
‚тез.егп}з: $5 -'j3:r 
monsieur (M) m2'sj3:r, -'sjə' 
(05 -'sja:r, -'sj3: 

Note: /m2'sj3:"/ is the form of address in 
isolation. When attached to the 
surname /mo'sjo'/ is unstressed. 

monsignor (M) mon'si:.njo" 
@® main'si:.njo 

Monson mant.sꝰn 

monsoon mon'‘su:n, mən- @ ma:n- 
-5-2 

monster 'mont.stər © 'mo:nf.st2 
-S-Z 

monstranc|e 'mont.strənts 
@® 'ma:nt- -es -IZ : 

monstrosit|y mon'stros.9.tli, mon", 
-1.tli G9 mazn'stra:.so. tli -ies -iz 

monstrous ‘mont.stras Œ 'ma:nt- 
-ly -li -ness · nos. nis 

Mont. (abbrev. for Montana) 
mpn'tzen.3, -'ta:.n9. © mo:n'tzen-9 

montag|e mon'to:3; '--,-t1d3 
(95 'ma:n.ta:3; moun'ta:3 

Montagu(e) 'mon.tə.gju:, -tr-. ' 
(05 'ma:n- 

Montaigne mon'temn @ ma:n- 


mAn- 


monoglot — Montrose 


Montana mon'ten.9, -'ta:.nə 
© ma:n'tæn.ə 
Mont Blanc as if French: m3un'bla: 
© as if French: moum'blà:g 
montbretia mon'bri:.f2, mom-, -fi.a 
© ma:nt'- -s-z 
Mont Cenis ,m3:n.sa'ni: G$ móun- 
monte (М) 'mpn.ter, -ti © 'ma:n.ti 
MonteCarlo,monti'kalou ——— 
© ,ma:n.ti'ka:r.lou 
Montefiore ,mon.ti.fi'2:.rer, -ri, -t2-, 
-fjo:- © ,ma:n.ti.fi'o:r.i 
Montego® mon'ti:.gou 
@ ma:n'ti:.gou 
Montego Bay mon,ti:.gau'ber 
© main, ti:.gou'- 
monteith mon'ti:0 (9 ma:n- -s -s 
Monteith man'ti:0, mon- @ ma:n- 
Montenegrjo ,mon.ti'ni:.griau, -t2'-, 
-'ner- © ,mo:n.1 ?'ni:.griou, 
-'neg.rlou -ап/ѕ -on/z 
Monte Rosa ,mon.t1'rou.za, -t3'- 
(95 ,ma:n.tə'rou- 
Monterrey ,mon.t*r.ci, -ti'rer 
@9 ,ma:n.t9'rei 
Montesquieu ,mon.tes'kju:, -'kj3:, '— 
«© 'ma:n.t 2. skju: 
Montessori ,mon.tes'3:.ri, -t1'so:- 
(99 ,ma:n.t 9's5:r.i 
Monteverdi ,mon.ti'v3:.di, -(3'-, 
-'vea- © ,main.to'ver 
Montevideo ,mon.t1.vi'der.ou, 
-tə- © mo:n.t9.v9'der.ou, 
-'vid.i.0U 
Montezuma ,mon.ti'zu:.mo, -t3'-, 
-'zju:- @ ,mo:n.tə'zu:- 
Montfort ‘mont.fat, -fo:t 
@ 'ma:nt.fat, -fo:rt 
Montgomerie mont'gam.*r.i, mont-, 
-'gom-, '-ri @ mo:nt'gam.ri, mant-, 
“oa 
Montgomery mont'gam.r.i, mont-, 
дот, -'ri Œ ma:nt'gam.ri, mant-, 
gi -shire -for,- fix Ja, ^ir 
month mant0-s-s-ly-li in a month of 
‘Sundays 
Monticello mon.tr'tfcl.ou 
@ main. tr'tfel.ou,-'sel- — 
Montmorency ,mont.m°r'ent.s! 
© ma:nt- 
Montpelier in US, London street: 
mont'pi:.li. @ ma:nt'pi:l.ja 
Montpellier in France: m3:mm'pel.1.ct 
@ ,móun.pol'jet in names of streets, 


etc.: mont'pel.i.os, mant- 
maint'pel.i.a 
—— mon.tri'o:l © mo:n.tri'o:], 
man· "ал 
Montreux mon'tra: as if French: m3:2- 
GS ma:n- 
Montrose mon'trovz, mən- 
@ ma:n'trouz 


327 








— 


Mont-Saint-Michel — morose 


Mont-Saint-Michel ,mont,szn.mu'fel, 
-,seem- as if French: m5:n- @as if 
French: móun,sien.mi:' fel 

Montserrat island in West Indies: 
mont.so'reet, -ser'æt 
@® ma:nt.so'rzet monastery in 
Spain: mont .so'ra:t, -ser'a:t 
© ,ma:nt.so'ra:t 

Monty 'mon.ti © 'ma:n. ti, -ti 

monument 'mon.j2.mont, -jU- 
® 'mo:n. j2-, -ju:- -5 -S 

monumental ,mon.jo'men.t?l, -ju'- 
© ,ma:n.jo'men.t?l, -ju:'- -ly -i 

Monza 'mon.za (05 ‘mo:nt.sa:, 
'mount-, 'ma:- 

Monzie mo'ni:, mon'i: © mo:n'zi:, 
та:п-, '— 

moo mu: -s -z -ing -19 -ed -d 

mooch mu:t f -es -12 -ing -19 -ed -t -er/s 
-7/2 Ф -yiz 

moo-cow 'mu:.kau -s -Z 

mood mu:d -5 -z 

тоофу (M) 'mu:.d!i -ier -i.o* © -i.ə- 
-jest -i.1st, -i.ast -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I. 195, -I.nIS 

Moog® məug, mu:g @ moug, mu:g 

moola(h) 'mu:.lə 

mooli 'mu:.li 

moon (M) mu:n -s -z -ing -m -ed -d 
,over the 'moon 

moonbeam 'mu:n.bi:m, 'mu:m- 

(9 'mu:n- -5 -z 

mooncal|f 'mu:n.ka:lf, 'mu:p- 
@ 'mu:n.kelf -ves -vz 

Mooney 'mu:.ni 

moonie (M) 'mu:.ni -s -z 

moonjlight 'mu:ni.lart -lit -Irt -lights 
-larts -lighting - lai.iin ©- lar. t19 
-lighted - lar.tid @ - Јат. 

moonscape 'mu:n.skerp -s -s 

moonshine 'mu:n. fam 

moonstone 'mu:n.stoun (9) -stoun 
"5-2 

moonstruck 'mu:n.strAk 

moony 'mu:.ni 

moor (M) тә, MUS €» mur -s$ -Z -ing 
-Ij/z -ed -d 

Moorall 'mo:.ro:1 @ 'mə:r.ə:], -9] 

moorcock (М) 'mo:.kok, 'muə- 
© 'mur.ka:k -s -z 

Moorcroft 'mo:.kroft, 'mus- 
© 'mur.kra:ft 

Moore mə:r, muər @ mur, mor 

Moorends 'm3:.rendz, tmuə2- 

© 'mur.endz 
Moorfoot 'm3; fut, 'muə- © 'mur- 
Moorgate 'mo:.geit, 'mUd-, -gıt 
© 'mur- 
Moorhead 'mo:.hed, 'muə- ® 'mur-, 
mo:r- 
— 'mə:.hen, 'mua- mur⸗ 


O 


Moorhouse 'm»:.haus, 'muə- 
(95 'mur-, 'mə:r- 

mooring 'тпә:.гцу, 'mua- GS ‘тог. 
-5-Z 

Moorish 'muo.rif, 'mo:- GS 'mur.1f 

moorland 'mo:.land, 'muə-, -lænd 
(05 'mur- -S -Z 

Note: The variant /-kend/ is not used 
when the word is attributive. 

moosje ти: -es -IZ 

moot mu:t -s-s-ing-19 GS 'mu:.tin 
-ed-1d Œ 'mu:.tid 

mop тор © ma:p -s$ -s -ping -19 -ped -t 

mop|e тәор © тоор -es -s -ing/ly 
-1p/li -ed -t 

moped (n.) 'məu.ped GS 'mou- -s -z 

moppet (M) 'mop.ıt (05 'ma:.pit -s -s 

Mopsy 'mop.si (9 'ma:p- 

moquette mpk'et, mou'ket @® mou- 

тога 'mo:.rlo (95 'mo:rl.o, 'mou.rlə 
-ае -i:, -al -as -oz 

Morag 'mo:.reg GS 'mo:r.ceg 

moraine mor'cin, mo'rein GS mo-, 
ma:- -s -Z 

moral 'mor.?] GS 'mo:r- -s -z -ly -i 

morale mə'ra:l, mpr'a:l GS mo'rzl, 
mo:- 

Morales mor'a:.lez, -lcs @9 mo'rzel.1s, 
mo:'ra:.lrs 

moralist 'mor.?l.ist (95 'mo:r- -$ -s 

moralistic mpr.?l'is.tik (99 ,mo:r- 
-ally -*1.i, -li 

morality mə'ræl.ə.ti, mor'æl-, -1.ti 
© mo:'rel.9.ti, mə- mo'rality ,play 

тога е, -isje 'npr.?l.arz GS 'mo:r- 
-es -1z -ing -19 -ed -d -er/s -2:/z 


Moran 'mo:.ron, 'mor.ən; mə'ræn, 
mor'en © mo:'rzn, mə-; 'mə:r.ən 

Morant mo'rznt, mor'zent 
© mo:'rznt, mə- 

Morar 'mo:.ro" @® 'тпә:г.ә- 

morass mə'ræs, mor'æs GS mə'ræs, 
m2:- -es -rz 

moratorijum ,mpr.o'to:.ril.əm, 
їә:.гә'- (9 ,mo:r.9't:r.i- -ums 
-әт2-а-ә 

Moravi|a mə're1.vil.ə, mor'ci- 
© ma:'rer-, mə- -ап/$ -on/z 

moray eel: 'mor.er, 'mə:.rer; mo'rei 
€» 'mo:r.er mo:'rei, mə- -S -Z 

Moray 'mar.i @9 'm3:r- 

morbid mo:.bid @ 'mo:r- -ly -li -ness 
-nƏs, -NIS 

morbidity mo:'bid.9.ti, -1.ti 
© mo:r'bid.o.ti 

mordant 'mo:.d?nt @ 'mo:r- -s-s 

Mordaunt 'm3:.d?nt, -daunt (05 'mo:r- 

Mordecai moz. dr'ker.ar, -də'- -'Кат.ї:; 


'ma:.di. kar, -do- © 'mo:r.do.kar, 
-'ker.91 


Morden 'm5:.d?n q: 
mordent 'm3; nee * 
Mordor ‘mo:.do: ' 
Mordred pim AN 

(9 'mə:r.dred, -drəd red 
more (М) ma:r @)тә;т 
Morea mor'i:.ə, mo'ri:. 

© mə:'ri:.ə 
Morecambe 'mo:.kom &' 
EE li 

e ) mor'el, mo're] G mx. n, 
morello mo'rel.ou, mpr'el. 

C ma'rel.ou -s -z 
Morelos ma'rel.ps, тә:- 

(0$ ma:'rel.a:s 
Moreno mo'ri:.nau, mor'i:- 

© mo'ri:.nou, ma:-, -'ren oy 
moreover m2:''2U.var, my- 

(i$ ma3:r'ou. va, '-.. 
mores 'm9:.reiz, riz @®'ma:r.ez, 

-i:z 
Moresby surname: 'm2:z.bi (mn. 

in Cumbria; 'mor.1s.by @ ‘mor; 
Moreton 'mo:.t?n G 'mo:r- 
Morgan 'mo:.g°n @9 'm»:r- 
morganatic ,mo:.go'nzet.ik 

(u$ ,mo:r.go'nzt- -ally ?l.i 69i 
Morgan le Fay ,mo:.g?n.Io'fet 

(09 ,mo:r- 
morgue mo:g GS mo:rg -S-Z 
MORI 'mo:.ri, 'mor.i &5'm»r.i 
Moriah mor'‘al.9, тә:'га1.ә, mə- 

(0$ тә-, т2:-, MOU- А 
Moriarty ,mor.i'a:.ti © mariot 
moribund 'mor.1.band, 'mə:.rt-, boi 

(05 'mo:r.1.band 
Morison 'mpr.1.s?n, '-o- @ 'mar.F 
Morley 'mo:.li GS 'mo:r- 

Morlock 'mo:.lok © 'mo:r.lo:k-55 
Mormon 'mo:.mon @ 'ma:t- 57 

-I.Z?m 
morn ma:n © mo:rn -5 -Z 
mornay 'mo:.nei @ mə:r'net 
morning 'тпо:.п10 (9 'тәэ:г-°$-2 

'morning ,coat ; 'morning dress, . 

morning ‘dress ; ‘morning se 

‘morning sickness ; 1 
morning-after ,mə:.n10 aiig 

O mə:r.nig'=f.tə", 

pill 1 
Mornington ‘mo:.n1p.t2n B5 e 
Moroccan ma'rok.on @- 19" 


9, m3; 


@®-'ra:.kou 5-2 
moron 'mo:.ron @ m: 
Moroni mo'rou.ni @- pean: 
moronic mo:'ron.Ik Шә”, р 

Œ mar'ra:.nik, m>- -Aly 
morose mə'rəus, mor 9* 

mə:--ly -li -ness nə 
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Mo sf -mI 
о Normally not stressed, c.g. 
Nae norph/'ek- tou moi © 
ga.moull, ' zr= =$ -Z 
'm»;.fizm GS ‘mdr 
eme mi mk (0$ MT- -ally 


emics mə:'fiz.miks @9 mo:r- 
— im2:.fi.əs, '-fjəs 
mor. fi.os, '-fju:s 

a tmo:.fi.0 GD 'mə:r- 

tmozfisn GS 'mo:r- 

morph ma:.f2u-; mo:'fo- 

e fons -fə-; mo:r'fa:- 

Note: Prefix. Normally takes secondary 
guess on the first syllable, e.g. 
morphologic /,m3:.f a'lnd3.1k ©9 
masr.fa'la:.d3tk/, or primary stress 
on the second syllable, e.g 
morphology /ma:'fol.o.d3i GS 
mə:r'fa:.lə-/. 

morphologic mo:.ſo lodʒ.ik 
@ ,ma:r.fa'la:.d31k -al -?] -ally 
ALi, -li 

morphologly mo:'fol.a.d3li 
@mo:r'fa:.lo- -ies -iz -ist/s -1st/s 

morphophoneme ,mo:.fou'fou.ni:m 
@ mə:r.fou'fou- -S -Z 

morphophonemic ,mo:.fou.fo'ni:.mik 
® mə:r.fou- -5 -s 

morphophonology 
mo:.ſou.ſo nol.ↄ.dʒi 
© ,mo:r.fou.fa'na:.lo- 

— moꝛ.fou.sin iæk.iik 

йә:г.Гой- -ally -?1.i, -li 

— moꝛ:.ſou sin.tæks 

moꝛr.fou- 

Morphy 'mə:.fi © 'mə:r- 

Morrell 'mar.3], mə'rel 

Morrill ‘mort, -?| @ "то:г- 

Semis (M)'mor.is © 'mə:r- -es -1z 
moris dancing; 'morris man 

108 mor.1.$°n, '-ә- G'moa:r- 
mDr.IS.taun (0$ 'mo:r- 
marrow (M) ‘mp — 
чә -s-z r.ƏU © 'ma:r.ou, 
Ie (M) mais © mə:rs -es 


‘code, ‘Morse code 

Mond m3:.s*l @9 'mə:r- -s -z 

mort ead 'mo:z.hed € 'mo:rz- 
(M) mot gy ТЭ: -s -s 


-IZ 


n 
mortalitiy (M 
\ma:'tæl.ə.tli -r.tli 
—— -les -iz Eu 
3:.tlar © 'mo:r.tlə- -ars 
@ “aring -Pr.ir -ared -əd 


'm3:.to.ba:d 


® "oor. l2. ba:rd -5-2 


Morte d'Arthur(e) ,mə:t'da:.0z 
@9 ,ma:rt'da:r.02- 
mortgag|e 'm5:.gid5 @$ 'ma:r- -es -ız 
-ing -19 -ed -d 
mortgagee ,mo:.gi'd3i:, -gə'- 
(9 mər- -5 -z 
mortgagor ,m9:.g1'd3o:", -gə'-; 
'mə:.g1i.dsər, -ga- G 'mə:r.gi.ds>- 
“5-2 
morticle 'mə:.tis @'тә:т.115 -es -ız 
-ing -17 -ed -t 
mortician mə:'tif.°n @$ ma:r- -s -z 
mortification ,mə:.tr.fi'kei. f?n, -t2- 
© ,mo:r.to.fi'- 
mortilfy 'mə:.tıl.far, -1ә- @ 'mo:r.to- 
-fies -farz -fying -Гат.1п -fied -fard 
Mortimer 'm3:.t1.mər, -1ә- 
(0$ 'mə:r.tə.mə. 
mortis|e 'mo:.tis G> 'mə:r.tis -es -1z 
-ing -r9 -ed -t 'mortise ‚lock 
Mortlake 'm»:t.leik @®'тә:пї- 
Mortlock 'ma:t.lok © 'mo:rt.la:k 
mortmain mort. mein (95 'morrt- 
Morton 'm»:.t?n @? 'm»:r- 
mortuar|y 'mo:.t fu.?ri.i, -tju-, -t ju.rli, 
-L[?rl.i GS 'mo:r.t fu.erl.i -ies -iz 
Morwenna mo:'wen.o9 (9$ mo:r- 
mosaic (M) mau'zei.1k (0$ mou- -5 -s 
Mosborough 'mpz.brə, -b*r.9 
(0$ 'ma:z.ba-.ou, -b?r.9 
Mosby 'moz.bí € 'mouz- 
Mosca 'mps.ka (05 'ma:s- 
Moscow 'mps.kou (95 'ma:.skau, -skou 
Moseley 'mouz.li © 'mouz- 
moselle (M) mau'zcl (i$ mou- -s -2 
Moses 'məu.ziz (0$ 'mou- 'Moses 
basket 
mosey 'mou.zi G 'mou- -s -z -ing -19 
-ed -d 
Mosimann 'mps.1.man (9 'ma:.si- 
Moslem 'moz.lom, 'muz-, -lem, -lim 
@ə 'ma:z.lem, 'ma:s- -s -Z 
Mosley 'mouz.li, 'mpz- @ ‘mouz- 
mosque mosk G9ma:sk-5-5 — 
mosquito (М) mps'ki:.tou, mə'ski:- 
@ mo'ski:.tou -(е)5 -z mos'quito 
,net 
moss (M) mos @ ma:s -€s -12 
moss-grown 'mps.groun 
C 'ma:s.groun 
Mossley 'mos.li © 'ma:s- 
Mossman area of Sydney: 'mpz.man 
@ 'ma:z- other senses: mos.mon 
(05 'ma:s- 
Mossmorran mos'mor.on 
GS ma:s'mo:r- URS 
mossly 'mosi.i G 'mo:.sli -er -1.Ə' 
@ -i.o- -lest -i. 1st, -i.ost -iness 
-I.nƏS, -1.nIS у 
mos|t mausit @ mouslt -tly -tli 
Mostar 'mos.ta:* G 'ma:.sta:T 
Mostyn 'mos.tin © 'mo:.stm 


E C DR c РЕ 
{ 


Morpeth — mot|or 


Mosul mou.sꝰ @® mou'su:l; 'mou.səl 

mot mou G$ mou -s -z 

MoT, MOT ,em.au'ti: G-ou'--s-z 
-'s-z-'d-d-'ing -1 ,MoT 
cer'tificate, |Mo'T cer tificate ; Мот 
"test, „Мот „test 

mote məut (9 mout -s -s 
motel məu'tcl @ mou- -s -z 
motet məu'tet @%mou- -s -s 

moth mo0 ($$ ma:0 -s -s 

Mothaks® 'mo0.2ks © 'ma:.Gzks 

mothball 'mp0.b5:l @ 'ma:0-, -ba:l 
-s -z -ing -19 -ed -d 

moth-eaten 'mp0,i:.t?n © 'ma:0,i:- 

moth|er (M) 'mað!.ə @$ -a -ers -əz 

(9 -2z -ering -°г.п) -ered -əd G-ad 

-erless -ә.1ә5, -les, -lis @-ә- 

‘mother ,country ; mother 'hen ; 

mother 'nature ; mother su'perior ; 

‘Mother's Day; mother ‘tongue 
motherboard 'mad.9.ba:d 

GS -a.ba:rd -s -z 

Mothercare® 'mad.o.keor @® -ә-.Кег 

motherfucker 'mad.9,fak.o 
-y АК. -S-Z 

mother-fucking 'ma0.9,fak.19 © -7,- 

motherhood 'mað.ə.hud © '-a- 

mother-in-law 'mað.’r.in,l3: 
@ -2.1n,la:, -l13: mothers-in-law 
"тад.ә2- @ў-27- 

motherland 'mað.ə.lænd @'-ә- 

-S-Z ' 
motherl|y 'maà.?ll.i © -2-.lli -iness 
-1.П95, -1.П15 | 

mother-of-pearl тлд.2.2урзі x 
95 -2-.2 V p3:rl 

mothersill 'mad.2.sil © '-2- 

Motherwell 'mad.2.wel @9 '->— 

motif məu'ti:[ @9 mou- -5 -5 

motile 'mau.tail Œ 'mou.t?l. -tarl 

motion (M) 'mou.f?n © 'mou--5 -Z 
-ing -19, 'məu[.nig G'mouf- -ed-d 
-less -las, -[15 motion ‘picture ` 
тойоп „sickness 
otilvate 'mau.til.veit, -t9- 

" AR -vates -veits -vating 
ме.) © -ver.tr -vated -vel.tid 
@ -ver. rd -vatorls -ver.tə'fz 
@-ver.tavz 

motivation məu.ti've1. Jn, -tə"- 

Ф 1п00.19- 

motive 'məu.tiv Œ 'moU.tiv -5-Z 
-less -las, чы Se mor 

mot juste ,məu 5U: ' 

motley (M) 'mot.li @® 'ma:t- 

motocross 'm2u.tau.kros 

mou. tou. kra:s 

a 'mau.tlor G 'mou.tlo -ors sa 
49 -zz -oring эг.) -ored ns e» 
"motor car; ‘motor home ; ‘motor 
lodge : 'motor scooter ; таш 
үеМЧе 





Г 


Motorail - mu 


Motorail® 'məu.t°r.c1l 
@ 'mov.t 2.reil 
motorbike 'mau.ta.bark (9 'mou.12- 
-S-S 
motorboat 'məu.tə.bəut 
(9 'mou.t 2. bout -s -S 
motorcade 'mau.to.keid GS 'mou.L2- 
-S-Z 
motorcycle 'məu.tə,sat.k| 
© 'mou.t2- -5 -Z 
motorcyclist 'məv.tə,sa1.klıst, -k].1st 
GS) 'mou.t 2- -S -S 
motorist 'mau.t?r.ist GS 'mou.t2- -5 -S 
motoriz]e, -isje 'məu.t°r.a1z 
(8 'mou.ta.raiz-es -tz -ing -19 -ed -d 
motormoujth 'mau.to.maulO 
@ 'mou. ta- -ths -üz 
motor-scooter 'məu.tə,sku:.tər 
GS 'mou.ta,sku:.ta -S-Z 
motorway 'məu.tə.wer (05 'mou.ta- 
-S-Z 
Motown® 'məu.taun @9 'mou- 
Mott mot @ ma:t 
motte mot Gs) ma:t -5 -s 
Mottistone 'mpt.1.st?n, -stoun 
GS ‘mas. t r.st?n, -stoun 
mottlle ‘mot.] @‘ma:.t] -es -z 
-ing -10 -ed -d 
motto 'mot.3u Gs) 'ma:.tou -(e)s -z 
Mottram 'mpt.rəm (9 'ma:.trəm 
moue mu: -5 -Z 
moues (alternative plur. of moue) mu: 
mouf(f)lon 'mu:.flon @9-Па:п -s -z 
Moughton 'mau.t?n @9 'mou- 
Mouland 'mu:.lend, mu'lend 
mould mauld @ mould -s -z -ing/s 
-In/z -ed -1d 
mouldjer 'məul.diə: @® 'moul.dla- 
-ers -3z (09 -əz -ering -*r.1p 
-ered -3d @-ad 
пошу 'məul.dii Œ@'moul- -ier -i.ər 
(9$ -1.ә* -iest -i.1st, -i.əst -iness 
"I.nƏS, -1.nIS 
Моше тәй], mu:l @ moul, mu:l 
Moulinex 'mu:.lr.ncks, -I9- 
Moulin Rouge 'ти:.]@л'ги:3 
Moulmein 'maul.mein © mul'mein, 
moul- 
Moulsford 'mouls.fad, 'maulz- 
®© 'mouls.fa-d, ‘moulz- 
moult moult @ moult -s -s -ing -m 
@ 'moul. tig -ed -id $95 'moul.tid 
Moulton'moult?n @'moul- 
Moultrie 'm»:l.tri, 'mu:- 
mound (M) maund -5 -z 
Mounsey 'maun.zi 
ж (M) maunt -s -s -ing -19 
m3Un. tij -ed -id @ 'maun.tid 
Mount Everest maunt 'EV.?r.Ist, -est 
mountain 'maun.tin,-tən (g)-t?n -5 -z 
mountain bike; "mountain „lion; 
make a mountain out of a 'mole-hill 
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mountain-ash ,maun.tin'e f, -ton'- 
GS -1°п'- -es -IZ 
mountaineer ,maun.tr'nt9*, -tə'- 
(95 -t?n'ir -s -z -ing -19 
mountainous 'maun.tI.nəs, -t2- 
@® -1°П.25 
mountainside 'maun.tin.said, -tən- 
(u$ -(°П- -S -Z 
mountaintop 'maun.tin.top, -ton- 
(05 -t?n.ta:p -5 -S 
mountant 'maun.tont -S-S 
Mountbatten maunt'bzet.?n (9 -'bzet- 
mountebank 'maun.t1.bæyk, -tə- 
@9-tə- -s-s 
Mountford 'maunt.fod (9 -fad 
Mountie 'maun.ti @9-ti -S -Zz 
Mountjoy ,maunt'd32r, '-- 
Mountsorrel ,maunt'spr.9l ($ -'so:r- 
Mount Vernon ,maunt'v3:.non 
(9» -'v3:r- 
Mountly 'maun.tli Gs)-tli -ies -iz 
Moura 'muə.rə (05 'mur.ə 
mourn тә:п @® ma:rn -s$ -z -ing -19 
-ed -d -ег/ѕ -a/z (05 -o/z 
Mourne mo:n (9 mo:rn 
mournful 'm»:n.f*l, -ful &9 'mo:rn- 
-ly -i -ness -nəs, -nis 
Mousa 'mu:.zə 
mouse (n.) maus mice mais 
mousje (v.) maus, mauz (0$ mauz 
-е5 -IZ -ing -19 -ed -d 
Mousehole 'mau.z?l 
mouser 'mau.sər, -zər GS) -ZƏ -S -Z 
mouse-trap 'maus.træp -s -s 
mousjey 'mau.sli -ier -i.or 95 -1.ә- -iest 
-1.151, -i.ost 
moussaka mu'sa:.kə, 'mu:.sæk.ə 
© ,mu'sa:.kə; ,mu:.sa:'ka: 
mousse mu:s 
Moussec® ,mu:'sck 
mousseline 'mu:.slin, ,mu:'sli:n 
(9$ ,mu:'sli:n 
Moussorgsky mu'so:g.ski, mu:- 
© mu:'s3:rg-, тә-, -'z2:rg-, -'so:rk-, 
-'Zo:rk- 
moustach|e тә'з1а: f, mu- 
© 'mas.teef; mo'stzef -es -ız 
mously ‘mau.sli -ier -i.ər GS -1.ә- -iest 
-1.1St, -i.ast 
moujth (n.) mau!0 -ths -dz ‘mouth 
Organ ; from the ‚horse's ‘mouth ; 
down in the 'mouth 
mouth (v) maud -s -z -ing -1n -ed -d 
mouthful 'mau0.ful -s -z 
mouthpiece 'mau9.pi:s -es -1z 
mouth-to-mouth ,mau0.tə'mau9 stress 
shift, see compound: 
AImouth-to-mouth re,susci'tation 
mouthwash 'mau8.wof @® -wo:f, 
"wo: -es -iz 
mouthwatering 'mav0,wo:.t?r.19 
@)-,wa:.ta-, - wo:- -ly -li 






















mouthly 'mau.óli gr; 
-iest -i.tst, -1.951 in tris Si, 
movability mu: 
@9-ə.ti 
movable 'mu: 
-NIS 
Maa 'mu:.vənt -5 -ş 
movie mu:v -es -z .j 
-ег/ѕ -ә'/2, O ae tl 
movement 'mu:v.mənt -s 3 
movie 'mu:.vi -s -z 
moviegoer 'mu:.vi 
= 1,990.3: ®-оуу 
moviegoing 'mu:.vi,g3u.m @ 
moviemakjer тшде D" 
-ers -ә2 ($-az-ingp —— + 
mow (v) cut down and Stack: may 
@® mou -s -z -ing -1n "ебі а-л; 
-o'iz (0$ -a/z 
mow (n.) stack: mau -5 -z 
mow (n.) grimace: mau @ mou, m; 
-S-Z 
Mowat, Mowatt mauat, moust 
(0$ mauot, mouət 
Mowbray 'mou.brei, -bri @ ‘mw 
Mowgli 'mau.gli 
mown (from mow v.) maun @ mou 
Moxon 'mpk.s?n @ 'ma:k- 
moya (M) 'mə!.2 -s-z 
Moyes moiz 
Moygashel place: mai'gzJ.71 lise: 
'mor.go.[*l 
Moynahan 'mor.no.hzn, -hən 
(75 'mor.no.heen 
Moynihan 'mor.ni.on, -hzn; hn 
GS 'mor.nr.hzn, -пә- 
Mozambique ,mau.zzm'bik, -z 
© ,mou- 
Mozart 'mout.sa:t Œ 'mout.seit 
Mozartian ,məut'sa:.ti.ən 
(99 ,mout'sa:r.ti- "5-2 
mozzarella mpt.so'rel.o @ mat 
mout- 
MP ,em'pi: 
mph ,em.pi:'citf 
MPhil ,em'fil 
Mr 'mis.to: GS -t2' 
Mrs 'mis.1Z më 
ms, MS abbrev formans 
'mæn.jə.skrıpt. -J scleros 
MS (abbrev. for multiple ) 
,em'es Gm ; 
Ms mız, məz (9 mi^ 2 
Note: Used to avoid indicating? is 
marital status. The pronus 
unstable in Britain. 
MSc ,em.es'si: 1405 
MS-D0S@ — s 
SS (abbrev. for ma! 1° 
š rapae ma n. jo skr 
MTV ,cm.ti:'vi: 


mu mju: @ mjus mU: 


:V9'bil.a i q i 


"У.Б “$ zZ esa 


























'mAU- nos. -NIS 
mju:.st.lids. -s?l.1d5 
-5 -12 . 


" ed-t -erís -9/z @® -9+/2, 


makl.i-ier -i.ər G-i.o -iest 

era 1.951 -iness -1.nəs, -I.nIS 
muc(ojus ‘тји:.Кәѕ mucous 
‘membrane 
mud mad -5 -Z 
madbajth 'mAd.ba:i0 @ -bz:l0 
ths -0z 
Mud(deford 'mad.1.fad Gs -fod 
muddle 'mad.| -es -z -ing -19, mad.lii 
-ed-d-erls -xiz GS -a/z, 'mad.la/z 
oz 
muddleheaded ,mad.|‘hed.1d, 
'mad.|,hed- © 'mad.],hed- -ness 
“NS, -NIS 
muddly 'madl.i -ier -i.or Ф@® -i.o- -iest 
11, -i.ost -ily -1.li, -?].i -iness 
1095, -1.niS -ies -iz -ying -ї.10 
-Jed -id 
mudflap 'mad.flæp -s -s 
mudguard 'mad.ga:d © -go:rd -s -z 
Mudie 'mju:.di 
mudlark ‘mad.la:k (95 -la:rk -s -s 
mudpack ‘mad. pack -s -s 
mudslide 'mad.slaid -s -Z 
er'mju:.lar, 'mul.or @® -a- 
muesli 'mju:z.li, 'mu:z- G 'miu:z- 

'mju:s--5 -z Z- (Uy mju:Z-, 
prs mu'ez.in, mju- (9 mju-, mu- 


muft maf -s `S "ng -19 -ed -t 
maf.in -s-z 
s р maf.] -es -z -ing -19, 'maf lig 
muffler maf 15; 

-la--s- 
mufti 'm,r ti ao 


Mug Mag "S-Z -ging “Ip -ged -d 'mug 


Muir mjux, гаји Go mjur 
Muirhead 'mjuə.hed, 'mjo:- 
(5 'mjur- 
Mukden 'muk.don 
Mukle 'mju:.kli 
mukluk 'mak.lak -s -s 
mulatto mju:'lat.au, тјә-, mju-, mə- 
© ma'lxt.ou, mju:-, -"la:.tou -(e)s -z 
mulberrly 'mal.b?rl.i @® - ber- -ies -iz 
Mulcaster 'mAl.kaes.tər G$ -tə 
mulch mal: Í -es -1z -ing -10 -ed -t 
Mulciber 'mal.sr.bər 9$ -by 
mulct malkt -s -s -ing -1n -ed -1d 
mule mju:l -s -z 
muleteer ,mju:.li'tizr, -12'- @ -lə'tir 
-S-Z 
mulga 'mul.gə -s -z 
Mulgrave 'mal.greiv 
Mulholland mal'hol.ond © -'ha:.lənd 
mulish 'mju:.lif -ly -li -ness -nos, -nis 
mull (M) mal -s -z -ing -19 -ed -d 
mullah (M) 'mal.ə, 'mul.o -5 -z 
Mullan, Mullen 'mal.ən 
mullein 'mal.in, -eimn @-in 
mullet (M) 'mal.1t, -ət -5 -s 
Mulligan 'mal.1.gən, '-ә- 
mulligatawny ,mal.1r.g3't2:.ni, ,-9- 
© -Ча:.пі, -'t3:- 
Mullinar, Mulliner 'mAl.i.nər $$ -пә- 
Mullinger 'mal.in.d3ər, -?n- © -d32- 
Mullins ‘mal.1nz 
mullion (M) 'mal.jon, '-i.on @? '-jən 
-s -z -ed -d 
mullock 'mal.ək 
Mulready mal'red.i 
Mulroney mal'rau.ni G -'rou- 
Multan ,mal'ta:zn ©9 ,mul- 
multi- mal.ti-, -tr-, -to- @ mal.ti-, 
-to-, -tal 
Note: Prefix. Normally carries primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. multiform /'mal.ti.f2:m Ф 
-ti.fo:rm/, multilingual 
/,mal.ti'lry.gw?l &5 -ti'J. 
multicolo(u)red ,mal.ti'kal.ad, 
‘mal.tikal- GD mal.tr'kAl.ed, 
'mal.ti,kal- 
multicultural ,mal.ti'kAl.tf?r-?l 
GS -ti'-, -tar- -ly -i stress shift: 
multicultural ‘festival А 
multiethnic ,mal.ti'ed.nik @9-ti'- 
stress shift; multiethnic 'background 
multifarious ,mal.ti'fea.ri.95 
@ -ta'fer.i- -ly -li -ness -nəs, pnis 
stress shift: multifarious ‘influences 
multiform 'mal.ti.form €9-ti.fo:rm 
multilateral ,mal.ti'lzet.?r.?l 
@-ti'let-, -tar- Ју -i stress shift: 
multilateral ‘talks " 
multilingual ,mal.ti'lig.gwol & -V* 
-ly -i stress shift: multilingual people 
multimedia mal.ti'mi:.di.o @-{!- 


Mubarak — Mum and the Sothsegger 


multimillionaire mal.timil.jo'ncs-, 
-1.3'- 69 -ti mil.ja'ner, -tal,-, 
smal. ti'mil.j.ner, -tar'- -s -z 
multinational Ial.ti'nzf.?n.2l, 
"nef nl GS -ti'-, -tar- -S -z stress 
shift: multinational ‘company 
multipartite mal.ti'pa:.tart 
© -ti'parr- Stress shift: multipartite 
multiple 'mal.tr.p], -tə- @-ta--s-z 
multiple scle'rosis 
multiple-choice ,mal.tr.p]'t fors, -to- 
GS) -{ә- stress shift: multiple-choice 
‘paper 
multiplex 'mal.tr.pleks, -tə- @ -tə- 
-es -iZ 
multiplicand ,mal.tr.pli'kzend, -ta- 
(05 -to- -5 -z 
multiplication ,mal.t1.pli'ker. Pn, -tə- 
(0$ -L9- -5 -z 
multiplicative ,mal.ti'plik.2.tiv, 
-t9'-; 'mal.tr.plr.ker.tiv. (0$ 
‘mal.to.pli.ker.tiv; mal.to'plik.a- 
multiplicator ‘mal.t.pli-ke1.ta 
(9$ -te--5 -z 
multiplicitly mal.tr'plis.2.tii, -t3'-, 
-I.tli 99 -Lo'plis..t!i -ies -iz 
multiplly 'mal.tr.pllar, -tə- € -tə- 
-ies -aiz -ying -ar.1j -ied -ard -ler/s 
-ar.or/z @)-al.avz 
multiprocessing mal.ti prou.ses.ij 
@9-ti'praz- 
multiprocessor ,mal.ti'prəu.ses.ə 
(9$ -ti'pra:.ses.a- -S-Z 
multipurpose ,mal.ti'p3:.pas 
(9 - ti'pa:r- stress shift: multipurpose 
'tool 
multiracial mAl.ti'ret. f*l, -Ji.9l 
(9 -Li'rer.[?l, -tat- stress shift: 
,multiracial 'area 
multiscreen ,mal.ti'skri:n stress shift: 
mulüscreen'cinema _ 
multi-storey ,mal.ti'st3:.ri 
(9 -ti'sto:r.i stress shift, see 
compound: ,multi-storey ‘car park 
multi-tasking ymal.ti'ta:.skiq, 
tmal.ti,ta:- @ 'mal.ti,tes.km 
multitude 'mal.tr.tju:d, -tə-, -tJuid 
(9 -to.tu:d, -tju:d -S-Z 
multitudinous mal.tr'tju:.di.n95, 
-tə'-, "t Juss, -Pr.os @-tə'tus-d°n-, 
-tjur-ly-li-ness-mos,-nls — 
multivalen]t mal.ti'verlanit @-\1- 
-ce -ts 
multivitamin mal.ti'vit.9.min, 
-tvarto €9-var.[o- 3-7 
multum in parvo ,mul.tom.1n par-v0, 
mal- @ -'pa:r.vou 
mum (М) mam -$ -Z 
Mum and the Sothsegger — 
ənd.üə'so0.seg.ə*, -'səu9- 
@ -епа.дә'за:Ө.зей.г 
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mumblje ~ must 


mumblje 'mam.b] -es -z -ingly -1p/li, 
'-blry/li -ed -d -er/s -ə'/z @9 '-blə'/z, 
-b|.o/z © '-bla/z 
Mumbles 'mam.b]z 
mumbo-jumbo ,mam.bau'd3am.bau 
@ -bou'dsAm.bou 
Mumm mam as if French: mom 
mummler 'maml.ər (9 -ə -ETS -9Z, -Z 
-ery -?r.i 
mummification ,mam.1.fi'ker. fn, ,-2- 
mummilfy 'mam.1l.far © '-- -fies 
-faiz -fying · ſai.in -fied -fard 
mummly (M) 'maml.i -ies -iz 
mump mamp -s -s -ing -19 -ed -t 
mumpish 'mam.pi| -ly -li -ness -nas, -nis 
mumps mamps 
mumsly ‘mam.zii -ily -1.li, -l.i -iness 
-1.N9S, -1.nIS 
Munby 'man.bi, 'mam- ($ 'man- 
munch mant -es -1z -ing -19 -ed -t -er/s 
-3z @-a/z 
Munch ток -s -s 
Munchausen, Münchausen, 
Münchhausen ‘лп. fau.z?n, 
‘muntJ-, -hau-; man'tfo:.z°n 
(09 'man.t [au.Z?n, 'mun-, -1/2:- 
munchies (MO) 'man.tfiz 
munchkin 'mant[.kin -s -Z 
Muncie 'man.tsi 
mundane mAn'dem, '-- -ly -li 
Munera Pulveris ,mju:.n?r.9'pul.v?r.ts 
mung may ‘mung ,bean 
mungo (М) 'may.gəu (0 -gou -s -Z 
Munich 'mju:.nik 
municipal mju:'nis.1.p?l, '-ә- G> '-ә- 
municipality mju:,nis.1'pzl.9. tli, -o'-, 
-Ltli; ,mju:.ni.si'-, -sa'- 
© mju:,nis.3'pel.o.t li -ies -iz 
municipalize, -isje mju:'nrs.1.p?l.arz, 
'-ә- @'-ə.pə.laız -es -ız -ing -m -ed -d 
munificen|ce mju:'nif.1.s°nlfs, '-2- 
(05 '-o- -t/ly -t/li 
muniment 'mju:.ni.mont, -пә- G-no- 
-5-$ 
munition mju:'ni[.ən -s -z 
Munro man'rəu, mən'-; 'man.rəu 
(0$ mon'rou 
Munsey 'man.zi 
Munster in Ireland: *mant.sta: -sty 
Münster in Germany: 'munt.stər 
(0$ -sta, 'mant- 
muntjak, muntjac 'mant.dzzk, 
"mant. [ek @ 'mant.dszk -s -s 
Muppet 'map.it -s -s 
mural 'mjuə.r°l, 'mjə:- &'mjur.el 
"5-2 
Murchie 'm3:.ki in S. England also: - 
© 'm3:r- Бема: 
Murchison 'm3:.t f1.s?n, -kr- 
€» 'marr.t fr- 
Murcia 'ma:. fi. as if Spanish: 
'muə.0i.ə @ "ms:r. fo, -fi.9 


EEE —— SS 1 


Murcott 'ma:.kot GS 'm3:r- 
murdjer 'm3:.dlor © 'm3:r.dlo- 
-ers -oz GS) -vz -ering -?r.1] 
-ered -2d (05 ->d 
murderer 'm3:.d?r.o* GS 'ma:r.do.2- 
-S-Z 
murderess 'm3:.d?r.1S, -CS, -3S; 
,ma:.do'res GS 'тпз:г.Чә-.ә$5; 
,ma:r.do"es -es -IZ 
murderous 'm3:.d?r.os GS 'm3:r- -ly -li 
Murdo 'm3:.dou (05 'm3:r.dou 
Murdoch, Murdock 'm3:.dok 
@'тзэ:г.да:К 
Murdstone 'm3:d.st?n GS 'm3:rd- 
Mure mjuər, mjo: @ mjur 
muriate 'mjuo.ri.ot, 'mjo:-, -1t, -eit 
«© 'mjur.i.eit, -It 
muriatic ,mjuo.ri'zt 1k, ,mjo:-, 
'mjua.ri.zt-, 'mjo:- GS mjur.i'zet- 
Muriel 'mjuə.ri.əl, 'mjo:- GS 'mjur.i- 
Murillo mju'ril.ou, тјоә-, -jau as if 
Spanish: mu'ri:.joU 
€» mju'ril.ou, mo: -S -Z 
Murison 'mjuoa.ri.s?n, 'mjo:- 
€» 'mjur.1- 
murk m3:k @ ma:rk 
тигу 'ms:.kli (05 'ma:r- -ier -i.ər 
© -i.2- -iest -i. 1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i 
-iness -1.n3s, -1.nis 
Murmansk m3:'mznt{sk, mə- 
© mur'ma:ntsk; 'ma:r.mæntsk 
murmjur 'm3:.mlər GS 'm3:r.mlə- 
-urs -əz (05 -az -uring/ly -?r.15/li 
-ured -ad (9$ -əd -urer/s -°r.ə:/z 
(5 -o-.o/z 
murphly (M) 'ma:.fli @ 'ma:r- -ies -iz 
"Murphy's Іам 
murrain 'mar.1n, -ein (03 'ma:r.in 
Murray 'mar.i €» 'ms:r-, 'mar- 
Murree 'mar.i @ 'm3:r- 
Murrell 'mar.?l; mar'cl, ma'rel 
© 'm3:r.?]; mə'rel 
Murrie 'mjua.ri © 'mjur.i 
Murrumbidgee ,mar.om'bid3.i 
© ma:r- 
Murry 'mar.i @ 'ma:r- 
Murtagh 'm3:.to © 'ma:r.ta: 
Murtle 'm3:.t] @ 'ma:r.t] 
Murton 'm3:.t?n @9 'm3:r- 
Mururoa mu.ru'rou.o @ ,mu:.ru:'rou- 
muscadet (M) 'mAs.k2.der, ,—'- 
@ 'mas.ko.der -s -z 
muscat (M) 'mas.kot, -kæt -s -5 
— mAS.ko'tel -s -z 
e mas.] -es -z -ing -In, ' 
zo l ng -ц), 'тїлз.1ц) 
muscle-bound 'mas.|,baund 
muscle|man 'mas.]l.mzen -men -men 
muscl|y 'mas.lli, 'mas.]l.i -ler -i.or 
—— -i.1st, -i.ost 
muscovado ,mas.ko'va:.dau. -'vei- 
(9 -dou 20, - Vel 





Muscovite 'mas. 

Muscovy — 23 

muscular 'mas.kjə.l „у; 
Gs) -kjə.læ, -kju:- ly Ji 
'dystrophy Tuscul, 

үн гм tt ; 
* `Kjo'ler.ə ti jus, w. ` 

—* 'mAs.kjə.lə.t fo te 
-tjuər,-tfuər @-ki Qe 
Em (u$ Kjadatfa, kjg, 

musje (M) mju:z -es -ız . 
н! d J “GS -12 Inglly ni 

musette mju:'zet -s -$ 

museum mju:'zi:.om, mju--5.z 

Museveni ,mu:.so'ver.ni 

Musgrave 'maz.greiv 

mush maJ -es -12 -ing -1n -edt 

mushroom 'maJ.rum, -rum (nra, 
-rum -s -z -ing -19 -ed -d 

mushly 'mafl.i -ier -i.or ↄ -iet 
-1.1St, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 

music 'mju:.zik 'music centre: ‘ms; 
hall ; 'music stand ; ‘music „stool; 
‘music ,video ; „face the ‘music 

musical 'mju:.zt.kl?l, -zə- -als йү 
-21.1, -li -alness -*l.nas,-nis ‘musial 
box ;_,musical ‘chairs 

musicale ,mju:.zi'ka:l, -'kzl @-1 
-S-Z 

musicality ,mju:.zi'kel.o.ti, -1.ti 
(05 -o.ti 

musician mju:'zif.?n -5 -2 -y-li-ship-fp 

musicologly ,mju:.zi'kol.o.dsli 
(05 -'ka:.Io- -ist/s -1st/s 

Musil 'mu:.zil, -sıl 

musk mask -y -i ‘musk deer; ‘must 
rose 

musket 'mas.kit -s -s -ty -Ti 

musketeer ,maAs.kil'tiər, -k2" 
(95 -ko'tir -S -Z 

Muskett 'mas.kit 

Muskie 'mas.ki 

musk-ox 'mASK.DKs, x: 
Qb'mask.a:ks-en7n — 

muskrat 'mask.rzt, ^" @'-55 

Muslim 'muz.lim, 'mus- -12M 
(G5 'maz.lom, 'mas-, 102“ 
'mu:z-, 'mu:z-, -lim -$ -Z 

muslin 'maz.lin -5 -Z : 

musquash 'mas.kwof — 

muss mas -es -Iz -ing -10 ` 

mussel 'mas.?l -S -Z ә 

Musselburgh 'mas.l.b?r.9. i 


Mussolini mus.o'liz.ni, ПАЗ" 


must (п. adj.) MASt 
must (w. strong form: 
most, mos 











+) The other sense is related 
e ihe word may be stressed, 
0° ch case it has the strong form (0.5. 
* harder"), or unstressed, in 
: nciation is either 
— — or / most / 
a vowel (e.g. "Each of us must 
some’ Ft f.av.as.mas,bar.sam/; 
“You must always look first" 
fu.mast otl. wiz-luk Lasst 
e „a:l.werz.luk'fa:rst/). 
mostachje mə'sta:f, MU- 
@'mas.tef; mə'stæf -es -IZ -ed - 
mustachio mo'sta:. fi.ou, -'stzef.i- 
$5 "suef.i.OU, -'sta:. fi- -s -z -ed -d 
mustang 'mas.tze -S -Z 
Mustapha 'mus.tə.fə, 'mas-, -fa:; 
mu'sta:.fo, ma- @9 'mus.ta:.fa: 
Egyptian: mu'sta:.fə, mə- 
@ 'по.!а:.Го: 
Mustapha Kemal ,mous.tə.fə.kem'a:l, 
ї'та:1 © ,mus.ta:.fo:.kem'a:l 
mustard (M) 'mas.təd @9 -təd -s 
'mustard ,gas ; 'mustard ,plaster ; as 
keen as ‘mustard 
Mustel 'mas.t?] 
mustler'mas.tior G> -tla- -ers -əz 
(9-22 -ering -r.19 -ered -ad G-ad 
musth mast 
Mustique mu:'sti:k 
mustn't 'mAs.?nt 
mustly ‘mas.tli -ier -i.or @-i.a -iest 
"ust, -i.ost -ily -1.li, -*1.i-iness 
“I-N9S, -INIS 
Mut must 
ene mjuz.to'bil.o.ti, -1.ti 
— 
u:.tə.b| @®-1ә- 
mutant 'mjuz.tənt = А 
mju:'terlt. @ '-_ -tes -ts -tin 
x 5-1 0 "ted “па © -tid - 
Mats mutandig o 
musta: ti:s mutter A 
Mju ter ti:s.mju'- .1:5, 


"ls sing . "S чу -li -eness -пәз, 
S тшн АЕ MJU:. tin -ed -1d 
9.9 mju:.tr.lleit. -t?ll.ert 

Da, AD “ating -er.tiy 


t 
"ин er rd entad (9-ei.tid 


(05 -t?n'ir -s-z 

mutinous 'mju:.tr.nos, -t?n.os 
(0$ -t?n- -ly -li -ness -nas, -nis 

mutiny 'mju:.ti.nli, -t?In.i -ies -iz 
-ying -i.1y -ied -id 

mutism 'mju:.ti.z°m 

mutt mat -s -s 

muttjer 'matl.ər G@ 'matl.2- -ers -əz 
@$ -xz -ering/ly -*r.1p/li -ered -əd 
(05 -xd -ererls -?r.or/z O -ә-.әЧт. 
-erings -?r.19z @% -a-.19z 

mutton (M) 'mat.°n ,mutton dressed 
as 'lamb 

muttonhead 'mat.?n.hed -s -z 

mutual 'mju:.t fu.ol, -t fəl, -tju.ol 
© -t [u.Əl -ly -i ‘mutual fund 

mutuality ,mju:.t ju'zl.o.ti, -1.ti 
@9 -t Ju'cel.o.ti 

Muzak® 'mju:.zzk 

muzzlle 'maz.] -es -z -ing -19, 'maz.1.19 
-ed -d 

muzzle-load|er 'maz.|,ləu.dlər 
G> -,lou.dla- -ers -əz © -z-z -ing -19 

muzz|y 'mazl.i -ier -i.ər @9 -i.a -lest 
-j. ist, -i.Əst -iness -1.n9s, -r.niS 

Mwanza mə'wz:n.zə (0 'mwo:n.za: 

my normal form: mat occasional weak 
form: mı 

Note: Occasional weak form word. The 
strong form is used contrastively (e.g. 
‘My friends and your friends") or for 
emphasis (e.g. ‘It's my tum’). Many 
speakers do not have a special weak 
form, and simply produce a brief, 
weakened pronunciation of /mav. 


However, some speakers do use a weak 
form of my in common phrases. British 


English speakers may have the 


pronunciation /mi/ before a vowel (e.g. 


‘On my own' /,pn.mi'əun/), and imal 
before a consonant (e.g. ‘On my back’ 


/,on.mo'bzek/). For American English, 


the variant /mə/ may be used before a 


consonant, but /mi/ is not acceptable. In 


British English, there is also a special 


form of my used by lawyers in court, in 


phrases such as ‘my Lord’ or My 

Learned Friend’, pronounced /mi/ or 

/тпә/. ; 
myalg|ia mar'æl.d3lə, -i.9 -IC -Ik 


Myanmar 'mjen.ma: @ mja: ‘ma:r 


Myatt marot 
mycelijum mar'si:.lil.əm -a -ә 
Mycenae mar'si:.ni, -ni: 
Mycenaean ,mal.s!'ni:.9n, -sn'i:- 
(5 -so'ni:- 
mycolog[ist mar'kol.ə.d3slist 
@® -'ka:.lo- -ists -1sts -y -1 


mycologly mar'kol.2.d3li © -'ka:.lə- 


-ist/s -1sts i : 
myelitis matə'lar.tts, mat.l > mal'- 
(95 ,mal.o'- 


mustachje - myxomatosis 


Myers maraz (9$ marsz 
Myerscough 'maiə.skəu 
© 'maia.skou 
Myfanwy ma'ven.wi, mi-, -'fen- 
Myingyan mjin'ja:n 
Mylar® "таг Ја: @-la:r 
myna(h) 'mar.nə -s -z 'myna(h) bird 
mynheer main'hiər, -'heər @) mi'ner, 
-‘nir; main'her, -hir -s -z 
Mynheer form of address in S Africa: 
mə'ntər @-'пег, -'nir 
Mynott 'mar.nat 
myoelastic mat.ou.1'les.tik, -"la:.stik 
@)-ov.1'les.tik 
myope 'ma!.əup @ -oup -5 -s 
myopia mat'au.pi.o G-'ou- 
myopic mat'pp.1k © -'a:.prk 
myosin 'mar.əu.sin G -ou- 
myosis mai'au.sis G)-'ou- 
myosotis mar.əu'səu.trs 
© -oU'soU.t 1s 
Myra'maio.ra (5 'mar- 
myriad 'mir.i.od -s -z 
myrmidon (M) 'm3:.mir.d?n, -don 
© 'm3:r.mo.da:n, -d?n -5 -Z 
myrrh тэх (9$ ms:r 
Myrrha 'mir.2 
myrrhic 'm3:.rik, ‘mir.1k © 'm3:r- 
myrrhine 'm3:.ram, 'mir.am 
© ‘m3ir.i:n, -m 
myrtle (M) 'm3:.t| €p 'mə:r.t|-s-z 
myself mai'self, mi- © mat-, mə- 
Mysia 'mis.i.ə, 'mif.9 
Mysore 'mai.so: (09 -s3:r 
mysterious mi'stra.ri.0s @ -'sur.i- 
-ly -li -ness -nos, -П15 
myster|y 'mıs.t?rl.i, trii -ies -iz 
'mystery PST 
mystic 'mis.tik -S-S 
mystiqal 'mis.tr. kl -ally -*L.i, -i 
-alness -?l.nos, -nis 
mysticism 'mis.t1.s1.Z?m, -t9- 
cation ,mis.t1.fr'ker. f?n, -(9- 
'mis.tl.far -fies -farz -ying/ly 
-fat.1y/li -fied -fard 


mystique mi'sti:k 


myth mi -5 -5 i 
mythic 'miQ.ik -al -71 -ally ?Li, -li 
olmroyd ,mat.0°m'raid 
mythologic mi0."1'pd3.1k, maret- 
(9 mi0.9'lo:.dgik -al "1 -ally "l.i, -li 
mythologist т1'001.9.0315, mal- 
@ тї'Өа:.1ә- -S-S 


e, -ise mr'0ol.ə.dsatz, 
—— -es -IZ “ing -10 


mi'0ol.ə.d3li, mat- 
 -'@а:.1ә- -ies -iz — 
Mytilene mit 1'liz.ni, mat.tt'-, 1919, 
-ni: Ф mit.?l'iz- 
myxomatosis mik. s9.mo'toU.SIS 
@-‘tou- 
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III 


n - narcissist 





n (N)en-'s -z : 

N (abbrev. for North) n2:0 © no:rO 
(abbrev. for Northerly) 'n9:.071.i 
€» 'no:r.ào.li (abbrev. for Northern) 
'no:.0°n G»'no:r.Óan 

"n", 'n ?n fish 'n' ‘chips; rock 'n' ‘roll 

NAACP ,en.dab.],cr.si:'pi: 

NAAFI, Маай 'nzf.i 

Naaman 'пеїә.тәп 

naan na:n, пеп GS na:n -s -zZ 

Naas neis (95 neis, na:s 

nab næb -s -z -bing -19 -bed -d 

Nabisco® nə'bis.kəu, næb'ıs- @ -kou 

nablab 'næb.læb -s -z 

Nablus 'na:.bləs, 'næb.ləs 
@? 'na:.bləs, 'næb.ləs (05 -lus 

nabob 'nei.bob @?-ba:b -s -z 

nabobess ,nei.bob'es © -ba:'bes 
-es -IZ 

Nabokov 'næb.ə.kof; nə'bəu- 

@ nə'ba:.ka:f; 'na:.bə-, 'nzeb.o- 

Naboth 'nci.bp0 @ -ba:0 

nacelle nə'sel, nzs'cl (95 na'sel -s -z 

nacho 'na:.t Jou, 'nzet f.9U 
(09 'na:.t [ou -S-Z 

NACNE 'nzk.ni: 

NACODS 'ner.kpdz ($9 -ka:dz 

nacre 'nei.kor (3 -kə- 

nacreous 'ner.kri.os 

nacrite 'ne1.krait 

NACRO, Nacro 'nzk.rou © -rou 

Nadia 'na:.di.9, 'nei- @"na:-, '-dja 

Nadine nei'di:n, no-; 'ner.di:n 
@$ nə'di:n, ner- 

nadir 'nci.dro, -dər; 'ned.1or 

@ 'nel.dza,, -dir -s -z 
Nadir nz:d'iər G-ir 
naevjus 'ni:.vləs -uses -2.srz -i -a1 
naff næf 
NAFTA 'næf.tə 
nag næg -5 -z -ging -19 -ged -d -ger/s 
-3/z @)-ә2, 

Naga 'na:.gə -s -z 

Nagasaki nxg.2'sa:.ki, -'sæk.i 
@9 ,na:.go'sa:.ki 

Nagorno-Karabakh 
пә,дэ:.пәй,Кгг.ә'бгсК 
© -,go:r.nou.ka:.ra:'ba:k 

Nagoya пә'дә1.ә @ na:'go:.jo:, -'g3t.o 

Nagpur nzg'pus' @$ na:g'pur 

nah nz: © nz:, na: 

Note: This is an informal pronunciation of 
по; in the British accent described, its 
usage is often semi-comical. 

Nahuatl 'no:.wa:.t], -' 
© 'na:.wa:.t] -s-z 


334 


O 


Nahuatlan 'na:.wa:.t.lən, na:'wa:- 
(9$ 'na:.wa:.tlən- -5 -Z 
Nahum 'ncı.həm, -ham © hom, -əm 
naiad 'nar.ced @9 'ner-, 'nat-, -3d -$ -Z 
naif, naïf nai'i:f, па:- GS na:- -5 -5 
nail пеп -s -z -ing -19 -ed -d ‘nail file ; 
‘nail polish; ‘nail scissors ; ‘nail 
varnish ; ,hit the nail on the 'head 
nailbiting 'neil,bar.tr @-t1 -y -li 
nailbrush 'neil.brA[ -es -1z 
nailclipper 'neilklip.or (9 -3 -S -Z 
Nailsea 'neil.si: 
Nailsworth 'neilz.w20, -w3:0 
@® -wa0, -wa:r 
Nain 'пег.1п; nein 
Naipaul 'nat.po:l @9 -pa:l, -pa:l 
naira 'nat.rə -S -Z 
Nairn(e) neon @® nern 
Nairnshire 'neən. far, -,Ләг 
@ 'nern. fa, -fir 
Nairobi nai'rou.bi Gs -'rou- 
Naish nz f, nerf 
naivje, naivje nal'i:v, na:- (0$ na:-, 
nar- -ely -li -eness -nos, -nis 
naiveté, nalveté na:'i:.vo.tcl, па1-, 
пуле: GS ,na:.i:v'ter, ,nar-, -'-- 
naivety, naivety nai'i:. vo.ti, na:- 
(0 na:'i:. vo.ti, nal- 
naked 'ner.kid -ly -li -ness -nos, -nis 
the ,naked 'eye 
naker 'ner.kor, 'пг@К.ә' GS 'ncei.ko- 
-5-2` 
Nakhon Ratchasima 
na,kon.ra:.tfa:'si:.ma ($9 -,ka:n- 
NALGO 'nzl.gau (0$ -gou 
Nam, ‘Nam (abbrev. for Vietnam) 
na:m, næm 
Namangan ,nzm.zp'ga:n 
GS па:.тәп-,пә- 
namby-pamby ,nzm.bi'pzem.bi -ism 
-1.z°m 
патје nem -es -z -ing -ry -ed -d -eless 
-ləs, -lis 
name-brand 'neim.brznd -s -z 
namedrop 'nerm.drop © -dra:p -s -s 
-ping -19 -ped -t -per/s -av/z © -a/z 
namely 'nerm.li 
nameplate 'neim.pleit -s -s 
namesake 'nerm.seik -s -s 
nametag ‘neim.tzg -s -z 
Namibija no'mib.il.2, næm'ıb- 
© nə'mıb- -an/s -ən/z 
Namier 'ner.mtər, -mi.ər (95 -mi.z 
Nampula nzm'pu:.lo 
Namur nem'va @® -'ur, na:'mur 
nan bread: na:n, пеп @ nen, na:n -s -z 
Nan name: nen 
nana 'пап.ә (05 'nzen., 'na:.no, -na: 
-S-Z 
Nanaimo no'nar.mau, næn'at- 
© nə'nar.mou 
Nanak 'na:.nək 


nance (N) nænts 


nancy (N) female name or 
man: 'nænt.si ‘па 

Nancy in France: —— 
nü:n'si: GD 'nà:n.si, ' 


NAND папа 
Nanette nzn'et, пә 
Nanjing nen'd31p 


nankeen næp'ki:n, пад. 
Nank[in ,nzen'klrn, næg- 





Leming, 


Ü азр, 
nant. ы 


"net 


@ пар. 
® NEw, 


inan- -ing -19 stress shift: Nankin 


'highway 
Nannie 'nzn.i 


папп[у (N) 'nznl.i -ies -iz ' 
nanometre, nanometer 


'neen.əu,mi:.tər; 


nanny goat 


nen'om.i- 


(9$ 'nzen.oU,mi:.t2« nzn'a: пу. 
Nanook 'nzen.u:k (99 -uk 
nanosecond 'nan.a3u,sck.?nd 


GS) -ou,-, -2,- -S -Z 
nanotechnology 


,Dan.9u.tek'npl.o.dsi 
(9$ -ou.tek'na:.lo- 


Nansen 'nzent.s?n 


Nantes па: пі GS nà:rt, nents 
Nantucket nan'tak.it 


Nantwich 'nznt.wi 
-Wait f 


tf locally also: 


Naoise 'ni:.f2 G)-si, 'ner- 
Naomi 'nc1.9.mi; nei'ou- @-'ou-; 


'пет.Ой- 


nap næp -s -s -ping -19 -ped-t 
napalm 'ncı.pa:m, ‘nxp.a:m 

@ 'ne1.pa:m -s -z -ing -10 -ed d 
Napa Valley nzp.o'vel.i 


паре петр -s-s 
napery 'ner.p'r.i 
Naphtali 'nzf.to.la 


naphtha 'n=f.0ə, ‘nxp- 
naphthalene 'nzf.02.li:n, 'næp- 


naphthol 'nzf.Ool, 


Napier 'nci.pi.o", пә'р1ә' 


nə'pir | 
Napierian no'pro.ri 


nep- 65-601 
@ 'net pi?- 


.9n, NCI- pr 


napkin 'nzp.kin -s -Z 'П 


Naples 'nei.plz 
napoleon (N) n? 
-S-Z 


'pəu.li.ən @-'р07 


Napoleonic na,pou.li'on-i 


@ -, pov.li'a:.nik 


napply 'nzpl.i -jes 
Narayan no'ral.on 
Narbonne па:'боп 


@ na:r'bain 


Narborough tna:.b?r.? 


(05 'na:r.bo.roU 


narc na:k Œ пах "5 5 ynar'sis 


narcissi (plur. of na 
(09 nair- 

narcissism 'na: 
G> 'na:r.sə.sr- 

narcissist 'па:.51.51 
@®'па:г.51- 5-5 


_51.51.2°Ш, 


nar'sis- 


st; пайз: 













uisi п0:.51'518:1К @ nair- 
ane y) naz" G na:r- 

seus (N) 10: 5151.95 

E -al 


1905-9 oc kou-lep-Si 


cna: kot.ik. © na:r'ka:t- -S -S 
4 паа 
ae G 'ner.i:z 
neaz @ ncrz \ 
narghile, nargileh 'па:.01.Їе1, -gƏ-, -li 
'па:г.02- -S-Z 
аА пак “S-S -ing 10 -ed -t 
tna: kli. GS 'па:г- -ter -1.9* 
а 1.2" -lest -i.tst, -j.ost 
Narnia 'na:.ni.o GS) 'па:г- 
Narragansett nær.3'gæn.sit 
(gp nzr-, ner- 
narralte no'reilt, ner'etlt (9 'ner.cilt, 
tner-; na'reilt, nəer'e1lt -tes -ts -ting 
u @-1у-1@е@-па @-(14 
narration пә'гет.[?п, neer'er- 
@ner'er-, NLT- -S -Z 
narrative ‘nxr.o.tiv (9 'ner.ə.tiv, 
'nzr--5 -Z 
narrator na're1.tor, nær'ci- 
® 'ner.c1.ta, ‘nxr-; nə'rer-, nzer'ei- 
5-2 
папом 'nær.3u GS 'ner.ou, 'nzer- -S -Z 
"er -2 (9 -2- -est -151, -əst -ly -li 
“NESS -nəs, -nis -ing -10 -ed -d 
‘narrow boat ; narrow ‘gauge stress 
shift: Marrow gauge "railway 
harrowcast ‘ner.ou,ka:st 
®'ner.ou,kest, 'nær- -s$ -s — 
“ed -1d -erls -orfz @) ->/z 
* сей mær.du main.did 
drei ~ mær- -ly -li -ness -nos, 
cop idea 


narw(hjal па: мә] @ 'na:r- -s -z 
nary near © 'ner.i 
næs.3 
nasal 'ner,z?l -s -z -ly-i 
'C1.2?1.1.22m 
nasality пеп] 5 ti пә-, 
nerzelə.ti 


n, *Isa- ' 
T. eara, «Пе1.291.а1'2ет. fen, 


tasalizle icles 

ad е nean -es -Iz 
Nasby ne bi 

A næs anit, "ner s?2nit 


мау 
der 


nasi SH ‘Vil locally: -vəl 
desi 5 -Si.ga'rep, -zi-, 


-I.ti 


-ce -tS -Cy 


Nasmyth name: 'neiz.mi, 'nei.smi8, 
'næz.mı9, 'næs- in US: 'пе1.5пи@ 

nasopharyngeal 
,ner.zou.feer.in'dsi:.9l, -n-; 
-f°r'in.d3si.əl, -fer'- @ -zou.fa'rin- 
stress shift: nasopharyngeal 'port 

nasopharynx ,nel.zou'fer.ipks 
G3) -zou'fer-, -'fær- 

Nassau in Bahamas and US: ‘25.0: 
@9 -2:,-а: German province: næs.au 
© 'na:.sau princely family: 
'næs.3:, -au (0$ 'na:.sau 

Nasser 'п225.ә", 'па:.5ә" (0$ 'nzs.», 
'na:.so* 

Nastase nzs'ta:.zi, no'sta:-, -ZCI 

nasturtium no'sta:.f?m (95 -'sta:r-, 
nas't3:- -S-Z 

nast|y 'na:.stli @® 'nzs.tli -ies -iz -ier 
-i.9r (99 -i.2- -iest -i.1st, -i.ast -ily 
-I.li, -l.i -iness -1.n9s, -1.nis 

natal (adj.) 'nei.t?] &»-t?l 

Natal nə'tæl, -ta:l 

Natalie 'nzet.?l.i @9 'nzet- 

Natasha nə'tæf.ə 
natation no'ter. f?n, ner- (05 пет-, 
net'ei- 
natch net f 
NATFHE ‘nzt.fi: 
Nathan 'ner.O?n, -Ozn 49 -0?n 
Nathaniel пә'Өгеп.јәї 
nation 'ncr.f?n -s -Z 
national 'nzef.?n.?l, 'nzef.n?l ly -i 
national ‘anthem ; ,national 
cur'riculum ; national ‘debt ; 
‘National ‘Front ; ‚National 'Guard ; 
‘National 'Health Service ; national 
‘park; national se'curity ; national 
'service ; ,National "Trust 
national|ism 'nzf.?n.?ll.1.z?m, 
'nzef.n?l- -istls -1st/s 
nationalistic ,nzcf .?n.?l'1s.tik, 
nz f.n2l'- -ally ?L.i, -li 
nationalitly пг] 3n'ael.o.tli, 
nae f'nzcl-, -1.tli -ies -iz 
nationalization, -isa- 
nef ?n.?L.ar'zer. Pn, nae. ret, t 
-I'- 
nationalizle, -is|e 'nz f.?n-"l.atz, 
'nze f. n?l- -es -1z -ing -10 -ed -d 
nation-state „nei. Pn'stet © ‘= 
-S-S 


nationwide® ner. [?n'waid stress shift: 


nationwide ‘search x 
native 'ner.uv 9 -tiv -5-z ly -l 
Native A'merican ; native 


nativitly (N) no'trv.o.tli, -r-tli $9 -». tli 


-ies -iz na'tivity , 
NATO, Nato 'nci.tou @-{00 
natron 'nei.tron, -tron (ip -tra:n 
NATSOPA nzt'soU.p? (09 -'sou- 
nattler 'nztl.o' O 'nzetl.a- -er$ -9z 
б -az -ering -°Г.Ц) -7.10 


narcissistic — nautical 


-ered -ad (9$ -æd -егег$ -Ər.>lz, 
MZ 
ior jack 'næt.ə.dzæk D 'næt. — 
-S 
пау 'nætl.i © 'naet l.i -ier -i.9r 
GS -1.ә* -lest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -71.i 
-iness -1.nos, -1.nis 
natural ‘nat f.?r.?l, -u.r GS -2-.91, 
Pl -s -z -ly -i -ness -nas, -nis 
natural ‘childbirth ; natural ‘gas; 
natural ‘history; natural re'sources 
@ natural 'resources; natural 
se'lection 
natural|ism 'nzet f.°r.3ll.r.z2m, -ur- 
© -x.l '-г°]- -1505 -1st/s 
naturalistic nat f.?r.?l'is.tik, -ur- 
@-2.1'-, ,-171'--ally "i, -Ii 
naturalization, -isa- 
nat f ?r.?Lar'zer. fn, -ur-, -1'- 
GS -2-.?1.1"-, Pl- 
naturalize, -is|e 'nzet f ?r.?L.arz, -ur- 
@ =J. l-, '-r?]- -es -IZ -ing -19 -ed -d 
nature 'nei.t [oc @ -t[2- -5 -z -d -d 
'nature re,serve 
natur[ism 'ner.t f?rl.1.z?m -ist/s -ist/s 
naturopath 'nct.t f?r.9U.pz9, -tfur-, 
"паз f ?r-, -Ur- G ‘nel.tfa.2- "5 -5 
naturopathic ,nei.t [?r.2u' pæb.ik. 
-tfur-, naet f.?r- @ ner.tfa.2'- -ally 
l.i, -li 
naturopathy ,nel.t{*r'op.2.0i, 
-tfur-, nat f ?r"-, -ur'- 
@® ,net.t [o ra:.po- 
NatWest® nat'west stress shift: 
Nat West' Bank 
Naugahyde@ 'n3:.gə.hard 
(95 'na:.g2-, '13:- 
naught noꝛt @ пал, пәй 5 -S 
Naughtie 'nox.ti @ 'na:k-, 'na:X- 
naughtly ‘ns:.tli © 'no:. tli, 'n2:- -ier 
jar @ -1.г- est -i.1st, -1.951 -ily 
-1.li, -71.i -iness -1.пә$5, -L-nIS 
Nauru па:'и:.ги:; nau'ru:, na:-, '— 
(9 na:'u:.ru: 
Nauruan no:'u:.TU:.9n; nau'ru:-, па:- 
(99 na:'u:.ru:- 5-2. 
nausea 'n3:.Si.9, -Zi-, "39 G> 'па:.21.9. 
indie, '-3ə, fa 51-9 = 
nauselate 'no:.sil.cit, -zi-.'-3 el 
0» = .Zi-, NI -3i-, -fi-, -st- -ates 
-eits-ating ert). 9) -01.010 -ated 
-e1.tid G-el.tud ' 
nauseating '12:.31.01.00, -21- @ 
tnaz.zi-, Ni. -31 Л» * "y ps 
nauseous 'n2:.si.əs, -zi-, '-J2S. " 
G@® 'no:. fos, 'n21^ 11.95 -ly -li -ness 
-n2s, -NIS 
Nausicaa, Nausicaa no:'sik.i.9. -et.Ə 
na:-, n3i- 
T noitf @nartJ, noitf ** 
al 'no:.tr. kl 99 'ng:. ti-, 'П2:- 
-ally l.i nautical ‘mile 
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nautil|us - needlepoint 


nautiljus 'n2:.t1.llos, '-(21- © ‘nai. tt^ 
'пә:- -uses -o.sIz -i -al, -i: 

Navajo, Navaho 'nzev.o.hau (9 -hou, 
'na:.va-*5 -Z 

naval ‘ner. v?l 

Navan 'nei.v?n 

navarin 'nzv.?r.in -S -Z 

Navarino ,nzv.?r'i:.noU (0 -a'ri:.noU 

Navarre no'va:r 65 -'va:r 

nave neiv -S -Z 

navel 'nei.v?l -s -z 

navicular n2'vik.jo.lor, -ju- © -Iv 

navigability nzv.1.ga'bil.o.ti, -I.ti 
(5 -».ti 

navigable 'næv.1.gə.b] -ness -nos, -nis 

navi|gate 'nzev.1l.geit -gates -gcits 
-gating -ger.tg © -gci. tij -gated 
-ger.tid (9 -ger. tid 

navigation ,nzev.1'gc1. f?n -al -°1 -ally 

navigator 'nzv.1.get.to* (09 -ta-5 -2 

Navratilova nzv,rzt.1'lou.vo, 
nev.ra- @9 ,naev.ra.ti'lou. vo, 
,na:v- 

navvly 'nzvi.i -ies -iz 

naviy 'ner.vli -ies -iz navy 'blue 

nawab (N) no'wa:b (5 -'wa:b, -'w3:b 

-"S-Z 
Nawanagar nə'wa:.nə.gər 

© ,na:. wa'n4g.2*; no'wa:.no.ga* 
Naxos 'nzk.sos (0$ -sa:s, -SOUS 
nay nei -5 
Nayarit 'na:.jo:.rit 
Naylor 'ner.lər @® -la- 
naysayer 'ner,ser.2r @ -a--s -z 
Nazarene n2z.*r'i:n, '— 

© ,nzz.o'ri:n, '— -s -Z 

Nazareth 'nzz.?r.90, -10 

Nazarite 'nzzz.?r.ait. (85 -9.rait -s-s 

Naze neiz 

Nazeing 'пег.210 

nazi (N) 'na:t.si © 'no:t-, 'nzet- -s -z 

nazism (N) 'na:t.si.z?m @ 'na:t-, 
net- 

NB ,en'bi:; ,nou.to'bi:.ni, -ta:'ben.e1 
© ,en'biz; ,nou.to'ben.er, -ta:'-, 
-'bi:.ni 

NBA ,en.bi:'er, em- @ en- 

NBC ,en.bi:'si:, em- © en- 

М.С. ,en'si: 

NCO ,en.si:'9uU (09 -'ou -S-Z 

NCT ,en.si:'ti: 

N.D. ,en'di: 

Ndebele °n.di'bel.i, -da'-, -'ber.li, 
-'biz-, -ler G$?n.do'bel.er, -'bi: Ii 
-S-Z 

N'Djamena ən.dso:'mer.nə, -d3æm'er- 
© -'d3a:.mo- x 

Ndola °n'dəu.lə (& -'dou- 

NE (abbrev. for northeast) ,en'i:, 

(9:0 1:5t. @9 ,en'iz, пэхӨч:51 

Neagh ner 

Neagle 'ni:.g] 


O 


Neal(e) ni:l 

Neanderthal ni'æn.də.ta:1, -02:1, -t°l 
(99 -də+.03:], -ta:l 

пеар пі:р -S -S 

Neapolis пі'гр.ә.115 

neapolitan (№) ,ni:.2'pol.1.t?n, п19"-, 
'.ə- @9 ni:.o'pa:.lo- -5 -Z 

near тә © nir -er -ər @9 -г -est -151, 
-3st -ness -nəs, -NIS -S -Z -ing -19 
-ed -d Near 'East ; ,near ‘miss ; 
„nearest and ‘dearest 

nearby ,niə'bar (99 nır- stress shift: 
nearby ‘town 

nearly 'niə.li GS 'nir- 

nearside ,nio'said @9 nir- stress shift: 
,nearside ‘lane 

nearsighted ,nio'sar.tid 
«© ,nir'sar.t id -Ness -nos, -NIS stress 
shift: nearsighted 'vision 

Neasden 'ni:z.don 

neat ni:t -er -ər (05 'ni:.ta- -est -1st, 
-əst @9 'ni:. t rst, -tost -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

neaten 'ni:.t?n -s -z -ing -19 -ed -d 

'neath ni:0 

Neath ni:0 

Nebo 'ni:.bəu G>-bou 

Nebr. (abbrev. for Nebraska) 
ni bræs. ko, ncb'razs-, nə'bræs- 
@ nə'bræs- 

Nebraskja ni'brzes.kiə, neb'rzes-, 
no'bres- © no'brass- -an -ən 

Nebuchadnezzar ,ncb.jo.kod'nez.»r, 
-ju- @-9.kad'nez.a:, ,neb.jə- 

nebul[a 'ncb.jo.llo, -ju- © -jo- -ae -i: 
-as -3z -ar -ər GS -ә- -Ой$ -3S 

nebulizle, -isje 'ncb.jo.laiz, -ju- 
®© - jo- -es -ıs -ing -п) -ed -d -er/s 
-9'/z (09 -a/z 

nebulosity ,ncb.jo'los.o.ti, -ju'-, -1.ti 
(95 -jo'la:.so.ti 

nebulous 'neb.jo.los, -јо- -ly -li -ness 
-I135, -NIS 

NEC ,en.i:'si: 

necessarily 'nes.9.s?r.?l.i, '-1-, -1.li; 
пез.ә'зег-,-1'- GS ,nes.o'ser-; 
'nes.9.ser- 

necessarly 'nes.o.s?rl.i, '-1-, -ser- 
(5 -ser- -ies -iz -iness -1.nos, -1.nis 

necessi|tate no ses.il.teit, n1-, '-ә- 
© пә- -tates -terts -tating -ter.tin 
Q5 -ter. tip -tated -ter.tid 
Q5 -ter. tid 

necessitous na'ses.1.tas, пІ-, '-o- 
© пә'зез.ә.{ os -ly -li -ness -nas, -nis 

necessity no'ses.o.tli, nr-, -1.tli 
© no'ses.». li -les -iz 

neck nek -s -s -ing -пу -ed -t ,neck and 
теск; neck of the ‘woods; „pain in 
the 'neck; ,up to one's 'neck 

Neckar 'nek.ər as if German: -axr @®-> 
as if German: -a;r 





neckband 'nek.bænd -s-z 
neck|cloth 'ncki.king ®-ц 
-КІ005, -klodz ®-kla: 
necker|chief 'nck 51 : fit. 
chiefs -t f1fs -chieves ., 
necklace 'nek.ləs, 
-ed -t 
necklet 'nek.lət, -ht -s -5 
neckline 'nck.lain -s -z 
necktie 'nek.tar -s-z 
neckwear 'nck.wezr ® -wer 
necro- nck.rau-; nek'rp- O nekro. 
-гә-; nek'ra:-, nə'kra:- ' 
Note: Prefix. Normally takes either 
syllable, e.g. necrophile Poek.tau fal 
© -гә-/, necrophilia /,nck.rav‘fil; 
Ф -3'-/ or primary stress on the 
second syllable, c.g. necrology 
[nek'rol.2.d3i © -'ra:.19J. 
necrolatry nek'rol.o.tri @-'то:.Ь-, 
nə'kra:- 
necrological ,nck.ra'lod3.1.k*l 
(95 -']a:.dsr- 
necrologly nek'rol.ə.dzli @-'ra: l2. 
пә'Кга:- -ies -iz -ist/s -1st/s 
песготапсјег 'nek.rəu.mznt.slz 
@® -ro.mznt.slo- -ers -oz (9-22 
-y -Í 
necromantic ,nek.rəu'm=n.tik 
@® -rə- -ally -1.i, -li 
necrophile 'nek.rou.fail @®--57 
necrophilija ,nek.rau'fil.il.2 4-9". 
-'fıl.il.ə, -'fi:1.jlo -ads -æk/s 
necrophilism nek'rof.1.li.z^m, 
ni'krof-, '-2- @ nek'ra:.f2-, 
no'kra:- 
necropollis nek'rop.?ll.1s, ni'krop- 
99 nek'ra:-, no'kra:- -ises -.51z 1-3 
necropsly 'nck.rop.sli @ -ra:p- 
-les -iz 
necrosis nek'rau.sis, n!'krəu- 
@ nek'rou-, no'krou- -e5 
nectar 'nek.tər (09 -t2--0U5-95. 
nectarial nek'teə.ri.?l 69 -ter-* 
nectarine 'nek.t?r.in, -IN 
@ ,nek.tə'ri:n, '— "5-2 
nectar|y 'nek.t°rl.i -les -1z 
Ned ned : 
Neddly 'nedl.i -ies -1Z 
Neden 'ni:.d?n 
née, nee пе! 
need ni:d -s -z -ing š 
needful 'ni:d.f2l, -fol Jy 11 
-NIS 
Needham 'ni:.dəm 
needije (N) = m е 
!pi:d.lmp -€ oid 
needlecord —— re 
needlecraft 'ni:.d]-kr?: 


Odot 


АЛ ' 
југ $^. 
-lis -es -z -ingg 


ad 
add а 


-z -Ing -10: 


— rni; d]. pont 


— 


tnizd.las, -115 -ly -li -ness -nəs, 
mS man ‘niz.dji,wum.on 
-,wim.In 
wom mis. d|.w3:k (99 -wa:rk 
needn't ni;.d^nt 
N)nisdz — icem 
ipi: dii -er -1-9" @-1.ә-1 
4.151, -1.2st „ily -1.li, -?].i -iness 
„лд, "1:15 
neep nip "5-5 
terne © ner : 
Peerdo-well 'nco.du, wel @9 'ner- 
5-1 
n'ni:.s?n 
nefarious ni'[ca.ri. o5, n2", nef'co- 
$9 no'fer.i- 1у -li -ness -nəs, -NIS 
Nefertiti nef. o'tiz.ti @9 -o-- 
Reff@ nef 
neg. (abbrev. for negative) ncg, 
'neg.9.tiv (09 neg, 'neg.9.t1v 
nega|te ni'ge1lt, пә-, neg'erit 
@nr'geilt -tes -ts -ting -tr GS-t1p 
-ted-tid G-tid 
negation ni'ger. ?n, пә-, neg'ci- 
@ni'gel- -5 -Z 
negativi 'neg.o.tiv GS -t1v -es -Z 
-ly -li-eness -n3s, -п15 -ing -19 -ed -d 
negative ‘feedback 
negativjism 'neg.9.t1.vl1.z°m @®-{1- 
4505 -ist/s 
negativity nceg.o'tiv.9.ti, -1.ti 
@-a.1i 
Negeb 'neg.eb 
Negev 'neg.ev 
mex — nə- G9 ni- -5-s 
"nj -1) -ed -1 
"аташ ni'glekt.f2], nə-, -ful @ ni- 
“ness “nos, -NIS 
— PUES ‘neg.l1.3¢1, -lo-, 
"0, 7'- ® ,ncg.lə'ser, '— 
— ‘neg. li.dgants, -1ә- -es -ız 
ent 'neg_lr.dsənt, -lo- -ly -li 


s ility ineg.li.dsə'bil.ə.ti, -1ə-, 
“Lti “ti 


199U. fi.9'bil.o.ti, no-, 
cha- @ ni,gou. fi.9'bil.o. ti, 


ſi.d· "f: > 
Dnr — n2-, -si- 
®-е, -erts -ating -er.try 
* “ated-cr.tid @ -er.tid 

' @ 
Sae 0а Pn, nə-, -si'- 


e * nl'9U. fi.c1.tor, Nd-, -si- 
xem LEL ta, -si- -s -z 


ц! + š 
Org e er nə-, -si- 





negress (N) 'ni:.gras, -gris, -gres 
@ -gris -es -1z 

Negrillo n1'gril.au, na-, neg'ril- 

(u$ nə'gril.ou -(e)s -z 

Negrito ni'gri:.təu, no-, neg'ri:- 
G no'gri:.tou -(e)s -z 

negritude ‘neg.ri.tju:d, 'ni:.gri-, -gra- 
(99 -tu:d, -tju:d 

negro (N) person: 'ni:.grau (99 -grou 
-es -Z 

Negro river: 'пе1.дгәй, 'neg.rau 
@ 'ner.grou 

negroid 'ni:.groid 

negus (N) 'ní:.gos -es -ız 

Nehemiah ,ni:. hr'mai.ə, ,ner-,-hə'- 
(09 ,ni:.9'"-, -hi'- 

Nehru ‘псә.ги: © 'nei- 

neigh пет -s -z -ing -19 -ed -d 

neighb|o(u)r 'ne1.biar @® -by 
-o(u)rs -az @® -a-z -o(u)ring -*r.19 

neighbo(u)rhood 'ner.ba.hud G>-ba~- 
-S-Z ,neighbourhood 'watch 

neighbo(u)ring 'ner.b?r.1y 

neighbo(u)rl|y 'ner.b?ll.i © -bo-.lli 
-iness -1.n9s, -1.nis 

Neil(I) ni:l 

Neilson 'ni:l.s?n 

Neisse 'nat.s2 

neither 'nar.Ó2, 'ni:- © 'ni:.d2, 
‘nal- 

nekton 'nck.ton (95 -ta:n, -tən 

Nell nel 

Nellie 'nel.i 

nelly (N) 'nel.i 

Nelson 'nel.s?n 

Nelsonian nel'sou.ni.on (9 -'500- 

nematode 'nem.2.toud (9 -toud -5 -2 

Nembutal® 'nem.bjo.tzel, -bju-. -ta:l 
(95 -bjə.ta:l, -bju-, -to:l 

nem. con. ,nem'kon ®© -'ka:n 

Метеја ni'mi:l.o, nə-, nem'i:-; 
'nem.i-, 'niz.mi- © 'niz.mi- -an -ən 

nemesis (№) 'nem.ə.sts, '-1- @'-ә- 
nemeses 'nem.9.si:z 

Nemo 'ni:.mau (09 -mou 

nemophila no'mpf.1.lo, nt-, -21.ә 
@® ni:'ma:.f?l.9, п9- -5 -2 

Меп пеп 

Nene river: пі:п, пеп 

nene goose: 'пет.пе1 

Nennius 'nen.i.9s 

neo-, Neo- пї:.ә0-; ni'p- 

@ ni.ou-, -2-; ni'a:- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. neonate l'ni:.oU.neit © 
-ou-/, neonatal /,nit oU ne1.tl 9 
-ou'ner. t?l/, or primary stress on the 
second syllable, e.g. neologize 
[ni'pl.9.dzarz @-'0:.12-/. val 

neoclassic ,niz.ou'kles.k (9-00? 
-9] 


needless — nervje 


neoclassid|ism ni:.ou'kles.1.si1.z°m 
@®-ovu'- -istis -151/5 
neocoloniallism 
iNiz.9U.ka'lou.ni."I1.1.z7m, '-nj?l- 
© -ou.ko'lou- -ist/s -1st/s 
neodymium ,ni:.2u'dim.i.am @-ou'- 
neoimpressionism 
sniz.9U.1m'pref.*ni.z°m G-ou- 
neoimpressionist 
,niz.9U.Im'pref.?n.tst. G-ou--s -s 
Neo-Latin ni:.u'let.in @ -ou'lzet.?n 
neolithic (N) ,ni:.2u'1r0.1k G-ou'-, 
-ә- 
neolog[ism ni'nl.ə.dsli.z°m (9 -'a:.12- 
-isms -1.z°mz -y -i 
neologiz]e, -isje ni'pl.ə,dsarz 
© -'a:,lə--es -ız -ing -m -ed -d 
neon 'ni:.pn @-a:n neon ‘light 
neonatal ni:.ou'ncr.t71 
© -ou'ner.t?l, -ә'- ly -i 
neonate 'ni:.ou.neit (0$ -ou-, '-3- -S -S 
neophyte 'ni:.ou.fait @9 -oU-, '-9- -5 -S 
neoprene 'ni:.2U.pri:n © -oU-, '-2- 
Nepal ni'po:l, пә-, nep'2:l, -a:l 
Ф n3'po:l, -'pa:l 
Nepalese ,nep.?l'izz, -5:"lizz 09 -o'lizz, 
-'lits 
Nepali nt'po:.li, nə-, nep'2:-, -'a:- 
(99 nt'p2:-, пер'2:-,-'0:- -5 -Z 
nepenthe ni'pent.6i, n2-, nep'ent- 
@ə nr'pent- 
nephew 'ncf.ju:, 'nev- @ ‘nef--s-z 
nephrite 'ncf.rait 
nephritic n1'frit.1k, nə-, nef rit- 
@ nr'frit-, nef'rit- 
nephritis n1'frat.tis, nə-, nef'ral- 
@ nr'frar.t 2s, nef'rar- 
Nephthys 'nef.tis @-@15 
ne plus ultra ,ner.plus'ul.tro:, її, 
-plas'-, -'Al-, -tre Ф -plas'Al.tra, 
-plus'-, -‘ul- 
Nepos 'ni:.pos, 'nep.ps @ 'пї:.ра:ѕ, 
'nep.a:s 
nepotism 'nep.o.t1.z^m, -01.1- 
($5 -o.t1- -505 opes 
nepotistic nep.o'tis.ti 
Neptune 'nep.tjun, (уоп @-tu:n, 
-tju:n ] 
neptunian (N) nep'tju:.ni.9n. -'tfu:- 
€ -tu:-, "tju:- 
neptunium nep'tju:.ni.om, -'t fuz- 
@-'tur-, -'tju:- : 
nerd n3:d (y ns:rd -5 z-y-1 
nereld (N) 'nia.ri.id @9 'ntr-1- "s 7 
Nereus 'niə.ri.u:s, -25 @ 'nir-i.əs, 
'-]и:5 
— ә. Ф) "тигі, 'пег-, егп 
Мего 'nI2.T9U ® 'nIT.OU, nis. TOU 
„ед -d ‘nerve сей; ‘nerve centre; 
‘nerve ,gas : get on someone's 
‘nerves 
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«- = 


— — — 
>*= 


— 
w Т7 


M _ _ — rT 


ГГ г — — — 


b. 


nerveless — new 


nerveless 'n3:v.ləs, -lis © 'n3:rv- 
-ly -li -ness -nəs, -NIS 
nerve-racking, nerve-wracking 
'naz:v, ræk. GS 'n3:rv- 
nerves n3:vz Œ n3:rvz 
nervine 'n3:.vi:n (9 ‘nsir-, -vain 
nervous 'n3:.vəs @ 'na:r- -ly -li -ness 
-nas, -nis nervous ‘breakdown ; 
'nervous ,system 
nervly '3:.vii @9 'na:r- -ier -i.or 
(9 -i.v -iest -i.1st, -i.ast -lly -1.Ii, -l.i 
-iness -1.n95, -1.ntS 
Nesbit(t) 'nez.bit 
Nescafé® 'nes.ko.fer, -kzef.e1 
Œ 'nes.ko.fer, -kef.er, ,—-"- 
nesclen|ce 'nes.i.onlts @ 'nef.anits, 
'-i.onlts -t -t 
Nesfield 'nes.fi:ld 
NesquikO 'ncs.kwik 
ness (N) nes -es -1Z 
-ness noun-forming suffix: -nəs, -NIS 
Note: Suffix. When added to a stem to 
form a noun, -ness does not change the 
existing stress pattern, e.g. happy 
l'huep.i/, happiness “hep.1.nes/. 
“ness in place names: -'ness 
Note: In place names, the suffix -ness 
normally takes primary stress, e.g. 
Inverness /,1n.va'nes GS -va-"-/. 
However, placenames containing -ness 
are subject to stress shift; see individual 
entries. 
Nessie 'nes.i 
nest nest -s -s -ing -m -ed -1d 'nest 
ё99 
Nesta 'nes.tə 


nestije 'nes.] -es -z -ing -19, 'nes.lig 
-ed -d 


NestléO 'пезѕ.Іет, -li, -] @9 'nes.li 
nestling 'nest.lin -s -z 
Neston 'nes.t?n 
Nestor 'пе$.1ә:'‚ -tor (05 -tə-, -to:r 
Nestorian nes'to:.ri.on (99 -'t:r.i- 
-S-Z 
net (N) net -s -s -ting -цу @ 'net 1j 
-ted -id @ 'net.id 
Netanyahu ,net.ən'ja:.hu, -æn'- @® 
net.a:n'ja:.hu, -ən'- 
netball 'net.b3:] © -b>:l, Бал 
nether 'neð.ə © -2- -most -moust 
© -moust 
Netherjland 'neð.əllənd, -il.ənd · 
(0$ -ællənd -lands -londz -lander/s 
-lən.də/z @-lon.da/z 
Netherlands An'tilles 
netherworld 'ncà.3.w3:ld 
(05 -2-.wa:rld -s -z 
Netley 'net.li 
netsuke 'net.sker, -ski, '-su.ki, -kei 
(9 -su.ki, -so.ke1 -5 -z 
Nettie, Netty 'net.i @ 'net- 
netting 'net.1j © 'net- 





пе [е 'net.] Gs 'nct- -es -z -ing -10, 
'net.lig -ed -d ‘nettle fash; ,grasp 
the 'nettle 

Nettlefold 'nct.].fould 
© 'net.].fould 

nettlerash 'net.].rzef © 'net- 

Nettleship 'net.].fip GS 'net- 

nettlesome 'net.].som © 'net- 

network 'net.wa:k (09 -w3:rk -s -s 
-ing -10 -ed -t 

Neuchatel ,n3:.fet'el, -fə'tel; 

@9 ,nu:.fa'tel, ,n3:- 

Neufchâtel ,n3:. f:et'el, -fo'tel 
(95 ,nu:.fo'tel, ,n3:- 

neum(e) nju:m © nu:m, nju:m -S -Z 

neural 'njuə.r?l, 'njo:- @9 'nur.ol, 
'njur-, 'n3:r- ,neural 'network 

neuralg|ia njuo'rzl.d3lo, njə:-, 
nj?r'zel-, nju'rel- G nu'ræl-, 
nju-, nə- -ic -ik 

neurasthenia ,njuə.rəs'0i:.ni.ə, ,njo:- 
@ ,nur.zs'-, ,njur- 

neurasthenic ,njua.ros'Ocn.ik, ,njo:- 
@® ,nur.zs'-, ,njur- -S -S 

neuritis njua'ral.tis, njo:-, nj°r'ar-, 
nju'ral- G3) nu'ral.tas, nju- 

neuro- ,njuə.rəu-, ,nj2:-, njuə'rp-, 
njo:'- @9 ,nur.ou-, ,njur-, ,-2- 


Note: Prefix. Normally cither takes primary 


or secondary stress on the first syllable, 
e.g. neuron/'njus.ron @9 ‘nur.a:n/, 
neurological /,njuo.ro'Ipds.1k?] Gs) 


,DUr.9'la:.d31-/, or primary stress on the 


second syllable, e.g. neurologist 
njuo'rol.a.dsist @®  nu'ra:.lo-/. 


neurologi|cal ,njua.ro'Ipd3.1.k?l, ,njo:- 
(9 ,nur.9'la:.d3:-, njur- -cally -k?l.i, 


-kli 
neurolog|ist njuo'rol.9.d3list, njo:-, 
nj?r'pl-, nju'rol- @Ə nu'ra:.lo-, nju- 
-ists -1st/s -y -i 
neuron ‘пјоә.гоп, 'njo:- €9 'nur.a:n, 
'njur- -s -z 
neurone 'njuə.rəun, 'njo:- 
(9 'nur.oun, 'njur- -s -z 
neuroscien|ce ,njuə.rəu'sar.ənlts, 
Ə'njə:=, 'njuə.rəu,-, 'njo:- 
@Ə ,nur.ou'sar-, ,njur-, 'nur.oU,sal-, 
'njur- -ces -tsrz -tist/s -tist/s 
neurosjis njua'rau.slts, njo:-, nj?r'ou-, 


nju'rau- @$ nu'rou-, nju-, nə- -es -i:z 


neurosurgeon ,DnjU3.rou's3:.d3?n, 
112:-, 'njuə,rəu,-, ‘njo:- 
Œ ,nur.ou'sa:r-, njur- -5 -z 

neurosurg|ery injuə.rəu's3:.dslər.i, 
J3:- @9 пог.о0'з:г-, njur- -ical 
-I.k?l 

neurotic njuo'rpt .1k, njo:-, nj?r'pt-, 
nju'rot- © nu'ra:.t ik, nju-, na- 
"5 -s -ally -?1 i, -li 

neurotransmitter 


«njUa.rou.trenz'mit.or, '-— --, үп}ә:- 





© ,nur.ou.tran' 
-t raenz'mit- > eis dir. 
neuter 'nju:.t!or фу, 
-ers -32 @-az ый Ше: чш. 
-ered -od (099 -әчј ‘ly 
neutral 'nju:.tr*] (5 'nu:. 
-ly -i “Ress -NƏS, -NIŞ 
— Ваа ny, 
neutralist 'nju:.tr?l. — 
PE nj 151 GD ‘nus, ‘yj, 
neutrality nju:'trzl.o.ti, 4 ti 
© nu:'trzl.o.ti, njuz- 
neutralization, -isa- 
ju:.tr?Lar'zer. Pn, -r'- 
© ,nu:.tr?].1"-., nju:- 
neutralizļe, -isje 'nju:.tr?l агг 
(99) 'nu:-, 'nju:- -es -19 -ing -iz -ed 4 
neutrino nju:'tri:.noU @ nu:'triz nu 
п}и:--5-2 
neutron 'nju:.tron © 'nu:.tran, 
'nju:- -s -z 'neutron ,bomb 
Nev. (abbrev. for Nevada) 
nə'va:.də, nr-, nev'a:- @na'vada, 
-'va:.də 
Neva 'пе1.уә, 'ni:- @ 'пі:- 
Nevada no'va:.do, ni-, nev'a:- 
(9$ no'veed.a, -'va:.do 
Neve ni:v 
névé 'nev.er @ пече, '— 
never 'псу.әт (09 -2* 
never-ending ,nev.?r'en.dig @'- 
nevermore ,nev.o'mor (9 -2"m3r 
never-never ,ncv.9'ncv.9' 
@ ,-a-ncv.a- on the never ne: 
never-'never ,land 
nevertheless ,ncv.2.da'les @ > 
Nevey 'nev.i 
Nevil 'nev.?l, -11 $91 
Nevill(e) 'nev.?l, -11 &» 
Nevin 'ncv.in 
Nevinson nev.in.sꝰn 
Nevis in Scotland: 'nev.IS in West 
Indies: 'ni:.VIS 
пеујиѕ 'ni:.vlos -Uses -ә.512 1-3 ° 
new nju: Gnu: nju: er 2 ” g 
-est -rst, -əst -ish -1f ЧУ JE ; 


" ју; 4 


Je'donia : Ner 
New 'Delhíi ; New Eng 
stress shift: New 

New ‘Forest stress shift $ 
‘ponies ; New "Hampshire м 
shift: New Hampshire : Nee kes 








ew 'Year stress shift: 
Year ‘partys New Year's 


ery 'nju: 
s n place: 'nju:.br.gin 
G'un 'nju:- surname: 

inju: bi.gin, big.in © 'nu:-, 


мни: - DIg. IT 
ventold inju:.bauld (9$ 'nu:.bould, 


rag nju:.boult G 'nu:.boult, 


ioc nju:'b»:n (95 'nu:.bo:rn, 
tnjus- stress shift, British only: 
born "baby 
Newbridge 'nju:.brids (09 'nu:-, 


newburg(h) in the UK: '"nju:.b?r.9 
6 'nu:-, 'nju:- in the US: 'nju:.b3:g 
@ 'nu:.b3:rg, 'nju:- 

Newburn 'nju:.ba:n @9 'nu:.bs:rn, 
'nju:- 

er ojus beri GS 'nu:.ber-, 
‘nju:-, -ba- 

Newby 'nju:.bi @9 'nu:-, 'nju:- 

Newcastle ‘nju:,ka:.s] @® ‘nu:,kas.], 
'nju:- 

Newcastle-under-Lyme 
nju:.ka:.s],an.da‘laim 
® ,nu:.kes.|,an.da-'-, ,nju:- 

Newcastle upon Tyne 
nju:.ka:.s].9.pon'tain 
$$ nu: kes.].2.pa:n-, nju:- 

Note: /nju:'kess. |/ is the local form. 

pon 'nju:.kom @ 'nu:-, 'nju:- 

-Z 


newcomer 'nju: kam.or 
@'nu: kam., 'nju:- -s -z 
gate 'nju:.di.geit, -git, -gat 
f5'nu: dr.gert, ‘nju:-, -gət 
š nju; © nu, nju: 
peel, © 'nu:.ol, 'nju:- -s -z 


Newell tn: 
ewell "nju:.ol © 'пи:.ә], 'nju:- 


newfangled. ®© 'nu:-, 'n ju:- 
Aju 


nju:'faen.g|d @ nu:-, 

Stress shift: newfangled ‘ways 
voned wnjuz'feef.2nd 
Ме ` 'nju: 


" juz; 
nju:-, -lænd -er/s 


Е Tend/ is the local form; 
іса! pronunciation in 





Newfoundland dog: nju:'faund.lond 
© 'nu:.fond.lond, 'nju:-, -lend: 
nu:'faund-, nju:- -5 -z 

Newgate 'nju:.gcit, -git, -gat 
© 'nu:.geit, 'nju:- 

Newham 'nju:.om; nju:'hiem 
@> 'nu:.om, 'nju:-; nu:'hzem, nju:- 

Newhaven 'nju:.her.v?n, -'-- 

(u$ 'nu:.her-, 'nju:-, -'-- 

Newington 'nju:.1p.ton Œ 'nu:-, 
'nju:- 

new-laid ,nju:'leid © nu:-, nju:- 
stress shift: new-laid ‘eggs 

Newlands 'nju:.londs @ 'nu:-, 'nju:- 

newlywed 'nju:.li.wed @9 'nu:-, 
'nju:- -S -Z 

Newman 'nju:.man © 'nu:-, 'nju:- 

Newmarket 'nju:.ma:.kit 
(05 'пи:.тпа:г-, 'nju:- 

Newnes nju:nz ($ nu:nz, nju:nz 

Newnham 'nju:.nom © 'nu:-, 'nju:- 

New Orleans ,nju:'5:.li.onz, '-Itonz, 
'-lonz; -o:'li:nz © ,nu:'o:r.li.onz, 
nju:-, '-lonz; -a:r'li:nz 

Newport 'nju:.po:t (0$'nu:.po:rt, 'nju:- 

Newport Pagnell ,nju:.po:t'pasg.n?l 
GS) nu:.pə:rt'-, ,nju:- 

Newquay 'nju:.ki @® 'nu:-, 'nju:- 

New Rossington ,nju:'rps.rp.tan 
GS) ,nu:'ra:.srp-, ,nju:- 

Newry 'njuo.ri @9 'nur.i, 'njur- 

news nju:z (9 nu:z, nju:z 'news 
agency ; ‘news conference 

newsagent 'nju:z,e1.d3?nt @9 ‘nu:z-, 
'nju:Z- -S -S 

newsboy 'nju:z.bo1 @9 'nu:z-, 'nju:z- 
-S-Z 

newsbreak 'nju:z.breik @9 'nu:z-, 
tnju:z- -5 -S 

newscast 'nju:z.ka:st @9 'nu:z.kest, 
'nju:z- -s -s -ing -19 -er/s -ə'/z 
OS) -a/z 

newscopy 'nju:z,kop.i 
(95 'nu:z,ka:.pi, 'nju:z- 

newsflash 'nju:z.flzef @9 'nu:z-, 
'nju:z- -es -1z 

newshound 'nju:z.haund (9 'nu:z-, 
'nju:z- -5 -Z 

newsletter 'nju:z,ict.o 
Gs) 'nu:z,let.2*, 'nju:z- -5 -Z 

news|man 'nju:zl.mon, -mæn 
© 'nu:z-, 'nju:z- -men -men, -mən 

newsmonger 'пји:2,тл0.99" 
@ 'nu:z,mAn.g2*, 'njuzz-, -,ma:p- 
-S-Z z 
newspaper 'пји:ѕ,рег.рә". 'nju:z- 
(99 'nu:z,per. pa, 'nju:z- -5 -2 
newspeak (N) 'nju:.spi:k Œ 'nuz-, 
'nju:- 

news|person 'nju:zl,p3:.s°n 
@ 'nu:zi,pa:r-, 'nju:z- -people 
-,pit.pl 


Newark - Niamh 


newsprint 'nju:z.print @ 'nu:z-, 
‘nju:z- 

newsreader 'nju:z,ri:.dor 

© 'nu:z,ri:.dæ, 'nju:z- -s -z 
newsreel 'nju:z.ri:l @ 'nu:z-, 'nju:z- 

"5-7 
newsroom 'nju:z.rum, -ги:т 

(0$ 'nu:z.ru:m, 'nju:z-, -rum -s -z 
news-sheet 'nju:z. fit, 'nju:3- 

(u$ 'nu:z-, 'nju:z- -s -z 

newsstand 'nju:z.stend © 'nu:z-, 
"nju:z- -5 -z 

Newstead 'nju:.stid, -sted (9$ 'nu:-, 
'nju:- 

newsvendor 'nju:z,ven.dar 

@® ‘nu:z,ven.dz, 'nju:z- -s -z 
news|woman 'nju:zl,wum.ən 

© 'nu;z-, 'nju:z- -women -,wim.in 
newsworthy '‘nju:z,w3:.0i 

GS 'nu:z w3:r-, 'nju:z- 

newsly 'nju:.z!i &9 'nu:-, 'nju:- -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 

newt nju:t GS nu:t, nju:t -s-s 

New Testament nju:'tes.to.mont 
(09 ,nu:-, ,nju:- 

newton (N) 'nju:.t?n GS 'nu:-, 'nju:- 

Newtonian nju:'tou.ni.on 
@> nu:'tou-, nju:- 

Newton-le-Willows 
njuz.t?n.li'wil.2uz 
(99 ,nu:.t?n.li'wil.ouz, ,nju:- 

Newtown 'nju:.taun @ 'nu:-, 'nju:- 

Newtownabbey ,nju:.t?n'zb.i 
(99 ,nu:-, ,nju:- 

Newtownards ,nju:.t?n'a:dz 
@9 ,nu:.t?n'a:rdz, ,nju:- 

Newtown St Boswells 
nju:.t?n.s?nt'boz.welz 
@ ,nu:.t?n.s?nt'bazz-, ,nju:- 

New York ,nju:'jo:k @ nu:'ja:rk. 
nju:- -erís -ə:/z @9-2/z stress shift, 
sec compound: iNew York ‘City 

New Zealand ,nju:'zi:.lond &9 ,nu:-, 
nju:- -eris -ariz (5 -242 

next nekst next 'door stress shift: 
next door ‘neighbours; next of 'kin 

nexus 'псК.595 -es -IZ 

Ngalo nai.ou as if Maori: 'pat- #9 -00 

Ngami ?p'ga:.mi @°п-, ^ 

ngultrum ?9'gu:l.trom @-'ul.trum: 
on'gal.trom, әй- "5-2 


ngwee ?y'gwet @-'gwit 
N.H. ,en'eitf 
NHS ,en.eit f'es 
NI ,en'ai 
асп 'naro.sin 
— nar'zeg.?r.9. @'-гә,'-2.2 
Niagara ‘Falls — 
Niall 'nai.ol, nail. ni:l 


Niamey пі'а:.тег: ni'mel 
@ni'a:.mer; nja:'mel 
Niamh ni:v, ntov 
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nib - ninish 


nib nib -S -Z i 
nibbl|e 'nib.] -es -z -ing -19, 'nib.lrg 
-ed -d -ег/ѕ -21/2 (0$ -2z 


Nibelung 'ni:.bə.lon, -bi- @9 -bə- -s -Z 


-en-ən 1 

Nibelungenlied ,ni:.bo'lug. an li:t, 
-lizd 

niblick 'nib.lik -s -s 

NiCad® nai.kæd 

Nicaea nar'si:.9 

NICAM 'nar.kzeri 

Nicaragu|a ,nik.?r'zeg.jul.o, -'a:.gJu-; 
-'a:.gwio, -eg.wlo Œ -o'ra:.gwlo 
-anis -on/z 

nide (adj.) nats -er -a GS -ə* -est -151, 
-əst -ely -li -eness -nəs, -NIS 

Nice in France: ni:s 

nicely 'nats.li 

Nicene 'nar.si:n, -'- ‚Nicene 'Creed 

nicetly 'nar.so.tli, -51- @p-sə.tli 
-ies -iz 

nichje niz[ (0$ nit f, ni:f -es -1z -ed -t 

Nicholas 'nik.?1.əs 

Nichol(I) 'nik.?] -s -z 

Nicholson 'т1К.°].5°п 

nick (N) nik -s -s -ing -1n -ed -t in the 
nick of 'time 

nickel 'nik.] -s -z -(l)ing -19 -(l)ed -d 

nickel-and-dime ,nik.*l.?nd'darm -s -z 
-ing -19 -ed -d 

nickelodeon ,nik.|'au.di.on © -'ou- 
-s-z 

nicker 'nik.ər @$ -2- 

Nicklaus 'nik.laus, -los @ -ləs 

Nickleby 'nik.].bi 

Nicklin nik.lin 

nicknack 'nik.nzk -s -s 


nickname nik.neim -es -z -ing -п) -ed -d 


Nicobar 'nik.əu.ba:r @)-ou.ba:r, c^ 
Nicodemus ,ntk.au'di:.mas (95 -2'- 
nicoise, nicoise ni:'swa:z, ni- 
Nicol(l) 'nik.2] -s -z 
Nicola 'nik.?].2 
Nicolas 'nik.?].s 
Nicole ni'koul, ni:- © -'koul 
Nicolson 'nik.?l.s?n 
Nicomachean ,nar.kom.o'ki:.n, 
nar,kpm- © nik.ou.mo'-; 
nar ka:.ms'- 
Nicomachus nat'kom.2.kas 
© ni'ka:.ma.kos; ,nai.kou'mzk.os 
Nicosia ,ntk.ou'si:.0 @-9'-, -ou'- 
nicotine 'nik.ə.ti:n, ,--'- 
nictate 'nikl.teit -tates -terts -tating 
ег.) (95-ter.t1p -tated -ter.tid 
(05 -ter. tid 
nictation nik'ter. fn 
nictijtate 'nik.til.teit (G$ -tə- -tates 
-terts -tating -tert G -ter tiy 
-tated -te1.tid @-te1.tid 
nictitation nik.tr'ter -to'- 
nleqe ni:s -es -ız ре 


EE ——— S: 


Niedersachsen 'ni:.də,zzek.s°n as if 
German: -,zxx- (9 -də-,za:k- 
Nielsen 'ni:l.s?n 
Niersteiner 'ni2.stat.no' as if German: 
-ftar- © 'nir.stal.na as if German: 
É ftar- 
Nietzsche 'ni:.tfo &9-t fo, -tfi 
niff nif -s -s -ing -10 -ed -t -y -i 
niftly 'nıf.tli -ier -i.or GS -i.ə" -iest 
-j. 1st, -i.əst -ies -iz -ily -1.li 
Nige naids 
Nigel 'na1.d3"1 
Nigella nai'd3el.o 
Niger river: 'nat.d3o* (0$ -d3a 
country: ni'3cor. GS 'nar.d32- -ien/s 
-i.on/z 
Nigeria nar'dsrə.ril.ə GS -‘d3ir.i- 
-ап/$ -ən/z 
niggard 'nig.əd (9 -a'd -S -z 
niggardlly 'nig.od.lii @S-ad- -iness 
~1.N9S, -I.nIS 
nigger 'nig.ər 09-3 -S -Z 
niggl|e *nig.] -es -z -ing -10, 'г1д.Їп) 
nigglly 'nig.lli, 'nıg.ļi.i -iness -1.nəs, 
-INIS 
nigh nar 
night nart -s -s ,night'blindness G 
‘night ‚blindness ; 'night ,owl; ,night 
‘porter Œ 'night porter; 'night 
,school; 'night shift; night 
'watchman 
nightcap 'nart.kæp -s -s 
nightclothes 'nait.kloudz © -klouðz 
nightclub 'naıt.klab -s -z -bing -19 
-ber/s -3/2 ($ -o/z 
nightdress 'nait.dres -es -1z 
nightfall 'nait.f5:] © -Го:1, -fa:l 
nightgown 'nait.gaun -s -z 
nighthawk 'nait.ho:k GS -ha:k, -ho:k 
nightie 'nar.ti @-ti-s -z 
nightingale (N) 'nar.t.geil @®-ї?п-, 
-{Ц)--5-2> 
nightjar 'nart.dsozr © -dso:r -s -z 
nightlife 'nait.laif 
night-light 'nart.lart -s -s 
nightlong ,nart'lpp @-'la:p, -'Io:n 
stress shift: nightlong 'vigil 
nightly 'nart.li 
nightmar|e 'natt.meər (0$ -mcer -es -z 
-ish -1f -ishly -1f.li -ishness -1f.nəs, 
-If.nis 
nightshade 'nart. ferd -s 
nightshirt ‘пал. fat G -[a:rt -s -s 
nightspot 'nait.spot @-spa:t -s -s 
nightstick 'nart.stik -s -s 
nighttime 'nait.taim 
nightwatch ‘пап .wpt f, ,-'- 
© 'nait. watt f, -wa:t f -es -1z 
nightwear 'nart. wear @ -wer 
nihil 'ni:_hil, 'nai-, -h @® 'nar.hil, 


'ni:- 


. Nimmo 'nim.ou G-ou 


nihilism "пі: 1.1225, : ; 
-211.4-, -Һ®1- @ —— “hi. 
-ISUs -istic sk ` У 

Nijinsky ni'dsint.ski, пә. 
@ no'dsint- i 

Nijmegen 'nat.mer.gan. х, 

Nike goddess: ALME — 
'nat.ki; naik Œ 'nar.ki 

Nikita ni'ki:.to -tə 

Nikkei ni'ker «© 'niz ke; Stress shi 
see compound: Nikkei‘ 

Nikki 'nık.i — 

Nikon® 'nik.on © 'nar,ka:n, ‘nis. 

nil nil 

nil desperandum Ail.des.pa'ren don, 
-p?r'zen-, -dum © -pə'ræn.dəm: 
-‘ra:n.dum 

Nile nail 

Nilgiri 'nil.gi.ri -5 -z 

nilometer nai'Ipm.1.t2r, -2.t2r 
GS -'la:.mo.t2- -S -z 

Nilotic nar'lot.1k €9-'lo:.tik 

Nilsen 'ni:l.s?n, 'nil- 

Nilsson 'ni:l.s?n, 'nil- 

nimbi (plur. of nimbus) 'nim.bat 

nimbjle 'nim.bi] -ler -Ior, -].o* @-1›, 
-].a -lest -list, -last, -].1st, -].ast 
-ly -li -leness -].nos, -].nts 

nimblus 'nim.bləs -uses -9.s1z at 

nimbly, NIMBIY 'nim.bii -ies -iz 

Nimes ni:m 

nimiety nr'maio.ti, -'mat.1.ti @-ti 

nimini-piminy, niminy-piminy 
nim.1.ni'pim.1.ni, ,-2- '-9- 
(09 -9.ni'pim.2- 






















“Зм. 


Nimrod 'nim.rod @-ra:d 
Nin nin @ nin, ni:n 
Nina 'пі:.пә © 'ni:-, 'nat- 
nincompoop ‘nip.kom.pu:p, NM- 
(05 'nin-, 'nig- -5 -5 
nine nain -s -z -fold -fəuld @-fould 
dressed (ир to the ‘nines: 
nine-to-'five; nine days 
ninepenqe 'nain.ponts, naim- 
@9 'nain- -es -IZ 
Note: See note under penny: 
ninepenny 'nain.p?n.i, naim 
(5 'nain- — 
ninepin 'nain.pin, 'narm- em 
-S-Z i 
nineteen ,nain'tizn -5 -Z -this -10/5 
stress shift: nineteen 
nineteen to the ‘dozen eis 
ninetieth inain.ti.28, -i0 @-: 
Ninette ni'net, nii- 


Nineveh 'nin.1.V9. 
ninish 'nat.nif 


p _ 


да 'nin.d52 75 $ Ninja ‘warriors 


' Г -jes -iZ 
i nin'ten.dou @-dov 
Nint папи -5-5 -ly eli 


nai'oU.bi.om (95 -'00- > 
nip (N) nip s 5 -ping -19 -ped -t «пір 


nip." -F "5-2 
'пїр.] s -Z 
— @-ain; пгра:п -ese 
- Gum ler 4.or @9 -i.a -jest 
st, -i.ast · I· i.li. -li -iness 
-1.пд5$, -1.nIS 
NIREX'naro.reks @'па1- 
nirvana (N) тә'уа:„пә, 03:- 
(p nir", n2- -5 -2 
Nis, Nish ni: Í zia 
Nisan 'nar.szen Jewish pronunciation: 
us.am O ni:'sa:n; 'nis.ən 
Nisbet(t) 'niz.bit, -bət 
nise] ni:'se1 @9 ni:'set, '-- -S -Z 
Nish nif 
nisi ‘nal.sal, 'ni:-, -si 99 'nar.sar 
nisi prius nai.sai prai.os. ,ni-, - Si'-, 
-'pri:- @9 ,nal.sal'pral- 
Nissan 'nis.zen (95 'ni:.sa:n 
Nissen 'nis.?n "Nissen ,hut 
nisus 'nat.sas 
nit nit -s-s 
niter 'nar.t2r @9 -t2- 
Nith nig 
hit-pick 'mit.pik -s -s -ing -1 -ed -t 
“els -xiz @-a/z 
nitrate 'nar.treit, -trit @-treit -s -s 
—— ®-ta 
‘nal.trik nitric ‘acid 
nitrite 'nar.trait 
Martrou- @9 nal.trou-, -trə- 
nitrochalk ‘nat.trau.t fork, ,--'- 
@ 'nat.trou.t fork, -t fark 
еп ‘nal.tra.dgon, -tri- (99 -tro- 
dud nai'trods.1.nos, -?n.os 
7 (0:.d33.n3s 
nitroglycerine, nitroglycerin 


a a оја эг, -mn (09 -trou'-, 


nim ‘Nal.tras 
me nit.wit -$ -S 
e Rue ni'u:- (9 ni'u:- -an/s 
meee tia 


хоке ~ az 


Мадоне 


nizam (N) nay 


Фоо; 'zæm, ni-, -'za:m 


"I5 nar'zæm -ate -ert -s -z 


ritty iit.i'gritii G5 nit.i'grit- 


Nizhni Novgorod ,ni5.ni'nov.g?r.pd 
(09 -'na:v.g3.ra:d 

NJ. ,en'dsei 

Nkomo ?p'kou.mou © -'kou.mou, ?n- 

Nkrumah ?p'kru:.mo © ?p-, ?n- 

N.M. (abbrev. for New Mexico) ,en'em 

NME ,en.em'i: 

N.Mex. (abbrev. for New Mexico) 
,en'meks 

NNE (abbrev. for north-northeast) 
,Dn2:0.n2:0'i:st. (09 no:r8.no:r0'- 
nautical pronunciation: ,n3:.no:'risst 
(9$ nə:r.nə:r'i:st 

NNW (abbrev. for north-northwest) 
,Dn23:0.n2:0'west © ,no:r0.no:rO"- 
nautical pronunciation: ,n3:.n2:'- 
(0 ,n2:r.na3:r'- 

по (n. interj.) nau GS) nou -es -z 

no (adj.) normal form: nau @ nou weak 
form: пә 

Note: Occasional weak form word. The 
pronunciation of no is nearly always 
тэо @ nov/, but, particularly in 
British English, there is a weak form 
[nal in a few common expressions such 
as "no more do I" /na,m2:.du:'at (05 
-тэ:г-/. 

по. (N) (abbrev, for number) tnAm.bər 
GS -ba- nos. -Z 

no-account 'nəou.ə,kaunt @9 'nou- 

Noah 'nau.2 @9 'nou- ,Noah's ‘ark 

Noakes nouks (0$ nouks 

Noam 'nov.om, noum (95 'nou.om, 
noum 

nob nob © na:b-s -2 

no-ball ,naU'bo:l © 'nou-, -ba:l -s-z 
-ing -10 -ed -d 

nobblje 'nob.| G 'na:.b| -es -z 
-ing -10, 'npb.liy © 'na:.blıg -ed 


-d 

nobbly 'nob!.i @9 'na:.bii -ier is 
(95 -1.ә- -lest -i.1st, -1.951 ely -1.Ii, l.i 
-iness -1.n95, -1.nIS 

Nobel nau'bel Gs nou- stress shift, sec 
compound: Nobel ‘prize 

nobelium nou'bi:.li.om 
®© nou'bel.i- š 

nobilitly nəu'bil.ə.tii, -I.tli 
@ nou'bil.o. 1i -ies -iz 

nobile (М) 'nəu.bil @9 'nou- -les -z -ler 
-]or, -1.ər -lest -list, -lost, -].1st, -|-əst 
-ly -li -leness -].пә5, -|.nis 

noble|man 'nəu.b|l.mən €» 'nou- 
-men -mən 

noble-minded nou.b|'marn.did UN 
© nou- -ness -пә5, -NIS sfress shift: 
,noble-minded 'person 

noblesse nou'bles Gnou- —. 

noblesse oblige nəu,bles.əu bliss, 
nou.bles- © п00,01—5.00 - 

noblejwoman 'nou.b]l, wum.9n 
@ 'nou- -women 4wim.Imn 


ninja — noisette 


nobod|y ‘nau.ba.dii, -bodi.i 

© 'nou.ba:.dli, -badi.i, -ba.dii 

“ies -iz 
nock (№) nok G na:k 
no-claim bonus ,nəu'klerm,bəu.nəs, 

in3u,klerm'bou- @ ,nou'klerm,bov-, 

nou, kleim'bou- -es -1z 
no-claims bonus ,nəu'klermz,bəu.nəs, 
n2U,kleimz'bou- 

@® ,nou'klermz,bou-, 

nou, klermz'bou- -es -12 
no-confidence nou'kon.f1.d°nts 

@ nou'ka:n- 
noctambul[ism nok'tem.bja.ll1.z°m, 

-bju- © na:k'tzem.bju:-, -bja- -ist/s 

-Ist/s 
Noctes Ambrosianae 

DDk.ters,zem.brou.zi'a:.nal, 

-bros.i'- 

(09 ,na:k.ti:z.:em.brou.si'er.ni 
nocturnal nok't3:.n?] GS na:k'ts:r- 

ly -i 
nocturn(e) 'nok.t3:n, „-'- 

@ 'na:k.t3:m -S$ -Z 
nocuous 'nok.ju.os 9 'na:k- -ly -li 
nod (N) nod @$ па: -s -z -ding -19 

-ded -ıd 
nodal 'nau.d?] @ 'поо- ly -і 
nodding 'пой.цу © 'na:.dig 
noddle 'nod.| @)'na:.d] -s -z 
noddly (N) 'nodl.i @ 'na:.dii les -iz 
node noud @$ noud -s -zZ 
nodulJar 'nod.ja.lis*, -ju- 

@ 'na:.dju:.llz, -dja- -us -3S 
nodule 'nod.ju:l © 'na:.dju:l -s -zZ 
Noel, Noël personal name: novel 

@ noval Christmas: nəu'el @ nou- 
no-fault 'nau.f2:lt, -folt @ ‘nou. fo:lt, 

-fa:lt 
no-fly nəu'flar Œ ,nou- stress shift: 

ino-fly ‘zone 
no-frills nau frilz (99 NOU- stress shift: 

no-frills ‘service 
noggin 'nog.in @ 'na;.gin -S-Z 
no-go nou gou G} nou'gou stress 


noir nwa: @ nwa:r 

поізје nız -es -1z -ing -19 -ed-d 

noiseless 'n21Z.12s, -ИЗ ҷу -li -ness 
-пәз, -NIS 

noisemaker 'norz met.kor @-K2 
-S-Z 

noisette nwa:'zet -5-$ 
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noisettes (alternative plur. of noisette) 
nwa:'zet 

noisome 'n31.səm -ly -li -ness -nəs, -NIS 

noisly 'na1.zii -ler iy Ф -i.2 -lest 
-.Ist, -1.951 -ily -1-li, -21.1 -iness 
-].n3$, -1.nIS 

Nokes nouks G nouks 

Nokomis nou'kou.mIs @ nou'kou- 

Nolan 'nou.lan Œ 'nou- 

noli me tangere nou.li, mer tzeg.g2-Tel, 
'-d3o- © nou- 

Noll nol @ па:ї 

nolo contendere 
nau.Iou.kon'ten.d?r.i, -el 
@ ,nou.lou.kan'- 

noma 'nəu.mə GS 'nou- -S -Z 

nomad 'nou.med @ 'nou- "5 -2 -ism 


-1.2?m 
nomadic nou mzed.1k 09 nou- -ally 
-?|.i, -li 
no-man's-land 'nov.mznz.land 
@ 'nou- 
nom(s) de guerre ,n5:n.də'geər, 
nom- (9 ,na:m.d»'ger 
nom(s) de plume ,n35:n.do'plu:m, 
nom- © na:m.də'- 
-nome -noum, -noum 
Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
metronome /'met.r3.noum @) 
-поопу. 
nomenclature nəou'mcen.klə.tfər; 
'nou.men.kler-, -mən- 
@ 'niou.men.kler.t fæ, -mən-; 
nou'men.klə- -s -Z 
-nomic-'nom.1k, -'nou.mik 
(99 -'na:.mik, -'пой- -5 -S 
Note: Suffix. Words containing -nomic 
normally carry primary stress on the 
penultimate syllable, e.g. ergonomic 
[,3:.g9'npm.1k © ,3:r.ga'na:.mik/. 
nominal 'npm.1.n?l, -?n.?] 
© 'na:.mo.n*l -ly -i 
nomijnate 'npm.1l.neit, '-2- 
© 'na:.ma- -nates -nerts -nating 
-neit ©9 -петг.{10 -nated -ner.tid 
@®-nel.tid -nator/s -ne1.to?2 
@-nei.ta/z 
nomination ,nom.i'ner. f?n, -ә'- 
(95 па:.т9'- -$ -z 
nominative 'npm.1.no.t1v, -?п.ә- 
@ 'na:.mo.no. 1v -S -Z 
nominee ,nom.1'ni:, -2'- @$ na:.mə'- 
-S-Z 
-nomy -nə.mi 
Note: Suffix. Words containing -nomy 
normally carry stress on the syllable 
preceding the suffix, e.g. astronomy 
fa'stron.9.mi @$ -'stra:.na-/. 
поп- non- Gs) NGN- 
Note: Prefix. In words containing non-, 
the stress pattem of the stem to which 
it is added does not normally change, 


342 


e.g. verbal pnv3:.b?1@9 'v3:r-/, 
nonverbal /,non'v3: ,b?l 69 
па:п'уз:г-/. 
поп поп @па:п 
non-acceptance ,non.ok'sep.t?nts, 
-æk'- © ,na:.nak'- 
попаде 'nəu.ntd3, 'поп.103 
@ 'па:.п105, 'nou-, -neid3 
nonagenarian ,nou.no.d39'nco.ri.on, 
,npn.9-, -d31'- © па:.пә.йзэ'пег.і-, 
nou- -S-Z 
nonaggression non.ə'gref.”n 
@ ,na:.nə'- 
nonagon 'non.9.gon, 'nəu.nə- 
(95 'na:.nə.ga:n, 'nou- -S-Z 
nonalcoholic non.zel.ko'hl.ik 
@® na:.nzl.ke'har.lik 
nonalignjed ,non.?l'amld 
@ ,na:.na'lainid -ment -mont 
non-appearance поп.ә'р!ә.г°п!$ 
@ ,na:.no'pir.?nts 
nonary 'n3U.rer.i, 'поп.?г- 
@9 'nou.n2-, 'na:- 
non-attendance ,non.9'ten.donts 
(09 na:.nə'- 
nonbeliever ,non.bi'li:. vor, ,nom-, 
-bo'- @ ,no:n.br'li:. vas, -bo'- -S -Z 
non-biological ,non,baro'Ipds.r.k?l 
®© ,na:n.baro'la:.d31- 
noncje nonis Œ па:п(5 -es -12 ‘nonce 
word 
non-certifiable ,non,s3:.t1'far.9.b]. 
-19'- GS па:п,53:г.[9"- 
nonchalance 'non.{f*l.onts 
@ ,na:n. fo'la:nts 
nonchalant 'non.t[?l.ont 
(95 ,na:n.fa'la:nt -ly -li 
non-collegiate ,non.k?l'i:.dsi.9t, 
wnop-, -kol'-, '-d3Ət 
(95 ,na:n.ko'li:.dzit, -dsi.1it -S -S 
non-combatant ,npn'kom.bo.t?nt, 
nog- -'kam-; -kom'beet ?nt 
© ,na:n.kom'beet .?nt; 
Da:n'ka:m.bo.t?nt -s -s 
noncommercial ,поп.Кә'тз:./?], ,nop- 
@ў ,na:n.ko'ma:r- 
non-commissioned ,non.kə'mif.°nd, 
nog- @9 ,na:n- stress shift, see 
compound: ,non-commissioned 
'officer 


noncommittjal ,non.ko'miti.?], nog- 


@ ,na:n.ko'mit - -ally -i stress shift: 


,noncommittal 'answer 

noncompetitive ,non.kom'pet .9.t1v, 
‘nop-, '-1- GS ,na:n.kom'pet .9.t1V 
“ly -li stress shift: noncompetitive 
‘games 

non-compliance non.kom'plat.onfs, 
nD- © ,na:n- 

non compos mentis 
inon,kom.pas'men.tis, ,npp-, -pps'- 
(9 ,na:n,ka:m.pous'men. t is, -p9s'- 


non-conducting Dn. kar 
NoD- @9 па:п- stress ; 
non-conducting 'su 
nonconductor non.kon' ‘ 
© еда у 
nonconformiist on. kon'[;: п 
nog- @9 ,na:n.kon'f»:r. -ists 
-ISM -1.2?m Stress shift: "sts 
nonconformist 'stance 
nonconf - 
:100-, SE — Ix тә, 
noncontiguous ,npn k: 3n {элә 
nn. kon'tig.ju ә, 
п00-, -kon'- @ nam kon'- y 
stress shift: noncontiguous 
‘boundaries 
noncontributory 
non.kən'trib.jə.t°r.i, пор, ју. 
@® ,na:n.kon'trib. ји: Лэч-,-јә- 
stress shift: ,noncontributory "асбо 
noncooperation 
,non.kou,pp.?r'er. Pn, nog- 
@9 na:n.kou,a:.pə'rer- 
noncooperationist 
‚поп.Кәц,ор.?г'ет. f?n.ist, nog- 
(95 ,na:n.kou,q:.po'ret- -5-5 stress 
shift: ,non-cooperationist ‘stance 
noncorrosive ,non.k?r'ou.siv, nm. 
-ziv © ,na:n.ko'rou- stress shift: 
,noncorrosive ‘acid 
non-custodial ,non.kas'tav.di.2l, 
nog- © ,na:n.Kkas'tou- stress shi 
non-custodial ‘sentence | 
nondairy ,non'dea.ri @ паш'ф! 
stress shift: nondairy ‘product 
non-delivery non.di'liv.*r-i, -ф2- 
@ na:n.də'-, ‘ri 
nondenominational 
npn.di,nom.t'net.f7n./, ən 
-'neif.n?l @ no:n.dəna:- 2 
stress shift: ,nondenom 
‘policy 
nondescript ınon.di.skript, -8> 
@®'па:п.й!-, 5S 
nondriver non'drar. v? 
© ,na:n'drat.va -5-7 И 
none (adj. pron. adv.) not * 
none (N) (n-) church service: 
noun -S-Z — AM 
— non'en.to.tll n nem. 
® да?пеп.ә41 Ta 2 
nones (N) nounz sen. ff 


non-essential non. 


dakun 


1.6 -Z SITC53 9777 


" 


. 
4 
2 


z 
non-intervention non. in.to ven.t[?n 
no:.nim ta'vent.J?n 


on. m.to'ven. tJ" n.Isl 
@ ,na:.nin ta vent. [?n- °S 5 stress 
shift non-interventionist "policy 
nonjudgmental mnon.dsads'men.t°l 
@ na:n.dgAd3'men. ^l -ly -i stress 
shift: nonjudgmental view 
nonjuror ,non'd3u».ro' 
Ф na:n'dgur.o%, -3r-S-Z 
nonlinear ,non'lin.i.9' 
@ ,nazn'lin.i.2* stress shift: 
nonlinear ‘theory 
non-member ,non'mem.bər, '-—- 
@ na:n'mem.bə+, '— -S -Z 
non-nuclear ,non'nju:.kli.ər 
@ na:n'nu:.kli.o, -'п juz- stress 
shift: non-nuclear ‘powcr 
no-no 'nəu.nəu © 'noU.noU -s -Z 
non-observance ,non.əb'z3;.v°nts 
@® па:.пә0'23:г- 
non obstante non.ob'stan.tcl 
@ ,na:n.ob'stan.ti, -'sta:n- 
поп obstante verdicto 
non. ob,stzn.ter,vo'dik.tou 
@ ,na:n.ob,stzen.ti. ver'dik.tou, 
= sta:n- 
nonoccurrence ,non.9'kar.?nts 
(9 na:.na'k3:r- 
no-nonsense nↄu nont sꝰnts 
© nou'na:nt.sents stress shift: 
0-nonsense ‘attitude 
— поп.ор.э'гет. [?п.?1, 
nos $ ,na:.na:.po'rer. f?n.?]. 
2 ТЇ stress shift: nonoperational 
Orces 


honpareil 'npn.per.?], 'npm-; 
Mon. pə'rerl, nom-, -'er 
© na:n.pa'rel 


hon 
"Payment npn'per.mont, ,nom- 
NAN- 


— non'pler.19, ,nom- 
de N- stress shift; nonplaying 


nonplus non'plas, nom- © nan- 


“ses -IZ -sing -1 
“I -sed -t 
non-Profit-making 


— -It,mer.krp, nom- 

IINE It- stress shift, see 
: n 

mine Pr olit-making 





nonproliferation 
non.prə,lif.ə'rer.Í°n, nom- 
($ nan- 

nonrefundable non.ri'fand.9.b}, -ri:'- 
@ў ,na:n- stress shift: nonrefundable 
'moncy 

nonresident ,non'rez.1.d°nt, '-2- 
(95 ,na:n- -5 -5 

nonrestrictive ,non.ri'strik.tiv, -гә'- 
(9 ,na:n- stress shift: ,nonrestrictive 
'clause 

nonreturnable ,non.ri't3:.n9.b], -гә'- 
(9$ ,na:n.ri't3:r- stress shift: 
,nonreturnable 'goods 

nonsectarian ,non.sek'tea.ri.on 
@ ,na:n.sek'ter.i- stress shift: 
,nonsectarian ‘violence 

nonsense 'non.s?nts (9 'na:n.sents, 
-sonts 'nonsense ,verse 

nonsensical ,non'sent.si.k] © ,na:n- 
-ly -i -ness -nos, -nis 

non sequitur (поп'ѕеК.^1.19", noun-, 
-wə- @? ,na:n'sek.wi.t2 -5 -Z 

nonskid ,non'skid © nain- stress 
shift: ,nonskid "surface 

nonslip ,non'slip © ,na:n- stress shift: 
,nonslip ‘surface 

nonsmokler ,non'sməu.klər 
@ ,na:n'smou.kla: -ers -92 GS) -4Z 
-ing -19 

nonspecific non.spo'sif.ik, -spi'- 
© ,na:n- stress shift: nonspecific 
'order 

nonstandard non'staen.dod 
@® ,na:n'stcen.da-d stress shift: 
nonstandard ‘fitting 

nonstarter non'sta:.to" 
@ ,na:n'sta:r.t9- -S-Z 

nonstick non'stik @? na:n- stress 
shift: nonstick ‘coating 

non-stop ,non'stop © na:n'sta:p 
stress shift: non-stop 'music 

nonsuch (N) nan. sat) 

nonsuilt non'su:it, -'sju:lt © 
nazn'suilt -ts -ts -ting -110 @9-t!90 
лей -tid (9 -tid 

nonswimmer ,non'swIm.9" 
(9 ,na:n'swim.2--5 -Z 

nontrivial non'triv.i.ol (65 ,no:n- 


non-U ,non'ju: (99 ,na:n- stress shift: 
,non-U ‘accent F 
nonunion поп'}и:.п}Әп, -ni.on 
@9 nain'ju:.njan stress shift: 
nonunion 'members fy 
non-user ,npn'ju:-Z9" O ma:n ju:.z2 
stress shift: non-user ‘gui zm 
nonverbal доп'уз:.Б*1 @ nam'v3: 
stress shift: 100 "message T 
non-violen|t non'vaio.tonlt — 
ly -li -ce -ts stress shift: поп-\1 


"policy 


nonfat - Normandy 


nonvoter ,non'va3u.tor 
© na:n'vou.ta -s -Z 
nonwhite ,non'wait GS ,na:n- stress 
shift: nonwhite 'prejudice 
noodle 'nu:.d] -s -z 
nook nuk -s-s_,nook and ‘cranny 
nooky, nookie 'nuk.i 
noon nu:n -5 -Z 
Noonan 'nu:.non 
noonday 'nu:n.dei 
no one 'nau.wan (@9 'nou- 
noontide 'nu:n.taid 
noose nu:s -es -ız -ing -19 -ed -t 
nope nəup GS noup 
noplace 'nau.plers (9 'nou- 
nor normal form: пә: GS пә:г weak 
form: nə: @ па 
Note: Occasional weak form word. The 
pronunciation is normally /n3:r @9 
no:r/, but, particularly in British 
English, there isa weak form /nor G$ 
пг}, as in "no use to man nor beast" 
[nau,ju:s.to,man.no'bi:st @9 
nou, ju:s.to,mzn.n2" 
NORAD 'no:.rzed © "п2:7.00 
noradrenalin(e) ,no:.ra‘dren.*1.1n, 
nor.9"-, -izn 6$ mo:.9'dren.o.lm 
Nora(h) 'n5:.ro © 'n5:r.9 
Noraid 'n:.reid @ "n»:r.eid 
Norden 'n2:.d?n © 'n3:r- 
Nordenfelt 'n2:.d?n.felt @9 'n2:r- 
Nordic 'n2:.dik @$ 'nə:r- 
Nore пә:' @9 nor 
Norf. (abbrev. for Norfolk) 'n3:.f9k 
@'пә:г-, -fork, -fouk 
Norfolk 'n2:.fok @& 'no:r-, -fa:k, -fouk 
Norfolk "Broads 
Norgate 'ns:.gelt, -git @'пә- 
Norham 'nor.am, 'n2:.ram 
@p 'n»:;r.om 
nori 'nor.i,'n5:.ri noii. 
Norland 'n2: land © 'п2:г- 
norm пэт @ 02:18 -S-Z 
Norma 'n3:.mə O'n- —— 
normal 'n2:.m| @ 'n3:r- луч 
normalcy 1n5:.mPl.si @9 'n2:r- 
normality no: mz]. 9.ti, -Iti 
@ no: mzl.o.ti 
-а- 











"= Á 


Normanton - notification 


Normanton 'no:.man.ton (9 'nə:T- 

normative 'n3:.mə.tIV 
@ 'no:r.mo. tiv -ly -li 

Мот no:n Ф nım -$ -2 

Norodom Sihanouk 
nor.o.dom'siz. jen.uk 
@ In3:r.ə.da:m-, -ja:.nuk 

Norris 'nor.is @9 ‘по:г- 

Norrköping 'пэ:.1/з:.рцу © 'nə:r- 

Norroy ‘nor.o1 GS 'no:r- -5 -Z 

Norse no:s @9 no:rs -man -mən -men 
-mon, -men 

north (N) no:d @ пә: North 
A'merica ; ‚North At'lantic ; ‚North 
Caro'lina; ‚North Da'kota ; "North 
Island; ,North Ko'rea ; north ‘pole ; 
North 'Sea 

Northallerton ,n2:'0=l.ə.t°n 
@9 no:rO'zl.a.ton 

Northampton ,no:'Gzmp.ton, 
na:8'heemp- locally: пә'Өгтїр- 

@ ,na:r'Ozemp-, ,n»:r'heemp- -shire 
Je €» -fo-, - ә" © - fir 

Northanger n2:'627.g»", -'; 'n2:.0z0-, 
'n2:0.hzp- @9 no:r'Gxp.go, -25 
'тә:г.Өгп-, 'no:r8.hzep- 

Northants. (abbrev. for 
Northamptonshire) 'n5:.Gznts, -'- 
© 'no:r.8ents, -'- 

North Baddesley ,no:0'badz.li 
@ ,n5:rO- 

northbound 'n5:80.baund (5 'no:rO- 

Northbrook 'n5:0.bruk (9 'no:r0- 

Northcliffe 'n5:0.klif. G> 'n5:r0- 

Northcote 'n3:0.kot, -kout 
(05 'n2:r0. kot, -kout 

northeast (N) ,n2:0'i:st © ,no:r0- 
nautical pronunciation: ,no:'ri:st 
@9 no:r'i:st -wards -wodz @-wadz 
stress shift: northeast ‘wind 

northeaster ,п0:0'1:.519т 
@9 no:16'l:.sta in nautical usage 
also: ,no:'ri:- Ф по:г'і:- -s -z 

northeasterlly ,n5:0'i:.st?l. li 
© ,no:r0'i:.sto-.lli in nautical usage 
also: ,na:'ri:- (09 ,no:r'i:- -les -iz 

northeastern (N) ,n2:0'i:.ston 

@ ,n3:r@'i:.stə-n in nautical usage 
also: no:'ri:- (95 ,no:r'i:- -егіѕ -ouz 
@®-2/z 
— ,Do:0'i:st.wod 
:п2:10'1:51.%24 in nautical 
also: ,na:'ri:- Eo 
Northen 'пэ:.д°п (5 'no:r- 
northerl|y 'n5:.5?1.li © ‘no:r.dz..lli 
-les -iz 
northern (N) 'пэ:.д°п © 'no:r.6an 
-most -maust, -məst (9) -moust, 
-məst Northern ‘Ireland; northern 
"lights ; ‚Northern "Territory 
northerner (N) 'no:.6°n.or 
(»'no:r.02-.no--s5 -z 
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Northfield 'no:0.fi:ld G 'п2:10- 
Northfleet 'n2:0.fli:t @9 'no:rO- 
northing 'n2:.0ig @9 'no:r- 
Northland 'no:0.lond G 'na:rð.lænd, 
-lənd 
North|man 'no:0i.mon © 'пә:г0- -men 
-mən, -men 
north-northeast ,п2:0.п2:0'1:51 
© ,no:10.no:10'- in nautical usage 
also: no:.no: riꝛst GS ,n2:r.no:r'i:st 
north-northwest ,n2:0.nə2:0'west 
@ ,nə:r0.nə:r0'- in nautical usage 
also: п2:.п2:- @Ə n3:r.nə:r'- 
Northolt 'n2:.82ult @9 'nə:r.0oult 
North-South ,n2:0'sau9 @9 ,no:rO- 
North· South di'vide 
Northumberland no:'8amb.°l.and, nə- 
@ no:r'GAm.boa-.lond 
Northumbrija no:'0am.bril.o © no:r- 
-ап/ѕ -on/z 
northward 'no:0.wod (9 'na:r0. wad 
-s-z -ly -li 
northwest (N) ,п2:0'%еѕї @9 ,nə:r0- 
nautical pronunciation: ,n3:' west 
@® ,no:r- -wards -wodz (9 -wa-dz 
stress shift, see compound: 
Northwest ‘Territories 
northwesterl|y ,n2:0'wes.t?l.li 
(95 ,no:rO'wes.ta-.lli in nautical usage 
also: ,n2:- (05 ,no:r- -jes -iz 
northwestern (N) ,no:0'wes.ton 
GS ,no:rO'wes.ten in nautical usage 
also: mə:- GS ,no:r- -er/s -ə:/z 
@9 -ә/2. 
northwestward ,no:0'west .wod 
(0$ ,no:rO' west мга in nautical usage 
also: ,n3:- (65 ,no:r- 
Northwich 'no:0.witf @® 'no:rO- 
Northwood 'n5:0.wud © 'no:rO- 
Norton ‘по: лп G> 'no:r- 
Norton Radstock ,n»:.t?n'reed.stok 
(05 ,no:r.t?n'reed.sta:k 
Norway 'no:. wei G> 'no:r- 
Norwegian no:'wi:.d3°n @9 по:г- -5 -Z 
Norwich in England: 'npr.1ds, -it f 
G 'narr. it f, -witf in US: 'no:. wit f 
O'nar- 
Norwood 'n2:.wud (9 'no:r- 
nos. (N) (abbrev. for numbers) 
'nam.baz G>-ba-z 
nos|e nouz (09 nouz -es -rz -ing -19 
*ed-d ‘nose bag ; ‘Nose ring ; cut 
off one's nose to spite one's Часе; 
keep one's ,nose to the ‘grindstone ; 
look down one's 'nose at ; ‚рау 
through the 'nose (for) ; „роке one's 
‘nose (into) 
nosebleed ‘nouz.bli:d Œ 'nouz--s -z 
nose-divje 'nouz.daiv @ 'nouz- -es -z 
-ing -m -ed -d 
no-see-um ,nəu'si:.əm GS ,nou- -S -Z 
nosegay 'nəuz.gcr @$ 'nouz- -s-z 


nos|ey 'nou.zli @®'пон. д... 
®-.ә "lest — hz 

й des -1.nƏs, -I.nIs Ara; 
osteratu ,nos.f5'ro: tu. 

nosh nof © no: f bz ar s 

no-show ,nau' fou ун Med 
shift, British only; EET —* 

nosh-up 'npf.Ap @)'па:[. z 

nostalg|ia nos'tæl.d3!, -d3ii.3 

(09 na:'stzel.d3la, пә-, n3:.. ae; 

“ic -1k -ically -1.keLi -ukli 
Nostradamus nos.iro dei ma . 

@s) Nou. stra‘da;., FRI 
nostril 'nos.tr?l, -tril @ ‘naz.str}4, 
Nostromo nos'trau.mou 

© na:'strou.mou 
nostrum "nps.trom (9 'na:.strom4.; 
nosly 'nau.zli @ 'nou- -ier-i. 

e» -i.a -iest -i.tst, -i.ost -Йу- 31i 

-iness -1.n3s, -1.nts 
nosy parker ,nau.zi'pa:.ke 

(0$ ,nou.zi'pa:r.ke--s -z 
not not © паї 
nota bene ,nou.ta:'ben.cl, -tə'bi:ni 

@ ,nou. t o'ben.ci, -ta:'-, -"bi.ni 
notabilit|y ,nou.to'bil.o.tli, -1.tü 

(09 ,nou. t 9'bil.2. tli -les -iz 
notab|le 'nou.to.b!| €»'nou.t2- ji 

-leness -].nas, -nis 
notarial nau'teo.ri.ol @ nov'ter.E 

-ly -i 
notarizle, -is|e 'пәй.1?г.аш, 

($5 'nou.tə.rarz -es -ız -Ing - #14 
notarly 'nou.t?rl.i @ 'nov.ta- de 
nota|te nau'tetlt (95 'nou.tetlt -tes 4 

-ting -t19 @9-t10 -ted -tid eui 
notation nau'ter.?n @ nou- 57 
notch not © na:tf -es -12109-9 

-ed -t 
notje naut @ пош -es-s ing -10 

@ 'nou.t1m -ed -1d @9 'nou.1 
notebook 'nout.buk — 
notelet 'nəut.lət, -lit @'пой- a 
notepad 'nout.pzd @ 'nout- 5° 
notepaper 'пәо,рег.р? 

(05 'nout,pe1.p2* s 
noteworth|y ‘n2ut,w3!-0l 

; sr- ily -1.1i, 7 ness 

G 'nout, w3:r- “Hy 

-].n9S, -I-nIS 
not-for-profit mot fuge 

© na:t.f2 pra:.! PT 
nothing 'n40.10 5-2 s e AZ 
noticje 'пэ0.015 @ 'п00.; 


‘ing - -t ' 
ing -10 -e0 t1.so.bll qno 


noticeabjle ‘nov. 
ely -li 
notice-board tngu.tis.b92d 
€» 'nou. tis.bo:rd -5 e pd 
notifiable шәй. 1. - 
nou.tr'far- -t9"- €» e 
notification mou.tr.fr'kel 
@® nou.tə- -$ -2 





фу 'n20- A d -faid 
i фе; [12 0I Ча) — ° 


orar. ti 
@ 100 gs @9 nou'to:r.i- 


e in France: , 
M. @ nou.trə'- пойо.{г-› 
— in the US: nou.tro'demm 
Aa 
ioe inot.1g.om @ў'по:.{10- 
ire -[ә-Лә' OS Jr e 
Notting Hill not . ii hil GS ,na:. Lm - 
stress shift. see compound: Notting 
Hill ‘Gate 
tots. (abbrev. for Nottinghamshire) 
nots @ na:ts 
notwithstanding not -wiO'stzen.dity, 
-wid'- GS nait- 
Nouakchott nu'a:k.fot 
@'nwa:k.fa:t, -'- 
nougat 'nu:.ga:, 'nag.9t (09 'nu:.gat 
nougats 'nu:.gq:z, 'nAg-əts 
H 'nu:.gats 
nought no:t. G3) na:t, n3:t -S -S 
noughts and ‘crosses 
noumenjon ‘nu:.mo.nlan, 'nau-, -MI-, 
-n'on @ 'nu:.ma.niain -a -ə -al -°l 
noun naun -s -Z 
nourish 'nar.1f GS 'n3:r- -es -1z 
-ing -пу -ed -t -ment -mənt 
nourishing 'nar.1.fig 99 'n3:r- 
nous naus @ nu:s, naus 
nouveau(x) 'nu:. vau, -'- 
®nu:'vou, '-- 
танд riche(s) ,nu:.vau'ri: f 
-VOU'- 
nouveau roman ,nu:.v3U.rou'm:g 
(8 -vou.rou'ma:n 
nouvelle cuisine nu:.vel.kwi'zi:n, 
nu:,vel., -kwə'-, -kwi:- 
Ф nu: vel- 
nouvelle vague (№) nu: vel'va:g 
.(абргеу, Јог November) nov, 
ay vem.bar @ nou'vem.ba: 
P nəu.viə @® 'nou- -ae -i: 


"as 
Nova Scotia п 
nou.vd 
Once və'skəu. fə 


on ' 
һәр ver.Í°n (99 nou- -s 


a . 
Tx Zemlya npv.o.jo.zem'ljoz, 


T3:. va. ja- 
novel, ja: » MOU- 

x ОУ. @9 'па:.уә] -istic —1s. tik 
no dette mOV.?l'et (9 па: v?]'- -s -s 
novelist nov. list @ 'na:.vo--s -s 
Dy 9} = *Isation 
дас tzer Pn, -1- фә nai. v?L.i'- 





novelizje, -isje 'nov.?l.aiz 
© 'na:. v».larz -es -ız -ing -1n -ed -d 

novel|la пәш'үс1!.ә © nou- -las -z 
-le -ei 

Novello nə'vcl.9u © -ou 

noveltly 'npv.?l.tli € 'na:.v?l.t!i 
-ies -iz x 

November nəu'vem.bər 
(9 nou'vem.ba: -s -z 

novena nəu'vi:.nə C nou- -S -zZ 

Novgorod 'nov.gə.rod 
(š) 'nəo:v.gə.ra:d, 'na:v-, -ra:t 

Novial 'nou.vi.ol © 'nou- 

novice 'nov.is (95 'na:.vis -es -1z 

novitiate nou'viJ.i.at, поу'1/-, -eit, -It 
G nou' vif 1t, "4i. 1t, -cit -5 -S 

Novocaine® 'nou.vau.kein, 'npv.9U- 
(0$ 'nou.v2- 

Novosibirsk nou.vau.s!'biask, nov. 
20-, -зә'- (U$ ,nou.va.sr'birsk, -sə'- 

Novum Organum 
пәи.уәт.'ә:.дә.пәт, 2:'да:.пәт 
(0$ ,пой.уәт'э:г.дә.пәт; -3:r'gen- 

now nau 

NOW nau 

nowadays 'nau.9.dciz, 'nauə- 

Nowell personal name: nəuəl; 'nəu.el 
@® nouəl; 'nou.el Christmas: nəu'el 
(09 nou- 

nowhere 'nəou.hweər G 'nou.hwer 

no-win ,nəu'win GS nou- stress shift, 
see compound: ,no-win situ'ation 

nowise 'nəu.warz, @9 'nou- 

nowt naut 

noxious 'nok.[os «© 'па:К- y -li -ness 
-NƏS, -NIS 

Noyes п212 

nozzle 'noz.| GS 'na:.z] -s -Z 

nr (abbrev. for near) ша" GS nir 

NSPCC en.espi:.siꝛsi: 

-n't nt 

Note: Weak form suffix. This spelling 
represents a weak form of not which 
occurs after auxiliary verbs. 

nth ent 

nu nju: © nu:, nju: 

nuance 'nju:.a:nts, ins, ~- 
© 'nu:.amts, 'п}и:-, -'- "е5 12 

nub пло 

nubble 'nab.] -5 -Z 

nubbly ‘nab.li, 411 à 

Nubija 'nju:.bil.o @ nu: 'nju:- -anis 
-on/z - 

nubile 'nju:.bail © 'nu:-bil, "ju" 


nuclear 'nju:.kli.9' @ 'nu:.Kli.2. 





noti|fy - number 


nuclear-free nju:.kli.o'fri: 
@9 ,nu:.kli.a'-, nju:- stress shift, 
British only, see compound: 
nudear-free 'zone @ nuclear-free 
zone 

nucleic nju:'kli:.1k, -'kler- 
© nu:'kli:-, nju:-, -'kler- nu,deic 
'acid 

nucleo- ,nju:.kli.ou- GS nu:.kli.ou-, 
nju:-, -9- 

nucleol|us nju:'kli:.?li.2s; 
nju:.kli'ou.llas © nu:'kli:.?ll.2s, 
nju:- -i -at 

nucleotide 'nju:.kli.2u.taid 
($5 'nu:.kli.ou-, 'nju:- -5 -Z 

nudelus ‘nju:.klil.as (9 'nu:-, 'nju:- 
“USES -2s.Iz -Í -al 

nuclide 'nju:.klaid © 'nu:-, 'nju:- 
-S-Z 

nude nju:d Ф nu:d, nju:d -5 -z 

ñudg|e nadz -es -1z -ing -m -ed -d 

nudjism 'nju:.dil.z?m © 'nu:-, 'nju:- 
"ists -1st/s 

nuditly 'nju:.do.tli, -1.tli 
(95 'nu:.do.tli, 'nju:- 

Nuevo Leon nwe1.vau.ler'on 
G пиг'ет.моо Легат 

Nuffield 'naf.i:ld 

nugatory 'nju:.ga.t?r.i; njuz'ger- 
(65 'nu:.g2.t3:r-, 'nju:- 

Nugent 'nju:.ds?nt @ 'nu:-, 'nju:- 

nugget 'nagl.it -ets -its -ety -1.ti 
Q» 4.ti 

nuisance 'nju:.s?nts @ 'nu:-, 'nju:- 
-es -IZ 

Nuit nat G nat, nu:t 

NUJ ,cn.ju:'dse! 

nukje nju:k @ nu:k, nju:k -es -S 
-Ing -19 -ed -t 

Nuku'alofa ,nu:.ku:.9'lo:.fo 

null nal „null and 'void 

nullah 'nal.o-5 -2 

Nullarbor 'nal.9.b2: @-2.b3:r 
Nullarbor ‘Plains 

nullification AL fi'ker.Pon. r> 

nullilfy ‘nal.t!.far, '-2- fies -faiz -fying 
атл) -fied -fard : 

nullipar[a na! rp.*rl-9 @ nal, n2 lrp- 
-ae -i: -as -32 -005 -95 RE 

nullitly ‘nal.o.tli, -1-ti Ф -o.tii -les -iz 

NUM єп.}и'ет 

Numa Pompilius — 
nju:.mə.pom'pil.i.os 





— — — 


у 
— 


number-crunch - NZ 
shift: Number 10/Ten ‘Downing 


Strect 

number-crunch 'nAm.bo.krant f 
(9 -ba- -es -1Z “ing -10 -ed -t -er/s 
-Fiz @-alz 

numberplate tnam.ba.pleit @-02- 


"5-5 
Numbers 'nam.boz @ -022 
numbing 'nam.19 -ly -li 
numbskull 'nam.skal -s -Z 
numerable 'nju:.m°r.ə.b] © 'п0:-, 
'nju:- 
numeracy 'nju:.m?r.o.si (09 'nu:-, 
'nju:- 
numeral 'nju:.m?r.?l @ 'nu:-, "nju:- 
-S-Z 
numerate (adj.) 'nju:.mer.at, -It 
@ 'nu:-, 'nju:- 
numerjate (1.) 'nju:.merl.eit 
(99 'nu:.ma.ricit, 'nju:- -ates -erts 
-ating -cr.tig © -er.ti -ated -er.tid 
(09 -e1. tid 
numeration ,nju:.m?r'ei. >n 
(95 ,nu:.ma'rel-, ,nju:- 
numerative 'nju:.m?r.9.tv 
@ 'nu:.ma-.9. LIV, 'nju:- -5 -Z 
numerator 'nju:.m°r.ci.tər 
@ 'nu:.mo.re1. tæ, 'nju:- -S-Z 
numeric nju:'mer.ik © nu:-, nju:- -5 -S 
numerical nju:'mer.1.k] © nu:-, nju:- 
-ly -i 
numerologicjal nju:.m*r.o'lod3.1.ki"l 
(09 nu:.mə-.ə'la:.dsr-, ,nju:- -ally 
-9].1, -li 
numerologly ,nju:.m?r'pl.9.d3li 
(9 ,nu:.mo'ra:.]2-, ,nju:- -ist -151/5 
numero uno ,nu:.m?r.2u'u:.nou 
(99 ,nu:.mo.rou'u:.nou, ,nju:- 
numerous 'nju:.m?r.os (95 'nu:-, 
"пји:- -ly -li -ness -nos, -nis 
Numidija nju:'mid.i!.9 © nu:-, nju:- 
anis -on/z 
numinous 'nju:.mi.nas (9$ 'nu:-, 'nju:- 
numismatic ,nju:.miz'mzt.1k 
(9 ,nu:.mrz'mzet .ik, ,nju:- -s -s -ally 
-?l.i, -li 
numismatist nju:'miz.mo.tist 
© nu:-, nju:- -5 -s 
numnah 'nam.na -5 -z 
numskull 'nam.skal -s -z 
nun (N) nan -s -z 
Nunc Dimittis nugk.di'mit.1s, napk-, 
-dar'-, -də'- G nupk.di'mit--es -1z 


nunciature 'nant.si .9.t juo", -t far 
(9» -t jur, -tfo 
nuncio 'nan.fi.9U, -fəu, 'nant.si- 
@ 'nant.si.ou, 'nunt- -S -Z 
Nuneaton nan'i:.t?n 
Nuneham 'nju:.nom (9 'nu:-, 'nju:- 
Nunn плп 
nunner|y 'nan.?rl.i -ies -iz 
NUPE trades union: ‘nju:.pi GS 'nu:-, 
'nju:- 


Nupe language and people: 'nu:.pei -s$ -Z 


nuptial 'nap.f?l, -tf?l -s -z 

Nuremberg 'njuo.ram.b3:g, 'пј2:- 
@ 'nur.om.ba:rg, 'njur- 

Nureyev 'njua.ri.cf; -ге1-, 
njuə'rer-,-ev @9 'nur.i.cf, 
nu'rei.jef 

Nurofen® 'пјоә.гәо.Ѓеп, 'nja:- 

(99 nu:'rou.fon, nju'- 

nursje пз:5 @ n3:rs -es -1z -ing -ID 
-ed -t 

nurs(e)ling 'na:s.lig GS 'n3:rs- -s -Z 

nursemaid 'n3:s.mcid GS 'n3:rs- -S -Z 

nursery 'n3:.s?rl.i © 'n3:r- -ies -iz 
'nursery ,rhyme ; 'nursery „school ; 
'nursery ,slope 

nurserymaid 'n3:.s?r.i.meid © 'n3:r- 
-5-2 

nursery|man 'n3:.s?r.il.mon (9 'n3:r- 
-men -mən 

nursing 'n3:.sij (05 'n3:r- ‘nursing 
Лоте ; ,nursing 'mother 

nurtjure 'n3:.t flor (95 'na:r.t fla 
-ures -ә2 ($ -a-z -uring -°г.10й 
-ured -od (0$ -zd 

NUS ,en.ju:'es 

nut food: nat -$ -s -ting -19 -ted -1d 

Nut Egyptian goddess: nat @9 nat, nu:t 

NUT trades union: ,en.ju:'ti: 

nujtate nju:l'teit © nu:-, nju:- -tates 
-'teits -tating -'ter.tip 99 -"ter. tin 
-tated -'tei.tid. (99 -'tei.tid 

nutation nju:'ter.[?n (9 nu:-, nju:- 
-al -s-z 

nut-brown ,nat'braun stress shift: 
NUt-brown 'hair 

nutcracker 'nat krek.or @9 -2- -5 -Z 

nuthatch 'nat.hzet f -es -1z 

nuthou|se 'nat.hauls -ses -z1z 

Nutkin 'nat.kin 

nutmeg 'nat.mcg -s -Z 

Nutrasweet® 'nju:.tro,swi:t (09 'nu:-, 
'nju: 





nutria 'nju:.tri.o @ ‘ny. w; 
nutrient 'nju:.tri x "пў. 
3 Ju:.tri.ont. (gy MU, ti 
nutriment "nju:.tr mon. 
oats 'nju:--s.s 
nutrition nju:'trif. і 
-?| -ally -?l.i ги е 
nutritionist nju:'trif 7n ist. 
© nu:-, nju:- -s -s 
nutritious nju:'trif.os @ 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
nutritive 'nju:.trə.tiv, -tri- 
GS 'nu:.tro.t iv, 'nju:- 
nuts nats nuts and 'bolts 
nutshell 'nat. fel -s -z 
Nutt nat 
Nuttall 'nat.o:1 
nutter (N) 'nat.or GS 'nat.a-s 
пиу 'natl.i © 'natl.i-ily -LEi ines 
-I.n9S, -I.nIS 
nux vomica ,naks'vom.1.ko 
(0$ -' va:. mi- 
nuzzl|e 'naz.] -es -z -ing -19, 'naz.hy 
-ed -d 
NVQ ,cn.vi:'kju: 
NW (abbrev. for northwest) 
‚єп'алЫ.].}и:; ,n2:0 west 
(9$ ,en'dab.].ju:; ,no:rü- 
NY (abbrev. for New York) ,cn'wal 
Nyanja 'njæn.d3ə 
Nyanza ni'zn.za, nat-; 'п}п- 
(05 'njaen-, ni'zen-, nal- 
Nyasa nai'zss.o, ni-; 'njæs- 
(05 nar'zes.9; 'nja:.sa: 
Nyasaland nai'zes.9. lend, ni-; 'nje* 
G na1'zes-; 'nja:.sa:.lend 
Nyerere njo'rca.ri, ntə-, -'rer.i 
@ njə'rer-, ni.ə'- 
nylon 'nar.lon (95 -la:n -5 -2 
Nyman 'nar.mon 
nymph nimpf -s -S -al -°l 
nymphet, nymphette nmp’ fet; 
"патр. тї, -fot, -fet qo 'nimp. ft 
nimp'fet 
nympho 'nimp.fou @ -fou bn А 
nymphomanija лрЇә ШЕ . 
© -fou'-, -Гә'-, '-njlo -a05 -£ 
Nyree 'nata.ri:, -ri Sii 
nystagmus ni'stzg.m А 
ХА, ас Јог New Zealand) co zed 
(05 -'21: 


-lrt- 
“пулу 


nu, njw- 








o © O 








o — obliteration "M 
Ob ob G> a:b, a:p : * 
Obadiah ,əu.bə'datə ®© ou- objecti|fy 2b'dsek.til.far, ob-, -ta- 
Oban'ou.b?n G9'ou- - — -fies -farz -fying | 
obbligatlo ,ob.l'go:.tləu, -Iə'- -far.rg -fied -fard | 
@® a: Ыга) — ded 9 ORCI 9b'dsck.[?n -s -z | 
i-i: — ах еы | 
: '$-2-@5-7 obduracy 'ob.dj?r.ə.si, -dj sup a. | 
ep ime ipd dene Me EE 
š ‚ for of) weak form only: 9 obdurate 'pb.dj°r.ət, -dju.rat, -rit, : NES zs 
бф ig is used to represent a -reit (0$ 'a:b.dur.it, -djur- dri hasa E | 
i -k form of of in archaic and slang “NSS -nəs, -NIS objectivi a а Д | 
we Mons and names, for example obduration ,ob.dj?r'c1. >n, -dju'rer- os pul -dstk'tiv.ə-ti, -dsek-, | 
го" bitter” I pamt.ə'bit.ər GS @® ,a:b.dur'cl, -djur'- — E eee 
и.а, "will-o'-the-wisp" OBE ,2u.bi:'i: @9 ,ou- -S-Z 9 'a:b dsikt- аз CE | 
jywil.2.00' wisp! obeah (0) 'əu.bi.ə Ф ‘ou- objet(s) d'art ob.ser'dar | 
0. (abbrev. of Ohio) 9U; gu'hal.au жузш əu'bi:.di.ənts GS ou-, ә-, @ ab га a : 
ou; ou'hal.OU, 9- '.djənts — 
—— — Sud dion @ou-,ə-, pec — — 
oaf ouf @ ouf -5 -5 '-djont -ly -li ob ate 'pb. i | 
oafish'oo.fif. G 'ou- -ly -li -ness -пәз, — * 2U'ber.s?nts © ou-, -'bi:- Mu BA SCIT -geits | 
“nis T ating -gei. | 
Oahu au'a:.hu: @9 0U- obelisk 'ob.?l.isk, -1.lisk — — ер s I 
oak auk @ ouk -s -s -en -n -y -i ($ 'a:.b?l.isk -s -s objurgation ,Db.d32'ge1. [?n, -433:'- 
oak-apple 'əuk ep. 1 (95 ‘ouk- -5 -Z obellus 'ob.?ll.əs, -1.llas @)'a:.b"1.las, (99 (a:;b.d32"- -5 -z 
Oakdale 'suk.detl Gs 'ouk- ‘ou- -i-al objurgatory ob'd33:.g2.t7r.i, ab-; 
Oakeley 'əuk.li @ 'ouk- Oberammergau ,ou.ba'rm.o.gau 0b.d3o'gcl-, -d33"'- 
Oakengates ‘ou.k°n.gcits, -k?p-. ,--"- Gs) ,ou.ba-a:.ma- б əb'd33:r.gə.t3:r- 
@'ouk.?n.getts, ,--"- Oberland ‘ou.ba.land @9'ou.bə— oblate (adj.) 'nb.leit; -'-, oU bleit 
Oakes auks G3 ouks Oberlin 'əu.bə.1m G 'ou.ba- (99 'a:.bleit, -'- -ly -li -ness -nas, -nis 
Oakey 'ou.ki (05 'oU- Oberon 'au.b?r.on, -n @9 'oU.bo.ra:n, oblate (n.) 'vb.leit GS 'a:.bleit -5 -s 
Oakham 'au.kom Gs 'ou- -ba-.on oblation aU бет. f?n, vb'ler- 
Oakhampton jouk'hzemp.ton obese ou'bi:s GS ou- -ness -пә5, @ bler, QU-, ai- -5 -Z 
® 'ouk hamp- stress shift, British -NIS obligatle 'ob.lt.gert (99 'o:.bli- -es -S 
only: Oakhampton ‘centre obesity ou'bi:.sa.ti, -51- -ing -19 -ed -1d 
€ ‘suk.land @ 'ouk- -s -2 @ ou'bi:.sə.ti obligation ,ob.lr'gct. [?n. -12'- 
* gh, Oakley 'əuk.li @9 'ouk- obey әо'бе1 @9 ou-, ə- -5 -Z -ing -10 ($$ a:.blə'- -s -Z 
— © ouks -ed -d -erís -ar/z (69 -az obligat|o ,ob.lr'go:.t!su, 1ә- j3 
* —— @'ou- obfus|cate 'pb.fasl.kett, -fə.slkcit @ о:.Ь'до:.1о0-05-әшЕ G -ouz is 
@'ouk aoe Œ 'a:b.fə-; a:b'fasl.keit -cates 1-1 JY bd 
ОАР oy д4, -\узїгӨ -keits -cating -Кет.Ацу (99 -ket.ti9 obligatorly a'blig.2.t%r11, b lrg-; í 
OAPEC ері @9 ,00- -5 -Z -cated -ker.tid. Œ -ker.tid ,pb.lr'ger-, -12- @ә blig.2-to:r-; 
багат ate @9 ,ou- obfuscation ,bb.fAs'ker.[?n, -fa'skel- 'a:.bla.g2- “ily #14, -1.li -iness -1-nəs. E 
one’s GE -z -ing -19 -ed -d „stick @ a:b.fə'skei--S-2 —— -ms eem | 
oarlock ‘>: | obfuscatory ,b.fas'ker.t°r.i, -fə'sker- obligle ə'blaids 999, A | 
lok Ф) 'o:r.latk -s -s GS a:b'fAs. ko.to:r-, 9b- -10/0 -ingness -10.п95, "TU | 
Aeon G9'o:z--men-mon  Oobi'ou.bi GS 'oU--5-Z obliged a'blatdsd PEE — 
des awomen-wim.in Obi river in Siberia: "0.01 8 00- * ee plea 
"ass (0) au'er sts @ Obie 'au.bi @ 'oU- 577 — > 
oast Зз GS oU- -es -izz obit'pb.it; au'bit @'00-,--5 75 obligor „05-792, | 
Wst (0$ oust -s -s obiter dictum pb.r.tə'dik.tlum, @ ,0:.019'921. —$- KER 
оя 2ust.hauis @® 'oust- -ses 9U.bI-, ‘tom ® ou.bi.ta"dik-, 0% E ор — La 
ataut "d -3 E s * i 1 il š 
чака ар а, obituarist au'bitf.uo.rist, 0010, Nee Бывае 
әйдәп @9' out ss -"t.juə-,-Jə-, -jo- a uitly ou’blik.wa.tll, -Wi- 
Oates ui. Goat (& ou'bitf.u.2.1st, Ә- "55 ТЫК wa lies iz 
9 Фое -ths — эы] дл б obliterlate g'blit Prle 
ds ~6z, -ðs -'It.juə-, -Jə-, -JU- @p—'bhit.ə.rlert, 0U- -ates -cits 


‘aut. У : 
: londz @p'out- фр ou'brt f. u.erl.i, ales -1z 


Эйт qo! | 1.119 -ated -e1.tid 
Us Dots U object (п) 'ob.dstkt, -dekt B ei cating etg Gt 


Oaxaca wa Outs lahs (» -er.tid 
Һа: ko, wa: <s object e 4 obliteration a /blit ^r'et. [n 
мага үа; ie object (у) əb'dsekt „s-s ing 19 0-10 ®-bhit.s'ret-. 00--5-2 


-oris -a/z @ -alz 





— — 


oblivion - occupier 


oblivion ə'bliv.i.ən 
oblivious ə'bliv.i.əs Чу -li -ness -nos, 
-NIS 
oblong 'ob.log @ 'a:b.la:p, -19:9 °5 -Z 
obloquy 'ob.lə.kwi @ 'a:b- 
obnoxious əb'nok. fəs, ob- @ əb'na:k-, 
azb- -y -li -ness -nəs, -NIS 
oboe 'əu.bəu @ 'ou.bou -5 -Z 
oboe d'amore ou.bou.daæmoꝛ.rei. 
_də'mə:-, -ri: @p ,oU.bou.do'mo:r.el 
oboist 'au.bau.ist (09 'oU.boU- -5 -S 
obol 'pb.ol, 'ou.bol, -b?| G 'a:.b?l, 
'ой- -S -Z 
Obote 2U'baU.te, pb'əu-, -ti 
© ou'bou- 
O'Boyle 2070211 @ ou- 
O'Brady ou’bre1.di, -'bro:- © oU'brei- 
O'Brien, O'Bryan ou'braron GS oU- 
obscene əb'si:n, ob- @ ab-, a:b- -ly -li 
-ness -n2s, -NIS 
obscenitly əb'scn.ə.tii, ob-, -1.tli 
@ ab'sen.2. tli, a:b- -ies -iz 
obscurant pb'skjuo.r?nt, ob- 
@ a:b'skjur.?nt, əb- 
obscurantlism ,ob.skjuə'ren.tlr.z°m; 
pb'skjuə.rən-, ә0- 
@ a:b'skjur.an-, ab- -ist/s -1st/s 
obscuration ,vb.skjua'ret.J°n, -skjo'- 
®© ,a:b.skju'- -s -z 
obscur]e ob'sk jus", -'skjo: 
(09 ob'skjur, a:b- -er -> GS -a- -est 
-Ist, -əst -ely -li -eness -nas, -NIS 
-es -z -ing -19 -ed -d 
obscuritly əb'skjuə.rə.tli, -'skjo:, -п- 
@ əb'skjur.ə.tli, a:b- -ies -iz 
obse|crate 'pb.sil.kreit, -s3- 
®© 'a:b.si- -crates -krerts -crating 
-krer.tin @2-krer.tin -crated 
-krer.tid © -krer.tid 
obsecration ,pb.si'krei. [?п, -so'- 
(05 ,a:b.so'- -S -Z 
obsequies 'pb.si.kwiz, -so-; pb'si:- 
(09 'a:b.si- 
obsequious ob'si:.kwi.os, ob- GS ob-, 
a:b- -ly -li -ness -nas, -nis 
observabjle 9b'z3:.və.bl] €» -'za:r- 
-ly -li -leness -].nəs, -nis 
observance ob'za:.v?nts Œ -'zstr- 
-es -iz 
observant ob'zs:.v?nt. @ -'z»:r- -ly -li 
observation ,pb.zo'ver. f?n 
C ,a:b.za"'-, -sa'- -S -Z 
observational ,pb.zo'ver1. [?n.?l, 
-verf.n?l © a:b.za--, -sa- -ly -i 
observator]y ob'z3:.vo.trii, -t?rl.i 
«© -'za:r.vo.to:r- -ies -iz 
observ|e ob'zs:v @-'za:rv -es -z 
-ing/ly -m/li -ed -d 
observer (0) 2b'z3:.vor @9 -'za:r.va- 
-S-Z 
obsess əb'scs, ob- (9) 3b- -es -1z 
-ing -1n -ed -t 


k +- 


obsession ob'sc f.?n, ob- © ob- -5 -s 
-al -°l 
obsessive ob'scs.1v, 0b- @ əb- -ly -li 
-ness -пә$, -NIS 
obsidian pb'sid.i.on, ob- @9 əb-, 
a:b- 
obsolescence ,pb.s9'les.?nts, -s°l'es- 
®© a:b- 
obsolescent ,pb.so'les.?nt, -səl'es- 
(95 a:b- -y -li 
obsolete 'pb.s?l.i:t © ,а:0.591'1:1 
-ly -li -ness -пә5, -NIS 
obstacle 'ob.sto.k], -st1- © 'a:b.sto- 
-5 -z ‘obstacle course 
obstetric pb'stet.rik, ob- (09 ob-, a:b- 
-al -l -s -S 
obstetrician ,ob.stə'trif.?n, -st1'-, 
-stet'rif- @9 ,a:b.sta'triJ- -s -Z 
obstinacly 'ob.st1.nə.sli, -st?n.o- 
®© 'a:b.st o. no- -ies -iz 
obstinate 'pb.st1.not, -st?n.ot, -1t 
@ 'a:b.sto.not -ly -li -ness -nos, -nis 
obstreperous ob'strep.?r.os, Db- 
@ ob-, a:b- -ly -li -ness -nəs, -П15 
obstruct ob'strakt -s -s -ing -19 -ed -1d 
-orls -a/z (09 -a/z 
obstruction ob'strAk. [?n -s -2 
obstructionism ob'strAk. [?n.1.z?m 
obstructionist ob'strak. [?n.tst -S -S 
obstructive əb'strAk.tiv -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
obstruent 'pb.stru.ənt (95 'a:b- -s -5 
obtain ob'tcin -s -z -ing -19 -ed -d -er/s 
-o/z (09 -2/z -able -ә.Ы] 
obtrud|e əb'tru:d, ob- GS əb-, a:b- 
-es -z -ing -п) -ed -1d -er/s -ә'/2 
(99 -a/z 
obtrusion ob'tru:.3?n, ob- GS ob-, a:b- 
-S-Z 
obtrusive əb'tru:.siv, pb-, -ziv (09 əb-, 
a:b- -ly -li -ness -nəs, -nis 
obtu|rate 'pb.t jual.reit, -t jo- 
© 'a:b.to-, -tja-, -tu-, -t ju- -rates 
-reits -rating -rer.trg © -гет.(10 
-rated -rer.tid (85 -rer. tid -rator/s 
-ICI.tor/z (0$ -re1.to/z 
obturation ,pb.t ju2'rer. f?n, -t jo'- 
© ,a:b.tə'-, -tja'-, -tu'-, -1ju'- -S -Z 
obtuse ab'tju:s, ob- G a:b'tu:s, ob-, 
-'tju:s -ly -li -ness -nəs, -nrs 
obvers|e (adj.) 'pb.v3:s 
@ a:b'va:rs, ob-; 'a:b.v3:rs 
obversje (n.) 'ob.v3:s (95 'a:b.v3;rs 
-es -IZ 
obversely 'pb.v3:.sli @9 a:b'v3:r- 
ob|vert pb!'va:t, ob- @ a:bl'va:rt, əb- 
-Verts -'v3:ts @9 -'v3:rts -verting 
-'V3:.Up @9-'үз:г.1 цу -verted 
-v3:.tid (95 -'v3:r.tid 
obvilate 'ob.vil.eit (9 'а:Ы- -ates -eits 


-ating -ei.ti © -er.t rp -ated -er.tid 
(5 -er.t id 


obviative 'ob.vi.o.tiv 
(05 'a:b.vi.er.tiv 


obvious 'pb.vi.os Фо. 


“Nos, -NIS 






y -i meg 


O'Byrne 2u'b3:n ® ou'bam 


O'Callaghan əu'kæl.ə.hən 
@9 ou'kzl.o.han,-han - 


ocarina ,ok.°r'i:.nə @ 


“DOn, hey 


0:,ka'ti: 
O'Casey ou'kei.si @ ovy- Katiq 


occam (0) 'ok.əm (@9'a:.kəm 
occasion a'ket.3°n -s -z -ing -in edd 


Vise to the oc'casion 


occasional 9'ke1.3°n.*I, -'keis.nl 


-ly -i 


occasionallism a'ket.3°n.*li.1,2%m, 


-'keis.n?l- -ist/s -1st/s 


occident (0) 'pk.sr.d?nt, -59- 
(GƏ 'a:k.so.dant, -51-, -dent 
occidental (0) ,ok.si'den.t?l, -s3'. 
© ,a:k.so'den.t?l, -st'- -s-z 


occidentallism (0) 


Dk.si'den.t?]l.1.2?m, -$ә'- 

(09 ,a:k.sə'den.t?l-,-sr'- -1505 ists 
occidentalizle, -isje ,Dk.si'den.t?Lau, 

-S9'- (09 ,a:k.so'den.t?l., -si'- -es-m 


-ing -19 -ed -d 


occipita (from occiput) ok'sip.t.t2 


GS) a:k'sip.1.t9 


occipital ok'sıp.1.t°l, '-ə- 


@ a:k'sip.1.t?l -ly -i 


occiput 'ok.s1.pat, -pat Q9 o:- 55 
occipita pk'sip.r.t9 бу а:К'ѕ1рл.19 
Occleve 'pk.li:v @ 'o:k- 


occlud|e o'klu:d, ok'lu:d 


@ a'klu:d, a:- -es -z -ing -19 -d-d 
occlusal o'klu:.z?l, ok'lu:- 


(0 o'klu:-, а:- 


occlusion o'klu:.3°n, ok'lu:- 


(99 o'klu:-, az- -S -Z 


occlusive ə'klu:.SIV, pk'lu:- 


@ 9'klu:-, a:- "5 -Z 


occult (adj.) 'ok.Alt; 9'kalt. pk'Alt 
(9p 9' kalt; 'a:.kalt -ly -li -ness -0% 


-NIS 
occult (и) pk'Alit, o'kallt gati 
-ting -tig @9 -t!D -ted -tid 


occultation ,pk."l'ter.J*n 


(09 ,a:.kAl'- -S -Z 
occultjism tpk.?l.tir.z^m. 
o9'kAl- @9 2'kal-; ‘ai. 


, -A'- 


„al; ЖР 


605-1913 


occupancy 'оК.} o. pant.si "JU" 


(» !a:. kjo-, -kju- 
occupant 'bk.jo.pant. 
-kju- -s -5 


-ju- gan 


occupation „ОК. 9'Ре! „уеп. -0" 
(95 ,a:.kjə'-, -kju'- s Z 


occupational nk. jo'pet- f: 


-!perf.n?l @ a: 9^ 


y 
0- Ay? 





e IRS 


eid парт 
ende 3'kar.?nts (0$ “Kar 


— fn @'90- 552 а drop in 


z ome a0 [P^ rant 09 '00- -5 -S 
ocean going toy, [?n,99U-10 
‘gu. [?n,90U- ER 
Š ila геа -Si'-, - Q:- 
@ oo fixni- а:.пі-, 'ет- -ап/5 


әп? š 
oceanic (0) ,9U- fi'æn.1k, -S1 - 
poo Ji- 

— ou J?n.ou'graf „IK, 
fin- @ оо. fə-nou'-,-fi.Ə- -ally 
Ai, -li 

oceanographly ou. f°n'og.rə.fli, 
-fi2n'- © ou. f9'na:.gr2" -fi.9'- 
eris -әЧ» © -ə/z 

oceanologly ,9U- f?n'ol.2.d;li, -fi.?n'- 
@ ou. [?'na:.le-, -fi.9'- -ist/s -1st/s 

Oceanus ou'si:.9.nos, -' fiz- @® ou'si:- 

ocellus au'scli.os GS ou- -į -al, -i: 

ocelot 'ps.?l. pt, 'ou.s?l-, -st.Ipt 
®'a:.s9.la:t, 'oU-, -lət -S -S 

och ox H a:k as if Scots: aꝛx 

oche 'ok.i @9 'a:.ki -s -Z 

ocher 'au.kor GS ‘ou. kas -ous -3S 

оф) 'əu.k3l, -x?1 G 'ou.tftl, 'a:-, -K*l 

Ochiltree in Scott's ‘Antiquary’: 

о. kil.tri:, -xil-, ‘ok. 11-, 'Dx-, -?l- 
@'ou.kil-, 'a:-, -tfil- in US: 
‘wu. kil.tris 9$ '00- 

ochire 'su.klar @ 'ou.kla: -res -əz 
65-22 -relng -*r.19 -red -od @9 -od 

ochreous 'əu.kri.əs, -k?r- (09 'ou- 

ochry 'au.k?r.i @ 'ou- 

Ochterlony ,ok.tə'ləu.ni, ,ox- 
® ,a:k.ta'lou- 

ocker, okker 'pk.ər (95 'a:.ka -s -Z 

Ockham 'ok.əm @ 'a:.kam 

Ockley 'ok.li QG 'a:k- 

O'Clery ou'klio.ri @® ou'klir.i 

O'dock a'kInk (9 -"kla:k 

O'Connell әу, * 

pn.?] @9 ou'ka:.n*l 
mnor ou'kon.or GS ou'ko:.nə- 
coke 'ou.kr,kouk 
®'ou.kra.kouk 


— or October) okt; 

оа. ipd © a:k'tou.ba- 

Note: P ta; ok'tæ- @®а:К-; a:k'tæ- 
pis айх. Normally either takes 
la Secondary stress on the first 


Кы, ' "E Octagon /'pk.tə. 
— * 
m * М:.йгәп © ,a:k.to'hi:.dron/, 
syl able. Stress on the second 
Фоку | octagonal /pk'tzeg.?n.*l 





— 'pk.tə.gən @'о:К.1ә.да:п 
octagonal pk'tz°g.°n.?1 GS a:k- Ју -i 
octahedrion ok.to'hiz drin, -"hed.ri?n 

EA a:k.to'hi:.dri?n -ons -?nz -a -ə -al 
octal 'pk.t?] @® ‘a:k- 
octane 'pk.tein (9 'a:k- 
octant'ok.tənt (9 'a:k- -s -s 
Octateuch 'ok.tə.tju:k 

(5 'a:k.tə.tu:k, -tju:k 
octave musical term: ‘pk.ttv, -te1v 

(95 'а:К- -s -z 
octave ecclesiastical term: 'ok.terv, 

-tiv Ф ‘a:k.tv, -terv -5 -Z 
Octavila ok'ter.vii.a, -Ча:- @ а:КЧег- 

-an -on 
Octavius pk'tct.vi.əs, -'ta:- 

G a:k'tei- 
octavo pk'ta:. vau, -'tei- 

G a:k'ter. vou, -'taz- -S-Z 
octennial ok'ten.i.2l &9 a:k--ly -i 
octet(te) ok'tct @ a:k- -5 -5 
octillion ok'til.jan, -i.on 

(99 a:k'til.jon -s -z 
octo- pk.təu- (9 a:k.tov-, -tə- 

Note: Prefix. Normally takes primary ог 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. octosyllable l'ok.tou,sil.9.b] €9 
'a:k.tou-/, octosyllabic 
[.pk.təu.si'ieb.ik © a:k.tou-. 

October ok'təu.bər G a:k'tou.ba- 
-S-Z 

octodecimo ok.tou des.i.mou 
@ ,a:k.tou'des.1.mou -S -Z 

octogenarian «ок. ләо.дзэ'пс2..91, 

-d31'- @® a:k.tou.dgi'ner.i-, -to- 

-S-Z 
octop|us 'оК.1ә.р!ә5, -plus 

@9 'a:k.tə.piəs -uses -9.SIZ, -U.SIZ 

(99 -ә.512-1-а1 
octoroon ,vk.te'ru:n @ @:К--5-2 
octosyllabic ox.tou.sillæb.ik. -59'- 

(99 ,a:k.tou-, -ta- stress shift: 

‚octosyllabic ‘meter 
octosyllable 'pk.təu,stl.ə.b] 

Œ 'a:k.tou,-. -t9,- -S-Z 
octroi 'ok.trwa:, -tror @ '@:К.їгә! 

-S-Z н 
octuple 'pk.tjo-pl. -tju pk'tjU:- 

GS 'a:k.t2-; azk'tu:- 1 
ocular 'ок.}ә.1ә', -Ju- © 'at. Kjo-le 

-kju--ly-li $ 
oculist nie ist -ju- © ta:.kjə-, 

-kju- -s -5 
O'Curry oU kar.i © ou'k3:r- 
od (0) od @9 a:d -5 -Z : 
REM Q9) ,ou- 5-2 "Ing" C. 
odalisque, odalisk ipd ?Lisk, 'o0.d"- 

(99 'ou.d?l- -5 -5 
O'Daly ou'dei.li G 0U- 
Одат 'ou.dom @9 'oU- 


occuply - odour 


odd od (9$ a:d -er -or -x -est -1St, 
-əst -ly -li -ness -nos, -nis ,odd man 
‘out 

oddball 'pd.b»:l GS 'a:d-, -ba:l -s -Z 

Oddbins® 'pd.binz © 'a:d- 

odd bod 'od.bod @ 'a:d.ba:d -s -z 

Oddfellow 'od,fel.2u @ 'a:d,fel.ou 
-S-Z 

Oddie 'od.i GS ‘a:.di 

oddish 'pd.if © 'a:.dif 

odditly 'od.1.tli, -9.tii @ 'a:.do.t li 
-jes -iZ 

odd-job [man ,od'jobi.m=n 
G3 ‘a:d.dga:b- -men -men 

oddment 'pd.mont @? 'a:d- -S -5 

odds odz G$ a:dz ,odds and ‘ends 

odds-on ,odz'on @9 ,a:dz'a:n stress 
shift: ,odds-on ‘favourite 

ode oud (9 oud -5 -2 

O'Dea ә дет GS ou- 

Odell au'del; 'ou.d?| @ ou'del 

Odense 'əu.dənt.sə Œ ‘ou.dant-, 
-9ənt- 

Odeon® 'əu.di.ən (9 'ou- 

Oder 'əu.dər G3 'ou.da- 

Oder-Neisse Line ,əu.də'nar.sə,lam 
@ ,ou.da'- 

Odessa ou'des.2 Œ OU- 

Odets ou'dets @ou- 

Odette ou'det @ oU- 

ode|um ou'di:l.om; 'au.di- @ ov'di:-; 
:00.01- -a -3 -ums -2mz 

Odgers 'od5.oz @ 'o:.dsəz 

Odham 'od.əm © 'a:.dəm 

Odiham 'əu.di.əm,-həm Œ 'ou- 

Odile əu'di:l @ ou- 

Odin 'əu.din @$9'ou- 

odious 'əu.di.əs @ 'ou- -ly -li -ness 
nos. -NIS 

odium 'ou.di.am @'о0- 

Odling 'od.lr @'о:@- 

Odium 'pd.lam @'а:@- 

Odo 'əu.dəu Œ '00.000 

Odoacer ,0d.əu'el.sər, Qu. dou'- 
(9 ,00:000'@1.58 a 

O'Doherty au'dav.2.ti, -'do-hə-tt 
—'dox.ə- @p ou'də:r-ti. -da:.ha- 

odometer əu'dom.1.t3", pd'pm-, -9.tə' 








O'Dowd - ogl|e 


O'Dowd au'daud (9 00- 
odsbodikins ,odz'bod.1.kinz 
@ ,a:dz'ba:d- 
O'Dwyer ou'dwaror @ ou'dwala 
Ody 'au.di (0 'oU- 
Odysseus ə'drs.ju:s, pd'is-, 90'dis-, 
vias @pou'dis.i.əs, '-ju:s 
odyssey (0) 'od.1.si, '-ə- @ 'о:.@- 
OECD ,2u.i:.si:'di: GS ,OU- 
oecumenic j:.kju'men.ik @ ,ck.j9"-. 
-ju'- -al -?] stress shift: оеситепїс 
‘service 
oedema I'di:.ma, i:- GS r- -ta -tə 
(9-19 
oedematous !'di:.mə.təs, i:-, -'dem.ə- 
@ r'dem.2.təs 
oedipal (0) 'i:.di.pl, -də- © 'ed.1-, 
'i:.di- 
Oedipus ‘i:.di.pas, -do- Œ 'ed.-, 
"i:.di- "Oedipus complex 
OEEC ,2u.i:.i;'si: (Ub ,ou- 
Oenomaus ,i:.nou'mc!.2s (95 -nə'-, 
-nou'- 
Oenone i:'nou.ni:, 1-,-пі Œ i:'nou- 
o'er (contracted form of over) зә, 32:r, 
әбәт @® JT, OU2- 
oes (plur. of О) ouz @® ouz 
oesophageal r,soí .ə'd3i:.əl, i:-, 3-, 
1:.50(- @9r,sa:.fə'-; ,i:.sa:- 
oesopha|gus i:'sof.3!.g9s, 1-, 3- 
@1'sa:.f3-, i:- -guses -ga.siz -gi 
-gai, -d3al 
oestrogen ‘i:.strou.d3°n, 'es.trəu- 
(05 'es.tr2-, -dzen 
oestrus 'i:.stros Œ 'es.tros -es -Iz 
oeuvre '3:.vr2-5 -z 
of strong form: pv © atv weak form: av 
Note: Weak form word. The strong form 
is usually found only in final position 
(e.g. "She's the one I'm fond of"), 
though it can occur initially in some 
forms such as "Of the ten who set out, 
only three returned", Elsewhere the 
weak form /əv/ is used. 
O'Faolain, O'Faoláin ou'fe1.lon, 
-'[zl.on GS ou- 
off pí Ga:f 
Offa 'of.ə G'a:.fa Offa's ‘Dyke 
offal 'оГ.2] G3 'a:.f2] 
Offaly 'of.?l.i @>'a:.f°1.i 
off-bail ,Df'beil @9 a:f- -s -z 
Note: Also '— when in contrast with 
leg-bail. 
offbeat (adj.) ОГЫ (E ,a:f'bi:t 
offbeat (n.) 'pf.bi:t © 'a:f- -5 -5 
off-bye Оба @® @:Ї- -s -z 
Note: Also '— when in contrast with 
off chane 
ance'pf.tfa:nts G'a:f. 
(on the'off- chance tfeents 
off-colo(u)r Df'kAl.or (9 a:f'kAl. 
offcut 'pf.kat (995 'a:f- -5 s > 


et 


off-drive 'vf.dratv (9 'a:f- -5 -Z 
Offenbach ‘of.°n.ba:k, -?m- 
(95 'a:. [?n.ba:k, '3:- 
offence »'fents -es -12 -eless -las, -lis 
offend o'fend -s -z -ing -19 -ed -1d -er/s 
-wz (9 -viz 
offens|e ə'fents GS) ә-; especially in 
sport: 'a:.fents -es -IZ -eless -ləs, -līs 
offensive o'fent.siv @9 o-; especially 
in sport: 'a:-, 'АС.еп/- -s -z -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
offjer 'pfl.ər @9 'a:.fla- -ers -əz GS -2z 
-ering/s -?г.10/2 -ered -ad G)-ad 
-ererls -?r.or/z @$ -a.a/z -erable 
-r.o.b] 
offertorly 'pf.2.t?rl.i OS 'a:.fa-.to:r-, 
!5:- -les -iz 
off-hand ,pf'hznd © ,a:f- 
off-handed ,pf'hzn.did (9 ,a:f- -ly -li 
-ness -n3s, -NIS 
office 'pf.is © 'а:.(15 -es -1z ‘office 
block ; ‘office ‚hours, ,office ‘hours 
office-bearer 'pf.1s,bco.ror 
(05 'a:.fis,ber.2- -S -zZ 
office-boy 'pf.1s,bo1 GS 'a:.fis- -S -Z 
officer 'pf.1.so" GS 'a:.f1.sa -S -Z 
official o'f1f1.?1 € ә-, ou- -s -z -ly -i 
-ism -1.z?m of ficial re'ceiver ; 
Of ficial ‘Secrets Act 
officialdom o'f1J.*l.dam (9 ә- 
officialese ә,11/.21'1:2, ә"117.21.1:2 
@oə,fif.?l'i:z 
officiant o'f1f.i.ont, pf'if- 
© 9' f1J .?nt, -i.ant -5 -s 
officilate o'f1J.il.c1t -ates -eits -ating 
-eri.t (9 -er. tij -ated -er.tid 
€» -er.tid 
officinal ,pf.i'sar.n?l; pf'is.1.n?] 
@ 9'fis.1-; a:.fi'sar- 
officious ə'frf.əs -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
offing 'of.i (9 'o:.fin -s -z 
offish 'pf.1 @9 'a:.f1f 
off-key ,of'ki: © ,a:f- stress shift: 
:0ff-key ‘singing 
off-licencje 'nf,lai.s*nts © ,a:f'lat- 
-eS -IZ 
off-line ,of'lam @ ,a:f- stress shift: 
off-line 'printer 
off-load ,of'laud © 'a:f.loud -s -z 
-ing -m -ed -id 
Offor 'p[.ər © 'a:.fo- 
off-peak ,of'pi:k (9 ,a:f- stress shift: 
ioff- peak "travel 
off-piste ,pf'pizst GS ,a:f- stress shift: 
,0ff-piste ‘skiing 
off-print 'pf.print @9 'a:f- -s -s 
off-putting |оГ'риї.цу G ‘a:f,put- 
ER shift, British only: off-putting 
habit 
offscreen of'skri:zn @ a:f- stress 
shift: offscreen "life 









































off|set (у) compensate. nea 
"Sets -'sets “Setting bed = Sey, 
@®-'sct .ij ^ 
offse|t (n. v.) 'of.selt 
"ic -up G-tip 
ottshoot 'pf. fu:t фо. 
offshore pf'f5: @ Г 35 
z Qi [rg 
shift: offshore 'savi AN 
offside ,of'said Dila : 
Offside ‘rule si 
offspring 'of.spriy @ ‘az. 
offstage ,o['steids Фай : 
Offstage "whisper 
off-street ,pf'stri:t © a:f- Stress sh. 
off-street ‘shops M 
off-the-cuff vſ.do kaſ Ф a:f- sr 
shift: off-the-cuff 'comment 
off-the-peg ,vf.da'peg at si 
shift: off-the-peg 'suit 
off-the-rack ,of.às'rak © qÍ. sim 
shift: ,off-the-rack ‘suit 
off-the-record ,of.da'rck.o:d 
Gs) ,a:f.0a'rek.o:rd, -'rek.ad sen 
shift: ,off-the-record ‘quote 
off-the-shelf ,of.da'felf @ a:f- mai 
shift: off-the-shelf ‘goods 
off-the-wall ,of.do'wo:l 
GS ,a:f.da'worl, -"wo:l stress shift 
‘off-the-wall "comedy 
off-white ,pf'hwat @ a:f- stress 
shift: off-white ‘drapes 
Ofgas, OFGAS 'of.gæs @'at- 
O'Flaherty ou'flco.ti, -'flæ.ha, 
-fla:.2-, 'Па:- @ ou'fler.ti, 
-‘fla.ho~ 
O'Flynn əv'flın G oU- 
oft oft (9 a:ft 
Oftel, OFTEL 'of.tel @ '9:- * 
often 'of.?n, -t?n @ 'az,f°n, 0: 
“times -tarmz as often as ‘not 
oftenjer 'pf ?nl.c, -t°n-, 'of.nls 
б 'a:.f?nl.a*, 'a:f. n», ‘arf. 
-ISt @'аїї 
ofttimes 'oft.taimz © 9*7 
Ofwat, OFWAT 'of.wot ef 
Og og 99:9. d = 
одат 'pg.om © 0% гат. ® 
ogamic og'em.1k @ 0: fou 
Ogbomosho ,og.bə'm0 


Seta 


sre i 


Ogilby 'ou.g^l.bi &9 0. . y 
ogilvie, Ogilvy ‘au. х oud” 
ogival ou'dgal.v"h - — T: 

ogive 'əu.dsarv, "9%" e.z 


D ou.dʒaiv. e ine eSt 
oglje (0) 'ou.9l © UY o d? 
-ing -10, ‘00-9110 


'ойу.0ГӘ5, -TIS @ў 'OU- -es -IZ 
Ogwr 'о0.®%ә' @ 'a:.gUT 


oh av @ 00 

Q'Hagan ouhei.gꝰn @® ой- 

O'Halloran oy'hzl.?r.on 09 OU- 

O'Hanlon ou hzen.lon ($5 00- 

(нага ә0ћо:.гә @ ou'hcr.ə, -'hzr- 

О'Наге au'hesr (69 ou'her 

Q'Hea ou'hci Gs) oU- 

Ohio ou'hat.oU G ou'hat.ou, ə- -an/s 
-anz 

ohm (0) sum @9 oum -S -Z 

OHMS ,ou.citf.cm'cs © ,0U- 

oho 2U'hau @9 ou'hou 

oick 31k -5 -5 

-old -oid 

Note: Suffix. Does not normally change 
the stress pattern of the stem, c.g. 
human /‘hju:.mon/, humanoid 
r'hju:.mə.nə1d/. 

olk atk -5 -S 

oll oil -s -z -ing -1n -ed -d -ег/$ -ә'/2. 
Ф -24z 'oil can; ‘oil field; ‘oil 
paint ; ‘oll painting ; ‘oil slick; ‘oil 
Well; pour ‚oil on troubled 
‘waters ; ‚burn the midnight ‘oil 

oll|cloth '5ill.kip0 GS -kla:0 -cloths 
-К1005, -kloðz (95 -kla:6s, -kla:6z 

oil-rig 'ail.rig -s -z 

oilseed dil.siꝛd 

oilskin '3il.skin -s -z 

oily 3. lii ler -i.a GS -i.a -lest -i.1st, 
“Last -iness -1.nos, -1.nis 

3ink -s -5 
'Əint.mənt -s -S 
Olsin‘o1.21n @'a:.fon, -ə.fizn 


kh э Stra: H ` í 
strax tk as if Russian: 


—5* ®'ou- 
ay} 9U dsib.wer, pd3'1b-, - 
us OU'd3ib. wer. Soon P4 
op © ov-, 2- -s -z -ing -19 
Stress shift: OK 'person 
3U'kem (9 ou- 


*T9 (0 9'ka:r.3 
kovango DK.o'va.gou 





Okeechobee j2u.ki't [20.bi, -ki:'- 
(69 ,ou.kr't fou-, -ki:'- 

O'Keef(f)e ou ki:f G ou- 

Okehampton ,2uk'hzemp.t?n 
(9 'oUk,hzemp- stress shift, British 
only: ,Okchampton ‘centre 

O'Kelly su'kel.i © ou- 

okeydoke ,əu.ki'dəuk © ,ou.ki'douk 
"y =] 

Okhotsk ou'kotsk, pk'otsk 
(0$ ou'ka:tsk 

Okie 'ou.ki @® 'ou--s -z 

Okinawa ,ok.1'na:.wa, ,əu.kr'- 
GS ,ou.ka'na:.wo, -ki- 

okker, ocker 'pk.a" @$ 'a:.ko--s -z 

Okla. (abbrev. for Oklahoma) 
ou.klo hou.mo @> ,ou.kla'hou- 

Oklahoma ,əu.klə'həu.mlə 
@® ,ou.klo'hou- -an/s -an/z 

Okovango, Okavango ,vk.o'vzp.gou 
GS ,ou.ko'vxy.gou 

okra 'оК.гә, du.kro @ 'ou- 

Okri 'ok.ri © ‘a:.kri 

Olaf, Olav ‘ou. lef, -laf @9 'ou.lof, 
-la:f 

Olave 'pl.tv, -ov, -erv @9'ou.ləf, -la:f, 
-ləv 

Olcott 'ol.kət © 'a:l- 

old ould © ould -er -o* @9 -2* -est -1st 
-ness -nəs, -nis ,Old ‘Bailey; ‘old 
boy; ,Old ‘English ; ‚Old English 
‘sheepdog ; ,Old 'Faithful ; Old 


‘Glory ; ‚old ‘guard ; old ‘hand; ,old 


that; ,old Чаду ; ‚old 'maid ; old 
'man ; ,old 'master ; ‘old ,school ; 
Old "Testament ; as old as the ‘hills 


old-age (adj.) 'suld,cid3 «9» 'ould- (n.) 


old age ,2uld'eid3 @9 ,ould- 
old-age pension auld.eidʒ pen. tn 

© ould- -s -z -eris -Fiz -7z 
Oldbuck 'əuld.bAk €» ‘ould- 
Oldbury 'auld.b'r.i (99 'ould,ber-, 


-ba-.i 
Oldcastle 'auld ko:.s] © 'ould kzs.| 
olden 'oul.d?n Œ 'oul- 
Oldenburg 'oul.d?n.b3:9. -d?m- 
(G9 'oul.d?n.b3:rg 
olde worlde ,əul .di'wa:l.di 
@9 ,oul.di'w3:rl- 
Note: Joking imitation of spelling. 


old-fashioned ,əuld'fef эпа © ould- 


stress shift: old-fashioned ‘ways 
Oldfield 'ould.fi:ld (99 'ould- 
old-fog(e)yish auld 20.91] 
@ ould fou- 
Oldham 'əul.dəm @9'oul- 
oldie 'əul.di (99 'oul- 5-2 
oldish 'aul.dif (9$ 'oul- 
Oldrey 'oul.dri q»'ou- 
Oldsmobile? одг. тә. 
'ouldz- 
—— 478.512" фу 'ould.sta -5 7 


_ Г |) 


Ogleby - Olmstead 


old-time ,əuld'taim @9 ,ould'- stress 
shift: old-time ‘dancing 
old-timer ould tar.ma 
@ "оО (ат. me -s-z 
old wives' tale ,ould'warvz,terl 
© ould- 
old-world ,əuld'w3s:ld @® ,ould'ws:rld 
stress shift: ‚old-world ‘values 
olé ou'le1 G ou- 
oleaginous ,2u.li':ed3.1.nss, '-2- 
®© ,ou- Чу -li -ness -nas, -nis 
oleander (0) ,2u.li'een.d» 
© ,ou.li'xn.dza, 'ou.li,zn- -s -Z 
O'Leary əg'liə.ri Ф ou'lir.i 
oleaster ,ou.li'xs.to" @9 ,ou.li'xs.te 
-S-Z 
oleograph 'əu.li.əu.gra:f, 'ol.i-, -graf 
®'ou.li.ou.græf, -9--5 -s 
О level 'au,lev.?] G> 'ou- -5 -Z 
olfactory ol'fzk.t*r.i @9 a:l-, oul- 
Olga 'ol.gə © 'a:l-, 'o:l-, 'oul- 
Oliffe "01.11 @'о:.Ш 
oligarch 'ol.1.go:k G'a:.l1.ga:rk, 
'QU- -5 -S 
oligarchal ,ol.i'ga:.K?l @9 o:.lr'ga:r-. 
{00- stress shift: oligarchal ‘state 
oligarchic ,ol.1'ga:.kik G (а:.Ш'да:г-, 
,0U- stress shift: oligarchic ‘state 
oligarchly 'ol.1.ga:.kli © "а: П.д, 
tou- -les -iz 
Oligocene 'p].1.gou.si:n; 019.90- 
(99 ‘a:.11.gou-, '00- 
oligopoly ,01.'90р.7.1 
@ ,а:.11'90:.р?1-, ,oU- “ies -iz 
olio '2u.li.2u @ 'ou.li.ou -5 -Z 
Oliphant 'ol.1.fant, '-2- @ 'a:.l1- 
olivaceous ,vl.1'ver.fas €» ,a:.lt'- 
olive (0) 'ol.tv @‘ai.liv -s -Z ‘olive 
‘branch; ,olive ‘green; olive ‘oil, 
‘olive oil 
oliver (0) "01.1.2, '-2- (95 'а:. П. -s-z 
Oliverian ,ol.1'vi9.ri.9n, -9'- 
@ o: Ir ver.i- 
Olivet 'ol.1. vet, '-2-, -VIt -vat 
(9 'a:.l.vet, -12- 
0livetti@ ,ol.1'vet.i. -2"- 
€ „а: Io vet i 
Olivia ol'rv.i.9, 2'1У-, 9U- (99 QU-, 9- 
Olivier o'ltv.i.c1, 011У-, 9 
@ ou'liv.i.et 
olivine 'pl.1.vizn, '-9- 7" 





Olney - oniook|er 


Olney 'aul.ni, 'əu- @ 'oul-, '00-, 'a:l- 
idy “ole di @®)-'a:.19.d5!1 
-jes -iz А 
Note: Suffix. Normally takes primary 
stress as shown, e.g. biology 
[bar'ol.2.d5i @ -'a:.19-/, Р 
ogy /,fa:.mə'kol.ə.dsi © 
 fa:r.mə'ko:.lə-/. 
oloroso ,ol.ə'rəu.səu, ,əu.l9'-, -290 
@ ,ov.lov'rou.sou, -1ә'- -S -Z 
Olsen, Olson 'əul.s°n @? 'oul- 
Olver 'pl.vər, 'əul- © 'a:.lva 
Olwen 'pl.wen, -wm @'ал- 
Olympi[a ou'1rm.pil. G ou-, ə- -an -ən 
Olympiad əv'lım.pi.æd GS ou-, 2- -s -Z 
Olympic ou'lim.pik @9 oU-, ə- -5 -S 
O,lympic 'Games 
Olympus əu'lrm.pəs (9 ou-, ə- 
Olynthus əulint.0əs @00-, ә- 
om (0) oum, om @ oum 
Omagh 'əu.mə, -ma: (9 'ou- 
Omaha 'su.mo.ha: © 'ou-, -һә: 
O'Malley 2u'mzl.i, -'mer.li © ou- 
Oman 9u'ma:n G ou- 
Omar 'ou.ma: @ 'ou.ma:r 
Omar Khayyam ,2U.ma:.kai'zm, -'a:m 
@ ,ou.ma:r.kat'ja:m, ‘т 
ombre 'om.bər © 'а:т.бә 
ombuds|man 'pm.budzi.mən, -bAdz-, 
-bodz-, -mæn (05 'a:m.badz-, 
-badz-; a:m'badz- -men -mon, -men 
Omdurman ,pm.d3:'ma:n, -d3'-, 
mien; 'om.do.mon 
(0 ,a:m.dur'ma:n 
O'Meara ou'ma:.rə, -'mro- 
®© ou'mir.9, -'ma:r- 
omega (0) 'au.mr.g2, -meg.o 
@ ou'mer.ga, -'meg.ə, -'mi:.gə; 
'oU.meg- -$ -Z 
omelet, omelette 'om.lət, -Iit, -let, 
(95 'a:m.lət, -lit; 'o:.mo- -S -5 
omen 'əu.mən, -men (05 'ou- -5 -z 
-ed -d 
omer (0) 'əu.mər (95 'ou.ma -s -z 
omertà ,2u.mo'ta: (95 ,ou.mer'ta: 
omicron әо'тат.Кгоп, -kr?n; 'pm.1- 
(09 'OU.mi.kra:n, '0:- -s -z 

ominous 'pm.1.nas, '9u.mi-, -mo- 
© 'a:.mə- -ly -li -ness -nos, -nis 

omissible əv'mıs.1.b], '-ә- (95 ou- 

omission su'mif.?n G3 ou- -s -z 

o|mit əui'mit @$ ou- -mits -'mits 
-mitting -‘mit.1 Ф -'mit.15 -mitted 
-mit.id G)-'mit.1d 

ommatidijum ,Dm.3'tid.il.om 
© ,a:.mo'- -a -ə -al -9] 

omni- от.пі-, -пә-, -ni-; pm'ni- 

Ф® аш.п-,-пә-, -ni-: a:m'ni- 

Note: Prefix. Normally takes cither 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. omnibus / pm.ni.bos Œ 
алп-/, omnipresent /,.om.ni'pres.°nt 


— 


(05 ,a:m-/, or primary stress on the 
second syllable, e.g. omnipotent 
Ipm'nip.2.t?nt GS a:m'nt.po. t ont/. 
omnibus 'pm.nt.bas, -n2-, -b4s 
GS 'a:m- -es -IZ 
omnifarious ,om.ni'fco.ri.os 
(95 ,a:m.ni'fer.i- 
omnificent om'nif.1.s?nt (0$ a:m- 
omnipotence om'nip.2.t?nts 
(09 a:m'nip.2.tonfs 
omnipotent om'nip.o.t?nt 
Q9 a:m'nip.2.t ont -ly -li 
omnipresen|t ,Dm.ni'prez.?nlt, -no'- 
@ ,a:m.ni'- -ce -ts 
omniscience pm'nis.i.onts, -'nif-, 
-'nif.?nts G a:m'nif.?nts 
omniscient pm'nis.i.ant, -'nif-, 
-nif.?nt © a:m'nif.?nt -ly -li 
omnium (0) 'pm.ni.om (9 'a:m- -S -Z 
omnium gatherum 
,om.ni.om'gaó.?r.om (9 ,a:m- 
-S-Z 
omnivore 'pm.ni.v2oz:r, -nə- 
(99 'a:m.nr. voir -S -Z 

omnivorous om'niv.?r.os C a:m- 
-ly -li 

Omond 'ou.mond (9 'ou- 

omphalos 'omp.f*l.os 
© 'a:mp.f?1.5, -a:s 

Omri 'om.rar (5 'a:m- 

Omsk omsk (9 5:msk, a:msk 

on (n. adj. adv. prep.) on (0$ a:n, 2:п 

onager 'pn.3.g»' (0$ 'a:.no.g2* -S -Z 

Onan 'ou.nzn, -nən (9 'ou- 

onanjism 'əu.nə.nir.z°m, -nzenl.1- 
(95 'ou- -ist/s -1st/s 

onanistic ,əu.nə'nis.tIk, -nzen'Ist- 
®© ,ou- 

Onassis əv'næs.ıs (09 ou-, -'na:.sts 

on-board (adj.) 'pn.bo:d © 'a:n.bo:rd 

once wants ,once and for 'all 
once-over 'wants,9u. v», ,-'— 
@ 'wants,ou.və- 

oncer want.so @$ -s2v-s -Z 

опсо- pj.kou-; pp'kp- (99 a:n.kou-, 
а:)-, -Кә-; a:n'ka:-, a:p- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, c.g. oncogene /'on.kəu.dsi:n 
© 'а:р.Кә-/, oncogenic 
Гор.Кәо dzen.ik © ,a:n.kə-/, or 
primary stress оп the second syllable, 
€.g. oncology /pn'kol.ə.dsi G 
a:p'ka:.lo-/. 

oncogene 'Dp.kou.dsi:n (99 'a:n.ko-, 
ап)--5-2 

oncogenic D. kou'dzen.1ik 
© ,a:n.ko*-, azy- 

oncologic ,pp.kəu'Ipds.ik 
© ,a:n.ko'la:.dsik, ,am- 

oncological ,on.kəu']pds.r.kšl 
®© ,a:n.ko'la:.d31-, azn- 





































oncologist ор 
—— ы 0:D--s.s 
onco pn' . 
ipe Q'kol.2.dsi Geri, 
oncoming 'pn,kam.1 
'3:n- 
Ondaatje on'da:.t f; 
on-drive 'on.drarv 
one WAN -s -z 
O'Neal ou'ni:l @? ou- 
one-armed ,wan'a:md ® "vmi 
,one-armed 'bandit 
one-eyed ,wan'aid stress shif 
One-eyed 'pirate 
Onega on'ei.go, ƏU'ncer-,-'nieq + з 
fashioned: 'Əu.ni.gə San - 
-nei- 795 
Onegin оп'јет. дтп @а:п- 
one-horse ,wan'ho:s (95 -"hyrs men 
shift, sce compound: ,one-horse 
'town 
O'Neil(I) ou'ni:l &» ov- 
one-legged ,wan'leg.1d, -"legd sre: 
shift: one-legged "table 
one-liner ,wan'lai.nx (9-na-5-z 
one-man ,wan'm:zn, ,wAm- © war 
stress shift, see compound: one-man 
'band 
oneness 'wAn.n3s, -NIS 
one-night stand ,wan.nait'stend 
one-off ,wan'of, '-- © wan.oi-5 
one-parent family 
Wan. pea.r?nt'[zem.?Li, wam, tl 
GS ,wan.per.°nt'-, -par- 
one-piece 'wan.pi:s, 'Wam- @ ‘war 
oner 'wan.o GS-2 "s -Z 
onerous 'gu.n°r.2s, 'on.?r- O'T 
'ou- -ly -li -ness -nas, -NIS 
oneself wan'self ,keep one,selfto 
one'self : 
onesided ,wan'sai.did -ly -li nes 
-nəs, -nis stress shift: , 
'argument 
Onesimus ↄu nes.i.mos. 
(09 ou- 
onetime 'wan.taim 
one-to-one ,WAn.t9 WAT 
one-track mind wan.trek fip 
one-upmanship ,wan'ap-12" 
one-way ;wan'wel ЕА 
сотроипа: ,one-Way e 
ongoing 'on,gə0-10. 920 
'a:n,goU- "$ - 
oslas ə'narənz, 20- @ d 
Onich 'au.nik, -П1Х x 00- 
onion 'лп.}әп -5 -Z у" 
Onions 'An.jənz, gu nato? 
(9 'An.jonz 
on-line ,on'lam an 
shift; on-line ‘cha m ркі" 
onlookļer 'on,luk!-9' 110-0 
!5:n- -ers -9z qv 


'Kol.o.dsist 


D. "ор. D'an, 


алс, 
S'an., ‘Steg 


-nit.sl^ 5 


tu- 617^ 
' st 


@ Qi AE 


| € е е зэ 


e оду топ.әйте1.5ї'01.ә.03\, 
"Ns onoi met-si'a:-lə. -n3,- 


ella pn. 9U mit 9 pi:l.9 
e о: nou met. 00^ -пэ,- -ias -ƏZ 


pn‘ ſor @9'a:n.Íə:r, !3:n- 
stress shift, British only: ‚onshore 


‘wind 
onside on'said @® 'gin.sald, '3:n- 
stress shift, British only: onside 
‘player 
onslaught ‘pn.slo:t © 'a:n.sla:t, 
loti, -519:1 °S -5 
Onslow 'onz.lou @9 ‘a:nz.lou 
onstream ,on'stri:m (U$ G:N =, ƏN- 
stress shift: ,onstrcam 'oilfield 
Ontario on'te2.ri.9U GS а:пчег.ї.00 
onto 'pn.tu:, -to, -tU @9 ‘a:n.tus, 
tm-,-tə,-tu 
Note: The pronunciation /'pn.tu: @9 
‘a:n-/ is only rarely heard, The usual 
pronunciation is /'pn.tə (95 a:n.to/ 
before consonants, e.g. "onto ships" 
| pn.ta'fips © ,a:n.to'-/, and /'on.tu 
@'а:п-/ before vowels, e.g. "onto 
aircraft" / on.tu'ea.kra:ft (0$ 
arn.tu'er.kracft/. 
ontogenesis ,on.tou'd3cn.9.sis, '-1- 
Ф a:n.tou'd3en.o- 
ontogenetic ,on.tou.dzo'net.1k, -d3t'- 
® a:n.tou.dsə'net- -ally -?l.i, -li 
ontogeny опҷойз.ә.пі, '-1- 
®a:n'ta:.dgo- 
y ud on.to lpdʒ.ik 
QOn.tou'la:.d -3] - 
Aili 31k -al -°l -ally 
ontology on'tol.a.dzli @® a:n'to:.lo- 
"ists -ist/s 
hu '9U.nas Œ 'ou- 
— ‘Dn.wad (95 'a:n.wa-d, 'o:n- 
zs mS (5 'a:.niks -es -1z 
eS u:.d]z 
vof uf 
Ooh у; 
Qolite : 
ка ая -s-s 
qolo 1 ° 4 ,0U.a'lt t- 
zs 9U'Dl.2.dsli @® ov'a:.lə- -ist/s 


Oolong |... 

—— o> @ "о: Лац), -19:0 
oomph Um.pa:, ч; m- 

onn. mpi, u:mpf 





oops-a-daisy ,ор.ә'де1.2ї, үи:р-, 
,WUDS-, 'ups.ə,det-, 'и:р5-, 'wups- 

ooze u:z -es -iz -ing -19 -ed -d 

ооу 'u:.zli -ier -i.ər € -i.a- -lest 
-1.151, -i.əst -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.NIS 

op pp a:p -s -s 

opacity əou'pes.9.ti,-r.ti 
@ə ou'pzss.9.ti 

opal 'au.p?| @9'ou- -5 -2 

opalescen|t 9u.p?l'es.?nit. @9 ,ou- -ce 
-ts 

opaline (adj.) 'əu.p°l.am 
© 'ou.p*l.i:n, -am, -In 

opaline (п.) 'au.p?l.i:n, -ain @9'ou- 
-5-2 

opaque oU'peik @900- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 

op art 'pp,a:t GS 'a;p,a:rt 

op. cit. ,p'sit © ,G:p- 

ople sup © oup -es -s -ing -19 -ed -t 

OPEC, Opec 'әо.рек © 'ou- 

Оре!® 'əu.p?*1 @ 'ou- 

open 'ou.p?n (9 'ou- -er -x (9 -а` -est 
ist. G9 -əst -s -Z -ing -10. '9Up. ni) 
© 'oup- -ed -d ,open ‘book ; ‘open 
‚дау; open ‘house; ,open 'market ; 
open 'prison ; ,open ‘sesame ; 
Open Uni'versity ; open 'verdict 

open-air (adj.) ,9U.p?n'esr 
(Gb ,ou.p?n'er stress shift: open-air 
tconcert. (n.) open air ‚әу.р°п'еә' 


@® ,ou.p?n'er 
open-and-shut ‚әч.р°п.әп@ fat 
@9 ,ou- stress shift: ү -and-shut 
'case 
opencast 'ou.p?n .kasst, -р?0- 
@ ‘ou.p*n.kest 


open-ended ou.pn'end.id ® ,0U- 
stress shift: open-ended ‘verdict 

opener 'ә0.р?п.9" @ 'oU.p?n.2- "5-2 

open-eyed .ou.p?n'aid @® ,QU- stress 
shift: open-eyed 

open-handed au. p?n'hzen.did. 
'gu.p?n,han- @ 'ou.p?n 
,ou.p?n'haen- „ness -nəs, -NIS stress 
shift, British only: Open" 


compound: ‘open-heart ‘surgery 
open-hearted ou.prn'har.tid, 





only — ophthalmo- 


open-minded ,2u.p?n'marn.did, 
-p*m'-, '9U.p*n,main-, -p?m,- 
@ ,oU.p?n'main-, ‘ou.p*n,main- 
-ly -li -ness -nas, -nis stress shift, 
British only: ‚open-minded ‘person 

open-mouthed ,әо.р?п'таодй, -p?m'-, 
'ou.p?numauód ($ ‘ou.p°n,maudd, 
- mau, ,—'- stress shift, British only: 
,open-mouthed ‘children 

openness 'əu.p°?n.n2s, -nis @9 'ou- 

open-plan ,ou.p*n'plen, -p*m'- 
@® ,ou.p°n- stress shift: open-plan 
‘offices 

open sesame ,9u.p?n'ses.3.mi 


@ ,ou- 
Openshaw 'aU.p?n.f2: (99 'оо.р°п.Ја:, 


@ 'ou.p?n.ws:rk 
opera 'ор.?г.ә,'ор.гә б 'a:.p?r.9. 
'а:.ргә -s-z ‘opera house 
operability Dp^r.o'bil.t.ti, -9.ti 
(9 ,0:.pr.o'bil.2.ti, ,a: ргә- 
operablle 'pp.?r.9.b!| GS 'a:.p?r.2-. 
'g:.pro- -ly -ly 
opéra bouffe ,Dp?r.9'bu:f ($5 |a:.P?r-. 
@:.ргә- 
opera buffa op.*r.2'bu:.f3 
(99 о:.р°г.ә', @:.ргә- 
орёга comique ор.2г.ә.Коп\ї:К 
@® as. pr.o.kaz'mik, @:.ргә- 
operant 'pp.?r.?nt (9 'a:.p?r- -5 -5 
operate tpp.?ri.eit G'a: .pr- -ates 
-eits -ating -c1-tI0 @-ci.tig -ated 
-ei.tid @ -e1. tid -atorls -ertorz 
@-ci.ta/z ‘operating system; 
‘operating table 
operatic оргак (95 а:.рә'ге{- 
-s-s -ally ?Li, -li 
operation pare. >n @® үа:.рә'ге!- 


-S-Z 
operational рр.2г'еї./°п.7, геу 
@p ,а:.рә'ге!. f?n?l. -rerf. nl -ly 4 
o 'pp.?r.3.tIV, -©1- 
(9 'a:.p2-.9- UV -po.rei- “ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
operetta ,opr'et.2 Ф a:.pə'ret- 


-Z 
operettist 'opr'et.1st (95 ,0:-p9 ret- 
-5-S 
ia ou [i:.1i-9. of'i:- @ ou'fi:l.j? 
ophicleide ipf.1.klaid @'a:.f1--$-2 
ophidian of'1d.1.00. guifid- @ў 00- 


{ ou- 
ophthalmia of'0:el.mi.9, DP- Gaf- 


о: 
ophthalmic ot dæl.mik, op- © о. 


ae pf .0z1.mə0-, DP- 


go а: Ge] mou а:р-› -mə- 


353 





ophthalmologly – ordinance 


ophthalmologly of — 
Dp- (9 a: f.0zl'mo:.1ə-, ,0:р- ~ist/s 


-Ist/s 


ophthalmoscope of'8x:].ma.sk9Up. 
Dp- @ a:['Gzel. ma. skoUp, а:р- "5 -5 

ophthalmoscopy 101.921'тоѕ.Кә.рі, 
op- @9 ,a:f Oxel'ma:.sko-, ,G:p- 

opiate 'əu.pi.ət, -11, -Cit (95 'ou.pi.1t, 


-eit -S -S 


opiated 'au.pi.ct.tid @ 'оо.рі.ет. 110 


Opie 'әо.рі GS '00- 


opinje su'pain @9 oU- -es -Z -ing -1D 


-ed -d 

opinion ə'pin.jən GS -, OU- -5 -Z 
o'pinion ,poll 

opinionated g'pin.ja.nci.tid 
(99 -Lid, ou- 


opium 'әџ.рі.әт (9 'ou- 'opium ,den 
Oporto əu'p3:.təu @) ou'pa:r.tou 
opossum a'pps.om (i$ -'pa:.som -S -Z 
Oppenheim 'pp.?n.haim (9 'a:.p?n- 


-er -F @9 -2- 
oppidan 'ор.1.Ч?п @9 'a:.pr- -5 -Z 


opponent ə'pəu.nənt @9 -'pou- -S -S 
opportune 'ор.ә.{ји:п, -tfu:n, ,--'- 
© ,a:.pa‘tusn, -‘tju:n -ly -li -ness 


-ПӘ$, -NIS 
opportunjism ,op.2'tju:.nli.z°m, 
-"t fu:-, 'pp.ə.tju:-, -t fui- 


opportunistic ,pp.2.tju:'nis.tik, 
-*1.i, -li 


-ni- (099 ,a:.patu:.no. tli, -'t ju:- 
-jes -iz 

oppos|e ә'рәй2 @-'pouz-es -1z 
-ing -19 -ed -d -er/s -3/2 @-a/z 
-able -ә.Ь] 

opposite 'op.ə.zit, -st (0$ 'a:.pə- 
-ly -li -ness -nos, -nis ,opposite 
'number 


opposition үор.ә'21[.°п @ ,a:.pa'- -s -z 
oppress ә'рге$ -es -1z -ing -19 -ed -t 


oppression ə'pref.?n -s -z 


oppressive ә'ргез.ту -ly -li -ness -nəs, 


-NIS 
oppressor o'pres.or @$ -7 -S$ -Z 


opprobrious ə'prəu.bri.əs @®-'ргой- 


-ly -li -ness -nəs, -nis 


opprobrium ə'prəu.bri.əm @-'prou- 


oppugn ə'pju:n -s -z -ing -1n -ed -d 
-ег/ѕ -a/z (9 -a/z 

Oprah 'ou.pra Œ 'ou- 

Opren® 'pp.r°n, -ren (9 'a:.pr?n, 
-pren 

opt opt @$q:pt -s -s -ing -m -ed - 

optative 'pp.to.tiv; Ea M 
(0 'a:p.to.t1v -s-z 

optic 'pp.tik © 'a:p- -s -s 

optical 'pp.ti.k?] @9 ‘a:p--ly -i 
Optical "fibre ; ‚optical il'lusion 
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(5 ,a:. pa'tu:-, -'tjus- -ist/s -1st/s 
-tfu:'- €» ,a:.pa-.tu:'-, -tju:'--ally 


opportunitly ,op.o'tju:.no.tli, -'tfu:-, 


optician pp'tif.?n GS) aip--S-Z 
optimal 'op.ti.m?l GS 'a:p- ely -i 
optime 'pp.ti.mc1 (9 'а:р- -5 -Z 
optimism 'op.ti.mli.z°m, -tə- 
(99 'a:p.to- -ist/s -rst/s 
optimistic ,Dp.ti'mis.tik, -tə'- 
@ ,a:p.to'- -al -? -ally -?l.i, -li 
optimization ,Dp.ti.mar'zer. [?n, -{ә-, 
-mi'- (99 ,a:p.t o. mi'zcI- -S -Z 
optimiz]e, -is|e 'pp.t1.malz, -tə- 
(85 'a:p.to- -es -1z -ing -19 -ed -d 
optim|um 'op.t1.mləm, -tə- 
(95 'a:p.to- -ums -əmz -a -Ə 
option 'op.[?n GS ‘a:p- -s -Z 
optional 'op. f?n.?| © 'а:р./?п.?1 -ly -i 
optometric ,op.təu'met.rik 
(05 ,a:p.ta'met- -S -S 
optometrist pp'tom.2.trist, '-1- 
(09 a:p'ta:.ma- -S -S 
optometry pp'tom.t.tri, '-ә- 
(9 a:p'ta:.mo- | 
Optrex® 'pp.treks GS 'a:p- 
opulence 'pp.j2.lants, -ju- GS 'a:p- 
opulent 'pp.jo.lont, -ju- GS 'a:p- -ly -li 
opus 'әо.рәѕ,'ор.әѕ GS 'OU.pos -es -IZ 


opera 'pp.?r.9 GS) 'ou.pə*.ə, '9:-, 
' 


opuscule op'as.kju:l, Əu'pAS- 
(0$ ou'pas.kju:l -s -z 
or (n.) әт GS oir 
or (conj.) normal form: 2:* GS) ↄꝛr weak 
form: ər @ ә 
Note: Occasional weak form word. The . 
weak form / ↄ GS / is used in phrases 
such as "two or three pounds" 
/tu:.9,6ri:'paundz (05 -əx,-/. 
orach|(e) 'or.itf GS ':r.at[ -es -1z 
oracle 'pr.2.k], '-1- G5) '2:r.2- -S -Z 
oracular or'ek.jo.lor, 9:'rak-, 2-, -ju- 
© »:'reek. jut. lo, ə-, -jo- -ly -li -ness 
-П95, -NIS 
огасу 'о:.гә,5ї @$ 'о:г.ә- 
Oradea pr'a:.di.ə GS 2:'га:.ја: 
oral 'э:.1°1 @9 'э:г.ә1 -s -z -ly -i ‚ога 
'sex 
Oran э:'га:п, 2-, pr'a:n, -'гп 
© oU'ra:n, -'ræn 
orang|e (0) 'pr.inds, -and3 
G ꝛr.indʒ -es -1z ,Orange 'Free 
State ; ‘orange juice 
orangeade jor.ind3'cid, -ond3'- 
GS) ,o:r.md3'- 
orange-blossom ‘pr.ind3,blos.om, 
-ənds,- @® 's:r.ind3,bla:.som -5 -Z 
Orange|man 'pr.indsl.mən, -and3-, 
-mæn (9$ '5:r.ind3 -men -mən, -men 
orangerly 'pr.m.dsərl.i, -ən-, '-mds.rli 
(0$ 'Ə:r.Inds.ri -ies -iz 
orangoutan, orangutan, orangutang 
9, TIED). U:' teen, ог,220-,ә,гаср)-, -3'-, 
-JU:"-, -Ча:п, -'tæp, o:'reep.uz.tzen, 
or'æg-, 9'reen-, '-9-, '-ju:-, -tam, 


"eg @®o:'rep.at 


(5 -tıp -ted -tid 
oration o:'rer. Јр, 
-S-Z 


orator 'pr.3.tor G '2:.3.t 
oratorical ,pr.o'tor.i.ks] ` 


"tes 4 
-tid 


Dr'ei 


GS ,2:r.9'to:r- -ly -i 
oratorio ,pr.3't2:.ri.u 

GS) ,d:r.9'to:r.i.0u -S-Z 
oratorly (0) 'or.ə.t°ri.i (r.a. 


-les -iz 


reit 





п, 3, 
Or tay 
orate »:'reilt, or'eilt, з 
(05 'o:r.eilt; Ə:'rerlt 


S-tingty 


95.2 


` Ə'rel- % x 


orb 2:6 © »:rb -s -z -ing .1 
Orbach '5:.bzk @ Ex JUS 
orbed 2:04 © 3:rbd in poerry 
generally: '3:.bid © '5:r.bid 
orbicular 2:'bik.jo.lz, -ju- 
(99 o:r'bik. ju:.los, -jo- -ly-li 
Orbison '5:.bi.s?n, -ba- @'э- 
or|bit '2:l.bit @9 'э:г- -bits -bits -bita 


-bi.t?l d$ -t?l 


orc o:k GS »:rk -s -s 
Orcadian o:'ker.di.on €92:r--5-z 
orchard (0) *o:.tfod (9 '»:r.tfad-5 


-Z 


Orchardson '2:.t fod.s?n @9'ər.t [+ 
Orchehill '2:.t fil @9 'o:r- 
orchestra 'o:.k1.stro, -Кә-, -kes.tr2 
(95 'o:r.Kr.stro, -kes.tra -S-Z 
orchestral »:'kes.tr?l $9 2:r- 
orchest|rate 'o:.kr.stireit, -ko- 
-kes.tireit GS 'o:r. kr.stlreit, 
-Kes.tlreit -rates -reits -Tating 
-гет.{ц) ФЭ -гет. 10 -rated -rett 


(95 -re1. tid 


orchestration ,3:.ki'strer.P°n, ka’, 
-kes'trei- (05 ,3:r.kr'strers, 


-kes'trer- -5 -Z 


orchestrion 2:'kes.tri.9n @ 3: 


orchid '2:.kid @9 '3:r- "5-2 E 
orchidaceous ,9:-kr'de1.J3s O 
orchil '2:.t fil, -kil @9 '3:r- 


orchis '2:.kıs GS '3: 


r- “es -12 


Orczy '3:k.si, '3:t- Фолк" 


Ога 2:0 @9 3:rd 


ordain ә:'деп Œ 3:r- "5 -z -ing -10 
-ed -d -erls -2'/2 @®-ә/:. 


Orde 2:1 Ga:rd 


ordeal o:'di:l, '— @ 9 


aL 
ordjer '3:.dlər @ 15;r. dia "615 Š 
© -zz -ering -°Г.10 -ere 


-erless -?l.əs, -IS 


orderl|y '2:.dll.i @ 9 


„д, 95 
© r da li 


-iness -1.п95, -1.П1$ 


ordinaire ,2:.di'nc9^ 


ta:rd. n?l -5 -Z ,0 


tas dr. non S, 
ordinance '2:.di-197 ^ 


($9 'oir. d?n-, 'o:rd- 





-ф?л.сдһ 7 


r.54 


:'di:l, „51 


Ji 








15;.d! nnd, -й°п.епб,,—'- 


gd t аәп.әг.1.ПӘЗ, -di.n°r-, 
5;r.d?n'er- 
—— GN Ni, -di.n°r- 
13;r.d?n.ctf- -jes -1Z 
rdinate 15: d?n.9t, -di.not, -nit 
А эха S-S ‚ 
tion o: dne. fn, -@?п'е1- 
д.ф°п'е1- -S-Z 
ce 'o:d.nants @$ 'o:rd- 
Ordnance ‘Survey 
ordure 'o:.djuər, -dJ" @ 'o:r.d32*, 


-djur : 
Ore. (abbrev. for Oregon) pr.1.gən, -9-, 
«gon (9 'o:r.I.g9n. -ga:n 
ore (0) 2: Ga: 5 -Z 
ёге, ore 'з:.гә GD '3:T.9 
oread p: ri. d (09 tə:r.i- -S -Z 
Örebro 'a:.ro.bru: GS '3:r.ə- 
O'Regan au'ri:.gon (09 0U- 
oregano ,0г.1'90:.П90, -9'- 
@® 3: reg.9.noU, 9- 
Oregon 'ог.1.9әп, '-2-, -JON 
GS '2:r.1.gan, -ga:n 
O'Reilly au'rat.li GS ou- 
Oreo® '2:.ri.2U (05 'o:r.i.OU -S -Z 
Orestela ,pr.1'stat9, ,2:.r1'-, -rə'-, 
Jste @9 ,o:r.cs'tiz.2, -9'stiz- 
Orestes pr'es.ti:z, o:'res-, 39- (09 2:- 
orfes:f GS o:rf 
Orfeo 's:.fi.ou as if Italian: 2:'fe1.9U 
Ф '»:r.fi.ou, -Ге1- 
Опо: Фо 
Orford '5:.fod G 'o:r.fo-d 
organ '3:.gən (95 'o:r- -S -Z 
organdly, -jie '2:.g?n.dli, 2:'gzn- 
Ф 'э:г.дәп- -les -iz 
organelle .5:.g?n'el (99 ,3:r- -S -Z 
organ-grinder '5:.gən gram.dər, -9?n.- 
@ '5:r.g?n,gram.da- -s -zZ 
edo: (69 ә:г- -al -l -ally 
—— 'or.g?n.r.z?m GS 'o:r- -S 


Organist '5: g?n.ist. (9 'o:r- -s - 
i ae = Б Oi:r--S -S 
qs o mar za'bil.a.ti, -I.ti 
аааз 
S on, -isa- ,3:.g°n.ar'zer. f?n, 
l- ара а 
» al ,5:.g?n.ai'ze1. ?n.?l, 
l- — -ly -i 
eet — ф®'ә:г- 
“In -ed -d - 
(5-242 -able -9.b] а 
'31.gə.nl ә: : 
* Med S :r.ga.nla:n 
3:.g3.nom (99 'o:r- -5 -z 


organza 2:'gan.za3 (9 2:r- 

orgasm '2:.g«z.?m GS 'o:r- -5 -z 

orgasmic 9:'gxz.mik (5 a:r- -ally 
-?l.i, -li 

orgiastic ,o:.d3i'zs.tik Œ ,3:r- -ally 
-?l.i, -li 

orgly '2:.dsli © 'o:r- -les -iz 

Oriana ,or.i'a:.nə, ,2:.ri'- 
(05 arien. 

oriel (0) 'o:.ri.ol © 'o:r.i--S -z 

orient (0) (п. adj.) '2:.ri.ant, 'ог.і- 
@9 'o:r.i- Orient Ex press 

orijent (v. '2:.ril.ent, 'ог.і- &$'o:r.i- 
-ents -ents -enting -еп.1п) 
(95 -en. ti -ented -en.tid © -en.tid 

oriental (O) j2:.ri'en.t?l, ,or.i'- 
GS) a.i- -S -Z 

oriental[ism ,2:.ri'en.t"ll.t.z?m, ,or.i'- 
@9 jo:r .i'en.t?l- -istls -1st/s 

orientalizle, -isle .2:.ri'en.CLarz, 
or.i'- © jo:r.i'en.t?l- -es -1Z -ing -10 
-ed -d 

orien|tate '3:.ri.ənl.tert, "ог.і-, -en- 
(99 'o:r. i. en-, ,2:r.i'en- -tates -teits 
-tating -ter.tig © 01.10 -tated 
ter.tid @-tel.tid 

orientation 2:.ri.en'ter. п, Dri- 
@9 ,o:r.i.en'- -S-Z 

orienteer ,2:.ri.ən't1ə', ог.1-‚-еп'- 
(95 jo:r.i.en'tir -5 -2 

orienteering ,2:.ri.9n'L19.T10. Dri- 
-en'- @ ,o:r.i.en'tir.Tg 

orifice 'or.1.fis, '-2- (99 'o:r.9- “es -12 

oriflamme 'pr.1.flem, '-9- @ў'ә:г.1- 
-S-Z 

origami ,or.1'ga:.mi, -gam.i 
@9 o:r.1'ga:.mi 

Origen 'or.1.d3en. '-9- «9 'o:r.1.d32n. 
-d3en 

origin 'ог.1.0310, '-ә-, -d3on 

!3:r.9.d3In -S-Z 

original 2'ridz.?n."l. pr'ids-, -1.n°l 
(9 o'r1d3.1- -5 -2 -ness -n2s, -NIS 
o,riginal ‘sin Е 

originalitly 9,ridg.en'sel.9.tll, pr .1d3-, 
-r'nzel., -1.tli Hə ids i nelo. tl 
-les -iz А я 

originally ә'пёз.?п.].!, pr'id3-, 137 


-nating -ne1.t19 @®-пе1.\) -nated 
-ner.tid €» -ner.tid -natorís 
-ner.tər/z @ -ner.t2/z- 
nei.tiv © -net- tv 
origination o,ridg?n'et- ^n. pr,id3- 
-I'neI- (9 9. 105-1 - | 
Orinoco or. 1'n9U. oU, -9'- 
@ ,2:г.9'п00.КОО 
oriole 15:.ri.9Ul "1.00157 
Orion ә'га1әп, priatan-, 9: rain 
(99 00-, 9- 


Н 


ordinand ~ orotund 


O'Riordan aU rr2.d?n, -'ratə- 
(9 ou'rir- 

orison 'pr.1.Z?n, -ә- ($ '2:r.1.Z?n, -s?n 
-5-Z 

Orissa or'1s.2, 3:'ris-, 9- GS) OU-, 2:- 

Oriya ог'ї:.ә GS 5:'ri:.9 

ork »:k (09 2:rk -5 -5 

Orkney 'o:k.ni @ 'o:rk- -5 -z 

Orlan® '2:.Pn, -len (5 ‘o:r.la:n 

Orlando 2:'lzen.dau Ф o:r'len.dou 

Orléans in France: 9:'lionz, '— as if 
French: ,2:.ler'ág GS -'li:.anz as if 
French: ,o:x.ler'a:n 

Orleans in US: '2:.li.nz, '-l1anz, '-lənz; 
3:'liznz @ '»:r.li.onz, '-lənz; 
2:r'liznz 

OrlonO ‘э: Топ G '2:r.la:n 

Orly '5:.li © '3:r- 

Orm(e) a:m © »:rm 

ormer '2:.mo' GS 'o:r.ma -S -Z 

Ormes »:mz G$ 3:rmz 

Ormiston '5:.mi.st?n @'ә:г- 

оппо '2:.mo.lu:, -lju:, —-"- 
(9 'o:r.mo.lu: 

Ormond(e) '32:.mənd (9 '2:г- 

Ormsby 'o:mz.bi © '3:rmz- 

Ormulum '3:.mjə.ləm, -mju- 
б 'o:r.mjur-, -mja- 

ornament (n.) '2:.no.mont @'ә:г- 
-5-$ 

ота|тепї '3:.nəl.ment @ 'Ə:r- 
„ments -ments -menting · men.iiij 
б -men.tig -mented -men.tid 
@-men.tid 

ornamental as.na'men.t7l ! 
& ,o:r.no'men.t?l ly -i 

ornamentation :.no.men'ter.f^n 
@® 12:1- "5-2 

ornate пеп @ э:г- ly -li -ness 195, 
-NIS — 

omery 'ә:.п°г4 O'T. 

ornithological ;.n1.02 lods. 1. kP?l, 
021'о0з-. -n2- @ o:r.na.02'1a:.d31- 
-ally -*1.i, -li — 

ornitholog|y о:.лї'@о1.ә.@її, -nə - 

ох„пә'ба:.1ә--Ї 

— rau рге! ЛК, 2190" 
@ о:г.ой'- -al -I 

orography pr'og-rə-fi, э: Г08- 


I 
4 
' 
. 
{ 





O'Rourke - ostentatious 


O'Rourke ou'ro:k @ ov'roirk 
orphan '2:.f?n (95 'o:r- -5 -Z -INg -19 


-ed -d 
orphanagle 'э:.Ї°п.103 Ф 'о:г- -es -12 
Orphean 2:'fiz.on; '2:.- © 'o:r.[i.on 
Orpheus 'o:.fi.os, -fju:s © "эгг.П.95, 
' [ju:s 
orpiment ':.pr.mont. (9 '2:r- 
Orpington '2:.prp.ten @9 'Ə:r- 5 7 
От ә: T 
Огте!Ї'рг.?1 @9 '3:r- 
огтегђу (0) 'or.°rl.i @9 ':г- -les -iz 
orris 'ог.1$ (05 'o:r- 
Orsino 2:'si:.noU (09 o:r'siz.noU 
Orson '2:.s?n (9$ '3:r- 
Ortega 2:'tei.g2 GS 5:r-; iT. t3'ga: 
ortho- 2:.0ә0-; 2:'00- @9 2:r.OoU-, 
-02-; ә:г'Өа:- 
Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. orthodox /'2: .69.doks 
@ 'o:r.62.dazks/, orthogenic 
/,0:.89u'd3en.1k G ,o:r.80u-/, ог 
primary stress on the second syllable, 
e.g. orthography /2:'009.гә. © 
2:r'0a:.gro-/. 
orthochromatic ,o:.6ou.krau'mzt.1k 
@ ,0:r.80u.krou'mzt-, -Өә- 
orthodontic ,o:.99u'don.tik 
@ ,o:r.8ou'da:n. tik, -Өә'- -s 
orthodontist ,2:.02U'dpn.tist 

(95 ,o:r.8ou'da:n. t ist, -09'- -5 -s 
orthodox '2:.02.dpks (9 '2:r.02.da:ks 
orthodoxly '2:.02.dpk.sli 

@> 'o:r.02.da:k- -ies -iz 

orthoeply '2:.02U.epl.i; 2:'02U.1. pli; 
2:.9ә0'ері.і; (9 3:r'0ou.ə.pli, 
‘o:r.Gou-, -epi.i -istis -1st/s 

orthogenic ,2:.02u'dsen.ik 

(95 ,2:r.Oou'-, -03'- 
orthogonal 2:'0pg.?n.?l 
GS о:г'Өа:.9°п- 
orthographer 2:'0ng.ro.fo 
© 2:r'0a:.gro.fo- -s -z 
orthographic ,2:.02u'grecf 1k 
s :2:г.000"-, -Өә'- -al -?] -ally -*1.i, 
orthographly 2:'0pg.ro.fli 
© ә:'Өа:.дгә- -ist/s -1st/s 
orthop(a)edic ,0:.6au'pi:.dik 
(5 Э:г.Өои'-, -03'- -5 -$ -ally li, -li 
orthop(a)edly 2:.02u'pi:.dli 
© үо:г.Өои'-, -Өә'- -ist/s -1st/s 
orthopterous 2:'Opp.t?r.os 
Ф »:r'0a:p- 
orthoptico:'Gop.tik @ әгг'ба:р- 
Ortiz '5:.tiz, 9:'tiz, -'ti:z, -'tizs 
© o:r'tiz, -'ti:s 
Ortler 'o:t.lor 95'o:rt.Io- 
eium !ә:.49].әп, -æn @ 'orr.to.lon 
Orton '2:.t?n G 'o:r- 
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Oruro pr'U3.roU GS 2:'rUr.OU, 
-'Tu:.TOU 
Orville '2:.vil GS '2:г- 
Orwell '2:.wel, -wal © '3:r- 
Orwellian o:'wel.i.on (9 2:г- 
-ory r.i, -ri G “Orr, -?r.i 
Note: Suffix. When added to a free stem, 
-ory docs not change the stress pattern 
of the word, e.g. promise /'pro.mis Gs) 
!pra:.mis/, promissory l'prom.is.?r.i 
@ 'pra:.mt.so:r.i/. When added to a 
bound stem, stress may be one or two 
syllables before the suffix, c.g. 
olfactory /ol'fzk.t?r.i @ a:l-/. 
oryx 'or.iks G'ou.riks, 'g:r.Iks -es -IZ 
Osage ,əu'serds, '— GS ,ou'serds, '-- 
Osaka 2u'sa:.ko, '3:.sə.kə 
(95 'ou.sa:.ka:, ou'sa:.ka: 
Osbaldiston(e) ,pz.b?l'dis.t?n @® ,a:z- 
Osbert 'pz.bot, -b3:t (09 'a:z.bot, 
-ba:rt 
Osborn(e), Osbourne 'pz.bo:n, -bən 
(05 'a:z.bo:rn, -ban 
Oscan 'ps.kon GS 'a:s- -S -Z 
Oscar 'os.kor G> 'a:.sko--S -Z 
oscill[ate 'ps.1.Jlert, -?ll.ert GS 'a:.s?l- 
-ates -eits -ating -cl.tiy (5 -er.t1n 
-ated -c1.tid © -er. tid -ator/s 
-el.to/z © -ci.ta/z 
oscillation ,os.1'le1.J?n, -?l'ei- 
(05 |0:.5°1'- -s -Z 
oscillatory 'os.1.1o.t?r.i, -?l.cr-, -ler-; 
,DS.1'ler-, -*l'el- 0» 'a:.s°1.Ə.t3:r- 
oscillogram o'sil.2.graem, 05'11- 
@9 2'sil- -s -Z 
oscillograph o'sil.2.gra:f, ps'il-, -græf 
(95 a'sil.o.gref -s -s 
oscilloscope 9'sil.o.skoup, 05'11- 
(99 o'sil.o.skoup -s -s 
osculant 'ps.kjo.lont, -kju- 
(95 'a:.skju:-, -skjo- 
oscular 'ps.kjo.lr, -kju- 
(65 'a:.skju:.la, -skjo- 
oscu|late 'ps.kjol.leit, -kju- 
© 'a:.skju:-, -skjo- -lates -leits 
-lating -ler.tim © -ler_tin -lated 
-ler.tid © Је. па 
osculation ,оѕ.Кјә!ет./°п, -kju'- 
© ,a:.skju:'-, -skjə'- -s -z 
osculator|y 'os.kjə.lə.t?rl.i, -kju-; 
05.К]ә'1е1-‚ -kju'- 
© 'a:.skju:.lə.tə:r-, -skjə- -ies -iz 
Osgood 'pz.gud (95 'a:z- 
O'Shaughnessy ou’ fo:.n1.si, -пә- 
®© ou [а:.пә-, -' [o:- 
O'Shea әш [ег (99 ou- 
Oshkosh 'pf.kpf @9'o:f_ko: f 
Oshogbo ə'fog.bəu © ou' fa:g.bou 
osier 'au.zi.or, -3or ® 'OU.32* -S -Z 
Osijek 'ps.i.ek @ a:'siz.ck 
Osirian əu'sarə,ri.ən, ps'arə- 
Œ ou'sar- -s -z 








































Osiris ou'sai2.ris. pe! 
“0515 -2.sis; p бы. Doy, 
Note: Suffix, Words coni S 
cither carry primary 
syllable preceeding the 
suffix itself e.g. meta чор, 
/met.o'mo:.fo.s1s; тов 
'те{.ә тэ:г.Ѓә-; -тә'{оу 
individual entries, Se 
-osity -'ps.o.ti, -Lti Фо. «, ,; 
Note: Suffix. —— — —— 
stress as shown, e.g. curious 
Pkjuo ri os B "kj, 

‹КЈОӘ. "05.9.0199 (јог. їо: э; 
Osler 'əuz.lər, ude Barn j 
'ou.sla : 

Oslo 'pz.ləu, 'os- @9 'a;.slou,'az- 

Osman pz'ma:n, ps-; '—, -mən 
(09 'a:z.mon, 'a:s- 

Osmanli oz'mzn.li, 05-, -"mo:n- 

GS a:s'man-, q:z- -$ -Z 
osmium 'pz.mi.om © ‘a:z- 
Osmond 'pz.mond €5'a:z- 
osmosis pz'mou.sis (8 a:z'mou- cs 
osmotic pz'mpt.ik (9 а:2'то:. 1, 

azs- -ally ?l.i, -li 
osmund (0) 'oz.mənd (9 '0:2-,'05 

-5-2 
osmunda о2'тлп.дә @9 a:z-, 0:5-52 
Osnaburg(h) 'pz.nə.b3:g 

(95 'a:z.no.b3:rg 
osprey 'os.prer, -pri @'а:.5рї,5р@ 

-S-Z 
Ossa 'ps.9 (05 'a:.s9 
osseous 'ps.i.os (09 ‘a:.si- 
Ossett 'ps.it Œ ‘a:.sit 
Ossian 'os.i.on @9 'a:.si- 
ossicle 'ps.1.k] &9'o:.si--57 
ossicular оз'1К.}ә.1ә^, -JU- 

© a:'sik. jo.lo*, -}0- 
ossification ,ps.1.fi'ket. ^n, г 


(95 ,a:.so.fr'- 
ossifragle 'ps.1.{r1d3, '-ә» reris 
(0$ 'a:. so- -es -12 "m 


ossi|fy '05.11.аг, 1.9- @ ‘aise 
-faiz -fying -fal.10 -fied 
Ossining '03.10.10 9 '0:.510- 
osso buc(c)o ,os.9U'bur.koU 
G aꝛ.sou buꝛ.kou. E^ 
Ossory'os.?r.i 690337"... cj 
Saili tps. juo.rli @'о:.зў ^1“ 
-les -iz 


:stent.so- ЛУ L 
ostentation os tente P» He 





@ 03.Sti.0U-, -9- 
—— ps.ti u.a: Orat. Us 
a:r'Orat. ts 

а оз.41.ә1обз.1.КЁ1 | 
: ou'la:.d3!- -ally -*.i, -li 
— — 

ип; lg- -ists -1S 

—— — US 
7 tioo. mal.ə'lat ‚115 

ath 'ns.ti.3U. 

@'az-sti.oU-, 9" 


-S-S 
osteopathic ps.ti.ou'px2d.1k 


@ о:.5\1'0:-рӘ- 
osteoporosis ps. ti. 9U.p9'r9U. SIS, 


Osterley 'ns.t°l.i @9 ta:.stə+.li 
Ostia 'os.ti.9 © ta:.sti- | 
tps.ti.orl.i GD !a:.sti.er- -ies -1Z 
estijum (0) 'n5.til.om @9 'a:.sti- -a -3 
gstler'os.lor G to:.slə* -S -Z 
ostracism 'os.trə.si.z°>m (0$ 'a:.strə- 
ostracizle, -15[е 'os.trə.sarz 
@ 'a:.stra- -es -12 -ing -10 -ed -d 
Ostrava 'os.tra.və GS '3:.stra:. Va, 
ч:- 
ostrich 'os.trit f. @9'a:strit/-es-Iz 
Ostrogoth 'ns.trau.go0 
@'a:.strə.ga:0 -S -S 
O'Sullivan əv'sal.1. vən, '-ә- GS ou- 
Oswald 'oz.wəld @9 'a:z-, -wa:ld 
Oswaldtwistle 'oz.wəld,twis.] 
® ‘a:z.wa:ld- 
Oswego pz'wi:.g2U, 0S- 
®a:'swi:.gou -S -Z 
Oswestry 'oz.wə.stri, -wi- @9 'a:z- 
Otago ou'ta:.gau, pt'a:- 
®2'ta:.go, 0U- 
Otaheite ,ou.ta:‘he1.ti, -tə'- 
® ,0v.to‘hi:. ti, 'her- 
cur exu -ies -iz 
Qtford у od @ ‘a:t fod 
Otiried 'ot.fri:d Œ ‘a:t- 
Othello 9U'0el.əu, pO'cl- 
а, 9- 
Ma = =F- -S -Z -NESS -NƏS, -NIS 
^0.9.Walz @9 '-ә—- 
—— 40.a'warldl.ti 
W3:rld- -liness -l1.nas, -nis 


= '— 0» 'a:0.mon, 
Oth "a іа D'a- 
“еу ik ® 199 Bou 


y takes primary 

em e.g idiot /‘1d.i.at/, 

— 
о F -fi-, -9US 

чи; «ооз, -ti- -ly -li -ness “nos, 





otiosity ,ou.ti'ps.9.ti, -fi'-, -1.ti 
© ,0v.Ji'a:.so.ti, -ti'- 
Otis ‘su.tis G>‘ou.tis 
otitis ou'tar.tis G ou'tal. tis 
Otley 'ot.li @ 'a:t- : 
otolaryngologly 
,ou. tou, lzr.1p‘gol.9.d3li, - leə.rin'- 
© ,ov.tou,ler.1p'ga:.ls-, - lær- -Ist/s 
-1st/s 
otological ,əu.tə'lpds.r.k?l 
@ ,ou.to'la:.d31- 
otologly ә0'101.ә.031і © ou'ta:.lə- 
-ist/s -1st/s 
otoscope 'ou.t2.skoup 
@ 'ou.tou.skoup, -19- -5 -5 
Otranto ot'ran.tou, 'pt.r?n- 
(V9 ou'tra:n.tou 
O'Trigger əu'trig.ər GS ou'trig.2- 
OTT ,2u.tiz'ti: ©) ,oU- stress shift: OTT 
'speech 
Note: The letters OTT stand for "over-the- 
top"; see also that entry. 
ottava rima pt'a:.va,ri:.mo @ ou'ta:- 
Ottawla 'ot.2.wlo @ 'a:. t9. wlo, 
-wla:, -wl3: -as -oz (09 -9Z, -Q:Z, -9:z 
-ап/ѕ -on/z 
Ottaway 'ot.ə.wer @9'a:.tə- 
otter'ot.ər GS 'a:.ta- -S-Z 
Otterburn 'ot.2.b3:n G 'a;.tə-.b3:rn 
Ottery 'ot.?r.i (09 '0:.(2- 
Ottley 'ot.li @9 'o:t- 
otto (0) 'ot-əu G 'a:.t oU 
ottoman (0) ‘ot.ou.mon 
(05 'a:.to.mon -S-Z 
Ottoway 'ot.ə.wer (65'a:.t9- 
Otuel 'ot.ju»l © :'tul, -'tu:.ol 
Otway 'pt.wer @ 'a:t- 
Quagadougou ,wa:.ga'du:.gu:, 
“ед .9'- @9  wa:.gə'- 
oubliette ,u:.bli'et -5 -S 
ouch aut f 
Qudenarde ‘u:.da.na:d, -di- 
®© -d?n.a:rd; u:.do'na:r.do 
Qudh aud 
Ougham '5:.9m 
ought o:t. Gat, 2 -n't nt 
Oughtershaw au.lo.ſo: q»-te-Jos 
-[ә: 
— au.to.said @-}2- 
Oughton 'au.t?n, '9: tn 
Oughtred 'ə:.tred, -trid @p'ə:-, 'az- 
ougulya u:'gwit.9. -'git- 
Ouida 'wi:.d? 
Quija® 'wi:.d3ə, -030:, -dzi @-059, 
-d3i 
Oujda u:d3'da: 
Ould əuld @ 


our aua, а' @ 202. aur, air -S-Z 
oursellf ,auo'selif, ,2:- O aur, av 
arr- -ves -VZ 


_ г Y Y 


osteo- – оо 


Ouse u:z 

ousel 'u:.2] -s -z 

Ouseley 'u:z.li 

Qusey ‘u:.zi 

Ousley 'au.sli 

oust aust -s -s -ing -19 -ed -1d -er/s -ә/2 
(9 -a/z 

Ouston 'au.st?n 

out- aut- 

Note: Prefix. Many compounds with 
beginning with out- have the stress 
pattern ,out'-; these are likely to 
undergo stress shift when a stressed 
syllable follows closely, especially in 
adjectives derived from verbs. 

out aut -s-s-ing-19 © 'au.tiy -ed -1d 
@ 'au.tid 

out-and-out aut ?nd'aut stress shift: 
out-and-out ‘scoundrel 

outback ‘aut .bek 

outbalande ,aut'bal.ants, aut- -es -Iz 
-ing -1g -ed -t 

outbid ,aut'bid, aut- -s -z -ding -19 

outboard 'aut.bo:d © -bo:rd 

outbound 'aut.baund 

outbravje ,aut'brerv, aut- -es -z 
-ing -19 -ed -d 

outbreak 'aut.breik -$ -$ 

outbuilding ‘aut bil.din -5 -Z 

outburst'aut.b3:st @9 -b3:rst -5 -S 

outcast 'aut.ka:st @9 -Kzest -s -S 

outcast[e 'aut.ka:st @9 -keest -es -s 
-ing -19 -ed -1d 

outdass ,aut'kla:s, aut- © Klæs 
-es -ız -ing -19 -ed -t 

outcome 'aut.kam -5 -Z 

outcrop 'aut.krop © -kro:p -5 5 
-ping -19 -Ped -t 

outerly ‘aut.krial -les -а12 

te aut'dert, aut- -dates "derts 

-dating -'dei.trg G-'det.t19 -dated 
эдей @p-'der.tid 

outdated aut'der.ud, aut- © -41d 
stress shift: outdated ‘clothes 

О e aut'dis.t°nts, aut- -es -1Z 
-Ing -19 -ed -t 

Bac autl'duz, aut- -does “daz 
-doing 10:10 -did -'did -done 


-ed -t 7 
outfall "201.121" -Z 
outfield taut. fi:ld -5 -Z -erls -zlz. 


-Fiz 
- auti fit -fits -fits fitting -,fit.T) 
@p- it.0 fitted -fit 1d @-,fit.1d 
fitter/s - {fit lz @ - fit az 


357 





—— 


— * 
= — qo rm 
"T * 
- * "scm 
.. „= е. 
я 2 m Ф. É 


outflank m out|wit 


outflank ,aut'[Tepk, aut- -s -S -ing -19 
-ed -t 
outflow (n.) 'aut.flou @ -flous "7 
outflow (:) aut'flau, aut- ®-'flou 
-s-z -ing -19 -ed -d 
outfox ,aut'foks, aut- @ -'fo:ks 
-e5 -1z -ing -19 -ed -t 
outgeneral ,aut'dsen.°r.?l, aut- -S-Z 
-Ming -19 -ed -d 
outgo (n.) 'aut.gau @-дой -es -Z 
out|go (к) ,auti'gəu, aut- © -'goU 
-goes -'gauz (95 -'gouz -going 
-'gou.19 Œ -'gou. 1) -went -'went 
-gone -'gon (95 -'ga:n 
outgoer 'aut,gaU.9' (9 -,9oU.2 -S-Z 
outgoing ,aut'gaU.1p, aut-, '— 
09 'aut.gou- -5 -Z 
out|grow (v.) ,aut!'grou, aut- 
(89 -'grou -grows -'grauz GS) -'grouz 
-growing -'9гәо.10 © -'grou.10 
-grew -'gru: -grown -'groun 
(95 -'groun 
outgrowth 'aut.grouO @ -grouó -s -s 
outguess ,aut'ges, aut- -es -IZ -ing -19 
-ed -t 
outgun ,aut'gan, aut- -S -z -ning -19 
-ned -d 
out-Herod ,aut'her.ad, aut- -s -2 
-ing -19 -ed -1d 
outhoujse 'aut.hauls -ses -212 
Outhwaite 'u:.0wett. 'əu-, 'au- 
(9$ 'u:-, 'ou-,'au- 
outing 'au.tiy 05 -tiy -S -Z 
Outlander 'aut,lzen.dor $5 -dë -s -z 
outlandish ,aut'Izen.dif, aut- -ly -li 
-ness -125, -NIS 
outlast ,aut'la:st, aut- (75 -'læst -s -s 
-ing -19 -ed -1d 
outlaw ‘aut.lo: €» Ја:, -15: -s -z 
-ing -19 -ed -d -ry -ri 
outlay (л.) 'aut.let -s -z 
ош!ау (v.) autl'ler, aut- -lays -'le1z 
-laying -'le1.15 -laid -'lerd 
outlet 'aut.let, -lat, -lt @9 -let, -lət -5 -s 
outlier 'aut lat.ər @9% -2- -s -z 
outline (п.) 'aut.lain -s -z 
outlin|e (v.) 'aut.larn, ,-'-, aut- @'-- 
-es -z -ing -19 -ed -d 
эр aUt'liv, aut- -es -z -ing -п) 
-ed -d 
outlook 'aut.luk -s -s 
outlying 'aut,lar.1p, ,-'--, aut- @'-,-- 
outmanoeuvire, outmaneuvier 
,8Ut.mo'nu:.vlar (9$ -vla- -res -oz 
(09 -az -ring -*r.1p -red -ad G-ad 
outmarch ,aut'moa:t f, aut- © -'mo:rtf 
-es -IZ -ìng -1n -ed -t 
outmatch jaut'mzt f, aut- -es -1z 
-ing -ip -ed -t 
outmoded ,aut'mou.did, aut- 
© -'mou- stress shift: outmoded 
‘clothes 


outmost ‘aut.maust @® -moust 
outnumbjer aut'nam.blor, aut- 
(95 -ba- -ers -oz -FZ -ering -*r.1 
-ered -od @)-ad 
out-of-date jaut.ov'deit (05 aut- 
stress shift: out-of-date ‘foodstuffs 
out-of-door ,aut.ov'do: 
@ aut.əv'də:r -s$ -Z stress shift: 
,out-of-door 'sports 
out-of-pocket ,aut.əv'ppK.It 
@ ,avt.ov'pa:.kit stress shift: 
out-of-pocket "payment 
out-of-state ,aut.ov'stcit GS aut- 
stress shift; ,out-of-state ‘visitors 
out-of-the-way ,aut.ov.do'wel 
(9 ,aut.ov.da'- stress shift: 
out-of-the-way ‘places 
outpace ,aut'peis, aut- -es -IZ -ing -10 
-ed -t 
outpatient 'aut,per. [?nt -s -5 
outplacement 'aut,plers.mont 
outplay ,aut'pler, aut- -5 -z -ing -19 
-ed -d 
outport'aut.p3:t GS -ро:гі -S -S 
outpost 'aut.poust @® -poust -S -s 
outpour (n.) aut.poꝛt GS -pa3:r -S -Z 
outpour (и) ,aut'po:", aut- @®-'рә:г 
-s -z -ing -m -ed -d 
outpouring 'aut,p2:.rin, ,-'--, aUt- 
@®'аш‚рә:г.ц) -S -Z 
out|put 'auti.put -puts -puts -putting 
-put.i (@9-,put.m -putted -,put.1d 
@® -, put .1d 
outrage (0) (л.) aut.reidʒ 
outrag]e (v.) 'aut.reids, ,-'-, aut- @® '-- 
“eS -1z -ing -1р -ed -d 
outrageous ,aut're1.d3as, aut- -ly -li 
“NSS -nos, -NIS 
Outram 'u:.trəm 
outrang|e ,aut'rcinds, aut- -es -1Z 
-ing -10 -ed -d 
outrank ,aut'repk, aut- -s -s -ing -10 
-ed -t 
outré 'и:.1ге1 @-'- 
outreach (n.) 'aut.ri:t f -es -1z 
outreach (у) ,aut'ri:t f, aut- -es -IZ 
-ing -19 -ed -t 
out|ride autl'raid, aut- -rides -'rardz 
“riding -'rar.drp -rode -'rəud 
© -'roud -ridden -'rid.?n 
outrider 'aut,rat.dor GS -йә- -s -Z 
outrigger 'aut r1g.ər (95 -2--S -Z 
outright (adj.) 'aut.rait (adv.) 
,aut'rait, aut- 
outrival aut'rar.v?], aut- -s -z -ling -19 
-led -d 
out|run ,aut!'ran, aut- -runs -'ranz 
“running -'ran.1p -ran -'ræn 
outrush 'aut.ra f -es -1z 
outjsell auti'scl, aut- -sells -'selz 
-selling -'sel_in -sold -'səuld 
®© -'sould 


outset ‘aut.sct -s „5 
out|shine autl faim, aut. ct: 


-' fainz -shinin 

-' faind -shon 
outside aut'sard, ayt- “s 

outside ‘toilet 


9 -'fat.ni 
e -'fon @) 


outsider ,aut'sai.dor, aut- 


(09 aut'sar.do-, '— -s 


British only: 


Stress shift: ,outsize 'clothes 


outskirts 'aut.sks:ts €9-skarts 

out|smart aut!'sma:t, aut- Osmy 
-smarts -'sma:ts © -'smarts 
-smarting -'sma:.tip ® -smarty 
-smarted -'sma:.tid 45) "sar i 


“ foun 
"Z stresy i 


- "5-2 stress shif, 
i ouisider ‘dealing 
outsize jaut'sarz, aut- -es “12-044 





outsource 'aut.so:s (99 -53trs 45-7 
-ing -19 -ed -t 

Outspan® 'aut.spæn -s-z 

outspan ,aut'spzn, aut- -5 -z-ning-y 


-пей -d 


outspend ,aut'spend, aut- -5-z 4m; 
outspent ,aut'spent, aut- 
outspoken ,aut'spou.k°n, aut- 
© -'spou- -ly -li -ness -nas, -nis 
stress shift: outspoken 'person 
outspread ,aut'spred (9 aut--5-2 
-ing -19 stress shift; outspread ‘ams 
outstanding very good: ,aut'stzn.dy, 
aut- -ly -li sticking out: ‘aut sten.dg 
outstarle ,aut'stea", aut- @-‘ster 
-es -z -ing -19 -ed -d 
outstation 'aut.ster. f"n- 5-z-&d4 
outstay ,aut'stcl, aut--s-z-ing- tii 
outstretch ,aut'stret f, а01- -€5-2 
-ing -19 -ed -t stress shift: 


outstretched 


outstrip aut'strip, aut- 5 


-ped -t 
outta 'au.tə 


Note: This is a form of out 


‘arms 


ѕ -ріп "0 


of, and isco 


uscd by British speakers when 
imitating American speakers. 
outtake ‘aut.tcik -$ -5 


{= 

outjvote ,autl'vəut, 20 
-votes -'vəuts @-'vout 
-'vgu.tig @-'у00.10 


уо па @-'vou.t1d 


outward 'aut.wad 
-ness -ПӘ$, -NIS 
outward-bound aui · 


уед.) O⸗· Г 


@9-'wə:rn 


Q utwelgh aut'wel, aut- $= 


-ed -d 


outwent (from outgo) 


au wen 


vou 

s voting 
-voted 
@-woi set? 


'baund 


10020 


э 
wits 


5 t- 
outiwit aut I wit, aÜ 10 
-witting -'wit.10 qn 


-wit.id @- 


iwIt.1d 








o єз e922.2.925.,95558 





w10, aut. 
—— ms @ -wairk -5 -5 
git? .) aut'w3:k, a 


@- er'aUt, 2 -,wai.ko- 
a aut'wə:m, aut- @9- wom 
ress shift: «оомо 'theories 
0: 121-5 -2 
z320 @-700 


G 
rof ovum) '9U.VƏ G ‘ou- 
oval (0) „y.y G '00- -s-z-ly-1 


ovarian ou'vea.ril.on © oU' ver.i- 


evariectomy ou, vco.ri'ck .to.mi 
(ou, ver. - 

evariotomy ↄu vc2.ri' pt .9. mi 
$5 ou, ver ia. L9- 

13g, v?rl.i © '00- -les -iz 

ovate (n.) Welsh title: 'ov.9t, -It; 
шуен © 'oU. VCIU; !q:. vot -S -S 

ovate (adj.) egg-shaped: !3u. vett, -VIt, 
-vat Ф 'oU. vcit 

ovation ou vci. Pn Gs) OU- -S-Z 
standing o'vation 

oven 'av.2n-$-z ‘oven glove 

ovenbird 'Av.?n.b3:d, -°m- 

(9 ?n.ba:rd -s -S 

ovenproof 'Av.?n.pru:f, -?m- @® -?n- 

oven-ready ,Av ?n'red.i stress shift: 
oven-ready ‘chicken 

ovenware 'Av.?n.weor Gs) -wer 

Over- U.Va", OU. VI~- 

Note: Prefix. Many compounds with 
over- have the stress pattern ,over'=; 
these are likely to undergo stress shift 
when a stressed syllable follows, 
—— in adjectives derived from 


"ч du.vor @9'ou.və--s-z ,over and 
done „with 


Over-abundanjce ,əu.v2r.ə'ban.dənlts 
@ ,ov.va--t -t 


Werachiever Su. v?r.a'tfi:.vor @9 

QU. V2. 9't fi: var, "oU. Va-.9,t iz- -S -Z 
Weract oU. v?r'eekt (5 0U. V2" - -S -S 

“In -ed -id 
Ме au. V?r'aik.tiv @® ,oU.va"'= 

Stress shift: overactive Hen 

— гез (09 ,OU.var'- 
— О Over-age ‘applicant 

F (n. ад].)'әр„у?г.о:1 @9 'ou- 


Overall 
“е (adv) au. vara: G@ ou. V2" -, 
ous )9U. V?r.acem 


® QU. Va. Stress shift: 
OVET-ambitious 'ра 


ety iu. vor š 
бу '90.ү*т.ггуд'7а1.ә.11 
©. уг. ачу лау әл 


'bif.əs 





over-anxious ,3u.v?r'zepk. fos 
(05 0u. va- -ly -li stress shift: 
,over-anxious ‘parent 
overarm '9U.V°r.a:m ($ 'ой.уг-.а:пп 
overaw]|e ,әи.у?г'э: (09 ,ou.va''a;, -'9: 
-es -zZ -ing -19 -ed -d 
overbalanqe ,əu.və'bzl.ənts 
@® ,ou.və---es -1z -ing -19 -ed -t 
overbear ,əu.və'bceər @ ,ou.və'ber 
-s -Z -ing -19 over|bore ,əu.vəl'bə:r 
@ ,0u.væl'ba:r -borne -'bo:n 
(9$ -'bo:rn 
overbearing ,əu.və'beə.rIn 
(99 ,oU. va "ber. -ly -li -ness -nos, 
-nis stress shift: overbearing ‘relatives 
overbite 'au.vo.bait @9 ‘ou.va- 
over|blow ,2u.val'blou 
(99 ,ou.vəvl'blou, '--l- -blows -"blouz 
@9 -‘blouz, -blouz -blowing -'bləu.19 
(99 -'blou.1n, -,blou.!n -blew -'blu: 
© -'blu:, -blu: -blown -'bləun 
(65 -'bloun, -bloun 
overboard 'au.vo.b2:d, ,—'- 
(65 'ou. va-.bo:rd 
overbook ,2u.va'buk © QU. V2^- -$ -5 
-ing -19 -ed -t 
overbreadth ,əu.və'brcd90, -'bret0 
@® ,QU. V2""- 
overbrim ,ou.vo'brim @ ,0U.Va"'- 
-s -z -ming -19 -med -d 
overbuild ,əu.və'bild © оо.уг“-,'—- 
-s -z -ing -19 overbuilt ou. v9'bilt 
@® ,0U.Va"'-, '— 
overburden ,2U.v3'bs:.d?n 
GS ,oU. v2 b3:r- -S-Z -ing -19 -ed -d 
Overbury 130. v3.b?r.i GS 'oU. V2 Der" 
-ba- 
over-careful oou. va'kes.Pl, -ful 
@ ou. va ker- -ly -j -ness -nəs, -П15 
overcast 'au. v2. ko:st, c 
@ 'ou. var. Kzst, ou.væ keest 
over-cautious ,oU.V9' ko: fos 
(99 ,ou.va"ka:-, !Кә:- stress shift: 
over-cautious ‘person 
overchargle (x) :20-У2'179:05 
@p ,ou.va"'t fa:rds, '— 7—5 12 -ing -10 
-ed-d 
overcloud ou.va'klaud 
@® ,ov.va"klaud -s -z 7119-10 -ed-1d 
overcoat 'əu.və.kəut @ 'ov.va-.koUt 
S$ - 
come ,2u.val'kam @ U.Va" 
e kamz -coming -'kam-10 
-came -'keim 
overcompen|sate 
ou. vo'kom.panl.sett. .pen- 
(6) ou. va kazm.p9n- -sates -seits 
-sating -5е1.010 @-5с1.{10 -sated 
-ser.tid. @9--se1-t1d 
overcompensation : 
'au.vo kom.pon'set ^n. penc 
e» ou. va,ka:m. pon" 


outwith — over-estimation 


over-confidence ,əu.və'kon.fr.d?nts, 
-[9- © ou. v2" ka:n.fa- 
over-confident ,2u.vo'kon.f1.d?nt, -fə- 
@9 ,oU. v2-ka:n.fo- -ly -li stress shift: 
,over-confident ‘candidate 
over-cook ,əu.və'kuk @9 ,ou.və'--s-s 
-ing -19 -ed -t 
overcrowd ,əu.və'kraud @9 ,0U.va"- 
-S -Z -ing -19 -ed -1d stress shift: 
overcrowded ‘room 
over-develop ,ou.va.di'vel.ap, -də'- 
(9 ,oU. v2. di'- -5 -s -ing -19 -ed -t 
-ment -mənt stress shift: 
overdeveloped ‘muscles 
overldo ,əu.vəl'du: © ,00.м2“- -does 
-daz -doing -'du:.19 -did -'did -done 
-'dan 
overdone over-cooked: ↄu.vo dan 
@ (oU. V3- stress shift: ¿overdone 
'chicken 
overdose (n-) du.vo.dous 
(9 'ou.və-.dous -es -Iz 
overdosje (v.) ,9u.va'daus 
@ ou. va" dous, '— -es -1z -ing -19 
-ed -t 
overdraft 'ou.vo.dra:it 
@ 'ov.va-.drait -s -s 
overdraught 'ou.va.dra:ft 
@ 'ou. va. draft -s -S 
overdraw ,2u.vo'dro: @ ou. va" dra:. 
drat, '— -5 -z -ing -19 over|drew 
au.val'dru: @ oU. V2-, — 
-dro:n (&-"dro:n, "dro:n, -dra:n, 
-dro:n 
overdress (v.) .9U.v2'dres (9 ou. v2*-. 
'_— -es -Iz -ing -19 -ed -t 
overdress (n.) 'au.vo.dres @ 'o0. V2" 
-es -IZ 
overdrive (n.) 'ou.vo.draiv @ 'ou.va- 
over|drive (x) ,9u.val'dratv 
@ оо. va". -drives -'drarvz -driving 
агат мр -drove -drouv @ "iron" 
-driven -driv.?n 
overdue ,2u.vo'dju: @ ou. və dus, 
‘dju: stress shift: overdue ‘payment 
overjeat au.vrlit @ ,0u.va"- -eats 
ats -eating -'ir.trg G9. 40 
“eaten -'i. n -ate -et, "eit ~en 
over-emphasis au. vər'emp.fə-sts 
@ ,0u.vo"- 
over-emphasizle. “isle 1 
au.vor'emp.fo.sarz @ ,00-V7 ` 
-es -iz-Ing -19 -€d -d 


duvæ es.ti.mit -$-S 
e: (w) pu. v?r'es.ti.mett 


-mates -mc1tS 


-to'- e оо.уг5\ә'- 


359 


pe 





Е e - 
- a— 9€ an mm r - s. 
E E e š < - 


overex|cite = overrider 


overex|cite 9u. V?r. 1k satt, -ek'- 
@ ou. va- -cites -'saits -citing 
а © -'sat. tI -cited -'sar.tid 
(G5 -'sar. t1d -citement -'sait. mont 
overexer|t aU. v?r.1g'z3:lt, -cg'- 
eq» ou va. Ig'z3rlt, -eg'- -ts -ts -ting 
-ug @p-tm -ted -tid @®-tid 
overexertion ,2u. v?r.1g'Z3:. рп, -eg'- 
(95 ,ou.və-.1g'z3:r-, -cg'- 
overexposle ,ə90.v°r.IK'spəuz, -ck'- 
(9 ,ou.və-.1k'spouz, -еК'--е$-12 
-ing -1n -ed -d 
over-exposure ,əU.Vv°T.Ik'spəu.3ər, 
-ek'- GS ou. v2. IK spoU.32 -ck'- 
overfatigule ,əu.və.fə'ti:g © ,00.У2- 
-es -z -ing -19 -ed -d 
overfeed ,əu.və'fi:d @® ,oU.va""- -s -Z 
-ing -19 overfed ,2U.va'fed 
@ ,ov. va"'- stress shift: ,overfed ‘pets 
overflow (n.) 'əu.və.f]əu 
GS 'ou.va-.flou -S -Z 
overflow (v.) ,20.və'fləu 
@ ,ou.v2"'flou -s -z -ing -m -ed -d 
overlfly ,əu.vəl'flar @9 ,ou.vər'-, '—- 
-flies -'Tlarz © -'flaız, -flarz -flying 
-'flai.1) @9-'flar.m,-flar.in -flew 
-'flu: @-'flu:, -flu: -flown -'floun 
(95 -'floun, -floun 
over-fond ,ou.va'fond 
@ , ou. va fand 
over-generalization, -isa- 
3U. v3, dsen.?r.?l.ai'zei. >n, -1'- 
Фф ou.vo dʒen.ↄ.l. 
overground 'əu.və.graund, ,--'- 
®© 'ou.væ.graund, ,—'- 
over|grow ,əu.vəi'grəu 
© ,oU. v2"'grou -grows -'grəuz 
© -'grouz -growing -'grəu.m 
© -'дгоџ.ц) -grew -'gru: -grown 
-'grəun (95 -'groun 
overgrowth 'əu.və.grəu0 
(05 'oU.v2".grouO -s -s 
overhand (л. adj.) 'ov.va.heend 
C 'ou.va~ -S -Z 
overhang (л.) ou.vo.hæi @ ‘ou. Va~ 
"5-2 
overhang (у.) ,əu.və'hən @ ,ou.vəv-, 
'— -s -Z -ing -m overhung ,əu.və'hA0 
@9 ,0u.v2"'-, '— 
over-hasty ,əu.və'her.sti @ ,ou.va"- 
stress shift: ,over-hasty 'choice 
overhaul (n.) 'ou.va.ho:l 
© 'ou.va-.ha:l, -ho:l -s -z 
overhaul (у) ,əu.və'ho:l 
@® QU. V2" ha:l, -'ho:l, go -5-Z 
-ing -1p -èd -d 
overhead (л. adj.) '2u.va.hed 
€» 'oU.va- -5 -Z ‚overhead 
pro'jector 
overhead (adv.) ,ou.va'hed 
Ф® ,oU.vo-"- 
overhear ou.vo hio⸗ Ф ,oU. va hir 


[eee Au s 


-$ -Z -ing -10 overheard ,əu.və'h3:d 
® ,ou.və-'h3:rd 
over|heat ou.vol hi:t G ,0U.Va"'- 
-heats -'hi:ts -heating -"hi:.t1p 
@-'hi:.t1y -heated -"hi:.tid 
(gy -'hi:.tid 
over-impress|ed ou. v?r.rm'presit 
(95 ,oU. va-- -ive -IV 
over-indulgle ↄu.vꝰr.in daldʒ 
@ ,ou.va~ -es -1z -ing -19 -ed -d 
-ence -?nts 
overjoyed oU.va'd301d (9 ,ou.və''- 
stress shift: overjoyed "winner 
overkill 'au.va.kil GS 'ou.va- 
overladen ,ou.va'le1.d°n @9 ,ou.va"'- 
stress shift: ‚overladen "basket 
overlaid ,əu.və'leid @9 ,ou.və'- 
overland (adj.) du.vo.lænd 
G@> 'ou.va- 
overland (аа) ,oU.va'lend, ‘--- 
© ,ou. v2" lend, '-— 
overlap (n.) du.vo.læp (09 'ou.və- 
-S-S 
overlap (у) ,2U.vo'lap @9 ,ou.va''- 
-5 -s -ping -10 -ped -t 
overlay (n.) 'ou.v?l.e1 (09 'ou.va-.let 
-S-Z 
overlay (v.) ,əU.v°l'er GS ,ou.va"lei 
-s -z -ing -19 overlaid ,əu.v°]'cid 
@® ,ou.vo'leid 
overleaf ,əu.v?l'i:f GS 'ou.vo-.li:f 
overload (n.) '9u.v°l.əud 
(09 'ou.və-.loud -s -z 
overload (у) ,əu.v?l'əud 
@9 ,0u.va"'loud, '--- -s -z -ing -19 
-ed -1d 
overlock 'əu.v?l.pk (95 'ou.va-.la:k 
-S -$ -ing -19 -ed -t 
overlong ,əu.və'lpn © ,ou.və''lo:pn, 
-]2: 
overlook (v) ,əU.və'luk © ,ou.va"'- 
-s -s -ing -19 -ed -t 
overlook (n.) 'Əu.və.luk © 'ou.va-- 
"5-5 
overlord 'u.va.]o:d @9 'ou.va-.lo:rd 
-S-Z 
overly 'au.v?l.i (6 'ou.vo-.li 
overlying ,2u.v?l'ar.1y G ,ou.va'lat- 
Stress shift: overlying ‘structure 
overman (v.) ou.vo'mzn (9 ,ou.va"'- 
"S -z -ning -19 -ned -d 
over|man (п.) 'әй.уә!.тгп G'ou.va~ 
men -men 
overmantel 'au.va,mzen.t?l 
© 'oU.v2 mæn. -s -z 
overmast]er ,əu.və'mq:.stlər 
Q5 ,oU. va mes.ta--ers -oz (09 -az 
-ering -*r.1n -ered -od @-ad 
overmatch ,au.vo'mietf © ,oU. vz-, 
'— -e5 -IZ -ing -пу -ed -t 
overmuch ,3u.vo'mat f, '—- 
© ,ou.və-'-, '— 






































overnight ,әџ.уз'па 

stress shift: ыы —* 

overoptimistic QU.V?r ор, 
-tə'- © ,00.va,a:p.t3'. * 
-li stress shift; iOVeropt dc 


'outlook = T 
overpass (n.) 'au.v.pa:s 

(0$ 'ou.va-.paxs -es "Iz a 
over|pay ,2u.v3l'pe1 ® 00 vat 1. 

“Pays -'ретг -paying ре ip pid. е 

-'peid -payment/s -'per.mants 
overplus '2u.va.plas ®)'ou.yz- 

-es -12, : 


overpopullate 190. V9'ppp.ja! len 3 
@® ,oU.va"par.pjo.-pju-e 
-leits -lating -ler.um @-еһц) 
‘lated -let.tid @®-lettid ` 

overpopulation .9U.V9,pop.ja'let Pa, 
-ju'- €» ,QU. V2 paz. pja'-, -pju’- 

overpower ,2U. v3'paus 
(0$ ,0u.va paua -s -z -Ing/ly -i 
-ed -d 

overpriced ,əu.və'pra1st (9 ou.və- 
stress shift: ,overpriced 'goods 

overprint (n.) 'ƏU.və.print (9'ou.v- 
-S-S 

overprin|t (v.) ,2U.va'prinit, '—- 

(99 , OU. va*"-, '— -ts -ts -ting -t19 
(99 -t i -ted -tid @-tid 
overproduc]e ,2u. vo.pr9'dju:s 
(95 ,QU. V2". prou'du:s, -'dju:s, 
'oU.Va*.prou,duss, -,dju:s 5-1 
-ing -1n -ed -t 
overproduction au. va.pra'dak [^n 
(09 , QU. VF- 
overprotect ,9u. vo. pro'tekt 
(99 ,ou.və- -5 -s -ing -10 -ed -id 
overprotective igu. va. pra'tek.tv 
@9 ,ou.və- stress shift: 
overprotective ‘parent 
overqualified u.va'kwol.t.fatd ra 
@ ,ou. va kwar.lt-, toU. va, KWO: 
stress shift, British only: | 
'applicant 
overra|te oU. v?r'eilt @ 
-tes -ts -ting -trg 49-0 
па €» -tid 
overreach (n.) "О-У 
Œ 'ou. va. rit f -es 17 
overreach (у) ou. vir'ittf ` 
(99 ou. va'ritJ, '— 6512 


oo ve 


overreaction ,9U. ^T ek Pn 


@ -ou. vari - v, nd 
vir'aid O% 
overrid|e ↄu. al 


-es -Z -ing -10 


= & 


pl" 


,vor'alp €» ou. V9" raip 
— opis stress shift: overripe 


nl) @ -va'raip- -ed -d 
e ou. vr'uil @® (ou. va" ru:l 
„т ing -1U -ed -d 
o ou. r'An б ,ov.va"'ran 
«s .2-ning -10 overran ou. V?r'cen 
ou. va ren 
Me ain !30. PT. An (95 'oU.va- -5-7 
ious au.və'skru:.pjə-ləs, 
и. @ oU. V2 SKru: .pjə- -ly -li 
“ness -nas, -NIS stress shift: 


oversea aU. V9 Sl: ($5 ,oU. V2" 
tou. va. Sit °S -Z stress shift: overseas 


applicant r . 
оүегее au. vol'si: @9 (00.2 - “sees 
лир -seeing -'51:.10 -SAW -'s3: 
@-'ва:, ^5: -seen -'si:n 
overseer 'au.vo,siz.or @9 tou. V2, Si., 
„SIr -5 -Z 
overjsell ,ou.val'scl G -va-- -sells 
-selz -selling -scl.11) -sold -səuld 
-sould 
oversensitive ,9u. vo'sent.sI.t1v, -SƏ- 
@ ov.va''sent.so.t1v stress shift: 
oversensilive ‘person 
oversensitivity ou.va,Sent.SI'tlv.9.ti, 
-53'-, -Lti 
® oU. V2, sent.so't1v.9. ti 
oversew 'aU.V9.S9U, ,--"- 
® 'ou.va.sou, ,—-'- -S -Z -ing -I0 
-ed-d-n-n 
oversexed ou.va'sckst @9 ,ou.və"- 
stress shift: oversexed 'person 
overshadow ,ou.va' fed. 9U 
E [edic -5 -z -ing -19 
overshoe 'əu.və. fu: GS 'ou. va- -S -Z 
overshoot (n.) '2u.va.fu:t GS 'ou.va~ 
лчу (v) 9u.və'fu:t © ,oU.v2"- 
— рун QU. v9' [pt 
QU. H 
overside (adu) 'ƏU.və.sard @9 'ou.və- 
— — GS 'ou.va~ -5 -S 
on 
iU. Va,stm.pli.fr'ker. fn, -р1ә- 
(QU. V2. sım. pla- -s -z 
® ou — — -plo- 
^ -pla-, '—-,— -fies -farz 
ng a п) -fied -f aid 
QU.VƏ9'sarz (09 —— 
d 4 OU. Vo -, 
a SEL — 'clothes 
"5-5 4 9 5 P @® ,0U.Var'- 
® ER overslept ,əu.və'slept 
WVersold 
® 


(from oversell) ou.v 
' ,0U.va'sould 
Ми Sould stress shift: 





overspend ,əu.və'spend @ ,ou.və--, 
'_-- -S -Z -ing -1m overspent 
QU. V9'spent @p ,oU. va", '— 
overspill 'ou.va.spil @® 'ou.va- 
overspread ,oU.va'spred @® ,oU.va"-, 
'— -$ -Z -ing -ID 
overstaff jou.vo'sta:f G ,ou.va'stef 
-s -s -ing -19 -ed -t 
over|state ,ou.val'steit @9 ,oU.va"- 
-states -'steits -stating -'5їеї.Їп) 
(95 -'stet. 1p -stated -'ster.tid 
(9$ -ste1.tid stress shift: overstated 
‘argument 
overstatement ,oU.vo'stcit.mont, 
'9u.va,stelt- GD ,ou.va'steit, 
'OU. Va", StCIL -S -S 
overstay ,3u.vo'stel @ ,0U.Va"-, '— 
-s -z -ing -19 -ed -d 
overstep ,2U.Vo'step @ ,00 Vo'=-S -S 
-ping -19 -ped -t 
overstimullate ,əu ,va'sum. jol.leit, 
-ju- © (ou. va"'stim.ja-, -ju- -lates 
-Jeits -lating -lei.tig G-let.t19 
-lated · lei.tid @-le1.tid 
overstock ,əu.və'stok 
(99 ,oU. v2'sta:k -s -S -ing -19 -ed -t 
overstrain (n.) du.vd.strein. c 
(99 ,0U.Va"'-, '— 
overstrain (у) ,9U.V9'strein 
G ,ou.vəv- -s -z -ing -19 -ed -d 
Overstrand ‘ou.va.strand (65 'oU.V2- 
overstretch ou. vo'stretJ (09 ,oU.V2""- 
-es -1z -ing -19 -ed -t 
overstrung in state of nervous tension: 
,9U.V9'SLTAT) (99 ,QU. V2-"- of piano: 
!gu.v3.strA GS 'oU.va- 
oversubscrib|e ,9U.vo.sob'skraib 
(99 ,ou.və- -e5 -Z -ing -19 -ed -d 
oversubscription u.vo.sob'skrip.J^n 
(05 ,OU.V9- 
oversupplly ou.vo.so pliai 
(99 ,оу.уг—-Їе$-а12 
overt э07уз:1; 'әй.уз @® ou'v3:rt, '— 
-ly -li -ness -nəs, -MIS a 
overltake ou. vol'teik © QU. VS - 
-takes -'teiks -taking -"ter.kig -took 
“ituk -taken -ter.K?n, -k°0 @-k’n 
overtask ,ou.va'to:sk © ou.va"tesk 
-s -s -ing -19 -€d -t | 
overtax au.vo'teks @ 003 
-es -ız -ing -10 -€d -t 
over-the-counter ,0U-V9 o knun.to' 
(E) ,ou.var.d2'kaun. Lo stress shift: 
ter ‘sales 
top ou. vo.do top 
@ ou. və-.0ə'to:p stress 3 ift: 


verthrow 9U.Y9 OroU 
Š © а 1. «§ -z Ing -10 


_ ГӨ 


overripe — overwrought 


overthrew ,əu.və'9ru: GS ,oU.V2""-, 
'— overthrown ,əu.və'9rəun 
@ ,ou.va'Groun, '— 
overthrust 'au.v2.Orast GS 'oU.va-- 
“5-5 
overtime 'əu.və.talm GÐ 'ou.va-- 
overtirje ,əu.və'tarər @® oU. v2" taro 
-es -z -ing -19 -ed -d 
overtone 'əu.və.təun GS 'ou.vo-.toun 
“5-7, 
overtop ,əu.və'top @9 ,ou.və-'ta:p 
-5 -s -ping -ıp -ped -t 
Overtoun '20.v3.t?n @9 'oU.v2- 
Overtown 'a2u.v3.t?n ($$ 'ou.va- 
over-trump ,oU.va'tramp © ,00 va- 
-s -5 -ing -19 -ed -1 
overture 'au.v3.t ju», -t js, -t fu, 
-tfar Ф 'ou.va-.t fos, -t für -5 -2 
overturn (п.) 'SU.v3.t3:n 
Œ 'oU. v2.3: -5 -Z 
overturn (v.) ,9U.v2't3:n 
@ oU. va ta:rn -s -z -ing -19 -ed -d 
overus]e (v) ,9u.v3'ju:z ($5 oU. V2"- 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
overuse (n) ,ду.уә'}и:5 @9 ,0U.V2"'= 
overval|ue ,əu.və'vell.ju: 
G ,ov. v2-"- -ues -ju:z -uing -ju:-19 
-ued -ju:d 
overview 'au.vo.vju: @ 'ou.və— 
-S-Z 
overweening ,2U.V3'wi:.n1y 
@ ,0v.va"'-, "oU. va wiz- y -li stress 
shift: overweening pride 
overweight (п.) '9U. үә. Welt 
(99 'oU.V2-- -5 -S 
overweight (adj.) ou.vo weit 
@ (oU. və"-, '— stress shift British 
only: overweight ‘person 
overweigh]t (v) ou.va'weilt 
@ ,0v.va"-,'— “ts -ts -tng -U0 
e» 1) -ted -tid @-tid 
overwhelm ou.va'hwelm © 00.ма"- 


overwork (v) 90:v9' Wk ` 
@ ou. va wark, '— 5-5 -ing -19 
„ей -t -erls -ЭЧ> @ -alz stress shift: 
'edi 








—“ 





overzealous — Ozzie 


overzealous u.va'zcl.9s @ ,0U.va"'- 
stress shift: overzealous ‘follower 

Омен 'əu.vet, -'- @ 'ou.vel, -'- 

Ovid Latin poet: 'ov-1d @"a:.vid US 
surname: '90.Vid @9 'oU- 

Ovidian au'vid.i.on, pv'id- @ ou'vid- 

Oviedo ,vv.i'cl.dau @ ou' vjer.dou, 


-доо 
oviform 'ou.vi.fo:m €» 'ou.vi.[5:rm 
ovine 'əu.vam (5 'ou- 
Ovingdean 'py.1p.dizn @9 'а:.У10- 
Ovingham 'оу.1п.дзәт Œ 'a:.vin- 
Ovington in North Yorkshire, street in 
London: ‘pv.1p.tan 69 'а:.м10- їп 
Norfolk, surname: 'ə0.V10.lən 
(0$ '00- 
oviparous ou'vip.?r.as @ў oU- ely -li 
-ness -n3s, -NIS 
ovoid '2u.vəid @9 'ou- -S -Z 
ovular 'ov.jo.lz, 'əu.vjə-, -VjU- 
(95 'a:.vju:.la, 'oU-, -vja- 
ovulate 'pv.j2l.leit, 'Əu.vjə- 
(95 'a:. vju:-, 'ou-, -vja- -ates -leits 
-lating -ler.tip Œ -ler.t rg -lated 
Jei.tid 65 ler. tid 
ovulation ,pv.ja'ler. f?n, ,9U.vj2"-, 
-vju'- @9 ,a:. vju:'-, ,0U-, -vja"- 
ovule ‘pv. ju:l, 'au.vju:l @ 'a:-, ‘ou- 
-S-Z 
ovjum 'əu.viəm GS 'ou- -a -3 
Owbridge 'əu.brids © 'ou- 
owle ou GS ou -es -z -ing -m -ed -d 
Owen 'su.1n GS '00- -S -Z 
Ower auy (09 au2- 
Owers əuəz, auəz (09 OU2Z, айд: 
owing (from owe) 'ou.1) @9 'ой- 
owl aul -s -z 
owlerly 'au.Prl.i -ies -iz 
птн 9ulz, aulz, u:lz @9 oulz, aulz, 
u:lz 
owlet ‘av. lot, -lit, -let @9 -lit -5 -s 
Owlett ‘au. lit, -let @ -ht 
owlish 'au.lij -ly -li -ness -nos, -nis 
own un @ oun -s -z -ing -19 -ed -d 
-eris -3/2 @® -ziz ,own ‘goal 
own-brand ,əun'brzend, ,oum-, '-- 
© ,oun'., '-- -s -z -ing -m 
owner-driver ,əu.nə'drar.vər 
GS) ,oU.n2"drai.v2- -5 -Z stress shift: 
Owner-driver ‘taxi 
owner-occup]ier ,ou.nz*'ok. ja.plar.or, 
-JU- © ,ou.na'a:.kju:.plat.2:, -kjo- 
-iers -ат.ә2 (9 -ar.2z -ied -ard 
ownership 'ou.no. fip © 'ou.na- 
own-label oun lei.bꝰ @ oun- 


Owsley 'auz.li 
owt aut, 201 GS aut, out 
ox vks © o:ks -en -?n 
oxalate 'pk.so.leit, -lit, -lət 
@ 'a:k.so. leit -5 -S 
oxalic ok'sxl.1k @9 а:К"- 
oxalis ok'sa:.lis, -'szel.1s, -'sei.lis; 
!pk.so.lis @9 'a:k.so.lis; azk'sæl.ıs 
oxbow 'oks.bau @9 'a:ks.bou -S -z 
Oxbridge 'pks.brids © 'a:ks- 
Oxbrow 'pks.brau (9 'a:ks- 
oxen (plur. of ox) 'ok.s?n G ‘a:k- 
Oxenden 'pk.s°n.dən (9 'a:k- 
Oxenford 'pk.s?n.f2:d, -fad 
@ 'a:k.son.fo:rd, -Гә-@ 
Oxenham 'ok.s?n.om GS 'a:k- 
Oxenhope 'pk.s?n.houp 
(99 'a:k.s?n.houp 
охег'оК.ѕәт @9 'a:k.so- -S -Z 
oxeye 'pks.ar GS 'a:k.sar -s -z -d -d 
Oxfam 'pks.fam © 'a:ks- 
Oxford 'oks.fod © 'a:ks.fo-d -shire 
-fa -.J1o* GS -So -fir 
oxidant 'pk.si.d°nt, -sa- (09 'а:К.51- 
-S-S 
oxi|date 'ok.sı!.dert, -зә- GS 'а:К.51- 
-dates -deits -dating -der.tin 
@9-dei.tin -dated -der.tid 
G@-der.tid 
oxidation ,pk.si'de1. f?n, -sə'- 
®© ,a:k.sr'- 
oxide 'ok.said (9 'a:k- -$ -Z 
oxidization, -isa- ,Dk.si.dar'zer. [?n, 
-sə-, -di'- © ,a:k.si.di'- 

oxidizle, -isje 'pk.si.daiz, -so- 

@ 'a:k.sr- -es -1z -ing -19 -ed -d -er/s 
-ər/z, © -2-/z -able -2.b| 

Oxley 'pk.sli GS 'a:k- 

oxlip 'pk.slip © 'a:k- -s -s 

охо (09) 'bpk.sou G> 'a:k.sou 

Oxon. 'pk.s?n, -son @9 'a:K.s?n, -sa:n 

Oxonian pk'ssu.ni.on GS a:k'sou- 
-S-Z 

Oxshott 'ok.fot (9 'a:k.fa:t 

oxtail 'pks.terl GS 'a:ks- -s-z ,oxtail 
'soup 

Oxted 'pk.stid © 'a:k- 

ox-tongue 'pks.tay (9 'a:ks- -s -Z 

Oxus 'pk.sos G> 'а:К- 

Oxy- DK.si-, -si-; pk'si G а:К.51-, -si-; 
a:k'si- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. oxygen /'Dk.s1.d39n (09 
'a:k-/, oxychloride /,pk.si'kI5:. raid 


оп the second syllabis єл Чу, 

ok'sids.?n.as @ qs. 
oxyacetylene ik si su 1; 

-lin &» O:k.si.a'ser э, Tas 
oxychloride ,ok.s'kl>: m - 


га 
© ,a:k.sr'kl3;r.aid-s = 


oxygen ok.si.dʒon. .5ә. фу. 
oxyge|nate 'pk.si.ds5! ner са 
-d3t-; Gb 'o:k.st.dso. дарн. 
“nating -ner.t (9-nei tim ne; 
-пег.п G9-netid ` геш 
oxygenation ,ok.sr.dsə'ner, 
-dsi'-; © ake —— 
oxygeniz|e, -is|e 'ok.si.dso nar s 
© 'a:k.sr- -es -1z -ing -m -edd 
oxygenous pk'sid3 ?n.as, -1.nas Get, 
oxyhaemoglobin 
Dk.si,hiz.mou'glou.bin 

(65 ,a:k.si,hi:.ma‘glou-, -mov'- 
oxyhydrogen ,pk.si'hat.dra.dzan, 

-dri- (09 ,a:k.si'hat.dra- 
oxymoron ,pk.si'mo:.ron, -Pn 

(05 ,a:Kk.si'mo:r.a:n -5 -z 
oxytone 'ok.si.toun @ ‘a:k.siton 

-S-Z 
oyer '31.ər GS-2 ,oyer and ‘termine 
oyes, oyez ou'jes, -'jez,-'jel,'— 

(9$ 'ou.jes, -jez, -jel 
oyster (0) 'or.stor (5-sta--5-2 
oyster-catcher '21.sto ket.» 

GS -st a, Ка17. -S-Z 
Oystermouth tər.stə.mau0 €9-stz- 
oz. (abbrev, for ouncels) singular: aunts 

plural: 'aunt.s1z 
Oz pz @9 0:2 
Ozalid® "0.22110, 'от.1- @'a:z 

-5-Z 
Ozanne əv'zæn @ oU- 

Ozarks 'ou.za:ks @ 'ou.z0:1ks 
ozokerite əou'zəu.k°r.1t, 02 

@ ou'zou.kə.ratt; 100.200 
ozone 'əu.zoun @9 'o0- 

layer | 
ozone-friendly олаи 

@ў ,ou.zoun'-siress shift: 

ozone-friendly Є 17g: nik 
ozonic ou'zon.Ik @ 00 ИБА 
ozoniferous ou.zau'nil 71.95 

@9 ,QU.Z9'- І 
ozonosphere — та 

G@ov'zou.nasr — . . e 
Ozymandias oz rmn dio" 

(95 ,0:.21- x 
Ozzie '02.1 @9 'a:.21 










































el 
abbrev. for Pennsylvania) 
nt.stl'ver,ni.ə, 5T» '-njo 


ead рхЬ.}ә.1әт, -}0- 

e (n. w) pels “eS -1Z -ing -19 -€d -t 
aris -viz @9 -312 put someone 
through their 'paces 

pace (prep) tper.si, 'pa:.tJet. -kei 
aker 'pers,me1. ko (05 -ko- -S-Z 
er 'peis,sct.9' GS) -,SCl.o -S-Z 
Pachmann 'pa:k.mən, -ma:n 
pachyderm 'piek.r.d3;m (69 -9.d3:rm 
5-1 
ermatous ,pzk.1'd3:.mo.tos 
($5 -2'da:r.m3.t 9s 
pacific (P) po'sif.1k -ally -?l.i, -li 
padfication paes. 1. "Кет. f?n, ,-9- 
6» ,-2--5-Z 
padficatory po'sif .1.ko.t?r.i, pæs'if-, 
pæs.i.ſi kei· -9-; '-ə- 
@pə'sif.i.kə.to:r- 
pacificist pa'sif.1.sist, pas'1f- 
@ po'sif--s -s 
pacifism 'ргез.л1.1.2?т, '-ә- @ '-o- 
pacifist 'pæs.1.fist, '-ә- @® '-3- -S -S 
pacijfy 'pæs.1l.far, '-ә- @9 '-ə- -fies 
-faz -fying -far.19 -fied -faid -fier/s 
Гат, ә/2 © -faraz 
Pacino pa'tfi:.nau 9 -nou 
— "S -ing -19 -ed -t -eris -9/Z 
: os ‘ice; ‘packing ,case 
| =n a Lens gd -ing -19 
aoe ' ge 'holiday ; 'package 


Packard ‘pack a 
Q:d -yd 
— 
'pek.ər @®-ә- 
Packet ‘park tt -s -s 
zar "pak.ho:s (99 -ho:rs -es -IZ 
Fd peek.ipl. haus -houses 


Packiman ' 
pæki.mən, -mæn -men 
Por ®-mən, -men 


—— 
Sli -ler -i.ər @-i.z -iest 
Pad pæd 
“S-Z -ding - 
P Padded ‘cell g -1) -ded -ıd 


Pa:.dary Ф pa:'da:g 








Paddington ‘pxd.1p.ton 
paddlle 'pæd.] -es -z -ing -10, 'pæd.lr 

-ed -d -ег/ѕ -әт/2, 'pæd.lə/z 

O 'pxd.|.a/z, ‘pad.la/z 'paddle 

„steamer ; ‘paddle ‚wheel 
paddleboard 'pxd.|.bo:d @ -bo:rd 

-S-Z 
paddling-pool 'pzed.].rp.pu:l, '-lrp- 
paddock (P) 'pzed.ok -s -s 
paddly (P) 'pzdi.i -ies -iz 
paddyfield 'pzd.i.fi:ld -s -z 
paddywagon 'pzd.i,wzeg.?n 
Paderewski ,pzed.?r'ef.ski, -?r'ev- 

(05 ipzed.9"-, ipa:.do'- 

Padiham 'pzd.i.om 
padlock ‘pad.lok @® -la:k -s -s -ing -10 

-ed -t 
Padraic 'pa:.drik, 'peet.rik 

(95 'pa:.drik, -drig 
Padraic Colum ,pa:.drik'kol.om, 

peet.rik- ©  pa:.drik'ka:.ləm, 

-drig'- 
padre ‘pa:.dret, -dri -s -Z 
padrone pæd rou.nei. pə'drəu-, -ni 

@$ pə'drou- -S$ -Z 
Padstow 'pæd.stəu @9 -stou 
Райцја 'pæd.jul.2 @ '‘pæd3.ui-, 

'pæd.ju:--an/s -ər/z 
paean 'pi:.ən -5 -Z 
paederast 'pi:.d°r.zst, 'рей.?г- 

@ 'ped.o.rest -S -S -y “i 
paediatric ,pi:.di'zt rik -S-S 
paediatrician piz.di.o'trif.?n -S-Z 
paedophile tpi: dou. fail © 'ped.ou-, 

pi:.dou-, -da- -5 -Z 
paedophilila ,pi: dou ſil.il.ↄ 

@ ,ped.ou'fi:.li-, pi. dou'^ -də'-, 


-'fi:l.jlə -ads -æk/s : 
paella par'el.ə (Gy pa:'jel-, -'е1.}@:-5-7 
paeon 'pi:.on-$ -Z 


paeonic pi:'pn.ik @p-'a:.nik 

paeon|y tpiz.o.nli -ies -iz 

pagan !per.g?n -S-Z 

Pagani po'ga:.ni @ pa" ра: 

Paganini peg-2'ni:.ni 

paganism ' рет.д?п.1.2° 

paganizle, -іѕје ‘pel.g7n.al2 -es -12 
-ing -19 -ed -d 

pagle (P) pe1d3 -€s -12 -ing -19 -ed -d 

pageant 'pædz.ənt -S-S 

pageantry 'pædz.on.tri 

pageboy peidʒ.boi 

pager tpe1.d3ə' @-032 "5 


ede E. ;.nleit, 'pet.d3!- 

pag n 4 oat 3 " *, 

-ds?nl.eit @ 'paeds.rn- “ates -ENT a 
-ating -e1-t10 G -e1.t10 -ated -@1. 


tid 
US pads. 1 net. Pn, per.d3t^ 
-d3°n'cl- (pads n'ci $2 


Ilo 


р - paladin 


Pagliacci ,pzl.i'a:.t fi, -'zet f.i 
®© pa:' ja:.t fi 

rpe pægq.nol 

pagoda pə'gəu.də G? -' 5-2 

раһ ра: а 

Pahang рә'ћлд, - һа ($9 -'ha:n, ра:- 

Note: Usually pronounced /pa'hay in 
Malaya. 

paid (from pay) peid 

Paige peidʒ 

Paignton 'pemn.ton t -t?n 

pail peil -s -z -ful/s -ful/z 

paillass]e 'pzl.i.zs, ,—-'"- 
G pzl'jzs, '—- -es -IZ 

paillette pzl'jet, pal.i'ct © pel'jet, 
!pa:. jet -5 -5 

pain реп -s -z -ing -19 -ed -d „pain in 
the 'neck ; be at ‚pains to 'do 
something 

Pain(e) pein 

painful 'pein.f?l, -ful -ly -i -ness -nəs, 
-NIS 

painkilljer 'реїп,Кїй\.ә, 'рецў)- 
@ ‘pein kill.a -ers -əz @-г2 
-ing -19 

painless ‘pein.las, -lis -ly -Ji -ness -пә5, 
-NIS 

painstaking ‘peinz,tel.-kip, 'реїпз- 
@ 'pemz- -ly -li 

Painswick 'peinz.wik 

paint peint -s -s -Ingls -19/2 
©& 'pein.tiy -ed -id Ф 'pem.tid 
-erls -әї. Qp 'pem. pofz painted 
Чаду 


Painter pein.to © -12 
painterly 'pein.tLi ®-7.li 
pa 'peInt.w3:k -wark 
paintly ‘pein.tli -tli -ler -1-9 
Ф -i.o--lest -i.1st, -i.ost 
pair pe» @ per -5 -z -ing -10 -ed -d 
'par.sla: -€ -CI -аѕ -0:2 
ley (P) 'peuz-li 
m pə'dsa:.mə @ў-030:-› 
-' .9-5-2 
pak-chol pek'tJ2t. bok- pa:k- 
@& Бако: 
Pakeman 'peik.man 
Pakenham 'pzek-?n.2m 
'nek.i -S -Z 
eb krstan, рК. -stzn 
© ‘paxk.1.sten, 'poz.ki.stazn; 
.I'suen, pa:-kr'sta:n 


Pakistani pa: Kr'staz-ni, pak.'--5 
pə'k3:.r9 ф -'Ко:г.ә 
——— Q -əs -es · 
paladin palo. dmn -s -Z 
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palaeo- - pampas 


palaeo- pzl.i.9U-. үрс!.ї.әу- 

(95 ,pct.li.ou-, -9- 
palaeobotany pecl.i.ou'bot.°n.1, 
perli- (95 per-li.ou'bo:.t°n- ! 

Palaeocene 'рх1.1.әй.5ї:п, 'pel.li- 

GO 'pet.li.ou-, -3- 

palaeographic pel.i.ou'gretf ЛК, 
perli- @ ,per.li.oU"-, -9'- 

palaeographly pael.i'pg.ro.fli, perli- 
@ ,per.li'a:.gro- -er/s -9/z @9 -ziz 

palaeolithic (P) pael.i.ou'Ti.1k, iper.li- 
(9 ,pel.li.ou'-, -3'- 
palaeontological 
posl. i pn.to'Ipds.r.K?l, )per.li- 
@ perli a:n.ta'la:.d31- 
palaeontologly pel.i.on'tol.o.d3li, 
perli- © pel.li.a:n'ta:.la- -ist/s 
-ISIS 
palaeotype 'pzl.i.ou.talp, !per.li- 
(05 'pel.li.ou-, -2- 

Palaeozoic pzl.i.ou'zau.1k, ,pel.li- 
@9 ,pct.li.ou'Zou-, -9- 

Palamedes ,px!.o'mi:.di:z 

Palamon 'pzl.o.mon, -mon @ -тәп, 
-ma:n 

palanquin ,pel.op'ki:n © -ən'- -s -z 

palatablle 'pe1.ə.tə.bi], '-1- @®-ә.1ә- 
-ly -li -leness -|.пәз, -nis 

palatal 'pzl.2.t?] 5 -t?l -5 -z 

palatalization, -isa- 
ipzl.9.t?l.ar'zei. f?n, рә lat 2l, -1'- 
®© ,pzl.o.t?l.1"- -s -Z 

palataliz]e, -is|e 'pæl.ə.t°l.a1z, 
po'let.?l- G 'pzl.o.to.laiz-es -1z 
-ing -19 -ed -d 

palate 'pzl.ot, -1t (9 -ot -5 -s 

palatial p2'ler.[*l & -*1-ly -i 

palatinate (P) po'liet .1.not, -?n.ot, -it 
(5 -?n.eit, -It -$ -5 

palatine (P) 'pzl.o.tam (5 -tain, -tm 
-S-Z 

palatogram 'pæl.ə.təu.græm, 
po'let .9U- © 'ра].ә.100-, -{9- -5-2 

palatography ,pel.ə'tog.rə.fi 
(0$ -'ta:.gro- 

PE po'la:.vior @9 -"lzevl.a, 
-'la:.vla -ers -az © -2z -ering -?r. 
red ed @ sd ring г.) 

palazzo po'let.sau, -sə; -"leed.zou, -zə 
© po'la:t.sou, pa:- palazzo ‘pants 

pal|e реп] -er -> @)-2- -est -151, -əst 
-ely -li -eness “n9S, -NIS -es -Z -ing -ID 
-ed -d ,pale ‘ale; be yond the 'pale 
palefade 'peil.fers -es -1z 
paleo- ,pel.i.əu-, ,per.li.əu- 
@ 'per.li.ou-, -2- 

paleobotany ,pæl.i.su'bot.?n.i, ,per.li- 

- = нр рүш 
eocene 'pel.i.9u.si:n, 'per.li- 

(05 'pel.li.ou-, -o- Mes 
paleographic ,peel.i.ou' greef 1k, 
Perli- © ,per-li.ou'-, -9'- 
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Se 


paleographly pecl.i'og.ra. fli, iper.li- 
($5 ,pe1.li'az.gro- -er/s -0'/2 @® -o/z 

paleolithic (P) ꝓœel.ĩ.ↄu lio.ik. pei. li· 
(9 ,per.li.oU"-, -9'- 

paleontological 
peel. i on.to'Ipds. 1. k?l, )pert.li- 
(95 ,pel.li,a:n.to'la:.d31- 

paleontologly pal.i.on'tol.o.d3li, 
perli- ® ,per.li.a:n'taz.lo- -ist/s 
-IsUs 

paleotype ‘pzl.i.ou.talp, ‘pel. li- 
(95 'pet.li.ou-, -9- 

Palermo po'l3:.mou, -'le2- 
O -'lcr.mou 

Palestine 'pzel.o.stain, '-1- (09 -9.stain 

Palestinian ,pzl.a'stin.i.on, -1'- 
(95 -o'stin- -S -Z 

Palestrina ,pzl.o'stri:.no, -1'- 
(95 -o'stri:- 

palette 'pæl.ət, -it,-et (9 -1t -S -S 
'palette knife 

Paley 'per.li 

palfrey (Р) 'po:l.fri, 'pol- G> 'po:l-, 
'pa:l- -$ -Z 

Palgrave 'pa:l.greiv, 'pzel- G 'pzl-, 
‘pa:l- 

Pali 'pa:.li 

palimony 'pzl.1.mo.ni, '-ә- (09 -9.mou- 

palimpsest 'pzel.1mp.sest, -omp- 
(95 -Imp- -S -S 

Palin 'per.lin 

palindrome 'pzel.in.droum, -on- 
(05 -In.droum -s -Z 

palindromic ,pzl.in'drom.tk, -on'- 
@ -1n'dra:.mik, -'drou- 

paling 'per.lin -s -z 

palingenesis ,pz=l.m'dsen.ə.stis, '-1- 
(0$ '-ə- 

palinode 'pzl.1.noud, '-o- © -ə.noud 
-S-Z 

palisad|e (P) ,pæl.1'serd, -3'- @9 -ə'-, 
'— -es -z -ing -m -ed -1d 

palish 'per.lrf 

Palk po:lk, polk (99 pə:lk, po:k 

pall pail -s-z -ing -1p -ed -d 

palladi|an (P) pə'ler.dil.ən -um/s 
-əm/z 

Pallas 'pzl.os, -æs 

pall-bearer 'p5:l,bea.ror © -,ber.2, 
*pa:l- -s -z 

pallet 'pzel.it, -ot (95 -1t -5 -5 

palliass|e 'pzel.i.zes, ,—-'- 
© pal' jas, '— -es -1z 

pallijate 'pzl.il.ert -ates -eits -ating 
-ет.1ш) @9-er.tin-ated-certid 
Q9 -er.tid 

palliation ,pzl.i'ci. f?n 

palliative 'pzl.i.o.tiv (9 -LIV-S-z 

pallid 'pzl.1d -est -1st, -əst -y -li -ness 
"NƏS, -NIS 

Palliser 'pæl.r.so Q5 -sa- 

pallijum 'pzl.il.om -ums -amz -a -3 
































Pall Mall pæl mæl. pep 
© ,pxl'mel, — 
stress shift: Pall Mill ‘Chi 

pall-mall poel'mael e 
ipel'mel, ipazl'mo:l pal 

pallor 'pzl.2r @9 > 

pally 'pæl.i 

palm po:m -s -z -ing 
'Beach ; Palm 'Springs ; 


palmar ‘pal.mor, -maz i 
ete ‘pzl.meilt, eni Е 
'pzel.metit, 'pa:l-, ‘pa:-- 
®-ud Parle, "pa:--ted 4 
palmer (P) 'pa:.mər @-тә--1 
Palmerston 'pa:.mə.st>n @-my- 
palmist 'pa:.mist -s -s 
palmistry 'pa:.mi.stri 
palm-oil 'pa:m.oil, ,-'- © ‘pam 
Palmolive® pa:'mol.1v @-"ma:ly 
palmtop 'pa:m.top @-1a:p-s-s 
palmly 'pa:.mii -ler -i.o* @-ia-e 
-i.1st, -i.ost 
palmyra (P) pal'mata.ra © -mar 
-5-2 
Palo Alto ,pæl.əv'æl.təu 
@ -ou'zl. tou 
Palomar 'pz!.ou.ma:' (9 -ә.тат 
palomino ,pzl.o'mi:.noU @-по, 
-QU'- -S -Z 
palooka po'lu:.ko-S -2 ; 
palpability pael.po'bil.o.ti, + Ga 
palpab|le 'pæl.pə.bl] -ly -li -leness 
-].nos, -nis — 
al (w) pæl'peilt —- 
Е — @p-tig -ted-tid e 
palpate (adj.) — @-ре 1 
alpation ргЇ'ре!. 
palpitate "peel. pil.teit @-рә`Ч® 
-terts -tating -1е1.010 
-tated -ter.tid © tet-1 2 
palpitation pel. pite n © 


-S-Z 
palsgrave (P) !po:lz.greiV ep 


p n (pot? 
109- 


-1.Ii, -91.1 -iness -1.n25, -- 
Pam pam 12 
оше 'рет.?1.9, — 
Pamir po'mis" ; 





' plo (9j -pi? -ers -92 
papier жер" -ered -2d © -gd 


(pz m.poz G9 -PIZ 
— 09 -flit 


ieteer pem.flə'tiər, -[li'- 
Jr'ur -S-Z -ing -10 


panphylila pam'fil.i!.9 -anls -on/z 


pan P) pæn 5-2 е iJ -ned -d 
panacea pzn.2'sii.9 5 — 
дерг'п®}, pen æſ··aꝛſ 
ép pꝛneſ. -'na:f -es -IZ 
panadol@ pzn.9. dol ($$ -da:l : 
panama (P) parn-o'mo:, '—- ED" 
m»; s -z Panama Ca'nal ; ,Panama 
‘City; panama ‘hat 
panamanian pen.ə'mel.ni.ən -5-7. 
Pan-American paen.o'mer.1. kon -ism 
1.220 
Panasonic ,pzen.o'son.1k (95 -'sa:.nik 
panatel(l)a pan. o'tel.o -s -Z 
pancake 'pan.keik, pœn · (95 'peen- 
5-5 ‘Pancake ,Day 
panchromatic , n.krau'mzet 1k, 
pzy- © pen.krou'mzt- 
Pancras 'pzeg.kros 
pancreas 'pzen.kri.os, -225 
® 'pan.kri.os, 'рар- -es -IZ 
pancreatic pe kri'aet ik 
® pzen.kri'zet -, pey- 
panda 'pen.do -S-Z 'рапда car 
pandanus pen'der.nəs, -'daen.os 
"es-1Z 
pandect 'pæn.dekt -s -s 
pandemic pæn'dem.ık -s -s 
pandemonium (P) 
Ppæn.də'məv.ni.əm, -di'- 
@-ds'mou- "5-2, 
——— @® -a -ers -ә2. 
-ering ->r.m -ered -ad @9 ->d 
тезу реп,бапә'1еК.12] 
Pando (P)'pzn.dit -s -s 
A ra (P) pen'do:.ra @9 -"do:r.o 
z Pan dora's "box 


pa pen'dau.dii -ies -i 
рап ре -s-z — 

r реп. Ir k > q П 
akan Si Ф®-ә "1 
' i peen.ə'dzir. ‚-!'- 
P&n.2.d3ir-, -'1- — 5*7 — 


“Asal nist -s 5 © ,peen.o'dsir-, 


-z -(Ding/s -1n/z 
Panel beater | 
pæn.ꝰl.ist -s -s 


e ꝓæn.dit 
d. *9 19U.ne1, -Ni 
"tou. “$-z ni 





pan-lfry ‘pan! .fry -fries -frarz -fryi 

ſfrai.iij -fried -fraid т 
panful 'pxn.ful -s -z 
pang рал) -s-z 
panga 'pzp.go -s-z 
Pangbourne 'pæg.bo:n, -bən 

(0$ -bə:rn 
Pangloss 'pæy.glos, 'pæn- 

@ 'pxn.gla:s 
panglossian (P) pxp'glos.i.an, pæn- 

© p=n'gla:.si- 
pangolin 'pxg.gou.lin; pxp'gau- 

@ 'pzen.goU-, 'pzen-,-gə-; 

paen'gou-, pæn- -s -2 
panhandlle 'pxn,hen.d] -es -z -ing -10, 

- heend.lig -ed -d -eris -ə/z © -2+/2, 

-һепд.]ә/2 © -lo/z 
panic 'paen.ik -s -s -king -пу -ked -t 

‘panic button ; ‘panic stations 
panicky ‘pan.t.ki 
panicle 'pan.1.k] -s -z 
panic-stricken 'pan.ik,strik.°n 
Panini 'pa:.nr.ni:, -ni © pa:'ni:.ni 
panjandrjum pæn dʒæn.drlom. рәп- 

G pan- -ums -mz -a -9 
Pankhurst 'pægk.hs:st © -h3:rst 
panlectal ,paen'lek.t?l 
panne pæn 
pannier 'p=n.i.ər @ j2. ĩ 2 52 
pannikin 'pæn.1.kın, '-o- €» "-1- -5 -Z 
Pannill 'pzen.1l 
panoplly 'pæn.ə.plli -ies -iz -Jed -id 
panorama pen-?r'a:.mo 

GS -o'rzem.2, -'ra:.mə -5 -Z 
panoramic peen?r'eem.ik, -'a:.mik 

@® -o'rem.1k, -'ra:.mik -ally l.i 

@9 -li 
panpipe 'pen.parp, 'pam- © 'pen- 

-S-S 
Pan-Slavism ,pzen'sla:.vi.Z?m, 

-'slzv.1- 
pansly 'pzen.zii -ies -iz 
pant pent -5 -5 -ing/ly -1/li 

H 'pzen. tyhi -ed -1d @ 'pzen.tid 
Pantagruel pan.to.gru'el; 

'pzen.to.gru.?l, pæn'tæg.ru.al 

@ pen.te.gru'el; -'gru:-el; 

pæn'tæg.ru.el 
pantaloon pæn.t'i'u:n, '— 

@ pæn. t l'un, '- — 75-7 
pantechnicon pzn'tek.ni.kon 5 7 
panthe]ism 'peent.Gil.1.z^m -Istis -1505 
pantheistic paent.6i'1s.1k -al -71 
pantheon (P) ‘pant.6i.on (95 -ain, ən 


-S-Z 
panther ‘pent.G2" @ў-Өг--5-2 
pantie girdle tpgen.ti,g3:-d] 
*»-tigsxr- 5-2 —. 
anties 'pæn.tiz (9-07 — 
ontihose 'pzen.ti.h9UZ € -ti.houz 


pampler — papillote 


pantograph 'pzn.tau.gra:f, -græf 
© -to.gref -s -s 

pantographic pæn.təv'græf.ık 
(95 -t9'- -al -1 

pantomim|e ‘pxn.to.maim @ў-1ә- 
-S-Z 450/5 -150/5 

pantomimic pan.tou'mim.1k 99 -19'- 
-al 2] -ally -?1 i, -li 

pantrly 'pæn.trli -ies -iz 

pants pænts 

pantsuit 'pænt.su:t, -sju:t (9$ -su:t 
-S-S 

pantyhose 'pæn.ti.həuz @ -ti.houz 

pantyliner 'pæn.ti,lar.nə 
© -tilarna -s 

Panza 'pæn.zə 

panzer 'pznt.s2*, 'pen.zər 
(0$ 'pen.zə-, 'pa:nt.s2- -S-Z 

pap pep 5-s 

papa pə'pa: (9 'pa:.pa; рә'ра:-5-2 

papady (P) 'per.po.s!i -ies -iz 

papal 'per.p'l 

papal[ism 'per.p?ll.r.z?m istis -1st/s 

Papandreou ꝓæp.æn drei.u: 

paparazz|o ,pzp-?r'zt.siou 
(9 pa:.pa:'ra:t.siou -i-i 

papaw 'p3:.p3:, pa'po: © popas, 
-!9:, 'pa:-, 'pa:- -5 -Z 

papaya рә'ра1.ә @-'ра1.ә,-'ра:.}ә 
-S-Z 

Papeete ,pa:.pi'er.ti, -Ч:-; pa'piz.ti 
(gp paz. pi'er.ter; pa'pi:.ti 

papler 'рс1.р!ә' &5-2--ers-oz 9-27 
-ering -*r.19 -ered -od 9-2 -ererls 
2r.odz -z.z -ery -r.i paper 
‘bag; ‘paper ,boy ; ‘paper chase; 
'paper dip; ‘paper knife; paper 
‘money ; ‘paper ound ; paper 
'tiger ; ‘paper (тай 

paperback 'per.po-bek © -ра- S -5 

paperbark 'per.po-ba:k © -pa.ba:tk 
“S-S 

gler 'per.pə,h20l = 

e -pæ hiegl.2 -ers -oz -IZ 
ing -19 

paperwelght !per.pa. weit @-рә- 


-5-S 
paperwork 'per.pa.waik 
@ -pa.wairk 
Paphlagonija , [.]o'gou.nil.9 
@ -'900- -anls -ən/z 
Paphos in ancient city: per.fps, 
'pæf.os @'ре!.Ї@:5 modern town: 


: pill.ə -ae -i: 
quem po'pil?r.i @ 'pzp.o-ler 
po'pil.2- š 
papillote pæp.i.lot. -laut, -Jot 
(95 -o.lout, 'pa- P2" -jout -5-5 








| 
Ë 


ee mer — s 





papist - parasol 


papist (P) pet. pist "S -5 
!per.pr.stri 

—— pa'pu:s @ poep'uzs, po puꝛs 
-е$5-12 

Papp рр H 

papplus (P) 'pæpl.əs -1-а1 

pappy 'pep-i : 

paprika 'ргр.п.Кә; рә'рп:- 

@ рер'пї:-, pa'pri:- 

Papula 'pæp.u!.3, 'ра:.ри-, -pju- 

@ 'paep. jul. o, ра:'ри:- -an/s -on/z 
Papua New 'Guinea 

Papworth ‘pxp.w20, -w3:0 @-wa, 

-w3:18 
_ papyrjus pə'patə.rləs @-'pat--I -at 
-uses -9.SIZ 

par (P) ра: @) par 

para- pzer.ə-; рә'г- O per.ə-, 
pzr.ə-; рә'гё- 

Note: Prefix. Normally either carries 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. parachute l'per.3.[u:t 
© 'per-/, parabolic /,peer.o'bol.1k €» 
 per.ə'ba:.lik/, or primary stress оп 
the second syllable, e.g. paraboloid 
Ipo'rab.?l.oid ®© -ә.1210/. 

para paratrooper, paramilitary: 'ргёг.ә 
G)'per.o, 'pzer- -5 -Z 

para Turk or Yugoslav monetary unit: 
ра:.гә GS 'pa:.ra:, -'- -5 -Z 

Para Brazilian river. рэта: 

parable ‘pzr.9.b] © 'per-, 'per- -s -z 

parabola рэ'гаЬ.°1.э -5 -z 

parabolic ,үргат.ә'©о1К 
(95 ,per.ə'ba:.lik, ,pzr- -al -?] -ally 
-5|.i. -li 

paraboloid po'rxb.*l.o1d © -2.]2id 
-S-Z 

Paracelsus ,pzr.o'sel.sos GS) ,per-, ,pær- 

paracetamol ,per.2'si:.tə.mpl, -'set.ə- 
(95 ,per.ə'si:.tə.mo:l, ,par-, -'set.ə-, 
-moul -s 

para|chute 'pzer.al.fu:t (US 'per-, 'pzer- 
-chutes -fu:ts -chuting -,Ju:.tip 

© -, fu:. tig -chuted -,fu:.tid 
©- Ju: tid 
parachutist 'pzr.o,fu:.tist 
: —— U:.LISt, 'pzer- -5 -s 
araciete 'pzr.o.kli:t @9 'per-, 'pzxr- 
parad|e po'reid -es -z -ing s e 
pa'rade ,ground 
меп ‘par.o.daim (9 'per-, 'pær-, 
-dim -s -Z 
paradigmatic ,per.ə.dig'm=t.ik 
* — ipaer- -al -71 -ally 
-3l.i, - 
paradisal ,par.o'dar.s?, -?l 
© ,per.o'dar-, ,par- 
paradis|e (P) 'pzer.o.dars @ 'per- 
Г) J 
par-, -daiz -es "Iz 
paradisiac ,par.o'dis.i.wk, -'diz- 
(09 ,per.o'dis-, Par- 


~ - C 


paradisiacal ,pzr.o.dr'sar.o.K"l, -də'-, 
-'zai- @9 ,per-9.dl'-, per- 
Paradiso ,p=er.ə'di:.səu 
@ ,per.o'di:.sou, ,Pxt- 
parador 'pzr.o.do: @ "рег.ә.й2:г, 
'pær- paradores үргг.ә'фэ:.ге15‚ -ГІЅ 
(95 ,per.o'do:r.9s, ,PxT-, -do:rz 
parados 'pær.ə.dos © 'per.3.da:s, 
!pzr- -es -IZ 
paradox 'pzr.2.dbks (9 'per.ə.da:ks, 
'pær- -es -IZ 
paradoxicjal paer.o'dpk.si.ki?l 
@ ,per.o'da:k-, ,pxr- -ally -?l.i, -li 
-alness -°1.nəs, -NIS 
paraffin 'pær.ə.fin, -fi:n, ,--'- 
@ 'per.o.fin, 'pxr- 
paraffine par.o'fizn G "рег.ә.Пп, 
"per-, -fiin 
paragliding ‘per.o,glal.din 
(95 'per.ə-, 'pzr- 
paragoge \per.o'gou.d3i 
@ 'per.ə.gou-, ‘pxr- -S -Z 
paragogic ,pzr.'god5.1k 
(95 ,per.o'ga:.d5tk, ,par- 
paragon 'pzr.9.gon (9 'рег.ә.да:п, 
'pær-, -gən -S -Z 
paragraph 'pær.ə.gra:f, -græf 
® 'per.ə.græf, 'pær- -s -s -ing -10 
-ed -t 
Paraguay 'pær.9.gwa1, -gWCI, ,--'- 
(09 'per.o.gwel, 'pzr-, -gwal 
Paraguayan ‚ргсг.ә'д\гат.әп, -'gwel- 
@9 ,per.ə'gwel-, ,pxr-, -'gwar- 
parakeet ,per.9'ki:t, '— 
(09 'per.9.ki:t, 'pzer- -s -S 
paraldehyde po'rzel.di.haid, pær'æl-, 
-do- (09 po'rzel.do- 
paralexia pzr.o'lek.si.o GS ,per-, ,peer- 
paralinguistic ,pzr.o.lip'gwis.tik 
© ,per-, par- -s -s -ally -?l.i, -li 
parallax 'pær.ə.læks (09 'per-, 'pær- 
-es -IZ 
parallel 'pær.ə.lel, -1.91 @9 'per-, 
'pær- -s -z -ing -19 -ed -d -ism -r.z°m 
parallel 'bars : 
parallelepiped ,pzr.2.lel'cp.1.ped, 
-?l.2'lep-; ,pzr.2,lel.o'pai- 
© ,per.9,lel.2'par-, ,par-, 
-'pip.od, -ed -$ -Z 
parallelogram pzr.o'lel.o.gram 
@ ,per-, ,paer- -5 -z 
Paralympics ,per.o'lim.piks (05 per-, 
р&т- 
paralys|e, -lyzje 'pzr.?l.aiz (95 'per-, 
'pær- -es -1z -ing -1n -ed -d -er/s -2:/z 
@9 -ә/2. 
paralyslis pa'reel.o.slis, p?r'zel-, '-1- 
(05 '-2- -es -izz 
paralytic pzr.a'lit.1k @9 ,per.ə'lit-, 
P&T- =s =s 
paralyzation ,pzr.?l.at'zer. [?n 
© per.o.lt'-, ,peer- 



































ә Paramaribo iPRT. o mar bay 
© ,per.ə'mer.r.bou: = 
paramatta (P) parr.o'ma J 
© per.o'mel-, per. - 
paramecium pær. omi: si à 
Gs) «рег-, pær-, -fi- : 
ies разг.э'тей лк 
рег.ә'тпей., «Раг, 
'pær- -s -s -al - per-a med, 
parameter pə'ræm.1.tər, | 
@D -9.L2* -s -Z Prem., 
parametric ,par.o'met.rik 
ipzr- -ally -?li, -li — 
paramilitary үргг.ә'тїїїл tr.i," 
© ,per.ə'mil.ə.ter-, par- 
paramount (Р) 'pzr.o.maunt pe. 
'pær- -ly -li i 
paramour 'pær.3.muə, -m3: 
O 'per.2.mur, 'par- -5 -z 
Paraná pxr.xn'a: 
paranoija ,pzer.9'norl.o @ рег, per. 
-ac -æk 
paranoid 'pzr.?n.oid @®'рег.әлхф 
!pzer- 
paranormal ,pzr.9'n3:.ml 
(99 ,per.o'no:r-, ,per- -ly -i 
parapelt 'pzr.a.pilt, -pelt, -р21 
@ 'per.9.pelt, ‘par-, -palt -ts-ts 
-ted -tid @-tid 
paraphernalia ipzer.o.fo'nerli.o 
@® ,per.ə.fə'nell.jə, pet nada 
paraphras|e 'pzr.o.freiz @'рег- 
'pær- -es -1z -ing -1 -ed -d 
paraphrastic ,pær.a'fræs.tik GR 
„pær- -ally l.i, -lì 1 
parapleglia per.ə'pliz.dslə,-d3ll2 
© ,per-, peer- 105 -ik 
paraprax|is par.o'prack.sis or 
‚{ргг--е$-12 
parapsychologic и 
perr.ə sar.k9'lods.ik, ойу T 
@® per.2.sal-ko'la:.d3!~ pat 
-ally -?l.i, -li | i 
-psar'- (9  per.o.sar ko: 
-istis -151/5 
Paraquat® — к= 
Œ 'per.o-kwoit: Р, 
parasang 'рёї.ә.5©0 qn 


-9].nos, -NIS 01.2% 


r ,9.S0l ! 3" 
pory Г 


-ist/s -ist/s 








с pero tank tik (95 ,per-. 


tæk.sis © PCTs 


age 


un yrold pær. obais.roid 
^ '0а1-› pæ- 
er par. o. tof (65 'pcr.9.toUn. 


5-7 j 
ре op pꝛer.o.icu:p @ў 'per-, 'pzr- 


„s-s -eris -2'12 e. — 
itar. [91 рег-, 
paratyphold par.9 


piane ipzr.2. ven GS 'per-, 'pzr- 
5-1 

parboil tpa: boil @ ‘parr -s -Z -Mg -1D 
«ed -d 


|'pa:.s*l @ 'po:r- -5 -Z -(I)ing -19 
-d 'parcel post 
pats @ pa:rt f -es -IZ -ing -19 
-ed -t -edness -1.п95, -nis 
parcheesi® pa:'tJiz.zi G pa:r- 
parchment (P) ‘pa:tf.mont © 'pa:rt Í- 
5-5 
pard po:d G pa:rd -5 -Z 
Pardoe 'poz.dəu @'ра:г.доо 
pardon 'po:.d?n @9 'pa:r- -S-Z -ing -ID 
-ed-d -erls -a'z GS -a/z 
pardonabjle 'pa:.d?n.o.b!| © !pa:r- 
y -li eness -|.nas, -nis 
parle pear © per -es -z -ing -19 -ed -d 
paregoric ,paer.1'gor.1k, -9'- 
Ф per.o'go:r.ik, par- 
paren|t'pea.r?nit. GS 'per.?nit, 'pær- 
"5-ts-tage -tid3 (05 -tids 
parental po'ren.t?l -ly -i 
parenthes|is po'rent.02.sírs, -01- 
® -03- -es -i:z 
parenthesizle, -isje pə'rent.0ə.sarz, 
A- (&9-02- -es -ız -ing -19 -ed -d 
Кетсе n detak -en'- 
' ` - „ 3 
AL {-, pzer- -al -°l -ally 
Parenthood 'pe3.r?nt.h 
© 'per.?nt-, 'pær- * 


'реә.г?п.1ц) @®'рег.?п.{ и), 


Parentless 'peə.rənt.ləs, -lis 
€@'per.ənt-, 'pær- 
Š "teacher ipea.r?nt'tiz.t [ər 
Er ?nt'tiz t Га, peer- 
FUrent-teacher associ ation 
Ра: reru G3) -0u -s5 -z 
рӘ'п:.515; ' 
pə'ret_ik 1 i 
Pareu pgri W-re — 
часаде: 3-2 — 
p ipazr'ek.səl.G:ns, -sel- 
1115, Par ek salta: ns. “sel ra 
iPQ:r,ek.sə'lq:nts | 
ipa? ' à 
Puig ye T — @ pa:r'fei -s-z 
Parfum | “i W 'patr- 
“Ат (0$ pa:r'fam 


parjget ‘pa:l.d3it © 'pa:r- -gets v 
-daits -get(t)ing -d31.t1y © -dsr.tim 
-get(t)ed -dsi.ud G9-dsrtid —— 

Pargiter 'pa:.d3t.to' @9 'pa:r.d31.t2- 

parhelijon pa:‘hi:.lil.on, -on 
© pa:r'hi:-, -‘hi:l.jlon-a-o 

pariah pə'ratə, 'pzr.i.o @ pa'raia 
-S-Z 

Parian 'pea.ri.on (99 'per.i-, ‘par--s -z 

parietal po'rai9.t°l, -'rar.1- (65 -'ratə- 

paring 'pea.rig © 'рег.10, 'pzr- -s-z 

Paris 'pzr.is @9 'per-, 'pær- 

parish (Р) 'per.if G5 'per-, 'per- 

-es -1Z ,parish 'priest 

parishioner po'r1f.?n.or (9-2 -S-Z 

Parisian po'riz.i.on, -'rr3.?n (9 -'rr3-, 
-'ri:.3?n -S -Z 

parisyllabic ,pecr.t.st'lab.1k, ,-2-, 
-s*I'eeb- 09 ,per-. ,pxr- 

parity 'pzr.2.ti, -1.ti @ !per.2.t i, 
'pzr- 

park (P) pa:k © pa:rk -s -s -ing -10 
-ed -t 'parking ,lot ; ‘parking 
meter ; ‘parking ,space ; 'parking 
ticket ; ,park-and-'ride 

parka 'pa:.kə © 'pa:r- -5-2 

Parke pa:k © ра:гК -5 -5 

Parker 'pa:.kər @9 ‘pa:r.ke 

Parkestone 'pa:k.ston Œ 'po:rk- 

Parkhurst 'pa:k.h3:st 
G> 'pa:rk.ha:rst 

parkin (P) 'pa:.kin @? 'pa:r- 

parking meter 'pa:.kip,mi:.to" 
(99 'pa:r.kip,mi:.ta "s -Z 

Parkinson 'pa:.kin.s?n @9 'pa:r- -ism 
-r.z?m ‘Parkinson's di,sease 

parkland 'pa:k.lend © !pa:rk- 

Parkman 'pa:k.mon @ 'pa:rk- 

Parks pa:ks G pairks 

Parkstone 'pa:k.ston @ !pa:rk- 

parkway 'pa:k.wet © 'ра:гК--5-2 

parkly 'pa:-kli G 'po:r- -ler -i.9' 

(95 -1.ә- -lest -1.151, -j.ost 

parlance 'pa:.lonts ф'рап- — 

parlay (w) 'pa:.li @ 'pa:r.let. “li; 
pa:r'ler -s -z -ing -19 : 

parlay (n.) ‘pa:.li &9'parr-let Ji-5-z 

Parlement of Foules 
pa:.lo.mant.ov'f ulz © par- 

parley (P) 'pa:.li ® 'pair- -5-z-ng -10 
-ed -d ^ 

parliament (P) "ра: 1o. mont, -Ir-, -li.3- 
(99 'pa:r.lo- -5 -5 

parliamentarian (P) : 

„ра: 1ə.men'teə-ri.ən, -It-. i.2^ 
-man'- @ pa:r.Io.men'ter.i- “$ É 
parliamentary por.lə'men-tr.Ë--it > 
-li.ə'- © parr-la'men. {2 tn 
рапо(шг 'paz.lor @'ро:гә% 
'parlo(u)r „саг: 'parlo(u)r game * 
iparlo(u)r maid 
parlous 'ра:.195 @ 'par- y -li 


paratactic — parrly 


Parma 'pa:.ma G$ 'pa:r- ,Parma ‘ham 
Parmar 'pa:.mər ($ 'pa:r.ma- 
Parmenter 'pa:.min.tzr, -mən- 
(0$ 'pa:r.man.ta- 
Parmesan 'pa:.mi,zzn, ,--'-, -3'- 
(0$ 'pa:r.ma.za:n, -zan, -zzen, -3a:n 
Parminter 'pa:.min.tor 
Ф 'pa:r.min.t2- 
Parmiter 'pa:.mi.tər Q5 'pa:r.mi.ta 
Parnassian pa:‘nes.i.on G> ра:г- 
Parnassus ра:'п25.95 (0 pair- 
Parnell pa:'ncl; 'ра:.п?1 @) pa:r'nel; 
‘pa:r.n*l 
parochial pə'rəu.ki.əl @$ -'rou- -ly -i 
-ism -r.z”>m 
— pE Cm (95 'per-, 'pzr- 
-S 
parodly 'рег.ә.йї @"per-, 'per- 
-ies -iz -ying -1.10 -ied -id 
parol 'pzr.ol; pə'rəul © -'roul, 
'per.?l, "pær- 
рат po'roul @-'гой1-е$ -z -ing -19 
-ed -d 
Parolles pə'rol.1z, -1s, -i:z, -es, -ez 
@ pə'ra:.ləs 
paronomazia, -sia par.o.na'met.zi.2, 
-51.9,'-5ә G ,per.9.nou'mcl.32, 
pz, 31.9 
paronym 'ргег.ә.піт (99 'per-, 'par- 
-S-Z 
paronymy pə'ron.1.mi, par'pn-, '-3- 
G рә'га:п- 
Paros 'pzr.os © 'рег.а:5, 'рег-. 
‘pa:r- 
parotid pə'rot.1d @-'ra:.tid -s-z 
'pzer.ok.st.Z^m, -Dk-; 
pa'rok- Œ 'per.ok-. 'par- -S-Z 
| pzr.ok'siz.m"l, -ok"- 
@ per-ok'-. PET- 
paroxytone pə'rok.s1.təun, per'ok- 
@ per'a:k.st.toun, per- S u 
parquet 'po:.ket, -ki @ pazr'ket -s-z 
parquetry ‘pa: kutri, -kə- 
@'ра:г.Кә- 
parr (P) ро: G pa:r 
keet ,pzr.9'ki:t, — 


" O's pgr- 
= ерата, '-ә- @9'рег.9-. 


рег 
(P) parli @ 'per-s PET- 


лез iz ying 1.19 “led -id 





ee 





parsje - Passover 


rsje pa:z @ pairs -€s -1Z -ing -10 
„ed -d -eris -ar/z @-2/z 
parsi, Parsee ра:'5ї, = 
@ 'pa:r.si:, -'- -S-Z 
parsifal 'pa:.si.f*l, -so-, -fail, -fæl 
@'ра:г.зә.Ї?Ї, -fa:l 
parsimonious ,pa:.Si'M9U.N1.2S, -S3 - 
($5 ,pa:r.so'mou- -ly -li -ness -пәз, -NIS 
parsimony ра:.51-пә.ПЇ, -59- 
@'ра:г.5ә.г1о0- 
parsley 'pa:.sli © 'pa:r- 
parsnip 'pa:.snip @'ра:г--5-2 
parson 'pa:.s?n @'ра:т--5-2 
4 '$ ‘nose 
parsonagle 'po:.s?n.id3 @'ро:г--е5-17 
Parsons 'pa:.s?nz (09 'pa:r- 
part pa:t @9 pa:rt -s -s -ing -19 
@ 'pa:r.tiy -ed -1d (95 'pa:r.tid 
part and 'parcel ; ,part ex'change; 
parting ‘shot «© 'parting ,shot; 
part of 'speech 
partake pa:'terk @9 pa:r- -es -s 
-ing -m partook pa:'tuk Ф pa:r- 
partak]en pa:'ter.ki?n © pa:r- -er/s 
-Fz ®-aiz 
parterre pa:'teor @ pa:r'ter -s -Z 
Parthenia ра:'0ї:.пі.ә (05 pa:r- 
parthenogenesis 
үро:.бә.пә'йзеп.1.515, -9r-, '-9- 
(95 ,pa:r.02.nou'dsen.o- 
Parthenon 'pa:.O?n.on, -01.non, -non 
© 'ра:г.Өә.па:п, -nən -S -Z 
Parthenope ра:'Өеп.ә.рї @Ə pa:r- 
Parthiļa 'ра:.Өїї.ә Ф®'ра:г- -an/s -ən/z 
partial 'pa:.[*] G> 'pa:r- -y -i 
partiality ,pa:. fi'zel.9.ti, -1.ti 
@ parr. fi'zel.2.ti 
participant pa:'tis.1.p°nt, '-o- 
(09 pa:r't1s.9-, pa-- -5 -S 
partici|pate pa:'t1s.1l. peit, '-2- 
© pa:r't1s.9-, pa~ -pates -perts 
-pating -per.tig © -pel.tin -pated 
-pel.tid $5 -per.tid -pator/s 
-per.to/z @-pel.ta/z 
participation ра: tis.i per. >n, 
 Paz.tr.s1'-, -sə'- @ parr,tis.9'-, pa~ 
-S-Z 
participatory pa:'tis.1.pa.t?r.i, '-ә-; 
‚ра:.11.51'ре1-‚ -5ә'- 
(09 pa:r'tis.2.po,to:r-, pa- 
participial ,pa:.tr'sip.i-ol, -to'- 
@ ,parr.ti'--ly-i 
participle pa:'tis.1.p], '-ә- 
@ 'pa:rr.ti.si- -5 -Z 
рк 'ра:.п.К], -to- @ 'po:r.tə- 
particleboard 'po:.ti.k] bə:d 
@ 'po:r.ti.k] b3:rd 
particolo(u)red 'pa:.ti kal.od, 
ipaz.ti'kal- G 'parr.ti xal.ↄd 
particular po'tik.jo.lor, -ju- 
© po"'tik.jo.le, -јш:--5-2 -ly -li 


See ee E 


particularitly pa,tik.ja‘lar.a.tli, -ju'-, 
atli @& pas uk.jo'ler.o. tli, -juz'-, 
-'ker- -les -iz 
particularizle, -isle po'tik. jo.Pr.aiz, 
-ju- @ potik. jo.lo.rarz, -ju:- 
-es -iz -ing -19 -ed -d 
parting 'pa:.try @9 'po:r.110 -S -2 
Partington 'pa:.tig.ton © 'pa:r. tig- 
partisan ,pa:.ti'zzen, -ә'-, '--- 
(99 'pa:r.t 1.Zon, -ZN -S -Z -ship/s 
-fip/s 
partita pa:'ti:.to @9 parr'ti:.to 
partite 'pa:.tait. © ‘pair- 
partition pa:'t1J.°n, pə- (0$ paiT- -S -Z 
-ing -19 -ed -d 
partitive 'pa:.t1.tIv, -19- 
(9 'pa:r.t9.t1v -ly -li 
partly 'pa:t.li GS 'po:rt- 
partn|er 'pa:t.nlor @9 'pa:rt.nla- 
-ers -2z -z-z -ering -°Г.10 
-ered -2d -3d 
partnership 'pa:t.nə.fip 
@ 'pa:rt.na-- -S -S 
Parton 'pa:.t?n @®'ро:г- 
partook (from partake) pa:'tuk 
@ pair- 
partridgje (P) 'pa:.tridz © 'pa:r- 
-es -IZ 
part-singing 'pa:t,sij.19 GS ‘pa:rt- 
part-song 'pa:t.sp (95 'ра:гі.ѕа:0, 
-S21] -S -Z 
part-time ,pa:t'tarm @9 ,po:rt-, '— 
-ег/$ -әт/2, @9 -olz stress shift, British 
only: ,part-time ‘job 
parturition ,pa:.t jua'r1f.?n, -tj°r'if- 
(95 pa:r.tu:'riJ-, -t ju:"-, -ta'-, -tfo'- 
-S-Z 
partway ,pa:t'we1 (05 ,pa:rt- stress 
shift: partway 'there 
partly 'pa:.tli © 'pa:r.tli -ies -iz -ying 
-i.1n -ied -id 'party ,piece ; ,party 
'wall 
partygoer 'pa:.ti,gou.o" 
®© 'pa:r.ti,gou.2- -S -Z 
party line in politics: ,pa:.ti'lain 
®© ,pa:.ti'- 
party line telephone: 'pa:.ti.lam 
@ 'pa:r. ti- 
party роорјег 'pa:.ti,pu:.plor 
© 'pa:r.ti,pu:.pla--ers -əz @-az 
-ing -19 
party-spirit ,pa:.ti'spir.it 
© ,parr.ti'- 
parvenu(e) 'pa:.vo.nju:, -nu: 
G 'pa:r. v3.nu;, -nju: -s -z 
Parzival 'pa:t.s1.fa:1 (99 'pa:rt- 
pas singular: pa: plural: pa:z, pa: 
Pasadena ,pes.o'di:.no 
Pascal, PASCAL pres'kzel, -'ka:l 
© pes'kel, par'skeel, '— 
paschal 'ргез.К°], 'pa:.sk?] (95 'pees.k?l 
pas de deux pa:.do'ds: 



























pasha (P) 'pa:.fa, pay >. 
Pasiphae positis er ам 
paso doble ‚pæs.su'day be 
- dup a 
aso ni Pæs.oↄuli:ni ®.oy 
pasquinade ,pzs.kwy š 
@ -kwi'- = nit ч. 
Pass pa:s @ pes -es -Iz ing 
-erls -ə'/z @-avz ‘paca, oe 
'pass law Pass degre; 
passab|le 'ра:.ѕә.Ы] @' 
-leness -].nas, -nis 
passacaglia ,pzs.o'ka: li.o, а; 
(0$ ,pa:.so'Karl.jo, ,pzs.a'., Ad 
-S-Z 
passagle pæs.idʒ -es -1z -ing -1ed 
passageway pæs.idʒ.wei 
passant in heraldry: ‘pxs nt inches: 
pæs'ä:g, pa:'sa:g © 'pzs.ont 
Passat® pis'cct, -a:t @ pə'so:t, 
paes'a:t 
passbook 'pa:s.buk @ 'pzs--5-s 
Passe pæs 
passé(e) pxs'cl, pa:'ser,'- 
(09 pzes'e1, '—; pa:'sei 
passenger 'pes.?n.d3e', -m- 
(05 -?n.d32 -S -Z 
passe-partout pass. po'tu:, poss 
-pa:'-, '--- @9 pes. pat, poss 
-S-Z 
passer-by ,pa:.sə'bar ® pes. 
passers-by ,pa:.səz'bal 
G р@5.22- . 
passerine 'pis.9.rain, Tin 
@9 -ә.гап,-г—.1п 
Passfield 'pæs.fi:ld, 'pa:s- O'P% 
passibility ,pass.1'bil.a.ti, 9 
@9 -I'bil.o.ti 
passible 'pass.1.b], '-9- eu 


us A 


@ 'pzs.i,nout-5-5 _ 
passion (P) 'peJ-^n 5-7 pas Д 5 
passionate 'рє/.п.ә\.- © 

-ly -li -ness -nos, -M!S 
passionflower ‘p=! пш 

O -flavus -S-Z š 
passionfruit ' ee 5 
passiontide 'p2J- Т> 48 
passive ‘pas. y 1109 2 

passive ‘smoking 


"= АМ 





00:5.Р2:! (95 'pacs.po:rt -5-$ 


—— poꝛs. wid @®'рез.л\з:г@ 


5-1 
po:st O pr 
P past 'partid 
'tense 
tams.t2, 'р0:-5!9 (05 'pa:.stə 
Г pa As.s-Ing -19 -ed -1d 
pasteboard 'pe1st.b3:d GS -bo:rd 
tpzes.t9l, -tel; pas'tcl 
s'tel s -2 
e «pies. tl. 1st @ pzes'tel-; 
—— — @-tan-s-z 
m 'pzs.ts:n, -tən @У- an-s- 
* k'pzs.to.nzk @p-tə— 
'perst.ap 75 -5 
Pasteur р25'1Зї', ра:'513: 
@ pes tsi, pa:'st3:T 
pasteurization, -isa- | 
pas.tf*r.ar'zer.J7n, pa:s- -tr-, 
Vr- © pas.tf a.1'-, -ta- 
pasteurizje, -isje pæs.i J?r.a1z, 'pa:s-, 
pr, -Pr- €» 'pzes.t [9.rarz, -t2- 
-e5 -1z -ing -19 -ed -d 
pastich|e pess'ti: f, '-- @® р25'11:/, 
pa:'sti:[ -es -IZ 
pastille 'pzs.t?l, -til, -tizl; pæs'ti:l 
@® pzs'ti:-s -Z 
cnm 'pa:s.tamm © 'paes- -sS -Z 
s pæs'ti:s 
past-master ,pa:st'ma:.stor, '-,-- 
(9 'pest,mas.ta-, ,-'---S -Z 
Paston pœs.tꝰn 
pastor 'pa:.stor GS 'pzs.tar-s -Z 
pum paz. st?r.?l, 'pass.t°r- 
'pas- -s -z 
pastorale pæs.t?r'a:l, -'æl, -'a:.ler 
®-tə'ra:l, -'ræl, -'га:.1е1 -s -Z 
— 'pa:.st?r.?].1.z?m, 
Pr- @®'рг5- 
pastorate 'pa: st?r.ot, -it 
— -S-S 
pes'tra:.mi, pə'stra:- 
Pastrly 'per.strli -ies -iz DE 
—— 'per.stri.kuk -s -s 
4 % m paz.stju.rids, -tj?r.1ds, 
MER pes.tf2-.1ds, -t jo-- 
tee pa:s.tflor (p 'pzes.t [Tar 
"j'a--ures-az @ -az -uring -*r.19 
“ured -әй @-ad 
'paz.st fə. 
pes tf dr Enc 
—— the Cornish kind 
a G5 'pess.tli -ies -iz 
n pet.stli -ier -i.or @9 -.o- 
tas, . стн -ily -Lli, -?].i -iness 


st past par'ticiple 
ple; ,past 'perfect; 


ed. `Чпд-цу @ ‘pat. 
маа Фрай pet 1) 
Patagonija Pæt.ə.kerk Q5 'pzet- -S-S 
pet 1001.9'9ә0.п01.ә 
`9 gous, '-njlə -ап/ѕ -on/z 





Patara 'pæt.’r.3 

patch pzet f -es -1z -ing -m -ed -t 

patchouli, patchouly pə'tfu:.li; 
‘patf.u.li, “Li @ pætſ. uꝛ. li: 
po't fu:- 

patchwork 'petf.wa:k @9 -watrk -5 -s 
patchwork ‘quilt 

patchly ‘pot {l,i -ler -i.s @-i.2--iest 
“1.151, -i.ost -ily -1.li, -71i -iness 
-1.ПӘ$, -I.niS 

pate peit -5 -5 

paté 'pzt.er, -'- Œ pa:'ter, peter 

paté de foie ,pxt.ci.da'fwa: 
G pa:,tet-, pxt,ci- 

paté de foie gras ,pet.er.do,fwa:'gra: 
(ü9 pa:,ter- pxt,ci- 

Patel pa'tcl, -'teil 

Pateley 'peit.li 

patella po'tell.9 -as -əz -ae -i: -ar -ə 
-7 

paten 'ргї.?°п -5 -2 

paten|t 'pcr.t?nit, 'paet.?n!t GD 'pet-, 
'per.t?nlt -ts -ts -ting -t1) @9 -try -ted 
-ud @-tid-table -tə.b| @-!ә.5] 

Note: For British English, /'peet.?nt in 
letters patent; otherwise /‘pet.t°nt/ 
seems the more usual. For American 
English, the usual pronunciation is 
l'pzet .?nt4, except for the meanings 
open, obvious, where l'pei.tnt/ is the 
normal form. ,patent ‘leather 

patentee per. tn'tiz, pet ?n'- 
®© pet .?n'ti: -5 -Z 

patently 'pei.t?nt.li @ 'per-, 'paet ?nt- 

pater (P) 'рет.(ә", 'pa:- (9$ 'pa:.te- 
-S-Z 

Note: This word is never used to mean 
father in the U.S.. 

paterfamilias per.ta.fo'mil.i.æs, 
paæt.a-, -3s © per.ta.fo'mil.i.2s, 
РО: a, pet Qe : 

paternal рә'13:.п°1 69 -'t:r- Jy -li 

paternal[ism po'ta:.n?ll.r.z*^m 
G -'ta:r- -1505 -150/5 

paternalistic рә! 3; el'is.tik 
®©- tar- -ally l.i, li 

paternity po't3: .n9.ti, -n1- 
(95 -'ta:r.na.ti pa'temity leave; 
pa'ternity „suit; pa'ternity test 

paternoster Lord's prayer: 
 pat.9'nos.tə' @p ,par.[2^n2:-509 
-'nou- -5 -Z 

Paternoster Square: 'paet-9,n05. 09" 
@ pa:.ta'ns:-sta PEt on, 
per.ta-'-, 'по:- 

Paterson 'pzt.o.s?n @ PEt. 

Pateshall 'рг.ә.[1,'-1- @ Pet 

Patey 'pcr.ti ®-ti 

th ра:10 @ pal -ths -02 

* F „öz „lead someone UP! down 
the ,garden 'path 

path. px9 


passport — patriarchlal 


“path -pxd 

Note: Suffix. Normally unstressed, c.g. 
psychopath /'sat.kou.pz0 G$ -Кә-/. 

Pathan po'ta:n © po'ta:n, pot'ha:n 
-S-Z 

Pathé pæb.ei 

pathetic po'Get.1k GD -'0et- -ally 
i, -li 

pathfinder (P) 'pa:0 fain.da 
Ф 'px0,fain.da -s -z 

-pathic -'px0.1k 

Note: Suffix. Words containing -pathic 
normally carry primary stress on the 
penultimate syllable, e.g. 
psychopathic /,sat.kou'px0.1k @ 
-kə'-/. 

pathless 'pa:0.las, -lis © 'pze0- 

patho- pz0.2u-; p3'Oo-, pz0'p- 
@ pz:0.2-; рә'Өа:-‚ pze0'a:- 

Note: Prefix. Normally cither carries 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. pathogen /'pz9.əu.dsen 
@9 -2-/, pathogenic /,pz8.au'dgen.1k 
@ -2'-/, or primary stress on the 
second syllable, e.g. pathology 
Ipə'0ol.ə.dsi © -Ga:.1o-/. 

pathogen 'pz0.əu.dsən, -dsen 
(09 -9.d3on -S -Z 

pathogenesis paz0.9U' d3en.o.sis, UI- 


@ў'-ә- 


(65 -1а:.431К -al -71 -ally -*t.i, -li 
pathologly p2'0ol.ə.dšli, pad'ol- 
@ рә'Өа: 1ә- -1505 -1st/s 
pathos ‘pet.60s (y -90:5 
pathway 'pa:0.wet €» 'pz9- -5-2 
-pathy -pə-9i 
Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
telepathy /ta'lep.2.6i/. 
patience (P)'per.J^nfs — 
patient 'per.[?nt -5 -5 y -li 
patina 'pet.1-nə, 2.9; рәЧі:.пә 
@ 'pzt.?n.9: рәчї:.пә i 
patio 'pzt.i-90 @p'pet-iou, 'ро:.1- 
-S-Z 
patisserie pa'ti:.s*r-L р®\'1з--5-2 
Patman 'pzt.mon 
Patmore ‘pat.mo:" -mT 
Patmos 'pæt.mos Ф -mss, 'pait- 
cue tpat- Œ 'pat-, pat 
Patna 'pzt.n2, 'pat- -, pet 
patols singular: 'pxt-W0: plural: -Z 
Paton 'per.Pn 
patou 'pæt.u: as if French: - - 
patras pə'trzs: ‘petres 1. 
patrial 'per.tri.al, pi. Френ 
pei.iri.oꝛk. ‘petn — 
@'per-tri.ork 5-77 -ies -iz | 
| per.tri'az- kl, p=t.ri'- 
G per-tri'o:r- -ic-1k 


_ i 





теў 


patriarchate - peachly 


triarchate 'pel.tri.a:-kit, 'pæt.ri-, 
кек, -kat @ 'per.tri.a:r.kit, -keit 
"5-8 , 
Patricia pə'trif.ə © -trif-, -tri:.f9 
patrician po'triJ.?n "5-2 
patriciate po'trif.i.9t, -trif.ot 


@® -'tris.i-, -1t, -CIt GS -tr1f.i.1t, -C1t; 


-"trif.it 
patricide pæi.ri.said. 'ре1.1п1-, -ire- 
(95 'pzet.ra- -5 -Z 
Patrick 'pzt.rik 
patrilineal ,pæt ri'lm.i.2l, -гә'- 
(95 ,pzet.r9'"- 
patrimonial ,pzt .ri'mou.ni.9l, -гә'- 
®© ,pæt.ra'mou- -ly -i 
patrimonly 'pzt .r1.mo.nli, -rə- 
@® -ro.mou- -ies -iz 
patriot 'pzet.ri.ot, 'per.tri- @9 'pcl-, 
-ait -S -S 
patriotic ,pat.ri'pt.1k, iper.tri'- 
@ pet.tri'a:. tik -ally -l.i, -li 
patriotism 'pzt.ri.2.t1.Z^m, 'per.tri- 
(95 'per.tri- 
patristic po'tris.tk -S -S -al -*] 
Patroclus po'trok.los @9 -'trou.klos; 
'pæt.rou- 
patrol po'troul @® -'troul -s -z -ling -19 
-Jed -d 
patrolcar pa'traul.ka:r @9 -'troul.ka:r 
-S-Z 
patrol[man pə'trəull.mən, -mæn 
@9-'troul--men -mən, -men 
patron pei.irꝰn. 'peet.r?n © 'per.tr?n 
-S-Z 
patronage 'pxt.rn.1d3, 'pel.tr°n- 
(95 'per.tr?n-, 'pzet.r?n- 
patronal po'trou.n?l, pet'rou- 
(9 'per.tr?n.?l, 'peet.r?n-; 
po'trou.n?l 
patroness ,pci.tro'nes, ,pet.rə'-; 
'per.tr?n.es, 'pxt.rn-, -1s, -3S 
(9 'pel.tra.nis -es -12 
— -isje 'peet.r?n.aiz 
‘pel.tr°n-, "pzet .r?n- -es -iz -] 
- ipli -ed -d nglly 
patronymic pet.ra'nim.ik @®-ra'-, 
-IOU'- -$ -S 
patroon po'tru:n -5 -z 
patsly (P) 'pat.sli -ies -iz 
patten (P) 'peet.?n -s -z 
pattjer 'patl.or @ 'peetl.o- -ers -əz 
© -a-z -ering -?r.1r -ered -əd 
(0$ -ad 
Patterdale 'pzt.o.deil © 'pzet .a- 
pattern 'pzt.?n (9 'pxt.an-s-z 
-ing -1n -ed -d 
Patterson 'pzt.2.s?n @ў'рг1.ә- 
Patteson 'peaet .1.s?n, '-ә- (S) "pect - 
Pattie) 'pzt.i @ 'pet- 
Pattison !paet.r.s?n @ 'pxt- 
Patton 'pet.°n 
рау ‘pect!.i G 'pzet- -les -iz 
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paucity 'p2:.s2.ti, -51- © 'pa:.s2.ti, 
'рә:- 
Paul po:l © po:l, pa:l-'s -z ‚Раш ‘Jones 
Paula 'po:.lo GS 'pa:-. 'рэә:- 
Paulding 'p3:l.diD @® 'pa:l-, 'p3:l- 
Paulette po:'Ict Gs pa:-, p2:- 
Pauley 'po:.li GS 'pa:-, 'p3:- 
Pauli 'po:.li, 'pau- @9 'pau-, !p2:- 
Paulin 'po:.lin (9 'pa:-, 'p3:- 
Pauline scholar of St Pauls school, 
relating to St Paul: 'po:.larn 
(9$ 'pa:.lain, 'рэ:-, -li:n -S -Z 
Pauline female name: !po:.li:n, -'- 
(09 pa:'li:n, p3:- 
Pauling 'рэ:.1) &9 'pa:-, 'p»:- 
Paulinus po:'lai.nos (5 pa:-, рә:- 
Paulus 'ps:.las GS 'pa:-, 'po:- 
Pauncefote 'po:nts.fut, -fot 
@ 'pa:nis-, 'p3:nts- 
paunch po:ntf G pa:nt f, po:nt f 
-es -IZ -y -i -iness -1.nəs, -1.nIS 
pauper 'рэ:.рә' (0$ 'pa:. po", 'p3:- -S -2 
pauperism 'po:.p?r.1.z?m (0$ 'pa:-, 
'рә:- 
pauperization, -isa- 
 p3:.p°r.ar'zer. f?n, -1'- 
(95 ,pa:.p2+.1'-, ,p3:- 
pauperizie, -isje 'po:.p°r.alz @9 'pa:-, 
'рә:- -es -1z -ing -19 -ed -d 
Pausanias po:'scl.ni.zs, -3S 
(95 ра:'ѕет.пі.әѕ, рә:- 
paus|e po:z GS po:z, po:z -es -1z 
-ing -19 -ed -d 
pavan(e) 'pzv.°n; pə'væn, -'уа:п 
@9 рә'үа:п, -'væn -s -Z 
Pavarotti pæv.ə'rot.i @9 -'ro:.ti, 
 pa:.və'- 
pavie регу -es -z -ing -ц) -ed -d -er/s 
-3/2 @9 -a/z ‘paving stone 
pavé '‘pæv.cı, -'- G pav'cl, '-- -S -Z 
pavement 'perv.mənt -s -S 
Pavia pə'vi:.ə, pa:-, pa:'vi:.a: 
pavid 'pæv.ıd 


pavilion po'vil.jon, '-i.on GS '-jən -S -Z 


-ing -19 -ed -d 
pavio(u)r 'per.vjar GS -vja--s -5 
Pavitt 'pzv.it 
Pavlov ‘pzv.lof, -Ipv (09 -lo:v, -lo:f 
pavlova pxv'lou.va © pa:v'lou-, 
pav--s-z 
Pavlova 'pzv.lo.va, 'pa:v-; pxv'lou- 
© pa:v'lou-, pxv- 


Pavlovian pev'lau.vi.on GS pa:v'lou-, 


pav- 
paw (п. у.) po: GS pa:, ро: -S$ -z -ing -I 
ei р g-19 


pawkly "po:.kli @9 'pa:-, 'po:- -ler -i.ər 
GS -1.2- -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i 
-iness -1.n3s, -1.nis 

pawl рә:1 $$ pail, po:l -s -z 

pawn p3:n @9 pa:n, po:n -s -z -ing -10 
-ed -d 



































pawnbrokler 'p3:n bra, 
GS 'pa:n,brou.kla. 3 
€ -az -ing -m A 
Pawnee ,po:'ni: (95 pa: 
pawnshop 'po:n.fop нун, Š 
'p3:n--s 4 id Poin. fury 
pawpaw 'рә:.рә: Фра: par: 
'рә:.рэә: -S -Z MY 
Pawtucket po:'tak, : 
pax picks por AU Opes 
Paxo® 'pxk.sou @-soy 
Paxos 'pzk.sos @-sa:s 
Paxton 'pak.st?n 
pay pet -s -z -ing -1n paid 
‘pce1.a/z @9 -a/z 'pay OM 
payable 'per.o.b| 
payback 'pei.bzek 
paybed 'pei.bed 
paycheck, -cheque 'per.t [ek 
payday pei.dei -s -z 
PAYE ,pi:.ci.wat'i: 
payee рет“: -s-z 
payload 'pei.loud @-loud-s-z 
paymaster 'per,mo:.stor @- mast 
-5-2. ,paymaster ‘general 
payment 'per.mənt -$ -$ 
Payne pein 
paynim (P) 'per.nim 
Paynter 'pein.tor @-12 
payoff 'per.pf © -a:f -5-5 
payola рег'әџ.1ә @-'ой- 
payphone 'per.foun @-foun 
payroll 'pei.roul ® -г001-5-2 
payslip 'per.slip 
paytrain 'per.trein -5 -Z 
Paz ре: GS ра:7, pa:s 
pazazz pə'zz:z 
PBS ,pi:.bi:'es 
PC pi:'si: 
PE pi:'i: 
ea pi: -5 -Z 
Peabody ipi; bod.i G- bar 
peace (P) pis -es -12 "Peace: 
«peace ,offering ; ‘peat p" 
peaceable 'pi:.so.bll “ly- 
-].nos, -NIS . 
urs ipis. f?l, -ful Jy- — 
-nIS 
Peacehaven 'pi:s,hei- Vn @2 
peacekeepler rpizs Kit. pl? 
-ers -3Z (5-22 110-10 
peacek eeping piis Ki P E 41 
peacemaker 'pi:s,me!-£% 
peacenik 'pi:s.nIk -5-5 
peacetime ‘pi:s.talm 
Peacey ' i:.si ЕЕ 
реасһ р esp 
-xiz @-alz 
Peachey 'рї:.ЇЛ 
Peachum — 12 @ 
chly 'pi:.tJ1 719 77 
— cost пев 119 





"3 "US “п 


e "m ES 





у'рі:.КОК @9 -ka:k -5 -S 
ime 'pi:s-tatm ! 
en pir grin stress shift: 


pistrict eak 'time stress shift: 
p time гас 

peake pick 

peaky Р! 


tpi:.ki 
peal pil -5 -Z -ing -19 -ed -d 


i:l 
—— spelling of pacan: 
үрі.әп-5-2 o0 
in heraldry: pii 
ut 'pi:.nAt -S-S „peanut ‘butter 
б ‘peanut butter 
pear peat @ per -S -Z 
Pear surname: plo" @9 pir 
Pearce plas (UP pirs 
peard prod © pird 
pearl (P) pail © pa:rl -s -z -ing -10 
-ed-d Pearl ‘Harbor 
pearlite "рз: 1а @9 'p3:r- 
pearly 'pa:.li @9 'p3:r- ‚pearly ‘gates ; 
pearly ‘king ; ,pearly ‘queen 
pearmain 'p3:.me1n, 'pcə- (v5 'per- 
-S-Z 
Pearman 'pi9.mən (9 'pir- 
Pears piaz, peoz (0$ pirs, perz 
Note: /peaz © perz/ in Pears’ soap; 
fpiaz ®© pirz/ for the singer. 
Pearsall 'ртә.5э:Ї, -s?| GS ‘pir-, -sa:l 
Pearse pros (0$ pirs 
pear-shaped 'pco.ferpt GS 'per- 
Pearson 'pia.s°n (9 'pir- 
Peart prot. @ pirt 
Peary 'pro.ri @9 'pir.i 
peasant 'pez.?nt -s -s 
peasantry 'pez ?n.tri 
Peascod 'pes.kad @ -kod, -ka:d 
pease (P) pi:z 
Peaseblossom 'pi:z,blos.?m 
45-bla:.s?m 
—* 'pi:z.kod @®-Ко:@-5-2. 
“pudding ipizz'pud.1r, ,pi:s- 
pea-s oter ‘pi: fus.tar Q5 -ta -s -z 
ree piz'suz.por @$ 'piz suz.pa*, 
—7 
TEX ¿llu GS -tii -ler -i.or (95 -1.2- 
PARES -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 
peb.] -s -z 


P iram 'peb.].dzef -es -12 -ing -10 


рау. 
= peb.|.i, 'peb.li 


Boren En; pi'ken 

Халы Рі, "Кат; 'piz.karn, 
"S-Z Pecan ‘pie 

Bait iPek.ə'bil.ə.ti, -1.ti 





peccable 'pek.ə.b| 
peccadillo ,pek.ə'dil.əu G-ou -(e)s -z 
peccant 'pck.?nt -ly -li 
peccarly 'pek.°rl.i -ies -iz 
peccavi pek'a:.vi: old-fashioned: 
-'ker.var @9 per'ka:.vi -s -z 
Pechey 'pi:.t fi 
Pechili 'pet f.1.li 
peck (P) pek -s -s -ing -19 -ed -t -егіѕ 
-a/z ($ -a/z ‘pecking ,order 
Peckham 'pek.om 
Peckinpah 'pck.in.pa: 
peckish 'pek.1f -ly -li -ness -nəs, -nis 
Peckitt 'pek.it 
Pecksniff 'pek.snif 
Pecock 'pek.pk (9 -а:К 
pecorino (P) ,pck.°r'l:.nau 
@9 -o'ri:.nou 
Pecos 'per.kos, -kos (05 -kos, -kous 
Pécs pctf GS pert f 
pect[in 'pek.tlin -ic -1k -inous -1.nəs 
pectoral 'pek.t?r.?l -s-z ‘pectoral 
muscle 
pecullate 'pck. jal. leit -lates -leits 
-lating · lei.tin @9-ler.tip -lated 
Jei.iid @ -ler. tid -latorls -le1.ta/z 
@ -Ict.ta/z 
peculation ,pck.jo'ler.J?n, .ju'--5 -Z 
peculiar pr'kju:.li.o", pə- 
@® pr'k juil. ja, pi:- -5 -z -ly -li 
peculiaritly pi,kju:.li'zr..tli, pə-, 
-itli © pr, kju:.li'er.o.tli, piz-, "er- 
-ies -iz 
pecuniarly pr'kju:.nj?ri.i, -ni.9.rli 
@ pr'kju:.ni.er-, pi:- -ily -?1.i, -1.li 
pedagogic „ped.3'g0d3.1k. -'g09-, 
-'gou.d3ik 09 -'ga:-, -'gou- -s -s -al 
-31 -ally -?l.i, -li stress shift: 
„pedagogic ‘function 
pedagogue 'ped.9.909 (05 -ga:g. 
-92:9 -S -Z | 
pedagogy 'рсй.ә.д093.1, -909- 
-gau.dsi @9 -g0:.dsi, -90U- 
pedal (n. v.) 'ped.?l -s x -Ming -19 
Med -d ‘pedal ,pushers 
pedal (adj.) of the foot: ipis. dl, 'ped.?1 
in geometry: ‘ped.° 
pedalo 'ped."1.a0 @)-0U -(е)5 -Z 
pedant 'ped.?nt -5 -5 : 
pedantic pr'den.tik, pa^» ped'en-, 
po'dzen- @ ped'zen- -al -71 -al 
l.i, -li 
pedantism ped.ꝰn.ti.ꝰm. pr'dæn-, 
'æn- 
edantriy 'ped.?n.trii -ies -iZ 
—— -es -z -ing -In, 'ped.li 
-ed -d -erls -o/z @-21z, 'ped.1ə'lz 
GS -eriz -ziz | 
Peden 'pi:.dən © 'piz.d°n, рез 
pederast 'ped.?r.z5t. 'pi:.d’r- 
(99 'ped.o.rest -5-5 Y 7 
pedestal tped.1.st?l, '-2- "5-2 


Г гг @ — 


peacock - peewit 


pedestrian pi'des.tri.on, pa- @ pə- 
-s-z -ism -1.z?m pedestrian 
'crossing 

pedestrianizle, -isje 
pi'des.tri.ə.narz, pə- GS pə- -es -IZ 
-ing -19 -ed -d 

pediatric ,pi:.di'zt.rik -s -s 

pediatrician jpi:.di.2'tr1f.?n -s -z 

pedicel 'ped.1.sel, '-2- -5 -z 

pedicle 'ped.1.k], '-2- -s -Z 

pedicure 'ped.r.kjus, '-2-, -kjo:r 
G@ -r.kjur -5 -z 

pedigree 'ped.r.gri:, '-ә- -s -z -d -d 

pediment 'ped.1.mant, '-ә- -S -s 

pedimental ,ped.i'men.t?l, -ә'- 

pedimented ‘ped.1.men.tid, '-3-, 
-man- © -men.tid 

pedlar 'ped.lər @)-la -5 -z 

pedometer pi'dpm.1.tzr, pə-, ped'om-, 
'-ə- @ pi'da;.mə.t2-, p3- -S-Z 

pedophile 'рї:.дәи.Гаїї € 'ped.ou-, 
tpi:.dou-, -də- -5 -Z 

pedophilija ,pi:.dau fil.il. 
«© ,ped.ou'fi:.li-, ,piz.dou'-, -da'-. 
-'fi:l.jlə -ads -=k 

Pedro 'ped.rəu, 'pi:.drəu 
(9) 'pe1.drou, 'ped.rou 

Note: The pronunciation /'pi:.drəu/ is 
generally used in Shakespeare's Much 


Ado. 
peduncle pi'day.k]. pə-, ped'A0- 

@ pr'dag-; 'piz.dap--5 -Z 
pee pi: -s -z -ing -19 -d -d 
Peeb]les 'pi:.bi|z -les-shire AEA 

J5.for, ASis @ -[е-Лг 
peek (P) рі:К -s -s -ing -19 -ed -t 
peekaboo tpi: Ko. bu: 
peel (P) pi:l -5 -z -ing/s -пуг -ed -d 
Peele pi:l : 

eeler 'pi:.1ər © -12-5 -2 
peep (P) pizp -5-5 -ing-19 -ed -t -erls 

-yiz @-viz 
peepal 'pi: pil-5-z 
peep-bo 'pi:p.bou, -9U. ,"- 

tpi:p. bou, -00, “- 

peep-hole 'pi:p-həul @ -houl z -Z 
peeping Tom piz.prg'tom (9 -Ча:т 


-S-Z 
ow 'pi:p.J9U «9 -[ou -s -Z 
ppl 'pi:p.t9U @-tou-d-d 
1*рі:.р°1-5 -2 
оар qi prr -5 -z Ing 10 -ed -d 
peerag|e *pi9.rid3 G 'pir.1d5 -e5 -1Z 
peeress pio'res; 'р!ә.ГӘ5, -T1S, -res 
G 'pir.IS -e$ -IZ 
eergroup 'р1ә.дги:р (9 'pir- -5 -5 


— (Р) !р1ә.195. lis Gp 'pir- y -li 


-ness NƏS, -NIS 


peevish 'рїг.ү1 -ly -li -ness -n3s, -NIS 
'pi:.wi: -5 -Z 


peewit 'pi:- wit -S-S 





| 
| x 





peg- Pennsylvanija 


peg (P) peg -s-z -ging -19 -ged -d 
Pegasus 'peg.3.SƏS 
Pegeen peg'i:n 
epcg ~ 
— 'peg.o.ti ©- 
Peggy'Pcgi 
Pegram, Pegrum 'pi:.grəm 
Pegu pcg'u: 
Pei pei 
peignoir 'pei.nwa:r, -nW9:t 
(9 pem'warr, pen-, '— -S -Z 
Peile pi:l 
Peiping ,per'pi 
Peirce pios © pirs, p3:rs 
pejoration pi. ds?r'e. [?n, үрейз.?Г- 
@® ,peds.o'ret-, pi:.ds2"- 
pejorative pi'dsor.o.trv, pə-, 'piz.ds°r- 
(9 pr'd3»:r.2.t1v; 'ped3.9.rer, 
'pi:.d3ə- -s -z -ly -li 
peke pi:k -5 -5 
Pekin ,pi:'kin © '-- 
pekinesle (P) ,рі:.Кі'пі:2, -k°n'i:z 
@9 ,pi:. ko'nizz, -'ni:s -es -1Z 
Peking ,pi:'kig stress shift, see 
compound: „Peking 'duck 
pekingesle (P) ,pi:.kin'i:z, -kr'nizz, 
-К°п'ї:> @9 -kip'i:z, -"i:s -es -IZ 
pekoe 'pi:.kəu @9 -kou 
pelagic pə'læd3.1k, pi-, pel'eed- 
© po'lad3-, pi- 
pelargonium ,pcel.ə'gəu.ni.əm, -a:'- 
(05 -а:г'900- -S -Z 
Pelasgian pel'zz.gi.on, pr'læz-, рә-, 
-dsi- GS po'lzz.dsi- -5 -z 
Pelé ‘pel.ci, -'- (9$ 'pel.et 
pelerine 'pel.?r.i:n (9 -o.ri:n -s -z 
Peleus 'pi:.lju:s, 'pel.ju:s, -jas, -i.əs 
© 'рі:.Н.әз, 'pi:]. ju:s 
pelf pelf 
pelham (P) 'pel.əm 
Pelias 'pi:.li.zes, 'pel.i-, -9s Ф -əs 
pelican 'pel.1.k?n, '-o- -5 -z „pelican 
'crossing 
peliss|e pel'i:s, pi'li:s, pa- @9 po'li:s 
-es -IZ 
pellagrja pə'læg.rlə, pel'zeg- 
© pə'ler.grlə, -"lzeg.ria -ous -əs 
Pelleas, Pelléas 'pel.ci.zs, '-i- 
Pelles 'pel.i:z 
pellet 'pel.rt, -ot -s -s 
Pelley 'pel.i 
pellicle 'pel.1.k], '-2- -5 -z 
pellitory 'ре1.1.1°г.1, '-ə- @® -1о:г- 
pell-mell ,pel'mel 
pellucid pi'lu:.sid, pə-, pel'u:-,,-' juz- 
© po'lu:.sid -ly -li -ness -nəs, -nis 
Pelman 'pel.mən -ism -r.z°m 
pelmet 'pel.mit, -mət -s -5 
Peloponnese 'pcl.3.pa.ni:z, -ni:s, 
:ре].ә.рә'пі:ѕ, -'ni:z | 
© ,pel.Ə.pə'ni:z, -'ni:s 
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= 


Peloponnesian ipel.o.po'niz. f[?n, 
-fi.on, '=3°n @9 -зәп, -fon -s -2 

Peloponnesus „реї.ә.рә'пі:.5ә5 

Pelops 'рї:.1орз © -la:ps 

pelota po'lot.9, рі-, рс1'01-, -'au.to 
@® pa'lou.t3 

Pelsall 'pcl.s2:l 

pelt pelt -s -s -ing -19 © 'pel.tig 
-ed -id @'pel.tid 

Peltier effect 'pel.ti.ct.1,fekt 
@ 'pel.tjet.1,-,-,-.-13,- | 

pelvlis 'pel.vlis -ises -1.siz -€s -1:2 
-ic-1k 

Pemba 'pem.ba 

Pemberton 'pem.bo.t?n GS -ba-- 

Pembridge 'pem.brid3 

Pembroke ‘pem.bruk, -brak Gs -bruk, 
-brouk -shire -far. -fio © -/[г, -fir 

Pembury 'pem.b*r.i 

pemmican 'pem.1.kon 

pen (P) pen -s -z -ning -19 -ned -d ‘pen 
friend; ‘pen name ; ‘pen pal; ‘pen 
,pusher 

penal 'pi:.n°l -ly -i ‘penal ,colony 

репа е, -is|e 'pi:.n?l.aiz © 'pi:-, 
!pen.?l- -es -1z -ing -m -ed -d 

penaltly 'pen.?l.tli @9 -11і -ies -iz 
‘penalty ,box 

penance 'pen.ənts -es -1z 

pen-and-ink ,pen.ond'ipk stress shift: 
,pen-and-ink ‘drawing 

Penang pen'æp, pi'nxp, рә- 
© pi'nzp, pen'z°n 

Penarth pen‘a:0, pə'na:0 @® pen'a:r 

penates pen'a:.teiz, рг'па:-, po-, 
-'nei-, -ti:z (05 po'ner.ti:z, -'na:- 

pence (plur. of penny) pents 

Note: See penny. 

penchant 'pü:p.[d:g © 'pen.tfont 
-S-Z 

pencil 'pent.s?l -s -z -(I)ing -19 -(Ї)ей -d 
‘pencil ,case ; 'pencil sharpener 

Pencoed pen'koid, pen- © pen- 

pendant 'pen.dənt -s -s 

pendenjcy 'pen.donit.si -t -t 

Pendennis pen den.is 

pendente lite pen,den.ti'lar.ti 

Pender 'pen.dər (95 -də 

Pendine pen'dain 

pending 'pen.di 

Pendle 'pen.d] 

— 'pen.d].b?r.i © -,ber-, 


Pendleton 'pen.d].ton 

pendragon (P) pen'dræg.ən -s -z 

pendulous 'pen.dj?l.os, -d3u.ləs, 
~d37l.as @ -d3o.los, -djə-, -də-, 
-d3u- -ly -li -ness -nas, -nis 

pendulum 'pen.dj*l.om, -dju.lom, 
-d3*l.am © -dsə.ləm, -djo-, -do-, 
-d3u- -$ -Z 

Penelope pə'nel.ə.pi, p- G pə- 

































penetrability ‘реп. 
Lti @-a.ti 

penetrablle 'pen.1 troi 
-leness -].nas, -nrs MT 

penetralia ,pen.i'trer ү 5... 

peneltrate 'pen.il.trex 5.4 
~treits -trating/ly -trer цур 

GS -trer t у -trated -t 
© -trer. tid 2M 

penetration ,pen.i'trer, fn, 3-4 

penetrative 'pen.1.tra.tiv, ‘5. Ж 
GS геі. пу -ly-li “NESS -nass 

Penfold 'pen.fould @-foulg 

penful 'pen.ful -s -z 

Penge pend; 

— ‘PCD-gwin @'рер-, рер. 

Penhaligon pen'hal.1.9?n 

penholder 'pen,houl.do @ ho d 
-S-Z 

penicillin ,pen.r'sil.m, -ә'- 

penicillium ,pen.1'sil.i.2m, -ә'- 

Penicuik 'pen.1.kuk 

penile 'pi:.nail © nail, -nil 

peninsul[a (P) po'nint.sjo.l'a, pr. 
pen'int-, -sju-, -J2-, -fu- 
(95 po'nint.s2-, -sjə-, -'nm.tf- 
-as -32 -ar -or @9-2 

penis 'pi:.nts -es -1Z ‘penis envy 

Penistone 'pen.1.st?n 

penitence 'pen.1.t?nts, '-2- 

penitent 'pen.1.t°nt, '-2- 55-54у-1 

penitential ,pen.i'ten. (f1 -2'- @-Й 
-ly-i : 

penitentiar|y ,pen.r'ten.tPrli, 3- 
(99 -1 fo.ri: -les -iz 

penknilfe 'pen.narlf -ves -vz 

Penkridge 'pen-krid3 

penlight 'pen.lait -$ -S : 

Penmaenmawr ,pen.mən * 
-'mə:r © -'тайә, -'m2: 

pen|man 'реп!.тәп, 'pem- e 
-men -mən : 

Penman 'pen.mon, 'pem- Фр 

penmanship ‘pen.man.JtP. РЕ 
G 'pen- 


әң Q 


-p "E 


Note: The form /реп/ 1s 


pennon 'реп.әп = I'vel 01-2 
ylvani|a pent-s! y joa" 
uta avena] — 
-әп/2 ,Pennsyl, 








ji -ies -iz pence pents 
imalization of the 
m nunciation 


[peni and /pents/, or commonly 
iJ, are used, С.Б. 4p (l'fo:.p?nts/) is 


jawelvipents/ or "pit. penny 
arcade ; penny ‘black; ,penny 
dreadful ; penny farthing 
Inchjing 'pen.i,pin.tflin -eris 
ә, Ф az 
yal pen. i'rorol 
(9 'pen.irot.ol, pen. i'r2t- 
pennyweight !pen.i. weit -S -S 
pennywort 'pen.i.w3:t GS -w3:rt, 
әш 
'pen.i.wə0, -w3:0, 
'реп.ә0 @9 'pen.i.w20, -w3:rO -S -S 
Penobscot pen'ob.skot, pə'nob- 
(9 pa'na:b.ska:t, реп'а:0-, -skət 
penological ,pi:.no'Ipd.1.k?l 
@-1о:.йз1- 
penologly рї:'по1.ә.йз!1, pt- 
® pi:'na:.lo- -ist/s -1st/s 
Penrhyn pen'rin 
Penrith town in Cumbria: pen'ri0, '-- 
surname: 'pen.riO 
Penrose surname: 'pen.rəuz, -'- 
(9$ 'pen.rouz, -'- place in Cornwall: 
pen'rouz @ -'rouz 
Penryn pen'rin 
Pensacola pent.so'kou.lo G@ -'kou- 
pen'sa:n (9 -'sa:rn 
репѕегоѕо pent.sa'rou.zau, -SJU 
®-rou.sou 
hier и GS -ha:rst 
.) monetary allowance, etc.: 
'pen.tPn -s -z -ing -m -ed -d 
pension (n.) boardi 9-10 
Danais — house, board: 
ша, -'- Ф pázn'sjóup. 
Wc: sjoun -s -z 
pensioners 'pen.t on.ə.b| © -/?п- 
pensive! pen.t[?n.or GS - [?n.a- -S-Z 
— Чу -li -ness -nas, -nis 
pen'tm- :t9-; pen'tze- (0$ pen.to-; 


Note: 
: Prefix. Normally either 
ta 58 Pentagon pen.io.gꝰn 
— pentatonic 
* ык ®-to'ta:.nik/, or 
er pages с Пе second syllable, 
Sonal /pen'tzeg.?n.9l/ 


pentad 'pen.ted -s -z 
pentagon (P) 'pen.tə.g?n, -gon 
@) -1ә.да:п-5-2 
pentagonal pen tæg.ꝰn. -ly -i 
pentagram 'pen.to.grem Ф -t2- -5 -z 
pentahedrjon ,pen.tə'hi:.drlən, -drion 
(95 -Lo'hi:.drlon -ons -anz, -pnz 
(95 -onz -a -ə -al -1 
pentameter pen'tæm.1.tər, '-ә- 
-3.10 -S-Z 
pentangle 'pen.tzp.g} -s -z 
Pentateuch 'pen.tə.tju:k @9-tə.tu:k, 
-tju:k 
pentathlete pen'tæð.li:t -s -s 
pentathlon pen'tz9.lon, -lan © -la:n, 
-lən 
pentatonic ipen.to'ton.ik 
(85 -to'ta:.nik stress shift: pentatonic 
‘scale 
Pentax® 'pen.tzks 
Pentecost 'pen.t1.kost, -tə- 
(05 -t 1. ka:st -S-S 
Pentecostal ,pen.ti'kos.t?l, -to'- 
(99 -Li'ka:.st?l -ism -1.z^m -ists -1st/s 
stress shift: ,Pentecostal 'feast 
Pentel® 'pen.tel 
Penthesilea ,pent.Ges.1'li:.9, -03.si'-, 
-зә'-, -Чет- @ -02.s9'li:- 
penthoujse (Р) 'pent .hauis -ses -ZIZ 
pentimentjo jpen.ti'men.tlou 
@-tt'men.tlou 4 -i: 
Pentland 'pent.lond -s -Z 
Pentonville !pen.tan.vil 
Pentothal® 'pen.to.Gcl, -9211 
(69 -tə.03:1, -8a:l 
pentstemon pent'stem.9n, pen, 
-"sti:.mon; 'pent.sti.mon, -sto- 
(9 pent'sti:-; 'pent.st2- 
pent-up ,pent'Ap stress shift: pent-up 


anger 

pentyl 'pen.tail, -ul Gul, -t?l 

penult po'nalt, pi-. pen'Alt 
(95 'pi:.nalt; pi'nalt -5 -5 

penultimate pa'nal.ti.mot, pF» 
pen'al-, -tə-, -mit @ pi'nAl.tə.mət 
-s -$ -ly -li ; 

penumbrja po'nam.brlo, P^ pen'Am- 
@ pr'nam- -as -9z "26 +: -al- r 

penurious pə'njuə.ri.əs, PI» pen ju? 
-!jo:- @ po'nur.i-, pen'ur-, - JUT- 
-ly -li -ness -пә5, -nis 


penury 'реп.}ә.П, -ju- €» -ju-ri. .jzi 


on Indian servant: pjuim: ‘pison; 
—— G 'pi:.0:n. рс. -әп -5 -2 in 

US: 'pi:.9n (9 -а:п,-әП 5-2 
peonly tpi: .9.nli -les -iz — 
peopije 'рі:.Р1-е5 -z -ing -10; 'piplto 


-ed -d ь dm 
Peoria pi:'2:-ri-9 H-T- 


penn|y — per capita 


Peover 'pi:.vər (jj -va- 
pep pep -s -s -ping -19 -ped -t ‘pep 
pill; ‘pep „talk 
PEP pep, ,pi:.i:'pi: 
Pepin ‘pep.in 
peplum 'pep.lom -s -z 
peppler (P) 'pepi.> @9 -- -ers -əz 
@ў -yz -ering -°г.и) -ered -2d © -yd 
'pepper ,pot 
pepperbox 'pep.2.boks G-2.ba:ks 
-es -iZ 
peppercorn 'рер.ә.Кә:п @ -a--ko:rn 
-S-Z 
peppermint 'pep.ə.mint (6$ -2-, 
-mənt -5 -5 
pepperoni ,pep.ə'rəu.ni @9 -'rou- 
pepperly 'pep-?r!.i -iness -1.n9s, -1.nis 
pepply ‘pep!.i-ier -i.o (95 -i.2- -iest 
-j. 1st, -i.ost -iness -r.n3s, -1.nis -ily 
Л, Ali 
Pepsi 'pep.si 
Pepsi-Cola® pep.si'kou.lo (9 -'kou- 
pepsin 'pcp.sin 
Pepsodent® 'pep.sau.dent, -S9.d°nt 
@® -sou.dent, -59- 
peptic'pep.tik 
Pepto-Bismol® pep.tou biz.mol 
@ -tou'biz.mail, -tə- 
peptone 'pep.toun @ -toun -5 -Z 
Pepys 'pep.1s; pips. peps 


the present Lord Cottenham 1s 
l'pep.1s/. Samuel Pepys is generally 


centimetre, per head, but the strong 
form /рз: © рэг! is more usual. 
peradventure pə-rəd'ven.tfz', 
pa: rod'-, per.od'- 
@ parr.od'ven.tf s peT- 
perak 'реә.гә, 'pI9-I9: pa'rek, pi-, 
perk @ 'pei.rek, -ro:k; 'per.9. 
— speakers who have lived in 


' al ocl'pro.ro @'рїг.ә/. : 

Es pə'ræm.bjəl. It, -bju- 

lates -lerts -lating -lc1.t19 

© -le.t10 Jated -ler.tid «е. 
ulation po,rem.bjoler.f^n. 


-biu'--5 -Z 
Б po'rem.bjo.ler-t*" 


-bjo- 9-127757 
per annum po 2n-97 Gpr 
po'keil, kal Ф pokel 
per capita pə'kzep-1-tə, рз 
& рг'Кер.!-\9 
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perceivab|le Е periodicjal 


perceivablle pa'si:.va.bi}, p3:- (09 pa- 
-li 
LAN po'sirv GS pa- -e5 -Z -ing -10 
-ed -d 
percener 'pa:.s?n.or © 'pa:r.s?n.2- 
-S-Z 
per cent pə'sent (69 p2- 
percentag|e pə'sen.tıd3 
@ pə''sen.11ds -es -1Z 
percentile pə'sen.tail @ po'sen-, -t*l 
-S-Z 
percept 'pa:.sept @9 'p3:r- “S -5 
perceptibility pa,sep.ta'bil.a.ti, -11'-, 
алі ©) pasep.te’bil.2.ti 
perceptib|le pə'sep.tə.bi], -ti- 
@ рә'$ер.1ә- -ly -li -leness -|.пәз, 
-NIS 
perception po'sep.[?n GS) pa- -s -Z 
perceptive рә'зер.пу © pa- ely -li 
-ness -nas, -NIS 
perceptual pa'sep.tfu.ol, -tju- 
@ -1 fu-, pə'sep.tju- -ly -i 
Perceval 'p3:.s1.v?l, -sə- (95 'p3:r- 
et рэху ®© p3:rt f -es -1z -ing -19 
-ed -t 
perchance pə'tJa:nts, ,p3:- 
«© pat fzents 
Percheron 'p3:.[2.ron 
© 'pa:r.t f[2.ra:n -s -Z 
percipien|t pə'sip.i.ən!t G pə- -ce -ts 
Percival(e) 'p3:.st.v?l, -s2- @9 'p3:r- 
percoljate 'pa:.k?ll.ert © 'pa:r- -ates 
-cits -ating -ei.ti @-ci.tin -ated 
-er.tid (05 -er.tid 
percolation ,p3:.k?l'ei.[?n @9 ,p3:r- 
-5-2 
percolator 'pa:.k?l.er.tor 
@ 'pa:r.k?l.cr.ta- -s-z 
per contra ,p3:'kon.tro (99 рә'Ка:п- 
per сипат ,p3:'kjuo.ri.zem, -'kjo:- 
© pa'kjur.i- 
percuss po'kas, p3:- @9 pa- -es -1z 
-ing -m -ed -t 
percussion po'kaf.?n, рз:- (99 pa- 
-S -Z "Istis -1st/s 
——— ETE 7 © ру 
7 РЭ:.К]и:Чег.пї.ә5, 
-kju'- @ ,p3:r.kjur'- -ly -li 
тетү Iud (09 'p3:r- 
per diem ,ps:'di:.em, -'dai- @9 ,pa:r- 
Perdita 'p3:.di.to Gp 'ps:r.di.to; 
po'di:- 
perdition pə'dıf.?n, рз:- 
perdu(e) 'p3:.dju: ciat 
père, pere pco © per 
peregrin 'per.1.grin, '-o- -s -z 
peregri|nate 'per.1.gril.nert, '-ә-, -gro- 
© -2.gr1- -nates -neits -nating 
-ner.un Ф -пет. {10 -nated -ner.tid 
@-nel.tid š 
peregrination ,per.1.gri'ner. /әп, -ә- 
-grə'- (95 -o.gr1'- -s -z —— 
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peregrine (P) (n. adj.) ‘per.1.grin, '-ә-, 
-gri:n © -grin, -gri:n, -grain -$S -Z 
„peregrine 'falcon 
Perelman 'per.?l.mon, 'p3:l- GS 'p3:rl- 
peremptor|y po'remp.t?rl.i, pi-; 
'per.?mp- GS pə'remp- -ily -?l.i, -1.li 
-iness -1.n95, -1.nIS 
Note: /'per.?mp-/ is more usual in British 
English when the word is used as а 
legal term. Otherwise /po'remp-/ and 
[p1-/ are commoner. 
perennial p?r'en.i.2l, рг'геп- 
@ рә'геп- -s -z -ly -i 
Peres 'per.ez 
perestroika ,per.o'stro.ko, -I'- 
Perez'pcer.cs GS 'per.ez, -es, -ә2, -əs 
Pérez de Cuéllar ,per.cs.da'kwel.ja: 
© ,per.ez.der'kwer. jair, ,-92-, ,-es- 
регѓес (n. adj.) 'pa:.fiklt © 'p3:r- 
-ts -ts -tly -t.li -tness -t.nos, -nis 
perfect 'pitch ; „perfect 'tense 
perfect (v.) po'fekt, p3:- (05 p3:r-, p- 
-s -s -ing -19 -ed -1d 
perfectibility po,fck.ti'bil.2.ti, рз:-, 
-ta'-,-1.ti © pa fck.to'bil.o.ti 
perfectible po'fek.ta.b°l, p3:-, -ti- 
(9 pə- 
perfection pa'fek.J?n GS pa- -5 -2 
-1505 -1st/s -ism -1.z°m 
perfective po'fck.tiv G> pə- -ly -li 
“NSS -n3s, -NIS 
perfervid p3:'[3:. vid, pə- 
© po-fa:r- 
perfidious po'fid.i.os, p3:- GS ps- 
-ly -li -ness -пәѕ, -nis 
perfidly 'p3:.fr.dli, -fo- © 'pa:r.fo- 
-les -iz 
perforable 'ps:.f*r.o.b] GS 'pa:r- 
perforate (adj.) 'p3:.f?r.1it, -ot, -ert 
© 'pa:r.fo.it, -fo.reit 
perforjate (v.) 'pa:.f?rl.eit 
© 'ps:r.fa.ricit -ates -eits -ating 
-ет.1п) © -er.trp -ated -e1.tid 
© -e1. t id -ator/s -e1.tov/z 
@®-ci.ta/z 
perforation ,pa:.f?r'ei. f?n 
© ,p3:.fo'rer- -s -z 
perforce pa'fo:s, рз:- GS pa'fə:rs 
perform po'fo:m © pa'fo:rm -s -Z 
-ing -m -ed -d -er/s -o/z (9$ -a/z 
-able -ə.b| 
performanqe po'fo:.mants 
@ pa f2:r- -es -ız per'formance art, 
performance ‘art ; performance 
re'lated; per,formance re,lated ‘pay 
performative pa'f5:.mo.tiv 
© pofo:r.mo. tiv -S -Z 
perfume (n.) 'p3:.fjurm @ 'p3:r-, -'- 
"5-2 
perfumje (у) pə'fju:m, p3:-; 
'рз:.Гушт (9 pa'fju:m -es -z 
-ing -19 -ed -d 







































perfumed 'p3:.fiu: 
perfum|er purae Өре 
© pə-'fju:.ml2.-ers e 
r.i “92 Dre 
perfunctor|y pə'fa 
© рә- -ily i, 
-I.nIS 

Pergam|um 'p3:.gə. 
“US -3S — ©; 

pergola 'p3:.g?l.ə ® par... 

Pergolese :P3:.92U'ler zi, m 
© ,per.gou'ler.zi si — 

Perham 'рег.әт 

erha ' : 

p * рә hips; Preps G pas. 

Note: In British English, Ipa‘hepyis 
more usual in formal speech, and 
colloquially when the words sii, 
isolation or used parenthetically (asiy 
You know, perhaps, ...). /prepyis 
common in other situations, especi:ij 
initially (c.g. in Perhaps we shall, 
perhaps it is a mistake). 

peri- per.1-, -i-; pa'ri-, per'i- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the irs 
syllable, e.g. periscope /‘per.t ska 
© -skoup/, регіѕсоріс 
/,per.1'skop.1k Œ -'ska:. pili, 
primary stress on the second sylla, 
c.g. peripheral Ipo'rif >r. 

peri 'ptə.ri @9 'pi:-, 'рїг.1-5-1 

perianth 'per.i.znt0 -s-s 

pericarditis iper.1.kaz'dar.tis 
GS -ka:r'dar.tis 

pericardijum per.r'ka:.dil.am 
G5 -'ka:r- -a -9 

pericarp 'per.1.ka:p, '-- @-1.kop 
-S-S 

Pericles 'per.1.kli:z, '-9- q»-LHia 

peridot 'per.1.dot qd x 

perigee 'per.1.d3i:, '-9- @ + 

perihelijon per.r'hi:.lil.ən 
@9 -'hi:.li.on, A EE А 3 

eril 'per.?l, -i1 @-15- 

perilous 'per.?l.3s, i @ 5 
-ly -li -ness -nəs, -П15 

— tper.1.lu:n, {шп e 
—* (gp po'rim 

Perim 'per.im 

perimeter po'rim.1.t9^ P^ pt 
2 @ po'rim.9-17 


DK. ri py. 
-Lli -iness "Ly, 


perinejum рег. nt: om 
period — F 
, eriod , ece m 
periodic  pro.ri'pd.lk @ An l 
stress shift, see peio 
'table Š — 
periodiclal proni piak e 
© pir.i'a:.di- - 
-li 


;.9'dis.9.tii, -pd'Is-, 
'dis.2.tli, -9'- 





































tic, r.1.po'tet.1K, c? 
a st Sty | i, -li stress shift: 
тей tetic teacher 
'rif ?r.?l, pt-. per'if- 


periphraslis po'rif.ro.slis, pt-, per'if- 
@ po'rif -es -i:z š 
periphrastic ,per-1'fraes-tik, -3'- -ally 
Ji, -li 

periscope 'per.1.Skaup, '-9- 
@®-1.skoup -S-S 

periscopic per. r'skop.ik, -9'- 
@-1'ska:.pik 

perish 'per.iJ -es -IZ -ing/ly -15/li -ed -t 
ers -odz @-olz 

perishability per.1.J ə'bil.ə.ti, -1.ti 
@-9.ti 

perishabjle 'per.1. f ə.bil -ly -li -leness 
-].n3s, -nis 

perispomenon ,per.I'spoU.m1.non, 
-m2-,-non (9 -'spou.mi.na:n 
peristalsis ,per.1'steel.sis, -9'- 
@p-'sta:l-, -'stzl- 

peristaltic per.1'stecl.tik, -9'- 
@)-1'sta:l. tik, -'stzel- 

peristyle 'per.1.stail, '-o- (09 '-1- -S -Z 
peritone|um ,per.1.tou'ni:i.om, ,-9- 
© -'tou.ni-; -to- -ums -omz -a -9 
peritonitis per.1.tou'nal.tis, ,-9- 
®-1.tou'nal. tis 

Perivale 'per.1.veil, '-ə- @®'-1- 
periwig 'per.1.wig, '-ә- (95 '-1- -s -Z 
periwinkle рогат, -ә- 9-1; 


Perjlure 'p3:.dslor @ 'pa:r.dslo- 
“ures -9z (05) -əz -uring -?r.19 
“ured -əd @$ -ad -urer/s -?r.or/z 
®-2.a/z 
аа 'P3:.ds?rl.i @9 'p3:r- -les -iz 
y p3:k @ p3:rk -s -s -ing -19 -ed 

Pent pa Jan GS 'pa:r- -s -z 
pe ds @ pairks 

P3:.kii Ф) 'pa:r- -ier -i.or 
Pert are -I mis 

ulat @ 'pa:r- 

Perlman ' il.man @9 'pa:rl- 
-lok'ju 


= © ,p3:r.lou'kju:- 
Ип ($ p3:rm -s -z 


“Lo lest -iist, -i.ost -ily -1.li, Li 


onary ,pa:.]o'kju:, [?n.?r.i, 


Perm city in Eastern Europe: p3:m, 
peom @ perm 
permafrost 'p3:.mo.frost 
(0$ 'p3:r.mo.fra:st 
permanence 'p3:.m?n.onts (G$ 'pa:r- 
-es -Iz -y -i -ies -iz 
permanent 'p3:.m?n.ont @'рз:г- 
ely -li 
permanganate p3:'mzp.ga.ncit, рә-, 
-nit, -not (0$ pa'mzg.ga.ncit 
permeability ,p3:.mi.9'bil.a.ti, -1.ti 
GS ,p3:r.mi.9'bil.2.ti 
permeablle 'p3:.mi.3.bl| @ 'p3:r- 
-ly -li -leness -].nos, -nis 
permejate 'ps:.mil.cit © 'p3:r- -ates 
-cits -ating -ei.tip GS-cl.tip -ated 
-с1.1@ G9 -er. tid 
permeation ,p3:.mi'er.[?n © ,p3:r- 
permissib|le pə'mis.ə.bil, '-1- 
(99 pomis.o- -ly -li -leness -].nos, 
-nIS 
permission po'mif.?n GS pa- -5 -2 
permissive pa'mis.1v (69 pa- ly -li 
-ness -nos, -nis per,missive so'clety 
permit (n.) 'p3:.mit. @9 'p3:r-; po'mit 
“$-S 
per|mit (и) pal'mit @ pa- -mits -'mits 
-mitting -'mit.19 G· mit. a -mitted 
-mit.id @-'mit.1d 
permutation ,p3:.mju'ter.f?n, -mju:"-, 
-mjo'- @ ,ps:r.mju:"- -5 -2 
per|mute pal'mju:t @ pa- -mutes 
-*mju:ts -muting -'mju:.tID 
(9 - mju:.tip -muted -'mju:.tid 
@ -'mju:.t1d -mutable -'mju:-tə.b| 
(95 -'mju:.tə.b| 
Pernambuco ,pa:.nzem'buz.K9U, 
-nam'-, -'bju:- 
@) ,p3ir-nom'bu:.kou 
pernicious po'nif.os, p3:- © p2- 
-ly -li -ness -nəs, -NIS ; 
pernicketly pə'nik.ə.t li, -1.tli 
@ pa"nik.o. tli «iness -1.n9$, -1-DIS 


periodicit|y — Pershore 


@9 ,p3:r.pən,dik.ju:'ler.3.ti, -jə'-, 
-'lær- 
perpeltrate 'p3:.pil.treit, -pa- 
@5 'pa:r.pol.treit -trates -treits 
-trating -trer.ti (99 -trer. ty -trated 
-trer.tid (9 -trer.tid -trator/s 
-trer.tər/z @®-tre1.ta/z 
perpetration ,pa3:.pi'trer. f?n, -рә'- 
@9 ,pa:r.pa'- -5 -z 
perpetual p3'pet f.u.al, -'pet.ju- 
(9$ pa'pet f.u- Ју -i 
perpetu|ate p3'pet f.ul.ert, p3:-, 
-'pet.ju- € pa*pet f.u- -ates -ents 
-ating -er.ti 99 -er. trj -ated -er.tid 
@ -er. tid 
perpetuation pə,pctf.u'er. [?n. p3:-, 
-pet.ju'- G pa. pet f.u'- -5 -z 
perpetuitly ,pa:.pi't ju:.2.tii, -pə'-, 
-itii @ ,pa:r.po'tu:.o.t li, -tju:- 
perpetuum mobile 
p2,pets.u.um'mau.bi.le1, p3:-, 
- pet.ju-, -am'- 
(9$ pa, pet f.9.wom'mou- 
Perpignan 'pa:.pi:.njg. 'peə-, -'- 
© per. pi:'njd:g 
perplex pa'picks Œ pa- -es -1z -ingly 
улі -ed -t -edly -1d.li, -t.li -edness 
-1d.nəs, -t.nəs, -NIS 
perplexitly pə'plek.sə.tii, -Itii 
@ pa'plek.sə.tii-ies-iz 
perquisite 'pa:.kw1.Zit, -kwə- 
(99 'p3:r.kwri- -5 -5 
per quod ,pa:'kwod @ poꝛ kwoꝛ:d 
Perrault 'per.ou, -'- @ per'ou 
Perrett 'per.it 
Perrier? 'per.i.e1 9 -et. ~~ 
perin(P)'per.m — 
perrly (P) 'per!.i Jes -iz 
Perse p3:s GS p3:rs 
per se ,p3:'sel ®© psr- 
perse|cute ipsrsil.kjut.-S9- 
(9 'psir.si- -utes -kju:ts -cuting 
-кўш.иў @9-kju:-110 -cuted 


$ 
і 
! 
| 


Pernod® 'p3:.nəu, 'р©ә- @pper поо uz td @>-kjurhid — 
s E. 
— per eit, -or- @9-Ə.rlelt, pes kju:. 
at tp шры Фр 
Œ -c1.t19 -ated -er.tid @-с!.1@ регзер epal, p> OPI 
x : эгет Pn, -or'- Persepolis рз: SCP- * * @'рзг- 
EP e d Te — A уч 
per.o'rel-, -0U - “5 - e pa'sev.*ri.elt, p3:- 
Perowne рә'гәйп, р» per'oun @ pa''sev.o.riett -ates -eits ipie 
edere: said. @ pə'ra:k- 57 Das — 
= i : 
perpend —— pa Op% $ erseveration ка рз: 
-ing -10 -ed -1 sev.o'rel- 
perpen (x) pa: pond @'p3:r-5 2 Ore pastva So 
perpendicular ipa pon'dik jo. P" e poir.so vir -es -Z inglly -yli 
-kjo- © pair. pan'dik-jur-Frs JF" “ed -d-ance rue =F 
-s-z y -li pe (рэ. рэ 
perpendicularity pershore 'p3:. or @'рэ.[ә:г 


p3:.p?n dik.jə'ker.ə-ti, -ju'^ -Iti 
[| as ' 
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persija - Pethick 


Persija 'p3:.[1o, -312 © 'pair.3la, -fio 
-ап/$ -ən/z а 
persiflage 'рэ:.51.По:3, Peds -5% c7 7 
(95 'p3:r.SI- 
Persil® 'p3:.sil, -5°1 © 'ps:r- 
persimmon (P) pə'sim.ən, p3:- Opr- 
-S-Z З 
persist pə'sist (69 pə— "s -S -ing/ly -цуЛ! 
-ed -id 
persisten|ce pə'sis.t°ntis @ рә- 
-cy -si 
persistent po'sis.t?nt ©) pa- -ly -li 
persnickety po'snik.2.ti, БАП 
@ рә'зтК.ә.1ї 
person 'p3:.s°n @9 'p3:r- -S-Z 
регѕопја pə'səu.nlə, рз:- © pa-'sou- 
-ae -iz, -al -S 
personable 'p3:.s°n.ə.b] @9 'p3:r- 
personag|e 'p3:.s°n.1ds @9 'p3:r- 
-es -IZ 
personal 'p3:.5?n.?l, 'p3:s.n°l 
@ 'p3:r.s>n.21, 'рз:г5.п?1 -ly -i 
personal as'sistant ; 'personal 
,column ; ,personal com'puter ; 
personal hygiene ; personal 
'stereo 
personalit|y ,p3:.s?n'zel.o.tli, -1.tli 
@ ,pa:r.s?n'zel.o- -ies -iz 
personalization, -isa- 
1p3:.5?n.?].ar'ze1. n, -1'- 
($65 ,pa:r.s?n.?l'i- 
personalizje, is|e 'p3:.s?n.?l.aiz 
@ 'pa:r- -es -iz -ing -19 -ed -d 
personaltly 'p3:.sən.2l.tli 
@ 'p3:r.s°n.l.tli -ies -iz 
persona non grata 
рә,ѕәо.пә.поп'дга:.19, p3:-, -nəun'- 
®© p, soU.no.na:n'gra:.t9, -'grzt.9 
personjate 'p3:.s?nl.eit (95 'pa:r- -ates 
-erts -ating -cr.trg © -er. t1 -ated 
-cl.tid 09 -e1. t id -ator/s -e1.ta/z 
Q$-er.to/z 
personation ,рз:.5°п'ет. Pn @ pa:r- 
-5-S 
personification po,spn.1.fi'ker. эп, 

рз:-, ,-29- (0 po.,sa:.ni- -s-z 

personijfy po'son.1l.far, pa:-, '-ә- 

© pə''so:.nr- -fies -farz -fying 

"Гат. -fied -fard 
personnel ,p3:.sən'e] @9 pair- -s-z 

person'nel manager 
perspective pə'spek.trv, рз:- 

-S-Z -ly -li — 
Perspex® 'ps:.speks Œ 'pa:r- 
perspicacious ,ps:.spi'ke1.fas, -5рә'- 

© үрз:г.зр!'- -ly -li -ness -пәз, -nis 
perspicacity ,p3:.spr'kess.ə.ti, -spa'- 

-Lti G5 psir.spr'kzs.o.ti 
perspicuity ps: spi'kju:.o.ti, -1.ti 

© ,pa:r.spr'kjuz.o.ti 
perspicuous pa'spik. ju.os, p3:- 
G pa- ly -li -ness dS, -NIS 
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ID. a ae s, 


perspiration ipai. sp?r'er.J?n 
(95 ,p3:r.spo'rei- 
perspirje po'spate* G pə''spatə' -es -z 
-ing -19 -ed -d 
per stirpes ,pa:'sta:.pi:z GS pə''st3:r- 
persuad[e po'sweid GS pa- -es -z 
-ing -19 -ed -1d -er/s -ə'/z GS) -FİZ 
persuasion po'swel.3°n @9 pa- -5 -2 
persuasive pə'swcI.SIV, -ZIV 
@ p2''swel.siv -ly -li -ness -nəs, -nis 
pert pa:t @9 p3:rt -er -ə' (05 'p3:r.to* 
-est -Ist, -ost GS) 'p3:r.t ist, -tost 
-ly -li -ness -nas, -nis 
pertain po'tcin, p3:- GS pa- -S -Z 
-ing -19 -ed -d 
Perth p3:0 @9 p3:r0 -shire -fər, -,f1or 
@ -fa, - fir 
pertinacious ,p3:.tr'ner. fos, -to'- 
(95 ,p3:r.t?n'er- -ly -li -ness -nos, -nis 
pertinacity ,p3:.ti'nzes.2.ti, -tə'-, -Lti 
@9 үрз:г.(?п'г$.ә.11 
pertinen|ce ‘p3:.t1.nantis, -tə- 
@9 'pa:r.t?n.?ntis -cy -si 
pertinent 'p3:.ti.nont, -to- 
@ 'pa:r.t?n.?nt -ly -li 
perturb po't3:b, рз:- (09 pa-'t3:rb -s -Z 
-ing -10 -ed -d -er/s -ә'/2 -able -ə.b| 
perturbation ,p3:.t9'ber. f?n, -13:'- 
(0 ,p3r.ta'--s -2 
pertussis po't4s.1s, p3:- GS ps- 
Pertwee 'p3:.twi: GS 'p3:r- 
Peru po'ru:, pi- (0$ pə- 
Perugia pa'ru:.dz2, pi-, per'u:-, -d3i.ə 
(99 per'u:.d3a:, -d5i.9 
Perugino ,per.u'd3i:.nou (9$ -nou 
peruke po'ru:k, pi-, per'u:k 
@ pa'ru:k -s -s 
perusal ps'ru:.z?l, pi- (99 po'ru:- -s -Z 
региѕје po'ru:z, pi- G po'ru:z -es -IZ 
"ing -ц) -ed -d -er/s -2'/z (9$ -o/z 
Peruvian po'ru:.vi.on, pi-, per'u:- 
@ po'ru:- -s -z 
pervad|e po'veid, рз:- GS pa- -es -Z 
-ing -19 -ed -1d 
pervasion po vei.ʒꝰn. p3:- (09 pa- 
pervasive po'vel.siv, p3:-, -ZIV 
(9 рә! ver.siv -ly -li -ness -nos, -nis 
perverse p3'v3:s, p3:- (09 po" v3:rs 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
perversion p3'va:. [?n, p3:-, -3?n 
O pa va:r.3?n, -Pn -s-z 
perversitly pə'v3:.sə.tli, pa:-, -1.tli 
(0$ pə-'v3:r.sə.tli -ies -iz 
pervert (n.) 'p3:.v3:t (09 'pa:r.va:rt -s-s 
per|vert (v) pəl'v3:t, рз:- @9 pal'vazrt 
-verts -'v3:ts (09 -'v3:rts -verting 
үзг) @9—'v3:r.tin -verted 
-'V3:.tid @-'va:r. t id -verter/s 
-'V3:.toz (09 -'va:r.ta/z 
pervious 'p3:.vi.os GS 'pa:r- -ly -li 
ness -nəs, -NIS 
pesante pez'zen.ter GS pes'a:n- 



























Pescadores PCs. ko! 
© -'do:r.izz, Ls Sim 
peseta pa'sc1.ta, pı- 
® Po'set.t9 saz че. 
pesewa pi'set. wo: 
per'set- -5 -z 

Peshawar pə' f: 3.9, 
© pe['a:. wa, s b 

— zen 

y ‘pes.kii -ier -i. i 
-1.151, -i.ast -ily di * 
-1.ПӘЗ, -I.nis 

peso 'ре1.$әу (99 -SOU -S -z 

—— 'pes.?rl.i -les -iz 

pessim|ism 'pes.r.mlr.z?m,'.s. s: 
-1505 -1st/s "аз Өз 

pessimistic ,pes.1'mis.tik, -3'. Ba. 
-al -21 -ally -*1.i, -li 

pest (P) pest -s -s 

Pestalozzi ,pces.tə'lpt.si ®-'lox. 

pest|er 'pes.tlər @®-11ә--еї5-ә1 
(9 -az -eringlly -*r.1p/li -ered ad 
GS -zd -erer/s -°г.әЧ® @-2.2i2 

pesticide 'pes.ti.said @-to--5-z 
pestiferous pes'tif.?r.os Чу -li nes 
-ПӘЗ, -NIS 

pestilence 'pes.ti.lənts, -t"l.ants 
(05 -t?]- -es -12 

pestilent 'pes.ti.lont, -t?l.ont @4% 
-ly -li 

pestilential ,pes.tr'len.t PL t2 
(95 -to'lent.f*l-ly ·i 

pestl]e 'pes.], -t] -es -z -ing -10, 
'pes.lm, 'pest.Im -ed -d 
esto 'pes.tou @ -100 

=m pes'tol.o.dgli "t: 
-ist/s -1st/s 

pet pet -s -s -ting -19 G ‘pet. 
лей -id @ ‘pet.id 4 

petal 'pet.?l © ое 
étanque pei'tà:] 

P tard pet'a:d, pi'ta:d, рә ic 
(95 pr'ta:rd -5 -Z hoist by one 
pe'tard 

Pete pi:t 

petier (P) 'pi:.tlo' р 
© -az -ering -°Г-10 -ered- 

Peter 'Pan ; 

: A erborough. -boro' ipis tob 
-,bAr.9 АИР 

Peterhead ,pi:.tə'hed Єз 
shift: „Peterhead T @ рї! 

Peterlee ,pi:.t9'li, — 7 


e» pes a ко, 


lines 


Peters pi:.t9z @-127 
Petersburg 'рї:.197-550 


ipet 1.901, tpiz.ti- © 'pet.i.oul 













































‘op bourgeois 
кй @ pa,tiz-bur-s pet.1- 


3'ti:t : yis 
ourgeoisie pa,ti:t,b3:-3W0: 21, 


' foi “S$ -2 cy 2x 
(if ?n, pi- 9) pƏ- °> ° 

petion Pa -eris -3/Z 2 

petit mal pet.i'mel @ pa,ti:'ma:l, 

‘mæl; pet i 

jt point pet ‘point 

@ 'peti,point 

petit(s) pois pet.i'pwa: 

peti" 

peto 'рі: 190 @9 -100 

petra 'pet.rə © 'pi:.trə, 'pet.rə 

Petrarch 'pet.ra:k @ 'pi:.tra:rk, 

'pet.ra:rk 

Petrarchan pet'ra:.k°n, pə'tra:-, pt- 

@ppr'tra:r- 

Petre 'pi:.tor Gs) -to 

petrel 'pet.r?l -s -Z 

petri dish ‘pet.ridif © 'pi:.tri- -es 

-IZ 

Petrie 'pi:.tri 

petrifaction ,pet.rr'fzek. [?n, -гә'- 

petrification ,pet.r1.f1'ke1.J?n, -гә- 

petriffy 'pet.ril.far, -ro- -fies -farz 

fying -fa1.15 -fied -fard 

petrochemlical ,pet.rau'keml.1.k?l 

®-tou'- -istry -1.stri 

petrodollar 'pct.rou,dol.or 

®)-rou,da:.la: -s -z 

Petrograd 'pet.rau.graed, -gra:d 

Ф -ro.grzed 

petrol ‘pet.r°l ‘petrol pump ; ‘petrol 
station 

petrolatum ,pet.ra'lc1.tam G-tom 

Petrol-bomb 'pet.r?l.bpm 9» -ba:m 

“S-z-ing -1n -ed -d 

petroleum po'trau.li.om, pı- 

TET ipee 
oe pet rol.9.d3li, po'trol-, pI- 

—— -Ist/s 
г :.Кі.әо, pə-, pet'ru:-, 
nus p'tru:.ki.ou, po-, -t fi- 


Petticoat: 
Pet.1.kaut © 'pet .1.kout 


(99 pa,ti:'-, 


— 'Pet.1,fogl.r 
Жаршы -,f2:- -ег/$ -әт/2 


—— @9'pet- 

fies ay) @9 'pet- -ly -li -ness 
"petit ® 'pet- 

pettitoes Pet.1.touz C 'pet.1.touz 


pettly ‘petl.i G 'pet- -ier -i.v -i.v 
-iest -i.1st, -i.ost -ily -1.1i, -?l.i 
-iness/es -1.n9s/1z, -1.nis/1z petty 
‘cash ; ,petty ‘officer 

petty bourgeois pct.i'bo:.3wa:, 
-bua- @9 ,pet.i.bur'swa: 

petty bourgeoisie pct.i,bo:.3wa:'zi, 
-,bua- @9 ipet.i;bur- 

Petula pr'tju:.lo, po-, pet'ju:- 
(09 po'tu:-, -'tju:- 
petulanjce 'pet.jo.lontls, -ju-, 'petf.o-, 
'-U- GS 'pet f.2- -Cy -si 
petulant 'pet.jə.lənt, -ju-, 'petJ.2-, 
'-U- © 'pet f.o- -ly -li 
petunia pi'tju:.ni.9, pə- 
@® poa'tu:.nja, -'tju:-, '-ni.ə -S -Z 
Petworth 'pet.wə0, -w3:0 © -wa9, 
-w3:r9 
Peugeot® 'p3:.39U GS p3:'30U, pu:-, 
pju:--s -2 
Pevensey 'pcv.?n.zi 
Peveril 'pev.°r.tl 
pew pju: -5 -2 
pewit ‘pi:.wit (5 tpiz-, 'pjuz.it -5 -S 
pewter 'pju:.tor -ts 
Peynell 'per.n?l, -nel 
peyote pe1'oU.ti (95 -'oU.ti -5 -Z 
Peyton 'pci.t°n 
pfennig 'pfen.ig @9 'fen--5 Z 
pH ,pi:'eit f 
Phaedo 'fi:.dou, 'fat- @9 'fi:.dou 
Phaedra 'fi:.drə, 'far- @9 'fiz-, 'fed.ro 
Phaedrus 'fi:.dras, ‘fat- © 'fiz- 
Phaer ferv @ feta, fer 
Phaethon ‘fc1.9.0an, '-1- @-ә.Өа:п, 
-Qon 
phaeton carriage: 'fe1.t?n, -ton 
@ 'fe1.9. ton, 'fer.t?n -5 -Z 
Phaeton Greek mythology: 'fet.9.Un, 
'.1- (05 -9.ta:n 


phagocyte 'faeg.9U. salt (99 -OU-, -2- 5-5 


phagocytosis faeg.ou.sat'tou.SIs 
GS -0U.Sal'tOU-, ,-9- 

phalangle 'fæl.ænd3; fo'lend3 
© fer'lænd3, {9-: 

phalanges (alternative plur. 
fæl'æn.dzi:z, fo'len- @ fo-, fer- 

phalangist (P) ſfælæn.dʒist. [ә1гп- 
@ fo-, fet- "5 -5 


phalansterly feel. on.st?rl.i G "516г" 


-les -iz 
phalanx feel cep ks @ 'fer-leoks. 
‘fel .eepks -es -12 phalanges 
fæl'æn.d3i:z, fo'len- @ fa, fcl- 
Phalaris ‘fzl.o.ris 
halarope 'Їг.ә.гәор © 


ifel. ↄndʒ -es -12 


00р "5-5 


petiole - phenol 


phanerogamic ſæn.ꝰr.ↄugæm.ik. 
faner- @9 .fzn.9.rou'-, -a-.9"-, 
[ә,пег.о0"-, -2'- 
phanerogamous ,fzn.?r'pg.2.mos 
(95 -2'ra:.ga- 
phantasm '[zen.tzz.?m -s -z 
phantasmagoria 
[en.tzz.ma'go:.ri.2, -təz-, -'90г.1- 
(9$ -'go:r.i- 
phantasmagoric fzn.tzz.mo'gor.ik, 
-taz- (0$ -‘ga:r.1k -al -°l 
rarum Jal fzen'tcez.m!?l -ally -l.i 
-ic -ik 
phantasly 'feen.ta.sli G -to- -les -iz 
phantom ‘fecn.tam ($ -təm -s -Z 
pharaoh (P) 'feə.rəu (v9 'fer.ou, 'fzer-, 
‘ferrou -5 -Z 
pharisaic (P) ,fer.1'sct.1k, -9'- 
@ fer.t'-, fær- -al -°1-айу -21.1, -li 
-alness -21.пә5, -nis 
pharisaism (P) ‘fer.t.sct.1.2°m, '-2- 
(99 'fer.1-, 'fzer- 
pharisee (P) 'feer.t.si:, '-ә- © 'fer.t-, 
Чаг- -5 -2 
pharmaceutic fa:.ma'sju:.tik, -'50:-, 
xkju: @ fa:r.mo'su:.tt-, -'sju:- 
-al/s -*V/z -ally -71.i, -li -5 -S 
pharmacist ‘fa:.ma.sist (9 'fa:r- -5 -5 
pharmacologly fa:.ma'kol.2.d3!1 
@ ,fa:r.ma'ka:.la- -ist/s -1st/s 
pharmacop(o)elja fa:.ma.ko'pi:!.2, 
-kou'- @ fa:r.ma'kou- -as -92 -al ^l 
pharmacy ‘fa:.ma.sii @ 'fa:r- 
-les -iz 
Pharos 'fea.ros, 'fer.os @ 'fer.a:s 
pharyngal f2'rrg.g?l. fer'i0- 
@ fa'rig- 
eal far.in'd3i:.9l; 
fo'rm.dzi.al, fer'n- @ fə'rm.dsis; 
fer.in'd3i:-, fzr- 
pharynges (plur. of pharynx) 
feer'in.dgi:z, fə'rin- 
far.in'dgal.tts 


is 'fei.slis @-sus. -zits -es -i:z 
{atk G ‘fxt- 
PHD ,piz.ert Í" di: -S-Z 
pheasant "fez. nt -$ -5 
Phebe 'fi:.bi 
phelps felps 





phenacetin fi'nzes.1.un, {2-, fen'zs-, 


ng (p fr'nzes. 9^, -tN x: 
phenidia fi'nifl.9. fa- [i:-, ‘ni: fla, 
4l.o @!їә'тцЇ.ә, -'ni:.[l9 


-bo- @-пой' 


phenol fi: .nol G-noul, -nsil, -nail 


377 


i 
| 
I 
E 
! 
| 
i 
| 


_ > rn ome — — —— MÀ" - 
— — — s 


а a 


phenolphthalein - Phoenicjia 


phenolphthalein ,fiz.nolf‘@xcl.i:n, 
-nol'-, -'8er.li-, -i.im 
(95 -noul'0zel.i:n, -noulf"-, -iz.m 

phenom fi'nom, fə- @ -'na:m -S -Z 

phenomenologicjal 
б,пот.л.пә!085.1.КІ, fo. -9- —— 
© fə,na:.mə.nə'la:.dsr- -ally -71.i, -li 

phenomenology 
fr,npm.r'nol.2.dsi, fə-, -ә'- 
(05 f2,na:.mo'noa:.lo- 

phenomenjon f1'nom.1.nian, fo-, '-ə- 
@ fə'na:.mə.nla:n, -п!әп -a -ə -al -?l 
-ally -?l.i 

phenotype 'fi:.nau.tarp (5 -noU-, 
-пә- 

pheromonal 'fcr.9.mau.n?l 
(05 ,fer.o'mou- 

pheromonje 'fer.ə.məun G)-moun 
-es-s 

phew ф, рф, f ju: 

Note: Expression of surprise, or 
exclamation indicating that the speaker 
is hot. It may be a non-verbal 
exclamation, or have a spelling-based 
pronunciation /fju:/. 

phi fai -5 -z 

phial farəl -s -z 

Phi Beta Kappa ,fa1,bi:.ta'kecep.o 
© - ber.tə'-,- bi:- 

Phidias 'far.di.zs, 'fid.i- © 'fid.i.as 

Phidippides fai'dip.1.di:z 

Phil fil 

Philadelphi[a ,f11.2'del.fil.a Œ -fil.ə, 
-fjla -an/s -an/z 

philandjer fi'lzen.dlor, fə- 
© fr'lzen.dla- -ers -əz $65 -az -ering 
"г. -ered -ad (9$ -yd -erer/s 
-°r.ə:/z © -a-.a/z 

philanthrope 'fil.on.Oroup, -æn- 

(09 -on.Oroup -s -s 

philanthropic ,f11.on'Orpp.ik (0$ -zen'-, 
-an'Ora:.pik -al -l -ally -71.i, -li 

philanthrop|y fi'lent.6ra.pli, fə- 
@ fə-, fr-, -Өгоџ- -ist/s -rst/s 

Philaster fr'lzs.tər @ -1ә- 

philatelic fil.2'tel.ik stress shift; 
iphilatelic 'club 

philatelly fi'lzct „11.1, f3- €5-"let- 
"ists -1st/s 

Philbrick 'fil.brik 

Philby 'f1.bi 

“phile, -phil -fail &9 -fail, -fil 

Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
francophile /‘frep.kou.fail @ 
-kou-/. 

Philemon fi'li: mon, far-, f2-, -mon 
© fi'liz; mon, far- 

Philharmonia fil. ha:'mau.ni.o, -ә'- 
(9 -ha:r'mou-, -a- 

phitharmonic (P) | fil.ha:'mpn.Ik, -ә'- 
5$ -ha:r'ma:,nik, -2-'- -ç 5 stress 
shift: ,philharmonic ‘orchestra 
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philhellene fil'hel.izn, '— (9 fil'hel- 
-S-Z 

philhellenic ,fil.hel'i:.nik, -ha'li:-, 
-'len.ik @-һә'їеп- 

philhellenism fil'hel.1.n1.2?m, '-ә- 

(0$ '-2- 

-philia-'fil.i.o @-'fil.i.o, '-jo 

Note: Suffix. Words containing -philia 
are normally stressed on /-"f1l-/, e.g. 
haemophilia / hi: mo'fil.i.o GS 
-mou'-/. 

-philiac -'fil.i.k 

Note: Suffix. Words containing -philiac 
are normally stressed on the 
antepenultimate syllable, e.g. 
haemophiliac /,hi: .mo'fil.i.eek 0$ 
-mou'-/, 

Philip 'fil.1p -s -s 

Philippa '£il.1.po, '-ә- 

Philippi fi'lip.ai, fə-; 'fil.1.par, '-ә- 
© fi'lip.at 

Philippian f1'lip.i.on, fə- -s -z 

philippic fr'lrp.ik, fə- -s -s 

Philippine 'fıl.1.pi:n, '-o-, -parn, ,--'- 
O 'fil.ə.pi:n -s -z 

Philipps ‘fil.1ps 

Philistia fi'lis.ti.o, fə- © fə- 

philistine (P) 'fil.r.starn, '-ә- 
© 'fil.r.sti:n, -stam; fr'lrs.tin, -tizn 
-S-Z 

philistinism 'fil.r.sti.ni.z°m, '-ә- 
© 'fil.1.sti:-, -star-; fr'lis.tr- 

Phillimore 'f11.1.m5:* GS -mo:r 

Phillip(p)s 'f1l.1ps 

Phillpot 'fil.pot GS -pa:t -s -s 

phillumenist fi'lu:.mo.nist, fə-, -'lju:-, 
-mi- (5 -'lu:.mo- -s -s 

philo- fil.2u-; fi'lp-, f2- @ fil.ou-, -o-; 
fr'lo:-, fə- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. philosophic /,f11.9'sof .1k 
© -'sa:.{1k/, or primary stress on the 
second syllable, e.g. philosophy 
Ifi'Ips.o.fi © -'la:.so-/, 

Philoctetes fil .ak'tis.tizz, -pk'- 
@)-ok'., -a:k'- 

philodendron ,fil.2'den.dran -s -2 

Philologic fil.o'lod3.1k @-'laz.dsik 
-al -?1 -ally -91,i, -li 

Philologly f1'lol.ə.d3li, Гә- @ fi'la:.1ə- 
-ist/s -1st/s 

Philomel 'frl.gu.mel GS -ou- -s -z 

Philomela í П.әш'тї:.1ә ·ou- 

Philomena f1l.ou'mi:.n> @)-ou'- 

Philosopher fr'los.3.fər, fə- 

@ -'la:.s2.fa. -s -z 

philosophic ,fil.o'spf.1k @)-9'sa:.fik, 
-OU'- -al -°] -ally -ә] 1, -li stress shift; 
iPhilosophic 'view 

Philosophjism fr'lps.ə.flr.zəm, fə- 
© -'lat.so- -Ist/s -ist/s 


philosophizle, -isle fn 
© -'la:.sə- -es x og ag fs. 
philosophy tins pj p gd 
"Aeg 










“ies -iz 
Philostratus fr']ps. 
a> f пага yes: 
Picus 'fiLo.tass 
Philpot 'fil.pot © -n¢: 
Philpotts 'f Жер eic 
philtre, philter ГЇ. > фл 
Phineas 'fin.i.os, -ез фу... Me 
95 
Phipps fips 
phiz (P) fiz 
Phizackerley fr'zek.2?l.i, fa. 1 
phizog 'fiz.og @-a:g Sri 
phlebitic fli'bit ik, fleb'it- 
© fli:'brt ik, flr- 
phlebitis fIi'bar.tis, fleb'ar- 
@ə fli:'bai.t rs, flr- 
phlebotomy fli'bot.2.mi, Пе. 
(u$ fli:'ba:.to-, flr- 
Phlegethon 'fleg.1.00n, '-ә-,-бәп 
© -1.0a:n, 'fled3- 
phlegm flem -s -z 
phlegmatic fleg'm=t.ik @-'mzt-ad 
-?] -ally -?l.i, -li 
phloem ‘flou.cm, -im @ 'flou.em 
phlogistic flods'is.tik, Под-, fl2'dsts-, 
flo'gis- G> flou'dsis- 
phlogiston flod3'1s.ton, flog-, 
[Io'd5is-, flo'gis-, -ton 
© flou'dsis.ta:n, -tən 
phlox floks © fla:ks -es -12 
Phnom Penh ,nom'pen, pə,nom- 
(05 ,na:m- 
-phobe -foub @-foub 
Note: Suffix. Normally unstressed, е5. 
technophobe /'tek.naU.foub (9 
-na.foub/. à 
phoblia 'fau.bli.o @9 'fou- 125-122 
-ic -1k > 
-phobia -'fəu.bi.ə @-'fou.bi.2 
Note: Suffix. Words containing - 
are normally — ed 
antepenultimate syllable, - 
eT fræknu (92:95 
(05 -‘fou-/. 
-phobic -'fəu.bik @-'fou-bik 
Note: Suffix. Words containing -P 
are normally — on the 
nultimate syllable, ¢-5: | 
ааа oic | klə:-strə'fə0. 
 Klaz.strə'foo-/. 
Phocian 'fau.fi.an, -si- © 
-$ -Z ' 1.0:1 
Phocion 'fəu.si.ən, -Dn @ foU 
Phocis ‘fou.sis @ 'foU- 
Phoebe 'f E 
Phoebus 'fi:.bos ‚ nit. f i9 
Phoenicia fr'nifl.ə, f?" n 1 pu 
-il.ə @ fə'nifl.ə, “її 
-N/Z 


bk & 








ix (P) fiz niks "65 -1Z 
fon fan-S-2 —. AR 
— {0.115 Oi neo A 
i.9, 3 @ ,fou.nis' i3.52, 
qus 3-9 32 
мз -n9S x А | — 
foul'neit @9 'fou!. 
es-'ncits @ -ncit -nating 
per. @ nei. L0 -nated -'nei.tid 


nei. tid 
— faunei.ſꝰn €» fou- 
— i[əu.nə.t°r.1, fəu'nci- 


Gs on -es -Z -ing -10 
— book ; ‘phone ibooth ; 
tphone box; 'phone call 
honecard 'fəun.ko:d, 'foun- 
® foun. ka:rd -S -Z 
onein ‘foun.tn @ 'foun- -S -Z 
nematic ,[2U.ni'mzet „Ik, -ni:'- 
@ fou.ni'mxt- 5 -S -ally -?l.i, -li 
phoneme 'fəu.nizm @ 'fou- -5 -Z 
icfou'ni:.mik @9 fou-, fə- 
-5-5 -ally -?1.i, -li 
phonemicist fau'ni:.mt.sist, -mə- 
H fov-, [ə- -5 -5 
phone-tapping 'foun,tæp.10 
&9'[oun- 
phonetic fou'net.ik © fou'net-, fo- 
«ally -*1.i, -li -5 -S 
phonetician ,fəu.nr'tuif.°n, ,fon.m-,-ə'- 
@ [ou.n2ə'- -S -Z 
phoneticiz|e, -is|e fau'nct.1.saiz, '-ә- 
@ fou'net-, fə- -es -tz -ing -19 -ed -d 
phonetist 'Гәй.п1.1151, -nə-, -net.ist 
Œ ‘fou.na. list -5 -s 
phonjey 'fəv.nli GS 'fou- -ier -i.ər 
be -iest -1,151, -i.Əst -ily -r.li, -l.i 
-iz -iness -1.n3s, -1.n1 
phonic 'fon.ik (9 'fa:.nik Š 
Phonics 'fon.iks 95 'fa:_niks 
fou.nau-, fon.2u-; fəu'no- 
one fa:-, -nou-; fou'na:-, fə- 
Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, C.g. phonogram 
ffau.na.gram @9 'fou.no-/, 
' рая ЧЕ 
second syllable. e. Sean 
*nol.2.d3i @ fə'no:.lə-/. 


— fəu'npg.rə.fər 
2u NG:.gra.fa, fo. -s -z 
® узде foU. no'graef ak 
ift: ira wally -?1.i, -li stress 
thotographist here System 
Dl fəu'nog.rə.fist 
одор," fa- -5 -s 


phonological ,í3u.nə'lpods.r.k3l, 


[on.ə'-,-*I'ods- @® fou.ns'la:.dsi-, 


-nou'- -ly -i stress shift: phonological 
'theory 
phonologist fou'npl.o.dsist 
G fo'na:.l2-, fou- -s -s 
phonologly fsu'nol.o.d3ii 
(v5 Гә'па:.19-, fou- -ies -iz 
phonotactic fou.nou'tak.tik, Гоп.әи- 
(09 ,fou.nə'-, -nou'- -s -s -ally -?1 i, -li 
stress shift: ,phonotactic 'rules 
phonotype 'fou.nsu.taip © 'fou.no-, 
-NOU- -5 -S 
phonly 'fou.n!i @® 'fou- -ier -i.ər 
(v5 -i.2- -iest -1.151, -i.əst -ily -1.li, -?l.i 
-ies -iz -iness -r.nos, -1.nis 
phosgene ‘foz.d3i:n, ‘fos- G3 'fa:s-, 
‘fa:z- 
phosphate 'fos.fert, -fit, -fot 
GS ‘fa:s.feit -s -s 
phosphene 'fos.fi:n © 'fa:s-, 'fa:z- 
-S-Z 
phosphide 'fos.fard G '[a:s- -5 -z 
phosphite 'fos.fait @® 'fa:s- -5 -s 
phospho- fps.f2u- © ,(a:s.fou-,-fə- 
phosphor 'Гоз.Гә' G 'fa:s.fa, -Гә:г 
-S-Z 
phosphorescļe ,fos.f°r'es 
@9 ,fa:s.fa'res -es -ız -ing -19 -ed -t 
phosphorescence ,fos.f°r'es.>nts 
@® ,[a:s.fə'res- 
phosphorescent ,í оз.Ї?г'ез.?п1 
(95 ,fa:s.fə'res- stress shift: 
„phosphorescent "ink 
phosphoric fos'for.ik @ fa:s'f3:r- 
phosphorous 'Гоз.Ї?г.ә5 9 'fa:s-; 
fa:s'f5:r- 
phosphorus 'fos.f*r.os © 'fa:s- 
phossy 'fos.i @ 'fa:.si 
photic 'fou.tik (9 'fou.tik 
photo 'fəu.təu G 'fou.tou 5 -2 
photo ‘finish 
photocall 'fau.toU.ko:l @9 'fou.tou- 
-S-Z 
photocell 'fəu.təu.sel @9'[ou.10U- 
-S-Z 
photochemical ,í ou.tou'kem.r.Kl 
G> fou. LOU- 
photochrome 'fəu.təu.krəum 
(99 'fou.tou.kroum -S -Z 
photocomposle fau.tov.kem'peuz 


-ing -1p -ed -d 
photocomposition 

fəu.təu,kom.pə'zıf 3n 

@ fou.tou,ka:m.p2 - 5-2 
photocopier 'f 3U.t9U kop.-1-9" 

 fəu.təu'kop.i.ə' 

(9$ ‘fou. —— m -S-Z 

ot ifəu.təu,kop!- 
— A -ta,- “les -iz 

-ying -i.1) -jed -id 


phoenix — photosynthetic 


photoelectric ,f2u.təu.rlek.trik 
© fou. tou- stress shift: 
Photoelectric ‘cell 
photo-essay 'fau.tau,cs.c1 
(0$ fou.tou--s -z 
Photofit® 'fou.tou.fit @® ‘fou. tou- 
photogenic ,fəu.təu'dsen.Ik. 
- dsi:.nik © fou.tou'dsen.ik, -to"- 
Stress shift: photogenic 'person 
photogrammetr[ist 
fau.teu'grem.s.trist, '-1- 
G foU. toU- -ists -1515 у -i 
photograph 'fəu.tə.gra:f, -græf 
® аы .-19- -S -s -ing -19 
photographer fə'tog.rə.fə 
(05 -"ta:.gra.fa -s -z 
photographic ,fau.ta'grecf.1k 
© ,fou.ta'- -al -*1-ally ?L.i, -li stress 
shift: photographic 'model 
photography f2'tog.ra.fi 
@ -Ча:.9гә- 
photogravure ,fou.tau.gra'vjus", 
-'vja @p fou.tou.gra'vjur, -1ә- 
-S-Z 
photojournal[ism 
fau.tou'd33:.n°ll.1.2°m 
@ fou.tou'ds3:r- -ist/s -151/5 
photomontagle ,fou.tau.mon'ta:5 
@® ,fou.tou.mazn'--es -IZ 
photon 'fəu.ton © 'fou.ta:n -5 -Z 
photo-opportunit|y 
Чәр toU, op.2't ju:.no.tli, "t fuz, -nt- 
(9) foU. toU, o:. pa"tu:.na.tli. tju:- 
-jes -iZ 
photosensitive fau.tou'sent.st.tly, 
-sə- @% ,fou.tou'sent.s2- 
photosensitivity : 
fau.tou,sent.si't IV.2.ti, -S3'=, -9.U 
@ Гой. tou,scnt.sə'trv.ə.ti 
photosensitizle, -isle 
 fəu.təu'sent.st-(alZ 
© {ou.tou'sent.s2--e5 -Iz -Ing -10 
-ed -d 
photosphere 'fəu.təu.sftər 
@ '[ou.tou-sfir -S-Z 
g t@ 'fəu.təul.st=t 
— tou-,-t2- -stats -51215 
-statting stet.) 69 -stzL-10 
stated -stt.d Ф -suet.Id 
photostatic fau.tov'stet.ik 
& ,fov.tou'stert 1k, -L9'- stress 
ohtosynthess fou.tau'sint.63.s1s, 
-91- © 100.100'-,-{9" 
езе, е 
fau.tav'sint.63.SalzZ, -9r- 
@ fov.tov'-, -tə'--es -12 -Ing -10 
ade s etic (əu-təu.sm'0et.Ik 
@ fou: tou.sm Get-. -to--ally 
Ji, -li 








d att 


phototropic - picturesque 


phototropic ,fəu.təu'trop.1k 
© ,fou.tou'tra:.p1k, -tə'-, -'trou- 
-ally -l.i @-li 

phototropism fəu'tot.rə.pi.z”°m; 

fau.tau'trav- @9 fou'ta:.trə- -s -Z 
phrasal 'frer.z?1 -s -z ,phrasal ‘verb 

phrase freiz -es -1z -ing -19 "ей -d 

‘phrase ,book 

phraseologic ifre1.zi.o'lod3.1k 
@ -'la:.dgik -al -*1 -ally -71.i, -li 

phraseologly Kfrer.zi'pl.o.dsli 
(95 -'a:.lo- -ies -iz 

phrenetic fra'net.1k, fri-, fren'et- 
@ frr'net-, fro- -al -?1 -ally -?] i, -li 

phrenic 'fren.1k 
phrenologicjal fren.?l'pds.1.kl*l 
(95 -a'la:.d31--ally -?l.i, -li 
phrenologly fri'nol.ə.dsli, fro-, 
fren'ol- @ fri'na:.le-, fra- -istis 
-Ist/s 

Phryglia 'frid5].i.o -jan/s -i.ən/z 
(05 -i.on/z, -jon/z 

Phryne 'frat.ni 

phthalic '2].1k, 'fOzel-, 'Ger.lik 
(95 'Oxl-, 'f6xl- 

phthisis 'Ga1.sis, 'ГӨа1- GS 'Oar-, 'tar-, 
'[@ar- 

Phuket ,pu:'ket 

phut fat 

phylacter|y fi'lzek.t?rl.i -ies -iz 

Phyllis 'fil.1s 

phyllo 'far.ləu, 'fi:-, 'fil.ou 
© 'fi:.lou, 'far- ,phyllo ‘pastry © 
‘phyllo ,pastry 

phylloxerja fi'lok.s?r.2; ,fil.pk'sio.rlo 
© fi'la:k.524.2; |fil.a:k'sir- -ae -i: 
-a5 -3Z 

phyllum 'far.lləm -a -ə 

physiatric ,frz.i'et.rik -s -s -al -l 

physiatricist ,f1z.i'xt.ri.sist, -r2- -s -s 

physic 'fiz.ik -s -s -king -1n -ked -t 

physical 'frz.r.ki*] -als -*Iz -ally -?1.i, -li 
physical edu'cation ; ‚physical 
'therapy 

physicality ,f1z.1'keel.9.ti, -1.ti 
@®-9.1i 

physician fi'zif.?n, fo- @9 fi- -s -z 

physicist 'fiz.1.sist, '-o- (9 '-1- -s.s 

physlo- fiz.i.ou-; ,f1z.i'p- 
© fiz.i.ou-, -2-; ,fiz.i'a:- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. physiologic 
A fiz.i.'"Iods.1k GS -la:.d31k/, or 
Secondary stress on the first syllable 
with primary stress on the third 
syllable, e.g. physiology 
4 [iz.i'ol.o.dsi GS -'a:.19-/. 

physio 'fiz.i.9U (0$ -ou -S -Z 

physiognomic fiz.i.2'npm.ik 
= UR "па: тик, -ə'- -al -?] -ally 


physiognomist Iz. i'Dn.o.mist 
(09 -'a:g.n2- -S -S 
physiognomly fiz.i'on.o.mli 
(65 -'a:g.no- -ies -iz 
physiographic ſiæ.ĩ.ou grœſ.ik 
(99 -ou'-, -ə'- -al -?l 
physiographly  fiz.i'og.rə.fli 
@-'a:.gra- -erls -a/z @$-əv/z 
physiologic ,f 12..1.9'1003.1К 
@ -'la:.dsik -al -°1 -ally -°1.1, -li 
physiologly f1z.i'ol.o.dsli @9 -'az.lo- 
-Ist/s -1st/s 
physiotheraply ,fiz.i.əu'0er.ə.pli 
(9 -ou'-, -9'- -ist/s -rst/s 
physique fi'zi:k, fə- @9 fi- 
phytoplankton fat tou'plepk.ton, 
-ton © -Lou'plepk.ton 
pi pat -s -Z 
Piaf ‘pi:.cef, -'- @9 'piz.a:f, -'- 
piaffje pi'æf, pjæf GS pjæf -es -s 
-ing -19 -ed -t 
Piaget pi'æ3.c1, -'а:.зе1 GS ,pi:.9'set, 
pja:'- } 
pia mater ‚ра1.ә'тпе1.їә', ,pi:- 
(65 -'me1.t 2", -'та:- 
pianissimo ,pi:.o'nis.1.m2u, -zen'Is-, 
pja:'nis-, ,pi:.a:'-, pjeen'is-, pjo'nis- 
(05 ,pi:.9'nis.1.mou -S -Z 
Note: Among British professional 
musicians, /pja:'nis-, ,рт.а:'-, ,pit.o'-/ 
appear to be the most frequently used 
forms. 
pianist 'pi:.9.nist, 'pja:.nist, 
'pjen.ist, pi'een- GS 'pi:.?n.1st; 
pi'xn-, 'pjæn- -5 -s 
Note: British professional musicians 
generally pronounce /'pi:.2.nist/. 
piano instrument: pi'æn.3U, 'pjzen-, 
'pja:.nou, pi'a:- (99 pi'zen.ou, 
'pjen- -5 -z 
Note: The forms /‘pja:.nou, pi'a:-/ are 
frequent among British professional 
musicians. pi,ano ac'cordion ; pi'ano 
аг; pi'ano stool 
plano softly: 'pja:.nou, pi'a:- @9 -nou 
-S-Z 
pianoforte рї zn.2U'f2:.tc1, pjæn-, 
Р}а:.пәй'-‚ pi,a:-, -ti 
@) pi,æn.ou'fə:r.ter, -ti; 
-‘xn.ou.fo:rt -S -z 
Pianola® ,pi:.ə'nəu.lə, pjæn'əu-, 
_ipiz.en'- @ ,pi:.Ə'nou-, -en'oU- -$ -Z 
piastre, plaster pi'æs.tər, -'a:.stor 
(05 -"ies.t2- -S -Z 
piazza pi'zt.so, -'a:t- (99 -'a:t.so, -sa:, 
-'01.29, -'iPl. S2, -'imz.9 -S -Z 
pibroch ‘pi:.brok, -brox @® -bra:k 
“S-S 
pica 'par.ko 
picador 'pik.ə.də:r (9 -do:r-s -z 
picadores (alternative plur. of picador) 
ipik.o'do:.rizz @9 -'də:r.izz 














picaninn|y iPIK o'ninl ji 
Ж 'pik- -ies -iz Е Pann 
Picardy 'PIK.2.di, '-а;. фу! 
— pik Pr'esk e + 
picaroon ‚рїК.ә'ги:п\ -s >... 
* n-s-z ing -in 


Picasso PI'kæs. 3u @b_ nka, 
-'kæs.ou s Kat su, 

picayunje ,pik.a'juzn, „ор. j 
GS 'pik.9.juzn, ,--'- -es 2444 

Piccadilly iPIk.Ə'dil.i stress sh; Í 
compound: „Piccadilly 'Cireys š 

piccalilli pik.ə'lll.i © 'pik.a ll. 

piccaninnly ,pik.o'ninl.i, 'PIK.2 nai 
(05 'pik- -ies -iz 

piccolo 'pik.ə.ləu (5 -lou -5.z 

pick pik -s -s -ing -19 -ed -t -erls -yiz 
GS -a/z 

pickaback 'pik.o.bek -s 

pickaninnly ,pik.o'ninl.i, 'pik.2,m n; 
© 'pik- -ies -iz 

Баны 'PIK.2eks -es -ız -ing -1 
-ed -t 

pickerel 'pik.?r.?l -s -z 

Pickering 'pık.?r.19 

pickjet 'ртКі.и -ets -1ts -eting -1.t1) 
GS -1. (1j -eted -1.t1d 69 -1. tid -eris 
-1.to/z (05 -1.19/z ‘picket line 

Pickford 'pik.fod @9-f2d 

pickings 'pik.19z 

picklle 'pik.] -es -z -ing -19, 'pik.l 
-ed -d 

Pickles 'pik.|z 

picklock ‘pik.lok G@)-la:k -5-5 

pick-me-up 'pik.mi.Ap -5 -5 

pickpocket 'pik,pok.1t ep 
-S-S 
ick-up 'pik.Ap -s -s ‘pick-up dnd 

Pickwick 'pik.wik „Pickwick fuper 
@® 'Pickwick ,Papers 

Pickwickian pik'wik.i.20 | 

pickly 'pikl.i -ier -i.0" — 
„iist, -i.ost -iness ·.nos.a 

picnic 'pik.nik -5 -S -king -10 ` 
-keris -ə'/z @p-27z 

picot 'pi:. kou, -'-. р'Кә0 
@® 'рї:.Кой, -- 

picotee ,pik.o'ti: @ 

picric ipik.rik 

Pict pikt -5 -S 

Pictish 'pik.tif 

pictograph 'pik.t 
@9 -tou.gref, -t 

Picton 'pik.tən — Ayr 

pictorial pik'to1.ri.ol © E 


pik.a'tis 4? 


зодго, oe 


ә-”5-5 


-ly -i „ures 2 
MI 'pik.tflo* euo i e 


-ured : 
@ў -znz -uring гар sard: 
'picture ,book ; picture 








imd 1 “es -Z -ing -10, ‘pid. lig 
— ylz ®© -712, 'pid.lər/z 


lle 
pr 
Гм 'рїд.].1), 'pid.lin 
dgin (P) pidz. in -S-Z 
pidsley 'p1dz.li 


„z ‘pie chart; as ,easy as 

ре man finger in ,every ‘pie ; to 
P^ humble ‘ple; ,pie in the ‘sky 
piebald 'par.ba:ld (95 -bə:ld, -ba:ld 


25 piss -es -12 “Ing -10 -ed -t 'piece 
rate; piece of 'cake 
pièce(s) de résistance — 
pi.es.da.rez.1'stans, р]е5-, -п.21-, 
qə @ р}е5-бә,ге1.21:'510:П% 
piecemeal *pi:s.mi:l 
plecework piss. wa:k GS -w3:rk 
piecrust "рат „krast -S -S 
pied pard pied ‘piper š 
pied(s)-à-terre pjcid.a:'tcar, pjed- 
@p-'ter 
piedmont (P) 'pi:d.mənt, -mont 
-mant 
piedmontese (P) pi:d.mən'ti:z, 
-mpn'- © -ma:n'- 
pie-eyed ,pat'aid stress shift: ,pic-cyed 
'reveller 
pier piy @9 pir -S -Z 
pierde (P) pios @ pirs -es -1z -ing/ly 
-pli -ed -t -er/s -a/z (05 -a/z -eable 
ә] 
Piercy 'pi2.si @9 'pir- 
pierglass 'pro.gla:s G> 'pir.glzes 
-e5 -IZ 
pierhead ‘pra.hed 9 'prr- -s -z 
Pierian раг'ег.і.әп, -'19.ri-, pi- 
® par'tr.i- 
Plerpoint'pro.pomnt @ 'pir- 
Pierpont 'pia. pont, -pant 
@'pir.pa:nt 
Pierre name: pi'eər @ pi:'er 
Pierre place in US: pio @® pir 
Irépont 'pro.pont, -pənt 
®'pır.pa:nt 
КФ) "ртә.гәџ, "рјег.әџ 
% ip.9'rou -s -z 
piaz Œ pirz 
'Рїә.з°п @ 'pir- 
r'pitz.po:.tor @®-рә:г. 
izet'a:,-er'ta:," = poꝛr. to 
Бешташ, HE mus 
®-to'mer ae :pit.to'mzr.its.b3:g 
à -Its.bairg 
,. Pald.tit.z?m, 'par.1- 
© AL "Istis -1st/s * 
iPato'tis.tik 
"ur insu. 'par.i- 
— Phct.səu.rlek.trik; 
Opari eV ,par.1- 
m-20U-; pit et- -al 2] 


®© 'paro.t!i 


piezoelectricity 
pi,ct.sau,cl.tk'tris.9.ti; ,pi:.zou-; 
раці:.2ә0-; ,pal.t-; -iz.lek'-; 
“1,lck'-; -1.ti; 
G pat, i:.200,i:.lek'tris.9. ti, 
-izlek'-; pi,ci- 

pifflje 'pif.] -es -z -ing -10), 'pif.lr 
-ed -d 

pig pig -s -z -ging -19 -ged -d 'pig 
iron; ,make a „pig's 'ear of 

pigeon ‘pid3.on, -mn @-әп -5-2 

pigeonholle (n. v.) 'pids.ən.həul, -їп- 
© -on.houl -es -z -ing -1n -ed -d 

pigeon-toed ,pid3.ən'təud, -m- 
G> 'pid3.ən.toud stress shift, British 
only: ,pigeon-toed 'walk 

piggerly 'pig.?rl.i -ies -iz 

piggish 'prg.1f -ly -li -ness -nas, -nis 

Piggott 'pig.ot 

piggly 'pigl.i -ies -iz -ier -i.v @9 -i.v 
-iest -i.1st, -i.ost 

piggyback 'pig.i.bcek 

piggybank 'pig.i.bzpk -s -s 

pigheaded ,pig'hed.id -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS stress shift: pigheaded 
'person 

piglet 'pig.lət,-Ht © -hit -5 -5 

pigment (7.) 'pig.mənt -5 

pigmen|t (v.) pig'menit, 'pig.mənlt 
@ 'pig.mənlt -ts -ts -ting -t19 
®© -tıp -ted -tid © -tid 

pigmentation ,prg.mon'tcr.f?n. 
-men'- -5 -Z 

pigmly 'pig.m!i -ies -iz 

pignut 'pig.nat -5 -$ 

Pigott 'pig.ot 

pigpen 'prg.pen -$ -Z 

pigskin 'pig.skin -$ -Z 

pig-sticking ‘pig,stik.19 

pigstly ‘pig.stiat -ies -а12 

pigswill 'pig.swil 

pigtail 'pig.teil -s -Z 

pike (P) paik -s -5 Pike's 'Peak 

pikelet 'par.klət, -kin @-lit -5 -5 

pikestaff 'paik.sta:f G@-stef -s-s 

pilaf(f) ‘pil.zf, 'pi:-læf, -'- 
@9 pi:'la:f, '— -S-S 

pilaster р'1гз.1ә', p>- © pi'kes.t' 
-5-Z 

Pilate 'par.lat x 

Pilatus pi'lo:.təs @ pi; pit'la:.tus 

pilau 'pil.au, 'piz.lau, -'- @ p! Iz, рі, 
-'Jau, -'la: -5 -Z 

pilchard 'pil.tfod G· iſod 7 

pil|e parl -es -z -ing -I0 -ed -d 

pile-drivjer 'pail,drar.vlor @)-viz 
-ers -əz Œ -32 -ing -10 

pile-up 'pail.ap "5 -5 


ilfJer ' fiz -ers -oz -FZ 
pilfler 'pil.flor @ ur — 


pilferage tpil.f°r.1ds 


piddl|e — pinch 


pilferous 'pil.f°r.əs 

pilgrim 'pil.grim -s -z ,Pilgrim 'Father 

pilgrimagje 'pil.grr.mids, -grə- -es -ız 

piling 'par.Irp -s -z 

Pilkington 'pil.kig.ton 

pill pil -s -z -ing -m -ed -d 

pillag|e 'pil.ids -es -1z -ing -19 -ed -d 
-eris -Fiz @š -712 

pillar 'pil.ər @® -s-s -z -ed -d from 
Pillar to "post 

pillar-box 'pil.əƏ.boks ($ -2..ba:ks 
-es -12 

pillbox 'pil.boks € -ba:ks -es -ız 

pillion 'pil.i.on G'-jan-s -z 

pillock 'pil.ok -s -s 

pillorly 'pil.?r!.i -ies -iz -ying -1.10 
-led -id 

pillow 'pil.2u ®© -ou -s -z -ing -m 
-ed -d 'pillow ‚slip ; ‘pillow ‚talk 

pillowcasle 'pil.əu.kers @$ -ou- -es -12 

Pillsbury 'pilz.b?r.i © -,ber- 

pilocarpine ,par.ləu'ko:.pin, -pain 
9$ ,pat.lou'ka:r.pi:n, ,pil.ou'-,-pin 

pillot pail.lat -lots -ləts -loting -19.t19 
@® -!ә.{] -loted -lə.tıd &9-1ə.tid 
-lotage -I2.t1d3 © -1ə.tids ‘pilot 
light 

Pilsen 'pil.z?n, -s?n 

pilsener (P) 'pilz.nər, 'pil.snz, -s°n.ər 
@ 'pilz.n2, 'pil.sno- 

Pilsworth 'pilz.w20, -w3:0 © -wa9, 
-wa:rü 

Piltdown 'prlt.daun 

pilule 'pil.ju:l -5 -Z 

pimento pi'men.toU © -tou -S-Z 

pimiento pi'mjen.təu,-'men- @-100 


-s-Z 

Pimlico 'pim.li.kəu @9-kou 

Pimm pim -'s -Z 

pimp pimp -5 -s -ing -10 -d-t 
pimpernel ‘pim.pa.nel, -nl © -рә- 


-S-Z 
imple 'pim.p] -S -Z -d-d ; 
Pimplly 'prm.p]l.i, '-plli (95 '-plli -iness 
-I.n3$, -L.nIS 
pin pin -5 -Z -ning -1 -ned -d ‘pin 
„money ; ‘pin tuck; pins and 
‘needles 
PIN pin ‘PIN number ; 
piña colada pi:.no.kouloꝛ.do. -nj2- 
@ -п}ә.Кой'--5-2 
pinafore (P) 'pin.ə.f37 @-fo:r -5-Z 


dress 
pin'ja:.to @9-tə-s ! 
pinball 'piIn.b2:l, 'pim- ® ‘pin-, -bail 
-s-z ‘pinball ma,chine 
pince-nez singular: ,p&ns nel, pants 
pnts- =. plural: -neiz 


incer 'pint.sə' @® -sa -5 -2 
pinch pint -es -1z -ing -19 -€d -t -eris 
-xiz ®-7iz „take something 
pinch of 'salt 








pinchbeck - pitch|man 


pinchbeck 'pintf „Бек -$ -S 
Pinches 'pin.tfiz 
pinch-hit 'pint f.hit -5 -S -ting -10 
€» -hit I 
Pinckney 'p10k.ni 
pincushion 'pin,kuf.°n. 'p10- @'ріп- 
-S-Z 
Pindar 'pn.dər © -02 
Pindaric pm'dær.ık @-'dær-, -'der- 
-5-$ 
Pindus 'pin.dəs 
pin|e pain -es -z -ing -10 -ed -d ‘pine 
cone ; 'pine kernel ; 'pine marten ; 
‘pine needle ; 'pine ,nut 
pineal 'pin.i.əl; рат'пі:- @'рїп.1- 
pineapple 'pat.nzp.| -5 -z 
Pinel pi'nc] @ pr-, ,pi:- 
Pinero р!'ттә.гәй, -'пеә- (09 -'nir.oU 
pinerly 'par.n°rl.i -ies -iz 
pinetum par'ni:.tom @$-təm 
pinewood (Р) 'pain.wud -5 -Z 
ping pip -s -z -ing -19 -ed -d -erls -ә'2. 
® -o/z 
ping-pong 'pig,poy (9 -,ра:0, -,p3:D 
pinhead 'pin.hed -s -z -ed -1d 
pinhole 'pin.houl @)-houl -s -z 
ipinhole ‘camera 
pinion ‘pin. jon -s -z -ing -19 -ed -d 
pink (Р) pink -s -s -ing -19 -ed -t ,pink 
‘gin; ,pink'slip; 'pinking ‚shears 
Pinkerton 'prg.ko.ton © -ko-.ton 
pink-eye 'prpk.ai -d -d 
pinkie 'pip.ki -s -z 
pinkish 'pip.kif 
pinko 'prp.kou @ -kou -(e)s -z 
pinkly 'piy.kii -ies -iz 
pinnae 'pin.is, -3s -es -1z 
pinnaclje 'pm.2.k], '-1- -es -z -ing -m, 
'pin.9.klir, '-r- -ed -d 
pinnate 'pin.eit, -1t, -ət @-cit,-it 
pinner (P) 'pm.o Œ- -s-z 
pinn|y 'pini.i -ies -iz 
Pinocchio pi'nəu.ki.əu, -'npk.i- 
© pə'nou.ki.ou, pi- 
M ‘pin.ou.Jer Œ 'pi:.nou. fet, 
-fer 
pinoc(h)le 'pi:.nak.], -npk- (5 -nak-, 
-па:.К| 
pinot 'pi:.nou, -'- @9 pi:'nou -s-z 
Pinot Blanc |pi:.nou'blá:g Œ -nou'- 
Pinot Noir ,pi:.nou'nwa: 
®© -nou'nwa:r 
Pinjpoint 'pini.pomt, 'prm- @ 'pin- 
cde pointing - poin.tmy 
porn. t1 -pointed -,poin.tid 
—— 
pinprick 'pim.prik, 'pim- © 'pın- 
pinstripe 'pin.straip -s -s -d T — 
paint -s-s 
pint of milk: 'pain.tə @9 -tə -s - 
pinta (P) disease: Же oe — 
© 'pin.to, -ta: 


pintado pin'ta:.dau Gs) -dou -(e)s -z 

pintail 'prn.teil -s -z 

Pinter 'pin.tər GS -to- 

Pinteresque ,pin.t?r'esk (09 -tə+'- 

pinto 'pin.tou (09 -tou -(e)s -z pinto 
bean 

pint-pot 'paint.ppt, ,-'- GS ‘paint.pa:t 
-S-S 

pint-size 'pant.sarz -d-d 

pin-up 'pin.Ap "S -S 

pinwheel 'pin.hwi:l -s -z 

pinxit 'pipk.sit 

Pinxton 'pipk.st?n 

pioneer (P) ,patə'niər C9 "nir -S -Z 
-ing -19 -ed -d 

pious 'par.os -ly -li -ness -nos, -nis 

pip (P) pip -s -s -ping -19 -ped -t 

pipal 'pi:.p?l -s -z 

pipe (P) paip -es -s -ing -19 -ed -t -er/s 
-o/z (09 -o/z ‘pipe ‚cleaner ; ‘pipe 
dream ; ‚pipe of 'peace 

pipeclay 'parp.kler 

pipeline 'parp.lain -s -Z 

Piper 'раг.рәт (0$ -pa- 

pipette pi'pet © par-, pI- -S -S 

piping 'par.prg 

pipistrel(le) ,pip.i'strel, -a'-, '--- 
(G9 ,pip.i'strel -s -z 

pipit 'pip.it -s -s 

pipkin 'pip.kin -s -z 

Pippa 'рїр.ә 

pippin 'prp.in -s$ -z 

pipsqueak 'pip.skwi:k -s -s 

piquancy 'pi:.kont.si 

piquant 'pi:.kont, -ka:nt -ly -li 

piqule pi:k -es -s -ing -10 -ed -t 

piqué 'pi:.ker @-'- 

piquet card game: pi:'ket, -'ker; 
'pik.et, -e1 (05 pi:'ker, -'ket 

piquet soldiers: 'pik.it -5 -s 

Piquet racing driver: 'pi:.kei 

piracy 'paia.ra.sli GS 'par- -ies -iz 

Piraeus pat'ri:.9s, pi'rer-, pə- 
G par'ri:- 

Pirandello ,pir.?n'del.ou (95 -oU 

piranha pr'ra:.no, po-, -nja 
© po'ra:.nja, pr-, -nə -S -Z 

pira|te 'para.ralt, -rilt © 'pat.ralt 
-tes -ts -ting -t1y GS -t1n -ted -tid 
@-tid 

piratical paro'ret.1.k?l, pə-, pi- 
© pai'reet- -ly -i 

Pirbright 'ps:.brait (9 'p3:r- 

Pirie 'pir.i 

pirogue pi'roug, pə- GS -'roug -$ -Z 

piroujette ipir-ul'et -ettes -'ets -etting 
s zen -etted -'ct.1d 

-'et.1d stress shift: pirouelũ 

ifi: ,pirouetting 


Pisa 'pi:.zo 


pis aller pi:z'zl.cr, с (09 -el'el -s -Z 
Piscator pi'sker.tor @2 -'skaz.to:r 















piscatorial pis ks... 
piscatory piskati Bry; 
Piscean 'par.si.ən, ar ` 
T pr'si:- © 'par.si-. — 
ces pai.si:z. pis iz 1 kiz 
Œ 'par.si:z, 'pis.iz ~ 
pisciculture 'PIS.rKALUfy @ 
piscin|a pi'si:.nlə -as -Z 8 W 
piscine 'pis.arn, 'PISk-, ‘pay = 
(05 'pat.si:n, "різі. v 
2 sHs, dn, -in 
Piscis| Austrinus prs is n«« 
r Kis-, -z'strat- @ par s “ 
PY -Q:'- “Australis “DS'tra; ч 
Plagah ‘pre @-di'strer, ar. 
'PIZ.92, -ga: 
pish pif pode 
Pisidia pai'sid.i.o @ pı- 
Pisistratus par'sts.tra.tas, pı- 
pismire 'pis.marər @)-тагә, "рр. 
“5-2 
piss pis -es -1Z -ing -п)-ей-1 ‘piss 
artist 
pissant 'pis.°nt (95 -zent -5-5 
Pissarro pi'sa:.rou Œ -ѕа:г.00 
pissed pist pissed as a ‘newt; pisi 
as a 'fart 
pissoir 'pis.wa:r, 'pi:.swa 
GS pi:'swa:r -$ -Z 
piss-take 'pis.tcik -s -s 
piss-up 'pis.Ap -5 -5 
pistachio pr'sta:.Ji.ou, -'51871- 
(95 -'stæf.i.ou, -'sta:.fi--5-2 
piste pi:st -5 -$ 
pistil 'prs.til, -t°] -s-z 
pistol 'pis.t?l -s -z 
pistole pi'stoul; 'pis.toul Фр 
52 
pistol-whip 'pis.t*L.Invip -5-5797 
-ped -t : 
piston 'pis.t?n -s -Z ‘piston * 
pit pit -s -s -ting -19 pil. 
@ 'pit.id pit bull Чети; 
pony; ‘pit stop — 
pita 'pit.o @'рї:.{ә pita 


island: pit'keən, '— И" 
pitch pit -es -1Z -ing -10 


pitch-dark ри да: 
shift: pitch 
pitcher (P) "ри. 






































ne 'pit Jf. patn 5 2 
pet Pes @ 'pit--ly -li -ness 
-nis 
—— G -fə:l, -fa:l -$ -Z 
ith pi0 -5 -5 Ing -19 -ed -t -less -las, 
z ys ,pith ‘helmet @ 'pith helmet 


-S-Z 
or piO. 1. kcen'Orou. plas; 
kant.0re- @-"kent .Orov-, -Ora-; 
gn'Orou- -1 -al 
nier par 87. -дә' (9-97. Se 
piblã -ier -i.9" -i.s -iest 
4.181, 1-95 -ily -1-li, -?].i -iness 
1.395, -1.015 I 
jablle 'pit.i.ə.bl| © 'prt- ely -li 
-Jeness -|-nəs, -NIS 
'pit.i.f?l, -ful GS 'pit - -Hy -i 
-ness -nəs, -NIS ; 
pitiless 'pit.i.los. -15 $5 'pit--ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
Pitlochry pit'lok.ri, -"lox- @ -'la:.kri 
pitjman (P) ‘pitl.man -men -mon, -men 
piton 'pi.ton, -15:0 GS -ta:n -S -Z 
Pitsea 'pit.si:, -Si 
Pitt pit 
pitta 'pit.o GD 'pit- ‘pitta bread 
pittance 'pit.*nts Gp 'pit- -es -IZ 
Pittaway 'pit.9. wer OD 'pit- 
pitted 'pit.1d GS 'pit- 
pitter-patter 'pit.o,pzct.or, ,pit.o'pxt- 
€ ‘pit.o,pxt.o 
Pittman ‘pit.man 
Pitts pits 
Pittsburgh 'pits.b3:g GS -ba:rg 
ear prt juz.1.t?r.i, '-ә- 
-'tu:.9.ter-, pa-, -'tju:- pi'tuita 
iM CE EY 


pitly'pitl.i G5 'pit.- -ies -iz -ying/ly 
Afi -ied -id 
pityriasis |ри.1'гатә.515, -ә'- 
Фри л 
Pius patas 
Pivjot 'pivi.ot -ots -ats -oting -2.tID 
— -oted -a.tid @92-ə.tid 
'‘PIV.9.071 GS -t?1 -ly -i 
piks wh hs 
Pixel ‘pik. ә, -sel -s -Z 
Piafie, -ly 'pik.sli -ies -iz 
'Pik.sr.ler.tid, -sə- @-tid 
Pizarro p'20:.rou eur. 
| — pə- © pı- 
— 'рц- © !pi:t- -S-Z 
ler na P3- Gp pi- 
iPt.sa'rit.o, pit- (5 ,pi:t- 


5-2 
pizicat]o pit.si ka:.tlou @® -tlou -os 
© -ouz -i .i: 


placard (n.) 'plzk.a:d Ф-а:га, -yd 
placard (v) 'plak.a:d @-а:га, -ad; 

plo'ka:rd, plæk'a:rd -s -z -ing -19 

-ed -id 
placajte plo'kerlt, pler- @ 'pler.kettt, 

plæk. eilt: ріске: -tes -ts -ting 
-ug 9-00 -ted-tid © -tid 
placatory plo'ker.t?r.i, pler'- 
($ 'pler.kə.tə:r-, 'plaek o- 
place pleis -es -ız -ing -19 -ed -t -er/s 
-ә'/2 @9$ -o/z 'place setting 
placebo plo'si:.bou, plzs'i:- 
(99 plo'si:.bou -s -z pla'cebo ef fect 
placekick 'pleis.kik -s -s -ing -19 -ed -t 
place|man 'pleisl.mon -men -mən 
placement 'pleis.mant -5 -s 
placent|a plə'scn.tlə, plæs'en- 
@ plo'sen.tlo -as -əz -ae -i: 
placet 'pler.set, -sit 
placid (P) 'plas.id -ly -li -ness -nas, -nis 
placidity plo'std.9.ti, plas'1d-, -1.ti 
(99 plo'sid.2.ti 
placket 'plak.it -s -s 
plagal 'pler.g?l 
plage pla:3 -es -1z 
plagiarism 'pliet.d3*r.1.z°m, -д3і.ә.п- 
(05 -d32".1-, -d3i.o- -S -Z 
plagiarist 'pler.dz?r.ist, -d3i.9.rist 
GS) -d32.Ist, -d3i.2- -S -S 
plagiaristic ,plet.dz?r'is.tik, -dsi.9'rrs- 
(05 -do'ris-, -d3i.9"- 
plagiarizle, -isle !pler.ds?r.atz, 
-dgi.a.raiz @9 -dsə.rarz, -d3i.2- 
-es -Iz -ing -19 -ed -d 
plagiarly 'plc1.d3?rl.i, -dsi.ə.rli 
@9 -dga'l.i, -d3i.a~ es -iz 
plagule pleig -es -z -ing -m -ed -d -ers 
-auz © -vlz 

plaguly 'pler.g!i -ily -1.li, -l.i -iness 
-I.n3$, -1.П15 

plaice pleis 

plaid plæd -s -z -ed 2d — 

Plaid Cymru ,plaid'kam.ri 

plain plein -s -z -er -r 49-2 -est -151, 
-əst -ly -li -ness -nəs, -NIS plain 
‘clothes; „plain 'sailing 

plainchant ‘plein.tfa:nt @p-t fent 
-s -s -ing -m -ed -1d 

plainsong 'plen.sog @-50:0, -59:0 

plain-spoken ,plemn'spou.F'n 


@® -'5р00-, ta- ness -nos, -NIS stress 


shift: plain-spoken ‘person 
plaint pleint -$ -S 
plaintiff !plem.tif @-tif-s-s 
plaintive ‘picin.tiv -LY 
-nəs, -NIS 
Plaistow 'plæs.t3U. 'pla:.stəu 
Œ 'plas.tou, ‘pla:.stov 
Note: The local pronunciation is 
l'pla:.sto9U/. 
plait plat -s -s -ing -10 G'pizt.0 
-ed-1d Œ 'plet.id 


ly -li -ness 


pitchpine - plasticizje 


plan plzn -s -z -ning -пу -ned -d -ner/s 
-ә'/г (09 -әч2. ‘planning per mission 
planchet 'pla:n.tfn (95 'plen-, -tfet 
-S-S 
planchette plä:n'fet, pla:n- 
@ plæn'fet -s -s 
Planck plzegk 
plan|e plein -es -z -ing -19 -ed -d ‘plane 
planer (P) 'pler.ns @-na -s -z 
planet 'plzn.it -s -s 
planetarijum ,pl=en.r'teə.rit.əm. -ә'- 
@ -T'ter.i- -ums -omz -a -3 
planetary 'plæn.1.t?r.i,"-3- G-1.ter- 
plangent 'plæn.dz?nt ly -li 
planimeter plæn'ım.1.tər, plə'nım-, 
'-ә- @ plo‘nim.2.ta, plei- -5 -z 
planimetric ,plzn.r'met.rik 
@ ,pler.nr"-, plen.1'- 
planimetry plan'im.t.tri, pla'nim-, 
'-э- @$ plo'nim-, plei- 
plank plank -s -s -ing -19 -ed -t 
plankton 'plægk.tən, -ton @-ton 
plant (P) (n. у.) plamt G> plent -s -5 
-ing-19 G 'plzn.tig -ed -id 
@ 'plzen.t id -erls -a/z 
(99 'plen.to/z 
Plantagenet plæn ted ?n.it, 
-In-, -at,-ct (9 -9.nit -S-S 
plantain 'plan.tin, ‘pla:n-, Чет 
(9 'plen.tn, -n -5 -2 
plantation plin'ter. f?n, plain- 
© plzen- -s-z 
Plantin ‘plæn.tin, 'pla:n- 
@9 'pla:n.tzn, 'plzen- 
plantocrady pla:n'tok.ra.sli 
(9 plan'ta:.kra- Hes -iz 
plaque pla:k, plek G»pkek-5-5 — 
plash plz -es -1z -Ing -t9 -ed-t-y- 
plasm plæz.ꝰm 
plasmja 'plæz.mlə -ic -ik 
plasmolysis plæz mol.oↄ.sis. -- 
@ -mo:.lt- 


Plassey 'plzs.i 
plast|er 'plo:.stlor @ 'ples.tiz 
-ers -22 @ -az -ering -?Г.Ц) 
-ered-od Œ zz -ereris -rriz 
С) 25-22. plaster ‘cast; plaster of 
'Paris 
'pla:.stə.b2:d 
S 'pl=es.tə--bə:rd 
c'plzs.tik. !pla:.stik 
б 'plzs.tik -5 -5 plastic "bullet; i 
plastic ‘money ; plastic 'surgeon ; 
plastic 'surgery 
plastidne@ 'ples.tə.siz, tplaz.stə-, 
sti- @' ре. = 
plastidty plzes'tts.9.ti, plaz'stts-, -r.ti 
'trs.9. ti 
— Isle 'placs.t.salz, 
'рїю:.5\1-, -stə- (gy 'plzes.ti- -es -1S 
-Ing -1g -ed -d -eris -2/2 @-s/z 





і 
i 
i 





plastid - PLO 


plastid !plzes.tid -5 -Z 
Plata 'pla:.to @9 -ta: 
Plataea plo'ti:.9 
platan 'plzt.?n -5 -Z : i 
plat(s) du jour pla:.dju'su2", -du'-, 
-də'- @-'3Ur i — 
e (P) (n. v.) pleit -es -S -03 - 
д tpler.t1p -ed -1d © 'pler.tid 
plate tec'tonics 
plateau 'pl=t.əu; -'-, plə'təu 
@> plat'ou -S -Z -X-Z 
plateful 'pleit.ful -5 -z 
plate-glass ,pleit'gla:s (9 -'gles 
plate-glass ‘window 
platelayer 'pleitler.or @9 -> -S-Z 
platelet 'pleit.lot, -lit -$ -$ 
platen 'plzet.?n -5 -2 
platform 'plt.fo:m @9-f3:rm -s -Z 
-ing -m -ed -d ,platform 'shoes 
Plath plz 
Platignum® pliet'1g.nom, plo'tig- 
© plə- 
platinizle, -is|e 'plat.1.naiz, -?n.arz 
(95 -?n- -es -ız -ing -19 -ed -d 
platinum 'plæt.1.nəm, -n.əm 
9 'plet.nam platinum 'blond(e) 
platitude 'plzet .1.t ju:d, '-ә-, -tfu:d 
© 'plzet .9.tu:d, -t ju:d -5 -z 
platitudinarian 
ipleet.rtju:.di'nea.ri.on, -ə,-, -,t fu:-, 
-da'- (9 plet.o,tu:.di'ner.i-, -,tju:- 
-S-Z 
platitudinous ,plzt.1't ju:.dr.nos, -9"-, 
-'Lfu:-, -d?n.os © plext.o'tu:.d°n-, 
-'tju:- -ly -li 
Plato 'pler.təu G>-tou 
platonic plə'ton.ık, plæt'on- 
© plə'ta:.nık, pler- -al -1 -ally 
-?l.i, -li 
Platon|ism 'pler.t?nl.1.z?m -ist/s -1st/s 
platoon plə'tu:n -s -z 
Platt plat -s -s 
platter 'plzct.or © 'pleet o» -s-z 
platyplus 'plzt.i.plos, '-ә- © "ріг .1- 
“USES -2.sIz -i -a1 
plaudit 'plo:.dit @9 'pla:-, 'plo:- -s -s 
plausibility ,plo:.z1'bil.9.ti, -z9'-, -1.ti 
© ,pla:.zə'bil.ə.ti, ,plo:- 
plausibjle 'pl:.z1.bI], -zo- 
Ф® 'pla:.zo-, 'plo:- -ly -li-leness 
-].nəs, -nis 
Plautus 'plo:.tos ® ‘pla:. tas, !plo:- 
play ple: -s -z -ing -19 -ed -d -er/s -ә/2 
© -æ/z play on 'words ; play the 
field ; ‘playing ,card ; 'playing field 
— 'pler.ə.b| 
piay-act 'pler.zkt -s -z -ing - x 
Loris ОЕ Sie ing -r9 -ed -id 
playback 'plei.bxk 
playboy 'plet.b3i -s -z 
Play-Doh® 'plei.dou @ -doy 
player (P) ‘plet.or @ -7 -s -z 


Playfair 'plet.fear 9 -fer 

playfellow 'pler,fel.əu GS -0U -S -z 

playful 'plei.f?l, -ful -ly -i -ness -nos, 
-nis 

playgoer 'pler,gəu.ər @9 -,gou.2- -S -Z 

playground 'pler.graund -s -z 

playgroup 'pler.gru:p -$ -s 

playhou|se 'plet.hauls -ses -ztz 

playlet 'pler.lot, -lit -S -s 

playlist 'plei.list -s -s 

playmate 'pler.mceit -S -s 

play-off 'pler.pf (@9 -a:f -s -s 

playpen 'pici.pen -s -Z 

playroom 'pler.rum, -ru:m (5 -ru:m, 
-rum -s -Z 

playschool 'plei.sku:l -s 

playsuit 'pler.su:t, -sju:t (0$ -su:t -s -s 

Playtex® 'pler.teks 

plaything *р!е1.Өц) -S -Z 

playtime 'plet.taim -S -Z 

playwright 'pler.rart -s -s 

plaza (Р) 'pla:.zo © 'pla:-, 'plæz.ə -s -z 

plc ,pi:.cl'si: 

plea pli: -s -z 

plea-bargain 'pli:,ba:.gin, -gən 
(0$ -,ba:r.gan -s -z -ing -19 -ed -d 

plead pli:d -s -z -ing/ly -in/li -ed -1d 
pled pled pleader/s 'pli:.dər/z 
© -da/z 

pleading 'pli:.dig -s -Z 

pleasance (P) 'plez.?nts 

pleasjant 'plezi.?nt -anter -?n.to' 
(05 -n.t -antest -?n.tist, -?n.tost 
© -?n. t ist, -?n.tost -antly -?nt.li 
antness -?nt.nos, -?nt.nis 

pleasantr|y 'plez.?n.trli -ies -iz 

pleasje pli:z -es -1z -ing/ly -m/li -ed -d 

pleasurab|le 'ple.?r.9.bi] -ly -li -leness 
-].nos, -nis 

pleasure 'ple3.or (95 -ə -s -z -ing -19 
-ed -d ‘pleasure principle 

pleat plist -s -s -ing -) 5 'pli:.t19 
-ed -id (5 'pli:.tid 

pleb pleb -s -z 

plebe pli:b -s -z 

plebeian pla'bi:.an, pli- © pli-, plə- 
-S-Z 

plebiscite 'pleb.r.sit, '-2-, -sart 
© -ә.зап, -sit -5 -s 

plectrjum ‘plek.triom -ums -omz -a -3 

pled (past of plead) pled 

pledg|e pleds -es -ız -ing -19 -ed -d 
-eris -әт/2, (09 -2-/z 

Pledger 'pleds.ər (5-2 

*plegia -'pli:.dsi.ə, -dzo 

Note: Suffix. Words containing -plegia 
are always stressed on the syllable 
-ріе-, e.g. paraplegia /,pzr.o'pli:.d39 
(09 ,per-/. 

“plegic -'pli: dsik 

Note: Suffix. Words containing -plegic 
are always stressed on the penultimate 


Sy llable, C.g. рага 

Һразг.ә'ріі:.дз 
Pleiad ‘planed. — 

(» 'pliz.zed, 'plar-. 4 E 

-i:z š Ed, эй, 
бу, 'plet.a:d, æd, ~.s 

eistocene 'plar.st3y.sin , 

-stə- — 55, 
plenar|y 'pliz.n°rl_i @' 

-ily 2i, -1.li 
plenipotentiar|y 

iplen.1.pou'tent. fori i. “fir. 

© ,plen.1.pou'tent fi er. » 

Ја -ies -iz ' 
plenitude plen.itjuꝛd @ tug, 

-tju:d 
plenteous 'plen.ti.əs €5-ti- y. 

“NSS -nəs, -NIS 
plentiful 'plen.tr.f], -ful 6-4 

“NSS -n3s, -NIS 
plenty 'plen.ti @9-ti 
plenjum "pli:.nlam @ 'pli:-, ‘plenan 

-ums -omz -a -9 
pleonasm 'pli:.2U.nzz.?m @-ov, 

'-9- -5 -Z 
pleonastic ,pli:.ou‘nas.tik 65^ 

-9'- -al -21 -ally -*1.i, -li 
plesiosaur 'pli:.si.ou.so:" 

GS -OU.S2:T, -9- -S -Z 
Plessey® 'ples.i 
plethora 'ple0.?r.o; plc0'2:.ra, 

pla'02:-, pli- @9 'plcü.2.2 
plethoric ple0'or.ik, plo. pli- 

@ pla'0»:r- 
pleurja 'pluo.rlo, 'plo:- €9'pluria 

-ae -i: -as -əz -al -71 
pleurisy 'pluə.rə.si, 'plo:-. 1- 

(95 'plur.ə- ! 
pleuritic pluə'rit.Ik, pl- qp pint 
pleuro-pneumonia —— 

.pluo.rou.njur'mou.ni. p 

© ,plur.ou.nu:'moU.njo.-U^ " 
Plexiglas® ‘plek.si.gla‘s Min 
plexiglass 'plck.si.glo:s @ 
plexus 'plek.səs Er 
Pleyel 'plei.el, 'plar- ® Pi Gal 





pliss, ‘Plea. 


liability plar.o'bil.o.ti, as 
pliable 'plar.ə.bl|-ly „Лі -leness 
-NIS is 
pliancy'plar?nsi as 
pliant splat nt Ау 1087 nas 
plié 'pliz.er, -- @-- г 
pliers plaio⸗ @ pla! өтә! 
plight plait -$ -S -ing-10 
-ed -1d @ 'plar.tid NT. d 
plimsoll (P) pimp [lin 
-sa;l, -s2:l -5 -Z ipli 
Plinlimmon plin'lim.2n 
plinth ріп! -5 5 
'plin.i ons 
—— plai.ou⸗sin @ 
PLO ,pi:.cl'2U @9-'00 











Н -z -ding -10 
@ р!о:@ -5 7 

* „дег/5 -9'/Z @-viz | 
ploesti ploiesti plou'jeJ.ti ®© plo:-, 
d ‘plu:.mo", 'plam.Ə' -F 
ey 'plam.li em 

pnk (n. У) plopk © plank. pla:g 
ШАР -p -ed -t 
ker 'plon-ko' G 'plap. ke -5 -Z 


plop plop @ pla:p -5 -5 -ping -19 
d 


pU 
plou.ʒꝰn GD 'plou- -S -Z 
S —* -ziv © 'plou.siv 


Hean @ plat -S-S -ting -10 
@ 'pla:.t10 дей -id © 'pla:.tid 
дегі -xiz @9 'pla:.t oz 
plough (P) plau -5 -Z -ing -19 -ed -d -er/s 
yiz @ -o/z -able -3.b] 
ploughboy *plau.boi -S -Z 
plough|man 'plau!.mon -men -mən, 
men ,Ploughman's 'Lunch 
ploughshare tplau.[eo GS -fer -S -Z 
Plovdiv 'plov.div, -dif G 'plo:v.dif 
plover 'plav.or @® -2* -S -Z 
plow plau -s -z -ing -19 -ed -d -erls -ә/2 
@-ә!:-аМе -2.b| 
plowboy 'plau.boi -S -Z 
Plowden 'plau.d?n 
plow|man (P) 'plaul.mon -men -man, 
-men 
Plowright 'plau.rait 
plowshare 'plau.fcor @ -fer -s -z 
ploy pli -5 -z 
pluck (P) plak -s -s -ing -19 -ed -t 
pluckly 'plakl.i -ier -i.or @® -i.a -iest 
“List, -i.ast -ily -1.li, -Li -iness 
`1.ПӘ$, -I.nIS 
Plug plag -s -z -ging -19 -ged -d 
plughole 'plag.haul @ -houl -s -z 
plum plam -s-z „plum ‘pudding 
plumag|e 'plu:.mıd3 -es -1z 
(P) plam -s -z -ing -19 -ed -d 
ааа © -gou -s -z 


plumber "Ат, ® — 
C'plam.bik 
ing "plam. 
ше ‘plam.lain -S-Z 


'plam. bas 
a “2 -j — -ed -d 
ter 'plam.ar S "ne 


"Plaml.it -ets -its -eting 
е @-1.1ц) -eted-rtid @-1.tid 
Pun, plam.i 
= RE “er -Әг (09 -z -est -1st, 
A i “NSS -nəs, -NIS -5 -Z 


-ed-t 
'pla 
Plum(p)tre mp.tən 


Plumtidg 'plamp.tri: 


Phamsteag PAT.ridg 


plAmp.st Id, -sted 


plumule 'plu:.mju:l -s -z 
plundjer 'plan.diər «© -dla -ers -əz 
© -xz -ering -?г.и) -ered -ad @-ad 
-erer/s -°г.ә'2. @® -2-.a/z -erous 
-°г.Ә5 
plungle plAnds -es -1z -ing -1n -ed -d 
plunger 'plan.dsər @$ -d32- -5 -z 
Plunket(t) 'plAp.kit 
pluperfect ,plu:'p3:.fikt, -fekt 
@9ə'plu:,p3:r.fikt, ,-'-- -S -s stress 
shift, British only: ,pluperfect 'tense 
PME 'р1ә:- © ‘plur.*l -s -z 
“ly -1 
pluraljism 'pluo.r?ll.1.2?m, 'pla:- 
@9 'plur.?l- -ist/s -1st/s 
pluralistic ,plua.r?l'is.tik @9 plur.?l'- 
-ally -?l.i, -li stress shift: ‚pluralistic 
'system 
pluralitly pluo'rzl.a.tli, plo:-, -1.tli 
G plu'rzel.o. t li -ies -iz 
pluralizje, -is|e 'pluə.r?l.atz, 'pl:- 
(99 'plur.?l- -es -12 -ing -19 -ed -d 
plurisegmental ,plua.ri.seg'men.t?l, 
,plo:- @ ,plur.1.seg'men.t?] stress 
shift: ,plurisegmental ‘item 
plus plas -(s)es -1z 
plus-fours ,plas'fo:z 9 -'f5:rz 
plush plaf -es -1z -y -i 
Plutarch 'plu:.ta:k © -ta:rk 
Pluto 'plu:.tou @9-tou ; 
plutocracy plu:'tok.rə.si (5 -'ta:.kro- 
plutocrat 'plu:.tou.kret (9 -{ә-, -tou- 
-S-S 
plutocratic plu:.tou'krect.1k 
G -tou'kreet-, -19'- -ally Li, -li 
stress shift: ,plutocratic ‘government 
plutonian (P) plu:'tou.ni.on @ -'Lou- 
plutonic (P) plu:'ton.1k G -"ta:.nik 
plutonium plu:'toU.ni.om (99 -'Lou- 
pluvijal ‘plu:.vil.ol -ous -95 
pluviometer ,plu:.vi'om.1.t9" '-ә- 
(0$ -'a:.mə2. t3 -S-Z 
plly pllat -ies -arz -ying -al.10 ‘led 
-ard 
Plymouth 'plim.o0 ,Plymouth 
‘Brethren ; Plymouth ‘Rock 
Plynlimon Fawr plin,lrm.on' vau? 
(95 -‘vaur 
plywood 'plar.wud 
p.m. ,pi:'em 
PM pi:'em 
PMS ,pi:.em'es 
PMT ,pi:.em'ti: 
pneumatic nju:'mzt.1k nu: metn 
nju:- -s-s -al I -ally -71.i, -li 
eu matic 'drill t 
pneumatologly ,nju:.mo'tol.o.d3fl ^ 
@ ,nu:.mo'ta:.]o-. njuz- stis -1st 
pneumoconios|is 
nju:.məu,kəu-nt 2 ux 
© ,nu:. mou, koU-ni oU^ jue 
-ma,- “es -i:z 


'9u.SIIS, - kon.i'- 


plod = poesy 


pneumonia nju:'məu.ni.ə 
(0$ пи:'ттой.п}ә, nju:- 
pneumonic nju:'mon.ik 
@ nu:'ma:.nik, nju:- 
Pnom Penh ,nom'pen, pə,nom- 
® ,na:m- 
po (P) pau @ pou -es -z 
PO pi: du @-'ou 'PO рох 
poach рәш @ pout -es -ız -ing -19 
-ed -t -erls -ar/z @-a/z 
Pocahontas ,pok.a‘hon.tas, -tæs 
@ ,pou.ko'ha:n.t os 
pochard 'pau.t fod, 'pot [.әй 
@® 'pou.t fad, -kzd -5 -z 
pochette ppf'et (&$ pou' fet -s -s 
pock рок © pa:k -s -s -ed -t 
pocket 'poki.it Œ 'pa:.klit -ets -rts 
-ting -1.t19 «© -r.tin -eted -1.t1d 
(0$ -1.tid -etable -r.tə.b| @9-r.t2.b] 
-etful/s -it.ful/z ‘pocket money 
pocketbook 'pok.rt.buk @ 'pa:.kit- 
-S-S 
pocket-handkerchielf 
pok.it'hzen.ko.t fizif, -tfrif 
«© ,pa:.kithzeg.ka- -fs -fs -ves -vz 
pocketknif]e 'pok.it.nar!f @ 'paz.kit- 
-Ves -VZ 
pocket-size 'ppk.it.saiz Ф 'pa:.kit- 
-d-d 
Pocklington 'pok.liy.ton Фф 'pa:.klr- 
pockmark 'pok.ma:k @ !pa:k.ma:rk 
-5 -5 -ing -19 -ed -t 
poco 'pou.kou @ 'pou.kou 
Pocock 'pau.kok © 'pou.ka:k 
te 
 pəu.kəu.kjuər=n.ter, 4i 
(8) ,pou.kou.ku:'ran. ti, -kjuz'-, 
-'ra:n- -5 -Z 
pod pod G po:d -5 -z -ding -19 
-ded -id 
podagra pəu'dzg.rə, pod'æg-, 
ppd.o.gro @ pə'd=g.rə; 
dancer i © 'po:.d3li jer -.9' 
Р @® ie -iest -i. 1st, -1.95t ly -1.1i, -9Li 
-iness -1.п95, -1.115 ° 
podiatric ,pau.di'sct rik, pod.i- 
= y pou da oi pod'at- 
@ pə'dar-, pou- 1805 -ist/s 
'pəu.dil.əm @ 'pou- -ums 


-gmz-a-9 
podunk 'pou.dagk Ф 'poU- 
Po @ pou 
E ‘pau.cl, -il «9» poua; 
1pou.el. -Il 
— — -em; pəuəm 


-S-Z 
poema Morale pau,ci.ma.mor'a:.lel, 
-mo:'ra:- @ pou ei.mo.moꝛroꝛ 
poesy !paU.L.Zi, -ez. i; 'p209.21 
@'pouə.si, -Zi 





poet — Pollard 


poet 'pau.it, -et; pəuət (9 poust -S-S 
poet “laureate 
poetaster pou.i iæs.io. pouo⸗ 
GS 'pouə.t2s.tə' -S-Z 
poetess ;pau.1'tes, рәоә'-; 
үрэо.1.115,'рәоә.115, -tCS 
(99 'pou.1. (Is -es -1Z 
Ec © pou'et- -al -°l -ally 
3i, -li po,etic ‘justice 
poeticism pau'ct.1.s1.2°m, '-ә- 
@ poU'et .9- 
poeticizje, -is|e pau'et.1.saiz, '-ə- 
@ pou'et .- -es -12 -ing -19 -ed -d 
-erls -xiz (9 -7z 
poetiz]e, -is|e 'pou.1.talZ, 'pəouə.tarz 
@ 'pouo- -es -1z -ing -10 -ed -d -er/s 
-Fiz @ -a/z 
poetry 'pau.1.tri, 'pəuə.tri (05 'poua- 
po-faced ,pou'ferst (65 ,pou- stress 
shift: ,po-faced 'person 
Pogner 'pəug.nər GS 'poug.noa- 
pogo 'pau.gaU (9 'pou.gou -S -Z 
-ing -19 -ed -d ‘pogo „stick 
pogrom 'ppg.ram, -rom 
@ 'роо.дгәт, -gra:m; pə'gra:m 
-S-Z 
poignancy 'par.njənt.si, -nənt- 
@9-njənt.si 
poignant 'por.njont, -nont (95 -njənt 
-ly li 
poikilotherm poi'kil.2u.03:m 
© -9.03:rm, '-ou- 
poikilotherm|ic ,par.kr.190'03:.mlik 
(6$ -I'03:r-, -lou'- -al -1 -ism -1.z°m 
Poindexter 'poin.dek.star (09-512 
poinsettia point'sct.i.o © -'set-, '-9 
-S-Z 
point point -s -s -ing -19 © 'poin.t1) 
-ed -id GS 'poin.tid -er/s -æ/z 
Ф@®'рәш.{ә/2 point of по геЧит; 
point of ‘order ; ‚point of 'view 
point-blank ,point'blepk stress shift: 
ipoint-blank ‘range 
point-duty ‘point dju:.ti © -,du:. ti, 
-,dju:- 
pointed 'pom.tid @9 -tid -ly -li -ness 
-П95, -NIS 
Pointe-Noire pwa:nt'nwa: 
@ -"nwa:r 
pointill[ism 'porn.tr.lir.z?m, 
'pwén.ti:.jli.z?m &9 'pwaen.to.lli-, 
«tiz. jli- -istis -1st/s 
pointless ‘point.las, -П5 -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
point-of-sale ,p3əmt.əv'serl 
Pointon 'poin.ton (95 -t?n 
К ste ipatnt.to'paint stress 
* „point-to-point 'champion 
points|man 'pointsl.man -men -mən, 
-men 
Poirot 'pwa:.rou, -'- @ pwa:'rou 
pois|e porz -es -ız -ing -1y -ed -d 


poison 'por.z?n -S -Z -ing -19 -ed -d -er/s 
-jz @9 -a/z poison ‘ivy; poison 
‘oak ; ‘poison ,pill 

poisonous 'p21.z?n.as -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

poison-pen letter ‚{рә!.2°п'репЇеї.әг 
O- let. -5 -2 - 

Poitier 'pwot.i.er, 'pwzt-, 'pwar.ti- 
@ 'pwa:.ti.cr, -1]е1 

Poitiers 'pwa:.ti.c1, 'pwot.i-, 'pweet.i-, 
-'- @ pwat't jer, -ti'er 

pokje pouk © pouk -es -s -ing -19 
-ed -t 

poker 'pəu.kər GS 'pou.kə: -s -z 
'poker face я 

pokjey 'pou.kli GS 'pou- -eys -iz -ies -iz 

pokie 'pou.ki GS 'pou- -s -Z 

pokly 'pau.kii © 'pou- -ier -i.o 
(95 -i.o- -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i 
-iness -1.n95, -І.П15 

Pola(c)k 'pou.kck GS 'pou- -s -s 

Poland 'pou.lond (9 'pou- 

Polanski pou'lent.ski, pol'ænt- 
®© pə'lænt-, pou- 

polar 'pəu.lər GS 'pou.lə -s -z ,polar 
'bear, 'polar ,bear 

Polaris pou'la:.ris, -‘ler.1s, -'le2.ris 
(i$ po'ler.is, pou-, -'lær- 

Note: In British English, the rocket and 
submarine are usually pronounced with 
І-Ча:-/. 

polariscope pou'lar.1.skaup, '-ә- 

(99 pou'ler.1.skoup, -'lær- -s -s 
polarity pəv'lær.ə.ti, -1.ti 
© pou 'ler.9. ti, -'laer- 

polarization, -isa- ,pau.l?r.ai'ze1. f?n, 
-I'- (09 ,pou.la.1'- 

polarizie, -isje 'pau.P?r.aiz 
© 'pou.]a.raiz -es -1z -ing -1p -ed -d 
-erís -or/z. (05 -a/z 

Polaroid 'pau.P?r.2id 
(9 'pou.lo.roid -s -z 

polder 'ppl.dzr, 'poul- @® 'poul.do- 
"5-2 

pole paul @® poul -s -z 'Pole Star; 
"pole vault 

Pole inhabitant of Poland: paul © poul 
-S-Z 

Pole surname: paul, pu:l @® poul, pu:l 

poleax|(e) 'pəul.æks @9 'poul- -es -1z 
-ing -19 -ed -t 

polecat 'pəul.k=t (9$ 'poul- -s -s 

polemic pə'lem.ik, pol'em- 
© po'lem- -s -s -al -1 -ally -1.i, -li 

polemicist pa'lem.1.sist, pol'em- 
(09 pə'lem- -s -s 

polemiciz|e, -isje pə'lem.r.sarz, 
pol'em- © pə'lem.1.sarz -es -1z 
"Ing -19 -ed -d 

polenta pou'len.to (9 pou'len.ta, pə- 


polestar 'poul.star 9 'poul.sta:r 
-S-Z 


__politiciz|e, -cisje polit 1.5412, z 4 


, polit 


Polesworth 'P301z.wə0 
€» 'Poulz.w>0, -Waro ; 
— poul.voꝛlit 
'Poul.va:lit, -v:ll ; 
“tin © -tıp -ted ie —* 
-ta/z (0 -ta/z 
policje po'li:s, pli:s © pa'liss, 
plis -es -1z -ing -ıp -ed 4 MEE a 
«аг; po,lice ‘constable: po'lice 
force; po'lice officer, po lice 
‘officer; po,lice 'state Ф pollice 
State; po'lice station 
police|man pə'li:sl.mən, 'pliss. 





© po'li:s-, pou-, pli:s- “теп -mən , 
policejwoman pə'li:sl-wum.ən,'plis- 

(u$ pa'li:s-, pou-, pli:s--women p 

-,WIm.In f 
policy 'ppl.o.sli, '-1- &$'pa: 5-45 [ 
policyholder 'pol.o.si,haul.d», "4. | 


(0$ 'pa:.la.si,houl.da-s-z 
polio 'pəu.li.3u © 'pou.li.ou 
poliomyelitis ,poul.i.2U.maiz'lat.tis, 
-mai.1'-, -el'ai- 
© ,pou.li.ou,maro'lat.t os 
polish (п. v.) 'ppl.if &9 'paz.lif es 
-ing -19 -ed -t -er/s -әг/2 @-viz 
Polish (adj.) of Poland: 'pau.lif 
(05 'pou- 
politburo (P) 'pol.1t,bjua.rau, рої, 
-,bjo:-; -bjə,rəu, -bju,- 
GS 'pa:.lit,bjur.ou, 'pou-; 
pou'lit-, pə- -S -Z 
pollite pal'lait @ pə-, pou- ‘test 
-'lar.tist, -'lar.tast @9-'ardtist, 
-'Jar. t ost -litely -'lart.li -liteness 
-Чак.пәѕ, -'latt.nis 
politic 'ppl.o.tik, '-1- G pozde s5 
political pə'lit.1.k!?l, '-ә- ©- 
pou- -ally -?1.i, -li po,litical 
'prisoner ; po litical SOMME m 
politician ,pol.'tif-?n, -9 - G po: 
-S-Z 


-ing-10 
@®-'lit.a-, pou- -es 12 ing 1 
ick 'ppl.o.tik, '-1- @ po:lo- 5 
-ing -19 -ed -t -er/s -Fiz © 
politico- — k 
(99 po, lit .1.KoU-, POU 
politico po'lit 1. K9U @ - Irt. E09 
v$ ati polo 
olity 'pol.o.ti, -1.t1 @ pa: se 
— pol'1k.s9-nitz, P? lik 
@ pə'lık.sə- š 
Polk pouk (9 poU 
polka 'pol.ke Gp 'poul- 5 
,dot — 
poll (n. у.) paul © : jag ot 
-ed -d ‘poll tax; pol 
‘polling ,station prd 
pollard 'pol.od, -0: G po 
-ing лу -ed -1d T d 
Pollard 'pol.a:d (99 ‘pa: 


-z ‘poll 









рй. әп. in @ P090 y 


t = 
polen илеп, "I @® pa:.lə- 
` m -nated -nci.tid 


ud i 
pofination pol.9'nc! fn, 217 
| pol" й 

@ 'pa:-lok 
pollock p cus G 'poul.sta- -S -Z 


= ont, -lju:- Gd -'luz- 
juz. nt, - ЈИ: 
pollutant p? 
RE patluztt, о @ -lu:lt 
дес -15 -ting -t10 (69 -t1p -ted -tid 
@-ud-terls дәті ®-talz 
j po'lu: Pn, -"lju:- Gs) -'lu:- -s -Z 
Pollux ‘pol.oks @ 'pa:.loks 
polly ‘pol.t @ 'pa:.li Д 
pollyanna (P) ,pol.i'zen.o (9$ ,pa:.li'- 


4-1 
Polmont ‘poul.mont @ə 'poul.ma:nt 
polo (P) ‘pau-lau €» 'pou.lou ‘polo 


neck 
polonaise pol.o'nciz @  pa:.lə'-, 
pou- "es -IZ 
polonium pə'ləu.ni.əm @9 -'lou- 
Polonius p2'ləu.ni.əs, ppl'ou- 
® pa'lou- 
polonly pa'lou.n!i GS -'lou- -ies -iz 
Pol Pot pol'pot GS ,pa:l'pa:t 
Polson'paul.s?n © 'poul- 
poltergeist ‘pol.to.gaist, 'paul- 
® 'poul.ta~-s -s 
tae pol'truzn © pa:l- -s -z -ery 
ri 


Polwarth in Scotland: 'pəul.wə0 
f$'poul.wa0 surname: 'pol.wa0 
sae ‘pa:l.wa0 
pol.i-,-1-; pa'li- @9 pa:.li-, -1r- 
J>; po'li- —— 
Note: Prefix. Many compounds with 
mase the stress pattern ,poly'-; 
Н likely to undergo stress shift 
ир astressed syllable follows. The 
X may also be stressed on the 
“о syllable, e.g. polygonal 
мүл. 
'pol.i @° Ina 15 
Polyam pa:.li -s -z 


ide poli! 
aue -'er.maid 


Мур Endras @ paz ti 
®'pa: |; "-an.dri, ippl.i'een- 


Pou. ias, pol'ib- (5 pa'lib-, 


Pol.t'ka:.ba.nert, -i'- 
4 Ра:.Шкаг bo nit -li'-, 


Polycarp 'pol.1.ka:p, -i- 
(0$ 'pa:.li.ka:rp, -li- 
Polycell® 'ppl.1.sel, -i- © 'po:.lr-, -li- 
polyclinic ,pol.i'klin.ik. @9 ,pa:.lt'- 
-S-S 
polycotton ,pol.1'kot.?n, -i'- 
(95 ,pa:.li'ka:.t?n, -li'- 
Polycrates pə'lik.rə.ti:z, pol'ik- 
(u$ po'lik- 
polyester ,pol.i'es.tor 
@ ,pa:.li'es.ta*, 'pa:.li.es- 
polyethylene ,pol.i'e8.1.li:n, '-a- 
Gs) ,pa:.lí'c0.2- 
Polyfilla® 'ppl.1,fil.9, -i- © 'pa:.lr,-, 
Ji,- 
polygamļy pə'lıg.ə.mli, ppl'ig- 
@® pa'lig- -ist/s -151/5 -ous -os 
polyglot 'pol.1.glot, -i- 
(9$ 'pa:.li.gla:t, -li- -s -s 
polygon 'pol.1.gən, -ga:n 
(0 'pa:.lri.ga:n -S -Z 
polygonal po'lig.?n.?l, pol'ig- 
(0$ pə'lıg- -ly -i 
polygonum pə'lig.°n.əm, pol'ig- 
© pa'lig- 
polygraph 'pol.1.gra:f, -i-, -graf 
(9$ 'pa:.l1.gref, -li- -s -s 
polyhedrjon ,pol.r'hi:.driən, -i'-, 
-"hed.ri?n © ,pa:.li'hi:-, -li- -ons 
-nz -a -ə -al -°l 
polylectal ,pol.i'lck.t?l, -i'- 
GS ,pa:.lr'-, -li'- 
polymath 'ppl.1.mze6, -i- © !pa:.li-, 
-li- -$ -S 
polymer 'pol.1.ma" © 'ра:.п.гпә--5 -Z 
polymeras]e 'pol.1.m°r.cls, -е12 
(0$ 'pa:. I1. mo.re1z, -rceis -es -IZ 
polymeric ,pol.i'mer.ik @9 ;pa:.lt- 
-ally -?l.i, -li 
polymerism pə'lim.°r.r.z°m, pol'im-; 
'pol.i.m?r- GS po'lim.2-; 'pa:.li.mə- 
polymerization, -isa- 
ppl. 1. m?r.ar'zet. f?n, -1ә-, -I'- 
GS ,pa:.]r.me-.1'- 
polymerizle, -is|e 'ppl.1.m?r.arz, '-ə- 
GS 'pa:.Ir.mo.ra1z -es -12 -ing -10 
-ed -d 
polymerous po'lim.°r.9s, pol'im- 
(0$ po'lim- 
polymorphiic ,pol.1'mo:.flik, -i- 
(95 , pa:.li'mo:r-, -i'- -ism -r.z2>m 
-OUS -ƏS 
Polynesiļa ,pol.1'ni:.3l9, -zil.9, -3il.9, 
-sil.o, -fil.o, -flə @ ,pa:.lo'ni:.lo, 
-fiə -an/s -on/z 
polynomial ,pol.1'nou.mi.al 
© ,pa:.li'nou- -s -Z 
Poly-Olbion pol.i'ol.bi.on 
@ ,pa:.li‘a:l- 
polyp 'pol.ip © 'pa:.lip -s -s -ous -3S 
polypeptide ,pol.1'pep.tatd, -i- 
(09 ,pa:.hi'-, -li"- -5 -Z 


pollen - pomander 


Polyphemus ,pol.1'fi:.mas, -ә'- 
GS ,po:.lr'- 
polyphoniic ,pol.1'fon!.1k, -3'-, -i'- 
(79 ,pa:.li'fa:.nirk, -li'- -ous -as 
polyphony po'lif.?n.i, ppl'if- 
@ po'lif- 
polypody 'pol.1.pau.di, -i- 
© 'pa:.l1.pou-, -li- 
polyplus ‘pol.1.plas, '-ә- © 'pa:.lt- 
-į -al 
polysaccharide ,pol.1'sæk.?r.ard, -1-, 
-Id €» ,pa:.li'szek.9.raid, -li'- 
polysemous po'lis.1.mos, pol'is-; 
ippl.i'si:- © ,pa:.li'si:-; po'lis.2- 
polysemy po'lis.1.mi; ,pol.1'siz.mi, 
'pol.r.si:- (0$ 'pa:.Ir.si:-; рэ'1.9- 
polystyrene ,pol.t'stara.ri:n, -i'- 
© ,pa:.li'star-, -li'- 
polysyllabic ,pol.1.st'lab.1k, -i-, -sə'- 
(95 ,pa:.Ir.st"-,, -li'- -al -°1 -ally -?1.i, -li 
polysyllable ,pol.i'sil.9.b], 'pol.1,sil-, 
-i- @9 'pa:.li,sil-, -li,- -S -Z 
polysyndeton ,pol.i'sin.do.t on, -i'-, 
-di- © ,pa:.lr'sin.do.to:n, -li'-, -tən 
polysynthesis ,pol.r'sint.02.sis, -i'-, 
-91- © ,pa:.li'-, -N'- 
polysynthetic ,ppl.i.sin'0et.Ik, -i- 
@9 ,po:.lr.sin'0et.Ik,-li- 
polysystemic „pol.1.si'sti:.mık, -i-, 
-sə'- (05 ,pa:.lr., -li- 
polytechnic ,pol.i'tck.nik, -i'- 
(95 ,ра:.1"-, -li'- -5 -S 
polythejism 'pol.1.6i:!.1.2°m, 
pol.1'Gi:-, -i- © 'pa:.lt.6i:-, 
paz. li'0i:, -li- -ist/s -150/5 
polytheistic ;pol.1.0i'rs.tik; 
-'Oi:..stik, -i- © ,pa:.]r.6i'rs.tik, -li- 
polythene 'рої.1.Өї:п, '-o- © 'pa:.li- 
polyunsaturate pol.i.An'seet f?r.eit, 
-'siet . ?r-, -3t 
(95 , po:.li.An'seet [.ә.геп -5 -5 
polyunsaturated 
pol.i.an'setf.°r.e1.tid, -seet.jr- 
@? pa:.li.An'szet f .9.rer.tid 
polyurethane роїл‘јоә.гә.Өеп, -'jə:-, 
i'-, -rr- © , pa:.lr'jur.o-, -li'- 
polyvalent ,pol.1'vet.lant, -i'- 
@ ра: п“, 'ра:.п.ует-, -li'- 
polyvinyl ,pol.t'var.n?l, -i'-. -nil 
@ ,pa:.lr'var.nol, -li'- 
Polyxenja pə'lık.sı.nlə, pol! 1К-, -sə- 
@ po'lik-; ,pou.ltk'siz:- -us -3S 
Polzeath pol'ze0 @) po:l- 
pom (P) pom @ pa:m "5 -Z 
pomace 'pam.ts (79 'pAm-, 'paz.mis 
pomade pau'meid, pom'eid, -'a:d 
@ pa:'meid, pou-, ‘ра: тст, -ma:d 
-S-Z 
Pomagne® po'mein, pom'ein 
(99 pa:'mein, pə- 
pomander po'men.der, pom'zen- 
@ 'pou.mzn.dos -'—, pə- "5-2 


387 





pomatum - popping creasle 


pomatum ра'тег.1910, -'ma:- 
@p-təm. pou--5 -Z 
pome pəum @® роот -S -Z 
ротедгапаќе 'pom.1,gran.It, -9,- 
@ 'pa:m,grzn-, 'pam,-, 'pa: пә, 
!'pam.3,- “S-S 
pomelo 'рот.„1.1әй, '-2-; po'mel.ou 
(99 'pa:.ma.lou -5 -Z 
Pomerania ‚үрот.ә'ге1.пї.ә 
e» ра:.тә'- 
Pomeranian ,pom.9'rcl.ni.on 
@ ,pa:.mo'- stress shift: ,Pomeranian 
‘dog 
Pomeroy 'pom.9.rol, 'рәот.гэт 
(95 'pa:.m9.rol, 'pa:m.rə31 
pomfret fish: 'pom.frit @> ‘ро:т-, 
'pam- -S-S 
Pomfret 'pam.frit, 'pom- (0$ 'pam-, 
'ра:т- ‘Pomfret „саке 
pommel (n.) 'pom.?| @9 'pam.?l, 
!pa:.m?l -$ -Z 
pommel (v.) 'pam.?l, 'pom- @ 'pam-, 
*pa:.m?l -s -z -(I)ing -19 -(I)ed -d 
pommjie, pommly (P) 'poml.i 
(95 'pa:.mli -ies -iz 
Pomona рэ'тәџ.пә, pom'əu- 
© p»'mou- 
pomp pomp G3 pa:mp -5 -s 
pompadour (P) 'pom.pə.dux, 'р5:пь, 
-d3:r © 'pa:m.po.do:r, -dur -s -Z 
Pompelan рот'рет.әп, -'pi:- 
(69 pa:m'pel- 
Pompeii pom'pc1.i, -'per © po:m- 
Pompey 'pom.pi © 'pa:m-, -per 
Pompidou 'ppm.pri.du: (9$ 'pa:m- 
‘Pompidou ‚Centre 
pompom 'pom.pom © 'pa:m.pa:m 
-S-Z 
pompon 'рот.роп, -рор, 'p5:m.p3:p 
© 'pa:m.pa:n-s -z 
pomposity pom'pps.o.ti, -1.ti 
®© pa:m'pa:.sa. ti 
pompous 'ppm.pas @ 'pa:m--ly-li 
“NSS -n2s, -NIS 
ponde ponts © pants -es -1z -(e)y -i 
poncho 'pon.tfou @9 'pa:n.t fou -s -z 
pond (P) pond © pa:nd -s -z 
pondjer 'pon.dlar @ 'pa:n.dia: 
-ers -əz GS) -3z -n/i 
-ered -əd —— 
ponderability ,ppn.dər.ə'bil.ə.ti, -1.ti 
© ,pa:n.də-.ə'bil.ə.ti 
ponderable 'pon.dər.ə.b| 
@ə !'pa:n.da- “NSS -nos, -NIS 


ponderous 'pon.d?r.os @ 'parn- ly -li 


“NSS -nas, -NIS 
Ponders 'pon.doz © 'pa:n.daz 
Pondicherry ipon.dr't fer.i, -! fer- 

@ ,pa:n.dr't fer- 
pondweed 'pond.wi:d (0$ 'pa:nd- 
pong роо © раду, porn -s -z -ing -m 


pongee ,pon'dsi:, ,pan- © ,po:n'dsiz; 
'pa:n.d3i 

poniard ‘pon. jad, -ja:d GS 'pa:.njad 
-s -z -İng -19 -ed -1d 

pons asinorum ‚роп2,25.1°пә:.гәт, 
-rum (i9 ,pa:nz,cs.1'n3:r.om 

Ponsonby 'pant.s?n.bi, 'ppnt-, -s?m- 
© 'pa:nt.s?n-, ‘pant- 

Pontardawe ,pon.to'dau.i, -е1 
(95 pan. ta- 

Pontardulais ,pon.to'dil.as, -'dal-, -ars 
(15 ,pa:n.ta'- 

Pontefract 'ppon.ti.freekt GS 'pa:n.ti- 
'Pontefract ,cake 

Ponteland pon'ti:.lond GS pa:n- 

Pontiac 'ppn.ti.zek GS 'pa:n.ti- -5 -s 

pontifex (P) 'pon.ti.feks GS 'pa:n.t1- 
pontifices pon'tif.1.si:z (05 ра:п- 

pontiff 'pon.tif Gs 'pa:n.tif -s -s 

pontific pon'tif.1k GS pa:n- -al/s -*l/z 
-ally -?l.i, -li 

pontificate (n) pope: pon'tif.1. kot, '-ә-, 
-kit, -kert GS pa:n'tif.1. kot, -keit 
-S-S 

pontifi|cate (v.) give opinions: 
ppn'tif.il.keit, '-o- GS pa:n- -cates 
-keits -cating -ke1.tip, -ker.tin 
-cated -ker.tid (05 -ker. tid 

pontification ,ppn.t1.fi'ker. [?n, -to- 
(05 ,pain.ti-, -t3- -S -Z 

Pontine 'pon.tam (9 'pa:n.ti:n, -tain 

Ponting 'pon.tin © 'pa:n.tiD 

Pontins@ 'ppn.tinz (9 'pa:n- 

Pontius 'pon.ti.2s, -tfi.əs, '-[ә5 
(09 'po:n.t fos, '-ti.os ,Pontius 
'Pilate 

Pont l'Év&que ,p3:n.ler'vek 
© ,pü:nt.lo'vck 

Pontllanfraith ,pont.hlzn'vra10, 
-Olzn'- @ ,pa:nt.6len'- 

pontoon pon'tu:n © pa:n- -5 -Z 

Pontlus 'pon.tios @ 'pa:n.tlos -ic-1k 

Pontyclun ,pon.ti'klin, -to'- 
@ ,pa:n. ti'- 

Pontypool ,pon.ti'pu:l, -to'- 
@ ,pa:n.ti'- 

Pontypridd ,pon.ti'pri:ó, -to'- 
© ,po:n.tr'- 

Ponly 'pou.nli © 'pou- -ies -iz 'pony 
trekking 

ponytail 'pau.ni.teil G 'pou- -$S -Z 

Pooch pu:t[ -es -1z 

pood pu:d -s -z 

poodle 'pu:.d] -s -z 

poof роѓ, pu:f @ pu:f, puf -s -s 

poofter 'puf.tor, 'pu:f- @ 'pu:f.ta- 
-S-Z 

poofy 'puf.i, 'pu:.fi @ 'pu:.fi 

poo(h) (P) exclamation: рфи, phu:, pu: 
other senses; pu: 

Note:/pu:/ is the pronunciation for A. A. 
Milne's character "Winnie the Pooh". 


—— 
on-pooh ,pu:'pu: m 
Pook pu:k id PU: -5 -2 ng pa 
pool pu:l -s -z -ing - 
Poole pu:l — 
Pooley 'pu:.li 
poolroom 'pu:l. -m: 
mate imc 
poon pu:n -s -z 
Poona 'pu:.no, -па: ®-na 
poontang ‘pur. tay 
poop pu:p -s -s -ing - 
mos 9-19 -ed -t "poop 
pooper 'ри:.рә' Q9-pa--s.z 
pooper-scooper 'PU:-po,sku: py 
GS -pa-sku:.pa--s -z 
poop-scoop 'pu:p.sku:p -s-s 
poor (P) pa:r, puər @ pur-er-x Ga 
-est -Ist, -əst -ly -li -ness -nas, -ns 
‘poor „Вох; ‘poor ,law; poor 
re'lation ; ,poor ‘white 
Poore pa:r, pu” @ pur 
poorhoujse 'po:.hauls, 'риә- &'pa- 
-Ses -ZIZ 
poorly 'p2:.li, 'puə- @ 'pur- 
Pooter 'pu:.tor @-1ә--15һ-1] 
poove pu:v -$ -Z 
pop pop © pa:p -s -s -ping -19 pel 
-perls -or/z @) -a/z "рор art; ‘pop 
music © ,pop ‘music, ‘pop star 
popadom, -dum 'pop.2.dam 
© 'pa:.po- -S-Z 
popcorn 'рор.Кә:п @ 'po:p-kom 
pop-down 'pop.daun © 'pa‘p- 
pope (P) poup @ poup -s -s -domis 
-dəm/z 
popery рар e ае 
Popeye 'ppp.at @'ра:. 
—— pop'aid @ 'pa:;pa 2 
shift, British only: , m 
pop-gun 'pop.gan @9 'po:p- #7 
Popham 'рор.әт @ pa —* 51 
popinjay 'pop.1n.dse! er 
popish 'pou.pi @ 'poU--!- 
-n2s, -NIS 
poplar (P) 'pop.lo © — 
poplin 'ppp.lin —— 
Popocatépetl рор: Эйс et Lp 
|poU.pau-, -9'-, pau. pov" | 
‚ә, '-9- 
е ‘pou. po'kret 9. pet 
үро:.ра:.Ка:Че1- Н 
popover 'ppp,9U.V?' Rd 


525 ' spo? 





popper (F)'Pop-9 5 
Popperian pop ton pit 53 
poppet 'pop.it @ Po. 
popping creas[e 'POP-"0: 

€» 'pa:.pIDÚ -е5- 


ч 








































iz { ju-, -lIS 
'pop-j2-ləS, -Ј0, 
PP arpia is, -pJo^ -les 
‚рор.јә 12" Wir т 
eg; pjo.l2s -PJU- “ty 7^ : 
x Pty pop —— -ju'-, -LUI 
Mp po: pjo'ler.o- i. "РО "ler" 
jon, -isa- 
jo Prarzer fn jos t- 
@ po:.pjo-Ia-1^ -pjo- 

, Isle ‘рор. jə.Pr.arz, -JU- 
@'ра:.р}ә.1ә.Га!2„, -pju- -es -12 
1-1) -ed -d 

popullate 'pop.jəl-lett, -ju- 
@'ра:.р}ә-, -pju- -lates -leits 
ating -ler.tig @9 -ler.t1g -Jated 
Зали © lei. tid 
population ,pop. jo'ler. Јп, -ju'- 
@ ра:.р}ә'-,-р}и'- -s -z popu'lation 
explosion 
popullism 'pop.ja.lli.z?m, -ju- 
© 'pa:.pja-, -pju- -ist/s -151/5 
populous 'ppp.jo.las, -ju- 
®'ра:.р}ә-, -pju- -ly -li -ness -nos, 
us 
pop-up "рор.лр (9 ра:р- 
га pasim @'рә:г-, '-slin 
porch рэху © po:rt f -es -1z 

'po:.tfi.star, -t 

Q'porr.tfr.stas, -tfə- P 
'Pxr.satm @ 'po:r-, -sin 
porcinjo po:'t fi: nlau 
| @p3:r'tfi:.nlou "Í -i: 
S p»:-kjo.pam, -kju- 
bale por @ * 
Potgly i ES ESL -ing -19 -ed -d 
Jes iz p3:.dsli @ 'po:r.gli 
pork — 'p2:.gi б) 'рәт- 
РӘК @ Pairk -erls -ər/z 
Y- pork 'pie ©9 -ә/2. 
4 hat iP3:k.par'hat D poꝛrk· 


Лә ® 'po:r 
Bic o eee 
2 oꝛ.no graf 1k 


porous 'p9:.ras G> 'pa:r.as -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
porphyria pa:'fır.i.ə, -'far.ri- 
@ po:r'fir.i- 
porphyrin 'po:.f°r.in, -[r.rin 
© 'po:r.fo-.in 
porphyry (P) !po:.f?r.i, -f1.ri 
@ 'po:r.fa-.i 
porpois|e 'рә:.рә$ GS 'po:r- -es -IZ 
porridge 'por.id3 GS 'po:r- 
porringer 'ppr.in.d32' 
GS 'po:r.in.d32- -S -Z 
porsch|e@ po:J, 'po:.flo @9 parf, 
tpo:r. fiə -es -iz, -9z 
porsena 'рэ:.51.пә,-5°п.ә @9 'p3:r- 
Porson 'po:.s?n @9 'p3:r- 
port po:t GS po:rt -5 -S -ing -10 
(9 'po:r.t1g -ed -1d © 'po:r.tid 
Port 'Moresby ; ,port of 'call ; ,port 
of ‘entry ; „Рогі ‘Stanley; „Рогі 
‘Talbot 
portability ,po:.ta'bil.o.ti, -1.ti 
@ ,powr.to'bil.a.ti 
portable 'po:.to.b| G 'po:r.t9- -ness 
-nas, -NIS 
Portadown ,p2:.to'daun © ,po:r.t 9'- 
portage 'po:.tidz © 'po:r.tids 
Portakabin® 'po:.to,keb.in 
(99 'po:r.t9,- -5 -Z 
portal (P) 'po:.t?l @9 'po:r. {21-5-2 
nortamentlo ꝓo:ꝛ.to men.tlou 
(& ,po:r.to'men.tlou -i -i: 
Port-au-Prince ,po:.toU' prints 
© ,po:r.tou'- 
Portchester 'po:.t f1.stor, -tfo- 
(99 'po:r.t fə.stə-, -1/1- 
portcullis po:t'kal.1s @9 ,po:tt- -es -1Z 
Porte po:t O po:rt 
portend po:'tend GS po:r- -S -Z -ing -19 
-ed -1d 
portent 'pə:.tent, -t°nt @9 'po:r.tent 
-S -S 
portentous po:'tcn.tas 
G pa:r'ten.tos -ly -li -ness -nəs, -NIS 
Porteous 'p2:.ti.əs G tpo:r.ti- 
porter (P) 'p3:.tər G 'рә:г.1д--5-2 
-age -103 
porterhoulse 'p2:.to.hauls 
(0 'рә:г.{ә— -ses -212 
Porteus 'po:.ti.os (09 'po:r.ti- 
portfolio ,p3:t'fəu.li.əu 
(95 ,po:rt'fou.li.ou -S-Z 
Porthcawl ,p2:0'ko:l, -'kaul 
(95 ,po:r'karl, -"ko:l, -'kaul 
porthole 'po:t.houl © !po:rt.houl 
-S-Z 
Portia 'pa:. fə, -Ji.o © 'po:r.fə 
portico 'po:.ti.kou @ !pa:r.tr.kou 
-(e)s -z 
portière ,po:.ti'eo* © ро:г'{]ег, 
-ti'er, ,-'tir -S-Z 
Portillo po:'til.ou 9 po:r'til.oU 


wr" v V | 

portion 'po:.f?n G 'po:r- -S -z -ing -19 
-ed -d 

Portishead 'po:.tis.hed GS 'p3:r.tis- 

Portland 'po:t.lənd (95 'рэ:г(- 

Portland ce'ment ; ,Portiand stone 

portily 'po:t.lli © 'po:rt- -ier -i.o° 

(95 -1.ә- -lest -i.1st, -i.ost -iness 

-1.N9S, -1.NIS 

Portmadoc ,po:t'mad.ok © ,poirt- 
Portman 'po:t.mon G> 'po:rt- 
portmanteau po:t'mzn.toU 

(99 po:rt'mzn.tou, ,—'- -5 -2-Х-2 

Portmeirion ,po:t'mer.i.on (95 ,po:rt- 
Porto Alegre ,p2:.təu.ə'leg.ri 
(05 ,po:r.tu.o'leg.ro 
Portobello ,po:.to'bel.2U 
(95 ,po:r.to'bel.ou, -tou'- stress shift, 
see compound: ,Portobello 'Road 
Porto-Novo ,po:.t9U'ni3U. V9U 
© ,po:r.tou'nou. vou 
Porto Rico ,po:.tou'ri:.kou 
@ ,po:r-tou'ri:.kou, -{ә'- 
portraift 'p2:.triit, -trait, -trerit 
(95 'po:r.trilt, -trelt -ts -ts -tist/s 
-tist/s G-tist/s 
portraiture 'po:.tr1.tf9, -trə-, -tjuər 
(95 'po:r.tri.tf2- 
portray po:'trcl, рә- (0 paiT- -S -Z 
-ing -19 -ed -d -erls -ә/2, -7z 
portrayal рә:'{гет.ә, p3- GS p3:r- "5 -2 
Portrush ,po:t'rAf GS ,p3:rt- 
Port Said ,po:t'satd, -sa:'i:d 
@ ,po:rt.sa:'i:d, -Id 
Port Salut ,po:.so'lu:, -sæl'u: 
@ ,po:r.seel'u: 

Portsea ‘po:t.si, -51: © 'p3:rt- 

Portslade ,po:t'sleid © ,po:rt- 

Portsmouth 'po:t.smo8 (95 'po:rt- 

Portstewart ,pa:t'stju:.ot 
@ ,porrt'stu:.ot, -'stju:- 

Portugal 'po:.tf9.97l. -t fu", -tjo-, -tjU- 
(9 'po:r.tfo- 

Portuguese ,p2: tfa'gi:z, -tfu'-, -tjo'-. 
-tju'- © ,p3:r.tfə'-, -'gizs, '— stress 
shift, British only, see : 
‘Portuguese ,man-of-'war 

posle pouz @ pouz -es -tz -ing -m -ed -d 

Poseidon po'sal.d°n, pos'al- 

@ pou'sal-, рә- 

poser 'pəu.zər @9 'poU.za- -S-Z 

poseur p2u'z3:" C9 pou'z3:r -S -Z 

posh pof ©рау 
oslit 'pozl.it © 'po:.zlrt its -1ts 
-iting -1.t19 -1.410 -ited -1.tid 
@-1.t1d 

position pa'zif.°n-S -z -ing -19 -ed-d 
positlonal рә'21[.?п.?1 
positive 'ppz.o.t1v, '-1- (5 ‘pa:.za. tiv 
-5 -Z -ly -li -ness -nos, -NIS positive 
discrimi'nation 
ism 'poz.1.tr. vl.z?m, '-3- 
(9 'ра:.21.(1- -istis -1st/s 











positron — potentilla 


positron 'poz.1.tron, -trən 
(95 "pa:.zi.train -S -Z 

posse 'pps.i (95 'pa:.si -S-Z 

possess pa'zes -es -IZ -ing -1D -ed-t 
-orls -әЧ?. ® 

jon pə'zejJ."n -S -Z 

—— Lun -s -z -ly -li -ness 
-nəs, -nts pos,sessive ‘adjective ; 
pos,sessive ‘pronoun 

possessory pe'zes.°r.1 

posset ‘pos.1t @9'ра:.511-5-5 _ 

possibility ,pos.o'bil.2.tli, -1'-, -I.tli 
GS ,po:.sə'bil.ə.tli -ies -iz 

possible 'pps.ə.bl|, '-1- © 'pa:.sa- 
-ly -li 

possum 'pps.om © 'pa:.som -S-Z 

post pəust (99 poust -s -s -ing -19 
-ed -ıd ‘post ,office 

postage 'pau.stid3 © 'pou- -es -1z 
‘postage stamp ; ,postage and 
‘packing 

postal 'pou.st*l @9 'pou- ‘postal 
,order 

postbag 'pəust.bxg G> 'poust- -s$ -z 

postbellum ,pəust'bel.əm @ ,poust- 
Stress shift: ,postbellum “building 

postbox 'pous!.boks © 'poust.ba:ks 
"es -IZ 

postcard 'poust.ka:d @ 'poust.ka:rd 
-S-Z 

post-chaise 'poust. ferz, -'- 
(05 'poust.ferz, ,-'- -s -1z 

postcode 'poust.koud @ 'poust.koud 
-S-Z 

postdajte ,pəust'detlt, '-- 
© ,poust'detlt, '— -tes -ts -ting -trp 
© -tıp -ted -tid @-tid 

post-diluvian ,pəust.dr'lu:.vi.ən, 
-dat'-, -'Iju:- @ ,poust.di'lu:- 

postdoctoral ,poust'dok.t°r.*1 
© ,poust'da:k- stress shift: 
ipostdoctoral ‘contract 

poster 'pau.sta" @9 'pous.ta--s -z 
‘poster paint 

poste restante ,poust'res.ta:nt, 
агт, —'- © ,poust.res'ta:nt 

posterior ps'to.ri.o* @ pa:'stir.i.., 
роо-, pa- -ly -li 

posteriority pps,trə.ri'pr.ə.ti, 
PDS.t19-, -1.ti G pa: strr.i':r.o.ti, 


pou- 

posteritly pos'ter.2.tli, -1.tli 
© pa:'ster.o- -les -iz 

postern ‘pps.ton, "Pou.ston, -sta:n 
G> 'pou.stan, 'pa:- -s-z 

post-free |poust'fri: Ф iPOUSI- stress 
shift: post-free 'system 

Postgate 'paust.geit, -git 
© 'poust.geit 

postglacial iPƏUst'glei.si.ə], - [?I, 
-'glzes.i.o] Ф ipoust'gler. f?] stress 
shift: ‘period 
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postgraduate ipoust'grzed3.u.ot, 
-'græd. ju-, -It 
(95 poust'grædz.u.wit, '-3-; '-u.eit 
= -S stress shift: postgraduate 
‘student 
posthaste ,poust'hcist Gs) ,poust- 
post hoc ,poust'hok © ,poust'ha:k, 
-"houk 
posthumous 'pps.tja.mos, -t JU- 
@ 'pa:s.t fo.mos, -t fu- -ly -li 
Posthumus 'pps.t ju.mos, ‘post .hju- 
(95 'pa:s.t ju:-, -tfu:- 
postich|e pos'ti:f GS pa:'sti: f, po:- 
-es -IZ 
postie 'pau.sti GS 'pou- -S -Z 
postil 'pps.til GS 'pa:.stil -s -z 
postil(I)ion po'stil.i.on, pos't1l-, '-jon 
© pou'stil. jon, pa:- -S -Z 
Post-impression|ism 
ipaust.1m'pref.?ni.1.z?m (9 ,poust- 
-ists -1st/s 
posting 'pou.sti GS 'pou- -sS -z 
Post-it® 'poust.it (09 'poust- 
Postlethwaite 'pos.].Oweit © 'pa:.s]- 
post|man 'paustl.mon © 'poust- 
-men -mon -woman -,wum.on 
-women -,wim.in ,postman's ‘knock 
postmark 'paust.ma:k 
@ə 'poust.ma:rk -s -s -ing -19 -ed -t 
postmaster 'poust,ma:.sto' 
(0$ 'poust,m:s.ta- -s-z Postmaster 
‘General 
post-meridian ,poust.mo'rid.i.on 
e» poust- 
postmistress 'pousf.mis.tras, -tris 
(05 'poust- -es -1z 
postmodern ,paust'mpd.on 
© ,poust'ma:.dan -ism -1.2°m -ist/s 
-ISUS stress shift: postmodern ‘artists 
postmortem ,poust'mo:.tem, -tom 
© ,poust'mo:r.tom -s -z 
postnatal ,paust'ner.t?l 
GS ,poust'ner. {21 stress shift, see 
compound: „postnatal de'pression 
postoperative ,paust'pp.?r.o.tiv 
© ,poust'a:.pa-.9.t iv 
postpaid ,:paust'peid G ,poust- stress 
shift: postpaid 'envelope 
post partum ,poust'pa:.tom 
© ,poust'pa:r.tom 
Postponje pəust'pəun, pəs- 
© poust'poun -es -z -ing -1y -ed -d 
-ement/s -mənt/s 
postposition paust.pa'ziJ.°n, 
Exch © ,poust.pa'z1f- 
-Z 
postpositional poust. pə'zıJ.?n.?1 
@ 'РОй${- Stress shift: ,postpositional 
Particle 
postpositive paust'poz.o.t1v, '-1- 
(I5 ,poust'pa:.za. LIV stress shift: 


Postscript ' 3U ; 
s p Sl.skript Ф 
post-structuralism 
iPƏ0st'strAk.t fr., 
> possit ГЫ fug, 
post-traum 
vues. di 
-,Z3:- фә, 
GS ,pousr.tra: 
ru 
postulant "PUS.tj2.lont, д ju- 
Œ 'pa:s.t fo-, 'pa:.stjo. 4. 
postulate (n.) ‘PDS. tja.lot, -tju dy 
-leit GS 'pa:s.t fo.lit, -tf ' —* 
'pa:.stjə-, -st ju-, -lert -5-5 
postujlate (v.) 'pos.tjəl.let, -tju. 
GS 'pa:s.tfə-, 'ра:.51]ә- -lates Jens 
-lating -le1.t1n © -lei.t m lated 
-Ict.tid © Јет. tid 
postulation ,pps.tj»'ler.[?n, -tju'- 
(0$ ,pa:s.t f2'-, ,pa:.stja'--s-z 
postjure 'pos.tf1or @ 'pa:s.tfí 
-ures -32 (09 -az -uring r.i) 
-ured -əd @-ad 
postviral ,pəust'varə.r?l 
(09 ,poust'val- stress shift, see 
compound: ,postviral fa'tigue 
syndrome 
post-war ,paust'wa: @9 poust'wxr 
stress shift: post-war ‘politics 
posly 'pou.zli @9 'pou- -ies iz 
pot pot @ pat -s -s -ting -19 
GS 'ра:.(10 -ted -id (99'par.Lid-eii 
-yiz G 'po:. to z pot luck; ‘pot 
plant; ,potted ‘plant ; tpotting shed 
potable 'pəu.tə.b| @'рор.{2-51 
potagle ppt'a:3, pau'ta:3, '- 
G pou'ta:5 -es -IZ ! 
otash 'pot.zf ®© 'pa:t- 
== po'tees.i.om GET 
potation pou'ter.[?n @ pou- 5 
potato po'ter.tou (9-100-65* 
po'tato ,chip ; po,tato ‘asp 
pot-au-feu ,pot 2013: © 
pot-bell|y pot 
-ied -id A , 
potboiler 'pot,bor.lo CF AE 
-S-Z . 
potbound (adj.) 'pot — 
poteen pot'i:n, poU ti:n. 
'tim ; 
Potemkin ролет — 
po'tjom.kin @ pot `` 
potency 'pou.t?nt.si © et 













potentate 'poU.t?n. 
potential pou'ten.tf*l 
-S-Z -ly а 
otentialit|y p?U 
° ан Œ pou,ten-tff 
-les -iz 
potentilla ip9U- 









r илеп. fi'om-1.19", 


on is ,tfr'az.mo-t2 P?" 


чип, -tfi:n, -Oi:n, 


@-2/2 
huk @ 'pa:t- -S -S 
кюре 'pot haus (99 'pa:t- -ses 


20. 
ийрваг'роса. 1а, «a^, To 
@'ра:.1ә.Їг- 
кїютасрә'!әй.теК, -mək 
@-Чой.тәкК 
r pou tom. 1.to*, '-9- 
4$ pa'ta:.mo.t2* 
Patosl in Bolivia: ,pot .9U'si: 
@ ,po:.ta:'- 
Potosi in US: pa'tau.si Gs -'Lou- 
pot-pourri ,pəu'puə.ri, ,pot-, 
pur i, -iz; ,pou.po'ri:, -pu'- 
@ ,pou.pu'ri:, -pa'-; 'pou.pur.i, 
Dus 
pot-roast ‘pot.roust (9 'pa:t.roust 
5-5 ng -19 -ed -1d 
Potsdam 'pots.dzm © 'pa:ts- 
Weber 'pot.fa:d (05 'pa:t. fa:rd -s -Z 
tie эше r- Ф 'pa:t. fast -s -s 
pa: 
pottage 'рог лаз @'ра: 
potted ‘not .1d lee 
n etes ®© 'pa:.t la -ers -əz 
ng -?г.ц) -ered -od (5 -2-d 
wes "raz Gp -aaz 
L x (P) 'pot ?rl.i (5 'pa:. ta- 


pa:.țli -ier -i,or 


St, -l.9s -Í 


waq n 


Polt 
Poult it РЭО Ф poult -s -s 


erial: pu:lt @ pu:lt, pu: 


Poulter 'poul.tər @9 'poul. tə 
poulterer 'poul.t?r.or G 'poul.ta.2 
-5-2 
poultic|e 'poul.tis @®'рой1.115 -es -1Z 
-ing -19 -ed -t 
Poultney 'pəult.ni (9 'poult- 
Poulton 'pəul.t?°n (99 'poul- 
Poulton-le-Fylde ,pəul.t?n.lə'faild, 
-]r'- @9 ,poul- 
poultry 'poul.tri @9 'poul- 
poultry|man 'paul.tril.mon, -mæn 
@® 'poul- -men -man, -men 
pound paunts -es -1z -ing -ID -ed -t 
Pouncefoot 'paunts.fut 
pound (P) paund -s -2 -ing -1n -ed -1d 
-erls -эт/2, (09 -a/z pound ‘sterling 
poundag|e 'paun.did3 -es -12 
Pounds paundz 
Pount(e)ney 'paunt.ni 
Poupart 'pau.pa:t, 'pu:- ©  pu:'pa:rt 
Pouparts 'pu:.pa:ts © ,pu:'pa:rts 
pour po: @9 po:r -S-Z -ing -1n -ed -d 
-erls -or/z @®-ә7, 
pourboire 'puə.bwa:r, 'рэә:- 
@® pur'bwa:r -S -Z 
pourparler puo po:.lei. ,po:- 
GS ,pur.pa:r'lei -S -Z 
poussin (P) 'pu:.szy © pu:'s£n -S -Z 
pout paut -s -s -ing -10 © ‘рао. tg 
-ed -id ® 'pau.tid 
poverty 'ppv.2.ti G 'pa:.va.t i 
'poverty ,trap 
poverty-stricken !ppv.9.ti,strik.?n 
(05 'pa:.v2-.ti,- 
Povey 'pou.vi; po vei ®© 'pou. vi; 
po vei 
Pow pau 
POW ,pi:.ou'dab.].ju: © -Qu'- -'s -Z 
powdler 'pau.dla: -dla -ers -əz 
@ -az -ering -°г.1р -ered -2d @9 -gd 
„powder 'blue ; 'powder кед; 
‘powder ,puff ; ‘powder ,room 
powderly 'pau.d?rl.i -iness -1.n9s, -I.nI$ 
Powell pauəl, pəuəl; pau.il. 'nau-, -el 
© paual, pouəl 
power (P) pauər Gs) paua- -s -Z ‘power 
base ; ‘power ,cut ; power of 
at'torney ; ,power ‘politics; ‘power 
station ; power ‘steering 
powerboat 'pavo. bout (99 'paua-. bout 
-S-S 
powerful 'pauə.fəl, -ful G !'paua- 
-ly -i -ness -nas, -NIS 
powerhoulse 'pauə.hauls © 'paua- 
“SES -ZIZ 
powerless 'paua.los, -lis &9 'paua- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
powerpack ‘paua.pxk © 'paua- "S -S 
powerpoint 'pauo.p2int © 'pauə— 
-S-S 
Powerscourt 'po:z.ko:t, 'pauoz- 
GS 'pauz'z.ko:rt 


potenuomeiter — praievewi ty 


Powicke 'pou.1k (05 'pou- 

Powis place in Scotland, square in 
London: 'pau.Is surname: 'рэо.15, 
'pau- (09 'pou-, 'pau- 

Powles poulz (i$ poulz 

Powlett 'po:.lit € 'pa:-, 'p3:- 

Pownall 'pau.n?l 

pow-wow (л. v.) 'paU.wau -s -z -ing -10 
-ed -d 

Powys 'рэо.15,'рао.15 GS 'pou-, 'рай- 

pox poks © pa:ks 

роху 'ppk.si @9 'pa:k- 

Poyner 'por.nor (0$ -na- 

Poynings ‘po1.nigz 

Poynter 'poin.to (9 -t2- 

Poynton 'poin.ton 

Poznan 'poz.nzn (09 ‘pouz-, -na:n 

PR ,pi:'a: @9 -'a:r 

practicability praek.tr.ko'bil.o.ti, -1.ti 
@9 -2.ti 

practicab|le 'przk.tr.ko.b!] ely -li 
-leness -].n3s, -nis 

practical 'preek.t1.k°l -ness -nos, -nis 
practical ‘joke 
practicality preek.ti'kzel.o.ti, -1.ti 
© -2.ti 
practically 'przk.tr.kl.i @9 -tr.kli 
practice 'prak.tis -es -IZ -ing -19 -ed -t 
practician preek'tif.°n -5 -2 
practis|e 'preek.tis -es -12 -ing -1g -ed -t 
practise what one 'preaches 
practitioner prek'uf.?n.or (95-2: -5 -Z 
Prado 'pra:.dou ($$ -dou 
praecox 'рпі:.Кокѕ, 'pral- 
@ў'рп:.Ка:К$ 
Praed preid 
prae|nomen pri:l'nou.men., iprat- 
«© ,pri:l'nou- -nomens -'nəou.mənz 
(95 -'nou- -nomina -'npm.1.nə, 
-"nou.mi- @9 -'па:-, -'nou- 
praepostor ,pri:'pos.te' (99 -'ра:.512 
-S-Z 
praesidijum pri'sid.il.om, ргә-, prat- 
-ums -omz -a -3 
Praeterita ,pri:'ter.1.t9, ргі-, prat- 
@ pri'ter.1. t9 
praetor 'pri:.tər, "prat, -to: 
(95 'pri:.ta -S-Z -ship/s -fip/s 
praetorijal pri:'to:.ril.ol, prat'- 
(05 -'to:r- -an -ən 
c præg'mæt.1k GS -'mzxt- 
-< -s -al -71 -ally -?l.i, -li 
pragmatjism 'przeg.mo.tir.z?m -1505 
-Ist/s 
Prague pra:g 
Praia 'prat.o @® 'рга:.}ә 
prairie (Р) 'preo.ri @9'prer.i -s -2 
prairie dog ; „prairie ‘oyster 
prais|e preiz -es -12 -ing -19 -ed -d -er/s 
-9dz 


praiseworthly 'prerz,w3: Oli 
GS -,w3:r- -iness -1.П95, -I-nIS 
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prakrit - predestin|e 


Prakrit 'pro:.krit 
praline 'pra: Jin @9 'pra:-, 'pret- -5 -Z 
Prall pr3:1 @ pro:l, рга! 
pram baby carriage: præm -5 -Z 
pram flat-bottomed boat: praim "5-2 
prance (Р) рга:п(5 © prænts -es -12 
-ing -19 -ed -t -er/s 2/2 @- 
prandial 'præn.di.əl 
prang przy -s -z -ing -ID -ed -d 
prank przepk -s -s -ing -19 -ed -t 
prank|ish 'præn.klıf -some -s°m 
prankster 'prænk.st @9 -stæ -S-Z 
praseodymium ,prei.zi.ou'dim.1.9m, 
prar.zəv'- @9 ,prei.zi.ou'-, -si- 
prat prat -5 -S 
Pratchett 'pret[.it 
pratje pren -es -s -ing -19 -ed -1d -eris 
-Fiz © -a/z 
pratfall 'przt.fo:l -s -z 
pratincole 'przt .19.koul, 'prer.tin- 
@® ‘pret.in.koul, 'pret.tin-, -t?n-, 
-Ip- -5 -Z 
pratique 'pret.i:k, -1k, praet'izk 
© prat'izk; "przet ЛК -s-s 
Pratt pret 
рга]е 'præt.] GS 'pret- -es -z 
-ing -1p, 'præt.liy -ed -d -er/s -ә/2, 
‘pret.lo/z G> 'przt.].2/z, 
!preet.lo/z 
Pravda 'pra:v.da 
prawn pro:n © pra:n, proin -5 -Z 
prawn 'cocktall ; ‚prawn ‘cracker 
praxjis 'prak.slts -es -i:z 
Praxiteles przk'sit .?l.i:z, -t1.li:z 
Ф -'sit ?Li:z 
pray (P) pret -s -z -ing -m -ed -d 
prayer person who prays: 'pre1.ər 
®-7 -s-z 


prayer supplication: prea" @® prer -s -z 


‘Prayer mat ; ‘prayer meeting ; 
‘prayer rug; ‘prayer wheel 
prayer-book 'prcə.buk © 'prer- -s -s 


prayerful 'prea.f*l, -ful © 'ргег- -ly -i 


“NSS -nas, -nis 

prayerless 'prea.los, -lis 9 "prer- 
-ly -li -ness -nas, -nis 

praying mant|is ,pre1.15'mzen.tlis 
(5 -t ls -ises -r.srz -es -i:z 

pre- pri:-, pri-, pri-, pro- 

Note: Prefix. In words containing pre- 


where the stem is free, and the meaning 


is beforehand, it generally takes 
secondary stress, e.g. pre-eminence 

/ pri:'em.1.nonts/. Attached to bound 
stems the pronunciation is normally 
Ipri-/ or /pra-/ for British English and 
/pri-/ or /pri:-/ for American English 


e.g. prefer /pri'f3: © pri:'fs:r/. There 


are exceptions; see individual entries, 


preach pri:t f -es -iz -ing -п) -ed -t -er/s 


-¥/z G-2/z_ preach to the 
con'verted 


preachijfy 'pri:.t fil.far -fies -faiz -fying 
-far.19 -fied -fard 
preachly 'pri:.t fli -ily -1.li, -l.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 
Preager 'pre1.g> (09 -go 
preamble ‘pri:.æm.b], pri'œæm- -s -z 
preamplifier pri'em.pli.far.ər 
G -plə.far.ə* -S -Z 
prearrang|e  pri:.Ə'reinds -es -Iz 
-ing -19 -ed -d 
Prebble 'preb.| 
prebend 'ргер.әпӣ -s -z 
prebendarly 'preb.?n.d?ri.i, -?m-, 
-?n.der- -ies -1Z 
Precambrian ,pri:'keem.bri.on 
precancerous ,pri:'kznt.s?r.9s stress 
shift: precancerous 'tissue 
precarious рп'Кеә.п.әѕ, pro- 
(95 pri'ker.i-, pri:- -ly -li -ness -nas, -nis 
precast ,pri:'ka:st (99 'pri:.kasst, ,-'- 
stress shift, British only: ,precast 
'concrete 
precaltory 'prck.ol.t?r.i © -to:r- -tive 
-tiv @-tiv 
precaution pri‘ko:.J°n, pra- 
(09 pri'ka:-, рп:-, -'Ko:- -$ -Z 
precautionary pri'ko:. [?n.?r.i, pra- 
© pri'ka:. f?n.er-, pri:-, -'k2:- 
preced|e pri:'si:d, pri- © pri-, pri:- 
-es -z -ing -10 -ed -1d 
precedence 'pres.1.d?nts, 'рпї:.51- 
@ 'prcs.o.dents; pri'si:.d?nts, pri:- 
-y i 
precedent (п.) 'pres.1.d?nt (09 '-ә- -S -S 
-ed -id 
precedent (adj.) pri'si:.d?nt, 
‘pres.1.dant © pri'si:.d°nt, ргі:-, 
'pres.9.dont -ly -li 
precentor ,pri:'sen.tər, pri- 
@® pri:'sen. ta -s -z 
precept 'pri:.sept -s -s 
preceptor pri'sep.tər (09 pri:'sep.tæ, 
pri- -s-z 
preceptor|y pri'sep.t?rl.i (95 prr-, pri:- 
“ies -iz 
precession pri'se[.?n, pra- @ pri-, 
1-5-2 
precinct 'pri:.smKt -s -s 
preciosity pres.i'ps.9.ti, ,pref-, -1.ti 
© ,prej.i'a:.so.ti, pres- 
precious (Р) 'pref.əs -ly -li -ness -nos, 
-nis „precious 'metal ; „precious 
'stone 
precipide 'pres.1.pis, '-ә- @9 '-ə--es-1z 
precipitanc|e pri'sip.1.t?nts, pro-, '-- 
© pri-, pri:- -y -і 
precipitate (n.) pri'sip.1.teit, pro-, '-9-, 
Pus “tit (95 pri'sip.1.tit, pris-, Чеп 
-$ 
precipitate (adj.) pri'sıp.1.tət, prə-, 
-9-,-Ut (9 pri'sip.r.tit, pri:-, -tert 
“у -li -ness -nəs, -nis 


precipi|tate (v) pri's 
'-9- © pri'sip.... —— f 
tating -tert @9-tel м, 
"ter.tid (9$ -ter.tid "чы 
precipitation PTISIp.Uter r 
-9'- Ф®рп,вр.', priis 
precipitous pri'sip,, t s; 


95, pro. ' 
© pri'sip.1.t2s, pri. Jy. 7 
-nəs, -NIS PCs 
précis singular: *prer si: 

(9 'prer.si:, -'- plural: 2 





precise pri'sats, pro- @) pr... w 
-ly -li -ness -nas, -nts Е 
precision pri'sis.>n, ргә- ® pr. x: 
preclassical рі ааз k l awaqa 
ipreclassical 'music | 


preclud|e pri'klu:d s, 
-ing -m -ed -id © pris, pies 
preclulsion pri'klu:l.s°n @ pn. pi. 
-sive -siv 
precocious pri'kau. fos, pro- 
GS pri'kou-, pri:- -ly -li -ness-na, 
-NIS 
precocity pri'kps.2.ti, prə-,-r.ti 
© pri'ka:.sə.ti, pri:- 
precognition ,pri:.kog'nif.?n 
(09 -ka:g'- 
preconceivie ,pri:.kon'si:v -es -z 
-ing -19 -ed -d 
preconception ,pri:.kən'sep.fn4- 
precon|cert ,pri:.kənl's3:t @-'szt 
-certs -'s3:ts @ -'s3:rts -certing 
-'з:.1) G -'sa:r. tg -certed 
-sa:.tid. (95 -'ssir. tid 
precondition ,pri:.kon'di[^n-5 
-ing -19 -ed -d 
precook ,pri:'kuk -s -s -ing -19 ed 
precursor ,pri:'k3:.so% pr — 
@ pri'ka:r.sa, pri:-5-2Y1 
predajte ,pri:'deilt © рпг, 7 
-tes -ts -ting -t19 ©-{0 
(99 - Lid stress shift: , 
predation pri'der. f*n, pro- 89^ 
ri:- -S -Z 
predator tpred.ə.t9ər, '-1- Qu 
predator]y 'pred.o.t^ri. G 
-3].i, -1.li -iness -1-nəs, -.ni$ 


deceasle ,pri:.di'siis, 9? 
e -di:'-, D -es -1z -ing -10 = 


predecessor pri: di — 


priz.di'scs-, M 5-4 

tpri:.də-; ,P * пле 
predestijnate (w) pre ut 

pri-, -to- 69 prit de4* д 


predestinje prir'des 
-es -z -ing -10 







































determination $ 
š di io; mi nel. pen, -do^ -mo 


g- 
t5;r.m is di't3:.min, -də'-, 


-eṣ -Z -ing -10 


qi 
S айе! ..ko.b] 
ent pri'dik.o.mant, pro- 
orl. pris: 75 "S : 
vette) tpred.1.kat, tpri:.dr-, 
dz, Kt, -kert @ 'pred.1.kit, '-ә- 


= e (w) rpred.1l.keit, '-9- (05 ‘-I- 
ates -keits -cating ·kei.lin 
@-ket.t10 -cated -ker.tid 
Феи 
predication pred.r'ker.[?n, -ә'- @-1- 
S-Z 
pri‘dik.9.tiv, ргә- 
@prr'dik.ə.tiv, pri:- -ly -li 
predicatory 'pred.1.ker.t?r.i, '-ə-, 
pred r'ket-, -9'- © 'pred.1. ko.to:r- 
predict pri'dikt, prə- © pri-, pri:- 
$-5-ing -19 -ed -1d -or/s -ә“/2 
®-wz 
predictability pri,dik.to'bil.1.ti, pro- 
@pridik.tə'bil.ə.ti, pri:- 
predictabjle pri'dik.tə.b!], pro- 
$9 prr pri:- -ly -li 
prediction pri'dik. f?n, prə- O pri-, 
pr -5 -2 
predictive pri'dik.trv -ly -li 
predilection priz.di'lek. [?n, -də'- 
© рей Гек, ipriz.d°I'- -s -z 
$4 iprit.di'spauz, -də'- 
HOE -es -ız -ing -19 -ed -d 
Wis pot —— z1f.?n, 
Ce pri' 
m — — * ргә-, 
i pri'dom.t.nont, ra-, '- 
®рп da:.ma-, priz- -ly -li š Š 
ta. "uis Pri'dom.1i.neit, ргә-, 
рп da:.mo., pri:- -nates 
ЧП.) Q5 -nerti 
netid @ -ner.tid h 
Pridom.i'ner. [?n, 


Dro. -3. 
m Pri.do:.ma'.. ргі:- 


Preece pri 


ta Priz.t'klæmp.si ə 
: nente Prit'em.t.nants, pri- 
i X * 


“minent pri: 
y li iPrit'em.r.nant. pri-, tL». 
фп! : 
"td “id empt, ргі- -s -5 -ing -1D 


iPri'emp, Pn, pri- 


pre-emptive ,pri:'emp.ttv, pri- 
pre-,emptive 'strike 
preen prizn -$ -z -ing -10 -ed -d 
pre-exist ,pri:.19'zist, -eg'-; -1k'sist, 
-ck'- (99 -1g'zist, -eg'- -s -s -ing -19 
-ed -ıd -ence -?nts -ent -°nt stress 
shift: pre-existing ‘гше 
prefab 'pri:.fab -s -z 
prefabri|cate ipri:'feb.ril.keit, -гә- 
-cates -keits -cating · kei.tii 
© -ke1.tig -cated -ker.tid 
(0$ -ke1.tid 
pre-fabrication pri:.fzb.rr'ker. Pn, 
pri:,fab-, -ra'- G ,pri:.fzeb- 
prefacle 'ргеЇ.15, -әз (9 -1s -es -IZ 
-ing -19 -ed -t 
prefatorial ,pref.9'to:.ri.ol (05 -'to:r.i- 
ely -i 
prefatory 'pref.o.t?r.i G -12:г- 
prefect 'pri:.fekt -s -s 
prefecture 'pri:.fek.tfo', -t fuor, -tju»' 
-tfo -S-Z 
prefer pri'f3:r, ргә- @9 pri:'fa:r, pri- 
-s -z -ring -19 -red -d 
preferability pref r.a'bil.a.ti, -1.ti 
G-9.ti 
preferab|le 'pref.°r.ə.bl] -ly -li -leness 
-I.nəs, -nis 
preference 'pref.?r.?nts -es -1z 
preferential ,pref ?r'en.tf*l ly -i 
preferment pri'f3:.mont, prə- 
© pri:'fs:r-, pri- -S -S 
prefigurative pri:'f1g.?r.9.t1v @9 -ja- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
prefig|ure pri:'f1g!.o" © -jla- -ures -ә2 
© -zz -uring -?r.1y -ured -od @9 -ad 
prefigurement pri:'fig.9.mont 
(75 -ja-, -jur- -S -S 
prefix (n.) 'priz.fiks -es -12 
prefix (у) ,pri:'fiks, '-- © ‘pri:.fiks, 
‚-'- -es -rz -ing -19 -ed -t 
preggers 'preg.oz (9 -22 
pregnable 'preg.nə.b| 
pregnancy 'preg.nənt.si 
pregnant 'preg.nənt -ly -li 
pre|heat ,pri:l'hi:t -heats -'hi:ts 
-heating -'hi:.try Œ -'hi:.t1n 
-heated -'hi:.tid © -'hiz.t1d stress 
shift: preheated 'meal 
prehensible pri'hent.so.b], -sr- 
(09 pri:- 
prehensile pri‘hent.sail, рП:- 
@ pri:'hent.sil, -5°1 
prehistoric ,priz.hi'stpr.tk 
@® -hi'sta:r- -ally -°l.i, -li stress shift: 
prehistoric "monster 
prehistory ,pri:'his.t?r.i 
prejudg|e pri: dʒadʒ -es -1z -ing -10 
-ed -d -(e)ment -mənt 
prejudic|e 'preds.ə.dts, '-u- -es -IZ 
-ing -1p -ed -t 
prejudicial ,pred3.o'dif."l, -U'- -ly-i 


predetermination — Prendergast 


prelacly 'prel.2.sli -ies -iz 
prelate 'prel.it, -3t @9 -it -s-s 
preliminarly pri'lrm.1.n?ri.i, prə-, 
-?n.?r- GS pri'lim.9.ncr-, pri:- 
-jes -iz -ily -?l.i, -1.li 
prelims 'pri:.lımz, ,-'-; pri- 
@ 'pri:.lims; ,pri:'limz, pri- 
prelud|e 'prel.ju:d @ 'prel-, -u:d; 
'prer.lu:d, 'priz- -es -z -ing -10 -ed -1d 
premarital pri: mær.i.tꝰ 
@® -'тпег.ә.1°], -'тпгег- -ly -i stress 
shift, see compound: ,premarital 'sex 
premature 'prem.ə.tÍər, 'pri:.mə-, 
-tjuər, -t fuer, -t jor, -tfo:; ,—-'- 
®© ,pri:.mo'tur, -'t jur, -'tfur -ly -li 
“ness -nəs, -NIS stress shift, British 
only: „premature ‘aging 
premed pri:'med -$ -Z stress shift: 
,premed ‘science 
premedical ,pri:'med.1.k?l, '-9- stress 
shift: ,premedical 'science 
premedication ,pri:.med.r'ker. Pn, -9'- 
premedi|tate ,pri:'med.l.tert, pri-, 
'-9- (09 pri:'med.1- -tates -terts 
-tating -ter.trg (65 -ter. tig -tated/ly 
-ter.tid/li @9 -ter. tid/li 
premeditation pri: med.t'tet.f?n, 
pri,med-, pri:-, -ә'- (U pri:- 
premenstrual \pri:'ment.stru.ol 
(95 -stral -ly -i stress shift, see 
compounds: premenstrual ‘tension; 
„premenstrual ‘syndrome 
premier ‘prem.i.9", !pri:.mi- 
(99 pri'mir, -"mjir; !pri:.mi:.2 -S -Z 
-ship/s -[1p/s 
première 'prem.i.eər, ,—'- (09 pri'mir, 
prem'ir, -'јег, -'jir-s -Z 
Preminger 'prem.In.d3sər, 'pre1.min.ər 
(99 'prem.In.d32- 
premisle (n.) 'prem.1s -$ -IZ 
premisle (х) pri'marz, ‘prem.1s 
(9 'prem.1s -es -12 -ing -10 -ed 
pri'maizd, 'ргет.1зї «Э 'prem.1st 
premium 'pri:.mi.əm -$ -Z 'premium 
,bond 
premodification 
priz.mod.r.fr'ker.f?n, pri: mpd-, -2- 
@ pri: ma:.di.fr"- 
premodifly pri:'mod.ı.flar © -ma:.di- 
-ies -arz -ying -a1.19 -led -ald 
premolar ,pri:'məu.lər ®© -'mov.ls 
-s -z stress shift: premolar Чесіћ 
premonition ргет.ә'тц/.?п, ,pri:.mə'- 
-S-Z 
premonitorily pri'mon.1.t?.?l.i, -1.li 
(69 priz'mo:.nə.tə:r-, - mar. no'to:r- 
premonitory prr'mon.1.Cr.i 
G pri:'ma:.no.to:r- 
prenatal priz'ner.tl @9-t°l ely -i 
stress shift: prenatal ‘care 
Prendergast ‘pren.do.gaist, -gæst 
(05 -йә-.0251 





prenticļe - Prestatyn 


prentiqe (P) 'pren.tis @9-11s -es -12 
Prentis(s)'pren.us -US _ 
prenuptial pri: nap.1f?l stress shift, sce 
compound: prenuptial a'greement 
preoccupation priz,ok.ja'pet.J°n, рп-, 
pris. pk-, -jU'- @ priz a: kju:'-, 
-kjo'--5 -Z ` 
preoccuply ,priz'pk.ja.plat, pri- — 
@ pri:'a:.kju:-, -kja- -ies -atz -ying 
-21.19 -ied -aid 
preordain ,priz.o:'dein @-э'--5-2 
-ing -19 -ed -d stress shift: 
„preordained ‘destiny 
prep prep -s -s ‘prep school 
prepackagje ꝓprĩ:pæk.idʒ -es -IZ 
-ing -19 -ed -d stress shift: 
prepackaged 'goods 
prepaid (from prepay) ipri:'peid stress 
shift: prepaid 'postage 
preparation ,prep.?r'e1. [?n (0$ -3'rer- 
-S-Z 
preparative pri pœr.ↄ.liv. prə- 
GS prr'per.2.t Iv, pri:-, -'pær- -ly -li 
preparatorly pri par.2.t?rl.i, pro- 
(9$ pri'per.2.t 2:r-, pri:-, -"pxr-; 
tprep.2-.ə- -ily -?l.i, -.li pre'paratory 
school 
prepare pri'peər, pra- @) pri'per, 
pri:- -es -z -ing -10 -ed -d -edly -d.li, 
-1d.li -edness -d.nəs, -nis, -1d.nəs, 
-nis -eris -a'/z (05 -a4z 
prepay ,pri:'pei -s -z -ing -1 prepaid 
)pri:'peid stress shift: prepaid 
postage 
prepayment ,pri:'pci.mont -s -s 
prepense pri'pents -ly -li 
preponderance pri'pon.d?r.?nts, pra- 
(09 pri'pa:n-, pri:- 
preponderant pri'pon.d?r.?nt, pra- 
© pri'pa:n-, pri:- -ly -li 
preponderjate pri'ppn.d?rl.cit, pra- 
© prr'pa:n.do.rleit, ргі:- -ates -erts 
-ating/ly -c1.tip/li @® -ci.tm/li -ated 
etid @-e1.tid 
preponderation pri pon.d’r'er. f?n, 
ргә-, pri:- @) prr,po:n.də'rer-, pri:- 
preposition ,prep.o'ziJ.°n-s-z 
prepositional ,prep.ə'zif.ən.3], '-пә] 
@ -2'- -ly -i stress shifi, see 
compound: ,prepositional 'phrase 
prepositive pri'ppz.2.tiv, pri:-, '-1- 
© pri'pa:.za. ttv, ргі:- stress shift: 
iprepositive 'adjective 
prepossess pri:.po'zes -es -ız -j 
“anfli-ed ра IZ -ing/ly 
prepossession prit. pa'ze[.9n -s -z 
preposterous pri'pps.t?r.os, pra. 
© prr'pa:.sta--, pri:--ly -li -ness 
-П95, -NIS 
Prepply, prepplie 'prepl.i -ies -iz -ier 
-1.ər © -i.2- -lest -i.ist, -i.ost -iness 
=І.ПӘЗ, -I.nIS 


394 


prepubescen|t pri. pju:'bes.?nit -ce 

-IS 
ргерисје 'pri:.pju:s -es -12 
prequel 'pri:.kwəl -s -Z 
Pre-Raphaelite ,pri:'ræf.i.?l.ait, -er-, 

reef ?l-, -lat @9 -"reef.i.?l-, 

-rei.fi- -5 -5 ,Pre-,Raphaelite 

'Brotherhood 
prerecord ,pri:.ri'ko:d, -гә'- 

© -rr'Ko:rd -s -z -ing -19 -ed -1d 
prerequisite )priz'rek.wr.zit, -wə- 

-S-S 
prerogative pri'rog.9.t1v, ргә- 

(09 -'ra:.g2.t1V -S -Z 
presag]e (п.) 'pres.1d3 -es -12 
ргеѕадје (v.) ‘pres.1d3; pri'scid3, pro- 

(99 pri'scid3; 'pres.1d3 -es -IZ 

-ing -19 -ed -d 
presbyopia ,prez.bi'əu.pi.ə @9 -'ou-, 

ipres- 
presbyter 'prez.bi.to (05 -t a, 'pres- 

-S-Z 
presbyterian (P) ,prez.br'tiə.ri.ən, 

-ba'- (9$ -bi'tir.i-, ,pres- -s -z -ism 

-1.z°m 
presbyter]y 'prez.br.t?rl.i, -bə- 

(5 -bi.tcr-, 'pres- -ies -iz 
Prescel(I)y pri'sel.i, pro-, pres'el- 
preschool 'pri:.sku:l, ,-'- @® '-- 
preschooler 'pri:,sku:.la" GS -lə -S -Z 
prescience 'pres.i.onfs, 'pre[- 

(v5 'pref ?nts, 'pri:. f?nts, -Ji.onts 
prescient 'pres.i.ont, 'рге/- 

@ 'pref.*nt, 'pri:. [?nt, -fi.ont -ly -li 
prescind pri'sind, ргә-, pri:- GS pri-, 

pri:- -s -z -ing -m -ed -1d 
Prescot(t) 'pres.kot, -kot Gs)-kat, 

-ka:t 
prescrib|e pri'skraib, prə- 09 prr-, 

1:- -es -z -ing -19 -ed -d -er/s -2:/z 

(05 -o4z 
prescript 'pri:.skript -$ -s 
prescription pri'skrip. f?n, pro- 

(09 рп-, pri:- -S -Z 
prescriptive pri'skrip.tiv, pra-, pri:- 

@ pri-, pri:- -ly -li 
prescriptiv|ism pri'skrip.ti.vi1.z°m, 

prə-, pri:- @ pri-, pri:- -ist/s -1st/s 
Preseli pri'sel.i, pra-, pri:- 
ргеѕепсје 'prez.?nts -es -1z ‚presence 

of 'mind 
present (n.) ordinary senses: 'prez.°nt 

-S-S 
present (n.) military term: pri'zent, 

prə--s-s 
present (adj.) 'prez.?nt -ly -li ,present 

par'tidple (95 present ‘participle ; 
ipresent 'perfect; „present ‘tense 
prejsent (и) pril'zent, pra- (05 pri-, 
:- -sents -'zents -senting -'zen.t1r 
9$ -'Zen.t п) -sented -'zen.tid 
© -'zen.tid 


presentab|le pri'zep + 
(9 pri'zen.1ə-, pria Re 
4 NƏS, -NIS lens 
presentation iPrez.?n't 
©9 n's, Pri:.z?n'- + Pa, 


present-day 'fashions (ен д 
presenter pri'zen.ta:. pra- 
O pri'zen. ta, pri:- -s-z 
presentient pri'sent, fi 3n, - 
(09 pri:-, pri- Tant ты 
presentiment pri'2en.tt.mant 
ргі:- -s -s 
presently ‘prez.°nt.li 
preservation iprez.3' ver. fn By. 
-S-Z preser'vation order 
preservative pri'z3:.va.t1v, ргә. 
@® pri'Z3:r.va. Uy, priz--s-z 
preservje pr1'Z3:v, pra- ® pr'zen, 
pri:- -es -z -ing -п) -ed -d -eris -ziz 
© -a/z -able -3.b] 
pre|set pri:l'sct -sets -'scts -setting 
-'set.i) GS-'set 17) stress shift: 
ipreset ‘channel 
pre|shrink ,pri:' frrk -shrinks [rg 
-shrinking -'frip.kry -shrank -'frant 
-shrunk -' frank -shrunken -'/гар. ba 
stress shift: preshrunk ‘jeans 
presidje pri'zaid, prə- G prt- рї 
-es -z -ing -19 -ed -td 
presidencly 'prez.1.d?nt.sli -jes-iz 
president 'prez.1.d?nt -5 -5 
presidential ,prez.i'den.tf*l tes 
shift: presidential 'suite 
presidium pri'sid.il.am, pra- -WS 
-omz -a -ə 
Presley 'prez.li @9 'pres-, 'prez 
pre|sort ,pri:!'so:t (9 vsoꝛn “sorts 
sorts @p -'sozrts -sorting "52: 
@® -'so:r. LI) -sorted о: 
(99 -'so:r. tid 2 
press pres -es -IZ -ing/ly ili eli 
-erls -әЧ2> @®-ә/2 press agen : 






mn, 


pressie 'prez.i "S =Z 
pression preſ.ꝰn 
press|man presl.men. 
-тәп,-шеп 
'рге$.г^ 
Pressstud pres sud-4- 
press-up 'pres-Ap 55 
pressurje 'рге/.2' — reist 
-ed -d "pressure C" 


„man met 


pres.iidʒ 
prestage — рїї! 







































штате: 
prestige i p res'tid.95, pri'stid3-, 
— @ ргез'1103.95, ti. dzos 
— -nəs, -NIS 
кйто pres'tis.1.m90, '-9- 
#-2.m00 
oo) prestou -100-5 -Z 
preston pres.t?n : 
Pestonpans pres. ten paenz, -tm'- 
Bn- 
d pri:'strest 
prestwich 'pres.twit Í 
Prestwick tpres.twik 
Prestwood 'pres.twud 
presumab]ly pri'zju:.mo.blli, prə-, 
"аше @ pri'zu:.ma-, pri:- -le -| 
presume pri'zju:m, prə-, -'zu:m 
6) pn'zum, pri:- -es -z -ing/ly -1/li 
-ed-d 
presumption pri'zamp. [?n, pra- 
pri- pri:- -S -Z 
raa ат. ргә- 
рп”, priz- е -li - 
presumptuous pri'zAmp.t fu.9s, prə-, 
Aj, -tfs ®© pri'zamp.t fu:.əs, 
pri-, -t[ə.wəs -ly -li -ness -nos, -nis 
aanita ses (6$ -'pouz 
: -I -e 
Spat ipri:.sAp.o'zif.?n -S -Z 
* Leod рге!.о:'рә:.1е1 
-Pxr'tet 
дейшз stress shift: „pretax 


Preteen | 
Preteen 
Кееде prr'tents, pra- 
atents; pri'tent 
Pretend - S-es -IZ 
+ pri tend, pra- O pri-, pri:- 


“Zing -19 -ed -id -ег/ 
S -ӘЧ2. 
8 Pri'tents, pra. —— 


P ients; pri'tents -es -1z 
xm EN len.tf?n, pra- © pri-, 


чіп -s - : 
“S-Z stress shift: 


Pris On priz.to'mif.on © -to-'- 
uie: —— © -t2'- -mits 
— 

DURS Det f Tl, -u.r*l 
* 5 -Pl-ly -i -ness 


pretext 'pri:.tekst -s -s 
pretor 'pri:.tər GS) -tə -s -z -ship/s 
-[1р/5 
Pretoria pri't3:.ril.ə, prə- 
@® pri'tƏ:r.i-, priz- -Us -əs 
pretori[al pri't2:.ril.2l, prə- 
(09 pri'to:r.i-, pri:- -an -ən 
prettification ,prit.1.fi'ker. f?n, ,-3- 
a» prit- 
prettif|y 'prit.1.flar (9 'prit- -ies -arz 
-ying -ат.10 -ied -ard 
рге у (adj. adv.) 'pritl.i «© 'prit- -ier 
-1.ә© GS -i.v -iest -i.1st, -i.əst -ily 
-1.li, -?l.i -iness -1.nas, -І.П15 
Pretty surname: ‘prit.i, 'pret- 
(u$ 'prit-, 'pret- 
Pret(t)yman ‘prit.1.man © 'prit- 
pretty-pretty 'prit.i,prit.i 
(95 'prit .i,prit.i 
pretzel 'pret.s?l -s -z 
prevail pri'verl, pro- © pri-, pri:- -S -Z 
-ing -19 -ed -d 
prevalence 'prev.?l.onts @9 -ə.lən(s 
prevalent 'prev.?l.ont @9 -ə.lənt -ly -li 
prevari|cate pri'vzr.1l.kert, prə-, '-ə- 
(89 pri'ver.1-, -'vær- -cates -keits 
-cating -ker.tiy © -ker.tin -cated 
-ker.tid © -ker. t id -cator/s 
-ke1.tav/z (09 -kel.ta/z 
prevarication pri,ver.1'kel.J°n, pra-, 
-9'- @® pri, ver-, -,vzer- -S -Z 
prel|vent hinder: pril'vent, ргә- 
@9 prr-, pri:- -vents -'vents -venting 
ven.tin ®© -'ven.t и) -vented 
-'ven.tid © -'ven.t id -venter/s 
-'ven.tor/z @-'ven.ta/z -ventable 
-'ven.to.b] @9 -'ven.to.b] 
pre|vent go before: ,pri:l'vent, pri- 
G pri:-, pri- -vents -' vents -venting 
ven.tin @9-'ven.tin -vented 
-'ven.tid © -'ven.tid 
preventability pri, ven.to'bil.o.ti, prə-, 
-1.ti @ pri, ven.to'bil.o.ti, pri:- 
preventative pri‘ven.ta.tiv, ргә- 
© pri'ven.tə.t1V, ргі:- -S -Z 
prevention pri'ven.t?n, ргә- @9 pri-, 
pri:- 
preventive pri'ven.t1v, ргә- 
(95 pri'ven. tiv, pri:- -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
preverbal pri:'v3:.b71 GS -'v3:r- stress 
shift: preverbal ‘state 
preview 'pri:.vju: -5 -Z -ing -10 -ed -d 
Previn ‘prev.in 
previous 'pri:.vi.os, '-vjəs @9-vi.əs 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
prevision ,pri:'vi3.?n, pri- (69 pri:- 
prevocalic pri:.vou'kel.1k @9-vou'- 
-ally -*1.i, -li stress shift: ,prevocalic 
‘consonant 
Prevost 'prev.ou, 'prev.oust, prev'oU 
G 'prei.vou, 'prev.ou 


Presteign — primarly 


pre-war ,pri:'wo:r (09 -'w3:r stress 
shift: ,pre-war ‘politics 
Prewett 'pru:.it 
prey рге! -s -z -ing -п) -ed -d 
Priam prarəm, 'prat.zem 
priapic prar'æp.1k, -'er.pik 
priapism 'prar.ə.pi.z?m 
priapus (Р) prai'er.pos; ‘pral.o.pas 
-es -IZ 
pricje (P) prais -es -iz -ing -19 -ed -t 
‘price ‚tag ; ‘price ,war 
price-cutting 'prats,kat.19 GS -,kat- 
priceless 'prai.slos, -5115 -ness -nos, 
-NIS 
pricey 'prar.sli -ier -i.ə: @$ -i.ə* -iest 
-i.ISt, -i.Əst -ily -1.li, -l.i -iness 
-I.D35, -I.nIS 
prick prik -s -s -ing/s -m/z -ed -t -er/s 
-әЧъ (i$ -o/z 
prickle 'prik.] -es -z -ing -m, 'prik.li 
prickl|y 'prik.lli, -]l.i © '-li -ier -i.ər 
(05 -i.v -iest -1.1st, -i.ost -iness 
-1.nəs,-1.nis prickly 'pear 
pride (P) pratd „pride of ‘place 
Prideaux 'prid.əu, ‘pri:.dau 
GS 'prid.ou 
Pridham 'prid.om 
prie-dieu ,pri:'dja:, '-- © !pri:.dj3: 
prie-dieus ,pri:'dj3:z, -'dja:. '-- 
(99 'pri:.dj3:z 
prie-dieux (alternative plur. of prie- 
dieu) ,pri:'dj3:z, -"djs:.'— _ 
GS 'pri:.dj3:z 
priest (P) pri:st -5 -s 
priestess ,pri:'stes; 'priz.stes, -StIs 
(95 'priz.stis -es -IZ 
priesthood 'pri:st.hud 
Priestland 'pri:st.lond 
Priestley 'pri:st.li 
priestlly 'pri:st.lii -iness -1.пәз, -T.ni$ 
prig prig -s -z -gery -°г.і 
priggish 'рпо.1/ -ly -li -ness -nos, -nts 
prim (P) prim -mer -ə' GS -ə- -mest -Ist, 
-əst -ly -li -ness -nos, -NIS -$ -Z 
-ming -19 -med -d 
prima ballerina  pri:.mə.bzl.ər'i:.nə 
(9 -2'riz- -5 -Z 
primacly 'prat.mo.sli -ies -iz 
prima donna  pri:.mə'don.ə 
(95 -'о:.пә, ,prim.2ə'- -S-Z 
primaeval  prar'miz:.v?l 
prima facie prat.mo'fer. fi, -fiz, '-fi.iz, 
tsi, -siz, '-si.iz (9 Ла, '- iz, -J9 
primal 'prar.m?l ,primal 'therapy 
primarily prai'mer.?l.i, -'meo.r?l., -1.li; 
'prar.mer.?l-, -1.li (99 prar'mer.?l.i, 
'prar.mer- 
primar]y 'prat.m°rl.i © -mer-, -ma- 
-ies -iz -iness -1.nos, -1.nis primary 
‘colour G 'primary ,color; ‘primary 
school ; ,primary ‘stress 





bh. 12 


primate - Probyn 


primate archbishop: ‘рга meit, -mit, 
-mat -mit -S-S 
primate higher mammal: prai.meit -5 -S 
primateship 'prar.mət ‚йр, -mit-, 
-meit- €» -mit- -S -S 
primje (P) ргапп -es -z -ing -19 -ed -d 
prime 'minister ; prime "mover ; 
«prime ,time, ,prime 'time 
primer thing that primes: 'prai.mər 
(05 -ma- -5 -Z elementary school book: 
prar. mor, 'prim.or @ 'prim-2' -S-Z 
primer printing гуре: ‘prim. -7 
primeval prar'mi: vl | 
primiparla prai mip.ꝰrl.ↄ -as -9z -ae -!: 
primiparous prai'mip.*r.95 
primitive 'prim.1.tiv, '-2- (9$ -1. tiv 
-ly -li -ness -nos, -NIS 
primitivjism 'prim.t.t1.vit.2°m, '"-9- 
(9 -1.t1- -ists -1st/s 
primo 'pri:.mau (05 -mou 
primogenitor ꝓrai.mou dʒen.i.io. 
үрпї:-,'-ә- © ,prat.mou'd3en.1.t2*, 
-mə'--s-z 
primogeniture ,pral.mou'dscn.1.t for, 
!-2-, -t fuar, -tjuər 
(95 ,prat.mou'd3en.1.t fæ, -mə'- 
primordial prar'mo:.di.ol © -'mo:r- 
-5-z-ly-i 
primp primp -s -s -ing -п) -ed -t, primt 
primrosje (Р) 'prim.rəuz @-гой> 
-es -12 ,primrose ‘path 
primula 'prim.jo.lo, -ju- -5 -z 
primum mobile ,prai.mom'mou.bi.li, 
ipri:-, -mum'-, -b?l.i, -e1 @9 
iprar.mom'mou.b?l.i, ,pri:-, -el -s -Z 
primus (РФ) 'prat.mos -es -1z 
prinde (P) prints -es -ız prince 
‘charming ; ,prince 'consort; ,Prince 
"Edward Island @ ,Ргіпсе Edward 
‘Island; ,Prince of "Wales; ‚prince 
‘regent 
princedom 'prints.dom -s -z 
princeling 'prints.lin -s -z 
princelly 'prints.lli -ier -i.ər © -i.v 
-lest -i.1st, -i.əst -iness -1.nos, -1.nis 
Princes Risborough 
sprinf.siz'riz.b?r.o @-bæ.0u 
princess (P) prin'ses, 'prin.ses, -1s, -2s 
ешш „SIS, -ses -es -Iz ,princess 
Princeton 'print.stən 
—* tprints.taun 
(P) 'Print.sə.pl?], -з1- @- 
-als -?Iz -ally -1.1, -li -alness — 
-NIS Principal 'boy ' 
principalit|y ,print.si'pzl.o.t!i, -so'- 
-Ltli G9-so'pelo.tli-les-iz — 
prin cipalship 'pr In(.s9.p°l.fip, =S]- 
(95 -52- -5 -5 
principate ‘print :SI. pt, -sə-, -pit, 
-peit e» "$3. peit, -pit =$ -S 
Principia prin'sip.i.o 


principle 'print.s2.p], -51- GS -sə- -S -Z 
-d-d 

Pring pri) 

Pringle 'prip.gl 

Prinknash 'prin.1d3 

Prinsep 'print.sep 

print print -5 -S -ing/s -тп/2, 
@ 'prin.t19/z -ed -ıd @9 'prin.t id 
‘print ,run ; ‘printing ,press 

printable 'prin.to.b] © -to- 

printer 'prin.tor @9 -tə' -S-Z 

printmak|ing ‘print ,met.klig -er/s -o/z 
(09 -a/z 

printout 'print.aut -s -S 

printwheel ‘print. Awi:l -s -z 

prior (P) praia" GS praia -s -Z 

prioress 'рга1ә.гәз, -г15, -res; 
,prare'res GS 'praia-.1s -es -IZ 

prioritizje, -is|e prat'pr.1.taiz, '-ә- 
(8 -'ә:г.ә- -es -ız -İng -19 -ed -d 

prioritly prar'or.ə.tii, -1.tli 
(05 -'э:г.ә.1!] -ies -iz 

priorly 'prarə.rli -ies -iz 

Priscian 'prif.i.ən (99 '-on, -i.on 

Priscilla pri'sil.2, pra- GS pri- 

pris|e praiz -es -1z -ing -19 -ed -d 

prism 'priz.?m -5 -Z 

prismatic priz'mat.1k (09 -'mzet- -al 
-?] -ally -?l.i, -li 

prison 'priz.?n -s -z 'prison ,camp ; 
prison ‘visitor 

prisoner 'priz.?n.ər, '-nor 
@9 'priz.?n.2", '-na- -s-z prisoner of 
'conscience ; ,prisoner of 'war 

priss|y 'prisl.i -ier -i.ər @9 -i.a- -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.135, -I.nIS 

Pristina 'priJ.ti.no 

pristine 'pris.ti:n, -tain © -ti:n; 
prrsti:n 

Pritchard 'prit f.od, -a:d (05 -zd 

Pritchett 'prit fit, -ət 

prithee 'prió.i, -i: 

privacy 'priv.o.si, 'prar.və- @9 'pral- 

private 'prar.vit, -vət (99 -vət -S -S 
“ly -li -ness -nos, -nis „private 
de'tective ; „private 'enterprise; 
private 'eye; private 'member's 
bill; „private 'sector (9 'private 
Sector; private 'school 

privateer ,prar.vo'tror, -vi'- GS -vo'tir 
-S-Z 

privation prai'ver. f°n -s -z 

privative 'priv.o.tiv -ly -li 

privatization, -isa- ,prai.vi.tar'zet. fn, 
-Və-,-tr'- Q9-vo.ti'- -5-z 

privatizle, -isle 'prar.vi.tarz, -va- 
(09 -vo- -es -1z -ing -1p -ed -d 

privet 'priv.it -s -s ‘privet hedge, 
iprivet 'hedge 

privilegje 'priv.?l.1ds, -1.11d3 
®© -"l.1d5, '-lid3 -es -1z -ed -d 


privity 'priv.ə.ti, 1.13 ; 

privly 'privi.i -ies Rm : 
Privy "Council ; Pio ot 
'Seal ' Purse: № 

rizle praiz -es -17 . 

p an IZ -es -12 -ing ip -ed а 

prize|-fight 'prarzl.faut . 
-fighterls - fat.taxz G- fa \ 

prizewinnler 'prarz,winlx @ 
-ers -əz © -az -ing -y 

Prizren 'priz.rin ® 'prizz.ron 

pro- prou- GS prou-, pra- 

Note: Prefix. In words containing pry 
where the stem is free and the mess: 
is in favour of, it generally takes 
secondary stress, e.g. pro-choice 
I, prou't fis © ,prou-/. Attached tp 
bound stems, the pron is normally 
/prau- @ prou-, pra-/,¢g. probatis 
/proubei.Pn © prou-/. There xe 
exceptions; see individual entries. 

PRO ,pi:.a:'rau @9-a:r'ou 

pro prou GS prou -s-z ,pros and qs 

proactive ,prou'ek.tiv @ prov- 
-ly -li 

pro-am ,praou'aem (9 ,prou- 

probabilistic ,prob.o.b?ls.tik, ils 
© ,pra:.bo.b?l'is- 

probabilitly ,prob.9'bil.o.tli, Mtl 
(9 ,pra:.bo'bil.o. tli -les-iz 

probable 'prob.ə.bl} (9 'proz.bo- 
-ly -li 

probajte 'prou.beilt, -bilt 
(9$ 'prou.beilt -tes -ts «ting 10 
®© -tıp -ted -tid @-tid 

probation prou'ber.[?^n (proc 
pro'bation officer ‚ 

probationary prou’be1..70.""+ 
“'berf.n*r- @ prov'bel fa 






O 'prou.bo. (iV 
prob|e proub @9 proub 451199 


‘state 































VUES idz @ 
reeds prou.si: 
— rii -SI'=, 
— —— i stress shift: 
Je wi 
ату E. slis 
process tpraU.Sles, - 
de „slas -esses -С5.12, 
290 69-65-12. -9.512 
(v)goina procession: prou'scs 
G pro prov- “es -IZ -ing -19 -ed -t 
(v) treat by a process: 
20.55, -SIS (99 'pra:.ses, -SƏS 
45 11-100 -10 -ed -t -orls -әЧ7, 


-zz 
procession pra'scJ.°n @9 prə-, prou- 


4 
processional pra'sef n.?1 © pr-, 
prou- -5 -Z 
pro-choice ,prou't [21s (89 ,prou- 
podaim proukleim @9 prou-, prə- 
4-1-Ing -iy -ed -d -er/s -av/z (05 -o4/z 
podamation ,prok.lo'mei. [?n 
O pra:.klo'- -s -z 
poditicprou'klit.ik. G prou'klit- -5 -s 
prodivitly prəv'klıv.ə.tli, -r.t li 
($ prou'kltv.2.t li -ies -iz 
proconsul prau'kont.s?l 
f$ prou'ka:nt- -s -z 
proconsuljar prou'kont.sjo.llor, -sju- 
f prov'ka:nt.s?ll.2- -ate/s -at/s, 
s, -eit/s (9 -1US 
Preconsulship prou'kont.s?l. [тр 
f prou'ka:nt- -s -s 
rue prou'kress.til.neit 
Prou'krees.ta-, pra- -nates -nerts 
"ting ner tr @®- 4 
{ 0 G)-ncl.t1n -nated 
КЫЧ @-net.tid -nator/s 
лә 
(5-net.ta/z 


Оп prou kress.ti'ner. [әп 


ч 


© 'Pra:k.ta 


ж — 
—— Pra:k.ta “6-27 


procurator 'prok.jua.ret.tar, -јә- 
(99 'pra:. kja.rei. ta, -kju- -s -z 
procurator-fiscal (PF) 
|prok.juo.rer.to'frs.k?l, -jə- 
GS ,pra:.kjo.re1.t2-"-, -kju- -s -z 
procure pro'kju»:, -kjoz 
G prou'k jur, prə- -es -z -ing -19 
-ed -d -erls -ә'/2 (09 -a/z -able -9.b} 
procurement pro'kjuo.mont, -'kjo:- 
(0$ prou'kjur-, prə- 
procuress pro'kjuo.res, -'kja:-, -п5; 
'prok.jə-, -ju- @® prou'kjur.1s, ргә- 
-es -IZ 
Procyon 'prəu.si.ən @9 'prou.si.a:n 
prod prod © pra:d -s -z -ding -19 
-ded -1d 
prodigal 'prod.1.g?l © 'pra:.di- -$ -z 
-ly -i -ness -nas, -nis ,prodigal 'son 
prodigality ,prod.i'gzl.o.ti, -1.ti 
(95 ,pra:.di'gzl.o.ti 
prodigaliz|e, -is|e 'prod.1.g°l.a1z 
®© 'pra:.di- -es -1z -ing -19 -ed -d 
prodigious pro'did3.os (9 prə-, prou- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
prodigly 'prod.1.d3li, '-ә- © 'pra:.də- 
-jes -iz 
produce (n.) 'prod.ju:s, 'prod3.u:s 
© 'pra:.du:s, 'prou-, -dju:s 
produce (у) pro'djuss, -"d3u:s 
GS -'du:s, prou-, -'dju:s -es -IZ 
-ing -1n -ed -t -er/s -o'/z (09 -a/z 
producible pro'dju:.so.b], -51- 
(99 -'du:.so-, prou-, -'dju:- 
product 'prod.Akt, -okt (0$ 'pra:.dAkt, 
-dəkt -s -s 
production pro'dAk. j?n © prə-, prou- 
-5 -z pro'duction ,line 
productional pro'dak. [?n.?] © prə-, 
prou- 
productive pro'dak.tiv (09 pro-, prou- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
productivity ,prod.Ak'tiv.o.ti, -ok'-, 
-I.ti © ,prou.dok'tiv.9.ti, ,pra:-; 
prou,dak'-, ргә- 
proem 'prou.em G> 'prou- -5 -Z 
prof prof (9 pra:f -$ -S 
profanation ,prof.o'nei.[?n 
(05 ,pra:.fo'- -s -Z 
profanje pra'fein (9$ prou-, ргә- -est 
-Ist, -əst -ely -li -eness -nas, -NIS 
-es -z -ing -19 -ed -d -ег/ѕ -2'/2 
(5 -a/z 
profanitly prə'fæn.ə.tli, -1.tli 
@ prou'fzen.2.t li, pro- -ies -iz 
profess pro'fes © prə-, prou- -es -IZ 
-ing -19 -ed -t -edly -id.li 
profession pro'fef.?n GS prə-, prou- 
-S-Z 
professional prə'fef.?n.?1 GS prə-, 
prou- -S -Z 
professionalism pro ſeſ.ꝰn.ꝰl.i.m 
© prə-, prou- 


procedural — progeniture 


professionally pro'fcf .?n.?l.i, '-n?l.i 
(05 pr2-, prou- 
professor pro'fes.or (99 -2, prou- -s -Z 
professorate pro'fes.?r.9t, -ert 
(05 -2-.9t, prou- -s -s 
professorial ,prof.1'so:.ri.ol, -9'-, 
-es'2:- @9 ,prou.fa'so:r.i-, ,pra:- 
ely -i stress shift: „professorial ‘duties 
professoriat(e) ,prof.1'so:.ri.ot, -3'-, 
-es'2:-, -It @9 ,prou.fo'so:r.i.ot, 
ipraz- -S -S 
professorship prə'fes.ə. fip @$ '-a-, 
prou- -5 -s 
proffjer 'prof!.o* G> 'pra:.fla- -ers -əz 
(99 -a-z -ering -*r.19 -ered -ad (05 -vd 
proficiency pra'fif.?nt.si © prə-, 
prou- 
proficient pro'f1f.?nt © ргә-, prou- 
ely -li 
profille 'prau.fail @9 'prou- -es -z 
-ing -19 -ed -d 
profjit (n. v.) 'profl.rt © 'pra:.flrt -its 
-its -iting -1.t19 © -1.119 -ited -1.tid 
@-1.tıd profit and ‘loss ; ‘profit 
margin 
profitability prof.1.to'bil.1.ti, -ə-, 
-9.ti © ,pra:.fi.to'bil.o.ti 
profitab[le 'prpf.1.to.bi], '-o- 
(95 'pra:.f1.to- -ly -li leness -].nss, 
-NIS 
profiteer ,pro[.r'tiər,-ə'- 
@9 pra:.fr'tir -s -z -ing -19 -ed -d 
profiterole prof'it.°r.əul, pro'fit-; 
'prof.1.t?r-, prof.1.t?r'oul 
@ prə'fıt.ə.roul -s -Z 
profitless 'prof.1t.los, -lis 
© 'pra:.fit- 
profitmaking 'prof.it,mer.krg 
(95 'pra:.fit- 
profit-sharing 'prof.it,feo.rig 
(9 'pra:.fit Jer.19 
profligacy 'prof.lt.go.si © "рга:.- 
profligate 'prof.lr.gat, -git 
(99 'pra:.fli.git -S -S -ly -li -ness -nas, 
-NIS 
pro forma ,prəu'fo:.mə © iprou'fo:r- 
profound pro'faund © prə-, prov- 
-er -or (99 -a- -est -1st, -ost -ly -li 
-ness -n9s, -NIS 
Profumo prə'fju:.məu © -mou 
profunditly prə'fan.də.tli, -I.tli 
@ prou-, pro- -les -iz 
profusje pro'fju:s © ргә-, prou- -est 
-1st, -əst -ely -li -eness -nos, -NIS 
profusion pro'fju:.3*n © prə-, prou- 
-S-Z 
prog prog GS pra:g, pr2:g -5 -Z 
-ging -19 -ged -d 
progenitor prou‘dgen.1.tar, '-ə- 
© prou'dsen.9.t2-, prə- "5 -2 
iture prəu'dscn.r.t [ər '-ә-, 
-tjuər, -tja Gprou dʒen.o.tſa.pro 
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ame, N 








progenly = pronominalization 


progenly tprod3.2.nll, HM. 
(9 'pra:.d3o- "165 -1Z 
progesterone prəu'dses.t°r.əun 
@® prou'd3¢s.t2.roun 
progestogen prau'dses.to.dsin, -dsən 
@ prov'dses.ta.dgan, -dzen -$ 7 
prognathic prog næb.ik G pra:g-, 
-'nei.Ork 
prognathism 'prog n.01.2?m; 
prog'nze0.1- Œ 'pra:g.n3.01-: 
pra:g'net- 
prognathous prog'ner.055; 
'prog.na.02s (9 'pra:g.nə-; 
pra:g'ner- 
prognos|is ргод'пәо.511 
G pra:g'nou- -es -i:z 
prognostic prog'nos.tik, prəg- 
@ pra:g'na:.stik 
prognostijcate prog'nos.til.kert, 
prog- © pra:g'na:.sti- -cates -keits 
-cating -ker.tig © -ker.tig -cated 
-ker.tid @-kel.tid -cator/s 
-ke1.to/z (09 -Кет.124/2 
prognostication prog,nos.tt'ker. f?n, 
prog- GS pra:g,na:.sti'- -S-Z 
program prou.græm (9 'prou-, 
-grom -s -z -ing -п) -ed -d -er/s -ə:/z 
OD -a/z 
programmable prau'graem.2.b]; 
'ProU.graem- © 'prou.grzem.2-, 
-gro.ma- 
programmatic ,prau.gro'mzet .1k 
@ ,prou.gro'mzt- 
programm|e 'prou.gram © 'prou-, 
-grom -es -z -ing -19 -ed -d -er/s -or/z 
© -viz 
progress (n.) 'prou.gres (0$ 'pra:- 
Progress re,port 
progress (v) prou'gres (0$ ргә-, prou- 
-es -1z -ing -19 -ed -t 
progression prougreſ.ꝰn @ pro-, 
prou- -5 -z 
progressional prou'gre f.?n.?l, '-n*l 
®© prə-, prou- 
progressionist prou'gre f.?n.ist 
@ pr2-, prou- -s -s 
progressist prou'gres.1st 
—— 'ргой-; prə'gres- 
progressive prau'gres.1v (9 ргә-, 
prou- -s -z -ly -li -ness -nəs, -nis 
progressiv|ism prəu'gres.i.vlr.z2m 
5 ргә-, prou--ist/s -1st/s 
i 
2 ridge ® tni ted 
-Itid GS-1.tid 
prohibition (P) iprou. In'bif.?n 
© prou- "5-2 
prohibitionjism prou. Dr'bi f.?nl.1.22m 
@ prou- -ist/s -rst/s 
prohibitive prau'hib.o.tiv 
© prou'hib.o.t v, ргә- -ly -li 


prohibitory prau'hib.1.t?r.i 
G prou'hib.2.t5:r-, ргә- 
project (n.) 'prods.ckt, -ikt 
«© 'pra:.dsckt, -dstkt -5 -5 
project (и) prau'd3ckt O prə-, prou- 
-5 -s -ing -19 -€d -1d 
projectile prəu'dsek.tatl 
@ prə'dzek.t’?l, prou- -S -2 
projection prəv'dzck.fPn @ prə-, 
prou- -5 -z -ist/s -1st/s 
projective prəu'dsek.tiv (09 prə-, 
prou- -ly -li 
projector prəu'dsek.tə: 
@ pra'd3ck.ta, prou- -5 -2 
Prokofiev prə'kof.i.ef 
@ prou'ko:.fi.ef, prə-, -'kou- 
prolactin prəv'læk.tın © prou- 
prolaps|e 'prəv.læps, -'- @9 'prou- 
-es -1z -ing -10 -ed -t 
prolate 'prou.lcit, 1-1 © 'prou.leit 
prole proul © proul -s -z 
prolegomenjon ,prau.li'gom.1.nlon, 
-]2"-, -leg'om-, '-3-, -DN 
© ,prou.lrgo:.mə.nla:n, -п!әп -a -ə 
proleps|is prou'Icp.slis, -'li:p- 
(99 prou'lcp- -es -1:2 
proleptic prou'lep.tik, -'li:p- 
© prou'lep- -ally -*1.i, -li 
proletarian ,prou.li'tca.ri.on, -1ә'-, 
-Iet'ca- @9 ,prou.lo'ter.i-, -'tzer- 
-S -Z -İSM -I.z°m 
proletariat ,prəu.lrteə.ri.ət, -lə'-, 
-let'ea-, -æt GS ,prou.lə'ter.i.ət, 
-Чаг- 
pro-life ,prou'laif (95 ,prou- 
proliferjate prou'lif.*rl.cit 
© prou'lif.o.rleit, pro- -ates -erts 


-ating ·ei.tin «9 -ет.110 -ated -c1.tid 


© -ei.t id 
proliferation prau,lif.?r'e1. Pn 
© prou,lif.o'rer-, ргә- -S -Z 


prolific prau'lif.1k © prou-, pra- -ally 


-?].i, -li -ness -nas, -nis 
prolix'prou.liks @9 prou'liks, '— 
prolixity prou'lik.sa-, -51- 

© prou'lik.so. ti, ргә- 
prolix]ly prou'lik. sili, '-— 

© prou'lik.slli, pro- -ness -nos, -nis 
prolocutor prou'Ipk.jo.tor, -ju- 

G prou'la:.kja.ta, -kju- -s -z 
prolog, PROLOG 'prau.Ipg 

@ 'prou.la:g, -13:g -s -Z 
prologuje 'prou.Ipg ®© 'prou.la:g, 

-lo:g -es -z -ing -10 -ed -d 
prolong prəv'log © prou'lo:n, prə-, 

-Чоп) -s -z -ing -19 -ed -d 
prolongation ‚ргәо.Іор'дет. f?n, 

iprpl.0'- © prou.la:n'-, -15:9'- 

S-Z 
prom (P) prom (95 pra:m -s -z 
рготепадје prom.o'na:d, -1'- 

®© ,pra:.mo'neid, -'па:@ -es -z 


-ing -19 -ed -ıd - 
е stress shift: —— Dah 
—— 
pus — 
chiefly in square dancin T 
Promethean Prou'mi: 6j on 
pro- 
Prometheus prau'mi: 6; u 
G prou'mi:.6i.9s, — 
promethium prou'mi: i.om @ 
prominende 'prom.t.nants,'.s, 
(05 'pra:.mə- -es -iz 
prominent 'prom.t.nant, '-ә- 
© 'pra:.mo- -ly -li 
promiscuity ,prom.1'skju:.ə.ti y. 
-Iti @ га: mi'skju:.o.ti, prog. 
promiscuous pro'mis.kju.2s, proms. 
G pro'mis-, prou- -ly -li-ness-nx 
-NIS 
promis|e 'ргот.15 @'рга:.лиз-&-п 
-ing/ly -1p/li-ed -t ,promised ‘land 
G ‘promised [апі 
promissory 'prom.1.s?r.i; prə'mr-*- 
(69 "pra:.mt.so:r- promissory ‘note 
(0$ ‘promissory ,note 
promo 'prəu.məu @ 'prou.mou-4 
promontor]y 'prom.on.t?rl.i 
@® 'pra:.mon.to:r- -ies -iz 
pro|mote prai'mout Œ -'mout -mts 
-'mouts © -'mouts -moting 
-'məu.tin © -"mou.{1) 
mau.tid Œ "тоо. -moteti 
-'məu.tə/z @-'mou.{aiz 
promotion pra'mou.J°n e 
prou- -5 -Z 
promotional pro'mou. [^n^ 
@® -'mou-, prou- -ly i 
promotive prə'məu-tIV 
prou- el 
prompt prompt @ prompts % 
-rst, -əst -ly -li -ness -195, T 
-1/z -ed -id -erls -xiz e 
promptitude tpromp.t1.tjusd 
© pra:mp.ii.iuꝛd | 
promullgate tprom.?ll.gell, ^ 
«© 'pra:.m°l-; prou'mal- e 
-geits -gating -0е1,0 “ae 
-gated -gei.tid @-ge-l! 


— 






("moo 


prone proun 
-ngs, -NIS E 
prong prop @ Pre? prn 
-ing-ip-ed-d — — 
pronghorn 'prog.h2 dà 
(99 'pra:p.h»:rm рго:0 * 
pronominal prounom. .n 
@ prou'na:.m9- y i | 
pronominalization ышар” 



































ginalizle: -isle ⸗n. A⸗· 
Fi d -ız -ing -10 
F prov nO 


Ss 3U.naun @9 'prou- "s -Z 
aunts @9 pro^ prou- 
'g-ed-t -edly “toi -1d-li 


asg D jz eablelness 


it © 


nis 
binos ent prau/naunt.smont 


pronouncem 
'pra:n. toU 


t.si.ə'men.təu, -Ji- 


@mounant.si.ə'men-tou, ргә- 


-Z . 
ation pro,nAnt.si"el. fn 
R pid prou- -$ -2 
11-5 -5 
pru:f.ri:d -S -Z -ing -19 -er/s 
әй, €» -a/z past tense: ‘pru:f.red 
Proops pru:ps | 
prop prop © pra:p -$ -s -Ping -19 


uit 
propaedeutic prou.piz'djuz.tik 
® prou. pr'du:. tik, -'dju:- -al -21-5 -s 
propaganda ,prop.o'gzn.do 
© pra:.pa'- 
propagand|ism ,prpp.o'gzen.dli.z?m 
® ,pra:.po'- -ist/s -1st/s 
propagate 'prop.al.gcit GS 'рга:.рә- 
-gates -gerts -gating -ger.tin 
®-gel.t1n -gated -ger.tıd 
®-ger.tıd -gator/s -ger.tor/z 
f$-get.to/z 


propagation ,prop.o'ger. fn 
® pra:.pa'- 
n. propane prou.pein @ 'prou- 
e prau, SI. 
s тег, Бо p°r'ok.si.təun, 
| 


Prou.pa'ra:k.si.toun, -pær'- -s -z 
Popel pra'pel -s -z -ling -1 -led -d 
Pro pelling 'pencil 
* Propellent prə'pel.ənt 


Propeller, 
U 52 Ч.ргореог prə'pel.ər qg) -a. 
ans Propene ‘pray 


pin GS 'prou- 

pear Penf.sə.tli, -I.tli 

—* prou- -jes -iz 
‘noun h: рга:.рә- iproper 


Mopensitiy 


Waaa @Ə'praz,.pə-.tli 


«фуу! 
Sis ЕГЭ. 
% (v,) 'Prof.a.star. 


4 * 
“Az -ying · ai.in -ied 


z 
2 ®.ar.a/z 


prophet 'prof.it © 'pra:.fit -s -s 
prophetess ,prof.i'tes; ‘prof.1.tis, 
-tes © 'pra:.f1.tas -es -Iz 
prophetic prou'fet.1k © prə-, prou- 
-al -?l -ally -21.1, -li 
prophylactic ,prof.1'lak.tik, -ә'- 
@® ,prou.fa'-, ,pra:- -s -s -ally - 
2l.i, -li stress shift: prophylactic 
'medicine 
prophylaxļis ,prof.t'lek.slis, -ә'- 
© ,prou.fa'-, ,pra:- -es -1:2 
propinquity prəu'pip.Kwə.ti, 
prop'ip-, -kwi- GS prou'pin.kwə.ti, 
-'pin- 
propitijate prə'pif.il.ert @ prou-, 
prə- -ates -eits -ating -c1.tin 
@® -c1. t19 -ated -c1.tid @9-cr.tid 
-ator/s -ci.tər/z (09 -er.to/z 
propitiation pra,pif.i'er.f?n © prou-, 
prə- -s -Z 
propitiatory prə'pif.i.ə.t°r.i, -'ptf.2-, 
-er.Ür-; proupif.i'er- 
(09 prou'piJf.i.9.to:r-, ргә- 
propitious pro'pif.os © prə-, prou- 
-ly -li -ness -nəs, -nts 
propjet 'prpp.dzet © 'pra:p- -5 -S 
Pro-Plus® ,prou'plas @9 ,prou- 
proponent prəu'pəu.nənt 
(0$ ргэ'роо-, prou- -s -S 
proportion pr2'po:.f?n (95 -'po:r- -5 -z 
-ing -19 -ed -d 
proportionab|le ргә'рә:. [?n.o.b!] 
(09 -'po:r- -ly -li -leness -].nos, -nis 
proportional pr2'po:.f?n.l, 
-!po:f.n?l © -'po:r.J?n.?l, 
-'poirf.n°l ly -i pro,portional 
Tepresen'tation 
proportionality pra,p2:. [?n'zel.o.ti, 
-I.ti © - po:r. [?n'zcl.o.ti 
proportionate ргә'рэ:./°п.әї, 
-'po:f.not, -nit (05 -'po:r. f?n.it, 
-'po:rf.nit -ly -li -ness -nos, -NIS 
proposal ргә'рәо.221 @9 -'pou- -5 -Z 
propos|e prə'pəuz © -'pouz -es -1z 
-ing -19 -ed -d -ег/ѕ -a'/z © -2/2 
proposition ,prop.o'zif.?n 
GS ,pra:.po'- -s -Z 
propound pra'paund © prə-, prou- 
-s -z -ing -19 -ed -1d -er/s -o*/z 
(09 -a/z 
propranolol prau'przn.o.lpl 
@ prou'pren.ou.|oil, '-e-, -loul 
proprietary pro'praio.t?r.i (05 -ter- 
proprietor prə'prarə.tər 
@ prou'prarə.tə*, prə- -s -z -ship/s 
-fip/s 
proprietorial prə,prarə't3:.ri.əl 
(95 -'to:r.i-, prou- -ly -i 
proprietress pro'praro.tris, -tres 
(09 prou-, -tris, -tros -es -IZ 
proprietly pro'prai.tli © -tli, prou- 
-les -iz 


pronominalizje — prosod|y 


propriocep|tion ,prau.pri.2U'scpl. ?n, 
iprop.ri- G ,prou.pri.ou'-, -9'- -tive 
-tiv 

propuljsion pr2'pall. [?n @ ргә-, 
prou- -sive -siv 

ргоруіаејит (P) ,prop.t'li:!.om, -ә'- 
®© ,pra:.po'- -a -3 

propylene 'prop.1.li:n, '-2- Œ 'prou.po- 

pro rata ,prəu'ra:.tə, -'rer- 
@9 ,prou'rer.tə, -'га:- 

prorogation ,prou.rou'gc!.J°n, 
;pror.2U'- C ,prou.rou'- -s -Z 

prorogule prou'raug © prou'roug 
-es -z -ing -19 -ed -d 

prosaic prəv'zer.ik GS prou- -al -?l 
-ally -?l.i, -li -ness -nəs, -nis 

prosceni|um prəu'si:.nil.əm © prou- 
-ums -əmz -a -3 pro,scenium ‘arch 

prosciutto prau' fu:.t2U 
@® prou' fu:.t ou 
proscrible prau'skraib © prou- -es -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -әт/2 @9 -o/z 
proscription prau'skrip.[?n © prou- 
-S-Z 
proscriptive prau'skrip.tiv G prou- 
pro se ,prəu'ser (0) ,prou- 
prosje prauz GS prouz -es -1z -ing -19 
-ed -d -erís -a/z (09 -vz 
prose|cute 'pros.rl.kju:t, '-2- 
(95 'рга:.51- -cutes -kju:ts -cuting 
-kju:.trg G9 -kju:.t1p -cuted 
-kju:.tid @ -kju:.tid prosecuting 
at'torney 
prosecution ,pros.!'kju:. Pn, -ә'- 
© ,pra:.si'- -5 -Z stress shift: 
үргозесшїоп ‘witness 
prosecutor ‘pros.1.kju:.to", '-9- 
(95 'pra:.si.kju:.ta -S-Z 
prosecutorial pros. 1. kju:'to:.ri.ol 
@ ,pra:.st.kju:'to:r.i- 
prosecutrix 'pros.1.kju:.triks, '-ə-; 
pros. r'kju:-, -9'- G !pra:.sr.kju:-, 
ipraz.si'kju:- -es -1z 
proselyte 'pros.o.lait, '-1- (0$ 'pra:.s9- 
-S-S 
proselytism 'pros.?l.1.ti.z?m, -1 t-, -1ə- 
(99 'pra:. s9.l1-, -lat- 
proselytizje, -is|e 'pros.?l.r.taiz, -I.lt-, 
-1ə- G "pra:.sa.li- -es -1z -ing -19 
-ed -d 
Proserpina pr9's3:.p1.n3, pros'3:- 
(99 prou's3:r- 
Proserpine 'pros.o.pam © 'pra:.sə— 
prou's3:r.pr.ni: 
prosit 'prou.zit, -sit; proust 
@9 'prou.sit, -Zit; proust 
prosodic pro'sod.1k (9 prou'sa:.dik, 
pra- -al -71 -ally -?l.i, -li 
prosodist 'pros.ə.dist, 'рго2- 
G> 'pra:.s9-, -zə- -S -S 
prosodly 'pros.ə.dli, 'proz- 
@® 'pra:.sə-, -Z3- -les -iz 








prospect - provincializle 


prospect (P) (r) 'pros.pekt 
@9 'pra:.spekt <$ =S 
prospect (w) prə'spekt, pros'pekt; 
tpros.pekt @ 'pra:.spekt -5 -S 
-ing -19 -ed -id 
prospective pro'spek.ttv, pros pek- 
(9 pro'spck-, prou-, pra:- sly ness 
-n3s, -NIS 
prospector pro'spek.to*, pros'pck- 
(95 'pra:.spek.ta -S-Z 
prospectus prə'spek.təs @ ргә-, 
prou-, pra:- -е$ -12 
prospler 'pros.plər @'рга:.5р!ә 
-ers -22 @ -az -ering -Г.10 
-ered-od @-г 
prosperity pros'per.9.ti, pro'sper-, 
-Lti @ pra:'sper.o.ti 
Prospero 'pros.p°r.ƏU 
@ 'pra:.sp2.rou 
prosperous 'pros.p?r.as (9 'рго:.5рә- 
ly -li -ness -nəs, -nis 
Prosser 'pros.9' @9 'pra:.sa- 
prostaglandin ,pros.to'gken.din 
($5 ,pra:.stə'- -5 -Z 
prostate 'prps.teit © 'pra:.stcit -S-S 
‘prostate ,gland 
prostatic pros'tzt.1k, pro'steet- 
@ prou'stzet ІК, pra:- 
prosthesjis grammatical term: 
"ргоѕ.91.5115, -Өә-; 'pra:s.0ə- -es -i:z 
medical term: 'pros.03.slis, -01-; 
pros'Oi:- @'рго:5.0ә.5115; 
рга:5'01:- -es -i:z 
prosthetic pros'Get.1k © pra:s'Get - 
-S-S 
prosthetist ргоз'@ї:.1151, prəs- 
© 'pra:s.01.tist -5 -s 
prostitu|te 'pros.ti.tju:lt, -to-, -t [u:lt 
(09 'pra:.sto.tu:lt, -t ju:It -tes -ts 
-ting -tiy GS-11 -ted -tid 
(5 -tid 
prostitution ,pros.ti'tju:.f°n, -t2'-, 
— (05 -'t fu:-, pra:.sto'tu:- 
-Z 
prostrate (adj.) 'pros.treit, -'- 
(0$ 'pra:.streit 
prostrajte (v.) pros'treilt, pro'streiit 
© 'pra:.streilt -tes -ts -ting -try 
€» -tiy -ted -tid @-tid 
prostration ргоз'ігет. [°п, pro'strei- 
@ pra:'stre1- -s -z 
prosly 'prou.zli @9 'prou- -ier -i.or 
GS -.2- ~iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?1.i 
-iness -1.nas, -1.nis — 
protactinium ,prou.tek'tin.i.om 
© ,prou- 
ape prou'teg.?n.ist (99 prou- 
Protagoras prou'teg.°r.zs, -nr-, -os 
© prou'tzeg.2-.2s 
pro tanto ,prou'tzen.tou 
© prou'ten.tou, -Ча:п- 
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protasjis 'prot.o.slis @ 'рга:.{ә- -es 
iz 
protean prau'ti:.on; 'prəu.ti- 
@ 'prou-; prou'ti:- 
protect pro'tekt @5 pro-, prou- -5 -5 
-ing/ly -1p/li -ed -1d -or/s -oz 
(05 -a/Z 
protection pro'tek.[?n GS ргә-, prou- 
-S-Z 
protection|ism pra'tek. f?nl.1.z?m 
@ prə-, prou- -ist/s -151/5 
protective pro'tck.tiv GS pro-, prou- 
-ly -li -ness -nos, -NIS 
protectorate pro'tck.t°r.at, -It @®-и, 
prou- -S -S 
protectress prə'tek.trəs, -tris 
GS) -Lr1S, prou- -es -12 
protégé(e), protege(e) 'prot.1.3e1, 
'prau.U-, -td-, -tC5.C1, -(e1.3e1 
(99 'prou.t9.3cl, ,--'- -S -Z 
protein 'prou.ti:n, -ti.in GS 'prou- 
pro tem ,prou'tem (9 ,prou'tem 
protest (n.) 'prou.test (95 'prou.test 
-S-S 
protest (и) prau'test GS prou'test, 
ргә-; 'prov.test -s -s -ing/ly -1p/li 
-ed -id -er/s -ә/2 GS -a/z 
protestant (P) 'prot.1.st°nt, '-ә- 
@ 'pra:.t2- -5 -s -ism -1.2?m 
protestantizje, -is|e 'prot.1.ston.talz, 
'-9- (09 'pra:.to- -es -1z -ing -19 
-ed -d 
protestation prot .es'ter.[?n; 
iproU.tes'-, -ti'ster-, -to'- 
(09 ,pra:. t es'teT-, prou-, -te'ster- -S -Z 
Proteus 'prou.ti.u:s, -3S 
@ 'prou.ti.os 
prothalamijon ,prəu.0°l'er.mil.ən 
(09 ,prou.6a'ler-, -a:n -um -əm -a -3 
Protheroe 'ргод.?г.әи @ 'pra:.0ə.rou 
prothes|is 'pro0.1.slis, '-o- 
@® 'pra:.0ə- -es -i:z 
protium 'prou.ti.om © 'prou.ti- 
proto- prəu.təu- @$ prou.tou-, -tə- 
Note: Ргейх. Normally takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. prototype /‘prou.tou.talp GD 
'prou.tə-/, prototypic 
I prou.tou'tip.ik @ ,prou.t3'-/. 
protocol 'prou.to.kol 
@ 'prou.to.koil, -tou-, -ka:l -s -z 
proton (РӘ) 'prou.ton Œ 'prou.ta:n 
"5-2 
protoplasm 'prəu.təu.pla*z.2m 
© 'prou.te-, -tou- 
prototype 'prau.tou.taip 
@Ə'prou.tə-,-tou- -s -s 
prototypic prou.tou'tip.1k 
®© ,prou.tə'-, -tou'- -al -?] 
protozo|a ,prou.tou'zəul.ə 
© ,prou.tə'zou-, -tou'- -an/s -on/z 
-on-on @-а:п-1с-1К 


protract prouirækt @ 
"S -S -ing -1n - КАРР. 


protraction prəv'træk 


ргә- -s -z 


protractor prou'trak t 


ргә- -s -z 


protrude prau'tru:d @ 
-es -z -ing -19 -ed -ıd jn 


protrusion prou't 
prə- -5 -z 


protrusive prou'tru:.siy 
ргә- -ly -li -ness -nas, —— 
protuberanc|e prau'tju: от ns 
© prou'tu:-, prə-, -"Lju:- -es-r 
protuberant prou't ju:.b'r.?nt 
GS prou'tu:-, pro-, -'t ju:- y Ji 
proud praud -er -3 (9 -a--est.ist a 
ly -li -ness -nos, -nis 
Proudfoot 'praud.fut 
Proudhon 'pru:.don @)-da:n, -dow 


Proudie 'prau.di 
Proust pru:st 


Proustian 'pru:.sti.ən 


Prout praut 


provabjle 'pru:.vo.b!| -ly -Ii -leness 


-].nəs, -nis 


provie pru:v -es -z -ing -п)-ей-й-6% 


-ә/2. ® -FİZ 


proven 'pru:.v°n, 'ргәй- G ‘pru:- 

provenance 'prpv.?n.onts, -nants 
(95 'pra:. v?n.?nfs 

Provencal(e), Provencal(e) 


,prov.à:n'sa:l, 
@ ,prou.va:n' 


Provence prov'ü:ns, pro vũ:m 
-v3:ns, -' va:nts @ pro: vals 


prou- 
provender 'prov 


(95 'pra:.vən.də* T 
proverb (P) 'prov.3:b © pra; v9? 


proverbial prau'va; bil ep 


: prot 
providje prou'vaid @ Pr? s 


€» -o/z 


providen|ce (P) 'prov-* 


(95 'pra:.va- "0° 
providential — 
© ,pra:.v9- "У" ога В 
provinde 'ргоу. 1/5 ew" 
-es -IZ 
provincial ргә ү? 44311 
proni ты" 
rovincialism p ; 
© pra' vint. f'l- РГО” Ju ti” 
provinciality p ame prov- 
@ pront file P. gat 
rovincializle. 5-0 
G ргә'уп =, 
-ed -d 


Jn Sy, 
O pr. 


p 
TU:.3?n € prow, 





-5ur, -vant- 
<, prai, - van" 


“їп ‚дә, Jn 


genits 

































prov- vao G pro'vat.ze', 


-Z ! 
Bio prau'var.z’rl i @9 prə-, 
prov- “ly i, -1.li 


ou. vəu Œ 'prou.vou -5 -Z 


st cation prov.9 ket. Јп 
'.-5-2 


‘marshal 
provostship ‘prov.ost йр 
@'prou.voust-, -Vost-; 'proz.vəst- 
5-5 
prow prau -$ -Z 
prowess ‘prau.1s, -€S; prau'es 
@ 'prav.1s 
prowl рга -s -z -ing -10 -ed -d -er/s 
lz € -Fiz 
Prowse praus, prauz 
prox. proks, 'prpk.si.məu, -$ә- 
@'pra:k.sə.mou 
proximal 'prok.si.m?l, -5ә- 
© 'pratk.sa- Ју -i 
proximate 'prok.st.mat, -so-, -mit 
®'pra:k.sə.mət -y -li 
proxime accessit 
Prok.sı.meræk'sesi.it, -ək'-, 
kes- @ pra:k.səm.æk'ses.ət, 
“SIM- -erunt -9.runt 
Proximitly prok'sim.o.tli, -1.tli 
el “ies -iz 
PIDK.SI,mou, - 
© 'praxk.sa.mou e 
Prok.sli @)'рга:К- -ies -iz 
pru: -es -z -ery r.i 
prudent (P)'pru:.d?nts 
— -ly -li 
yi CU den.tf?l Gy-'denr.[9l 


T) prop. 178-1) -ed -d 


gU Ф) Pru'ral.gou 


Prussia ‘praJ.o 

Prussian 'prAJ.?n -s -z Prussian ‘blue 

prussiate 'ргл/.і.әї, ‘praJ.ot, -it 
G> 'pras.i.cit, ‘praJ-, -It -S -S 

prussic acid ,pras.ik'as.1d 

Pruth pru:t 

priy priat -ies -arz -ying/ly -a1.1p/li -ied 
-ard -уег/ѕ -at.o/z GS -a1.a/z 

Pryce prais 

Pryde praid 

Pryke prark 

Prynne prin 

Pryor prais" (09 praia 

Przewalski pfo'vel.ski, -'va:l- 
@ə pfa'va:l- Prze,walski's "horse 

PS pi:'cs -'s -IZ 

psalm (P) sa:m -s -z -ist/s -151/5 

psalmodic szl'mod.1k 
(09 sa:'ma:.dik, sæl- 

psalmodly 'szel.mo.dli, 'sa:.mo- 
GS 'sa:-, 'szel- -ist/s -1st/s 

psalter 's2:l.tər, 'sol- @ ‘so:l.ta, 
'sa:l- -5 -Z 

psalt(e)r|y 'so:1.t?rl.i, 'sol- 
(99 'so:l.ta~, 'sa:l- -ies -iz 

Note: In the following words beginning 
with ps-, the form with /p/ is rare. 

psephologly psi'fol.9.d3li, psə-, 
рзе!'р1- @9 si:'fa:.Io- -1505 -1st/s 

pseud sju:d, su:d GS su:d -s -Z -y 

pseudo- ,sju:.dou-, ,su:- (09 ,su:.dou- 

pseudo 'sju:.dou, 'su:- GS 'su:.dou 
-S-Z 

pseudonym 'sju:.də.nim, 'su:- 
© 'su:.d°n.1m -sS -Z 

pseudonymity ,sju:.də'nim.ə.ti, ,su:-, 
-r.ti @9 ,su:.dən'im.ə.ti 

pseudonymous sju:'don.1.mos, su:- 
© su:'da:.ni- 

pseudopodijum ,sju:.do'pou.dil.om, 
,Su:- (09 ,su:.dou'pou- -a -3 

Pseudoxia Epidemica 
sju:,dok.si.o.ep.1'dem.1.ka, 50:- 
© su:,da:k.si- 

pshaw (interj.) рф, pfo: @ pJ2:, р/а: 

Note: Sound of derision or protest: the 
spelling was probably originally 
intended to represent a voiceless 
bilabial affricate (a more polite version 
of the bilabial trill known as a 
"raspberry" in British English and also 
as a "Bronx Cheer" in American 
English), but it is usually now given a 
spelling-based pronunciation. 

psi psar, sar @ sal, psi: 

psittacosis ,psit.ə'kəu.sis 
© ,sit.ə'kou- 

Psmith smi0 

psoriasis psə'rarə.s1s, psor'atə-, 
psa:'rara-, psu- © sə'ratə-, SOU- 

psych saık -s -s -ing -19 -ed -t 

psych|e (v.) satk -es -s -ing -19 -ed -t 


provision — psycholog|y 


psyche (n.) 'sar.ki, -ki: -s -s 

psychedelia ,sar.ki'di:.li.2, -ko'- 
(95 -ka'di:.li.o, -‘di:l.jo 

psychedelic ,sai.k1'del.1k, -kə'- 
© -Кә'- -ally -?l.i, -li stress shift: 
ipsychedelic ‘colours 

psychiatric ,sar.ki'et .rik -al -°1 -ally 
-91,1, -li stress shift: psychiatric ‘nurse 

psychiatrly sar'karə.trli, sr-, sə- 
© sar-, si--ist/s -rst/s 

psychic 'sar.kik -al -°1 -ally -71.i, -li 

psycho- sai.kou-; sar'ko- © sat.kou-, 
-ko-; sai'ka:- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. psychodrama 
l'sat.kou,dra:.ma (05 -kou,-/, 
psychodramatic 
į sai.kou.dro mæt.ik G 
-kou.dra'mzt .1k/, or primary stress 
on the second syllable, e.g. psychotic 
/sar'kot.1k @ -'ko:.tik/. 

psycho 'sat.kou (05 -kou -s -z 

psychoanalysle ,sat.kou'zen."l.arz 
@ -kou'zen.9.laiz -es -1z -ing -) 
-ed -d 

psychoanalysis ,sat.koU.o'nzel.o.sis, 
'-1I- (05 -kou- 

psychoanalyst ,sat.kou'zn.?l.rst 
(09 -kou'en.9.list -5 -5 

psychoanalytic ,sat.kou,zn.?l'it.1k 
(95 -kou,zn.o'lit .1k -al -*1 -ally 
21.1, -li stress shift: psychoanalytic 

‘counselling 
psychoanalyzie ,sar.kəu'zn.?l.atz 
@ -kov'æn.ə.larz -es -1z -ing -19 
-ed -d 
psychobabble 'sar.kəu,bæb.]| @®-Кой,- 
psychodrama 'sar.kəv,dra:.mə 
(95 -kou,-, -,drem.9 -S -Z 
psychodramatic „sar.kəu.drə'mæt.ık 
(9$ -kou.dro'mzt- 
psychokinesis ,sar. kou.kar'ni:.Sis, 
-kr'- Q3 -kou.kr'-, -kar'- 
psychokinetic sat.kou.kr'net.1k, 
-kai'- @9 -Kou- stress shift: 
spsychokinetic ‘powers 
psycholinguist ,sat.kou'lig.gwist 
@ -Кой'- -s -S 
psycholinguistic ,sar.kou.lig'gwis.tik 
9 -kou- -s -s -ally -*1.i, -li stress shift: 
ipsycholinguistic ‘process 
psychologic ,sat.ko'Ipd3.1k 
@ў -'la:.d3ik stress shift: psychologic 


twarfare 
psychological sal.k*l'pd3.1.k*l 
@ -ko'la:.d31--ly -i stress shift, see 
compound: psychological ‘warfare 
psychologizle, -isle sal'kol.9.d3a1Z 
(95 -'ka:.la- -es -1z -ing -10 -ed -d 
psychologly sar'kol.ə.dsli (95 -'Ко:.1ә- 
-istis -1st/s 
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psychometric - pulply 


ue public'house; public o'pinion; Pug pag -s -z 
ometric sal-kau'met. publicre'lations; ,public ‘school; pug(g)aree 'pag.?r.i-s -z 
(9 -koU'- -5 -s stress shift: public 'sector @ ‘public ,sector puggree 'pag.ri -s-z 
— авина S stress shift, British only: ‚public sector Pugh pju: 
— — * 'services; ,public 'speaking; „public — pugillism 'pju:.dst In za 4а 
@® -'Ка:.тә- -ISUS - a 'transport -Ist/s ^ 1 
psychopath 'sar.kou.pu0 9 kə-, public-address system pugilistic ,pju:.dsvls uk d 
SER at) pab.lik.o'dres,sis.tom -5 -Z Li, -li stress shift: ровы Š 1 
psychopathie лы D 1., li sress U publican'pab.lkon-5-Z bei 
Qs сата НА publication pab.lker.f?n,-lo'--s-z — — Pugin'pju:dgim 
shift: psychopathic ten publicist 'pab.li.sist, -lə- -5 -S pugnacious pag'ner. fas Jy ji ы, 
psychopathologiy dsii publicity pab'lis.2.ti, pə'blıs-, -1.ti — ai 
usura ie -istis -1st/s (5 -o.ti pugnacity pAg'nzs.o ti, 4 ti Bj 
psychophysical sarkoufrzrkel-a- publicize,-isje'pab.lsarz,-o--es-rz  pug-nos|e pag'nəuz @ 'pag moy, 


-ing -19 -ed -d 
public-spirited pab.lik'spir.i.tid, '-ә- 
@9 -ə.ttd -ness -nəs, -NIS stress shift: 


-es -1Z -ed -d stress shift, British css. 
ipug-nose 'face А 
puisne 'pju:.ni 


@o -kou'- -ly -li stress shift: 
psychophysical 'stimulus 
psychosexual sat. kou'sek. fuel, -sjuol 


і ift: „public-spirited "policies puissan|ce power: 'pju:.t.s?n'ts, 
S a үне publish 'pab.lij -es -12 -ing -19 -ed -t 'pwis.?nlts sometimes in poetry: 
тг sai'kou.slis GS -'kou- -es -erls -әт/2, Gs) -a/z pju'1.s°nl ts-t-t 
iz Publius 'pab.li.os puissance in show-jumping: 
= 'tfiz.ni i- 'pwi:.sã:ns, -sa:nts, -s?nts 
psychosocial sai.kↄusou.A Puccini pu't fi:.ni @ pu: pwiz.sü:ns, -sa:nts, 
| анат stress shift: puce pju:s pukje pju:k -es -s -ing -цу-ей-1 
| psychosocial 'problems puck (P) pak -s$ -s pukka 'рлК.ә 


pul pul -s -z -i -i: 

pula 'pju:.lə, 'pu:- @9 'pu:.la: 

Pulaski pa'las.ki, pju:- @ po. 
pul'zs- 


puckler 'pAkl.or Gs)-a:-ers -22 (09-2z 

-ering -°r.1n -ered -d GS -vd 
puckish 'pAk.1/ -ly -li -ness -nəs, -nis 
pud pud -$ -z 


psychosomatic ,sat.kou.soU' mzt Ik 
@-kov.sou'met--ally -?l.i, -li stress 
shift: „psychosomatic "symptoms 

psychotheraply ,sar.kəu'0er.ə.pti 





© -kou'- -ist/s -1st/s pudding 'pud.1g -s -z the ,proof of the кечер — Ar⸗ 
psychotic sar'kot.ik (85 -'ka:.tik -ally pudding is ‚їп the 'eating (05 -tu:d, -tju: er 

-9l.i, -li puddlle 'pAd.] -es -z -ing -19, 'pAd.li pulchritudinous akna 
pt (abbrev. for pint) paint -ed -d -er/s -ә1/2, (05 -a/z, 'pAd.lə:/z -krə'-, -d?n.əs ed ? 
PTA pi:.ti:'e1 © -la/z pulle pju:l -es -z “ing -19 ies 
Ptah ta:, pta:, рә'їа: @ po'ta: pudend|um pju:'den.dlom, pju- Puleston 'pul.1.st?n locally 
ptarmigan 'ta:.mi.gan, -ma- ($$ 'ta:r- (95 pju:- -a -ə pil.sn 
pterodactyl ter.ou'd:ek.til, -təl pudgly 'pAd3l.i -ier -i.v @9 -i.a -iest Pulham pul.om — 

@>-ə'dek.təl, -ou'- -s -z -1.151, -i.Əst -iness -r.nos, -1.nis Pulitzer US publisher: рб. 


pterosaur "ег.әй.зә:т GS -ә.ѕа:г, -00-, 
“SOIT -S -Z 

PTO ,pi:.ti:'ou GS -'ou 

Ptolemaeus ,tol.a'mi:.9s, -1'-, -'mer- 
(09 ,ta:.]o'mer-, -'mi:- 

Ptolema|ic ,tol.o'mer!.1k, -1'- 
© ,ta:.]ə'- -ist -151 

Ptolemy 'tol.2.mi, '-1- © 'ta:.Io- 

ptomaine 'tou.mein; tou'mein 
@> 'tou.mern 

Pty (abbrev. for Proprietary) 
prə'pratə.t°r.i (9 prou-, ргә- 

ptyalin 'taio.lm 

pub pab -s -z -by -i 

— нә! © -kra:l, -krə:l 
“s -Z -Mmg -п) -ed -d -er/s -2:/z (09 -a/z 

puberty 'pju:.bo.ti (5 -bo-.ti 

pubes slang for pubic hair; pju:bz 

pubes plural of pubis: 'pju:.bi:z 

pubescen|ce pju:'bes.*nits, pjo--t-t 

— sPubic'hair G "pubic 

pubis 'pju:.blis -es -i;z 

public 'pab.lık -ly -li »public 
con'venience ; public ‘enemy; 
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Pudsey 'pad.zi locally: 'put.si 


Puebla 'pweb.lo, pu'eb- G> 'pweb.la: 


pueblo (P) 'pweb.lou, pu'eb- 
(05 'pweb.lou -s -z 


puerile 'pjua.rail, 'pjo:- G 'pju:.ə+.tl, 


'pjur.1l, -ail -ly -li 
puerilitly pjuə'ril.ə.tli, pjo:-, -r-tli 
© ,pju:.o'ril.o.t li, pju'- -ies -iz 
puerperal pju'3:.p?r.?] @9 -'3:r- 


Puerto Riclo ,pwa:.tou'ri:.klou, ,pweo- 


(9 pwer. t o'ri:. kou, -tou'-, 
:ро:г.19'- -an/s -on/z 


Puerto Vallarta ,pw3:.tou.vzl'a:.ta as 


if Spanish: ,pwea.tou.vai'- 

© ,pwer.tou.va:'ja:r.to, -ta: 
puff paf -s -s -ing -1n -ed -t -er/s -ə:/z 

@)-o/z 'puff adder; ,puff 'pastry 


puffball 'paf.bo:1 9» -bo:l, -ba:l -$ -Z 


Puffball 'skirt 

puffed sleeve ,pafi'sli:v -s -z 

puffery ‘paf.*r.i @®-ә- 

puffin (P) 'paf.in -$ -z 

puffly 'pafl.i-ier -i.or G -i.2--iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.1i, -*1.i -iness 
-1.nƏs, -I.nIS 


Inine z a 
@ 'pul.1t. sa, 'pju:.lit- pe 
Columbia University: plores 
(99 'pul.1t.s2*. yo 
prize, Pulitzer 'prize ЕЕ 
pull pul -s -z -ing -m -ed -d -eris 7 
(09 -a/z 
pull-down 'pul.daun 
pullet 'pul.1it, -ət -$-S 
pulley 'pul.i -s -Z Š 
pullman (P) 'pul.mən "5 = ue 
pullover 'pul.9U.V9" Onis ys 
pullujlate pal. jol.lett. 3 £ d 
-lating -le1-tID — 
-le1.tid «Је. "m 
pullulation pal.jaers™ E 
l-u ; ].ap S - — e 
adn ——— pol 





yi 









e ‘pal 
jon p 
Pate pi 
i ].s2.13:r- 
lat -es -1Z -ing -10 -ed -t 
surname: 'palt.ni, 'pəult-, 
. ®'palt-, ‘poult-, bs 
bridge in Bath: ‘patt.nl 
xem -[sa- pal. v?r.arzei J эп, 
q- @-1'--$-Z | :: 
где, -isle 'pAl.V .а12 
— -es -1z -ing -10 -€d -d 
'pju:.mə © 'pju:-, ‘pus -S -Z 
pumblechook 'pam.b|.t fuk 
e'pam.ts -es -IZ -ing -19 -ed -t 
stone 
pummel 'pam.?l -5 -Z -(I)ing -19 
{jed -d 
pump pamp -s -s -ing -19 -ed -t -er/s 
iz @-a/z ‘pump room 
pumpernickel 'pam.po,nik.] @® -рә\,- 
нна 'pamp.kin -s -z pumpkin 
pun pan -5 -z -ning -19 -ned -d -ner/s 
-Fiz Ф -F2 
punch (P) pant. GS pant -es -1z 
-ng-1y -ed -t -er/s -a'/z G$ -a/z 
Punch-and-Judy ,pant f.?nd'd3u:.di 
8 pantf- Punch-and-'Judy show 
uns pantf.bzg @9 'pantf- -s -z 
p Bant{.batl G)'pantf. bar 
Punchbowl "pants. boul 
@'pantÍ_boul-s -z 
: 'PAntf.drApk @®'рлпї]- 
n печга (5 -t[*n -$-Z 
аиле о -tfə'- 
Punchline "n, 
ra Jam @'pantf- -s -z 
Punch "pa N “Ар (0 'pantf- -s -s 
Gizi Mi ©-tfli -ier -i.or 
Sst -i.tst, -i.9t -ily -1.li, Li 


SS-LNƏS, -1, 
Parti pank tii 





Uliəu @-ou -s 
7 -Z 
1 ` 


Аа PADk.tfu.əl, -t fool, -tju.əl, 


% 
Putat PADK.t fu.a] Чу -i 
“Iti — u'zel.9.t i, -tju'-, 


$4 S 'PADk.tf ul.ert, -tju- 
Sug due "ating -er.tim 
e AN du (5 -er.tid 
Вр. sy tual. fon, -tju'- 


punct|ure 'papk.t flor €» -tfla- 
-ures -az GS -az -uring -?r.1] 
-ured -ad © -ad 
pundit 'pan.dit -$ -s 
Pune pju:n 
pungency 'pan.d3?nt.si 
pungent 'pan.d3°nt -ly -li 
Punic 'pju:.nik 
puniness 'рји:.пт.пәзѕ, -nis @ -ni- 
punish 'pan.1J -es -1z -ing/ly -15/li -ed -t 
-erls -a'/z @® -a/z -able/ness 
-2.bl/nəs, -nis 
punishment 'pan.1J.mont -s -S 
punijtive 'pju:.nəl.tiv, -ni- 
GS -nol.t1v -tively -tiv.li @9 -tiv.li 
-tory -t?r.i (9 -to:r.i 
Punjab ,pan'd3a:b, ,pun-, '— 
© pAn'dsa:b; 'pAn.dza:b, -ds=b 
“i -i:, -Í 
Punjabi pan‘d3a:.bi:, pun-, -bi 
@9 pan- 
punk pagk -s -s -y -i -ier -i.ər -i.v 
-iest -i.1st,-i.ast ,punk 'rock ; ‚punk 
'rocker 
punkah 'pAp.ko -s -Z 
punnet 'pan.it -S -S 
Punshon 'pan.[?n 
punster 'pAn.stor Gs) -stæ -S -Z 
punt boat: pant -s -s -ing -19 
© 'pan.tin -ed -id @9'pan.tid 
punt currency: punt -5 -5 
punter 'pAn.to' (5 -to -S-Z 
Punto® 'pun.tau, 'pan- Gs) -tou 
punly 'pju:.nii -ier -i.o G -i.a -iest 
1.15, -i.ost -iness -1.nos, -1.nIS 
pup pap -s -s -ping -19 -ped -t 
pupla 'pju:.plə -ae -i: -as -22 -al -*1 
pupil 'pju:.p?l, -pil @9 -p?l -s -z 
pupil(I)age 'pju:.pr.lid3, -p?l.1d3 
(0$ -p?l.1d3 
pupillary 'pju:.pr.Pr.i, -p?l.?r- 
(09 -p?l.er- 
puppet 'pap.it -s-s ,puppet 
'government 
puppeteer ,pp.1'tro', -9'- © -9'tr 
-S-Z 
pupply 'papl.i -ies -iz ‘puppy dog; 
‘puppy fat; ‘puppy love 
Purbeck 'ps:.bck @9 'p3:r- 
purblind 'p3:.blaind GS 'p3:r- -ness 
-nəs, -NIS 
Purcell 'p3:.sel, -s°l; p3:'scl 
@9 'p3:r.s?l, -'- 
purchasle 'p3:.t fəs, -tfis © 'p3:r.t fos 
-es -1z -ing -19 -ed -t -er/s -o/Z 
(0$ -a/z -able -2.b| 
purdah 'p3:.də, -da: @ 'p3:r.də 
Purdie, Purdy 'p3:.di GS 'p3:r- 
риге pjuər, pj: © pjur -er -o" (0$ -2- 
-est -1st, -ast -ely -li -eness -nos, -NIS 
purebred 'pjuə.bred, 'pjo:- Œ 'pjur- 
-S-Z 


pulsar — purpose-built 


purée, puree 'pjuə.rer, 'pja:- 
© pju'rer; 'pjur.er -s -z -ing -19 
-d-d 
purílle 'рз:. © 'pa:r- -es -z -ing -m. 
„Пір -ed -d 
purfling 'рз:. По GS 'pa:r- -5 -Z 
purgation p3:'ger.[?n GS p3:r- -S-Z 
purgative 'p3:.gə.tiv GS 'p3:r.gə.trv 
-S-Z 
purgatorial ,p3:.g9'to:.ri.al 
GS) ,p3:r.go'to:r.i- 
Purgatorio ,p3:.g9't3:.ri.9U 
© ,pa:r.ga'to:r.i.oU 
purgator]y (P) 'p3:.go.t?rl.i, -trli 
(95 'p3:r.go.to:r- -ies -iz 
purgle pa:dʒ (9 p3:rd; -es -1z -ing -19 
-ed -d 
purification ,pjua.rt.ft'ker.f?n, ,pj2:-, 
-гә- (05 ,pjur.a- -5 -Z 
purificatory ,pjua.ri.fi'ker.tr.i, 
«рјо:-,-гә-; © pju'rif. 1. Ko,to:r- 
puri|fy 'pjua.ril.fat, 'pjo:-, -ro- 
(95 'pjur.o- -fies -faiz -fying -far.in 
-fied -fard -fier/s -Га1.ә'/2 
(5 -fat.2/z 
Purim 'pua.rim, 'pjua- GS 'pur.im; 
pu:'rizm 
purism 'pjua.ri.z?m, 'р}ә:- © 'pjur.1- 
purist 'pjua.rist, 'pjo:- © !pjur.ist 
-S-S 
puristic pjuo'ris.tik, pjo:- G pju- -al 
-| 
puritan (P) 'pjuə.ri.t°n, 'pjo:- 
«© 'pjur.1- -$ -z -ism -1.2°m 
puritanic  piuə.rr'ten.Ik, ,pj2:- 
@ ,pjur.1'- -al -1 -ally l.i, -li 
purity 'pjvə.rə.ti, 'рјо:-,-г1- 
(95 'pjur.1.ti, '-ә- 
Purkinje p3:'kin.ji € p3:r- 
Purkiss 'p3:.Kis (09 'p3:r- 
purl pa:l © p3:rl -s -2 -ing -19 -ed -d 
Purley 'p3:.li © 'p3:r- 
purlieu 'p3:.lju: © 'p3:rl.ju:, 
'p3:r.lu: -S -Z 
purlin(e) 'p3:.lin @'рз:г- -5 -Z 
purloin p3:'loin, '— 49 palo; 
'pa:r.lorn -s -z -ing -19 -ed -d 
purloiner p3:'lor.no @® pə-'li.nə* -5 -Z 
Purnell p3:'nel G$ p3:r- 
purplle 'p3:.p| © !p3:r- -er -ər, 
'p3:.plər © 'psir.pla: -est -ISt, -3St, 
pax. plist, -pləst,-pləst @'рз:г- 
-es -z -ing -10, ‘p3:.plig GS 'p3:r- 
-ed -d ‚Purple ‘Heart 
purplish 'p3:.p|-if. -plf © 'p3:r- 
purporjt pə'p2:lt, рз:-; !p3:. polt, 
-po:lt © p3ir'porrit, н. -ts -ts -ting 
п) @-try -ted -tid @9-tid 
purpos|e 'рз:.рәѕ © !p3:r- -es -IZ 
-ing -19 -ed -t 
purpose-built ,p3: .pos'bilt © ,p3:r- 
stress shift: purpose-built 'residence 
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purposeful - pyromanila 


purposeful (рз:.рәз\.Ї?1, -fol G 'p3:r- 

ely -i -ness -nəs, -NIS * 
purposeless 'p3:.pəs.ləs, -lis @9 'p3:r- 

-ly -li -ness -nəs, — es 

osely 'p3:.pa-sli Gs) p3:r- Р 
—— — @ 'p3:r- -y -li 

-ness -nas, -NIS 
purpura 'p3:.pju-rə, -рјә- 

@9 'p3:r.p2+-.3, -pjə—, -pU-TƏ 
рштрз: @9 pair -5 -Z -ing -19 -ed -d 
pursje p3:s © p3:rs -es -TZ -ing -19 

-ed -t 
purser 'рз:.5ә* @ ‘pair.Sa -S-Z 
purse-string 'рз:5.51г1) @ 'pa:rs- 

-S-Z 
purslane 'p3:.slin, -slən, -slein 

@ 'ps:r.slin, -slem 
pursuance рә'ѕји:.әп/ѕ, p3:-, -'su- 

(95 po'su:- 
pursuant pə'sju:.ənt, p3:-, -'su- 

@ рә-'50:- -ly -li 
pursule po'sju:, рз:-, -'50: (05 pə-'su: 

-es -z -ing -п) -ed -d -er/z -ar/z 

@®-alz 
pursuit po'sju:t, p3:-, -'su:t 

(9 pa su:t -s-s 
pursuivant 'p3:.s1. vant, -s2- old 

fashioned: -swi- © 'p3:r.si-, -SWI- 

-S-S 
Purton 'p3:.t?n (05 'p3:r- 
purulency 'pjuə.ru.lənt.si, -rju-, -ro- 

(95 'pjur.2-, -јә- 
purulent 'pjuə.ru.lənt, -rju-, -гә- 

@ 'pjur.2-, -rja- -ly -li 
Purver 'ps:.va" (9 'p3:r.və: 

Purves 'p3:.vis @ 'ps:r- 
purvey pa'vel, p3:- © pa- -5-z 

-ing -1n -ed -d 
purvey|ance po'vell.ants, p3:- @ pa- 

-oris -ar/z. @ -a/z 
purview 'p3:.vju: (05 'pa:r- -5-z 
pus pas 
Pusan ,pu:'sen @-'за:п 
Pusey 'pju:.zi -ism -1.z?m -ite/s -a1t/s 
push puf -es -1z -ing -m/li -ed -t -er/s 

-7/2 -7/2 
pushball 'puf.bo:1 Ф -b>:l, -ba:l 
push-bike 'puf.baik -s -s 
push-button 'puf bat.?n -s -z 
push-cart 'puf.ka:t @-ka:rt -s -s 
pushchair 'pu[.tfeor @-tfer-s-z 
pushful ‘puJ.f*1, -ful -ness -nas, - 
Pushkin 'puf.kin тшн 
pushover 'puf ou.vor (99 -,oU.va-- - 
pushpin Denis ever 

push|-start 'pufl.sta:t @-sta:rt 

“starts -sta:ts $5 -starrts -starting 

~Sta:.tip Œ- star. tıg -started 

билшн @®-,зїа:г.та 
PAJ.tu;, ,-'- Ф 'pAf.tu: 
pushup 'puf.Ap -s -s pantu 
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push|y 'pu fi.i-ier -i.or @ -j.2* -iest 
-1.151, -i. 1st -Iness -1.ПӘ5, -I.nIS 

pusillanimity , ju:.s1.lə'nım.ə.ti, -zr-, 
-Jren'rm-, -1.ti @-st.lo'nim.9. ti 

pusillanimous ipju:.si'lzen.1.mos, -zr'-, 
'.ə- © -si'len.o- -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

puss pus -es -12 

pussly 'pusl.i -ies -iz ‚pussy 'willow 

pussycat 'pus.i.kæt -s -s 

pussylfoot 'pus.i!.fut -foots -futs 
-footing -fut.iy © -,fut.1p -footed 
ſot.id @9-,fot ла -footer/s 
- fut.ə'/z @9 -fut.o/z 

pustular 'pas.tjə.lər, -tju- @9 -tfa.la, 
-tja-, -tju- 

pustullate 'pas.tja!.lert, -tju- 
@®-tju:-, -tja-, -tfa- -lated -ler.tid 
@ -Ict.tid 

pustulation ,pas.tjo'ler. [?n, -t ju'- 
(95 -tfa'-, -tja'-, -tju'- -S -Z 

pustule 'pas.tju:l G-tfuil, -t ju:l-s -z 

pustulous 'pas.tja.los, -tju- @9 -tfo-, 
-tjo-, -tju- 

put put -s -s -ting-1) G> 'put.1p 

putative 'pju:.to.tiv Œ -19.t1v -ly -li 

put-down 'put.daun -s -2 

Putnam 'pat.nom 

Putney 'pat.ni 

put-on 'put.pn (9 -a:n -5 -Z 

putrefaction ,pju:.tri'fzek. Јп, -trə'- 
(05 -tro'- 

риќге у 'pju:.tril.far, -tra- GS -tro- 
-fies -farz -fying -far.m -fied -fard 

putrescenc|e pju:'tres.°nlts -t-t 

putrid 'pju:.trid -ly -li -ness -nəs, -nis 

putridity pju:'trid.o.ti, -1.ti €» -o.ti 

putsch put f -es -12 

putt (P) pat -s -s -ing -10 GS рлі) 
-ed -id © 'pAt.id -er/s -ə:/z 
(9 'pAt.2/z 'putting ,green 

puttee 'pat.i, -i:-; pat'i: (95 pat'i:, '-- 
-S-Z 

Puttenham 'pAt.°n.əm 

putter (from putt) 'рл1.әт GD 'pAt.2* 
-S-Z 

putter (from put) 'put.ər @® 'put.a- 
-Z-Z 

putti (plur. of putto) 'put.i, -i: 
@ 'pu:.ti, -ti: 

Puttick 'pat.ik (95 'pat- 

Puttnam 'pat.nom 

рио 'putl.ou (9 'pu:.tlou -i -i, -i: 

puttly 'patl.i G>'pat--les -iz -ying 
-i.19 -ied -id 

putz pats -es -1z 

рше 'paz.| -es -z -ing/ly -1/li, '-Imyli 
-ed -d 


puzzlement 'paz.].mant 

puzzler 'paz.lar, -].ə: @® '-Io«, -].2--5 -Z 
PVC pi:.vii'si: 

Pwilheli pu'lel.i as if Welsh: pu'hlel.i 





















PWR pi: dab.]. ju'o: 

руа рја:, pi'a: @ pj 

pyaemia pat'i: mi. 

Pybus 'par.bəs 

Pye ра! 

Pygmaean pig'mi:.on 

Pygmalion P1g'mer.li.on 
(05 -'mcil.jon, -'mei.li.3n 

Pygm|y 'pig.mii -ies -iz 

pyjama pr'dga:.ma, рә- 
-'d3æm.ə -5-2 

Pyke paik 

Pylades 'pil.o.di:z, 'pat.lə- 

Pyle рап 

pylon 'par.lon, -lən (€ -lo:n, on 4.4 

pylor|us par'ls:.rlas © -"lozrl.as, p- 
-| -ar -ic -1k 

Pym pim 

Pynchon 'pin.tfon © 'pın.tfən 

Pyongyang ,pjog'jæg @ pjay'jon. 
:Рја:0-, ‘ја 

pyorrhoea ,pario'rio @-'п:.9 

pyracantha pata.ra‘kent.62 @ ра, 
ipir.9'- -S -Z 

pyramid 'pır.ə.mıd -s -z ‘pyramid 
selling, ,pyramid 'selling 

pyramidal pr'raem.1.d"l, p2-, ↄ 
@ pr'raem.1-, pa-, '--; „ріг. 
-ly -i 

Pyramus 'pir.2.mos 

руге рата" G pala -5-2 

Pyrene ратә'гі:.пі (9 par'riin 

Pyrenjees ,pir.o'nlizz, -i'- 69-28 
-i:.on 

pyrethrin parə'ri:.0rin @ pa^ 
-'reQ.rin 

pyrethrum parg'ri: ürem Фран 
-'re0.rəm -S -Z : 

pyretic para'ret.1k, pi- @ parret: 

‘para.reks G 'pat- 

pyriform 'pir.1.form @ fam 

pyrite 'ра1ә.гап © par 

pyrites paro'rat.tizz, р, P?" 
(99 par'rat.tizz, p pet: 

pyritic parg'rit.Ik @ ра! nt 


®-'g, 
Qi <5 -Z 


@рә'фу.. 


(09 pal rou⸗ -I2^ 'rai- 

Note: Prefix. Normally eite p 
primary or secondary 
syllable, е.р. pyromania 


Ja 
[puto rav met 2O iP sag 


@) рат'га:.- 
pyromanila ,p21?-1? 
@ pal тоо", ‘ny 


E 


12 rom. tla, '-9- 
— 


et.rik 
12 etric, pa! 19. э-ү -?] i, -li stress 


c measurement 


tsubstance 





Pyrrhja 'pirl.o -us -əs 


pyrrhic (Р) 'pir.ik -s -s „Pyrrhic ‘victory 


Pytchley 'part f.li 


Pythagoras par'0xg.°r.9s, -Dr-, -225 


© pi'0zeg.2-.ə9s Py,thagoras' 
'theorem 


Pythagorean par,0zg.°r'i:.ən, 


‚ра!.0а0-, -or'- © pi,0zeg.Ə'ri:- 


-S-Z 


pyrometler — pyx 


Pythian 'p19.i.on 

Pythias 'pi9.i.zs (G$ -2s 

python 'par.0?n C -9o:n, -Gon -s -zZ 

Pythonesque ,par.O?n'esk 

pythoness 'par.O?n.es, -1s Œ 'pat-, 
'p19.?n-, -1S -es -1z 

pythonic par'Opn.rk © -'8a:.nik, 
pi- 

pyx piks -es -1z 








| 
| 
| 





q- Quarmby 





)kju: -'s -z 4 

аа Qadhafi дә'да:.П. -'dæf.i 
@® ko 'da:- 

Qantas? 'kwon.tas, -txs 09 'kwa:n.təs 

Qatar 'kat.o:, 'kæt-, 'geet-; kə'ta:zr, 
gzet'ar, keet- © 'Kaz.to:r; ko'ta:r 

QC kju:'si: -'S -Z 

q.e.d., QED ,kju:.i:'di: 

qintar kin'taz, '-- @ kin'toir -S-Z 

qt kju:'ti: 

Q-Tip® 'kju:.tip -5 -S 

qua kwel, kwa: 

quack kwæk -s -s -ing -19 -ed -t -ery 
-r.i -ish -1f 

quad kwod @ kwa:d -s -Z 

Quadragesim[a ,kwod.ro'd3es.1.mlo, 
'-ә- @ .kwaz.dro"-, -'d3ct.zi--al ?l 

quadrangle 'kwod.rz9.g], kwod'rep- 
€» 'kwa:.drzp- -s -Z 

quadrangular kwpd'r=en.gjə.lər, 
kwo'drap-, -gju- 
@ kwa:'dræp.gjə.læ, -gju- 

quadrant 'kwod.r?nt @9 'kwa:.dr?nt 
-5-5 

quadraphonic ,kwod.ro'fon.ik 
© ,.kwa:.dro'fa:.nik -ally -*1.i, -li 
-S -S stress shift: quadraphonic 'sound 

quadraphony kwod'rof.*n.i, 
kwo'drof-, -'dræf-; 'kwod.ro.fon- 
© kwa:'dref.*n- 

quadrate (n. adj.) 'Kwod.rot, -rit, -ren 
(5 'kwa:.drit, -dreit -s -s 

quadra|te (v.) kwod'reilt, kwa'dreilt 
© kwa:'drerit -tes -ts -ting -tin 
-t19 -ted -tid @9-tid 

quadratic kwod'ret ak, kwə'dræt- 
© kwa:'drzet- -s -s quadratic 
e'quation 

quadrature 'kwod.ro.t for, -r1-, -t juo 
(9 'kwa:.dro.t fo 

quadric 'Kkwod.rik Œ 'kwa:.drik -s -s 

quadri|ga kwod'ri:!.go, kwo'dri:-, 
-'drar- © kwa:'drar- -gae -dsi: 

@9 -git, -dsi: -gas -gəz 
quadrilateral kwod.ri'læt.?r.?], -r3'-, 
rl @9 jkwaz:.drr'lzt- -S -Z stress 

shift: „quadrilateral 'shape 
quadrilingual kwod.r1'l1y.gwol, -rə'- 
®© ,kwa:.dri'- stress shift: 
iquadrilingual ‘nation 
quadrille kwo'dril, kwpd'ril 
© kwo'dril, kwa:- -s -z 
quadrillion kwod'ril.jon, kwə'dril-, 
"ian Ф kwa:'dril.jon -s -z 
quadriplegia kwod.r1'pli:.d3a, -ro'- 
'-431.ә @ ,kwa:.dri'pli:- 


quadriplegic skwod,ri'pli:.d31k, -rə'- 
09 ,kwa:.dri'- -S -S stress shift: 
quadriplegic ‘state 

quadrisyllabic ikwod.r1.st'lab.1k, -гә-, 
-sə'- © ,kwat.dri- stress shift: 
quadrisyllabic "word 

quadrisyllable kwod.r1'sil.9.b] 
@® 'kwa:.dri,sil- -S -Z 

quadroon kwod'ru:n, kwo'dru:n 
@ kwa:'dru:n -sS -Z 

quadrophonic .kwod.ro'fon.ik 
(9 ,kwa:.drə'fa:.nık -ally -?l.i, -li 
-$ -§ stress shift: quadrophonic 'sound 

quadrophony kwod'rof n.i, 
kwo'drof-; 'kwod.ra.fon- 
@ə kwa:'drzef .?n- 

quadrumana kwod'ru:.mo.no, 
kwo'dru:- 9 kwa:'dru:- 

quadrumanous kwod'ru:.mo.nos, 
kwo'dru:- GS kwa:'dru:- 

quadruped 'kwod.ro.ped, -ru- 
(95 'kwa:.dru-, -dro- -S -Z 

quadruplle 'kwod.rup.], -ru:.p]; 
kwod'ru:.p], kwo'dru:- 
@ kwa:'dru:.p], kwo-, -‘drup.]; 
'kwa:.dru:.p], -dru-, -drə- -es -z -y -i 
-ing -19 -ed -d 

quadruplet 'kwpd.ru.plət, -plit, -plet; 
kwod'ru:- @9 kwa:'dru:.plit; 
'kwa:.dru:-, -drə-; Kwa:'drAp.lit 
-S-S 

quadruplicate (n. adj.) 
kwod'ru:.pli.kat, kwo'dru:-, -plə-, 
-Kkit, -keit. GS kwa:'dru:.pli.kit, 
-keit -$ -s 

quadruplijcate (v.) kwod'ru:.plil.keit, 
kwo'dru:- GS kwa:'dru:- -cates 
-keits -cating -ker.tip © -ker.t i] 
-cated -ker.tid ($5 -ker. tid 

quaestor 'kwi:.stor, 'kwal-, -sto:" 
(5 'kwes.tə-, 'kwi:.sta -s -z 

quaff kwof, Куа: GS kwa:f, kwef, 
kwo:f -s -s -ing -п) -ed -t -er/s -ә'/2 
€ -viz 

quag kwog, kwæg (95 kweeg, kwa:g 
-S-Z 

quagga 'kwzeg.ə, 'kwpg- © 'kwæg-, 
'kwa:.gə -5 -z 

Quaglino's@ kweg'li:.nəuz © -nouz 

quagmire 'kwpg.matər, 'kwæg- 
@® 'kwzg.marz, 'kwa:g- -s -Z 

quail (Q) kwe1l -s -z -ing -m -ed -d 

Quain kwern 

quaint kwernt -er -> @ 'kwein.to- 
-est -151, -əst (09 'kwern.tist, -tost 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

quakje kweik -es -s -ing -1p -ed -t 

Quaker 'kwer.kor (95 -kæ -s -z 

qualification ,kwpl.i.fr'ker. f?n, ,-3- 
© ,kwa:.lr- -s-z 

qualificative 'kwpl.i.f1.kə.trv, '-o- 
© 'kwa:.l1.fi.ker. tiv -s-z 


qualificatory kwy , ғ. 
"матоо чы 
quali]fy 'kwpl.il. far, '-ә. 






-fies -faiz -fying Талы 


-Пег/ѕ -Гат.ә'/2 © -fa 
qualitative 'kwpl.r.tə.tn 
(u$ "Кума: дет. пу Чу 
qualit|y 'kwpol.ə.tii, -1.tl; 


az 
ү, "let. 
i 


© 'kwa:.lo.t li -ies iz ‘quar 
con,trol ; 'quality time 


qualm kwa:m, kwo:m 
qualmish 'kwa:.mif, 
-ly -li -ness -NƏS, -NIS 


'kw3;- tug. 


quandarly (Q) 'kwon.d?rl.i -dri 
(05 "kwain- -ies -iz = 

quango 'kwxp.gau @®-gou-s.z 

Quant kwont © kwa:nt 

quanta (plur. of quantum) 'kwon.to 
(i$ 'kwa:n.to 

quantal 'kwon.t?| @9 "Касп. 


quantic 'kwon. 


ПК @ 'kworn.tik 44 


quantifiable 'Kwon.t1.fat.o.b], -t., 
«Kkwon.tr'far-, -to'- 
© 'kwa:n.t9.fat- 


quantification 


kwpn.ti.fr'kei.Pn, 


-tə- @® ,kwain.ta- 
quanti|fy 'kwon.til.far, -to- 

(09 'kwa:n.t 2- -fies -faiz -fying 

-Гат.10 -fied -fard -fier/s -Ѓаг.2/2 


(9 -fat.a/z 


quantitative 'kwon.tr.to.tiv, 101- 
@ 'kwa:n. t9.ter. tiv -ly Ji 
quantitly 'kwon.to.tli, -tt- 
(99 'kwa:n.t o. tli -ies -iz , 
sur'veyor, ‘quantity sur,veyor 


quantizle, -is|e 


'kwon.tarz @ kwa 


-es -1z -ing -19 -ed -d 
Quantock 'kwon.tok, -tok 

@ 'kwa:n.tək, -ta:k 
quantjum amount: 'kwon.tlom 


© 'kwa:n. t! 


эт -a -ә quantum 


'jump ; quantum ‘leap; í 


me'chanics ; 


' m ,theory 
quantu МОД? 


quantum in Latin phrases: V?" 
'kwon-,-tom @ 'kwo:n: 1an 


-tum 


quantum meruit КУ/ёП. 
kwon-, -tom'- @ k 


-təm'- 


tomm 
warn.tum 


sn {ай 
quarantinje 'kwor^n о, 


Quarles kw2: 


‘tim, КО 





wor?) 9 «: kwo:r-, 'kWwa:r- 
gi MS {ijed -d -(I)er/s -ә'/2 


an 'kwor.il.mon, -m&n 
'kw3:r> ' wair- „теп „тәп, -теп 
quart measurement: kwori G kwo:rt 


5-5 - 
a card games, fencing: ka:t 

vet ert Bt ioe лу © 'Ка:г.10 

ed-id @ 'ka:r.tid 

ikwor.tn GD 'kwoir- 
(n. v) in card games, fencing: 

кол Каті -s -s -ing -10 

ekar., -ed -id @ ‘kar. tid 
quarter 'kwo:.tlor @9 'kworr. tla 

-ers-22 (9 -az -eringls ?r. 19/2 

ered -od $9 -vd -erage -?r.1d3 

quarter бау; 'quarter ,note ; 

Quarter Sessions ; ‘quarter tone 
quarterback 'kwa:.to. bak 

&'kwo:r.t2- -S-S 
quarterdeck 'kwa:.to.dek 

(S 'kwo:r.to- -5 -5 
quarterfinal kwo:.to'far.n°l 

@ kwo:r. ta"'- -s-z 
quarterfinalist kwo:.to'fai.n°l.1st 

@ kworr.ta"--s-s 
quarterlly 'kwo:.t°ll.i 9 'kwo:r.to-.lli 

les -iz 
Quartermain(e) 'kwo:.to.mein 

© 'kworr.ta- 
quartermaster 'kwo:.to,ma:.sto 

© 'kwarr.to- mæs.tæ -s -z 
quartern'kwa:.t?n. @ 'kwo:r.te-n -s -z 
quarter|staff 'kwə:._təl.sto:f 

© 'kworr.to-l.stef -aves -stervz 
quartet(te) kwo:'tet (9 kworr- -s -s 
Wartic"kwa: tik @ "kwo:r tik -s - 
quartile "Куу; tai] (у! А : 

MEAT © 'kwarr-, -til, 
quarto "Күрә: t5 © 


'kwo:r.tou -s - 
quartus (Q) ‘kw: tae e cron SZ 


tas @9 'kwo:r.tos 


Note: Pref ‘Sal-,-zal-; kwat.zi-, -si- 
beginning with 
normally hyphenated, with 
“ondary stress on the 
able, e.g. quasi-stellar 


[| 94. 
D " Zal, kwa:-, "Sar, -zi 


l, Wel, zar 





Quasimodo ,kwa:.zi'məu.dəu, 
kwpz.i'-, kwæz 
(0$ kwa:.zi'mou.dou 

quassia 'kwof.9, -i.ə @'kwa:.fə, '-fi.ə 

quatercentenar|y 
kweat.ə.sen'tiz:.n°rl.i, kwo:.tə-, 
Kwot.92-, Kwet.tə-, -Чеп.?г- 
@ ,kwa:.ta.sen'ten.ol.i; 
-'sen.t?n.er- -ies -iz 

Quatermain 'kwo:.tə.mem 
(0$ 'kwa:. ta- 

quaternarly (Q) kwo'ta:.reri.i, 
kwpt'3:- (0$ 'kwa:.t2-.ner-; 
kwo'ta:r.na- -ies -iz 

quaternion kwə't3:.ni.ən, kwot's:- 
@® kwo'La:r-, kwa:- -S -Z 

quatorzain ko't2:.zer, ket'ə:-; 
'keet.o- (0 ko'to:r-, ket 'o:r-; 
"ket .o- -5 -Z 

quatrain 'kwot.rcin, -Pn 
(0 'kwa:.trein, -'- -S -Z 

quatrefoil 'kæt.rə.fəil, '-ə- 
(95 "Казі . 2". Гопї, -гә- -S -Z 

quatrillion kwot'ril.jan, kwo'tril-, 
‘Lion G kwa:'tril-, kwa- -S -Z 

quattrocento (Q) ,kwet.rau'tfen.tou, 
kwot- @9 ,kwa:.trou'tfen.tou 

quavjer 'kwer.vlor @9 -vla--ers -əz 
(69 -xz -ering/ly -*r.1p/li -ered -əd 
€» -ad 

quay ki: G kiz, ker, Кмет -$ -z -age -Id3 

Quay place name: ki: surname: kwel 

Quayle kweil 

quayside 'ki:.said 

quean kwi:n -s -Z 

queasly 'kwi:.zli -ily -1.li -iness -1.nos, 
-I.nIS 

Quebec kwi'bek, kwo-, kt-, kə- as if 
French: kcb'ek (09 kwi:'bek, 
kw1-, ki- as if French: keb'ek 

Quebecois, Québecois ;:ket.bek'wa:, 
,Keb.ek'-, -1'kwa:, -9'- 
(95 ,ker.bek'wa: 

Quechula 'ket f.ul.o, -wlo (65 -wla:, 
-wlo -an/s -an/z 

queen kwi:n -s -z -ing -10 -ed -d 
Queen's 'Counsel ; Queen's 
'English ; queen's ‘evidence ; 
Queen 'Mother 

Queenborough 'kwi:n.b'?r.9, 'kwi:m- 
(05 'kwi:n.ba-.0U0 

Queenie 'kwi:.ni 

queenlike 'kwi:n.laik 

queenlly 'kwi:n.lli -ier -i.v @-1.г 
-iest -i.1st, -i.ost -Iness -1.nəs, -1.П15 

Queens kwi:nz 

Queensberry 'kwi:nz.b?r.i (95 - ber.i, 
-ba- ,Queensberry ‘rules 

Queensbury ‘kwi:nz.b*r.i 

Queensferry 'kwi:nz fer.i 

Queensland 'kwi:nz.lond, -lænd 

Queenstown 'kwi:nz.taun 


quarrel — quick 


Queensway 'kwi:nz.wet 

queer Куләт (9$ kwir -$ -z -er -a« (0$ -ə* 
-est -151 (v5 -əst -ly -li -ness -nəs, 
-nis -ish-1f ‘queer „street 

quell kwel -s -z -ing -19 -ed -d -er/s -ә/2 
GS -ә/2, 

quench kwentf -es -1z -ing -19 -ed -t 
-erls -ə'/z © -a/z-able -ə.b| 

quenelle kə'nel, kr- @® kə- -5 -Z 

Quen(n)ell kwi'ncl, kwə-, 'kwen.?l 
@® kwo'nel, 'kwen.?l 

Quentin 'kwen.tin 9 -t?n 

Querétaro ko rei.tꝰr.du 
(05 -'rct.9.rou; k2+-.ə'ta:r.ou 

quern kwsin @9 kws3:rn -s -Z 

querulous 'kwer.u.los, -ju-, '-2- 
(0$ 'kwer.jo.los, -ju-, '-o-, '-u- -ly -li 
-ness -nəs, -П15 

querly 'kwro.rli @® 'kwirl.i -ies -iz 
-ying -i.1p -ied -id 

quesadilla ker.sə'di:.jə, -ljə @9-jə -s-z 

Quesnel 'ker.n?l 

quest kwest -s -s -ing -m -ed -1d 

Quested 'kwes.tid 

question ‘kwes.tfon, 'kwef- 
(99 'kwes.t fan, -t jon -s -z -ing/ly 
-1y/li -ed -d -er/s -o'/z © -atz 
'question ,mark ; ‘question ,time ; 
out of the ‘question 

questionablle 'kwes.t f: ә.пә. Ы], ‘kweJ- 
@ 'kwes.t f2-, -t jo- -y -li -leness 
-|.nas, -nis 

questionarly 'kwes.t fo.n?ri i, 'kwef- 
© 'kwes.t f2.ner-, -tjo- es -iz 

question-master 'kwes.t [on,ma:.st sr, 
'kwef-, -tfom,- 

(9 'kwes.t fon,mzs.te, -tjon,- -5 -2 
questionnaire ,kwcs.tfə'neə',, ikweJ-, 
kes-,'— G kxves.tſo ner. -tjo'- 

-S-Z 

Quetta 'kwet.ə @9 'kwet- 

quetzal 'kwet.s?l © ket'sa:l-s -Z 
quetzales kwet'sa:.les (99 ket- 

Quetzalcoatl kcet.s?1.kəu'=t.?l 
«9 -sa:l.kou'a:.t°l 

queue kju: -5 -Z -ing -19 -d -d 

queue-jump 'kju:.dgamp -S -s -ing -19 
-ed -t -eris -ar/z @9 -az 

Quex kweks 

Quezon City ker.zon'sit.i, -son'- 
(99 ,ker.sain'sit- 

quibbl[e 'kwib.| -es -z -ing -10, 
"Култ Л -ed -d -ег/$ -o7/z, 
tkwib.lo/z @® 'kwib.].2/z. oz 

Quibell 'kwat.b*l, 'kwib.?l; kwi'bel, 
kwarbel 

Note: Baron Quibell of Scunthorpe 

l'Ekwart.b?l/. 

quichje ki: -es -12 

quick (Q) kwik -er -ə" GS -a -est -151, 
-əst -ly -li -ness -nəs, -NIS quick 
tmarch ; ‘quick ,time 


407 











quick-change - qwerty 


quick-change kwik'tfeinds stress 
shift: quick-change "tyres 
Quicke kwik 
quicken 'kwik.?n -s -z -ing -19 -ed -d 
quickfire 'kwik.faror @ -fars 
quick-freezje kwik'frizz, '— 
@ 'kwik.fri:z -es -1z -ing -19 
quick-froze ,kwik'frəuz, '—- 
@'kwık.frouz quick frozen -ən 
quick-freezerls kwik'frit.zad2, ~~ 
@ 'kwik,fri:.zə'/z 
quickie 'kwik.i -5 -2 
quicklime 'kwik.laim 
Quickly ‘kwik.li 
quicksand 'kwik.szend -s -Z 
quickset 'kwik.set 
quicksilver 'kwik,sil.vor @9 -və 
quickstep 'kwik.stcp -5 -S 
quick-tempered ,kwik'tem.pəd 
@® -ра+й, '- — stress shift, British only: 
quick-tempered "person 
quick-witted ,kwik'wit.id @9 -'wit-, 
'-ү— Чу -li -ness -nəs, -nis stress shift, 
British only: quick-witted 'person 
quid kwid -s -Z 
quidditly 'kwid.r.tii, -9.tli @9 -o.t li 
-les -iz 
quid pro quo ,kwid.prau'kwau 
© -prou'kwou -s -z 
quiescence kwi'es.?nts G kwar-, kwi- 
quiescent kwi'es.?nt (95 kwar-, kwi- 
-ly -li 
quiet kwarot -er -ə GS 'kwaro.t- -est 
-Ist, -9st @9 'kwaro.t ist, -ast -ly -li 
“ness -nəs, -NIS -$ -s -ing -19 
(9 'kwaro.trp -ed -id © 'kwais.tid 
quieten 'kwaro.t?n -s -z -ing -1p -ed -d 
quietjism 'kwa1ə.ti1.z°m, 'kwar.1- 
@) 'kwatə.tlr- -ist/s -rst/s 
quietude 'kwaro.t ju:d, 'kwar.r- 
@ 'kwaro.tu:d, -t ju:d 
quietus kwar'i:.tos, -'er- (05 -'it.tos 
quiff kwif -s -s 
Quigg kwig 
Quiggin 'kwig.in 
Quigley 'kwig.]li 
quill kwil -s -z -ing -15 -ed -d 
Quiller-Couch ,kwil.o'ku:tf @-2-'- 
Quilliam 'kwil.i.om 
Quilp kwilp 
quilt kwilt -s -s -ing -m @ "улі. (10 
-ed -id G5 'kwil.tid 
Quilter 'kwil.tər $5-12- 
quin (Q) kwm -s -z 
Quinault North American people: 
"kwim.?lt, -3:lt 9 Kwi'na:lt French 
dramatist: 'ki:.nou (99 ki'nou 
quinqe (Q) kwints -es -1z 
skwin.sen'ti:.n*rl.i, 
~ten.’r-,-'tin- @ kwin'sen.to.neri.i; 
,kwin.sen'ten.o-- -jes -iz ; 
Quincey 'kwint.si 


quincunx 'kwin.kapks, 'kwig- 
© 'kwin- -es -IZ 

Quincy 'kwint.si 

quindecagon kwin'dek.9.g°n 
@ -ga:n -$ -Z 

quinella kwi'ncl.ə 

quingentenarly kwin.dgen'ti:.n°rl.1, 
-'ten.?r-, -'Lin- -ies -iZ 

quinine 'kwin.izn, -'-; Kwə- 
@> 'kwal.nain 

Quink® kwipk 

Quinn kwin 

Quinney 'kwin.i 

quinquagenarian 
kwip.kwa.d39'nea.ri.on, -kwi-, 
-dsr'- @ ,kwin.kwə.dsə'ner.i-, 
(КМ): -S -Z 

Quinquagesima ,kwin.kwa'd5es.1.ma, 
-kwi'-, '-ə- G ,Kkwin.kwə'd3set.zr-, 
 kwin-, -'dses.r- 

quinquennial kwip'kwen.i.al 
(05 kwin-, kwip- 

quinquennium kwip'kwen.i.om 
GS kwin-, kwip- -S -Z 

quinsy 'kwin.zi 

quint organ stop: kwint -S -s in piquet: 
kint, kwint old fashioned: kent -s -s 
US for quintuplet: kwint -s -s 

quintain 'kwin.tin -s -z 

quintal 'kwin.t?] GS -t?l -s -z 

Quintana Roo kin,ta:.no'rou.9U 
(0$ -'rou.ou 

quintessence kwin'tes.?nts 

quintessential ,kwin.ti'sen.t[?l, -tə'- 
© -te'sent. fal -ly -i 

quintet, quintette kwin'tet -s -s 

quintic 'kwin.tik © -tik -$ -s 

Quintilian kwin'til.i.on © '-jon, -i.on 

quintillion kwin'til.jon, '-i.on © '-jon 
-S-Z 

Quintin 'kwin.tin @ -tin, -t?n 

Quinton 'kwin.tən @$ -t°n 

quintupl|e 'kwin.tju.pl, -tju:-; 
kwin'tju:- @9 kwin'tu:-, -'tju:-; 
'kwin.tə- -es -z -ing -19 -ed -d 

quintuplet 'kwin.tju.plət, -plit, -plet; 
kwin'tju:- @ kwin'tap.lit, 
-'tuz.plit, -'tju:-; 'kwin.to.plet -s -s 

quintus (Q) 'kwin.tos @9 -təs 

quip kwrp -s -s -ping -19 -ped -t 

quire kwaror @® kwara--s -z 

Quirey in England, surname: 'kwato.ri 
© 'kwar- in Ireland: 'kwi9.ri 
© 'kwir.i 

Quirinal 'kwir.1.n?1, -?n.?] 
Q9 'kwir.1.n?]; kwi'rar- 

Quirinus kwr'rar.nos 

quirk (Q) kwa:k (9 kwa:rk -s -s 

quirk|y 'kws:.kli © 'kwarr- -ier -i.ər 
@ -1.ә- -iest -i.st, -i.ost -ily -1.li, -°1.1 
-iness -1.n9s, -1.nis 

quisling 'kwiz.1m -s -z 
























quit kwit -s -s -ting . : 
-ted -ıd Фа a ® Кип 
quitclaim 'kwit.kle 
quite kwait 
Quito 'ki:.tou @-toy . 
quit-rent 'kwit Sean = 
quits kwits 
quittanc|e 'kwit.ənts -es -z 
quitter 'kwit.ər ® 'kwit.> — 
кеңе ыны ®-2:-er5 ie 
-2'Z -егіпоЛу -rmi 
«ә gly ->r ПЛ -ered -ad 
Quiverful 'kwiv.ə.ful Ф". 
qui vive ,ki:'vi:v 
Quixote 'kwik.sot, -səut; kr'həv.ti, 
-ter @9 Коо. ti, -ter "kwik sx 
quixotic kwik'sot.1k © "so: tik -aly 
-3l.i, -li s 
quiz Kwiz -zes -1z -zing -19 -zed -d 
quiz-master 'kwız,ma:.sty 
GS --mas.ta -s -z 
quizzic[al 'kwiz.1.ki"l -ally -71.i, -i 
quod kwod @ kwa:d -s -z -ding ау 
-ded -1d 
quod erat demonstrandum 
«kwod,er.eet,dem.on'strzn.dom 
(09 ,kwa:d-, -'stro:n- 
quodlibet 'kwod.li.bet. @ ‘kwa:d le 
-S-S 
quoin Кош, kwoin -s -z -ing -19 edd 
quoit Коп, kwətt -s -S 
quokka 'kwok.o Œ 'kwa:.kə 5-2 
quondam 'kwon.dæm, -dəm 
(9 'kwa:n.dəm, -dæm 
Quonset® 'kwont.sit, -sət,-set 
(95 'kwaint- 'Quonset hut 
quorate 'kwo:.reit, -rət, -TIt 
(95 'kwo:r.1t, -elt 
Quorn® kwo:n @ kwo:m i 
quorum 'kwo:.rom G 'kwo:r.om 
quota 'kwəu.tə @® 'kwou.[2 57 
-ing -10 -ed -d 
quotable ikwəu.tə.b| (B 'kwou.t? 
quotation kwəv'ter. f'n © 
-s -z quo'tation , 


quotidian kwou'tid.i.9n. kwot'id- 


@ kwou'tid- 


ko:'ra:n, ku-, 


k Han ku-, - ren Ibat 1 xod 
eR !'ku:.9/[; kooJ © nd 
kwal 
e kju:'viz, wil SI: 
© кіші evt 9 
qwerty, QWER 
@® 'kwair. ti 


E 





por oars” 


ae tbat @ra'batt, 
gat ro 00: ГО 


i тай. °S 75 -ing -10 -ed -1d 
treed. al -S-Z 
inate 'rgeb.1. not, '-97 -nit, -ncit 
nit, neit -5 -S 

* ro'bin.ik, reb'in- © re'bin- 

3l 71-ally 291.1, li | 

rabbjit 'r=bl.1t -its -its -iting -r.tiD 
@-.t19 “ted -1.t1d q»-.ud — 
rabbit hole; trabbit ,hutch ; ‘rabbit 


warren 

rabble 'rzb.] -s -2 

rabble-rousfer 'reb.|,rau.zlər Gs) -zla- 
.ers-o2 (69 -2z -ing -10 

Rabelais 'rab.?1.e1 GS reb.o'lcl, '--- 

gabelaisian rcb.*l'ct.zi.on, -3?n 
@-2'let.3°n, '-zi.on 

rabid 'reb.td, 'ret.bid © 'rab.1d 
Jy li -ness -nəs, -nis 

rabies 're1.bi:z, -biz 

Rabin 'rer.bin Israeli politician: 
ræb'iin Œ ra:'bi:n 

Rabindranath Tagore 
rabin.dra.no:t.to'go:r, -na:0- 
(9 -.ben.dra.na:t.to'go:r, -па:0- 

Rabinowitz rə'bin.ə.wits, ræb'in-, 


-Vits 
s inn 
qer'si: @9 air- 
Racal® "гот. k], -kə:l 
raccoon гә'Ки:п, rzek'u: 'u: 
— шп (9 raek'u:n, 
Tihs "es -12 -ing -1n -ed -t -er/s 
ш ® -a/z race re'lations 
жеш neta. kaze (05 -karr -s -z 
= rels.ko:s @9 -Ko:rs -es -Iz 
Fels, 990.9" C -,gou.a -S -Z 
үе reis.hoꝛs (05 -,ho:rs -es -1z 
суы 1511, 'rel.sizm; rə'si:m, 
=e rei'si:m, ra- -$ -z 
pesa ng rels,miz.tip -tı 


racemic rai. 


+ лик, rzes'i:-, rei'si;- 
Sem.ik €9 rer'siz., Cin TCI Si, 


'reIs.træk -s -s 
tea del 'rer.tf?l 


el; ‘rert fo 
r9 ka . 1 
Rachman — rek'at- @-tos 





racial ‘гет. [?l, -fi.ə1 @9 '- f°] -ly -i 

racial[ism 'гет. f*ll.1.z?m, -fi.?l- 
(9 '-[?1- -ist/s -1st/s 

Racine English personal name, city in 
US: ro'si:xn G гә-, rer- French 
author: raes'izn, ro'sizn 
© ra:'si:n, rə- 

racļism 're1.sl1.z?m -ist/s -1st/s 

rack ræk -s -s -ing -19 -ed -t 

rackjet 'rzckl.it -ets -rts -eting -1.t10 
(95 -1.119 -eted -r.tid © -r.tid -ety 
-9.ti, -1.ti @-ə.ti 

racketball 'rzk.1t.bo:l © -bo:l, -ba:l 

racketeer ,rek.1'tio", -9'- © -9'tir 
-s -z -ing -19 -ed -d 

Rackham 'ræk.əm 

rack|-rent 'ræki.rent -rents -rents 
-renter/s -,ren.to/z (09 -,ren.to4z 

raclette rek'let 

raconteur ,rzk.pn'ta:r, -5:n'- 
(05 -a:n'ta:r, -2n'- -S -Z 

racoon rə'ku:n, reck'u:n GS reek'un, 
ro'ku:n -S -Z 

racquet 'rok.it -s -s 

racquetball 'raek.1t.bo:l G -b2:l, -ba:l 

гасу 'rei.sli -ier -i.v @9 -i.2 -jest 
-i.ıst, -i.əst -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.nƏS, -I.NIS 

rad reed -s -2 

RADA 'ra:.də 

radar 'rer.da: © -da:r 

Radcliffe 'rzed.klif 

raddled 'ræd.ļd 

Radetzky ro'det.ski, rzed'et- 
(79 ra:'det-, ro- 

Radford 'red.fod @9 -Гачі 

radial 're1.di.ol -ly -i 

radian 'rer.di.on -$ -Z 

radiance 'ret.di.ants -es -IZ 

radiant 're1.di.ont -s -s -ly -li 

radijate 'rer.dil.ert -ates -cits -ating 
-e1.tin G9 -er. {10 -ated -er.tid 

` Q$-cr.tid 

radiation ,rei.di'er.?n -5 -2 radi'ation 
sickness 

radiator 'rer.di.er.tor @9 -tə* -S-Z 

radidal 'ræd.1.ki?l -als -?lz -ally -*1.i, -li 
-alness -*1.nas, -?l.nis -alism -?|.r.z?m 
radical ‘chic ; radical 'sign 

radicalizle, -is|e 'raed.1.k°l.alz -es -1Z 
-ing -19 -ed -d 

radicchio rə'dik.i.əu, rzed'ik- 
@9 ro'di:.ki.ou, ra:-, '-kjou -5 -Z 

Radice ro'di:.t fi, -tJei 

radicle 'red.1.k] -s -Z 

radii (plur. of radius) 'rer.di.at 

radio (n.v.) 're1.di.oU GS -00-5 -Z 
-ing -19 -ed -d ,radio a'larm ; 'radio 
car ; radio 'telescope ; ‘radio 
Wave 

radioactive ,rei.di.oU'k.tiv (09 -00- 
ely -li stress shift: radioactive ‘waste 


г-га е 


radioactivity ,rer.di.au.zk'trv.9.ti, 
-1.ti © -ou.zk'tiv.o.ti 
radiocarbon ,rei.di.2u'ka:.b?n 
€ -ou'ka:r- 
radiogenic rei.di.ↄu dʒen.ix @9 -о0"- 
Stress shift: radiogenic ‘output 
radiogram 'rer.di.2U.grzm @®-ой- 
-S-Z 
radiograph 'rer.di.ou.gra:f, -graf 
(05 -oU.grzef -s -s 
radiographly ,rer.di'pg.ro.fli 
(99 -'a:.gro- -er/s -s/z -viz 
radioisotope ,rer.di.ou'ar.s3.t9Up 
(09 -oU'ar.so.toUp -S -S 
radiolo|cate ,rer.di.əu.ləui'kert 
«© -ou.lou'- -cates -'keits -cating 
"Ке. @-'ker.tip -cated 
-ker.tid (95 -"'ker.tid 
radiolocation ,rer.di.9u.lou' ker. ?n 
(0$ -ou.lou'- 
radiologly ,re1.di'pl.o.dsli @9 -'a:.1ə- 
-Istis -1st/s 
radiometer ,rei.di'pm.1.t9", '-2- 
(9 -‘a:.ma.ta -S -Z 
radionics ,rer.di'on.iks © -'a:.niks 
radiopagje ,rc1.di.eu'peids, 
'rer.di.2U.peidz @9 'rer.di.oU- 
-es -Iz -ing -19 -ed -d -er/s -o/z 
@ -a/z 
radiophone 're1.di.ou.foun 
@® -ou.foun -S -Z 
radiophonic ‚гет .di.ou'fon.1k 
@ -ou'fa:.nik 
radiotelegram rei.di.ou tel.i.græm. 
'.ə- @9-ou'tel.ə- -5 -2 
radiotelegraph rer.di.ou'tel.1.gra:f, 
!-9-, -graef @-ou'tel.o.gref -s -S 
radiotelephone rer. di. ouU'tel.r.foun, 
t.3- (99 -ou'tel.o.foun -S -Z 
radiotheraply rer.di.ou'Ger.9.pli 
@® -ou'- -ist/s -1st/s 
radish 'red.1f -es -1Z 
radium 'rer.di.om 
radi[us 're1.dil.os -1-а1 
radjix 're1.düks, 'ræd- -ixes -1К.312 
-ices -1.si:z @9 'reed.9.sizz, 'rer.də- 
Radlett 'rzed.lit, -lət 
Radley 'ræd.li 
Radnor 'red.na*, noꝛt @9 -n2, -no:T 
-shire -[or, -.J1o* @-Ja,- Sir 
radon 'rer.don © -da:n 
Radovan 'rzed.9. vzn 
Radox® rei.doks © -da:ks 
Rae rel 
Raeburn 'rei.ba:n GS -b3:rn -s -2 


RAF ,a:.er'ef; reef © aT- 

Rafferty 'raef.o.ti @-o-.ti 

raffia 'ræf.i.ə 

raffish 'ræf.1f -ly -li -ness -nəs, -nis 

га е 'reef.| -es -2 -ing -10. 'reef.li 
-ed -d 'raffle ‚ticket 








Raffles - ranco(u)r 


es 'rxf.|z Е | 
E rein reef. sa:n'd3a: ni, -Sn =, 
-dgen.i dʒoꝛ:ni: 
@® ,ra:f.sa:n'd3a:.ni; 
raf.son'dgen.i 
raft ra:ft @ гїї -s -s -ing -19 -ed -1d 
rafter 'ra:f.tor G»'raf.ta--5 -z-ed -d 
rag rag -s -Z -ging -10 -ged -d rag 
'doll ; 'rag trade 
raga 'ra:.gə; ra:g @9 'ro:.gə 5 -Z 
ragamuffin 'rzeg.ə,mA(.In -S -Z 
rag-and-bone|-man 
reg.2nd'boun!.man, -*m'- 
(95 -*nd'boun- -men -men 
ragbag 'rz:g.bzg -5 -Z h 
rag|e reidʒ -es -1z -ing/ly -1p/li-ed -d 
ragga 'rzg.9 
ragged 'rzg.1d -er -o @ -2- -est -151, 
-əst -ly -li -ness -nos, -nis -y -1 
raggle-taggle 'rz:9.],tzg.]. 
Tag. |'teg- 
raglan (R) 'ræg.lən ,raglan ‘sleeve 
ragout reg'u:, '— G3) rzg'u: -s -Z 
ragtag 'ræg.tæg 
ragtime 'rzg.tamm 
ragweed 'rzg.wi: 
ragwort 'rzeg.w3:t (09 -w3:rt, -wo:rt 
-S-S 
Rahman 'ra:.mon 
rah-rah 'ra:.ra: 
raid reid -s -z -ing -19 -ed -1d -erls -2:/z 
-az 
Raikes reiks 
rail reil -s -z -ing -19 -ed -d 
railcard 'reil.ka:d GS -ka:rd -s -z 
railhead 'reil.hed -5 -z 
railing 'rer.lin -s -z 
raillerjy 'ге1.1?г1.1 -ies -iz 
railroad 'reil.roud (99 -roud -s -z 
-ing -19 -ed -1d 
railway 'reil.wer -s -z 
railway|man 'reil.weil.mon, -mæn 
-men -mən, -men 
raiment 'rei.mont 
rain rem -s -z -ing -1n -ed -d -less -]әз, 
-lis ‘rain ‚forest; „take a 'rain 
check ; come „rain or 'shine 
rainbow 'rein.bau, 'rerm- 
G 'rem.bou -s -z ,rainbow ‘trout 
rainbow-colo(u)red 'rem.bau,kal.od, 
'rem- @ 'rein.bou,kal.ad 
raincoat ‘rein. kout, 'rerg- 
(9$ 'rein.kout -s -s 
raindrop 'rein.drop © -dra:p -s -s 
Raine rein 
Rainey 'rei.ni 
rainfall 'rem.fo:1 @ -Гә:1, -fa:l 
Rainford 'rein.fod Œ -fyd 
rain-gaugle 'reIn.geids, 'rer- 
@9 'rein- -es -1z 
Rainier prince of Monaco: rei.ni.ei 
(5 rer'nir, ra-; ren'jet 
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Rainier Mount: 'rer.ni.ər; rer'nisr, ro- 
(9$ ro'nir, rel- 

rainmakjing 'rem,met.kitg, 'rerm- 
@ 'rein- -erls -ә'/2 @® -a/z 

rainproof 'rein.pru:f, 'rem- (5 'rein- 

rainstorm 'rein.sto:m (09 -sto:rm -S 
-Z 

rainwater 'rein,w3:.tor GD -,wa:.to*, 
-,W9i- 

Rainworth 'rein.wo0, -w3:0 
(9 -wa:r0, -ws ' 

rain|y 're1.n!i -ier -i.ər GS -i.ə* -iest 
-1.151, -i.ost -iness -1.nos,-I.nis ,save 
something for a ,rainy 'day 

Raisa rat'i:.so, ra:- GS ra:- 

гаїѕје reiz -es -1z -ing -19 -ed -d 

raisin 'rc1.Z?n -S -Z 

raison d'être ,re1.z35:n'dei.tro, -Zon'-, 
-'det.rə © ,rer.zoun'det, ,rez.a:n'-, 
-'det.rə 

raj (К) ra:d3, га:5 @9 ra:d3 

raja(h) (R) 'га:.йзә © -dsə, -d3a: -5 -z 

Rajasthan ,ra:.dsə'sta:n @® -dso:'- 

Rajasthani ,ra:.dsə'sta:.ni @9 -d3a:'- 

Rajiv ra:'d3i:V stress shift: ‚Rajiv 
'Ghandi 

Rajput 'ra:d5.pot Ф®-ри:ї 

Rajputana ,ra:d3.pu'ta:.no ($ -pu:'- 

rak|e reik -es -s -ing -19 -ed -t 

rakee 'ra:.ki, 'ræk.i; ra:'ki: 

rake-off 'reik.pf (05 -a:f -S -s 

raki 'ra:.ki, 'rzek.i; ra:'ki: 

rakish 're1.kiJ -ly -li -ness -nos, -nis 

rale ra:l, re] © ra: -s -z 

Rale(i)gh 'ro:.li, 'ra:-, 'rzel.i GS 'ra:.li, 
'тә:- 

Note: The family of the late Sir Walter 
Raleigh pronounced /'r2:.li GS 'ra:-, 
r3:4. Raleigh bicycles are generally 
called /'ræl.i/ in Britain and /'ra:.li/ in 
the United States. When used as the 
name of a ship, the British English 
pronunciation is /'rzel.i/. 

rallentand|o rzl.cn'ten.dlou, -on'-, 
-In'- (0$ ,ra:.lan'ta:n.dlou -05 -UZ 
(09 -ouz -i -i 

rall|y 'rzli.i -ies -iz -ying -i.in -ied -id 
‘rally driver 

rallycross 'ræl.i.kros @$ -kro:s 

Ralph reif 

Ralph Cross ,ra:lf'kros, ,rzlf- 
© ,reelf'kra:s 

Ralston 'r2:l.st?n 

ram (В) rem -s -z -ming -19 -med -d 
-meris -әг/2, @® -ә'2. 

RAM гат 

Ramad(h)an ,ræm.ə'dæn, ,ra:.ma'-, 
-'da:n, '— Ф ,rem.o'da:n, 
IQ:.ma'- 

Ramage 'ram.1d3 

Rama(h) 'ra:.mo 

Ramaphosa tzm.9'pov.za (09 -'pou- 


Ramayana ra:'mai, 
© ra:'ma:.ja- NS 
Rambert 'rü:m.beə, 4h : 
ramblle 'ram.b] -es -z npe 
‘ram. blip -ed -d : 
rambler (R) 'raem.bla: 
rambling 'ra«m.bliy, - —— 
Rambo 'ram.bou © -boy 
Ramboesque Tam. bau'esk 
(0$ -bou'- 
rambunctious rem'bank fos у 
“N@SS -nas, -NIS 
rambutan ram'bu:.t?n; Tem. 
“tain ©} ram'bu:.t*n-s-z ES 
ramekin, ramequin 'rzm.r kin, > 
"km (05 '-ə.kin -s -z 
Rameses 'raem.1.si:z, '-9- 
ramification ,reem.1.fi'ker.[7n, m 
-S-Z 
ramijfy 'raem.1l.far, '-o- -fies -farz 
-fying · ſai.in -fied -fard 
Ramillies 'rzem.1.liz 
Ramirez rə'mıə.rcz @9 -'mir.ez, 
-'mi:.rcIs, ra:'mir.ez, -'mi:.reü 
ramjet 'raem.dset -5 -s 
Ramos 'ra:.mps (9 'rer.mous, ra:‘mou; 
ramp ræmp -s -s -ing -1p -ed -t 
гатрадје (n.) 'ram.perd3, -'- 
(i$ 'гётї.реїйз -es -12 (v) 
rzem'peids, '-- -es -1z -ing -10 2d -d 
rampageous rzem'per.dsos -ly -li ne 
-nəs, -NIS 
rampant 'rzem.pont -ly -li 
rampart 'rem.pa:t, -pət & pot. 
-pat -S -S 
rampion 'ræm.pi.ən -5 -Z 
Ramprakash 'ræm.prə.kæf 
Rampton 'ræmp.tən 
ram-raid 'rzem.reid -s -z -erls әй 
(09 -a/z -ing -10 
ramrod 'ram.rod (95 -ra:d -5 Z 
Ramsaran 'ra:mp.s?r.9n 
Ramsay 'rzem.zi 
Ramsbottom 'r2mz,bot.om 
(09 -,ба:.{ әт 
Ramsden 'rzemz.don 
Ramses 'ræm.si:Z 
Ramsey 'raem.2Zi 
Ramsgate 'rzmz eit. -9!! 
ramshackle ‘rem, fek-l 
ran (from run) ren 
rance rents 
Rance surname: ra:nts 
ranch ra:ntf, rentf 9 
-ing -10 -ed -t -er/s -7 
‘ranch ,house 
ranchero ra:n't fc9.T9U: 
G reen't fer.oU -s Z 
rancid ‘reent.sid -ne55 ° i gal 
rancidity racn'sid.9-tl. M ^ 
rancorous 'ræg.K°r-25 
ranco(u)r 'razg-ko" ©- 


@ rents 
rænt [e 


ran- 

























pandi ren. di 
gandle raen.d] 


gandolph 121 dolf, -d'f © -da:lf, 


= ren. dəm -ly -li -ness -nəs, 


LI 
random-access raen.dam'ek.ses stress 


 dam.arzet. ЈП, -1'- GD 
randomizje, “isle 'ræn.də.maız -es -1Z 
jng-m -ed -d 
Rand R o:.?nd'a: @ ,a:r.?nd'a:r 
randy (R) 'rzn.dli -ier -i.ər GS i. ⸗ 
dest i. 15, 41.95 -ily -1.1i, l.i -iness 
1.025, -1.01S 
ranee (R) ‘ra:.ni:, ,-- © 'ra:.ni: -S-Z 
Ranelagh 'reen.t.la, -°1.9, -9: 9 -l.ə 
rang (from ring) ren 
rangle reinds -es -1z -ing -19 -ed -d 


range-finder 'reind3,fain.dar @® -do- 


5-1 

ranger (R) 'геїп.йзәт GS -d33 -S -Z 

Rangoon ræp'gu:n Gs ,ræn-, ræ- 
stress shift: Rangoon 'streets 


nangly 'rem.dsli -ier -i.ər GS -i.o -iest 


ast, -I.ost -iness -r.nəs, -1.NIS 
rani 'ro: ni: .-'- (95 'ra:.ni: -s -z 
rank (R) ren -s -s -ing -1p -ed -t -ly -li 
“NESS -пә5, -nis rank and ‘file 
Rankin(e) 'ræn.kın 


e' à 
E ever -ing -19, 'rzen.klin 


Eris -arfz Qu -z 
Ransome "ren som T 


Rep «s "S 
Эһ булш -10 -ped -t -perfs 


тә 
R per. fas -ly -li -ness -пәз, 





raple reip -es -s -ing -1n -ed -t -ist/s 
-1st/s 

Raphael angel: 'ræf.c1.əl; ref.az'el; 
'ref.cil; 'ret.fi.ol; and in Jewish 
usage: 're1.f°l © 'ref.i.al; ra:.fi'cl; 
'rei.fi.el modern name: rei. A. 
ræf. eil Italian artist: ræſ. ei. al. 
-fi.əl. -fcl © 'ref.i-ol; ,ra:.fi'el; 
're1.fi.cl 

rapid 'racp.id -est -1st, -əst -ly -li -ness 
-nas, -nis -s -2 ,rapid ‘eye 
movement ; ‚rapid ‘transit 

rapid-fire ,rzep.id'faror GS -'farə+ stress 
shift: rapid-fire ‘shooting 

rapidity ra'pid.9.ti, ræp'id-, -1.ti 
G ra'‘pid.a. ti 

rapier 'ret.pi.or GS -pi.2+, ‘pja -S -Z 

rapine 'rcp.ain, -n @ў-їп 

rapparee rzp.?r'i: @-ə'ri: -S -Z 

rappel © rzp'el -s -z -ling -19 -led -d 

rapport ræp'3:", гә'рәї'; 'raep.9:r 
GS rap'o:r, rə'p3:r 

rapporteur ,rzp.2:'t3: GD -o:r't3:r 
-S-Z 

rapprochement rep'rof.ma:g, -'rəuf- 
@ rap.ra:f'ma:zg, -rouJ'- -5 -2 

rapscallion ræp'skæl.jən, '-i.ən 
(0$ '-jon -S -Z 

rapt rept 

rapture ræp.i ſor @9 -tfa -s -2 -d-d 

rapturous 'rzp.t Í?r.əs ly -li 

Rapunzel гэ'рлп.2?1 

Raquel ra‘kcl, rek'cl 

rara avis ,ra:.ro'av.Is, C9-, -'CI.VIS 
(09 ,rer.9'e1.vis 

rare reər G3) rer -r -9' @9 -2* “St -1st, 
-əst -ly -li -ness -nəs, -nis ,rare 
tearth 

rarebit 'rea.bit GS 'гег--5-$ 

Note: The pronunciation l'rzeb.1t/ is very 
often used in British English in the 
phrase Welsh rarebit. 

rarefaction ,rco.ri'fek.f?n, -гә'- 
(79 ,rer.9'- 

rarefication ,rc9.rt.fr'ker. [?n, -r- 
(79 ,rer.2- 

rare|fy 'reo.ril.far, -гә- (9 'rer.o- -fies 
-farz -fying -Гат.10 -fied -fard 

raring (adj.) 'rca.rry @®'гег.ц) 

raritly 'reə.rə.tli, -1.tli G 'rer.9. tli 
-les -iz 

Rarotonga ,rea.roU't0p.g2. гаг.ә0- 
@9 га:г.00'12:0.99, Ter.9'- 

Ras al Khaimah ,ra:s.el'kar.ma 

rascal 'ra:.sk?] (9 'rees.k?l -s -z 

rascalitly ra:'skzel.o.tli, -1.tli 
«© rzes' kzel.o. tli -les -iz 

rascally 'ra:.sk?l.i © ‘res. K?l- 

ras|e rerz -es -1z -ing -10 -ed -d 

rash reef -es -ız -er -ər -7 -est -Ist, 
-əst -ly -li -ness -nos, -NIS 

rasher 'ræf.o: 09-7 -S-Z 


rand — ratioci|nate 


Rashid ref'i:d G$ ræf-, ra:'fi:d 
rasp ra:sp «© resp -s -s -ing -19 -ed -t 
raspberrly 'ra:z.b°rl.i, 'ra:s- 
© 'rzz berl.i, -ba-- -ies -iz 
Rasputin rzs'pju:.tin, -'pu:- 
(9$ -'pju:- 
rasply 'ra:.spli (65 'ræspl.i -iness 
-I.nƏs, -I.nIS 
Rasselas 'rzs.1.los (0$ '-o-, -læs 
Rasta 'rzes.t9 (05 'ra:.sto, 'res.t9 -S-Z 
Rastafarian ,res.to'Íco.ri.on 
(95 ,ra:.sto'fcr.i-, ,rees.to"-, -fa:r- 
-S -Z -ism -1.2?m 
Rasta|man 'ræs.təl.mæn (9 'ra:.stə-, 
'rzes.tə- -men -men 
rat ræt -s -s -ting -10 (99 ræt. 
-ted -id G 'rzet.1d ‘rat гасе; ‘rat 
{тар 
rata 'rer.to (05 'ra:.t9-5 -Z 
rata (in pro rata) 'ra:.ta, 'ret- © -t9 
ratability ,rer.tə'bil.ə.ti, -1.ti 
(9$ -tə'bil.ə.ti 
ratab|le 'rer.tə.bi] €» -tə- -ly -li 
ratafia zt .9'fiz.9 -S -Z 
rataplan ræt.ↄ plæn © 'ret .9.plen 
rat-a-tat ,rzt.o'taet, '— (9 ret- k= 
ratatouille rat.o'twis, -'tu:.i 
(95 -'tu:.i, ra:.ta:'- 
ratbag 'ræt.bæg -S -Z 
rat-catcher 'rzet ket f. @9 -2--5 -Z 
ratchet 'rætf.it -s-s 
Ratcliff(e) 'ræt.klıf 
ratje rert -es -s -ing -19 (95 'rer. ty 
-ed -id G5 'rer.tid rate of 
ex'change 
rateablle 'rer.to.b!] © -tə- -ly -li 
rateable ‘value 
rate-cap 'reit.kzp -s -S -ping -19 
-ped -t 
ratel 'rer.t?l, 'raz-, -tel @9 'rer.t°l, 'ra:- 
-S-Z 
ratepayer 'гепї,ре1.ә" -7 -S-Z 
Rath г20 
Rathbone 'ræ9.bəun, -bən @ -boun, 
-bən 
rather (айу) 'га:.дәг © ræd.⸗ 
(interj.) British only. old-fashioned: 
Ta:'03: 
Rather 'rz0.9* @9 re. 
Rathfarnham rz'fa:.nom @ -'fa:r- 
Rathlin 'rze0.lin 
ratification reet 1. £r' ker. f?n, ,-9- 
(09 reet. o--5 -2 
ratilfy 'rzt.1l.far, '-9- @ 'rzet .9- -fies 
-farz -fying -fa1.1g -fied -fard -fler/s 
fat.o/z G>-fat.o/z 
rating 're.ug GS) -tip -S-Z 
ratio 'гет./1.20 99-00, [00-5 -Z 
ratioci|nate ræt i'ps.1l.neit, ,rzef-. 
-9U.SI-, -S2- (99 ref .i'a:.59- -nates 
-neits -nating -ner.tij G· nei. 1) 
-nated -ner.tid. © -ner.tid 
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ma 


ratiocination - ready-to-wear 


ratiocination ,rzt.i.ps.1'ner. >n, rf- 
-2U.si'-, -52'- (99 re f.i.a:.s9'- -S-Z 

ratio decidendi aet. i. ou, der.si'den.di 
ге .ї.ой,-, ra: gi- 

ratio legis ræi.ĩ.ou lei.gis 
@p reet .1.00'1—9.15, ,raz.tt- 

ration 'rzef.?n @ 'rec f.?n, 'ге1- -$ -Z 
-ing -19 -ed -d 

rational 'rz:f.?n.?l, '-n?l -ly -i 

rationale ,rf.o'nail, -'næl, -'na:.ler 
(75 -a'nal -s -z 

rational[ism 'rz f.?n.?ll.1.z?m, '-n?l- 
-ist/s -1st/s 

rationalistic rz f.?n.?l'is.tik, ,-n°l'- 
-ally -?l.i, -li 

rationality ,reJ.?n'el.9.ti, -1.ti 
@®-2.ti 

rationalization, -isa- 

Taf ?n.?l.ar'zer. п, -n°l-, -1'- 0$ -1- 
rationalizle, -is|e 'raef.°n.°l.aiz, '-n?l- 
(95 -?n.?.larz, '-na- -es -1z -ing -п) 

-ed -d 
Ratisbon ‘rat.1z.bon, -1s-, -92-,-95- 
(05 -1z, ban, -15- 
ratline 'rzt.lm -s -z 
Ratner 'ret.nor G)-na--'s -z 
rat-race 'rxt.rcis 
rat-tail ‘rect.teil -s -z -ed -d 
rattan rə'tæn, ræt'æn -5 -2 
Rattigan 'ræt.1.gən, '-ә- @ 'rzt- 
rattl|e (R) 'ret.] @ 'reet- -es -z 
-ing -19, "гасі. -ed -d -er/s -ə:/z 
O -7z 'ret.]12:/z © -le/z 
rattlesnake 'rect.|.sncik @ 'ret- -s -s 
rattling 'rzt.lrp, -].19 © 'reet.]in, 
‘reet.|.19 
гау (R) ‘reet!.i © 'rzet- -ier -i.or 
@® -i.2- -iest -i.tst, -i.ost -ily -1.li, -71i 
-iness -1.nas, -1.nIs 
raucous ‘ro:.kas @9 'ra:-, 'ro:- -ly -li 
“NSS -nas, -NIS 
raunchly 'r o:m.tfli © 'ra:n.t fli, 'гә:п- 
-ier --or Q5-i.--lest -i.1st, -i.ost -ily 
-I.li, -?].i -iness "1.ПӘ$, -I.nIS 
Raunds ro:ndz Фф) ra:ndz, ro:indz 
Rauschenberg 'rau.f°n.bs:g @-bsirg 
ravage 'raev.1ds -es -1Z -ing -ц) -ed -d 
-eris -3/z G3) -ә+{2, 
Ravana ro'va:.n2 @ 'ra:.və-; rə'vo:- 
гае гегу -es -z -ing/s -1n/z -ed -d 
гаме! 'rzev.?] -s -z -(I)ing -m -(ей -d 
Ravel French composer; ræv'el 
© rə'vel, ra:- 
ravelin 'ræv.?l.in -s -z 
raven (R) (n.) 'rei.v?n -5 -z 
raven (у) 'ræv.?n -s -z -ing -1n -ed 
Ravening rei.vꝰn.in. pu a 
Ravenna rə'ven.ə, rev'en- (05 T9-, га:- 
ravenous 'rz-v.?n.os, -1,пәз (gy -Эп.ә$ 


-ly -li -ness -nos, -nis 
rei.vꝰnz.bo: 
© -bo:m х 
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Ravenshead 'rci.v?nz.hed 
Ravenshoe 'rci. v?nz.hau Gs) -hou 
raver 'rci.v3r GS -VƏ -S -Z 
Raverat 'ra:.v?r.a: (09 -уә.га: 
rave-up 'reiv.Ap -5 -S 
ravin ræv. in 
ravine rə'vi:n -s -Z 
raving 'rei.vip -S-Z 
ravioli ,rzev.i'ou.li Gs -'ou- 
ravish 'rzv.1f -es -12 -ing/ly -15/li -ed -t 
-eris -a'/z (09 -a/z -ment -mont 
raw гә: ®© raz, гә: -er -or Gs) -o- -est 
-1st, -əst -ly -li -ness -nos, -nis raw 
'deal ; гам ma'terial 
Rawalpindi ,ra:.wəl'pin.di, ,ro:I'pin- 
@ ,ra:. wol'- 
Rawdon 'r5:.d?n GS 'ra:-, 'ro:- 
rawhidje 'ro:.haid (9 'ra:-, 'гэ:- -es -z 
-ing -19 -ed -1d 
Rawlings 'ro:.linz (9 'ra:-, 'гә:- 
Rawlins 'ro:.linz (9 'ra:-, 'r3:- 
Rawlinson ro:.lin.sꝰn (9 'ra:-, 'ro:- 
Rawiplug® 'ro:I.plag © 'ra:l-, 'ro:l- 
Rawmarsh 'ro:.ma:f (0$ 'ra:.ma;rf, 
'тә:- 
Rawtenstall 'rot.°n.sto:l, 'rə:.t°n- 
(05 'ra:.t?n-, 'гә:- 
ray (К) rei -$ -z 
Ray-Bans® rei.bænz 
Raybould 're1.bauld © -bould 
Rayburn 'rer.b3:n (09 -ba:rn 
Rayleigh 're1.li 
Rayment 'rei.mant 
Raymond 'rei.mond 
Rayner 'гег.пәг (05 -n2- 
Raynes reinz 
rayon 'rer.pn, -on (9 -a:n 
raz|e rerz -es -ız -ing -п) -ed -d 
га200 ro'zu: (0, rə-, ra:- 
razor 'rel.za" (0 -Zæ -S -Z ‘razor 
Маде 
razorback 'rei.zo.bzk @9 -za-- -s -s 
razorbill 'rer.zo.bil @® -za-- -s -z 
razor-blade 're1.zo.bleid @ -za-- -s 
-Z 
razor-shell 're1.25. fel ($ -zo- -s -z 
razzamat(t)azz ,rez.9.ma'txz, 
TezZ.0.ma.tez © 'raez.9.mo.tzez 
razzia 'ræz.i.ə -s-z 
razzle 'ræz.] оп the 'razzle 
razzle-dazzle rez.|'dez.], 'reez.], dzez- 
© T€2.|'dzez- 
l'azzmatazz rxz.mo'tez, '--- 
(0$ 'reez.mo.tzez 
RC (abbrev. for Roman Catholic) ,a:'si:; 
T9U.mon'kze0.?]. 1k, -mən'-, '-Itk 
€ ,a:r-; ,rou.mon'kec0.?]. ik, '-lik 
Rd (abbrev. for Road) roud @ roud 
re- prefix denoting repetition: 
Tis, п-, ri-, rə- 
Note: Prefix. In compounds containing 
re- where the stem is free and the 


ШЕЕ лл 


meaning is "again" it jg 
fain / Ti, С.р. te-read 
TIS П:О/. Many such 
likely to undergo — 
in adjectives derived from у 
геаг'гапде, rearranged 82 
Attached to bound stems i tn 
pronunciation is normall . 
— c.g. refer пз e a 
еге are exceptions: see жыйа 
entries. роз; sco indivi 
re note in Tonic Sol-fa: rej -s-z 
ы PP) with regard to: ri; 
(abbrev. for Religious Education 
с: € ,a:r- е ; 
Rea rei, пә, гі: 
reach ri:t f -es -1z -ing -1 J -ed.t 
reach-me-down 'ri:t f.mi.daun 5. 
react ri'ækt -s -s -ing -m -ed id 
reactant ri'eek.t?nt. (95 -tant 5-5 
reaction ri'zk. Pn -s-z 
reactionarly ri'zk. f?n.?rl.i @-ет. 
-ies -iz 
reacti|vate ri'zek.til. vett, ,ti:-, -to- 
GS) -tə- -vates -verts -vating -ver.ty 
(9 -ve1. 10 -vated -ver.tid 
G -ver.t id 
reactivation ,ri:.ck.ti'ver.f?n, ri gk, 
-to'- @ па К- 
reactive ri'æk.tıv -ly -li 
reactor ri'eek.tor (05 -t2--5-Z 
read (R) present tense: ri:d -s-z -ing-m 
past tense: red 
readability ,ri:.də'bil.ə.ti, -1.ti 
(9 -2.ti 
readablle 'ri:.də.bl| -ly -li -leness 
-].nos, -nis 
re-address ,ri:.o'dres -es -12 “ing -10 
-ed -t 
Reade ri:d 
reader (R) 'ri:.do: @9 -da--5-Z 
readership 'ri:.do. fip @p-də- $ 
readies 'red.iz 
reading (n.) 'ri:.dm -5 -Z 
Reading 'гсд.10 
— їг.ә'йзл5! -5-5 100-0 
-ed -rd 
readmission ,ri:.od'mif.^n 5 3 
read|mit ,ri:.odimit -mits - 
-mitting -'mıt.19 ©- M- 
-mit.id @2-'mt.1d 
-'mit.?nfs 
read|y 'redl.i -jer -i. š 
-j rst, -i.ost -ily 1.1, —! 
-1.ngs, -1.nis “ies — 
-ied -id ready ‘mon : 
ready-ma de | red.i'me1d stress shift: 


-3] j -iness 
-i.19 








E 


абаз 1217127 
ag ed d -forr 1st 

WO наї: 101481 @- 7977 

- ing -19 "ed = 


; restation rito for.1'stet. fen, 


ally rei 


nomics rer.g?n'om.tks 
$5 "o: miks * 
ent ri'er.dsən О 
(adj) гї, 'ri:.əl real 
estate ; real ‘life 
real monetary unit; сега: @ rer‘ail; 
trel.9l °S -2 и 
realia ri'ct-li.9, -'g:- (9 ri'er-; 
гё'0:- 
realign пї:.ә'їаїп -5 -z -ing -10 -ed -d 
4nent/s -mant/s 


realjsm'rio.Iir.z2m GS 'riz-, 'riz.ə- 
Istis -ist/s 
realistic rra'lis.tik. @ ,riz.ə'- -ally 
Jl, -li 
realitly ri'ecl.o.tli, -1.tli GS -9.t li 
-Jes -iz 
realization, -isa- ,rro.lat'ze1. f?n, -11'- 
€ ri:.2.li'- -5 -Z 
realizje, -isje 'пә.1а12> (9 'ri:.9- -es -IZ 
“ing -1 -ed -d -able -9.b] 
real-life rrol'laif. (99 ,ri:.9l'- stress 
shift: real-life ‘drama 
teallojcate ri'zl.al.keit -cates -keits 
"ating-ker.tiy © -ker. (то -cated 
Жеш @-ker.tid 
reallocation ri:.zl.9'ker. f?n, ri,zel- 
® rizal- 
relly'rio.li @ 'ri: o. 'ri: i 
realm relm -s -z 
realpolitik ret‘a:1.pol.1,tizk, -ә- 
@-pou.lr-- "$-S 
reabtime 'пә] tarm @ 'riz.əl- 
A Ti:l.tor, 'riəl-, -toze 
LILL, -tair -5 - 
realty na] rj Фаг 
ЕТ -s-z -ing -r ed -d 
Е sg "s “ing -1n -ed -t -er/s -3/Z 


appear ri. ' ^ 
iga Ioa Ф -'pir -s -z 


к A0 Iri;.Ə'piə_rənts 
licatio Ы еза 
b". ® 7 Hp. Ir'ker, Pn, ri,zep-, 


d uep- “5-7 

' He - 1 

алш Раг -ies -arz “ying -a1.19 

int T ' 

mur Point -points -'points 

Pointed > Рп. ®-'poin.t ID 
“Рот. go: 1 

шег, -l 
ча Š PƏInt.mənt/s 
u.d prei -s -z 





reappraisle ,ri:.Ə'prerz -es -rz -ing -п) 
-ed-d 

rear rior GS rir -s -z -ing -п) -ed -d 
bring up the 'rear 

rear-admiral ,ri2'*ed.mer.?l, -mi.r?l 
(09 ,r1r- -S -Z 

rearguard 'riz.ga:d © 'rir.ga:rd -s -z 
rearguard ‘action 

rearm ,ri:'a:m (9 -'a:rm -s -z -ing -19 
-ed -d 

rearmament ri'a:.mə.mənt, ,ri:- 
@9 -'a:r- 

rearmost 'riə.məust (95 'rir.moust 

rearrang|e ,ri:.9'reinds -es -ız -ing -19 
-ed -d -ement/s -mənt/s 

rearview ,rio'vju: @9 ,rIr- stress shift, 
see compound: rearview ‘mirror 

rearward 'riə.wəd @® 'rir.wa-d -s -z 

reason 'ri:.z?n -s -z -ing/s -15/z -ed -d 
-ег/$ -ә/2 GS -a/z 


reasonablle 'ri:.z°n.ə.bl] -ly -li -leness 


-]. nos, -nis 
reassemblle ,ri:.o'sem.b] -es -z 
-ing -19, ,ri:.ə'sem.blm -ed -d 
reas|sert ,ri:.əl's3:t @9 -'s3:rt -serts 
-'s3:ts @9$ -'s3:rts -serting -'s3:.tip 
@)-'ssir. tin -serted -'s3:.t1d 
(09 -'sa:r.tid 
reassess ,ri:.9'ses -es -Iz -ing -19 -ed -t 
-ment/s -mənt/s 
reassign ,ri:.ə'sarn -s -z -ing -19 -ed -d 
reassurance ,ri:.ə'fuə.r°nts, -'[э:- 
(95 -'fur. nts, -'fa:r- -es -1Z 
reassurļe ,ri:.ə'fuər,-' for (99 -' fur, 
-' fa:r -es -z -ing/ly -m/li -ed -d 
Réaumur 're1.9U.mjU»', -mər 
(09 -ә.тјог, '-ou- 
reawaken ,ri:.9'wet.k?n -s -z -ing -10 
-ed -d 
Reay rer 
rebarbative ri'ba:.bə.tiv, rə- 
GS ri'ba:r.bə.tiv -ly -li 
rebate (n.) discount: 'ri:.beit; 
гре, ra- @9 'ri:.beit -s -S 
reba|te (v) deduct: ri'betlt, rə-; 
'ri:.berlt 99 'ri:.berlt, ri'berlt 
-tes -ts -ting -tiy @-tip -ted -tid 
© -tid 
reba|te (v.) in masonry and 
woodworking: 'reb.1lt, ‘ri:.beilt 
® 'ri:.berlt, 'rzeb.1lt -tes -ts -ting 
-ty Œ -tıp -ted -tid © -tid 
Rebecca ri'bek.2, rə- 
rebec(k) ‘ті: Бек, 'reb.ek -s -s 
Rebekah ri'bek.ə, rə- 
rebel (л.) 'reb.?l -s -z 
rebel (и) r1'bel, rə- -s -z -ling -10 -led -d 
rebellion ri'bel.i.on, ro-, '-jon @9 '-Jən 
-S-Z 
rebellious rr'bel.i.əs, rə- © rr'bel.jos 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
rebirth үп:'Ъз:Ө @9 -'b3:r8 -s -s 


reaffirm — recency 


rebirthing ,ri:'b3:.0rp © -'b3:r- 
reborn ri:'bo:n © -'bo:rn 
rebound (z.) 'ri:.baund -s -z ,on the 
'rebound 
rebound (adj.) of books, etc.: ,ri:"baund 
rebound (v.) rr'baund, гі:- 
@9 'riz.baund-; _,ri:'baund, ri- -s -z 
-ing -19 -ed -1d 
rebuff ri'baf, rə- -s -s -ing -m -ed -t 
rebuild ri:'bild -s -z -ing -1p rebuilt 
ЫК 
rebuk|e rr'bju:k, rə- -es -s -ing/ly -m/li 
-ed -t 
rebus 'ri:.bos -es -rz 
re|but ril'bat -buts -'bats -butting 
-‘bat.19 (9 -'bat.rp -butted -"bat.1d 
(05 -"bAt.1d 
rebuttable ri'batl.a.b] © -'bAt- 
rebuttjal ri'batl.?] @ў -'bat- -er/s -әг/2 
(05 -ziz 
recalcitran|t ri‘kzl.st.tranit, ra-, -so- 
(V5 -51- -tS -ts -ce -ts 
recall (v) r1'ko:l, rə- GS гі-, гә-; 
'ri:. ko:l, -ka:l -s -z -ing -19 -ed -d 
recall (n.) ri'k2:l, rə-; 'тї:.Кә 
@9 'ri:. ko:l, -ka:l -$ -Z 
re|cant ril kænt -cants -'keents -canting 
-'ken.try G-ken. tig -canted 
-'ken.tid G-'ken.tid 
recantation ri:.ken'te1.JPn -s -z 
recap (n.) recapitulation: 'ri:.kecp -5 -$ 
recap (v.) recapitulate: 'ri:.kep; 
ri: keep, п-,гә- © 'ri:.kep -s-s 
-ping -19 -ped -t 
recap (л.) a recapped tyre: ‘ri:.kap -s -s 
recap (у) retread a tyre: rii'kep 
@ ri: kep, '-- -s -s -ping -19 -ped -t 
recapitullate ,ri:.ko'pit.jal.leit, -ju-, 
-'pit f.d- '-u- © -'ри/.ә- -lates 
-leits tating -ler.tiy @-Icr.t19 
-lated -le1.tid @-ler.tid 
recapitulation ,ri:.ko,pit „1ә'1ет./?п, 
-jU'-, - pit f.9'-, -u'- @ - pit f.9'- -5 -z 
recapitulatory riz. ko'pit.jo.lo.t?r.i, 
-ju-, -'pit f.2-, '-u-, -let- 
(09 -'pit f.9.1o.to:r- 
recapture ri: kæp.tſlot € -tJlo- 
-ures -əz Œ -az -uring -?Г.10 
-ured -ad © -2 
recast ,riz'ka:st @9 -'kest -s -s -ing -10 
recce (R) 'rek.i -s -z -ing -19 -(e)d -d 
reced|e ri'si:d, ro-, riz- -es -z -ing -19 
-ed -1d 
relceipt ri'si:t, rə- -ceipts -'sizts 
-ceipting -'51:.010 @-'siz.t19 
-ceipted -'si:.tid (99 -'siz. tid 
receive ri'si:v, rə- -es -z -ing -19 -ed -d 
-eris -arz. @ -ziz -able -o.b] 
Re,ceived pronunci'ation ; ,on the 
re'ceiving ,end (of) 
receivership ri'sı:.və. fip. r>- @2-və— 
recency 'ri:.s?nt.si 
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504 
ure = 4 


recension -~ recreation 


recension ri'senf.J7n, гә- "5-2 
recent 'ri:.s?nt -ly -li -ness -nas, -NIS 
receptacle ri'scp.ta.k], гә- "5 -2 
reception гт'ѕер.Ј°п, ro- "5 -Z 
receptionist ri'scp. [?n.ist, rə- -S-S 
receptive ri'scp.t1v, rə- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
receptivity ,ri:.sep'uiv.ə.ti, TIS.CP'-, 
fes.ep'-, -I.ti GS riz sep'trv.9. t1, ri- 
receptor г'ѕер.19", гә- (09 -ta- -S-Z 
recess ri'ses, ra-; 'riz.ses GS 'ri:.ses; 
ri'ses -es -IZ 
recession ri'sc[.?n, ГӘ- -s -Z 
recessional ri'sef.?n.?l, ra- -5 -Z 
recessive ri'ses.1v, rə- -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
Rechabite 'rek.ə.batt 
recharg|e (:) ,riz't fa:ds. ri- 
© ,ri:'t fa:rd5 -es -rz -ing -19 -ed -d 
-able -2.b] -er/s -ә/2 @9 -lz 
recharge (n.) 'ri:.tfa:d3 © -1Ја:га5 
recherché ro fea. fei @9 -'fer-, —"- 
rechristen ,ri:'kris.?n -s -z -ing -10 
-ed -d 
recidivism ri'sid.1.v1.z?m, r2-, '-2- 
®© '-3- 
recidivist ri'sid.1.vist, rə-, '-9- (05 '-o- 
-5-$ 
Recife res'i:.f9 (09 ro'si:-, гез'ї: 
recipe 'res.1.pi, '-2-, -pi: -S -Z 
recipient ri'sip.i.ant, гә- -$ -5 
reciprocal ri'sip.ra.k!?l, rə- -als -212 
-ally -?l.i, -li -alness -?1.nos, -nis 
recipro|cate ri'sip.rol.keit, rə- -cates 
-keits -cating -ker.ti @ -ke1. tig 
-cated -kei.tid © -ker.tid 
reciprocation r1,sip.ra‘kel. [?n, rə- 
reciprocity ,res.1'pros.9.ti, -1.ti 
(95 -"pra:.sa.ti 
recis(s)ion ri'si3.?n, rə- 
recital ri'sar.t?l, ra- GS -t?l-s -z 
recitation rcs.r'ter. [?n -5 -z 
recitative (adj.) relating to recital: 
TI'sal.tə.tiV Ф 'res.1.ter. tiv; 
rI'sal.to- 
recitative (n. adj.) in music: 
I6S.I.to'ti:v G-to'- -s -z 
re|cite ri''sart, rə- -cites -'sarts -citing 
-sarug G9 "sar. in -cited -'sar.tid 
(5 -'sar. tid -citer/s -'sar.tar/z 
(95 -'sat.to/z 
reck rek -s -s -ing -m -ed -t 
ete 'rek.ləs, -lis -ly -li -ness -пәз, 
-NIS 
reckon 'rek.ən -s -z -ing/s -1/z -ed -d 
-eris -ə'/z @$ ->/z 
reclaim ri'klerm, riz- 
-ed -d 
reclaimable ri'klei.mo.b], ri:- 
—— rek.la'met. [?п-5-2 
e ri'klaim, rə- -es -z -ing -19 


"S -Z -ing -1n 
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recliner ri'klar.n2*, rə- GS -na- -s -Z 
reclus|e ri'klu:s, rə- € 'rck.lu:s; 
ri'kluss -es -1z -ive -1v 
recognition ,rck.og'n1J.?n -s -z 
recognizabl|le, -isa- 'rek.əg.nai.zə.bi]|, 
rek.og'nal- © 'rek.og.nar- -ly -li 
гесодпігапсје, -іѕа- 
ri'kog.ni1.Z?nts, гә-, -'Коп.1- 
(99 -'ka:g.nr-, -'ka:- -es -IZ 
recognizle, -isje 'rck.og.naiz -es -ız 
-ing -19 -ed -d 
recoil (n.) 'ri:.k3il; ri'koul, rə- -S -z 
recoil (v.) ri'kail, rə- -s -z -ing -19 -ed 
-d 
recollect ,rek.*l'ckt, '--- @ ,rek.o'lekt 
-5 -s -ing -10 -ed -1d 
recollection ,rck.?l'ek.f?n G$ -ə'lek- 
-S-Z 
recombinant ,ri:'kom.bi.nant, ri-, rə-, 
-bə- © -'ka:m.bo- 
recommence ,ri:.Kə'ments, ,rek.ə'- 
-es -1Z -ing -19 -ed -t 
recommend ,rek.o'mend -s -z -ing -19 
-ed -1d -able -2.b| 
recommendation ,rek.o.men'der. [?п, 
-mon'- ($ -mon'- -S -Z 
recompensJe 'rek.om.pents -es -1z 
-ing -m -ed -t 
recomposle ,ri:.kəm'pəouz (09 -'pouz 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
reconcilab|le 'rek.°n.sar.lə.bi], 
Tek.?n'sar- (9 ,rck.?n'sar- -ly -li 
reconcille 'rek.°n.sail -es -z -ing -19 
-ed -d -er/s -o/z (9 -a/z 
reconciliation ,rck.?n,sil.i'er. f?n 
-S-Z 
recondite 'rck.?n.dait; ri'kpn-, rə- 
@'rek.?n-; ri'ka:n-, ro- 
recondition ,ri:.k°n'dif.°n -s -z -ing -19 
-ed -d 
reconduct ,ri:.k°n'dakt -s -s -ing -19 
-ed -1d 
reconnaissance ri'kon.1.s?nts, rə-, '-ә- 
@-'ka:.nə-, -Z?nts -es -1z 
reconnoit|er ,rek.ə'nər.tlər 
© ,ri:.ko'nor.tla-, ,rek.ə'- -ers -əz 
-əz -ering -°г.цу -ered -od G>-ad 
reconnoit|re ,rek.o'no1.tlor 
© ri:.kə'nar. tia, ,rek.ə'- -res -oz 
© -əz -ring -*r.1p -red -ad @-ad 
reconqujer ri:'kpp.klor GS -'ka:n.klə- 
-ers -9Z (09 -x-z -ering -Pr.im 
-ered -əd @-ad 
reconquest ,ri:'kpp.kwest (95 -'ka:p- 
-S-S 
reconsid|er rri: k?n'sidl.2r @ -a 
-ers -əz (09 -əz -ering -°г.п)у 
-ered -od © -yz 
reconsideration Ti: k?n,sid.?r'ei. f?n 
€9 -o'rei- 
reconstitu|te ri;'kpn.st1.t ju:lt, -sto-, 
“ш! &5-'kazn.sto.tu:lt, -tju:lt 





























tes -ts -ting -t; 
@-tid - ®- ted 

reconstitution ri; 1 
-Sto'-, "риз. go. po UD 
-"Lju:- -s -z Z Казда, 

reconstruct ri: k?n'st a 
-ed -ıd -ive -iv : ТАЙ -s-s ig 

reconstruction ri; Кәр 

reconversion ti ates feat 

— — 

ert ri:.xꝰnl'va:t фу. 

verts -'va:ts (09 "vais Nut 
-'v3t.tin (5 -"v:r.t 1 verted 
-'v3t.tid © -'va:r. tid 

reconvey .ri:.k?n'ver -s-z ing. 
-ed -d "en 

record (n.) 'rek.o:d @-ә4-5.; 
‘record ,player 

record (v.) ri'ko:d, rə- (69 -'Колйз- 
-ing -19 -ed -ıd -able -ә.Ы re corii 
de'livery 

record-break|ing 'rck.2:d brei.khy 
Gs) -ad,- -ег/ѕ -a/z @®-га{: 

recorder ri'ko:.d3*, rə- @?-'kx:r.dy 
-S-Z 

recordist ri'ko:.dist, гә- @-'kxr- 
-S-S 

recount (n.) 'ri:.kaunt, ,-'- 
@9 'ri:.kaunt -5 -s 

re|count (v.) count again: ri:l'kaun 
-counts -'kaunts -counting -'kaun.ty 
(9 -'kaun. t rj -counted -'kaun.tid 
(0 -'kaun.tid 

re|count (и) narrate: ril'kaunt, г 
-counts -'kaunts -counting Каши 
(65 -'kaun. 110 -counted -'kaun.ti 
(05 -'kaun. tid - ^ 

recoup ri'ku:p, rə-, ri- (87-5 
-ing -19 -ed -t -ment MT Y 

recourse п'Кә:5, rə- @ 'riz.korrs; 
ri'Ko:rs 

recov]er get back, come back = ке 
erc.: r'kavi.or, ro- 09-9 od $7 
(95 -az -ering -°Г.Ц) -ered 
-erable-*r.o.b] в. 

recovjer cover again: {it kv! 
-ers -oz (9 -vz -ering Г 
-ered -od -7d < чі 

recoverly п'Клу.1,72- 87 
der Ji 

recreant 'rek.ri.ənt — 

recrejate create anew. ‘ec. 
-'erts -ating -'e1-t10 ; 
гопа @-'е1.10 | 


l 
-eits -ating -e!-t10 jv 
-ei.tid. G»-er. tid ? 

(05 -ег. ПУ e ые” 


recreation creating anew" ! 

-5-Z 
recreation refreshment — 
rck.ri'er.?n 5 "Z 










































'krim. il. nett, ra-, '-9- 
„neits -nating -ncer.tID 


-nated -nci.tid 


glz 
9 nation ri krim.r'net. Јп, гә-, 
, @-9- $-Z 
eerininatory riki 
Lge @-9.n9.19:T- 
sir’ kros Gp -'kra:s -es -IZ 
1g ed -t 
-ing -10 ris kruz'des, rek.ru: L. 
is kru:'- -es -IZ -ing -10 -ed -t 
recrudescence riz. kru:'des.?nits, 
pru- @ rii. kruz'- -t-t 
и ril'krust, гә- -cruits -'kru:ts 
quiting -'kru:-t10 @® -'Кги:. 1) 
тїйөй-'Ккги:.ий @ -'kru:. tid 
-auiterls “"kru:.tər/z, @-'kru:.ta/z 
-quitment -'kru:t.mənt 
rectal 'rek.t?l -ly -i 
redangle'rek.tzg.g]-5-Z — — 
rectangular rek'tzc9.gjo. ler, -gJU- 
®-gja.la--ly -li 
rectification ,rek.t1.fr'ker. f?n, -to- 
($-ta--5 -Z 
rectify 'rek.til.far, -to- (09 -to- 
-fies -faiz -fying -fa1.1p -fied -fard 
fiers -Га1.ә'/2 @® -fat.a/z -fiable 
-fa1.Ə.b] 
rectilinejal rek.tr'lin.il.əl, -to'- 
@-ә'--аг-ә' (5 -ә- 
rectitude 'rck.t1.t ju:d, -to-, -t fu:d 
®-ta.tu:d, -tju:d 
recto ‘rek.tau @9 100 
rector 'rek.tar @® -ta- -5 -z 
— 'tek.t?r.at, -1t, -ert G5 -1t 
rectorial rek't:.ri.9] @ -'tə:r.i- 
returship 'tek.ta.fip @-ta- -s -s 
ОКАП -ies -iz 
k.tlom -ums -omz -a - 
'rek.tlos i-ar S 
ПКА]. үә, ra- @-væ-s -z 
“се rr'kam.bənilts, rə- -cy -si 
rtkam.bənt, rə--ly-li 
®- . x И-р°п.еп, rə-, -'ku:- 
Ы ae T cit, QI = '- 2 t 
"e. ® za ates -cits 
B-etig „tıp -ated -ei.tid 


E quat ku: pret fon, гә. 
ut. pa'rer., ~ _kju:- 
“kju. Dp Pav, rə-. 
Ptr rr “P%.ə. tiv, -'kju:- 
чё. 7 ®-'kar-s -z-ring -ıp 


m.1.na.Ur.i, re-, 


“GS-17 : T Kar 3n tc rə- (0b -'ka:r- 


Y-i п Kar.ont, rə- (9 -'ka:r- 


ka: sry 


Sey Ji stii- @9 -"k3:r- 


recurved ri:'ka:vd, ri-, rə- 
($ -'ka:rvd 
recusan|cy 'rck.ju.z?ntl.si, -jə-; 
ri'kju:-, rə- (09 'rek.ju-; rr'kjuz:-, ro- 
-се -S 
recusant 'rek.ju.z°nt,-jə-; 
ri'kju:-, ro- GS 'rek.ju-; ri'kju:-, гә- 
-S-S 
recycl|e ,ri:'sar.k] -es -z -ing -1n, '-klin 
-ed -d -able -ə.b|, '-klə.b] 
red (R) red -s -z -der -or ($) -2- -dest 
-Ist, -ost -ness -nəs, -nis ,red a'lert ; 
red 'card ; гей 'carpet ; Red 
‘Crescent; „Кей ‘Cross ; гей ‘herring ; 
Red ‘Indian ; Red 'Sea ; гей ‘tape ; in 
the 'red ; see 'red ; not worth a гей 
‘cent ; ,reds under the "Бед 
redact ri'dekt, rə- -s -s -ing -19 -ed -1d 
-or/s -3'/z @® -a/z 
redaction ri'dak. fn, r3- -s -z 
red-blooded ,red'blad.id -ness -nas, 
-nis stress shift: ,red-blooded ‘male 
Redbourn 'red.b»:n © 'red.bo:rn 
redbreast 'red.brest -s -s 
redbrick 'red.brik, ,-'- G 'red.brik 
redbrick uni'versity 
Redbridge 'red.brid3 
redbud 'red.bad -s -z 
redcap 'red.kzep -s -s 
Redcar 'red.ka:' (95 'red.ka:r 
Redcliffe, Redclyffe 'red.klif 
redcoat 'red.kout GS -kout -5 -s 
redcurrant 'red,kar.ont -s$ -S 
Reddaway 'red.2.wet 
redden 'red.?n -s -z -ing -1n -ed -d 
Redding 'rcd.1p 
reddish 'red.1f -ness -nəs, -nis 
Redditch 'red.it f 
reddle 'red.] 
redecorjate ,ri:'dck.*rl.cit @-ə.rlert 
-ates -cits -ating -e1.t1y (9 -er.trg 
-ated -ст.па (99 -er. tid 
redeem ri'di:m, rə- -$ -z -ing -10 -ed -d 
-able -ə.b] 
redeemer (К) r1'di:.ms*, rə- GS) -mə 
-S -Z 
redefin|e ,ri:.di' fam, -də'- -es -Z 
-ing -19 -ed -d 
redelivjer ,ri:.dr'ltvl.ər, -də'- @®-г 
-ers -əz @® -əz -ering -°г.10 
-ered -ad (0$ -ачі -ery -°r.i 
redemption (R) ri'demp.f?n, rə- -5 -Z 
redemptive ri'demp.tiv, Tə- 
re-deploy ,riz.di'plot, -də'- -5 -z -ing -19 
-ed -d -ment/s -mənt/s 
redesign ,ri:.dr'zain, -də'- -s -z -ing -19 
-ed -d 
redevelop ,ri:.di'vel.op, -do'- -S -S 
-ing -19 -ed -t -ment/s -mənt/s 
red-eye 'red.at -s -Z 
Redfern 'red.fa:n @®-Їз:гп 
Redfield 'red.fi:ld 


recrimi|nate — reduce 


Redford 'red.fad G>-fad 
Redgrave 'red.greiv, 'reg- © 'red- 
red-handed ,red'hzn.did 
redhead (R) 'red.hed -s -z 
Redheugh 'red.hju:f, -ju:f, -jof 
Redhill геа", '-- 
red-hot ,red'hot 95 -'ha:t stress shift: 
red-hot ‘poker 
re-dial ,ri:'darol @9 -'daral -s -z 
-ling -19 -led -d 
Rediffusion® ri:.di'fju:.3?n, -də'- 
redintegration rr.din.tr'grer.f°n, 
red,in-, -19'- (99 red,in.to'-, rr din- 
redirect ri:.di'rekt, -dar-, -do- 
(05 -di'-, -dar'- -s -s -ing -19 -ed -rd 
rediscov|er ,ri:.di'skAvi.or @® -7 
-ers -32 @9 -2-z -ering -*r.1D 
-ered -əd ($$ -ad -ery -r.i 
redistribute ,ri:.di'strib.ju:it, -juit, 
-дә"-; -stri'bju:it, -sto'- 
© ,ri:.di'strib. ju:it, -jult -tes -ts 
-ting -tiy (99 -tip -ted -tid GS)-tid 
redistribution ,ri:.di.stri'bju:.[?n, 
-strə'- -S-Z 
redivid|e ,ri:.di' vard, -də'- -es -z 
-ing -19 -ed -1d 
redivivus ,rcd.1'val.vas, -3'-, -'vi:- 
red-letter day ,red'Ict.9,dc1 
(0 -"let.2*,- -S-Z 
red-light district ,red'lait,dis.trikt 
(09 'red.lait,- -S -S 
Redmond 'red.mond 
redneck 'red.nek -s -s 
re|-do ,ri:|'du: -does -'daz -doing 
-'du:.19 -did -'did -done -'dan 
redolen|t 'red.?l.ənit, -əu.lənit 
(95 -?1.ənlt -ce -ts 
redoublle ,ri:'dab.|, r1- -es -z -ing -10, 
ri:'dab.lry, ri'dab- -ed -d 
redoubt ri'daut, гә- -5 -5 
redoubtab|le ri'dau.to.b!], rə- © -t2- 
ely -li 
redound ri'daund, rə- -s -z -ing -19 
-ed -1d 
Redpath 'red.pa:0, 'reb- · G 'red.pæð 
redraft ,ri:'dra:ft (99 -'dræft -s -s 
-ing -19 -ed -1d 
re-draw ,ri:'dro: @9 -'draz, -‘dro: -S -Z 
-ing -19 re-drew ,ri:'dru: re-drawn 
ї:'йгә:п (9 -'dra:n, -'dro:n 
redress (v.) ri'dres, rə- -es -1z -ing -10 
-ed -t 
redress (п.) ri'dres, rə-; 'riz.dres 
@ 'ri:.dres 
Redriff 'red.rif 
Redruth ,red'ru:6, '— 
redshank 'red. fzpk -s -s 
redskin (R) 'red.skrn -s -Z 
redstart 'red.sta:t (0$ -sta:rt -$ -S 
redude ri'dju:s, rə- 9 -'du:s, -'dju:s 
-es -ız -ing -19 -ed -t -erls -a'/z 
@9 -2/2 
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reducibility - refurbish 


reducibility ri, dju:.so'bil.o.ti, ra^ — 
-si'-, -1.ti @ - du: so'bil.o.ti, ,dju:- 
reducible ri'dju:.s2.b], rə-, -51- 
(95 - du:. s2-, -'dju:- 
reductio ad absurdum 
ri,dak.ti.9U.zd.eeb's3:.dom, гә-, 
-fi -ab'- @p -ti.ou.zd.«eb'ss:r-, 
. П * 
reduction mi'dak.J°n,ra--S-Z —— 
reduction[ism ri'dAk. f?nl.1.z*m -ist/s 
-Ist/s 
reductionistic rr, dAk. f?n'is.t1k, rə- 
redundanjcy ri'dAn.dontl.si, rə- -cies 
-SiZ -Ce -S 
redundant п'длп.дәп!, rə- -ly -li 
reduplijcate ri'dju:.plil.keit, гә-, iz, 
-'d3u:-, -plə- @-'du:.ple-, -'dju:- 
-cates -keits -cating -ker.tin 
(9 -ker. ti -cated -ker.tid 
(05 -ke1.tid 
reduplication r1,dju:.plr'ker. f?n, rə-, 
Tis-, -,d3u:-, -plo'- (95 -,du:.plə'-, 
-,dju:- -S -Z 
reduplicative ri'dju:.pli.ko.t1v, rə-, 
-'d3u:-, -plo-, -kei- 
(99 -'du:.plo.ker.t iv, -'dju- 
redwing 'red.wiy -5 -z 
redwood (R) 'red.wud -s -z 
Reebok® 'ri:.bok (9 -Ба:К -s -s 
Reece ri:s 
re-echo ,ri:'ek.2u, ri- GS -oU -es -z 
-ing -19 -ed -d 
reed (R) ri:d -s -z 
re-ed|it ,ri:'edi.1it -its -its -iting -1.t19 
Q9 -1. 11) -ited-1.t1d @-1.t1d 
re-edition jri:.1'dif.?n, -2'- -s -z 
ге-ейцсаќе ,ri:'cd3.ul.keit, '-2-, 
-'ed.ju-, -jo- © -'cd3.u-, '-2- -cates 
-keits -cating -ker.ti G>-ke.t1p 
-cated -kei.tid G-ke1.tid 
re-education ,ri:,ed3.u'ker.J°n, -o'-, 
-,ed. ju'-, -jə'- @ -,eds.u'-, -ә'- 
reed-warbler 'rí:d,wo:.blz, -'~ 
O 'ri:d,wo:r.bla. -s -z 
reedly 'ri:.dli -ier -i.ər @-i.a-lest 
-i.1st, -i.əst -iness -1.nos, -1.nis 
reef ri:f -s -s -ing -п) -ed -t 'reef knot 
reefer 'ri:.fər (9 -[2- -s -z 
reek ri:k -s -s -ing -1n -ed -t 
Reekie 'ri:.ki 
reel ri: -s-z -ing -1n -ed -d 
re-elect ,ri:.1'lekt, -ә'- -s -5 -ing -19 
-ed -id 
re-election rri:.1'lek. fn, -3'- -s -z 
reel-to-reel ril.to'ri:], -tu'- 
re-embark ,ri:.1m'ba:k, -em'- 
®© -'ba:rk -s -s -ing -m -ed -t 
re-embarkation ri: rm.ba:'ker. fən, 
-em-; riem- (9 rrit.im,barr*-, -em- 
*$-Z 
re-enact Ti: nekt, -9'-, -en' m 2 
-ing -1y -ed -id -ment/s — < 
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reenford]e ,ri:.1n'f2:5, -on'- @9 -'fo:rs 
-es -1z -ing -19 -ed -t 

re-engagJe ,riz.19'gc1d3, -en'-, -In'-, 
-еп'- (95 -In'=, -en'- -es -1z -ing -19 
-ed -d -ement/s -mənt/s 

re-enlist ,ri:.1n'list, -en'- -5 -s -ing -19 
-ed -1d 

re-entļer ,riz'en.tlər, ri- © -tlo 
-ers -əz (0»-2'z -ering -°г.10 
-ered -ad © -7d 

re-entr|y ,riz'en.trii, ri- -ies -iz 

Rees(e) ri:s 

re-establish ,ri:.1'stæb.lif, -es'tab- 
-es -1z -ing -10 -ed -t -ment -mənt 

reeve (К) ri:v -S -Z 

Reeves ri:vz 

re-examination Ti:.1g,Zaem. r'ner. f?n, 
-eg,-, -9'- -S -Z 

ге-ехатіпје ,ri:.19'zcem.1tn, -cg'- -es -Z 
-ing -1p -ed -d | 

re-expor|t (v.) ,ri: .1k'spo:lt, -ck’- 
(95 -'spo:rit; -'ek.spo:rit -ts -ts -ting 
-tig @9-tin -ted -tid 65 -tid 

ref (R) ref -s -s 

геѓасје ri:'fers -es -rz -ing -19 -ed -t 

refashion ,ri:'fæf.?n -s -z -ing -19 -ed -d 

refection ri'fek. f?n, rə- 

refectorly ri'fek.t?ri.i, ro-, 'ref.1k- 
(09 ri'fek-, rə- -ies -iz 

refer гі'Ёз:т, ro- (05 -fa:r -s -z -ring -19 
-red -d 

referable ri'f3:.ro.b], гә-; 'ref.?r- 
G п'Їз:г.ә-, гә-; 'ref.o-- 

referee ref .?r'i: @-ə'ri: -$ -z 

геѓегепсје 'ref.?r.?nts, '-r?nts -es -Iz 
‘reference ,book ; ‘reference „library 

referendjum ref.*r'en.diom 
(05 -ә'геп- -ums -omz -a -2 

referent 'ref.*r.ont, '-r?nt -s -s 

referential rcf ?r'en.tf?l 
(99 -o'rent. f? -ly -i 

referral ri'£3:.r?], гә- @$ -'f3:r.2] -s -z 

refill (n.) 'ri:.fil -s -z 

refill (w) ,ri:'fil -s -z -ing -19 -ed -d 

refinje ri'far, rə- -es -z -ing -19 -ed -d 
-eris -әг/2 @® -a/z -ement/s -mont/s 

refiner|y r1'fai.n°rl.i, rə- -ies -iz 

refit (n.) 'ri:.fit, ,-'- 

геј (v.) rri:l'fit -fits -'frts -fitting 
Ait.n GS-'frt 1 -fitted -'fit.1d 
@-'fit.1d 

re[flate ri:!'fleit -flates -'fleits -flating 
“‘fle1.tiy 9 -' Пет. ту -flated 
Nei.tid © -'fler.tid 

reflation |п:'Пет.[?п 

reflationary П:'Пет.[?п.°г.1 GS -er- 

reflect ri'flekt, rə- -s -s -ing -1n -ed -1d 
-oris -a/z (95 -a/z 

reflection п'Пек. Гәп, ro- -5 -z 

reflective ri'flek.tiv, rə- -ly -li -ness 
“ПӘ$, -NIS 

reflex 'ri:.fleks -es -1z 


























reflexed ri'flekst, iriz- 4; 
reflexive r'flek stv, ro h Ыы 
“Ns, -NIS à Y -li -ness 
reflexologly ri: fie: 
© -'sa:.lo- -Ist/s — 
re|float ,ri:l'fləut ®-loy 
eres © -'flouts -floati 
flou.tin © "Поу, tin - 
-'flou.tid @ “toute float 
refluent 'ref.lu.ont 
reflux 'ri:.flaks -es -ız 
reforest ri:'for.ist @ 
—* -ш-ей-а 
retorestation ri:.for.i's 
(9 -f5:r.i'- “чк. 
reform (n. v.) make better, become bene 
etc.: голт, гә- @ -Tams — 
-ing -m -ed -d -er/s -x12 @-ә 
-able -ə.b| re'form school 
re-form (v) form again: (П: 9:0 
(u$ -'Гә:гтї -s -z -ing -19 -ed -d 
reformation (R) ,ref.o'met.-n, -2:- 
(05 -əv'- -5 -Z 
reformative ri'f2:.mo.tiv, rə- 
@ -'fo:r.mo.tiv 
reformatorly ri'[2:.mo.t?ri.i, rə- 
© -'f5:r.mo.to:r- -les -iz 
reformist ri'fo:.mist, rə- @p-[xr- 
refract ri'frækt, гә- -5 -s -ing -m edi 
-orls -ə'/z GS -oz -ive -iv 
refraction п'ЇггК. [?n, rə--s-z 
refractor|y ri'fræk.t?rl.i, rə- yi 
-1. li -iness -r.nəs,-r.niS 
refrain ri'frein, rə- -$ -z ing 19 -e14 
refresh rr'fref, rə- -es -1z ingly -91 
-ed -t -erls -ə'/z @ -az re'freshe 
,course 
refreshment ri'fref.mant, 2-55 
refried ,ri:'fraid stress shift, see 
compound: irafo as 
erlate ri'frid3.?ri.ct, 
— -ates -cits "0119-1111 
(G5 -e1. (1 -ated -ei.tid — 
refrigeration r1 frids.Pr'er.Pn, 
(05 -Ə'rer- 
refrigerator rm'frids.Pr.er-tə% + 
GS -9.rc1.t2- -S-Z 
reft reft : J iua. 
re-fuel ,ri:'fju:.ol, -'fjual е ! 
-1fjuxl -5-2 -ling -1g ed 
refugje 'ref.ju:ds -es -1Z 
refugee ret jus ag 
@9 ref.ju'd3i:, -J9 = 


“Чэн 44 


-5-Z 

refulgen|ce rr'fAl dganlts.? 
Œ -'fAl-, -'ful- -ty - 

refund (n.) 'rit.fAnd ⸗· js fund 

refund (и) rit fand. TT Г" 0 
G riz ſand. ri, rə- 5 <s 


























ri £5: nl © -[2:r- -es -IZ 


aped 
gil 1 adj) tref juꝛs 


> -az -ing -10 
)n'fjuz 19-765 -12-109 
efose nl 
«ed 


pnm | — 
бт fju:.t ə'bil.9.t1; ref. jə.tə'- 
* e 'ref.jo.tə.bll, -јә-; 


@ п'Г}и:.{Ә-› ГӘ": 


on ref.ju'te1. n, -jə'- -S-Z 
ril'fju:t, r9- -futes -'fyuzts 
ting -'fju:.t10 @-'fju:.tıy -futed 
[ju:.tid @®-'fju:.tid 
Regreds 
„reg car numberplate: redʒ 
Note: Used in the UK to refer to the year 
of registration of a car, which is 
indicated on the numberplate by a 
kuer, e.g. an F-reg. 
regain rr'gein, ,ri;- -S -Z -ing -19 -ed 
4 


regal 'ri:.g*l -ly -i 
regalje n''gcil, rə- -es -z -ing -10 -ed 
4 


regalia ri'ger.li.9, ra- @9 -'ge1l.jə, 
-gül.li.ə 

Regan 'ri:.g?n 

regard ri'ga:d, ra- GS -'ga:rd -$ -z 
*ing · ij -ed -1d -ant -?nt 

regardful ri'ga:d.f?l, rə-, -ful 
®-'ga:rd- ly -i -ness -nas, -nis 

regardless ri'ga:d.ləs, ro-, -115 
f$-'ga:rd- -ly -li -ness -nos, -nis 

'ЧаЧап'дач.ә, rə- (99 -'go:.tə, 
"g2l.3-s-z 

regency (R) 'riz.dsənt.sli -ies -iz 

MER (adj.) rt'dgen.*r.at, гә-, -it, 


-“Tl.cit, ro-, ,ri:- 
-cits -ating -cr.tin 
"1.100 -ated -e1.tid G9 -er, tid 
-a Aon TIdsen.?r'er. [2п, ra- 


1.9°nz.b3: = т 
JENER) rir dant -s -s o barg 


дды! р ду [Ip -s -s 


куйт. ' "Sim, TI-, ra- 
т Терт nar 
TeL sy Sim Ф rə'zi:m, p. 


зд M) 'Т°йз mont. '-ə- D 


regimen|t (у.) 'red3.1.mentt, '-3-, —'- 
(09 'red3.9.menit -ts -ts -ting -tıg 
®© -110 -ted -tid @9-tid 
regimental ,red3.1'men.t?l, -ә'- 
(J -ə'mcn.12] -s -z stress shift: 
regimental 'colours 
regimentation 
Ted3.1.men'ter. Pn, -ә-, -mən'- 
@® -9.mon'"-, -men'- 
Regina ri'dsar.nə, rə- GS -'d5ar-, -'dsi:- 
Note: In the US, /-'d3i:-/ is especially 
suitable for the female name. 
Reginald 'redz.1.n?ld 
region 'ri:.d3?n -S -Z 
regional 'ri:.d3?n.?l -ly -i 
regionallism 'ri:.d3?n.?ll.1.z?m -ist/s 
-Ist/s 
regionalistic ,ri:.d3?n.?l'rs.tik 
Regis 'ri:.d31s 
regist|er 'red;.1.stlor, '-o- @9 -stla- 
-ers -oz (05 -a-z -ering -?г.10 
-ered -ad G3)-a'd registered ‘mail 
registrant 'reds.1.stront, '-ә- -S -S 
registrar ,reds.r'stra:r, -3'-, '--- 
(0 'red5.1.stra:r, ,--'- -S -Z 
registrarly 'red3.t.str?rl.i, '-o- 
(05 -1.strer- -ies -iz 
registration ,red;.i'strer. f?n, -9'- -5 -Z 
regi'stration number 
registry 'red;.1.strli, '-ә- -ies -iz 
'registry ,office 
Regius 'ri:.d3i.os, dʒos 
regnjal 'rcg.ni?l -ant -ənt 
regress (n.) 'ri:.gres 
regress (v.) ri'gres, ,ri:-, гә- -es -IZ 
-ing -19 -ed -t 
regression ri'grc[.?n, ,riz-, r2- -5 -Z 
regressive ri'gres.1V, ,riz-, rə- -ly -li 
“Ness -n9s, -NIS 
re|gret ril'gret, rə- -grets -'grets 
-gretting -'gret.1g ©9 -'gret.10 
-gretted -'gret.1d © -'gret 1d 
regretful ri'gret.f?l, ro-, -ful -ly -i 
regrettab|le ri'gret.9.b!], rə- 
© -'gret- -ly li 
regroup ,ri:'gru:p -s -s -ing -0 -ed-t 
regular 'reg.jə.lər, -ju- @9 -læ -S-Z 
-ly -li 
regularity ;rcg.jo'lzer.o.ti, -ju'-,-1.ti 
(05 -'ler.ə.ti, -'lær- 
regularization, -isa- 
reg.jo.Pr.ar'zer. f?n, -]0-,-1'- 
@-r'- 
regularize, -isle ‘reg. jo.P"r.aiz, -JU- 
@ -lo.raiz -es -ız -ing -19 -ed -d 
regullate 'reg.jal.leit, -ju- -lates -leits 
-lating -ler.try © -ler.tig -lated 
Jer.tid. @ -ler.tid-lator/s -ler tolz 
@-le1.ta/z 
regulation үгед.}ә'1ет./?п, -ju'- -5 -2 
regulative 'reg.jo.19.t1v, -ј0-, -let- 
© -ler.t1v, -lo- 


refurnish — re-im|port 


regulatory 'reg.jo.lo.t?r.i, -ju-, 


reg.ja'ler-, -ja'- @ 'reg.ja.lo.ta:r-, 
-JU- 
regul|us (R) 'reg.jo.llas, -ju- -uses 
-9.SIZ -| -al 
regurgijtate ri'g3:.d3il.teit, rə-, ,riz-, 
-d39- (0$ -'g3:r.d3ə- -tates -terts 
-tating · tei.tin G tei.tiij -tated 
-ter.tid (05 -ter.tid 
regurgitation r1,93:.d31'ter. f?n, rə-, 
«1:-,-039'- @ -,93:r.d32"- 
rehab 'ri:.hæb -s -z -bing -19 -bed -d 
rehabilijtate rĩ:.ho bil.il.teit. -9'-, '-ә- 
@9 '-ә- -tates -teits -tating -te1.tip 
@9-ter.tIn -tated -ter.tid 
(5 -ter. tid 
rehabilitation ,ri:.hə bil.r'ter. Pn, -9,-. 
-9'- (09 -2'- -S -Z 
Rehan 'ri:.on, 'rei- G3) 'ri:- 
rehash (n.) 'ri:.hzf, ,-'- -es -12 
rehash (v.) ,ri:'heJ -es -1z -ing -m -ed -t 
rehear ri:'hio @® -'hir -s -z -ing -10 
reheard ,ri:'ha:d © -'ha:rd 
rehearsal г'һз:.5°1, rə- G)-"h3ir- -S -Z 
rehearsje ri'h3:s, rə- GS -'h3:rs -es -1z 
-ing -19 -ed -t 
re[heat ,ri:l'hi:t -heats -'hi:ts -heating 
-'hiz.try @ -'hi:.t1g -heated 
-'hiz.tid © -'hi:.tid -heater/s 
-'hi:.to'/z © -hi:.te/z 
Rehnquist 'ren.kwist, 'rep- 
rehoboam (В) ,ri:.2'bau.om, -һә'- 
(05 -ha'bou- -s -Z 
re-hous]e ,ri:'hauz -es -1z -ing -19 
-ed -d 
rehyldrate ,ri:.harl'drert 
(99 -'hail.drert -drates -'dreits 
(99 -dreits -drating -'drer.try 
@ -dre1. t19 -drated -'drer.tid 
(99 -drer.tid 
rehydration jri:.hai'dret. [?n 
Reich raik as if German: raix 
Reichstag 'raik.sta:g as if German: 
traix-, -ta:k @9 ‘ratk.sta:g as if 
German: 'raix- 
Reid ri:d 
reification ,re1.1.fr'ker. ["n, ,ri:-, ,-9- 
@ "2 
геу 'rer.1l.far, 'ri:-, '-o- @ 'ri:.ə- 
-fies -farz -fying -Ѓат.т0 -fied -fard 
Reigate 'rar.gett, -git 
reign (n. w) rem -s -z -ing -19 -ed -d 
reign of 'terror 
Reigny 'rer.ni 
Reill(e)y 'rat.li 
reimbursje ,ri:.1m'b3:s, -əm'- 
(65 -'Ъз:г5 -es -1z -ing -m -ed -t 
-ement/s -mənt/s 
re-im|port ,ri:.iml'p3:t @ -'pa:rt, -'-- 
-ports -'pa:ts @ poꝛrts -porting 
рогу @9-'p3:r.t10 -ported 
-po:.tid @-'рә:г.1@ 
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reimposje - remediation 


reimposle ,ri:.1m'pauz G -'pouz 
-es -iz -ing -19 -ed -d 
reimpression ,ri:.1m'preJ.?n -5 -Z 
Reims ri:mz 
rein rem -s -z -ing -19 -ed -d | 
reincarnate (adj.) ri:.1n'ka:.nol, -10 ~, 
-nit, -neit (95 -In'ko:r.nit, -neit 
reincarna|te (v.) riz. m. kaz'netlt, -19-, 
ri:'in.ka:.netit, -'19- ч 
@ ri:.In'ko:r.netlt -tes -ts -ting -t19 
(9 -tip -ted-tid @-t1d 
reincarnation ,ri:.mn.ka:'ner.[?n, -10- 
(75 -тп.Ка:г"- -5 -Z 
reindeer 'rein.dror (05 -dir 
reinforqe ,ri:.m'f3:s GS -'fo:rs -es -Iz 
-ing -19 -ed -t -ement/s -mənt/s 
Reinhard(t) 'rain.ha:t @9 -ha:rt 
reinstalll ,riz.in'sto:1 9 -sto:l, -sta:l 
-Ms -z -(Ding -19 -(l)ed -d -ment -mənt 
rein|state ri:.inl'steit -states -'sterts 
-stating ·stei.iin G·stei. iij 
-stated -'ster.tid @-'ster. trd 
-statement -'steit.mont 
reinsur|e ,ri:.in'fuər, -' fo: @-'fur 
-es -z -ing -19 -ed -d -ance/s -?nts/iz 
reintroducļe ,ri:.in.trə'dju:s, -'dsu:s 
®© -'duss, -'dju:s -es -1Z -ing -19 
-ed -t 
reintroduction ,ri:.in.tro'dak. [?n -5 -2 
rein|vent ,ri:.1n\'vent -vents -'vents 
-venting -'ven.tig © -'ven.t i 
-vented -'ven.tid (5 -'ven.tid 
reinvention jri:.1n'ven.t f?n 
(B$) -' vent. [?n 
reinvest rĩ:.in vesi -s -s -ing -m -ed -id 
reinvigorjate rri:.1n'vig.?rl.eit 
© -o.rleit -ates -cits -ating -e1.t1p 
(09 -er. (1j -ated -er.tid @-c1.tid 
reinvigoration jri:.in.vi.g?r'er. [?n 
(05 -go'rer- 
reissuje ,ri:'1f.u:, -'1s. ju: 
@) -' 1f. juz, -u: -es -z -ing -19 -ed -d 
reiterjate ri'it.?rl.ert @-'it.a.rlert 
"ates -erts -ating -e1.tiy @-e1.t1p 
-ated -ei.tid. (09 -er. tid 
reiteration ri it .?r'er.f?n 9 -1t.o'rei- 
"5-2 
reiterative ri'it ?r.9.t1iv, -c1- 
(6$ -'rt .9.re1. trv, '-a-.9--ly -li -ness 
-П95, -NIS 
Reith ri:0 
reject (n.) 'ri:.dsekt -s -s 
reject (х) п'дзеКі, rə- -s -s -ing -10 
-ed -ıd -orls -ə'/z @p->/z 
ырын з= 
ги 319 "5 -Z -ging -1n -ged -d 
чоч П1'@3215, ra- -es -IZ -ing/ly illi 


rejoin ' 
Ej — ri'd3a1n, гә- -5 -z -ing -In 


rejoin join again: ri: : 
анан 
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rejoinder ri'dzoin.do, rə- Gs) -də -s -z 


rejuven|ate ri'd3u:. v?nl.cit, -VI.nleit 
(G5 -va- -ates -cits -ating -¢1.t19 
(89 -cr. 1g -ated -ci.tid @9-ertid 
rejuvenation ri,d3u:. v?n'er. f?n, ro-, 
-vi'nei- @-va'- 


rejuvenescen|ce Ti: d3u:. v?n'es.?ni ts, 
r1,d3u:-, -vi'nes- @ ri,d3u:. vo'- -t-t 


rekindlle ,ri:'kin.d] -es -z -ing -1p, 
riz'kind.lr -ed -d 

re-label ,ri:'ler.b?l -s -z -ling -10, 
-'Jer.blin -led -d 

relaid (past of relay = lay again) 
ri:'leid, rr-, rə- 

relapse (п.) ri'læps, ra-; 'ri:.laeps 

relaps|e (›.) ri læps, rə- -es -1Z -ing -19 
-ed-t 

re|late (R) ri!'leit, rə- -lates -'leits 
-lating -‘Ie1.t1y GS -"ler. {10 -lated 
-'Jer.tid GS -'ler.tid -later/s 
-'lei.tov/z (65 -'let.to/z 

relation ri'lei. f?n, ro- -s -Z 

relational ri'lei. f?n.?l, rə- 

relationship ri'lei. f?n fip, гә- -5 -s 

relatival ,rel.o'tar.v?l 

relative 'rel.o.tiv (9 -tiv -s -z -ly -li 
relative 'clause ; ,relative 'pronoun 

relativ|ism 'rcl.9.tr.vli.z2m (9 -t1- 
-ist/s -151/5 

relativistic ,rel.o.ti'vis.tik @9 -tr'- 

relativity rcl.o'tiv.9.ti, -1.ti (09 -ə.ti 

relax ri'laks, rə- -es -1z -ing -1n -ed -t 
-ant/s -?nt/s 

relaxation ,ri:.lzk'sei. f?n -s -z 

relay (n.) "гі: Лет, гет, rə- GS ‘гі: Је 
-S-Z 'relay гасе 

relay (v.) lay again: ,ri:'le1 -s -z -ing -19 
relaid ,ri:'leid 

relay (v.) send, broadcast: 'ri:.let, 
1'lel, r2-, riz- -s -z -ing -19 -ed -d 

releasle rr'li:s, rə- -es -1z -ing -19 -ed -t 


relegate 'rcl.il.geit, '-2- @® '-2- -gates 


-gerts -gating -ger.tir Gs -ger.tIn 
-gated-ger.tid (5 -gei. tid 

relegation ,rel.i'ger. /°п, -ә'- (95 -ə'- 

re|lent rii'lent, rə- -lents -"lents 
-lenting -"len.tiy @-'Ien. tig 
-lented -‘len.tid @-'len. tid 

relentless r1'lent.las, гә-, -lrs -ly -li 
-NESS -пәз, -NIS 

rej-let ,ri:l'let -lets -'lets -letting 
-"let.iy G-Iet.19 

relevan|ce 'rel.ə.vəntls, '-r- (99 '-o- 
-Cy -si 

relevant 'rel.ə.vənt, '-1- @ '-o- -ly -li 

reliability rr lar.o'bil.ə.ti, ra-, -1.ti 
(5 -o.ti 

reliabjle ri'lar.2.bI], rə- -ly -li -leness 
-]-пә5, -nis 

relian|ce ri'lai.onits, ra- -t-t 

reliant ri'lar.ant, ra- 

relic 'rel.ik -s -s 


relict 're].ikt -s-s 
reliction rr'lik. Pn 
relief ri'li:f, ra- -s $ reli 
reliev|e rr'li;v, ro. -es-z * 

-able -ә.Ы "9-0 ed 4 
relievo ri'li:.vay @. 
Religio Laici — 

-Кі: @r1,d3.i.ou'le, 
religion ri'lids.?n, гә. -s 
religion|ism п'їйз.?л! 

-Ist/s 
religiosity п ılīd3.i'os.3.t 

(95 -'a:.s2.ti 
religious ri'lid5.s, ra. -ly 

-NƏS, -NIS 
relin|e ,ri:'larn -es -z -ing -1n -ed 
relinquish ri'lip.kwip, ra- * E: 

-ing -1y -ed -t -ment -mən 
reliquary 'rel.1.kw°rl.i @-o.kwer. 

-les -1z 
relish 'rcl.1f -es -iz -ing -1p -ed -t 
reliv|e гну -es -z -ing -19 -ed -d 
reload ,ri:'laud (9 -'loud -5-z ing-y 

-ed -id 
relo|cate ,ri:.laul'kert @9-'loulket 

-cates -'keits (09 -keits -cating 

-'ker.tin @$-kerdtin-cated-'kerti 

(5 -Ket.t id 
relocation ,ri:.lou' ker. Pn @-00- 
reluctance ri'lAk.t?nts, rə- 
reluctant ri'lAk.t?nt, ro- ly Ji 
reluctivity rel.Ak'trv.o.ti, ү: АЁ 

r1, lAk'-, ro-, -1.ti G el.ək'uv.4i 
relly ril'lar, rə- -lies -"larz -yinga 

-lied -'laid 
REM, rem ,az:r.i:'em; rem 

@9 ,a:r.iz'em; rem 
remain ri'mein, rə- -5-z -ing pei 

-d 
remainder ri'mein.dar, ro- 6-97 

-s -z -ing -19 -ed -d ; 
remak|e (у) ,ri:'meik -es 5 m: 

remade ,ri:'metd — 
re-make (n.) ri:.meik > > 4 
remand ri'ma:nd, гә- qp "meni 

-ing -19 -ed -1d re'mand 
remanence 'гет.ә.пәї$ — 
remark ri'ma:k, ro- @- ТО 

-ing -10 -ed -t 
remarkablle п'то:.Кә 5 — 

(9 -'ma:r- -ly i enes at 
Remarque п'та:К, г2- — 
remarriagle ,ri:'mær.1d5 


























LSis, T>, 
E · 
Zz 


А | 2m, r3- st 
i, Ta, чї 


-li -ness 


ds 


(9 -breent, -bra: 
REME 'ri:.mi 
remediable ri m" 
remedial ri'mi:.di.Ə „7 
remediation ri mi:-di € 


"ті: di.o.b- re 










-ies -iz -ying 





йу yem.Ə.dii, = 
110 — blar, гә- G -blə 


a3 69-92 -ering -°Г.10 


@-20 
eade r'mem.br?nts, rə- 
-65 -1Z eris -712 @-a/z 
nce ,Day 
— -isje riz'mil.r.t?r.atz, 


Lg @-19-1а12 "65 -IZ -ing -19 -ed -d 
i dri'maind, rə- -5 -Z -ing -10 
„ed -1d -eris giz © -o/z 
n 'rem.1p.tan -S-Z 
inisde rem.i nis. -9'- (9 -o'- 
«5 -1z “ing -10 -ed -t : 
reminiscence rem.1'nts. nfs, -9 - 
p-9"- -es -12 | 
reminiscent rem. 1'nis.?nt, -9'- (09 -a'- 
remiss rimis, ГӘ- -ly -li -ness -nəs, 


ons 

remission ri'mif.?n,ra--5-Z — 

remit (n.) 'riz.mit; rr'mit, ro-, ri:- 
@ni'mit, rə- -s -5 

regit (e) ril'mit, rə- -mits -'mits 
mitting -'mit.19 (65 - 116.10 -mitted 
-mit.id (5 -'mit.1d -mitter/s 
"mit.2/z @® -'mrt.o/z 

remittal rimit.?l, ro- (05 -'mit- -S -Z 

remittance ri'mit.°nfs, rə- -es -IZ 

remittitur ri'mit.I.tuƏr, rə-, -t3:r 
@®ro'mit.9.ta 

remnant 'rem.nənt -s -S 

remodel ri:'mod.*1 (9$ -'ma:.d?l -s -z 
Ming -19 -ed -d 

remold (w) ,ri'meuld GS -'mould -s -z 
“ing -r9 -ed -id 

remold (n.) ri mould GS -mould -s -z 

ате “Ее ,ri;'man.1.tarz, '-2- 
= — -'MAN.9- -es -12 -ing -In 


"епопзітапје ri'mpnt.str?nts, rə- 
®-'ma:nt- -es -ız 


ntrr'mont.st rent, ra- 
®-'mamt- "ly -li 
ts te 'rem.onl.streit; 

Unt-, ra- © ri'ma:nt-, rə-; 
nt- -strates -streits -Strating 


Streit © -stre 
1. ti] -strated 
“Strertid @9-strer.ti d 


1.sləs, ro-, -lis 
MEET nes ai a 
3-t2-ing.1 — © -'mə:r- 
mote п! 
. TES] -m out y Ji 
Mote con'trol 


>. А а _! 
Ing-ip -ed id @-'mould 


remould (7.) 'riz.mauld G$ -mould 
S-Z 5 
remount (n.) 'ri:.maunt, ,-'- 
(0$ 'riz. maunt -s -s 
re[mount (v.) ,ri:!'maunt -mounts 
-'maunts -mounting -'maun.tin 
@® -‘maun. tip -mounted -'maun.tid 
(0$ -'maun. tid 
removability r1,mu:.vo'bil.9.ti, rə-, 
-1.ti (@9 -3.ti 
removal ri'mu:.v?l, ro- -5 -z re'moval 
мап 
removle ri'mu:v, rə- -es -z -ing -19 
-ed -d -er/s -ə'/z (0$ -a4z -able -9.b] 
Remploy® 'rem.plot 
remunerjate ri'mju:.r?ri.eit, rə- 
(U$ -nə.rleıt -ates -cits -ating -c1.tig 
© -c1.tin -ated -ст.па © -ei. cid 
remuneration ri,mju:.n?r'er. [?n, rə- 
(0$ -no'rei- -S -Z 
remunerative ri'mju:.r?r.2.t1v, rə- 
(0 -13.reI.t1v, -n2*.9- 
Remus 'ri:.mos 
renaissance (R) ro'ner.s?nts, п-, 
Ten.et'sá:ns, -'sa:nts 
@ ,ren.ə'sa:nts, -'za:nts, '— 
Re,naissance 'man 
renal 'ri:.n?l 
renamle ,ri:'nerm -es -z -ing -19 -ed -d 
renascen|t ri'ner.s°nlt, гә-, -"nzs.?nit 
(05 -'næs. nlt, -'ner.s?nlt -ce -ts 
Renault@ 'ren.əu G rə'nou, -'nə:lt 
-S-Z 


rend rend -s -z -ing -10 -ed -1d rent rent 


Rendell 'ren.d?l 

rendjer 'ren.dlər @® -diə* -ers -əz 
@® -az -ering/s -*r.1p/z -ered -əd 
-sd 


rendezvous singular: 'ron.dı.vu:, -der- 


@® 'ra:n.der-, -di:-, -dr- plural: -2 
rendition ren'di[.?n -s -Z 
Renee, Renée 'ren.cr; rə'ner; 'гі:.пі 
@rə'ncı 


renegade 'rcn.1.gcid, '-ә- @9 '-3--S -Z 


renegotijate гі:.пі'дәо. fil.eit, -no'- 
®© -na'gou- -ates -erts -ating -c1.t19 
(99 -e1.t 1p -ated-ci.tid @-cl.tid 

renegotiation ri:.nr,gou. fi'er. [?n, 
-n3,- Gs) -nə,gou- -S -Z 

reneg(u)Je rr'ni:g, rə-, -'neig, -'neg 
(95 -'nig, -'neg, -'ni:g -es -z -ing -10 
-ed -d 


renew ri'nju:, rə- (89 ri'nu:, -'nju: -S-Z 


-ing -19 -ed -d -able -ə.b| 
renewal r!'nju:.əl, ra-, -'njuəl 

@ -'nu:.əl, -'nju:- -S -Z 
Renfrew 'ren.fru: -shire -Јә", -,f19' 

-fa -fir 
renin 'ri:.nin @9 'ri:.nin, 'ren.ən 
renminbi ren'min.bi GS 'ren.min- 
Rennes ren 
rennet 'ren.1it 


remedly — repairable 


Rennie 'ren.i 
Rennies® 'ren.iz 
rennin 'ren.in 
Reno 'ri:.nou (0$ -nou 
Renoir rən'wa:r; 'ren.wa:r, ,-'- 
© ran‘warr, 'ren.wa:r 
renouncfe ri'naunts, rə- -es -rz -ing -19 
-ed -t -ement -mənt 
reno|vate 'ren.əl.vert -vates -veits 
-vating ·vei.tin GS -vei. tip -vated 
-vet.tid GS -ver.tid -vator/s 
-vel.to/z (09 -vel.to/z 
renovation ,ren.2'vci. f?n -S-Z 
renown ri'naun, rə- -ed -d 
Renshaw 'ren. fa: © -fa:,-f3: 
rent rent -s -s -ing -п) © 'ren.tij 
-ed -id © 'ren.tid -er/s -ә/2 
© 'ren.ta/z 
rent-a-crowd 'rent.o.kraud (9 'rent- 
rental 'ren.t?l $5 -t?l -s -z 
rent-free ,rent'fri: stress shift: 
rent-free ‘flat 
rentier 'ra:n.ti.er GS -'tjer-s -Z 
Rentokil® 'ren.tou.kil @ -tə-, -tou- 
Renton 'ren.ton @-t°n 
rent-roll 'rent.roul GS -roul -s -z 
renunciation ri,nant.si'et. [?n, ra- 
-S-Z 
renvoi ren voi 
Renwick 'ren.ik, -wik 
Note: For US names, /‘ren.wik/ is the 
likely pronunciation. 
reoccupation ri:,ok.ja‘pei.J°n, ri-, 
-ju'- 9 -,a:.kjo'"-, -kju'- -s -Z 
reoccuply .ri:'pk. ja. plar, ri-, -ј0- 
(95 -'a:. kjo-, -kju- -ies -arz -ying 
-ar.1] -ied -ard 
reopen ,ri:'oU.p?n, ri-, -p°m 
(65 -'ou.p?n -s -z -ing -19 -ed -d 
reorganization, -isa- 
ri:,2:.g?n.ar'zei. f?n, ri-, -1'- 
(99 -,:r.g?n.r'-; ,riz.o:r- -S -Z 
reorganize, -isje ,ri:'2:.g?n.arz, ri- 
(9 -'o:r- -es -1Z -ing -10 -ed -d 
reorijent ,ri:'2:.ril.ont, ri- (9 -' iri- 
-ents -ənts -enting -ən.tıg 
Œ -on.t ry -ented -on.tid @9-ən.tid 
reorien|tate ,ri:':.ri.oni.teit, -'pr.i-, 
-en- © ri:'o:r.i.en-, -on- -tates 
-teits -tating -te1.tip 0$ -ter.tr 
-tated-ter.tid (9 -ter. tid 
reorientation ri:,2:.ri.on'te1. ?n, 
-,or.i-, -en'- @9 -o:.i.en'-, -on'- 
rep rep -S-S 
repackagle ri: pæk.idʒ -$ -12 -ing -19 
-ed -d 
repaid (from repay, pay back) 
ri'peid, rə-, ,ri:- (from repay, pay a 
second time) «реа 
repair rr'pear, ro- @9 -!рег-5 -z -ing -19 
-ed -d -eris -a/z (89 -2/2 
repairable ri'peə.rə.b|.rə- GS -'per.ə- 
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reparability ~ republican 


reparability rep.Pr.ə'bil.ə.ti, -1.ti 
@-2.ti 
reparable ‘rep.°r.9.b| 
reparation ,rep.*r'cl.J°n (95 -o'rei- 
°5-2 
repartee ,rep.a:'ti: @-azr'-, -2- - 101 
repass ,ri:'pa:s @-'р5 -es -IZ 
-ing -19 -ed -t 
repast ri'pa:st, ra- G-'pxst -5 -5 
repatrijate ri:'pet.ril.cit, ri- 
(99 -'pci.tri- -ates -eits -ating -e1.tip 
@-e1.{19 -ated -ei.tid. @-cl.t1d 
repatriation ,гі:.ргсї.п'ет.Ј?п; ri, pxt- 
бу r1 per.tri'- 

repay рау back: ri'pet, rə-, ,riz- -S-Z 
-ing -m repaid ri'peid, rə-, ,riz- 

repay pay again: ,ri:'pet -$ -Z -ing -19 
repaid ,ri:'peid 

repayable ri'per.9.b], ,ri:- 

repayment ri'pel.mant, ,riz- -S -S 

repeal rr'pi:l, rə- -s -z -ing -10 -ed -d 

re|peat ri!'pi:t, rə- -peats -'pi:ts 
-peating -'pi:.tr @9 -'pi:.t10 
-peated/ly -'pi:.tid/li © -'pi:.tid/li 
-peater/s -'pi:.ta/z @-'pi:.ta/z 

repeatability r1,pi:.to'bil.1.ti, гә-, -9.ti 
@9-19Ə'bil.3.ti 

repêchage, repechage 'гер.ә.Ја:3, '-r-, 
* тер.9'Ја:5; ro,pef - 

repel ri'pel, rə- -s -z -ling -19 -Jed -d 

repellent, repellant ri'pel.?nt, rə- -5 -s 

re|pent ril'pent, rə--pents -'pents 
-penting -'реп.1п) © -'реп.110 
-pented -'pen.tid @-'pen.tid 

repentancle ri'pen.tonts, rə- (9 -t?nts 
-е5 -12, ^ 

аса ri'pen.tont, rə- $5 -t?nt 
-ly -li 

repercussion ,ri:.po'kaf.?n (05 -pa-"-, 
I6p.2"- -5 -Z 

repertoire 'rep.ə.twa:r (99 -2-.twa:r, 
"-9- "5-2 

repertorly 'rcp.9.t?rl.i (99 -2«.to:r-, '-ә- 
-les -iz 

répétiteur ri pet.i taꝛ, rə- 
Ф® rer.per'ti:.to--s -z 

repetition ,rep.i't1f.?n, -ә'- @®-ә'- 
-S-Z 

repetitious үгер.1'ї1/.ә5, -ә'- (05 -9'- 
ly -li -ness -nos, -nis 

repetitive rr'pet.9.t1v, ro-, '-1- 
® M -ly -li -ness -nas, -nis 
; peti ve strain ,injury ; repetitive 
motion injury 

Dan mri freiz -es -12 -ing -In 


repinje п'раш, rə- -es -z -ing -1n -ed -d 
pead ^ r1 plers, ro-, ,ri:- -es -1z “ing -19 
replaceable rr'plet.s9.b], ra-, ri:- 

<= ri'ple1s.mənt, rə-, ,riz- 


re|plant ,ri:l'plo:nt (95 -'pleent -plants 
-'pla:nts © -'plents -planting 
-'pla:zn.tip GS -‘plan.tip -planted 
-'pla:n.tid @ -'pleen. tid 

replay (n.) 'ri:.plet -S -Z 

replay (».) ,ti:'plet -5 -Z -ing -19 -ed -d 

replenish ri'plen.1J, rə- -es -1z -ing -19 
-ed -t -ment -mənt 

replete ri'pli:t -ness -nəs, -NIS 

repletion ri'pli:. [?n 

replevin ri'plcv.in, rə- 

replevy ri'plev.i, rə- 

replica 'rep.lr.ko, -lo- (05 -lt- -$ -z 

replicable 'rep.li.kə.b|, -1ә- @9 -li- 


replijcate 'rcp.lil.keit, -lo- © -It- -cates 


-keits -cating -ker.tip © -Ker.tirn 
-cated -ker.tid (05 -ker. tid 

replication ,rep.li'ker. f?n, -1ә'- 
(05 -[ә'--5-2 

replly ri'pliat, rə- -ies -atz -ying -ат.10 
-jed -ard 

repo 'ri:.pəu GS) -pou -S -Z 

re|point үгї:!'рәїп1 -points -'pərnts 
-pointing -'рәїп.1п) @®-'рәїп.1п) 
-pointed -‘poin.tid @9-'pəm.tid 

repolish ,ri:'pol.1f GS -'pa:.lif -es -12 
-ing · in -ed -t 

repopullate ,ri:'pop.joi.leit, rr'-, -ju- 
®-'pa:.pjə-, -pju- -lates -leits 
-lating lei.tin © -Јет. t rp -lated 
-lei.tid © -ler. tid 

re|port ril'po:t, ro- (05 -'po:rt -ports 
-‘po:ts GS -'po:rts -porting -po:.tip 
© -'po:r.t1p -portedily -'po:.tid/li 
@-'po:r.tid/li re,ported ‘speech 


reportage ,rcp.9:'ta:3; ri'po:.tids, rə- 


© п'рэ:г.{143, гә-; ,rep.a'ta:3 


reporter ri'po:.to"", rə- @®-'рә:г.1 ә -S-Z 


героѕје ri'pəuz, rə- (65 -'pouz -es -12 
-ing -19 -ed -d 
reposeful ri'pouz.f?l, rə-, -ful 
@9 -'pouz- -ly -i 
repositor|y rı'poz.1.t?ri.i, rə- 
(05 -'pa:.z1.to:r- -ies -iz 
repossess ,ri:.pa'zes -es -12 -ing -10 
-ed -t 
repossession ,ri:.p2'zef.°n -s -z 
repoussé гә'ри:.5ет, п- @2rə,pu:'set 
reprehend ,rep.ri'hend, -гә'- $»-ri'- 
"S -Z -ing -1j -ed -1d 
reprehensib|le rep.r1'hent.so.bl], 
"TƏ'=, -si- (09 -sə- -ly -li 
reprehension ,rep.ri'hen.t [?n, -гә'- 
repre|sent ,rep.ril'zent, -ro'- $5 -ri'- 
-sents -'zents -senting -'zen.tID 
Q5 -'Zen.t 1 -sented -'zen.tid 
@-'zen. tid 
representation ,rep.r1.zen'ter. [?n, 
-I9-, -Z?n'- (05 -r1.2en'- -s -z 
representational 
Cp.ri.zen'ter. f?n.?], -rə-, -z?n'- 
© -ri.zen'- -ly -i 






representative гер гр 

@9-rrzen.tə.tv-s., + 3v +, 
repress ri'pres, rə- -es az li 

Яе -ә.Ы, nb] "3p 
repression ri'pref.>n 

"П, ГӘ--$. 

repressive ri'pres. i 

-nəs, -NIS HTS y Hi aes 
reprievie ri'pri:v, rə--es-z 
reprimand (л.) —— 

Gro.mænd -s -z * 


reprimand (v.) 'тер.п.та: 
@® 'rep.ra.mand ‹ nd, гә. —* 


-ed -1d — 
reprint (n.) 'ri:.print, G 
= @'ri: prm 


re|print (w) ,ri:l"prnt -prints рп, 
-printing -'prin.tin ®-'pna.tiy 
-printed -'prin.tid @-'prin.tid 
reprisal ri'prai.z?l, ra--s-z 
repris|e (п. v.) in music: r'prizz, гә. 
-es -12 -ing -19 -ed -d legal term; 
ri'pralz, rə-, -'pri:z @-'рга1-в-п 
-ing -19 -ed -d 
repro 'ri:.prou (09 -prou -s-z 
reproach ri'pr3ut f, rə- © -'proutf 
-es -1Z -ing -19 -ed -t -able -2.b| 
reproachful rı'prəvt f.f?l, r2-, -ful 
@ -'prout f- -ly -i -ness -nəs, -ms 
reprobate (п. adj.) 'rep.tau.bert, bit 
(05 -rə.bett, -bit -5 -5 
repro|bate (у) 'rep.roui.beit @-+>+ 
-bates -beits -bating -ber.tt 
@ -ber.t 1p -bated -ber.tid 
(05 -bei.tid 
reprobation ,rep.rau'ber.*n 6-5 
reprocess ,ri:'proU.ses, -SIS 
(G5 - pra:.ses, -səs -es -12109-0 
-ed -t 
reproduce ,ri:.pra‘dju:s, 0305 
@ -'du:s, -'dju:s -es -12 -ing -0 
-ed -t -erls -oz ® -712 
reproduction rit.pro'dak Ph 
reproductive ,ri:.pro'dAk.tY 
-ПӘ$,-П15 
reprogram ,ri:'p 
-s -z -(m)ing -10 -(m)ed -d k 
reprographic —— 
rep.rou @ ri:.prou"- ` 
rographly m'prog-t*- 
C трга: gro. -eris -ai ®# 
reproof rr'pruif, r> 5 ig: 
РРТС ng 
re-proof (м) I: pru: 52 
reproval riprui. vl· t = | уд] 


rou.græm @-К® 


rov|e п'ргигу, 19 А 
-ed -d -erls -2'/2 ea 
reptile 'rep.tail @-tal V 

reptilian rep'til.i.on G- 
-S-Z 
Repton 'rep.ton 5 


5 
republic (R) пра" 
republican (К) rrpab · . 

-ism -r.z°m 









оп riz,pab.li'kel. Pn, -1ə'- 


' S E A 

8 дЫ Б -es -1Z -ing -10 

edt in iu;. dil.eIt, T9- -ates 
0-21-40 9-61-10 sated 


asa penyd -аїеп$ -c1.ta/Z 
<t. 


дә 
6 son ri, pju:-di er. [?n, rə- 
cà n'pag-nənts, rə- 


r'pag-nant, rə- ely -li 
ids ra- -es -Iz -ing -10 -ed -t 
on ri'pal.f?n, T3- ! 

eri'pal.stv, ГӘ- -ly -li -ness 
nis - 

xl ility rep. jo.to'bil.o.ti, -JU-, 

ati @-t9'bil.ə.t і 5: 
reputab]le «rep.jo.to.b!], -ju- @9 -tə- 


i 
— лер.јәЧет.[?п, -ju'- "5-2 
rejpute nil'pju:t, rə- -puted/ly 
pju:.tid/li @-'рјо:. ПЕЛІ 
request ri'kwest, ra- -$ -S -ing -ID 
-ed · id 
requiem 'rek.wi.əm, -em -$ -Z 
requiem ‘mass 
requiescat rk wi'es.kzet 
® ret. kwi'-, rek.wi'-, -ka:t 
гше ri'kwatər, ro- (09 -'kwara- 
«5-2 Ing -19 -ed -d 
requirement ri'kwaro.mont, r3- 
€ -"'kwara- -$ -s 
"кез 'tck.w1.zit, -wə- -s$ -s -ly -li 
“NS, -NIS 
arema ЭП, -wa'- -S -Z 
-I) -ed -d 
eite ril'kwait, rə- -quites -'kwaits 
= — GKwai.tii 
Lud (Q5 -'kwar.tid 
ital "kwar.t?] Gp -"kwar. (21 
reread present tense: ris'rizd -s -z 
0 past tense; .ri:'red 
reredos UD 'rır.da:s -es -1Z 
A d. ris -es -1z -ing -m 


release (n.)'riz.ri.li:s -s -es 
ШИ @-rusit, -' 
"ls -ts ting- — 
в ting -t1y G9 -trp -ted -tıd 
2 ТАП -s-z -ning -1p reran 
rerun (n) Ti.ran -S-Z 
ы Tz ® reis, ri:z 
Ac (05 'riz. sei] -s -z 
M "i ed jui, -'feds.u:l 
“dq 1l. -əl -es -z -ing -19 


"scing 






"tls a, PES -ing “In -ed -d 


research (n.) r1'sa:t f, rə-, 'гї:.5з:1/ 
O 'ri:.s3:rt f; ri'sa:rt f, гә- -es -Iz 
research (v.) ri'sa:t f, rə- 99 -'sa:rt f; 
'ri:.s3:rt f -es -1z -ing -19 -ed -t -er/s 
-a/z @>-a/z 
re|seat ,ri:!'si:t -seats -'si:ts -seating 
-'si:.ti (9 -'si:. tip -seated -'siz.tid 
(09 -'siz. tid 
resection ,ri:'sck.f°n, r1- -s -z 
reseda 'res.1.d3, 'rcz-, '-9-; 
ri'si:.do, rə- 9 ri'si:.do, r2-, -'sed.ə 
-S-Z 
reselect i:.si'lckt, -sə'- -s -s -ing -19 
-ed -ıd 
reselection ,ri:.si'lek. [?n, -sə'- 
resell ri:'sel -s -z -ing -1) resold 
Ti:'sould © -'sould 
resemblance ri'zem.blonts, rə- -es -1z 
resemble ri'zem.b], rə- -es -z -ing -m, 
-'zem.blin -ed -d 
re|sent ril'zent, rə- -sents -'zents 
-senting -'zen.tig (9 -'2сп.(10 
-sented -'zcn.tid (65 -'zen.tid 
resentful ri'zent.f?l, rə-, -ful -ly -li 
resentment ri'zent.mənt, rə- 
reservation ,rez.o'vei.[?n (9 -a-"- -5 -z 
геѕегује ri'z3:v, rə- GS) -'z3:rv -es -Z 
-ing -19 -ed -d 
reservedly ri'z3:.vid.li, rə- @9 -'23:г- 
reservist п'23:.у15ї‚ ro- GS -'Z3:r- -S -S 
reservoir 'rez.9v.wq:r GS -2-V.WQ:T, 
оГ, '-2*. V2iT, '-9- -$ -Z 
re|set ,ri:!'sct -sets -'sets -settingls 
-'set.1p/z (05 -'set.in/z 
resettle ,ri:'sct.] -s -z -ing -19 -ed -d 
-ment -mant 
res gestae ,rers'ges.tat, TCIZ-, ri:z-, 
-‘dzes-, -ti: 
reshaple ,ri:' fep -es -s -ing -19 -ed -t 
reship ,ri:' тр -s -s -ping -19 -ped -t 
-ment/s -mənt/s 
reshuffle (n.) ,ri:'faf.], '-.-- €» rii! ſaſ· 
-S-Z 
reshuffije (v.) ri: ſaſ. -es -z -ing -10), 
-' [af.li -ed -d 
residje ri'zaid, rə- -es -z -ing -10 -ed -1d 
residencļe 'rez.1.d?nts -es -IZ 
residencly 'rez.1.d?nt.sli -ies -iz 
resident 'rez.1.d?nt -S -S 
residential ,rez.i'den.tf?l 
residual ri'zid. ju.2l, ro-, -!2103:0- 
@ -'zid;- -ly -i 
residuary r1'zid.ju.ori, rə-, -'zid3.U9- 
(5 -'z1d3.u.cr- 
residue 'rez.1.dju:, '-ə-, -d3u: 
GS -9.du:, -dju: -S -Z 
residuum rr'zid. jul.om, rə-, -'zid3.u- 
(0$ -'zıd3- -a -3 
resign ri'zarn, rə- -5 -2 -ing -10 -ed -d 
-edly -ıd.li 
resignation ,rez.1g'nel.J°n, -ә9'- 
(19 -19'- -5 -Z 


republication — resourceful 


resilien|ce rr'zil.i.ontls, гә-, -"sil- 
(0 -'zil.jantis, '-i.ontls -cy -si 
resilient rr'zil.i.ont, ra-, -'sil- 
(95 -'zil.jont, '-i.ont -ly -li 
resin 'rez.In -S -Z -ous -3S 
res ipsa loquitur 
reis ip.sa:lok.vi.tuot. ,reiz-, 
ri:z· -S3'-, -tor 
(05 ,re1s,Ip.sə'la:.wi.tur 
resist ri'zist, гә- -s -s -ing -19 -ed -id 
-orls -a/z GS -a/z 
resistance ri'zis.t?nts, rə- -es -Iz 
resistant ri'zis.t?nt, ra- -y -li 
resistivity ri:.zi'stiv.9.ti, ,rez.1'-, -1.ti 
GD ,ri:.zi'st1v.9.ti; r1,ZIs'trv- 
resistless ri'zist.los, ro-, -lis 
resistor ri'zis.to", ra- (5 -tæ -S -Z 
resit (n.) 'ri:.sit -S -S 
re|sit (w) ,rizl'sit -sits -'sits -sitting 
-‘sit.19 @9-'sit.I resat ,ri:'sxt 
res judicata ,rers,dsu:.di'ko:.tə, 
Telz-, rizz-, -do'- @9 ,rers-, ,rerz-, 
Titz-, ,ri:s- 
resnoid 'rez.noid -s -Z 
resol|e ,ri:'soul © -'soul -es -z -ing -19 
-ed-d 
resoluble ri'zol.jo.b], гә-, -ju-; 'rez.?l- 
@ rr'za:l. jo-, rə-, -ju-; 'rez.?l- 
resolute 'rez.?l.u:t, -ju:t (99 -9.lu:t 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
resolution ,rez.?l'u:. [?n, -'ju:- 
(05 -o'lu:- -S -Z 
resolvability ri,zol.və'bil.ə.ti, гә-, -1.ti 
@-,za:1.va'bil.a.ti 
resolvje ri'zoly, rə- @-'za:lv -es -z 
-ing -19 -ed -d -able -ə.b| 
resonance 'rez.?n.ants -es -IZ 
resonant 'rez.?n.ont -ly -li 
reson|ate 'rez.?nl.eit -ates -cits -ating 
-er.try G -er.trg -ated -er.tid 
(99 -er.t id 
resonator 'rez.°n.e1.tər (05 -tə' -s -Z 
resorb ri'z5:b, ro-, -'so:b @9 -'s»:rb, 
тот -s -z -ing -19 -ed -d 
resorp|tion п'зә:р!.[?п, rə-, -'Z3:P- 
@ -'so:rp-, -'zo:rp- -tive -tiv 
relsort (л. v.) ril'za:t, ro- & -'zo:rt 
-sorts -"zo:ts @9 -'zo:rts -sorting 
-'zo:.trg GS -zo:r.t1] -sorted 
-zo:.tid @9 -zo:r.tid 
re|-sort (v.) sort again: ,rizl'so:t 
(G9 -so:rt -sorts -so:ts @-'souts 
-sorting -'so:.t1g © -'501г.10 
-sorted-'so:.tid © -'so:r.tid 
resound rr'zaund, rə- -5 -z -ing -10 
-ed -1d 
resource п'72:5, гә-, -'s3:s; 'п:.52:5 
GS 'ri1.sə:rs, -z9:rs; П'ЗӘ3, rə-, 
2529178 -es -1z -ed -t 
resourceful r1'z9:s.f*l, ro-, -'82:8-, -ful 
(99 -'sa:rs-, -'zo:rs- -ly -i -ness -пәз, 
-nIS 
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respect — retort 


ect ri'spekt, rə- -$ -s -ing -10 
Ta ла -егіѕ -әт/2 Q9-a/z — 
respectability ri spek.to'bil.o.ti, T9-, 

-ti (9-2. ti : 
respectab|le rt'spek.tə.bl|, гә- “ly -li 
-leness -|.nəs, -nis : 
respectful ri'spekt.f?, ro-, -ful -ly -i 
ness -n3s, -NIS " 
respective ri'spck.ttv, rə- ly -li 
Respighi res'pi:.gi, п'зріг-, T- 
respirable 'res.p1.ro.b], ri'spare-, rə- 
@ 'res.pa-.».b]; ri'spal-, rə- 
respiration ,res.p°r'e). n, -р!'ге1- 
(05 -рә'гет- -S -Z 
respirator 'геѕ.р?г.ет.(9", -pI.TCI- 
(95 -pa.ret.t2--5 -Z 
respiratory ri'spir.3.t?r.i, 
-!ѕратә.гә-, r2-, геѕ'ратә-, res.pi.o 
-гет- (05 'res.p2-.9.to:T-; 
ri'spal.rd-, Tə- 
respirje ri'sparər, гә- (6 -'spate- -es -Z 
-ing -19 -ed -d 
respilte 'res.pailt, -prit © -pilt 
-tes -ts-ting -try G -t1p -ted -tid 
@)-tid 
resplendenjce ri'splen.dontls, rə--cy -si 
resplendent ri'splen.dant, rə- -ly -li 
respond ri'spond, ra- @-'spa:nd -s -z 
-ing -19 -ed -1d -er/s -7/z (65 -a/z 
respondeat res'pon.de1.zt, ris-, -di- 
@ res'pa:n.di.2t 
respondent ri'spon.dont, гә- 
(05 -'spa:n- -5 -s 
геѕропѕје ri'sponts, rə- (0$ -'spa:nts 
“es -IZ 
responsibilitly 
r1,spont.sa'bil.9. tli, ra-, -st'-, -1.tli 
@-,spa:nt.sa'bil.o.tli -ies -iz 
responsib|le ri'spont.so.bl], rə-, -si- 
© -'spa:nt.so- -ly -li -leness -|.nos, 
-NIS 
responsive ri'sppnt.siv, rə- 
@9 -'spa:nt- Ју -li -ness -nos, -nis 
respray (n.) 'гі:.ѕргет -5 -z 
respray (у) ,ri;'sprer -s -z -ing -19 
-ed -d 
rest rest -s -s -ing -1n -ed -1d 'rest 
home ; ‘rest room ; ‘resting place 
rejstart ,ri:l'sta:t @-'sta:rt -starts 
-sta:ts @)-'sta:rts -starting 
io:.tin (9 -'sta:r.t rp -started 
"'sta:.tid @-'sta:r.tid 
re[state ,ri:I'steit -states -steits 
“Stating -'ster.tim (9 -'ster.tig 
“Stated -'stei.tid @ -'ster.tid 
iTi:'stet.mont -s -s 
restaur[ant Tes.U*ri.5:5, “0:9, -a:n, 
x -ənt, "-tri5:p, -trlá:g, -tria:n, 
-triont, -trlont @)-to.rlarnt, 
-tal.ont, "-trla:nt, -trlant -ants 
S auus "0:02, -p0Z, -pnts, -ants 
4n, -onts restaurant саг 


422 


restaurateur ,res.tor.2't3:r, -tər-, 
-tə:.rə'- @ -tə*.9't3:r, -'tur -S -Z 
restful 'rest.f?], -ful -ly -i -ness -nas, -nrs 
restitution ,res.ti'tju:.[?n. (9 -"tu:-, 
A ju:- 
restive 'res. Uv -ly -li -ness -nos, -nis 
restless 'rest.ləs, -115 -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
restock ,ri:'stok (9 -'sta:k -s -s 
-ing -19 -ed -t 
restoration (R) ,res.t°r'ei.f°n 
(05 -tə'rel- -S -Z 
restorative ri'stpr.ə.tIV, r2-, res'tor-, 
-Чә:.гә- (09 ri'sto:;r.2.t1V, r3- -S -Z 
restor|e ri'stə:r, ro- GS -'sto:r -es -Z 
-ing -19 -ed -d -er/s -эт/2. G3)-a/z 
-able -2.b| 
restrain ri'strerm, r3- -5 -z -ing -19 
-ed -d -erls -ә/2 @9 -24/2 
restraint ri'streint, rə- -S -S 
restrict ri'strikt, rə- -s -s -ing -10 
-ed -id 
restriction ri'strik. [?n, ro- -S -Z 
restrictionism ri'strik. [?n.1.z?m, rə- 
restrictive ri'strik.tiv, rə- -ly -li -ness 
-nəs, -nis re,strictive 'practice 
restruct|jure ,ri:'strAk.tflər GS -t fla 
“ures -oz (09 -az -uring -°г.ц) 
-ured -ad (0$ -ad 
re|sult rii'zalt, rə- -sults -'zalts -sulting 
-'zAl.tig G-'zal. tin -sulted 
-'zal.tid © -'zAl.tid -sultant/s 
-'ZAl.t?nt/s 
resultative ri'zal.to.tiv, rə- (09 -to.t1v 
resum]e ri'zju:m, r2-, -'zu:m 
(05 -'zu:m -es -z -ing -п) -ed -d 
résumé, resumé 'rez. ju:.me1, 
're1.2u:-, -ZjU-, -Zu-; ri'zju:-, ro- 
(05 'rez.u.met, '-2-, ,--'- -S -Z 
resumption ri'zamp. f?n, гә- -s -Z 
resumptive ri'zAmp.t1v, rə- 
re-surfacje ,ri:'s3:.fis, -fəs GS -'sa:r- 
-es -1z -ing -ц) -ed -t 
resurgenc|e ri's3:.d32n's, rə- 
@9 -'sa:r- -es -IZ 
resurgent ri's3:.d3ont, ro- (05 -'s3:r- 
resurrect ,rez.?r'ckt (5 -o'rckt -s -s 
-ing -19 -ed -1d 
resurrection (R) ,rez.°r'ek.fən 
© -o'rck- -s -z 
resusci|tate ri'sas.1l.teit, rə-, '-0- 
(U$ '-o- -tates -terts -tating -ter.tin 
@ -te1. {10 -tated -te1.tid 
(U9 -te1. Lid -tator/s -tc1.to/z 
(9 -te1.to/z 
resuscitation r1,sAs.1'ter. f?n, ra-, -2'- 
(05 -9'- -s -Z 
retail (n. adj.) 'ri:.teil, ,-'- @ 'riz.terl 
retail 'price 
retail (v.) sell: 'ri:.teil, ‚-'- © 'ri:.teil; 
ri'teil -s -z -ing -19 -ed -d -er/s -or/z 
@9 -a/z 


























retail (у) tell: rte 
кы -19 -ed -d 
retain ri'tein, r3. -s -z.i 
-eris -auz E. “Med 
retake (n.) 'riz.terk -s -ş 
re|take (w) ,ri:'teik stakes “t 
“taking -'ter.kiy Ч 
-'ter.k?n 
retalijate ri'tzl.il cit 
-ating -c1.tin @ 
(05 -e1. tid 
retaliation ri,el.i'er.f?n гә. 
retaliatory ri'tzl.i.o.t?r i гә. E 
ri,teel.i'et-, ra- 1 
(09 ri'tcel.i.9.to:r-, ra, ‘jə 
retard (v.) ri'ta:d, rə- € -tazrd-4.; 
-ing -19 -ed -id 
retard (п.) 'ri:.ta:d © -ta:rd 4.; 
retardant ri'ta: dont, rə- (9 "ta:r-44 
retardation ,ri:.ta:'der.[?n ©-tay. 
-$ -Z 
e е „Гіу Ф ret f -es -z-ing- 
retell ri:'tel -s -z -ing -m retold 
Tiztould © -'tould 
retention ri'ten.tf?n, rə- 
retentive ri'ten.tiv, rə- @>-tiv-y4 
-ness -П95, -NIS 
Retford 'ret.fod (5 -fyd 
rethink (v.) ri:'Ork -s -s -ing -19 
rethought ,ri:'03:t @9 -'0o:t, “Ost 
rethink (n.) "гі:.010К -5 -S 
reticence 'ret .1.s?nts, '-3- @'ret+ 
reticent 'ret .1.s?nt, '-ә- @ 1.2 
-ly -li 
reticle 'ret.i.k| © 'ret.r- 57 
reticulate (adj.) ri'Lik. jo.lot Гә". 
ret 'ik-, -ju-, -lit, -leit 
O ri'tik. jo. lit, rə-,-ju-, ett 
reticu|late (у) rruk.jəl.lert,rə-, 
ret'ik-,-ju- @ rr'tik-, r>- 
-Jeits -lating -le.trg G9 H9 
-lated -ler.tid G -ler.tid 
reticulation ri,uk.jo'le.Pn. ^ 
ret Ке, -ju'- Gri, tk? 15 
reticule 'ret.1.kju:l, '-2- Orel” 
-S-Z 
retin|a 'rct.1.nlo © 
-ae -i: -al -9l — 
retinue 'ret .1.njU: qoos 
гейге ri'tarər, ГӘ- qu 
-ing -19 -ed -d anti — 
retiree rr,tatə'riz, rə- @n 
retirement ri'targ.mont 1? 
G -'tala~ re'tirement 29° 
re'tirement hone 6 
retold (rom rete й ив 
rt ril't2:t, Г" 
Е @9 -'to:rts — 


(99 -'to:r.t10 -torted p 
(95 -'to:r.tid 


tl, ras, гї. 44 


"took "tok staken 


c T9- -ates ei. 
"CL lID -ated Cid 


_ənl.2 -8s 27 








touc atf 785777 -ing -19 -ed -t 
— ris- -es -1Z -ing -10 


prade 
аттай, rə- -5 
s 2 @-әЧ2 
rtradtable n'trzk.t9.bl, rə- 
tion gi. trek'ter Pn 
tracta prekara- SZ 
ansla|te ir.tren'slellt, -trazn ~, 
-tra:nz'-, -t r?n'sletit, 


It, 
дате © ri'træn.sleilt, 


еш, -tes -tS -ting -t10 
74 ud @-tid 

“sation ,riz.treen'sicr.J°n, 
дпо:п'-, -trenz leta -tra:nz'-, T 
Apn'sler-, -tPnz'let- ($5 -treen'sler-, 
4renz'let- °S -Z 

retread (n.) iri: tred -S -Z 

read (») ri:'tred -s -Z -ing -19 retrod 
arirod @-'tra:d 

ri!'tri:t, rə- -treats -'tri:ts 

-treating -'triz.t10 €» -'tri:. t9 
treated -'tri:.tid GS -'triz.tid 

retrench ri'trentf, гә- (09 -'trent f 
4 -1z -ing -19 -ed -t -ment/s -mənt/s 

retrial ris'tratal, '-- (69 'ri:.trarel, ,-'- 
5-2 

retribution ret.rt'bju:.f°n, -rə'- 
®-ә- 

retribultive r'trib. jal.trv, rə-, -jU-, 
tv -tory -tr.i @9 -to:r- 

retrievab]le ri'tri:.və.bl], rə- -ly -li 
-Jeness -].nas, -п1$ 

retrieval п'їп:.у?], rə- 

retrieve п'їпгү, ra- -es -z -ing -п) 
*d-d-eris-orz @9 -az 

—* dA trim -s -z -ming -10 -med -d 

Nole: TCl.r9U- GS ret.rou-, -гә- 

Prefix. Normally takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
SE retrograde ret rau.greid Gp 

:Tetroact / ret rau’ 

TU. ret.rou'eekt @® 
tetro 'ret ro @ -rou 
ў bact tt.rau'ekt (9$ -roU'- -s + 
*I] -ed -ıd 
= wel.rou'ek. Pn @-rou'- 
et.rou æk.t 
Yis Uv @9 -rou'- 
ress shift: retroactive ‘laws 


„5 -ing -10 -ed -1d 


e ret.rou'si:d GS -rou'-, -rə'- 


— “Ing -ip ~ed -Id 
ч) Vel.roU'sef an @® -rou'-, 


"овех. 
t. 
.- T9U.fleks G$ -rə- -ed -t 


Tet, 
retrograde ы TU Dk Pn @-гә'- 
“Toy. ° -greid © -r2-, 


retro-rocket 'ret .ro9U,rpk.1it 
GS -rou,ra:.kit -s -s 
retrospect 'rct.rəu.spekt (05 -ro- -s -s 
retrospection ,ret.rouU'spek.[?n 
(65 -r9'- -S -Z 
retrospective ,rct.rau'spek.tiv 
GS -гә'- -S -Z -y -li stress shift: 
retrospective 'view 
retroussé ro'tru:.scl, TI- 
(U5 rə,tru:'ser, ret,ru:- 
retroversion ,ret .rou' v3:.[?n, -зәп 
(0$ -rou'va:r.3?n, -ra'-, -[?n-s -Z 
retrovert (n.) 'ret.rog.v3:t 
(09 -TOU. V3;rt, -ГӘ- -S -S 
retro|vert (v.) ,ret.rəul'v3:t 
© -roul'va:rt, -гә- -verts -'v3:ts 
09 -'va:rts -verting -'v3:.tID 
(09 -' va:r.t 1] -verted -'v3:.tid 
@ -'vair. tid 
retrovirus ret.rou.vaio.ros. 
met.rou'vala- GS 'ret.rou,var- -es -IZ 
retr|y ,ri:'trlar -ies -arz -ying -ат.10 -ied 
-aid 
retsina ret'si:.no, 'ret.si.no 
returf ri:'ta:f. 95 -'ta:rf -s -s -ing -m 
-ed -t 
return rrt3:n,rə- GS -'t3:rn -S -Z 
-ing -im -ed -d -able -ə.b| -er/s -әг/2 
GS -a/z 
returnee r1,t3:'ni:, rə-, -'t3:.ni: 
GS ri,tazr'ni:, rə- -S-Z 
Reuben 'ru:.ban, -bin GS -bən 
reunification ,ri:.ju:.ni.fi'ker.[?n, 
riz, ju:-, -no- @9$ riz, ju:.no- -5 -Z 
reuni|fy ,ri:'ju:.nil.far, -пә- GS -пә- 
-fies -fa1 -fying -fat.1n -fied -faid 
reunion ,ri:'ju:.ni.on @9 '-njən -5 -Z 
Réunion ,ri:'ju:.ni.on; as if French: 
rer.uinjó:g G ri: ju:n.jon 
reujnite ,ri:.ju:|'nart -nites -'natts 
-niting -'nar.tig © -'паг.{10 -nited 
-nar.tid © -"nar.tid 
reusable ,ri:'ju:.zə.b| 
re-use (n.) ri:'ju:s, '— (0$ ri: juꝛs 
re-us|e (v.) ,ri:'ju:z -es -IZ -ing -10 
-ed -d 
Reuter 'roi.to (05 -t2--5 -Z 
Rev. (abbrev. for Reverend) 
'rev.?r.?nd, rev 
rev (n. v.) rev -s -z -ving -10 -ved -d ‘rev 
counter 
revamp (v.) ,ri:'vaemp -s -s -ing -10 
-ed -t 
revamp (n.) 'ri:.vzemp -$ -S 


revanch|ist ri væntſl.ist -ists -Ists -ism 


-1.22m 
Revd (abbrev. for Reverend) 'rev.?r.?nd 
reveal ri'vi:l, rə- -s -z -ing -10 -ed -d 
-ег/$ ->/z GS -az -able -ə.b| ` 
revealing ri'vi:.1y -ly -li š 
reveille ri'vcel.i, rə-, -'vel- @ 'rev.?l.i 
-S-Z 


retouch — revision 


revel 'rev.?] -s -z -{I)ing -m -(I)ed -d 
-(ljeris -ov/z @® -a4z 
revelation (R) rev.?l'er. Pn -s -z 
Revell 'rev.?l 
revelrly 'rev.?l.rii -ies -iz 
Revelstoke 'rev.?l.stouk -stouk 
revendication r1,ven.di'ker. f?n, гә-, 
-do'- Gs) -da'--s -Z 
revengje ri'vend3, rə- -es -ız -ing -19 
-ed -d 
revengeful ri'vends.f?l, rə-, -ful -ly -i 
-ness -nəs, -NIS 
revenue 'rev.?n.ju:, -1.nju: 
(09 'rev.9.nu:, -nju: -5 -Z 
reverber|ate ri'v3:.b?rl.eit, rə- 
(09 -' va:r.ba.rleit -ates -certs -ating 
-er.tip GS -er.trg -ated -er.tid 
(09 -er.t id -ator/s -c1.to/z 
(95 -c1.talz 
reverberation r1,v3:.b?r'e1. [?n, rə- 
(95 -,vair.ba'rel- -5 -Z 
reverberatory ri'v3:.b°r.9.t°r.i, rə-, 
-rer- GS -'va:r.ba-.9.to:r- 
гемегје (R) ri'viər, rə- @$ -'Vir -es -Z 
-ing -19 -ed -d 
reverence 'rev.?r.?nts, '-r?nts -es -12 
-ing -19 -ed -t 
reverend (R) 'rev.?r.?nd, '-r°nd -5 -z 
reverent 'rev.°r.?nt, '-r?nt -ly -li 
reverential ,rev.°r'en.tf?l 
®-ə'rent. f? ly -i 
reverie 'rev.?r.i @9 -2.ri -S-Z 
revers singular: т1'ч1ә', rə-, -'Veər 
(5 -' vir, -'ver plural: -Z 
reversal ri'v3:.s?l, rə- 9 -'v3:r- -S -Z 
revers]e ri'v3:s, rə- GS -'v3:rs -e$ -1Z 
-ing -19 -ed -t 
reversibility rr,v3:.s2'bil.ə.ti, rə-, -51'-, 
-1.ti Q9 -,v3:r.so'bil.o.ti 
reversible r1'v3:.s9.b], rə-, -51- 
(95 -' v3:r.s2- 
reversion rr'v3:. Í°n, ra- @9 -' va:r.3?n, 
-[n-s-z 
reversionary ri'v3:. f?n.?r.i, ra-, -3°0- 
(95 -'үз:г.з?п.ег-, -[?n- 
re|vert ril'va:t, rə- © -'уз:гї -verts 
-va:ts @ -'va:rts -verting -'v3:.tID 
@9 -‘vair. tg -verted -'v3:.tid 
@ -'va:r.tid 
reverter ri'v3:.tər, гә- G5)-'vsir.to 
relvet ril'vet, rə- -vets -'vets -vetting 
-vet.ig @9-'vet.IU -vetted - 
‘vet.1d @-'vet.1d -vetment/s 
-'yet.mont/s 
review r1'vju:, rə--s-z-ing -19 -€d -d 
-erls-o/z -viz 
reville ri'vail, ro- -es-z-ing -19 -ed -d 
-erls -oríz G-olz 
revise ri'vaiz, rə- -es -1z -ing -19 -ed -d 
-erls -xiz G-viz Revised ‘Version, 
Re'vised , Version 
revision ri'vi3.?n, r2- "5 -Z 








revision|ism — rhythmic 


revision|ism r1'vr5.?nl.1.z^m, гә- -ist/s 
-Ist/s : 
revisjit ,ri:' vizl.1t -its -1ts -iting -1.t19 
(9-1. tg -Ited -1.t1d 9 -1.{ id 
revisualizle, -is|e ri: viz.ju-?l.arz, 
-' VI3-, -U- (95 -'у13-0- -es -1z -Mg -IJ 
-ed -d 
revitaliz]e, isļe ri:'var.tl.aiz €» -t?l- 
-es -1Z -ing -10 
revival ri' vat. v?l, ra- -$ -Z 
revivallism ri'var.v?ll.1.z^m, rə- -istis 
-Ist/s 
revive ri'valv, rə- -es -Z -ing -19 -ed -d 
revivilfy ri: viv.il. far, ri- -fies -faiz 
-fying -fa1.19 -fied -fard 
reviviscence ,rev.1'vis.?nts, ,ti:.val'- 
®© ,rev.o'- 
Revion® 'rev.lon © -la:n 
revocability ,rev.ə.kə'bil.ə.ti, -1.ti 
@®-2.ti 
revocable 'rev.9.ka.b] when applied to 
letters of credit: tt'vaU.ka.b}, rə- 
(95 -' vou- 
revocation ,rev.ou'ker.[?n (5 -9'- -5-2 
revokje ri'vauk, rə- (95 -' vouk -es -s 
-ing -19 -ed -t 
re|volt rii'vault, rə- @ -'voult -volts 
-'vaults G -'voults -volting 
-"vaul.try @-'voul. tiy -volted 
-'voul.tid @-'voul. tid 
revolution ,rev.?l'u:, [?n, -'ju:- 
@-o'lu:- -5 -Z 
revolutionarly ,rev.?l'u:. [?n.?rl.i, 
ju: Ф -o'lu:. [?n.er- -les -iz 
revolutionist rev.?l'u:. ?n.1ist, -'ju:- 
(0$ -o'lu:- -5 -s 
revolutionize, -is]e ,rev.*l'u:. f?n.aiz, 
-ju:- @-ə'lu:- -es -z -ing -19 -ed -d 
revolvje ri'volv, rə- Œ@-'va:lv -es -z 
-ing -19 -ed -d re,volving 'door ; 
re,volving 'credit ; re,volving 'fund 
revolverri'vpl.vər, rə- @9-'vo:l.və- 
52 
revue ri'vju:, гә- -5 -z 
revulsion ri'vAl. f?n, ra- -s -z 
reward ri'wa:d, ro- @® -'wə:rd -s -z 
-ing -19 -ed -id 
rewind ri:'warnd -s -z -ing -1J 
rewound ,ri:'waund 
rewire ,ri:'wals' @9 -'warz--es -Z 
-ing -1n -ed -d 
reword ,ri:'ws:d @-'ws:rd -s-z 
-ing -19 -ed -id 
rework ,ri:'wa:k -s -s -ing -19 -ed -t 
rewrite (7.) 'ri:.rait -s-s 
reļwrite (у) ri:l'rait -writes -'raits 
-writing -'rat.ty @® -'rar.tm -wr 
mit'rout @-'тош ы үш 
Rex reks —— 
Ee raiz, rerz 
eykjavik 'rer.kjo.vik, тек jə- -vi: 
© 'rer.kjo.vi:k, -vik Bn 


424 


reynard 'rcn.a:d, 'rer.na:d, -nəd 
@ 'ren.2-d, 'ret.nad, -naird -s -zZ 

Reynard 'ren.od, -a:d, 'rer.na:d 
© -na:rd, 're1.no-d,'ren.2-d 

Reynold 'ren.?ld -5 -Z 

rezonje ,ri:'zəun © -'zoun -es -Z 
-ing -19 -ed -d 

Rh (abbrev. for rhesus) 'ri:.səs 

Rhadamanthus ,rzd.o'ment.05s 

Rhaetifa 'ri:.fil.o, '-flə © -flo, '-fil.ə 
-an -on 

Rhaetic 'ri:.tik $9 -tik 

Rhaeto-Romanice ‚гї: .( 2U.roU' man! fs 
@ -tou.rou'- -ic -1k 

rhapsodic re p'sod.ik @9 -'sa:.dik -al 
-?] -ally -*1.i, -li 

rhapsodiz]e, -is|e 'гәер.ѕә.атг -es -1z 
-ing -1n -ed -d 

rhapsod|y 'ræp.sə.dli -ies -iz 

rhea (R) 'ri:.ə, rro. GS 'ri:.ə -S -Z 

Rhea Silvia ,ri:.9'sil.vi.9, ,r1ə'- 

(09 ri:.9'- 

Rheims ri:mz 

Rhenish 'ren.1f 

rhenium 'ri:.ni.om 

rheostat 'ri:.ou.stzt (09 -oU-, '-9- 
-S-S 

rhesus 'ri:.səs -es -1z 'rhesus factor ; 
„rhesus 'monkey, 'rhesus ,monkey 

rhetoric 'ret .?r.ik @®'ге1- 

rhetoricjal ri'tor.1.kl?l, rə- Œ -'t5:r.1- 
-ally -*1.i, -li rhetorical 'question 

rhetorician ,rct .?r'1f.?n, -pr'- 
(05 ret .o'r1[- -5 -z 

Rhett rct 

rheum ru:m 

rheumatic ru:'mzt.1k GS -'mat- -5 -S 
-ky -i 

rheumatism 'ru:.mo.t1.z°m 

rheumatoid 'ru:.mo.toid ,rheumatoid 
arth'ritis 

rheumatologly үги:.тә'1ю1.ә.йз!ї 
@9 -'ta:.lo- -ist/s -ist/s 

rheumy 'ru:.mi 

Rhiannon ri'æn.ən 

Rhine rain -land -lznd, -lond 

Rhineland-Palatinate 
Tain.lzend.pa'let.1.nit, -land-, -not, 
-neit (05 -lend.po'let.°n.eit, 
-lond-, -it 

rhinestone 'rain.stoun (95 -stoun -s -Z 

rhinitis rar nai.tis (95 -tos 

rhino- rar.nəu-; гаг'по- © гат.поо-, 
“пә-; гаг'па:- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. rhinoplasty 
r Tar.nəu.ples.ti Ф®-пой-/, or 
primary stress on the second syllable, 
e.g. rhinoceros /rai'nps.?r.2s @9 
='nq:.sə.-/. 

rhino 'rat.nou G-nou -s -z 


rhinoceri (alternati 
ve plur. 
rhinoceros) ral'nps 3. of 
© -'nq:.sə.rar 
rhinoceros га!'прз.?г,ә$ 


-es -IZ mis, 
rhinolog|y rar'nol.o.4 li е. 
"ists -1st/s dis 


rhinoplasty 'rat.nəu.ples.ti 


-no- Gn. 
rhinoscope 'rar.nə 
-S-S — @skog 


rhinoscopy гат'поз.Кә.рі 
(0$ -'na:.ska- 

rhizome 'rar.zoum ®-z0um-s2 

rho rou © гоо 

Rhoads roudz @ roudz 

Rhoda 'rou.do Œ 'rou- 

Rhode Island state in US: roudai у 
(u$ ,roud- -ег/ѕ -ov/z (85 -2/z шеп 
shift, see compound: Rhode Island 
'Red 

Rhodes rəudz © roudz Rhodes 
'scholar 

Rhodesi[a rou'di:.3lo, -flə го, 
'-3il.9 -an -ən 

Rhodian 'rəu.di.ən (9 'rou- -s-z 

rhodium 'rəu.di.əm Ф 'гоџ- 

rhododendron ,rau.do'den.dran, d- 
© ,rou.do'- -s$ -z 

rhomb rom Gra:mb-s -z 

rhomboid 'rpm.boid Œ 'razm--5-z 

rhombjus 'rom.blas © 'ra:m--use 
-9.SIZ -i -al 

Rhona 'rou.no @ 'rou- 

Rhonda 'ron.do @ 'ra:n- 

Rhondda 'ron.do, -дә @'та- 

Rhone roun G roun 

Rhosllanerchrugog 
raus. hlæn.ə'krıg-D9, Alxn 
@ ,rous.hlzen.ə'kri:.ga:g 

rhotacism 'rəu.tə.si.z°m qr 

rhotacization, -isa- ru to.sarztt Pi 
-ti- © ,rou.tə.s1'- "5-2 

rhotacizJe, -15]е 'гә0.19:5212 j 
@ 'rov. ta- -es -12 -ing -19 

rhotic 'rou.tik @'тоо.К 55% 

rhoticity rou'tis.1.ti, -9. 

rou'tis.9. ti 

— 'ru:.ba:b G -bo:rb 

Rhuddlan 'rıð.lən, -læn 

rhumb ram © ramb-5 7 

Rhyl ril E. 

sus ram -es -z -ing -10 SE 
-o'z ©9 -2Ч2 2 

rhymester 'ramm.st9' @-stə 

Rhymney — family named 


rhythmic nd mik. | 
-ally ?l.i @-1 












T. 
z.a, 119 @p 'riz.ə 5-7 iei» 3:1 
nim , 'та1.2\, trat.al; €» r1:.2: ` 


nunciation for thc 


poe: ThE currency is /ri'al ф® 


уй Arabian 


00 "S -Z 


e 'nb-ld. trat. bo:ld -S$ -Z -1Y -ri 
inb.ond -5 -Z 
— igb.?n.trop @9 -tra:p 
gible ‘rib.| 
ribbon 'rib.?n -5 -Z 
rar'bi:.nə 
riboflavin rar.bau'fler.vin, 
rai. bau. flei- €» 'rai.ba.flet.vin, 
mat. ba'flet-, -bou'- 
ribosomal rai.bou sou.mꝰl 
@®-02'500- 
ribosome 'ral.bau.soum (09 -bə.soum 
5-1 
Rica 'ri:.kə 
Ricardo rr'ka:.dau © -'ka:r.dou 
Ricd ‘ris.tfi 
Riccio 'r1t f.i.9U, 'rit.si- GS 'rit.fi.ou; 
"rst. foU 
ride (R) rais -es -1z -ing -19 -ed -t 'rice 
paper; rice ‘pudding 
Rice Krispies® ,rars'kris.piz 
rich (В) rit f -es -1z -er -ər 99 -a -est 
-Ist, -əst -ly -li -ness -nəs, -nis 
Richard 'ritf.od @-ad -s -z 
Richardson 'rit f.od.s?n GS -ad- 
Richelieu "ri: J71.j3:, ‘nif l-, -ju: 
G'rıf.luz, 'rizf-, '-9.]u: 
Riches 'rit f.1z 
Richey, Richie 'rit f.i 
Richler 'rit f lr @ -ly 
d'ntf.mond 
r 'rik.to, TIX- ' 
~ Richter scale © 'rik.to-- 
nk a ESERIES 'пх- @)-tou- 
———— ®-a:rd-s-z 
ПК. 
тк 
аата 
tiketi mas sa -ae -i: -as -oz 
iz -ia AS E (9 -o. li -ier 
MiA "1.151, -i.Əst -ily 
Meinansworth nit 
" rIK.monz, — 
NY ie) "war wa, -w3:0 
Кау i Чә: Фаг, -fo; -s-z 


:9-fler, -ofi Cl, -et, —'- 
Deze img "els -erz, -ets 
WM i stad qs eoi @-c1.1p 


ricotta ri'kot.9, rə- (05 -'Ка:.(ә 
rictus 'rik.tos 
rid rid -s -z -ding -19 
Ridd rid 
riddance 'rid.?nts 
Riddell 'rid.*1; ri‘del 
-ridden -,rid.?n 
Ridding ‘rid.ig 
riddije 'rid.] -es -z -ing -10, 'rid.lm 
-ed -d 
ridje (R) raid -es -z -ing -1 rode roud 
G roud ridden 'rid.?n 
ridjer (R) 'rar.dlor GS -dlə -ers -əz 
(05 -zz -erless -?1.35, -1s, -es 
(95 -2-.Ios, -lis, -les 
ridg|e (В) паз -es -1z -ed -d 
ridgepole 'rid3.poul © -poul -s -z 
Ridg(e)way 'rid3.wei 
ridiculle 'rid.1.kju:l, '-ә- -es -z -ing -19 
-ed -d 
ridiculous ri'dik.jə.ləs, rə-, -ju- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
Riding 'ra1.dıg -5 -Z 
Ridley 'rıd.li 
Ridout 'rid.aut, 'rat.daut 
Ridpath 'rid.pa:0 @9 -pz0 
riel 'гі:.ә1 @$ ri'el 
Rienzi ri'en.zi, -'ent.si © -'en.zi 
Riesling 'гі:.51ц), 'rizz.lu @9 'rizz-, 
tri:.slip 
Rievaulx 'ri:.vəu, -vəuz; ‘TIV.9Z 
@® 'тї:.уой, -vouz; ‘TIV.9Z 
Note: /'ri:.v9U @9-vou/ is the usual 
local pronunciation. 
rife raif 
riff rif -5 -s 
rifflle 'rif.| -es -z -ing -m, 'rıf.lıy -ed -d 
riff-raff 'rıf.ræf 
Rifkind 'rıf.kınd 
riflle 'га1.Ї] -es -z -ing -19, 'rar.flm 
-ed -d ‘rifle range 
rift rift -s -s -ing -19 -ed -1d „rift 
'valley, 'rift valley 
rig rig -s -z -ging -19 -ged -d 
Riga 'ri:.gə 
rigatoni ,rig.o'tou.ni @9 -'toU- 
Rigby 'rig.bi 
Rigel 'rar.g?l, -43°1 @® -d3?l, -g*l 
Rigg rig 
rigger 'rig.ər @9 -2--5 -Z 
rigging (n.) 'rıg.19 -S-Z 
right (R) rait -s -s -ly -li -ness -nəs, -NIS 
-ing -19 GS 'rar. tig -ed -1d 
(95 'rar. tid ‘right ,angle ; ,right 
'wing 
rightabout 'rait.o,baut © 'rait- 
right angle (r.) 'rait 29.9] © 'rait- 
-S-Z 
right-angled (adj) 'rart,æ9.gļd 
@® ‘Talt-, c7 
righteous 'rar.t fos, -ti.os @-1Јә8 
-ly -li -ness -nos, -NIS 


RI — ring 


rightful 'rait..f?l, -ful -ly -i -ness -nəs, 
-NIS 
right-hand ,ait'hznd 
GS ,rait'heend, '-- stress shift, British 
only, see compound: right-hand 
'man 
right-handed ,rait'hzn.did stress shift: 
wtight-handed ‘player 
right(h)o ,rart'su @9 -'ou 
rightism (В) 'rar.tir.z2m (9$ -tlr- -ist/s 
-Ist/s 
rightist 'rar.tist -s -s 
right-minded ,rait'marn.did -ly -li 
-NESS -nas, -NIS stress shift: 
right-minded ‘person 
right-of-way ,rait.ov'wel 
@9 ,rait.av'wel, '--,- rights-of-way 
Taits- (05 raits-, ‘--,- 
right-on ,rait'on (9$ -'a:n stress shift: 
Tight-on 'speaker 
right-wing (adj.) .rait'wiy -er/s -ə:/s 
®© -ylz stress shift: right-wing 
‘policies 
righty-ho ,rar.ti'həu @9-ti'hou 
rigid 'rid3.id -ly -li -ness -nəs, -nis 
rigidity ri'd3rd.ə.ti, -1.ti @-9.ti 
rigmarole 'rig.m?r.oul © -mə.roul 
52 
Rigoletto ,rig.2u'let.ou @9 -9'let.ou 
rigor 'rig.ə: 05 -2- 
rigor mortis ,г19.9'012:.115, rai.goꝛ. 
(99 rig." MIT. tis, Tat.go:r'- 
rigorous 'rig.°r.as -ly -li -ness -пә5, 
-NIS 
rigour 'rig.ər -7-5 -Z 
rig-out 'rig.aut | 
Rig-Veda ,rig'ver.do @9-'ver-, -'vi:- 
Rijeka ri'ek.ə @9-'jek-,-'ek- 
Rikki-Tiki-Tavi ,rik.i,tik.i'ta:.vi,-'ter- | 
@ў -'ta:-, -'tæv.i | 
rilje rail -es -z -ing -19 -ed -d 
Riley 'rar.li 
rilievo ,ril.i'er.vou © -vou, -'jer- 
Rilke 'ril.ko 
rill ril -s -Z 
rim rim -s -z -ming -19 -med -d -less 
-ləs, -lis 
Rimbaud 'rém.bou ® ræm'bou 
rime гап -5 -Z 
Rimington 'rım.19.tən 
Rimini 'rım.1.ni, '-ә- @9 '-o- 
Rimsky-Korsakov 
rımp.ski'ko:.sə.kof, -kov 
@ -'ko:r.so.ko:f 
Rinaldo ri'nzl.dou © rr'na:.dou, 
-nzel- 
rind raind -$ -Z 
Rind rind 
rinderpest 'rin.do.pest @ў-Чә- 
ring (n. у.) encircle, put a ring on, 
etc.: тї -s -z -ing -9 -ed -d ‘ring 
binder, ,ring 'binder ; ‘ring „finger ; 
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ring - Robespierre 


tring road ; run 'rings round 
someone 

ring (n. w) sound, etc.: TI -s -z -İng -10 
rang rep rung глу -erls -ziz © -3z 

ringgit ‘rip.git -5 -5 

ringleader 'rip,li:.dər @ -də -5 -Z 

ring|let "горі, -3t ©- -lets -lits, 
Jats @ -lts -leted -Ir.tid, -la.tid 
(95 -Ir.tid 

ringmaster 'rrg,mo:.sto (9$ -,mzes.to" 
-S-Z 

Ringshall 'rip.f?l 

ringside 'rrj.said „ringside ‘seat 

ring-tailed 'r1p.teild 

Ringwood 'rry.wud 

ringworm 'rr.wa:m © -w3:rm 

rink rink -5 -5 

rinky-dink 'rip.ki.digk 

rinsje rints -es -1z -ing -19 -ed -t 

Rintoul 'rin.tu:l, -'- 

Rio 'ri:.ou @ -0U 

Rio de Janeiro ri:.du.do.dʒo nio.rou. 
-del-, -di-, -39'-, -'пеә- 

(99 -oU. der. 39'ner.ou, -di:-, -də-, 
-d52"-, -'nir- 

Rio Grande ,ri:.ou'grzend, -‘gren.di, 
-der @-ou'grend, -'green.di, 
-‘gra:n.del 

rioja (R) ri'pk.ə, -'px-, -'əu.kə 
@® -'ә:.һа:, -'ou- 

riot ratət -s -s -ing -19 GS 'ratə.tIn 
-ed -id @ ‘rato. tid -erls -ә'/2. 

@ 'rarg.ta/z 'riot po,lice ; ,read 
someone the 'riot act 

riotous ‘гатә.1ә5 @9 -təs -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

rip rip -s -s -ping -19 -ped -t 

RIP ,o:r.ar'pi: (95 air- 

riparian гаг'реә.пі.әп, ri- G9 ri'per.i-, 
ral- 

ripcord 'rip.ko:d G>-ko:rd -s -z 

ripje raip -er -3 @® -a -est -Ist, -əst 
-ely -li -eness -nəs, -nis 

ripen 'га1.р?п -s -z -ing -19 -ed -d 

ripienjo ,rip.i'er.nlou @ п'р}е1.п!ои 
-05 -9uz Œ -ouz -i -i: 

Ripley 'rip.li 

Ripman 'rip.man 

rip-off 'rip.of @-a:f-s-s 

Ripon 'rip.ən 

ripostle, ripost ri'post, -'poust 
© -poust -(e)s -s -ing -19 -ed -ıd 

ripper 'rip.o @-ә--5-2 

ripping 'rip.m -ly -li 

kc -|-es -z -ing -15, 'пр.ш) 


fetch itat © -'го:г.пу 
ress shift; rip-roaring 'wave 
ripsnortling а1р'ѕп2:.11п) 
Е. "eris -ә/2 GS -a/z 
ress shift: ripsnorting 'fini 
riptide 'rip.taid -s -z = 
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Ripuarian rip. ju'eo.ri.on © -'er.i- 

Rip van Winkle ,crp. væn'w19.k] 

Risborough, -boro' 'riz.b?r.o 
(05 -bo-.0U 

Risca 'ris.ko 

risje raiz -es -IZ -ing -1n rose rouz 
(89 rouz risen 'riz.?n 

riser 'rat.zo' GS) -zə* -S -Z 

Rishton 'rif.t°n 

risibility ,rrz.ə'bil.ə.ti, ‚га1.22'-, -21°-, 
ллі © riz.o'bil.o.ti 

risib|le 'rrz.ə.bl|, 'rar.zə-, -21- 
(95 'riz.o- -ly -li 

rising 'гат.210 -S -Z 

risk risk -s -s -ing -19 -ed -t 

risk|y 'rıs.kli -ier -i.o* GS 1.2 -iest 
-1.151, -1.951 -iness -1.Пп95, -1.NIS 

Risley 'rız.li 

risotto ri'zot.əu, -'spt- (09 -'za:.t ou, 
-'sa:- -S -Z 

risqué 'ris.ker, 'ri:.sker (9 ri'sket 

rissole 'ris.oul @9$ -oul -s -z 

Rita 'ri:.tə ($ -to 

ritardando „rıt.a:'dæn.dəu 
@® ri:.ta:r'da:n.dou -s -Z 

Ritchie 'rit f.i 

rite rait -s -s ,rite of 'passage 

ritornell[o ,rit.9:'ncll.au, -?n'cl- 
(0$ -o-'nell.ou, -2:r'- -05 -202 
@® -ouz -i -i: 

Ritson 'rit.s?n 

ritual 'rit.ju.ol, 'rit f.u- €» 'ritf- -S-Z 

ritualjism 'rit.ju.?1l.1.z?m, 'rit f.u- 
(09 "ги f- -ist/s -1st/s 

ritualistic rit. ju.*l'1s.tik, rit f.u- 
@ rit - -ally -*1.i, -li 

ritualizJe, -is|e 'rit.ju.?l.arz, 'rit f.u- 
© 'rit f- -es -1z -ing -1n -ed -d 

Ritzrits 

ritzly 'rit.sli -ier -i.ər GS -1.ә- -iest 
-j.1st, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 

rival 'rar.v?l -s -z -(I)ing -19 -(I)ed -d 

rivalr|y 'rar.v?l.rli -ies -iz 

riv|e rarv -es -z -ing -п) -ed -d 

riven 'тту.?п 

river (R) 'riv.or @9 -æ -s -z ‘river 
bank, „river "bank ; 'river рей, 


river 'bed ; „sell someone ,down the 


'river 
Rivera п'усә.гә (05 -'ver.ə 


riverboat 'rrv.ə.bəut © -2-.bout -s -s 


Rivers 'TIV.9Z (0) -ƏZ 
riverside (R) 'riv.o.said GS '-a- 
rivjet 'rivl.it,-at 95 -rt -ets -its, -ots 


G5 -ts -eting -1.tip,-0.t1y @9-1.110 


-eted -1.tid, -o.tid (05 -1.t 1d -eter/s 
"1.tər/z, -o.tor/z (99 -1.to/z 
Riviera ‚гту.ї'еә.гә © -'er.o 
Rivington 'riv.1p.ton -s -z 


rivulet 'riv.jo.lot, -ju-, -lit,-let @9 -lt 


-S-S 
Rix riks 


Riyadh 'ri: aed; ' 

riyal ri'a:l, -'æl; 'ri a: 
-'j21l, -'a:l, ^о. = 

аф 'riz.lə 

Rizzio 'rit.si. 

RN (abbrew. putes 

T919l'nei.vi S LN) Qe; 

‘Vi GS ,a;r'en; г 
roach (В) rəut f @mo м 
road roud © roud -s.z oid 

Маш; Tage ; 'road tax 
roadblock ' ' 

part roud.blpk б) TOUd bl 
roadhoulse 'roud. ' 

Se | hauls @ Toud- -se 
roadie 'rəu.di @$ 'rou- -s-z 
roadrunner ‘roud,ran.o 

(0$ 'roud,ran.2- -s -z 
— roud.ſou © 'roud foy 

-S-Z 
roadside 'roud.said @ 'roud- 
roadstead 'roud.sted (95'roud-4.; 
roadster 'roud.stor (9 'roud.sta-5 
road-test 'roud.test (9 'roud- 5.4 

-ing -19 -ed -1d 
roadway ‘roud.wel @9 'roud--s-z 
roadworks 'rəud.w3:ks 

(u$ 'roud.w3:rks 
roadworthly ‘roud,ws:.0li 

G> 'roud, w3:r- -iness -1.n9s, -1.015 
Roald ravald @$rouəld 
roam raum ($ roum -s -z-ing-19 

-ed -d 
roan (В) roun © roun -s-z 
Roanoke 'rəuə.nəuk, 'rəu-, I90? 

(09 'rouə.nouk 
roar ro: @ ro:r -s -z -ing-1 44 
roast roust Œ roust -s-s 110-0 

-ed -ıd -er/s -or/z @-oiz 
rob (R) rob (8 ra:b -5 -z ing -) 

-bed -d 
Robb rob Gra:b 
robber'rob.o @ 'ra:.brs |, 
robberly ‘rob.*rl.i @ 'ra:-bzi+ 

-les -iz 
Robbins 'гор.1п2 @9 'ra:.binz 
rob|e rəub @® гоор -es 2409-0 

-ed -d 
Robens 'rəu.binz 
Roberson 'rəu.bə. 

'irou.b2—, irgi- 
— In Roberson's med * 
unciation is /'rob.2- €? © 
Robert 'rob.ət @'та: b? 
Roberta rau'bat.te, 0D 3" 


@ў 'roU- 
sən, 100.2 


Rob espi erre 112002. 
'тәуб.5р)©9" 
-!pir, -pi'er 





æ a 








trg:. bin -5 -Z 


@ 
i — @ ‘Robin Hood ; 


"< 'Bay — 
—* rou'bi:- © rə'bt:-, 
Ё 
—* irə0.binz, 'rpb.1nz 
‘rou 
rob.in.sꝰn (99 'ra:.bin- 
'Crusoe 
и = @ 'rov.batt, -bət -S -S 
en m 'rou.bo0.om, -bot- 
@ 'rou.ba:.09m, -ba:.tom 
robotic rau‘bot.Ik @ rou'ba:. tik -S -s 
Rob Roy rob'rol @) ,ra:b- 
'rgb.sa:t. (99 'ra:b.sa:rt 
'rob.s?n (65 'ra:b- 
scopi © rou-, '— -ly -li -ness 
-n2s, -П15 
Roby 'rəu.bi @ 'rou- 
Robyn ‘rob.in @ 'ra:.bin 
Rochdale 'rot f.deil Gs) 'ra:t f- 
Roche raut f, rauf, rof @ rout f, rouf, 


ra:f 
Rochester 'rot Í .1.stər, '-9- 
@ 'ra:.t[o.sta*, -Lfes.to 
rochet 'rot f.it. GS 'raz.t -5 -5 
Rochford 'rot f.fod (99 'ra:t f. fad 
rock (R) rok 99 ra:k -s -s -ing -10 -ed -t 
«ris -xiz @ -aiz 'rock „саке; 'rock 
dimbing ; ‘rock garden ; ‘rock 
salmon; ‘rock salt ; ‘rocking ,chair ; 
‘rocking horse 
rockabilly ‘rok.a,bil.i © 'ra:.ko,- 
rock-and-roll ,rok.*nd'roul 
® га:К.°п@ roul -ег/$ -o/z @® -a/z 
stress shift: rock-and-roll 'music 
teck-hottom rok'bot.om 
© га:К'бо:.[әт stress shift: 
fock-bottom "level 
rockbound 'rok.baund @ 'ra:k- 
er 'rok.o fel.or, -1,- 
(rat ko fe] ә 'Rockefeller 
centar ® Rockefeller 'Center 
| TOk.?rl.i @ 'ra:z.ka- -ies -iz 
ын Ф 'ra:.klit -ets -rts 
$4 TU 09-1. tij -eted -1.t1d 


range ЧЧ "rocket base ; "rocket 


"ey клып, 
tockfali 


3- @9 'ra:.kr-, 


rok. foi O'ra: 
Rockhampton ra:k-, -fa:l -5 =Z 
rok'hemp. ke. 
Rockies rok.iz ye @ ra:k 
'TD « 1 
Rockne Tok ni 5 — rq:.kin- 


rockly (R) 'rokl.i @9% 'ra:.kli -ier -i.ər 

(95 -i.v -iest -i. 1st, -i.əst -iness 

-I.nas, -I.nis ,Rocky 'Mountains 
rococo roU'kou.kou © ra'kou.kou; 

rou.ka'kou 
rod (R) rod © га: -s -z make a ‚гой 

for one's ,own 'back ; ,rule someone 

with a ,rod of 'iron Ë 
Roddick 'rpd.ik © 'ra:.dik 
rode (from ride) roud @ roud 
Roden 'rou.d?n (9 'rou- 
rodent 'rau.d?nt (5 'rou- -s -s 
rodeo rau'der.2u; 'rou.di- 

(65 'rou.di.ou; rou'der.ou -s -z 
Roderic(k) 'rod.*r.1k © 'ra:.do-- 
Rodger 'rpds.ər GS 'ra:.d32- -s -z 
Rodgers 'rod3.əz (9 'ra:.d3az 
Rodin 'rau.dàg © rou'dàn 
Roding 'rou.diy locally sometimes: 

'ru:.dir, -0rg 99 'rou.din, 'ru:-, 

-010 
Rodmell 'rod.m?l @9 'ra:d- 
Rodney 'rod.ni @9 'ra:d- 
rodomontad|e ,rod.ə.mpon'tetd, 


r9u.da-, -'ta:d GS ,ra:.da.mon'teid, 


rou-, -'ta:d -es -z -ing -10 -ed -1d 
Rodriguez rod'ri:.gez (9 ra:'dri:.ges, 
-geis, -gce!z, -gaz 
Rodway 'гой.лует © 'ra:d- 
roe (R) rau Gs) rou -s -zZ 
Roebling 'rou.blip GS 'rou- 
roebuck (В) 'rəu.bAk @9 'rou- -s -s 
Roedean 'rəu.di:n @9 'rou- 
Roehampton rəv'hæmp.tən © rou- 
stress shift: ,Rochampton 'College 
roentgen (R) 'ron.tjon, 'r3:n-, 
'ront.gon, 'r3:n- (09 'rent.gon, 


'r:nt-, 'rAnt-, 'ren.t fon, 'r3:n-, 'rAn- 


-S-Z 
Roethke 'ret.ko Œ 'ret-, 're0-, -ki 
rogation (R) rou'get.f?n Gs rou- -5 -2 
rogatory 'год.ә.Ї?г.1, -tri 
O 'ra:.go.to:r- 
rog|er (R) 'гоаз!.әт G> 'ra:.dslo- 
-ers -az GS -əz -ering -?г.10 
-ered -əd @9-22 
Roget 'ro3.c1, 'гәй.зе1ї @ ,rou'3el, '-- 
‚Roget's The'saurus 
rogue roug GS roug -5 -Z rogue's 
‘gallery 
roguerly 'rau.g?rl.i @9 'rou- -ies -iz 
roguish 'rau.gif G 'rou- -ly -li -ness 
-nəs, -nIS 
roil гоп -s -z -ing -10 -ed -d 
roistler 'ror.stlər GS -stla: -ers -92 


@® -az -ering -°г.цу -ered -2d &9-2d 


-ererls *r.o/z @9 -ә-.әчЧ2. 
Rokeby 'rəuk.bi @9 'rouk- 
Roker 'rəu.kər GS 'rou.k2. 
Roland 'rau.lond © 'rou- 
role, rôle raul © roul -s -z 'role 

model 


roleplay 'rəul.pler @9 'roul- -s -z 
-ing -1n -ed -d 
Rolex® 'rəu.leks © 'rou- 
Rolf(e) rolf, rouf Go ra:lf 
roll raul @® roul -s -z -ing -19 -ed -d 
‘roll Баг; ‘roll call ; ‘rolling ,pin; 
‘rolling ‚stock; ,rolling ‘stone ; 
‘Rolling ‘Stones 
Rollason 'rol.o.s°n © 'ra:.lə- 
roller 'rəu.lər G> ‘rou.la--s -z ‘roller 
blind ; ‘roller coaster, roller 
‘coaster 
Rollerblade® 'rəu.lə.blerd 
O 'rou.la- -s -Z 
roller|-skate 'rəu.ləl.skert @9 'rou.lə- 
-skates -skerts -skating -sker.tin 
@9 -5Кет. 110 -skated -sker.tid 
@ў -sker.tid 
Rolleston 'roul.st?n (9$ 'roul- 
rollicking 'rpl.i.kin © 'ra:.lı- -ly -li 
Rollins 'rol.inz (9 'ra:.linz 
rollmop 'roul.mop (5 'roul.ma:p -S -S 
rolineck 'raul.nek «© 'roul- -s -s 
Rollo 'rol.au (9 'ra:.lou 
roll-on 'roul.on GS 'roul.a:n -s -Z 
Rolls roulz G9 roulz 
Rolls-Roycle® ,raulz'rois © ,roulz- 
-es -IZ stress shift: ‚Rolls-Royce 
‘engine 
roll-top 'raul.top G)‘roul.ta:p -5 -s 
Rolo® 'rau.lau © 'rou.lou 
Rolodex® 'rau.la.dcks (9 'rou- 
Rolph гоі © ra:lf 
roly-polly ,rəu.li'pəu.lli 
(95 гоо li'pou- -ies -iz stress shift: 
roly-poly ‘pudding 
ROM rom ©9 га:т 
Romagna rəu'ma:.njə © rou'- 
Romaicrou'me!.1k © rou- 
romaine rou'mein GS ro-, rou- 
ro,maine ‘lettuce, romaine ‘lettuce 
Roman 'rou.mon CP 'rou- -S -Z 
Roman 'candle ; ,Roman ‘Catholic ; 
‘Roman Ca'tholicism ; Roman 
'Empire ; ,Roman ‘holiday; Roman 
'nose ; ,Roman ‘numeral 
roman(s) à clef rau,má:n.a:'klet 
(05 rou- 
roman à thèse rou,mü:n.a:'te1z 
@ rou- 
romance (В) reu ments; ‘rou.ments 
G rou'ments, '— -es -1z -ing -19 
-ed -t -erls -ov/z (69 -7z 
Romanes surname: rəu'ma:.ntz, -NIS, 
-nes Œ rou'ma:.niz gypsy 
language: 'rom.9.nes, -NIS 
GS 'ra:.mə- 
Romanesque ,rəu.m°n'esk © ,rou- 
stress shift: Romanesque ‘church 
roman fleuve rou,má:g'fla:v @9 rou- 
Romanija ru'mer.nil.9, rev, ru:- 
G rou-, ru:-, '-njlo -ап/ѕ -on/z 
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Romanic r2u'mzen.Ik rov- 
Romanļism troy.meni.1.2°m GP 'rou- 
-Istis -1st/s 
romanization, -isa- 
гәо.т?п.ат'2е1.Ј?п, -I- 
@ rou.mꝰn.i -5 -Z 
готап е, -isje 'irəu.m°n.atz (09 'rou- 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
Romanov 'rou.m°n.of, -ПОУ 
@ 'rou.mə.n2:f; rou'ma:- 
Romans(c)h rou meenj, ru- 
@ rou'ma:nf, -"mznf 
romantic (R) rou'mzen. tk 
@ rou'men. tik -ally -*1.i, -li 
romanticism (R) rou'men.ti.si1.z°m, 
-ta- @ rou'men.ta- -ist/s -1st/s 
romanticization, -isa- 
rou mzn.t1.sar'zel. [?n, -1ә-, -SI'- 
@əorou,m=n.13.s1'- 
romanticizle, -isje rəu'men.ti.sarz, 
-tə- @rou'man.to- -es -1z -ing -10 
-ed -d 
Romanly 'rom.9.nii, 'rəu.mə- 
@ 'ra:.mə-, 'rou- -ies -iz 
romaunt rau'm»:nt Grou'ma:nt, 
-'moint -S -S 
Rombauer 'rpm.bauər (05 'ra:m.bauə- 
Rome roum G roum 
Romeo 'rou.mi.9U; roU'met- 
@ 'rou.mi.ou -S 
Romero rou'mea.rou 
@ rou'mer.ou, гә- 
Romford 'rom.fad, 'ram- 
(9 ‘ra:m.fad 
romic (В) 'rou.mik (9 'rou- 
Romiley 'rom.?l.i, -1.li © 'ra:.me?l.i 
Romilly 'rom.?l.i, -1.li © 'ra:.m?l.i 
Romish 'rou.mif (9 'rou- 
Rommel 'rom.?] @ 'га:.та?] 
Romney 'rom.ni, 'ram- (9$ 'ra:m-, 
'rAm- -$ -Z 
Romola 'rom.?l.o © 'ra:.m?l- 
romp romp @ ra:mp -5 -s -ing -19 -d-t 
romper 'rom.pər G> 'ra:m.pæ -s -z 
‘romper „suit 
Romsey 'ram.zi, 'rom- @ 'ra:m- 
Romulus 'rom. ju.los, -jə- 
@ 'ra:.mjo-, -mju- 
Ronald 'ron.?ld @ 'ra:.nəld 
Ronaldshay 'ron.?ld. fer @ 'ra:.n?ld- 
Ronaldsway 'ron.?ldz.wei 
© 'ra:.n?ldz- 
Ronan 'rou.non @ 'rou- 
Ronay 'rou.ner @9 'rou- 
peana 'ronl.dəu (95 'ra:nl.dou 
-deaus -douz, -dou @ -douz 
-dou @ -dou ренк 
rondel 'ron.d?] (9 та:п-, -del -s -z 
rondo 'rpn.dəu ®'ra:n.dou -5 -z 
roneo (RO) 'rau.ni.ou © 'rou.ni.ou 
"5-2 -ing -m -ed -d 
Ronnie 'ron.i @'ra:.ni 


Ronson 'ront.s?n G> 'ra:nt- 

Ronstadt ‘ron.stat (05 'ra:n- 

réntgen, rontgen (R) 'ron.t jon, 'r3:n-, 
'ront.gan, 'r3:nt- (0$ 'rent.gan, 
'r3;nt-, 'rAnt-, 'ren.t fon, 'r3:n-, 'rAn- 
-$ -Z 

röntgenogram 'ron.tfən.ə.græm, 
'r3:n-, 'rpnt.gən-, 'r3:nt- 
@ 'rent.g2.nə-, 'r3:nt-, 'rAnt-, 
'ren.t f2-, 'r3:n-, 'TAN-, -d3ə- -S -Z 

Ronuk 'rpn.ək Ð 'ra:.nok 

rood ru:d -s -z 'rood ,screen 

roojf (n.) ru:lf @ ru:if, roif -fs -fs 
-ves -vz ‘roof garden ; ‘roof ,rack 

roof (v.) гш: (99 ru:f, ruf -s -s -ing -ID 
-ed -t 

roofer 'ru:.for (9 -fo 'rof.a- -5 -z 

rooftop 'ru:f.tpp © -ta:p, 'ruf- -5 -s 

rook ruk -s -s -ing -10 -ed -t 

Rooke ruk -s -s 

rooker|y 'ruk.?ri.i -ies -iz 

rookie 'ruk.i -S -z 

room (В) ru:m, rum -5 -z -er/s -ә'/2. 
@ -a/z 'room service ; 'rooming 
house 

roomful 'ru:m.ful, 'rum- -s -z 

roommate 'ru:m.mcit, ‘rum- -S -S 

Rooms ru:mz 

roomly 'ru:.mli, 'rumi.i -ier -i.ər 
(95 -i.o- -iest -i.1st, -i.ost -ily -r.li, -?l.i 
-iness -1.n35, -І.П15 

Rooney 'ru:.ni 

Roosevelt 'r2u.za. velt, 'ru:-, -sə-; 
'ru:s.velt (9 'rou.za. velt, 'ru:-, 
-volt; 'rouz.velt 

Note: /'roU.Z3. velt GS 'rou-/ is the 
pronunciation used in the families of 
the late presidents of the U.S.A.. 

roost (R) rust -s -s -ing -19 -ed -1d 

rooster 'ru:.stor (0$ -stæ -S -Z 

root (R) ru:t -s -s -ing -iy GS 'ru:. t19 
-ed id © 'ru:.tid -less/ness 
-los/nos, -lis/nis ‘root beer, ,root 
'beer ; 'root ca,nal ; ‘root 
vegetable, ,root 'vegetable 

Rootham 'ru:.təm G-tom 

rootstock 'ru:t.stok (05 -sta:k -s -s 

горје raup © гоор -es -s -ing -19 -ed -t 
горе 'ladder 

Roper 'rəu.pər © 'rou.pa- 

горјеу, rop|y 'rau.pli © 'rou- -ier -i.ər 
GS -i.2- -iest -i. st, -1.951 -iness 
-1.П95, -INIS 

Roquefort® 'rok.fo:" @ 'rouk.fat 

roquet 'rou.ki, -ke1 GS rou'kel -s -zZ 
-ing -19 -ed -d 

Rorke ro:k GS ro:rk 

Rorqual 'ro:.kw?l, -k?l @ 'ro:r.kw?l 
-S-Z 

Rorschach 'rə:. аск, -fack 
@ 'ro:r. fark 

Rory 'ro:.ri @9 'ro:r.i 


Ros (abbrev, for > 
Ros — а m. € n; 
Rosa 'rəu.zə @ тоц. = 
rosaceous rau'zer. 
Rosalba eU Ea Eh. 
.„Г02'а]. 
G rou'za:l., -ba: 
Rosalie 'rou.z?l.i, "гоз sj. 
- —— 'та:- 
osalind 'roz.?l.ind @ ‘rc; 
Rosaline 'roz.?l.ain, мі —— 
@® 'ra:.zə.lin,-lain 
Rosalynde 'го2.°1лпа @ 
Rosamond 'rpoz.ə.mənd 
'TOU- 
Rosario rau'sa:.ri.2u гоу 
-SQ:T- 
—** rəu'zcə.ri.əm (9royzeri. 
rosarly 'гәо.22гі.і @ 'rou- -les iz 
Roscius 'roJ.i.as, 'ros-; 'ros.ki as 
(v5 'ra:. fi-, '-Jas 
Roscoe 'ros.kou (05 'ra:.skou 
Roscommon ros'kom.on 
(0 ra:'ska:.mon 
rosje (В) rouz © rouz -es -ız ‘rose 
bush ; ‘rose ‚garden ; ‘rose water; 
rose 'window 
rose (from rise) rouz @ rouz 
rosé 'rou.zcl, -'- (09 rou'zet 
Roseanne rau'zen (0$ rou- 
roseate 'rəu.zi.ət, -It, -elt 
(95 'rou. zi.1t, -eit 
Roseau rəu'zəu (0) rou'zou 
Rosebery 'rouz.b?r.i @ ‘rouz,ber- 
rosebud 'rouz.bad @ 'rouz--5-z 
rose-colo(u)red 'rəuz,kAl.əd 
© 'rouz,kal.ed 
rosehip 'rouz.hip G 'rouz- 5-5 
rosemary (R) 'rouz.m*r.l 
(95 'rouz.mer- 
Rosenberg 'rəu.z°n.b3:g. -zZ°tI- 
(95 'rou.z°n.b3:rg 
Rosencrantz 'rau.Z2n.krents, Zf 
'TOU- “| 
oe rou'zit.21.9; 1900190 
@ rou'zi:.?l.9; гор. лї о? 
Rosetta rou'zet.o @rou'zel- 
Ro,setta 'Stone qp Ro'setta, 


'T0:.22. lj 
©: 


йт о, 


@ ,rous.ha'Jo:-n2 ха] A 
Rosicrucian qou.z kr i m s: 
-fi.on — 
Rosie 'rau.zi ' QU- oun 
Rosier 'rau.z19', -2-7 @'гой37 
TOU'ZIT 
rosin 'rpz.In @'га:.79П 
Rosina rəu'zi:.nə 
Roslin 'roz.lin O 
Ross ros @9 rG:S P 


Rossall 'гоз.21 @'тО:- 
— 


'ra:Z- 








ss -er -9" @9 -2- 
gase 105 get i, roz'et ra'set-, 
г год" ro^, "sei 
pic i; ni, ra'ii- (G5 rou'sit-, ГО:- 
psi ioo" G9 'ra:.sə-1> 
possiter rps'le2' H ra:'sler stress 


Wye ‘strects 
gee @ 'ra:.stia -ers -92 
@-az-ering эглу -ered -əd @$ -ad 
'ros.tok © 'ra:.sta:k 
'rps.toV @ 'ra:.sta:f; ro'sto:f 
gostrevor rps'trev.ər @ ra:'strev.2- 
ich os.tra'pau. vit f 
@ 1o: stro pou. vist f. -stra:'po:- 
restrjum 'ros.triom (55 'ra:.striom 
4015 -amz -à -3 
rosly (R) 'rəu.zli G 'rou- -ier ior 
qᷓ · a lest -i. 1st, -1,Ә51 -ily -1.li, -?l.i 
ness -I.nəs, -1.nIS 
Rosyth ros'ar0, гә'ѕа10 @9 ra:'sai6, rə- 
mtrot га: -s -s -ting -10 
®'ra:.tig -ted -rd (99 'raz. tid 
mta'rəu.tə (09 'rou.to -S -Z 
Rotarian rou'tco.ri.on (9 rou'ter.i- 
5-1 
rotarly 'rau.t?rl.i @9 'гой.1 г -ies -iz 
"Rotary Club 
tolatable rəu'ter.tə.b| GS 'rou.tel.to- 
rotate rauteilt Gp ‘rou.teilt, -'- 
“tes -ts ting -tig © -t 1p -ted -tid 
@-tid torls -ta/z @-tavz 
rotation rau‘ter.f°n @® rou- -s -z 
totatory 'rau.to.t?r.i: rau'ter- 
© tou to.t»:r- 
Q:.90ti'sit; rot'si: 
3T.00.ti:'si:; 'ra:t.si 
етл Œ rout 
ади rax 
8, rau @га:Ө 


d'ro0.°m. 
&'ro: fom °m.sted 


n 'rou.@"n.stam, -t?n-: 
то 3n. @ 'ra:.05n.. 'TOU- 2 


I @®'га; oa. 
tl 100.9.fi:ld @ 'raz.da~ 
am —R (9 'ra:.da- 


«18 ® 'ro: ois 
TOO si, -ser ® 'ra:9- 
"TOO. m 5 'та:0 kou 


Rothwell 'rp0.wel, -wəl (09) 'ra:0.wel, 
-wal 
roti 'rau.ti ($ rou'ti: -s -z 
rotisserie rou'tis.?r.i, -'ti:.s?r- 
(9 rou'tis.2-- -S -Z 
rotogravure ,r3U.t 9U.gro' vjuo' 
(9 ,roU.t9.gro'vjur; 
‘rou. ta, grer. vjo- 
rotor 'rəu.tər GS 'rou.te--S -Z 
Rotorua ,rou.to'ru:.9 (09 ,rou.tə'- 
roto|vate 'rau.tal.veit © 'rou.to- 
-vates -veits -vating -vci.tin 
© -ver.t rm -vated -ver.tid 
© -ver.tid 
rotovator (RO) 'rəu.tə.ver.t2: 
G5) 'rou.t 2. ve1.ta- -S-Z 
rotten 'rpt.?n GS 'ra:.t?n -est -ist 
-ly -li -ness -nas, -nis ,rotten 
'borough 
rottenstone 'rpt.?n.stoun 
(0$ 'ra:.t?n.stoun 
rotter 'rot.o' GS ‘ra:.ta -S-Z 
Rotterdam ‘rot.o.dzm, ,—'- 
(0$ 'ra:.to-.dzem 
Rottingdean 'rot .17.di:n, ,--'- 
(05 'ra:.tip.di:n 
rottweiler (R) 'rot .war.lsr, -var- 
© 'ra:t .wat.lə+, 'ro:t.vat- -S -Z 
rotund rau'tand; 'rou.tAnd (9 rou- 
-ity -2.ti, -1.ti (99 -9.ti -ness -nos, 
-NIS 
rotunda (R) rəv'tan.də GS rou- -5 -2 
rouble 'ru:.b| -s -z 
Rouch raut f 
roué 'ru:.c1, -'- (9 ru'er; 'ru:.et-$ -Z 
Rouen 'ru:.d:7, -a:9, -'- @9ru'a:p, 
“ain 
rouge ru:3 -es -ız -ing -10 -ed -d 
rough raf -s -s -er -o (09 -v -est -1st, 
-əst -ly -li -ness -nəs, -nis -ing -19 
-ed -t ,rough ‘diamond ; ‘rough 
stuff ; rough 'trade ; take the 
rough with the 'smooth 
roughage 'raf.1d3 
rough-and-ready ,raf.?nd'red.i stress 
shift: ,rough-and-ready ‘treatment 
rough-and-tumble ,r4f Snd'tam.b| 
stress shift: rough-and-tumble 
'games 
roughcast 'rAf.ka:st (09 -kasst 
roughen 'raf.?n -s -z -ing -10, ‘raf.nig 
-ed -d 
rough-hew ,raf‘hju: -s -z -ing -10 
-ed -d -n -n stress shift: rough-hewn 
'stone 
roughhousſe 'rAf.haus -es -12 -ing -10 
-ed -t 
roughish 'rAf.1f 
roughneck 'raf.nek -5 -5 
roughrider 'rAf ra.də: © -dæ -$ -Z 
roughshod 'raf.fod © -fo:d ride 
‘roughshod over 


Ross|e — rowan 


rough-spoken ,raf'spou.k?n 
@ -'spou- stress shift: ,rough-spoken 
‘person 
Rough Tor ,rau'to:" (0$ -"to:r 
roulade ru:'la:d -s -z 
roulette ru:'let 
Roulston 'raul.st?n G 'roul- 
Roumanija ru'mer.nil.9, ru-, rəu- 
© ru:-, rou-, '-njlə -ап/ѕ -an/z 
round (R) raund -s -z -er -ər (0$ -o- -est 
-Ist, -əst -ly -li -ness -nəs, 'raun.nos, 
-nis -ish -1f -ing -19 -ed -id round 
‘robin; ,Round ‘Table (9 'Round 
Table ; round ‘trip 
roundabout 'raund.»,baut -s -s 
roundel 'raun.dl -s -z 
roundelay 'raun.di.ler, -d"l.c1 
(95 -do.lei -s -z 
rounders 'raun.doz (9 -doz 
roundhand 'raund.hznd 
Roundhay 'raun.der, 'raund.het 
Roundhead 'raund.hed -s -z 
roundhou|se 'raund.hauls -ses -ziz 
round-shouldered ,raund'fəul.dəd 
@® -'Joul.dad stress shift: 
round-shouldered 'person 
rounds|man ‘raundz!.man -men -mən 
round-table ,raund'ter.b] © '-.— 
stress shift: round-table 'conference 
round-the-clock ,raund.da'kink 
O -"kla:k stress shift: 
round-the-clock ‘vigil 
round-up ‘raund.ap -5 -S 
roundworm 'raund.w3:m (09 -w3:rm 
-S-Z 
Rourke ro:k @9 ro:rk 
Rous raus 
rous|e rauz -es -ız -ing/ly -m/li -ed -d 
Rouse raus, ru:s 
Rousseau 'ru:.səu, -'- @$ ru:'sou 
Roussillon ,ru:.si'jog, '-— €» -'joun 
roustabout 'raust.9,baut -S -S 
rout raut -s -s -ing - GS 'rau.tm 
-ed-1d © 'rau.tid ' 
routje ru:t @ ruit, raut -es -s -(e)ing/s 
-n/z Œ ‘ru:.tip, 'rau- -ed -id 
® 'ru:. tid, 'rau- ‘route march 
Routh rau 
routine ru:'tizm -s -Z -ly 
Routledge 'raut.lids, -leds, 'rat- 
Routley 'raut.li 
roux (R) ru: 
rov|e rouv (09 rouv -es -Z -ing -10 
-ed -d-erls-o/z ® -a/z 
Rover® 'rəu.vər GS) 'rou.va- -5 -2 
row (n.v) quarrel: rau -s -z -ing -1n -ed -d 
row (n.v) all other senses: 130 @ rou 
-5 -z -Ing -19 -ed -d ‘row (house ; 
'rowing ,boat 
Rowallan rou'zl.on rou- 
rowan tree: rəuən, rauən; 'roU.£n 
G rouan, rauan -S -Z 
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Rowan – ruminative 


Note: More commonly /rauən/ in 
Scotland. 

Rowan пате: rəuən, raven 
rauən 

rowanbertly әдәп, beri.i, 'rəuəm- 
@ 'rovan- -les -iz 

Rowant rauont 

row-boat 'rau.baut @ "rou. bout -5 -S 

Rowbottom, Rowbotham 'rau,bot.°m 
®© 'rou,ba:.təm 

Rowden 'rau.d?n À 

rowdly 'rau.dii -ies -iz -ier -1.9° @-1.2 
iest -i.1st, -1.ә51 -ily -1.li, l.i -iness 
-1.nəs, -1.nis -yism -i.1.2?m 

Rowe rou © гоо 

rowel rauəl -5 -Z 

Rowell rau?l 

Rowena гәо'ї:.пә (09 rOU-, -wi:- 

Rowenta® rou'en.ta © rou'cn.ta 

rower 'rəu.ər @9 "ГОО." -S-Z 

Rowland 'rəu.lənd @? 'rou- -S-Z 

Rowlandson 'rəu.lənd.sən @9 'rou- 

Rowles rəulz (0$ roulz 

Rowley 'rəu.li, 'rau- GS 'rou-, 'rau- 

Rowlinson 'rau.lin.s?n (95 'rou- 

rowlock 'rpl.ok, 'rau.Ipk, 'rAl.ok 

@ 'ra:.lok, 'rAl.ok, 'rou.la:k -5 -5 
Rowney 'rou.ni, 'rau- (0$ 'rou-, 'rau- 
Rowntree 'raun.tri: Rowntree 
'Mackintosh® 
Rowridge 'rau.rids 
Rowse raus 
Rowton 'rau.t?n, ‘ro:- 
Roxana rok'sa:.no, -'sæn.3 
@ ra:k'szen- 

Roxanne rok'sxn (i9 ra:k- 

Roxburgh(e) 'roks.b*r.2 @ 'ra:ks- 
“shire -J ər, -S тә" @ -j a, -f Ir 

Roxy 'rok.si © 'ra:k- 

Roy roi 

royal roiol -ly -i „Royal ‘Air Force ; 
royal 'blue ; ,royal "family ; „Royal 
'Highness ; ,royal ‘jelly; „Royal 
‘Mail ; Royal 'Navy 

royal|ism roio.lli.æꝰm -150/5 -1st/s 

royaltly 'r2rol.tii G)-tli-les -iz 

Royce rois 

Royston 'rat.st?n 

Royton 'ror.t?n 

RP G?'pi: © @г- 

rpm (R) ,a:.pi:'em © a:r- 

RSA ,a:r.es'er 95 a:r- 

RSC a:r.es'si: @9 aiT- 

RSPB ,a:r.cs,pi:'bi: Ф @:г- 

RSPCA ,a:r.es,pi:.si:'er GD air- 

RSVP ,0:.es.vi:'pi: @ ,a:r- 

Rt. Hon. (abbrev. for Right Honourable) 
sFalt'on.°r.3.b] @)-'a:.na-.o- stress 
shift: ‚М. Hon. ‘member 

Ruabon ru'zb.?n 

Ruanda ru'en.da @-'a:n- 

rub rab -s -z -bing -1n -bed -d 


@® rouan, 
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Rubáiyát 'ru:. bar. jzet, -be1- 
@ ru:.bar'jatt, -bi:'-, '—- 

rubato ru:'ba:.t 30, TU- (95 ru:'ba:.tou 
-S-Z 

rubb|er 'rAbl.ər @9 -> -ers -ƏZ -Fz 
-ery r.i rubber 'band ; 'rubber 
plant 

rubberizie, -is|e 'rAb.?r.aiz © -ə.ratz 
-es -ız -ing -19 -ed -d 

rubberneck 'rAb.ə.nek @9 '-ə— -S -S 
-ing -19 -ed -t -er/s -o'/z OS -o4z 

rubber-stamp ,rAb.o'stzemp (5 -ə*'- 
-s -s -ing -19 -ed -t stress shift: 
rubber-stamped ‘document 

rubbish 'rab.1f -es -1z -ing -19 -ed -t -y -i 

rubble 'rab.] 

Rubbra 'rAb.rə 

rubefacient ,ru:.br'fer.fi.ənt, '-[?nt 
(05 -bo'fcr. fnt 

Rube Goldberg ,ru:b'gould.b3:g 
@ -"gould.b3:rg 

rubella ru:'bel.o, ru- (09 ru:- 

Ruben 'ru:.bin, -bən (0$ -bən 

Rubenesque ,ru:.bi'nesk, -b?n'esk 
(0$ -ba'nesk 

Rubens 'ru:.banz, -binz (0$ -bonz 

rubeola ru:'bi:.əu.lə, ru-; ,ru:.bi'ou.lo 
© ru:'bi.?l.9; ,ru:.bi'ou.lo 

Rubicon 'ru:.bi.k?n, -kon (0$ -ka:n 

rubicund 'ru:.br.kond, -kAnd 
(0$ -bo.kand, -bi-, -kənd 

rubidium ru:'bid.i.om, ru- (99 ru:- 

Rubik 'ru:.bik „Rubik's 'Cube 

Rubinstein 'ru:.bin.stain, -bon- 
(09 -bin- 

ruble 'ru:.b] -s -z 

rubric 'ru:.brik -s -s 

rubly (R) 'ru:.bii -ies -iz 

RUC ,o:.ju:'si: @9 ,a:r- 

ruchle ru: Í -es -iz -ing -19 -ed -t 

ruck rak -s -s -ing -1p -ed -t 

rucksack 'rak.sæk, 'ruk- -s -s 

ruckus 'rak.əs 

ruction 'rAk.f?n -S -z 

rudd (В) гла -s -z 

ruddjer 'rAdi.or (9$ -a- -ers -oz 0» -2°2 
-erless -*l.9s, -rs (09 -2+.1əs, -lis 

Rudderham 'rAd.?r.om 

Ruddigore 'rad.1.go:" (0$ -go:r 

ruddlje 'rAd.] -es -z -ing -10, 'rad.lip 
-ed -d 

Ruddlington 'rad.lip.tan 

Ruddock 'rad.ok 

ruddly 'radl.i -ier -i.or (05 -i.a -iest 
“i.1st, -i.ost -ily -1.1i, -21.1 -iness 
"1.ПӘ5, -I.nIS 

rud|e ru:d -er -ər @? -æ -est -rst, -əst 
-ely -li -eness -пәз, -nis 

Rudge глаз 

Rudi 'ru:.di 


rudiment 'ru:.di.mont, -da- (95 -do- 
“S-S 


rudimentary ти. š 
'-tri (0$ -d3'. —— 
rudimentary 'knowledee 

Rudolf, Rudolph 'ru; d Y 

Rudy 'ru:.di UD Gd 

Rudyard first name: 'rad iaa. 

* -jæd, -ja:rd adjad, ju 

Ru i ; 

— Staffordshire: ads a 

rue ru: -s -z -ing -19 -d -d 

rueful 'ru:.f?l, -ful -ly -i -ness. 

тит raf -s -s -ing -m -ed q "^ 

an 'rAf.i.on -s -z -ly -li -Ism. 

n ТАС 1-е -z -ing Es CS 

rufiyaa 'ru:.fi.ja: 

rufous 'ru:.fos 

Rufus 'ru:.fos 

rug rag 5 -z 

Rugbeian rag'bi:.on -s -z 

rugby (R) 'rag.bi Rugby ‘League: 
Rugby ‘Union 

Rugeley ‘ru:d3.li, 'ru:3- 

rugged ‘rag.1d -ly -li -ness -nas, -ns 

rugger 'rag.o° (05 -2- 

Ruhr ru» (9 ror 

ruin 'ru:.in -5 -z -ing -19 -ed -d 

ruination ,ru:.1'ncl.J°n, ги" 
@9 ,ru:.2'- 

ruinous 'ru:.i.nəs @ 'ru:.2--ly-li-nes 
-nas, -NIS 

Ruislip 'rat.slip, ‘ratz.lip 

Ruiz ru'i:0 Œ ru'i:0, ru:'i:s 

rulje (R) ru:l -es -z -ing -19 -ed -d-eris 
-o'iz (09 -a4/z 

rulebook 'ru:l.buk -$ -5 

ruling 'ru:.1m -s -z ruling dass 6 
'ruling ,class 

rum ram -mer -ar © -2--mest 15,38 

Rumani]a ru'mer.nil.2, reU 10" 
© rou-, ru:-, '-njiə -ап/ѕ -nZ 

rumba 'ram.bə -$ -Z 

Rumbelow 'rAm.b3ə.ləu, -bi- GW 

rumblje 'ram.b| a -Ingls 9^ 
'ram.blig/z -ed - 

Rumbold 'ram.bauld @ boil 

rumbustious —— 4 

-t [95 -ness -nəS, ni 5 eal 

Mid ru:'mi:.li.9 -i.a ^ 2 

rumen 'ru:.men, -min. 
-s -z rumina 'ru:. ml. 

Rumford rram.fod © 

ruminant гох mi. nont. 


“dy, 


fad 
-m2- 


-S-S is 
rumijnate truz.mil.nelt, pa 
-nates -neits „nating -në!- 


(95 -ne1. (1g NA „пе! 

(9 -ner. tid ES 
rumination ru; miner J^ m 

(95 -mo'- -5 -Z : 
ruminative tru; mi. no«t m 

GS -mo,nc1.LiV 






-1 
rump 'steak 




























pio -ed 
— ®© -poul 
'ram.pəs -eS -1Z 
rm-Tunner 'ram,rAn.or (9 -2- -S-Z 
mnran-5-Z -ning -19 гап геп running 
water; take a running 'jump ; 
running shoe 
mnabout 'rAn.9,baut -$ -S 
mnagate 'rAn.9,9cit -S -S 
runaround 'rAn.?r,aund 
шашау 'rAn.9, wel -S -Z 
годе 'rAnt.st.b], -sə- GS -sa- 
Runcie ‘rant.si 
Runciman 'rAnt.st.mon 
Runcorn 'rAg.ko:n (05 -Ko:rn 
run-down (adj) ran daun stress shift: 
run-down 'area 
rundown (n) 'rn.daun -s -Z 
rune (R) ru:n -5 -Z 
TUNG TAD -5-Z 
rung (from ring) ran 


run-in 'ran.m -s -z 

tunnel 'ran 3] -s -z 

runner n.r GS-3 -s -z Tunner 

‚ ‘runner bean 

Tenner-up TAN. AD GS) -3.- 

ТАП.Ә2!'- (0) -2:z'- stress 
* Tunner-up "prizes 

Sard 'ran.in.bo:d (95 -bo:rd 


ты ler -i.ər @-i.2--iest 
St,-1.9st -iness -1.ПӘ$, -1.nIS 

e 'An.i.mi:d 

VATI.3V.O3'mil stress 

-the-mill 'job 


ruptjure 'rAp.tflor G -t fla--ures -əz 
(0$ -a-z -uring -*r.1p -ured -əd (0$ -ad 

rural 'rus.r?| © 'rur.?l -ly -i 

ruridecanal ,ruo.ri.di'ker.n?l, -гә- 
© ,rur.1.da'-; -'dek.o.nzl 

Ruritani[a ,ro2.ri'ter.nil.2, -ro'- 
G rur.1'- -an -ən 

rus|e ru:z (v ru:z, ru:s -es -Iz 

rusé 'ru:.zei (9 ru:'zei 

rush (В) raf -es -1z -ing -15 -ed -t -er/s 
-ә'/2. @® -a4z ‘rush ,hour 

Rushall 'rAJ.?l 

Rushden 'raf.dən 

Rushdie 'rof.di, 'ra f- 

Rushforth 'rA[.f2:0, -f20 (G$ -f5:r0, 
-fa0 

rushlight 'r4f.lait -s -s 

Rushmere ‘raJ.mio (05 -mir 

Rushmore 'rAf.ma:' GS -mo:r 

Rusholme 'raJ.om, -houm (> -om, 
-houm 

Rushton 'rAf.ton 

Rushworth ‘raJ.wo0, -w3:0 © -wa-0, 
-w3:r0 

rushy 'r^f.i 

rusk (В) rask -s -s 

Ruskin 'rAs.kin 

Rusper 'rAs.po' GS) -pò 

Russell 'rAs.?l 

russet 'rAs.it -S -S 

Russia 'raf.ə 

Russian 'rAf.?n -s -z Russian rou'lette 

russianism (В) 'raJ.°n.1.z°m -S -Z 

russianizle, -isje (R) 'rAf.?n.arz -es -1z 
-ing -19 -ed -d 

Russo- ,rAS.9U- GS) ,TAS.OU-, ,-3- 

Russo 'rAs.9U (0$ -ou 

rust (R) rast -s -s -ing -19 -ed -1d 

rustbelt 'rAst.belt 

rustbucket 'rAst,bAKk.it -$ -S 

rustic 'ras.tik -s -s -ally -?l.i, -li 

rusti|cate ras.til.keit @9 -tə- -cates 
-keits -cating -ker.tig. @-ke1. t19 
-cated -ker.tid GS -ker.tid 

rustication ,rAs.ti'ker.[?n @9 -to'- 

rusticity ras'tis.9.ti, -1.ti © -o.ti 

rustl|e 'rAs.] -es -z -ing -19. 'rAs.ltg 
-ed -d -er/s -a/z (69 -o/z, 'ras.lalz 
@> -lo/z 

rustproof 'rast.pru:f 

Rustum ‘ras.t°m 

rustly (R) ‘ras.tli-ier -i.o« G-i.o -iest 
-1.15(, -i.ost -iness -1.N9S, -1.П1$ 

Ruswarp 'ras.op, 'rAz- 0D -3p 

rut rat -s -s -ting -10 GS 'rat.ip -ted -1d 
G 'rat.id 


rummag|e — Ryvita 


rutabaga ,ru:.tə'ber.gə, rut.a'-, 
'ruz.tə,ber-, 'rut.ə,- @® ,ru:.to'ber-, 
'ru:.tə,ber- -s -z 
Rutgers 'rat.gaz @-gaz 
Ruth, ruth ru:0 
Ruthenia ги:'Өї:.пї.ә © -ni.2, '-nja 
Ruthenian ru:'0i:.ni.ən @9 -ni.ən, 
'-njan -5-2 
ruthenium ru:'0i:.ni.əm 
Rutherford 'rað.ə.fəd (9 -2-.fo-d, 
'rA0- 
rutherfordium ,r4à.2'f2:.di.am 
(95 -afo:r- 
Rutherglen 'rAÓ.2.glen © '-2- 
ruthful 'ru:0.f71, -ful -ly -li -ness -nas, 
-NIS 
Ruthin 'ri0.1n, 'ги:.Өтп 
ruthless 'ru:0.1los, -115 -ly -li -ness -nas, 
-NIS 
Ruthven personal name: 'ru:0.vən, 
'riv.on Baron, place in Tayside 
region: 'riv.on place in Grampian 
region, loch in Highland region: 
‘ra. von 
Ruthwell 'rA0.w?l locally: 'r10.71 
rutilant 'ru:.ti.lont G-t*l.ont 
rutile 'ru:.tail G3)-ti:l, -tail 
rutin ‘ru:.tin, -t?n @9 -t?n 
Rutland ‘rat.lond 
Rutledge 'rat.lid5 
Rutskoi ,rut'skol, ,ru:t- 
Rutter 'rAt.ər GS 'rat.o 
Rutterford 'rat.o.fad © 'rat.o-.fad 
ruttly ‘ratl.i G9 'rAt- -ier-i.o €9-i.2 
-jest -i.1st, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 
Ruysdael 'raiz.da:l, 'ri:z-, -deil 
@ 'rats.dail, 'rarz-, 'rois- 
Ruyter ‘ral.tor @® 'ro1. ta, 'rar- 
RV ,a:'vi: @9 ,a:r- 
Rwanda ги'еп.дә © -'a:n- -n/s -n/z 
Ryan raion 
Rydal 'rar.d?l 
Ryde raid 
Ryder 'rai.dar @-da: Ryder ‘Cup 
rye (R) га чуе bread > rye ,grass 
Ryecroft 'rar.krpft © -kra:ft 
Ryle rail 
Rylstone 'ril.stən, -stoun @9-stən, 
-stoun 
Ryman 'ral.mon 
Rymer 'гат.тә' © -mə 
ryot rarat -S -S 
Ryswick 'rız.wik 
Ryton rai.iꝰn š 
Ryukyu ri'uz.kju: @®-']и:-, -'ui- 
Ryvita@ rar'vi:.tə @ -{9 
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s= sago 





s (S) es "s -IZ 
S (abbrev. for south) saut 
Saab® sa:b 


Saarbrücken ,sa:'bruk.?n as if German: 


za:- @ 'sa:r,bruk- as if German: 
'"Za:r- 

Saarland 'sa:.lend as if German: 'Za:- 
@ 'sa:r- as if German: 'za:r- 

Saatchi 'sa:.t fi 

Saba in Arabia: 'sa:.bo, '5е1- 

(95 'ser.ba, 'sa:- in West Indies: 
'ser.ba, 'sa:- (05 'sa:.bo 

Sabaean sa'bi:.on, sxb'i:- (09 sə'bi:- 

Sabah 'sa:.ba: 

Sabaoth sæb'e1.09, sə'ber-, 
'sæb.c1.00, -20 © 'sæb.c1.a:0, 
-3.3:0; sə'ber.2:8 

Sabatini ,s=b.ə'tiz.ni 

Sabbatarian ,s=b.ə'teə.ri.ən 
(9 -'ter.i- -s -z -ism -1.z°m 

Sabbath 'szb.90 -$ -s 

sabbatical so’bat.1.k"l 65 -'bat- 

Sabena® so'bi:.no, sæb'i:- 

sab|er 'ser.blər GS -blə -ers -əz 
@ -vz -ering -*r.19 -ered -əd 
@®-ad 

Sabin ‘se1.bin, 'seb.in (9 'sel.bin 

Sabine Tralian people: ‘seb.ain, 
‘serban (65 'ser.bam -s -Z 
surname: 'sæb.ain, 'ser.bain, -bin 
@9 'ser- river, lake, pass in US: 
sə'bi:n, seb'i:n © so'bi:n 

sable 'se1.b] -s -z 

sabot 'sæb.əu, -'- (05 sæb'ou, '— -s -z 

sabotagje 'seb.2.ta:d3 (05 -ta:5, ,—-'- 
-es -Iz -ing -19 -ed -d 

saboteur ,s=b.2't3:r, '—- 

(05 ,sxb.o'tarr, -'tur -s -z 

sabra (S) 'sa:.bra 

sabjre 'зет.Ьәт GS -blæ -res -əz 
@-2z-ring -°г.ц) -red -2d @-ad 
'sabre rattling 

sabretachje 'sæb.ə.tæf © 'set.ba-, 
'steb.a- -es -Iz 

sabre-toothed ,ser.b2'tu:0t @ 
'sel.ba-.tu:6t stress shift, British only, 
see compound: ,sabre-toothed "tiger 


Sabrina so'bri:.no 
sabulous 'szb.jo.los, -ju- 
sac sæk -s -s 
saccade sæk'a:d, so'ka:d, -'Кета 
© sæk'a:d, so'ka:d -s -z 
Son — psychology, /szek'eid, 
e1d/ is the usual pronunciation. 
— sæk.ꝰx.aid, id Ф -9.raid 
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saccharin(e) (n.) 'sack.?r.in, -i:n 
(05 -1n, -3N 

saccharine (adj.) 'szek.?r.am, -i:n 
@® -ә-.їп, -9.rain 

sacerdotal ,sxs.o'dou.t*l 
@ -a" dou. t?l, sæk- -ly -í 

sachem 'ser.t fom, -tfem @ə -tfom 
-5-2 

sachet 'sa'[.er @9 -'- -S-Z 

Sacheverell sə'fev.°?r.?l, sæf'ev- 

Sachs s=ks 

sack sæk -s -s -ing -10 -ed -t 

sackbut 'sæk.bat, -bət 09 -bat -S -5 

sackcloth 'sæk.klo9 (95 -kla:0 
„sackcloth and 'ashes 

sackful 'seck.ful -s -z sacksful 'szeks.ful 

sacking 'sæk.19 

sackload 'sack.loud © -loud 

Sackville-West ,s=k.vil'west 

sacral 'scr.kr?l 

sacrament (S) 'sæk.rə.mənt -S -S 

sacramental ,sak.ro'men.t?l G -t?l 
-ly -i -ism -1.z°m 

Sacramento ,sxk.ra'men.tou (09 -100 

sacred 'ser.krid -ly -li -ness -nəs, -nis 
,sacred 'cow 

sacrifice 'sek.r1.fats, -ro- (09 -rə- 
-es -Iz -ing -19 -ed -t 

sacrificial seck.r1'{1J.°l, -гә'- @9 -rə'- 
-ly -i 

sacrilege 'sæk.rı.lıd3, -rə- GS -гә- 

sacrilegious ,s=k.r1'lid3.əs, -гә'- 
© -гә'- -ly -li -ness -nəs, -nis 

sacristan 'szk.ri.st?n, -гә- GS -rI- -S -Z 

Sacriston 'szk.rr.st?n, -rə- GS -ri- 

sacristly 'sek.ri.stli, -гә- GS -ri- 
-ies -iz 

sacrosanct 'sæk.rəvu.sæxnkt 09 -rou- 
-ity -ə.ti,-1.ti @9 -ə.ti 

sacrjum 'ser.krlom, 'sæk.rləm -a -ә 

sad sæd -der -ər @® -ә- -dest -1st, -əst 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

Sadat sə'dæt, sæd'æt @9 sə'da:t, sa:-, 
-'dæt 

Saddam sə'dæm, sæd'æm; 'sed.om 
(0 sa:'da:m, sə-, sæd'æm, sə'dæm 

sadden 'sæd.?n -s -z -ing -m -ed -d 

saddhu 'sa:.du: -s -z 

saddl|e 'szed.| -es -z -ing -m, 'sæd.l19 
-ed -d 'saddle „horse ; 'saddle ,sore 

saddleback 'sæd.].bæk -s 

saddlebag 'sæd.].bæg -s -z 

saddle|cloth 'szd.]l.klp0 (95 -kla:0 
-doths -kIp6s, -kIpóz © -К1а:05, 
-kla:óz 

saddler 'seed.lor, -].or GS ‘-la, -].2- -S -Z 
у -j 

Sadducee 'szd. ju.si:, -jo- 
© 'seed3.u-, 'sæd. ju- -s -z 

Sade sa:d (95 sa:d, sæd 

sadhu 'sa:.du: -s -z 

Sadie 'ser.di 


sadjism 'ser.dli.z2m qe. 
RE "istis DE кйш, 
Sadistic so'dis.tik, seq: 
SCI-, Sied'ts- -ally Li sdn, 
Sadleir 'szd.lor @ -lz ! 
Sadler 'szed.lor ® -ly 
sadomasoch|ism 
—— 
,sed.ou'-, SCI. _ 
sadomasochistic dou'- sts gy 
'SCr. dou, mass. o'kis.trk, - 
© ,sxd.ou,-, ,ser.dou.- —* 
Sadova 'sa:.dəu.9, -və D -da 
sa:'do:- е5 
sae, SAE ,cs.ci'i: 
safari so'fa:.ri (9 -'fa:r.i -5. 
park ; sa'fari suit pois 
ѕађе seif -es -s -er -o (9) -a--est.is 
-əst -ely -li -eness -nos, -nis ‘safe 
house, ,safe'house ($ 'safe 
house ; „safe 'sex 
safe-break]er 'seif brei.klə: @-kiz 
-S -Z -ing -ID 
safe-conduct ,scif'kon.dakt, -dokt 
(95 -'ka:n.dAkt -s -s 
safe-crackjer 'seif krekl.or 69-252 
-ing -19 
safe-deposit 'seif.di,ppz.t, -də; 
(99 -di'pa:.zit -s -s 'safe-de posit 
Бох, ,safe-de'posit рох @ 
'safe-de,posit ,box 
safeguard 'seif.ga:d @9-ga:d+-z 
-ing -10 -ed -1d 
safekeeping ,seif'ki:.pig 
safety 'seif.ti ‘safety belt; 'safety 
curtain ; ‘safety атр; ‘safety 
match ; ‘safety net ; ‘safety pit 
‘safety razor ; ‘safety valve 
Saffell sə'fel 
safflower ‘seef.lavar @ 12025 
saffron (S) 'seef.ran, -ron @ 18 
sag 5229 -s -z -ging -10 
saga 'sa:.g9 -S -Z : 
sagacious зә'де1./25 ЧУ i -ness -1 
-NIS š : 
sagacity sə'gzs.9.ti, Mes 
Sagan English name: "81:95, 
name: 59'90:0. 0000 © sad 
sa:'ga:n х 
sagle (5) 5103 "е5 а 
-п95, -NIS 2 i jest 
saggly 's=gl.i ler -1:7 sis Is 
-j. ist, -i.ast -iness ru 5 
sagitt|a (S) sə'dstl.ə, - 9! 
-ае -i:, -al 4 
sagittal sædz.i.i 7 n 
Sagittarian 05.1 — 


iS g^ -9'-, tai 





Sagittarius 5203-1109" : 
-9'-, -'ta:- ^ 
sago 'scr.go0 ©: 






уһа:.ГӘ @ -'her.ə, -her-, 
59 no» 


[- x 
“hel, S SQ: 
—— 'sa:.hib @ 'sa:.hib, 
fic. „- * -Z 


3 ed Р 
ГР c Suid said, scid, sa:'i:d 


50: L| ` = 
sar'gon 0» - ga:n, ° 
salgo" sar.gon'izz, -g?n < 


@ даніх, -99'- stress shift: 


exports =: 

gil scil-5-Z -Ing/s -10/2 -ed -d 'sailing 

boat; ‘sailing ship 
gilboard 'scil.bo:d (05 -bə:rd -s -Z 

ding -19 -е1/5 -Fiz @-alz 

teeil.bout GS -bout -S -S 

saildoth seil.klo0 © -kla:0 
gilor'scr.lor @9 -1г®-5-2 'sailor ,suit 
gilplane 'seil. plein -S -Z 
sainfoin 'szen. foin, '$еїп- (09 'sern-, 


icen · 

Sainsbury 'seinz.b?r.i © -ba--, -ber- 
"5-2 

saint (S) strong form: seint -s -s -ed -1d 
-hood -hud weak forms: s?nt, sint 

Note: The weak forms are usual in British 
English for the names of saints (and 
places containing the word Saint), 
while the strong form is used when the 
word occurs on its own. For example, 
"This would try the patience of a saint" 
would have the strong form, while 
St. John, St. Cecilia (saints' names), 
SL Alban's, St. Helen's (placenames) 
have the weak forms. In American 
English, the strong form is usually used 
mall cases. When Saint occurs in 
British family names (e.g. St. Clair) 
lhe pronunciation is variable and 
dividual names should be checked 
D their dictionary entries, 

— '5@л(.е1'1]еп 

Š H sf än ja! 
®-lo:'ra:nt, БН —— 
; J Sernt.lli -ier -i.o @ -i.a -iest 

ТЫ, -.ost -iness -1 nos. -1 nis 


S&n'sá:p, -'sái:ns 


say) ѕе0, sei0 
nant рирге: serk -s-s 
Sakhalin Же 'Stk.i Q9 'sa:.ki 
ца ana ур, a a if 
Sakharov sak 9 n © 'seek.ə.li:n 


Russian; T -3.TDf, “ГОУ as if 
E © 'sa: ko.r5:f, 


figo та 


$3'lq: ' 
2-0 = oum @ so'la:m 


Sella’ : 
Sug eet -Lti @9 -ə_ti 






salacious $ә'1е1. fos -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

salacity sə'læs.ə.ti, -1.ti @®-ә.11 

salad 'sæl.əd -s -z ‘salad Баг; 'salad 
‚cream, „salad 'cream © 'salad 
,cream; ‘salad days; ‘salad 
dressing; ‘salad ‚onion 

Saladin 'szl.o.din 

Salamanca ,szl.o'mxp.ko 

salamander 'szl.o.mzn.dor © -da 
-$ -Z 

salami sə'la:.mi -5 -z 

Salamis 'szl.2.mis 

sal ammoniac ‚sæl.ə'məu.ni.æk 
@9 -"mou- 

salariat sə'lcə.ri.æt 

salarly 'szl.°rl.i -ies -iz -ied -id 

Salcombe 'so:1.kom, 'sol- @9 'so:l-, 

'sa:l- 
sale (S) seil -s -z ,sale or re'turn ; ‚sale 

of 'work ; ‘sales ‚tax 
saleability ,sei.lo'bil.o.ti, -1.ti @ -o.ti 
saleable 'sci.lə.b] 

Salem 'sci.lam, -lem (9$ -ləm 
Salerno s2'13:.nau, -'leə- 

O -'[a:r.nou; sa:'ler- 
Salesbury 'seilz.b?r.i 
salesclerk 'seilz.kla:k © -kla:rk -5 -s 
salesgirl 'scilz.g3:l @9 -g3:rl -s -z 
sales|man 'seilzl.mon -men -тәп, 

-men 
salesmanship 'seilz.mon. fip 
sales|person 'seilz!,p3:.s?n © -,p3:r- 

-people -,pi:.pl 
salesroom 'serlz.rum, -ru:m (9 -ru:m, 

-rum -S -Z 
salestalk 'seilz.to:k @9 -ta:k, -to:k 
sales|jwoman 'seilzl, wum.on -women 

-,WIm.In 
Salford 'so:l.fod, 'spl- @9 'so:l.fad, 

'sa:l- 

Salfords 'sel.fodz (9 -fa-dz 
Salian 'ser.li.on -5 -Z 

Salic, Salique 'szl.1k, 'ser.lik 
salicylate sə'lis.r.lett, sæl'1s-, -?|.eit 

(95 so'lis.o.leit; ,sel.o'sil.crt, -It -S-S 
salicylic ,szl.1'sil.1k, -9'- @-ә'- stress 

shift, see compound: „salicylic 'acid 
salienc]e 'ser.li.onts -y -i 
salient 'ser.li.ont Ф 'seil.jant, 

tser.li.ənt -s -s -ly -li 
Salieri ,szl.i'ea.ri € -'er.i 
saline (adj.) 'ser.lain, ‘szl.ain 

(95 'ser.li:n, -lain 
saline (n.) 'set.larn, 'szl.am 

(99 'se1.li:n, -lain; so'lin 
Saline in Fife: 'sæl.ın in US: sə'li:n 
Salinger '5гс1.лп.йзәг, 'ser.lm- 

O 'sxl.in.d3o r 
salinity sə'lın.ə.ti, -1.ti @ў-ә.1 
Salisbury 'so:Iz.b?r.i, 'solz- @9 'so:1z-, 

'so:lz-, -ber- „Salisbury ‘Plain 


Sahara — Saltdean 


saliva sə'lar.və 
salivary ‘szl.1.v°r.i, '-2-; sə'lar- 
© 'szcl.9. ver- sa'livary gland, 
'salivary ,gland 
sali|vate 'szl.il.vert, '-ә- (95 '-2- -vates 
-verts -vating -ver.trg (v5 -ver.tr 
-vated -vei.tid 5 -ver.t id -vation 
"ver. >n 
Salk so:lk ‘Salk vaccine 
sallet 'szl.it,-at (9 -it -S -s 
Sallis 'szel.1s 
sallow '5:221.90 © -ou -s -z -y -i -ness 
-nəs, -NIS 
Sallust 'szl.ost 
sallly (S) "5211.1 -ies -iz -ying -i.19 
-ied -id Sally ‘Army 
Sally Lunn szl.i'lan -s -z 
salmagundi ,szl.m»'gan.di 
Salman 'szl.mzn, -mən 
salmi 'szl.mi -s -z 
salmon 'sæm.ən 
Salmon surname: 'sa:m.ən, 'sæl.mən, 
‘sa:- river, etc. in Canada & US: 
‘sem.on biblical name: sæl.mon. 
-mən -mən 
salmonberr|y ‘sem.on.b*rl.i, '-əm- 
(05 -,ber- -ies -iz 
salmonella ,s=1.mə'ncl.ə 
Salome so'lou.mi, -тте1 © -'lou-; 
'5г1.ә.те! 
salon 'sael.3:5, -lon © sə'la:n; 
'sæl.a:n -s -Z 
Salonika, Salonica so'lon.r.ko, 
 s=l.ə'ni:- @9 sə'la:.nə-; 
,sal.o'nar., -'ni:- 
saloon so'lu:n -s -z sa,loon "Баг; 
sa'loon ‚саг 
Salop 'szl.op 
Salopian sə'ləu.pi.ən G)-‘lou- -s -z 
Salpeter 'sæl.pi:.t © -tə' 
salpingitis sel.pin'd3al.tis, -195 
(09 -115 
salsa 'szl.so @9 'sa:l- 
salsify 'sæl.sı.fi, -sə-, -fat @-so- 
salt, SALT (5) 52:1, solt @ so:lt, salt 
-s -s -ing -19 G'so:l.t19 -ed -1d 
@'sozl.tid -ness -nəs, -nis ‘salt 
cellar ; „Salt Lake ‘City ; ‘salt marsh ; 
isalt shaker; rub salt into someone's 
‘wounds ; ‚salt of the ‘earth ; take 
something with a ,pinch/grain of ‘salt 
Saltaire s3:l'teər, sol- @ sa:l'ter 
saltant 'szl.tant, '52:1-, 'spl- 
бу 'scel.t?nt 
Saltash 'so:l.teef, 'sol- © 'sa:l- 
saltation szl'ter. f?n -S -Z 
Saltburn 'so:lt.b3:n, 'solt- 
G 'so:It.ba:rn, 'sa:lt- 
Saltcoats 'so:lt.kouts, 'solt- 
@ 'sorlt.kouts, 'sa:lt- 
Saltdean 's3:lt.dizn, 'solt- © 'so:lt-, 
'sa:lt- 
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Salter — Sandinista 


Salter 's2:l.tər, 'spl- @9 's3 
Salterton 1s3:].to.t?n, 'spl- 
(69 'so:l.ta.tan, 'sa:l- 


Saltfleetby 'so:lt fli:t bi, 'splt- locally 


also: 'sol.2.bi © 12:10, flizt.bi, 
'sa:lt- 

Salting 'sə:l.tıp. 'sol- @9 ‘sor. t19, 
'sa:l- 

saltire 's3:l.tatər, 'spl-, 'szl- 
(99 'so:l.tir, 'sa:l-, tsæl-, -taid -S-Z 

Saltmarsh 'sə:lt.ma:J, 'solt- 
@9'sə:1t.mo:rf. 'sa:lt- 

Salto 'szel.tou @9 'sa:l.tou 

Saltoun 's2:1.t°n, 'splt- @ tsə:l.tən, 
'sa:l- 

saltpan 'so:lt. pen, 'solt- (05 'sa:lt-, 
'sa:lt- -5 -Z 

saltpetre, saltpeter soꝛli pi:.io. 
solt- '—- © 'so:lt,pi:.t2*, 'sa:lt- 

saltwater 's5:lt ,w3:.ter, 'splt- 

(95 's5:]t, wa:. 1a, 'sa:lt-, -,W:- 
saltly 's2:l.tli, 'sol- @'зә. li, 'sazl- 
-ier -i.ər @®-i.2 -iest -i.1st, -i.ost 

-iness -1.ПӘ5, -1.nis 
salubrious sə'lu:.bri.əs, -'lju:- 
(95 -'lu:- Чу -li -ness -nos, -nis 
salubrity s2'lu:.bro.ti, -']ju:-, -bri- 
@9 -'lu:.bro.ti 
Salusbury 'so:1z.b*r.i 
Salut (in Port Salut) sə'lu: 
salutarly 'sz].jo.t?rl.i, -ju- GS -ter- 
-ily l.i, -1.li -iness -1.nos, -1.П15 
salutation ,szl.jo'ter. f?n, -ju'- -s -z 


salu|te sə'lu:lt, -"lju:!t. $5 -"lu:it -tes -ts 


-ting -tiy @9-110 -ted -tid @>-tid 
salvable 'szl.va.b] 
Salvador 'sæl.və.d3:7, ,—'- 

GS 'szl.va.do:r -an/s -on/z 
Salvadorean, Salvadorian 

;Sel.vo'do:.ri.on (9$ -'do:r.i- -s-z 


Salvagle 'szel. vids -es -ız -ing -19 -ed -d 


-eable -3.b] -er/s -ov/z @ -a/z 


Salvarsan® 'szl.va.son, -seen @-va~ 


salvation s=l'vei. [?n -s -z Salvation 
' Army 
salvation|ism sæl'ver, f2nl.r.z°m -Ist/s 
-Ist/s 
salvje anoint, soothe: sælv, sa:v 
GS sz v, агу -es -z -ing -19 -ed -d 
salvje save ship, cargo: sælv -es -z 
* -In -ed -d 
ve Catholic antiphon: 'szl.vet -s - 
salver 'sel.vor G3)-va -s -z — 
salvia 'szel.vi. -s -z 


salvo 'szl.vau @9-vou -(e)s -z -ing -19 


-ed -d 
sal volatile sel. vau let 21.1 -vpl' 
š Aa Ee = — 
sə'ljuzt, sæl'jut Œ 'sael. ju; 
Salzburg 'sælts.b3:g, 'sa:lts- ES 
© 's5:]z. ba:rg, 'sa:lz- 
Sam sem Sam Browne ‘belt 
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112, 'sq:l- 


Samantha sə'm=nt.0ə 

Samara sə'ma:.rə GS -'ma:r.ə, -mzr- 

Samaria ѕә!тсә.гі.ә Œ -'mer.i-, 
-mar- 

Samaritan so'mzer.1.t?n (0$ -'тпег.ә-, 
-mazr- -5 -2 ,good Sa'maritan 

samarium so'mco.ri.om GS -mcer.i-, 
-'mar- 

Samarkand ,szem.a:'keend, -ə'-, '— 
(99 'szem. o. keend, ,--'- 

samarskite so'ma:.skalt (0 -'ma:r-; 
'scem.3- 

samba 'szem.ba (05 'sa:m-, 'saem- -S -Z 
-ing -19 -ed -d 

sambo (5) 'sæm.bəu G5 -bou -s -Z 

same seim -y -i -Ness -nəs, -NIS 

S. America (abbrev. for South America) 
,sauO.o'mer.r.ka 

samite 'scr.mait, 'seem.ait 
GS 'seem.ait, 'ser.mait 

samizdat ,sem.1z'dzt, '--- 
(05 'sa:.miz.datt, ,--'- 

Sammy 'sæm.i 

Samnite 'seem.nait -sS -S 

Samoja sa'moule, sa:- GS sə'moulə 
-ап/ѕ -on/z 

Samos 'sci.mps, 'saem- ($ -ma:s; 
'sem.ous 

samosa sə'məu.sə, s=m'əu-, -ZƏ 
@® sə'mou.sə -S -Z 

Samothrace 'szm.ou.9reis (05 '-o-, 
-00- 

samovar 'szm.2.varr, ,--'- 
(05 'sem.ə.va:r; ,sa:.mə'va:r -S$ -Z 

Samoyed people: sæm.ə1'cd; -'--, -1d 
(09 'szem.9. jed; so'mor.ed -S -Z dog: 
so'mor.ed, -id GS 'sem.ə.jed; 
so'mol.cd -S -Z 

sampan 's=m.pzn -s -2 

samphire 'semp.fator ($5 -farə- 

samplle 'sa:m.p| GS 'sæm- -es -z 
-ing -10, '5а:т.р1ц) ($ 'seem- -ed -d 

sampler 'sa:m.plor @$ 'szm.pla -s -2 

Sampson 'semp.s°n 

Samson 'szeemp.s?n 

Samsonite 'seemp.s?n.ait 

Samuel 'szem.juol, -ju.ol GS -ju.ol, 
-jul -s -z 

samurai (5) 'seem.u.rar, -ju- GS -ә.гат 
-S-Z 

San Antonio sen.zn'tou.ni.ou 
(05 -'tou.ni.ou 

sanatarijum ,szn.o'tea.ril.om 
(0$ -'ter.i- -ums -omz -a -ə 

Sanatogen® sa'nzxt.o.d3°n, -dzen 
@®-'nxt- 

sanatori|um ,szn.a‘to:.ril.om 
(5 -'ta:r.i- -ums -omz -a -ә 

Sancerre sæn'seər, sü:n- (9 sa:n'ser 

Sanchez 'sæn.t fez 

Sancho Panza ,szn.t fou'pin.zo 
(5 iSa:n.tfou'pa:n- 


San Cristóbal Зат. kn'stag 
© ,scen.krr'stou.b3l — 

sanctification зго Em : il 

sanctilfy'segk ul fa, о 

-fying -far.15 -fied Ха d ies fa, 
sanctimonious ачк ор n; 

-to'- @® -'mou- ly Ji — 
sanction 'sxyk. Pn-s-24 "NS, ac 

i 4 
sanctity 'sægk.ta.ti, ti. улау Š 
sanctuarly 'sceok.t Jua rij, 1p $s 

-tJuə.rli, -tj°rl.i Etue, A 
sanctjum 'siepk.t!om -ums 

inner 'sanctum 
Sanctus ‘sxnk.tas -es -ız 
sand on beach: send -s -z т-у 

-ed -ıd -er/s -әт/2. @ -ziz ‘sang 

dollar ; 'sand ,trap ; „bury one’ 

«head in the 'sand, „bury one's 'heaj 

in the sand @ ,bury one's headin 

the 'sand 
Sand French novelist: să:nd @ sxn, 
ѕӣа:па 
sandal '5гп.@?1 -s -z 
sandalwood 'sxn.d°l.wud 
Sanday ‘sxn.dcl, -di 
Sandbach 'scend.bet f, 'sem- 

(0$ 'seend- 
sandbag 'send.bxg, 's=m- @ 5207 

-5 -z -ging -19 -ged -d -gerls -xiz 

(» -ә/2 
sandbank 'sxnd.begk, 'sem- 

(05 'szend- -s -s 
sandbar 'sznd.ba:, 'sæm- 

G@> 'sænd.ba:r -5 -Z 
sandblast 'sænd.bla:st, 's=m- 

GS 'seend. blast -s -s -ing -pedi 

-eris -aríz (09 -viz 
sandbox 'sænd.boks, 'sem- 

(99 -ba:ks -es -12 ; 
sandboy 'sə*nd.bəl, 'sem- @'л 

-s -z happy as a ‘sandboy 
Sandburg 'sxnd.b3:9 -bg 
sandcastle 'szend koa:.sl.'520- 

O 'sendkes.| -S-Z 
sanderling 'szen.d?l.19 
Sanders 'sa:n.dəZ 
Sanderson 'sq:n.do.s?n 
Sanderstead 'sa:n.do.sted. 

(09 's=n.d2- Я 
sandfl|y 'sænd.fllar-1°5 p Т 
Sandford — — 

Œ 'sænd.fad, 190% 
Sandgate isænd.geit, Sz" s 

@9 'szend- nd it 
sandhi 'sæn.di:, ‘SAM sem un 

'sand- (09 п.б, 50:1 er 
sandhopper "епі hop? 


4 ыт 
"Jm 4. 


Sandinista SEn. 
@9 -'ni:.sto "5 “Z 





























men -mcn | 
ч sen.da'mip-g2U, -dau'-, 


0, 
Шеш _də'min.gou, -dou - 


' pet-p! 
— -ered-əd @-20 


iper sænd pai.po 'sicm- 
d pat.p2- -S-Z 
Та саас sm- © 'szend- 
udi szn.dro, ‘sa:n- GS) 'scen- 
sandringham 'szen.drip.om 
sands 52102 
sandstone ‘send.stoun (9 -stoun 
gndstorm 'scend.stozm (08) -sto:rm -S -Z 
andwich seni. wid, 'saem-, -wit f 
@'sendi.witf -wiches -%103.12, 
-wtt[.iz @ -wit f.1z -wiching 
жїз, -witf.1g. © -wit f.19 
-wiched -wid3d, -witft GS -wit ft 
Note: Some British speakers use /-wit f/ in 
the uninflected form and /-w1d3/ in the 
inflected forms of this word. ‘sandwich 
board ; 'sandwich ‚course 
Sandwich in Kent: 'send.witJ, ‘seem-, 
-wid3 @ 'send.wit f 
sandwichiman 'send.wid3l.mzn, 


‘sem-,-witf- (09 'seend.witJ--men 
men 


Sandwick 'send.wik 
Tin 'sen.dii -ier -i.ər 99 -i.ə* 
t-i.ist, -i.əst -iness -1.NƏS, -I.nIS 
Sandys sendz 
ile sein -er -gr (0$ -a- -est -151, -əst 
ana “ENESS -пә$, -NIS 
Femando sxn.fa'nan.dau 

®-f2'nen.doy 

Sanford ‘seen. fad @ -fad 
„isje 'sæn.fr.arz 
° 9.Ta1Z -es -iz -ing -1y -ed -d 
Sæn.frən'sıs.kəy, 

-kou 


T SEN. gdr, -3r -y 
s SG го: (u$ iS: p-, ,Sü:n- 


0.91.5, Szn'gri:- 
арыу за) 
A Nri і, -9%ә- 
е -I а я 
"Lnas, -L.nis y l.i, -I.li -iness 


“Ms S®).gwin -ly -li -ness -пә$, 


912 "d -3 
ness -1.пәз, -r.nrs 


* "Sanitary napkin 


sanitation ,szxn.1'tc1.J°n, -ә'- 
sani'tation worker 

sanitization, [-isa-] ,szcn.t.tar'zer, f?n, 
[9^ -ti'- (05 -ti"- 

sanitiz|e, -isje 'szen.r.tarz, '-o- -es -1z 
-ing -1р -ed -d 

sanitori|um ,sxn.o'to:.ril.om, -1'- 
09 -'to:r.i- -ums -omz -a -3 

sanity 'szn.2.ti, -1.ti @9 -ə.ti 

San José ,sen.hou'zei, -au'- © -hou'- 
-3'- 

San Juan ,sen'hwa:n © -'hwa:n, 
-'wə:n 

sank (from sink) sxyk 

Sankey 'sa»p.ki 

San Marino ,sen.mo'ri:.nau, ,seem- 
(G$) ,s:en.meo'ri:.nou 

San Miguel ,scen.mi'gel, ,szern- 

(09) ,scen- 

San Pedro Sula scn,ped.rou'su:.l5, 
sem- (5 szn,pi:.drou'-, 
-,ped.rou'- 

San Remo ,san'rei.mau, -'ri:- 

(05 -'ri:.mou, -'rei- 

sans English word: sænz in French 
phrases: sá:g GS sænz, sain 

San Salvador ,sxn'szl.vo.do:", 
-,Siel. vo'do:zr Gs -'scel.vo.do:r 

sans-culotte ,sznz.kju'lot 
®© -ku:'la:t, -kju:'- -s -S 

San Sebastian ,szn.si'bzs.ti.on, -зә'- 
09 -si'bzes.t fon 

Sanskrit 'szen.skrit 

sanskritic (S) seen'skrit.1k Gs -'skrit- 

sans serif ,scen'ser.if 

Santa ‘sxn.ta 09-19 -5 -Z 

Santa Ana ,szn.ta'xn.o @9-tə'- 

Santa Claus ,szn.to'klo:z, '--,- 

@> ‘seen. to,kla:z, -,klo:z -es -12 

Santa Cruz ,sen.to'kru:z 
(0$ ‘seen. t9. kru:2, ,--'- 

Santa Fe ,szen.to'fei GS 'szn.to.fer, 

Santa Marta ,sxn.to'ma:.ta 
(0$ -to'ma:r.to 

Santander ,s=n.tən'deər, -tzen'-; 

GS) ,sa:n.ta:n'der 

Santayana ,san.tar'a:.no (05 -ti'n-, 
-'a:.na 

Santiago ,szen.ti'a:.goU (09 -ti'a:.gou, 
Sain- 

Santley 'sænt.li 

Santo Domingo 
,seen.tou.dau'mip.gou, -dom'r- 
@ -tou.də'mip.gou, ,Sa:n-, -dou'- 

Sanyo® 'szn.jou ®© -jou 

Saône soun Gs) soun 

São Paulo saum'pau.lou, sau- 

GS sáu'pau.lu, -lou 

Sao Tomé ,saun.to'mcl, ,sau- 
@® sau.tou'-, -to'- 

Sap sep -s -s -ping -10 -ped -t 


Sanditon — Sardanapalus 


sapele (S) sæp'il.i, sə'pil-, -'pi:.li 
© sə'pi;.li sa,pele ma'hogany 
sapien|ce 'scr.pi.onits, 'szep.i- 
(0$ 'ser.pi- -t/ly -t/li 
sapiens 'szp.i.enz, -ser.pi- 
Sapir sə'piər, szep'rar; 'ser.pro 
(09 scep'rr, sə'pır 
sapless 'sæp.ləs, -lts -ness -nas, -nis 
sapling 'szp.liy -s -z 
saponaceous sxp.su'nci.fas ($ -9'- 
“NESS -n3s, -NIS 
saponification s2,pon.1.fi'kcr. Pn, 
ѕар,оп-, ,-2- GS) $ә,ра:.пә- 
saponi|fy зә'роп.1!.Га1, sæp'on-, '-2- 
© sə'po:.nə- -fies -farz -fying -Гат.10 
-fied -fard 
Sapper 'sxp.ə' ($ -a -S -Z 
sapphic (S) 'szef.ik -5 -s 
Sapphira so'faro.ro, $2 'атә- 
Gs) $ә'Га1- 
sapphire 's=f_arər GS -at2- -s -Z 
sapphlism (S) 'sefl.r.z?m -ist/s -rst/s 
Sappho 'sxf.3u G)-ou 
Sapporo s3'po:.rau, s:ep'3:-, -'ог.әо 
G sə'p3:r.ou, sa:- 
sapply 'sæp!.i -iness -1.nas, -1.nis 
saprogenic ,s:ep.rau'd3en.ik &$-ro'- 
saprophyte 'sxp.rau.fait @s)-ro- -5 -S 
sapwood 'szep.wud 
Sara 'sa:.r3, 'seo- (09 'ser.9, 'szr- 
saraband(e) 'sxr.o.bzend, ‚—'- 
(09 'szer.9. bend, 'ser- -s -Z 
Saracen 'sær.ə.sən, -sin, -sen (U$ -san, 
'ser-, 'szer- -S -Z 
Saracenic ,szr.o'sen.Ik (9 ,scr-, ,Saer- 
Saragossa ,52г.2'905.ә GS -'ga:.so, 
;SCT-, SET- 
Sarah 'sea.ra Œ 'ser.3, 'szr- 
Sarajevo ,s=r.ə'jer.vəu (8 -vou, ,ser-. 
S&T- 
Saran® so'ren Sa'ran ,wrap 
Sarasate ,szr.o'sa:.tc! 
(09 ,sa:r.a:'sa:.tel 
Saratoga ,szr.9't2U.g9 @ ,ser.ə'tou-, 
STI- 
Sarawak sə'ra:.wæk, МӘК, -w9 
(95 -'ra:.wa:k 
Sarawakian ,sær.ə'wæk.i.ən 
GS ,ser.ə'wo:.ki-, ,5@2Г- -S-Z 
sarcasm 'sa:.kez.?m @9 'sa:r- -S -Z 
sarcastic sa: kzs.tik @9 sa:r- -ally 
-9].i, -li 
sarcenet 'sa:s.net, -not, -nit 
(9 'sa:r.snet 
sarcoma sa:'kou.mo (9 sa:r'kou- -s -Z 
-ta -tə -tous -təs 
sarcopha|gus so:'kof.əl.gəs —— 
(99 sa:r'ka:.fo- -guses -gə.s!z -gl 
-gal, -d3ai 
Sardanapalus ‚за:.бә'пгр.?1.ә5; 
-пә'ра:.1ә$ @ ,sa:r.də'nzp.?1.əs; 
-nə'per.ləs 
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sardine - saveloy 


ine fish: sa:'dizn @9 sa:r- -S -Z 
AER dm sadam 49 'sa:r.din, 
-dain ; 
Sardinija sa:'din.il.o (9 so:r-, '-jlə 
-ап/$ -ən/z 
Sardis 'sa:.dis @9 '50:г- 
sardius 'sa:.di.os GS 'sa:r- -es -IZ 
sardonic sa:'don.1k @ sa:r'daz.nik 
-ally -71.i, -li 
sardonyx 'sa:.d?n.1ks; sa:'don- 
@ sa:r'da:.niks; 'sa:r.də- -es -12 
Sargant 'sa:.d5?nt @ '50:г- 
sargasso (S) 50:'925.90 (0$ sa:r'gaes.oU 
-(e)s -z Sar,gasso "Sea 
sarge sa:d3 (09 sa:rd3 
Sargeant, Sargent 'sa:.d3?nt (95 'sa:r- 
Sargent 'sa:.d3°nt GS 'sa:r- 
Sargeson 'sa:.d31.s°n @9 ‘50:г- 
Sargon 'sa:.gon (05 'sa:r.ga:n 
sari 'sa:.ri (05 'sa:r.i -S -Z 
Sark sa:k (99 sa:rk 
sarkly 'sa:.kli @ 'sa:r- -ier -i.o 
(95 -i.2- -iest -i.1st, -1.951 
Sarmati[a sa:'met. fil.» '-flo 
@ sa:r'mcel. fia, -/11.ә -an/s -an/z 
sarnie 'sa:.ni (0$ ‘sa:r- -5 -Z 
sarong so'rpr, ѕа:-, sær'oy (9 $ә'гә), 
га: -5 -Z 
Saro-Wiwa ,s&r.ou'wi:.W9, -wa: 
(95 ,sa:T.OU'wi:. Wa, 'sier- 
Saroyan s3'roion 
sarsaparilla ,sa:.sp?r'1l.o, -sə.p°r'- 
(05 ,sa:r.s2.po'ril-, ,so:r.spo'- 
popularly: ү5@$.рә'- 
sarsenet ‘sa:s.net, -not, -nit 
(05 'sa:r.snet 
Sarton 'sa:.t?n (5 'sa:r- 
Sartor 'sa:.to:', -tor @9 'sa:r.to:r, -t2- 
sartorial sa:'t5:.ri.2| @9 sa:r'to:r.i- -ly 
Sartre 'sa:.tra (0 'sa:r-; sa:rt 
Sarum 'seə.rəm 9 'ser.om 
SAS ,es.ci'es 
SASE ,cs.er.es'i: 
sash 5г/ -es -ız -ed -t „sash ‘window 
Sasha 'sæf.3 (9 'sa:.fə, 'sef.ə 
sashay 'sæf.er, -'- @ s= f'er-s -z 
-ing -1p -ed -d 
sashimi sæJ'i:.mi, sa‘fi:- @ sa:'fiz.mi 
Saskatchewan sə'skæt f.1.wən, 
sæs'kæt f. =, '-9-, -WDN 
(5 sæs'kætf.ə.wa:n, -wən -ег/$ -ar/z 
© -o/2 
saskatoon (S) sxs.ko'tu:n 
Saskia 'sæs.ki.ə 
sasquatch (5) 'sæs.kwot f, -kwæt f 
@ -kwatt f, -kwzet f -es -1z 
sass szes 
sassafras 'sæs.3.fræs -es -1z 
Sassenach 'szs.2.nzk, -nzex, -nok, 
-пәх (0$ -næk -s -s 
Sassoon so'su:n, sess'uzn (9) sres'urn 
so'su:n ; 
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sassly '2с51.1-1ег-1.9' @p -i.a -iest 
-j. 1st, -1.Ә51 
sat (from sit) sæt 
Sat. (abbrev. for Saturday) 
01.9.1, -di GS 'seet.a- 
Satan 'scr.t?n -ism -1.z?m -ist/s -1st/s 
satang szet'oeg GS sa:'teep -s -Z 
satanic so'ten.1k, ser'tzen- -ally -3l.i 
M -li 
satay, saté 'szet.e1, 'sa:.te1 GS sa:'ter 
-s-z „satay ‘sauce (9 'satay sauce 
satchel 'szet f.?l -s-z 
Satchwell 'szet f. wel 
sateen sæt'i:n, so'ti:n -S -Z 
satellite 'szt.?l.ait, -1. Јак 
(05 's:et .?l.ait -s -5 ‘satellite dish ; 
satellite 'television (9 'satellite 
television 
sati 'sa:.ti: -S -Z 
satiable 'sc1.fi.o.b], '-fo.b] GS -Jo-, 
-fi.o- 
sati[ate (1:) 'sct.fil.crt -ates -erts -ating 
-er.trg (05 -ет.110 -ated -ei.tid 
(05 -e1.t id 
satiate (adj.) ‘se1.fi.at, -1t, -ert GS -ıt 
satiation ,ser. fi'er. [?n 
Satie 'sæt.i, 'sa:.ti, -'- (05 sa:'ti: 
satiety so'tar.o.ti, -'tar.1-; 'ser.fo.ti, 
-fi.o- GS so'tar.o.ti 
satin 'szet.in (05 -?n -s$ -z-y-i 
satinette, satinet ,scet.i'net. (05 -?n'et 
satinwood 'sxt.in.wud Gs -?n- 
satire 'sxt.alor (05 -a13 -S -Z 
satiricjal so'tir.1.ki*l, '-o- @® '-1- -ally 
-?].i, -li 
satirist 'szt .?r.1st, -1.rist 
(05 'szet ..isl -S -S 
satirizle, -isle 'szt.?r.aiz, -1.raiz 
(05 'sxt.9.raiz -es -rz -ing -10 -ed -d 
satisfaction set.1s'fak.f?n, -os'- 
(9 sæt- 
satisfactorly set.1s'fak.t?rl.i, -os'-, 
-trli © sæt- -ily -?1.i, -1.li-iness 
-1.nƏS, -1.NIS 
satis|fy 'set.rsl.far @® -os-, 'sæt- -fies 
-farz -fying -fai.1y -fied -fard 
satrap 'sæt.ræp, -rop @'sci.trep, 
'sæt.ræp -s -s -y -i -les -iz 
satsuma ,s:zet'su:.ma, -su- 
© 'szet.s9.ma:; sa:t'su:.mə -S-Z 
satur|ate (v.) 'szet [.°rl_ert, -u.rlert, 
-tj°rl.ert, -tju.riert © 'seet f o.rleit 
-ates -erts -ating -c1.tiy © -er.tin 
pie: -е1.п@ (05 -er.tid ,saturated 


saturate (adj.) 'set f?r.eit, -u.reit, 
'seet .?r.eit, -ju.reit. © 'seet fo. 1t 

saturation ,szt f.?r'er. f?n, -t fu'rer-, 
-tj?r'er-, -tju'rer- @ set [.ә'гет- 
satu'ration point 

Saturday 'szt .o.der, -di (05 ‘sect .a~- 
-S-Z 


Saturn 'sæt.ən, -3: ' 
Saturnalia (S) sæt Pd iae 

© ,set_əv'-, "пец. jg * * < 
saturnian (S) smət'3:_ni.on ak Ж 

(99 sə't3:r- LR 
saturnine 'sxt.o.nain @' 
Satyr 'sæt.ər Ou s i 
satyriasis үзг ?r'ara sis (34 

@ ,ser.tə'rarə.sis, 5@{[- 

ы So'tir.Ik (9 зет. s3- 
saucje 52:5 Gs) sa:s, 2:5 -es _ 

-ed -d 'sauce Ta 8 + 
— soꝛs.pon @®'$а:5., уң. 
saucer '5э:.5ә" @9'0:.5ә, '$э;.-$.; 
Sauchiehall $э:.К'һә:], iSOK IS, IL 

(95 ,sa:.ki'-, ,s2:- 
saucly 'so:.sli (05 'sa:-, 'so:- jer-iy 

e» -1.ә- -iest -i. st, -i.ost -Йу- 3]; 

-iness -1.nos, -1.nis 
Saudi 'sau.di, '52:- (9) 'sau-,'s3:- ts. 

-5 -Z ,Saudi A'rabia 
sauerbraten 'sauo,bra:.t?n @ 'sayy- 
sauerkraut 'saus.kraut (95 'sauz- 
Saul so:1 © 52:1, sa:l 
Sault St. Marie ,su:.scint.ma'ri: 
sauna 's2:.nə, sau @9 'sau-, 's3:», 

'sa:- -S -Z 
Saunders 'so:n.doz, 'sa:n- @'sa:n-, 

!'s2:n-, -da'z 
Saunderson 'so:n.do.s?n, 'sa:n- 

(95 ‘ѕа:п-, 'so:n-, -da- 
sauntler 's2:n.tlo @ 'sa:n. la, Sxt 

-ers -əz Œ -az -ering -°.10 

-ered -od @-ad -ererls -ariz 

@9 -ә-.ә/2 - 
saurian 's2:.ri.on @9 'so:r.i-, ‘So 

-S-Z : 
sausage '505.103 (85 's:.51d3, 5%- 

-es -ız ‘sausage ‚dog ; ‘sausage 

ma,chine ; ‚sausage ‘roll © 

'sausage ,roll 
Saussure səu'sjuər, 
sauté 'sou.tcl, '52:- Ф sor teh 

sq:- -$ -Z -ing -10 -(e)d -d en 
Sauternes, Sauterne səu!t3:0. ^ 

(89 sou't3:rn, 52:-, 50:" 
Sauvage 'sæv.1d3; səu'va:5 

@9'ѕгсу.103; SOU'VOIS 
Sauvignon 'səv.vi:-nj5:0 Yl" 

‚—'- @ sou. vi'njüUn. — 
Sauvignon 'Blanc 
savagle (S) 'ssev-1ds -85-1 

-əst -ely -li -eness -n° 

-r.i -ri-ing-10 ed — 
savanna(h) (S) 32'У21-2 a 
savant 'saev.ənt фу 0:1" 

sə'vænt; — S E: 
savle serv -es -Z 1195" 

Р @® -a/Z -(e)able «n 
saveloy 1<2У.2.101, Seley 

Q 'sæv.ə.lə31 -S-Z 


-guor 0950097 
soU 





-z saving 'grace t 
nt; ‘savings ,bank ; 
* ‘savings cer, tificate ; 

































enm (»-vje -S-Z 
жу Лоп @-1а:п 
r faire sav.wa:' feo 
@-warr'fer, -wa:'- _ 
vivre sc v. war' viz. Vr 
ф-жтг',-%0:- | 
la szv.?n.o'rou.lo @®- rou- 
r'ser,vlor © vla -Ors -22 
@-əz -oring -r.19 -ored -əd G-ad 
-orless -2.ləs, -lis GS -a-.Ios, -lis 
savory (S) 'ser.v?r.i -les -iz -iness 
-1.naS, -INIS | 
servia GS -vla- -ours -9z 
prid r.i -oured -əd 
6 -2d-ourless -o.los, -lis © -2".1ә5, 
s 
savourly 'ser. v?rl.i -ies -iz -iness -1.nos, 
-Lnis 
savoy (S) sə'vər -S -z sa,voy ‘cabbage 
Savoyard so'v31.a:d; ,seev.or'a:d 
®so'vor.ad; sxv.or'aird -S -Z 
savvy 'sxv.i 
SW s: @sa:, so: -5 -z -ing -1n -ed -d 
an 
saw (from see) So: G@ sar, so: 
saw[bones singular: 'so:|.bounz 
('sa:l.bounz, 'so:- plural: 
'sxl.bəunz @ 'sa:l.bounz, 'so:- 
"boneses - bəun.zIrz (05 - Бооп- 
tegeworth 'so:.brid3.w3:0 old- 
fashioned: ‘sep.swa0 
mat cris war 'S9:- 
'33t.bAk. @ 'sai-, 'so:--s -s 
wer 's5: dior (5 'sa:.dlo-, 's5:- 
— -ering -?r.im 
-zd 


sawdust '«5. dast @' Р 
: SQ:-, 'зэ:- 
Sawfish у; {үг © 'sa:-, 'so:- 


'83:. fla © 'sa:-, ә 
И 1^, 'SƏ:- -les -arz 
——— © 'sa:.ho:rs, 


'$3:.mil ®'sa:-,' — 
(таан) @ sain, soin 


что 
нз, 


; so:n 
Щщ @'so:-, 'so:- -s -z 
iS3:n'pf @ SQ:n‘a:f, so:n- 


: ,sawn-off 


sax seeks -es -Iz 
Saxe-Coburg-Gotha 
,S'eks, kou.b3:9'gou.02, -tə 
(05 -. kou.b3:rg'gou- 
saxhorn 'szks.ho:n @ -ho:rn -s -z 
saxifrag|e 'sak.si.frids, -sa-, -freid3 
(v5 -so.frid3 -es -ız 
Saxmundham seks'man.dom 
Saxon 'szk.s?n -s -z 
Saxone® 'sæk.səun, -'- (9$ -'soun 
saxony (S) 'sek.s?n.i 
saxophone 'szk.so.foun © -foun 
-S-Z 
saxophonist sxk'spf.°n.1st 
© 'sak.so.fou.nist -s -s 
say SCI says scz saying 'ser.In said sed 
Sayce seis 
SAYE ,es.c1. wait'i: 
sayer (S) 'serər @ seio -s -z 
saying 'ser.1y -S -Z 
Sayle seil 
ѕау-50 'ser.səu (J$ -soU 
SC (abbrev. for South Carolina) 
,SauO.ker.*l'ar.no GS -ker.9'lar-, 
-ker- 
scab skæb -s -z -by -i -biness -1.nos, 
-1.п15 -bing -19 -bed -d 
scabbard 'skæb.əd @ -zd -s -z 
scabies 'sker.bi:z, -biz 
scabious 'skc1.bi.os -es -12 
scabrous 'sker.brəs (95 'skæb.rəs, 
'sker.brəs -ly -li -ness -nəs, -nis 
scad skæd -s -2 
Scafell sko:'fel stress shift, see 
compound: „Scafell 'Pike 
scaffold 'skæf.əuld, -Id @® -?ld, -ould 
-S-Z 
scaffolding 'skz=f.?l.din -5 -Z 
scag skæg 
Scala 'ska:.lə 
scalable 'sker.lo.b] 
scalar 'sker.lor, -laz @9 -Їг^, -la:r 
scalawag 'skel.o.wag, '-I- Œ '-ə- 
-S-Z 
Scalby 'skæl.bi 
scald sko:ld @9 ska:ld, sko:ld -s -z 
-ing -19 -ed -1d 
scal|e skeil -es -z -ing -19 -ed -d -less 
-los, -lis -er/s -or/z @-7/z 
scalene 'sker.li:n; -'-, skel'i:n 
(79 'sker.li:n, -'- 
scales (S) skeilz „р the 'scales 
Scaliger 'skæl.1.d33" © -d52* 
scallion 'skel.i.on, '-jon © '-jon -5 -Z 
scallop 'skzl.op, 'skol- © 'ska:.lop, 
'skeel.op -s -s -ing -19 -ed -t 
scallywag 'skæl.i.wæg -s -Z 
scalp skælp -s -s -ing -19 -ed -t -er/s 
-әЧ> -s/z 
scalpel 'skzl.p?l -s -z 
scal|y 'sker.lii -ier -i.v © -i.a- -iest 
-j. Ist, -i.ost -iness -r.nəs, -1.П15 


scam skæm -s -z 
Scammell 'skzem.?] 
scamp skæmp -s -s -ing -19 -ed -t 
-ish -1f 
scamp|er 'ska:m.piər (9 -pla--ers -əz 
© -2z -ering -°г.п) -ered -ad (9 -zd 
scampi 'skæm.pi 
scan skæn -s -z -ning -19 -ned -d 
scandal 'skzn.d?l -s -z 
scandalization, -isa- 
Skæn.d’l.ar'zer. Pn © -1'- 
scandalizle, -isje 'sk=n.dəl.arz 
© -də.larz -es -ız -ing -19 -ed -d 
scandalmongjer 'ska-n.d?] mAn.glər 
© -,ma:p.gi2-, -,mA]- -ers -2z 
(05 -yz -ering -*r.19 
scandalous 'ska:n.d?l.əs -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
scandent 'skæn.dənt 
Scandian 'skæn.di.ən 
Scandinavija ,skzn.di'nei.vil.2, -də'- 
@9 -vil.ə, '-vjlə -anls -on/z 
scandium 'sken.di.om 
Scania® 'sken.i.o, '-jə 
Scanian, Scanlon 'skæn.lən 
Scannell 'skz=n.?l; sko'nel 
scanner 'skzn.or (09 -2- -S-Z 
scansion 'skæn. f?n -s$ -Z 
scant skznt -ly -li -ness -пәѕ, -nis 
scant|y 'skæn.tli GS -tli -ler -i.ər 
@® -i.v -lest -i.ıst, -i.əst -ily -1.li, -?l.i 
-iness -1.n95, -1.nis 
Scapa Flow ,ska:.pə'fləu, ,sk=p.ə'- 
@)-'flou 
scape $Кетр -$ -S 
-scape -skelp 
Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
landscape /‘laend.skerp/. 
scapegoat 'skeip.gaut © -gout -s -S 
-ing -19 -ed -1d 
scapegracļe 'skeip.grels -es -1z 
scapul[a 'skæp.jə.llə, -ju- -as -əz -ae “i 
-arls -әг 
scar (S) ska: @ ska:r -s -z -ring -19 
-red -d 'scar „tissue 
scarab 'skzr.ob @9 'sker-, 'skær- -S -2 
ѕсагараејиѕ skzr.o'bi:l.os @9 ,sker-, 
skær- -uses -2.stz -į -al 
scaramouch(e) (S) 'skzer.o.mu:tJ, 
-mu:f, -maut f, —'- © 'sker.ə.mu:f, 
'skær-, -muzt j -(e)s -1z 
Scarborough, Scarboro' 'ska:.b°r.ə 
(9 'ska:r.b2.0U, -9 
Scarbrough 'ska:.bra © 'ska:r-, 


-brou 
scarce skeos © skers -er -ə' @-2 
-est -1st, -əst -ely -li -eness -nəs, -NIS 
scarcity 'skeə.sə.ti, -st- G tsker.sə.ti 
skeər (95 sker -es -z -ing -10 
-ed -d -erls -ar/z @p -aiz ‘scare story 
scarecrow 'skeə.krəu (9 'sker.krou 
-S-Z 
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scaredy-cat - schoolmaster 


scaredy-cat 'skco.di.kzet (09 'sker- -5 -s 
scaremongler 'skcə,mAg.glə' 
(99 'sker,ma:. gia", -,MAg- "ers -9z 
(99 -zz -ering -T.ID i 
ѕсагјеу 'skeə.rii @ 'skerl.i -ier -1.9° 
(9 -io- -iest -i. st, -i.9st -ily -1.li 
-iness -r.nəs, -I.NIS 
scar|f (n.) ska:lf GS ska:rif -ves -vz 
-fs -fs 
scarf (u) ska:f ©) ska:rf -s -s -ing -19 
-ed -t 
Scarfe ska:f © ska:rf 
Scargill 'ska:.gil GS 'sko:r- 
scarification ,sker.1.fi'ker. [?n, 
skea.ri-, -гә- 05 sker.o.f1'-, skær- 
scari|fy 'skzer.1!.fat, 'skeə.rr-, -гә- 
© 'sker.o-, 'skzr- -fies -faiz -fying 
-fat.1p -fied -fard 
scarlatina ,ska:.lo'ti:.no, -li'- 
(05 ,ska:r.lə'- 
Scarlatti ska:'let.i GS ska:r'la:.ti 
scarlet (S) 'ska:.lat, -lit @9 'ska:r- 
scarlet "fever ; scarlet 'pimpernel ; 
scarlet 'woman 
Scarlett 'ska:.lot, -lit © 'sko:r- 
Scarman 'ska:.mon © 'ska:r- 
scarp ska:p G3 ska:rp -s -s -ing -19 
-ed -t 
scarper '5Ка:.рәг (0$ 'ska:r.pa -S -2 
-ing -1n -ed -d 
scarves (plur. of scarf) ska:vz 
(i$ ska:rvs 
scarly 'skeo.rli @9 'skerl.i -ier -i.2 
@i2 -jest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -L.i 
-iness -1.n3s, -1.nis 
Scase skers 
scat skæt -s -s -ting -m GS 'skzet 1j 
-ted -id © 'skzet id 
scath|e 5Ке1д -es -z -ing -m/li -ed -d 
-eless -ləs, -lis 
scathing 'sker.órp -ly -li 
scatological skæt.ə'lod3.1.k?l 
@ skæt.ə'la:.d31- 
scatologly sket'pl.ə.dsti @ -'a:.lə-, 
skə'ta:- -ist/s -151/5 
scatt|er 'skztl.or @® ‘skeet l.a--ers -əz 
@9 -az -ering -°r.in -ered -əd 
@ -ad 
scatterbrain 'skzt.o.brein 
© 'skeet .2—- -s -z -ed -d 
scatt|y 'skætl.i @ 'skect|.i-ler -i.or 
© -1.ә- -lest -i.1st, -i.ost -iness 
-1.ПӘ5, -I.nIS 
scaup sko:p (95 ska:p, sko:p -s -s 
scaveng|e 'skev.ind3, -"nds -es -ız 
-ing -19 -ed -d-er/s -ә/2 GS -a/z 
Scawfell sko:'fel @ ska:-, iSko:- 
"Pe ee compound: ,Scawfell 
e 


Scena 'Jer.no (95 -s-z 


scenario si'na:.ri.ou, $S9-, sen'a:- 
© sa'ner.i.ou, -'Dzr-, -'nai:r- -s -Z 
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scenarist 'si:.n?r.ist @® so'ncr-, 
-'nxr-, -na:r- -S -S 

scene si:n -S -Z 

scenery 'ѕі:.п?г.і 

sceneshifter 'si:n,f1f.to (5 -tə -S -Z 

scenic 'si:.nik, 'sen.ik (05 'si:- -ally 
-?|.i, -li scenic ‘railway 

scent sent -s -s -ing -10 © 'ѕеп.{10 

-ed -ıd © 'sen.tid 
scepter 'sep.tər GS) -tə -s -z -ed -əd 

,scepter'd ‘isle 
sceptic 'skep.tik -s -s -al -°l -ally 

-?|.i, -li 
scepticism 'skep.ti.s1.Z?m, -19- 
sceptre 'sep.tor @9 -tə -s -z -d -d 
schadenfreude 'fa:.d?n,fro1.də 
Schaefer 'fci.for © -fo- 
schedulle ' fed. ju:l, ' fed5.u:l, -71; 

'sked. ju:l, 'skeds.u:l, -°l 

(95 'sked3.u:l, -u.ol, -21 -es -z -ing -10 

-ed -d 
Scheherazade J[1,hcr.9'za:.do, fə-, 

- hiə.rə'-, -"za:d @® Ja,her.a'za:d, 

-'za:.do 
Scheldt skelt, felt GS skelt 
schema 'ski:.mo -s -z schemata 

'ski:.mo.to; ski'ma:.to 

(9 ski:'ma:.t9; 'ski:.mo.to 
schematic ski:'mat.1k, ski- 

© ski:'met-, sko- -ally -?l.i, -li 
schematizJe, -is|e 'ski:.mo.taiz -es -1Z 

-ing -19 -ed -d 
schemle ski:m -es -z -ing/ly -15/li -ed -d 

~erls -әт/2, (09 -ә7, 

Schenectady ski'nek.tə.di, sko- Gs sko- 
scherzand|o skeat'szen.diou, ska:t- 

GS skert'sa:n.dlou, -'sæn- -os -guz 

@ -ouz -i -i 
scherzjo 'skeot.slau, 'ska:t- 

© 'skert.slou -os -auz GS -ouz -i -i 
Schiaparelli skeep.o'rcl.i, skjæp-, 

Jep- © skep-, |[гр-,5К]а:.ра:'- 
Schiedam skr'dzm, 'skıd.æm 

© ski'da:m 
Schiller ' [il.ər @® -a- 
schilling (S) "Г.п -s -z 
schipperke (S) 'frp.ə.ki, 'ski-; 'fip.ok 

© 'skip.2.ki schipperkes 'fip.o.kiz, 

'Ski-; 'fip.oks © 'skip.2.kiz 
schism 'skiz.om, 'siz- @9% 'siz-, 'skiz- 

-S-Z 
schismatic skiz'm=t.Ik, sız- 

@ siz'met-, skız- -al -] -ally -?1.i, -li 
schist fist -s -s -ose -ous GS -ous 
schizo 'skit.sou @$ -sou -s -z 
schizoid 'skit.soid 
schizophrenia ,skit .sou'fri:.ni.9, 

iSKid.zoU'- @® ,skit.sa'-, -sou'-, 

-‘fren.i- 
schizophrenic ,skit.sou'fren.tk, 

iSkid.zəu'-, -'friz.ntk @ ,skit.so'-, 

-sou'- -ally -*],i, -li -s -s 


Schlegel 'fler.g? 
schlemiel flə'mi:l -s -z 
schlep(p) Лер -5 -s - ping. 
Schlesinger 'flez in dy, p» * 

GS 'flees.1 д: ' 3 " 

'fler.ziry- Ys aM 
— 

Jlez. vig'houl.stam, fles. 

GS -wig'houl., pa —* 

-'һә1.Даш s 
schlock flok @ fla:k -s-s 
schlockmeister ' flbk,mar.st 

= dM RR -S-Z 
schmal(t)z fmə:lts, fmolt 

© fma:lts, f te -у 1 y 

(95 -i.a -iest -1151, -i.ost 
Schmidt fmit 
schmo Jmau © fmou -es.z 
schmooz]e fmu:z -es -ız -i 
schmuck [mak -s -s —— 
Schnabel [na:.b?l 
schnap(p)s [nzps © fna:ps, fnzps 
schnauzer 'fnaut.sər @'/пай.72-5-1 
Schneider 'fnar.dor G-dz 
schnitzel ' fnit.s?l -s -z 
Schnitzler 'fnit.slor @® -slo- 
schnorkel 'fn»:.k?l @ ‘fna:r--s-z 
schnozzle 'fnoz.| (95 'fna:.z] -5 z 
Schoen foun, f3:n @ foun, fsm 
Schoenberg '(3:n.b3:g, -beag 

© ' [3:rn.bə'g, ‘foun- 
Schofield 'skau.fi:ld @ 'skou- 
scholar 'skol.or G 'sko:.lə: -s-z 
scholarship 'skol..fip &9'ska:J- 

-S-S 
scholastic sko'lzs.tik, skol'æs- 

@ sko'les- -ally -71.i, -li 
scholasticism sko'lzs.ti.st.Z^m, 

skol'æs- (99 skə'læs.tə- 
Scholes skaulz © skoulz 
scholiast 'skou.li.zest @ 'skous 38 

— — ' -à23 
scholijum 'skou.lil.om © skov- 
Scholl fol, foul, skol @ foul 
Schönberg ‘J ipia -beag 

@® 'fa:rn.bag, ‘Joun- 
— -s -Z -ing -10 -ed-d sho 

‘leaver ; school ‘tie 
schoolbag 'sku:1.bæg -5 -7 
schoolbook 'sku:l.buk -5-5 | 
schoolboy 'sku:l.bo! 5 -z-ish- 
school|child ‘sku:ll.tfaild 

-,tfil.dren 
schooldays '50:1.0012 "T 
schoolgirl 'sku:l.g3:1 49-9 

-ish -1f 
schoolhou|se 'sku 
schoolkid 'sku:l.kid 5-7 gm 
schoolmarm skuꝛl.mo:m 

-s -Z -ish -1f 
schoolmaster 'sku 

@9 -,mas.ta -S-Z 


hauis 565777 


l moꝛ:.siꝰ 








ışku:l.meit =$ -S 
дї, i ku:l mts.tris, -trəs 
дойт 


-5-2 
e Donum ti:.tfor GD -tJo 
„hoolteacher SKU! 
— isku:l.taim 
s rk 'sku:l.w3:k @-wark 
olyard tsku:l.ja:d (95 -ja:rd 
poner 'skuz. i9 (05 -пә -S-Z 
hauer ‘J gu. p?n.hau.r, 
'fop.?n- @ ' fou. p?n.hau.o 
„дене fot tis, Jo'tizf @ ' faz. trf 


€5-1Z 

schreiner 'frar.nor GS -nə' 

sehrddinger '}г3:.бц).ә° 
@ 'frou.dip.2*, 'Jra:r- 

schroeder 'fr3:.dər © ' Jrou.da", 
'[rei- 

schtuck ſtuk 

Schubert '[u:.bat, -b3:t (05 -bat 

Schultz fults 

Schuman ‘Ju:.mon 

Schumann '/и:.тәп, -mzn, -ma:n 
@-main, -mən 

schuss fus, fu:s -es -1z -ing -19 -ed -t 

shwa fwa: -S -Z 

Schwabe fwa:b, 'fwa:.ba 

Schwann fwon as if German: fvæn 
® fva:n, fwa:n 

Schwartz [wa:ts as if German: [va:ts 
@ [w3:rts 

Schwarzenegger '[wo:ts.°n.eg.or 
® 'fwarts.?n.eg.a- 

Schwarzkopf '[va:ts.kopf, ' [wazts-, 
Jwats- ©) 'fwozrts.ka:pf 

Schwarzwald '[va:ts.veeld, ' fwo:ts-, 
weld © 'fva:rts.vailt 

Iuer 'fwart.sər as if German: 


тац. © 'Jwait.sa as if German: 
[vait- 


Schweizer 
"ац. 
'[vait- 

Schweppes Jweps 


T r Jveo'rim, [wea- D fver'i:n, 

Katic 

азага tks (5 -'xt- 
ih -es -12 science 

* SGence park 

M Stm ally -?l.i, -li 

S dentist TSN. tist ~ Е 

*entologist (ç) — 


sarən'tpl.ə. 
sgn tat a 9.dsist 


Twatt.s2r as if German: 
@® 'fwait.sa- as if German: 


dy. опір (gs у 
sili, — 
li Mes д> 'Scilly Isles si 






scimitar 'sim.1.tər, '-ə-, -tax @® -ә.[ә, 
-La:r -s -Z 

scintilla sin'til.ə 

scintilljate 'sin.tr.liert, -t?ll.ert 
GS -t°ll.cit -ates -cits -ating -c1.tip 
(05 -cl.tig -ated -cr.tid GS -er.tid 

scintillation ,sin.ti'ler. Pn, -təl'er- 
GS -t?l'ei- -s-z 

sciollism 'sar.əu.lli.z?m @® '-o- -ist/s 
-Ist/s 

scion sarən -s -Z 

Scipio 'skip.i.2U, 'stp- © 'sip.i.ou 

scire facias ,saro.ri'fer. fi.æs, -as 
(09 ,sar.ri'fer. fi.zes 


- scirocco [i'rpok.əu, st-, S3- 


(9 fi'ra:.kou, so- -S -Z 

scission 'st3.?n, 'sif- -S -Z 

scissjor 'sizl.o* (05 -2: -ors -oz GS -FZ 
-oring -*r.1p -ored -ad (0$ -zd 

scissors 'siz.9z (09 -ƏZ 

scissors-and-paste ,siz.2z.?nd'perst 
(09 -2vz- 

scler[a 'sklio.rla @9 'sklirl.2 -as -əz 
-ae -i: 

scleros|is sklo'rou.slis, sklt-, skler'au-, 
sklio'rau- (9 skli'rou- -es -i:z 

sclerotic sklo'rotik, sklr-, skler'pt-, 
sklro'rot- GS skli'raz.tik 

scoff skof © ska:f -s -s -ing/ly -15/li 
-ed -t -er/s-a/z (0 -a4z 

scofflaw ‘skof.lo: GS 'ska:f.la:, -1o: 
-S-Z 

Scofield ‘skou.fi:ld @9 'skou- 

Scoggin 'skog.in (9 'ska:.gin -s -Z 

scold skould G skould -s -z -ing/s 
-Im/z -ed -1d 

scoliosis ,skpl.i'au.sis G> ,skou.li'ou-, 
,ska:- 

scollop 'skol.op © 'ska:.lap -S -S 
-ing -19 -ed -t 

sconc|e skonts G ska:nts -es -12 
-ing -19 -ed -t 

scone skon, skəun @ skoun, ska:n 
-S-Z 

Scone sku:n „Stone of 'Scone 

scoop sku:p -s -s -ing -1 -ed -t 

scoot sku:t -s -s -ing -1) © 'sku:. t19 
-ed -id (99 'sku:.tid 

scooter 'sku:.tər O· -S -Z 

scope skoup Gs) skoup -5 -S 

-scope -skoup @®-5Койир 

Note: Suffix. Normally unstressed, е.р. 
microscope /'mar.krə.skəup © 
-skoup/. 

-scopic -'skop.ik © -'ska:.pik 

Note: Suffix. Words containing -scopic 
normally carry primary stress on the 
penultimate syllable, e.g. microscopic 
/,mat.kra'skop.1k GS -'sko:.pik/. 

scopolamine sko'pol.o.mi:n, -тїп; 
»skou.po'lem.in 
© sko'pa:.lo.mi:n, skou-, -mın 


schoolmate — scoundrel 


“scopy -sko.pi 
Note: Suffix. Words containing -scopy 
normally carry primary stress on the 
antepenultimate syllable, e.g. 
microscopy /mai'kros.ka.pi @® 
-'kra:.skə-/. 
scorbutic sko:'bju:.tik 
@ ska:r'bju:.tik 
scorch sko:t f G3) sko:rt f -es -1z -ing/ly 
-ID/li -ed -t -er/s -ar/z © -ziz 
“scorched ‘earth 
scor|e sko: 9$ sko:r -es -z -ing -19 
-ed -d -er/s -av/z @9 -a4/z -less -las, 
-lis 
scoreboard 'sk2:.bo:d @® 'sko:r.bo:rd 
“5-7. 
scorecard 'sko:.ka:d GS 'sko:r.ka:rd 
-S-Z 
scorekeeper 'sko: ki:.pər 
(05 'sko:r,ki:.pa -s -z 
score-line 'sko:.lain G3 'sko:r- -5 -z 
scoresheet 'sko:.Ji:t GS 'sko:r- -s -s 
scoria 'sk2:.ri.ə, 'skor.i- (09 'sko:r.i- 
scoriaceous ,sko:.ri'et. fos, skor.i'- 
(05 ,sko:r.i'- 
scorn sko:n C sko:rn -s -z -ing -19 
-ed -d š 
scornful '5Кә:п.Ї?Ї, -ful @® 'sko:rn- 
-ly -i -ness -nəs, -nis 
Scorpio 'sko:.pil.ou © 'sko:r.pil.ou 
-05 -0Uz GS -ouz -ап/ѕ -on/z 
scorpion 'sko:.pi.on (09 'sko:r- -S -z 
Scorsese sko:'sc!.zi, -zer 
(95 sko:r'set.zi 
scot (S) skot (5 ska:t -$ -s 
scotch (S) skotf @9 ska:t f -es -1z 
-ing -19 -ed -t Scotch 'broth ; Scotch 
'egg ; Scotch mist ; Scotch ‘pine; 
‚Scotch ‘tape 
Scotch|man ‘skotJi.man © tska:tf- 
-men -mon 
Scotch|woman ког f!,wum.on 
(9) 'ska:t f- -women -,wim.in 
scoter 'skou.tor (0$ 'skou.t2--5 -Z 
scot-free skot'fri: © ,ska:t- 
scotia (S) 'skou.Ja © ‘skou- 
Scotland 'skot.lond @ 'ska:t- 
Scotland ‘Yard s 
Scots skots (99 ska:ts ,Scots ‘pine 
Scots|man 'skotsl.mən (9 'ska:ts- 
-men -man 
Scots|woman 'skotsl,wum.on 
Q5 'ska:ts- -women -,wim.In 
Scott skot @ ska:t 
Scotticism 'skot.1.st.z?m (9 'skai.{1- 
-S-Z 
Scotticiz]e, -is|e 'skot.1.salz 
® usta -es -ız -ing -19 -€d -d 
scottie (S) 'skot.i © 'ska;.ti 
Scottish 'skot.1f G 'ska:.ttf -ness 
-nos, -NIS Scottish terrier - 
scoundrel 'skaun.drol -5 -z -ly -i 
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scour ~ scupper 


scour skavar GS skau- -S$ -Z -ing -19 
-ed -d -erls -o/z @$ -a/z ‘scouring 


pad 
— sks:d3 © ska:rd; -es -1Z 
-ing -19 -ed -d 
Scouse skaus -eris -ə'/z © -2/2 
scout skaut -s -s -ing -10 © 'skau. t10 
-ed -id © 'skau. tid -er/s -a/z 
(9 'skau.to/z ,scout's 'hono(u)r 
scoutmaster 'skaut,moa:.sto' 
@)-,mexs.ta -S-Z 
scow skau -S -Z 
scowl skaul -s -z -ing/ly -1p/li -ed -d 
scrabblje® 'skræb.] -es -z -ing -19, 
'Skræb.lıņ -ed -d 
scrag skræg -5 -z -ging -19 -ged -d 
scrag-end ,skrzeg'end -s -2 
scraggly 'skrzsg.].i -ier -i.ər @-i.o 
-jest -i.1st -iness -1.nos, -І.П15 
scraggly 'skræg!.i -ier -i.ər @9 -i.2- 
-jest -i. ist, -i.ost -iness -1.n9s, -1.nis 
scram skrzm -s -z -ming -19 -med -d 
scramblle 'skrzem.b| -es -z -ing -10, 
iskræm.blin -ed -d -ег/ѕ ‚scrambled 
scramjet 'skrzem.dset -s -s 
scran skren -s -z 
scrap skrep -s -s -ping -п) -ped -t -per/s 
-әт/2. @-o/z ‘scrap һеар ; 'scrap 
merchant; scrap ‘metal (9 'scrap 
metal 
scrapbook 'skrep.buk -s -s 
scrape skreip -es -s -ing/s -1n/z -ed -t 
-eris -ar/z (0 -zz 
scraperboard 'skre1.pa.bo:d 
(9 -pa-.bo:rd -$ -z 
scrapie 'skrer.pi @ 'skrer-, 'skrep.i 
scrapple 'skrzp.] 
scrapply 'skræpl.i -ier -i.ər 95 -i.ə- 
-iest -i.1st, -i.ast -ily -1.li, -?].i -iness 
-I.D35, -1.nIS 
scrapyard 'skræp.ja:d @-ja:rd 
-S-Z 
scratch skræt f -es -1z -ing -m -ed -t 
“erls-ə'/z (99 -a/z 'scratch paper 
scratchcard 'skræt f.ka:d © -ka:rd 
-S-Z 
scratch|y 'skræt 1.1 -ler -i.ər @% -i.ə- 
-lest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
"1.ПӘ$, -1.NIS 
Scrawl 5Кгә:1 © skra:l, skro:l -s -z 
-ing -1n -ed -d 
scrawlly 'skra:.lli Ф 'skra:-, 'skro:- 
"ler -i.o @-i.æ -iest -i.ist, -r.ost 
-Iness -1.nəs, -1.nis 
scrawnly 'skro:-nli Ф 'skra:-, 'зКгә:- 
“ler -ix @% -i.ə- -iest -1.181, -i.ost 
-iness -1.nss, -1.nis 
Scray skrer -s -z 
scream skri;m -s -z -ing/ly -ip -ed -d 
-eris -ә'/> © ->/z 
scree skri: -s -z 
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screech skri:t f -es -1z -ing -19 -ed -t 
-eris -ə'/z, G>-a/z ‘screech ,owl 
screed skri:d -S -Z 
screen skri:n -5 -z -ing/s -19 -ed -d 
'screen „printing ; ‘screen ,test 
screenplay 'skri:n.pler, 'skri:m- 
09 'skri:n- -S -Z 
screenwriter 'skri:n,ral.tor GS -to 
-S-Z 
screw skru: -s -z -ing -19 -ed -d ,screw 
‘сар @9'screw ‚сар ; ,screw 'top 
(9 'screw „top ; screwed 'up 
screwball 'skru:.bo:1 © -bo:l, -ba:l 
-S-Z 
screwdriver 'skru:,drai.vor @® -væ 
-S-Z 
screwly 'skru:!.i-ier -i.ər GS -i.2- -iest 
-1.151, -i.Əst -iness -1.nos, -1.NIS 
Scriabin 'skriə.bin, skri'aeb.in 
(95 skri'a:.bin 
scribal 'skrar.b?l 
scribbl|e 'skrib.] -es -z -ing -m. 
"skrib. lig -ed -d -er/s -ә'/2, 
'skrib.lə:/z © '-].ә/2, '-lo/z 
scribe skraib -s -z 
Scriblerus skri'blrə.rəs (05 -'bler.əs, 
-'blir- 
Scribner 'skrib.nər @9 -no- 
scrim skrim 
scrimmagle 'skrim.1d3 -es -1z -ing -19 
-ed -d 
scrimp skrimp -s -s -ing -19 -ed -t -er/s 
-F/z ®© -o4z 
scrimshaw 'skrim.fo: €» -fa:, -[э: 
-S -z -ing -m -ed -d 
scrip skrip -s -s 
script skript -s -s -ing -19 -ed -1d 
scriptorijum skrip'to:.ril.om 
Ф -'to:r.i- -ums -omz -a -ә 
scriptural skrip.t f?r.?l, -t fu.r?l 
«5 -tfa-.?l ly -i 
scripture (S) 'skrip.tfor GS -tf2--s-z 
scriptwriter 'skript,rat.tor G9 -to- 
-S-Z 
Scriven 'skriv.?n 
scrivener (S) 'skriv.?n.ar, '-nə- 
(05 '-ən.2x, „пәк -s-z 
scrofula 'skrof.ju.lo G 'skra:.fjo- 
scrofulous 'skrof.ju.los @ 'skra:.fjo- 
-ly -li -ness -nos, -nis 
scroll skraul @ skroul -s -z 
Scrooge (S) skru:d3 -s -1z 
Scroope skru:p 
Scrope skru:p, skroup (99 skru:p, 
Skroup 
scrotum 'skrou.tlom «ә 'skrou.tlom 
“UMS -omz -a -2 -al -°] 
scroungle skraundz -es -ız -ing -19 
-ed -d -er/s -3/2 @-a/z 
scrub skrab -s -z -bing -m -bed -d 
‘scrubbing ‚brush ; 'scrub „brush 
scrubber 'skrAb.or @9 -7 -s-z 


scrubb|y 'skrabl.i “ier .i 


-1.151, -i.ost -iness "I a Ln 
“LMS 


-kend 


scrubland skrab.lond. 
(0$ -Izend -s -z 

scruff skraf -s „< 

scruffly 'skrafl.i-ier 
-i.1st, -i.Əst -iness 
-l.li, -l.i 

scrum skram -s -z 


9 Oiz 


“lo iz 
-LNƏS, “Lats -ily 


scrum-|half skrami'ha:f @®-' 
-halfs -'ha:fs (05 -'ћә -halves 


-'ha:vz © -'hævz 


scrummag|e 'skram.1dz -es 1. 
-ed -d -er/s -2:/z PM UN 
scrummy ‘skram.i -ier -ix @ i> 
-iest -i.1st -iness -1.ПӘ$, -L.nIS 
scrump skramp -s -s -ing -ID-ed-t 
scrumptious 'skrAmp.fos, -tf2s 


scrumpy 'skrAm.pi 


scrunch skrantj -es -1z -ing -19 -ed.t 


-y -і 


scruplle 'skru:.p] -es -z -ing -iy. 


'skru:.plin -ed -d 


scrupulosity ,skru:.pjə'lps.ə.ti,-pju'. 


-Lti $$ -'la:.so.ti 


scrupulous 'skru:.pjo.los, -pju- li 


scrutator skru:'ter.tə: 09 -12--5z 
scrutineer ,skru:.ti'nis, -t?n'i 


(09 -t?n'ir -S -Z 


scrutinizje, -is|e 'skru:.tt.naiz, -natz 
(0$ -t?n.aiz -es -1z -ing -10 -ed -d 
scrutinly ‘skru:.t1.nli, -t?nl.i &5-t*24 


-jes -iZ 


scr|y 5Кг!а1 -ies -arz -ying -a1.19 “ed 


-ard 


Scrymgeour 'skrim.dsər ®-d37 
scuba 'sku:.bə, 'skju:- @9 'skur- 


'scuba ,diving 


scud (S) skad -s -z -ding -19 -ded -id 
Scudamore 'skju:.do.m»: 


© 'sku:.do.mo:r 


scuff skaf -s -s -ing -19 -ed -t F 
scuffije 'skaf.] -es -z -ing -10. 5^ 


-ed -d 


scull skal -s -z -ing -19 -ed 


(05 -a/z 


„d -erls git 


scullerly 'skal.?rl.i -ies -iz 'scullery 


maid 


scullion (S) 'skal.i.on q-jon sz 


sculpsit 'skAlp.sit 
sculpt skalpt -s -s -ing 
sculptor 'skalp.t? @ 


ag edd 
-ta-S-2 


Iptiure 'skalp.tJle* @- 
Saas -oz @р-г'® -uring “0 


r. A 


-ured -2d ® -xd -ural med-d 


scum skam -s -z -ming -19 ` 


-my -l 


scumbag 'skam.bæg "5 2 
Scunthorpe 'skAn.0»:P @ 


scupper 'Клр.ә" 092 
-ed -d 


5 





orf -y -i -iness -1.ПӘ5, 
—* 


A gkar'tl.a-tl ska'ril-, -iti 


giro ti 


iekar. 9.195, 
— -NIS , ee 
ty: км @ 'sk3:r- 7165 -iz -ying 


in — @® 'sk3:r- -jer -i.9" , 
5 jest ist, -i.ost -ily -1-li, -li 
iF 
i ,-I.DIS - 
жаг sku:'ta:.ri, Sku- 
g'sku: 12 —* ? 
' ӘП "S - 
—— Œ 'skAtl.ə* -ers -ә2 
@-zz-ering -Pr-10 -ered -ad 99-24 
gatille КАС GD 'skAt- -e5 -Z 
49-10. «Клео -ed -d 
scuttlebutt Iskat.].DAt °S -S 
sartjum ‘skju:.tlam © -tlom -ums 
mz -a -3 | А 
suniy 'skazl.i -ier -i.or GS -i.2- -iest 
1st, -4.25( -iness -1.n95, -I.nIS 
sella 'sil.o 
sythje suð -es -z -ing -19 -ed -d 
жуа 's10.il.9, '510- GS 'si0-, 's10- 
-anis -ən/z 
SD. (abbrev. for South Dakota) 
sw0.da'kau.ta GS -'kou.to 
SDL es.di:'ar 
SOP es.diz'pi: 
SE(abbrev. for southeast) ,es'i:, 
sufi'ist 
Sta si: -5 -Z Sea 'breeze @ еа 
breeze; 'sea captain ; 'sea 
‚dange; 'sea cow ; 'sea elephant ; 
sea fog: sea ‘green ; "еа horse ; 
‘ea legs; ‘sea level ; ‘sea „lion; 
Sa power ; 'sea serpent; ‘sea 
sug; 'sea snail; ‘sea urchin ; 
Pines devil and the deep 
Seabed ‘sis, цу. 
— © -b3:rd a5 
Sbd @-bo:rd 


'1- @ 'sk3:r- 


U'si.dpg @)-da 

$ :g, -00:9 -s - 

P ураз i 
-Fz -ing - 

оо fud cm 


siz Ў 
li, et "> Ф "ві: ker 
* 10 "ed -d 'sealing 
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sealer 'si:.lər (9 -lə -$ -z 

sealskin '51:1.5Ктп -s -z 

Sealyham 'si:.li.am -s -z 

seam si:m -s -z -ing -1ņ -ed -d -less -[әз, 
-līs 

sea|man (S) 'si:l.mən -men -mən, -men 
-manship -mən. fip -manlike -mən.lark 

Seamas 'fer.məs 

seamstress 'semp.stris, 'sizmp-, -stras 
GS 'si:mp- -es -1z 

Seamus 'fer.mos 

seamy 'si:.mi -ier -i.ər (05 -.2- -iest 
-1.151, -i.Əst -iness -r.nəs, -1.nis 

Sean fo:n © fa:n, [о:п 

ѕеапсје, séance 'scr.á:nts 
(u$ 'ser_a:nts -es -Iz 

sea-pink 'si:.pink 

seaplane 'si:.plcin -s -z 

seaport 'si:.po:t GS -pairt -s$ -s 

sear sia" GS sir -s -z -ing/ly -1n -ed -d 

search s3:t f © s3:rt f -es -12 -ing/ly 
-ip/li -ed -t -er/s -o'/z G@-a/z 
'search ,party ; 'search ,warrant 

searchlight 's3:tf.lait. GS 'sa:rtJ- 
-S-S 

Searle 53:1 (65 s3:rl 

Sears si2z US) sirz 

Seascale 'si:.skeil 

seascape 'si:.skerp -s -S 

seashell 'si:.fel -s -z 

seashore 'si:. fa, ,-'- (09 '51:./2:г-5-2 

seasick 'si:.sik -ness -nas, -nis 

seaside 'si:.said 

season 'si:.z°n -s -z -ing -19 -ed -d -er/s 
‚Season's 'Greetings ; 'season ‚ticket 
@9 season ‘ticket 

seasonablle 'si:.z°n.ə.bl|, 'si:z.nə- 
-ly -li -leness -].nəs, -nis 

seasonal "51:.22п.2] -ly -i 

seasoning 'si:.z?n.1y -S -Z 

seat si:t -s -s -ing -10 Œ 'si:.tin -ed -id 
(95 'si:.tid -er/s -o/z (05 -az 'seat 
belt 

SEATO 'si:.tou GS -LoU 

Seaton 'si:.t?n 

Seaton Delavel ,si:.t?n'del.s.v?l 

Seattle si'xt.| 9 -'zet- 

seawall ,si:'wo:l, '-- @® 'si:.wail, -wa:l 
-S-Z 

seaward 'si:.wəd @9$ -wsd -5 

seawater 'si:,w3:.t9 @-,wa:. t3, 
-,W2:- 

seaway 'si:.wel -S -Z 

seaweed 'si:.wi:d 

seaworthly 'si:,wa:.Óli (05 -,W3:r- 
-iness -1.пә$, -I.NIS 

sebaceous si'bei. fos, scb'er- 
®© sə'ber- se'baceous ,gland 

Sebastian si'bes.ti.on, sə'bæs-, 
seb'zes- © sə'bæs.tfən 

Sebastopol sı'bæs.tə.pol, sə-, seb'zs-, 
-p?l GS si'bzes.tə.poul 


scurf — secretary-general 


seborrhea ,seb.ə'ri:.ə, "ria (65 -'ri:.2 
sebum 'si:.bəm 
Sec sek -s -s 
secant 'si:.k°nt, 'sek.?nt (9 'si:.k?nt, 
-kent -s -s 
secateurs ,sek.ə't3:z; '---, -toz 
© 'sek.ə.tə-z 
seced|e si'si:d, si:-, s2- (@ s1- -es -z 
-ing -19 -ed -id -ег/$ -3/2 @®-a/z 
secession si'sc[.?n, s2- -s -z -ist/s 
-Ist/s 
secludje si'klu:d, sə- -es -z -ing -19 
-ed -1d 
seclusion si'klu:.3°n, sə- 
Secombe 'si:.kəm 
second (n. adj. v.) most senses: 'sck.?nd 
"s -Z -ly -li -ing -19 -ed -1d -er/s -ә'/2 
@3)-a/z second "best; Second 
‘Coming ; second ‘cousin; ‚second 
‘fiddle; second 'nature ; ‚second 
‘person ; stress shift: second person 
‘singular second ‘reading; ,second 
‚ ‘sight; ‚second 'thoughts ; second 
‘wind; ‚Second World 'War 
second (v.) го release for temporary 
service; si'kond, s2- © -"ka:nd -s -z 
-ing -19 -ed -1d 
secondary 'sek.?n.dərl.i, -drli 
(95 -derl.i -ies -iz -ily -?Li, -r.li 
,secondary 'modern ; 'secondary 
school 
second-class ,sck.?nd'kla:s (65 -'klzes 
,second-dass ‘citizen 
second-generation 
,sek.?n,dsen.?r'er. Pn @9 -ə'rer- 
second-guess ,sck.*nd'ges -es -Iz 
-ing -19 -ed -t 
secondhand ,sck.?nd hend stress shift: 
‚secondhand ‘books 
Secondi rown in Ghana: ,sck.on'di: 
surname: si'kon.di, s2- © -'Ка:п- 
secondment si'kond.mant, sə- 
(99 -"ka:nd- 
secondo sek'pn.dau, si'kon- 
(05 si'ka:n.dou -$ -Z 
second|-rate ,sek.?ndl'reit -raterís 
-rer.tor/z @-'ret.tavz 
secrecy 'si:.kro.si, -kri- 
secret 'si: krot, -krit -s -s -ly -li secret 
agent; secret po'lice ; secret 
'service 
secretarial ,sek.rə'teə.ri.əl, -r1'- 
(95 -ro'ter.i- 
secretariat ,sek.rə'teə.ri.ət, T1", et 
(95 -ro'ter.i.ot -S-S ^ 
— 'sek.ro. rl. -rit~ -trli 
@9--rə.terl.i -ies -iz -yshipls -i.J їр 


Secretary of 'State 
secretary-general, (S б) 

sek.ra.t7ri'dgen.r."1, t 

@ -ra.ter.i'--S -Z secretaries-general 

sek.ro.Ur.iz'-, -п- ($-r9.ter.u - 
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secrete — selsmometer 


ѕејсгеќе sil'kri:t, si:-, sa- @ s1- -cretes 
-'kri:ts -creting -'kri:.t19 
@ -'kri:. t19 -creted Киа 
(95 -'kri:.tid 
secretion si'kri:. [?n, si:-, sə- (09 SI- 
-S-Z 
secretive inclined to secrecy: 
'siz.kro.tiv, -kri- GS -kro. tiv -ly -li 
-ness -n3s, -NIS 
secretive of secretion: si'kri:.t1v, S3- 
` @-tiv 
sect sckt -5 -s 
sectarian sck'tca.ri.on @9 -'ter.i- -5 -2 
-ism -1.z?m 
sectar|y 'sek.t°rl.i -ies -iz 
section 'sck. f°n -s -z -ing -m -ed -d 
sectional 'sck. f?n.’l -ly -i 
sectionallism ‘sek. f?n.?li.1.z?m -ist/s 
-Ist/s 
sectionalizle, -isje 'sek. [?n.?l.atz 
®© -o.larz -es -ız -ing -ц) -ed -d 
sector 'sek.tər (0b -12- -S-Z 
secular 'sck.jo.lor, -ju- 9 -læ -ly -li 
secularjism 'sck.jo.P?ri.1.z?m, -ju- 
"istis -1st/s 
secularity sek. ja'ler.9.ti, -ju'-, -1.ti 
@-"ler.9.ti, -"lzer- 
secularization, -isa- 
Sek. jo. Pr.ai'zer. Pn, -ju-, -1'- 
@)-1'- 
secularizje, -is|e 'sek. ja.1’r.aiz, -ju- 
@® -Io.raiz -es -ız -ing -ц) -ed -d 
secur|e si'kjuər, sə-, -'kjə;r @-'kjur 
"er -ər @® -a- -est -151, -əst -ely -li 
-es -z -ing -п) -ed -d -able -r.b] 
Securicor® si'kjuo.rr.ko:r, so-, -'kjo:-, 
-T9- (0$ -'kjur.o.ko:r 
securitly si'kjuo.ro.tii, s2-, -'kja:-, -1.tli 
(65 -"kjur.2.t!i -les -iz se'curity guard: 
Se'curity Council ; se'curity ,risk 
sedan (5) si'dzn, sə- se,dan 'chair gp 
se'dan chair 
se|date (v.) sii'deit, sə- -dates -'derts 
-dating -'der.ti @-'der. tin -dated 
-'der.tid © -'der. tid 
sedate (adj) si'deit, sə- -ly -li -ness 
-ПӘ5, -NIS 
sedation si'der. [?п, s3- 
sedative 'sed.o.trv (gy -Liv -s-z 
Sedbergh public school: 'sed.bor, -ba:g 
© -ba:rg, -bæ name of town: 
'sed.bor © -bə 
Sedding 'sed.m 
Seddon 'sed.?n 
sedentar|y 'sed.ən.tərl.i,-trii 
@o-terl.i -ily -71.i, -r.li -iness -I.nos, 
-I.nIS 
sedg|e sedz -es -1z 'sedge warbler 
sedge ‘warbler ' : ? 
Sedgefield EE — — 
Sedgemoor 'seds_mə;r, -muər 
© -mur, -mo:r 
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Sedgley 'scd3.li 
Sedgwick 'scd3.wik 
sedilia sed'i:.li.9, si'di:-, sə-, -'dar- 
@® si'dil.i., '-jo 
sediment 'scd.1.mont, '-a- GS '-o- -S -s 
-ation ,-men'ter. f?n 
sedimentary ,sed.i'men.tr.i, -ə'-, '-tri 
sedition si'dif.?n, sə- -S -Z 
seditious si'dif.əs, sə- -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
Sedlescombe 'scd.]z.kəm 
Sedley 'sed.li 
seduce si'dju:s, sə-, -'dsu:s Œ -'du:s, 
-'dju:s -es -ız -ing -19 -ed -t -er/s -or/z 
@-a/z 
seduction si'dAKk. ЈП, S3- -S -Z 
seductive si'dAK.ti1v, sə- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
seductress si'dAk.tris, -tros -es -1z 
sedulous 'sed.ju.los, -јә-, 'seds.u-, '-ә- 
© 'seds.ə-, '-u- -ly -li -ness -nos, -nis 
sedum 'si:.dom -s -z 
see (S) si: -s -z -ing -Iņ saw so: 
Ws) sa:, 52: seen si:n 
Seebeck 'si:.bek 
seed si:d -s -z -ing -1n -ed -id -er/s go 
to 'seed ; 'seed po,tato, ,seed 
po'tato 
seedbed 'si:d.bed -s -z 
seedcake 'si:d.keik -s -s 
seedcasle 'si:d.kers -es -1z 
seedless 'si:d.los, -lis 
seedling 'si:d.lig -$ -z 
seeds|man 'si:dzl.mən -men -mən, 
-men 
seedtime 'si:d.taim -s -z 
seedly 'si:.dii -ier -i.v (95 -i.a -iest 
-1.151, -i.Əst -ily -1.li, -°].1 -iness 
-LNƏS, -I.nis 
Seeger 'si:.gor © -go- 
seek si:k -s -s -ing -п) sought 52:1 
© satt, sə:t seeker/s 'si:.kor/z 
(05 -ko/z 
Seel(e)y 'si:.li 
seem si:m -s -z -ing/ly -1y/li -ed -d 
seeml|y 'si:m.lli -ier -i.ər (p -i.a -iest 
-.151, -i.ost -iness -1.пә$, -1.nis 
seen (from see) si:n 
seep si:p -s -s -ing -1n -ed -t 
seepage 'si:.pids 
seer prophet: 'si:.or, stor GS sir, 'siz.ə- 
"5-2 
seer Indian weight: six GS si:r, sir 
-S-Z 
seersucker 'ѕтә,ѕлК.әг @9 'sir,sAk.2- 
seesaw 'si:.so: ($ -sa:, -so: -$ -z 
-ing -m -ed -d 
seeth|e si:ð -es -z -ing -Iņ -ed -d 
see-through 'si:.0ru: 
Sefton 'sef.t°n (95 -ton 
Segal 'si:.gol 
Segment (n.) 'seg. mant -s -s 


segmenj|t (v.) seg' 

@® Seg nuit X NOE. Sig. 
© -t19 -ted -tid @) DIEN “Up 

segmental seg'men ta 5 
@9 seg'men. tl s 599-, Sig. 

кенш seg.men'ter, P, 

segn|o 'sen.j lou, 'set.njlau 
(09 'ser.njlou -i -i 

Segovia si'gau. vi. 
® si'gou-, so- “bone ар 

segregate (п) 'seg.ri. аз. 

-git @-ra.git ——— 
segre|gate (v. 'seg.ril.gert,-rə- 
@9 -rə- -gates -gerts “gating -ger t; 
G5-gertm-gated.getd — 
© -ge1. t id 
—— '$ед.п'де1./?п, -гә'- 
-To'- 

Segule 'seg.wel, 'sct.gwe, -gwi-es.z 
-ing -19 -d -d 

seguidilla seg.1'di:. jo, -li.a 
(09 -o'di:.jo, se1.ga'-, -'di;l--5 -z 

seichle serf @® seif, si:t f -es -ız 

Seidlitz 'sed.lits 

seigneur scn'j3:r, se!'nj3:r; 'set.njx 
@ ser'nj3:r, зеп'}з:г -s -z -ial -i.al 

seignior lord: '$е1.п]ә' @9 'set.njz; 
sei'njair -S -Z 

Seignior surname: 'si:.njor @9-nj> 

seignior|y 'ser.nj’rl.i © 'ser- -les -iz 

Seiko® 'ser.kəu GS -kou 

sein|e net: sein -es -z -ing -m -ed -d 

Seine river in France: scin, sen 

Seir 'si:.o' (05 -a- 

seis|e 51:2 -es -rz -ing -m -ed -d 

seisin 'si:.zin -S -Z 

seismic 'saiz.mik @9 'sarz-, 'sats- 

seismo- sarz.məu-; satz'mo0- 
GS) ѕа12.т00-, sats-, -mə-; 
sarz'ma:-, Sals- 

Note: Prefix. Normally takes either 
primary or secondary stress on the 
syllable, c.g. seismograph 
l'sarz.mau.gra:f @ -mo.gref/. 
seismographic /,sarz.mou' grafk 
(09 -ma'-/, or primary stress on * 
second syllable, e.g. seism a 
[saiz'mpg.ro.for @ -'mo:.gr9. 7 

seismograph 'sarz.m2v.gra:l. -9 
(65 -mo.grzef, 'sars-, -100- s3 

seismographler sarz'mog.rə-fi2' 
@® -ma:. gro. fla, sars- -ers v 
@-az-y-i 

seismographic зашта оте 
Gs) -mə'-, sars-, -MOU - J 

к 
@® -тә!а:.931-, sats- -ally Е 

seismolog|y sarz'mol.9.d3!l tls 
(79 -'ma:.lə-, SCIS- istis -15" es 

seismometer saız'mom.1.t б 
GS -'ma:.mə.12*, 5215" e 
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. t [| 
gp rere sə-, SCd3 CI- 


x .on dir. tQ 


sibilo. Ja: @9 '5ї: 12, 'sel.o, -а: 


s сѕә'1220.9", 51-, 733" 
sel'a:).g2:T | 
? dee (09) -'Izes-, -'la:.si 

сарое 'sel.bə:n, -bən (9$ -bo:rn, 
pyn 

Seby 'scl.bi 

selden ‘sel.d°n 

seldom 'scl. dam 

glect silekt, 59- GS sə- -Ness -nos, 
urs-5-5 Ing -19 -ed -1d se,lect 
com'mittee 

selection st'lek. Pn, s2- GS So- -S -Z 

slective si'lek.tiv, sə- (09 sə- -ly -li 
41655 -ПӘ5, -NIS 

selectivity ,sil.ek'tiv.o.ti, ,sel-, 
Si ek, -1.ti; sə,lek'-, sr- 
$$ sa lek'tiv.o.ti, 51-; ,siz.lek'- 


selector si'lek.tor, sə- OS sa'lek.to*-s -z 


Selena si'li;.nə, $ә- 

selenite substance: 'sc].1.nait, '-o- 
D> 

Selenite inhabitant of moon: 
йлап, s2- @ SI'liz-, sə-; 'sel.ə- 
EE 

selenium sr'li:.ni.am, s2- @® sə- 

st'lju:. fil.o, зә-, -'luz-, -si- 

S'szlu: fi. '-Пә -anls -an/z 

Z0 Si'lju: sid, sa-, -'Ти:- 

$s?lu--5.7 


SUlju:.kas, sa-, -'lu;- 
m .-Чи: 


ies 31655 pattern ,self'-; 
— likely to undergo stress shift 
Stressed Syllable follows 


тана tally in adjectives ог 
ates v from verbs, 
—— 
ain. elf. йге 
% tid Self.a'pomn.tid 
“се ' 
йы a a Tuə.rənts 
кы a Зе. әу A 
"g Sell kort Бом 
lf- š E 
| егей 
br" Ф.а "ly -li 


E 


“Ness 


self-command jsclf.ko'ma:nd 
(u$ -"mzend 
self-confessed ,self.kon'fest 
self-conscious ,self'kon.t/as 
(u$ -'ka:nt. fəs -ly -li -ness -nos, -nış 
self-contained ,self.kon'teind -ly -li 
“NESS -n3s, -nis -ment -mont 
self-control ,sclf.kan'troul © -'troul 
-led -d 
self-critic[al ,sclf'krit.1.kl?l © -'krit- 
-ally -?l.i, -li ч 
self-deception self.di'sep. Pn 
self-defence, self-defense 
,Self.di'fents 
self-denial ,sclf.di'nar.2l 
self-denying ,sclf.di'nar.1y 
self-destruct sclf.di'strakt -s -s 
-ing -1n -ed -id -ive -rv -ion -fn 
self-determination 
Sclf.dr,t3:.mi'nei.[Í°n @ - t3:r- 
self-discipline ,sclf'drs.i.plin, '-ə- -d -d 
self-drive ,sclf'draiv 
self-effac|ing ,self_r'fer.slim -ingly 
-1p.li -ement -mənt 
self-employed ,self.1m'ploid, -cm'- 
self-esteem ,self.i'sti:m, -ә'- 
self-evident self'cv.1.d°nt 
self-explanatory ,self.1k'splen.9.t°r.i, 
-ck'-, '-1- (0$ -t5:r- 
self-fulfilling ,sclf.ful'ful.1p 
self-governing ,self'gav.°n.1p 
(U$ -ə-.nin 
self-government ,sclf'gAv.?°n.mənt, 
-?m-, -və.mənt ($ -o-n.mant 
self-heal ,self'hi:l 
self-help ,scl{‘help 
self-image sclf'1m.1d3 -s -1z 
self-importan|ce ,self.1m'po:.t?nlts 
GS) -'рә:г- -tily -t/li 
self-imposed ,self.1m'pauzd 
GS) -"pouzd 
self-indulgen|ce ,self .1n'dal.d3?nl ts 
“tly -t/li 
self-inflicted ,self.in'flik.tid 
self-interest self'in.trast, -trəst; 
-t°r.ost, -est, -151 (05 -"in.trist, 
-trast, -trest; -ta.1st, -ast, -est 
Selfish ‘sel. frf -ly -li -ness -nas, -nis 
selfless 'scl.flas, -flis -ly -li -ness -nəs, 
-nis 
self-made sclf'meid 
self-pity ,self‘pit.i $9 -'pit- 
self-portrait self'po:.trit, -trot, -treit 
GS) -'pa:r.trit, -treit -5 -s 
self-possessed ,sclf.po'zest 
self-possession ,sclf.pa'zef.°n 
self-preservation ,self,prez.ə'vei.f°n 
(09 -a'- 
self-proclaimed ,self.prou'klemmd 
GS) -prou'-, -prə'- 
self-raising ,self'rei.zi ,self-raising 
‘flour, self,-raising "flour 


seizable — semaphore 


self-relian|ce self -IT'lar.onits, -гә'- -t-t 

self-respect 'Self.ri'spekt, -ro'- 

self-respecting 'Self.ri'spek.trg, -ra'- 

self-restraint self -Ir'streint, -ra'- 

Selfridge 'sel.f rid; -'s -1z 

Selfridges 'sel.frids.iz 

self-righteous self 'rat.t fos, -t jos 
© -t [әз -ly -li -ness -nos, -nis 

self-rising self'rai.zi Self-rising 
‘flour, self.-rising ‘flour 

self-rulle sclf'ru:] -ing -19 

self-sacrifice SClf'sæk.rı.fars, -rə- 
-ing/ly -1рЛї 

selfsame 'self.serm 

self-satisfaction Self sæt.is'fæk.fPn 
0- sgt- 

self-satisfied self'sct.is.faid 
(09 -'s:zet- 

self-service self's:.vis G9 -'ss:r- 

self-starter self'sta:.tor @-'starr.ta 
-S-Z 

self-styled self'staild 

self-sufficien|cy self.so'f1f.?nit.si -t -t 

self-taught self'to:t @-'ta:t, -'to:t 

self-will self‘wil -ed -d 

self-winding ,self‘wain.dip 

Selhurst 'sel.ha:st (95 -h3:rst 

Selina sa'li:.na 

Selkirk 'sel.ka:k (9 -k3:rk 

sell (S) sel -s -z -ing -п) sold sould 
«© sould seller/s 'sel.o/z (9 -a/z 

Sellafield 'scl.2.fi:ld 

Sellar 'scl.or G3 -ә 

sell-by 'scl.ba ‘sell-by date 

Sellers 'sel.oz @ -az 

sellotapjeO 'sel.əu.terp @9 -ou- -es -s 
-ing -10 -ed -t 

sellout 'sel.aut -s -s 

Selous sə'lu: 

Selsey 'sel.si 

Selston 'scl.st>n 

seltzer (S) 'selt.sər @$ -sa--S -z 

selva 'sel.və -5 -2 

selvagle, selvedg]e 'sel.vid5 -es -ız 

selves (plur. of self) selvz 

Selwyn 'sel.win 

Selznick 'selz.nik 

semantic si'm=en.tIk, 52-, sem'æn-, 
si:'maen- © so'mzen. tik, St- -5-$ 
-ally -*1.i, -li 

semanticism si'mzn.t1.s1.z°m, S2-, 
sem'en-, Si:'men- 
@® so'man.ts-, Sl- 

semanticist s!'men.t1.sist, sə-, 
sem'zr-, si:'mzen-, -19- 
(09 so'mzen. tI, 51- -5 -S 

semanticize, -is|e si mæn.ti.saiz. sə-, 
sem'en-, si:'men-, -t2- 
@ sə'men.t9-. st- -es -12 -ing -19 

d-d 

em 'sem.o.fo: GS -fo:r -5 -2 

-ing -1D -ed-d 
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semaphoric - sensitivitly 


semaphoric ,sem.ə'for.ik @9 -'fə:r- 
-ally -71.i, -li А 
semasiology ѕт,те1.51'01.ә.03ї. sə-, 
ѕеп,е1-, -zi'- @ sr mer.si'az.To- 
sematology ,sem.ə'tol.ə.dsi, ,siz.mə'- 
(95 -'ta:.lo- 
semblance ‘scm.blonts -es -12 
seme si:m -$ -Z 
Semele 'scm.1.li (05 '-ə- 
sememe 'si:.mi:m © 'sem.i:m -S -Z 
sememic st'mi:.mik, sə- @9ssə-, SI- 
-S-S 
semen 'si:.man, -men © -mən 
semester si'mes.tər, So- (0 sə'mes.tə- 
-S-Z 
semi- sem.I-, -i- @9 sem.1-, -i-, -al-, -9- 
Note: Many compounds beginning with 
semi- have the stress pattern ,semi'-; 
these are likely to undergo stress shift 
when a stressed syllable follows 
closely, especially in adjectives and 
adjectives derived from verbs. 
semi house: 'sem.i -S -Z 
semiautomatic sem.i.o:.to'mzt.1k 
(05 -a:.to'mat .1k, ,-al-, -3:- -S -S 
semiautonomous ,sem.i.23:'tnn.9.mos 
GS -а:Ча:.пә-, -al-, -3:'- 
semibreve 'sem.1.bri:v, -i- -s -Z 
semicircle 'sem.1,53:.k], -i,- (09 -,s3:r-, 
-al,- -5 -Z 
semicircular ,sem.1's3:.kj2.lor, -i'- 
-kju- G)-'ss:r.kja.lz, -а!'- 
semicolon ,sem.r'kou.lan, 'sem.r,kau-, 
-lon © 'sem.1,kou.lan -s -z 
semiconductivity 
iSem.r,kpn.dAK'tIV.Ə.ti, -i,-, -1.ti 
@-,ka:n.dak'tiv.9. ti, -ат- 
semiconduc|tor ,sem.1.kan'dAkl.tor, 
-i- @9 -t2+, -а1- -tors -taz @-taz 
-ting -t19 
semiconscious ,sem.i'kon.tfos, -i'- 
(05 -'ka:n-, -a1'- -ness -nəs, -nis 
semidesert ,sem.1'dez.at,-i'- O-st, 
-ar'- -S -s 
semidetached ,Sem.I.di'teet ft, -i- 
© -1-, -i-, val- 
semifinal sem.1'fat.n*l, -i'- @-1'-,-i'-, 
-al'- -S -Z 
semifinalist ,sem.1'fat.n*1.1st, -i'- 
(09 -1'-, -i'-, -ar'- -5 -s 
semiformal ,sem.1'f2:.me?l, -i'- 
(0$ -'fo:r-, -ar'- 
Sémillon SCl.mi:'j5:9 (9 -"jóun, 
,Sem.i:'- 
seminal 'sem.1.n?], 'si: mi-, -mo- 
© 'sem.a- -ly -i 
зави 'sem.1I.nq:r, '-3- @-ә.па:г 
seminarist 'sem.1.n°r.1st 
© ,sem.r'ner- -s -s 
seminarly 'sem.r.n°rl.i @ -ner- 
-les -iz 
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seminiferous ,sem.1'nif.°r.as 

Seminole 'sem.1.noul GS -noul -s -z 

semiologly ,sem.i'ol.2.d3li, ,si:.mi'- 
@ ,si:. mi'a:.Io-, ,sem.i"- -ist/s -rst/s 

semiotic ,sem.i'pt .1K, ,si:.mi'- 
@ ,si:. mi'a:. t ik, ,sem.i"- -S -s 

Semipalatinsk ,sem.i.pzel'aet .insk 
®© -po'la:- 

semiprecious ,ѕст.1'рге/.әѕ, -i'- 
Gs) -1'-, -i'-, -ai'- 

semiprofessional ,scm.1.pra‘fef.°n.°l, 
-1- (95 -1.prə'-, -i-, ,-al-, -prou'- 

semiquaver 'sem.1r,Kwet.vər, -i,- 
(5 -1,-, -i,-, -V3 -S -Z 

Semiramide ,sem.1'ra:.mi.dei, 
-'ræm.l-, '-2-, -di 

Semiramis sem'ir.2.mis, si'mir- 
(09 si'mir- 

semiretired ,sem.1.ri'taiod, -i- 
(09 -tarrd, ,-ar- 

semiretirement ,sem.1.ri'ta1o.mont, 
-1- €» -'tarr-, ,-al- 

semiskilled ,sem.i'skild, -i'- (9 -1'-, 
-I'-, -al'- 

semiskimmed ,scm.1i'skimd, -i'- 
@ -1"-., -i'-, -a1'- 

Semite 'si:.mait, 'sem.ait. GS 'sem.art 
"5-5 

Semitic si'mit.!k, sə-, sem'it- 
(0$ 5ә'тїїї- 

Semitism 'sem.1.t1.z?m, '-2- (09 '-ə- 

semitone 'scm.1.toun, -i- GS -toun, 
-а1--5-2 

semitropical ,sem.i'trpp.1.k?l, -i'- 
(95 -'tra:.pr-, -ar'- 

semivowel 'sem.1,vauol -s -z 

semolina ,sem.2?l'i:.nə @-ə'li:- 

semology sem'nl.ə.d3i, si:'mol- 
®© sem'a:.lə-, ѕі:'та:- 

Semon 'si:.mən 

Sempill 'sem.p?l 

enean ,Sem.pr't3:.n?] GS -'ta:r- 
-ly -i 

Semple 'sem.p] 

semplice 'sem.pli.t fer 

sempre 'sem.prei 

sempstress 'semp.stris, -stros 
(0$ -stris -es -12 

Semtex® 'sem.teks 

sen sen 

senary 'si:.rr.i 

senate (S) 'sen.it, -3t (09 -1t -S -S 

senator (S) 'sen.o.tor, '-1- (99 -9.t2* 
"5-2 

— iSCn.9'to:.ri.9] @$ -'ta:r.i- 
- y -і 

send send -5 -z -ing -m sent sent 
sender/s 'sen.da/z @® -da/z 

Sendai 'sen.dar 

Sendak 'sen.dxk 

send-off 'send.of (9 -a:f -s -s 

send-up 'send.Ap -s -s 


sene 'sei.ner 
—* 'sen.I.ko -s -Z 
enegal ,scn.1'g5;] | 
-'ga:l; ey ® зеп рз, 
— € 860.1.99/lizz -gay 
Senegambia SCN.1'gam,bi 5 
ѕепеѕсепјсе si'nes.ənl: 
(U$ sa'nes- -t -t 
seneschal 'зеп.т. [2] @'. 
Senghenydd — s 
Senghor 'scp.g3:r asi — 
ES RE ar French: ig. 
senhor (S) sen'jo: @9-'jy:r, Sel'njor 
"S -Z -85 -Z stress shift: Senhor So'ares 
senhora (S) sen'jo:.ra 69 -"jorr.a, 
ser'njo:r- -s-z 
senhorita (S) ,sen.ja:'ri:.t2, -jo- 
der SLATE. SCI.Nja'-, -njo;. 
senile 'si:.nail © 'si:-, 'sen.ail 
senility si'nil.o.ti, s2-, sen'il-, -1.ti 
© so'nil.o.ti 
senior (S) 'si:.ni.o', 'пјә" @9-njz-s-z 
,senior 'citizen 
senioritly ,si:.ni'pr.2.tli, -1.tli 
(05 si:'nja:r.o. tli -ies -iz 
seniti 'sen.1.ti @9 -o.ti 
Senlac sen.læk 
senna (S) 'sen.a 
Sennacherib sen'zk.2.rib, si'nzk-,s> 
GS sa'nxk.o.1b 
sennet 'sen.it, -ot (5 -1t 
sennight 'sen.ait (09 -att, -1t -S-S 
señor, senor (S) sen'jo: -jT 
ser'njo:r -s -z stress shift: Señor 
'Lopez 
señora, senora (S) scn'jo:.re 
(-'jo:.o,sei'njom.-5-2 — 
señorita, senorita (S) ,sen.jormiata 
-jo'- @ sen.jo'ri:. t9, 1501-19 ~ 
-njo:'- stress shift: Señorita ‘Lopez 
sensate 'sen.seit. © -seit, -Sil ду 
sensation sen'ser. f?n, s?n- (sem 
-S-Z 
sensational aon sr, 
-'serf.n?l GS sen- -ly -1 
sensationallism sen'scr ja PL 
s?n-, -'serf.n?l- Œ sen--9"" aa 
sensationalizje, e" ,sen'scr.Pn- 
-es -Iz -ing -10° 
sens|e sents -es A * -rg ed 4 
sense of ‘humo - 
senseless isent.slos, -slis ЛУ lianes 
-n3S, -NIS + gale, 
sensibilitly sent.sr'bil.e-tll -S3 
© -so'bil.o. t li -les -12 
sensib]le 'scnt.si.bIl. -59" 
sensitive sent.si.liv. ee 
-s -z -ly -li -ness -ПӘ% Em t 
sensitivitly sense P 
„А @-sa'tiv.9-t 


S, S>, Sen'es. 








* -53 -S-Z 
' so -SF . 

* jn » rial GS -'52:Г.1- 
sensorial sent's3:. 

jh беп!.5?Г\. -ily l.i, -1.li 
gei аі -sju.al, -J vol, 
@®-fu.al -ly -i -ness -nəs, -NIS 

tsent.sjuo.llr.z?m, 

„Лл -f vo.lli-, -fu.?ll.1- 

$ Ju» lt- 4505-1505 — 
qnsuality sent.sju'acl.o.tl. - Ја", -1.ti 

$-fu'zl.o. 1i 

E «sent.sjuos, -sju.əs, -Juss, 

fuas @-Ju.2s -ly -li -ness -nos, 


foal 


— 'sent.sə.raund 

sent (fror: send) sent 

sentende 'sen.tonts GS -tonts, -t?nts 
-t5-12 Ing -10 -ed -t 

sentential sen'ten. t f?l, sən- 

$$ sen'tent. f’ -ly -li 

sententious sen'ten. t fos, son- 
@sen'tent.fəs -ly -li -ness -nos, -nis 
sentience 'sen.t f?nts, -t fi.onts 

@ ‘sent. "nts, -fi.onts 

sentent 'sen.tf?nt, -t fi.ont 

®'sent. Pnt, -i.ont -ly -li 
sntiment'sen.ti.mənt, -to- @ -to- 
4-5 

sentimental sen.ti'men.t?], -to'- 
ушл Чу -i-ism -1.2°m -ist/s 


stttimentality iSen.ti.men't=].ə.ti, 
чә, “Mon-, -1.ti 
$-Lzmen'tal o, ti 
entalization, -isa- 
is шеп] адет. fon, -,men-, 
sl- €5 -to men. t?L.r'- 
e, -i 


з ML -to- © tr, дәп e| 


"les-iz ‘sentry box 
‚ачен sə "7-930 © -gou 


чыча Өш 
S SE.pəl @ si; P?l-s -z 
$ ai SCD.*r.9'bil.5 ti, -1. ti 
Tu ta “тә. Ay -li -leness 
@ (ад ' 
Son d р.г, "It, '-rat, -rit 





-ated -c1.tid (05 -c1.tid -ator/s 
-ei.tor/z (9 -er.to/z 

separates 'sep.?r.ots, -1ts, '-rats, '-rits 
GS -2.1ts, '-rits 

separation ,sep.?r'er.f?n @-3'rer- 
-S-Z 

separat|ism 'sep.’r.3.tl1.z?m, '-rə- 
-ist/s -1st/s 

Sephardi so'fa:.di, sef'a:- 
© ѕә'Ѓа:г.аї; -,fa:r'di: Sephardim 
so'fa:.dim, sef'a:- (65 sa'fa:r.dim; 
- fa:r'dizm 

Sephardic so'fa:.dik, sef'a:- 
G so'fa:r- 

sepia 'si:.pi.o 

sepoy 'si:. po -S -Z 

seppuku sep'u:.ku: 

sepslis 'scp.slts -es -1:2 

Sept. (abbrev. for September) 
sep'tem.bor, səp-, sip- 
G sep'tem.bo- 

September sep'tem.bor, səp-, sip- 
C sep'tem.bo- -s -z 

Septembrist sep'tem.brist, səp-, sip- 
(09 sep- -S -s 

septennial scp'ten.i.ol 

septet, septette sep'tet -s -s 

septic 'sep.tik ,septic 'tank, 'septic 
tank © 'septic tank 

septic(a)emia ,scp.ti'si:.mi.9 
(0$ -to'- 

septillion sep'til.jon -s -z 

Septimus 'sep.ti.mos 

septuagenarian 
,Sep.tjuo.dsi'nea.ri.on, -t fu2-, 
-d3a'- (05 -tu.o.dga'ner.i-, -tju- -5 z 

Septuagesima ,sep.t jus'd3es.1.mo, 
-tfua'-, '-ə- @9 -tu.ə'dscs.r-,-tju-, 
-'d3cl.zI- 

Septuagint 'sep.tjua.d3int, -t fuə- 
(05 -tu.2-, -tju- 

sept|um 'sep.tləm -ums -omz -а -9 

septuple ‘sep.tju.p], -tju:- 
GS sep'tu:-; 'sep.tə- 

sepulcher 'sep.?l.ko G3 -kə -S-Z 

sepulchral si'pal.kr?l, sə-, sep'Al- 
GS sə'pal- -ly -i 

sepulchre 'sep.?l.kər GS) -kə* -s -Z 

sepulture 'sep.?l.t for, -tjur @-tfe 

sequel 'si:.kw?l -s -Z 

sequella si'kwi:.llo, s2- @ si'kwi:-, 
-"kwell.o -ae -i: 

sequence 'si:.kwonts (9 -kwonts, 
-kwents -es -1Z -ing -19 -ed -t 

sequential si'kwen.tf?l 
@ -'kwent.f*l -ly -i 

sequestier si'kwes.tlo', sə- 
(99 si'kwes.tla--ers -oz GS) -2*Z 
-ering -2г.10 -ered -2d @9->d 

sequesjtrate si'kwesl.treit, $275 
'sit.kwo.sltreit G si'kwesl.treit; 
'sit.kwo.sltreit, 'sek.wo- -trates 


sensitization - seringa 


"treits -trating -tret.tiy © -trer.tm 
-trated -trer.tid @° -trer.tid 
sequestration si: kwes'trer. [?п, 
iSek.wes'-, -wə'strer-, -wr'- 
GS ,si:.Kkwə'strer-, ,sek.wə'-; 
sr.kwes'trei- -s -z 
Sequin 'siz.kwın -s -z -(n)ed -d 
sequoia si'Kw3rə, sek'w313 
© si'kwaro -5 -z 
seraglio ser'a:.li.au, si'ra:-, sa-, 
-'ail.jsu © si'reel. jou, -'ra:l- -s -z 
serai ser'at, sə'rar (09 st're1.i, sə- -s -z 
seraph (S) 'ser.of -s -s -im -ım 
seraphic ser'zf 1k, st'raf-, sə- 
© sə'ræf- -al -71 -ally -*1.i, -li 
Serapis 'ser.9.pis, sə'rer- 
Serb ss:b (9 sa:rb -s -z 
Serbia 's3:.bil.o (95 'sa:r- -an/s -on/z 
Serbo-Croat ,s3:.bau'krou.zt 
(09 ,s3:r.bou'krou- -5 -s 
Serbo-Croatian ,s3:.bəu.krəu'er.f°n 
(5 ,s3:r.bou.krou'- -s -z 
sere siy (09 sir -5 -Z 
Serena so'ri:.no, 51-, -'rer- (05 sa'ri:- 
serenadje ,scr.o'netd, -1'- @® -ә'- -es -zZ 
-ing -m -ed -1d 
serenata ,ser.1'na:.t9, -9'- 
(05 -o'na:.t3 -5 -Z 
serendipitly ,ser.?n'dip.».tli, -en'-, 
-I.tli © -on'dip.o.t li -ous -əs 
seren|e si'ri:n, sə- © sə- -est -ISt, -əst 
-ely -li 
Serengeti ,ser.?n'get.i, -?'-, -In'-, -10“- 
© -?n'gel- 
serenity si'ren.1.ti, S2-, -9.ti 
© sə'ren.ə.ti 
serf s3:f Œ sa:rf -s -s -dom -dəm 
serg|e (S) 53:03 @9 s3:rd3 -es -1Z 
sergeant (S) 'sa:.ds?nt @9 'sa:r--5-S 
sergeant ‘major 
sergeant-at-arms, 
,sa1.d3?nt.ot'a:mz 
@p ,sa:r.d3?nt.ot'a:;rmz 
sergeants-at-arms ,sa:.ds?nts- 
(95 ,so:r.d3°nts- 
Sergei 'seə.ger, '53:-,-'- @ 'ser.gen, 
's3:- 
serial 'si.ri.ol (9 'sir.i- -5-Z 'serlal 
Kiler; ‘serial number 
serialization, -Isa- „зтә.пї.2].аг'те1.[°п, 
д. sir. i?l.r'- gua 
serializle, -is|e 's19.ri.?l-arz 
® — -1z -ing -19 -ed-d 
seriatim sia.ri‘el.tim, ser.i'-, -'0:- 
(95 ,sir.i'er. tum - 
series 's19.ri:Z, -rIZ @9 'sir.iz, 
'şi:.ri:Z 
serif 'ser.if -5 -S 
Serifos 'ser.1.fos (9 so'rat.fos; 
'ser.I.fa:s 
serin 'scr.in -S-Z 
seringa si'rt0-gə, S> (9 so- 577 
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Seringapatam — sextuplet 


Seringapatam sə,rin.g3.pə'ta:m, 51-, 
tem 
seriocomic ,s12.ri.2U'kom.1k 

(99 sir.i.oU'ka:.mik -ally -*1.i, -Ji 
serious 'si2.ri.os (05 'sir.i- -ly -li -ness 

-nas, -nIS 
serjeant (S) 'sa:.d3?nt @9 'sa:r- -S -S 

,serjeant-at-'arms 
Serjeantson 'sa:.d5?nt.s?n (9 'sa:r- 
sermon 's3:.man (i$ 's3:r- -s -Z 
sermonette ,s3:.mo'net (05 ,53:Г- -S -S 
sermonize, -is|e 's3:.ma.narz 

(89 's3:r- -es -rz -ing -19 -ed -d 
serologly s!'rol.ə.dsli, s1ə- 

@9 si'ra:.la- -ist/s -rst/s 
seronegative ,s13.r3U'neg.o.tiv 

© ,sir.ou'neg.3.t1v 

seropositive ,sI9.r9U'pps.1.t1v, '-ә- 
(05 ,Sir.oU'pa:.Zo.t1v 
serotonin ,ser.o'toU.nin, ,sr9.rə'- 
(05 ,ser.Ə'tou-, ,sIr- 
serous 'siə.rəs @® 'sir.9s 
Serpell 's3:.p?] @® 's3:r- 
Serpens 's3:.penz, -p?nz @® 's3:r- 
serpent 's3:.p?nt @9 '53:г- -S -s 
serpentine (S) 's3:.p?n.tain (9 's3:r- 
SERPS sa:ps (05 s3:rps 
serrate 'ser.it, -cit,-ot (05 -eit, -It 
serrated si're1.tid, so-, ser'er- 
© 'ser.ei. tid 
serration si're1.J°n, s2-, ser'er- 
@) so'ret-, ser'er- -S -Z 
serried 'scr.id ,serried 'ranks 
ser|um "ѕ1ә.гіәт © 'sirl.om -ums 
-əmz-a-2 
servant 's3:.v?nt (09 's3:r- -s -s 
зеге s3:v @® sa:rv -es -z -ing -m 
-ed -d -erls -a/z @® -ә/2 
server]y 's3:.v*rl.i @9 'sa:r- -ies -iz 
service (S) 's3:.vis (05 's3:r- -es -iz 
-ing -19 -ed -t 'service ‚charge ; 
'service station 
serviceability ,53:.vi.so'bil.2.ti, -1.ti 

(9 ,S3:r.vi.sa'bil.9. ti 
serviceab|le 's3:.vi.sa.bl] @% 's3:r- 

-ly -li -leness -].nəs, -].nis 
service|man 's3:.visl.man, -mæn 

@ 's3:r- -men -mən 
service|woman 'ss:.vis!, wum.on 

ae 'S3:r- -women -wim.in 
Serviette ,53:.vi'et,-s Gp, sa:r- 
servile 's3:.vai] @9 '53:Г.У?], ЫЛ 

ely -li 
servility s3:'vil.2.ti, -1.ti 

© s3:r'vil.o.ti 
serving 's3:.vig @ 's3:r- -s.z 

On '53:. v1p.spu; 

(U9 's3:r- -$ -z Ld 
servitor 's3: vi.tor (3 '$3:T. V9. 2--S -z 
servitude 's3: vr.tju:d, -t fu:d 

(05 's3:r.va.tu:d, -t ju:d 
Servo '53:.v9U (9) 'sarr. vou -s -z 
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Kuu... 


servomechanism 
's3:.vəu,mek.ə.ni.z°m, 
,53:. voU'mek- @9 ,s3:r.vou'mcek- 
"5-2 

servomotor 's3:. V9U,m9U.t or 
GS 's3:r. VOU, MOU. Ld -S -Z 

sesame (S) 'scs.o.mi -S -Z 'sesame 
,seed 

Sesotho ses'u:.tu:, si'su:-, sə-, 
-'səu.0əu © scs'u:.tuz:, si'su:-, sə-, 
-'sou.0ou 

sesqui- 'ses.KWI- 

sesquicentennial 
;ses.kwi.sen'ten.i.9l, -s?n'- 
(ü$ -sen'- 

sesquipedalian ,scs.kwi.pi'der.li.on, 


-pa'-, -ped'ei- Ws) -po'der-, -'derl. jon 


sessile 'ses.ail © -1l, -ail 

session 'scf.?n -s -z 

sessional 'se f.?n.?l -s -z 

sestercle 'ses.t3:s, -təs (05 -13:г5 
-es -IZ 

sestertijum ses't3:.til.om, -fi- 
© -'t3:r. fi-, '-[lom -a -3 

sestet ses'tet (09 ses'tet, '—- -s -s 

set set -s -s -ting -1) © 'sct.i] set 
"book; ,set'piece G> 'set piece ; 
,set ‘point Gs 'set point 

setaceous si'tc1.fas, sə- (09 sı- -ly -li 

setback 'set.bæk -s -s 

Setchell 'set /.2] 

Setebos 'set.i.bos @® 'set .o.ba:s 

Seth sc0 

set-off 'set.pf (9 -a:f -$ -s 

seton (S) 'si:.t?n -s -z 


setsquare 'sct.skweor (0$ -skwer -s -zZ 


sett set -s -s 

settee sct'i: -s -z 

setter (5) 'set.or @9 'sct.o--S-z 
setting 'set.iy @ 'set.In -s-z 


5е [е (S) 'set.] © 'зеї--е$ -z -ing -їп, 


'set.Iry -ed -d 
settlement 'set.].mont @ 'set- -s-s 
settler 'set.|.ər, '-Ior ("зе Лә", 
'set.].o--s -z 
set-to 'set.tu: -s 
Setúbal so'tu:.bol, set'u:- 
set-up 'set.Ap (5 'set- -5 -5 
Seurat 's3:.ra:, -'- (9 sa:'ra: 
Seuss sju:s (09 su:s 
Sevastopol sa'vzest.o.ppl (9 -poul 
Seve 'scv.i 
Seven 'sev.?n -s -z -fold -fauld 
(v9 -fould ,seven 'seas 
sevenish 'sev.?n.1f 
Sevenoaks 'sev.?n.ouks (99 -ouks 
ѕемеп[репсе 'sev.?nl.ponts, -?m- 
© -?n- -penny -pon.i 
Note: See note under penny. 
Seventeen ,sev.?n'ti:n -s -z -th/s -z0/s 
seventh 'scv.?n(9 -s -s -ly -li seventh 
'heaven 


sevent|y 'sev.?n 4); y 
-leth/s -i.50/s. du Mis iy 
seven 
d — 78 "ЗСУ, Эр tien 
ѕемјег 'sevi.ər @ -> -ers = 
-ering -?г.п) -ered -ad 
several "су, әгә], tra 1 i 
severalty 'sev ?r 3| ti pL. 
severe 'Sev.ər.ənts 
Sever|e si'viar, s2- ' 
(05 -ә- -est -ist, eee 
-ПӘ$, -NIS 
severitly si'ver.2.tli, sə-, -li 
(09 sə'ver.ə.tli -ies -iz 
Severn 'sev.°n @ -yn 
Severus sr'viə.rəs, sə- @psə'vir 3 
seviche sev'i:f 
Sevier 'scv.i.or (99 -9« sa'vir 
Seville sa'vil, si-, sev'il: 'sev il, 5] 
@® sə'vil stress shift, see compound: 
;Seville 'orange 
Sèvres 'sci.vra, -vor (99-vra 
Sew SoU GS) sou -s -z -ing -ıp -ed -d-n.n 
sewage ‘su:.1d3, 'sju:- @ 'su:- 
Sewanee so'won.i (9 -'wa;.ni, -w3 
Seward 'si:.wad (95 'su:.2d; 'sit.wod 
Sewell 'sju:.al, sjual G'su:.al 
sewer one who sews: 'sou.o* @9 500.2 
-S-Z 
sewer drain: SU», sjus @9)'5:.2-51 
sewerage 'suo.rid5, 'sjuə- 
(05 'su:.2*.1d3 
sewing 'ѕәо.1) (05 'sou- ‘sewing 
ma,chine 
sewn (from sew) soun (9 soun 
sex scks -es -ız -ing -10 -ed-t sex 
ap,peal ; ‘sex change ; ‘sex, kitten: 
'sex ,object 
sexagenarian ,sck.so.d3!'ne2.11.20. 
-dsə'- @9 -dsi'ner.i- -s -Z 
Sexagesi|ma sok.so'dses tlm 
@®-'dges.il.mo,-"dger-2- — 
sexagesimal ,sck.so'dges.Lml. -+ 
sexjism 'sek.sli.z°m -Istls -rsts i 
sexless 'sck.slos, -slts -ness “15 £ 
sexolog]y sek'spl.ə.dsli © -5% 
-ist/s -rst/s 
sexploitation зек.зрюгЧе1./П 
sexpot 'scks.pot @-pal 5° 
sext sckst 
sextant 'sck.stant -S-S 
sextet, sextette sek'stet 577 ја 
sextillion sek'stil.jən, 1.20 
“S$ -Z 
sexto 'sek.stəu @-s! 
sexton (S) 'sek.stn 5-7.. 
sextuple 'sck.stju.Pl. 54 9405 
sek'stjui- @sek SI^ pia. 
'sck.sto.pl ias ° 
sextuplet 'sek.stju.plet S 
-plit, sek'stju: RE sta- 
stuz plit, 'stju 777 


$3; 


ou $Z 













































-[u.2l, -sjual, -sju.ol 
goal fees tintercourse ; 

Jer re'lations ; sexual 
on . 
—— 
: yigl.a.t sy pat 
i.or (09 -1.0°~ est 


sli-ier -1 — 
кыз» йу „л.Ї, -71.1 -mess 


-sju'-, -I.ti 


just, 1.9507 

34.0125, 1:018 

i ' 'felz, -' fel 
felz,'-- (99 ser felz, 

— — P 'iseI-, -mər GS -mo:r 


ur 'si;.mo, : 
—— chiefly in families of Scottish 


origin. 
siaxsfæks @ sfa:ks 
sferies 'sfer.iks @ 'sfir-, 'sfer- 
donando sfo:t'szen.doU 
@sfxn'sa:n.dou 
sgian-dhu skiz.ən'du:, ,skiən'- 
@ ski:.on"- -S-Z 
sgraf'i:.tlau 
@skraf':.tlou, zgra:'fi:- -i-i 
Sgt. (abbrev. for Sergeant) 'sa:.d3?nt 
($'sa:- 
sh, shh, ssh f 
Note: Used to command silence. 
Shabbat ſo bœt 
shabbly 'fæbl.i -ier -i.ə (09 -1.ә- -iest 
List, -i.ast -ily -1.li, -1.i -iness 
1.035, -I.nIS 
Shabuoth 'fecb.u.ot G ſa:.vu: oꝛt: 
fa'vu:.out, -ou0 
shack [zk -s -s 
абе (S) "Јак | -es -z -ing -т0, 
"Гек -ed -d 
Shackleton 'fæk.].t 
—— |.ton 
Shadbolt ſæd.boult @ -boult 
P С) 'fæd.ək 
10 -e5 -z -ing -19 -ed -1d 
doof Jed'u:f, [ə'du:f @ Ja:--s -s 
Ow '[d.ou @ 
+y pee O85 2 Ing -10 
E [SR -I.35, -I.nis 
Jed.ou.boks 
® : 
e ТЕЗ -es -ız -ing -1p -ed -t 
feed.ou.las, -lis @ -ou- 
Sha GS) OU 
Note: Some аны ‘feed. rack 
Зафер: Pronounce /-ra:x/. 
shady: Jed.wel, -wal a 
Ter.dli ег. yr Gad 
ISt, -l ost -il dr le -lest 
4 Y -1.li, -Li -iness 


Statics “LNs 
tat ogee © "Тет. Гә ! Ff o 
“it G9 [eft -s -s -ing -ıp -ed -1d 


шу ‘fa: 
®' alts per ТЫНЫ 


Shairp fcop, fa:p © ferp, fa:rp 
shakje feik -es -s -ing -19 shook fuk 
shaken 'fer.k?n 
shakedown 'feik.daun -s -z 
shaken (from shake) ' fei. k?n 
shakeout 'feik.aut -s -s 
shaker (S) 'fer.kər @® -Ko--s -z -ism 
-I.Z?m 
Shakespear(e) ſeik.spiot GS -spir 
Shakespearean , [eik'spio.ri.on 
GS -'spir.i- -S -Z 
Shakespeareana [fcik,spro.ri'a:.na, 
Sferik- 99 | ferk.spir.i.zen.9, -'о:.пә 
Shakespearian feik'spio.ri.on 
(Üs) -'spir.i- -$ -Z 
Shakespeariana /стК,ѕртә.гі'а:.пә, 
Jerk.spro- Gs , feik.spir.i'een.o, 
-'q:.nə 
shake-up 'feik.Ap -S -S 
shako 'fæk.əu, 'fer.kəu, 'fa:- 
@® ' faek.ou, 'fer.kou, ' fa:- -(e)s -z 
shakly 'fer.kli -ier -i.ər GS -i.a -iest 
-i. ist, -i.ost -ily -1.li, -21.1 -iness 
-1.ПӘ5, -1.nIS 
shale feil 
shall strong form: Sal weak form: [°l 
Note: Weak form word. The strong form is 
used for strong insistence or prediction 
(c.g. "You shall go to the ball, 
Cinderella"), and in final position (e.g. 
"And so you shall"). The weak form is 
used elsewhere (e.g. "What shall we do 
today?" / wot. f*l. wi,du:.to'det (09 
,wa:t-/). American English uses ‘shall’ 
much less frequently than British 
English. 
shallop 'fæl.əp -s -s 
shallot (S) fa'lot @-'la:t; ‘fal.at 
-S -S 
shallow (S) 'fæl.2u GS -00 -5 -z -er -3 
GS -x -est -151, -ost -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 
shalom fæl'om, fa'lom, -'ləum 
GS fa:'loum, fə- 
shalt (from shall) strong form: fælt weak 
form: Fit 
shally 'fer.lli -iness -1.пә$, -1.n1$ 
sham [гт -s -z -ming -19 -med -d 
-meris -ә/2 @9 -24/2 
shaman 'fæm.ən, ‘fe1.man, '[а:- 
(99 Га: mon, 'fer-, 'Jæm.ən -$-2 
-ist/s -ism -r.z°m 
shamateur ,[:m.2't3: @9-'t3:r -S-Z 
-ism -1.Z?m 
shamblle 'fzem.b| -es -z -ing -10. '-010 
-ed -d 
shambles (n.) 'fm.b]z 
shambolic feem'bol.ik © -'б0:.1К 
shame ferm -es -z -ing -19 -ed -d 
shamefaced ,fem'feist @9 '-- stress 
shift, British only: ,shamefaced 
‘person 





sexual — Sharon 


shamefaced|ness ,ferm'ferstl.nəs, 
7fet.sid-, -nis © 'feim.feist-; 

Jeim'fer.sid- -ly -li 

shameful 'feim.f?l, -ful -ly -i -ness 
-nəs, -NIS 

shameless ‘feim.las, -lts -ly -li -ness 
-nəs, -nis „shameless 'hussy 

Shamir атча", fo'mro d» fo'mur, 
Jem'ir 

shammly 'fæm.i -ies -iz 

shampoo [гта'ри: -(e)s -z -ing -19 
-ed -d 

shamrock (S) 'fæm.rok © -ra:k -s 

Shan fa:n @ fa:n, fen 

Shana '/а:.пә (95 'fer-, '[а:- 

shandly (S) 'feen.dli -les -iz 

Shane fa:n, fo:n, fein GS fein 

shanghai (у) ,fzep'har @ 'fap.har, -'- 

-s -z -ing -19 -ed -d 

Shanghai Jxp'hat 9 ,fæg-, ,fazn-, '— 
stress shift, British only: Shanghai 

'trader 

Shangri-la ,f=n.gri'la: 
shank [pk -s -s ,shank's ‘pony, 
,shanks's 'pony 
Shankill "Гар. КЇ 
Shanklin ' f=n.klin 
Shanks fæpks 
Shanna 'fæn.ə 
Shannon ‘fxn.on Y 
shan't fa:nt © fent 
shantung silk material: Jen'tay 
Shantung ,fen'dag, -tap, -dug. -tUg 
(95 ,fen'-, fain'- 
shantly ' [en.t!i @-tit -les -iz 
shantytown 'fæn.ti.taun @ -ti--S-Z 
shaple Јетр -es -s -ing -19 -ed -t 
SHAPE [ер 
shapeless 'ferp.ləs, -lis -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
shapelly 'fer.plii -ier -i.ər -i.v -lest 
-j. ist, -i.əst -iness -1.N9S, -1.nIS 
Shapiro [o'pro.rau © -'pir.ou 
shard fa:d © fa:rd-s -Z 
sharje fear © fer -es -z -ing -19 -ed -d 
sharecroppler ' feo, kropl.2* 
© ' fer kra:.pler -ers -92 -FZ 
-ing -19 

shareholder 'f eo, həul.dər 
® 'fer,houl.d2- -S-Z 

share-out 'fear.aut ©) 'fer--5-S 

shareware 'feə.weər © 'Jer.wer 

sharia(h) fa'ri:.9 

Sharjah 'fa:.d3a:, -so:, -059 
@ ‘fa:r.d3a: 

shark fa:k © fa:rk -s -$ 

sharkskin ‘fa:k.skin © ' fazrk- 

Sharman 'fa:.mon © '[a:r- 

Sharon female name & fruit: ' Jer. on, 
'fa:.ron, '[еә-,-гоп © 'fer-on. Чаг- 
Israeli politician: ſo roun. -'ron 
(» -'roun 
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———— гг 





sharp - she's 


sharp (S) Га:р @ fa:rp -5-5-er-or © 
-z -est -1st, -ast -ly -li -ness -ПӘ5, -NIS 
sharp ‘end, 'sharp end ; sharp 
‘practice 
Sharpe fa:p © fa:rp 
sharpen 'fo:.p°n @'[а:г--5-2 
-ing -17, -10 -ed -d 
sharpener 'fa:.p*n.ər GS '[а:г.р°п.г 
-S-Z 
sharper '[a:.po' @ '[а:г.рә--$-2 
Sharpeville 'fa:p.vil © 'fa:rp- 
sharp-eyed ,fa:p'aid @9 ,fa:rp- 
sharpish 'fa:.pif GS ‘fa:r- 
Sharples 'fa:.p|z © ‘Ja:r- 
sharp-set ,fa:p'set @9 ‘Ja:rp.sct stress 
shift, British only: ,sharp-set ‘features 
sharpshooter 'fa:p,fu:.tər 
(95 ‘fa:rp,fu:.ta-s -Z 
sharp-sighted , fa:p'sar.tid 
(95 ' fa:rp,sar. t 1d stress shift, British 
only: ,sharp-sighted 'person 
sharp-witted ,fa:p'wit.1d 
@ ' fazrp,wit - stress shift, British 
only: ,sharp-witted person 
shashlik fa:J'lik, [е /-,'— G>'Ja:J- 
-S-S 
Shasta 'fæs.tə 
Shastri 'fæs.tri GS 'fa:.stri 
shat (from shit) fæt 
Note: This past tense form is rarely used 
in American English. 
Shatt-al-Arab fæt.xl'ær.əb 
(05 -əl'er-, -'ær- 
shattler 'feti.or @ 'Jætl.a -ers -oz 
@ -2z -ering -?r.1y -ered -əd @-ad 
shatterproof '[zt.o.pru:f @® 'feet .a- 
Shaughnessy '[5:.no.si © 'fa:-, '[5:- 
Shaula '[ou.lo © "оо, 'fə:- 
Shaun fo:n @ fa:n, fo:n 
Shauna 'fo:.no @9 '[a:-, '[ә:- 
shav|e ferv -es -z -ing -19 -ed -d 
‘shaving ,brush ; 'shaving ‚cream 
foam 


shaven 'fer.v?n 
Shaver '[er_vər @-væ-s-z 
Shavian 'fer,vi.ən 
shaving Jei.vin -s -z 
shaw (S) fo: @ Ја:, fo: -s -z 
shawl [э:1 © Jarl, [э:1-5-2 
shawm Jo:m © Ја:т, [2:m -s -z 
Shawn fo:n (05 fa:n, fo:n 
—* dos © ' fa:-, 'fo:- 
ee foni: @9 fa:-, [5:- -s - 
ATING ——— 
normal form: fi: freq. weak rm: fi 
Note: Weak form word. The siras fa 
[fiz 15 used mainly contrastively (e.g. 
I wouldn't go, so SHE went") or 
emphatically (c.g. "What does SHR 
want?"), The weak form is Hil (e.g. 
off she went", Af. fi'went @® @:Г-/). 
shea fro, 'fi:.ə, fi: © fi:, fer-s z 


mE 


Shea fei 

sheaff fi:lf -ves -vz 

Sheaffer '[ci.for @® -fo 

shear fia" @ fir -s -z -ing -19 -ed -d 
shorn [ә:п (9 fə:rn 

Sheard feəd, fiəd, [f3:d @® ferd, тга, 
[з:га 

shearer (S) 'fiə.rər GS 'fir.a -s -Z 

Shearman !/тә.тәп, 'f3:.mən (9 'fir-, 
'[э:г- 

Shearn ләп, f3:n GS firn, f3:rn 

shears (S) fioz GS firz 

Shearson ſio.sꝰn (9 'fir- 

shearwater 'frə,w23:.tər 
@® ' fir, wa:.ta, -,w2:- -s -Z 

shealth /1:10 -ths -dz, -0s 

sheath]e fi:ð -es -z -ing -1n -ed -d 

sheaves (plur. of sheaf) fi:vz 

Sheba 'fi:.bə 

shebang fi'bæp, fə- 

she-bear 'fi:.beər Œ -ber -s -z 

shebeen fi'bi:n, fə-, feb'izn © fr'bi:n 
-S-Z 

she-cat 'fi:.kæt -s -s 

Shechem 'fi:.kem, 'fek.cm; as if 
Jewish: [o'xem © 'fi:. kom, 'fck.om 

shed fed -s -z -ding -19 

she-devil ' fi; dev.?] -s -z 

Shee fi: 

sheen (S) fi:n 

Sheena '[ї:.пә 

sheen|y 'fi:.nli -ies -iz 

sheep fi:p 'sheep's ,eyes ; ,separate 
the ,sheep from the 'goats 

sheep-dip 'fi;p.dip 

sheepdog 'fi;p.dpg G -da:g, -do:g 
-S-Z 

sheepfold 'fi:p.fould © -fould -s -z 

sheepish 'fiz.pıf -ly -li -ness -nəs, -nis 

sheepshank 'fi:p. fæpk -s -s 

Sheepshanks 'fi:p. fanks 

sheepshear|ing 'fi:p,f19.rl1 
(0$ -, firl.1n -er/s -ov/z (99 -a/z 

sheepskin 'fi:p.skin -$ -z 

sheer fio @® fir -s -z -ing -19 -ed -d 

Sheerness ,frə'nes (09 'fir.nes 

sheet fi:t -s -s -ing -m Ф®'/:.11) 
‘sheet anchor ; „sheet 'lightning © 
'sheet lightning ; ‚sheet ‘metal ; 
‘sheet music ; ‚white as a 'sheet 

Sheffield 'fef_i:ld locally: -ild @9 -i:ld 

Shefford 'fef.od G-ad 

she-goat 'fi:.gaut (9 -gout -s -s 

sheik(h) ferk, fi:k, fek, fex @ fi:k, 
Jeik -5 -s -dom/s -dom/z 

Sheila (S) 'fi:.lo 

shekel 'fek.2] -s -z 

—* fek'ar.no, fr'kai- y fə'ki:-, 
=l I- 

Shelagh 'fi:.1o 

Shelby 'fel.bi 

Sheldon 'fel.d?n 


Sheldonian fel'g 

sheldrake —— 9-40. 

Sheldrick 'fel_drik 

shelduck 'fel.dak -s -s 

shel|f fellf -ves -vz 

Shelfield ‘fel. fi:ig 

shelf-life 'felf lait -li а 

Shelford '[е1.Гә4 фә" 

shell (S) fel -s -z “ing -15 -ed -4' 
Shock ; 'shell suit -— 

shellac fə'læk, Jel'eek; 'fel.æk 
(09 fa'lack -s -s -king -m -ked q 

Shelley 'fel.i 

shellfish 'fel.frf 

Shelta 'fel.ta @9-tə 

shelt[er 'fel.tlər Œ -tla -ers -az 
O9 -æz -ering -°г.ц) -ered -ad @q4 

shelt|ie, sheltly 'fel.tli @-tli -es.i 

Shelton 'fel.ton @-t?n 

shelvje felv -es -z -ing -1n -ed -d 

Shem fem 

shemozzle fi'moz.|, fə- @)-'ma:.2] 
-S-Z 

Shenandoah ,fen.on'dovs ®-'dous 

shenanigan fi'nzn.1.gan, fa--s-z 

Shennan 'fen.on 

Shenstone 'fen.ston 

Shenyang ,fen'jay © „Гап ја: 

Shepard 'Јер.әй @-ad 

shepherd (5) 'fep.əd @-ә4@-5-2 
-ing -19 -ed -id ,shepherd's 'ple 

shepherdess ,fep.o'des; '— -dis 
(95 ' fep.o-. dis -es -12 

Sheppard 'fcp.od @-г4@ 

Shepperton 'fep.o.t?n @-г.!әп 

Sheppey 'fep.i 

Shepreth 'fep.rə9 

Shepshed 'fcp.fed 

Shepton Mallet ,fep.tan'mal.tt 

Sheraton 'fer.o.t?n @-{әп, S 

sherbet, sherbert '[3:.bat © J 
-bat 

Note: Both pronunciations are possi 


even though only one is 
Sherborne ' feno — 
'[5:r.bo:rn, -0% 
— 'fa:.bruk © 
sherd f3:d @ 73:10 -5-2 
Shere тә: @ fir 
Sheridan 'fer.1.d?n 
sheriff (S) 'fer.rf -s -$ 
Sheringham ' fer.10.9m 
sherlock (5) '[5:.Iok © 
an '[3:. man 
ave je 09']31-52 
Shemis de i -les -iz 
S) 'ferl.i-ies-12 s, 
—* Hence @ [sir 
„Sherwood 'Forest has) 517005 
she's (from she is or she z 
form: fizz weak form: f 


' fair- 







































/fi:z/ 
f the strong form 
ge form iz is parallel to 
— e aris olz 
and сї 1әпй -5-2 -€r Š ` 
* Iz 'Shetland Islands ; 


'pony 
Dias е. ad nod ze 
$24 


n v. p.t an 
ja -$ -Z -ing -10 -ed -d 
4 read '[ou.bred @'}оо- 
fual, '[и:.ә! @ ' fu:.el 
(from shew) foun @ foun 
фено" fi: wullf -ves -vz 


qia) "fiza ,Shla ‘Muslim 

shiatsu fi'zet.su @9 -'a:t- 

shibboleth (5) 'f 1b.?1.c9, -29, -10 
@-ә.е0, -130 -5 -S 

dickered 'fik.od @9 -7d 

shield (S) ſi:ld -s -z -ing -19 -ed -1d 

shieling 'i:.lt -5 -Z 

Shiels fi:lz 

Shifnal 'fif.n*l 

shift fift -s -s -ing -19 -ed -1d 'shift 
stick 


shiftless 'fift.los, -lis -ly -li -ness -nos, 
DIS 

shiftwork 'fift.wa:k GS -w3:rk -er/s 
“az -ylz 

sity 'j if.tli -ier -i.ar (0 -i.a -iest 
“List, -i.ast -ily -1.]i, -°1.i -iness 
“1.095, -I.nIS 

Shilsm 'fis.1.22m 

Shiite 'fi: art -s -s 

чай, -ker.i @ -'ka:r.i 


s 
"dt fi "kou kus ®© -'ka:-, fi:-, 
shiksa "fiksa -s-z 


Jik.sa -s -Z 
on'fil.d?n 
J'en 


s-z her l'lei.lo, -li @9 -li, -lə 


Shillito ' f1] ® 
Shilling 1 ! „әй - 
} a iliy "5-2 er 


I Цу ‘fili, 1 T 
$T Li Tal. is d d fecl- 
Ted id “ying -i.1p 
Shiloh ' 


shindly 'fin.dli -ies -iz 
shin|e fain -es -z -ing -ц) -ed -d 
shone fon (5 foun, fa:n 
shiner 'fat.no' GS -na -s -z 
shingle 'f15.9] -s -z 
shingly 'f19.gli, -9].i 
shinnly ' finl.i -ies -iz -ying -i.19 -ied 
-id 
shinsplints 'fin.splints 
Shinto 'fin.tou €» -tou -ism -1.z°m 
-ist/s -1st/s 
Shinwell 'fin.wol, -wel 
shinly 'far.nli -ier -i.ər G -i.v -iest 
-i. 1st, -i.ost -iness -1.nss, -1.nis 
ship Jip -s -s -ping -19 -ped -t -per/s 
-a/z @®-a/z 
-ship -fip 
Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
kinship /'kin. fip/. 
shipboard 'fip.bo:d © -bo:rd 
shipbroker 'fip,brəu.kər © -,brou.ke- 
“$ -Z 
shipbuildjer 'fıp,bil.dlər Gs -dlə 
-ers -az (05 -2*z -ing -19 
Shiplake ſip.leik 
Shipley ' f'ip.li 
shipload 'fip.loud © -loud -s -z 
shipmaster 'frp,ma:.stor GS -,mzs.ta- 
-S-Z 
shipmate 'f1p.meit -s -s 
shipment ' fip.mant -s$ -s 
Shipp Jip 
shipping '/1р.10 'shipping clerk 
shipshape 'fip.feip 
Shipston 'fip.ston 
Shipton 'fip.ton 
shipway 'frp.wet -S -Z 
shipwreck ' fip.rek -s -s -ing -19 -ed -t 
shipwright (S) ' f'ip.rait -S-S 
shipyard 'fip.ja:d GS -ja:rd -s -Z 
Shiraz fia'ra:z, fi-, -'reez G fi:- 
shire farv GS faiz -s -z 'shire horse 
-shire -fər, -, ә" G-Ja., -Sir 
Note: Suffix. Does not normally change 
the stress pattern of the stem to which it 
is added, e.g. Lincoln /'1ц).Кәг/, 
Lincolnshire /'lty.kon. fo" @9 -[2/. 
There is a free choice between the 
unstressed variant and that with 
secondary stress in all names ending 
«shire. 
Shirebrook 'faiə.brok © ‘Jala- 
Shiremoor 'farə.m2o:r, -muər 
(95 'farə-.mə:r, -MUT 
shirk f3:k @ f3:rk -s -s -ing -19 -ed-t 
-erls -әг/2, @9 -a/z 
Shirley 'f3:.li © '[3:r- 
shirr far G fair -s -z -ing -10 -ed-d 
shirt (S) fa:t GS [зїї -S -S 
shirtdress '[5:t.dres GS 'f3:rt--es -1Z 
shirt-front ' [5:t.frant (99 'fs:rt- 5-5 
shirting 'f3:.t1 © 'f3:r.tI0 





Shetland — shogun 


shirt-sleev|es 'fa:t.sli:viz, -'- 
© ' [a:rt- -ed -d 
shirt-tail 'fa:t.tel @9 ' [3:rt- -s -z 
shirtwaist '[a:t.werst. @9 '[з:г1- -s -s 
-erls -3/2 (09 -a/z 
shirtwaister '[3:t,wel.stor, ,-'— 
GS ' fa:rt ,wet.sta -s -z 
shirtly 'a:.t!i © ' f 3:r. tli -ier -i.or 
(09 -i.2 -iest -i.1st, -i.ast -iness 
-І.ПӘ5, -I.nIS 
Shishak ' far. Jak, -fək rarely: 
"Л.а, -ək © ' far. fa:k, -fæk 
shish kebab ‘fi:f.k1,bab, -ko,-, —'- 
@ 'fif.ka,ba:b -s -z 
shit fit -s -s -ting -19 © 'fit.1p 
shat fæt 
Note: The past tense form shat is rarely 
used in American English, the normal 
past tense being shit. 
shitfaced ‘fit.feist 
shithouse 'fit.haus 
shitless 'fit.los, -lis 
shittly 'fitl.i G»'fitl.i -er-i.or €9-1.2- 
-lest -i.1st, -i.ast -iness -1.nos, -І.П15 
Shiva ‘fi:.va, 'fiv.o Œ 'fi:. v 
shivjer '[1vi.o' GS -a -ers -oz @9-22 
-ering/ly -*r.1p/li -ered -ad GS -zd 
shiverly ' f1v.?rl.i -iness -1.nas, -1.nis 
shlemiel f15'mi:l -5 -z 
shlep Лер -s -s -ping -1n -ped -t É 
shlock Лок © [la:k -s -s 
shlockmeister ' Ipk,mat.sto' 
GS ' fla:k,mai.st2- -s -2 
Shloer® fls: © fla:r 
shmal(t)z [mo:lts, fmolts, melts 
@ [ma:lts, fmə:lts -y -i -ier -i.ər 
@-i.2- -lest -i.1st, -1.ast 
shmuck [mak -s -s 
shoal foul © foul -s -z 
shock fok @ fa:k -s -s -ing -19 -ed -t 
-eris -xiz © -alz 'shock ab,sorber ; 
shock treatment ; ‘shock wave 
shocking '[ok.1g Œ ' fa:-krp -ly -li 
shockproof 'fok.pru:f. © Ја:К- 
shoddly 'fodi.i (95 ' fa:.dii -ier -i.9' 
@ -1.г- -lest -i. 1st, -i.ost -ily -1.li, 2l.i 
-iness -1.nəs, -1.nIS 
shoe Ju: -5 -z -ing -19 shod fod (9 Ja:d 
‘shoe leather 
shoeblack 'fu:.blæk -s -s 
Shoeburyness ,u:.b?r.i'nes 
shoehorn 'fu:.hə:n G-ho:m -S -Z 
shoe-horn '[и:.һә:п G -ho:rn "5-2 
-ing -19 -ed -d 
shoelade 'Ju:.leis -es -1z 
shoeless 'fu:.las, -15 
shoemaker (S) ' Ju: mcr.ko: @9-kə' S -2 
shoeshine 'fu:.fain -s -z 
shoestring 'fu:.stri0 
shoetree 'fu:.tri: -S -Z 
shogun 'foU.gan, -gu:n, -дәп 
G 'fou.gan, -gUn. -guin -S-S 
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sholokhov - showroom 


Sholokhov 'fol.ə.kof G f 5:.la.ko:f 
Shona female name: "Јәо.пә © 'fou- 
African language & people: 'Jo.no, 
![2:-,'fou- GS ‘fou- 
shone (from shine) fon © foun 
shoo fu: -s -z -ing -19 -ed -d 
shoofl|y 'fu:.flla1 -ies -а12 
shook (from shake) fuk 
shook-up ,fok'Ap 
shoot fu:t -s -s -ing -19 © 'fu:.t ry 
shot fot @ fa:t shoot the 'breeze 
shooter (S) 'fu:.to' © -t2--5 -Z 
shooting 'Ju:.tiy €» -010 -S -Z 
‘shooting ,gallery ; ‚shooting ‘star, 
‘shooting star @ shooting ‘star; 
‘shooting ,stick 
shoot-out 'fu:t.aut -S -s 
shop fop © fa:p -s -s -ping -19 -ped -t 
-peris -ar/z @® -æ/z 'shop as,sistant ; 
shop 'steward G>'shop steward; 
shop ‘window 
shopfloor ,fop'flo:' Gs) Ja:p'flo:r 
shopfront ,fop'frant, '— 
(u$ ' Ja:p.frant -s$ -s 
shopgirl "/ор.93:1 Gs ' fa:p.93:rl -s -z 
shopkeeper 'fop,ki:.po' 
(05 ' [a:p,ki:.pa- -5 -z 
shoplift 'fop.lift @'[а:р--5-5 
-ing -19 -ed -1d 
shop-lifter ‘fop,lif.tor © ‘fa:p,lif.ta 
-S-Z 
shopping ‘fop.1p 'shopping 
,Centre/ center ; 'shopping „list; 
'shopping ,mall 
shop-soiled fop'soild @ 'fa:p,sarld 
stress shift, British only: ,shop-soiled 
'goods 
gum 'fop.to:k © 'fa:p.ta:k, 
-t2: 
shopwalker 'fop,wo:.kar 
€ 'Ja:p,wo:.ka-, -,wa:- -s -z 
shopworn ‘fop.wo:n © fa:p.wo:rn 
shorje f3: © for -s -z -ing -m -ed -d 
Shoreditch '[о:.Чп[ @ў'[э:г- 
Shoreham '[э:.гәт @9'fə:r.əm 
shoreline 'fo:.lain © 'fo:r- 
shoreward '[5:.wod © 'forr.wad 
shorn (from shear) fo:n ($ fə: 
Shorndiffe 'fomn.klif @9 'fo:rn- 
short (S) fo:t G3 fort -s -s -er -r 
G3 'Jo:r. 1 -est -ist, -əst 
(5 ' rr. tist, -tost -ly -li -ness -nəs, 
“nis -ing -ed short һас and 
'sides : short 'shrift : short ‘story Ë 
the ,short end of the 'stick the х 
Чопо and the 'short of it 
shortag|e '[ә:.1143 @'f a:r. tidy 
-es-1Z 
shortbread '[:t.bred @)'fo:rt- -s 
shortcake 'fo:t.keik a fl s: 
gle fo:t't fein я 
-es -iz -ing ОА шнш 
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short-cir|cuit , [2:t's3:l. Kit 
(95 foirt'sa:r- -cuits -kits -cuiting 
-kı.tı9 © -kı. t19 -cuited -k1.tid 
(99 -kr.tid 

shortcoming ‘fo:t,kam.10, ,-'-- 
@ 'fo:rt,kAm- -S -Z 

shortcrust 'fo:t.krast (9 'fo:rt- -s -s 
shortcrust ‘pastry 

shortcut 'fo:t.kat (5 'fo:rt- -S -s 

short-dated ,fo:t'de1.tid 
GS , fo:rt'der. t id 

short-eared ,fo:t'1ad (5 'fo:rt.1rd 
stress shift, British only: ,short-eared 
'rabbit 

shorten '[5:.t?n GS 'fo:r- -s -z -ing -15, 
'fo:t.nig GS 'fə:r.t?n.i, ' f[o:rt.nm 
-ed -d 

shortening 'f2:t.nip; ‘fo:.t°n.1p 
© ' fo:rt.nip; 'fo:r.t?n.ig 

shortfall 'f2:t.f5:1 @® 'f:rt-, -fa:l -s -z 

shorthand '[5:t.hzend Gs 'fo:rt- 
shorthand ‘typist 

short-handed ,fo:t'han.did © ,fo:rt- 
stress shift: ‚short-handed ‘vessel 

short-haul 'fo:t.ho:l, ,-'- 
@> 'fo:rt.ha:l, -ho:l, ,-'- 

shorthorn 'fo:t.ho:n O 'fo:rt.ho:rn 
-S-Z 

shortlist 'fo:t.list (05 'fo:rt- -s -s 
-ing -19 -ed -1d 

short-lived ,f5:t'livd © 'fə:rt.larvd, 
-livd stress shift, British only: 
short-lived ‘glory 

short-order 'fo:t,9:.dor, ,-'— 
(05 'fo:rt,o:r.da 

short-range ,fo:t'reind3 © ,fo:rt- 
stress shift: short-range ‘missile 

shortsighted ,fo:t'sat.tid 
© ' [o:rt sai. t id -ly -li -ness -nəs, 
-NIS stress shift, British only: 
short-sighted 'person 

short-staffed ,fo:t'sta:ft 
© , fo:rt'steeft stress shift: 
iShort-staffed "bar 

short-tempered , fo:t'tem.pad 
©. fo:rt'tem.pa-d stress shift: 
'Short-tempered 'person 

short-term ,f5:t'ta:m © ‘forrt.tsirm 
-ism -1.2°m stress shift, British only: 
Short-term ‘plans 

shortwave 'f5:t.werv @ 'fo:rt- -s -z 

short-winded ,fo:t'win.did 
© ' [o:rt, wrn-, ,-'—- stress shift, British 
only: ,short-winded 'story 

shortly '[5:.tli GS 'forr. tli -les -iz 

Shostakovich | [ps.to'kau.vit f 
(0$, fa:.sto'kou- 

shot Jot @ fa:t -s -s 'shot put; 'shot 
putter 

shotgun 'fot.gan Ф 'fa:t- -s -z 
Shotgun 'wedding 

Shotton 'fpt.?n GS 'fa:.t?n 


Shotts fots © farts 
should strong form: 
м forms: Jad, fd, л 
ote: Weak form word. 
is used for emphatic — * 
"Не should have asked fist g nt 
contrast (e.g. "Don't tel] me why s. 
should or shouldn't do") Itis also 
in final position (e.g. "We both — 
should"). The most usual fors: 
Гә, as in "When should itani 
I, wen. fad.it .o'ratv/, but in rapid. 
speech we also find /fd/ before Voiced 
sounds (e.g. "I should go now" 
/a1.fd'gau.nau © -'gou./) and Ilu 
before voiceless sounds (e.g. "You 
should try to finish" 
Iju.ft,trar.to'fin.if (99 -t2'./), 
should|er ' foul.dlor @ 'foul.dia- 
-ers -ә2 05) -əz -ering -*r.1p 
-ered -əd @3)-ad 'shoulder bag: 
'shoulder ,blade ; ‘shoulder рай; 
‘shoulder ,strap ; a ‘shoulder to cy 
on, a shoulder to 'cryon @ a 
‚Shoulder to 'cry on 
shouldn't 'fud.?nt 
shout faut -s -s -ing -19 © 'Jav. tig 
-ed -1d GS 'fau.tid 
ѕһомје (л. v.) [лу -es -z -ing -19 -ed -d 
shove-halfpenny ,fAv'herp.ni 
shovel (S) 'fAv.°] -s -z -(jing -10, 'fav-li 
-(I)ed -d -(1)ег/ѕ -ә/2, ‘fav.laiz 
© '-].a/z, '-la/z -fulls -ful/z 
show Jou © fou -s -z -ing -1)-ей-й 
-n -n ‘show „business ; show ‘trial, 
‘show , trial 
showbiz 'fou.biz @9 'fou- 
showboat 'fou.baut © 'fou.bout 
-S -S -ing -ID 
showbread 'fəu.bred @ ‘Jou- 
showcasle '/әо.Кегѕ @9 ' Jou- "6512 
-ing -ID -ed -t 
showdown 'fəu.daun @ 'Jou- 5-7 7 
shower fall of rain, etc.: J quar @ fav 
-s -z -ing -19 -ed -d -y Ч 
shower one who shows: ‘Jou. 
05) 'fou.a -S -Z 
shower-bajth Галота 
© ' fauə-.bzel0 - ' 
showerproof "Гаџә.ргиї @ ИЕ 
showgirl '/ә0.93:1 © — 43 
showjump 'fou.dgamp @ Í 
-ing -10 -er/s -o7/Z @-əfz „тел 
show|man ' ſoul.mon @ ‘Jou- 


-mon, -MeN [00 
ташыр "Гәолтәп.ЛР e 


wn (from show) Joun 
—— 3 fou.of @' fov.a:f — 
showpiece 'fəu-pi:s qum 
showplade ſou.pleis ue 
showroom 'fau.rum, “rum 
(99 ' ou.ru:m, -rum ^5 7 


Jud weak 








lor 
er ſou SL OP'- 
p -ers -oz FZ 


4979 |. gp 'fou--ier -i-9" 
p a Tu 1.951 -ily -1.li, -2l.i 
gii 


-ziz 
— Jred.id' hwist -S -s 
1-5-2 
ФЕ -er -ər GS -а" -eSt -151, 
ә ly -li -ness -пә5, -NIS 
shrewish 'fru:.1f -ly -li -ness -nəs, -NIS 
Shrewsbury in the UK: '[rəuz.b°r.i, 
Juz, bri @9 ' f ru:z,ber.i, 'frouz-, 


ba 

Note: /frauz-/ is the most widely used 
pronunciation, but ['[ги:2-/ or /' fu:z-/ 
ismore usually used by many local 


people. 

Shrewsbury in the US: ' fru:z.b?r.1 
®-,ber-, -ba-- 

shriek [ri:k -s -s -ing -19 -ed -t 

shrift [rft 

shrike [гатК -s -s 

shrill fril-er -әг GS -z -est -1st, -ost 
y 4, -li -ness -nəs, -nis 

shrimp frimp -s -s -ing -19 -er/s -o'/z 
®)-a/z 


Shrimpton 'frimp.ton 
[rain -s -z 
shriner (S) 'frar.nor G -na -s -z 
Shrink frimk -s -s -ing/ly -m/li shrank 
a лах shrunken 
AU.Kən „shrinking 'violet 
shrinkage 'frip.kids 
"гар 'Irink.rzep, -'- -s - 
"Ping -1 -ped -t b tan 
shiv (S) frarv -es -Z -ing -1n shrove 
icd © [году shriven 'friv.?n 
des "5 2 -(l)ing -тр, ' friv.liy 
(from 
rof frot Shrive) ' friv.?n 


та: -s -s -ing -ig -ed - 
"не fro fo. ны дес 
о "агр, Ја, - fir 


is 5727119 -10 -ed -id -less 


— 
q Srauy 
Sirovetid 

e ' 
Aileag ro 


'[ T'Ab.?r| i -les dz 
b.i 


а T TA 


—S -I) -ged -d 
Miek fig tink) frank -en -3n 


Ts 


ve) [rouv @ frouv 
© [гозу Shrove 


Shuckburgh ‘fak.b°r.9 (9 -b3:rg, 
-ba-.9 

shudd|er 'fAdl.ər GS -2- -ers -əz 
© -əz -ering -?г.ц) -ered -ad @-ad 

shuffl|e 'faf.] -es -z -ing -19, '[лЇ.1п) 
-ed -d -erls -ə'/z, ‘faf.lo/z © '-|.a/z, 
'-Jo/z 

shuffleboard 'faf.].bo:d ($ -bo:rd -s -z 

shufti 'fof.ti, 'fAf- -s -z 

Shulamite ' fu:.]o.mait 

shun fan -s$ -z -ning -19 -ned -d 

shunt fant -s -s -ing -19 GS 'fAn.tiy 
-ed -id GS 'Jan.tid -erls -ə'/z 
(5 ‘fan.ta/z 

shush fuf, faf -es -1z -ing -19 -ed -t 

shut fat -s -s -ting -10 @'fat.ip 

shutdown 'fat.daun -s -z 

Shute fu:t 

shut-eye 'fat.ar @9 'fAt- 

shut-out 'fat.aut -S -z 

shuttler 'fat!.or G> 'fati.a -ers -oz 
GS -əz -ering -2г.10) -ered -ad GS -yd 

shuttle ‘fat.] © 'fAt- -s -z-ling -10 
-ed -d „shuttle di'plomacy 

shuttlecock ‘fat.].kok GS 'fAt.].ka:k 
-S-S 

Shuttleworth ' fAt.]. w20, -w3:0 
GS) 'fAt.]. wa, -wa:rO 

shwa fwa: -S -Z 

shly Slat -ies -arz -yer -ar.ər @9 -ar.o- 
-yest -ar.1st, -ar.əst -yly -ar.li -yness 
-al.nas, -nis -ying -ат.1) -ied -ard 

shylock (S) 'fat.lok © -la:k 

shyster 'far.sto (05 -stə* -S-Z 

si si: 

Sialkot si'æl.kot © -'a:l.kout 

Siam ,sar'=m, '— (i$ saram 

Siamese ,sal.o'mi:z (09 -'mi:z, -mi:s 
stress shift, sce compounds: ,Siamese 
'cat ; Siamese 'twins 

Sian, Siàn fa:n 

Sibbald 'sib.old 

Sibelius si'ber.li.os © -li.əs, -"beil.jos 

Siberia sar'bro.ril.o © -'bir.i- -anis 
-on/z 

sibilan|ce 'sib.1.I?nlts, -*1.°nlts 
GS -?].?nl ts -t/s -t/s 

sibilation ,sib.'ler.f?n @® -l'er-, -o'let 
-S-Z 

Sibley 'sıb.li 

sibling 'sib.lrp -s -z „sibling 'rivalry 

sibyl (5) 'sib.?l, -11 @9 -?1 -s-z 

sibylline 'sib.ə.lain. '-1-; st'bil.ain 
(95 'sib.ə.lam, -li:n, -lm 

sic sIk, si:k 

Sichuan ,sit j'wa:n €» '-- 

Sicilian si'sil.jon, sa-,-i.9n-$-Z — 

Sicilly 'sis.1.líi, -21.1 Q9 -21.1 -les -Iz 

sick sik -er -or (09 -2* -est -1st, -əst 
-ness -nos, -nis 'sick Бау: sick 
'building ,syndrome ; ‘sick leave : 
‘sick pay 





showstoppler — sidetrack 


sickbed 'sik.bed -s -z 
sicken 'sik.?n -s -z -Ing/ly -1p, 'sik.nig 
-ed -d 
Sickert 'sik.ot -yt 
sickle 'sik.]-s -z „sickle-cell a'n(ajemia 
sicklly 'sik.lli -ier -i.ər (G$ -i.2--iest 
-i.1st, -i.ast -iness -1.nas, -r.nts 
sickness 'sik.nas, -nis 
sicko 'sik.2u (9 -oU -s -z 
sick-out 'sik.aut -s -s 
sickroom 'sik.rum, -ru:m @-ru:m, 
-TUM -5 -Z 
sic transit gloria mundi 
:SIK,treen.zit glo:.ri.o'mun.di, ,sizk-, 
-Lreent.sit-, -,trazn.zit-, -,tra:n{.sit- 
@® sik trzn.sit,glo:r.i.9'man.di 
Sid sid 
Sidcup 'sid.kAp, -kap 
Siddeley 'sid.?l.i 
Siddharta si'da:.ta GS -'da:r.tə 
Siddons 'sid.?nz 
sid|e said -es -z -ing -п) -ed -ıd ‘side 
arm ; ,side by 'side ; ‘side dish; 
‘side drum ; 'side ef fect ; ‘side 
issue ; 'side salad ; ‘side street ; 
iknow which side one's bread is 
‘buttered (on), ,know which side 
one's 'bread is ‚buttered (on) ; laugh 
on the other ,side of one's Часе; 
look on the 'bright ,side (of things) 
sidebar 'said.ba: @9 -bair -s -Z 
sideboard 'said.bo:d © -bo:rd -s -Z 
Sidebotham 'said,bot.om 
(95 -.ba:.tom 
Sidebottom 'said,bot.om, 'si:d-, 
sid.1.ba'taum @9 'said,ba:. tom, 
'si:d-; ,sid.1.bo'toum 
sideburn 'said.bs:n (9 -b3:rn -s$ -Z 
sidecar 'said.ka:* (9 -ka:r -s -Z 
sidedish 'said.dif -es -IZ 
sidekick 'said.kik -s -S 
sidelight 'sard.lait -$ -5 
sidelinje 'sard.lain -es -z -ing -10 -ed -d 
sidelong 'said.lo @-lazp, -19:0 
sidereal sat'dia.ri.ol, si- @ sar'dIr.i- 
siderite 'sai.d?r.art, 'sid.?r- 
(09 'sid.9.rait 
Sidery 'sat.d°r.i 
sidesaddle 'sard,sæd.} -s -Z 
sideshow 'said.fau @® -fou "5-2 
sideslip 'sard.slıp -5 -s -ping -19 -ped-t 
sideslman 'saidzl.mən -men -mən, 
-men 
sidespin 'sard.spin 
sidesplitting ‘said, Split.19 @- split- 
sidestep 'said.step -S -$ -Ping -19 


-ped -t 

sidestroke ‘said.strauk (9 -strouk 
-5-S 

sideswip]e 'said.swaip "е5 -$ -ing -19 
-ed -t 

sidetrack 'said.trak -$ -$ -ing 10 -ed -t 
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sidewalk — similar 


sidewalk 'sard.wo:k 99 -wa:k, -wə:k 
-S-S 

sideways 'said.wciz 

—— 'said,wain.da GS -dò 
-5-Z 

Sidgwick 'sid5.wik 

siding 'sat.drg -S -Z 

Sidlaw 'sid.lo: © -la:, -12: 

sidlJe 'sa1.d] -es -z -ing -19, 'satd.lm 
-ed -d 

Sidmouth 'sid.m20 

Sidney 'sid.ni 

Sidon 'sar.d?n, -don (0$ -d?n 

Sidonian sar'dou.ni.on, SI- 

(05 sat'dou.ni.on -5 -Z 

Sidonie si'd2u.ni G-'dou- 

slegle si:d3 -es -1z ‘siege men, tality 

Siegfried 'si:g.fri:d as if German: 'zi:g 
(05 '519-, 'si:g- 

sieg heil ,si:g'hail as if German: ,zi:k- 

Sieglinde si:'glin.də as if German: zi:- 
(95 si:-, zi:-, SI- 

Siegmund 'si:g.mund as if German: 
'Zi:g-,-mand © 'sig-, 'si:g- 

Siemens 'si:.monz as if German: 'zi:- 
,Slemens-'Nixdorf 

Siena si'en.ə 

Sienese ,si.en'i:z, -ə'ni:z (05 -o'ni:z, 
-'ni:s 

sienna si'en.ə 

sierra (S) si'er.o,-'eo.ro; @ si'er.o 
-S-Z 

Sierra Leone si,er.ə.li'əun, -еә.гә-, 
-'ƏU.ni © si,er.ə.li'oun 

Sierra Madre si er.o'ma:.drer, 
-,09.r9'-; (09 si,er.ə'- 

Sierra Nevada si,er.o.na'va:.do, 
-'eo.ro-; @їег.ә.пә'уг@.ә, 
-"va:.do 

siesta si'es.to -s -z 

sievje sıv -es -z -ing -m -ed -d 

sift sift -s -s -ing -19 -ed -1d -er/s -ar/z 
€» -o/z 

sigh sai -s -z -ing -19 -ed -d 

sight sart -s -s -ing-1) Œ 'sar. tıg 
-ed -1d © 'sar,tid -less/ness -ləs, 
-lis ,sight un'seen 

sightl|y 'sart.lli -iness -1.nos, -1.nis 

sightread present tense: 'sait.ri:d -s -z 
-ing y past tense: 'sait.red 

sightreader ‘salt riz.dor -dy «s . 

sightscreen 'sart.skrizn -s -z E 

sightsee 'sait si: -s -z -ing -19 

sight-seeing 'sart si:.m 

sightseer 'sart,si:.ə: @-æ-s -z 

Sigismond, Sigismund 'sig.1s.mand, 
SId3-, -12- @)-1s- 

sigma (S) 'sig.m2ə -s -z 

Sigmund 'sıg.mənd as if German: 'zig- 

EN — 7 -d-erís -2r/z 

=} A 

A ANS gn language ; 
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signal 'sig.n?l -s -z -(l)y -i (Ding -19 
-()ей -d -(l)er/s -a'/z G3) -a/z 'signal 
рох 

signaliz]e, -is|e '5:9.п°1.а12 &9 -nə.larz 
-es -1z -ing -19 -ed -d 

signal|man 'sig.n?ll.mon, -mæn -men 
-mən, -men 

signator|y 'sig.nə.t°rl.i GS -tə:r- 

-jes -iz 

signature 'sig.nə.tfər,-nr- © -no.t fə- 
-s -2 'signature ,tune 

signboard 'sain.bo:d, 'saim- 
© 'sain.bo:rd -$ -z 

signer 'sar.no' GS -nə -s -Z 

signet 'sig.nit, -nət -s -s ‘signet ring 

significance sig'nif.1.konts, '-ә- 
© '-ə- 

significant sig'nif.1.kont, '-ә- G5 '-o- 
-ly -li sig,nificant ‘other 

signification ,sig.ni.fi'kei.f?n, -пә- 
(0$ -пә- 

significative sig'nif.1.ko.t1v, '-o-, -ker- 
(9$ -ker. tiv -ly -li -ness -nəs, -nis 

signi|fy 'sig.nil.far, -no- GS -no- -fies 
-farz -fying -fa1.19 -fied -fard -fier/s 
-far.ə:/z (5 -fal.a/z 

signor (S) 'si:.nja: @® si:'njo:r -s -Z 

signora (S) si:'njo:.ria GS -'no:rl.o 
-aZ -ƏZ -EZ -CIZ 

signorina (S) ‚5ї:.п}э:'гї:.пә, -njə'- 

signpost 'sain.poust, 'sarm- 

(05 'sar.poust -s -s -ing -1p -ed -1d 

Sigurd English first name: 'si:.g3:d, 
'sig.3:d GS'sig.ad Scandinavian 
name; 'sig.Uod, -3:d (9 'sig.ad 

Sikes sarks 

Sikh si:k -s -s -ism -1.22m 

Sikkim 'sik.1m, si'kim © 'sik.im 

Sikorsky si'ko:.ski @9 -'Ко:г- 

silage 'sar.lids 

Silas 'sar.los, -læs @9 -ləs 

Silchester 'sil.t f1.stor, -t fə-, -t fes.tor 
(05 -t fes.to- 

Sileby 'sail.bi 

silencje 'sar.lonts -es -ız -ing -19 -ed -t 

silencer 'за1.1әп!.зәт GS -sæ -s -z 

silent 'sar.lənt -ly -li -ness -nas, -nis 
silent ma'jority ; „silent 'partner 

Silenus sar'li:.nəs, si-, -'ler- @® sar'liz- 

Silesi|a sar'li:.zil.ə, sr-, -sil.ə, Ils. 
-Sil.9, -fil.9, '-flo G sar'li:. ә; sr-, 
-З!ә -an/s -on/z 

silex 'sar.leks 

silhouett|e ,sil.u'et, '— @ ,Sil.u'et 
-es -s -ing -m -ed -1d 

Брате Silica 'gel (9 'silica 
бе 

silicate 'sil.1.keit, '-o-, -kot, -kıt 
© -1.kert, -kıt 

silicon 'sil.1.kon, '-ә- @® -1-, -ka:n 
silicon 'chip © silicon ,chip ; 
Silicon ‘Valley 


кое sil.i.k 

silicosis (5ТЇЛ'Кәй „515, -;' 

silicotic ,sil.1' . Ox 
* kot.ik, -ә'. Әта 

silk (S) Silk -s-s -en 2, 

Silkin 'sil.kin 

silk-screen 'silk skrizn -s ....: 

54-4 silkscreen — 

siiKworm 'silk.wa:m va. 

silkly 'sil.kli -ler -i.or — 
-L.ISt, -1.95t -iness -1.nas. 

sill (S) sil -s -z 

n 'stl.9.bab, -bəb Œ -bab 

Sillery 'sil.?r.i 

Sillitoe 'sil.1.t2u @-toy 

Silloth 'sil.20 

sillly 'sill.i “ies -iz -ier -i.ər Bir eg 
"1.151, -1.ast -ily -1.li, -Li -iness 
-1.ПӘ$, -1.П15 

silly-bill|y ,sil.i'bill.i -ies -iz 

silo 'sar.lou © -lou -5 -z 

Siloam sar'ləu.əm, $1-, -æm 
G si'lou.om, sar- 

Silsden 'sılz.dən 

silt silt -s -s -ing -1y © 'sil. tig -ed-d 
(v9 'sil. tid -y -i «© 'sil.ti 

Silurian sar'luə.ri.ən, 51-, -'ljuə-,-'1jx- 
© sr'lur.i-, sal- 

Silva 'sil.və 

silvan 'sil.vən 

Silvanus sil'ver.nəs 

silv|er (S) 'sil.vlər @9 -via -ers -əz 
@® -az -ering -*r.1 -ered-əd @-24 
-ery -?r.i -eriness -°r.I.nəs, MS 
silver 'birch ; „silver Чой @'sitver 
foil ; „silver ‘lining ; „silver ‘nitrate; 
silver 'paper ; „silver 'plate @ 
‘silver ,plate ; silver ‘screen, 
'spoon ; ,silver ‘wedding 

silverfish 'sil.vo.fif @p-və- 517 

Silverman 'sil.vo.mon (9-v2- 

Silvers 'sil.voz @9 -voz 

silverside 'sil.va.said — 

silversmith 'sil.və.sm!0 @-ve-% 

Silverstone 'stl.va.stoun, -StM 
(95 -va.stoun, -stən 

silver-tongued ,sil.v9't^0 
stress shift: ,silver-tong 

— tsil.vo.taun @9-və” * 

silverware 'sil.və.weər 69-7 

Silvester sil'vcs.t?' (9-12 

Silvia 'sil.vi.9 

Silvikrin® 'sil.vi.krm, -v9- 

Sim sim — 

Simca@ 'sim.ko-577 _ 

Simcox 'sim.koks © 

Simenon 'si:.mə.n3:0, sI 
@ 'si:.mo.noun, -12:0 

Simeon 'sim.i.ən 

simian'sim.i.on-S-7 д> ys 


similar 's1m.1.19% 1.9- 


WN, '-ә. q.i 


dv 


л 
gel il tjutd, 1. 9-, -tfu:d 
,'mil.o.tu:d. -tju:d -S -Z 


Лә 
gla 1 i y 6-2 -ers -ƏZ (09 -FZ 
— i ® а 
dìs 'sim.əndz 
misma -s -z 'simnel ,cake 
'sar. mon 
pem sar.mənd, 'sim.ənd 
стопі 'sim.əndz 
esi'məun, sə- GS) -'moun 
gmoniacal sai. mou'naro.k?l 
@-тә-, sIm.9'- 
simons ‘sal.manz 
simony 'sar.mo.ni, 'sim.2- 
smoom si'mu:m (99 SI-, Sal- -S -Z 
simpatico sim pœt.i.kou 
@-'рг!.1.Кой 
simpler 'sum. plor GS -pilə -ers -əz 
@-zz-eringlly -*r.19 -ered -əd 
-ad 
Simpkin 'sımp.kın -s -z -son -sən 
smplle 'sım.pl] -ler -lə GS -la- -lest 
ist, lost -ly -li -leness -].nas, -п15 
smplehearted ,sim.p]|'ha:.tid 
@-'ha:r. tid stress shift: 
simplehearted ‘person 
simple-minded ,sim.p|'marn.did stress 
shift: simple-minded 'person 
simpleton ‘stm.p].t°n € -ton -s -z 
smplex 'sim.pleks -es -1z 
simplicity sim plis.a.ti, -1.ti G9 -o. ti 
atea isim pli.t "Кет. f?n, -plə- 
sinplity 'sim.plil.far © -plo- -fies 
Tau fying -far.19 -fied -fard 
* sim plis.tik “ally -?l.i, -li 
F Sémn.pl5:p, 'sæm-, 'sım-, 
¿ @ Sim.pla:n; 'з&тп.р15:п 
Sim.pli 


'Simp.san 
simz 


‘sImp.san 
"ex par d2 lel. krlom, -ju'-, 
— -'ler-, -'Iæk.rləm -ums 
3 
"nite 


Sim. jal.lert, -iy. - 
“ating ei — 
ша Әу —— 
'--S- 
“ача jalea, Jo © i 
imulator pi 


dpa „Кез, 'SIm.?]. -s .s 
билә 01.91 дәт 5 ti, 


Ba DIS ati 
M «аі; ә, ti 


а 


' iSIm.?]- 





simultaneous ,sim.2l'ter.ni.əs, 
isar.m°l'- 0» sar.mel'ter.njos, 
iSIm.2?l'-, -пї.әз -ly -li -ness -nos, -nis 

sin (n. v.) do wrong: sin -s -z “ning -19 
-ned -d -ner/s -ə:/z @® -o/z "іп bin 

sin in trigonometry: sain 

Sinai 'sar.nar, -пі.ат, -пег- (99 'sar.nai 

sinapism 'sin.9.p1.z?m -s$ -z 

Sinatra si'na:.tr2 

Sinbad 'sin.bzd, 'sim- © 'sin- 

since sints 

sincer[e sin'srer, s?n- (99 sin'sir -er -ər 
© -ә- -est -1st, -əst -ely -li -eness 
-NƏS, -NIS 

sincerity sin'scr.2.ti, s?n-, -1.ti 
(5 sin'ser.2.ti 

Sinclair 'srp.kleor, 'sin-, -klor; 
sin'kleər, sın- «9 sin'kler, '— 

Sind sind 

Sindbad 'sınd.bæd 

Sindh sind 

Sindhi 'sin.di:, -di 

Sindlesham 'sin.d|. fom 

Sindy® 'sin.di 'Sindy doll 

sine sain -S -z 

Sinead, Sinéad fi'ncid, -'neod 
(05 -'neid 

sinecure 'sar.nI.kjuər, 'sin.r-, -kjo: 
(0 'sar.no.kjur, 'sin.2- -S -2 

sine die ,sar.ni'dar.i:, -1; sin.i di:.ei 
(5 ,sar.ni'dar.i, ,sin.ci'di:.e1 

Sinel 'sin.?l 

sine qua non ,sin.i.kwa:'noun, 
,Sar.ni.kwer'non 
(0$ ,sin.er.kwa:'noun, 
,Sar.ni.kwer'na:n -s -Z 

sinew 'sin.ju: -s -z -y -i 

sinfonia sin'fəu.ni.ə; ,sin.fəu'ni:- 
Q9 ,sin.fa'ni:-; sin'fou.ni- -s -2 

sinfonia concertante 
sin.fou.ni.o,kont.fo'ten.tel 
GS ,sin.f9,ni:.9,ka:nt.sa"ta:n.ter, 
-,ka:n.t fo--; sin,fou.ni- 

sinfonietta ,sin.fou.ni'et.o, -fon.i'- 
© -fa'njet-, -fou'- -s -z 

sinful 'sin.f?l, -ful -ly -i -ness -nəs, -nis 

sing sip -5 -z -ing -19 sang 5:21) 
sung sag singer/s 'sin.o/z (09 -242 

singable 'sin.ə.b| 

sing-along 'sig.o.lor @9 -la:p -S -Z 

Singapore ,sin.ə'pə:r, -g9'-, '—- 
© 's17.9. po:r, -g2- 

Singaporean ,sir).9.po:'ri:.9n, -gə-; 
-'po:.ri- GS) ,s1].9.pot'ri:-, -gə-; 
-!pa:r.i- -S -Z 

single sind; -es -1z -eing -19 -ed -d 

Singer 'sin.ər, -gər @ -2*, -92 

Singh sin 

Singhalese ,sI0.hə'li:z, -gə'- 

(9 -gə'li:z, -'li:s 

sing|le (S) 's1.gl] -les -ly -li leness 

-]. nas, -nis „single 'bed @ 'single 


similaritly — sir 


фей ; Single 'currency ; single ‘file ; 
Single ‘figures 

single-breasted :S1Q.g]'bres.tid stress 

_ Shift: ,singlc-breasted ‘jacket 

single-decker ,sin.g]'dek.ər GS -y 
"S -Z stress shift: ,single-decker 'bus 

single-handed SIQ.9} ‘hen. did -ly -li 
“NESS -n3s, -NIS stress shift: 
Single-handed ‘crossing 

single-hearted ,sip.g]'ha:.tid 
© 's1p.g},ha:r.trd -ly -li -ness -nas, 
-NIS stress shift, British only: 
:Single-hearted Чое 

single-minded ,sip.g|'main.did 
© 'sin.g|,marm- -ly -li -ness -пәз, 
-NIS stress shift, British only: 
.single-minded 'person 

singlestick 'si5.g].stik -s -s 

singlet 'sip.glit, -glot -s -s 

singleton (S) 'sip.g].ten @-ton, -tən 
"5-2 

singly 'sin.gli 

singsong "50.50 )-sa:p, -s3:n -S -Z 

singular 'stp.9jo.lz, -gju- GS -lə: -s -z 
ely -li 

singularitly sin.gja'ler.2.tli, -gju'-, 
-I.tli €» -"ler.2.t!i, -ler- -ies -iz 


Sinhalese ,sin.hə'li:z, ,sin- б 
@9 ,sin.hə'li:z, -'li;s i 

Sinim 'sın.ım, 'sar.nim 

sinister 'sin.r.stor (v5 -sta- 


sinistral 'sin.r.str?l Чу -i 

Sinitic sar'nit.ik, 51- 6$ -"nit- 

sink sipk -s -s -ing -m sank sek sunk 
sapk sunken 'sp.k?n 

sinker 'sin.kər GS -kə* -s -zZ 

sinless 'sin.ləs, -lis -ly -li -ness -nas, -nis 

sinner 'sin.o (0$ -2* -S-Z 

Sinn Fein ‚[тп'Геїп -erls -ə'/z © -az 

sinologue 'sin.ə.log, 'sat.nə-, -loug 
@9 'sar.nə.la:g, 'sin.ə-, -l3:g -S -Z 

sinologly sar'nol.3.d3li, st- 
(99 -'no:.lə- -ist/s -151/5 

sinuositly Sin. ju'ps..tli, -1.tli 
@-'a:.s2.t li -les -iz 

sinuous 'sin.ju.os -ly -li -ness -nos, -П15 

sinus '5а1.пә$ -es -IZ 

sinusitis ,sar.na'sar.tis -tIS 

sinusoid 'sal.no.soid -S -Z 

Siobhan fi'vo:n, fa- © -'vo:n, -'v3:n 

Sion 'sat.ən, 'zal- © 'sar- 

Sioux singular: su:, sju: @ su: plural: 
SUIZ, sju:z, SUE, sju: ES su:z, su: 

sip sip -5 -$ -ping -10 -ped -t 

siphon (n. v.) 'sar.Pn -S-Z -ing -1), 
'saif.nij -ed -d 

sir (S) strong forms: S3: (99 s3:r weak 
forms: s¥ ©) So -5 -2 

Note: Weak form word. The strong form 
is used in various social situations. In 
school, it is often used by children to 
address a male teacher (e.g. "Sir, сап I 


453 





о ГГ 


sirdar — skincare 


go now?"), and contrastively (e.g. 
"Dear Sir or Madam"). Similarly, in 
old-fashioned speech, the strong form 
would be used to begin addressing 
someone (e.g. "Sir, you are a 
scoundrel”). When it occurs utterance- 
finally in addressing someone, either 
form may be used, although the weak 
form is more common in military usage 
(c.g. "Ready to sail, sir"). In the title of 
a Knight (c.g. Sir John Roberts), the 
weak form is always used. 

sirdar (S) 's3:.da:" 9$ sa-'da:r; 
's3:r.da:r -S -Z 

sir|e salar @9 sata‘ -es -z -ing -19 
-ed -d 

siren 'sal2.ran, -rin (09 'sat.rən -s -Z 

Sirion 'sir.i.ən 

Sirius 'sir.i.əs 

sirloin 's3:.ləin GS 's3:r- -S -Z 

sirocco si'rok.əu, Sə- 
(U$ sə'ra:,kou, fə- -S -Z 

Siros 'siə.rps @9 'si:.ra:s 

sirrah 'sir.ə 

sirree, siree ,S3:'ri:, sə- @9 so- 

sis 515 

sisal 'sai.s?] (09 'sar-, 'sis.?l 

Sisal Mexican port: si'sa:l @9 'si:.sal, 
‘sts.a:l 

Sisera 'sis.°r.ə 

siskin (S) 'sis.kin -s -z 

Sisley 'siz.li 

Sissinghurst 'sis.1p.ha:st (95 -ha:rst 

Sisson 'sis.?n -s -z 

sissly 'sis!.i -ies -iz 

sister 'sis.tlor @% -tlə: -ers -əz @-az 
-erly -?l.i G$ -o-.li 

sisterhood 'sis.to.hud (95-ta- -s -z 

sister-in-law 'sis.t?r.tn.lo: 
(95 -ta-.mn.la:, -15: sisters-in-law -təz- 
(0 -taz- 

Sistine 'sıs.ti:n, -tam @ -ti:n, -'- 
„Sistine ‘Chapel 

sistrum 'sis.tram -s -z 

Sisulu si'su:.lu: 

Sisyphean, Sisyphian ,sis.1'fi:.an, -o'- 
(0$ -9'- 

Sisyphus 'sis.1.fos, '-ә- Œ '-5. 

sit sit -s -s -ting -1n/z © 'srt.mz 
sat sæt Sitting 'Bull ; sit on the 
'fence 


Sita 'stt.a, 'зїїә @ 'si:.ta: 
sitar si'ta:r; агг (0$ si'ta:r 
sitcom 'sit.kom © -ka:m -s -z 
sit-down 'sit.daun 
sitje Salt -s -s -ing -1n -ed -id 
sit-in ‘sit.m (y 'Sit- -S -z 
sitting 'sit.iy G 'SI{--S-z sitting 
"duck ; ‘sitting room ; Sitting 
‘target ; Sitting 'tenant 
bourne ‘sit.1p. bon 
€ 'sit.1n.bo:rn 


454 


Mula. 


situate (adj.) 'sit.ju.ert, 
'sit f.u-, -1t, -3t @9 'sit f.u.1t, -eit 

situjate (.) 'sit.jul.cit, 'sit f.u- 
GS 'sit f. u- -ates -cits -ating -cr.tin 
@9 -e1. t1] -ated -ei.tid. GS -er. tid 

situation sit. ju'ci. ?n, ,sit f.u'- 
@ , sit f.u'- -s -z situation 'comedy 

sit-up 'sit.Ap -S -S 

Sitwell 'sit wol, -wel 

Siva 'fi:.vo, 'si:-, 'stv.o, 'frv- 
@ 'fi:. vo, 'si:- 

Siward 'sju:.od GS -od, 'su:- 

six siks -es -1z -fold -fould > -fould 

sixer 'sik.sor GS -Sd -S -Z 

sixish 'sik.sif 

six-pack 'siks.paek -s -s 

six|pence 'siksl.pants -pences 
-pant.siz -penny -p?n.i 

Note: See note under penny. 

six-shooter 'siks, fu:.tor, 'sik[-, ,-'-- 
C 'siks,fu:.to--S -z 

sixte sikst 

sixteen ,sik'sti:n -s -z -th/s -0/ -thly 
-0.li stress shift, British only: ,sixteen 
‘days six'teenth note 

sixteenmo, 16mo sik'sti:n.mau 
(Ub -MOU -5 -Z 

sixth siks0 (09 sikst0 -s -s -ly -li ‘sixth 
form ; „sixth form ‘college ; ,sixth 
'sense 

Sixtus 'sik.stos 

sixtly 'sik.stli -ies -iz -ieth/s -i.a0s, 
-1.10/5 

sixty-nine, 69 sik.sti'nan 

sizar 'sar.zər @® -zo- -s -z -ship/s -fip/s 

siz]e sarz -es -1z -ing -1n -ed -d 

sizeab|le, sizab|le 'sar.zə.bl] -ly -li 
-leness -|.nəs, -nis 

Sizer 'sat.zor (05 -za- 

Sizewell 'saiz.wol, -wel 

sizzl|e 'siz.] -es -z -ing -15, 'siz.li 
-ed -d 

sizzler 'siz.lor, -].or Gs) "ә, -].2--s -z 

sjambok 'fæm.bok, -bak (95 -ba:k, 
-bak -s -s -ing -19 -ed -t 

ska ska: 

Skagerrak 'skæg.ə.ræk 

Skara Brae ,skeer.ə'brer 

skat skæt 

skatje skert -es -s -ing -i © 'sker. tin 
-ed-id © 'sker. tid -er/s -av/z 
O 'sker.ta/z 

skateboard 'skeit.bo:d @® -bə:rd -er/s 
-ə'/z @® -æ/z -ing -19 

skating-rink 'sker.tıy.riyk -s -s 

skean dhu '5Кї:.әп'ди:, ski:n'- 
© ,ski:n-, ,fki:n- -s -z 

Skeat ski:t 

skedaddije skr'dæd.] -es -z -ing -10, 
-'deed.lin -ed -d 

Skeels ski:lz 

Skeggs skegz 


Skegness ,skeg' | 
‘Skegness ‘beach —— 
skein skein -s -z 
skeletal 'Skel.1.21, 5... ay: 
den 'skel.o.t?] -ly ~i TET ska, 
skeleton 'skel.1.t?n, '. ' 
'skeleton key ; skeleton a 2 
‘cupboard ; „skeleton | 
n in the 
'closet 
Skelmanthorpe Ке], š 
m puer тәп.0э:р 
Skelmersdale Ке]. тәг, де 
Us) -maz- 
skelter 'skel.tər @-ty 
Skelton'skelt?n —— 
skeptic 'skep.tik al -2] -ally 3 i. J; 
skepticism "skep.tt.si.z°m, t3. 
(0 -to- 
sketch sket f -es -12 -ing -19 -ed -t -able 
-3.b] -er/s -a'/z @-a/z 
sketchbook 'sket f.buk -s-s 
Sketchley 'sket f.li 
sketchpad 'sket f.pzed -s-z 
sketchly 'sket [i.i -ier -ix (69-1.2 est 
-i. 1st, -i.Əst -ily -1.li, -?].i -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 
skew skju: -s -z 
skewbald 'skju:.bo:ld @-ba:ld, 
-bo:ld 
skewer skjuor GS 'skju:.2, 'skju:.2 
-s -Z -ing -19 -ed -d 
skew-whiff ,skju:'Invif 
Skey ski: 
ski ski: -s -z -ing -и) -ed -d ‘ski ЇЙ; 
'ski ,pants 
skibob 'ski:.bob © -bo:b -s-z 
-bing -19 -bed -d : 
skid skid -s -z -ding -19 -ded -1d -y 
,skid 'row 
Skiddaw 'skid.2:, locally: -3 
(95 'skid.a:, -2: 
Skidmore 'skid.mo:" © -m3:T 
skidpan 'skid.pen -$ -Z 
skier 'ski:.o* @ў-д--5-2 
skiff skif -5 -s 
skiffle 'skif.] 
ski-jump 'ski:.d3amp -5 `S" ng 
-ed -t -er/s -ə'/z @-2 = 
skilful 'skil.f?1, -ful -ly -i ness 1 
-NIS 
skill skil -s -z -ed -d 
skillet 'skil.it -s -S 
skilly 'skil.i 2 
skim skim -s -z-ming -1) me : 
-mer/s -o'/z ®© axel tf 
skimp skimp -$ =. -ing -gfi ей Jes 
skimply 'skim.pli -ier p 
Jj. rst, -i.ost -ily 1-67" 
-I.n9S, -1-nIS less 
skin skin -s -z -ning -10 t чей 
-las, -lis by the skin @-ker 
skincare 'skin. ke?" skij- 





" kin'di:p, '-- 
мерт ЧИР @ skit 
p British only: iskin-deep 

„ой | -erls -ә/2 
'skin, dar. v 10 
ji diving 


$n fimt S-S 
igkin.ful -S -Z 
at iskin.hed -S-Z 
„keskk -5 `S 
i : б) sk. (9-975 7. 
„ay 'skinl.i -ier -1-9" (95 -1.2- -iest 
just, 1.951 -Iness ·i.nos. -1.nts 
skinny-dip iskin.i.dip -$ -S “ping -ID 
p 
skint skint 
gintight iskin.tait 
sti skip -5 -s -ping -19 -ped -t 
shipjack ‘skip.dgek-S-S — 
shipper ‘skip. (69 -ə* -S -Z -IN -19 
-ed-d 
skipping-rope 'skip.1p.raup GS -roup 
55 
Skipton 'skip.tən 
skirl ska:1 GS sk3:rl-s -Z 
skirmish 'ska:.mif Gs) 'ska:r- -es -1z 
ing -19 -ed -t -er/s -a'/z (0$ -a/z 
sürtska:t G sk3:rt -s -s -ing -15/z 
® 'sksir.tip/s -ed -rd GS 'ska:r.tid 
skirting 'ska:.tig. (99 'skazr. (19 -S -Z 
skirting-board 'ska:.t19.bo:d 
®'sksir.tip.bo:rd -s -z 
skit skit -5 -5 


skitter 'skit.ər 09 ‘skit .a- -s -z -ing -19 
*ed -d 


skittish 'skit 1f. @ 'skit - -ly -li -ness 
125, -NIS 
іе 'skit.| @ 'skit--s -z 


stje skarv -es -z -ing -19 -ed -d -er/s 
Эй ®-a/z 


Жу 'skivl.i -ies -iz 
edo 'skou,də (9 'skou- 
: skol, skoul © skoul, ska: 
Pie 'skot.pjer, "Кор. јет 
® рї, 'ska:- 
Dun skrim. far, - аләт (95 - far, 
Skrine Skri:n 


S skjua @'skju:.o 


sul Htggery SkAl'dag.?r.i 
um 8 К-5-$ "Ing -19 -ed -t 
ii: 175-2 „skull and 'crossbones 
* P skAlkap-s-s 

E 

al les -arz ~ 
4 ying -ar.m - 
Ya “Al.ariz Bien a 
' — shift: 


* | (S) 'skar.karp -s -s 
"trs эш skar, dar, viar -viz 
Skye Skar w -ing ~ 





sky-high ,skar'har stress shift: sky-high 
‘prices 

skyjack 'skar.d3zk -s -s -ing -m -ed -t 
-ег/5 -әт/2, GS) -a/z 

skylark 'skar.la:k @9 -la:rk -s -s 
-ing -19 -ed -t -er/s -o//z @-a/z 

skylight 'skair.lait -s -s 

skyline 'skar.larn -s -z 

skyrock|et 'skar,rpkl.it (9 -,ra:.klit 
-ets -1ts -eting -1.t19 G-1.tin -eted 
-I.tid @S-1.tid 

skyscape '5Кат.5Кетр -s -s 

skyscraper 'skarskrer.pər @$ -рә 
-S-Z 

skyward 'skar.wəd (5 -wa-d -s -z 

skywriting 'skar,rar.ti (9 -t19 

slab slæb -s -z -bing · iij -bed -d 

slack slæk -s -s -er -3 (05 -v -est -151, 
-əst -ly -li -ness -nəs, -nıs -ing -19 
-ed -t -er/s -әг/2, (0$ -a4/z 

slacken 'slak.*n -s -z -ing -m, 
'slæk.nıg -ed -d 

Slade sleid 

slag 51220 -s -z -ging -10 -ged -d -gy -i 

slagheap 'slæg.hi:p -S -s 

slain (from slay) slein 

slainte 'sla:n.t fo, -tjo 

Slaithwaite 'slz:0. wot, -weit locally 
also: 'slau.it 

slak|e sleik -es -s -ing -19 -ed -t 

slalom 'sla:.lom -s -z 

slam slæm -s -z -ming -19 -med -d 

slam-bang ,slam'bzy stress shift: 
,Slam-bang ‘clatter 

slam-dunk ,slzem'dApk, '—- -s -s -ing -19 
-ed -t 

slammer 'slæzm.ə' (05 -3 -S-Z 

slandjer 'sla:n.dlər @9 'slen.diə. 
-ers -oz (05) -az -ering -°г.10 
-ered -od (0$ -ad -erer/s -?r.or/z 
GS) -ә-.ә/2 

slanderous 'sla:n.d'r.os, '-dros 
(95 'slæn.dx.əs, '-йгәз -y -li -ness 
-nəs, -NIS 

slang slp -s -z -ing -19 -ed -d -y -i -Ìer 
-i.ər @-i.a--iest -i.1st, -i.əst -ily 
-L.li, -1i -iness -r.nəs, -1.NIS 
'slanging ,match 

slant slant @ slænt -s -s -ing/ly - Лі 
@'slan.tipfi-ed-id © 'slen.tid 

slantways 'sla:nt.weiz © 'sleent- 

slantwise 'sla:nt.waiz (9 'slent- 

slap slp -s -s -ping -10 -ped -t „slap 
and 'tickle 

slap-bang ,slzep'bzcy stress shift: 
,slap-bang ‘central 

slapdash 'slæp.dæJ, ,-'- 

slaphappy ,slzep'hep.i @9 '=,— stress 
shift, British only: slaphappy ‘state 

slapstick 'slzp.stik -$ -S 

slap-up ,slep'ap © '-- stress shift, 
British only: ,slap-up ‘meal 


skin-deep — sleep 


slash slæf -es -ız -ing -1n -ed -t -er/s 
-әЧ& G$ -o/z 
slash-and-burn ,slzf.°nd'ba:n, -?m'- 
(0$ -?nd'ba:rn stress shift: 
'slash-and-burn ‘farming 
slat slæt -s -s -ted -1d 
slat|e sleit -es -s -ing -19 © ſslei.tin 
-ed -id @9 'sler_tid -ег/ѕ -o/z 
(05 '51ет.1ә/2 
Slater 'slci.tor @$ -t2- 
slath|er '51:сд!,әс GS -2--ers -əz 
© -2z -ering -*r.19 -ered -əd @$ ->d 
slattern 'slzt.on, -з:п @9 'slet.on 
-$ -Z -ly -li -liness -lr.nəs, -п15 
Slattery slæt.ꝰr.ĩ @ '51201.2- 
slaty 'sler.ti 99-11 
slaughtler (S) (n. v.) 'sI5:.tlor 
G 'sla:. tla, 'slo:- -ers -oz @9-22 
-ering -°r.in -ered -ad Gs) -ad -erer/s 
-9г.ә'/2. @® -a-.o/z -erousily ?r.os/li 
slaughterhoulse 'slo:.to. hauls 
© 'sla:. ta~, 'sl5:- -ses -ziz 
Slav sla:v (9 sla:v, slav -s -z 
slav|e sleiv -es -z -ing -m -ed -d -er/s 
-9/z @-a/z ‘slave driver; ‚slave 
‘labour ; ‘slave ,trade 
slave-owner 'siciv,aU.no" G3 -,0U.n2- 
-S-Z 
slaver slave-trader: 'sler.vər (0$ -va--5 -z 
slav|er (n. v.) slobber: alævl.d. 
'sler.vlor GS 'slæv!.ə -ers -əz 
@® -az -ering -r.19 -ered -ad GS) -ad 
slavery 'slcı.v?r.i 
slavey 'sler.vi, 'slæv.i -s -2 
Slavic 'sla:.vik, 'slzev.1k 
slavish 'sler.vif -ly -li -ness -nos, -nis 
Slavonic sla'von.ik, slav'on- 
(99 slə'va:.nik 
slaw slo: GS sla:, slo: -5 -Z 
slay sler -s -z -ing -19 slew slu: slain 
slein slayer/s sler.ə'/z @ -a/z 
Slazenger® 'slez.?n.d5» @9 -dsə- 
Sleaford 'sli:.fod @9-fəd 
sleaze sli:z 
sleazebag 'sli:z.bæg -5 -Z 
sleazeball 'sli:z.bo:1 @ -bo:l, -bo:l 
-S-Z 
sleaz|y 'sli:.zli -ler -ix -i.v -lest 
-i.1st, -i.ast -ily -1.li, -l.i -iness 
-1.n95, -1.П18 
sled sled -s -z -ding -19 -ded -1d 
sledgļe sledz -es -1z -ing -19 -ed -d 
sledgehammer 'sleds,hzem.or (09-2 
-s -z -ing -19 -ed -d 
sleek slizk -er -ər 89 -a -est -151, -ƏSt 
-ly -li -ness -nəs, -П15 
sleep sli:p -s -s -ing -19 slept slept 
‘sleeping „Бад: Sleeping "Beauty: 
'sleeping ‚саг; ‘sleeping draught ; 
'sleeping ,pill ; ‘sleeping partner ; 
sleeping po'liceman ; ‘sleeping 
sickness 
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sleeper — slut 


sleeper 'sli:.por -p7 -S-Z 
sleepless 'sli:.pləs, -plis -ly -li -ness 
-nos, -NIS kI 
sl er 'sli:p,wo:.klor 
€À la, -w3:- -ers -oz (0$ -az 
-ing -10 I 
sleeply 'sli:.pli -ier -i.or @9 -i.a- -iest 
-j. 1st, -i.ast -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.П95, -1.nIS 
sleepyhead 'sli:.pi.hed -s -z 
sleet 511: -s -s -ing -1) @'sli:.t1p 
-ed -id © 'sli:. tid -y -i @9 'sli:.ti 
-iness -1.nas, -1.nis GS 'sli:.ti.nəs, 
-NIS 
sleeve sli:v -s -z -d -d -less -ləs, -līs 
sleigh slcı -s -z -ing -10 -ed -d ‘sleigh 
bells 
sleight (S) slart sleight of 'hand 
Sleights slaits 
slender 'slen.dor (05 -do--er -ə (05 -o- 
-est -1st, -əst -ly -li -ness -nəs, -nis 
slenderizļe 'slen.d?r.aiz GS -do.raiz 
“es -1z -ing -19 -ed -d 
slept (from sleep) slept 
sleuth slu:0, slju:0 @? slu:0 -s -s 
-ing -19 -ed -t 
sleuthhound 'slu:9.haund, 'slju:0- 
(0 'slu:0- -s -z 
slew slu: -s -z -ing -1n -ed -d 
slice slats -es -1z -ing -19 -ed -t -er/s 
-3/z (0$ -a/z sliced 'bread 
slick slik -er -> @? -ə -est -151, -əst 
-ly -li -ness -nos, -nis 
slicker 'slk.or @-a- -s -z 
slid (from slide) slid 
slid|e slaid -es -z -ing -m slid slid 'slide 
projector ; 'slide rule; ‘slide valve ; 
Sliding ‘door ; „sliding 'scale 
slight slart -s -s -er -ər ®© 'slar. tæ -est 
“Ist, -əst @® 'slar_tist, -təst -ly -li 
-ness -nəs, -nis -ing/ly -m/li 
©9'51ат.(цуЛі -ed -id @ Јат. tid 
Sligo 'slar.gou Ф -gou 
slim (S) sim -mer/s -31/2 @) -æ/z -mest 
“ISt -est -əst -ly -li -ness -nos, -nis 
"5 -z -ming -10 -med -d 'Slim disease 
Slimbridge 'slim.brids 
slim|e slarm -es -z -ing -1y -ed -d 
slimline 'slim.lain 
slim|y 'slar.mli -ier -i.ər @ -i.a -jest 
-I-1st, -i.əst -ily -1.li, -L.i -iness 
— ШЕ, 
sling slm -s -z - ng -1p slung s 
slingback 'slim.bzk -s -s —* 
slingshot 'slin.fot @ -fa:t -s -s 
Slink slink -s -s -ing -19 slunk slApk 
slinkly *slip.kli -ier -i.ər @ -i.a fest 
"1,151, -i.ost 
slip slip -s-s -ping -1y -ped -t si 
‘disc; 'slip ды! 'slip stitch " end 


slipcasje 'slip.kers -es -ız 
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slipcover 'slip,kAv.or @® -Ə -S -Z 

slipknot 'slip.not @9 -na:t -s -s 

slip-on 'slip.pn GS -a:n -s -Z 

slipover '511р,ә0.уәг GS -,0U. V -S -Z 

5їррадје 'slıp.1d3 -es -1z 

slipper 'slıp.ə (09 -2* -5 -z -ing -19 
-ed -d 

slipperly 'slip.?rl.i -ier -i.ər @®-1.ә- 
-jest -i.1st, -1.951 -ily -1.li, -21.1 -iness 
-1.пәѕ, -1.nis Slippery 'slope 

slipply 'slipl.i -ier -i.or GS -i.a -iest 
-1.151, -i.ost -iness -1.n9s, -1.nis 

slipshod 'slip.fod © -fa:d 

slipstream 'slip.stri:m -s -z -ing -19 
-ed -d 

slip-up 'slip.Ap -5 -s 

slipway 'slip.wet -s -2 

slit slit -s -s -ting -1) GS 'slıt.19 

slith|er 'sl1ði.ə GS) -ә- -егѕ -az @$ -2z 
-ering -°r.19 -ered -ad (ü$ -xd -ery 
r.i 

slivjer 'slivl.or (95 -ə -ers -əz @9 -az 
-ering -?r.1 -ered -od Gs -yd 

slivovitz 'sliv.9.vits, 'sli:.vo- 
© 'sliv.o- 

Sloan sloun © sloun 

Sloanje sloun © sloun -es -z -ey -i -ier 
-i.ər @$ -ə -iest -i.Ist, -əst Sloane 
'Ranger ; „Sloane 'Square 

slob slob G3 sla:b -s -z -bing -19 
-bed -d -bish -1f 

slobb|er 'slobl.ə @® 'sla:.blə -ers -əz 
@9 -əz -ering -?r.1 -ered -od (&» -zd 
-ererls -ә.гәт/2, (09 -7.3 İZ 

slobberly 'slob.?rl.i © 'sla:.bə- -iness 
-1.ПӘ$, -1.NIS 

Slocombe 'slou.kom © 'slou- 

Slocum 'sləu.kəm © 'slou- 

sloe slau O slou -s -z „sloe ‘gin 

slog slog © sla:g, slo:g -s -z -ging -19 
-ged -d -ger/s -ə:/z (9$ -a/z 

slogan 'sləu.gən © 'slou- -s -z 

sloganeer ,51ә0.дә'птәг 
© ,slou.ga'nir -s -z -ing/s -15/z 
-ed -d 

sloganizje, -is|e 'slu.ga.naiz 
@> 'slou- -es -z -ing -1n -ed -d -er/s 
-FİZ (09 -o/z 

sloop slu:p -s -s 

slop slop © sla:p -s -s -ping -19 -ped -t 

slopļe sloup © sloup -es -s -ing -m/li 
-ed -t -er/s -3/2 (9 -a/z 

Sloper 'sləu.pər (95 'slou.pa 

slopply 'sippi.i @ 'sla:.pli -ier -i.ər 
(0 -i.æ -iest -1.151, -i.ost -ily -1.li, -?l.i 
-iness -r.nəs, -r.nrs „sloppy ‘Joe 

slosh slof G sla:f -es -1z -ing -1p -ed -t 

slosh|y 'slofi.i © 'slo:. fli -ler -i.ər 

1.9: -iest -i.1st, -i.əst -iness 

-LNƏS, -I.nIs 

Slot slot © sla:t -s -s -ting -19 
© 'sla:.t rp -ted -id gy 'sla:.t id 


sloth slouO @ sla: «i. 
slothful 's1509.f»| Bien. 


'$12:0-, 'slou0- -ly -i-n S 
slot-machine 'slot.ma P 


"Il “Nis 

-$ -Z @'slo;. 
slouch slaut f -es -ız ingly ny; 

s , “li ed 
Bw (r) bog: slau @ sls, slau 
slough (v.) skin: -Sai 
Slough We aan -eda 
Slovak 'slou.vak @o: : 

-S-S 8 "slot voi, sa 
Slovakia slau'vax il. “уа: ki. 

Ф® slou'va:.ki-, -vzek i. : 
sloven 'slAv.?n -s -z SA nr 
Slovene slau'vi:n; 'sləu.vi:n 

GS 'slou.vi:n -s -z 
Slovenija slau'vi:.nil.o, '-nil 

-an/s -on/z —— 
slovenl|y 'slav.?n.lli -iness “1.05, 

-I.nIS 
slow slau G3 slou -er -7 @ -7 -est 

-Ist, -əst -ly -li -ness -nos, -nis -5 -z 

-ing -10 -ed -d ,slow ‘motion 
slowcoach 'sləu.kəutf @ ‘slou.kouf 

-es -IZ 
slowdown 'sləu.daun (9 'slou--s-z 
slowpoke 'slou.pouk (9 'slou.pouk 

-S-S 
slow-witted ,sləu'wit.id 

© ,slou'wit- 
slowworm 'sləu.w3:m 

© 'slou.wa:rm -s -Z 
slub slab -s -z -bing -10 -bed -d 
sludg|e slAd3 -y -i 
slu|e slu: -s -z -ing -19 -ed -d 
slug slag -s -z -ging -19 -ged -d 
slugabed 'slAg.9.bed -5 -z 
sluggard 'slag.od @9-z4d-s-z+y-l 
sluggish 'slag.1f Чу -li -ness -n25.- 
sluide slu:s -es -1z -ing -10 04 

gate 
sluiceway 'slu:s.wet -$ -Z 
slum slam -s -z -ming -19 ` 

-meris -әт/2 © -a/z 
slumbjer 'slAm.blər @9 -b! F 

@9 -əz -ering -°Г.10 -ered 1 sumber 

-егег/ѕ -?r.oríz (92.22 


med -d 


a ers -3z 


ja $28 


party V 
slummly 'slaml.i -ier -1-1 © 


-j. ist, -i.ost -iness — 
slump slamp -S$ -S -ing -10 * 
slung (from sling) sl^U 
slunk (from slink) slapk а 4 
slur sla: @9 sl3:r -$ -Z -ring - 


slurp sla:p (69 5131р "5% -ing -10 
-ed -t v 
slurr|y 'slar!.i qo sls. ams 5e 
slush slaj -y -i -ier -1-9" — 

-j ist, -1.951 -iness -1-09% 
‘slush fund — 
slut slat -s -s -ty -1 








slat- -ly -li -ness 


йй «ІА Jj @ 


EU 
91215 


2151, -əst -ly -li 
-F -est ist, 9S 
— 


smeil 
gull (5) smo:l @ smo:l, smail -$ -Z 
($5 -a- -est -151, -ast -ness -nos, 
us-ish -1f ‘small ad, ,small 'ad ; 
l'arm; small 'beer ; ,small 
hange ; ‘small fry; ‘small ,hours 
@ small ‘hours ; small po'tatoes ; 
small ‘print, ‘small print @ ,small 
wwrint ; small ‘screen ; ‘small ,talk 
gnall-claims ,smə:l'klermz (99 ,smo:l-, 
sma:l- small-'claims ,court, 
small-claims ‘court 
Smalley 'smə:.li @9 'smo:-, 'sma:- 
small-holdjer 'smə:l,həul.dlər 
@- houl.də-, 'sma:l- -ers -3z 
@-zz -ingls -m/z 
smallish 'smə:.lrf GS) 'smo:-, 'sma:- 
small-minded ,smo:l'marn.did 
@ smə:l-, sma:l- -ly -li -ness -nas, 
IS stress shift: ,small-minded 


‘person 
smallpox 'sma:l.poks © -po:ks, 
ша. 


small-scale smo:l'skeil @ '--, 'sma:l- 
stress shift, British only: small-scale 
‘Project 


malltimje smo:l'taim @'--, 'smo:l- 
“ts -xlz @-a/z 


кера 'smə:l.taun © 'smo:l-, 
кен: @9 'smo:l-. 


— © sm>:lt, smailt 
m © sma:rm -s - 
edd msz 
= Sma:.mli @ 'smo:r- -ily -ili, 
Mart (s) "1.nəs, “1.115 

«SIM @ smart -s -s -er or 
=Ç ORA "Ist, -ast 

"81, -tast -y -li -ness 

š ps "ng "lU @Ə'smq:r.tm 
акр) ы ir. Lid 'smart 

Smart 'alec(k) ; 'smart 


rd; ' 
—E money ; ‘smart set 


i. Un GS! 
Ip, ' Sma:r- -s . 
“edd шю : 


itn ® ‘sma: rt 


ma:.tiz @'smarr.tiz 


smartish 'sma:.tif. G$'sma:r.tif 

smarty-pants 'sma:.ti.pznts 
(s 'sma:r.ti- 

smash smzJ -es -ız -ing -10 -ed -t -er/s 
-or/z @-a/z smash ‘hit 

smash-and-grab ,smz f.?nd'greb, 
-"y'- @® nd" -s -z stress shift: 
,smash-and-grab 'raid 

smattering 'smzt.?r.i @ ‘smat- 
-S -Z 

smear smtər (0$ smir -s$ -z -ing -19 
-ed -d -y -i -iness -1.nas, -1.nis ‘smear 
cam,paign ; 'smear ‚test 

Smeaton 'smi:.t?n 

Smeeth smi:0, smi:0 

smegma 'smeg.mə 

smell smel -s -z -ing -15 smelt -t 
smelled -t, -d ‘smelling ,salts 

smellly 'smell.i -ier -i.ər GS -1.ә- -iest 
-1.15(, -i.Əst -iness -r.nəs, -r.nis 

smelt smelt -s -s -ing -п) © 'smel.t1g 
-ed -rd © 'smel.tid -er/s -o'/z 
GS -a/z 

Smetana ‘smct.°n.o 

Smethwick 'smed.1k 

smew smju: -$ -Z 

smidgen, smidgin, smidgeon 
'smid35.?n, -in 

Smieton 'smi:.t°n 

Smike smaik 

smilax 'smar.lzeks -es -12 

smilje smail -es -z -ing/ly -m/li -ed -d 

Smiles smailz 

smil|ey (S) 'smar.lli -ier -i.o* © -i.ə- 
-iest -i.1st, -i.ost 

Smillie 'smar.li 

smirch sma:t f © sma:rt f -es -12 
-ing -19 -ed -t 

smirk sm3:k GS sm3:rk -s -s -ing -19 
-ed -t -er/s -ə'/z (09 -o/z 

Smirke sm3:k @®5тз:гК 

Smirnoff@ 'sm3:.nof © 'ѕтз:г.п2:, 
'smir-, -na:f 

smit (from smite) smit 

smitje smait -es -s -ing -10 
(5 'smar.t 1r smote sməut 
(99 smout smit smit smitten 'smit.?n 

smith (S) 5110 -s -S 

Smithells 'smió.?lz 

smithereens ,sm10.°r'i:nz GS -o'ri:nz 

Smithers 'sm10.9z GS -22 

Smithfield 'smi0.fi:ld 

Smithson 'smi0.s?n 

Smithsonian sm10'sou.ni.on 49 -'sou- 

smithly 'smiəl.i, 'smi0- @ '51010-, 
'smió- -1еѕ -iz 

smitten (from smite) 'smit.?n 

smock smok Œ sma:k -s -s -ing -10 
-ed -t 

smog smog (9 sma:g, sm»:g _ 

smoggly ‘smogl.i © 'sma:.gli, 'smo:- 
-ier -i.ər GS -i.ər -iest -i.1st, -i.ost 


sluttish — snaffl|e 


smok|e sməuk @ smouk -es -s 
-ing -1n -ed -t -er/s -3/2 @® -a/z 
‘smoke a,larm ; smoke and 'mirrors ; 
'smoke ,screen ; 'smoking 
com,partment ; 'smoking jacket; 
‘smoking ,room ; ‚до up in 'smoke ; 
there's no smoke without ‘fire 

smokehou|se 'smauk.hauls 
(09 'smouk- -ses -z1z 

smokeless 'smouk.las, -lrs 
(0$ 'smouk- 

smokestack 'smauk.stak (9$ 'smouk- 
“5-5 ‘smokestack industry 

Smokies 'smau.kiz @® 'smou- 

smoko 'sməu.kəu G 'smou.kou -s -z 

smokly 'smau.kli GS 'smou- -ier -i.ər 
© -i.a -lest -1.151, -i.ast -ily -1.li, -L.i 
-iness -1.nas, -1.nis 

smoldjer 'sməul.diər @® 'smoul.dia- 
-ers -9Z @® -az -ering -*r.1p 
-ered -ad @-ad 

Smollett 'smol.1t © 'smo:.lit 

smolt smoult © smoult 

smooch smu:t f -es -ız -ing -1) -ed -t 
-y -i 

smooth (adj.) smu:ð -er -ər @® -z -est 
-Ist, -əst -ly -li -ness -nəs, -nis 

smoothbore 'smu:à.bo: @® -b2:r -s -z 

smooth|(e) (v.) smu:ó -(e)s -z -ing -19 
-ed -d 

smooth|ie, smoothly 'smu:.Üli -ies -iz 

smorgasbord 'smo:.gas.bo:d 
Œ 'smo:r.gos.bo:rd -s -Z 

smote (from smite) sməut @ smout 

smoth|er 'smað!.s @9 -a -ers -əz 
@® -xz -ering -*r.19 -ered -od © -ad 

smouldļer 'sməul.dlə: © 'smoul.dla- 
-ers -oz @9 -az -ering -*r.19 
-ered -od (05 -ad 

smudge smad3 -es -ız -ing -19 -ed -d 
-y i-ler -i.v G5 -1.2- -lest -1.151, 
-i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness -1.nas, 
-I.nIS 

smug smag -ly -li -ness -nas, -nis 

smugglle 'smAgl.] -es -Z -ing “I, 
'smag.lig -ed -d 

smuggler 'smag.l. '-].ə @ ‘la, '-].2 
-S-Z a 

smut smat -5-5-ty-i © 'smat.i -tier 
jor ® 'втл{ ia -tiest -i.1st, -1.Ә51 
@ 'smat.i.1st, -i.9st -tily -1.li, -*1.1 
@® 'smAt.1.li, -l.i -tiness “1.1195, 
-nis ©) 'smAt.1.n95, -1.015 

ie 'smat.li 

— !cm3:.n9 © 'sm3:r- 

Smyth 5110, — 

Smythe 5та1д, 

ee snack -s-s-Ing-19 -ed -d ‘snack 


Баг 
ell ,sner'fel 
== e 'snef.] -es -z -ing -10. ‘sneef.lip 
-ed -d 
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snafu — so 


snafu snz'f'u: © snæf'u:, '-- -es -Z 
-ing -19 -ed -d 
ica -s -z -ging -19 -ged -d 
Snagge snxg { 
snail sneil -s -z -like -laik ‘snail's pace 
snak|e sncik -es -s -ing -19 -ed -t 
‘snake charmer ; ‚snakes and 
"adders; ‚snake in the 'grass (u$ 
‘snake in the ‚grass 
snakebite 'sneik.bait -s -s 
snakeskin 'sneik.skin 
snakly 'sner.kli -iness -1.nas, -1.nis 
snap snzp -s -s -ping -19 -ped -t ‘snap 
fastener 
snapdragon 'snæp,dræg.ən -s -z 
Snape sneip 
snapper 'ѕпар.әг @® -3 -s -Z 
snappish 'snzp.1j -ly -li -ness -пәѕ, -п15 
snapply 'snzepl.i -ier -i.o* (05 -i.»- -iest 
-i. 1st, -i.Əst -ily -1.li, -1.i -iness 
-I. 195, -1.П1$ 
snapshot 'snzpi.fot (v5 - fa:t -s 
snarje sneər @9 sner -es -z -ing -19 
-ed -d ‘snare ,drum 
snark sna:k @®5па:гК -s -s 
snarl зпо:1 © sna:rl -s -z -ing -19 
-ed -d 
snarl-up 'sna:l.ap @® 'sno:rl- -s -s 
snatch snzt f -es -12 -ing -1p -ed -t -er/s 
-ə'/z G$) -ə/z 
snatch|y 'snzt f1.i -ier -i.v @® -1.ә- -lest 
"1.151, -i.ost -ily -1.1i, -l.i 
snazzly 'snzezl.i -ier -i.v (9 -i.ə- -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?].i -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 
sneak sni:k -s -s -ing/ly -m/li -ed -t -y -i 
“ler -i.or @9 -i.2- -lest.i.ist, -i.ast -ily 
“ЪЁ, ?.i -iness -1.nos, -r.nts ,sneak 
"preview ; 'sneak thief, ‚sneak 
"thief. «9 'sneak „thief 
sneaker 'sni:.kor (95-ka. -s -z 
sneakers 'sni:.kəz @® -kaz 
sneaky 'sni:.ki -ier -j,5° Ф -i.2- -iest 
i. 1st, -i.ost -iness “1.ПӘ5, -I.nIS 
Snedden 'sned.?n 
sneer sniər (0$ snir-s -z - -ipli 
ГА ing/ly -1p/li 
sneezle sni:z -es -1z -ing “In -ed -d 
Snelgrove 'snel.grauy Ф® -grouv 
snell (S) snel -s -z 
Sneyd sni:d 
snib snib -s -z 
snick snik -s -s -ing -1n -ed -t 
— 'snikl.ər @$ -a- -ers -əz 
->Z -ering -"r.m -ered -əd 
Snickers@ 'snik.oz (0$ -2z SEA 
snickersnee 'Snik.o'sni:, !—.- 
(5 'snık.æ.sni: -s -z 
snide snaid -ly -Ji -ness -пәз, -п18 
sniff snif -s -s -ing “I -ed -t -y -i -jer 
Lar GD -i.2- lest-i ist, i ost -ily 
“li, -31i -iness -т.пәз, -лїз 
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sniffer 'snif.or @9 -ə -s -z 'sniffer 
dog 
sniffl|e 'snif.| -es -z -ing -1p, 'snif.]ty 
-ed -d 
snifter ‘snif.to Gs) -tə -S -Z 
sniggler 'snigi.o" Ws) -ə -ers -əz 
(0$ -əz -ering -°г.10 -ered -əd ($ -yd 
-erer/s -ә.гә'/2 (09 -3.3 /Z 
snip snip -s -s -ping -10 -ped -t -per/s 
-3/Z @®-ә/2. 
snip|e snaip -es -s -ing -10 -ed -t -er/s 
-3/2 Q$ -o/z 
snipplet 'snıp!.ıt -ets -its -ety -1.ti 
Q5» -1.ti 
snit snit -S -S 
snitch snit f -es -12 -ing -19 -ed -t 
snivel 'sniv.?l -s -z -(I)ing -15, 'sniv.lin 
-(I)ed -d -(I)er/s -a*/z, 'sniv.lər/z 
GS '-31.24z, '-la4z 
snob snob © sna:b -s -z -bism -1.z°m 
snobbery 'snob.?r.i (09 'sna:.ba:- 
snobbish 'snob.1f © 'sna:.bif -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
snobbly 'snobi.i @® 'sna:.bii -ier -i.ər 
(09 -1.ә- -iest -i.1st, -i.əst 
SNOBOL 'snau.bol GS 'snou.bo:l, -ba:l 
Snodgrass 'snod.gra:s 
(ü$ 'sna:d.grzes 
Snodland 'snpd.lond © 'sna:d- 
snoek snuk, snu:k -s -s 
snog snog GS) sna:g, 5п2:0 -S -z 
-ging -1n -ged -d 
snood snu:d, snud (9$ snu:d -s -z 
-ed -ıd 
Snoody 'snu:.di 
snook snu:k (9$ snuk, snu:k -s -s 
snooker 'snu:.kor @$ 'snuk.a--S -z 
"ing -1n -ed -d 
Snoop snu:p -s -s -ing -п) -ed -t -er/s 
-әт/2, (05 -4z 
Snoopy® 'snu:.pi 
snootly 'snu:.tli G-tli -ily -r.li, -l.i 
-iness -1.nos, -1.nis -ier -i.ər (05 -i.2* 
-jest -i.1st, -i.ost 
snoozle snu:z -es -ız -ing -10 -ed -d 
-eris -3/2 (0$ -әч2, 
snor|e sno: © sno:r -es -z -ing -19 
-ed -d -er/s -әг/2 @ -æ/z 
snorkel 'sn5:.k?] (95 'snə:r- -s -z 
“Wing -19 -(I)ed -d -(lJer/s -ər/z 
(5 -a/z 


Snort sn5:t GS sno:rt -$ -s -ing -19 
© 'sno:r.t1p -ed -id @® ‘sno:r. tid 
Snorter 'sno:.tor (go ‘SN. ta -S-Z 
snortly 'sn5:.tli @ 'snar. tli -ier -i.ər 
©) -i.o- -iest -i.1st, -i.ost “ily -1.Ii, -?l.i 
“INESS -1.nos, -1.nis 
snotsnpt @sna:t -ty -i @9 'sna:.ti 
snout (S) snaut -s -s 
snow (S) snau @$ snou -s-z -ing -19 
-ed -d ‘snow blindness ; ‘snow 
igoose ; Snow 'White 


Miau... 








































snowball 'Snəu.b>;l 
-ba:l -s -z -ing 
snowberr|y 'ѕпәџ. Бән 


snowblower 'Snəu bləu ~ 
(05) 'snou,blou,ə. 5-2 a 
snowbound sndu.baund —X 
snowcap * Cm 
-ped 4 — SNOU- ^. 
Snowden, Snowdon ' 
© 'snou- 
Snowdonia Sn3U'dau.ni ә 
(0$ snou'dou- 
snowdrift 'snou.drift 
snowdrop ‘snau.drop 
“S -S 
ha 'snou.f:] @ 'snou-, -fa:] 
snowfield "ѕпәџ. [1:14 @ "пор. 4 
snowflake 'snau.fleik @'snou--5.s 
snow|man ‘snou!.man (9 *snou- -men 
-men 
snowmobile 'snou.mo,bi:l 
(09 'snou.mou,- -$ -z 
snowplough, snowplow ‘snau. play 

(u$ 'snou- -s -z -ing -1n -ed -d 

snowshoe 'snau. fu: (9 'snou- 5-z 
snowstorm 'snau.sto: m 

WS 'snou.sto:rm -$ -z 

snowsuit 'snau.su:t, -sju:t 

Gs) 'snou.suit -S -S 
snow-white ,snəou'hwat G ,snov- 

stress shift: snow-white ‘hair 
snowly 'snoul.i @9 'snou--ier-i.7 — 

@® -1.ә- -iest -1.151, -i.ast lly -1.li, "li 

-iness -1.nas, -1.nis snowy ‘owl 
SNP ,cs.en'pit, -em'- @-cn'- 
snr (S) (abbrev. for senior) 'si:.nl.2', 

-njo (05 -njo 
saab snab -s -z -bing =i -bed-d 
snub-nosed ,snab‘nou. 

@® 'snab.nouzd stress shift, British 

only: snub-nosed ‘bullet 
snuck snak 
snuff snaf -s -s a -19 -ed 

@9 -a/z ‘snuff ,box 
snuffije 'snaf.] -es -Z -ing -10. — 

-ed -d -er/s -2"/2, 'snaf.lorz 

@'-|.әуь z ул astas 
snug snag -ger -3" Gage" 

-əst -ly -li -ness пә» ug 
snuggerly 'snAg.rLi 8 ^ 
snuggle 'snag.] -es -2 7119 

'snag.lrg -ed -d ДУ 
Snyder 'snar.dər G sou occasion 


so normal forms: $90 


SD3u.d?n 


© 'snoy. -s.s 
@'snou.dtu 


t -епв-#1 


'fa:st OD 
iani го. iso "long, 'so 
— 


Jong souk -s -s -ing -10 -ed -t 
soak 520 AME @9 'souk- -5 -Z 


4 Ji, *1.i-iness -1.nəs, -INIS 
soapbox tsqup.boks GS) 'soup.ba:ks 


05-12 W 
gap opera 'səup,Dp- T-Ə, T? 
i$ 'soup,a:.pa-9. Pra -S-Z 
soapstone tsəup.stoun 
@'soup.stoun @ 
ds 'səup.sAdz @® 'soup- 
ers sox @ sər -5 -z -ing -19 -ed -d 
soaraway 's2:.r9. wel (09 'Зэ:г.ә- 
Soares saU'a:.riz G 500'а:г.12, 
sob sob @ sa:b -s -z -bing -10 -bed -d 
‘sob story 
$08 ,cs.ou'bi: @ -oU'- 
sobjer 'sau.blar (09 'sou.bla- -erer 
"r3 -7.7 -erest -?r.ist, -?r.ost 
ey Ali GS) -o-.Ii -erness -2.nəs, 
-anis (6$ -2*.n95, -2*.nIS -ETS -ƏZ 
$$-22 -ering/ly -?r.15/li -ered -əd 
&$-ad 
Sobers 'sou.boz © 'sou.ba-z 
sobersides 'səu.bə.sardz (9 'sou.ba-- 
sobriety sou brar.1.t i, '-ə- 
f$ s2'brar.o.ti, sou- 
sobriquet 'səu.bri.ker @® 'sou-, -ket. 
(77$-Z 
socldlage 'sok.id © 'sa:. kid 
called sau'ka:]d ОРКЕ, 
5d stress shift: so-called "friend 
soccer 'spk.ər © 'sa:.ka- 
ity $90. fə'bil.ə.ti, -1.ti 
© $0U.fo'bil.o.ti 
*'520.f2.bl| © 'sou- -ly -li 
Ыс `].nəs, -nis 
‘dim uP © 'sou- Чу -i social 
de © Een nte: social 
s SOCIAL ' emocrat ; 
Ука life; Social 'science (gs 
> Social ‘secretary ; 
rity ; „social 'service ® 
5 ‘Social work 


J 1.2m © 'sou- 
S 


$90. Pl.ar'zer fon 


500, bs n. 
Pa ‘$90, Platz 


z-es -1z -ing -Ip -ed -d 


B 





societal sa'sar.o.t?] @® -təl 
societly (S) sa'sat.a.tli «© -tli -ies -iz 
Socinian səv'sın.i.ən (9 sou- -s -z 
Socinus səv'sar.nəs © sou- 
socio- 5әй. fi.oU-, -si-; Sou. [i'p-, -si'- 
(9$ soU. si.OU-,,-i-, -2-; ,sou,si'o:-, -fi'- 
Note: Prefix, Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, c.g. sociopath 
f's3u.fi.au.px8 © 'sou.si.2-/, 
sociopolitical /,sau. fi.2u.po'lit.1.k?] 
GS) ,soU.si.oU.po'lit-/, or 
stress on the first syllable and primary 
stress on the third syllable, e.g. 
sociology /,sau. fi'pl.2.dsi G) 
,SOU.Si'a:.1o-/. 
sociobiologly iS90.fi.əu.bar'onl.ə.dsli, 
-Si- GS ,sou.si.ou.bat'a:.lo-, - fi- 
-ist/s -1st/s 
sociocultural ‚səv. fi.əu'kal.t [г.а], -si- 
@® ,sou.si.ou-, -fi- -ly -i 
socioeconomic 
jSəu.i.əu,i:.kə'npm.Ik, -si-, -еК.ә'- 
Gs) ,soU.si.oU,ck.o'na:.mik, -fi-, 
Ait. ko'- 
sociolinguist sou. fi.ou'Irp.gwist, -si- 
(0$ ,sou.si.ou'-, -fi- -5 -s 
sociolinguistic sau. fi.2u.li'gwis.tik, 
-Si- 09 ,sou.si.ou-, -fi- -S -S 
sociologic|al ,sou. fi.a'lod3.1.kl*l, -si- 
GS ,sou.si.ə'la:.dsr-, -fi- -ally -?l.i, -li 
sociologist ,sou. fi'nl.2.d3list, -si'- 
GS) ,soU.si'a:.lo-, -fi'- -s -s 
sociolog|y ‚səv. fi'ol.2.d5li, -si'- 
(0$ ,soU.si'a:.lo-, -fi'- -1505 -1st/s 
sociopath 'sau. fi.ou.p29, -si- 
(0$ 'sou.si.2-, -fi- -S -S 
sociopolitical sou. fi.ou.p?l'it 1. k?l, 
-Si- (0$ ,sou.si.ou.po'lit-, -fi- 
socioreligious ,səu.fi.əu.rrlids.əs, 
-Si-, -r9'- @® ,soU.Si.OU-, -fi- 
sock sok (09 sa:k -s -s -ing -1p -ed -t 
sockdolager, sockdologer 
sok'dol.ə.dsər GS sa:k'da:.lo.d32- 
-S-Z 
sockjet 'spkl.it @9 'sa:.klit -ets -its 
-eted -1.t1d (05 -1. tid 
Socotra sou'kou.tra, SDk'ou- 
(0$ sou'kou- 
Socrates 'sok.ra.ti:z @® 'sa:.kro- 
socratic (S) spk'rzt.ik, sou'krat- 
© so'kreet -, sou- -ally -?l.i, -li 
sod sod © sa:d -s -z -ding -19 -ded -1d 
,sod's 'law, 'sod's law 
soda 'səu.də @9 'sou- -s -z 'soda 
biscuit ; 'soda ,bread ; 'soda 
‚cracker ; ‘soda fountain ; 'soda 
рор; ‘soda siphon; ‘soda water 
sodalitly sou'diel.o.tli, -1.tli 
®© sou'dzel.o.tli -ies -iz 
sodden 'sod.?n (9 'sa:.d?n -ness -nəs, 
-nIs -$ -2 -ing -19 -ed -d 


soak — soi-disant 


sodding 'sod.m @'sa:.din 
sodium 'səu.di.əm (6 'sou- 
Sodom 'spd.om @'$а:.йәт 
5оЧот е, -is|e 'sod.ə.marz 
© 'sa:.do- -es -rz -ing -m -ed -d 
sodom|y 'sod.ə.mli @ 'sa:.də--ite/s 
-art/s 
Sodor 'səu.dər (i$ 'sou.d>- 
SOEVer səou'ev.ər GS sou'cv.ə- 
sofa 'ѕәџ.Гә @$ 'sou--s-z 
sofabed 'sou.fə.bed © 'sou- -s -Z 
Sofala sau'fa:.15 (J$ SOU-, S3- 
soffit 'spf.it © 'sa:.fit -s -s 
Sofia 'spf_i.ə, 'sou.fi- dx 'sou.fi-; 
sou'fi:- 
soft soft © sa:ft -s -s -er -ər (95 -o- 
-est -Ist, -əst -ly -li -ness -nas, -nis 
soft ‘copy; „soft drink © 'soft 
drink ; soft ‘fruit; soft 
‘furnishings ; soft ‘landing ; „soft 
‘option ; soft 'sell ; 'soft spot, „soft 
‘spot © 'soft spot; soft ‘target ; 
‘soft touch, soft 'touch 
softball 'soft.ba:1 © 'sa:ft-, -ba:l 
soft-boil soft'boil @ ,sa:ft- -s -z 
-ing -19 -ed -d 
soft-centred ,spft'sen.təd 
© sa:ft'sen.tad 
soft-core 'soft.ko:* @ 'sa:ft.ko:r 
softcover ,spft'kAv.or 
© 'sa:ft.kAv.o- -S-Z 
soften 'sof.?n (99 'sa:.f?n -s -z -ing -m. 
'sof.nig © 'sa:f- -ed -d 
softener 'sof.?n.ər, '-nər 
© 'sa:.f?n.2+, 'sa:f.nə'-s-z 
softhearted ,spít'ha:.tid 
(99 'sa:ft,ha:r. t id -ly -li -ness -nəs, 
-nis stress shift, British only: 
,softhearted ‘person 
softjie 'sof.tli @® 'sa:f- -ies -iz 
softish 'sof.tif «9 'sa:f- 
softly-softly ,soft.li'soft.li 
(95 ,sa:ft.li'sa:ft- 
soft-pedal ,soft'ped.?l (9 ,sa:ft- -s -z 
-(I)ing -m, -'ped.lm -(Ded -d 
soft-soap ,soft'səup @9 ,sa:ft'soup 
-s-s -ing -m -ed -t 
soft-spoken ,soft'spou.k?n 
@9 ,sa:ft'spou- stress shift: 
soft-spoken ‘person 
software 'spft.weər (09 'sa:ft.wer 
softwood 'spft.wud (9 'sa:ft--s-z 
softly 'sof.tli @ 'sa:f- -les -iz 
SOGAT 'səu.gæt G'soU- — ^ 
soggly 'sogl.i ®'sa:.gli -Ily -1.li, li 
-ier -i.or @-i.o -iest -i.1st, -1.Ә51 
-iness -1.n95, -I.NIS 
soh sau @9 soU -S-Z 
Soham 'səu.əm G5) 'sou- 
Soho 'səu.həu; @9 'sou.hou 
soi-disant ,swo:.di:'zü:p, - — 
@ swa:.diz'zü:n 
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soigné(e) - somewhere 


soigné(e) 'swa:.njet, -'- @ swa:'nje! 
soil sail -s -z -ing -19 -ed -d ‘soil pipe 
soirée, soiree 'swa:.rel, 'swpr.CI, -- 
(0$ swa:'rel -S-Z 
soixante-neuf ,swzes.ü:rt'n3:f, ,SWAS- 
@ ,swaz.s:nt'na:f 
sojourn 'spd3.3:n, 'SAd3-. -ən 
@9 'sou.ds3:rn, -'- -5 -2 -INg -10 
-ed -d -er/s -ə'/z @9 -a/z 
Sokoto 'səu.kə.təu, ,—-'- 
e» 'sou.kou.tou, СЗ so'kou- 
sol (5) sol @ soul, sail -s -z 
sola 'sou.la (95 'sou- 
solacle 'spl.əs, -1s GS 'sa:.lis -es -1Z 
-ing -19 -ed -t 
solanum səv'ler.nəm, -'la:- 
G sou'ler- 
solar 'səu.lər @9 'sou.lə- ,solar 
'energy ; ,solar 'panel ; ,solar 
‘plexus ; ‘solar system 
solarijum sau'lea.ri.om 
(09 sou'ler.i-, sə--ums -z -a -3 
solatijum sau'ler. fil.am GÐ sou- -ums 
-9mz -a -ə 
sold (from sell) sould @® sould 
sold|er 'səul.dl!ər, 'sol- © 'so:.diə- 
-ers -oz Œ -z -ering -?r.11) 
-ered -əd G>-ad ‘soldering iron 
soldijer 'səul.dslər @ 'soul.dsl2- 
-ers -əz ($ -əz -ering -*r.19 
-ered -ad @9-2d soldier of 'fortune 
soldierly 'səul.dsəl.i © 'soul.dzo-.li 
soldiery 'soul.dz?r.i @® 'soul- 
solje (S) soul G soul -es -z -ely -li 
-ing -19 -ed -d 
solecism 'spl.1.s1.2?m, '-3-, -es.1- 
(05 'sa:.]o- -5 -z 
solemn 'sl.om Ф 'sa:.Iom -ly -li 
“NeSS -n35, -NIS 
solemnifly sa'lem.ni.flat, spl'em- 
@ so'lem- -ies -z -ying -1р -ied -d 
solemnitly sə'lem.nə.tii, sol'em-, -ni- 
@ sa'lem.no. tli -ies -z 
solemnization, -isa- 
:SDl.9m.nal'zer. f?n, -nt'- 
®© ,sa:.]om.nr'- -s -z 
solemnizļe, -isle 'spl.2m.naiz 
(65 'sa:.ləm- -es -ız -ing -1y -ed -d 
solenoid 'sou.l9.nord, 'spl.ə-, '-1- 
@ 'sou.]ə-, 'sa:- -s-z 
Solent'sau.lont G 'sou- 
sol-fa (S) ,spl'fo:, '— @ soul- 
solfegg]io spl'feds|.i.ou 
B son Feds -0U; sa:l'fedzl.ou 
"i-i: 
solferino (S) .sol.f?r'i:.nau 
© SOUl. fo'ri: nou, 150:1- 
solidit sə'lisl.r -its -its -iting “tip 
(9 -1. (1g -ited -1.t1d ®-1.tid 
solicitation sə,lis.r'ter. f?n -s -z 
solicitor so'lrs.1.tor. '-ә- (gy -ta-s-z 
So licitor 'general 
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solicitous so'lis.1.tos @9 -tos -ly -li 
“ness -n3s, -NIS 

solicitude so'lis.1.tju:d, -tfu:d 
(9$ -tu:d, -tju:d 

solid 'sol.id G> 'sa:.lid -$ -z -est -151, 
-əst -ly -li -ness -nos, -nis 

solidarity (S) ,spl.r'der.ə.ti, -1.ti 
@9 ,so:.lə'der.ə.ti, -'dær- 

solidifiable sa'lid.1.far.9.b], sol'id- 
(99 sa'lid- 

solidification so,lid.1.fi'ker. f?n, 
sol,id- @9 sə,lid.ə- 

solidi|fy sə'lıd.1.lfa1, sol'id- 
G sə'lid.ə- -fies -farz -fying -fa1.19 
-fied -fard 

solidity sə'lıd.ə.ti, spl'id-, -1.ti 
@9 sə'lıd.ə.ti 

solid-state sol.id'steit 09 so:.lid'- 
stress shift, see compound: 
‚solid-state ‘physics 

solid|us 'spl.1.dios © 'sa:.lr- -i -a1, -i: 

Solihull sou.li hal. ,spl.r'- 09 ,sou.li'- 
stress shift: Solihull 'residents 

soliloquizle, -is|e sə'lrl.ə.kwatrz, sol'il- 
G sə'lıl- -es -ız -ing -19 -ed -d 

soliloqu|y sə'lil.ə.Kwli, spl'il- 
(09 sə'lıl- -ies -iz 

solipsism '501.1р.51.7°т, 'sou.lip- 
(05 'sa:.lip-, 'sou- -S -Z 

solipsist '501.1р.5151 GS 'sa:.lip- -s -s 
-ic -1k 

solitaire ,spl.1'teor, '--- © 'sa:.lo.ter 
-S-Z 

solitar|y 'spl.r.t°rl.i, '-o-, -trli 
© 'sa:.lə.terl.i -ies -iz -ily -?l.i, -r.li 
-iness -1.nəs, -1.nis solitary 
con'finement 

solitude 'sol.1.t ju:d, '-ə-, -t fu:d 
© 'sa:.]o.tu:d, -tju:d -5-2 

Solloway 'spl.2.we1 @9 '$а:.1ә- 

solo 'səu.ləu © 'sou.lou -s -z 

soloist 'səu.ləu.rst GS 'sou.lou- -s -s 

Solomon 'sol.3.mən © 'sa:.lə- 
‘Solomon , Islands 

Solon 'sau.Ipn, -lən @9 'sou.lon, -la:n 

— :S9U'lop; sə- © ,sou'la:r, sə-, 
“lary 

solstic|e 'spl.stis (05 'sa:]- -es -1z 

Solti 'Ipl.ti @ 'soul ti: 

solubility ,spl.jə'bil.ə.ti, -ju'-, -1.ti 
®© ,sa:l. jo'bil.o.ti, -ju'- 

soluble 'spl.jə.b], -ju- @ 'sa:l- 

solus 'sou.las © 'sou- 

solution sa'lu:. [?n, -'Iju:- @-'lu:- 
"S-Z 

solvability sp]. vo'bil.o.ti, -1.ti 
(5 ,sa:l.və'bil.ə.ti 

solve solv © sa:lv -es -z -ing -19 
-ed -d -able -ə.b] 

solvency 'spl.v?nt.si (9 'so:l- 

solvent 'spl.vant @'sa:l- ‘solvent 
a buse 


Solway 'sol.wet фу. 
Solzhenitsyn — 
SIn 
я (SOUL. 32'ni:t. 
soma 's3u.ml3 qa 
(0 -ә.1ә — 
Somali so'ma:.li 
Somalija smalio eer х 
-on/z Sa 
somatic sou'm:et ik 
somatostatin EC Ч 
GS so, met .o'staet n: SOU : 
somatotropi —— 
рїп SOU,Mext.9 trəu.pin; 
iSƏU.m9.t2'- (9 s3 
S00. ma.t 9'- ца 
рв — © 'ѕа:т Ы 
É S - * -erly -ə.li @@-> 
-9-nƏS, -9.NIS @>-2z.nəs 
-2x.n!S 
— 'spm.blər @ 'sa:m biset 
-"r.Ist, -?r.ost -ely -ə.li -eli -zli 
-eness -ә.пә5, -ə.nis @-2.nəs 
-9-.nIS 
sombrero spm'brea.rau 
Gs) sa:m'brer.ou, sam. -5 -2 
some strong form: sam weak form: sm 
Note: Weak form word. There are two 
grammatical functions for this word, 
one being the determiner, as in "some 
apples, some bananas”, etc., wherea 
weak form is used, the other being a 
quantifier, as in "some were tired and 
some were hungry”, where the strong 
form is usual. In final position, the 
strong form is used (e.g. "I want 
some"). 
-some -səm 
Note: Suffix. Does not normally change 
the stress pattern of the word to vli 
it is added, e.g. trouble P'trab.l/. 
troublesome /'trAb.|.səm/. А 
somebody 'sAm.bə.di, pod 
@9 -,ba:.di, -,bad.i, -ba.di 


"9.19 


someday 'sam.dei 
somehow 'sam.hau 
someone 'sam.wAn 
someplace 'sam.plcis 
Somers 'sam.oz (9-22 
somersault !sAm.9.S2tlt, -solt 
(95 -a. sa:lt, -s3:lt -S-S -ing -10 
-ed -1d | 
Somerset !cAm.9.Set, -SIt " -2- 
-shire -fər, -ЛӘ" -SaS E 
Somerton 'sam.9.t?n v e 
Somervell 'sAm.2. Vll, << 
Somerville 'sAm.9.Vil €» 
something ‘samp-010 
sometime 'sam.taim 
sometimes 'gam.talmz 
someway '5лт.\/©! — 
somewhat 'sam./wot @-* 
-hwat, -hwət gm e 
somewhere 'sAm. 





EEUU. g. cU э 1h. эу эю эж x — шт Nn. 


ame som © SAT без 
j — — SAMs, a 
puto 'somn- (09 ,sam. JCI 
qm 


Sx ' .bja.lir.z?m, 
ambuljism som nem 
«n. (69 en: -ist/s -1st/s 
NE som'nif.?r.os GS sa:m- 


— ispm.n?l.ənits GS 'sa:m- 
gn . 


ñi 
: somp. tim, "SAmp- 


qn (5) san-5 >Z SON of a ‘bitch; ,son 
йат so.no.grem. tspn.2- 
$0:.Пд-, '500- "5 -Z 

gnagraph (S@) 'səu.nə.gra:f, 'spn.2-, 
ref (9 'sa:.no.grzef, ISOU- -S -S 

sonant 'səu.nən( GS 'SOU- -S -S 

snar 'sau.na:" GS '500.па:г 

sonata 52'па:.19 -tə -S -Z 

snatina ,son.o'ti:.na @9 ,sa:.no'- 


5-1 
Sondheim 'sond.haim (9 'sa:nd- 
son et lumière ,spn.er'lu:.mjeor, 

(s9:n-, -lu:'mjea" 

@ so:n.er'Iu:. mjer, ,So:n- 
song soy ®© 50:0, 52:0 -S-z ,song and 

‘dance ; ‘song thrush 
songbird 'sog.ba:d (9 'sa:p.ba:rd, 

'53]- 5-2 
songbook 'sop.buk © 'sa:p-, 'sə:n- 

4-5 
songlest 'sog.fest © 'satg-, 'sə:n- 

5-5 


songster 'spyK stor © 'sa:nk.stəx, 
‘sank -s-z 

Songwritler 'spp rar.tlor 
®'заш)га.1 г, 's3:n- -Ers -2z 
6-22-Ing -m 

uen 'зәй.п}ә @9 'sa:.njo, 

ЖК "оп ik O ‘а: 
‘boom 


ауу 'SAn.In 


-nik sonic 


ld: G@-la:, -15: 
SANZ- 
Sonnet ' 
Snt @'sq;.nit-s-s 
er SON.T'tigr, -9'- 


— “5-7 


‘un I], 'SAn- ® 'saz.nig, 


ce gro:f, 'spn.ə-, 
sS EDS. grae, 'SOU- -S-S 
зао, —— E 


3. , SOU-. S9'n3ir-. SOU- 


чад ТО -I.tli 
Эй, sou. es iz 


sonorous 'spn.?r.os; s3'na3:.ras 
(0$ s3'n3:r.2s, sou-; 'SQ:.T12-, 'sou- 
-ly -li 
sonsie, sonsy 'sont.si (9 'sa:nt- 
Sontag 'son.teg © 'sa:n- 
Sony® 'sou.ni, 'son.i @® 'sou.ni 
Sonya 'spn.jə, 'sau.nja @ 'sa:.njo, 
'sou- 
soon SU:n -er -әг GS) -ә- -est -rst, -əst 
sooner or 'later 
soot sut (U sut, su:t 
sooth 50:0 
sooth|e su:à -es -z -ing/ly -m/li -ed -d 
soothsayer 'su:0,ser.ər @ -3 -s-z 
sootly (5) 'sutl.i @® 'sut-, 'su:.tli-ier 
-i.9r (09 -1.ә- -iest -i.tst, -i.əst -iness 
-I.nƏs, -L.NIS 
sop sop © sa:p -s -s -ping -m -ped -t 
Sophia sou'fi:.9, -'far- G sou- 
Sophie 'sau.fi GS 'sou- 
soph|ism 'sofl.1.22m © 'sa:.flr- -isms 
-I.Z?mz -ist/s -151/$ 
sophister 'sof.1.stor @9 'sa:.f1.sta- 
-S-Z 
sophistic sau'fis.tik @® sə- -al -71 -ally 
l.i, -li 
sophisti|cate (у.) sə'fıs.tıl.kert @9 -tə- 
-cates -keits -cating -ker.trg 
(0$ -Кет. t19 -cated -ker.tid 
(09 -ker.tid 
sophisticate (n.) so'fis.t1.kat, -kit, 
-kert (09 -to.kit -$ -s 
sophistication sə,fis.tr'ker.f°n 
(05 -tə'- 
sophistrly 'sof.ı.strli @® 'sa:.fr- 
-ies -iz 
Sophoclean sof.o'kli:.an (9 ,sa:.fə'- 
Sophocles 'spf.ə.kli:z @9 'sa:.fo- 
sophomore 'sof.3.mə:" 
© 'sa:.f9.mo:r -S -Z 
Sophy 'səu.fi @9 'sou- 
soporific ,sop.?r'if.1k, ,səu.p°r'- 
(9 ,sa:.po'rif-, ,sou- -ally -?l.i, -li 
sopping 'spp.ij © 'sa:.prg ,sopping 
'wet 
sopply 'sopl.i © 'sa:.pli -ier -i.ər 
(05 -i.a -iest -i.1st, -i.ost -iness 
-I. 138, -1.nis -ily -1.li 
sopranino ,spp.ro'ni:.nou 
© ,soU.pro'ni:.nou -sS -Z 
sopranjo so'pra:.nlou @9 -'przeni.ou, 
-'pra:.nlou -os -oUz (09 -ouz -i -i: 
Sopwith 'spp.wiO (99 'sa:p- -5 -S 
sorbet 's2:.ber @9 'so:r.bei; sə:r'bət 
-S-S 
sorbic 'sə:.bik (G9 'sə:r- ,sorbic ‘acid 
sorbitol 's5:.br.tol @ 'sə:r.bi.ta:l, 
-t2:], -toul 
Sorbonne so:'bon © зә:г'ба:п, "рап 
sorcer|y 's2:.s?rl.i @ 'sə:r- -les -iz 
-erls -ər/z (09 az -essles -18/12, -es/tz 
Sorcha 's5:. fo 


Somme - soul-destroying 


Sordello s5:'de].3u © s2:r'del.ou 

sordid 's5:.did (65 'sə:r- -ly -li -ness 
“19S, -NIS 

зао s3:'di:.niau © so:r'di:.nlou 
"i-i: 

sor|e 52:7 (9 $э:г -es -z -er -ər (0$ -ә- 
-est -151, -əst -ely -li -eness -nas, -nts 

sorghum 'so:.gom (9 's3:r- 

Soroptimist S9'rDp.t1.mist, -t3- 
(7$ -'ra:p.t1- -s-s 

sororitly so'ror.2.tli, sor'or-, -1.tli 
© sə'rə:r.ə. tli -ies -iz 

sorrel 'spr.?| G3 'sə:r- 

Sorrento sa'ren.tou (69 -tou 

SOITOW 'sor.9U (9 'sq:r.ou -S -z -ing/ly 
"ШЇ -ed -d -erls -әг/2 @-a/z 

sorrowiful 'sor.ui.f*l, -ful Œ 'sa:r.o- 
-fully -£°1.i, -fli, -ful.i -fulness 
-[?l.nss, -ful.nos, -nis 

sorry 'sor!.i @$ 'so:r- -ier -i.v Gy -i.2- 
-iest -i. ist, -i.ast -ily -*1.i, -1.li -iness 
“1.ПӘ$, -I.nIS 

sort s3:t G soirt -s -s -ing -m 
© 's»:r. tin -ed -id Œ 's»:r.tid -er/s 
-9/z @)'sorr.ta/z 

sortie '52:.01 @ 'so:r.ti:, -'--s-z 

sortilege 's9:.t1.lid3 © 'so:r.t?l.1ds, 
-ed3 


SOS ,es.əu'es (05 -ou'- 
50-50 'S3U.S2U, ,-'- GS) 'sou.sou, ,-'- 
sostenuto ,sps.t2'nu:.tou, -t1"-, -nju:- 
@9 ,sa:.sto'nu:. toU, ,SOU- 
sotspt (9 sa:t -S -s 
Sotheby 'sad.9.bi -'s -z 
Sothern 'sAÓ.?n (5 -әп 
Sotho 'su:.tu:, 'sou.tou (9 'sou.tou 
-S-Z 
sottish 'sot.1f 95 'sa:.tıf -ly -li -ness 
-ПӘ5, -NIS 
sotto voce ,spt.əu'vəu.tfel 
@) ,sa:.t oU' VOU- 
SOU SU: -5 -Z 
soubise su:'bi:z 
soubrette su:'bret, su- (09 su:- -S-S 
soubriquet 'su:.brr.ker, 'sou-, -bra- 
@9 'su:.bro-, -ket -S -Z 
souchong ,su:'t[on, '— © 'su:.tfa:g, 
-Ja:9 
souffle 'su:.f] -s-z 
soufflé 'su:.fler @ зи: Пет, '— -S -Z 
iss af [s -ing 
sough sau, sAÍ -S SaUZ, SA 
T 'saf.19 -ed saud, saft 
sought (from seek) so:t @9 sa:t, soit 
sought-after ‘so:t,a:f.to" 
@ 'sa:t,ef.ta, ‘so:t- 
souk su:k -s-s 
soul soul G soul -s -z ‘soul food ; 
soul mate 
— isoul.bꝰr.ĩ G 'soul-, -ber.1 
soul-destroying 'səul.dr,str31.10 
@9 'soul- 


461 











soulful - spandex 


soulful 'saul.f?l, -ful @® 'soul- -ly -i 

-ness -n3s, -NIS , 
soulless 'səul.ləs, -15 @9 'soul- -ly -li 

-ness -nəs, -NIS 
soul-searching 'səul,s3:.t fin 

(9 'soul,s3:r- 
sound saund -s -z -er -ər @9 -2- -est 

-Ist, -əst -ly -li -ness -nəs, -nis -ing/s 

-19/2 -ed -ıd ‘sound „barrier ; 'sound 

bite; 'sound Бох ; ‘sound ef,fect 
soundboard 'saund.bo:d, 'saum- 

@ 'saund.bo:rd -s -Z 
soundless 'saund.lss, -lis -ly -li 
soundproof 'saund.pru:f, 'зайт- 

(99 'saund- -s -s -ing -19 -ed -t 
soundtrack 'saund.træk -s -s 
soundwave 'saund.welv -S -Z 
soup su:p -S -s -y -i -ed -t ‘soup 

kitchen ; ,souped ‘up 
soupçon 'su:p.s5:r), -500), -SON 

G su:p'soun, su:-, -'за:п, '-- -s -Z 
soupspoon 'su:p.spu:n -s -Z 
sour sauər Gs) sauv -er -2r Gs) -ə* -est 

-Ist, -Əst -ly -li -ness -nəs, -nis -S -Z 

-ing -19 -ed -d ,sour ‘cream; ,sour 

'grapes 
sourde 52:5 (09 so:rs -es -12 -ing -19 

-ed -t 
sourdine suə'di:n @9 sur- -s -z 
sourdough 'sauə.dəu © 'saua-.dou 
sourpuss 'sau3.pus (79 'saua-- -es -1z 
Sousa 'su:.zə @®-2ә,-$ә 
sousaphone 'su:.zə.fəun ($$ -zo.foun, 

-59- -5 -Z 
sous-chef 'su:. fef -s -s 
sous|e saus -es -1z -ing -1n -ed -t 
Sousse su:s 
soutane su:'to:n @9 -'tzn, -'ta:n -s -z 
Souter 'su:.tor @9-t2- 
south (S) (n. adj. adv.) sauð „South 

‘Africa; South A'merica ; South 

Caro'lina ; South Da'kota ; South 

"island @'South Island: „South 

Ко'геа ; ‚south ‘pole; South 'Seas 
Southall place in London: 'sau.03:1, 

-09:1 @9 -03:], -Өа:1, -do:1, -da:] 

surname: '$A8.9:1, -1 (6 -5:], -a:], -2] 
Southam 'sau.03m 
Southampton sau'Ozmp.tan, 

sauO'hzemp- 
southbound 'sauü.baund 
Southbourne 'sau0.bə:n © -bə:rn 
Southdown 'sau0.daun 
southeast (S) sau0'i:st in nautical 

usage also: sau- -wards -wadz 

@ -wadz stress shift: southeast 

"wind 
south-easter sau0'i:.stor G-sta in 

nautical usage also: Sau- -5 -z 
southeasterlly 18800'1:.st?].i 

—— in nautical usage also: say- 
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southeastern (S) ,sau0'i:.ston 
(95 -ston in nautical usage also: ,sau- 
-eris -d/z GS) -a4z stress shift: 
,southeastern "wind 

southeastward ,sauO'i:st.wod 
-wad -s -Z 

Southend ,sau0'end stress shift: 
Southend ‘pier 

southerlly 'sað.’ll.i @9 -2-.lli -ies -iz 

southern (S) 'sað.ən @9 -ən -most 
-ən.məust, -om.moust 
($ -әп.той$! Southern 'Cross 

southerner (S) 'sad.°n.o° GS -ə-.nə* 
-S-Z 

southernwood 'sA0.ən.wud Gs) -2:n- 

Southey 'sau.ði, 'sað.i 

Southgate 'sau0.gcit, -git 

Southon 'sau.0ən 

southpaw 'sau0.p2: (05 -pa:, -p2: -S -Z 

Southport 'за00.рә:1 GS -po:rt 

southron (S) 'sAÓ.r?n -s -z 

Southsea '5а00.5і:, -si 

south-southeast ,sau0.sau0'i:st in 
nautical usage also: ,sau.sau'- 

south-southwest ,sau0.sauO'west in 
nautical usage also: ,ѕау.ѕау'- 

southward 'sauü.wod (9 -wad -s -z 
-ly -li 

Southwark 'sad.ok (05 -yk 

Southwell surname: 'sau0.wəl, -wel; 
'SAÓ.?] town in Nottinghamshire: 
'sau0.wol locally: '5лд.?1 

Note: Viscount Southwell is /'sAÓ.9]/. 

southwest (S) sau0'west in nautical 
usage also: ,sau- -wards -wodz 
@® -wa-dz stress shift: southwest 
'wind 

south-wester ,sau0'wes.tər @-ta in 
nautical usage also: Sau- -s -zZ 

south-westerlly sauO'wes.t?ll.i 
@ -ta-. lli in nautical usage also: ,sau- 
-les -iz 

southwestern (S) ,sauü'wes.tan 
© -tæn in nautical usage also: ,sau- 
-erís -ar/z I9 -әч2. stress shift: 
southwestern "wind 

south-westward ,sau0'wcst.wad 
@ -wad in nautical usage also: ,sau- 
"5-2. 

Southwick in West Sussex: 'sau.wik in 
Northamptonshire: 'sad.1k in 
Hampshire: 'sad.1k, 'sau0.wik 

Southwold 'sau9.would (0$ -would 

Soutter 'su:.tor -to 

souvenir ,su:_vən'rər, -VI'niƏr, '--- 
© ,su:.va'nir, '--- -s-z 

sou'wester ,sau'wes.tər @ -ta--s -Z 

Souza 'su:.zə 

Sovereign 'spv.°r.1n, '-rin 
© 'sa:v.ron, -ə..ən -s -z -ly -li 

sovereignty 'spy.r?n.ti, -rin- 
@ 'sarv.r?n. (i, -ә-.әп- 


soviet (S) 'sau,vi o : 
© 'sou.vi.ct, „ц, DA. 
-1.z°m „Soviet 'Union E 

nei 'SDV.ron GS ‘sary. "$-z 

SOW (n.) pig, metal, 
metal; s -$ ^r channel fo 

SOW (v.) plant seed: say 
-ing -19 -ed -d -n -n E 
(U5 -a/z 

Sowerby in North Yorkshire: ‘sana v: 
(U$ 'saua- in West MEME 
'S9U9.bi, 'saua- (gp 'soua~, Tiry 

Soweto so'wet :9U, -'Wel.tau 
© -"wet.ou, -'Wel.tou 

SOX soks (09 sa:ks 

soy 591 ,SOy'sauce (gp 'soy 

soya 's31.9 'soya Беап 

soybean 'sor.bi:n -s -z 

Soyinka soi'ip.ko 

Soyuz s2:'jUz, sa'jurz @'saz.jurz, 
‘SOI. juz 

sozzled 'spz.]d @® 'за:.2]@ 

spa (S) spa: -s -z 

ѕрасје spers -es -1z -ing -19 -ed -t 
‘space ,age ; 'space Баг; 'space 
Shuttle ; ‘space station ; 'space 
suit ; ‘space ,walk 

spacecraft 'speis.kra:ft GS-kraft 
“5-5 

spaced-out spcist'aut stress shift: 
spaced · oui 'person 

spacelab 'spcis.lzb -s -z 

space|man 'speisi.mzn, -mən -men 
-men, -man 

spaceship 'speis. fip, ‘spetJ- 
(0$ 'spers- -5 -S 

space-time ,spcis'taim stress shift: 
,space-time continuum 

spacewalk 'speis.wo:k @-wa:k, 
-wark -s -s -ing -19 -ed -t -erís-7/z 
@9 -ә2. А 

ѕрасјеу 'sper.sli -ier -i.or @-1.2 46 
-1.181, -i.ost -iness -1.п95, “INIS 

spacious 'sper. fos -ly -li -ness -195 
-NIS 

spade speid -s -z -ful/s -ful/z alla 
,spade a 'spade 

spadework 'speid.wa:k © 

spaghetti spo'get.i @- gel- 


SDv ji. 


-wa:k 


spaghetti bolog'nese "- 
spahi 'spa:.hi:, -iz @ -ht: 5 z 
Spain spein 
spake (archaic past tense of speak) 
sper ' “рх 
Spalding '5р2:1.010, spol- @'5Р> 
'spa:l- mr 


spall spo:l @ spo:l, spo"! 5 
-ed -d 

Spam® 5рет 

Spandau 'spzen.daU 

spandex 'spzn.dcks 


-10 -ned 4 



























yt „melette ; Spanish 'onion ; 
"hara 
— -s -ing -19 -ed -t -er/s 
gant G-Z 
igpaeg.Krg 5-2 -ly 
spen. 09-7 -S-Z 
« G spa: -S -Z -ring -19 j 
qul d ‘sparring match ; ‘sparring 


spe GS) sper -ely -li -eness 
4125, -ni$ "5-2 -ing -1p/li -ed -d 
spare ‘part; spare 'rib ; ,spare 


ий spear) GB 'sper.rg y li 
gark(S) spo:k Ф) spa:rk -s -s -ing -10 
ті ‘spark „plug ; 'sparking ,plug 

Sparkes spa:ks @) spa:rks 
parklje 'spa:.k] G 'spa:r- -es -z 
409-10, spa:.xlin GS 'spa:r- -ed -d 
sparkling 'wine 
sparkler 'spa:.klor (09 'spa:r.klo- -s -z 
sparkly ‘spa:.kii @9 'spa:r.kli -ier -i.ər 
$$-i 2 -lest -i. st, -i.ost -iness 
«nas, -I.nis -ily -1.li 
sparrow (S)'spzer.ou GS 'sper.ou, 
‘SPaT- -5 -Z 
Sparrowhawk 'spzer.əu.h2:k 
(S'sper.ou.ha:k, 'spzer-, -ho:k -s -s 
parse spa:s © ѕра:гѕ -er -or GS -a 
9-15, -əst -ely -li -eness -nəs, -п15 
Asti, ti Ә-ә. 
"n 'spa:l.to Ф 'spa;rl. to -tan/s 

z 


айас spo; ta kos (0$ 'spa:r.to- 
Wrlan'spo: tan ®© 'spa:r- 
SRST'spaez 2m -s -z 


"Spiez mod.ik © -'ma:.dik 
“Li, li 


Yspars'tis.o.ti, -Lti @9-ə.ti 
a8 -ting -1y -ted -1d 
Speet f. -ka: 

ped J-kpk @ -ko:k -s-s 


Sper *$-S 
Patial ‘Sper, рәј ly -i 


Spetl.ər © 'spart|.a--ers -əz 


Bz, "eri 
Чаш ua ana -ered-əd @-ad 
tÍ.ə- “ае -i: -as -92 


i S “JU-, 'speet f .ə-, 
` "раі Гә] t,- 
ee a It, -leit 


“1 -ed q “Pain, spain -s -z 


speak spi:k -s -s -ing -19 spoke spouk 
(š spouk spoken 'spau.k?n 
(0$ 'Spou- speaker/s 'spi:.kor/z 
(05 -ko/z 

speakeasly 'spi:k,i:.zlí -ies -iz 

Spean spion, ‘spi:.on © "рі:.әп 

spear spiər GS spr -s -z -ing -1n -ed -d 

spearhead 'spro.hed @9 'spir- -s-z 
-ing -19 -ed -1d 

spear|man (S) 'spiəl.mən (9 'spir- 
-men -mon, -men 

spearmint 'spio.mint. (05 'spir- 

spec spek 

specijal 'spefl.?] -als -Iz -ally -*1.i, -li 
-alness -°l.nəs, -?l.nis ‘Special 
Branch ; ‚special de'livery ; special 
ef'fects 

speciallism 'spef.?1.11.z?m, '-l1- 
(v5 '-?].r- -s -Z 

specialist 'spef.?l.tst -s -s 

specialit|y ,spe/f.i'zl.2.t!i, -r.tli 
GS-9. tli -ies -iz 

specialization, -isa- ,spcf.?l.ai'zer. Pn, 
-I'- (05 -1'- 

specialize, -is]e ‘spef.*l.a1z «9 -o.larz 
-es -IZ -ing -!n -ed -d 

specialt|y 'spef.?l.tii GS -tli -ies -iz 

specie 'spi:.fiz, -fi @-fi;, -si: 

species 'spi:.fi:Z, -J1Z, -si:Z, -S1Z 
G5) - fizz, -si:z -ism -r.z°m 

specific spo'sif.1k, spr- (05 spo- -S -S 
-ally -?l.i, -li spe,cific ‘gravity 

specification ,spes.1.fi'ker. [?n, ,-9- 
(05 ,-9- -S -Z 

specificity ,spes.1'fis.2.ti, -1.ti 
(05 -o'f1s.9.ti 

speci|fy 'spes.1l.far, '-o- (99 '-o- -fies 
-faiz -fying -fa1.19 -fied -faid -fiable 
-far.ə.b] 

specimen 'spes.ə.min, '-1-, -mən 
GS -ə.mən -S$ -Z 

specious 'spi:. fəs -ly -li -ness -nəs, -nis 

speck spek -s -s -ed -t 

speckle 'spck.] -s -z -d -d 

speckless 'spek.los, -115 

specs speks 

spectacle 'spck.to.k], -tr- -5 -z -d -d 

spectacular spck'tak. jo.lor, -ju- 
(5 -lo- -ly -li 

spectatje spck'teit -es -s -ing -19 -ed -1d 

spectator (S) spek'ter.tər @9-tə* -S-Z 
spec,tator ‘sport, spec'tator sport 

specter 'spek.tər (ta. -S -Z 

spectral 'spek.tr?l 

spectre 'spek.tor Gp -tə* -S-Z 

spectrogram 'spek.trou.gram 
@S -tr2- -5 -Z 

spectrograph 'spek.trau.gra:f, -græf 
(95 -trə.græf -s -5 

spectrographic ,spek.trəu'gref.ik š 
@® -trə'- stress shift: ,spectrographic 


'section 


spandrel — spell 


spectrography spck'trog.ro.fi 
(0$ -'tra:.gra- 
Spectrometer spck't rom.I.t»r, '-9- 
(65 -'tra:.mə.t -s -z 
spectroscope 'spek.trə.skəup 
@9 -trə.skoup -s -s Y 
spectroscopic spek.tra'skop.1k 
© -'ska:.pik -al -71 -ally -71.i, -li 
stress shift: „spectroscopic 'picture 
spectroscop|ist spek'tros.kə.pirst 
@® -'tra:.sko- -ists -1515 -y -i 
spectrjum 'spek.triom -a -ə -ums -amz 
speculate 'spck.jol.lert, -ju- -lates 
-leits -lating -le1.tin © Је, 
-lated -ler.tid G-le1.tid -lator/s 
-let.ta/z @-let.tavz 
speculation ,spck. ja'ler. f?n, -ju'- -s -z 
speculative 'spck. ja.la.tiv, -ju-, -ler- 
(9 -ler.t1v, -1ə- -ly -li -ness -nas, -nis 
specul|um 'spek.jo.llam, -ju- -a -3 
-ar -3 (0$ -2- 
sped (from speed) sped 
speech spi:t f -es -rz 'speech day; 
'speech im,pediment ; ,speech 
'synthesiser 
speechification ,spi:.t f1.fi'ker. f?n, 
-tfo- €» -tfo- -s -z 
speechilfy 'spi:.t fil.far, -t fo- © -t fə- 
-fies -farz -fying -fat.1p -fied -fard 
-fierls -fat.a/z © -fal.a/z 
speechless 'spi:t f.las, -lrs -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS 
speed (S) spi:d -s -z -ing -19 -ed -1d 
sped sped ‘speed ‚bump ; ‘speed 
limit; ‘speed ‚trap 
speedboat 'spi:d.baut @-bout -s -s 
speed-cop 'spi:d.kop (05 -ka:p -$ -S 
speedo 'spi:.dəu (9 -dou -$ -Z 
speedometer spi:'dom.1.tər, SpI-, -mə- 
GS) -'da:.ma.t- -S -Z 
speed-read 'spi:d.ri:d -s -z -Ing -1 
past tense; 'spi:d.red 
speedway 'spi:d.wet -s -Z 
speedwell (S) 'spi:d.wel, -w?l -5 -z 
Speedwriting® 'spi:d,rat.tig e -t19 
speed|y 'spi:.dii -ler -ix @-i.a -lest 
ist, -i.ost -ily -*1.i, -1.li -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 
Speen spi:n 
Speer speər as if German: [pex 
@ spir as if German: {рег 
Speight spert 
Speirs 5р1ә2 GS) spirz 
speiss spals 
eke spi:k 
ын ispiz.li.ə'lpds.-k°l, 
spel.i- 49-lozdst- — x 
speleologly ,spi:-li'ol.a.dsii, spe" 
(95 spi:-li'a:.lə- -IsUs -1st/s 
spell spel-s -z -ing/s -19/2 -ed -t, d 
spelt -t spelleris 'spel.orz QG9-2/z 


spelling „рее 





463 


(000000000 


spell|bind - splashboard 


spell|bind ‘spell.barnd -binds -baindz 
-binding -bain.diy -bound -baund 
-binder/s - Батп.ӣә'/2 (99 - bain.dai/z 
spellbound 'spel.baund 
spelt (from spell) spelt 
speltjer 'spel.tlar GS -t!a -ers -əz 
@ -əz -ering -*r.19 -ered -ad (65 -3d 
spelunkjer spə'lA0.klər © -kləs; 
'spi:.lAp- -ег/ѕ -9r.ər/z (9 -a.o/z 
-ing -1) 
spende (S) spents -es -12 
spencer (S) 'spent.sər (05 -52` -S -Z 
spend spend -s -z -ing -19 spent -t 
spender/s 'spen.dər/z (0$ -do/z 
Spender 'spen.dər @ -dy 
spendthrift 'spend.Orift -s -s 
Spengler 'spcp.glo (95 -glo 
Spenlow 'spen.lou (0$ -lou 
Spennymoor 'spen.i.m3:", -muər 
@ -mo:r, -mur 
Spens spenz 
Spenser 'spent.sər (95 -sv 
Spenserian spen'stə.ri.ən (9 -'sir.i- 
spent (from spend) spent 
sperm sp3:m (9 sp3:rm -s -z ‘sperm 
j bank ; 'sperm ‚whale 
spermaceti ,sp3:.mə'set.i, -'si:.ti 
(09 ,sp3:r.mo'si:.ti, -'set.i 
spermatozojon 
(SP3:.mə.təu'zəul.pn, -ən 
© ,Sp3:r.mo.t9'zoul.a:n, -ən -a -ə 
spermicidal ,sp3:.mi'sar.d?l 
®© ,sp3:r.mə'- 
spermicide 'sp3:.m1.said 
(9 'sp3:r.mə- -S -Z 
Sperrin 'sper.in 
spew spju: -s -z -ing -1n -ed -d 
Spey sper 
Spezia 'spet.si.ə, 'sped.zi- 
O 'spet.si.a: 
Spezzia 'spet.si.ə 
sphagnum 'sfæg.nəm ,sphagnum 'moss 
sphene spi:n, sfizn @9 sfi:n -s -z 
sphere sfiər @ sfir -s -z 
spheric 'sfer.ik @'sfir-, 'sfer- -s -s -al 
-?] -ally -?l.i, -li 
spheroid 'sfi2.r;id @ 'sfir.oid, 'sfer- 
-S-Z 
spheroidal sf13'rə1.d?1, sfer'or- 
© sfi'ro1-, sfer'21- 
spherometer sfro'rpm.1.tz, sfer'pm-, 
-9- (9 sfi'ra:.ma.tz, sfer'a;- -5 -z 
sphincter 'sfik.tor @9 -tə.-s -z 
sphinx sfipks -es -1z 
sphragistics sfro'dsrs.tiks 
sphygmomanometer 
iSfrg.məu.mə'npm.1.tor, !.9- 
®© -mou.ma'na:.ma.ta- -S -Z 
Spic spik -s -s 
spi|ca (S) 'sparl.ko -cae -si: -cas -koz 
spiccato spr'ka:.tay ®-tou 
spice (S) spas -es -1z "Ing -1n -ed -t 


464 


mE ooo 


spiceberrly 'spais.b'ri.i, -brii 
(05 - berl.i -ies -iz 
Spicer 'spat.so' (09 -s3 
spick spik ,spick and 'span 
spicule 'spik. ju:l, 'spar.kju:l 
© 'spik.ju:l -s -z 
spicly 'spa!.sli -ier -i.ər @® -i.2- -iest 
-i.1st, -i.Əst -ily -1.li, -I.i -iness 
=1.NƏS, -I.nIS 
spidjer 'spar.diər Gs) -də -ers -əz 
(05 -az -ery r.i ‘spider ,monkey ; 
'spider ,plant 
spiderweb 'spai.do.web © -da- -s -z 
spiel fpi:l, spi:l GS) spi:l, fpi:l 
Spielberg 'spi:l.b3:g (š -ba:rg 
spiffing 'spif.1n -ly -li 
spiff]y 'spifl.i -ier -i.or (05 -i.a -iest 
-. ist, -i.ost 
spigot 'spig.ot -S -s 
spik spik -s -s 
spik|e spaik -es -s -ing -19 -ed -t 
spikenard 'spaik.na:d, 'spar.kə- 
(65 'spaik.na:rd, -na-d 
Spikins 'spat.kinz 
spik|y 'spar.kli -ier -i.ər GS -1.ә- -iest 
-1.151, -i.Əst -iness -r.nəs, -1.nis 
spill spil -s -z -ing -10 -ed -d spilt -t 
spillag]e 'spil.1d3 -es -ız 
spiller (S) 'spil.or GS -2--s -z 
spillikin 'spil.r.kin -s -z 
Spilling 'spil.1j 
spillover 'spil.2U.vor (89 -ou.va- -$ -Z 
spilt (from spill) spilt 
spin spin -s -z -ning -19 span spæn spun 
span spinner/s 'spin.2//z G>-a/z 
Spin 'bowling (9 'spin ‚bowling ; 
‘spin doctor ; 'spinning wheel 
spina bifida ,spai.no'brf.1.do, -"bar.fi- 
®© -'bif.1- 
spinach 'spin.it f, -1d5 @ -Itf 
spinal 'spar.n?] 'spinal ‚сога, Spinal 
‘cord (95 'spinal ‚сога 
Spindlje ‘spin.d] -es -z -y -i, ‘spind. li 
spindle-legged iSpIn.d|'legd 
© 'spr.d].legd, -,leg.1d stress shift, 
British only: :Spindle-legged ‘chair 
spindrift 'spin.drift 
spin-drly :Spin'drlar, '~ @® 'spm.drlar 
-les -arz -ying -a1.1n -ied -ard -ier/s 
-ап.ә'/> @® -а1.ә/2, 
Spine spain -s -z -d -d 
spine-chillling ‘spain, tfill.1y -ingly 
“IN. li-erls -ə:/z ($ -a/z 
spinel spi'nel @ spr'ncl; 'sprn.?l 
spineless ‘spain. las, -lrs -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
spinet spr'net; 'spin.et, -it @ 'spmn.it 
-S-S 
spinifex 'spin.1.feks, '-ə- 
Spink sprpk -s -s 
spinnaker 'spin.a.kor, '-r- (9-5. ka 
-S-Z 





net ‘SPIN. i -s -z 
Spin-off 'spin.of : 
spinose pone Sa ae 
spinous 'spar. nas Запор, 
Spinoza spi'nau, 2; ®-' 
spinster 'spint star 
-hud -ish -1f 
spinly 'spai.nli -iness .,. 
Spion Kop PaL on'kop, a. S 
© -әп'Ка:р 
spiraea spar'ri:.9, -'r15 бу 
-Z 
spiral 'sparo.r?] @ 'spat- -s 2.4 ; 
-(Ding -19 -(l)ed -d „spiral АА 
spirant 'sparə.rənt (@'spar--s ç 
Spire spars @ spara -s -z -d -d 
spirea $ра!'пә, -'riz.ə (09 -'ri: 35.7 
Spirit 'sprrl.it -its -rts -ited “Ludi 
© -1. t id/li -itedness -I.Ud.nos, nis 
€ -1. t id. nos, -nis ‘spirit lamp; 
'spirit level у 
spiritism 'spir.r.ti.z?m €»-tr 
spiritless 'spir.1t.los, -lts -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
spiritual 'spir.r.t fu.əl, '-3-, -tju- 
(05 -t fu- -5 -z -ly -i 
spirituallism 'spir.r.t fu.?1l.1.2?m, ">, 
-tju- @ -t fu- -ist/s -1st/s 
spiritualistic ,spir.1.t fu.?l'is.tik, „>, 
-tju- @ə -tfu- 
spiritualit|y ,spir.1.t fu'zel.o.tli, -+ 
-tju'-, -1.t!i @-tJu'el.o. (11 -1е5 -iz 
spirituous 'spir.1.t fu.os, -tju.əs 
(05 -t fu- 
spiritus 'spir.1.tas, '-o- @9-təs 
spirogyra ,spara.rou'dzaio.re 
®© ,spar.rou'dsat- 
spirt sp3:t Œ sp3:rt -s -s -ing -19 
(G9 'spa:r. t1 -ed -id Œ 'sp3:r.tid 
spit (n. v.) spit -s -s -ting -10 
ге 'sp1t.1D -ted -1d G ‘spit id spat 
spat ,spitting 'image ; spit and 
— tspit.?l.fizldz @'5рї- 
spitball 'spt.boi @-bə:l, bails 
spit|e spart -es -s —— фри 
-ed-id @ 'ѕра.10 — 
spiteful 'spait.£*l, ful ty-i-ness-™ 
-NIS : 
spitfire (S) 'spit,faro — 
Spithead ,spit'hed stress shif: 
Spithead'coastline — |. 
Spitsbergen 'spits,b3:.9?": 
(99 'spits,b3:r- 
spittle 'spit.| G '5р1{- 
spittoon spi'tu:n -$ -Z 
spiv spiv -s -Z -Vy -! 4-85 
splash splæJ -es -tz -ing -10 "i 
:odz @ -az ‘splash g 
splashback 'splef.bzk 5^. |. 
P ' bo:d O 
splashboard 'splæj. 
-S-Z 


Q5 stas hood 


“"Tit.9-5 












' „daun -S -Z 

——— -1.п95, -I.nIS 

galt T .g -ting -10 -ted -id 

gii өг'5р111:2' @® 'splt!.o 

gut aL @-az-ering "F.1D 

^ — d-d 
—— 

Quy soles tg ID 


d,spler'fut.id —— — 
ant [u ç stress shift, British only: 


де ш -s -z -ful -f°1, -ful -fully 


i -fo.li | 
n tsplen.did -ly -li -ness -nos, 


ыййегоц5 splen'dif.?r.as -ly -li 
ness -nəs, -NIS 
endo(u)r 'splen.dər GS) -da -5 -z 
splenetic spla'nct.1k, spl- — 
ig splr'net- -s -s -ally -°1.1, -li 
glide splais -es -12 -ing -10 -ed -t 
splif -s -s 
— -s-s-ing -1j &$ 'splin.tin 
«did @ 'splin. tid 
splintjer 'splin.tlor @® -t la -ers -əz 
6$ -az-ery -r.i ‘splinter group 
split (S) split -s -s -ting -10 GS 'split.1 
eris -or/z G'split.a/z split 
de'dsion ; split 'ends ; split hairs ; 
splitin'finitive ; ,split ‘pea; split 
personality; split ‘screen stress shift: 
split screen 'picture; „split ‘second 
stress shift: split second ‘timing 
splitlevel ,split'lev.2l stress shift: 
Split-level ‘flat 
splodgle splpds @ spla:d3 -es -1z 
odgly ‘splods!.i @ 'spla:.d3li -ier 
14 ©-i.2 -lest -i.ist, -i.ost -iness 
IWS, -LNS 


— @spla: J -es -ız -ing -10 


splotch Splotf © spla:t f -es -1z -y -i 


*splz:ds © spla: 4 
‘hg 19 -ed -d sp!3:rds -es -12 





95-92 (9-37 E 
“Cred mue no әгл 


as if German: Грэт 


spokes|woman 'spauks!,wum.on 
@ 'spouks- -women -,wim.rn 
spoliation ,spau.li'er. [?n G ,spou- 
spoliator 'spəu.li.er.tər 
© 'Spou.]li.et.to- -s -z 
spondee 'spon.di:, -di @$ 'spa:n--s -z 
spondulicks spon'dju:.liks, -'du:- 
© spa:n'du:- 
spondylitis ,sppn.dr'lar.tis, -do'- 
© ,spa:n.do'lar.tos 
sponge spand3 -es -1z -(e)ing -1D 
-ed -d -ег/5 -әт/2 G-a/z 'sponge 
Бад ; 'sponge ,cake ;..sponge 
Чїпдег 
spongiform ‘span.d31.fo:m 
@s) -f5:rm 
spongly 'span.dsli -ier -i.v @®-1.ә- 
-iest -1.15(, -i.ost -iness -1.nas, -1.nis 
sponson 'spont.sən @9 'spa:nt--s -z 
spons|or 'spont.sior (9$ 'spa:nt.sla- 
-ors -ә2 (09) -az -oring -°r.In 
-ored -əd (09 -əd -orship -o. ftp 
© -a-. ftp 
spontaneity ,spon.to'ner.2.ti, 
-'ni:.9.ti, -1.ti GS ,spa:n.t?n'er.2.ti, 
_!]1$- 
spontaneous sppn'teI.ni.əs, spən- 
(09 spa:n- -ly -li -ness -nos, -nis 
spon,taneous com'bustion 
spoof spu:f -s -s -ing -1n -ed -t 
spook spu:k -s -s -ing -19 -ed -t 
-ish -1f 
spookly 'spu:.kli -ier -i.ər @® -i.2- -iest 
-1.151, -i.Əst -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘЗ, -I.nIS 
spool spu:l -s -z -ing -19 -ed -d 
spoon spu:n -s -z -ing -19 -ed -d 
spoonbill 'spu:n.bil, 'spu:m- 
(09 'spu:n- -S -z -ed -d 
Spooner 'spu:.no' (09 -ns 
spoonerism 'spu:.n?r.1.Z?m -S -Z 
spoon|-feed 'spu:ni.fi:d -feeds -fi:dz 
-feeding -,fi:.dip -fed -fed 
spoonful 'spu:n.ful, -f?1 -s -z spoonsful 
'spu:nz- 
spoonly 'spu:.nli -ier -i.ər © -i.2 -iest 
-i.1st, -i.ost -ily -1.li, -°1.1 -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 


spoor sp2:r, spuar G spur -s -z -ing -19 


-ed -d 
Sporades 'spor.ə.di:z (0$ 'spo:r- 
sporadic spo'red.ik, spor'æd- 
© spə'raed-, sp2:- -ally -°1.1, -li 


sporangi|um spə'ræn.dzil.əm @9 spə-, 


SpOU- -à -9 

spore spo:« GS spo:r-5 -Z 

sporran 'spor.on G 'spo:r-, 'spa:r- 
-S-Z 

sport spo:t (9$ sp3:rt -s -s -ing -19 
© 'spo:r.t1p -ed -1d G9 'spo:r.tid 
'sports ,car ; 'sports ,day ; 'sports 
jacket 


splashdown — spreadsheet 


sportive 'spa:.trv @ 'sporr.ttv -ly -li 
“N@SS -nəs, -nis 
sportscast 'spo:ts.ka:st 
© 'spo:rts.Kkeest -s -s -ing -19 -er/s 
-9'iz @®-a/z 
sports|man 'spo:tsl.mon @ ‘spo:rts- 
-men -mən 
Sportsmanllike 'spə:ts.mən!.lark 
© 'spə:rts- -ship -fip 
Sports|person 'spo:tsl,p3:.s?n 
© 'sp3:rtsl,p3:r- -persons -,p3:.s?nz 
© -,ps:r--people - pi:.p| 
sportswear 'spo:ts.wear 
GS 'spo:rts.wer 
sports|woman 'spo:ts!,wum.on 
© 'spo:rts- -women -,wim.in 
Sportly 'spo:.tli @ 'sp3rr. tli -ier -i.ər 
@® -1.ә- -iest -i.1st, -i.əst -ily -1.li, -L.i 
-iness -1.nas, -1.nis 
spot spot GS spatt -s -s -ting -19 
© 'spa:. try -ted -id ($5 'spaz. tid 
-ter/s spotted 'dick ; ‚knock (the) 
‘spots off 
spot-check spot'tfek, '— 
© 'spa:t.t fek -s -s -ing -m -ed -t 
spotless 'spot.los, -15 @9 'spa:t- -ly -li 
-ness -пә$, -NIS 
spotlight 'sppt.lait (99 'spa:t- -5 -s 
-ing -19 -ed -1d spotlit -irt 
spot-on ,sppt'pn © spa:t'a:n 
Spottiswoode 'sppt.1s.wud, -12-; 
'spot.swud (9 ‘spa:.tis-, 
'spa:t.swud 
spottly 'spoti.i «© 'spo:.tli -ier -i.o 
@9 -i.a -iest -i.1st, -i.ast -iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 
spousle spaus -s -1z 
spout spaut -s -s -ing -ц) ©) 'ѕрао.(10 
-ed -id © 'spau. tid -erls -o/z 
«© 'spau.ta/z 
Spragge spræg 
Sprague spreig 
sprain sprein -s -z -ing -19 -ed -d 
sprang (from spring) spræy 
Sprange spreind3 
Sprangle 'sprzy.9] 
sprat (S) sprit -$ -S 
Spratt spræt 
sprawl spro:l G spra:l, 5ргә:1-5-2 
-ing -19 -ed -d -erls -ə/z © -z 
sprawl|y 'spr2:.lii @ 'spra:-, '5ргә:- 
-ier -i.or Ф -i.o- -lest -1.11,-1.951 
-iness -1.n35, -I.NIS 
spray sprer -s -z -ing -t9 -ed -d -eris 
-7/2 @-a/z —* gun 
'sprel. -$-Z 
rad sel -s -z -ing -19 -eris -odz 


— pred'i:.g} 
spred't:. 
i G din -es -Z -ing -19, -'i:.glig 
@-,i:-glin -ed -d 


spreadsheet 'spred. fit -S -S 








sprechgesang — Sri Lank|a 


sprechgesang (S) ‘J ргеК.дә.5г 1) as if 
German: 'fprex.ga.zaen 
@9 '[prck.ga.sa:p 
spree spri: -$ -Z 
sprig sprig -s -Z 
Sprigg sprig -5 -Z у | 
sprightl|y 'sprart.lli -ier -i.> @9 -i.ə- 
-iest -1.151, -i.əst -iness -r.nəs, -І.П15 
spring (S) sprin -s -z -ing -1 sprang 
spray sprung spray springer/s 
‘sprip.a/z @ -o/z spring ‘balance, 
‘spring ,balance (9$ 'spring ,balance; 
spring ‘chicken; ,spring ‘fever ; 
Spring ‘greens ; „spring ‘onion ; 
spring ‘roll G3) 'spring ,roll 
springboard 'sprip.bo:d (9 -bə:rd -s -z 
springbok (S) 'sprip.bok @3)-ba:k -s -s 
spring-clean ,sprin‘kli:n -s -z -ing -19 
-ed -d 
spring|e sprinds -es -1z 
Springell 'sprij.?l, -g?l 
springer (S) 'sprip.o* (09 -> springer 
'spaniel 
Springfield 'sprip.fi:ld 
springlike 'sprip.latk 
Springsteen 'sprip.sti:n 
Springtime ‘sprip.taim 
springly 'spriyi.i -ier -i.ər (95 -i.> -iest 
-i.1st, -i.ast -ily -r.li, -l.i -iness 
-1.NƏS, -I.nIS 
sprinklle 'sprin.k] -es -z -ing -m, 
‘sprip.klin -ed -d -er/s -az. 
‘sprip.kla/z G '-k].o/z, -kla/z 
sprinkling 'spri.kliy, '-k].1p -s -z 
sprint sprint -s -s -ing -19 
(5 'sprin. tıp -ed -id @'зрпп. па 
-etls -3/2 © 'sprm.to/z 
sprit sprit -s -s 
sprite sprait -s -s 
spritsail 'sprit.s?l, -seil Œ -sc1l, -s?] 
-5-2 
Spritz sprits -es -ız -ing -19 -ed -t 
Spritzer 'sprit.sər (99 -sa-s -z 
sprocket 'sprok.it © 'spra: kit -s -s 
sprog sprog © spra:g, spro:g -s -z 
Sproule sproul @ spraul, sproul 
Sprout spraut -s -s "ing -19 
(1 'sprau.t i -ed -id @ 'Sprau. tid 
Spruce spru:s -es -1z -er -x © -a -est 
“ISt, -əst -ely -li -eness -nəs, -nrs 
-ing -19 -ed -t 
sprue spru: -s -z 
sprung (from spring) spray 
spry (5) spat -er -or @p -æ -est -ist. 
-Əst -Ness -nos, -nis 
spud spad -s -z 
spuļe spju: -es -z -ing -1y -ed -d 
PT. spjuzm -es -z -ing -19 -ed -d 
-] 


Spun (from spin) Span 
spunk Spank -y -i -ier -j.or © -i.2- -iest 


“1.181, -i.Əst -iness "1.ПӘ$, -1.nis 
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spur sp3:: (0 sp3:r -$ -z -ring -19 
-red -d on the ,spur of the 'moment 
spurg|e sp3:d3 (9 sp3:rds -es -ız 
Spurgeon 'sp3:.d3?n @9 'spa:r- 
spurious 'spjuə.ri.əs, 'spjo:- 
@9 'spjur.i- -ly -li -ness -nos, -nis 
spurn (S) sp3:n G3) spa:rn -s -z -ing -1p 
-ed -d 
Spurr sp3:" GS) sp3:r 
Spurrier 'spAr.i.ər (99 'spa:r.i.2- 
spurt sp3:t @9 sp3:rt -s -s -ing -19 
GS 'sp3:r.trp -ed -1d GS 'spa:r. tid 
sputnik (S) 'spat.nik, 'sput- 
sputt|er 'spati.or GS 'spatl.a- -ers -əz 
(0$ -xz -ering -*r.1n -ered -əd @®-әа 
-егег/$ -*r.ər/z (09 -9-.3/z 
sputſum 'spju:l.təm @-[әт-а-ә 
sply splat -ies -aiz -ying -ar.in -ied 
-aid 
spyglass 'spar.gla:s (9$ -gl:es -es -ız 
spyhole 'spat.houl «© -houl -s -z 
spymaster ‘spai,ma:.star 
G5) -,mees.to- -s -z 
Sq (abbrev. for square) skwear (09 skwer 
squab skwob © skwa:b -s -z squab 
'pie 
squabbl|e 'skwob.] @® 'skwa:.b] -es -z 
-ing -15, 'skwpb.lin @ 'skwa:.blin 
-ed -d -er/s -ə:/z, 'skwpb.lər/z 
(9 'skwa:.b].a/z, '-bla/z 
squad skwod (7$ skwa:d -s -z 'squad 
«Саг 
squadd|y, squaddjie 'skwodl.i 
(09 'skwa:.dii -ies -iz 
squadron 'skwod.r?n @ 'skwa:.dran 
-S-Z 
squalid 'skwpl.id (9 'skwa:.lid -est 
-ISt, -əst -ly -li -ness -nos, -nis 
squall skwo:1 (9$ skwo:l, skwa:l -5 -z 
-ing -m -ed -d -y -i 
squalor 'skwpl.ər @$ 'skwa:.lə- 
squam|a 'skwer.mlo, 'skwa:--ae “i: 
squamate 'skwer.meit, 'skwa:- 
squam|ose 'skwer.mlous, 'skwa:- 
© -mlous -ous/ness -əs/nəs, -nis 
Squandjer 'skwpn.dlər 
© 'skwa:n.dlæ -ers -əz G@-az 
-ering -*r.1n -ered -od © -ad -erer/s 
“raz (9 -ə..2/z 
squarje skwear GS skwer -es -z -er -ər 
GS-2 -est -Ist, -əst -ely -li -eness 
“9s, -ПІ$ -ing -19 -ed -d 'square 
dance ; ‚square "еа! ; square 
foot; square 'leg ; square 'meal ; 
‘Square 'Mile ; square 'one ; Square 
'root 
squarish 'skwea.rif (go 'Skwer.1f 
squash skwof &9 зуға: -es -ız 
"Ing -19 -ed -t 
squash|y 'skwp/l.i (95 'skwa:. fli -ier 
"1-9" @ -i.a -iest -i.1st, -i.əst -iness 
“I.N9S, -1.nIs 


mE oo 























Squatskwot dssk ү _ 

-ПӘ$, -NIS — RT “li -nes 

© 'skwa:. t rp -ted -id 

(Us) 'skwa:.t Id -ter/s -xiz 

Ws) 'skwa:.tə/z 
Squaw skwa: усу, 

Squawk skwa:k pui ta. 

"S -s -ing -m -ed -t ед 
squeak skwi:k -s -s ing . 

-9'/z (0$-a/z 7999: ы 
Squeakly 'skwi: kii “ler i. €&.i 

-iest -i. ist, -i.ost -ily i]; 31; ; 7 

-I.nƏs,-r.nis VE Чч; 
SY ап 'SKWi:.ki'kli;n 
squeal skwi:l -s -z -ing -in. Е 

wiz -az tet 
squeamish 'skwi:.mif -ly fi “SS дд; 

-NIS 
squeegee 'skwi:.dzi;, -'. 

GS 'skwi:.dsi: -s -z “ing -in -d-d 
Squeers skwroz (9 skwirz 
squeez|e skwi:z -es -ız -ing “In -ed -d 

-er/s -3r/z GS -3/z -able -9.b] yi 
squeeze-box 'skwi:z.boks @-ba:ks 

-es -IZ 
squelch skwcltf -es -ız -ing -19 -ed-t 

-y -i 
squib skwib -s -z 
squid skwid -s -z 
squidgly 'skwıd3l.i -ier -i.v 45.2 

-iest -1.151, -i.əst -iness -1.nas, -1.nis 
squiffly 'skwifi.i -ed -t -ier -i.ə 

(09 -i.2* -iest -i.1st, -i.əst -iness 

-1.П95, -I.nIS 
squiggl|e 'skwigl.| -es -z -ing -19, 

'skwig.lin -ed -d -y -i 
squilgee 'skwil.d3i:, ,-'- 

© 'skwil.dsi: -s -z -ing -10 -d-d 
squill skwil -s -z 
squint skwint -s -s -ing -19 i 

@ 'skwin. t1) -ed -1d © Кеп. 

y-i ; 
squirarch|y 'skwatg.ra:.kil 

@ 'skwaro-.a:r- -ies -iz 
squirje (5) skware (9 skwala "5-2 

-ing -19 -ed -d - 
squirearchly 'skwatə.roz.kil 

© 'skware-.a:r- -ies -IZ 
Squires skwarəz @ — P 
squirm skwa:m @ skws:rm 

-ing -19 -ed -d -y -1 — 

ата УЗР @ зї 5+ 

Ming -19 -( 200-0 

st — @ skwarrt 5-519 
@ 'skwarr. t1 -ed -1d 
(9 'skwa:r.tid * 

squish skwif -es -1Z - tess nate 
sr (S) (abbrev. for senior ) sini 


-Nj ; 4f? 
— ,sreb.ro'ni:t.$2. e 
Sri Lank|a ,sri:'len-kə,, 

@® -По:0- -anls -anz 


sri: nAg.9" 
tes stress shift: SS 


stcamship) ,es'cs stress 
"oS Great ‘Britian 

Ж south-southeast) 
'9200.5а00'1:5: in nautical 


























y command silence 
S ‚ forsouth-southwest) 
isum -ju, sav0.sau0'west 
$ ess dab.]. ju: -ЈӘ, : 
s sauü' west in nautical usage 
дә: SAUSAU- - 
$ ‚ for Street) stri:t 
st (abbrev. for Saint) s?nt, sint, seint 
зеш А à 
Ne: See panel information at Saint. 
дг, for stone) stoun 09 stoun 
stab stxb -s -z -bing -19 -bed -d 
stabat Mater sta:.bsct 'ma:.tar, -bət'- 
$-ba:t'ma:.t2- -S -Z 
st Abb's s?nt'eebz, sint- Gs) scint- 
stability stə'bıl.ə.ti, -1.ti © -o.ti 
stabilization, -isa- ,5(ст.Б°1.ат'2ет. f?n, 
‘nar, 1. @-b°1.1'- 
sabilide, -isje 'ster.b?l_arz, -br.latz 
®-bə.laız -es -ız -ing -1n -ed -d -er/s 
эй -zz 
suble'ste1.b] -es -z -y -i, 'ster.bli 
MU -nis -ing -1p, 'ster.blr 
stable ‘door ; "stable lad 
ftablemate ‘ster, b] теп -s -s 
sabling "стыр, “blip 
'stæb,lıf -es -1z -ing -1n -ed -t 
staccato Sta'ka:.tou (05) a > -Z 
Stacie 'ster,si 


staf. od Š 
dE fy. sS shire -fər, 


Wa, or Staffordshire) 


‘Stag night 


stager 'ster.dsər GS) -d32- -5 -z 
stage-struck 'steids.strAk 
stagley 'ster.dsli "ler -i.o @9 -i.a -iest 
"1.151, -1.9st -iness -I. 98, -I.nIs 
stagflation stæg'fler. fn 
stagg|er 'stægl.ər @® -ə -ers -əz 
G5) -xz -ering/ly ->r.19 -ered -əd 
© -ad -erer/s -r.3r/z @& -3.94z 
staghound ‘stag. haund -s -z 
staging 'stcr.dsiy -s -z 
Stagirite 'stad3.1.rait @'-ә--$ -S 
stagnancy 'stæg.nənt.si 
stagnant 'stæg.nənt -ly -li 
stagna|te stæg'neiit, '-- 
© 'stæg.nceilt -tes -ts -ting -tiy 
GS) -tıg -ted -tid @-tid 
stagnation stzg'ner. f?n 
St. Agnes s?nt'zg.nis, SInt-, seint- 
(i$ seint- 
stag|y 'stcr.dsli -ier -i.or (95 -i.2-iest 
-i. 1st, -i.ost -ily -1.li, -?].i -iness 
-I.n3$, -1.nIS : 
staid steid -ly -li -ness -nas, -nis 
Stain stein -s -z -ing -1n -ed -d -er/s 
-9'/z @S)-a/z stained 'glass 
Stainer English name: 'stet.nar Ф) -nz 
German name: 'star.nər as if German: 
'ftar- (05 -na- 
Staines steinz 
Stainforth 'stein.f20 @-fa0 
stainless 'stcin.las, -lts -ly -li -ness 
-nəs, -nis stainless 'steel 
stair steər GS ster -s -z 
staircas|e 'steə.kers (9 'ster- -es -iz 
stair-rod 'steə.rpd (9 'ster.ra:d -s -z 
stairway steo.wei @9 'ster- -s -z 
stairwell 'stco.wel @9 'ster- -s -z 
Staithes 51е1д2 
stak|e steik -es -s -ing -10 -ed -t 
stakeholder 'steik,haul.dor 
GS) - houl.da -s -z 
stakeout 'sterk.aut -s -s 
Stakhanoviite stzk'zn.o.viait 
GS) 5(ә'Ка:.пә- -ites -aits -ism -r.z?m 
stalactite 'stzl.ok.tait G@sto'lek-; 
'stæl.ək- -s -s 
stalag 'stxl.xg © 'sta:.la:g, 
'stæl.æg -s -z 
stalagmite 'stzl.og.mait @9 stə'læg-; 
'stæl.əg- -s -s 
St. Albans s?nt'o:l.bonz, sint-, -"pl- 
(u$ seint':l-, -‘a:l- 
Stalbridge 'sto:l.brid3 @9 'sto:l- 
St. Aldate's s?nt'o:l.deits, sint-, -'01-, 
-dits old-fashioned: -'ouldz 
© scint's:I.deits, -'a:l- 
Stalle steil -er -ar Œ -a -est -151, -əst 
-ely -li -eness -nəs, -nis 
stale|mate 'steill.meit -mates -meits 
-mating -те:.1ц) (5 -mer.t10 
-mated -mer.tid (95 -mei. tid 
Stalin 'sta:.lin, 'stzel.in -ism -1.z2m 


JU—aa—#w——[ np 


Srinagar — stand-in 


— sta:.lin.græd. 'stæl.ın-, 
"Qra:d © 'sta:.Im. reed, 'stzel.in- 
stalin|ism (5) FEES ae 
© 'staz.li--ist/s ists 
Stalk sta:k «y Stok, stark -s -s -ing -19 
-ed -t -er/s -ər/z (05 -a/z 
stalking-horsle 'st3:.kin_hə:s 
GS -harrs, 'sta:- -es -rz 
Stalky 'sto: ki @ 'sto:-, 'sta:- 
stall ie @ sto:l, sta:l -s -z "ing -1n 


stallage 'st3:.lids 
stallholder 'stə:l,həul.dər 

© 'stə:lhoul.d>- 'sta:l- -s -z 
Stallion ‘ste. jan, -i.ən @ '-jon -s -z 
Stallone sta'laun, stæl dun 

O stə'loun 
stalwart 'st3:l_wət, 'stpl- 

GS 'sto:l.wat, 'sta:]- -s -5 -ly -li -ness 

“Nas, -NIS 
Stalybridge stei.li.bridʒ 
Stamboul stzem'bu:l @ sta:m- 

St. Ambrose s*nt'xm.brouz. sint-, 

-brous © semt'a:m.brouz, 

-brous 
stamen 'ster.men, -man -5 -z 
Stamford 'stamp.fad @-fad 
stamina 'stzem.1.no, '-ә- (65 '-3- 
stammjer 'steml.ər (9$ -2 -ers -əz 

© -yz -ering -2г.10 -ered -od G -ad 

-erer/s -°r.2:/z @® -a-.2/z 
stamp (S) stamp -s -s -ing -1n -ed -t 

-erls -әт/2 (99 -æ/z 'stamp album: 

‘stamp col, lector ; ‘stamp duty ; 

‘stamping ,ground 
stampedje stæm'pi:d -es -z -ing -19 

-ed -1d 
Stanbury 'stæn.b?r.i, 'staem-, '-bri 

(09 'stæn.ber.i, -ba- 
stance stxnts, sta:nts G stents 

“GS -IZ 
stanch sta:ntf 99 sta:nt f, sto:nt f, 

stent f -es -ız -ing -10 -ed -t 
stanchion 'sta:n.t [?n, 'stzen- 

@® 'stcen- -s -z -ing -m -ed -d 
stand stzend -s -z -ing -19 stood stud 
stand-alone 'stænd.ə,ləun, -,ә0п 

@® -9,loun 
standard 'sten.dod @ -dad-s-z 

standard devi'ation ; ‘standard 

amp . standard of ‘living E 

‘standard „те 
standard-bearer 'stz=n.dəd,beə.rər 

@ў -dad,ber.a -S-Z 
standardization, -isa- 

sten. do.dar'zer. n, -di'- 

-da..di- 
— — — 

(0 -də-- -es -IZ -ing -10 -ed -d 
standby 'stænd.bat, 'stæm- 

@9 'stzend- -5 -Z 
stand-in 'stænd.ın -S -Z 





standing — statuesque 


standing 'stzen.dig -S -Z standing 
'joke ; ,standing 'order ; 'standing 
room 
standish (S) ‘stacn.dif -es -12 
standoff 'stzend.pf @-a:f -s -s 
standoffish ,stzend'pf.1f GS -'a:.f1f 
-ly -li -ness -nas, -nis 
standout 'stænd.aut -5 -5 
standpipe 'stznd.paip, 'stæm- 
(u$ 'stzend- -5 -s 
standpoint 'stend.point, 'staem- 
(u$ 'stzend- -s -s 
St. Andrew s?nt'zen.dru;, sint- 
(99 seint- -(")s -z St. Andrew's ‘cross 
standstill 'stzend.stil -s -z 
stand-up stænd.ap 
Staneydale 'ster.ni.deil 
Stanfield 'stzn.fi:ld 
Stanford 'staen.fod @-fad 
Stanford-Binet ,stzen.fad'bi:.ncei, 
Stæm-; -bi'ner @$ stæn.ſad.bi nei 
Stanford le Hope stzen.fod.li'houp 
(0$ -f»-d.li'houp 
stanhope (S) 'stzen.ap, -həup 
(i$ -houp, -ap -$ -s 
staniel 'stzn.jal, -i.2 @® '-jəl -s -z 
Stanis|las 'stæn.1.sllæs, '-o-, -slos, 
-sla:s ($5 -sla:s -laus -slo:s 
Stanislavski stzn.1'slev.ski, -'slæf- 
(05 -o'sla:v-, -'sla:f- Stani'slavski 
method 
stank (from stink) stænk 
Stanley 'stzen.li 'Stanley knife 
Stanmore 'sta-n.mo:r, 'staem- 
(0$ 'sten.mo:r 
Stannard 'stzen.od G-ad 
stannar]y 'stzn.?rl.i -ies -iz 
St. Anne s?nt'zen, sint- @semt--'s -Z 
stann|ic 'stæn!.1k -ous -os 
Stansfield 'stzenz.fi:ld, 'staents- 
Stansted 'stznt.sted, -Stid, -stod 
Stansted ‘Airport 
Stansted Mountfitchet 
iSUent.sted.maunt'fit fit, -Stid-, 
-stəd 
St. Anthony s?nt 'æn.tə.ni, sint- 
© sernt'zen.t?n.i, -03.ni 
Stanton 'sten.ton, 'sta:n- 
ФУ 'stzen.t?n 
stanza 'stzn.za -s -z 
stapes 'ster.pi:z 
staphylo|coccus stzf.1.13ui'kpk os. 
““.90'- &$-9.lou!'ka:.kos -cocci 
-'kok.sar, -ar, -i: @ -'ka:k.sar, -ar 
-Coccal -'kpk.?] © -'ka:.k?] -coccic 
-'kok.ık @-'ka:, kik 
Staplfe (S) 'ster.p| -es -z -ing -1n, 
'ster.plin -ed -d 
Stapleford 'ster.p].fod @-fod 
stapler 'ster.plor Œ -plə- -s -z 
Stapleton 'ster.p|.tən ®-ton 
Stapley 'stæp.li, 'ster.pli 
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star sta:' @ sta:r -s -z -ring -19 -red -d 
Stars and ‘Bars ; „star 'chamber ; 
Star of 'David ; ‘star sign; ,Stars 
and ‘Stripes ; 'star wars 

starboard 'sta:.bad, -b»:d 
(95 'sta:r.bad, -bo:rd 

Note: The nautical pronunciation is 
l'sta:.bad @š -bad/. 

Starbuck 'sta:.bak Gs 'sta:r- 

starch sta:tf GS sta:rt f -es -ız -ing -ıp 
-ed -t -y -i -ier -i.ər (5 -i.d -iest 
-i. ist, -i.Əst -iness -1.nos, -1.nis -ily 
-I.li 

starch-reduced ,sta:t f.ri'dju:st, -rə'-, 
-'dsusst, '--,- GD 'sta:rt f.rr,dusst, 
-,dju:st 

star-crossed 'sta:.krost 
(u$ 'sta:r.kra:st ,star-crossed 
'lovers 

stardom 'sta:.dom © 'sta:r- 

stardust 'sta:.dast © 'sta:r- 

starje stea © ster -es -z -ing/ly -15/li 
-ed -d -er/s -әт/2 ($ -o4z 

Starfish 'sta:.f1f GS 'sta:r- -es -1z 

stargaz|e 'sta:.geiz GS 'sta:r- -es -12 
-ing -1n -er/s -ә/2 © -/z 

stark (S) sta:k (9 sta:rk -ly -li -ness 
-nəs, -nıs ,stark 'naked ; ‚stark 
faving 'mad 

starkers 'sta:.koz @$ 'sta:r.koz 

star|less 'sta:l.las, -lis @ 'sta:r- 

starlet 'sta:.lot, -lit GS 'sta:r- -$ -s 

starlight 'sta:.lait © 'sta:r- 

starling (S) 'sta:.lin © 'sta:r- -s -z 

starlit 'sta:.lt (99 'sta:r- 

Starr sta: (05 sta:r 

starr|y 'sta:.rli © 'sta:rl.i -iness 
-1.nƏs, -1.nIS 

Starry-eyed ,sta:.ri'aid (05 ‘sta:.ri,aid 

stress shift, British only: ,starry-eyed 
‘fan 
star-spangled 'sta:,spaep.g]d 
© 'sta:r- ,star-,spangled 'banner 
Starstruck 'sta:.strak © 'sta:r- 
star-studded 'sta:,stAd.id © 'sta:r- 
start (S) sta:t @ sta:rt -s -s -ing -19 
© 'sta:r.tip -ed -id @ ‘starr. tid 
"eris -3/2 Œ 'sta:r.tə/z ‘starting 
block ; 'starting ,point 
startlle 'sta:.t] © 'sta:r.t]-es -z 
-ing/ly -1p, 'sta:t.Irg Œ 'sta:rt- 
-ed -d -er/s -a:/z, 'sta:t .lər/z 
© 'sta:r.t].2/z, 'sta:rt.1o/z 
Start-rite® 'sta:t.rait © 'sta:rt- 
Start-up ‘sta:t.ap Œ 'sta:rt- 
Starvation Sta:'ver.f?n Gs sta:r- 
Star vation 'wages 
starv|e sta:v 9 sta:rv -es -z -ing -19 
-ed -d 
starveling 'зїагү.1ц) (9 'sta:rv- -s -z 
St. Asaph sənt'aes.əf, sint- © seint- 
Stash sta: f -es -ız -ing -m -ed -t 


mE ooo 





























Stasi 'sta: zi as if German. 
stas|is stei.slis Фер. амы, 
“itz * Чез 
stat|e stert -es -s "ing in i: 
-ed/ly -id © tel d чац 
Department ; State of em, 
‘state school ; State ‘trooper T 
statecraft 'ster га: —XRE— 
Statehood 'steit hug 
Stateless 'steit.las, „115. і 
statelly 'stert.lli -ier del 
-i. st, -i.ost -iness -I.n3s, 2 = 
Stately ‘home 
statement 'stert.mənt "S-S 
Staten Island Stat. n'ar land 
state-of-the-art steit -9V.Oi':t 
US) -'atrt stress shift: Slate-of-the-an 
"gadget 
Stateroom 'steit.rum, -rum 
(05 -ru:m, -rum -5 -z 
States steits 
stateside 'stert.said 
states|man 'steitsl.man -men -mən 
statesmanjlike 'sterts.mani lai -y 4 
-ship -fip 
states|woman 'steits!,wum.on 
-women -,wim.in 
statewide 'stcit.waid 
Statham 'stei.0əm,-0əm @-бәт, 
-дәт, -tom; 'stæt.əm 
St. Athan s?nt'2:0.?n, sint- @ semt- 
static 'stcet.ik GS 'stzet- -s -s -al · 
-ally -°1.i, -li Ё 
staticje "51221.15, -1.511 (9 'stxt.2.s1, 
'-IS -es -1Z, -iZ 
station 'stci. f?n -s -z -ing -10, 
isteiſ.niij -ed -d ‘station wagon: 
„Stations of the ‘cross 
stati onarly 'stel. ?n.?rl.i, 'stel f. nr- 
@ 'ster. fə.ner- -ily ?L.i, -1.li -iness 
-I.n2s, -1.nIs 
stationer '1ст. f2n.ər, 'ste!f.nə' 
@® -/[?п.ә, 'steif.nə' -S-Z 
stationery 'ste1.J?n.?r.i, ‘ste. 
© 'stc1. fo.ner- 
stationmaster 'stcI. [?n,ma:.st?' 
(05 -,mzes.t2* -S-Z 
stat|ism 'ster.tlr.z?m 
-Ist/s А 
statistic sto'tis.trk, 5181 15- 3] i, -li 
® sta'tis--s -s-al ^l m "m. 
statistician stzt.r'stif.^n.-? 
-$ -Z 
Statius stei.ſos 
stative 'ster.tiv © -ИУ 2 
stator 'ster.tər -17 pum ju- 
statuary 'stect/.u.*r-i.'st 
!st cet f. u.er- * 
E !staet f. uz, 1510-79" 
'stactJ.u: -S-Z л 
— stat ju esk. nel 
(95 st eet f. u'- 


€»-ti- Bf 









stæt.ju'ct, stat f.u'"- 
т 


0 ster.təs'Kwə0, ,stact.os'- 
gt.os'kwou, stcl.tas'- 
gæt. juit, Ist eet f.u:t 
g@'stactf.ust 55 ‘statute DOOK 
ory 'stæt jo-tr.i, -ju-, ‘statJ.a-, 
Чу (9 'ѕ141/.9.10:г-, '-U- ,statutory 


PE 


os angostine s?nt.o:'gAs.tin, sint-, 
sent, seInt-, -9'- 
@ seint'd:.g9-Stisn, - A3- 

азы G@ sto:nt f, sta:nt f 
ar-y 69-2 "est -Ist, -əst -ly -li 

-ness -nəs, -NIS -es -1Z -ing -11 -ed -t 

staunton English surname: 'sto:n.ton 
('sta:n.t?n, 'sto:n- towns in US: 
‘sten.tan GS -t?n 

St Austell s?nt'2:.st?l, sint- locally: 
!х.5°] @ seint'a:.st?l, -'3:- 

Stavanger sto'vzep.or, stæv'æn- 
&»st9'va:p.2*, sta:- 

stavje stetv -es -z -ing -19 -ed -d stove 
stouv GD stouv 

Staveley 'steiv.li 

stay ster -s -z -ing -1n -ed -d -er/s -2:/z 
$-2/z 

stay-at-home 'ste1.ot.houm 

®-houm 

staysail 'stet.serl nautical 

Pronunication: -s?] -s -z 

St Bartholomew s°nt.ba:'@pl.9.mju:, 
пв -bə'- © scint.ba:r'@a:.lo- 
"5-2 

St Bees sPnf'bizz sint- ® sent- 
Bernard s?nt'b3: nod. sint- 

® sent .bəvnq:rd -s -z 

St Blaize s°nt'bleiz, snt- @ scint- 

St Bride' s°nt'bler.zi, sint- @® seint- 
RE Sint- (05 scint- 

3.N9U, Sint- 
Seinl'bruz non sint. 
ne, St. Catharine 


г In, sint UY. 
a - S E '- 
semt- Js. *p'-, '-rin 


КТА SInt-, 


79, jo ® ,semt.sr'si:l.jə 
er s°nt'kris.tə.fər, SInt-, 
St Cair SeInt'kris.t5 f -S-Z 
: 'SID.kleər, 'sin- 
Semt’ А 
Lm Place in US: sənt'kleər, 
® semt'kler 


steadfast 'sted.fa:st, -fost @-fxst, 


-fast -ly -li -ness -nos, -nis 
steading 'sted.1n -s -z 
Steadman 'sted.man 
steadly 'stedl.i -ier -i.v @ -i.a -iest 
-1.151, -i.Əst -ily -1.li, -1.i -iness 
-1.nəs, -I.nis -Їе$ -iz -ying -i.m 
-ied -id „steady 'state ; Steady ‘state 
itheory 
steak steik -s-s „steak tar'tare ; steak 
and kidney 'pie 
steakhoulse 'stcik.hauls -ses -z1z 
steal sti:l -s -z -ing -1n stole stəul 
(0$ stoul stolen 'stau.l?n © 'stou- 
stealer/s 'sti:.lo/z © -la/z 
stealth stelo 
stealthly 'stel.0li -ier -i.ər (à -i.a -iest 
-i.1St, -i.ast -Пу -1.li, -l.i -iness 
-1.N9S, -I.NIS 
steam sti:m -s -z -ing -1n -ed -d -er/s 
-ә'/2 ($ -ә/2. 'steam ,engine ; 
‘steam ‚iron ; 'steam ,power 
steamboat 'sti:m.bout (05 -bout -s -s 
steam-hammer 'sti:m,hem.or @ -2- 
“S -Z 
steamroll 'sti:m.raul @$ -roul -s -z 
-ing -19 -ed -d 
steamrolller 'sti:m,rəu.llə 
@9 -,rou.lla- -ers -oz GS -z-z -ering 
-Эг.1й -ered -ad (5 -zd 
steamship 'sti:m. [1р -s -5 
steamly 'sti:.mli -ier -i.ər @® -i.a -iest 
-j. 1st, -i.ost -iness -r.nəs, -1.nis 
stearic sti'ar.1k (9 sti'zr-; 'stir- 
stearin 'stio.rin GS 'sti:.o-.1n; 'stir- 
Stearn(e) sta:n © sta:rn -S -Z 
steatite 'stio.tait © 'sti:.ə- 
steatolysis 511ә'1р1.ә.515, '-1- 
© ,stiz.ə'ta:.lə- 
steatopygia ,st19.tou'pid3.1.9, 
-'par.dsi-, '-d39 
@ sti:.ect.o'pai.dgi.o, -'pids.i- 
steatopygous ,st19.tou'pal.ges; 
stio'top.1- @® ,Sti:.xt.o'pal- 
Stedman 'sted.mon 
St. Edmunds s°nt'ed.məndz, sint- 
(09 seint- 
steed sti:d -s -Z 
steel (S) sti:l -s -z -ing -m -ed -d „steel 
'wool 
Steele 51:1 


steel-plated sti:l'pler.tid @9 '-;— stress 


shift, British only: „steel-plated ‘hull 
steelworker 'sti:l,w3:.kor 

GS ,wair.ka -s -Z 
steelworks 'sti:l.wa:ks GS -wa:rks 
steelly 'stiz.lli-ier-i.or @-i.2 -jest 

-i.ISt, -i.ost -iness -1.п95, -I.nIS 
steelyard 'sti:l.ja:d, 'stil.jəd 

© 'sti:l.ja:rd, 'stil.jə-d -5 -z 
steenbok 'sti:n.bok, 'stem- @9 -ba:k 

-S-S 


statuette — stenotyp|e 


Steenson 'sti:nt.son 
steep sti:p-5-s -er-or (99 -a«-est rst, 
-əst -ly -li -ness “nas, -nis -ing -Ip -ed -t 
steepen 'sti:.p?n -s -z -ing -m, 
'sti:p.nin -ed -d 
steeple 'sti:.p] -s -z -d -d 
steeplechas|e 'sti:.p].t fers -es -ız 
“Ing -10 -er/s -a'/z @® -a4z 
steeplejack 'sti:.p|.ds=k -s -s 
steerstiər Q9 stir -5 -z -ing -g -ed -d 
-erls->/z -lz ‘steering gear: 
‘steering com, mittee ; ‘steering wheel 
steerage 'stio.rids @'stir.1d3 
steers|man 'strozl.man  'stirz- 
-men -man 
steev]e sti:v -es -z -ing -пу -ed -d 
Steevens 'sti:.v°nz 
Stefanie 'stcf ?n.i 
stein beer mug: stam as if German: 
Stain -s -z 
Stein surname: stam, sti:n as if 
German: [tam 
Steinbeck ‘stam.bek, 'staim- @'stam- 
steinbock ‘stain.bok, 'starm- 
@9 'starn.ba:k -s -s 
Steinem 'star.nəm 
Steiner 'star.nə: GS -nə 
Steinway® 'stain.wel -s -z 
stelle monument: 'sti:.l!i; sti:l 
GD 'sti:.lli -ae -i: -es 'sti:.liz; sti:lz 
© 'sti:.liz in architecture or botany: 
'sti:.lli; stis] @9 sti:l; 'stiz.lii -ae -i: 
-es 'sti:.liz; sti:lz (05 sti:lz; 'stiz.liz 
St. Elian s?nt'i:.li.on, sint- @9 semt- 
St. Elias s?nt.1'lat.as, sint-, -225 
© ,seint.1'lat.as 
Stella 'stel.2 „Stella ‘Artois as if 
French: Stella Ar'tois 
stellar 'stel.> GS-2 
St. Elmo s?nt'el.mou, sint- 
@ seint'cl.mou -'s -z St. Elmo's 
‘fire 
stem stem -s -z -ming -19 -med -d 
stemple 'stem.p| -s -z 
Sten sten 'Sten ,gun 
stench stentf © stent -es -1z 
stendil 'stent.s?l, -tl @9 -s?1 -5 -z 
-(Ding -m -(Ded -d 
Stendhal 'stá:n.da:l, -'- G 'sten-, 
'sten- 
Stenhouse 'sten.haus s 
Stenhousemuir ,sten-haus'mJuə', 
-os'-, -'mjərr @ -'mjus 
Stenness 'sten.əs 
steno 'sten.əu (9 -ou -S -Z 
stenograph 'sten.ou.gra:f, -græf 
Sog: ' ə.flər, 
sten er sto п09.12.19, 
— sto'na:.gro.flo- -ers -ә2 
2 
—— Isten.ou.talp GS '-ə- 
-ing -19 -1505 -1st/s 
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stentorian — stigmatiz|e 


stentorian stcn't:.ri.on GS -'to:r.1- 
step step -$ -s -ping -10 -ped -t -per/s 
-9/z @ў-ә/2. ,step ae'robics ; ‘step 
dance ; ,step by 'step 
stepbrother 'step,bra.ðə @® -0ə' -S -Z 
step|child ‘step!.tfatld -children 
- (fil.dr'n 
stepdad 'step.dæd -s -z 
stepdaughter 'step,d3:.tə" 
(n -,da:.ta, -:09:- -S -Z 
stepfather 'step,fa:.0ər @® -0 -S -Z 
Stephanie 'stcf.?n.i 
Stephano 'stef.?n.2u @$ -2.nou 
stephanotis ,stcf.9'nou.ts 
@>-'nou. tis 
Stephen 'sti:.v°n -s -z 
Stephenson 'sti:.v?n.s?n 

stepladder 'step,lzd.o (95 -2--s -z 

stepmother 'step,ma0.a" (0$ -3 -s -Z 

stepmum 'step.mam -s -Z 

Stepney 'step.ni 

stepparent 'step,pea.r?nt 

© -, per.?nt, -,pzr- -s -s 
Steppe step -s -s 
stepping-stone 'step.r.stoun 
-stoun -s -z 
stepsister 'step,sis.tor @9 -tə -5 -z 
stepsson 'step.san -s -z 
Steptoe 'step.tou @ -tou 
-ster -st @-sta 
Note: Suffix. Does not normally change 
the stress pattern of the word to which 
it is added, e.g. prank Iprænk/, 
prankster /'prænk.str @-sta/. 

stereo- ster.i.2u-, st19.ri-; ;Ster.i'p-, 
SLIƏ.ri'- GS ster.i.ou-, stir-, -3-; 
;Ster.i'a:-, Stir- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. stereoscope 
l'ster.i.ou.skoup @® -9.skoup/, 
stereophonic /.ster.i.əu'fon.ik @® 
-9'fa:.nik/, or secondary stress on the 
first syllable and primary stress on the 
third syllable, e.g. Stereophony 
/ster.i'pf.?n.i @ -'a:.f°n-/, 

stereo 'ster.i.ou, 'stiə.ri- 
@® 'ster.i.ou, 'stir- -s -z 

stereophonic ister.i.ou'fon.ik, 
iSUa.ri- © ,ster.i.o'fa:.nik, Stir- 

stereophony ,ster.i'pf n.i, ,st19.ri'- 
© ,ster.i'a:.f?n-, stir. 

Stereopticon ister.i'pp.tr.kon, 
:509.пі- Фу iSter.i'asp-, stir-, -Ка:п 
"5-2 

stereoscope 'Ster.i.Ə.skəup, 'strə.ri- 
Фў 'Ster.i.a.skoup, 'stir- -s -S 

stereoscopic Ster.i.a'skop.ık, stro ri. 
@° iSter.i.ə'sko:.pik, Stir- -al -9] 
-ally -1.i, -li 

stereoscopy '&ег.Ї'рз.Кә.рї, 


i St19.ri'- 
© ster.i'a: ska... iStir- ; 
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stereotyp|e 'ster.i.Əu.taip, 'st19.ri- 


@® 'ster.i.ə-, 'stir- -es -s -ing -19 -ed -t 


stereotypical ,ster.i.Əu'tip.r.kl?l, 
,Su9.ri- GS ,ster.i.ə'-, stir- -ally 
-3l.i, -li 
sterile 'ster.ail @9 -?l 
sterility sto'ril.o.ti, ster"il-, -1.ti 
GS sto'ril.o.ti 
sterilization, -isa- ,ster.?l.at'zer. [?n, 
Ја, -li'-. ($ -*I.1'- -s -Z 
steriliz]e, -isje 'ster.?l.aiz, -r.larz 
GS -o.laiz -es -ız -ing -19 -ed -d -er/s 
-ә'/2 (u$ -a/z 
sterling (S) 'sta:.lig GS 'sta:r- 
stern (5) (adj.) sta:n GS sta:rn -er -ə 
GS -x -est -1st, -əst -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
Sterne st3:n (09 513:гп 
stern|um 'st3:.nləm @® 'sta:r- -ums 
-әт2-а-ә 
steroid 'sti9.r3id, 'ster.o1d © 'ster-, 
'StIT- -S -Z 
stertorous 'st3:.t?r.os (09 ‘sta:r.ta- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
Stet stet -s -s -ting -19 ($ 'stet.m 
-ted -id © 'stet.id 
stethoscope 'stc0.2.skoup (u$ -Sskoup 
"5-5 
stethoscopic ,stc0.o'skpp.ik 
© -'ska:.prk -al -?] -ally -21.1, -li 
stethoscopy stc0'ps.ko. pi 
(0 -'a:.sko- 
Stetson® 'stet.s°n 
Steve sti:v 
stevedore 'sti:.vo.do:r, -ут- 
(05 -vo.do:r -s -z 
Stevenage 'sti:.v?n.1ds 
Steven 'sti:. v?n -s -z 
Stevenson 'sti:, v?n.s?n 
Stevenston 'sti:. v?n.st?n 
Stevie 'sti:. vi 
stew stju: © stu:, st ju: -s -z -ing -19 
-ed -d 
steward (S) 'stju:.od, stjuod 
@ 'stu:.ad, 'st ju:- -s -z -ing -m 
-ed -ıd 
stewardess 'stj U:.9.dis, 'st juo-, -dos, 
-des; .stju:.o'des (05 'stu:.2-. dis, 
'st ju:- -es -1z 
Stewardship 'st ju: ad. Лр, 'stjuəd- 
@ 'stu:.ad-, 'stju:- 
Stewart st juat, '51]и:.ә! @9% 'stu:.ə't, 
‘stju:-, sturt 
Stewarton 'stjuo.t?n, 'stju:.o- 
(9 'stu:.a-, 'stju:-, stur.t?n 
Steyn stain 
Steyne sti:n 
Steyning 'sten.1n 
St. Fagans s?nt'fzeg.?nz. sint- 
(9 seint'faeg.. -'fe1.g°nz 
St. Francis S?nt"fra:nt.sis, sint- 
© seint'frzent- 


о 





stg. (abbrey, Or 
(5 dic wnt 
St. Gall s°nt'gal, sint- 
(9 sent- 
St. Gallen sənz' 
®semnt'gaz lr. ee 
St. George S?nt'dz3; 
seint зоо uos 
St. Giles S?nt'dsailz. sint- 
-'S -Iz 
St. Godric S^nt'god.rik, sint. 
© seint'ga:.drik 
St. Gotthard з°лг ot. : 
@seint'go;.i ы 9d, sint vd 
St. Helen S?nt'hel.on, SINL-, -In 
(0$ seint"hel.an -s-z 
St. Helena Saint: S?nt'hel.o.na, sint. 
-I- @® ,semt.hə'li;-; SeInt'hel a. 
island: ,sent.In'li:.na, iSINt-, sm., 
-һә'- @ ,sent.hə'-; seint'hel a. 
St. Helier s?nt'hel.i.r, sint. 
(9$ seint'hel. ja -s-z 
Stich stix as if German. Ліх 
stichomythia ,stik.əu'mi0.i.ə @-z. 
-OU'- -S -Z 
stick stik -s -s -ing -ц) stuck stak 'stid 
insect ; 'sticking plaster ; ‘stick 
shift ; get (,hold of) the wrong end 
of the 'stick 
sticker 'stik.or @$ -2* -s -z 
stick-in-the-mud 'suk.in.óo,mad s-z 
stickjaw 'stik.d3o: © -d30:, -d3s: 
-S-Z 
stickleback 'stik.].bzk -s -s 
stickler 'stik.lər, -[.г- @'-1ә,,-,25-2 
stick-on 'stik.pn @)-a:n 
stickpin 'stik.pin 
stick-up'stik.p-s-s — — 
stick|y 'stıkl.i -ier -i.ər 9 -1.2-est 
-j. ist, -i.Əst -ily -1.li, -l.i -iness 
-I.n9S, -1.nIS ian 
stickybeak 'stik.i.bi:k -5 -S 
ит -ег-әт @9 -ə* -est -1st, "25 
Чу -li -ness -nəs, -nıs stiff upper 
'lip 
stiffen 'stif.?n -$ -z -ing -10, 
-ed-d 
Stiffkey 'stıf.ki old-fashioned = 
х "tan: ‘st ius. ki, !s(u:- 
pronunciation: 'SU «ислей 
stiff-necked ,stif'nekt @ um 
stress shift: ,süiff-necked ЕТ 
stifife 'star.f] -es -2-109/У 10" 
'star.flig/li -ed -d 
Stiggins 'stig.Inz zm 
тер 'stig.mə xd -tism 11.2 
stigmata (alternative ри 
sug'ma:.to (9-19. PPS t- 
'maæt.ik @-m*: 
stigmatic 5119 mz . 
stigmatization, -Isa- tt e 
,stig.mo.tar'zer n mo. taz 65" 
stigmatizle, -is|e '5119. 
-ing -19 -ed -d 


ng) "з: 


, “ga:l, "g2:] 


© sem. 


1.) 









































isti]. bien 
silber T sui'biz.strol. -'bes.trol 
ф-'бе5-\ГОй, -troul 


$-Z 
2m — © -'let.ou -(e)s -z 


still г (05 -a4z -est 
]-s-z-er-o' GS-2 

р = -ness -nas, -NIS -ing -10 

»ISt. * 


inting и-н 
кп 'stil.b3:0 Gs) -b3:r0 -s -s 
born ,stil : 
a^ British only: „stillborn baby 
stillson 'stil.s?n 'Stillson wrench 


stilly 'stil.i 
-5-5 

ба @9 -t d -ly -li -ness 
135, "NIS 

stilton ‘stil.t?n -S -Z 

Stimpson 'stimp.s?n 

Stimson 'stimp.s?n 

stimulant 'stirn. jo. lont, -ju- -S -s 

stimujlate 'stim.jəl.lert, -јо- -lates 
-kits -lating -ler.tin GS -ler.t in 
lated -Ic1.t1d © -le1. t id -lator/s 
ei.toz © -let.to4z 


stimulative ‘stim. jo.1o.t1v, -ju-, -ler- 
®-lei.tiv 
stimul|us 'stim.ja.llas, -ju- -i -at, -i: 
stimly 'stai.mli -ies -iz -ying -1.10 
“ied -id 
sting stip -s -z -ing -19 stung stay 


Nettle 
stingo 'stin.gau @9 -gou -s -z 
ray 'stip.rer -s -z 


ist, -iast -ily -1.li, -1i -iness 
Pre -I.nIS 
SUK -s -s -ing -1p stank stæ k 
stunk stank р 


stink-bomb ‘stipk.bom @-ba:m 
5-2 


Stinker ‘stin.kar фә -ka “5-2 
Yn Stok. pot GS) -pa:t -s -s 
Nl -s-s -ing -1 1 
*td-id Фо Баа 
d'star.pend, -pənd -s -z 
ау Star'pen.di.?rl.i, sti- 
star'pen.di.cr- -ies -iz 


St XT -S-Z 
чету a) 


"frying -'frar.ıy 
"fied "trig © -fraid 


d-d „still ‘life stress shift: still life 


ban @9 'stil.bo:rn stress 


stimulation ,stim.jo'ler. f?n, -ju'- -s -z 


stinger/s 'stip.or/z @® -ә/2. 'stinging 


'stin.dsli -ier -i.o @% -i.ə- -iest 


«irai -fries 


ERE 


stress shift, British only: stir-fried 
'vegetables 

Stirling 'sta:.Im © 'st;r- -shire -far, 
-.Ләг @-fa,- fir 

stirp[s sta:pls @ St3:rpls -es -i:z, „сту 

Stirrup 'stir.ap @ 'St3:r-, 'stIr--s-s 
‘stirrup pump 

stitch stit[ -es -1z -ing -m -ed -t 

St. Ivel s°nt'ar.v2], sint- @ seint- 

St. Ives s?nt'aivz, sint- (09 sent- 

St. James s?nt'dzeimz, sint- © seint- 
-'s -IZ 

St. Joan s?nt'd52un, sint- 
© sernt'dsoun 

St. John Saint, place; S?ni'd3on, sint- 
© seint'dsa:n -'s-z surname: 
'sin.d5?n (9 seint'dza:n -'s -z 

St. Joseph s?nt'd33u.zif, SInt-, -zaf 
(0$ scint'dsou.zəf, -səf 

St. Kilda s?nt'kil.da, sint- (v9 seint- 

St. Kitts s*nr'kits, sint- G$ sert- 

St. Kitts-Nevis s?nt kits'ni:.vis, sint- 
09 scint- 

St. Laurent Yves: ,S&n.]5:'rà:p, -1ә'- 
© -I5:'ra:n place in Canada: 
Sxn.19:'rop, -la'-, -'ra:nt 
(05 ,sá.]5:'ra:n, ,s:zen.Ia:'rent 

St. Lawrence s?nt'lor.?nts, sint- . 

(09 seint'lo:r- St. Lawrence "Seaway 

St. Leger surname: s°nt'leds.ər, sint-; 
'sel.m.dsər © seint'leds.2s; 
‘sel.in.d3a 

Note: Most people bearing this name 
(including the Irish families) 
pronounce /s°nt'leds.ər GS seint-/. 
But there are members of the Doncaster 
family who pronounce / sel.in.dʒot @9 
-d3a/. 

St. Leger race: s*nt'led3.2", sint- 
© semnt'led3.2- 

St. Leonards s?n('len.odz, sint- 
© seint'len.adz city in Quebec: 
ѕа:пЧег.әџ.па:", -ой.па:г 

St. Levan s°nt'lev.ən, snt- GS seint- 

St. Louis city in US: s?nt'lu:.ts, sint- 
@9 seint-, -i, sometimes locally: sænt- 
places in Canada: s?nt'lu:.i, sint-, -15 
C sent- 

St. Lucia s?nt'lu:. fo, sint-, -fi.3, -si.ə 
(09 seint'lu:. fi.a, -si-, '-[ə 

St. Ludger s?n('lu:.d32r, sint- 

(0$ seint'lu:.d32- 

St. Luke s?nt'lu:k, sint- @9 seint- 

St. Malo s?nt'ma:.lou, sint-, sën- as if 
French: ,sién.ma:'lou 
(9 ,szen.ma:'lou 

St. Margaret s?n('ma:.g'?r.it, sint-, 
'-grit. GS scint'ma:r.grat -'$ -s 

St. Mark s?nt'ma:k, sint- 

(09 seint'ma:rk -'s -s 

St. Martin s?n('ma:.tin, sint- 

(09 sernt'marr.t?n -'s -Z 


stilbene — stockpille 


St. Mary S°nt'mea.ri, sint- 
© seint'mer.i -'s -z 

St. Mary Axe S?nf,mc3.ri'zeks, sint- 
© seint mer.i'- 

Note: The old form /,sim.?r.i'ceks/ is 
used in Gilbert and Sullivan's opera 
"The Sorcerer" 


St. Marylebone s?n 'mzr.?|.3.ban, 
510, -1.1ә- @® semt'mer.?l.3.boun 
51. Mary-le-Bow s?nt,meo.ri.I5'bau, 
snt- (0$ semt,mer.i.Io'bou 
St. Matthew s?ni'mz. ju:, sint- 
sent- 
St. Mawes s°nt'mə:z, sint- 
© seint'ma:z, -'mə:z 
St. Michael sənt'mar.k?l, sint- 
seint- -'s -z 
St. Moritz sæn.m?r'its, 5@т-; 
S°nt'mor.its, smt- (gy ,Sen.mo'rits, 
;SCint-, -по:'- 
St. Neots s*nr‘ni:.ats, sint-,-ni:ts 
(0$ semt- 
St. Nicholas s°nt'nik.3l.əs, sint-, '-]os 
© seint- 
stoat stout (i$ stout -s -s 
Stobart 'stou.ba:t (95 'stou.ba:rt 
stochastic stok'as.tik, st o'kzes- 
(0 stou'kaes-, sta- 
stock stok (9 sta:k -s -s -ing -19 -ed -t 
"stock „саг; ‘stock cube: 'stock 
ex,change ; 'stock market 
stockad|e stok'eid © sta:'keid -es -z 
-ing -19 -ed -id 
stockbreed|er 'stok,bri:.diər 
(i 'sta:k,bri:.dla--ers -oz @)-az 
-ing -19 
Stockbridge 'stpk.brids (95 'sta:k- 
stockbrok|er 'stok,brau.kiar 
@9 'sta:k,brou.kla- -ers -3z GS-32 
-ing -19 ‘stockbroker һе! 
stockfish 'stok.f1f GS 'sta:k- 
Stockhausen 'stpk,hau.z?n as if 
German: '[tok- (0$ 'sta:k- 
stockholder 'stok,haul.do 
(95 'sta:k,houl.da- -s -z 
Stockholm 'stok.houm 
(9 'sta:k.houlm, -houm 
stockinet(te) stok.i net @ ,sta:.ki'- 
stocking 'stok.19 Œ 'sta:.kıg -s-z 
-ed -d ‘stocking ‚сар; ‘stocking 
filler; 'stocking stitch ; in one's 
Stockingled ‘feet 
stock-in-trade stok.in'treid 
(95 ,sta:k- 
stockist 'stok.1st GS 'sta:.kist -s-s 
stockjobbler 'stpok,dsobl.ə: 
@ 'stark,dga:l.ba--ers-oz @-ә2 
-ing -19 
— (S) 'stok.mən @9 'sto:k- 
-men -men, -mən 
stockpille 'stok.patl GS 'sta:k- -es -Z 
-ing -19 -ed -d 
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Stockport - Stort 


Stockport 'stok.po:t GS ‘sta:k.po:rt 
stockpot 'stok.pot GS 'sta:k.pait -$ -s 
stockroom 'stok.rum, -ru:m 
(95 'sta:k.ru:m, -rum -$ -Z 
Stocksbridge 'stoks.brıd3 @9 'sto:ks- 
stock-still stok'stil @9 ,sta:k- 
stocktaking 'stok,ter.krg GS 'sta:k- 
Stockton 'stok.ton @9 'sta:k- 
Stockton-on-Tees ,stok.tan.on'ti:z 
@ ,sta:K.ton.a:n'- 
Stockwell 'stok.wel, -wal @ 'sta:k- 
stockly 'stokl.i G 'sta:.kli -ier -i.ər 
(95 -1.ә- -iest -i.1st, -i.ost -iness 
-1.nəs, -1.nis -ily -1.li 
Stoddard 'stod.od, -a:d @® 'sta:.dad 
Stoddart 'stod.at, -a:t GS)'sta:.dat 
stodgje 51005 © sta:d; -es -1z -ing -19 
-ed -d -y -i -ier -i.ər @9 -i.a -iest 
-1.151, -1.Əst -iness -1.NƏS, -1.NIS 
stoep stu:p -5 -S 
Stogumber in Somerset: StoU'gam.bar; 
'stpg.əm- (99 stou'gAm.ba* 
'sta:.gom- character in Shaw's 'Saint 
Joan’: 'stpg.om.bor 
(0$ 'sta:.gam.bo;, 'sto:- 
Stogursey stəu'g3:.zi GS stou'ga:r- 
stoic (S) 'stou.ik (95 'stou- -s -s -al -?l 
-ally -?l.i, -li 
stoicism (S) 'staU.1.s1.z?m, '-ә- 
@9'5100.1- 
stok|e (S) stauk © stouk -es -s 
-ing -19 -ed -t -er/s -ә'/2 @9 -a/z 
Stoke Courcy stəu'g3:.zi 
GS stou'g3:r- 
Stoke d'Abernon ,stəuk'de:b.?n.ən 
(09 ,stouk'de:b.ə-.nən 
stokehold 'stəuk.həuld 
(5 'stouk.hould -s -z 
stokehole 'stauk.houl G 'stouk.houl 
-S-Z 
Stoke Mandeville stouk'men.do.vil, 
"-di- (95 stouk- 
Stoke on Trent ,stauk.pn'trent 
© ,stouk.a:n'- 
Stoke Poges ,stouk'pau.dsiz 
(9 stouk'pou- 
Stoker (S) 'stou.kor @9 'stou.ka--s -z 
STOL stol, 'es.tol © sta:l, 'es.ta:] 
St. Olaves, St. Olave's s°nt'pl.rvz, 
Sint-,-3vz © seint'a:.livz, -ləvz 
stole (S) stoul @9 stoul -s -z 
stol|e (from steal) stoul @?2stoul 
-en-ən 
stolid 'stol.id © 'sta:.lid -est -Ist, 
-əst -ly -li 
stolidity stol'id.ə.ti, stə'lıd-, -r.ti 
(9 sto'lid.o.ti 
Stoll En stol © stoul, sta:l 
stollen stpl.ən as if German; 'ftol- 
@ Stou.lon as if German: ' ftou- -s -z 


stolon 'stou.lon, -lən © 'stou.la:n 
-Jan -s -z i 
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stoma 'stou.mo GS 'stou- -s -z -ta -tə 

stomach 'stam.ak -s -s -ing -m -ed -t 
‘stomach ,pump 

stomachache 'stam.ək.cık -s -s 

stomacher 'stAm.2.kər Gs) -kə -s -z 

stomachic stəu'mæk.ık, stom'æk-; 
'stam.a.kik GS stə'mæk.ık 

stomatitis ,stəu.mə'tail.tis, ,stom.ə'- 

(9 ,stoU.meo'tarl.t is, ,sta:- -tides 

-ti.di:zz -tises -11.51:2, -t1.Zi:Z 
stomatoscope stou'mzt.a.skaup, 

stom'zet- (09 stou'mzt .3.skoup, 

sta:- -S -S 
stomp stomp (9 sta:mp -s -s -ing -19 

-ed -t 
ston|e (S) stoun GS stoun -es -z 

-ing -19 -ed -d -y -i ‘Stone ‚Аде; kill 

two „birds with ,one 'stone ; leave 

‚по „stone un'turned ; а 'stone's 

throw, а ,stone's 'throw 
stone-blind ,stoun'blaind, ,stoum- 

(0$ stoun- -ness -nos, -NIS 
stonechat 'stəun.tfæt (09 'stoun- -s -s 
stone-cold ,stoun'kould, ,stəun- 

(ü$ ,stoun'kould stress shift, sce 

compound: ,stone-cold 'sober 
stonecrop 'stoun.krop, 'stoup- 

(09 'stoun.kra:p -s -s 
stonecutter 'stoun,kat.or, 'stəun- 

(1$ 'stoun, kat .a -S -Z 
stone-dead ,stoun'ded (9 ,stoun- 
stone-deaf ,stoun'def @9 ,stoun- 

-пеѕѕ -n3s, -NIS 
stoneground ,stoun'graund, ,stəun- 

(0$ stoun- 

Stonehaven 'stoun,her.v?n G> 'stoun- 
Stonehenge ,stəun'hends 

© 'stoun.hend3 
Stonehouse 'stoun.haus © 'stoun- 
stonemason 'stoun,mcei.s?n, 'staum- 

(09 'stoun- -s -z 
stonewall (S) ,staun'wa:l G> 'stoun- 
-S -z -ing -1n -ed -d -er/s -o'/z GS -a/z 
Stoneware 'stoun.weor (05 'stoun.wer 
stone-washed ,stoun'wpft 
© ,stoun'wa:[t, '— stress shift, 
British only: ,stonewashed ‘jeans 
stonework 'stəun.w3:k 
(9 'stoun.wa:rk 
Stoney 'stou.ni © 'stou- 
stonking 'stop.kry © 'sta:p- -ly -li 
Stonor 'stou.nor, 'stpn.or 
@ 'stoU.ne", 'sta:.na- 
Stonly 'stou.nli @® 'stou- -ier -i.o 
© -i.o- -iest -i. rst, -i.ost -ily -1.1i, -?l.i 
-iness -1.nos; -1.nis ,stony 'broke 
stony-hearted ,stau.ni'ha:.tid 
© 'stou.ni,ha:r. tid -ness -nos, -nis 
Stony Stratford stou.ni'stract.fad 
© ,stou.ni'stret.fad 
Stood (from stand) stud 
Stoogle stu:ds -es -1z -ing -19 -ed -d 








stook stu:k, stuk -s -ş 
Stool stu:l -5 -z 's 
be,tween two —— dall 
Stoop stu:p -s -5 -ing -19 -ed 
-ә'/2. © ->/z "es 
stop stop @ sta; 
-ped -t -per/s „эг 
Volley z * € 24 
Ux 2 — © 'sta:p,ka:k 
Stopes st 
— E bep 
. Sta: 
stopgap 'stop.gap @'starp.. 

:р- 95-5 
stop-go ,stop'gou @ Sta:p'goy 
stoplight 'stpp.lait © 'sl0:p--s.s 
Stopover 'stpp,au.var 

(u$ 'sta:p,ou.va--s -z 
stoppagle 'stop.ids © 'sta:.pids 
“@S -IZ 
Stoppard 'stpp.a:d, -ad © 'sta: pad 
stopper 'stop.or (9$ 'sta:.pa--s.z 
"ing -1n -ed -d 
stop-press ,stop'pres @ sta:;p- 
stopwatch 'stpp.wot f 
GS 'sta:p. watt f, -wo:t f -es -1z 
storage 'st5:.rid3 (9'sto:r.id; 
'storage ,heater 
storje sto: GS sto:r -es -z -ing -19 
-ed -d -able -ə.b| 'store brand; 
‘store de,tective, store de'tective 
storefront 'sto:.frant @ 'stoir--s-s 
storehouse '512:.һаџіѕ @9 'sto:r- ses 
-212, 
storekeep|er 'stə:,ki:.plə" 
@9 'sto:r,ki:.pla -ers -oz @-27 
-ing -19 
storeroom 'st3:.rum, -ru:m 
G5 'st3:r.ru:m, -rum -$ -Z 
storey (S) 'sto:.ri © 'sto:r.i "5-2 
-ed -d 
storiated 'sto:.ri.er.tid 
(0$ 'sto:r.i.cr.tid 


p.ſad 


їп а Чеасир 
stormbound 'istə:m.baund 

© 'sto:rm- : 
Stormont 'sto:.mont, = 

(99 'sto:r.maint, -MəN 
Stormonth isto: moan(6, .man(Ü 

(09 'sto:r- m 
stormproof 'sto:m.pruit m * 
storm|y 'sto:.mli © Cor Л! 

@® -i.z -iest -j. ist, -i.95l 7 

-iness -r.nəs, -1-nIS — 
Stornoway sto:.no.vwei @ 'st3: 
Storr 52 @® sto:r “s Z sot 
Storrington 'stor.i0-tƏn 
Stort sto:t @ў sto:rt 






‚ 'st3:r- 
{2:10 G 'sto:r. {10 ; 
dori (G5 'stə:rl.! -les -iz 


Ьо -5 й 
isto:.ri.bUk GS 'st o:T.1- -S -S 
er 'sto:.ri,tell.9' 
esr tella -ers 797 qt 
oe — sint-, -510 
told stot. fould @ 'sta:t.fould 
stothard istpd.2d (09 sta:.dad as 
stotinkla sipt'ig.klo GS 5100 110-1 4: 
Stoughton in West Sussex, Leicestershire 

and US; 'stoU.t?n (i$ '5100- in 

Somerset: 'sto:.t?n. @9 'stə:-, 'stai- 

in Surrey: ‘Stau. Pn surname. 

кә: Їп, 'stau-, 'stəu- GS) 'stoz-, 

б{а:-, 'Stau-, 'stou- 

Note: /'stou.t?n. (09 'stou-/ in Hodder & 
Stoughton, the publishers. 

stoup stu:p -S -S 

Stour in Suffolk, Essex: stuor @$ stur in 
Kent: stur, stauor GS stur, stauə* in 
Hampshire: stauər, stuər Gs) staus, 
stur in Warwickshire, Hereford & 
Worcestershire and Oxfordshire: 
stavar, staus: GS stauə+, stoua- in 
Dorset: stauər US stauə- 

Stourbridge in West Midlands: 
'staua.brids, 'stoua- (0$ 'stau2-, 
‘stouz- Common in Cambridge: 
'staus.brids GS 'staua- 

Stourhead 'sta:.hed, 'stauo- 
® 'sta:r-, 'staua- 

Stourmouth 'stauo.maud, 'stua- 
® 'stauz-, 'stur- 

Stourport 'staua. port, 'stuə- 
@'stauə-_p3:rt, 'stur- 

“ЧОП surname; 'st3:.t°n (05) 'st3:r- 

me ereford & Worcestershire: 

We @ 'stə:r- in Wiltshire: 

б) nde Ф 'sta:r-, 'sto:r- 

"est -Ist zem ~ Rs дао а, 

rpm s S sanf Ist, -tast 

‘one Staut'ha:.tid 

RT. Ud -ly -li -ness -nas, -nis 
stau. tf @-tif 
stəuv © stouv -S -Z 


1 
stovetop. stəuv.parp @® 'stouv- -s -5 
“S-S 





Stəuv.top @Ə'stouv.ta:p 


= Stau @® SLOU -S -Z 
-d-age -idz 
Stowayy 


‘stou элү 

Әмет 09 'stou- -S -Z 
5 Stau ® stoy 

Stowey Stausz @® stauaz 


990.1 @ 'stou- 


Stowmarket 'stou,ma:.kit 
(0$ 'stou,ma:r- 
Stow-on-the-Wold stou.on.do would 
®© ,stou.a:n.Óa'would 
St. Pancras s°nt'pxp.kras, sint-, s?m- 
@® scint-, -‘pxn- 
St. Patrick s?n('pzet.rik, sint-, s°m- 
(i9 seint- St. 'Patrick's Day 
St. Paul s?nt'po:l, sint-, s?m- 
G>) seint'pa:l, -'p3:l -'s -z 
St. Peter s°nt'pi:.tər, sint-, s?m- 
(0$ scint'pi:.ta-'s -Z 
St. Petersburg s?nt'pi:.toz.b3:g, sint-, 
s?m- (9 scint'pi:.to-z.ba3:rg 
Strabane stro'bzn 
strabismus stra'biz.mos, streb'iz- 
(9 st ra'biz- 
Strabo 'stre1.bau Gs -bou 
Strabolgi strə'bəu.gi GS -'bou- 
Strachan stro:n; 'strak.on GS strain, 
stron; 'stræk.ən 
Strachey 'strer.t fi @9 -ki, -tfi 
Strad stracd -s -z 
Strada® 'stra:.də -S -2 
straddlle 'stræd.] -es -z -ing -19, 
‘straed.lin -ed -d 
Stradivari ,streed.r'va:.ri, -9'- 
@® ,stra:.di'va:r.i -s -Z 
Stradivarius ,strzed.1'vea.ri.os, -ə'-, 
-'va:- GS -o'ver.i- -es -IZ 
strafle stra:f, streif. @® streif -s -s 
-ing/s -1n/z -ed -t 
Strafford 'streef.od @®-od 
stragglle 'strzg.] -es -z -ing -10, 
'straeg. lir -ed -d -er/s -2'/2, 
'strzeg.lor/z © '-].e/z, "1242 
stragglly 'strzg.]l.i, '-lli -iness -1.nes, 
-I.nIS 
Strahan stro:n, strain 
straight streit -er -o* © 'stret. (2 -est 
-ISt, -ost @9'strer.tist,-tƏst -ness 
-nas, -nis straight ‘face ; straight 
and 'narrow 
straightaway ,streit.9'wer © ,stre1l- 


-S 

straightedgle 'streit.cd3 © 'streit- 
-es -IZ 

straighten 'strer.t?n -s -Z -ing -10. 
'streit. nir -ed -d 

straight-faced streit'feist -ly 
-'fer.sid.li stress shift: straight-faced 
‘speaker 

straightforward ,streit'f 9:.wad 
GS - f2:r. wo-d -ly -li -ness -nos, -NIS 

straightjacket 'streit dʒœk.it -S-S 
-ing -19 -ed -1d 

straightlaced ,streit'leist © -- ly 
-'Jei.sid.li -ness -n3s, -NIS stress shift. 
British only: ,straightlaced "teacher 

straightway 'streit. wel 

strain (S) strein -s -Z -ing -19 -ed -d 
-егіѕ -aríz © -adz 


Stortford - stratification 


strait (S) streit -s -s -ened -?nd 
straitjacket 'streit,d3ak.1t -s -s 
-ing -19 -ed -1d 
straitlaced streit'lerst G3 '-- -ly 
-'ler.sid.li -ness -nas, -nis stress shift, 
British only: ,straitlaced 'teacher 
Straker 'strer.kər GS -ka- 
strand (S) strand -s -z -ing -1p -ed -1d 
strangle (5) streind3 -er -ər 95 -2- -est 
-ISt, -ost -ly -li -ness -nos, -nis 
stranger 'strem.dsər (05 -d32- -S -Z 
Strangeways ‘streind3.weiz 
Strangford 'strep.fad G>-fad 
stranglle 'strzq.g] -es -z -ing -1n. 
'streen.glin -ed -d -er/s -әг/2 GS -a/z 
stranglehold 'strz:g.9].hould 
© -hould -s -z 
strangullate 'stræg.gjəl.lert, -gju- 
-lates -leits -lating -lc1.t19 
© -ler.t ip -lated -ler.tid @-let.tid 
strangulation ,strz9.gjo'ler. >n, 
-0]0'--5-2 
Strangways 'str=n.wcIz 
Stranraer strzen'raz, strən- GS -'ra:r 
strap strap -s -s -ping -19 -ped -t -per/s 
-adz ® -a/z -py -i 
strap|hang 'strcp!.hag -hangs -һалу2 
-hanging -,hæņ.19 -hung -hap 
-hangerls -,hzeg.or/z GS -oiz 
strapless 'stræp.ləs, -lis 
Strasb(o)urg 'stræz.b3:g, -buəg, -b»:g 
@® 'stro:s.burg, 'stra:z-; 
'strzes.b3:rg 
strata (plur. of stratum) 'stra:.t3, 
'stret- (G5 'strer. ta, 'straet.9 
stratagem 'stræt.9.d3əm, '-1-, -dsim, 
-dzem @ 'stret.ə.dsəm -S -Z 
strategic stra'ti: .d3ik, stræt'i:- 
($9 stro'ti:- -al -1 -ally Li, -li 
Stra,tegic De'fence Initiative 
strategist 'strat.9.d;ist, '-1- 
@ 'strzet.9- -s-s 
strategly 'strect.2.d3li, '-1- 
 'stract .o- -les -iz 
Stratford 'strat.fad @-fad 
Stratford-atte-Bowe 
stræt.fəd,æt.1'bau, -'bəu-1; 
- et.ə'bəu.ə @ fad, t.9 boU 
Stratford-upon-Avon 
strat. fod.9.pon'er.v?n 
(9 -fad.ə.pa:n'-, -va:n 
strath stra -s -s 
Strathaven 'strer. v?n 
Strathavon strz0'a:n 
Strathclyde strze0'klatd stress shift: 
‘Strathclyde ‘campus 
Strathcona stræð'kəu.nə (9 -'kou- 
Strathearn strad'sin @ -'3:rn 
Strathmore strac0'mo: (95 -"m3:T 
strathspey (S) strz9'spe! -s -7 
Msn ton strat. 1. Кет. fn, гә- 
© stract.2- 
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strati|fy — strongbox 


strati|fy 'stract.1i.far, '-ə- Ф 'street.ə- 
-fies -farz -fying -Ѓат.10 -fied -faid 
stratocruiser 'stræt.ə,kru:.zə' 
@9 'strzet .o, kruz.zo- -s -Z 
Straton 'strzet.?n 
stratosphere stræt.ou sſio⸗ 
@ 'strzet .o.sfir -S -Z 
stratospheric ,strat.ou'sfer.1k 
@® ,straet .o'sfir-, -'sfer- 
Stratton 'strzt.?n 
strat|um 'strei.tiam, 'stra:- 
@ 'strer.tiam, 'strzetl.om -a -ə 
stratus 'strci.tos, 'stra:- (09 'strei.tos, 
'straet.9s 
Straus(s) straus as if German: ftraus 
Stravinsky stro'vint.ski 
straw stro: (09 straz, stro: -S -z -y -i 
Straw ‘poll © 'straw ,poll ; straw 
‘vote © 'straw ,vote ; ,clutch at 
‘straws ; the „straw that ,breaks the 
,camel's 'back 
strawberrly 'stro:.b?rl.i, -brii 
@® 'stra:,berl.i, 'stro:- -ies -iz 
Strawberry ‘blonde ; ‘strawberry 
,mark 
strawboard 'stro:.bo:d 
@> 'stra:.bo:rd, '51г2:- 
stray (S) strei -s -z -ing -10 -ed -d 
streak stri:k -s -s -ing -m -ed -t 
streakly 'stri:.kli -ier -i.ər (95 -i.a--iest 
-i.1St, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 
,streaky 'bacon 
stream strizm -s -z -ing -10 -ed -d 
streamer 'stri:.mar @® -тә -S-Z 
streamlet 'stri:m.lot, -In G-lit 
-5-$ 
streamlin|e 'stri:m.lain -es -z -ing -m 
-ed -d 
stream-of-consciousness 
;SUri:m.ov'kon.tfos.nos, -nis 
(95 -'ka:nt. fəs- 
Streatham 'stret.om (9 'stret- 
Streatley 'stri:t.li 
Streep stri:p 
street (S) stri:t -s -s ‘street стей; 
„Street credi'bility © 'street 
credi bility ; „street 'theatre/'theater 
© ‘street ,theatre/ theater ; ‘street 
Value 
streetcar 'stri:t.ko:r GS -kair -s -z 
Streetlight 'stri:t.lait -s -5 
streetwalkļer 'stri;t,wə:.klər 
© -,wa:-kla, -,w3:- -ers -oz @ -oz 
-ing -19 
men 'stri:t. waiz 
egis s?nt'ri:.dsis, sint- (0$ sernt- 
Streisand 'strar.zænd, -sənd, гаа 
Strength streko -s -s 
strengthen 'strenk.@?n -s -z -ing -15, 
'strepk0.nin -ed -d -er/s -or/z, 
'strepk0.nə:/z @® 'strenk.0°n.əvz, 
strenk0.n2/z 
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strenuous 'stren.ju.əs -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
strep strep „strep 'throat 
strepto|coccus ,strep.toul'kpk.os 
(95 -tol'ka:. Kos -cocci 
-'kok.sal, -al, -i: GS -'Ka:K.sar, -ar 
-coccal -'kok.*1 © -'ka:.k*l -coccic 
-'kok.ik GS -'ka:.kik 
streptomycin ,strep.tou'mar.sin 
(9 -ta'- 
stress stres -es -1z -ing -1r -ed -t 
stressful 'stres.ful, -f?l -ly -i -ness -nos, 
-NIS 
stressless 'stres.ləs, -lis -ness -nos, -nis 
stretch stret f -es -ız -ing -19 -ed -t 
stretch(ed) ‘limo 
stretcher 'stret f.ər €- -s -z -ing -19 
-ed -d 
stretcher-bearer 'strct f.2,bco.ror 
(05 -2- ber.2- -s -Z 
stretchmark 'stret f.ma:k ($ -ma:rk 
-S-S 
stretch|y 'stretfi.i -ier -i.ə GS -i.o- 
-iest -1.151, -1.951 
Stretford 'stret.fad © -fad 
Strevens 'strev.?nz 
strew stru: -$ -z -ing -1n -ed -d -n -n 
strewth stru:0 
stria 'strati.ə -ae -i: 
strijate ( v.) 'stril.ert -ates -eits -ating 
-CI.U (09 -er. (1p -ated -c1.tid 
(05 -e1. tid stri,ated 'muscle 
striation strai'ei. f?n -s -z 
stricken (from strike) 'strik.?n 
Strickland 'strik.lond 
strict strikt -er -ər (05 -a- -est -1st, -əst 
-ly -li -ness -nos, -nis 
stricture 'strik.tfor @ -tfs -s-z 
strid|e strard -es -z -ing -1) strode 
Stroud Gs) stroud stridden 
'strid.?n 
stridency 'strat.d?nt.si 
strident 'strar.d?nt -ly -li 
StrideRite® 'straid.rait 
stridu|late 'strid.joi.leit, -ju- 
@ 'strid3.9-, '-u- -lates -leits -lating 
ei.tin @-ler.tin -lated -ler.tid 
© -le1.t id -lation/s ,--"Јет. f?n/z 
strife straif 
strigil 'strid3.11 -s -z 
strikle strark -es -s -ing/ly -15/li struck 
strak stricken 'strık.?n striker/s 
'strar.kə:/z @-kavz 'strike рау; 
Strike while the iron's ‘hot 
strikebound 'strark.baund 
strikebreakjer 'straik,brei.klor 
© -klə -ers -əz @9 -ə-z -ing -1n 
strike-pay 'straik.pe1 
strim strim -s -z -ming -10 -med -d 
Strimmer® 'strim.ər (05 -ә- 
Strindberg 'strind.b3:g, 'strim- 
© 'strind.ba:rg 








string strip -s -z -ing . 
stray stringer/s — strung 
String 'bean ; „String MO 
—— 
stringent 'strin.dsont 4, 95490 
stringer (S) 'strip.or @ -y 
Stringfellow 'strin,fel.əu ®-oy 
up "тр рыі еп 
stringly 'strinl.i -ier -i.p ® 
"1.151, -i.9st -iness “1.ПӘЗ, -1.nis 
strip strip -s -s -ping -1 -ped -t -peris 
-ə'/z (09 -ə/z strip Car'toon ; ' 
Club ; ‘strip light: Strip "poker 
stripe straip -es -s -ing -1n -ed -t 
-(e)y -i -iness -1.nəs, -1.nis 
striplight 'strip.lait -s -s -ing -19 
stripling 'strip.lrn -s -z 
strippagram 'strıp.ə.græm -s-z 
strip-search ,strip's3:t f, '-- 
(u$ 'зїгїр.5з:г1 f -es -1z -ing -19 -ed -t 
stripteas|e 'strip.ti:z, ,-'- -eris -a/z 
GS -a/z 
strive straiv -es -z -ing/s -1n/z strove 
Strouv GS strouv striven 'striv.?n 
striver/s 'strat.va/z (99 -va/z 
strobe stroub © stroub -s -z ‘strobe 
light 
stroboscope 'strəu.bə.skəup, 
'strob.o- (9 'strou.bə.skoup, 
'stra:- -$ -S 
stroboscopic strou.bo skop.ik. 
strob.ol· @9 ,strou.bə'ska:.ptk, 
51га:- 
stroboscopy strəu'bps.kə.pi, strob'os- 
(09 strə'ba:.skə- 
strode (from stride) strəud @ stroud 
stroganoff 'strog.2.nof 
@9 'str2:.gə.nə:f, 'strou- -S-S 
strokje strauk @ strouk -es -s 110-0 
-ed -t 
stroll straul @ stroul -s -z -ing -19 
-ed -d -ег/ѕ -o/z @9 -a/z 
Stromberg 'strom.b3:g 
(05 'stra:m.b3:rg š : 
Stromboli 'strom.b?l.i, -bu.li, a 
strom'bau.li @ 'stra:m.bə-, 
-'bou.li 
Stromness 'strom.ncs, 'strAm- 
G@> 'stra:m-, 'strAm- 
St. Ronan s?nt'roU.nan, sint- 

(09 scint'roU- m 
strong (S) strog @9 stra:0. n 
-gor (09 -ga- -est -gist, ire y 
-ish -1f ,strong ‘language; 

room ; ‘strong ,point 


-i.a Чес 


strong-arm 'strpp.a:m Ina-0 
past Desk as 'str3:p- 57 ing 
-ed-d 

strongbox'strop-boks — 2 


@ 'stra:p. ba:ks, 'stro:U 























IctrD hould 
stron = A 'str3:n- -5 -Z 
E meen -men -men 
gongina i strop'main.did 
'str2:9- ЛУ -li -ness -nos, 


i strop'wild “NESS -nəs, 
gong a strong-willed ‘child 
c a'stron.til.9, -tfi-, '-tfio, -tjlo 
g'stra:nt. fi.la, "-Лә -an -ən 
m -əm д 

dstru: . 
rem (95 st ra:p -5 -S -ping -19 


Y . 
m istrau.fi, 'strof.i @® 'strou.fi 
5-1 
ic'strpf.ik, strou.ſik 
@'stra:.fik, 'strou- 


$-i.o--lest -1.181, -i.ost -iness 
-].D35, -1.nIS 


Stroud straud 


Note: As a surname, the pronunciation 
Istru:d/ is sometimes heard. 
strove (from strive) strauv C9 strouv 
srowstrau @ strou -s -z -ing -19 
-ed -d -n -n 
struck (from strike) strAk 
structural 'strAk.t f?r.?l -ly -i 
structural engi'neer 
structuralism 'strAk.t f?r.?]l.1.22m 
stis -ist/s 
structure 'strAK.t for GS -t far -es -z 
“ing -1n -ed -d 
strudel 'stru: d?l as if German: ' ftru:- 
3-2 

stugglje 'strag.] -es -z -ing -1n, 
‘strag.lty -ed -d -er/s -ә'/2, 
Stag lolz @ “].avz, '-lə/z 
Tn stram -s -z -ming -19 -med -d 
meris -ziz @)-ә\7, 
йш SITAL pit -5 -s 

"9 (from string) stray „strung ‘out 
; B strAn'ap 
Sirat -s -s -ting _ : 
ed 4d NR (05 'strAt.1] 

Stru:0 Š 
Struthers 'str 
Strutt strat АӦ.ә2 @-az 
sy pe Stru:.al! 
ар; jStru:l'p 

*3lpi:.ta- 


pi:.tor, 


ifi strong-minded ‘person 


stropply ‘stropl.i @9 'stra:.pli -ier -i.ər 


St. Trinian's s?nt'trin.i.onz 

St. Tropez ,sén.trau'pei 
@9 ,Sin.tro:'pel, -trou'- 

Stuart st juat, 'st ju:.ot G 'stu:.ə't, 
'stju:-, sturt -$ -s 

stub stab -s -z -bing -1n -bed -d 

Stubbings 'stAb.inz 

Stubbington 'stab.1p.ton 

stubblle 'stab.] -y -i, 'stab.li 

stubborn 'stab.on © -an -er -x 
G5) -2- -est -151, -əst -ly -li -ness -NƏS, 
-NIS 

Stubbs stabz 

stubbly 'stabi.i -ier -i.ər @% -i.ə- -iest 
-i.1St, -i.ost -iness -1.пә$, -1.п1$ 
“ies -iz 

stucco 'stAk.ou © -ou -(e)s -z -ing -19 
-ed -d 

stuck (from stick) stak 

stuck-up ,stak'ap 

Stucley 'stju:.kli @® 'stu:-, 'stju:- 

stud stad -s -z -ding -m -ded -ıd ,stud 
'poker 

studding-sail 'stAd.1p.seil nautical 
pronunciation: 'stAnt.s?] -s -z 

Studebaker 'st ju:.di,ber.kor 
(09 'stu:.da,ber.ka, 'stju:- 

student 'st ju:.d?nt © 'stu:-, 'st ju:- 
-S-S „Student ‘grant; ‚student ‘loan ; 
student ‘teacher ; „student ‘union 

studentship 'stju:.d?nt.fip (9 'stu:-, 
'st ju:- -5 -S 

studio 'stju:.di.ou (9 ‘stu:.di.ou, 
'stju:- -5 -Z studio ‘flat (v5 'studio 
flat 

studious 'stju:.di.os (09 'stu:-, 'st juz- 
-ly -li -ness -nos, -nis 

Studley 'stad.li 

studly 'stadl.i -ies -iz -ying -i.1p -led -id 

stuff staf -s -s -ing -1n -ed -t stuffed 
'shirt 

stuffing 'staf.1p -S -Z 

stuff]y 'stAfi.i -ler-i.o @9 -1.ә -lest 
-1.151, -i.Əst -iness -1.nəs, -1.nis -ily -1.li 

stultification ,stal.tt.fi'ker. [?n, -1ә- 
(5 -to- 

stulti|fy 'stal.t1l.far, -to- 49 -{ә- -fies 
-faiz -fying - far. -fied -fard 

stum stam 

stumblle 'stAm.b| -es -z -ing -10, 
'stAm.blin -ed -d -er/s -a/z, 
'stam.blouz (65 '-b].adz, '-bla/z 
‘stumbling block 

stumm ftum š 

stump stamp -s -s -ing -19 -ed -t -y -i 
-ier -i.or @-i.z -iest -i.1st, -1.st 
-iness -1.nas, -1.NIS 

stun stan -s -z -ning/ly -m/li -ned -d 
'stun ,gun 

stung (from sting) stAD 

stunk (from stink) stank 

stunner 'stan.o' © -ə* -5 -Z 


stronghold - stylizje 


Stunt stant -s -s -ing -пу @ ‘stan.tip 
-ed -id @'stan.tid 
stunt|man 'stanti.man-men -men 
stunt|woman 'stantl,wum.an -women 
-WIm.In 
stupa 'stu:.pa -s -z 
stupe stju:p @ stu:p, stju:p -s-s 
stupefaction Stju:.pi'fæk. f?n 
© stu:.pa'-, st ju:- 
stupelfy Angier (0$ 'stu:.pa-, 
'st ju:- -fies -farz -fvin - far. 
-fied -faid e : 
stupendous st ju:'pen.dəs @ stu:-, 
stju:- -ly -li -ness -nas, -nis 
stupid ‘stju:.pid © 'stu:-, ‘stju:- 
"er -ər ©- -est -Ist, -əst -ly -li 
“NESS -nəs, -NIS 
stupiditly st ju:'pid.o.tii, -1.tli 
© stu:'pid.2.t li, st ju:- -ies -iz 
stupor 'stju:.por ($) 'stu:. po, 'stju:- 
Sturdly 'st3:.dii @® 'sta:r- -ier -i.ər 
GS) -iz -iest -i. 1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i 
-iness -1.nas, -1.nis 
sturgeon (S) 'st3:.d3?n (09 'sta:r- -s -z 
Sturminster 'st3:.mint.sto 
GS 'sta:r.mint.sta: 
Sturm und Drang ,fiuem.unt'drep, 
,Stuorm- @ə ,fturm.unt'dra:y 
Sturtevant 'sta:.ti.vont, -t2-, -vænt 
(09 'st3:r.to- 
stuttjer 'statl.or GS 'stAtl.o--ers -oz 
GS -z-z -ering -°r.in -ered -ad G3)-ad 
-егег/ѕ -?r.ar/z @-7.7Z 
Stuttgart ‘ftut.ga:t, ‘stut- 
@ 'stat.ga:rt, 'stut-, 'ftut- 
Stuyvesant 'stal.vi.sont, -v3- 
(0$ -v2- 
St. Valentine s?nt'vzl.?n.tain 
Gs seint. St. 'Valentine's Day 
St. Vincent s?nt'vint.s?nt, sint- 
(0 seint- 
St. Vitus s?nt'var.t3s, sint- 
@ seint'var.tos -'s -1z St. ,Vitus's 
‘dance @) St. 'Vitus's dance 
stly stlar -ies -atz 
Styal staral 
stye stal -S -Z А 
stygian (S) 'suds.i.on @-i.on, -ən 
stylle stail -es -z -ing -19 -ed -d 
styleless 'stail.los, -lts -ly -li -ness -пәз, 
-NIS 
Styles stailz 
stylet 'star.lət, -lit G- -S-S 
stylish ат y -li -ness -nəs, -NIS 
ist 'stat.list -S-S "T 
— star'lis.tik -s -s -ally Li, -li 
stylite 'star.lait -s aS t 
ites stai'lar.tizz (9-1 
S den -isa- star lar'zer. fn, 105 
1г- 
S -isle 'stat.latz -es -IZ 100-10 
-ed -d 
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— 


stylograph - subordination 


stylograph 'star.lou.gro:f, -gref 
($5 -1ә.дгЇ -s -s 
stylographic ,stat.lau'graef.1k 
(5 -Io'- 
styl|us 'star.llos -uses -9.siz -i -at 
stymlie 'star.mli -ies -iz -ying -1.19 
-ied -id 
styptic 'stip.tIk „styptic ‘pencil 
styrax 'stara.ræks @9 'stat- -es -1Z 
Styrofoam@ 'staə.rəu.fəum 
@ -ro.foum 
Styron 'staə.rən 
Styx stiks 
suable 'su:.ə.b|, 'sju:- © 'su:- 
Suak|im 'su:.a:. kim, 'swa:.klim 
GS 'swa:- -in -In 
suasion 'swer.3?n 
sua sponte ,su:.a:'sppn.ter 
(05 ,swa:'spa:n.tei 
suav|e swa:v -er -ər GS -y -est -1st, 
-əst -ely -li -eness -nos, -nis 
suavity 'swa:.v9.ti, 'swet-, 'swav.a-, 
-I.ti € 'swa:.vo.ti, 'swzev.o- 
sub- sab- 
sub sab -s -z -bing -19 -bed -d 
subacid sAb'zes.id, ,sAb- 
subacute ,sab.o'kju:t 
subalpine sab'zl.pam, ,sab- © -рап, 
-pin 
subaltern 'sAb.?l.ton GS sab'o:l.ton, 
-'a:l- -s -Z 
subaqua sab'æk.wə, ,sAb- 
(99 -'a:.kwo, -'xk.wa 
subarctic sab'a:k.tik, sab- (99 -'a:rk- 
Subaru® ,su:.b?r'u;, '— 
@® 'su:.bə.ru: -$ -z 
subatomic ,sab.o'tom.1k (9 -'ta:.mik 
„Subatomic 'particles 
sub-bass ,sab'beis Œ '-- -es -1z 
Subbuteo® sa'bju:.ti.au, sab'ju:-, 
-'u:- (0$ sab'juz.ti.ou 
subclass 'sAb.kla:s (9 -klzes -es -ız 
subclassification 
SAb,klzes.1.fi'ker. f?n, sab.kles-, -2- 
© sab.klas- -s -z 
subclassi|fy SAb'kless.1l.far, sab-, '-ә- 
© '-ә- -fies -farz -fying -Га1.п) -fied 
-faid 
subclinical sab'klın.1.k?l, iSAb- 
subcommittee 'sAb.kə mit i, 
iSAb.ko'mit.i G5 - mit- -s -z 
subcompact sab'kom.pzkt 
(0$ -'ka:m- -s -s 
subconscious sab'kon. tas, sab- 
(9 -'ka:nt. fəs -ly -li -ness -NƏS, -NIS 
subcontinent SAb'kon.t1.nont, ,sAb- 
(99 'sAb,ka:n.t?n.ont, sab'ka:n- 
subcontinental iSAb. kon.ti'nen.t?], 
-tə'- Q9 -ka:n.t°n'en, 191 -ly -i 
subcontract (u) sab.kon'treekt 
© sab'ka:n.trekt -s -s -ing -m 
-ed -id -or/s -3/2 © -yjz 


| 
| 
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SEE —— 000 


subcontract (n.) 'sab,kon.trackt 

@ -,ka:n-, -'ka:n- -s -s -or/s 
subculture 'sab,kal.tfar GS -t far -s -z 
subcutaneous ,sAb.kju:'tcr.ni.os 
subdean sAb'di:n, ,sAb- -S -Z 
subdividje ,sab.di'vaid, -də'-, '--,- 

-es -z -ing -1р -ed -1d 
subdivision ,sAb.di'vr5.?n, -də'-, 


'sAb.di,vi5-, -do,- GS ,sAb.di'virs.?n, 


'sab.di,vi3- -S -Z 

subdominant sab'dom.1.nont, ,sAb- 
(95 -'da:.mo- -S -S 

subdule sob'dju: GS -'du:, -'dju: -es -z 
-ing -19 -ed -d -er/s -a'/z (u$ -o/z 
-able -ә.Ы] 

subed|it sAb'edl.it, sab- -its -its -iting 
-t19 (9-1. t1] -ited -1.tid GS-1.tid 

subeditor sAb'ed.1.to', 'sab,cd- 
© sab'ed.1.ta -s -z -ship/s -fipís 

subentrly 'sab,en.trli, ,-'-- -ies -iz 

subfamilly 'sab,feem.°Il.i, -1.1i 
(95 -2|1.1 -ies -iz 

subfusc 'sab.fask, -'- 

subgroup 'sAb.gru:p -s -s 

subhead sab'hed, ,sAb- (0$ 'sab.hed 
-S-Z 

subheading ‘sab, hed.1n, -'-- 
(09 'sab, hed- -s -z 

subhuman sAb'hju:.mon, ,sab- -s -z 

subito 'su:.bi.tou, 'sub.i- @9 -tou 

subjacency sAb'dsci.s?nt.si, səb- 
(05 sab- 

subjacent sAb'd3er.s?nt, səb- (0 sab- 

subject (п. adj.) 'sAb.dsikt, -d3ekt -s -s 
‘subject matter 

subject (v.) sob'dsekt, sab-; 
'sab.dsekt, -dsikt © səb'dsekt 
-$ -s -ing -1n -ed -1d 

subjection səb'dsek.fən 

subjective səb'dsek.trv, sab- @ səb- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

subjectivism səb'dzck.t1.v1.z?m, sab- 
(0$ səb- 

subjectivity sAb.dsek'tiv.ə.ti, -dsik-, 
-Lti @9-Ə.ti 

subjoin sab'dzorn, ,sAb- (09 səb- -s -z 
-ing -19 -ed -d 

sub judice ,sAb'dsu:.dr.si, SUb-, -do-, 
“SCI; (09 sab'dzu:.do.si 

subju|gate 'sab.d3al.geit, -dsu- -gates 
-gerts -gating -ge1.tiy G-gel. tm 
“gated -ger.tid © -ger. t id -gator/s 
-get.tor/z (09 -дет.! ә/$ 

subjugation ,sAb.dso'ger. fn, -dsu!- 

subjunct 'sab.dzankt -s -s 

subjunctive sob'dzAnk.tiv -s -z 

subleas]e (л.) 'sAb.li:s -s -1z 

subleas]e (v.) sAb'li:s, SAD- -es -12 
-ing -19 -ed -t 

sublessee sAb.les'i: -s -z 

sublessor sab.les'5:: Gs) -'o:r; 
sab'les.s:r -s -z 


suble|t sAb'lelt 
iSAD-, '.- “ts -ts -ttin -tI 
sublieutenancly SAD, lef! 
-ləf- «© -lu:- -ies -iz 
sublieutenant ,sAb.lof: 
(95 -lu:'- -s „5 
sublimate (л.) 'Sab.lr.mat, 
-mert @9 -meit, -mit -s-s 
subli|mate (v.) 'sAb.hil mer 1. 
-mates -meits -mating -merti 
(9$ -тет. t19 -mated „тел tiq 
(0$ -mer.t id 
sublimation ,sAb.lr'mer, Pn, -[ә'. 
sublim|e sə'blaim -ely -li -eness -пә5, 
-NIS -es -z -ing -m -ed -d 
subliminal SAb'Irm.1.n?l, sa'blim. 
-n.l © sAb'Itm.?n- Чу- i 
sublimity sə'blim.ə.ti, -Lti ®.-ə.ti 
submachine gun ,sab.ma'fi:n,gan, 
-"'Дїш,- &»-'fin,- -s-z 
submarin]e ,sAb.mər'i:n, '--- 
© 'sab.mo.ri:n, ,—-'- -es -z -ing “I 
-ed -d 
submariner sAb'mzer.1.nor, sab-, 
-?n.9r (09 ,sAb.mo'ri:.n2, 
'sab.ma,ri:-; sAb'mer.?n.2. -'mzr- 
-S-Z 
submerg|e sob'm3:ds, sab- 
(š -'m3:rd3 -es -1z -ing -19 -ed -d 
-ence -°nts 
submersje səb'm3:s, sab'- 
(i$ sab'ma:rs -es -ız -ing -10 -ed -t 
submersible səob'ms:.sə.b|, sab-, -st- 
(05 -'m3:r.s2- -S -Z 
submersion sob'ma3:. [?n, sab- 
@® -'ma:r.3?n, -Pn -5 -z 
submission sob'm1J.°n -5 -Z 
submissive sob'mis.1v -ly -li -ness -П85, 
-nIS T 
sub|mit səbl'mıt -mits -'mits -mitting 
тап.) @9-'mit.1g -mitted "miti 
(95 -'mit .1d 
submultiple sab'mal.tt.pl. sab- 
GS) -(9- -S-Z 
subnormal sab'no:.m?l, ,SAb- 
-'norr- -ly -i ET 
been ty sab.no:'mal.d.th -J.ll 
(9 -no:r. mzel.o.ti 
subnuclear sAb'nju:.kli.ər, sAb- 
-'nu:.kli.əv, -'nju:- x: 
— 'sAb,DK.t1V @-пК-5# 
suborbital sAb'o:.br.t?l, ,sAb- 
-'o:.bo.t?l 
ойны (n. adj.) sə'b3:.d°n.t. 
-di.nət, -'bo:d.not, nil — 
(95 -'bo:r.d?n.it -S-S Jy i len 
subordinjate (у) — s 
Œ -'bo:r.d?nl.eit -ates £! ud 
-cr.tg ФЭ -01.010 8069767 
(99 -er. tid 
subordination 52,02: 
@ -,bo:r.d?n'er- 










ten.ənt, Jof. 


-la-, Iit, 


di'ner fn 


sə'bə:.dr.nə-tIV, -d?n.2- 
-di.n2- 

i5;n, sAb'3:n @® so'bo:rn 
— _d-erls -a'/z ®© ->z 
does b.2:'nci.J?n (99 -o:r'- 




























ter, DOE tiit. S9» -bo- 
^ DUE (95 -pla:t -S -S 
a səb'piz.nə, sAb-, s3- GS 59- 
-ed -d 
an i e it peost moz ste 
$-poust,mass.t2" -5 -Z 
stmistress sab'paust,mis.tras, 
тар @p-'poust- -es -IZ 
gibpostoffice sab'paust pf .1s 
$$ "poust, az. fis -S -IZ 
sobprefect sab'priz.fckt, ,SAb- -S -S 
subprogram sab prou.græm 
@ 'sab,prou-, -grəm -S -Z 
subrogation ,sAb.roU'ger. J?n 
6$ -OU"-, -T9'- 
subrogee sab.rou gi: @® -rou'-, -rə'- 


5-1 
subrogor ,sAb.raU'g2:" 
®'sab.ra.gorr -S -Z 
sub rosa ,sAb'rəu.zə, -za: @9 -'rou.zə 
subroutine 'sab.ru:,ti:n -s -Z 
subscrible sab'skraib -es -z -ing -19 
-ed-d-erls -3/2 © -o/z 
subscript ‘sab.skript 
subscription sab'skrip. [?n -s -z 
subsection ‘лбек. [?n -s -z 
subsequent 'sab.si.kwont, -sa- 
($-si- -ly -li 
sibserv|e sab'sa:v, sab- C sob'sa:rv 
"65-2 -Íng -19 -ed -d 
en|ce sab's3:.vi.antis, sab- 
@sab'sarr- -cy -si 
subservient səb's3:_vi.ənt, sab- 
®sab'sazr- -ly -li 
subset 'sAb set -s -s 
e səb'sard -es -z -ing -Ir -ed -1d 
ence sab'sar. d?n ts; 
Sab.st.dènts, -SƏ- +S -IZ 
Mlarity sob sid i'er.5.ti, -1.ti 
“С.Ә, i, -'ær- 
arly səb'sid.i.ər 


ы “lly “Li, -I.li 
$c. Pt dar'zer, fn, -sə- 


l.i Ф®-ег-,-ә- 


= “Isle 'SAb.sr.daiz, -s2- 
Psy. 1^ П-р -ed -d 
“ies F: |*SI.dli, -59- (0$ -S9- 


fuh 
— © sAb.si'len.ti ou, 


sist sop 
аЬ ана "5 -ing -19 -ed -1d 
leva SIS.t?nfs sub'sistence 
ЧАБ, зод. -Z 


‚°ЗЛЬ' зуд. 
%. tam Ik, sab- 


subspecies 'sab,spi:. fizz, - fiz, -sizz, 
“SIZ (05 - Jizz, -si:z 

— 'SAb.st?nts -es -1z -less -ləs, 
-līs 

substandard sab'stæn.dəd, sab- 
(i$ -da-d 

substantial sob'stzen.t[?l, -'sta:n- 
(0$ -'steent. f°] -ly -i -ness -nas, -nis 

substantiality sab,stzen.t fi'zel.o.ti, 
-,Sta:n-, -Iti G5 stent. fi'el.o.ti 

substanti[ate sob'sten.tfil.eit, ` 
-'sta:n-; -'stent.si-, -'sta:nt- 
GS -'steent. fi- -ates -erts -ating 
-CI.ti] (09 -er.tip -ated -er.tid 
WS -e1.tid 

substantiation sob,stzn.t fi'er. fn, 
- Stain-, -stænt.si'-, - sta:nt- 
(05 -,steent. fi'- 

substantival ,sAb.st?n'tar.v?l 

substantive (л.) 'sab.st?n.ttv @-tiv 
-5-2 

substantive (adj.) 'sab.st?n.tiv; 
sob'stzen- (05 -tiv -s -z -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

Note: In British English, generally 
/sab'stzn.tiv/when applied to rank, 
pay, etc. 

substation 'sab,ster. [?n -s -z 

substitutable 'sab.str.tju:.to.b], 
,SAb.sti'tju:- © 'sAb.stə.tu:.tə-, 
-tju:- 

substitu|te 'sAb.str.tju:lt 
GS -sto.tu:lt, -tju:lt -tes -ts -ting -tıg 
(5 -tıp -ted -tid @-tid 

substitution ,sAb.sti'tju:.[?n 
(9 -sto'tu:-, -'tju:- -S -Z 

substitutional ,sAb.sti't ju:. [?n.?l, 
-'t ju: f.n?l (99 -sto'tu:. fn.’ -'tjuz- 
-ly -i 

substitutive 'sab.sti.tju:.tiv 
(05 -sto.tu:. trv, -tju:- 

substrate 'sab.streit -5 -5 

substratosphere sAb'stret.əu,sf1ə, 
-'stra:.tou- @-'strat.o.sfir-s -Z 

substratjum sab'stra:.tlam, -'strer-, 
'_— @ 'sab,stret.tlam, -stretl.om 
-а-ә 

substructure 'sb,strAk.tfor @ -tfo 
-S-Z 

subsume sab'sju:m (9 -'su:m -es -Z 
-ing -19 -ed -d 

subsystem 'sab,sis.tom, -tim @-tem 
-S-Z 

subtangent sab'tzen.ds?nt, ,SAb- -5 -3 

subtenancy sab'ten.ont.si, ,sAb-, 
'sab,ten- GS sab'ten-, SAb- 

subtenant sab'ten.°nt, ,sAb-, “= 
(09 'sAb,ten- -5 -5 

subtend sab'tend, sab- -$ -z -ing -19 
-ed -id 

subterfugle 'sab.tə.fju:d3 @9 -12- 
-es -1Z 


subordinative — Successor 


subterranejan ,sAb.tr'e.nil.ən 
(05 -tə'rer- -ous -əs 
subtext 'sab.tekst -s -s 
subtil(e) '5л1.21 @9'sAt.°]; 'sab.til 
subtility sab'tıl.ə.ti, -1.ti @9-ə.ti 
subtilizle, -isle 'sat.*l.arz, -1.larz 
binos 'SAb.tt.larz -es -rz 
- -1D ~ ч 
— —— -Ц- 6$'sat.?l.ti, 
til- 
pepee р © 'sab,tar.t] 
subtile 'sat.| @'sat--er-or, 'sat.Ior 
GS 'sAt.].o*, 'sat.Io -est -1st, -ost, 
'sat.list, -last (99 'sAt.].tst, -ost, 
'SAt. list, -last -y -i -eness -nəs, -nis 
subtletly 'sat.|.tli @ ‘sat --tli -ies -iz 
subtopia sAb'təu.pi.ə @-'tou- 
subtotal 'sAb,tau.t?l, -'—, -'— 
pepe 21-5 -s -(Iing -19 
subtract səb'trækt -s -s -ing -m -ed -1d 
subtraction səb'træk.f’n -s-z 
subtrahend 'sab.tro.hend -s -z 
subtropic sab'trop.ık (9 -Чга:,рік 
-5-S 
subtropical sAb'trop.r.k?l, sab- 
(0 -'tra:.pr- 
suburb 'sAb.3:b (9$ -3:rb -s -z 
suburban s3'b3:.b?n (9$ -'ba:r- 
suburbanite s3'b3:.b?n.ait @ -"b3:r- 
-5-S 
suburbanization, -isa- 
s9,b3:.b?n.ai'zer.[?n. 65 -,bsr-, -1'- 
suburbanizje, -isle s9'b3:.b?n.arz 
(09 -'b3:r- -es -12 -ing -19 -ed -d 
suburbia sə'b3:.bi.ə (9 -'b3:r- 
subvarietly 'sAb.v?r,at.2.tli 
($9 -vo,rar.o.tli -les -iz 
subvention sab'ven.t[?n. sab- 
© -' vent. [?n -5 -z 
subversion sab'va:. [?n, sAb-, -5?n 
@ -va:r.3?n, -Pn 
subversive sab'v3:.sIv, sAb- @9 -'v3:r- 
y -li -ness -n3s, -NIS 
subjvert sab!'va:t, sab- @-‘vairt 
-verts -'v3:ts ©) -'v3:rts -verting 
гуз: ti @-'vs:r. tro -verted 
уза -'vsrr.tid 
subway ‘sab. Wel -S -Z : 
subzero sab'z19.r9U, ,sAb- @-'71Г.00, 
-'zi:.TOU 
succeed sək'si:d -s -z -ing -19 -ed -td 
succès de scandale : : 
sjusk,se1.da,skaza' datl as if French: 
suk- 
success sok'ses -es -IZ suc cess story 
successful sok'ses.P?l, -ful -ly -li -ness 
-n35, -NIS 
succession зәК'зе/.?п -S-Z 
successive sok'ses.1V -ly -li 
successor sək'ses.ər @9 -9 °$ -Z 


477 





| 
| 
| 
| 


- -œ 
= — mm — 1 


succinct — sultana 


succinct sək'sinkt, sak- -ly -li -ness 
-nas, -NIS 
succor 'sAkl.or G)-2:-ors -əz @9 -2'Z 
-oring -?г.10 -ored -ad (5 -ad 
succory 'sak.?r.i 
succotash 'sAk.ə.tzf 
Succoth 'sak.əs, 'suk-; su'kot 
@® 'suk.əs; 'su:.ko:t 
succour 'sakl.or (99 -a -ours -ә2 
(99 -az -ouring -?г.1) -oured -əd 
-zd 
succub|a 'sak.jə.blə, -ju- -ae -i: 
succub|us 'sAk.jo.bios, -ju- -i-al 
succulence 'sAk. ja.lonts, -ju- 
succulent 'sAk.jə.lənt, -ju- -ly -li 
succumb so'kAm -s -z -ing -10 -ed -d 
such usual form: sat f occasional weak 
form: sət f 
such-and-such 'sat f.°n.sAt f 
Suchard® 'su:. fa:d, -fa: @$ -Ја:га 
suchlike 'sat [атк 
suck sak -s -s -ing -m -ed -t ‘sucking ,pig 
sucker 'sak.or (05 -ə* -S -Z 
suckl|e 'sak.] -es -z -ing -10, 'sAk.lin 
-ed -d 
suckling (S) 'sAk.lin, '-].in -S -Z 
Sucre currency: 'su:.krei -S -z 
Sucre in Bolivia: 'su:.krei 
sucrose 'su:.kraus, 'sju:-, -krəuz 
(05 'su:.krous 
suction 'sAk. [?n ‘suction pad; 
'suction ,pump 
Sudan su:'da:n, su-, -'dæn (i$ su:'deen 
Sudanese ,su:.d°n'‘i:z 
Sudanic su:'dzn.ik, su- (95 su:- 
sudarium sju:'de2.ri.om, su:- 
(0$ su:'der.i- -s -z 
sudatory 'sju:.d».t?r.i, 'su:- 
(09 'su:.do.to:r- 
Sudbury 'sad.b*r.i, 'sab- (95 'sAd.ber-, 
-ba- 
sudd sad 
sudden 'sAd.?n -est -151, -əst -ly -li 
-ness -nəs, -nis ‚sudden 'death 
Sudetenland su'der.t?n.lænd (09 su:- 
sudorific ,sju:.d?r'if ik, ,su:-, -dor'- 
(0$ ,su:.do'rif- -s -s 
suds sadz 
sudsly 'sAd.zli -ier -i.ər @-i.a--iest 
1.151, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 
suļe (5) зи:, sju: @$ su: -es -z -ing -IJ 
-ed -d 


suede sweid 

suļet'su:l.it,'sju:- @'su:- -ety -1.ti 
@-1.ti ,suet ‘pudding 

Suetonius swi'tou.ni.os, Swi:-, 
5јшл“, 150:-, -i:'- 09 swi:'tou-, 
SWI- 

e e 'sju:- Œ su:'ez, '-- Suez 


suff|er 'safl.or @® -a -ers -32 Œ -az 
“eringls -*r.1p/z -ered -ad @ -ad 
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ES 


-ererls -?r.or/z G3) -2-.9/z -erable 
-9r.ə.b| -erance -?r.?nts 

sufficle sə'fars -es -1z -ing -m -ed -t 

sufficiency sə'fif.?nt.si 

sufficient so'f1f .?nt -ly -li 

suffix (у) 'saf.1ks; sə'fiks,sAf'iks 
(95 'saf.iks; so'fiks -es -1z -ing -1) 
-ed -t 

suffix (n.) 'sAf.1ks -es -Iz 

suffo|cate 'saf.ol. keit -cates -keits 
-cating/ly -ke1.tip/li € -ker.t nli 
-cated -ker.tid (9 -ker. tid 

suffocation ,saf.o'ke1.J°n 

Suffolk 'saf.ak 

suffragan 'saf.ra.gan -s -Z 

suffrag|e 'saf.rid3 -es -1Z 

suffragette ,s4f.ro'dset -s -s 

suffragist 'sAf.ro.dsist -S -s 

suffus|e sa'fju:z, saf'ju:z G so'fju:z 
-es -1z -ing -19 -ed -d 

suffusion sə'fju:.3°n, saf'ju:- 
@® sə'fju:- -s -Z 

Suf|i 'su:.fli -is -iz -ism -1.z?m -ic -1k 

sug|ar 'fugl.ər GS -o--ars -əz GS -az 
-aring -?r.1) -ared -od (05 -ad ‘sugar 
beet; 'sugar daddy 

sugarcane 'fug.s.kein (9 '-a'- -S -Z 

sugarloajf ‘fug.o.laulf GS -a-.lou!f 
-ves -vz „Sugarloaf ‘Mountain 

sugarplum '/од.ә.рілт 09 '-a-- -S -z 

sugar|y 'fug.°ri.i -iest -i.1st, -i.ost 
-iness -r.nəs, -r.nis 

suggest sə'dzest GS) səg-, SƏ- -S -S 
-ing -15 -ed -1d 

suggestibility so,dses.ta'bil.a.ti, -t1'-, 
-I.ti @9 -Ə.ti 

suggestible so'd3es.to.b], -t1- 
© sog'd3es.ta- 

suggestion so'dses.t [?n, -'d3ef- 
(0$ sog'dses- -s -z 

suggestive sə'dscs.trv (09 sag'd3es- 
-ly -li -ness -nos, -nis 

"um ,SU:.I'sar.d?l, ,sju:- GS ,su:.o'- 
-ly -i 

suicide 'su:.1.satd, 'sju:- GS 'su:.o- -S -Z 

sui generis ,sju:.i:'dsen.?r.ts, ,su:-, 
-at-, -'gen- (95 ,su:.i:'dsen-, -ai'- 

sul juris ,sju:.i:'d3U9.ris, ,su:-, -al'-, 
-'d32:- (95 ,su:.i:'dsur.1s, -ar'- 

suit su:t, sju:t (9 su:t -s -s -ing/s -1/z 
© 'su:.t m/z -ed -id @9 'su:. tid 

suitability ,su:.to'bil.o.ti, ,sjuz-, -1.ti 
© su:.to'bil.o.ti 

suitab|le 'su:.ta.bl], 'sju:- © tsuz.tə- 
-ly -li -leness -|.п1з, -nəs 

suitcas|e 'su:t.kers, 'sju:t- ($ 'su:t- 
-€S -IZ 

suite swi:t -s -s 

suitor 'su:.tor, 'sju:- @9 "SUI. La -S -2 

suklyaki su:.ki'jak.i @-'ja:.ki, 
;SUk.i'- 

Sukkot(h) 'suk.pt 


Sukkur 'suk.u ' 

Sulawesi E чка, S 

sulcal 'sAl.k?] 

sulcalization, -isa. 
sale GS) -I'- 

Sulcalizie, -isle 'sA] кә 
dus S -d — 

sulcate 'sal.kert,-kit_- 

Suleiman — a Oder 
1 ' Va PRICES er 
— @9 'su:.ler.mo:n, 15. : 

sulfanilamide (SAL foni]. 2. maig 
(u$ -maid, -mid 

— 'SAL feit, -fit, -fot ®© -fen 

sulflide 'sAl.flaid -ides -ardz -ites 
-ait/s 

sulfonamide sal'fpn.o.maid 
Gs) -'fa:.no-, -mid -5 -z 

sulfur 'sAl.fo: @-fa 

sulfureous sal'fjua.ri.as, -'fj>:- 
@9 -'fjur.i- 

sulfuretted 'sAl.fju.ret.id,-fjuə-,-f>. 
(0$ -fja.ret-, -fo-, -fju- 

sulfuric sal'fjua.rik, -'fjo:- 
Gs) -'fjur.1k sulfuric ‘acid 

sulfurous 'sal.f*r.as, -fju.ras @-f2-; 
sal'fjur.as 

sulfury 'sAl.f?r.i 

Suliman ,sul.i'ma:n, '--- 
© 'su:.le1.main, -la- 

sulk salk -s -s -ing -п) -ed -t -y -i -ler 
-i.ər @9 -i.a -lest -1.151, -i.ost -ily 
-1.li, -?l.i -iness -1.nos, -r.nts 

Sulla 'sAl.2, 'sul- © 'sal- 

sullen 'sal.an -est -ist, -əst -ly -li-ness 
-nəs, -NIS 

Sullivan 'sAl.r.v?n 

Sullom Мое ,su:.lom'vou, sALom"- 
09 -' VoU А 

sullly (S) 'sali.i -ies -iz -ying -1.10 
-ied -id 

sulphanilamide sal.fa'ntl.a.maid 
@® -maid, -mid 

sulphate ‘sal. fert, -fit, -fat G -feit 


SALK? arze ' Pn 


-S-S 
sulphļide 'sal.flard -ides -ardz -itels 

-а11/5 1 
sulphonamide sal'fon.9.mal 

© -'fa:.no-, -mid -$ -Z 
sulphur 'sal.f q»-fo- 
sulphureous sAI'fjua.ri.95 * 

«© -'fjur.i- j 
sulphuretted tsal.fju.ret.Id. ſju⸗ 

-fə- © -fjo.ret- -fan e 
sulphuric sAI'fjuo.rik, -'fjər- 

@) -'fjur.ik sul, ph 
sulphurous 'sALf?r.95, Š 

@9 -f2-.95; sal'{jur-25 
sulphury 'sAL f?r.i 
sultan (S) 's4l.t?n -S -7 — 
sultana kind of raisin: 5°] qs 

GS sAl'taen.9, -ta:.n9 5” 


fja: 





ts wife, mother, etc.: 
































sultan 
cR sul- @ sAl'ten.9, 
1 2-5-2 
ЗУД igal.ta-Nat, -neit, -nit 
пи, -Clt 7575 — 
sal ttl -jer -i.9" © -j,a -iest 
; rst, ost „ily 221.1, -1.li -iness 
„юн ® 
4.0925. -j.nis 
:.lu: 
— .z-ming -10 -med -d ,sum 


P I | 
* fuz. maek, 'su:-, igju:- 
gu: mak, ' f um.itk -S-S 

тайа su'ma:.trlə, SJU- (99 su:- 


ans -an/z 
sumburgh 'sam.b?r.9 


egmerian sU'm19. T1. 9n, 50:-, sju-, 
sjuz-, 'meə- ——— -'тпег- 
cum laude 

im o: Kom lau. det (05 -ə,-, -di; 
sam.a,kam'lo:.di 
summarize, is|e 'sam.?r.arz 

(8 -ә.гатг -es -Iz -ing -19 -ed -d 
summary 'sam.?rl.i -ies -iz -ily l.i, 
-1.li {ness -1.nos, -1.nIS 
summat 'saAm.ot 
summation sam'er. f n, so'mer- 
®sa'mel- -S -Z 


‘summer school ; ‘Summer ,Time 


summerhou|se 'sam.2.hau!s © '-2-- 
$05 -ZIZ 

Summers 'sam.oz GS -əvz 
summertime 'sam.o.taim (9 '-a-- 
Summerville 'sam.o.vil (5 '-a-- 
summery 'sam.?r.i 


SAM.19Z'- 
Summit 'sam.it -$ -s 
Summiteer sam.t'tror (05 -tia -S -Z 
summon 'sam.on -s -z -ing -1p -ed -d 
"els әјә -az 
Mero 'Sam.anz -es 
ner 'SAm.nor -ny 
porco @-mou 'sumo 
' ш SUMO 'wrestler ; sumo 
‘sumo ,wrestli 
PsAmp-s.s is 
(S) 'samp.tor -to -s -z 
's 
o. ®-tfu.erj 
Gah. ‘samp.tf U.9s, -t ju- 
ly -li -ness -NƏS, -NIS 


Su S eck; ‘sun hat; ‘sun 
N. (abbrey 
baked: 


i ^n.ba:lg. ' > 
та 


summer (S) 'sam.ər @9 -ə -S -Z -ing -!D 
-d-d ike -larik „summer ‘pudding ; 


Summerfield 'sam.2.fi:ld (9 '-a- -S -Z 


summing-up ,sam.1p'ap summings-up 


-1z -ing -1j -ed -d 


Amp.tjuə.ri, -t ju-, -t [чә-, 


SAN 55-2. 
Су, US 22 -ning -1n -ned -d ,Sun 


ef Sunday) 'san.dei, -di 
"бан, n-beikt, 'sam- © 'san- 


sunbath|e 'san.be1d, 'sam- (99 'san- 
-es -Z -ing -п) -ed -d -er/s -ar/z 
(05 -ә/2. 

sunbeam (S) 'san.bi:m, 'sam- (9$ 'san- 
-S-Z 

sunbed 'sAn.bcd, 'sam- (9 'san- -s -z 

sun-belt 'sAn.belt, 'sam- -$ -s 

sunblind 'san.blaind, 'sam- @® 'san- 
-S -Z 

sunblock 'sAn.bipk, 'sam- 
€ 'sAn.bla:k -s -s 

sun-bonnet ‘san,bon.ıt, 'sam- 
(95 'sAn,ba:.nit -S -s 

sunburn 'sAn.b3:n, 'sam- 
(0$ 'sAn.ba:rn -s -z -ed -d -t -t 

sunburst 'sAn.b3:st, 'sam- 
@9 'sAn.b3:rst -s -s 

Sunbury ‘san.b*r.i, 'sam- @® '5лп-, 
-beri 

Sunda 'san.də 

sundae 'san.dei (9 -di, -dci -$ -Z 

Sundanese ,san.do'ni:z 

Sunday 'san.der, -di -s -z ,Sunday 
'best ; 'Sunday ,school ; in a month 
of 'Sundays 

sundjer 'sAn.dlor Gs -dlə -ers -əz 


@ -az -ering -°г.цу -ered -ad -yd 


Sunderland 'san.d’l.əand @ -do-.lond 
sundial 'san.dall -s -z 
sundown 'sAn.daun 
sundowner 'sAn,dau.nər GS -nə* -5 -2 
sundrenched 'san.drent[t 
sundress 'san.dres -es -1Z 
sun-dried 'san.draid 
sundrly 'san.drli -ies -iz 
sunfish 'san.f1f 
sunflower 'san.flaus © -flau -5 -z 
‘sunflower ‚seed 
sung (from sing) 5л) 
Sung sup, san GS sum 
sunglasses 'san,gla:.siz, '5А0- 
(05 'san,glass.1s 
sunk (from sink) sank 
sunken (from sink) Ѕлр.Кәп 
sunkissed 'san.kist, 'sAg- 
sunlamp 'san.lemp 5 -S 
sunless 'san.ləs, -lis 
sunllight 'sanl.lait -lit -lit 
sunlounger 'san,laun.dsər @ -d32 
-S-Z 
Sunni 'sunl.i, 'san- © 'sun- -Ке/5 
-ац/$ -ism -1.z?m ,Sunni 'Muslim 
Sunningdale tsAn.ID.dell ‹ 
sunn|y 'sani.i -ier -i.ər &9 -1.2' -iest 
-1.151, -i.ost -iness -r.nəs, -I-nIS 
,sunny-side 'ир 
Sunnyside 'san.i.said 
sunproof !sAn.pru:f, 'sam- (0$ 'sAn- 
sunray 'sAn.rei -$ -Z 
sunrisle 'sAn.raiz -es -IZ 
а 'san.ru:lf @9-ru:lf, ТОЇ 
-fs -fs -ves -VZ 


sultana — supererogatory Ў | 


sunscreen 'san.skri:n -s -z -ing - 
sunset 'sAn.set -$ -s Dens 
sunshade 'san. ferd -s -z 
sunshin|e 'san. fain -y -i 
sunspot'san.spot @ -spa:t -s -s 
sunstroke ‘san.strauk @® -strouk -s -s 
suntan 'san.tæn -s -z -ned -d 
suntrap 'san.træp -5 -s 
sunup ‘san.ap -sS -s 
sun-worship 'san,ws:.fip @ -,ws:r- 
-perís -a/z @-a/z 
suo nomine ,su:.oU'n2U.mI.nel, ,sju:-, 
-'nom.1- @ ,su:.oU'nou.mir-, -'na:- 
SUP sap -5 -s -ping -m -ped -t 
super- 'su:.pər-, 'sju:- (09 'su:.pa- 
super 'su:. par, 'sju:- (0$ 'su:.pa -s -z 
superab|le 'su:.p?r.2.b!], 'sju:- 
@9 'su:- -ly -li -leness -].nəs, -nis 
superabundan|ce 
,Su:.p?r.o'ban.donlts, ,sju:- GS ,su:- 
“tly -t/li 
superannujate ,su:.p?r'zen.jul.eit, 
isju:- G ,su:- -ates -cits -ating 
-er.ti G-ci.tin -ated -c1.tid 
(95 -e1. tid 
superannuation ,su:.p°r,=en.ju'er. [?n, 
,sju:- GS 5и:--5-2 
superb su:'p3:b, sju:-, SU-, sju- 
(09 so'pa:rb, su-, su:- -ly -li -ness 
-nƏS, -NIS 
superbug 'su:.pa.bag, 'sju:- 
GS 'su:.pa~ -S-Z 
supercargo 'su:.pə ka:.gəu, 'sju:- 
(95 'su:. pa", ka:r.gou -es -Z 
superchargle 'su:.po.t fa:ds, 'sju:- 
95 'su:. p.t fa:rds -es -12 -ing -19 
-ed -d : 
supercharger 'su:.po,tfaz.d30", 'sju:- 
@ 'su: past fo:r.d32--5 -Z 
superchip 'su:.po.t fp, 'sju:- 
(5 ‘su:.pa~ -S-S к 
supercilious ,su:.po'sil.i.os, ,SJU:- 
@ ,su:. pa^- -ly -li -ness -nos, -NIS 
supercomputer !su:.pa.kom,pju:.te", 
'sjuz- @ 'su: pa. kom,pju:.te-5 7 | 





superconductivity 
‘su:.pa,kon.dak'tiv.2.ti, sju:-, -dak'-, | 
-Lti (su: pz. kazn.dak'trv.2.ti 
superconductjor 'su:.pə.kən dAk.tlər, | 
'sju:- Ф 'su:.pa'-kan,dak.tla: -ors 
-ә2 O20 ТӨЗ 4 
ol „зи:.рә'Ки, ,SJU:- | 
SPD surpa- -z -ing -19 -ed-d i 
super-duper su: po'du:. pa, SJU- | 
@ ,suz.pə''du:.p2' ; | 
superego Su: por'iz.goU, Sju- x 
-'eg.9U (95 su: pa'i: goU -5 -Z 
supererogation ‚5и: р?гет.әйде1 n. 
iu- GD sut. po, CT-9 - 
—5— ry su: prer ogar 
,sjut-, -T'rog- 
e» su: pa. 'raz.gə.t3:T- 
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superfici|al - sup|port 


superficial ,su:.pə'fufl.?], sju:- © 
su: p2^- -ally -*1.i -alness -?l.nos, -П15 
superficialitly ,su:.po,f1/.i'zel.o.tli, 
jur, -1.Ui 9 su: pasfif.i'l.o.tli 
-jes -iz 
superficies ,su:.pə'fıf.i:z, ,5}и:-, -Lizz 
(95 ,su:. pa" f1f.i.i:2, '-:2 
superfine ,su:.pa'farn, ,sju:-, '— 
(09 'su:. po". farn, ,--'- 
superfix 'su:. po.fiks, 'sju:- 
(0$ 'su:.po- 
superfluitly ,su:.po'flu:.o.tli, ,Sju:-, 
-1.tli @ ,su:. pa" flu:.o.t li -ies -iz 
superfluous su:'p3:.flu.os, sju:-, su-, 
sju- @9 -'p3:r- -ly -li -ness -nas, -nis 
superglottal ,su:.pa'glot.?l, ,sju:- 
(09 ,su:.pa-'gla:.t?l 
Superglue® 'su:.pa.glu:, 'sju:- 
G 'su:.pa- 
supergrass 'su:.pə.gra:s, 'sju:- 
GS 'su:.po-.graes -es -IZ 
supergravity ,su:.po'gra»v.2.ti, ,sju:-, 
-I.ti (05 ,su:.po"grzv.o.ti 
supergun 'su:.pa.gan, 'sju:- 
(0 'su:.pa- -s -Z 
superheat (у.) ,su:.po'hi:t, ,sju:- 
(05 ,su:.pa*"- -s -s -ing -19 -ed -id - 
eris 
superheat (л.) 'su:.pə.hi:t, 'sju:- 
© 'su:.pa- 
superhero 'su:.po,hr2.rou, 'sju:-, 
,SU:.pa'hio.roU GS 'su:.pa-- -es -z 
superheterodyne 
isu:.pə'het.Pr.əu.dam, ,Sju:- 

@ ,su:.po"'het .2.rou.dain -s -z 
superhighway ,su:.po'har. wer, ,sju:-, 
'su:.po,hal.we1 @ 'su:.pa-- -s -z 

information 'super highway, 
information ,super'highway 
superhuman ,su:.pa'hju:.mon, ,sju:- 
© ,su:.po-"- -ly -li -ness -nas, -nis 
superimposle ,su:.p°r.rm'pəuz, ,sju:- 
© ,Su:.pa.1m'pouz -es -1z -ing -п) 
-ed -d 


superintend ,su:.p?r.in'tend, ,sju:- 
© ,su:.pa-- -s -z -ing -1n -ed -id -ence 
-ants 
superintendendy 
"SU. p?r.in'ten.d?nt.sli, sju:- 
(05 ,su:. pa-- -ies -iz 
superintendent :SU:.p*r.In'ten.dont, 
SJU- GD SU: pa- -s -s 
superior (S) su:'pia.ri.ər, sju:-, SU-, 
SJU-, S9- (0$ sə'pır.i.æ, SU- -s -z 
superiority SU: pI9.ri'Dr.9.tli, 
5Ј0:-, SU-, SjU-, S2-, -1.tli 
© s2prr.i'arr.o.t li, su- -ies -iz 
superlative su:'p3:.lə.tiv, sju:-, SU-, 
sju- © sə' T.l9. tv, SU-, su:--s -z 
-ly -li -ness -nəs, -niş 
super|man (S) 'su; -pol.mzn, 'sju:- 
(0$ 'su:.pa- -men -men 


ISS ——— 000 


supermarket 'su:.po,ma:.kit, 'sju:- 
(95 'su:. po, ma:r- -S -S 
supermodel 'su:.pa,mod.?l, 'sju:- 
(09 'su:.pa-,ma:.d?l -s -z 
supernal su:'p3:.n°l, sju:-, SU-, sju- 
(09 sə'p3:r-, SU-, 50:- 
supernatural ,su:.pa'nxtf.°r.°l, ,sju:-, 
5}0.рә'-, ,SU-, -u.r?l 
(95 ,su:. ponet . fæ.’ -ly -i -ness 
-nəs, -NIS 
supernormal ,su:.pa'no:.m?l, ,sju:- 
(0 su: panair- 
supernovja ,su:.pə'nəu.vlə, ,sju:- 
@9 ,su:.pa'nou- -ae -i: -as -2z 
supernumerarj|y ,su:.po'nju:.mer.?r!.i, 
,Sju:- GS ,su:.pə''nu:.mə.reril.i, 
-'nju:- -ies -iz 
superoctave 'su:.p°r,pk.tiv, 'sju:- 
GS 'su:.pa-,a:K- -s -Z 
superordinate ,su:.p?r'2:.d?n.ot, 
,Sju:-, -di.nət, -nit, -neit 
(09 ,su:. pa-'o:r.d?n.it -s -s 
superpos]e ,su:.po'pouz, ,sju:- 
(05 ,su:.po-'pouz -es -1z -ing -1n 
-ed -d 
superposition ,su:.pə.pə'zif.°n, ,sju:- 
GS ,su:. pa-- -S -Z 
superpower 'su:.po,pauor, 'sju:- 
GS 'su:.pə-,pauə* -s -z 
superprioritly ,su:.pa.prar'pr.2.t!i, 
'5}и:-, -1.tli © su: po. prat'orr.9.t li 
-jes -iz 
superscrib|e ,su:.pə'skrarb, ,sju:-, '--- 
@ 'su:.po-.skraib -es -z -ing -1n -ed -d 
superscript 'su:.po.skript, 'sju:- 
(05 'su:.pa- 
superscription ,su:.pa'skrip.f°n, ,sju:- 
GS su:.pa'- -S -z 
supersedje ,su:.pa'si:d, ,sju:- 
© ,su:.po""- -es -z -ing -1n -ed -1d 
supersession ,su:.pa'sef.°n, ,sju:- 
(05 su:.par'- 
supersonic ,su:.pa'spn.1k, ,sju:- 
© ,su:.pa'sa:.nik -s -z -ally -°1.i, -li 
superstar 'su:.po.sta:r, 'sju:- 
© 'su:.pa.sta:r-s -z -dom -dəm 
superstate 'su:_pə.stert, 'sju:- 
O 'su:. pa- -s -s 
superstition ,su:.pə'stif.°n, ,sju:- 
© su: pa- -s -z 
superstitious ,su:.pa'stiJ.as, ,sju:- 
© ,su:.pa-"- -ly -li -ness -nas, -nis 
superstore 'su:.pə.sto:r, 'sju:- 
@ 'зи:.рә.5{ә:г -s-z 
superstring 'su:.po.strim, 'sju:- 
© 'su:.pa-- -s -z 
superstructure 'su:.pa,strak.t for, 
sjui- GS 'su:.pa,strak.tfa-s -z 
supertanker 'su:.pə,tæp.kər, 'sju:- 
© 'зи:.рә (геп. Кә -s -z 
supertax 'su:.pa.taks, 'sju:-, (c 
C 'su:.pa-.tzeks -es -ız 


supertitle 'su; po tart] tc: 
—S arth, 'sju;. 
supertonic ,su:.po'tpn үр; 
ue — % zi Diet 
enje ,su:.pa'vi;, sjy: 
GD sui. pa- -es -z dg ei 
supervis|e 'SU:.p3.varz, 'sju:- x 
vs) 'SU:.pa- -es -1z -ing * 
supervision (SUL po'vrs 3n. siw 
GS) ,su:.pa-'- -s -z es 
supervisor 'SU:.p3.Val.zor, 'sju:- 
Œ 'su:.pa-.var.za- -s -z ` 
supervisory suꝛ.po vai.ꝰr.i Sju:- 
'su:.pə.var-, 'sju:- ' 
@9 ,su:.pa"'vat.za- 
super|woman 'suz.pəl,wum.ən, 'sju:. 
@9 'supo,--women-wmun - 
supine (n.) 'su:.pain, 'sju:- @'su:.-.2 
supine (adj.) 'su:.pain, 'sju:-, -'. 
@9 su:'parn, '-- -ly -li -ness -nas, -nis 
supper 'sAp.ər @9 -ə -s -z -less -ləs, 
-lis 
sup|plant sa!'pla:nt @-'plent -plants 
-'pla:nts © -'plænts -planting 
-'pla:n.tin © -'plæn. tıp -planted 
-'pla:n.tid © -'plzn. tid -planters 
-'pla:n.tovz © -'plen.to/z 
cue 'sApl.] -leness -].nos, -ms ly-li, 
].i 
supplement (n.) 'sAp.li.mont, -l- 
GS) -lo- -S -s 
supple|ment (v.) 'sap.lil.ment, -12-, 
m-l- © 'sAp.lo- -ments -ments 
-menting -men.tig © -теп.110 
-mented -men.tid © -men.tid 
supplemental ,sAp.li'men.t?l, -I2"- 
© -Io'men.t?l TS 
supplementary ,sAp.li'men.t.i, -K 
“tri «© -Io'men. tai stress shift, see 
compound: supplementary ‘benefit 
supplementation SAp.lr.men'tet. Jn. 
-Io- @-la- 
suppliant 'sap.li.ont -s -s Ay -li 
supplicant 'sap.lr.kont, -1> © 
-S-S 
suppli|cate 'sap.lil.keit, -lə- es 
-cates -keits -cating/ly -ke1. t10 
@9-ker.tIp/li -cated -ker.tid 
© -ker. 1а " 
supplication ,sAp.lr'ket.^n. тә 
@9 -]o'- -S -Z : -ket- 
supplicatory 'sAp.li ko. tr da 
(99 -Io. ko.t5:r- — 
supplier sə'plar.ər © - >" r 
supplly so'pl!a: -ies -a!Z — 
-ied -ard sup,ply and de 
sup'ply teacher к ot 
supply-sidje so'plar.sard -erls 
@-әўг at 
sup|port sol'po:t — он 
-'po:ts @-'po:rts “Po „tid 
@-'po:r.tid -ported -P?' 


-]ə- 








poꝛr. tid -porter/s -'p3:.tər/z 


ло -ed у | 

diy sə'pəu.zId.li (09 -'pou- 

sition ѕлр.ә'21] E 5 v 

„опа! ,SAp-9'ziJ ."n.*1, -n 
supposition? А 


sqposttitous $9,p0Z.1't1f.9s, -ә'- 
. ng: za'- “ly -li -ness -nos, mis 
sappositorly so'poz.t.t°rl.i, '-3-, -trii 
@-'paz.zə.t3:rl.i -ies -Iz 
suppress so'pres -es -1Z -ing -19 -ed -t 
„оп -әЧ @® -ə'/z -ible -ə.b|, -1.b] 
nt so'pres.?nt -5 -S 
ка sə'pref.’n -S -Z 
suppurate ‘sap.jal.rcit, -Ju- -rates 
теп -rating -rer.ti (9 -rer.t in 
rated -rer.tid. (05 -ret. 14 
suppuration ,sAp.j?r'er. f?n, -ju'rer- 
69 -jo'rcr-, -ju'- -S -Z 
supra: 'su:.pro, 'sju:- (0$ 'su:.pro- 
supradental ,su:.pro'den.t?l, ,sju:- 
@ ,su:. pro'den.t?l 
suprafix 'su:.pra.ftks, 'sju:- (09 'su:- 
supranational ,su:.pro'nze f.?n.?l, 
Sju: m] @® su:- -ly -li 
suprarenal ,su:.pro'ri:.n?l, ,sju:-, 
'suz.pra,ri:-, 'sju:- (09 ,su:.pro'ri: 
suprasegmental ,su:.pra.scg'men.t?l, 
Sju- © ,su:.pro.seg'men.t?l 
supremacist su:'prem.2.sist, 
SJU:-, SU-, sju- GS sə'-, SU-, su:- -$ -S 
Supremac|y su:'prem.2.sli, sju:-, su-, 
sju- @ sə-, su-, su:- -ies -iz 
Supreme su:'prizm, sju:-, su-, sju- 
®sə-, su-, suz- -ly -li -ness -nas, -nis 
Supreme 'Court ; Su,preme ‘Soviet 
Supremo Su:'pri:.mou, sju:-, su-, sju- 
Q9 su:'pri; mou, SU-, SƏ- -S -Z 
“р! (S) (abbrev, for superintendent) 
su:.p*r.in'ten.dant, ,sju:- 
SUL pa- 
Aa 'SU3. 3 @ 'sur.o-s -Z 


surah 'sSjuə_rə © 'sur.ə 


btn © ‘sarr.bi.ton 


e(w)s3:"si:s iT- -es - 
409-19 ed 4 GS sa:r- -es -iz 


e(n.) 53; 


si:s 
15 (03 5з: -,'—--е$- 
ае (n) "53:4 fards. ix E 
T-Ufa:rds -es х 


ngle 8I. gy @'ззг--5-2 
:.kout v» 'sa:r.kout “s E 


surd s3:d © sa:rd -s -z -ity -ə.ti, -1.ti 
@$ -ə.ti 

surle fuər, Jo @9 fur -er -= @$ -ə--est 
-ISt, -ƏSt -NESS -NƏS, -NIS 

surefire ' f3: farar, 'fua- @®' for fars- 

surefooted ,[5:'fut 1d, fua- 
© ' for fu:.tid -ly -li -ness -nas, -nis 

surely 'f2:.li, 'fuo- © 'fur- 

suretly '[:.ro.tli, 'fuə- @9' f Ur.2.t li, 
*-Lli -ies -iz -yship/s -i. fīp/s 

surf s3:f © sa:rf -s -s -ing -19 -ed -t 

surface 's3:.fis, -fəs (0) 's:r- -es -ız 
-ing -19 -ed -t ‘surface тай; 
‘surface ,structure ; surface ‘tension 
(0$ ‘surface tension 

surface-to-air ,s3:.frs.tu'eər 
(05 ,s3:r.fis.tu'er stress shift: 
surface-to-air ‘missile 

surface-to-surface ,s3:.f1s.t2's3:.fts 
O ,sa:r.f1s.to'sa:r- stress shift: 
,surface-to-surface 'missile 

surfactant s3:'fzek.tənt (99 sa:r- -5 -s 

surfboard 'ss:f.bo:d (9 'sa:rf.bo:rd 
-S -Z -erls -or/z ($ -o/z 

surfboat 's3:f.bout GS 'sa:rf.bout 
-$ -S 

surfei|t 's3:.filt, -oit G 'sa:r.filt 
-ts -ts -ting -tip GS -trp -ted -tid 
(09 -tid 

surfer 's3:.for @9 'sa:r.fo- -s -z 

surfing 's3:.fr G> 's3:r- 

surgle s3:d3 GS sa:rd3 -es -1z -ing -19 
-ed -d 

surgeon 's3:.d3?n @9 'sa:r- -S-Z 

surgerly 's3:.d3*rl.i @® 'sa:r- -ies -iz 

surgicjal 's3:.d31.kl?| (9 'sa:r- -ally 
-?].i, -li ,surgical ‘spirit 

Suriname, Surinam ,suoa.ri'neem, 
,Sju-, '—- @ ,sur.1'na:m; 
sur.i.næm 

Surinamese ,suə.ri.nzm'i:z, ,sjuə- 


surlly 's3:.lli @ 'sa:r- -ier -i.v @9 -i.ə- 


-iest -1.151, -i.əst -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.NƏS, -I.nIS 
surmis|e (л.) 's3:.malz; ,-'-, S9- 

(09 sə-'matrz; 's3:r.matz -es -IZ 
surmis|e (и) s3:'marz, sə-; 's3:.matz 
GS so-'marz -es -1z -ing -19 -ed -d 
surjmount səl'maunt, s3:- G sə- 
-mounts -'maunts -mounting 


-"maun.tiy GS -'тпаоп. (1) -mounted 


-'maun.tid © -'maun.tid 
-mountable -'maun.to.b] 
@® -'maun.tə.b| 

surname 's3:.neim © 's3:r- -es -Z 
-ing -10 -ed -d 


surpass sə'pa:s, 83:- G sa" pas -es -Iz 


-ing/ly -1p/li -ed -t -able -ə.b] 
surplicje 's3:.plis, -plos GS 's3:r- 
-es -1z-ed -t 


surplus 's3:.plos © 's3:r-, -plas -€s -12 


-age -1d3 


supportab|le — suspension 


surpris|e sə'prarz @® sa-- -es -ız -ing/ly 
-Ip/li -ed/ly -1d/li, -d/li 
surreal зә'гтә1 @$ sə'ri:.əl, -'ri:l 
surreallism sə'rrə.lil.z°9m @ -'ri:.2-, 
-'ri: lt- -Ist/s -rst/s 
surrealistic $9,r19'lis.tik GS -,ri:.9'-, 
-T'- 
surrend|er s?r'en.dlor Œ so'ren.dia- 
-ers -əz @® -2-z -ering -*r.19 
-ered -ad © -yd 
surreptitious 5лг.әр'ї1/.әз, -Ip'-, -ep'- 
© ,s3:r,əp'- -ly -li -ness -nas, -nis 
Surrey, surrey 'sar.i (09 'sa:r- 
surrogady 'sar.2.g3.sli -ies -iz 
surrogate 'sar.2.git, -gat, -gert 
GS '53:r.9.git, -gert -s-s surrogate 
‘mother 
surround ѕә'гаопа -s -z -ing/s -1n/z 
-ed -id surround ‘sound 
sursum corda ,s3:.sam‘ko:.da, -sum'- 
(05 ,s3:r.som'ko:r-, -sum'- 
surtax's3:.teks (9$ 's3:r- -es -1z 
Surtees 's3:.ti:z @® 'sa:r- 
surtitl|e 'ss:,tar.t] Œ 'sa:r,tar.t] -es -z 
-ing -19, -tart .lıy -ed -d 
Surtsey 's3:t.si, -ser (0$ 'sa:rt- 
surveil so'vet -s -z -ing -19 -led -d 
-lant/s -ənt/s 
surveillance s3:'ver.lənts, s- (99 sa, 
-'vell.jənts 
survey (n.) 'S3:.VCI; ,-'-, sə- 
@9 's3:r.vel -S-Z 
survey (v.) So‘ vel, $3:-; 's3:. vel 
@ saver; aꝛr.vei -5-z -ing -ц) -ed -d 
surveyor so'vel.o° (9 sa‘vel.o -5 -Z 
survival sa'var.v?l @9 sa-- -5 -2 
sur, vival of the ‘fittest 
survivalist ѕә'үаг.у°1.15( @9 sa- -s-s 
survivje sə'varv @9 зә- -es -z -ing -19 
-ed -d -able -32.b| 
survivor sə'val.vər @p sa" var.va- -S-Z 
Susan 'su:.z?n 
Susanna(h) su:'zæn.ə, SU- 
susceptibility sə,sep.tə'bil.ə.tli, -tr'-, 
-1.tli @9 -tə'bil.ə.tli -ies -iz 
susceptib|le sə'sep.tə.bl|,-tr- @-tə- 
ely -li 
susceptive so'sep.tiv 
sushi 'su:. fi 
Susie 'su:.zi 
suspect (п. adj.) 'sas.pekt -5 -S 
suspect (х) so'spekt -s -s -ing -10 
-ed -ıd d 
suspend sə'spend -s -z -ing -1 -ed -1 
suspender sə'spen.də: @ -Чфә--5-2 
su'spender belt x b 
suspens]e so'spents -ible -2.b]. ae 1 
suspensibility so,spent.sr'bil.o.t, 
-sə!-, -1.ti ($95 -so'bil..ti 
ension so'spen.t[?n 
"o -'spent. [7n -z su'spension 
bridge 
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suspens|ive — sweetheart 


suspens[ive sa'spent.sitv -ory -?г.Ї 

suspicion sə'spij.°n -S -Z 

suspicious so'spif.os -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

suss sas -es -1z -ing -19 -ed -t 

Sussex sas.iks 

Susskind 'sus.kind @® 'sas- 

sustain sə'stern -s -z -ing -19 -ed -d 
-erls -ə/z @-aiz-able-a.b] — 

sustainability sə,stc1.nə'bıl.ə.ti, -1.ti 
(5 -».ti 

sustenance 'sas.t1.nonfs, -t?n.onts 
(05 -t?n.onts 

sustentation ,sas.ten'ter. [?n, -tan'- 

susurr|ate ‘su:.s*rl.cit, 'sju:- 
09 su:'s3:ri.eit, SU-, S3- -ates -eits 
-ating -c1.tiy GS -er. tip -ated -er.tid 
@9 -e1. t id 

susurration ,su:.s?r'e1. f?n, ,sju:- 
GS ,su:.sə'rer- -S -Z 

Sutcliffe 'sAt.klif 

Sutherland ‘sad.*l.and © -2-.Iond 

Sutlej 'sat.lids, -led3 @ -leds 

sutler 'sat.lor G-la--s -Z 

Sutro 'su:.trau (0$ -trou 

suttee 'sat.iz, -'- (05 so'ti:; 'sat.i: -S-Z 

Sutton 'sat.?n 

Sutton Coldfield sat .?n'kould.fi:ld 
(v5 -'kould- 

Sutton Hoo ,sat.?n'hu: 

suture 'su:.t fər, 'sju:-, -t jor 
®© 'su:.t а" -s -z -ing -1n -ed -d 

Suva ‘su:.va 

Suzanne su:'zzen, su- 

suzerain 'su:.2°r.cin, 'sju:- 
© 'su:.z2'.1n, -Z2.rain -S -Z 

suzeraintly 'su:.z?r.ern.tli, 'sju:-, -?n- 
© 'su:.za.in-, -Z9.rain- -ies -iz 

Suzuki® sə'zu:.ki, su- -s -z 

Suzy 'su:.zi 

svarabhakti ,svar.o'bAk.ti, '5Уа:.гә'-, 
-'bæk-, -ti: @$ ,sva:r.a:'ba:k- 

svelt|e svelt, sfelt -ely -li -eness -nas, 
-NIS 

Svengali sven'go:.li, sfen- @© sven-, 
sfen- -s -z 

Sverdlovsk sveod'lpvsk, -"Ipfsk; *-- 
-lavsk, -lofsk GS sverd'lo:fsk 

SW (abbrev. for southwest) 
es dab.l.ju:. sau0'west 

swab swpb @9 swa:b -s -z -bing -15 
-bed -d -ber/s -a:/z © -a/z 

Swabila 'swei.bil.2 -an/s -ən/z 

swaddlle 'swod.| G$ 'swo:.d| -es -z 
“ing -10, 'swod.lty @® 'swa:d- -ed -d 
'swaddling ,dothes 

Swadlincoat ‘swod.lin.kout, -Itg- 
© 'swa:d.lin.kout 

Swadling ‘зура. @® 'swa:d- 

Swaffer 'swf.or © 'swa: f; 

Swaffham 'swof.om @ swa: fom 

swag swag 


482 


MUS... 


swag|e sweid; -es -1z -ing -19 -ed -d 

Swaggart 'swæg.3t ($ -2't 

swagg|er 'swigl.o' (05 -ə* -ers -əz 
GS -yz -ering/ly -*r.1p/li -ered -əd 
GS -ачі -erer/s -Pr.ər/z (09 -ә.ә\/2. 
'swagger ,stick 

swag|man 'swægi.mæn, -mən -men 
-men, -mən 

Swahili swa:'hi:.li, swə- @® swa:- 
-S-Z 

swain (S) swein -S -Z 

swale (S) swell 

Swaledale 'sweil.deil 

SWALK swo:lk Gs swa:k, swo:k 

swallow 'swpl.ou Gs 'swa:.lou -s -z 
-ing -19 -ed -d 

swallowtail 'swpl.əu.tceil 
(05 'swa:.lou- -s -z -ed -d 

swam (from swim) swæm 

swami 'swa:.mi -(e)s -z 

swamp swomp (>š swa:mp, swo:mp 
-$ -s -ing -1n -ed -t -y -i -ier -i.ər 
(05 -i.v -iest -i.1st, -i.əst -iness 
-I.nƏS, -I.nIS 

swampland 'swomp.lænd 
@® 'swa:mp- -s -Z 

swan (S) swon © swa:n -s -z -ning -10 
-ned -d 'swan ,song 

Swanage 'swpn.id3 @® 'swa:.nids 

Swanee 'swon.i @® 'swa:.ni 

swank swepk -y -i -ier -i.or 95 -i.o 
-lest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -l.i -iness 
-І.П95, -I.nIS 

Swanley 'swon.li @® 'swa:n- 

Swann swon G3) swa:n 

swannerly 'swon.?rl.i (05 'swa:.na- 
-jes -iz 

Swanscombe 'swonz.kəm 
(0$ 'swa:nz- 

swansdown 'swonz.daun (i$ 'swa:nz- 

Swansea in Wales: 'swon.zi 
(I5 'swa:n- in Tasmania: 'swont.si, 
“Si: © 'swa:nt- 

Swanson 'swont.son © 'swa:nt- 

swan-upp|ing 'swpon,Ap!.im 
© 'swa:n- -er/s -or/z @-a/z 

Swanwick 'swon.ik (9 'swa:.nik 

swap swop GS swa:p -s -s -ping -10 
-ped -t 'swap shop 

Swapo, SWAPO 'swa:.pou, ‘swop.ou 
(9 'swa:.pou 

sward swo:d (/$ swo:rd -s -z 

swarf swo:f @® swo:rf 

Swarfega® sw>:' і:.9ә GS swo:r- 

swarm swo:m (9$ swo:rm -s -z -ing -19 
-ed -d 

Swart swo:t (079 swo:rt 

swarthly 'swə:.Əli @ 'swo:r-, -0li -ier 
-Lə (09 -i.2- -iest -i. rst, -i.ost -ily 
Ili, l.i -iness -1.nos, -1.nis 

— SWD[ (9 swa: Í -es -1z -ing -19 
-ed -t 


swashbuckller 's 
(05 "уға —— rliy 
®-sz-ing-y "98-92 
Swastika 'swos.ti.ka у! 
swat swot G SWatt -s -s -ti 
(9 'swar.t rp -ted -id 
— Ыр 
: Swa:t f ~es -ız 
swajth 5%010, swo:i9 ® swa:l0 
SW3:l0 -ths -05, -dz Pe 
swath|e sweià -es -z -ing -m . 
Sway swet -5 -z -ing -1p x hs А 
Swazi 'swa:.zi -s -z 
Swaziland "swa:.zi.lend 
swear swear OS) swer -s.z “ing -1y 
swore swo:' (Ü$ swar 
GS swo:rn prm 
swearword 'swea.wa:d 
05) 'swer.wa:rd -s -z 
sweat swet -s -s -ing -ip (65 ‘swet ap 
-ed -id @ 'swet .id 
sweatband 'swet.bznd -s -z 
Sweater 'swet.or (09 'swet.a--s-z 
sweatpants 'swet.ponts 
sweatshirt 'swet.[3:t @®-[з:п -s-s 
sweatshop 'swet.fop © -fa:p-s-s 
sweatly 'swet!.i @® 'swet- -ler-i.o 
GS) -1.ә- -iest -i.1st, -i.ost -iness 
-I.n3S, -I.nIS 
swede (S) swi:d -s -z 
Sweden 'swi:.d?n 
Swedenborg 'swi:.d°n.boig, -d?m- 
(05 -d?n.bo:rg 
Swedenborgian ,swi:.d°n'bo:.d3en, 
-d?m'-, -d3i.an, -gan, -gi.on 
GS -d?n'bo:r.dsi.on, -gi- -S-Z 
Swedish 'swi:.dif ‚Swedish 'massage 
(09 Swedish mas'sage 
Sweeney 'swi:.ni 
sweep swi:p -s$ -s -ing/s -19 swept 
swept sweeper/s 'swi:.pə“z 
© -po/z 
sweepstake'swipp.stelk-5-5 — 
sweet (S) swi:t -5 -s “er -9' Q9 'swi. 12 
-est -ist, -əst G 'swiz. 151, -təst 
-ly -li -ness -пә5, -П15 , 
‘nothings ; sweet pea; ,swe° xL 
po'tato Gs 'sweet po,tato ; : 
'tooth Gp 'sweet ,tooth ; 
"William ; sweetness and "light 
sweet-and-sour ,swi:t. n'sauə' 
(0 -'saua- 
sweetbread 'swi:t.bred -S-Z > 
sweetbrier 'swi:t.brarər Gy bra 
-S-Z : 
sweetcorn 'swi:t.ko:n (69 -k2: 
sweeten 'swi:.t?n -s -2 -ing -10: 
'swi:t.nig -ed -d -er/s ue 
'swi:t.no/z (09 tgwi:.t°n. 
'swi:t.na4z 
Sweetex® 'swi:.tcks 


harts’ 
sweetheart 'swi:t.ha:t @-ha 








jwirti G-Li-S -2 
ng 6) "смі: 0 09 -t19 -S-Z 
etish i wiz. tif GS tJ 
ser geal 'swi:t.mi:l 
swe eat iswi:t .mizt -$ -S 
talk igwit.tork GS -ta:k, -t3:k 
gweet-t 
ç nga d O 
tgwit.tli GS -tli -tes -iz 
I|swel -5 -2 -ing/s -19/z -ed -d 
swollen iswau.lon (09 'swou- 
dn la -ers -9z 
'swel.tlor Gs) -tlə* -ers - 
weis "eringlly -?r.1y/li -ered -əd 
@-ә2@ 
2 (from sweep) swept 
негује swa:v GS) sw3:rv -es -Z 
-ing -19 -ed -d 
Swettenham 'swet.?n.om 
swift (S) Swift -s -s -er -ər @® -a -est 
ist, -ast -ly -li -ness -nos, -nis 
Swiftsure 'swift. f:r, -Juar GS -Jur 
swig swig -s -z -ging -п) -ged -d 
swill swil -s -z -ing -19 -ed -d -er/s -ə:/z 
@-az 
swim swim -s -z -ming/ly -15/li swam 
swzm swum swam swimmer/s 
‘swim.o/z @S-a/z ‘swimming 
bath(s); ‘swimming ,costume ; 
‘swimming ,pool 
swimsuit 'swim.su:t, -sju:t (05 -su:t 
5-5 
swimwear 'swim.wcər @® -wer 
Swinbourne 'swin.ba:n, 'swim- 
® 'swin.bo:rn 
Swinburne 'swin.b3:n, 'swim-, -bon 
®'swin.ba:rn, -bæn 
swindl|e 'swin.d| -es -z -ing -15, 
'swind.Itp -ed -d -er/s -ә'/2, 
‘swind.la/z @ 'swin.d].ovz, 
‘swind.la/z 
Swindon ‘swin.don 
Swine swarn -s -z 
— 'swain.ha:d (05 -ha:rd -s -z 
J5WIU -s -z -ing -19 swung SWAD 
— .9'/z (3 -o4z swing 
' Swings and ‘roundabouts 
ыа mie SWID'brids -s -rz 
SWIn.dsi 
Winglle КАГЫ -ing -19 
Wi). gliy -ed -d , 
 Jometer SWID'nm.1.tar 
— "S-Z : 
je. ag SWID'WID @9 '— stress 
Ifs E 2 
ii, iE wing 'plane 
“Nis nf Чу -li -ness “nos, 


-9.tor 


: Улп (әд (09 -t?n 

“Hz чар -es -s -ing -19 -ed -t -er/s 

Mite 
tty? Tir] -s -z -ing -19 


ШЕЕ -ing -19 -ed -t 


swishly 'swifl.i -ier -i.ər @3)-i.g -iest 
-I.Ist, -i.Əst F 

Swiss swis ,Swiss 'cheese ; Swiss 
‘cheese plant ; Swiss ‘roll 

Swissair® swis'car @® -er 

switch (S®) swit f -es -1z -ing -1n -ed -t 

switchback 'swit f.baek -s -s 

switchblade 'swit f.bleid -s -z 

switchboard 'switf.bo:d @-ba:rd 
-S-Z 

switchgear 'swit /.отәг @ -gir 

Swithin 'swid.in, 'swi0- 

Switzerland 'swit.s?l.ond @-sa-.lond 

swivel 'swiv.?l -s -z -(l)ing -m. 
'swıv.lıg -(l)ed -d swivel ‘chair 

swiz(z) swiz -es -1z 

swizzl|e 'swiz.| -es -z -ing -1, 'swiz.lin 
-ed -d -ег/5 -or/z, 'swiz.lor/z 
Gs) '-].a/z, '-lo4z. 'swizzle stick 

swollen (from swell) 'swau.lon 
Gs) 'swou- „swollen 'head 

swoon swu:n-s -z -ing -1n -ed -d 

swoop swu:p -s -s -ing -19 -ed -t 

swoosh swu:f, swuJ -es -1z -ing -19 
-ed -t 

swop swop ($ swa:p -s -s -ping -19 
-ped -t 

sword so:d @3)so:rd-s-z ‘sword ‚dance 

Sworder 'so:.dar © 'so:r.da 

swordfish 'so:d.f1f GS 'so:rd- 

swordplay 'so:d.pler @® 'so:rd- 

swords|man 'so:dz!.mon (9 'so:rdz- 
-men -mən -manship -mon. fip 

swordstick 'so:d.stik (09 'so:rd- -s -s 

sword-swallower 's»:d,swol.2U.2' 
GS 'so:rd,swa:.lou.2- -5 -Z 

swore (from swear) swoꝛrt GS SW3:T 

sworn (from swear) swo:n @ swo:m 

swot swpt © swa:t -s -s -ting -19 
(9 'swa:.t ig -ted -rd @® 'swa:.tid 
-ter/s -o'/z @9 'swa:.ta/z 

swum (from swim) swAm 

swung (from swing) SWAD 

Sybaris 'sib.?r.1s; si'ba:r- 
(05 'sib.o-.1s 

sybarite 'sib.?r.ait (09 -ә.гак -S -S 

sybaritic ,sib.?r'it.ik © -ə'rit- -ally 
-?|.i, -li 

Sybil 'sib.il, -1 @® -I 

Note: As a feminine name, /'sib.?l/ is 
more common in British English; the 
[-il/ ending is more usual for the 
soothsayer. 

sycamore (S) 'sik.9.mo:r (0$ -mo:r 
-S-Z 

syc|e sais -es -IZ 

sycophancy 'sik.o.f?nt.si, 'sar.kə-, 
-'fænt- (9 -f?nt- 

sycophant 'stk.9.feent, 'sar.kə-, -fant 
(95 -fnt -s -S : 

sycophantic ,sik.ou'[zn.tik, ,sar.kə'- 
GS -tik 





sweetie — sympathizje 
Sydenham 'sid.?n.am, '-nam 
Sydney 'sid.ni 
Sydneysider 'sid.ni,sat.dor -dy 
syenite 'sat.a.nait, '-1- 9 '-ə- 
Sykes sarks 
syllabarly 'sil.2.b?rl.i @ -ber- -ies -iz 
tee — sə- © sı- -ally 

l.i, -li 
syllabi|cate si'lab.1i.keit, so-, '-ә- 

© st'læb.ə- -cates -kerts -cating 

-ket.tiy @ -ker. t19 -cated -ker.tid 

© -ker.tid 
syllabication SI, lzeb.t'ker. f?n, s2-, -a'- 

(09 sr,lzb.2'- 
syllabicity sil.2'bis..ti, -1.ti (6 -o.ti 
syllabification si,lzb.1.f1'ke1.JPn, sə-, 

e% GS sr,lzb.ə- 
syllabi|fy si'lz:b.il. far, so-, '-ә- 

GS si'lzeb.o- -fies -farz -fying -Гат.1п) 

-fied -fard 
syllabism 'sil.2.br.z?m 
syllable 'sil.2.b] -s -z 
syllabub 'sil.2.bAb 
syllab|us 'sil.2.blos -uses -os.1z -i -ar 
syllep|sis si'lepi.sis, s2- @® 51- -tic -tīk 
syllogism 'sil.2.d31.z?m -s -z 
syllogistic ,sil.ə'dsrs.tik -ally -?l.i, -li 
syllogizle, -isje 'stl.o.d3a1z -es -ız 

-ing -19 -ed -d 
sylph silf -s -s 
sylphlike 'silf.latk 
sylvan ‘stl.von 
Sylvester sil'ves.tor © -tə 
Sylvia 'sil.vi.ə 
symbiont 'sim.bar.ont, -bi- @-bi-, 

-bar-, -a:nt -5 -S 
symbiosis ,sim.bat'su.sis, -bi'- 

@® -bi-, -bar-, -'00- 
symbiotic ,sim.bat'ot.tk, -bi'- @)-bi-, 

-bar-,-'a:. tik 
symbol 'sim.b?l -s -z 
symbolic sim'bol.tk @ -"ba:.lik -al -71 

-ally -?l.i, -li 
symbolism 'sim.b°l.r.z°m 
symbolist 'sım.b’l.1st -S -s 
symbolization, -isa- 

sim.b?Lar'zer. f?n, d ®-- 
symboliz]e. -is|e sim.bꝰl.ai⸗ 

@9 wama -es -1z -ing -19 -ed -d 
Syme saim m 
Symington 'sar.min.tən. 'sim. 
iiie si'met.rik, 59- @ st--al -?l 

-ally -1.i, -li-alness -J|.nəs, -NIS 
symmetry 'sim.9.tri, '-r- GS) '-9- 
Symond 'sat.mand 
Symonds 'sar.məndz, 'sim.əndz 
Symonds Yat ,sim-əndz jet 
Symons tsar.mnənz, 'sim.ənz 

c sim.pə'0etak @9-'0et- 

-al -71 -ally -°1.1, -li — 

e, Бе 'sim.po.Galz -e5 - 
Mg eld-ei-on d 





sympathly - Szeged 


$ thly 'sim.pa.0li -ies -iz 
— sim'fon.ik. G ſoꝛ:.nik 
symphon|y 'simp.f ».nii -ies -iz 
‘symphony ,orchestra © symphony 
'orchestra 
symposijum sim'pau.zil.am © -'pou- 
-ums -әт2-а-ә 
symptom 'simp.tom -S$ -Z 
symptomatic ,simp.to'mzet ik 
@® -'mzet- -ally -°1.1, -li 
synaesthesia ,sin.1s'0i:.zi.o, -i:s'-, 
-əs'-, -32, -5i.9 @9 -15'91:.59, -5i.9, 
-71- 
synagogue 'sin.9.gpg (U$ -ga:g, -g3:g 
-S-Z 
synaloepha ,sin.?l'i:.fə @9 -ə'liz- 
synapse 'sar.næps, 'sın.æps; si'nzeps 
@9 'sin.ceps; si'nzeps 
synap|sis si'nzepi.sis -ses -si:z -tic/ally 
-tik/.?l.i, -tik/.li 
sync(h) sink -s -s -ing -19 -ed -t 
synchromesh 'sip.krou.mef, 'sin-, —'- 
(95 'sirp. kro-, 'sin-, -krou- -es -Iz 
synchronic sip'kron.1k, sın- 
(09 sin‘kra:.nik, sip- 
synchronicity ,sip.kro'nis.2.ti, ,sin-, 
-kron'is-, -1.ti @9-krə'nits.ə.ti 
synchronism 'sip.kra.n1.z°m, 'sin- 
synchronistic ,srp.kro'nis.tik, ,sin- 
synchronization, -isa- 
(SI). kro.nar'zer. f?n, ,sin-, -ni'- 
(5 -ni'- -5 -z 
synchronizle, -isle 'sip.kro.narz, 'sin- 
-es -12 -ing -1n -ed -d „synchronized 
'swimming 
synchronous 'srp.kra.nos, 'sin- -ly -li 
-ness -nəs, -nis 
synchrony 'sip.kro.ni, 'sin- 
synchrotron 'sip.krau.tron, 'sin- 
@9-krə.tra:n -s -z 
syncojpate 'sip.kal.peit @® 'srn-, 'sin- 
-pates -peits -pating -pel.tin 
© -per. (19 -pated -per.tid 
(9 -per.t id 
syncopation ,sin.ko'per. fn, ,sin- 
(0$ ,s1n-, ,sim--s -Z 
Syncope 'sip.ko.pi, 'sin- 
syncretic sip'kri:.tik, sin-, -'kret 1k 
(05 -'kret 1k 





syncretism 'sip.kri.t1.z?m, 'sin- 
(05 -Кгә- 
syndesis sin'di:.sis © 'sin.do-; 
sin'di:- 
syndetic sin'det.ik 49 -'det- 
syndic 'sin.dik -s -s 
syndical|ism 'sin.di.k?ll.1.z?m -ist/s 
-Ist/s 
syndicate (7.) 'sin.di.kot, -kıt 
(79 -do. kit -$ -S 
syndi|cate (v.) 'sin.dil.keit Gs) -do- 
-cates -keits -cating -kel.tip 
GS -Кет.110 -cated -ker.tid 
@ -ker.tid 
syndication ,sin.di'kei.[?n. € -do'- 
syndrome 'sin.droum ($ -droum -s -z 
syne sain 
synecdoche si'nck.do.ki 
syneresJis si'n12.ra.slrs, -ri- 
(95 -'пег.ә- -es -i:z 
synergism 'sin.2.d31.Z?m (05 '-ә- 
synergy ‘sin.9.d3i © '-ә- 
synesthesia ,51п.15'01:.21.9, -i:s'-, 
-95'-, -39, -31.9 (09 -15'01:.3ә, -3i.ə, 
-21- 
Synge sin 
synod 'sin.əd, -od (95 -əd -s -z -al -°l 
synodic st'nod.ık (99 -'no:.dik -al -?] 
-ally -?l.i, -li 
synonym 'sin.3.nim -s -Z 
synonymous 51'поп.1.гпә5, '-2- 
®© -'na:.no- -ly -li 
synonymy si'non.1.mi, '-3- 
@ -'na:.nə- 
synops[is 51'пор.515 GS -'na:p- -es -1:2 
synoptic si'npp.tik GS -'па:р- -s -s -al 
-*I -ally -?l i, -li 
synovila sai'nou.vil.o, sı- © si'nou- 
-al -?l 
synovitis sal.nau'val.tis, ,sin.əu'- 
© ,sar.no'var.t Is, ,sin.ə'- 
syntactic sin'tzck.trk -al -?] -ally 
-?l.i, -li 
syntagm 'sin.tzem -s -z 
syntagmatic ,sin.teg'mzt.1k 
(5 -'"mzt- 
syntax 'sin.taks -es -1z 
syntheslis 'sint.03.slis, -01- (9 -02- -es 
-i:z 






synthesizle, -isle : 
© -Өә-- = me £y aot 
-ə'/z @-a/z de 
synthetic sin'QGet 
-ally -?l.i, -li e 
Syphilis 'sif 1 lis, 9] , 3 
syphilitic „sıf rina ane = 
p 'Sat.Ün -s -z -ing -iy LU 
yracusan ,sata.ro'kju: әп SIT.3' 
(0$ ,sir.ə'- —— 
Syracuse in classical history; 
‘sala.ra.kju:z © 'sir.ə- modern 
town in Sicily: 'satə.rə.kju:z, 'sir 3. 
© 'str.2- town in US: 'SIr.9. kju 
-kju:z Б 
Syri[a 'sir.il.ə -an/s -on/z 
Syriac 'sir.i.ck 
syringa si'rip.go -s -z 
syring|e si'rinds, so-; sir.indʒ 
© sa'rind3; 'sir.inds -es -ız "Ing iy 
-ed -d 
syrinx 'sir.inks -es -ız 
syrophoenician :S812.T9U. fi'ni f 7n, 
-fi:'-, - fi.on, -si.on 
© ,sar.rou.fi:'ni f.?n, -fi'- 
syr|tis (S) 's3:l.trs © 'sa:rl.tis -tes 
-ti:z 
syrup 'sir.op (9 'sir-, 's3:r- -S -s-y-i 
systaltic si'stzel.tik @-'sta:l. tik, 
-'stael- 
system 'sis.tom, -tım @9-təm-s-z 
Systems ‘analyst 
systematic ,sis.tə'met.Ik, -ti'- 
®© -to'met- -ally -?l.i, -li 
systematization, -isa- 
,SIS.t9.mo.tar'zer. f?n, tI, -t* 
@ -t9.mo.t1'- п 
ematize, -is]e 'sis.t9.mo.tarz, -t 
iR — -ız -ing -19 -ed -d -erls 
-ә/2 (5 -a/z 
systemic si'stem.1k, -'sti:.mik 
(09 -'stem.1k 
systemiz]e 'sis.to.maiz, -ti- e 
-es -1z -ing -19 -ed -d 
ole 'sis.t?l.i 
Sans si'stpl.ik ®-'a:.lik -— 
syzygly 'sız.1.d3li, '-o- © -> 
Szczecin ‘ftfet.fi:n 
Szeged 'scg.cd 


Det... 


т eo oooh of a ad Á 


eft ef: 


= 








qu s diminished 
‚„ Sol-fa name for dii 
dar > the tonic: to: Œ ta: -S -Z 
t; syllable used in Tonic Sol-fa for 
counting time; ta; 


ои: ta: = 
is form is used in casual British 
i 


b-s -z -bing -10 -bed -d 
ie 'teeb.a:d, -ad @9 -ad -s -Z 
Tabasco@ to'bzes.kou (09 -kou 
Tabatha 'tæb.3.83 
tabbouleh tə'bu:.lə, -li 
tabb|y 'tzbl.i -ies -iz 
tabernacle Чгб.ә,пгК.] G® -2+,- -S -Z 
Taberner tə'b3:.nər; 'teeb.?n.ər 
(8 to'ba:r.nas 'teb.ə-.nə- 
tabes ‘te1.bi:z 
Tabitha 'tæb.1.0ə, '-ә- 
tabla 'tzb.lo © 'ta:.blə, -bla: -s -z 
tablature 'tæb.lə.t for, -li-, -t juər 
$$ -la.tfa- -5 -z 
table (T) 'ter.b] -es -z -ing -10, 'ter.blin 
-d-d 'table linen ; ‘table manners ; 
"table tennis, table ‘tennis ; 'table 
Wine ; drink someone ,under the 
‘table ; turn the 'tables on someone 
tableau 'tzeb.Iou @ -lou, -'- -s -z 
tableaux (alternative plur. of tableau) 
‘tb. lou, -lauz © -lou, -louz, -'- 
tableldoth 'ter.b]l.klp0 © -kla:0 
-doths -klp0s, -kloðz © -КЇа:05, 
-kla:óz 
table d'hóte La. b|'dout, -blə'- 
(6 -b|'dout, сә." 
lable-hop ‘ter.b].hop © -ha:p -s -s 
ng -19 -ped -t -per/s -ә'/2 GS -ə/z 
d'ter.b].leend -s -z 
at'ter.b].mæt -s -s 
ан tenb] троа -S-Z 
ontul'ter.b] spu:n. fu] -s-z 
"Mespoonsful (alternative plur. of 


tablet i )'ter.b| spu:nz.ful 
— lit @-lt -s -s tablets 
table- 


minii ter.b|.ta:. nig (5 - t3:r- 


ler.b|. wer @ wer 
-Z 


: -S-Z -ing -19 


Is 
mz ® ta:'brizz, t3- 





tabular 'tæb.jə.lər, -ju- @® -ly 
tabula rasa tæb.jə.lə'ra:.sə, -ju-, -z3 
tabulae rasae tab. ja.li:'ra:.siz, 

-jU-, -Zi: 
tabullate ‘tab. jal.leit, -ju- -lates -leits 

-lating -Ic1.tin @©9 -Іет. ц) -lated 

-let.tid © Јег. tid -latorls -ler.tər/z 

G -let.to/z 
tabulation ,tzeb.jo'ler. f?n, -ju'- -s -z 
tacet 'ter.set, 'tzes.et, -t G 'ter.set, 

'tees.et; ‘ta:.ket 
tachle ta:f, tef @ tætf -es -rz 
tach|ism (T) 'tfl.1.2?m -ist/s -ist/s 

-iste/s -'izst/s 
tachograph 'tzck.3u.gra:f, -gref 

(89 -2.greef -s -s 
tachometer tzk'pm.1.to:, '-ә- 

(0$ tæk'a:.mə.tæ, to'ka:- -s -z 
tachycardia ,tzk.i'ka:.di.o @-'ka:r- 
tachygraph 'tzek.1.gra:f, -græf 

(05 -graf -s -s 
tachygraphly tak'1.gro.fli, tə'kig- 

-erls -or/z (0$ -a/z 
tacit 'tas.1t -ly -li -ness -nos, -nis 
taciturn ‘tzs.1.t3:n (05 -ə.t3:rn -y -li 
taciturnity ,tzes.r't3:.nə.ti, -nt- 

© -9't3:r.no.ti 
Tacitus 'tzes.1.tos (09 -tos 
tack tæk -s -s -ing -19 -ed -t 
tackl|e 'tæk.] nautical often: 'tev.k] 

-es -z -ing -19, 'tek.lr, 'ter.klr 

-ed -d -er/s -әт/2, 'teek.lor/z, 

'ter.klor/z (9 't;ek.].24z, 'ter.k].o7z, 

'teek.loz, 'te1.kla/z 
tackly 'tækl.i -ier -i.ər © -i.o--iest 

-i. ist, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 

-1.N9S, -I.nIS 
taco 'ta:.kou, 'teek.ou @9 'ta:.kou 

-S-Z 
Tacoma tə'kəu.mə (9 -'Коџ- 
tact tækt 
tactful 'tekt.f?l, -ful -ly -i -ness -nəs, 

-NIS 
tactic 'tæk.tık -s -s -al -*1 -ally -*1.i, -li 
tactician teck't1f.°n -s -z 
tactile 'tzek.tail © -t?l 
tactless 'tækt.ləs, -lis -ly -li -ness -nos, 

-NIS 
tactual 'tæk.tju.əl,-tJu- © -t fu- -ly-i 
tad ted -s -z 
Tadcaster ‘teed, kes.to*, -kə.stər 

© - kes.ta 
Tadema 'tzd.1.ma, '-ә- 

Tadley 'tzd.li 
tadpole 'txd.paul G -poul -5 -z 
Tadworth 'tacd.wa0, -w3:0 @-wa, 

-w3:rü 
Tadzhik 'ta:.d3i:k, -'- © ,ta:'dsik, 

-dai:k ° 
Tadzhikistan ta:,d31k.1'stazn, -,d3iz.kr'- 

@-'dgik.1.stzen, -'dsiz.kr-, -stain 
Taegu ,ter'gu: @ 'tal.gu:, -"- 


t - Tait 


Tae Kwon Do tai kwon.dou, ,ter-, —'- 
© tat. kwa:n'doo, ,-'— 
tael teil -s-z 
ta'en (dialectal for taken) tern 
Taff tæf 
Taff-Ely tef'i:.li 
taffeta 'tzf.1.ta, '-ә- @-1.t9 
taffrail 'tz-f.reil, -ril, -ral (09 -reil -s -z 
Taffly Brit slang for Welsh: 'tzefi.i 
“ies -iz 
taffy US for toffee: 'tæf.i 
Taft surname teft, ta:ft G tzeft town 
in Iran: ta:ft 
tag tæg -s -z -ging -19 -ged -d Чад 
question 
Tagalog tə'ga:.log, -lag 9$ -la:g, -ləg 
tagetes ted3'i:.ti:z 
Taggart 'tzg.ot -zt 
tagliatelle tzl.ja'tel.i © ,ta:l.ja'- 
tagmeme 'tzg.mi:m -s -z 
tagmemic tzeg'mi:.mik -s -s 
Tagore ta'go:" G)-'go:r 
Tagus 'ter.gəs 
tahini ta:'hi:.ni, tə- © tə-, ta:- 
Tahiti ta:'hi:l.ti, tə- €» to'hi:l.ti 
-tian/s -[?n/z GS -fPn/z, -ti.onz 
Tahoe 'ta:.hau @-hou 
tal chi, tai chi tar't fi; -"dai: Œ -"dsi:, 
-t fi: 
Taichung, T'ai-chung ,tar't [un 
Taig tark, tarx -s -s 
taiga 'tar.ga, -ga: ®© -дә 
tail teil -s -z -ing -19 -ed -d less -ləs, 
-Its ,tail ‘end ; ‘tail pipe ; make ‚head 
or 'tail of ; with one's „tail between 
one's ‘legs 
tailback 'teil.bok -s -s 
tailboard 'teil.b»:d © -bo:rd -5 -z 
tailbone 'teil.boun @9-boun -s -z 
tallcoat ,teil'kəut, '— @ 'teil.kout 
-S-S 
tail|gate 'telli.gert -gates -gerts 
-gating -ger.try © -ger. try -gated 
-ger.tid © -ge1. tid -gater/s 
-ger.tor/z ©) -.ger.ta/z 
taille tar @ teil 
taillor 'ter.li @-liz--ors -92 (9-22 
-oring -*r.19 -ored -2d © -2d 
tailor-made ,ter.la'meid @ -la^- -5 -z 
stress shift: tailor-made ‘suit 
tailpieqe 'teil.pi:s -es -12 
tailpipe 'teil.palp -$ -5 
tail-rhyme ‘tetl.raim 
tailspin 'teil.spin -$ -Z 
tailwind 'teil.wrnd -5 -Z 
Taine (ега 
taint teint -s-s-Ing-19 @ ‘tem.{19 
-ed -id G 'tein. tid -less -ləs, -lts 
taipan ‘tal. pen O te, s'a -$ -Z 
Talpel (аг'ре! 
Taiping (ару 
Tait tet 





Taiwan - tank 


Taiwan ,tai'wa:n, -"wzen (05 -wa:n 
Taiwanese ,tal.wa'ni:z, -wa:'- 

@® -wo'ni:z, -'ni:s 
Ta'izz ter'i:z, tæ- GS 1012 
Tajikistan ta:'d3i:.k1,sta:n, -,steen 
Taj Mahal ,ta:ds.mə'ha:l 
taka 'ta:.ka: 


takle teik -es -s -ing -m took tuk taken 
'ter. k?n taker/s 'te1.ko/z (09 -ka/z 


take a 'walk ; ‚take a ‘hike 
takeaway 'teik.9.wet1 -S -Z 
take-home pay 'teik.houm,per, ,--"- 
(5 'terk.houm,per 
take-it-or-leave-it terk.1t.9:'li:v.it, 
-9'- (05 -5:r*-, -o-- 
take-off 'teik.of © -a:f -s -s 
takeout 'terk.aut -s -s 


takeover 'teik,2U.vor (05 -,0U. Va" -S -Z 


‘takeover „bid 

take-up 'teik.Ap -5 -s 

taking 'ter.Kry -s -z -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

tala 'ta:.la: 

Talbot 't5:l.bət, 'tpl- © 'to:l-, 'tæl- 


Note: Both pronunciations are current for 


Port Talbot in Wales. 

talc tælk -s -s i 

Talcahuano ,tzel.ko'wa:.nou 
© ,ta:l.ka:'wa:.nou, ,tzl.ko'- 

talcum powder "tal.kam,pau.dor 
GS) -da -s-z 

tale teil -s -z 

talebearer 'terlbeə.rər (05 -;:ber.a- 
-S-Z 

tallent 'tzll.ant -ents -ənts -ented 





~on.tid (9$ -on. t id -entless -ənt.ləs, 


-Its 'talent ‚contest ; 'talent scout 


talent|-spot 'tæl.ənti.spot (05 -spa:t 


-spots -spots (0 -spa:ts “Spotting 
“Sp0t.1) (05 -,spa:.tin -spotted 
"iSpot.id @9 - spo:. tid -spotter/s 
-,Spot.o/z @-,spa:.ta/z 

tales Jaw: 'te1.li:z @ 'te1.li:z; teilz 


tales|man 'ter.li:zl.man, 'teilz-, -mæn 
(9 'terlz-, 'terl.i:z- -men -mən, -men 
taletell|er 'teil tell. @9 -y -erís -ər/z, 


© -2/z -ing -m 
Talfourd 'tæl.fəd @® -fad 


Taliesin itzl.i’es.m, ,-'jes- (5 -i'es.In 


talisman "Lel.1z.mon, -1s- -s -z 

ШР !#&112'тгп.1К, -1s'- -ally 
-1.1, -li 

talkto:k @ptə:k, ta:k -S -s -ing -19 
-ed -t -er/s -3/2 @ az talking 
‘head ; 'talking point ; "talk show : 
(to) talk 'shop 


talkathon Чә:.Кә.боп © -0a:n, Ча:- 


-S-Z 

talkative t5; ks tiv © -tiv, 'ta:- 
-ly -li -ness -пә, -NIS 

talkback (о: bak © 'tozk-, 'ta;k- 
-S-S 


486 


talkie 'to:.ki @9 'to:-, 'ta:- -s -z 

talking-to 't2:.Kip.tu: GS Ч2:-, 'ta:- 
-S-Z 

tall to:1 -er -ər @® -ə -est -151, -əst 
-ness -nos, -nis , tall ‘story 

tallage 'tæl.1d3 

Tallahassee ,tzl.a'has.i 

tallboy 't5:l.boi -s -z 

Talleyrand 'tzl.i.raend 

Tallin(n) ‘tzl.1n, -'-, -'izn © 'taz.lIin, 
чалп 

Tallis 'tael.1s 

tallish 't3:.lrf 

tallow 'tzl.au (6$ -ou -y -i 

Tallulah tə'lu:.lə 

tallly 'tæll.i -ies -iz -ying -i.1p -ied -id 

tally-ho ,tzl.i'hau © -'hou -s -z 

tally|man 'tzl.il.man -men -mən, -men 

Talman 't5:l.mon 

Talmud 'tzel.mud, -məd, -mad 
GS 'ta:l.mud, 'tæl-, -məd 

talmudic (T) tzel'mud.ik, -'mad-, 
-'mju:.dik © ta:l'mud.1k, tæl- -al -31 

talmudjism (T) 'tzcl.mud!.1.2?m, -mad-, 
-mad- -ist/s -rst/s 

talon 'tzl.on -s -z 

Tal-y-llyn ,tzl.i'Alin, -ə'-, -'Olin 

tamable 'te1.ma.b] 

tamale Mexican dish: tə'ma:.li, -ler 

Tamale in Ghana: to'ma:.le1 

Tamaqua to'ma:.kwa 

Tamar river in W. of England: 'ter.mor, 
-ma @® -mo., -ma:r 

Tamar biblical name: 'ter.ma:r, -mər 
(0$ -та:г, -ma- 

Tamara t2'ma:.ra, -'mar.3; 'tzem.?r.3 
© to'marr.o, -'mer-, -'mer- 

tamarillo ,tzm.?r'il.au (99 -o'ril.ou 
-S-Z 

tamarin 'tæm.?r.ın (09 -ә-.1п, -2.raen 
-S-Z 

tamarind 'tam.°r.1nd -s -z 

tamarisk 'ta-m.°r.rsk -s -s 

tambala tæm'ba:.l> @® ta:m'ba:.la: 
-S-Z 

tamber 'teem.bor G? -bə -s -z 

Tambo 'tem.bou @-bou 

tambour 'tæm.buər, -b3:r, -bər (95 -bur 
-S-Z 

tamboura tæm'buə.rə, -'Бә:- 
@ ta:m'bur.ə -s -z 

tambourine 1гт.Б?г'ї:п (05 -bo'ri:n 
-S-Z 

Tamburlaine 'tem.bə.lein (9 -ba- 

tam]e term -er/s -ər/z GS -2/z -est -1st, 
-əst -ely -li -eness -NƏS, -NIS -es -Z 
"Ing -1n -ed -d 

tameable 'ter.mə.b| 

Tamerlane 'tæm.ə.len @®'-ә- 

Tameside 'teim.said 

Tamil 'ta-m.il, -1 © 7l, 'ta:.mel, 
tum. -s -z 


Tamil Nadu tæm.il ng: du: 3 
Q9 "'naz.du;, да; mai t 
-na:'du: ^ iUm, 

Tammany "tem ?n. i 

Tammerfors "tem. 3. f5; 

Tammuz — © " т 

Татту 'tæm.i amuz 

Tamora 'tazm,.ər.ə 

tam-o'-shanter læm. o! fen tr 

š GS 'tæm.ə,fæn. ta -s z 

атр (атр -s -s -ing -1n -ed у. 
-d/z @-a/z ea: 

Tampa 'tæm.pə 

Tampax® 'tæm.pæks 

tampler 'tæm.plər © -pla -ers -əz 
© -az -ering ->r.1) -ered -ad Sad 
-erer/s -2.rər/z (09 -9-.9/z 

Tampere 'tcm.p?r.e GS 'ta:m.pa rei 

tamper-evident tæm. p?r'ev.r dont 
GS) -рач- 

tamper-proof 'tæm.pə.pru:f @-pə- 

Tampico tæm'pi:.kəu (0$ -kou, ta:m. 

tampon 'tzem.pon (0$ -pa:n -5 z 

Tamsin 'tæm.zın, -sın 

Tamworth 'tzem.wo0, -w3:0 © -wo, 
-wa:rü 

tan tæn -s -z -ning -1n -ned -d -ner/s 
-ә/2 @-a/z 

Tancred 'tzep.kred, -krid @-krid 

tandem 'tzen.dom, -dem @-йәт--2 

tandoori tzen'duo.ri, -'do:- 
(05 ta:n'dur.i 

Tandy 'tzen.di 

Tanfield 'tzen.fi:ld 

tang (220 -s -z -y -i 

Tang tæ) © ta:n 

Tanga 'tzep.go Я 

Tanganyika ,tzn.gə'nji:.kə, -gæn'ji:- 
(0 -go'nji:- . 

tangencly 'tæn.dzənt.sli -ies -iz 

tangent '1геп.а3°п1 -5 -5 

tangential tzen'dscn.tf?l 
(95 -'dzent. f?1 -ly -i -ness -nas, -Mts 

tangerine ,ten.d37r'i:n, '— 

@° tæn.dzə'ri:n, — р 1 
tangibility ,tzn.dsə'bil.ə.ti, -dst's 

-1.ti @9 -dzo'bil.o.ti > 
tangib|le 'tæn.d3ə.bl], x os 

y-li-leness-].nos,-n'S  , 

Tangier teen'dgro", '— @ten — 

tanglle 'teep.g| -es -z -ing -19 
-ed -d 

Tanglewood 'tæg.g].wud 

tangly 'tæņ.gli, '-gl-i 

tango 'tep.gou @9-gou 5 
-ed-d ; 

tangly 'гер1.Ї-ег-1.2° — 
-i.tst, -i.ost -iness i.nos.. 

Tangye 'txp.gi 

tanh Gan, tent f 

tank taepk -s -s -age 103 
Gs) -a/z ‘tank ,top : jun 


-z-ing-10 


_erls -22 
ked ‘UP 
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қар Кәб @-24 5-2 


galard k ful -S -Z 

n Uere @ M -S-Z 
чап.?г\.1 -les -12 

häuser ҷап,ћ21.29' 

qam haz tæn- ~ id 

c'tænl.ık -in -in tannic 'aci 

'tzen.21 

— fes ЕГИ, -e1 @®-Кә.ге:, 
kod 

Meu -isa- ,tzen.t?l.ar'zer. fn, 

' 191.1" "5-2 

е 'ten.t?l.aiz Gs) -to.laiz 
s iz -ing/ly -1/li -ed -d -er/s -ә'/2 
@-zlz 

€ 'ten.t?].om (9 -t?l- -s -z 

tantalus (T) 'tzen.t?l.os. GS -(?l- -es -iz 

tantamount 'teen.to.maunt (9 -tə- 

tantivly tæn'tıvl.i -ies -iz 

tanto 'tæn.tau GS -tou 

tantrja (T) 'tæn.triə, 'tan- @9 'tAn-, 
tam-, 'tæn- -ic -1k 

tantrum 'tzen.trom -s$ -Z 

Tanya ‘tzen.jo, "ta:.nja GS Ча:.пјә, 
'ten.jo 

Tanzanija tæn.zə'ni:l.ə; teen'zci.ni- 
® tæn.zə'ni:- -an/s -әп/2 

Tao tau @ə dau, tau 

Taoiseach 'ti:.fak, -fox GS) -fək 

Taoism 'taul.1.z?m, 'ter.əu- 
$9'daul.-, 'tau- -ist/s -1st/s 

lap tcp -s -s -ping -19 -ped -t -per/s 
"ә. (9$ -a/z 

tapas 'tæp.æs, -əs "tapas Баг 

tap-dande ‘tep,da:nts @ -,dents 
EUM “IQ -ed -t -er/s -2:/z 


tapje (T) terp -es -s -ing -п) -ed -t 'tape 
; tape measure : 'tape 
të corder 
tap|er'ter_plər © -pla- -ers -əz 
faz “егіп -?r.1 -ered -ad © -zd 
etr "Uep.L.strli,'-9- (gy '-ə- 
-iz 


‘teIp.w3:m (09 -w3:rm -s -z 
* iUep.i'ou. ka (05 -'ou- 
tel. par, "Plo @ -px -s-z 
Е d (9 -i, -15; tzep'i: 
ар. 
* D 


®ta: “3195-5 -Z 

Tara literary —* 5 2 -ring -1n -red -d 
Ча: гә ' Со place in Ireland: 
tara ® Mais tær- female name: 


I 
+» x ero did] (05 'ter-, 'tzer- 


taramasalata, taramosalata 
Ur. 9.moa.s3'la:.ta 
© ,ta:r.a:.ma:.sa:'la:.ta: 
tarantella tzr.?n'tel.5 @ ter- 
-S-Z 
Tarantino ,tzr.?n'ti:.nau 
© ,ter.°n'tiz.nou, tær- 
Taranto to'rzn.tou; @-tou; 
'ta:r.a:n- 
tarantula ta'reen.tjo.la, -tju-, -t fə- 
@ -tfa-, -tfu-, -tju-, -l9- -5-z 
Tarawa to'ra:. wo (05 ta'ra:-; 'ta:r.3- 
taraxacum tə'ræk.sə.kəm 
Tarbuck 'ta:.bak © 'ta:r- 
Tardis 'ta:.dis © 'ta:r- -es -ız 
tardly 'ta:.dli © 'ta:r- -ier-i.2 
@ -i.o* -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.1i, -l.i 
-Iness -1.nos, -1.nis 
tare tear Œ ter -s-z 
tar|get'ta:l.git © 'ta:r- -gets -gits 
-geting -gi.tiy G-g1.tin -geted 
-gi.tid (05 -gi. t id ‘target „practice 
tariff 'tier.if. @ 'ter-, 'tær- -s -s 
Tariq 'tzr.ik, 'taz.rik © 'ta:r.ik 
Tarka 'ta:.ko © 'ta:r- 
Tarkington 'ta:.kip.ton © Чо:г- 
Tarleton 'ta:l.ton, 'to:.lə- 
(i$ 'ta:rl.ton, ‘ta:r.lo- 
tarmac (TO) 'ta:.mek © 'ta:r- -$ -s 
-king -1y -ked -t 
tarmacadam ,ta:.mo'kazd.om 
(09 tair- 
tarn ta:n (5 ta:rn -s -z 
tarnation ta:'net.[?n © ta:r- 
tarnish 'ta:.nif. @9 'ta:r- -es -1z 
-ing -11) -ed -t 
tarot 'ter.ou (9 -ou, -әї, 'ter-; tə'rou 
-S-Z'tarot,card (9 ta'rot ,card 
tarpaulin ta:'po:.lin © ta:r'pa:-, 
-'p3:-; 'ta:r.pa- -S -Z 
Tarpeian ta:'pi:.on (79 ta:r- 
tarpon 'ta:.pon © 'ta:r.pon, -pa:n 
-S-Z 
Tarquin 'ta:.kwin @9 'ta:r- -5 -z 
Tarquini|us ta:'kwin.il.os @9 ta:r- 
“i -ar, -i: 
tarradiddle 'tzr.o,did.] @ 'ter-, 'teer- 
-S-Z 
tarragon 'tzr.a.gan @9 "їег.ә.да:п, 
'tær- 
Tarragona ,tzr.9'g3uU.no 
(05 ,ter.a'gou-, ,tzer-, ,ta:r.a:'- 
tarrah to'ra:; tra: 
Tarrant 'tzer.?nt. (09 'ter-, 'teer- 
Tarring 'ter.ig @® 'ter-, 'tzer- 
tarrock 'tær.ək (9 'ter-, 'ter- -s -S 
tarry (adj.) tarred, like tar: 'ta:.ti 
(05 'ta:r.i 
tarrly (v.) wait: 'tzerl.i Фә 'ter-, 'tzer- 
-ies -iz -ying -1.10 -ied -id -іег/ѕ -i.o/z 
(05 -i.a/z 
Tarshish 'ta:.f1f 9 'ta:r- 


. ,l@r- 


tankard - tatterdemalion 


tarsjus (T) 'ta:.sias GS 'ta:r- -i -ar 
tart ta:t © tarrt -s -s -ly -li -ness -пәз, 
-NIS 
tartan ‘ta:.t°n @® 'ta:r- "5-2 
tartar, tartare (Т) 'ta:.tor 
© 'ta:r. tæ -s -z tartar ‘sauce 
(U$ 'tartar sauce 
tartaric ta:'tær.ık (0$ tarr-, -'ter-, 
-'ta:r- tar taric 'acid 
Tartar|us 'ta:.t?ri.os «$ 'ta:r.to- -y -i 
tartlet 'ta:t.lot, -Int Gp 'ta:rt.lət, -lit 
-S-S 
tartrazine 'ta:.tra.zi:n, -zın @> 'ta:r- 
Tartu 'ta:.tu ‘GS 'ta:r- 
Tartuffe ta:'tuf, -tu:f @ ta:r- 
tartly 'ta:.tli © 'ta:r.tli-ier-i.ər 
© -1.ә- -iest -1.151, -i.ost -ily -1.li, -?l.i 
-iness -1.nos, -1.nis 
Tarzan 'ta:.z?n, -zæn (9 'ta:r- 
Tasha tæſ.ↄ 
Tashkent tæf'kent (9$ tæf-, ta:f- 
Tashtego tzf‘ti:.gou @-gou 
task ta:sk © tæsk -s -s -ing -19 -ed -t 
"task force 
Tasker 'tzes.kar GS -ky 
taskmaster 'ta:sk,ma:.star 
(05 'tesk,mzs.to- -s -z 
taskmistress 'ta:sk,mis.tros, -tris 
C ‘task, mis.tris -es -1z 
Tasman ‘tzz.mon 
Tasmania tzez'mcer.nil.a, -njla -an/s 
-ən/z 
Tass, TASS 12:5 
tassel "0225.21 -s -z -led -d 
tassie (T) 'tæs.i 
Tasso 125.90 G-ou 
taste terst -es -s -ing -1n -ed -1d -er/s 
-a/z (05 -a/z ‘taste bud ; give 
someone a , taste of their own 
‘medicine 
tasteful 'teist.f7l, -ful -ly -i -ness -nas, 
-NIS 
tasteless 'teist.los, -115 -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS а ПЕ 
'ter.stli er -i.or 89 -i.ə-- 
pes -1.951 -ily -1.li, -71.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 
tat tæt -s-s -ting -19 @9 'teet.1g 
-ted -id G 'txt.1d 
ta-ta to'ta:, tæt'a: @ ta:'ta: 
tatami to'ta:.mi, ta:-, teet'a:- 
(09 to'ta:- -S-Z 
Tatar 'ta:.t (09 -Lo--5-Z 
Tate tert ,Tate ‘Gallery 
Tatham 'te1.6°m, -дәш; 'teet.om 
Tati'tet.i,-- Фа: — 
Tatiana ,tzet.i'a:.n9 © ,-'jaz.nə 
tatler (T8) 'tet.]or © -lo--5 -2 
Tatra 'ta:.tro, 'tzet.ra GS 'taz.tro 
tatter 'txt.or G 'tet.ə--s -z-ed 4 
tatterdemalion ,tzt.2.da'met.li.an, 
-di'-, -"mzl.i- @ ,txt.o- 
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tattersall - teasel 


tattersall (T) "21.9.5211, -s?l 
@ 'txt.o.sail, -sail-S-2 — 

{ане 'tæt.] GS '1ге1- -es -z -Ing -10, 
'teet.1m -ed -d -er/s -27/z, '1геї 1ә'/2 
@® '-].avz, ‘-la/z 

tattletale 'tzet.].teil (09 'tzet- -5 -z 

tattoo tzet'u:, to'tu: GS tzet'u: -sS 
-z -ing -m -ed -d -er/s -o/z ®© 
-ә/2 

tattooist txt'u:.1st, to'tu:- (05 teet'u:- 
-5-$ 

tattly 'tetl.i GS 'tzet- -ler-i.or @9 -i.ə- 
-jest -i.1st, -i.ast -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 

Tatum 'ter.tam (05 -tom 

tau tau, to: 09 tau, to:, ta: 

Tauchnitz 'tauk.nits as if German: 
'taux- 

taught (from teach) to:t GS tat, toꝛt 

taunj|t to:nit © ta:nit, to:nit -ts -ts 
-ting/ly -tm/li © -tm/li -ted -tid 
(95 -tid -ter/s -ta/z © -to/z 

Taunton 'to:n.tan, locally: 'ta:n- 
(95 'ta:n-, 'to:n- 

taupe toup @ toup 

Taupo 'tau.pou (95 'tou.pou 

Taurean 'tə:.ri.ən; to:'ri:- (99 'tə:r.i- 
-S-Z 

Taurus 't3:.rəs (5 'to:r.os 

tautto:t G tat, tort -ly -li -ness -nas, 
“nis 

tautologic ,to:.to'lod3.1k 
© ,ta:.ta'la:.d31-, ,t3:- -al -1 -ally 
-3li, -li 

tautologicjal ,t2:.to'Ipds.ik!.9] 
© ta:.tə'la:.dzık-, ,to:--ally 
-?l.i, -li 

tautologism t5:'tol.2.d31.z?m 
© ta:'ta:.lo-, t5:"- -5 -z 

tautologizle, -isje tə:'tol.ə_dyarz 
@bto:'ta:.lə-, t2:- -es -ız "ing -19 
-ed -d 

tautologous to:'tol.o.gas 
© (а:Ча:.Јә-, to:- 


tautologly to:'tol.o.d3li © ta:'to:.]o-, 


t2:- -les -iz 
Taverham 'їет.у?г.әт 
tavern 'tzv.*n @®-әп-5-2 -ег/ѕ -9:/z 
@ -a/z 
taverna tə'v3:.nə, itzv's:- 
© ta:'va:r-, to--s-z 
Tavistock 'tzcv.1.stpk, '-ә- © -2.sta:k 
= to: @ ta:, t2: -s.z "Ing -19 -ed 


tawdrly 'to:.drli @ 'ta:-, 'to;- “ier -i.ər 
G5) -.2- -iest -i.1st, -i.ost “ily -?1.i, -r.li 
-iness -1.nos, -1.nis 

Tawe 'tau.i, -er 

Tawell 15:1; 't3:.3] @ ta:], t3:], 'ta:.3] 
't2:- 

tawnly 'to:.nli @ ‘tas, 'to:- -ier -i.or 
© -i.a- -lest -L.1st, -i.ost -iness 


НЕ 


-1.nəs, -1.nis ,tawny ‘owl, 'tawny 
owl 

tax tæks -es -1z -ing/ly -15/li -ed -t -er/s 
-o/z @$ -a/z ‘tax evasion ; ах 
exile ; 'tax haven ; ‘tax inspector ; 
чах осе ; 'tax re,turn ; ‘tax ,year 


taxability tæk.sə'bıl.ə.ti, -1.ti @®-ә.1ї 


taxable 'tzk.so.b] -ness -nos, -nis 

taxation tzk'ser. f?n -s -z 

tax-deductible .tzeks.di'dAk.to.b], 
-do'- stress shift: tax-deductible 
'earnings 

tax-deferred ,tzks.di'f3:d © -'fa:rd 
stress shift: tax-deferred 'earnings 

taxeme 'tzk.si:m 

taxemic tzek'si:. mik 

tax-exempt ,tcks.ig'zempt, -eg'-; 
-IK'sempt, -ck'- (05 -1g'zempt, -cg'- 
stress shift: tax-exempt 'earnings 

tax-free ,taks'fri: stress shift: tax-free 
‘bonus 

taxi (v.) 'tæk.sli -i(e)s -iz -ying -i.19 
-iing -i.19 -ied -id 'taxi ,rank ; 'taxi 
stand 

taxicab 'tæk.si.kæb -s -z 

taxidermic ,tzk.si'd3:.mik © -'d3:r- 

taxidermist 'tzek.s1.d3:.mist, 
iteek.si'd3:-; teek'sid.2- 
(9 'tiek.st.da:r- -s -s 

taxidermy 'tzk.s1.d3:.mi © -da:r- 

taximeter 'tack.si,mi:.tor @® -tə -s$ -z 

tax[is (T) 'tæk.slıs -es -i:z 

taxiway 'tzk.si.wer -s -z 

taxman 'tzks.mzn -men -men 

taxonomic ,tek.so'nom.1k 
@ -'na:.mik -ally -?l.i, -li 

taxonomly tæk'son.ə.mli © -'ѕа:.пә- 
"Istis -1st/s 

taxpayer 'teks,per.2r (09 -ə -sS -z 

tay syllable used in Tonic Sol-fa in 
counting time: tei, te 

Note: In the sequence *tay fe' this may be 
pronounced /te/. 

Tay ter 

tayberrly 'ter.b?ri.i, '-brli, -,berl.i 
© - berl.i -ies -iz 

Taylor 'ter.lor @® -ly 

Taylorian tei'lo:.ri.on (5 -'lo:r.i- 

Taymouth 'ter.mau0, -m30 

Tay-Sachs ter'seeks. © ,-'-, '-- 
Тау-'$асһ< disease 

Tayside 'ter.said 

TB Ы: 

Thar 'tiz.bo:r @ -bo:r -s -Z 

Tbilisi to.br'li:.si: to'bi].1- 
© to bil.i'si:; tAb.r'li:.si; to'bil.i- 


T-bone 'ti:.boun @-boun -S -Z ,T-bone 
'steak 


ths., tbsp. (abbrev. for tablespoon, 
tablespoonful) 'ter.b].spu:n, 
'ter.b| spu:n.ful 

Tchad t fed 


Tchaikovsky Јак - 
G -"kə:f-, азу ft 
Tcherkasy tf3:'kæs.i 
® tls si:'pis 
te Tonic Sol-fa name 
-S-Z 


tea ti: -s -z 'tea ibag ; "tea break: 

s "tea ‚созу; ‘tea dance F 

et tea leaf; 'tea party; rtea 

Set ; "tea shop ; 'tea itowel : tes 

(гау; "tea «trolley ; "tea Wagon: 

for all the ‚tea in "China —* 
teabread 'ti:.bred 
tea-caddly ‘ti: каа і “ies -iz 
teacake 'ti:_kerk -s .s 
teach (1:17 -es -rz -ing/s -in/z 

(2:0 GS tat, tot ES 
teachability ,ti:.tfo'bil.o.ti, -nti 

(5 -ə.ti 
teachable 'ti: t f.b] -ness -ПӘ$, -Nis 
teacher 'ti:.t for G? -t Íz. -s-z 

teacher(s') ‘training college 
teach-in 'ti:t f.in -s -z 
tea|cloth 'ti:l.klo0 «© -kla:0 -cloths 

-КІ005, -kloðz © -kla:0s, -kla:ðz 
teacup 'ti:.kAp -s -s -fulls -ful/z 
Teague ti:g -s -z 
teahou|se 'ti:.hauls -ses -z1z 
teak ti:k 
teal (1:1 -s -z 
team ti:m -s -z -ing -19 -ed -d team 

‘spirit, 'team „spirit 
teammate 'ti:m.metit -5 -s 
teamster (T) 'tizmp.stor @-sta-s-z 

,Teamsters' 'Union (99 'Teamsters 

Union 
teamwork 'tizm.wa:k @9-w3s:rk 
teapot 'ti:.ppt (09 -pa:t -s -S 
teapoy 'ti:.po1 -S -Z 
tear (n.) fluid from the eye: tix @ tr 

-S -Z ‘tear ,gas А 
tear (л. v.) pull apart, rush, a rent etc- 

tear @ ter -s -z -ing -19 tore to" 

@ to:r torn ta:n Gto:m 
tearaway 'teə.rə.wer @ — 
teardrop 'tro.drop @ iu diez 
tearful 'trə.f°l, -ful @ 'tir- ly 4 

-I138, -NIS 
teargas 't19.925 (95 'tir- -es 

-sing -m -sed -t 
tearjerker 'trə,ds3:.kər 

@ 'tır,dza:r.kæ -S-Z 
tearless 'tra.los, -lis @ UF- 

-ness -n2s, -NIS 
tearoom 'ti:.rum, -ru:m ® 

-rum -S -Z itir- 
tearstained 'tra.steind @ Г 

š terri -ily -L.li 
tearly 'tro.rli @ tr -edd 
teas]e ti:z -es -1z Ing -1 

-er/s -o/z @9 -a/z 
teasel Чі:.221-5 -z -(Ding -10: 

-(I)ed -d 


`'kuv. 
tfar. 


Jor leading notes i 


dy-li 


„тиш, 


(1-1) 








'ti; 
—— ti:.spu:n.ſul -s -z 
t 
teaspo0 


teastrainer 
tit -S-S 
table 'tiz te1.b] -s -Z 

gee vpn -z 'tea-tree oil 

— tingn GS -3:rn -S -Z 

teazel "01:.221 -5 -Z 

eagle (Т) 'tinzl-s-z — 

ebay 'ti:.bet locally: -bi 

tectck -S-S 

ek -5 -5 

mE tek'ni:.fi.om, -si-, '-fam 
®-Л.әт, '-fom * 

echniclaliek.ni.kll -ally -1.i, -li 
-alness -].nas, -п15 ‘technical 
college 

technicalitly tek.nr'Kael.o.tli, -nə'-, 
-atli @-na'kel.a. tli -ies -iz 

technician tek'nif.?n -s -z 

Technicolor® 'tek.ni,kAl.or (99 -o- 

technicolo(u)r 'tek.nt,kAl.or GS -a 
-ed -d 

technics (T8) 'tek.niks 

technique tek'ni:k -s -s 

techno- tek.nau-; tek'np- 

Ф 'tek.nou-, -na-; tek'na:- 

Note: Prefix. This may carry primary or 
secondary stress on the first or second 
syllable, e.g. technophobe 
ftck.no.faub © -foub/, 
technophobia /,tek.na'fau.bi.o © 
“‘fou-/, or on the second syllable, e.g. 
technology /tek'nol.o.d3i ® 
tck'na:-/, 

technocrat 'tek.nou.kract (95 -nə- -5 -s 

technocratic itek.nou'kreet.1k 
49 -no'kreet- 

technological tek.no lodʒ.i.kxꝰl 

I- 


'tiz,strer.nor GS -пә-5 -Z 


technology tek'np] 5 dali @ "na: 12- 
stis ast/s 9.dsli © -'na:.lo 


technophohe 'tek.nou.faub 
“N3.foub -s -z 


techjy tety Li-ler-igr (05 -1.ә- -iest 


"tst, “1,951 - ES . 
Ana, Lo HY li, 914 -iness 


it х -I.nis 
I tek'tpn, — 
sem х © -'ta:.nik -s -s 
t 
* Чы, -Ц) -ded -ıd -der/s 
маду топ Чейлп.гәп 
d ES “les -iz "teddy Dear ` 
"ед n Picnic; ‘teddy (boy 


lum, ,ti:'di:.am; -s -z 





tedious 'ti:.di.os @ -di.əs, -d3əs -ly -li 
“NeSS -nəs, -NIS 

tedium 'ti:.di.əm 

tee ti: -s -z -ing -1n -d -d 

tee-hee (ti:'hi: -s -z 

teem ti:m -s -z -ing -1n -ed -d 

teen ti:n -s -z 

teenage 'ti:n.eids -d -d 

teenager 'ti:n,er.d3or @9 -d3a--S-z 

teensly 'ti:n.zli -ier-i.2r Œ -i.a -iest 
-i.Ist, -i.ast 

teensy-weensy ti:n.zi'wi:n.zi, 
tiint.si'wi:nt.si stress shift: 
dleensy·weensy ‘house 

teenly 'ti:.nli -iest -1.151, -i.3st 

teenybopper 'ti:.ni,bop.ə' 
(5 -,ba:.po--s -z 

teeny-weeny ,ti:.ni'wi:.ni stress shift: 
itceny-weeny 'house 

teepee 'ti:.pi: -s -z 

Tees ti:z 

Teesdale 'ti:z.deil 

teeshirt 'ti:.fa:t © - [a:rt -s -s 

tee-square 'ti:.skweər, ,-'- 
GS ‘ti:.skwer -s -z 

Teesside 'ti:.said, 'ti:z- 

teet]er 'ti:.tlor @-tla--ers-oz -FZ 
-ering -?r.1 -ered -ad -yd 

teeter-tott|er ,ti:.tə'tpti.ər 
@9 -ta'ta:.tia -егѕ -ә2 -FZ 
-ering -°r.in -ered -ad (9$ -7d 

teeth (plur. of tooth) (1:0 ‚grit one's 
"teeth ; set someone's 'teeth on ,edge 

teeth]e (1:0 -es -z -ing -19 -ed -d 
‘teething гіпо ; ‘teething „troubles 

teetotal ,ti:'tou.t*l @9 -'tou.t?l, '-,-- 
-ism -i.z?m 

teetotal(Ier ,ti:'tou.t?].or, -'təut.lər 
(0$ -'tou. tl., -'tout.la, 
‘tiz,tou. t?l.a, -,tout.la -5 -2 

teetotum .i:'tou.tom, '—; 
ti:.təu'tam © ti:'tout.om -S-Z 

TEFL 'tef.] 

TeflonO 'tef.lpn © -Ја:п 

Tegucigalpa teg,u:.si'gzl.p 
@)-sa'gel.pa:, -'ga:l- 

tegument 'tcg. ju.mont, -јә- -S -S 

Tehran, Teheran teə'ra:n, -'ren; 
 te.hər'a:n, ,ter.*r'-, zen. @9ter'a:n, 
to'ra:n, teo-, -'ren 

Tehuantepec tə'wo:n.tə.pek (05 -t- 

Teifi 'tar.vi 

Teign tin, ti:n 

Teignbridge 'tin.brids, ‘tizn-, 'tim-, 
'tizm- (09 'tIn-, 'tizn- 

Teignmouth 'tın.mə9, 'ti:n-, ‘tim-, — 
'ti:m- locally also: 'trg- GS 'tin-, 'ti:n- 

Teignton 'tein.ton © -(°п 

Teiresias taia'ri:.si.os (9 tal- 

Te Kanawa te1'ka:.n9. ws, tI- 

tel. (abbrev. for telephone) ttel.r.fəun 
(05 -ə2.foun 


Teasmade — telemet|er 


telaesthesia tel.əs'0i;.zi.Ə, -15'-,-5'-, 
-3i-.'-39 © ,tel.əs'0i:.sə 

telaesthetic (еЇ.әз'Өеї.1К, -15'-, -1:5'- 
GS) -'Өе1- -s -s -ally -?1.i, -li 

telamon (T) 'tel.3.mən, -mon 
(0$ -mon, -ma:n -s -z 

TelAutograph® tel's:.ta.gra:f, -graef 
© -'a:.t 2.graef, -'5:- 

Tel Aviv ,tel.ə'vi:v, -iev'i:v, -'Iv 
(0$ -9'vi:v, -a:'- 

tele- tel.1-; ti'le-, ta- @9 'tel.ə-; 
trle-.tə-,tel.r- 

Note: Ргейх. This may carry primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. telephone /‘tel.1.faun @ 
'tel.2.four/, telegraphic 
Atel.t'grecf.ik @ -ә'-/, or on the 
second syllable, e.g. telephony 
ha'lef.o.ni/. 

tele 'tel.i -s-z 

telebanking 'tel.1,bzy.krg 

telecamera 'tel.1,kaem.*r.9, -rə -s -z 

telecast 'tel.1.ka:st @-kest -s -s 
-ing -ip -ed -1d -er/s -ay/z @-a/z 

tele-cine ,tel.1'sin.i 

telecom® 'tel.1.kom @-Калп 

telecommunication 
itelr ko mju:.ni'ker. fn, ,-2-, -пә'- 
-S-Z 

telecommuting ,tel.1.ka'mju:.tig 
© ‘tel. 1.ko,mju:.tig 

teleconference ,tel.1'kon.f*r.*nts 
GS ‘tel.1,kasn- -es -1z 

telefilm 'tel.1.film (9 '-o- -5 -z 

telegenic ,tcl.1'dgen.1k © -2'- 

telegram 'tel.1.gram -s -z -ming -1p 
-med -d 

telegramese ,tel.1.gram'i:z 

telegraph 'tel.1.gra:f, -gref @-gref 
-s -s -ing -19 -ed -t ‘telegraph pole ; 
‘telegraph ,wire 

telegrapher tr'leg.rə.fər, tel'eg-, 
to'leg- © to'leg.ra.fe--s -zZ 

telegraphese ,tel.1.gra:'fi:z, -grzf'i:z, 
-gro'fi:zz © -gref'izz, -gro'fi:z 

telegraphic ,tel.1'greef.1k © -2'- -ally 
-?].i, -li 

telegraphly t1'leg.ro.fli, tel'eg-, 
(aries: @ to'leg- -ist/s -1st/s 

teleki[nesis ,tel.1.kil'ni:.sis, ,-2-, -kar'- 
@ -kr'- -netic -'net.ik @-‘net- 

Telemachus ti'lem.9.kas, tel'em-, 
to'lem- © ta‘lem- 

Telemann ‘te1.lo.mzn (09 -ma:n 

telemark 'tel.1.ma:k, '-ә- @-9.ma:rk 
-s -s -ing -19 -ed -t 

— ating ,tel.1'maz.k1.t1p, -ke-, 

'tel.1,ma:- @ 'tel.o,mazr.ko.t19 

Telemessag[e® tel.i.mes.idʒ -€s -12, 

telemet]er to'lem.1.tlor, '-ә-; 'tel.1,mi- 
(9 'tel.2,mi:. tla tə'lem.9- -ers -9z 
(9) -xz -ering -*r.19 -ered -ad @-od 








telemetric — tenderization 


telemetric ,tcl.i'met.rik (9 -ə'- -ally 
<li, -li 
telemetry ti'lem.1.tri, tə-, '-ә- 
@ tə'lem.ə- 
teleological ,tcl.i.a'lod5.1.k°I, ,tiz.li- 
@® ti:.li.ə'la:.d31-, ,tel.i- 
teleolog|y ,tel.i'ol.ə.dsli, ,ti:.li'- 
@ ti:.li'a:.Io-, ,tel.i'- -ist/s -1st/s 
telepathic ,tel.1'px0.1k (9 -ə'- -ally 
-7l.i, -li 
telepathizļe, -isje t1'lep.ə.0a1z, tel'ep-, 
tə'lep- © to'lep- -es -ız -ing -19 -ed -d 
telepathly ї1'1ер.ә.Өїйї, tel'ep-, tə'lep- 
®© to'lep- -ist/s -rst/s 
telephon|e ‘tel.1.foun @9-ə.foun 
-es -z -ing -19 -ed -d -er/s -ə:/z 
@® -ә/2 'telephone ,booth ; 
‘telephone ,book ; 'telephone Бох; 
‘telephone ,call ; ‘telephone 
directory ; ‘telephone number ; 
‘telephone ,pole 
telephonic ,tel.1'fon.1k, -a'- 
© -9'fa:.nik -ally -?l.i, -li 
telephonist ti'lef.*n.1st, tel'ef-, ta'lef- 
(i$ to'lef- -s -s 
telephony ti'lef ?n.i, tcl'ef-, ta'lef- 
(05 ta'lef- 
telephoto ,tel.1'fau.tou 
© 'tel.o.fOU. tou -S -Z stress shift, see 
compound: ‚telephoto ‘lens 
telephotography ,tel.1.fa'tog.ra.fi 
@)-3.f9'ta:.gra- 
teleprinter 'tel.1,prin.tar 
@)-9,prin.ta -s-z 
TelePrompTer® ‘tel.1,promp.tor 
(0 -2,pra:mp.ta- -s -z 
telerecord (л.) 'tel.1,rek.o:d @-ad 
-S-Z 
telerecord (v) 'tel.1.ri,ko:d, -I9,-, 
«tel. ri'ko:d, -гә'- @ 'tel.1.rr Коха, 
-гә-, ,tel.1.ri'ko:rd, -ra'- -s -z -ing/s 
-In/z -ed -ıd 
telesales 'tel.1.seilz 
telescop|e 'tel.r.skəup (09 -ә.5Коџр 
-es -s -ing -цу -ed -t 
telescopic ,tel.1'skop.1k 
(99 -ə'ska:.pık -ally -71.i, -li 
—— 'tel.r.skri:n -s -z 
te pping 'tel.1,fop.19, ,tel.1' 
© 'tel.9,fa:. pij ad a 
telesthesia (еЇ.әз'@ї:.21.ә, -15'-, -1:5'-, 
-3i-, '-32- @9 tel.əs'0i:.sə 
telesthetic tel.əs'0et Ik, -1s'-, -izs'- 
© -'бе1- -s -s -ally -l.i, -li 
ee 'tel.1.teks 
teletext 'tel.1.tekst @'-ә- -$- 
telethon tel.i.don Ф -ә.Өа:п vx 
Teletype® 'tel.r.tarp @ '-9- "$-$ 
Teletypesetter® tel i'tajp, set c 
ui —— -Z 
tel.i væn.dʒo.lli. 
-31- -Ist/s -ist/s slam 
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Kuu... 


teleview 'tcl.1.vju: GS '-o- -S -Z 
-ing -19 -ed -d -er/s -ə'/z ($ -a/z 

televis|e 'tcl.1.vaiz GS '-ə- -es -ız 
-ing -1n -ed -d 

television 'tcl.1.v15.?n, ,tel.1'v13- 
(9 'tel.ə.vı3- -s -z ‘television ,set, 
tele'vision ,set 

televisor 'tel.1.vati.zor (09 -o.vat.zo- 
-S-Z 

televisual ,tel.1'v13.u.ol, -'vız. ju- 
(u$ -2'v13.u- -ly -i 

teleworkjing 'tel.1,w3:.kli) GS -,wa:r- 
-ег/$ -or/z @®-ә2. 

telex 'tel.eks -es -1z -ing -1n -ed -t 

Telfer 'tcl.f2* Gs -fa- 

Telford 'tel.fad Gs -fyd 

telic 'tel.ik GS 'tiz.Itk, 'tel.1k 

tell (T) tel -s -z -ing/ly -15/li told tould 
(5 tould 

teller (T) 'tel.> GS -a -S -z 

telling-off ,tel.15'pf 09 -'a:f 
tellings-off tel.1yz'of GS -'a:f 

telltale 'tel.teil -s -z 

tellurian tcl'ua.ri.on, ta'luo-, ti-, 
-"ljuo- @ tel'ur.i-, ta'lur- -s -z 

telluric tel'uo.rik, tə'luə-, t1-, -'1juo- 
(05 tel'ur.ik, to'lur- 

tellurium tel'ua.ri.om, to'luo-, t1-, 
-'ljuə- d$ tel'ur.i-, to'lur- 

tellly 'tell.i -ies -iz 

Telstar® 'tel.sta:« GS -sta:r 

Telugu 'tcl.2.gu:, '-u- (95 '-a- -s 

temerity ti'mer.o.ti, t2-, tem'cr-, -1.ti 
(0$ to'mer.2.1 i 

temp temp -s -s -ing -in -ed -t 

Tempe 'tem.pi 

tempeh 'tem.per -s -z 

temp|er 'tem.plər @® -pla- -ers -əz 
(9 -az -ering -r.1y -ered -od (05 -a«d 
-erer/s -°г.ә'/2 (09 -ә-.ә\{7, 

tempera 'tem.p°r.ə 

temperable 'їет.р?г.ә.Ь], -pra.b] 

temperament 'tem.p?r.3.mont, 
-pro.mant -$ -s 

temperamental ќет.р?г.ә'теп.1ї2], 
-ргә'- €» -t?l -ly -i 

temperance 'tem.p?r.?nts, '-prants 

temperate 'tem.p*r.at, '-prət, -prit 
-ly -li -ness -nos, -nis 

temperature 'tem.pro.t for, -pri-, 
"P^r.9-, -I- GD -pa-.9.t fa, '-prə-, 
“pa, “Po- -S -Z 

-tempered -Чет.рәй © -pad -ly -li 

Temperley 'tem.p?l.i @ -pə-.li 

tempest 'tem.pist, -post -$ -s 

tempestuous tem'pes.t ju.os, -t fu- 
GS -tfu-, -t fo. was -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

Templar 'tem.plər, -pla:r @s) -pla- -S-Z 

template 'tem.pleit, -plit GS -plit 
-S-S 

temple (T) 'tem.p| -s -z 


























temporal 'tem.pər.əl Jy-i 
temporality tem 
ф® -pə'rel.ə.ti 
temporarly 'tem. per o ol, pr. 
(u$) "P2.rerl.i -ies -iz “ily 31i uy 
-iness -1.nas, -1.nis эр 
temporization, -isa. 
«Cem. p?r.ar'zer fan, „и, Ф.и. 
aces “Isle 'tem.per ar; 
-PƏ.rarz -es -ız -ing/lv mn: 
-er/s -ә'/® @®-әу» nal fied 
tempt tempt -s -s -ing - tb 
у mE: g -19 -ed -id -erk 
temptation temp'ter, [7n -s-z 
ex temp.trg -ly -li -ness -nas, 
-NIS 
—*8 ‘temp.tras, -tris @ -trs 
-es -IZ 
tempura 'tem.p°r.ə; tem'pua.ra 
(0$ 'tem.pu.ra:; tem'pur.a 
tempus fugit ,tem.pos'fju: ds, 
-pus'-, -git 6$ -pos'f'ju:.dsit 
ten ten -s -z Теп Com'mandments 
tenability ,tcn.a'bil.o.ti, -1.ti 
(09 -o.ti 
tenable 'ten.ə.b| -ness -nos, -nis 
tenacious ti'ner. fos, ta-, ten'el- 
(09 tə'neı- -ly -li -ness -nos, -nis 
tenacity ti'nes.3.ti, ta-, ten'zs- -Lti 
@ to'nzes.o.ti 
tenancy 'ten.ont.s!i -ies -iz 
tenant 'ten.ənt -s -s 
tenantry 'ten.ən.tri 
Tenbury ‘ten.b*r.i, 'tem- @ 'ten.ber, 
-ba- 
Tenby 'ten.bi, 'tem- Ф 'ten- 
tench tentf 
tend tend -s -z -ing -10 -ed -1d 
tendencious ten'den.tfas 
@9 -'dent. fas -ly -li -ness -nəs, -nt 
tendency 'ten.dont.sli -ies -iZ 
tendentious ten'den.tfəs 
@9 - dent. fos -ly -li -ness -nəs, 
-nIS 
tendjer 'ten.dlo — ants 
-a-z -erer -?r.9' —* 
— -ost -erly -l.i qol 
-9.nos, -nis @9 -2. nos, NIS- 
-°r.1p -ered -od @-24 yt. 
tender|foot 'ten.dol.fut @ 
-foots -s -feet -fi:t 56 
tender-hearted ,ten.də'ha:- "T 
'ten.də,ha:- (9 'ten-d2 n 
"һа:г- -ly -li -ness 715 
їеп.дә'һа:г 
stress shift, British only: 
uender-hearted "Person о 
tenderization. -isa- ,ten. 
-I'- @®-!'- 


peræl o.u.an 


tel 


-isle 'ten.d?r.aiz 
@-4ə ы -ız -ing -10 -ed -d -er/s 


z 
ode Mon (9$ -də-.ləin -s$ -Z 
к, is ten.di'nal.tts, -do'- 
'ten.don -S -Z 
doris ten.də'nar.tis (u$ -tıs 
endril "en.drl, -dril Gs) -dr?l -s -z 
tenebrae ес '_9-, -brer, -brai 
T, -Driš 
Ss ed А '-ә- @®'-ә- 
—— 'ten.ə.mənt, '-1- GS '-ə- -S -S 
Tenerif(f)e ten r'i:f (G9 -o'rizf , 
ҷеп.1ї -5 -5 
сяб qen.fəuld GS -fould 
ten-gallon hat ten,gzel.on'hzet, teg- 
@ ten- -5 -S 
Tengu 'tep.gu -S -Z 2 г 
Tenlers 'ten.i.oz, '-joz €9-i.oz, '-joz; 
tə'nirz 
Tenison 'ten.1.s?n 
Tenko 'teg.kəu (05 -kou À 
Tenn. (abbrev, for Tennessee) ,ten.ə'si:, 
'- @ ,ten.1'si: regionally: ‘ten.1.si, 
=J- 
Tennant 'ten.ənt 
tenner 'ten.ər GS -2- -S -Z 
Tennessee ,ten.o'si:, -1'- Gs) ,ten.1'si: 
regionally: ‘ten.1.Si, -3- 
Tenniel 'ten.i.əl, '-jəl 
tennis Чеп.15 ‘tennis ‚ball ; ‘tennis 
court ; tennis ‘elbow ; 'tennis ,racket 
Tennyson 'ten.t.s?n 
tenon 'ten.on -s -z 
tenor 'ten.ər @® -> -s -Z 
tenour 'ten.ər @® -a- 
tenjpence 'tenl.pənts, 'tem- © 'ten- 
“penny -p?n.i 
tenpin 'ten.pin, 'tem- (05 Чеп- -s -z 
itenpin bowling 
pins 'ten.pinz, 'tem- (99 'ten- 
tense tents -es -IZ -er -ər (08) -z -est 
“ISt, -əst -ely -li -eness -ПӘ$, -NIS 
е "lent.sai] @® -si], -sarl 
lon 'ten.tf?n (gy 'tent. Јр -s-z 
'tent „59.11, -SI- @Ə -s2. ti 
i 'tent SOF -s3 -S-Z 
ent -s -s -ing - i 
“wore O him 
— -tr- @9 -to- -S -Z 
en'ck.jo.lor, -ju- @® Лә 
рле Ten.to.trv © -19.t1v -5 -2 


оок 'ten.tə.huk @- E 
tenth 10-33 Ay 3 (0$ -ta- -s -s 
*9ging 'tent 


1.9, i, -'nju:- 





tenuous 'ten. ju.əs -ly -li -ness -nas, -nrs 
tenurle 'ten. jar, -jux @ -jæ, -jur 
-es -z -ed -d 
tepal 'ti:.p*l, 'tep.?] 
tepee 'ti:.pi: -s -z 
tepid 'tcp.id -est -151, -əst -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
tepidity tep'rd.ə.ti, -1.ti @ to'pid.o.ti 
tequila ta'ki:.ls, ti- © tə- -s -z 
te quila 'sunrise 
ter three times: tax (9 tarr, ter 
Ter river in Essex: tax @9ta:r 
teraph 'ter.of -im -ım 
terbium 't3:.bi.om @ 't3:r- 
tercel hawk: 'ta:.s?l @ 'ta:r- -s -z 
Tercel car: 't3:.sel Gta'sel 
tercentenarly ,t3:.sen'ti:.n?rl.i, 
-'ten.?r-; t3:'sen.tr.n?r- 
(09 to" sen.t?n.er-; ia:r.sen ten.a⸗ 
-jes -iz 
tercentennial ,ts:.scn‘ten.i.al 
(05 ,ts:r- 
tercet 't3:.sit, -set (09 'ta:r.sit; ta'sct 
-S-S 
terebene 'ter.ə.bi:n, '-1- @®'-ә- 
terebinth 'ter.ə.bin:0, '-1- @® '-2- -s -s 
Terence 'ter.?nts 
Teresa 1ә'пї:.2ә, t1-, -'rer-, ter'iz- 
GS to'ri:.s9, -2ә, -'rer- 
tergiver|sate 't3:.d351.v3:l.seit, -va- 
(09 't3:r.d31. va-- -sates -scits -sating 
-sertin (U5 -ser. t ip -sated -ser.tid 
®© -set. tid 
tergiversation ,t3:.d31.v3:'sc1. fn, 
-və'- (05 ,t3:r.d3r.və—- 
teriyaki ,ter.i'eck.i @9 -'ja:.ki 
Terling ‘ta:.lig, 't3:- @® 'ta:r-, 'ta:r- 
term (зит (95 t3:rm -s -z -ly -li 
termagant (T) 't3:.mo.gant (9 'ta:r- 
-s -s -ly -li 
terminab|le 't3:.mi.nə.bl|, -mə- 
€» 't3:r- -ly -li -leness -].nos, -nis 
terminal 't3:.mr.n?l, -mo- @9 't3:r- 
-S-Z -ly -i 
termijnate 't3:.mıl.ncıt, -mə- 
© '{з:г- -nates -neits -nating 
-ner.try @9-nertip-nated-nertid 
© -ner.tid -nator/s -ner.tə:/z 
GS -ner.ta/z 
termination ,t3:.mi'ner. f?n, -mə'- 
(0 ,t3:r- -s -Z 
terminative 't3:.mi.nə.t1V, -mə-, -NCI- 
@ 'їз:г.пи.пе. (ту, -mə- -ly -li. 
terminer 't3:.mi.nər, -mə- 
(05 't3:r.mi.nə+, -mə- 
terminologiclal ,t3:.mi.no'lpds.1.kl?l, 
-mə- @ їз:г.пи.пә'Їа:.031-, -mə- 
-ally -l.i, -li — 
terminologly ,t3:.mi'nol.o.d;li, пә: 
© ,t3:r.mi'no:.lə-, -mə'- -ies -iz 
termin|us 't3:.mi.n!əs, -mə- @9 't3:r- 
-i -ar -uses -ә.512 


tenderizee - terror-struck 


termite 't3: mart. 95 'ta:r- -5 -S 
termtime 't3:m.tarm (u$ 't3:rm- 
ternts:n &$ta:rn-s-z 
ternary 't3:.n?r.i © 'ts:r- 
Ternate t3:'na:.ti © t3:r'na:.ter 
Terpsichore ta:p'sik.?r.i GS tap- 
terpsichorean (3:p.si.k°r'is.an, -kor'- 
© t 3:rp.si.ko'ri:-; (t3:rp.si'k3:r.i- 
terra Чег.ә 
terrac|e 'ter.is, -əs -es -ız -ing -19 -ed -t 
terracotta ,ter.a'kpt.o @)-'ka:.ta 
terra firma ,ter.a'f3:.ma @®-'fa:r- 
terrain to'rem, t1-, ter'emn; ‘ter.em 
© ter'em, ta'reim; 'ter.ein -s-z 
terra incognita iter.3.19'kog.n1.ta, 
-In'-; -kog'ni:.t3- 
®© -In'ka:g.ni:.t9, -ni- terrae 
Incognitae ,ter.i.m'kog.nr.ti, -In"-; 
-kog'ni:.ti © -In'ka:g.ni:.ti, -nr- 
Terramycin® ,ter.a'mal.sin 
Terrance 'ter.?nts 
terrapin 'tcr.o.pin-s -z 
terrari[um to'rea.ril.am, ter'ea-, 
ti'reə- @9 (ә'гег.і- -ums -amz -a -ə 
terrazzo tcr'xt.sau, ta'rzt-, tI- 
O to'ra:t.sou, ter'a:t-; to'r2z.0u 
“5-2 
Terrell 'ter.2l 
Terrence 'ter.?nts 
terrestrial to'res.tri.al, ter'es-, ti'res- 
(09 tə!res- -s -z -ly -i -ness -nas, -nis 
terret 'ter.rt -s-s 
Terri 'ter.i 
terribjle 'ter.ə.bl|, '-1- €» '-o- ly -li 
-leness -].пәѕ, -nis 
terricolous tə'rık.?l.əs, ter'tk-, ti'rik- 
(05 ter'ik-, tə'rtk- 
terrier 'ter.i.ər 09-2 -5-Z 
terrific to'rif.ik, tr- G tə- ат li 
t 'ter.9l.far, '-1- GS '-o- -fies 
ei -fying -Гаг.т0 -fied -fard 
terrine ter'i:n, to'rizn; 'ter.im 
@ ter'i:n-S-z 
territorial ,ter.1't:.ri.al, -ә'- 
@® -o'torr.i- -s -z -ly -i stress shift, see 
compounds: ‚Territorial 
‘army, Terri, torial "Атту ; terri, torial 
‘waters : 
territorializje, -Is|e ,ter.1'to:.11.°1.alz, 
-9'- @ -o'to:r.i- -es -12 -İng -19 
-ed -d Е 
territorly 'ter.1.t?ri.i, '-ə-, -trli 
GS -o.to:rl.i -ies -iz 
terror 'ter.ə: @-ә--$-2 
terrorjism 'ter.?rl.r.z?m stis -tst/s 
terrorization, -isa-, ,ter.>r.at'zer.f°n, 
-1'- @-1'- 

‘ter.*r.alZ @9-2.rarz 
жеш. -ed -й-ег/$ -ə“fz 
— 'ter.ə,strik.>n q»-2c 
terror-struck 'ter..strak (9 '-2- 
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terr|y - thankful 


{егу (T) 'ter!.i-ies -iz ,terry 'nappy : 
terry 'towelling 

tersle 13:5 Œ ta:rs -er -ər @-ә-езї 
-Ist, -əst -ely -li -eness -nos, -NIS 

tertian 't3:. [?n, -Ji.on © 'ta:r.J?n 

tertiary 'їз:./?г.1, -fi.?r- 
@ 'ta:r. fi.er-, -fo-.i tertiary 
edu'cation 

tertium quid t3: ti. om'kwid, ,-f om'-, 
-fi.om'- @ t3:r.fi.om'-; 
ter.ti.um'- 

Tertius 't3:. fas, -fi.əs, -ti- 

Tertullian t3:'tAl.i.ən, '-jon @ tə- 

terylene (T) 'ter.ə.li:n, '-1- (9 '-1- 

terza rima ,teat.so'ri:.mo, ,t3:t- 
(05 tert- 

Tesco® 'tes.kou (9 -kou -'s -Z 

TESL 'tes.] 

tesla (T) 'tes.lo 

TESOL 'ti:.spl @9 -sa:l; 'tes.?l 

Tess tes 

Tessa, TESSA 'tes.2 

tesselllate 'tcs.?ll.cit, -1.lleit 
(05 -a.lleit -ates -eits -ating -er.tin 
@ -cl. t1] -ated -er.tid. © -e1. tid 

tessellation ,tes.*l'e1.J°n, -1'lei- 
(05 -ə'ler- 

tessitura ,tes.1'tua.ro, -2'-, -'t jua-, 
-'t3:-, -tjo:- @9-rtur.ə 

test (T) test -s -s -ing -1n -ed -ıd -able 
-2.b| -er/s -3/z © -a/z 'test ,card ; 
"test ‚сазе; 'test match 

testacejan tes'ter. fi?n, -fil.on 
@ '-fiən -ous -əs 

testacy 'tes.t3.si 

testament (T) 'tes.to.mont -s -s 

testamentary ,tes.to'men.tl?r.i 
® -t2-- -al -?l 

testate 'tes.teit, -tit @9 -tert -s -s 

testator tes'ter.tar Œ 'tes.ter.tos, -'—- 
-S-Z 

testatri|x tes'ter.trilks -ces -si:z 

test-bed 'test.bed -s -z 

test-|drive 'testi.draiv -drives -drarvz 
-driving -,drat.vip -drove -drəuv 
®© -drouv -driven -,driv.°n 

testes (plur. of testis) 'tes.ti:z 

testicle 'tes.tr.k], -to--s-z 

testicular tes'tik.jo.1or, -ju- ®© -1г- 


testification it es. Ui. fi'ker. f?n, -ta- -s -z 


testify 'tes.til.far, -to- -fies -farz 
-fying -far.1p -fied -fard -fier/s 
-fal.o/z @9 -far.ə-/z, 
testimonial ,tes.t1'mou.ni.ol, -1ә'- 
© -'mou- -s -z 
testimonialize, -isje 
Se eee Таш -o'- 
-'mou.ni.9.lat -iz -ing - 
cde Z -es -1z -ing -19 
testimonly ‘tes.ti.mo.nl.i, -ta- 
© -mou.nii -ies -iz 
testlis 'tes.tlis -es -izz 
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Teston 'ti:.s°n 

testosterone tes'tps.t?r.oun 
(99 -'ta:.sto.roun 

test-tube 'test.tju:b, -tfu:b (5 -tu:b, 
-tju:b -s -z ,test-tube 'baby @ў 
'test-tube ,baby 

testud|o tes'tju:.dləu, -'tu:- 
(99 -'tu:.dlou, -'t ju:- -0S -ouz 
(09 -ouz -ines -di.ni:z, -neiz 
GS) -dr.ni:z 

test|y 'tes.tli -ier -i.o @® -i.o -iest 
-j. 1st, -i.ost -ily -1.li, -21.1 -iness 
-I.nƏS, -I.nIS 

tetanus 'tet.?n.os 

Tetbury 'tet.b?r.i GS -ber-, -ba- 

tetchly 'tet fl.i -ier -i.ər GS -i.a -iest 
-i. ist, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 

tête-à-tête tert.a;'tet,,tct.Ə'tet 
(75 terit .o'teit, ,tet.o'tet -S -s 

teth|er 'tedl.o GS -ə -ers -əz US) -ozz 
-ering -°r.in -ered -od G>-ad 

Tetley 'tct.li 

Tétouan tet'wa:n @9 tet'wa:n; 
'ter.twa:n 

Tetovo tcet'ou.vau © -'ou. vou 

tetrachord 'tet.ro.ko:d GS -ko:rd -s -z 

tetrad 'tet.red, -rəd Græd -s -z 

tetragon 'tet.ro.gon GS -ga:n -s -Z 

tetrahedrjon ,tct.ro'hi:.drl?n, 
-"hed.rl?n (9 -'hi:- -ons -?nz -a -ə -al 
-9] 

tetralogly tet'ral.o.dsli, tə'træl- 
© tet'ra:.lo- -ies -iz 

tetrameter tet'ræm.1.tər, '-2- 
-3.17 -S-Z 

tetrarch 'tet.ra:k @9 -ra:rk -s -s -y -i 
-les -iz 

tetrasyllabic ,tet.rə.sr'leeb Ik, -sə'- 
(9 -si'- 

tetrasyllable 'tet.ro,sil.o.b]. 
,tet.ro'sil- -s -z 

tetrathlon tet'rz0.1pn, ti'træð-, tə-, 
-lən © tet'ræð.la:n 

Tettenhall 'tet.?n.ho:l 

tetter 'tet.or @9 'tet.2- 

Teucer 'tju:.sor GS 'tu:.sæ, 'tju:- 

Teuton 't ju:.t?n (95 'tu:-, 't ju:- -S -Z 

Teutonic tju:'ton.1k © tu:'ta:.nik, 
tju:- 

teutonization, -isa- 
itju:.t?n.ar'zer. [7n, -1'- 
© ,tuz.t°n.1'-, tju:- 

teutoniz|e, -isje 't ju:.t?n.arz @9 'tu:-, 
'tjuz- -es -1z -ing -m -ed -d 

Teviot river: 'ti:.vi.ət Lord: 'tev.i.ot 

Teviotdale 'ti:.vi.ot.deil 

Tewfik 'tju:.fik © 'tu:-, 'tju:- 

Tewkesbury 't ju:ks.br.i 
© 'tu:ks.ber-, 't ju:ks-, -ba- 

Tex. (abbrev. for Texas) 'tek.sos, -sæs 
«© -sos 


Texaco® "tek. 
к K.sa.koy б) доц 
тана 'tek.sən -s -z 
exas 'tek.səs,.- 

Texel — "t Om 
Tex-Mex ,teks'meks 
‚Тех-Мех ‘food 

text tekst -s „с 

ee "ekst.buk -s.s 

extile 'tek.stail @. 

textual teks.iual gp aat? 

texturje 'teks.tfor @ >.) 
"Ing -19 -ed -d 

Tey tei 

Teynham 'ten.om, 'ter.nam 

Note: The former is appropriate 
Teynham. RU 

-th -0 

Note: Suffix. Not a syllable in itself, and 
does not affect the word stress, eg, 
tenth /tent0/. 

Thacker 'Ozk.or @-ә- 

Thackeray 'Ozk.?r.i, '-ri 

Thackley '@zk.li 

Thaddeus ‘Ozed.i.os; Oxed'i:- 

Thai tar -s -z 

Thailand 'tar.lænd, -land 

Thake бек 

thalamlus '02:1.9.mlos -i -a1, -i: 

thalassotherapy bo læs.ↄuber.ↄ pi 
Өге1,225- @ -2'- 

Thalben '0zl.bən, '05:l- 

thaler 'ta:.lər @ -lo--5 -2 

Thales '0er.li:z 

Thali[a of the three Graces: 0ə'lallə 
-an -ən Greek Muse: bæl.ĩ.a. ·j⸗ 
@ 'Ger.li.o, 'Ocil.jo 

thalidomide 0ə'lid.ə.matd, 01 
(05 0ə'lid- 

thallium '0zl.i.om 

Thame {ст 


Thames in England, Canada, Nx беш. 
Zealand: temz іп Connecticut: 


teimz, temz T 
than strong form: 0x0 weak forms 


form 
Note: Weak form word. The * 
Jaen! is rarely used; iti 


Stress Shift: 


thane (Т) Ocin -5 Z 
Thanet '02n.1t ed te 
thank бук -s -5-19-10 
-odz -72 
thankful igeegk. fl, 
-nos, -NIS 


oly 


















pankless 'gzp.kləs, -klis -ly -li -ness 


:ving (D , : 
thanks k=: -s -z Thanks'giving ау 


5 Thanks'glving ‚рау, "Thanksgiving 


tinkworthly 'gzpk,w3:.li 
„ wa:r- -iness -1.N9S, -I.nIS 
thank-you 'Bægk.ju -S -Z 
Note: Although the most common 
abbreviation for ‘thank you" is ‘thanks’, 
the pronunciation /kju:/ is also heard in 
British English, usually with high pitch, 
in casual speech. ‘thank-you letter 
Thant бе 
that (adj., demonstr. pron., adv.) дах 
Note: Weak form word. When used 
demonstratively it is always 

ounced with its strong form /Ózet/, 
eg, ‘that’s final’, ‘I like that one". 
that (relative pron.) strong form: Oxt 
weak form: Oat weak form: ot 
Note: The strong form is seldom used, 
except їп very deliberate speech or 
when the word is said in isolation. 
that (conj.) strong form: Oxt weak 
form: dat 
Note: The strong form is rarely used. 
thataway 'det.o,wer G> 'det- 
thatch Oxtf -es -ız -ing -19 -ed -t -er/s 
az (6$ -slz 
Thatcham '0z=t f.m 
Thatcher '6:et flor @® -a -erism 
~*r.1.2°m -erite/s -°г.ап/5 (05 -2.rart/s 
thaumaturg|e '05: mo.t3:dz 
Ф -1з:газ, '0a:- -es -1z 
thaumaturgic 05: mo'ta:.ds1k 
(95 -'t3:r-, Ва:- 

rgly '85:.ma.t3:.d3li 

@-t3:r-, 'ба:- -ist/s -ist/s 
сад бә: © 0q:, 05: -s -z -ing -19 


the strong form: дї: weak form before 
vowels: ді weak form before 
Consonants: дә 
Note: Weak form word. The strong form 
Wil is used for emphasis, e.g. ‘This is 
Place to eat’ or contrast, e.g. ‘It's 
bn a solution, but the solution’. Weak 
orms are / do / before consonants, e.g 
55 lðə'kæt/ and /ði/ before 
Thea ls, e.g. “the apple” /дї'гр.}/. 
12, '0i:.9 @ '0i:.9 
без. On 'Oitk.ston -'s -z 


ате, theater 'бтә.1әї, '0i:.ə-; 
et.ər @ 


theatregoer 'Ө:.ә.1г--5-2 
"тәгә ' theatergoer 


theatricjal 6i'zt.ri.ki?l -als -Iz -ally 
Li, -li -alness -*I.nas, -nıs -alism 
-?].1.z?m 

theatricality 6i zt .ri'kzel.9.ti, -1.ti 
(95 -9.ti 

theatrics OQi'zet.riks 

Thebaid '0i:.ber.id, -bi- 

Theban ‘Gi:.ban -s -z 

thebe 'ti:.bcı 

Thebes 0i:bz 

thee normal form: ði: occasional weak 
form: ği 

theft Geft -s -s 

thegn Ocin -s -z 

their normal form: dco" @® дег 
occasional weak form when a vowel 
follows: д?г @® дг 

Note: The weak form is found in 
commonly-used phrases such as “on 
their own' /,Dn.Ó?r'oun @) 
Q:n.óa- our. 

theirs dcoz © dcrz 

thejism '0i:l.1.z?m -ist/s -1st/s 

theistic 0i:'rs.tik -al -*1 

Thelma '0el.mə 

Thelwall '6cl.wo:1 

Thelwell '0el.wəl, -wel 

them strong form: dem weak 
forms; дәт, Om occasional weak 
forms: om, п 

Note: Weak form word. The strong form 
/Sem/ is used for contrast, e.g. ‘them 
and us’ or for emphasis, e.g. “look at 
them’. The weak form is usually 
/Sam/, e.g. ‘leave them alone’ 
/lisv.6am.9'loun @ -'lour/, or in 
rapid, casual speech /Om/, e.g. ‘run 
them out’, /ran.Óm'aut/. 

thematic 6:'mzt.1k, 0i:- © Oi:'mzet- 
-ally -?l.i, -li 

theme Gi:m -s -z 'theme ,park 

Themistocles 61'mis.to.kli:z, Өет'1з-, 
03'mis- G3) 02'mis- 

themselves dom'selvz (9 ðəm-, ğem- 

then óen 

thence dents 

thenceforth ,dents'f0:0 © -'f5:r8 

thenceforward ,dcnts'fo:.wad 
O -'fo:r.wad 

theo- 0i:.2U-, 012-; Өі'о- G 01. 0U-, -2-, 
Gi'a:- 

Note: Prefix. This is most commonly 
stressed on the second syllable, 
e.g. theology /Bi'pl.ə.dsi Œ Gi'a:-/, 
but in other words there is 
instead secondary stress on the first 
syllable, e.g. theological 
/,8i:.9'lod3.1.k] © -1a:d5-. This 
prefix is not present in ‘theory’ and 
related words. 

Theo '0i:.9U G-ou 

Theobald '0i:.ə.bə:ld, '9iə- formerly: 


thankless – therapeutic 


'6ib.?ld, 'tib- © '0i:.ə.bə:ld, -ba:ld: 
"tib.?ld 
Theobalds in Hertfordshire: 
'Oi:.9.bo:ldz, 'Or2- © '0i:.-, -ba:ldz 
road in London: '0i:.2.bo:ldz, '012- 
formerly: 'tib.?ldz © '0i:.2.bo:ldz, 
-ba:ldz; 'tib.*Idz 
theocrady @i'pk.ra.sli G-'a:.kro- 
-jes -iz 
theocratic 0i:.2u'krzet ik, ,0rə'- 
© Өї:.ә'Кггс{- -al -?1 
Theocritus Oi'ok.rr.tos (09 -'a:.kro.tos 
theodicy 6i'pd.1.si, '-ә- 9 -'a:.da- 
theodolite 0ї'ой.21.ап GS -'a:.do.lart 
-S-S 
Theodora „8i:.ə'də:.rə, ‚Өгә'- 
© Өї:.ә'йә:г.ә 
Theodore '0i:.ə.d>:r, '0rə- 
@9 '0i:.9.do:r 
Theodoric 0i'pd.?r.ik GS -'a:.d2- 
Theodosia ,0i:.ə'dəu.sil.ə, ,012'- 
GS  @i:.ou'dou.fil.ə, -ə'-, '-flə -us -əs 
theologian ,0i:.2'l2u.d3?n, ,619'-, 
-d3i.on © 9i:.9'lou.d3?n, -dsi.on 
-S-Z 
theologic ,01:.9'1043.1К, 019'- 
®© ,Өї:.әа:.3ІК -al -?1 -ally l.i, -li 
theologijcal ,6i:.9'Ipd.1!. k?l, |Өтә'- 
(0$ Gi:.9'la:.d31- -cally -k?l.i, -kli 
theologizle, -isje 0i'ol.ə.dsarz 
«© -'a:.1o- -es -1z -ing -10 -ed -d 
theologly 8i'pl.ə.dsli © -'а:.15- -ist/s 
-Ist/s 
Theophilus Gi'of.1.los, -°1.25 
@ -'a:.f?l- 
Theophrastus ,Gi:.ou'fras.tas, ,619'- 
(€ ,01:.00°, -3'- 
theorbo 0i'3:.bou Ф -'o:r.bou -s -z 
theorem 'Oro.rom, -rem, -rım 
GS '0i:.2-.2m, 'Oir.om, -em -S -Z 
theoretic Mo ret.ik. |0i:.9'- 
G ,8iz.ə'ret- -al -7l -ally -?l.i, -li 
theoretijcal O19'ret.11.k°1, |Өї:.ә'- 
«© Өї:.ә'ге1- -cally -k?l.i, -kli 
theoretician ,@rə.rə'tif.>n, ,8i:.2-, -r1'-, 
-ret'1f- G ,Oi:.9.re'tiJ-, ,Өїг.ә'- -5 -Z 
theorist 'O19.rist, 'Өї:.ә- G> 'Gi:.a:.1st, 
‘Orr.1st -5 -S 
theorizle, -isle Oio.raiz. '0i:.o- 
(09 'Өї:.ә-, 'Orr.arz -es -12 -ing -m 
-ed -d -eris -o'/z 05 -oz 
theorly 'Өтә.гії, 'Өї:.ә- @9 'Өі:.ә-, 'Orrl.i 
-les -iz 
theosophic ,01:.9'50{.1К, (019"- 
(95 Oi:.0'sa:.f1k -al -*1 -ally -?L.i, -li 
theosophizle, -Isle @i'ps.ə.farz 
(9 -'a:.sə- -es -rz -ing -19 -ed -d 
theosophly 6i'os.9.fli © -'а:.ѕә- -ist/s 
-1st/s -ism -1.27m 
Thera 'Өтә.гә G 'Өгг.ә 
therapeutic ,0er.ə'pju:.tik G-tik 
-s -s -ally -°1.i, -li 


а 
"a 








therapeutist — Thimphu 


therapeutist бег.ә'р}и:.1151 @9 -tst 
-5-$ 

theraply 'Gcr.o.p!i -ist/s -1st/s 

Theravada ,0er.ə'va:.də 

there strong form: dca" © дег weak 
form: дә" GS дә- alternative weak 
form before vowels: Òr @® дә 

Note: Weak form word. The weak forms 
occur only when "there" is used 
existentially as in ‘there is’, ‘there are’, 
‘there was’, ‘there won't be’, etc. The 
strong form /0cər G дег/ is also used 
in such expressions, and is the normal 
pronunciation for ‘there’ as a place 
adverbial, e.g. ‘there it is’. 

thereabout 'dca.re.baut, ,--'- 
(95 'Oer.2.baut, ,--"- -S -S 

Note: The form /,0cə:.ə'bauts © ,Der-/ 
is always used in the expression *there 
or thereabouts’. 

thereafter dca'ra:f.tor (95 deræſ.ia 

thereat dca'raxt GS ,dcr- 

thereby ,dca'bar (5 ,der- 

there'd dead G3) derd 

therefor dea'fo:' @® ,dcr'fa:r 

therefore 'dca.fo:' (05 'dcr.fo:r 

therefrom deo гот © er'fram, 
-'fra:m 

therein ,óeə'rin G> ,der'in 

thereinafter ,dc9.rin'a:f.to 
@® ðer.m'af.ts 

thereinto ‚деә'пп.їи: (99 дег'їп- 

there'll deal weak form: dal, 0] @ derl 

Note: See note for ‘there’. 

thereof dca'rov © ,ðer'a:v, -'лу 

thereon ,óeə'rpn Œ ,der'a:n 

there's (= there is, there has) strong 
form: dcaz G3) derz weak form: дәг 
@® daz 

Note: See note for ‘there’. 

Theresa ti'ri:.za, tə- © to'ri:.so, -zə 

thereto dea'tu: @9 der- 

theretofore dco.tu:'fo:r 
(05 ,der.ta'fo:r, '—- 

thereunder ‚деә'глп.йә‹ 
@9 ,der'an.da- 

thereunto ,6ca'ran.tu:, ,--'- 
© ,Ocr'an.tu:, ,--'- 

thereupon ‚ӧеә.гә!роп, '--- 
@9 der.a'pa:n, '—- 

there've strong forms: ‘dea".av @ 'der- 
weak forms: дәг.әу, ӧәу @ d2-.ov 

therewith Sea'wid, -'w10 G Oer- 

therewithal ,ӧеә.улд'о:1, -wi0'- when 
used as a noun: '--- G3) Ocr-, '--- 

therm 03:m @ 03:rm -s -z 

thermal '03:.m°?] @ '03:r- -ly -i 

— © 'Өз:г- -ally 
"hel, =H} 

Thermidor '03:.mi_də:r 
@ 'Өз:г.тә.йә:г 

thermion '05;.mi.on @ 'Өз:г--5 2 


494 


mE 


thermionic ,03:.mi'pn.1k 
(95 „Өз:г.ті'а:.піК -5 -S 

thermistor 93:'mis.to" 

@ 'O3:r.mi.sta‘, 0ə''mis.tə* -S -Z 
Thermit® '03:.mit G> 'Өз:г- 
thermite '03:.mait. (9 'Өз:г- 
thermo- 03:.məu-; дә'то- 

@® 03:r.mou-, -mo-, 02-'ma:- 

Note: Prefix. There may be primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. thermocouple /'Өз:.тә,Клр.| G> 
'03:r.mo-/, thermometric 
/,63:.mau'mct.rik GS ,03:r.mou'-/, 
or on the second syllable, e.g. 
thermometer /05'mom.1.to (0 
02-'ma:.mo.t 3. 

thermocouple '03:.mou,kap.] 

09 '03:r.mou-, -mo- -S -Z 
thermodynamic ,03:.mou.dar'nzm.ik, 

-di'- @® ,03:r. mou.dar'"-, -тә- -S -S 

-ally -?l.i, -li 
thermoelectric ,03:.məu.rlek.trik, 

-ә'- © ,03:r.mou- -ally -?1.i, -li 
thermoelectricity 

,93:.moau.1,lck'tris.3.1l, -9,-, 

- Јек", -"triz-, -1.ti 

© 03:r. mou,i:.lek'tris.o.ti 
thermograph '03:.mou.gra:f, -græf 

(05 '03:r.mou.gra-f, -тә- -S -s 
thermometer 05'mom.1.t 2r, '-a- 

(0$ 02.*ma:.mo.t2- -S -Z 
thermometric ,05:.mou'met .rik 

© ,03:r.mou'-, -mo'- -al -*I -ally 

A.i. -li 
thermonuclear ,03:.məu'nju:.kli.ər 

(05 ,63:r.mou'nu:.kli.a, -mo'-, 

-'nju:- 
thermopile '03:.mou.pail 

(05 '03:r.mou-, -mə- -$ -Z 
thermoplastic ,03:.məu'plzes.tik, 

-'pla:.stik © ,6s:r.mou'ples.trk, 

-mo'- -$ -S 
Thermopylae 63:'mop.1.li:, Өә-, 

-liz -i, -a1 © 02-ma:.po.li: 
Thermos® '05:.mps, -məs 

(05 '03;:r.məs -es -rz 'Thermos ,flask 
thermosetting '03:.məu,sct.m 

© '03:r.mou,sct-,-mə,- 
thermostat '03:.mo.stzet. @® '03:r.mə- 

-s -$ -(t)ing -15 -(t)ed -id 
thermostatic ,03:.mo'stzet ik 

© 03:r.mo'steet- 

Theroux 05'ru: 

Thersites 03:'sar.ti:z, 02- G 02-'sar- 

thesaurus 61'so:.rlas, 0i:-, 03-- 
© 61'so:rl.as -i -a1 -uses -o.siz 

these (plur. of this) di:z 

Theseus in Greek legend: '01:.5]и:5, 
-Sjos, -si.os (G5 -si.əs, -sju:s 
Shakespearian character, and as name 
of ship: '60i:.sjos, -si.os 

Thesiger 'Ges.1.dzor (95 -dzo- 


thesis dissertation: ЧУ. 
thesis metrical ms pu “645 
A 2 Des 
hee аа Ges 
pian (T) ‘Ges, pj 
Thespis 'Ocs.prs — 
Thessalonian es. 2j 
те -3'lou- -s -z 
essalonika ,0es.ə|' 
(9 -ə'la:z.nı- — * 
Thessaly 'Өсѕ.ә/ і 
theta 'Oi:.to (u$ 'Oci. 9. '0i-. 
Thetford 'Oct.fad 2 ke: 
Thetis Greek: 'Oet.Is @'бег. 
otherwise: 'Gi:.tis @9-tis 
thews 0ju:z š 
they де: 
they'd дета 
Theydon Bois 8e1.d°n'boiz 
they'd've 'dc1.d°v 
they'll деп 
they're dca" G дег 
they've dciv 
thiamin(e) 'Өбатә.тї:п, -mın © тип, 
-mi:n 
thick 61k -er -or GS -7 -est -1st, -ast 
-ly -li -ness/es -nos/iz, -nis/iz as 
-thick as "thieves ; as іс as two 
short 'planks ; give someone a ‚thik 
‘ear ; through іск and 'thin 
thicken 'Ork.?n -s -z -ing -1m, ‘Oik.niy 
-ed -d -er/s -ә/2 @9 -a/z 
thicket 'Oik.it -S -s 
thickhead 'Ork.hed -s -z 
thickheaded Oik'hed.id @?'-,—, .-- 
-ness -nas, -nis stress shift, British 
only: thickheaded ‘fool 
thickish '0ik.rf 
thickset Oik'sct @ '-~, -'= stress sli 
British only: thickset ‘man 
thick-skinned Qik'skind @'—, ` 
stress shift, British only: ahick-skinoed 


3U.ni.3n 


'man 
thick-skulled ,Gik'skAld O", e 
stress shift, British only: thick 
'idiot 2 
thick-witted Oik'wit.! Foie 
(95 'Oik, wit 1d, ,-"— stress shift Best 
only: ,thick-witted ‘fool 
thielf 0i:lf -ves -VZ 
Thiès tjez G tjes 
thiev|e 6i:v -es -Z по -10 -ed -d-ey 
r.i 
thievish '01:.у17 -ly -li -ness -n25 
-NIS 
thigh Gat -5 -Z 
thighbone '0ai-bəun 
thill ӨП -s -Z folz 
thimble '0im.b| -5 7 — 
thimblerig dim.bl.rigꝰ 
-ged -d 
Thimbu '61m.bu: 
Thimphu 'Omp.fu: | 


@p-boun 57 








„пег -2" @® -ә- -nest -ISt, -Ә51 
—— -п25, -NIS -S -Z -ning -!D 
3 d into thin ‘air 
thine gain 


ig 'бцў.ә.тпә,0319 -S-Z 
thin '0m.ə.mli -ies -iz 
ie '0rp.i -5 -2 
A mbob '015.9.mo,bob 
H- bab -S -Z 
thingumajig 'Өп).ә.тә,0319 -S -Z 
thingumm|y — -ies -iz 
ingly '0101.1 -les -Z 
—— -s -s -ing/ly -15/li thought 
(5:t Œ 0a:t, 02:1 thinker/s 
'9rg.ko/z @ -kə'/z 'think ,tank 
thinkable '61p. ko.b] 
thinktank 'Orpk,tzepk -S -s 
Thinn 0in 
thinnish ‘Oin.1f 
thin-skinned ,Oin'skind @® '-- stress 
shift, British only: thin-skinned 


‘person 
third 03:d (95 03:rd -s -z -ly -li „third 
‘class ; third di'mension ; ,third 
‘party ; third 'person ; ,Third 'World ; 
give someone the ,third de'gree 
third-degree ,03:d.di'gri:, -də'- 
®© Os:rd- stress shift, see 
compound: third-degree ‘burn 
thirdhand ,03:d'haend GS ,03:rd- stress 
shift: thirdhand 'gossip 
third-ra|te 05:d'rerit @® Oa:rd- -ter/s 
-lx/2 @ -tolz stress shift: third-rate 
'drama 
Thirsk O3:sk © Os:rsk 
thirst 03:st (95 03:rst -s -s -ing -10 
“ed -ıd 
thirstly '03:.stli @® 'Өз:г- -ier -i.or 
© -i.a lest -i.rst, -i.ast -ily -1.li, -?l.i 
“iness -1.nas, -r.nts 
(teen 03:'tizn @® 03:r- -s -z stress 
‘ce thirteen "pounds 
sso ine gr 
tin зы. a @9 'Өзгг.{ i- -s -s 
"thi 1.01 Ф®'Өз:г.111 -ies -iz 
War something ; Thirty ,Years' 


Mirtyfold 'Ga:.ti.fould 
ties O3:r.li.fould 
$ Occasional weak form: Sas 
eee Speakers use a weak form 
Thishe Eu s, that, and the 'other 


4.2 


thither 'ӧтд.әг © '010.2-, 'Əró- -wardls 
-wod/z @® -wad/z 
tho' dau @ dou 
Thoday '0əu.der © 'Gou- 
thole 0əul © 0001 -s -z 
Thom tom © ta:m 
Thomas 'tom.əs © 'ta:.məs 
Thomasin 'tom.3.sin © 'ta:.mə- 
Thomond '0su.mond © '0ou- 
Thompson 'tomp.s?n © Ча:тр- 
Thompstone 'tomp.stəun 
(0$ 'ta:mp.stoun 
Thomson 'tomp.s?n © 'ta:mp- 
-thon -0pn, -0?n 9» -Өа:п 
Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
l'mar.2.0?n © 'mer.3.0a:n/. 
thong Оор Gs Өа:р, 03: -S -Z 
Thor 05:* (0$ 05:r 
Thora '05:.ro (6$ '05:r.9 
thoraces (alternative plur. of thorax) 
'03:.rə.si:z 
thoracic 05:'rzes.ik, 0pr'ass-, 0ə'raes- 
G 05:'rzes-, Өә- 
thorax '05:.rzks GS '0ə:r.æks -es -1z 
Thorburn '05:.b3:n G> '03:r.bə-n 
Thoreau 05:'rou, 02-; 'Ө2:.гәо 
GS Ga'rou, 02:-; '05:r.ou 
thorium '05:.ri.om (9 '05:r.i- 
thorn (T) Go:n $$ 05:rn -s -z a ,thorn in 
one's 'flesh/side 
Thornaby '05:.na.bi @ '05:r- 
Thornbury '05:n.b?r.i, '05:m- 
(5 '0»:rn.ber-, -ba-- 
thornbush '05:n.buf, '05:m- 
(09 '0»:rn- -es -IZ 
Thorndike '05:n.datk (9 '05:rn- 
Thorne 05:n GS 05:rn 
Thorneycroft '05:.nr.kroft 
(95 'G5:r.nr.kra:ft 
Thornhill '65:n.hil GS '05:rn- 
thornless '05:n.los, -lts @$ '05:rn- 
Thornton '05:n.ton (9 '65:rn.t?n 
thornly '05:.nli © '62:r- -ier -i.ər 
G5 -1.ә -lest -i.rst, -i.ost -ily -1.li, -L.i 
-iness -1.nƏS, -1.NIS 
Thorold 'Өог.214, 'Өлг- GS '03:r-, '03:r- 
thorough 'Өлг.ә © '03:r.ou, -ə -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
thoroughbass 'Өлг.ә.бе1з 
@9 '02:r.ou-, '-ә- 
thoroughbred 'Өлг.ә.бгей 
(05 '03:r.ou-, '-9- -5 -Z 
thoroughfare '@ar.2.fea" 
€ '03:r.ou.fer, '-2- -S -Z 
thoroughgoing ,Өлг.ә'920.10 
(99 ,03:r.ou'gou-, -ә'- 
thorough-paced ,8ar.a'pcist 
@9 '03:r. oU. peist, '-ә- 
Thorowgood 'GAr.o.gud © '03:r.o0- 
Thorpe 05:p G boꝛrp 
—— 'QAr.o.gud © '03:r- 
those (plur. of that) дәй> @ доог 


thin — three-piece 


Thoth 0300, tout, 000 09 0ou0, tout 
thou you: dau 
thou (abbrev. for thousand) бап 
though dau (9$ dou 
thought (from think) 05:t © Ga:t, 03:t 
-S-S 
thoughtful '65:t.f?1, -ful © 'Ga:t-, 
'02:t - -ly -i -ness -nas, -nis 
thoughtless '05:t.los, -115 (9$ 'Өа:ї-, 
'05:t- -ly -li -ness -nos, -nis 
thought-out ,05:t'aut (0 ,Ga:t-, ,02:1- 
thought-provoking '05:t.pra,vou.kig 
© ‘Ga:t.pra, vou-, '05:t- 
Thouless 'Oau.les, -l1s 
thousjand 'Oau.z?nd -ands -?ndz 
(Thousand Island ‘dressing 
thousandfold 'Oau.z?nd.fould 
O -fould 
thousandth 'Oau.z?nd0 -s -s 
Thrace Orcis 
Thracian ‘Orct.J°n, -fi.on (5 '-[?n -s -z 
thrall Өгә:1 Gs Өгә:1, Grail -s -z -ing -19 
-ed -d 
+һга[() дот '0rə:l.dəm «9» 'Ərə:l-, 
'Ora:l- 
thrash 0r= f -es -1z -ing -19 -ed -t -er/s 
-a/z ®© -adz 
thread Ored -s -z -ing -10 -ed -1d 
threadbare '0red.beər (9$ -ber 
Threadneedle Ored'ni:.d], '-.— 
threadly '0redl.i -iness -1.nas, -1.nIs 
threat eret -s -s 
threaten 'Oret.?n -s -z -ing/ly -19/li. 
'Orct nig/li -ed -d 
three Ori: -s -z three R's ,Gri:'a:z 
(9$ -‘a:rz 
three-cornered ,Ori:'ko:.nad 
GS -'ko:r- stress shift: three-cornered 
"hat " 
three-D, 3-0 ,Gri:'di: stress shift: 
 three-D ‘glasses 
three-day ,0ri:'der three-day e'vent ; 
three-day ‘week 
three-decker ,Gri:'dek.o* 
(95 'Ori:,dek.a- -S-Z 
three-dimensional 
Oriz.di'men. tf°n.°l, -dar'-, 
-mentf.r?l Ф -do'ment.[?n.*l 
threefold 'Ori:.fould @ -fould 
threeish '0ri:.if 
three-legged ,Ori:'legd, -"leg.1d 
@9 'Ori:.legd. -,leg.1d stress shift: 
three-legged ‘stool ithree-‘legged 


race 
three-line ri:'lam stress shift, see 
compound: three-line ‘whip 
three|pence 'Grclp-?nts, 'Өпїр-, 
'Graip-, ‘Orulp- -pences -p?nt.siz 
-penny -p?n.i, -p.ni 
Note: See note for penny. 
three-piece ,Ori:'pi:s stress shift, see 
compound: ,three-piece ‘suite 
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three-ply - Ticino 


three-ply ‘Gri:.plat, ,-'- 

three-point ,Ori:'point stress shift, sce 
compound: three-point ‘turn 

three-quarter ,Ori:'kw9:.to" 

@ -'kwair. t2» -5 -Z stress shift: 

three-quarter "length 
three-ring ,Ori:'rig stress shift, see 

compound: three-ring ‘circus 
threescore jori:'sko: @9 '0ri:.sko:r 
stress shift: threescore 

'years ,threescore ,years and 'ten 
threesome ‘Ori:.sam -s -Z 
three-star ,Өгі:'510:' @9-'sta:r stress 

shift: three-star ho'tel 
threnodly ‘Oren.9.dli, 'Өпї:.пә- 

(95 'Өгеп.ә- -ies -iz 
thresh Өге/ -es -1z -ing -19 -ed -t -er/s 

-әч». @ -zz 'threshing ma,chine 
thresher (Т®) '9ref.ər @® -2* -S-Z 
threshold '0ref.həuld @ -hould -s -z 
threw (from throw) Өги: 
thrice Grats 
thrift Ог 'thrift shop 
thriftless '9rift.ləs, -lis -ly -li -ness 

-nəs, -NIS 
thriftly 'erif.tli -ier -i.v © -i.a -iest 

-1.151, -i.ost -ily -1.li, -?1.i -iness 

-1.ПӘ5, -I.nIS 
thrill Orıl -s -z -ing/ly -1p/li -ed -d -er/s 

-ә/2 @9 -a/z 
Thring Orr 
thrip Orip -s -s 
thriv|e Orarv -es -z -ing -1n -ed -d 

throve Grauv @® Orouv thriven 

'Orrv.?n 
thro' Gru: 
throatOrout @9 Grout -s -s -ed -ıd 

© 'Orou. t id 
throatly 'Өгәџ.11і GS ‘Grou. tli -ier -i.ər 

G5 -i.: -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.1i, -?l.i 

-iness -r.nəs, -r.nis 
throb Grob G Ora:b -s -z -bing/ly -p/i 

eda ng/ly -m/li 
throes 0rəuz C 0rouz 
Throgmorton Orpg'mo:.t?n, '-— 

@ Ora:g'mo:r-, 0ro:g-, '-— 
thrombin '0rom.bm © 'Ora:m- 
thrombos|is orom bou.slis 

G Ora:m'bou- -es -iZ 
thromb|us '0rpm.bləs Ф 'Ora:m- -i -ar 
thron|e Өгәоп © 6roun -es -z -ing -m 

-ed -d 
throng Oron © Ora:n, 0r»: -S-Z 

-ing -1n -ed -d 
throstle 'Өгоз.] © '0ro:.s] -s -z 
throttlje 'Orot.] © '6ra:.t] -es -z 

-ing -m, 'Orot.Irg Ф'Өга:1--ей -d 
through Oru: "through and 'through 
Througham 'Өглї.әт 
throughout Oru'aut 
— 'Oru:. put -s -s 

rove (from thrive) Өгәџу © 0rouv 
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throw Grou © Grou -s -z -ing -19 threw 
Oru: thrown 0rəun © Өгооп 
throwerls 'Orou.or/z (09 'Orou.o/z 

throwaway 'Grau.2. wei @9 'Ürou- -s 

throwback 'Orau.bzek (9 'Orou- -s -s 

thru Gru: 

thrum Oram -s -z -ming -19 -med -d 

thrush Ora f -es -IZ 

thrust Orast -$ -s -ing -19 

thruway ‘Oru:.wel -5 -Z 

Thucydides Oju:'std.1.di:z, Өјо-, '-ә- 
(9 Өи:'510.ә- 

thud Өла -s -z -ding -19 -ded -1d 

thug 0Ag -S -Z 

thuggery '0Ag.°r.i 

thuggish 'Oag.1J -ly -li -ness -nas, -nis 

thuja '0u:.jə © 'Gu:-, '0ju:- -S -Z 

Thule Northernmost region of the world: 
'Oju:.li:, 'би:-, -li; Өи:1 GS 'Gu:.li, 
"Өји:-, "Lu:-, 'tjuz- Eskimo settlement: 
'tu:.li © 'Qu:-, 'Өји:- 

thulium '0u:.li.əm (9 'Gu:-, 'Өји:- 

thumb Өлт -s -z -ing -19 -ed -d thumb 
'index 

thumbnail '@am.ncil -s -z ‚thumbnail 
‘sketch 

thumbprint 'OAm.print -s -s 

thumbscrew ‘Qam.skru: -S -Z 

thumbs-down ,8amz'daun 

thumbstall 'Өлт.512:1 © -stoil, -sta:l 
-5-2 

thumbs-up Өлт2'лр 

thumbtack 'OAm.tzk -s -s 

Thummim 'OAm.im in Jewish usage 
also; Өот-, tum- 

thump Өлтр -s -s -ing -19 -ed -t -er/s 
-әЧ» (09 -2-/z 

Thun tu:n 

thundjer 'GAn.dior (05 -dia- -ers -əz 
© -əz -ering/ly -?r.1/li -ered -əd 
(0$ -ad -erer/s -*r.9°/z GS -2-.ə+/z 

thunderbird (Т) '@an.do.b3:d 
© -də-.b3:rd -s -z 

thunderbolt 'GAn.do.boult 
© -da-.boult -s -s 

thunderclap 'GAn.do.klzep © -do- 
-S-S 

thundercloud 'GAn.do.klaud @ -da~ 
-S-Z 

thunderfl|y 'Өлп.йә.П!ат 95 -da-- -ies 
-alz 

thunderhead 'Өлп.йә.һей @®-йә- 
-S-Z 

thunderous 'OAn.d'r.5s -ly -li 

thunderstorm '9an.do.sto:m 
(0$ -da-.sto:rm -s -z 

thunderstruck 'GAn.do.strAk © -d2-- 

thunderly 'OAn.d?rl.i -iness -1.nos, -1.nis 

Thur. (abbrev. for Thursday) 
'03:z.dei, -di (95 'Өз:г2- 

Note; This abbreviation may also be 
pronounced /03:!/ in British English. 


Thurber '03:.bər @ '04; 
Thurcroft '03:.kroft = A k 
thurible "Өјоә.п.Ы, jo... 
, 1", -T9- 
© '03:r.ə-, 'Bur-, Ajur- -s -z 
— 
RS 
Thurloe, Thurlow '03: 1 
Thurnscoe '03:nz.kau s — 
Thuron tuə'ron, tə- @-'ra:n S 
Thurs. (abbrev. for Thursday) 
'03:z.der, -di @®'Өз:г2- 
Note: This abbreviation may also be 
pronounced /03:Z/in British English 
Thursday '03:z.der, -di G '03:rz- = 
Thurso '03:.səu, -zəu (9 'O3:r.sou, 
-ZOU 
Thurston '03:.st?n (9 'Өз:г- 
thus das 
thwack Owzk -s -s -ing -19 -ed -t 
Thwackum '8wæk.əm 
thwaite (Т) 6weit -s -s 
thwart ofa boat: Gwo:t @ 0wo:rt in 
nautical usage also: 2:1 G3 Ort -5 -5 
thwart (v) 9wo:t Gp Owo:rt -s -s 
-ing -19 GS 'Oworr. tip -ed -id 
@® 'üwo:r. tid 
thy да! 
thyme (атт -$ -Z 
thymine '0ai.mi:n (95 -mi:n, -mın 
thymol 'Өат.то! (9 -mo:l, -moul 
thymus '0a1.mos -es -12 
Thynne Өгп 
thyroid 'Gar.roid -s -z ‘thyroid gland 
thyroxin Oar'rok.si:n, -sın @-'rark- 
Thyrsis '03:.sis © '03:r- 
thyself dar'sclf 
Tia Maria® ,ti:.9.mo'ri:.9 
Tiananmen Square 
ti,zen.on.min'skwe»', -men' 2 
@ t ja:.na:n.min'skwer; tien 
Tianjin ,tjen'd3m 
tiara ti'a:.ro @-'cr.2, "rs OF 
-s -z -ed -d 
Tibbitts "110.115 
Tibbs tıbz 
Tiber 'tat.bər @9 -b7 
Tiberias tai bio.ri.œs. 
Tiberius tar'biə.ri.əs G⸗ b! 
Tibet ti'bet 
Tibetan tr'bet.?n -5 -S 
tibi|a 'tib.il.9, 'tar.bi- 
-as -2Z 
Tibullus tr'bal.as, -'bul- 
tic tik -5 -S 
tic douloureux ,t1 
(95 -lu'ru: 
tice tais -es -12 -ing -10 90 = 
Ticehurst 'tars.h3:st @- Боп 
Tichborne 'tit J.bə:n. 090 


-noU 


„әз (9 "irl 
r.i- 


@ 'tib.i- 6 + 


k.du:.Pr'3: 


-bæn 
Ticino tr't fi:.nəu © 








i -ed -t -er/s -o'/z 
. q k.ə.t€Ip J- 
— re'ception ; 'tickertape 
pent „ets -its -eting -1.t19 
@-1.10 „eted -1.t1d @9 -1.t id 
uicket office — 
tikety-bo0 uk. 1-ti buz, 79- 
$$ -».ti"- 
sking 'tk.-10 °S -Z 
* off tik.1p'of @$ -'a:f 
tickings-off tik.anz'of (0 -‘a:f 
'uk.] -es -Z -ing -10, ‘tik.lip 
ed -d -erís -9"/Z, 't k.lər/z G>'-].a/z, 


„г 
Tickler 'tık.lə" (95 -lo- 
ticklish 'uk.lif, 1] af -ly -li -ness -nos, 


nis 
ticklly 'к.]!.1, ‘Ili -jer -i.ər @®-1.ә- 
jest -i.1st, -i.Əst -iness -1.nəs, -I.niS 
ticktacktoe „tık tæk'tau (99 -'tou 
ticktock 'tik.tok GS -ta:k -s -s 
tictac-toe tik,tak'tau (09 -'tou 
tidal 'ta1.d?l tidal wave, ,tidal ‘wave 
tidbit 'tid.bit -$ -S 
tiddledywink 'tid.|.di.wipk -s -S 
tiddler 'trd.].ar, '-Ior GS '-Ios, '-|.ə* -S -Z 
Tiddles 't1d.]z 
tiddl|y 'tid.lli, 1.1 -ier -i.o" @9 -i.d 
-lest -i.1st, -i.ost -iness -1.nos, -1.nIs 
tiddlywink 'tid.].i. wink, '-li- @ '-li-, 
-]i--5-s 
tidje сат -es -z -ing -10 -ed -1d 
tideland 'taid.leend -s -z 
tidemark 'taid.ma:k (99 -ma:rk -s -s 
tidewater 'tard,w:.tər (99 -,wo:.t2« 
tideway ‘tard. wer 
tidings 'tar.dıgz 
Tidworth 'tid.wo9, -w3:0 (95 -wa8, 
„мзд 
nd 'tar.dli “ies -iz -ier -i.ər G>-i.o 
; 85t -1151, -i.ost -ily -1.li, -PL.i -iness 
Sane -I.nis -ying -i.19 -ied -id 
al =s -z tying 'tar.m tieing 'tar.19 
Чей taid ‘tie break ; tied 'h 
' T ouse 
= ‘tat. brerk -s -s -er/s -or/z 


z 
tie-dyje 'tar.dar--es -z -ing -10 - 
a tal -s -z —— 
enteln tjent'sin 
tiepin ча рїп-5-2> 
„Polo ti'ep.3] зу 
tier -9U (9 -9.lou 
Бш Who ties: {ау эг (v5 -ә--5 -Z 
Of seats in theatre, etc.: tior 
eder. 2 -ed -d 
8 in music, fenci : 
K. ie — cash: t19s 
EM 
E : ч cards: t3:s, tias @ tirs 
reel "tansa, 'trə- (5 'tir- -s -z 


Tierra del Fuego ti,er.ə.del'fwer.gəu, 
'Пег.ә-, -fu'er- i 
(05 ti, er.2.del'fwer.gou 
tiff tif -s -s -ing -1g -ed -t 
tiffany (T) 'tif .?n.i 
tiffin (T) 'uf.in -s -z 
Tiflis 'tif lis 
tig tig -s -z 
tigle ti:3 -es -ız 
tiger 'tar.gər @ -ga- -s -z 'tiger lily; 
‘tiger moth 
tigerish 'tar.g?r.1f -ly -li -ness -nas, 
-NIS 
Tigger 'tig.ər ($5 -7 
Tiggy-Winkle 'tig.i,win.k| 
Tighe tar 
tight tait -er -ər @9 'tar.to- -est -151, 
-əst GS 'tar. List, -tost -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
tighten 'tar.t?n -s -z -ing -10, ‘tait nig 
-ed -d -er/s -әт/2, 'tait.na/z 
© 'tat.t?n.a/z, 'tait.na/z 
tightfisted ,tait'fis.tid @9 '-,—, -'-— 
-ly -li -ness -nəs, -nis stress shift, 
British only: ,tightfisted 'miser 
tightknit ,tart'nit @9 '--, ,-'- stress shift, 
British only: tightknit 'group 
tight-lipped ,tait"lipt @9 '—, ,-'- stress 
shift, British only: üght-lipped 
‘speaker 
tightrope 'tait.roup (0$ -roUp 
‘tightrope ,walker 
tights taits 
tightwad 'tait.wod G ма: -S-Z 
Tiglath-pileser ,t т9.129.рат'і:.29', 
-pi'-, -pa'- GS) -Zo 
tigon 'tar.gən -S -Z 
Tigrë ‘ti:.gret 
tigress 'tar.gres, -gris @9 -gris -es -12 
Tigris 'tar.gris 
Tijuana ti'hwa:.nə, tiz.9'- 
(95 ti: o ware, ti:'hwa:- 
tike tark -5 -S 
tikka 'tık.ə, 'tiz.kə 
tilbur|y (T) 'til.b°rl.i @9 -ber-, -bə- 
-les -iz 
tilde 'til.də, -di, -der; tild @®'til.da 
-S-Z 
Ше tail -es -z -ing -19 -ed -d -erls -2/2 


(09 -a/z 

Tilehurst 'tail.h3:st (9 -h3:rst 

till (T) til -5 -z -ing -10 -ed -d -erís -o/z 
@®-a/z-able -ə.b| -age -1d3 

tiller "1.9" -7 -S-Z 

Tilley 'til.i ior 

Tillicoultry ,t1l.1'ku:.tri, -9 - 

Tilling 'til.19 -5 -2 

Tillotson 'til.ot.s?n 


Tilly 'til.i 
tilt tilt -s-s-ing-19 © 1.010 -ed -id 
@ 'til. gid -eris -ə'lz @ 'ul.te/z 


tilth t110 


tick - Timisoara 


tilt-yard 'tilt.ja:d GS -ja:rd -s-z 

Tim tim 

Timaeus tai'mi:.2s, tr- © tar'- 

timbal 'ttm.b?l -s -z 

timbale taem'ba:l; tim'-, 'trm.b?l, 
tim'ba:l © 'tım.b’l; пто, tæm- 
"5-7 

timb|er 'tim.blər Œ -blə -ers -əz 
(0$ -2z -ering -°г.цу -ered -2d G9 ->d 

Timberlake 'trm.bo.leik @9-bz- 

timberland (T@) 'tim.ba.lznd 


(6 -ba- -s -z 
timberline 'tim.bə.lam (9$ -ba- 
timbre 't&m.bra, 'tzem-, -bər: 'tim.bor 


© 'tam.be, 'tim- -5 -z 
timbrel 'tim.brl -s -z 
Timbuktu, Timbuctoo ,tim.bak'tu:, 
-bak'- GS -bak'- 
tim|e (атт -es -z -ing -m -ed -d -er/s 
-3z Œ -ziz time and a ‘half; ‚time 
and 'motion ; ‚time after ‘time ; since 
time imme'morial ; ‘time ,bomb ; 
'time ,capsule ; ,time 'off ; 'time 
switch ; 'time warp ; "time zone ; 
fall on ,hard ‘times 
time-consuming 'tam.kon,sju:.mip, 
-,Su:- (05 -,Su:- 
time-hono(u)red 'taim,on.əd, ,-'— 
@ 'taim,a:.ned 
timekeep]er 'tarm ki:.plər -pls 
-ers -az (09 -2*z -ing -I0 
time-lapse 'tarm.lzps -$ -1z 
„time-lapse pho'tography 
timeless 'taum.los, -lis -ly -li -ness -пәз, 
-NIS 
time-lock 'tarm.Ipk @9 -lo:k -5 -s 
timelly 'tam.lli -ler -i.o © -i.a- -iest 
-j. ist, -i.ost -iness -1.n9s, -1.n1S 
timeous 'tar.məs 
time-out ,tarm'aut, '— time-outs 
tarm‘auts, '— times-out 
 tarmz'aut, '-- 
timepiede 'tarm.pi:s -€s -IZ 
time-saving 'tarm,sci.vig 
timescale 'tam.skeil 
timeservier ‘taim,s3:.vla" 
@ -,sa:r.vla -ers -əz @-22 -ing -10 
timeshare 'tarm.feər © -fer-eS -2 
-erls -xiz © -z -ing -19 
timesheet 'taim.fi:t -S-S 
time-switch 'tarm.switj -es -1Z 
timetablle 'tam,ter.b| -es -z -ing -10, 
-,ter.bliy -ed -d 
timework 'tarm.w3:k -wark -er/s 
-xiz -viz 
timeworn 'taim.wo:n (99 -wo:rn 
Timex® 'tar.meks 
timid 'tım.1d -est -1st, -951 -ly -li -ness 





-nəs, -NIS 
timidity ti'mid.ə.ti, ллі @-2.ti 
Timisoara ,tim.1'Jwa:.ro 

бу ,tiz.mi:'Jwair.o 
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Timmins — Titus 


Timmins 'tim.inz 

Timms timz 

Timon 'tai.man, -mon © -mən 

Timor 'ti:.mo:, 'tar- 05 -m»:r; пто 

timorous 'tım.?r.əs -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

Timotheus и'ттәй.@ї.ә$ GS -'mou-, 
tal-, -'ma:- 

Timothy 'їїт.ә.Өї ga 

timpanji, timpanly 'tim.pə.nli -ist/s 
-Ist/s 

Timpson 'timp.s?n 

tin tin -s -z -ning -19 -ned -d „їп ‘can; 
tin 'god ; "tin ,opener ; ,tin рап 
'alley 

Tina 'ti:.nə 

tinctorial tigk'to:.ri.o1 @9 -'ta:r.i- 

tinct|ure 'tipk.t flor @® -tfla -ures -əz 
(95 -əz -uring -*r.1p -ured -ad @® 
-gd 

Tindal(l), Tindale 'tin.d?l 

tinder 'tin.dor @9 -do- 

tinderbox 'tin.də.bpks @® -da-.ba:ks 
-es -IZ 

tine tain -s -z 

tinfoil 'tin.forl, ,-'- @® ‘tin. foul 

ting tig 

tingle tind; -es -12 -(e)ing -19 -ed -d 

Tingey 'tin.gi 

tingle 't15.9] -es -z -ing -m, "10.9110 
-ed -d 


tingly 'tin.gli, '-g].i 
tinkjer 'tip.klor G -klə -ers -əz 
(0$ -az -ering -*r.1n -ered -ad @ -a-d 
,tnker's 'cuss ; ,tinker's 'damn 
Tinkerbell 'trg.ko.bel GS -ka- 
Tinkertoy® 't1p.ko.tot (95 -ka-- 
tinkl|e 'trp.k] -es -z -ing/s -1n/z, 
'trp.klrg/z -ed -d 
Tinnevelly ti'nev.?1.i; tin.1'vel.i 
tinnitus ti'nar.tos, 1ә-; 'tr.1.t3s, '-2- 
© inar. təs; 'tin.1- 
tinnly 'uni.i -ies -iz -ier -i.v @9 -i.ə- 
“lest -i.1st, -i.Əst -ily -1.li, -21.1 -iness 
"1.ПӘ$, -1.П15 
Tinos 'ti:.nps @-па:з 
tinplate ‘tin.pleit, 'tim-, е 
€» 'tin.pleit -d -1d 
tin-pot 'tin.pot, 'trm- @ 'tin.past 
;tin-pot dic'tator 
tinsel 'tint.s?l -ly -i 'tinsel town 
tint tint -s -s -ing -0 © 'tm.t ID 
-ed -Id Œ 'tin. tid -er/s -lz 
@'tin.ta/z 
Lies tin'teeds.?] 
ntern ‘tin.ton, -t3:n @-ten, -t3: 
Tintin 'tin.tm — 
tintinnabulation 
tin.ti næb. ja'ler. f?n, -ju'- -s -z 
tintinnabuljum S maia lisan 
-JU- -a -3 -ar -ər @®-г-агу ?r i 
OUS -35 
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LE 


Tintoretto ,(in.t?r'et.3u, -tor'- 
(05 -to'ret.oU -S -Z 

tin|y 'tar.nli -ier -1.ә" GS -1.ә -iest 
-j. ist, -i.ost -iness -1.nos, -1.nis 

-tion -Pn 

Note: Suffix. Words containing -tion are 
normally stressed on the penultimate 
syllable, e.g. fruition /[ru'if.°n/, 

Tio Pepe® „ti:.əu'pep.c1, -i GS -ou'- 

-tious -Jas 

Моге: Suffix. Words containing -tious аге 
normally stressed on the penultimate 
syllable, e.g. propitious /prə'pif.əs/. 

tip tip -5 -s -ping -1ņ -ped -t -per/s -ə:/z 
@-a/z 

tipcat 'tıp.kæt 

Tipo® 'ti:.pau (0$ -pou 

tip-off 'tip.of GS -a:f -s-s 

Tippell 'tip.°l 

Tipperary ,tip.?r'co.ri @®-ә'гег.ї 

tippet 'tip.it -5 -5 

Tippett ‘tip. it 

Tipp-Ex® 'tip.eks 

Tippex 'tip.cks -es -1z -ing -1p -ed -t 

tipplle lip. -es -z -ing -19, "їр. 


-ed -d -erls -3'/z, 'tip.lor/z © '-].ә/2, 


'-Jo/z 

tip|staff 'tipl.sta:f GS -stæf -staves 
-Steivz 

tipster 'Lip.stor GS) -stə* -S -Z 

tipsly 'tip.sli -ier -i.or GS -i.a -iest 
-1.151, -i.ost -ily -т.Її, -?].i -iness 
-1.П95, -1.П15 

tipto|e 'tip.tou GS -tou -es -z -ing -19 
-ed -d 


Tipton 'tip.t°n 

tiptop ,tip'top © 'tıp.ta:p stress shift: 
tiptop 'shape 

Tiptree 'tip.tri: 


tirade tar'reid, t1-, -'ra:d 
(05 'tat.reid, -'- -s -Z 

tiramisu ,tir.2.mi'su: (95 -'mi:.su: 

Tirana, Tiranë tr'ra:.na @ t1-, ti:- 

tirassle tr'rees -es -1z 

tir|e taro © tara -es -z -ing -19 
-ed -d 

tiredtarod © tarzd -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

Tiree tar'ri: 

tireless 'taro.los, -lis @ 'tara- -ly -li 
“NeSS -пәѕ, -NIS 

Tiresias tar3'ri:.si.æs, -'res.i-, -os, 
'-sjəs GS tar'ri:.si.os 

tiresome 'taro.som © 'tara- y -li 
-ness -nəs, -NIS 

Tirney 'ta:.ni GS 'ta:r- 

tiro 'tato.rou (9$ 'tal.rou -s$ -z 

Tirol ti'roul; 'tir.Əul © t1'roul, -'ra:l; 
"tir.oul, 'tar.roul, -ra:l 

Tirolean ,tir.ou'li:.on @ t1'rou.li-, 
tar-; ,tir.a'li:- 

Tirolese .tir.ou'lizz Œ -2'li:z, -'li:s 


Tiruchchira 
U,rui.t RS оп ЇГ.Әә'рл| i. 
© ,tir.9.tf1'ra:.p>] 
-'pAl.i 
"tis tiz 
tisane ti'zæn, ti:-, “san 
-S-Z 
Tishbite 't1f.bait -s -s 
Tissaphernes (1З.Әә'Їз:.тї:2 @& 
—* ®© ti:'sou 
ue '11/.и:, 'tis.ju: @ tifa 
'tissue Paper Ju: @ uf A *$.2 
tit tit -s -s „tit for ‘tat 
titan (T) 'tar.t?n -s -z 
Titania ti'ta:.njo, tar-, -'ter- 
© ti'ter.ni.9, tar-, -Ча:- 
titanic (T) tar'ten.ik, tı- -ally 7. i 
titanium tr'tei.ni.om, tar- ® tar. Ue 
titbit 'tit.bit -s -s 
titch tit f 
titchly 'tit [1.1 -ier -i.or @-i.a test 
-1.15(, -i.ost 
tith|e tard -es -z -ing -1n -ed -d 
tithing 'tar.óir -s -z 
Tithonus ti'0əu.nəs, tar- G9-'0ou- 
Titian 't1f.?n, -i.on G~-n-s-z 
Titicaca ,tit.1'ka:.ka:,-ko @ utr, 
шип" 
titilllate 'tit.1.lleit, -l.enn Glen 
-ates -cits -ating ·ei.tin @-cl.t1y 
-ated -c1.tid @9-er.tid 
titillation „tıt.1'le1. [?n, -*l'er- 
(05 -°]'е1- -5 -Z 
titi|vate 'tit.1l.vert, '-ә- 69 ‘tls 
-yates -veits -vating -vcl.tig 
@ -ver. tıp -vated -ver.tid 
G -ver. tid 
titivation ,ut.1'ver.f?n, -ә'- @ uL?" 
-S-Z 
title чаг @p-t|-s-z ng -t0-4-4 
-less -los, -lis ‘title deed 
titleholder 'tar.t|,həul.də' 
@ -,houl.da- -S -Z 
titling Чап, ‘tat.t].19 
‘tar. t].19 -s-Z 
Titmarsh 'tit.ma:J q mat 
titlmouse 'trtl.maus Tes — 
Tito 'ti:.tou @9-tou, - 
Titograd 'ti:.təu.gred ®-10% 
-gra:d 
titration CEDE 
ittler "101.9" © 't 
ток -az -ering -*r.19 “ere 
-erer/s -2г.9'/2 (9 -2- 
tittle 'tit.] © 'tit- 57 
tittle-tattle ш.м! 
titular 'tit.jə.lər, -JV- Є 
Lye, '{11.}ә-› x D du 
larly 'uit.jo-Pri-h J i. 
T 9. ler-, U> 'ut Je? 
-jes -iZ 
Titus 'tar.tos @-{9$ 


"tf їг.ә'ри; р 
tizan 


“Carr. 


` -ni.2 


@ чап. 


tr @ tal- 
1.2 и "E 





rton v.3 CN @9-ə-.tən 
HIV. Jl 
' al.V1 
m t1z.0d (69 -ə'd 
tarzo" (09 -22 
uz -es5 -IZ > 
lv "1121.1 -ies -1Z 
ction qi: dsAnk. f? П -5 -2 
la tlə'ska:.lə, tles'ka:- 
@tla:'ska:.la 
Tlemcen tlem'sen 
TM ti; em . UT 
tmesis 'tmi:.sts, "miz-; t9 mi:· 
@ to'mi:-, 'mi:- 3 uin 
TH (abbrev. for Tennessee) ten.ə sls, -1- 
@ 'ten.2.si: regionally: 'Len.1.si, -9- 
TNT (ti. en'ti: 
to (adv.) tu: 
Note: This form of to is found in 
expressions such as “to and fro’. 
to (prep.) strong form: tu: weak 
forms: tu, tu, (ә (0$ t9, La, tu 
Note: Weak form word. The strong form 
hu:/ is used contrastively, e.g. “the 
letter was to him, not from him", and 
sometimes in final position, e.g. 'I 
don't want to’, though the /u/ vowel is 
more often used in this context. The 
weak form /t9/ is used before 
consonants, e.g. ‘to cut’ /ta'kat/, while 
the pronunciation /tu/ is used before 
vowels in British English, e.g. ‘to eat’ 
Ku'i:t/. In American English, the 
schwa form is usual before both vowels 
and consonants, so the latter is /ta'i:t/. 
toadtəud © toud -s -z 
toadflax toud.ſlæks GS 'toud- 
toad-in-the-hole ,toud.in.da'haul 
®© toud.ın.ðə'houl 
toadstool 'təud._stu:l (9 'toud- -s -z 
toadly 'təu.dli @ 'tou- -ies -iz -ying 
-1.19 -led -id 
Toal taul @ tou] 
VR fro lu:.ənd'frəu © -'frou 
ЕЁ E ®© toust -s -s -ing -19 
fal. = -9'/z, (iy -a4/z 'toasting 
“ТК; toast rack 
master 'təustimo:.stər 
loust mies. ta -S -Z 
tə'bek.əu @ -0u -s -z 
Tohaga nist tə'bæk.?n.ıst -s -s 


n t9U'ber, £ 
Tobago tau'be gon © to- -s -z 


tiun 


1.990 


SU bar.as 
Tobin təu.bin OUS to- 





Toblerone® 'tau.bla.raun 
(0$ 'tou.blo.roun 

toboggan to'bog.?n d -'ba:.g?n -s -z 
-ing -m -ed -d -er/s -ә/2 G$ ->/z 

Tobruk to'bruk © tə-, tou- 

pu (T) 'təu_bli Œ 'tou- -les -iz ‘toby 

ug 

toccata to'ka:.to, tok'a:- @ ta'ka:.to 
-S-Z 

Toc H ,tok'eitf. (95 ,ta:k- 

Tocharian tok'co.ri.on, tau'kea-, -'ka;- 
(0$ tou'ker.i-, -'ker-, -'ka:r- 

Tocqueville 'tok.vil, 'touk- © 'touk-, 
'ta:k- 

tocsin 'tok.sin © 'ta:k- -s -z 

tod (T) tod © ta:d -s -z 

today to'der, tu- © tə-, tu-, tu- 

Todd tod © ta:d 

toddll|e 'tod.| © 'ta:.d| -es -z -ing -In, 
'tod.lip (u$ 'ta:d- -ed -d -er/s -or/z, 
‘tod.la/z © 'ta:d.].a/z, '-la/z 

toddly 'todl.i &9 'ta:.dli -ies -iz 

Todhunter 'tod,han.tzr, -han.tor 
© 'ta:d,han.te -hon.ta 

Todmorden 'tod.mo.don, -,mp:.d?n 
(v5 'ta:d.mo-.don, -,mo:r.d?n 

to-do tə'du:, tu- -s -z 

toe tou GS tou -s -z -ing -10 -d -d Чое 
‚сар; {ое the ‘line; tread on 
someone's 'toes 

toea 'tou.a: C9 ‘tou- 

toehold 'tou.hsuld 99 'tou.hould -s -z 

toenail 'tou.ncil OÐ 'tou- -s -z 

toerag 'təu.ræg GS 'tou- -s -z 

toff tof © ta:f -s -s 

toffee 'tof.i (9 'ta:.fi -s -z 'toffee 
apple, ,toffee ‘apple 

toffee-nosed 'tof.i.nouzd 
(09 'ta:.fi.nouzd 

toffly 'tofi.i GS 'ta:.fli -ies -iz 

Tofts tofts © ta:fts 

tofu 'tou.fu: © 'tou- 

tog tog © ta:g, 12:9 -S -z -ging -!0 
-ged -d 

toga 'tou.ga (05 'tou- -s-z -ed -d 

together tə'gcð.ər GS -ə -ness -nəs, 
-NIS 

toggery 'tpg.°r.i @'ta:.ga~, 't3:- 

toggle 'tpg.] (09 'ta:.g], 'to:- -s-z -d-d 

Togo 'təu.gəu @9 'tou.gou -land -lænd 

Togolese ,təu.gəu'lizz (9 ,tou.gou'-, 
-'Jizs stress shift: ,Togolese 'people 

toil toil -s -z -ing -19 -ed -d -er/s -ə/z 
(0$ -a/z 

toile twa:l, two:l @9 twa:l -5 -Z 

toilet 'tor.lit, -lət -s -s 'toilet ,bag ; 
'toilet paper ; ‘toilet ,roll ; ‘toilet 
training ; 'toilet water 

tolletrly ‘tor.11.trli, -1ә- -les -iz 

toilette twa:'let -S -s 

toilsome ‘toil.som -ly -li -ness -nos, -П15 

toilworn 't2il.wo:n @9-wə:rn 


Tiverton - tomahawk 


to-ing and fro-ing tu:.m.and'frau.ig 
© -'frou- to-ings and fro-ings 
,U:.192.9nd'frou.1gz @® -'frou- 
tokay (T) təu'ker, -'kar, '--; tok'ar, -'c1 
(0$ tou'ker 
Tokelau 'təu.kə.lau, 'tok.ə- 
(0$ 'tou.kə- 
token 'tou.k?n G$ 'tou- -s -z -ism 
-LZM 
Tokharian tok'e.ri.on, təu'keə-, -'ka:- 
© tou'ker.i-, -'kær- 
Toklas 'tok.ləs, 'təuk-, -læs 
@9 'touk.ləs 
Tokley 'təu.kli @$ 'tou- 
Tokyo 'təu.ki.əu @ 'tou.ki.ou 
Toland 'təu.lənd @ 'tou- 
told (from tell) tould @ tould 
toledo blade: t2'li:.dau, tpl'i:- 
© ta'li:.dou -s -z 
Toledo in Spain: tol'er.dəu, ta'Icr-, -'li:- 
© ta'li:.dou, -'ler- in US: to'li:.dou 
© -dou 
tolerability tol .?r.2'bil.2.ti, -1.ti 
@) ta:.lo-.9'bil.2.ti 
tolerabjle 'tol.?r.2.b!] @ 'ta:.Ia- 
-ly -li -leness -].nas, -nis 
tolerance 'tol.?r.?nts © 'ta:.la- 
tolerant 'tol.?r.?nt @® ‘ta:.1a--ly -li 
tolerate 'tol.?ri.eit «© Ча: Јә.гіек 
-ates -erts -ating -c1.tig $$ -ет.ї) 
-ated -er.tid (09 -er.t id 
toleration ,tol.?r'er.[?n @9 ,ta:.lə'rer- 
Tolkien 'tol.ki:n, -'- &9 ‘toul.ki:n, 'ta:l- 
toll taul GS toul -s -z -ing -m -ed -d 
-ег/ѕ -a/z @® -ziz ‘toll bridge ; 'toll 
,call 
toll[booth "‹01!.60:0, 'toul-, -bu:ó 
(99 'toul- -booths -bu:6s, -00:02 
Tollemache 'tol.mæf, -ma:f S 'ta:l- 
Tollesbury 'taulz.b?r.i © 'toulz.ber-, 
-ba- 
Tolleshunt 'toulz.hant Œ 'toulz- 
Tolley 'tol.i © 'ta:.li 
toll-free ,toul'fri:, ,toul- stress shift: 
toll-free ‘call 
tollgate 'təul.gert © 'toul- -5 -s 
tolihou|se 'taul.hauls @ 'toul- -ses 
-ZIZ 
Tolpuddle ‘tol, pad.| locally also: -,pid- 
б 'ta:l- 
Tolstoy 'tol.stor @ 'ta:l-, 'toul- 
Toltec 'tol.tek @ 'ta:l-, 'toul- -5-s 
tolu (T) tol'u:, tou'lu;, -"lju: @ tou'Tu: 
toluene 'tol.ju.i:n @9 'ta:l- 
Tolworth 'tol.w28, -w3:0 
(09 ‘ta:l.wa, -wa:rü Т 
tom (T) tom @}ta:m-S-Z, om 
des ; Тот, Dick and 'Harry ; Тот 
and Jerry ; „Тот ‘Thumb 
tomahawk 'tom.o.h»:k 
@ ча:.тә.һа:К, -ho:k -s -s -Ing -19 
-ed -t 


Tomalin - topmast 


Tomalin Чот.21.1п © 'ta:.m?l- 

toman tau'ma:n GS) tou-, 19- -5 -Z 

tomato ta'ma:.tou (5 -'mcr.t oU 
-es -Z 

tomb tu:m -S -Z 

tombola tom'bou.la © ta:m'bou-, 
'ta:m.b?l.o -5 -Z 

tomboy 'tom.bo1 (9$ 'ta:m- -S -Z 

tombstone (T) 'tu:m.stoun GS -stoun 
-S-Z 

tomcat'tom.kxt GS 'ta:m- -S -S 

tome toum (5 toum -s -Z 

Tomelty 'tam.?l.ti @9-ti 

tomfool ,tpm'fu:l Gs ,ta:m- -S -z -ery 
-r.i @®-ә.1 


Tomintoul ,tom.in'taul, -on'- © ,ta:m- 


Tomkins 'tomp.kinz © Ча:тр- 
Tomlinson 'tom.lin.son © 'ta:m- 
tommy-gun 'tom.i.gan @ 'ta:.mi- 
-S-Ž 
tommly, tommiie (T) 'tomi.i 
(05 'ta:.mli -ies -iz ‘tommy ,gun 
tommyrot 'tom.i.rot, ,—'- 
®© 'ta:.mi.ra:t 
tomogram 'tau.ma.grzem, 'tom.2- 
(0$ 'tou.mo- -S -z 
tomography tə'mog.rə.fi 
(05 tou'ma:.gro-, tə'- 
tomorrow to'mor.9u, tu- 
(0 -'ma:r.ou -s -z to, morrow 
after'noon ; to,morrow ‘evening ; 
to,morrow 'morning ; to, morrow 
‘night 
Tompion 'tom.pi.on © 'ta:m- 
Tompkins ‘tomp.kinz © Ча:тр- 
Tomsk tompsk © ta:mpsk 
tomtit 'tom.tit, ,-'- @ ,ta:m'tit, '— 
“S-S 
tom-tom 'tom.tom (9 'ta:m.ta:m 
-S-Z 
ton weight: tan -s -z 
ton fashion: 45:0 @ toun 
tonal 'tau.n?| © 'tou- 
tonalitly tau'nzl.a.tli, -1.tli 
© tou'nzel.a.. li, tə- -ies -iz 
Tonbridge 'tan.brids, 'tam- (7$ 'tAn- 
tonje toun @ toun -es -z -ing -19 
-ed -d 
tone-deaf ,təun'def (9 'toun-, ,-'- 
“NESS -Пә5, -NIS stress shift, British 
only: tone-deaf 'person 
toneless 'toun.los, -lis @ 'toun- ely -li 
“NSS -Пә5, -NIS 
tonematic ,təu.ni'mzt.ik 
© ,toU.ni'mzet 1k -s -s 
toneme 'tou.ni:m @ 'toU- -5 -z 
tonemic tau'ni:.mik (19 tou-, t3- -5 -5 
toner (T) 'tou.nor @ 'tou.na- -s -z 
tonetic tou/net ik @ tou'net-, tə- 
-S-S 
ton|ey 'tou.nli © 'tou- -ler -i.or 
Q9 -i.2- -lest -i.15t, -i.ost 
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tonga cart, medicinal bark: ‘toy .ga 
(09 Ча:0-, 't2:p- -S -Z 
Tongļa Pacific islands: 'tonl.ə, -glo 
(95 'ta:p-, 'tə:p- -an/s -?n/z 
Tong|a East Africa: 'top.glo (9 'ta:p-, 
't3:p- -as -2z -an -ən 
Tongking ,ton'kin GS ,ta:n-, ,tə:g- 
tongs tonz GS ta:nz, 12:02 
tongule tay -és -z -ing -m -ed -d -eless 
-ləs, -115 ‚tongue and ‘groove ; 
‘tongue „twister ; bite one's 'tongue 
tongue-in-cheek ,tAn.In't ſi:k stress 
shift: tongue-in-cheek ‘article 
tongue-lashing "ло, 122/1) -s -z 
tongue-tied 'tan.tard 
Toni 'tou.ni GS 'tou- 
tonic 'ton.1k Ф 'ta:.nik -s -s -ally 
-91.1, -li 
tonicity tou'nis.9.ti, -1.ti 
© tou'nis.9. ti, tə- 
tonic-solfa, ,ton.1k.sol'fa: 
© ,ta:.nik.soul'fa:, -sa:l'- 
tonight t»'nait 
tonka bean 'tpp.ko.bi:n GS 'ta:p-, 
'to:g- -S -Z 
Tonks topks (9 ta:pks, to:gks 
tonnagle 'tan.1d3 -es -12 
tonne tan -s -z 
tonsil 'tont.s°], -sil &9 'ta:nt.s?l -s -z 
tonsillectomly tont.s?l'ek.to.mli, 
-sr'lek- © ,ta:nt.sa'lek- -ies -iz 
tonsil(l)itis tont.s°l'ar.tis,-sr'lar- 
© ,ta:nt.sə'lar. tıs 
tonsorial ton'ss:.ri.3] © ta:n'sə:r.i- 
tonsure 'ton. tfar, 'tont. fuor, -,sjuar 
(7$ 'ta:nt. fo -s -z -d -d 
tontine 'ton.ti:n, -tarn; ton'ti:n 
(05 'ta:n.ti:n, -'- 
Tonto 'ton.tou (9 'ta:n.tou 
ton-up ,tAn'Ap stress shift: ton-up 'bike 
tonly (T) 'tou.nli @® 'tou- -ier -i.ər 
(5 -i.o- -iest -i.1st, -i.ost "Топу A,ward 
Tonya 'ton.jo © 'ta:n- 
Tonypandy ,ton.i'pen.di © ,ta:.ni'- 
Tonyrefail ton.i'rev.ail © ,ta:.ni'- 
too tu: 
toodle-oo tu:.d|'u: 
toodle-pip ,tu:.d]'pip 
took (from take) tuk 
Tooke tuk 
tool tu:l -s 2 -ing In -ed -d 
toolbox 'tu:l.bpks (9 -ba:ks -es -1z 
Toole tu:l 
Tooley 'tu:.li 
toolmaker 'tu:l,me.kər @-ka--s -z 
toot tu:t -s -s -ing -m @ 'tu:. ty 
-ed -id @9 'tu:_tid -er/s -ә'2. 
© 'tu:.to/z 
tooth tu:0 -s -s -ing -19 -ed -t teeth ti:0 
‘tooth fairy ; tooth powder ; tooth 
and ‘nail ; long in the ‘tooth 
toothache 'tu:0.eik 


toothbrush 'tu:0.brar- 

toothless 'tu:6.195, ds 
-ПӘ$, -NIS 

toothpaste 'tu:0.pers Š 

уен ra am š 

toothsome 'tu:0.səm -Iv. t 
-NIS om y di ness -nas, 

toothly 'tu:.6li -ier -i y ® 
-1.180, -i.ost -ily -1 Ji, 3] 3 
-1.ПӘ$, -I.nIS 

—— "гу @9-tm 

bras tu:.t] @9-t]-es-z “ing -1n, 

u:t.lin -ed -d 

tootsly, tootsjie 'tut sli, 'tuzt- ® "tut. 
-ies -iz 

Toowoomba tə'wum.bə, tu. 

top top GS ta:p -s -s -ping “19 -ped -t 
«top ‘brass ; ,top ‘dog ; Тор 
'drawer ; ,top 'gear ; top 'hat @ 
Чор ,hat ; ‚top 'secret ; at the (оро! 
one's 'voice ; .off the Хор of one's 
‘head ; on ,top of the 'world 

topaz 'tou.piez (05 'tou- -es -ız 

top-class ,top'kla:s @ ,ta:p'klas 
Stress shift: top-class 'model 

topcoat 'tpp.Kəut © 'ta:p.kout -s-s 

top-down ,top'daun © ,ta:p- stress 
shift: top-down 'processing 

top-dress ,top'dres, '-- @9 ‘ta:p.dres 
-es -1Z -İng -19 -ed -t 

tople təup @ toup -es -s -ing -19 -ed 4 
-ег/$ -ər/z (05 -a/z 

topee 'tou.pi:, -pi; tou'pi: 
(9 tou'pi:, '-- -S -Z 

Topeka tou'pi:.ko © tə- 

top-flight (ор Паи © 'ta:p.flart, -"- 
stress shift: top-flight ‘surgeon 

topgallant ,top'gel.°nt G ,ta:p- 
nautical pronunciation: tə'gel- 

Topham 'top.əm @9 'ta:.pəm 

top-heavly ,top'hevl.i @ 'ta:pihev- 
-iness -1.nas, -r.nts stress shift: 
‚top-heavy ‘cargo 

Tophet(h) 'tav.fet @ 'toU- 

top-hole ,top'haul @ ta:p houl — 

topi 'tou.pi:, -рі; (00'рі: tou p^» 
-S-Z : 

topiary 'tou.pj*r.i, -pi-?r- 
@9 'tou.pi.cr- 

topic 'top.1k © 
-ally -*1.i, -li NRI 

Lm y itop.r'keel.a.tli, 1. 
@ ,ta:.pr'keel.o. tli · les 12 5 

' "атп.па:Ї *5 

topknot 'tpp.not @ tG:P- 

Toplady 'top,ler.di @ а ic -ness 

topless 'tpp.ləs, -Is @9'ta:p- 
-NƏS, -NIS єт lev 

top-lev el tp'lev.?l @ ti" 
stress shift, British only: (OP 
‘leak 

topmast 'top.ma:s' = 
nautical pronuciatian: - 


“IZ -ing . 


-i.a -iest 
-iness 


'ta:.pik -S-S -al -1 








чор.тәйозї © 'ta:p- 
Р оро! Gs) ta:p'no:tf, 
"1. stress shift: top-notch ‘person 
topographic op.oUgraf.k — 
ta:.pa"- -al -1 -ally -?l.i, -li 
н ОНУ top'og.rə.fli, tə'ppg- 
VP o'pat.gro- -erls -o/z © -o/z 
topological top.?l'od3.1.kl? ' 
® — dS" Asl “li 
tpp'pl.2.d3ll, : 
I -ies -iz -ist/s -Ist/s 
toponymy top'pn.1.mi, t9'ppn-, '-o- 
@ tə'pa:.nə-, tou- 
top[os 'top!.0s @9 'LoU.poUs, -a:s 
-0i -31 
topper 'top.Ər (05 Ча:.рә--5-2 
topping (T) 'tpp.10 @9 'ta:.pin -S -Z 
-ly -li Ч 
toppl|e 'top.] GS 'ta:.p] -es -z -ing -и), 
чор. GS ‘ta:.plin -ed -d 
top-ranking ,top'raep.kig © (а:р- 
stress shift: top-ranking ‘amateur 
topsail 'Lop.seil @9 'ta:p- nautical 
pronunciation: -S*l -S -Z 
Topsham 'top.som (9 'ta:p- 
topside 'top.said Gs 'ta:p- 
topsoil 'top.soil GS 'ta:p- -S -Z 
topspin 'top.spin G 'ta:p- -s 
topsy-turv|y ,top.si't3:. vli 
© ,ta:p.si'ta:r- -ily -r.li, -l.i -yness 
“1.ПӘ$5, -nis -iness -1.nos, -nis -ydom 
-I.dom 
top-up 'top.ap, ,-'- G Ча:р.лр, ,-'- 
“S-S 
toque touk @ touk -s -s 
tortor @ to:r -s -z 
Torah 't2:.ro with some Jews: 'təu.raz, 
mv tat GD "Lorr.9; to'ra Чой.гә 
cus ®© tair- stress shift: 
«10г0ау "guesthouse 
torch (оу © to:rt f -es -ız -ing -19 
*ed-t 'torch ‚song 
юш "Lo:tf.lart. © 'to:rt f- 
арыы dj pis ‘torr. fa:n 
Ər VI torr 
Pria "or.i.o.do: @ 'to:r.i.9.do:r 


Torfaen loꝛvem @ tair- 
ent (n.) 'to:. ment @9 'tƏ:r- -S -s 
M (v) to:'ment ®© to:r-, '-- 
-ats -ting/ly -tipi Go -t mi - 
-tid &-nd — 
em tormenter to:'men.tor 
te U:r'men., ta, '—-5-2 
баады tear) ton © tən 
; toꝛnei.dou © t3:r'ner.dou 


enhow Чә:.рә 


— Q n.hau, tri'pen.ə 


Чә:г.реп.һао 


torpid 't3:.pid Œ Чә:г--5-2 ly -li 
ness -nos, -NIS 
torpidity t5:'pid.2.ti, -1.ti 
GS to:r'pid.o.ti 
Torpoint to:point @ t5:r- 
torpor 'to:.pa" © 'to:r.pa- 
Torquay ,to:'ki: @® ,to:r- stress shift: 
Torquay 'guesthouse 
torque to:k @9 to:rk -5 -5 
Torquemada ,to:.k1'ma:.do, -kem'a:-, 
-kwi'ma:-, -kwem'a;- 
GS ,to:r.ko'ma:-, -kwa'- 
torr t5: @9 to:r 
Torrance 'tor.?nts ($9 'tə:r- 
torrefaction ,tor.i'fzek. [?n, -ә'- 
© ,to:r.9'- 
torre|fy 'tor.il.fat, '-o- @ Чә:г.ә- -fies 
-faiz -fying -fa1.15 -fied -fard 
Torremolinos ,tor.1.mo'li:.nps, ,-2- 
(05 ,to:r.9.mo'li:.na:s, -ә$ 
Torrens 'tor.?nz (9 'to:r- 
torrent 'tor.?nt @® 'to:r- -s -s 
torrential to'ren. tf?l, tor'en- 
(05 to:'rent.f?l, tə- -ly -i 
torrentiality ta,ren. tfi'zl.9.ti, tor,en-, 
-Lti GS to: rent. fi'zel.o.ti, tə- 
Torres 'tor.1s, 't5:.ris, -r1z 
(0$ 'to:r.IZ, -IS 
Torricelli tpr.r't fel.i © ,to:r.9'- -an -ən 
torrid ‘tor.1d © 'to:r.id -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
Torridge 'tor.ids © 'to:r- 
Torrington 'tor.1j.ton (9 'to:r- 
torsion 't5:.[?n @9 'to:r- 
torso '(2:.590 GD 'to:r.sou -S -Z 
tort 12:1 @9tƏ:rt-s-s 
torte 't2:.t9; ta:t @ to:rt; 'to:r.t9 
-S-Z 
Tortelier t5:'tel.i.er d$ to:r- 
tortellini t2:.t?l'i:.ni «© ,tə:r.tə'liz- 
tortelloni ,to:.t*l'ou.ni 
@® ,tə:r.tə'lou- 
tortfeasor ,t3:t'fi:.zər © ,tƏ:rt'fi:.z2- 
52 
tortilla to:'ti:.9, -jo; -'til.ə 
(99 to:r'ti:. jo tor'tilla chip 
tortious 't2:.[os @9 'to:r--ly-li 
tortoisje 't2:.tos GS ‘torr.tas -es -Iz 
tortoiseshell 'to:.taJ. fel, -to.fel 
@9 'to:r.tos. fel : 
tortuosity ,t2:.t fu'ps.o.ti, -t ju'-, -1.ti 
@9 to:r.t fu'a:.so.ti 
tortuous 't2:.t fu.os, -tju- 
(99 'to:r.t fu- -ly -li -ness -nos, -nis 
tortjure 'tə:.tflər GP 'to:.tflo — 
-ures -oz Œ -2*z -uring/ly -?г.цуһї 
-ured -2d (9 -zd -urer/s -?r.or/z 
© -a.z "torture chamber — 
torturous 't3:.t f°r.əs @ 'to:- -ly -li 
“NSS -nəs, -NIS 
torjus 't2:.rləs @ў 'to:rl.as -i -al 
Torvill 'tə:.vil @ 'to:r- 


topmost - touch-typje 


torly (T) 'to:.rli © 'to:ri.i -fes -iz -yism 
-1.1.z°>m ‘Tory party 
Toscanini ,tps.ko'ni:.ni (v5 ,ta:.sko'- 
tosh tof © ta:f 
Toshiba® tə'fi:.bə, tof'i:- 
@® tou' fí:.bo, tə- 
toss tos GS ta:s -es -rz -ing -15 -ed -t 
-eris -aríz @-a/z "argue the "toss 
tosspot 'tos.ppt @ 'ta:s.patt -s -s 
toss-up 'tos.Ap (9 'tazs- -s -s 
tostad|a tos'ta:.dia @ tou'sta:- 
“as -32 -0 -3U (U$ -ou -0S -ouz 
© -ouz 
tottot @ ta:t -s -s -ting -19 
(05 'taz. tg -ted -id 95 'taz. tid 
total (T) 'tou.t*l €&9 'tou.t?l -s -2 ly -i 
(ing -19, -19 -(I)ed -d total 
‘recall, total re'call 
totalitarian tou, tzl.1'tea.ri-on, -ә'-; 
,U9U.tzel- © tou,tzel.o'ter.i-, 
,LOU.Le]- -ism -1.22m 
totalitly tou'tzl.2.tli, -1.t i 
@ tou'tzel.o.t li -ies -iz 
totalizator, -isa- 'tou.t?l.ar.zer.tor, -1- 
@ "tov. t71.1.ze1.ta -5 -z 
totalize, -isje 'tou.t?Larz 
GS ‘tou.ta.laiz -es -1z -ing -19 -ed -d 
-eris -әт/2, © -zz 
tot|e tout G tout -es -s -ing -19 -ed -1d 
‘tote бад 
totem 'tou.tom (9 'tou.tom -s -z -ism 
-I.2?m ‘totem ‚pole 
totemictou'tem.ik G> tou- -ally -?1.i, -li 
t'other, tother 'tAÓ.2 @ -2- 
Tothill 'tot.Inl © 'ta:.til, 'ta:t.hil 
Totnes 'tot.nis, -nəs @9 'ta:t- 
Totten 'tot.?n GS 'ta:.t?n 
Tottenham 'tpt.?n.om, '-nom 
@ 'ta:.t?n.om Tottenham Court 
'Road ; , Tottenham ‘Hotspur 
{о {ег 'tptl.ər @ ‘ta:. tla -ers -əz 
(5 ->z -ering/ly -*r.1p/li -ered -ad 
(G5 -yd -erer/s -?r.or/z ®© -7.72 -ery 
-r.i 
Totteridge 'tot.?r.id3 © Ча:.1а- 
Tottington 'tot.1j.ton (09 'ta:.t1g- 
Totton 'tot.?n @9 'ta:.t?n 
toucan 'tu: ken, -kan © ken, -Ка:п, 
-kon; tu:'ken, -'ka:n -s -Z 
touch tat f -es -tz -ing -19 -ed -t touch 
and 'go 
touchable 't4t f.9.b] 
touchdown 'tAt f.daun 
touché 'tu:.fer, -- @tu:' fe 
touching 'tatf.19 -ly -li -ness -пәз, "nis 
touchline 'tatf.lain-s -2 
touchpaper 'tat Í per.pər @ -рг 
touchstone (T) 'tAtf.stoun @ -stoun 
“5 -Z 
touch-tone 'tAtf.toun @-toun 
touch-typle 'tAtJ.tarp -es -s -ing -19 
-ed -t -ist/s -1st/s 
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touchwood - tradescantia 


touchwood "лі f. wud ss 
touchly "tat [l.i -ier -i.9* (05 -1.9* -jest 
-itst,-i.ast -ily -1.li, -°1.1 -iness 
-1.nəs, -1.NIS 
tough taf -s -s -er -0 (9 -ə -est -1st, 
-əst -ly -li -ness -nəs, -NIS 
toughen 'tAf.?n -s -z -ing -10, 'taf.ntp 
-ed -d 
tough|ie, toughly 'tAfl.i -ies -z 
Toulon їи:15:0 @ -'loun, -'la:n 
Toulouse tu:'lu:z 
Toulouse-Lautrec ,tu:.lu:z.lau'trek, 
tu: lu:z- © tuz,lu:z.lou'-, -,lu:S-, 
-lə"- 
toupée, toupee 'tu:.per, -'- GS tu:'pel 
-S-Z 
tour tux, {ә:' (05 tur -s -2 -ing -19 
-ed -d -er/s -ə'/z (09 -a/z ‘tour 
operator 
Touraine tu'rein (9 -'rer, -'геп 
tourbillion tua'bil.i.on, '-jon 
(7$ tur'bil.jon -s -z 
tour de force ,tuə.də'fə:s, ,t2:- 
@ ,tur.da'fo:rs tours de force ,tuəz-, 
t3:z- GS ,turz- 
Tour de France ,tuə.də'fra:nts, ,to:- 
(05 tur- 
Tourette syndrome tus'rct,sin.droum, 
to:- @> tu'ret,sin.droum 
tourism ‘tus.r1.z°m, 't2:- (9 'tur.1- 
tourist 'tu3.rist, 't2:- @9 'tur.Ist -S -S 
‘tourist at,traction ; ‘tourist ,class ; 
tourist infor'mation office 
touristic tuo'ris.tik, to:- © tu'ris- 
-ally -?l.i, -li 
touristy 'tuə.ri.sti, 't2:- (95 'tur.1- 
tourmaline 'tuə.mə.li:n, 't3:-, 't2:-, 
-lin @9 "tur.ma.lin, -li:n 
Tournai 'tua.nei, -'- © tur'ner 
tournament 'tu3.no.mont, 'to:-, 'ta:- 
(65 't3:r-, 'tur- -S -s 
tournedos (sing.) 'tu3.no.dau, 'to:-, 
't3:- (09 'tur.na.dou, ,--'- (plur) -z 
Tourneur 't3:.nər (09 'ta:r.na- 
tourney 'tuə.ni, 't2:- @ 't3:r-, 'tur- 
"5-2 
tourniquet 'tu3.nr.ker, 'to:-, 't3:- 
© 'ta:r.ni.kit, 'tur-, -ket -s-z 
tournure 'tuə.njuər, 'tə:-, -'- 
(09 't3:r_.njor -s -z 
Tours French town: tux @ tur English 
— composer: tuəz, (2:2. GS turz 
e 'tau.z] -es -z -ing -m, ' 
rap z] 9-19, арг. 
— "s-s-ing-m G 'tau.tiy 
-ed -id @9 'tau.tid 
Tout in Belle Tout in East Sussex: tu:t 
surname: taut 
tout court ,tu:'kusr, -'ko:r @-! 
tout de suite tu:t'swi:t еш 
ou -s -z -ing -m -ed -d 
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towage 'təu.tds GS 'tou- 

toward (adj.) 'təu.əd; tə:d GS tə:rd; 
'tou.o:d -ly -li -ness -nos, -nis 

toward (prep.) t9'wo:d, tu-; two:d, 
ta:d @9 to:rd, two:rd; 'tou.ad; 
to'wo:rd -$ -Z 

towaway ‘tou.9.wel GS 'tou- -S -2 

towbar 'təu.bo:r GS 'tou.ba:r -s -z 

Towcester 'tou.stər GD 'tou.sta 

towel tauəl -s -z -(I)ing -19 -(l)ed -d 
throw in the 'towel 

towelette ,tauə'let Gs) ,tauə- -s -s 

tower (T) tauər GS laud -S -z 
-ing/ly -1n -ed -d 'tower ,block ; 
Tower 'Hamlets ; ,Tower of 'London ; 
tower of 'strength 

towhead 'tou.hed @® 'tou- -s -z 
-ed -id 

Towle təul 09 toul 

Towler 'tau.lər Gs) -lo- 

town taun -s -z ‚town ‘centre ; town 
'erier ; town ‘hall ; ‘town ‚house ; 
town 'planning ; ,paint the ‚town 
'red 

Towne taun -s -Z 

townee tau'ni:, '-- -5 -Z 

townie 'tau.ni -S -Z 

townscape 'taun.skeip -s -s 

Townsend 'taun.zend 

townsfolk 'taunz.fouk 09 -fouk 

Townshend ‘taun.zend 

township 'taun. fip -s -s 

towns|man 'taunz!.mon -men -mon, 
-men 

townspeople 'taunz,pi:.p] 

Townsville 'taunz.vil 

towns|woman 'taunzl,wum.on 
-women -,wim.In 

townly 'tau.nli -ies -iz 

towpaj|th 'tou.pa:l0 @® 'tou.pzelO 
-ths -02 (9 -6s, -0z 

towrope 'tou.roup (9 'tou.roup -sS -Z 

Towton 'tau.t?n 

Томугу 'tau.i 

Towyn 'tau.in 

tox(a)emia tpk'si:.mi.o (9 ta:k- 

toxic 'tok.sik © 'ta:k- -al -°1 -ally 
7l.i, -li ,toxic 'shock syndrome ; 
(toxic ‘waste 

toxicity tpk'sis.ə.ti, -1.ti 
®© ta:k'sis.o.ti 

toxicological ,tok.si.k?l'nds.r.k?l 
@ ta:k.sr.ko'la:.dzi- 

toxicologly ,tok.si'kpl.ə.dsli 
(V9 ,ta:k.si'ka:.lo- -ist/s -1st/s 

toxin 'tpk.sin (99 'ta:k- -s -z 

toxophilite tok'spf.1.lait, -?l.ait 
© ta:k'sa:.fo.lait -s -s 

toxoplasmosis ,tok.sou.plaz'mau.sIs 
© ,ta:k.sou.plæz'mou- 

Toxteth 'tpk.ste0, -sto0 © 'ta:k- 

toy toi -s -z -ing -1n -ed -d 


Toya(h) 'tə1.3 
toyboy 't5r.b5; -s-z 
Toye tor 
Toynbee 'tərn.bi: : ' 
Toyota® təi'əu.tə, — эщ: 
ї E ronds -'oy. 

oysnop "tor. : 
Tozer "uns PRSE 
trace treis -es -ız um 

-9/z (09 -2/z 'trace —— 
—— 

raceab|le 'trcr.sa.bll -ly JJ; 

-].nos, -nis AE ves 
tracerly 'trer.s?rl.i -ies -iz 
Tracey 'trer.si 
tracheļa trə'ki:l.ə;'trer_ki. 

(05 'trer.ki- -as -əz -ae -i: 
tracheal trə'ki:.əl; 'trer.ki- "те. 
tracheotomy ,trek.i'pt.o.mi 

© , tre1.ki'a:.to- 
trachoma trə'kəu.mə, trek'su- 

(0$ tro'kou- 

Traci 'tret.si 
tracing 'trer.siy -s-z 
track træk -s -s -ing -19 -ed -t -eris-a/z 

(v5 -a/z track and "field ; ‘track 

e, vent ; 'track ,record, track 'record 

(0$ 'track ,record ; keep 'track of 

,someone/something ; off the 

beaten 'track 
trackless 'træk.ləs, -lis 
tracksuit 'træk.su:t, -sju:t (69-sut 

-5 -s -ed -1d 
tract trækt -s -s 
tractability ,trzk.to'bil.o.ti, -Ili 

(95 -3.ti Е 
tractablle 'træk.tə.bi] -ly -li eness 

-|.пә$,-п1$ К 
Tractarian trek'teə.ri.ən @-'ter- 

-S -Z -ism -1.2?m 
tractate 'træk.teit -S-S 
tractile 'træk.tail @-11, -tail 
traction ‘track. f?n ‘traction , 
tractor ‘trak.tor @9 12: "5-2 
Tracy 'tret.si Hi 
trad trad ,trad ‘Jazz 
tradje (гета -es -z -ing -10 = — 

-orz Œ -aiz ‘trade — 

Des'cription ,Act ; ‘trading & 


trade fair ; ‘trade ,94P : ‘trade 


name ; 'trading ps i 
ice ; ‘trade routes. 

кеды ; trade(s) ‘union — 

union ; ‘trade wind 


trade-in 'tre1d.In "5 jd (mort 


trademark 'trerd. ma: 
-s -s -ing -19 -ed -t afs 
trade-off 'treid.of © 


tra‘des kant 
Tradescant red. 'sken- 











esfolk ‘treidz.fauk Gs) -fouk 
man 'treidz!.mon -men -mən 
espeople 'treidz,pi:.pl 

— tra'dif.?n -S -Z š 

traditional tro'di f .?n.?l, -'dif.r?l -ly -i 

traditional|ism tro'dif ?n.?ll.1.2?m, 
1. p?]- -ist/s -1st/s 

traduce tro'dju:s, -'d3u:s (0$ -'du:s, 
-'dju:s -es -12 -ing -19 -ed -t -er/s -ә'/2 
@ -a/z -ement -mənt 

Trafalgar in Spain: trə'fzel.gər archaic 
and poetical: treef ?l'gaz 
@ tra'fel.go- 

Trafalgar Square: tro'fel.gar GS -дә- 
Viscount; tra'fal.gar Gs -go 

Note: The present Lord Nelson 
pronounces the family name as 
Arə'fzel.gə: © -ga'/. Previous holders 
of the title pronounced /,trzef.?l'ga:' 
@-'ga:r/. House near Salisbury: 
traf.*l'ga:; trə'fzl.gər 
@ 1га. 21'да:г; tro'feel.go- 

traffic ‘traef.1k -s -s -king -19 -ked -t 
-kerls -ə'/z @® -æ/z ‘traffic calming ; 
traffic circle ; ‘traffic јат ; ‘traffic 
light ; ‘traffic warden 


trafficator ‘traf.1.ke1.ta" GS -LƏ -S -Z 


Trafford ‘traf.ad © -yd 
tragacanth 'træg.3.kæn10, 'trzeds-, 
-sientO © -kasnt0 
tragedian tro'd3i:.di.on -s -Z 
tragedly 'træd3.ə.dli, '-1- @®'-ә- 
-jes -iz 
Trager ‘tre1.gar @9 -gə- 
tragic trædʒ.ik -al -71 -ally -?L.i, -li 
tragicomedļy ‚træd3.1'kom.ə.dli, '-1- 
@® -'ka:.mo- -ies -iz 
tragicomic trad3.1'kom.1k 
© -'ka:.mık -al -1 -ally -?1.i, -li 
tra|gus 'treil gas -gi -дат, -dsar 
(0$ -dza 
Traherne tro'ha:n GS -'ha:rn 
trail treil -s -z -ing -19 -ed -d -ег/ѕ -ə'/z 
@ ->/z 
—— treil bler.zlor G3 -zlə- 
“SS -əz (0$ -a/z -ing -19 
train trem -s -z -ing/s -19/2 -ed -d -ег/5 
"912 9 ->/z 'training «college ; 
training (Course ; 'train set ; 
training shoe ; ‘train spotter 
nbearer ‘trein,bea.rar, 'trerm- 
© ге Бег, ә. -s -z 
e (trer'ni: -s -z -ship/s -fi 
неу 'trer.nor eau pe 
rie treips -es -1z -ing -19 -ed -t 
: rer, tret @® treit traits treiz, 
rets Œ treits 
'trer.tər GS -ty -s-z 
E = (rel.t?r.ts, -3s G@-to 
огош; 'trer.tr.əs @ -t2- -ly -li 
Dos, -nis 


Trajan 'trer.d3?n 

trajectorly tro'dsck.trl.i, '-trii 
(09 -ta.i -ies -iz 

Tralee tra'li: 

tram tram -s -z 

tramcar 'tram.ka: (95 -ka:r -s 
-Z 

tramline 'trzm.lain -s -z 

trammel 'træm.?l -s -z -()іпо -19 -()ей -d 

tramontane tro'mon.tcin 
(09 trə'ma:n-; træm'a:n-; 
træm.a:n'tem 

tramp tramp -s -s -ing -1n -ed -t -er/s 
-FİZ © -a/z 

tramplle 'treem.p] -es -z -ing -m, 
‘trem.plip -ed -d -er/s -ar/z, 
‘trem.plo/z © '-p].a4z, '-р1ә/2, 

trampolin|e 'tra=m.p°l.i:n, -1n; 
træm.pl'iin © 'traem.po.li:n, 
-p?l.in; (trazem.po'li:n -es -z -ing -19 
-ist/s -1st/s 

tramway 'trzem.wei -s -Z 

trance tra:nts (9 treents -es -12 

tranch]e tra:ntf, tro:ntf, træntf 
G tra:ntf -es -12 

Tranent trə'nent 

trannly, trann|ie 'trænl.i -ies -iz 

tranquil 'trzg.kwil GD 'træg-, 'træn- 
-ly -i -ness -nos, -nis 

tranquil(l)ity træņg'kwıl.ə.ti, -1.ti 
@9-ə.ti, træn- 

tranquil(I)ization, -isa- 
 trzen.kwi.lar'zei.”n, -kwe-, -lr'- 
@® -kwo.l1'-, træn- 

tranquil(lJizle, -isle 'tren.kwi.larz, 
-kwə- GS 'træp-, 'traen- -es -IZ 
-ing/ly -1p/li -ed -d -er/s -a/z © 
-adz 

trans- trazents-, tra:nts-, traenz-, 
tra:nz- GS trents-, trenz- 

Note: Prefix. May carry primary or 
secondary stress, or be unstressed; see 
individual entries. 

transact trzen'zzekt, tra:n-, -'sækt 
© træn- -s -s -ing -10 -ed -1d -or/s 
-ә/2 (09 -o/z 

transaction trzn'zzk. fn, tra:n-, 
-sek- (09 trzn- -s -Z 

transalpine trzen'zzel.pain, train- 
(05 træn- 

transatlantic ,trzen.zot'len.tik, ,tra:n- 
(95 ,treent.set'-, tren.zat'- stress 
shift: ,wansatlantic "yacht 

transcend tren'send, tra:n- @9 træn- 
-s -z -ing -19 -ed -1d 

transcenden|ce traen'sen.dontls, 
tra:n- G træn- -cy -si 

transcendent træn'sen.dənt, tra:n- 
@ træn- -ly -li 

transcendental  trzent.sen'den.t°l, 
tra:nt-,-s°n'- @ trent.sen‘den.t?l 
-ly -i transcendental medi'tation 


tradesfolk — transformation 


transcendentallism 
itrent.sen'den.t*li.1.z?m, ,tra:nt-, 
-s°n'- @® ,trent.sen'den. t"I--ist/s 
-151/$ 
transcontinental 
itrens,kon.ti'nen.t*l, ,tra:ns-, -ta'- 
© treents,ka:n.t?n'en-, ,trzenz- 
transcribje trzn'skraib, tra:n- 
(0$ træn- -es -z -ing -1j -ed -d -er/s 
-3/2 (05 -7/2 
transcript 'trznt.skript, 'tra:nt- 
(99 'trzent- -5 -s 
transcription tren'skrip.f°n, tra:n- 
€» tran- -5 -z 
transducer trznz'dju:.sor, tra:nz-, 
trænts-, tra:nfs- (9 trents'du:.s2-, 
trzenz-, -'dju:- -S -Z 
transept 'trent.sept, 'tra:nt- 
(9$ 'trzent- -5 -s 
transexual treen'sck.fual, tra:n-, 
-fu.al, -sjuəl, -sju.al 
(99$ tran'sck.fu.al -s -z -ism -1.z?m 
transexuality tran,sek.fu'zl.1.ti, 
~Sju-, -2.ti @-fu'zl.9.ti 
transfer (n.) 'trents.f3:, 'tra:nts- 
(9$ 'trents.fa:r-5 -z 
transfer (v.) treenfs'fs:*, tra:nts- 
@ trzents'fa:r, '— -5 -z -ring -19 
-red -d -reris -a'/z (u$ -a/z 
transferability ,treents.r.o'bil.9.ti, 
 tra:nts-, -1.ti; treents,£3:.r'-, 
tro:nts- GS trents,fs:r.o'bil.9.ti 
transferable trænts'fs:.rə.b], tra:nts-; 
ttrzents.f?r.ə-, 'tra:nts- 
€» trznts'fa:r.2- 
transferee ,trants.f3:'riz, ,tra:nts-, 
-f2'- @ trznts.fo'ri: -s -Z 
transference trents'f3:.r?nts, 
tra:nts-; 'trents.f?r.?nts, 'tra:nts- 
@ trents'fa:r-; 'trents.fa- -es 
-IZ 
transfiguration (T) 
treents.fr.g?r'er. fn, tra:nts-, 
-fig.j’r'el-; treents,frg.?r"-, tra:nts-, 
-Pr'- @9 trents.fig.jo'ret-, 
trents,fig-, -ju'- -S -Z 
transfig|ure treents'figl.or, tra:nts- 
G trents'fig.jla--ures -oz 9» -FZ 
-uring -*r.19 -ured -ad © -ad 
-urement/s -o.mont/s (9 -2-.mont/s 
transfinite trents'far.nait, tro:nts- 
GS trzents- 
transfix trznts'fiks, tra:nts- 
(9 trzents- -es -ız -ing -19 -ed -t 
transfixion trznts'fik. [?n, tra:nts- 
G> trents- -s -Z 
transform trents'fo:m, tro:nts- 
© trzents'fo:rm -s -z -ing -19 -ed -d 
-erls -ar/z © -a/z -able -o.b] 
transformation ,trents.fo'mer.f?n, 
tra:nts-, -fo:'- @® ,treents.fo-'-, 
-[o:r'- -S -Z 





transformational - transpire 


transformational 
trents.fa'mer.frn."I, ,traints-, 
-'meif.r?l @ trants.fa"., -fo:r'- 
stress shift, see compound: 
transformational 'grammar 
transfusable trznts'fju:.zo.b], 
tra:nts- GS tran{s- 
transfusje trznts'f ju:z, tra:nts- 
@ treents- -es -ız -ing -m -ed -d-erls 
-İz @-a/z 
transfusible trants'fju:.za.b], 
tra:nts-, -21- GS trents- 
transfusion trznts'fju:.3?n, tra:nts- 
(95 trents- -sS -Z 
transgress trænz'gres, tra:nz-, 
trænts-, tra:nts- (09 trænts-, trænz- 
-es -iz -ing -19 -ed -t -or/s -ә'/2, 
@®-a/z 
transgression treenz'greJ.?n, tra:nz-, 
traents-, tra:nts- (05 trænts-, traenz- 
-S-Z 
tranship trznts' fip, tra:nts-, trenz-, 
tra:nz-, trzen-, tra:n- (05 træn- 
-s -s -ping -ц) -ped -t -ment/s 
-mənt/s 
transhuman|ce trænts'hju:.mən!ts, 
tra:nts- @9 trænts-, trænz- -t-t 
transien|ce 'trzn.zi.ontls, 'tra:n-; 
'trænt.si-, 'tra:znt- ($9 'trent. [?ntls, 
-Si.ontis; 'treen.3?ntls, -zi.ontls 
-Cy -Si 
transient 'træn.zi.ənt, 'tra:n-; 
'treent.si.ont, 'tra:nt- 
© ‘trent. Pnt, -si.ont; 'traen.3?nt, 
-zi.ont -ly -li -ness -nəs, -nis 
transilient treen'sil.i.ont, tra:n-, -'zil-, 
"jant © træn- 
transistor tren'zis.tzr, tra:n-, -'sis- 
© tren'zis.tz, -'sis- -s -z transistor 
‘radio, transistor ‘radio 
transistorizje, -isje trzen'zis.t?r.aiz, 
tra:n-, -'sis- (0$ tren'zis.to.raiz, 
-'515- -es -IZ -ing -1n -ed -d 
transit 'trent.sit, 'tra:nt-; 'træn.zit, 
Чга:п- @ 'trent.sit; 'treen.zit -s -s 
"transit lounge 
transition treen'zif.?n, tra:n-, trən-, 
-513- © tren'zif-, -'sif-, -'sis--s-z 
transitional trzn'zif.?n.ol, tra:n-, 
trən-,-'s13-, '-n°| G9 tren'zif-, 
-'si[-, -'s13- -li -i 
transitive 'trant.so.trv, 'tra:nt-, -51-; 
'tren.zə-, 'tra:n-, -21- 
Q@9'treent.sə.tIv; 'treen.zo- -ly -li 
-Ness -nəs, -NIS 
transitivity Jreent.so'trv.r.ti, tro:nt-, 
Si træn.zə'-, tra:n-, -zi'- 
{rent.sa'tiv.o.ti; træn.zə'- 
transitory 'trænt.s1.t?rl.i, 'tra:nt-, 
-SƏ-; 'træn.Zi-, 'tra:n-, -z9- 
@ 'trent.so,torr-; ‘treen.zo- -ily -?].i 
-Ii -iness -1.nos, -1.nis i 
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Transkei ,trzent'skar, ,tra:nt-; 
treenz'kal, ,tra:nz- (09 traen'sket, 
-'skal 

translate trænz'leilt, tra:nz-; 
гаеп "5111, tra:nt- 
@otren'sleilt, '--; trænz'lerlt, '-- 
-tes -ts -ting -t1y GS -tin -ted -tid 
(95 -tid -tor/s -to*/z (0$ -ta/z-table 
-ta.b] €» -t».b| 

translation trznz'lei. Pn, tra:nz-; 
trzent'slet-, tra:nt- GS troen'sler-; 
trzenz'let- -s -z 

translative trzenz'lei.tiv, tra:nz-; 
trænt'sler-, tra:nt- 

(9 trzen'slei.t 1v; trzenz'ler- 
translatory trzenz'lei.Ur.i, traznz-; 

trzent'sler-, tra:nt- 

@ treen'slet. t o--; trenz'lei- 


transliterjate trzenz'lit ?rl.eit, tra:nz-; 


treent'slit-, tra:nt- 
© trzen'slit .o.rleit; traenz'lit- -ates 
-cits -ating -er.tip (0$ -er.t rr -ated 
-er.tid (0$ -er. tid -ator/s -ci.tə:/z 
(05 -er.to/z 
transliteration ,trzenz.li.t?r'e1. f?n, 
tra:nz-; treenz lit ?r'"-, tra:nz-; 
Ueenft.sli.t?r-, tra:nt-; 
treen,slit.°r'-, tra:n- 
O trzen,slit .9'rer-; trzenzlit- -s -z 
translucence trenz'Iu:.s?nts, tra:nz-, 


-']ju:-; trzen'slu:-, tra:n-; t reens'lju:-, 


tra:ns- GS tran'slu:-; treenz'lu:- 
-y -Í 
translucent trænz'lu:.s’nt, tra:nz-, 


-']ju:-; trzen'slu:-, tra:n-; treens'lju:-, 


tra:ns- (0$ traen'slu:-; trænz'lu:- 
-ly -li 

transmigra|te ,treenz.mar'greilt, 
itra:nz-; .treent.smat'-, ,tra:nf- 
© ,trent'smat.greilt; ,treenz'mai- 
-tes -ts -ting -tiy (05 -tin -ted -tid 
(09 - Lid -tor/s -to/z (0 -ta/z 

transmigration ,trznz.mar'grei. f?n, 
itra:nz-; ,trent.smat'-, (га:п/- 
© ,trent.smai'-; trzenz.mai'- 
-S-Z 

transmigratory trenz'mar.gro.t?r.i, 
tra:nz-; treen'smal-, tra:n- 
© traen'smal.gra.to:r-; 
trznz'mai- 

transmissibility trzenz,mis.o'bil.o.ti, 


tra:nz-, -1'-, -1.ti; treen,smis-, tra:n-; 


irenz.mi.sə'-, ,tra:nz-, -si'-; 
itreent.smi-, ,tra:nt- 

© trent.smis.o'bil.o.ti; 
\tranz.mis- 


transmissible trænz'mıs.ə.b], tra:nz-, 


‘-I-; treen'smis-, tra:n- 

© treen'smis-; trenz'mis- 
transmission trenz'mif.?n, tra:nz-; 

tren'smif-, tra:n- $9 trzen'smif-; 

trenz'mi[- -s -z 


transmilt trenz'mi 
tren'smilt, tro:n- 
— -ts -ts 
-tted -t i ч 
ELA 
transmittal tranz'mit oj tra:nz.. 
trzen'smit-, tra:n- Фиат : 
trenz'mit- -s -z Smit; 
transmittanc|e t renz'mitnys, 
tra:nz-; tren'smit., {га:п. 
© tren'smit-; trenz'mit- ж 
transmogrification 
— ri.ſi kei.Pn. itromz. 
JI Dg-, (га:п2-,-гә-; 
JU reent.smpg-, (га:пг., træn 
tra:n- © traen,sma:.gro-; care 
trzenz,ma:g- 
transmogrilfy trznz'mog.ril fai, 
(га:п2-, -гә-; treen'smog-, tra:n- 
(0 treen'sma:.gra-; traenz'mo:- fies 
-farz -fying -fat.1p -fied -fard 
transmutability 
trenz,mju:.to'bil.2.ti, tra:nz-, 
treents-, tra:nts-, ,traenz.mju:-, 
tranz, ,trants-, ,tra:nts-, -1.li 
(5 ,treents.mju:.to'bil.o.ti, 
,treenz- | 
transmutation ,trenz.mju:'ter.[n, 
Дга:п2-, ,tra°nts-, ,tro:nts-,-mju'- 
© .treents-, ,treenz- -5 -z 
trans|mute trænzl'mju:t, tra:nz-, 
trzents-, tra:nfs- @ trants-, trent- 
-mutes -'mju:ts -muting -'mju:.t19 
@ -'mju:. i) -muted -"mju:.tid 
@ -'mju:. tid -muterls -'mju:.tziz 
@ -'mju:.ta/z -mutable —mju: ət 
GS -'mju:.tə.b| 
transnational trænz'næj.’n.', 
tra:nz-, '-n°l; træn'snæf-, train- 
@ traen'snzJ-; trænz'næjf- ^ 
transoceanic dreen.zou frank ^ 
trænt.sou- @ traent.so0 JU 
,treen.zou- 
transom 'trznt.som 5 -2 
transpacific treent.spo'sif.ik. 
t, {га 
tra:nts-; — * 
,trent.spo- i Z : 
transparendy tren'spar Ants! 


L tra:nz.. 


-'pea.r?nt- Gt 
-'spær- -jes -iZ 

transparen|t træ 
trənt-, -SPC?- 
tra:nz-, trənz-, Mp ya 
Gp trocn'sper Anl "SPA 
-tness -t.n95, -t. 

transpiration tren at- 
trant», -spƏ " — 

transpirle {геп'зра1ә ing -10 add 
O træn'spars es “Z” s 








anit (у) traen'spla:nit, tra:n- 
lenit; 'trent.splenit 
Ar * щш 99-110 -ted -tid 
td -table -tə.b| © :to-bl 
lant (п.) 'trzent.spla:nt, tra:n- 
' .spkent -S -S 
— uraent.spla:n'ter. f?n, 
raint- @ trænt.splæn'- -s -Z 
transponder traen'spon.de*, tra:n- 
@ traen'spa:n.do* -S-Z 
transpontine trent'spon.tain, tra:ní-; 
trenz'pon-, tra:nz- | 
@ tran'spain.tain, -tin, -ип 
transport (n.) 'trent.spo:t, 'tra:nt- 
Ф 'trent.spoirt -5 -S 'transport 
cafe 
transpor|t (и) trzen'spo:lt, tra:n- 
@® tran'spo:rit, '—- -ts -ts -ting -t19 
(5 -tig -ted -tid GS -t id -table -tə.b| 
@-tə.b| 
transportability 
Arent.sp3:.tə'bil.ə.ti, ,tra:nt-, 
tren,spo:-, tra:n-, -1.ti 
@® tran,spo:r.to'bil.o. ti 
transportation ,trzent.spo:'ter. f?n, 
traint-, -spo'- (09 trænt.spa'- -s -2 
transporter traen'spo:.ter, train- 
@® tran'spo:r.ta* -S -Z 
transpos|e treen'spouz, tra:n- 
® træn'spouz -es -ız -ing -п) -ed -d 
-rls -ar/z © -a4z -able -ə.b|] -al/s 
“Wz 
transposition .trzent.spo'zif.?n, 
itra:nt- @9 trzent- -s -z 
transputer trzen'spju:.tor, tra:n-; 
trenz'pju:-, tra:nz- 
© tran'spju:.ta--s -z 
transsexual treen'sck. fual, trains, 
trents-, tra:nts-, -fu.ol, -sjual, 
“SJu.al © træn'sck. fu.ol, trzents- 
"S-z-ism -r.z°m 
transsexuality tren,sek.fu'zl.1.ti, 
“Sju-, -ati G9 -fu'zel.o.ti 
transship trzent S' ftp, tra:nts-, trzenz-, 
tra:nz-, træn-, (га:п- 99 traens' fip 
“S-S -ping -15 -ped -t -ment/s -mant/s 
—— rænts.sai bio.ri.ↄon. 
nts· trenz-, ,tra:nz- 
trænts.sar'bır.i-, trænz⸗ 
tijate 
draen(.səb'staen.t fil.ert, ,tra:nt-, 
UO: "stent :Si-, -'sta:nt- 
strent.sab'staent.fi--ates -cits 


g-ce. Ф) ст. -ated -c1.tid 
“Cl.tid 


Tansubstantiation 
“Tent.sab,sten. гре, fn. traint, 
“Stain-: ~ Stznfs.i-, - stant- 
raa SSbisteznt.ji' 5-7. 
“1 е 
— um — 
trænts'va:], та. 


Transvaaler 'trænz,va:.lər, 't ra:nz-, 
'trænts-, 'tra:nts-, ,-'-- 
($ trænts'va:.l>, trænz- -s-z 

transversal trænz'v3:.s°], tra:nz-, 
trænts-, tra:nts- (05 trents'va:r-, 
trenz- -5 -z 

transverse traenz'va:s, tra:nz-, treents-, 
tra:nts- © trents'va:rs, traenz- 
-ly -li stress shift: transverse ‘engine 

transverse (n.) 'trzenz.v3:s, 'tra:nz-, 
'treents-, 'tra:nts-, ,-'- (9$ 'treents-, 
'traenz- 

transvestism trenz'ves.t1.z?m, 
tra:nz-, trzents-, tra:nts- 
G trants-, trzenz- 

transvestite trznz'ves.tait, tra:nz-, 
trznts-, tra:nfs- © trznts-, trenz- 
-S-S 

Transylvanija trænt.sil'vei.nii.ə, 
tra:nt-, -s?l'-, '-njla @ ,trent- 
-an/s -ən 

tranter (Т) 'tren.tər GS -ta -s -z 

trap trap -s -s -ping/s -15/z -ped -t 
-per/s -ә/2 @® -a/z 

trapdoor ,trap'do:' GS 'trep.dorr, -'- 
-S -Z stress shift, British only: trapdoor 
"spider 

trapes treips -es -1z -ing -19 -ed -t 

trapez|e trə'pi:z © træp'i:z, trə'pi:z 
-es -IZ 

trapezi|um trə'pi:.zil.əm -ums -omz 
-à-9 

trapezoid 'træp.1.zə1d -S -Z 

Trapp træp 

trappings 'їггёр.1]2. 

Trappist 'treep.1st -5 -5 

trapshootļing 'træp,fu:.tirg -erls -3'/Z 
(09 -a/z 

Traquair trə'kweər © -'kwer 

trash træf -es -1z -ing -m -ed -t 

trashcan 'træf.kæn -5 -Z 

trash|man 'træfl.mæn, -mən -men 
-men, -mən А 

trashly 'tracfl.i-ier -i.v @ -1.ә -lest 
1.156, -i.əst -iness -1.П95, -1.П18 

Trasimene 'trzez.1.mi:n, '-9- 
@ 'tro:.z1.mi:n, -zə- | 

trattoria trzt.?r'iz-o © га:.[ә'п:.ә, 
-toz'-; tra:'toir.i- -S-Z 2 

'tr2:.mlo, 'trau- (09 'tra:-, 

— !trau- -as -2Z -ata -2.12 (9 -9.19 

traumatic tro:'mzet IK, trau- 
@ tra:'mzt-, 1го:-, trau- -ally 
-?l.i, -li 

traumatism 'tr2:.mo.ti.z?m. @ 'tro:-, 
'tr2:- s -Z 

traumatization, -15а- 
tro: mo.tar'zet. n, trav, “tt - 
@ іга: mo. L1'^ tro: trU 

traumatizle, -isje ңгә:.тә.їаї2, trau- 
@ Чга:-, 'tr2:-, 'trau- -es -1Z -ing -10 
-ed-d 


РЕ ~ — 


transplan|t — treasure-trove i 


travail 'traev_erl; trə'veil © trə'vetl: x 
tracv.ell -s -z -ing -т0 -ed -d nig 
Travancore ,trzev.?p'ko:r (0$ -'ko:r J 
travel træv. -s -z -(I)ing -п), "гау. 
-(I)ed -d 'travel agency ; ‘travel 
agent ; "travelling expenses ; 
«travelling 'salesman ; 'travel 
sickness і 
travelator 'treev.?l.er.tər @® -9.ler.ta- | 
-S-Z 
Travelcard 'trzev.?l.ka:d d$ -Ка:га 
travel(l)er 'trav.?l.2r, -lə @® '-31.2-, 
"ак -s -z 'travel(l)er's cheque 
travelogue, travelog 'trzv.?l.ng 
(0$ -9.la:g, -l3:g -S -Z 
Travers 'træv.əz 09-22 
travers|e (п. adj.) 'tra:v.os, -3:5; 
tro'vass, trzev'a:s GS) ‘trev.as, 
-3:rs; tr9' v3:rs, traev'sirs -€s -IZ 
travers|e (1:) tra'va:s, treev'3:s; 
'trav.3:s (09 tr9'v3:rs, traev'3:rs; 
iræv.æs -es -iz -ing -10 -ed -t 
travestly 'træv.ə.stli, '-1- @9 '-r- 
-les -iz -ying -i.19 -ied -id ,travesty of 
'justice 
Traviata ,trev.i'a:.ta GS ,tra:.vi'a:.t9 
Travis 'traev.1s 
travolator 'trzv.?l.er.ter @-ta -S-Z 
Travolta tro'vaul.ta, -'vol- @ -'voul.t» 
trawl tro:1 © tra:l, tro:l -5 -z -ing -10 
-ed -d 
trawler 'tro:.lor @9 'tra:.læ, 'tr3:- -5 -Z 
trawlerjman 'trə:.ləl.mən 
(95 'tra:.la--, '1гә:- -men -mən 
tray trei -5 -Z 
Traynor 'trer.no -nv 
treacherous 'tret f ?r.os -y -li -ness 
-I125, -NIS 
treacher]y 'tret f.?rl.i -ies -iz 
treacle 'tri:.k| -s -z treacle ‘tart 
treaclly 'tri:.k]l.i, '-klli -iness -1.пә5, 
-I.nIS 
tread tred -s -z -ing -m trod trod 
@ tra:d trodden 'trod.?n 
(9 'tra:.d°n treaderís 'tred.o7z 
(& -a/z tread on someone's ‘toes 
treadle 'tred.] -s -z 
treadmill 'tred.mil 5-2 
Treadwell 'tred.wel 
treason 'tri:.z°n -S-Z ! 
treasonablle 'tri:.z°n.ə.bi], 'tri:z.nə- x 
-ly -li -leness -].nos, -П15 
treasonous 'tri:.Z?n.95, ttrizz.nəs 
treasjure 'tre3l.or @ -> -ures -əz 
(5 -ә->-ш1пд -°г.ц) -ured -əd €» -2d 
‘treasure shunt ; ‘treasure ,trove 
treasure-hou|se 'tre3.9.hauls (69 '-a- 
- Ses -ZIZ 
treasurer 'tre3.?r.or GS-3 -S-Z 








treasurership 'tre3.?r.9.fip (9 -2- -5 -5 
treasure-trove 'tre3.9.troUv 
@® '-2-.trouv 
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treasurly - tricorn(e) 


treasur]y (T) 'tre.?rl.i -les -iz 
treat tri:t -s -s -ing -1 © 'triz.{19 
-ed -id (i$ 'tri:. tid 
treatise 'triz.t1z, -tis 909 -t Is -es -1Z 
treatment 'tri:t.mont -S -S 
treatly 'tri:.tli @9 -t li -les -iz 
Trebizond 'treb.i.zond (9 -za:nd 
treblje 'rcb.] -es -z -y -i, 'treb.li 
-ing -10, “гер. -ed -d 
Treblinka tra'blrp.ko, treb'lip- 
G tro'blig-; treb'li:p- 
Trebor 'tri:.bo: 95 -bo:r 
Tredegar tri'di:.go', tra- (05 -gv 
tree (T) tri: -s -z -ing -10 -d -d ‘tree 
frog ; Tree of ‘Knowledge ; 'tree 
“surgeon ; ,bark up the wrong 
‘tree 
treecreeper '1гі:,Кгі:.рә" (09 -pa -S -Z 
treeless 'tri:.las, -lis 
treeline 'tri:.lain 
tree-lined 'tri:.laind 
treetop 'tri:.top @9 -ta:p -S -Z 
trefoil 'tref.5il, 'tri:.forl, 'trif.2il 
GS) 'tri:. foil, 'tref.oil -s -z 
Trefor 'trev.or (05 -2- 
Trefusis tri'fju:.sis, tra- 
Tregear tri'giər, trə- (05 -'gir 
Treharne tri'ha:n, trə-, -'h3:n 
(05 -'ha:rn, -'h3:rn 
Treharris tri'hzer.1s, trə- 95 -"her-, 
-'"haer- 
Treherne tri'ha:n, tro- 4» -'ha:rn 
trek trek -s -s -king -19 -ked -t -ker/s 
-3/z GS) -a/z 
Trekkie 'trck.i -s -z 
Trelawn(e)y tri'l5:.ni, tra- @ -'la:-, 
-'12:- 
Treleaven tri'lev.?n, tra- 
trellis 'trel.ts -es -1z -ed -t 
trelliswork 'trel.1s.wa3:k (9 -wa:rk 
Tremadoc tri'mzd.ok, tro- 
Tremain, Tremayne tri'mein, tro- 
tremble 'trem.b| -es -z -ing/ly -m/i, 
"trem. blin/li -ed -d -er/s -3/z, 
‘trem.blo/z © '-|.ә7, '-la/z 
tremblly 'trem.blli, '-b]l.i -ier -i.2r 
GS -.o- -iest -i.1st, -i.ast -iness 
-1.N9S, -1.П1$ 
tremendous tri'men.das, trə- ely -li 
“NSS -nas, -NIS 
tremolo 'trem.?].Əu @)-9.lou -s -z 
tremor "гет. әт (9-2 -s -z 
tremulant гет. jə.lənt, -ju- -s . 
tremulous 'trem.j3.1os, -ju- "ly -li -ness 
“ПӘ$, -NIS 
trench (T) trentJ -es -1z -ing -1n -ed -t 
-eris -әг/2, (0$ -æ/z 'trench ,coat ; 
itrench ‘foot ; trench 'warfare 
trenchancy "tren. tfant.si 
trenchant 'tren.tfont ly -Ji 
Trenchard tren, tfazd, -tfod 
(9$ -tfa:rd, -tfad 





trencher|man 'tren.tfa!.man (9$ -tfo-- 
-men -mon 

trend trend -s -z -ing -19 -ed -1d 

trendsett|er 'trend,seti.ər GS -,setl.ə- 
-s -a'/z GS -a/z -ing -19 

trendly 'tren.dli -ies -iz -ier -i.ər 
(95 -i.v -iest -1.151, -i.ast -ily -1.li 
-iness -1.n3s, -1.NIS 

Trent trent 

Trentham 'tren.tom 

Trenton 'tren.ton (9 -t?n 

trepan tri'paen, tra- -s -z -ning -п) 
-ned -d 

trepang (tri'pxp, tro- -S -2 

trephin]e tri'fi:n, tref'izn, tro'fi:n, 
-'fam © tri'farn, tri:-, -'fi:n -es -z 
-ing -19 -ed -d 

trepidation ,trep.i'der. [?п, -ә'- 

Tresilian tri'sil.i.ən, trə-, '-jon 

trespass (v.) 'tres.pəs GS -pæs, -pəs 
-es -12 -ing -19 -ed -t -er/s -ə:/z 
(i9 -a/z 

trespass (n.) 'tres.pəs -es -1Z 

tress tres -es -12 -ed -t 

trestle 'tres.] -s -z „trestle 
'table, 'trestle table 

Trethowan tri'0əuən, trə-, -'Өаоәп, 
-'0ә:.әп © -'Oouon, -'Өаоәп, 
-'ба:.әп, -'05:- 

Trevelyan in Cornwall: tri'vil.jən, trə- 
Gs) t ri'vcl-, -'vil- in Northumbria: 
tri'vel.jon, tra- 

Treves tri:vz 

Trevethick tri'vc0.ik, tro- 

Trevisa tri'vi:.s2, t ra- 

Trevithick 'trev.1.61k © -ә- 

Trevor 'trev.or (5-2 

Trevor-Roper ,trev.ə'rəu.pər 
(0$ -ә-'гои.рә- 

Trewin tri'win, tro- 

trews tru:z 

trey trei -s-z 

tri- trar-, tri-, tri:- 

Note: Prefix. See individual entries for 
pronunciation and stressing. 

triable (гат.ә.Ы -ness -nas, -nis 

triad (Т) 'trar.æd, -əd -s -z 

triage 'tri:.a:3; Чга1л43 @9 'triz.a:3 

trial trarəl -s -z -{I)ing -19 -(I)ed -d , trial 
and ‘error ; trials and tribu'lations ; 

Ə trial ‘run 

trialogue Чгат.ә.Іод © -la:g, -la:g 
-S-Z 

triangle 'trai.£5.9] -s -z -d -d 

triangular trar'ap.9jo.lor, -gju- 
GS -lə -ly -li 

triangularity trar æg.gjə'lær.ə.ti, 
traræn-, -ju'-, -1.ti 
© traræp.gja'ler.ə.ti, -gju'-, -'lær- 

triangullate trar'ap.gjol.leit, -gju- 
-lates -leits -lating -le1.t1n 
© -ler.t ij -lated -le1.tid (9 -lei.tid 


triangulation Urat een. gj!le; 
таї1.гр-, -gju'- © trai = ) 
Triangulum trar'en.gjə.l Ум n 
Triassic trar'æs.k — 7 "7999 
receta trar'ad Bist -s -5 
T LES 
triatomic ,trat.o'tom.1k @- 
tribadism 'trib, 9.di.z?m, 
tribal 'trar.b? -ly -i -ism “1.2°m 
tribalistic trar_b°]'is.tik @9 -b2'l 
tribasic trar'ber.sik ° 
tribe traib -s -z 
tribes|man 'traibzi.man -men -mən 
-men -woman -,wum.ən -women ' 
-, WIm.In 
tribespeople "traibz pi:.p] 
tribrach 'trar.bræk, 'trib.ræk -s 5 
tribrachic trat'brak.tk, tri- 
tribulation ,trib.jə'ler_f>n,-ju'--s_; 
tribunal trar'bju:.n°l, tri--s-z 
tribunate ‘trib. ja.neut, -ju-, -nit, -nat 
GS -nit, -neit -$ -s 
tribune (T) 'trib.ju:n -5 -z 
tributarly 'trib.jə.t°rl.i, -ju-, -trii 
Gs) -terl.i -ies -iz 
tribute 'trib.ju:t -$ -s 
trice trais 
Tricel® 'trai.sel 
triceps 'trat.seps -es -IZ 
trichinja tri'kar.nlo, (гә- -ae -i: -as 
-ƏZ 
Trichinopoly trit f.i'nop.?l.i, -9"- 
(0$ -'na:.p?l- 
trichinosis ,trik.1'nou.sis, -3'- 
(v -1'nou- 
trichloride trar'klo:.raid 
09 -'klo:r.aid -$ -Z 
trichologly tri'kol.ə.di, trə- 
(99 -'ka:.lə- -ist/s -1st/s 
trichord 'trai.ko:d. @9 -kə:rd -5-2 
trichosis tri'kəu.sis, trə- @-'kov- 
trichotomy tri'kot.9.mi, trə- 
(05 -'ka:.to- 
Tricia 'trif.ə ESI 
Tricity® 'tris.2.ti, -1.t1 @®-ә.{ 
—5 — -s -s -ing -10 "ed 1 -— 
®© -a/z trick Sis ; trick or 
trickery ‘trik.°rl.i-les-12 
trickle 'trik.] -es -Z -ing -10. ШЕ 
-ed -d 'trickle ,charger 
trickledown 'trik.].daun 
trickly 'trik.].i, '-li 
тае 'trik.stor (9-507 eis 
tricksly 'trik.sli -ier -1-9" T 
-j. 1st, -i.ost -iness -1.n95 " E: 
tricky 'trikl.i -ier -1-2° фу 
41.15, -i.ast -ily 1-1 Өн; 
-1.n2S, -I.nIS 
tricolo(u)r 'trik.?l.o5 ‘tah 
qo'trapkals-5-2 
tricorn(e) 'trat.koin @ -koim 


kal.o° 





+ te kau, 'trik.20 (09 'tri:. kou 
tricot tri: 
$ =Z 
vigdle 
деп! T) tra d*nt-5 -s 
:dentine trar'den.tain, tri-, (гә-, -tzn 
rë: rai'den.tain, -ti:n, -tin 
tried (from! try) traid 
triennial trar'en.i.ol, '-jəl -ly -1 
trier 'tral.9* @9 -J -S-Z 
. tris (u$ rir 
E ‘trat.*r.a:k (09 -o.ra:rk -s -s 
yi -jes -iZ 
Trieste tri'est; -'es.te1 
triffid (T) 'trif.1d -s -Z 
trifid 'trar.fid i 
rifle 'trar.f] -es -z -ing/ly -15/li, 
ttrar.flip/li -ed -d -er/s -ә'/2, 
trar.flov/z GS '-f1.24z, '-fla/z 
trifolium trar'fou.li.om (9 -'fou- 
5-2 
triforijum trar'f2:.ril.əm 9 -'fo:r.i- 
-а-ә 
trig trig -$ -z -ging -19 -ged -d 
Trigg trig 
trigg|er ‘trigi.or @® -ə -ers -oz GS -əz 
-ering -*r.19 -ered -od ($ -2-d 
trigger-happy 'trig.ə,ha:p.i @®-ә\,- 
triglyph 'trat.ghf, 'trig.lif 
@ 'trar.glif -s -s 
trigon Чгат.дәп, -gon (9 -ga:n -S -Z 
trigonometric ,trig.o.nou'met.rik 
®-nə'- -al -?] -ally -?l.i, -li 
trigonometr|y ,trig.o'nom.1.trii, '-ә- 
® -'na:.mo- -ies -iz 
trigraph 'tra.gra:f, -ога © -graef 
-5-5 
trihedral trar'hi:.drəl 
trike traik -s$ -5 
trilateral trar'let r.7], гә] 
© “art a1, ect ro] -ly -i -ness 
“NƏS, -NIS 
trilbly (T) 't ril bii -ies -iz 
trilingual trai lin.gwꝰl -ly -i 
literal trarlíit.r.əl, г] 
95 "ht гә], -*hrt ro] 
—— — 
Willing ‘trig 


on йэ -i.ən GS '- jon-s-z 
ч 


:9/5 
— “гаг Јәџ.Бап @ -lou-, -1ә- 


чгат.в1.К], -sə- -es -z -ing -10, 


trilogly 'trıl.ə.dzli -ies -iz 


my rtm -mer/s 5/7. @ -a/z-mest 

“mi "7951 ly -li Dess -nos, -NIS -S -Z 
tri gs -m/z -med -d 

maran "гар тәг ер ш. 

фу 'tra ` 


тәгәр -s - 
= "mp 


Min) (t'mes. tar, trar- 
Tal mes.ta. !... -S-Z 





trimestral tri'mes.tr?l, trar- @ trar-, 
trimestrial tri'mes.tri.21, trar- 
GS) trar- 
trimeter 'trim.1.tor, '-ә- -əta -s-z 
Trincomalee ,trip.kou.m?l'i: 
(0$ -kou.mə'li: 
Trinculo 'trip.kja.lou, -kju- @ -lou 
Trinder ‘trin.dar @ -dy 
trine (T) train -s -z 
Tring try 
Trinidad 'trın.t.dæd, '-o., ,--'- 
@9 'trın.1.dæd Trinidad and To'bago 
Trinidadian ,trim_r'deed.i.ən, -ә'-, 
-'der.di- &$ -r' daed.i- -s -z 
Trinitarian ,trin.i'teo.ri.on, -2'- 
(05 -1'ter.i- -s$ -z -ism -1.z?m 
trinitroglycerin(e) 
i rar.nat.trou'glis.?r.rn, 1га1,пат-, 
-i:n GS tral,nat.trou'glis.a.1n 
trinitrotoluene 
tral.nat.trou'tol.ju.isn, trarnar- 
09 trat,nar.trou'ta:l- 
trinitly (T) 'Lrin.o.tli, -1.tli (99 -o.t i 
-les -iz 
trinket 'trip.Kit, -kət -s -s 
trinomial trar'nəu.mi.əl ($ -'nou- 
-S-Z 
trio 'tri:.ou GS-ou -s -Z 
triode “гаг.әші $9 -oud -s -Z 
triolet 'tri:.əu.let, 'trat-, 'tria.let, -lit, 
-lət GS 'tri:.2-, 'trar- -5 -s 
trioxide trai'pk.satd @9 -'a:k- -S -Z 
trip trip -s -s -ping/ly -15/li -ped -t 
-рег/5 -a/z G)-a/z 'trip wire 
tripartite trar'pa:.tait © -'ра:г- 
-ly -li stress shift: ripartite ‘talks 
tripe traip 
triphibijous trai'fib.il.os -an/s -on/z 
triphthong 'trif .0op, 'trip- © -Өалу, 
-03:9 -S -Z 
triphthongal trif'0o0.g°l, trip- 
(95 -'ба:п-, -'02:5- -ly -i 
triplane 'trat.plein -S -Z 
triplle 'trip.] -y -i-es -z -ing -), ч 
'trip.lr -ed -d ‘triple jump , triple 
jump 
triplet 'trip.lot, -lit -$ -S 
triplex (T@) 'trıp-leks -es -1z 
triplicate (adj.) 'trip.li.kat, -lə-, -kıt 
(95 -kit 
tripli|cate (v) 'trip.lil.keit, -1ә- -cates 
-keits -cating -ker.try © -ket.t1g 
-cated -ker.tid @-ker.tid 
triploid 'trip.loid -5 -Z -y Ч 
tripod 'trar.pod ф-ра:@ -5 -2 
Tripoli, tripoli'tip li — — — 
Tripolitania ,rrp.?l.r'tet.ni-9. -Dl-; 
trr,pol- @ 1п1р.21.9'-;101ра:.19- 
tripos 'trar.pos = “pais -es -IZ 
tri 'trip.Uk -S -S 
Bd чпр.маә" (05 -\уа1д\ -S-Z 


tricot — Troed-y-rhiw і} 


trireme 'trar.ri:m -s -z 

trisect trar'sekt -s -s -ing -I -ed -rd 
-oris -ə:/z @® -3/2 

trisection trai'sek. [?n -s -z 

Trisha 'trif.ə 

Tristan 'tris.ton, -tæn @-tan, -tæn,` | 
-La:n 

Tristan da Cunha ,tris.tən.də'ku:.nə, 
-njo 

Tristram ‘tris.tram, -trem G%-trəm | 

trisyllabic trar.si'lzeb.ik, -5ә'- (Gp -sr'- 
-al -*] -ally -*1.i, -li 

trisyllable trar'sil.ə.b] -s -z 

trit|e trait -er -3 GS 'trar.t -est -rst, 
-əst GS) 'trar.t rst, -tost -ely -li 
-eness -nəs, -NIS 

tritium 'trit.i.om, '-jom © 'trit.i.om, 
'trif- 

triton (T) sea god, mollusc: 'trat.ton, 
-n -tn physics: 'trat.ton, -n 
Gs) -ta:n -s -z 

tritone 'tral.taun (9$ -toun -s -z 

triumph (T9) 'trat.ompf, -ampf -s -s 
-ing -!n -ed -t 

triumphal trar'amp.f?l -ism -1.z°m 

triumphant trai'amp.font -ly -li 

triumv|ir trar'Am.vləz, tri-, -'um-, 
-vilian -vi3:5; "trat. Am-, -əm- 
(09 trat Am. vir, -vla--irs -32, -19z, 
-3:Z GS) -ITZ, -&Z -iri -1,ri:, -?r.iz, -al 
(99 -1,ral 

triumvirate trai'am.v1.rot, tri-, 
-v*r.at, -1t GS) tral'am.VI-rit, -va-.it 
-S-S 

triumviri trar'am.vi,ri:, tri-, -vr.iz, -al, 
Чгаг.лт-,-әт- @9trat'Am.vt,rar, 
-V9- 

triune (Т) 'trar.u:zn 49 -ju:n 

trivalent trai'ver.Pnt; 'triv.?].?nt 
@9 trai' ver. nt, ,trar-, '— | 

trivet "СТУЛ -5 -s | 

trivia 'triv.i.o 

trivial 'trrv.i.al Чу -i -ness -nos, -nis 
Trivial Pur'suit® : 

trivialitly ,triv.i'zel.9.tli, -1.tli @9 -ə.tli 
-ies -iZ ы — 

trivializle, -isje 'trrv.1."l.atz, -)'1- 
as -es -tz -ing -19 -ed -d | 

trivijum 'triv.il.om -a -ә { 

Trixie 'trik.si | 

trizonal trar'zəu.n?l © -'zou- | 

Trizone 'trar.zoun @9-zoun 

Troad 'trou.eed (9 'trou- 

Troas 'trou.zs (09 'trou- | 

Trocadero ,trok.ə'diə.rəu | 
(99 ,tra:. ko'der.ou, ,trou- x 

trochaic trou kei.ik.trok ei- | 
@ trou'ker- ; 

trochje trauf © EE — 

trochee 'trau.ki:, -ki (09 ' s 

trod (тот tread) trod G tra:d -den n 

Troed-y-rhiw ,troid.9.ri'u: 
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bna” 


troglodyte - Trystan 


troglodyte 'trpg.Iou.dait. @ 'tra:.glə- 
-5-S 
troika 'tr2i. ko -S -Z 
troilism 'trəi.li.z”m 
Troilus 'trot.las, 'trəu.1.ləs 
(95 '1гә1.1ә5$, 'trou.ə- 
Trojan 'trəu.ds°n GS 'trou- -s -Z 
Trojan ‘horse ; ‚Trojan ‘War 
troll troul, trol GS troul -s -z -ing -19 
-ed -d 
trolley 'trol.i © 'tra:.li -s -z 
trolleybus 'trol.i.bs @ 'tra:.li- -es -1Z 
trollop 'trol.op &9 'tra:.lop -S -s 
Trollope 'trol.op @ 'tra:.lop 
Tromans 'trou.monz @® 'trou- 
trombone trom'boun © tra:m'boun, 
tram-; 'tra:m.boun -s -Z 
trombonist trom'bou.nist 
GS tra:m'bov-, '— -5 -s 
trompe l'aiil tromp'l2i as if French: 
 tr3:mp'l3:.i © (tro:mp'lot -s -Z 
Trondheim 'trond.haim ($ 'tra:n.heim 
Troon tru:n 
troop tru:p -s -s -ing -1n -ed -t -er/s 
-әт/2, © -a/z 'troop carrier 
trope traup @% troup -s -s 
trophic 'trof.ik @ Чга:. ПК 
trophly 'trəu.fli @® 'trou- -ies -iz 
tropic 'trop.ik © 'tra:.pik -s -s -al ->l 
-ally -*1.i, -li ‚tropic of ‘Cancer ; 
tropic of 'Capricorn 
tropism 'trau.pi.z?m (95 'trou- -s -z 
tropistic trou'prs.tik @9 trou- 
troppo 'trop.ou (9 'tra:.pou 
Trossachs 'tros.oks, -æks, -oxs 
(09 'tra:.saks, -sæks 
trot (T) trot @ tra:t -s -s -ting -1 
© 'tra:. tıp -ted-1d @ 'tra:_tid 
troth tr2u0, tro © tra:0, tro:0, trouo 
Trotsky 'trot.ski © 'tra:t- -ist/s -1st/s 
-ite/s -ait/s -ism -1.z2m 
Trotskyite 'trot.ski.ait. @ 'tra:t- -s -$ 
Trott trot © tra:t 
trotter (T) 'trot.o @ 'traz.ta-s-z 
Trottiscliffe 'troz.li, 'tros- @ 'tra:z-, 
'tra:s- 
troubadour 'tru:.bə.də:r, -duər 
€» -do:r -s -z 
trouble 'trAb.] -es -z -ing/ly -ip/li, 
"trAb.Ir/li -ed -d -er/s -2:/z, 
'trab.lə'/z @ '-|.ə/z, '-1ə/z trouble 
and 'strife ; ‘trouble spot 
trouble-free ,trab.|'fri: stress shift: 
trouble-free ‘jo 
troublemaker 'trAb.] mer kar O -ka 
"5-2 
troubleshootjer 'trAb.] fu:.tlor 
(5 -Lla--ers -oz @-a7 -ing -m 
troublesome 'trab |.som -ly -li 
-I-5om -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
чинов 'trab.las -ly -li -ness -пәз, 


o 


Troubridge ‘tru:.brid5 

trough trof (9 tra:f, trə:f -s -s 

Note: Some bakers pronounce /trau/. 

Troughton 'trau.t?n, ‘tro:- 

trouncje traunts -es -1z -ing/s -1n/z 
-ed -t 

Troup tru:p 

troup|e tru:p -es -s -er/s -o'/z G5) -a/z 

trouper 'tru:.pər GS) -pd -S -Z 

trouser 'trau.zər @9 -zo- 'trouser 
press ; ‘trouser „suit 

trousers 'trau.zoz (š -zyz 

trousseau 'tru:.sau, -'- 
(95 'Lru:.sou, -'- -S -Z -X -Z 

trout traut -5 -s 

trove trouv G> trouv 

trover 'trəu.vər QÐ 'trou.va- 

trow trou, trau @ trou 

Trowbridge 'trəu.brıd3 (9 'trou- 

trowel trauol -s -z -(I)ing -15 -(I)ed -d 

Trowell trəuəl, trauəl (9 trouol, 
trauəl 

troy (T) (гәт 

truancy 'tru:.ant.si 

truant 'tru:.ant -s -s 

Trübner 'tru:b.nə GS -nə 

trucle tru:s -es -1z 

trucial (T) 'tru:.J?l GS '-f?l 

truck trak -s -s -ing -19 -ed -t -age -1d3 
-er/s -ə'/z (09 -ә{2. 'truck ‚stop 

truckl|e 'trak.] -es -z -ing -10, 'trAk.lu 
-ed -d 'truckle bed 

truckload 'trak.Ioud @9 -loud -s -z 

truculen|ce 'trAk.jə.]°ntls, -ju- -cy -si 

truculent 'trAk.ja.I?nt, -ju- -ly -li 

Trudeau 'tru:.dəu © tru:'dou, '-- 


trudg|e trad3 -es -1z -ing -19 -ed -d -er/s 


-3'/z @® -o/z 
trudgen (Т) 'їглаз.?п 
Trudgill 'trAd.gil 
Trudy, Trudi 'tru:.di 


true (T) tru: -er -ər @® -a -est -rst, -əst 


-ly -li -eness -nos, -nis 

true-blue ,tru:'blu: -s -z stress shift: 
Jrue-blue "Tory 

trueborn 'tru:.bo:n @-bo:rn 

Truefitt 'tru:.fit 

truehearted ,tru:'ha:.tid 
© "tru: ha:r.t 1d -ness -nəs, -nis 
stress shift, British only: truehearted 
‘person 

true-life tru:'laif stress shift: true-life 
'story 

truelove 'tru:.]Av 

Trueman 'tru:.mon 


Truffaut 'tru:.fou, 't ruf. su (99 tru:'fou 


truffle 'traf.] -s -z -d -d 

trug trag -s -z 

truism 'tru:.1.z2m -s -z 

Trujillo tru'hi:.jou © tru:'hi:.jou 
Truk trak, truk 

truly 'tru:.li 


Truman ‘tru:.mon 

Trumbull ‘tram.bul ®© -bul 

trump (T) tramp -s -s -ing 
'trump (Card, trump ' 


i irumped-up ic 
Trumper "LrAm.par @. 
ey 'trAm.p>°r.i 
trum|pet Чглті.ри @. 
GS -pots -peting/s hir es pits 
: -pitar y ` 
— @9-pə.1ə/z blow 
trunca|te trAg'kerlt, '-- @ ‘trap. Кец 
‘tran- -tes -ts -ting -ttn 5.r a 
ud @9-trd 9-00 @9-tm-ted 
truncation (глр'Кет, fn @® tray., 
trAn--s-z 
truncheon 'tran.t[?n Ф 'trant.frn 
-S -2 -ing -19 -ed -d 
trundije 'tran.d] -es -z -ing -m, 
"trand.1ry -ed -d -ег/$ -ə/z @-a/z 
trunk trank -s -s -ful/s -ful/z ‘trunk 
Call ; ‘trunk ,road 
trunnion 'tran.i.on, '-jon @'-jan-s-z 
-ed -d 
Truro 'truə.rəu (9 'trur.ou 
Truscott 'trAs.kot © -kot, -ka:t 
Truslove 'tras.lav 
truss tras -es -1z -ing -m -ed -t 
trust trast -s -s -ing/ly -m/li -ed -1d 
‘trust ,fund 
trustee tras'ti: -s -z 
trusteeship tras'ti:. Jip -5 -5 
trustful 'trast.f?l, -ful -ly -i -ness -nes, 
-NIS 
Trusthouse Forte@ ,trast.haus'f5:.tel 
(95 -'fo:r- 
trustworthly 'trast,w3:.0li @9-,w3:r- 
-iness -1.nos, -1.П1$ : 
trustly 'tras.tli -ier -i.a @9-i.ə est 
-1.151, -i.əst -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -INIS 
trujth tru:10 -ths -0z, -Os ‘truth drug 
truthful 'tru:0.f°1, -ful -ly -i -ness -nəs. 
. -DIS 
tr|y tria: -ies -arz -ying/ly car fidel 
-ard -ier/s -a1.o/z @9-at.2/z 
Tryon traron 
try-on 'trar.on @ -a:n 55-2 
-out 'trai.aut -5 -S ‚ 
i озон 'trip.a.na0-S 
' tri'pzen.o- G trr'pen.2." ' 
'trip.3.nou- "5 -Z 
trypanosomiasis 
1пр.ә.пәй.зәй® 
tripen.əu- Otr, 
 trip.ə.nou- : 
in 'trip.sin ҮЕ 
лодан trap'sin.2.5°9 — 
tryst trist -s -s -ing -10 
Trystan 'trıs.tæn, -tən 


mal.9.SI$; e 
рп.д.500 Mi 








za, tsa: (09 Zar, tsa:r -S -Z 

tsar (D ch, tsarevich (T) 'za:.ro.vit f, 
чва:-,-П- @9 'za:r.ə-, 'tsa:r- -es -IZ 

a (T) za:'ri:.no, tsa:- -5 -Z 

Бик етт 'tsa:- GS '2а:г.1-, 
LI sa:T- 

saris izg:.rist, 'tsa:- GS 'za:r.ist, 
'sa:r--$-9 

TSB® {ї:.ез'б: lent 

tsetse 'tet.si, 'tset- GS 'tset-, 1511-, 
tet-, 'ti:t- "5-7 'tsetse fly 

Tshirt 'ti: fat GS -fairt -s -s 

tsk (interj.) tisk 

Note: This spelling represents the tongue 
click used (usually repeated) to indicate 
disapproval; it may be described as a 
voiceless affricated alveolar click, 
symbolized as [!*]. The transcription 
given above is only used in mock 
disapproval. Sec also tut. 

tsp (abbrev. for teaspoonful) 
qiz.spu:n.ful 

Tsquare 'ti:.skweər (09 -skwer -s -z 

tsunam|i tsu'na:.mii, so-, -'пазті.і 
(99 tsu:'na:.mii -is -iz -ic -rk 

Tswana 'tswa:.no, 'swa:- -S -Z 

TT tizui: ,T'T races 

Tuamotu ,tu:.o'mau.tu: (05 -'mou- 

Tuareg 'twa:.reg (0$ 'twa:r.eg -s -zZ 

tub tab -s -z -bing -1p -bed -d 

tuba 'tju:.bo, 't fu:- @9 'tu:-, 'tju:- 
-S-Z 

tubb|y 'tAbl.i -ier -i.2r GS -i.æ -iest 
-i.1st, -i.ost -iness -1.nas, -1.nis 

tube tju:b, tfu:b © tu:b, t ju:b -s -z 

tubeless 'tju:.bləs, 't fu:-, -blis 
Ф 'tu:-, 'tjuz- 

tuber 'tju:.bor (5 'tu:.ba, Ч]и:--5-2 

tubercle 'tjuz.bə.k], -ba:- @ 'tu:.ba-, 
'tju:- -5 -2 

tubercular tju:'b3:.kjə.lər, tju-, -kju- 

шыр barr.kjo.las, tju:-,tə-,-kju- 
erculin tju:'b3:_kjə.Im, t ju-, -kju- 
@ tu:'barr-, tju:-, tə- 

tuberculization, -isa- 
anes: kja.lar'zet. Pn, tju-, -kju-, 
Kon borr. kia, t ju:-, t2-, 


“berculiale, “је tju:'bs:.kjo.laiz, 
JU. -kju- фу tu:'b3:r-, t ju:-, tə- 

-es -Z -ing -1n -ed -d 

Ai oid tjur'b3:.kjə.lərd, tju-, 

tube U- © tu:'ba:r.. tju:-, to- 
, — tju:,b3:.kja'lou.sis, tju-, 
Pen © tu: ,b3:r.kjə'lou-, tju:-, to-, 


Tuberculous tju:'bs:.kja.las, tju-, 

х u- @ tu:'ba:r., tju:-, t3- 

ee (n.) "ји: bꝰr ouz 
tU:.brouz, 'tju:-, -ba.rouz 

tuberose (adj.)'tju:_bər.əus 

i bo.rous, 'tju:- 


tuberous 't ju; b?r.as "tu:-, 't ju:- 

tubful 'tAb.ful -s -z = н" 

tubiform 'tju:.b1.fo:m, "tfu:- 
@ 'tu:.br.fo:rm, 'tju:- 

tubing 'tju:.brp, "tJu:- @® 'tu:-, 'tju:- 
-S-Z 

Tübingen 'tu:.brn.ən, 'tju:- 

tub-thumpling "tAb Oam. plin -er/s 
-o/z @-a/z 

Tubuai ,tu:.bu'ar 

tubular 'tju:.bjo.lor, 't fu:-, -bju- 
GS 'tu:.bja.la, 'tju:-, -bju- 

tubule 't ju:.bju:l, 'tfu:- (09 'tu:-, 
'tju:- -S -z 

ТИС .i:. ju:'si: 

tuck (T) tak -s -s -ing -1n -ed -t 

tucker (T) 'tAk.ər (09 -2--s -z 

tuck-shop 'tAk.fop (9 -farp -s -5 

Tucson 'tu:.son © 'tu:.sa:n 

Tudor 'tju:.dor, 'tfu:- © 'tu:.dz., 
'tju:- -S-Z 

Tue. (abbrev. for Tuesday) 't ju:z.der, 
'tfu:z-, -di (0 'tu:z-, 'tju:z- 

Note: This abbreviation may also be 
pronounced /tju:/ in British English. 

Tues. (abbrev. for Tuesday) 't ju:z.der, 
'tfu:z-, -di (99 'tu:z-, 'tju:z- 

Note: This abbreviation may also be 
pronounced /t ju:z/ in British English. 

Tuesday ‘tju:z.de1, 't fu:z-, -di 
(05 'tu:Z-, 't ju:z- -s -z 

tufa 'tju:.fo G@ 'tu:-, 't ju: 

tuffet ЧАГ, -ət -$ -s 

Tufnell 'taf.n*l ‚Tufnell 'Park 

tuft taft -s -s -ing -19 -ed -1d 


tuft|y 'taf.tli -ler-i.o* @® -i.ə- -iest 


-].1st, -i.Əst -iness -1.nss, -1.nis 

tug tag -s -z -ging -19 -ged -d -ger/s 
-9/z (05 -a/z 

tugboat 'tag.bout (05 -bout -s -s 

tug-of-love ,tag.ov'lav 

tug-of-war ,tAg.2V wo: @9 -'wo:r 
-s -Z tugs-of-war ,tAgz.9v wo: 
(09 -"wo:r 

tugrik 'tu:.gri:k -s -s 

Tuileries 'twi:.Pr.i:, -i © -iz, -i, -iz 

tuition tju'if.>n @ tu-, tju- -s -z -al ^l 

Тике tju:k GS tuk, tju:k 

tulip 'tju:.lrp, 't fu:- G 'tu:-, 'tju:- 
-$-S 

Tull tal 

tulle tju:l © tu:l -5 -Z 

Tulloch 'tal.ak, -2x @9 -9k 

Tulsa 'tal.so 

Tulse tals 

tum tam -5 -Z 

tumble 'tam.b} -es -z -ing -10, -bliy 
-ed -d -erls -ә/2 @-a/z 

tumbledown (T) 'tam.b].daun 

tumble-drier, tumble-dryer 
tam.b]'drat.o*, ‘tam.b],drat- ®-ә 
-S-Z 


tsar - Tunstall 


tumble-driy 'tAm.b|'driar, '— -ies -arz 
“ying -ar.In -ied -ard 

tumbler 'tam.blor, '-b].ər G '-bla-, 
'-b].e--s -z -fulls -ful/z 

tumbleweed 'tam.b].wi:d 

tumbrel 'tam.brl -s -z 

tumbril 'tam.bril, -br°l -s -z 

tumefaction «ји: тиа. fn, -mə'- 
© ,tu:_.mə'-, tju:- 

tumejfy 't ju:.mil.far, -тә- 
© 'tu:. ma-, 't juz- -fies -farz -fying 
-far.in -fied -fard 

tumescen|t tju:'mes.’nit, tju- Œ tu:-. 
tju:- -ce -ts 

tumid "ји: та @ 'tu:-, 'tju:- ely -li 

tumidity t ju:'mid.2.ti, tju-, -1.ti 
© tu:'mid.2.ti, tju:- 

Tummel 'tam.?] 

tummly ‘tam!.i -ies -iz 'tummy „ache ; 
‘tummy ,button 

tumo(u)r ‘tju:.ma*, 'tfu:- $5 Чи: тә", 
'tju:- -s -z 

tumo(u)rous 't ju:.mer.s, 't fu:- 
(09 'tu:-, 'tju:- 

tumult 't ju:.malt, -molt (9 'tu:-, 
'tju:- -5 -5 

tumultuous tju:'mal.tju.as, tju- 
© tu:'mal.t [u:.əs, t ju:-, t2-, 
-tfo.was -ly -li -ness -nos, -nis 

tumuljus 't ju:.mjo.llos, -mjo- @ 'tu:-, 
"tjus- -i-ar 

tun (АП -s -z 

tuna 'tju:.nə, Чи:- @ 'tu:-, 'tju:- -5 -Z 
"tuna fish 

Tunbridge ‘tan.brid3, 'tam- @9 'tAn- 
„Tunbridge ‘Wells 

tundra 'tAn.dra -s -z 

tun|e tju:n, t Гоп @ tu:n, t ju:n-es -z 
-ing -19 -ed -d -erls -ә/2 (09 -2/2 
‘tuning fork ; ‘tuning ,peg ; change 
one's 'tune 

tuneful 't ju:n.f*l, "t fu:n-, -ful 
G> 'tu:n-, 't ju:n- -ly -i -ness -nos, -nis 

tuneless 'tju:n.ləs, 't fu:n-, -lis 
@ 'tuzn-, 'tju:n- -ly -li -ness -nos, -nis 

tunesmith 'tju:n.smió, 't fu:n- 
Œ 'tu:n-, 'tjuzn- -5 - 

tungsten 'tApK.ston 

tunic 't ju:.nik, ‘tfu:- @ 'tu:-, 'tju:- 
-S-S 

tunide 'tju:.ni.k| G 'tuz-, 'tjuz- -5 -z 

Tunis 'tju:.nis Œ 'tu:-, 't juz- 

Tunisija t ju:'nrz.il.ə, tju-, -'nts- 
@ tu:'ni:.3lo, tju: -"nial.o, "nifl. 
-ап/$ -ən/z 

Tunnard 'tAn.od © -zd 

tunnel 'їлп.21-5 -z -Ming -m -Med -d 
-(Deris -adz © -7z tunnel ‘vision ; 
light at the end of the ‘tunnel 

Tunnicliff(e) 'tan.1.klif 

tunnly 'tanl.i -ies -iz 

Tunstall 'tant.st?l, -sto:l 





Tuoh(e)y - Tuzla 


Tuoh(e)y 'tu:.i, -hi 
Tupman 'tAp.mon 
tuppence 'tAp-?nts, -?mps -es -1Z 
tuppenny 'tap.?nii, '-ni 
tuppeny 'tAp.?n.i, '-ni 
Tupperware® '1лр.ә.уусәт US) -3». wer 
tu quoque ,tu:'kwəu.kwi, -'kwok.wel 
@® ,tu:'kwou.kwi, t ju:-, -kwel -S -Z 
Turandot 'tua.ran.dot, 't juə-, -dəu 
(95 'tur.on.da:t, -dou 
Turanija tjua'ret.nil.2 (65 tu'rer-, tju-, 
-'ra:- -an/s -ən/z 
turban 't3:.ban (05 'ta:r- -s -z -(n)ed -d 
turbid 'ts:.bid (9 'ta:r- Ју -li -ness 
-nəs, -NIS 
turbidity t3:'bid.o.ti, -1.ti 
(05 ta:r'bıd.ə.ti 
turbine 't3:.barn, -bin © 'ta:r.bin, 
-bain -S -Z 
turbo 't3:.bəu (09 't3:r.bou -s -Z 
turbochargļe 'ts:.bou.tfa:d3 
© 'ta:r.bou.tfa:rd3 -es -1z -ing -19 
-ed -d -er/s -ə'/z (0$ -o/z 
turbofan 't3:.bau.fzen © 't3:r.bou- 
-S-Z 
turbo-jet 't3:.bəu.dset, ,--'- 
(09 't3:r.bou.dset -s -s 
turbo-prop 't3:.bəu.prpp, ,--'- 
(05 't3:r.bou.pra:p -s -s 
turbot 't3:.bot (95 'ts:r- -s -s 
turbulence 't3:.bjo.lonts, -ju- 
(@9 't3:r- 
turbulent 't3:.bja.lant, -bju- @ 'ta:r- 
-ly -li 
Turco- 't3:.kəu- @9 't3:r.kou-, -kə- 
Turcoman 't3:.kəu.mən, -mæn, -ma:n 
© 't3:r.kou.mən, -kə- -s -z 
turd ta:d © t3:rd -s -z 
tureen to'ri:n, tu-, tju-, tja- (05 tu-, 
tju- -s -z 
биг ЗГ © 3:rlf -fs -fs -ves -vz 
-ing -19 -ed -t "turf ac,countant 
turf (v) t3:f GS ta:rf -s -s -ing -m -ed -t 
Turgenev t3:'ger.njev, 109-, -'gen.jev, 
Jef, -jif, -ev, -ov &9 tur'ger.nof, 
1з:г-, -gen-, -njef, -njev 
turgescen|ce t3:'dses.?nlts -t-t 
turgid 't3:.dsid @ 't3:r- -ly -li -ness 
“ПӘ$, -NIS 
turgidity t3:'dsid.9.ti, -1.ti 
© t3:r'dzid.o.ti 
turgor 't3:.gər (95 't3:r.gə- 
Turin tjuə'rin G@oto-, tju- stress shift, 
see compound: Turin 'Shroud 
Turing 'tjuə.rm @ ‘tur.1p, 't jor- 
Turk ta:k (9 ta:rk -s -s 
Turkestan ,3: kr'starn, -k9'-, -steen 
(9 'ts:r.kr.sten, -sta:n 
turkey (T)'ts: ki @ 'tə:r- -s-z 
turkey-cock 't5: ki kok 
© 'tarr.ki.ka:k -s -s 
Turki 't3:. kir, -ki (д) !'ta:r- 


510 


Ce 


Turkic 't3:.kik GS 't3:r- 
Turkington 't3:.kin.tən (9 't3:r- 
Turkish 't3:.kif @9 't3:r- Turkish 
'bath ; ,Turkish de'light 
Turkmenia t3:k'mi:.ni.9 Gs t3:rk- 
Turkmenistan t 3:k,men.1i'sta:n, -'stzen 
© ta:rk'men.1.stxn, -sta:n 
Turko- 't3:.kou- GS 't3:r.kou-, -Кә- 
Turkoman 't3:k.əu.mən, -mzn, -ma:n 
(95 'ta:r.kou.mon, -ko- -S -Z 
Turku 'tuə.ku:, 't3:- GS 'tur- 
Turley 't3:.li GS 't3:r- 
turmeric 't3:.m?r.ik. GS 'ta:r- 
turmoil 't3:.moil. $9 't3:r- 
turn t3:n © t3:rn -s -z -ing -10 -ed -d 
-ег/ѕ -ar/z (0$ -æ/z ‘turning ,point ; 
turn of 'phrase 
turnabout 't3:n.o,baut (09 'ta:rn- -s -s 
turnaround 't3:n.?r'aund 09 't3:rn.a- 
-S-Z 
Turnbull 't3:n.bul, 't3:m- ($ 'ta:rn-, 
-b?l 
turncoat 't3:n.kout, 't3:5- 
(05 'ta:rn.kout -s -s 
turned-on ,t3:nd'on (G$ ,ta:rnd'a:n 
turner (T) 't3:.nor © 'ta:r.na--s -z 
turnery 't3:.n°r.i GD 't3:r- 
Turnham '13:.пәт © 'ta:r- 
Turnhouse 'ta:n.haus (9 'ta:rn- 
turning 'ts:.nin @9 'ta:r- -s$ -Z 
turning-point 't3:.nin.point © 'ta:r- 
-S-S 
turnip 't3:.nrp (9 'ta:r- -s -s 
turnkey 't5:n.ki:, 't3:5- @9 'ta:rn- 
-S-Z 
turn-off 't3:n.pf (95 't3:rn.a:f -s -s 
turn-on 't3:n.pn @®'їз:гп.а:п -s -z 
turnout 'ta:n.aut (9 'ta:rn- -s -s 
turnover 't3:n,əu.vər (0$ 't3:rn,oU. Va 
-S-Z 
turnpike 't3:n.park, 't3:m- @ 't3:rn- 
-S-S 
turnround 't3:n.raund (99 't3:rn- -s -z 
turnstile 't3:n.stail GS 't3:rn- -s -z 
turnstone 't3:n.stəun @ 'ta:rn.stoun 
-S-Z 
turntable 'ta:n,ter.b] © 't3:rn- -s -z 
turn-up 't3:n.Ap (95 't3:rn- -s -s 
turpentine 't3:.p?n.tarn, -p°m- 
(09 '1з:г.р?п- 
Turpin 'ts:.pin @9 't3:r- 
turpitude 't3:_pi.t ju:d, -t fu:d 
© 'ta:r. pr.tu:d, -tju:d 
turps t3:ps G ta:rps 
turquois]e 't3:.kwa:z, -kwo1z 
(0$ 'ta:r.kworz, -koiz -es -1z 
turret 'tar.ilt, -3t © 'ta:r. ilt -ts -ts 
-ted -tid (05 -t id 
turtle 't3:.t| (9$ "tir. t] -S-z 
turtledove 't3:.t].dAv @ 't3:r.t]- -s -z 
turtleneck 'ts:.t|.nck © 'ta;r. []--$-5 
Turton 't3:.t?n © 't3:r- 





turves (plur. of turf ta: 

Tuscan MAS kan xd “NZ Gta, 

Tuscany 'tas.kə.ni 

tush ( interj.) tA f 

tush rooth: taf -es -ız 

tush buttocks: tof -es -iz 

tusk task -s -s -ed -t 

tusker 'tas.kor -ka -s = 

tussah 't4s.3 

Tussaud surname: Чи:.зә “ 

Tussaud's exhibition: ке s 
~'saudz, -'s9uz ® tu'souz, s rla, 
-'sq:d, -'52:0; 'tuz,souz 

Tusser 'tas.or © -y 

tusslle 'tas.] -es -z -ing -ID, 'tas.h 
-ed -d -ег/ѕ -ə/z @-a/z —— 

tussock 'tas.ok -s -s -y -i 

tussore 't4s.or, -3:r (9 -y 

— ae -19 G9 "tatty -ted 4d 

tut (interj.) tat 

Note: This spelling represents the tongue 
click used (usually repeated - sec 
tut-tut) to indicate disapproval; it may 
be described as a voiceless affricated 
alveolar click, symbolised as [1°]. 

Tutankhamen, Tutankhamon 
itu:.t°n'ka:.man, -tap-, -tzp-, 
-ta:p-, -ka:'mu:n 

Tutbury ‘tat.b*r.i @9 -Бег-, -ba- 

{шее ,tjus'ti:, t fu:- @ tu:-, tju:- 
-S-Z 

tutelage 'tju:.tr.lrds, -t°l.1d3 
@® 'tu:.t?1.1ds, 'tju:- 

tutelar 'tju:.t?1.ər (09 'tu:.t?l.2s ‘ju 

tutelary 't ju:.t?l.?r.i @ 'tuz.t?ler.i, 
'tju:- 

Tutin 'tju:.tin © 'tu:-, 'tju:- 

tutjor 'tju:.tlor, 't fu:- @ 'tu:.tl, 

't ju;- -ors -2z (09 -az -oring -*r.10 
-ored -əd @)-ad -orage -*r.1d5 
tutorial t ju:'ta:.ri.ol, tju- ш, Ut- 

(99 tu:'to:r.i-, t ju:- -5 -z ly - 
tutorship 't ju:.to. fip, 'tfu:- 
(05 'tu:. ta, 'tju:- -5 -5 
Tutsi 'tut.si -S -Z 
tutti ‘tut.i, чог, -ti: @9 "tur. | 
tutti-frutti tu:.ti'fru:.ti, tota x 
-frut.i @9 tuz Li frur.ti-577 
Tuttle 'tAt.] © 't^t- 
tut|-tut ,tati'tat -tuts -'tats — 
-'tat.1y Ф®-'1л1.10 -tutted - 
(05 -'tAt.1d 
tutu (T) 'tu:.tu: -5 -Z 
Tuvalu tu:'va:.lu:; Tue 
turvo'lusturVOi t: n ta 
‘oak tu-whoo tu, wit.t0 Du 
-(9'- 
tux taks -es -IZ e)s -2 
tuxedo (T) tAk'si:.d9U — Р 
Tuxford 'taks.fod @17 |. 
Tuzla 'tuz.lo, 'tu:z- @ tu: 


(1-5-2 





pivi: 5 -Z TV ‘dinner ; ,T'V 
Ü ra m 
адеп 'itwpod.?l; twod'el 
twar'del; 'twaz.d?l а 
dije 'twod.| (99 'twa:.dj -es -zZ 
= x ttwod.lig @9 'twa:d- -ed -d 
„ег -2'fz, 'twod.lər/z | 
@ i wa:.d].ə'/z, 'twa:d.lo4z -y -i, 
nwod.li G 'twa:.d].i, 'twa:d.li 
in (Т) twein : 
аш twæn -S -Z -ing -1p -ed -d -y -i 
nk(e)y 'twen.ki 
тя strong form: twoz (09 twa:z weak 
form: twəz 
twat tweet, twot GS (ууа -S -s 
tweak twi:k -s -s -ing -19 -ed -t 
twee t wi: 
tweed (T) t wi:d -S -Z 
Tweeddale 'twi:d.de1l 
Tweedie 't wi:.di 
tweedl|e 'twi:.d] -es -z -ing -10, 
'twi:d.lrp -ed -d 
Tweedledee ,t wi:.d]'di: 
Tweedledum ,t wi:.d|'dam 
Tweedmouth 't wi:d.m20, -mauO 
Tweedsmuir 'twi:dz.mjoər, -mjo:r 
€» -mjur, -mjua- 
tweed|y 'twi:.dli -ier -i.or GS -i.a -iest 
i. ist, -1.9st -iness -1.nos, -1.nis 
‘tween twi:n 
tweenly 'twi:.nli -ies -iz 
tweet twist -s -s -ing -10 GS 'twi:.tip 
-ed -id @ 'twi:. tid -er/s -ər/z 
(9'twi:.to/z 
tweezers 'twi:.zəz GS -zaz 
twelfth twelf -s -s -ly -li ‚Twelfth 
Night G ‘Twelfth „Night 
twelve twelv -s -z 
twelvemonth 'twelv.mant0 -s -s 
twelvish 'twel.vif 
— ‘twen.ti.10, -90 @ -ti- 
-S 
twenty 'twen.tli @ -tli-ies -iz 
— 'vision 
rst twen.ti'fa:st 
(05 -ti'fa:rst Stress E t fi 
'binhday : twenty-first 


‘wentyfold 'twen.ti.fəuld 
®-ti.fovld 

* an 'twen.ti.mən @9 -11- 
n ne i wen.ti'wan (5 -ti'- 

ress shift: twenty-one 'years j 

à Strong form: twa: O tw3:r 

— twər dibtwa- 

Тий, P © twa:rp -s -s 


twice twas 


twice-to 
s». d twars'tould @-'tould 


ress ift: 1 L| 
мае сечо tale 
кн WIk.?n.2m, '-nom 
йш Wid.] -es -z -ing -Ip, 'twid.li 


d 
"d twiddle your 'thumbs 


twiddlly 'twid.lli, -Jl.i ier -i.s (gy 
-iest -i.ist iest -i.ast 

twig twig -S -z -ging -19 -ged -d 

Twigg twig 

—— (T) 'twig.i 
ight 'twar.lart -s -s 'twil 

twilit 'twar.lit — 

twill twil -s -z -ing -19 -ed -d -y -i 

twill normal form: twil occasional weak 
form: twl 

twin twin -s -z -ning -19 -ned -d twin 
'bed ; 'twin ,set 

twin|e twain -es -z -ing/ly -in/li -ed -d 
“erls -or/z GS) -a/z 

twingle twindʒ -es -ız -(e)ing -19 -ed -d 

Twingo 'twin.gəu, 'twin- © -доо 

Twining 'twar.niy -s 

Twinkie® 'twip.ki -s -z 

twinklle 'twip.k] -es -z -ing -1, 
'twip.kliy -ed -d -er/s -әг/2, 
'twin.klə:/z @® '-kl.a/z, '-kla/z 

Twinn twin 

twinset ‘twin.set -s -s 

twin-track ,twin'track stress shift: 
itwin-track ‘railway 

twin-tub 'twin.tab -s -z 

twirl tw3:l © twa:rl -s -z -ing -10 
-ed -d -y -i 

twirp tw3:p @9tw3:rp -s -5 

twist (T) twist -s -s -ing -1р -ed -id -er/s 
-oz (9 -a/z 

Twistington ‘twis.tip.ton 

twistly 'twis.tli -ier -1.әг @® -i.o- -iest 
-i.1St, -i.ost -iness -1.n9s, -І.П15 

twit t wit -s -s -ting/ly -17/li 
@ ‘twit .1p/li -ted -id GS ‘twit .id 

twitch twit -es -1z -ing/s -15/z -ed -t 
-erls -a/z (0$ -viz 

twitchly 'twit [l.i -ier-i.o* G-i.2 -iest 
-1.151, -i.9st 

twite t wait -S -S 

twitt|er 'twitl.ər (09 'twitl.2--ers -oz 
GS -xz -ering -*r.19 -7.19 
-ered -od ($5 -a-d -ery -?r.i (5 -2-.i 

'twixt twikst 

two tu: -s -z put мо and ,two 
to'gether 

two-bit tu:'bit (9 '-- stress shift, 
British only: ,two-bit ‘liar 

two-by-four ,tu:.bar'fə:r, -bo'-, -br'- 
(09 'tu:.bar.fo:r, -bə- 

two-dimensional ,tu:.di'men.t?n.?l, 
-dar'-, -" mentf.n?l @9 -do'-, -dr'=, 
-dar'- 

two-edged ,tu:'ed3d stress shift: 
,two-edged ‘sword 

two-|faced ,tu:!'ferst (9 '— -facedly 
-'fer.sid.li;-'ferst.li © -fer.sid.li, 
-feist.li -facedness -'fer.sid.nəs, -nts; 
-feist.nas, -nis (9 -fer.sid.nos, 
-nis; -feist.nas, -NIS stress shift, 
British only: two-faced ‘liar 


-L.F 


TV ~ typļe 


twofold ‘tu:.fauld «9-fould 
two-ish ‘tu:.1f 
two-legged ,tu:'legd: -‘leg.1d 
GS 'tu:.legd; - leg.td stress shift, 
British only: two-legged ‘creature 
twopencle 'tap.?nts, -"mps -es -12 
Note: The British English pronunciation 
of twopenny, twopence, etc., date 
from the period before the introduction 
of decimal coinage in 1971. They 
remain in use to suggest a very small 
value (e.g. a twopenny-halfpenny bus 
ride). 
twopenny 'tAp.?n i, “пі 
twopenny-halfpenny ,tAp.ni'heip.ni, 
tAp.°n.i'her.p*n.i 
twopennyworth ,tu:'pen.i.w3:0, '-30; 
‘tap.*n.i.w3:6, '-ni-, -w30 
@® -w3:r9, -w30 -$ -s 
two-piece 'tu:.pi:s 
two-ply 'tu:.plat 
two-seater ,tu:'si:.tar @® -1ә , '- — 
"S -Z stress shift: two-seater 'sportscar 
twosome 'tu:.səm -s -Z 
two-step 'tu:.step -s -s 
two-stroke 'tu:.strauk (95 -strouk 
two-time ,tu:'taim,'— d» '-- -5-z 
-ing -п) -ed -d -er/s -a«/z GS -a/z 
two-tone ,tu:'toun, '— (09 'tu:.toun 
-d-d 
two-way tu:'wer @9 '— stress shift, 
British only: two-way ‘mirror 
Twyford 'twar.fəd @ -fad 
TX (abbrev. for Texas) 'tek.səs 
Tybalt "иф. 
Tyburn 'tar.bs:n @-Ыз:тп 
Tycho 'tar.kəu @-kou 
tycoon tar'ku:n -5 -z 
Tydeus 'tat.dju:s, -djos, -di.os 
Ф 'tal.di.əs, '-djos 
Tydfil 'tid.vil 
tyger 'tar.gər @ -ог 
tying (from tie) Чат.) 
tyke taik -5 -s 
Tyldesley 'tildz.li 
Tyler ‘tar.loe @-1г2- 
tympani 'trm.po.nli -Istis -1st/s 
tympanic tim'poen.ik 
tympan|um 'tim.p?nl.om -ums -amz 
-a -3 
tympanly 'tim.p?ni.i -les -iz 
Tynan ‘tal.non 
Tyndale, Tyndall 'tin.d?l 
Tyndrum 'tam.drAm 
Tyne tain ,Tyne and "Wear c 
Tynemouth 'tarn.mə0, 'tarm-, -mau0 ; 
"иптә. 'tim- © Чаш- 
Tynesidje 'tarn.sard -erís -әЧ2 


@ -a/z * 
Tynwald 'tin.wə 
typle tarp -es -s -ing -19 -ed -t "typing 


pool 
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typecast - tzetze 


typecast 'tarp.ka:st. (09 -kæst -S -S 
-ing -19 

Typee ,tar'pi: 

typefacje 'tarp.fers -es -IZ 

typefounder 'taip,faun.do' -dy 
-S-Z 

typefoundr]y 'taip,faun.drli -jes -iz 

typescript 'taip.skript -s -5 

type|set 'tarpl.set -sets -sets -setting 
-зеї.ц) @9-,set.m -setter/s 
-5е1.ә/2 @-,set.a/z 

typesetter 'tarp,set.or (09 -,sct.a -S -Z 

type]write 'taipl.rait -writes -raits 
-writing -,rar.tip @9-,гат. 110 -wrote 
-rəut (09 -rout -written -,rit.?n 

typewriter 'taip,rat.tar 65 -tə*-s -Z 

typhoid 'tar.fərd 

typhonictar'fon.1k © -'fa:.nik 

Typhoo® tar'fu: 

typhoon tai'fu:n -s -Z 

typhj[us 'tai.fios -ous -əs 

typical 'tıp.1.kl?l -ally -*1.i, -li -alness 
-?].nəs, -nis 

typicality ,tip.1'kzl.9.ti, -1.ti (05 -9.ti 

typify 'tip.il. far -fies -farz -fying 
-fa1.19 -fied -fard 
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typist '1а1.р1$1 -s -S 

typo 'tar.pəu © -pou -5 -Z 

typographic ,tar.pəv'græf.ik (95 -рә"-, 
-pou'- -al -°1 -ally -?l.i, -li 

typographly tar'pog.rə.fli 
(9$ -'ра:.дгә- -er/s -9/z (0$ -o/z 

typologly tai'pol.a.d5!i € -'pa:.lo- 
-ies -iz 

tyrannicjal ti'rzen.1.K??], to-, tar- 
© t2-, t1-, tar- -ally -?l.i, -li -alness 
-?|.nos, -nis 

tyrannicide ti'rzen.1.said, to-, tat- 
(09 ta-, 11-, tal- -S -Z 

tyranniz{e, -is|e 'tir.?n.aiz -es -1z 
-ing -19 -ed -d 

tyrannosaur ti'rzn.3.s9:', tə-, tal- 
(05 tə'ræn.ə.sSəT, tI-, tal- -S -Z 

tyrannosaurus t1,rzen.3's3:.ros, tə-, 
tar- GS tə ræn.ə'sə:r.əs, ti-, tal- 
-es -IZ ty,ranno,saurus ‘rex 

tyrannous 'tir.?n.os -ly -li 

їугапп[у 'tir.?nl.i -ies -iz 

tyrant 'taro.ront (0$ 'tal- -S -s 

tyre (T) tailor 09 tare: -s -Z 

Tyrian 'tir.i.on -s -Z 

tyro 'tarə.rəu GS 'tar.rou -5 -z 


Tyrol tr'raul, ta.. | 
'ur.oul-ad Es тоц t 
Tyrolean tir.ou li: an: tiiran y | 
© ti'rou.|li-, tar-; nes Tu 
Tyrolese ,tir.ou'li:z Фә. ß 
Moe U,rou.li'en, ta.. m 
ti'rou.li.on: Tu. 
e OU.li.on; ur. li:-, tarra. 
Tyrone in Ireland: U'roun, to. 
€ -'roun : 
ona person's пате: tay 9.I9Un: 
ar'roun, ti-, ta- G! : 
Tyrrell 'tir.?] ра 
Tyrrhenian (1'гі:.пі әп, tə- ®t- 
Tyrtaeus t3:'ti:.os @ tan- 
Tyrwhitt 'tir.it 
Tyser 'tar.zər (09 -zy 
Tyson 'tar.s?n 
Tytler 'tart lor © -ly 
Tyzack 'tar.zæk, 'tız.æk, -ək 
tzar (T) za:r, tsar @ zarr, tsair-s-z 
tzarina (T) za:'ri:.no, tsa:- -5-z 
tzar|ism 'za:.ri1.z?m, 'tsa:- Ф)'2ат.., 
'tsq:r- -ist/s -rst/s 
tzetze 'tet.si, 'tset- G 'tset-, tsi:-, 
'tet-, 'ti:t- -s -z 'tzetze Пу 











y(U) ju: "5-2 
ju:er'l: ' : 
540 ,ju:.bi:'£o:.ti Gs) -'f5:r.ti -sS -Z 
Ubbelohde 'Ab.?l.oud GS -oud 
U-bend 'ju:.bend -s -2 
Übermensch 'u:.bo.ment Ј © -be- 
-en -an 2 
ubiquitarian (U) ju: bik.wi'teə.ri.ən, 
ju:-bi.kwr'- @9 ju: bik.wo'ter.i- 
-S-Z 
ubiquitous ju:'brk.wr.tos (09 -wo.tos 
-ly -li -ness -nəs, -п1$ 
ubiquity ju:'bik.wo.ti, -wr- @9 
-wa.ti 
U-boat 'ju:.baut GS -bout -s -s 
Ubu Roi ,u:.bu:'rwa: 
UCAS 'ju:.kzes 
UCATT ‘ak. at, ‘ju:.ket 
UCCA ‘ak.o 
Uccello и: fcl.ou GS -ou 
Uckfield 'Ak.fi:ld 
UDA ,ju:.di:'er 
Udall 'ju:.d?] Gs) -do:l, -da:l, -d?l 
udder 'Ad.or GS -a -S -Z 
Uddin 'Ad.in 
Uddingston 'ad.1n.ston 
UDI ,ju:.dis'ar 
Udolpho u:'dol.fau, ju:- €» -'da:l.fou 
udometer ju:'dom.1.tr, '-o- 
@ -da:.ma.ta- -s -z 
UDR ,ju:.di:'a:r (95 -'a:r 
UEFA }и:'ет.Гә, -'iz- 
Uffizi jus'fit.si, uz-, -'fist- 
UFO ju:.cf'au @-'ou -(')s -z 
ufologly ju:'fpl.o.dsli @-'fa:.lo- 
"ISt/s -1st/s 
Ugand|a ju:'gzen.dlo, ju- GS ju:-, u:- 
“ап/ѕ -ən/z 
— iU:.g?r'it.1K, juz- G-ga'rit- 
* w:x, wh, Ax, u$, uh, 3:h, Ag 
te: Used to indicate disgust. 
ugli 'Ag.li -s -z 'ugli fruit 
—— .4g.11.fi'ker.J°n, -1ә- 
Ку 'Ag.lil. far -fies -farz -fying 
Чар -fied -fard 


"ally 'ag. lli -ier -i.or @-i.a--iest-ist, 


“1.951 -iness -r. =I. 
duct Nas, -1.nis ugly 
ЫА 'u:.gri.on, !ju:- -s -Z 
es U:.grik, 'ju:- 

HF JU: er f'ef 
— A'hA,'A.hA 

7 "u:.a:n, ‘Ju:-, -lən; uz'la:n, ju:- 
Uhlan, 

and ‘u:.lond, -laend, Ја:па 
-la:nt, -la:nd 


UHT ,ju:.ert f'ti: stress shift, see 
compound: ОНТ 'milk 
Uhu® 'ju:.hu:, 'u:- 
uh-uh 'A2,42 (5 'A2,4 
Note: Used to indicate alarm or anxiety. 
uhuru (U) u:'hu:.ru:, -'huə- 
Vig ‘u:.1g, 'ju:- 
Vist 'ju:.ist 
uitlander (U) ‘eit lzen.dər, 'ait- 
GS ‘sit laen.da, 'ert-, ‘ait--s -z 
UK qu: kei stress shift: UK 'citizen 
ukasle ju:'keiz, -'kers @ ju:'kerz, 
-'kers, '— -es -ız 
uke ju:k -s$ -s 
ukelele ,ju:.kəl'er.li GS -kə'ler- -s -z 
Ukraine ju:'krein G-'krein, 
'ju:.krein 
ukulele ,ju:.k*l'er.li GS -ko'let- -s -z 
ulan 'u:.la:n, 'ju:-, -lon; uz'lo:n, ju:- 
-S-Z 
Ulan Bator u:,la:n'ba:.ta:r 
(v5 ,u:.la:n'ba:.to:r 
Ulan-Ude u:,la:n.u:'de1 
© u:,la:n.u:'der, u:'Ia:n.u:,der 
ulcer 'Al.sor GS) -sa--s -Z 
ulcerjate 'Al.s°rl.ert © -so.rleit -ates 
-eits -ating -er.tip (09 -er. (rp -ated 
-er.tid 5 -er. tid 
ulceration ,Al.s?r'er.[?n (9$ -so'rei- 
-S-Z 
ulcerative 'Al.s?r.2.t1v, -CI- 
GD -sə.relr._t1V, -s2-.ə- 
ulcerous 'Al.s°r.3s 
ulema 'и:.п.тә, -1ə-, -ma:; ,u:.li'ma:, 
-lə'- @9 ,u:.lə'ma:, '— -S -Z 
Ulfilas 'ul.fi.ləes, -f2-, -Ios GS ‘al.fi.las 
Ulgham 'Af.əm 
ullage ‘al.1d3 
Ullah ‘al.o 
Ullapool 'Al.2.pu:l 
Ullman(n) ‘ul.man, 'Al- © 'AL, 'Ul- 
Ullswater ‘alz,wa:.ta" GD -,wa:.t2* 
-,Wo!- 
Ulm ulm 
ulnja 'Al.nlə -as -əz -ae -i: -ar -ə* @-г 
Ulrica 'ul.riKə, 'Al- 
Ulrich 'ul.rik as if German: -rix ©9 ‘АІ, 
'ul- 
Ulster, ulster 'Al.stor @® -stə' -S-Z 
Ulster|man 'Al.stəl.mən @ў -sta--men 
-mən 
Ulsterjwoman 'Al.stol,wum.on 
@® -sta- -women -, WIm.In ; 
ulterior Al'tiə.ri.ər @ -'trr.i.a -ly -li 
ul terior 'motive 
ultima 'Al.ti.mə,-tə- @-11- ultima 
'Thule 
ultimate 'Al.ti.mət, -tə-, -mət 
@® {бу = — 
їнта {штп ,al.tr met. 
š © Wes -ums -amz -a -9 
ultimo 'Al.ti.məu, -to- © -11.moU 


и ~ umbrja 


ultra- Al.trə- 

Note: Prefix, Normally takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. ultrasound /'Al.trə.saund/, 
ultrasonic /,al.tra'son.1k 0$ 
-'sa:.nik/. 

ultra 'Al.tra -s -z 

ultra-high frequency 
,Al.tra,har'fri: kwont.sli -ies -iz 

ultramarine ,Al.tra.mo'ri:n stress shift: 
,ultramarine 'blue 


ultramodern ,Al.tra'mod.on 
@-'ma:.dan -ist/s -rst/s stress shift: 
ultramodem 'styling 


ultramontane ,al.tro'mon.tein, 
-mpn'tem @ -'ma:n.teim, 
-ma:n'tein 

ultramontanism (U) 
,Al.tro'mon.t9.ni.z?m, -tt-, -ter- 
(99 -'ma:n.t3- 

ultrasonic ,al.tra'son.1k (9$ -'sa:.nik 
«s -5 -ally -?1.i, -li stress shift: 
ultrasonic ‘scanner 

ultrasound ‘al.tro.saund 

ultraviolet ,Al.tro'varo.lot, - 95 -Irt 
stress shift, see compound: ,ultraviolet 
"light 

ultra vires ,Al.trə'varə.ri:z, 
Ul.tra:'via.reiz (09 ,Al.trə'var.ri:z 

ululant 'ju:.1jo.lont, 'Al.j9-, -ju- 
«ә ‘ju:l.ju:.lant, ‘al-, -јә- 

ulujlate 'ju:.ljo!.leit, 'Al.jə-,-ju- 
(95 "уш. ju:-, ‘al-, -ja- -lates -leits 
-lating -ler.tig G9-ler.ti -lated 
-ler.tid @-ler.tid 

ululation ,ju:.1jo'ler. Pn, ,4l.j9'-, -ju'- 
@p ,ju:l.ju:'-, ,al-, -ja'--s -Z 

Uluru u:'lu:.ruz; ,Ul.o'ru: 

Ulverston 'Al.vo.ston @9 -va- 

Ulyanovsk ul'ja:.nofsk 
(99 u:l'ja:.no:fsk 

Ulysses 'ju:.lr.sizz; ju:'lrs.izz 
G ju:'lis- 

umbel 'am.bol, -bel-s -z 

umbellifer am'bel.1.fo @-fo 
umbelliferae ,am.b71'1f.°r.i:, -bel'- 
@ -ba'lif.o.ri: 

umbelliferous ,Am.b*l'if.?r.əs, -bel'- 
(95 -Бә'Ш- 

umber 'am.bə (0$ -bə* -S-Z 

Umberto um'beə.təu, -'b3:- 
G -"ber.tou 

umbilical Am'bil.1.k], '-2-, ,Am.br'lar-, 
-bə'- б) am'bil.r-, '-ә- um,bilical 
‘cord, umbi,lical 'cord «© um'bilical 
cord 

umbilicus Am'bil.i.kləs, '-ə-; 
,Am.br'lar-, -bə'- -uses -2.SIZ -į -al 

umbles 'am.b]z 

umjbo 'Am!.bau © -bou -bos -bəuz 
@ -bouz -bones -"bau.nerz © -'bou- 

umbrja ‘am.bria -as -əz -ae -i: -al -*1 
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umbrage - unbecoming 


umbrage 'Am.brid3 d 
umbrageous am'bre1.d3es -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
umbrated 'Am.brei.tid (09 -tid 
umbration Am'brer. f?n -S -z 
umbrella Am'brel.2 -S -z 
Umbri[a 'Am.bril.ə -an/s -or/z 
Umbro® 'am.brau (05 -brou 
unemployability ,an.1m,plo1.9'bil.1.ti, 
-em,-, -2.ti @-9.ti 
Umfreville 'am.fra.vil 
umiak 'u:.mi.æk, -mjæk -s -s 
umlaut 'um.laut -s -s 
umpirag|e 'am.pal.°r.1d5 -es -1Z 
umpirje 'Am.parər GS -paro- -es -z 
-ing -19 -ed -d 
umpteen Amp'ti:n -th -0 stress shift: 
umpteen ‘times 
un- An- 
Note: Prefix. It may be unstressed, usually 
when a stressed syllable follows it and 
it is a frequently-used word, e.g. 
unable /An'e!.b|/. Otherwise it will 
have secondary stress, c.g. 
unadvisable /,лп.әй'уаг.2ә.Б]/. This 
syllable frequently becomes the main 
stress in the word through stress-shift, 
e.g. unattended /,An.9'ten.did/, 
unattended parking 
/,an.9.ten.did'pa:.kip @9 -'pa:r-/. 
There are so many such cases that 
individual examples are not given for 
each word. 
‘un on -5 -2 
Note: Old-fashioned colloquial form for 
"one", as in ‘little’ un’. 
UN ,ju:'en 
Una 'ju:.no, 'u:- 
unabash|ed ,an.o'baJit -edly -1d.li 
unabated ,an.a'ber.tid @9 -tid -ly -li 
unable An'er.b], ,an- 
unabridged ,AD.9'bridsd 
unaccented ,an.ak'sen.tid, -æk'- 
(0$ an'æk.sen.t id 
unaccepta|ble ,an.ak'sep.tal „Б, -zek'- 
-bly -bli 
unacceptability ,An.ək.sep.tə'bil.ə.ti, 
-I.ti d$ -9.t i 
unaccompanied ,an.a'kam.po.nid, 
-'kAmp.nid 
unaccountability 
,AD.9,kaun.to'bil.r.ti, -.ti 
© -t9'bil.o.ti 
unaccountabjle An.ə'kaun.tə.bl| 
© -1ә- -ly -li -leness -|.nƏs, -nis 
unaccounted ,An.o'kaun.tid @-tid 
,Unac'counted for 
unaccustomed ‚лп.ә'Клз.1әта -ly -li 
unacknowledged “An.ok'nol.1d3d 
@9-'па:. раза 
unacquainted ,an.a'kwein.tid @9 - 
unadaptable :AD.9'dzep.to.b] Ss 
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unaddressed ,An.o'drest 

unadopted ,An.o'dop.tid © -'а:р- 

unadorned ,An.2'd»:nd 09 -'do:rnd 

unadulterated ,An.o'dal.t?r.et.tid 
GS -1 9. ret. t id 

unadvised ,an.od'vaizd 

unadvisedly ,an.od'vat.zid.li 

unaffected ,An.o'fek.tid -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

unaffectionate ‚лп.ә'ГеК. [?п.әї -ly -li 

unafraid ,An.o'freid 

unaided An'er.did, ,an- 

unalienabjle An'ci.li.2.na.bl], ,an-, 
'-1}ә- @-li.a-, -'eil.jo- -ly -li 

unaligned ,an.a'laind 

unalloyed ,an.a'loid 

unalterability an,9:1.t°r.o'bil.1.ti, ,an-, 
-ati G-,a:1.ta.a'bil.9. ti, -,2:1- 

unalterabjle An'o:l.t?r.2.bi], ,an- 
@)-‘o:1.ta-~, -'а:1- -ly -li -leness -|.nos 
(U$ -nis 

unaltered An'2:l.tod, ,an- (0$ -to:d, 
-'a:l- 

unambiguous ,an.zem'big. ju.os -ly -li 
“NSS -nos, -NIS 

unambivalent ,An.zim'biv.?].ant 
-ly -ly 

un-American ,An.o'mer.1.kon 

unanalysab|le an,zen.*l'at.za.bi], ,an-, 
-'гп.°].а1- (05 -,zen.o'lar-, -'æn.ə.lar- 
-ly -li -leness -].nas, -nis 

unanimity ,ju:.no'nim.9.ti, -nzen'im-, 
-I.ti GS -no'nim.2.ti 

unanimous ju:'nzen.1.mos, '-o- (95 '-ә- 
-ly -li -ness -nas, -nis, -nəs 

unannounced ‚лп.ә'паоп!5ї 

unanswerability An,a:nt.s?r.o'bil.1.ti, 
An- -Ə.ti G-,ent.sa.a'bil.o.ti 

unanswerab|le An'a:nt.s?r.o.b!], ,an- 
(05 -'zent- -ly -li 

unanswered An'a:nt.sad, ,an- 
@-'xnt.sad 

unappealing ,an.a'pi:. lin -ly -li 

unappeasable ,An.o'pi:.zo.b] 

unappeased ,An.o'pi:zd 

unappetizing, -ising an'ep.1.tal.zin, 
An-, '-ә- (0$ '-ə- -ly -li 

unapplied ,An.o'plaid 

unappreciated ,an.a'pri:.fi.e1.tid 
(05 -tid 

unappreciative ,an.o'pri:. fi.9.tiv 
@ -tiv -ly -li 

unapproachability 
:AD.9,pr9U.t fa'bil.1.ti, -a.ti 
© - prou.t [2'bil.o.ti 

unapproachab|le ,an.o'prau.t f2.bl] 
© -'prov- -ly -bli -leness -b].nos, 
-NIS 

unappropriate ,AD..9'prou.pri.ot 
© -'ргоџ- -ly -li -ness -nos, -nis 

unappropriated ,an.o'prau.pri.e1.tid 
@9-'prou.pri.er_tid 


unapproved ,лп.г'рги;уд 
unapt an'æpt -ly -li -ness 
unarguab|le An'a:.gju.a : 
-ly -li -leness "nos ae ue 
unarm An'a:m, ,an- (95 -'g; 
-ing -19 -ed -d ,unarmed шд 
unarticulated "АП.а:ИК. ja.ler.tid 
-ju- G9-a:'tikjo.leitid ` 
ипагу 'ju:.n°r.i š 
unasha|med ,An.2' feilmd -me 
-mid.li -medness -mid.nas, -nis 
unasked An'a:skt, лп- (9 -'eskt 
unaspirated an'zes.p?r er tid 
(05 -pa.ret.t id 
unassailability An.Ə,ser.lə'bil.rti. 
-9.ti (9 -9.ti 
unassailab|le "Ап,а'ѕет.1ә.Ы -ly -li 
-leness -].nos, -nis 
unassertive ,an.2's3:.t1v 99-'ssir.tiv 
-ly -li -ness -nos, -nis * 
unassigned ‚лп.ә'затпа 
unassimilated ,AD.9'sim.?Let.tid, 
-I.lei- (9 -tid 
unassisted ,an.o'sis.tid 
unassuageable ,an.o'swet.d39.b] 
unassuming ,an.o'sju:.min (9$, -'su:- 
(09 -'su:- -ly -li -ness -nos, -nis 
unattached ,An.o'tzet ft 
unattainab|le ,an.a'tc1.no.bi] -ly-li 
-пеѕ5 -nəs, -nis 
unattended ,an.a'ten.did 
unattested ,an.o'tcs.tid 
unattractive ,an.o'trak.tiv -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
unauthenticated ,an.3:'ĝen.ti.kei.tid 
(0$ -a:'Oen. t r. ker. tid, -2:"- 
unauthorized, -ised An'2:.O?r.arzd, 
^п- (05 -'а:.Өә.гаг2д, -'3:- 
unavailability ,an.o,ve1.lo'bil.1.ti, -ə.tt 
GS-3. ti 
unavailable ,An.o'ver.lo.b| 
unavailing ,an.ə've1.lıg -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
unavenged ,An.ə'vendsd | 
unavoidab|le ,An.ə'v31.də.blly-li 
unaware ,An.ə'weər @ў -'wer -S-Z 
-ly -li -ness -nəs, -nis 
—— an'bael.ants, An-, Am-, AT 
@ An-, ,An- -es -1z -ing -10 -ed + 
unbaptized ,an.baep'taizd, Am- 
@ an'bep.taizd * 
unbar An'ba:r, ,An-, Amo, 1018" 
(0$ An'ba:r, ,An- "S 2210920 — 
unbearab|le An'bea.ra.bl], An^ ^^^ 
,Am- G3 An'ber.9-, -ПӘ5.,АП- 
-leness -|.nos, -NIS 
unbeatab|le An bi te e m. 
Am- GS An'biz. [9^ ,AT- 797 
unbeaten An'bi:.t?n, ,AD- AM- Ae 
(9 An-, ,An- 2" 
unbecoming ,an.bi'kam.10, к”, 
Œ an- Чу -li -ness -п95, 7 


a ATI 


„АП“ 


— Á. 


i 


а мав 


-  — —— 


— — — — 


a ene — — — — — 


otten ,An.br'got.?n, ,Am-, -ba'- 
e An.br'gaz.Cn. -bə'- | 
eknown ,An.br'naUn, ,Am-, -bo'- 
@ An.br'noUn, -ba'- -st i 
belief An.brli:f, Ams, -bə'- © ,an- 
pelievablle An.bi'li:.və.bll, ^т-, 
«rh @ ,an- ly -li 


"liz. van, 
eliever An.bi : 
лр ^n.br'li:. vas, -Бә'- -S -Z 


unbelieving An.br'liz.vi0, Ams, -bə'- 

@ ,an--ly Ж — 
‘pend, ,An-, Ta 0129000 

— -bends -'bendz -bending 
JAben.di -bended -'ben.did -bent 
"bent 

unbeneficed an‘ben.1.fist, ,An-, Ams, 
Am- (09 лп-, An⸗ 

unbias(s)ed an‘batast, ,An-, AM-, ,Am- 
@ an-, ,AN- -NESS -nəs, -NIS 

unbidden An'bid.?n, ,An-, Am-, ,Am- 
@an-,,an- ` 

unjbind anl'baind, ,An-, AM-, ,am- 
® An-, ,an- -binds -'baindz -binding 
bain.diij -bound -'baund 

unbleached An'bli:t ft, ,an-, Am-, ,Am- 
(99 an-, ,An- 

unblemished An'blem.1/t, ,An-, Am-, 
Am- (09 An-, ,An- 

unblinking an'blig.kip, am- GS an- 
ly -li -ness -nas, -nis 

unblock an'blok, am- @® An'bla:k -s -s 
-ing -19 -ed -t -er/s -ər/z (69 -a/z 

unblushing an'blaf.1p, ,An-, Am-, ,Am- 
®an-, an- -ly -li 

unjbolt anl'bault, ,an-, Am-, ,Am- 
®© Ani'boult, an- -bolts -'baults 
®-'boults -bolting -'boul.tin 
®-'boul.t1p -bolted -'baul.tid 
®-"boul. tid 

unborn An'bon, 'An-, Am-, ,Am- 
© An'bo:rn, ,an- ,unborn ‘child 

unbosom An'buz.om, ,an-, Am-, ,Am- 
®an-, ,an--s -2 -ing -19 -ed -d 

unbound An'baund, An-, AM-, ,AM- 

An-, AN- 
unbounded An'baun.did, ,an-, Am-, 
Am- © лп-, An- -ness -nos, -nis 


опред 


лт-, -рә'- 


unbowed An'baud, ,an-, Am-, ,Am- 
®an-, an- 

Unbridled An'brar.d|d, ,an-, am-, ,Am- 

: €9 An... AN- 

nbroken an'brəu.k’n, Ап-, AM-, Am- 

š ® an'brov., ^п- 

— An'bAk.|, ,an-, лт, Am- 
ж 'An- -е$ -z -ing -1p, -"bAk.lr 


unbuilt An'bilt, am- @ An. 
arden An'b3:.dən, лп, Am-, ,AM- 
d b3tr-, an--s-z -ing -п) 


"buried An'ber.id 


` ATI- = - 
Ans, AN- ' L] Am a Am. 


unbusiness-like An'brz.nis.laik, 
An-, AM-, Am- (0) лп-, ,An- 
unbutton An'bAt.°n, ,an-, am-, ,Am- 
Rd 'АП- -S -z -ing -п), -'bat nig 
uncalculat|ed An'kzl.kjo.ler.tid, AD", 
-kju- © an- -ing -19 
uncalled-for An'kə:ld.f:rr, An-, AD-, 
A9- GS an'ko:ld.fo:r, лп-, -'ka:ld- 
uncannily An'kenl.i, ,an-, лп-, ^й- 
© лп-, ,an--ier -i.a @9 -i.> -iest 
-1.151, -i.əst -ily -1.li, -?1.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.П15 
uncanonical ,An.ka'npn.t.k?l, ag- 
(u$ ,an.kə'nao:.nr- 
uncap an'kæp, ,An-, AQ-, Ag- @)лп-, 
,AN- -5 -s -ping -1n -ped -t 
uncared-for An'keəd.fə:r, ,an-, Aj-, 
AD- @Ə an'kerd.fo:r, an- 
uncaring лп'Кеә.ги), ag- @9 an- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 
Uncas 'Ap.kos 
uncatalog(u)ed an'kæt.?l.ogd, 
AN“, AQ-, ,AD- GD An'keet ?L.a:gd, 
,An-, -o:gd 
unceasing An'si:.sip, ,An- -y -li -ness 
-nəs, -NIS 
uncensored An'sent.sad, an- @3)-sad 
unceremonious an,scr.1'mou.ni.9s, 
,An-, -9'- (09 -'mou- -ly -li -ness -nəs, 
-nIS 
uncertain An's3:.t?n, An- (09 -'s3:r- 
ely -li 
uncertaintly an's3:.t°n.tli, ,an- 
@9 -'sa:r.Un. tli -ies -iz 
unchain an't fern, ,An- -s -z -ing -19 
-ed -d 
unchallenged an't fzl.ind3d, ,An-, 
-əndsd 3 
unchangeability an,tfern.dge'bil.t.ti, 
An- -9.ti. @-2.ti 
unchangeablle An't fein.d3ə.bll, an- 
-ly -bli -leness -|.пәз, -nis 
unchanged an't femdzd, ,an- 
unchanging an't ferm.d319, ,An- 
uncharacteristic ,an.kser.ok.t?r'rs.ttk, 
An'Kzr-, ,An- 
ә anker.1k.ta'rts.tuk, -,kær- -ally 
-?].i, -li 
uncharged an't fa:d3d, ,An- 
(9 -'tfa:rdzd 
uncharitab|le An't f ger. 1. to.b!]. AM 
'-ә- (99 -'t [er.ə.tə-, -'tJer- “ly -li 
-leness -|.nəs, -nis 
uncharted An't fa:.tid, An- 
(G5 -'t fa:r. tid un,charted 
‘waters, ,uncharted 'waters 
unchartered An't fa:.tod, An- 
-tfarr.tad ; 
— у eist @ ,An--ly Jl 
unchastened An't fe1.s°nd, ,An- 
unchecked An't fekt, ,An- 


-n3s-, 


unbegotten - uncommon 


unchivalrous An' fiv.?].ras -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 
unchristian An'kris.t fon, ,An-, AJ-, 
AD- -"krif-, -ti.on (9 An'kris-, ^п- 
uncial 'ant.si.al © -fi-, '- [7] -s -z 
unciform 'Ant.sr.f3;m @ -fə:rm 
uncinate 'An.si.nrt, -ncit, -nat 
uncircumcised an's3:.kəm.sarzd, лп- 
(0$ -'sa:r- 
uncircumcision AD,S3:.kom'sr3.?n, ,An- 
(0$ -,sa:r- 
uncivil An'siv.?l, -11, ,an--ly -i 
uncivilized, -ised, An'siv.?l.arzd, ^п-, 
-I.laizd 
unclaimed An'klermd, ,an-, AT- ,AQ- 
(9 Ans, ,An- 
unclamp an'klemp, ag- «© an--s-s 
-ing -19 -ed -t 
unclasp An'kla:sp, ,an-, лр-, ,AD- 
© an'klæsp, an- -5 -s -ing -19 -ed -t 
unclassified an'kles.1.faid, ,an-, лп-, 
:40- an, AN- 
uncle 'Ap.k] -5 -z Unde 'Sam ; Unde 
‘Tom 
unclean an'kli:n, ,an-, Ag-, AJ- 
© an-s, ,An- -ly -li -ness -nos, -nis 
uncleanl|y an'klen.lli, ,An-, An-. ,An- 
(09 An-, ,An- -iness -I.nəs,-t.nts 
unclear An'klrər, ,An-, AQ-. ,A0- 
G9 An'klir, an- 
unclench An'klent[, ,an-, A- 140- 
© An'klent f, ,An- -es -1z -ing -19 
-ed-t 
unclog an'klog, ap- @ An'klo:g, | 
-'kl2:g -s -z -ging -19 -ged -d I 
undos|e An'klouz, ,An-, А0, ,AQ- | 
Œ An'klouz,An--es-z-ing-mj-ed-d | 
unclothed An'klouód, ,An-, AQ-, ,A0- | 
@ An'klouód, ,an- | 
uncouded An'klau.did, ,an-, An-, ,AU- x 
(9) An-, An⸗ 
uncluttered an‘klat.od, ,лп-, AQ-, ,AU- 
@ an'klat.od, ,an- 
опсо An'koil, ,An-, л0-, A0- @ лп-, 
,An- -s -Z-ing -ID -ed -d 
uncollected ,an.ka'lek.tid, Ag- @ ,an- 
uncolo(u)red an'kal.od, ,An-, AI~, ,AU- 
@ an‘kal.od, ,An- 
uncomfortabjle n'kampf.to.bll 
апе, AD^, AD, -'kamp.Íə.tə- 
"‘kamp.fa.t2-, An-, 
"ampio — E 
uncommercial ,an-ko'ms:.*1, A0- 
@ An. ko'm3:r- 
uncommercialized, 
А An.kə'ma:. fal.arzd, 4AU- 
@ An. ko'ms:r- 
uncommitted ,An.ko'mit лд, ,A9- 
.ko'mit- 
— — An AD^ AU" 
@ An'ka:.mon, ,An- -ly -li -ness -пәз, 
-NIS 
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uncommunicable 
,An.ko'mju:.ni-ko.b], ,A0-, -nə- 
@9 An- 

ипсоттипїсаїей 
,An.ko'mju:.ni-ker.tid, ,AD-, -nə- 
@ ,An.ko'mju:.nr.ker. t id, -пә- 

uncommunicative 
An.kə'mju:.nr.kə.t1V, ,AQ-, -nə-, 
-ker- @ ,An.kə'mju:.nr.KƏ.t1V, 
-nə-, -ker- -ness -nəs, -NIS 

uncompetitive ,An.kom'pet.1.t1v, ,AD-, 
'-ә- (99 ,an.kəm'pet.ə.tiv -ly -li 
“NSS -nəs, -NIS 

uncomplaining ,an.kom'plct.nip, ,AD- 
© AN- -ly -li 

uncompleted ,an.kəm'pli:.tid, ,ap- 
@ ,an.kam'pli:. tid 

uncomplicated ,An'kom.pli.ker.tid, 
Ap- © an'ka:m.pli.Ke.tid 

uncomplimentary 
An,kom.pli'men.t?r.i, ,An-, Ag-, ,л0-, 
-pla'- © An,ka:m.plo'men.t2-, ,An- 

uncompounded ,an.kom'paun.did, 
^p- ® AN- 

uncomprehending 
An.kpom.pri'hen.din, ,Ap- 
(95 ,an.ka:m- -ly -li 

uncompromising An'kpm.pra.mal.z1r, 
,AN-, AD-, ,AQ- GS an'ka:m-, An- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

unconcealed ,An.kon'si:ld, ,An- 
@ An- 

unconcern ,An.kon'sa3:n, Ay- 
© ,an.kon's3:rn -ed -d -edly -d.li, 
-Id.li -edness -d.nəs, -nis, -1d.nos, 
-NIS 

unconditional ,An.kan'di f.?n.?l, |лп-, 
n] €» an- -ly -i ,unconditional 
‘offer 

unconditioned ,an.kan'dif.°nd, ag- 
®© ,an- 

unconfined ,an.kon'faind, A- 
@ə АП- 

unconfirmed ,an.kon'f3:md, ^й- 
(9 ,an.kon'fa:rmd 

unconformitly ,an.kon'fo:.ma.tli, ay- 
-mi.tli © ,An.kon'fo:r.mo.t li 
-les -iz 

uncongenial “An. kon'di:.ni.ol, ap- 
© ,an-, -jal 

uncongeniality ,an.kan,d3iz.ni'el.1.ti, 
AD, -9.ti @ ,an.kon,d3i:.ni'zl.9.ti 

unconnected ,an.ko'nek.tid, ay- 
© ,An- -ness -nas, -nis 

unconquerabjle An'kpp.Kr.o.bi], 
"АП", AQ-, ,AD- GS an'ka:p-, ,an- 

unconquered an'kop.kad, ,an-, Ap. 
A0- © An'karp.kad, an- ; 

unconsclonab|le An'kpn. tf2n 5. pir 
iA AD- ,AQ- Ф An'karn-, an- 
“ly -li -leness -|.nos, -nis 
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unconscious An'kon.t[9s, An-. An-, 
Ag- © лп'Ка:п-, ,an- -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
unconsecrated An'kont.si.krer.tid, 
An- Ай, ,A-, -S9- @Ə An'ka:nt.sə-, 
,An- 
unconsidered ,An.kon'sid.od, ,ap- 
@ ,an.kon'sid.ad 
unconstitutional 
An,kont.sti't ju:. f[?n.?], ,An-, An-, 
AD», -St9"-, -'t fuz-, -"t ju: f.n?l, 
-'tfu:f- @ An,ka:nt.sto'tu:-, ,an-, 
-"t ju:- -ly -i 
unconstrainjed ,an.kon'streinid, ,Ap- 
@9 an- -edly -d.li, -1d. li 
uncontaminated 
,An.kon'teem.1.ner.tid, ,Ap-, '-ә- 
(0$ ,An.kon'tzem.1.net. tid, '-o- 
uncontestable ,An.kon'tes.to.b], ,Ap- 
(ü9 An- 
uncontested ,An.kon'tes.tid, ,ap- 
(» ân- 
uncontradicted An,kpn.trə'dik.tid, 
An-, AD-, ,AD- GS An,ka:n-, An- 
uncontrollabjle ,An.kən'trəu.lə.bl|, 
Ap- © ,An.kon'trou- -ly -li -leness 
-].nəs, -nis 
uncontrolled ,An.kon'trould, ,An- 
(0$ ,An.kən'trould 
unconventionjal ,An.kon'ven. t [?ni.?], 
iAD-, -' vent f.nl?] 
(i$ ,an.kon'vent. f?nl.?], -'ventf.nl?l 
-ally -?l.i 
unconventionalitly 
,An.kon,ven.t [?n'al.9.tli, ,an-, -tli 
© ,.An.kon,ven.t f?n'zel.o.t li -ies -iz 
unconverted ,An.kon'va:.tid, ,An- 
© ,An.kon'vs:r.t id 
unconvertible ,an.kon'v3:.to.b], ,Ap-, 
-ti- (09 ,An.kon'va:r. tə- 
unconvinced ,An.kon'vintst, ,ap- 
(05 An- 
unconvincing ,an.kən'vInt.sIn, ,Ap- 
€» an- -ly -li 
uncooked an'kukt, ,an-, AD-, ,AD- 
@Ə An-, ,an- 
uncool An'ku:l, ,an-, ap- @9 An-, ,An- 
Чу -li -ness -nos, -nis 
uncooperative ,An.kou'pp.?r.9.t1v, 
AD>, '-гә- (09 An. kou'a:.pz-.9.t1v, 
'-ргә- -ly -li -ness -nos, -nis 
uncoordinated ,An.kou'2:.di.nei.tid, 
iAD- 09 ,an.kou'o:r.d°n.er.tid 
uncork An'ko:k, ,an-, Ap-, ,AD- 
© An'ko:rk, ,an--s -s -ing -1) -ed -t 
uncorrected ,An.k?r'ck.tid, ,An- 
(9 ,an.ko'rek- 
uncorroborated ,An.k?r'pb.?r.cr.tid, 
iAD- GS ,An.ko'ra:.bo.rer. tid 
uncorrupt ,an.k°r'apt, ,An- 
@ ,an.ko'rapt -ness -nos, -nas, 
-nis 


uncorrupted An. ko 
^ An.ko'r Ap- Kr Ap.t Id. Al- 
uncountable an'kaun. 

A- @ an'kaun. ta. a rAN-, му, 
un,countable 'noun pn 
uncounted An'kaun.tid 

@ An'kaun. tid, an- 
uncoupl|e An'kAp.]. An. 

(u» АП-, ,An- -es -2 -ing 

-ed-d 
uncouth An'ku:0, лп. 

(9 An-, ,An- ly -li 
uncover An'kavi.o:, n. 

($ an'kavl.æ, An- -ers - 

-ering -°г.пу -ered усы * 
uncritic|al An'krit.r.kləl, AN, AD- 
(9 An'krif.1-, ,An- -ally Lj Jj fas 
uncrossed an'krost, ,An-, ap 

© An'kra:st, an- 
uncrowned An'kraund, ,n-, 

(09 An-, ,An- stress shift, see 

compounds: uncrowned ‘king ; 

,uncrowned 'queen 
uncrushable An'kraf.o.b], ,an-, ap-, 

åJ- GS Ans, An- 
unction "лк. f?n -s -z 
unctuosity ,Apk.t ju'ps.o.ti, -tfu'-, -nti 

(95 -t fu'a:.so.ti 
unctuous ‘apk.tju.as, -tfu- &»-tfu-, 

'-t fos -ly -li -ness -nos, -nis 
uncultivated An'kal.tr.ver.tid, 

,AN-, AD^, ,AD-, -19- 

@9 An'kAl.tƏ.ver.tid, ,an- 
uncultured an'kal.tfod, ,An-, A% „А 

GS an'kal.tfad, ,an- 
uncurbed An'ka:bd, ,An-, Ag- А0: 

(09 An'ka:rbd, ,an- 
uncurl An'ka:l, ,an-, Ag», ,AU- 

@ An'ka:rl, an- -5 -z -ing -10 14 
uncut An'kat, ,An-, A^ AD" Фл. 

^п- 
undamaged an'dæm.1d3d, An- 
undated wav): 'An.der.tid @-10 
undated not dated: An'der.tid, МЕ 

€ -tid 
undaunted an'do:n.t1d, AT 

(95 -'da:n. id, -'də:n- y -li -ness 

-NƏS, -NIS У 
undebated ,an.di'bet.tid. -də- 

-tid 
andecetve An. dh'sizv, 502-3652 

-ing -I -ed -d L.N- 
undecided ‘an.di'sal.did, -? an 

-ness -nos, -NIS 
undecipherab|le ,An-di 

-do'- -ly -li 
undecisive ae E 

-sıv -ly -li ~ —— 
— ,n.dr'kleod. * 

(99 -'klerd 
undefended ‚лп. 
undefiled ,an.d! 


"A, AI, a. 


» AD-, An. 
“1D, "kap ip 


, Ah⸗ АП- 
“HSS, “TS 


“s 4l- 


А, A 


‘sal frobl. 


do 








undefinablle An.dr'far.no.bi], -do'- 


Ji 
ы пей An.di ſaind. -də'- 
gndelivered ,An.dr'lrv.od, -do'- 
-Jd 
—— An.dem.2Ə'krest.Ik, ,An- 
„ally -71.i, -li 
yndemonstrative 
n.di'mont.stra.tiv, -do'- 
@-'maznt.stro. ПУ -ly -li -ness -nas, 


-nIS 
undeniab|le ,An.dr'nar.o.bl], -do'- 


Ју -li 

undenominational 
лп.бпот.!'пет./[?п.°], -də,-, -9'-, 
"neif.n?l @ -,na:.mi'-, -mə'- -ism 
-1.z?m 

under- лп.йә'- Gs) An.do- 

Note: Prefix. May receive primary stress, 
e.g. undercarriage l'an.do,kazr.1d3 
(99 'An.da-/, or secondary stress, e.g. 
understand /,an.da'staend €9 -də*'-/. 
Such secondary-stressed syllables may 
come to carry the strongest stress in the 
word through stress-shift, e.g. 
understand /,An.do'stzend (5 
,An.da--/, understand problems 
/,an.da.stand'prob.lamz G> 
,an.da.steend'pra:.blomz/. Although 
itl is normally assigned to a following 
strong syllable in American English, 
when /2/ is perceived to be 
morphemically linked to the preceding 
unit /r/ is retained as /a4. 

under 'An.dar (99 -da -s -z under 'way 

underachiev|e ,An.do'.o't fiiv €» -do- 
-es -z -ing -1n -ed -d -er/s -o'/z 
@ -s/z -ment/s -mont/s 

underact an.do'sekt @9 -da''- -s -s 
-ing -19 -ed -1d 

under-age an.do'cids @9 -dəv- stress 
shift: under-age ‘drinking 

underarm 'An.dar.a:m (95 -da-.a:rm 

underbellly 'an.do,bell.i (9 -do*,- 
-les -iz 

underbid ,an.da'bid (95 -do-"- -s -z 
-ding -цу -der/s -a/z @9 -a/z 

underbred ,An.do'bred @® -da'- stress 
shift: underbred ‘stock 

—— 'An.do.brAf G-da- 

nderbudgeted ,An.də'bAd3.r.t1d, '-ә- 

ë @9-də'bads.r.trd 

пешу An.dəl'bar @9 -da'- -buys 

"баш, -buying -"bar.1y -bought -'ba:t 
® -"bart, -"boxt 

undercapitalizje, -15[е 
AN.da'kep.1.t?l_.aiz (95 -da'- -es -IZ 
“ing -r9 -ed -d 

s ramiagje 'an.də,kær.1d3 

Кег-, - kær- -es -1z 
: e (n.)'An.də,t fa:ds, ,—'- 

© An.da.t fi a:rds -es -IZ 


underchargJe (v.) ,an.də't fa:ds 
© -йә'1/а:газ -es -rz -ing -19 -ed -d 

underclass 'An.do.kla:s @ -da-.klzes 
-es -IZ 

under-clerk 'лп.дә.КЇа:К 
G3) -də-.kl3:rk -s -s 

underclothes 'An.də.kləuóz 
© -da-.kloudz, -klouz 

underclothing 'an.do,klou.d1p 
(5 -da- klou- 

undercoat 'An.do.kout (9 -da-.kout 
-S -S -ing -19 

undercook ,an.da'kuk @ -da"'- -s -s 
-ing -19 -ed -t 

undercover ,an.do'kav.or 
(9 -da- kAv.2* stress shift: undercover 
‘agent 

undercroft 'an.do.kroft 
© -da-. kra:ft -s -s 

undercurrent 'An.də,kAr.°nt 
GS -dəv K3:r- -5 -5 

undercut (n.) 'An.da.kat (05 -da- -5 -s 

under|cut (adj. v.) ,an.dal'kat @9 -da-- 
-cuts -'kats -cutting -'Kat.1n 
(9 -'kat.1p 

underdevelopjed ,An.do.di'vel.op!t, 
-do'- © -da-- -ment -mont stress 
shift: underdeveloped ‘brain 

under|do ,An.dal'du: @ -da"- -does 
-'daz -doing -'du:19 -did -'did -done 
-'dan 

underdog 'An.də.dog © -da.daig, 
-02:9 -5 -Z 

underdone ,An.do'dan @9 -da-'- stress 
shift: ,underdone "beef 

underdress ,An.do'dres © -da'- 
-es -1z -ing -19 -ed -t 

undereducated ,An.d?r'ed;.U.ket.tid, 
-'ed.ju- @ -da-'ed3.u.ker.tid, '-o- 

undereducation ,An.d?r.eds.u'ker.?n, 
-cd.ju- (09 -da-.cd3.U-, -ә'- 

underemployed ,An.d?r.im'ploid, 
-em'- (9 -do- stress shift: 
underemployed ‘workforce 

underemployment 
an.d’r.tm'plor.mant © -Чә- 

underestimate (n.) ,an.d°r'es.t1.mot, 
-t2-, -mit, -meit @-da"'es.ta.mit, 
-mat -S -S 

underesti|mate (v.) ,An.d?r'es.til.meit, 
-tə- GS -də''es.tə- -mates -meits 
-mating -mer.tig © -mer-t10 
-mated -met.tid @-met.tid 

underestimation ,an.d°r,¢s.ti'met./"n, 
-to'- @-daes.ta'- -S-Z 

under-exposje ,An.d°r.1k'spoUZ, -ek'- 
@ -dar.Ik'spouz, -ek'- -es -1z -ing -10 
-ed -d 

underexposure An. d°r.Ik'SpoU.5% 
-ck'- GS -da.1k'spou.5% -ck'--s-Z 

under-eye 'an.d°r.al 

— an.dal'fi:d @-Чә'- 


undefinab|le — undermentioned 


-feeds -'fi:dz -feeding -'fi:.dip -fed 
-'fed stress shift: underfed 'chickens 
underfelt 'An.da.felt © -йә-— -s -s 
underfinanced ,an.do'far.nzntst 
© -da"'- 
underfloor ,an.da'flo:" (9 -da'flo:r 
Stress shift: underfloor "heating 
underfoot ,an.da'fut @9 -da'- 
underfund ,An.do'fAnd @ -da-"- -s -z 
-ing -19 -ed -id 
undergarment 'an.d3,ga:.mənt 
(09 -Чә-ба:г--$ -s 
underjgo ,an.dal'gau © -dal'gou 
-goes -'gauz Œ -'gouz -going 
-'g3U.ID (05 -'gou.1p -went -'went 
-gone -'gon @®-'да:п stress shift: 
{undergo ‘treatment 
undergrad ‘an.do.grad (9 -da- -5 -2 
undergraduate ,an.do'grad3.u.ot, 
-'grzed. ju-, -rt © -da"grzed.u.ot, 
-3.Wat -S -S stress shift: undergraduate 
"humour 
underground (U) (п. adj.) 'An.da.graund 
(99 -da-- -erls -ә'/2 (05 -o/z 
underground (adv.) ,An.do'graund 
@ -da''- 
undergrown ,an.da'‘groun 
(0 -da"groun stress shift: 
undergrown ‘trees 
undergrowth 'An.də.grəu9 
@ -da-.groud 
underhand ,An.do'hznd @-de"- 
-ed/ly -1d/li -edness -td.nəs, -nis 
stress shift: underhand ‘trick 
Underhill ‘an.da.hil © -də— 
underhung ,an.da'hay G-da"- stress 
shift: underhung ‘axle 
underinsured ,an.d°r.in'Juod, -' fo:d 
(9 -da-.n' ford 
underlay (n.) 'An.d?l.er @ -da.let-s -z 
under[lay (w) ,An.dal'let © -do'- -lays 
-'lerz -laying -'ler.rg -laid "leid 
underjlet ,an.dal'let @ -da"- lets 
“lets letting -‘let-19 @-'let.19 
underjlie ,an.dal'lar @-da"--lies 
агг -lying -‘lat.1p -lay -'le1 -lain 
-Чеш 
underline (п.) 'an.d?l.aimn 
@ 'An.do-.larn -S -Z 
underlinje (x) ,An.də'lam © -da"-, '— 
-es -z -ing -19 -ed -d 
underling 'an.d’l. G -da-.liy -S -Z 
underlip 'An.d?l.rp © -da-.lip -s -з 
underlying ,an.da'lal.19 © -бә"- 
'an.dæ,lar.19 stress shift, British only: 
underlying 'cause 
underman ,An.do'mzn Q9 -do"- -5-2 
-ning -19 -ned -d stress shift: 
„undermanned ‘industry 
undermentioned ,an.də'men.tf°nd 
@® -də"'- stress shift: ,undermentioned 
'clause 


517 








undermin|e — undescribab|le 


undermin|e ,an.da'main @9 -də''-, '--- 
-es -z -ing -19 -ed -d -ег/$ -ә'/2 
(99 -zz stress shift, British only: 
‘undermine ‘confidence 
undermost 'an.da.moust 
(0$ -do-.moust 
underneath ,an.da'ni:0 @ -da-"- stress 
shift: underneath 'everything 
undernourish ,an.da'nar.1f 
@® -da'n3:r- -es -ız -ing -m -ed -t 
-ment -mənt 
underpants 'an.də.pænts (0$ -də— 
underpass 'An.də.pa:s (0$ -do-.pzes 
-eS -IZ 
under|pay ,An.dal'per @ -də''- -pays 
-'peiz -paying -'рет.10 -paid -'peid 
stress shift: underpaid 'staff 
underpayment an.do pei.mont 
GS -do-"- -sS -s 
underpin ,an.do'pin @9 -do-"-, '— -S -Z 
-ning -19 -ned -d 
underpinning 'лп.Чә,рїп.ц) © -dz-,- 
-$-Z ‘Ss 
underplay ,an.da'ple: @® -da'-, '--- 
-S -Z -ing -19 -ed -d 
underpopulated ,an.da'pop.ja.ler.tid, 
-pju- @9 -da'pa:.pja-, -pju- 
underpri|ce ,an.da'pratls @$ -do-'- 
-ces -512 -ced -st -cing -sin 
underprivileged ,an.do'priv.°1.1d3d, 
-Vi.lidsd 95 -dapriv.?l.1dsd, '-Itd3d 
underproduce ,an.do.pra‘dju:s, 
-'dsu:s @ -da-.pro'du:s, -'dju:s 
-es -Iz -ing -1y -ed -t 
underproduction ^п.Чә.ргә'йлкК. f?n 
($ -do- 
underprop ,an.do'prop © -do-'pra:p 
-S-S -ping -19 -ped -t 
under|rate ,an.dal'reit (95 -da-"- -rates 
-'reits -rating -rer.ti G -'Tel. tiy 
-rated -'rer.tid @9 -'rer. tid 
underrepresentation 
An.də,rep.ri.zen'ter. [?n 
(0$ -darep- -s -z 
underrepresented 
,AD.do,rep.ri'zen.tid, -гә'- 
© -dzr, rep.rr'zen.tid 
underripe ,an.da'raip (93) -da-'- stress 
shift: underripe "fruit 
underjrun ,An.dal'rAn (09 -do-'- -runs 
-'ranz -running -'Tan.1p -ran -'ræn 
underscor|e (v) ,an.də'sko:r 
(9 -Чә'5Кә:г, '--- -es -z -ing -1n -ed -d 
underscore (n.) 'An.d3.sko:r 
(0$ -da-.sko:r -s -z 
undersea ,an.do'si: (05 -do-'- -s-z 
stress shift: undersea 'cable 
underseal 'an.do.si:] (0$ -da- -5 -z 
"ing -п) -ed -d 
undersecretarly 'An.də'sek.rə.tərl.i, 
TI, -trli © -do-sek roter. “ies -iz 


-yship/s -i. fip/s 
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under|sell ,An.do!'sel G3 -do-"- -sells 
-'selz -selling -'sel.1n -sold -'sould 
(u$ -'sould 
undersexed ,An.do'sekst Gs) -do-'- 
Undershaft 'An.do. fa:ft G>-da.feft 
undersheriff 'an.do,fer.1f Gs -do-,- 
-S-S 
undershirt 'An.do.f3:t GS -do-. f3:rt 
-S-S 
under|shoot (v.) ,an.dal'fu:t (95 -do-'- 
-shoots -'fu:ts -shooting -'fu:.tin 
(95 -'[и:.1 п) -shot -'fpt © -'fa:t 
undershoot (л.) 'An.do. fu:t, ,--'- 
(95 'An.do-. fut, ,--"- -S -S 
undershorts '‘лп.дә. [2:15 
@$) -do" fo:rts 
undershot (adj.) .An.do'fpt GS -'fa:t 
stress shift: undershot 'wheel 
undershot (from undershoot) 
An.də'fot @® -doa-' fa:t 
underside 'An.do.said GS -da- -$ -z 
undersigned 'An.do.saind, ,--'- 
(09 ‘an.da.saind 


„undersized ,an.da'saizd 


© 'An.do-.saizd stress shift, British 
only: undersized ‘belt 

underskirt 'An.do.ska:t GS -da-.ska:rt 
-5-$ 

underspend ,An.do'spend © -do-'- 
-S -Z -ing -п) underspent 
,AD.do'spent (05 -do-'- 

understaffed ,an.da'sta:ft 
© -da-'steeft stress shift: 
,understaffed 'school 

under|stand ,an.dal'staend (9$ -da-'- 
-stands -'staendz -standing 
-'stæn.dıy -stood -'stud 

understandab|le ,AD.do'sten.do.bl] 
© -da-"- -ly -li 

under|state ,An.dal'steit @9 -da'- 
“States -'sterts -stating -'ste1.tip 
© -'ste1. tin -stated -'ster.tid 
@-'ster.tid 

understatement ,An.do'steit.mont, 
‘an.da,steit- (99 ,an.da'steit-, 
'an.daæ,stert- -$ -s 

understocked ,An.do'stpkt 
(5 -do-'sta:kt stress shift: 
,understocked 'shelves 

understood (from understand) 
,AD.do'stud (09 -da'- stress shift: 
‘understood 'plan 

understrapper 'An.do,straep.or 
(9$ -dor.stra»p.a- -s -z 

understudly 'An.do,stadl.i (5 -də-,- 
“ies -iz -ying -i.1p -ied -id 

undersubscrib|e ,an.da.sob'skraib 
© -da-- -es -z -ing -m -ed -d 

under|take agree or promise to do 
something: ,an.dal'terk @ -da'- 
-takes -'terks -taking -'ter.kir -took 
-'tuk -taken -'ter.k?n, -k?g G-k°n 


undertaker person whoa 
something: An.də'ter.ky —* 
@ -ЧәЧет.Кә- -s -z person 
arranges funerals: 'An.də * 
-dæ ter.ka -s -Z — 
undertaking enterprise, promise. 
An.də'ter.kin, ‘an.daten 
© ,an.da'ter., ‘AN. da ter- 5.7 
arranging funerals: ‘ands ter 
-Чә“,- id 
under-the-counter An.də.0ə'kaun ty 


kry 


— 


(Us) -da-.da'kaun. as in. 
EU БЫ ms 
underthings 'An.d3.0rpz @ >. 
undertint 'an.do.tint -da-s -5 
undertone 'an.do.toun © -da- toun 

-S-Z 
undertook (from undertake) 

An.dəo'tuk @-da'- 
undertow 'An.da.tou © -йә-Доу 

-S-Z 
underused ,an.da'ju:zd @-d3"- 

Stress shift: underused 'path 
underutilizle, -isje ,AD.do'ju:.tt.larz, 

-t?l.aiz @©9 -do-'ju:. t?l.arz -es -ız 

"ing -19 -ed -d 
undervaluation ,An.d3, vil. ju'er.[?n 

09 -da*,- -s -z 
undervallue ,An.do'vzell.ju: @ -do-- 

-ues -ju:z -uing -ju:.1r -ued -ju:d 

Stress shift: undervalued ‘shares 
underwater ,an.da'wo:.to 

09 -da-'wa:. ta, -'W3:- stress shift: 

underwater ‘camera 
underwear 'An.də.weər @ -da-.wer 
underweight ,an.da'weit @9-d>"- 

'--- stress shift: underweight 

‘baggage 
underwent (from undergo) 

,An.do'went @ -da'- stress shift: 

underwent ‘surgery 1 
underwhelm ,an.da'hwelm @-dz * 

-s -z -ing -19 -ed -d 
underwing 'an.da.wip @-@а--5-2 
underwired,An.do'wared — 

© -da'waiaed , '— stress shift 

,underwired "bra 
underwood (U) 'An.do.wud @-47- 

-S-Z 
underworld (U) ‘an.da.ws:ld ® 

-do-.wa:rld — 

te ,An.d"r al, — 
—— -tes -tS * 

Gtiij underwrote An. dr 90 

(09 'An.do-.rout unde 

,An.d?r'it ?n, — 

'лп.йә-гїї. 
—— 'an.d?r,al t? 

(0$ do ral. t 5-® 
undescended an.di'sen:did 
undescribab|le ,An.dr'skr?" 

-də'- -ly -li 





ей An.di'z3:vld, -də'- 
— -edly -Id.li -edness 
-1d.nas, -NIS l 
undeserving ,An.dr'zat. vin, -də'- 
e» -zxr- -ly -li 
undesigning ,an.di'zal.nip 
undesirability ,An.di,zara.ro'bil.o.ti, 
rt @® -,Za1.r9'bil.o.ti 
undesirabjle An.di'zalə.rə.bl|, -də'- 
@-'zar- -ly -li -leness -].nos, -nis 
undetected ,An.di'tek.tid, -do'- 
undeterminable ,An.di't3:.mr.na.b], 
-do'-, -mə- Gs) -'t3:r- 
undeterminate ,An.di't3:.mr.not, 
„дә'-, -mə-, -nit (09 -'t a:r- -ly -li -ness 
-nəs, -П15 
undetermination ,An.d1,t3:.mr'net. ?n, 
-d3-, -тә'- 09 AUXT- 
undetermined ,An.di't 3:. mind, -do'- 
G -'t3:r- 
undeterred ,An.di't3:d, -do'- GS -'t3:rd 
undeveloped ,An.di'vcl.opt, -do'- 
undeviating An'di:.vi.er.t1p, ,An- 
&» -trp -ly -li 
undid (from undo) An'did, ,An- 
undies 'An.diz 
undigested ,An.dai'd3es.tid, -di'-, 
-d2'- 
undignified An'dig.ni.faid, ,an-, -пә- 
undiluted ,An.dar'lu:.tid, -di'-, -'1]и:- 
© -'lu:. t id 
undiminished ,An.di'min.1/t, -do'- 
undimmed an'dimd, ,An- 
undine (U) 'an.di:n; An'di:n, un- 
© An'di:n; 'An.di:n, -dain -s -Z 
undiplomatic ,An.dip.lo'mzet .1k 
© -'met- -ally -?l.i, -li 
undiscerning ,An.di's3:. nip, -da'-, 
-23:- (0$ -'s3:r-, -'za:r- 
Igea — a:d3d 
-'tfa:rds 
undisciplined An'dis.1.plind, ,an-, '-- 
raa ,An.dis'klouzd 
-'klouzd 
undiscouraged ,an.di'skar.1d3d 
(0$ -'ska:r- 
undiscovered n.di'skAv.od @-ad 
Undiscussed An.di'skAst 
Undisguised :An.dis'garzd, -diz'- 
ered :An.di'smeid, -da'- 
vu ,An.di'spju:.tid, -do'- 
-tI 
undissolved An.di'zolvd, -'solvd 
®-'za:lvd 
undistinguishabjle 
An.di'stip.gwi. fə.bl|, -də'- -ly -li 
eness -|. nas. -nis 
Undistinguishes 
a guished an.di'stin.gwift, 
; Ant di'streek.tid, -do'- 


Undistracted 
AD di'sta:bd, -də'- 
"star st3:bd, -də 


undivided ,An.di'var.did, -də'- ‘ly -li 
-ness -nəs, -nis 

un|do Anl'du:, ,an- -does -'daz -doing 
-'du:.19 -did -'did -done -'dan -doer/s 
“‘du:.a/z @9 -'du:.a/z 

undock An'dok, an- € -'da:k -s -s 
-ing -1p -ed -t 

undomesticated ,an.də'mes.tr.ker.tid 
© -tid 

undone (from undo) An'dan, ,an- 

undoubted An'dau.tid, an- @-tid 
ly -li 

undreamed, undreamt An'dri:md, 
,An'drempt un'dreamed of 

undress An'drcs, ,an- -es -1z -ing -19 
-ed -t 

undrinkable An'drin.kə.b|], ,an- 

undrunk An'drApk 

undue An'dju:, an- @ -'du;, -'dju: 

undulant ‘an.dj°l.ant, -dju.lənt, 
-d3?l.ant, -dsu.lənt (9 -d3?l.ant, 
-dj?l- 

undullate ‘an.djal.lett, -dju-, -d32-, 
-030- @® -d3a-, -djo- -lates -leits 
-lating/ly -ler.ti/li GS -ler_tin/li 
-lated -le1.tid © -let.tid 

undulation ,An.djo'ler. f?n, -dju'-, 
-d33'-, -d3u'- (9$ -dsə'-, -dja'-, -də'- 
-S-Z 

undulatory 'An.dj?l.ə.t°r.i, -dju.lə-, 
-d3?l.ə-, -dsu.lə-, -tri; 
,An.djo'ler.t?r-, -dju'- 
«© 'An.d3?l.o.to:r.i, -dj?l-, -d?l- 

unduly An'dju:.li, ,an-, -'d3u:- 
Gs) -‘du:-, -'dju:- 

undutiful An'dju:.t.f?l, ,an-, -'d3u:-, 
-ful «© -du:.t1-, -'dju:- -ly -i -ness 
-NƏS, -NIS 

undying an'dar.19, ,An- -ly -li 

unearned An'3:nd, ,An- @9 -'3:rnd 

unearth An'3:0, an- @9 -'3:r0 -S -S 
-ing -1n -ed -t 

unearthlly An'3:0.lli, ,an- © -':г0- 
-iness -1.n3s, -1.nIs 

unease An'i:Z, ,An- 

uneasly An'i:.zli, an- -ier -i.2r © -i.o- 
-jest -i. st, -i.ost -ily -1.li, -l.i -iness 
-I.n3S, -I.nIS 

uneatable an'i:.ta.b], an- @9-tə- 
-ness -nəs, -NIS 

uneaten An'i:.t?n, ,An- 

uneconomic An,i:.kə'nom.Ik, ,An-, 
-ек.ә'- (95 -,ek.o'na:.mik, Jir.ko'"- 
-al ->l -ally –°1.1, -li 

unedifying лп'са.т.Ѓат.10, ,An- 

unedited An'ed.r.tid © -tid 

uneducated An'eds.U.kel.tid, ,an-, 
_g., -'ed.ju-, -јә- © -'eds.u.ker.tid. 
3- 

unelected ,An.1i'lck.tid : 

unembarrassed ,an.ım'bær.əst, -em - 
Ф -em'ber-, -Im'-, -"bar- 


Éa s. 


undeserv|ed — unexplained 


unemotional ,An.1'mau. [?п.21 
(G$ -'mou- -ly -i 

unemphatic ,an.im'fzt.1k, -cm'- 
© -'{ге{- -ally -*1.i, -li 

unemployable ,An.rm'plor.2.b], -em'- 

unemployed ,An.1m'ploid, -em'- 

unemployment ,an.im'plo1.mant, 
-cm'- unem'ployment 
i benefit, unemployment heneſit 
unem'ployment benefit 

unenclosed ,an.in‘klouzd, -m'-. -en'-, 
“еп'- G3)-1n'klouzd, -en'- 

unencumbered ,an.1p'kam.bad, -in'-, 
-cy’-, -en'- (0$ -in'kam.bad, -en'- 

unending An'en.diy, an- -y -li 

unendowed ,an.in'daud, -en'- 

unendurabjle ,An.in'djua.ro.bi], -en'-, 
-'4]ә:- © -‘dur.2-, -'djur-, -'d3:r- 
-ly -li -leness -|.nss, -nis 

unenforceable ,An.1n'[2:.s3.b] 
© -'f5:r- 

unengaged ,an.In'gerdsd, -in'-, -еп'-, 
-en'- 09 -In'-, -en'- 

un-English ,An'rj.gli f -ness -nas, -nis 

unenlightened ,An.in'lar.t?nd, -en'- 

unenterprising an‘en.t9.pral.zip. ,An- 
@ -ta- ly -li 

unenthusiastic ,an.1n,Oju:.zi'xs.tik, 
-en,- @9 - Qu:-, - 9ju:- -ally -71.i, -li 

unenviabjle An'en.vi.9.bl], ,an--ly -li 

unequal An'i:.kw?l, ,an- -5 -z -ly -i 
“ness -nas, -nis -(I)ed -d 

unequitab|le An'ck.wi.ta.bi], ,an-, 
-wə- @9 -t»- -y -li 

unequivocjal ,an.1'kwiv.ə.kl?1-ally 
-?].i, -li -alness -*l.nas, -nts 

unerring An'3:.rij, ,An- (09 -'3:T.10, 
-'er- -ly -li -ness -nos, -nis 

unescapable ,an.1'ske1.pa.b] 

UNESCO ju:'nes.kou (0$ -kou 

unessential ,An.1'sen.t[?l 

unethical An'c0.1.kl?l -ly -*1.i, -li -ness 
-nəs, -NIS 

uneven An'i:. v?n, ,An- -y -li -ness -пәз, 
-NIS 

uneventful ,an.1'vent.f?l, -ful -ly -i 
-ness -nəs, -NIS 

unexampled ,an.1g'za:m.p|d. -eg'-, 
-Ik'sa:m-, -ek'- © -1g'zzem-, -eg'- 

unexceptionab|le ,An.1k'sep. J?n.a.bi]. 
-ek'-, -'sepf.na--ly -li -leness -].nos 
(0$ -nis 

unexceptional ,An.ik'sep. [?n.?l, -ek'-, 
-'sepf.rl -ly -i 

unexhausted ,An.1g'zo:.stid, -eg'-, 
-Ik's2:-, -ck'- (99 -1g'za:-, -¢g'-, 
-'22:- 

unexpected an.ik spek.tid. -ek'- 
-ly -li -ness -nas, -nis 

unexpired ,An.1k'sparod, -ek'- 
(95 -'spaiad 

unexplained ,an.1k'spleind, -ck'- 
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unexplored — unheeded 


unexplored ,An.ik'splo:d, -ck'- 
(95 -'splo:rd 

unexposed ,an.1k'spouzd, -ck"- 
(0$ -'spouzd 

unexpressibjle ,an.tk'spres.2.bI], 
-ck'., '-1- -ly -li 

unexpressive ,an.ik'spres.1v, -ek'- 

unexpurgated an'ek.spo.gcl.tid, ,an-, 
-sp3:- G-spa‘.gel.tid 

unfading an'fer.dip, ,An- -ly -li 

unfailing An'fer.Iry, ,An- -ly -li -ness 
-nƏS, -NIS 

unfair лп'Їсә“, an- @9 -'Гег -ly -li -ness 
-nəs, -nis ,unfair dis'missal 

unfaithful An'fe10.f?l, ,an-, -ful -ly -i 
-ness -nəs, -NIS 

unfaltering an'fə:1.t?r.19, ,An-, -'fol- 
(9 -'fa:l.ta-, -'fə:l- -ly -li 

unfamiliar ,an.fa'mil.jor, '-i.ər @9 '-ja- 
-ly -li 

unfamiliarity ,an.fo,mul.i'zr.9.ti, -1.ti 
© -'cr.9.ti, -'zer- 

unfashionab|le An'fzf.?n.2.b!], ,an-, 
'-пә- -ly -li 

unfasten An'fa:.s?n, an- (05 -'fzes- 
-$ -Z -ing -1j, -fa:s.nir @ -'fzes.nin 
-ed -d 


unfathomab|le an'fæð.ə.mə.b!], ,an- 
-ly -li -leness -].nas, -nis 

unfathomed an'fæð.əmd, ,an- 

unfavo(u)rabjle An'fer.v°r.ə.bl|, ,an-, 
-Чету.гә- -ly -li -leness -].nəs, -nis 

unfavo(u)rite An'fer.v?r.it, ,an-, 
-'feiv.rit 

unfazed An'ferzd 

unfed An'fed, ,an- 

unfeeling An'fi:.lry, ,лп- -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

unfeigned an'fernd, ,an- 

unfeigned|ly An'fer.nidl.li, an- -ness 
-ПӘ5, -NIS 

unfelt An'felt, ,an- 

unfermented ,An.fo'men.tid, -f3:'- 
© -fa'men. tid 

unfertilized, -ised an'f3:.t?1.a1zd, ^п-, 
“(т.1124 (9 -'f3:r.t°l_arzd 

unfettjer An'fetl.or, an- @ -'fetl.ə- 
-ers -92 GS) -az -ering -*r.19 -ed -əd 
© -zd 

unfettered an'fet.od (05 -'fet ad 

unfilial an'fil.i.ol, an- ely -i 

unfinished An'frn.1ft, ;An- unfinished 
'business, un,finished 'business 


unfit (adj.) An'fit -ly -li -ness -nƏs, -NIS . 


me It, An- -fits -'fits 

-'fit apli €» -"fit. 

fitted -'fit.1d @ te ла ү, 

unfix An'fiks, an- -es -rz -ing -m -ed -t 

unflagging an'fleg.1p, an- ely -li 

unflappabjle an'flæp.ə.bl], an- -ly -li 
tering An'flzet.?r 15, an- 

@ -'flzet- -ly -li 





unfledged An'fledsd, an- 
unflinching an'flın. t fiy, ,an- -ly -li 
-ness -nas, -NIS 
unfold an'fəuld, ,an- @$ -'fould -s -z 
-ing -19 -ed -1d 
unforeseeable ,an.fo:'si:.9.b], -fə'- 
Gs) -fo:r'-, -fa-'- 
unforeseen ,an.fo:'si:n, -fə'- 
@® -fo:r'-, -fa:'- ,unforeseen 
‘circumstances 
unforgettab|le ,an.fo'get.3.bi] 
@ -fo-'get- -ly -li 
unforgivable ,An.fo'giv.o.b] © -fa-'- 
unforgiven ,an.fo'giv.on GS -fo-'- 
unforgiving ,An.fo'giv.ip © -fa-'- 
-ly -li -ness -nos, -nis 
unforgotten ,An.fo'gpt .?n 
(05 -[2-ga:.t?n 
unformatted an'fo:.mzxt.1d 
(9 -'foir.mxt- 
unformed An'f2:md, an- © -'f5:rmd 
unforthcoming ,an.fo:0'kam.1g 
(95 -Го:гӨ- 
unfortified an‘fo:.t1.fard, ,an- 
€» -'f5:r.ti- 
unfortunate an'fo:.tf°n.at, ,an-, -It 
(05 -'fo:r- -ly -li -ness -nas, -nis 
unfounded An'faun.did, ,an- 
unframed An'freimd, ,an- 
un|freeze Anl'frizz © ,An- -freezes 
-‘fri:.ziz -froze -'frouz (09 -'frouz 
-frozen -'frou.z?n © -'frou.z?n 
unfrequented ,an.fri'kwen.tid 
© An'fri:.kwen. t id, ,an- 
unfriend|ly An'frend.!li, ,an- -liness 
-It.nos, -П.п1$ 
unfrock an'frok, an- (99 -'fra:k -s -s 
-ing -1n -ed -t 
unfruitful an'fru:t.f°l, ,an-, -ful -ly -i 
-пе55 -nəs, -NIS 
unfulfilled an.ful'fr]d 
unfurl an'f3:], an- (99 -'fa:rl -s -z 
-ing -1n -ed -d 
unfurnished An'f3:.nt ft, ^п- 
@9 -'fa:r- 
ungainlly An'gern.lli, ,an-, Ag-, ,AD- 
@ лп-, ,An- -lest -i.1st, -i.ost -iness 
-I.n9$, -1.NIS 
ungallant An'gzl.ont, 
АП.99'а°пї, AD-, ,Ap- 
© an'gzl.ont, ,an.ga'lent, -'la:nt 
ly -li 
ungenerous an'd3en.°r.as, ,an- -ly -li 
ungentlemanlly An'dzent.].mon.lli, 
An- -iness -1.nos, -1.nis 
un-get-at-able ,an.get'st.9.b], ag- 
© ,an.get'zxt- 
ungird An'g3:d, АП-, AD^ ,AD- 
© an'g3:rd, ,An- -s -z -ing -m 
-ed -1d 
unglazed An‘gleizd, Ani, AD-, ,AQ- 
© лп-, An- 


ungloved an'glavd, 
© An-, an- 

unglu|e An'glu:, лп. др. 
An- -€s -z -ing -19 КА San., 

ungodly an‘god.lli, An. 
© An'ga:d.lli, an- 
-iest -i.1st, -i.əst -in 
-I.nIS 

Ungoed 'Ap.goid 

ungotten an‘got.°n, лп. an- 
(5 An'ga:.t?n, an- — 

ungovernabjle an'gav.?n,3.bi], 
АП-, AQ-, AT)-, '-пә- 
Q лп'длу.ә\.пә-, An- -ly -li -leness 
-|.пәз @-nis 

ungoverned An'gav.ənd, AN, AD, 
A- @Ə an'gav.end, an- 

ungraceful An'grers.f?l, an-, AQ-, AD> 
-ful @ an-, ,an- -ly -i -ness -nas, : 
-NIS 

ungracious an'grer. fas, ,an-, AD* A]- 
ws) АП”, ,An- -ly -li -ness 1135, -NIS 

ungrammatic|al an.grə'mæt.1.kl?, 
,AD- 0 An.grə'met- -ally -L,i, -li 

ungrateful An'greit.f2], ,an-, A0-, Al, 
-ful @ An-, ,an- -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

ungrounded An'graun.did, ,an-, ap-, 
AD- (09 An-, ,An- 

ungrudging an'grad3.10, ,An-, AJ- 
^й- @Ə An-, An- -ly -li 

unguarded An'ga:.did, ,An-, AQ-, An- 
@ an'ga:r-, ,an- -ly -li -ness -nas, 
-nIS 

unguent 'Ap.gwont, -gju.ant 
(09 -gwont -s -s 

unguided an'gat.did, ,An-, A~, ,AU- 
(09 An-, ,An- : 

ungula 'A0.gjə.llə, -gju- -ae -!: 

ungulate 'Aj.9jo.leit, -gjo-, -lət, Jt 
(05 -lit, -lert -s -s 

unhallowed An'hzl.əud, ,an- @ -90d 

unhampered An'hzem. pod, ,An- 
(05 -pa:d 

anhand an'hænd, ,an- -s -z -ing -19 
-ed -1d 

unhandy an'hæn.di, лп- —— 

unhapply an'hæpl.i, ,An- -ler gx Ai 
(G9 -i.v -lest -1.151, -i.ost ПУ 1-4. 
-iness -1.nis, -1.ЛӘ$ 

unharmed An'ha:md, ,An- 
© -'ha:rmd 

unharness An'ha:.nis, ,An- 
-es -1z -ing -19 -ed -t 

unhatched An'hetft,,An- — — 


: er -1.9' 
unhealthly An'hel.Bli, An- 1877 y: 


(95 -i.a- -lest -i.15t; -i.ost -Aly -1- 
-iness -1.n95, -I.nIS * 
unheard An'h3:d, ,An- @- ha:rd 
unheard-of an'h3:d,0V 
(5 -'h3:rd,a:v, -3V 


unheeded An'hi:. did, An” 


АТ, AD-, IW 


wt AI», Ah · 
"erie фу. 
ess *I.n3s, 


@ ha: 


ng An'hi:.dig -ly -li 

wie fil ar help ol -f*l -ly -i -ness 
_nəs, -NIS : 

unhesitating an'hez.1.ter.tip, ,An-, '-9- 
@-tin y -li 

unhingle an'hinds, ,An- -es -12 -ing -19 
-ed -d 

unhistoric An.hi'stor.ik, -1'- 
@-hi'stoir- -al -?l 

unhitch An'hit f. , áN- -€S -IZ -ing -In 
-ed -t 

unholly An'həu.lli, an- GS -'hou- 
-iness -1.П95, -1.nIS un, holy al'liance 

unhook an'huk, ,An- -s -s -ing -19 -ed -t 

unhoped-for an‘houpt fo: 
@-'houpt, fd:r 

unhorsje An'hə:s, ,An- @> -'ho:rs 
-es -Iz -ing -10 -ed -t 

unhous|e An'hauz, ,An- -es -1z -ing -19 
-ed -d 

unhuman An'hju:.mən, ,An- 

unhung An'hap, ,An- 

unhurried An'har.1d, an- (G -'ha:r- 
ely -li -ness -nəs, -П15 

unhurt an'ha:t, an- (09 -"ha:rt 

uni- ju:.nr-, -ni- 

Note: Prefix. Normally takes primary or 
secondary stress on the first syllable, 
e.g. unify /'ju:.nr.far GS -nə-/, 
unification /, ju:.ni.fi'ker. Pn $$» 
-na4. 

uni 'ju:.ni -S -z 

Uniate ‘ju:.ni.ot, -1t, -cıt (95 -it, -eit 
-S-S 

unicameral , ju:.ni'keern.?r.?l 

UNICEF 'ju:.ni.sef 

unicellular | ju:.ni'sel. j2.lr, -ju- 
© -jo.lo- 

unicorn 'ju:.nt.ko:n (9 -ko:rn -s -Z 

unicycle 'ju:.ni,sar.k| G -nə- -es -z 
"Istis -1st/s 

unidentified ,an.ai'den.ti.faid 
@-tə- ,unidentified ‚flying ‘object 

unidimensional 
iju:.ni.dai'men. t [70.2], -di'-, -do'- 
(I9 -n3.do'ment. fo-, -dr'-, -dar- 

unidiomatic An td.i.əu'met.Ik, ,An- 
(5 -5'mzet- -ally -*1.i, -li 

unifiable "ју: nr.far.2.b] @ -no- 

Unification ;ju:.ni.fi'ker. [?n, -nə- 
®-no- -S-Z 

uniform 'Ju:.n1.fo:m, -nə- 
© -no.fo:rm -s -z -ed -d -ly -li -ness 
“NƏS, -NIS 

uniformity :ju:.ni'f5:.mo.ti, -no'-, -mi- 

“na'fo:r.mo.ti 
Ju:.nil.far, -no- © -nə- -fies 
А5 “fying -far.m -fied -faid -fieris 
VER -fai.a/z 
Ju:.nr.gert, -no- (5 -no- 

Mnilateral jju:.nr'lzet.ər.21 © -nə'lzt- 

“У -i -ism -1.2°m -ist/s -1st/s 


Unilever® 'ju:.nr.li:. vo &5-no.li:.va- 
unimaginabjle an.i mædʒ i.no bij. 

-п.ә- -ly -li -leness -].nas, -nis 
unimaginative ,an.1'med3.1.na.tiv, 

~*n.2- @-t1v -y -li -ness -nas, -nis 
unimagined ,AD.I'maeds.ind, -ənd 
unimpaired ,an.im'pead @-'perd 
unimpassioned an.im'pxJ.nd 
unimpeachable ,an.im'pi:.tfa.bi] 

-ly -li -leness -].nas, -nis 
unimpeded ,an.1m'pi:.did 
unimportance ,An.1m'pa:.t?nts 

(95 -'po:r- 
unimportant ,An.1m'po:.t?nt 

(95 -'pa:r- -ly -li 
unimpressed ,An.im'prest 
unimpressive ,an.1m'pres.1v -ly -li 
unimproved An.rm'pru:vd 
uninflated ,an.in'fle1.tid © -tid 
uninflected ,An.in'flek.tid 
uninfluenced An'in.flu.antst, ,an-, 

-fluontst (5 -flu.ontst 
uninformative ,An.1n'f2:.mo.tiv 

@9 -'forr.ma. tiv-ly -li 
uninformed ,an.in'fo:md G>-'fo:rmd 
uninhabitable ,an.in'hzb.1.to.b], '-ә- 

(09 -tə- -ness -nəs, -NIS 
uninhabited ,An.in'hzb.1.tid, '-2- 

(5 -tid 
uninhibited ,an.in‘hib.1.tid, '-ə- 

@ -tid -ly -li -ness -пәѕ, -nis 
uninitiated ,An.i'nif.i.er.tid G-tid 
uninjured An'in.d32d, ,An- (05 -dzad 
uninspired ,An.in'spared @9 -'sparzd 
uninspiring ,An.mn'sparo.rr © -'spat- 

ely -li 
uninstructed ,an.in'strak.tid 
uninsured ,an.in'Juad, -‘Jo:d 

«9 -'furd 
unintelligent ,an.in'tel.1.d3°nt, '-ə- 

ly -li 
unintelligibility 

An.m,tel.1.d39'bil.o.ti, ,-ə-, -d3t'-, 

-1.ti @-2.ti 
unintelligibjle an.in'tel.1.d32.bl], '-ә-, 

1--ly-li 
— ,An.In'ten. t ?n.?l, 

-'tentf.rel -ly -i 
uninterest|ed an'in.tra.stlid, ,An-, 

-tri-, -tres.tlid, -t?r.9.stlid, -I-, 

-es.tlid G-tri.stlid, -tra-, 

-tres.tlid, -taes-, -2.stlid -ing 
— an,in.t?r'ap.tid, ,An- 

-ta'rap--ly-li 
o ud Ead ®-t1d 
uninviting An.n'va.trg 99-110 -ly -i 

-ness -n3s, -NIS . 
union (U) 'juz.njən, -ni.ən @9 '-njen 

-s-z Union "аск š 
union|ism (U) 'juz.njə.nli-z°m, -ni-9- 

@-njə- 450-130 


unheeding — unjust 


unionization, -isa- 
ju:.njə.nar'zer. fn, -ni.2-, -1'- 
© -nja.ni'- 
unionizle, -is|e 'ju:.njo.naiz, -ni.ə- 
© -'njə- -es -ız -ing -m -ed -d 
unipartite ,ju:.ni'pa:.tatt. @-'pa:r- 
unique ju:‘ni:k -ly -li -ness -nas, -nis 
Uniroyal® 'ўи:.т.гәтә! 
unisex ‘ju:.ni.seks (99 -n2- 
unisexual ,ju:.ni'sck. fuol, -sjuol 
®© -no'sek. fu.əl 
unison 'ju:.nr.s?n, -nə-, -z>n @? -пә- 
-S-Z 
unissued an'ıf.uzd, ,an-, -"rs.ju:d 
@-"1f.u:d 
unit 'ju:.nit -s-s unit 'trust 
UNITA ju:'ni:.to (5 -t9 
unitable ju:'nar.to.b| @9 -to- 
unitarian (U) ,ju:.ni'te3.ri.on 
(95 -'ter.i- -s -z -ism -1.2?m 
unitary ‘ju:.nt.t*r.i, -tri G-ter.i 
ulnite ju:l'natt, ju- -nites -‘narts -niting 
-‘nal.tig 5 -'nar.t ry -nited/ly 
-'nar.tid/li © -'nar. t id/li -niter/s 
-'nat.to'/z @® -'nar.to/z 
United Arab Emirates 
ju:,nat.tid,er.ob'em.1.rats, ju-, 
-?r.3ts, -1ts, -eits 
(9 -tid,er.ob'em.2-.ats, - zr-; -1'mur- 
United Kingdom 
ju: nar.tid'krp.dom, ju- © -tid'- 
United Nations 
juz nar.tid'ner. nz, ju- $5 -tid'- 
United Reformed Church 
juz nar.tid.rr'fosmd,t fst f, ju- 
«© -tid.ri'f:rmd,t f3:rt f 
United States ји: nar.tid'steits, ju- 
(9 -tid'- United States of A'merica 
unitly (U) 'ju:.no.tli, -nr- @-no.tli 
-les -iz 
univalenit ,ju:.ni'ver.Pnlt @ -n9'-; 
ju:'niv.71.?nlt -ce -ts 
univalve 'ju:.ni.vælv (95 -nə- -5 -2 
universal ,ju:_nr'v3:.s°], -пә'- ' 
@-nə'v3:r--s -Z -ly -i -ness -nəs, 
-nis -ism -1.2?m -ist/s -1st/s stress 
shift: universal "joint 
universality ,ju:.n1.v3:'sel.o.ti, -nə-, 
-1.ti G»-no.va:r'seel.o.ti 
universalizle, -isje ju:.ni v3:.s?l.aiz, 
-пә!- (99 -nə'v3:r.sə.larz -es -IZ 
-ing -10 -ed -d 
universle 'ju:.nt.v3:s, -пә- 
(95 -nə.v3:rs -es -IZ 
universitly ju:.ni'v3:.so.tli, -n9'-, -SI- 
(G5 -no'va:r.so. tli -ies -iz stress shift: 
university ‘grant 
univocal ,ju:.ni'vou.k?l. @9 -'ntV.ə- 
-S-Z 
Unix®, UNIX 'ju:.niks 
unjust an'd3Ast, ,An- -ly -li -ness -nəs, 





unjustifiab|le — unoffending 


unjustifiab|le An,dsas.ti'far.o.bi], 
,An.d345-, ,An,d3AS-, -19'- 
@ an,d3as.ti'fat.a.bi], ,an-, -t9"-, 
-'dsas.t1. far-, -tə- -ly -li -leness 
-].nas, -nis 

unjustified an‘d3as.t1.fard, ,an-, -tə- 
ely -li 

unkempt An'kempt, ,An-, AQ-, ,AD- 
Ф® an-, ,An- 


unkept An'kept, ,An-, л0-, AD- © An-, 


,An- 

unkin|d An'kainid, ,An-, AQ-, ,AD- 
ans, An- -der -də @9 -dy -dest 
-dist, -dəst -dly -d.li -dness -d.nis, 
-nas 

un|knot Anl'not, ,an- © -'na:t -knots 
-"nots © -'na:ts -knotting -'not.19 
(9$ -'na:.t 1] -knotted -'not.1d 
99 -'na:. t id 

unknowable An'nou.2.b], ,an- 
(05 -‘nou- 

unknowing лп'пэо.1р, ,An- GS -'nou- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

unknown An'nəun, ,An- @®-'пооп 
Unknown 'Soldier ; unknown 
'quantity 

unlace An'leis, ,An- -es -1z -ing -19 
-ed -t 

unladje An'leid (9 ,An- -es -z -ing -1) 
-ed -id -en ->n 

unladylike An'ler.di.laik, ,an- 

unlamented ,an.lo'men.tid (5 -tid 

unlash an'lzf (09 an- -es -1z -ing -1) 
-ed -t 


unlatch An'lzet f. 99 an- -es -1z -ing -m 


-ed -t 

unlawful an'lo:.f"1, ,an-, -ful @-'la:- 
-'lo:- -ly -i -ness -nas, -nis 

unleaded An'led.id, ,an- ,unleaded 
‘petrol, un,leaded 'petrol 

unlearn An'l3:n, an- G-'Ia:rn -s -z 
-ing -m -ed -t, -d -t -t 

unlearned An'l3:.nid, ,an- G3 -'Ia:r- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

unleash an'li:f, ,an--es -1z -ing -19 
-ed -t 

unleavened An'lev.?nd, ,an- 
unleavened 'bread, un leavened 
'bread 

unled An'led, an- 

unless on'les, An- 


unlettered an'Ict.ad, ,an- @-'Iet ad 


unliberated An'lib.?r.cr.tid, ^п- 
@-2.re1.tid 

unlicensed An'lar.s?ntst, ,An- 

unlike An'laik, ,an- 

unlikelly An'lar.klli, ,an--ihood -1.hud 
-iness -1.nos, -1.nis 

unlikeness An'latk.nos, АП-‚, -NIS 

unlimb|er An'Irm.blzr, an- @ -Ыг 
"ers -əz (09 -z -ering -r.y 
-ered -od @2-2<4d 
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unlimited an'lim.1.tid, ,an- @®-{1@ 
unlink An'lipk @9 ,an- -s -s -ing -19 

-ed-t 
unliquidated An'lik.wr.der.tid, ,an-, 

-wa- Œ -wo.der. tid 
unlisted An'lis.tid 
unlit An'lit, ,an- 
unload an'loud, an- © -'loud -s -z 

-ing -1n -ed -ıd -er/s -a'/z (89 -o/z 
unlock an'lok, ,an- @3)-'la:k -s -s 

-ing -19 -ed -t 
unlooked-for An'lukt,f3:r, ,an- 

(0$ -,fo:r 
unloos|e An'lu:s, ,an- -es -1z -ing -10 

-ed -t 
unloosen An'lu:.s°n, ,An- -s -2 -ing -10, 

-'Ju:s.nig -ed -d 
unlovelly an'lav.lli, ,an- -iness -1.nas, 

-I.nIS 
unloving an'lAv.1n, ,An- 
unluck|y An'lAkl.i, ,an- -ier -i.ər 

(05 -i.a -iest -i.1st, -i.ast -ily -r.li, -?l.i 

-iness -r.nəs, -1.nis 
unmade An'meid, ,An- 
un|make Anl'meik, ,An- -makes 

-'meiks -making -'mer.kir -made 

-'meid 
unman an'mzn, ,An- -s$ -Z -ning -11) 

-ned -d 
unmanageab|le an'mæn.1.d3ə.bl], 

^п-, '-ә- -ly -li -leness -].nəs, -nts 
unmanlly an'mzn.lii, ,an- -iness -1.nəs, 

-I.nIS 
unmannered an'mzn.od G -əd -ly -li 
unmannerl|y An'mzn.?ll.i, ,an- 

(09 -a-.lli -iness -1.nas, -1.nis 
unmarked An'ma:kt, ,an- (09 -'ma:rkt 
unmarriageable an'mzr.1.d39.b}, ,an- 

(05 -'mer-, -'mzr- 
unmarried an'mzr.1d, an- (05 -'mer-, 

-mar- 
unmask an'ma:sk, an- (0 -"maesk 

-S -S -İng -10) -ed -t 
unmatched an'mæt ft, ,an- 
unmeaning an'mi:.nıp, ,An- 
unmeaning|ly An'mi:.n1pl.li, An- -ness 

-nƏs, -NIS 
unmeasurable лп'тез.?г.ә.Ь], ,an- 
unmeasured an'me3.ad, an- (95 -a«d 
unmentionable An'men. t[?n.o.b], 

^п-, -"mentf.na- (05 -ment. [?п.ә-, 

-'ment f.na- -s -2 -ness -nas, -nis 
unmentioned An'men.tf?nd, ,an- 

@)-'ment. fend 
unmerciful An'm3:.sr.f?l, ,an-, -sə-, 

-ful @ -'m3:r- -ly -i -ness -nos, -nis 
unmerited An'mer.1.tid, An- (09 -tid 
unmethodidal ,An.mo'Opd.1.kl?], 

-InI'-, -meO'pnd- (05 -mo'0a:.di- -ally 

-3l.i, -li 
unmindful an'maind.f*l, ,an-, -ful ely -i 

Dess -n3s, -NIS 


unmissable An'mis.ə.b| 
unmistakab|le an.mr ! 

-leness ipd “nis ghee rii 
unmitigated An'mit 1. cl. 

'-э- (9 -'mit.9.ger. "a iras 
unmixed An'mikst, AN- 
unmodifiable an'mod.1.fa 

© -'ma:.di- 
unmodified an'mod.1.fard 

(05 -'ma:.di- 
unmolested ,an.mau'les.tid б 
unmounted An'maun.tid, An 

GS) -tid 
unmourned An'mo:nd, an- 

(0$ -'mə:rnd 
unmov(e)able An'mu:.vo.b], an- 
unmoved An'mu:vd, ,an- 
unmuffl|e An'maf.], ,an- -es -z -ing 

-'maf.lıy -ed -d 
unmusicjal An'mju:.zt.kl?l, an- ally 

-?l.i, -li 
unmuzzl|e An'maz.], an- -es -z -ing 

-'maz.lin -ed -d 
unnamed an'ncimd, ,an- 
unnatural an'nætf.?r.?], ,an-, -u.r 

(05 -ә-.ә1, '-r?l -ly -i -ness -nas, -nis 
unnavigable An'nzv.1.99.b], ,an- 
unnecessarily An'nes.2.s?r.?l.i, ,an-, 

'-I-, -1.]i; -,nes.o'ser-, -1'- 

09 -,nes.a'scr-; -'nes.9.scr- 
unnecessary An'nes.2.s?r.i, ,An-, '-1-, 

-SCr- (u$ -ser- 
unneighbo(u)rl|y An'ner.b?ll.i, ,an- 

($ -bəlli -iness -1.nos, -1.nis 
unnervie An'na:v, ,an- (69 -'n3:rv 

-es -z -ing/ly -15/li -ed -d 
unnoticeab|le An'nəu.ti.sə.bi|, лл", 

-ta- (9 -'nou.t o- -ly -li 
unnoticed an'nou.tist, ,An- 

(05 -'nou. tist 
unnumbered an'nam.bad, ,An- 

(0$ -bad 
UNO 'ju:.nou (9 -nou 
uno (U) 'u:.nau, 'ju:- 05 -noU Fiat 

'Uno 
unobjectionab|le 

An.əb'dsək.°n.ə.bi|, -"daekf-ne- 

-ly -li . 
unobliging ,An.o'blar. dat Чу-Ї! 
unobliterated An.o'blit ?r.er.tid 

@ -'bIrt .2.re1. tid 
unobservant ,An.9b'z3:. v?nt 

(05 -'z3:r- ly -li 
unobserved ,an.ab'zs:vid 

(09 -'za:rvid -edly -Id.li 
unobstructed An.ob'strak.tid 
unobtainable An.ob'ter.na-b| ab" 
unobtrusive ,An.ob'tru:.SiV 

-ly -li -ness -nəs, -NIS 3 
unoccapled An'pk.jə-patd, An" s 

@9 -'a:.kjə- 
unoffending ,An.o'fen.diU 


1.9.b], An- 
vAN- 


-mə'- 


E 


— — 


— — — — — — == 


— — — — — — — — 


— — = — — 


— — 


ensive ,An.9'fent.siv 
soffidal an.o'f.l-ly-li — 
unopened An'aU.p?nd, An- @ -'00- 
posed ,an.o'p2uzd Œ -'pouzd 
mordained ,an.o:'deind —— 
mordered an'o:.dad, an- (09 -‘o:r.dad 
unorganized, -ise- An'2:.g?n.aizd, ,An- 
@-'IT- 
обох An'2:.02.dpks, ,an- 
@-'о:г.Өә.йа:К5 -ly -li ; 
unorthodoxy An'o:.02.dpK.si, ,an- 
(9 -'o:r.02.da:k- 
unostentatious An,ps.ten'ter. fos, 
an-,-tan'- (09 -,Q:.ston'- -ly -li -ness 
-nas, -NIS 
unowned an‘ound, ,An- © -'ound 
unpack an'pxk, АП", Am-, ,ATm- 
@ an-, ,An- -5 -s -ing -19 -ed -t -er/s 
-adz (9 -İz 
unpaid An'perd, ,An-, Am-, ,Am- 
(99 An-, ,An- 
unpaired An'peod, ,An-, Am-, ,Am- 
@ An'perd, ,An- 
unpalatability An,p=l.ə.tə'bil.r.ti, 
(АПУ, Am-, ,Am-, ,-I-, -3.ti 
(9 An,pzel.2.to'bil.2.ti, ,an- 
unpalatab|le An'pzel.2.t o.bl], 
An-, AM-, ,AM-, '-1- GS An'pzel.2.t9-, 
,An- -leness -].nos, -nis 
unparalleled An'pzr.?l.eld, ,an-, Am-, 
Am- GS An'per-, ,An-, -'pzr- 
unpardonab|le An'pa:.d?n.2.bi], 
An-, Am-, ,AM-, -'pa:d.nə- 
@an'pa:r.dən.ə-, ,An-, -'pa:rd.nə- 
“ly -li -leness -].nəs, -nis 
unpardonab|ly an'pa:.d°n.9.bili, 
:AN-, AM-, ,Am-, -'ра:а.пә- 
© An'pa:r.d?n.a-, ,an-, -'pa:rd.na- 
unparliamentary an,pa:.lo'men.t?r.i, 
iM, AM-, Ams, -I1'-, -li.9'- 
®an,pa:r.lo'men. ta~, ans, '-tri 
unpasteurized, -ised An'pexs.tf*r.aizd, 
Mi^, AM-, ,AM-, -'pa:s-, -t jər-, -t?r- 
B An'prss. t f 9.raizd, ,An-, -to- 
unpatriotic An peet .ript 1k, An-, Am-, 
nm- -per.tri'- @ An per.tri'a:.tik, 
An- -ally „әрі -li 
An'pervd, ,an-, Am-, ,AM- 
АП-, ,An- 
"peeled An'pizld, 
: АП-, An- 
"Percelvjable , AT. po'siz.vlo.b], ,am- 
iM. po-- -ed -d 
erforated An'ps:.f°r.e1.tid, 
Ans, Am-, Am- 
AU D3r.fo.rer, tid, An- 
® Ted ,an.pə'fə:md, ,Am- 
"M. pa-!f5:rmd 
Am table :AD.po'swer.do.b], 
Wpersusy AN. por. 
ed ' 
®, An septo pa Swer.did, ,Am- 


АПп-, Аш-, ,AM- 


unpersuasive :AD. pa'swer.siv, åm- 
-ZIV © an.pa'- к 
unperturbable ,an.pə'ta:.bə.b] 
© ,an.pə"'t3:r- 
unperturbed лп.рә'їз:Ь4, ,Am- 
© ,an.pata:rbd 
unphilosophicjl An fil.s'spf 1. kia 
© -'sa:.fi- -ally -?1.i, -li-alness 
~*L.nas, -nis 
unpick An'pik, ,an-, Am-, Am- @ an-, 
An -$ -s -ing -19 -ed -t 
unpiloted an'par.la.tid, 'АП-, AM-, 
AM- (0$) An'par.lo.tid, an- 
unpin An'pin, ,an-, am-, am- @ An-, 
AN- -5 -Z -ning -19 -ned -d 
unpitying an'pıt.i.19, ,an-, Am-, am- 
@ An'prt.i-, an- -ly -li 
unplaced an'plerst, ,an-, Am-, ,Am- 
(09 An-, ,an- 
unplanned an'plznd, ,an-, Am-, Am- 
© an-, An- 
unplayable an'‘plet.9.b], ,an-, Am-, 
Am- (09 An-, An- 
unpleasant An'plez.?nt, ,an-, Am-, 
Am- © an-, An- -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
unpleasing an'pli:.z1p, ,an-, Am-, ,Am- 
(5 an-, ,An- -ly -li -ness -nos, -nis 
unplug an'plag, ,An-, am-, ,Am- 
© An-, ,An- -5 -Z -ging -19 -ged -d 
unplumbed an'plamd, ,An-, Am-, ,Am- 
(09 лп-, ,Am- 
unpoetical ,An.pou'et.r.kl?], ,Am- 
© ,An.pou'et- -ally -?l.i, -li -alness 
-?|.nos, -nis 
unpolished An'pol.1/t, ,An-, Am-, ,Am- 
© An'pa:.liJt, ,an- 
unpolitical ,an.po'lit.1.k*l, ,am- 
®© ,an.pa'lit- 
unpolluted ,an.pa'lu:.tid, ,am-, -'ju:- 
(09 ,an.pa'lu:.tid 
unpopular лп!рор.јә.19", ,An-, Am-, 
Am- -ju- @ An'paz.pjo.le, An- 
unpopularity An,pop.jo'lzer.o.ti, 
,AN-, AM-, ,AM-, ~ju'-, -1.ti я 
@ An,pa:.pjo'ler.o.ti, ,An- -pju'-, 
-"Izr- 
unpractical An'prakk.tr.ki?l, An, Am-, 
Am- (9 An-, ,An- -ally -*1.i, -li А 
unpracticality An prek.tr'kel.ə.ti, 
,AN-, AM-, ,Am-, -t2'-, -I.tl 
«© An,prack.to'kel.o. ti, ,An- 
unpractised, -iced an'prek.tist, 
АП", АШ-, Am⸗ @ An, ,An- 
unprecedented an'pres.1.d°n.tid, 
,An-, Am-, ,AM-, аат -den- 
'pres.9.den. tid, ,An- 7 
unpredictablity An pri dik.to'bil.t.ti, 
„Amn, -ргэ-, -Iti : 
© An. prr dik.to'bil.o. ti, ~ prit- 
unpredictablle An.pri'dik.to.bll, : 
лт, -pro'- @ ,An.pri'-, fti - “ly- 


Ы АШ- 


unoffensive — unpropitious 


unprejudiced An'preds.ə.dtst, 
"АП, AM-, ,AM-, '-U- GS An'preds.ə-, 
^п- 
unpremeditated 
AAn.pri:'med.r.ter.tId, AM-, -pri'-, 
'-ә- @ ,an.pri:'med.1.ter.tid 
unpre|pared ,an.pril'pead, ,AMm-, -pra‘- 
© ,an.pril'perd, -pri:'- -paredly 
- pea.rid.li, -'peəd.li (0$ -'per.id.li, 
-'perd.li -paredness -'pea.rid.nos, 
-'pead.nos, -nis (05 -'per.id.nos, 
-'perd.nos, -nis 
unprepossessing an pri:.pa'zes.rm, 
«АП-, AM-, Am- 09 An-, an- -ly -li 
unpresentable ,an.pri'zen.ta.b], ,am-, 
-prə'- © ,an.pri'zen.t9-, -pri:'- 
unpresuming ,лп.ргт'2ји: ту), ,Am-, 
-pra’-, -'zu:- @ ,an.pri'zu:-, -pri:'-, 
-'zju:- 
unpretending ,an.prr'ten.dm, ,am-, 
-pra'- Q9 ,an.pri'ten.din, -pri:'- 
ly -li 
unpretentious ,an.pri'ten.t{9s, ,Am-, 
-pr9'- GS ,an.pri'-, -pri:'- -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS 
unpreventable ,an.pri'ven.tə.b|, ,Am-, 
-ргә'- © ,an.pri'ven.t9-, -pri:'- 
unpriced An'praist, ,An-, AM-, ,Am- 
(09 лп, AN- 
unprincipled An'print.sə.pld, 
An-, Am-, ,AM-, -SI- @ лп-, ,An- 
unprintable an'prm.tə.b], ,an-, Am-, 
Am- © An prin.t9-, ,An- 
unprinted An'prm.tid, ,An-, Am-, ,Am- 
(9 An'prim.tid, ,an- 
unprociaimed ,an.prou‘kleimd, ,am- 
€» ,AD. prOU'"-, -pre- 
unprocurable ,An.pra'kjua.ro.b], ,am-, 
-—'kjə:- @ ,An.pro'kjur.e-.-prou'- 
unproductive ,An.pro'dAk.trv, ,Am- 
@ an- -ly -li -ness -nəs, -015 
unprofessional An.pro'fe f.?n.?l, ,am-, 
-Че[.п°1 @ an- -ly -i -ness -nəs, -nis 
unprofitab|le An'prof.r.tə.bil, ,An-, Am-, 
^п, '-ә- @ an'pra:.f1.t2-, AN- y Ji 
-leness -].nəs, -nrs 
Unprofor 'лп.ргә.Їә:', 'am- 
(9 'An.pro.fo:r 
unprohibited An. pro hib.r.tid, (А0, 
2 © ,An.prou'hib.9. tid, -ргә'- 
unpromising лп'ргот.1.5ц]), ,An-, AM-, 


Am-, '-ә- @ An'pra:.mə-, An-dy-li 


unprompted An'promp.tid, ,An-, А1, 
Am- @ an'pra:mp-, ,An- 
unpronounceable ,An.pra'naunt.so.bl. 
AM- @ ,An- — 
unprop An'prop, ,AQ-, ' 
@ An'pra:p, ,An- "S -S -ping -10 
4 
unpropitious ,An.pra'pif-95, AM- 
@ ,an.pra'-, -prou'- ly li ness -пәз, 
-nis 
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unprotected – unsalted 


unprotected ,An.pra'tek.tid, ,am- 
@® An- 

unproved An'pru:vd, ,An-, Am-, ,Am- 
@9 an-, ,AD- 

unproven An'pru:. v?n, ,ANl-, Am-, ,AM-, 
-'prou- GS An'pru:-, ,An- 

unprovided ,an.pra'vat.did, ,am- 
(65 An- 

unprovokjed ,an.pra'voukit, ,am- 
@ ,an.pra'voukit -edly -1d.li, -t.li 

unpublished An'pab.lift, ,an-, Am-, 
Am- @9 An-, ,An- 

unpunctual An'papK.t ſu.ol. ,An-, Am-, 
Am-, -t fual, -t ju.ol, -tjuəl 
@® An'pApK.t fu.el, ,An- -ly -i 

unpunctuality an,papk.tfu'zl.o.ti, 
«АП, AM-, ,AM-, -tju'-, -1.ti 
@ an, papk.tfu'zl.9. ti, An- 

unpunished An'pan.1Jt, ,An-, AM-, 
Am- (05 An-, ,An- 

unputdownable ,An.put'dau.no.b], 
Am- GS) An- 

unqualified an'kwol.1.faid, ,An-, л0-, 
åD- '-ə- @$ an'kwa:.la-, ,an- 

unquenchable An'kwen.tfo.b], 
rAN-, AD-, ,AD- © ans, ån- 

unquestionab|le An'kwes.tfə.nə.bl], 
iM, AQ-, ,AD-, -'kwef. ^ 
@) An'kwes.t f2-, ,an-, -tjə- -ly -li 
-leness -].nos, -nis 

unquestioned An'kwes.t fənd, 
An-, AQ-, ,AD-, -'kwef. E 
© An'kwes.t fənd, ,an-, -tjond 

unquestioning An'kwes.t fə.nin, 
АП, AD-, ,AQ-, -"kwef- 
G An'kwes.t [o-, ,an-, -1јә- -ly -li 

unquiet An'kwareot, ag- -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS 

unquote An'kwout, ,An-, AD-, ,Aj- 
@ An'kwout, ,an- 

unravel An'rev.?l, an- -s -z-(I)ing -10, 
-‘reev.lin -(I)ed -d -()ег/ѕ -ə"/z, -a/z 
®© -'raev.lov/z, -la/z 

unread An'red, ,an- 

unreadable An'ri:.do.b], ,an--ness 
-NƏS, -NIS 

unread|y an'redl.i, ,An- -ily -1.li, -?l.i 
-іпеѕѕ -1.n2s, -1.nrs 

unreal an'rial, an- @9 -'ri:], -'riz.ə] 

unrealistic ,an.ria'lis.tik @9? -ri.ə'- 
-ally -?l.i, -li 

unrealit|y ,An.ri'zl.o.tli, -1.tli 9 -2.tli 
-les -iz 

unreason an'ri:.z°n, ,an- 

unreasonabjle An'ri:.z°n.ə.bl], ,an-, 
- ri:z.n2- -ly -li -leness -].nas, -nis 

unreasoning an'ri:.z°n.1p, ,an-, 
-'ri:z.nin 

unreceived ,an.ri'si:vd, -rə'- @ -r1'- 

unreciprocated An.ri sip.ro.kei.tid 
-Тә'- © -r'sip.ro.ker.t1d 

unreckoned An'rek.?nd, лп- 
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unreclaimed ,An.ri'klermd 
unrecognizable, -isa- 
an'rek.og.nal.za.b], ,An-, 
an.rek.og'nal- © ,an.rek.ag'nal-, 
An'rck.3g.nal-, ,An- 
unrecognized, -ised an'rck.ag.naizd, 
^п- 
unreconcilable An'rek.?n.sat.lo.b], 
An-, ,An.rek.°n'sal- 
unreconciled An'rek.°n.satld, ,an- 
unreconstructed ,an.ri:.kon'strak.tid 
unrecorded ,an.ri'ko:.did, -rə'- 
(95 -ri'ko:r- 
unrecounted ,An.ri'kaun.tid, -rə'- 
(99 -ri'Kaun.t id 
unredeemable ,An.ri'di:. mo.b], -ro'- 
(55 -ri'- 
unredeemed ,an.ri'di:md, -ro'- (05 -ri'- 
unrefined ,an.ri'faind, -ro'- (5 -ri'- 
unreflecting ,An.ri'flek.tin, -ro'- 
0 -r1i'- 
unreformed ,an.ri'fozmd, -rə'- 
(05 -ri'fo:rmd 
unrefuted ,an.ri‘fju:.tid, -ro'- 
© -ri'fju:. tid 
unregenerate ,An.ri'd3en.?r.ot, 
-r3'-, -1t (05 -ro'dsen.o-.it 
unregistered an'red3.1.stod, ,An- 
(95 -stad 
unrehearsed ,An.ri'ha3:st, -ro'- 
(95 -ri'h3:rst 
unrelated ,An.ri'lei.tid, -rə'- 
(05 -ri'let. t id 
unrelaxed ,An.ri'lzekst, -r2'- © -ri'- 
unrelenting ,an.ri'len.tip, -rə'- 
© -ri'len.t1y -ly -li -ness -nos, -nis 
unreliability ,An.ri.la1.2'bil.1.ti, -rə-, 
-9.ti @9--rr.lar.ə'bil.ə.ti 
unreliabjle ,An.ri'lai.2.bl], -ra'- 
© -r1'- -ly -li -leness -].nos, -nis 
unrelievjed ,An.ri'li:vld, -ro'- @9 -г1'- 
-edly -1d.li 
unremembered ,An.ri'mem.baod, -ra'- 
€» -ri'mem.bad 
unremitting ,an.ri'mit.1n, -ra'- 
@-ri'mit--ly -li -ness -nas, -nis 
unremonstrative ,an.ri'mont.stra.tiv, 
-rə'- G-ri'ma:nt.stra.tiv 
unremovable ,an.ri'mu:.va.b], -ra'- 
(9 -ri'- 
unremunerative ,An.ri'mju:.n?r.2.t1v, 
-тә'- (5 -ri'mju:.na-.9.t 1v, -nə.rer- 
unrepaired ,An.ri'peod (95 -'perd 
unrepeatable ,An.ri'pi:.to.b], -гә'- 
© -ri'pi:.t9- 
unrepentant ,An.ri'pen.tont, -ro'- 
© -ri'pen.t?nt 
unreplaceable ,An.ri'pleis.2.b] 
unreported ,An.ri'po:.tid, -ra'- 
(5 -ri'poir. tid 
unrepresentative 
An.rep.ri zen.to.tiv @9-tə._tIv 


unrepresented 
@®-tid 
unrequested An.ti'kwes.tid, 
(Gs) -ri'- 
unrequited ,an.ri'kwat.tid, -гә'. 
(9 -ri'kwat. tid stress shift: 
unrequited ‘love 
unreservied “AN.TI'Z3: vid, -rə'- 
(9 -rr'z3:rvld -edly -id.li -edness 
-Id.nos, -NIS 
unresisting ,an.ti'zis.trp, -rə'- ® 
ely -li 
unresolved ,an.ri'zolvd, -ro'- 
(05 -ri'za:lvd 
unresponsive ,An.ri'sppnt.siv, -гә'. 
(05 -ri'spa:nt- -ly -li -ness -nos, “ns 
unrest An'rest, an- © An'rest, 
Ап-, '-- 
unrestful An'rest.f?l, ,an-, -ful ly-i 
-Ness -пә5, -NIS 
unresting лп'геѕ, (1), ,An- 
unrestored ,An.ri'sto:d, -rə'- 
(09 -ri'sto:rd 
unrestrainjed ,an.ri'streinid, -ra'- 
© -r1'- -edly -id.lí 
unrestraint ,An.ri'streint 
unrestricted ,An.ri'strik.tid, -ro'- 
(09 -гт'- 
unretentive ,An.ri'ten.t1v, -rə'- 
(09 -ri'ten.tiv 
unreveal|ed ,An.ri'vi:lld, -rə'- @®-п'- 
-ing -19 
unrevoked ,An.ri'voukt, -rə'- 
(09 -ri'voukt 
unrewarded ,an.r1'wo:.did, -rə'- 
(05 -r1‘wo:r- 
unriddl|e An'rid.] -es -z -ing -19 -ed -d 
unrighteous An'rai.t fos, -(1.95 
®© -t fəs -ly -li -ness -nəs, -NIS — 
unrightful An'rait.f?l, ,an-, -ful-ly-1 
-ness -nəs, -NIS 
unripe лп'гатр, ,An- -ness -nəs, -NIS 
unripeness An'raip.nos, ,AN-, -П95 
unrivalled an'rat.v°ld, ,An- 
unrob|e an'raub, ,an- @-'roub 6577 
-ing -19 -ed -d 
unroll an'roul, an- @ -'1001"5- 
-ing -1n -ed -d 
unromantic ,an.rou'man.tik 
@® -rou'mæn. tik, -гә'- -ally 
unrounded an'raun.did, ,An 
unruffled An'raf.]d, ,^n- 
unrully an'ru:.lii, ,An- -ier 
(95 -1.ә -iest -i. 1st, -i-əst 
-І.П95, -1.nIS 20. 
unsaddlje e n--e5-2- 39 T 
-'seed.lrr -ed - 
unsafe An'seif, ,an--ly-li-nes 
unsaid An'scd, ,An- 
unsal(e)able An'ser.lo.b] 
unsalted An'so:l.tid, At 
@9 -'so:]. (1d, -Sa:- 


An.rep.ri zen.tid 


-Tah 


-r1'- 


aidi 


-і.9' 
-iness 


„пә% nis 


QA 
-S = 





ified an'sepk.t.fad, ,an- 

unsanitary An'sen.1.Ur.i, Ans, '-2-, 
дп G5 - seen. o.ter.l š 
nsatisfactor|y an.sæt IS'faek.t?rl.i, 

- an.sæt-, An,set- (09 лп,522{-, ,An- 
‘ily 2 i, -1.li -iness -1.nos, -1.nIs 

unsatisf[ied An'saet .IS.flaid, ,an- 
@-'szt- -ying -a1.1D 

unsaturated An'seet f ^r.er.tid, ^п-, 
-t fo.rer-, -tj?r.e1, -tJO.rer- 
@-'sxtf.o.rel.t id un,saturated 

Ыы an'sct.v°rl.i, ,An- -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 

unjsay лп!'5е1, ,An- -says -'sez -saying 
-'sc1.19 -said -'sed -sayable -'sc1.9.b] 

unscathed An'skeród, ,An- 

unscented An'sen.tid, an- © -tid 

unscheduled an'fed.ju:ld, ,an-, 
-‘fed3.u:ld, -'sked.ju:ld, 
-skeds.u:ld, -?]d G>-'sked3.uld, 
-u:ld, -u.old 

unscholarly an'skol.9.li, ,an- 
@-'ska:.la- 

unschooled An'sku:ld, ,an- 

unscientific ,an.saton'tif.1k -ally 
-?l.i, -li 

unscrambl]e an'skrzem.b], ,an- -es -z 
-ing -15, -'skrzem.blry -ed -d 

unscrew an'skru:, ,An- -S -z -ing -19 
-ed -d 

unscripted an'skrip.tid, ,an- 

unscriptural An'skrip.t f?r.?l, ,An-, 
-Uu.rl @9 -t fa-.?] -ly -i 

unscrupulous An'skru:.pjo.los, ,an-, 
-pju- © -pja- -ly -li -ness -nos, -nis 

unseal an'si:l, an- -s -z -ing -1p -ed -d 

unseasonab|le an'si:.z°n.2.bll, ,an-, 
-'si:z.nə- -ly -li -leness -|.nos, -nis 

Unseasoned an'si:.z°nd, ,an- 

un|seat an!'si:t, an- -seats -'si:ts 
“Seating -‘si:.t1y (95 -'si; t1 -seated 
“siud @-'siz.tid 

unseaworthly An'si:,w3:.0li, ,an- 
€5- wa:r- -iness -r.nəs, -1.nis 

Unsectarian an.sck'teo.ri.on 
(9 -'ter i. 


unsecured “An. SI'kjuad, -sa'-, -'kjo:d 
-'kjurd 


Unseeded An'si:.did, ,an- 
ng an'si:.1p, ,an--ly -li 
unseemlly An'si:m.lli © ,an- -iness 
"Los, -rnis 
nseen An'si:n, ,an- 


| Nscious an.self'kon. (fas 
— -ly -li -ness -пәз, -nis 
š Sh an'sel.f 17, ,an- -ly -li -ness 
9S,-nis 
nsational :AD.Sen'ser. f? 
Gm pipe зет. [?п.?], 
an sent.so.tiv. ,An-, -51- 
@® Sə. tiv -ly -li -ness -NƏS, -NIS 


unsentimental An.sen.ti'men.t2l] 
@9-t°?1-ly-i 
unserviceable An'S3:.V1.S9.b] 
(05 -'s3:r- 
unsetti|e AT'sct.], an- (9-'set- -es -z 
ingly -m/li, -'set lpi -ness -nas, 
-NIS 
unsettled An'set.]d (9 -'set- 
unsevered an'scv.od, an- @-ad 
unshacklle An' fzck.], an- -es -z 
-ing -їр, -'[геК.1цу -ed -d 
unshak(e)able an' f, ei. ko.b], an- 
unshaken an'fer.k?n, an- 
unshapely An'fer.pli, ,an- 
unshaven An'fer.v?n, an- 
unsheath|e 4n' fí:ó, an- -es -z -ing -19 
-ed -d 
unship an'fip, ,an- -s -s -ping -19 
-ped -t 
unshockability ,an.fok.o'bil.1.ti, 
"f ok-, -a.ti @-Ja:.kə'bıl.ə.ti, -, fa:- 
unshockable An' ok.2.b], ,an- 
(65 -'[a:.ko- 
unshod an'fod, an- @-'fa:d 
unshorn An'Jo:n, an- (5 -'fo:m 
unshrinkable an‘ frip.ka.bj, ,an- 
unshrinking An'frip.Kkry, an- -ly -li 
unsighted An'sar.tid, an- @9-tid 
unsightl|y an'sart.lii, ,an- -ier -i.ər 
@9 -i.ə -iest -i.1st, -i.əst -iness 
-1.ПӘ$, -1.NIS 
unsigned an'sarnd, ,An- 
unskilful An'skil.f7l, ,an-, -ful -ly -i 
unskilled an'skild, an- ,unskilled 
‘worker 
unslaked An'sleikt, an- 
unsliced An'slarst 
unsociability ,An.sou. [o'bil.1.ti, -,S9U-, 
-9.ti @-sou.fa'bil.2. ti, -,SoU- 
unsociab|le An'sau. f9.b!], ,an- 
@9 -'sou- -y -li -leness -].nss, -mis 
unsocial an'sou.J7l, ,An- © -'sou- 
-ly -i ,unsocial "hours, un,social 
‘hours 
unsold An'sauld, an- @-'sould 
unsoldjer An'səul.dlər, ,An-, -'spl- 
@ -'sa:.dia- -ers -oz G-az-ering 
-r.1g -ered -od @9-2d 
unsolicited ,an.so'lis.1.tid @-tid 
unsolved an'solvd, ,an- @9 -'sa:lvd, 
-‘so:lvd 
unsophisticated ,an.sa'f1s.ti.ket.tid, 
-tə- @-ta.ker. t id -ly -li -ness -nəs, 
-nIS 
unsophistication ,An.s2,fis.t'ker.[?n, 
-ta'- 
unsorted an'so:.tid, ,An- @-'зәг.и@ 
unsought An'so:t, An- @ "sait, -'sə:t 
unsound an'saund, ,an- -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS ° 
aring an'spco.rip, , An- 
TO pet id Jy -li-ness -nos, -NIS 


1 ,An- 


unsanctified — unsuccess 


unspeakabjle An'spi:.ko.bl], ,an--ly-li 
unspecified an'spes.1.faid, Ane, -'ә- 
unspent An'spent, лп- 
unspoiled an'sporit, лп., -'sporld 
© -'spaild 
unspoilt An'spoilt, an- 
unspoken An'spau.k?n, an- i 
®© -'spou- ; 
unsporting лп'зрә:.{ц), an- 
©) -'sp3:r_tm Чу -li -ness -nas, -nis 
unsportsmanlike An'spo:ts.man.laik, 
AN- (09 -"spa:rts- 
unspotted An'sppt.td, ,an- 
@-'spa:.tid | 
Unst Antst | 
unstable An'ster.b], ,an- -ness -nas, 
-NIŞ i 
unstack an'stak, ,an- -s -s -ing -19 | 
-ed-t 
unstamped An'stzempt, ,an- 
unstarched an'sta:t ft, an- 
(9$ -'sta:rt ft 
unstated An'ster.tid @ -tid 
unstatesmanlike An'sterts.mon.laik, 
AT 
unsteadfast an'sted.fa:st, ,an-, -fast 
(09 -feest, -fost -ly -li -ness -nas, -nis 
unsteadly An'stedl.i, ,an- -ier -i.2 
Gs) -i.2* -iest -i.tst, -i.ost -ily -1.Ii, -l.i 
-iness -r.nəs, -1.nis 
unstick An'stik, ,an--S -s -ing -19 
unstuck An'stak, ,an- 
unstinted an'stin.tid, an- @-tid 
unstinting an‘stin.tip, ,An- 69 -t1g 
ly -li + 
unstitch An'stit f, an- -es -1z -ing -19 3 
-ed-t 3 
unstop an'stop, ,An- @-'sta:p-s-s t 
-ping -m -ped -t i 
unstoppab|le an'stop.9.bi], ,an- j 
(95 -sta:.po- -ly -li 
unstrap an'stræp, ,An- -$ -s -ping -19 : 
-рей -t Y 
unstressed An'strest, ,An- І 
unstructured An'strak.tfod @-tfod | 
unstrung An'strAD, An- | 
unstuck (from unstick) an'stak, ,An- 
x 








соте un'stuck 
unstudied an'stad.1d, m : 
an'star.lif, ,an--ly- 
——  An.səb'mts.tv -ly -lì 
-ness -n2s, -NIS 
unsubstantial ,An.sob'stzen.tf?l, 
stam- & stent. fly- 
nsubstantiality 
Д An.sob,sten.tfi'al.o-ti, = Still. 
-1.ti @-stent.fi'el.o.t 
ed 


An.sab'stzen. tfi.er.ttd. -'sta:n- 
б -stzent. fi.er. tid 


unsuccess ,An.Sak'scs, — 
@ ,an.sak'ses 


unsuccessful - unwish 


unsuccessful ,An.sok'ses.f?l, -ful -ly -i 
-ness -nəs, -NIS 


unsuitability ,An.suz.to'bil.o.ti, -sju:-, 


An,SU:-, -,SjU:-, 1.01 
@ ,An.su:.[9'bil.o.ti, Ап,$и:- — 
unsuitab|le An'su:.to.bi], лп, -'sju:- 
@ -'su:. t o- -ly -li -leness -].nos, -П15 
unsuited an'su:.tid, ,An-, -'sju:- 
(95 -'su:. tid 
unsullied An'sal.id, ,An- 
unsung лп'5л0, ,An- 
unsupportabjle An.so po:.io.bl 


G -!ро:г.19- -ly -li -leness -|.nəs, -П15 


unsupported ,An.s9'po:.tid 
(95 -'po:r. tid 
unsure An' fur, ,An-, -f: © - fur 
unsurmountab|le ,an.so'maun.ta.b!] 
GS -so maun. to- -ly -li 
unsurpassable ,an.so'pa:.sa.b] 
(05 -so'pxs.3- 


unsurpassed ,An.so'pa:st (05 -sa-' pest 


unsurprising an.so'pral.zij @9$ -sə 
-ly -li 


unsusceptibility ,an.sə,sep.tə'bll.ə.ti, 


-ti'-,-1.ti @9-Ə.ti 
unsusceptible ,An.so'sep.to.b], -ti- 
unsuspected ,an.sa'spek.tid 
| unsuspecting ,an.so'spek.t1p -ly -li 
| -ness -nos, -NIS 


-nəs, -NIS 

unsweetened An'swi:.t?nd, ,an- 

unswerving an'sws:. Vip, ,An- 
€» -'sw3:r- -ly -li 

unsymmetric ,An.si'met.rik, -sə'- -al 
-?| -ally -?l.i, -li 

unsymmetry An'sim.1.tri, ,An-, '-9- 

unsympathetic ,An.srm.po'Oet .1k, 
-,Sim- © -'0et- -ally -?l.i, -li 

unsystematic ,An.sr.sto'meet.ik, 
-,SIS.ta'-, -Li'- @® -stə'm=t- -al -?] 
-ally -?1.i, -li 

untainted an'tern.tid, an- @9 -tid 


untamable, untameable An'te1.mo.b], 


sAn- 
untangl|e an'tzp.g], ,an- -es -z 
-ing -п), -'tæp.gliy -ed -d 
untapped an'tæpt, ,an- 
untarnished An'ta:.nift, ,an- 
€» -'ta:r- 


untaught an'to:t, an- (95 -'ta:t, -'to:t 


untaxed An'tekst, ,an- 

unteachable An'ti:.t [o.b], ,an- 

untempered An'tem.pad, ,an- 
@-pad 

untenability ,an.ten.o'bil.1.ti, -,ten-, 
-ati G5 -2.ti 

untenable An'ten.o.b], ,an- 

untenanted An'ten.on.tid, ,an- 
@-tid 


unthankful an‘zpk.f"l, An-, -ful ely -i 


“NSS -nəs, -NIS 
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unsuspicious ,An.So'spif.os -ly -li -ness 


unthinka|ble An'Orp.kal.b], ,an- -bly -bli 

unthinking An'Oip.k1g, ,An- -ly -li 

unthought an'@o:t © -'Ga:t, -'05:t 
un'thought of 

unthoughtful An'05:t.f?l, ,an-, -ful 
@ -'9а:1-,-'92:1- -ly -i -ness -nəs, 
-NIS 

unthread An'0rcd, ,an- -5 -z -ing -19 
-ed -1d 

untid|y an'tar.dli, ,an- -ier -i.ə GS -i.o 
-iest -i 1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.пә$, -1.nis -ies -iz -ying -i.19 
-ied -id 

unjtie Anl'tar, ,an- -ties -'ta1z -tying 
-'tar.1] -tied -'taid 

until *n'til, An'til 

Note: There is an occasional weak form 
l'an.til, -{°]/ in stress-shift 
environments (e.g. ,until 'death), but 
this is rare. 

untimelly An'tarm.lii, ,An- -iness 
-I.nƏS, -1.NIS 

untinged An'tindsd, ,an- 

untiring An'tarə.rm, An- (9 -'tar- 
-ly -li -ness -nəs, -nis 

untitled An'tar.t]d, an- €» -t|d 

unto 'An.tu:, -tu, -t GS -tu:, -(9, -tu 

untold an'tould, ,an- @9 -'tould 

untouchability an,tatJ.o'bil.9.ti, ,an-, 
-1.ti @9 -ə.ti 

untouchable an'tatJ.o.b], ,an- -S -Z 

untouched an'tatft, ,an- 

untoward ,An.to'wo:d, -tu'-; -'təuəd 
© -'to:rd, tə'wə:rd -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

untraceable лпчЧгет.ѕә.Ы], ,an- 

untrained an'treind, ,An- 

untrammel(I)ed An'trzm.?ld, ,an- 

untransferable ,an.tran(s'f3:.ra.b], 
-tra:nfs'-, An'trents.f3:-, -‘tra:n{s- 
ФУ ,an.trents'fs:r.9-, An'trents.f2- 

untranslatjable ,An.trent'sler.tlo.b], 
-tra:nt’-, -tr?n'-; -trenz'ler-, 
-tra:nz"'-, -tr?nz'- (09 -treen'sler.tlo-, 
-traenz'ler- -ed -1d 

untried An'traid, ,an- 

untrimmed An'trimd, ,An- 

untrodden an'trod.*n, ,an- 
© -'tra:.d?n 

untroubled an'trab.|d, ,an- 

untrue An'tru:, ,An- -ness -n2s, -NIS 

untruly An'tru:.li, ,an- 

untrustworth|y An'trAst ,wa3:.Óli, ,an- 
(09 -,warr- -ily -1.li, -*1.i -iness -1.nos, 
-I.nIS 

untru|th An'tru:l6, ,an- -ths -óz, -0s 

untruthful An'tru:0.f?l, ,an-, -ful -ly -i 
ness -nos, -NIS 

untuck an'tak, ,An--s -s -ing -19 -ed -t 

unturned an'ta:nd, ,an- @-'1з:гпа 
leave no ‚stone un'turned, leave ,no 
Stone un'turned 


| 

untutored an't ju:.t х | 

© -tu:.tad, PES АП | 
untwi ' 

23 zd — -ing 1 | 
unused not made use of: Antius 
unused not accustomed: a "Т | 

-3u.Əl, -'ju:3. wal -ly -i 
-NIS 30:3. wol y -i -ness “nas, 
unutterabjle an‘at.*r.9.bi], дп. | 

US) -'at- -ly -li -leness -|.nas, -nış | 
unvariable An'vc.ri.o.b], an- | 

(09 -'ver.i- | 
unvered An'vea.rid, ,an- (- ver id, 

=- VZT- 
unvarnished An'va:.nift, an- | 

@ -'va:r- | 
unvarying лп'меә.гі.10, ,An- | 

(09 -'ver.i-, -'vaer.i- | 
unveil An'veil, ,An- -s -z -ing -19 -ed -d | 
unventilated an'ven.t1.le1.tid, ,an-, 

-ta- @-ta.le1.tid | 
unversed An'v3:st, An- @9-'v3:rst f 
unvoiced An'vorst, ,an- | 
unwaged An'weidzd, ,an- | 
unwanted An'won.tid, ,an- | 

© -wa:n. t id | 
unwarlike An'wo:.laik, an- @)-'woi- | 
unwarmed an'wo:md, ,An- | 

Gs -"wo:rmd 
unwarned An'wo:nd, an- @-'wo:md 
unwarrantab|le An'wor.?n.to.b!|, an- x 

@ -'wə:r.?n.tə-, -'wa:r- -ly-li 

-leness -].nəs, -nis 
unwarranted an'wor.°n.tid, ,An- | 

(05 -"wo:r.?n. tid, -'wa:r- | | 
unwarly an'wea.rii, ,An- (95 - werl.i | 

-ily -1.li, -21.1 -iness -1.nas, -1.n!S 
unwashed An'wojt, an- @-'wa:Jt, | 

-wo:ft , 
unwavering An'wel.V°r.in, „40-47 3 | 
unwearable An'we2.r9.b]. Am 

-'wer.9- ч 
— an'wia.rid, ,All- ew 
unwearying an wio. 1.10, A 

Gs -'wir.i- 
unwed An'wed, ,An- 
unwelcome An'wel.kom. , 
unwell An'wel, ,An- 
unwholesome лп'һәй].5әт, AF 

 -thoul- -ly li -ness -nəs, 7 
unwieldly An'wi:l.dli, , 

(95 -i.o- -lest -1.151, -j.ost 

-iness -1.n9S, -1-nIS š 
unwilling an‘wil.19, AT" y ione 

-п95, -NIS 
Unwin 'An.win 
unwind an‘waind, An- 5^ 


An- 





ynwitting an'wit.19, ,An- (65 -'wit- 
M — an'wom.on.lli, ,An- -iness 
-].nIS 
Dese an'wooun.tid, ,An- 
2 -wo:n. Lid, -'woun-, -'wa:n-, 
swan- -ly -li -ness -nəs, -NIS 
unworkable An'wa:.ko.b], ,An- 
Jw3:r- 
unworkmanlike An'wa:k.mon.laik, 
an- GS -'w3:rk- 
unworldl|y An'wa:ld.lli, ,an- 

@ - wa:rld- -iness -1.nas, -1.nIs 
unworn An'w2:n, ,An- (G$) -"wo:rn 
unworthly an'w3:.0li, an- GS -'w3:r- 

-ily -1.1i, -9].i -iness -1.nos, -INIS 
unwound (from unwind) An'waund, 


x 
| 
| 
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unwounded An'wu:n.did, ,An- 
unwrap An'rzp, ,An- -S -S -ping -10 
-ped -t 
unwritten an'rit.°n, an- ,unwritten 
constitution ; ,unwritten ‘law; 
{unwritten ‘rule 
unwrought An'ro:t, an- @9 -'ra:t, -'ro:t 
unyielding An'ji:l.din, ,An- -ly -li -ness 


-ПӘ$, -NIS 

unyok|e An'jauk, an- @9 -'jouk -es -s 
-ing -1m -ed -t 

unzip An'zip, ,An- -s -s -ping -19 -ped -t 


| 

| 

| 

| 

| — Up-Ap- 

Note: Prefix. It is normally unstressed 
or receives secondary stress. It may 
carry the strongest stress in stress shift 

d 

|  Upap-s-s -ping -19 -ped -t 

up-and-coming ,Ap.°n'kAm.:1n, -°п@- 
©- nd- stress shift: up-and-coming 
| "leader 

i 

| 


up-and-down ,Ap.?nd'daun stress shift: 


up-and-down ‘motion 
up-and-up ,Ap.?nd'Ap 
Upanishad u'pan.1. fad, ju-, -'pzen-, 
Jed Gurpæn.i.ſæd. ju:-, 
- pa:.nr-, -fazd -s -z 
upas 'ju:_pəs -es -1z 
Upbeat (adj.) Ap'bi:t (G9 '— stress shift, 
British only: upbeat ‘ending 
Upbeat (n.) 'Ap.bi:t -s -s 
upbraid Ap'breid, ,Ap- -s -z -ing -19 
-ed -ıd 
upbringing 'Ap.brrp.ry 
UpCast 'Ap.karst @ -kæst -s -s 
Upchuck 'Ap.t fak -s -s -ing -9 -ed -t 
Upcoming "^р,Клт.10, -'— 
б ® 'ap, kam- 
PCott 'ap.kot, -kot @9-kət,-ko:t 
“P-countrly (л. adj.) ap'kan.trii 


© '— -les -iz stress shift, British only: 


"Up-country ‘farm 
Untry (ady.) ap'kan.tri 


- (n.) 'Ap.deit -s -s 


up|date (v.) Apl'deit, ,Ap- -dates -'derts 
-dating -‘det.tiy @®-'дет.1 пу -dated 
-der.tid @-'det.tid 
Updike 'Ap.daik 
upend ap'end, ,Ap- -5 -z -ing -1 
-ed -1d 
up-front ap'frant, ,Ap- stress shift: 
up-front ‘payment 
upgradje (у.) Ap'greid, ,ap--es -z 
-ing -19 -ed -1d 
upgrade (п.) 'Ap.greid -s -z 
Upham 'лр.әт 
upheaval Ap'hi:.v?l -s -z 
upheavie Ap'hi:v -es -z -ing -19 -ed -d 
upheld (from uphold) ap'held 
uphill Ap'hil, ,ap- stress shift: ‚uphill 
'struggle 
uphold ap'heuld © -'hould -holds 
-'həuldz © -'houldz -holding 
-'həul.dip © -'houl.dıy upheld 
Ap'held upholder/s Ap'həul.dər/z 
@ -"houl.da/z 
upholst|er Ap'həul.stlər, әр- 
© Ap'houl.stla- -ers -2z (0$ -2z 
-ering -Pr.m -ered -ad (99 -2-d -erer/s 
r.o/z Œ -a-.az -ery r.i 
Upjohn 'Ap.d3on €» -за:п 
upkeep ‘ap.ki:p 
upland 'Ap.lond G-lond, -lænd -$ -z 
-erls -ai/z © -aJz 
uplift (n.) ‘лр. 
uplift (к) Ap'lift, ,Ap- -s -s -ing -19 
-ed -1d 
uplifting ap'lif.tip, ,Ap- stress shift: 
uplifting ‘day 
uplighter 'ap,lat.tar @9 -tə* -S-Z 
up-market ,ap'ma:.kit @ ‘ap,mair- 
stress shift, British only: {up-market 
'shop 
Upminster 'Ap,mint.ster © -512 
upmost 'Ap.məust @9 -moust 
upon strong form: 9'pon @-'ра:п 
occasional weak form: 9.p9n xm 
upper 'Ap.o' © -2--s-z ,Upper me 
upper ‘crust; Upper ‘House: , 
upper "lip ; have the upper hand 
upper-case ,Ap.9'kers (09 -д- - stress 
shift, see compound: upper-case 
‘letters 
uppercut Ap EAM и * 
ermill 'Ap.9.mt 
— 'p.o.moust @ -ə".moust 
am 'Ap.!0.9m 
Uppin — Av -li -ness -nəs, -NIS 
uppity 'ap-1.ti B-fi-ness- T9577 
Uppsala up'sa:-la, Ap, '—; AP-5 -9 
tup-, -sa:.la: @ ap'sa:.l0:, Up 
'Ap.s?l.9 
upraise лр rez, Ap--es -12 ing -10 


uprear Ap'riər, Ap- @9-'155-2 
-Ing -19 -ed -d 


unwitting — орї 


Uprichard ju:'prit J.a:d, -әй; 
Ap'ritf.od © ju:'prit f.a:rd, ->d; 
Ap'ritf.ad 

upright ‘ap. rait -s -s -ly -li -ness -nas, 
-NIS 

uprising ‘ap,ral.z1y, -'—, ,-'—- 
© ‘ap,ral--s -z | 

upriver ,Ap'riv.2r GS -2- x 

иргоаг'лр.гә:' (0$ -ra:r-s -z I 

uproarious лр'гә:.гї.ә$ (95 -'ro:r.i- I 
-ly -li -ness -nas, -nis 

up|root apl'ru:t, ,ap- -roots -'ru:ts | 
-rooting -ru:.tig (65 -'ru:.tiy 
-rooted -'ru:.tid 99 -"ru:.tid 
-rooter/s -'ru:.to//z @® -'ru:.to/z 

upsadaisy ,aps.o'de1.zi, ,Ups- 

Upsala up'sa:.lo, ap-, '-—; 'Ap.s?l.2, 
'up-, -sa:.la: GS) ap'sa:.la:, Up-; 
'Ap.S?l.2 

upscale ap'skcil | 

upset (n.) 'Ap.set -5 -s | 

upset (adj.) Ap'set, ,ap- stress shift, see | 
compound: ,upset'stomach 

up|set (v.) Apl'set, ,Ap- -sets -'sets 
-setting · set.in © -'set.Ig 

upshot ‘ap.fot @9 -Ja:t 

upside 'Ap.said -s -z upside ‘down 

upsilon ju:p'sat.lon, up-, Ap-, -lon; 
'ju:p.sil.on, 'Ap-, -0n 
(95 'Ap.s9.la:n, 'u:p- -5 -Z 

upstagle (х) Ap'steids. ,Ap- “es -IZ 
-ing -19 -ed -d 

upstage ap'stcid3, ,ap- @9 'ap.steids 
stress shift, British only: upstage 








Oe gsm 


upstairs ap'stcoZ, ,AP- @-'sterz 
stress shift: pedi a 
upstanding ap'stsen.dip, ,Ap- N 
-nəs, -NIS stress shift: upstanding 
‘soldier 
'Ap.sta:t @9-sto:rt-s-s à; 
upstate ,Ap'steit Ф 'ap-, -"- stress shift, 
British only: upstate ‘town r 
upstream лр' stri:m, ,Ap- stress shift: 
рена mem 
upstretched ap'stretjt, A 
shift: upstretched 'hands 
e 'Ap.strouk @ -strouk -$ -S 
upsurge 'Ар.53:@3 (99 -s3:rds -es -1Z 
upswept Ap'swept, ,Ap- stress shift: 
jupswept 'wings 
upswing (n.) 'Ap.SWIQ -S-Z 
upswing (у) AD'sWI0. ,AP- 5 Z -ing -19 
upswung Ap'sWAQ, ,AP- 
uptake 'Ap.teik -s -S 
up-tempo ,AD'tem.poU @ -роо 
‘ap.Orast -S -S 
uptight Ap'tait, ,AP- -ness -n2s, -NIS 
stress shift: uptight ' 
upjtiit Ap!'tilt, ,Ap- -tilts -'tılts -tilting 
til.tin €»-tul.tug -tilted -'til.tid 
@-til.tid 
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up-to-date — usurious 


up-to-date ,ap.ta‘deit -ness -nəs, -nis 
stress shift: up-to-date 'method 
Upton ‘ap.ton 
up-to-the-minute ,ap.to.da‘min. It, 
-tu- stress shift: ,up-to-the-minute 
‘styling 
uptown ap'taun, ,Ap- © 'Ap.taun, ,-'- 
stress shift, British only: ,uptown 
‘house 
upturn (v.) лр'їз:п @®-'{з:гп -5 -Z 
-ing -19 -ed -d 
upturn (n.) 'Ap.t3:n @9-t3:rn -S -Z 
upturned ap'ta:nd, ,ap- GS -'t3:rnd 
Stress shift: upturned ‘boat 
upward 'Ap.wod @s)-wa'd -ly -li -s -z 
, Upwardly ‘mobile 
upwind ap'wind 
Ur 3:7, vor (0$ 3:r, Ur 
uraemia jua'ri:.mi.9, jo-, ј2:- 
(95 ju:'ri:-, ju- 
Ural 'juə.r?l, 'j2:- @® 'jur.?l-s Ural 
'Mountains 
uralite 'jua.r?l.ait, 'jo:- @ 'jur.o.lait 
Uranila jus'rei.nil.o, ja-, jo:- @® ju- 
-an -ən 
uranium jua'rel.ni.om, jə-, jo:- 
© ju-, jə- 
Uranus 'juə.r°n.əs, 'j2:-; 
juƏ'rer.nəs, jə- @ "jur.?n.os; 
}и:'гет.пә$ 
urate 'juə.re1t, 'j5:-, -rit (95 'jur.ert 
-S-S 
urban (U) '3:.b°n (95 'a:r- -ite/s -art/s 
urban gue'rilla 
Urbana з:'Бгеп.ә, -'ba:.no 
(09 3:r'bzn.2 
urbane 3:'bein @ 3:r- -ly -li -ness 
-nƏS, -NIS 
urban[ism '3:.b?nl.1.z?m (9 'a:r- -ist/s 
-ISt/s 
urbanistic ,3:.b°n'ts.tik @9 ,3:r- -ally 
-?l.i, -li 
urbanity 3:'bzn.2.ti, -1.ti 
(5 3:r'ben.o.ti 
urbanization, -isa- (31. b?n.ar'zer. fn, 
-I'- © ,3:r.b*n.1'- 
urbanizle, -isle '3:.b°n.aiz Œ 'a:r- 
-es -tz -İng -1n -ed -d 
Urbervilles '3:.bə.vilz @®'з:г- 
urchin '3:.t fin (95 'a:r- -s -z 
Urdu 'uə.dur, '3:-, ,-'- @‘ur.du:, 'з:т- 
Ure jo» @ jur 
-ure -2r (0$ -y 
Note: Suffix. In words containing -ure 
where the stem is free, -ure does not 
normally affect the stress pattern of the 
word, e.g. proceed /prau'si:d @ 
ргә-/, procedure /prou'si:,d2r @) 
pro'si:.d32/. Where the stem is bound, 
the word is normally stressed on the 
penultimate or antepenultimate 
syllable, e.g. furniture Fiant Sa 


O 


'fs:r.ni.tfa/. Exceptions exist; sce 
individual entries. 

ure[a juə'ri:l.ə; 'juo.ri-, 'j2:- 
(99 ju'ri:-; 'jur.i- -al -*1 

ureter juo'ri:.to'; 'jUƏ.TI-, -ro- 
(95 ju'ri:.t2- -S-Z 

ureth|ra jua'ri:.lra @9 ju- -rae -ri: 
-гаѕ -rəz 

urethritis , juo.ro'Orar.tis, ,j2:-, -ri'- 
(05 ,jur.o'Oral.tis 

uretic jua'ret.1k, jə- GS ju'ret.1k -s -s 

urgle 3:d3 GS 3:rd5 -es -1z -ing -19 
-ed -d -er/s -ər/z (05 -a/z 

urgency '3:.d5?nt.si (0 '3:r- 

urgent '3:.d3?nt (99 'з:г- -ly -li 

Uriah juə'rarə, jə- © ju- 

uric 'juo.rik, 'ja:- @9 'jur.ik 

Uriel 'juə.ri.əl, ']ә:- GS 'jur.i- 

Urim 'juə.rim, 'jo:-, 'uə- G 'jur.ım 

urinal juə'rar.n?l, jə-; 'juə.ri.nəl, 'jo:-, 
-r°n.?]; (@9'jor.°n.?] -s -z 

urinary 'juə.ri.n°r.i, 'j2:-, -r?n.?r- 
(05 "јог.ә.пег.і 

urinjate 'ju2.ri.nleit, 'jo:-, -r?nl.ert 
© 'jur.9.nleit -ates -erts -ating 
-CI.t (9 -e1. tin -ated -c1.tid 
@)-e1.tid 

urination ,jua.ri'ne1.f°n, ,ja:-, -r?n'ei- 
(05 ,jur.o'nel- 

urine ‘jua.rin, '}ә:- @9 'jur.m -s -z 

uriniferous ,juo.ri'nif.°r.as, ,jo:-, 
-Pn'if- @ ,jur.o'nif- 

urinogenital ,jua.ri.nau'd3en.1.t*l, 
Jaz, '-2- O ijUr.2.nou'd3en.2.t?l 

Urmia 'з:.тї.ә, 'U2- (95 'ur- 

Urmston '3:m.st?n @ 'a:rm- 

urn 3:n (053:rn -s -z 

uro- ,ju3.rau-, ‚}ә:- (99 ,jur.ou-, "2 

urolog|y juə'rpl.ə.dsli © jur'a:- -ist/s 
-Ist/s 

Urquhart '3:.kət (95 's:r.ka't, -ka:rt 

Ursa '3:.sə @®'з:г- „Ursa ‘Major ; 
Ursa 'Minor 

ursine '3:.sam (99 "з:г-, -sın 

Ursula '3:.5jo.1o, -sju-, -fo-, - fu- 

(05 'a:r.so.lo 

Ursuline '3:.sjə_larn, -sju-, -fo-, -fu-, 
-lin © 's:r.so.lin, -lain -s -z 

urticaria ,3:.tr'keə.ri.ə 
@9 ,3:r. ti'ker.i- 

Uruguay 'juə.rə.gwar, 'ur.ə-, '-u-, 
-gwer @əƏ'jur.əƏ.gwer, 'ur-, 'u:.ru:-, 
-gwal 

Uruguayan ,juə.rə'gwar.ən, ,ur.o'-, 
“U'-,-'gwel- @ ,jur.a'gwer-, ,ur-, 
iUi. TU:-, ='gwal- -S -z 

urus 'juo.ros, 'j:- (09 'jur.os 

US strong form: лз weak forms: әз, s 

Note: Weak form word. The strong form 
Is used mainly for contrast, e.g. 'athem 
and us attitude", or for emphasis, eg. 
"This land belongs to us’. The weak 


form is used when uns 
occur in final emas —* 
joined us’ /де1'4зәїпд.ә$/, 
US ,ju:'es 
USA ,ju:.cs'ei 
usability ,ju:.za'bil.o.ti, -Lti 
(09 -o.ti 
usable 'ju:.zə.b] 
USAF ,ju:.es.ci'ef 
usag|e 'ju:.sids, -zids -es -ız 
иѕапсје 'ju:.z?nts -es -ız 
USDAW 'AS.d5:, 'Az- @s) -da:, -d>: 
use (n.) ju:s uses 'ju:.siz 
us|e (у) make use of: ju:z -es -ız -ing -19 
-ed -d -er/s -әг/2, (i -aJz 
useabjle 'ju:.zə.bl] -ly -li -leness -].nos, 
-NIS 
used (from use v.) ju:zd 
used (adj.) accustomed: ju:st, ju:zd 
used (v.) was or were accustomed: when 
followed by to: ju:st when not 
followed by to: ju:st, ju:zd 
usedn't when followed by to: ‘ju:.s?nt 
when not followed by to: 'ju:.s?nt 
Note: This form is rare in present-day 
English, especially in American 
English. 
useful 'ju:s.f°l, -ful -ly -i -ness -nəs, 
-NIS 
useless 'ju:.sləs, -slts -ly -li -ness -nos, 
-NIS 
usen't when followed by to: ‘ju:.s*nt 
when not followed by to: 'ju:.s?nt 
Note: See note for *usedn't. 
user-friendl|y ,ju:.zo'frend.lli 
(0 -zəv'- -iness -1.nos, -1.NIS stress 
shift: .user-friendly ‘product 
uses (plur. of use n.) 'ju:.siz 
uses (from use v.) 'ju:.ZIz 
Ushant 'af.°nt 
Ushaw 'л/.ә, -ә: ®© -ә, -a:, -9: 
ush|er (U) ‘afi.ar (95 -a -ers -ә2 0-22 
-ering -°r.1p -ered -od G>-ad 
usherette ,A[.?r'et -s -s 
Usk Ask 
USN ,ju:.es'en 
usquebaugh 'As.kwi.bo:, -kwa- 
(05 -ba:, -bo: -S -Z 
Ussher 'aJ.or (09 -2- 
USSR ,ju:.es.cs'a:r (99 -'a:r 
Ustinov 'ju:.st1.npf, 'u:-, -519-, -NOY 
(95 -na:f, -n2:f, -na:v 
usu. (abbrev, for usual/ly) 'ju:.3°lli, 
-3u.ol- @9 -3u.ol-, 'ju:s.wəl- 
usual 'ju:.3?l, -su.əl @p -su.əl, 
'juz3. wol -ly -i -ness -nəs, -NIS 
usufruct 'ju:.sju.frakt, -zju- 9-27" 
-SU-, -Z9-, -S9- -S -S 
usurer '}и:.з?г.әг @9 -2* -S-Z 
usurious ju:'zjuo.ri.os, -'3U9> 
@9 ju:'sur.i- -ly -li -ness -n95. 
-NIS 


-'Zj3:- 


h. 


- — M Ó A 


— — — we 


" — — sI. a s == — — 


ae , -'s3:p (0$) -'53:гр, 
ШР im Е; ee -11) -ed -t -er/s -ər/z 
-z3: 


ӯо:.32Г-Ї €» -32-i 
22186 for Utah) 'ju:.ta: @9 -tə:, 
50: n 
* qu:.ta: @9 -tƏ;, -ta: 
e ju:t -S-S $ 
sil ju:'tent.s?l, -sil @9 -s°] -s -z 
vet (alternative plur. of uterus) 
rju:.tr.a! O -(ә.гат 
uterine 'ju:.t?r.aim (09 -to*.1n, -[ә.гатп 
uterus 'ju:.t?r.9s @9 -ta~ -es -IZ 
Uther ‘ju:.0a° (0$ -Өг^ 
Utica ju:.ti.ko @9-t- _ : 
utilitarian ,ju:.t1.li'teo.ri.on, -lə'-; 
ju:,til.1'-, -9"- GS) ju:,til.o'ter.i- -s-z 
„т -1.2°M . 
utilitly ju:'til.o.tli, -1.tli 9 -o. tli -ies -iz 
utilization, -isa- ,ju:.t*l.ar'zer.f°n, 
-ti.lar'-, -It'- @9 -t°l.1'- 


utilizje, -isle "Juz.ti.larz, -t?].arz 
© -t?l.aiz -es -ız -ing -19 -ed -d -er/s 
-d/z © -ə/z -able -3.b] 
utmost ‘at *IBƏUSL, -məst © -moust 
utopiļa (U) ju:'tau.pil.o ®© -"tou- -an/s 
-ən/z 
utopianism (U) ju:'tou.pi.o.nr.Z2m 
@ -'tou- 
Utrecht ‘ju:.trekt, -trext, -'- 
€» 'ju:.trekt 
utricle 'ju:.tri.k] -s -z 
Utrillo ju:'tril.ou, u:- (&-ou 
Utsira u:t'sto.ra @9 -'sir.ə 
Uttar Pradesh Ul.3.pra‘def, -'deif 
(09 .u:.ta- 
uttjer ‘atl.or @ 'Atl.a--erly -l.i 
(1 -2-.li -erness -a.nas, -nis Œ -a- 
-ers -ә2 (0$ -əz -ering -°г.) 
-ered -əd (95 -zd -erer/s -°r.ə:/z 
@ -ə-.ə/z -erable -*r.2.b] 
utterance 'At.?r.?nts Œ 'At- -es -1z 
uttermost 'At.3.moust 
(9 'At. 2". moust 


usurp — Uzi | 
|) 


Uttley 'at.li 

Uttoxeter ju:;'tok.si.tər, AUDK-, 'АК.51- 
© juz'ta:k.si.t>, At'a:k-, 'Ak.sr- 

Note: The common pronunciation is 
[ju:'tok.si.tor Go -'ta:k.sr. to or 
IAV'ok.st.tor G9 -'a:k.st. toy. The 
former is more frequent, and is the 
pronunciation of most outsiders. 

U-turn 'ju:.t:n, ju:'ta:n 
(9 'ju:.ta:rn, -'- -s-z 

UV ,ju:'vi: stress shift, see compound: 
LUV "light 

uvulla 'ju:.vja.lis, -vju- -as -z -ae -i 

uvular 'ju:.vja.lz, -vju- @ ә 

Uxbridge 'Aks.brids 

uxorial Ak's:.ri.9l ®© -'so:r.i-; 
Ag'z2:T- 

uxorious Ak's2:.ri.os @9-'sə:r.i-: 
Ag'z3:r- -ly -li -ness -nəs, -nis 

Uzbek 'uz.bek, 'Az- -s -s 

Uzbekistan uz Бек.1'51а:п, Az- 
(0$ -'stzen, -'sta:n -i/s -i/z 

Uzi® 'u:.zi 





v - valvule 





v (V) vi: -'s -z 'v ,sign 
V. versus: Viz, 'v31.s2s (09 viz, 'v3:r- 
vide: Vit, siz, 'vi:d.er, 'var.di 
@® 'vi:.der 
Va. (abbrev. for Virginia) vo'dsin.jo, 
v3:-, -i.9; ,vi:'er © vo dsin.jo; 
,vi:'ei 
Vaal va:l 
vac væk -s -s 
vacancy 'ver.k?nt.sli -ies -iz 
vacant 'ver.k?nt -ly -li ‚vacant ‘lot 
vacaſte vo'kerlt, ver- GS 'ver.ketit, -'- 
-tes -ts -ting -tıp GS -t1n -ted -tid 
@)-tid 
vacation vo'ker.[?n @9 ver-, və- -5 -Z 
-erís -or/z (09 -a/z -ist/s -1st/s 
vaccinjate 'vzk.si.nleit, -s?nl.eit 
(75 -s2.nleit -ates -eits -ating -ет.010 
(05 -er.t 1 -ated -er.tid (05 -er.tid 
-ator/s -е1.1ә'/2 (09 -e1.t24/z 
vaccination ,vak.si'ner. [?n, -s°n'cl- 
(5 -ѕә'пет- -S -Z 
vaccine 'væk.si:n, -sın (95 vek'si:n, '-- 
-S-Z 
Vachel(I) 'ver.t [*l 
Vacher "ма /.әг, 'ver.t for (09 'veef.or, 
'vel.t fa- 
vacilljate 'vzes.?ll.eit, -st.llert 
© -ә.Неп -ates -erts -ating/ly 
-€1.tip/li @-c1. tigi -ated -er.tid 
(0$ -e1. t id -ator/s -er.tə:/z, 
@-el.ta/z. 
vacillation ,vz°s.?l'er. f?n, -r'ler- 
(05 -ə'ler- -s -z 
Václav 'vet.slev © 'va:t.sla:f 
vacuity væk'ju:.ə.ti, vo'kju:-, -1.ti 
€ -».ti 
vacuolar ,vzk.ju'əu.lər 
© 'vek.ju.wa.la; ,vek.ju'ou-, 
-la:r 
vacuole 'vzk.ju.ou] @ -oul -s -z 
vacuous 'væk.ju.əs -ly -li -ness -nas, 
-NIS 
vacuum 'vzk.ju:m, -jum, -juəm 
®© -ju:m, -ju.om, -jum, -jom -s -z 
-ing -19 -ed -d 'vacuum ,deaner ; 
‘vacuum flask ; ‘vacuum ,pump 
vacuum-packed ,vack.ju:m'pakt, 
-Jum", -juam'- @-ju.am'-, -ju:m'., 
-jum'-, -jom'-, '— 
vade-mecum ,va:.dei'mer.kom, -kum: 
:ve1.di'mi:.kom, -kam 
© ,ver.di'mi: kom, ,va:-, -'mer- -s = 
Vaduz va:'du:ts 
vagabond 'vzg.o.bpnd, -bənd 
© -ba:nd -s -z -ish -1f -ism -1.29m 


vagabondage 'vcg.a,bon.did3 
(95 -,ba:n- 

vagarly 'vet.g°rl.i; və'geə.rli 
@9 'ver.ga-.li; və'gerl.i -ies -iz 

vagina və'dsar.nə -S -Z 

vaginal уә'заг.п°1; 'væd3.1-, -?n.?l 
© 'vaed.?n.?l -ly -i 

vaginismus ,væd3.1'n1z.məs, -ə'-, 
-'nis- @-ə'nız- 

vagrancy vei.grꝰnt.si 

vagrant 'vei.gr?nt -5 -S 

vagule устд -er -ər Gs) -ə -est -151, -ost 
-ely -li -eness -nəs, -nis 

vail (V) veil -s -z -ing -1n -ed -d 

Vaile veil 

vain vein -er -ər @9 -ə -est -151, -əst 
-ly -li -ness -nos, -nis 

vainglorious ,vcin'glo:.ri.9s, ,ven'- 
(5 ,vein'glo:r.i- -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

vainglory ,vein'glə:.ri, verg- 
@ 'vein,glorr.i, ,-'-- 

Vaishnavja 'vef.no.vla: -ism -r.z°m 

Val vel 

Valais 'væl.e1 

valance 'vzl.ants © 'vzl-, 'ver.Pnts 
-es -1z -ed -t 

Valdez væl'di:z 

vale (V) valley: veil -s -z 

vale latin word meaning "goodbye": 
'va:.lei, 'ver.li, 'уге].ет © 'ver.li, 
'va:.lei 

valediction ,vzel.i'dik. f?n, -ә'- 
(5 ,vzel.o'dik. [әп -s -z 

valedictorian ,vzl.1.dik'to:.ri.on, ,-9- 
© ,vel.o.dik'to:r.i- -s -z 

valedictor|y ,vzcl.i'dik.t?rl.i, -a'- 
(5 ,vel.o'dik.ta- -ies -iz 

valence 'ver.lənts 

Valencia və'lent.fi.ə, -si-, '-[ә 

Valenciennes ,vzl.on.si'en, -й:п-, 
-a:nt-,-'sjen @9 -si'enz, -'sjenz; 
və,lent.si'enz, -,la:nt- 

valencly 've1.lont.sli -ies -iz 

valentine (V) person or card: 
‘veel.an.tain -s -z ‘Valentine's ,card ; 
"Valentine's Day 

Valentine first name ‘vzl.on.tain, -tın 
© -tam 

Valentinian vzl.on'tin.i.on 

Valentino ,vel.on'ti:.nou G-nou 

valerian (V) vo'lro.ri.on, -'leə- 
@)-'lir.i- -s -z 

Valerie, Valery 'væl.?r.i 

Valerius və'lrə.ri.əs, -'leə- (5 -'lir.i- 

Valéry 'vzel.ca.ri:, væl.eə'ri: 
© ,veel.a'ri:, vo:.ler'i: 

valet 'vzl.e1, -it, -ot,-i G ‘veel. it; 
və'ler, vecl'et; væl.ei valets 
"viel.erz, -1(5, -ats, -iz Ф® 'veel.its; 
vo'leiz, veel'erz; 'vel.erz valeting 
væl.ei.i.i.tin, Ai. -i.1] 


E Vel.t.(10; volle, Vicl'er ip; 
æl.ei.in valeted væl.eid. tid" 

-9.tid, '-id GS 'væl.1. t id; V9'leid, 
veel'erd; "vael.eid ‘valet parki 

valetudinarian ng 
Viel. 1.tju:.di'neo,ri on, 73, -tfu: 
© -2,tu:.do'ner.i-, - t ju:. -s -z i... 
-I.Z?m —— 

Valhalla væl'hæl.> @ vælnæl. 
va:l'ha:.lə ; 

valiant 'vzl.i-ont, '-jont @* 
-ly -li -ness -nos, -nis 

valid 'væl.ıd -ly -li -ness “ПӘ$, -NIS 

valijdate 'vel.rl_dert, *-ә- Œ '.3. 
-dates -derts -dating -der.tm 
@9-der.tin -dated -der.tid 
09 -der.tid 

validation ,vzel.i'der. Pn, -ә'- @ў-ә'- 
-$ -Z 

validitly və'lıd.ə.tli, væl'ıd-, -r.tli 
@9 vo'lid.o.t li -ies -iz 

valis|e və'li:z, væl'i:z, -'i:s @ vo'li:s, 
-'li:z -es -1z 

Valium@ 'væl.i.əm © '-i.om, '-jam 
-S-Z 

Valkyrie væl'kıə.ri, 'væl.k?r.i, -kı.ri 
G væl'kır.i, 'væl.kə-.i, -kr.ri -$ -z 

Valladolid ,vzl.o.dou'lid, -dol'id as if 
Spanish: ,va1.a:.dol'i:d © -dou'lid 

Valletta vo'let.o © va:'let.a: 

valley 'vzl.i -s -z 

Valois 'væl.wa: © va:l'wa:; 
'vael. wa: 

valor 'vzl.ər (5-2 

valorization, -isa- ,vzl.?r.ai'ze1. [?n, 
-I'- (65 -1'- -S -Z 

valorizje, -is|e 'vzel.?r.arz (9 -9.ramz 
-es -1z -İng -19 -ed -d 

valorous 'v=l.°r.əs -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

valour 'vzel.or @ -2* 

Valparaiso ,vzcl. p?r'ar.zau, -'er- 
(95 -pə'rar.zou, -'rei- 

Valpolicella ,vzl.ppl.r't fel. 
(05 ,va:l.pou.lr- 

vals|e va:ls, vals, vo:ls Œ va 
-es -1Z Р : 

valuab|le 'vzel. ju.9.b!l. -jo.bll. -JU- 
-les -|z -ly -li -leness -|-nəs, -n!5 

valuat|e ‘val. ju.cit -es -5 -ing -10 
-ed -id 

valuation —— s= 4 

valule 'væl. ju: -es -z -ng -19 - : 
BR э @ -aiz ‘value judgment: 
family 'values 

value-added væl juz dad added 
.value- added ‘tax, ,value- 
tax ; 

valueless 'vel.ju:.ləs, JU 

valve vælv -s -Z - 

valvular 'vel.vjə.1əs,-vjo- © 

valvule 'veel.vju:l -s -Z 


-jənt 


ils, vals 


-vjole 


— — — — 


| 
| 





vamoos|e və'mu:s, vaem'u:s ⁄ 

@ vz m'u:s, vo'muss -es -Iz -ing -1p 
-ed -t 

yamp væmp -$ -S -ing -19 -ed -t 

vampire 'viern.pator GS) -paliv -S -Z 
ampire ,bat 

vampirism 'vaern.par9.rt.z?m G3) -par-, 
-pl- 

vampish 'vzem.piJ -ly -li -ness -nos, -nis 

van (V) von -5 -2 

vanadium va'ncl.di.om 

Van Allen vacn'zl.on Van „Allen ‘belt 
@ Van ‘Allen belt 

Vanbrugh 'væn.brə, 'væm- 
бу 'vzen.bru: 

Note: Sir John Vanbrugh, the 
seventeenth-century dramatist and 
architect, is also sometimes referred to 
as 'væn.bru;/ in British English. 

Vance vents, va:nts GS vents 

Vancouver vzen'ku:.vo5, væg- 

(09 veen'ku:.vo 

Vand A, V & A (abbrev. for Victoria and 
Albert Museum) ,vi:.ond'e1 

vandal (V) 'vzen.d?l -s -z 

vandalism 'vaen.d?l.1.2?m 

vandalizje, -is|e ‘vacn.d°l.aiz -es -1z 
-ing -19 -ed -d 

Van de Graaff generator 
væn.də,gra:f'dzen.?”.rer.tə 
@®-ta, -,grzef'- -s -z 

Vanderbilt 'vzen.do.bilt © -də— 

Vanderbyl 'vzen.do.bil © -da- 

Vandermeer ,ven.da'mior €» -do-*mir 

van der Post ,vzen.do'post 
© -da'pa:st 

Van Diemen vzn'di:.mon 

Vandyke, Van Dyck vzen'daik stress 
shift, see compound: ,Vandyke 
‘brown ; ,Vandyke 'collar 

Vane (V) vein -5 -z -d -d 

Vanessa və'ncs.ə 

Van Eyck veen'ark -s -s 

Vange veend3 

Van Gogh veen'gof, угер-, -'gok, -'gox 
€» veen'gou, -'go:x 

Vanguard 'veen.ga:d, 'væy- 
© 'veen.go:rd -s -z 

Van Helsing vzen'hel.sig © vzen-, 
үа:п- 

Vanilla və'nil.ə va'nilla ‚рой 

Vanish 'veen.1f -es -1Z -ing -1p -ed -t 
vanishing ,cream ; ‘vanishing ,point 

itory® 'van.r.t?r.i 'Vanitory 
Unit 

Vanitly ‘veen.o.tli,-1.ti G9 -o.tli 
Че$ -iz ‘vanity case; „Vanity 'Fair ; 

— Plates ; ‘vanity ,table 

quish 'vaep.kwif (Q5 'vaep-, 'van- 
"65 -12 -ing -m -ed -t -er/s -o'/z 
us -æ/z -able -9.b] 
nsi vien'sit.ot, -a:t © -'sit.ott 


van Straubenzee ,ven.strə:'ben.zi 

(0$ -stra:'-, -stro:'- 
vantag|e 'va:n.tid5 @ 'væn.tıd3 

-es -1z 'vantage ,point 
Vanuatu ,veen.u'a:.tu:, -'xt.u: 

@ veen'wa:.tu: 

Van Vechten vzn'vck.ton 

Vanya 'va:.njo, 'ven.jə © 'va:.njo 
vapid væp.id -ly -li -ness -nəs, -nis 
vapidity væp'ıd.ə.ti, və'pıd-, -1.ti 

© veep'id.o.ti 
vap|or 'ver.plər @9 -pi -ors -əz 

@® -az -ory -*r.i ‘vapor „trail 
vaporettlo ,vzp.?r'etl.oU 

@9 -pə'ret l.ou -os -auz @9 -ouz -i -i 
vaporization, -isa- ,ve1.p?r.ar'zer. f?n, 

-I'- (05 -1'- -S -Z 
vaporizje, -isje 'vcr.p?r.aiz 

G -po.raiz -es -1z -ing -19 -ed -d -er/s 

-ә1/2, (9 -a/z 
vaporosity ,vcl.p*r'ps.9.ti, -I.ti 

@ -po'ra:.so.ti 
vaporous 'ver.p?r.os -ly -li -ness -nas, 

-NIS 
vap|our 'ver.plor @® -pla -ours -əz 

(09 -az -oury -?r.i ‘vapour „trail 
Varah 'va:.rə @9 'va:r.ə 
Varden 'va:.d?n @9 ‘va:r- 
varec 'vzer.ek, -ik @9 'ver-, 'vær- 
variability ,vc3.ri.ə'bil.ə.ti, -1.ti 

(95 ,ver.i.ə'bil.ə.ti, ,ver- 
variablle 'veə.ri.ə.bl| @9 'ver.i-, 'vær- 

-les -]2 -ly -li -leness -].пә5, -nis 
variance 'veə.ri.ənts Œ 'ver.i-, 'vzer- 
variant 'veə.ri.ənt Œ 'ver.i-, 'Vær- 

-S-S 
variate 'vea.ri.ot, -1t © 'ver.i.it, 

'var- -5 -5 
variation ,veo.ri'el.J°n (95 ,ver.i'-, 

‚үу&г--5-2 
varicella ,vzr.i'sel.o @9 ,ver-, 

VET- -9- 
varices (plur. of varix) 'veer.1.si:z, 

!vea.ri- (09 'ver.ə.sizz, ‘Ver- 
varicose 'ver.1.kous @ ‘ver.o.kous, 

'vzer- varicose ‘veins 
varicosity var. 1 kos.o.ti, 1. 

@ ,ver.r'ko:.sə.ti, Ver 1 
varied 'vea.rid @ 'ver.id, 'vær- -ly -li 
varle|gate ‘veo.ril.gett, -ri.9- 

(9 'ver.i.9-, 'ver- -gates -geits 

-gating -gei.trg © -9er. $10 -gated 

-ger.tid G-gel.tid -gator/s 

-gerte/z Ф -001.1/2 __ 
variegation vea. ri'ger. f?n, “11.9 - 

(9 ,ver.i.ə'-, Vær- "5-2 
varietal vo'raro.t?] 69-1 — 
variet]y vo'raro.tli @9- li -les -1z 

va'riety show ; va'rlety store 
variform veo.ri.ſfoꝛm 

Œ 'ver.o.fo:rm, 'ү&Т- 

Varig® 'vær.1g © 'ver-, Ver 


vamoos|e — vat 


variola va'rat.9.lo 
variole 'veə.ri.əul GS 'ver.i.oul, 'vær- 
-S-Z 
variorum ,vcə.ri'3:.rəm, ,vzr- 
(89 ver.i':r.om, vær- 
various 'vea.ri.as (9 'ver.i-, 'vzer- 
ly -li -ness -nas, -nis 
variphone 'vea.ri.foun 
© 'ver.1.foun, 'vzr- -s -z 
varix'vea.riks ($ 'ver.1ks, 'vzer- 
varices 'vzr.1.si:z, 'vea.r1- 
(05 'үгг.ә-, 'ver- 
varlet 'va:.lot, -lt @9 'va:r- -5 -s 
Varley 'va:.li @% 'va:r- 
varmint 'va:.munt (9 'va:r- -s -s 
Varna 'va:.no @> ‘va:r- 
Varney 'va:.ni (95 'va:r- 
varnish 'va:.nif © 'va:r- -es -12 
-ing -19 -ed -t -er/s -a/z @9 -viz 
Varro 'var.9U (0$ -ou, 'ver- 
varsitly 'va:.so.tii, -1.tli 
(9$ 'va:r.s2.t li -ies -iz 
Varuna vzr'u:.n9 (0$ var-, va:'ru:- 
varly 'vea.rii © 'verl.i, ‘veer- -ies -iz 
-ying/ly -i.m/li -ied -id 
Vasari v3'sa:.ri @9 va:'sa:r.i 
Vasco da Gama ,v=s.kəu.də'ga:.mə, 
-da:'- © ,va:.skou-, -'дгт.ә 
vascular 'vzes.kjo.lo, -kju- ®© -kja.l- 
vascularity ,vzs.kjo'ler.o.ti, -kju'-, 
-iti @-kja'ler.o.ti, -'lær- 
vasculjum 'væs.kjə.lləm, -kju- 
@9 -kjə- -a-ə 
vas deferens ,vzs'def.ə.renz, ,Væz- 
(95 ,ves'def.9.renz 
vasje va:z Œ veis, veiz, Va:z -€s -IZ 
vasectomly və'sek.tə.mli, væs'ck- 
-les -12 
Vaseline® 'vies.?l.izn, -r.li:n, ,--'- 
@ 'vess.9. lim, ,—"- 
Vashti 'vzef.ti © 'va:f.ti, а 
vasoconstriction 
,ver.zou.kon'strik. f?n, vaes.9U- 
@ , Ve S. QU-, ,Ve1-Z0U- 
vasoconstrictor ,vet.zoU.kan'strik.te', 
үүгз.әо- © 23.005, ,vel.ZOU- 
"6-2 
vasodilation ,ve1.zəu.dar'ler. [?n, 
,VOeS.9U- 09 үу@5.00-, ү©1.700- 
vasodilator ,ver.zəu.dar'le1.tər, 
vees.ou- @p væs.ou'dar.ler. ga, 
 Ver.Zou-, -da'-; -dar'ler- -5 -Z 
vasomotor ,ver.zəu'məu.tər, ,VIGS-9U- 
@ ves. oU'moU. [2^ ,VeI-ZOU'- 
vassal 'vzes.?l -5 -Z 
vassalage ivæs.l.idʒ 
vast va:st Œ væst -er -9' (9-2 -est 
ist, -ost -ly -li -nessles -nas/iz, 
-nis/Iz 
Västerås ,ves.to'ro:s 
vat уг! -s -s -ting -10 @'уг 1.) 
-ted-id @ 'veet.id 
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VAT - Venn 


VAT ,vi:.cr'tiz, vet -able 'veet .9.b] 

Vathek væb.ek. 'va:.0ek 

майс væt.ik GS 'vaet- 

Vatican 'vact.1.kan GS 'vzet- Vatican 
'City 

vatici|nate va'tts.1/.ncit, vzet'Is- 

(0 '-o- -nates -neits -nating -nei.t1r 
@ -пет. (10 -nated -ner.tid 
© -ner.t id 

vaticination ,vzet .1.si'ne1. f?n, ,-9-; 
v3,Us.1'-, veet,Is- @ ,vzet .9.59"-; 
və,t1s-, Vet IS- -s -Z 

vatu 'va:.tu: -S-Z 

Vaucluse vou'klu:z G vou- 

Vaud vau @9 vou 

vaudeville 'vo:.do.vil, 'vəu-; 
'v5:d.vil, -v?] @9 'va:d.vil, 'və:d-, 
'voud-, 'va:.do-, 'v3:-, 'VOU- -S -Z 

vaudevillian ,vo:.do'vil.i.on, ,vəu-, 
,vo:d'vil- @ ,va:d'vil-, ,vo:d-, 

, Voud-, ,va:.də'-, ,У2:-, ,VOU- -S -Z 

Vaudin 'vau.din @9 'vou- 

Vaudois (sing.) 'vou.dwa:, -'-, -dw5: 
© vou'dwa: (plur.) -Z 

Vaughan vo:n (09 va:n, vo:n 

Vaughan Williams ,vo:n'wil.jomz, 
-i.omz (09 ,va:n'-, ,vo:n'- 

Vaughn vo:n © va:n, vo:n 

vault vo:lt, volt © va:lt, vo:lt -s -s 
-ing/s -15/z © 'va:l.t1gz, 'vo:l- 
-ed -id © 'va:l. tid, 'vo:l- -er/s -әт/2 
G 'va:l.t2/z, -'vo:l- ‘vaulting 
horse 

vaunt vo:nt GS va:nt, vo:nt -S -S 
-ing/ly -i/li © 'va:n. t m/li, 'v3:n- 
-ed -ıd @9 'va:n.t id, 'v3:n- -er/s 
-9/z (09 'va:n.to/z, 'vo:n- 

Vaux English surname: v2:z, voks, 
vo:ks, vouks (99 vo:ks, va:ks inde 
Vaux: vou (09 vou 

Note: Brougham and Vaux is 
‘brum.on'vo:ks 

Vauxhall® 'vok.so:1, 'vpks.ho:l, -'- 
(5 'va:ks.ho:l, 'vo:ks- 

vavaso(u)r (V) 'vev.2.susr, -s»: 

(09 -sə:r -s -Z 

VAXO veeks 

VC ,vi:'si: -s -z 

VCR ,vi:.si:'a:* @®-'о:г-$-72. 

VD ,vi:'di: 

VDT ,vi:.di:'ti: -s -z 

VDU, vdu ,vi:.di:'ju: -s -z 

-'ve (= have) -v, -əv 

veal vi:l -y -i 

Veblen 'veb.lon 

vector (л.) 'vek.tor, -t5:' O -ta -s-z 

ч (w)'vek.tlər @9 -tlə--ors -əz 

-az -oring -°r.in -ored -əd 
vectorial vek'to:.ri.əl uM таа 

Veda 've1.do, 'vi:- -s -z 

Vedanta ved'a:n.to, vi'da:n-, və-, 
-'dæn- © vi'da:n-, -'dæn- 
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V-E Day ,vi:'i:.dei 

vedette vi'det, və-, ved'et (09 və- -S -s 

Vedic 've1.dik, 'vi:- 

veep (V) vi:p 

veer vio" @9 vir -s -z -ing/ly -m/li 
-ed -d 

veg veda ,meat and two ‘уед 

Vega star: 'vi:.go (09 'viz-, 'ver- 
Spanish dramatist: 'vel.g9 

vegan 'vi:.gan -s -z -ism -1z?m 

Vegas 'ver.gəs 

vegeburger 'vcds.i,b3:.gər 
@® -,b3:r.ga -S -Z 

Vegemite® 'ved3.i.mait, '-o- 

vegetable 'ved3.tə.b], '-ə.tə-, '-1- 
GS 'ved3.t9-, -9.t9- -S -Z 

vegetal 'ved;.1.t?l, '-o- GS '-ә- 

vegetarian ,vcd;.i'teo.ri.on, -9'- 
(09 -a'ter.i- -s -z -ism -r.z°m 

vegeltate 'ved3.1l.teit, '-2- @9 '-o- 
-tates -terts -tating -tei.tIn 
@9-ter.tIp -tated -ter.tid 
(9$ -te1. t id 

vegetation ,ved3.1'te1.J°n, -9'- (0$ -ә"- 
-S-Z 

vegetative 'veds.I.tƏ.tIV, '-3-, -1с1- 
(0$ -o.ter. tiv -ly -li 

veggie 'ved;.i -S -Z 

veggieburger 'ved;.i,b3:.g»' 
(05 ,b3:r.ga -S -Z 

veggly 'vedsl.i -ies -iz 

vehemence 'vi:.9.monts, '-1-, -hi-, 
-Һә-, 'vio.monts © 'vi:.9-, -ho- 

vehement 'vi:.2.mont, '-1-, -hi-, -hə-, 
'vio.mont QÐ 'vi:.o-, -ho- -ly -li 

vehicle 'vio.k], 'vi:.1- © 'vi:.o-, -hi- 
-S-Z 

vehicular vi'ik.jə.lər, vi'hik-, və-, -jU- 
© vi:'hik.jə.lə-, -ju- 

veil veil -s -z -ing/s -rn/z -ed -d 

Veil vi:l GS ver, vi:l 

vein vein -s -z -ed -d -less -los, -lis 

veinly 'ver.nli -ier -i.ər (95 -ї.ә- -iest 
-i.ISt, -i.ost 

Veitch vi:t f 

velar 'vi:.]ər GS -lə -s -z 

velaric vi:'ler.ik, vi- (99 -'ler-, -'lær- 

velarization, -isa- ,vi:.]ər.ar'zeir. f?n, 
-I'- @-1'- -S-Z 

velarizļe, -isje 'vi:.]ər.arz © -lo.raiz 
-es -rz -ing -1n -ed -d 

Velasquez, Velazquez vi'lzs.kwiz, 
vel'zs-, -kiz, -kez, -kwi0 
© va'la:.skes, -'las.kes, -kwez 

Velcro® 'vel.krou GS -krou 

veldt, veld (V) velt © velt, felt 

velic 'vi:.]tk 

velleity vel'i:.o.ti, vo'li:-, -1.ti 
© vo'li:- - 

vellum 'vel.əm -s -z 

veloce vi']əu.t fer, vel'ou-, və'ləu- 
© ver'lou.t fer 


velocipede vi'lps.1.pi:q. Vo-, ! 
@9 va'la:.sa- -s -z 
‘orn 
SERE CAE iut — 
G$'velo.droum-s.z уй 
velour və'luər © -'lur -s -z 
velouté va'lu:.te1 -5 2 
vellum 'vi:.lləm -a -3 
velvet 'vel. vit, -vət -s-s 
velveteen ,vcl.vi'ti:n, -və'- '... -5 S 
velvetly 'vel.vi.tli, -və- @ -və.tli 
-iness -r.nəs, -nis 
Venables 'ven.2.b]z 
vena cava ,vi:.no'ker.va, -'ka:. 
GS) -'Ке1- venae cavae -ni:'ker.vi;. 
-'ka:- @-'kel- 
venal 'vi:.n?l @9-ly -i 
venality vi:'nzl.o.ti, vi-, -1.ti 
G vi'nal.o. ti 
venation vi:'ner. [?n 
vend vend -s -z -ing -1n -ed -d -er/s 
-o/z $ -ә/2. 'vending ma,chine 
Venda 'ven.də 
vendee ven'di: -s -z 
vendetta ven'det.o G-'det--s-z 
vendor 'ven.do:r, -dor @ -do., -do:r 
-S-Z 
veneer уә'ттә', vi- GS -'nir -5 -z 
-ing -19 -ed -d 
venerab|le 'ven.°r.ə.bi] -ly -li -ness 
-].nəs, -nis 
venerjate 'ven.°rl.eit © -ә.гіек -ates 
-erts -ating -ei.trg (69 -er. prp -ated 
-er.tid Œ -er. tid -ator/s -c1.ta7z 
(0 -er.to/z 
veneration ,ven.?r'ei.[?n © -9'ret- 
venereal və'nıə.ri.əl, vi- @ va'nrr.i- 
ve'nereal di,sease 
venery 'ven.?r.i 
Venetia vo'ni:. fi.ə, vr-, '-fə 
Venetian, venetian vo'ni:. [?n, VI- 
@ '- Pn -s-z ve,netian ‘lind 
Venezuelja ,ven.i'zwer.llo, -cz Wer 
-9'zwel- (99 -ə'zwel-, -'ZWi:- "ë 
-on/z 
vengje vends -es -1z -ing -10 d-d 
vengeance 'ven.d3°nts 
vengeful 'үепаз.Ї?1, -ful -ly 
-nəs (79 -NIS — 
veni, vidi, vici ,ve1.ni, V: 
wer.niz wir. diz'wi-kz 
venial 'vi:.ni.ol, '-njol y 
-nis „venial 'sin .i 
veniality ,vi:.ni'zl.ə.tl. ti OF" 
Venice 'уеп.1$ 
venire vo'nio.ri: @9- 
venison 'ven.1.5?n, "2^ 
Venite vi'nar.ti, Ven al^ 
vo'ni:- "s -Z 
mes ven 'Venn ,diagram, Venn 
'diagram 


-> 


-i -ness 
di: vir. kiꝛ 


„į ness -n95 


. 
11:7 
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ner 'vcen.Ə' 09 -2- 
— 'үеп.әт -s -z -ed -d I 
yenomous 'vcn.ə2.məs -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 
venous 'vi:.nəs -ly -li 
vent vent -s -s -ing -19 (09 'ven.tip 
.ed-1d © 'ven.tid 
vent-Axia@ ,vent'æk.si.ə 
ventil[ate 'ven.tr.lleit, -t?ll.eit 
@ -o.lleit -ates -eits -ating -er.ti 
@ -c1.t1 -ated -er.tid © -cr. tid 
ventilation ,ven.t1'ler. f?n, -t?l'ei- 
(5 -ta'ler- 
ventilator 'vcn.t1.ler.tor, -t?l.er- 
(6 -to.ler.to- -S -Z 
Ventnor 'vent.no' 09 -nə 
Ventolin® ‘ven.tau.lin, -t?l.in 
($65 -t?l.1n, -tou.lin 
ventral 'ven.tr?l -ly -i 
ventricle 'ven.tri.k] -s -z 
ventricular ven'trik.jo.lar, -ju- 
(5 -jo.lo- 
ventriloquial ,ven.tri'lou.kwi.29l, -tro'- 
«© -tro'lou- -ly -i 
ventriloquism ven'tril.o.kwi.z°m 
ventriloquist ven'tril.o.kwist -s -s 
ventriloquiz|e, -is[e ven'tril.o.kwaiz 
-es -1z -ing -1n -ed -d 
ventriloquy ven'tril.o.kwi 
vent|ure 'ven.t flo Gs -t fla -ures -əz 
© -az -uring -?r.1r -ured -od © -zd 
-urer/s -?r.or/z (0$ -2-.ə/z, venture 
‘capital (9 'venture ,capital ; 
‘Venture „Scout 
venturesome 'ven.t fa.som © -tfa- 
-ly -li -ness -nas, -nis 
venturi ven't jua.ri, -'t fua- © -'tur.i 
-S-Z 
venturous 'ven.t Pr.as -ly -li -ness 
-ПӘ$, -NIS 
venue ‘ven, ju: -s -z 
venullar 'ven. ju.llar, -jo- (99 -ju:.lles, 
'vi:.nju:-, -njo- -ose -gus @ -ous 
venule 'ven.ju:l © 'ven.ju:l, 
‘viz. nju:l -s -z 
Venus 'vi: nos -es -rz ,Venus' 'flytrap 
Venusian vi'nju:.si.an, va-, -zi.ən 
© vi'nu:_ Гәп, -3?n, -zi.on -S -Z 
a'vio.ro @9 'vir.ə 
Veracious уә'ге1. fos, vi-, ver'er- 
@ Və'rer- -ly -li -ness -nəs, -nis 
Veracity və'ræs.ə.ti, vi-, ver'æs-, -1.ti 
(9 vo'res.o.ti 
acruz vio.ro kru:z, ,ver.ə'-, 
1VC3,ro'. @® ,Ver.a'- 
— va'reen.da -s -z 
V3ib @9 vairb -s -z 
Verbal 'үз:.Б?1 @ 'v3:r- -ly-i 
“Баат 'v3:.bəll.r.z2m (99 'v3:r- 
SUs -1st/s 
lization :V31.b?l.ar'zer. fen, -1'- 
iV3ir.b?l.1'- 


verbalizle, -isle 'v3:.b*].a1z 

© 'v3:r.ba.larz -es -1z -ing -1n 

-ed -d 
verbatim v3:'bcr.tım, və- 

© va'bel.tim, -təm 
verbena v3:'bi:.na, və- (9 və- -s -z 
verbiage Va:.bi.idʒ © 'v3:r- 
verbose v3:'bous, və- @ va-bous 

ly -li -ness -nas, -nis 
verbosity v3:'bps.o.ti, va-, -1.ti 

(05 va ba:.so.ti 
verboten v3:'bau.t?n as if German: fə'- 

(0$ va-'bou- 

Vercingetorix ,v3:.sin'dset.2.riks, 

-S?n'-, -'get- 

@® ,vair.sin'd3ct.2-.1ks, -'get- 
verdancy 'va:.d?nt.si @9 'v3:r- 
verdant 'v3:.d?nt @9 'va:r- ly -li 
Verde v3:d © va:rd 
Verdi 'vea.di:, -di © 'ver- -an -ən 
verdict 'v3:.dikt @ 'va:r- -s -s 
verdigris 'v3:.di.gris, -gri:s 

(05 'v3:r.di.gri:s, -gris, -gri: 
Verdun va:'dan, '—- (95 ver'dan, 'v3:r- 
verdure 'v3:.djər, -dsər, -djuər 

@ 'v3:r.dsə- 

Vere vio" GS vir 
vergle v3:d3 @9 v3:rds -es -ız -ing -10 

-ed -d 
verger 'v3:.d3ər @9 'va:r.d32- -S -Z 
Vergil 'v3:.d3il © 'vair- -S -Z 
Vergilian v3:'dsil.i.on, və- G v3:r-, 

"jon 
verifiable 'ver.1.fat.9.b], '-2-. 

 ver.r'far-, -ә'- © 'ver.ə.far- 
verification ,ver.1.fi'ker. Pn, ,-9- 

(05 ,-2- -s -Z 
verilfy 'vcr.1l.far, '-ә- © '-o- -fies 

-faiz -fying -Гат.цу -fied -faid -fier/s 

-fa1.o/z © -fai.a/z 
verily 'ver.?l.i, -1.li 
verisimilitude ,ver.1.si'mil.1.t ju:d, 

-9-,-59'- ® -9.so'mil.9.tu:d, -tju:d 
verismo Vo'rlz.mou : 
veritabjle 'ver.1.to.bl| @-ә.{ә- y -li 
veritly (V) 'ver.o.tli, -1.tli © -».t li 

-les -iz 
verjuice 'v3:.dsu:s @9 'vs:r- 

Verlaine vea'len, v3:- @ valer, -'len 
Vermeer və'miər, V3:-, -'meər 

GS) уа" -s-z 
vermeil 'va:.meil, -mil © 'va:r.mil; 

va-'meil 
vermicelli ,v3:.mr't fel.i, -'sel- 

© ,va:r.mo't fel-, -'sel- 
vermicide 'v3:.mr.said (05 'v3:r.mo- 

"5-2 
vermicular va:'mik.ja.lo", -jU- 

@ vo mik. jo.lo 
vermiform 'v3:.m1.fo:m 

© 'vair.mo.fo:rm ,vermiform 

ap'pendix 


Venner — vertebral 


vermil(I)ion va'mil.jan, v3:-, -i.an 
(t$ vomil.jan -s -z 
vermin 'v3:.min (9$ 'v3:r- -ous -os 
Vermont va'mont, уз:- (99 va-'ma:nt 
vermouth 'v3:.m90, -mu:0; 
v3:'mu:0, və- (0$ va-'mu:0 -s -s 
vernacular və'næk.jə.lər, v3:-, -ju- 
@ vo'nek.jo.la -s -z -ly-li 
vernal 'v3:.n?| «© 'vs:r--ly-i ,vernal 
‘equinox 
Verne v3:n, vean (9 v3:rn 
Verner English surname: 'үз:.пә 
© 'va:r.na Danish grammarian: 
'v3:.nər, 'veə- (9 'va:r.na*, 'ver- 
Verney 'v3:.ni (9 'v3:r- 
vernier 'v3:.ni.ər (09 'v3:r.ni.əv-s -z 
Vernon 'v3:.nan @9? 'v3:r- 
Verona və'rəu.nə, VI-, ver'əu- 
G və'rou- 
Veronal® 'ver.3.n?l 
Veronese artist: ,ver_əƏu'ner.Zel 
(u$ -9'net.si, -zi 
Veronese (person) from Verona: 
,ver.2'nizz, -2u'- (09 -o'ni:z 
veronica (V) vo'ron.1.ko, VI- , ver'on- 
(95 v»'ra:.ni- -S -z 
Verrazano ,ver.2'za:.nou (0 -nou 
stress shift, see compound: ,Verrazano 
'Narrows 
verrujca və'ru:l.kə, vr-, ver'u:- 
(09 vo'ru:- -cas -kəz -cae -ki:, -kar . 
verrucose Vo'ru:.kous, VI-, ver'u:- 
@9 'ver.u:.kous, -jə- 
Versailles in France: veo'sal, v3:- 
@9 va:r'sar-, ver- in US: v3:'seilz 
OVIT- 
versant 'v3:.s°nt (99 'v3:r- -s -5 
versatile 'v3:.sə.tarl Œ 'v3:r.sə.t?l 
Чу -li -ness -nos, -nis 
versatility ,v3:.so'til.9.ti, -1.ti 
@ ,v3:r.so'til.o.ti 
vers de société ,veo.da,sps.jci'tel 
(95 ,ver.di.sou'siz.¢1.tel; 
-do,sa:.sjer'tet 
чеге v3:s @9 v3:rs -es -12 -ed -t 
versicle 'v3:.si.k| GS 'v3:r- -S-Z 
versification ,v3:.st.fr'ker. n, -39- 
(95 ,v3:r.sə- 
versificator 'v3:.si.fr.ke1.tər, -59- 
@ 'үз:г.зә.т.Ке1.[д--5 = 
versilfy 'v3:.sil.fat, -sə- G 'v3:r.sə- 
-fies -farz -fying -fa1.19 -fied -fard 
-fierls -fat.a/z (09 -fal.a/z 
version 'v3:. [?n, -3?n © 'v3;r.3?n, 
-[?n-s -z 
verso "уз:.590 @9 'v3:r.sou =s -Z 
versus 'va:.sos (03 'v3:r- 
vert (V) va:t @9 va:rt -5 -s . 
vertebria 'v3:.ti.brlə,-tə- @ 'vair.to- 
-ae -iz, -al, -e1-aS -9Z 
vertebral 'v3:.tr.br?l, -ta- @ 'v3:r.t9- 
-ly-i vertebral 'column 
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vertebrata - victual 


vertebrata ,v3:.ti'bra:.ta, -tə'-. -'brer- 
(99 -'brer.tə,-'bra:- 

vertebrate 'v3:.t1.breit, -tə-, -brət, 
-brt @9 'va:r.ta.brit, -breit -s -5 

vertex 'v3:l.teks (09 'v3:r- -tices 
-t.si:zz (09 -11- -texes -tck.siz 

vertidal 'v3:.ti.ki?l, -to- @9 'v3:r.1ə- 
-ally -?l.i, -li -alness -?l.nos, -П15 

vertiginous v3:'t1d5.1.nos, '-ә- 
(99 və'tıdz.ə- -ly -li 

vertigo 'Уз:.01.990, -tə- 
GS 'v3:r.19.gou 

Verulam 'ver.u.lom GS -ju:- 

Verulamium ,ver.u'ler.mi.om Gs) -ju:'- 

vervain 'v3:.vein @9 'v3:r- 

verve v3:v (05 v3:rv 

Verwood 'v3:.wud (05 'v3:r- 

very (adj. adv.) 'ver.i 

Very surname: 'v19.ri, 'ver.i (09 'vir.i, 
'ver- 

Vesalius уеѕ'ст.11.95 

Vesey ‘vi:.zi 

vesijca ves.il.ko: vr'satl.kə, və- 
@® vi'sat-, -'siz- -cae -Кі: 

vesicle 'ves.1.kl -s -z 

vesicular vi'sik.ja.lo:, və'- © -lə- 

vesiculate vi'sik.jo.leit, və'- 

Vespa@ 'ves.po 

Vespasian ves'pcl.zi.on, -3i-, '-3?n 
(95 '-3?n, -3i.on 

vesper (V) 'ves.pər (5 -pe- -S-Z 

vespertine 'ves.po.tamn (09 -pa-.tin, 
-tarn 

Vespucci ves'pu:.t fi 

vessel 'ves.?] -s -z 

vest vest -s -s -ing -19 -ed-1d ,vested 
'interest 

vesta (V) 'ves.ta -S -Z 

vestal 'ves.t?] -s-z ,vestal ‘virgin 

vestiarly 'vest.jə.rli -ies -iz 

vestibular ves'tib.jə.lər, -ju- 
(0$ -jə.lə- 

vestibule 'ves.tr.bju:l @9 -tə- -s -z 
-d-d 

vestig|e 'ves.tıd3 -es -1z 

vestigial ves'tıd3.i.əl, '-əl -ly -i 

vestiture 'ves.ti.tfor @9 -tfo 

vestment 'vest.mənt -s -s 

vest-pocket ,vest'ppk.it 
@-'pa:.kit, '-,-- 

Vestris 'ves.tris 

vestr]y 'ves.trli -ies -iz 

vesture 'ves.t for, -tjor (0 -tfa -s -z 

vesuvian (V) vi'su:.vi.an, va-, -'sju:- 
@9 vo'su:- -s -z -ite -art 

Vesuvius vi'su:.vi.əs, və-, -'sju:- 
(99 vo'su:- 

vet vet -s -s -ting -19 © 'vet.m 
-ted-1d © 'vet.id 

vetch vet f -es -IZ 

veteran 'vet ?r.?n, -rən @9 'vet .a-.?n; 
'vet.rən -s -z ‘Veterans ,Day 
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veterinarian ,vet .?r.1'nea.ri.on, ,T9'- 
(95 -'ner.i- -s -Z 

veterinarly 'vct 2r. 1. rl.i, '-ro.n?r- 
(95 -ner- -ies -iz 'veterinary ,surgeon 

veto 'vi:.tou (09 -Lou -es -z -ing -19 
-ed -d -ег/ѕ -a«/z (09 -ә/2. 

Vevey 'vev.cl, -i GS va'vel 

vex veks -es -ız -ing -19 -ed -t ,vexed 
'question 

vexation vek'ser.J?n -S -Z 

vexatious vek'ser. fəs -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

vgc ,vi:.dsi:'si: 

VHF ,vi:.eit f'ef 

via varo GS varo, 'vi:.9 

viability ,vat.o'bil.o.ti, -1.ti @9 -o.ti 

viab|le 'var.9.b!] -ly -li 

via dolorosa, ,vi:.ə,dpl.ə'rəu.sə 
(99 -,da:.la'rou-, -,dou- 

viaduct 'vara.dAkt -S -s 

vial varal Gs 'var.ol; vail -s -z 

viand 'var.ond -s -Z 

viatiqum va'=t.r.kləm, vi- 
(05 уа1'г1- -ums -omz -a -ə 

vibes vaibz 

vibrancy 'var.bront.si 

vibrant 'var.bront -ly -li 

vibraphone 'vai.bro.feun Gs -foun 
-S-Z 

vibrajte var'breilt @® '-- -tes -ts -ting 
-u10 @9-tip -ted -tid @9-tid 

vibration var'brer.f?n -s -z 

vibrational var'brei. f°n.?l, -'breif.n?l 

vibrative var'brer.tiv GS 'var.bro.tiv 

vibrato vi'bra:.toU GS -tou -S -Z 

vibrator var'brer.tər @9 'var.brei. to 
52 

vibratory 'var.brə.t°r.i; var'brer- 
© 'var.brə.to:r- 

viburnum vai'ba:.nom (9$ -'ba:r- -S -Z 

vic (V) vik -5 -s 

Vicar 'vik.o' GS -2--S -Z 

vicarag|e 'vik.?r.1d; -es -Iz 

vicarial vi'keo.ri.2l, var-, və- 
(05 -'ker .i-, -'kzr- 

vicarious vi'kea.ri.9s, vat-, vo- 


(05 -'ker.i-, -'kær- -ly -li -ness -nos, -nis 


vice- ,vars- 

Note: Prefix. This usually receives 
secondary stress. It may carry the 
strongest stress in the word in stress 
shift cases. 

vide (n.) vais -es -ız ‘vice squad 

vice (prep.) 'val.si, -sə GS -so, -si 

vice-admiral ,vais'zed.mer.?l, -mr.r?l 
"S -Z stress shift: ,vice-admiral's ‘flag 
vice-chair[man ,vais't ſeol.mon 
(0$ -'t Jer- -men -mən stress shift: 
;Vice-chairman's 'privilege 
vice-chancellor ,vars't fa:nt.s?].or 
(05 -'t fzent- -s -Z stress shift: 
:Vice-chancellor's 'secretary 


vice-consul ,vais'kont.s JEn. 
“S -Z stress shift: алаак 
vice-consulate Vais'kont.sjolot 
- -SJU-, -lit © -'ka:nt.so.lat -s Е 
vicegerent vais dʒer.ꝰnt.⸗ 
Gdʒir.ꝰnt -s > — 
vice-presidenc|y ,vais'prez.1.d°nt.sij 
-ies -iz 
vice-president ,vais'prez.1.d?nt -s -S 
stress shift: ,vice-president's ‘vote 
vice-presidential ,vars.prez.i'dent, [s 
vice-principal ,vais'print.so.pel, 
-SI.p?l -S -Z stress shift: 
|vice-principal's ‘office 
viceregal ,vais'ri:.g?l stress shift: 
,viceregal ‘privilege 
vicereine ,vais'rein, '— @9 'vais.rem 
-S-Z 
viceroy 'vals.rol -S -Z 
viceroyaltly ,vais'ro1.al.tli @-tli 
-ies -iz 
viceroyship 'vais.rot.fip -s -s 
vice versa ,vai.si'v3:.so, -Sa'-, vars'- 
@> ,var.sə'v3:r-, ,vals'- 
Vichy ‘vis. fiz, -Ji, 'vif.iz, -i 
vichyssoise ,vi:. fi'swa:z, ,viJ.i'- 
vicinage 'vis.1.nids, '-ә- @® '-ə- 
vicinity vi'sin.2.ti, və-, Val-, -1.ti 
G vo'sin.9.ti 
vicious 'vif.os -ly -li -ness -nas, -nis 
vicious ‘circle 
vicissitude vi'sis.1.t ju:d, və-, Vals-, 
!-3- GS vi'sis.ə.tu:d, -tjuid -$ -Z 
Vick® vik 
Vickers 'vik.oz GS -22 
Vickery 'vik.?r.i 
Vicki, Vicky 'vik.i 
victim 'vik.tim, -təm -s -z less os, 
-lis 
victimization, -isa- ,vik.tr.marzet.f?n. 
-t2-, -mi'- (05 -to.mi'- 
victimizee, -is|e 'vik.tr.marz, -tə- 
© -tə- -es -1z -ing -19 -ed -d -erls 
-ә/2 (09 -2'!z 
victor (V) 'vik.tər @®-1д--5-7 
Victoria, victoria vik'to:.ri.9 
(95 -'to:r.i- -S -Z Vic,toria ‘Cross ; 
Vic'toria ,Day ; Vic,toria ‘Falls; 
Vic,toria ‘sandwich : 
Victorian, victorian vik'to:.11.00 
@ -'to:r.i- -5 -2 Victorian ‘values 


victoriana ,vik.t2:.ri'0:.n9, vik,t2:- 
© vik,to:r.i'en.9 e 

victorious vik'to:.11.95 -T.I 
-ly-li-ness-nəs,- s ——— 

victor ludorum ,vik.to,lu: фт 
(95 -tz-.lu:'do:r.om 


vIK,t9:.re15,- -tares 
victorly 'vik.t?rl.i An dese 
Victory-V® ,vik.t°r-i VE Jing -10 
victual 'vit.?l G»'vit- 5 sh 

-фей -d -(jerís -/z © 


— 


—— a. x — Pe — — — 


=e — — — 
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a. vicuna v!'kju:.nə, vat-, vo», 
kur, -'kuz.njə © val'kju:.na, VI-, 
ки» -'ku: .njo 

vidal vi'da:l, və-, -'del; 'var.d?l 
$$ v'del, -'da:l i 
Note: The author Gore Vidal is normally 
Arda:l: Vidal Sassoon is normally 
Iv'del/, 
vide 'va1. di: -di; vid.ei 
@'var.di:, -di; 'vi:.der, 'wit- 
videlicet vi'di:.l1.set, Val-, və-; 
Jder.Ir.ket. GS vi'del.a.sit, wi- 
video 'vid.i.9U @® -ou -S -zZ -ing -1) 
„ей -d ‘video ar,cade ; 'video 
camera ; 'video ‚дате; ,video 
nasty ; ‘video rec,order 
videocassette ,vid.i.ou.kə'set, 
-kæs'et GS -ou.ka'sct -S -S 
video-cas'sette rec,order 
videoconferende 
vid.i.ou'kon.fr.°nts 
@ 'vid.i.ou,kain.fa--, -frans -es -IZ 
-ing -19 
videodisc 'vid.i.əu.disk C9 -00- -S -S 
videofit 'vid.i.ou.fit GS -0U -S -S 
video-link 'vid.i.əu.lipk GS -00- -S -S 
-ing -19 -ed -t 
Videophone@ 'vid.i.əu.fəun 
@-ou.foun 
videorecorder 'vid.i.əu.rr,ko:.dər 
(05 -ou.r1,ko:r.da -S -Z 
videorecording 'vid.i.ou.r1,k9:.diQ, 
-гә,- (09 -ou.r1,ko:r-, -rə,- -5 -Z 
videotap]e 'vid.i.au.tcip © -ou- 
"es -s -ing -19 -ed -t 
videotext 'vid.i.ou.tckst @9 -0U- -$ -S 
vie var vies varz vying 'var.in vied vaid 
Vienna vi'en.ə 
Viennese ,vrə'ni:z @9 ,vi:.9'- 
Vientiane ,vjen't ja:n 
Vietcong, Viet Cong ,vjet'kon 
© vit.et'ka:p, -ko:p; vi,et'-; 
iVjet'- stress shift: , Vietcong ‘fighters 
Vietminh ,vjet'mm © vit.et'- 
Vi,ct'-; ,vjct'- : 
Vietnam, Viet Nam ,vjet'nam, -'na:m 
®© vi:.et'na:m, -ot'-, ‘пат; V1,ct'-; 
Vjct'- stress shift: , Vietnam ‘war 
etnamese ,vjct.no'mi:z (9 vi,et-; 
iVjet-, vizat- stress shift: 
Vietnamese ‘people 
ew vju: -s -z -ing -19 -ed -d -er/s -ә'/2 
Ф -3/2 -able -3.b] -less -ləs, -lis 
ewfinder 'vju: fain.do: 
ue -da- -s -z 
park 'уўи:.ра:К © -pa:rk 
et ' vju:.point -S -$ 
Val.gar (9 -g2- 
uet 'Val.gaz (0 -ga-z 
gil 'Vids.il, -1 @9-2]-5-2 
mace "vid3.1.lans, -31.ənts 
JUant 'vids.r.]ənt, -*l.ant -ly -li 


vigilantle ,vid3.1'len.tii, -ә'- @-tli ! 
es -iz -ism -1.z?m 

viginette vil'njet, -'net @-'njet 
-nettes -'njets, -'nets @-'njets 
-netting -njet.1r, -'net- G -'njet.r 
-netted -'njet.id, -'nct- @-'njet.ıd 
-nettist/s -'njet.ist/s @-'njet.ist/s 

Vignoles 'vi:.njoulz, 'vin.jəulz, -jəul, 
-jolz; vi'njolz, -'njəulz 
@9 vi:'njoul, -'njoulz, '— 

Vigo ‘vi:.gau, 'var- GS 'vi:.gou 

vigor 'vig.ər @®-ә- 

vigorous 'vig.°r.əs -y -li -ness -nos, 
-NIS 

vigour 'vig.ər (0$ -2- 

viking (V) 'var.ki -s -z 

Vila 'vi:.lo 

ville vail -er -> @® -ə -est -151, -əst 
-ely -li -eness -nos, -nis 

vilification ,vil.1.fi'ker.[?n, ,-9- © |-ә- 

vili|fy 'vil.il.far, '-9- @9 '-o- -fies -farz 
-fying -far.m -fied -fard -fier/s 
-far.3/z @® -fat.o4z 

villa (V) house: 'ч1Ї.ә -S -Z 

Villa foreign name: 'vi:.9 

villag|e ‘vil.1d3 -es -12 

villager ‘vil.1.d32*, '-ә- @-9.d3% -S -Z 

villain 'vil.on in historical sense 
also: -in, -cin (ü$ -on -S-Z 

villainage ‘vil.1.nid3, '-2- @'-ә- 

villainess ,vil.9'nes -es -IZ 

villainous 'vil.ə.nəs -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

villain|y 'vıl.ə.nli -ies -iz 

Villa-Lobos , vi:.9'lou.bps, ,vi:.lo- 
@® ,vi:.lo'lou.bas, -bous 

villanelle ,vil.a'nel -s -Z 

ville -vil, -vi:l @ -vil, -vəl 

villein 'vil.1n, -cin © -əN -S -Z -age 


-Id3 
villenage ‘vil.o.nid3, -1- 
Villette vi'lct 
Villiers 'vil.9z, -j92, -i.əz @ "ez, 22 
Villon 'vil.ən as if French: vi:'j5:g 
@ vi:'joun 
vilius 'vill.os -i -a1 
Vilna 'vil.nə 
Vilnius 'vil.ni.os @9 -US, -95 
vim (VO) vim 
Vimto® 'vimp.t9U (99 -tou 
vin(s) vài, ven 
viña del Mar viz. njo-del'ma: 
(99 -' ma: : 
vinaigrette үүш.!'дге!, -ег- @-a'- 
-S-S 
Vince vints 
Vincennes in France: vēn'sen, væn- 
@ van- in Indiana: vin'senz 
Vincent 'vint.s?nt 
Vind 'vin-t iz, -t fi 
vincul|um vip. Kjo.llem, -KJo- 
(9 -kjo--a -9 -ums -əmz 


vicuña — violence 


vindaloo ,vin.d?l'u: GS -də'lu: -S -Z 
vin(s) de pays ,vn.da.per'i:, væn- 
vindicability ,vin.di.ka'bil.9. ti, -1.ti 
(9$ -o.ti 
vindicable 'vin.dr.kə.b| 
vindi|cate 'vin.dil.keit. GS -do- -cates 
-keits -cating -ker.try © -ker.t i] 
-cated -ker.tid (9$ -ker. tid -cator/s 
-ker.to'/z @-kel.ta/z 
vindication ,vin.di'ker. Pn (95 -də'- 
vindicative 'vin.di.ka.t1v, -Кет-; 
vin'dik.9- GS vin'dik.2.t1v; 
‘vin.di.kel- 
vindictive vin'dik.tiv Ју -li -ness -nas, 
-NIS 
vine vain -5 -Z 
vinegar 'vin.1.giz, '-a- @® -9.gla- 
-ars -əz -yZ -ary r.i 
vinerly ‘vat.n*rl.i -ies -iz 
Viney 'var.ni 
vineyard 'vin.jad, -ja:d @9 -jad-s -z 
vingt-et-un ,v&n.ter'3:], ,vien-, -3:n 
G) ,ven.ter'sin 
viniculture ‘vin.1,kal.tfo*, ,vin.1'kal- 
€ 'vin.1,kal.tfa 
viniculturist ,vin.t'kal.tf*r.tst, 
'yin.1,kAl- © ,vin.1'kal- -5 -s 
vino 'vi:.noU (0) -п00 
vin(s) ordinaire(s) vn ↄ:.di ne. 
væn- Ф ү&по:г.ф?п'ег 
vinous 'var.nas 
vintag|e 'vin.tids @?-ttd3 -es -12 
Vintage 'year 
Vinter 'vin.tər -17 
vintner 'vint.nə: © -n2--5 -Z 
viny ‘val.ni 
vinyl 'var.r?l, -nl © -n°l 
viol varal, vail, viol 69 vatal -S -Z 
viola flower; ‘vata.la, 'vat.9U-, 'vi:.ə-, 
-gu-; val'ou-, vi'- Ф 'viz.9.19; 
val'OU- -5 -Z 
viola musical instrument: vi'ou.l9 
@ vi'ou- -5 -Z 
Viola female name: 'vatə.lə, 'vat.90-, 
'yi:.9.l9; vi'9U-, Val- 
Gp var'ou.lo, vi-; vi:.ə- 
violable 'varə.lə.b| 
viola da gamba vi,ou.lo.do'gxm.ba 
© -оо.1ә.дә'да:т- -s -z viole da 
vi,2u.lei- © -,0U- 
viola d'amore vi,əu.lə.dem'ə:.ret 
& -, ou. Io. da: moꝛr.ei viole d'amore 
vi,ou.ler- © -,0U- 
viollate (w) ‘varai Лек, 'Var.9u- 
(9 'varo- -ates -erts -lating -Ier-ti0 
Œ -ler. (10 -lated -ler.tid €» -lei.tid 
-lator/s -le1.ta/z © ler.ta/z 
violate (adj.) ‘vata.lit, 'vat.90- 
@9 'valə- 


regen 


г” 





- violation ,varo'ler. Pn, ,V31.90'- 


@ ,val9'- “S-Z 
violence 'varo.Pnts 





violent — vivace 


violent vaio.lꝰni -ly -li 

violet (V) 'vatə.lət, -it © -lit -S -S 

violin ,vato'lin -S -Z 

violinist vata'lin.1st, ,уа1ә- -S -S 

violist viola player: vi'əu.ltst 95 -'00- 
-s-s viol player: ‘vata.list -S -S 

violoncellist ,varə.lən'tfel.ist, 
,via.lon"-, -lin'- @9 ,vi:.2.la:n"-, 
,varo.la:n'- -S -S 

violoncello ,va1ə.lən'tfel.əu, ,viə.lən'-, 
Пп © ,vi:.9.la:n't fel.ou, 
‚уапә.1а:п!'- -S -Z 

violone 'varə.ləun, 'vi2-, ,vi9'lou.ne1 
(09 ,vi:.9'lou- -S -Z 

VIP ,viz.ar'pi: -S -Z 

vipjer 'var.plor GS -pla- -ers -əz 
GS -yz -erish -?r.1f -erous -?r.os 

virago (V) vi'ra:.g2u, -'rel- 
G va'ra:.gou, -'rei-; 'vir.o- -(e)s -z 

viral 'vara.r?] @9 'var- 

vires 'vara.ri:z GS 'vai- 

Virgil 'v3:.da3il @9 'va:r.d3?l -S -z 

Virgilian v3:'d;il.i.on, və- GS v3:r-, 
'-]әп 

virgin (V@) 'v3:.d3in @9 'үз:г--5-2 
Virgin ‘birth ; 'Virgin Islands @> 
Virgin Islands ; „Virgin 'Mary 

virginal 'v3:.d31.n?], -d3?n.°1 Œ 'үз:г- 
"s -Z -y -li 

Virginija, virginija уә'дзїп.}!ә, v3:-, 
-il.9 C9 vz- -as -əz -an/s -ən/z 
virginia 'creeper 

virginity vo'd3in.9.ti, v3:-, -1.ti 
@ va'dgin.9.ti 

Virgo constellation: 'v3:.g9u, 'viə- 
© 'va:r.gou -S -Z 

Virgoan v3:'gəu.ən (09 v3:r'gou- -s -Z 

virgule 'v3:.gju:] © 'v3:r- -s -z 

viridescen|t vir.1'des.*nit @® -ә'--се 
-tS 

viridian vi'rid.i.on, və- G3 və- 

virile 'vir.ail © -*I, -arl 

virility vi'ril.2.ti, və-, -1.ti 
© va'ril.9.ti 

virologly vato'rol.9.d3li © var'ra:.]o- 
-ist/s -1st/s 

virtu v3:'tu: © va-; 'va:r.tu: 

virtual 'v3:.t fu.2], -tju-, '-t Jual, -tjuəl 
@ 'va:r.t fu- -ly -i ,virtual re'ality 

virtue 'vs:.tju:, -t Ju: @ 'v:r.t fu: 
-S-Z 

virtuosity ,v3:.t ju'os.o.ti, -tfu'-, -r.ti 
@ ,v3:r.t fu'a:.so.ti 

virtuos|o ,v3:.tju'ou.slau, -t fu'-, -zlou 
© ,v3:r.t fu'ou.slou -0$ -guz 
@9 -ouz -l -i 

virtuous 'v3:.t fu.os, -tju- 
© 'vsrr.tfu- -ly -li -ness -nos, -nis 

virulence 'vir.u.P?nts, '-ә-, -jU-, -jo- 
(5 -j2-, '-ә-, -ju- 

virulent 'vir.U.Pnt, '-o-, - ju-, -jo- 
e» "ә-, '-ә-, -ju- -ly -li 


virus 'vara.ras GS 'var- -es -IZ 

vis vis 

visa (V8) 'vi:.zo (U9 -Z9, -SƏ -S -Z 
-ing -19 -ed -d 

visag|e viz.idʒ -es -12 

visagiste ,viz.a:'gi:st -5 -S 

vis-à-vis ,vi:z.a:'vi:, ,VIZ-, -9'-, -ae'- 
(95 ,vizz.o'vi: 

viscera 'vis.?rl.9 

visceral 'vis.?r.?l -ly -i 

viscid 'vis.1d 

viscidity vi'sid.2.ti, -1.ti ®© -o. ti 

Visconti vi'skon.ti © -'ska:n- 

viscose 'vis.kous, -kouz @® -kous, 
-kouz 

viscosity vi'skos.2.ti, -1.ti 
(05 -'ska:.so.ti 

vis|count 'varl.kaunt -counts -kaunts 
-county -kaun.ti @ -kaun.ti 
-counties -kaun.tiz (5 -kaun.tiz 

viscountcly 'var.kaunt.sli -ies -iz 

viscountess ,var.kaun'tes; 
'var.kaun.tis, -təs (05 'var.kaun. (15 
-es -IZ 

viscous 'vis.kos -ness -nəs, -NIS 

visé 'vi:.ze1 (09 'vi:.Ze1, -'- -S -Z 
-ing -10 -d -d 

visje vars -es -ız -ing -п) -ed -t 

Vishnu 'vif.nu: 

visibility ,viz.9'bil.o.ti, -1'-, -1.ti 
(95 -o'bil.2.ti 

visib|le 'viz.ə.bl|, '-1- @® '-ə- -ly -li 
-leness -].пә5, -nis 

Visigoth 'viz.1.900, 'vis- (09 -ә.да:0 
-S-S 

Visigothic ,viz.1'gp8.1k, ,vrs- 
(0 -o'ga:. 81k 

vision 'vi5.?n -s -Z 

visional 'vi3.?n.?l, '-n?] © 'vi3.?n.?l 
-ly -i 

visionarly 'vi5.?n.?rl.i, -?n.rli 
© -?n.erl.i -ies -iz 

vis|it 'vızl.ıt -its -1ts -iting -1.t19 
@9-riin-ited-rtid @9-rtid 
'visiting ,card ; ,visiting 
pro'fessor 

visitant ‘viz.1.t°nt @ -tənt -s -s 

visitation ,viz.r'ter.[°n (9 -ə'- -S-Z 

visitor 'viz.1.to Q5 -{ г -5 -z 'visitors' 
ibook 

vis major ,vis'mer.dsər (95 -азәг- 

visor 'var.zər @9 -za- -s -Z 

vista 'vis.ta -s -z 

Vistula 'vis.tju.lo © -tfu:- 

visual 'vi3.u.ol, ‘viz.ju- @ 'vis.u- -s-z 
“ly -i „visual ‘aid ; „visual di'splay 
unit 

visualization, -isa- ,v1;.u.?l.ar'zer. fn 
viz. ju-, -1'- G5 ,vr3.u.?].1"- ; 

visualizje, -isle 'vi5.u.?l.arz, 'viz.ju- 
@ 'vr3.u..larz -es -1z -ing -m -ed -d 
“erls -o/z @9 -2-/z, 


Mula. 


vita glass: 'var.tə @9 - 
(9 -1ә 
Vita'vi:.to (5-to 
vitae curriculum: 'vi:.tat, 'vay ti. 
(0$ 'var.t iz, 'viz-, -tar 
vital 'var.t?l d$ -t?l-ly.i vital ' 
© ‘vital signs ; — — 
Vitalite@ 'var.to.lait 
vitality vai'tzel.o.ti, -r.ti @9-ə.ti 
vitalization, -isa- var.t?l.ar'ze;. Pn 
GS) -t?].1'- 
vitaliz|e, isle 'var.t°l.arz @9-tə.larz 
-es -1Z -ing -1n -ed -d 
vitals 'var.t?|z @®-t°lz 
vitamin 'vit.ə.mın, 'var- © 'vai.ta- 
-S-Z vitamin 'C 
VitBe@ 'vit.bi: 
vitellus vi'tel.os © vi-, val- 
Vitez 'vi:.tez 
vitijate 'vif.il.ert -ates -erts -ating 
-ет.{п) @-c1. tın -ated -er.tid 
(09 -c1. t id -ator/s -e1.to/z 
(09 -c1.12/z 
vitiation ,vif.i'cr.[?n 
viticulture 'vit .1,kAl.t for, 'var- 
(0$ -to,kal.t fo- 
vitiligo ,vit.i'lar.gou @ ,vit.1'lal.gou 
vitreous ‘vit.ri.as -Ness -nəs, -NIS 
vitrescen|t vi'tres.°nit -ce -ts 
vitric 'vit.rik 
vitrifaction ,vit.ri'fek.[?n @-ra'- 
vitrification ,vit.rr.fi'ker. fn, -r2- 
(05 -гә- 
vitri|fy 'vit.ril.far GS -tro- -fies -faiz 
-fying -far.1y -fied -fard -fiable 
-far.ə.b|] 
vitriol 'vit.ri.ol, -ol © -əl, -ә:1 
vitriolic ,vit.ri'pl.Ik © -'a:.lık -ally 
-3l.i, -li 
vitro 'vi:.trou GS -trou 
Vitruvius vi'tru:.vi.9s 
vittles 'vit.]z G it- 
Vittoria vi'to:.ri.o @-'Чог.Ё 
vituperjate vi'tju:.p*rl.cit, vat- 
б vai'tu:.pa.ricit, vr-,-'t juz- “ates 
-eits -ating -er.tij © -cr-110 
-e1.tid © -cr. 1d -ator/s -er.torz 
(0 -e1.to/z 
vituperation vi,t ju:.p?r'er.f^n, Val- 
@ var,tu:. pa'ret-, VI- tjus » 
vituperative vi'tju:.p?r.o.tv. ҮШ» 
-er- @ var'tu:. pa*-9. LI» vi, ШИ» 
-pa.rer- -ly -li 
vituperatory vi'tju:.p'r. 
G var'tu:. pa*.9.09:t^ - 
-pro.to:r- 
Vitus 'var.tos (9 -195 
viva long live: ' vit. V9 
viva examination: ' Val. V9 
'yi:- -5 -z (Міма ‘voce 
Viva@ 'vi:.və 
vivace vi'va:.tfer @9 -t 


l9 aqua: 'vi; t 


9.t?r.i, val- 
tju:-, 


@ ‘val. 


Јег-5-2 


= si q 


vivacious vi'vel.fas, vat- -ly -li -ness 
-п95, -NIS 

yivacity vi'væs.ə.ti, var-, -I.ti @9 -Ə.ti 

vivaldi vi'veel.di © -'va:l- 

yivarijum var'vcə.ril.əm, vi- 

@ var'ver.i- -ums -omz -a -ə 

vivat 'var. vet, 'viz- 

vive Vi: V 

vivian 'viv.i.on 

vivid 'viv.id -ly -li -ness -nəs, -nis 

Vivien 'viv.i.on 

Vivienne 'viv.i.on, ,viv.i'en 

vivification ,viv.1.fi'ker.[?n © ,-ə- 

vivilfy 'viv.tl.far GS '-ə- -fies -faiz 
-fying -Гат.10 -fied -fard 

viviparity ,viv.1'par.9.ti, -1.ti 
(95 -o'per.9.ti, -'paer- 

viviparous vi'vip.?r.os, vat- (0 val- 
-ly -li -ness -nos, -nis 

vivisect ,viv.i'sckt, '--- (05 'viv.o.sckt 
-5 -s -ing -19 -ed -1d -о1/5-ә/2 
(05 -a/z 

vivisection ,viv.i'sek.[?n (9 -ә“-, 
'viv.9.sek- 

vivisectionist ,viv.1'sck.f?n.1st 
(05 -9'- -S -S 

vixen 'vik.s?n -s -z 

vixenish 'vik.s?n.1f 

Viyella® vai'cl.2 

viz. viz; vi'diz.lr.set, var-; 
vi'der.l1.ket GS viz; 
vi'del.1.set, wi- 

Note: Many people in reading aloud 
substitute namely (/'neim.li/) for this 
word. 

Vizetelly ,viz.1'tel.i 

vizier vi'zior,'viz.19; GS vi'zir; 
"VIZ. Jo -S -Z 

vizor 'vai.zor GS) -za- -$ -Z 

VJ-Day ,vi:'d3c1.de1 

Vladimir 'vized.1.mta*, -mər, 
vleed'i:.miər (99 -ə.mir 

Vladivostok , vied.1'vos.tok 
© -'va:.sta:k 

V-neck ,vi:'nek @ '— -s -s -ed -t 

Vocab 'vəu.kæb Œ 'vou- 

vocable 'vəu.kə.b| Œ 'vou- -s -z 

vocabular|y vəu'keb.jə.lrl.i, -ju- 
© vou'keb.jə.ler-, -ju- -ies -iz 

Vocal 'vəu.kə] @9 'vou- -s -z -ly -i 
Vocal 'cords @ ‘vocal ,cords 

Vocalic vou'kel.1k @ vou- 

Vocalism 'vau,k°l.1.z°m @ 'vou- 

Vocalist 'vau.k] ist GS 'vou- -s-s 
Vocality vou'keel.9.ti, -1.ti 
® vou'kzl.. ti 
wocalization, -isa- vəu.k°l.ar'zer. n, 
`1- © vou.k?l.i'- -s -z 
ms ^us tvəu.k2l.arz 
OU.k9.laiz -es -1z -ing -m -ed -d 
-eris -o/z @ -az IZ -ing -19 -€ 
9n v3u'ker. Pn (9 vou- -5 -2 


vocational vau'ker. [?n.], -'keif nl 
© vou- -ly -i 

vocationallism vəu'ker.fən.3ll.r.zəm, 
- keif.n?l- © vou- -151/5 -rst/s 

Vocative 'vok.ə.tıv @ 'va:.kə.tıv 
-S-Z 

Voce (in viva voce) 'vəu.si, -t fi, -t fer 
@9 'vou.si: (in sotto voce) 'vau.t fi 
© 'vou.t fi, -t fer 

vociferjate vou'sif ?rl.eit 
© vou'sif.ə.rlert -ates -eits -ating 
-CLlID (9 -er.trp -ated -ei.tid 
®© -e1. t id -ator/s -c1.ta/z 
(05 -er.ta/z 

vociferation vou,sif.a're1.J°n @® vou- 
-S-Z 

vociferous vau'sif.?r.os @9 vou- -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 

vocoid 'vau.koid @9 'vou- -5 -z 

Vodafone®, Vodaphone 'vəu.də.fəun 
© 'vou.do.foun 

vodka 'vpd.ko @9 'va:d- -$ -z 

Vogt English surname: voukt @ voukt 

vogue (V8) voug © voug 

voide vois -es -ız -ing -19 -ed -t , Voice 
of A'merica ; 'voice ‚box 

voiceless 'va1.slas, -slis -ly -li -ness 
-NƏS, -NIS 

voice-over 'v31s,9U.V3' GS) -,OU. V2* 
-S-Z 

voiceprint 'vois.print -5 -s 

void void -s -z -ing -19 -ed -1d -able 
-ə.b| -ance -?nts -ness -nəs, -nis 

voilà vwal'a:, vwol-, vwa:'la: 
(99 vwa:'la: 

voile уоп 

voir dire ,vwa:'drər @ , vwa:r'dir 

vol vol @9 va:l 

volant 'vəu.lənt G 'vou- 

Volapük 'vol.a.pu:k, 'vaul-, -puk, ,—"- 
®© 'vou.la:-,'va:- . 

volatile (adj.) 'vol.o.tail (9 'va:.Io.t?l 
-ness -n35, -NIS 

volatile (in sal volatile) vəv'læt.ə.li, 
vol'æt- @9 vou'let.li 

volatility ,vol.o'til.9.ti, -1.ti 
© ,va:.lə'til.ə.ti 

volatilization, -isa- 
vol,et.1.lar'zer. f?n, vou,let-, 
2]. a1"-, -1'-; ,vol.9.t1.lar'-, аг", 
-1'- @ ,va:.lə.t?1.r- 

volatilize, -isje vol'zet.1.larz, vau'lat-, 
-?].am; ‘vol.9.t1.latz, -t°l.arz 
@ 'va:.lə.tə.larz -es -12 -ing -10 
-ed -d 

vol-au-vent 'vpl.əu.Vü:p, ,—'- 
@ v2:.lou'vä:n, ,vou- -S-Z 

volcanic vol'kæn.ik @ va:l- -ally 
-7].i,-li NE 

volcanicity ,vnl.ko'nis.9.t, -1.01 
@ vai. ko'nis.o. ti 

volcanism 'vol.ko.nr.z?m @ 'vail- 


vivacious - volumeter 


volcano vol'ker.nau (jy va:l'ker.nou 
-(e)s -z 
volcanology ivol.ka‘nol.9.d3i 
© va:l.kə'na:.lə- 
vole vaul G$ voul -s -z 
volenti non fit injuria 
vol,en.ti:noun.fit.1n'juo.ri.2, -']ә:- 
@® vou,len.ti.na:n fit .in'dsur.i.2 
volet'voler G 'vou.ler, -'--s -z 
Volga 'vol.gə  'va:l-, ‘voul- 
Volgograd ‘vol.gau.gred 
(89 'va:1.g2-, 'voul- 
volition vauliſ.ꝰn @® vou-, və- -al -3l 
volitive 'vpl.r.trv, '-ә- @ 'vo:.]ə.trv 
volksjlied 'folks!.lizd, 'volks- as if 
German: -lizt © 'f2:Iks!.li:t lieder 
-iz.do 9 - li:.da- 
volkstaat 'folk.fta:t G$ 'f2:Ik- -s -s 
Volkswagen® 'folks,va:.gan, 'volks- 
GS 'fo:lks-, 'və:lks-, 'vouks-, -,wa:-, 
-Waeg.?n -S -Z 
volley 'vpl.i GS 'va:.li -s -z -ing -19 
-ed -d -eris -a/z (0$ -a/z 
volleyball 'vpl.i.b3:1 © 'va:.li- 
Volos ‘vol.ps (0$ 'v2:.la:s 
volplanje ‘vol.plein © ‘va:l- -es -z 
-ing -19 -ed -d 
Volpone vol'pou.nel, -ni © va:l'pou- 
Volsci 'vol.ski:, -sar @9 'va:l.sar, -ski: 
Volscian 'vol.ski.on, -[i-, -si- 
@ 'va:l. >n, -ski.ən 
Volstead 'vol.sted (9 'va:l- 
Volsung 'vol.sug © 'va:l- 
volt electric unit: vault, volt @ voult 
-S-S 
volt movement of horse, movement in 
fencing: volt © voult, va:lt, volt 
“S-S 
Volta (V) physicist: 'vol.to, ‘vaul- 
(9 'voul.t? 
Volta lake and river: ' vol.to 
(9 'va:l.t9, 'v2:l-, 'voul- 
volta dance: 'vol.ta @9 'va:l- -5 -Z 
voltagje 'vaul.tids. 'vol- 
G 'voul. tid; -es -1z 
voltaic vol'ter.ik © va:l-, voul- 
Voltaire vol'tear, '— © voul'ter, va:l- 
voltameter vpl'tzm.rI.tər, vəul-, '-ə- 
@ voul'tzem.9. t2", va:l- -s -Z 
volte 'vpl.ter, -ti @ vo:lt, voult -s -Z 
volte-fade ,volt'fa:s, -'fes 
@ , va:lt'fa:s -es -IZ 
voltmeter 'voult mi:.to, ‘volt- 
G 'voult mi:.ta -S-Z 
volubility ,vol. jə'bilə-ti, -ju'-, -1.ti 
vai. jo'bil.o.ti, -ј0- Е 
ds tvol.ja.bl], -ju- @ 'vo:l- -ly -li 
-eness-|.nss.-niS ——— 
volume 'vol.ju:m, -jum, -Jam 
@ 'vai. jum, -jom -s -Z 
volumeter vol'ju:.mr.tor, və'lju:-, 
Juz, -mo- © 'vo:l. ju mi:.ter -5 -Z 





volumetric — vying 


volumetric ,vpl.jə'mct.rIKk, -ju'- 
@ ,va:l- -al -?1 -ally -*1.i, -li 
voluminous və'lu:.mt.nəs, vpl'u:-, 
-'ju:-, -mo- @9 və'lu:.mə- -ly -li 
-ness -nas, -NIS 
voluntarly 'vol.ən.t?rl.i, -trli 
@ 'va:.Pn.terl.i -les -iz -ily l.i, 
-1.li, ,vpl.on'tea.r?l.i, -'tær-, -Lli 
-iness -1.n35, -1.nIS 
volunteer ,vol.on'ti2* GS ,va:.lon'tir 
-s -z -İng -19 -ed -d 
voluptuarly və'lAp.tjuə.rli, -t fuə- 
@ə-t fu.erl.i -ies -iz 
voluptuous v3'lAp.t fu.os, -tju.9s 
(9 -t fu- -ly -li -ness -nss, -nis 
volujte vəu'lu:lt, vol'u:it, -'juzit 
®© və'lu:lt -tes -ts -ted -tid @9-tid 
volution vəu'lu:.°n, vol'u:-, -'ju:- 
Ф@® və'lu:- -s -Z 
Volvo@ 'vpl.vəu (09 'va:l.vou -5 -Z 
vomit 'vpml.it @® 'va:.mlit -its -115 
-iting -1.t19 © -1.119 -ited -1.t1d 
© -1. tid 
vomitorly 'vom.1.t?ri.i, -trli 
© 'va:.ma.to:rl.i -ies -iz 
von (V) von, fon (99 vo:n, fa:n 
Vonnegut 'vpn.1.g9t (05 'va:.na- 
voodoo 'vu:.du: -s -z -ing -m -ed -d 
-ist/s -rst/s -ism -r.z°m 
Vooght vu:t 
voracious vo'rer. fas, v3:-, ург'е1- 
(9 va:'rer-, V3- -ly -li -ness -nəs, -nis 
voracity və'ræs.ə.li, vo:-, vpr'aes-, -1.ti 
@® vo:'res.2.ti, Və- 
Vorster 'f2:.stər @9 'fo:r.sta 


vort|ex 'vo:.tleks @9 'vo:r- -ices -r.sizz 


-exes -ek.siz 

vorticjal 'v2:.tr.kI?] GS 'vo:r.ti- -ally 
-?].i, -li 

vortices (plur. of vortex) 'v2:.t1.si:z 
© ‘voir. ti- 

vortidism (V) 'vo:.t1.sl1.z°m 
(05 'vorr. t 1- -ist/s -1st/s 

Vortigern 'v3:.t1.93:n, -gən 
(0$ 'vo:r.t I.g3:rn 


Vosges vou3 (U$ У005 

Voss vos ®© va:s 

votaress 'vəu.t°r.cS, -IS 
@® 'Vou.[d*.95, '-trəs -es -IZ 

votarly 'vəu.t°rl.i G ‘vou. ta- -ies -iz 
-ist/s -1st/s 

votje vəut © vout -es -s -ing -10 


(9 'vou.t rg -ed -ıd @9 'vou. t id -er/s 


-adz @ 'vou.ta/z vote of (,no) 
'confidence ; ,vote of 'thanks ; ,vote 
with one's 'feet 

voteless 'vout.las, -115 GS 'vout- 

votive 'vau.tiv @9 'vou. tiv -ly -li 
-ness -NƏS, -NIS 

vouch vaut f -es -ız -ing -19 -ed -t 

voucher 'vau.t Jo @9 -t [ə* -S-Z 
'voucher ,system 

vouchsafle vaut f'seif, '— -е$ -s -ing -10 
-ed-t 

Vouvray 'vu:.vrer @®-'- 

vow vau -s -z -ing -19 -ed -d 

vowel vauol -s -z -(I)ing -19 -(I)ed -d 

Vowles vəulz, vaulz @® voulz, vaulz 

vox (V) voks Gs va:ks 

vox humana ,voks.hju:'ma:.no 
GS ,va:ks-, -'mcl- -S -Z 

vox pop ,voks'pop @9 ,va:ks'pa:p 

vox populi ,voks'pop. ju. li:, -jə- 
(05 , va:ks'pa:.pju:.lar, -li: 

voyage 'v21.1d; -es -1z -ing -19 -ed 
-d 

voyager ‘v91.1.d39", 'v21.2- 
GS 'vor.1.d32- -S -Z 

voyeur vwa:'j3:r, va'a: (05 v21'j3:r, 
vWQ:- -$ -Z 

voyeurism vwa:'j3:.r1.2?m, v31'3:-, 
'vwa:.j3:-, 'v21.3:- (09 vor j3:r.1-, 
vWQ:-; 'vor.jo-.1- 

voyeuristic ,vor.o'rr.stik, ,vwa:.j3:'- 
(05 ,vol.jo'-, ,vwa:- -ally -*1.i, li 

VP ,vi:'pi: -S-Z 

vroom vru:m, vrum 

VS. 'v3:.səs @9 'va:r- 

VSO ,vi:.es'ou (05 -'ou 

VISTOL 'vizstol GS -,sta:l 





Vt. (abbrev. for Vermon ' 
GS) və'ma:nt 0) va'mont, va; 
VTOL 'vi:.tol © -ta:l 
Vuillard 'vu:.ja;, -'- 
Vuitton@ 'vju:,1.t5:9, 'vwi:.ton 
(95 vwi:'t3:n 
Vukovar 'vuk.ə.vər, -val (9. va. 
Vulcan 'val.kon -s -z 
vulcanite 'vAl.ko.nait 
vulcanization, -isa- 
val. Ko.nar'zei. Pn, -ni'- @®-ny'- 
vulcanizje, -is|e 'vAl.kə.narz -es -ız 
-ing -19 -ed -d 
vulgar (V) 'val.g GS -gə -ly -li 
Vulgar 'Latin 
vulgarian vAl'gco.ri.on 
GS -'gcr.i- -S -z 
vulgarism 'vAl.g?r.1.z?m -s -z 
vulgaritly val'gzr.9.tli, -1.tli 
(05 -'ger.2.t li, -'gær- -ies -iz 
vulgarization, -isa- ,vAl.g?r.ar'zer. Pn, 
-I'- (05 -1'- 
vulgariz|e, -isje 'vAl.g?r.aiz 
(0$) -gə.ratz -es -1z -ing -1р -ed -d -er/s 
-3/z (»-o4z 
vulgate (V) 'vAl.geit, -git, -got 
WS) -geit, -git 
Vulliamy ‘val.jo.mi 
vulnerability ,val.n°r.o'bil.2.ti, 
,VAn.*r-, ,VAN.TO'-, -Iti 
@9 ,val.na-.o'bil.o. ti 
vulnerab|le 'vAl.n°r.ə.bl], 'van-?r-, 
'van.ro.bl| @? 'val.na-.o- -ly -li 
-leness -|.nos, -nis 
Vulpecula vAl'pck. jo.lo, -ju- 
vulpine 'val.pain @9 -patn, -pin 
vulture 'val.t fo (5 -tf2- -S-Z 
vulturine 'vAl.t f?r.atn, -tfU.raim, 
-tj?r.am, -tju.ram © -tfo.ram, rin 
vulturous 'val.t f?r.os, -t fu.rəs, 
-tj?r.os, -tju.ros @9 -tf2--95 
vulvja 'val.vlə -as -əz -āe -i: 
VW vi:dab.].ju, -ju: @9-juz, -j9 57 
Vye var 
vying (from vie) 'Val.ID 








w(W) 'dab.l.ju:, -ju G -ju:, jo -'5 -Z 
W (abbrev. for west) west 
wWaaf, МААЕ wzef -s -s 
Wabash 'w2:.baef @® 'wə:-, 'wa:- 
Wace wcIS 
wacko 'wak.9U (@9 -0U -S -Z 
wack|y 'wækl.i -ier -i.o @®-1.ә- -iest 
Jj. ist, -i.ast -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.n95, -1.nIS 
Waco 'wer.kou (9 -kou 
wad wod @ wa:d -s -z -ding -19 
-ded -1d 
Waddell wod'cl, *wod.?l GS wa:'del, 
'wa:.d?] 
wadding “ой. GS 'wa:.dir 
Waddington 'wod.1p.tan GS ‘wa:.dig- 
waddle 'wpd.| GS 'wa:.d] -es -z 
-ing -15, -Ш), 'wod.li (99 *wa:d- 
-ed -d -er/s ‘wod.lo/z 
@ 'wa:.d].o4z, 'wa:d.lo/z 
waddly (W) 'wodl.i G 'wa:.dli 
-les -iz 
маде (W) werd -es -z -ing -19 -ed -1d 
Wadebridge 'weid.brid3 
Wade-Giles ,weid'd3ailz 
wader 'wer.dər (05 -da -S -Z 
Wadey 'wer.di 
wadg|e wods Gs) wa:ds -es -1Z 
Wadham 'wod.om © 'wa:.dom 
Wadhurst 'wod.ha:st (9 'wa:d.ha:rst 
Wadi 'wod.i, 'waed-, 'wa:.di 
© 'wa:.di -s -z 
Wadi Halfa ,wod.i'hzl.fo, ,wæd-, 
Wa:.di'- @® ,wa:.di'ha:l.fo 
Wadman 'wpd.mon © 'wa:d- 
Wad Medani ,wa:d.mo'da:.ni 
Wadsworth 'wodz.wo0, -w3:0 
© 'wa:dz.wə'0, -w3:r0 
WAF, Waf weef -s -s 
Wafd woft, wæft, wa:ft (99 wa:ft 
wafler 'wer.flər @® -fla -ers -oz 
®© -az -ery -r.i 
Wafer-thin ,wer.fo'Om © -fəv- stress 
Shift: wafer-thin 'mints 
Waffle 'wof.| GS 'wa:.f] -es -2 
-ing -1p, ‘wof.lin GS 'wa:f- -ed -d 
eris -ә'/2, ‘wof.lo/z @® 'war.f].2/z, 
Wa:f.lavz -y -i, 'wof.li © 'wa:.fl.i, 
warf.li 
Waffle-iron 'wpf.] aion 
© 'wa:.f],aran -s-z 
waft woft, wa:ft GS wa:ft, weft -s -s 
“ing -m -ed -id 
Wag wæg -s -z -ging -19 -ged -d 
Же \устаз -es -ız -ing -19 -ed -d 
Wage packet 


wage-earner ‘weid3,3:.n2 
(0$ - 3:r.na- -5 -z 

wag|er 'wer.dslar @® -d3ia--ers -əz 
(I9 -2 -ering -*r.19 -ered -әй © -7d 
-ererls ?r.orz © «oz 

wageworker 'weids,w3:.kər 
(0 -,wa:r.ko- -s -z 

waggish 'wag.1f -ly -li -ness -nos, -nis 

wagglle 'wæg.] -es -z -ing -m, 
‘weg. lin -ed -d 

waggon 'wæg.ən -s -z 

waggoner 'wig.?n.2r (09 -3 -S-Z 

waggonette ,wzg.o'net -s -s 

Waghorn 'wzg.h»:n (9$ -h»:rn 

Wagnall 'wzeg.n?l 

Wagner English name: 'waeg.nor 
(0$ -na- German composer: 'va:g.nə: 
(i$ -пә- 

Wagnerlan va:g'nio.ri.on @9 -'nir.i-, 
-'ner- -S -Z 

wagon 'wazg.an -S -Z 

wagoner 'wag.3.na' G5) -na--S -Z 

wagonette ,wg.o'nct -s -S 

wagon-lit ,veg.5:7'li:, ,va:g-, -gon'-, 
н. (99 ,va:.g3:n'li: -s -z 

Wagstaff ‘weeg.sta:f @9 -st=f 

wagtail 'wag.teil -s -z 

Wah(h)abi wə'ha:.bi, wa:- -5 -Z 

waif weif -5 -s 

Waikiki ,wat.ki'ki:, '-— 

wail weil -s -z -inglly -1p/li -ed -d 

wain (W) wein -s -Z 

Wain(e) wein 

Wainfleet 'wein.fli:t 

wainsco|t ‘wein.skalt, 'wen-, -skolt 
(99 'wein.skoit, -ska:lt, -skoult 
-ts -ts -t(t)ing -tiy GD -trg -t(t)ed -tid 
© -tid 

Wainwright 'wern.rait 

waist weist -s -s -ed -id 

waistband 'weist.bznd -s -Z 

waistcoat 'weist.kaut old-fashioned: 
'wes.kat, -kit © 'wes.kət, 
'weist.kout -5 -S 

waist-deep ,weist'di:p stress shift: 
,waist-deep "water 

waist-high ,weist'hai stress shift: 
,waist-high "water 

waistline 'werst.lam -$ -2 

wait weit -s -s -ing -10 (9 мег.) 
„ей -id © 'wer.tid ‘waiting list 

Waite weit 

waiter 'wer.tər @ў-1д-5-2 

waiting-room мет. 10-го, -ruim 

-tIn.ru:m, -TUM -S -2 

—* чуен!,рз:.5°п @ -,p3it- 
-people -,pi:.pl 

waitress 'wel.tras, -tris @ -tris 
-es -12 

Waitrose® ‘wel.trouz (05 -trouz 

waiv|e мегу -es -Z -ing -10 -ed-d 

waiver ‘wel.va" @ -v2* -S-Z 


w- Waleran | 


Wajda 'var.də $ 

ма/е weik -es -s -ing -19 -ed -t woke 1 
wauk @ wouk woken 'wau.k?n Ч 
@9 'wou- 

Wakefield ‘werk.fizld 

wakeful 'weik.f?l, -ful -ly -i -ness -nəs, 
-NIS 

Wakehurst 'weik.ha:st (99 -h3:rst 

Wakeling 'wer.kliy 

Wakeman 'werk.man 

waken 'wet.k?n -s -z -ing -m. 
'welk.nin -ed -d 

wakey wakey ,wet.ki'wer.ki 

Wakley 'wer.kli 

Wakonda wo'kon.do @ў wa:'ka:n- 

Wal wol, w3:l © wa:l 

Walachi[a wol'er.kil., wə'ler- 

(0$ wa:'ler-, wə- -an/s -on/z 

Walberswick 'w3:l.boz.wik, 'wol- 

@9 'w2:l.baz-, ‘wa:l- 

Walbrook 'wo:l.bruk, 'wol- @> 'wa:l-, 
'wa:l- 

Walcott 'wo:l.kot, 'wol-, -kot 
@ 'wo:l.kot, ‘wa:l-, -ka:t 

Waldeck 'wo:l.dek, 'wol- @9 'wə:l-, 
'va:l- 

Waldegrave 'wa:l.grerv, ‘wol-, 
-də.grerv G ‘wail, ‘wail- 

Note: Earl Waldegrave is /‘wa:l.grerv, 
twol- $9 'wa:l-, 'wa:l-/; the politician 
William Waldegrave is 

['wo:l.da.greiv, 'wol- G 'wə:l-, 
'wa:lJ. 

Waldemar 'vzel.do.ma:, 'vazl-, 'wə:l-, 
-di- © 'va:l.do.ma:r 

Walden 'wa:l.d?n, ‘wol- @$ 'wə:l-, 
'wa:l- 

Waldheim 'va:ld.haim as if German: 
ivælt⸗ G 'wa:ld- as if German: 
'va:lt- 

Waldhere 'wa:l,heə.rə 
@ 'wo:ld,her.2, ‘wa:ld- 

Waldo *wa:l.dou, 'wol- @ ‘wa:l.dou, 
'wa:l- 

Waldock 'wo:l.dok, 'wol- 

@ 'wo:l.da:k, 'wo:l- 

Waldorf 'w:l.do:f, ‘wol- 

@ 'wa:l.do:rf, 'wa:l- Waldorf 

Waldron 'wo:l.dran, 'wol- GS ‘wail, 
"уа- 

Waldstein American name: 'wo:ld.stain, 
twold- @ 'wə:ld-, 'wa:ld- German 
name, Beethoven sonata: væld. stain. 
tvarid-, 'vo:ld-, 'wpld-, 'w2:ld-, 
wold- -ftam (9 'va:lt.ftamn, 'va:d- 

wale weil -s -2 

waler (W) 'wer.1ə: -lv -s-z 

Waleran Baron: ‘wo:l.ran, ‘wol- 
@'wa:l-, 'wazl- buildings in Borough 
High Street, London: 'wol.?r.on 
@ 'wa:.la-, ‘wo? 





Wales - war 


Wales wcilz 
Walesa va:'went.sə, угс'- 
@ wa:'lent.sə; va:'went.sa: 
Waley ‘wet.li 
Walfish 'wo:l.fif, "wol- @9 'wə:l-, 
'wa:l- 
Walford 'wo:l.fad, 'wol- @ 'wo:l.fad, 
'wa:l- 
Walhalla væl'hæl.ə © wa:l'ha:.lə; 
wal'hzl.o, væl- 
Walham 'wpl.əm @9 'wa:.ləm 
walk wo:k (99 wa:k, work -s -s -ing -10 
-ed -t -er/s -a'/z @$ -a/z ‘walking 
stick 
walkabout 'wo:.ke,baut G> 'wa:-, 
'Wo:- °S-S 
walkaway 'wo:.ko.wel (9 'wa:-, 
‘Wor 
Walkden 'wo:k.don GS ‘wa:k-, 'wo:k- 
Walker 'wo:.ka" GS 'wa:.ka*, 'wo:- 
Walkern 'wo:l.kon, -k3:n 
@® ‘wo:l.kan, 'wa:l-, -Кэ:гп 
walkies 'wo:.kiz (09 'wa:-, 'wo:- 
walkie-talkie ,w»:.ki'to:.ki 
@® ,wa:.ki'ta:-, ,Wo:-, -'t5:- -S -Z 
walk-in 'wo:k.in @® 'wa:k-, 'wo:k- 
Walkman® 'wo:k.mon @ 'wa:k-, 
'work- -S-Z 
walk-on 'wo:k.on (9 'wa:k.a:n, 
'wa:k--s -Z 
walk-out 'wo:k.aut GS 'wa:k-, 'wo:k- 
-S-S 
walkover 'wo:k,əu.vər 
(09 'wa:k,0U. va, 'wo:k- -$ -Z 
walkway 'wa:k.wei (05 'wa:k-, 'wo:k- 
-S-Z 
Walkyrie væl'kıə.ri; 'væl.k?r.i, -k1.ri 
(99 wa:l'kir.i; 'wa:l.ka-, 'va:l- -s -z 
walky-talkly ,wo:.ki'to:.kli 
GS ,wa:.ki'ta:-, ,wo:-, -'12:- -ies -iz 
wall (W) w5:l GS wo:l, wa:l -$ -z 
-ing -19 -ed -d ‘Wall Street; ,Wall 
Street ‘Journal ; ‚bang one's ,head 
against a ‚brick ‘wall 
wallab|y (W) 'wol.2.bli &9 'wa:.lo- 
-jes -iz 
Wallace 'wol.is, -os (99 'wa:.lrs, -los 
Wallach 'wol.ok © 'wa:.lok -s -s 
Wallachi[a wol'er.kil.o, wə'ler- 
(09 wa:'ler- -an/s -an/z 
walla(h) 'wol.o @$ 'wa:.]o: -s -z 
Wallasey 'wpl.2.si GS 'wa:.lo- 
wallboard 'wa:l.bo:d (85 'wo:l.bo:rd, 
'wa:l- 
wallchart 'wo:l.tfa:t (99 -t fa:rt, "wa:l- 
-S-S 
Waller 'wpl.ər $$ 'wa:.la 
wallet 'wol.ıt Ф® 'wa:.lit -s -s 
wall-eye 'wo:l.ar (99 'wo:l-, 'wa:]- -s -z 
-d-d | Е 
wallflower 'wo:l.flauar (99 -flauz:, 
'watl- -s -z 


540 . 


Wallingford 'wol.1p.fad 
@® 'wa:.lig.fad 

Wallington 'wol.1j.ten @® 'wa:.lip- 

Wallis 'wol.is 99 'wa:.lts 

Wallonia wa'lou.ni.o GS wa:'lou- 

Walloon wol'u:n, wa'lu:n GS wa:'lu:n 
-S-Z 

wallop 'wol.əp @9 ‘wa:.lap -S -5 -ing/s 
-1p/z -ed -t 

wallow 'wpl.əu (9 'wa:.lou -s -z 
-ing -19 -ed -d -ег/ѕ -ә/2 G3 -a/z 

wallpap|er 'wo:l,per.plo* © -р!ә\, 
'wa:l- -ers -3z GS -az -ering -°r.19 
-ered -2d (ü$ -ачі 

Wallsend 'w>:l.zend G> 'wa:l-, 'wa:l- 

wall-to-wall ,w2:l.t2'w:l, -tu'- 
@-ta'-, ,wa:l-, -'wa:l 

Wallwork 'w3:l.w3:k, 'wol- 

@® 'wa:l.wa:rk, 'wa:l- 

wallly (W) 'woll.i @® 'wa:.lli -ies -iz 

Wal-Mart 'wol.ma:t (0$ 'wo:l.ma:rt, 
'wa:l- 

Walmer 'w>:l.mər, 'wpl- GS 'wo:l.me., 
'wa:l- 

Walm(e)sley 'wo:mz.li (95 'wa:mz-, 
'wo:mz- 

Walmisley 'wo:mz.li @9 'wa:mz-, 
'wo:mz- 

Walney 'wo:l.ni, 'wol- (9 'wo:l-, 'wa:l- 

walnut 'wo:I.nat, -nat (9 'wə:l-, 
'watl- -s -s 

Walpole 'w>:l.pəul, 'wpl- 

@ 'wo:l.poul, 'wa:l- 

Walpurgis уг1'роә.915, va:l-, -'рз:- 
(05 va:l'pur.gis 

walrus 'wo:l.ros, 'wol-, -ras 
(05 ‘wo:l.ras, 'wa:l- -es -1z 

Walsall 'w3:1.s3:1, 'wol-, -s?l 
(0 'wo:l.s2:l, ‘wa:l-, -sa:l 

Walsh wolf, wo:lf G wo:lf, wa:lf 

Walsham 'wo:l.fom locally: -səm 
(09) "woil-, 'wa:l- 

Walsingham surname; *w2:l.sip.om, 
"wpl- (9$ 'wo:l-, 'wa:l- place: 
'wo:l.zij.om, 'wpl-, -510- @9 'wo:l-, 
‘wa:l- 

Walt wolt, wo:lt @® wo:lt, ума: 

Walter English name: 'wpl.tər, 'wo:l- 
© 'wo:l.ta-, 'wa:l- German пате: 
'vail.tor GS -t 

Walter Mitty ,wol.ta'mit.i, ,wo:l- 

@ ,wo:l.ta-'mit-, ,wa:l- 

Waiters "WDl.toz, 'wo:l- @ 'wo:l.taz, 

wa:l- 

Waltham Great and Little, in Essex: 
‘wo:l.tom, 'wol- (99 'wo:l-, 'wa:l- 

Note: Some new residents pronounce 
/-Gam/. other places-'wə:l.0əm, 
"wol- (9$ 'wa:l-, 'wa:l- Waltham 
'Forest 

Walthamstow 'wpl.02m.stou, 'wo:l- 
(9 'wo:1.6am.stou, 'wa:l- 


Walther 'vo:l.tər Ф®-[ә- 
Walton 'wol.t?n, 'wo:l- @'wo; 
Walton-on-the-Naze 

,Wol.t?n,pn.óo'neiz, ,wo:l- 

@9 ,wo:l.t?n,a:n-, ,wa:l- 
waltz wols, wo:ls, wolts, wa:lts 

G woilts, watlts -es -ız -ing -19 

-ed -t -er/s -ә'/2 (G$ -ə/z, 

Walworth 'wpl.wə0, 'wo:l-, -w3:0 

Ws) 'wo:l.wa:r0, 'wa:l-, -wz:0 
wampum 'wom.pəm @9 'wa:m-, 

"WOIM- -S -Z 
WAN wen 
wan won (Ü$ wa:n -ner -2r (U$ -a -nest 

-ISt, -əst -ly -li -ness -nos, -п15 
Wanamaker 'wpn.ə.mci.kər 

09 'wa:.nə.mer.kə. 
wand (W) wond Gs) wa:nd -s -z 
Wanda 'wpn.də (9 'wa:n- 
wandfjer 'won.diər © 'wa:n.dlo- 

-ers -oz (09 -a'z -ering/s -?r.i/z 

-ered -əd Ð -ad -erer/s -*r.a/z 

Gs) -2-.29/z 
wanderlust 'won.do.last, 

'va:n.do.lust Gs "wa:n.da.last 
Wandle 'won.d] ($ 'wa:n- 
Wandsworth 'wondz.w20 

(0$ 'wa:ndz.wa:0 
wanje wern -es -z -ing -1р -ed -d 
Wang® мг 
Wanganui in New Zealand: 

,WDp.9'nu:.i, ,won.gə- 

09 ,wo:n.gə-, ,wa:n- 

Note: The first is the form always used by 
those of Polynesian descent. 
wanglle 'wzep.g] -es -z -ing -19 

© "е.а -ed -d 
wank wapk -s -s -ing -19 -ed -t 
wanker 'wæp.kə' GS -kæ -5 -Z 
Wann won GS wa:n 
wanna won.d GS 'wa:.n9 
wannabe(e) 'won.9.bi, -bi: 

(09 'wa:.nə- -S -Z 
Wansbeck 'wonz.bck (9 ‘wa:nz- 
Wanstall 'won.sto:l @ 'wa:n.sto:l, 

-sto:l 
Wanstead 'wont.sted, -stid 

(05 'wa:nt- 
wan|t wonlt @ wa:nlt, wə:nlt, wanlt 

-ts -ts -ting -tın GS -t10 -ted -tid 

(05 -tid 
Wantage 'won.t1d5 @ "уа:п.{103 ` 
wanton 'won.ton © 'wa:n.t°n ду 

-NESS -nəs, -NIS 
wapentake Wæp. on.teik, ОР" 

@® 'wa:.pən-, 'we'p.ən- "5 -S 
wapiti 'wop.1.ti @ 'wo:.pə-ti -5-7 
Wapping 'wop.rg (9 'wa:-pI0 
Wappinger 'wop.1n.d32" 

(0$ 'wa:.pin.d32* Ч 
war wor @9 wa:r -s -2 “ring 

'war ,crime ; ‘war dances 


1-, 'wa:l- 


-1g red -d 
маг 


| 
| 
“| ы 


- — < 


ате; ‘war me,morial ; ,war of 
Terves ; ‘War paint ; ‘war widow 
eck 'wo:.bek GS 'wo:r- 
warblje 'wo:-bl G5) 'wə:r- -es -Z 
-ing -10, „бшу GS 'wo:r.b].rp, '-blm 


-d-d 
warbler 'w3:.blər, -b|.ər GS 'wo:r.ble., 
-b].a -S-Z 
Warburg "Wo: .b3:g GS 'wə:r.b3:rg 
warburton ‘wo:.ba.t°n, -b3:- 
@ 'wo:r.bo--, -b3:r- 
war-cr|y 'w2:.krlar @ə 'wə:r- -les -aiz 
ward (W) wo:d G wo:rd -s -z -ing -19 
-ed -id 
ward -wəd © -wad 
Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
homeward /'həum.wəd (09 
‘houm.wa-d/. 
warden (W) 'wo:.d?n (9$ 'wə:r- -S-Z 
warder (W) 'wa:.dar Gs) 'wo:r.da- -S -Z 
Wardlaw 'wo:d.lo: (9 'wo:rd.la:, -12: 
Wardle 'wo:.d] Gs 'wo:r- 
Wardour 'w3:.dər Œ 'wo:r.da 
wardress fem. warder: 'wo:.drts, -dras 
@ə 'wo:r.dris -es -IZ 
war-dress war costume: 'w2:.dres 
бу 'wo:r- -es -IZ 
wardrobe 'wo:.draub @9 'wo:r.droub 
"5-2 
wardroom 'wo:d.rum, -ru:m 
(9 'wo:rd.ru:m, -rum -sS -Z 


' «wards -wadz (U9 -wa-dz 


Note: See note for -ward. 

wardship 'wo:d. fip (69 'wo:rd- -S -S 

ware (W) wear GS wer -sS -Z 

“ware -wcear (05 -wer 

Note: Suffix. Normally unstressed, e.g. 
tableware /'ter.b].weər @® -werl. 

Wareham 'weo.rom © ‘'wer.om 

warehoulse (n.) 'wea.hauls Gs) 'wer- 
"Ses -ZIZ 

warehoulse (.) 'weo.haulz, -hauls 
@ 'wer- -ses -ZIZ, -SIZ -Sing -210, 
-510 -sed -zd, -st 

warehouse|man 'wca.haus!.man 
(0 'wer- -men -mən 

Warfare 'w3:.fcor GS 'wo:r.fer 

Warfarin 'wo:.f?r.in @® 'wo:r- 

Wargrave 'wo:.greiv @9 'wo:r- 

Warham 'wo:.ram ($'wo:r.om 

Warhead 'ws:.hed Œ ‘wo:r- -S -Z 

Warhol 'wo:.houl @9 'wa:r.ho:l, -houl 

warhors|e 'wo:.ho:s @9 'wə:r.hə:rs 
-es -IZ 

Waring 'wea.riy © “мег. 

warlike 'wə:.lark (99 'wo:r- 

Warlingham 'w>:.lig.əm © 'w5:r- 

Warlock (W) 'wo:.lok (9 'wo:r--5-S 

Warlord 'wo:.lo:d @9 'wo:r.lo:rd -S -Z 

Warm wo:m ®© wo:rm-er-o' © -2- 
~est -181, -əst -ly -li -ness -nos, -NIS 
“5 -z -ing -19 “ed -d 


warm-blooded ,wa:m'blad.id 
© ,wa:rm- -ness -nas, -nis stress 
shift: ‚warm-blooded 'animal 
warmer 'w3:.mor @® 'wo:r.mo--5 -z 
warm-hearted эта: ид 
GS ,wo:rm'ha:r. tid -ly -li -ness -пәз, 
-NIS stress shift: warm-hearted 
‘person 
warming-pan ‘wo:.mtg.pen 
G 'wo:r--S -z 
Warmington 'w5:.mip.ton @ 'wo:r- 
Warminster ‘wo:.mint.sto 
(9 'wo:r.mint.sta- 
war-mongler 'w2p:,maAn.glər 
© 'wa:r,ma].gla-, 'wo:r-, -ma:9- 
-ers -2z Œ -yz -ering -°г.ц) 
warmth wo:mp0 (9 wə:rmp0 
warn woin @? w2:rn -s -z -ing/ly -m/li 
-ed -d 
Warne wo:n © wo:rn 
Warner ‘wo:.no (i$ 'wo:r.n2- 
warning 'wa:.nig GS) ‘wo:r- -S-Z 
Warnock 'wo:.nok Œ 'wo:r.na:k 
warp wo:p (9 wa:rp -5 -s -ing -19 -ed -t 
warpath 'wo:.pa:0 @9 'wə:r.pe0 
warrant 'worl.°nt @9 'wə:r-, 'wa:r- 
-ants nts -anting -*n.tig 69 n.tIp 
-anted -?n.tid GS ?n.tid -anter/s 
n.taliz (05 -?n.1o/z 'warrant 
officer 
warrantabjle "wor.?n.ta.b!] 
@ 'wo:r.?n. t 2-, ‘wart -ly -li -leness 
-|. nos, -nis 
warrantee ,wor.?n'ti: @9 |wo:r-, 
 Wwa:r- -s -Z 
warrantor 'wpr.?n.t2:*, -tə', 
wor. n'ta: «9 'wə:r.>n-t:T, 
two:r-, -ta -S-Z > 
warrant|y 'wpr.°n.tli G 'wə:r_n.tli, 
'wa:r- “ies -iz 
Warre wor GS wo-r 
warren (W) 'wor.°n, -m © "г.п, 
twa:r- S -Z 
Warrender 'wor.ən.dər, -In- 
ф 'wo:r.on.da, ‘Wart, -In- 
Warrenpoint 'wor.an.patnt, “on 
(99 'wo:r.9n- 'wa:r- 
Warrington 'wpr.!0-tən Q9 ‘wait, 
‘wa:r- 
warrior (W) омог. 1.97 @9 217.8, 
'wa:r-, -1:9% "5 -Z 
warrnambool 'iwəz.nəm.bu:l 


Warsaw 'w2:-s2: (09) 'wə:r.sqa:;, -s2: 


warship twor.fip @9 'wə:r- "5 °S 
Warsop 'w2:.S9P WIT- 
Warspite !w3:.spait @ 'wə:r- 
wart wait С м! -5-5-ул 
warti s : 
E S OUS G@ ‘wort. hag, 
-ho:g -$ -Z 


Warbeck — Washington 


Wartime 'wə:.tarm @9 'w3:r- 
Warton 'w>:.t?n (09 ‘wo:r- 
War-weary 'w3;,WIƏ.ri (Ü$ 'wo:r,wir.i 
Warwick in Britain: ‘wor.1k 
@ў 'wa:r.ik, 'wa:r- -shire -fər, -, [тәг 
G3) -[ə-,- fir in US: ‘wo:.wik 
@ 'wə:r- 
War-worn 'w2:.w3:n (ü$ 'wə3:r.wə3:rn 
мацу 'weə.rii @ 'werl.i -ier -i.9 
-is -iest -i.1st, -i.əst -ily -?l.i, -1.li 
-iness -1.n35, -І.П15 
was (from be) strong forms: WDZ 
GS wa:z, waz weak forms: wəz, WZ 
Note: Weak form word. The strong forms 
are used in contrastive contexts (e.g. “I 
don’t know whether it was or it 
wasn't), and for emphasis (e.g. ‘I was 
right!"). The strong form is also usual 
in final position (e.g. “That's where it 
was’). The weak forms are used 
elsewhere; the form /wz/ is found only 
in rapid, casual speech. 
Wasbrough 'woz.bro Œ 'wa:z- 
wash (W) wof @ wa:f, wo:J -es -1z 
-ing -19 -ed -t -able -2.b] ,wash and 
‘wear 
Wash. (abbrev. for Washington) 
'wof.1j.ton @ 'wa:.fig-, ‘Wo: 
washbasin 'wof,ber.s?n @ 'wa:J-, 
'wə:f--s-z 
washboard 'wo[.b3:d @ 'wa:f.bə:rd, 
"үз:]- -5 -2 
washbowl 'wof.boul @ 'wo:f boul, 
'wa:J--S-Z 
wash|doth ‘wofl .klo0 
(9 'wa:fl.kla:9, 'wə:f--doths 
-kloðs, -klodz 95 -kla:05, -kla:óz 
washday ‘woJ.de1 @ 'wa:-, 'wə:j- 
-5-Z 
washed-out wojt'aut @ на 
wa:ft- stress shift: washed-out 
'colour 
washed-up ,woJt'Ap @ waift-. 
voꝛſt · stress shift: , "writer 
washer 'wof.> G “мах. [а 'W3:--S-Z 
washer-dryer ,woJ.o'dral.9° 
@ Wwa: fa drat., W3:--S-Z 
washer-up ,wo.o'Ap @ ,wo:.Jə—, 
woi- washers-up (уғ0/.92'- 
@ warf FZ'-. Wo 
washer|woman 'wof .9!,wum.9n 
(5 ‘wat. fa, "wot -women -,WIm.In 
wash-houlse 'wof-haois @ "кз", 
twosf- -ses -212 
washing 'wof.r0 @ ‘wa:.J19, Wo 
washing ma,chine Ы 'washing 





powder 
Washingborough twoJ.19,DAr-2 
@ 'wa:.f1p.ba:.00. woꝛ 
Washington 'wo[-i0-tən W ‘wa:.fip-, 
two: Washington , C; 
Washington ‘State 


541 


D 25 
- > 122% 


Washingtonian — waterspout 


Washingtonian ,wof.1p'taU.ni.on 
GS ,wai.Jig'tou-, ,W3:- -S -Z 

washing-up ,wof.1p'ap @ ,wa:.fin'-, 
Wai- 

washout 'wof.aut GS 'wa:f-, 'wə:f- 
-S-S 

washrag 'wof.ræg G 'wa:f-, 'wo:J- 
-S-Z 

washroom 'wof.rum, -ru:m 
@® 'wa:f.ru:m, 'w3:f-, -rum -s$ -Z 

washstand 'wof.stænd @ 'wa:J-, 
'wa:[- -S -Z 

wash-tub 'wof.tab (9 'wa:J-, ‘wo:J- 
-S-Z 

washly 'woJl.i @® 'wa:.fli, 'wə:- -ier 
-1.ә© (95 -i.ə* -iest -i.1st, -i.əst -iness 
-1.ПӘ$, -1.П15 

wasn't 'wpz.?nt GS 'wa:.z?nt, 'WAZ- 

wasp, WASP (W) wosp 
(09 wa:sp -S -S 

waspish 'wps.pif (69 'wa:.spif -ly -li 
-ness -nəs, -NIS 

wassail 'wos.cil, 'wzes-, -°1 GS 'wa:.s?l, 
'wzss.?l, -еП; wa:'scil -$ -Z 

wassailing 'wos.*1.1p, 'was-,-er.lin 
(95 'wa:.s°?l.1p, 'waes.?l-, -er.lin; 
wo: sei.liij 

Wassell væs. 

Wasson 'wps.?n © 'wa:.s?n 

wast (from be) strong forms: wost 
@ waist weak form: wost 

Wast wost Gs) wa:st 

wastje weist -es -s -ing -19 -ed -1d -er/s 
-ə'/z (09 -o/z -age -1d3 ‘waste 
product, ‚waste 'product 

wastebasket 'werst,ba:.skit 
Gs) -, bæs.kət -s -s 

wasteful 'werst.f?], -ful -ly -i -ness 
-NƏS, -NIS 

wasteland 'werst.lænd -s -z 

wastepaper ,werst'per. par, '- — 
© 'weist,per.pa- waste'paper 
j basket, 'wastepaper ‚basket ; 
waste'paper ,bin 

wastepipe weist.paip -s -s 

wastrel 'wer.str?l -s -z 

Wastwater 'wpst,wo:.to' 
© 'wa:st,waz. ta, -,wo:- 

Wat wot © wa:t 

watch wot[ (99 watt f, wo:t f -es -1z 
-ing -19 -ed -t -er/s -әг/2 (0 -a/z 

watchable 'wnt f.9.b] @® 'wa:.t fo-, 
'w2:- 

watchamacallit 'wot f.9.mo,ka:l.it 
@ 'war.t f2-, 'w:-, - ka:]- -s -s 

watch-cas|e 'wotf.kers @ 'wa:t f-, 
"wait f- -es -IZ 

watchdog 'wotf.dog @9 'wa:t f.da:g, 
'wott [-, -do:g -S -Z 

Watchet 'wot f.it. GS 'war.t fit, 'wo:- 

watchful 'wot f.f*l, -ful @® 'wa:t f-, 
"мэ: f- -ly -i -ness -nos, -nis 


542 


watchmakļer 'wot f,mei.k!ər 
@ 'wa:tf,mer.kla, 'wə:t f- -ers -3z 
@® -yz -İng -19 
watch|man wotſl.mon (5 'wa:tf-, 
'wo:tf- -men -mon, -men 
watchstrap 'wptf.strep @® 'watt-, 
twat f- -S-S : 
watchtower (W) 'wot f.tauər 
@ 'wa:t f.taua, 'wə:tf- -S -Z 
watchword 'wotJ.wa:d 
@® 'wa:t [.w3:rd, 'wə:t f- -S -Z 
wat|er 'wo:.tlar (05 'wa:.tlə-, ‘wo:- 
-ers -oz (05 -zz -ering -2г.ц) -ered -əd 
(09 -ad ‘water Бей; 'water ,beetle ; 
'water ‚bottle ; 'water buffalo ; 
water 'buffalo (G 'water buffalo ; 
‘water ,cannon ; ,water 'chestnut (05 
‘water ,chestnut ; ‘water ,closet ; 
‘water ‚ice ; 'water ,main ; 'water 
‚meadow ; 'water ,mill ; ‘water 
sup,ply ; ‘water „table ; 'water 
,tower ; ,keep one's ,head above 
‘water; ,pour cold 'water on; like 
water off a ,duck's 'back © like 
Water off a 'duck's Баск; water 
under the 'bridge 
water-borne 'w>:.tə.b5:n 
(0$ 'wa:.t o-.bo:rn, 'wo:- 
waterbuck ‘wo:.to.bak © 'wa:.ta-, 
'W3t- 
Waterburly 'wo:.to.b?rl.i 
(5 'wa:.to*ber-, 'wa:-, -ba- 
-les -iz 
water-chute 'wo:.to.fu:t @ 'wa:.ta-, 
'W2:- -S -S 
watercolo(u)r 'wo:.to,kal.or 
(0$ 'wa:.ta,kal.a-, 'wo:- -S -Z 
watercolo(u)rist 'w»:.to,kAl.?r.1st 
GS 'wa:.ta--, 'wo:- -S -S 
water-cooled ,wo:.to'ku:ld 
($ 'wa:.ta.ku:ld, 'wo:- stress shift, 
British only: ,water-cooled 'engines 
watercours|e 'w2:.t2.ko:s 
(0) 'wa:.ta.ko:rs, 'w3:- -es -1z 
watercress 'w3:.to.kres (0) 'war.ta-, 
"wo:- 
water-divin|ing 'wə:.tə.dr,var.nlin, 
-də,- @ 'wa:. ta~, 'wo:- -er/s -ar/z 
@ -a/z 
watered-down ,wo:.tod'daun 
© ,wa:.tad'-, wa:- stress shift: 
(Watercd-down 'rum 
waterfall 'wo:.to.fo:1 @ “wa:.ta.fosl 
'W2:-, -fa:l -s -z 
water-finder 'wo:.to,fain.dor 
O 'wa:.ta,fain.da, 'wə:- -s -z 
Waterford 'wo:.to.fod 
© 'wa:.ta.fad, 'wo:- 
waterfowl 'wo:.to.faul @9 "wai. tar, 
'Wo:- -S -Z -erls -o/z @-a/z 
waterfront ‘wo:.to.frant 
O 'wa:. рач, 'wo;- -$ -s 


Watergate 'wo:.ta.geit @ "ув; 
'W2:- 
waterhole 'wo:.ts.houl 
(0$ 'waz.te*.houl, 'wə;- -s -z 
Waterhouse 'w»:.to.haus 
(05 'wa:.ta-, 'wo:- 
wateriness 'wo:.t?r.1.nos, -nəs 
(05 'wa:.ta~-, 'wa:- 
watering-can 'wo:.t?r.1j.kzen 
GS "wa:.ta-, 'wa:- -S -Z 
watering-hole 'w»:.t?r.15.haul 
GS 'wa:.t2-.19.houl, 'w5:- -5 -z 
watering-plac|e ‘wo:.t?r.1p.pleis 
GS) "wa:.ta-, "war -es -12 
waterless 'w2:.t?l.5s, -lis 
(5 'wa:.to-.los, 'wo:- 
water-level 'w2:.to,lev.?l 
US 'wa:.tə*-, 'wa:- -S -Z 
water-lilly *w3:.to,lili.i @® 'waz.ta-. 
'wo:- -les -iz 
water-line 'wo:.ta.lain (05 'wa:.t>-, 
'W2:--5 -Z 
waterlog 'w»:.to.lpg 
Gs) 'wa:.t2*.la:g, 'wo:-, -12:g -S -z 
-ging -In -ged -d 
waterlogged 'w»:.to.lpgd 
09 'wa:.to-.la:gd, 'wo:-, -lp:gd 
waterloo (W) ,wo:.to'lu: © 'wa:.ta-, 
'W2t-, ,—-'- -S -Z stress shift, British 
only : ,Waterloo 'Bridge 
Waterlooville ,wo:.to'lu:.vil, 
(wo:.t°l.u:'vil @® ,wa:.tə-.lu:'-, 
%/2:-, 'wa:. ta. luz. vil 
water|man (W) 'wo:.tol.man G 
'wa:.t2-, 'wo:- -men -mən, -men 
watermark 'w3:.tə.ma:k | 
(05 'wa:.ta.mairk, 'wə:- -S -S | 
-ing · ij -ed -t 
watermelon 'wo:.to,mcl.on 
@9 'wa:.ta-, 'w3:- -S-Z 
watermill 'w5:.tə.mil @9 'wa:.t2-, 
'wə:- -S -Z 
water-nymph 'wa:.to.nimpf 
GS 'wa:.ta-, 'w3:- -5 -S 
waterpolo 'wo:.t9,pou.19U 
@ 'wa:.ta,pou.lou, *w3:- 
waterproof ‘wo:.to.pru:f 
(09 ‘wa:.ta-, 'W3:- -S -S -ing -m -ed -t 
water-resistant 'w2:.12.r1,zis.tont, 
-rə- GS 'wa:.fa-, 'W3:- 
Waters 'wo:.toz Œ 'wo:.t Z, Wo 
watershed 'wo:.to.fed @ 'wai.to 
'WO:--S -Z 
Watership 'wo:.to.fip @9'wa:.tə— 
'wo:- 
watersidje 'w3:.to.sard @ 'wa:-{7™ 
!w2:- -ег/ѕ -ar/z @9 -ə'/z 
water-ski 'wo:.to.ski: @9 ' 


е tə-, 


wa:.tə— 


twas- -s -z -ing -19 -ed -d -eris 912 | 
(9 -a/z | 
waterspout 'wo:.to.spaut | 
GS 'wa:.tar-, ‘wai "5 “S | 


watertight 'wa:.to.tait. (0$ 'wa:.t2-, 
'w2:- 

waterway wor.to.wei @ 'wa:.ta-, 
w2:- "S -Z 

waterwheel 'wo:.to.Awi:l 
(99 'wa:.La-, 'w2:- -S -Z 

waterwings 'wa:.t9.w1gz 
@ 'wa:.tə*-, “2:- 

waterworks 'wor.to.wa:ks 
@® 'wa:. to. W3zrks, 'wə:- 

waterly 'w2:.Url.i, -trli @9 'wo:.tə'l.i, 
!w2:- -iness -1.nss, -1.П15 

Watford ‘wot.fed Gs 'wa:t.fad 

Wath upon Dearne ,wo0.2,pon'd3:n, 
wad- GS ,wa:0.9,pa:n'd3:m, ,we0- 

Watkin 'wot.kin GS 'wa:t- -s -Z 

Watling 'wot.lry GS 'wa:t- 

Watson 'wot.s?n (9$ 'wa:t- 

watt (W) wot © watt -S -S 

wattag|e 'wot.1d3 GS 'wa:.tids 
-es -12 

Watteau 'wot.ou GS wa:'Lou 

Watters 'wo:.toz, 'WDt.oz 
(0$ 'wa:.taz, Woꝛ. 

Watterson 'wo:.to.s?n, ‘wot.o- 

(05 'wa:.ta-, ‘woi- 

wattle 'wpt.| G 'wa:.t] -s -z -d -d 

wattmeter 'wpt,mi:.to' 
GS 'wa:t,mi:.t2* -S -Z 

Watton 'wot.°n (9$ 'wa:.t?n 

Wauchope 'wo:.kap, 'wpx.əp 
(05 'wa:.kop, 'wo:- 

Waugh wo:, уох, wof, wa:f 
GS wa:, wo: 

Note: Avo: (09 wa:, w2:/ are the 
appropriate pronunciations for authors 
Auberon and Evelyn Waugh. 

wavje weiv -es -z -ing -10 -ed -d -eless 
-las, -lis 

waveband 'weiv. band -s -z 

waveform 'weiv.fo:m (9 -fo:rm -S -Z 

wavelength 'weiv.legK0 -s -s 

wavelet 'weiv.lat, -lit -S -s 

Wavell 'wer.v?l 

Waveney 'wciv.ni 

wavļer 'wer.vlər Gs) -vla -ers -ә2 
(05 -əz -ering/ly -?r.1/li -ered -əd 
(05 -xd -erer/s -*r.a/z @® -ə+-.ə'!z 

Waverley 'wer.v’l.i @9 -va-.li 

wav|y 'wer.vli -ier -i.v @-i.z -iest 
-i. 1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.N9s, -1.nIS 

Wax wæks -es -ız -ing -1 -ed -t -en >n 

Waxwing 'wzeks.wig -S -Z 

waxwork 'wzks.wa3:k (09 -wa:rk -5 -s 

Waxly 'wzck.sli -ier -i.or @9 -1.2 -lest 
-i. Ist, -i.ost -iness -r.nəs, -1.nIS 

Way (W) wei -s -z right of ‘way ®© 
‘right of way ;: ways and 'means 

Waybill *wer.bil -s -z 

Wayfarjer 'wer,feo.rio © -ferl.2 
-ers -əz, (G -oz -ing -10 


Wayland 'wer.lənd 

wayllay ,weil'ler GS 'weil.le1, - -lays 
-leiz &5-lerz, -'leiz -laying -'ler.m 
(9$ - Дет, -'ler.19 -laid -"leid 
© -leid, -'leid -layerls -"Тет.ә”/2 
@9 - le1.2/2, -‘let.a/z 

Wayman 'wel.mon 

Wayne wein 

Waynflete 'wern.fli:t 

Way-out unusual and daring: ,wer'aut 
Stress shift: ,way-out ‘clothes 

Way out exit: мегад 

-Ways -WCelZ, -WIZ 

Note: Suffix. Normally unsrtressed, e.g. 
lengthways /'lenk0.weiz/. 

wayside 'we1.said „fall by the ‘wayside 

wayward 'wer.wəd (9 -wad -ly -li 
“NSS -nos, -nis 

wazzock 'waz.ok -5 -s 

WC ,dab.].ju:'si:, -ju- © -ju:'"-, -ja'- 
-S-Z 

we strong form: wi: weak form: wi 

Note: Weak form word. The strong form 
is used contrastively (e.g. “We, not 
they, will win it") or for emphasis (e.g. 
*We are the winners"). It is also used in 
final position (e.g. ‘So are we"). The 
weak form is used elsewhere. 

weak wi:k -er -or (0 -2 -est -1st, -ost 
-ly-li weak at the 'knees 

weaken 'wi:.k?n -s -z -ing -19, 
'wi:k.nip -ed -d 

weak-kneed ,wi:k'ni:d @9 'wi:k.ni:d 
stress shift, British only: ,weak-kneed 
‘coward 

weakling 'wi:.klin -S -Z 

weak-minded , wi:k'main.did -ness 
-nəs, -nis stress shift: ,weak-minded 

weakness 'wi:k.nos, -П15 -€s -IZ 

weal wi:l -s -Z 

weald (W) wi:ld -5 -2 

wealden (W) ‘wi:l.d°n 

Wealdstone ‘wi:ld.stoun & -stoun 

wealth wel0 - 

wealthly 'wcl.6li -ier -i.ər @9 1.2" -iest 
1.180, -i.ost lly -1.li, 2Li -iness 
-1.п95, 1.015 

wean child or baby: wein 3 

wean withdraw mother's milk: wi:n -s -Z 
-ing -19 -ed -d 

weaner 'wi:.nər -na "5-2 

weanling 'wi:n.ltg -S-Z 

weapon 'wep.ən -5 -Z -less -ləs, -līs 

-ri 

кы (w) weər GS wer -s -Z -ing -19 
wore Wo: @ wor worm w3in 
d worn wearers 'wcə.rə'lz 
@ 'wer.aiz. wear and ‘tear 

Wear river: wis WE — 

wearability "weə.rə'bil.ə.ti, ьп 
@9 ,wer.o'bil.o.ti 


watertight — we'd 


wearable 'weə.rə.b| GS 'wer.2- 
Wearing 'wea.ri G$ "ег. 
wearisome 'wio.r1.s°m (i 'wir.I- 
-ly -li -ness -nos, -nis 
Wearmouth 'w13.mə0, -mauð 9 'wir- 
Wearn w3:n (0$ wa:rn 
wearly 'wia.rii (99 'wirl.i -ier -i.ə: 
© -i.v -iest -i.1st, -i.ost -ily -21.1, -1.1i 
-iness -1.n3s, -1.nis -ies -iz -ying -i.19 
-ied -id 
weasel 'wi:.z?l -s -z 
weaselly 'wi:.z?l.i, 'wi:z.li 
weathler 'wed!.a Œ -a -ers -oz 
(v9 -a-z -ering -*r.19 -ered -əd ($$ -zd 
‘weather forecast; make ,heavy 
‘weather of something 
weather-beaten 'wed.9,bi:.t?n 
® UM 
weatherboard 'wed.9.bo:d 
(09 -2-.bo:rd -s -z -ing -19 
weather-bound ‘wed.9.baund d$ '-a- 
weathercock 'weó.o.kok ($ -2..ka:k 
-S-S 
weather-eye 'wcd.9".al, ,—'- 
@ 'wed.2.a1-s-z keepa 
'weather-eye open for something 
weather-glass ‘wed.9.gla:s 
@® -2-.glzes -es -IZ 
Weatherhead 'wed.o.hed @ '-2- 
weatherly (W) “ед.21.1 G -zli 
weather|man "уусд.ә!.тгеп @9 '->- 
-men -men 
weatherproof 'we0.ə.pru:f (9 '-2- 
weathership 'wed.2.fip @ '-a--5 -5 
weathervane 'wed.2.vein @'-ә—-5-2. 
weather-wise 'weà.9.walz (0$ '-2- 
weather-worn 'weà.9.w2:n 
-J.W 
Weatly 'wi:t.li 
weav]e wi:v -es -z -ing -19 -ed -d wove 
wəuv G wouv woven 'wəu.v°n 
@ "wou- 
weaver (W) 'wi:.vər -va -S-Z 
Weaverham 'wi:.və.hæm, -v°r.om 
@ -va.hem, -2m 
web web -5 -zZ 
Webh(e) web 
webbed webd webbed 'feet 
Webber 'web.ər -7 
webbjing 'webl.19 -y -i 
Weber English name: 'web.ə*, ‘wer bars, 
twi G9 web. 'wer.ba, 'wiz- 
German composer: 'vet.bor (9 -bo- 
Webern 'ver.ba:n @-Бәп 
webfooted ,web'fut.1d, tweb,fut.id 
stress shift, British only: swebfooted 
"bird 
Webster 'web.stə: (05 -519 "5-2 
we'd (= we had, we would) strong form: 
wi:d weak form: wid 
Note: Weak form word. The weak form is 
used when the word is unstressed (c.g. 





TP — 2 





‘wed — well-informed 


"We'd be silly to do it” 
/wid.bi'sil.i.to,du:.1t/). 
wed wed -s -z -ding -19 -ded -1d 
Wed. (abbrev. for Wednesday) 
twenz.der, 'wed.?nz-, -di 
(05 ‘wenz.del, -di 
Note: This abbreviation may also be 
pronounced /wed/ in British English. 
Weddell surname: wə'del, 'wed.?l Sea: 
'wed.?l 
Wedderburn 'wed.ə.b3:n (0$ -o-.b3:rn 
wedding 'wed.1p ‘wedding 
breakfast ; ‘wedding ,cake ; 
"wedding „дау ; ‘wedding dress ; 
"wedding ,march ; ‘wedding ,ring 
Wedekind 've1.da.kind, -kint 
(0$ -kint, -kind 
wedg]e weds -es -1z -ing -19 -ed -d 
-ewise -walz 
wedge-shaped 'wed;. feipt 
Wedg(e)wood 'wed3.wud 
wedlock 'wed.lok (9 -Ја:К 
Wednesbury 'wenz.b'r.i locally also: 
'weds- (05 'wenz.ba- 
Wednesday ‘wenz.dc1, 'wed.nz-, -di 
(9 'wenz.dcl, -di -$ -Z 
Wednesfield 'wenz.fi:ld locally also: 
‘wed3- (05 'wenz- 
Weds. (abbrev. for Wednesday) 
'wenz.dei, 'wed.nz-, -di 
(95 'wenz.dei, -di 
Note: This abbreviation may also be 
pronounced /wedz/ in British 
English. 
wee wi: 
weed wi:d -s -z -ing -1 -ed -1d 
weedkiller 'wi:d,kil.or @® -2--s -z 
Weedon 'wi:.d?n 
weedly 'wi:.dli -ier -i.or GS -i.a -iest 
-i.1st, -i.ost -iness -1.nas, -1.nis 
week wi:k -s -s 
weekday 'wi:k.dei -s -z 
weekend ,wi:k'end, '— © 'wi:k.end 
"S -Z stress shift, British only; 
Weekend ‘traffic 
weekender ,wi:k'en.dor 
@9 'wi:k.,en.da--s -z 
Weekes wi:ks 
Weekl(e)y 'wi:.kli 
weekly (n. adv.) 'wi:.klli -ies -iz 
weeknight 'wi:k.nait -s -s 
Weeks wi:ks 
Weelkes wi:lks 
ween wi:n -s -z -ing -m -ed -d 
weenly 'wi:.nli -ies -iz -ier -i.ər 99 -1.ә- 
-iest -i.1st, -i.Əst 
weenybopper 'wi:.ni,bpp.or 
(05 -,ba:.pa -s-z 
weep wi:p -s -s -ing -п) wept wept 
weeper 'wi:.por (5 -pa--s -z 
weepie 'wi:.pi -s-z 
weeply ‘wi:.pli-ler-i.or @® -i.2- -iest 


-j. ist, -i. ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.ПӘ$, -1.nIS 

Weetabix® 'wi:.to.biks 

weever 'wi:.vər (09 -və* -S -Z 

weevil 'wi:.v°l, -vil GS -v?l -s -Z 

wee-wee 'wi:.wi: -s -z -ing -19 -d -d 

weft wcft 

Weidenfeld 'var.d?n.felt, 'war- 

Weigall 'wai.g»:l 

weigela war'd3i:.la, -'giz- GS war'gi:-, 
-'jiz-; 'war.go- -S -Z 

weigelia war'd3i:.li.9, -'gi:- 
(09 wal'gi:- -s -Z 

weigh wer -s -z -ing -19 -ed -d -able 
-9.bl 

weighbridg|e 'we1.brid3 -es -1z 

weight weit -s -s -ing -п) GS ‘wel.tig 
-ed -id GS 'wer.tid ‘weight 
training 

weightless 'weit.las, -lis -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 

weightlifting 'wert,lif_tlin -er/s -ә'/2. 
(09 -o9/z 

Weighton in Market Weighton, 
Humberside 'wi:.t?n 

WeightWatchers® 'weit,wot f.oz 
(05 -,wa:.tfaz 

weightwatch|ing 'weit,wnpt f1.11 
GS) -, wa:.t flim -er/s -a/z GS -o4/z 

weightly 'wer.tli (95 -tli -ier -i.or 
GS -i.v -iest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i 
-iness -г.пә5, -1.nIs 

Weill English surname: wi:l, vail 
German composer: vail 

Weimar 'vat.ma:r (0$ -ma:r 

Weinberger 'wain,b3:.g2, 'waim- 
(0$ ‘wain,ba:r.ga 

weir (W) wis GS wir -s -z 

weird wiad (09 wird -er -or (09 -a -est 
-Ist, -ast -ly -li -ness -nos, -nis 

weirdo 'wro.dou @9 'wir.dou -s -z 

Weiss vais 

Weisshorn 'vais.ho:n © -Һо:гп 

Weissmuller 'vats,mul.or, *wais- 
@ 'wars,mAl.a- 

Weland 'wer.lond, 'wi:- 

Welbeck 'wel.bek 

Welby 'wel.bi 

welch (W) (v. adj.) welt -es -1z -ing -п) 
-ed -t -er/s -ər/z @® -a/z 

Welcombe 'wel.kom 

welcome 'wel.kam -es -z -ing -19 
-ed -d 

weld weld -s -z -ing -1n -ed -1d -er/s 
-oríz (99 -ә\/2. 

Weldon 'wel.d?n 

welfare 'wel.fcor @-fer ,welfare 
‘state Œ 'welfare state 

Welford 'wel.fod @® -fə-d 

welkin 'wel.kin 

we'll (= we will, we shall) strong form: 

iz] weak form: wil 


Note: Weak form word. The weak form = 
used when the word is unstressed (e.g. 
"We'll write today" /wil,rart.tə'der)). 

well wel -s -z -ing -п) -ed -d -ness -nos, 
-NIS 

well-advised ,wcl.əd'varzd stress Shift: 
,well-advised ‘action 

Welland 'wel.ond 

well-appointed ,wel.o'poin.tid 
(0$ -t id stress shift: well-appointed 
'office 

well-balanced ,wel'bel.antst stress 
shift: ,well-balanced ‘diet 

well-behaved ,wcl.bi'heivd, -bə'- 
Stress shift: ,well-behaved 'dog 

well-being 'wel,bi:.17, ,-'-- 
well-born ,wel'bo:n © -'bo:rn stress 
shift: ,well-born "lady 

well-bred ,wel'bred stress shift: 
Well-bred ‘child 

well-built ,wel'bilt stress shift: 
well-built ‘person 

Wellby 'wel.bi . 

well-chosen ,wcl't fau.z?n @9 -'t fou- 
stress shift: „well-chosen ‘words 

Wellcome 'wel.kom 

well-conducted ,wel.kon'dak.tid 
stress shift: ,well-conducted 'scheme 

well-connected ,wel.ko'nck.tid stress 
shift; well-connected ‘person 

well-cooked ,wel'kukt stress shift: 
,well-cooked ‘food 

well-disposed ,wel.di'spouzd 
(0 -'spouzd stress shift: 
,well-disposed ‘manner 

well-dojer 'wel,du:i.er, ,-'— 

GS 'wel,du:l.ə* -ers -oz (09 -2'z 
-ing -ID 

Welldon 'wel.d?n 

well-done ,wel'dAn stress shift: 
,Well-done ‘food 

well-earned ,wcl'a:nd @9 -'3:rnd 
stress shift: ,well-carned ‘rest 

Weller 'wel.or @® -ə* 

Welles welz 

Wellesley 'welz.li 

well-fed ,wel'fed stress shift: well-fed 
‘cat 

well-formed ,wel'formd @-'fo:rmd 
stress shift: ,well-formed ‘sentence 

well-found ,wel'faund stress shift: 
,Well-found ‘ship 


well-groomed ,wel'gru:md stress shift: 


well-groomed ‘man 
well-grounded ,wel'graun.did stress 
shift: „well-grounded ‘argument 
well-heeled ,wel'hi:ld stress shift: 
well-heeled ‘owner 
wellie 'wel.i -s -z 
well-informed ,wel.in'fə:md 
(0 -'f3:rmd stress shift: 
,well-informed ‘journalist 


— — — 


Hing ‘wel.19 
W° lingborough twel.In.b°r.ə 
(gp -р2:.00 
wellington (W) 'wel.1p.ton -5 -z 
wellington ‘boot Ð ‘wellington 


00 
wellingtonia  wel.in'təu.ni.ə 
@ -'tou- -S -Z 
well-intentioned ,wel.in'ten.tJ?nd 
stress shift: well-intentioned ‘action 
well-judged ,wel'daAdsd stress shift: 
,well-judged ‘shot 
well-known ,wcl'noun (9 -'noun 
stress shift: „well-known ‘writer 
well-made ,wel'meid stress shift: 
well-made 'product 
well-meaning ,wcl'mi:.nur stress shift: 
well-meaning 'аспоп 
well-meant ,wel'ment stress shift: 
,well-meant ‘gesture | 
well-nigh ,wel'nal stress shift: 
,well-nigh im'possible 
well-off ,wcl'pf GS -'a:f stress shift: 
well-off ‘person 
well-ordered ,wel's:.dod 
(95 -'o:r.da'd stress shift: 
‚well-ordered 'houschold 
well-proportioned ,wel.pro'po:.f°nd 
(05 -'p3:r- stress shift: 
,well-proportioned ‘room 
well-read ,wel'red stress shift: 
well-read ‘person 
well-rounded ,wel'raun.did stress 
shift: ,well-rounded ‘character 
Wells welz 
well-spoken ,wel'spau.k?n @9 -'spou- 
stress shift: ,well-spoken ‘person 
wellspring 'wel.spriy -5 -Z 
well-thumbed ,wcl'OAmd stress shift: 
:well-thumbed 'book 
well-timed ,wel'taimd stress shift: 
well-timed ‘action 
well-to-do ,wcl.to'du: stress shift: 
well-to-do ‘person 
well-versed ,wel'va:st @9 -'va:rst 
Stress shift: well-versed ‘teacher 
Well-wisher 'wel,wif.o", ,-'-- 
@ ‘wel wif.a-s -Z 
well-worn ,wel'wo:n @9 -'wə:rn stress 
Shift: ,well-wom 'phrase 
wellly *well.i -ies -iz 
Welsh (W) welf -es -ız -ing -m -ed -t 
-er/s -31/2 @® -a/z Welsh ‘dresser ; 
‘Welsh 'Nationalists ; ‚Welsh 'rarebit 
elsh|man 'welfl.mən -men -mən 
Welshpool 'wel [.ри, ,-'- 
Ish|woman 'welfi,wom.ən -women 
",WIm.In 
Welt welt -s -s -ing -p @ 'wel.t19 
"ed id © 'wel.tid 
Weltanschauung (W) 'velt.zen, fau.Ug 
-Qin,- 


weltler 'wel.tisr -tla -ers -əz 
© -xz -ering -°r.m -ered -ad @-ad 

—⸗ "wel.to.weit @®-[ә- 

-s 

weltschmerz (W) 'veit. [mets 
@š-[merts 

Welty 'wel.ti @-ti 

Welwyn 'wel.in Welwyn ‚Garden 
‘City 

Wembley 'wem.bli 

Wemyss wi:mz 

wen wen -s -z 

Wenceslas 'wen.si.slos, -s2-, -slas 
(0$ -51.510:5, -slo:s 

wench went[ -es -iz 

wend wend -s -z -ing -10 -ed -id 

Wend wend, vend -s -z -ic -1k -ish -1f 

Wendell 'wen.d?l 

Wendover 'wen.dəu.vər @® -dou.va: 

Wendy 'wen.di 'Wendy ,house 

Wengen 'ven.ən 

Wengern Alp ,vcp.an'zlp $$ -2n'- 

Wenham 'wen.om 

Wenlock 'wen.Ipk @9 -la:k ‚Wenlock 
'Edge 

Wensleydale 'wenz.li.detl 

went (from go) went 

Wentworth 'went.w20, -w3:0 
Gs) -wa9, -wa:r 

wept (from weep) wept 

we're (= we are) wis @ wir 

were (from be) strong forms: W3: 
(99 wa:r weak forms: war @ мә" 

Note: Weak form word. The strong form 
is used for emphasis (e.g. “You were а 
long time") and for contrast (e.g. ‘what 
they were and what they might have ` 
been’). The strong form is also usual in 
final position (e.g. *We didn't know 
where we were"). The weak form 15 
used elsewhere. 

weren't wa:nt (99 w3:rnt 

werewolf ‘wea. wullf, 'wra-, 'w3:- 
GH 'wer-, 'wir-, 'w3:r- -Ves -VZ 

Werner 'w3:.nər as if German: 'V€Ə- 
@ 'warr.na as if German: 'ҮЗїГ- 

wert (from be) strong forms: W33l 
@ wart weak forms: wot @ wert 

Note: Archaic form; see information at 


li/, but in 
esl ounce [wes.! / 
Brem Pe pronunciation is commonly 
l'wez.li. | 
wesleyan twez.li.on, 'wes- (i 'wes-, 
lwez- -s -z -ism -1.2°M 


Welling — Westphalija 


Note: /‘wes-/ appears to be the more 
usual pronunciation among Wesleyans; 
with those who are not Wesleyans 
l'wez-l is probably the commoner form 
in British English, There exists also an 
old-fashioned pronunciation 
Iwes'li:.ən/. 

Wessex 'wes.iks 

west (W) west ,West 'Bank stress shift: 
ı West Bank 'settlement ; West 'Coast 
stress shift: West Coast ‘singer ; 

"West ‚Country ; „West End stress 

shift: West End ‘play ; West 

‘Indian ; ,West 'Indies ; West 'Point 

G ‘West ‚Point ; West Side 'Story 

@ ‘West Side Story ; West Vir'ginia 
westbound 'west.baund 

Westbourne 'west.bo:n, -bən 
(99 -bo:rn, -ban 

West Bridgford ,west'brids.fod 
®© -izd 

Westhrook 'west.bruk 

Westbury 'west.b°r.i 

Westcott 'west.kət 

Westergate 'wes.t9.geit @9 -tə-- 

Westerham 'wes.t°r.əm 

westering 'wes.t°r.10 

westerl|y ‘wes.t°ll.i 69 -ta-.lli Чез -iz 

western (W) 'wes.ton 49$ -tan -5 -Z 
-ег/$ -arz (99 -o/z -most -maust 
@ -moust Western Aus'tralia ; 
"Western Isles, Western ‘Isles 

westernization, -isa- 
,wes.t?n.ar'zer. f?n, -1'- (05 -t2-.ni'- 

westernizle, -is|e 'wes.ton.aiz 
@9-tə-.narz -es -1Z -ing -19 -ed -d 

Westfield 'west.fi:ld 

Westgate 'west.geit. -git 

Westhill 'west.hil 

Westhoughton ,west'ho:.t°n zi 
© -'ha:-, -h5:- | 

Westinghouse 'wes.tig.haus | 

Westlake 'west.leik н 

Westland® 'west.lənd | 

Westly 'west.li | 

Westmeath ,west'mi:ó | 

West Mersea ,west'm3:.zi G -m3:jr- 

Westminster west'mint.stz', '— 

(& west'mint.sta,'— , 
'Abbey 

Westmor(e)land 'west.m?l.ond 
@ -mo:r-lond 

west-northwest west.no:d west 
@9 -no:10'- nautical pronunciation: 

-пә'- @9-nə:r'- 

Weston 'wes.tən 

Weston-super-Mare : 
wes.ton,su:.pə'meəs, jus 
—'su;.pə.mcər, -'sju;- 

G -,suz.pa'mer, -'su1-pə-mer 
west'fel.lil.o, "ә 
(9 ‘-lil.a, -feil.jlo -an/s -on/z 











Westray — whichever 


Westray wes.irei 

west-southwest ,west.sau0'west 
nautical pronunciation: -sau'- 

westward 'west.wad @® -wad -s -Z 
-ly -li 

Westward Ho! west.wod hou 
@® -wa-d'hou 

Westwood 'west.wud 

wet wet -ter -3 Gs) "wet .2- -test -151, 
-ast (Ub 'wet.Ist, -əst -$ -s -ting -19 
@ 'wet. -ted -1d @9'wet.1d -ly -li 
-ness -nəs, -nis ,wet 'blanket ; 'wet 
Suit ; (still) wet behind the 'ears 

wetback 'wet.bak -s -s 

wether 'weo.ər (9 -ә -S -Z 

Wetherby 'weó.o.bi Gs '-a- 

wetland 'wet.lond (9$ -lænd -s -z 

wet-look 'wet.luk 

wet-nursje ‘wet.n3:s GS) -n3:rs -es -1z 

we've (= we have) strong form: wi:v 
weak form: wiv 

Note: Weak form word. The weak form is 
usually found when the word is 
unstressed, but the strong form may 
also be used in this situation. 

Wexford 'weks.fod © -fod 

Wey wel 

Weybridge 'we1.brid3 

Weyman 'wel.mon 

Weymouth 'wer.ma0 

whack hwek -s -s -ing/s -19/z -ed -t 
-ег/ѕ -a/z G3) -a/z 

whacko 'iwek.ou (09 -ou 

whackly 'hweekl.i -ier -i.ər @$ -i.o--iest 
-1.1St, -i.ast -ily -1.li, -*1.i 

whalle (W) меп -es -z -ing -m -er/s 
-әт/2, (09 -a/z ,have a 'whale of a 
,time 

whalebone 'hweil.boun © -boun 

whale-oil '/rweil.2il 

Whaley 'hwcl.li 

Whalley surname: 'hwel.li, "Irwo:-, 
‘hwol.i @9 'Inwer.li, ‘hwa:.li abbey 
near Blackburn: 'hw2o:.li Q9 'Inwa:- 

wham hwem -s -z -ming -19 -med -d 

whammo 'hwa:m.əu @9 -ou 

whammly 'hwemi.i -ies -iz 

whamo 'iwem.ou (0 -ou 

whang hw -s -z -ing -1p -ed -d 

whangee ,Irwzen'gi:, -'i: (95 -"i: 

wharf Inwa:lf. G> hwo:rif -ves -vz -fs -fs 

wharfage ‘hwo:.fid3 (9 'hwo:r- 

Wharfedale 'hwo:f.deil G> 'hwo:rf- 

wharfinger 'hwo:.f1n.dzor 
© 'hwo:r.fin.dgz- -s -z 

Wharton 'hw3:.t°n @9 'hwo:r- 

what hwot © hwat; hwa:t 

what-d'you-call-it '/rwot .dju,ko:.lit, 
-djə,-, -d3u,-, -d32,- 
© "hwat.i.jo,ko:-, "wat f -9,", -,ka:- 

what-d'you-ma-call-it 
‘hwot.dju.mo,ko:.lit, -dja-, -dzu-, 


546 


-d3a- (9 'hwat.i.ja.ma,ko:-, 
-hwatJ.a-, -ka:- 
whate'er hwot'eər GS Awat'er, hwa:t- 
Whateley ‘hweit.li 
whatever Hwpt'ev.ər, G Awat'cv.2:, 
hwa:t- 
Whatley 'hwot.li GS 'hwa:t- 
Whatman 'hwpot.mən (5 'hwa:t- 
Whatmough ‘hwot.msu 
(v5 'hwa:t.mou 
whatnot 'hwot.not (9 'hwat.na:t, 
'hwa:t- -s -S 
what's-her-name 'hwpt.s°n.cŠim 
(i$ 'hwat.sə+-.neŠrm, 'hwa:t- 
what's-his-name 'Irwot.siz.ncim 
(0$ 'hwat-, 'hwa:t- 
whatsit 'Awot.sit (05 'hwat- -s -s 
whatsoe'er ,hwpt.səu'eər 
GS ,hwat.sou'er, ,hwa:t- 
whatsoever ,hwpt.səu'ev.ər 
(95 ,hwat.sou'ev.ə-, ,hwa:t- 
wheal hwi:l -s -z 
wheat hwi:t -en -?n 
wheatgerm 'hwi:t.d33:m 
(0$ -ds3:rm 
Wheathampstead 'hwi:.təmp.stcd, 
'hwet.əmp- 
Wheatley 'hwi:t.li 
wheatmeal 'hwi:t.mi:l 
Wheaton 'hwi:.t°n 
Wheatstone 'hwi:t.st°n, -stoun 
(05 -stoun, -st?n 
wheedlle 'hwi:.d] -es -z -ing -п), 
'hwi:d.lir -ed -d -er/s -ә'/2, 
'hwi:d.lov/z (9 'hwi:.d].ov/z, 
'hwi:d.lo/z 
wheel hwi:l -s -z -ing -1n -ed -d "wheel 
clamp 
wheelbarrow 'hwi:l bær.əu 
(09 -,ber.ou, - bzer- -s -z 
wheelbasle 'hwi:l.bers -es -1z 
wheelchair 'hwi:l.t [сәт @9 -t fer -s-z 
wheeler (W) 'hwi:.lər @® -[ә--$ -z 
wheeler-dealer Awi:.lo'di:.lor 
GS -Ia-'di:.lo- -s -z 
wheelhou|se 'hwi:l.hauls -ses -zrz 
wheelie 'hwi:.li -s -z 'wheelie ,bin 
Wheelock 'hwi:.lok 
wheelwright, wheelright (W) 
‘hwi:l.rait -s -s 
Wheen ‘hwi:n 
wheez|e hwi:z -es -ız -ing -19 -ed -d 
-y -i -ier -i.or @-i.æ-iest-i.ist, 
-i.ast -iness -1.nos, -1.nis 
Whelan 'hwi:.lon 
whelk welk © hwelk -s -s 
whelm hwelm -s -z -ing -1n -ed -d 
whelp hwelp -s -s -ing -1n -ed -t 
when hwen 
whence hwents 
whene'er hwen'eər @ -'er 
whenever hwen'ev.ər, hwən'- @® -ә- 


whensoever ,hwen.səu'ev.ər 
(0$ -sou'ev.ə. 
where hwcər @® hwer 
whereabout ,hweə.rə'baut 
€ 'hwer.ə,- 
whereabouts (r..) 'hwceə.rə.bauts 
(09 ‘hwer.o- 
whereabouts interrogation: 
Irwea.ro'bauts GS ,hwer.ə'- 
whereas Iwco'rez, hwor- 
@> hwer'æz, hwa- 
whereat hwes'rzt, hwər- 
OS hwer'æt, hwa- 
whereby hweə'bar © hwer- 
where'er hweə'reər, hwa- (9 hwer'er, 
hwz-- 
wherefore 'hwceə.fə:r GS 'hwer.fo:r 
-S-Z 
wherein hwco'rin (09 hwer'in 
whereof hwco'rpv (09 hwer'a:v 
whereon hwea'ron (9 Awer'a:n 
wheresoe'er ,hweə.səu'ceər 
(9 ,hwer.sou'er 
wheresoever ,/nvca.sau'ev.or 
(05 ,hwer.sou'ev.ə- 
whereto /rweo'tu: GS hwer- 
whereunder /rweo'ran.dor 
(G Awer'an.da 
whereunto ,/iwca.rAn'tu: 
(5 ,hwer.An'- 
whereupon ,/wca.ro'pon, '--,- 
GS 'hwer.ə,pa:n 
wherever hwc2o'rev.2r, hwər- 
(09 hwer'ev.a, hwa- 
wherewith hwe2'wi0, -'w1d GS hwer- 
wherewithal (л.) 'hweo.w1.09:1 
GS 'hwer-, -Өә:1, -да:1, -9a:l 
wherewithal (adv.) ,awea.wi'do:l, '— 
© ‘hwer.w1.69:], -93:], -àa:l, 
-0a:l 
Whernside '/rwa:n.said (9 'hw3:rn- 
wherr|y 'hweril.i -ies -iz 
whet hwet -s -s -ting -19 95 ‘hwet.19 
-ted -id @9 'Irwet ла 
whether '/rwcó.o' @ -ә 
whetstone (W) 'hwet.stəun (09 -stoun 
-5-2 
whew yu, f ju: : 
Note: This is an attempt at a symbolic 
representation of an interjection used to 
indicate that the speaker is either 
surprised, or suffering from the heat. 
The sound is related to a whistle ; 
(falling or rising-falling pitch), but in 
speech is more usually a whispered 
sound. The pronunciation /f ju:/ is an 
alternative based on the spelling. 
Whewell 'hju:.əl, -el, -11; hjuəl 
@> 'hju:.ol 
whey hwcı 
which Iwit f 
whichever hwi't f[cv.or © -7 


whickler (W) ‘hwiki.ar (09 -2- -ers -əz 
6-22 -ering -2г.10 -ered -əd GS -yd 

whickham 'hwik.əm 

whiff hwif -s -s -ing -19 -ed -t 

whiffen hwif.in, -3n 

whig hw1g -$ -Z 

whigglery 'hw1gl.°r.i -ism -r.z°m 

whiggish 'hwig.if 

whigham 'Irwig.om m 

whille ‘мап -es -z -ing -п) -ed -d 

whilst hwailst 

whim hwim -S -Z 

whimbrel 'hwim.br°l -s -z 

whimpļer 'hwim.plər @® -pi -ers -3z 
ф -az -ering/ly -r.ıpi -ered -əd 
@®-ad 

whimsical 'hwim.zi.kl?l, -51- @9 -zi- 
-ally -°1.1, -li -alness -?l.nos, -nis 

whimsicality ,fwim.zi'kel.9.ti, -st'-, 
алі @-zi'kel.9. ti 

whimsly ‘Awim.zii -ies -iz 

whin win -s -Z 

whinchat 'hwin.tfæt -S -s 

whin|e /rwarn -es -z -ing/ly -m/li -ed -d 
-rls -or/z GS -7z 

whing|e hwinds -es -1z -(e)ing -19 
-ed -d -er/s -a'/z (ü$ -a/z 

whinnly 'hwinl.i -ies -iz -ying -i.19 
-ied -id 

whinly 'hwar.nli -ier -i.or (95 -i.o- -iest 
-1.151, -i.ost -iness -1.n3s, -І.ПІЅ 

whip hwip -s -s -ping/s -15/z -ped -t 
have the ,whip 'hand 

whipcord 'hwip.ko:d © -ko:rd 

whiplash ‘hwip.leJ 

whippler-in ,hwipl.ər'im © -a"- -ers-in 
-z'n 99 -az'- 

whippersnapper 'hwip.2,snzp.o° 
(9 -3 snxp.a -S -Z 

whippet 'hwip.it -s -s 

whipping-boy 'Irwip.1g.bor -S -Z 

Whippingham 'Awip.19.om 

Whipple 'hwip.] 

Whippoorwill 'Inwip.2. wil, -uə-, -puə-, 
-p»:- @9 '-a- -S -Z 

Whip-round 'Awip.raund -s$ -Z 

Whipsaw 'Irwip.so: GS -а:, -s2: -S -Z 

Whipsnade 'hwip.sneid 

whir hws: (9 hw3:r -s -z -ring/s -19/Z 
-red -d 

Whirl hw3:l (9 hwairl -s -z -ing -19 
-ed -d 

Whirligig 'hws:.l1.gig @9 'hw3:r- -S-Z 

Whirlpool 'hw3:l.pu:l © 'hws:rl- -s -Z 

Whirlwind 'hwa:l.wind @® 'hw3:rl- 
"5-7 

Whirlybird 'hws:.lr.b3:d 
© "hwa:r.l1.baird -s -z 

Whirr hws: (gy war -s -z -ingis -10/2 

Кн 

hwisk -s -s -ing -19 -ed -t 
Whiskas@ 'hwis.kəz 


whisker 'hwis.kər @® -kæ -s - 

whiskey 'hwis.ki -s -z Er 

whiskly 'hwis.kli -ies -iz 

whispler 'hwis.plər @9 -pla--ers -az 
-əz -eringls -*r.1p/z -ered -əd 
© -ad -егег/5 -*r.ə:fz G)-a.a/z 

whist hwist "whist drive 

whistl[e 'hwis.] -es -z -ing -19, 
'hwis.lin -ed -d „blow the 'whistle 
,on 

whistle-blower 'hwis.] bləu.ər 
(0$ -,blou.a -s -z 

whistler (W) 'hwis.lzr, -].ə: @9 "ә, 
-|.д--5-7, 

whistle-stop 'hwis.|.stpp @)-sta:p 
-$ -s -ping -19 -ped -t ,whistle-stop 
'tour 

whit (W) hwit 

Whitaker 'hwit.ə.kər, '-r- 
© hwit.ə.kə. 

Whitbread 'hwit.bred 

Whitburn 'hwit.b3:n @9 -b3:rn 

Whitby 'hwit.bi 

Whitchurch 'hwit.tfa:tf «9 узу 

Whitcombe 'hwit.kəm 

Whitcut 'hwit.kat 

whitje (W) Inwait -es -s -er -or 
(99 'hwar. ta -est -1st, -ost 
(9 "мат. t Ist, -tast -ely -li -eness 
-nas, -nis -ing -19 GS туа.) 
-ed id © ‘hwat.{id white 
elephant ; white ‘flag; ‘white 
goods ; ‘White House; white 
knight ; white ‘lie; ‘white man; 
white ‘paper @ ‘white paper; 
white ‘sauce @ ‘white sauce; 
white ‘trash ; ‚white "wedding ; 
white as a ‘sheet 

whitebait 'hwart.bett 

whitebeard 'hwatt.biəd (95 -bird -s -Z 
-ed -1d 

whiteboard 'hwatt .bo:d @-bo:rd 


-S-Z 
whitecap 'hwart.kæp -S-S 
Whitechapel ‘wait tfep."1 
white-collar  hwatt'kol.ər @-'Ко:.1г- 

stress shift: white-collar ‘worker 
Whitefield ‘wait. fizid, 'hwit- 
whiteflly ‘Awatt.filat -jes -alz 
Whitefriars 'hwatt.Íratəz, -"- 

@ 'hwatt.frar>z, c 
Whitehall !hwait. hol, ү 

e» wait. hol, -ha:l 
Whitehaven ‘wait her. v?n 


white-hot ,hwatt'hpot (99 -'ha:t stress 

shift: white-hot ‘metal 
Whitehouse 'hwart.haus i 
Whitelaw 'hwatt lo: @-la:, -l9: 
whiteley !hwait.li 


whickjer - who 


white-livered 'hwart,lrv.əd, ,-'— 
-zd 

whiten 'hwar.t?n -s -z -ing -19, 
'hwatt.nin -ed -d 595 

whitener 'hwart.nər, 'hwar.t2n.ər 
© 'hwait.næ, 'hwar.t?n.2- -s -Z 

whiteout 'hwant .aut -s -s 

Whiteside ‘hwait.said 

whitethorn 'hwait.6o:n @® -Өә:гп 
-S-Z 

whitethroat 'hwart.0rəut 09 -Өгош 
-5-5 

whitewash 'Invait.wp[ œ -wa:f 
-es -1z -ing -п) -ed -t -er/s -3:/z 
G3) -a/z 

whitewater (W) 'Irwait.wo:.t2r 
(99 -wa:. tz, -wo:- whitewater 
‘rafting 

whitewood ‘hwait.wud 

whitey ‘hwal.ti G-ti 

Whitfield 'hwit.fi:ld 

Whitgift ‘hwit.gift 

whither 'hw10.2" (05 -2- 

whithersoever ,hw10.9.sau'ev.o° 
(G5) -2-.sou'ev.2- 

whiting (W) ‘hwat.tiy @-{1)-5-2 

whitish 'hwar.tif -f 

Whitlam 'hwit.ləm 

Whitley 'hwat.li 

whitlow 'hwit.ləu -lou -5 -Z 

Whitman 'hwit.mən 

Whitmarsh 'hwit.ma:f © -ma:rf 

Whitmore 'hwit.mə:r (9$ -mo:r 

Whitney ‘fwit.ni 

Whitstable 'hwit.stə.b| 

Whitstone ‘fwit.staun, -st°n 
@-stoun, -st?n 

Whitsun 'hwit.s°n 

Whitsunday ,fwit'san.det, -di; 
-s?n'deI -S-Z 

Whitsuntide 'hwit.s>n.taid -s -Z 

Whittaker 'hwit.ə.kər, '-1- 
@ 'hwit.ə.kə- 

Whittall ‘hwit.*l, -21 @ Irwit- 

Whittier 'hwit.i.ər ©) ‘hwit i. 

Whittingeham(e) ‘fwit.m .d3am 
@® 1 hwit- 

Whittington ‘hwit.19.ton @ 'hwit- 

whittle (W) "Iit. G ‘hwit--€5 -Z 
-ing -10. ‘wit ln -ed -d 

Whittlesey ‘hwit.].si @ "hwit- 

Whitworth 'hwit.w29, -w3:0 
@® -w29. -w3:r9 

whitly "ат. Ф -tli -iness -1-nəs. 
A. ais 

whiz, whiz]z hwiz -zes -12 -zing -10 


zed -d „gee 'whiz(z) ; 'whiz(z) kid 


whiz(z)-bang 'Iwiz-bz -$ -Z 
who strong form: huz weak form: hu 


Note: Weak form word. The weak form is 
only found in unstressed syllables, and 


the /h/ is frequently not 
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WHO - wildfowl 


The strong form is also found in 
unstressed syllables. Who's 'Who 
WHO ,dab.].ju:,citJ'su 
(9 dab. |. ju:,eit 'ou, -јә,- 
whoa hwəu Gs hwou 
who'd hu:d 
whodun(n)it ,hu:'dan.it -S -s 
whoe'er hu:'cor, hu- (5$ -'er 
whoever hu:'cv.o', hu- @$ -2- 
whole haul «9» houl -ness -nos, -nis go 
the ,whole 'hog 
wholefood 'haul.fu:d (99 'houl- -s -z 
wholegrain 'houl.grein © 'houl- 
whole-hearted ,houl'ha:.tid 
© ,houl'ha:r. tid -ly -li -ness -nəs, 
-nis stress shift: ,whole-hearted 
'effort 
wholemeal 'haul.mi:l © 'houl- 
wholesale 'houl.seil © 'houl- 
wholesaler 'haul,sei.l2r 
(9$ 'houl,ser.la -s -z 
wholesome 'həul.s°m (9 'houl- -est 
-151, -əst -ely -li -eness -nas, -nis 
wholewheat 'houl. Awi:t 
(95 ,houl' Awi:t 
wholism 'hou.li.z?m (9 'hou- 
wholistic hau'lis.tik. Gs hou- 
who'll hu:! 
wholly "houl.li, 'həu- © 'houl.li, 'hou- 
whom hu:m 
whomever ,hu:'mev.ər, hu'- 
whomsoever ,hu:m.sou'ev.or, ,hum- 
@9 -soU'ev.a- 
whoop hwu:p, hu:p -s -s -ing -1m -ed -t 
whoopee (л.) 'hwup.i @9 'hwu:.pi 
‘whoopee ,cushion (interj.) hwu'pi: 
Whoopi ‘hwup.i @® 'hwup.i, 'hwu:.pi 
whooping-cough 'hu:.pip.kpf 
(0$ -ka:f, 'hup.15-, 'wu:.pip-, 
‘wup.ID- 
whoops hwups © hwups, hwu:ps 
whoops-a-daisy 'hwups.o,dc1.zi 
© 'hwups-, 'hwu:ps- 
whoosh /rwof © hwuJ, lwu:f -es -1z 
-ing -19 -ed -t 
whop hwpp (0$ hwa:p -s -s -ping/s 
-19/z -ped -t 
whopper 'hwpp.ər (0$ 'hwa:.pa--s -z 
whopping 'hwop.1p (9 'hwa:.pin 
whorje ho: (0$ ho:r -es -z -ing -m -ed -d 
whoredom 'h3:.dəm © 'ho:r- 
whorehou|se 'h5:.hauls GS 'ho:r- -ses 
-ZIZ 
whoreson 'ho:.s?n Œ 'hə:r- -s -z 
Whorf hwa:f G> hwo:rf 
whorish 'hs:.rif 99 'ho:r.1f 
whorl /rwa:l © Irwa:rl, hwo:rl -s -z 
-ed -d 
whortle 'hw3:.t] © 'hws:r.t] -s-z 
whortleberrly '/wa:.t],berl.i, -b?r- 
G 'Inwa:r.t],ber- -ies -iz 
who's hu:z 


whose hu:z 

whoso 'hu:.səu @$ -sou 

whosoever ,hu:.səu'ev.ər 
(0 -500'СУ.2" 

who've hu:v 

why hwal -s -Z 

Whybrow 'hwar.brau 

Whyle 'hwaı.li 

why'll hwat!l 

Whymper 'hwim.pər GS -рә 

why're 'hwai.ər @® -ə* 

why's hwaiz 

Whyte hwait 

Whytt hwatt 

why've hwatv, 'hwar.əv 

WI ,dab.]. ju:'ai 

Wichita 'wit J.1.to:, '-o- (05 -ә.12:, -ta: 

wick (W) wik -5 -s 

wicked 'wik.1d -est -1st, -əst -ly -li 
-nessies -nəs/1z, -nis/Iz 

Wicken 'wik.?n 

Wickens 'wik.inz 

wicker (W) '\лК.әт (0$ -ә- 

wickerwork 'wik.9.w3:k 
Gs) -2*.w3:rk 

wicket 'wik.it -s-s ‘wicket ,gate 

wicket-keeper 'wik.it,ki:.por (05 -pə- 
-S-Z 

Wickford 'wik.fod © -fod 

Wickham 'wik.əm 

Wickliffe 'wik.lif 

Wicklow 'wik.lou (9 -lou 

Widdecombe, Widdicombe 
‘wid.1.kom 

Widdowson 'wid.2u.s?n (09 -ou-, '-ә- 

wid|e waid -es -z -er -o 0$ -o- -est -151, 
-əst -ely -li -eness -nos, -nis 'wide 
роу 

wide-angle ,ward'een.g|] stress shift: 
wide-angle ‘lens 

wide-awake (adj.) ,waid.o'weik 

Widecombe 'wid.1.kom 

wide-eyed waid'aid © '— stress shift, 
British only: ,wide-cyed 'stare 

Widemouth 'wid.m30 

widen 'war.d?n -s -z -ing -15, 'waid.nr 
-ed -d 

Wideopen 'waid,ou.p?n Gs -,ou- 

widespread ‘ward.spred 

widgeon 'wids.ən, -in -$ -z 

widget 'wid3.it -s -s 

widish 'war.dif 

Widmerpool 'wid.mə.pu:l @ -ma- 

Widnes 'wid.nos, -nis 

widow 'wid.ou © -ou -s -z -ed -d 

widower 'wid.əu.ər GS) -oU.2- -S -z 

widowhood 'wid.əu.hud @ -ou- 

Widsith 'wid.si0 

width wit0, wid -s -s 

wield wi:ld -s -z -ing -1y -ed -1d 

Wiener schnitzel ,vi:.nə'fnrt.s2l 
€ 'vi:.na, fnit- -s-z 


Wiesbaden 'vi:s,ba:.d?n, 'vi:z-, д 
GS 'vi:s,ba:- 

Wiesenthal 'wi:.z°n.ta:l, 'vi:- 
@® 'wi:.z?n.ta:l, 'vi:-, -Oo:] 

wilfe wailf -ves -vz 

wife|hood ‘waif!.hud -less -ləs, -lis 

wifelike 'ууа атк 

wifely 'war.fli 

wife-swapping 'wa!f,swpp.m 
@9 -,swa:.pir 

Wiffen 'wif.in 

Wiffle ball& 'wif.],bo:1 GS -,ba:l, - b>:l 

wig wig -s -z -ging -19 -ged -d 

Wigan 'wig.ən 

wigeon 'wiIds.ən, -In -s -z 

Wiggin 'wig.in -S -z 

wigging 'wig.1r) -S -Z 

wiggl|e 'wig.] -es -z -ing -15, 'wig.lrg 
-ed -d 

Wigglesworth 'wig.|z.wə0, -w3:0 
(0$ -wa-0, -wa:rO 

wiggly 'wig.].i, ‘wig. li 

wight (W) wait -s -s 

Wigley ‘wig.li 

Wigmore 'wig.mə:r (0$ -mo:r 

Wigram 'wig.rom 

Wigston 'wig.ston 

Wigton 'wig.ton 

Wigtown 'wig.taun, -tən 

Wigtownshire 'wig.ton. fa", -, ә" 
@ - fo, -fir 

wigwam 'wig.wam GS -wa:m -S-Z 

Wilberforce 'wil.bo.fo:s (9 -ba-.fo:rs 

Wilbraham surname: 'wil.bra.hem, 
'-brom, '-bri.om © '-bro.hzem, 
'-brom Great and Little in 
Cambridgeshire: 'wil.brom, 
-bro.hem 

Wilbur 'wil.bər G> -b 

Wilbye ‘wil. bi 

wilco 'wil.kou GS -kou 

Wilcox 'wil.koks (9 -ka:ks 

wild (W) waild -s -z -er -эг (09 -a -est 
-151, -əst -ly -li -ness -nas, -nis ‘wild 
сага; ‘wild ‚child ; Wild "West ; 
,sow one's ,wild ‘oats 

wild|cat waildl.kæt -cats -kzets 
-catting -,kect.19 GS -, keet 1g -catted 
-kect.1d GS - ket .1d -catter/s 
- ket.o/z @-,keet.a/z wildcat 
‘strike 

Wilde waild 

wildebeest 'wil.di.bi:st, 'vil-, -do- 
(09 -də- -S -S 

Wilder 'warl.dər GS -da 

wilderness 'wil.də.nəs, -nis @9 -də—- 
-es -IZ 

Wilderspin 'wil.do.spin © -d2- 

Wildfell ‘waild.fel 

wildfire 'waild.faror @ -fars 

wildfowl 'waild.faul -ing -10 -erls - 
@®-a/z 


у 


wild-goose chase ,waild'gu:s,t fers 

wilding (W) ‘wail.dip -5 -z 

wildlife 'warld.laif 'wildlife ,park 

wille (W) wail -es -z -ing -15 -ed -d 
iley 'wat li 

wilfred, Wilfrid 'wil.frid, -frad 

'wil- 

wilful 'wil.f?l, -ful -ly -i -ness -nəs, -nis 

wilhelmina ,wil.hel'mi:.nə, -9'- 

wilkerson 'wil.ko.s?n GS -k>- 

Wilkes wilks 

Wilkie 'wil.ki 

Wilkin 'wil.kin 

wilkins 'wil.kinz 

Wilkinson ‘wil.kin.s°n 

Wilks wilks 

will (W) (n.) wil -s -Z 

will (transitive v.) wil -s -z -ing -19 -ed -d 

will (auxil. v.) strong form: wil weak 
forms: W°, ?1 

Note: Weak form word. The strong form 
is used for emphasis (e.g. “I will do it’) 
and contrast (e.g. ‘I don't know if I will 
or not’). It is also the usual form of 
‘will’ in final position (e.g. ‘I think they 
both will"). Elsewhere the weak form 
(often spelt in contracted form as "Il ) is 
used. 

Willard 'wil.a:d,-ad @9 -ə-d 

Willcocks, -cox 'wil.kpks @ -ka:ks 

Willenhall 'wil.on.ho:! 

Willes wilz 

Willesden 'wilz.d?n 

Willett 'wil.it -s -s 

willful 'wil.f?l, -ful -ly -i -ness -nəs, 
-NIS 

William 'wil.jom, -i.om @9 '-jom -5 -Z 
Son -s?n 

willie (W) 'wil.i -s -z 

willing (W) wil.inj -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

Willingdon 'wıl.19.dən 

Willington 'wil.1p.ton 

Willis ‘wil.1s 

Willmott 'wil.mpt, -mət G -ma:t, 
-mət 

will-o'-the-wisp ,wil.ə2.0ə'wisp, 
wil.ↄ.do.visp @® ,wil.9.09'wIsp 
“S-S 

Willoughby 'wil.2.bi 

Willow 'wil.əu (9 -ou -s -z -ing -19 
-ed -d 

willowherb 'wil.əou.h3:b @ -ou.h3:rb 

willow-pattern 'wil.əu,p=t.?n 
®-ou,pæt.sn 

willowy 'wil.əu.i © -ou- 

Willpower 'wil.pauər @9 -paua -S -Z 

Wills wilz 

Willson 'wil.s?n 

Willsteed 'wil.sti:d 

Will|y (W) 'will.i -ies -iz 

Willy-nilly ,wil.i'nil.i 


Wilma 'wil.mə 

Wilmcote 'wilm.kaut G$ -Kkout, - 

Wilmington 'wil.mip.ton M 

Wilmot(t) 'wil.mot, -mət (0$ -ma:t, 
-mət 

Wilmslow 'wilmz.ləu locally: 
"wimz.lou (95 'wilmz.lou 

Wilna 'vil.no 

Wilno 'wil.nou @-nou 

Wilsden 'wilz.d?n 

Wilshire wil. far, - [roc @ -fæ - fir 

Wilson 'wil.s?n 

wilt (from will, auxil. v.) normal form: 
wilt occasional weak form: *lt 

Note: This archaic form is rarely used. 

wilt wilt -s -s -ing -19 G>'wil.tip 
-ed -id @ 'wil.tid 

Wilton 'wil.ton @$ -ton, -t?n -s -z 

Wilts. (abbrev. for Wiltshire) wilts 

Wiltshire ‘wilt. Гә”, -Jis @® -f2., -,fir 

willy 'war.lli -ier -i.ər G -i.v -iest 
-j. ist, -i.9st -iness -1.n3s, -1.nIs 

wimble 'wim.b] -s -z 

Wimbledon 'wim.b].d?n Wimbledon 
'Common 

Wimborne 'wim.bo:n (9$ -bo:rn 

Wimms wimz 

wimp wimp -5 -s -Y -i 

WIMP wimp 

Wimpey 'wim.pi 

wimpish 'wim.pij -ly -li -ness -nas, 
-NIS 

wimple 'wim.p| -5 -Z 

Wimpole 'wim.pəul @ -poul 

Wimpy® 'wim.pi -baris -ba:/z 
(95 -ba:r/z 

Wimsey 'wrm.zi 

win win -s -z -ning -1 won МАП 
winnerls 'win.or/z (65 -2/z 

Winalot® 'win.o.lot © -lo:t 

Wincanton win kœn.ton. WIn- 
@ win'ken.t?n 

winde wints -es -12 -ing -19 -d-t 

wincey 'wint.si 

winceyette ,wint.si'et 

winch wintf -es -1Z 

Winchelsea 'wm.tf*l.si 

Winchester 'win.tfi-stər, -tJ9- 
B -t fes.ta", -tfo.sto 

Winchfield 'wintf ER 

Winchilsea 'win. 11-3 

Winchmore 'wint Гато GS -m»:r 

wind (п) air blowing: wind 5-7 Vus 
tunnel - take the wind out of 


someone's 'sails 
roll round: waind 
— * iet d waund -erís -FİZ 


-$ -z -ing -19 WOUN 
-242 
ed (w) blow horn: praa waind, 
wind -s -z -ing -19 -ed-1 
wind (к) detect by scent, make — to 
breathe: wind -5 -Z -ing -10 -ed -1 


wild-goose chase — wind|y 


windage 'win.did3 

windbag 'wind.bz;g -s -z 

windblown 'wind.bloun @ -bloun 

windbreak 'wind.breik -s -s -er/s -or/z 
-Fiz 

windburn 'wind.b3:n @ -Ыз:гп 
-ed -t, -d -t-t 

windcheater 'wind,t fi:.tər (95 -t2- 
-S-Z 

wind-chest ‘wind.tfest -s -s 

windchill *wind.t fil 

wind-cone 'wind.kaun © -koun -s -z 

Windermere 'win.da.mrar @® -da-.mir 

windfall 'wind.f5:l © -fo:l, -fa:l -s -z 

Windham 'win.dom 

Windhoek 'vwind.huk, 'wint-, 'vint- 
@ 'vint- 3 

windhover 'wind,hov.2' @-,hav.2, 
-,ha:.va--5 -Z 

winding in furnaces: "win.din 

winding (n. adj.) "warn.diy -s -z -ly -li 

winding-sheet 'warn.diy. fi:t -s -s 

winding-up ,wam.dig'ap 

wind-instrument 'wind,m.strə.mant, 
-StTU- -S -S 

windjammer 'wind,d3em.or (09 -7 
-5-Z 

windlass 'wind.los -es -12 

Windley 'wind.li 

windmill 'wind.mil -s -Z 

Windolene® 'win.dau.li:n G-dou-, 
-da- 

window 'win.dau @ -dou -s -Z 
‘window Бох ; ‘window ,deaner ; 
'window ,dressing ; ‘window ,seat 

windowpane 'win.dau.pein © -dou- 
S-Z 

window-shop 'win.d2U. [ор 
@ -dou. [a:p -s-s -ing -1 -ed -t 

windowsill 'win.dəu.sil Gp -dou- -5 -Z 

windpipe 'wind.palp -5 -S 

windproof 'wind.pru:í 

windrow 'win.drəu @ -drou -S -Z 

Windrush 'win.drAf 

Windscale ‘wind.skeil 

windscreen 'wind.skri:n -5 -Z 
‘windscreen wiper 

windshield 'wind. fi:ld -5 -Z 
twindshield ‚wiper 

windsock 'wind.sok Œ -sa:k -5 -3 

Windsor 'wind.zo @9 -z2 Windsor 
‘Castle ; Duke of 'Windsor ; 
I of 'Windsor 

windstorm 'wind.sto:m @9 -storm 





-5-Z 
windsurf 'wind.ss:f (9 -s3:rí -S-S 
-ing -1 -ed -t -erls -viz (99 -7z 


Windus 'win.dəs 
windward (W) 'wind. wed, @-wad 
windly 'win.dii -ier io Ө 1.2" -lest 





wine — without 


-j. ist, -i.ast -ily -1.li, -l.i -iness 
-1.nas, -1.п15 Windy 'City 

wine warn -s -z 'wine ‚Баг; ‘wine 
bottle ; ‘wine ,cellar; ,wine 
'vinegar 

winebibber 'wain,bib.or @9 -2 -S -Z 

wineglass 'wain.gla:s (05 -glæs -es -Iz 

winerly 'wat.n°rl.i -ies -iz 

winey 'war.ni 

Winfrey 'win.fri 

wing (W) win -s -z -ing -19 -ed -d 'wing 
nut ; ,dip someone's 'wings 

Wingate 'win.geit, 'win-, -git 
(09 'win- 

wing-commander ,win.kə'ma:n.dər 
(95 'wig.ko,man.do- -s$ -Z stress shift, 
British only: ,wing-commander 
'Smith 

winged wind 

-winger -'wip.ər (05 -2--S -Z 

Note: Suffix. Normally carries primary 
stress as shown, e.g. left-winger 
/ left'win.ər GS -a/. 

winger 'wip.o (09 -7 -S -Z 

Wingerworth 'wip.9.w99, -w3:0 
(05 -2-. w2:0, -w3:r0 

Wingfield win.ſi:ld 

wingspan 'wip.spzn 

Winifred 'win.1.frid © '-o- 

wink (W) wink -s -s -ing -19 -ed -t -er/s 
-ә/2 @-a/z 

Winkfield 'wipk.fi:ld 

Winkie 'win.ki 

winkle (W) 'wig.k] -s -z 

winkle-picker 'win.k],pik.ər @® -a 
-S-Z 

winner 'win.ər (95 -2* -S -z 

Winnie 'win.i 

Winnie-the-Pooh ,win.i.Óo'pu: 

winning (W) 'win.1p -s -z -ly -li 

winning-post 'win.1n.paust (09 -poust 
-S -S 

Winnipeg 'win.1.peg 

winnow 'win.9U ($ -ou -S -z -ing -19 
-ed -d -er/s -a/z © -a/z 

wino 'war.nou ($ -nou -s -Z 

Winona wi'nəu.nə ($ -'nou- 

Winsford 'winz.fod, 'wins- (95 -fd 

Winslow 'winz.lou G3 -lou 

winsome 'win.som -ly -li -ness -nos, 
-NIS 

Winstanley in Greater Manchester: 
'wint.st°n.li; win'stæn- surname: 
win'stæn.li; 'wint.st?n- 

Winston 'wint.st?n 

Winstone 'wint.stoun, -st?n 
(0$ -stoun, -ston 

wintjer (W) 'win.tior @$ -tia--ers -oz 
(05 -v-z -ering -°г.ц) -ered -od GS -zd 
winter 'sports ; Winter O'lympics 

Winterbourne 'win.to.bo:n 
@9-12-.b5:rn 


Winters 'win.təz @> -təz 
Winterthur 'vin.tə.tuər GS -lætur 
wintertime 'win.ta.taim (9 -to-- 
Winterton 'win.to.U?n @9 -t2-.ton 
Winthrop 'win.0rop, "wint.Orop 
«9» 'wint.Orop 
Winton 'win.ton Gs tꝰn 
Wintour 'win.tor GS-1 
wintrly 'win.trii-iness -1.nos © -1.п15 
Winwick 'win.1k 
Winwood 'win.wud 
winy ‘wal.ni 
wiple waip -es -s -ing -m -ed -t -er/s 
-o'z @® -o/z ,wiped ‘out 
wipeout 'waip.aut -S -S 
wirle warər GS wala -es -z -ing -10 
-ed -d 
wire-cutter 'waio,kAt.9' 
GS ‘wala, kag. -S -Z 
wire|draw 'wa!əl.dr3: @9 'wara'!.dra:, 


. -dro: -draws -dro:z (0$ -dra:z, -dro:z 


-drawing -,dro:.19 @-,dro:.in. 
-,dr2:- -drew -dru: -drawn -dro:n 
Gs) -dra:n, -dro:n -drawer/s 
-,dr23:.ovz © -,dra:.a/z, -,dro:- 
wire-haired 'waio.heod 
(95 'wara-.herd 
wireless 'waio.los, -lis GS) *ware-- 
-es -IZ 
wire-tapping 'waro,tep.ig GS 'wara- 
wireworm 'wai2.w3:m 
(05 'wa!ə-.w3:rm -S -Z 
wiring 'угатә.ги) GS "ware-.1r) 
Wirksworth 'w3:k.sw20, -5w3:0 
09 'wa:rk.swa8, -swa:ro 
Wirral 'wir.?] 
wily 'waro.rli (9 'waroe-l.i -ier -i.o' 
(05 -i.v -iest -i.1st, -i.ost -iness 
-1.ПӘ$, -І.ПІЅ 
Wis. (abbrev. for Wisconsin) 
wi'skont.sin (9 -'ska:nt.son 
Wisbech 'wiz.bi:t f locally: -bit f 
Wisbey 'wiz.bi 
Wisconsin wi'skont.sin 
(05 -'ska:nt.son 
Wisden 'wiz.don 
wisdom ‘wiz.dam ‘wisdom ,tooth 
wis|e (W) waiz -er -әт (95 -ә- -est -151, 
-əst -ely -li -eness -nos, -nis 'wise 
guy ; ,three wise "теп 
wiseacre 'waiz,et.kor (0) -Кә\ -s$ -z 
wisecrack 'waiz.krack -s -s 
Wiseman 'waiz.mon 
wish wi -es -1z -ing -1n -ed -t -er/s -ər/z 
Gs) -a-/z 
Wishart 'wif.ot -yt 
Wishaw 'wif.o: (95 -a:, -ә: 
wishbone 'wif.boun @-boun -s -z 
wishful 'wif.fə], -ful -ly -i -ness -NƏS, 
-nis wishful 'thinking 
wishing-well "улту. пу лме] -s -z 
wish-wash 'wif.wof (9 -wa:f, -wo:f 


wishy-washy 'wif.i,wof.i, wrf.i'wp j- 
GS 'wif.i,wa:.fi, - wə:- 

Wisp wisp -S -s 

wisp|y 'wis.pli -ier -i.ər -i.a -iest 
-1.151, -i.ost -ily -1.li, -*1.i -iness 
-I.n9S, -1.nIS 

Wist wist 

Wistar 'wis.tor (05 -tọ 

wistaria wi'steo.ri.9, -'strə- 
(05 -'ster .i-, -'stir- -S -Z 

Wister 'Wis.tər 005) -t2- 

wisteria wi'st19.1/.9, -'steo- 
(059) -'stir.i-, -'ster- -S -z 

wistful ‘wis¢. fl, -ful -ly -i -ness -nas, 
-nis 

Wit wit -s -s 

witch wit f -es -1z -ing/ly -1y/li -ed -t 

witchcraft 'witf.kra:ft GS -kræft 

witchdoctor 'wit f,dpk.to: 
(09 -,da:k.to- -s -z 

witcherly 'wit f.?rl.i -ies -iz 

witch-hazel 'wit f, her.z?l, ,-*-- 
(09 ' wit f, hei- -s -z 

witch-hunt 'wit f. hant -s -s -er/s -or/z 
(J -a/z 

witching 'witJ.19 ‘witching ,hour 

witenagemot(e) ,wit .1.n9.gi'maut, 
-?n.2-, -ga'- © ,wit.?n.3.go'mout 

with wid, w10 

Note: The pronunciation /wi0/ is most 
frequently found when followed by a 
voiceless consonant (e.g. *with care" 
IwiO'keo GS -'ker/). 

withal wi'ào:l &9 w1'do:l, -'Óa:l 

Witham 'wió.om town in Essex: 
'wit.om (»'wit- 

withdraw wió'dro:, wi0- @9 -'dra:, 
-'dro: -s -z -ing -19 withdrew 
wiÓ'dru:, w10- withdrawn wió'dro:n, 
wIO- © -'dra:n, -'dr»:n 

withdrawal wió'dro:.?l, w19- 
© -'dra:-, -'dra:- -s -z with'drawal 
method ; with'drawal symptoms 

withe w10, wid, wai -S -S, -Z 

мї [ег (W) 'wiól.o' GS -o -ers -ә2 
(5 -az -ering/ly -*r.1p/li -ered -əd 
GS) -a-d 

Withernsea 'w10.on.si: GS -ə'n- 

withers (W) (n.) 'wió.az @9 -22 

Witherspoon 'wid.a.spu:n @'-2- 

with|hold widl'hould, w10- @-‘hould 
-holds -'houldz © -'houldz -holding 
“houl.diy @ -'houl.dig -held -'held 
-holden -'houl.d?n © -'houl.d°n 
-holder/s -"haul.do/z @9 -'houl.də/z 

within wi'din; ‘wid.1n Ф мл'дїп, 
-'Oin 

with-it 'wid.1t @ 'wid-, 'w!0- 

withless 'wit.los, - -ly -li -ness -П9%, 
-nis 

without wi'daut; ‘w10.aut 
@® wi'daut, -'Qaut 


, 
à ee ‚= - 


withstand wió'stzend, w!0- @® wi0-, 
w19- -s -zZ -ing -1n withstood 
wio'stud, млӨ- Gs) wi0-, млд- 

withly ‘w10l.i Gs 'w10-, 'w10- -ies -iz 

witless 'wit.los, -lis -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 

witley 'wit.li 

witness (n. v.) 'WIt.nƏs, -nis -е$ -12 
-ing -19 -ed -t ‘witness ,box 

witney (W) 'wit.ni 

-witted -"wit id, -,wit.id. $$ -,wit.1d 

Note: Suffix. May take either primary or 
secondary stress in British English, 
unless it is used attributively, in which 
case it always takes secondary stress, 
e.g. quick-witted I kwik'wit .1d/, 
quick-witted ‘fox. Normally takes only 
secondary stress in American 
English. 

Wittenberg 'vit .?n.b3:g, -beag old- 
fashioned: "wit ?n.b3:g 
(u$ 'wit .?n.b3:rg, 'vit- 

witter 'wit.or GS 'wit- -sS -z -ing -19 
-ed -d -er/s -o'/z GS -a/z 

Wittgenstein 'vit.gon.ftarn, -stain 

witticism 'wit.1.s1.z?m (9 'wit.9- 
-S-Z 

wittingly 'wit.in.li GS 'wit- 

witt|y ‘witl.i GS 'wit- -ler-i.or @9 -i.2' 
-iest -1.151, -i.əst -ily -1.li, -21.1 -iness 
-1.ПӘ$,-1.П1$ ' 

Witwatersrand wit'wo:.toz.rend, 
-ra:nd, -ra:nt; ‘wit, W9:-, 
'vit,va:.toz.ront 
(9 wit'wo:.taz.rend, -"wa:- 

Wiveliscombe 'wiv.?l.1.skom, 
,Wiv.o'lis.kam locally also: 
'wil.skom 

Wivelsfield 'wiv.?Iz.fi:ld 

Wivenhoe 'wiv.?n.hau -hou 

wivern 'wal.von, -v3:n (0$ -v2-n, 
-V3irn -S -Z 

Wives (plur. of wife) warvz 

wizard 'wiz.od (99 -ad -s$ -Z -ry -ri 

wizen 'wiz.°n -ed -d 

wk (abbrev. for week) wi:k 

WNW (abbrev. for west-northwest) 
,West.no:0'west Gs -п2:10'- nautical 
pronunciation: -no:'- GS -по!г'- 

WO wou GS wou 

woad woud Gs woud 

wobbl|e 'wpb.| © 'wa:.b] -es -z 
-ing -10, 'wob.lig G>‘wa:.blip 
-ed -d -er/s -a'/z GS 'wpb.lər/z, 
‘wa:.b].o/z (0$ 'wa:.bla/z 

wobblly 'wob.ll.i, '-lli @ 'wa:.bll.i, 
'-blli -iness -r.nəs, -r.nis 

Wobegon 'wəu.bi.gon 
(u$ 'wou.br.ga:n 

Woburn Abbey: 'wu:.b3:n, -ban 
(Ub -ba:rn, -bæn street and square in 
London: 'wau.bon, -b3:n 


© 'wou.ben, -b3:rn village: 
"W9U.bon, 'wu:- @® 'wou.ban, 'wu:- 
Wodehouse 'wud.haus 
Woden 'wau.d?n ($5 'wou- 
wodge wod3 G3 wa:ds -s -1z 
woe wau GS wou -s-z 
woebegone 'wau.br.gon 
(ü$ 'wou.bi.ga:n 
woeful 'wou.f*l, -ful @® 'wou- Ју -i 
“NSS -nəs, -NIS 
Woffington 'wof.1p.ton G'wa:.fip- 
wog wog @® wa:g, wo:g -S -Z 
Wogan 'wəu.gən (9$ 'wou- 
wok wok @® wa:k -s -s 
woke (from wake) wəuk @ wouk 
woken (from wake) 'wəu.k°n (89 'wou- 
Woking 'wəu.kin GS 'wou- 
Wokingham 'wau.kig.om @® ‘wou- 
Wolborough 'wol.b?r.2 
(6$ 'wa:l.ba-.0U 
Wolcot(t) 'wul.kot @® 'wul-, ‘wo:l- 
wold would @? would -s -z 
Woldingham 'waul.dig.om @® 'woul- 
Woledge 'wul.1d3 
wollf (W) (n.) wulif -ves -vz a wolf in 
sheep's 'dothing ; keep the ,wolf 
from, the 'door, keep the ‘wolf from 
the door 
wolf (у) wolf -s -s -ing -19 -ed -t 
wolf-cub 'wulf.kab -s -2 
Wolfe wulf 
Wolfenden 'wul.(?n.don 
Wolff wulf, volf @ wolf, vo:lf 
Wolfgang 'wolí.g=0 
wolfhound 'wulf.haund -s -Z 
wolfish 'wul.f1 -ly -li -ness -nos, -П15 
wolfram (W) ‘wul.fram -ite -ait 
wolf-whistl|e 'wulf,hwis.] -es -Z 
-ing -19, -,hwis.lm -ed-d 
Wollard 'wol.a:d @9 -a:rd, -ad 
Wollaston 'wul.o.st?n 
Wollaton 'wul.ə.t?n @9-t°>n 
Wollongong 'wul.ən.g00,. -90- 
GS) -on.ga:g 
Wollstonecraft 'wul.ston.kra:ft 
(9 -kreeft, -kra:ft 
Wolmer 'wul.mər (0$ -mo* 
Wolseley® 'wulz.li 
Wolsey 'wul.zi 
Wolsingham 'wol.sig.om wail- 
Wolstenholme wul.st?n.houm 
GS -houm 
Wolverhampton 'wul.vo,hzmp.ton, 
wul.va'hemp- @ wul. vo hemp- 
wolverine wul. v?r.in 
@ ,wul.və'ri:n, '— "5 -2 
wolverton iwul.və.t?n (9 -v2- 
wolves (plur. of wolf) wulvz 
woman 'wum.on women ‘wim.In 
„woman of the ‘world 
woman-hat]er 'wum.on,het.tior 
-tla -ers -oz @9 -oz -ing -10 


withstand — wood-carv|er 


womanhood 'wum.ən.hud 
womanish 'wum.2.ni[ -ly -li -ness 
-I135, -NIS 
womanist 'wum.3.ntst -S -5 
мотапіде, -is|e 'wum.2.narz -es -1z 
-ing -19 -ed -d -erls -or/z GS -a/z 
womankind ,wum.an'karnd, -ən'-, '—- 
@S 'wum.on.kaimnd 
womanlike 'wum.ən.lark 
womanly 'wum.an.lii -iness -1.nas, 
-I.nIS 
womb wu:m -5 -2 
wombat 'wom.bzet (9 'wa;m- -5 -5 
Womble 'wom.b], ‘wam- (9 'wa:.m- 
Wombourne 'wom.bo:n 
(0$ 'wa:m.bo:m 
Wombwell place in South Yorkshire: 
'wum.wcl, -wal surname: 'wum.wal, 
‘wam-, ‘wom- (0$ 'wum-, 'wArn-, 
'wazm- 
women (plur. of woman) 'wim.In 
Women's ‘Institute ; women's ‘lib ; 
‘women's movement ; ‘women's 
room 
womenfolk 'wim.in.fauk @ -fouk 
womenkind ,wim.im'kaind, -19'-, '— 
@ 'wim.in.kaind 
won (from win) wAn 
won Korean money: won Ф wa:n 
wonder (W) 'wan.dlor @® -dia -ers -92 
(95 -əz -ering/ly -°г.цуї -ered -əd 
O -zd -ereris -?r.ar/z (09 -a-.o/z 
wonder|ful 'wan.dəl.f°i, -ful d$ -do- 
-fully -f°1.i, -ful-, -fli -fulness -f?1.nəs. 
-ful-, -nis 
wonderland (W) 'wan.d?l.znd 
@ -do-. lend Alice in "Wonderland 
wonderment 'wan.do.mont 9 -02- 
wondrous 'wan.dros -ly -li -ness -nəs, 
-NIS 
wonk 'wonk G 'wa:gk -5 -s 
wonkly 'won.kli. @ 'wa:n-, ‘wo:9- -ier 
iy Ф -1.o- est -i.st, -i.ost -ily 
л, -21.1 -iness -1.n95, -1.NIS 
Wonsan ,won'sen (9 ,wo:n'so:n, 
WAN- 
wonlt (п. adj.) waunit GS wornit, 
wo:nlt, wounit, wanlt -ted -tid 
(9 -tid 
won't wount @9 wount 
wonton ,won'ton © ‘wa:n.tain 
woo wu: -s -z -ing -19 -ed -d-erls -o/z 
® -ә/2. 
wood (W) wud -s -z -ed -1d not see the 
„wood for the ‘trees 
Woodall 'wud.2:1 @-o:1, -a:l 
Woodard 'wud.a:d @-г@ 
woodbine (W) 'wud.bain -s -z 
woodblock 'wud.blok @9 -bla:k -s-s 
Woodbridge 'wud.brid3 
Woodbury 'wud.b?r.i G9 -ber-, -ba- 
wood-carvjer 'wud ka:.vlor 
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woodchuck - work-to-rule 


@9 -,ka:r.viə' -ers -əz (05 -əz -ing/s 
-1p/Z 
woodchuck 'wud.t Jak -s -s 
woodcock (W) 'wud.kok © -ka:k -5 -s 
woodcut 'wud.kat -s -s 
woodcutter 'wud,kAt.ər @-,kat.d 
"5-2 
wooden 'wud.°n -ly -li -ness -пә$, -nis 
wooden-headed ,wud.?n'hed.id stress 
shift: ,wooden-headed ‘person 
Woodfield ‘wud. fi:ld 
Woodford(e) 'wud.fad ®© -fyd 
Woodhouse 'wud.haus 
woodland 'wud.lənd -s -z 
Woodley 'wud.li 
wood-|louse 'wudl.laus -lice -lars 
wood|man (W) 'wudl.man -men -mən 
wood-nymph 'wud.nımpf -s -s 
woodpecker 'wud,pck.o' @9 -ə* -S -z 
wood-pigeon 'wud,pid5.2n, -in -S$ -Z 
Woodroffe 'wud.rof, -raf © -ra:f, 
-rAT 
Woodrow 'wud.rou (9 -rou 
woodruff (W) 'wud.raf -s -s 
Woods wudz 
woodshed 'wud. fed -s -z -ing -10 
-ed -id 
Woodside ,wud'said, '— @® 'wud.said 
woodsman ‘wudz.mon 
Woodstock 'wud.stok (»-sta:k 
Woodward 'wud.wod @® -wyd 
woodwind 'wud.wind -s -z 
woodwork 'wud.w3:k (9 -wsa:rk 
-ing -10 
woodworm 'wud.wa:m @® -wa:rm 
woodly (W) 'wudl.i -ier -i.or (09 -i.ə- 
-jest -i. 1st, -1.951 -iness -1.n95, -1.nis 
woof weaving: wu:f G3 wu:f, wuf -s -s 
Woof surname: wuf 
woof dog's bark: wof -s -s 
woofer 'wof.2' (05 -2--S -Z 
woofter 'wuf.tor (05 -tə* -S-Z 
Wookey 'wuk.i 
wool wul -s -z 
Woolacombe 'wul.2.kom 
Wooldridge 'wul.drid3 
woolen ‘wul.on -$ -z 
Wooler 'wul.2' @š -o- 
Woolf wolf 
Woolfardisworthy near Bideford, 
Devon: 'wul.z?r.i, 
'wul.fa:.di,sw3:.0i GS 'wul.zo-.i, 
‘wul.fa:r.di.swa:r.6i near Crediton, 
Devon: 'wul.fa:.d1,sw3:.0i 
(05 -fa:r.di,swa:r- 
Woolford 'wul.fod © -fyd 
wool-gathering 'wul,gz9.°r.1n 
Woollard 'wul.a:d G3 -2-d 
woollen 'wul.on -s -z 
Woolley 'wul.i 
woollly 'wull.i -ies -iz -ier -i.or (95 -i.a 
-iest -i.1st, -1.951 -iness -1.nos, -r.nrs 


woolly-headed ,wul.i'hed.id 
© 'wul.i,hed- stress shift, British 
only: ,woolly-headed ‘person 

Woolner 'wul.na GS -no 

Woolnough 'wul.nau GS -nou 

woolpack 'wul.pæk -s -s 

woolsack 'wul.sæk -s -s 

Woolsey 'wul.zi 

Woolwich 'wul.1d3, -1t f 

Woolworth 'wul.wə0, -w3:0 @® -\уәӨ, 
-w3:r0 -'s -S 

woolly 'wull.i -ier -i.ər © -i.a -iest 
-j. 1st, -i.ast -iness -1.nos, -1.nis 

Woomera 'wum.?r.9, 'wu:.mr- 

Woorstead 'wous.tid, -təd (09 'wus-, 
'Ww3:r- 

Woosley ‘wu:z.li 

Woosnam 'wu:z.nom 

Wooster 'wus.to' 0 -to 

Woot(t)on 'wot.?n 

woozly 'wu:.zli -ier -i.or @® -i.a -iest 
-i. ist, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-1.nəs, -I.nIS 

мор мор G3) wa:p -s-s 

Worboys 'wə:.bə31z G3 'wo:r- 

Worcester 'wus.tər (09 -to- -shire -fər, 
- Jia © -So -fir Worcester 
'sauce 

Worcs. (abbrev. for Worcestershire) 
'wus.ta. Jor, -,f19 (05 -ta-. Ja, -fir 

word w3:d (9 wa:rd -s -z -ing/s -10/2, 
-ed -ıd -less -las, -115 ‘word ,order ; 
‘word ‚processor, ‚word 'processor 
,eat one's "words ; get a word in 
'edgewise ; put words in(to) 
someone's 'mouth ($ put 'words 
in(to) someone's ,mouth 

wordbook 'wa3:d.buk © 'wa:rd- -s -s 

Worde wo:d ($ wo:rd 

word-formation 'wa:d.f5:,mer. f?n 
@9 'wa:rd.fo:r,- 

word-for-word ,wa:d.fo'wa:d 
Gs) ,wa:rd.fo-*wa:rd 

wordless 'ws:d.las, -lis (99 'wa:rd- 
-ly -li -ness -nas, -nis 

word-of-mouth ,w3:d.ov'maud 
© ,wa:rd- 

word-perfect ,wa:d'p3:.fikt, -fekt 
© ,wa:rd'pa:r.fikt 

wordplay 'wa:d.plet (95 'wa:rd- -s -z 

word processing 'w3:d,prəu.ses.in, 
"— © ward, pra:-, -,prou- 

wordsmith 'wa:d.smi0 © 'wa:rd- 
-S-S 

Wordsworth 'w3:dz.w30, -w3:0 
GS 'wa:rdz.wa-0, -ууз:гӨ 

Wordsworthian ,w3:dz'w3:.6i.on 
€» ,w3:rdz'w3:r- 

wordly 'w3:.dli @ 'wa:r- -ier -i.ər 
(9 -1.ә- -lest -i.1st, -i.ost -ily -1.1i, -3l.i 
-iness -1.nos, -1:п15 

wore (from wear) wo: G3 wo:r 


work w3:k @® wairk -s -s -ing/s -1n/z 
-ed -t -er/s-a'/z G-a/z Working 
‘day @ 'working ,day ; working 
‘knowledge © ‘working 
knowledge ; ‚work of 'art ; Working 
‘order (05 ‘working ,order 
workable 'w3:.ko.b] @ 'wa:r- -ness 
-NƏS, -NIS 
workaday 'w3:.kə.deir @® 'w3:r- 
workaholic ,w3:.kə'hol.ik 
(u$ ,wa:r.ko'ha:.lik -s -s 
workaholism 'wa:.Kko.hol.1.2?m 
05 'wa:r.ko.ha:.lt- 
workbag 'ws:k.bxg © 'wa:rk- -s -z 
workbasket ‘w3:k,ba:.skit 
(u$ 'wairk,bas.kit -s -s 
workbench 'wa:k.bent[ (95 'wa:rk- 
-es -IZ 
workbook 'wa3:k.buk ($ 'wa:rk- -s -s 
workbox 'wa:k.bpks (9 'wa:rk.ba:ks 
-es -12 
workday 'wa:k.der @® 'wa:rk- -s -z 
worker 'w3:.kor GS 'wa:r.ka -s -z 
workforce 'wa:k.f2:s (99 'wa:rk.fo:rs 
-es -IZ 
workhors|e 'w3:k.hə:s 
© 'wa:rk.ho:rs -es -Iz 
workhoulse 'w3:k.hauls GS 'wa:rk- 
-SGS -ZIZ 
working-class (adj.) ,w3:.kin'kla:s 
(J) 'w3:r.kin,klaes stress shift, British 
only: ,working-class 'origins 
working class (n.) ,w3:.kin'kla:s 
@S 'wa:r.kip,kles -es -1z 
Workington 'w3:.kip.ton (95 'w3:r- 
workload 'wa:k.loud @® 'wa:rk.loud 
-S-Z 
work|man (W) 'ws:ki.mən @9 'w3:rk- 
-men -mən 
workmanj|like 'w3:k.monl.lark 
@ 'wa:rk- -ly -li 
workmanship 'wa:k.mon. fip 
(05 'wa:rk- 
workmate 'w3:k.meit © 'wa:rk- -5 -5 
workout 'wa:k.aut (9 'wa:rk- -s -5 
workpeople 'wa:k,pi:.p] &9 'wa:rk- 
workplace 'ws:k.pleis @9 'wa:rk- 
-es -IZ 
workroom 'w3:k.rum, -ru:m 
(09 'wa:rk.ru:m, -rum -S -Z 
workshop 'wa:k.fop @ 'w3:rk.fa:p 
“5-$ 
work-shy 'w3:k.far © 'wa:rk- 
Worksop 'wa:k.spp, -Sop 
(05 'wa:rk.sa:p, -səp 
workstation 'w3:k,stc1.J°n 
(09 'wa:rk- -S -S . 
worktable 'wa:k,ter.b] @ 'w3:rk- $ - 
worktop 'w3:k.tpp © 'w3:rk.ta;p 
s-s ` 
work-to-rule ,wa:k.to'ru:l @  W3:rk- 
-S-Z 


world w3:ld GS w3:rld -s-z World 
‘Cup; ,World 'Series ; World 
‘Service ; world 'war ; World Маг 
1: World Маг ‘Il; World Wide 
‘web ; ,out of this "world 
world-class ,w3:ld'kla:s 
@ 'wa:rld.klzs, ,-'- stress shift, 
British only: world-class 'sportsman 
world-famous ,w3:ld'fc1.mas 
@ ‘wa:rld,fer-, ,-'-- stress shift, 
British only: ,world-famous ‘actor 
worldling 'w3:ld.lin @® 'wa:rld- -s -z 
worldlly 'w3:ld.lli @® 'w3:rld- -ier -i.ər 
(09 -1.2- -iest -i.1st, -i.əst -iness 
-1.П95, -1.П15 
worldly-wise ,w3:ld.li'waiz 
(09 'wa:rld.li,waiz, ,--'- stress shift, 
British only: ,worldly-wise 'person 
worldview 'wa:ld.vju:, ,-'- 
GS 'wa:rld- -$ -Z 
world-wearly ,w3:ld'wio.rii, '-,— 
© 'wa:rld,wirl.i -ier -i.v © -i.s 
-lest -i.1st, -i.ost -ily -1.li, -?l.i -iness 
-I.D3S, -1.nis stress shift, British only: 
,world-weary ‘attitude 
worldwide ,w3:ld'waid 
(95 'w3:rld.watd, ,-'- stress shift, 
British only: worldwide ‘coverage 
worm wa:m GS wa:rm -s -z -ing -10 
-ed -d 
WORM w3:m (05 w3:rm 
wormcast 'w3:m.ka:st 
GS 'wa3:rm.kzest -S -S 
worm-eaten 'w3:m,i:.t?n (09 'w3:rm- 
wormhole 'w3:m.houl 
(05 'wa:rm.houl -s -Z 
Worms v5:mz, w3:mz GS w3:rmz, 
vo:rmz 
wormwood (W) 'wa:m.wud (9 
'wa:rm- ,Wormwood ‘Scrubs 
wormly 'w3:.mli (99 'w3:r- -iness 
-1.ПӘ$, -I.nIS 
worn (from wear) woin (0$ woꝛrn 
worn-out ,wo:n'aut Gs) ,wo:rn- stress 
shift: ,worn-out ‘shoes 
Worple 'wa:.p] Œ 'wo:r- 
Worplesdon 'wo:.p|z.don (99 'wo:r- 
Worrall 'war.?l, 'wpr- @9 'wə:r-, 
'W3:r- 
worrisome 'war.1.som @9 'w3:r.i- 
-ly -li 
worrly 'warl.i (9 'w3:r- -ies -iz 
-ying/ly -i.15/li -ied -id -ier/s -i.9"/z 
(0$ -i.2/z ‘worry ,beads 
Worrywart 'war.i.wo:t 
US 'wair.i.wo:rt -S -S 
Worsborough 'w3:z.b?r.9 
(09 'wa:rz.ba-.0U, -3 
Worse wa3:s GS) W3:TS' 
Worsen 'wa:.s?n GS 'wair--$ -Z 
-ing -1, 'wa:s.nig GS 'w3:rs- 
-ed -d 


worse-off ,w3:s'pf @ ,wa:rs'a:f stress 
Shift: |worse-off 'circumstances 

Worsfold 'wa:s.fould, 'w3:z- 
(5 'wa:rs.fould, 'wo:rz- 

worship (W) 'w3:.fip GS 'wa:r- -s -s 
-(p)ing -19 -(p)ed -t -(p)er/s -ә'/2. 
(09 -a/z 

worshipful *wa:. fip.f?l, -ful @® 'wa:r- 
-ly -i -ness -nəs, -nis 

Worsley surname: *w3:.sli, 'w3:z.li 
© 'warr.sli, 'wa:rz.li place near 
Manchester: 'w3:.sli (0$ 'wa:r- 

worst wa:st (U warst -s -s -ing -10 
-ed -id 

worst-case ,w3:st'kers @$ ,w3:rst- 
stress shift: ,worst-case sce'nario 

Worstead 'wus.tid, -təd (95 'wus-, 
'wa:r.stid, -stad 

worsted yarn, cloth: ‘wus.tid, -təd 
®© 'wus-, 'wa:r.stid, -stad 

worsted (from worst) 'w3:.stid 
GD 'wa:r- 

Worsthorne 'w3:s.05:n 
(95 'wa:rs.05:rn 

Worswick 'w3:.sik Ф 'wa3:r- 

wort wa:t GS wa:rt, wart -S -S 

worth (W) w3:0 waꝛrb 

Worthing 'w3:.0rg GS 'wa:r- -ton -tən 

worthless 'w3:0.las, -lis GS 'wa:r0- 
-ly -li -ness -nas, -nts 

worthwhile ,w3:9'hwarl @9 ,w3:r8- 
stress shift: „worthwhile ‘progress 

worthly 'w3:.0li @ 'w3:r- -ies -iz -ier 
-iiy (9 -1.ә- -lest -i.1st, -i.ost -ily -1.li 
GS -7.i -iness -1.nas, -1.П15 

Wortley 'wa:t.li @9 wart- 

wot wot @ ма: 

Wotan wou.ten, 'vəu- (09 ‘vou.tain 

wotcha 'wotf.o © 'wa:.t fə 

wotcher 'wot.far @9 'wa: tfa 

Wotherspoon 'wo0.2.spu:n 
(09 ма:.д2- 

Wotton 'wot.2n, 'wut- @ 'wa:.t°n, 
'wut.?n : 

Note: The place in Buckinghamshire 15 

unced /wut ?r/. 

would (from will) strong form: wud 
weak forms: Wad, od, d 

Note: Weak form word. The strong form 
is used contrastively (e.g. *[ don’t know 
if he would or he wouldn't’) and 
emphatically (e.g ‘I certainly would ). 
The strong form is always used in final 


would-be 'wud.bi 
wouldn't 'wud.?nt 
wouldst wudst 





world — wringing-wet 


wound (л. v.) wu:nd -s -z -ing -1y -ed -1d 
wound (from wind, v.) waund 
ber (from weave) wauv (ü$ wouv -en 
WOW wau -s -z -ing -1n -ed -d 
Wowser 'wau.22' 09 -Z2- -S-Z 
Wozzeck 'vot.sck Œ 'va:t.sek 
WP ,dab.].ju:'pi: 
WPC idab.]. ju: pi:'siz, -ju,- G$ -ju:,-, 
-J3,- `S -Z stress shift: (МРС 'Smith 
WRAC ræk, ,dub.].ju:,a:*,e1'si:, -ju- 
(0$ ræk, -ju:,a:r-, -ja,- 
wrack ræk -s -s -ing -п) -ed -t 
WRAF ref; ,dab.].ju:,az.cr'ef © ref; 
,dab.].ju:,a:r.ci'ef 
wraith гет -s -s 
wrangle 'ræņ.g] -es -z -ing -п), ‘-glin 
-ed -d -erís ->/z, '-glxiz (0$ '-g].o4z. 
'-glo/z 
wrangler (WO) 'rzen.glər @$ -glo- 
-5-Z 
wrap rep -s -s -ping/s -10/2 -ped -t 
wraparound 'rzep.3.raund -5 -Z 
wrapper 'rep.ər (09 -2- -S-Z 
wrapround 'rzep.raund 
wrass]e ræs -es -1z 
wrath гоб, r2:0 «© rx9, ra:6 
Wrath Cape: r2:0, ra:0, rz @ гб, 
га: 
wrathful 'ro0.f*l, 'г2:0-, -ful © 'гё@-, 
'ra:0- -ly -i -ness -пә5, -nis 
Wratislaw ‘rt.1.slo: @ "гас {.1.510:, 
-512: 
Wraxall 'rz:k.so:l 
Wray rei 
wreak ri:k -s -s -ing -19 -ed -t 
wrealth ri:!0 -ths -ðz, -0s 
wreath|e ri: -es -z -ing -19 -ed -d 
Wreay гет locally: пә 
wreck rek -s -s -ing -19 -ed -t -erls -adz 
@®-alz 
wreckagle 'rek.1d3 -es -1z 
Wrekin 'ri:.kin 
wren (W) ren -5 -Z 
wrench rent{ -es -12 -ing -19 -ed -t 
Wrenn ren 
wrest rest -s -s -ing -19 -ed -1d 
wrestile 'res.] -es -z -Ing -19, 'гез.Ш) 
-ed -d-erls -әїт.,'гез.1ә2 
@ў'ге$.].ә{2„ 'res.lo/z 
wretch ret -es -12 
wretched 'ret f.1d -ly -li -ness -nos, -ntS 
Wrexham 'rek.som š 
wrigglle 'rig.] -es -z -Ing -I0, 19-10 
-ed -d -eris -ar/z, 'rig.lolz 
(9 'ng,].24z, 'rig.1ə/z 
wright (W) rait -5 -5 
ley 'rig.li 
— -s -z -ing -19 -eris -3/2 © 
-giz wrung ГА) ; 
wringing-wet Tig.1p wet stress shift: 
iwringing-wet ‘cloth 


—— 








wrinkl|e — wyvern 


wrinkl|e 'rip.k] -es -z -ing -1, 'rrg.klig 
-ed-d 

wrinklly 'rip.klii -ies -iz 

Wriothesley 'ra120.sli 

wrist rist -s -s 

wristband 'rist.beend -s -Z 

wristlet 'rist.lit, -lət -5 -s 

wristwatch 'rist.wot f 9$ -wa:t f 
-es-1Z 

wristy 'ris.ti 

writ rit -5 -s 

writ (= written) rit 

writle rait -es -s -ing/s -1/z 
(09 'ral.tip/z wrote rout Grout 
written 'rit.?n writer/s 'rat.to'/z 
© 'гаг.12/2 writer's ‘cramp 

writhle raid -es -z -ing -19 -ed -d 

writing rairtin (9 -tip -5-z see the 
Writing on the 'wall 

writing-casje 'rar.trp.kers GS -t1- 
-es -IZ 

writing-paper 'rat.tij,pet.po' 
© - 19, pe1.pa- 

written-off ,rit.?n'pf (0$ -'a:f 

Writtle 'rit.] © 'rit- 

WRNS (abbrev. for Women's Royal Navy 
Service) renz; ,dab.].ju:,a:r.en'es 
G renz; ,dab.].ju:,a:r.en'es 

Wroclaw 'vrot.sla:f, -slæf, -swa:f 
(0$ 'vra:t.sla:f 

wrong (W) гор (9 ra:n, го: -s -z -ly -li 
-ness -nəs, -nis -ing -п) -ed -d 

wrong-doer 'ron,du:.ər, ,-'— 
G 'ra:n,du:.2, 'r2:p- -S -Z 

wrong-doing ‘rop,du:.1p, ,-'— 
(05 'ra:n,du:-, 'r3:n- 

wrong|-foot ropi'fut (v ,ra:n-, ,r2:p- 
-foots -'futs -footing -'fut.In 
(0$ -'fut „їр -footed -'fut.1d 
@ў -'fut .1d 
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wrongful 'гор. 21, -ful G 'ra:0-, 'ro:p- 
-ly -i -ness -nəs, -NIS 

wrongheaded ,rog'hed.id @® ,ra:p-, 
 T3:p-, '- — -ly -li -ness -nəs, -NIS 

wrote (from write) rout GS) rout 

wroth rəu0, го:0, гоб © го:0, ra:0 

Wrotham 'ru:.təm @©9 -tom 

Wrottesley 'rot.sli @® 'ra:t- 

wrought ro:t @ ra:t, гә: 

wrought-iron ,ro:t'aron (05 ra:t'aren, 
rast- stress shift: „wrought-iron ‘gate 

Wroughton 'ro:.t°n @® 'ra:-, 'гә:- 

Wroxham 'rpk.səm (9 'ra:k- 

wrung (from wring) rap 

W.R.V.S. ,dab.].ju:,a:,vi:'es, -ju,- 
@9 -ju:,a:r,-, -j2.- 

wry rai wrier, wryer 'rai.9 09 -ә- 
wriest, wryest ‘ral.1st, -ost wryly 
'rar.li wryness 'rat.nəs, -nis 

wryneck 'rai.nck -s -s 

Wrythe raió 

WSW (abbrev. for west southwest) 
West .sauO'west nautical 
pronunciation: -Sau'- 

wt (abbrev. for weight) wert 

Wuhan ,wu:'hzen (0$ -'ha:n 

Wulf wulf 

Wulfila 'wul.ft.lo 

Wulfstan 'wulf.ston GS -steen, 
-sta:n 

wunder|kind 'wun.dal.kind, 'vun- 
(0$ -dai.kint, 'wan- -kinder - kin.dər 
(9 -,kin.da 

Wurlitzer 'w3:.lit.sor, -lət- 
(5 'warr.lot.so--s -z 

Württemberg 'v3:.tom.bcag; 
'w3:.tom.ba3:g © 'wa:r.tom.ba:rg; 
'vair.tom.berk 

Würzburg 'vs:ts.beag; 'wa:ts.ba:g 
(9 'wairts.ba:rg; 'v3:rts.burk 


WUSS WUS 

Wuthering 'wa0.°r.1) ,Wuthering 
‘Heights 

W.Va. (abbrev. for West Virginia) 
West. Va'd3in. ja, -v3:'-, -i.9 G·va. 

WVS ,dab.].ju:, vi:'cs, -ju,- (95 -ju:,-, 
-ЈӘ,- 

Wyandotte 'warən.dot (9 -da:t -s -$ 

Wyat(t) warət 

Wych wait f, wit f 

Wycherley 'wit f.?l.i (5$ -o-.li 

wych-hazel 'wit /,һет.22], ,-'-- 
(05 'wit f, her- -s -z 

Wycliffe, Wyclif 'wik.lif 

Wycliffite "wik.lt.fait -s -s 

Wycombe 'wik.om 

Wye wal 

Wygram "war.grom 

Wykeham ‘wik.om -ist/s -151/5 

Wyld(e) warld 

Wyl (Iie "war.li 

Wyman 'war.mon 

Wymondham in Norfolk: 'wim.on.dom 
locally: 'win.dəm in Leicestershire: 
‘wal.mon.dom 

Wyndham 'win.dom 

Wynn(e) win 

Wynyard 'win. jad, -ja:d GS -jad, 
-ja:rd 

Wyo. (abbrev. for Wyoming) 
war'əou.min (09 -'ou- 

Wyoming wa!'əu.min (5 -'ou- 

WYSIWYG 'wiz.i.wig 

Wyss waits 

Wystan 'wis.ton 

Wytch Farm ,wit / Чат (99 -'Га:гт 

Wytham 'war.tom © -{әт 

Wythenshawe 'wid.°n.fo: © -Ја:, -f3: 

wyvern (W) 'war.von, -v3:n @9 -v2n, 
-v3:rn -S -Z 


— — - — v .- °... 





x (X) eks -'s -IZ 
Xanadu 'zzn.2.du:, ,--'- 
(09 'zzen.ə.du:, -dju:, ,—'- 
Xanthe 'zz=nt.9i 
Xanthipp|e zænt'ðıpl.i, zzen'tip- 
(09 zecn'tip- -us -2s 
Xanthus '222п.025 
Xantia® 'zzn.ti.o 09 zæn'ti:- 
Xavier 'zæv.i.ə', -er, 'zer.vi.sr, '-vjor 
(» '201.Ујә", 'zzev.jəv, -i.v 
X-certificate ,cks.so'tif.1.kot, -s3:'-, 
t'.ə-, -kit GS -sa'- -S -S 
xebec 'zi:.bck -s -s 
Xenia 'zen.i.2, 'ksen-, 'zi:.ni-, 
'ksi:-, '-njo GS 'zi:.njo, 
'-ni.9 


xeno- zen.20-, zi:.nəu-; zi'np- 
G zen.ou-, Zi:.nou-, -пә-; zi'na:- 
Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. xenophobe 
l'Zen.9U.foub @9 -2.foub/, 
xenophobia /,zen.əu'fəu.bi.ə (0$ 
-9'fou-/, or primary stress on the 
second syllable, e.g. xenogamy 
lzi'npg.3.mi @$ -'na:.gə-/. 
xenogamy zi'npg.3.mi (9 -'na:.go- 
xenon 'zi:.npn (95 -na:n, 'zen.a:n 
xenophobe 'zen.əu.fəub (05 -2.foub, 
'zi:.n9-, -nou- -S -Z 
xenophobia ,zen.ou'fau.bi.o 
© -o'foU-, ,Zi:.no'-, -nou'- 
xenophobic ,zen.ou'fou.bik 


(09 -o'foU-, ,Zi:.n9-, -nou- stress shift: 


xenophobic ‘sentiment 
Xenophon 'zen.o.f?n (5 -Гәп, -fa:n 
xerography 219'год.гә.і, 2ег'09- 
G 21'га:.9гә 


x— xyster 


Xerox (X®) (n. v.) 'z1ə.rpks 
(0$ 'zr.a:ks, 'zi:.ra:ks -es -1z -ing -m 
-ed -t 

Xerxes 'za:k.si:z Œ 'za:rk- 

Xhosa 'Кэ:.зә, 'kou-, -zə GS 'kou.sa:, 
-Za: 

Xi sat, ksar @ zar, sar -'s -z 

Xmas 'krist.mos, 'eks.mos @9 'kris- 

X-rated 'eks,rer.tid (0 -tid 

X-ray 'cks.rei, ,-'- (05 'ek.sret -5-z 
-ing -19 -ed -d 

xu su: 

xylem 'zar.lom, -lem (9 'zar- 

xylene 'zar.li;n 

xylograph 'za1.lau.gra:f, -gref 
© -lou.grzf, -lə- -s -s 

xylographly zai'log.ra.fii (95 -'la:.gro- 
-rls -Fiz @-a/z 

xylonite 'zai.lə.nart 

xylophone 'zar.lə.fəun @9-foun -s -z 

xylose 'zat.Ious, -Iouz @ -lous 

xyster 'zis.tor -t7 








sc sOnG- Ea 


-Á 


eami 








y -ylang-ylang 





у (Y) war -'s -2 

yacht jot © ja:t -s -s -ing -19 
@> 'ja:.t1p -ed -id (65 'ja:.tid 

yachts|man 'jotsl.mon © 'ja:ts- -men 
-mən -Woman -,wum.on -women 
-,wim.In 

yack jak -s -s 

yah ja: 

yahoo (Y) (interj.) jo'hu:, ja:- -$ -z (п.) 
'ja:.hu: G> 'ja:-, 'jer- 

Note: The pronuciation for the noun is 
also suitable for the characters in 
Swift's Gulliver's Travels. 

Yahveh 'ja:.ver, -və, ja:'vei 
&»'ja:.ver 

Yahweh 'ja:. wei 

yak jæk -s -s 

yakka 'jæk.ə 

Yakutsk jæk'utsk, ja:'kutsk, jə- @® ja:- 

yakuza 'jæk.u.za: G> 'ja:.ku- -s -z 

Yalding surname: 'jæl.dıy place name: 
'jə:l.din @9 'ja:l-, 'jo:l- 

Yale ]еп 

y'all jo:l 

Yalta ‘jzl.to, 'j2:l-, 'jol- © 'ja:l.tə, 
'joil-, Чә 

yam jam -s -z 

Yamaha 'jæm.ə.ha:, -hə (0$ 'ja:.mo- 

Yamamoto ,jem.ə'məu.təu 
© , ja:.mo'mou.tou, -tou 

уаттјег 'jzml.or (05 -2- -ers -əz 
@ -əxz -ering -*r.19 -ed -ad -xd 

yang je © jap, ja:p 
Yangtze, Yangtse, Yangzi ‘jzpkt.si 
GS "јар, 'ja:p&t- 
yank (Y) japk -s -s -ing -1n -ed -t 
Yankee 'jzp.ki -s -z 
Yaoundé ja:'un.der, -'u:n- 
© , ja:.un'dei 

yap jep -s -s -ping -m -ped -t 

Yap јар © ja:p, jeep 

yard ja:d G> ja:rd -s -z ‘yard ,sale 

yardage ']а:.й!йз @9 'ja:r- -s -1z 

yardarm 'ja:d.a:m (9 'ja:rd.a:rm 
-S-Z 

yardbird ‘ja:d.bs:d (9 'ja:rd.bs:rd 
-S-Z 

Yardley 'ja:d.li © 'ja:rd- 

yardstick 'ja:d.stik © 'ja:rd- -s -s 

Yare in Norfolk: јеә" © jer in the Isle of 
Wight; ja:* © ja:r 

Yarm јат ($95 јат 

yarmelke 'jAm.ul.ko, 'ja:.mul-, -m?l- 
© ' ja:r.mol-, 'ja:- -5 -z 

Yarmouth 'ja:.m20 © 'ja:r- 

yarmulke, yarmulka 'jAm.ul.ko, 


'ja:.mul-, -m?l- € 'ja:r.mol-, 'ja:- 
-S-Z 
yarn }а:п © ja:rn -s -z -ing -19 -ed -d 
Yaroslavl , jzer.ou'slá:. v?l 
(95 ,ja:r.ou'sla:.v"l, -ә'- 
yarrow (Y) 'jzer.oU @9 'jer.ou, '}гег- 
yashmak 'jæf.mæk © 'ja:f.ma:k, 
'jæf.mæk -s -s 
Yasmin 'jæz.mın 
Yasser 'jaes.ər (09 -2*, 'ja:.so* 
yataghan 'jæt.3.gən (9 -9zn, -gən 
-S-Z 


| Yate jeit -5 -s 


Yately 'jert.li 

Yatman 'jæt.mən 

Yatton 'jzet.?n 

yaw jo: €» ja:, jo: -s -z -ing -19 -ed -d 

Yaweh 'ja:. wei 

уам! jo:l © ja:l, jo:l -s -z 

yawn jo:n (09 ja:n, jo:n -s -z -ing/ly 
-Iy/li -ed -d 

yaws jo:z © ja:z, jo:z 

Yaxley 'jæk.sli 

yclept i'klept (5 i- 

yd (abbrev. for yard) singular: ja:d 
(05 ja:rd plural: ja:dz (9 ja:rdz 

ye you. Normal form: ji: occasional weak 
form: ji 

Note: The weak form is rarely used, and 
only in imitation of archaic or dialect 
sayings such as ‘Sit ye down’ 
/,sit.ji'daun/. 

ye the: ji: 

Note: As a pronunciation of the definite 
article, this is rarely used except in 
joking. It is a mistake resulting from 
reading the Old English letter "thorn" 
(which represented ‘th’ sounds) as a 
*y’, which it resembles. 

yea јет 

Yeading 'jed.m 

Yeadon 'ji:.d?n 

yeah jeo © јеә, jæə 

Note: Aside from the examples given for 
American English, there are many 
possibilities here, another being /ja:/. 

Yeames ji:mz 

yean jin -s -z -ing -1n -ed -d 

year jiər, j3:r (0 jir -s -z -ly -li year in 
(and) year 'out 

yearbook 'jto.buk, 'ja:- © 'jir- -s-s 

yearling '}тә.1ц), 'j3:- © 'jir- -s -z 

yearlong ,j1o'lop, ,j3:- (99 'jir.lazp, 
-19:9, ,-'- stress shift, British only: 
:yearlong ‘truce 

yearn j3:n G j3:rn -s -z -ing/s -1y/z 
-ed -d 

yeast jist -y -i -iness -1.nos, -1.nis 

Yeates jeits 

Yeatman 'ji:t.man, 'jert-, 'jet- 

Yeats jeits 

Yeddo 'jed.ou ($5 -ou 


Yehudi je'hu:.di, jr-, jə- 

yell (Y) jel -s -z -ing -19 -ed -d 

yellow ‘jel.au (9 -ou -s -z -ing -m 
-ed -d -y -i yellow 'fever ; yellow 
‘line ; Yellow 'Pages G3 'Yellow 
Pages; yellow ‘peril; yellow brick 
‘road 

yellowhammer 'jel.ou,hz:m.or 
© -ou, ham. -s -z 

yellowish 'jel.ou.1f 09 -ou- -ness -nəs, 
-nIS 

yellowjacket '‘jcl.au,d3xk.1t © -ou- 
-S-S 

Yellowknife 'jel.əu.naif @9 -оџ- 

yellowness 'jcl.əu.nəs, -nis @-ou- 

Yellowstone ‘jcl.ou.stoun, -stən 
@® -ou.stoun 

yelp jelp -s -s -ing -19 -ed -t 

Yeltsin 'jelt.sın 

Yemen 'jem.ən, -en (69 -on, 'jer.mən 
-Ì -i -is -iz 

Yemenite 'jem.on.ait (09 'jem-, 
' jer. mon- -s -S 

yen jen -s -z 

Yeo jou © jou 

Yeoburgh 'ja:.b?r.o 

yeo|man 'jau!.mon © 'jou- -men 
-тәп -manly -mən.li 

yeomanry 'jou.mon.ri G> 'jou- 

Yeomans 'jou.monz @® 'jou- 

Yeovil 'jou.vil © 'jou- 

yep jep 

yer jeo, j3: Œ je 

Note: This is a written or spoken informal 
form of yes in British English. The r in 
the spelling is not pronounced in 
American English forms and is not 
linking in British English. 

Yerby 'ja:.bi © 'ja:r- 

Yerevan ,jcr.2'va:n 

Yerkes 'ja:.ki:z © 'ja3:r- 

yes jes 

yes|-man 'jesl.mæn -men -men 

yesterday 'jes.to.der, ,—-'-, -di @9 -tə— 

yesteryear 'jes.to.j1or, ,—'- @-ta.jir 

yet jet 

Yetholm 'jet.əm (9 'jet- 

yeti 'jet.i G> 'jet- -s -2 

Yevtushenko ,jev.tu' fep.Kou, -tu:'- 
© -kou 

yew ju: -5 -z 

Y-Front® 'war.frant -s$ -S 

Yg(g)drasil '1g.dro.sil, 1g'drzss.?l 
O '1g.dra.sil 

yid jid 

Yiddish 'jid.1f 

yield ji:ld -s -z -ing/ly -т0Лі -ed -1d 

yin jin 

yippee ji'pi: © ‘jip.i: 

Yitzhak 'jit .sa:k, -sæk 

ylang-ylang ,i:.lep.i:'lep 
GS -la:p'i:.la:] 


YMCA , wal .em.si:'el 
Ynys Mon ,an.is'mo:n 
yo jou © jou 
yob job €» ja:b -$ -Z 
yobbish job.iſ GS 'ja:.bif -ly -li -ness 
-nəs, -NIS 
yobbo 'job.ou © 'ja:.bou -s -z 
yod jod @9 ја: -s -z 
yodel 'jau.d’! G 'jou- -s -z -(l)ing -m, 
'joud.lig GS 'joud- -(Ded -d -ler/s 
-adz @9 -a/z 
yogja 'jou.glo G 'jou- -ic -1k 
yogh(o)urt 'jog.ət, 'jau.got, -g3:t 
(05 'jou.got 
yogli 'jou.gli OS 'jou- -is -iz -ism 
-1.z2m , Yogi ‘Bear, ‘Yogi ,Bear 
yogic 'jou.gik @® 'jou- 
yogurt 'ј09.21, 'jou.got, -93:t 
(i$ 'jou.ga't -S -S 
Yohji 'jou.d3i, 'jpds.i G 'jou.dsi 
yoicks jərks 
yoke jouk © jouk -es -s -ing -19 
-ed -t 
yokel 'jou.k?] @9 'jou- -s -Z 
Yokohama ,jou.kou'ha:.ma 
(95 , jou.ko'- 
Yolanda, Yolande jou'lan.da 
@ jou'la:n-, -'Izen- 
yolk jouk GS jouk -s -s -y -i 
Yom Kippur ,jom.ki'puər; -'kip.ə: 
(95 ,ja:m'kip.a, ‚}әтп-; -ki'pur 
yomp jomp @® ja:mp -s -s -ing -19 
-ed -t -er/s -a/z @®-ә/2 
yon jon (95 ја:п 
yond jond © ja:nd 
yonder 'jon.do' © 'ja:n.do- 
Yonge jay 
Yonkers 'jop.koz © 'ja:p.kez, 'j2:g- 
yonks jopks © ja:pks, jo:gks 
Yorba Linda ,jo:.bo'lm.da © ,jo:r- 
yore jo: © jo:r 
Yorick 'jor.ik GS 'jo:r- 
York jo:k @9 jo:rk 
Yorke jo:k © jo:rk 
yorker 'jo:.kat @9$ 'jo:r.ke--5 -Z 
Yorkist 'jo:.kist GS 'jo:r- -5 -S 
Yorks. (abbrev. for Yorkshire) jo:ks 
®© jo:rks 
Yorkshire 'jo:k. for, -,[1or @ 'jo:rk.fes 
- Лг , Yorkshire 'pudding ; Yorkshire 
'terrier 
Yorkshire|man 'jo:k.fo.lman 
(5 'jo:rk. fa- -men -mon, -men 
-Woman -,wum.on -women -,WiIm.In 
Yorktown 'jo:k.taun (9 'jo:rk- 
Yoruba 'jor.u.bo, 'jəu.ru- 
@9 'ja:r.2.bo, 'jou.rə-, -ru:-, -ba: 
Yosemite jou'sem.1.ti 
© jou'sem.ə.ti Yo,semite ,National 
'Park ; Yo,semite 'Sam 
Yossarian јоѕ'еә.гі.әп © jou'ser.i-, 
-'sa:r- 


Note: The use of strong 


Yost joust @ joust -s -s 

you strong form: ju: weak forms: ju, јә 

Note: Weak form word. The strong form | 
is used contrastively (e.g. ‘Will it be 
you, or me?") or emphatically (e.g. ‘It 
was you that broke it"). Elsewhere the 
weak forms are used: in British 
English, /ju/ is the form found before 
vowels and in final position (e.g. “You 
ought’ /ju'o:t @9 -a:t/; "Thank you" 
l'Ozpk.ju/), while /ja/ is only used 
before consonants (e.g. ‘if you can’ 
hf.jə'kasn/); in American English, /ja/ 
predominates in both environments, 
The strong form is also found in 
unstressed syllables. Sometimes when 
`уои' is weakly stressed and is 
preceded by a word normally ending in 
/d/, the two words are joined closely 


together as if they formed a single word 


with the affricate sound /d3/ linking the 
two parts. Thus ‘did you’ is often 
pronounced /‘did3.u/, and “behind 


уои" /br'hain.d3u/. Similarly when the 


preceding word normally ends in /t/ 
(e.g. “hurt you") it is sometimes 
pronounced /'ha:.t fu @9 'ha:r-/ and 
‘don't you know’ as / daun.tſo nou 
G ,doun.t fo'nou/. 

you-all ju'o:l © ju'o:l, jail, ja:l 

Youens 'ju:.inz 

Youghal near Cork: ja:l on Lake Derg: 
'jnk.?l, ‘jox- G@ joꝛ:.xꝰl 

Youmans ‘ju:.monz 

young (Y) јлу -er -gə' @9 -gy -est 
-gist, -gast 

Younger 'jAp.9", -97 -97 -7 

Younghusband 'jag,haz.bond 

youngish 'jan.!f, -g1f 

Youngman 'jAn.mən 

youngster ‘jank.sta" (0 -sta "5 -Z 

younker 'jag-ko' @-ka-s-2 — 

your normal forms: j2:*, ÌV ®© јог, 


jo:r occasional weak forms: jx @® jz 


Note: Weak form word. The strong form 


fault’) or contrast (e.g. ‘with your 
looks and my brains’ ). This 


u're (= you are) strong forms: jor. 
T vor G jur, j3:r occasional weak 


RET pr and weak forms 


follows that of your- 





YMCA — YWCA 


yours joz, juez © jurz, jo:rz 
yourself Jo:'selif, jua-, ja- @ jur-, 
]o:-, ja- -ves -vz 


‚ youth }и:10 -ths -óz ‘youth dub ; 


‘youth ,hostel ; youth ‘training 
scheme 
youthful 'ju:0.f2], -ful Ју -i -ness -nəs, 
-NIS 
you've (= you have) normal form: 
ju:v occasional weak forms: 
JUV, Jav 
yowl jaul 
yo-yo 'jəu.jau @9'jou.jou -s -zZ 
-ing -19 -ed -d 
Ypres in Belgium: Ч:,ргә, 'i:.paz 
sometimes facetiously; ai.poz 
‘wal.poz (0$ 'i:.prə 
Ypres tower at Rye: 'ї:.ргә, 'iz.prer, 
wai.poz (9 'i:.pro 
Note: The ‘Ypres Castle", a public house 
near by, is called locally the 
l'wat.poz/. 
Yser 'i:.zo (05 -Zo-, -zer 
Ysolde r'zol.do @ -'zoul- 
Ystradgynlais ,as.tred'gan.lais, 
-trod'- 
Ystwyth 'As.twi 
Ythan 'ar.ĝən 
YTS , wal.ti:'es 
ytterbium r't3:.bi.om © -'13:г- 
yttrium 'it.ri.om 
Yucatan ,ju:.ko'ta:n, ,juk.9"-, "ten 
@9 ,ju:.ko'ten, -'ta:n 
yucca 'jak.2 -5 -Z 
yuck jak -y -i -ier -i.ər © -i.a -iest 
-i ist, -1.9st 
Yugoslav 'ju:.goU.sla:v, ^- 
(09 ' ju:.gou.sla:v, -д9--5-2 
Yugoslavia ,ju:.gəu'sla:.vil.ə 
@ -goU'- -an -ən 
Yuill 'ju:.1l 
yuk jak -ky -i 
Yukon 'ju:.kon © -ka:n 
уше (Y) јо: 'yule 109 
yuletide (Y) 'ju:l.taid : 
'jaml.i -ler -i.or @-i.o -lest 
i. 1st, -i.Əst 
Yum-Yum ,jam'jam 
Yunnan ju'nen 
e 'jap.i-5-Z 
uni yupplie 'japl.i es -iz 
yurt ja:t, juat @ јот, jart -s-s 
Yussuf ‘jus.uf, -of 
Yvesi:v 
Yvette r'vet, iz G9 i:- 
Yvonne !'vpn, i:'- © i:'va:n 
Ywain 1'wern, i:'- : 
YWCA war dab.] juz sie, -Ju- 
q5 -jux-.-J 








} 
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z (Z) zed (zi: -s-z 
zabaglione ,z=b.>°l'jəu.ni, -ne1, -zel'- 
(05 ,za:.b?l' jou-, -ba:l'-, -ner 
Zacchaeus zzk'i:.os, zo'ki:- 
Zachariah ,zxk.*r'al.o (05 -ə'ral- 
Zacharias ,zxvk.°r'al.os, -=s (05 -o'rat- 
Zachary 'zzk.?r.i 
Zadar 'zz:d.a:r @9 'za:.da:r 
Zadok 'zer.dpk (G -da:k 
Zagreb 'za:.grcb, 'zxzg.reb; za:'greb 
(05 'za:.greb 
zaire zar'iər, Za:- (05 -"ir 
Zaire, Zairje zar'rər, za:- GS -'ir -ean 
-i.on 
Zambezi, Zambesi zæm'bi:.zi 
Zambi|a 'zæm.bil.ə -an -ən 
Zamboni® zzem'bəu.ni © -'bou- 
Zamenhof 'za:.m°n.hof (9 -ha:f 
Zangwill 'zæņ.gw1l @® -gwil, -wil 
zan|y 'zc1.nli -ies -iz -ier -i.ər @9 -i.ə- 
-jest -i.ist, -i.ast 
Zanzibar 'zzen.zi.ba:r, ,-'- (0$ -zo.ba:r 
тар 22р -s -s -ping -1ņ -ped -t -per/s 
-ә/2 ®© -7z 
Zaporozhye ,zz:p.2'rəu.3eI, -32:'- 
(0 ,Za:.po'rou.39 
Zapotek 'zzp.9o.tek, 'za:.po-, —'- 
(05 "za:.po.tek, 'sa:- -s -s 
Zappa 'zæp.ə 
zapply 'zzpl.i -ier-i.o GS -1.ә- -iest 
-1.151, -ost 
Zaragoza ,ѕаг.2'905.9 as if Spanish: 
Ozr.o'gp0.9 @9 ,zmr.ə'gou.zə, 
Zer- 
Zarathustra ,zzer.ə'0u:.strə, ,za:.ro'- 
@9 ,zer.ə'-, ,Zzer- 
zareba za'ri:.ba -s -z 
Zaria 'za:.ri.a @9 'za:r.i- 
Zarqa 'za:.ka (09 'za:r- 
Zatopek 'zzt.9.pek © 'zzet- 
zeal 21:1 
Zealand 'zi:.lond -er/s -o/z (03 -a/z 
zealot 'zel.at -s -s -ry -ri 
zealous 'zel.os -ly -li -ness -nos, -nis 
Zebedee 'zeb.r.di:, '-ә- (9 '-2- 
zebra 'zcb.rə, 'zi:.bra @9 'zi:.bra -s -z 
Zebra ‘crossing 
zebu 'zi:.bu:, -bju: $$ -bju:, -bu: -s -z 
Zebulon, Zebulun 'zeb. ju.lon; 
zeb‘ju:-, zo'bju:- (95 'zeb. ju-, -la:n 
Zechariah ,zek.o'ra1.9 
zed zed -s -z 
Zedekiah ,zed.1'kar.o, -ә'- (99 -o'- 
Zeebrugge zi:'brug.o, zer-, '-— 
© 'zi:.brug- 
Zeeland 'zi:.lond, 'ze1- Œ 'zi:- 


Zeffirelli ,zef.o'rcl.i, -1'- 

Zeiss zais as German: tsals -es -IZ 

zeitgeist 'tsait .garst, 'zait- 

Zelazny zel'xz.ni (9 zo'la:z.ni 

Zelda 'zcl.do 

Zeller 'zel.or (0$ -2- 

Zelotes zi:'lou.ti:z, Zi-, Zo- (09 -'lou- 

zemindar 'zem.in.da:' Gs) -da:r; 
zo'mi:n- -S -Z 

zemstvo 'zcmst.vəu GS -VOU -S -Z 

Zen zen 

Zena 'zi:.nə 

zenana zcn'a:.nə, 21'па:- Gs) zen'a:- 
-S-Z 

Zenawi zcn'a:.wi 

Zend zend 

Zenda 'zen.də 

zenica 'zen.1.kə, 'zen.it.so 

zenith 'zen.10 GS 'zi:.niO -s -s 

Zeno 'zi:.nou @9 -nou 

Zenobia zi'nou.bi.2, zen'əu- 
(09 zo'nou- 

Zenocrate 'zen.ou.kret © -ou- 

Zepa 'sep.9 

Zephaniah ,zef.ə'nar.ə 

zephyr (2) 'zef.ər (05 -a- -S-Z 

Zephyrus 'zcf.?r.os 

zeppelin (Z) 'zep.?l.in © '-Iin, 
'zep.9.lin -S -Z 

Zermatt 'z3:.mæt (05 'z3:r.ma:t, -'- 

zero 'ZI9.rəƏU GS 'zir.ou, 'zi:.TOU 
-(e)s -z 'zero ,hour 

Zerubbabel zi'rAb.o.b?l, zo-; in Jewish 
usage also: zi'ru:,ba:-, zə- 
(09 Zo'rAb.o- 

zest zest -ful/ly f*l/i, fuli 

zestly 'zes.tli -ier -i.or GS -i.o- -iest 
-j. 1st, -i.ost 

zeta 'zi:.tə (05 'zcI.to, 'zi:- -S -Z 

Zetland 'zet.lond 

zeugma 'zju:g.mo, 'zu:g- (9 'zu:g- 
-S-Z 

Zeus zju:s @ zu:s 

Zhirinovsky ,3ir.i'nof.ski © -'na:f- 

Zhivago 31'va:.gou, 33- (09 -gou 

Zhou зи: (0$ азоо 

ziggurat 'zig.2.rzt, '-u- -$ -s 

zigzag 'z1g.zzg -s -z -ging -m -ged -d 

zilch zilt f 

zillion '2їЇ.}әп, -і.әп © '-jən -s -z 

Zimbabwe zim'ba:b.wel, -'bæb-, -wi 
(V -'ba:b- 

Zimbabwean zim'ba:b.wi.an, - ба, 
-wel- (09 -'ba:b- -s -z 

Zimmer® 'zim.2 © -ə Zimmer frame 

Zimmerman 'zim.2.mon @ '-a— 

zinc zipk -s -s -king -п) -ked -t -ky -i 

zinco 'z1n.kou (9 -kou -s -z 

zincograph 'zrp.kou.gra:f, -græf 
(5 -kou.gref, -ko- -s -s 

zinfandel (2) 'zm.fon.del, —'- 
© 'zin.fon.del 


zing 21) -$ -Z -ing -19 -ed -d -y -i 
zingar|o (2) 'zip.g?rl.ou G-go.rlou 
„=j -i: . 

zinnia '‘21п.1.9 -S -z 

Zion za.on -ism -1.2?m -ist/s -1st/s 

zip zip -$ -s -ping -19 -ped -t zip code ; 
zip ‘fastener 

zipper 'zip.or Gs) -a -S -z 

Zipporah zi'po:.ro, '21р.?г.ә 
(05 'ZIp.o-.9 

zipply 'zipl.i -ier -i.o GS -i.o- -iest 
-j. 1st, -i.ost 

zircon 'z3:.kon (9 'za:r.ka:n 

zirconia z3:'kou.ni.2, zo- (0) za'kou- 

zirconium z3:'kou.ni.om, zə- 
(05 zo kou- 

zit zit -S -s 

zither '210.әт, 'zi0- (0$ 'z10.2-, 'z10- -s -z 

zloty 'zlot.i as if Polish: 'zwot- 
(0 'zlə:. ti, 'zla:- -S -z 

Zoar 'zoU.a:r, ZoU»' GS) 'zou.q:r, zouə- 

zodiac 'zou.di.ek @9 'zou- 

zodiacal zou dai.oↄ.kꝰ GS zou- 

Zoe, Zoé 'zou.i GS '200- 

Zog 209 (9? z5:g, za:g 

-Zoic -'zou.1k GS -'zou.ik 

Zola 'zou.lo GS 'zou-; zou'la: 

zollverein 'tsol.f?r.ain, 'zol.v?r- 
GO 'tso:l.fa.rain -s -z 

zombie 'zom.bi @9 'za:m- -S -z 

zonal 'zou.n?| GS 'zou- -ly -i 

zonje zaun Gs) zoun -es -z -ing -10 
-ed -d -eless -ləs, -lis 

zonked zopkt GS za:pkt, zo:pkt 

200- 290,90-, 20:.90-; 290'0-, 20'0- 
09 200.00-, ZU:.OU-, -9-; ZOU'Q:-, 
zu‘a:- 

Note: Prefix. Normally either takes 
primary or secondary stress on the first 
syllable, e.g. zoophyte /'zəu.ə.fart © 
'zou-/, zoomorphic /,z9U.9'mo:.fik 
(05 ,ZoU.9'mo:r-/, or primary stress on 
the second syllable, e.g. zoology 
[zu'pl.2.d3i GS zou'qa:.lə-/. 

zoo zu: -s -Z 

zoochemilstry ,zəu.əu'kem.il.stri 
09 ,Zou.9'- -cal -k?l 

zoographier zou'pg.ra.flar 
G zov'a:.gra.flo- -ers -əz (05 -2*Z 
-y -j 

zooks zu:ks G3 zu:ks, zuks 

zoolite 'zou.2u.lait Œ 'zou.ou.lait, 
'-9- -S -S 

zoological ,zou.2u'Ipds.1.kl?l, zu:.9"- 
®© ,zou.ə'la:.dsr- -ally -*1.i, -li 
200,logical 'gardens 

zoologist zu'nl.ə.d31st, zəu- 

@9Ə zov'a:lo-, ZU- -5 -S 

zoologly zu'pl.ə.dsli, zəu- 

@ zou'a:.1o-, zu- -ist/s -1st/s 
zoom zu:m -s -z -ing -п) -ed -d ‘zoom 
lens 


zoomorphic ,z90.9'mo:.fik 
(69 ,ZoU.9'mo3:T- 


-'Zoul.a:n, -3N -a -3 
-zojon -'zəul.pn © -'200 


Note: Suffix. Normally carrics primary 
stress as shown, e.g. protozoon 
J,praU.t 90 ZoU.Dn @9 
' prou.tou'zou.a:n/. | 

тоорһуїе '79U.9.falt (9 'ZoU.9- -S -S 

zooplankton ,Z9U.9U'plapk.tan, -ton 

: (09 ,ZoU.o'pleegk.ton -S -Z 

zoot zu:t -s$ -s 'zoot suit 

zoril 'zor.1] GS 'z5:r- -S -Z - 

Zoroaster ,zpor.əu'aes.tər, 'zZpr.əu.2es- 
O 'zo:r.oU.dcs.to* : 

Zoroastrian ,zpr.əu'zs.tri.ən 
@® ,Zo:r.OU"- -S -Z -ism -1.22m 

Zorro 'zor.əu GS 'Z5:r.OU 


zouave (Z) zu'a:v; zwa:v; 'zu:.a:v 
(0$ zu'a:v, zwa:v -s -z 

Zouch(e) zu: f 

zounds zu:ndz, zaundz (99 zaundz 

75а Zsa '3a:.30: 

zucchini zu'ki:.ni Œ zu:- -5 -z 

Zugspitze 'zug. [pit.sa as if German: 
'tsu:k- 

Zuider Zee ,za.da‘zi:, -"zer 8 -dazi: 

Zuleika zu:'le1.ko, zu-, -'lar- 

Zulu 'zu:.lu: -s -z 

Zululand 'zu:.lu:.lend 

Zuni, Zuni 'zun.ji (9 'zu:.ni, -nji 

zuppa inglese ,zup.a:.1p'glet.zcl, -zi 
GS) ,Zu:. po.in'gler.zer, ,tsu:-, -1)'- 

Zürich 'zjua.rik, 'zu2- as if German: 
'tsjuo- (09 'zur.1k 


zoomorphic — zzz 


Zutphen 'zat.fən 

Zwelithini ,zwel.1'0i:.ni 

zwieback 'zwi: bak, -ba:k 
@® 'zwai.bek, 'zwi:-, 'swi:-, 'swar-, 
-ba:k -s -s 

zygoma zar'gəu.mə, zi- @ -'д00- 

-ta -t3 © · 

zygote 'zar.gəut, 'zIg.3ut 
(9 'Za1.goUt, "219.001 -5 -5 

zymosis zal'mau.sis, 21- Œ -"mou- 

zymotic zar'mpt 1k, 21- @-'ma:.tik 

222 2: 

Note: This is rarely pronounced, but is 
used in comic strips to represent 
sleeping, or, more specifically, snoring. 
The suggested pronunciation derives 
from the spelling. 








—— MP + wi 


—: amen cd nh 


Pee ya no — 


убу aes or 


* á m 
7 
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